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EU/KR/X 1a 

 

СПОРАЗУМЕНИЕ ЗА СВОБОДНА ТЪРГОВИЯ 

МЕЖДУ ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

И НЕГОВИТЕ ДЪРЖАВИ-ЧЛЕНКИ, ОТ ЕДНА СТРАНА, 

И РЕПУБЛИКА КОРЕЯ, ОТ ДРУГА СТРАНА 

 

ACUERDO DE LIBRE COMERCIO 

ENTRE LA UNIÓN EUROPEA 

Y SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, 

Y LA REPÚBLICA DE COREA, POR OTRA 

 

DOHODA O VOLNÉM OBCHODU  

MEZI EVROPSKOU UNIÍ  

A JEJÍMI ČLENSKÝMI STÁTY NA JEDNÉ STRANĚ  

A KOREJSKOU REPUBLIKOU NA STRANĚ DRUHÉ 

 

FRIHANDELSAFTALE  

MELLEM DEN EUROPÆISKE UNION  

OG DENS MEDLEMSSTATER PÅ DEN ENE SIDE  

OG REPUBLIKKEN KOREA PÅ DEN ANDEN SIDE 

 

FREIHANDELSABKOMMEN 

ZWISCHEN DER EUROPÄISCHEN UNION 

UND IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS 

UND DER REPUBLIK KOREA ANDERERSEITS 

 

ÜHELT POOLT EUROOPA LIIDU 

JA SELLE LIIKMESRIIKIDE NING TEISELT 

POOLT KOREA VABARIIGI VAHELINE 

VABAKAUBANDUSLEPING 

 

ΤΜΦΩΝΊΑ ΕΛΕΌΘΕΡΩΝ ΤΝΑΛΛΑΓΝ 

ΜΕΣΑΞΌ ΣΗ ΕΤΡΩΠΑΪΚΉ ΈΝΩΗ 

ΚΑΙ ΣΩΝ ΚΡΑΣΝ ΜΕΛΝ ΣΗ, ΑΦΕΝ, 

ΚΑΙ ΣΗ ΔΗΜΟΚΡΑΣΊΑ ΣΗ ΚΟΡΈΑ, ΑΦΕΣΈΡΟΤ 

 

FREE TRADE AGREEMENT 

BETWEEN THE EUROPEAN UNION 

AND ITS MEMBER STATES, OF THE ONE PART, 

AND THE REPUBLIC OF KOREA, OF THE OTHER PART 

 

ACCORD DE LIBRE-ÉCHANGE 

ENTRE L'UNION EUROPÉENNE 

ET SES ÉTATS MEMBRES, D'UNE PART, 

ET LA RÉPUBLIQUE DE CORÉE, D'AUTRE PART 

 

ACCORDO DI LIBERO SCAMBIO  

TRA L'UNIONE EUROPEA  

E I SUOI STATI MEMBRI, DA UNA PARTE,  

E LA REPUBBLICA DI COREA, DALL'ALTRA 

 

BRĪVĀS TIRDZNIECĪBAS NOLĪGUMS  

STARP EIROPAS SAVIENĪBU UN  

TĀS DALĪBVALSTĪM, NO VIENAS PUSES,  

UN KOREJAS REPUBLIKU, NO OTRAS PUSES 

 

EUROPOS SĄJUNGOS BEI  

JOS VALSTYBIŲ NARIŲ IR  

KORĖJOS RESPUBLIKOS  

LAISVOSIOS PREKYBOS SUSITARIMAS 
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SZABADKERESKEDELMI MEGÁLLAPODÁS 

AZ EURÓPAI UNIÓ ÉS 

TAGÁLLAMAI, MÁSRÉSZRŐL 

A KOREAI KÖZTÁRSASÁG KÖZÖTT 

 

FTEHIM TA’ KUMMERĊ ĦIELES  

BEJN L-UNJONI EWROPEA  

U L-ISTATI MEMBRI TAGĦHA, MIN- NAĦA WAĦDA,  

U R-REPUBBLIKA TAL-KOREA, MIN-NAĦA L-OĦRA 

 

VRIJHANDELSOVEREENKOMST  

TUSSEN DE EUROPESE UNIE  

EN HAAR LIDSTATEN, ENERZIJDS,  

EN DE REPUBLIEK KOREA, ANDERZIJDS 

 

UMOWA O WOLNYM HANDLU 

MIĘDZY UNIĄ EUROPEJSKĄ 

I JEJ PAŃSTWAMI CZŁONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY, 

A REPUBLIKĄ KOREI, Z DRUGIEJ STRONY 

 

ACORDO DE COMÉRCIO LIVRE 

ENTRE A UNIÃO EUROPEIA 

E OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO, 

E A REPÚBLICA DA COREIA, POR OUTRO 

 

ACORD DE LIBER SCHIMB 

ÎNTRE UNIUNEA EUROPEANĂ 

ŞI STATELE MEMBRE ALE ACESTEIA, PE DE O PARTE, 

ŞI REPUBLICA COREEA, PE DE ALTĂ PARTE 

 

DOHODA O VOĽNOM OBCHODE  

MEDZI EURÓPSKOU ÚNIOU  

A JEJ ČLENSKÝMI ŠTÁTMI NA JEDNEJ STRANE  

A KÓREJSKOU REPUBLIKOU NA STRANE DRUHEJ 

 

SPORAZUM O PROSTI TRGOVINI 

MED EVROPSKO UNIJO 

IN NJENIMI DRŽAVAMI ČLANICAMI NA ENI STRANI 

TER REPUBLIKO KOREJO NA DRUGI STRANI 

 

EUROOPAN UNIONIN 

JA SEN JÄSENVALTIOIDEN 

SEKÄ KOREAN TASAVALLAN VÄLINEN 

VAPAAKAUPPASOPIMUS 

 

FRIHANDELSAVTAL  

MELLAN EUROPEISKA UNIONEN  

OCH DESS MEDLEMSSTATER, Å ENA SIDAN,  

OCH REPUBLIKEN KOREA, Å ANDRA SIDAN 

 
 

유럽연합 및 그 회원국과 대한민국 간의 

자유무역협정 
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ANNEXE 1 

 

 

Intentionnellement laissée en blanc 
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ANNEXE 2-A 

 

 

ÉLIMINATION DES DROITS DE DOUANE 

 

1. Sauf disposition contraire dans la liste d'une partie incluse dans la présente annexe, les 

catégories de démantèlement tarifaire suivantes s'appliquent à l'élimination des droits de 

douane par chaque partie conformément à l'article 2.5, paragraphe 1: 

 

a) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "0" de la liste d'une partie sont éliminés entièrement et ces 

marchandises sont exemptes de tous droits de douane à partir de la date d'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

b) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "2" de la liste d'une partie sont éliminés en trois étapes 

annuelles égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les 

marchandises concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

c) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "3" sont éliminés en quatre étapes annuelles égales 

commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane
1
; 

 

                                                 
1
 Nonobstant le paragraphe 1 c), les droits de douane sur les marchandises originaires 

applicables aux articles du chapitre 87 du SH qui relèvent de la catégorie de démantèlement 

tarifaire "3" dans la liste d'une partie sont réduits de 30 pour cent des taux de base à la date 

d'entrée en vigueur du présent accord, de 30 pour cent supplémentaires des taux de base le 

premier jour de l'année deux, de 20 pour cent supplémentaires des taux de base le 

premier jour de l'année trois et de 20 pour cent supplémentaires des taux de base le 

premier jour de l'année quatre, et les marchandises concernées sont ensuite exemptes de tous 

droits de douane. 
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d) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "5" de la liste d'une partie sont éliminés en six étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

e) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "6" de la liste d'une partie sont éliminés en sept étapes 

annuelles égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les 

marchandises concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

f) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "7" de la liste d'une partie sont éliminés en huit étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

g) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "10" de la liste d'une partie sont éliminés en 11 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

h) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "12" de la liste d'une partie sont éliminés en 13 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 
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i) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "13" de la liste d'une partie sont éliminés en 14 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

j) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "15" de la liste d'une partie sont éliminés en 16 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

k) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "18" de la liste d'une partie sont éliminés en 19 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

l) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "20" de la liste d'une partie sont éliminés en 21 étapes annuelles 

égales commençant à la date d'entrée en vigueur du présent accord et les marchandises 

concernées seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 
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m) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "10-A" de la liste d'une partie sont réduits de cinq pour cent du 

taux de base à la date d'entrée en vigueur du présent accord. Les droits de douane sont 

réduits de cinq pour cent supplémentaires du taux de base le premier jour de l'année 

trois, de sept pour cent supplémentaires du taux de base le premier jour de l'année 

quatre et de sept pour cent supplémentaires du taux de base toutes les années suivantes 

jusqu'à l'année six. Les droits de douane sont réduits de 10 pour cent supplémentaires du 

taux de base le premier jour de l'année sept et de 10 pour cent supplémentaires du taux 

de base le premier jour de l'année huit. Les droits de douane sont réduits de 12 pour cent 

supplémentaires le premier jour de l'année neuf, de 17 pour cent supplémentaires du 

taux de base le premier jour de l'année 10 et de 20 pour cent supplémentaires du taux de 

base le premier jour de l'année 11 et les marchandises concernées seront ensuite 

exemptes de tous droits de douane; 

 

n) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "10-B" de la liste d'une partie sont réduits à 20 pour cent 

ad valorem à partir de la date d'entrée en vigueur du présent accord et restent 

à 20 pour cent tout au long de l'année deux. À partir du premier jour de l'année trois, les 

droits de douane sont éliminés en neuf étapes annuelles égales et ces marchandises 

seront ensuite exemptes de tous droits de douane; 

 

o) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "12-A" de la liste d'une partie restent aux taux de base durant 

les années une à neuf. À partir du premier jour de l'année 10, les droits de douane sont 

éliminés en quatre étapes annuelles égales et ces marchandises seront ensuite exemptes 

de tous droits de douane; 
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p) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "16-A" de la liste d'une partie sont réduits à 30 pour cent 

ad valorem en 16 étapes annuelles égales commençant à la date d'entrée en vigueur du 

présent accord et les marchandises concernées sont exemptes de tous droits de douane à 

partir du premier jour de l'année 17; 

 

q) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "S-A" sont soumis aux dispositions suivantes: 

 

i) pour les marchandises entrées en Corée entre le 1
er

 mai et le 15 octobre, les droits 

de douane sont éliminés en 18 étapes annuelles, à partir de la date d'entrée en 

vigueur du présent accord et les marchandises concernées seront ensuite exemptes 

de tous droits de douane; et 

 

ii) pour les marchandises entrées en Corée entre le 16 octobre et le 30 avril, les droits 

de douane sont réduits à 24 pour cent ad valorem à la date d'entrée en vigueur du 

présent accord et restent à 24 pour cent ad valorem tout au long de l'année deux. 

À partir du premier jour de l'année trois, les droits de douane sont éliminés en 

quatre étapes annuelles égales et ces marchandises seront ensuite exemptes de 

tous droits de douane; 

 

r) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "S-B" sont soumis aux dispositions suivantes: 

 

i) pour les marchandises entrées en Corée entre le 1
er

 septembre et la fin de février, 

les droits de douane restent aux taux de base; et 
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ii) pour les marchandises entrée en Corée entre le 1
er

 mars et le 31 août, les droits de 

douane sont réduits à 30 pour cent ad valorem à la date d'entrée en vigueur du 

présent accord et restent à 30 pour cent ad valorem tout au long de l'année deux. 

À partir du premier jour de l'année trois, les droits de douane sont éliminés en 

quatre étapes annuelles égales et ces marchandises seront ensuite exemptes de 

tous droits de douane; 

 

s) les droits de douane sur les marchandises originaires figurant dans la catégorie de 

démantèlement tarifaire "E" restent aux taux de base; 

 

t) aucune obligation concernant les droits de douane dans le présent accord ne s'applique 

aux articles de la catégorie de démantèlement tarifaire "X". Aucune disposition du 

présent accord n'affecte les droits et obligations de la Corée en ce qui concerne sa mise 

en œuvre des engagements énoncés dans le document OMC WT/Let/492 (Certification 

de modifications et de rectifications à la liste LX - République de Corée) daté 

du 13 avril 2005 et ses amendements. 

 

2. Le taux de base des droits de douane et la catégorie de démantèlement tarifaire pour 

déterminer le taux intermédiaire des droits de douane appliqués à un article à chaque étape de 

la réduction sont indiqués dans la liste de chaque partie. 

 

3. Les taux des droits de douane dans les étapes intérimaires sont arrondis, au moins 

au 10
e
 de point de pourcentage le plus proche, ou, si le taux des droits de douane est exprimé 

en unités monétaires, au moins au 10
e
 de cent d'euro le plus proche dans le cas de la partie UE 

et au won coréen le plus proche dans le cas de la Corée. 
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4. Pour les besoins de la présente annexe et de la liste d'une partie, chaque réduction annuelle 

prend effet le premier jour de l'année concernée, comme défini au paragraphe 5. 

 

5. Pour les besoins de la présente annexe et de l'appendice 2-A-1: 

 

a) l'année un signifie la période de 12 mois commençant à la date à laquelle le présent 

accord entre en vigueur; 

 

b) l'année deux signifie la période de 12 mois commençant au premier anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

c) l'année trois signifie la période de 12 mois commençant au deuxième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

d) l'année quatre signifie la période de 12 mois commençant au troisième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

e) l'année cinq signifie la période de 12 mois commençant au quatrième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

f) l'année six signifie la période de 12 mois commençant au cinquième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 
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g) l'année sept signifie la période de 12 mois commençant au sixième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

h) l'année huit signifie la période de 12 mois commençant au septième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord;  

 

i) l'année neuf signifie la période de 12 mois commençant au huitième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

j) l'année dix signifie la période de 12 mois commençant au neuvième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

k) l'année onze signifie la période de 12 mois commençant au 10
e
 anniversaire de l'entrée 

en vigueur du présent accord; 

 

l) l'année douze signifie la période de 12 mois commençant au 11
e
 anniversaire de l'entrée 

en vigueur du présent accord; 

 

m) l'année treize signifie la période de 12 mois commençant au 12
e
 anniversaire de l'entrée 

en vigueur du présent accord; 

 

n) l'année quatorze signifie la période de 12 mois commençant au 13
e
 anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 
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o) l'année quinze signifie la période de 12 mois commençant au 14
e
 anniversaire de l'entrée 

en vigueur du présent accord; 

 

p) l'année 16 signifie la période de 12 mois commençant au 15
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

q) l'année 17 signifie la période de 12 mois commençant au 16
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

r) l'année 18 signifie la période de 12 mois commençant au 17
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

s) l'année 19 signifie la période de 12 mois commençant au 18
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; et 

 

t) l'année 20 signifie la période de 12 mois commençant au 19
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord. 

 

u) l'année 21 signifie la période de 12 mois commençant au 20
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord. 
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LISTE TARIFAIRE DE LA CORÉE 

 

NOTES GÉNÉRALES 

 

1. Rapport avec le Système tarifaire harmonisé de la Corée (HSK). Les dispositions de la 

présente liste sont généralement exprimées dans les termes du HSK et l'interprétation des 

dispositions de la présente liste, y compris la couverture des produits des sous-positions de la 

présente liste, est régie par les notes générales, notes de section et notes de chapitre du HSK. 

Dans la mesure où les dispositions de la présente liste sont identiques aux dispositions 

correspondantes du HSK, les dispositions de la présente liste ont le même sens que les 

dispositions correspondantes du HSK. 

 

2. Taux de base des droits de douane. Les taux de base des droits de douane figurant dans la 

présente liste reflètent les taux de droits de douane coréens pour la nation la plus favorisée en 

vigueur au 6 mai 2007. 
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LISTE TARIFAIRE DE LA CORÉE 

 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

0101101000 Chevaux (reproducteurs) 0 0   
0101109000 Autres 8 5   
0101901010 Chevaux de course 8 5   
0101901090 Autres 8 5   
0101909000 Autres 8 10   
0102101000 Vaches laitières 89,1 0   

0102102000 Bovins de boucherie 89,1 0   
0102109000 Autres 89,1 0   
0102901000 Vaches laitières 40 15   
0102902000 Bovins de boucherie 40 15   
0102909000 Autres 0 0   
0103100000 Animaux reproducteurs de pure race 18 0   
0103910000 D'un poids inférieur à 50 kg 18 10   
0103920000 D'un poids égal ou supérieur à 50 kg 18 10   
0104101000 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0104109000 Autres 8 0   
0104201000 Chèvres laitières 8 10   
0104209000 Autres 8 0   
0105111000 Animaux reproducteurs de pure race 9 0   
0105119000 Autres 9 0   
0105120000 Dindes et dindons 9 0   
0105191010 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0105191090 Autres 18 0   
0105199000 Autres 9 0   
0105941000 Animaux reproducteurs de pure race 9 0   
0105949000 Autres 9 3   
0105991010 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0105991090 Autres 18 0   
0105992000 Dindes et dindons 9 0   
0105999000 Autres 9 0   
0106110000 Primates 8 0   

0106120000 

Baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); 

lamantins et dugongs (mammifères de 

l'ordre des siréniens) 

8 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 12 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

0106191000 Chiens 8 3   
0106192010 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0106192090 Autres 8 0   
0106193000 Cervidés 8 10   
0106194000 Ours 8 0   
0106195010 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0106195090 Autres 8 0   
0106196010 Animaux reproducteurs de pure race 0 0   
0106196090 Autres 8 0   
0106199000 Autres 8 0   
0106201000 Serpents 8 0   
0106202000 Tortues d'eau douce 8 3   
0106203000 Tortues 8 0   
0106209000 Autres 8 0   
0106310000 Oiseaux de proie 8 5   

0106320000 
Psittaciformes (y compris les perroquets, 

perruches, aras et cacatoès) 
8 5   

0106390000 Autres 8 0   
0106901000 Amphibiens 8 0   
0106902010 Abeilles à miel 8 5   
0106902090 Autres 8 0   
0106903010 Vers de vase 8 0   
0106903020 Vers à soie 8 0   

0106903090 Autres 8 0   
0106909000 Autres 8 3   

0201100000 Carcasses et demi-carcasses 40 15 
Voir 

Annexe 3 

0201200000 Autres morceaux non désossés 40 15 
Voir 

Annexe 3 

0201300000 Viandes désossées 40 15 
Voir 

Annexe 3 

0202100000 Carcasses et demi-carcasses 40 15 
Voir 

Annexe 3 

0202200000 Autres morceaux non désossés 40 15 
Voir 

Annexe 3 

0202300000 Viandes désossées 40 15 
Voir 

Annexe 3 
0203110000 Carcasses et demi-carcasses 22,5 5   

0203120000 
Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés 
22,5 5   

0203191000 Porc entrelardé 22,5 10 
Voir 

Annexe 3 

0203199000 Autres 22,5 10 
Voir 

Annexe 3 
0203210000 Carcasses et demi-carcasses 25 5   

0203220000 
Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés 
25 5   

0203291000 Porc entrelardé 25 10   
0203299000 Autres 25 5   
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0204100000 
Carcasses et demi-carcasses d'agneau, 

fraîches ou réfrigérées 
22,5 10   

0204210000 Carcasses et demi-carcasses 22,5 10   
0204220000 Autres morceaux non désossés 22,5 10   
0204230000 Viandes désossées 22,5 10   

0204300000 
Carcasses et demi-carcasses 

d'agneau, congelées 
22,5 10   

0204410000 Carcasses et demi-carcasses 22,5 10   
0204420000 Autres morceaux non désossés 22,5 10   
0204430000 Viandes désossées 22,5 10   
0204501000 Fraîches ou réfrigérées 22,5 10   
0204502000 Congelées 22,5 10   
0205001000 Fraîches ou réfrigérées 27 10   
0205002000 Congelées 27 10   
0206100000 De l'espèce bovine, frais ou réfrigérés 18 15   
0206210000 Langues 18 15   
0206220000 Foies 18 15   
0206291000 Queues 18 15   
0206292000 Pieds 18 15   
0206299000 Autres 18 15   
0206300000 De l'espèce porcine, frais ou réfrigérés 18 7   
0206410000 Foies 18 5   
0206491000 Pieds 18 6   
0206499000 Autres 18 5   
0206800000 Autres, frais ou réfrigérés 18 15   
0206900000 Autres, congelés 18 15   
0207111000 D'un poids ne dépassant pas 550 g 18 12   
0207119000 Autres 18 12   
0207121000 D'un poids ne dépassant pas 550 g 20 12   
0207129000 Autres 20 10   
0207131010 Patte 18 10   
0207131020 Poitrine 18 10   
0207131030 Aile 18 10   
0207131090 Autres 18 10   
0207132010 Foie 22,5 10   
0207132090 Autres 27 10   
0207141010 Patte 20 10   
0207141020 Poitrine 20 13   
0207141030 Aile 20 13   
0207141090 Autres 20 10   
0207142010 Foie 22,5 10   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 14 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

0207142090 Autres 27 10   

0207240000 
Non découpés en morceaux, frais 

ou réfrigérés 
18 10   

0207250000 Non découpés en morceaux, congelés 18 7   
0207261000 Morceaux 18 10   
0207262010 Foie 22,5 10   
0207262090 Autres 27 10   
0207271000 Morceaux 18 7   
0207272010 Foie 22,5 10   
0207272090 Autres 27 10   

0207320000 
Non découpés en morceaux, frais 

ou réfrigérés 
18 10   

0207330000 Non découpés en morceaux, congelés 18 13   
0207340000 Foies gras, frais ou réfrigérés 22,5 10   
0207351000 Morceaux 18 10   
0207352010 Foie 22,5 10   
0207352090 Autres 27 10   
0207361000 Morceaux 18 13   
0207362010 Foie 22,5 7   
0207362090 Autres 27 10   
0208100000 De lapins ou lièvres 22,5 10   
0208300000 De primates 18 5   

0208400000 

De baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); de 

lamantins et dugongs (mammifères de 

l'ordre des siréniens) 

30 3   

0208500000 
De reptiles (y compris les serpents 

et tortues) 
18 0   

0208901000 De cervidés 27 10   
0208909010 D'animaux marins 30 3   
0208909090 Autres 18 10   
0209001000 Graisse de porc 3 0   
0209002000 Graisse de volaille 3 0   

0210110000 
Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés 
25 5   

0210120000 Poitrines (entrelardées) et leurs morceaux 30 5   

0210190000 Autres 25 5   
0210201000 Séchés ou fumés 27 15   
0210209000 Autres 27 15   
0210910000 De primates 22,5 10   

0210920000 

De baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); de 

lamantins et dugongs (mammifères de 

l'ordre des siréniens) 

22,5 10   

0210930000 
De reptiles (y compris les serpents 

et tortues) 
22,5 10   
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0210991010 De l'espèce bovine 22,5 15   
0210991020 De l'espèce porcine 22,5 5   
0210991030 De volailles 22,5 10   
0210991090 Autres 22,5 10   
0210999010 Viande de mouton ou de chèvre 22,5 10   
0210999020 Viande de volaille 22,5 10   

0210999090 Autres 22,5 10   
0301101000 Poissons rouges 10 0   
0301102000 Poissons tropicaux 10 3   
0301109000 Autres 10 3   

0301911000 

Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae 

10 7   

0301912000 
Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster 
10 7   

0301921000 Civelles (pour l'aquaculture) 0 0   

0301929000 Autres 

30 % ou 

1 908won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0301930000 Carpes 10 0   
0301940000 Thons rouges (Thunnus thynnus) 10 3   
0301950000 Thons rouges du Sud (Thunnus maccoyii) 10 3   
0301992000 Yellow tail 10 3   
0301994010 Fretin (pour l'aquaculture) 0 0   

0301994090 Autres 

40 % ou 

2 781 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0301995000 Congres 10 5   
0301996000 Anguilles à dents pointues 10 5   

0301997000 Anguilles (Salad eel) 10 3   

0301998000 Poissons plats 10 10   
0301999010 Bars 10 3   
0301999020 Poissons-globes 10 5   
0301999030 Tilapias 10 0   

0301999040 
Poissons de roche (y compris le sébaste 

du Pacifique) 
10 5   

0301999051 Fretin (pour l'aquaculture) 0 0   
0301999059 Autres 38 5   
0301999060 Mulets 10 5   
0301999070 Loches 10 3   
0301999080 Poissons-chats 10 3   
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0301999091 
Truites de roche (Hexagrammos spp., 

Agrammus spp.) 
10 3   

0301999092 Carassins communs (Carassius carassius) 10 3   
0301999093 Saumons 10 5   

0301999094 
Carpes herbivores 

(Ctenopharyngodon idella) 
10 0   

0301999095 Sciaenidae 36 10   
0301999099 Autres 10 10   

0302111000 

Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, 

Oncorhynchus gilae 

20 10   

0302112000 
Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster 
20 10   

0302120000 

Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube 

(Hucho hucho) 

20 5   

0302190000 Autres 20 5   

0302210000 

Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, 

Hippoglossus stenolepis) 
20 10   

0302220000 Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) 20 10   
0302230000 Soles (Solea spp.) 20 10   
0302290000 Autres 20 10   

0302310000 
Thons blancs ou germons 

(Thunnus alalunga) 
20 3   

0302320000 
Thons à nageoires jaunes 

(Thunnus albacares) 
20 3   

0302330000 Listaos ou bonites à ventre rayé 20 3   
0302340000 Thons obèses (Thunnus obesus) 20 3   
0302350000 Thons rouges (Thunnus thynnus) 20 0   
0302360000 Thons rouges du sud (Thunnus maccoyii) 20 0   
0302390000 Autres 20 3   

0302400000 

Harengs (Clupea harengus, Clupea 

pallasii), à l'exclusion des foies, oeufs et 

laitances 
20 5   

0302500000 

Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus), à l'exclusion des 

foies, oeufs et laitances 
20 10   

0302610000 

Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats 

ou esprots (Sprattus sprattus) 
20 5   

0302620000 Églefins (Melanogrammus aeglefinus) 20 5   
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0302630000 Lieus noirs (Pollachius virens) 20 0   

0302640000 
Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
20 10   

0302650000 Squales 20 3   
0302660000 Anguilles (Anguilla spp.) 20 10   
0302670000 Espadons (Xiphias gladius) 20 3   
0302680000 Légines (Dissostichus spp.) 20 5   
0302691000 Lieus de l'Alaska 20 10   

0302692000 Yellow tail 20 5   
0302693000 Sabres (Trichiurus) 20 10   
0302694000 Dorades 20 10   
0302695000 Congres 20 10   
0302696000 Anguilles à dents pointues 20 5   
0302697000 Chinchards 20 10   
0302698000 Cololabis saira 20 0   

0302699010 
Maquereaux du Pacifique 

(Scomber japonicus) 
20 10   

0302699020 Poissons-globes 20 7   
0302699030 Bramidae 20 5   
0302699040 Lottes (baudroies) 20 10   

0302699090 Autres 20 10   
0302701000 Foies 20 3   
0302702000 Oeufs et laitances 20 3   
0303110000 Saumons rouges (Oncorhynchus nerka) 10 5   

0303190000 Autres 10 5   

0303210000 

Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 

gilae, Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster) 

10 10   

0303220000 
Saumons de l'Atlantique (Salmo salar) et 

saumons du Danube (Hucho hucho) 
10 5   

0303290000 Autres 10 5   

0303310000 

Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, 

Hippoglossus stenolepis) 
10 10   

0303320000 Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) 10 10   
0303330000 Soles (Solea spp.) 10 10   

0303390000 Autres 10 

Voir 

paragraphe 5 

de 

l'Appendice 

2-A-1 
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0303410000 
Thons blancs ou germons 

(Thunnus alalunga) 
10 3   

0303420000 
Thons à nageoires jaunes 

(Thunnus albacares) 
10 3   

0303430000 Listaos ou bonites à ventre rayé 10 3   
0303440000 Thons obèses (Thunnus obesus) 10 3   
0303450000 Thons rouges (Thunnus thynnus) 10 0   
0303460000 Thons rouges du sud (Thunnus maccoyii) 10 3   
0303490000 Autres 10 3   
0303510000 Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 7   

0303520000 
Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
10 10   

0303610000 Espadons (Xiphias gladius) 10 3   
0303620000 Légines (Dissostichus spp.) 10 3   

0303710000 

Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats 

ou esprots (Sprattus sprattus) 
10 10   

0303720000 Églefins (Melanogrammus aeglefinus) 10 5   
0303730000 Lieus noirs (Pollachius virens) 10 0   

0303740000 
Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
10 12-A   

0303750000 Squales 10 5   
0303760000 Anguilles (Anguilla spp.) 10 10   

0303770000 
Bars (loups) (Dicentrarchus labrax, 

Dicentrarchus punctatus) 
10 10   

0303780000 Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.) 10 10   
0303791000 Lieus de l'Alaska 30 E   
0303792000 Anoplopoma fimbria 10 5   
0303793000 Sabres (Trichiurus) 10 10   
0303794010 Branchiostegus Japonicus 10 5   
0303794090 Autres 10 10   
0303795000 Congres 10 10   
0303796000 Yellow corvina 10 10   
0303797000 Chinchards 10 10   
0303798000 Cololabis saira 34 10   

0303799010 
Maquereaux du Pacifique 

(Scomber japonicus) 
10 10   

0303799020 Poisson-globe 10 10   
0303799030 Éperlans 10 5   
0303799040 Rascasses 10 0   
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0303799050 Saint-Pierre 10 3   
0303799060 Maquereaux Atka 10 3   

0303799070 
Poissons de roche (y compris le sébaste 

du Pacifique) 
10 10-A   

0303799080 Hoki 10 7   
0303799091 Lottes (baudroies) 10 10   
0303799092 Myxines (Pacifique, Atlantique) 10 7   
0303799093 Rajidae 10 10   
0303799094 Chanos 10 0   
0303799095 Sciaenidae 57 E   
0303799096 Raies 10 10   

0303799097 Ammodytidae 10 10   
0303799098 Légines (autres que Dissostichus spp.) 10 3   

0303799099 Autres 10 10   
0303801000 Foies 10 5   
0303802010 De lieus de l'Alaska 10 5   
0303802090 Autres 10 5   
0304111000 Filets 20 3   
0304112000 Surimi de poisson 20 3   
0304119000 Autres 20 3   
0304121000 Filets 20 5   
0304122000 Surimi de poisson 20 5   
0304129000 Autres 20 5   
0304191010 Filets 20 10   
0304191020 Surimi de poisson 20 5   
0304191090 Autres 20 5   
0304192010 Filets 20 10   
0304192020 Surimi de poisson 20 3   
0304192090 Autres 20 3   
0304193010 Filets 20 0   
0304193020 Surimi de poisson 20 3   
0304193090 Autres 20 3   
0304199010 Filets 20 5   
0304199020 Surimi de poisson 20 5   
0304199090 Autres 20 5   
0304210000 Espadons (Xiphias gladius) 10 3   
0304220000 Légines (Dissostichus spp.) 10 3   
0304291000 De lieus de l'Alaska 10 10   
0304292000 De congres 10 10   
0304293000 De morues 10 10   
0304294000 De plies ou carrelets 10 10   
0304295000 De thons rouges 10 3   
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0304296000 de légines (autres que Dissostichus spp.) 10 3   
0304297000 De tilapia 10 0   
0304298000 De monacanthidae 10 3   

0304299000 Autres 10 5   
0304911000 Surimi de poisson congelé 10 3   
0304919000 Autres 10 3   
0304921000 Surimi de poisson congelé 10 5   
0304929000 Autres 10 5   
0304991010 Surimi de poisson congelé 10 3   
0304991090 Autres 10 3   
0304999010 Surimi de poisson congelé 10 5   
0304999090 Autres 10 5   

0305100000 

Farines, poudres et agglomérés sous forme 

de pellets de poisson, propres à 

l'alimentation humaine 
20 3   

0305201000 Foies 20 3   
0305202000 Œufs et laitances, séchés 20 3   
0305203000 Œufs et laitances, fumés 20 3   
0305204010 De lieus de l'Alaska 20 5   
0305204020 De yellow corvina 20 3   

0305204030 De hareng 20 5   
0305204090 Autres 20 3   
0305301000 Séchés 20 3   
0305302000 Salés ou en saumure 20 3   

0305410000 

Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube 

(Hucho hucho) 

20 5   

0305420000 Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 20 3   
0305491000 Anchois 20 5   
0305492000 Lieus de l'Alaska 20 3   
0305499000 Autres 20 3   

0305510000 
Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
20 10   

0305591000 Ailerons de requin 20 5   
0305592000 Anchois 20 10   
0305593000 Lieus de l'Alaska 20 3   
0305594000 Yellow corvina 20 10   

0305595000 Poisson-globe 20 0   
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0305596000 Anguille à dents pointues 20 3   
0305597000 Ammodytidae 20 5   

0305598000 
Blennies ou gonnelle, y compris la 

blanchaille juvénile 
20 0   

0305599000 Autres 20 5   
0305610000 Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 20 3   

0305620000 
Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
20 5   

0305631000 Anchois fermentés salés 20 10   

0305639000 Autres 20 5   
0305691000 Saumons 20 5   
0305692000 Truites 20 10   

0305693000 Sabres (Trichiurus) 20 5   
0305694000 Sardines 20 3   
0305695000 Maquereaux 20 10   
0305696000 Yellow corvina 20 10   
0305697000 Chinchards 20 10   
0305698000 Cololabis saira 20 0   

0305699000 Autres 20 3   

0306110000 
Langoustes (Palinurus spp., panulirus spp., 

Jasus spp.) 
20 3   

0306120000 Homards (Homarus spp.) 20 3   
0306131000 Pelées 20 5   
0306139000 Autres 20 10   
0306141000 Chair de crabe 20 10   
0306142000 Crabes royaux 20 3   
0306143000 Crabes bleus 14 10   

0306149000 Autres 14 10   

0306190000 

autres, y compris les farines, poudres et 

agglomérés sous forme de pellets de 

crustacés, propres à l'alimentation humaine 
20 10   

0306210000 
Langoustes (Palinurus spp., panulirus spp., 

Jasus spp.) 
20 3   

0306220000 Homards (Homarus spp.) 20 3   
0306231000 Vivants, frais ou réfrigérés 20 3   
0306232000 Séchés 20 3   

0306233000 Salés ou en saumure 

50 % 

ou 363 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0306241010 Crabes bleus 20 10   
0306241020 Crabes des neiges 20 10   
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0306241090 Autres 20 10   
0306242000 Séchés 20 5   
0306243000 Salés ou en saumure 20 10   
0306291000 Vivants, frais ou réfrigérés 20 10   
0306292000 Séchés 20 10   
0306293000 Salés ou en saumure 20 5   
0307101011 Pour semence 0 0   
0307101019 Autres 5 3   
0307101090 Autres 20 5   
0307102000 Congelées 20 5   
0307103000 Séchés 20 5   
0307104000 Salés ou en saumure 20 3   
0307210000 Vivants, frais ou réfrigérés 20 10   
0307291000 Congelés 20 10   
0307292000 Séchés 20 10   

0307293000 Salés ou en saumure 20 3   
0307310000 Vivants, frais ou réfrigérés 20 7   
0307391000 Congelés 20 10   
0307392000 Séchés 20 10   
0307399000 Autres 20 5   
0307411000 Seiches 10 5   
0307412000 Calmars 10 10   
0307491010 Seiches 10 10   
0307491020 Calmars 22 E   
0307492000 Salés ou en saumure 10 10   
0307493000 Séchés 10 10   
0307511000 Poulpes 20 7   
0307512000 Poulpes à quatre yeux 20 10   

0307519000 Autres 20 10   
0307591010 Poulpes ou pieuvres 20 10   

0307591020 Poulpes 20 10   
0307591030 Poulpes à quatre yeux 20 10   

0307591090 Autres 20 3   
0307592000 Séchés 20 10   
0307599000 Autres 20 5   
0307600000 Escargots, autres que les escargots de mer 20 0   

0307911110 
Naissains de clams 

(Mercenaria mercenaria) 
20 3   

0307911190 Autres 20 5   
0307911200 Ormeaux 20 7   
0307911300 Bulots 20 10   
0307911410 Pour l'ensemencement 0 0   
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0307911490 Autres 20 3   
0307911510 Pour l'ensemencement 0 0   
0307911590 Autres 20 7   
0307911600 Coques 20 10   
0307911700 Adducteurs de mollusque 20 10   

0307911800 Praires 20 10   

0307911910 Clams (Corbiculidae) 20 3   

0307911990 Autres 20 10   
0307919010 Oursins de mer 20 5   
0307919020 Concombres de mer 20 3   
0307919031 Pour semence 0 0   
0307919039 Autres 20 5   
0307919040 Méduses 20 5   
0307919090 Autres 20 10   
0307991110 Coques 20 10   

0307991120 Mactres 20 10   
0307991130 Praires 20 10   
0307991140 Adducteurs de mollusque 20 10   
0307991150 Arcidae 20 7   
0307991160 Bulots (congelés) 20 10   
0307991190 Autres 20 10   
0307991910 Concombres de mer 20 3   
0307991920 Ascidiacea 20 7   
0307991990 Autres 20 10   
0307992110 Mactres 20 10   
0307992120 Adducteurs de mollusque 20 10   
0307992130 Praires 20 10   
0307992190 Autres 20 7   
0307992920 Concombres de mer 20 3   
0307992930 Ascidiacea 20 5   
0307992990 Autres 20 5   
0307993110 Mactres 20 5   
0307993120 Praires 20 10   
0307993130 Bulots (salés ou en saumure) 20 3   

0307993190 Autres 20 10   

0307993910 Oursins de mer 20 3   

0307993920 Concombres de mer 20 3   

0307993930 Méduses 20 0   

0307993990 Autres 20 5   

0401100000 
D'une teneur en graisse, en poids, ne 

dépassant pas 1 % 
36 15   
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0401200000 
D'une teneur en graisse, en poids, de plus 

de 1 % mais ne dépassant pas 6 % 
36 15   

0401301000 Crème congelée 36 10   
0401309000 Autres 36 13   

0402101010 Poudre de lait écrémé 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402101090 Autres 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402109000 Autres 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402211000 Poudre de lait entier 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402219000 Autres 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402290000 Autres 176 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402911000 Lait évaporé 89 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402919000 Autres 89 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402991000 Lait évaporé sucré 89 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0402999000 Autres 89 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 
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0403101000 Fluides 36 10   
0403102000 Congelés 36 10   
0403109000 Autres 36 10   

0403901000 Babeurre 89 

Voir 

paragraphe 6 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0403902000 lait et crème caillés 36 10   
0403903000 képhir 36 10   
0403909000 autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés 36 10   
0404101010 Lactosérum en poudre 49,5     

  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404101090 Autres 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404102110 Lactose retiré 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404102120 Déminéralisé 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404102130 Concentrés de protéine de lactosérum 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 
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0404102190 Autres 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404102900 Autres 49,5     
  - Pour l'alimentation 49,5 0   

  -Autres 49,5 

Voir 

paragraphe 7 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0404900000 Autres 36 10   

0405100000 Beurre 89 

Voir 

paragraphe 8 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0405200000 Pâtes à tartiner laitières 8 0   

0405900000 Autres 89 

Voir 

paragraphe 8 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0406101000 Fromages frais 36 

Voir 

paragraphe 9 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0406102000 Caillebotte 36 10   

0406200000 
Fromages râpés ou en poudre, de 

tous types 
36 

Voir 

paragraphe 9 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0406300000 
Fromages fondus, autres que râpés ou 

en poudre 
36 

Voir 

paragraphe 9 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0406400000 

Fromages à pâte persillée et autres 

fromages présentant des marbrures 

obtenues en utilisant du 

Penicillium roqueforti 

36 10   
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0406900000 Autres fromages 36     

  -Cheddar 36 

Voir 

paragraphe 9 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

  -Autres 36 

Voir 

paragraphe 9 

de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0407001010 Œufs d'animaux reproducteurs de pure race 27 10   
0407001090 Autres 27 15   
0407009000 Autres 27 10   
0408110000 Séchés 27 13   
0408190000 Autres 27 13   
0408910000 Séchés 27 10   
0408991000 De volailles de l'espèce Gallus domesticus 41,6 15   
0408999000 Autres 27 10   

0409000000 Miel naturel 

243 % ou 

1 864 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

Voir 

paragraphe 

10 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0410001000 Œufs de tortue 8 0   
0410002000 Nids de salangane 8 0   

0410003000 Gelée royale 8 10   
0410009000 Autres 8 0   

0501000000 
Cheveux bruts, mêmes lavés ou dégraissés; 

déchets de cheveux 
3 0   

0502100000 
Soies de porc ou de sanglier et déchets de 

ces soies 
3 0   

0502902000 Poils de chèvre 3 0   
0502909000 Autres 3 0   
0504001010 De l'espèce bovine 27 15   
0504001090 Autres 27 13   
0504002000 Vessies 27 10   
0504003000 Estomacs 27 15   

0505100000 
Plumes des espèces utilisées pour le 

rembourrage; duvet 
3 5   

0505901000 Poudres de plumes 5 0   
0505909000 Autres 5 5   
0506100000 Osséine et os acidulés 3 0   
0506901010 De tigre 3 0   
0506901020 De l'espèce bovine 9 0   
0506901090 Autres 3 0   
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0506902000 Poudre d'os 25,6 10   
0506909000 Autres 3 0   
0507101000 Ivoire d'éléphant 8 0   
0507102000 Cornes de rhinocéros 8 0   
0507109000 Autres 8 0   
0507901110 En entier 20 15   
0507901190 Autres 20 15   
0507901200 Bois 20 15   
0507902010 Carapaces et plaques de tortue 8 0   

0507902020 Os de baleine et poils de baleine 8 0   
0507902030 Carapaces et écailles de pangolin 8 0   
0507902040 Sabots et griffes (y compris les ongles) 8 0   
0507902090 Autres 8 0   
0508001000 Corail 8 0   
0508002010 Écailles de nacre 8 0   
0508002020 Coquilles d'ormeau 8 0   
0508002030 Écailles d'huître 8 0   
0508002040 Coquilles d'escargot 8 0   

0508002050 Coquilles de troques 8 0   
0508002060 Coquilles d'agaya 8 0   

0508002070 

Mollusques d'eau douce 

(Megalonaiasnervosa, Amblemaplicata, 

Quadrula quadrula spp.) 
8 0   

0508002090 Autres 8 0   
0508009000 Autres 8 0   
0510001000 Ambre gris 8 0   
0510002000 Castoréum 8 0   
0510003000 Musc 8 0   
0510004000 Calculs biliaires 8 0   
0510005000 Pteropi faeces 8 0   

0510009010 Pancréas 8 0   
0510009020 Bile 8 0   
0510009030 Gecko 8 0   
0510009090 Autres 8 0   
0511100000 Sperme de taureaux 0 0   
0511911010 Œufs d'artémie 8 0   

0511911090 Autres 8 0   
0511912000 Déchets de poisson 5 3   
0511919000 Autres 8 5   
0511991000 Sang animal 8 0   
0511992010 Sperme de porc 0 0   
0511992090 Autres 0 0   
0511993010 De l'espèce bovine 18 0   
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0511993020 De l'espèce porcine 18 0   
0511993090 Autres 0 0   
0511994000 Tendons et nerfs 18 10   

0511995011 Apprêtés 3 0   

0511995019 Autres 3 0   

0511995020 Déchets de crin de cheval 3 0   
0511996000 Éponges naturelles d'origine animale 8 0   
0511999010 Œufs de vers à soie 18 0   
0511999020 Chrysalides de vers à soie 8 0   

0511999030 
Animaux morts, autres que les produits 

d'animaux morts du chapitre 3 
8 0   

0511999040 
Rognures et déchets similaires de cuirs et 

peaux bruts 
8 0   

0511999090 Autres 8 0   
0601101000 De tulipes 8 0   
0601102000 De lis 4 0   
0601103000 De dahlias 8 0   
0601104000 De jacinthes 8 0   
0601105000 De glaïeuls 8 0   
0601106000 D'iris 8 0   
0601107000 De freesias 8 0   
0601108000 De narcisses 8 0   
0601109000 Autres 8 0   
0601201000 De tulipes 8 0   
0601202000 De lis 8 0   
0601203000 De dahlias 8 0   
0601204000 De jacinthes 8 0   
0601205000 De glaïeuls 8 0   
0601206000 Plants et racines de chicorée 8 0   
0601207000 D'iris 8 0   
0601208000 De freesias 8 0   
0601209010 De narcisses 8 0   
0601209090 Autres 8 0   
0602101000 D'arbres fruitiers 8 0   
0602109000 Autres 8 5   
0602201000 Pommiers 18 0   
0602202000 Poiriers 18 0   
0602203000 Pêchers 18 0   
0602204000 Vignes 8 0   
0602205000 Arbres à kaki 8 0   
0602206000 Arbres à agrumes 18 0   
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0602207010 Marronniers 8 10   

0602207020 Noyers 8 10   
0602207030 Pins coréens 8 10   
0602209000 Autres 8 10   
0602300000 Rhododendrons et azalées, greffés ou non 8 10   
0602400000 Rosiers, greffés ou non 8 0   
0602901010 Orchidées ou orchis 8 0   
0602901020 Oeillets 8 0   
0602901030 Guzmania 8 0   
0602901040 Gypsophiles 8 0   
0602901050 Chrysanthèmes 8 0   
0602901060 Cactus 8 0   
0602901090 Autres 8 0   
0602902011 Pour bonsaï 8 10   
0602902019 Autres 8 10   
0602902020 Mélèzes 8 10   
0602902030 Cryptomeria 8 10   

0602902040 Cyprès japonais 8 10   
0602902050 Rigi-taeda 8 10   
0602902061 Pour bonsaï 8 10   
0602902069 Autres 8 10   
0602902071 Pour bonsaï 8 10   
0602902079 Autres 8 10   
0602902081 Pour bonsaï 8 10   
0602902089 Autres 8 10   
0602902091 Pour bonsaï 8 10   
0602902099 Autres 8 10   

0602909010 Pivoines arbustives 8 10   

0602909020 Camélias 8 10   
0602909030 Mûriers 18 0   
0602909040 Blancs de champignon 8 0   

0602909090 Autres 8 0   
0603110000 Roses 25 0   
0603120000 Œillets 25 0   
0603131000 Cymbidiums 25 0   
0603132000 Phalaenopsis 25 5   

0603139000 Autres 25 5   
0603140000 Chrysanthèmes 25 0   
0603191000 Tulipes 25 0   
0603192000 Glaïeuls 25 0   
0603193000 Lis 25 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 31 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

0603194000 Gypsophiles 25 0   

0603199000 Autres 25 5   
0603900000 Autres 25 5   
0604100000 Mousses et lichens 8 10   
0604911010 Feuilles de ginkgo 8 10   
0604911090 Autres 8 10   
0604919000 Autres 8 0   
0604990000 Autres 8 0   
0701100000 Pour semence 304 10   
0701900000 Autres 304 E   
0702000000 Tomates, fraîches ou réfrigérées 45 7   

0703101000 Oignons 

135% 

ou 185 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0703102000 Échalotes 27 0   

0703201000 Pelées 

360% ou 

1 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0703209000 Autres 

360% ou 

1 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0703901000 Poireaux 27 0   
0703909000 Autres 27 0   
0704100000 Choux-fleurs et choux-fleurs brocolis 27 5   
0704200000 Choux de Bruxelles 27 10   
0704901000 Choux 27 0   
0704902000 Choux chinois 27 5   
0704909000 Autres 27 0   
0705110000 Laitues pommées 45 10   
0705190000 Autres 45 10   

0705210000 
Chicorées Witloof (Cichorium intybus 

var. foliosum) 
8 0   

0705290000 Autres 8 0   

0706101000 Carottes 

30% 

ou 134 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

5   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 32 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

0706102000 Navets 27 0   
0706901000 Radis 30 10   
0706902000 Wasabi et raifort 27 0   
0706903000 Codonopsis 27 5   

0706904000 Platycodon grandiflorum 27 5   
0706909000 Autres 27 5   

0707000000 
Concombres et cornichons, à l'état frais 

ou réfrigéré 
27 0   

0708100000 Pois (Pisum sativum) 27 5   
0708200000 Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) 27 5   
0708900000 Autres légumes à cosse 27 5   
0709200000 Asperges 27 0   
0709300000 Aubergines 27 0   
0709400000 Céleris, autres que les céleris-raves 27 0   
0709517000 Champignons cultivés (Agaricus bisporus) 30 10   
0709519000 Autres 30 10   
0709591000 Champignons des pins 30 10   

0709592000 Champignons des chênes 

45 % ou 

1 625 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0709593000 Champignons Ling chiu  30 10   
0709594000 Pleurotes en huître 30 10   
0709595000 Flammulina velutipes 30 10   

0709596000 Truffes 27 10   
0709599000 Autres 30 10   

0709601000 Piments doux ou poivrons 

270 % ou 

6 210 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0709609000 Autres 

270 % ou 

6 210 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0709700000 

Épinards, tétragones (épinards de 

Nouvelle-Zélande) et arroches 

(épinards géants) 
27 0   

0709901000 Fougères 30 10   

0709902000 Fougères à fleurs 27 10   

0709903000 Citrouilles et potirons 27 0   
0709909000 Autres 27 10   
0710100000 Pommes de terre 27 5   
0710210000 Pois (Pisum sativum) 27 5   
0710220000 Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) 27 5   
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0710290000 Autres 27 5   

0710300000 

Épinards, tétragones (épinards de 

Nouvelle-Zélande) et arroches 

(épinards géants) 
27 0   

0710400000 Maïs doux 30 5   
0710801000 Oignons 27 12   
0710802000 Ail 27 15   
0710803000 Pousses de bambou 27 10   
0710804000 Carottes 27 5   
0710805000 Fougères 30 10   

0710806000 Champignons des pins 27 12   

0710807000 
Piments du genre Capsicum ou du 

genre Pimenta 
27 15   

0710809000 Autres 27 0   
0710900000 Mélanges de légumes 27 0   
0711200000 Olives 27 0   
0711400000 Concombres et cornichons 30 10   
0711510000 Champignons du genre Agaricus 30 10   
0711591000 Truffes 27 10   
0711599000 Autres 30 10   

0711901000 Ail 

360% ou 

1 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0711903000 Pousses de bambou 27 10   
0711904000 Carottes 30 10   
0711905010 Fougères 30 12   

0711905020 Fougères à fleurs 27 10   

0711905091 
Piments du genre Capsicum ou du 

genre Pimenta 

270 % ou 

6 210 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0711905099 Autres 27 0   
0711909000 Mélanges de légumes 27 0   

0712200000 Oignons 

135% ou 

185 won/kg (la 

valeur la plus 

élevée 

est retenue) 

E   

0712311000 Champignons cultivés (Agaricus bisporus) 30 5   

0712319000 Autres 

30 % ou 

1 218 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

5   
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0712320000 Oreilles-de-Judas (Auricularia spp.) 

30 % ou 

1 218 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0712330000 Trémelles (Tremella spp.) 

30 % ou 

1 218 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée est 

retenue) 

10   

0712391010 Champignons des pins 30 12   

0712391020 Champignons des chênes 

45 % ou 

1 625 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0712391030 Champignons Ling chiu  

30 % 

ou 842 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0712391040 Pleurotes en huître 30 10   

0712391050 Flammulina velutipes 30 10   

0712391090 Autres 

30 % ou 

1 218 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée est 

retenue) 

0   

0712392000 Truffes 27 10   

0712901000 Ail 

360% ou 

1 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0712902010 Fougères 

30 % ou 

1 807 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0712902020 Radis 30 7   

0712902030 Ciboule 

30 % ou 

1 1159 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

7   

0712902040 Carottes 

30 % 

ou 864 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

7   

0712902050 Citrouilles et potirons 30 10   
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0712902060 Choux 30 10   
0712902070 Tiges de taro 30 10   
0712902080 Tiges de patate douce 30 7   

0712902091 Maïs doux pour ensemencement 370 5   

0712902092 
Maïs doux, à l'exclusion de ceux 

pour ensemencement 
370 13   

0712902093 Pommes de terre 27 5   

0712902094 Fougères à fleurs 

30% ou 

1 446 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0712902095 Codonopsis 30 7   

0712902099 Autres 30 7   
0712909000 Mélanges de légumes 27 0   
0713101000 Pour l'ensemencement 27 5   
0713102000 Pour l'alimentation 0 0   
0713109000 Autres 27 0   
0713200000 Pois chiches 27 5   
0713311000 Pour l'ensemencement 607,5 5   
0713319000 Autres 607,5 15   
0713321000 Pour l'ensemencement 420,8 5   
0713329000 Autres 420,8 15   
0713331000 Pour l'ensemencement 27 5   
0713339000 Autres 27 10   
0713390000 Autres 27 7   
0713400000 Lentilles 27 5   

0713500000 

Fèves (Vicia faba var. major) et féveroles 

(Vicia faba var. equina, Vicia faba 

var. minor) 
27 5   

0713900000 Autres 27 5   
0714101000 À l'état frais 887,4 15   
0714102010 Chips 887,4 13   
0714102020 Pellets 887,4 10   
0714102090 Autres 887,4 15   
0714103000 À l'état réfrigéré 887,4 15   
0714104000 À l'état congelé 45 5   

0714201000 À l'état frais 

385% 

ou 338 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

13   

0714202000 À l'état séché 385 13   
0714203000 À l'état réfrigéré 385 13   
0714204000 À l'état congelé 45 10   
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0714209000 Autres 385 13   
0714901010 À l'état congelé 45 10   
0714901090 Autres 18 10   
0714909010 À l'état congelé 45 5   
0714909090 Autres 385 13   
0801110000 À l'état desséché 30 0   
0801190000 Autres 30 0   
0801210000 En coques 30 0   
0801220000 Sans coques 30 0   
0801310000 En coques 8 0   
0801320000 Sans coques 8 0   
0802110000 En coques 8 0   
0802120000 Sans coques 8 0   
0802210000 En coques 8 7   
0802220000 Sans coques 8 10   
0802310000 En coques 45 15   
0802320000 Sans coques 30 6   

0802401000 En coques 

219,4% ou 

1 470 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0802402000 Sans coques 

219,4% ou 

1 470 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0802500000 Pistaches 30 0   
0802600000 Noix macadamia 30 7   

0802901010 En coques 

566,8% ou 

2 664 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0802901020 Sans coques 

566,8% ou 

2 664 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0802902010 En coques 

27,0% 

ou 803 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

0802902020 Sans coques 

27,0% 

ou 803 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   
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0802909000 Autres 30 7   

0803000000 
Bananes, y compris les plantains, fraîches 

ou sèches 
30 5   

0804100000 Dattes 30 10   
0804200000 Figues 30 7   
0804300000 Ananas 30 10   
0804400000 Avocats 30 2   
0804501000 Goyaves 30 5   
0804502000 Mangues 30 10   
0804503000 Mangoustans 30 10   

0805100000 Oranges 50 

Voir 

paragraphe 

11 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

0805201000
2
 Agrume coréen 144 E   

0805209000
3
 Autres 144 15   

0805400000 Pamplemousses et pomelos 30 5   
0805501000 Citrons (Citrus limon, Citrus limonum) 30 2   
0805502010 Citrus aurantifolia 30 10   
0805502020 Citrus latifolia 144 0   
0805900000 Autres 144 E   
0806100000 À l'état frais 45 S-A   
0806200000 À l'état séché 21 0   
0807110000 Pastèques 45 12   
0807190000 Autres 45 12   
0807200000 Papayes 30 0   
0808100000 Pommes 45     

  -Variété Fuji 45 20 
Voir 

Annexe 3 

  -Autres 45 10 
Voir 

Annexe 3 
0808201000 Poires 45     

  -Variété asiatique 45 20   
  -Autres 45 10   

0808202000 Coings 45 0   
0809100000 Abricots 45 7   
0809200000 Cerises 24 0   

0809300000 
Pêches, y compris les brugnons et 

les nectarines 
45 10   

0809401000 Prunes 45 10   
0809402000 Prunelles 45 0   
0810100000 Fraises 45 10   

0810200000 
Framboises, mûres de ronce ou de mûrier 

et mûres-framboises 
45 12   

                                                 
2
 HSK 0805201000 comprend l'agrume Unshiu. 

3
 HSK 0805209000 comprend les mandarines et les clémentines. 
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0810400000 
Airelles, myrtilles et autres fruits du 

genre Vaccinium 
45 10   

0810500000 Kiwis 45 15   
0810600000 Durians 45 0   
0810901000 Kakis 50 10   
0810902000 Kaki doux 45 10   

0810903000 Jujubes 

611,5% ou 

5 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0810905000 Mumes 50 10   

0810909000 Autres 45 10   
0811100000 Fraises 30 5   

0811200000 

Framboises, mûres de ronce ou de mûrier, 

mûres-framboises et groseilles à grappes 

ou à maquereau 
30 5   

0811901000 Châtaignes 30 15   

0811902000 Jujubes 30 13   

0811903000 Pignons de pin 30 15   
0811909000 Autres 30 5   
0812100000 Cerises 30 0   
0812901000 Fraises 30 0   
0812909000 Autres 30 0   
0813100000 Abricots 45 0   
0813200000 Prunes 18 2   
0813300000 Pommes 45 7   
0813401000 Kakis 50 10   

0813402000 Jujubes 

611,5% ou 

5 800 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

15   

0813409000 Autres 45 0   

0813500000 
Mélanges de fruits séchés ou de fruits à 

coques du présent chapitre 
45 0   

0814001000 Écorces d'agrumes 30 0   

0814002000 
Écorces de melons (y compris de 

pastèques) 
30 0   

0901110000 Non décaféiné 2 0   
0901120000 Décaféiné 2 0   
0901210000 Non décaféiné 8 5   
0901220000 Décaféiné 8 5   
0901901000 Coques et pellicules de café 3 0   
0901902000 Succédanés de café contenant du café 8 5   
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0902100000 

Thé vert (non fermenté) présenté en 

emballages immédiats d'un contenu ne 

dépassant pas 3 kg 
513,6 18   

0902200000 Thé vert (non fermenté) présenté autrement 513,6 18   

0902300000 

Thé noir (fermenté) et thé partiellement 

fermenté, présentés en emballages 

immédiats d'un contenu ne dépassant 

pas 3 kg 

40 0   

0902400000 
Thé noir (fermenté) et thé partiellement 

fermenté, présentés autrement 
40 0   

0903000000 Maté 25 5   
0904110000 Non broyé ni pulvérisé 8 0   
0904120000 Broyé ou pulvérisé 8 0   

0904201000 Non broyé ni pulvérisé 

270 % ou 

6 210 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0904202000 Broyé ou pulvérisé 

270 % ou 

6 210 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

0905000000 Vanille 8 0   

0906110000 
Cannelle (Cinnamomum 

zeylanicum Blume) 
8 0   

0906191000 
Cannelle, autre que Cinnamomum 

zeylanicum Blume 
8 0   

0906192000 Fleurs de cannelier 8 0   
0906201000 Cannelle 8 0   
0906202000 Fleurs de cannelier 8 0   
0907000000 Girofles (antofles, clous et griffes) 8 0   
0908100000 Muscade 8 0   
0908200000 Macis 8 0   
0908300000 Cardamomes 8 0   
0909100000 Graines d'anis ou de badiane 8 0   
0909200000 Graines de coriandre 8 0   
0909300000 Graines de cumin 8 0   
0909400000 Graines de carvi 8 0   
0909500000 Graines de fenouil, baies de genévrier 8 0   

0910100000 Gingembre 

377,3% 

ou 931 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

18   

0910200000 Safran 8 0   
0910300000 Curcuma 8 0   
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0910910000 
Mélanges visés à la note 1 point b) du 

présent chapitre 
8 0   

0910991000 Thym; feuilles de laurier 8 0   
0910992000 Curry 8 0   
0910999000 Autres 8 0   
1001100000 Froment (blé) dur 3 0   
1001901000 Méteil 3 0   
1001909010 Pour l'ensemencement 1,8 0   
1001909020 Pour l'alimentation 0 0   
1001909030 À moudre 1,8 0   
1001909090 Autres 1,8 0   
1002001000 Pour l'ensemencement 108,7 3   
1002009000 Autres 3 0   

1003001000 Orge à malter 513 

Voir 

paragraphe 

12 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir 

Annexe 3 

1003009010 Orge non émondée 

324 % 

ou 326 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

1003009020 Orge nue 

299,7 % 

ou 361 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

1003009090 Autres 299,7 13   
1004001000 Pour l'ensemencement 554,8 5   
1004009000 Autres 3 0   
1005100000 Pour l'ensemencement 328 5   
1005901000 Pour l'alimentation 328 5   
1005902000 Popcorn 630 13   
1005909000 Autres 328 13   
1006100000 Riz en paille (riz paddy) - X   
1006201000 Non glutineux - X   
1006202000 Glutineux - X   
1006301000 Non glutineux - X   
1006302000 Glutineux - X   
1006400000 Brisure de riz - X   
1007001000 Pour l'ensemencement 779,4 10   
1007009000 Autres 3 0   
1008100000 Sarrasin 256,1 15   
1008201010 Pour l'ensemencement 18 5   
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1008201090 Autres 3 0   
1008209000 Autres 3 0   
1008300000 Alpiste 3 0   
1008900000 Autres céréales 800,3 15   
1101001000 De froment (blé) 4,2 3   
1101002000 De méteil 5 0   
1102100000 Farine de seigle 5 0   
1102200000 Farine de maïs 5 0   
1102901000 Farine d'orge 260 10   
1102902000 Farine de riz - X   
1102909000 Autres 800,3 15   
1103110000 De froment (blé) 288,2 10   
1103130000 De maïs 162,9 10   
1103191000 D'orge 260 10   
1103192000 D'avoine 554,8 13   
1103193000 De riz - X   
1103199000 Autres 800,3 13   
1103201000 De froment (blé) 288,2 10   
1103202000 De riz - X   
1103203000 D'orge 260 10   
1103209000 Autres 800,3 15   
1104120000 D'avoine 554,8 13   
1104191000 De riz - X   
1104192000 D'orge 233 10   
1104199000 Autres 800,3 15   
1104220000 D'avoine 554,8 13   
1104230000 De maïs 167 10   
1104291000 Coix lacryma-jobi 800,3 15   

1104292000 D'orge 126 10   
1104299000 Autres 800,3 15   
1104301000 De riz 5 10   
1104309000 Autres 5 0   
1105100000 Farine, semoule et poudre 304 13   

1105200000 
Flocons, granulés et agglomérés sous 

forme de pellets 
304 10   

1106100000 De légumes à cosse secs du n° 07.13 8 5   
1106201000 d'arrow-root 8 5   

1106209000 Autres 8 5   
1106300000 Des produits du chapitre 8 8 0   
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1107100000 Non torréfié 269 

Voir 

paragraphe 

12 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir 

Annexe 3 

1107201000 Fumé 269 10   
1107209000 Autres 27 5   
1108110000 Amidon de froment (blé) 50,9 5   
1108121000 Pour l'alimentation 226 15   
1108129000 Autres 226 15   

1108130000 Fécule de pomme de terre 455 15 
Voir 

Annexe 3 
1108141000 Pour l'alimentation 455 15   
1108149000 Autres 455 15   
1108191000 De patates douces 241,2 15   
1108199000 Autres 800,3 15   
1108200000 Inuline 800,3 15   
1109000000 Gluten de froment (blé), même à l'état sec 8 0   

1201001000 Pour huile et tourteau de soja 

487 % 

ou 956 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

5   

1201009010 Pour germes de soja 

487 % 

ou 956 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

1201009090 Autres 

487 % 

ou 956 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

E   

1202100000 En coques 230,5 18   
1202200000 Décortiquées, même concassées 230,5 18   
1203000000 Coprah 3 0   
1204000000 Graines de lin, même concassées 3 0   
1205101000 Semences pour plantation de fourrage 0 0   
1205109000 Autres 10 0   
1205901000 Semences pour plantation de fourrage 0 0   
1205909000 Autres 10 0   
1206000000 Graines de tournesol, même concassées 25 0   
1207200000 Graines de coton 3 0   

1207400000 Graines de sésame 

630% ou 

6 660 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

18   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 43 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

1207500000 Graines de moutarde 3 0   
1207910000 Graines d'œillette ou de pavot 3 0   

1207991000 Graines de périlla 

40% 

ou 410 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

1207992000 Noix de karité 3 0   
1207993000 Noix et amandes de palme 3 0   
1207994000 Graines de ricin 3 0   

1207995000 Graines de carthame 3 0   
1207999000 Autres 3 0   
1208100000 De fèves de soja 3 0   
1208900000 Autres 3 0   
1209100000 Graines de betteraves sucrières 0 0   
1209210000 Graines de luzerne (alfalfa) 0 0   

1209220000 Graines de trèfle (Trifolium spp.) 0 0   
1209230000 Graines de fétuque 0 0   

1209240000 
Graines de pâturin des prés du Kentucky 

(Poa pratensis L.) 
0 0   

1209250000 
Graines de ray-grass (Lolium multiflorum 

Lam., Lolium perenne L.) 
0 0   

1209291000 Graines de lupin 0 0   
1209292000 Graines de sorgho du Soudan 0 0   
1209293000 Graines de dactyle 0 0   
1209294000 Graines de fléole des prés 0 0   

1209299000 Autres 0 0   

1209300000 
Graines de plantes herbacées utilisées 

principalement pour leurs fleurs 
0 0   

1209911010 Graines d'oignons 0 0   
1209911090 Autres 0 0   
1209912000 Graines de radis 0 0   
1209919000 Autres 0 0   
1209991010 Graines de chêne 0 0   
1209991090 Autres 0 0   
1209992000 Graines d'arbres fruitiers 0 0   
1209993000 Graines de tabac 0 0   
1209994000 Graines de pelouse 0 0   
1209999000 Autres 0 0   

1210100000 
Cônes de houblon, non broyés ni moulus 

ou sous forme de pellets 
30 10   

1210201000 Cônes de houblon 30 0   
1210202000 Lupuline 30 0   
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1211201100 Ginseng cru 222,8 E   
1211201210 Grosses racines 222,8 E   
1211201220 Queues de ginseng 222,8 E   
1211201240 Petites racines 222,8 E   
1211201310 Grosses racines 754,3 E   
1211201320 Queues de ginseng 754,3 E   

1211201330 Petites racines 754,3 E   

1211202110 Poudre 18 15   
1211202120 Comprimés ou capsules 18 10   
1211202190 Autres 18 15   

1211202210 Poudre 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 

1211202220 Comprimés ou capsules 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 

1211202290 Autres 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 
1211209100 Feuilles et tiges de ginseng 754,3 15   
1211209200 Graines de ginseng 754,3 15   

1211209900 Autres 754,3 15   
1211300000 Feuilles de coca 8 0   
1211400000 Paille de pavot 8 0   
1211901000 Aconiti tuber 8 0   
1211902000 Coptidis rhizoma 8 0   
1211903000 Polygalae radix 8 0   
1211904000 Fritillariae roylei bulbus 8 0   
1211905000 Eucommiae cortex 8 0   
1211906000 Racines de réglisse 8 0   
1211909010 Graines d'amomi 8 0   
1211909020 Zizyphi semen 8 0   
1211909030 Quisqualis fructus 8 0   
1211909040 Longanae arillus 8 0   
1211909050 Crataegi fructus 8 0   
1211909060 Nelumbo semen 8 0   

1211909070 Menthe poivrée 8 0   
1211909080 Poivre japonais 8 5   
1211909091 Platycodon grandiflorum séché 8 0   
1211909099 Autres 8 0   
1212201010 À l'état séché 20 5   
1212201020 À l'état réfrigéré 20 3   
1212201030 À l'état congelé 10 3   
1212201090 Autres 20 5   
1212202010 À l'état séché 20 10   
1212202020 Salés 20 5   
1212202030 À l'état réfrigéré 20 5   
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1212202040 À l'état congelé 45 5   
1212202090 Autres 20 5   
1212203010 À l'état séché 20 5   
1212203020 À l'état réfrigéré 20 5   
1212203030 À l'état congelé 45 7   
1212203090 Autres 20 3   
1212204010 À l'état frais 20 3   
1212204020 À l'état réfrigéré 20 3   
1212204030 À l'état congelé 45 5   
1212204090 Autres 20 3   
1212205010 Salés 20 5   
1212205020 À l'état réfrigéré 20 5   
1212205030 À l'état congelé 45 5   
1212205090 Autres 20 5   
1212206010 À l'état congelé 45 3   
1212206090 Autres 20 3   
1212207011 À l'état congelé 45 3   
1212207019 Autres 20 3   
1212207021 À l'état congelé 45 3   
1212207029 Autres 20 3   
1212207031 À l'état congelé 45 3   
1212207039 Autres 20 3   
1212208011 À l'état congelé 45 3   
1212208019 Autres 20 3   
1212208021 À l'état congelé 45 3   
1212208029 Autres 20 3   
1212208031 À l'état congelé 45 0   
1212208039 Autres 20 0   
1212209011 À l'état congelé 45 0   
1212209019 Autres 20 0   
1212209091 À l'état congelé 45 5   
1212209099 Autres 20 5   
1212910000 Betteraves sucrières 3 0   

1212991000 
Racines de chicorées de la variété 

cichorium intybus sativum, non torréfiées 
8 0   

1212992000 Racine de kuyaku 8 0   

1212993000 Pollen 8 0   
1212994000 Cane à sucre 3 0   

1212995000 
Caroubes, y compris les graines 

de caroubes 
20 0   

1212996000 
Noyaux et amandes d'abricots, de pêches 

ou de prunes 
8 0   
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1212999000 Autres 8 0   

1213000000 

Pailles et balles de céréales brutes, même 

hachées, moulues, pressées ou agglomérées 

sous forme de pellets 
8 5   

1214101000 Pour l'alimentation 1 0   
1214109000 Autres 10 0   
1214901000 Racines fourragères 100,5 15   

1214909011 Pour l'alimentation 1 5   
1214909019 Autres 18 5   
1214909090 Autres 100,5 15   
1301200000 Gomme arabique 3 0   
1301901000 Oléorésines 3 0   
1301902010 Gomme-laque 3 0   

1301902090 Autres 3 0   
1301909000 Autres 3 0   
1302110000 Opium 8 0   
1302120000 De réglisse 8 0   
1302130000 De houblon 30 0   
1302191110 Extrait de ginseng blanc 20 13   
1302191120 Poudre d'extrait de ginseng blanc 20 13   
1302191190 Autres 20 10   

1302191210 Extrait de ginseng rouge 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 

1302191220 Poudre d'extrait de ginseng rouge 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 

1302191290 Autres 754,3 15 
Voir 

Annexe 3 
1302191900 Autres 20 10   
1302192000 Liquide de coque de noix de cajou 8 0   
1302193000 Laque naturelle 8 5   
1302199010 Sucs et extraits d'aloé 8 0   

1302199020 Extrait de cola 8 0   
1302199091 Oléorésine de vanille ou extrait de vanille 8 0   
1302199099 Autres 8 0   

1302200000 Matières pectiques, pectinates et pectates 8 0   
1302311000 Agar-agar sous forme de bandes 8 3   
1302312000 Agar-agar, en poudre 8 5   
1302319000 Autres 8 5   

1302320000 

Mucilages et épaississants de caroubes, de 

graines de caroubes ou de graines de 

guarée, même modifiés 
8 0   

1302390000 Autres 8 0   
1401101000 Bambous, phyllostachys 8 5   
1401102000 Bambous bruts 8 5   
1401109000 Autres 8 5   
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1401201000 Fendus ou vidés 8 5   
1401209000 Autres 8 5   
1401901000 Écorce de tiges d'arrow-root 8 5   

1401909000 Autres 8 5   
1404200000 Linters de coton 3 0   

1404901000 

Graines, pépins, coques et noix durs, du 

genre utilisé pour sculpter 

(par exemple, corozo) 
3 10   

1404902010 Écorce de mûrier à papier 3 10   
1404902020 Écorce d'edgeworthia papyrifera 3 10   

1404902090 Autres 3 10   
1404903010 Feuilles de quercus dentata 5 5   
1404903020 Feuilles de smilax china 5 5   
1404903090 Autres 5 5   

1404904000 

Matières végétales des espèces 

principalement utilisées pour le 

rembourrage (kapok, crin végétal et crin 

marin, par exemple), même en nappes avec 

ou sans support en autres matières 

3 10   

1404905000 

Matières végétales des espèces utilisées 

principalement pour la fabrication de balais 

ou de brosses (sorgho, piassava, chiendent 

et istle, par exemple), même en torsades ou 

en faisceaux 

3 10   

1404906010 Noix de galle 3 10   

1404906020 Coques d'amande 3 10   
1404906090 Autres 3 10   
1404909000 Autres 3 0   
1501001010 D'une valeur acide ne dépassant pas 1 3 0   
1501001090 Autres 3 0   
1501002000 Graisses de volaille 3 0   
1502001010 D'une valeur acide ne dépassant pas 2 2 0   
1502001090 Autres 2 0   
1502009000 Autres 3 0   
1503002000 Huile de saindoux 3 0   
1503009000 Autres 3 0   
1504101000 Huile de foie de requin et ses fractions 3 3   
1504109000 Autres 3 3   

1504200000 
Graisses et huiles et leurs fractions, de 

poissons, autres que les huiles de foie 
3 5   

1504301000 Huile de baleine et ses fractions 3 0   
1504309000 Autres 3 0   
1505001000 Graisse de suint, brute 3 0   
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1505009000 Autres 3 0   
1506001000 Huile de pied de bœuf et ses fractions 3 0   

1506009000 Autres 3 0   
1507100000 Huile brute, même dégommée 5,4 10   
1507901000 Huile raffinée 5,4 5   
1507909000 Autres 8 5   
1508100000 Huile brute 27 7   
1508901000 Huile raffinée 27 5   
1508909000 Autres 27 5   
1509100000 Huile vierge 8 5   
1509900000 Autres 8 0   

1510000000 

Autres huiles et leurs fractions, obtenues 

exclusivement à partir d'olives, même 

raffinées, mais non chimiquement 

modifiées et mélanges de ces huiles ou 

fractions avec des huiles ou fractions du 

n
o
 1509. 

8 0   

1511100000 Huile brute 3 0   
1511901000 Oléine de palme 2 0   
1511902000 Stéarine de palme 2 0   
1511909000 Autres 2 0   
1512111000 Huile de graines de tournesol 10 0   
1512112000 Huile de carthame 8 0   
1512191010 Huile de graines de tournesol 10 5   
1512191020 Huile de carthame 8 0   
1512199010 Huile de graines de tournesol 10 0   
1512199020 Huile de carthame 8 5   
1512210000 Huile brute, même dépourvue de gossipol 5,4 5   
1512291000 Huile raffinée 5,4 0   
1512299000 Autres 8 5   
1513110000 Huile brute 3 0   
1513191000 Huile raffinée 3 0   
1513199000 Autres 3 0   
1513211000 Huile de palmiste 5 0   
1513212000 Huile de babassu 8 0   
1513291010 Huile de palmiste 5 0   
1513291020 Huile de babassu 8 0   
1513299000 Autres 8 0   
1514110000 Huile brute 8 10   
1514191000 Huile raffinée 10 5   
1514199000 Autres 10 5   
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1514911000 Autres huiles de navette ou de colza 8 5   
1514912000 Huile de moutarde 30 5   
1514991010 Autres huiles de navette ou de colza 10 5   
1514991020 Huile de moutarde 30 5   
1514999000 Autres 10 5   
1515110000 Huile brute 8 0   
1515190000 Autres 8 5   
1515210000 Huile brute 8 5   
1515290000 Autres 8 5   
1515300000 Huile de ricin et ses fractions 8 5   

1515500000 Huile de sésame et ses fractions 

630% ou 

12 060 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

18   

1515901000 Huile de périlla et ses fractions 36 12   

1515909010 Huile de son de riz et ses fractions 8 7   
1515909020 Huile de camélia et ses fractions 8 5   
1515909030 Huile de jojoba et ses fractions 8 5   
1515909040 Huile de tung et ses fractions 8 0   
1515909090 Autres 8 5   
1516101000 Suif de boeuf et ses fractions 8 0   
1516102000 Huile de baleine et ses fractions 8 0   
1516109000 Autres 8 0   
1516201010 Huile d'arachide et ses fractions 36 5   

1516201020 
Huile de graines de tournesol et 

ses fractions 
36 5   

1516201030 
Huile de navette ou de colza et 

ses fractions 
36 5   

1516201040 Huile de périlla et ses fractions 36 12   
1516201050 Huile de sésame et ses fractions 36 12   

1516202010 
Huile de noix de coco (coprah) et 

ses fractions 
8 0   

1516202020 Huile de palme et ses fractions 8 0   
1516202030 Huile de maïs et ses fractions 8 5   
1516202040 Huile de graines de coton et ses fractions 8 5   
1516202050 Huile de soja et ses fractions 8 0   
1516202090 Autres 8 5   

1517100000 
Margarine, à l'exclusion de la 

margarine liquide 
8 3   

1517901000 Simili-saindoux 8 0   
1517902000 Graisse alimentaire 8 3   

1517909000 Autres 8 5   
1518001000 Huile de ricin déshydratée 8 5   

1518002000 Huile de soja époxydée 8 5   
1518009000 Autres 8 5   
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1520000000 
Glycérol brut; eaux et 

lessives glycérineuses 
8 0   

1521101000 Cire de carnauba 8 0   

1521102000 Cire de palme 8 0   
1521109000 Autres 8 0   

1521901000 Spermaceti 8 3   
1521902000 Cire d'abeilles 8 0   
1521909000 Autres 8 0   
1522001010 Naturelles 8 0   
1522001090 Autres 8 0   
1522009000 Autres 8 0   
1601001000 Saucisses 18 5   
1601009000 Autres 30 5   
1602100000 Préparations homogénéisées 30 15   
1602201000 En récipients hermétiquement clos 30 7   
1602209000 Autres 30 7   
1602311000 En récipients hermétiquement clos 30 10   
1602319000 Autres 30 7   

1602321010 Samge-tang㉿  30 10   

1602321090 Autres 30 10   
1602329000 Autres 30 10   
1602391000 En récipients hermétiquement clos 30 10   
1602399000 Autres 30 10   
1602411000 En récipients hermétiquement clos 30 5   
1602419000 Autres 27 5   
1602421000 En récipients hermétiquement clos 30 5   
1602429000 Autres 27 5   
1602491000 En récipients hermétiquement clos 30 6   
1602499000 Autres 27 5   
1602501000 En récipients hermétiquement clos 72 15   
1602509000 Autres 72 15   
1602901000 En récipients hermétiquement clos 30 15   
1602909000 Autres 30 15   
1603001000 Extraits de viande 30 10   
1603002000 Jus de viande 30 15   
1603003000 Extraits de poissons 30 3   
1603004000 Jus de poissons 30 3   
1603009000 Autres 30 3   
1604111000 En récipients hermétiquement clos 20 5   
1604119000 Autres 20 3   
1604121000 En récipients hermétiquement clos 20 5   
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1604129000 Autres 20 5   
1604131000 En récipients hermétiquement clos 20 3   
1604139000 Autres 20 3   
1604141011 À l'huile 20 10   
1604141012 Cuits 20 10   
1604141019 Autres 20 10   
1604141021 À l'huile 20 10   
1604141022 Cuits 20 10   
1604141029 Autres 20 10   
1604141031 À l'huile 20 10   
1604141032 Cuits 20 10   
1604141039 Autres 20 10   
1604149000 Autres 20 10   
1604151000 En récipients hermétiquement clos 20 7   
1604159000 Autres 20 7   
1604161000 En récipients hermétiquement clos 20 7   
1604169000 Autres 20 7   
1604191010 Maquereau 20 5   
1604191020 Chinchards 20 5   
1604191030 Anguilles (Anguilla spp.) 20 5   
1604191090 Autres 20 5   
1604199010 Poisson desséché en lanières 20 3   

1604199090 Autres 20 3   
1604201000 Pâtés de poissons 20 3   
1604202000 Marinades de poissons 20 3   
1604203000 Saucisses de poissons 20 3   
1604204010 Au goût de crabe 20 3   
1604204090 Autres 20 3   
1604209000 Autres 20 5   
1604301000 Caviar 20 3   
1604302000 Succédanés de caviar 20 3   
1605101010 En récipients hermétiquement clos 20 3   

1605101020 
Fumés, autres qu'en récipients 

hermétiquement clos 
20 3   

1605101090 Autres 20 3   
1605109000 Autres 20 5   
1605201000 En récipients hermétiquement clos 20 3   
1605209010 Fumés 20 3   
1605209020 Panés 20 3   
1605209090 Autres 20 5   
1605301000 En récipients hermétiquement clos 20 3   
1605309000 Autres 20 3   
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1605401000 En récipients hermétiquement clos 20 3   
1605409000 Autres 20 3   
1605901010 Huitres 20 3   
1605901020 Moules 20 5   
1605901030 Praires 20 5   
1605901040 Coques 20 5   
1605901070 Bai top shell 20 5   

1605901080 Calmars 20 3   
1605901091 Ormeaux 20 3   
1605901092 Bulots 20 3   
1605901099 Autres 20 5   
1605902010 Calmars 20 10   
1605902020 Bai top shell 20 5   

1605902030 Coques 20 5   
1605902090 Autres 20 3   
1605909010 Calmars assaisonnés 20 10   
1605909020 Concombres de mer 20 3   
1605909030 Bai top shell 20 5   

1605909040 Moules 20 7   
1605909090 Autres 20 5   

1701111000 
D'un degré de polarisation inférieur ou égal 

à 98.5° 
3 0   

1701112000 
D'un degré de polarisation supérieur 

à 98.5° 
3 0   

1701121000 
D'un degré de polarisation inférieur ou égal 

à 98.5° 
3 0   

1701122000 
D'un degré de polarisation supérieur 

à 98.5° 
3 0   

1701910000 Additionnés d'aromatisants ou de colorants 40 E   

1701990000 Autres 40 16-A 
Voir 

Annexe 3 
1702111000 Lactose 49,5 5   
1702119000 Sirop de lactose 20 10   

1702191000 Lactose 49,5 5   
1702199000 Sirop de lactose 20 10   
1702201000 Sucre d'érable 8 5   
1702202000 Sirop d'érable 8 0   
1702301000 Glucose 8 5   
1702302000 Sirop de glucose 8 5   
1702401000 Glucose 8 5   
1702402000 Sirop de glucose 8 5   
1702500000 Fructose chimiquement pur 8 5   
1702601000 Fructose 8 0   
1702602000 Sirop de fructose 8 5   
1702901000 Succédanés de miel 243 10   
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1702902000 Mélasses caramélisées 8 0   
1702903000 Maltose 8 5   
1702909000 Autres 8 5   

1703101000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de spiritueux 
3 10   

1703109000 Autres 3 0   

1703901000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de spiritueux 
3 10   

1703909000 Autres 3 0   

1704100000 
Gommes à mâcher (chewing-gum), même 

enrobées de sucre 
8 5   

1704901000 
Extraits de réglisse, non présenté 

comme sucrerie 
8 10   

1704902010 Bonbons 8 5   
1704902020 Caramels 8 5   
1704902090 Autres 8 5   
1704909000 Autres 8 5   
1801001000 Bruts 2 0   
1801002000 Torréfiés 8 0   
1802001000 Coques, pellicules (pelures) de cacao 8 0   
1802009000 Autres 8 0   
1803100000 Non dégraissée 5 0   
1803200000 Complètement ou partiellement dégraissée 5 0   
1804000000 Beurre, graisse et huile de cacao 5 0   

1805000000 
Poudre de cacao, sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 
5 0   

1806100000 
Poudre de cacao, avec addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 
8 0   

1806201000 Chocolats et confiseries au chocolat 8 5   

1806209010 
Préparation à base de cacao contenant, en 

poids, 50 % ou plus de poudre de lait 
8 5   

1806209090 Autres 8 5   
1806311000 Chocolats et confiseries au chocolat 8 5   

1806319000 Autres 8 5   
1806321000 Chocolats et confiseries au chocolat 8 5   
1806329000 Autres 8 5   
1806901000 Chocolats et confiseries au chocolat 8 5   
1806902111 À base de lait séché préparé 36 12   

1806902119 Autres 40 12   
1806902191 À base de flocons d'avoine 8 0   
1806902199 Autres 8 0   
1806902210 À base de farine d'orge 8 5   
1806902290 Autres - X   
1806902910 À base d'extrait de malt 30 5   
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1806902920 
À base de préparations alimentaires des 

produits des n
os

 04.01 à 04.04 
36 10   

1806902991 À base de flocons d'avoine 8 0   
1806902992 À base de farine d'orge 8 5   
1806902999 Autres - X   

1806903010 
À base de produits à base de céréales 

obtenus par soufflage ou grillage 
5,4 0   

1806903091 Riz sous forme de grains 8 10   
1806903099 Autres 8 5   

1806909010 
Préparation à base de cacao contenant, en 

poids, 50 % ou plus de poudre de lait 
8 0   

1806909090 Autres 8 0   

1901101010 Lait séché préparé 36 

Voir 

paragraphe 

13 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

1901101090 Autres 40 

Voir 

paragraphe 

13 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

1901109010 À base de flocons d'avoine 8 5   
1901109090 Autres 8 0   
1901201000 À base de farine de riz - X   
1901202000 À base de farine d'orge 8 5   
1901209000 Autres - X   
1901901000 Extrait de malt 30 5   

1901902000 
Préparations alimentaires à base des 

produits des n
os

 04.01 à 04.04 
36 10   

1901909010 Flocons d'avoine 8 5   
1901909091 À base de farine de riz - X   
1901909092 À base de farine d'orge 8 0   
1901909099 Autres - X   
1902111000 Spaghetti 8 5   
1902112000 Macaroni 8 5   
1902119000 Autres 8 5   
1902191000 Nouilles 8 0   

1902192000 Vermicelles chinoises 

45% 

ou 355 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

5   

1902193000 Naeng-myun㉿  8 5   

1902199000 Autres 8 0   
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1902200000 
Pâtes alimentaires farcies, même cuites ou 

autrement préparées 
8 0   

1902301010 Ramen㉿  8 0   

1902301090 Autres 8 0   
1902309000 Autres 8 0   
1902400000 Couscous 8 5   
1903001000 Tapioca 8 5   
1903009000 Autres 8 5   
1904101000 Corn flakes 5,4 0   
1904102000 Chips de maïs 5,4 0   
1904103000 Riz soufflé 5,4 5   

1904109000 Autres 5,4 0   
1904201000 À base de préparations de type Musli 45 0   
1904209000 Autres 5,4 0   
1904300000 Bulgur de blé 8 0   
1904901010 Riz cuit à la vapeur ou à l'eau 50 10   

1904901090 Autres 8 10   
1904909000 Autres 8 0   
1905100000 Pain croustillant dit Knäckebrot  8 10   
1905200000 Pain d'épices 8 10   
1905310000 Biscuits additionnés d'édulcorants 8 5   
1905320000 Gaufres et gaufrettes 8 5   

1905400000 
Biscottes, pain grillé et produits 

similaires grillés 
8 5   

1905901010 Pain 8 5   
1905901020 Biscuits de mer 8 10   
1905901030 Pâtisseries et gâteaux 8 5   
1905901040 Biscuits, cookies et crackers 8 5   
1905901050 Pâtisseries à base de riz 8 0   

1905901090 Autres 8 5   

1905909010 
Cachets vides des types utilisés 

pour médicaments 
8 10   

1905909020 Papier de riz 8 5   
1905909090 Autres 8 0   
2001100000 Concombres et cornichons 30 0   
2001901000 Fruits et noix 30 0   

2001909010 Échalotes 30 5   
2001909020 Tomates 30 5   
2001909030 Choux-fleurs 30 5   
2001909040 Maïs doux 30 5   
2001909050 Rakkyo 30 5   
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2001909060 Ail 30 10   
2001909070 Oignons 30 5   
2001909090 Autres 30 5   
2002100000 Tomates, entières ou en morceaux 8 0   

2002901000 
Concentré de tomate (d'une teneur en 

solide soluble de 24 % ou plus) 
5 0   

2002909000 Autres 8 0   
2003104000 Champignons cultivés (Agaricus bisporus) 20 0   
2003109000 Autres 20 7   
2003200000 Truffes 20 10   
2003901000 Champignons des chênes 20 15   
2003902000 Champignons des pins 20 15   

2003909000 Autres 20 0   
2004100000 Pommes de terre 18 0   
2004901000 Maïs doux 30 5   
2004909000 Autres 30 0   
2005101000 Maïs en purée pour nourrissons 20 5   

2005109000 Autres 20 5   
2005201000 Croquettes préparées à partir de flocons 20 7   
2005209000 Autres 20 5   
2005400000 Pois (Pisum sativum) 20 5   
2005511000 De petits haricots verts 20 5   
2005512000 De petits haricots rouges 20 5   
2005519000 Autres 20 5   
2005591000 De petits haricots verts 20 5   
2005592000 De petits haricots rouges 20 5   

2005599000 Autres 20 5   
2005600000 Asperges 20 10   
2005700000 Olives 20 5   
2005800000 Maïs doux (Zea mays var. saccharata) 15 5   
2005910000 Pousses de bambou 20 10   

2005991000 Kim-chi㉿  20 5   

2005992000 Choucroute 20 0   
2005999000 Autres 20 0   
2006001000 Marrons glacés 30 15   
2006002000 Ananas 30 5   
2006003000 Gingembre 30 5   
2006004000 Racines de lotus 30 5   
2006005000 Pois (Pisum sativum) 20 5   
2006006010 Haricots écossés 20 5   
2006006090 Autres 20 5   
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2006007000 Asperges 20 5   
2006008000 Olives 20 5   
2006009010 Maïs doux (Zeamays var. Saccharata) 15 0   
2006009020 Pousses de bambou 20 7   
2006009030 À base d'autres légumes 20 5   
2006009090 Autres 30 5   
2007100000 Préparations homogénéisées 30 5   
2007911000 Confitures, gelées et marmelades 30 5   
2007919000 Autres 30 5   
2007991000 Confitures, gelées et marmelades 30 7   
2007999000 Autres 30 5   
2008111000 Beurre de cacahuète 50 10   
2008119000 Autres 63,9 10   
2008191000 Châtaignes 50 15   
2008192000 Noix de coco 45 0   
2008199000 Autres 45 7   
2008200000 Ananas 45 5   
2008301000 Citrus junos 45 5   
2008309000 Autres 45 5   
2008400000 Poires 45 7   
2008500000 Abricots 45 0   
2008600000 Cerises 45 7   

2008701000 
En récipients hermétiquement clos, avec 

addition de sucre 
50 7   

2008709000 Autres 45 5   
2008800000 Fraises 45 7   
2008910000 Cœurs de palmier 45 10   

2008921010 
En récipients hermétiquement clos, avec 

addition de sucre 
50 5   

2008921090 Autres 45 5   
2008922000 Salades de fruits 45 5   
2008929000 Autres 45 5   
2008991000 Raisins 45 5   
2008992000 Pommes 45 5   
2008993000 Popcorn 45 7   
2008999000 Autres 45 10   
2009110000 À l'état congelé 54 3   

2009120000 
Non congelés, d'une valeur Brix ne 

dépassant pas 20 
54 5   

2009190000 Autres 54 3   
2009210000 D'une valeur Brix ne dépassant pas 20 30 10   
2009290000 Autres 30 7   
2009311000 Jus de citron 50 5   
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2009312000 Jus de limon 50 5   
2009319000 Autres 54 10   
2009391000 Jus de citron 50 7   
2009392000 Jus de limon 50 5   
2009399000 Autres 54 10   
2009410000 D'une valeur Brix ne dépassant pas 20 50 5   
2009490000 Autres 50 5   
2009500000 Jus de tomate 30 5   

2009610000 D'une valeur Brix ne dépassant pas 30 45 0   
2009690000 Autres 45 0   
2009710000 D'une valeur Brix ne dépassant pas 20 45 10   
2009790000 Autres 45 7   
2009801010 Jus de pêche 50 10   
2009801020 Jus de fraise 50 10   
2009801090 Autres 50 7   
2009802000 Jus de légumes 30 5   
2009901010 Principalement à base de jus d'orange 50 7   
2009901020 Principalement à base de jus de pomme 50 10   
2009901030 Principalement à base de jus de raisin 50 12   
2009901090 Autres 50 7   
2009902000 De légumes 30 0   
2009909000 Autres 50 10   
2101110000 Extraits, essences et concentrés 8 5   
2101121000 Café instantané 8 5   

2101129010 
Contenant du lait, de la crème ou 

leurs substituts 
8 5   

2101129090 Autres 8 5   

2101201000 
Contenant du sucre, du citron ou 

leurs substituts 
40 7   

2101209000 Autres 40 7   
2101301000 À base d'orge 8 5   
2101309000 Autres 8 5   
2102101000 Levures de brasserie 8 0   
2102102000 Levures de distillerie 8 10   
2102103000 Levures de panification 8 5   

2102104000 
Levures mères sélectionnées (levures 

de culture) 
8 0   

2102109000 Autres 8 5   
2102201000 Levures mortes 8 5   

2102202000 Nulook㉿  8 10   

2102203010 en tablettes 8 0   
2102203090 Autres 8 0   
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2102204010 en tablettes 8 0   
2102204090 Autres 8 5   
2102209000 Autres 8 5   
2102300000 Poudres à lever préparées 8 0   
2103100000 Sauce de soja 8 5   
2103201000 Tomato ketchup 8 0   
2103202000 Sauces tomates 45 0   
2103301000 Farine de moutarde 8 0   
2103302000 Moutarde préparée 8 0   
2103901010 Pâte de haricot 8 10   
2103901020 Pâte de haricot chinois 8 10   
2103901030 Pâte de haricot épicée 45 5   

2103901090 Autres 45 5   
2103909010 Mayonnaise 8 10   
2103909020 Curry instantané 45 5   
2103909030 Assaisonnements mélangés 45 15   

2103909040 Maejoo ㉿  

16% 

ou 64 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

2103909090 Autres 45 15   
2104101000 À base de viande 18 7   
2104102000 À base de poisson 30 5   
2104103000 À base de légumes 18 5   
2104109000 Autres 18 5   

2104200000 
Préparations alimentaires 

composites homogénéisées 
30 5   

2105001010 Ne contenant pas de cacao 8 7   
2105001090 Autres 8 7   
2105009010 Ne contenant pas de cacao 8 5   
2105009090 Autres 8 5   
2106101000 Tofu 8 5   

2106109010 
Contenant, en poids, 48 % ou plus 

de protéines 
8 0   

2106109090 Autres 8 0   
2106901010 À base de cola 8 0   
2106901020 Boissons à base de fruits parfumés 8 5   
2106901090 Autres 8 0   

2106902000 
Sirops de sucre, additionnés d'aromatisants 

ou de colorants 
8 0   

2106903011 Thé au ginseng 8 10   
2106903019 Autres 8 0   
2106903021 Thé au ginseng rouge 754,3 10   
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2106903029 Autres 754,3 10   
2106904010 Varech 8 5   

2106904090 Autres 8 5   

2106909010 Crème végétale pour café 8 5   

2106909020 Préparations à base de beurre 8 7   

2106909030 
Préparations servant à fabriquer de la 

crème glacée 
8 5   

2106909040 
Extraits de levures autolysées et 

d'autres levures 
8 5   

2106909050 Arômes en préparations 8 5   
2106909060 Farine de glands 8 5   
2106909070 Préparations à base d'aloès 8 5   

2106909080 

De préparations (autres que celles à base de 

substances odoriférantes, des types utilisés 

pour la fabrication de boisson dont le titre 

alcoométrique volumique 

dépasse 0,5 % vol 

30 5   

2106909091 Préparations à base de gelée royale et miel 8 10   
2106909099 Autres 8 3   
2201100000 Eaux minérales et eaux gazéifiées 8 5   
2201901000 Glace et neige 8 10   
2201909000 Autres 8 0   
2202101000 Colorées 8 0   
2202109000 Autres 8 0   
2202901000 Boissons à base de ginseng 8 5   
2202902000 Boissons à base de jus de fruits 9 0   

2202903000 Sikye㉿  8 10   

2202909000 Autres 8 5   
2203000000 Bières de malt 30 7   
2204100000 Vin mousseux 15 0   
2204211000 Vin rouge 15 0   
2204212000 Vin blanc 15 0   
2204219000 Autres 15 0   
2204291000 Vin rouge 15 0   
2204292000 Vin blanc 15 0   
2204299000 Autres 15 0   
2204300000 Autre moût de raisin 30 0   

2205100000 
En récipients d'une contenance de 2 l 

ou moins 
15 10   

2205900000 Autres 15 10   
2206001010 Cidre 15 0   
2206001020 Poiré 15 0   
2206001090 Autres 15 0   
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2206002010 Cheongju㉿  15 0   

2206002020 Yakju㉿  15 0   

2206002030 Takju㉿  15 0   

2206002090 Autres 15 0   

2206009010 

Boisson à base de vin (ajouté aux produits 

du n
o 
20.09 ou 22.02, y compris à base 

de raisins) 
15 0   

2206009090 Autres 15 0   

2207101000 
Alcool sommairement distillé 

pour boissons 
10 15   

2207109010 
Alcool fermenté pour la fabrication 

de liqueurs 
270 15 

Voir 

Annexe 3 
2207109090 Autres 30 5   

2207200000 
Alcool éthylique et eau-de-vie dénaturés, 

de tous titres. 
8 0   

2208201000 Cognac 15 5   
2208209000 Autres 15 5   
2208301000 Whisky écossais (Scotch whisky) 20 3   
2208302000 Whisky "bourbon"  20 3   
2208303000 Whisky de seigle 20 5   

2208309000 Autres 20     
  -Whisky irlandais 20 3   
  -Autres 20 5   

2208400000 

Rhum et autres eaux-de-vie provenant de la 

distillation, après fermentation, de produits 

de la canne à sucre 
20 5   

2208500000 Gin et genièvre  20 5   
2208600000 Vodka 20 5   
2208701000 Vin de ginseng 20 0   
2208702000 Vin Ogarpi   20 10   
2208709000 Autres 20 5   
2208901000 Brandy autres que ceux du n

o
 2208.20 20 10   

2208904000 Soju㉿  30 0   

2208906000 Vin de Kaoliang 30 5   
2208907000 Tequila 20 5   
2208909000 Autres 30 5   
2209001000 Vinaigre comestible de bière 8 5   
2209009000 Autres 8 5   

2301101000 
Farines, poudres et agglomérés sous forme 

de pellets de viandes ou d'abats 
9 7   

2301102000 Cretons 5 0   
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2301201000 
Farines, poudres et agglomérés sous forme 

de pellets de poissons 
5 5   

2301209000 Autres 5 3   
2302100000 De maïs 5 0   
2302300000 De froment (blé) 2 0   
2302401000 De riz 5 0   
2302409000 Autres 5 0   
2302500000 De légumineuses 5 0   
2303100000 Résidus d'amidonnerie et résidus similaires 0 0   

2303200000 
Pulpes de betteraves, bagasses de cannes à 

sucre et autres déchets de sucrerie 
5 0   

2303300000 
Drêches et déchets de brasserie ou 

de distillerie 
5 0   

2304000000 

Tourteaux et autres résidus solides, même 

broyés ou agglomérés sous forme de 

pellets, de l'extraction de l'huile de soja 
1,8 0   

2305000000 

Tourteaux et autres résidus solides, même 

broyés ou agglomérés sous forme de 

pellets, de l'extraction de l'huile d'arachide 
5 0   

2306100000 De graines de coton 2 0   
2306200000 De graines de lin 5 0   
2306300000 De graines de tournesol 5 0   

2306410000 
De graines de navette ou de colza à faire 

teneur en acide érucique 
0 0   

2306490000 Autres 0 0   
2306500000 De noix de coco ou de coprah 2 0   
2306600000 De noix ou d'amandes de palmiste 2 0   

2306901000 De graines de sésame 

63% 

ou 72 won/kg 

(la valeur la 

plus élevée 

est retenue) 

10   

2306902000 De graines de périlla 5 0   
2306903000 De germes de maïs 5 0   
2306909000 Autres 5 0   
2307000000 Lies de vin; tartre brut 5 0   
2308001000 Glands 5 10   
2308002000 Marrons d'Inde 5 10   
2308003000 Coques de graines de coton 5 0   

2308009000 Autres 46,4 10   

2309100000 
Aliments pour chiens ou chats, 

conditionnés pour la vente au détail 
5 0   

2309901010 Pour porcs 4,2 0   
2309901020 Pour volailles 4,2 0   
2309901030 Pour poissons 5 0   
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2309901040 Pour bovins 4,2 0   
2309901091 D'aliment d'allaitement 71 10   

2309901099 Autres 5 0   

2309902010 

Principalement à base de substances 

inorganiques ou minérales (à l'exclusion 

des substances principalement à base de 

micro-éléments) 

50,6 

Voir 

paragraphe 

14 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

2309902020 Principalement à base d'arômes 50,6 

Voir 

paragraphe 

14 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

2309902091 

Articles importés faisant l'objet d'une 

approbation automatique 

au 31 décembre 1994: 

1. Peckmor, sessalom, calfnectar et 

pignectar de FCA Feed flavor 

starter (conc.) 

2. FCA Feed nectars (conc.) 

3. FCA Feed protanox  

4. FCA Encila (conc.) 

5. FCA Sugar mate 

6. Poultry, fish, mineral, calf, hy sugar and 

cheese de FFI Ade (conc.) 

7. Pig, hog, cattle, dairy, beef and kanine 

de FFI Krave (conc.) 

8. Pig and fresh de FFI Arome (conc., 2X) 

9. Pecuaroma-poultry 

5 0   

2309902099 Autres 50,6 

Voir 

paragraphe 

14 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

2309903010 Principalement à base d'antibiotiques  5 0   
2309903020 Principalement à base de vitamines 5 0   
2309903030 Principalement à base de micro-éléments 5 0   

2309903090 Autres 5 0   

2309909000 Autres 50,6 

Voir 

paragraphe 

14 de 

l'Appendice 

2-A-1 

  

2401101000 Tabacs flue cured  20 10   
2401102000 Burley 20 10   
2401103000 Oriental 20 10   
2401109000 Autres 20 10   
2401201000 Tabacs flue cured  20 10   
2401202000 Burley 20 10   
2401203000 Oriental 20 10   
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2401209000 Autres 20 10   
2401301000 Tiges 20 10   
2401302000 Déchets 20 10   

2401309000 Autres 20 10   
2402101000 Cigares 40 10   
2402102000 Cigares à bouts coupés 40 10   
2402103000 Cigarillos 40 10   
2402201000 Cigarettes avec filtre 40 15   
2402209000 Autres 40 15   
2402900000 Autres 40 10   
2403101000 Tabac pour pipe 40 10   
2403109000 Autres 40 10   
2403911000 Feuilles de tabac 32,8 10   
2403919000 Autres 40 10   
2403991000 Tabac à mâcher 40 10   
2403992000 Tabac à priser 40 10   
2403993000 Extraits et essences de tabac 40 10   
2403999000 Autres 40 10   
2501001010 Sel de roche 1 0   
2501001020 Sel marin obtenu par la chaleur du soleil 1 0   
2501009010 Sel comestible 8 0   
2501009020 Chlorure de sodium pur 8 3   

2501009090 Autres 8 3   
2502000000 Pyrites de fer non grillées 2 0   

2503000000 

Soufres de toutes espèces, à l'exclusion du 

soufre sublimé, du soufre précipité et du 

soufre colloïdal 
2 0   

2504101000 Graphite naturel, cristallin 3 0   
2504102000 Graphite naturel, amorphe 3 0   
2504109000 Autres 3 0   
2504901000 Graphite naturel, cristallin 3 0   
2504902000 Graphite naturel, amorphe 3 0   
2504909000 Autres 3 0   
2505100000 Sables silicieux et sables quartzeux 3 0   
2505901010 Sables argileux 3 0   

2505901020 Sables feldspathiques 3 0   

2505901090 Autres 3 0   
2505909000 Autres 3 0   
2506101000 Contenant moins de 0,06 % d'impuretés 3 0   

2506102000 
Ne contenant pas moins de 0,06 % mais 

pas plus de 0,1% d'impuretés 
3 0   

2506103000 Contenant plus de 0,1 % d'impuretés 3 0   
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2506201000 Brut ou simplement dégrossi 3 0   

2506209000 Autres 3 0   
2507001010 Non calcinés 3 0   
2507001090 Autres 3 0   
2507002010 Gairome 3 0   

2507002020 Kibushi 3 0   
2507002090 Autres 3 0   
2507009000 Autres 3 0   
2508100000 Bentonite 3 0   
2508300000 Argiles réfractaires 3 0   
2508401000 Argiles acides 3 0   
2508402000 Terres décolorantes et terres à foulon 3 0   

2508409000 Autres 3 0   
2508501000 Andalousite 3 0   
2508502000 Cyanite 3 0   
2508503000 Sillimanite 3 0   
2508600000 Mullite 3 0   
2508701000 Chamotte 3 0   
2508702000 Terres de dinas 3 0   
2509000000 Craie 3 0   
2510101000 Phosphates de calcium naturels 0 0   

2510102000 
Phosphates de calcium 

aluminocalciques naturels 
1 0   

2510109000 Autres 1 0   
2510201000 Phosphates de calcium naturels 3 0   

2510202000 
Phosphates de calcium 

aluminocalciques naturels 
3 0   

2510209000 Autres 3 0   
2511100000 Sulfate de baryum naturel (barytine) 3 0   
2511200000 Carbonate de baryum naturel (withérite) 3 0   

2512000000 

Farines siliceuses fossiles (kieselguhr, 

tripolite et diatomite) et autres terres 

siliceuses analogues, d'une densité 

apparente n'excédant pas 1, 

même calcinées 

3 0   

2513101000 

Bruts ou en morceaux irréguliers, 

y compris la pierre ponce concassée 

(graviers de pierre ponce ou "bimskies") 
3 0   

2513109000 Autres 3 0   
2513201010 Émeri 3 0   
2513201020 Corindon naturel 3 0   
2513201030 Grenat naturel 3 0   
2513201090 Autres 3 0   
2513202010 Émeri 3 0   
2513202020 Corindon naturel 3 0   
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2513202030 Grenat naturel 3 0   
2513202090 Autres 3 0   
2514001000 Dégrossie ou simplement débitée 3 3   
2514009000 Autres 3 3   
2515111000 Marbres 3 0   
2515112000 Travertins 3 0   
2515121000 Marbres 3 0   
2515122000 Travertins 3 0   

2515200000 
Écaussines et autres pierres calcaires de 

taille ou de construction; albâtre 
3 0   

2516110000 Dégrossis ou simplement débités 3 3   

2516120000 

Simplement débité, par sciage ou 

autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire 
3 3   

2516201000 Dégrossi ou simplement débité 3 3   

2516209000 

Simplement débité, par sciage ou 

autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire 
3 3   

2516901000 Dégrossi ou simplement débité 3 3   
2516909000 Autres 3 3   
2517101000 Cailloux 3 0   
2517102000 Pierres cassées ou concassées 3 0   
2517109000 Autres 3 0   

2517200000 

Macadam de laitier, de scories ou de 

déchets industriels similaires, même 

comportant des matières citées dans le 

n
o
 2517 10 

3 0   

2517300000 Tarmacadam 3 0   
2517410000 De marbre 3 0   
2517491000 De basalte 3 3   
2517492000 De granit 3 3   
2517499000 Autres 3 3   
2518100000 Dolomite non calcinée, ni frittée 3 0   
2518200000 Dolomite calcinée ou frittée 3 0   
2518300000 Pisé de dolomie 3 0   

2519100000 
Carbonate de magnésium naturel 

(magnésite) 
3 0   

2519901000 
Magnésie électrofondue ou calcinée à 

mort (frittée) 
3 0   

2519902000 Oxyde de magnésium naturel 3 0   
2519909000 Autres 3 0   
2520101000 Gypse 5 0   
2520102000 Anhydrite 5 0   
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2520201000 
Spécialement calciné ou finement broyé 

pour l'art dentaire 
5 0   

2520209000 Autres 5 0   
2521001000 Pierre à chaux 3 0   
2521009000 Autres 3 0   
2522100000 Chaux vive 3 0   
2522200000 Chaux éteinte 3 0   
2522300000 Chaux hydraulique 3 0   
2523100000 Ciments non pulvérisés dits "clinkers" 5 0   

2523210000 
Ciments blancs, même colorés 

artificiellement 
5 0   

2523290000 Autres 5 5   
2523300000 Ciments alumineux 8 5   
2523901000 Ciment laitier 5 0   
2523909000 Autres 5 5   
2524100000 Crocidolite 5 0   
2524901000 Amosite 5 0   
2524902000 Chrysotile 5 0   
2524909000 Autres 5 0   

2525100000 
Mica brut et mica clivé en feuilles ou 

lamelles irrégulières 
3 0   

2525200000 Mica en poudre 3 0   
2525300000 Déchets de mica 3 0   

2526101000 

Même dégrossie ou simplement débitée, 

par sciage ou autrement, en blocs ou en 

plaques de forme carrée ou rectangulaire  
3 0   

2526109000 Autres 3 0   
2526200000 Broyés ou pulvérisés 5 0   

2528100000 
Borates de sodium naturels et leurs 

concentrés (même calcinés) 
3 0   

2528901000 Borates de calcium 3 0   
2528902000 Chloroborate de magnésium 3 0   
2528903000 Acide borique naturel 3 0   
2528909000 Autres 3 0   
2529100000 Feldspath 3 0   
2529211000 Poudre 2 0   
2529219000 Autres 2 0   
2529221000 Poudre 2 0   
2529229000 Autres 2 0   
2529301000 Leucite 2 0   
2529302000 Néphéline 2 0   
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2529303000 Néphéline syénite 2 0   
2530101000 Vermiculite 3 0   
2530102000 Perlites et chlorites 3 0   

2530200000 
Kiesérite, epsomite (sulfates de 

magnésium naturels) 
3 0   

2530901000 Sulfures d'arsenic naturels 3 0   

2530902000 

Pyrolusite (minerai de manganèse) 

convenant pour la fabrication de 

piles sèches 
3 0   

2530903000 Strontianite 3 0   
2530904000 Cinabre 3 0   
2530905000 Pyrophyllite 3 0   
2530906000 Zéolithes 3 0   

2530907000 Alunites 3 0   
2530908000 Wollastonites 3 0   
2530909010 Petuntse 3 0   
2530909020 Séricites 3 0   
2530909030 Terres colorantes 8 0   
2530909040 Oxydes de fer micacé naturels 8 0   
2530909050 Cryolite naturelle et chiolite naturelle 3 0   
2530909091 Carbonate de calcium naturel 3 0   
2530909099 Autres 3 0   
2601111000 Hématite rouge 0 0   
2601112000 Magnétite 0 0   
2601119000 Autres 0 0   
2601121000 Hématite rouge 0 0   
2601122000 Magnétite 0 0   
2601129000 Autres 0 0   
2601200000 Pyrites de fer grillées 1 0   

2602000000 

Minerais de manganèse et leurs concentrés, 

y compris les minerais de manganèse 

ferrugineux et leurs concentrés d'une teneur 

en manganèse de 20 % ou plus en poids, 

sur produit sec 

0 0   

2603000000 Minerais de cuivre et leurs concentrés 0 0   
2604000000 Minerais de nickel et leurs concentrés 0 0   
2605000000 Minerais de cobalt et leurs concentrés 0 0   
2606000000 Minerais d'aluminium et leurs concentrés 0 0   
2607000000 Minerais de plomb et leurs concentrés 0 0   
2608000000 Minerais de zinc et leurs concentrés 0 0   
2609000000 Minerais d'étain et leurs concentrés 0 0   
2610000000 Minerais de chrome et leurs concentrés 0 0   
2611001000 Wolframite 0 0   
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2611002000 Scheelite 0 0   
2611009000 Autres 0 0   
2612100000 Minerais d'uranium et leurs concentrés 0 0   
2612200000 Minerais de thorium et leurs concentrés 0 0   
2613100000 Grillés 0 0   
2613900000 Autres 0 0   
2614001000 Rutile 0 0   
2614002000 Anatase 0 0   
2614009000 Autres 0 0   
2615100000 Minerais de zirconium et leurs concentrés 0 0   
2615901000 Minerais de niobium et leurs concentrés 0 0   
2615902000 Minerais de tantale et leurs concentrés 0 0   
2615903000 Minerais de vanadium et leurs concentrés 0 0   
2616100000 Minerais d'agent et leurs concentrés 0 0   
2616901000 Minerais d'or et leurs concentrés 0 0   

2616902000 

Minerais de platine et leurs concentrés 

(y compris les minerais et concentrés du 

groupe platine) 
0 0   

2617100000 Minerais d'antimoine et leurs concentrés 0 0   
2617901000 Minerais de mercure et leurs concentrés 0 0   
2617902000 Minerais de germanium et leurs concentrés 0 0   
2617903000 Minerais de béryllium et leurs concentrés 0 0   
2617904000 Minerais de bismuth et leurs concentrés 0 0   
2617909000 Autres 0 0   

2618000000 

Laitier granulé (sable-laitier) provenant de 

la fabrication de la fonte, du fer ou de 

l'acier 
2 0   

2619001010 Laitier de haut fourneau 2 0   
2619001090 Autres 2 0   
2619002000 Scories 2 0   
2619003000 Battitures 2 0   
2619009000 Autres 2 0   
2620110000 Mattes de galvanisation 2 0   
2620190000 Autres 2 0   

2620210000 

Boues d'essence au plomb et boues de 

composés antidétonants contenant 

du plomb 
2 0   

2620290000 Autres 2 0   
2620300000 Contenant principalement du cuivre 2 0   
2620400000 Contenant principalement de l'aluminium 2 0   

2620600000 

contenant de l'arsenic, du mercure, du 

thallium ou leurs mélanges, des types 

utilisés pour l'extraction de l'arsenic ou de 

ces métaux ou pour la fabrication de leurs 

composés chimiques  

2 0   
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2620910000 
contenant de l'antimoine, du béryllium, du 

cadmium, du chrome ou leurs mélanges  
2 0   

2620990000 Autres 2 0   

2621100000 
Cendres et résidus provenant de 

l'incinération des déchets municipaux  
2 0   

2621900000 Autres 2 0   
2701110000 Anthracite 0 0   
2701121000 Houille à coke, lourde 0 0   
2701122000 Autres houilles à coke 0 0   

2701129010 

À teneur en matières volatiles inférieure 

à 22 % en poids (calculée sur produit sec, 

sans matières minérales) 
0 0   

2701129090 Autres 0 0   
2701190000 Autres houilles 0 0   
2701201000 Briquettes 1 0   
2701202000 Boulets 1 0   
2701209000 Autres 1 0   

2702100000 
Lignites, même pulvérisés, mais 

non agglomérés 
1 0   

2702200000 Lignites agglomérés 1 0   
2703001000 Non agglomérée 1 0   
2703002000 Agglomérée 1 0   
2704001010 De houille 3 3   
2704001090 Autres 3 3   
2704002000 Semi-coke 3 0   
2704003000 Charbon de cornue 3 0   

2705000000 

Gaz de houille, gaz à l'eau, gaz pauvre et 

gaz similaires, à l'exclusion des gaz de 

pétrole et autres hydrocarbures gazeux 
5 0   

2706001000 Goudrons de houille 5 3   
2706002000 Goudrons de lignite ou de tourbe 5 0   
2706009000 Autres 5 0   
2707100000 Benzol (benzène) 3 0   
2707200000 Toluol (toluène) 3 0   
2707300000 Xylol (xylènes) 3 0   
2707400000 Naphtalène 5 0   

2707500000 

Autres mélanges d'hydrocarbures 

aromatiques distillant 65 % ou plus de leur 

volume (y compris les pertes) à 250 degrés 

Celsius d'après la méthode ASTM D 86  

5 0   

2707910000 Huiles de créosote 5 0   
2707991000 Solvant naphta 5 0   
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2707992000 Anthracène 5 0   
2707993000 Phénols 8 0   
2707999000 Autres 5 0   
2708100000 Brai 5 0   
2708200000 Coke de brai 5 0   

2709001010 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,796 

mais n'excédant pas 0,841 à 15°C 
3 0   

2709001020 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,841 

mais n'excédant pas 0,847 à 15°C  
3 0   

2709001030 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,847 

mais n'excédant pas 0,855 à 15°C  
3 0   

2709001040 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,855 

mais n'excédant pas 0,869 à 15°C  
3 0   

2709001050 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,869 

mais n'excédant pas 0,885 à 15°C  
3 0   

2709001060 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,885 

mais n'excédant pas 0,899 à 15°C  
3 0   

2709001070 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,899 

mais n'excédant pas 0,904 à 15°C  
3 0   

2709001080 
D'une gravité spécifique supérieure à 0,904 

mais n'excédant pas 0,966 à 15°C  
3 0   

2709001090 Autres 3 0   
2709002000 Huiles brutes de minéraux bitumeux 3 0   
2710111000 Essences pour moteur 5 0   
2710112000 Essences d'aviation 5 0   
2710113000 Tétrapropylène 5 0   
2710114000 Naphta 0 0   
2710115000 Gaz naturel liquide 0 0   
2710119000 Autres 5 0   
2710191010 Carburéacteurs 5 0   
2710191090 Autres 5 0   
2710192010 Kérosène 5 0   
2710192020 Carburéacteurs 5 0   
2710192030 n-paraffine 5 0   
2710192090 Autres 5 0   
2710193000 Gazole 5 0   

2710194010 Fioul domestique (bunker A) 5 0   
2710194020 Mazout (bunker B) 5 0   
2710194030 Bunker C 5 0   
2710194090 Autres 5 0   
2710195010 Huiles brutes 7 0   
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2710195020 Huiles lubrifiantes 7 0   
2710196000 Huile de dilution 8 0   

2710197110 Huile pour moteurs d'avion 7 0   
2710197120 Huile moteur pour véhicules automobiles 7 5   
2710197130 Huile moteur pour bateaux 7 5   
2710197210 Huile pour cylindres 7 0   
2710197220 Huile à broche 7 0   
2710197230 Huile d'engrenages 7 0   
2710197240 Huile de turbine 7 0   
2710197250 Huile pour appareils de réfrigération 7 0   
2710197310 Huile composée 7 0   
2710197320 Paraffine liquide 7 0   
2710197330 Liquide de transmission automatique 7 5   
2710197410 Huile anticorrosion 7 5   
2710197420 Huile de coupe 7 5   

2710197430 Huile de rinçage 7 0   
2710197440 Huile de démoulage 7 0   
2710197450 Liquide pour freins hydrauliques 7 0   
2710197510 Huile à usiner 7 0   
2710197520 Huile isolante 7 0   
2710197530 Huile de traitement à chaud 7 0   
2710197540 Huile de transfert de chaleur  7 0   

2710197900 Autres 7 0   
2710198010 Contenant de l'aluminium comme additif 8 0   
2710198020 Contenant du calcium comme additif 8 0   
2710198030 Contenant du sodium comme additif 8 0   
2710198040 Contenant du lithium comme additif 8 0   
2710198090 Autres 8 0   
2710199000 Autres 8 0   

2710911010 
D'essence pour moteurs, d'essence 

d'aviation et de carburéacteur 
5 0   

2710911020 De naphta et de gaz naturel liquide 0 0   

2710911090 Autres 5 0   
2710912010 De kérosène et de carburant pour réacteurs 5 0   

2710912090 Autres 5 0   
2710913000 De gazole 5 0   

2710914010 
De fioul domestique (bunker A), mazout 

(bunker B) et bunker C 
5 0   

2710914090 Autres 5 0   

2710915000 

D'huiles brutes, huiles lubrifiantes (autres 

que les huiles de dilution) et huiles à 

base lubrifiante 
7 0   

2710919000 Autres 8 0   
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2710991010 
D'essence pour moteurs, d'essence 

d'aviation et de carburant pour réacteurs 
5 0   

2710991020 De naphta et de gaz naturel liquide 0 0   
2710991090 Autres 5 0   
2710992010 De kérosène et de carburant pour réacteurs 5 0   
2710992090 Autres 5 0   
2710993000 De gazole 5 0   

2710994010 
De fioul domestique (bunker A), mazout 

(bunker B) et bunker C 
5 0   

2710994090 Autres 5 0   

2710995000 

D'huiles brutes, huiles lubrifiantes (autres 

que les huiles de dilution) et huiles à 

base lubrifiante 
7 0   

2710999000 Autres 8 0   

2711110000 Gaz naturel 3 0   
2711120000 Propane 3 0   
2711130000 Butanes 3 0   
2711141000 Éthylène 5 0   
2711142000 Propylène 5 0   
2711143000 Butylène 5 0   
2711144000 Butadiène 5 0   
2711190000 Autres 5 0   
2711210000 Gaz naturel 3 0   
2711290000 Autres 5 0   
2712101000 Vaseline 8 0   
2712109000 Autres 8 0   

2712200000 
Paraffine contenant en poids moins 

de 0,75 % d'huile 
8 0   

2712901010 Paraffine non déshuilée et paraffine écaille 8 0   

2712901020 Cire microcristalline 8 0   
2712901090 Autres 8 0   
2712909010 Cire de lignite 8 0   

2712909020 Cire de tourbe 8 0   
2712909030 Cire de cérésine 8 0   

2712909040 Paraffine synthétique 8 0   
2712909090 Autres 8 0   
2713110000 Non calciné 5 0   
2713120000 Calciné 5 0   
2713200000 Bitume de pétrole 5 0   

2713900000 
Autres résidus des huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumeux 
5 0   

2714100000 Schistes et sables bitumeux 5 0   
2714901000 Bitumes et asphaltes, naturels 5 0   
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2714902000 Asphaltites 5 0   
2714903000 Roches asphaltiques 5 0   
2715001000 Cut-backs 5 0   

2715002000 

Émulsions ou suspensions stables 

d'asphalte, de bitume, de goudron ou 

de brai 
5 0   

2715003000 Mastiques 5 0   

2715009000 Autres 5 0   
2716000000 Énergie électrique 5 0   
2801100000 Chlore 5,5 0   
2801200000 Iodine 5,5 0   
2801301000 Fluorine 5,5 0   
2801302000 Bromine 5,5 0   
2802001000 Soufre sublimé 5 0   
2802002000 Soufre précipité 5 0   
2802003000 Soufre colloïdal 5 0   
2803001000 Noir d'acétylène 5,5 0   
2803009010 Noirs de carbone 5,5 0   
2803009090 Autres 5,5 0   
2804100000 Hydrogène 5,5 0   
2804210000 Argon 5,5 0   
2804291000 Hélium 5,5 0   
2804292000 Néon 5,5 0   
2804293000 Krypton 5,5 0   
2804294000 Xénon 5,5 0   
2804299000 Autres 5,5 0   
2804300000 Azote 5,5 0   
2804400000 Oxygène 5,5 0   
2804501000 Bore 5,5 0   
2804502000 Tellure 5,5 0   

2804610000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

de silicium 
3 0   

2804690000 Autres 5,5 0   
2804701000 Phosphore jaune 5 0   
2804709000 Autres 5,5 0   
2804800000 Arsenic 5,5 0   
2804900000 Sélénium 5,5 0   
2805110000 Sodium 5,5 0   
2805120000 Calcium 5,5 0   
2805190000 Autres 5,5 0   
2805301000 Groupe du cérium 5,5 0   
2805302000 Groupe du terbium 5,5 0   
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2805303000 Groupe de l'erbium 5,5 0   
2805304000 Yttrium 5,5 0   
2805305000 Scandium 5,5 0   
2805309000 Autres 5,5 0   
2805400000 Mercure 5,5 0   

2806100000 
Chlorure d'hydrogène 

(acide chlorhydrique) 
5,5 0   

2806200000 Acide chlorosulfurique 5,5 0   
2807001010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2807001090 Autres 5,5 0   
2807002000 Oléum 5,5 0   
2808001010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2808001090 Autres 5,5 0   
2808002000 Acides sulphonitriques 5,5 0   
2809100000 Pentaoxyde de diphosphore 5,5 0   
2809201010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2809201090 Autres 5,5 0   
2809202010 Acide métaphosphorique 5,5 0   
2809202020 Acide pyrophosphorique 5,5 0   
2809202090 Autres 5,5 0   
2810001010 Trioxyde de dibore 5,5 0   
2810001090 Autres 5,5 0   
2810002000 Acide orthoborique  5,5 0   
2810003000 Acide métaborique  5,5 0   
2810009000 Autres 5,5 0   
2811111000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2811119000 Autres 5,5 0   
2811191000 Sulfure d'hydrogène 5,5 0   
2811192000 Acide hydrobromique 5,5 0   
2811193000 Acide sulfamique 5,5 0   
2811194000 Acide perchlorique 5,5 0   
2811195000 Acide chlorique 5,5 0   
2811196000 Acide hypophosphoreux 5,5 0   
2811197000 Acide phosphoreux 5,5 0   
2811198000 Acide arsénique 5,5 0   
2811199010 Cyanure d'hydrogène 5,5 0   
2811199090 Autres 5,5 0   
2811210000 Dioxyde de carbone 5,5 0   
2811221000 Carbone blanc 5,5 3   
2811229010 Gel de silice 5,5 0   
2811229090 Autres 5,5 0   
2811291000 Monoxyde de carbone 5,5 0   
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2811292000 Oxyde nitreux 5,5 0   
2811293000 Dioxyde d'azote 5,5 0   
2811294000 Trioxyde d'arsenic 5,5 0   
2811295000 Pentoxyde d'arsenic 5,5 0   
2811299000 Autres 5,5 0   
2812101010 Trichlorure d'iode 5 0   
2812101020 Trichlorure de phosphore 5 0   
2812101030 Pentachlorure de phosphore 5 3   
2812101040 Trichlorure d'arsenic 5 0   
2812101050 Monochlorure de soufre 5 0   
2812101060 Dichlorure de soufre 5 0   
2812101090 Autres 5 0   
2812102010 Chlorure de thionyle 5 0   
2812102020 Dichlorure de carbonyle (phosphogène) 5 0   
2812102030 Oxychlorure de phosphore 5 0   
2812102090 Autres 5 0   
2812901000 Trifluorure de bore 5,5 0   
2812902000 Hexafluorure de soufre 5,5 0   
2812909000 Autres 5,5 0   
2813100000 Disulfure de carbone 5,5 0   
2813901020 Pentasulfure de phosphore 5,5 0   
2813901090 Autres 5,5 0   
2813902010 Pentasulfure de diarsenic 5,5 0   
2813902090 Autres 5,5 0   
2813903000 Sulfure de silicone 5,5 0   
2813909000 Autres 5,5 0   
2814100000 Ammoniac anhydre 1 0   

2814200000 
Ammoniac en solution 

aqueuse (ammoniaque) 
2 0   

2815110000 Solide 5,5 5   

2815120000 
En solution aqueuse (lessive de 

soude caustique) 
8 7   

2815200000 
Hydroxyde de potassium 

(potasse caustique) 
5,5 0   

2815301000 Peroxyde de sodium 5,5 0   
2815302000 Peroxyde de potassium 5,5 0   
2816101000 Hydroxyde de magnésium 5,5 0   
2816102000 Peroxyde de magnésium 5,5 0   

2816400000 
Oxydes, hydroxydes et peroxydes de 

strontium ou de baryum 
5,5 0   

2817001000 Oxyde de zinc 5,5 0   
2817002000 Peroxyde de zinc 5,5 0   
2818101000 Grains calibrés 3 0   
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2818109000 Autres 3 0   

2818200000 
Oxyde d'aluminium autre que le 

corindon artificiel 
1 0   

2818301000 Gel d'alumine 5,5 0   
2818309000 Autres 5,5 0   
2819100000 Trioxyde de chrome 5,5 0   
2819901010 Oxydes chromiques 5,5 0   
2819901090 Autres 5,5 0   
2819902000 Hydroxydes de chrome 5,5 0   
2820100000 Dioxyde de manganèse 5,5 0   
2820901000 Oxyde de manganèse 5,5 0   
2820902000 Oxyde manganique 5,5 0   
2820909000 Autres 5,5 0   
2821101000 Oxydes de fer 5,5 0   
2821102000 Hydroxydes de fer 5,5 0   
2821200000 Terres colorantes 5,5 0   
2822001010 Oxyde cobaltique 5,5 0   
2822001091 Pour la fabrication de piles secondaires 4 0   
2822001099 Autres 5,5 0   
2822002010 Hydroxyde de cobalt 5,5 0   
2822002090 Autres 5,5 0   
2823001000 Type anatase 5,5 0   
2823009000 Autres 5,5 0   
2824100000 Monoxyde de plomb (litharge, massicot) 5,5 0   
2824901000 Minium et mine orange 5,5 0   
2824909000 Autres 5,5 0   
2825101000 Hydrate d'hydrazine 5,5 0   
2825109010 Hydrazine 5,5 0   
2825109020 Sels inorganiques d'hydrazine 5,5 0   
2825109030 Hydroxylamine 5,5 3   

2825109041 
Chlorure d'hydroxylammonium 

(hydrochlorure d'hydroxylamine) 
5,5 0   

2825109049 Autres 5,5 0   
2825201000 Oxyde de lithium 5,5 0   

2825202000 Hydroxyde de lithium 5,5 0   
2825301000 Pentoxyde de vanadium 2 0   
2825309000 Autres 3 0   
2825401000 Oxydes de nickel 5,5 0   
2825402000 Hydroxydes de nickel 5,5 0   
2825501000 Oxydes de cuivre 5,5 0   
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2825502010 

Matériau servant à fabriquer des produits 

chimiques agricoles (matériau enregistré au 

titre de la loi sur la gestion des produits 

chimiques agricoles) 

2 0   

2825502090 Autres 5,5 0   
2825601000 Oxydes de germanium 5,5 0   
2825602000 Dioxyde de zirconium 5,5 0   
2825701000 Oxydes de molybdène 3 0   
2825702000 Hydroxyde de molybdène 5,5 0   
2825800000 Oxydes d'antimoine 5,5 0   
2825901010 Oxyde de calcium 5,5 0   
2825901020 Oxydes de tungstène 1 0   
2825901030 Oxydes d'étain 5,5 0   
2825901090 Autres 5,5 0   
2825902010 Hydroxyde de calcium 5,5 0   
2825902020 Hydroxydes de manganèse 5,5 0   
2825902030 Hydroxydes de tungstène 5,5 0   
2825902040 Hydroxydes d'étain 5,5 0   
2825902090 Autres 5,5 0   
2825903010 Peroxydes de nickel 5,5 0   
2825903090 Autres 5,5 0   
2825909000 Autres 5,5 0   
2826120000 D'aluminium 5,5 0   
2826191000 Fluorure de calcium 5,5 0   
2826193010 Fluorure de potassium 5,5 0   
2826193090 Autres 5,5 0   
2826194000 Fluorure d'ammonium ou de sodium 5,5 0   
2826199000 Autres 5,5 0   

2826300000 
Hexafluoroaluminate de sodium 

(cryolithe synthétique) 
5,5 0   

2826901000 Chiolite artificielle 5,5 0   
2826902000 Fluorosilicate de calcium 5,5 0   
2826903000 Fluoroborates 5,5 0   
2826904000 Fluorophosphates 5,5 0   
2826905000 Fluorosulphates 5,5 0   
2826906000 Fluorosilicates de sodium ou de potassium 5,5 0   
2826909000 Autres 5,5 0   
2827100000 Chlorure d'ammonium 5,5 0   
2827200000 Chlorure de calcium 5,5 0   
2827310000 De magnésium 5,5 0   
2827320000 D'aluminium 5,5 0   
2827350000 De nickel 5,5 0   
2827391000 De cuivre 5,5 0   
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2827399000 Autres 5,5 0   
2827411000 Oxydes de chlorure de cuivre  5,5 0   

2827412010 

Matériau servant à fabriquer des produits 

chimiques agricoles (matériau enregistré au 

titre de la loi sur la gestion des produits 

chimiques agricoles) 

2 0   

2827412090 Autres 5,5 0   
2827491000 Oxydes de chlorure 5,5 0   
2827492000 Hydroxydes de chlorure 5,5 0   
2827511000 Bromure de sodium 5,5 0   
2827512000 Bromure de potassium 5,5 0   
2827591000 Bromure de calcium 5,5 0   
2827599000 Autres 5,5 0   
2827601000 Oxydes d'iodure 5,5 0   
2827609010 Iodure de potassium 5,5 0   
2827609090 Autres 5,5 0   

2828100000 
Hypochlorite de calcium commercial et 

autres hypochlorites de calcium 
5,5 0   

2828901010 Hypochlorite de sodium 5,5 0   
2828901020 Hypochlorite de potassium 5,5 0   
2828901090 Autres 5,5 0   
2828902010 Chlorite de sodium 5,5 0   
2828902020 Chlorite d'aluminium 5,5 0   
2828902090 Autres 5,5 0   
2828903000 Hypobromites 5,5 0   
2829110000 De sodium 5,5 0   
2829191000 Chlorate de potassium 5,5 0   
2829192000 Chlorate de baryum 5,5 0   
2829199000 Autres 5,5 0   
2829901010 Perchlorate de sodium 5,5 0   
2829901020 Perchlorate d'ammonium 5,5 0   
2829901090 Autres 5,5 0   
2829902010 Bromates 5,5 0   
2829902020 Perbromates 5,5 0   
2829902030 Iodates 5,5 0   
2829902040 Periodates 5,5 0   
2830101000 Hydrogénosulfure de sodium 5,5 0   

2830109000 Autres 5,5 0   
2830901000 Sulfures 5,5 0   
2830902000 Polysulfures 5,5 0   
2831101000 Dithionite de sodium 5,5 0   

2831102000 
Sulfoxylate de sodium (sulfoxylate 

formaldéhyde de sodium) 
5,5 0   
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2831901000 Dithionites 5,5 0   
2831902000 Sulfoxylates 5,5 0   
2832101000 Bisulfite de sodium 5,5 0   
2832109000 Autres 5,5 0   
2832201000 Sulfite d'ammonium 5,5 0   
2832202000 Sulfites de potassium 5,5 0   
2832203000 Sulfites de calcium 5,5 0   
2832209000 Autres 5,5 0   
2832301000 Thiosulfate d'ammonium 5,5 0   
2832302000 Thiosulfate de sodium 5,5 0   
2832303000 Tiosulfate de potassium 5,5 0   
2832309000 Autres 5,5 0   
2833110000 Sulfate de disodium 5,5 0   
2833191000 Hydrogénosulfate de sodium 5,5 0   

2833192000 Disulfate de disodium 5,5 0   
2833199000 Autres 5,5 0   
2833210000 De magnésium 5,5 0   
2833220000 D'aluminium 5,5 0   
2833240000 De nickel 5,5 0   

2833251000 

Matériau servant à fabriquer des produits 

chimiques agricoles (matériau enregistré au 

titre de la loi sur la gestion des produits 

chimiques agricoles) 

2 0   

2833259000 Autres 5,5 0   
2833270000 De baryum 8 0   
2833291000 Sulfates de fer 5,5 0   
2833299000 Autres 5,5 0   
2833300000 Aluns 5,5 0   
2833401000 Peroxodisulfate de diammonium 5,5 0   
2833402000 Peroxodisulfate de disodium 5,5 0   
2833403000 Peroxodisulphate de calcium 5,5 0   
2833409000 Autres 5,5 0   
2834101000 Nitrite de sodium 5,5 0   
2834109000 Autres 5,5 0   
2834210000 De potassium 5,5 0   
2834291000 Nitrate de baryum 5,5 0   
2834299000 Autres 5,5 0   
2835101010 Hypophosphite de sodium 5,5 0   
2835101020 Hypophosphite de calcium 5,5 0   
2835101090 Autres 5,5 0   
2835102000 Phosphites 5,5 0   
2835221000 De monosodium 5,5 0   
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2835222000 De disodium 5,5 0   
2835240000 De potassium 5,5 0   

2835250000 
Hydrogénoorthophosphate de calcium 

(phosphate dicalcique) 
5,5 0   

2835260000 Autres phosphates de calcium 5,5 0   
2835291000 Phosphate d'aluminium 5,5 0   
2835299000 Autres polyphosphates 5,5 0   

2835310000 
Triphosphate de sodium (tripolyphosphate 

de sodium) 
5,5 0   

2835391000 Métaphosphate de sodium 5,5 0   
2835392000 Pyrophosphate de sodium 5,5 0   
2835399000 Autres 5,5 0   
2836200000 Carbonate de disodium 4 0   

2836300000 
Hydrogénocarbonate (bicarbonate) 

de sodium 
5,5 0   

2836400000 Carbonates de potassium 5,5 0   
2836500000 Carbonate de calcium 5,5 0   
2836600000 Carbonate de baryum 5,5 0   
2836910000 Carbonates de lithium 5,5 0   
2836920000 Carbonate de strontium 5,5 0   
2836991010 Carbonate de magnésium 5,5 0   

2836991020 
Carbonate d'ammonium commercial et 

autres carbonates d'ammonium 
5,5 0   

2836991090 Autres 5,5 0   
2836992000 Peroxocarbonates (percarbonates) 5,5 0   
2837111000 Cyanures de sodium 5,5 0   
2837112000 Oxycyanures de sodium 5,5 0   
2837191010 Cyanure de potassium 5,5 0   
2837191020 Cyanures de cuivre 5,5 0   
2837191030 Cyanure de zinc 5,5 0   
2837191090 Autres 5,5 0   
2837192000 Oxycyanures 5,5 0   
2837201000 Ferrocyanures 5,5 0   
2837202000 Ferricyanures 5,5 0   
2837209000 Autres 5,5 0   
2839110000 Métasilicates de sodium 8 0   
2839190000 Autres 8 0   
2839901000 Silicates de zirconium 8 0   
2839902000 Silicates de baryum 8 0   
2839909000 Autres 8 0   
2840110000 Anhydre 5 0   
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2840190000 Autres 5 0   
2840200000 Autres borates 5 0   
2840300000 Peroxoborates (perborates) 5 0   
2841300000 Dichromate de sodium 8 0   
2841501000 Chromate de potassium 5,5 0   
2841509000 Autres 5,5 0   
2841610000 Permanganate de potassium 5,5 0   
2841691000 Manganites 5,5 0   
2841692000 Manganates 5,5 0   
2841693000 Permanganates 5,5 0   
2841700000 Molybdates 5,5 0   
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2841800000 Tungstates (wolframates) 5 0   
2841901000 Stannates 5,5 0   
2841902010 Titanate de baryum 5,5 0   
2841902020 Titanate de strontium 5,5 0   
2841902030 Titanate de plomb 5,5 0   
2841902090 Autres 5,5 0   
2841903000 Antimonates 5,5 0   
2841904000 Ferrates et ferrites 5,5 0   
2841905000 Vanadates 5,5 0   
2841906000 Bismuthates 5,5 0   
2841909000 Autres 5,5 0   
2842101000 Aluminosilicates 6,5 0   
2842109000 Autres 5,5 0   
2842901000 Sels d'acides de sélénium 5,5 0   

2842903000 
Sels doubles ou complexes contenant 

du soufre 
5,5 0   

2842905000 Sels doubles ou complexes de sélénium  5,5 0   
2842909000 Autres 5,5 0   
2843101000 Argent à l'état colloïdal 5,5 0   
2843102000 Or à l'état colloïdal 5,5 0   
2843103000 Platine à l'état colloïdal 5,5 0   
2843109000 Autres 5,5 0   
2843211000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2843219000 Autres 5,5 0   
2843291000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2843299000 Autres 5,5 0   

2843301000 
Cyanure d'or et de potassium pour la 

fabrication des semi-conducteurs 
5,5 0   

2843309000 Autres 5,5 0   
2843901000 Amalgames 5,5 0   
2843909010 Composés de platine 5,5 0   
2843909090 Autres 5,5 0   
2844101000 Uranium naturel 0 0   

2844102000 

Dispersions (contenant de l'uranium 

naturel ou des composés 

d'uranium naturel) 

0 0   

2844109000 Autres 0 0   
2844201000 Uranium enrichi en U235 0 0   

2844202000 

Dispersions (contenant de l'uranium 

enrichi en U235, du plutonium ou des 

composés de ces produits) 

0 0   
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2844209000 Autres 0 0   

2844301000 

Dispersions (contenant de l'uranium 

appauvri en U235, du thorium ou des 

composés de ces produits) 

0 0   

2844309000 Autres 0 0   
2844401000 Éléments radioactifs 0 0   
2844402000 Isotopes radioactifs 0 0   

2844403000 

Dispersions (contenant des éléments 

radioactifs, des isotopes ou 

des composés) 

0 0   

2844409000 Autres 0 0   

2844500000 
Éléments combustibles (cartouches) 

usés (irradiés) de réacteurs nucléaires 
0 0   

2845100000 Eau lourde (oxyde de deutérium) 0 0   
2845901000 Eau lourde (deutérium) 0 0   
2845902000 Isotopes de carbone 0 0   
2845909000 Autres 0 0   
2846100000 Composés de cérium 5 0   
2846901000 Oxyde d'yttrium 5 0   
2846909000 Autres 5 0   
2847002000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2847009000 Autres 5,5 0   

2848001000 

De cuivre (cuivre de phosphore), 

contenant plus de 15 % en poids 

de phosphore 

5,5 0   

2848002000 Phosphure d'aluminium 5,5 0   
2848009000 Autres 5,5 0   
2849100000 De calcium 5,5 0   
2849200000 De silicone 5 0   
2849901000 Carbures complexes 5,5 0   
2849909010 Carbures de tungstène 5,5 0   
2849909090 Autres 5,5 0   
2850001000 Hydrures 5,5 0   
2850002000 Nitrures 5,5 0   
2850003000 Azotures 5,5 0   
2850004000 Siliciures 5,5 0   
2850005000 Borures 5,5 0   

2852001000 

Des n
os

 2825.90, 2827.39, 2827.49, 

2827.60, 2830.90, 2833.29, 2834.29, 

2835.39, 2837.19, 2837.20, 2841.50, 

2842.10, 2842.90, 2843.90, 2848.00, 

2849.90, 2850.00 ou 2853.00 

5,5 0   
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2852002000 

Des n
os

 2918.11, 2931.00, 2932.99, 

2934.99.9090, 3201.90.2000, 

3201.90.4000, 3206.50, 3707.90, 

3822.00.1091 ou 3822.00.2091 

6,5 0   

2852003000 
Des n

os
 2934.99.2000, 3822.00.1092 

ou 3822.00.2092 
8 0   

2852004000 Des n
os

 3502.90 ou 3504.00 8 0   

2852005000 

Des n
os

 3822.00.101, 3822.00.102, 

3822.00.1093, 3822.00.201, 

3822.00.202 ou 3822.00.2093 

0 0   

2852006000 Des n
os

 3822.00.1099 ou 3822.00.2099 8     
   - Du n

o
 3822.00.1099 (autres)   0   

   - Du n
o
 3822.00.2099 (autres)   3   

2853001000 
Eaux distillées, de conductibilité ou de 

même degré de pureté 
5,5 0   

2853002000 Air comprimé 5,5 0   
2853003000 Amalgames 5,5 0   

2853004000 
Composés cyanogènes et halogènes 

de cyanogènes 
5,5 0   

2853005000 Amides alcalins 5,5 0   
2853009000 Autres 5,5 0   
2901101000 Butanes 0 0   
2901102000 Hexanes 0 0   
2901103000 Heptanes 0 0   
2901109000 Autres 0 0   
2901210000 Éthylène 0 0   
2901220000 Propène (propylène) 0 0   
2901230000 Butène (butylène) et ses isomères 0 0   
2901241000 Buta-1,3-diène 0 0   
2901242000 Isoprène 0 0   
2901291000 Hexène 0 0   
2901292000 Octène 0 0   
2901299000 Autres 0 0   
2902110000 Cyclohexane 5 0   
2902190000 Autres 5 0   
2902200000 Benzène 3 0   
2902300000 Toluène 3 0   

2902410000 o-Xylène  5 0   
2902420000 m-Xylène  5 0   
2902430000 p-Xylène  3 0   
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2902440000 Isomères du xylène en mélange 3 0   
2902500000 Styrène 0 0   
2902600000 Éthylbenzène 5 0   
2902700000 Cumène 3 0   
2902901000 Naphthalène 0 0   
2902902000 Méthylnaphthalène 0 0   
2902903000 Méthylstyrène 0 0   
2902909000 Autres 0 0   
2903111000 Chlorométhane (chlorure de méthyle) 5,5 0   
2903112000 Chloroéthane (chlorure d'éthyle) 5,5 0   

2903120000 
Dichlorométhane (chlorure 

de méthylène) 
5,5 0   

2903130000 Chloroforme (trichlorométhane) 5,5 0   
2903140000 Tétrachlorure de carbone 5,5 0   

2903150000 
Dichlorure d'éthylène (ISO) 

(1,2-dichloroéthane)  
5 5   

2903191000 
1,1,1-Trichloroéthane 

(méthylchloroforme) 
5,5 0   

2903199000 Autres 5,5 0   
2903210000 Chlorure de vinyle (chloroéthylène)  5,5 5   
2903220000 Trichloroéthylène  5,5 0   
2903230000 Tétrachloroéthylène (perchloroéthylène)  5,5 0   
2903290000 Autres 5,5 0   

2903310000 
Dibromure d'éthylène (ISO) 

(1,2-dibromoéthane)  
5,5 0   

2903391000 Bromométhane  5,5 0   

2903392000 
Bromoéthane, à l'exclusion du 

1,2-dibromoéthane 
5,5 0   

2903393000 Iodométhane 5,5 0   
2903394000 Hexafluoroéthane (CFC-116) 5,5 0   
2903395000 1,1-difluoroéthane (HFC-152a) 5,5 0   
2903396000 1,1,1,2-tétrafluoroéthane (HFC-134a) 5,5 0   

2903397000 
1,1,3,3,3-pentafluoro-2-

(trifluorométhyle)pro-1-pène 
5,5 0   

2903399000 Autres 5,5 5   
2903410000 Trichlorofluorméthane 5,5 0   
2903420000 Dichlorodifluorométhane 5,5 0   
2903430000 Trichlorotrifluoroéthanes 5,5 0   
2903441000 Dichlorotétrafluoroéthanes (CFC-114) 5,5 0   
2903442000 Chloropentafluoroéthane (CFC-115) 5,5 0   
2903451010 Chlorotrifluorométhane (CFC-13) 5,5 0   
2903451090 Autres 5,5 0   
2903452010 Pentachlorofluoroéthane (CFC-111) 5,5 0   
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2903452020 Tétrachlorodifluoroéthane (CFC-112) 5,5 0   
2903452090 Autres 5,5 0   
2903453010 Heptachlorofluoropropane (CFC-211) 5,5 0   
2903453020 Hexachlorodifluoropropane (CFC-212) 5,5 0   
2903453030 Pentachlorotrifluoropropane (CFC-213) 5,5 0   

2903453040 
Tétrachlorotétrafluoropropane 

(CFC-214) 
5,5 0   

2903453050 Trichloropentafluoropropane (CFC-215) 5,5 0   
2903453060 Dichlorohexafluoropropane (CFC-216) 5,5 0   
2903453070 Chloroheptafluoropropane (CFC-217) 5,5 0   
2903453090 Autres 5,5 0   

2903461000 
Bromochlorodifluorométhane 

(Halon-1211) 
5,5 0   

2903462000 Bromotrifluorométhane (Halon-1301) 5,5 0   
2903463000 Dibromotétrafluoroéthane (Halon-2402) 5,5 0   
2903471000 Hydrobromofluorocarbone 5,5 0   
2903479000 Autres 5,5 0   
2903491110 Dichlorofluorométhane (HCFC-21) 5,5 0   
2903491120 Chlorodifluorométhane (HCFC-22) 5,5 0   
2903491130 Chlorofluorométhane (HCFC-31) 5,5 0   
2903491190 Autres 5,5 0   
2903491210 Dichlorotrifluoroéthane (HCFC-123) 5,5 0   
2903491220 Chlorotétrafluoroéthane (HCFC-124) 5,5 0   
2903491230 Dichlorofluoroéthane (HCFC-141) 5,5 0   
2903491240 Chlorodifluoroéthane (HCFC-142) 5,5 0   
2903491290 Autres 5,5 0   

2903491310 
Dichloropentafluoropropane 

(HCFC-225) 
5,5 0   

2903491390 Autres 5,5 0   

2903492000 

Dérivés de méthane, d'éthane ou de 

propane, halogéné uniquement avec du 

fluor et du bromure 

5,5 0   

2903499000 Autres 5,5 0   

2903510000 

1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane 

(HCH (ISO)), y compris lindane 

(ISO, INN) 

5,5 0   

2903520000 
Aldrine (ISO), chlordane (ISO) et 

heptachlore (ISO) 
5,5 0   

2903590000 Autres 5,5 0   
2903611000 Chlorobenzène 5,5 0   
2903619000 Autres 5,5 0   
2903621000 Hexachlorobenzène (ISO) 5,5 0   
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2903622000 
DDT (ISO) (clofénotane (INN), 1,1,1-

trichloro-2,2-bis(p-chlorophényl)éthane) 
5,5 0   

2903691000 Chlorure de benzyle 5,5 0   
2903692010 1,2,4-Trichlorobenzène 5,5 0   
2903692090 Autres 5,5 0   
2903693000 Benzotrichlorure 5,5 0   
2903699000 Autres 5,5 0   
2904101000 Acide benzènesulfonique 5,5 0   
2904109000 Autres 5,5 0   
2904201000 Nitrotoluène 5,5 0   
2904209010 Nitrobenzène 5,5 0   
2904209020 4-Nitrobiphényle et ses sels 5,5 0   
2904209090 Autres 5,5 0   
2904901000 2,4-dinitrochlorobenzène 5,5 0   
2904902000 p-nitrochlorobenzène 5,5 0   
2904903000 Trichloronitrométhane (chloropicrine)  5,5 0   
2904909000 Autres 5,5 0   
2905110000 Méthanol (alcool méthylique) 2 0   
2905121000 Propane-1-ol (alcool propylique)  5,5 0   
2905122010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 5   
2905122090 Autres 5,5 5   
2905130000 Butane-1-ol (alcool n-butylique) 5 0   
2905140000 Autres butanols 5,5 0   
2905161000 2-éthylhexanol 5,5 5   
2905169000 Autres 5,5 5   
2905171000 Dodécane-1-ol (alcool laurique)  5,5 0   
2905172000 Hexadécane-1-ol (alcool cétylique)  5,5 0   
2905173000 Octadécane-1-ol (alcool stéarique)  5,5 0   
2905191000 Alcools heptyliques 5,5 0   
2905192000 Alcool nonylique 5,5 0   
2905193000 Alcool isononylique 3 0   

2905194000 
Pentanol (alcool amylique) et 

ses isomères 
5,5 0   

2905199010 
3,3-diméthylbutane-2-ol 

(alcool pinacolylique) 
5 0   

2905199020 Alcool 2-propylheptyle 5 0   
2905199030 Alcool isodécyle 3 0   
2905199090 Autres 5 0   

2905221000 
Géraniol, citronellol, linalool, rhodinol 

et nérol 
5 0   

2905229000 Autres 5 0   
2905290000 Autres 5 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 89 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

2905310000 Éthylène glycol (éthanediol) 3 0   
2905320000 Propylène glycol (propane-1,2-diol) 5,5 5   
2905391000 Butane-1,4-diol 5,5 0   
2905392000 Néopentyle glycol 5,5 5   
2905399000 Autres 5,5 0   

2905410000 
2-Éthyl-2-(hydroxyméthyl)propane-1,3-

diol (triméthylolpropane) 
5,5 0   

2905420000 Pentaérythritol 5,5 0   
2905430000 Mannitol 8 0   
2905440000 D-glucitol (sorbitol) 8 0   
2905450000 Glycérol 8 3   
2905490000 Autres 5,5 3   
2905510000 Ethchlorvynol (DCI) 5,5 0   
2905590000 Autres 5,5 0   
2906110000 Menthol 8 0   

2906120000 
Cyclohexanol, méthylcyclohexanols 

et diméthylcyclohexanols 
5,5 0   

2906131000 Stérols 5,5 0   
2906132000 Inositols 5,5 0   
2906191000 Bornéol 5,5 0   
2906192000 Terpinéols 5,5 0   
2906199000 Autres 5,5 0   
2906210000 Alcool benzylique 5,5 0   

2906291000 Alcool phényléthylique 5,5 0   
2906292000 Alcool phénylpropylique 5,5 0   
2906293000 Alcool cynnamylique 5,5 0   
2906299000 Autres 5,5 0   
2907111000 Phénol 5,5 5   
2907112000 Sels de phénol 5,5 0   
2907121000 Crésols 5,5 0   
2907122000 Sels de crésols 5,5 0   

2907131000 Octylphénol 5,5 0   
2907132000 Nonylphénol 5 0   
2907139000 Autres 5,5 0   
2907151000 Naphthols 5,5 0   
2907152000 Sels de naphtols 5,5 0   
2907191000 Thymol 5,5 0   
2907192000 Xylénols et leurs sels 5,5 0   
2907199000 Autres 5,5 0   
2907211000 Résorcinol 5,5 0   
2907212000 Sels de résorcinol 5,5 0   
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2907221000 Hydroquinone 5,5 0   
2907222000 Sels d'hydroquinone 5,5 0   

2907231000 
4,4'-Isopropylidènediphénol 

(bisphénol A) 
5,5 5   

2907232000 
Sels de 4,4'-Isopropylidènediphénol 

(bisphénol A) 
5,5 5   

2907291000 Catéchol 5,5 0   
2907299000 Autres 5,5 0   
2908110000 Pentachlorophénol (ISO) 5 0   

2908191000 
Chlorophénols, à l'exclusion 

du phentachlorophénol 
5 0   

2908192000 Tétrabromobisphénol-A 5 0   
2908193000 Tribromophénol 5 0   
2908199000 Autres 5 0   
2908910000 Dinoseb (ISO) et ses sels 5,5 0   
2908991000 Acides naphtol-sulfoniques et leurs sels 5,5 0   
2908992000 Acides phénol-sulfoniques 5,5 0   
2908993000 Dérivés nitrés et leurs sels 5,5 0   
2908994000 Dérivés nitrosés et leurs sels 5,5 0   
2908999000 Autres 5,5 0   
2909110000 Éther diéthylique 5,5 0   
2909191000 Bis-chlorométhyl-éther 5,5 0   
2909192000 Méthyl tert-butyl éther 5,5 0   
2909199000 Autres 5,5 0   
2909201000 Cinéole 5,5 0   
2909209000 Autres 5,5 0   
2909301000 Anisole 5,5 0   
2909302000 Anéthole 5,5 0   
2909303000 Diphényléther 5,5 0   
2909304000 Musc ambrette 5,5 0   
2909305000 Décabromodiphényl oxyde 5,5 0   

2909309010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2909309090 Autres 5,5 0   

2909410000 
2,2'-Oxydiéthanol (diéthylène 

glycol, digol) 
5,5 0   

2909430000 
Éthers monobutyliques d'éthylène 

glycol ou de diéthylène glycol 
5,5 0   

2909441000 
Éthers monométhyliques d'éthylène 

glycol ou de diéthylène glycol 
5,5 0   
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2909449000 Autres 5,5 0   
2909491000 Triéthylène glycol 5,5 0   
2909499000 Autres 5,5 0   
2909501000 Eugénol 5,5 0   
2909502000 Isoeugénol 5,5 0   
2909503000 Éthers-alcools-phénols 5,5 0   
2909509000 Autres 5,5 0   
2909601000 Peroxydes d'alcool 5,5 0   
2909602000 Peroxyde de dicumyle 5,5 0   
2909603000 Peroxyde de méthyléthylcétone 5,5 0   
2909609000 Autres 5,5 0   
2910100000 Oxirane (oxyde d'éthylène) 5 0   
2910200000 Méthyloxirane (oxyde de propylène) 5,5 5   

2910300000 
1-Chloro-2,3-époxypropane 

(épichlorohydrine) 
5,5 5   

2910400000 
1-Chloro-2,3-époxypropane 

(épichlorohydrine) 
5,5 0   

2910900000 Autres 5,5 0   
2911001010 Acétals 5,5 0   
2911001020 Hémi-acétals 5,5 0   
2911009000 Autres 5,5 0   
2912110000 Méthanal (formaldéhyde) 5,5 0   
2912120000 Éthanal (acétaldéhyde) 5,5 0   
2912191000 Citronellaldéhyde 5,5 0   
2912192000 Citral 5,5 0   

2912193000 
Butanal (butyraldéhyde, 

isomère normal) 
5,5 0   

2912199000 Autres 5,5 0   
2912210000 Benzaldéhyde 5,5 0   
2912292000 Phénylacétaldéhyde 5,5 0   
2912293000 Cinnamaldéhyde 5,5 0   
2912294000 Alpha-amylcinnamaldéhyde 5,5 0   
2912295000 Cyclamenaldéhyde 5,5 0   
2912299000 Autres 5,5 0   
2912301000 Hydroxycitronellaldéhyde 5,5 0   
2912309000 Autres 5,5 0   

2912410000 
Vanilline (4-hydroxy-3-

méthoxybenzaldéhyde)  
5 0   

2912420000 
Éthylvanilline (3-éthoxy-4-

hydroxybenzaldéhyde) 
5,5 0   

2912491000 3,4,5-triméthoxybenzaldéhyde 5,5 0   
2912499000 Autres 5,5 0   
2912501000 Trioxane 5,5 0   
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2912502000 Paraldéhyde 5,5 0   
2912503000 Métaldéhyde 5,5 0   
2912509000 Autres 5,5 0   
2912600000 Paraformaldéhyde 5,5 0   

2913000000 
Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou 

nitrosés des produits du n
o
 2912 

5,5 0   

2914110000 Acétone 5,5 5   
2914120000 Butanone (méthyléthylcétone) 3 0   

2914130000 
4-Méthylpentane-2-one 

(méthylisobutylcétone  
5,5 0   

2914191000 3,3-diméthyl-2-butanone (pinacolone) 5,5 0   
2914199000 Autres 5,5 0   
2914210000 Camphre 5 0   
2914221000 Cyclohexanone 5 0   
2914222000 Méthylcyclohexanones 5 0   
2914231000 Ionones 5 0   
2914232000 Méthylionones 5 0   
2914291000 Jasmone 5 0   
2914299000 Autres 5 0   
2914310000 Phénylacétone (phénylpropane-2-one) 5,5 0   
2914390000 Autres 5,5 0   

2914401000 
Diacétone alcool (4-Hydroxy-4-

méthylpentane-2-one ) 
5,5 0   

2914409000 Autres 5,5 0   
2914501000 Cétones-phénols  5,5 0   
2914509000 Autres 5,5 0   
2914610000 Anthraquinone 5,5 0   
2914691000 Dérivés d'anthraquinone 5,5 0   

2914699010 
Quinone alcools, quinone phénols et 

quinone aldéhydes 
5,5 0   

2914699090 Autres 5,5 0   
2914701000 Musc cétone 5 0   

2914709010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2914709090 Autres 5 0   
2915110000 Acide formique 5,5 0   
2915121000 Formiate de calcium  5,5 0   
2915122000 Formiate d'ammonium 5,5 0   
2915129000 Autres 5,5 0   
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2915131000 Formiate de méthyle 5,5 0   
2915132000 2-éthylhexylchloroformiate 5,5 0   
2915139000 Autres 5,5 0   
2915210000 Acide acétique 5,5 0   
2915240000 Anhydride acétique 5,5 0   
2915291000 Acétate de calcium 5,5 0   
2915292000 Acétate de sodium 5,5 0   
2915293000 Acétate de cobalt 5,5 0   
2915299000 Autres 5,5 0   
2915310000 Acétate d'éthyle 5,5 0   
2915320000 Acétate de vinyle 5,5 0   
2915331000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 5,5 0   
2915339000 Autres 5,5 0   
2915360000 Acétate de dinoseb (ISO) 5,5 0   
2915391000 Acétate d'amyle 5,5 0   
2915392000 Acétate d'isoamyle 5,5 0   
2915393000 Acétate de méthyle 5,5 0   
2915394000 Acétate d'isobutyle 5,5 0   
2915395000 Acétate de 2-éthoxyéthyle 5,5 0   
2915399000 Autres 5,5 0   
2915401000 Acide monochloroacétique 5,5 0   
2915409000 Autres 5,5 0   
2915500000 Acide propionique, ses sels et esters 5,5 0   

2915600000 
Acides butanoïques, acides 

pentanoïques, leurs sels et esters 
5,5 0   

2915701000 Acide palmitique, ses sels et esters 5,5 0   
2915702010 Acide stéarique 5,5 0   
2915702020 Stéarate de magnésium 5,5 0   
2915702030 Stéarate de plomb 5,5 0   
2915702040 Stéarate de zinc 5,5 0   
2915702050 Stéarate de baryum 5,5 0   
2915702060 Stéarate de cadmium 5,5 0   
2915702070 Stéarate de calcium 5,5 0   
2915702080 Stéarate de butyle 5,5 0   
2915702090 Autres 5,5 0   

2915901000 
Chlorure de néodécanoyle et chlorure 

de pivaloyle 
5,5 0   

2915909010 Acide 2-éthylhexanoïque 5,5 0   
2915909090 Autres 5,5 3   
2916111000 Acide acrylique 6,5 0   
2916119000 Autres 6,5 0   
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2916121000 Acrylate d'éthyle 6,5 0   
2916122000 Acrylate de méthyle 6,5 0   
2916123000 Acrylate de butyle 6,5 0   
2916124000 Acrylate de 2-éthylhexyle 6,5 0   
2916129000 Autres 6,5 0   
2916131000 Acide méthacrylique 6,5 5   
2916139000 Autres 6,5 5   
2916141000 Méthacrylate de méthyle 6,5 5   
2916149000 Autres 6,5 5   
2916151000 Acide oléique, ses sels et esters 6,5 0   
2916152000 Acide linoléique, ses sels et esters 6,5 0   
2916153000 Acide linolénique, ses sels et esters 6,5 0   

2916190000 Autres 6,5 0   
2916201000 Acide carboxylique cyclohexane 6,5 0   
2916202000 Acide acétique cyclopentenyle 6,5 0   

2916209010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2916209090 Autres 6,5 0   
2916311000 Acide benzoïque 6,5 0   
2916312000 Benzoate de sodium 6,5 0   

2916313000 Benzoates de benzyle 6,5 0   

2916319010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2916319090 Autres 6,5 0   
2916321000 Peroxyde de benzoyle 6,5 0   
2916322000 Chlorure de benzoyle 6,5 3   
2916341000 Acide phénylacétique 6,5 0   
2916342000 Sels d'acides phénylacétiques 6,5 0   
2916351000 Phénylacétate d'éthyle 6,5 0   
2916352000 Phénylacétate d'isobutyle 6,5 0   
2916359000 Autres 6,5 0   
2916360000 Binapacryl (ISO) 6,5 0   
2916391000 Acide cinnamique 6,5 0   

2916399010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2916399090 Autres 6,5 0   
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2917111000 Acide oxalique 6,5 0   
2917112000 Sels d'acides oxaliques 6,5 0   
2917113000 Esters d'acides oxaliques 6,5 0   
2917121000 Acide adipique 6,5 5   
2917122000 Sels d'acide adipique  6,5 0   
2917123010 Adipate de dioctyle 6,5 3   
2917123090 Autres 6,5 3   
2917131000 Acide azélaïque, ses sels et esters 6,5 0   
2917132000 Acide sébacique, ses sels et esters 6,5 0   
2917140000 Anhydride maléïque 6,5 0   
2917191000 Acide maléïque 6,5 0   
2917192000 Acide succinique 6,5 0   
2917193000 Succinate de sodium 6,5 0   
2917194000 Malonate de diéthyle 6,5 0   
2917195000 Malonate de diisopropyle 6,5 0   
2917199000 Autres 6,5 0   

2917200000 

Acides polycarboxyliques cyclaniques, 

cycléniques ou cycloterpéniques, leurs 

anhydrides, halogénures, peroxydes, 

peroxyacides et leurs dérivés 

6,5 0   

2917321000 Orthophthalate de di-2-éthylhexyl 6,5 5   
2917329000 Autres 6,5 3   
2917331000 Orthophthalate de dinonyle 6,5 0   
2917332000 Orthophthalates de didécyle 6,5 0   

2917341000 Orthophtalate de diheptyle 6,5 0   
2917342000 Orthophthalate de diisodécyle 6,5 3   
2917343000 Orthophthalates de dibutyle 8 0   
2917349000 Autres 6,5 5   
2917350000 Anhydride phthalique 6,5 0   
2917361000 Acide téréphthalique 3 0   
2917369000 Autres 6,5 0   
2917370000 Téréphthalate de diméthyle 6,5 0   
2917391000 Acide isophthalique 6,5 3   
2917392000 Trioctyltrimellitate (T.O.T.M) 6,5 0   
2917393000 Anhydride trimellitique 6,5 0   
2917399000 Autres 6,5 0   
2918111000 Acide lactique 6,5 0   
2918112000 Sels d'acide lactique 6,5 0   
2918113000 Esters d'acide lactique 6,5 0   
2918120000 Acide tartarique 6,5 0   
2918131000 Sels d'acide tartarique 6,5 0   
2918132000 Esters d'acide tartarique 6,5 0   
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2918140000 Acide citrique 8 0   
2918151010 Citrate de calcium 6,5 0   
2918151090 Autres 6,5 0   
2918152000 Esters d'acide citrique 6,5 0   
2918161000 Acide gluconique 6,5 0   
2918162000 Sels d'acide gluconique 6,5 0   
2918163000 Esters d'acide gluconique 6,5 0   
2918180000 Chlorobenzilate (ISO) 6,5 0   
2918191010 Acide malique 6,5 0   
2918191090 Autres 6,5 0   
2918192010 Sels d'acide malique 6,5 0   
2918192090 Autres 6,5 0   
2918193010 Esters d'acide malique 6,5 0   
2918193020 Benzilate de méthyle 6,5 0   
2918193090 Autres 6,5 0   

2918194000 
Acide 2-diphényl-2-hydroxyacétique 

(acide benzilique) 
6,5 0   

2918199000 Autres 6,5 0   
2918211000 Acide salicylique 6,5 0   
2918212010 Salicylate de sodium 6,5 0   
2918212090 Autres 6,5 0   
2918221000 Acide o-acétylsalicylique 6,5 0   
2918222000 Sels d'acide o-acéthylsalicylique 6,5 0   
2918223000 Esters d'acide o-acéthylsalicylique 6,5 0   
2918231010 Salicylate de méthyle 6,5 0   
2918231020 Salicylate d'éthyle 6,5 0   
2918231090 Autres 6,5 0   
2918232000 Sels d'autres esters d'acide salicylique 6,5 0   
2918291000 Acide β-oxynaphthoïque et ses sels 6,5 0   
2918299010 Acide gallique 6,5 0   
2918299020 Acide parahydroxynaphthoïque 6,5 0   
2918299030 Acide parahyroxybenzoïque 6,5 0   
2918299040 Sels et esters d'acide gallique 6,5 0   
2918299090 Autres 6,5 0   

2918301000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2918309000 Autres 6,5 0   

2918910000 

Acide 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-

trichlorophénoxyacétique), ses sels 

et esters 

6,5 0   
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2918991000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2918999000 Autres 6,5 0   
2919100000 Phosphate de tris-2,3-dibromopropyle 6,5 0   

2919901011 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2919901019 Autres 6,5 0   
2919901020 Acide glycérophosphorique 6,5 0   
2919901090 Autres 6,5 0   
2919902000 Sels d'esters phosphoriques 6,5 0   
2919909000 Autres 6,5 0   

2920111000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2920119000 Autres 6,5 0   

2920191000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2920199010 
thiophosphate de 0.0-diméthyl-0-(3-

méthyl-4-nitrophényle) 
6,5 0   

2920199090 Autres 6,5 0   
2920901010 Sulfate de diméthyle 6,5 0   
2920901020 Sulfate de diéthyle 6,5 0   
2920901090 Autres 6,5 0   
2920902000 D'esters nitreux et nitriques 6,5 0   
2920903000 D'esters carboniques 6,5 0   
2920904010 Phosphite de diméthyle 6,5 0   
2920904020 Phosphite de diéthyle 6,5 0   
2920904030 Phosphite de triméthyle 6,5 0   
2920904040 Phosphite de triéthyle 6,5 0   

2920909010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2920909090 Autres 6,5 0   
2921111010 Méthylamine 6,5 0   
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2921111020 Sels de méthylamine 6,5 0   
2921112010 Diméthylamine 6,5 0   
2921112020 Sels de diméthylamine 6,5 0   
2921113010 Triméthylamine 6,5 0   
2921113020 Sels de triméthylamine 6,5 0   

2921191000 
Hydrochlorure de chlorure de 

diméthylaminoéthyle 
6,5 0   

2921192000 Diéthylamine et ses sels 6,5 0   

2921199010 Diméthyl-laurylamine 6,5 0   

2921199020 
Chlorméthine(bis (2-chloroéthyl) 

méthylamine) 
6,5 0   

2921199030 Bis (2-chloroéthyl) éthylamine 6,5 0   

2921199040 
Trichlorméthine(tris (2-chloroéthyl) 

amine) 
6,5 0   

2921199050 Di-isopropylamine 6,5 0   

2921199060 
Chlorure de N,N-diisopropyl-β-

aminoéthyle 
6,5 0   

2921199070 

N,N-Dialkyl(méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) 2-chloroéthylamines et leurs 

sels protonés 

6,5 0   

2921199090 Autres 6,5 0   
2921211000 Éthylènediamine 6,5 0   
2921212000 Sels d'éthylènediamine 6,5 0   
2921221000 Hexaméthylènediamine 6,5 0   
2921222000 Adipate d'hexaméthylènediamine 6,5 0   
2921229000 Autres 6,5 0   
2921291000 Diéthylènetriamine 5 0   
2921292000 Triéthylène tétramine 5 0   
2921299000 Autres 5 0   
2921301000 Cyclohexylamine 6,5 0   
2921309000 Autres 6,5 0   
2921411000 Aniline 6,5 0   
2921412000 Sels d'aniline 6,5 0   
2921421000 Dérivés nitrohalogénés de l'aniline 6,5 0   
2921422000 2,4,5-trichloroaniline 6,5 0   

2921429010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2921429090 Autres 6,5 0   

2921431000 
Acide para-toluidine-m-sulfonique et 

ses sels 
6,5 0   
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2921432000 
Acide 2-chloro-para-toluidine-5-

sulfonique et ses sels 
6,5 0   

2921433000 
Acide 3-amino-6-chlorotoluène-4-

sulfonique et ses sels 
6,5 0   

2921439010 Toluidines 6,5 0   

2921439091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2921439099 Autres 6,5 0   
2921441000 Diphénylamine 6,5 0   
2921449000 Autres 6,5 0   

2921451000 
Acide 1-naphthylamine-4-sulfonique et 

ses sels 
6,5 0   

2921459010 
1-Naphthylamine 

(alpha-naphthylamine) et ses sels 
6,5 0   

2921459020 
2-Naphthylamine (bêta-naphthylamine) 

et ses sels 
6,5 0   

2921459030 
Acide 2-naphthylamine-3,6,8-

trisulfonique et ses sels 
5 0   

2921459090 Autres 6,5 0   

2921460000 

Amfétamine (DCI), benzfétamine 

(DCI), dexamfétamine (DCI), 

étilamfétamine (DCI), fencamfamine 

(DCI), léfétamine (DCI), lévamfétamine 

(DCI), méfénorex (DCI) et phentermine 

(DCI); sels de ces produits 

6,5 0   

2921491000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2921499000 Autres 6,5 0   

2921511000 
N-Phényl-N'-isopropyl 

para-phénylènediamine 
6,5 0   

2921512000 
N-(1,3-Diméthyl butyl)-N'-phényl-para-

phénylènediamine 
6,5 0   

2921519010 o-phénylènediamine 6,5 0   
2921519020 m-phénylènediamine 6,5 0   
2921519030 p-phénylènediamine 6,5 0   
2921519040 Diaminotoluènes 6,5 0   
2921519090 Autres 6,5 0   
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2921591000 
Sels d'acide 3,3-Dichloro 

benzidine sulfonique 
6,5 0   

2921599010 Benzidine 6,5 0   
2921599020 Dihydrochlorure de benzidine 6,5 0   

2921599030 
Acide 4,4'diaminostilbène-2,2'-

disulfonique et ses sels 
6,5 0   

2921599040 
Sels de benzidine autres que le 

dihydrochlorure de benzidine 
6,5 0   

2921599050 o-Tolidine et ses sels 6,5 0   
2921599090 Autres 6,5 0   
2922111000 Monoéthanolamine 6,5 0   
2922112000 Sels de monoéthanolamine 6,5 0   
2922121000 Diéthanolamine 6,5 0   
2922122000 Sels de diéthanolamine 6,5 0   
2922131000 Triéthanolamine 3 0   
2922132000 Sels de triéthanolamine 6,5 0   
2922140000 Dextropropoxyphène (DCI) et ses sels  6,5 0   
2922191000 Aryléthanolamines 6,5 0   

2922193010 
N,N-Diméthyl-2 aminoéthanol et ses 

sels protonés 
6,5 0   

2922193020 
N,N-Diéthyl-2-aminoéthanol et ses 

sels protonés 
6,5 0   

2922193090 Autres 6,5 0   
2922194000 Éthyldiéthanolamine 6,5 0   
2922195000 Méthyldiéthanolamine 6,5 0   
2922196000 Diéthylaminoéthanol 6,5 0   
2922199000 Autres 6,5 0   

2922211000 
Acide 7-amino-1-naphthol-3-

sulphonique (acide gamma) et ses sels 
6,5 0   

2922212000 
Acide 8-amino-1-naphthol-3, 6-

disulphonique (acide H) et ses sels 
3 0   

2922213000 
Acide 2-amino-5-naphthol-7-

disulphonique (acide J) et ses sels 
6,5 0   

2922219000 Autres 6,5 0   
2922291000 Para-aminophénol 6,5 0   
2922299010 Méta-aminophénol 6,5 0   
2922299020 Ortho-aminophénol 6,5 0   
2922299030 Aminocrésols 6,5 0   
2922299040 Phénétidines et leurs sels 6,5 0   
2922299090 Autres 6,5 0   

2922310000 

Amfépramone (DCI), méthadone (DCI) 

et norméthadone (DCI); sels de 

ces produits 

6,5 0   
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2922392000 Aminoanthraquinones et leurs sels 6,5 0   
2922393000 Dérivés de aminoanthraquinones  6,5 0   
2922399000 Autres 6,5 0   
2922411000 Lysine 6,5 0   
2922412000 Esters de lysine 6,5 0   
2922413000 Sel de lysine et de ses esters 6,5 0   
2922421000 Acide glutamique 5 0   
2922422000 Glutamate de sodium 8 0   
2922423000 Autres sels d'acide glutamique 6,5 0   
2922431000 Acide anthranilique 6,5 0   
2922439000 Sels d'acide anthranilique 6,5 0   
2922440000 Tilidine (DCI) et ses sels 6,5 0   
2922491000 Glycine 6,5 0   
2922492000 Alanine 6,5 0   
2922493000 Leucine 6,5 0   
2922494000 Valine 6,5 0   
2922495000 Acide aspartique 6,5 0   
2922496000 Phénylglycine 6,5 0   
2922497000 para-aminobenzoate d'éthyle 6,5 0   
2922499000 Autres 6,5 0   
2922501000 Sérine 6,5 0   
2922502000 Acide para-aminosalicylique et ses sels 6,5 0   

2922503000 
1-p-nitrophénol-2-amino-1,3-propane 

diol 
6,5 0   

2922504000 Dialphahydroxyphénylglycine 6,5 0   

2922509010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

2922509090 Autres 6,5 3   
2923101000 Choline 6,5 0   
2923102000 Sels de choline 6,5 0   
2923201000 Lécithines 6,5 0   
2923202000 Autres phosphoaminolipides 6,5 0   
2923900000 Autres 6,5 3   
2924110000 Méprobamate (DCI) 6,5 0   
2924121000 Fluoroacétamide (ISO) 6,5 0   
2924122000 Monocrotophos (ISO) 6,5 0   
2924123000 Phosphamidon (ISO) 6,5 0   
2924191000 Diméthylformamide 6,5 0   
2924192000 Diméthylacétamide 6,5 0   
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2924199010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2924199090 Autres 6,5 0   

2924211000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2924219000 Autres 6,5 0   

2924230000 
Acide 2-acétamidobenzoïque (acide 

N-acétylanthranilique) et ses sels 
6,5 0   

2924240000 Éthinamate (DCI) 6,5 0   
2924291010 Aminoacétanilide et ses dérivés 6,5 0   
2924291020 Acétaminophène 6,5 0   
2924291090 Autres 6,5 0   
2924292000 Acéto-acétanilide et ses dérivés 5 0   
2924299010 Hydrochlorure de lidocaïne 6,5 0   
2924299091 Iopromide, Iopamidol et Ioméprol 0 0   

2924299092 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2924299099 Autres 6,5 0   
2925111000 Saccharine 6,5 0   
2925112000 Sels de saccharine 6,5 0   
2925120000 Glutéthimide (DCI) 6,5 0   
2925191000 Phthalimide 6,5 0   

2925199010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2925199090 Autres 6,5 0   
2925210000 Chlordimeform (ISO) 6,5 5   
2925291000 Diphényl guanidine 6,5 0   

2925299010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 5   

2925299090 Autres 6,5     
  - Guanidine   0   
  -Autres   5   
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2926100000 Acrylonitrile 6,5 0   
2926200000 1-Cyanoguanidine (dicyandiamide) 6,5 0   

2926300000 

Fenproporex (DCI) et ses sels; 

méthadone (DCI) intermédiaire 

(4-cyano-2-diméthylamino-4,4-

diphénylbutane) 

6,5 0   

2926901000 Acétonitrile 6,5 0   
2926902000 1,4-diamino-2,3-dicyanoanthraquinone 6,5 0   
2926909010 Malononitrile 6,5 0   

2926909091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2926909099 Autres 6,5 0   

2927001100 
Acide 6-nitro-1-diazo-2-naphthol-4-

sulfonique 
6,5 0   

2927001900 Autres 6,5 0   
2927002100 Azodicarbonamide 8 0   
2927002910 Azoisobutyronitrile 8 0   
2927002990 Autres 8 0   
2927003000 Composés azoxyques 6,5 0   
2928001000 Phénylhydrazine 6,5 0   
2928009010 Perillartine 6,5 0   
2928009020 Méthyléthylcétoxime 6,5 0   

2928009091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2928009099 Autres 6,5 0   
2929101000 Diisocyanate de toluène 6,5 0   
2929102000 Diisocyanate de diphénylméthane 6,5 0   
2929109000 Autres 6,5 0   
2929901000 Isocyanures 6,5 0   

2929903000 

Dialkyl (méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) N,N-dialkyl (méthyl, éthyl, 

n-propyl ou isopropyl) 

phosphoramidates 

6,5 0   

2929904000 Diéthyl-n,n-diméthylphosphoramidates 6,5 0   

2929905000 
o-éthyl-2-diisopropylaminoéthyl 

méthylphosphonite 
6,5 0   

2929906000 

Dihalégénures de N,N-Dialkyl (méthyl, 

éthyl, n-propyl ou isopropyl) 

phosphoramidique 

6,5 0   

2929909000 Autres 6,5 0   
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2930201010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2930201090 Autres 6,5 0   

2930202010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2930202090 Autres 6,5 0   
2930301000 Monosulfures de thiourame 6,5 0   
2930302000 Disulfures de thiourame 6,5 0   
2930303000 Tétrasulfures de thiourame 6,5 0   
2930400000 Méthionine 6,5 0   
2930501000 Captafol (ISO) 6,5 0   
2930502000 Méthamidophos (ISO) 6,5 0   
2930901000 Sodium-2-amino-4-méthylthiobutylate 6,5 0   
2930902010 Thiourea 6,5 0   
2930902020 Thiocarbanilide 6,5 0   

2930902091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2930902099 Autres 6,5 0   
2930903010 Thioalcools 6,5 0   
2930903020 Thiophénols 6,5 0   
2930903030 N,N-Diisopropyl-β-aminoéthanthiol 6,5 0   

2930903040 

N,N-Dialkyl (méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) aminoéthane-2-thiols et leurs 

sels protonés 

6,5 0   

2930904010 
Thiodiglycol (sulfure de bis(2-

hydroxyéthyle) 
6,5 0   

2930904020 Thioaniline 6,5 0   

2930904090 Autres 6,5 0   

2930905010 
Sulfure de 2-chloroéthyle et de 

chlorométhyle 
6,5 0   

2930905020 sulfure de bis(2-chloroéthyle) 6,5 0   
2930905030 Bis(2-chloroéthylthio) méthane 6,5 0   
2930905040 1,2-Bis (2-chloroéthylthio) éthane 6,5 0   
2930905050 1,3-Bis (2-chloroéthylthio)-n-propane 6,5 0   
2930905060 1,4-Bis (2-chloroéthylthio)-n-butane 6,5 0   
2930905070 1,5-Bis (2-chloroéthylthio)-n-pentane 6,5 0   
2930905081 Bis(2-chloroéthylthiométhyle) éther 6,5 0   
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2930905082 Bis(2-chloroéthylthioéthyle) éther 6,5 0   
2930905090 Autres 6,5 0   

2930906000 

Hydrogénoalkyl(méthyl, éthyl, n-propyl 

ou isopropyl) phosphonothioates de 

[S-2-(dialkyl(méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl)amino)éthyle] et leurs esters 

de O-alkyles (≤C10, y compris 

cycloalkyle); sels alkylés ou protonés de 

ces produits  

6,5 0   

2930907000 

Phosphorothioate de O,O-diéthyle s-[2-

(diéthylamino) éthyle] et ses sels alkylés 

ou potonés 

6,5 0   

2930908000 
Éthyldithiophosphonate de O-éthyle et 

de S-phényle (fonofos) 
6,5 0   

2930909010 Thioacides 6,5 0   
2930909020 Isothiocyanates 6,5 0   
2930909030 Cystéine 6,5 0   
2930909040 Cystine 6,5 0   
2930909050 Glutathione 6,5 0   

2930909060 
Ester d'éthyle d'acide 8-chloro-6-

tosylotinique 
6,5 0   

2930909070 

Contenant un atome de phosphore 

auquel est lié un groupe méthyl, éthyl, 

n-propyl ou isopropyl mais pas d'autres 

atomes de carbone 

6,5 0   

2930909080 Dithiocarbonates (xanthates) 6,5 0   

2930909091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2930909099 Autres 6,5 0   
2931002010 2-chlorovinyldichloroarsine 6,5 0   
2931002020 Bis (2-chlorovinyle) chloroarsine 6,5 0   
2931002030 Tris (2-chlorovinyle) arsine 6,5 0   

2931002091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2931002099 Autres 6,5 0   

2931003100 

Hydrogénoalkyl (méthyl, éthyl, n-propyl 

ou isopropyl) phosphonites de [O-2-

(dialkyl(méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl)amino)éthyle] et leurs esters 

deO-alkyles (≤C10, y compris 

cycloalkyle); sels alkylés ou protonés de 

ces produits  

6,5 0   
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2931003300 
Méthylphosphonochloridate de 

O-isopropyle 
6,5 0   

2931003400 
Méthylphosphonochloridate de 

O-pinacolyle 
6,5 0   

2931003500 

Alkyl ((méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) phosphonofluoridates de 

O-Alkyle (≤C10, y compris cycloalkyle) 

6,5 0   

2931003700 

N,N-dialkyl (méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) phosphoramidocyanidates de 

O-Alkyle (<c10, y compris .cycloalkyle) 

6,5 0   

2931003911 Méthylphosphonate de diméthyle  6,5 0   
2931003912 Éthylphosphonate de diéthyle  6,5 0   
2931003913 Méthylphosphonate de diéthyle  6,5 0   
2931003914 Éthylphosphonate de diméthyle  6,5 0   

2931003915 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2931003919 Autres 6,5 0   

2931004010 
Difluorures d'alkyl (méthyl, éthyl, n-

propyl ou isopropyl) de phosphonyle 
6,5 0   

2931004090 Autres 6,5 0   
2931005010 Dichlorure de méthylphosphonyle 6,5 0   
2931005020 Dichlorure de méthylphosphinyle 6,5 0   
2931005030 Dichlorure d'éthylphosphonyle  6,5 0   
2931005040 Dichlorure d'éthylphosphinyle  6,5 0   
2931005090 Autres 6,5 0   
2931009010 Oxyde de dibutyltine 6,5 0   
2931009020 Chlorure de diétylaluminium 6,5 0   

2931009091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2931009099 Autres 6,5 0   
2932110000 Tétrahydrofurane 6,5 0   
2932120000 2-furaldéhyde (furfuraldéhyde) 6,5 0   
2932131000 Alcool furfurylique 6,5 0   
2932132000 Alcool tétrahydrofurfurylique 6,5 0   

2932191000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2932199000 Autres 6,5 0   
2932211000 Coumarine 5 0   
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2932212000 Méthylcoumarines 5 0   
2932213000 Éthylcoumarines 5 0   
2932291000 Nonalactone 5 0   
2932292000 Undécalactone 5 0   
2932293000 Butyrolactone 5 0   
2932294000 Santonine 5 0   
2932295000 Phénolphthaléine 5 0   
2932296000 Glucuronolactone 5 0   
2932297000 Acide déhydracétique et ses sels 5 0   
2932298000 Acétylcétène (dicétène) 5 0   

2932299010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2932299090 Autres 5 0   
2932910000 Isosafrole 6,5 0   
2932920000 1-(1,3-benzodioxol-5-yl)propane-2-one 6,5 0   
2932930000 Pipéronal 6,5 0   
2932940000 Safrole 6,5 0   
2932950000 Tétrahydrocannabinols (tous isomères) 6,5 0   
2932991000 Dioxanes 6,5 0   
2932992000 Benzofurane (coumarone) 6,5 0   

2932999010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2932999090 Autres 6,5 0   

2933111000 
Méthylène bis(1-phényl-2,3-diméthyl-4-

méthylamino pyra zolone-5) 
6,5 0   

2933119010 Phénazone (antipyrine) 6,5 0   
2933119030 Sulpyrine 6,5 0   
2933119040 Antipyrine isopropyl 6,5 0   

2933119091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2933119099 Autres 6,5 0   
2933191000 Pyrazolone et ses dérivés 6,5 0   
2933199010 Phénylbutazone 6,5 0   
2933199020 Pyrazolate 6,5 0   
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2933199091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2933199099 Autres 6,5 0   
2933211000 Hydantoïne 6,5 0   
2933212000 Dérivés d'hydantoïne 6,5 0   
2933291000 Lysidine 6,5 0   

2933299010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

2933299090 Autres 6,5 3   
2933311000 Pyridine 6,5 0   
2933312000 Sels de pyridine 6,5 0   
2933321000 Pipéridine 6,5 0   
2933329000 Sels de pipéridine 6,5 0   

2933330000 

Alfentanil (DCI), aniléridine (DCI), 

bézitramide (DCI), bromazépam (DCI), 

cétobémidone (DCI), difénoxine (DCI), 

diphénoxylate (DCI), dipipanone (DCI), 

fentanyl (DCI), éthylphénidate (DCI), 

pentazocine (DCI), péthidine (DCI), 

péthidine (DCI) intermédiaire A, 

phencyclidine (DCI) (PCP), 

phénopéridine (DCI), pipradrol (DCI), 

piritramide DCI), propiram (DCI) et 

trimépéridine (DCI); sels de ces produits 

6,5 0   

2933391000 Hydrazide d'acide isonicotinique 6,5 0   
2933393000 3-hydroxy-1-méthylpipéridine 6,5 0   
2933394000 benzilate de 3-quinuclidinyle 6,5 0   
2933395000 Quinuclidine-3-ol 6,5 0   

2933399010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

2933399090 Autres 6,5 3   
2933410000 Lévorphanol (DCI) et ses sels 6,5 0   
2933491000 Parmoate de pyrvinium 6,5 0   

2933499010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   
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2933499090 Autres 6,5 0   

2933520000 
Malonylurée (acide barbiturique) et 

ses sels 
6,5 0   

2933530000 

Allobarbital (DCI), amobarbital (DCI), 

barbital (DCI), butalbital (DCI), 

butobarbital, cyclobarbital (DCI), 

méthylphénobarbital (DCI), 

pentobarbital (DCI), phénobarbital 

(DCI), secbutabarbital (DCI), 

sécobarbital (DCI) et vinylbital (DCI); 

sels de ces produits 

6,5 0   

2933540000 
Autres dérivés de malonylurée (acide 

barbiturique); sels de ces produits 
6,5 0   

2933550000 

Loprazolam (DCI), mécloqualone 

(DCI), méthaqualone (DCI) et zipéprol; 

sels de ces produits 

6,5 0   

2933591100 5-fluorouracile 6,5 0   
2933591910 Pyrimidine 6,5 0   

2933591991 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2933591999 Autres 6,5 0   
2933592010 Pipérazine 6,5 0   
2933592020 Citrate de pipérazine 6,5 0   
2933592030 Adipate de pipérazine 6,5 0   
2933592040 1-amino-4-méthylpipérazine 6,5 0   
2933592090 Autres 6,5 0   
2933599000 Autres 6,5 0   
2933610000 Mélamine 6,5 0   
2933691000 Chlorure cyanurique 3 0   
2933692000 Hexaméthylènetétramine 6,5 0   
2933699010 Triméthylènetrinitramine 6,5 0   

2933699091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2933699099 Autres 6,5 0   

2933710000 
6-Hexanelactame 

(epsilon-caprolactame) 
3 3   

2933720000 Clobazam (DCI) et méthyprylone (DCI) 6,5 0   
2933791000 Isatine 6,5 0   
2933792000 2-hydroxyquinoline 6,5 0   
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2933793000 1-vinyl-2-pyrrolidone 6,5 0   
2933799000 Autres 6,5 0   

2933910000 

Alprazolam (DCI), camazépam (DCI), 

chlordiazépoxide (DCI), clonazépam 

(DCI), clorazépate, délorazépam (DCI), 

diazépam (DCI), estazolam (DCI), 

fludiazépam (DCI), lunitrazépam (DCI), 

flurazépam (DCI), halazépam (DCI), 

loflazépate d'éthyle (DCI), lorazépam 

(DCI), lormétazépam (DCI), mazindol 

(DCI), médazépam (DCI), midazolam 

(DCI), nimétazépam (DCI), nitrazépam 

(DCI), nordazépam (DCI), oxazépam 

(DCI), pinazépam (DCI), prazépam 

(DCI), pyrovalérone (DCI), témazépam 

(DCI), tetrazépam DCI) et triazolam 

(DCI); sels de ces produits 

6,5 0   

2933991000 Indole et ses dérivés 6,5 0   

2933999010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

2933999090 Autres 6,5 3   
2934101000 Aminothiazole et ses dérivés 6,5 0   

2934109010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2934109090 Autres 6,5 0   
2934201000 Benzothiazole 6,5 0   
2934202000 Mercaptobenzothiazole 6,5 0   
2934203000 Disulfure de dibenzothiazolyle 6,5 0   

2934209010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2934209090 Autres 6,5 0   
2934301000 Phénothiazine (thiodiphénylamine) 6,5 0   
2934309000 Autres 6,5 0   
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2934910000 

Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), 

clotiazépam (DCI), cloxazolam (DCI), 

dextromoramide (DCI), haloxazolam 

(DCI), kétazolam (DCI), mésocarb 

(DCI), oxazolam (DCI), émoline (DCI), 

phendimétrazine (DCI), phenmétrazine 

(DCI) et sufentanil (DCI); sels de 

ces produits 

6,5 0   

2934991000 Morpholine 6,5 0   
2934992000 Acides nucléiques, leurs sels et dérivés 8 0   
2934993000 Acide 7-aminocéphalosporanique 6,5 5   

2934999010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 5   

2934999090 Autres 6,5 5   

2935002000 
5-amino-2-méthyl-n-phényl 

benzène sulfonamide 
6,5 0   

2935003000 Para-toluidine-3-sulfonanilide 6,5 0   
2935004000 2-amino-n-éthylbenzène sulfonanilide 6,5 0   
2935006000 Sulfaméthoxazole 6,5 0   
2935007000 Sulfaméthoxine 6,5 0   
2935008010 Sulphamine 6,5 0   
2935008020 Sulphapyridine 6,5 0   
2935008030 Sulphadiazine 6,5 0   
2935008040 Sulphamérazine 6,5 0   
2935008050 Sulphathiazole 6,5 0   
2935008090 Autres 6,5 0   

2935009020 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2935009090 Autres 6,5 0   
2936210000 Vitamines A et leurs dérivés 6,5 0   
2936220000 Vitamine B1 et ses dérivés 6,5 0   
2936230000 Vitamine B2 et ses dérivés 6,5 0   

2936240000 

Acide D- ou DL-pantothénique 

(vitamine B 3 ou vitamine B 5) et 

ses dérivés 

6,5 0   

2936250000 Vitamine B6 et ses dérivés 6,5 0   
2936260000 Vitamine B12 et ses dérivés 6,5 0   
2936271000 Acide ascorbique 6,5 0   
2936272000 Ascorbate de sodium 6,5 3   
2936273000 Ascorbate de calcium 6,5 0   
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2936279000 Autres 6,5 3   
2936281000 Acétate d'alpha-tocophérol 6,5 0   
2936289000 Autres 6,5 0   
2936291010 Vitamine B9 6,5 0   
2936291090 Autres 6,5 0   
2936292000 Vitamines D et leurs dérivés 6,5 0   
2936293000 Vitamine H et ses dérivés 6,5 0   
2936294000 Vitamines K et leurs dérivés 6,5 0   
2936295000 Nicotinamide et ses dérivés 6,5 0   
2936299000 Autres 6,5 0   
2936901000 Provitamines, non mélangées 6,5 0   
2936909000 Autres 6,5 0   
2937111000 du n

o
 2933.9 ou 2934.9 6,5 0   

2937119000 Autres 0 0   
2937120000 Insuline et ses sels 0 0   
2937191000 Du n

o
 2933.9 ou 2934.9 6,5 0   

2937199000 Autres 0 0   
2937211000 Cortisone 0 0   
2937212000 Hydrocortisone 0 0   
2937213000 Prednisone 0 0   
2937214000 Prednisolone 0 0   

2937220000 
Dérivés halogénés 

d'hormones corticostéroïdales 
0 0   

2937230000 Œstrogènes et progestogènes 0 0   
2937292000 Du n

o
 2914.50. 5,5 0   

2937299000 Autres 0 0   
2937310000 Épinéphrine 0 0   
2937391000 Du n

o
 2922.50. 6,5 0   

2937399000 Autres 0 0   
2937400000 Dérivés des amino-acides  0 0   
2937501000 Du n

o
 2918.19 ou 2918.9 6,5 0   

2937502000 Du n
o
 2934.9. 6,5 0   

2937509000 Autres 0 0   
2937901000 Du n

o
 2933.9 ou 2934.9 6,5 0   

2937909000 Autres 0 0   
2938101000 Rutoside (rutine) 6,5 0   
2938102000 Dérivés de rutoside 6,5 0   
2938901000 Hétérosides des digitales 6,5 0   
2938902000 Glycyrrhizine et glycyrrhizates  6,5 0   
2938903000 Saponines 6,5 0   
2938904000 Stévioside 6,5 0   
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2938909000 Autres 6,5 0   
2939111000 Morphine 0 0   
2939112000 Éthylmorphine 0 0   
2939113000 Codéine 0 0   

2939114000 
Concentrés de paille de pavot contenant 

au moins 50 % en poids d'alcaloïdes 
8 0   

2939119000 Autres 0 0   
2939190000 Autres 0 0   

2939200000 
Alcaloïdes de quinquina et leurs dérivés; 

sels de ces produits 
0 0   

2939300000 Caféine et ses sels 0 0   
2939411000 Éphédrines 0 0   
2939419000 Sels d'éphédrines 0 0   
2939421000 Pseudoéphédrine (DCI) 0 0   
2939429000 Sels de pseudoéphédrine 0 0   
2939430000 Cathine (DCI) et ses sels 0 0   
2939491000 Noréphédrine 0 0   
2939499000 Autres 0 0   
2939510000 Fénétylline (DCI) et ses sels 0 0   
2939590000 Autres 0 0   
2939611000 Ergométrine (INN) 0 0   
2939619000 Sels d'ergométrine (DCI) 0 0   
2939621000 Ergotamine (DCI) 0 0   
2939629000 Sels d'ergotamine (DCI) 0 0   
2939631000 Acide Lysergique 0 0   
2939639000 Sels d'acide lysergique 0 0   

2939690000 Autres 0 0   

2939910000 

Cocaïne, ecgonine, lévométamfétamine, 

métamfétamine (DCI), racémate de 

métamfétamine; sels, esters et autres 

dérivés de ces produits 

0 0   

2939991000 Atropine et homatropine 0 0   
2939992000 Arécoline 0 0   
2939993000 Pipérine 0 0   
2939994000 Nicotine et ses sels 0 0   
2939999000 Autres 0 0   
2940001010 Galactose 8 0   
2940001020 Sorbose 8 0   
2940001030 Xylose 8 0   
2940001090 Autres 8 0   
2940002010 Hydroxypropyl sucrose 8 0   
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2940002090 Autres 8 0   
2941101000 Pénicilline G potassium 6,5 0   
2941109010 Pénicilline G sodium 6,5 0   
2941109020 Pénicilline V 6,5 0   
2941109090 Autres 6,5 0   

2941201000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

2941209000 Autres 6,5 0   
2941301000 Chlorotétracycline 6,5 0   
2941302000 Hydrochlorure d'oxytétracycline 6,5 0   
2941303000 Hydrochlorure de chlorotétracycline 6,5 0   
2941309000 Autres 6,5 0   

2941400000 
Chloramphénicol et ses dérivés; sels de 

ces produits 
6,5 0   

2941501000 Thiocyanate d'érythromycine 6,5 0   
2941509000 Autres 6,5 0   

2941902000 

11-alpha-chloro-6-déoxy-6-déméthyl-6-

méthylène-5-oxytétracycline-

paratoluène sulfonate 

6,5 0   

2941909010 Sulfate de kanamycine 6,5 0   
2941909020 Lédermycine 6,5 0   
2941909030 Sulfate de gentamycine 6,5 0   
2941909040 Leucomycine 6,5 0   

2941909091 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

2941909099 Autres 6,5 3   
2942001000 Cétène 6,5 0   
2942009010 Acétoarsenite de cuivre 6,5 0   
2942009090 Autres 6,5 0   
3001201000 Extraits de glandes 0 0   
3001202000 Extraits de foies 0 0   
3001203000 Extraits de vésicules biliaires 0 0   
3001204000 Extraits de pancréas 0 0   
3001205000 Extraits d'estomacs 0 0   
3001209000 Autres 0 0   
3001901010 D'origine humaine 0 0   
3001901090 Autres 0 0   
3001902010 Bile d'ours 0 0   
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3001902090 Autres 0 0   
3001909010 Héparine et ses sels 0 0   
3001909020 D'origine humaine 0 0   
3001909090 Autres 0 0   

3002101000 
Préparations de fractions de sang 

conditionnées en tant que médicaments 
0 0   

3002102010 Hémoglobine 0 0   
3002102020 Globulines 0 0   
3002103000 Thrombine et prothrombinase 0 0   
3002109010 Antisérums 0 0   

3002109020 
Sérums et plasma sanguin (à l'exclusion 

de ceux reproduits par synthèse) 
0 0   

3002109090 Autres 0 0   
3002200000 Vaccins pour la médecine humaine 0 0   
3002301000 Vaccins contre la fièvre aphteuse 0 0   
3002309000 Autres 0 0   
3002901000 Sang humain 0 0   

3002902000 

Sang animal (préparé pour des usages 

thérapeutiques, prophylactiques 

ou diagnostiques) 

0 0   

3002903010 Saxitoxine 6,5 0   
3002903020 Ricine 8 0   
3002903090 Autres 0 0   
3002904000 Culture microbienne 0 0   
3002905000 Virus et antivirus 0 0   
3002906000 Bactériophage 0 0   
3002909000 Autres 0 0   

3003101000 

Contenant des pénicillines ou des 

dérivés de ces produits, à structure 

d'acide pénicillanique 

8 0   

3003102000 
Contenant des streptomycines ou des 

dérivés de ces produits 
8 0   

3003201000 
Préparations antituberculose et 

préparations anticancer 
8 3   

3003209010 
Préparations contenant 

du chloramphénicol 
8 0   

3003209090 Autres 8 0   
3003310000 Contenant de l'insuline 8 0   

3003391010 
Préparations contenant des hormones de 

l'hypophyse antérieure 
8 0   

3003391020 
Préparations contenant des hormones de 

l'hypophyse postérieure 
8 0   
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3003392000 
Préparations contenant des hormones 

des glandes salivaires 
8 0   

3003393000 
Préparations contenant des hormones de 

la thyroïde et des glandes parathyroïdes 
8 0   

3003394000 
Préparations contenant des 

stéroïdes anaboliques 
8 0   

3003395000 
Préparations contenant des 

hormones corticosurrénales 
8 0   

3003396000 
Préparations contenant des 

hormones médullosurrénales 
8 0   

3003397000 
Préparations contenant des hormones de 

sexe masculin 
8 3   

3003398000 
Préparations contenant des œstrogènes, 

gestagènes et progestines 
8 0   

3003399000 Autres 8 0   
3003401000 Préparations anticancéreuses 8 0   
3003409110 Préparations contenant de la morphine 8 0   
3003409120 Préparations contenant de la quinine  8 0   

3003409130 
Préparations contenant de 

la théobromine 
8 0   

3003409210 Préparations contenant de la caféine 8 0   
3003409220 Préparations contenant de la strychnine 8 0   
3003409230 Préparations contenant de l'éphédrine 8 0   
3003409310 Préparations contenant de la cocaïne 8 0   

3003409320 
Préparations contenant des alcaloïdes 

d'ergot de seigle 
8 0   

3003409330 Préparations contenant de la cocaïne 8 0   

3003409400 
Préparations contenant de l'atropine et 

de l'homatropine 
8 0   

3003409500 Préparations contenant de l'arécoline 8 0   
3003409600 Préparations contenant de la pipérine 8 0   
3003409900 Autres 8 0   

3003901000 

Préparations antituberculeuses, 

préparations anthelmintiques et 

préparation annticancéreuses 

8 0   

3003909100 Préparations contenant de l'aspirine 8 0   

3003909200 
Préparations contenant des 

agents antiallergiques 
8 3   

3003909300 Préparations contenant des vitamines 8 0   

3003909400 
Préparations contenant du bois 

de cervidé 
8 0   

3003909500 Préparations contenant du ginseng 8 0   

3003909600 
Préparations contenant de la 

gelée royale 
8 0   

3003909900 Autres 8 3   
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3004101000 

Contenant des pénicillines ou des 

dérivés de ces produits, à structure 

d'acide pénicillanique 

8 0   

3004102000 
Contenant des streptomycines ou des 

dérivés de ces produits 
8 3   

3004201000 

Préparations antituberculeuses, 

préparations anthelmintiques, et 

préparations anticancéreuses 

8 0   

3004209100 
Préparations contenant 

du chloramphénicol 
8 0   

3004209200 
Préparations contenant de 

l'érythromycine 
8 3   

3004209300 
Préparations contenant de 

l'oxytétracycline 
8 0   

3004209400 
Préparations contenant de 

la kanamycine 
8 0   

3004209900 Autres 8 3   
3004310000 Contenant de l'insuline 8 3   

3004320000 

Contenant des hormones 

corticostéroïdes, des dérivés de ces 

produits ou des structures analogues 

8 3   

3004391010 
Préparations contenant des hormones de 

l'hypophyse antérieure 
8 3   

3004391020 
Préparations contenant des hormones de 

l'hypophyse postérieure 
8 0   

3004392000 
Préparations contenant des hormones 

des glandes salivaires 
8 0   

3004393000 
Préparations contenant des hormones de 

la thyroïde et des glandes parathyroïdes 
8 0   

3004394000 
Préparations contenant des 

stéroïdes anaboliques 
8 0   

3004395000 
Préparations contenant des 

hormones médullosurrénales 
8 0   

3004396000 
Préparations contenant des hormones de 

sexe masculin 
8 0   

3004397000 
Préparations contenant des œstrogènes, 

gestagènes et progestines 
8 3   

3004399000 Autres 8 3   
3004401000 Préparations anticancéreuses 8 3   
3004409110 Préparations contenant de la morphine 8 0   
3004409120 Préparations contenant de la quinine  8 0   

3004409130 
Préparations contenant de 

la théobromine 
8 0   

3004409210 Préparations contenant de la caféine 8 0   
3004409220 Préparations contenant de la strychnine 8 0   
3004409230 Préparations contenant de l'éphédrine 8 0   
3004409310 Préparations contenant de la cocaïne 8 0   
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3004409320 
Préparations contenant des alcaloïdes 

d'ergot de seigle 
8 0   

3004409330 Préparations contenant de la cocaïne 8 3   

3004409400 
Préparations contenant de l'atropine et 

de l'homatropine 
8 0   

3004409500 Préparations contenant de l'arécoline 8 0   
3004409600 Préparations contenant de la pipérine 8 0   
3004409900 Autres 8 3   
3004501000 Préparations contenant de la vitamine A 8 0   

3004502010 
Préparations contenant de la 

vitamine B1 
8 0   

3004502090 Autres 8 3   
3004503000 Préparations contenant de la vitamine C 8 3   
3004504000 Préparations contenant de la vitamine D 8 0   
3004505000 Préparations contenant de la vitamine E 8 0   
3004506000 Préparations contenant de la vitamine H 8 0   
3004507000 Préparations contenant de la vitamine K 8 0   
3004509000 Autres 8 3   

3004901000 

Préparations antituberculeuses, 

préparations anthelmintiques, et 

préparations anticancéreuses 

8 3   

3004909100 Préparations contenant de l'aspirine 8 0   

3004909200 
Préparations contenant des 

agents antiallergiques 
8 0   

3004909300 
Préparations contenant du bois 

de cervidé 
8 0   

3004909400 Préparations contenant du ginseng 8 0   

3004909500 
Préparations contenant de la 

gelée royale 
8 0   

3004909900 Autres 8 3   
3005101000 Pansements adhésifs 0 0   
3005109000 Autres 0 0   
3005901000 Ouates 0 0   
3005902000 Gazes 0 0   
3005903000 Bandages 0 0   
3005904000 Pansements préparés et sinapismes 0 0   
3005909000 Autres 0 0   
3006101010 Catguts stériles 0 0   

3006101020 

Ligatures stériles similaires pour sutures 

chirurgicales (y compris les fils 

résorbables stériles pour la chirurgie ou 

le fil dentaire) 

0 0   

3006102000 

Adhésifs stériles pour tissus organiques 

utilisés en chirurgie pour refermer 

les plaies 

0 0   

3006103000 Laminaires stériles 0 0   

3006104000 
Hémostatiques résorbables stériles pour 

la chirurgie 
0 0   
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3006105010 En plastique 6,5 0   
3006105020 En textile tricoté ou crocheté 8 0   
3006105090 Autres 0 0   

3006200000 
Réactifs destinés à la détermination des 

groupes ou des facteurs sanguins 
0 0   

3006301000 
Préparations opacifiantes pour 

examens radiographiques 
0 0   

3006302000 
Réactifs de diagnostic conçus pour être 

employés sur le patient 
0 0   

3006401000 Ciments dentaires 0 0   
3006402000 Produits d'obturation dentaire 0 0   
3006403000 Ciments pour la réfection osseuse 0 0   
3006500000 Trousses et boîtes de pharmacie garnies 0 0   

3006600000 

Préparations chimiques contraceptives à 

base d'hormones, d'autres produits du 

n
o
 2937 ou de spermicides  

0 0   

3006700000 

Préparations présentées sous forme de 

gel conçues pour être utilisées en 

médecine humaine ou vétérinaire 

comme lubrifiant pour certaines parties 

du corps lors des opérations 

chirurgicales ou des examens médicaux 

ou comme agent de couplage entre le 

corps et les instruments médicaux 

6,5 0   

3006910000 Appareillages identifiables de stomie 8 3   
3006921010 Greffons de peau et d'os 0 0   
3006921090 Autres 0 0   

3006922010 
Préparations de fractions de sang 

conditionnées en tant que médicaments 
0 0   

3006922020 Hémoglobine et globulines 0 0   
3006922031 Saxitoxine 6,5 0   
3006922032 Ricine 8 0   
3006922090 Autres 0 0   
3006923000 Des n

os
 30.03 ou 30.40 8 0   

3006924000 Des n
os

 30.05 ou 30.06 0 0   
3006925000 Du n

o
 3824.90 6,5 0   

3101001010 Guano 6,5 0   
3101001090 Autres 6,5 0   
3101002000 Engrais végétaux 6,5 0   

3101003000 

Engrais résultant du mélange ou du 

traitement chimique de produits 

d'origine animale ou végétale  

6,5 0   

3102101000 
Engrais agricoles ou produits servants à 

fabriquer des engrais agricoles 
2 3   
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3102109000 Autres 6,5 3   
3102210000 Sulfate d'ammonium 6,5 0   

3102291000 
Sels doubles de sulfate d'ammonium et 

de nitrate d'ammonium 
6,5 0   

3102292000 
Mélanges de sulfate d'ammonium et de 

nitrate d'ammonium 
6,5 0   

3102300000 
Nitrate d'ammonium, même en 

solution aqueuse 
6,5 0   

3102400000 

Mélanges de nitrate d'ammonium et de 

carbonate de calcium ou d'autres 

matières inorganiques dépourvues de 

pouvoir fertilisant  

6,5 0   

3102501000 Naturel 6,5 0   
3102509000 Autres 6,5 0   

3102600000 
Sels doubles et mélanges de nitrate de 

calcium et de nitrate d'ammonium 
6,5 0   

3102800000 

Mélanges d'urée et de nitrate 

d'ammonium en solutions aqueuses 

ou ammoniacales  

6,5 0   

3102901000 
Sels doubles de nitrate de calcium et de 

nitrate de magnésium 
6,5 0   

3102909000 Autres 6,5 0   
3103100000 Superphosphates 6,5 0   

3103901000 
Phosphate de calcium 

désintégré (calciné) 
6,5 0   

3103902000 

Hydrogénoorthophosphate de calcium 

contenant au moins 0,2 % en poids 

de fluorine 

6,5 0   

3103903000 Autre phosphate de calcium 6,5 0   
3103904000 Mélanges d'engrais phosphatiques 6,5 0   
3103909000 Autres 6,5 0   
3104200000 Chlorure de potassium 0 0   
3104301000 N'excédant pas 52 % en poids de K2O 1 0   
3104309000 Autres 6,5 0   
3104901010 N'excédant pas 30 % en poids de K2O 1 0   
3104901090 Autres 6,5 0   
3104909000 Autres 1 0   

3105100000 

Produits du présent chapitre présentés 

soit en tablettes ou formes similaires, 

soit en emballages d'un poids brut 

n'excédant pas 10 kg  

6,5 0   

3105200000 

Engrais minéraux ou chimiques 

contenant les trois éléments fertilisants: 

azote, phosphore et potassium 

6,5 0   
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3105300000 
Hydrogénoorthophosphate de 

diammonium (phosphate diammonique) 
6,5 0   

3105400000 

Dihydrogénoorthophosphate 

d'ammonium (phosphate 

monoammonique), même en mélange 

avec l'hydrogénoorthophosphate de 

diammonium (phosphate diammonique) 

6,5 0   

3105510000 Contenant des nitrates et des phosphates 6,5 0   
3105590000 Autres 6,5 0   

3105600000 

Engrais minéraux ou chimiques 

contenant les deux éléments fertilisants: 

phosphore et potassium 

6,5 0   

3105901000 
Engrais contenant de l'azote et 

du potassium 
6,5 0   

3105909000 Autres 6,5 0   
3201100000 Extrait de quebracho 8 0   
3201200000 Extrait de mimosa 8 0   
3201901010 Extraits de mangrove 8 0   
3201901020 Extraits de myrobolans 8 0   
3201901030 Extraits de sumac 8 0   
3201901040 Extraits de gambier 8 0   
3201901090 Autres 8 0   
3201902000 Tannins (acides tanniques) et leurs sels 6,5 0   
3201903000 Éthers ou esters de tannins 6,5 0   
3201904000 Autres dérivés de tannins 6,5 0   
3202101000 Syntans aromatiques 6,5 0   
3202102000 Chlorures d'alkyl sulfonyle 6,5 0   
3202103000 Produits tannants résiniques 6,5 0   
3202109000 Autres 6,5 0   
3202901000 Produits tannants inorganiques 6,5 0   
3202902000 Confits artificiels 6,5 3   
3202909000 Autres 6,5 0   
3203001100 Indigo naturel 6,5 0   
3203001910 Campêche 6,5 0   
3203001920 Bois de santal 6,5 0   
3203001930 Chlorophylle 6,5 0   
3203001990 Autres 6,5 0   
3203002010 Cochenille 6,5 0   
3203002020 Kermès 6,5 0   
3203002030 Sépia 6,5 0   
3203002090 Autres 6,5 0   
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3203003000 
Préparations à base de matières 

colorantes d'origine végétale ou animale 
6,5 0   

3204111000 
Préparations à base de colorants 

dispersés (tourteau) 
4 0   

3204119000 Autres 8 0   

3204121000 
Colorants acides et préparations à base 

de ces produits 
8 0   

3204122000 
Colorants à mordants et préparations à 

base de ces produits 
8 0   

3204130000 
Colorants basiques et préparations à 

base de ces produits 
8 0   

3204140000 
Colorants directs et préparations à base 

de ces produits 
8 0   

3204150000 

Colorants de cuve (y compris ceux 

utilisables en l'état comme colorants 

pigmentaires) et préparations à base de 

ces colorants 

8 0   

3204160000 
Colorants réactifs et préparations à base 

de ces colorants  
8 0   

3204170000 
Colorants pigmentaires et préparations à 

base de ces colorants  
8 0   

3204191000 
Colorants à solvants et préparations à 

base de ces produits 
8 0   

3204192000 
Colorants rapides et préparations à base 

de ces produits 
8 0   

3204193000 

Colorants au sulfure et colorants de 

cuve au sulfure et préparations à base de 

ces produits 

8 0   

3204199000 Autres 8 0   

3204200000 

Produits organiques synthétiques des 

types utilisés comme agents 

d'avivage fluorescents 

6,5 0   

3204901000 
Produits organiques synthétiques des 

types utilisés comme luminophores 
6,5 0   

3204909000 Autres 6,5 0   
3205001000 Colorants pigmentaires plastiques 6,5 0   
3205009000 Autres 6,5 0   

3206110000 

Contenant en poids 80 % ou plus de 

dioxyde de titane, calculé sur 

matière sèche 

6,5 0   

3206190000 Autres 6,5 0   

3206200000 
Pigments et préparations à base de 

composés du chrome  
6,5 0   

3206411000 Outremer 6,5 0   
3206419000 Autres 6,5 0   
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3206421000 Lithopones 6,5 0   
3206429000 Autres 6,5 0   
3206491000 Gris de zinc 6,5 0   
3206492000 Noir minéral 6,5 0   
3206493000 Terres colorées 6,5 0   
3206494000 Brun van Dyle soluble 6,5 0   
3206495000 Pigments à base de composés de cobalt 6,5 0   

3206496000 
Pigments et préparations à base de 

composés de cadmium 
6,5 0   

3206499000 Autres 6,5 0   

3206500000 
Produits organiques des types utilisés 

comme luminophores 
6,5 0   

3207100000 
Pigments, opacifiants et couleurs 

préparés et préparations similaires  
6,5 0   

3207201000 
Compositions vitrifiables, engobes et 

préparations similaires  
6,5 0   

3207202000 Engobes 6,5 0   
3207209000 Autres 6,5 0   
3207301000 D'or 6,5 0   
3207302000 De platine 6,5 0   
3207303000 De palladium 6,5 0   
3207304000 D'argent 6,5 0   
3207309000 Autres 6,5 0   

3207400000 

Frittes et autres verres, sous forme de 

poudre, de grenailles, de lamelles ou 

de flocons  

6,5 5   

3208101010 Émaux 6,5 0   
3208101090 Autres 8 0   
3208102000 Vernis et laques 6,5 0   

3208103000 
Solutions définies à la note 4 du 

présent chapitre  
6,5 0   

3208201011 Émaux 6,5 0   
3208201019 Autres 8 0   
3208201020 Vernis et laques 6,5 0   

3208201030 
Solutions définies à la note 4 du 

présent chapitre  
6,5 0   

3208202011 Émaux 6,5 0   
3208202019 Autres 8 0   
3208202020 Vernis et laques 6,5 0   

3208202030 
Solutions définies à la note 4 du 

présent chapitre  
6,5 0   

3208901011 Émaux 6,5 0   
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3208901019 Autres 8 0   
3208901020 Vernis et laques 6,5 0   

3208901030 
Solutions définies à la note 4 du 

présent chapitre  
6,5 0   

3208909011 Émaux 6,5 0   
3208909019 Autres 8 0   
3208909020 Vernis et laques 6,5 0   

3208909030 
Solutions définies à la note 4 du 

présent chapitre  
6,5 0   

3209101011 Émaux 6,5 0   
3209101019 Autres 8 0   
3209101020 Vernis et laques 6,5 0   
3209102010 Peintures (y compris émaux) 6,5 0   
3209102020 Vernis et laques 6,5 0   
3209901011 Émaux 6,5 0   
3209901019 Autres 8 0   
3209901020 Vernis et laques 6,5 0   
3209909011 Émaux 6,5 0   
3209909019 Autres 8 0   
3209909020 Vernis et laques 6,5 0   
3210001011 Émaux 6,5 0   
3210001019 Autres 8 0   
3210001091 Émaux 6,5 0   
3210001099 Autres 8 0   
3210002010 Vernis à l'huile 6,5 0   

3210002020 
Vernis et laques à base de gomme 

naturelle ou de résines 
6,5 0   

3210002030 
Vernis à base de bitume, de poix ou de 

produits similaires 
6,5 0   

3210002040 
Vernis liquides ne contenant pas 

de solvants 
6,5 0   

3210003010 Badigeons 6,5 0   
3210003090 Autres 6,5 0   
3211000000 Siccatifs préparés 6,5 0   
3212100000 Feuilles pour le marquage au fer 6,5 0   

3212901000 

Colorants et autres matières colorantes 

présentées en formes ou 

conditionnements pour la vente au détail 

6,5 0   

3212909000 Autres 6,5 0   
3213101000 Couleurs à l'huile 8 0   
3213102000 Couleurs à l'eau 8 0   
3213109000 Autres 8 0   
3213901000 Couleurs à l'huile 8 0   
3213902000 Couleurs à l'eau 8 0   
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3213909000 Autres 8 0   
3214101060 À base de caoutchouc 6,5 0   
3214101080 Mastics et ciments de résine 6,5 0   
3214101090 Autres 8 0   
3214102000 Enduits utilisés en peinture 6,5 0   
3214109000 Autres 6,5 0   
3214900000 Autres 6,5 0   
3215110000 Noir 6,5 0   
3215190000 Autres 6,5 0   
3215901000 Encre d'écriture 6,5 0   
3215902000 Encre de dessin 6,5 0   
3215903000 Encre de copie 6,5 0   
3215904010 D'huile 6,5 0   
3215904020 D'eau 6,5 0   
3215904030 D'huile et d'eau 6,5 0   
3215905000 Encre métallique 6,5 0   
3215906010 D'huile 6,5 0   
3215906020 D'eau 6,5 0   
3215906030 D'huile et d'eau 6,5 0   
3215909000 Autres 6,5 0   
3301120000 D'orange 5 0   
3301130000 De citron 5 0   
3301190000 Autres 5 0   
3301240000 De menthe poivrée (Mentha piperita) 5 0   
3301250000 D'autres menthes 5 0   
3301291000 Huile de vanille 5 0   
3301292000 Huile de citronnelle 5 0   
3301293000 Huile de cannelle 5 0   
3301294000 Huile de feuille de cannelier 5 0   
3301299000 Autres 5 0   
3301300000 Résinoïdes 8 0   

3301901000 
Sous-produits terpéniques de la 

déterpénation d'huiles essentielles 
8 0   

3301902000 Concentrés d'huiles essentielles 8 0   

3301903000 
Distillats aqueux et solutions aqueuses 

d'huiles essentielles 
8 0   

3301904100 D'opium 8 0   
3301904200 De réglisse 8 0   
3301904300 De houblon 30 0   

3301904400 
De pyrèthre ou des racines de plantes 

contenant de la roténone 
8 0   
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3301904510 De ginseng blanc 20 13   
3301904520 De ginseng rouge 754,3 10   
3301904530 D'autre ginseng 20 10   
3301904600 De liquide de coque de noix de cajou 8 0   
3301904700 De laque naturelle 8 0   
3301904800 Autres 8 0   

3302101000 
Des types utilisés dans 

l'industrie alimentaire 
8 0   

3302102011 Préparations alcooliques composées 30 0   
3302102019 Autres 8 0   
3302102090 Autres 8 0   
3302900000 Autres 8 3   
3303001000 Parfums et senteurs 8 3   
3303002000 Eaux de toilette 8 0   
3304101000 Produits de maquillage pour les lèvres 8 3   
3304109000 Autres 8 3   
3304201000 Produits de maquillage pour les yeux 8 3   
3304209000 Autres 8 3   
3304301000 Vernis à ongles 8 3   
3304309000 Autres 8 0   
3304911000 Poudres faciales 8 5   

3304912000 
Poudres pour bébés (y compris la 

poudre de talc) 
8 0   

3304919000 Autres 8 0   
3304991000 Produits cosmétiques pour la peau 8 5   
3304992000 Produits cosmétiques de maquillage 8 3   
3304993000 Produits cosmétiques pour bébés 8 0   
3304999000 Autres 8 3   
3305100000 Shampooings 8 3   

3305200000 
Préparations pour l'ondulation ou le 

défrisage permanents  
8 3   

3305300000 Laques pour cheveux  8 0   
3305901000 Produit de rinçage capillaire 8 5   
3305902000 Crèmes capillaires 8 3   
3305909000 Autres 8 3   
3306100000 Dentifrices 8 0   
3306201011 Pas plus de 70 décitex 8 0   
3306201019 Autres 8 0   
3306201020 D'une mesure, par fil, de plus de 50 tex 8 0   
3306209000 Autres 8 3   
3306901000 Préparations pour l'hygiène buccale 8 0   
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3306902000 Préparations pour l'hygiène dentaire 8 0   
3307101000 Lotions après-rasage 8 0   
3307109000 Autres 8 0   

3307200000 
Désodorisants corporels 

et antitranspirants 
8 0   

3307301000 Sels de bain parfumés 8 0   
3307302000 Autres préparations pour le bain 8 0   

3307410000 
"Agarbatti" et autres préparations 

odoriférantes agissant par combustion  
8 0   

3307490000 Autres 8 0   
3307901000 Produits dépilatoires 8 0   
3307902000 Sachets parfumés 8 0   

3307903000 
Solutions pour lentilles de contact ou 

solutions pour yeux artificiels 
6,5 0   

3307909000 Autres 6,5 0   
3401111000 Savons à usages médicaux 6,5 0   
3401119000 Autres 8 5   
3401191010 Savons de lessive 6,5 0   
3401191090 Autres 6,5 3   

3401192000 

Papier, ouates, feutres et non-tissés, 

imprégnés, enduits ou recouverts de 

savon ou de détergents  

6,5 0   

3401200000 Savon sous d'autres formes 6,5 0   

3401300000 

Produits et préparations organiques 

tensio-actifs destinés au lavage de la 

peau, sous forme de liquide ou de 

crème, conditionnés pour la vente au 

détail, même contenant du savon  

6,5 0   

3402110000 Anioniques 8 5   
3402120000 Cationiques 8 5   

3402131000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 7   

3402139000 Autres 8 7   
3402190000 Autres 8 5   
3402201000 Préparations pour lessives 6,5 3   
3402202000 Préparations de nettoyage 6,5 3   
3402209000 Autres 6,5 3   
3402901000 Préparations tensio-actives 6,5 5   
3402902000 Préparations pour lessives 6,5 5   
3402903000 Préparations de nettoyage 6,5 5   
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3403111000 
Préparations pour le traitement des 

matières textiles  
6,5 0   

3403112000 
Préparations pour le traitement du cuir 

ou des pelleteries 
6,5 0   

3403119000 Autres 6,5 0   
3403191000 Préparation d'huile de coupe 6,5 0   

3403192000 
Préparations pour débloquer les boulons 

et écrous 
6,5 0   

3403193000 Préparations antirouille ou anticorrosion 6,5 5   

3403194000 
Préparations pour la libération 

des moules 
6,5 0   

3403195000 
Préparations lubrifiantes utilisées 

en câblerie  
6,5 0   

3403199000 Autres 6,5 0   

3403911000 
Préparations pour le traitement des 

matières textiles  
6,5 0   

3403912000 
Préparations pour le traitement du cuir 

ou des pelleteries 
6,5 5   

3403919000 Autres 6,5 0   
3403991000 Préparation d'huile de coupe 6,5 0   

3403992000 
Préparations lubrifiantes utilisées 

en câblerie  
6,5 0   

3403999000 Autres 6,5 0   

3404200000 
De poly(oxyéthylène) 

(polyéthylène glycol) 
6,5 0   

3404901010 De chloroparaffines 6,5 0   
3404901020 D'opales 6,5 0   
3404901030 De polyalkylènes 6,5 0   
3404901040 De lignite chimiquement modifié 6,5 0   
3404901090 Autres 6,5 0   
3404902000 Cires préparées 8 0   

3405100000 
Cirages, crèmes et préparations 

similaires pour chaussures ou pour cuir  
6,5 3   

3405200000 

Encaustiques et préparations similaires 

pour l'entretien des meubles en bois, des 

parquets ou d'autres boiseries  

6,5 0   

3405300000 

Brillants et préparations similaires pour 

carrosseries, autres que les brillants 

pour métaux  

6,5 3   

3405400000 
Pâtes, poudres et autres préparations 

à récurer  
6,5 3   

3405901010 À base de craie 6,5 0   
3405901020 À base de kieselguhr 6,5 0   

3405901030 
À base de poudre ou de poussière 

de diamant 
6,5 0   
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3405901090 Autres 6,5 0   
3405909000 Autres 6,5 3   

3406000000 
Bougies, chandelles, cierges et 

articles similaires  
8 0   

3407001000 Pâtes à modeler 6,5 0   
3407002000 Préparation dites "cire dentaire" 6,5 0   

3407003000 
Autres préparations pour l'art dentaires, 

à base de plâtre 
6,5 0   

3501101000 
Destinées à la fabrication de crème pour 

café 
8 5   

3501109000 Autres 20 5   

3501901110 
Destinées à la fabrication de crème 

pour café 
8 5   

3501901190 Autres 20 5   
3501901200 Autres dérivés de la caséine 20 5   
3501902000 Colles de caséine 20 5   
3502110000 Séchée 8 5   
3502190000 Autres 8 5   

3502200000 

Lactalbumine, y compris les concentrés 

de deux ou plusieurs protéines 

de lactosérum 

8 5   

3502901000 
Albuminates et autres dérivés 

des albumines 
8 0   

3502909000 Autres 8 0   
3503001010 Gélatine 8 3   
3503001020 Dérivés de la gélatine 8 0   
3503002000 Ichtyocolle  8 0   
3503003000 Autres colles d'origine animale 8 0   
3504001010 Peptones 8 0   
3504001020 Dérivés de peptone 8 0   
3504002010 Kératines 8 0   
3504002020 Nucléoprotéides 8 0   
3504002030 Isolats de protéines 8 0   
3504002090 Autres 8 0   
3504003000 Poudre de peau 8 0   
3505101000 Dextrines 8 0   
3505102000 Amidon soluble (amylogène) 8 10   
3505103000 Amidons torréfiés 385,7 10   

3505104010 Pour l'alimentation 385,7 

Voir 

paragraphe 

15 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir Annexe 3 
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3505104090 Autres 385,7 

Voir 

paragraphe 

15 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir Annexe 3 

3505105010 Pour l'alimentation 385,7 

Voir 

paragraphe 

15 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir Annexe 3 

3505105090 Autres 385,7 

Voir 

paragraphe 

15 de 

l'Appendice 

2-A-1 

Voir Annexe 3 

3505109010 Pour l'alimentation 385,7 10   
3505109090 Autres 385,7 10   
3505201000 Colles d'amidon 201,2 10   
3505202000 Colles de dextrine 201,2 10   
3505209000 Autres 201,2 10   
3506101000 À base de caoutchouc 6,5 5   

3506102000 
À base de plastique (y compris les 

résines artificielles) 
6,5 5   

3506109000 Autres 6,5 5   

3506910000 
Adhésifs à base de polymères des 

n
os

 31.01 à 39.13 ou de caoutchouc 
6,5 5   

3506991000 Colles de vienne 6,5 0   

3506992000 
Colles obtenues par traitement chimique 

de gommes naturelles 
6,5 0   

3506993000 Colles à base de silicates 6,5 0   
3506999000 Autres 6,5 5   
3507100000 Présure et ses concentrats  6,5 0   
3507901010 Trypsine 6,5 0   
3507901020 Chymotrypsine 6,5 0   
3507901030 Alpha-amylase 6,5 0   
3507901040 Lipase 6,5 0   
3507901090 Autres 6,5 0   
3507902000 Pepsine 6,5 0   
3507903000 Enzymes de malt 6,5 0   
3507904010 Papaïne 6,5 0   
3507904020 Bromélaïne 6,5 0   
3507904030 Ficine 6,5 0   
3507906010 Amylase 6,5 0   
3507906020 Protéase 6,5 0   
3507907000 Enzymes pectiques 6,5 0   
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3507908000 Cytochrome C 6,5 0   
3507909000 Autres 6,5 5   
3601001000 Poudres noires 6,5 0   
3601002000 Poudres sans fumée 6,5 0   

3602000000 
Explosifs préparés autres que les 

poudres propulsives  
6,5 0   

3603001000 Mèches de sûreté 6,5 0   
3603002000 Cordeaux détonants 6,5 0   
3603003000 Amorces et capsules fulminantes 6,5 0   
3603004000 Allumeurs 6,5 0   
3603005000 Détonateurs électriques 6,5 0   
3604100000 Feux d'artifice 8 0   
3604901000 Fusées de signalisation 8 0   
3604909000 Autres 8 0   
3605001000 Allumettes au phosphore jaune 8 0   
3605009000 Autres 8 0   

3606100000 

Combustibles liquides et gaz 

combustibles liquéfiés en récipients des 

types utilisés pour alimenter ou 

recharger les briquets ou les allumeurs, 

et d'une capacité n'excédant pas 300 cm
3
  

8 0   

3606901010 Combustible Méta 8 0   
3606901020 Hexamine 8 0   
3606901030 Alcools solidifiés 8 0   
3606901090 Autres 8 0   
3606902010 Pierres à briquet 8 0   
3606902090 Autres 8 0   
3606909010 Pierres à briquet 8 0   
3606909090 Autres 8 0   
3701100000 Pour rayons X 6,5 3   
3701200000 Film à tirage instantané 8 3   
3701301000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 0   
3701309100 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3701309200 Pour circuits imprimés 6,5 0   
3701309910 Pour l'astronomie 8 0   
3701309920 Pour la photographie aérienne 8 0   
3701309991 Pour écrans plats (masque) 3 3   
3701309999 Autres 8 3   
3701911000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 0   
3701919100 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3701919200 Pour circuits imprimés 6,5 0   
3701919910 Pour l'astronomie 8 0   
3701919920 Pour la photographie aérienne 8 0   
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3701919990 Autres 8 0   
3701991000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 3 3   
3701999100 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3701999200 Pour circuits imprimés 6,5 0   
3701999910 Pour l'astronomie 8 0   
3701999920 Pour la photographie aérienne 8 0   
3701999990 Autres 8 3   
3702100000 Pour rayons X 6,5 0   
3702311110 Négatifs 6,5 0   
3702311120 Positifs 6,5 0   
3702311210 Négatifs 6,5 3   
3702311220 Positifs 6,5 0   
3702311910 Négatifs 6,5 0   
3702311920 Positifs 6,5 0   
3702312000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702313000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702319010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702319020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702319090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   

3702321110 Négatifs 6,5 0   
3702321120 Positifs 6,5 0   
3702321210 Négatifs 6,5 0   
3702321220 Positifs 6,5 0   
3702321910 Négatifs 6,5 0   
3702321920 Positifs 6,5 0   
3702322000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702323000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702329010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702329020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702329030 Film à tirage instantané 8 3   
3702329090 Autres 8 0   
3702391110 Négatifs 6,5 0   
3702391120 Positifs 6,5 0   
3702391210 Négatifs 6,5 0   
3702391220 Positifs 6,5 0   
3702391910 Négatifs 6,5 0   
3702391920 Positifs 6,5 0   
3702392000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702393000 Pour circuits imprimés 6,5 0   
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3702399010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702399020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702399090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   

3702411010 Négatifs 6,5 0   
3702411020 Positifs 6,5 0   
3702412000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702413000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702419010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702419020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702419090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   

3702421010 Négatifs 6,5 0   
3702421020 Positifs 6,5 0   
3702422000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702423000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702429010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702429020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702429090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   

3702431010 Négatifs 6,5 0   
3702431020 Positifs 6,5 0   
3702432000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702433000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702439010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702439020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702439090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   

3702441010 Négatifs 6,5 0   
3702441020 Positifs 6,5 0   
3702442000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702443000 Pour circuits imprimés 6,5 3   

3702449010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702449020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702449090 Autres 8     

   - Film à tirage instantané   3   
   - Autres   0   
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3702511010 Négatifs 6,5 0   
3702511020 Positifs 6,5 0   
3702512000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702513000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702519010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702519020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702519090 Autres 8 0   
3702521010 Négatifs 6,5 0   
3702521020 Positifs 6,5 0   
3702522000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702523000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702529010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702529020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702529090 Autres 8 0   

3702530000 

D'une largeur excédant 16 mm mais 

n'excédant pas 35 mm et d'une longueur 

n'excédant pas 30 m, pour diapositives  

8 0   

3702541010 Négatifs 6,5 0   
3702541020 Positifs 6,5 0   
3702542000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702543000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702549010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702549020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702549090 Autres 8 0   
3702551010 Négatifs 6,5 3   
3702551020 Positifs 6,5 0   
3702552000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702553000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702559010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702559020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702559090 Autres 8 0   
3702561010 Négatifs 6,5 0   
3702561020 Positifs 6,5 0   
3702562000 Pour les arts graphiques 6,5 3   
3702563000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702569010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702569020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702569090 Autres 8 0   
3702911010 Négatifs 6,5 0   
3702911020 Positifs 6,5 0   
3702912000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
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3702913000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702919010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702919020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702919090 Autres 8 0   
3702931010 Négatifs 6,5 0   
3702931020 Positifs 6,5 0   
3702932000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702933000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702939010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702939020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702939090 Autres 8 0   
3702941010 Négatifs 6,5 0   
3702941020 Positifs 6,5 0   
3702942000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702943000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702949010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702949020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702949090 Autres 8 0   
3702951010 Négatifs 6,5 0   
3702951020 Positifs 6,5 0   
3702952000 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3702953000 Pour circuits imprimés 6,5 0   

3702959010 
Pour l'enregistrement de son 

photo-électrique 
8 0   

3702959020 Pour la photographie aérienne 8 0   
3702959090 Autres 8 0   
3703101010 Pour rayons X 8 0   
3703101020 Pour électrocardiographe 8 0   
3703101030 Pour la photocopie 8 0   
3703101040 Pour l'enregistrement 8 0   
3703101090 Autres 8 3   
3703109010 Pour rayons X 8 0   
3703109020 Pour électrocardiogramme 8 0   
3703109030 Pour la photocopie 8 0   
3703109040 Pour l'enregistrement 8 0   
3703109090 Autres 8 0   
3703201000 Pour rayons X 8 0   
3703202000 Pour électrocardiogramme 8 0   
3703203000 Pour la photocopie 8 0   
3703204000 Pour l'enregistrement 8 0   
3703209000 Autres 8 3   
3703901000 Pour rayons X 8 0   
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3703902000 Pour électrocardiogramme 8 0   
3703903000 Pour la photocopie 8 0   
3703904000 Pour l'enregistrement 8 0   
3703909000 Autres 8 0   
3704001110 Pour les actualités 0 0   

3704001120 

Film cinématographique impressionné à 

l'étranger dans le cadre de la réalisation 

d'un film par un producteur de la 

République de Corée (seuls des acteurs 

de la République de Corée figurent dans 

le film) 

0 0   

3704001190 Autres 0 0   

3704001200 

Pour la reproduction offset, la 

production de cartes postales, de cartes 

postales illustrées, de cartes et 

de calendriers 

4 0   

3704001300 Pour la fabrication de semi-conducteurs 4 0   
3704001900 Autres 0 0   

3704002000 
Papiers, cartons et 

textiles photographiques 
8 0   

3705101000 

Pour la production de cartes postales, de 

cartes postales illustrées, de cartes et 

de calendriers 

8 0   

3705109000 Autres 0 0   
3705901000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 3 0   
3705902010 Clichés radiographiques 0 0   
3705902020 Livres copiés 0 0   
3705902030 Documents copiés 0 0   
3705903000 Microfilms 0 0   
3705909010 Pour recherche universitaire 0 0   
3705909020 Pour l'astronomie 0 0   
3705909030 Pour la photographie aérienne 0 0   
3705909090 Autres 0 0   

3706101000 
Ne comportant que l'enregistrement 

du son 

6,5 % ou 

195 won/mètre 
0   

3706102000 Pour les actualités 
6,5 % ou 

4 won/mètre 
0   

3706103010 Rush 
6,5 % ou 

26 won/mètre 
0   

3706103020 
Autres négatifs cinématographiques 

produits conjointement 

6,5 % ou 

468 won/mètre 
0   

3706103030 
Autres positifs cinématographiques 

produits conjointement 

6,5 % ou 

78 won/mètre 
0   
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3706104000 

Films cinématographiques 

impressionnés à l'étranger dans le cadre 

de la réalisation d'un film par un 

producteur de la république de Corée 

(dans lesquels ne figurent que des 

scènes tournées à l'étranger et des 

acteurs de la république de Corée) et 

films réalisés par un producteur coréen 

en Corée 

6,5 % ou 

26 won/mètre 
0   

3706105010 Négatifs 
6,5 % ou 1 092 

won/mètre 
0   

3706105020 Positifs 
6,5 % ou 

182 won/mètre 
3   

3706106010 Négatifs 
6,5 % ou 1 560 

won/mètre 
0   

3706106020 Positifs 
6,5 % ou 

260 won/mètre 
0   

3706901000 
Ne comportant que l'enregistrement 

du son 

6,5 % ou 

9 won/mètre 
0   

3706902000 Pour les actualités 
6,5 % ou 

5 won/mètre 
0   

3706903010 Rush 
6,5 % ou 

26 won/mètre 
0   

3706903020 
Autres négatifs cinématographiques 

produits conjointement 

6,5 % ou 

468 won/mètre 
0   

3706903030 
Autres positifs cinématographiques 

produits conjointement 

6,5 % ou 

78 won/mètre 
0   

3706904000 

Films cinématographiques 

impressionnés à l'étranger dans le cadre 

de la réalisation d'un film par un 

producteur de la république de Corée 

(dans lesquels ne figurent que des 

scènes tournées à l'étranger et des 

acteurs de la république de Corée) et 

films réalisés par un producteur coréen 

en Corée 

6,5 % ou 

26 won/mètre 
0   

3706905010 Négatifs 
6,5 % ou 

25 won/mètre 
0   

3706905020 Positifs 
6,5 % ou 

8 won/mètre 
0   

3706906010 Négatifs 
6,5 % ou 1 092 

won/mètre 
0   

3706906020 Positifs 
6,5 % ou 

182 won/mètre 
0   

3707100000 
Émulsions pour la sensibilisation 

des surfaces 
6,5 0   

3707901010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 3   
3707901090 Autres 6,5 0   
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3707902100 Pour la photographie couleur 6,5 0   
3707902910 Pour rayons X 6,5 0   
3707902920 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3707902990 Autres 6,5 0   
3707903100 Pour la photographie couleur 6,5 0   
3707903910 Pour rayons X 6,5 3   
3707903920 Pour les arts graphiques 6,5 0   
3707903990 Autres 6,5 0   
3707909100 Intensificateurs et réducteurs 6,5 0   
3707909200 Poudres d'encre (toners) 6,5 0   
3707909300 Agents de lavage 6,5 0   
3707909400 Matériaux pour lampes flash 6,5 0   
3707909900 Autres 6,5 0   
3801101000 Pour la fabrication de piles secondaires 4 0   
3801109000 Autres 6,5 0   
3801200000 Graphite colloïdal ou semi-colloïdal 6,5 0   

3801300000 

Pâtes carbonées pour électrodes et pâtes 

similaires pour le revêtement intérieur 

des fours 

6,5 0   

3801900000 Autres 6,5 0   
3802100000 Charbons activés  6,5 5   
3802901010 Diatomite activée 6,5 0   
3802901020 Argiles activés et terres activées 6,5 0   
3802901090 Autres 6,5 0   

3802902000 
Noir d'origine animale (y compris le 

noir animal épuisé) 
6,5 0   

3803000000 Tall oil, même raffiné  5 0   

3804001000 Liquides 6,5 0   
3804009000 Autres 6,5 0   
3805101000 Essence de térébenthine  6,5 0   
3805102000 Essence de bois de pin  6,5 0   
3805103000 Essence de papeterie au sulfate  6,5 0   
3805900000 Autres 6,5 0   
3806101000 Colophanes 6,5 5   
3806102000 Acides résiniques 6,5 0   
3806201000 Sels de colophanes 6,5 0   
3806202000 Sels d'acides résiniques 6,5 0   
3806209000 Autres 6,5 0   
3806300000 Gommes esters 6,5 0   
3806902000 Gomme fondue 6,5 0   

3806903000 
Essence de colophane et huiles 

de colophane 
6,5 0   

3806909000 Autres 6,5 0   
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3807001000 
Goudrons de bois, huiles de goudron de 

bois et créosote de bois 
6,5 0   

3807002000 Méthylène 6,5 0   
3807003000 Poix végétale 6,5 0   
3807009010 Liquide pyroligneux 6,5 5   
3807009090 Autres 6,5 0   

3808501000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2     

  Insecticides   3   
  Fongicides   3   
  Herbicides   0   
  Inhibiteurs de germination   0   
  Régulateurs de croissance pour plantes   0   
  Désinfectants   0   
  Antirongeurs   0   
  Autres   0   

3808509000 Autres 6,5     
  Insecticides   3   
  Fongicides   3   
  Herbicides   0   
  Inhibiteurs de germination   0   
  Régulateurs de croissance pour plantes   0   
  Désinfectants   0   
  Antirongeurs   0   
  Autres   0   

3808911000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

3808919000 Autres 6,5 3   

3808921000 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

3808929000 Autres 6,5 3   
3808931000 Herbicides 6,5 0   
3808932000 Inhibiteurs de germination 6,5 0   
3808933000 Régulateurs de croissance pour plantes 6,5 0   
3808940000 Désinfectants 6,5 0   
3808991000 Antirongeurs 6,5 0   
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3808999000 Autres 6,5 0   
3809100000 À base de matières amylacées  8 0   

3809910000 
Des types utilisés dans l'industrie textile 

ou dans les industries similaires  
6,5 3   

3809920000 
Des types utilisés dans l'industrie du 

papier ou dans les industries similaires  
6,5 0   

3809930000 
Des types utilisés dans l'industrie du 

cuir ou dans les industries similaires  
6,5 3   

3810101000 
Préparations pour le décapage 

des métaux 
6,5 0   

3810109000 Autres 6,5 0   

3810901000 

Flux à souder ou à braser et autres 

préparations auxiliaires pour le soudage 

ou le brasage des métaux 

6,5 0   

3810909000 Autres 6,5 0   
3811110000 À base de composés de plomb 6,5 0   
3811190000 Autres 6,5 0   

3811210000 
Contenant des huiles de pétrole ou des 

huiles obtenues de minéraux bitumineux 
5 0   

3811290000 Autres 5 0   
3811900000 Autres 6,5 5   
3812101000 À base de diphenylguanidine 6,5 0   
3812102000 À base de dithiocarbamates 6,5 0   
3812103000 À base de sulfures de thiuram 6,5 0   
3812104000 À base d'hexaméthylène tétramine 6,5 0   
3812105000 À base de mercaptobenzothiazole 6,5 0   
3812106000 À base de disulfure de dibenzothiazyle 6,5 0   
3812109000 Autres 6,5 0   

3812200000 
Plastifiants composites pour caoutchouc 

ou matières plastiques 
6,5 3   

3812301000 Préparations antioxydantes 6,5 5   
3812302000 Autres stabilisateurs composites 6,5 5   
3813001000 Préparations pour extincteurs de feu 6,5 0   
3813002000 Charges pour extincteurs de feu 6,5 0   
3813003000 Grenades et bombes extinctrices 6,5 0   

3814001010 
Mélanges d'acétones, d'acétate de 

méthyle et de méthanol 
6,5 0   

3814001020 
Mélanges d'acétate d'éthyle, d'alcool 

butylique et de toluène 
6,5 0   

3814001090 Autres 6,5 0   
3814002110 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 0   
3814002190 Autres 6,5 0   
3814002900 Autres 6,5 0   
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3815110000 
Ayant comme substance active le nickel 

ou un composé de nickel  
6,5 3   

3815121000 
Ayant comme substance active le 

platine ou un composé de platine 
6,5 3   

3815122000 
Ayant comme substance active le 

palladium ou un composé de palladium 
6,5 0   

3815129000 Autres 6,5 3   

3815191000 
Ayant comme substance active le fer ou 

un composé de fer 
6,5 0   

3815192000 
Ayant comme substance active le titane 

ou un composé de titane 
6,5 3   

3815199000 Autres 6,5 0   
3815901000 Catalyseurs 6,5 0   
3815909000 Autres 6,5 3   
3816001000 Ciments réfractaires 6,5 0   
3816002000 Mortiers réfractaires 6,5 0   
3816003000 Bétons réfractaires 6,5 0   
3816009000 Autres 6,5 0   

3817000000 

Alkylbenzènes en mélanges et 

alkylnaphtalènes en mélanges, autres 

que ceux des n
os

 2707 ou 2902  

6,5 0   

3818001000 
Éléments chimiques dopés en vue de 

leur utilisation en électronique  
0 0   

3818002000 
Composés chimiques dopés en vue de 

leur utilisation en électronique  
0 0   

3819001000 Liquides pour freins hydrauliques 6,5 0   

3819002000 
Autres liquides préparés pour 

transmissions hydrauliques  
6,5 0   

3820001000 Préparations antigel  6,5 0   
3820002000 Liquides préparés pour dégivrage 6,5 0   

3821000000 

Milieux de culture préparés pour le 

développement et l'entretien des 

micro-organismes (y compris les virus 

et les organismes similaires) ou des 

cellules végétales, humaines 

ou animales 

6,5 0   

3822001011 
D'autres plaques, feuilles, films et 

bandes de plastiques 
0 0   

3822001012 Autres articles de plastiques 0 0   

3822001013 

Papier, carton, ouate de cellulose ou 

nappes de fibres de cellulose, en 

rouleaux ou en feuilles, visés à la note 8 

du chapitre 48 

0 0   

3822001014 
Papier de tournesol et autres papiers 

d'expérimentation similaire 
0 0   
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3822001019 Autres 0 0   
3822001020 Préparés, non présenté sur un support 0 0   

3822001091 
D'autres plaques, feuilles, films et 

bandes de plastiques 
6,5 0   

3822001092 Autres articles de plastiques 8 0   

3822001093 

Papier, carton, ouate de cellulose ou 

nappes de fibres de cellulose, en 

rouleaux ou en feuilles, visés à la note 8 

du chapitre 48 

0 0   

3822001099 Autres 8 0   

3822002011 
D'autres plaques, feuilles, films et 

bandes de plastiques 
0 0   

3822002012 Autres articles de plastiques 0 0   

3822002013 

Papier, carton, ouate de cellulose ou 

nappes de fibres de cellulose, en 

rouleaux ou en feuilles, visés à la note 8 

du chapitre 48 

0 0   

3822002014 
Papier de tournesol et autres papiers 

d'expérimentation similaire 
0 0   

3822002019 Autres 0 0   
3822002020 Préparés, non présenté sur un support 0 0   

3822002091 
D'autres plaques, feuilles, films et 

bandes de plastiques 
6,5 0   

3822002092 Autres articles de plastiques 8 0   

3822002093 

Papier, carton, ouate de cellulose ou 

nappes de fibres de cellulose, en 

rouleaux ou en feuilles, visés à la note 8 

du chapitre 48 

0 0   

3822002099 Autres 8 3   

3822003041 
D'un taux de 0 % dans les 

listes tarifaires 
0 0   

3822003042 
D'un taux de 1 % dans les 

listes tarifaires 
1 0   

3822003043 
D'un taux de 2 % dans les 

listes tarifaires 
2 0   

3822003044 
D'un taux de 3 % dans les 

listes tarifaires 
3 0   

3822003045 
D'un taux de 4 % dans les 

listes tarifaires 
4 0   

3822003046 
D'un taux de 5 % dans les 

listes tarifaires 
5 0   

3822003047 
D'un taux de 5,4 % dans les 

listes tarifaires 
5,4 0   

3822003048 
D'un taux de 6,5 % dans les 

listes tarifaires 
6,5 0   

3822003049 
D'un taux de 7 % dans les 

listes tarifaires 
7 0   

3822003050 
D'un taux de 8 % dans les 

listes tarifaires 
8 0   

3822003051 
D'un taux de 10 % dans les 

listes tarifaires 
10 0   

3822003052 
D'un taux de 20 % dans les 

listes tarifaires 
20 0   

3822003053 
D'un taux de 27 % dans les 

listes tarifaires 
27 0   
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3822003054 
D'un taux de 30 % dans les 

listes tarifaires 
30 0   

3822003055 
D'un taux de 36 % dans les 

listes tarifaires 
36 0   

3822003056 
D'un taux de 40 % dans les 

listes tarifaires 
40 0   

3822003057 
D'un taux de 50 % dans les 

listes tarifaires 
50 0   

3822003058 
Des n

os
 3706.10.1000, 3706.10.5020 

et 3706.90.6020 

6,5 % ou 

182 won/mètre 
0   

3822003059 Des n
os

 3706.10.2000 et 3706.90.2000 
6,5 % ou 

4 won/mètre 
0   

3822003060 
Des n

os
 3706.10.3010, 3706.10.4000, 

3706.90.3010 et 3706.90.4000 

6,5 % ou 

26 won/mètre 
0   

3822003061 Des n
os

 3706.10.3020 et 3706.90.3020 
6,5 % ou 

468 won/mètre 
0   

3822003062 Des n
os

 3706.10.3030 et 3706.90.3030 
6,5 % ou 

78 won/mètre 
0   

3822003063 Des n
os

 3706.10.5010 et 3706.90.6010 
6,5 % ou 1 092 

won/mètre 
0   

3822003064 Du n
o
 3706.10.6010 

6,5 % ou 1 560 

won/mètre 
0   

3822003065 Du n
o
 3706.10.6020 

6,5 % ou 

260 won/mètre 
0   

3822003066 Des n
os

 3706.90.1000 et 3706.90.5020 
6,5 % ou 

8 won/mètre 
0   

3822003067 Du n
o
 3706.90.5010 

6,5 % ou 

25 won/mètre 
0   

3823110000 Acide stéarique 8 0   
3823120000 Acide oléique 8 0   
3823130000 Tall acides gras 8 0   
3823191000 Acides palmitiques 8 0   
3823192000 Huiles acides de raffinage  8 0   
3823199000 Autres 8 0   
3823701000 Alcool cétylique 5 3   
3823702000 Alcool stéarylique 5 3   
3823703000 Alcool oléylique 5 0   
3823704000 Alcool laurylique 5 0   

3823709010 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 0   

3823709090 Autres 5 0   

3824100000 
Liants préparés pour moules ou noyaux 

de fonderie 
6,5 0   
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3824300000 

Carbures métalliques non agglomérés 

mélangés entre eux ou avec des 

liants métalliques  

6,5 0   

3824400000 
Additifs préparés pour ciments, mortiers 

ou bétons  
6,5 0   

3824500000 Mortiers et bétons, non réfractaires  6,5 0   
3824600000 Sorbitol, autre que celui du n

o
 2905 44  8 5   

3824711000 
Détergents à base 

de trichlorotrifluoroéthane 
6,5 0   

3824719000 Autres 6,5 0   

3824720000 

Contenant du 

bromochlorodifluorométhane, du 

bromotrifluorométhane ou 

des dibromotétrafluoroéthanes 

6,5 0   

3824730000 
Contenant des 

hydrobromofluorocarbures (HBFC)  
6,5 0   

3824740000 

Contenant des 

hydrochlorofluorocarbures (HCFC), 

même contenant des perfluorocarbures 

(PFC) ou des hydrofluorocarbures 

(HFC), mais ne contenant pas de 

chlorofluorocarbures (CFC)  

6,5 0   

3824750000 Contenant du tétrachlorure de carbone  6,5 0   

3824760000 
Contenant du trichloroéthane-1,1,1 

(méthylchloroforme)  
6,5 0   

3824770000 
Contenant du bromométhane (bromure 

de méthyle) ou du bromochlorométhane  
6,5 0   

3824780000 

Contenant des perfluorocarbures (PFC) 

ou des hydrofluorocarbures (HFC), mais 

ne contenant pas de 

chlorofluorocarbures (CFC) ou 

d’hydrochlorofluorocarbures (HCFC)  

6,5 0   

3824790000 Autres 6,5 0   

3824810000 
Contenant de l'oxiranne (oxyde 

d'éthylène)  
6,5 0   

3824820000 

Contenant des polybromobiphényles 

(PBB), des polychloroterphényles 

(PCT) ou des 

polychlorobiphényles (PCB)  

6,5 0   

3824830000 
Contenant du phosphate 

de tris(2,3-dibromopropyle)  
6,5 0   

3824901000 Chromite calciné 5 0   

3824902100 

Compositions absorbantes pour parfaire 

le vide dans les tubes ou 

valves électriques  

6,5 0   

3824902200 
Préparations pour résistances au carbone 

ou résistances en céramique solide 
6,5 0   
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3824902410 

Matériau servant à fabriquer des 

produits chimiques agricoles (matériau 

enregistré au titre de la loi sur la gestion 

des produits chimiques agricoles) 

2 3   

3824902490 Autres 6,5 3   

3824903100 

Mélanges composés principalement 

d'alkyl ((méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) phosphonofluoridates de 

O-alkyle (≤C10, y compris cycloalkyle) 

6,5 0   

3824903200 

Mélanges composés principalement de 

N,N-dalkyl ((méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) phosphoramidocyanidates de 

O-alkyle (≤C10, y compris cycloalkyle) 

6,5 0   

3824903300 

Mélanges composés principalement 

d'hydrogénoalkyl (méthyl, éthyl, n-

propyl ou isopropyl) phosphonothioates 

de [S-2-(dialkyl (méthyl, éthyl, n-propyl 

ou isopropyl)amino)éthyle] et leurs 

esters deO-alkyles (≤C10, y compris 

cycloalkyle); mélanges composés 

principalement de sels alkylés ou 

protonés de ces produits  

6,5 0   

3824903400 

Mélanges composés principalement 

d'alkyl (méthyl, éthyl, n-propyl or 

isopropyl) phosphonyldifluorures 

6,5 0   

3824903500 

Mélanges composés principalement de 

hydrogénoalkyl (méthyl, éthyl, n-propyl 

ou isopropyl) phosphonites de [O-2-

dialkyl (méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) aminoéthyl] et leurs esters de 

O-alkyle (≤C10, y compris cycloalkyle); 

mélanges composés principalement de 

sels alkylés ou protonés de ces produits  

6,5 0   

3824903600 

Mélanges composés principalement de 

dihalides phosphoramidiques de N, 

N-alkyl (méthyl, éthyl, n-propyl 

ou isopropyl)  

6,5 0   

3824903700 

Mélanges constitués essentiellement de 

N,N-dialkyl(méthyl, éthyl, n-propyl ou 

isopropyl) phosphoramidates de dialkyle 

(méthyle, éthyle, n-propyle 

ou isopropyle) 

6,5 0   

3824903800 

Mélanges constitués essentiellement 

d'amines de N,N-dialkyl(méthyl, éthyl, 

n-propyl ou isopropyl) 2-chloroéthyle 

ou leurs sels protonés 

6,5 0   
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3824903911 

Mélanges constitués essentiellement de 

N,N-diméthyl-2- aminoéthanol ou de 

N,N-diéthyl-2-aminoéthanol ou leurs 

sels protonés 

6,5 0   

3824903919 Autres 6,5 0   

3824903920 

Mélanges constitués essentiellement 

d'amines de N,N-2- dialkyl(méthyl, 

éthyl, n-propyl ou isopropyl) 

aminoéthanethiol ou leurs sels protonés 

6,5 0   

3824903930 

Autres mélanges constitués 

essentiellement de produits chimiques 

contenant un atome de phosphore 

auquel est lié un groupe méthyl, éthyl, 

n-propyl ou isopropyl mais pas d'autres 

atomes de carbone 

6,5 0   

3824903990 Autres 6,5 0   
3824904100 Polyéthylène glycol mélangé 6,5 0   
3824904200 Échangeurs d'ions 6,5 0   
3824904300 Préparations désincrustantes 6,5 0   
3824904400 Additifs pour durcir les vernis et colles 6,5 0   
3824905100 Détachants pour encre 6,5 0   
3824905200 Correcteurs de stencil 6,5 0   
3824905300 Liquides correcteurs 6,5 0   

3824906100 
Matières de charge composites 

pour peintures 
6,5 0   

3824906200 

Préparations pour la fabrication de 

certains articles en céramiques (dents 

artificielles, etc.) 

6,5 0   

3824906300 Chaux sodée 6,5 0   
3824906400 Gel de silice hydraté 6,5 0   
3824906500 Préparations antirouille 6,5 0   

3824906600 

Préparations pour la fabrication de 

condensateurs céramiques et de noyaux 

en ferrite 

6,5 0   

3824907100 Préparations pour plaquage de métaux 6,5 0   
3824907200 Paraffine chlorée 6,5 0   
3824907300 Agent antimousse 6,5 0   
3824907400 Agent moussant 6,5 0   
3824907500 Carbonate de calcium préparé 6,5 0   
3824907600 Préparations de cristal liquide 6,5 3   
3824907700 Liqueurs d'ammoniaque 6,5 0   

3824908010 
À base de peroxyde 

de méthyléthylcétone 
6,5 0   

3824908090 Autres 6,5 0   

3824909010 
Engrais micro-organiques (autres que 

les produits du chapitre 31) 
6,5 0   
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3824909020 
Polydiisocyanate de 

polydiphénylméthane (Crude-MDI) 
6,5 3   

3824909030 Base de chewing-gum 8 0   

3824909050 
Acides naphténiques, leurs sels 

insolubles dans l'eau et leurs esters 
6,5 0   

3824909090 Autres 6,5     

  
 - Contenant des hydrocarbures 

acycliques perhalogénés uniquement 

avec du fluor et du chlore 

  0   

  

 - Mélanges contenant des dérivés 

perhalogénés d'hydrocarbures 

acycliques contenant deux ou plusieurs 

halogènes différents (sauf ceux 

contenant des hydrocarbures acycliques 

perhalogénés uniquement avec du fluor 

et du chlore) 

  0   

   - 3824.90.9090(autres)   3   
3825100000 Déchets municipaux 6,5 0   
3825200000 Boues d'épuration 6,5 0   
3825301000 Du n

o
 30.05. 0 0   

3825302000 Du n
o
 3824.90 6,5 0   

3825303000 Du n
o
 4015.11 8 0   

3825304000 Du n
o
 9018.3 8 0   

3825410000 Halogénés 6,5 0   
3825490000 Autres 6,5 0   

3825500000 

Déchets de solutions (liqueurs) 

décapantes pour métaux, de liquides 

hydrauliques, de liquides pour freins et 

de liquides antigel 

6,5 0   

3825610000 
Contenant principalement des 

constituants organiques  
6,5 0   

3825690000 Autres 6,5 0   
3825900000 Autres 6,5 0   
3901101000 Polyéthylène linéaire à faible densité 6,5 5   
3901109000 Autres 6,5 5   
3901201000 De pulpe 6,5 0   
3901209000 Autres 6,5 0   

3901300000 
Copolymères d'éthylène et d'acétate 

de vinyle  
6,5 5   

3901900000 Autres 6,5 0   
3902100000 Polypropylène 6,5 0   
3902200000 Polyisobutylène 6,5 0   
3902300000 Copolymères de propylène 6,5 0   
3902900000 Autres 6,5 3   
3903110000 Expansible 6,5 0   
3903190000 Autres 6,5 0   
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3903200000 
Copolymères de styrène-acrylonitrile 

(SAN)  
6,5 0   

3903300000 
Copolymères d'acrylonitrile-butadiène-

styrène (ABS)  
6,5 0   

3903901000 Copolymères de styrène-butadiène 6,5 0   
3903909000 Autres 6,5 0   

3904100000 
Poly(chlorure de vinyle), non mélangé à 

d'autres substances  
6,5 5   

3904210000 Non plastifié 6,5 0   
3904220000 Plastifié 6,5 0   

3904300000 
Copolymères du chlorure de vinyle et 

d'acétate de vinyle  
6,5 5   

3904400000 
Autres copolymères du chlorure 

de vinyle  
6,5 0   

3904500000 Polymères du chlorure de vinylidène 6,5 0   
3904610000 Polytétrafluoroéthylène  6,5 0   
3904690000 Autres 6,5 0   
3904900000 Autres 6,5 0   
3905120000 En dispersion aqueuse 6,5 0   
3905190000 Autres 6,5 0   
3905210000 En dispersion aqueuse 6,5 0   
3905290000 Autres 6,5 3   

3905300000 
Poly(alcool vinylique), même contenant 

des groupes acétate non hydrolysés  
8 0   

3905910000 Copolymères 6,5 0   
3905990000 Autres 6,5 0   
3906100000 Poly(méthacrylate de méthyle)  6,5 3   
3906901000 Poly acrylamide 8 0   
3906909000 Autres 8 0   
3907100000 Polyacétals 6,5 0   
3907201000 Polyoxyéthylène (polyéthylène glycol)  6,5 0   

3907202000 
Polyoxypropylène 

(polypropylène glycol) 
6,5 0   

3907203000 Polyphénylène oxyde 6,5 0   
3907209000 Autres 6,5 0   
3907301000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 0   
3907309000 Autres 6,5 0   
3907400000 Polycarbonates 6,5 3   
3907500000 Résines alkydes  6,5 0   
3907600000 Poly(éthylène téréphtalate)  6,5 0   
3907700000 Poly(acide lactique)  6,5 0   
3907910000 Non saturés 6,5 0   
3907991000 Poly(butylène téréphtalate)  6,5 0   
3907999000 Autres 6,5 0   
3908101000 Polyamide-6 6,5 0   
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3908102000 Polyamide-6,6 6,5 0   
3908103000 Polyamide-11, -12, -6,9, -6,10, -6,12 6,5 0   
3908900000 Autres 6,5 0   
3909101000 Résines uréiques 6,5 0   
3909102000 Résines de thiourée 6,5 0   
3909200000 Résines mélaminiques 6,5 0   
3909300000 Autres résines aminiques 6,5 0   
3909400000 Résines phénoliques 6,5 0   
3909500000 Polyuréthannes 6,5 0   
3910001000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 6,5 0   
3910009010 Huile de silicone 6,5 3   
3910009020 Caoutchouc de silicone 6,5 3   
3910009090 Autres 6,5 3   
3911101000 Résines de pétrole 8 5   

3911102000 
Résines de coumarone, résines d'indène 

ou résines de coumarone-indène 
8 0   

3911103000 Polyterpènes 8 0   
3911901000 Polysulfures 6,5 0   
3911902000 Polysulfones 6,5 3   
3911903000 Résine de furanne 6,5 0   
3911909000 Autres 6,5 3   
3912110000 Non plastifiés 5 0   
3912120000 Plastifiés 5 0   

3912200000 
Nitrates de cellulose (y compris 

les collodions) 
6,5 3   

3912311000 Carboxyméthylcellulose de sodium 6,5 3   
3912319000 Autres 6,5 0   
3912391000 Méthylcellulose 6,5 3   
3912399000 Autres 6,5 0   
3912901000 Cellulose régénérée 6,5 0   
3912909000 Autres 6,5 0   
3913101000 Alginate de sodium 6,5 0   
3913102000 Alginate de propylène glycol 6,5 0   
3913109000 Autres 6,5 0   
3913901000 Protéines durcies 6,5 0   
3913902010 Caoutchouc chloré 6,5 3   
3913902020 Hydrochlorure de caoutchouc 6,5 0   
3913902030 Caoutchouc oxydé 6,5 0   
3913902040 Caoutchouc cyclisé 6,5 0   
3913902090 Autres 6,5 0   
3913909010 Dextrane 8 0   
3913909090 Autres 6,5 5   
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3914001000 Cationiques 6,5 0   
3914009000 Autres 6,5 0   
3915100000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3915200000 De polymères du styrène 6,5 0   
3915300000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3915901000 De polymères du propylène 6,5 0   
3915902000 De polymères acryliques 6,5 0   
3915903000 De polyacétals 6,5 0   
3915904000 En polycarbonates 6,5 0   

3915905000 De polyamides 6,5 0   
3915909000 Autres 6,5 0   
3916100000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3916200000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 5   
3916901000 De polymères du styrène 6,5 0   
3916902000 De polymères du propylène 6,5 0   
3916903000 De polymères acryliques 6,5 0   
3916904000 De polyamides 6,5 0   
3916909000 Autres 6,5 3   
3917101000 De protéine durcie 6,5 3   
3917102000 De matières cellulosiques 6,5 3   
3917210000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3917220000 De polymères du propylène 6,5 3   
3917230000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3917291000 De polymères du styrène 6,5 0   
3917292000 De polyamides 6,5 0   
3917299000 Autres 6,5 3   
3917311000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3917312000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3917319000 Autres 6,5 0   
3917321000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3917322000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3917329000 Autres 6,5 0   
3917331000 De polymères de l'éthylène  8 0   
3917332000 De polymères du chlorure de vinyle 8 0   
3917339000 Autres 8 0   
3917391000 De polymères de l'éthylène  6,5 0   
3917392000 De polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3917399000 Autres 6,5 0   
3917400000 Accessoires 8 3   
3918101000 de poly(chlorure de vinyle) 6,5 5   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 151 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

3918102000 
De copolymères de chlorure de vinyle et 

d'acétate de vinyle 
6,5 3   

3918109000 Autres 6,5 5   
3918900000 En autres matières plastiques 6,5 0   

3919100000 
En rouleaux d'une largeur n'excédant 

pas 20 cm  
6,5 0   

3919900000 Autres 6,5 0   
3920100000 De polymères de l'éthylène  6,5 3   
3920200000 De polymères du propylène 6,5 0   
3920300000 De polymères du styrène 6,5 0   

3920430000 
Contenant en poids au moins 6 % 

de plastifiants  
6,5 0   

3920490000 Autres 6,5 0   
3920510000 En poly(méthacrylate de méthyle)  6,5 0   
3920590000 Autres 6,5 5   
3920610000 En polycarbonates 6,5 5   
3920620000 En poly(éthylène téréphtalate) 6,5 0   

3920630000 En polyesters non saturés  6,5 0   
3920690000 En autres polyesters 6,5 0   
3920710000 En cellulose régénérée 6,5 0   
3920730000 En acétate de cellulose 6,5 0   
3920791000 En fibre vulcanisée 6,5 0   
3920799000 Autres 6,5 0   
3920910000 En poly(butyral de vinyle)  6,5 0   
3920920000 En polyamides 6,5 0   
3920930000 En résines aminiques 6,5 0   
3920940000 En résines phénoliques 6,5 0   
3920991000 Pour avions 6,5 0   

3920999010 

Film en polyimide, pour la fabrication 

de circuits imprimés avec la fonction de 

grille de connexion 

4 0   

3920999090 Autres 6,5 0   
3921110000 En polymères du styrène 6,5 0   
3921120000 En polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
3921130000 En polyuréthannes 6,5 5   
3921140000 En cellulose régénérée 6,5 0   

3921191010 
Séparateur, pour la fabrication de 

piles secondaires 
4 0   

3921191090 Autres 6,5 0   

3921192010 
Séparateur, pour la fabrication de 

piles secondaires 
4 0   

3921192090 Autres 6,5 0   
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3921193010 En polyméthacrylate de méthyle 6,5 0   
3921193090 Autres 6,5 0   
3921194010 En polycarbonates 6,5 0   
3921194020 En polyéthylène téréphthalate 6,5 0   
3921194030 En polyesters non saturés  6,5 0   
3921194090 Autres 6,5 0   
3921195010 En fibre vulcanisée 6,5 0   
3921195020 En acétate de cellulose 6,5 0   
3921195090 Autres 6,5 0   
3921199010 En polyvinyle de butyral 6,5 0   
3921199020 En polyamides 6,5 0   
3921199030 En résines aminiques 6,5 0   
3921199040 En résines phénoliques 6,5 0   
3921199090 Autres 6,5 0   
3921901000 En polymères de l'éthylène  6,5 0   
3921902000 De polymères du propylène 6,5 0   
3921903000 En polymères du styrène 6,5 0   
3921904010 Rigides 6,5 0   
3921904020 Flexibles 6,5 0   
3921905010 En polyméthacrylate de méthyle 6,5 0   
3921905090 Autres 6,5 0   
3921906010 En polycarbonates 6,5 0   
3921906020 En polyéthylène téréphthalate 6,5 0   
3921906030 En polyesters non saturés  6,5 0   
3921906090 Autres 6,5 0   
3921907010 En cellulose régénérée 6,5 0   
3921907020 En fibre vulcanisée 6,5 0   
3921907030 En acétate de cellulose 6,5 0   
3921907090 Autres 6,5 0   
3921909010 En polyvinyle de butyral 6,5 0   
3921909020 En polyamides 6,5 0   
3921909030 En résines aminiques 6,5 0   
3921909040 En résines phénoliques 6,5 0   
3921909050 En polyuréthannes 6,5 0   
3921909090 Autres 6,5 0   
3922101000 Baignoires et douches 8 0   
3922102000 Lavabos 8 0   
3922103000 Éviers 8 0   

3922200000 
Sièges et couvercles de cuvettes 

d'aisance  
8 0   

3922901000 Bidets 8 0   
3922909000 Autres 8 0   
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3923100000 
Boîtes, caisses, casiers et 

articles similaires  
8 0   

3923210000 En polymères de l'éthylène  8 0   
3923290000 En autres matières plastiques 8 0   

3923300000 
Bonbonnes, bouteilles, flacons et 

articles similaires  
8 0   

3923400000 
Bobines, fusettes, canettes et 

supports similaires  
6,5 3   

3923500000 
Bouchons, couvercles, capsules et autres 

dispositifs de fermeture  
8 5   

3923900000 Autres 8 3   

3924100000 
Vaisselle et autres articles pour le 

service de la table ou de la cuisine  
8 0   

3924901000 Porte-savons et boîtes à savons 8 0   

3924902000 
Nappes de table et autres 

articles similaires 
8 0   

3924909000 Autres 8 0   

3925100000 

Réservoirs, foudres, cuves et récipients 

analogues, d'une contenance 

excédant 300 l  

8 0   

3925200000 
Portes, fenêtres et leurs cadres, 

chambranles et seuils  
8 0   

3925300000 

Volets, stores (y compris les stores 

vénitiens) et articles similaires, et 

leurs parties  

8 0   

3925900000 Autres 8 3   
3926101000 Trousses d'écolier et gommes 8 0   
3926102000 Classeurs et albums 8 0   
3926109000 Autres 8 0   

3926200000 
Vêtements et accessoires du vêtement (y 

compris les gants, mitaines et moufles)  
8 0   

3926300000 
Garnitures pour meubles, carrosseries 

ou similaires  
8 0   

3926400000 
Statuettes et autres objets 

d'ornementation  
8 0   

3926901000 
Pièces destinées à être utilisées dans des 

machines et appareils mécaniques 
8 3   

3926902000 

Ventilateurs et éventails autres que 

mécaniques; leurs cadres et poignées et 

les pièces de ces cadres et poignées 

8 0   

3926903000 Étiquettes 8 0   
3926904000 Rubans adhésifs avec boîtier 8 0   

3926905000 
Cadres pour peintures, photographies, 

miroirs et objets similaires 
8 0   

3926909000 Autres 8 3   

4001100000 
Latex de caoutchouc naturel, 

même prévulcanisé 
0 0   
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4001211000 Rss 1X 0 0   
4001212000 Rss No.1 0 0   
4001213000 Rss No.2 0 0   
4001214000 Rss No.3 0 0   
4001215000 Rss No.4 0 0   
4001216000 Rss No.5 0 0   

4001220000 
Caoutchoucs techniquement 

spécifiés (TSNR) 
0 0   

4001290000 Autres 0 0   
4001301000 Gomme chicle 2 0   
4001309000 Autres 2 0   
4002110000 Latex 8 0   
4002190000 Autres 8 5   
4002201000 Latex 8 0   
4002209000 Autres 8 5   
4002311000 Latex 5 0   
4002319000 Autres 5 0   
4002391000 Latex 5 0   

4002399010 
De caoutchouc isobutène-isoprène 

chloré (CIIR) 
5 0   

4002399020 
De caoutchouc isobutène-isoprène 

bromé (BIIR) 
5 0   

4002410000 Latex 8 0   
4002490000 Autres 8 0   
4002510000 Latex 8 3   
4002590000 Autres 8 5   
4002601000 Latex 8 0   
4002609000 Autres 8 0   
4002701000 Latex 8 5   
4002709000 Autres 8 7   
4002801000 Latex 8 0   
4002809000 Autres 8 0   
4002910000 Latex 8 0   

4002991000 
De caoutchoucs acrylonitrile-butadiène 

carboxylés 
8 0   

4002992000 
De caoutchoucs acrylonitrile-isoprène 

(NIR) 
8 0   

4002993000 Thioplastes (TM) 8 0   
4002999000 Autres 8 0   

4003000000 

Caoutchouc régénéré sous formes 

primaires ou en plaques, feuilles 

ou bandes 

8 0   
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4004000000 

Déchets, débris ou rognures du 

caoutchouc non durci, même réduits en 

poudre ou en granulés 

3 0   

4005101000 Plaques, feuilles et bandes 8 0   
4005109000 Autres 8 3   

4005200000 
Solutions; dispersions autres que celles 

du n
o
 4005.10 

8 0   

4005910000 Plaques, feuilles et bandes 8 0   
4005991000 Latex de caoutchouc mélangé 8 0   
4005999000 Autres 8 3   
4006100000 Profilés pour le rechapage 8 0   
4006901000 Baguettes de caoutchouc 8 0   
4006902000 Tubes de caoutchouc 8 0   
4006903000 Profilés de caoutchouc 8 0   

4006904000 
Disques, anneaux et rondelles 

de caoutchouc 
8 0   

4006905000 Fils de caoutchouc 8 0   

4006909000 Autres 8 0   
4007001000 Fils de caoutchouc 8 0   
4007002000 Corde de caoutchouc 8 0   
4008111000 Renforcées à l'aide de matières textiles 8 3   
4008119000 Autres 8 3   
4008191000 Renforcées à l'aide de matières textiles 8 0   
4008199000 Autres 8 3   
4008211000 Renforcées à l'aide de matières textiles 8 0   
4008219000 Autres 8 0   
4008291000 Renforcées à l'aide de matières textiles 8 3   
4008299000 Autres 8 5   
4009110000 Sans accessoires 8 0   
4009120000 Avec accessoires 8 0   
4009210000 Sans accessoires 8 5   
4009220000 Avec accessoires 8 3   
4009310000 Sans accessoires 8 0   
4009320000 Avec accessoires 8 0   
4009410000 Sans accessoires 8 0   
4009420000 Avec accessoires 8 5   
4010110000 Renforcées seulement de métal 8 0   

4010120000 
Renforcées seulement de 

matières textiles 
8 0   
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4010191000 
Renforcées seulement de 

matières plastiques 
8 3   

4010199000 Autres 8 0   

4010310000 

Courroies de transmission sans fin, de 

section trapézoïdale, striées, d'une 

circonférence extérieure excédant 60 cm 

mais n'excédant pas 180 cm 

8 0   

4010320000 

Courroies de transmission sans fin, de 

section trapézoïdale, autres que striées, 

d'une circonférence extérieure 

excédant 60 cm mais n'excédant 

pas 180 cm 

8 0   

4010330000 

Courroies de transmission sans fin, de 

section trapézoïdale, striées, d'une 

circonférence extérieure 

excédant 180 cm mais n'excédant 

pas 240 cm 

8 0   

4010340000 

Courroies de transmission sans fin, de 

section trapézoïdale, autres que striées, 

d'une circonférence extérieure 

excédant 180 cm mais n'excédant 

pas 240 cm 

8 0   

4010350000 

Courroies de transmission sans fin, 

crantées (synchrones), d'une 

circonférence extérieure excédant 60 cm 

mais n'excédant pas 150 cm 

8 0   

4010360000 

Courroies de transmission sans fin, 

crantées (synchrones), d'une 

circonférence extérieure 

excédant 150 cm mais n'excédant 

pas 198 cm 

8 0   

4010390000 Autres 8 5   
4011101000 À carcasse radiale 8 0   
4011102000 À carcasse biaise 8 0   
4011109000 Autres 8 0   

4011201010 
Pour utilisation sur une jante mesurant 

moins de 49,53 cm de diamètre 
8 0   

4011201090 Autres 8 0   

4011202010 
Pour utilisation sur une jante mesurant 

moins de 49,53 cm de diamètre 
8 0   

4011202090 Autres 8 0   
4011209000 Autres 8 0   
4011300000 Des types utilisés pour véhicules aériens 5 0   
4011400000 Des types utilisés sur les motocycles 8 0   
4011500000 Des types utilisés sur les bicyclettes 8 0   
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4011610000 
Des types utilisés sur les véhicules et 

engins agricoles ou forestiers 
8 0   

4011620000 

Des types utilisés sur les véhicules et 

engins de génie civil et de manutention 

industrielle, pour jantes d'un diamètre 

inférieur ou égal à 61 cm 

8 3   

4011630000 

Des types utilisés sur les véhicules et 

engins de génie civil et de manutention 

industrielle, pour jantes d'un diamètre 

supérieur à 61 cm 

8 0   

4011690000 Autres 8 0   

4011920000 
Des types utilisés sur les véhicules et 

engins agricoles ou forestiers 
8 0   

4011930000 

Des types utilisés sur les véhicules et 

engins de génie civil et de manutention 

industrielle, pour jantes d'un diamètre 

inférieur ou égal à 61 cm 

8 0   

4011940000 

Des types utilisés sur les véhicules et 

engins de génie civil et de manutention 

industrielle, pour jantes d'un diamètre 

supérieur à 61 cm 

8 0   

4011990000 Autres 8 0   

4012110000 

Des types utilisés sur les voitures de 

tourisme (y compris les voitures du type 

"break" et les voitures de course) 

8 0   

4012120000 
Des types utilisés sur les autobus et 

les camions 
8 0   

4012130000 Des types utilisés pour véhicules aériens 5 0   
4012190000 Autres 8 0   
4012201000 Des types utilisés pour véhicules aériens 5 0   

4012209010 

Des types utilisés sur les voitures de 

tourisme (y compris les voitures du type 

"break" et les voitures de course) 

8 0   

4012209020 
Des types utilisés sur les autobus et 

les camions 
8 0   

4012209090 Autres 8 0   
4012901010 Bandages pleins 5 0   
4012901020 Bandages creux 5 0   

4012901030 
Bandes de roulement pour 

pneumatiques 
5 0   

4012901040 "Flaps" 5 0   
4012909010 Bandages pleins 8 0   
4012909020 Bandages creux 8 0   

4012909030 
Bandes de roulement 

pour pneumatiques 
8 0   

4012909040 "Flaps" 8 0   
4012909090 Autres 8 0   
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4013101000 

Des types utilisés sur les voitures de 

tourisme (y compris les voitures du type 

"break" et les voitures de course) 

8 0   

4013102000 
Des types utilisés sur les autobus et 

les camions 
8 0   

4013200000 Des types utilisés pour bicyclettes 8 0   
4013901000 Des types utilisés pour véhicules aériens 5 0   

4013909010 
Des types utilisés sur les motocycles et 

les scooters 
8 0   

4013909020 
Des types utilisés sur les véhicules 

industriels ou les engins agricoles 
8 0   

4013909090 Autres 8 0   
4014100000 Préservatifs 8 0   
4014901000 Tétines 8 0   
4014909000 Autres 8 0   
4015110000 Pour chirurgie 8 0   
4015190000 Autres 8 0   
4015901000 Vêtements de protection pour plongeurs 8 0   

4015902000 
Vêtements de protection 

pour radiologues 
8 0   

4015909000 Autres 8 0   
4016100000 En caoutchouc alvéolaire 8 0   
4016910000 Revêtements de sol et tapis de pied 8 3   
4016920000 Gommes à effacer 8 0   
4016930000 Joints 8 3   

4016940000 
Pare-chocs, même gonflables, pour 

accostage des bateaux 
8 0   

4016951000 Matelas pneumatiques 8 0   
4016952000 Oreillers 8 0   
4016953000 Coussins 8 0   
4016959000 Autres 8 3   

4016991010 
Pièces de montgolfières, engins volants, 

planeurs, parapentes et rotochutes 
0 0   

4016991090 Autres 8 3   
4016992000 Élastiques 8 0   
4016993000 Bouchons et joints pour bouteilles 8 3   
4016999000 Autres 8 3   
4017001000 Caoutchouc durci 8 0   
4017002000 Articles en caoutchouc durci 8 0   
4101201000 Cuirs et peaux non tannés 1 0   

4101202000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4101501011 Peaux de vache 1 0   
4101501012 Peaux de bouvillon 1 0   
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4101501013 Peaux de bœuf 1 10   
4101501014 Peau de taureau 1 0   
4101501019 Autres 1 0   
4101501021 Peaux de vache 1 0   
4101501022 Peaux de bouvillon 1 0   
4101501023 Peaux de bœuf 1 0   
4101501024 Peau de taureau 1 0   
4101501029 Autres 1 0   
4101501090 Autres 1 0   

4101502000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4101901011 En peau de veau 1 0   
4101901019 Autres 1 0   
4101901091 En peau de veau 1 0   
4101901099 Autres 1 0   

4101902000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4102100000 Lainées 1 0   
4102211000 Cuirs et peaux non tannés 1 0   

4102212000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4102291000 Cuirs et peaux non tannés 1 0   

4102292000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4103201010 De reptiles 1 0   
4103201020 De lézard 1 0   
4103201030 De crocodile 1 0   
4103201090 Autres 1 0   

4103202000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4103301000 Cuirs et peaux non tannés 1 0   

4103302000 

Cuirs et peaux ayant subi un processus 

de tannage (y compris de prétannage) 

qui est réversible 

5 0   

4103901010 D'anguilles 1 0   
4103901020 De kangourou 1 0   
4103901030 De chameau (ou de dromadaire) 1 0   
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4103901090 Autres 1 0   
4103902010 De chameau (ou de dromadaire) 3 0   
4103902090 Autres 5 0   
4104110000 Pleine fleur, non refendue; côté fleur 5 0   
4104190000 Autres 5 0   
4104410000 Pleine fleur, non refendue; côté fleur 5 0   
4104490000 Autres 5 0   
4105100000 À l'état humide (y compris wet-blue) 5 0   
4105300000 À l'état sec (croûte) 5 0   
4106210000 À l'état humide (y compris wet-blue) 5 0   
4106220000 À l'état sec (croûte) 5 0   
4106310000 À l'état humide (y compris wet-blue) 5 0   
4106320000 À l'état sec (croûte) 5 0   
4106400000 De reptiles 5 0   
4106910000 À l'état humide (y compris wet-blue) 5 0   
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4106920000 À l'état sec (croûte) 5 0  

4107110000 Pleine fleur, non refendue 5 0  

4107120000 Côtés fleur 5 0  

4107190000 Autres 5 0  

4107910000 Pleine fleur, non refendue 5 0  

4107920000 Côtés fleur 5 0  

4107990000 Autres 5 0  

4112000000 

Cuirs préparés après tannage ou après 

dessèchement et cuirs et peaux 

parcheminés, d'ovins, épilés, même 

refendus, autres que ceux du n
o
 41.14 

5 0  

4113100000 De caprins 5 0  

4113200000 De porcins 5 0  

4113300000 De reptiles 5 0  

4113900000 Autres 5 0  

4114100000 
Cuirs et peaux chamoisés (y compris le 

chamois combiné) 
5 0  

4114201000 Cuirs et peaux vernis 5 0  

4114202000 Cuirs et peaux vernis et plaqués 5 0  

4114203000 Cuirs et peaux métallisés 5 0  

4115100000 
Cuir reconstitué, à base de cuir ou de 

fibres de cuir, en plaques, feuilles ou 

bandes même enroulées 
8 0  

4115200000 

Rognures et autres déchets de cuirs ou de 

peaux préparés ou de cuir reconstitué, non 

utilisables pour la fabrication d'ouvrages 

en cuir; sciure, poudre et farine de cuir 

3 0  

4201001000 De cuir de reptiles 8 0  

4201009010 Selles et tapis de selle 8 3  

4201009020 Traits 8 0  

4201009030 Laisses 8 0  

4201009040 Muselières 8 0  

4201009090 Autres 8 0  

4202111010 De serpent 8 0  

4202111020 De lézard 8 0  

4202111030 De crocodile 8 0  

4202111040 D'anguille 8 0  

4202111050 De kangourou 8 0  

4202111090 Autres 8 3  
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4202112000 De cuir reconstitué 8 3  

4202113000 De cuir vernis 8 0  

4202121010 De polychlorure de vinyle 8 0  

4202121020 De polyuréthane 8 0  

4202121090 Autres 8 0  

4202122000 En matières textiles 8 3  

4202191000 En carton 8 3  

4202199000 Autres 8 3  

4202211010 De serpent 8 3  

4202211020 De lézard 8 3  

4202211030 De crocodile 8 3  

4202211040 D'anguille 8 0  

4202211050 De kangourou 8 0  

4202211090 Autres 8 0  

4202212000 De cuir reconstitué 8 0  

4202213000 De cuir vernis 8 0  

4202221010 De polychlorure de vinyle 8 3  

4202221020 De polyuréthane 8 0  

4202221090 Autres 8 3  

4202222000 En matières textiles 8 0  

4202291000 En carton 8 0  

4202299000 Autres 8 3  

4202311010 De serpent 8 3  

4202311020 De lézard 8 3  

4202311030 De crocodile 8 3  

4202311040 D'anguille 8 0  

4202311050 De kangourou 8 0  

4202311090 Autres 8 3  

4202312000 De cuir reconstitué 8 0  

4202313000 De cuir vernis 8 0  

4202321010 De polychlorure de vinyle 8 3  

4202321020 De polyuréthane 8 0  

4202321090 Autres 8 3  

4202322000 En matières textiles 8 3  

4202391000 En carton 8 0  

4202399000 Autres 8 3  

4202911010 De serpent 8 0  

4202911020 De lézard 8 0  

4202911030 De crocodile 8 0  

4202911040 D'anguille 8 0  

4202911050 De kangourou 8 0  
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4202911090 Autres 8 0  

4202912000 De cuir reconstitué 8 0  

4202913000 De cuir vernis 8 0  

4202921010 De polychlorure de vinyle 8 0  

4202921020 De polyuréthane 8 0  

4202921090 Autres 8 0  

4202922000 En matières textiles 8 0  

4202991000 En carton 8 0  

4202999000 Autres 8 0  

4203101010 Manteaux 13 0  

4203101020 Vestons, blazers et blousons 13 0  

4203101050 Vestes 13 0  

4203101060 Pantalons 13 0  

4203101070 Jupes 13 0  

4203101080 Salopettes 13 0  

4203101090 Autres 13 0  

4203102010 Manteaux 13 0  

4203102020 Vestons, blazers et blousons 13 0  

4203102050 Vestes 13 0  

4203102060 Pantalons 13 0  

4203102070 Jupes 13 0  

4203102080 Salopettes 13 0  

4203102090 Autres 13 0  

4203103010 Manteaux 13 0  

4203103020 Vestons, blazers et blousons 13 0  

4203103050 Vestes 13 0  

4203103060 Pantalons 13 0  

4203103070 Jupes 13 0  

4203103080 Salopettes 13 0  

4203103090 Autres 13 0  

4203109010 Manteaux 13 0  

4203109020 Vestons, blazers et blousons 13 0  

4203109050 Vestes 13 0  

4203109060 Pantalons 13 0  

4203109070 Jupes 13 0  

4203109080 Salopettes 13 0  

4203109090 Autres 13 0  

4203211000 Gants de baseball 13 0  

4203212000 Gants de golf 13 0  

4203213000 Gants de ski 13 0  

4203214000 Gants de motard 13 0  
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4203215000 Gants de batteur 13 0  

4203216000 Gants de tennis 13 0  

4203217000 Gants de hockey sur glace 13 0  

4203219000 Autres 13 0  

4203291000 Gants de travail 13 0  

4203292000 Gants de soirée 13 0  

4203293000 Gants de conduite 13 0  

4203299000 Autres 13 3  

4203301010 De serpent 13 0  

4203301020 De lézard 13 3  

4203301030 De crocodile 13 3  

4203301040 D'anguille 13 0  

4203301090 Autres 13 3  

4203309000 Autres 13 3  

4203400000 Autres accessoires du vêtement 13 3  

4205001110 Ceintures 8   

 
Pour courroies de transmission ou 

de transport 
 3  

 Pour moteurs  0  

 Autres  3  

4205001190 Autres 8   

 - Courroies d'alimentation  0  

 - Autres  3  

4205001900 Autres articles en cuir 8 0  

4205002110 Ceintures 8   

 
Pour courroies de transmission ou 

de transport 
 3  

 Pour moteurs  0  

 Autres  3  

4205002190 Autres 8   

 - Courroies d'alimentation  0  

 - Autres  3  

4205002900 Autres articles en cuir reconstitué 8 0  

4206001000 Boyau 8 0  

4206009000 Autres 8 0  

4301100000 
de visons, entières, même sans les têtes, 

queues ou pattes 
3 0  

4301300000 

d'agneaux dits "astrakan", 

"breitschwanz", "caracul", "persianer" 

ou similaires, d'agneaux des Indes, de 

Chine, de Mongolie ou du Tibet, 

entières, même sans les têtes, queues ou 

pattes 

3 0  
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4301600000 
de renards, entières, même sans les 

têtes, queues ou pattes 
3 0  

4301801000 De chinchilla 3 0  

4301802000 D'opossum 3 0  

4301803000 De raton laveur 3 0  

4301804000 De coyote 3 0  

4301805000 De lapin ou de lièvre 3 0  

4301806000 De rat musqué 3 0  

4301809000 Autres 3 0  

4301900000 
Têtes, queues, pattes et autres morceaux 

utilisables en pelleterie 
3 0  

4302110000 De vison 5 0  

4302191000 De castor 5 0  

4302192000 De rat musqué 5 0  

4302193000 De renard 5 0  

4302195000 De chinchilla 5 0  

4302196000 D'opossum 5 0  

4302197000 De raton laveur 5 0  

4302198000 De coyote 5 0  

4302199010 De mouton 5 0  

4302199020 

d'agneaux dits "astrakan", 

"breitschwanz", "caracul", "persianer" 

ou similaires, d'agneaux des Indes, de 

Chine, de Mongolie ou du Tibet 

5 0  

4302199090 Autres 5 0  

4302201000 De vison 5 0  

4302202000 De lapin ou de lièvre 5 0  

4302203000 De castor 5 0  

4302204000 De rat musqué 5 0  

4302205000 De renard 5 0  

4302207000 De chinchilla 5 0  

4302209010 D'opossum 5 0  

4302209020 De raton laveur 5 0  

4302209030 De coyote 5 0  

4302209090 Autres 5 0  

4302300000 
Pelleteries entières et leurs morceaux et 

chutes, assemblés 
5 0  

4303101100 De vison 16 0  

4303101200 De lapin ou de lièvre 16 0  

4303101300 D'agneau 16 0  

4303101400 De castor 16 0  

4303101500 De rat musqué 16 0  
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4303101600 De renard 16 0  

4303101800 De chinchilla 16 0  

4303101910 D'opossum 16 0  

4303101920 De raton laveur 16 0  

4303101930 De coyote 16 0  

4303101990 Autres 16 0  

4303102100 De vison 16 0  

4303102200 De lapin ou de lièvre 16 0  

4303102300 D'agneau 16 0  

4303102400 De castor 16 0  

4303102500 De rat musqué 16 0  

4303102600 De renard 16 0  

4303102800 De chinchilla 16 0  

4303102910 D'opossum 16 0  

4303102920 De raton laveur 16 0  

4303102930 De coyote 16 0  

4303102990 Autres 16 0  

4303900000 Autres 16 0  

4304001000 Pelleteries factices 8 0  

4304002000 Articles en pelleteries factices 8 0  

4401100000 

Bois de chauffage en rondins, bûches, 

ramilles, fagots ou sous 

formes similaires 
2 0  

4401210000 De conifères 2 0  

4401221000 Pour la fabrication de pulpe 0 0  

4401229000 Autres 2 0  

4401300000 

Sciures, déchets et débris de bois, même 

agglomérés sous forme de bûches, 

briquettes, boulettes ou sous 

formes similaires 

2 3  

4402101000 Charbon de bois aggloméré 2 3  

4402109000 Autres 2 3  

4402901000 Charbon de bois aggloméré 2 3  

4402909000 Autres 2 3  

4403101000 Bois tropicaux 0 0  

4403102000 Autres que de conifères 0 0  

4403109000 De conifères 0 0  

4403201000 Cèdre 0 0  

4403202010 Pin Douglas 0 0  

4403202020 Sapin du Canada 0 0  

4403203000 Pin rouge 0 0  

4403204000 Bois blanc ou sapin 0 0  

4403205000 Mélèze 0 0  
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4403207000 Épicéa 0 0  

4403208000 Pin radiata 0 0  

4403209000 Autres 0 0  

4403410000 
Dark red meranti, light red meranti et 

meranti bakau 
0 0  

4403491000 
White lauan, white meranti, white 

seraya, yellow meranti et alan 
0 0  

4403492010 Teak 0 0  

4403492020 Keruing 0 0  

4403492030 Kapur 0 0  

4403492040 Jelutong 0 0  

4403492090 Autres 0 0  

4403493000 
Okoume', Obeche, Sapelli, Sipo, Acajou 

d'Afrique, Makore et Iroko 
0 0  

4403494000 
Tiama, Mansonia, Ilomba, Dibetou, 

Limba et Azobé 
0 0  

4403495000 Acajou et Balsa 0 0  

4403499000 Autres 0 0  

4403910000 De chêne (Quercus spp.) 0 0  

4403920000 De hêtre (Fagus spp.) 0 0  

4403991010 Bois de rose 0 0  

4403991020 Bois d'ébène 0 0  

4403991040 Frêne 0 0  

4403991050 Noyer 0 0  

4403991090 Autres 0 0  

4403992000 Gaïac 0 0  

4403993010 Tremble 0 0  

4403993020 Peuplier 0 0  

4403993030 Érable 0 0  

4403993040 Orne 0 0  

4403993050 Bouleau 0 0  

4403993060 Tilleul 0 0  

4403994000 Paulownia 0 0  

4403999011 Malas 0 0  

4403999012 Taun 0 0  

4403999019 Autres 0 0  

4403999090 Autres 0 0  

4404102000 Bâtons de bois 5 5  

4404109000 Autres 5 5  

4404202000 Bâtons de bois 5 5  

4404209000 Autres 5 5  

4405000000 Laine (paille) de bois; farine de bois 5 5  
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4406100000 Non imprégnées 5 5  

4406900000 Autres 5 5  

4407101000 Cèdre 5 3  

4407102000 Pin de l'Orégon 5 3  

4407103000 Pin rouge 5 5  

4407104000 Bois blanc ou sapin 5 3  

4407105000 Mélèze 5 3  

4407107000 Épicéa 5 5  

4407108000 Pin radiata 5 3  

4407109000 Autres 5 3  

4407210000 Acajou (Swietenia spp.) 5 5  

4407220000 Virola, Imbuia et Balsa 5 5  

4407250000 
Dark red meranti, light red meranti et 

meranti bakau 
5 5  

4407260000 
White lauan, white meranti, white 

seraya, yellow meranti et alan 
5 5  

4407270000 Sapelli 5 5  

4407280000 Iroko 5 5  

4407291000 
Keruing, Ramin, Kapur, Jongkong, 

Merbau, Jelutong et Kempas 
5 5  

4407292000 Teak 5 5  

4407293000 

Okoume, Obeche, Sipo, Acajou 

d'Afrique, Makore, Tiama, Mansonia, 

Ilomba, Dibetou Limba et Azobe 
5 5  

4407299000 Autres 5 5  

4407910000 De chêne (Quercus spp.) 5 3  

4407920000 De hêtre (Fagus spp.) 5 5  

4407930000 D'érable (Acer spp.) 5 3  

4407940000 De cerisier (Prunus spp.) 5 3  

4407950000 De frêne (Fraxinus spp.) 5 3  

4407991010 Bois de rose 5 3  

4407991020 Bois d'ébène 5 5  

4407991040 Noyer 5 3  

4407991090 Autres 5 5  

4407992000 Gaïac 5 3  

4407993010 Tremble 5 3  

4407993020 Peuplier 5 3  

4407993040 Orne 5 5  

4407993050 Bouleau 5 3  

4407993060 Tilleul 5 3  

4407994000 Paulownia 5 3  
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4407999010 
Bois tropicaux, non spécifiés dans la 

présente liste 
5 3  

4407999090 Autres 5 3  

4408106000 

Pour placage, obtenues par tranchage de 

bois stratifié ou pour bois 

stratifiés similaires 
8 5  

4408109100 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408109200 Placage à motif 3 5  

4408109910 Cèdre 5 5  

4408109920 Pin de l'Orégon 5 5  

4408109930 Pin rouge 5 5  

4408109940 Bois blanc ou sapin 5 5  

4408109950 Mélèze 5 5  

4408109960 Épicéa 5 5  

4408109970 Pin radiata 5 5  

4408109990 Autres 5 5  

4408313000 

Pour placage, obtenues par tranchage de 

bois stratifié ou pour bois 

stratifiés similaires 
8 5  

4408319011 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408319012 Placage à motif 3 5  

4408319019 Autres 5 5  

4408319021 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408319022 Placage à motif 3 5  

4408319029 Autres 5 5  

4408396000 

Pour placage, obtenues par tranchage de 

bois stratifié ou pour bois 

stratifiés similaires 
8 5  

4408399011 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399012 Placage à motif 3 5  

4408399019 Autres 5 5  

4408399021 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399022 Placage à motif 3 5  

4408399029 Autres 5 5  

4408399031 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399032 Placage à motif 3 5  

4408399039 Autres 5 5  

4408399041 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399042 Placage à motif 3 5  

4408399049 Autres 5 5  

4408399051 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399052 Placage à motif 3 5  
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4408399059 Autres 5 5  

4408399091 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408399092 Placage à motif 3 5  

4408399099 Autres 5 5  

4408901000 

Pour placage, obtenues par tranchage de 

bois stratifié ou pour bois 

stratifiés similaires 
8 5  

4408909150 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909160 Placage à motif 3 5  

4408909191 Bois de rose 5 5  

4408909192 Bois d'ébène 5 5  

4408909193 Frêne 5 5  

4408909194 Noyer 5 5  

4408909199 Autres 5 5  

4408909210 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909220 Placage à motif 3 5  

4408909290 Autres 5 5  

4408909370 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909380 Placage à motif 3 5  

4408909391 Tremble 5 5  

4408909392 Peuplier 5 5  

4408909393 Érable 5 5  

4408909394 Orne 5 5  

4408909395 Bouleau 5 5  

4408909396 Tilleul 5 5  

4408909410 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909420 Placage à motif 3 5  

4408909490 Autres 5 5  

4408909912 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909913 Placage à motif 3 5  

4408909914 Virola 5 5  

4408909919 Autres 5 5  

4408909991 Pour la fabrication de contreplaqué 3 5  

4408909992 Placage à motif 3 5  

4408909999 Autres 5 5  

4409100000 De conifères 8 5  

4409210000 De bambou 8 5  

4409290000 Autres 8 5  

4410111000 bruts ou simplement poncés 8 7  
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4410112000 
Recouverts en surface de papier 

imprégné de mélamine 
8 7  

4410113000 

Recouverts en surface de plaques ou de 

feuilles décoratives stratifiées en 

matière plastique 
8 5  

4410119000 Autres 8 5  

4410121000 bruts ou simplement poncés 8 7  

4410129000 Autres 8 5  

4410191010 bruts ou simplement poncés 8 7  

4410191090 Autres 8 5  

4410199010 bruts ou simplement poncés 8 7  

4410199020 
Recouverts en surface de papier 

imprégné de mélamine 
8 7  

4410199030 

Recouverts en surface de plaques ou de 

feuilles décoratives stratifiées en 

matière plastique 
8 5  

4410199090 Autres 8 5  

4410900000 Autres 8 5  

4411121000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  

4411122000 
Ouvrés mécaniquement ou recouverts 

en surface 
8   

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0.8g/cm
3

, sauf 

pour parquets 

 7  

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,5 cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 7  

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411129000 Autres 8   

 
Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,5 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411131000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 172 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

4411132000 
Ouvrés mécaniquement ou recouverts 

en surface 
8   

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,8 g/cm
3
, sauf 

pour parquets 
 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,5 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411139000 Autres 8   

 
Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,5 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411141000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  

4411142010 Parquets 8 7  

4411142090 Autres 8   

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,8 g/cm
3
, sauf 

pour parquets 
 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,5 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411149000 Autres 8   

 
Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibres d'une densité 

supérieure à 0,5 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,8 g/cm
3 

 7  

 

Panneaux de fibre d'une densité 

supérieure à 0,35 g/cm
3
 mais n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
, sauf pour parquets 

 5  

4411921000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  
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4411922010 Parquets 8 7  

4411922090 Autres 8 7  

4411929000 Autres 8 7  

4411931000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  

4411932010 Parquets 8 7  

4411932090 Autres 8 7  

4411939000 Autres 8 7  

4411941000 
Non ouvrés mécaniquement ni 

recouverts en surface 
8 7  

4411949000 Autres 8 5  

4412101010 D'une épaisseur inférieure à 6 mm 8   

 

1. Constitué exclusivement de feuilles 

de bois, dont chacune a une épaisseur 

n'excédant pas 6 mm 

 

a. Ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

- D'une épaisseur de moins de 3,2 mm 

 7  

 
D'une épaisseur de moins de 4 mm mais 

supérieure ou égale à 3,2 mm 
 7  

 
D'une épaisseur n'excédant pas 6 mm 

mais supérieure ou égale à 4 mm 
 5  

 

b. Autres, ayant au moins un pli 

extérieur en bois autres que de conifères 

 

- D'une épaisseur inférieure à 3,2 mm 

 7  

 
D'une épaisseur de moins de 4 mm mais 

supérieure ou égale à 3,2 mm 
 5  

 
D'une épaisseur n'excédant pas 6 mm 

mais supérieure ou égale à 4 mm 
 5  

 

c. autre, sauf les bois contreplaqués 

ayant les deux plis extérieurs en bois 

de conifères 

- D'une épaisseur de moins de 6 mm 

 5  

 

2. Autres, ayant au moins un pli 

extérieur en bois autres que de conifères 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules 

- - Contreplaqué 

 5  
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3. autres, 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules, les 

deux plis extérieurs étant en bois 

de conifères 

 5  

4412101020 
D'une épaisseur supérieure ou égale 

à 6 mm 
8   

 

1. constitué exclusivement de feuilles de 

bois, dont chacune a une épaisseur 

n'excédant pas 6 mm 

 

a. Ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 

- D'une épaisseur de moins de 12 mm 

mais supérieure ou égale à 6 mm 

 5  

 
D'une épaisseur de moins de 15 mm 

mais supérieure ou égale à 12 mm 
 5  

 
D'une épaisseur supérieure ou égale 

à 15 mm 
 5  

 

b. Autres, ayant au moins un pli 

extérieur en bois autres que de conifères 

 

- D'une épaisseur inférieure à 12 mm 

mais supérieure ou égale à 6 mm 

 7  

 
D'une épaisseur de moins de 15 mm 

mais supérieure ou égale à 12 mm 
 7  

 
D'une épaisseur supérieure ou égale 

à 15 mm 
 5  

 

c. autres, à l'exclusion des bois 

contreplaqués dont les deux plis 

extérieurs sont en bois de conifères 
 5  

 

2. Autres, ayant au moins un pli 

extérieur en bois autres que de conifères 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules 

- Contreplaqué 

 5  

 

3. autres, 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules, les 

deux plis extérieurs étant en bois 

de conifères 

 5  
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4412102000 Parquet 8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules 

 5  

 

2. autres, 

- sauf les bois contreplaqués ayant au 

moins un pli en bois tropicaux visés à la 

note 1 de sous-positions du 

présent chapitre et contenant au moins 

une couche de panneau de particules 

 7  

4412109010 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque plis 

n'excédant pas 6 mm 
8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

- Bois plaqués et bois 

stratifiés similaires 

- - ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 
- - autres, ayant au moins une couche de 

panneau de particules 
 7  

 - - autres  5  

 

2. autres 

- Bois plaqué et bois stratifiés similaires 

- - Ayant au moins un pli de bois 

tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 
- - autres, ayant au moins une couche de 

panneau de particules 
 5  

 - - autres  5  
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4412109090 Autres 8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

- Bois plaqués et bois 

stratifiés similaires 

- - Ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 
- - Aatres, ayant au moins une couche de 

panneau de particules 
 7  

 - - autres  5  

 

2. autres 

- Bois plaqué et bois stratifiés similaires 

- - Ayant au moins un pli de bois 

tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 
- - autres, ayant au moins une couche de 

panneau de particules 
 5  

 - - autres  5  

4412311000 D'une épaisseur inférieure à 3,2 mm 8 7  

4412312000 
D'une épaisseur de moins de 4 mm mais 

supérieure ou égale à 3,2 mm 
8 7  

4412313000 
D'une épaisseur de moins de 6 mm mais 

supérieure ou égale à 4 mm 
8 5  

4412314000 
D'une épaisseur de moins de 10 mm 

mais supérieure ou égale à 6 mm 
11 5  

4412315000 
D'une épaisseur de moins de 12 mm 

mais supérieure ou égale à 10 mm 
11 5  

4412316000 
D'une épaisseur de moins de 15 mm 

mais supérieure ou égale à 12 mm 
11 5  

4412317000 
D'une épaisseur supérieure ou égale 

à 15 mm 
11 5  

4412321000 D'une épaisseur inférieure à 3,2 mm 8 7  

4412322000 
D'une épaisseur de moins de 4 mm mais 

supérieure ou égale à 3,2 mm 
8 5  

4412323000 
D'une épaisseur de moins de 6 mm mais 

supérieure ou égale à 4 mm 
8 5  

4412324000 
D'une épaisseur de moins de 10 mm 

mais supérieure ou égale à 6 mm 
11 7  

4412325000 
D'une épaisseur de moins de 12 mm 

mais supérieure ou égale à 10 mm 
11 7  
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4412326000 
D'une épaisseur de moins de 15 mm 

mais supérieure ou égale à 12 mm 
11 7  

4412327000 
D'une épaisseur supérieure ou égale 

à 15 mm 
11 5  

4412391010 D'une épaisseur inférieure à 6 mm 8 7  

4412391090 Autres 11 7  

4412399010 D'une épaisseur inférieure à 6 mm 8 5  

4412399090 Autres 11 5  

4412941000 À âme panneautée 8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

a. Ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 

b. Autres, sauf avec au moins une 

couche de panneau de particules 

- Bois contreplaqué 
 5  

 Parquets  5  

 
Autres, bois plaqués et bois 

stratifiés similaires 
 5  

 

2. autres 

a. Ayant au moins un pli de bois 

tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 

b. autres, sauf avec au moins une couche 

de panneau de particules 

- Bois contreplaqué, avec les deux plis 

extérieurs en bois de conifères 

 7  

 Bois contreplaqué (autres)  5  

 Parquets  7  

 
Autres (bois plaqués et bois 

stratifiés similaires) 
 5  

4412942000 À âme lattée 8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

a. ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  
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b. Autres, sauf avec au moins une 

couche de panneau de particules 

- Bois contreplaqué 
 5  

 Parquets  5  

 
Autres, bois plaqués et bois 

stratifiés similaires 
 5  

 

2. Autres 

a. Ayant au moins un pli de bois 

tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 

b. Autres, avec au moins une couche de 

panneau de particules 

Bois contreplaqué, avec les deux plis 

extérieurs en bois de conifères 

 7  

 Bois contreplaqué (autres)  5  

 Parquets  7  

 
Autres (bois plaqués et bois 

stratifiés similaires) 
 5  

4412943000 À âme lamellée 8   

 

1. ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

a. ayant au moins un pli extérieur en 

bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 

b. Autres, sauf avec au moins une 

couche de panneau de particules 

- Bois contreplaqué 
 5  

 Parquets  5  

 
Autres, bois plaqués et bois 

stratifiés similaires 
 5  

 

2. autres 

a. Ayant au moins un pli de bois 

tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre 

 7  

 

b. autres, sauf avec au moins une couche 

de panneau de particules 

- Bois contreplaqué, avec les deux plis 

extérieurs en bois de conifères 

 7  

 Bois contreplaqué (autres)  5  

 Parquets  7  

 
autres (bois plaqués et bois 

stratifiés similaires) 
 5  
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4412991011 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque plis 

n'excédant pas 6 mm 
11 7  

4412991019 Autres 8 7  

4412991021 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque plis 

n'excédant pas 6 mm 
11 7  

4412991029 Autres 8 7  

4412991031 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque plis 

n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412991039 Autres 8 5  

4412991041 

Parquet, d'une épaisseur totale 

supérieure ou égale à 6 mm, l'épaisseur 

de chaque pli n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412991042 Parquets, autres 8 5  

4412991043 

Autre, d'une épaisseur totale supérieure 

ou égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque 

pli n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412991049 Autres 8 5  

4412992010 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 7  

4412992090 Autres 8 7  

4412993010 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412993090 Autres 8 5  

4412999111 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 7  

4412999119 Autres 8 7  

4412999191 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412999199 Autres 8 5  

4412999211 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 7  

4412999219 Autres 8 7  
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4412999291 

D'une épaisseur totale supérieure ou 

égale à 6 mm, l'épaisseur de chaque pli 

n'excédant pas 6 mm 
11 5  

4412999299 Autres 8 5  

4413000000 
Bois dits "densifiés", en blocs, planches, 

lames ou profilés 
8 5  

4414000000 

Cadres en bois pour tableaux, 

photographies, miroirs et 

objets similaires 
8 5  

4415100000 

Caisses, caissettes, cageots, cylindres et 

emballages similaires; tambours 

(tourets) pour câbles 
8 5  

4415200000 
Caisses, caissettes, cageots, cylindres et 

emballages similaires 
8 5  

4416000000 

Futailles, cuves, baquets et autres 

ouvrages de tonnellerie et leurs parties, 

en bois, y compris les merrains 
8 5  

4417000000 

Outils, montures et manches d'outils, 

montures de brosses, manches de balais 

ou de brosses, en bois; formes, 

embauchoirs et tendeurs pour 

chaussures, en bois 

8 5  

4418100000 
Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres 

et chambranles 
8 5  

4418200000 
Portes et leurs cadres, chambranles 

et seuils 
8 5  

4418400000 Coffrages pour le bétonnage 8 5  

4418500000 Bardeaux (Shingles et shakes) 8 5  

4418600000 Poteaux et poutres 8 5  

4418711000 
Panneaux assemblés pour revêtement 

de sol 
8 5  

4418719000 Autres 8 5  

4418721000 
Panneaux assemblés pour revêtement 

de sol 
8 5  

4418729000 Autres 8 5  

4418791000 
Panneaux assemblés pour revêtement 

de sol 
8 5  

4418799000 Autres 8 5  

4418901000 Panneaux cellulaires 8 5  

4418909000 Autres 8 5  

4419001000 Bols 8 5  

4419002010 En bambou 8 5  

4419002090 Autres 8 5  

4419009000 Autres 8 5  

4420101000 Statuettes 8 5  

4420109000 Autres 8 5  

4420901000 Bois marquetés et bois incrustés 8 5  

4420902010 Coffrets ou étuis à cigarettes 8 5  

4420902020 Coffrets ou étuis à bijoux 8 5  
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4420902030 
Autres articles d'ameublement ne 

relevant pas du chapitre 94 
8 5  

4420902090 Autres 8 5  

4420909010 Coffrets ou étuis à cigarettes ou à bijoux 8 5  

4420909020 
Autres articles d'ameublement ne 

relevant pas du chapitre 94 
8 5  

4420909090 Autres 8 5  

4421100000 Cintres pour vêtements 8 5  

4421901010 Bobines 8 5  

4421901090 Autres 8 5  

4421902000 
Bois d'allumette; patères ou crochets en 

bois pour chaussures 
8 5  

4421903000 Cure-dents 8 5  

4421904000 Pavés en bois 8 5  

4421905000 

Ventilateurs et éventails autres que 

mécaniques; leurs cadres et poignées et 

les pièces de ces cadres et poignées 
8 5  

4421909000 Autres 8 5  

4501100000 
Liège naturel brut ou 

simplement préparé 
8 3  

4501900000 Autres 8 3  

4502000000 

Liège naturel, écroûté ou simplement 

équarri, ou en cubes, plaques, feuilles ou 

bandes de forme carrée ou rectangulaire 

(y compris les ébauches à arêtes vives 

pour bouchons) 

8 3  

4503100000 Bouchons 8 3  

4503900000 Autres 8 3  

4504100000 

Cubes, briques, plaques, feuilles et 

bandes; carreaux de toute forme; 

cylindres pleins, y compris les disques 
8 3  

4504900000 Autres 8 3  

4601211000 Nattes et paillassons 8 0  

4601212000 Claies 8 0  

4601221000 Nattes et paillassons 8 0  

4601222000 Claies 8 0  

4601291000 Nattes et paillassons 8 0  

4601292000 Claies 8 0  

4601921000 
Eunjukbaljang (d'une largeur inférieure 

à 35 cm) 
8 0  

4601929000 Autres 8 0  

4601930000 En rotin 8 0  

4601941000 
Eunjukbaljang (d'une largeur inférieure 

à 35 cm) 
8 0  

4601949000 Autres 8 0  
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4601991000 
Articles en feuilles tressées avec des 

plastiques 
8 0  

4601999000 Autres 8 0  

4602111000 Paniers 8 5  

4602112000 
Plateaux, plats et autres articles de table 

ou de cuisine similaires 
8 5  

4602119000 Autres 8 5  

4602120000 En rotin 8 5  

4602191000 Articles en vannerie 8 0  

4602199000 Autres 8 5  

4602900000 Autres 8 0  

4701001000 Écrues 0 0  

4701002000 Mi-blanchies ou blanchies 0 0  

4702000000 Pâtes chimiques de bois, à dissoudre 0 0  

4703110000 De conifères 0 0  

4703190000 Autres que de conifères 0 0  

4703211000 Mi-blanchies 0 0  

4703212000 Blanchies 0 0  

4703291000 Mi-blanchies 0 0  

4703292000 Blanchies 0 0  

4704110000 De conifères 0 0  

4704190000 Autres que de conifères 0 0  

4704210000 De conifères 0 0  

4704290000 Autres que de conifères 0 0  

4705000000 

Pâtes de bois obtenues par la 

combinaison d'un traitement mécanique 

et d'un traitement chimique 
0 0  

4706100000 Pâtes de linters de coton 0 0  

4706200000 

Pâtes de fibres obtenues à partir de 

papier ou de carton recyclés (déchets 

et rebuts) 
0 0  

4706301000 Mécaniques 0 0  

4706302000 Chimiques 0 0  

4706303000 Semi-chimiques 0 0  

4706911000 Écrues 0 0  

4706912000 Mi-blanchies ou blanchies 0 0  

4706921000 Écrues 0 0  

4706922000 Mi-blanchies ou blanchies 0 0  

4706931000 Écrues 0 0  

4706932000 Mi-blanchies ou blanchies 0 0  

4707100000 
Papiers ou cartons kraft écrus ou papiers 

ou cartons ondulés 
0 0  
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4707200000 

Autres papiers ou cartons obtenus 

principalement à partir de pâte chimique 

blanchie, non colorés dans la masse 
0 0  

4707300000 

Papiers ou cartons obtenus 

principalement à partir de pâte 

mécanique (journaux, périodiques et 

imprimés similaires, par exemple) 

0 0  

4707900000 
Autres, y compris les déchets et rebuts 

non triés 
0 0  

4801000000 
Papier journal, en rouleaux ou 

en feuilles 
0 0  

4802100000 
Papiers et cartons formés feuille à 

feuille (papiers à la main) 
0 0  

4802200000 

Papiers et cartons supports pour papiers 

ou cartons photosensibles, sensibles à la 

chaleur ou électrosensibles 
0 0  

4802400000 Papiers supports pour papiers peints 0 0  

4802541010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802541090 Autres 0 0  

4802549010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802549090 Autres 0 0  

4802551010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802551090 Autres 0 0  

4802559010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802559090 Autres 0 0  

4802561010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802561090 Autres 0 0  

4802569010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802569090 Autres 0 0  

4802571010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802571090 Autres 0 0  

4802579010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802579090 Autres 0 0  

4802581010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802581090 Autres 0 0  
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4802582010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802582090 Autres 0 0  

4802589010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802589090 Autres 0 0  

4802611010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802611090 Autres 0 0  

4802619010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802619090 Autres 0 0  

4802621010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802621090 Autres 0 0  

4802629010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802629090 Autres 0 0  

4802691010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802691090 Autres 0 0  

4802699010 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4802699090 Autres 0 0  

4803001000 

Papiers des types utilisés pour papiers 

de toilette, pour serviettes à démaquiller, 

pour essuie-mains, pour serviettes et 

pour papiers similaires à usages 

domestiques, d'hygiène ou de toilette. 

0 0  

4803002000 
Ouate de cellulose et nappes de fibres 

de cellulose 
0 0  

4803009000 Autres 0 0  

4804110000 Écrues 0 0  

4804190000 Autres 0 0  

4804210000 Écrues 0 0  

4804290000 Autres 0 0  

4804311000 
Papier et carton servant d'isolant pour 

des usages électrotechniques 
0 0  

4804312000 Papier et carton pour condensateur 0 0  

4804313000 Papier et carton d'emballage 0 0  

4804319000 Autres 0 0  

4804391000 
Papier et carton servant d'isolant pour 

des usages électrotechniques 
0 0  

4804392000 Papier et carton pour condensateur 0 0  

4804393000 Papier et carton d'emballage 0 0  

4804399000 Autres 0 0  
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4804411010 D'un poids inférieur à 200 g/m
2 0 0  

4804411090 Autres 0 0  

4804419010 D'un poids inférieur à 200 g/m
2 0 0  

4804419090 Autres 0 0  

4804421000 D'un poids inférieur à 200 g/m
2 0 0  

4804429000 Autres 0 0  

4804491000 D'un poids inférieur à 200 g/m
2 0 0  

4804499000 Autres 0 0  

4804510000 Écrus 0 0  

4804520000 

Blanchis uniformément dans la masse et 

dont plus de 95 % en poids de la 

composition fibreuse totale sont 

constitués par des fibres de bois 

obtenues par un procédé chimique 

0 0  

4804590000 Autres 0 0  

4805110000 Papier mi-chimique pour cannelure 0 0  

4805120000 Papier paille pour cannelure 0 0  

4805190000 Autres 0 0  

4805241000 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4805249000 Autres 0 0  

4805251000 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4805259000 Autres 0 0  

4805300000 Papier sulfite d'emballage 0 0  

4805400000 Papier et carton filtre 0 0  

4805500000 Papier et carton feutre 0 0  

4805911000 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4805919010 Papier et carton pour condensateur 0 0  

4805919090 Autres 0 0  

4805921000 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4805929000 Autres 0 0  

4805931000 
Papier et carton multicouches, dont 

chaque couche est blanchie 
0 0  

4805939000 Autres 0 0  

4806100000 
Papiers et cartons sulfurisés 

(parchemin végétal) 
0 0  

4806200000 Papiers ingraissables (greaseproof) 0 0  

4806300000 Papiers-calques 0 0  

4806401000 Papier dit "cristal" 0 0  

4806409000 Autres 0 0  
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4807000000 

Papiers et cartons assemblés à plat par 

collage, non couchés ni enduits à la 

surface ni imprégnés, même renforcés 

intérieurement, en rouleaux ou 

en feuilles 

0 0  

4808100000 
Papiers et cartons ondulés, 

même perforés 
0 0  

4808200000 

Papiers kraft pour sacs de grande 

contenance, crêpés ou plissés, même 

gaufrés, estampés ou perforés 
0 0  

4808300000 
Autres papiers kraft, crêpés ou plissés, 

même gaufrés, estampés ou perforés 
0 0  

4808900000 Autres 0 0  

4809201000 À un seul pli 0 0  

4809202000 Multi-plis 0 0  

4809901000 Papiers pour report 0 0  

4809902000 Papier d'enregistrement thermosensible 0 0  

4809903000 Papier pour arts graphiques 0 0  

4809904000 Papiers carbone et papiers similaires 0 0  

4809909000 Autres 0 0  

4810131000 
Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture ou l'impression 
0 0  

4810139000 Autres 0 0  

4810141000 
Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture ou l'impression 
0 0  

4810149000 Autres 0 0  

4810191000 
Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture ou l'impression 
0 0  

4810199000 Autres 0 0  

4810220000 Papier couché léger, dit LWC 0 0  

4810290000 Autres 0 0  

4810310000 

Blanchis uniformément dans la masse et 

dont plus de 95 % en poids de la 

composition fibreuse totale sont 

constitués par des fibres de bois 

obtenues par un procédé chimique, d'un 

poids au mètre carré n'excédant 

pas 150 g 

0 0  

4810320000 

Blanchis uniformément dans la masse et 

dont plus de 95 % en poids de la 

composition fibreuse totale sont 

constitués par des fibres de bois 

obtenues par un procédé chimique, d'un 

poids au mètre carré excédant 150 g 

0 0  
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4810390000 Autres 0 0  

4810920000 Multi-plis 0 0  

4810991000 Papier Matrix 0 0  

4810992000 Papier-filtre 0 0  

4810999000 Autres 0 0  

4811101000 Papier pour toitures 0 0  

4811109000 Autres 0 0  

4811410000 Auto-adhésif 0 0  

4811490000 Autres 0 0  

4811511000 
D'un poids supérieur à 150 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 265 g/m
2 

0 0  

4811519011 
Revêtements de sol à base de papier ou 

de carton 
0 0  

4811519019 Autres 0 0  

4811519090 Autres 0 0  

4811590000 Autres 0 0  

4811600000 

Papiers et cartons enduits, imprégnés ou 

recouverts de cire, de paraffine, de 

stéarine, d'huile ou de glycérol 
0 0  

4811901010 Ligné ou quadrillé 0 0  

4811901090 Autres 0 0  

4811902010 Ouate de cellulose 0 0  

4811902090 Autres 0 0  

4812000000 
Blocs filtrants et plaques filtrantes, en 

pâte à papier 
0 0  

4813100000 En cahiers ou en tubes 0 0  

4813200000 
En rouleaux d'une largeur n'excédant 

pas 5 cm 
0 0  

4813900000 Autres 0 0  

4814100000 Papier dit ingrain 0 0  

4814201000 Papiers peints 0 0  

4814202000 Lincrusta 0 0  

4814209000 Autres 0 0  

4814901010 En fibre "kohemp" 0 0  

4814901090 Autres 0 0  

4814909000 Autres 0 0  

4816201000 À un seul pli 0 0  

4816202000 Multi-plis 0 0  

4816901000 Papiers pour report 0 0  

4816902000 Papier d'enregistrement thermosensible 0 0  

4816903000 Papier pour arts graphiques 0 0  

4816904000 Papiers carbone et papiers similaires 0 0  
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4816905000 Stencils 0 0  

4816909000 Autres 0 0  

4817100000 Enveloppes 0 0  

4817200000 
Cartes-lettres, cartes postales non 

illustrées et cartes pour correspondance 
0 0  

4817300000 

Boîtes, pochettes et présentations 

similaires, en papier ou carton, 

renfermant un assortiment d'articles 

de correspondance 

0 0  

4818100000 Papiers de toilette 0 0  

4818200000 
Mouchoirs, serviettes à démaquiller 

et essuie-mains 
0 0  

4818300000 Nappes et serviettes de table 0 0  

4818401000 Couches pour bébés 0 0  

4818409000 Autres 0 0  

4818500000 Vêtements et accessoires du vêtement 0 0  

4818900000 Autres 0 0  

4819100000 
Boîtes et caisses en papier ou 

carton ondulé 
0 0  

4819200000 
Boîtes et cartonnages, pliants, en papier 

ou carton non ondulé 
0 0  

4819300000 
Sacs d'une largeur à la base de 40 cm 

ou plus 
0 0  

4819400000 
Autres sacs; sachets, pochettes 

et cornets 
0 0  

4819501000 Adaptés à l'emballage de liquides 0 0  

4819509000 Autres 0 0  

4819600000 
Cartonnages de bureau, de magasin 

ou similaires 
0 0  

4820100000 

Registres, livres comptables, carnets (de 

notes, de commandes, de quittances), 

blocs-mémorandums, blocs de papier à 

lettres, agendas et ouvrages similaires 

0 0  

4820200000 Cahiers 0 0  

4820300000 

Classeurs, reliures (autres que les 

couvertures pour livres), chemises et 

couvertures à dossiers 
0 0  

4820400000 

Liasses et carnets manifold, même 

comportant des feuilles de 

papier carbone 
0 0  

4820500000 
Albums pour échantillonnages ou 

pour collections 
0 0  

4820900000 Autres 0 0  

4821100000 Imprimées 0 0  
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4821900000 Autres 0 0  

4822100000 
Des types utilisés pour l'enroulement 

des fils textiles 
0 0  

4822900000 Autres 0 0  

4823200000 Papier et carton filtre 0 0  

4823400000 

Papiers à diagrammes pour appareils 

enregistreurs, en bobines, en feuilles ou 

en disques 
0 0  

4823610000 En bambou 0 0  

4823690000 Autres 0 0  

4823700000 
Articles moulés ou pressés en pâte 

à papier 
0 0  

4823901010 Cartes perforées 0 0  

4823901090 Autres 0 0  

4823902000 Papier isolant électrique 0 0  

4823903011 
Revêtements de sol à base de papier ou 

de carton 
0 0  

4823903019 Autres 0 0  

4823903021 
Revêtements de sol à base de papier ou 

de carton 
0 0  

4823903029 Autres 0 0  

4823903090 Autres 0 0  

4823905000 
Papier perforé pour mécaniques 

Jacquard ou similaires 
0 0  

4823909011 
Revêtements de sol à base de papier ou 

de carton 
0 0  

4823909019 Autres 0 0  

4823909090 Autres 0 0  

4901101000 Imprimé en Corée 0 0  

4901109000 Autres 0 0  

4901911000 Imprimé en Corée 0 0  

4901919000 Autres 0 0  

4901991000 Imprimé en Corée 0 0  

4901999000 Autres 0 0  

4902101010 Journaux 0 0  

4902101090 Autres 0 0  

4902109000 Autres 0 0  

4902901010 Publications périodiques 0 0  

4902901090 Autres 0 0  

4902909010 Publications périodiques 0 0  

4902909090 Autres 0 0  

4903000000 
Albums ou livres d'images et albums à 

dessiner ou à colorier, pour enfants 
0 0  
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4904000000 
Musique manuscrite ou imprimée, 

illustrée ou non, même reliée 
0 0  

4905100000 Globes 0 0  

4905911000 
Ouvrages cartographiques de 

tous genres 
0 0  

4905919000 Autres 0 0  

4905990000 Autres 0 0  

4906001000 Plans 0 0  

4906002000 Dessins 0 0  

4906009000 Autres 0 0  

4907001000 Timbres-poste non oblitérés 0 0  

4907002000 Lettre de transport aérien 0 0  

4907009000 Autres 0 0  

4908100000 Décalcomanies vitrifiables 3.3 0  

4908901000 Décalcomanies pour revêtements de sol 3.3 0  

4908909000 Autres 3.3 0  

4909000000 

Cartes postales imprimées ou illustrées; 

cartes imprimées comportant des vœux 

ou des messages personnels, même 

illustrées, avec ou sans enveloppes, 

garnitures ou applications 

4 0  

4910001000 En papier ou carton 4.7 0  

4910009000 Autres 4.7 0  

4911100000 
Imprimés publicitaires, catalogues 

commerciaux et similaires 
0 0  

4911911000 Plans et dessins imprimés 0 0  

4911919000 Autres 0 0  

4911990000 Autres 0 0  

5001000000 
Cocons de vers à soie propres 

au dévidage 

51 % ou 

5,276 won/kg 

(la valeur la plus 

élevée est 

retenue) 

0  

5002001010 Pas plus de 20 décitex 3 0  

5002001020 
De plus de 20 décitex mais n'excédant 

pas 25,56 décitex 

51,7 % ou 

17 215 won/kg 

(la valeur la plus 

élevée est 

retenue) 

0  

5002001030 
De plus de 25,56 décitex mais 

n'excédant pas 28,89 décitex 

51,7 % ou 

17 215 won/kg 

(la valeur la plus 

élevée est 

retenue) 

0  
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5002001040 
De plus de 28,89 décitex mais 

n'excédant pas 36,67 décitex 

51,7 % ou 

17 215 won/kg 

(la valeur la plus 

élevée est 

retenue) 

0  

5002001050 De plus de 36,67 décitex 

51,7 % ou 

17 215 won/kg 

(la valeur la plus 

élevée est 

retenue) 

0  

5002002000 Doupion de soie 3 0  

5002009000 Autres 8 0  

5003001100 Déchets de cocons 2 0  

5003001200 Bourre de soie 2 0  

5003001300 Bisu 2 0  

5003001400 Frison 2 0  

5003001900 Autres 2 0  

5003009100 Pegine 2 0  

5003009200 Bourrette 2 0  

5003009900 Autres 2 0  

5004000000 

Fils de soie (autre que les fils de déchets 

de soie) non conditionnés pour la vente 

au détail 
8 0  

5005001000 Fils faits à la main 8 0  

5005002000 Fils de déchets de soie 8 0  

5005003000 Fils de bourrette 8 0  

5006001000 Fils de soie 8 0  

5006002000 Fils faits à la main 8 0  

5006003000 Fils de déchets de soie 8 0  

5006004000 Fils de bourrette 8 0  

5006005000 poil de Messine (crin de Florence) 8 0  

5007100000 Tissus de bourrette 13 0  

5007201000 Tissus de soie, gris 13 0  

5007202010 Shibori 13 0  

5007202020 Satin 13 0  

5007202030 Crèpe de Chine 13 0  

5007202090 Autres 13 0  

5007209000 Autres 13 0  

5007901000 Tissus de soie, gris 13 0  

5007902000 
Tissus de soie, mélangés avec du fil 

d'acétate 
13 0  

5007903000 
Tissus de soie, mélangés avec d'autres 

fibres artificielles 
13 0  

5007904000 
Tissus de soie, mélangés avec de 

la laine 
13 0  

5007909000 Autres 13 0  
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5101110000 Laines de tonte 0 0  

5101190000 Autres 0 0  

5101210000 Laines de tonte 0 0  

5101290000 Autres 0 0  

5101300000 Carbonisées 0 0  

5102110000 De chèvre du Cachemire 0 0  

5102190000 Autres 0 0  

5102200000 Poils grossiers 0 0  

5103100000 Blousses de laine ou de poils fins 0 0  

5103200000 Autres déchets de laine ou de poils fins 0 0  

5103300000 Déchets de poils grossiers 0 0  

5104000000 
Effilochés de laine ou de poils fins 

ou grossiers 
0 0  

5105100000 Laine cardée 0 0  

5105210000 Laine peignée en vrac 0 0  

5105291000 Laine de la meilleure qualité 0 0  

5105292000 Laine mélangée de la meilleure qualité 0 0  

5105293000 Mèche 0 0  

5105299000 Autres 0 0  

5105310000 De chèvre du Cachemire 0 0  

5105390000 Autres 0 0  

5105400000 Poils grossiers, cardés ou peignés 0 0  

5106101000 De toutes laines 8 0  

5106109000 Autres 8 0  

5106201000 Mélangée avec de la fibre de polyester 8 0  

5106202000 Mélangée avec de la fibre de polyamide 8 0  

5106203000 Mélangée avec de la fibre acrylique 8 0  

5106204000 
Mélangée avec d'autres 

fibres synthétiques 
8 0  

5106209000 Autres 8 0  

5107101000 De toutes laines 8 7  

5107102000 Mélangée avec de la fibre synthétique 8 0  

5107109000 Mélangée avec d'autres fibres 8 0  

5107201000 Mélangée avec de la fibre de polyester 8 0  

5107202000 Mélangée avec de la fibre de polyamide 8 0  

5107203000 Mélangée avec de la fibre acrylique 8 0  

5107204000 
Mélangée avec d'autres 

fibres synthétiques 
8 0  

5107209000 Mélangée avec d'autres fibres 8 0  

5108100000 Cardée 8 0  

5108200000 Peignée 8 0  

5109101000 Fils de laine 8 0  
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5109109000 Fils de poils fins 8 0  

5109901000 Fils de laine 8 0  

5109909000 Fils de poils fins 8 0  

5110000000 

Fils de poils grossiers ou de crin 

(y compris les fils de crin guipés), 

même conditionnés pour la vente 

au détail 

8 0  

5111111000 De laine 13 0  

5111112000 De poils fins 13 0  

5111191000 De laine 13 0  

5111192000 De poils fins 13 0  

5111200000 

Autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des filaments 

synthétiques ou artificiels 
13 0  

5111300000 

Autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques 

ou artificielles discontinues 
13 0  

5111900000 Autres 13 0  

5112111000 De laine 13 7  

5112112000 De poils fins 13 0  

5112191000 De laine 13 7  

5112192000 De poils fins 13 7  

5112200000 

Autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des filaments 

synthétiques ou artificiels 
13 0  

5112300000 

Autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques 

ou artificielles discontinues 
13 0  

5112900000 Autres 13 7  

5113000000 Tissus de poils grossiers ou de crin 13 0  

5201001000 Coton-graine 0 0  

5201009010 
Longueur de fibre inférieure à 23,2 mm 

(7/8 pouce) 
0 0  

5201009020 

Longueur de fibre supérieure ou égale 

à 23,2 mm (7/8 pouce) mais n'excédant 

pas 25,4 mm (1 pouce) 
0 0  

5201009030 

Longueur de fibre supérieure ou égale 

à 25,4 mm (1 pouce) mais n'excédant 

pas 28,5 mm (1-1/8 pouce) 
0 0  

5201009050 

Longueur de fibre supérieure ou égale 

à 28,5 mm (1-1/8 pouce) mais 

n'excédant pas 34,9 mm (1-3/8 pouce) 
0 0  

5201009060 
Longueur de fibre inférieure à 34,9 mm 

(1-3/8 pouces) 
0 0  

5202100000 Déchets de fils 0 0  

5202910000 Effilochés 0 0  
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5202990000 Autres 0 0  

5203000000 Coton, cardé ou peigné 0 0  

5204110000 
Contenant au moins 85 % en poids 

de coton 
8 0  

5204190000 Autres 8 0  

5204200000 Conditionnés pour la vente au détail 8 0  

5205111000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205119000 Autres 8 0  

5205121010 

Ne titrant pas plus de 370,37 décitex, 

mais pas moins de 232,56 décitex (pas 

moins de 27 numéros métriques mais 

pas plus de 43 numéros métriques), à 

l'exclusion des fils open-end 

4 0  

5205121090 Autres 8 0  

5205129000 Autres 8 0  

5205131000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205139000 Autres 8 0  

5205141000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205149000 Autres 8 0  

5205151000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205159000 Autres 8 0  

5205211000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205219000 Autres 8 0  

5205221000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205229000 Autres 8 0  

5205231000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205239000 Autres 8 0  

5205241000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205249000 Autres 8 0  

5205261000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205269000 Autres 8 0  

5205271000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205279000 Autres 8 0  

5205281000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205289000 Autres 8 0  

5205311000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205319000 Autres 8 0  

5205321010 

Ne titrant pas plus de 370,37 décitex, 

mais pas moins de 232,56 décitex (pas 

moins de 27 numéros métriques mais 

pas plus de 43 numéros métriques), à 

l'exclusion des fils open-end 

4 0  
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5205321090 Autres 8 0  

5205329000 Autres 8 0  

5205331000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205339000 Autres 8 0  

5205341000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205349000 Autres 8 0  

5205351000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205359000 Autres 8 0  

5205411000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205419000 Autres 8 0  

5205421000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205429000 Autres 8 0  

5205431000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205439000 Autres 8 0  

5205441000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205449000 Autres 8 0  

5205461000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205469000 Autres 8 0  

5205471000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205479000 Autres 8 0  

5205481000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5205489000 Autres 8 0  

5206111000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206119000 Autres 8 0  

5206121000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206129000 Autres 8 0  

5206131000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206139000 Autres 8 0  

5206141000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206149000 Autres 8 0  

5206151000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206159000 Autres 8 0  

5206211000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206219000 Autres 8 0  

5206221000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206229000 Autres 8 0  

5206231000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206239000 Autres 8 0  

5206241000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206249000 Autres 8 0  

5206251000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  
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5206259000 Autres 8 0  

5206311000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206319000 Autres 8 0  

5206321000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206329000 Autres 8 0  

5206331000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206339000 Autres 8 0  

5206341000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206349000 Autres 8 0  

5206351000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206359000 Autres 8 0  

5206411000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206419000 Autres 8 0  

5206421000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206429000 Autres 8 0  

5206431000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206439000 Autres 8 0  

5206441000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206449000 Autres 8 0  

5206451000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5206459000 Autres 8 0  

5207101000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5207109000 Autres 8 0  

5207901000 Non blanchi, ni mercerisé 8 0  

5207909000 Autres 8 0  

5208110000 
À armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2 

10 0  

5208120000 
À armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2 

10 0  

5208130000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5208190000 Autres tissus 10 0  

5208210000 
À armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2 

10 0  

5208220000 
À armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2 

10 0  

5208230000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5208290000 Autres tissus 10 0  

5208310000 
À armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2 

10 0  
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5208320000 
À armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2 

10 0  

5208330000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5208390000 Autres tissus 10 0  

5208410000 
À armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2 

10 0  

5208420000 
À armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2 

10 0  

5208430000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5208490000 Autres tissus 10 0  

5208510000 
À armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2 

10 0  

5208520000 
À armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2 

10 0  

5208591000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5208599000 Autres 10 0  

5209110000 À armure toile 10 0  

5209120000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5209190000 Autres tissus 10 0  

5209210000 À armure toile 10 0  

5209220000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5209290000 Autres tissus 10 0  

5209310000 À armure toile 10 0  

5209320000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5209390000 Autres tissus 10 0  

5209410000 À armure toile 10 0  

5209420000 Tissus dits "denim" 10 0  

5209430000 

Autres tissus à armure sergé, y compris 

le croisé, dont le rapport d'armure 

n'excède pas 4 
10 0  

5209490000 Autres tissus 10 0  

5209510000 À armure toile 10 0  

5209520000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5209590000 Autres tissus 10 0  

5210110000 À armure toile 10 0  
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5210191000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5210199000 Autres 10 0  

5210210000 À armure toile 10 0  

5210291000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5210299000 Autres 10 0  

5210310000 À armure toile 10 0  

5210320000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5210390000 Autres tissus 10 0  

5210410000 À armure toile 10 0  

5210491000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5210499000 Autres 10 0  

5210510000 À armure toile 10 0  

5210590000 Autres tissus 10 0  

5211110000 À armure toile 10 0  

5211120000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5211190000 Autres tissus 10 0  

5211200000 Blanchis 10 0  

5211310000 À armure toile 10 0  

5211320000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5211390000 Autres tissus 10 0  

5211410000 À armure toile 10 0  

5211420000 Tissus dits "denim" 10 0  

5211430000 

Autres tissus à armure sergé, y compris 

le croisé, dont le rapport d'armure 

n'excède pas 4 
10 0  

5211490000 Autres tissus 10 0  

5211510000 À armure toile 10 0  

5211520000 
À armure sergé, y compris le croisé, 

dont le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5211590000 Autres tissus 10 0  

5212110000 Écrus 10 0  

5212120000 Blanchis 10 0  

5212130000 Teints 10 0  

5212140000 En fils de diverses couleurs 10 0  

5212150000 Imprimés 10 0  

5212210000 Écrus 10 0  

5212220000 Blanchis 10 0  
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5212230000 Teints 10 0  

5212240000 En fils de diverses couleurs 10 0  

5212250000 Imprimés 10 0  

5301100000 Lin brut ou roui 2 0  

5301210000 Brisé ou teillé 2 0  

5301290000 Autres 2 0  

5301301000 Étoupes de lin 2 0  

5301302000 Déchets de lin 2 0  

5302100000 Chanvre brut ou roui 2 0  

5302901000 
Chanvre brisé, teillé, peigné ou 

autrement travaillé, mais non filé 
2 0  

5302902010 Étoupe de chanvre 2 0  

5302902020 Déchets de chanvre 2 0  

5303101000 Jute 2 0  

5303102000 Autres fibres libériennes 2 0  

5303901010 Jute 2 0  

5303901090 Autres fibres textiles libériennes 2 0  

5303909010 Étoupes et déchets de jute 2 0  

5303909090 
Étoupes et déchets d'autres fibres 

textiles libériennes 
2 0  

5305001010 Bruts 2 0  

5305001090 Autres 2 0  

5305002010 Bruts 2 0  

5305002090 Autres 2 0  

5305003010 Bruts 2 0  

5305003090 Autres 2 0  

5305009010 Bruts 2 0  

5305009090 Autres 2 0  

5306101000 Entièrement de lin 8 0  

5306102000 Mélangés 8 0  

5306201000 Entièrement de lin 8 0  

5306202000 Mélangés 8 0  

5307101000 De jute 8 0  

5307109000 Autres 8 0  

5307201000 De jute 8 0  

5307209000 Autres 8 0  

5308100000 Fils de coco 8 0  

5308200000 Fils de chanvre 8 0  

5308901000 Fils de ramie 8 0  

5308909000 Autres 8 0  

5309110000 Écrus ou blanchis 2 0  
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5309190000 Autres 2 0  

5309210000 Écrus ou blanchis 2 0  

5309290000 Autres 2 0  

5310101000 Tissus de jute 8 0  

5310109000 Autres 8 0  

5310901000 Tissus de jute 8 0  

5310909000 Autres 8 0  

5311001000 De ramie 8 0  

5311002000 De chanvre 8 0  

5311003000 de fils de papier 8 0  

5311009000 Autres 8 0  

5401101000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5401102000 De polyester 8 0  

5401103000 De polymères acryliques 8 0  

5401109000 Autres 8 0  

5401201000 De rayonne viscose 8 0  

5401202000 D'acétate de cellulose 8 0  

5401209000 Autres 8 0  

5402110000 D'aramides 8 0  

5402190000 Autres 8 0  

5402200000 Fils à haute ténacité de polyesters 8 0  

5402310000 
De nylon ou d'autres polyamides, titrant 

en fils simples 50 tex ou moins 
8 0  

5402320000 
De nylon ou d'autres polyamides, titrant 

en fils simples plus de 50 tex 
8 0  

5402330000 De polyesters 8 0  

5402340000 De polypropylène 8 0  

5402390000 Autres 8 0  

5402440000 D'élastomères 8 0  

5402450000 Autres, de nylon ou autres polyamides 8 0  

5402460000 
Autres, de polyesters, 

partiellement orientés 
8 0  

5402470000 Autres, de polyesters 8 0  

5402480000 Autres, de polypropylène 8 0  

5402491000 De polymères acryliques 8 0  

5402499000 Autres 8 0  

5402510000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5402520000 De polyesters 8 0  

5402591000 De polymères acryliques 8 0  

5402599000 Autres 8 0  

5402610000 De nylon ou autres polyamides 8 0  
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5402620000 De polyesters 8 0  

5402691000 De polymères acryliques 8 0  

5402692000 D'alcool polyvinylique 8 0  

5402699000 Autres 8 0  

5403100000 Fils à haute ténacité en rayonne viscose 2 0  

5403311000 Fils texturés 2 0  

5403319000 Autres 2 0  

5403321000 Fils texturés 2 0  

5403329000 Autres 2 0  

5403331000 Fils texturés 8 0  

5403339000 Autres 8 0  

5403391000 Fils texturés 8 0  

5403399000 Autres 8 0  

5403411000 Fils texturés 2 0  

5403419000 Autres 2 0  

5403421000 Fils texturés 8 0  

5403429000 Autres 8 0  

5403491000 Fils texturés 8 0  

5403499000 Autres 8 0  

5404110000 D'élastomères 8 0  

5404120000 Autres, de polypropylène 8 0  

5404191000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5404192000 De polyuréthane 8 0  

5404193000 D'alcool polyvinylique 8 0  

5404199000 Autres 8 0  

5404901000 De lames 8 0  

5404909000 Autres 8 0  

5405001000 Monofilament 8 0  

5405009000 Autres 8 0  

5406001000 Fils de filaments synthétiques 8 0  

5406002000 Fils de filaments artificiels 8 0  

5407101000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407102000 De polyesters 8 0  

5407200000 
Tissus obtenus à partir de lames ou 

formes similaires 
8 0  

5407300000 Tissus visés à la note 9 de la section XI 8 0  

5407410000 Écrus ou blanchis 8 0  

5407420000 Teints 8 0  

5407430000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5407440000 Imprimés 8 0  

5407510000 Écrus ou blanchis 8 0  
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5407520000 Teints 8 0  

5407530000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5407540000 Imprimés 8 0  

5407611000 Écrus ou blanchis 8 0  

5407612000 Teints 8 0  

5407613000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5407614000 Imprimés 8 0  

5407691000 Écrus ou blanchis 8 0  

5407692000 Teints 8 0  

5407693000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5407694000 Imprimés 8 0  

5407711000 De polymères acryliques 8 0  

5407719000 Autres 8 0  

5407721000 De polymères acryliques 8 0  

5407729000 Autres 8 0  

5407731000 De polymères acryliques 8 0  

5407739000 Autres 8 0  

5407741000 De polymères acryliques 8 0  

5407749000 Autres 8 0  

5407811000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407812000 De polyesters 8 0  

5407813000 De polymères acryliques 8 0  

5407819000 Autres 8 0  

5407821000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407822000 De polyesters 8 0  

5407823000 De polymères acryliques 8 0  

5407829000 Autres 8 0  

5407831000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407832000 De polyesters 8 0  

5407833000 De polymères acryliques 8 0  

5407839000 Autres 8 0  

5407841000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407842000 De polyesters 8 0  

5407843000 De polymères acryliques 8 0  

5407849000 Autres 8 0  

5407911000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407912000 De polyesters 8 0  

5407913000 De polymères acryliques 8 0  

5407919000 Autres 8 0  

5407921000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407922000 De polyesters 8 0  
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5407923000 De polymères acryliques 8 0  

5407929000 Autres 8 0  

5407931000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407932000 De polyesters 8 0  

5407933000 De polymères acryliques 8 0  

5407939000 Autres 8 0  

5407941000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5407942000 De polyesters 8 0  

5407943000 De polymères acryliques 8 0  

5407949000 Autres 8 0  

5408100000 
Tissus obtenus à partir de fils à haute 

ténacité de rayonne viscose 
8 0  

5408210000 Écrus ou blanchis 8 0  

5408220000 Teints 8 0  

5408230000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5408240000 Imprimés 8 0  

5408310000 Écrus ou blanchis 8 0  

5408320000 Teints 8 0  

5408330000 En fils de diverses couleurs 8 0  

5408340000 Imprimés 8 0  

5501100000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5501200000 De polyesters 8 0  

5501301000 Acryliques 8 0  

5501302000 Modacryliques 8 0  

5501400000 De polypropylène 8 0  

5501900000 Autres 8 0  

5502001000 De rayonne viscose 7.5 0  

5502002010 De moins de 44 000 décitex 7.5 0  

5502002020 De 44 000 décitex ou plus 7.5 0  

5502009000 Autres 7.5 0  

5503111000 De section spéciale 8 0  

5503119000 Autres 8 0  

5503191000 De section spéciale 8 0  

5503199000 Autres 8 0  

5503201000 De section spéciale 8 0  

5503209000 Autres 8 0  

5503301010 De section spéciale 8 0  

5503301020 De section conjuguée 8 0  

5503301090 Autres 8 0  

5503302010 De section spéciale 8 0  

5503302020 De section conjuguée 8 0  
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5503302090 Autres 8 0  

5503400000 De polypropylène 8 0  

5503900000 Autres 8 0  

5504101000 De section spéciale 2 0  

5504102000 De section polynosique 2 0  

5504109000 Autres 2 0  

5504901000 D'acétate de cellulose 8 0  

5504902000 De lyocellules 4 0  

5504909000 Autres 8 0  

5505100000 De fibres synthétiques 2 0  

5505200000 De fibres artificielles 2 0  

5506101000 De section spéciale 8 0  

5506109000 Autres 8 0  

5506201000 De section spéciale 8 0  

5506209000 Autres 8 0  

5506301010 De section spéciale 8 0  

5506301020 De section conjuguée 8 0  

5506301090 Autres 8 0  

5506302010 De section spéciale 8 0  

5506302020 De section conjuguée 8 0  

5506302090 Autres 8 0  

5506900000 Autres 8 0  

5507001010 De section spéciale 8 0  

5507001020 De section polynosique 8 0  

5507001090 Autres 8 0  

5507002000 D'acétate de cellulose 8 0  

5507009000 Autres 8 0  

5508101000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5508102000 De polyesters 8 0  

5508103000 Acryliques ou modacryliques 8 0  

5508109000 Autres 8 0  

5508201000 De rayonne viscose 8 0  

5508202000 D'acétate de cellulose 8 0  

5508209000 Autres 8 0  

5509111000 Fils de haute ténacité 8 0  

5509119000 Autres 8 0  

5509121000 Fils de haute ténacité 8 0  

5509129000 Autres 8 0  

5509211000 Fils de haute ténacité 8 0  

5509219000 Autres 8 0  

5509221000 Fils de haute ténacité 8 0  
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5509229000 Autres 8 0  

5509311000 Acryliques 8 0  

5509312000 Modacryliques 8 0  

5509321000 Acryliques 8 0  

5509322000 Modacryliques 8 0  

5509410000 Simples 8 0  

5509420000 Retors ou câblés 8 0  

5509510000 

Mélangées principalement ou 

uniquement avec des fibres 

artificielles discontinues 
8 0  

5509520000 

Mélangées principalement ou 

uniquement avec de la laine ou des 

poils fins 
8 0  

5509530000 
Mélangées principalement ou 

uniquement avec du coton 
8 0  

5509590000 Autres 8 0  

5509611000 Acryliques 8 0  

5509612000 Modacryliques 8 0  

5509621000 Acryliques 8 0  

5509622000 Modacryliques 8 0  

5509691010 Acryliques 8 0  

5509691020 Modacryliques 8 0  

5509692010 Acryliques 8 0  

5509692020 Modacryliques 8 0  

5509911000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5509919000 Autres 8 0  

5509921000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5509929000 Autres 8 0  

5509990000 Autres 8 0  

5510111000 De rayonne viscose 8 0  

5510112000 D'acétate de cellulose 8 0  

5510119000 Autres 8 0  

5510121000 De rayonne viscose 8 0  

5510122000 D'acétate de cellulose 8 0  

5510129000 Autres 8 0  

5510201000 De rayonne viscose 8 0  

5510202000 D'acétate de cellulose 8 0  

5510209000 Autres 8 0  

5510301000 De rayonne viscose 8 0  

5510302000 D'acétate de cellulose 8 0  

5510309000 Autres 8 0  

5510901000 De rayonne viscose 8 0  

5510902000 D'acétate de cellulose 8 0  

5510909000 Autres 8 0  
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5511101000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5511102000 De polyesters 8 0  

5511103000 Acryliques ou modacryliques 8 0  

5511109000 Autres 8 0  

5511201000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5511202000 De polyesters 8 0  

5511203000 Acryliques ou modacryliques 8 0  

5511209000 Autres 8 0  

5511301000 De rayonne viscose 8 0  

5511302000 D'acétate de cellulose 8 0  

5511309000 Autres 8 0  

5512110000 Écrus ou blanchis 10 0  

5512191000 Teints 10 0  

5512192000 En fils de diverses couleurs 10 0  

5512193000 Imprimés 10 0  

5512211000 Acryliques 10 0  

5512212000 Modacryliques 10 0  

5512290000 Autres 10 0  

5512911000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5512919000 Autres 10 0  

5512991000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5512999000 Autres 10 0  

5513110000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5513120000 

En fibres discontinues de polyester, à 

armure sergé, y compris le croisé, dont 

le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5513130000 
Autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 
10 0  

5513191000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5513192010 Acryliques 10 0  

5513192020 Modacryliques 10 0  

5513199000 Autres 10 0  

5513210000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5513231000 

En fibres discontinues de polyester, à 

armure sergé, y compris le croisé, dont 

le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5513239000 Autres 10 0  

5513291000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5513292010 Acryliques 10 0  

5513292020 Modacryliques 10 0  

5513299000 Autres 10 0  

5513310000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5513391000 De nylon ou autres polyamides 10 0  
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5513392010 Acryliques 10 0  

5513392020 Modacryliques 10 0  

5513399000 Autres 10 0  

5513410000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5513491000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5513492010 Acryliques 10 0  

5513492020 Modacryliques 10 0  

5513499000 Autres 10 0  

5514110000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5514120000 

En fibres discontinues de polyester, à 

armure sergé, y compris le croisé, dont 

le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5514191000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5514192010 Acryliques 10 0  

5514192020 Modacryliques 10 0  

5514193000 
Autres tissus de fibres discontinues de 

polyester 
10 0  

5514199000 Autres 10 0  

5514210000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5514220000 

En fibres discontinues de polyester, à 

armure sergé, y compris le croisé, dont 

le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5514230000 
Autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 
10 0  

5514291000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5514292010 Acryliques 10 0  

5514292020 Modacryliques 10 0  

5514299000 Autres 10 0  

5514300000 En fils de diverses couleurs 10 0  

5514410000 
En fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 
10 0  

5514420000 

En fibres discontinues de polyester, à 

armure sergé, y compris le croisé, dont 

le rapport d'armure n'excède pas 4 
10 0  

5514430000 
Autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 
10 0  

5514491000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5514492010 Acryliques 10 0  

5514492020 Modacryliques 10 0  

5514499000 Autres 10 0  

5515111000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515119000 Autres 10 0  

5515121000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515129000 Autres 10 0  

5515131000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515139000 Autres 10 0  
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5515191000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515199000 Autres 10 0  

5515211000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515219000 Autres 10 0  

5515221000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515229000 Autres 10 0  

5515291000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515299000 Autres 10 0  

5515911000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515919000 Autres 10 0  

5515991000 Écrus ou blanchis 10 0  

5515999000 Autres 10 0  

5516111000 De rayonne viscose 10 0  

5516112000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516119000 Autres 10 0  

5516121000 De rayonne viscose 10 0  

5516122000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516129000 Autres 10 0  

5516131000 De rayonne viscose 10 0  

5516132000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516139000 Autres 10 0  

5516141000 De rayonne viscose 10 0  

5516142000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516149000 Autres 10 0  

5516211000 De rayonne viscose 10 0  

5516212000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516219000 Autres 10 0  

5516221000 De rayonne viscose 10 0  

5516222000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516229000 Autres 10 0  

5516231000 De rayonne viscose 10 0  

5516232000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516239000 Autres 10 0  

5516241000 De rayonne viscose 10 0  

5516242000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516249000 Autres 10 0  

5516311000 De rayonne viscose 10 0  

5516312000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516319000 Autres 10 0  

5516321000 De rayonne viscose 10 0  

5516322000 D'acétate de cellulose 10 0  
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5516329000 Autres 10 0  

5516331000 De rayonne viscose 10 0  

5516332000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516339000 Autres 10 0  

5516341000 De rayonne viscose 10 0  

5516342000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516349000 Autres 10 0  

5516411000 De rayonne viscose 10 0  

5516412000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516419000 Autres 10 0  

5516421000 De rayonne viscose 10 0  

5516422000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516429000 Autres 10 0  

5516431000 De rayonne viscose 10 0  

5516432000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516439000 Autres 10 0  

5516441000 De rayonne viscose 10 0  

5516442000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516449000 Autres 10 0  

5516911000 De rayonne viscose 10 0  

5516912000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516919000 Autres 10 0  

5516921000 De rayonne viscose 10 0  

5516922000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516929000 Autres 10 0  

5516931000 De rayonne viscose 10 0  

5516932000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516939000 Autres 10 0  

5516941000 De rayonne viscose 10 0  

5516942000 D'acétate de cellulose 10 0  

5516949000 Autres 10 0  

5601100000 

Serviettes et tampons hygiéniques, 

couches pour bébés et articles 

hygiéniques similaires, en ouates 
8 0  

5601210000 De coton 8 0  

5601220000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

5601290000 Autres 8 0  

5601301000 Tontisses de matières textiles 8 0  

5601309000 Autres 8 0  

5602101000 Feutres aiguilletés 8 0  

5602102000 Produits cousus-tricotés 8 0  
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5602211000 Feutre piano 8 0  

5602219000 Autres 8 0  

5602290000 D'autres matières textiles 8 0  

5602900000 Autres 8 0  

5603111000 
Imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés 
8 0  

5603119000 Autres 8 0  

5603121000 
Imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés 
8 0  

5603129000 Autres 8 0  

5603131000 
Imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés 
8 0  

5603139000 Autres 8 0  

5603141000 
Imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés 
8 0  

5603149000 Autres 8 0  

5603910000 D'un poids n'excédant pas 25g/m
2 8 0  

5603920000 
D'un poids supérieur à 25g/m

2
 mais 

n'excédant pas 70g/m
2 

8 0  

5603930000 
D'un poids supérieur à 70 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 150 g/m
2 

8 0  

5603940000 D'un poids supérieur à 150 g/m
2 8 0  

5604100000 
Fils et cordes de caoutchouc, recouverts 

de textiles 
8 0  

5604901000 
Imitation de "catgut" constituée de 

fils textiles 
8 0  

5604902000 

Fils à haute ténacité de polyesters, de 

nylon ou d'autres polyamides ou de 

rayonne viscose, imprégnés ou enduits 
8 0  

5604909000 Autres 8 0  

5605000000 

Filés métalliques et fils métallisés, 

même guipés, constitués par des fils 

textiles, des lames ou formes similaires 

des n
os

 5404 ou 5405, combinés avec du 

métal sous forme de fils, de lames ou de 

poudres, ou recouverts de métal 

8 0  

5606001000 Fils guipés 8 0  

5606002000 Fils de chenille 8 0  

5606003000 Fils dits "de chaînette" 8 0  

5606009000 Autres 8 0  

5607210000 Ficelles lieuses ou botteleuses 10 0  

5607290000 Autres 10 0  

5607410000 Ficelles lieuses ou botteleuses 10 0  
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5607490000 Autres 10 0  

5607500000 D'autres fibres synthétiques 10 0  

5607901000 
De jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n
o
 53.03 

10 0  

5607909000 Autres 10 0  

5608111000 De fibres synthétiques 10 0  

5608119000 Autres 10 0  

5608191000 De fibres synthétiques 10 0  

5608199000 Autres 10 0  

5608901000 De coton 10 0  

5608909000 Autres 10 0  

5609001000 De coton 8 0  

5609002000 
De fibres végétales, à l'exclusion 

du coton 
8 0  

5609003000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

5609009000 Autres 8 0  

5701100000 De laine ou de poils fins 10 0  

5701900000 D'autres matières textiles 10 0  

5702100000 

Tapis dits "kelim" ou "kilim", 

"schumacks" ou "soumak", "karamanie" 

et tapis similaires tissés à la main 
10 0  

5702200000 Revêtements de col en fibres de coco 10 0  

5702310000 De laine ou de poils fins 10 0  

5702320000 
De matières textiles synthétiques 

ou artificielles 
10 0  

5702390000 D'autres matières textiles 10 0  

5702410000 De laine ou de poils fins 10 0  

5702420000 
De matières textiles synthétiques 

ou artificielles 
10 0  

5702490000 D'autres matières textiles 10 0  

5702500000 Autres, sans velours, non confectionnés 10 0  

5702910000 De laine ou de poils fins 10 0  

5702920000 
De matières textiles synthétiques 

ou artificielles 
10 0  

5702990000 D'autres matières textiles 10 0  

5703100000 De laine ou de poils fins 10 0  

5703200000 De nylon ou autres polyamides 10 0  

5703300000 
D'autres matières textiles synthétiques 

ou artificielles 
10 0  

5703900000 D'autres matières textiles 10 0  

5704100000 
Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2 

10 0  

5704900000 Autres 10 0  

5705000000 
Autres tapis et revêtements de sol en 

matières textiles, même confectionnés 
10 0  

5801101000 Velours et peluches 13 0  

5801102000 Tissus de chenille 13 0  
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5801210000 
Velours et peluches par la trame, 

non coupés 
13 0  

5801220000 
Velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 
13 0  

5801230000 Autres velours et peluches par la trame 13 0  

5801240000 
Velours et peluches par la 

chaîne, épinglés 
13 0  

5801250000 
Velours et peluches par la 

chaîne, coupés 
13 0  

5801260000 Tissus de chenille 13 0  

5801310000 
Velours et peluches par la trame, 

non coupés 
13 0  

5801320000 
Velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 
13 0  

5801330000 Autres velours et peluches par la trame 13 0  

5801340000 
Velours et peluches par la 

chaîne, épinglés 
13 0  

5801350000 
Velours et peluches par la 

chaîne, coupés 
13 0  

5801360000 Tissus de chenille 13 0  

5801900000 D'autres matières textiles 13 0  

5802110000 Écrus 8 0  

5802190000 Autres 8 0  

5802200000 
Tissus bouclés du genre éponge, en 

autres matières textiles 
8 0  

5802300000 Surfaces textiles touffetées 8 0  

5803000000 
Tissus à point de gaze, autres que les 

articles du n
o
 58.06 

8 0  

5804101000 De soie 13 0  

5804102000 De coton 13 0  

5804103000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

5804109000 Autres 13 0  

5804210000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

5804291000 De soie 13 0  

5804292000 De coton 13 0  

5804299000 Autres 13 0  

5804300000 Dentelles à la main 13 0  

5805001010 De laine ou de poils fins 8 0  

5805001090 Autres 8 0  

5805002000 Tapisseries à l'aiguille 8 0  

5806101000 De laine ou de poils fins 8 0  

5806102000 De coton 8 0  

5806103000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

5806109000 Autres 8 0  

5806200000 

Autre rubanerie, contenant en poids 5 % 

ou plus de fils d'élastomères ou de fils 

de caoutchouc 
8 0  

5806310000 De coton 8 0  

5806320000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

5806391000 De laine ou de poils fins 8 0  
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5806392000 
De fibres végétales, à l'exclusion 

du coton 
8 0  

5806399000 Autres 8 0  

5806400000 
Rubans sans trame, en fils ou fibres 

parallélisés et encollés (bolducs) 
8 0  

5807101000 Étiquettes 8 0  

5807109000 Autres 8 0  

5807901000 Étiquettes 8 0  

5807909000 Autres 8 0  

5808100000 Tresses en pièces 8 0  

5808901000 Articles de passementerie 8 0  

5808909000 Autres 8 0  

5809000000 

Tissus de fils de métal et tissus de filés 

métalliques ou de fils textiles métallisés 

du n
o
 56.05, des types utilisés pour 

l'habillement, l'ameublement ou usages 

similaires, non dénommés ni 

compris ailleurs 

8 0  

5810100000 
Broderies chimiques ou aériennes et 

broderies à fond découpé 
13 0  

5810910000 De coton 13 0  

5810920000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

5810990000 D'autres matières textiles 13 0  

5811001000 De soie 8 0  

5811002000 De laine ou de poils fins 8 0  

5811003000 De coton 8 0  

5811004000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

5811009000 Autres 8 0  

5901100000 

Tissus enduits de colle ou de matières 

amylacées, des types utilisés pour la 

reliure, le cartonnage, la gainerie ou 

usages similaires 

8 0  

5901901000 
Toiles à calquer ou transparentes pour 

le dessin 
8 0  

5901902000 Toiles préparées pour la peinture 8 0  

5901903000 Bougran et tissus similaires raidis 8 0  

5902100000 De nylon ou autres polyamides 8 0  

5902200000 De polyesters 8 0  

5902900000 Autres 8 0  

5903100000 Avec du poly(chlorure de vinyle) 10 0  

5903200000 Avec du polyuréthanne 10 0  

5903900000 Autres 10 0  

5904100000 Linoléums 8 0  

5904900000 Autres 8 0  
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5905000000 
Revêtements muraux en 

matières textiles 
8 0  

5906100000 
Rubans adhésifs d'une largeur 

n'excédant pas 20 cm 
8 0  

5906910000 De bonneterie 8 0  

5906990000 Autres 8 0  

5907001000 

Tissus enduits ou imprégnés avec de 

l'huile ou des préparations à base 

d'huile séchante 
8 0  

5907002000 
Toiles peintes pour décors de théâtres, 

fonds d'atelier ou usages analogues 
8 0  

5907009000 Autres 8 0  

5908001000 Mèches 8 0  

5908009000 Autres 8 0  

5909000000 

Tuyaux pour pompes et tuyaux 

similaires, en matières textiles, même 

avec armatures ou accessoires en 

autres matières 

8 0  

5910000000 

Courroies transporteuses ou de 

transmission en matières textiles, même 

imprégnées, enduites, recouvertes de 

matière plastique ou stratifiées avec de 

la matière plastique ou renforcées de 

métal ou d'autres matières 

8 0  

5911101000 De rubans 8 0  

5911109000 Autres 8 0  

5911200000 
Gazes et toiles à bluter, même 

confectionnées 
8 0  

5911310000 D'un poids inférieur à 650g/m
2 8 0  

5911320000 D'un poids égal ou supérieur à 650 g/m
2 8 0  

5911400000 

Étreindelles et tissus épais des types 

utilisés sur des presses d'huilerie ou 

pour des usages techniques analogues, 

y compris ceux en cheveux 

8 0  

5911900000 Autres 8 0  

6001101000 De coton 10 0  

6001102000 De fibres synthétiques ou artificielles 10 0  

6001109000 Autres 10 0  

6001210000 De coton 10 0  

6001220000 De fibres synthétiques ou artificielles 10 0  

6001290000 D'autres matières textiles 10 0  

6001910000 De coton 10 0  

6001920000 De fibres synthétiques ou artificielles 10 0  

6001990000 D'autres matières textiles 10 0  

6002400000 

Contenant en poids 5 % ou plus de fils 

d'élastomères mais ne contenant pas de 

fils de caoutchouc 
10 0  
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6002900000 Autres 10 0  

6003100000 De laine ou de poils fins 10 0  

6003200000 De coton 10 0  

6003300000 De fibres synthétiques 10 0  

6003400000 De fibres artificielles 10 0  

6003900000 Autres 10 0  

6004100000 

Contenant en poids 5 % ou plus de fils 

d'élastomères mais ne contenant pas de 

fils de caoutchouc 
10 0  

6004900000 Autres 10 0  

6005210000 Écrus ou blanchis 10 0  

6005220000 Teints 10 0  

6005230000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6005240000 Imprimés 10 0  

6005310000 Écrus ou blanchis 10 0  

6005320000 Teints 10 0  

6005330000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6005340000 Imprimés 10 0  

6005410000 Écrus ou blanchis 10 0  

6005420000 Teints 10 0  

6005430000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6005440000 Imprimés 10 0  

6005900000 Autres 10 0  

6006100000 De laine ou de poils fins 10 0  

6006210000 Écrus ou blanchis 10 0  

6006220000 Teints 10 0  

6006230000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6006240000 Imprimés 10 0  

6006310000 Écrus ou blanchis 10 0  

6006320000 Teints 10 0  

6006330000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6006340000 Imprimés 10 0  

6006410000 Écrus ou blanchis 10 0  

6006420000 Teints 10 0  

6006430000 En fils de diverses couleurs 10 0  

6006440000 Imprimés 10 0  

6006900000 Autres 10 0  

6101200000 De coton 13 0  

6101301000 De fibres synthétiques 13 0  

6101302000 De fibres artificielles 13 0  

6101900000 D'autres matières textiles 13 0  
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6102100000 De laine ou de poils fins 13 0  

6102200000 De coton 13 0  

6102301000 De fibres synthétiques 13 0  

6102302000 De fibres artificielles 13 0  

6102900000 D'autres matières textiles 13 0  

6103101000 De laine ou de poils fins 13 0  

6103102000 De fibres synthétiques 13 0  

6103109000 D'autres matières textiles 13 0  

6103220000 De coton 13 0  

6103230000 De fibres synthétiques 13 0  

6103290000 D'autres matières textiles 13 0  

6103310000 De laine ou de poils fins 13 0  

6103320000 De coton 13 0  

6103330000 De fibres synthétiques 13 0  

6103390000 D'autres matières textiles 13 0  

6103410000 De laine ou de poils fins 13 0  

6103420000 De coton 13 0  

6103430000 De fibres synthétiques 13 0  

6103490000 D'autres matières textiles 13 0  

6104130000 De fibres synthétiques 13 0  

6104191000 De coton 13 0  

6104199000 Autres 13 0  

6104220000 De coton 13 0  

6104230000 De fibres synthétiques 13 0  

6104290000 D'autres matières textiles 13 0  

6104310000 De laine ou de poils fins 13 0  

6104320000 De coton 13 0  

6104330000 De fibres synthétiques 13 0  

6104390000 D'autres matières textiles 13 0  

6104410000 De laine ou de poils fins 13 0  

6104420000 De coton 13 0  

6104430000 De fibres synthétiques 13 0  

6104440000 De fibres artificielles 13 0  

6104491000 De soie 13 0  

6104499000 Autres 13 0  

6104510000 De laine ou de poils fins 13 0  

6104520000 De coton 13 0  

6104530000 De fibres synthétiques 13 0  

6104590000 D'autres matières textiles 13 0  

6104610000 De laine ou de poils fins 13 0  

6104620000 De coton 13 0  
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6104630000 De fibres synthétiques 13 0  

6104690000 D'autres matières textiles 13 0  

6105100000 De coton 13 0  

6105201000 De fibres synthétiques 13 0  

6105202000 De fibres artificielles 13 0  

6105901000 De soie 13 0  

6105902000 De laine ou de poils fins 13 0  

6105909000 Autres 13 0  

6106100000 De coton 13 0  

6106201000 De fibres synthétiques 13 0  

6106202000 De fibres artificielles 13 0  

6106901000 De soie 13 0  

6106902000 De laine ou de poils fins 13 0  

6106909000 Autres 13 0  

6107110000 De coton 13 0  

6107121000 De fibres synthétiques 13 0  

6107122000 De fibres artificielles 13 0  

6107190000 D'autres matières textiles 13 0  

6107210000 De coton 13 0  

6107221000 De fibres synthétiques 13 0  

6107222000 De fibres artificielles 13 0  

6107290000 D'autres matières textiles 13 0  

6107910000 De coton 13 0  

6107991000 De laine ou de poils fins 13 0  

6107999000 Autres 13 0  

6108111000 De fibres synthétiques 13 0  

6108112000 De fibres artificielles 13 0  

6108191000 De coton 13 0  

6108199000 Autres 13 0  

6108210000 De coton 13 0  

6108221000 De fibres synthétiques 13 0  

6108222000 De fibres artificielles 13 0  

6108290000 D'autres matières textiles 13 0  

6108310000 De coton 13 0  

6108321000 De fibres synthétiques 13 0  

6108322000 De fibres artificielles 13 0  

6108390000 D'autres matières textiles 13 0  

6108910000 De coton 13 0  

6108921000 De fibres synthétiques 13 0  

6108922000 De fibres artificielles 13 0  

6108991000 De laine ou de poils fins 13 0  
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6108999000 Autres 13 0  

6109101000 T-shirts 13 0  

6109109000 Autres 13 0  

6109901010 T-shirts 13 0  

6109901090 Autres 13 0  

6109902010 T-shirts 13 0  

6109902090 Autres 13 0  

6109903010 T-shirts 13 0  

6109903090 Autres 13 0  

6109909010 T-shirts 13 0  

6109909090 Autres 13 0  

6110110000 De laine 13 0  

6110120000 De chèvre du Cachemire 13 0  

6110190000 Autres 13 0  

6110200000 De coton 13 0  

6110301000 De fibres synthétiques 13 0  

6110302000 De fibres artificielles 13 0  

6110901000 De soie 13 0  

6110909000 Autres 13 0  

6111201000 Vêtements 13 0  

6111202000 Accessoires 13 0  

6111301000 Vêtements 13 0  

6111302000 Accessoires 13 0  

6111901000 Vêtements 13 0  

6111902000 Accessoires 13 0  

6112110000 De coton 13 0  

6112120000 De fibres synthétiques 13 0  

6112190000 D'autres matières textiles 13 0  

6112201000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6112209000 Autres 13 0  

6112310000 De fibres synthétiques 13 0  

6112390000 D'autres matières textiles 13 0  

6112410000 De fibres synthétiques 13 0  

6112490000 D'autres matières textiles 13 0  

6113001000 Du n
o
 59.03. 13 0  

6113002000 Du n
o
 59.06. 13 0  

6113003000 Du n
o
 59.07. 13 0  

6114200000 De coton 13 0  

6114301000 De fibres synthétiques 13 0  

6114302000 De fibres artificielles 13 0  

6114901000 De soie 13 0  
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6114909000 Autres 13 0  

6115100000 

Collants (bas-culottes), bas et mi-bas à 

compression dégressive (les bas à 

varices, par exemple) 
13 0  

6115210000 
De fibres synthétiques, titrant en fils 

simples moins de 67 décitex 
13 0  

6115220000 
De fibres synthétiques, titrant en fils 

simples 67 décitex ou plus 
13 0  

6115290000 D'autres matières textiles 13 0  

6115301000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6115309000 Autres 13 0  

6115940000 De laine ou de poils fins 13 0  

6115950000 De coton 13 0  

6115960000 De fibres synthétiques 13 0  

6115990000 D'autres matières textiles 13 0  

6116100000 
Imprégnés, enduits ou recouverts de 

matière plastique ou de caoutchouc 
8 0  

6116910000 De laine ou de poils fins 8 0  

6116921000 Gants de travail 8 0  

6116929000 Autres 8 0  

6116930000 De fibres synthétiques 8 0  

6116990000 D'autres matières textiles 8 0  

6117101000 De soie 13 0  

6117102000 De laine ou de poils fins 13 0  

6117103000 De coton 13 0  

6117104000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6117109000 Autres 13 0  

6117801000 
Cravates, noeuds papillons et 

foulards cravates 
13 0  

6117809000 Autres 13 0  

6117900000 Parties 13 0  

6201110000 De laine ou de poils fins 13 0  

6201120000 De coton 13 0  

6201131000 De fibres synthétiques 13 0  

6201132000 De fibres artificielles 13 0  

6201190000 D'autres matières textiles 13 0  

6201910000 De laine ou de poils fins 13 0  

6201920000 De coton 13 0  

6201931000 De fibres synthétiques 13 0  

6201932000 De fibres artificielles 13 0  

6201990000 D'autres matières textiles 13 0  

6202110000 De laine ou de poils fins 13 0  

6202120000 De coton 13 0  

6202131000 De fibres synthétiques 13 0  
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6202132000 De fibres artificielles 13 0  

6202190000 D'autres matières textiles 13 0  

6202910000 De laine ou de poils fins 13 0  

6202920000 De coton 13 0  

6202931000 De fibres synthétiques 13 0  

6202932000 De fibres artificielles 13 0  

6202990000 D'autres matières textiles 13 0  

6203110000 De laine ou de poils fins 13 0  

6203120000 De fibres synthétiques 13 0  

6203190000 D'autres fibres synthétiques 13 0  

6203220000 De coton 13 0  

6203230000 De fibres synthétiques 13 0  

6203291000 De laine ou de poils fins 13 0  

6203299000 Autres 13 0  

6203310000 De laine ou de poils fins 13 0  

6203320000 De coton 13 0  

6203330000 De fibres synthétiques 13 0  

6203390000 D'autres matières textiles 13 0  

6203410000 De laine ou de poils fins 13 0  

6203421000 En tissus dit "denim" 13 0  

6203429000 Autres 13 0  

6203430000 De fibres synthétiques 13 0  

6203490000 D'autres matières textiles 13 0  

6204110000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204120000 De coton 13 0  

6204130000 De fibres synthétiques 13 0  

6204191000 De soie 13 0  

6204199000 Autres 13 0  

6204210000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204220000 De coton 13 0  

6204230000 De fibres synthétiques 13 0  

6204291000 De soie 13 0  

6204299000 Autres 13 0  

6204310000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204320000 De coton 13 0  

6204330000 De fibres synthétiques 13 0  

6204391000 De soie 13 0  

6204399000 Autres 13 0  

6204410000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204420000 De coton 13 0  

6204430000 De fibres synthétiques 13 0  
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6204440000 De fibres artificielles 13 0  

6204491000 De soie 13 0  

6204499000 Autres 13 0  

6204510000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204520000 De coton 13 0  

6204530000 De fibres synthétiques 13 0  

6204591000 De soie 13 0  

6204599000 Autres 13 0  

6204610000 De laine ou de poils fins 13 0  

6204621000 En tissus dit "denim" 13 0  

6204629000 Autres 13 0  

6204630000 De fibres synthétiques 13 0  

6204691000 De soie 13 0  

6204699000 Autres 13 0  

6205200000 De coton 13 0  

6205301000 De fibres synthétiques 13 0  

6205302000 De fibres artificielles 13 0  

6205901000 De soie 13 0  

6205902000 De laine ou de poils fins 13 0  

6205909000 Autres 13 0  

6206100000 De soie ou de déchets de soie 13 0  

6206200000 De laine ou de poils fins 13 0  

6206300000 De coton 13 0  

6206401000 De fibres synthétiques 13 0  

6206402000 De fibres artificielles 13 0  

6206900000 D'autres matières textiles 13 0  

6207110000 De coton 13 0  

6207191000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6207199000 Autres 13 0  

6207210000 De coton 13 0  

6207221000 De fibres synthétiques 13 0  

6207222000 De fibres artificielles 13 0  

6207290000 D'autres matières textiles 13 0  

6207910000 De coton 13 0  

6207991000 De soie 13 0  

6207992000 De laine ou de poils fins 13 0  

6207993010 De fibres synthétiques 13 0  

6207993020 De fibres artificielles 13 0  

6207999000 Autres 13 0  

6208111000 De fibres synthétiques 13 0  

6208112000 De fibres artificielles 13 0  
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6208191000 De soie 13 0  

6208192000 De coton 13 0  

6208199000 Autres 13 0  

6208210000 De coton 13 0  

6208221000 De fibres synthétiques 13 0  

6208222000 De fibres artificielles 13 0  

6208290000 D'autres matières textiles 13 0  

6208910000 De coton 13 0  

6208921000 De fibres synthétiques 13 0  

6208922000 De fibres artificielles 13 0  

6208991000 De soie 13 0  

6208992000 De laine ou de poils fins 13 0  

6208999000 Autres 13 0  

6209201000 Vêtements 13 0  

6209202000 Accessoires 13 0  

6209301000 Vêtements 13 0  

6209302000 Accessoires 13 0  

6209901010 De laine ou de poils fins 13 0  

6209901090 Autres 13 0  

6209902000 Accessoires 13 0  

6210101000 En produits du n
o
 56.02 13 0  

6210102000 En produits du n
o
 56.03 13 0  

6210201000 En produits du n
o
 59.03 13 0  

6210202000 En produits du n
o
 59.06 13 0  

6210203000 En produits du n
o
 59.07 13 0  

6210301000 En produits du n
o
 59.03 13 0  

6210302000 En produits du n
o
 59.06 13 0  

6210303000 En produits du n
o
 59.07 13 0  

6210401000 En produits du n
o
 59.03 13 0  

6210402000 En produits du n
o
 59.06 13 0  

6210403000 En produits du n
o
 59.07 13 0  

6210501000 En produits du n
o
 59.03 13 0  

6210502000 En produits du n
o
 59.06 13 0  

6210503000 En produits du n
o
 59.07 13 0  

6211111000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6211119000 Autres 13 0  

6211121000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6211129000 Autres 13 0  

6211201000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6211209000 Autres 13 0  
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6211321000 
Tenues de judo, de taekwondo et autres 

arts martiaux orientaux 
13 0  

6211329000 Autres 13 0  

6211331000 De fibres synthétiques 13 0  

6211332000 De fibres artificielles 13 0  

6211391000 De laine ou de poils fins 13 0  

6211399000 Autres 13 0  

6211410000 De laine ou de poils fins 13 0  

6211421000 
Tenues de judo, de taekwondo et autres 

arts martiaux orientaux 
13 0  

6211429000 Autres 13 0  

6211431000 De fibres synthétiques 13 0  

6211432000 De fibres artificielles 13 0  

6211490000 D'autres matières textiles 13 0  

6212101000 De coton 13 0  

6212102000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6212109000 Autres 13 0  

6212201000 De coton 13 0  

6212202000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6212209000 Autres 13 0  

6212300000 Combinés 13 0  

6212900000 Autres 13 0  

6213200000 De coton 8 0  

6213900000 D'autres matières textiles 8 0  

6214100000 De soie ou de déchets de soie 8 0  

6214200000 De laine ou de poils fins 8 0  

6214300000 De fibres synthétiques 8 0  

6214400000 De fibres artificielles 8 0  

6214900000 D'autres matières textiles 8 0  

6215100000 De soie ou de déchets de soie 8 0  

6215200000 De fibres synthétiques ou artificielles 8 0  

6215900000 D'autres matières textiles 8 0  

6216001000 
Imprégnés, enduits ou recouverts de 

matière plastique ou de caoutchouc 
8 0  

6216009000 Autres 8 0  

6217100000 Accessoires 13 0  

6217900000 Parties 13 0  

6301100000 Couvertures chauffantes électriques 10 0  

6301200000 

Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de laine ou de 

poils fins 
10 0  
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6301300000 
Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de coton 
10 0  

6301400000 

Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de 

fibres synthétiques 
10 0  

6301900000 Autres couvertures 10 0  

6302101000 De coton 13 0  

6302109000 Autres 13 0  

6302210000 De coton 13 0  

6302220000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6302290000 D'autres matières textiles 13 0  

6302310000 De coton 13 0  

6302320000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6302390000 D'autres matières textiles 13 0  

6302400000 Linge de table en bonneterie 13 0  

6302510000 De coton 13 0  

6302530000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6302590000 D'autres matières textiles 13 0  

6302600000 
Linge de toilette ou de cuisine, bouclé 

du genre éponge, de coton 
13 0  

6302910000 De coton 13 0  

6302930000 De fibres synthétiques ou artificielles 13 0  

6302990000 D'autres matières textiles 13 0  

6303120000 De fibres synthétiques 13 0  

6303191000 De coton 13 0  

6303199000 Autres 13 0  

6303910000 De coton 13 0  

6303920000 De fibres synthétiques 13 0  

6303990000 D'autres matières textiles 13 0  

6304110000 De bonneterie 13 0  

6304190000 Autres 13 0  

6304910000 De bonneterie 13 0  

6304920000 Autres qu'en bonneterie, de coton 13 0  

6304930000 
Autres qu'en bonneterie, de 

fibres synthétiques 
13 0  

6304990000 
Autres qu'en bonneterie, d'autres 

matières textiles 
13 0  

6305100000 
De jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n
o
 53.03 

8 0  

6305200000 De coton 8 0  

6305320000 
Contenants souples pour matières 

en vrac 
8 0  
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6305330000 

Autres, obtenues à partir de lames ou 

formes similaires de polyéthylène ou 

de polypropylène 
8 0  

6305390000 Autres 8 0  

6305900000 D'autres matières textiles 8 0  

6306120000 De fibres synthétiques 13 0  

6306190000 D'autres matières textiles 13 0  

6306220000 De fibres synthétiques 13 0  

6306290000 D'autres matières textiles 13 0  

6306300000 Voiles 13 0  

6306401000 De coton 13 0  

6306409000 D'autres matières textiles 13 0  

6306910000 De coton 13 0  

6306991000 De fibres synthétiques 13 0  

6306999000 Autres 13 0  

6307100000 

Serpillières ou wassingues, lavettes, 

chamoisettes et articles 

d'entretien similaires 
10 0  

6307200000 Ceintures et gilets de sauvetage 10 0  

6307901000 Lacets de chaussures 10 0  

6307902000 Housses pour vêtements 10 0  

6307903000 Modèles de vêtements 10 0  

6307909000 Autres 10 0  

6308000000 

Assortiments composés de pièces de 

tissus et de fils, même avec accessoires, 

pour la confection de tapis, de 

tapisseries, de nappes de table ou de 

serviettes brodées, ou d'articles textiles 

similaires, en emballages pour la vente 

au détail 

13 0  

6309000000 Articles de friperie 8 0  

6310100000 Triés 8 0  

6310900000 Autres 8 0  

6401100000 
Chaussures comportant, à l'avant, une 

coquille de protection en métal 
8 0  

6401921000 Chaussures de ski 8 0  

6401929010 En caoutchouc 8 0  

6401929090 Autres 8 0  

6401991010 En caoutchouc 8 0  

6401991090 Autres 8 0  

6401999000 Autres 8 0  

6402120000 
Chaussures de ski et chaussures pour le 

surf des neiges 
13 0  

6402190000 Autres 13 0  
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6402200000 
Chaussures avec dessus en lanières ou 

brides fixées à la semelle par des tétons 
13 0  

6402911000 Chaussures, de protection contre le froid 13 0  

6402912000 

Chaussures de tennis, chaussures de 

basketball, chaussures de gymnastique, 

chaussures d'entraînement et 

chaussures similaires 

13 0  

6402919000 Autres 13 0  

6402991000 
Sandales ou chaussures similaires, 

produites en une pièce par moulage 
13 0  

6402992000 

Chaussures de tennis, chaussures de 

basketball, chaussures de gymnastique, 

chaussures d'entraînement et 

chaussures similaires 

13 0  

6402999000 Autres 13 0  

6403120000 
Chaussures de ski et chaussures pour le 

surf des neiges 
13 0  

6403190000 Autres 13 0  

6403200000 

Chaussures à semelles extérieures en 

cuir naturel et dessus constitués par des 

lanières en cuir naturel passant sur le 

cou-de-pied et entourant le gros orteil 

13 0  

6403400000 

Autres chaussures, comportant, à 

l'avant, une coquille de protection 

en métal 
13 0  

6403511000 Chaussures de ville 13 0  

6403519000 Autres 13 0  

6403591000 Chaussures de ville 13 0  

6403599000 Autres 13 0  

6403911000 Chaussures de ville 13 0  

6403912000 Chaussures de montagne 13 0  

6403913000 Bottes à lacets 13 0  

6403914000 

Chaussures de tennis, chaussures de 

basketball, chaussures de gymnastique, 

chaussures d'entraînement et 

chaussures similaires 

13 0  
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6403919000 Autres 13 0  

6403991000 Chaussures de ville 13 0  

6403992000 Chaussures de montagne 13 0  

6403993000 Bottes à lacets 13 0  

6403994000 

Chaussures de tennis, chaussures de basketball, 

chaussures de gymnastique, chaussures 

d'entraînement et chaussures similaires 
13 0  

6403999000 Autres 13 0  

6404110000 

Chaussures de sport; chaussures de tennis, 

chaussures de basketball, chaussures de 

gymnastique, chaussures d'entraînement et 

chaussures similaires 

13 0  

6404191000 Pantoufles 13 0  

6404199000 Autres 13 0  

6404201000 Pantoufles 13 0  

6404209000 Autres 13 0  

6405100000 À dessus en cuir naturel ou reconstitué 13 3  

6405200000 À dessus en matières textiles 13 0  

6405900000 Autres 13 5  

6406101000 Dessus de chaussures 8 0  

6406102000 Parties 8 0  

6406201000 Semelles extérieures 8 0  

6406202000 Talons 8 0  

6406910000 En bois 8 0  

6406991000 Semelles intérieures amovibles 8 0  

6406992000 Talonnettes 8 0  

6406993000 Guêtres 8 0  

6406994000 Jambières 8 0  

6406999000 Autres 8 0  

6501000000 

Cloches non dressées (mises en forme) ni 

tournurées (mises en tournure), plateaux 

(disques), manchons (cylindres) même fendus 

dans le sens de la hauteur, en feutre, 

pour chapeaux 

8 0  

6502000000 

Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou 

fabriquées par l'assemblage de bandes en toutes 

matières, non dressées (mises en forme) ni 

tournurées (mises en tournure) ni garnies 

8 0  

6504000000 

Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués 

par l'assemblage de bandes en toutes matières, 

même garnis 
8 0  
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6505100000 Résilles et filets à cheveux 8 0  

6505901010 De fibres synthétiques 8 0  

6505901090 D'autres fibres 8 0  

6505902010 Casquettes de sport 8 0  

6505902020 Bérets 8 0  

6505902090 Autres 8 0  

6505909000 Autres 8 0  

6506100000 Coiffures de sécurité 8 0  

6506910000 En caoutchouc ou en matière plastique 8 0  

6506991000 En cuir 8 0  

6506992000 En métal 8 0  

6506999000 Autres 8 0  

6507000000 

Bandes pour garniture intérieure, coiffes, 

couvre-coiffures, carcasses, visières et jugulaires 

pour la chapellerie 
8 0  

6601100000 Parasols de jardin et articles similaires 13 0  

6601910000 À mât ou manche télescopique 13 0  

6601991000 Parapluies-cannes 13 0  

6601992000 Ombrelles 13 0  

6601999000 Autres 13 0  

6602001000 Cannes 8 0  

6602002000 Cannes-sièges 8 0  

6602003000 Fouets, cravaches 8 0  

6602009000 Autres 8 0  

6603200000 
Montures assemblées, même avec mâts ou 

manches, pour parapluies, ombrelles ou parasols 
13 0  

6603900000 Autres 13 0  

6701000000 

Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs 

plumes ou de leur duvet, plumes, parties de 

plumes, duvet et articles en ces matières, autres 

que les produits du n
o
 05.05 et les tuyaux et tiges 

de plumes, travaillés 

8 0  

6702100000 En matières plastiques 8 0  

6702901000 En tissus 8 0  

6702902000 En papier 8 0  

6702909000 Autres 8 0  

6703001010 Lavés, remis, amincis 8 0  

6703001090 Autres 8 0  

6703009000 Autres 8 0  

6704110000 Perruques complètes 8 0  

6704191000 Perruques partielles 8 0  

6704192000 Fausses barbes 8 0  
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6704193000 Faux sourcils 8 0  

6704194000 Faux cils 8 0  

6704199000 Autres 8 0  

6704201000 Perruques complètes 8 0  

6704202000 Perruques partielles 8 0  

6704203000 Fausses barbes 8 0  

6704204000 Faux sourcils 8 0  

6704205000 Faux cils 8 0  

6704209000 Autres 8 0  

6704900000 En autres matières 8 0  

6801000000 
Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage, 

en pierres naturelles (autres que l'ardoise) 
8 0  

6802100000 

Carreaux, cubes, dés et articles similaires, même 

de forme autre que carrée ou rectangulaire, dont 

la plus grande surface peut être inscrite dans un 

carré dont le côté est inférieur à 7 cm; granulés, 

éclats et poudres, colorés artificiellement 

8 3  

6802211000 Marbre 8 5  

6802212000 Travertin 8 0  

6802213000 Albâtre 8 0  

6802230000 Granit 8 5  

6802291000 Autres pierres calcaires 8 0  

6802299000 Autres 8 5  

6802911000 Marbre 8 5  

6802912000 Travertin 8 0  

6802913000 Albâtre 8 0  

6802920000 Autres pierres calcaires 8 0  

6802930000 Granit 8 5  

6802990000 Autres pierres 8 5  

6803001000 Pierre à encre 8 5  

6803009000 Autres 8 5  

6804100000 Meules à moudre ou à défibrer 8 0  

6804210000 En diamant naturel ou synthétique, aggloméré 8 0  

6804220000 En autres abrasifs agglomérés ou en céramique 8 3  

6804230000 En pierres naturelles 8 0  

6804300000 Pierres à aiguiser ou à polir à la main 8 0  

6805100000 
Appliqués sur tissus en matières 

textiles seulement 
8 0  
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6805200000 Appliqués sur papier ou carton seulement 8 0  

6805300000 Appliqués sur d'autres matières 8 0  

6806101000 Laines de laitier 8 0  

6806102000 Laines de roche 8 3  

6806103000 Fibres céramiques 8 0  

6806109000 Autres 8 0  

6806201000 Vermiculite expansée 8 5  

6806202000 Argiles expansées 8 0  

6806204000 Perlite expansée 8 0  

6806209000 Autres 8 0  

6806901000 Matériau ignifuge 8 0  

6806909000 Autres 8 3  

6807100000 En rouleaux 8 0  

6807900000 Autres 8 0  

6808000000 

Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles 

similaires, en fibres végétales, en paille ou en 

copeaux, plaquettes, particules, sciures ou autres 

déchets de bois, agglomérés avec du ciment, du 

plâtre ou d'autres liants minéraux 

8 0  

6809110000 
Revêtus ou renforcés de papier ou de 

carton uniquement 
8 0  

6809190000 Autres 8 0  

6809900000 Autres ouvrages 8 0  

6810111000 Blocs 8 0  

6810112000 Briques 8 0  

6810191000 Tuiles 8 0  

6810192000 Carreaux 8 0  

6810193000 Tuiles 8 0  

6810199000 Autres 8 0  

6810910000 
Éléments préfabriqués pour le bâtiment ou le 

génie civil 
8 0  

6810991000 Poutres et solives 8 0  

6810992000 Piliers 8 0  

6810993000 Poteaux électriques 8 0  

6810994000 Traverses de chemin de fer 8 0  

6810995000 Tuyaux 8 0  

6810999000 Autres 8 0  

6811401010 Pour toitures, plafonds, murs ou sols 8 0  

6811401090 Autres 8 0  

6811402010 Pour toitures, plafonds, murs ou sols 8 0  

6811402090 Autres 8 0  
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6811403000 Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie 8 0  

6811409010 Pour toitures, plafonds, murs ou sols 8 0  

6811409090 Autres 8 0  

6811810000 Plaques ondulées 8 0  

6811820000 
Autres plaques, panneaux, carreaux, tuiles et 

articles similaires 
8 0  

6811830000 Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie 8 0  

6811890000 Autres ouvrages 8 0  

6812801000 
Vêtements, accessoires du vêtement, chaussures 

et coiffures 
8 0  

6812802000 Papiers, cartons et feutres 8 0  

6812803000 
Feuilles en amiante et élastomères comprimés, 

pour joints, même présentées en rouleaux 
8 0  

6812809000 Autres 8 0  

6812910000 
Vêtements, accessoires du vêtement, chaussures 

et coiffures 
8 0  

6812920000 Papiers, cartons et feutres 8 0  

6812930000 
Feuilles en amiante et élastomères comprimés, 

pour joints, même présentées en rouleaux 
8 0  

6812990000 Autres 8 0  

6813201010 Pour automobiles 8 0  

6813201090 Autres 8 0  

6813202010 Pour automobiles 8 0  

6813202090 Autres 8 0  

6813209010 Pour automobiles 8 3  

6813209090 Autres 8 3  

6813810000 Garnitures de freins 8 0  

6813891000 Garnitures d'embrayage 8 0  

6813899000 Autres 8 3  

6814100000 
Plaques, feuilles et bandes en mica aggloméré ou 

reconstitué, même sur support 
8 0  

6814900000 Autres 8 0  

6815101000 
Ouvrages en graphite pour usages autres 

qu'électriques 
8 0  

6815102000 Fibres de carbone 8 0  

6815109000 Autres 8 0  

6815200000 Ouvrages en tourbe 8 0  

6815910000 
Contenant de la magnésite, de la dolomie ou de la 

chromite 
8 0  

6815990000 Autres 8 5  

6901001000 Briques 8 0  

6901002000 Blocs 8 0  
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6901003000 Tuiles 8 0  

6901009010 Barres et panneaux 8 0  

6901009090 Autres 8 0  

6902100000 

Contenant en poids plus de 50 % des éléments 

Mg, Ca ou Cr, pris isolément ou ensemble, 

exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 
8 5  

6902200000 

Contenant en poids plus de 50 % d'alumine 

(Al2O3), de silice (SiO2) ou d'un mélange ou 

combinaison de ces produits 
8 5  

6902901000 À base de carbure de silicium ou de zircon 8 0  

6902909000 Autres 8 5  

6903101000 Cornues 8 0  

6903102010 
Pour fourneaux, pour la production de disques 

à semi-conducteur 
3 0  

6903102090 Autres 8 0  

6903103000 Récipients de réaction 8 0  

6903104000 Moufles 8 0  

6903105000 Busettes 8 0  

6903106000 Tampons 8 0  

6903107000 Tubes et tuyaux 8 0  

6903108000 Barres et baguettes 8 0  

6903109000 Autres 8 3  

6903201000 Cornues 8 0  

6903202000 Creusets 8 0  

6903203000 Récipients de réaction 8 0  

6903204000 Moufles 8 0  

6903205000 Busettes 8 0  

6903206000 Tampons 8 0  

6903207000 Tubes et tuyaux 8 0  

6903208000 Barres et baguettes 8 0  

6903209000 Autres 8 0  

6903901000 À base de carbure de silicium ou de zircon 8 0  

6903909010 Cornues 8 0  

6903909020 Creusets 8 0  

6903909030 Récipients de réaction 8 0  

6903909040 Moufles 8 0  

6903909050 Busettes 8 0  

6903909060 Tampons 8 0  

6903909070 Tubes et tuyaux 8 0  

6903909080 Barres et baguettes 8 0  
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6903909090 Autres 8 5  

6904100000 Briques de construction 8 0  

6904900000 Autres 8 0  

6905100000 Tuiles 8 0  

6905901000 Éléments de cheminée et conduits de cheminée 8 0  

6905902000 Ornements architectoniques 8 0  

6905909000 Autres 8 0  

6906001000 Tuyaux, conduits et gouttières 8 0  

6906002000 Accessoires de tuyauterie 8 0  

6907101000 En porcelaine 8 0  

6907109000 Autres 8 0  

6907901000 En porcelaine 8 0  

6907909000 Autres 8 0  

6908101000 En porcelaine 8 0  

6908109000 Autres 8 3  

6908901000 En porcelaine 8 5  

6908909000 Autres 8 5  

6909110000 En porcelaine 8 0  

6909120000 
Articles ayant une dureté équivalente à 9 ou 

davantage sur l'échelle de Mohs 
8 0  

6909190000 Autres 8 0  

6909900000 Autres 8 0  

6910101000 Lavabos 8 0  

6910102000 Baignoires 8 0  

6910103000 Cuvettes d'aisance 8 0  

6910104000 Urinoirs 8 0  

6910109000 Autres 8 3  

6910900000 Autres 8 3  

6911101000 Services à café ou à thé 8 5  

6911102000 Bols et plats 8 3  

6911109000 Autres 8 0  

6911901000 Article de ménage ou d'économie domestique 8 0  

6911902000 Articles d'hygiène ou de toilette 8 0  

6911909000 Autres 8 0  

6912001010 Services à café ou à thé 8 3  

6912001020 Bols et plats 8 3  

6912001090 Autres 8 5  

6912002000 Article de ménage ou d'économie domestique 8 0  

6912003000 Articles d'hygiène ou de toilette 8 0  

6912009000 Autres 8 0  

6913101000 Statues, statuettes et bustes 8 0  
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6913109020 Vaisselle d'ornementation 8 0  

6913109090 Autres 8 0  

6913901000 Statues, statuettes et bustes 8 0  

6913909020 Vaisselle d'ornementation 8 0  

6913909090 Autres 8 3  

6914101000 Pots à fleurs 8 0  

6914109000 Autres 8 0  

6914901000 Pots à fleurs 8 0  

6914909000 Autres 8 0  

7001001000 Masse 5 0  

7001002000 Déchets et débris, calcin 3 0  

7002100000 Billes 8 0  

7002201000 
Pour la fabrication de quartz 

pour semi-conducteur 
3 0  

7002209000 Autres 8 0  

7002311000 
Pour la fabrication de quartz 

pour semi-conducteurs 
3 3  

7002319000 Autres 8 3  

7002320000 

En autre verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas  

5 × 10
-6

 par kelvin entre 0°C et 300°C 
8 0  

7002390000 Autres 8 0  

7003121000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 0  

7003122000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7003123000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7003124000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  

7003125000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7003126000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7003127000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7003191000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 0  

7003192000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7003193000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7003194000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  
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7003195000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7003196000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7003197000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7003200000 Plaques et feuilles, armées 8 0  

7003300000 Profilés 8 0  

7004201000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 0  

7004202000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7004203000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7004204000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  

7004205000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7004206000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7004207000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7004901000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 0  

7004902000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7004903000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7004904000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  

7004905000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7004906000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7004907000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7005101000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 3  

7005102000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7005103000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7005104000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  

7005105000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7005106000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 236 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

7005107000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7005211000 D'une épaisseur n'excédant pas 2 mm 8 0  

7005212000 
D'une épaisseur de plus de 2 mm mais n'excédant 

pas 3 mm 
8 0  

7005213000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 0  

7005214000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 0  

7005215000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 0  

7005216000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7005217000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7005291010 Pour écrans plasma 4 0  

7005291020 
Pour les masques utilisés dans la fabrication de 

semi-conducteurs ou d'écrans plats 
3 0  

7005291030 
Pour les écrans OLED (organic light 

emitting display) 
4 0  

7005291090 Autres 8 0  

7005292010 Pour écrans plasma 4 0  

7005292020 
Pour les masques utilisés dans la fabrication de 

semi-conducteurs ou d'écrans plats 
3 0  

7005292030 
Pour les écrans OLED (organic light 

emitting display) 
4 0  

7005292090 Autres 8 0  

7005293000 
D'une épaisseur de plus de 3 mm mais n'excédant 

pas 4 mm 
8 3  

7005294000 
D'une épaisseur de plus de 4 mm mais n'excédant 

pas 5 mm 
8 3  

7005295000 
D'une épaisseur de plus de 5 mm mais n'excédant 

pas 6 mm 
8 3  

7005296000 
D'une épaisseur de plus de 6 mm mais n'excédant 

pas 8 mm 
8 0  

7005297000 D'une épaisseur de plus de 8 mm 8 0  

7005300000 Glace armée 8 0  

7006001000 Pour écrans plasma 4 5  

7006002000 
Pour les masques utilisés dans la fabrication de 

semi-conducteurs ou d'écrans plats 
3 5  
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7006003000 
Pour les écrans OLED (organic light 

emitting display) 
4 5  

7006009000 Autres 8 5  

7007110000 
De dimensions et formats permettant leur emploi 

dans les véhicules automobiles et les tracteurs 
8 0  

7007190000 Autres 8 0  

7007210000 
De dimensions et formats permettant leur emploi 

dans les véhicules automobiles et les tracteurs 
8 0  

7007290000 Autres 8 0  

7008000000 Vitrages isolants à parois multiples 8 0  

7009100000 Miroirs rétroviseurs pour véhicules 8 0  

7009910000 Non encadrés 8 0  

7009920000 Encadrés 8 0  

7010100000 Ampoules 8 0  

7010200000 
Bouchons, couvercles et autres dispositifs 

de fermeture 
8 0  

7010900000 Autres 8 0  

7011100000 Pour l'éclairage électrique 8 0  

7011201000 Couleurs 8 0  

7011209000 Autres 8 0  

7011900000 Autres 8 0  

7013100000 Objets en vitrocéramique 8 0  

7013220000 En cristal au plomb 8 0  

7013280000 Autres 8 5  

7013330000 En cristal au plomb 8 0  

7013370000 Autres 8 5  

7013410000 En cristal au plomb 8 0  

7013420000 

En verre d'un coefficient de dilatation linéaire 

n'excédant pas 5 × 10
–6

 par kelvin entre 0°C 

et 300°C 
8 0  

7013490000 Autres 8 5  

7013910000 En cristal au plomb 8 0  

7013990000 Autres 8 0  

7014001000 Articles dits "phares et projecteurs scellés" 8 0  

7014009010 Verrerie de signalisation 8 0  

7014009020 Éléments d'optique en verre 8 5  

7015100000 Verres de lunetterie médicale 8 0  

7015901000 Pour lunettes de soleil 8 0  

7015902000 Verres d'horlogerie et verres analogues 8 0  
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7015909000 Autres 8 0  

7016100000 
Cubes, dés et autre verrerie, même sur support, 

pour mosaïques ou décorations similaires 
8 0  

7016901000 

Pavés, dalles, briques, carreaux, tuiles et autres 

articles, en verre pressé ou moulé, même armé, 

pour le bâtiment ou la construction 
8 0  

7016909010 Verres assemblés en vitraux 8 0  

7016909020 Verres teintés 8 0  

7016909090 Autres 8 0  

7017100000 En quartz ou en autre silice fondus 8 0  

7017200000 

En autre verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas  

5 × 10
–6

 par kelvin entre 0 °C et 300 °C 
8 0  

7017900000 Autres 8 0  

7018101000 Perles 8 0  

7018102000 Imitations de perles 8 0  

7018103000 Imitations de pierres gemmes 8 0  

7018104000 Imitations de corail 8 0  

7018109000 Autres 8 0  

7018200000 
Microsphères de verre d'un diamètre n'excédant 

pas 1 mm 
8 0  

7018901000 Yeux en verre, autres que de prothèse 8 0  

7018909000 Autres 8 0  

7019110000 
Fils coupés (chopped strands), d'une longueur 

n'excédant pas 50 mm 
8 0  

7019120000 Stratifils (rovings) 8 0  

7019190000 Autres 8 3  

7019310000 Mats 8 0  

7019320000 Voiles 8 0  

7019390000 Autres 8 0  

7019400000 Tissus de stratifils (rovings) 8 0  

7019510000 D'une largeur n'excédant pas 30 cm 8 3  

7019520000 

D'une largeur excédant 30 cm, à armure toile, 

d'un poids inférieur à 250 g/m
2
, de filaments 

titrant en fils simples 136 tex ou moins 
8 0  

7019590000 Autres 8 3  
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7019901000 Laine de verre 8 3  

7019909000 Autres 8 0  

7020001011 

Tubes et supports de réacteurs en quartz destinés 

à équiper des fours de diffusion et d'oxydation 

pour la production de disques à semi-conducteur 
0 0  

7020001012 
Creusets de quartz pour la production de disques 

à semi-conducteur 
3 0  

7020001013 
Pour la fabrication de quartz 

pour semi-conducteurs 
3 0  

7020001019 Autres 8 0  

7020001090 Autres 8 0  

7020009000 Autres 8 0  

7101101000 Brutes 8 0  

7101102000 Travaillées 8 0  

7101210000 Brutes 8 0  

7101220000 Travaillées 8 0  

7102100000 Non triés 1 0  

7102210000 Bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés 1 0  

7102290000 Autres 5 0  

7102310000 Bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés 1 0  

7102390000 Autres 5 0  

7103100000 Bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés 1 0  

7103911000 Industriels 5 0  

7103919010 Rubis 5 0  

7103919020 Saphirs 5 0  

7103919030 Émeraudes 5 0  

7103991000 Industriels 5 0  

7103999010 Opales 5 0  

7103999020 Jades 5 0  

7103999030 Calcédoines 5 0  

7103999040 Cristal de roche 5 0  

7103999090 Autres 5 0  

7104100000 Quartz piézoélectriques 5 0  

7104201000 Diamants 5 0  

7104209000 Autres 5 0  

7104901010 Diamants 5 0  

7104901020 Quartz synthétique 5 0  

7104901090 Autres 5 0  
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7104909010 Diamants 5 0  

7104909090 Autres 5 0  

7105101000 Naturels 5 0  

7105102000 Synthétiques 5 0  

7105901000 De grenat 5 0  

7105909000 Autres 5 0  

7106100000 Poudres 3 0  

7106911000 Contenant, en poids, 99,99% d'argent ou plus 3 0  

7106919000 Autres 3 0  

7106921000 Barres, fils et profilés 3 0  

7106922000 Plaques, feuilles et bandes 3 0  

7106923000 Fils 3 0  

7106929000 Autres 3 0  

7107001000 Barres, baguettes et formes 3 0  

7107002000 Plaques, feuilles et bandes 3 0  

7107003000 Fils 3 0  

7107004000 Tubes, tuyaux et barres creuses 3 0  

7107009000 Autres 3 0  

7108110000 Poudres 3 0  

7108121000 Blocs, billettes et grains 3 0  

7108129000 Autres 3 0  

7108131010 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
3 0  

7108131090 Autres 3 0  

7108139010 Barres, fils et profilés 3 0  

7108139020 Plaques, feuilles et bandes 3 0  

7108139090 Autres 3 0  

7108200000 À usage monétaire 0 0  

7109000000 
Plaqué ou doublé d'or sur métaux communs ou 

sur argent, sous formes brutes ou mi-ouvrées 
3 0  

7110110000 Sous formes brutes ou en poudre 3 0  

7110190000 Autres 3 0  

7110210000 Sous formes brutes ou en poudre 3 0  

7110290000 Autres 3 0  

7110310000 Sous formes brutes ou en poudre 3 0  

7110390000 Autres 3 0  

7110410000 Sous formes brutes ou en poudre 3 0  

7110490000 Autres 3 0  

7111000000 

Plaqué ou doublé de platine sur métaux communs, 

sur argent ou sur or, sous formes brutes 

ou mi-ouvrées 
3 0  
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7112300000 

Cendres contenant des métaux précieux ou des 

composés de métaux précieux, à l'exclusion des 

cendres d'orfèvre 
2 0  

7112911000 De résidus 2 0  

7112919000 Autres 3 0  

7112921000 De résidus 2 0  

7112929000 Autres 3 0  

7112991000 De résidus 2 0  

7112992000 De déchets, rognures et débris de plastiques 6.5 0  

7112999000 Autres 3 0  

7113110000 
D'argent, même plaqué ou doublé d'un autre 

métal précieux 
8 5  

7113191000 De platine 8 3  

7113192000 D'or 8 5  

7113199000 Autres 8 5  

7113201000 Recouvert de platine 8 0  

7113202000 Recouvert d'or 8 3  

7113203000 Recouvert d'argent 8 3  

7113209000 Autres 8 0  

7114111000 Pour la table 8 0  

7114112000 Pour les toilettes 8 0  

7114113000 Pour le bureau 8 0  

7114114000 Pour utilisation par les fumeurs 8 0  

7114119000 Autres 8 0  

7114191000 Pour la table 8 0  

7114192000 Pour les toilettes 8 0  

7114193000 Pour le bureau 8 0  

7114194000 Pour utilisation par les fumeurs 8 0  

7114199000 Autres 8 0  

7114201000 Pour la table 8 0  

7114202000 Pour les toilettes 8 0  

7114203000 Pour le bureau 8 0  

7114204000 Pour utilisation par les fumeurs 8 0  

7114209000 Autres 8 0  

7115100000 
Catalyseurs sous forme de toiles ou de treillis 

en platine 
8 0  

7115901010 Creuset de platine 8 0  

7115901090 Autres 8 0  

7115909010 D'or, y compris les métaux recouverts d'or 8 0  

7115909020 D'or, y compris les métaux recouverts d'argent 8 0  

7115909090 Autres 8 0  

7116101000 En perles naturelles 8 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 242 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

7116102000 En perles de culture 8 0  

7116201000 Industrielles 8 0  

7116209010 Pour parure personnelle 8 0  

7116209090 Autres 8 0  

7117110000 Boutons de manchettes et boutons similaires 8 0  

7117191000 Colliers 8 0  

7117192000 Bracelets 8 0  

7117193000 Boucles d'oreille 8 0  

7117194000 Broches 8 0  

7117195000 Bagues 8 0  

7117196000 Chaînes pour parure personnelle 8 0  

7117199000 Autres 8 0  

7117900000 Autres 8 0  

7118100000 
Monnaies n'ayant pas cours légal, autres que les 

pièces d'or 
0 0  

7118901000 Pièces d'or 0 0  

7118902000 Pièces d'argent 0 0  

7118909000 Autres 0 0  

7201101000 Pour fonte 0 0  

7201102000 Pour fabrication d'acier 0 0  

7201109000 Autres 0 0  

7201200000 
Fontes brutes non alliées contenant en poids plus 

de 0,5 % de phosphore 
0 0  

7201501000 Fontes brutes alliées 2 0  

7201502000 Fontes spiegel 2 0  

7202110000 Contenant en poids plus de 2 % de carbone 5 0  

7202190000 Autres 5 0  

7202210000 Contenant en poids plus de 55 % de silicone 3 0  

7202291000 Contenant, en poids, 2% de magnésium ou plus 3 0  

7202299000 Autres 3 0  

7202300000 Ferrosilicomanganèse 5 0  

7202410000 Contenant en poids plus de 4 % de carbone 3 0  

7202490000 Autres 3 0  

7202500000 Ferrosilicochrome 3 0  

7202600000 Ferronickel 3 0  

7202700000 Ferromolybdène 3 0  

7202800000 Ferrotungstène et ferrosilicotungstène 3 0  

7202910000 Ferrotitane et ferrosilicotitane 3 0  
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7202920000 Ferrovanadium 3 0  

7202930000 Ferronobium 3 0  

7202991000 
Ferrophosphore (phosphure de fer), contenant en 

poids 15 % ou plus de phosphore 
3 0  

7202999000 Autres 3 0  

7203100000 
Produits ferreux obtenus par réduction directe des 

minerais de fer 
0 0  

7203900000 Autres 1 0  

7204100000 Déchets et débris de fonte 0 0  

7204210000 D'acier inoxydable 0 0  

7204290000 Autres 0 0  

7204300000 Déchets et débris de fer ou d'acier étamés 0 0  

7204410000 

Tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, 

limailles et chutes d'estampage ou de découpage, 

même en paquets 
0 0  

7204490000 Autres 0 0  

7204500000 
Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte 

spiegel, de fer ou d'acier 
0 0  

7205101000 Plombs 5 0  

7205102000 Grenaille 5 0  

7205109000 Autres 5 0  

7205210000 D'acier allié 5 0  

7205290000 Autres 5 0  

7206100000 Lingots 0 0  

7206900000 Autres 0 0  

7207111000 Blooms 0 0  

7207112000 Billettes 0 0  

7207121000 Brames 0 0  

7207122000 Largets 0 0  

7207190000 Autres 0 0  

7207201000 Blooms 0 0  

7207202000 Billettes 0 0  

7207203000 Brames 0 0  

7207204000 Largets 0 0  

7207209000 Autres 0 0  

7208101000 D'une épaisseur de 4,75 mm ou plus 0 0  

7208109000 D'une épaisseur de moins de 4,75 mm 0 0  

7208251000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208259000 Autres 0 0  

7208261000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208269000 Autres 0 0  

7208271000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  
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7208279000 Autres 0 0  

7208361000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208369000 Autres 0 0  

7208371000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208379000 Autres 0 0  

7208381000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208389000 Autres 0 0  

7208391000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208399000 Autres 0 0  

7208400000 
Non enroulés, simplement laminés à chaud, 

présentant des motifs en relief 
0 0  

7208511000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208519000 Autres 0 0  

7208521000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208529000 Autres 0 0  

7208531000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208539000 Autres 0 0  

7208541000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7208549000 Autres 0 0  

7208900000 Autres 0 0  

7209151000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209159000 Autres 0 0  

7209161000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209169000 Autres 0 0  

7209171000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209179000 Autres 0 0  

7209181000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209189000 Autres 0 0  

7209251000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209259000 Autres 0 0  

7209261000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209269000 Autres 0 0  

7209271000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209279000 Autres 0 0  

7209281000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7209289000 Autres 0 0  

7209900000 Autres 0 0  

7210110000 D'une épaisseur de 0,5 mm ou plus 0 0  

7210120000 D'une épaisseur de moins de 0,5 mm 0 0  

7210200000 Plombés, y compris le fer terne 0 0  

7210301000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  
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7210309000 Autres 0 0  

7210410000 Ondulés 0 0  

7210491010 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7210491090 Autres 0 0  

7210499010 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7210499090 Autres 0 0  

7210500000 
Revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et 

oxydes de chrome 
0 0  

7210610000 Revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc 0 0  

7210690000 Autres 0 0  

7210700000 Peints, vernis ou revêtus de matières plastiques 0 0  

7210901000 Revêtus de nickel 0 0  

7210902000 Revêtus de cuivre 0 0  

7210909000 Autres 0 0  

7211130000 

Laminés sur les quatre faces ou en cannelures 

fermées, d'une largeur excédant 150 mm et d'une 

épaisseur de 4 mm ou plus, non enroulés et ne 

présentant pas de motifs en relief 

0 0  

7211141000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7211149000 Autres 0 0  

7211191000 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7211199000 Autres 0 0  

7211231000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7211239000 Autres 0 0  

7211291000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7211299000 Autres 0 0  

7211901000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7211909000 Autres 0 0  

7212101000 D'une épaisseur de 0,5 mm ou plus 0 0  

7212102000 D'une épaisseur de moins de 0,5 mm 0 0  

7212201000 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7212209000 Autres 0 0  

7212301010 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7212301090 Autres 0 0  

7212309010 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7212309090 Autres 0 0  

7212400000 Peints, vernis ou revêtus de matières plastiques 0 0  

7212501000 Revêtus de nickel 0 0  

7212502000 Revêtus de cuivre 0 0  
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7212509000 Autres 0 0  

7212600000 Plaqués 0 0  

7213100000 
Comportant des indentations, bourrelets, creux ou 

reliefs obtenus au cours du laminage 
0 0  

7213200000 Autres, en aciers de décolletage 0 0  

7213911010 Contenant en poids 0,25 % ou plus de carbone 0 0  

7213911090 Autres 0 0  

7213919000 Autres 0 0  

7213991010 Contenant en poids plus de 0,25 % de carbone 0 0  

7213991090 Autres 0 0  

7213999000 Autres 0 0  

7214100000 Forgées 0 0  

7214201000 Barres de renforcement du béton 0 0  

7214209000 Autres 0 0  

7214300000 Autres, en aciers de décolletage 0 0  

7214910000 De section rectangulaire (autre que carrée) 0 0  

7214991000 Contenant en poids moins de 0,6 % de carbone 0 0  

7214999000 Autres 0 0  

7215100000 
En aciers de décolletage, simplement obtenues ou 

parachevées à froid 
0 0  

7215500000 
Autres, simplement obtenues ou parachevées 

à froid 
0 0  

7215900000 Autres 0 0  

7216101000 Profilés en U 0 0  

7216102000 Profilés en I 0 0  

7216103000 Profilés en H 0 0  

7216210000 Profilés en L 0 0  

7216220000 Profilés en T 0 0  

7216310000 Profilés en U 0 0  

7216320000 Profilés en I 0 0  

7216333000 D'une hauteur de moins de 300 mm 0 0  

7216334000 
D'une hauteur de 300 mm ou plus mains 

n'excédant pas 600 mm 
0 0  

7216335000 D'une hauteur de plus de 300 mm 0 0  

7216401000 Profilés en L 0 0  

7216402000 Profilés en T 0 0  
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7216500000 
Autres profilés, simplement laminés ou filés 

à chaud 
0 0  

7216610000 Obtenus à partir de produits laminés plats 0 0  

7216690000 Autres 0 0  

7216910000 
Obtenus ou parachevés à froid à partir de produits 

laminés plats 
0 0  

7216990000 Autres 0 0  

7217100000 Non revêtus, même polis 0 0  

7217200000 Zingués 0 0  

7217301000 Cuivrés 0 0  

7217309000 Autres 0 0  

7217900000 Autres 0 0  

7218101000 Lingots 0 0  

7218109000 Autres 0 0  

7218911000 Brames 0 0  

7218912000 Largets 0 0  

7218919000 Autres 0 0  

7218991000 Blooms 0 0  

7218992000 Billettes 0 0  

7218999000 Autres 0 0  

7219111000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219119000 Autres 0 0  

7219121000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219129000 Autres 0 0  

7219131000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219139000 Autres 0 0  

7219141000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219149000 Autres 0 0  

7219211000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219219000 Autres 0 0  
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7219221000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219229000 Autres 0 0  

7219231000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219239000 Autres 0 0  

7219241000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219249000 Autres 0 0  

7219310000 D'une épaisseur de 4,75 mm ou plus 0 0  

7219321000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219329000 Autres 0 0  

7219331000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219339000 Autres 0 0  

7219341000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219349000 Autres 0 0  

7219351000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7219359000 Autres 0 0  

7219900000 Autres 0 0  

7220111000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7220119000 Autres 0 0  

7220121000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7220129000 Autres 0 0  

7220201000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7220209000 Autres 0 0  
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7220901000 
De séries nickel, contenant du nickel, même 

contenant d'autres éléments 
0 0  

7220909000 Autres 0 0  

7221000000 Fil machine en aciers inoxydables 0 0  

7222110000 De section circulaire 0 0  

7222190000 Autres 0 0  

7222200000 
Barres simplement obtenues ou parachevées 

à froid 
0 0  

7222300000 Autres barres 0 0  

7222400000 Profilés 0 0  

7223000000 Fils en acier inoxydable 0 0  

7224101000 Lingots 0 0  

7224109000 Autres 0 0  

7224901000 Blooms 0 0  

7224902000 Billettes 0 0  

7224903000 Brames 0 0  

7224904000 Largets 0 0  

7224909000 Autres 0 0  

7225110000 À grains orientés 0 0  

7225190000 Autres 0 0  

7225301000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225309010 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7225309090 Autres 0 0  

7225401000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225409010 D'une résistance à la traction de 490MPa ou plus 0 0  

7225409090 Autres 0 0  

7225501000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225509000 Autres 0 0  

7225911000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225919010 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7225919090 Autres 0 0  

7225921000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225929011 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7225929019 Autres 0 0  

7225929091 D'une résistance à la traction de 340MPa ou plus 0 0  

7225929099 Autres 0 0  

7225991000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7225999000 Autres 0 0  

7226110000 À grains orientés 0 0  

7226190000 Autres 0 0  
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7226200000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7226910000 Simplement laminés à chaud 0 0  

7226920000 Simplement laminés à froid 0 0  

7226991000 
Feuilles fines d'acier allié amorphe d'une 

épaisseur ne dépassant pas 100 µm 
0 0  

7226992000 Zingués électrolytiquement 0 0  

7226993000 Autrement zingués 0 0  

7226999000 Autres 0 0  

7227100000 En aciers à coupe rapide 0 0  

7227200000 En aciers silicomanganeux 0 0  

7227901000 En acier résistant à la chaleur 0 0  

7227909000 Autres 0 0  

7228100000 Barres d'acier à coupe rapide 0 0  

7228200000 Barres d'acier silicomanganeux 0 0  

7228300000 
Autres barres, simplement laminées ou filées 

à chaud 
0 0  

7228400000 Autres barres, simplement forgées 0 0  

7228500000 
Autres barres, simplement obtenues ou 

parachevées à froid 
0 0  

7228600000 Autres barres 0 0  

7228700000 Profilés 0 0  

7228800000 Barres creuses pour le forage 0 0  

7229200000 En aciers silicomanganeux 0 0  

7229901010 En aciers à coupe rapide 0 0  

7229901090 Autres 0 0  

7229902010 En aciers à coupe rapide 0 0  

7229902090 Autres 0 0  

7229909010 En aciers à coupe rapide 0 0  

7229909090 Autres 0 0  

7301101000 Profilés en U 0 0  

7301109000 Autres 0 0  

7301201000 Profilés en U 0 0  

7301202000 Profilés en H 0 0  

7301203000 Profilés en I 0 0  

7301209000 Autres 0 0  

7302101010 Traités à chaud 0 0  

7302101090 Autres 0 0  

7302102010 Traités à chaud 0 0  

7302102090 Autres 0 0  
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7302103010 Traités à chaud 0 0  

7302103090 Autres 0 0  

7302104010 Traités à chaud 0 0  

7302104090 Autres 0 0  

7302300000 

Aiguilles, pointes de cœur, tringles d'aiguillage et 

autres éléments de croisement ou de changement 

de voies 
8 0  

7302400000 Éclisses et selles d'assise 0 0  

7302900000 Autres 0 0  

7303001010 En fonte ductile 8 0  

7303001090 Autres 8 0  

7303002000 Profilés creux 8 0  

7304110000 En acier inoxydable 0 0  

7304190000 Autres 0 0  

7304220000 Tiges de forage en aciers inoxydables 0 0  

7304230000 Autres tiges de forage 0 0  

7304240000 Autres, en acier inoxydable 0 0  

7304290000 Autres 0 0  

7304310000 Étirés ou laminés à froid 0 0  

7304390000 Autres 0 0  

7304410000 Étirés ou laminés à froid 0 0  

7304490000 Autres 0 0  

7304510000 Étirés ou laminés à froid 0 0  

7304590000 Autres 0 0  

7304900000 Autres 0 0  

7305111000 
De plus de 406,4 mm mais n'excédant 

pas 1 422,4 mm de diamètre extérieur 
0 0  

7305112000 De plus de 1 422,4 mm de diamètre extérieur 0 0  

7305120000 Soudés longitudinalement, autres 0 0  

7305190000 Autres 0 0  

7305200000 
Tubes et tuyaux de cuvelage des types utilisés 

pour l'extraction du pétrole ou du gaz 
0 0  

7305311000 Soudés à l'arc immergé 0 0  

7305312000 Soudés par résistance électrique 0 0  

7305319000 Autres 0 0  

7305390000 Autres 0 0  

7305900000 Autres 0 0  

7306110000 Soudés, en aciers inoxydables 0 0  

7306190000 Autres 0 0  
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7306211000 Tuyaux de cuvelage 0 0  

7306212000 Tubes de cuvelage 0 0  

7306291000 Tuyaux de cuvelage 0 0  

7306292000 Tubes de cuvelage 0 0  

7306301010 Galvanisés au zinc 0 0  

7306301020 Revêtus d'un métal autre que le zinc 0 0  

7306301030 Revêtu d'une matière non métallique 0 0  

7306301090 Autres 0 0  

7306302010 Galvanisés au zinc 0 0  

7306302020 Revêtus d'un métal autre que le zinc 0 0  

7306302030 Revêtu d'une matière non métallique 0 0  

7306302090 Autres 0 0  

7306401000 De plus de 114,3 mm de diamètre extérieur 0 0  

7306402000 N'excédant pas 114,3 mm de diamètre extérieur 0 0  

7306500000 
Autres, soudés, de section circulaire, en autres 

aciers alliés 
0 0  

7306611010 Galvanisés au zinc 0 0  

7306611090 Autres 0 0  

7306612000 En acier inoxydable 0 0  

7306613000 En autres aciers alliés 0 0  

7306691010 Galvanisés au zinc 0 0  

7306691090 Autres 0 0  

7306692000 En acier inoxydable 0 0  

7306693000 En autres aciers alliés 0 0  

7306901000 Tubes d'acier à paroi double 0 0  

7306909000 Autres 0 0  

7307110000 En fonte non malléable 8 0  

7307190000 Autres 8 0  

7307210000 Brides 8 0  

7307221000 Manchons filetés, en acier inoxydable 0 0  

7307229000 Autres 8 0  

7307230000 Accessoires à souder bout à bout 8 0  

7307290000 Autres 8 0  

7307910000 Brides 8 0  

7307921000 Manchons filetés, en fer ou en acier 0 0  

7307929000 Autres 8 0  

7307930000 Accessoires à souder bout à bout 8 0  

7307991000 Filetés, même plaqués 8 3  

7307999000 Autres 8 3  
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7308100000 Ponts et éléments de ponts 0 0  

7308200000 Tours et pylônes 8 0  

7308300000 
Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles 

et seuils 
8 0  

7308400000 
Matériel d'échafaudage, de coffrage, 

d'étançonnement ou d'étayage 
8 0  

7308901000 Portes d'écluses 0 0  

7308909000 Autres 0 0  

7309000000 

Réservoirs, foudres, cuves et récipients similaires 

pour toutes matières (à l'exception des gaz 

comprimés ou liquéfiés), en fonte, fer ou acier, 

d'une contenance excédant 300 l, sans dispositifs 

mécaniques ou thermiques, même avec 

revêtement intérieur ou calorifuge 

8 0  

7310100000 D'une contenance de 50 l ou plus 8 0  

7310210000 Boîtes à fermer par soudage ou sertissage 8 0  

7310290000 Autres 8 0  

7311001000 D'une contenance n'excédant pas 30 l 8 0  

7311002000 
D'une contenance de plus de 30 l mais n'excédant 

pas 100 l 
8 0  

7311003000 D'une contenance de plus de 100 l 8 0  

7312101011 Équipés d'accessoires ou sous forme d'articles 0 0  

7312101019 Autres 0 0  

7312101091 Équipés d'accessoires ou sous forme d'articles 0 0  

7312101092 Câblé carcasse en acier 0 0  

7312101099 Autres 0 0  

7312102011 Équipés d'accessoires ou sous forme d'articles 0 0  

7312102019 Autres 0 0  

7312102091 Équipés d'accessoires ou sous forme d'articles 0 0  

7312102092 Câblé carcasse en acier 0 0  

7312102099 Autres 0 0  

7312900000 Autres 0 0  

7313001000 Ronces artificielles en fer ou en acier 0 0  

7313009000 Autres 0 0  

7314120000 
Toiles métalliques continues ou sans fin, pour 

machines, en aciers inoxydables 
0 0  
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7314140000 
Autres toiles métalliques tissées, en 

aciers inoxydables 
0 0  

7314190000 Autres 0 0  

7314200000 

Grillages et treillis, soudés aux points de 

rencontre, en fils dont la plus grande dimension 

de la coupe transversale est égale ou supérieure 

à 3 mm et dont les mailles ont une surface d'au 

moins 100 cm
2 

0 0  

7314310000 Zingués 0 0  

7314390000 Autres 0 0  

7314410000 Zingués 0 0  

7314420000 Recouverts de matières plastiques 0 0  

7314490000 Autres 0 0  

7314500000 Tôles et bandes déployées 0 0  

7315110000 Chaînes à rouleaux 8 0  

7315120000 Autres chaînes 8 0  

7315190000 Parties 8 0  

7315200000 Chaînes antidérapantes 8 0  

7315810000 Chaînes à maillons à étais 8 0  

7315820000 Autres, à maillons soudés 8 0  

7315890000 Autres 8 0  

7315900000 Autres parties 8 0  

7316001000 Ancres et grappins 8 0  

7316002000 Parties 8 0  

7317001011 Revêtus ou peints 0 0  

7317001019 Autres 0 0  

7317001021 Revêtus ou peints 0 0  

7317001029 Autres 0 0  

7317002000 Clous 0 0  

7317003000 Punaises 0 0  

7317004000 Crampons appointés 0 0  

7317005000 Agrafes 0 0  

7317009000 Autres 0 0  

7318110000 Tire-fond 8 0  

7318120000 Autres vis à bois 8 0  

7318130000 Crochets et pitons à pas de vis 8 0  

7318140000 Vis autotaraudeuses 8 0  

7318151000 Vis mécaniques 8 0  

7318152000 Boulons 8 0  

7318153000 Boulons et écrous (ensemble) 8 0  

7318159000 Autres 8 0  

7318160000 Écrous 8 0  

7318190000 Autres 8 0  
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7318210000 
Rondelles destinées à faire ressort et autres 

rondelles de blocage 
8 0  

7318220000 Autres rondelles 8 0  

7318230000 Rivets 8 0  

7318240000 Goupilles, chevilles et clavettes 8 0  

7318290000 Autres 8 0  

7319200000 Épingles de sûreté 8 0  

7319300000 Autres épingles 8 0  

7319901010 Aiguilles à coudre 8 0  

7319901020 Aiguilles à ravauder 8 0  

7319901090 Autres 8 0  

7319909000 Autres 8 0  

7320101000 Ressorts à lames pour automobiles 8 0  

7320102000 
Ressorts à lames pour locomotives et 

matériel roulant 
8 0  

7320109000 Autres 8 0  

7320201000 Pour automobiles 8 3  

7320202000 Pour amortisseurs 8 0  

7320203000 
Pour les tampons sur les accouplements de 

matériel roulant 
8 0  

7320204000 Pour rembourrage 8 0  

7320209000 Autres 8 0  

7320901000 Ressorts à spirale plats 8 0  

7320909000 Autres ressorts 8 0  

7321110000 
À combustibles gazeux ou à gaz et 

autres combustibles 
8 0  

7321120000 À combustibles liquides 8 0  

7321190000 
Autres, y compris les appareils à 

combustibles solides 
8 0  

7321810000 
À combustibles gazeux ou à gaz et 

autres combustibles 
8 0  

7321820000 À combustibles liquides 8 0  

7321890000 
Autres, y compris les appareils à 

combustibles solides 
8 0  

7321900000 Parties 8 0  

7322111000 Radiateurs 8 0  

7322112000 Parties 8 0  

7322191000 Radiateurs 8 0  

7322192000 Parties 8 0  

7322901000 Collecteurs solaires et leurs parties 8 0  

7322909010 Générateurs d'air chaud 8 0  

7322909020 Distributeurs d'air chaud 8 0  

7322909030 Parties 8 0  
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7323100000 

Paille de fer ou d'acier; éponges, torchons, gants 

et articles similaires pour le récurage, le polissage 

ou usages analogues 
8 0  

7323910000 En fonte, non émaillés 8 0  

7323920000 En fonte, émaillés 8 3  

7323930000 En acier inoxydable 8 0  

7323940000 En fer ou en acier, émaillés 8 3  

7323990000 Autres 8 0  

7324101000 Éviers 8 0  

7324102000 Lavabos 8 0  

7324210000 En fonte, même émaillés 8 0  

7324291000 En acier inoxydable 8 0  

7324299000 Autres 8 0  

7324901000 Toilettes 8 0  

7324908000 Autres 8 0  

7324909000 Parties 8 0  

7325100000 En fonte non malléable 8 0  

7325910000 Boulets et articles similaires pour broyeurs 8 0  

7325991000 En fonte 8 0  

7325992000 En acier coulé 8 0  

7325993000 En acier allié 8 0  

7325999000 Autres 8 0  

7326110000 Boulets et articles similaires pour broyeurs 8 0  

7326190000 Autres 8 0  

7326200000 Articles en fil de fer ou d'acier 8 0  

7326901000 Bobines pour machines à tisser 8 0  

7326909000 Autres 8 0  

7401001000 Mattes de cuivre 0 0  

7401002000 Cuivre de cément (précipité de cuivre) 0 0  

7402001000 Cuivre non affiné 0 0  

7402002000 Anodes en cuivre pour affinage électrolytique 0 0  

7403110000 Cathodes et sections de cathodes 3 0  

7403120000 Barres à fil 5 0  

7403130000 Billettes 5 0  

7403191000 Brames 5 0  

7403192000 Lingots 5 0  

7403199000 Autres 5 0  

7403210000 Alliages de cuivre-zinc (laiton) 5 0  

7403220000 Alliages de cuivre-étain (bronze) 5 0  
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7403291010 Alliages de cuivre-nickel (cupronickel) 5 0  

7403291020 Alliages de cuivre-nickel-zinc (maillechort) 5 0  

7403299000 Autres 5 0  

7404000000 Déchets et débris de cuivre 0 0  

7405000000 Alliages mères de cuivre 5 0  

7406100000 Poudres à structure non lamellaire 8 5  

7406201000 Poudres à structure lamellaire 8 5  

7406202000 Paillettes 8 0  

7407100000 En cuivre affiné 8 0  

7407210000 En alliages de cuivre-zinc (laiton) 8 0  

7407291000 En alliages de cuivre-étain (bronze) 8 0  

7407292010 En alliages de cuivre-nickel (cupronickel) 8 0  

7407292020 En alliages de cuivre-nickel-zinc (maillechort) 8 0  

7407299000 Autres 8 0  

7408110000 
Dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 6 mm 
8 5  

7408190000 Autres 8 3  

7408210000 En alliages de cuivre-zinc (laiton) 8 0  

7408221000 En alliages de cuivre-nickel (cupronickel) 8 5  

7408222000 En alliages de cuivre-nickel-zinc (maillechort) 8 3  

7408291000 En alliages de cuivre-étain (bronze) 8 0  

7408299000 Autres 8 0  

7409111000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 5  

7409119000 Autres 8 5  

7409191000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 5  

7409199000 Autres 8 3  

7409211000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 0  

7409219000 Autres 8 0  

7409291000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 5  

7409299000 Autres 8 7  

7409311000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 0  

7409319000 Autres 8 5  

7409391000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 0  

7409399000 Autres 8 0  

7409401010 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 0  
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7409401090 Autres 8 5  

7409402010 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 0  

7409402090 Autres 8 0  

7409901000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
5 5  

7409909000 Autres 8 0  

7410110000 En cuivre affiné 8 5  

7410120000 En alliages de cuivre 8 5  

7410211000 Appropriées pour fabriquer des circuits imprimés 8 0  

7410219000 Autres 8 0  

7410221000 Appropriées pour fabriquer des circuits imprimés 8 0  

7410229000 Autres 8 0  

7411100000 En cuivre affiné 8 3  

7411210000 En alliages de cuivre-zinc (laiton) 8 0  

7411221000 En alliages de cuivre-nickel (cupronickel) 8 5  

7411222000 En alliages de cuivre-nickel-zinc (maillechort) 8 3  

7411291000 En alliages de cuivre-étain (bronze) 8 0  

7411299000 Autres 8 0  

7412100000 En cuivre affiné 3 0  

7412200000 En alliages de cuivre 3 0  

7413000000 
Torons, câbles, tresses et articles similaires, en 

cuivre, non isolés pour l'électricité 
3 0  

7415101000 
Pointes et clous, punaises, crampons appointés et 

articles similaires 
8 0  

7415109000 Autres 8 0  

7415210000 
Rondelles (y compris les rondelles destinées à 

faire ressort) 
8 0  

7415290000 Autres 8 0  

7415330000 Vis; boulons et écrous 8 0  

7415390000 Autres 8 0  

7418110000 
Éponges, torchons, gants et articles similaires 

pour le récurage, le polissage ou usages analogues 
8 0  

7418191000 Articles de ménage ou d'économie domestique 8 0  

7418192010 
Collecteurs solaires des types utilisés à des fins 

domestiques, non électriques 
5 0  

7418192090 Autres 8 0  

7418199010 
De collecteurs solaires des types utilisés à des fins 

domestiques, non électriques 
5 0  

7418199090 Autres 8 0  
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7418201000 Articles d'hygiène 8 0  

7418202000 Parties 8 0  

7419101000 Chaînes 8 0  

7419102000 Parties 8 0  

7419910000 
Coulés, moulés, estampés ou forgés, mais non 

autrement travaillés 
0 0  

7419991010 Toiles 8 0  

7419991090 Autres 8 0  

7419992000 Ressorts de cuivre 8 0  

7419999000 Autres 8 0  

7501100000 Mattes de nickel 0 0  

7501201010 Contenant, en poids, 88% d'argent ou plus 2 0  

7501201090 Autres 0 0  

7501209010 Contenant, en poids, 88% d'argent ou plus 2 0  

7501209090 Autres 0 0  

7502101000 Cathodes 3 0  

7502109000 Autres 3 0  

7502200000 Alliages de nickel 3 0  

7503000000 Déchets et débris de nickel 0 0  

7504001000 Poudres 5 0  

7504002000 Paillettes 5 0  

7505110000 De nickel, non allié 5 0  

7505120000 D'alliages de nickel 5 0  

7505210000 De nickel, non allié 5 0  

7505220000 D'alliages de nickel 5 0  

7506101000 Plaques, feuilles et bandes 5 0  

7506102000 Lames 5 0  

7506201000 Plaques, feuilles et bandes 5 0  

7506202000 Lames 5 0  

7507110000 De nickel, non allié 8 0  

7507120000 D'alliages de nickel 8 0  

7507200000 Accessoires de tuyauterie 8 0  

7508100000 Toiles métalliques et grillages, en fils de nickel 8 0  

7508901000 Anode d'électroplacage 8 0  

7508909000 Autres 8 0  

7601100000 Aluminium, non allié 1 0  

7601201000 Alliage de fonderie 1 0  

7601202000 Billettes 3 0  

7601209000 Autres 1 0  
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7602000000 Déchets et débris d'aluminium 0 0  

7603100000 Poudres à structure non lamellaire 8 5  

7603201000 Poudres 8 3  

7603202000 Paillettes 8 0  

7604101000 Barres et baguettes 8 3  

7604102010 Profilés creux 8 0  

7604102090 Autres 8 3  

7604210000 Profilés creux 8 0  

7604291000 Barres et baguettes 8 3  

7604299000 Autres profilés 8 0  

7605110000 
Dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 7 mm 
8 0  

7605190000 Autres 8 0  

7605210000 
Dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 7 mm 
8 3  

7605290000 Autres 8 0  

7606111000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

d'aluminium 
8 3  

7606119000 Autres 8 3  

7606120000 En alliages d'aluminium 8 3  

7606911000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

d'aluminium 
8 0  

7606919000 Autres 8 0  

7606920000 En alliages d'aluminium 8 3  

7607111000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

d'aluminium 
8 0  

7607119000 Autres 8 0  

7607191000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

d'aluminium 
8 0  

7607199000 Autres 8 0  

7607201000 
Contenant en poids au moins 99,99 % 

d'aluminium 
8 0  

7607209000 Autres 8 0  

7608100000 En aluminium, non allié 8 0  

7608200000 En alliages d'aluminium 8 3  

7609000000 
Accessoires de tuyauterie (raccords, coudes, 

manchons, par exemple), en aluminium 
8 3  

7610100000 
Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles 

et seuils 
8 0  

7610901000 Structures 8 0  

7610908000 Autres 8 3  
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7610909000 Parties 8 5  

7611000000 

Réservoirs, foudres, cuves et récipients similaires 

pour toutes matières (à l'exception des gaz 

comprimés ou liquéfiés), en aluminium, d'une 

contenance excédant 300 l, sans dispositifs 

mécaniques ou thermiques, même avec 

revêtement intérieur ou calorifuge 

8 0  

7612100000 Étuis tubulaires souples 8 0  

7612901000 Étuis tubulaires souples 8 0  

7612909010 D'une contenance de moins de 1 l 8 0  

7612909020 
D'une contenance d'au moins 1 l mais de moins 

de 20 l 
8 3  

7612909030 D'une contenance d'au moins 20 l 8 0  

7613001000 Pour gaz comprimés 8 0  

7613002000 Pour gaz liquéfiés 8 0  

7614100000 Avec âme en acier 8 0  

7614900000 Autres 8 0  

7615110000 
Éponges, torchons, gants et articles similaires 

pour le récurage, le polissage ou usages analogues 
8 0  

7615191000 Collecteurs solaires et leurs parties 5 3  

7615192000 Articles de ménage ou d'économie domestique 8 0  

7615193000 Autres de ménage ou d'économie domestique 8 0  

7615199000 Parties 8 0  

7615201000 Articles d'hygiène et de toilette 8 0  

7615202000 Parties 8 0  

7616100000 

Pointes, clous, agrafes (autres que celles du 

n
o
 83.50), vis, boulons, écrous, crochets à pas de 

vis, rivets, goupilles, chevilles, clavettes, 

rondelles et articles similaires 

8 0  

7616910000 
Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils 

d'aluminium 
8 0  

7616991000 Bobines 8 0  

7616999010 Poches en aluminium 8 0  

7616999020 Poignée en aluminium 8 0  

7616999090 Autres 8 0  

7801101000 Contenant, en poids, 99,99% de plomb ou plus 3 0  

7801109000 Autres 3 0  

7801910000 
contenant de l'antimoine comme autre élément 

prédominant en poids 
3 0  

7801991000 Plomb non affiné 1 0  
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7801992010 Alliages plomb-étain 3 0  

7801992090 Autres 3 0  

7802000000 Déchets et débris de plomb 0 0  

7804111000 Feuilles et bandes 8 0  

7804112000 Lames 8 0  

7804190000 Autres 8 0  

7804201000 Poudres 8 0  

7804202000 Paillettes 8 0  

7806001000 Emballages en plomb 8 0  

7806002000 Anode d'électroplacage 8 0  

7806003010 Barres et baguettes 8 0  

7806003020 Profilés 8 0  

7806003030 Fils 8 0  

7806004010 Tubes et tuyaux 8 0  

7806004020 Accessoires de tuyauterie 8 0  

7806009000 Autres 8 0  

7901110000 Contenant, en poids, 99,99% de zinc ou plus 3 0  

7901120000 Contenant en poids moins de 99,99 % de zinc 3 0  

7901201000 Alliage zinc-aluminium 3 0  

7901202000 Alliage zinc-cuivre 3 0  

7901209000 Autres 3 0  

7902000000 Déchets et débris de zinc 0 0  

7903100000 Poussières de zinc 8 0  

7903901000 Poudres 8 0  

7903902000 Paillettes 8 0  

7904001000 Barres et baguettes 8 0  

7904002000 Profilés 8 0  

7904003000 Fils 8 0  

7905001000 Plaques, feuilles et bandes 8 0  

7905002000 Lames 8 0  

7907001000 
Gouttières, couvertures de toit, verrières et autres 

éléments de construction fabriqués 
8 0  

7907002010 Tubes et tuyaux 8 0  

7907002020 Accessoires de tuyauterie 8 0  

7907009010 Anode d'électroplacage 8 0  

7907009090 Autres 8 0  

8001100000 Étain, non allié 3 0  

8001200000 Alliages d'étain 3 0  
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8002000000 Déchets et débris d'étain 0 0  

8003001010 Non alliés 8 0  

8003001090 Autres 8 0  

8003002010 Non alliés 8 0  

8003002090 Autres 8 0  

8007001000 Anode d'électroplacage 8 0  

8007002000 
Plaques, feuilles et bandes, d'une épaisseur 

excédant 0,2 mm 
8 0  

8007003010 Lames 8 0  

8007003021 Poudres 8 0  

8007003022 Paillettes 8 0  

8007004000 
Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par exemple) 
8 0  

8007009000 Autres 8 0  

8101100000 Poudres 3 0  

8101940000 
Tungstène sous forme brute, y compris les barres 

simplement obtenues par frittage 
3 0  

8101961000 
Filaments en spirale pour ampoules électriques ou 

ampoules électroniques 
8 0  

8101969000 Autres 8 0  

8101970000 Déchets et débris 0 0  

8101991010 Barres et baguettes 8 0  

8101991020 Profilés 8 0  

8101991030 Plaques, feuilles et bandes 8 0  

8101991040 Lames 8 0  

8101999000 Autres 8 0  

8102100000 Poudres 3 0  

8102940000 
Molybdène sous forme brute, y compris les barres 

simplement obtenues par frittage 
3 0  

8102951000 Barres et baguettes 8 0  

8102952000 Profilés 8 0  

8102953000 Plaques, feuilles et bandes 8 0  

8102954000 Lames 8 0  

8102961000 
Filaments en spirale pour ampoules électriques ou 

ampoules électroniques 
8 0  

8102969000 Autres 8 0  

8102970000 Déchets et débris 0 0  

8102990000 Autres 8 0  

8103201000 Sous forme brute 3 0  

8103202000 Poudres 3 0  

8103300000 Déchets et débris 0 0  
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8103900000 Autres 8 0  

8104110000 
Contenant au moins 99,8 % en poids 

de magnésium 
3 0  

8104190000 Autres 3 0  

8104200000 Déchets et débris 0 0  

8104301000 Copeaux, tournures et granulés 8 0  

8104302000 Poudres 8 0  

8104901000 Barres et baguettes 8 0  

8104909000 Autres 8 0  

8105201000 Cobalt sous forme brute 3 0  

8105202000 
Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires 

de la métallurgie du cobalt 
3 0  

8105203000 Poudres 3 0  

8105300000 Déchets et débris 3 0  

8105900000 Autres 3 0  

8106001010 Bismuth sous forme brute 3 0  

8106001020 Déchets et débris 3 0  

8106001030 Poudres 3 0  

8106009000 Autres 3 0  

8107201000 Cadmium sous forme brute 3 0  

8107202000 Poudres 3 0  

8107300000 Déchets et débris 3 0  

8107900000 Autres 3 0  

8108201000 Sous forme brute 3 0  

8108202000 Poudres 3 0  

8108300000 Déchets et débris 3 0  

8108901000 Plaques et bandes 8 0  

8108902000 Tubes et tuyaux 8 0  

8108909000 Autres 8 0  

8109201000 Sous forme brute 3 0  

8109202000 Poudres 3 0  

8109300000 Déchets et débris 3 0  

8109901010 Tubes et tuyaux 0 0  

8109901020 Plaques, feuilles et bandes 0 0  

8109901030 Barres 0 0  

8109901090 Autres 0 0  

8109909000 Autres 3 0  

8110100000 Antimoine sous forme brute; poudres 3 0  

8110200000 Déchets et débris 3 0  

8110900000 Autres 3 0  

8111000000 
Manganèse et ouvrages en manganèse, y compris 

les déchets et débris 
3 0  
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8112120000 Sous forme brute; poudres 3 0  

8112130000 Déchets et débris 3 0  

8112190000 Autres 3 0  

8112210000 Sous forme brute; poudres 3 0  

8112220000 Déchets et débris 3 0  

8112290000 Autres 3 0  

8112510000 Sous forme brute; poudres 3 0  

8112520000 Déchets et débris 3 0  

8112590000 Autres 3 0  

8112921000 Germanium 3 0  

8112922000 Vanadium 3 0  

8112929000 Autres 3 0  

8112991000 Germanium 3 0  

8112992000 Vanadium 3 0  

8112999000 Autres 3 0  

8113000000 
Cermets et ouvrages en cermets, y compris les 

déchets et débris 
3 0  

8201100000 Bêches et pelles 8 0  

8201200000 Fourches 8 0  

8201300000 Pioches, pics, houes, binettes, râteaux et racloirs 8 0  

8201400000 Haches, serpes et outils similaires à taillants 8 0  

8201500000 
Sécateurs (y compris les cisailles à volaille) 

maniés à une main 
8 0  

8201600000 
Cisailles à haies, sécateurs et outils similaires, 

maniés à deux mains 
8 0  

8201901000 Faux et faucilles 8 0  

8201902000 Couteaux à foin 8 0  

8201903000 Coins de fendage de billes 8 0  

8201909000 Autres 8 0  

8202101000 Pour le bois 8 0  

8202102000 Pour le métal 8 0  

8202109000 Autres 8 0  

8202200000 Lames de scies à ruban 8 0  

8202310000 Avec partie travaillante en acier 8 3  

8202391000 Avec partie travaillante en carbure de tungstène 8 0  

8202392000 Avec partie travaillante en diamant 8 0  

8202393000 Avec partie travaillante en autres matériaux 8 0  

8202399000 Parties 8 0  

8202400000 Chaînes de scies, dites "coupantes"  8 0  

8202911000 Lames de scies à métaux 8 0  
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8202919000 Autres 8 0  

8202990000 Autres 8 0  

8203101000 Pour lames de scie 8 0  

8203109000 Autres 8 0  

8203201000 Pinces (même coupantes) 8 0  

8203202000 Tenailles 8 0  

8203203000 Brucelles 8 0  

8203204000 Arrache-clous 8 0  

8203209000 Autres 8 0  

8203300000 Limes, râpes et outils similaires 8 0  

8203401000 Coupe-tubes 8 0  

8203402000 Coupe-boulons 8 0  

8203403000 Emporte-pièce 8 0  

8203409000 Autres 8 3  

8204110000 À ouverture fixe 8 0  

8204120000 À ouverture variable 8 0  

8204200000 
Douilles de serrage interchangeables, même 

avec manches 
8 0  

8205101000 Outils de perçage 8 0  

8205102000 Outils de filetage 8 0  

8205103000 Outils de taraudage 8 0  

8205109000 Autres 8 0  

8205200000 Marteaux et masses 8 0  

8205300000 
Rabots, ciseaux, gouges et outils tranchants 

similaires pour le travail du bois 
8 0  

8205400000 Tournevis 8 0  

8205510000 Outils d'économie domestique 8 0  

8205591000 Diamants de vitrier 8 0  

8205592000 Fers à souder 8 0  

8205593000 Pistolets à graisse 8 0  

8205595000 Outils pour la mine et les travaux publics 8 0  

8205596000 Outils pour maçons et peintres 8 0  

8205597000 Outils d'horloger 8 0  

8205599000 Autres 8 3  

8205600000 Lampes à souder 8 0  

8205701000 Étaux 8 0  

8205702000 Serre-joints 8 0  

8205709000 Autres 8 0  

8205801000 Enclumes 8 0  

8205802000 Forges portatives 8 0  

8205803000 Meules avec bâtis, à main ou à pédales 8 0  
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8205809000 Autres 8 0  

8205900000 
Assortiments d'articles d'au moins deux des 

sous-positions ci-dessus 
8 0  

8206000000 

Outils d'au moins deux des n
os

 82.02 à 82.05, 

conditionnés en assortiments pour la vente 

au détail 
8 0  

8207130000 Avec partie travaillante en cermets 8 0  

8207191000 Avec partie travaillante en autres matériaux 8 0  

8207199000 Parties 8 0  

8207201000 Pour l'étirage 8 0  

8207202000 Pour le filage (extrusion) 8 0  

8207301000 Pour emboutir 8 0  

8207302000 Pour estamper 8 0  

8207303000 Pour poinçonner 8 0  

8207309000 Autres 8 0  

8207401000 Pour tarauder 8 0  

8207402000 Pour fileter 8 0  

8207409000 Autres 8 0  

8207501010 En aciers à coupe rapide 8 0  

8207501090 Autres 8 5  

8207502000 Pour vilebrequins 8 0  

8207509000 Autres 8 5  

8207601000 Alésoirs 8 0  

8207602000 Polissoirs 8 0  

8207603000 Poinçons 8 0  

8207609000 Autres 8 3  

8207701000 Machines à tailler les engrenages 8 0  

8207702000 Fraiseuses 8 0  

8207703000 Fraises à tailler les engrenages 8 0  

8207704000 Limes rotatives 8 0  

8207709000 Autres 8 0  

8207801000 Outils pour tours 8 0  

8207809000 Autres 8 0  

8207901000 Outils avec diamant 8 0  

8207909000 Autres 8 3  

8208100000 Pour le travail du métal 8 0  

8208200000 Pour le travail du bois 8 0  

8208300000 
Pour appareils de cuisine ou pour machines pour 

l'industrie alimentaire 
8 0  

8208400000 Pour machines agricoles, horticoles ou forestières 8 0  

8208900000 Autres 8 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 268 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

8209001010 
En carbure de tungstène, traité avec un 

revêtement gamma 
8 5  

8209001040 En cermets 8 0  

8209001090 Autres 8 0  

8209002010 En carbure de tungstène 8 3  

8209002040 En cermets 8 0  

8209002090 Autres 8 3  

8210001000 Moulins et broyeurs 8 0  

8210002000 Extracteurs et presseurs 8 0  

8210003000 Batteurs et mixeurs 8 0  

8210004000 Trancheurs et découpeurs 8 0  

8210005000 Ouvre-boîtes, ouvre-bouteilles et obturateurs 8 0  

8210008000 
Autres appareils domestiques pour la préparation 

des aliments 
8 0  

8210009000 Parties 8 0  

8211100000 Assortiments 8 0  

8211910000 Couteaux de table à lame fixe 8 0  

8211920000 Autres couteaux à lame fixe 8 0  

8211930000 
Couteaux autres qu'à lame fixe, y compris les 

serpettes fermantes 
8 0  

8211940000 Lampes 8 0  

8211950000 Manches en métaux communs 8 0  

8212100000 Rasoirs 8 0  

8212200000 Rasoirs de sûreté à lames non remplaçables 8 3  

8212900000 Autres parties 8 0  

8213001000 Ciseaux ordinaires 8 0  

8213002010 Pour tailleurs et couturiers 8 0  

8213002020 Pour coiffeurs 8 0  

8213002090 Autres 8 0  

8213003000 Ciseaux de manucure 8 0  

8213004000 Lames de ciseaux 8 0  

8213009000 Autres 8 0  

8214101000 Taille-crayons 8 0  

8214109000 Autres 8 0  

8214200000 
Outils et assortiments d'outils de manucures ou de 

pédicures (y compris les limes à ongles) 
8 0  

8214901000 Tondeuses 8 0  

8214902000 
Fendoirs, couperets et hachoirs de boucher ou 

de cuisine 
8 0  

8214909000 Autres 8 0  
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8215100000 
Assortiments contenant au moins un objet 

argenté, doré ou platiné 
8 0  

8215200000 Autres assortiments 8 0  

8215911000 Cuillers 8 0  

8215912000 Fourchettes 8 0  

8215913000 Louches et écumoires 8 0  

8215914000 Couteaux à poisson et à beurre 8 0  

8215915000 Pinces de tous types 8 0  

8215919000 Autres 8 0  

8215991000 Cuillers 8 0  

8215992000 Fourchettes 8 0  

8215993000 Louches et écumoires 8 0  

8215994000 Couteaux à poisson et à beurre 8 0  

8215995000 Pinces de tous types 8 0  

8215999000 Autres 8 0  

8301100000 Cadenas 8 0  

8301200000 
Serrures des types utilisés pour 

véhicules automobiles 
8 0  

8301300000 Serrures des types utilisés pour meubles 8 0  

8301401000 Serrures de porte 8 0  

8301409000 Autres 8 0  

8301500000 
Fermoirs et montures-fermoirs comportant 

une serrure 
8 0  

8301600000 Parties 8 0  

8301700000 Clés présentées séparément 8 0  

8302100000 Charnières 8 0  

8302200000 Roulettes 8 0  

8302300000 
Autres garnitures, ferrures et articles similaires 

pour véhicules automobiles 
8 0  

8302411000 Pour portes ou fenêtres 8 0  

8302419000 Autres 8 0  

8302420000 Autres, pour meubles 8 0  

8302491000 
Pour coffres, valises et articles de 

voyage similaires 
8 0  

8302499000 Autres 8 0  

8302500000 
Patères, porte-chapeaux, supports et 

articles similaires 
8 0  

8302600000 Ferme-portes automatiques 8 0  

8303001000 Coffres-forts 8 0  

8303009000 Autres 8 0  
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8304000000 

Classeurs, fichiers, boîtes de classement, 

porte-copies, plumiers, porte-cachets et matériel 

et fournitures similaires de bureau, en métaux 

communs, à l'exclusion des meubles de bureau du 

n
o 
94.03 

8 0  

8305100000 
Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou 

pour classeurs 
8 0  

8305200000 Agrafes présentées en barrettes 8 0  

8305900000 Autres, y compris les parties 8 0  

8306100000 loches, sonnettes, gongs et articles similaires 8 0  

8306210000 Argentés, dorés ou platinés 8 0  

8306290000 Autres 8 0  

8306301000 Cadres pour photographies, gravures ou similaires 8 0  

8306302000 Miroirs en métaux communs 8 0  

8307100000 En fer ou en acier 8 0  

8307900000 en autres métaux communs 8 0  

8308101000 Agrafes 8 0  

8308102000 Crochets et œillets 8 0  

8308200000 Rivets tubulaires ou à tige fendue 8 0  

8308901000 Fermoirs et montures-fermoirs 8 0  

8308902000 Boucles et boucles-fermoirs 8 0  

8308903000 Perles 8 0  

8308904000 Paillettes découpées 8 0  

8308909000 Autres 8 0  

8309100000 Bouchons-couronnes 8 0  

8309901000 Capsules de bouchage ou de surbouchage 8 0  

8309909000 Autres 8 0  

8310000000 

Plaques indicatrices, plaques-enseignes, 

plaques-adresses et plaques similaires, chiffres, 

lettres et enseignes diverses, en métaux communs, 

à l'exclusion de ceux du n
o
 94.05 

8 0  

8311101000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
8 0  

8311109000 Autres 8 0  

8311201000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
8 0  

8311209000 Autres 8 0  

8311301000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
8 0  

8311309010 Soudures plomb-étain 8 0  

8311309090 Autres 8 0  

8311901000 
Pour utilisation dans la fabrication 

de semi-conducteurs 
8 0  

8311909000 Autres 8 0  

8401100000 Réacteurs nucléaires 0 0  

8401200000 
Machines et appareils pour la séparation 

isotopique, et leurs parties 
0 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 271 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

8401300000 Éléments combustibles (cartouches) non irradiés 0 0  

8401400000 Parties de réacteurs nucléaires 0 0  

8402110000 
Chaudières aquatubulaires d'une production 

horaire de vapeur excédant 45 t 
8 3  

8402120000 
Chaudières aquatubulaires d'une production 

horaire de vapeur n'excédant pas 45 t 
8 0  

8402191000 Chaudières de chauffage central 8 0  

8402199000 Autres 8 0  

8402200000 Chaudières dites "à eau surchauffée" 8 0  

8402901000 
De chaudières à vapeur et autres générateurs 

de vapeur 
8 0  

8402902000 De chaudières dites "à eau surchauffée" 8 0  

8403101000 
Chaudières pour le chauffage central, utilisant 

du mazout 
8 0  

8403102000 
Chaudières pour le chauffage central, utilisant du 

charbon ou du coke 
8 0  

8403103000 
Chaudières pour le chauffage central, utilisant 

du gaz 
8 0  

8403109000 Autres 8 0  

8403900000 Parties 8 0  

8404101000 Économiseurs 8 0  

8404102000 Surchauffeurs 8 0  

8404103000 Récupérateurs de suies 8 0  

8404104000 Récupérateurs de gaz 8 0  

8404109000 Autres 8 0  

8404200000 Condenseurs pour machines à vapeur 8 0  

8404901000 De condenseurs pour machines à vapeur 8 0  

8404902000 De condenseurs pour machines à vapeur 8 0  

8404909000 Autres 8 0  

8405101000 Générateurs de gaz à l'air 8 0  

8405102000 Générateurs de gaz à l'eau 8 0  

8405103000 Générateurs d'acétylène 8 0  

8405104000 Générateurs d'oxygène 8 0  

8405109000 Autres 8 0  

8405901000 De générateurs de gaz à l'air 8 0  

8405902000 De générateurs de gaz à l'eau 8 0  

8405903000 De générateurs d'acétylène 8 0  

8405904000 De générateurs d'oxygène 8 0  

8405909000 Autres 8 0  

8406103000 D'une puissance excédant 2 MW 5 0  
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8406109000 Autres 5 0  

8406811000 
D'une puissance excédant 40 MW mais 

n'excédant pas 100 MW 
5 0  

8406812000 
D'une puissance excédant 100 MW mais 

n'excédant pas 300 MW 
5 5  

8406813000 D'une puissance excédant 300 MW 5 5  

8406820000 D'une puissance n'excédant pas 40 MW 5 0  

8406901000 De turbines à vapeur pour propulsion marine 8 3  

8406909000 Autres 8 3  

8407100000 Moteurs pour l'aviation 0 0  

8407210000 Moteurs pour la propulsion de bateaux 8 0  

8407290000 Autres 8 0  

8407311000 Pour motocycles 8 0  

8407319000 Autres 8 0  

8407321000 Pour motocycles 8 0  

8407329000 Autres 8 0  

8407331000 Pour motocycles 8 0  

8407339000 Autres 8 0  

8407341000 Pour motocycles 8 0  

8407349000 Autres 8 0  

8407901000 Pour véhicules ferroviaires 0 0  

8407909000 Autres 8 0  

8408101000 D'une puissance n'excédant pas 300 kW 8 3  

8408102000 
D'une puissance de plus de 300 kW mais 

n'excédant pas 2000 kW 
8 3  

8408103000 D'une puissance supérieure à 2 000 kW 8 0  

8408201000 D'une cylindrée ne dépassant pas 1000 cm
3 8 0  

8408202000 
D'une cylindrée excédant 1000 cm

3
 mais ne 

dépassant pas 2000 cm
3 

8 0  

8408203000 
D'une cylindrée excédant 1000 cm

3
 mais ne 

dépassant pas 2000 cm
3 

8 0  

8408204000 
D'une cylindrée excédant 4000 cm

3
 mais ne 

dépassant pas 10 000 cm
3 

8 5  

8408205000 D'une cylindrée excédant 1000 cm
3 8 5  

8408901010 
Moteurs à combustion interne pour 

véhicules ferroviaires 
0 0  

8408901090 Autres 5 0  

8408909010 Moteurs à combustion interne pour navires 8 3  
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8408909021 
Pour générer une puissance d'au moins 400 kW (à 

un régime de 1 500 ou 1 800 t/min) 
4 0  

8408909029 Autres 8 0  

8408909030 
Moteurs à combustion interne pour engins du 

n
o 
84.29 

8 0  

8408909090 Autres 8 0  

8409100000 De moteurs pour l'aviation 5 0  

8409911000 Pour les véhicules du chapitre 87 8 0  

8409912000 Pour les moteurs hors-bord 8 0  

8409919000 Autres 8 0  

8409991000 Pour les véhicules ferroviaires 5 0  

8409992000 Pour les véhicules du chapitre 87 8 0  

8409993010 
Des moteurs à combustion interne dont la 

puissance ne dépasse pas 300 kW 
8 0  

8409993020 

Des moteurs à combustion interne dont la 

puissance dépasse 300 kW mais n'excède 

pas 2 000 kW 
8 3  

8409993030 
Des moteurs à combustion interne dont la 

puissance dépasse 2 000 kW 
8 3  

8409999010 Pour la génération 8 3  

8409999090 Autres 8 3  

8410111000 Turbines hydrauliques 0 0  

8410119000 Autres 8 0  

8410120000 
D'une puissance dépassant 1 000 kW mais 

n'excédant pas 10 000 kW 
0 0  

8410130000 D'une puissance excédant 10 000 kW 0 0  

8410901010 Pour les turbines à eau 0 0  

8410901090 Autres 8 0  

8410909010 Pour les turbines à eau 0 0  

8410909090 Autres 8 0  

8411111000 Pour avions 3 0  

8411119010 Pour bateaux 8 0  

8411119090 Autres 8 0  

8411121000 Pour avions 3 0  

8411129010 Pour bateaux 8 0  

8411129090 Autres 8 0  

8411211000 Pour avions 3 0  

8411219010 Pour bateaux 8 0  

8411219090 Autres 8 0  

8411221000 Pour avions 3 0  

8411229010 Pour bateaux 8 3  
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8411229090 Autres 8 0  

8411811000 Pour avions 3 0  

8411819010 Pour bateaux 8 3  

8411819090 Autres 8 0  

8411821000 Pour avions 3 0  

8411829010 Pour bateaux 8 3  

8411829090 Autres 8 3  

8411911000 Pour avions 3 0  

8411919000 Autres 8 0  

8411991000 Pour avions 3 0  

8411999000 Autres 8 0  

8412101010 Statoréacteurs ou pulsoréacteurs 5 0  

8412101090 Autres 5 0  

8412109000 Autres 8 0  

8412211000 Cylindre hydraulique 8 3  

8412219000 Autres 8 0  

8412290000 Autres 8 0  

8412310000 À mouvement rectiligne (cylindres) 8 0  

8412390000 Autres 8 0  

8412800000 Autres 8 0  

8412901010 Statoréacteurs ou pulsoréacteurs 5 0  

8412901090 Autres 5 0  

8412902000 De moteurs hydrauliques 0 0  

8412909000 Autres 8 0  

8413110000 

Pompes pour la distribution de carburants ou de 

lubrifiants, des types utilisés dans les stations-

service ou les garages 
8 0  

8413190000 Autres 8 5  

8413200000 
Pompes actionnées à la main, autres que celles 

des n
os 

8413.11 ou 8413.19 
8 0  

8413301000 Pour avions 8 0  

8413302000 Pour véhicules ferroviaires 8 3  

8413303000 Pour bateaux 8 5  

8413304000 Pour les véhicules du chapitre 87 8 3  

8413309000 Autres 8 5  

8413400000 Pompes à béton 8 0  

8413504000 Pompes destinées aux piscines 8 0  

8413509010 Pompes à plongeur 8 0  

8413509020 Pompes à piston 8 5  

8413509030 Pompes à diaphragme 8 0  

8413509090 Autres 8 5  
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8413604000 Pompes destinées aux piscines 8 0  

8413609010 Pompes à engrenages 8 0  

8413609020 Pompes à palettes entraînées 8 0  

8413609030 Pompes à vis hélicoïdales 8 0  

8413609090 Autres 8 5  

8413703000 Pompes destinées aux piscines 8 0  

8413709010 Pompes à turbine 8 0  

8413709020 Pompes à volutes 8 0  

8413709090 Autres 8 5  

8413811000 Pompes destinées aux piscines 8 0  

8413819000 Autres 8 3  

8413820000 Élévateurs à liquides 8 0  

8413911000 
De pompes pour la distribution de carburants ou 

de lubrifiants 
8 0  

8413912000 De moteurs à combustion interne 8 0  

8413913000 De pompes alternatives 8 0  

8413914000 De pompes centrifuges 8 3  

8413915000 De pompes rotatives 8 0  

8413919000 Autres 8 3  

8413920000 D'élévateurs de liquides 8 0  

8414101000 Pour avions 8 0  

8414109010 

Pour machines et appareils mécaniques servant à 

fabriquer des dispositifs semi-conducteurs (autres 

que ceux dont le vide ultime n'excède pas  

9×10-³Torr) 

3 0  

8414109090 Autres 8 3  

8414200000 Pompes à air, à main ou à pied 8 0  

8414301000 Requérant une puissance inférieure à 11 kW 8 0  

8414302000 Requérant une puissance de 11 kW ou plus 8 3  

8414400000 
Compresseurs d'air montés sur châssis à roues 

et remorquables 
8 0  

8414511000 Pour avions 8 0  

8414519000 Autres 8 0  

8414591000 Pour avions 8 0  

8414599000 Autres 8 3  

8414601000 Pour avions 8 0  

8414609000 Autres 8 0  

8414801000 
Hottes dont le plus grand côté horizontal 

excède 120 cm 
8 0  

8414809110 Pour avions 8 0  
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8414809190 Autres 8 3  

8414809210 Requérant une puissance inférieure à 74,6 kW 8 5  

8414809220 
Requérant une puissance d'au moins 74,6 kW 

mais inférieure à 373 kW 
8 3  

8414809230 D'une puissance de 373 kW ou plus 8 3  

8414809900 Autres 8 3  

8414901000 De ventilateurs et hottes 8 0  

8414909010 
De compresseurs utilisés dans les appareils 

de réfrigération 
8 0  

8414909020 
De compresseurs d'air ou de gaz (à l'exclusion des 

appareils de réfrigération) 
8 0  

8414909090 Autres 8 5  

8415101011 D'une puissance inférieure à 11 kW 8 0  

8415101012 D'une puissance de 11 kW ou plus 8 0  

8415101021 D'une puissance inférieure à 11 kW 8 0  

8415101022 D'une puissance de 11 kW ou plus 8 0  

8415102010 D'une puissance inférieure à 11 kW 8 0  

8415102020 D'une puissance de 11 kW ou plus 8 0  

8415200000 
Du type de ceux utilisés pour le confort des 

personnes dans les véhicules automobiles 
8 0  

8415810000 

avec dispositif de réfrigération et soupape 

d'inversion du cycle thermique (pompes à 

chaleur réversibles) 
8 0  

8415820000 Autres, avec dispositif de réfrigération 8 0  

8415830000 Sans dispositif de réfrigération 8 0  

8415900000 Parties 8 0  

8416101000 
D'une capacité de consommation de carburant 

maximale ne dépassant pas 200 l par heure 
8 0  

8416102000 

D'une capacité de consommation de carburant 

maximale excédant 200 l mais n'excédant 

pas 1 500 l par heure 
8 0  

8416103000 
D'une capacité de consommation de carburant 

maximale excédant 1 500 l par heure 
8 0  

8416201000 
Brûleurs pour l'alimentation des foyers à 

combustibles solides pulvérisés 
8 0  

8416202000 Brûleurs pour l'alimentation des foyers à gaz 8 0  

8416209000 Autres 8 0  

8416300000 

Foyers automatiques, y compris leurs 

avant-foyers, leurs grilles mécaniques, leurs 

dispositifs mécaniques pour l'évacuation des 

cendres et dispositifs similaires 

8 0  

8416901000 De brûleurs pour l'alimentation des foyers 8 0  

8416909000 Autres 8 0  
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8417101010 Pour minerais de fer 8 0  

8417101090 Autres 8 0  

8417102010 Pour le fer ou l'acier 8 0  

8417102090 Autres 8 3  

8417200000 
Fours de boulangerie, de pâtisserie ou 

de biscuiterie 
8 0  

8417801010 Pour le ciment 8 0  

8417801020 Pour le verre 8 0  

8417801030 Pour la céramique 8 0  

8417801090 Autres 8 0  

8417802000 De type laboratoire 8 3  

8417809000 Autres 8 0  

8417900000 Parties 8 0  

8418101010 D'une capacité n'excédant pas 200 l 8 0  

8418101020 
D'une puissance dépassant 200 l mais n'excédant 

pas 400 l 
8 0  

8418101030 D'une capacité excédant 400 l 8 0  

8418109000 Autres 8 0  

8418211000 D'une capacité inférieure à 200 l 8 0  

8418212000 
D'une capacité d'au moins 200 l mais n'excédant 

pas 400 l 
8 0  

8418213000 D'une capacité d'au moins 400 l 8 0  

8418291000 De type à absorption, électrique 8 0  

8418299000 Autres 8 0  

8418300000 
Meubles congélateurs-conservateurs du type 

coffre, d'une capacité n'excédant pas 800 l 
8 0  

8418400000 
Meubles congélateurs-conservateurs du type 

armoire, d'une capacité n'excédant pas 900 l 
8 0  

8418501000 Meubles-vitrines 8 0  

8418509000 Autres 8 0  

8418610000 

Pompes à chaleur autres que les machines et 

appareils pour le conditionnement de l'air du 

n
o
 84.15 

8 0  

8418691000 Réfrigérateurs pour la conservation du sang 8 0  

8418692010 Machines à fabriquer de la crème glacée 8 0  

8418692020 Machines à fabriquer des glaçons 8 0  

8418692030 Rafraîchisseurs d'eau 8 0  

8418692090 Autres 8 0  

8418693000 Pompes à chaleur 8 0  

8418910000 
Meubles conçus pour recevoir un équipement 

pour la production du froid 
8 0  

8418991000 De réfrigérateurs de type ménager 8 0  

8418999000 Autres 8 0  
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8419110000 Chauffe-eau à gaz instantanés 8 0  

8419190000 Autres 8 0  

8419200000 
Stérilisateurs médicaux, chirurgicaux ou 

de laboratoire 
0 0  

8419310000 Pour les produits agricoles 8 0  

8419320000 pour le bois, les pâtes à papier, papiers ou cartons 8 0  

8419391000 

Séchoirs centrifuges pour machines et appareils 

mécaniques servant à fabriquer des 

dispositifs semi-conducteurs 
3 0  

8419399000 Autres 8 0  

8419400000 Appareils de distillation ou de rectification 8 0  

8419501000 Pour avions 8 0  

8419509000 Autres 8 3  

8419600000 
Appareils et dispositifs pour la liquéfaction de 

l'air ou d'autres gaz 
8 0  

8419810000 
Pour la préparation de boissons chaudes ou la 

cuisson ou le chauffage des aliments 
8 0  

8419891000 
Autoclaves de polymérisation pour la fabrication 

de fibres synthétiques 
8 0  

8419899010 Appareils et dispositifs de chauffage 8 0  

8419899020 Appareils et dispositifs de rafraîchissement 8 0  

8419899030 Appareils et dispositifs d'évaporation 8 0  

8419899040 Appareils et dispositifs de condensation 8 0  

8419899050 Capteurs solaires et équipements 8 0  

8419899060 Chambres à haute ou basse température constante 8 0  

8419899070 Chambres à température et humidité constantes 8 0  

8419899080 Appareils de climatisation 8 0  

8419899090 Autres 8 0  

8419901000 
D'autoclaves de polymérisation pour la 

fabrication de fibres synthétiques 
8 0  

8419909010 De chauffe-eau à chauffage instantané 8 0  

8419909020 

D'appareils et dispositifs pour la préparation de 

boissons chaudes ou la cuisson ou le chauffage 

des aliments 
8 0  

8419909030 D'appareils et dispositifs de conditionnement d'air 8 0  

8419909040 
De stérilisateurs médicaux, chirurgicaux ou 

de laboratoire 
0 0  

8419909090 Autres 8 0  
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8420101000 Pour la fabrication de papier 8 0  

8420102000 Pour l'industrie textile 8 0  

8420103000 Pour le cuir 8 0  

8420104000 Pour le caoutchouc ou le plastique 8 3  

8420109000 Autres 8 0  

8420910000 Cylindres 8 0  

8420990000 Autres 8 0  

8421110000 Séparateurs de crème 8 0  

8421120000 Séchoirs à vêtements 8 0  

8421191000 Pour usage médical, chirurgical ou en laboratoire 8 0  

8421192000 Pour l'industrie alimentaire 8 0  

8421193000 Pour la pétrochimie 8 0  

8421199000 Autres 8 0  

8421211000 De type ménager 8 0  

8421219010 
Appareils pour la filtration ou l'épuration des 

liquides destinés aux piscines 
8 0  

8421219020 

Appareils pour la filtration ou l'épuration utilisés 

dans la fabrication de 

dispositifs semi-conducteurs 
3 0  

8421219090 Autres 8 0  

8421220000 
Pour le filtrage ou la purification de boissons 

autres que l'eau 
8 0  

8421231000 
Pour les moteurs à combustion interne des 

véhicules du chapitre 87 
8 3  

8421232000 Pour avions 8 0  

8421239000 Autres 8 0  

8421291000 Pour l'industrie laitière 8 0  

8421292000 Pour le traitement des eaux polluées 8 3  

8421293000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8421294000 Pour avions 8 0  

8421299000 Autres 8 0  

8421311000 
Pour les moteurs à combustion interne des 

véhicules du chapitre 87 
8 0  

8421312000 Pour avions 8 0  

8421319000 Autres 8 0  

8421391000 pour le type ménager 8 0  

8421392000 
Pour épurer les gaz d'échappement des véhicules 

du chapitre 87 
8 0  

8421399010 Pour le traitement des gaz d'échappement nocifs 8 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 280 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

8421399020 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8421399030 Pour avions 8 0  

8421399090 Autres 8 3  

8421910000 
De centrifugeuses, y compris 

d'essoreuses centrifuges 
8 3  

8421991000 
Pour épurer les gaz d'échappement des véhicules 

du chapitre 87 
8 0  

8421999010 
D'appareils et dispositifs pour la filtration ou 

l'épuration, pour moteurs à combustion interne 
8 0  

8421999020 Filtres pour appareils et dispositifs d'épuration 8 0  

8421999030 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8421999090 Autres 8 3  

8422110000 De type ménager 8 0  

8422190000 Autres 8 0  

8422200000 
Machines et appareils servant à nettoyer ou à 

sécher les bouteilles ou autres récipients 
8 0  

8422301000 
Machines et appareils servant à nettoyer ou à 

sécher les bouteilles ou autres récipients 
8 0  

8422302000 
Machines et appareils à fermer ou boucher les 

bouteilles ou autres contenants 
8 0  

8422303000 
Machines et appareils à boucher ou étiqueter les 

bouteilles ou autres contenants 
8 0  

8422304000 Machines et appareils à gazéifier les boissons 8 0  

8422309000 Autres 8 0  

8422404000 
Machines et appareils à emballer sous 

film thermorétractable 
8 0  

8422409010 
Machines à emballer automatiques, y compris les 

machines servant à attacher et à lier 
8 0  

8422409020 Emballeuses automatiques 8 0  

8422409030 Emballeuses sous vide 8 0  

8422409090 Autres 8 0  

8422901000 De machines à laver la vaisselle 8 0  

8422902000 D'autres machines à emballer ou envelopper 8 3  

8422909000 Autres 8 0  

8423100000 
Pèse-personnes, y compris les pèse-bébés; 

balances de ménage 
8 0  

8423201000 Bascules sur transporteurs 8 0  

8423202000 Appareils de pesage et de dosage 8 0  

8423209000 Autres 8 0  
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8423300000 
Bascules à pesées constantes et balances et 

bascules ensacheuses ou doseuses 
8 0  

8423810000 d'une portée n'excédant pas 30 kg 8 0  

8423820000 
d'une portée excédant 30 kg mais n'excédant 

pas 5 000 kg 
8 0  

8423891000 Bascule pour camions 8 0  

8423899000 Autres 8 0  

8423901010 Poids de précision 8 0  

8423901090 Autres 8 0  

8423909000 Parties de machines de pesage 8 0  

8424100000 Extincteurs, même chargés 8 3  

8424201000 Pistolets aérographes 8 0  

8424202010 De type robot 8 0  

8424202090 Autres 8 3  

8424209000 Autres 8 3  

8424301000 Machines et appareils à jet de sable 8 0  

8424302000 Nettoyeurs à vapeur à haute pression 8 0  

8424309000 Autres 8 0  

8424811000 Pulvérisateurs autopropulsés 8 0  

8424812000 Autres pulvérisateurs 8 0  

8424819000 Autres 8 0  

8424891000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8424899000 Autres 8 5  

8424901000 D'extincteurs 8 3  

8424902000 De pistolets aérographes 8 0  

8424903000 De pulvérisateurs 8 0  

8424909010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8424909090 Autres 8 5  

8425111010 Moufles à chaîne 0 0  

8425111090 Autres 0 0  

8425112010 Moufles à chaîne 0 0  

8425112090 Autres 0 0  

8425190000 Autres 0 0  

8425311000 
Treuils de puits de mine; treuils pour usage 

souterrain; autres treuils; cabestans 
0 0  
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8425319000 Autres 0 0  

8425391000 
Treuils de puits de mine; treuils pour usage 

souterrain; autres treuils; cabestans 
0 0  

8425399000 Autres 0 0  

8425410000 Élévateurs fixes de voitures pour garages 0 0  

8425421000 
D'une capacité de levage n'excédant pas 10 tonnes 

métriques 
0 0  

8425422000 
D'une capacité de levage excédant 10 tonnes 

métriques 
0 0  

8425491000 
D'une capacité de levage n'excédant pas 10 tonnes 

métriques 
0 0  

8425492000 
D'une capacité de levage excédant 10 tonnes 

métriques 
0 0  

8426110000 
Ponts roulants et poutres roulantes, sur 

supports fixes 
0 0  

8426121000 Portiques mobiles sur pneumatiques 0 0  

8426122000 Chariots-cavaliers 0 0  

8426190000 Autres 0 0  

8426200000 Grues à tour 0 0  

8426301000 Portiques de levage 0 0  

8426302000 Grues sur portique 0 0  

8426410000 Sur pneumatiques 0 0  

8426491000 De type à bras télescopique 0 0  

8426492000 De type à bras en treillis 0 0  

8426499000 Autres 0 0  

8426910000 Conçus pour être montés sur un véhicule routier 0 0  

8426991000 Bigues 0 0  

8426999000 Autres 0 0  

8427101000 De type à contrepoids 8 7  

8427102000 De type sans contrepoids 8 3  

8427109000 Autres 8 3  

8427201010 
D'une capacité de chargement n'excédant 

pas 3 tonnes métriques 
8 5  

8427201020 
D'une capacité de chargement excédant 3 tonnes 

métriques 
8 5  

8427209000 Autres 8 3  

8427901000 Transpalettes à main 8 3  

8427909000 Autres 8 3  

8428101000 Ascenseurs 0 0  

8428102000 Monte-charge 0 0  

8428201000 Élévateurs pneumatiques 0 0  
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8428202000 Transporteurs pneumatiques 0 0  

8428310000 
Spécialement conçus pour mines au fond ou pour 

autres travaux souterrains 
0 0  

8428320000 Autres, à benne 0 0  

8428331010 
D'une vitesse de levage inférieure à 240 m 

par minute 
0 0  

8428331020 
D'une vitesse de levage excédant 240 m 

par minute 
0 0  

8428332000 Transporteurs 0 0  

8428390000 Autres 0 0  

8428401000 Escaliers mécaniques 0 0  

8428402000 Trottoirs roulants 0 0  

8428600000 

Téléphériques (y compris les télésièges et 

remonte-pentes); mécanismes de traction 

pour funiculaires 
0 0  

8428901000 

Encageurs de berlines, chariots transbordeurs, 

basculeurs et culbuteurs de wagons, berlines, etc. 

et installations similaires de manutention de 

matériel roulant sur rail 

0 0  

8428909000 Autres 0 0  

8429111000 Bouteurs (bulldozers) 0 0  

8429112000 Bouteurs biais (angledozers) 0 0  

8429190000 Autres 0 0  

8429200000 Niveleuses 0 0  

8429300000 Décapeuses 0 0  

8429401000 Compacteuses 0 0  

8429402000 Rouleaux compresseurs 0 0  

8429511010 Chargeuses 0 0  

8429511020 Chargeuses- pelleteuses 0 0  

8429511030 Chargeuses-pelleteuses compactes 0 0  

8429511090 Autres 0 0  

8429519000 Autres 0 0  

8429521010 À roues 0 0  

8429521020 À chenilles 0 0  

8429521090 Autres 0 0  

8429529000 Autres 0 0  

8429591000 Pelles mécaniques 0 0  

8429599000 Autres 0 0  

8430100000 
Sonnettes de battage et machines pour l'arrachage 

des pieux 
0 0  

8430200000 Chasse-neige 0 0  

8430310000 Autopropulsées 0 0  

8430390000 Autres 0 0  

8430411000 Machines de forage 0 0  
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8430412000 Machines de sondage 0 0  

8430491000 Machines de forage pour essais 0 0  

8430499000 Autres 0 0  

8430500000 Autres machines, autopropulsées 0 0  

8430610000 Machines et appareils à tasser ou à compacter 0 0  

8430690000 Autres 0 0  

8431100000 Des machines du n
o
 84.25 0 0  

8431200000 Des machines du n
o
 84.27 8 3  

8431310000 
D'ascenseurs, monte-charge ou 

escaliers mécaniques 
0 0  

8431390000 Autres 0 0  

8431411000 D'excavateurs 0 0  

8431419000 Autres 0 0  

8431420000 
Lames de bouteurs (bulldozers) ou de bouteurs 

biais (angledozers) 
0 0  

8431430000 
Parties de machines de sondage ou de forage des 

n
os

 8430.41 ou 8430.49 
0 0  

8431491000 Machine à percussion hydraulique 0 0  

8431492000 Broyeurs 0 0  

8431499000 Autres 0 0  

8432100000 Charrues 0 0  

8432210000 Herses à disques 0 0  

8432291000 Scarificateurs 0 0  

8432292000 Sarcleuses 0 0  

8432299000 Autres 0 0  

8432301000 Semoirs 0 0  

8432302000 Plantoirs 0 0  

8432303000 Repiqueurs 0 0  

8432309000 Autres 0 0  

8432401000 Épandeurs de fumier 0 0  

8432402000 Distributeurs d'engrais 0 0  

8432800000 Autres machines 0 0  

8432901000 De charrues 0 0  

8432902000 De cultivateurs automatiques 0 0  

8432909000 Autres 0 0  

8433110000 
À moteur, dont le dispositif de coupe tourne dans 

un plan horizontal 
0 0  

8433190000 Autres 0 0  

8433200000 
Faucheuses, y compris les barres de coupe à 

monter sur tracteur 
0 0  

8433300000 Autres machines et appareils de fenaison 0 0  

8433400000 
Presses à paille ou à fourrage, y compris les 

presses ramasseuses 
0 0  

8433510000 Moissonneuses-batteuses 0 0  
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8433520000 Autres machines et appareils pour le battage 0 0  

8433530000 
Machines pour la récolte des racines 

ou tubercules 
0 0  

8433590000 Autres 0 0  

8433601000 Machines pour le triage des oeufs 0 0  

8433609010 Machines pour le triage d'autres produits agricoles 0 0  

8433609090 Autres 0 0  

8433901000 De moissonneuses-batteuses 0 0  

8433902000 De faucheuses ou de tondeuses 0 0  

8433909000 Autres 0 0  

8434100000 Machines à traire 0 0  

8434201000 Homogénéiseurs 0 0  

8434209000 Autres 0 0  

8434901000 De machines à traire 0 0  

8434902000 D'homogénéiseurs 0 0  

8434909000 Autres 0 0  

8435101000 Presses pour l'extraction de jus de fruits 8 0  

8435102000 Pressoirs pour l'extraction de jus de fruits 8 0  

8435103000 
Homogénéiseurs pour la préparation de jus 

de fruits 
8 0  

8435109000 Autres 8 0  

8435900000 Parties 8 0  

8436101000 Ensileuses 8 0  

8436102000 Broyeurs, meules ou pulvérisateurs d'aliments 8 0  

8436103000 Mélangeurs d'aliments 8 3  

8436109000 Autres 8 0  

8436211000 Incubateurs 8 0  

8436219000 Autres 8 0  

8436290000 Autres 8 0  

8436800000 Autres machines 8 3  

8436910000 De machines ou appareils d'aviculture 8 0  

8436990000 Autres 8 0  

8437101000 Sélecteurs de graines d'herbe fourragère 8 0  

8437109000 Autres 8 0  

8437801000 Machines et appareils pour la minoterie 8 0  

8437802000 
Machines et appareils pour le traitement des 

céréales ou légumes secs 
8 0  

8437901000 
De machines pour le nettoyage, le triage ou le 

criblage des grains ou des légumes sec 
8 0  

8437909000 Autres 8 0  
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8438101000 Machines et appareils pour la boulangerie 8 0  

8438109000 Autres 8 0  

8438200000 
Machines et appareils pour la confiserie ou pour 

la fabrication du cacao ou du chocolat 
8 0  

8438300000 Machines et appareils pour la sucrerie 8 0  

8438400000 Machines et appareils pour la brasserie 8 0  

8438501000 Machines et appareils pour le travail des viandes 8 0  

8438509000 Autres 8 0  

8438600000 
Machines et appareils pour la préparation des 

fruits ou des légumes 
8 0  

8438801000 
Machines pour la préparation du poisson, des 

crustacés, etc. 
8 0  

8438809000 Autres 8 0  

8438900000 Parties 8 3  

8439101000 Broyeurs 8 0  

8439102000 Découpeurs 8 0  

8439103000 Assortisseurs 8 0  

8439104000 Machines à presser la pâte 8 0  

8439105000 Batteurs 8 0  

8439109000 Autres 8 0  

8439201000 Machines pour le formage du papier 8 0  

8439202000 Machines pour la fabrication du papier 8 0  

8439209000 Autres 8 0  

8439301000 Machines à dévider 8 0  

8439302000 Machines pour le façonnage 8 0  

8439303000 
Machines pour l'imprégnation du papier ou 

du carton 
8 0  

8439309000 Autres 8 0  

8439910000 
De machines ou appareils pour la fabrication de la 

pâte de matières fibreuses cellulosiques 
8 0  

8439990000 Autres 8 0  

8440101000 Machines à coudre les feuillets 8 0  

8440102000 Assembleuses 8 0  

8440109000 Autres 8 0  

8440901000 De machines à coudre les feuillets 8 0  

8440909000 Autres 8 0  

8441100000 Coupeuses 8 0  

8441201000 
Machines pour la fabrication de sacs ou 

de sachets 
8 0  

8441202000 Machines pour la fabrication d'enveloppes 8 0  

8441300000 

Machines pour la fabrication de boîtes, caisses, 

tubes, tambours ou contenants similaires, 

autrement que par moulage 
8 0  
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8441400000 
Machines à mouler les articles en pâte à papier, 

papier ou carton 
8 0  

8441801000 Rogneuses pour papier ou carton 8 0  

8441809000 Autres 8 0  

8441900000 Parties 8 3  

8442301000 Machines et appareils à fondre les caractères 8 0  

8442302000 Presses de moulage spéciales 8 0  

8442303000 Machines pour la gravure à l'acide 8 0  

8442304000 
Machines à composer par 

procédé photographique 
8 0  

8442305000 
Machines, appareils et matériels à composer par 

d'autres procédés, même avec dispositif à fondre 
8 0  

8442309000 Autres 8 0  

8442401000 De machines et appareils à composer 8 0  

8442402000 De machines et appareils à fondre 8 0  

8442409000 Autres 8 0  

8442500000 

Clichés, planches, cylindres et autres organes 

imprimants; pierres lithographiques, planches, 

plaques et cylindres préparés pour l’impression 

(planés, grenés, polis, par exemple) 

8 0  

8443110000 
Machines et appareils à imprimer offset, 

alimentés en bobines 
8 0  

8443120000 

Machines et appareils à imprimer offset de 

bureau, alimentés en feuilles dont un côté 

n'excède pas 22 cm et l'autre n'excède pas 36 cm, 

à l'état non plié 

8 0  

8443130000 Autres machines et appareils à imprimer offset 8 0  

8443140000 

Machines et appareils à imprimer, 

typographiques, alimentés en bobines, à 

l'exclusion des machines et 

appareils flexographiques 

8 0  

8443150000 

Machines et appareils à imprimer, 

typographiques, autres qu’alimentés en bobines, à 

l'exclusion des machines et 

appareils flexographiques 

8 0  

8443160000 
Machines et appareils à 

imprimer, flexographiques 
8 3  

8443170000 
Machines et appareils à 

imprimer, héliographiques 
8 0  

8443191000 À imprimer les matières textiles 8 0  
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8443192000 

Autres machines à imprimer d'un type utilisé pour 

imprimer un motif répétitif, des mots répétitifs ou 

une couleur d'ensemble sur des textiles, du cuir, 

du papier peint, du papier d'emballage, du 

linoléum ou d'autres matériaux. 

8 0  

8443199000 Autres 8 7  

8443311010 Imprimantes à laser 0 0  

8443311020 Imprimante matricielle 0 0  

8443311030 Imprimante à jet d'encre 0 0  

8443311090 Autres 0 0  

8443312000 
Machines à télécopier assurant une ou plusieurs 

des fonctions d'impression ou de copie 
0 0  

8443313010 
Opérant en reproduisant l'image originale 

directement sur la copie (procédé direct) 
0 0  

8443313020 
Opérant en reproduisant l'image originale sur la 

copie via un intermédiaire (procédé indirect) 
8 0  

8443314000 
Imprimantes à jet d'encre, autres que celles du 

n
o 
8443.31.10 

8 0  

8443321010 Imprimantes à laser 0 0  

8443321020 Imprimantes matricielles 0 0  

8443321030 Imprimantes à jet d'encre 0 0  

8443321090 Autres 0 0  

8443322000 Machines à télécopier 0 0  

8443323000 Téléimprimantes 0 0  

8443324010 
Opérant en reproduisant l'image originale 

directement sur la copie (procédé direct) 
0 0  

8443324020 
Opérant en reproduisant l'image originale sur la 

copie via un intermédiaire (procédé indirect) 
8 0  

8443325010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8443325090 Autres 8 0  

8443391010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8443391090 Autres 8 0  

8443392010 
Opérant en reproduisant l'image originale 

directement sur la copie (procédé direct) 
0 0  
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8443392020 
Opérant en reproduisant l'image originale sur la 

copie via un intermédiaire (procédé indirect) 
8 0  

8443393010 À système optique 0 0  

8443393020 À contact 8 0  

8443394000 Appareil thermocopiant 8 0  

8443399000 Autres 8 0  

8443911010 Magasins automatiques 8 0  

8443911020 Plieuses, encolleuses, perforatrices et agrafeuses 8 0  

8443911030 Machines de numérotation en série 8 0  

8443911090 Autres 8 0  

8443919000 Autres 8 0  

8443991000 Des n
os 

8443.31.10 ou 8443.32.10 0 0  

8443992000 De machines à télécopier 0 0  

8443993000 De téléimprimantes 0 0  

8443994010 Magasins automatiques de documents 0 0  

8443994020 Magasins de papier 0 0  

8443994030 Trieuses 0 0  

8443994090 Autres 0 0  

8443995000 
Des n

os 
8443.31.4000, 8443.32.5010, 

8443.32.5090, 8443.39.1010 ou 8443.39.1090 
8 0  

8443999000 Autres 8 0  

8444001000 
Machines pour le filage (extrusion) des matières 

textiles synthétiques ou artificielles 
5 0  

8444002000 
Machines pour l'étirage des matières textiles 

synthétiques ou artificielles 
5 0  

8444003000 
Machines pour la texturation des matières textiles 

synthétiques ou artificielles 
5 0  

8444004000 
Machines pour le tranchage des matières textiles 

synthétiques ou artificielles 
5 0  

8444009000 Autres 5 0  

8445110000 Machines à carder 5 0  

8445120000 Machines à peigner 5 0  

8445130000 Bancs à broches 5 0  

8445191000 Souffleuses et mélangeuses 5 0  

8445192000 Réunisseuses 5 0  

8445193000 Égreneuses à coton 8 0  

8445199000 Autres 5 0  

8445201010 Métiers à filer fins 5 3  

8445201090 Autres 5 0  
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8445202010 Métiers à filer fins 5 0  

8445202090 Autres 5 0  

8445203000 Pour la soie 5 0  

8445209000 Autres 5 0  

8445301000 Pour les fils continus 5 0  

8445302000 Pour les filés 5 0  

8445309000 Autres 5 0  

8445401000 Bobinoirs à cônes 5 0  

8445402000 Bobinoirs à fils croisés 5 0  

8445409000 Autres 5 0  

8445901000 Machines de guipage 8 0  

8445902000 Encolleuses 8 0  

8445903000 Étireuses 8 0  

8445904000 Machines à nouer les chaînes 8 0  

8445909000 Autres 8 0  

8446100000 Pour tissus d'une largeur n'excédant pas 30 cm 8 0  

8446211000 Pour le coton 8 0  

8446212000 Pour la laine 8 0  

8446213000 Pour la soie 8 0  

8446219000 Autres 8 0  

8446290000 Autres 8 0  

8446301010 Pour le coton 8 0  

8446301020 Pour la soie 8 0  

8446301030 Pour les essuies 8 0  

8446301090 Autres 8 3  

8446302010 Pour le coton 8 0  

8446302020 Pour la soie 8 0  

8446302030 Pour les essuies 8 0  

8446302090 Autres 8 0  

8446303010 Pour le coton 8 0  

8446303020 Pour la soie 8 0  

8446303030 Pour les essuies 8 0  

8446303090 Autres 8 0  

8446309010 Pour le coton 8 0  

8446309020 Pour la soie 8 0  

8446309030 Pour les essuies 8 0  

8446309090 Autres 8 0  

8447111000 Machines et métiers à bonneterie 8 0  

8447119000 Autres 8 0  

8447120000 Avec cylindre d'un diamètre excédant 165 mm 8 0  
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8447201010 

Machines à tricoter à la main (y compris les 

métiers à bonneterie 

rectilignes semi-automatiques 
8 0  

8447201020 Métiers à bonneterie rectilignes automatiques 8 3  

8447201090 Autres 8 0  

8447202010 Métiers Raschel 8 3  

8447202020 Machines de couture-tricotage 8 0  

8447202090 Autres 8 0  

8447209000 Autres 8 0  

8447901000 Machines à dentelle 8 0  

8447902010 Machines à broder automatiques 8 0  

8447902090 Autres 8 0  

8447903000 Machines à faire des mailles nouées 8 0  

8447909000 Autres 8 0  

8448111000 Ratières 8 0  

8448112000 Jacquards 8 0  

8448113000 Machines perforatrices de cartons 8 0  

8448119000 Autres 8 0  

8448191000 Râteliers ou dévidoirs 8 0  

8448192000 Casse-chaînes et casse-trames 8 0  

8448193000 Noueuses automatiques 8 0  

8448199010 
Machines auxiliaires pour fabriquer du fil (à 

l'exclusion des égreneuses à coton) 
5 0  

8448199090 Autres 8 0  

8448201000 Barrettes, filières 5 0  

8448209000 Autres 5 0  

8448310000 Garnitures de cardes 8 0  

8448321000 Pour machines à carder (sauf fils garnet) 5 0  

8448329000 Autres 8 0  

8448331000 Ailettes 5 0  

8448339010 Broches 8 0  

8448339020 Anneaux de filature 8 0  

8448339030 Curseurs 8 0  

8448391000 Ensouples 8 0  

8448399000 Autres 8 0  

8448420000 Peignes, lisses et cadres de lisses 8 3  

8448491000 Navettes 8 0  

8448499000 Autres 8 0  

8448511000 Crochets 8 0  

8448512000 Aiguilles pour machines à broder 8 0  
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8448513000 Aiguilles pour machines à dentelle 8 0  

8448519000 Autres 8 3  

8448590000 Autres 8 3  

8449001010 
Machines et appareils pour la fabrication de 

chapeaux en feutre 
8 0  

8449001090 Autres 8 0  

8449002000 Formes de chapellerie 8 0  

8449009000 Parties 8 0  

8450110000 Machines entièrement automatiques 8 0  

8450120000 
Autres machines, même avec dispositif 

de séchage 
8 0  

8450190000 Autres 8 0  

8450200000 
Machines d'une capacité unitaire en poids de linge 

sec excédant 10 kg 
8 0  

8450900000 Parties 8 0  

8451100000 Machines pour le nettoyage à sec 8 0  

8451210000 
D'une capacité unitaire en poids de linge sec 

n'excédant pas 10 kg 
8 0  

8451290000 Autres 8 0  

8451301000 Presses à vapeur 8 0  

8451309000 Autres 8 0  

8451401000 Machines pour le lavage 8 0  

8451402000 Machines pour le blanchiment 8 0  

8451403000 Machines pour la teinture 8 0  

8451501000 Machines à enrouler et dérouler 8 0  

8451502000 Machines à couper 8 3  

8451509000 Autres 8 0  

8451801000 Machines de traitement à chaud 8 0  

8451802000 Machines à élargir 8 0  

8451803000 Machines à merceriser 8 0  

8451809010 Machines à rétrécir 8 0  

8451809020 Machines à recouvrir ou imprégner 8 0  

8451809030 Machines à lainer 8 0  

8451809040 Machines à rembourrer 8 0  

8451809090 Autres 8 0  

8451901000 De machines pour le nettoyage à sec 8 0  

8451902000 De machines à sécher 8 0  

8451909000 Autres 8 0  

8452101010 Pour point droit 8 0  

8452101020 Pour point zigzag 8 0  

8452101030 De type à bras libre 8 0  

8452101090 Autres 8 0  
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8452102000 De type manuel 8 0  

8452211000 Pour la fabrication de chaussures 8 0  

8452212000 Pour coudre les sacs 8 0  

8452213000 Pour coudre le cuir ou d'autres matières épaisses 8 0  

8452214000 Pour coudre les fourrures 8 0  

8452219000 Autres 8 0  

8452291000 Pour la fabrication de chaussures 8 0  

8452292000 Pour coudre les sacs 8 0  

8452293000 Pour coudre le cuir ou d'autres matières épaisses 8 0  

8452294000 Pour coudre les fourrures 8 0  

8452299000 Autres 8 0  

8452300000 Aiguilles de machines à coudre 8 0  

8452400000 
Meubles, embases et couvercles pour machines à 

coudre et leurs parties 
8 0  

8452900000 Autres parties de machines à coudre 8 0  

8453101000 
Machines et appareils pour la préparation des 

cuirs ou peaux 
8 0  

8453102000 
Machines et appareils pour le tannage des cuirs 

ou peaux 
8 0  

8453103000 
Machines et appareils pour le travail des cuirs 

ou peaux 
8 0  

8453201000 
Machines et appareils pour la fabrication 

de chaussures 
8 0  

8453202000 
Machines et appareils pour la réparation 

de chaussures 
8 0  

8453800000 Autres machines 8 0  

8453900000 Parties 8 0  

8454100000 Convertisseurs 8 0  

8454200000 Lingotières et poches de coulée 8 0  

8454301010 Machines à couler (mouler) 8 3  

8454301090 Autres 8 0  

8454309000 Autres 8 0  

8454901000 De convertisseurs 8 0  

8454909000 Autres 8 0  

8455100000 Laminoirs à tubes 8 0  

8455210000 
Laminoirs à chaud et laminoirs combinés à chaud 

et à froid 
8 0  

8455220000 Laminoirs à froid 8 0  

8455301000 En fonte 8 0  

8455302000 En acier forgé 8 0  

8455309000 Autres 8 0  

8455900000 Autres parties 8 0  

8456103000 Opérant par laser 8 7  

8456109000 Autres 8 7  

8456200000 Opérant par ultrasons 8 0  
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8456301010 Machines opérant par électroérosion par fil 8 0  

8456301090 Autres 8 0  

8456309000 Autres 8 0  

8456900000 Autres 8 0  

8457101000 De type vertical 8 5  

8457102000 De type horizontal 8 7  

8457103000 De type à double colonne 8 5  

8457109000 Autres 8 5  

8457200000 Machines à poste fixe 8 0  

8457300000 Machines à stations multiples 8 0  

8458110000 À commande numérique 8 0  

8458190000 Autres 8 0  

8458910000 À commande numérique 8 0  

8458990000 Autres 8 0  

8459100000 Unités d'usinage à glissières 8 0  

8459210000 À commande numérique 8 0  

8459291000 Machines à percer radiales 8 0  

8459292000 Machines à percer verticales 8 0  

8459293000 Machines à percer à têtes multiples 8 0  

8459299000 Autres 8 0  

8459310000 À commande numérique 8 0  

8459390000 Autres 8 0  

8459401000 Perceuses à glissières croisées 8 0  

8459402000 Perceuses à percer horizontales 8 0  

8459409000 Autres 8 0  

8459510000 À commande numérique 8 0  

8459590000 Autres 8 0  

8459611000 Fraiseuses à banc fixe 8 0  

8459612000 Raboteuses-fraiseuses 8 0  

8459619000 Autres 8 0  

8459691000 Fraiseuses à banc fixe 8 0  

8459692000 Raboteuses-fraiseuses 8 0  

8459693000 Fraiseuses à outil adaptable 8 0  

8459694000 Machines à fraiser les profilés 8 3  

8459699000 Autres 8 0  

8459701000 Machines à tarauder 8 0  

8459709000 Autres machines à fileter 8 0  

8460110000 À commande numérique 8 0  

8460190000 Autres 8 0  

8460211000 Meuleuses cylindriques 8 0  
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8460212000 Meuleuses internes 8 0  

8460213000 Meuleuses sans centre 8 3  

8460214000 Meuleuses de profilés 8 3  

8460219000 Autres 8 0  

8460291000 Meuleuses cylindriques 8 0  

8460292000 Meuleuses internes 8 0  

8460293000 Meuleuses sans centre 8 0  

8460294000 Meuleuses de profilés 8 0  

8460299000 Autres 8 3  

8460310000 À commande numérique 8 0  

8460390000 Autres 8 0  

8460401000 Machines à rectifier 8 0  

8460402000 Machines à affûter 8 0  

8460900000 Autres 8 3  

8461200000 Étaux-limeurs et machines à mortaiser 8 0  

8461300000 Machines à brocher 8 0  

8461401010 À commande numérique 8 3  

8461401090 Autres 8 0  

8461402000 Machines à tailler ou à finir les engrenages 8 3  

8461500000 Machines à scier ou à tronçonner 8 0  

8461900000 Autres 8 3  

8462101000 Marteaux-pilons 8 0  

8462109000 Autres 8 3  

8462210000 À commande numérique 8 0  

8462290000 Autres 8 0  

8462310000 À commande numérique 8 0  

8462390000 Autres 8 0  

8462411000 
Machines à poinçonner (y compris les machines 

combinées à poinçonner et à cisailler) 
8 0  

8462412000 Machines à gruger 8 0  

8462491000 
Machines à poinçonner (y compris les machines 

combinées à poinçonner et à cisailler) 
8 0  

8462492000 Machines à gruger 8 0  

8462911000 
D'une pression maximale n'excédant 

pas 100 tonnes métriques 
8 0  

8462912000 

D'une pression maximale excédant 100 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 300 tonnes 

métriques 
8 0  

8462913000 

D'une pression maximale excédant 300 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 1000 tonnes 

métriques 
8 0  
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8462914000 
D'une pression maximale excédant 1000 tonnes 

métriques 
8 0  

8462991010 
D'une pression maximale n'excédant 

pas 30 tonnes métriques 
8 0  

8462991020 

D'une pression maximale excédant 30 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 100 tonnes 

métriques 
8 0  

8462991030 

D'une pression maximale excédant 100 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 300 tonnes 

métriques 
8 0  

8462991040 

D'une pression maximale excédant 300 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 600 tonnes 

métriques 
8 0  

8462991050 

D'une pression maximale excédant 600 tonnes 

métriques mais n'excédant pas 1 500 tonnes 

métriques 
8 0  

8462991090 Autres 8 0  

8462999000 Autres 8 0  

8463100000 
Bancs à étirer les barres, tubes, profilés, fils 

ou similaires 
8 0  

8463200000 
Machines pour exécuter un filetage extérieur ou 

intérieur par roulage ou laminage 
8 0  

8463300000 
Machines pour le travail des métaux sous forme 

de fil 
8 0  

8463900000 Autres 8 3  

8464100000 Machines à scier 8 0  

8464201000 Pour le travail des verres d'optique 8 0  

8464202000 Pour le travail d'autres verres 8 0  

8464209000 Autres 8 0  

8464901000 Machines-outils pour le travail du verre à froid 8 0  

8464902000 Machines-outils pour le travail du béton 8 0  

8464903000 Machines-outils pour le travail de la céramique 8 0  

8464909000 Autres 8 0  

8465101000 Pour le travail du bois 8 0  

8465109000 Autres 8 0  

8465911000 Pour le travail du bois 8 0  

8465919000 Autres 8 0  

8465921000 Pour le travail du bois 8 0  

8465929000 Autres 8 0  

8465931000 Pour le travail du bois 8 0  

8465939000 Autres 8 0  

8465941000 Pour le travail du bois 8 0  

8465949000 Autres 8 0  

8465951000 Pour le travail du bois 8 0  
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8465959000 Autres 8 0  

8465961000 Pour le travail du bois 8 0  

8465969000 Autres 8 0  

8465991000 Pour le travail du bois 8 0  

8465999000 Autres 8 0  

8466100000 
Porte-outils et filières à 

déclenchement automatique 
8 5  

8466201000 Pour avions 8 0  

8466209000 Autres 8 0  

8466300000 
Dispositifs diviseurs et autres dispositifs spéciaux 

se montant sur machines-outils 
8 0  

8466910000 Pour les machines du n
o
 84.64 8 0  

8466920000 Pour les machines du n
o
 84.65 8 0  

8466930000 Pour les machines des n
os 

84.56 à 84.61 8 3  

8466940000 Pour les machines du n
o 
84.62 ou 84.63 8 0  

8467111000 Perceuses pour la roche 8 0  

8467112000 Tournevis 8 0  

8467113000 Meuleuses 8 0  

8467114000 Boulonneuses 8 0  

8467115000 Foreuses 8 0  

8467119000 Autres 8 3  

8467191000 Perceuses pour la roche 8 0  

8467199000 Autres 8 0  

8467210000 Foreuses de tous types 8 0  

8467220000 Scies 8 0  

8467290000 Autres 8 0  

8467810000 Tronçonneuses 8 0  

8467891010 Du n
o
 8430.49 ou 8479.10 0 0  

8467891020 
Du n

o 
8479.89.9010, 8479.89.9030 

ou 8479.89.9091 
8 0  

8467891090 Autres 8 3  

8467899000 Autres 8 0  

8467910000 De tronçonneuses 8 0  

8467920000 D'outils pneumatiques 8 0  

8467990000 Autres 8 0  

8468100000 Chalumeaux à main 8 0  

8468201000 Machines de soudage au gaz 8 0  

8468202000 Machines à découper automatiques au gaz 8 0  

8468209000 Autres 8 0  

8468800000 Autres machines et appareils 8 0  

8468900000 Parties 8 0  
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8469001010 Machines de traitement du bois 0 0  

8469001020 Machines à écrire automatiques 8 0  

8469002000 Autres machines à écrire, électriques 8 0  

8469003000 Autres machines à écrire, non électriques 8 0  

8470103010 De moins de 17 chiffres 0 0  

8470103020 De 17 chiffres ou plus 0 0  

8470104010 Du n
o 
8472.90.9000 0 0  

8470104090 Autres 0 0  

8470211000 De moins de 17 chiffres 0 0  

8470212000 De 17 chiffres ou plus 0 0  

8470290000 Autres 0 0  

8470300000 Autres machines à calculer 0 0  

8470500000 Caisses enregistreuses 0 0  

8470901000 Machines à oblitérer les timbres-poste 0 0  

8470902000 Distributeurs de tickets 0 0  

8470903000 Machines de comptabilité 0 0  

8470909000 Autres 0 0  

8471300000 

Machines automatiques de traitement de 

l'information, portatives, d'un poids n'excédant 

pas 10 kg, comportant au moins une unité centrale 

de traitement, un clavier et un écran 

0 0  

8471411000 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 64 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale ne dépasse 

pas 64 méga-octets 

0 0  

8471412000 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 32 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale ne dépasse 

pas 16 méga-octets 

0 0  

8471419000 Autres 0 0  

8471491010 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 64 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale ne dépasse 

pas 64 méga-octets 

0 0  

8471491020 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 32 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale ne dépasse 

pas 16 méga-octets 

0 0  

8471491090 Autres 0 0  

8471499000 Autres 0 0  
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8471501000 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 64 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale est de 64 méga-octets 

ou plus 

0 0  

8471502000 

Celles dont l'unité centrale fournit des données 

en 32 bits ou plus et dont la capacité de stockage 

en mémoire centrale est de 16 méga-octets 

ou plus 

0 0  

8471509000 Autres 0 0  

8471601010 Lecteurs de caractères (marques) 0 0  

8471601020 Systèmes de saisie de code 0 0  

8471601030 Souris 0 0  

8471601040 Scanners 0 0  

8471601090 Autres 0 0  

8471602000 Unités de sortie 0 0  

8471603020 Vidéotex ou télétexte 0 0  

8471603030 Dispositifs d'entrée-sortie de données vocales 0 0  

8471603090 Autres 0 0  
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8471701000 
Unités de mémoire principales (RAM 

& ROM) 
0 0  

8471702010 Lecteurs de disquettes 0 0  

8471702020 Disques durs 0 0  
8471702031 Lecteurs de CD 0 0  

8471702032 Lecteurs de DVD 0 0  

8471702039 Autres 0 0  

8471702090 Autres 0 0  

8471709000 Autres 0 0  

8471800000 
Autres unités de machines automatiques 

de traitement de l'information 
0 0  

8471900000 Autres 0 0  

8472100000 Duplicateurs 8 0  
8472301000 Machines de triage du courrier 8 0  
8472302000 Machines à oblitérer les timbres-postes 8 0  

8472309000 Autres 8 3  

8472901010 
Distributeurs automatiques de billets de 

banque et de monnaie 
0 0  

8472901020 

Machines automatiques permettant 

l'introduction de billets de banque ou 

de monnaie 
0 0  

8472901040 

Machines automatiques permettant 

l'introduction ou le retrait de billets de 

banque ou de monnaie 
0 0  

8472901050 
Machines à compter et à encartoucher 

les monnaies 
8 0  

8472901090 Autres 8 0  

8472902000 

Machines automatiques produisant des 

feuilles pour la duplication et 

l'impression 
8 0  

8472903000 Distributeurs de tickets 8 0  

8472904000 Taille-crayons 8 0  

8472905000 Déchiqueteuses de feuilles de papier 8 0  

8472906000 
Machines d'adressage et machines à 

estamper les plaques d'adresses 
8 0  

8472909000 Autres 8 0  

8473101000 

Écrans plats pour machines de 

traitement de texte (y compris 

écrans LCD, à diodes 

électroluminescentes, à plasma et 

autres technologies) 

0 0  

8473102000 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) pour machines de traitement de 

texte, consistant en un ou plusieurs 

circuits imprimés du n
o 
85.34 

0 0  

8473109000 Autres 8 0  
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8473210000 
Des machines à calculer électroniques 

du n
o 
8470.10, 8470.21 ou 8470.29 

0 0  

8473291000 Des machines du n
o 
8470.30 0 0  

8473293000 Des machines du n
o 
8470.50 0 0  

8473294000 Des machines du n
o 
8470.90 0 0  

8473301000 Têtes magnétiques 0 0  

8473302000 
Carte-mère, conçue pour recevoir des 

micro-processeurs 
0 0  

8473303000 Boîtiers d'ordinateur 0 0  

8473304010 Cartes son 0 0  

8473304020 Cartes vidéo 0 0  

8473304030 Cartes multimédia 0 0  

8473304050 Cartes d'interface de communication 0 0  
8473304060 Modules DRAM 0 0  
8473304090 Autres 0 0  

8473309000 Autres 0 0  

8473401000 

Écrans plats pour guichets automatiques 

autres que ceux des n
os 

8472.90.1050 

et 8472.90.1090 (y compris 

écrans LCD, à diodes 

électroluminescentes, à plasma et 

autres technologies) 

0 0  

8473402000 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) pour guichets automatiques 

autres que ceux des n
os 

8472.90.1050 

et 8472.90.1090, consistant en un ou 

plusieurs circuits imprimés du n
o 
85.34 

0 0  

8473409000 Autres 8 0  

8473501000 

Destinés à être utilisés principalement 

avec les machines à calculer 

électroniques du n
o 
8470.10, 8470.21 

ou 8470.29 

0 0  

8473509000 Autres 0 0  

8474100000 
Machines et appareils à trier, cribler, 

séparer ou laver 
0 0  

8474201000 

D'une capacité de broyage ou de 

pulvérisation n'excédant pas 20 tonnes 

par heure 
0 0  

8474209000 Autres 0 0  

8474311000 Postes de dosage 0 0  

8474319000 Autres 0 0  

8474321000 Postes d'asphalte 0 0  
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8474329000 Autres 0 0  
8474390000 Autres 0 0  

8474801000 
Machines à former les moules de 

fonderie en sable 
0 0  

8474802000 
Machines à agglomérer, former ou 

mouler les pâtes céramiques 
0 0  

8474809000 Autres 0 0  
8474900000 Parties 0 0  

8475100000 

Machines pour l'assemblage des lampes, 

tubes ou valves électriques ou 

électroniques ou des lampes pour la 

production de la lumière-éclair, qui 

comportent une enveloppe en verre 

8 0  

8475210000 
Machines pour la fabrication des fibres 

optiques et de leurs ébauches 
8 0  

8475291000 Pour la fabrication de glace polie 8 0  

8475292000 Pour la fabrication de bouteilles de verre 8 0  

8475299000 Autres 8 0  

8475901000 
De machines pour la fabrication de 

glace polie 
8 0  

8475909000 Autres 8 0  

8476210000 
comportant un dispositif de chauffage 

ou de réfrigération 
8 0  

8476290000 Autres 8 0  

8476811000 Pour la vente d'aliments 8 0  

8476819000 Autres 8 0  
8476891000 Pour la vente d'aliments 8 0  

8476893000 Pour la vente de cigarettes 8 0  

8476894000 Pour le change de monnaie 8 0  

8476899000 Autres 8 0  

8476900000 Parties 8 0  

8477101000 Pour l'industrie du caoutchouc 8 0  
8477102000 Pour l'industrie des plastiques 8 0  
8477201000 Pour l'industrie du caoutchouc 8 0  

8477202000 Pour l'industrie des plastiques 8 0  

8477300000 Machines à mouler par soufflage 8 0  

8477400000 
Machines à mouler sous vide et autres 

machines à thermoformer 
8 0  

8477510000 

À mouler ou à rechaper les 

pneumatiques ou à mouler ou à former 

les chambres à air 
8 0  

8477590000 Autres 8 3  

8477800000 Autres machines 8 0  

8477900000 Parties 8 0  
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8478100000 Machines et appareils 8 0  
8478900000 Parties 8 0  

8479101000 Machines à étaler le mortier ou le béton 0 0  

8479102000 
Autres machines de construction 

de routes 
0 0  

8479109000 Autres 0 0  

8479200000 

Machines et appareils pour l'extraction 

ou la préparation des huiles ou graisses 

végétales fixes ou animales 
8 0  

8479300000 

Presses pour la fabrication de panneaux 

de particules ou de fibres de bois ou 

d'autres matières ligneuses et autres 

machines et appareils pour le traitement 

du bois ou du liège 

8 0  

8479400000 Machines de corderie ou de câblerie 8 0  

8479501000 

Des n
os 

8479.81, 8479.82, 8479.89.9010, 

8479.89.9030, 8479.89.9040, 

8479.89.9060 ou 8479.89.9091 
8 0  

8479502000 Du n
o 
8479.89.9080 8 0  

8479509000 Autres 8 3  

8479600000 
Appareils à évaporation pour le 

rafraîchissement de l'air 
8 0  

8479811000 Machines à décaper les métaux 8 0  

8479812010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 3 0  

8479812090 Autres 8 0  

8479813000 Machines à enrouler 8 0  

8479814000 
Machines servant à couvrir d'un 

matériau isolant ou protecteur 
8 0  

8479819000 Autres 8 0  

8479821000 Mélangeurs 8 3  
8479822000 Pulvérisateurs et broyeurs 8 0  
8479823000 Homogénéiseurs 8 0  

8479824000 Agitateurs 8 0  

8479829000 Autres 8 3  

8479891010 

Purificateurs d'air (ayant des fonctions 

d'humidification et 

de déshumidification) 
8 0  

8479891090 Autres 8 0  

8479899010 Presses ou machines à extruder 8 0  

8479899020 
Machines et appareils pour les bateaux 

ou l'industrie de la pêche 
8 3  

8479899030 
Machines servant à réaliser des œillets 

ou rivets tubulaires 
8 0  

8479899040 
Machines d'assemblage automatiques de 

bandes magnétiques 
8 0  
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8479899050 Machines de revêtement 8 0  
8479899060 Mécanismes de portes automatiques 8 0  

8479899080 
Machines d'enroulement automatique 

pour la pêche 
8 0  

8479899091 Pour les véhicules du chapitre 87 8 0  

8479899092 
Machines de montage en surface pour 

composants électroniques 
16 7  

8479899099 Autres 8 3  

8479901010 
De refroidisseurs d'air (y compris les 

pièces de climatiseurs de voiture) 
8 0  

8479901020 
De machines et appareils mécaniques du 

type ménager 
8 0  

8479901030 Des véhicules du chapitre 87 8 0  
8479902000 De ceux spécifiés au n

o 
8479.89.9080 8 0  

8479903000 

Des machines et appareils mécaniques 

pour la fabrication de dispositifs 

à semi-conducteur 
8 0  

8479909010 

Des machines et appareils pour les 

travaux publics, le bâtiment ou les 

travaux analogues 
8 0  

8479909020 

Des machines et appareils pour 

l'extraction ou la préparation des huiles 

ou graisses végétales fixes ou animales 
8 0  

8479909030 Des machines de corderie ou de câblerie 8 0  

8479909040 
Des machines et appareils pour le 

traitement des métaux 
8 3  

8479909050 

Des machines à mélanger, malaxer, 

concasser, broyer, cribler, tamiser, 

homogénéiser, émulsionner ou brasser 
8 3  

8479909060 Des presses ou machines à extruder 8 0  

8479909070 
Des machines et appareils pour les 

bateaux ou l'industrie de la pêche 
8 3  

8479909080 
Des machines d'assemblage 

automatiques de bandes magnétiques 
8 0  

8479909090 Autres 8 3  

8480100000 Châssis de fonderie 8 0  

8480200000 Plaques de fond pour moules 8 0  

8480300000 Modèles pour moules 8 0  

8480410000 
Pour le moulage par injection ou 

par compression 
8 0  

8480490000 Autres 8 0  

8480500000 Moules pour le verre 8 0  
8480600000 Moules pour les matières minérales 8 0  

8480710000 
Pour le moulage par injection ou 

par compression 
8 0  
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8480790000 Autres 8 0  
8481100000 Détenteurs 8 3  

8481201000 
Valves pour 

transmissions oléohydrauliques 
8 5  

8481202000 
Valves pour 

transmissions pneumatiques 
8 5  

8481300000 Clapets et soupapes de retenue 8 7  
8481400000 Soupapes de trop-plein ou de sûreté 8 3  

8481801010 À commande électrique 8 5  

8481801020 À commande hydraulique 8 5  

8481801030 Autres, à commande automatique 8 7  

8481801090 Autres 8 5  

8481802000 Articles de robinetterie 8 3  
8481809000 Autres 8 3  
8481901000 Actionneurs 8 3  

8481909000 Autres 8 3  

8482101000 
D'un diamètre intérieur 

excédant 100 mm 
8 5  

8482102000 
D'un diamètre intérieur n'excédant 

pas 100 mm 
13 5  

8482200000 

Roulements à rouleaux coniques, 

y compris les assemblages de cônes et 

rouleaux coniques 
8 7  

8482300000 
Roulements à rouleaux en forme 

de tonneau 
8 3  

8482400000 Roulements à aiguilles 8 3  

8482500000 Roulements à rouleaux cylindriques 8 3  

8482800000 
Autres, y compris les 

roulements combinés 
8 5  

8482910000 Billes, galets, rouleaux et aiguilles 8 3  

8482990000 Autres 8 3  
8483101000 Pour avions 3 0  
8483109010 Pour les véhicules du chapitre 87 8 3  

8483109090 Autres 8 5  

8483201000 Pour avions 3 0  

8483209000 Autres 8 0  

8483301000 Pour avions 3 0  

8483309000 Autres 8 3  
8483401010 Broches filetées à billes ou à rouleaux 3 0  

8483401090 Autres 3 0  

8483409010 Engrenages 8 3  

8483409020 variateurs de vitesse 8 0  

8483409030 Transmissions automatiques 8 0  

8483409041 Pour les véhicules du chapitre 87 8 0  
8483409049 Autres 8 0  
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8483409090 Autres 8 3  
8483501000 Pour avions 8 0  

8483509000 Autres 8 0  

8483601000 Pour avions 3 0  

8483609000 Autres 8 0  

8483901000 Pour avions 3 0  

8483909000 Autres 8 0  
8484101000 Pour les véhicules du chapitre 87 8 3  
8484109000 Autres 8 3  

8484200000 Joints d'étanchéité mécaniques 8 5  

8484900000 Autres 8 0  

8486101000 Séchoir centrifuge 0 0  

8486102000 

Appareils pour la croissance et le tirage 

de lingots monocristallins 

de semi-conducteurs 
0 0  

8486103010 

Machines pour le découpage en tranches 

de lingots monocristallins 

de semi-conducteurs 
0 0  

8486103020 

Machines à meuler ou à polir pour le 

travail des disques à semi-conducteur, 

y compris les machines à affûter 
0 0  

8486103090 Autres 8 0  

8486104011 

Machines pour le travail de toute 

matière par enlèvement de matière dans 

la production de disques 

à semi-conducteur 

0 0  

8486104019 Autres 8 7  

8486104020 

Appareils pour le décapage ou le 

nettoyage des disques à 

semi-conducteur, par procédé 

électrochimique, faisceau d'électrons, 

faisceau ionique ou arc de plasma 

0 0  

8486105010 Fours à résistance 0 0  

8486105020 
Fours à induction ou fonctionnant par 

perte diélectrique 
0 0  

8486105030 Autres fours 0 0  
8486109000 Autres 8 0  
8486201000 Séchoir centrifuge 0 0  

8486202100 Fours à résistance 0 0  

8486202210 

Pour la fabrication de dispositifs à semi-

conducteur ou de disques 

à semi-conducteur 
0 0  

8486202290 Autres 8 0  

8486202310 
Appareils pour le chauffage rapide des 

disques à semi-conducteur 
0 0  

8486202390 Autres 0 0  
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8486203000 
Appareils d'implantation ionique pour 

doper les matières semi-conductrices 
0 0  

8486204000 

Machines pour déposer une membrane 

ou une couverture de métal sur 

les disques 
0 0  

8486205110 
Pour les fils de dispositifs 

à semi-conducteur 
0 0  

8486205190 Autres 8 0  

8486205910 
Pour les fils de dispositifs 

à semi-conducteur 
0 0  

8486205990 Autres 8 0  

8486206010 
Appareils pour l'écriture directe 

sur disque 
0 0  

8486206020 Photorépétiteurs 0 0  

8486206090 Autres 0 0  

8486207000 

Appareils pour l'attaque par 

humidification, le développement, le 

décapage ou le nettoyage des disques 

à semi-conducteur 

0 0  

8486208110 

Découpeurs au laser pour découper des 

pistes en contact dans des 

matériaux semi-conducteurs 
0 0  

8486208190 Autres 8 7  

8486208200 

Pour la gravure à sec du tracé sur de 

matériaux semi-conducteurs, par 

procédé électrochimique, faisceau 

d'électrons, faisceau ionique ou arc 

de plasma 

0 0  

8486208300 

Appareils pour le décapage ou le 

nettoyage des disques à 

semi-conducteur, par procédé 

électrochimique, faisceau d'électrons, 

faisceau ionique ou arc de plasma 

0 0  

8486209110 

Pulvérisateurs pour la gravure, le 

décapage ou le nettoyage des disques 

à semi-conducteur 
0 0  

8486209120 

Machines à ébavurer pour le nettoyage 

et le retrait de contaminants des fils de 

métal des dispositifs à semi-conducteur 

avant la phase d'électrodéposition 

0 0  

8486209190 Autres 0 0  

8486209200 
Machines pour recouvrir et développer 

ou stabiliser une résine photosensible 
0 0  

8486209310 

Machines à meuler ou à polir pour le 

travail des disques à semi-conducteur, 

y compris les machines à affûter 
0 0  

8486209320 
Machines pour le grattage ou le 

rainurage des disques à semi-conducteur 
0 0  

8486209390 Autres 8 0  
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8486209400 
Machines pour nettoyer les disques, 

supports et tubes 
0 0  

8486209500 
Machines pour le montage de bande sur 

des disques 
0 0  

8486209600 
Machines pour scier les disques 

en circuits 
0 0  

8486209900 Autres 8 0  

8486301000 

Appareils pour l'attaque par 

humidification, le développement, le 

décapage ou le nettoyage 
0 0  

8486302000 

Appareils pour la projection ou la 

réalisation de tracés sur les substrats 

sensibilisés de dispositifs de 

visualisation à écran plat 

0 0  

8486303010 
Commandés par laser ou autre procédé à 

faisceau de lumière ou de photons 
8 7  

8486303020 Opérant par ultrasons 8 0  

8486303030 Opérant par électro-décharge 8 0  

8486303041 Graveur à sec 8 0  
8486303049 Autres 8 0  
8486304010 Machines à meuler ou à polir 8 0  

8486304020 Machine de traçage 8 0  

8486304090 Autres 8 0  

8486305010 Machines de revêtement 8 0  

8486305020 
Machine de revêtement et 

de développement 
8 0  

8486305031 Opérant par une méthode physique 8 0  

8486305032 Opérant par une méthode chimique 8 0  

8486305039 Autres 8 0  

8486306010 
Distributeurs de joints, pontages, 

écarteurs ou cristaux liquides 
8 0  

8486306090 Autres 8 0  

8486307000 
Centrifugeuses, y compris les 

séchoirs centrifuges 
8 0  

8486308000 

Appareils mécaniques pour projeter, 

disperser ou pulvériser des liquides ou 

des poudres 
8 5  

8486309010 Assembleurs d'écrans 8 0  

8486309020 Robots pour fabriquer des écrans plats 8 3  

8486309090 Autres 8 0  

8486401010 

Masqueurs conçus pour la production de 

masques et réticules à partir de substrats 

recouverts d'une résine photosensible 
0 0  

8486401020 

Fraiseuses à faisceau ionique concentré 

pour retirer ou réparer les masques 

et réticules 
0 0  

8486401030 
Machines pour recouvrir et développer 

ou stabiliser une résine photosensible 
0 0  
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8486401090 Autres 8 0  

8486402010 

Appareils de soudage de puce et de 

soudage automatisé pour l'assemblage 

de dispositifs à semi-conducteur 
0 0  

8486402020 
Machines pour l'insertion ou le retrait de 

dispositifs à semi-conducteur 
8 0  

8486402031 

Équipements d'encapsulation pour 

l'assemblage des dispositifs 

à semi-conducteur 
0 0  

8486402039 Autres 8 0  

8486402040 

Machines pour fixer des boules de 

soudure sur des circuits imprimés à 

semi-conducteur ou sur des 

circuits céramiques 

3 0  

8486402050 

Appareils conçus pour souder ou 

détacher des disques sur des blocs en 

céramique dans des disques de polissage 
8 0  

8486402061 Machines à mouler par injection 8 0  

8486402062 
Machines à mouler sous vide et autres 

machines à thermoformer 
8 0  

8486402063 

Autres machines et appareils à mouler 

ou à former, autres que les extrudeuses, 

les machines à mouler par soufflage et à 

mouler ou rechaper les pneumatiques ou 

à mouler ou à former les tubes intérieurs 

8 3  

8486402070 
Moules pour caoutchouc ou plastiques 

des types à injection ou à compression 
0 0  

8486402080 

Machines pour souder les matrices à 

semi-conducteur, nettoyer les disques, 

les supports ou les tubes 
0 0  

8486402091 

Machines-outils (y compris les presses) 

pour le travail du métal, servant à rouler, 

cintrer, plier, dresser ou planer, pour fils 

semi-conducteurs, même à 

commande numérique 

0 0  

8486402092 

Machines-outils (y compris les presses) 

pour le travail du métal, servant à rouler, 

cintrer, plier, dresser ou planer, autres 

que pour fils semi-conducteurs, même à 

commande numérique 

8 0  

8486402099 Autres 8 0  
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8486403010 

Machines et appareils automatisés pour 

le transport, la manutention et le 

stockage de disques à semi-conducteur, 

de cassettes de disques, de boîtes ou 

d'autres matériaux pour dispositifs 

à semi-conducteur 

0 0  

8486403090 Autres 0 0  

8486404011 

Microscopes stéréoscopiques, munis 

d'un équipement spécifiquement conçu 

pour la manutention et le transport des 

disques à semi-conducteur ou 

des réticules 

0 0  

8486404012 

Autres microscopes pour la 

photomicrographie, munis d'un 

équipement spécifiquement conçu pour 

la manutention et le transport des 

disques à semi-conducteur ou 

des réticules 

0 0  

8486404020 

Microscopes à faisceau d'électrons, 

munis d'un équipement spécifiquement 

conçu pour la manutention et le 

transport des disques à semi-conducteur 

ou des réticules 

0 0  

8486409000 Autres 8 0  

8486901010 

Des n
os

 8486.10.1000, 8486.10.2000, 

8486.10.3010, 8486.10.3020, 

8486.10.4011, 8486.10.4020, 

8486.10.5010, 8486.10.5020 

ou 8486.10.5030 

0 0  

8486901020 
Des n

os 
8486.10.3090, 8486.10.4019 

ou 8486.10.9000 
8   

   - Du n
o 
8486.10.3090  0  

   - Du n
o 
8486.10.4019  3  

   - Du n
o 
8486.10.9000  0  

8486902010 

Des n
os 

8486.20.1000, 8486.20.2100, 

8486.20.2210, 8486.20.2310, 

8486.20.2390, 8486.20.3000, 

8486.20.4000, 8486.20.5110, 

8486.20.5910, 8486.20.6010, 

8486.20.6020, 8486.20.6090, 

8486.20.7000, 8486.20.8110, 

8486.20.8200, 8486.20.8300, 

8486.20.9110, 8486.20.9120, 

8486.20.9190, 8486.20.9200, 

8486.20.9310, 8486.20.9320, 

8486.20.9400, 8486.20.9500 

ou 8486.20.9600 

0 0  
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8486902020 

Des n
os 

8486.20.2290, 8486.20.5190, 

8486.20.5990, 8486.20.8190, 

8486.20.9390 ou 8486.20.9900 
8   

   - Du n
o 
8486.20.9390  0  

   - Du n
o 
8486.20.8190  3  

   - Des n
os 

8486.20.5190, 8486.20.5990  0  
   - Du n

o 
8486.20.2290  0  

   - Du n
o 
8486.20.9900  0  

8486903010 Des n
os 

8486.30.1000 ou 8486.30.2000 0 0  

8486903020 

Des n
os 

8486.30.3010, 8486.30.3020, 

8486.30.3030, 8486.30.3041, 

8486.30.3049, 8486.30.4010, 

8486.30.4020, 8486.30.4090, 

8486.30.7000, 8486.30.8000, 

8486.30.9020 ou 8486.30.9090 

8   

   - Du n
o 
8486.30.7000  3  

   - Du n
o 
8486.30.8000  5  

  
 - Des n

os 
8486.30.4010, 8486.30.4020, 

8486.30.4090  0  

  

 - Des n
os 

8486.30.3010, 8486.30.3020, 

8486.30.3030, 8486.30.3041, 

8486.30.3049 
 3  

   - Du n
o 
8486.30.9020  3  

   - Du n
o 
8486.30.9090  0  

8486903030 

Des n
os 

8486.30.5010, 8486.30.5020, 

8486.30.5031, 8486.30.5032, 

8486.30.5039, 8486.30.6010, 

8486.30.6090 ou 8486.30.9010 

8 0  

8486904010 

Des n
os 

8486.40.1010, 8486.40.1020, 

8486.40.1030, 8486.40.2010, 

8486.40.2031, 8486.40.2070, 

8486.40.2080, 8486.40.2091, 

8486.40.3010, 8486.40.3090, 

8486.40.4011, 8486.40.4012 

ou 8486.40.4020 

0 0  
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8486904020 

Des n
os 

8486.40.1090, 8486.40.2020, 

8486.40.2039, 8486.40.2040, 

8486.40.2050, 8486.40.2061, 

8486.40.2062, 8486.40.2063, 

8486.40.2092, 8486.40.2099 

ou 8486.40.9000 

8 0  

8487100000 Hélices pour bateaux et leurs pales 8 3  

8487901000 Pour les véhicules du chapitre 87 8 3  

8487909010 Bagues d'étanchéité 8 3  

8487909090 Autres 8 3  

8501101000 Moteurs à courant continu 8 0  

8501102000 Moteurs à courant alternatif 8 0  
8501103000 Monteurs universels 8 0  

8501201000 
D'une puissance excédant 37,5 W mais 

n'excédant pas 100 W 
8 0  

8501202000 
D'une puissance excédant 100 W mais 

n'excédant pas 750 W 
8 0  

8501203000 D'une puissance excédant 750 W 8 0  
8501311010 D'une puissance n'excédant pas 100 W 8 0  
8501311090 Autres 8 0  

8501312000 Machines génératrices à courant continu 8 0  

8501321000 Moteurs à courant continu 8 0  

8501322000 Machines génératrices à courant continu 8 0  

8501331000 Moteurs à courant continu 8 0  

8501332000 Machines génératrices à courant continu 8 0  
8501341000 Moteurs à courant continu 8 0  

8501342000 Machines génératrices à courant continu 8 0  

8501401000 D'une puissance n'excédant pas 100 W 8 0  

8501402000 
D'une puissance excédant 100 W mais 

n'excédant pas 750 W 
8 0  

8501403000 
D'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 75 kW 
8 0  

8501404000 D'une puissance excédant 75 kW 8 0  

8501510000 D'une puissance n'excédant pas 750 W 8 0  

8501520000 
D'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 75 kW 
8 3  

8501531000 D'une puissance n'excédant pas 375 kW 8 3  

8501532000 
D'une puissance excédant 375 W mais 

n'excédant pas 1500 kW 
8 0  

8501534000 D'une puissance excédant 1500 kW 8 3  

8501611000 D'une puissance n'excédant pas 750 VA 8 0  
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8501612000 
D'une puissance excédant 750 VA mais 

n'excédant pas 75 kVA 
8 0  

8501620000 
D'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 
8 0  

8501631000 
D'une puissance au moins équivalente 

à 400 kW 
0 0  

8501639000 Autres 8 0  

8501640000 D'une puissance excédant 750 kVA 0 0  

8502111000 D'une puissance n'excédant pas 750 VA 8 0  

8502112000 
D'une puissance excédant 750 VA mais 

n'excédant pas 75 kVA 
8 0  

8502120000 
D'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 
8 3  

8502131010 
D'une puissance au moins équivalente 

à 400 kW 
0 0  

8502131090 Autres 8 0  

8502132000 
D'une puissance excédant 750 kVA 

mais n'excédant pas 3500 kVA 
0 0  

8502134000 D'une puissance excédant 3500 kVA 0 0  

8502201000 D'une puissance n'excédant pas 75 kVA 8 0  

8502202000 
D'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 
8 0  

8502203010 
D'une puissance au moins équivalente 

à 400 kW 
0 0  

8502203090 Autres 8 0  

8502204000 D'une puissance excédant 750 kVA 0 0  

8502311000 D'une puissance n'excédant pas 75 kVA 8 0  

8502312000 
D'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 
8 0  

8502313000 
D'une puissance excédant 375 kVA 

mais n'excédant pas 750 kVA 
8 0  

8502314000 D'une puissance excédant 750 kVA 8 0  

8502391000 D'une puissance n'excédant pas 75 kVA 8 0  

8502392000 
D'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 
8 0  

8502393000 
D'une puissance excédant 375 kVA 

mais n'excédant pas 750 kVA 
8 0  

8502394000 D'une puissance excédant 750 kVA 8 0  

8502400000 Convertisseurs rotatifs électriques 8 0  

8503001000 De moteurs 8 3  

8503002000 
De machines génératrices et de 

groupes électrogènes 
8 0  

8503003000 De convertisseurs rotatifs 8 0  
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8504101010 
D'une intensité du courant n'excédant 

pas 1 A 
8 0  

8504101020 
D'une intensité du courant excédant 1 A 

mais n'excédant pas 20 A 
8 3  

8504102000 
D'une intensité du courant 

excédant 20 A mais n'excédant pas 60 A 
8 0  

8504103000 
D'une intensité du courant 

excédant 60 A 
8 0  

8504211000 Transformateurs de mesure 8 0  

8504219010 
Pour une puissance n'excédant 

pas 100 kVA 
8 0  

8504219020 
Pour une puissance excédant 100 kVA 

mais n'excédant pas 650 kVA 
8 0  

8504221000 Transformateurs de mesure 8 0  

8504229010 
Pour une puissance excédant 650 kVA 

mais n'excédant pas 1000 kVA 
8 0  

8504229020 
Pour une puissance excédant 1 000 kVA 

mais n'excédant pas 5 000 kVA 
8 0  

8504229030 
Pour une puissance excédant 5 000 kVA 

mais n'excédant pas 10 000 kVA 
8 0  

8504230000 
Pour une puissance 

excédant 10 000 kVA 
8 0  

8504311000 Transformateurs de mesure 8 0  

8504312000 Régulateurs de tension 8 0  

8504319010 
Pour une puissance n'excédant 

pas 100 VA 
8 0  

8504319020 
Pour une puissance excédant 100 VA 

mais n'excédant pas 500 VA 
8 0  

8504319040 
Pour une puissance excédant 500 VA 

mais n'excédant pas 1 kVA 
8 0  

8504321000 Transformateurs de mesure 8 0  

8504322000 Régulateurs de tension 8 0  

8504329010 
Pour une puissance excédant 1 kVA 

mais n'excédant pas 5 kVA 
8 0  

8504329020 
Pour une puissance excédant 5 kVA 

mais n'excédant pas 16 kVA 
8 0  
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8504331000 Transformateurs de mesure 8 0  
8504332000 Régulateurs de tension 8 0  

8504339010 
Pour une puissance excédant 16 kVA 

mais n'excédant pas 30 kVA 
8 0  

8504339020 
Pour une puissance excédant 30 kVA 

mais n'excédant pas 100 kVA 
8 0  

8504339040 
Pour une puissance excédant 100 kVA 

mais n'excédant pas 500 kVA 
8 0  

8504341000 Transformateurs de mesure 8 0  

8504342000 Régulateurs de tension 8 0  

8504349010 
Pour une puissance excédant 500 kVA 

mais n'excédant pas 2 000 kVA 
8 0  

8504349030 Pour une puissance excédant 2 000 kVA 8 0  

8504401010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504401090 Autres 8 0  

8504402011 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504402019 Autres 8 3  

8504402091 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504402099 Autres 8 0  

8504403010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504403090 Autres 8 0  

8504404010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504404090 Autres 8 3  

8504405010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504405090 Autres 8 0  
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8504409011 
Pour les machines automatiques de 

traitement de l'information 
0 0  

8504409019 Autres 0 0  

8504409091 Pour les appareils de télécommunication 0 0  
8504409099 Autres 8 0  

8504501010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504501090 Autres 8 0  

8504502010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504502090 Autres 8 0  

8504509010 

Du type utilisé avec les appareils de 

communication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504509090 Autres 8 0  

8504901000 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) des n
os 

8504.40, 8504.50 qui 

consistent en un ou plusieurs circuits 

imprimés du n
o 
85.34, pour les appareils 

de télécommunication, les machines 

automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités 

0 0  

8504909000 Autres 8 0  

8505111000 En Alnico 8 0  

8505119000 Autres 8 0  

8505191000 En oxyde de fer 8 0  

8505199000 Autres 8 0  

8505200000 
Accouplements, embrayages, variateurs 

de vitesse et freins électromagnétiques 
8 0  

8505901000 Électro-aimants 8 0  

8505902000 

Plateaux, mandrins et dispositifs 

magnétiques ou électromagnétiques 

similaires de fixation 
8 0  

8505903000 Têtes de levage électromagnétiques 8 0  

8505909000 Parties 8 0  

8506101000 Piles et batteries au manganèse 13 0  

8506102000 Piles et batterie au manganèse alcalines 13 0  
8506109000 Autres 8 0  

8506300000 À l'oxyde de mercure 8 0  

8506400000 À l'oxyde d'argent 8 0  

8506500000 Au lithium 8 0  

8506600000 À l'air-zinc 8 0  
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8506801000 À l'oxyde de zinc 8 0  
8506809000 Autres 8 0  

8506900000 Parties 8 0  

8507100000 
Au plomb, des types utilisés pour le 

démarrage des moteurs à piston 
8 0  

8507200000 Autres accumulateurs au plomb 8 0  

8507300000 Au nickel-cadmium 8 3  

8507400000 Au nickel-fer 8 0  

8507801000 au nickel-hydrure 8 0  

8507802000 au lithium-ion 8 0  
8507803000 Au lithium polymère 8 0  
8507809000 Autres 8 0  

8507901000 Séparateurs 8 0  

8507909000 Autres 8 0  

8508110000 

d’une puissance n’excédant 

pas 1 500 W et dont le volume du 

réservoir n'excède pas 20 l 
8 0  

8508191000 Du type utilisé à des fins domestiques 8 0  

8508199000 Autres 8 3  

8508600000 Autres aspirateurs 8 3  

8508701000 Des n
os 

8508.11.0000 ou 8508.19.1000 8 0  

8508702000 Des n
os 

8508.19.9000 ou 8508.60.0000 8 3  

8509400000 
Broyeurs et mélangeurs pour aliments; 

presse-fruits et presse-légumes 
8 0  

8509801000 Moulins à café 8 0  
8509802000 Broyeurs de glace 8 0  
8509803000 Cireuses à parquets 8 0  

8509804000 Broyeurs de déchets de cuisine 8 0  

8509809000 Autres 8 0  

8509900000 Parties 8 0  

8510100000 Rasoirs 8 0  
8510200000 Tondeuses 8 0  
8510300000 Appareils à épiler 8 0  

8510901000 De rasoirs 8 0  

8510902000 De tondeuses 8 0  

8510903000 D'appareils à épiler 8 0  

8511101000 Pour avions 3 0  

8511109000 Autres 8 0  
8511201000 Pour avions 3 0  
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8511209000 Autres 8 0  
8511301000 Pour avions 3 0  

8511309000 Autres 8 0  

8511401000 Pour avions 3 0  

8511409000 Autres 8 0  

8511501000 Pour avions 3 0  

8511509000 Autres 8 0  
8511801000 Pour avions 3 0  
8511809000 Autres 8 0  

8511901000 Pour avions 3 0  

8511909000 Autres 8 0  

8512100000 

Appareils d'éclairage ou de signalisation 

visuelle des types utilisés pour 

les bicyclettes 
8 0  

8512201000 Appareils d'éclairage 8 0  

8512202000 Appareils de signalisation visuelle 8 0  

8512300000 Appareils de signalisation acoustique 8 0  

8512400000 
Essuie-glaces, dégivreurs et 

dispositifs antibuée 
8 0  

8512900000 Parties 8 0  

8513101000 
Lampes de sécurité, du type utilisé dans 

les mines 
8 0  

8513102000 Lampes de poche 8 0  

8513109000 Autres 8 0  

8513900000 Parties 8 0  
8514101000 Pour les laboratoires 8 0  
8514102000 Pour la métallurgie 8 0  

8514103000 Pour l'industrie alimentaire 8 0  

8514109000 Autres 8 0  

8514201000 Pour les laboratoires 8 0  

8514202000 Pour la métallurgie 8 0  
8514203000 Pour l'industrie alimentaire 8 0  
8514209000 Autres 8 0  

8514300000 Autres fours 8 3  

8514401000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8514409000 Autres 8 0  

8514901000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

8514909000 Autres 8 0  
8515110000 Fers et pistolets à braser 8 0  

8515190000 Autres 8 3  

8515211010 De type robot 8 0  

8515211090 Autres 8 0  
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8515212010 De type robot 8 0  
8515212090 Autres 8 0  

8515213010 De type robot 8 0  

8515213090 Autres 8 0  

8515219010 De type robot 8 0  

8515219090 Autres 8 0  

8515291000 Appareils de soudage par points 8 0  
8515292000 Appareils de soudage à molettes 8 0  
8515293000 Appareils de soudage en bout 8 0  

8515299000 Autres 8 0  

8515311010 De type robot 8 0  

8515311090 Autres 8 0  

8515319010 De type robot 8 0  
8515319090 Autres 8 3  

8515391000 
Machines et appareils de soudage à l'arc 

à courant alternatif 
8 0  

8515399000 Autres 8 0  
8515801000 Machines ultrasoniques 8 3  

8515802000 Machines à faisceau d'électrons 8 0  

8515803000 Machines à commande laser 8 0  

8515809000 Autres 8 0  

8515901000 De machines de soudage 8 0  

8515909000 Autres 8 0  

8516100000 
Chauffe-eau et 

thermoplongeurs électriques 
8 0  

8516210000 Radiateurs à accumulation 8 0  
8516290000 Autres 8 0  
8516310000 Sèche-cheveux 8 0  

8516320000 Autres appareils pour la coiffure 8 0  

8516330000 Appareils pour sécher les mains 8 0  

8516400000 Fers à repasser électriques 8 0  

8516500000 Fours à micro-ondes 8 0  
8516601000 Fours électriques 8 0  

8516602000 
Cuiseur de riz électrique (y compris 

avec fonction de maintien de chaleur) 
8 0  

8516609000 Autres 8 0  
8516710000 Cafetières ou théières 8 0  

8516720000 Grille-pain 8 0  

8516791000 Bouilloires électriques 8 0  

8516799000 Autres 8 0  

8516800000 Résistances chauffantes 8 0  

8516900000 Parties 8 0  
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8517110000 
Postes téléphoniques d'usagers par fil à 

combinés sans fil 
0 0  

8517121010 Avec récepteur de diffusion numérique 0 0  

8517121090 Autres 0 0  
8517122010 Avec récepteur de diffusion numérique 0 0  

8517122090 Autres 0 0  

8517123010 Avec récepteur de diffusion numérique 0 0  

8517123090 Autres 0 0  

8517124010 Avec récepteur de diffusion numérique 0 0  

8517124090 Autres 0 0  
8517129010 Avec récepteur de diffusion numérique 0 0  
8517129090 Autres 0 0  

8517181000 De type à boutons-poussoirs 0 0  

8517189000 Autres 0 0  

8517611000 Stations émettrices/réceptrices de base 0 0  

8517619000 Autres 0 0  
8517621000 Téléimprimantes 0 0  
8517622010 Pour échanges publics 0 0  

8517622020 Pour échanges privés 0 0  
8517622090 Autres 0 0   
8517623110 équipement terminal 0 0  

8517623120 Répétiteur 0 0  

8517623190 Autres 0 0  

8517623210 équipement terminal 0 0  
8517623220 Répétiteur 0 0  

8517623290 Autres 0 0  

8517623310 Répétiteur optique 0 0  

8517623320 Équipement terminal optique 0 0  

8517623390 Autres 0 0  

8517623410 
Convertisseurs analogique-numérique, 

numérique-analogique 
0 0  

8517623420 Codec (codeur et décodeur) 0 0  

8517623430 Modem (y compris carte modem) 0 0  
8517623490 Autres 0 0  

8517623510 
De type MRF (modulation par 

répartition en fréquence) 
0 0  

8517623520 
De type MRT (modulation à répartition 

de temps) 
0 0  

8517623590 Autres 0 0  

8517623900 Autres 0 0  
8517624010 Téléphone à touches 0 0  

8517624020 Appareils télégraphiques à images 0 0  
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8517624090 Autres 0 0  

8517625000 
Appareils de transmission pour 

radiotéléphonie, radiotélégraphie 
0 0  

8517626010 Appareils télégraphiques à imprimante 0 0  
8517626020 Appareils télégraphiques à images 0 0  

8517626031 Systèmes de walkie-talkie 0 0  

8517626039 Autres 0 0  

8517626040 
Équipements de transmission 

de télécopies 
0 0  

8517626050 
Appareils de commutation pour les 

télécommunications radio 
0 0  

8517626060 
Répétiteurs pour les 

télécommunications radio 
0 0  

8517626090 Autres 0 0  

8517627000 
Autres unités de machines automatiques 

de traitement de l'information 
0 0  

8517629000 Autres 0 0  

8517691100 

Appareils de réception HF (hautes 

fréquences), MF (moyennes fréquences) 

ou LF (basses fréquences) 
8 0  

8517691211 

Récepteurs de poche pour les 

installations d'appel, d'alarme ou de 

recherche de personnes 
0 0  

8517691219 Autres 8 0  

8517691290 Autres 8 0  

8517691900 Autres 8 0  

8517692000 Vidéophones 0 0  
8517699000 Autres 0 0  

8517701010 
De postes téléphoniques d'usagers 

par fil 
0 0  

8517701020 
De téléphones pour réseaux cellulaires 

ou autres réseaux sans fils 
0 0  

8517701090 Autres 0 0  
8517702000 Du n

o
 8517.61 0 0  

8517703010 De téléimprimantes 0 0  

8517703021 Pour échanges publics 0 0  

8517703022 Pour échanges publics 0 0  

8517703029 Autres 0 0  

8517703031 D'équipements porteurs à câble coaxial 0 0  

8517703032 
De systèmes de transmission à 

fibres optiques 
0 0  

8517703039 Autres 0 0  

8517703041 D'appareils télégraphiques à images 0 0  
8517703049 Autres 0 0  

8517703050 
D'appareils de transmission pour 

radiotéléphonie, radiotélégraphie 
0 0  
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8517703060 

Appareils de transmission incorporant 

des appareils de réception pour 

radiotéléphonie, radiotélégraphie autres 

que ceux du n
o 
8517.70.10 

0 0  

8517703070 
Autres unités de machines automatiques 

de traitement de l'information 
0 0  

8517703090 Autres 0 0  

8517704011 

De récepteurs de poche pour les 

installations d'appel, d'alarme ou de 

recherche de personnes 
0 0  

8517704019 Autres 8 0  
8517704020 De vidéophones 0 0  

8517704090 Autres 8 0  

8518101000 

Microphones dont la gamme de 

fréquences est comprise entre 300 Hz 

et 3,4 kHz, d’un diamètre n’excédant 

pas 10 mm et d’une hauteur n’excédant 

pas 3 mm, des types utilisés pour 

les télécommunications 

0 0  

8518109000 Autres 8 0  

8518210000 
Haut-parleurs uniques montés dans 

leur enceinte 
8 0  

8518220000 
Haut-parleurs multiples montés dans la 

même enceinte 
8 3  

8518291000 

Des types utilisés pour les 

télécommunications (sans enceinte, dont 

la gamme de fréquences est comprise 

entre 300 HZ et 3,4 kHz, d'un diamètre 

n'excédant pas 50 mm) 

0 0  

8518299000 Autres 8 0  

8518304000 
Combinés de postes téléphoniques 

d'usagers par fil 
0 0  

8518309000 Autres 8 0  

8518400000 
Amplificateurs électriques 

d'audiofréquence 
8 0  

8518500000 
Appareils électriques d'amplification 

du son 
8 0  

8518901000 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) des n
os 

8518.10.1000, 

8518.29.1000 
0 0  

8518909000 Autres 8 0  

8519201000 

Électrophones commandés par 

l'introduction d'une pièce de monnaie ou 

d'un jeton 
8 0  

8519209000 
Autres, ne comprenant pas de dispositif 

d'enregistrement du son 
8 0  

8519301000 
Avec mécanisme de changement de 

disque automatique 
8 0  
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8519309000 Autres 8 0  
8519500000 Répondeurs téléphoniques 0 0  

8519811000 
Machines à dicter, ne comprenant pas de 

dispositif d'enregistrement du son 
8 0  

8519812100 

Lecteurs de cassettes, tels que définies 

dans la note de sous-positions 1 du 

chapitre 85 
8 0  

8519812210 Pour les véhicules 8 0  

8519812220 

De type portatif, autres que ceux définis 

dans la note de sous-positions 1 du 

chapitre 85 
8 0  

8519812290 Autres 8 0  

8519812310 Pour les véhicules 8 0  

8519812320 De type portable 8 0  
8519812390 Autres 8 0  
8519812900 Autres 8 0  

8519813000 

Machines à dicter ne pouvant 

fonctionner sans une source extérieure 

de courant 
8 0  

8519814111 Pour les véhicules 8 0  
8519814112 De type portable 8 0  

8519814119 Autres 8 0  

8519814190 Autres 8 0  

8519814210 Pour les véhicules 8 0  

8519814220 De type portable 8 0  

8519814290 Autres 8 0  
8519814310 De type à bobine 8 0  
8519814390 Autres 8 0  

8519815010 De type à bobine 8 0  

8519815020 De type à disques 8 0  

8519815030 De type à cassettes 8 0  

8519815090 Autres 8 0  

8519819000 

Autres appareils d'enregistrement du 

son, même comprenant un dispositif de 

reproduction du son 
8 0  

8519891010 Sans haut-parleurs 8 0  

8519891090 Autres 8 0  

8519892000 
Machines à dicter, ne comprenant pas de 

dispositif d'enregistrement du son 
8 0  

8519893000 
Platines, même comprenant un dispositif 

de reproduction du son 
8 0  

8519899010 

Autres appareils de reproduction du son, 

ne comprenant pas de dispositif 

d'enregistrement du son 
8 0  
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8519899020 

Autres appareils d'enregistrement du 

son, même comprenant un dispositif de 

reproduction du son 
8 0  

8521101000 D'une largeur excédant 12,7 mm 8 0  

8521102000 D'une largeur n'excédant pas 12,7 mm 8 0  

8521901000 De type à disques 8 0  
8521909000 Autres 8 0  

8522100000 Lecteurs phonographiques 8 0  

8522901010 Pour l'enregistrement audio 8 0  

8522901020 Pour l'enregistrement vidéo 8 0  

8522901090 Autres 8 0  

8522902000 
Lecteurs phonographiques à 

faisceau laser 
8 0  

8522909010 

Écrans plats (à cristaux liquides, à 

diodes électroluminescentes, à plasma 

ou utilisant une autre technologie) pour 

répondeurs téléphoniques 

0 0  

8522909020 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) de répondeurs téléphoniques, 

consistant en un ou plusieurs circuits 

imprimés du n
o 
85.34 

0 0  

8522909090 Autres 8 0  

8523210000 
Cartes munies d’une piste magnétique, 

même capables d'enregistrer 
8 0  

8523291110 D'une largeur n'excédant pas 4 mm 0 0  

8523291120 
D'une largeur excédant 4 mm mais 

n'excédant pas 6,5 mm 
0 0  

8523291130 D'une largeur excédant 6,5 mm 0 0  

8523291210 Disquettes 0 0  

8523291290 Autres 0 0  
8523291900 Autres 0 0  

8523292111 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523292119 Autres 0 0  

8523292121 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523292129 Autres 0 0  

8523292131 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523292139 Autres 0 0  

8523292211 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523292219 Autres 8 0  

8523292221 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  
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8523292229 Autres 8 0  

8523292231 Celles avec enregistrement vidéo 
13% or 

20 won/min (à 

vitesse standard) 
0  

8523292239 Autres 8 0  

8523292911 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523292919 Autres 0 0  

8523292991 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523292992 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  

8523292999 Autres 8 0  

8523401000 Supports non enregistrés 0 0  

8523402111 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523402119 Autres 0 0  
8523402120 Pour la reproduction du son uniquement 8 0  

8523402131 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  

8523402139 Autres 8 0  

8523402911 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523402919 Autres 0 0  

8523402991 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523402992 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  

8523402999 Autres 8 0  
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8523511000 Supports non enregistrés 0 0  

8523512110 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523512190 Autres 0 0  

8523512910 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523512920 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  

8523512990 Autres 8 0  

8523521000 
Cartes incorporant un circuit intégré 

électronique et parties de telles cartes 
0 0  

8523529000 Autres cartes et parties de telles cartes 8 0  
8523591000 Supports non enregistrés 0 0  

8523592110 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523592190 Autres 0 0  

8523592910 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523592920 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  

8523592990 Autres 8 0  
8523593000 Cartes et badges de proximité 0 0  
8523801000 Supports non enregistrés 0 0  

8523802100 Disques de gramophones 8 0  

8523802210 

Portant des données ou instructions pour 

utilisation dans des équipements de 

traitement de données automatiques 
0 0  

8523802290 Autres 0 0  

8523802910 Celles avec enregistrement vidéo 8 0  

8523802920 

Pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de 

l'image, enregistrées sous une forme 

binaire lisible par machine, pouvant être 

manipulées ou offrant une interactivité à 

l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de 

l'information 

0 0  
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8523802990 Autres 8 0  
8525501000 Appareils de radiodiffusion 8 0  

8525502000 Appareils de télédiffusion 8 0  

8525509000 Autres 8 3  

8525601000 Appareils de radiodiffusion 0 0  

8525602000 Appareils de télédiffusion 0 0  

8525609000 Autres 0 0  
8525801010 Pour magnétoscopes 8 0  
8525801020 Pour téléviseurs 8 0  

8525801090 Autres 8 0  

8525802010 Caméras vidéo à images fixes 0 0  

8525802090 Autres 0 0  

8525803000 Caméscopes 0 0  
8526101000 Pour avions 8 3  
8526109000 Autres 8 0  

8526911010 Pour avions 8 0  

8526911090 Autres 8 0  

8526912010 Pour avions 8 0  

8526912090 Autres 8 0  

8526913010 Pour avions 8 0  
8526913020 Pour les véhicules 8 0  

8526913090 Autres 8 0  

8526914000 Récepteurs Loran 8 0  

8526919010 Pour avions 8 0  

8526919020 Pour les véhicules 8 0  

8526919090 Autres 8 0  
8526920000 Appareils de radiotélécommande 8 0  
8527120000 Radiocassettes de poche 8 0  

8527131000 De type à cassettes 8 0  

8527132000 De type à disques 8 0  

8527133000 
Combinés à système de lecteur 

analogique et numérique 
8 0  

8527139000 Autres 8 0  

8527190000 Autres 8 0  

8527211000 De type à cassettes 8 0  

8527212000 De type à disques 8 0  

8527213000 
Combinés à système de lecteur 

analogique et numérique 
8 0  

8527219000 Autres 8 0  
8527290000 Autres 8 0  

8527911010 De type à cassettes 8 0  
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8527911020 De type à disques 8 0  

8527911030 
Combinés à système de lecteur 

analogique et numérique 
8 0  

8527911090 Autres 8 0  
8527919000 Autres 8 0  

8527920000 

Non combinés avec un appareil 

d'enregistrement ou de reproduction de 

son mais combinés avec une horloge 
8 0  

8527990000 Autres 8 0  

8528410000 

D'un type utilisé exclusivement ou 

principalement dans un système 

automatique de traitement de données 

du n
o 
84.71 

0 0  

8528491010 
Écrans de télévision spécialement 

fabriqués à des fins médicales 
8 0  

8528491090 Autres 8 0  

8528492010 
Écrans de télévision spécialement 

fabriqués à des fins médicales 
8 0  

8528492090 Autres 8 0  

8528511000 Écrans à cristaux liquides (LCD) 0 0  

8528519000 Autres 0 0  

8528591010 
Écrans de télévision spécialement 

fabriqués à des fins médicales 
8 0  

8528591090 Autres 8 0  

8528592010 
Écrans de télévision spécialement 

fabriqués à des fins médicales 
8 0  

8528592090 Autres 8 0  

8528610000 

D'un type utilisé exclusivement ou 

principalement dans un système 

automatique de traitement de données 

du n
o 
84.71 

0 0  

8528690000 Autres 8 0  

8528711010 Couleurs 8 0  

8528711020 Noir et blanc ou autre monochrome 8 0  

8528712010 

Supportant la réception d'émissions dont 

la résolution verticale est supérieure ou 

égale à 720 lignes 
8 0  

8528712090 Autres 8 0  

8528719010 Couleurs 8 0  

8528719020 
Noir et blanc ou autre 

écran monochrome 
8 0  

8528721010 D'appareils analogiques 8 0  

8528721020 D'appareils numériques 8 0  

8528722010 D'appareils analogiques 8 0  

8528722020 D'appareils numériques 8 0  
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8528723010 D'appareils analogiques 8 0  
8528723020 D'appareils numériques 8 0  

8528724010 D'appareils analogiques 8 0  

8528724020 D'appareils numériques 8 0  

8528729000 Autres 8 0  

8528731000 

Dont la longueur en diagonale de l'écran 

fluorescent du tube Braun est inférieure 

à 37 cm. 
8 0  

8528732000 

Dont la longueur en diagonale de l'écran 

fluorescent du tube Braun est supérieure 

ou égale à 37 cm mais inférieure 

à 45,72 cm. 

8 0  

8528733000 

Dont la longueur en diagonale de l'écran 

fluorescent du tube Braun est supérieure 

ou égale à 45,72 cm. 
8 0  

8528739000 Autres 8 0  

8529101000 Pour les appareils radar 8 0  

8529109100 
Pour appareils de radionavigation ou de 

radiotélécommande 
8 0  

8529109210 Pour la réception par satellite 8 0  

8529109290 Autres 8 0  

8529109300 
D'un type utilisé avec les appareils de 

radiotéléphonie et de radiotélégraphie 
0 0  

8529109900 Autres 8 3  

8529901000 D'appareils radar 8 3  

8529909100 
D'appareils de radionavigation ou de 

radiotélécommande 
8 0  

8529909200 
D'appareils de transmission pour 

radiodiffusion ou télédiffusion 
8 0  

8529909400 De récepteurs de radiodiffusion 8 0  

8529909500 De caméras de télévision 8 0  
8529909610 Récepteurs couleurs 8 0  

8529909620 
Récepteurs noir et blanc 

ou monochrome 
8 0  

8529909630 Écrans pour vidéoprojecteur 8 0  

8529909640 Autres parties pour la réception couleurs 8 0  

8529909650 
Autres parties pour la réception noir et 

blanc ou monochrome 
8 0  

8529909910 

D'appareils de transmission incorporant 

des appareils de réception ou caméras 

numériques (y compris les caméras 

vidéo numériques à images fixes) 

0 0  

8529909920 
Des n

os 
8528.51, 8528.41.0000 

ou 8528.61.0000 
0 0  
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8529909990 Autres 8 0  
8530101010 Pour appareils au sol 8 0  

8530101090 Autres 8 0  

8530109000 Autres 8 0  

8530800000 Autres appareils 8 0  

8530900000 Parties 8 0  

8531101000 
Appareils avertisseurs pour la protection 

contre le vol 
8 0  

8531102000 
Appareils avertisseurs pour la protection 

contre l'incendie 
8 0  

8531103000 
Appareils avertisseurs pour la protection 

contre les fuites de gaz 
8 0  

8531104000 Sonnettes électriques 8 0  

8531105000 Sirènes 8 0  

8531109000 
Autres appareils de signalisation 

acoustique ou visuelle 
8 0  

8531201000 
Panneaux indicateurs incorporant des 

dispositifs à cristaux liquides (LCD) 
0 0  

8531202000 
Panneaux indicateurs incorporant des 

diodes électroluminescentes (LED) 
0 0  

8531801000 

Panneaux indicateurs incorporant des 

diodes électroluminescentes 

organiques (OLED) 
8 0  

8531809000 Autres 8 0  

8531901000 Du n
o 
8531.10 8 0  

8531902000 Du n
o 
8531.20 0 0  

8531909000 Autres 8 0  

8532100000 

Condensateurs fixes conçus pour les 

réseaux électriques de 50/60 Hz et 

capables d'absorber une puissance 

réactive égale ou supérieure à 0,5 kvar 

(condensateurs de puissance) 

0 0  

8532210000 Au tantale 0 0  

8532220000 Électrolytiques à l'aluminium 0 0  

8532230000 
À diélectrique en céramique, à une 

seule couche 
0 0  

8532240000 
À diélectrique en 

céramique, multicouches 
0 0  

8532250000 
À diélectrique en papier ou en 

matières plastiques 
0 0  

8532290000 Autres 0 0  

8532301000 Condensateurs à polyéthylène variables 0 0  

8532309000 Autres 0 0  

8532901000 De condensateurs fixes 0 0  
8532902000 De condensateurs variables 0 0  

8532909000 Autres 0 0  

8533100000 
Résistances fixes au carbone, 

agglomérées ou à couche 
0 0  

8533211000 De type puce 0 0  

8533219000 Autres 0 0  

8533291000 De type puce 0 0  
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8533299000 Autres 0 0  
8533310000 Pour une puissance n'excédant pas 20 W 0 0  

8533390000 Autres 0 0  

8533401000 Résistances variables au carbone 0 0  

8533402000 Thermistor 0 0  

8533403000 Varistor 0 0  

8533409000 Autres 0 0  
8533901000 De résistances variables 0 0  
8533909000 Autres 0 0  

8534001000 

Obtenus par formation avec éléments 

passifs (bobines d'induction, résistances 

et condensateurs) 
0 0  

8534002000 

De type bande ou obtenu par formation 

avec des circuits qui fonctionnent 

comme des cadres de montage 
0 0  

8534009000 Autres 0 0  

8535100000 Fusibles 8 0  
8535211000 Pour une tension inférieure à 7,25 kV 8 0  

8535212000 
Pour une tension égale ou supérieure 

à 7,25 kV mais inférieure à 75,5 kV 
8 0  

8535291000 Pour une tension inférieure à 200 kV 8 0  

8535292000 
Pour une tension égale ou supérieure 

à 200 kV 
8 0  

8535301000 Pour une tension inférieure à 7,25 kV 8 0  

8535302000 
Pour une tension égale ou supérieure 

à 7,25 kV mais inférieure à 72,5 kV 
8 0  

8535303000 
Pour une tension égale ou supérieure 

à 72,5 kV mais inférieure à 200 kV 
8 0  

8535304000 
Pour une tension égale ou supérieure 

à 200 kV 
8 0  

8535400000 
Parafoudres, limiteurs de tension et 

étaleurs d'ondes 
8 0  

8535901000 Connecteurs 8 0  

8535902000 Terminaux électriques 8 0  

8535909000 Autres 8 0  

8536101000 De type tube 8 0  
8536109000 Autres 8 0  
8536200000 Coupe-circuit automatiques 8 0  

8536300000 
Autres appareils pour la protection des 

circuits électriques 
8 0  

8536410000 Pour une tension n'excédant pas 60 V 8 0  

8536490000 Autres 8 3  

8536501000 De type rotatif 8 0  
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8536502000 À touche ou à bouton 8 0  
8536503000 De type micro 8 0  

8536504000 
D'interrupteurs magnétiques (y compris 

les contacteurs magnétiques) 
8 0  

8536509010 

Interrupteurs électromécaniques à action 

brusque pour un courant n'excédant 

pas 11 A 
0 0  

8536509020 

Interrupteurs électroniques à courant 

alternatif consistant en circuits d'entrée 

et de sortie à couplage optique 

(interrupteurs CA à thyristor isolé) 

0 0  

8536509030 

D'interrupteurs électroniques à 

protection thermique, composés d'un 

transistor et d'une puce logique 

(technologie chip-on-chip) pour une 

tension n'excédant pas 1 000 V 

0 0  

8536509090 Autres 8 0  

8536610000 Douilles pour lampes 8 0  

8536691000 
Pour câbles coaxiaux et 

circuits imprimés 
0 0  

8536699000 Autres 8 0  

8536701000 D'articles en matières plastiques 8 3  

8536702000 

D'appareils et articles pour usages 

chimiques ou autres usages techniques, 

en céramique 
8 0  

8536703010 
Coulés, moulés, estampés ou forgés, 

mais non autrement travaillés 
0 0  

8536703090 Autres 8 0  

8536901000 Boîtes de jonction 0 0  

8536909010 
Connexions et éléments de contact pour 

fils et câbles 
0 0  

8536909090 Autres 8 0  

8537101000 Tableaux de commande 8 3  

8537102000 Panneaux de commande automatiques 8 0  
8537109000 Autres 8 0  
8537201000 Tableaux de commande 8 0  

8537202000 Panneaux de commande automatiques 8 0  

8537209000 Autres 8 0  

8538100000 

Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, 

armoires et autres supports pour les 

appareils du n
o 
85.37, dépourvus de 

leurs appareils 

8 0  

8538901000 D'interrupteurs 8 0  

8538902000 De coupe-circuit automatiques 8 0  

8538903000 De relais 8 0  

8538904000 
De panneaux de 

commande automatiques 
8 0  
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8538909000 Autres 8 0  

8539100000 
Articles dits "phares et 

projecteurs scellés" 
8 0   

8539210000 Halogènes, au tungstène 8 3  
8539221000 Lampes à incandescence 8 0  

8539222000 Lampes de décoration 8 0  

8539223000 Projecteurs 8 0  

8539224000 Lampes pour attirer les poissons 8 0  

8539229000 Autres 8 0  

8539290000 Autres 8 0  
8539310000 Fluorescents, à cathode chaude 8 0  
8539321000 Lampes à vapeur de mercure 8 0  

8539322000 Lampes à vapeur de sodium 8 0  

8539323000 Lampes à halogénure métallique 8 3  

8539390000 Autres 8 0  
8539410000 Lampes à arc 8 0  

8539491010 

De machines et appareils mécaniques 

pour la fabrication de 

dispositifs semi-conducteurs 
3 0  

8539491090 Autres 8 0  

8539492000 Lampes à rayons infrarouges 8 0  

8539901000 De lampes à incandescence 8 0  

8539902000 De lampes à décharge 8 0  
8539909000 Autres 8 0  

8540110000 En couleurs 8 0  

8540120000 En noir et blanc ou autres monochromes 8 0  

8540201000 Tubes pour caméras de télévision 8 0  

8540209000 Autres 8 0  

8540400000 

Tubes de visualisation des données 

graphiques, en couleurs avec un écran 

phosphorique d'espacement à points 

inférieur à 0,4 mm 

8 0  

8540500000 

Tubes de visualisation des données 

graphiques en noir et blanc ou en 

autres monochromes 
8 0  

8540601000 En couleurs 8 0  
8540609000 Autres 8 0  

8540710000 Magnétrons 8 0  

8540720000 Klystrons 8 0  

8540790000 Autres 8 0  

8540810000 
Valves et tubes de réception ou 

d'amplification 
8 0  

8540891000 
Tubes et valves thermioniques 

pour émetteurs 
8 0  

8540892000 Tubes à décharge 8 0  

8540893000 Digitrons 8 0  
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8540899000 Autres 8 0  
8540911000 Bobines de balayage 8 0  

8540912000 Canons à électrons 8 0  

8540913000 Tube à masque 8 0  

8540919000 Autres 8 0  

8540990000 Autres 8 0  

8541101000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541109000 Autres 0 0  

8541211000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541219000 Autres 0 0  

8541291000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541299000 Autres 0 0  

8541301000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541302000 Thyristors 0 0  

8541303000 Diacs 0 0  

8541304000 Triacs 0 0  

8541401000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541402010 Dispositifs à faisceau laser 0 0  
8541402090 Autres 0 0  

8541409010 Cellules photovoltaïques 0 0  

8541409020 

Cellules photovoltaïques (cellules 

photovoltaïques incluant des cellules 

solaires, des photodiodes, des 

photocoupleurs et des photorelais) 

0 0  

8541409030 Dispositifs à transfert de charge (CCD) 0 0  
8541409090 Autres 0 0  

8541501000 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  

8541502000 Dispositifs de rectification 0 0  
8541509000 Autres 0 0  

8541601000 Vibrateur à cristal 0 0  

8541609000 Autres 0 0  

8541901000 Cadres de montage 0 0  

8541902000 De diodes 0 0  

8541903000 De transistors 0 0  
8541909000 Autres 0 0  

8542311010 
Puces, dés et disques non encore 

découpés en puces 
0 0  
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8542311020 
Unités centrales de traitement (CPU) 

pour ordinateurs 
0 0  

8542311030 Microcontrôleurs 0 0  

8542311040 Processeurs de signaux numériques 0 0  
8542311090 Autres 0 0  

8542312000 Circuits intégrés hybrides 0 0  

8542313000 Circuits intégrés multipuces 0 0  

8542321010 
Mémoires dynamiques à lecture-écriture 

à accès aléatoire (D-RAM) 
0 0  

8542321020 
Mémoires statiques à lecture-écriture à 

accès aléatoire (S-RAM) 
0 0  

8542321030 Mémoires flash 0 0  

8542321090 Autres 0 0  

8542322000 Circuits intégrés hybrides 0 0  

8542323000 Circuits intégrés multipuces 0 0  

8542331000 Circuits intégrés monolithiques 0 0  
8542332000 Circuits intégrés hybrides 0 0  
8542333000 Circuits intégrés multipuces 0 0  

8542391000 Circuits intégrés monolithiques 0 0  

8542392000 Circuits intégrés hybrides 0 0  

8542393000 Circuits intégrés multipuces 0 0  

8542901010 Cadres de montage 0 0  

8542901090 Autres 0 0  
8542902010 Cadres de montage 0 0  

8542902090 Autres 0 0  

8542903010 Cadres de montage 0 0  

8542903090 Autres 0 0  
8543100000 Accélérateurs de particules 8 0  

8543200000 Générateurs de signaux 8 0  

8543300000 
Machines et appareils de galvanoplastie, 

électrolyse ou électrophorèse 
8 0  

8543701000 Électrificateurs de clôtures 8 0  

8543702010 
Appareils d'électrolyse de l'eau à 

usage médical 
8 0  

8543702020 
Appareils électriques pour 

soins esthétiques 
8 0  

8543702030 Mixeurs audio 8 0  

8543702040 Égaliseurs 8 0  

8543702050 Générateurs d'ozone 8 0  

8543702090 Autres 8 0  

8543703000 
Machines électriques avec fonctions de 

traduction ou de dictionnaire 
0 0  

8543709010 Amplificateurs de hautes fréquences 8 0  

8543709020 
Détecteurs, y compris les 

capteurs optiques 
8 0  
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8543709030 
Appareils électriques de stimulation 

nerveuse (T.E.N.S) 
0 0  

8543709090 Autres 8 0  

8543901000 Micro-assemblages électroniques 0 0  

8543909010 

Écrans plats pour machines électriques 

avec fonctions de traduction ou de 

dictionnaire (y compris les écrans LCD, 

à diodes électroluminescentes, à plasma 

ou utilisant d'autres technologies) 

0 0  

8543909020 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) pour machines électriques avec 

fonctions de traduction ou de 

dictionnaire, consistant en un ou 

plusieurs circuits imprimés du n
o 
85.34 

0 0  

8543909090 Autres 8 0  

8544111000 Isolés, émaillés ou laqués 8 0  
8544119000 Autres 8 0  
8544190000 Autres 8 0  

8544200000 
Câbles coaxiaux et autres conducteurs 

électriques coaxiaux 
8 0  

8544300000 

Jeux de fils pour bougies d'allumage et 

autres jeux de fils des types utilisés dans 

les moyens de transport 
8 0  

8544421010 
Des types utilisés pour 

les télécommunications 
0 0  

8544421090 Autres 8 0  

8544422010 
Des types utilisés pour 

les télécommunications 
0 0  

8544422090 Autres 8 0  

8544429010 
Des types utilisés pour 

les télécommunications 
0 0  

8544429090 Autres 8 0  

8544491011 Pour une tension n'excédant pas 80 V 0 0  

8544491012 
Pour une tension excédant 80 V mais 

n'excédant pas 1 000 V 
8 0  

8544491090 Autres 8 0  

8544492011 Pour une tension n'excédant pas 80 V 0 0  

8544492012 
Pour une tension excédant 80 V mais 

n'excédant pas 1 000 V 
8 3  

8544492090 Autres 8 3  

8544499011 Pour une tension n'excédant pas 80 V 0 0  

8544499012 
Pour une tension excédant 80 V mais 

n'excédant pas 1 000 V 
8 0  

8544499090 Autres 8 0  
8544601010 Fil isolé par du plastique 8 0  

8544601090 Autres 8 3  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 337 

HSK 2007 Description Taux de base Catégorie Sauvegarde 

8544602010 Fil isolé par du plastique 8 0  
8544602090 Autres 8 0  

8544603010 Fil isolé par du plastique 8 0  

8544603090 Autres 8 0  

8544700000 Câbles en fibre optique 0 0  

8545110000 Des types utilisés pour les fours 5 0  

8545190000 Autres 5 0  
8545200000 Balais 8 0  
8545901000 Tiges de carbone 8 0  

8545909000 Autres 8 0  

8546101000 D'une tension n'excédant pas 1 000 V 8 0  

8546102000 D'une tension excédant 1 000 V 8 0  

8546201000 D'une tension n'excédant pas 1 000 V 8 0  

8546202000 
D'une tension excédant 1 000 V mais 

n'excédant pas 10 kV 
8 0  

8546203000 
D'une tension excédant 10 kV mais 

n'excédant pas 100 kV 
8 0  

8546204000 
D'une tension excédant 100 kV mais 

n'excédant pas 1 000 kV 
8 0  

8546205000 D'une tension excédant 300 kV 8 0  

8546901000 
Isolateurs en matières 

plastiques artificielles 
8 0  

8546909000 Autres 8 0  

8547100000 Pièces isolantes en céramique 8 0  

8547200000 Pièces isolantes en matières plastiques 8 0  

8547900000 Autres 8 0  
8548101000 Du n

o 
3824.90 6.5 0  

8548102000 
Des n

os 
7204.21, 7204.29, 7204.30 ou 

7204.49 
0 0  

8548103000 Du n
o 
7404.00 0 0  

8548104010 Du n
o 
7503.00 0 0  

8548104020 Du n
o 
7902.00 0 0  

8548105000 Du n
o 
7802.00 0 0  

8548106010 Du n
o 
8107.30 3 0  

8548106020 Du n
o 
8111.00 3 0  

8548107000 
Des n

os 
8506.10, 8506.30, 8506.40, 

8506.50, 8506.60 ou 8506.80 
8 0  

8548109000 Autres 8 0  

8548901000 Micro-assemblages électroniques 0 0  
8548909000 Autres 8 0  

8601100000 À source extérieure d'électricité 5 5  

8601200000 À accumulateurs électriques 5 0  
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8602100000 Locomotives diesel-électriques 0 0  
8602900000 Autres 0 0  

8603101000 Wagons de voyageurs 5 5  

8603102000 Wagons de marchandises 5 0  

8603901000 Wagons de voyageurs 5 0  

8603902000 Wagons de marchandises 5 0  

8604001000 Ateliers 5 0  
8604002000 Grues 5 3  
8604003000 Voitures d'essai 5 0  

8604004000 Draisines 5 3  

8604009000 Autres 5 0  

8605001010 Wagons-lits 5 0  

8605001090 Autres 5 0  
8605002000 Fourgons à bagages 5 0  
8605003000 Wagons postaux 5 0  

8605004000 Wagons-hôpitaux 5 0  

8605009000 Autres 5 0  

8606100000 Wagons-citernes et wagons similaires 0 0  

8606300000 
Wagons à déchargement automatique, 

autres que ceux du n
o 
8606.10 

0 0  

8606911000 
Wagons isolés ou réfrigérés, autres que 

ceux du n
o 
8606.10 

0 0  

8606919000 Autres 0 0  

8606920000 
ouverts, à parois non amovibles d'une 

hauteur excédant 60 cm (tombereaux) 
0 0  

8606990000 Autres 0 0  

8607110000 Bogies et bissels de traction 5 0  

8607120000 Autres bogies et bissels 5 0  

8607191000 Essieux 5 3  
8607192000 Roues 5 3  
8607193000 Paires d'essieux et de roues 5 3  

8607199000 Autres 5 0  

8607210000 Freins à air comprimé et leurs parties 5 5  

8607290000 Autres 5 3  

8607301000 Crochets 5 0  
8607302000 Systèmes d'attelage 5 3  
8607303000 Tampons 5 3  

8607309000 Autres 5 0  

8607910000 De locomotives 5 0  

8607990000 Autres 5 3  
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8608001000 
Matériel fixe et appareils pour 

voies ferrées 
8 0  

8608002000 

Appareils mécaniques de signalisation, 

de sécurité, de contrôle ou 

de commande 
8 0  

8608009000 Parties 8 0  

8609001000 Pour le transport de fluides 0 0  

8609002000 Pour le transport de gaz comprimé 0 0  

8609003000 
Pour le transport de marchandises et 

matériaux ordinaires 
0 0  

8609004000 Pour le transport d'animaux vivants 0 0  

8609005000 De congélateurs et réfrigérateurs 0 0  

8609009000 Autres 0 0  
8701100000 Motoculteurs 8 0  
8701201000 Neufs 8 5  

8701202000 Usagés 8 5  

8701300000 Tracteurs à chenilles 0 0  

8701901010 Neufs 8 5  

8701901020 Usagés 8 5  

8701909110 De moins de 50 CV 0 0  
8701909190 Autres 0 0  

8701909900 Autres 8 0  

8702101010 Neufs 10 0  

8702101020 Usagés 10 0  

8702102010 Neufs 10 0  

8702102020 Usagés 10 0  
8702103010 Neufs 10 0  
8702103020 Usagés 10 0  

8702901010 Neufs 10 0  

8702901020 Usagés 10 0  

8702902010 Neufs 10 0  

8702902020 Usagés 10 0  
8702903010 Neufs 10 0  
8702903020 Usagés 10 0  

8703101000 Pour se déplacer sur la neige 8 0  

8703102000 Voiturettes de golf 8 0  

8703109000 Autres 8 0  

8703217000 Neufs 8 5  

8703218000 Usagés 8 5  
8703227000 Neufs 8 5  

8703228000 Usagés 8 5  
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8703231010 Neufs 8   
   - De type berline  3  

   - De type jeep  3  

  
 - De types véhicule commercial, voiture 

de livraison et types similaires  5  

   - Breaks  3  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703231020 Usagés 8   
   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  3  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703239010 Neufs 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  3  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703239020 Usagés 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  3  
   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  
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8703241010 Neufs 8   
   - De type berline  3  

   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703241020 Usagés 8   
   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703249010 Neufs 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703249020 Usagés 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  
   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703317000 Neufs 8 5  

8703318000 Usagés 8 5  
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8703321010 Neufs 8   
   - De type berline  3  

   - De type jeep  5  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703321020 Usagés 8   
   - De type berline  3  
   - De type jeep  5  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703329010 Neufs 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  5  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  

8703329020 Usagés 8   

   - De type berline  3  
   - De type jeep  5  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  
   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  3  
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8703337000 Neufs 8   
   - De type berline  3  

   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  5  

8703338000 Usagés 8   
   - De type berline  3  
   - De type jeep  3  

  
 - De types pick-up, break et 

véhicules similaires  5  

   - Breaks  5  

   - Ambulances  5  

   - Camping-cars  5  

   - Autres  5  
8703907000 Véhicules électriques 8 5  

8703909000 Autres 8 5  

8704100000 
Tombereaux automoteurs conçus pour 

être utilisés en dehors du réseau routier 
0 0  

8704211010 Neufs 10 0  

8704211020 Usagés 10 0  
8704219010 Véhicules frigorifiques 10 0  

8704219020 Camions-citernes 10 0  

8704219090 Autres 10 0  

8704221011 Neufs 10 3  

8704221012 Usagés 10 3  

8704221091 Neufs 10 3  
8704221092 Usagés 10 3  
8704229010 Véhicules frigorifiques 10 0  

8704229020 Camions-citernes 10 0  

8704229090 Autres 10 0  

8704231010 Neufs 10 5  

8704231020 Usagés 10 5  

8704239010 Véhicules frigorifiques 10 0  
8704239020 Camions-citernes 10 0  

8704239090 Autres 10 3  

8704311010 Neufs 10 0  

8704311020 Usagés 10 0  

8704319010 Véhicules frigorifiques 10 0  
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8704319020 Camions-citernes 10 0  
8704319090 Autres 10 0  

8704321010 Neufs 10 0  

8704321020 Usagés 10 0  

8704329010 Véhicules frigorifiques 10 0  

8704329020 Camions-citernes 10 0  

8704329090 Autres 10 0  
8704901010 Neufs 10 0  
8704901020 Usagés 10 0  

8704909010 Véhicules frigorifiques 10 0  

8704909020 Camions-citernes 10 0  

8704909090 Autres 10 0  

8705101000 De type à bras télescopique 8 0  
8705102000 De type à bras en treillis 8 0  
8705109000 Autres 8 0  

8705200000 
Derricks automobiles pour le sondage 

ou le forage 
8 0  

8705300000 Véhicules de lutte contre l'incendie 8 0  

8705400000 Camions-bétonnières 8 0  

8705901010 Véhicules épandeurs agricoles 8 0  

8705901090 Autres 8 0  

8705909010 Dépanneuses 8 0  

8705909020 Voitures balayeuses 8 0  
8705909030 Voitures-ateliers 8 0  

8705909040 Cars de radioreportage 8 0  

8705909050 Cliniques mobiles 8 0  

8705909060 

Cars de transmission et réception de 

télégraphie, radiotélégraphie et 

radiotéléphonie et véhicules radar 
8 0  

8705909070 Chasse-neige 8 0  

8705909090 Autres 8 3  

8706001010 
De ceux spécifiés aux n

os 
8701.20 

ou 8701.90.10 
8 0  

8706001090 Autres 8 0  

8706002000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.02 

8 0  

8706003000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.03 

8 0  

8706004000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.04 

8 0  

8706005000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.05 

8 0  

8707100000 Pour les véhicules du n
o 
87.03 8 0  
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8707901010 
De ceux spécifiés aux n

os 
8701.20 

ou 8701.90.10 
8 0  

8707901090 Autres 8 0  

8707902000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.02 

8 0  

8707903000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.04 

8 0  

8707904000 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.05 

8 0  

8708100000 Pare-chocs et leurs parties 8 0  

8708210000 Ceintures de sécurité 8 0  

8708290000 Autres 8 0  

8708301000 Garnitures de freins montées 8 0  
8708302000 Servofreins 8 0  
8708303000 Freins à commande électronique 8 0  

8708309000 Autres 8 0  

8708400000 Boîtes de vitesses et leurs parties 8 0  

8708501000 

Ponts avec différentiel, même pourvus 

d'autres organes de transmission, et 

leurs parties 
8 0  

8708502000 Essieux porteurs et leurs parties 8 0  

8708700000 Roues, leurs parties et accessoires 8 0  

8708800000 

Systèmes de suspension et leurs parties 

(y compris les amortisseurs 

de suspension) 
8 0  

8708910000 Radiateurs et leurs parties 8 0  

8708920000 
Silencieux et tuyaux d'échappement; 

leurs parties 
8 0  

8708930000 Embrayages et leurs parties 8 0  

8708940000 
Volants, colonnes et boîtiers de 

direction; leurs parties 
8 0  

8708951000 
Coussins gonflables de sécurité avec 

système de gonflage (airbags) 
8 0  

8708959000 Autres 8 0  

8708991010 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.01 

8 0  

8708991020 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.02 

8 0  

8708991030 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.03 

8 0  

8708991040 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.04 

8 0  
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8708991050 
Pour les véhicules automobiles du 

n
o 
87.05 

8 0  

8708999000 Autres 8 0  

8709110000 Électriques 8 0  
8709190000 Autres 8 0  

8709900000 Parties 8 3  

8710001000 Chars 0 0  

8710002000 
Autres véhicules de combat 

blindés, motorisés 
0 0  

8710009000 Parties 0 0  

8711101000 Motocycles 8 0  

8711102000 Cyclomoteurs 8 0  

8711103000 Side-cars 8 0  
8711109000 Autres 8 0  
8711201000 Motocycles 8 0  

8711202000 Side-cars 8 0  

8711209000 Autres 8 0  

8711301000 Motocycles 8 0  

8711302000 Side-cars 8 0  

8711309000 Autres 8 0  
8711401000 Motocycles 8 0  

8711402000 Side-cars 8 0  

8711409000 Autres 8 0  

8711501000 Motocycles 8 0  

8711502000 Side-cars 8 0  

8711509000 Autres 8 0  
8711901000 Motocycles 8 0  
8711902000 Side-cars 8 0  

8711909000 Autres 8 0  

8712001000 Bicyclettes de course 8 0  

8712009010 Pour le transport de marchandises 8 0  

8712009020 Tricycles 8 0  
8712009090 Autres 8 0  
8713100000 Sans mécanisme de propulsion 0 0  

8713900000 Autres 0 0  

8714110000 Selles 8 0  

8714190000 Autres 8 0  

8714200000 
De fauteuils roulants et autres véhicules 

pour invalides 
0 0  

8714911000 Châssis 8 0  

8714912000 Fourches 8 0  

8714919000 Autres parties 8 0  
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8714921000 Jantes de roue 8 0  
8714922000 Rayons 8 0  

8714931000 Moyeux, autres que les moyeux à frein 8 0  

8714932000 Pignons de roues libres 8 0  

8714941000 Moyeux à frein 8 0  

8714942000 Autres freins 8 0  

8714949000 Leurs parties 8 0  
8714950000 Selles 8 0  

8714961000 Pédales 8 0  
8714962000 Pédaliers 8 0  

8714969000 Parties 8 0  

8714990000 Autres 8 0  

8715000000 

Landaus, poussettes et voitures 

similaires pour le transport des enfants, 

et leurs parties 
8 0  

8716100000 

Remorques et semi-remorques pour 

l'habitation ou le camping, du 

type caravane 
8 0  

8716200000 

Remorques et semi-remorques 

autochargeuses ou autodéchargeuses, 

pour usages agricoles 
8 0  

8716310000 Citernes 8 0  
8716390000 Autres 8 0  

8716400000 Autres remorques et semi-remorques 8 0  

8716801000 Charrettes à bras 8 0  

8716802000 
Charrettes tirées par des bœufs ou des 

chevaux 
8 0  

8716803000 Traîneaux 8 0  
8716809000 Autres 8 0  
8716901000 De remorques et semi-remorques 8 0  

8716909000 Autres 8 0  

8801001010 Planeurs 0 0  

8801001020 Ailes volantes 0 0  

8801009010 Ballons et dirigeables 8 0  
8801009090 Autres 0 0  
8802111000 À usage militaire 0 0  

8802119000 Autres 0 0  

8802121000 À usage militaire 0 0  

8802129000 Autres 0 0  

8802201000 De type à hélices 0 0  

8802202000 De type à turbopropulseurs 0 0  
8802203000 De type à turboréacteurs 0 0  

8802209000 Autres 0 0  

8802301000 De type à hélices 0 0  

8802302000 De type à turbopropulseurs 0 0  
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8802303000 De type à turboréacteurs 0 0  
8802309000 Autres 0 0  

8802401000 De type à hélices 0 0  

8802402000 De type à turbopropulseurs 0 0  

8802403000 De type à turboréacteurs 0 0  

8802409000 Autres 0 0  

8802601010 Satellites 0 0  
8802601090 Autres 0 0  

8802602000 
Véhicules lanceurs de 

véhicules spatiaux 
0 0  

8802603000 Sous-orbitaux 0 0  
8803100000 Hélices, rotors et leurs parties 0 0  

8803200000 Trains d'atterrissage et leurs parties 0 0  

8803301000 D'avions 0 0  

8803302000 D'hélicoptères 0 0  

8803901000 De planeurs et d'ailes volantes 0 0  

8803902000 
Véhicules spatiaux (y compris 

les satellites) 
0 0  

8803909000 Autres 0 0  

8804001000 
Parachutes (y compris les parachutes 

dirigeables et les parapentes) 
0 0  

8804002000 Rotochutes 0 0  

8804009010 
De parachutes (y compris les parachutes 

dirigeables et les parapentes) 
0 0  

8804009020 De rotochutes 0 0  

8805101010 Pour usage militaire et policier 0 0  
8805101090 Autres 5 0  
8805102010 Pour usage militaire et policier 0 0  

8805102090 Autres 5 0  

8805109010 Pour usage militaire et policier 0 0  

8805109090 Autres 5 0  

8805211010 Pour usage militaire et policier 0 0  
8805211090 Autres 5 0  
8805212010 Pour usage militaire et policier 0 0  

8805212090 Autres 5 0  

8805291010 Pour usage militaire et policier 0 0  

8805291090 Autres 5 0  

8805292010 Pour usage militaire et policier 0 0  

8805292090 Autres 5 0  

8901100000 

Paquebots, bateaux de croisières et 

bateaux similaires principalement 

conçus pour le transport de 

personnes; transbordeurs 

0 0  
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8901200000 Bateaux-citernes 0 0  

8901300000 
Bateaux frigorifiques autres que ceux du 

n
o 
8901.20 

0 0  

8901901000 
Bateaux pour le transport 

de marchandises 
0 0  

8901902000 

Bateaux conçus à la fois pour le 

transport de personnes et 

de marchandises 
0 0  

8902001010 Bateaux en acier 0 0  

8902001020 Bateaux en PRF 0 0  

8902001030 Bateaux en bois 0 0  

8902001090 Autres 0 0  

8902002010 

Navires-usines et autres bateaux pour le 

traitement et la mise en conserve des 

produits de la mer 
0 0  

8902002090 Autres 0 0  

8903100000 Gonflables 8 0  

8903910000 
Bateaux à voile, même avec 

moteur auxiliaire 
8 0  

8903920000 
Bateaux à moteur, autres qu'à 

moteur hors-bord 
8 0  

8903991000 Bateaux à moteur hors-bord 8 0  

8903999000 Autres 8 0  

8904001000 Remorqueurs 5 0  
8904002000 Bateaux-pousseurs 5 0  

8904009000 Autres 5 0  

8905100000 Bateaux-dragueurs 5 0  

8905201000 Plates-formes de forage 5 0  

8905202000 Plates-formes d'exploitation 5 0  

8905209000 Autres 5 0  
8905901000 Bateaux-phares 5 0  
8905902000 Bateaux-pompes 5 0  

8905903000 Pontons-grues 5 0  

8905904000 Bateaux générateurs 5 0  

8905905000 Bateaux de sauvetage 5 0  

8905906000 Bateaux-ateliers 5 0  
8905907000 Bateaux de forage 5 0  
8905908000 Docks flottants 5 0  

8905909000 Autres 5 0  

8906100000 Navires de guerre 0 0  

8906900000 Autres 0 0  

8907100000 Radeaux gonflables 5 0  

8907901000 
Radeaux (autres que ceux du 

n
o 
8907.10) 

5 0  

8907902000 Réservoirs 5 0  
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8907903000 Caissons 5 0  
8907904000 Coffres d'amarrage 5 0  

8907905000 Bouées 5 3  

8907906000 Balises 5 0  

8907909000 Autres 5 0  

8908001000 
Bateaux et autres engins flottants 

à dépecer 
0 0  

8908009000 Autres 0 0  

9001101000 Fibres optiques 8 0  

9001102000 Faisceaux de fibres optiques 8 0  
9001103000 Câbles de fibres optiques 8 0  

9001200000 
Matières polarisantes en feuilles ou 

en plaques 
8 0  

9001300000 Verres de contact 8 3  
9001401000 Correcteurs 8 0  

9001409000 Autres 8 0  

9001501000 Correcteurs 8 0  

9001509000 Autres 8 0  

9001901000 Prismes 8 3  

9001902000 Miroirs 8 0  
9001903000 Autres verres 8 0  

9001909000 Autres 8 0  

9002111000 Pour appareils photographiques 8 0  

9002119010 

Pour appareils cinématographiques et 

caméras vidéo enregistrant sur 

cassette (VTR) 
8 0  

9002119020 Pour projecteurs 8 3  

9002119090 Autres 8 0  

9002191000 Pour microscopes 8 0  

9002192000 Pour télescopes astronomiques 8 0  

9002199000 Autres 8 3  
9002201000 Pour appareils photographiques 8 0  
9002209000 Autres 8 0  

9002901000 Pour appareils photographiques 8 0  

9002909010 

De machines et appareils mécaniques 

pour la fabrication de 

dispositifs semi-conducteurs 
3 0  

9002909090 Autres 8 0  

9003110000 En matières plastiques 8 0  

9003191000 
En métaux précieux ou en combinaison 

avec des métaux précieux 
8 0  

9003199000 Autres 8 0  

9003900000 Parties 8 3  

9004101000 
En métaux précieux ou en combinaison 

avec des métaux précieux 
8 0  
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9004109000 Autres 8 3  

9004901010 
En métaux précieux ou en combinaison 

avec des métaux précieux 
8 0  

9004901090 Autres 8 0  

9004909010 
En métaux précieux ou en combinaison 

avec des métaux précieux 
8 0  

9004909090 Autres 8 0  
9005100000 Jumelles 8 3  

9005801000 Longues-vues 8 0  

9005802010 Télescopes réflecteurs 8 0  

9005802020 Lunettes astronomiques 8 0  

9005802030 
Lunettes méridiennes, télescopes 

équatoriaux ou zénithaux et altazimuts 
8 0  

9005802090 Autres 8 0  

9005809000 Autres 8 0  

9005900000 
Parties et accessoires (y compris 

les bâtis) 
8 0  

9006100000 

Appareils photographiques des types 

utilisés pour la préparation des clichés 

ou cylindres d'impression 
8 0  

9006301000 Pour la photographie sous-marine 8 0  

9006302000 Pour la photographie aérienne 8 0  

9006303000 
Pour l'examen médical des 

organes internes 
8 3  

9006304000 
Pour les laboratoires de médecine légale 

ou d'identité judiciaire 
8 0  

9006401000 
Appareils photographiques à 

développement et tirage instantanés 
8 0  

9006402000 Appareils photographiques instantanés 8 0  
9006409000 Autres 8 0  

9006511000 
Appareils photographiques conçus pour 

des applications particulières 
8 0  

9006519000 Autres 8 0  

9006521000 
Appareils photographiques conçus pour 

des applications particulières 
8 0  

9006529010 

Appareils photographiques d'un type 

utilisé pour enregistrer des documents 

sur microfilm, microfiches ou 

autres microformes 

8 0  

9006529090 Autres 8 0  

9006531000 
Appareils photographiques conçus pour 

des applications particulières 
8 0  

9006539010 
Appareils photographiques jetables/à 

usage unique 
8 0  

9006539020 

Appareils photographiques d'un type 

utilisé pour enregistrer des documents 

sur microfilm, microfiches ou 

autres microformes 

8 0  

9006539090 Autres 8 0  

9006591000 
Appareils photographiques conçus pour 

des applications particulières 
8 0  
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9006599010 

Appareils photographiques d'un type 

utilisé pour enregistrer des documents 

sur microfilm, microfiches ou 

autres microformats 

8 0  

9006599090 Autres 8 0  

9006610000 

Appareils à tube à décharge pour la 

production de la lumière-éclair (dits 

"flashes électroniques" 
8 0  

9006691000 
Lampes et tubes, pour la production de 

la lumière-éclair en photographie 
8 0  

9006699000 Autres 8 0  
9006910000 Pour appareils photographiques 8 3  

9006990000 Autres 8 3  

9007110000 
Pour films d'une largeur inférieure 

à 16 mm ou pour films double-8 mm 
8 0  

9007191000 
Pour films d'une largeur de moins 

de 30 mm 
8 0  

9007199000 Autres 8 0  

9007201000 
Pour films d'une largeur de moins 

de 16 mm 
8 0  

9007209010 
Pour films d'une largeur de moins 

de 20 mm 
8 0  

9007209020 
Pour films d'une largeur de 20 mm 

ou plus 
8 0  

9007910000 Pour appareils photographiques 8 0  

9007920000 Pour projecteurs 8 0  
9008100000 Projecteurs de diapositives 8 0  

9008200000 

Lecteurs de microfilms, de microfiches 

ou d'autres microformats, même 

permettant l'obtention de copies 
8 0  

9008300000 Autres projecteurs d'images fixes 8 0  

9008401000 
Pour la préparation de plaques 

d'impression 
8 0  

9008402000 For microfilms 8 0  
9008409000 Autres 8 0  
9008900000 Parties et accessoires 8 0  

9010101000 Pour la photogravure 8 3  

9010102000 For microfilms 8 0  

9010109010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9010109090 Autres 8 0  

9010501000 
Appareils de développement pour la 

fabrication de semi-conducteurs 
0 0  

9010509000 Autres 8 0  

9010600000 Écrans de projection 8 0  
9010901010 Des appareils du n

o 
9010.50.1000 0 0  

9010901090 Autres 0 0  

9010909000 Autres 8 3  

9011100000 Microscopes stéréoscopiques 8 3  
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9011201000 Pour la photomicrographie 8 0  
9011209000 Autres 8 0  

9011801000 Microscopes polarisants 8 0  

9011802000 Microscopes métallurgiques 8 0  

9011803000 
Microscopes à interférence et à 

contraste de phase 
8 0  

9011804000 Microscopes biologiques 8 0  

9011805000 Microscope de comparaison 8 0  

9011809000 Autres 8 0  

9011900000 Parties et accessoires 8 3  
9012101000 Microscopes 8 0  
9012102000 Diffractographes 8 0  

9012900000 Parties et accessoires 8 0  

9013100000 

Lunettes de visée pour armes; 

périscopes; lunettes pour machines, 

appareils ou instruments du présent 

chapitre ou de la section XVI 

8 0  

9013200000 Lasers, autres que les diodes laser 8 0  
9013801010 Pour montres optoélectriques 8 0  

9013801020 Pour calculateurs électroniques 0 0  

9013801030 Pour téléviseurs 8 0  

9013801090 Autres 8 0  

9013802000 
Instruments de grossissement, 

loupes, compte-fils 
8 0  

9013803000 Judas de porte 8 0  

9013809000 Autres 8 0  

9013901000 Du n
o 
9013.80.1020 0 0  

9013909000 Autres 8 0  
9014101010 Pour avions 8 0  

9014101090 Autres 8 0  

9014102010 Pour avions 8 0  

9014102090 Autres 8 0  

9014109000 Autres 8 0  

9014200000 

Instruments et appareils pour la 

navigation aérienne ou spatiale (autres 

que les boussoles) 
8 0  

9014800000 Autres instruments et appareils 8 0  

9014901000 Pour avions 8 0  

9014909000 Autres 8 0  
9015100000 Télémètres 8 0  

9015200000 Théodolites et tachéomètres 8 0  
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9015300000 Niveaux 8 3  

9015400000 
Instruments et appareils 

de photogrammétrie 
8 0  

9015801000 Pour utilisation sur le terrain 8 0  
9015802000 Pour utilisation hydrographique 8 0  

9015803000 Pour utilisation océanographique 8 0  

9015804000 Pour utilisation hydrologique 8 0  

9015805000 Pour utilisation hydrologique 8 0  

9015809000 Autres 8 0  

9015900000 Parties et accessoires 8 0  
9016001000 Balances à lecture directe 8 0  
9016002000 Balances électroniques 8 3  

9016008000 Autres 8 0  

9016009000 Parties et accessoires 8 0  

9017101000 Traceurs 0 0  

9017109000 Autres 8 0  
9017201010 Traceurs 0 0  
9017201090 Autres 8 0  

9017202010 Traceurs 0 0  

9017202090 Autres 8 0  

9017203000 Instruments de calcul mathématique 8 0  

9017209000 Autres 8 0  

9017301000 Micromètres 8 0  
9017302000 Indicateurs à cadran 8 0  

9017303000 Pieds à coulisse 8 0  

9017309000 Autres 8 0  

9017801000 
Règles graduées, règles étalons 

et mètres-rubans 
8 0  

9017809010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9017809090 Autres 8 0  

9017901000 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9017909010 

Assemblages de circuits imprimés 

(PCA) de traceurs, consistant en un ou 

plusieurs circuits imprimés du n
o 
85.34 

0 0  

9017909020 

Écrans plats pour machines de traceurs 

(y compris écrans LCD, à diodes 

électro-luminescentes, à plasma et 

autres technologies) 

0 0  

9017909090 Autres 8 0  
9018111000 Électrocardiographes 8 5  

9018119000 Parties et accessoires 8 0  
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9018120000 
Appareils de diagnostic par 

balayage ultrasonique 
8 5  

9018130000 
Appareils de diagnostic par visualisation 

à résonance magnétique 
8 5  

9018140000 Appareils de scintigraphie 8 0  

9018191000 Électro-encéphalographes 8 0  

9018192000 Audiomètres et appareils similaires 8 0  
9018194000 Tonographes électriques 8 0  

9018197000 
Systèmes de surveillance continue 

de malades 
8 5  

9018198000 Autres 8 7  
9018199000 Parties et accessoires 8 3  

9018201000 
Appareils à rayons ultraviolets 

ou infrarouges 
8 3  

9018209000 Parties et accessoires 8 3  

9018310000 Seringues avec ou sans aiguilles 8 0  

9018321000 Aiguilles pour injections 8 3  

9018322000 Aiguilles pour sutures 8 0  

9018329000 Autres 8 0  

9018391000 
Matériel de transfusion de sang ou 

de perfusion 
8 3  

9018392000 Cathéters 8 3  

9018398000 Autres 8 3  
9018399000 Parties et accessoires 8 3  

9018411000 Tours dentaires 8 3  

9018419000 Parties et accessoires 8 0  

9018491000 Meulettes dentaires 8 3  

9018492000 Unités dentaires 8 3  

9018493000 Grattoir à tartre 8 5  
9018498000 Autres 8 5  
9018499000 Parties et accessoires 8 5  

9018501000 Instruments et appareils d'ophtalmologie 8 5  

9018509000 Parties et accessoires 8 3  

9018901000 Appareils de diagnostic de grossesse 8 0  

9018909010 
Autres instruments et appareils 

chirurgicaux ordinaires 
8 5  

9018909020 
Instruments gynécologiques 

ou obstétriques 
8 0  

9018909030 

Endoscopes (gastroscopes, 

péritonéoscopes, cystoscopes et 

instruments similaires) 
8 5  

9018909040 Reins artificiels 8 0  

9018909050 Dialyseurs pour reins artificiels 8 3  

9018909060 Instruments et appareils vétérinaires 8 0  

9018909080 Autres 8 7  

9018909090 Parties et accessoires 8 3  

9019101000 Appareils de mécanothérapie 0 0  
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9019102000 Appareils de massage 0 0  
9019103000 Appareils de psychotechnie 0 0  

9019109000 Parties et accessoires 0 0  

9019201000 Appareils d'ozonothérapie 0 0  

9019202000 Appareils d'oxygénothérapie 0 0  

9019203000 Appareils d'aérosolthérapie 0 0  

9019204000 Appareils respiratoires de réanimation 0 0  
9019208000 Autres 0 0  
9019209000 Parties et accessoires 0 0  

9020001000 Masques à gaz 8 0  

9020008000 Autres appareils respiratoires 8 0  

9020009000 Parties et accessoires 8 0  

9021100000 
Articles et appareils d'orthopédie ou 

pour fractures 
0 0  

9021210000 Dents artificielles 0 0  

9021290000 Autres 0 0  
9021310000 Prothèses articulaires 0 0  
9021390000 Autres 0 0  

9021400000 
Appareils auditifs, à l'exclusion des 

parties et accessoires 
0 0  

9021500000 
Stimulateurs cardiaques, à l'exclusion 

des parties et accessoires 
0 0  

9021901000 
Vis, agrafes, broches et objets similaires 

qui sont insérés dans le corps humain 
0 0  

9021908000 Autres 0 0  

9021909000 Parties et accessoires 0 0  

9022120000 

Appareils de tomographie pilotés par 

une machine automatique de traitement 

de l'information 
8 3  

9022130000 Autres, à usage dentaire 8 3  

9022141020 Unités d'angiographie 8 5  
9022141030 Appareils de densimétrie osseuse 8 3  
9022141090 Autres 8 7  

9022142000 À usage vétérinaire 8 0  

9022191000 Pour essais physiques ou chimiques 8 3  

9022192000 À usage industriel 8 3  

9022199000 Autres 8 0  

9022211010 Caméras gamma 8 0  
9022211020 Accélérateurs linéaires 8 0  

9022211030 Unités de thérapie au cobalt 60 8 0  

9022211090 Autres 8 3  

9022212000 À usage vétérinaire 8 0  

9022291000 Pour essais physiques ou chimiques 8 0  

9022292000 À usage industriel 8 0  
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9022299000 Autres 8 0  
9022300000 Tubes à rayons X 8 0  

9022901010 Générateurs de rayons X 8 3  

9022901020 Écrans radiologiques 8 0  

9022901030 Générateurs de rayons X à haute tension 8 0  

9022901090 Autres 8 0  

9022909000 Parties et accessoires 8 5  

9023001000 
Modèles d'anatomie humaine 

ou animale 
8 0  

9023009000 Autres 8 0  
9024101000 Appareils pour essai de dureté 8 0  
9024102000 Appareils pour essai de traction 8 0  

9024103000 Appareils pour essai de compression 8 0  

9024104000 Appareils pour essai d'endurance 8 0  

9024105000 Appareils d'essai de type universel 8 0  

9024109000 Autres 8 0  

9024801010 

Appareils d'essai pour détecter les 

changements dans les dimensions 

de textiles 
8 0  

9024801020 Appareils pour essai d'abrasion 8 0  

9024801090 Autres 8 0  

9024809010 Élasticimètres 8 0  

9024809020 Plastimètres 8 0  
9024809090 Autres 8 0  

9024901000 

Senseurs (dispositifs détectant une 

quantité spécifique de changement, 

qu'ils soient ou non combinés avec des 

équipements qui convertissent le signal 

mesuré en signal électrique) 

8 0  

9024909000 Autres 8 0  

9025111000 Thermomètres cliniques ou vétérinaires 0 0  

9025119000 Autres 8 0  
9025191000 Thermomètres 8 0  
9025192010 Pyromètres optiques 8 0  

9025192090 Autres 8 0  

9025801000 
Hydromètres et instruments 

flottants similaires 
8 0  

9025802010 Baromètres à mercure 8 0  

9025802090 Autres 8 0  

9025803010 Psychomètres 8 0  

9025803020 Hygromètres à cheveu 8 0  

9025803090 Autres 8 0  
9025809000 Autres 8 0  
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9025901100 Senseurs de température 8 0  
9025901200 Senseurs d'humidité 8 0  

9025901900 Autres senseurs 8 0  

9025909000 Autres 8 0  

9026101000 Débitmètres 0 0  

9026102000 Jauges de niveau 0 0  

9026109000 Autres 0 0  

9026201110 De type liquide 0 0  
9026201120 De type métallique 0 0  
9026201190 Autres 0 0  

9026201900 Autres 0 0  

9026209000 Autres 0 0  

9026801000 Calorimètres 0 0  

9026802000 Anémomètres 0 0  
9026809000 Autres 0 0  
9026901100 Détecteurs de niveau 0 0  

9026901200 Détecteurs de débit 0 0  

9026901300 Capteurs de pression 0 0  

9026901400 
Sondes thermiques, autres que 

les calorimètres 
0 0  

9026901900 Autres senseurs 0 0  

9026909000 Autres 0 0  

9027100000 Analyseurs de gaz ou de fumées 8 0  

9027200000 
Chromatographes et appareils 

d'électrophorèse 
0 0  

9027301000 Spectromètres 0 0  

9027302000 Spectrophotomètres 0 0  
9027303000 Spectrographes 0 0  
9027501000 Polarimètres 0 0  

9027502000 Réfractomètres 0 0  

9027503000 Colorimètres 0 0  

9027504000 Luxmètres 0 0  

9027509000 Autres 0 0  
9027801000 Pour analyses physiques ou chimiques 0 0  
9027802010 pH-mètres 0 0  

9027802020 Calorimètres 0 0  

9027802030 Viscomètres 0 0  

9027802040 Dilatomètres 0 0  

9027802050 Posimètres 8 0  

9027802090 Autres 0 0  
9027901000 Microtomes 8 0  
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9027909110 Détecteur de gaz 8 0  
9027909121 De particules 0 0  

9027909122 De fumées 8 0  

9027909130 Senseurs de calories 0 0  

9027909190 Autres 0 0  

9027909910 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9027909991 
Pour les appareils d'analyse des gaz ou 

fumées et les microtomes 
8 0  

9027909999 Autres 0 0  

9028101010 D'appareils numériques 8 0  
9028101090 Autres 8 3  
9028102000 Compteurs d'étalonnage 8 0  

9028201010 D'appareils numériques 8 0  

9028201090 Autres 8 0  

9028202000 Compteurs d'étalonnage 8 0  

9028301010 De 50 A ou plus 8 0  
9028301020 De moins de 50 A 8 0  
9028302000 Compteurs d'étalonnage 8 0  

9028900000 Parties et accessoires 8 0  

9029101000 Compte-tours 8 0  

9029102000 Compteurs de production 8 0  

9029103000 Taximètres 8 0  

9029104000 Totalisateurs de chemin parcouru 8 0  

9029105000 
Compteurs indiquant le nombre d'heures 

de travail des machines 
8 0  

9029109000 Autres 8 0  
9029201010 Systèmes chromométriques 8 0  
9029201090 Autres 8 0  

9029202000 Stroboscopes 8 0  

9029901100 Capteurs de vitesse 8 5  

9029901200 Capteurs de rotation 8 0  

9029901900 Autres capteurs 8 0  
9029909000 Autres 8 0  

9030100000 
Instruments et appareils pour la mesure 

ou la détection des radiations ionisantes 
0 0  

9030201010 cathodiques 8 0  
9030201090 Autres 8 0  

9030202010 cathodiques 8 0  

9030202090 Autres 8 0  

9030310000 Multimètres sans dispositif enregistreur 8 0  
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9030320000 Multimètres avec dispositif enregistreur 8 0  
9030331000 Voltmètres 8 0  

9030332000 Ampèremètres 8 0  

9030333000 Testeurs de circuits 8 0  

9030334000 Ohmmètres 8 0  

9030335000 Galvanomètres 8 0  

9030336000 Appareils de mesure de fréquences 8 0  
9030339000 Autres 8 0  
9030391000 Voltmètres 8 0  

9030392000 Ampèremètres 8 0  

9030393000 Testeurs de circuits 8 0  

9030394000 Ohmmètres 8 0  

9030395000 Galvanomètres 8 0  
9030396000 Appareils de mesure de fréquences 8 0  
9030399000 Autres 8 0  

9030401000 Diaphonomètres 0 0  

9030402000 Instruments de mesure du gain 0 0  

9030403000 
Instruments de mesure du facteur 

de distorsion 
0 0  

9030404000 Psophomètres 0 0  

9030409000 Autres 0 0  

9030820000 
Pour mesurer ou contrôler les disques 

ou dispositifs à semi-conducteurs 
0 0  

9030840000 Autres, avec dispositif enregistreur 8 0  

9030890000 Autres 8 0  

9030901100 Capteurs électromagnétiques 8 0  
9030901200 Capteurs de radiations 8 0  
9030901900 Autres capteurs 8 0  

9030909010 
Du n

o 
9030.82 (y compris les capteurs 

du n
o 
9030.90) 

0 0  

9030909090 Autres 8 0  

9031100000 
Machines à équilibrer les 

pièces mécaniques 
8 0  

9031200000 Bancs d'essai 8 0  

9031411000 Focimètres 0 0  

9031419000 Autres 0 0  

9031491000 Surfascopes 8 0  

9031492000 
Goniomètres optiques ou 

jauges angulaires 
8 0  

9031493000 Focimètres 8 0  

9031494010 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9031494090 Autres 8 0  
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9031499010 

Pour mesurer la contamination par des 

particules de la surface des disques 

à semi-conducteur 
0 0  

9031499090 Autres 8 0  

9031801000 Loupes de pêche ultrasoniques 8 0  

9031802000 Dynamomètres 8 0  

9031809010 

Équipements pour tester les 

caractéristiques des moteurs à 

combustion interne 
8 0  

9031809020 Machines à vérifier les engrenages 8 0  

9031809030 Planimètres 8 0  
9031809040 Sphéromètres 8 0  

9031809050 
Appareils pour contrôler les matières 

textiles 
8 0  

9031809060 
Instruments ultrasoniques de mesure 

d'épaisseur 
8 0  

9031809070 
Instruments pour détecter les fissures et 

autres défauts 
8 0  

9031809080 Dynamomètres 8 0  

9031809091 Pour la fabrication de semi-conducteurs 0 0  

9031809099 Autres 8 0  
9031901111 Des n

os 
9031.41, 9031.49.9010 0 0  

9031901119 Autres 0 0  

9031901190 Autres 8 0  

9031901291 Des n
os 

9031.41, 9031.49.9010 0 0  

9031901292 
Autres, pour la fabrication 

de semi-conducteurs 
0 0  

9031901299 Autres 8 0  

9031901911 Des n
os 

9031.41, 9031.49.9010 0 0  

9031901919 Autres 0 0  
9031901990 Autres 8 0  
9031909011 Des n

os 
9031.41, 9031.49.9010 0 0  

9031909019 Autres 0 0  

9031909090 Autres 8 0  

9032101010 Pour réfrigérateurs 8 0  

9032101020 Pour avions 5 0  
9032101090 Autres 8 0  
9032102000 De type fixe 8 0  

9032200000 Manostats 8 0  

9032811010 Pour avions 5 0  

9032811090 Autres 8 0  

9032812010 Pour avions 5 0  

9032812091 

De machines et appareils mécaniques 

pour la fabrication de 

dispositifs semi-conducteurs 
3 0  
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9032812099 Autres 8 0  
9032819010 Pour avions 5 0  

9032819090 Autres 8 0  

9032891010 Pour avions 5 0  

9032891090 Autres 8 0  

9032892010 Pour avions 5 0  

9032892090 Autres 8 0  
9032893010 Pour avions 5 0  
9032893090 Autres 8 0  

9032899010 Pour avions 5 0  

9032899090 Autres 8 0  

9032901000 Pour avions 5 0  

9032909000 Autres 8 0  

9033000000 

Parties et accessoires non dénommés ni 

compris ailleurs dans le présent 

chapitre, pour machines, appareils, 

instruments ou articles du chapitre 90 

8 0  

9101110000 À affichage mécanique seulement 8 0  

9101191000 À affichage optoélectronique seulement 8 0  

9101199000 Autres 8 0  

9101210000 À remontage automatique 8 0  
9101290000 Autres 8 0  

9101910000 Fonctionnant électriquement 8 0  

9101990000 Autres 8 0  

9102111000 Pour les aveugles 8 0  

9102112000 

Avec les cadrans, le bracelet ou d'autres 

composants similaires en métal précieux 

ou recouverts d'un métal précieux 
8 0  

9102119010 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9102119090 Autres 8 0  

9102121000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9102129010 Pour les aveugles 8 0  

9102129020 

Avec le cadran, le bracelet ou d'autres 

composants similaires en métal précieux 

ou recouverts d'un métal précieux 
8 0  

9102129090 Autres 8 0  

9102191000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9102199010 Pour les aveugles 8 0  

9102199020 

Avec le cadran, le bracelet ou d'autres 

composants similaires en métal précieux 

ou recouverts d'un métal précieux 
8 0  

9102199090 Autres 8 0  
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9102211000 Pour les aveugles 8 0  

9102212000 

Avec le cadran, le bracelet ou d'autres 

composants similaires en métal précieux 

ou recouverts d'un métal précieux 
8 0  

9102219000 Autres 8 0  

9102291000 Pour les aveugles 8 0  

9102292000 

Avec le cadran, le bracelet ou d'autres 

composants similaires en métal précieux 

ou recouverts d'un métal précieux 
8 0  

9102299000 Autres 8 0  

9102911000 Chronomètres 8 0  
9102912000 Pour les aveugles 8 0  

9102919010 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9102919090 Autres 8 0  
9102991000 Chronomètres 8 0  

9102992000 Pour les aveugles 8 0  

9102999000 Autres 8 0  
9103101000 Réveils de voyage 8 0  

9103109000 Autres 8 0  

9103901000 Réveils de voyage 8 0  

9103909000 Autres 8 0  
9104001000 Pour les véhicules 8 0  

9104002000 Pour avions 8 0  

9104004000 Pour bateaux 8 0  

9104009000 Autres 8 0  

9105110000 Fonctionnant électriquement 8 0  

9105190000 Autres 8 0  
9105210000 Fonctionnant électriquement 8 0  
9105290000 Autres 8 0  

9105910000 Fonctionnant électriquement 8 0  

9105990000 Autres 8 0  

9106100000 Horodateurs, horocompteurs 8 0  

9106901000 Contrôleurs de ronde 8 0  
9106902000 Minuteurs 8 0  
9106903000 Parcmètres 8 0  

9106909000 Autres 8 0  

9107001000 Avec un moteur synchrone 8 0  

9107009000 Autres 8 0  

9108110000 

À affichage mécanique seulement ou 

avec un dispositif qui permette 

d'incorporer un affichage mécanique 
5 0  

9108120000 À affichage opto-électronique seulement 5 0  
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9108190000 Autres 5 0  
9108200000 À remontage automatique 5 0  

9108900000 Autres 5 0  
9109110000 De réveils 8 0  

9109190000 Autres 8 0  

9109900000 Autres 8 0  

9110111000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9110112000 À remontage automatique 8 0  

9110119000 Autres 8 0  

9110121000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9110122000 À remontage automatique 8 0  

9110129000 Autres 8 0  

9110191000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9110192000 À remontage automatique 8 0  
9110199000 Autres 8 0  

9110901000 
Fonctionnant avec une pile ou 

un accumulateur 
8 0  

9110909000 Autres 8 0  

9111100000 
Boîtes en métaux précieux ou en 

plaqués ou doublés de métaux précieux 
8 0  

9111200000 
Boîtes en métaux communs, même 

dorés ou argentés 
8 0  

9111800000 Autres boîtes 8 0  

9111901000 
En métaux précieux ou en plaqués ou 

doublés de métaux précieux 
8 0  

9111909000 Autres 8 0  

9112200000 Cages et cabinets 8 0  
9112900000 Parties 8 0  

9113100000 
En métaux précieux ou en plaqués ou 

doublés de métaux précieux 
8 0  

9113200000 
En métaux communs, même dorés 

ou argentés 
8 0  

9113901000 En matières plastiques 8 0  
9113902000 En cuir naturel, artificiel ou reconstitué 8 0  
9113909000 Autres 8 0  

9114100000 Ressorts, y compris les spiraux 8 0  

9114200000 Pierres 8 0  
9114300000 Cadrans 8 0  

9114400000 Platines et ponts 8 0  

9114900000 Autres 8 0  

9201101000 Automatiques 8 0  
9201109000 Autres 8 0  

9201200000 Grands pianos 8 5  
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9201901000 Clavecins 8 0  
9201909000 Autres 8 0  

9202101000 Violons 8 3  

9202102000 Violoncelles 8 3  

9202109000 Autres 8 3  

9202901000 Guitares 8 0  

9202902000 Harpes 8 0  
9202903000 Mandolines 8 0  
9202904000 Banjo 8 0  

9202909000 Autres 8 0  

9205101000 Trompettes 8 0  

9205102000 Trombones 8 0  

9205109000 Autres 8 0  
9205901010 Flûtes 8 0  
9205901020 Clarinettes 8 0  

9205901030 Saxophones 8 0  

9205901040 Flûtes à bec 8 0  

9205901090 Autres 8 0  

9205902010 Orgues à tuyaux 8 0  

9205902020 Harmoniums 8 0  
9205902090 Autres 8 0  

9205903010 Accordéons 8 0  

9205903020 Mélodicas 8 0  

9205903090 Autres 8 0  

9205904000 Harmonicas 8 0  

9205909000 Autres 8 0  
9206001000 Percussions 8 0  
9206002000 Xylophones 8 0  

9206003000 Cymbales 8 0  

9206004000 Castagnettes 8 0  

9206005000 Maracas 8 0  

9206006000 Tambourins 8 0  
9206009000 Autres 8 0  
9207101000 Orgues (y compris les synthétiseurs) 8 0  

9207103000 Pianos 8 0  

9207109000 Autres 8 0  

9207901000 Guitares 8 0  

9207902000 Accordéons 8 0  

9207903000 Boîtes à rythmes 8 0  
9207909000 Autres 8 0  

9208100000 Boîtes à musique 8 0  
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9208901000 Orgues de foires 8 0  
9208902000 Orgues de rue mécaniques 8 0  

9208903000 Oiseaux chanteurs mécaniques 8 0  

9208904000 Scies musicales 8 0  

9208909000 Autres 8 0  

9209301000 En fil métallique 8 0  

9209309000 Autres 8 0  
9209910000 Parties et accessoires pour pianos 8 0  

9209920000 
Parties et accessoires pour les 

instruments de musique du n
o 

92.02 
8 0  

9209940000 
Parties et accessoires pour les 

instruments de musique du n
o 

92.07 
8 0  

9209991000 Pour mouvements musicaux 8 0  
9209992000 Métronomes et diapasons 8 0  
9209993000 Mécanismes de boîtes à musique 8 0  

9209999000 Autres 8 0  

9301110000 Autopropulsées 0 0  

9301190000 Autres 0 0  

9301200000 

Tubes lance-missiles; lance-flammes; 

lance-grenades; lance-torpilles et 

lanceurs similaires 
0 0  

9301901000 
Fusils et carabines entièrement 

automatiques 
0 0  

9301902010 À verrou 0 0  

9301902020 Semi-automatiques 0 0  

9301902030 Entièrement automatiques 0 0  

9301902090 Autres 0 0  

9301903000 Mitrailleuses 0 0  
9301904010 Pistolets entièrement automatiques 0 0  
9301904090 Autres 0 0  

9301909000 Autres 0 0  

9302001010 Revolvers 0 0  

9302001021 Semi-automatiques 0 0  

9302001029 Autres 0 0  
9302001030 Pistolets, à canons multiples 0 0  
9302001090 Autres 0 0  

9302009010 Revolvers 0 0  

9302009021 Semi-automatiques 0 0  

9302009029 Autres 0 0  

9302009030 Pistolets, à canons multiples 0 0  

9302009090 Autres 0 0  

9303100000 
Armes à feu ne pouvant être chargées 

que par le canon 
8 0  
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9303201011 À pompe 8 0  
9303201012 Semi-automatiques 8 0  

9303201019 Autres 8 0  

9303201020 

Fusils et carabines, à canons multiples, 

y compris ceux comportant au moins un 

canon lisse 
8 0  

9303201090 Autres 8 0  

9303209011 À pompe 8 0  

9303209012 Semi-automatiques 8 0  

9303209019 Autres 8 0  

9303209020 

Fusils et carabines, à canons multiples, 

y compris ceux comportant au moins un 

canon lisse 
8 0  

9303209090 Autres 8 0  

9303301010 À un seul coup 8 0  

9303301020 Semi-automatiques 8 0  

9303301090 Autres 8 0  
9303309010 À un seul coup 8 0  
9303309020 Semi-automatiques 8 0  

9303309090 Autres 8 0  

9303900000 Autres 8 0  

9304001000 
Fusils, carabines et pistolets à 

air comprimé 
8 0  

9304009000 Autres 8 0  

9305101010 Mécanismes de tir 0 0  

9305101020 Cadres et réceptacles 0 0  

9305101030 Canons 0 0  

9305101040 
Pistons, verrous de blocage et 

amortisseurs de gaz 
0 0  

9305101050 Magasins et leurs parties 0 0  
9305101060 Silencieux et leurs parties 0 0  
9305101070 Crosses, poignées et plaques 0 0  

9305101080 
Magasins coulissants (pour les pistolets) 

et cylindres (pour les revolvers) 
0 0  

9305101090 Autres 0 0  

9305109010 Mécanismes de tir 8 0  

9305109020 Cadres et réceptacles 8 0  

9305109030 Canons 8 0  

9305109040 
Pistons, verrous de blocage et 

amortisseurs de gaz 
8 0  

9305109050 Magasins et leurs parties 8 0  

9305109060 Silencieux et leurs parties 8 0  

9305109070 Crosses, poignées et plaques 8 0  

9305109080 
Magasins coulissants (pour les pistolets) 

et cylindres (pour les revolvers) 
8 0  
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9305109090 Autres 8 0  
9305210000 Canons de fusil ou carabine 8 0  

9305291000 Mécanismes de tir 8 0  

9305292000 Cadres et réceptacles 8 0  

9305293000 Canons de fusil 8 0  

9305294000 
Pistons, verrous de blocage et 

amortisseurs de gaz 
8 0  

9305295000 Magasins et leurs parties 8 0  

9305296000 Silencieux et leurs parties 8 0  

9305297000 Pare-flammes et leurs parties 8 0  

9305298000 
Culasses, verrous de culasse 

et porte-culasse 
8 0  

9305299000 Autres 8 0  
9305911010 Mécanismes de tir 0 0  
9305911020 Cadres et réceptacles 0 0  

9305911030 Canons 0 0  

9305911040 
Pistons, verrous de blocage et 

amortisseurs de gaz 
0 0  

9305911050 Magasins et leurs parties 0 0  

9305911060 Silencieux et leurs parties 0 0  

9305911070 Pare-flammes et leurs parties 0 0  

9305911080 
Culasses, verrous de culasse 

et porte-culasse 
0 0  

9305911090 Autres 0 0  

9305919000 Autres 0 0  

9305990000 Autres 8 0  
9306210000 Cartouches 0 0  
9306290000 Autres 0 0  

9306301000 

Cartouches à riveter ou outils similaires 

ou pour pistolets d'abattage à cheville et 

leurs parties 
0 0  

9306309000 Autres 0 0  
9306900000 Autres 0 0  

9307000000 

Sabres, épées, baïonnettes, lances et 

autres armes blanches, leurs parties et 

leurs fourreaux 
0 0  

9401100000 
Sièges des types utilisés pour 

véhicules aériens 
0 0  

9401200000 
Sièges des types utilisés pour 

véhicules automobiles 
8 0  

9401302000 En rotin 0 0  

9401303000 Recouverts de cuir 0 0  

9401309000 Autres 0 0  
9401401000 En osier 0 0  
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9401402000 Recouverts de cuir 0 0  
9401409000 Autres 0 0  
9401510000 En bambou ou en rotin 0 0  

9401591000 En osier 0 0  

9401599000 Autres 0 0  

9401611000 Recouverts de cuir 0 0  

9401619000 Autres 0 0  

9401691000 Recouverts de cuir 0 0  
9401699000 Autres 0 0  
9401711000 Recouverts de cuir 0 0  

9401719000 Autres 0 0  

9401791000 Recouverts de cuir 0 0  

9401799000 Autres 0 0  

9401801000 En pierre 0 0  
9401809000 Autres 0 0  
9401901000 En bois 8 0  

9401902000 En métal 8 3  

9401909000 Autres 8 0  

9402101010 Fauteuils de dentiste 0 0  

9402101020 Fauteuils d'ophtalmologue 0 0  

9402101090 Autres 0 0  

9402109010 
Fauteuils de salon de coiffure ou de 

soins esthétiques 
0 0  

9402109090 Autres 0 0  
9402901000 Tables d'opération 0 0  

9402902000 Tables de gynécologue 0 0  

9402903000 Tables d'accouchement 0 0  

9402908000 Autres 0 0  

9402909000 Parties 0 0  

9403100000 
Meubles en métal des types utilisés dans 

les bureaux 
0 0  

9403201000 Lits 0 0  

9403209000 Autres 0 0  
9403301000 Bureaux 0 0  
9403309000 Autres 0 0  

9403401000 Tables de salle à manger 8 0  

9403409000 Autres 8 5  

9403501000 Lits 0 0  

9403509000 Autres 0 0  

9403601010 Secrétaires 0 0  
9403601020 Coiffeuses 0 0  

9403601030 Garde-robes 0 0  

9403601090 Autres 0 0  
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9403609010 Secrétaires 0 0  
9403609020 Coiffeuses 0 0  

9403609030 Garde-robes 0 0  

9403609090 Autres 0 0  

9403700000 Meubles en matières plastiques 0 0  

9403810000 En bambou ou en rotin 0 0  

9403890000 Autres 0 0  
9403900000 Parties 8 3  
9404100000 Sommiers 8 0  

9404210000 
En caoutchouc alvéolaire ou en matières 

plastiques alvéolaires, recouverts ou non 
8 0  

9404290000 En autres matières 8 0  

9404300000 Sacs de couchage 8 3  

9404900000 Autres 8 0  

9405101000 De lampes à incandescence 8 0  

9405102000 De lampes fluorescentes 8 0  
9405109000 Autres 8 0  
9405201000 De lampes à incandescence 8 0  

9405202000 De lampes fluorescentes 8 0  

9405209000 Autres 8 0  

9405301000 De lampes à incandescence 8 0  

9405309000 Autres 8 0  

9405401000 De type anti-explosif 8 0  
9405402000 De type pour éclairage diffusé 8 0  

9405403000 De type pour éclairage de rue 8 0  

9405409000 Autres 8 0  

9405500000 Appareils d'éclairage non électriques 8 0  

9405601000 De tubes à néon 8 0  

9405602000 De lampes à incandescence 8 0  
9405603000 De lampes fluorescentes 8 0  
9405609000 Autres 8 0  

9405911000 De chandeliers 8 0  

9405919000 Autres 8 0  

9405921000 De chandeliers 8 0  

9405929000 Autres 8 0  

9405991000 De chandeliers 8 0  
9405999000 Autres 8 0  

9406001000 En bois 8 5  

9406009010 En matières plastiques 8 0  

9406009020 En fer ou en acier 8 0  
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9406009030 En aluminium 8 0  
9406009090 Autres 8 3  

9503001100 Tricycles d'enfant 0 0  

9503001200 Scooters 0 0  

9503001300 Voitures à pédales 0 0  

9503001400 Poussettes de poupées 0 0  

9503001500 Trotteurs 0 0  
9503001800 Autres 0 0  
9503001900 Parties et accessoires 0 0  

9503002110 En tissus 8 0  

9503002120 En caoutchouc 0 0  

9503002130 En matières plastiques 8 0  

9503002140 En céramique 0 0  
9503002150 En verre 0 0  
9503002160 En bois 0 0  

9503002190 Autres 8 0  

9503002910 
Vêtements et leurs accessoires, 

chaussures et coiffes 
8 0  

9503002990 Autres 0 0  

9503003110 Trains électriques 0 0  

9503003190 Accessoires 0 0  

9503003200 

Maquettes et modèles réduits à monter, 

mêmes fonctionnant, à l'exclusion de 

ceux du n
o 
9503.00.31 

0 0  

9503003300 
Autres jouets à monter et jeux 

de construction 
0 0  

9503003411 En matières textiles 8 0  

9503003419 Autres 8 0  

9503003491 En matières textiles 8 0  

9503003492 En caoutchouc 0 0  

9503003493 En matières plastiques 8 0  
9503003494 En métal 8 0  
9503003495 En céramique 0 0  

9503003496 En verre 0 0  

9503003497 En bois 0 0  

9503003499 Autres 8 0  

9503003500 
Instruments et appareils de 

musique jouets 
8 0  

9503003600 Puzzles 0 0  

9503003700 
Autres jouets, présentés en assortiments 

ou en panoplies 
8 0  

9503003800 Autres jouets et modèles, à moteur 8 0  
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9503003911 
Ballons, balles, cerfs-volants et 

jouets similaires 
8 0  

9503003919 Autres 8 0  

9503003990 
Parties et accessoires (à l'exclusion de 

ceux du n
o 
9503.00.3190) 

0 0  

9504100000 
Jeux vidéos, des types utilisables avec 

un récepteur de télévision 
0 0  

9504201000 Tables de billard 0 0  

9504202000 Billes de billard 0 0  

9504209000 Autres 0 0  

9504300000 

Autres jeux fonctionnant par 

l'introduction d'une pièce de monnaie, 

d'un billet de banque, d'une carte 

bancaire, d'un jeton ou par d'autres 

moyens de paiement, à l'exclusion des 

jeux de quilles automatiques (bowling) 

0 0  

9504400000 Cartes à jouer 0 0  
9504901010 Jeux à moteur ou à mouvement 0 0  

9504901020 Installations de bowling 0 0  

9504901030 Balles de bowling 0 0  

9504901040 Couloirs 0 0  

9504901050 Quilles 0 0  

9504901090 Autres 0 0  
9504902000 Jeux électroniques 0 0  

9504903000 Autres articles et équipement 0 0  

9504909010 De jeux vidéo 0 0  

9504909020 De jeux électroniques 0 0  

9504909090 Autres 0 0  

9505100000 Articles pour festivités de Noël 8 0  
9505900000 Autres 8 0  
9506110000 Skis 8 0  

9506120000 Fixations de ski 8 0  

9506190000 Autres 8 0  

9506210000 Planches à voile 8 0  

9506290000 Autres 8 0  
9506310000 Clubs, complets 8 0  
9506320000 Balles 8 0  

9506391000 Parties de clubs 8 0  

9506399000 Autres 8 0  

9506401000 Tables de tennis de table 8 3  

9506402000 Raquettes de tennis de table 8 0  

9506403000 Balles de tennis de table 8 0  
9506409000 Autres 8 0  

9506510000 Raquettes de tennis, même non cordées 8 0  
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9506591000 Raquettes de badminton 8 0  
9506599000 Autres 8 0  

9506610000 Balles de tennis 8 0  

9506621000 Balles de football 8 0  

9506622000 Balles de basketball 8 0  

9506623000 Balles de volleyball 8 0  

9506624000 Balles de handball 8 0  
9506625000 Balles de football américain 8 0  
9506629000 Autres 8 0  

9506691000 Volants de badminton 8 0  

9506692000 Balles de baseball 8 0  

9506699000 Autres 8 0  

9506700000 

Patins à glace et à roulettes, y compris 

les chaussures sur lesquelles sont fixés 

des patins 
8 3  

9506910000 
Articles et matériel pour la culture 

physique, la gymnastique ou l'athlétisme 
8 0  

9506990000 Autres 8 0  

9507101000 En fibre de verre 8 0  

9507102000 En carbone 8 0  

9507109000 Autres 8 0  

9507200000 Hameçons, même montés sur avançons 8 0  
9507300000 Moulinets pour la pêche 8 0  

9507901000 
Épuisettes et autres articles pour la 

pêche à la ligne 
8 0  

9507909000 Autres 8 0  

9508100000 
Cirques ambulants et 

ménageries ambulantes 
8 0  

9508900000 Autres 8 0  
9601100000 Ivoire travaillé et ouvrages en ivoire 8 0  

9601901010 Nucléus pour la culture de perles 0 0  

9601901090 Autres 8 0  

9601902000 En corne 8 0  

9601903000 En os 8 0  
9601904000 En corail 8 0  
9601909010 Nucléus pour la culture de perles 0 0  

9601909090 Autres 8 0  

9602001000 Capsules de gélatine 8 0  

9602009010 

Matériau végétal pour sculpture (par 

exemple, noix de corozo) et articles 

sculptés en matériau végétal 
8 0  
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9602009020 

Jais travaillé (et substituts minéraux du 

jais), ambre, écume de mer, ambre 

aggloméré et écume de mer agglomérée 

et articles fabriqués à partir de 

ces matières 

8 0  

9602009090 Autres 8 0  

9603100000 

Balais et balayettes consistant en 

brindilles ou autres matières végétales 

en bottes liées, emmanchés ou non 
8 0  

9603210000 
Brosses à dents, y compris les brosses 

à dentiers 
8 0  

9603290000 Autres 8 0  

9603300000 

Pinceaux et brosses pour artistes, 

pinceaux à écrire et pinceaux similaires 

pour l'application des 

produits cosmétiques: 

8 0   

9603400000 

Brosses et pinceaux à peindre, à 

badigeonner, à vernir ou similaires 

(autres que les pinceaux du n
o 
9603.30); 

tampons et rouleaux à peindre 

8 0  

9603500000 
Autres brosses constituant des parties de 

machines, d'appareils ou de véhicules 
8 0  

9603900000 Autres 8 0  
9604000000 Tamis et cribles, à main 8 0  

9605000000 

Assortiments de voyage pour la toilette 

des personnes, la couture ou le 

nettoyage des chaussures ou 

des vêtements 

8 0  

9606100000 Boutons-pression et leurs parties 8 3  

9606210000 
En matières plastiques, non recouverts 

de matières textiles 
8 0  

9606220000 
En métaux communs, non recouverts de 

matières textiles 
8 0  

9606291000 En nacre 8 0  

9606299000 Autres 8 0  

9606300000 

Formes pour boutons et autres parties de 

boutons ou de boutons-pression; 

ébauches de boutons 
8 0  

9607110000 Avec agrafes en métaux communs 8 3  

9607191000 En matières plastiques 8 0  

9607199000 Autres 8 0  

9607201000 En métaux communs 8 0  

9607202000 En matières plastiques 8 0  

9607209000 Autres 8 0  
9608100000 Stylos à billes 8 0  
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9608200000 
Stylos et marqueurs à mèche feutre ou à 

autres pointes poreuses 
8 0  

9608310000 Stylos à dessiner à encre de Chine 8 0  

9608391000 Stylos à plume 8 3  
9608399000 Autres 8 0  

9608401000 Porte-mines 8 0  

9608402010 De type mécanique 8 0  

9608402090 Autres 8 0  

9608500000 
Assortiments d'articles relevant d'au 

moins deux des sous-positions précitées 
8 3  

9608600000 
Cartouches de rechange pour stylos ou 

crayons à bille, associées à leur pointe 
8 0  

9608911000 Plumes de stylo 8 0  

9608912000 Pointes de plume 8 0  

9608991000 Parties 8 0  

9608999000 Autres 8 0  
9609101000 Crayons 8 3  
9609102000 Crayons de couleurs 8 0  

9609103000 Pastels 8 0  

9609200000 Mines de crayon, noires ou de couleur 8 0  

9609901000 Pastels et fusains 8 0  

9609902000 Pastels 8 0  

9609903010 Pour écrire 8 0  
9609903090 Autres 8 0  

9609909000 Autres 8 0  

9610001000 Ardoises 8 0  

9610002000 Tableaux noirs 8 0  

9610009000 Autres 8 0  

9611001000 Timbres 8 0  
9611002000 Appareils d'impression à main 8 0  
9611009000 Autres 8 0  

9612101000 Pour machines à écrire 8 0  

9612102000 
Pour machines électroniques de 

traitement de données 
8 0  

9612109000 Autres 8 0  

9612200000 Tampons encreurs 8 0  

9613100000 
Briquets de poche, à gaz, 

non rechargeables 
8 0  

9613200000 Briquets de poche, à gaz, rechargeables 8 0  

9613800000 Autres briquets 8 0  

9613901000 Unités d'allumage piézoélectriques 8 0  

9613909000 Autres 8 0  
9614001000 Pipes et foyers de pipe 8 0  
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9614009000 Autres 8 0  
9615111000 Peignes 8 0  

9615119000 Autres 8 0  

9615191000 Peignes 8 0  

9615199000 Autres 8 0  

9615901000 Épingles à cheveux 8 0  

9615909000 Autres 8 0  

9616100000 
Vaporisateurs de toilette, leurs montures 

et têtes de montures 
8 0  

9616200000 

Houppes et houppettes à poudre ou pour 

l'application d'autres cosmétiques ou 

produits de toilette 
8 0  

9617001000 Bouteilles isolantes 8 0  

9617002000 Gamelles isolantes 8 0  

9617008000 Autres 8 0  
9617009000 Parties 8 0  
9618001000 Mannequins de tailleur 8 0  

9618002000 Automates 8 0  

9618009000 Autres 8 0  

9701101000 Peintures 0 0  

9701102000 Dessins 0 0  

9701103000 Pastels 0 0  
9701900000 Autres 0 0  

9702001000 Gravures 0 0  

9702002000 Impressions 0 0  

9702003000 Lithographies 0 0  

9703001000 Sculptures 0 0  

9703002000 Statues 0 0  
9704001000 Timbres-postes 0 0  
9704009000 Autres 0 0  

9705000000 

Collections et spécimens pour 

collections de zoologie, de botanique, de 

minéralogie, d'anatomie, ou présentant 

un intérêt historique, archéologique, 

paléontologique, ethnographique 

ou numismatique 

0 0  

9706001000 Céramiques 0 0  

9706002000 Instruments de musique 0 0  

9706009000 Autres 0 0  
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NOTES GÉNÉRALES  

 

1. Rapport avec la Nomenclature combinée (NC) de l'Union européenne. Les dispositions de la 

présente liste sont généralement exprimées dans les termes de la NC et l'interprétation des 

dispositions de la présente liste, y compris la couverture des produits des sous-positions de la 

présente liste, est régie par les notes générales, notes de section et notes de chapitre de la NC. 

Dans la mesure où les dispositions de la présente liste sont identiques aux dispositions 

correspondantes de la NC, les dispositions de la présente liste ont le même sens que les 

dispositions correspondantes de la NC. 

 

2. Taux de base des droits de douane. Les taux de base des droits de douane figurant dans la 

présente liste reflètent les taux de droits du Tarif douanier commun de la 

Communauté européenne, en vigueur au 6 mai 2007. 
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NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

01 CHAPITRE I - ANIMAUX VIVANTS        

0101 Chevaux, ânes, mulets et bardots, vivants:       

0101 10 - reproducteurs de race pure:       

0101 10 10 -- Chevaux exemption 0  

0101 10 90 -- autres 7,7 0  

0101 90 - autres:    

  -- Chevaux:    

0101 90 11 --- destinés à la boucherie exemption 0  

0101 90 19 --- autres 11,5 0  

0101 90 30 -- Ânes 7,7 0  

0101 90 90 -- Mulets et bardots 10,9 0  

0102 Animaux vivants de l'espèce bovine:    

0102 10 - reproducteurs de race pure:    

0102 10 10 -- Génisses (bovins femelles qui n'ont 

jamais vêlé) 

exemption 0  

0102 10 30 -- Vaches exemption 0  

0102 10 90 -- autres exemption 0  

0102 90 -autres:    

  -- des espèces domestiques:    

0102 90 05 --- d'un poids n'excédant pas 80 kg 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

  --- d'un poids excédant 80 kg mais n'excédant 

pas 160 kg: 

   

0102 90 21 ---- destinés à la boucherie 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 29 ---- autres 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

  --- d'un poids excédant 160 kg mais n'excédant 

pas 300 kg: 

   

0102 90 41 ---- destinés à la boucherie 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 49 ---- autres 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

  --- d'un poids excédant 300 kg:    

  ---- Génisses (bovins femelles qui n'ont 

jamais vêlé): 
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0102 90 51 ----- destinées à la boucherie 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 59 ----- autres 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

  ---- Vaches:    

0102 90 61 ----- destinées à la boucherie 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 69 ----- autres 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

  100 kg/net p/st     

0102 90 71 ----- destinés à la boucherie 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 79 ----- autres 10,2 + 

93,10 €/100 kg

/net 

0  

0102 90 90 -- autres exemption 0  

0103 Animaux vivants de l'espèce porcine:    

0103 10 00 - reproducteurs de race pure  exemption 0  

  - autres:    

0103 91 -- d'un poids inférieur à 50 kg:    

0103 91 10 --- des espèces domestiques 41,20 €/100 kg

/net 

0  

0103 91 90 --- autres exemption 0  

0103 92 -- d'un poids égal ou supérieur à 50 kg:    

  --- des espèces domestiques:    

0103 92 11 ---- Truies ayant mis bas au moins une fois et 

d'un poids minimal de 160 kg 

35,10 €/100 kg

/net 

0  

0103 92 19 ---- autres 41,20 €/100 kg

/net 

0  

0103 92 90 --- autres exemption 0  

0104 Animaux vivants des espèces ovine ou 

caprine: 

   

0104 10 - de l'espèce ovine:    

0104 10 10 -- reproducteurs de race pure exemption 0  

  -- autres:    

0104 10 30 --- Agneaux (jusqu'à l'âge d'un an) 80,50 €/100 kg

/net 

0  

0104 10 80 --- autres 80,50 €/100 kg

/net 

0  

0104 20 - de l'espèce caprine:    

0104 20 10 -- reproducteurs de race pure  3,2 0  

0104 20 90 -- autres 80,50 €/100 kg

/net 

0  
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0105 Coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et 

pintades, vivants, des espèces domestiques: 

   

  - d'un poids n'excédant pas 185 g:    

0105 11 - - Coqs et poules:    

  --- Poussins femelles de sélection et 

de multiplication: 

   

0105 11 11 ---- de race de ponte 52 €/1 000 p/st 0  

0105 11 19 ---- autres 52 €/1 000 p/st 0  

  --- autres:    

0105 11 91 ---- de race de ponte 52 €/1 000 p/st 0  

0105 11 99 ---- autres 52 €/1 000 p/st 0  

0105 12 00 -- Dindes et dindons 152 €/1 000 

p/st 

0  

0105 19 -- autres:    

0105 19 20 --- Oies 152 €/ 1 000 

p/st 

0  

0105 19 90 --- Canards et pintades 52 €/1 000 p/st 0  

  - autres:    

0105 94 00 -- Coqs et poules 20,90 €/100 kg

/net 

0  

0105 99 -- autres:    

0105 99 10 --- Canards 32,30 €/100 kg

/net 

0  

0105 99 20 --- Oies 31,60 €/100 kg

/net 

0  

0105 99 30 --- Dindes et dindons 23,80 €/100 kg

/net 

0  

0105 99 50 --- Pintades 34,50 €/100 kg

/net 

0  

0106 Autres animaux vivants:    

  - Mammifères:    

0106 11 00 -- Primates exemption 0  

0106 12 00 -- Baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); lamantins 

et dugongs (mammifères de l'ordre 

des siréniens) 

exemption 0  

0106 19 -- autres:    

0106 19 10 --- Lapins domestiques 3,8 0  

0106 19 90 --- autres exemption 0  
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0106 20 00 - Reptiles (y compris les serpents et les tortues 

de mer) 

exemption 0  

  - Oiseaux:    

0106 31 00 -- Oiseaux de proie exemption 0  

0106 32 00 -- Psittaciformes (y compris les perroquets, 

perruches, aras et cacatoès) 

exemption 0  

0106 39 -- autres:    

0106 39 10 --- Pigeons 6,4 0  

0106 39 90 --- autres exemption 0  

0106 90 00 - autres exemption 0  

02 CHAPITRE 2 - VIANDES ET 

ABATS COMESTIBLES  

   

0201 Viandes des animaux de l'espèce bovine, 

fraîches ou réfrigérées: 

   

0201 10 00 - en carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

176,80 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 - autres morceaux non désossés:    

0201 20 20 -- Quartiers dits "compensés" 12,8 + 

176,80 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 30 -- Quartiers avant attenants ou séparés 12,8 + 

141,40 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 50 -- Quartiers arrière attenants ou séparés 12,8 + 

212,20 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 90 -- autres 12,8 + 

265,20 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 30 00 - désossées 12,8 + 

303,40 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 Viandes des animaux de l'espèce 

bovine, congelées: 

   

0202 10 00 - en carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

176,80 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 - autres morceaux non désossés:    

0202 20 10 -- Quartiers dits "compensés" 12,8 + 

176,80 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 30 -- Quartiers avant attenants ou séparés 12,8 + 

141,40 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 50 -- Quartiers arrière attenants ou séparés 12,8 + 

221,10 €/ 

100 kg/net 

5  
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0202 20 90 -- autres 12,8 + 

265,30 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 - désossées:    

0202 30 10 -- Quartiers avant, entiers ou découpés en 

cinq morceaux au maximum, chaque quartier 

avant étant présenté en un seul bloc de 

congélation; quartiers dits "compensés" 

présentés en deux blocs de congélation 

contenant, l'un, le quartier avant entier ou 

découpé en cinq morceaux au maximum, et 

l'autre, le quartier arrière, à l'exclusion du filet, 

en un seul morceau 

12,8 + 

221,10 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 50 -- Découpes de quartiers avant et de poitrines 

dites "australiennes"  

12,8 + 

221,10 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 90 -- autres 12,8 + 

304,10 €/ 

100 kg/net 

5  

0203 Viandes des animaux de l'espèce porcine, 

fraîches, réfrigérées ou congelées: 

   

  - fraîches ou réfrigérées:    

0203 11 -- en carcasses ou demi-carcasses:    

0203 11 10 --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique 

53,60 €/100 kg

/net 

0  

0203 11 90 --- autres exemption 0  

0203 12 -- Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés: 

   

  --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique: 

   

0203 12 11 ---- Jambons et morceaux de jambons 77,80 €/100 kg

/net 

0  

0203 12 19 ---- Épaules et morceaux d'épaules 60,10 €/100 kg

/net 

0  

0203 12 90 --- autres exemption 0  

0203 19 -- autres:    

  --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique: 

   

0203 19 11 ---- Parties avant et morceaux de parties avant 60,10 €/100 kg

/net 

0  

0203 19 13 ---- Longes et morceaux de longes 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 19 15 ---- Poitrines (entrelardées) et morceaux 

de poitrines 

46,70 €/100 kg

/net 

0  

  ---- autres:    

0203 19 55 ----- désossées 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 19 59 ----- autres 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 19 90 --- autres exemption 0  

  - congelées:    

0203 21 -- en carcasses ou demi-carcasses:    
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0203 21 10 --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique 

53,60 €/100 kg

/net 

0  

0203 21 90 --- autres exemption 0  

0203 22 -- Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés: 

   

  --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique: 

   

0203 22 11 ---- Jambons et morceaux de jambons 77,80 €/100 kg

/net 

0  

0203 22 19 ---- Épaules et morceaux d'épaules 60,10 €/100 kg

/net 

0  

0203 22 90 --- autres exemption 0  

0203 29 -- autres:    

  --- des animaux de l'espèce 

porcine domestique: 

   

0203 29 11 ---- Parties avant et morceaux de parties avant 60,10 €/100 kg

/net 

0  

0203 29 13 ---- Longes et morceaux de longes 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 29 15 ---- Poitrines (entrelardées) et morceaux 

de poitrines 

46,70 €/100 kg

/net 

0  

  ---- autres:    

0203 29 55 ----- désossées 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 29 59 ----- autres 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0203 29 90 --- autres exemption 0  

0204 Viandes des animaux des espèces ovine ou 

caprine, fraîches, réfrigérées ou congelées: 

   

0204 10 00 - Carcasses et demi-carcasses d'agneau, 

fraîches ou réfrigérées 

12,8 + 

171,30 €/ 

100 kg/net 

0  

  - autres viandes des animaux de l'espèce ovine, 

fraîches ou réfrigérées: 

   

0204 21 00 -- en carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

171,30 €/100 k

g/net 

0  

0204 22 -- en autres morceaux non désossés:    

0204 22 10 --- Casque ou demi-casque 12,8 + 

119,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 30 --- Carré et/ou selle ou demi-carré 

et/ou demi-selle 

12,8 + 

188,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 50 --- Culotte ou demi-culotte 12,8 + 

222,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 90 --- autres 12,8 + 

222,70 €/ 

100 kg/net 

0  
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0204 23 00 -- désossées 12,8 + 

311,80 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 30 00 - Carcasses et demi-carcasses 

d'agneau, congelées 

12,8 + 

128,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  - autres viandes des animaux de l'espèce 

ovine, congelées: 

   

0204 41 00 -- en carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

128,80 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 42 -- en autres morceaux non désossés:    

0204 42 10 --- Casque ou demi-casque 12,8 + 

90,20 €/100 kg

/net 

0  

0204 42 30 --- Carré et/ou selle ou demi-carré 

et/ou demi-selle 

12,8 + 

141,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 42 50 --- Culotte ou demi-culotte 12,8 + 

167,50 €/100 k

g/net 

0  

0204 42 90 --- autres 12,8 + 

167,50 €/100 k

g/net 

0  

0204 43 -- désossées:    

0204 43 10 --- d'agneau 12,8 + 

234,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 43 90 --- autres 12,8 + 

234,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 - Viandes des animaux de l'espèce caprine:    

  -- fraîches ou réfrigérées:    

0204 50 11 --- Carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

171,30 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 13 --- Casque ou demi-casque 12,8 + 

119,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 15 --- Carré et/ou selle ou demi-carré 

et/ou demi-selle 

12,8 + 

188,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 19 --- Culotte ou demi-culotte 12,8 + 

222,70 €/100 k

g/net 

0  

  --- autres:    

0204 50 31 ---- Morceaux non désossés 12,8 + 

222,70 €/ 

100 kg/net 

0  
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0204 50 39 ---- Morceaux désossés 12,8 + 

311,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- congelées:    

0204 50 51 --- Carcasses ou demi-carcasses 12,8 + 

128,80 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 53 --- Casque ou demi-casque 12,8 + 

90,20 €/100 kg

/net 

0  

0204 50 55 --- Carré et/ou selle ou demi-carré 

et/ou demi-selle 

12,8 + 

141,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 59 --- Culotte ou demi-culotte 12,8 + 

167,50 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- autres:    

0204 50 71 ---- Morceaux non désossés 12,8 + 

167,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 79 ---- Morceaux désossés 12,8 + 

234,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0205 00 Viandes des animaux des espèces chevaline, 

asine ou mulassière, fraîches, réfrigérées 

ou congelées: 

   

0205 00 20 - fraîches ou réfrigérées 5,1 0  

0205 00 80 - congelées 5,1 0  

0206 Abats comestibles des animaux des espèces 

bovine, porcine, ovine, caprine, chevaline, 

asine ou mulassière, frais, réfrigérés 

ou congelés: 

   

0206 10 - de l'espèce bovine, frais ou réfrigérés:    

0206 10 10 -- destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques  

exemption 0  

  -- autres:    

0206 10 91 --- Foies exemption 0  

0206 10 95 --- Onglets et hampes 12,8 + 

303,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0206 10 99 --- autres exemption 0  

  - de l'espèce bovine, congelés:    

0206 21 00 -- Langues exemption 0  

0206 22 00 -- Foies exemption 0  

0206 29 -- autres:    

0206 29 10 --- destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques  

exemption 0  

  --- autres:    
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0206 29 91 ---- Onglets et hampes 12,8 + 

304,10 €/ 

100 kg/net 

0  

0206 29 99 ---- autres exemption 0  

0206 30 00 - de l'espèce porcine, frais ou réfrigérés exemption 0  

  - de l'espèce porcine, congelés:    

0206 41 00 -- Foies exemption 0  

0206 49 -- autres:    

0206 49 20 --- de l'espèce porcine domestique exemption 0  

0206 49 80 --- autres exemption 0  

0206 80 - autres, frais ou réfrigérés:    

0206 80 10 -- destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques  

exemption 0  

  -- autres:    

0206 80 91 --- des espèces chevaline, asine ou mulassière 6,4 0  

0206 80 99 --- des espèces ovine ou caprine exemption 0  

0206 90 - autres, congelés:    

0206 90 10 -- destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques  

exemption 0  

  -- autres:    

0206 90 91 --- des espèces chevaline, asine ou mulassière 6,4 0  

0206 90 99 --- des espèces ovine ou caprine exemption 0  

0207 Viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés 

ou congelés, des volailles du n
o
 0105: 

   

  - de coqs et de poules:    

0207 11 -- non découpés en morceaux, frais 

ou réfrigérés: 

   

0207 11 10 --- présentés plumés, sans boyaux, avec la tête 

et les pattes, dénommés 

"poulets 83 %" 26,20 €/  

26,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 11 30 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, mais avec le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "poulets 70 %" 

29,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 11 90 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes et sans le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "poulets 65 %", ou 

autrement présentés 

32,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 12 -- non découpés en morceaux, congelés:    

0207 12 10 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, mais avec le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "poulets 70 %" 

29,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 12 90 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes et sans le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "poulets 65 %", ou 

autrement présentés 

32,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 -- Morceaux et abats, frais ou réfrigérés:    

  --- Morceaux:    
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0207 13 10 ---- désossés 102,40 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- non désossés:    

0207 13 20 ----- Demis ou quarts 35,80 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 30 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 40 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 50 ----- Poitrines et morceaux de poitrines 60,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 60 ----- Cuisses et morceaux de cuisses 46,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 13 70 ----- autres 100,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- Abats:    

0207 13 91 ---- Foies 6,4 0  

0207 13 99 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 -- Morceaux et abats, congelés:    

  --- Morceaux:    

0207 14 10 ---- désossés 102,40 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- non désossés:    

0207 14 20 ----- Demis ou quarts 35,80 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 30 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 40 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 50 ----- Poitrines et morceaux de poitrines 60,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 60 ----- Cuisses et morceaux de cuisses 46,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 14 70 ----- autres 100,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- Abats:    

0207 14 91 ---- Foies 6,4 0  

0207 14 99 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

  - de dindes et dindons:    

0207 24 -- non découpés en morceaux, frais 

ou réfrigérés: 
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0207 24 10 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, avec le cou, le cœur, le foie et le gésier, 

dénommés "dindes 80 %" 

34 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 24 90 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni le 

cou, sans les pattes, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "dindes 73 %", ou 

autrement présentés 

37,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 25 -- non découpés en morceaux, congelés:    

0207 25 10 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, avec le cou, le cœur, le foie et le gésier, 

dénommés "dindes 80 %" 

34 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 25 90 --- présentés plumés, vidés, sans la tête ni le 

cou, sans les pattes, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "dindes 73 %", ou 

autrement présentés 

37,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 26 -- Morceaux et abats, frais ou réfrigérés:    

  --- Morceaux:    

0207 26 10 ---- désossés 85,10 €/100 kg

/net 

0  

  ---- non désossés:    

0207 26 20 ----- Demis ou quarts 41 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 26 30 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 26 40 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 26 50 ----- Poitrines et morceaux de poitrines 67,90 €/100 kg

/net 

0  

  ----- Cuisses et morceaux de cuisses:    

0207 26 60 ------ Pilons et morceaux de pilons 25,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 26 70 ------ autres 46 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 26 80 ----- autres 83 €/100 kg/ 

net 

0  

  --- Abats:    

0207 26 91 ---- Foies 6,4 0  

0207 26 99 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 27 -- Morceaux et abats, congelés:    

  --- Morceaux:    

0207 27 10 ---- désossés 85,10 €/100 kg

/net 

0  

  ---- non désossés:    

0207 27 20 ----- Demis ou quarts 41 €/100 kg/ne

t 

0  
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0207 27 30 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 27 40 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 27 50 ----- Poitrines et morceaux de poitrines 67,90 €/100 kg

/net 

0  

  ----- Cuisses et morceaux de cuisses:    

0207 27 60 ------ Pilons et morceaux de pilons 25,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 27 70 ------ autres 46 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 27 80 ----- autres 83 €/100 kg/ne

t 

0  

  --- Abats:    

0207 27 91 ---- Foies 6,4 0  

0207 27 99 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

  - de canards, d'oies ou de pintades:    

0207 32 -- non découpés en morceaux, frais 

ou réfrigérés: 

   

  --- de canards:    

0207 32 11 ---- présentés plumés, saignés, non vidés ou 

sans boyaux, avec la tête et les pattes, 

dénommés "canards 85 %" 

38 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 32 15 ---- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, avec le cou, le cœur, le foie et le gésier, 

dénommés "canards 70 %" 

46,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 32 19 ---- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes et sans le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "canards 63 %", ou 

autrement présentés 

51,30 €/100 kg

/net 

0  

  --- d'oies:    

0207 32 51 ---- présentées plumées, saignées, non vidées, 

avec la tête et les pattes, dénommées 

"oies 82 %" 

45,10 €/100 kg

/net 

0  

0207 32 59 ---- présentées plumées, vidées, sans la tête ni 

les pattes, avec ou sans le cœur et le gésier, 

dénommées "oies 75 %", ou 

autrement présentées 

48,10 €/100 kg

/net 

0  

0207 32 90 --- de pintades 49,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 33 -- non découpés en morceaux, congelés:    

  --- de canards:    

0207 33 11 ---- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes, avec le cou, le cœur, le foie et le gésier, 

dénommés "canards 70 %" 

46,20 €/100 kg

/net 

0  
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0207 33 19 ---- présentés plumés, vidés, sans la tête ni les 

pattes et sans le cou, le cœur, le foie et le 

gésier, dénommés "canards 63 %", ou 

autrement présentés 

51,30 €/100 kg

/net 

0  

  --- d'oies:    

0207 33 51 ---- présentées plumées, saignées, non vidées, 

avec la tête et les pattes, dénommées 

"oies 82 %" 

45,10 €/100 kg

/net 

0  

0207 33 59 ---- présentées plumées, vidées, sans la tête ni 

les pattes, avec ou sans le cœur et le gésier, 

dénommées "oies 75 %", ou 

autrement présentées 

48,10 €/100 kg

/net 

0  

0207 33 90 --- de pintades 49,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 34 -- Foies gras, frais ou réfrigérés:    

0207 34 10 --- d'oies exemption 0  

0207 34 90 --- de canards exemption 0  

0207 35 -- autres, frais ou réfrigérés:    

  --- Morceaux:    

  ---- désossés:    

0207 35 11 ----- d'oies 110,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0207 35 15 ----- de canards ou de pintades 128,30 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- non désossés:    

  ----- Demis ou quarts:    

0207 35 21 ------ de canards 56,40 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 23 ------ d'oies 52,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 25 ------ de pintades 54,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 31 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 41 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

  ----- Poitrines et morceaux de poitrines:    

0207 35 51 ------ d'oies 86,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 53 ------ de canards ou de pintades 115,50 €/ 

100 kg/net 

0  

  ----- Cuisses et morceaux de cuisses:    

0207 35 61 ------ d'oies 69,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 35 63 ------ de canards ou de pintades 46,30 €/100 kg

/net 

0  
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0207 35 71 ----- Parties dites "paletots d'oie ou de canard" 66 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 35 79 ----- autres 123,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- Abats:    

0207 35 91 ---- Foies, autres que les foies gras 6,4 0  

0207 35 99 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 -- autres, congelés:    

  --- Morceaux:    

  ---- désossés:    

0207 36 11 ----- d'oies 110,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0207 36 15 ----- de canards ou de pintades 128,30 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- non désossés:    

  ----- Demis ou quarts:    

0207 36 21 ------ de canards 56,40 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 23 ------ d'oies 52,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 25 ------ de pintades 54,20 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 31 ----- Ailes entières, même sans la pointe 26,90 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 41 ----- Dos, cous, dos avec cous, croupions, 

pointes d'ailes 

18,70 €/100 kg

/net 

0  

  ----- Poitrines et morceaux de poitrines:    

0207 36 51 ------ d'oies 86,50 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 53 ------ de canards ou de pintades 115,50 €/ 

100 kg/net 

0  

  ----- Cuisses et morceaux de cuisses:    

0207 36 61 ------ d'oies 69,70 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 63 ------ de canards ou de pintades 46,30 €/100 kg

/net 

0  

0207 36 71 ----- Parties dites "paletots d'oie ou de canard" 66 €/100 kg/ 

net 

0  

0207 36 79 ----- autres 123,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- Abats:    

  ---- Foies:    

0207 36 81 ----- Foies gras d'oies exemption 0  
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0207 36 85 ----- Foies gras de canards exemption 0  

0207 36 89 ----- autres 6,4 0  

0207 36 90 ---- autres 18,70 €/100 kg

/net 

0  

0208 Autres viandes et abats comestibles, frais, 

réfrigérés ou congelés: 

   

0208 10 - de lapins ou de lièvres:    

  -- de lapins domestiques:    

0208 10 11 --- frais ou réfrigérés 6,4 0  

0208 10 19 --- congelés 6,4 0  

0208 10 90 -- autres exemption 0  

0208 30 00 - de primates 9 0  

0208 40 - de baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); de 

lamantins et dugongs (mammifères de l'ordre 

des siréniens): 

   

0208 40 10 -- Viande de baleines 6,4 0  

0208 40 90 -- autres 9 0  

0208 50 00 - de reptiles (y compris les serpents et les 

tortues de mer) 

9 0  

0208 90 - autres:    

0208 90 10 -- de pigeons domestiques 6,4 0  

  -- de gibier, autres que de lapins ou de lièvres:    

0208 90 20 --- de cailles exemption 0  

0208 90 40 --- autres exemption 0  

0208 90 55 -- Viande de phoque 6,4 0  

0208 90 60 -- de rennes 9 0  

0208 90 70 -- Cuisses de grenouilles 6,4 0  

0208 90 95 -- autres 9 0  

0209 00 Lard sans parties maigres, graisse de porc et 

graisse de volailles non fondues ni autrement 

extraites, frais, réfrigérés, congelés, salés ou en 

saumure, séchés ou fumés: 

   

  - Lard:    

0209 00 11 -- frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure 21,40 €/100 kg

/net 

0  

0209 00 19 -- séché ou fumé 23,60 €/100 kg

/net 

0  

0209 00 30 - Graisse de porc 12,90 €/100 kg

/net 

0  

0209 00 90 - Graisse de volailles 41,50 €/100 kg

/net 

0  

0210 Viandes et abats comestibles, salés ou en 

saumure, séchés ou fumés; farines et poudres, 

comestibles, de viandes ou d'abats: 

   

  - Viandes de l'espèce porcine:    
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0210 11 -- Jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés: 

   

  --- de l'espèce porcine domestique:    

  ---- salés ou en saumure:    

0210 11 11 ----- Jambons et morceaux de jambons 77,80 €/100 kg

/net 

0  

0210 11 19 ----- Épaules et morceaux d'épaules 60,10 €/100 kg

/net 

0  

  ---- séchés ou fumés:    

0210 11 31 ----- Jambons et morceaux de jambons 151,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 11 39 ----- Épaules et morceaux d'épaules 119 €/100 kg/ 

net 

0  

0210 11 90 --- autres 15,4 0  

0210 12 -- Poitrines (entrelardées) et leurs morceaux:    

  --- de l'espèce porcine domestique:    

0210 12 11 ---- salées ou en saumure 46,70 €/100 kg

/net 

0  

0210 12 19 ---- séchées ou fumées 77,80 €/100 kg

/net 

0  

0210 12 90 --- autres 15,4 0  

0210 19 -- autres:    

  --- de l'espèce porcine domestique:    

  ---- salées ou en saumure:    

0210 19 10 ----- Demi-carcasses de bacon ou 

trois-quarts avant 

68,70 €/100 kg

/net 

0  

0210 19 20 ----- Trois-quarts arrière ou milieux 75,10 €/100 kg

/net 

0  

0210 19 30 ----- Parties avant et morceaux de parties avant 60,10 €/100 kg

/net 

0  

0210 19 40 ----- Longes et morceaux de longes 86,90 €/100 kg

/net 

0  

0210 19 50 ----- autres 86,90 €/100 kg

/net 

0  

  ---- séchées ou fumées:    

0210 19 60 ----- Parties avant et morceaux de parties avant 119 €/100 kg/ 

net 

0  

0210 19 70 ----- Longes et morceaux de longes 149,60 €/ 

100 kg/net 

0  

  ----- autres:    

0210 19 81 ------ désossées 151,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 19 89 ------ autres 151,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 19 90 --- autres 15,4 0  
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0210 20 - Viandes de l'espèce bovine:    

0210 20 10 -- non désossées 15,4 + 

265,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 20 90 -- désossées 15,4 + 

303,40 €/ 

100 kg/net 

0  

  - autres, y compris les farines et poudres, 

comestibles de viandes ou d'abats: 

   

0210 91 00 -- de primates 15,4 0  

0210 92 00 -- de baleines, dauphins et marsouins 

(mammifères de l'ordre des cétacés); de 

lamantins et dugongs (mammifères de l'ordre 

des siréniens) 

15,4 0  

0210 93 00 -- de reptiles (y compris les serpents et les 

tortues de mer) 

15,4 0  

0210 99 -- autres:    

  --- Viandes:    

0210 99 10 ---- de cheval, salées ou en saumure ou 

bien séchées 

6,4 0  

  ---- des espèces ovine et caprine:    

0210 99 21 ----- non désossées 222,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 99 29 ----- désossées 311,80 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 99 31 ---- de rennes 15,4 0  

0210 99 39 ---- autres 15,4 0  

  --- Abats:    

  ---- de l'espèce porcine domestique:    

0210 99 41 ----- Foies 64,90 €/100 kg

/net 

0  

0210 99 49 ----- autres 47,20 €/100 kg

/net 

0  

  ---- de l'espèce bovine:    

0210 99 51 ----- Onglets et hampes 15,4 + 

303,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 99 59 ----- autres 12,8 0  

0210 99 60 ---- des espèces ovine et caprine 15,4 0  

  ---- autres:    

  ----- Foies de volailles:    

0210 99 71 ------ Foies gras d'oies ou de canards, salés ou 

en saumure 

exemption 0  

0210 99 79 ------ autres 6,4 0  

0210 99 80 ----- autres 15,4 0  
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0210 99 90 ---Farines et poudres, comestibles, de viandes 

ou d'abats 

15,4 + 

303,40 €/ 

100 kg/net 

0  

03 CHAPITRE 3 - POISSONS ET 

CRUSTACÉS, MOLLUSQUES ET AUTRES 

INVERTÉBRÉS AQUATIQUES  

   

0301 Poissons vivants:    

0301 10 - Poissons d'ornement:    

0301 10 10 -- d'eau douce exemption 0  

0301 10 90 -- de mer 7,5 0  

  - autres poissons vivants:    

0301 91 -- Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster): 

   

0301 91 10 --- des espèces Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster 

8 3  

0301 91 90 --- autres 12 3  

0301 92 00 -- Anguilles (Anguilla spp.) exemption 0  

0301 93 00 -- Carpes 8 3  

0301 94 00 -- Thons rouges (Thunnus thynnus) 16 5  

0301 95 00 -- Thons rouges du sud (Thunnus maccoyii) 16 5  

0301 99 -- autres:    

  --- d'eau douce:    

0301 99 11 ---- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

2 0  

0301 99 19 ---- autres 8 3  

0301 99 80 --- de mer 16 5  

0302 Poissons frais ou réfrigérés, à l'exception des 

filets de poissons et autre chair de poissons du 

n
o
 0304: 

   

  - Salmonidés, à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0302 11 -- Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster): 

   

0302 11 10 --- des espèces Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster 

8 5  
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0302 11 20 --- de l'espèce Oncorhynchus mykiss, avec tête 

et branchies, vidées, pesant plus de 1,2 kg 

pièce, ou étêtées et sans branchies, vidées, 

pesant plus de 1 kg pièce 

12 3  

0302 11 80 --- autres 12 3  

0302 12 00 -- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

2 0  

0302 19 00 -- autres 8 3  

  - Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, 

Cynoglossidés, Soléidés, Scophthalmidés et 

Citharidés), à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0302 21 -- Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, 

Hippoglossus stenolepis): 

   

0302 21 10 --- Flétans noirs 

(Reinhardtius hippoglossoides) 

8 3  

0302 21 30 --- Flétans atlantiques 

(Hippoglossus hippoglossus) 

8 3  

0302 21 90 --- Flétans du Pacifique 

(Hippoglossus stenolepis) 

15 5  

0302 22 00 -- Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) 7,5 0  

0302 23 00 -- Soles (Solea spp.) 15 5  

0302 29 -- autres:    

0302 29 10 --- Cardines (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0302 29 90 --- autres 15 5  

  - Thons (du genre Thunnus), listaos ou bonites 

à ventre rayé [Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis], à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0302 31 -- Thons blancs ou germons 

(Thunnus alalunga): 

   

0302 31 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 31 90 --- autres 22 5  

0302 32 -- Thons à nageoires jaunes 

(Thunnus albacares): 

   

0302 32 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 32 90 --- autres 22 5  

0302 33 -- Listaos ou bonites à ventre rayé:    

0302 33 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 33 90 --- autres 22 5  

0302 34 -- Thons obèses (Thunnus obesus):    
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0302 34 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 34 90 --- autres 22 5  

0302 35 -- Thons rouges (Thunnus thynnus):    

0302 35 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 35 90 --- autres 22 5  

0302 36 -- Thons rouges du sud (Thunnus maccoyii):    

0302 36 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 36 90 --- autres 22 5  

0302 39 -- autres:    

0302 39 10 --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 39 90 --- autres 22 5  

0302 40 00 - Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

à l'exclusion des foies, œufs et laitances  

15 3  

0302 50 - Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus), à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0302 50 10 -- de l'espèce Gadus morhua 12 3  

0302 50 90 -- autres 12 3  

  - autres poissons, à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0302 61 -- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats ou 

esprots (Sprattus sprattus): 

   

0302 61 10 --- Sardines de l'espèce Sardina pilchardus 23 3  

0302 61 30 --- Sardines du genre Sardinops; sardinelles 

(Sardinella spp.) 

15 3  

0302 61 80 --- Sprats ou esprots (Sprattus sprattus) 13 3  

0302 62 00 -- Églefins (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0302 63 00 -- Lieus noirs (Pollachius virens) 7,5 0  

0302 64 00 -- Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 

20 3  

0302 65 -- Squales:    

0302 65 20 --- Aiguillats (Squalus acanthias) 6 0  

0302 65 50 --- Roussettes (Scyliorhinus spp.) 6 0  

0302 65 90 --- autres 8 3  

0302 66 00 -- Anguilles (Anguilla spp.) exemption 0  

0302 67 00 -- Espadons (Xiphias gladius) 15 3  

0302 68 00 -- Légines (Dissostichus spp.) 15 3  

0302 69 -- autres:    

  --- d'eau douce:    
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0302 69 11 ---- Carpes 8 3  

0302 69 19 ---- autres 8 3  

  --- de mer:    

  ---- Poissons du genre Euthynnus, autres que 

les listaos ou bonites à ventre rayé [Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis] visés au n
o
 0302 33 

ci-dessus: 

   

0302 69 21 ----- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604  

22 0  

0302 69 25 ----- autres 22 3  

  ---- Rascasses du Nord ou sébastes 

(Sebastes spp.): 

   

0302 69 31 ----- de l'espèce Sebastes marinus 7,5 0  

0302 69 33 ----- autres 7,5 0  

0302 69 35 ---- Poissons de l'espèce Boreogadus saida 12 3  

0302 69 41 ---- Merlans (Merlangius merlangus) 7,5 0  

0302 69 45 ---- Lingues (Molva spp.) 7,5 0  

0302 69 51 ---- Lieus de l'Alaska (Theragra 

chalcogramma) et lieus jaunes 

(Pollachius pollachius) 

7,5 0  

0302 69 55 ---- Anchois (Engraulis spp.) 15 3  

0302 69 61 ---- Dorades de mer des espèces Dentex dentex 

et Pagellus spp. 

15 3  

  ---- Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.):    

  ----- Merlus du genre Merluccius:    

0302 69 66 ------ Merlus blancs du Cap (Merluccius 

capensis) et merlus noirs du Cap 

(Merluccius paradoxus) 

15 3  

0302 69 67 ------ Merlus australs (Merluccius australis) 15 3  

0302 69 68 ------ autres 15 3  

0302 69 69 ----- Merlus du genre Urophycis 15 3  

0302 69 75 ---- Castagnoles (Brama spp.) 15 3  

0302 69 81 ---- Baudroies (Lophius spp.) 15 3  

0302 69 85 ---- Merlans poutassous (Micromesistius 

poutassou ou Gadus poutassou) 

7,5 0  

0302 69 86 ---- Merlans bleus australs 

(Micromesistius australis) 

7,5 0  

0302 69 91 ---- Chinchards (saurels) (Caranx trachurus, 

Trachurus trachurus) 

15 3  

0302 69 92 ---- Abadèches roses (Genypterus blacodes) 7,5 0  

0302 69 94 ---- Bars (loups) (Dicentrarchus labrax) 15 3  

0302 69 95 ---- Dorades royales (Sparus aurata) 15 3  

0302 69 99 ---- autres 15 3  

0302 70 00 - Foies, œufs et laitances 10 3  
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0303 Poissons congelés, à l'exception des filets de 

poissons et autre chair de poissons du n
o
 0304: 

   

  - Saumons du Pacifique (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou et 

Oncorhynchus rhodurus), à l'exclusion des 

foies, œufs et laitances: 

   

0303 11 00 -- Saumons rouges (Oncorhynchus nerka) 2 0  

0303 19 00 -- autres 2 0  

  -autres salmonidés, à l'exclusion des foies, 

œufs et laitances: 

   

0303 21 -- Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster): 

   

0303 21 10 --- des espèces Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster 

9 3  

0303 21 20 --- de l'espèce Oncorhynchus mykiss, avec tête 

et branchies, vidées, pesant plus de 1,2 kg 

pièce, ou étêtées et sans branchies, vidées, 

pesant plus de 1 kg pièce 

12 3  

0303 21 80 --- autres 12 3  

0303 22 00 -- Saumons de l'Atlantique (Salmo salar) et 

saumons du Danube (Hucho hucho) 

2 0  

0303 29 00 -- autres 9 3  

  - Poissons plats (Pleuronectidés, Bothidés, 

Cynoglossidés, Soléidés, Scophthalmidés et 

Citharidés), à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0303 31 -- Flétans (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, 

Hippoglossus stenolepis): 

   

0303 31 10 --- Flétans noirs 

(Reinhardtius hippoglossoides) 

7,5 0  

0303 31 30 --- Flétans atlantiques 

(Hippoglossus hippoglossus) 

7,5 0  

0303 31 90 --- Flétans du Pacifique (Hippoglossus 

sten
o
lepis) 

15 5  

0303 32 00 -- Plies ou carrelets (Pleuronectes platessa) 15 5  

0303 33 00 -- Soles (Solea spp.) 7,5 0  

0303 39 -- autres:    

0303 39 10 --- Flets communs (Platichthys flesus) 7,5 0  

0303 39 30 --- Poissons du genre Rhombosolea 7,5 0  
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0303 39 70 --- autres 15 5  

  - Thons (du genre Thunnus), listaos ou bonites 

à ventre rayé [Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis], à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0303 41 -- Thons blancs ou germons 

(Thunnus alalunga): 

   

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 41 11 ---- entiers 22 0  

0303 41 13 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 41 19 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 41 90 --- autres 22 5  

0303 42 -- Thons à nageoires jaunes 

(Thunnus albacares): 

   

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

  ---- entiers:    

0303 42 12 ----- pesant plus de 10 kg pièce 20 0  

0303 42 18 ----- autres 20 0  

  ---- vidés, sans branchies:    

0303 42 32 ----- pesant plus de 10 kg pièce 22 0  

0303 42 38 ----- autres 22 0  

  ---- autres (par exemple étêtés):    

0303 42 52 ----- pesant plus de 10 kg pièce 22 0  

0303 42 58 ----- autres 22 0  

0303 42 90 --- autres 22 3  

0303 43 -- Listaos ou bonites à ventre rayé:    

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 43 11 ---- entiers 22 0  

0303 43 13 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 43 19 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 43 90 --- autres 22 5  

0303 44 -- Thons obèses (Thunnus obesus):    

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 44 11 ---- entiers 22 0  

0303 44 13 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 44 19 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 44 90 --- autres 22 3  

0303 45 -- Thons rouges (Thunnus thynnus):    

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 
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0303 45 11 ---- entiers 22 0  

0303 45 13 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 45 19 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 45 90 --- autres 22 5  

0303 46 -- Thons rouges du sud (Thunnus maccoyii):    

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 46 11 ---- entiers 22 0  

0303 46 13 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 46 19 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 46 90 --- autres 22 5  

0303 49 -- autres:    

  --- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 49 31 ---- entiers 22 0  

0303 49 33 ---- vidés, sans branchies 22 0  

0303 49 39 ---- autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 49 80 --- autres 22 5  

  - Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 

et morues (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus), à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances 

   

0303 51 00 -- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii 15 5  

0303 52 -- Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus): 

   

0303 52 10 --- de l'espèce Gadus morhua 12 0  

0303 52 30 --- de l'espèce Gadus ogac 12 0  

0303 52 90 --- de l'espèce Gadus macrocephalus 12 0  

  - Espadons (Xiphias gladius) et légines 

(Dissostichus spp.), à l'exclusion des foies, 

œufs et laitances: 

   

0303 61 00 -- Espadons (Xiphias gladius) 7,5 3  

0303 62 00 -- Légines (Dissostichus spp.) 15 5  

  - autres poissons, à l'exclusion des foies, œufs 

et laitances: 

   

0303 71 -- Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinelles (Sardinella spp.), sprats ou 

esprots (Sprattus sprattus): 

   

0303 71 10 --- Sardines de l'espèce Sardina pilchardus 23 5  

0303 71 30 --- Sardines du genre Sardinops; sardinelles 

(Sardinella spp.) 

15 5  

0303 71 80 --- Sprats ou esprots (Sprattus sprattus) 13 5  

0303 72 00 -- Églefins (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0303 73 00 -- Lieus noirs (Pollachius virens) 7,5 0  
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0303 74 -- Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus): 

   

0303 74 30 --- des espèces Scomber scombrus et 

Scomber japonicus 

20 5  

0303 74 90 --- de l'espèce Scomber australasicus 15 5  

0303 75 -- Squales:    

0303 75 20 --- Aiguillats (Squalus acanthias) 6 0  

0303 75 50 --- Roussettes (Scyliorhinus spp.) 6 0  

0303 75 90 --- autres 8 3  

0303 76 00 -- Anguilles (Anguilla spp.) exemption 0  

0303 77 00 -- Bars (loups) (Dicentrarchus labrax, 

Dicentrarchus punctatus) 

15 0  

0303 78 - - Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.):    

  --- Merlus du genre Merluccius:    

0303 78 11 ---- Merlus blancs du Cap (Merluccius 

capensis) et merlus noirs du Cap 

(Merluccius paradoxus) 

15 5  

0303 78 12 ---- Merlus argentins (Merluccius hubbsi) 15 5  

0303 78 13 ---- Merlus australs (Merluccius australis) 15 5  

0303 78 19 ---- autres 15 5  

0303 78 90 --- Merlus du genre Urophycis 15 5  

0303 79 -- autres:    

  --- d'eau douce:    

0303 79 11 ---- Carpes 8 3  

0303 79 19 ---- autres 8 3  

  --- de mer:    

  ---- Poissons du genre Euthynnus, autres que 

les listaos ou bonites à ventre rayé [Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis] visés au n
o
 0303 43 

ci-dessus: 

   

  ----- destinés à la fabrication industrielle des 

produits relevant du n
o
 1604: 

   

0303 79 21 ------ entiers 22 0  

0303 79 23 ------ vidés, sans branchies 22 0  

0303 79 29 ------ autres (par exemple étêtés) 22 0  

0303 79 31 ----- autres 22 5  

  ---- Rascasses du Nord ou sébastes 

(Sebastes spp.): 

   

0303 79 35 ----- de l'espèce Sebastes marinus 7,5 0  

0303 79 37 ----- autres 7,5 0  

0303 79 41 ---- Poissons de l'espèce Boreogadus saida 12 5  

0303 79 45 ---- Merlans (Merlangius merlangus) 7,5 0  
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0303 79 51 ---- Lingues (Molva spp.) 7,5 0  

0303 79 55 ---- Lieus de l'Alaska (Theragra 

chalcogramma) et lieus jaunes 

(Pollachius pollachius) 

15 5  

0303 79 58 ---- Poissons de l'espèce Orcynopsis unicolor 10 3  

0303 79 65 ---- Anchois (Engraulis spp.) 15 5  

0303 79 71 ---- Dorades de mer des espèces Dentex dentex 

et Pagellus spp. 

15 5  

0303 79 75 ---- Castagnoles (Brama spp.) 15 5  

0303 79 81 ---- Baudroies (Lophius spp.) 15 5  

0303 79 83 ---- Merlans poutassous (Micromesistius 

poutassou ou Gadus poutassou) 

7,5 0  

0303 79 85 ---- Merlans bleus australs 

(Micromesistius australis) 

7,5 0  

0303 79 91 ---- Chinchards (saurels) (Caranx trachurus, 

Trachurus trachurus) 

15 5  

0303 79 92 ---- Grenadiers bleus 

(Macruronus novaezelandiae) 

7,5 0  

0303 79 93 ---- Abadèches roses (Genypterus blacodes) 7,5 3  

0303 79 94 ---- Poissons des espèces Pelotreis flavilatus et 

Peltorhamphus novaezelandiae 

7,5 0  

0303 79 98 ---- autres 15 3  

0303 80 - Foies, œufs et laitances:    

0303 80 10 -- Œufs et laitances de poissons, destinés à la 

production d'acide désoxyribonucléique ou de 

sulfate de protamine  

exemption 0  

0303 80 90 -- autres 10 3  

0304 Filets de poissons et autre chair de poissons 

(même hachée), frais, réfrigérés ou congelés: 

   

  - frais ou réfrigérés:    

0304 11 -- Espadons (Xiphias gladius):    

0304 11 10 --- Filets 18 5  

0304 11 90 --- autre chair de poissons (même hachée) 15 5  

0304 12 -- Légines (Dissostichus spp.):    

0304 12 10 --- Filets 18 5  

0304 12 90 --- autre chair de poissons (même hachée) 15 5  

0304 19 -- autres:    

  --- Filets:    

  ---- de poissons d'eau douce:    
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0304 19 13 ----- de saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

2 0  

  ----- de truites des espèces Salmo trutta, 

Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita et 

Oncorhynchus gilae: 

   

0304 19 15 ------ de l'espèce Oncorhynchus mykiss pesant 

plus de 400 g pièce 

12 3  

0304 19 17 ------ autres 12 3  

0304 19 19 ----- d'autres poissons d'eau douce 9 3  

  ---- autres:    

0304 19 31 ----- de morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) et des poissons de 

l'espèce Boreogadus saida 

18 5  

0304 19 33 ----- de lieus noirs (Pollachius virens) 18 5  

0304 19 35 ----- de rascasses du Nord ou sébastes 

(Sebastes spp.) 

18 5  

0304 19 39 ----- autres 18 5  

  --- autre chair de poissons (même hachée):    

0304 19 91 ---- de poissons d'eau douce 8 3  

  ---- autres:    

0304 19 97 ----- Flancs de harengs 15 3  

0304 19 99 ----- autres 15 5  

  - Filets congelés:    

0304 21 00 -- Espadons (Xiphias gladius) 7,5 3  

0304 22 00 -- Légines (Dissostichus spp.) 15 5  

0304 29 -- autres:    

  --- de poissons d'eau douce:    

0304 29 13 ---- de saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

2 0  

  ---- de truites des espèces Salmo trutta, 

Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita et 

Oncorhynchus gilae: 

   

0304 29 15 ----- de l'espèce Oncorhynchus mykiss pesant 

plus de 400 g pièce 

12 3  

0304 29 17 ----- autres 12 3  
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0304 29 19 ---- d'autres poissons d'eau douce 9 3  

  --- autres:    

  ---- de morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) et des poissons de 

l'espèce Boreogadus saida: 

   

0304 29 21 ----- de morues de l'espèce 

Gadus macrocephalus 

7,5 3  

0304 29 29 ----- autres 7,5 3  

0304 29 31 ---- de lieus noirs (Pollachius virens) 7,5 0  

0304 29 33 ---- d'églefins (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 3  

  ---- de rascasses du Nord ou sébastes 

(Sebastes spp.): 

   

0304 29 35 ----- de l'espèce Sebastes marinus 7,5 0  

0304 29 39 ----- autres 7,5 0  

0304 29 41 ---- de merlans (Merlangius merlangus) 7,5 0  

0304 29 43 ---- de lingues (Molva spp.) 7,5 0  

0304 29 45 ---- de thons (du genre Thunnus), et poissons 

du genre Euthynnus 

18 3  

  ---- de maquereaux (Scomber scombrus, 

Scomber australasicus, Scomber japonicus) et 

poissons de l'espèce Orcynopsis unicolor: 

   

0304 29 51 ----- de l'espèce Scomber australasicus 15 5  

0304 29 53 ----- autres 15 5  

  ---- de merlus (Merluccius spp., 

Urophycis spp.): 

   

  ----- de merlus du genre Merluccius:    

0304 29 55 ------ de merlus blancs du Cap (Merluccius 

capensis) et de merlus noirs du Cap 

(Merluccius paradoxus) 

7,5 0  

0304 29 56 ------ de merlus argentins (Merluccius hubbsi) 7,5 0  

0304 29 58 ------ autres 6,1 0  

0304 29 59 ----- de merlus du genre Urophycis 7,5 0  

  ---- de squales:    

0304 29 61 ----- d'aiguillats et roussettes (Squalus 

acanthias et Scyliorhinus spp.) 

7,5 0  

0304 29 69 ----- d'autres squales 7,5 0  

0304 29 71 ---- de plies ou carrelets 

(Pleuronectes platessa) 

7,5 3  

0304 29 73 ---- de flets communs (Platichthys flesus) 7,5 0  

0304 29 75 ---- de harengs (Clupea harengus, 

Clupea pallasii) 

15 5  

0304 29 79 ---- de cardines (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0304 29 83 ---- de baudroies (Lophius spp.) 15 5  

0304 29 85 ---- de lieus de l'Alaska 

(Theragra chalcogramma) 

13,7 5  
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0304 29 91 ---- de grenadiers bleus 

(Macruronus novaezelandiae) 

7,5 0  

0304 29 99 ---- autres 15 5  

  - autres:    

0304 91 00 -- Espadons (Xiphias gladius) 7,5 0  

0304 92 00 -- Légines (Dissostichus spp.) 7,5 3  

0304 99 -- autres:    

0304 99 10 --- Surimi 14,2 5  

  --- autres:    

0304 99 21 ---- de poissons d'eau douce 8 3  

  ---- autres:    

0304 99 23 ----- de harengs (Clupea harengus, 

Clupea pallasii) 

15 5  

0304 99 29 ----- de rascasses du Nord ou sébastes 

(Sebastes spp.) 

8 3  

  ----- de morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) et de poissons de 

l'espèce Boreogadus saida: 

   

0304 99 31 ------ de morues de l'espèce 

Gadus macrocephalus 

7,5 0  

0304 99 33 ------ de morues de l'espèce Gadus morhua 7,5 0  

0304 99 39 ------ autres 7,5 0  

0304 99 41 ----- de lieus noirs (Pollachius virens) 7,5 0  

0304 99 45 ----- d'églefins (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0304 99 51 ----- de merlus (Merluccius spp., 

Urophycis spp.) 

7,5 0  

0304 99 55 ----- de cardines (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0304 99 61 ----- de castagnoles (Brama spp.) 15 5  

0304 99 65 ----- de baudroies (Lophius spp.) 7,5 0  

0304 99 71 ----- de merlans poutassous (Micromesistius 

poutassou ou Gadus poutassou) 

7,5 0  

0304 99 75 ----- de lieus de l'Alaska 

(Theragra chalcogramma) 

7,5 3  

0304 99 99 ----- autres 7,5 3  

0305 Poissons séchés, salés ou en saumure; poissons 

fumés, même cuits avant ou pendant le 

fumage; farines, poudres et agglomérés sous 

forme de pellets de poisson, propres à 

l'alimentation humaine: 

   

0305 10 00 - Farines, poudres et agglomérés sous forme de 

pellets de poisson, propres à 

l'alimentation humaine 

13 5  

0305 20 00 - Foies, œufs et laitances de poissons, séchés, 

fumés, salés ou en saumure 

11 0  

0305 30 - Filets de poissons, séchés, salés ou en 

saumure, mais non fumés: 

   

  -- de morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) et de poissons de 

l'espèce Boreogadus saida: 
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0305 30 11 --- de morues de l'espèce 

Gadus macrocephalus 

16 5  

0305 30 19 --- autres 20 5  

0305 30 30 -- de saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho), 

salés ou en saumure 

15 5  

0305 30 50 -- de flétans noirs (Reinhardtius 

hippoglossoides), salés ou en saumure 

15 5  

0305 30 90 -- autres 16 5  

  - Poissons fumés, y compris les filets:    

0305 41 00 -- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus, saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

13 5  

0305 42 00 -- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 5  

0305 49 -- autres:    

0305 49 10 --- Flétans noirs 

(Reinhardtius hippoglossoides) 

15 5  

0305 49 20 --- Flétans atlantiques 

(Hippoglossus hippoglossus) 

16 5  

0305 49 30 --- Maquereaux (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 

14 5  

0305 49 45 --- Truites (Salmo trutta, Oncorhynchus 

mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache et 

Oncorhynchus chrysogaster) 

14 5  

0305 49 50 --- Anguilles (Anguilla spp.) 14 5  

0305 49 80 --- autres 14 5  

  - Poissons séchés, même salés mais 

non fumés: 

   

0305 51 -- Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus): 

   

0305 51 10 --- séchées, non salées 13 5  

0305 51 90 --- séchées et salées 13 5  

0305 59 -- autres:    

  --- Poissons de l'espèce Boreogadus saida:    

0305 59 11 ---- séchés, non salés 13 5  

0305 59 19 ---- séchés et salés 13 5  

0305 59 30 --- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 5  

0305 59 50 --- Anchois (Engraulis spp.) 10 0  

0305 59 70 --- Flétans atlantiques 

(Hippoglossus hippoglossus) 

15 5  
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0305 59 80 --- autres 12 5  

  - Poissons salés mais non séchés ni fumés et 

poissons en saumure: 

   

0305 61 00 -- Harengs (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 5  

0305 62 00 -- Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 

13 5  

0305 63 00 -- Anchois (Engraulis spp.) 10 3  

0305 69 -- autres:    

0305 69 10 --- Poissons de l'espèce Boreogadus saida 13 5  

0305 69 30 --- Flétans atlantiques 

(Hippoglossus hippoglossus) 

15 3  

0305 69 50 --- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou et Oncorhynchus 

rhodurus), saumons de l'Atlantique (Salmo 

salar) et saumons du Danube (Hucho hucho) 

11 3  

0305 69 80 --- autres 12 5  

0306 Crustacés, même décortiqués, vivants, frais, 

réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en 

saumure; crustacés non décortiqués, cuits à 

l'eau ou à la vapeur, même réfrigérés, 

congelés, séchés, salés ou en saumure; farines, 

poudres et agglomérés sous forme de pellets de 

crustacés, propres à l'alimentation humaine: 

   

  - congelés:    

0306 11 -- Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.): 

   

0306 11 10 --- Queues de langoustes 12,5 3  

0306 11 90 --- autres 12,5 0  

0306 12 -- Homards (Homarus spp.):    

0306 12 10 --- entiers 6 3  

0306 12 90 --- autres 16 3  

0306 13 -- Crevettes:    

0306 13 10 --- Crevettes de la famille Pandalidae 12 0  

0306 13 30 --- Crevettes grises du genre Crangon 18 5  

0306 13 40 --- Crevettes roses du large 

(Parapenaeus longirostris) 

12 0  

0306 13 50 --- Crevettes du genre Penaeus 12 0  

0306 13 80 --- autres 12 0  

0306 14 -- Crabes:    

0306 14 10 --- Crabes des espèces Paralithodes 

camchaticus, Chion
o
ecetes spp. et 

Callinectes sapidus 

7,5 0  

0306 14 30 --- Crabes tourteau (Cancer pagurus) 7,5 0  

0306 14 90 --- autres 7,5 0  
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0306 19 -- autres, y compris les farines, poudres et 

agglomérés sous forme de pellets de crustacés, 

propres à l'alimentation humaine: 

   

0306 19 10 --- Écrevisses 7,5 0  

0306 19 30 --- Langoustines (Nephrops norvegicus) 12 5  

0306 19 90 --- autres 12 0  

  - non congelés:    

0306 21 00 -- Langoustes (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.) 

12,5 3  

0306 22 -- Homards (Homarus spp.):    

0306 22 10 --- vivants 8 3  

  --- autres:    

0306 22 91 ---- entiers 8 3  

0306 22 99 ---- autres 10 3  

0306 23 -- Crevettes:    

0306 23 10 --- Crevettes de la famille Pandalidae 12 0  

  --- Crevettes grises du genre Crangon:    

0306 23 31 ---- fraîches, réfrigérées ou cuites à l'eau ou à 

la vapeur 

18 5  

0306 23 39 ---- autres 18 5  

0306 23 90 --- autres 12 0  

0306 24 -- Crabes:    

0306 24 30 --- Crabes tourteaux (Cancer pagurus) 7,5 0  

0306 24 80 --- autres 7,5 0  

0306 29 -- autres, y compris les farines, poudres et 

agglomérés sous forme de pellets de crustacés, 

propres à l'alimentation humaine: 

   

0306 29 10 --- Écrevisses 7,5 0  

0306 29 30 --- Langoustines (Nephrops norvegicus) 12 5  

0306 29 90 --- autres 12 5  

0307 Mollusques, même séparés de leur coquille, 

vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés, 

salés ou en saumure; invertébrés aquatiques 

autres que les crustacés et mollusques, vivants, 

frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en 

saumure; farines, poudres et agglomérés sous 

forme de pellets d'invertébrés aquatiques 

autres que les crustacés, propres à 

l'alimentation humaine: 

   

0307 10 - Huîtres:    

0307 10 10 -- Huîtres plates (Ostrea spp.), vivantes, ne 

pesant pas, coquille comprise, plus 

de 40 g pièce 

exemption 0  

0307 10 90 -- autres 9 3  

  - Coquilles Saint-Jacques ou peignes, 

pétoncles ou vanneaux, autres coquillages des 

genres Pecten, Chlamys ou Placopecten: 

   

0307 21 00 -- vivants, frais ou réfrigérés 8 3  

0307 29 -- autres:    
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0307 29 10 --- Coquilles Saint-Jacques (Pecten 

maximus), congelées 

8 0  

0307 29 90 --- autres 8 0  

  - Moules (Mytilus spp., Perna spp.):    

0307 31 -- vivantes, fraîches ou réfrigérées:    

0307 31 10 --- Mytilus spp. 10 0  

0307 31 90 --- Perna spp. 8 0  

0307 39 -- autres:    

0307 39 10 --- Mytilus spp. 10 0  

0307 39 90 --- Perna spp. 8 0  

  - Seiches (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.); calmars 

et encornets (Ommastrephes spp., Loligo spp., 

Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.): 

   

0307 41 -- vivants, frais ou réfrigérés:    

0307 41 10 --- Seiches (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.) 

8 3  

  --- Calmars et encornets (Ommastrephes spp., 

Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.): 

   

0307 41 91 ---- Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 6 0  

0307 41 99 ---- autres 8 3  

0307 49 -- autres:    

  --- congelés:    

  ---- Seiches (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.): 

   

  ----- du genre Sepiola:    

0307 49 01 ------ Sepiola rondeleti 6 0  

0307 49 11 ------ autres 8 0  

0307 49 18 ----- autres 8 0  

  ---- Calmars et encornets (Ommastrephes spp., 

Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.): 

   

  ----- Loligo spp.:    

0307 49 31 ------ Loligo vulgaris 6 3  

0307 49 33 ------ Loligo pealei 6 0  

0307 49 35 ------ Loligo patagonica 6 3  

0307 49 38 ------ autres 6 3  

0307 49 51 ----- Ommastrephes sagittatus 6 0  

0307 49 59 ----- autres 8 3  

  --- autres:    

0307 49 71 ---- Seiches (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma) et sépioles (Sepiola spp.) 

8 3  

  ---- Calmars et encornets (Ommastrephes spp., 

Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.): 

   

0307 49 91 ----- Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 6 3  
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0307 49 99 ----- autres 8 3  

  - Poulpes ou pieuvres (Octopus spp.):    

0307 51 00 -- vivants, frais ou réfrigérés 8 0  

0307 59 -- autres:    

0307 59 10 --- congelés 8 3  

0307 59 90 --- autres 8 3  

0307 60 00 - Escargots, autres que de mer exemption 0  

  - autres, y compris les farines, poudres et 

agglomérés sous forme de pellets d'invertébrés 

aquatiques autres que les crustacés, propres à 

l'alimentation humaine: 

   

0307 91 00 -- vivants, frais ou réfrigérés 11 3  

0307 99 -- autres:    

  --- congelés:    

0307 99 11 ---- Illex spp. 8 3  

0307 99 13 ---- Palourdes ou clovisses et autres espèces de 

la famille Veneridae 

8 3  

0307 99 15 ---- Méduses (Rhopilema spp.) exemption 0  

0307 99 18 ---- autres 11 3  

0307 99 90 --- autres 11 0  

04 CHAPITRE 4 - LAIT ET PRODUITS DE LA 

LAITERIE; ŒUFS D'OISEAUX; MIEL 

NATUREL; PRODUITS COMESTIBLES 

D'ORIGINE ANIMALE, NON DÉNOMMÉS 

NI COMPRIS AILLEURS  

   

0401 Lait et crème de lait, non concentrés ni 

additionnés de sucre ou d'autres édulcorants: 

   

0401 10 - d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 1 %: 

   

0401 10 10 -- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

13,80 €/100 kg

/net 

0  

0401 10 90 -- autres 12,90 €/100 kg

/net 

0  

0401 20 - d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 1 % mais n'excédant pas 6 %: 

   

  -- n'excédant pas 3 %:    

0401 20 11 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

18,80 €/100 kg

/net 

0  

0401 20 19 --- autres 17,90 €/100 kg

/net 

0  

  -- excédant 3 %:    

0401 20 91 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

22,70 €/100 kg

/net 

0  

0401 20 99 --- autres 21,80 €/100 kg

/net 

0  
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0401 30 - d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 6 %: 

   

  -- n'excédant pas 21 %:    

0401 30 11 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

57,50 €/100 kg

/net 

0  

0401 30 19 --- autres 56,60 €/100 kg

/net 

0  

  -- excédant 21 % mais n'excédant pas 45 %:    

0401 30 31 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

110 €/100 kg/ 

net 

0  

0401 30 39 --- autres 109,10 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- excédant 45 %:    

0401 30 91 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 l 

183,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0401 30 99 --- autres 182,80 €/ 

100 kg/net 

0  

0402 Lait et crème de lait, concentrés ou additionnés 

de sucre ou d'autres édulcorants: 

   

0402 10 - en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides, d'une teneur en poids de 

matières grasses n'excédant pas 1,5 %: 

   

  -- sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

0402 10 11 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

125,40 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 10 19 --- autres 118,80 €/ 

100 kg/net 

5  

  -- autres:    

0402 10 91 --- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

1,19 €/kg + 

27,50 €/100 kg

/net 

5  

0402 10 99 --- autres 1,19 €/kg + 

21 €/100 kg/ 

net 

5  

  - en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides, d'une teneur en poids de 

matières grasses excédant 1,5 %: 

   

0402 21 -- sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 27 %: 

   

0402 21 11 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

135,70 €/ 

100 kg/net 

5  

  ---- autres:    

0402 21 17 ----- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 11 % 

130,40 €/ 

100 kg/net 

5  
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0402 21 19 ----- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 11 % mais n'excédant pas 27 % 

130,40 €/ 

100 kg/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 27 %: 

   

0402 21 91 ---- en emballages immédiats d'un contenu 

n'excédant pas 2,5 kg 

167,20 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 21 99 ---- autres 161,90 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 29 -- autres:    

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 27 %: 

   

0402 29 11 ---- Laits spéciaux, dits "pour nourrissons", en 

récipients hermétiquement fermés d'un 

contenu net n'excédant pas 500 g, d'une teneur 

en poids de matières grasses excédant 10 % 

1,31 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

5  

  ---- autres:    

0402 29 15 ----- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

1,31 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

5  

0402 29 19 ----- autres 1,31 €/kg + 

16,80 €/100 kg

/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 27 %: 

   

0402 29 91 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

1,62 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

5  

0402 29 99 ---- autres 1,62 €/kg + 

16,80 €/100 kg

/net 

5  

  - autres:    

0402 91 -- sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 8 %: 

   

0402 91 11 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

34,70 €/100 kg

/net 

5  

0402 91 19 ---- autres 34,70 €/100 kg

/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 8 % mais n'excédant pas 10 %: 

   

0402 91 31 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

43,40 €/100 kg

/net 

5  

0402 91 39 ---- autres 43,40 €/100 kg

/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 10 % mais n'excédant pas 45 %: 

   

0402 91 51 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

110 €/100 kg/ 

net 

5  
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0402 91 59 ---- autres 109,10 €/ 

100 kg/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 45 %: 

   

0402 91 91 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

183,70 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 91 99 ---- autres 182,80 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 99 -- autres:    

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 9,5 %: 

   

0402 99 11 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

57,20 €/100 kg

/net 

5  

0402 99 19 ---- autres 57,20 €/100 kg

/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 9,5 % mais n'excédant pas 45 %: 

   

0402 99 31 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

1,08 €/kg + 

19,40 €/100 kg

/net 

5  

0402 99 39 ---- autres 1,08 €/kg + 

18,50 €/100 kg

/net 

5  

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 45 %: 

   

0402 99 91 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2,5 kg 

1,81 €/kg + 

19,40 €/100 kg

/net 

5  

0402 99 99 ---- autres 1,81 €/kg + 

18,50 €/100 kg

/net 

5  

0403 Babeurre, lait et crème caillés, yoghourt, 

képhir et autres laits et crèmes fermentés ou 

acidifiés, même concentrés ou additionnés de 

sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou 

additionnés de fruits ou de cacao: 

   

0403 10 - Yoghourts:    

  -- non aromatisés, ni additionnés de fruits ou 

de cacao: 

   

  --- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0403 10 11 ---- n'excédant pas 3 % 20,50 €/100 kg

/net 

0  

0403 10 13 ---- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 24,40 €/100 kg

/net 

0  
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0403 10 19 ---- excédant 6 % 59,20 €/100 kg

/net 

0  

  --- autres, d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0403 10 31 ---- n'excédant pas 3 % 0,17 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

0403 10 33 ---- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 0,20 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

0403 10 39 ---- excédant 6 % 0,54 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

  -- aromatisés ou additionnés de fruits ou 

de cacao: 

   

  --- en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides, d'une teneur en poids de 

matières grasses provenant du lait: 

   

0403 10 51 ---- n'excédant pas 1,5 % 8,3 + 

95 €/100 kg/ 

net 

0  

0403 10 53 ---- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 8,3 + 130,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 10 59 ---- excédant 27 % 8,3 + 168,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- autres, d'une teneur en poids de matières 

grasses provenant du lait: 

   

0403 10 91 ---- n'excédant pas 3 % 8,3 + 12,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 10 93 ---- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 8,3 + 17,10 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 10 99 ---- excédant 6 % 8,3 + 26,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 - autres:    

  -- non aromatisés, ni additionnés de fruits ou 

de cacao: 

   

  --- en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides: 

   

  ---- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0403 90 11 ----- n'excédant pas 1,5 % 100,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 13 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 19 ----- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- autres, d'une teneur en poids de 

matières grasses: 
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0403 90 31 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,95 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0403 90 33 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0403 90 39 ----- excédant 27 % 1,62 €/kg + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

  --- autres:    

  ---- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0403 90 51 ----- n'excédant pas 3 % 20,50 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 53 ----- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 24,40 €/100 kg

/net 

0  

0403 90 59 ----- excédant 6 % 59,20 €/100 kg

/net 

0  

  ---- autres, d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0403 90 61 ----- n'excédant pas 3 % 0,17 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

0403 90 63 ----- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 0,20 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

0403 90 69 ----- excédant 6 % 0,54 €/kg + 

21,10 €/100 kg

/net 

0  

  -- aromatisés ou additionnés de fruits ou 

de cacao: 

   

  --- en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides, d'une teneur en poids de 

matières grasses provenant du lait: 

   

0403 90 71 ---- n'excédant pas 1,5 % 8,3 + 

95 €/100 kg/ 

net 

0  

0403 90 73 ---- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 8,3 + 130,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 79 ---- excédant 27 % 8,3 + 168,80 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- autres, d'une teneur en poids de matières 

grasses provenant du lait: 

   

0403 90 91 ---- n'excédant pas 3 % 8,3 + 

12,40 €/100 kg

/net 

0  

0403 90 93 ---- excédant 3 % mais n'excédant pas 6 % 8,3 + 

17,10 €/100 kg

/net 

0  

0403 90 99 ---- excédant 6 % 8,3 + 

26,60 €/100 kg

/net 

0  
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0404 Lactosérum, même concentré ou additionné de 

sucre ou d'autres édulcorants; produits 

consistant en composants naturels du lait, 

même additionnés de sucre ou d'autres 

édulcorants, non dénommés ni 

compris ailleurs: 

   

0404 10 - Lactosérum, modifié ou non, même 

concentré ou additionné de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

  -- en poudre, en granulés ou sous d'autres 

formes solides: 

   

  --- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

protéines (teneur en azote × 6,38): 

   

  ---- n'excédant pas 15 % et d'une teneur en 

poids de matières grasses: 

   

0404 10 02 ----- n'excédant pas 1,5 % 7 €/100 kg/net 0  

0404 10 04 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 06 ----- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- excédant 15 % et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0404 10 12 ----- n'excédant pas 1,5 % 100,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 14 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 16 ----- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- autres, d'une teneur en poids de protéines 

(teneur en azote × 6,38): 

   

  ---- n'excédant pas 15 % et d'une teneur en 

poids de matières grasses: 

   

0404 10 26 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,07 €/kg/net + 

16,80 €/100 kg

/net 

0  

0404 10 28 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 32 ----- excédant 27 % 1,62 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

  ---- excédant 15 % et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 
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0404 10 34 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,95 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 36 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 38 ----- excédant 27 % 1,62 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

  -- autres:    

  --- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

protéines (teneur en azote × 6,38): 

   

  ---- n'excédant pas 15 % et d'une teneur en 

poids de matières grasses: 

   

0404 10 48 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,07 €/kg/net 0  

0404 10 52 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 54 ----- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- excédant 15 % et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0404 10 56 ----- n'excédant pas 1,5 % 100,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 58 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 62 ----- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- autres, d'une teneur en poids de protéines 

(teneur en azote × 6,38): 

   

  ---- n'excédant pas 15 % et d'une teneur en 

poids de matières grasses: 

   

0404 10 72 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,07 €/kg/net + 

16,80 €/100 kg

/net 

0  

0404 10 74 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 76 ----- excédant 27 % 1,62 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

  ---- excédant 15 % et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 
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0404 10 78 ----- n'excédant pas 1,5 % 0,95 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 82 ----- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 10 84 ----- excédant 27 % 1,62 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 90 - autres:    

  -- sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants et d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0404 90 21 --- n'excédant pas 1,5 % 100,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 90 23 --- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 135,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 90 29 --- excédant 27 % 167,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- autres, d'une teneur en poids de 

matières grasses: 

   

0404 90 81 --- n'excédant pas 1,5 % 0,95 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 90 83 --- excédant 1,5 % mais n'excédant pas 27 % 1,31 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0404 90 89 --- excédant 27 % 1,62 €/kg/net + 

22 €/100 kg/ 

net 

0  

0405 Beurre et autres matières grasses provenant du 

lait; pâtes à tartiner laitières: 

   

0405 10 - Beurre:    

  -- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 85 %: 

   

  --- Beurre naturel:    

0405 10 11 ---- en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

189,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 10 19 ---- autre 189,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 10 30 --- Beurre recombiné 189,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 10 50 --- Beurre de lactosérum 189,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 10 90 -- autre 231,30 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 20 - Pâtes à tartiner laitières:    
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0405 20 10 -- d'une teneur en poids de matières grasses 

égale ou supérieure à 39 % mais inférieure 

à 60 % 

9 + EA 0  

0405 20 30 -- d'une teneur en poids de matières grasses 

égale ou supérieure à 60 % mais n'excédant 

pas 75 % 

9 + EA 0  

0405 20 90 -- d'une teneur en poids de matières grasses 

supérieure à 75 % mais inférieure à 80 % 

189,60 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 90 - autres:    

0405 90 10 -- d'une teneur en poids de matières grasses 

égale ou supérieure à 99,3 % et d'une teneur en 

poids d'eau n'excédant pas 0,5 % 

231,30 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 90 90 -- autres 231,30 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 Fromages et caillebotte:    

0406 10 - Fromages frais (non affinés), y compris le 

fromage de lactosérum, et caillebotte: 

   

0406 10 20 -- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 40 % 

185,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 10 80 -- autres 221,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 20 - Fromages râpés ou en poudre, de tous types:    

0406 20 10 -- Fromages de Glaris aux herbes (dits 

"schabziger") fabriqués à base de lait écrémé 

et additionnés d'herbes finement moulues  

7,7 0  

0406 20 90 -- autres 188,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 30 - Fromages fondus, autres que râpés ou 

en poudre: 

   

0406 30 10 -- dans la fabrication desquels ne sont pas 

entrés d'autres fromages que l'emmental, le 

gruyère et l'appenzell et, éventuellement, à 

titre additionnel, du fromage de Glaris aux 

herbes (dit "schabziger"), conditionnés pour la 

vente au détail, d'une teneur en matières 

grasses en poids de la matière sèche inférieure 

ou égale à 56 % 

144,90 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- autres:    

  --- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 36 % et d'une teneur en 

matières grasses en poids de la matière sèche: 

   

0406 30 31 ---- n'excédant pas 48 % 139,10 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 30 39 ---- excédant 48 % 144,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 30 90 --- d'une teneur en poids de matières grasses 

excédant 36 % 

215 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 40 - Fromages à pâte persillée et autres fromages 

présentant des marbrures obtenues en utilisant 

du Penicillium roqueforti: 
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0406 40 10 -- Roquefort 140,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 40 50 -- Gorgonzola 140,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 40 90 -- autres 140,90 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 - autres fromages:    

0406 90 01 -- destinés à la transformation  167,10 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- autres:    

0406 90 13 --- Emmental 171,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 15 --- Gruyère, sbrinz 171,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 17 --- Bergkäse, appenzell 171,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 18 --- Fromage fribourgeois, vacherin mont d'or et 

tête de moine 

171,70 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 19 --- Fromages de Glaris aux herbes (dits 

"schabziger") fabriqués à base de lait écrémé 

et additionnés d'herbes finement moulues  

7,7 0  

0406 90 21 --- Cheddar 167,10 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 23 --- Edam 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 25 --- Tilsit 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 27 --- Butterkäse 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 29 --- Kashkaval 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 32 --- Feta 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 35 --- Kefalotyri 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 37 --- Finlandia 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 39 --- Jarlsberg 151 €/100 kg/ 

net 

0  

  --- autres:    
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0406 90 50 ---- Fromages de brebis ou de bufflonne, en 

récipients contenant de la saumure ou en 

outres en peau de brebis ou de chèvre 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

  ---- autres:    

  ----- d'une teneur en poids de matières grasses 

n'excédant pas 40 % et d'une teneur en poids 

d'eau dans la matière non grasse: 

   

  ------ n'excédant pas 47 %:    

0406 90 61 ------- Grana padano, parmigiano reggiano 188,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 63 ------- Fiore sardo, pecorino 188,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0406 90 69 ------- autres 188,20 €/ 

100 kg/net 

0  

  ------ excédant 47 % mais n'excédant 

pas 72 %: 

   

0406 90 73 ------- Provolone 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 75 ------- Asiago, caciocavallo, 

montasio, ragusano 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 76 ------- Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, 

maribo, samsø 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 78 ------- Gouda 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 79 ------- Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, 

saint-paulin, taleggio 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 81 ------- Cantal, cheshire, wensleydale, 

lancashire, double gloucester, blarney, 

colby, monterey 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 82 ------- Camembert 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 84 ------- Brie 151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 85 ------- Kefalograviera, kasseri 151 €/100 kg/ 

net 

0  

  ------- autres fromages, d'une teneur en poids 

d'eau dans la matière non grasse: 

   

0406 90 86 -------- excédant 47 % mais n'excédant 

pas 52 % 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 87 -------- excédant 52 % mais n'excédant 

pas 62 % 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 88 -------- excédant 62 % mais n'excédant 

pas 72 % 

151 €/100 kg/ 

net 

0  

0406 90 93 ------ excédant 72 % 185,20 €/ 

100 kg/net 

0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 423 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

0406 90 99 ----- autres 221,20 €/ 

100 kg/net 

0  

0407 00 Œufs d'oiseaux, en coquilles, frais, conservés 

ou cuits: 

   

  - de volailles de basse-cour:    

  -- à couver:    

0407 00 11 --- de dindes ou d'oies 105 €/1 000 

p/st 

0  

0407 00 19 --- autres 35 €/1 000 p/st 0  

0407 00 30 -- autres 30,40 €/100 kg

/net 

0  

0407 00 90 -- autres 7,7 0  

0408 Œufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, 

et jaunes d'œufs, frais, séchés, cuits à l'eau ou à 

la vapeur, moulés, congelés ou autrement 

conservés, même additionnés de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

  - Jaunes d'œufs:    

0408 11 -- séchés:    

0408 11 20 --- impropres à des usages alimentaires  exemption 0  

0408 11 80 --- autres 142,30 €/ 

100 kg/net 

0  

0408 19 -- autres:    

0408 19 20 --- impropres à des usages alimentaires  exemption 0  

  --- autres:    

0408 19 81 ---- liquides 62 €/100 kg/ 

net 

0  

0408 19 89 ---- autres, y compris congelés 66,30 €/100 kg

/net 

0  

  - autres:    

0408 91 -- séchés:    

0408 91 20 --- impropres à des usages alimentaires  exemption 0  

0408 91 80 --- autres 137,40 €/ 

100 kg/net 

0  

0408 99 -- autres:    

0408 99 20 --- impropres à des usages alimentaires  exemption 0  

0408 99 80 --- autres 35,30 €/100 kg

/net 

0  

0409 00 00 Miel naturel 17,3 5  

0410 00 00 Produits comestibles d'origine animale, non 

dénommés ni compris ailleurs 

7,7 0  
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05 CHAPITRE V - AUTRES PRODUITS 

D'ORIGINE ANIMALE, NON DÉNOMMÉS 

NI COMPRIS AILLEURS  

   

0501 00 00 Cheveux bruts, même lavés ou dégraissés; 

déchets de cheveux 

exemption 0  

0502 Soies de porc ou de sanglier; poils de blaireau 

et autres poils pour la brosserie; déchets de ces 

soies ou poils: 

   

0502 10 00 - Soies de porc ou de sanglier et déchets de 

ces soies 

exemption 0  

0502 90 00 -- autres exemption 0  

0504 00 00 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, entiers 

ou en morceaux, autres que ceux de poissons, 

à l'état frais, réfrigéré, congelé, salé ou en 

saumure, séché ou fumé  

exemption 0  

0505 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de 

leurs plumes ou de leur duvet, plumes et 

parties de plumes (même rognées), duvet, 

bruts ou simplement nettoyés, désinfectés ou 

traités en vue de leur conservation; poudres et 

déchets de plumes ou de parties de plumes: 

   

0505 10 - Plumes des espèces utilisées pour le 

rembourrage; duvet: 

   

0505 10 10 -- bruts exemption 0  

0505 10 90 -- autres exemption 0  

0505 90 00 -- autres exemption 0  

0506 Os et cornillons, bruts, dégraissés, simplement 

préparés (mais non découpés en forme), 

acidulés ou dégélatinés; poudres et déchets de 

ces matières: 

   

0506 10 00 - Osséine et os acidulés exemption 0  

0506 90 00 -- autres exemption 0  

0507 Ivoire, écaille de tortue, fanons (y compris les 

barbes) de baleine ou d'autres mammifères 

marins, cornes, bois, sabots, ongles, griffes et 

becs, bruts ou simplement préparés mais non 

découpés en forme; poudres et déchets de 

ces matières: 

   

0507 10 00 - Ivoire; poudre et déchets d'ivoire exemption 0  

0507 90 00 -- autres exemption 0  

0508 00 00 Corail et matières similaires, bruts ou 

simplement préparés, mais non autrement 

travaillés; coquilles et carapaces de 

mollusques, de crustacés ou d'échinodermes et 

os de seiches, bruts ou simplement préparés, 

mais non découpés en forme, leurs poudres et 

leurs déchets 

exemption 0  
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0510 00 00 Ambre gris, castoréum, civette et musc; 

cantharides; bile, même séchée; glandes et 

autres substances d'origine animale utilisées 

pour la préparation de produits 

pharmaceutiques, fraîches, réfrigérées, 

congelées ou autrement conservées de 

façon provisoire 

exemption 0  

0511 Produits d'origine animale, non dénommés ni 

compris ailleurs; animaux morts des 

chapitres 1 ou 3, impropres à 

l'alimentation humaine: 

   

0511 10 00 - Sperme de taureaux exemption 0  

  - autres:    

0511 91 -- Produits de poissons ou de crustacés, 

mollusques ou autres invertébrés aquatiques; 

animaux morts du chapitre 3: 

   

0511 91 10 --- Déchets de poissons exemption 0  

0511 91 90 --- Déchets de poissons exemption 0  

0511 99 --- autres    

0511 99 10 --- Tendons et nerfs, rognures et autres déchets 

similaires de peaux brutes 

exemption 0  

  --- Éponges naturelles d'origine animale:    

0511 99 31 ---- brutes exemption 0  

0511 99 39 ---- autres 5,1 3  

0511 99 85 --- autres exemption 0  

06 CHAPITRE 6 - PLANTES VIVANTES ET 

PRODUITS DE LA FLORICULTURE  

   

0601 Bulbes, oignons, tubercules, racines 

tubéreuses, griffes et rhizomes, en repos 

végétatif, en végétation ou en fleur; plants, 

plantes et racines de chicorée autres que les 

racines du n
o
 1212: 

   

0601 10 - Bulbes, oignons, tubercules, racines 

tubéreuses, griffes et rhizomes, en 

repos végétatif: 

   

0601 10 10 -- Jacinthes 5,1 0  

0601 10 20 -- Narcisses 5,1 0  

0601 10 30 -- Tulipes 5,1 0  

0601 10 40 -- Glaïeuls 5,1 0  

0601 10 90 -- autres 5,1 0  

0601 20 - Bulbes, oignons, tubercules, racines 

tubéreuses, griffes et rhizomes, en végétation 

ou en fleur; plants, plantes et racines 

de chicorée: 

   

0601 20 10 -- Plants, plantes et racines de chicorée exemption 0  

0601 20 30 -- Orchidées, jacinthes, narcisses et tulipes 9,6 0  

0601 20 90 -- autres 6,4 0  
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0602 Autres plantes vivantes (y compris leurs 

racines), boutures et greffons; blanc 

de champignons: 

   

0602 10 - Boutures non racinées et greffons:    

0602 10 10 -- de vigne exemption 0  

0602 10 90 -- autres 4 0  

0602 20 - Arbres, arbustes, arbrisseaux et buissons, à 

fruits comestibles, greffés ou non: 

   

0602 20 10 -- Plants de vigne, greffés ou racinés exemption 0  

0602 20 90 -- autres 8,3 0  

0602 30 00 - Rhododendrons et azalées, greffés ou non 8,3 0  

0602 40 - Rosiers, greffés ou non:    

0602 40 10 -- non greffés 8,3 0  

0602 40 90 -- greffés 8,3 0  

0602 90 - autres:    

0602 90 10 -- Blanc de champignons 8,3 0  

0602 90 20 -- Plants d'ananas exemption 0  

0602 90 30 -- Plants de légumes et plants de fraisiers 8,3 0  

  -- autres:    

  -- - Plantes de plein air:    

  ---- Arbres, arbustes et arbrisseaux:    

0602 90 41 ----- forestiers 8,3 0  

  ----- autres:    

0602 90 45 ------ Boutures racinées et jeunes plants 6,5 0  

0602 90 49 ------ autres 8,3 0  

  ---- autres plantes de plein air:    

0602 90 51 ----- Plantes vivaces 8,3 0  

0602 90 59 ----- autres 8,3 0  

  --- Plantes d'intérieur:    

0602 90 70 ---- Boutures racinées et jeunes plants, à 

l'exception des cactées 

6,5 0  

  ---- autres:    

0602 90 91 ----- Plantes à fleurs, en boutons ou en fleur, à 

l'exception des cactées 

6,5 0  

0602 90 99 ----- autres 6,5 0  

0603 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour 

bouquets ou pour ornements, frais, séchés, 

blanchis, teints, imprégnés ou 

autrement préparés: 

   

  - frais:    

0603 11 00 -- Roses 8,5 0  

0603 12 00 -- Œillets 8,5 0  

0603 13 00 -- Orchidées 8,5 0  

0603 14 00 -- Chrysanthèmes 8,5 0  
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0603 19 -- autres:    

0603 19 10 --- Glaïeuls 8,5 0  

0603 19 90 --- autres 8,5 0  

0603 90 00 - autres 10 0  

0604 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties 

de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et 

herbes, mousses et lichens, pour bouquets ou 

pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, 

imprégnés ou autrement préparés: 

   

0604 10 - Mousses et lichens:    

0604 10 10 -- Lichens des rennes exemption 0  

0604 10 90 -- autres 5 0  

  - autres:    

0604 91 -- frais:    

0604 91 20 --- Arbres de Noël 2,5 0  

0604 91 40 --- Rameaux de conifères 2,5 0  

0604 91 90 --- autres 2 0  

0604 99 -- autres:    

0604 99 10 --- simplement séchés exemption 0  

0604 99 90 --- autres 10,9 0  

07 CHAPITRE 7 - LÉGUMES, PLANTES, 

RACINES ET 

TUBERCULES ALIMENTAIRES  

   

0701 Pommes de terre, à l'état frais ou réfrigéré:    

0701 10 00 - de semence  4,5 0  

0701 90 - autres:    

0701 90 10 -- destinées à la fabrication de la fécule  5,8 0  

  -- autres:    

0701 90 50 --- de primeurs, du 1er janvier au 30 juin 9,6 0  

0701 90 90 --- autres 11,5 0  

0702 00 00 Tomates, à l'état frais ou réfrigéré Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0703 Oignons, échalotes, aulx, poireaux et autres 

légumes alliacés, à l'état frais ou réfrigéré: 

   

0703 10 - Oignons et échalotes:    

  -- Oignons:    

0703 10 11 --- de semence 9,6 5  

0703 10 19 --- autres 9,6 5  

0703 10 90 -- Échalotes 9,6 0  

0703 20 00 - Aulx 9,6 + 

120 €/100 kg/ 

net 

5  
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0703 90 00 - Poireaux et autres légumes alliacés 10,4 0  

0704 Choux, choux-fleurs, choux frisés, 

choux-raves et produits comestibles similaires 

du genre Brassica, à l'état frais ou réfrigéré: 

   

0704 10 00 - Choux-fleurs et choux-fleurs brocolis 9,6 MIN 

1,10 €/100 kg/

net 

3  

0704 20 00 - Choux de Bruxelles 12 0  

0704 90 - autres:    

0704 90 10 -- Choux blancs et choux rouges 12 MIN 0,4 

€/100 kg/net 

0  

0704 90 90 -- autres 12 0  

0705 Laitues (Lactuca sativa) et chicorées 

(Cichorium spp.), à l'état frais ou réfrigéré: 

   

  - Laitues:    

0705 11 00 -- pommées 10,4 MIN 

1,30 €/100 kg/

br 

0  

0705 19 00 -- autres 10,4 0  

  - Chicorées:    

0705 21 00 -- Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 10,4 0  

0705 29 00 -- autres 10,4 0  

0706 Carottes, navets, betteraves à salade, salsifis, 

céleris-raves, radis et racines comestibles 

similaires, à l'état frais ou réfrigéré: 

   

0706 10 00 - Carottes et navets 13,6 0  

0706 90 - autres:    

0706 90 10 -- Céleris-raves 13,6 3  

0706 90 30 -- Raifort (Cochlearia armoracia) 12 0  

0706 90 90 -- autres 13,6 0  

0707 00 Concombres et cornichons, à l'état frais 

ou réfrigéré: 

   

0707 00 05 - Concombres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0707 00 90 - Cornichons 12,8 0  

0708 Légumes à cosse, écossés ou non, à l'état frais 

ou réfrigéré: 

   

0708 10 00 - Pois (Pisum sativum) 8 3  

0708 20 00 - Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) 10,4 MIN 

1,60 €/100 kg/

net 

3  

0708 90 00 - autres légumes à cosse 11,2 0  

0709 Autres légumes, à l'état frais ou réfrigéré:    
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0709 20 00 - Asperges 10,2 0  

0709 30 00 - Aubergineso 12,8 0  

0709 40 00 - Céleris, autres que les céleris-raves 12,8 0  

  - Champignons et truffes:    

0709 51 00 -- Champignons du genre Agaricus 12,8 0  

0709 59 -- autres:    

0709 59 10 --- Chanterelles 3,2 0  

0709 59 30 --- Cèpes 5,6 0  

0709 59 50 --- Truffes 6,4 0  

0709 59 90 --- autres 6,4 0  

0709 60 - Piments du genre Capsicum ou du 

genre Pimenta: 

   

0709 60 10 -- Piments doux ou poivrons 7,2 0  

  -- autres:    

0709 60 91 --- du genre Capsicum destinés à la fabrication 

de la capsicine ou de teintures d'oléorésines 

de Capsicum 

exemption 0  

0709 60 95 --- destinés à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes  

exemption 0  

0709 60 99 --- autres 6,4 5  

0709 70 00 - Épinards, tétragones (épinards de 

Nouvelle-Zélande) et arroches 

(épinards géants)  

10,4 0  

0709 90 - autres:    

0709 90 10 -- Salades, autres que laitues (Lactuca sativa) 

et chicorées (Cichorium spp.) 

10,4 0  

0709 90 20 -- Cardes et cardons 10,4 0  

  -- Olives:    

0709 90 31 --- destinées à des usages autres que la 

production de l'huile 

4,5 0  

0709 90 39 --- autres 13,10 €/100 kg

/net 

0  

0709 90 40 -- Câpres 5,6 0  

0709 90 50 -- Fenouil 8 0  

0709 90 60 -- Maïs doux 9,40 €/100 kg/

net 

0  

0709 90 70 -- Courgettes Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0709 90 80 -- Artichauts Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0709 90 90 -- autres 12,8 0  
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0710 Légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la 

vapeur, congelés: 

   

0710 10 00 - Pommes de terre 14,4 0  

  - Légumes à cosse, écossés ou non:    

0710 21 00 -- Pois (Pisum sativum) 14,4 0  

0710 22 00 -- Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 0  

0710 29 00 -- autres 14,4 0  

0710 30 00 - Épinards, tétragones (épinards de Nouvelle-

Zélande) et arroches (épinards géants) 

14,4 0  

0710 40 00 - Maïs doux 5,1 + 

9,40 €/100 kg/

net 

0  

0710 80 - autres légumes:    

0710 80 10 -- Olives 15,2 0  

  -- Piments du genre Capsicum ou du genre 

Pimenta: 

   

0710 80 51 --- Piments doux ou poivrons 14,4 0  

0710 80 59 --- autres 6,4 0  

  -- Champignons:    

0710 80 61 --- du genre Agaricus 14,4 0  

0710 80 69 --- autres 14,4 0  

0710 80 70 -- Tomates 14,4 0  

0710 80 80 -- Artichauts 14,4 0  

0710 80 85 -- Asperges 14,4 0  

0710 80 95 -- autres 14,4 0  

0710 90 00 - Mélanges de légumes 14,4 0  

0711 Légumes conservés provisoirement (au moyen 

de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée 

ou additionnée d'autres substances servant à 

assurer provisoirement leur conservation, par 

exemple), mais impropres à l'alimentation en 

l'état: 

   

0711 20 - Olives:    

0711 20 10 -- destinées à des usages autres que la 

production de l'huile  

6,4 0  

0711 20 90 -- autres 13,10 €/100 kg

/net 

0  

0711 40 00 - Concombres et cornichons 12 0  

  - Champignons et truffes:    

0711 51 00 -- Champignons du genre Agaricus 9,6 + 

191 €/100 kg/ 

net eda 

0  

0711 59 00 -- autres 9,6 0  

0711 90 - autres légumes; mélanges de légumes:    

  -- Légumes:    

0711 90 10 --- Piments du genre Capsicum ou du genre 

Pimenta, à l'exclusion des piments doux 

ou poivrons 

6,4 0  
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0711 90 30 --- Maïs doux 5,1 + 

9,40 €/100 kg/

net 

0  

0711 90 50 --- Oignons 7,2 0  

0711 90 70 --- Câpres 4,8 0  

0711 90 80 --- autres 9,6 0  

0711 90 90 -- Mélanges de légumes 12 5  

0712 Légumes secs, même coupés en morceaux ou 

en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais 

non autrement préparés: 

   

0712 20 00 - Oignons 12,8 0  

  - Champignons, oreilles-de-Judas (Auricularia 

spp.), trémelles (Tremella spp.) et truffes: 

   

0712 31 00 -- Champignons du genre Agaricus 12,8 0  

0712 32 00 -- Oreilles-de-Judas (Auricularia spp.) 12,8 0  

0712 33 00 -- Trémelles (Tremella spp.) 12,8 0  

0712 39 00 -- autres 12,8 0  

0712 90 - autres légumes; mélanges de légumes:    

0712 90 05 -- Pommes de terre, même coupées en 

morceaux ou en tranches, mais non 

autrement préparées 

10,2 0  

  -- Maïs doux (Zea mays var. saccharata):    

0712 90 11 --- hybride, destiné à l'ensemencement  exemption 0  

0712 90 19 --- autre 9,40 €/100 kg/

net 

0  

0712 90 30 -- Tomates 12,8 0  

0712 90 50 -- Carottes 12,8 0  

0712 90 90 -- autres 12,8 0  

0713 Légumes à cosse secs, écossés, même 

décortiqués ou cassés: 

   

0713 10 - Pois (Pisum sativum):    

0713 10 10 -- destinés à l'ensemencement exemption 0  

0713 10 90 -- autres exemption 0  

0713 20 00 - Pois chiches exemption 0  

  - Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.):    

0713 31 00 -- Haricots des espèces Vigna mungo (L.) 

Hepper ou Vigna radiata (L.) Wilczek 

exemption 0  

0713 32 00 -- Haricots "petits rouges" (haricots Adzuki) 

(Phaseolus ou Vigna angularis) 

exemption 0  

0713 33 -- Haricots communs (Phaseolus vulgaris):    

0713 33 10 --- destinés à l'ensemencement exemption 0  

0713 33 90 --- autres exemption 0  

0713 39 00 -- autres exemption 0  

0713 40 00 - Lentilles exemption 0  
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0713 50 00 - Fèves (Vicia faba var. major) et féveroles 

(Vicia faba var. equina et Vicia faba 

var. minor) 

3,2 0  

0713 90 00 - autres 3,2 0  

0714 Racines de manioc, d'arrow-root ou de salep, 

topinambours, patates douces et racines et 

tubercules similaires à haute teneur en fécule 

ou en inuline, frais, réfrigérés, congelés ou 

séchés, même débités en morceaux ou 

agglomérés sous forme de pellets; moelle 

de sagoutier: 

   

0714 10 - Racines de manioc:    

0714 10 10 -- Pellets obtenus à partir de farines 

et semoules 

9,50 €/100 kg/

net 

0  

  -- autres:    

0714 10 91 --- des types utilisés pour la consommation 

humaine, en emballages immédiats d'un 

contenu net n'excédant pas 28 kg, soit frais et 

entiers, soit congelés sans peau, même coupés 

en morceaux 

9,50 €/100 kg/

net 

0  

0714 10 99 --- autres 9,50 €/100 kg/

net 

0  

0714 20 - Patates douces:    

0714 20 10 -- fraîches, entières, destinées à la 

consommation humaine  

3,8 0  

0714 20 90 -- autres 6,40 €/100 kg/

net 

0  

0714 90 - autres:    

  -- Racines d'arrow-root et de salep et racines et 

tubercules similaires à haute teneur en fécule: 

   

0714 90 11 --- des types utilisés pour la consommation 

humaine, en emballages immédiats d'un 

contenu net n'excédant pas 28 kg, soit frais et 

entiers, soit congelés sans peau, même coupés 

en morceaux 

9,50 €/100 kg/

net 

0  

0714 90 19 --- autres 9,50 €/100 kg/

net 

0  

0714 90 90 -- autres 3,8 0  

08 CHAPITRE 8 - FRUITS COMESTIBLES; 

ÉCORCES D'AGRUMES OU DE MELONS  

   

0801 Noix de coco, noix du Brésil et noix de cajou, 

fraîches ou sèches, même sans leurs coques 

ou décortiquées: 

   

  - Noix de coco:    

0801 11 00 -- desséchées exemption 0  

0801 19 00 -- autres exemption 0  

  - Noix du Brésil:    

0801 21 00 -- en coques exemption 0  
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0801 22 00 -- sans coques exemption 0  

  - Noix de cajou:    

0801 31 00 -- en coques exemption 0  

0801 32 00 -- sans coques exemption 0  

0802 Autres fruits à coques, frais ou secs, même 

sans leurs coques ou décortiqués: 

   

  - Amandes:    

0802 11 -- en coques:    

0802 11 10 --- amères exemption 0  

0802 11 90 --- autres 5,6 0  

0802 12 -- sans coques:    

0802 12 10 --- amères exemption 0  

0802 12 90 --- autres 3,5 0  

  - Noisettes (Corylus spp.):    

0802 21 00 -- en coques 3,2 0  

0802 22 00 -- sans coques 3,2 0  

  - Noix communes:    

0802 31 00 -- en coques 4 0  

0802 32 00 -- sans coques 5,1 0  

0802 40 00 - Châtaignes et marrons (Castanea spp.) 5,6 0  

0802 50 00 - Pistaches 1,6 0  

0802 60 00 - Noix macadamia 2 0  

0802 90 - autres:    

0802 90 20 -- Noix d'arec (ou de bétel), noix de kola et 

noix de Pécan 

exemption 0  

0802 90 50 -- Graines de pignons doux 2 0  

0802 90 85 -- autres 2 0  

0803 00 Bananes, y compris les plantains, fraîches 

ou sèches: 

   

  - fraîches:    

0803 00 11 -- Plantains 16 0  

0803 00 19 -- autres 176 €/1 000 kg

/net 

0  

0803 00 90 - sèches 16 0  

0804 Dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, 

mangues et mangoustans, frais ou secs: 

   

0804 10 00 - Dattes 7,7 0  

0804 20 - Figues:    

0804 20 10 -- fraîches 5,6 0  

0804 20 90 -- sèches 8 0  

0804 30 00 - Ananas 5,8 0  

0804 40 00 - Avocats 4 0  

0804 50 00 - Goyaves, mangues et mangoustans exemption 0  
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0805 Agrumes, frais ou secs:    

0805 10 - Oranges:    

0805 10 20 -- Oranges douces, fraîches Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 10 80 -- autres 16 5  

0805 20 - Mandarines (y compris les tangerines et 

satsumas); clémentines, wilkings et hybrides 

similaires d'agrumes: 

   

0805 20 10 -- Clémentines Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 20 30 -- Monreales et satsumas Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 20 50 -- Mandarines et wilkings Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 20 70 -- Tangerines Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 20 90 -- autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 40 00 - Pamplemousses et pomelos 1,5 0  

0805 50 - Citrons (Citrus limon, Citrus limonum) et 

limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia): 

   

0805 50 10 -- Citrons (Citrus limon, Citrus limonum) Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0805 50 90 -- Limes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 12,8 5  

0805 90 00 - autres 12,8 0  

0806 Raisins, frais ou secs:    

0806 10 - frais:    

0806 10 10 -- de table Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0806 10 90 -- autres 14,4 0  
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0806 20 - secs:    

0806 20 10 -- Raisins de Corinthe 2,4 0  

0806 20 30 -- Sultanines 2,4 0  

0806 20 90 -- autres 2,4 0  

0807 Melons (y compris les pastèques) et 

papayes, frais: 

   

  - Melons (y compris les pastèques):    

0807 11 00 -- Pastèques 8,8 0  

0807 19 00 -- autres 8,8 0  

0807 20 00 - Papayes exemption 0  

0808 Pommes, poires et coings, frais:    

0808 10 - Pommes:    

0808 10 10 -- Pommes à cidre, présentées en vrac, 

du 16 septembre au 15 décembre 

7,2 MIN 

0,36 € / 

100 kg/net 

5  

0808 10 80 -- autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0808 20 - Poires et coings:    

  -- Poires:    

0808 20 10 --- Poires à poiré, présentées en vrac, 

du 1
er

 août au 31 décembre 

7,2 MIN 

0,36 € / 

100 kg/net 

5  

0808 20 50 --- autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0808 20 90 -- Coings 7,2 0  

0809 Abricots, cerises, pêches (y compris les 

brugnons et nectarines), prunes et 

prunelles, frais: 

   

0809 10 00 - Abricots Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 20 - Cerises:    

0809 20 05 -- Cerises acides (Prunus cerasus) Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 20 95 -- autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 30 - Pêches, y compris les brugnons et nectarines:    
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0809 30 10 -- Brugnons et nectarines Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 30 90 -- autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 40 - Prunes et prunelles:    

0809 40 05 -- Prunes Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

5 Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0809 40 90 -- Prunelles 12 0  

0810 Autres fruits frais:    

0810 10 00 - Fraises 11,2 0  

0810 20 - Framboises, mûres de ronce ou de mûrier 

et mûres-framboises: 

   

0810 20 10 -- Framboises 8,8 0  

0810 20 90 -- autres 9,6 0  

0810 40 - Airelles, myrtilles et autres fruits du 

genre Vaccinium: 

   

0810 40 10 -- Airelles (fruits du Vaccinium vitis-idaea) exemption 0  

0810 40 30 -- Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) 3,2 0  

0810 40 50 -- Fruits du Vaccinium macrocarpon et du 

Vaccinium corymbosum 

3,2 0  

0810 40 90 -- autres 9,6 0  

0810 50 00 - Kiwis 8,8 5  

0810 60 00 - Durians 8,8 0  

0810 90 - autres:    

0810 90 30 -- Tamarins, pommes de cajou, fruits du 

jaquier (pain des singes), litchis et sapotilles 

exemption 0  

0810 90 40 -- Fruits de la passion, caramboles et pitahayas exemption 0  

  -- Groseilles à grappes, y compris les cassis et 

groseilles à maquereau: 

   

0810 90 50 --- Groseilles à grappes noires (cassis) 8,8 0  

0810 90 60 --- Groseilles à grappes rouges 8,8 0  

0810 90 70 --- autres 9,6 0  

0810 90 95 -- autres 8,8 0  

0811 Fruits, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, 

congelés, même additionnés de sucre ou 

d'autres édulcorants: 
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0811 10 - Fraises:    

  -- additionnées de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

0811 10 11 --- d'une teneur en sucres supérieure à 13 % 

en poids 

20,8 + 

8,40 €/100 kg/

net 

0  

0811 10 19 --- autres 20,8 0  

0811 10 90 -- autres 14,4 0  

0811 20 - Framboises, mûres de ronce ou de mûrier, 

mûres-framboises et groseilles à grappes ou 

à maquereau: 

   

  -- additionnées de sucre ou 

d'autres édulcorants: 

   

0811 20 11 --- d'une teneur en sucres supérieure à 13 % 

en poids 

20,8 + 

8,40 €/100 kg/

net 

0  

0811 20 19 --- autres 20,8 0  

  -- autres:    

0811 20 31 --- Framboises 14,4 0  

0811 20 39 --- Groseilles à grappes noires (cassis) 14,4 0  

0811 20 51 --- Groseilles à grappes rouges 12 0  

0811 20 59 --- Mûres de ronce ou de mûrier 

et mûres-framboises 

12 0  

0811 20 90 --- autres 14,4 0  

0811 90 - autres:    

  -- additionnés de sucre ou d'autres édulcorants:    

  --- d'une teneur en sucres supérieure à 13 % 

en poids: 

   

0811 90 11 ---- Fruits tropicaux et fruits à 

coques tropicaux 

13 + 

5,30 €/100 kg/

net 

0  

0811 90 19 ---- autres 20,8 + 

8,40 €/100 kg/

net 

0  

  --- autres:    

0811 90 31 ---- Fruits tropicaux et fruits à 

coques tropicaux 

13 0  

0811 90 39 ---- autres 20,8 0  

  -- autres:    

0811 90 50 --- Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) 12 0  

0811 90 70 --- Myrtilles des espèces Vaccinium 

myrtilloides et Vaccinium angustifolium 

3,2 0  

  --- Cerises:    

0811 90 75 ---- Cerises acides (Prunus cerasus) 14,4 0  

0811 90 80 ---- autres 14,4 0   

0811 90 85 --- Fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux 9 0   

0811 90 95 --- autres 14,4 0   
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0812 Fruits conservés provisoirement (au moyen de 

gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou 

additionnée d'autres substances servant à 

assurer provisoirement leur conservation, par 

exemple), mais impropres à l'alimentation en 

l'état: 

    

0812 10 00 - Cerises 8,8 0   

0812 90 - autres:     

0812 90 10 -- Abricots 12,8 0   

0812 90 20 -- Oranges 12,8 0   

0812 90 30 -- Papayes 2,3 0   

0812 90 40 -- Myrtilles (fruits du Vaccinium myrtillus) 6,4 0   

0812 90 70 -- Goyaves, mangues, mangoustans, tamarins, 

pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 

(pain des singes), sapotilles, fruits de la 

passion, caramboles, pitahayas et 

noix tropicales  

5,5 0   

0812 90 98 -- autres 8,8 0   

0813 Fruits séchés autres que ceux des n
os

 0801 

à 0806 inclus; mélanges de fruits séchés ou de 

fruits à coques du présent chapitre: 

    

0813 10 00 - Abricots 5,6 0   

0813 20 00 - Pruneaux 9,6 0   

0813 30 00 - Pommes 3,2 0   

0813 40 - autres fruits:     

0813 40 10 -- Pêches, y compris les brugnons et nectarines 5,6 0   

0813 40 30 -- Poires 6,4 0   

0813 40 50 -- Papayes 2 0   

0813 40 60 -- Tamarins exemption 0   

0813 40 70 -- Pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 

(pain des singes), sapotilles, fruits de la 

passion, caramboles et pitahayas 

exemption 0   

0813 40 95 -- autres 2,4 0   

0813 50 - Mélanges de fruits séchés ou de fruits à 

coques du présent chapitre: 

    

  -- Mélanges de fruits séchés autres que ceux 

des n
os

 0801 à 0806: 

    

  --- sans pruneaux:     

0813 50 12 ---- de papayes, tamarins, pommes de cajou, 

litchis, fruits du jaquier (pain des singes), 

sapotilles, fruits de la passion, caramboles 

et pitahayas 

4 0   

0813 50 15 ---- autres 6,4 0   

0813 50 19 --- avec pruneaux 9,6 0   

  -- Mélanges constitués exclusivement de fruits 

à coques des n
os

 0801 et 0802: 

    

0813 50 31 --- de fruits à coques tropicaux 4 0   

0813 50 39 --- autres 6,4 0   

  -- autres mélanges:     
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0813 50 91 --- sans pruneaux ni figues 8 0   

0813 50 99 --- autres 9,6 0   

0814 00 00 Écorces d'agrumes ou de melons (y compris de 

pastèques), fraîches, congelées, présentées 

dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 

d'autres substances servant à assurer 

provisoirement leur conservation ou 

bien séchées 

1,6 0   

09 CHAPITRE 9 - CAFÉ, THÉ, MATÉ 

ET ÉPICES  

    

0901 Café, même torréfié ou décaféiné; coques et 

pellicules de café; succédanés du café 

contenant du café, quelles que soient les 

proportions du mélange: 

    

  - Café non torréfié:     

0901 11 00 -- non décaféiné exemption 0   

0901 12 00 -- décaféiné 8,3 0   

  - Café torréfié:     

0901 21 00 -- non décaféiné 7,5 0   

0901 22 00 -- décaféiné 9 0   

0901 90 - autres:     

0901 90 10 -- Coques et pellicules de café exemption 0   

0901 90 90 -- Succédanés du café contenant du café 11,5 0   

0902 Thé, même aromatisé:     

0902 10 00 - Thé vert (non fermenté) présenté en 

emballages immédiats d'un contenu n'excédant 

pas 3 kg 

3,2 0   

0902 20 00 - Thé vert (non fermenté) présenté autrement exemption 0   

0902 30 00 - Thé noir (fermenté) et thé partiellement 

fermenté, présentés en emballages immédiats 

d'un contenu n'excédant pas 3 kg 

exemption 0   

0902 40 00 - Thé noir (fermenté) et thé partiellement 

fermenté, présentés autrement 

exemption 0   

0903 00 00 Maté exemption 0   

0904 Poivre (du genre Piper); piments du genre 

Capsicum ou du genre Pimenta, séchés ou 

broyés ou pulvérisés: 

    

  - Poivre:     

0904 11 00 -- non broyé ni pulvérisé exemption 0   

0904 12 00 -- broyé ou pulvérisé 4 0   

0904 20 - Piments séchés ou broyés ou pulvérisés:     

  -- non broyés ni pulvérisés:     

0904 20 10 --- Piments doux ou poivrons 9,6 0   

0904 20 30 --- autres exemption 0   

0904 20 90 -- broyés ou pulvérisés 5 0   

0905 00 00 Vanille 6 0   
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0906 Cannelle et fleurs de cannelier:     

  - non broyées ni pulvérisées:     

0906 11 00 -- Cannelle (Cinnamomum zeylanicum Blume) exemption 0   

0906 19 00 -- autres exemption 0   

0906 20 00 - broyées ou pulvérisées exemption 0   

0907 00 00 Girofles (antofles, clous et griffes) 8 0   

0908 Noix muscades, macis, amomes 

et cardamomes: 

    

0908 10 00 - Noix muscades exemption 0   

0908 20 00 - Macis exemption 0   

0908 30 00 - Amomes et cardamomes exemption 0   

0909 Graines d'anis, de badiane, de fenouil, de 

coriandre, de cumin, de carvi; baies 

de genièvre: 

    

0909 10 00 - Graines d'anis ou de badiane exemption 0   

0909 20 00 - Graines de coriandre exemption 0   

0909 30 00 - Graines de cumin exemption 0   

0909 40 00 - Graines de carvi exemption 0   

0909 50 00 - Graines de fenouil; baies de genièvre exemption 0   

0910 Gingembre, safran, curcuma, thym, feuilles de 

laurier, curry et autres épices: 

    

0910 10 00 - Gingembre exemption 0   

0910 20 - Safran:     

0910 20 10 -- non broyé ni pulvérisé exemption 0   

0910 20 90 -- broyé ou pulvérisé 8,5 0   

0910 30 00 - Curcuma exemption 0   

  - autres épices:     

0910 91 -- Mélanges visés à la note 1 point b) du 

présent chapitre: 

    

0910 91 10 --- non broyés ni pulvérisés exemption 0   

0910 91 90 --- broyés ou pulvérisés 12,5 0   

0910 99 -- autres:     

0910 99 10 --- Graines de fenugrec exemption 0   

  --- Thym:     

  ---- non broyé ni pulvérisé:     

0910 99 31 ----- Serpolet (Thymus serpyllum) exemption 0   

0910 99 33 ----- autre 7 0   

0910 99 39 ---- broyé ou pulvérisé 8,5 0   

0910 99 50 --- Feuilles de laurier 7 0   

0910 99 60 --- Curry exemption 0   

  --- autres:     

0910 99 91 ---- non broyées ni pulvérisées exemption 0   

0910 99 99 ---- broyées ou pulvérisées 12,5 0   
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10 CHAPITRE 10 - CÉRÉALES      

1001 Froment (blé) et méteil:     

1001 10 00 - Froment (blé) dur 148 €/t 0   

1001 90 - autres:     

1001 90 10 -- Épeautre, destiné à l'ensemencement  12,8 0   

  -- autre épeautre, froment (blé) tendre 

et méteil: 

    

1001 90 91 --- Froment (blé) tendre et méteil, de semence 95 €/t 0   

1001 90 99 --- autres 95 €/t 0   

1002 00 00 Seigle 93 €/t 0   

1003 00 Orge:     

1003 00 10 - de semence 93 €/t 0   

1003 00 90 - autre 93 €/t 0   

1004 00 00 Avoine 89 €/t 0   

1005 Maïs:     

1005 10 - de semence:     

  -- hybride:     

1005 10 11 --- hybride double et hybride top-cross exemption 0   

1005 10 13 --- hybride trois voies exemption 0   

1005 10 15 --- hybride simple exemption 0   

1005 10 19 --- autre exemption 0   

1005 10 90 -- autre 94 €/t 0   

1005 90 00 - autre 94 €/t 0   

1006 Riz:     

1006 10 - Riz en paille (riz paddy):     

1006 10 10 -- destiné à l'ensemencement  7,7 E   

  -- autre:     

  --- étuvé:     

1006 10 21 ---- à grains ronds 211 €/t E   

1006 10 23 ---- à grains moyens 211 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 10 25 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

211 €/t E   

1006 10 27 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

211 €/t E   

  --- autre:     

1006 10 92 ---- à grains ronds 211 €/t E   

1006 10 94 ---- à grains moyens 211 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 10 96 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

211 €/t E   

1006 10 98 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

211 €/t E   
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1006 20 - Riz décortiqué (riz cargo ou riz brun):     

  -- étuvé:     

1006 20 11 --- à grains ronds 264 €/t E   

1006 20 13 --- à grains moyens 264 €/t E   

  --- à grains longs:     

1006 20 15 ---- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

264 €/t E   

1006 20 17 ---- présentant un rapport longueur/largeur égal 

ou supérieur à 3 

264 €/t E   

  -- autre:     

1006 20 92 --- à grains ronds 264 €/t E   

1006 20 94 --- à grains moyens 264 €/t E   

  --- à grains longs:     

1006 20 96 ---- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

264 €/t E   

1006 20 98 ---- présentant un rapport longueur/largeur égal 

ou supérieur à 3 

264 €/t E   

1006 30 - Riz semi-blanchi ou blanchi, même poli 

ou glacé: 

    

  -- Riz semi-blanchi:     

  --- étuvé:     

1006 30 21 ---- à grains ronds 416 €/t E   

1006 30 23 ---- à grains moyens 416 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 30 25 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

416 €/t E   

1006 30 27 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

416 €/t E   

  --- autre:     

1006 30 42 ---- à grains ronds 416 €/t E   

1006 30 44 ---- à grains moyens 416 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 30 46 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

416 €/t E   

1006 30 48 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

416 €/t E   

  -- Riz blanchi:     

  --- étuvé:     

1006 30 61 ---- à grains ronds 416 €/t E   

1006 30 63 ---- à grains moyens 416 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 30 65 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

416 €/t E   
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1006 30 67 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

416 €/t E   

  --- autre:     

1006 30 92 ---- à grains ronds 416 €/t E   

1006 30 94 ---- à grains moyens 416 €/t E   

  ---- à grains longs:     

1006 30 96 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

supérieur à 2 mais inférieur à 3 

416 €/t E   

1006 30 98 ----- présentant un rapport longueur/largeur 

égal ou supérieur à 3 

416 €/t E   

1006 40 00 - Riz en brisures 128 €/t E   

1007 00 Sorgho à grains:       

1007 00 10 - hybride, destiné à l'ensemencement  6,4 0   

1007 00 90 - autre 94 €/t 0   

1008 Sarrasin, millet et alpiste; autres céréales:     

1008 10 00 - Sarrasin 37 €/t 0   

1008 20 00 - Millet 56 €/t 0   

1008 30 00 - Alpiste exemption 0   

1008 90 - autres céréales:     

1008 90 10 -- Triticale 93 €/t 0   

1008 90 90 -- autres 37 €/t 0   

11 CHAPITRE 11 - PRODUITS DE LA 

MINOTERIE; MALT; AMIDONS ET 

FÉCULES; INULINE; GLUTEN 

DE FROMENT  

    

1101 00 Farines de froment (blé) ou de méteil:     

  - de froment (blé):     

1101 00 11 -- de froment (blé) dur 172 €/t 0   

1101 00 15 -- de froment (blé) tendre et d'épeautre 172 €/t 0   

1101 00 90 - de méteil 172 €/t 0   

1102 Farines de céréales autres que de froment (blé) 

ou de méteil: 

    

1102 10 00 - Farine de seigle 168 €/t 0   

1102 20 - Farine de maïs:     

1102 20 10 -- d'une teneur en matières grasses inférieure 

ou égale à 1,5 % en poids 

173 €/t 0   

1102 20 90 -- autre 98 €/t 0   

1102 90 - autres:     

1102 90 10 -- d'orge 171 €/t 0   

1102 90 30 -- d'avoine 164 €/t 0   

1102 90 50 -- Farine de riz 138 €/t E   

1102 90 90 -- autres 98 €/t 0   

1103 Gruaux, semoules et agglomérés sous forme de 

pellets, de céréales: 

    

  - Gruaux et semoules:     

1103 11 -- de froment (blé):     
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1103 11 10 --- de froment (blé) dur 267 €/t 0   

1103 11 90 --- de froment (blé) tendre et d'épeautre 186 €/t 0   

1103 13 -- de maïs:     

1103 13 10 --- d'une teneur en matières grasses inférieure 

ou égale à 1,5 % en poids 

173 €/t 0   

1103 13 90 --- autres 98 €/t 0   

1103 19 -- d'autres céréales:     

1103 19 10 --- de seigle 171 €/t 0   

1103 19 30 --- d'orge 171 €/t 0   

1103 19 40 --- d'avoine 164 €/t 0   

1103 19 50 --- de riz 138 €/t E   

1103 19 90 --- autres 98 €/t 0   

1103 20 - Agglomérés sous forme de pellets:     

1103 20 10 -- de seigle 171 €/t 0   

1103 20 20 -- d'orge 171 €/t 0   

1103 20 30 -- d'avoine 164 €/t 0   

1103 20 40 -- de maïs 173 €/t 0   

1103 20 50 -- de riz 138 €/t E   

1103 20 60 -- de froment (blé) 175 €/t 0   

1103 20 90 -- autres 98 €/t 0   

1104 Grains de céréales autrement travaillés 

(mondés, aplatis, en flocons, perlés, tranchés 

ou concassés, par exemple), à l'exception du 

riz du n
o
 1006; germes de céréales, entiers, 

aplatis, en flocons ou moulus: 

    

  - Grains aplatis ou en flocons:     

1104 12 -- d'avoine:     

1104 12 10 --- Grains aplatis 93 €/t 0   

1104 12 90 --- Flocons 182 €/t 0   

1104 19 -- d'autres céréales:     

1104 19 10 --- de froment (blé) 175 €/t 0   

1104 19 30 --- de seigle 171 €/t 0   

1104 19 50 --- de maïs 173 €/t 0   

  --- d'orge:     

1104 19 61 ---- Grains aplatis 97 €/t 0   

1104 19 69 ---- Flocons 189 €/t 0   

  --- autres:     

1104 19 91 ---- Flocons de riz 234 €/t E   

1104 19 99 ---- autres 173 €/t 0   

  - autres grains travaillés (mondés, perlés, 

tranchés ou concassés, par exemple): 

    

1104 22 -- d'avoine:     

1104 22 20 --- mondés (décortiqués ou pelés) 162 €/t 0   
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1104 22 30 --- mondés et tranchés ou concassés (dits 

"Grütze" ou "grutten") 

162 €/t 0   

1104 22 50 --- perlés 145 €/t 0   

1104 22 90 --- seulement concassés 93 €/t 0   

1104 22 98 --- autres 93 €/t 0   

1104 23 -- de maïs:     

1104 23 10 --- mondés (décortiqués ou pelés), même 

tranchés ou concassés 

152 €/t 0   

1104 23 30 --- perlés 152 €/t 0   

1104 23 90 --- seulement concassés 98 €/t 0   

1104 23 99 --- autres 98 €/t 0   

1104 29 -- d'autres céréales:     

  --- d'orge:     

1104 29 01 ---- mondés (décortiqués ou pelés) 150 €/t 0   

1104 29 03 ---- mondés et tranchés ou concassés (dits 

"Grütze" ou "grutten") 

150 €/t 0   

1104 29 05 ---- perlés 236 €/t 0   

1104 29 07 ---- seulement concassés 97 €/t 0   

1104 29 09 ---- autres 97 €/t 0   

  --- autres:     

  ---- mondés (décortiqués ou pelés), même 

tranchés ou concassés: 

    

1104 29 11 ----- de froment (blé) 129 €/t 0   

1104 29 18 ----- autres 129 €/t 0   

1104 29 30 ---- perlés 154 €/t 0   

  ---- seulement concassés:     

1104 29 51 ----- de froment (blé) 99 €/t 0   

1104 29 55 ----- de seigle 97 €/t 0   

1104 29 59 ----- autres 98 €/t 0   

  ---- autres:     

1104 29 81 ----- de froment (blé) 99 €/t 0   

1104 29 85 ----- de seigle 97 €/t 0   

1104 29 89 ----- autres 98 €/t 0   

1104 30 - Germes de céréales, entiers, aplatis, en 

flocons ou moulus: 

    

1104 30 10 -- de froment (blé) 76 €/t 0   

1104 30 90 -- autres 75 €/t 0   

1105 Farine, semoule, poudre, flocons, granulés et 

agglomérés sous forme de pellets, de pommes 

de terre: 

    

1105 10 00 - Farine, semoule et poudre 12,2 0   

1105 20 00 - Flocons, granulés et agglomérés sous forme 

de pellets 

12,2 0   
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1106 Farines, semoules et poudres de légumes à 

cosse secs du n
o
 0713, de sagou ou des racines 

ou tubercules du n
o
 0714 et des produits du 

chapitre 8: 

    

1106 10 00 - de légumes à cosse secs du n
o
 0713 7,7 0   

1106 20 - de sagou ou des racines ou tubercules du 

n
o
 0714: 

    

1106 20 10 -- dénaturées  95 €/t 0   

1106 20 90 -- autres 166 €/t 0   

1106 30 - des produits du chapitre 8:     

1106 30 10 -- de bananes 10,9 0   

1106 30 90 -- autres 8,3 0   

1107 Malt, même torréfié:     

1107 10 - non torréfié:     

  -- de froment (blé):     

1107 10 11 --- présenté sous forme de farine 177 €/t 0   

1107 10 19 --- autre 134 €/t 0   

  -- autre:     

1107 10 91 --- présenté sous forme de farine 173 €/t 0   

1107 10 99 --- autre 131 €/t 0   

1107 20 00 - torréfié 152 €/t 0   

1108 Amidons et fécules; inuline:     

  - Amidons et fécules:     

1108 11 00 -- Amidon de froment (blé) 224 €/t 0   

1108 12 00 -- Amidon de maïs 166 €/t 0   

1108 13 00 -- Fécule de pommes de terre 166 €/t 0   

1108 14 00 -- Fécule de manioc (cassave) 166 €/t 0   

1108 19 -- autres amidons et fécules:     

1108 19 10 --- Amidon de riz 216 €/t 0   

1108 19 90 --- autres 166 €/t 0   

1108 20 00 - Inuline 19,2 0   

1109 00 00 Gluten de froment (blé), même à l'état sec 512 €/t 0   

12 CHAPITRE 12 - GRAINES ET FRUITS 

OLÉAGINEUX; GRAINES, SEMENCES ET 

FRUITS DIVERS; PLANTES 

INDUSTRIELLES OU MÉDICINALES; 

PAILLES ET FOURRAGES  

    

1201 00 Fèves de soja, même concassées:     

1201 00 10 - destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1201 00 90 - autres exemption 0   

1202 Arachides non grillées ni autrement cuites, 

même décortiquées ou concassées: 

    

1202 10 - en coques:     
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1202 10 10 -- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1202 10 90 -- autres exemption 0   

1202 20 00 - décortiquées, même concassées exemption 0   

1203 00 00 Coprah exemption 0   

1204 00 Graines de lin, même concassées:     

1204 00 10 - destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1204 00 90 - autres exemption 0   

1205 Graines de navette ou de colza, 

même concassées: 

    

1205 10 - Graines de navette ou de colza à faible teneur 

en acide érucique: 

    

1205 10 10 -- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1205 10 90 -- autres exemption 0   

1205 90 00 - autres exemption 0   

1206 00 Graines de tournesol, même concassées:     

1206 00 10 - destinées à l'ensemencement  exemption 0   

  - autres:     

1206 00 91 -- décortiquées; en coques striées gris et blanc exemption 0   

1206 00 99 -- autres exemption 0   

1207 Autres graines et fruits oléagineux, 

même concassés: 

    

1207 20 - Graines de coton:     

1207 20 10 -- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1207 20 90 -- autres exemption 0   

1207 40 - Graines de sésame:     

1207 40 10 -- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1207 40 90 -- autres exemption 0   

1207 50 - Graines de moutarde:     

1207 50 10 -- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1207 50 90 -- autres exemption 0   

  - autres:     

1207 91 -- Graines d'œillette ou de pavot:     

1207 91 10 --- destinées à l'ensemencement  exemption 0   

1207 91 90 --- autres exemption 0   

1207 99 -- autres:     

1207 99 15 --- destinés à l'ensemencement  exemption 0   

  --- autres:     

1207 99 91 ---- Graines de chanvre exemption 0   

1207 99 97 ---- autres exemption 0   

1208 Farines de graines ou de fruits oléagineux, 

autres que la farine de moutarde: 

    

1208 10 00 - de fèves de soja 4,5 0   

1208 90 00 - autres exemption 0   
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1209 Graines, fruits et spores à ensemencer:     

1209 10 00 - Graines de betteraves à sucre 8,3 0   

  - Graines fourragères:     

1209 21 00 -- de luzerne 2,5 0   

1209 22 -- de trèfle (Trifolium spp.):     

1209 22 10 --- Trèfle violet (Trifolium pratense L.) exemption 0   

1209 22 80 --- autres exemption 0   

1209 23 -- de fétuque:     

1209 23 11 --- Fétuque des prés (Festuca pratensis Huds.) exemption 0   

1209 23 15 --- Fétuque rouge (Festuca rubra L.) exemption 0   

1209 23 80 --- autres 2,5 0   

1209 24 00 -- de pâturin des prés du Kentucky (Poa 

pratensis L.) 

exemption 0   

1209 25 -- de ray-grass (Lolium multiflorum Lam., 

Lolium perenne L.): 

    

1209 25 10 --- Ray-grass d'Italie (Lolium 

multiflorum Lam.) 

exemption 0   

1209 25 90 --- Ray-grass anglais (Lolium perenne L.) exemption 0   

1209 29 -- autres:     

1209 29 10 --- Vesces; graines des espèces Poa palustris L. 

et Poa trivialis L.; dactyle (Dactylis 

glomerata L.); agrostide (Agrostides) 

exemption 0   

1209 29 35 --- Graines de fléole des prés exemption 0   

1209 29 50 --- Graines de lupin 2,5 0   

1209 29 60 --- Graines de betteraves fourragères (Beta 

vulgaris var. alba) 

8,3 0   

1209 29 80 --- autres 2,5 0   

1209 30 00 - Graines de plantes herbacées utilisées 

principalement pour leurs fleurs 

3 0   

  - autres:     

1209 91 -- Graines de légumes:     

1209 91 10 --- Graines de choux-raves (Brassica oleracea, 

var. caulorapa et gongylodes L.) 

3 0   

1209 91 30 --- Graines de betteraves à salade ou 

"betteraves rouges" (Beta vulgaris 

var. conditiva) 

8,3 0   

1209 91 90 --- autres 3 0   

1209 99 -- autres:     

1209 99 10 --- Graines forestières exemption 0   

  --- autres:     

1209 99 91 ---- Graines de plantes utilisées principalement 

pour leurs fleurs, autres que celles visées au 

n
o
 1209 30 00 

3 0   

1209 99 99 ---- autres 4 0   

1210 Cônes de houblon frais ou secs, même broyés, 

moulus ou sous forme de pellets; lupuline: 
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1210 10 00 - Cônes de houblon, non broyés ni moulus ou 

sous forme de pellets 

5,8 0   

1210 20 - Cônes de houblon, broyés, moulus ou sous 

forme de pellets; lupuline: 

    

1210 20 10 -- Cônes de houblon, broyés, moulus ou sous 

forme de pellets, enrichis en lupuline; lupuline 

5,8 0   

1210 20 90 -- autres 5,8 0   

1211 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des 

espèces utilisées principalement en parfumerie, 

en médecine ou à usages insecticides, 

parasiticides ou similaires, frais ou secs, même 

coupés, concassés ou pulvérisés: 

    

1211 20 00 - Racines de ginseng exemption 0   

1211 30 00 - Coca (feuille de) exemption 0   

1211 40 00 - Paille de pavot exemption 0   

1211 90 - autres:     

1211 90 30 -- Fèves de tonka 3 0   

1211 90 85 -- autres exemption 0   

1212 Caroubes, algues, betteraves à sucre et cannes 

à sucre, fraîches, réfrigérées, congelées ou 

séchées, même pulvérisées; noyaux et 

amandes de fruits et autres produits végétaux 

(y compris les racines de chicorée non 

torréfiées de la variété Cichorium intybus 

sativum), servant principalement à 

l'alimentation humaine, non dénommés ni 

compris ailleurs: 

    

1212 20 00 - Algues exemption 0   

  - autres:     

1212 91 -- Betteraves à sucre:     

1212 91 20 --- séchées, même pulvérisées 23 €/100 kg/ 

net 

0   

1212 91 80 --- autres 6,70 €/100 kg/

net 

0   

1212 99 -- autres:     

1212 99 20 --- Cannes à sucre 4,60 €/100 kg/

net 

0   

1212 99 30 --- Caroubes 5,1 0   

  --- Graines de caroubes:     

1212 99 41 ---- non décortiquées, ni concassées, ni 

moulues 

exemption 0   

1212 99 49 ---- autres 5,8 0   

1212 99 70 --- autres exemption 0   

1213 00 00 Pailles et balles de céréales brutes, même 

hachées, moulues, pressées ou agglomérées 

sous forme de pellets 

exemption 0   
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1214 Rutabagas, betteraves fourragères, racines 

fourragères, foin, luzerne, trèfle, sainfoin, 

choux fourragers, lupin, vesces et produits 

fourragers similaires, même agglomérés sous 

forme de pellets: 

    

1214 10 00 - Farine et agglomérés sous forme de pellets, 

de luzerne 

exemption 0   

1214 90 - autres:     

1214 90 10 -- Betteraves fourragères, rutabagas et autres 

racines fourragères 

5,8 0   

1214 90 90 -- autres exemption 0   

13 CHAPITRE 13 - GOMMES, RÉSINES ET 

AUTRES SUCS ET EXTRAITS VÉGÉTAUX  

    

1301 Gomme laque; gommes, résines, gommes-

résines et oléorésines (baumes, par 

exemple), naturelles: 

    

1301 20 00 - Gomme arabique exemption 0   

1301 90 00 - autres exemption 0   

1302 Sucs et extraits végétaux; matières pectiques, 

pectinates et pectates; agar-agar et autres 

mucilages et épaississants dérivés des 

végétaux, même modifiés: 

    

  - Sucs et extraits végétaux:     

1302 11 00 -- Opium exemption 0   

1302 12 00 -- de réglisse 3,2 0   

1302 13 00 -- de houblon 3,2 0   

1302 19 -- autres:     

1302 19 05 --- Oléorésine de vanille 3 0   

1302 19 80 --- autres exemption 0   

1302 20 - Matières pectiques, pectinates et pectates:     

1302 20 10 -- à l'état sec 19,2 0   

1302 20 90 -- autres 11,2 0   

  - Mucilages et épaississants dérivés des 

végétaux, même modifiés: 

    

1302 31 00 -- Agar-agar exemption 0   

1302 32 -- Mucilages et épaississants de caroubes, de 

graines de caroubes ou de graines de guarée, 

même modifiés: 

    

1302 32 10 --- de caroubes ou de graines de caroubes exemption 0   

1302 32 90 --- de graines de guarée exemption 0   

1302 39 00 -- autres exemption 0   
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14 CHAPITRE 14 - MATIÈRES À TRESSER 

ET AUTRES PRODUITS D'ORIGINE 

VÉGÉTALE, NON DÉNOMMÉS NI 

COMPRIS AILLEURS  

    

1401 Matières végétales des espèces principalement 

utilisées en vannerie ou en sparterie (bambous, 

rotins, roseaux, joncs, osiers, raphia, pailles de 

céréales nettoyées, blanchies ou teintes, 

écorces de tilleul, par exemple): 

    

1401 10 00 - Bambous exemption 0   

1401 20 00 - Rotins exemption 0   

1401 90 00 - autres exemption 0   

1404 Produits végétaux non dénommés ni 

compris ailleurs: 

    

1404 20 00 - Linters de coton exemption 0   

1404 90 00 - autres exemption 0   

15 CHAPITRE 15 - GRAISSES ET HUILES 

ANIMALES OU VÉGÉTALES; PRODUITS 

DE LEUR DISSOCIATION; GRAISSES 

ALIMENTAIRES ÉLABORÉES; CIRES 

D'ORIGINE ANIMALE OU VÉGÉTALE  

    

1501 00 Graisses de porc (y compris le saindoux) et 

graisses de volailles, autres que celles du 

n
o
 0209 ou du n

o
 1503: 

    

  - Graisses de porc (y compris le saindoux):     

1501 00 11 -- destinées à des usages industriels autres que 

la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine  

exemption 0   

1501 00 19 -- autres 17,20 €/ 

100 kg/net 

0   

1501 00 90 - Graisses de volailles 11,5 0   

1502 00 Graisses des animaux des espèces bovine, 

ovine ou caprine, autres que celles du n
o
 1503: 

    

1502 00 10 - destinées à des usages industriels autres que 

la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine  

exemption 0   

1502 00 90 - autres 3,2 0   

1503 00 Stéarine solaire, huile de saindoux, 

oléostéarine, oléomargarine et huile de suif, 

non émulsionnées, ni mélangées ni 

autrement préparées: 

    

  - Stéarine solaire et oléostéarine:     

1503 00 11 -- destinées à des usages industriels  exemption 0   

1503 00 19 -- autres 5,1 0   

1503 00 30 - Huile de suif, destinée à des usages 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine  

exemption 0   

1503 00 90 - autres 6,4 0   

1504 Graisses et huiles et leurs fractions, de 

poissons ou de mammifères marins, même 

raffinées, mais non chimiquement modifiées: 
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1504 10 - Huiles de foies de poissons et leurs fractions:     

1504 10 10 -- d'une teneur en vitamine A égale ou 

inférieure à 2 500 unités internationales 

par gramme 

3,8 0   

  -- autres:     

1504 10 91 --- de flétans exemption 0   

1504 10 99 --- autres exemption 0   

1504 20 - Graisses et huiles de poissons et leurs 

fractions, autres que les huiles de foies: 

    

1504 20 10 -- Fractions solides 10,9 0   

1504 20 90 -- autres exemption 0   

1504 30 - Graisses et huiles de mammifères marins et 

leurs fractions: 

    

1504 30 10 -- Fractions solides 10,9 0   

1504 30 90 -- autres exemption 0   

1505 00 Graisse de suint et substances grasses dérivées, 

y compris la lanoline: 

    

1505 00 10 - Graisse de suint brute (suintine) 3,2 0   

1505 00 90 - autres exemption 0   

1506 00 00 Autres graisses et huiles animales et leurs 

fractions, même raffinées, mais non 

chimiquement modifiées 

exemption 0   

1507 Huile de soja et ses fractions, même raffinées, 

mais non chimiquement modifiées: 

    

1507 10 - Huile brute, même dégommée:     

1507 10 10 -- destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1507 10 90 -- autre 6,4 0   

1507 90 - autres:     

1507 90 10 -- destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1507 90 90 -- autres 9,6 0   

1508 Huile d'arachide et ses fractions, même 

raffinées, mais non chimiquement modifiées: 

    

1508 10 - Huile brute:     

1508 10 10 -- destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

exemption 0   

1508 10 90 -- autre 6,4 0   

1508 90 - autres:     

1508 90 10 -- destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1508 90 90 -- autres 9,6 0   

1509 Huile d'olive et ses fractions, même raffinées, 

mais non chimiquement modifiées: 

    

1509 10 - vierges:     
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1509 10 10 - - Huile d'olive lampante 122,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1509 10 90 - - autres 124,5 €/ 

100 kg/net 

0   

1509 90 00 - autres 134,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1510 00 Autres huiles et leurs fractions, obtenues 

exclusivement à partir d'olives, même raffinées, 

mais non chimiquement modifiées et mélanges de 

ces huiles ou fractions avec des huiles ou fractions 

du n
o
 1509 

    

1510 00 10 - Huiles brutes 110,2 €/ 

100 kg/net 

0   

1510 00 90 - autres 160,3 €/ 

100 kg/net 

0   

1511 Huile de palme et ses fractions, même raffinées, 

mais non chimiquement modifiées 

    

1511 10 - Huile brute     

1511 10 10 - - destinée à des usages techniques ou industriels 

autres que la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine 

exemption 0   

1511 10 90 - - autres 3,8 0   

1511 90 - autres     

  - - Fractions solides     

1511 90 11 - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1511 90 19 - - - autrement présentées 10,9 0   

  - - autres     

1511 90 91 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1511 90 99 - - - autres 9 0   

1512 Huiles de tournesol, de carthame ou de coton et 

leurs fractions, même raffinées, mais non 

chimiquement modifiées 

    

  - Huiles de tournesol ou de carthame et 

leurs fractions 

    

1512 11 - - Huiles brutes     

1512 11 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

  - - - autres     
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1512 11 91 - - - - de tournesol 6,4 0   

1512 11 99 - - - - de carthame 6,4 0   

1512 19 - - autres     

1512 19 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1512 19 90 - - - autres 9,6 0   

  - Huile de coton et ses fractions     

1512 21 - - Huile brute, même dépourvue de gossipol     

1512 21 10 - - - destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1512 21 90 - - - autres 6,4 0   

1512 29 - - autres     

1512 29 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1512 29 90 - - - autres 9,6 0   

1513 Huiles de coco (huile de coprah), de palmiste ou 

de babassu et leurs fractions, même raffinées, mais 

non chimiquement modifiées 

    

  - Huile de coco (huile de coprah) et ses fractions     

1513 11 - - Huile brute     

1513 11 10 - - - destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

2,5 0   

  - - - autre     

1513 11 91 - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1513 11 99 - - - - autrement présentée 6,4 0   

1513 19 - - autres     

  - - - Fractions solides     

1513 19 11 - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1513 19 19 - - - - autrement présentées 10,9 0   

  - - - autres     

1513 19 30 - - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

  - - - - autres     

1513 19 91 - - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   
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1513 19 99 - - - - - autrement présentées 9,6 0   

  - Huiles de palmiste ou de babassu et 

leurs fractions 

    

1513 21 - - Huiles brutes     

1513 21 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

  - - - autres     

1513 21 30 - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1513 21 90 - - - - autrement présentées 6,4 0   

1513 29 - - autres     

  - - - Fractions solides     

1513 29 11 - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1513 29 19 - - - - autrement présentées 10,9 0   

  - - - autres     

1513 29 30 - - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

  - - - - autres     

1513 29 50 - - - - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1513 29 90 - - - - - autrement présentées 9,6 0   

1514 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs 

fractions, même raffinées, mais non chimiquement 

modifiées 

    

  - Huiles de navette ou de colza à faible teneur en 

acide érucique et leurs fractions 

    

1514 11 - - Huiles brutes     

1514 11 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1514 11 90 - - - autres 6,4 0   

1514 19 - - autres     

1514 19 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1514 19 90 - - - autres 9,6 0   

  - autres     

1514 91 - - Huiles brutes     

1514 91 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1514 91 90 - - - autres 6,4 0   

1514 99 - - autres     
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1514 99 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1514 99 90 - - - autres 9,6 0   

1515 Autres graisses et huiles végétales (y compris 

l'huile de jojoba) et leurs fractions, fixes, même 

raffinées, mais non chimiquement modifiées 

    

  - Huile de lin et ses fractions     

1515 11 00 - - Huile brute 3,2 0   

1515 19 - - autres     

1515 19 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1515 19 90 - - - autres 9,6 0   

  - Huile de maïs et ses fractions     

1515 21 - - Huile brute     

1515 21 10 - - - destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1515 21 90 - - - autre 6,4 0   

1515 29 - - autres     

1515 29 10 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1515 29 90 - - - autres 9,6 0   

1515 30 - Huile de ricin et ses fractions     

1515 30 10 - - destinées à la production de l'acide 

amino-undécanoïque pour la fabrication soit de 

fibres synthétiques, soit de matières plastiques 

exemption 0   

1515 30 90 - - autres 5,1 0   

1515 50 - Huile de sésame et ses fractions     

  - - Huile brute     

1515 50 11 - - - destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

1515 50 19 - - - autre 6,4 0   

  - - autres     

1515 50 91 - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

1515 50 99 - - - autres 9,6 0   

1515 90 - autres     
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1515 90 11 - - Huile de tung (d'abrasin); huiles de jojoba, 

d'oïticica; cire de myrica, cire du Japon; 

leurs fractions 

exemption 0   

  - - Huile de graines de tabac et ses fractions     

  - - - Huile brute     

1515 90 21 - - - - destinée à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

exemption 0   

1515 90 29 - - - - autre 6,4 0   

  - - - autres     

1515 90 31 - - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

exemption 0   

1515 90 39 - - - - autres 9,6 0   

  - - autres huiles et leurs fractions     

  - - - Huiles brutes     

1515 90 40 - - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

3,2 0   

  - - - - autres     

1515 90 51 - - - - - concrètes, présentées en emballages 

immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1515 90 59 - - - - - concrètes, autrement présentées; fluides 6,4 0   

  - - - autres     

1515 90 60 - - - - destinées à des usages techniques ou 

industriels autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

  - - - - autres     

1515 90 91 - - - - - concrètes, présentées en emballages 

immédiats d'un contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1515 90 99 - - - - - concrètes, autrement présentées; fluides 9,6 0   

1516 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs 

fractions, partiellement ou totalement 

hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées ou 

élaïdinisées, même raffinées, mais non 

autrement préparées 

    

1516 10 - Graisses et huiles animales et leurs fractions     

1516 10 10 - - présentées en emballages immédiats d'un 

contenu net de 1 kg ou moins 

12,8 0   

1516 10 90 - - autrement présentées 10,9 0   

1516 20 - Graisses et huiles végétales et leurs fractions     

1516 20 10 - - Huiles de ricin hydrogénées, dites "opalwax" 3,4 0   

  - - autres     
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1516 20 91 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

de 1 kg ou moins 

12,8 0   

  - - - autrement présentées     

1516 20 95 - - - - Huiles de navette, de colza, de lin, de 

tournesol, d'illipé, de karité, de makoré, de 

touloucouna ou de babassu, destinées à des usages 

techniques ou industriels autres que la fabrication 

de produits pour l'alimentation humaine 

5,1 0   

  - - - - autres     

1516 20 96 - - - - - Huiles d'arachide, de coton, de soja ou de 

tournesol; autres huiles d'une teneur en acides gras 

libres de moins de 50 % en poids et à l'exclusion 

des huiles de palmiste, d'illipé, de coco, de 

navette, de colza ou de copaïba 

9,6 0   

1516 20 98 - - - - - autres 10,9 0   

1517 Margarine; mélanges ou préparations alimentaires 

de graisses ou d'huiles animales ou végétales ou 

de fractions de différentes graisses ou huiles du 

présent chapitre, autres que les graisses et huiles 

alimentaires et leurs fractions du n
o
 1516 

    

1517 10 - Margarine, à l'exclusion de la margarine liquide     

1517 10 10 - - d'une teneur en poids de matières grasses 

provenant du lait excédant 10 % mais n'excédant 

pas 15 % 

8,3 + 28,4€/ 

100 kg/net 

0   

1517 10 90 - - autre 16 0   

1517 90 - autres     

1517 90 10 - - d'une teneur en poids de matières grasses 

provenant du lait excédant 10 % mais n'excédant 

pas 15 % 

8,3 + 28,4€/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

1517 90 91 - - - Huiles végétales fixes, fluides, mélangées 9,6 0   

1517 90 93 - - - Mélanges ou préparations culinaires utilisés 

pour le démoulage 

2,9 0   

1517 90 99 - - - autres 16 0   

1518 00 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs 

fractions, cuites, oxydées, déshydratées, sulfurées, 

soufflées, standolisées ou autrement modifiées 

chimiquement, à l'exclusion de celles du n
o
 1516; 

mélanges ou préparations non alimentaires de 

graisses ou d'huiles animales ou végétales ou de 

fractions de différentes graisses ou huiles du 

présent chapitre, non dénommés ni 

compris ailleurs 

    

1518 00 10 - Linoxyne 7,7 0   

  - Huiles végétales fixes, fluides, mélangées, 

destinées à des usages techniques ou industriels 

autres que la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine 
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1518 00 31 - - brutes 3,2 0   

1518 00 39 - - autres 5,1 0   

  - autres     

1518 00 91 - - Graisses et huiles animales ou végétales et leurs 

fractions, cuites, oxydées, déshydratées, sulfurées, 

soufflées, standolisées ou autrement modifiées 

chimiquement, à l'exclusion de celles du n
o
 1516 

7,7 0   

  - - autres     

1518 00 95 - - - Mélanges et préparations non alimentaires de 

graisses et d'huiles animales ou de graisses et 

d'huiles animales et végétales et leurs fractions 

2 0   

1518 00 99 - - - autres 7,7 0   

1520 00 00 Glycérol brut; eaux et lessives glycérineuses exemption 0   

1521 Cires végétales (autres que les triglycérides), cires 

d'abeilles ou d'autres insectes et spermaceti, même 

raffinés ou colorés 

    

1521 10 00 - Cires végétales exemption 0   

1521 90 - autres     

1521 90 10 - - Spermaceti, même raffiné ou coloré exemption 0   

  - - Cires d'abeilles ou d'autres insectes, même 

raffinées ou colorées 

    

1521 90 91 - - - brutes  exemption 0   

1521 90 99 - - - autres 2,5 0   

1522 00 Dégras; résidus provenant du traitement des corps 

gras ou des cires animales ou végétales 

    

1522 00 10 - Dégras 3,8 0   

  - Résidus provenant du traitement des corps gras 

ou des cires animales ou végétales 

    

  - - contenant de l'huile ayant les caractères de 

l'huile d'olive 

    

1522 00 31 - - - Pâtes de neutralisation (soap-stocks) 29,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1522 00 39 - - - autres 47,8 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

1522 00 91 - - - Lies ou fèces d'huiles, pâtes de 

neutralisation (soap-stocks) 

3,2 0   

1522 00 99 - - - autres exemption 0   

16 CHAPITRE 16 - PRÉPARATIONS DE VIANDE, 

DE POISSONS OU DE CRUSTACÉS, DE 

MOLLUSQUES OU D'AUTRES 

INVERTÉBRÉS AQUATIQUES 

    

1601 00 Saucisses, saucissons et produits similaires, de 

viande, d'abats ou de sang; préparations 

alimentaires à base de ces produits 
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1601 00 10 - de foie 15,4 0   

  - autres     

1601 00 91 - - Saucisses et saucissons, secs ou à tartiner, 

non cuits 

149,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1601 00 99 - - autres 100,5 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 Autres préparations et conserves de viande, d'abats 

ou de sang 

    

1602 10 00 - Préparations homogénéisées 16,6 0   

1602 20 - de foies de tous animaux     

  - - d'oie ou de canard     

1602 20 11 - - - contenant en poids 75 % ou plus de foie gras 10,2 0   

1602 20 19 - - - autres 10,2 0   

1602 20 90 - - autres 16 0   

  - de volailles du n
o
 0105     

1602 31 - - de dinde     

  - - - Contenant en poids 57 % ou plus de viande ou 

d'abats de volailles 

    

1602 31 11 - - - - contenant exclusivement de la viande de 

dinde non cuite 

8,5 0   

1602 31 19 - - - - autres 8,5 0   

1602 31 30 - - - contenant en poids 25 % ou plus mais moins 

de 57 % de viande ou d'abats de volailles 

8,5 0   

1602 31 90 - - - autres 8,5 0   

1602 32 - - de coqs et de poules     

  - - - contenant en poids 57 % ou plus de viande ou 

d'abats de volailles 

    

1602 32 11 - - - - non cuits 86,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 32 19 - - - - autres 10,9 0   

1602 32 30 - - - contenant en poids 25 % ou plus mais moins 

de 57 % de viande ou d'abats de volailles 

10,9 0   

1602 32 90 - - - autres 10,9 0   

1602 39 - - autres     

  - - - contenant en poids 57 % ou plus de viande ou 

d'abats de volailles 

    

1602 39 21 - - - - non cuits 86,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 39 29 - - - - autres 10,9 0   

1602 39 40 - - - contenant en poids 25 % ou plus mais moins 

de 57 % de viande ou d'abats de volailles 

10,9 0   

1602 39 80 - - - autres 10,9 0   

  - de l'espèce porcine     
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1602 41 - - Jambons et leurs morceaux     

1602 41 10 - - - de l'espèce porcine domestique 156,8 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 41 90 - - - autres 10,9 0   

1602 42 - - Épaules et leurs morceaux     

1602 42 10 - - - de l'espèce porcine domestique 129,3 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 42 90 - - - autres 10,9 0   

1602 49 - - autres, y compris les mélanges     

  - - - de l'espèce porcine domestique     

  - - - - contenant en poids 80 % ou plus de viande 

ou d'abats, de toutes espèces, y compris le lard et 

les graisses de toute nature ou origine 

    

1602 49 11 - - - - - Longes (à l'exclusion des échines) et leurs 

morceaux, y compris les mélanges de longes 

et jambons 

156,8 

€/100kg/net 

0   

1602 49 13 - - - - - Échines et leurs morceaux, y compris les 

mélanges d'échines et épaules 

129,3 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 49 15 - - - - - autres mélanges contenant jambons, 

épaules, longes ou échines et leurs morceaux 

129,3 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 49 19 - - - - - autres 85,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 49 30 - - - - Contenant en poids 40 % ou plus mais moins 

de 80 % de viande ou d'abats, de toutes espèces, 

y compris le lard et les graisses de toute nature 

ou origine 

75 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 49 50 - - - - contenant en poids moins de 40 % de viande 

ou d'abats, de toutes espèces, y compris le lard et 

les graisses de toute nature ou origine  

54,3 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 49 90 - - - autres 10,9 0   

1602 50 - de l'espèce bovine     

1602 50 10 - -non cuits; mélanges de viande ou d'abats cuits et 

de viande ou d'abats non cuits 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

  - - - en récipients hermétiquement clos     

1602 50 31 - - - - Corned beef 16,6 0   

1602 50 39 - - - autres 16,6 0   

1602 50 80 - - - autres 16,6 0   

1602 90 - autres, y compris les préparations de sang de 

tous animaux 

    

1602 90 10 - - Préparations de sang de tous animaux 16,6 0   

  - - autres     

1602 90 31 - - - de gibier ou de lapin 10,9 0   
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1602 90 41 - - - de renne 16,6 0   

  - - - autres     

1602 90 51 - - - - contenant de la viande ou des abats de 

l'espèce porcine domestique 

85,7 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

  - - - - - contenant de la viande ou des abats de 

l'espèce bovine 

    

1602 90 61 - - - - - - non cuits; mélanges de viande ou d'abats 

cuits et de viande ou d'abats non cuits 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1602 90 69 - - - - - - autres 16,6 0   

  - - - - - autres     

  - - - - - - d'ovins ou de caprins     

  - - - - - - - non cuits; mélanges de viande ou d'abats 

cuits et de viande ou d'abats non cuits 

    

1602 90 72 - - - - - - - - d'ovins 12,8 0   

1602 90 74 - - - - - - - - de caprins 16,6 0   

  - - - - - - - autres     

1602 90 76 - - - - - - - - d'ovins 12,8 0   

1602 90 78 - - - - - - - - de caprins 16,6 0   

1602 90 98 - - - - - - autres 16,6 0   

1603 00 Extraits et jus de viande, de poissons ou de 

crustacés, de mollusques ou d'autres 

invertébrés aquatiques 

    

1603 00 10 - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

12,8 0   

1603 00 80 - autres exemption 0   

1604 Préparations et conserves de poissons; caviar et 

ses succédanés préparés à partir d'oeufs de poisson 

    

  - Poissons entiers ou en morceaux, à l'exclusion 

des poissons hachés 

    

1604 11 00 - - Saumons 5,5 3   

1604 12 - - Harengs     

1604 12 10 - - - Filets crus, simplement enrobés de pâte ou de 

chapelure (panés), même précuits dans 

l'huile, congelés 

15 5   

  - - - autres     

1604 12 91 - - - - en récipients hermétiquement clos 20 5   

1604 12 99 - - - autres 20 5   

1604 13 - - Sardines, sardinelles et sprats ou esprots     

  - - - Sardines     

1604 13 11 - - - - à l'huile d'olive 12,5 3   

1604 13 19 - - - autres 12,5 5   

1604 13 90 - - - autres 12,5 3   

1604 14 - - Thons, listaos et bonites (Sarda spp.     

  - - - Thons et listaos     
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1604 14 11 - - - - à l'huile végétale 24 5   

  - - - - autres     

1604 14 16 - - - - - Filets dénommés "longes" 24 5   

1604 14 18 - - - - - autres 24 5   

1604 14 90 - - - Bonites (Sarda spp.) 25 5   

1604 15 - - Maquereaux     

  - - - des espèces Scomber scombrus et 

Scomber japonicus 

    

1604 15 11 - - - - Filets 25 3   

1604 15 19 - - - - autres 25 3   

1604 15 90 - - - de l'espèce Scomber australasicus 20 3   

1604 16 00 - - Anchois 25 5   

1604 19 - - autres     

1604 19 10 - - - Salmonidés, autres que les saumons 7 0   

  - - - Poissons du genre Euthynnus, autres que les 

listaos [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis] 

    

1604 19 31 - - - - Filets dénommés "longes" 24 5   

1604 19 39 - - - - autres 24 5   

1604 19 50 - - - Poissons de l'espèce Orcynopsis unicolor 12,5 3   

  - - - autres     

1604 19 91 - - - - Filets crus, simplement enrobés de pâte ou 

de chapelure (panés), même précuits dans 

l'huile, congelés 

7,5 3   

  - - - - autres     

1604 19 92 - - - - - Morues (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus 

20 3   

1604 19 93 - - - - - Lieus noirs (Pollachius virens) 20 3   

1604 19 94 - - - - - Merlus (Merluccius spp., Urophycis spp.) 20 3   

1604 19 95 - - - - - Lieus de l'Alaska (Theragra 

chalcogramma) et lieus jaunes 

(Pollachius pollachius) 

20 3   

1604 19 98 - - - - - autres 20 3   

1604 20 - autres préparations et conserves de poissons     

1604 20 05 - - Préparations de surimi 20 3   

  - - autres     

1604 20 10 - - - de saumons 5,5 3   

1604 20 30 - - - de salmonidés, autres que les saumons 7 0   

1604 20 40 - - - d'anchois 25 5   

1604 20 50 - - - de sardines, de bonites, de maquereaux des 

espèces Scomber scombrus et Scomber japonicus 

et poissons de l'espèce Orcynopsis unicolor 

25 5   

1604 20 70 - - - de thons, listaos et autres poissons du 

genre Euthynnus 

24 5   
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1604 20 90 - - - d'autres poissons 14 5   

1604 30 - Caviar et ses succédanés     

1604 30 10 - - Caviar (oeufs d'esturgeon) 20 3   

1604 30 90 - - Succédanés de caviar 20 3   

1605 Crustacés, mollusques et autres invertébrés 

aquatiques, préparés ou conservés 

    

1605 10 00 - Crabes 8 0   

1605 20 - Crevettes     

1605 20 10 - - en récipients hermétiquement clos 20 3   

  - - autres     

1605 20 91 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 2 kg 

20 3   

1605 20 99 - - - autres 20 3   

1605 30 - Homards     

1605 30 10 - - Chair de homard, cuite, pour la fabrication de 

beurres de homards, de terrines, de soupes ou 

de sauces 

exemption 0   

1605 30 90 - - autres 20 0   

1605 40 00 - autres crustacés 20 0   

1605 90 - autres     

  - - Mollusques     

  - - - Moules (Mytilus spp., Perna spp.)     

1605 90 11 - - - - en récipients hermétiquement clos 20 3   

1605 90 19 - - - - autres 20 3   

1605 90 30 - - - autres 20 3   

1605 90 90 - - autres invertébrés aquatiques 26 3   

17 CHAPITRE 17 - SUCRES ET SUCRERIES     

1701 Sucres de canne ou de betterave et saccharose 

chimiquement pur, à l'état solide 

    

  - Sucres bruts sans addition d'aromatisants ou 

de colorants 

    

1701 11 - - de canne     

1701 11 10 - - - destiné à être raffinés 33,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1701 11 90 - - - autres 41,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1701 12 - - de betterave     

1701 12 10 - - - destiné à être raffinés 33,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1701 12 90 - - - autres 41,9 €/ 

100 kg/net 

0   

  - autres     
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1701 91 00 - - additionnés d'aromatisants ou de colorants 41,9 €/ 

100 kg/net 

5   

1701 99 - - autres     

1701 99 10 - - - Sucres blancs 41,9 €/ 

100 kg/net 

5   

1701 99 90 - - - autres 41,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 Autres sucres, y compris le lactose, le maltose, le 

glucose et le fructose (lévulose) chimiquement 

purs, à l'état solide; sirops de sucres sans addition 

d'aromatisants ou de colorants; succédanés du 

miel, même mélangés de miel naturel; sucres et 

mélasses caramélisés 

    

  - Lactose et sirop de lactose     

1702 11 00 - - contenant en poids 99 % ou plus de lactose, 

exprimé en lactose anhydre calculé sur 

matière sèche 

14 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 19 00 - - autres 14 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 20 - Sucre et sirop d'érable     

1702 20 10 - - Sucre d'érable à l'état solide, additionné 

d'aromatisants ou de colorants 

0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 20 90 - - autres 8 0   

1702 30 - Glucose et sirop de glucose, ne contenant pas de 

fructose ou contenant en poids à l'état sec moins 

de 20 % de fructose 

    

1702 30 10 - - Isoglucose 50,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

  - - autres     

  - - - contenant en poids, à l'état sec, 99% ou plus 

de glucose  

    

1702 30 51 - - - - en poudre cristalline blanche, 

même aggloméré 

26,8 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 30 59 - - - - autres 20 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

1702 30 91 - - - - en poudre cristalline blanche, 

même aggloméré 

26,8 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 30 99 - - - - autres 20 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 40 - Glucose et sirop de glucose, contenant en poids à 

l'état sec de 20 % inclus à 50 % exclus de fructose, 

à l'exception du sucre inverti (ou interverti) 
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1702 40 10 - - Isoglucose 50,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

1702 40 90 - - autres 20 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 50 00 - Fructose chimiquement pur 16 + 50,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

1702 60 - autre fructose et sirop de fructose, contenant en 

poids à l'état sec plus de 50 % de fructose, à 

l'exception du sucre inverti (ou interverti) 

    

1702 60 10 - - Isoglucose 50,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

1702 60 80 - - Sirop d'inuline 0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 60 95 - - autres 0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 90 - autres, y compris le sucre inverti (ou interverti) 

et les autres sucres et sirops de sucres contenant en 

poids à l'état sec 50 % de fructose 

    

1702 90 10 - - Maltose chimiquement pur 12,8 0   

1702 90 30 - - Isoglucose 50,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

1702 90 50 - - Maltodextrine et sirop de maltodextrine 20 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 90 60 - - Succédanés du miel, même mélangés de 

miel naturel 

0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - Mélasses caramélisées     

1702 90 71 - - - contenant en poids à l'état sec 50 % ou plus 

de saccharose 

0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

1702 90 75 - - - - en poudre, même agglomérée 27,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 90 79 - - - - autres 19,2 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 90 80 - - Sirop d'inuline 0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1702 90 99 - - autres 0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1703 Mélasses résultant de l'extraction ou du raffinage 

du sucre 

    

1703 10 00 - Mélasses de canne 0,35 €/ 

100 kg/net 

0   
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1703 90 00 - autres 0,35 €/ 

100 kg/net 

0   

1704 Sucreries sans cacao (y compris le chocolat blanc)     

1704 10 - Gommes à mâcher (chewing-gum), même 

enrobées de sucre 

    

  - - d'une teneur en poids de saccharose inférieure 

à 60 % (y compris le sucre interverti calculé 

en saccharose) 

    

1704 10 11 - - - Gomme en bandes 6,2 + 27,1 €/ 

100 kg/net 

MAX 17,9 

0   

1704 10 19 - - - autres 6,2 + 27,1 €/ 

100 kg/net 

MAX 17,9 

0   

  - - d'une teneur en poids de saccharose égale ou 

supérieure à 60 % (y compris le sucre interverti 

calculé en saccharose) 

    

1704 10 91 - - - Gomme en bandes 6,3 + 30,9 €/ 

100 kg/net 

MAX 18,2 

0   

1704 10 99 - - - autres 6,3 + 30,9 €/ 

100 kg/net 

MAX 18,2 

0   

1704 90 - autres     

1704 90 10 - - Extraits de réglisse contenant en poids plus 

de 10 % de saccharose, sans addition 

d'autres matières 

13,4 5   

1704 90 30 - - Préparation dite "chocolat blanc" 9,1 + 45,1 €/ 

100 kg/net 

MAX 18,9 + 

16,5 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

1704 90 51 - - - Pâtes et masses, y compris le massepain, en 

emballages immédiats d'un contenu net égal ou 

supérieur à 1 kg 

9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

1704 90 55 - - - Pastilles pour la gorge et bonbons contre 

la toux 

9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

1704 90 61 - - - Dragées et sucreries similaires dragéifiées 9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

  - - - autres     

1704 90 65 - - - - Gommes et autres confiseries à base de 

gélifiants, y compris les pâtes de fruits sous forme 

de sucreries 

9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

1704 90 71 - - - - Bonbons de sucre cuit, même fourrés 9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 468 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

1704 90 75 - - - - Caramels 9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

  - - - - autres     

1704 90 81 - - - - - obtenues par compression 9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

1704 90 99 - - - - - autres 9 + EA MAX 

18,7 + AD S/Z 

0   

18 CHAPITRE 18 - CACAO ET 

SES PRÉPARATIONS 

    

1801 00 00 Cacao en fèves et brisures de fèves, bruts 

ou torréfiés 

exemption 0   

1802 00 00 Coques, pellicules (pelures) et autres déchets 

de cacao 

exemption 0   

1803 Pâte de cacao, même dégraissée     

1803 10 00 - non dégraissée 9,6 0   

1803 20 00 - complètement ou partiellement dégraissée 9,6 0   

1804 00 00 Beurre, graisse et huile de cacao 7,7 0   

1805 00 00 Poudre de cacao, sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 

8 0   

1806 Chocolat et autres préparations alimentaires 

contenant du cacao 

    

1806 10 - Poudre de cacao avec addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 

    

1806 10 15 - - ne contenant pas ou contenant en poids moins 

de 5 % de saccharose (y compris le sucre interverti 

calculé en saccharose) ou d'isoglucose calculé 

également en saccharose 

8 0   

1806 10 20 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) ou 

d'isoglucose calculé également en saccharose, 

égale ou supérieure à 5 % et inférieure à 65 % 

8 + 25,2 €/ 

100 kg/net 

0   

1806 10 30 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) ou 

d'isoglucose calculé également en saccharose, 

égale ou supérieure à 65 % et inférieure à 80 %  

8 + 31,4 €/ 

100 kg/net 

0   

1806 10 90 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) ou 

d'isoglucose calculé également en saccharose, 

égale ou supérieure à 80 % 

8 + 41,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1806 20 - autres préparations présentées soit en blocs ou en 

barres d'un poids excédant 2 kg, soit à l'état 

liquide ou pâteux ou en poudres, granulés ou 

formes similaires, en récipients ou en emballages 

immédiats, d'un contenu excédant 2 kg 

    

1806 20 10 - - d'une teneur en poids de beurre de cacao égale 

ou supérieure à 31 % ou d'une teneur totale en 

poids de beurre de cacao et de matières grasses 

provenant du lait égale ou supérieure à 31 % 

8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   
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1806 20 30 - - d'une teneur totale en poids de beurre de cacao 

et de matières grasses provenant du lait égale ou 

supérieure à 25 % et inférieure à 31 % 

8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

  - - autres     

1806 20 50 - - - d'une teneur en poids de beurre de cacao égale 

ou supérieure à 18 % 

8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 20 70 - - - Préparations dites chocolate milk crumb 15,4 + EA 0   

1806 20 80 - - - Glaçage au cacao 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 20 95 - - - autres 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

  - autres, présentés en tablettes, barres ou bâtons     

1806 31 00 - - fourrés 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 32 - - non fourrés     

1806 32 10 - - - additionnés de céréales, de noix ou 

d'autres fruits 

8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 32 90 - - - autres 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 - autres     

  - - Chocolat et articles en chocolat     

  - - - Bonbons au chocolat (pralines), fourrés 

ou non 

    

1806 90 11 - - - - contenant de l'alcool 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 19 - - - - autres 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

  - - - autres     

1806 90 31 - - - - fourrés 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 39 - - - - non fourrés 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 50 - - Sucreries et leurs succédanés fabriqués à partir 

de produits de substitution du sucre, contenant 

du cacao 

8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   
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1806 90 60 - - Pâtes à tartiner contenant du cacao 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 70 - - Préparations pour boissons contenant du cacao 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

1806 90 90 - - autres 8,3 + EA 

MAX 18,7 + 

AD S/Z 

0   

19 CHAPITRE 19 - PRÉPARATIONS À BASE DE 

CÉRÉALES, DE FARINES, D'AMIDONS, DE 

FÉCULES OU DE LAIT; PÂTISSERIES 

    

1901 Extraits de malt; préparations alimentaires de 

farines, gruaux, semoules, amidons, fécules ou 

extraits de malt, ne contenant pas de cacao ou 

contenant moins de 40 % en poids de cacao 

calculés sur une base entièrement dégraissée, non 

dénommées ni comprises ailleurs; préparations 

alimentaires de produits des n
os

 0401 à 0404, ne 

contenant pas de cacao ou contenant moins de 5 % 

en poids de cacao calculés sur une base 

entièrement dégraissée, non dénommées ni 

comprises ailleurs 

    

1901 10 00 - Préparations pour l'alimentation des enfants, 

conditionnées pour la vente au détail 

7,6 + EA 5   

1901 20 00 - Mélanges et pâtes pour la préparation des 

produits de la boulangerie, de la pâtisserie ou de la 

biscuiterie du n
o
 1905 

7,6 + EA 3   

1901 90 - autres     

  - - Extraits de malt     

1901 90 11 - - - d'une teneur en extrait sec égale ou supérieure 

à 90 % en poids 

5,1 + 18 €/ 

100 kg/net 

0   

1901 90 19 - - - autres 5,1 + 14,7 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

1901 90 91 - - - ne contenant pas de matières grasses 

provenant du lait, de saccharose, d'isoglucose, de 

glucose, d'amidon ou de fécule ou contenant en 

poids moins de 1,5 % de matières grasses 

provenant du lait, moins de 5 % de saccharose 

(y compris le sucre interverti) ou d'isoglucose, 

moins de 5 % de glucose ou d'amidon ou de 

fécule, à l'exclusion des préparations alimentaires 

en poudre de produits des n
os

 0401 à 0404 

12,8 0   

1901 90 99 - - - autres 7,6 + EA E   

1902 Pâtes alimentaires, même cuites ou farcies (de 

viande ou d'autres substances) ou bien autrement 

préparées, telles que spaghetti, macaroni, nouilles, 

lasagnes, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, 

même préparé 

    

  - Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni 

autrement préparées 
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1902 11 00 - - contenant des oeufs 7,7 + 24,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 19 - - autres     

1902 19 10 - - - ne contenant pas de farine ni de semoule de 

froment (blé) tendre 

7,7 + 24,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 19 90 - - - autres 7,7 + 21,1 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 20 - Pâtes alimentaires farcies (même cuites ou 

autrement préparées) 

    

1902 20 10 - - contenant en poids plus de 20 % de poissons et 

crustacés, mollusques et autres 

invertébrés aquatiques 

8,5 3   

1902 20 30 - - contenant en poids plus de 20 % de saucisses, 

saucissons et similaires, de viandes et d'abats de 

toutes espèces, y compris les graisses de toute 

nature ou origine 

54,3 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

1902 20 91 - - - cuites 8,3 + 6,1 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 20 99 - - - autres 8,3 + 17,1 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 30 - autres pâtes alimentaires     

1902 30 10 - - séchées 6,4 + 24,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 30 90 - - autres 6,4 + 9,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 40 - Couscous     

1902 40 10 - - non préparé 7,7 + 24,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1902 40 90 - - autres 6,4 + 9,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1903 00 00 Tapioca et ses succédanés préparés à partir de 

fécules, sous forme de flocons, grumeaux, grains 

perlés, criblures ou formes similaires 

6,4 + 15,1 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 Produits à base de céréales obtenus par soufflage 

ou grillage (corn flakes, par exemple); céréales 

(autres que le maïs) en grains ou sous forme de 

flocons ou d'autres grains travaillés (à l'exception 

de la farine, du gruau et de la semoule), précuites 

ou autrement préparées, non dénommées ni 

comprises ailleurs 

    

1904 10 - Produits à base de céréales obtenus par soufflage 

ou grillage 
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1904 10 10 - - à base de maïs 3,8 + 20 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 10 30 - - à base de riz 5,1 + 46 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 10 90 - - autres 5,1 + 33,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 20 - Préparations alimentaires obtenues à partir de 

flocons de céréales non grillés ou de mélanges de 

flocons de céréales non grillés et de flocons de 

céréales grillés ou de céréales soufflées 

    

1904 20 10 - - Préparations du type Müsli à base de flocons de 

céréales non grillés 

9 + EA 0   

  - - autres     

1904 20 91 - - - à base de maïs 3,8 + 20 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 20 95 - - - à base de riz 5,1 + 46 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 20 99 - - - autres 5,1 + 33,6 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 30 00 - Bulgur de blé 8,3 + 25,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1904 90 - autres     

1904 90 10 - Riz 8,3 + 46 €/ 

100 kg/net 

5   

1904 90 80 - - autres 8,3 + 25,7 €/ 

100 kg/net 

0   

1905 Produits de la boulangerie, de la pâtisserie ou de la 

biscuiterie, même additionnés de cacao; hosties, 

cachets vides des types utilisés pour médicaments, 

pains à cacheter, pâtes séchées de farine, d'amidon 

ou de fécule en feuilles et produits similaires 

    

1905 10 00 - Pain croustillant dit Knäckebrot 5,8 + 13 €/ 

100 kg/net 

5   

1905 20 - Pain d'épices     

1905 20 10 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) inférieure 

à 30 % 

9,4 + 18,3 €/ 

100 kg/net 

5   

1905 20 30 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) égale ou 

supérieure à 30 % et inférieure à 50 % 

9,8 + 24,6 €/ 

100 kg/net 

5   

1905 20 90 - - d'une teneur en poids de saccharose (y compris 

le sucre interverti calculé en saccharose) égale ou 

supérieure à 50 % 

10,1 + 31,4 €/ 

100 kg/net 

5   

  - Biscuits additionnés d'édulcorants; gaufres 

et gaufrettes 
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1905 31 - - Biscuits additionnés d'édulcorants     

  - - - entièrement ou partiellement enrobés ou 

recouverts de chocolat ou d'autres préparations 

contenant du cacao 

    

1905 31 11 - - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 85 g 

9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 31 19 - - - - autres 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

  - - - autres     

1905 31 30 - - - - d'une teneur en poids de matières grasses 

provenant du lait égale ou supérieure à 8 % 

9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

  - - - - autres     

1905 31 91 - - - - - doubles biscuits fourrés 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 31 99 - - - - - autres 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 32 - - Gaufres et gaufrettes     

1905 32 05 - - - d'une teneur en eau excédant 10 % 9 + EA MAX 

20,7 + AD 

F/M 

0   

  - - - autres     

  - - - - entièrement ou partiellement enrobées ou 

recouvertes de chocolat ou d'autres préparations 

contenant du cacao 

    

1905 32 11 - - - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 85 g 

9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 32 19 - - - - - autres 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

  - - - - autres     

1905 32 91 - - - - - salées, fourrées ou non 9 + EA MAX 

20,7 + AD 

F/M 

0   

1905 32 99 - - - - - autres 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 40 - Biscottes, pain grillé et produits similaires grillés     

1905 40 10 - - Biscottes 9,7 + EA 0   

1905 40 90 - - autres 9,7 + EA 0   

1905 90 - autres     

1905 90 10 - - Pain azyme (mazoth) 3,8 + 15,9 €/ 

100 kg/net 

0   

1905 90 20 - - Hosties, cachets vides des types utilisés pour 

médicaments, pains à cacheter, pâtes séchées de 

farine, d'amidon ou de fécule en feuilles et 

produits similaires 

4,5 + 60,5 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     
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1905 90 30 - - - Pain sans addition de miel, d'œufs, de 

fromage ou de fruits et d'une teneur en sucres et 

matières grasses n'excédant pas, chacune, 5 % en 

poids sur matière sèche 

9,7 + EA 0   

1905 90 45 - - - Biscuits 9 + EA MAX 

20,7 + AD 

F/M 

0   

1905 90 55 - - - Produits extrudés ou expansés, salés 

ou aromatisés 

9 + EA MAX 

20,7 + AD 

F/M 

0   

  - - - autres     

1905 90 60 - - - - additionnés d'édulcorants 9 + EA MAX 

24,2 + AD S/Z 

0   

1905 90 90 - - - - autres 9 + EA MAX 

20,7 + AD 

F/M 

0   

20 CHAPITRE 20 - PRÉPARATIONS DE 

LÉGUMES, DE FRUITS OU D'AUTRES 

PARTIES DE PLANTES 

    

2001 Légumes, fruits et autres parties comestibles de 

plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou à 

l'acide acétique 

    

2001 10 00 - Concombres et cornichons 17,6 0   

2001 90 - autres     

2001 90 10 - - Chutney de mangues exemption 0   

2001 90 20 - - Fruits du genre Capsicum autres que les 

piments doux ou poivrons 

5 0   

2001 90 30 - - Maïs doux (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 

0   

2001 90 40 - - Ignames, patates douces et parties comestibles 

similaires de plantes d'une teneur en poids 

d'amidon ou de fécule égale ou supérieure à 5 % 

8,3 + 3,8 €/ 

100 kg/net 

0   

2001 90 50 - - Champignons 16 0   

2001 90 60 - - Cœurs de palmier 10 0   

2001 90 65 - - Olives 16 0   

2001 90 70 - - Piments doux ou poivrons 16 0   

2001 90 91 - - Fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux 10 0   

2001 90 93 - - Oignons 16 0   

2001 90 99 - - autres 16 0   

2002 Tomates préparées ou conservées autrement qu'au 

vinaigre ou à l'acide acétique 

    

2002 10 - Tomates, entières ou en morceaux     

2002 10 10 - - pelées 14,4 0   

2002 10 90 - - autres 14,4 0   
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2002 90 - autres     

  - - d'une teneur en poids de matière sèche 

inférieure à 12 % 

    

2002 90 11 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

14,4 0   

2002 90 19 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

14,4 0   

  - - d'une teneur en poids de matière sèche égale ou 

supérieure à 12 % mais inférieure ou égale à 30 % 

    

2002 90 31 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

14,4 0   

2002 90 39 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

14,4 0   

  - - d'une teneur en poids de matière sèche 

supérieure à 30 % 

    

2002 90 91 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

14,4 0   

2002 90 99 - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

14,4 0   

2003 Champignons et truffes, préparés ou conservés 

autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique 

    

2003 10 - Champignons du genre Agaricus     

2003 10 20 - - conservés provisoirement, cuits à coeur 18,4 + 191 €/ 

100 kg/net eda 

0   

2003 10 30 - - autres 18,4 + 222 €/ 

100 kg/net eda 

0   

2003 20 00 - Truffes 14,4 0   

2003 90 00 - autres 18,4 0   

2004 Autres légumes préparés ou conservés autrement 

qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelés, 

autres que les produits du n
o
 2006 

    

2004 10 - Pommes de terre     

2004 10 10 - - simplement cuites 14,4 0   

  - - autres     

2004 10 91 - - - sous forme de farines, semoules ou flocons 7,6 + EA 0   

2004 10 99 - - autres 17,6 0   

2004 90 - autres légumes et mélanges de légumes     

2004 90 10 - - Maïs doux (Zea mays var. saccharata 5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 

0   

2004 90 30 - - Choucroute, capres et olives 16 0   
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2004 90 50 - - Pois (Pisum sativum) et haricots verts 19,2 0   

  - - autres, y compris les mélanges     

2004 90 91 - - - Oignons, simplement cuits 14,4 0   

2004 90 98 - - - autres 17,6 0   

2005 Autres légumes préparés ou conservés autrement 

qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés, 

autres que les produits du n
o
 2006 

    

2005 10 00 - Légumes homogénéisés 17,6 0   

2005 20 - Pommes de terre     

2005 20 10 - - sous forme de farines, semoules ou flocons 8,8 + EA 0   

  - - autres     

2005 20 20 - - - en fines tranches, frites, même salées ou 

aromatisées, en emballages hermétiquement clos, 

propres à la consommation en l'état 

14,1 0   

2005 20 80 - - - autres 14,1 0   

2005 40 00 - Pois (Pisum sativum) 19,2 0   

  - Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.)     

2005 51 00 - - Haricots, en grains 17,6 0   

2005 59 00 - - autres 19,2 0   

2005 60 00 - Asperges 17,6 0   

2005 70 - Olives     

2005 70 10 - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 5 kg 

12,8 0   

2005 70 90 - - autres 12,8 0   

2005 80 00 - Maïs doux (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - autres légumes et mélanges de légumes     

2005 91 00 - - Jets de bambou 17,6 0   

2005 99 - - autres     

2005 99 10 - - - Fruits du genre Capsicum autres que les 

piments doux ou poivrons 

6,4 0   

2005 99 20 - - - Câpres 16 0   

2005 99 30 - - - Artichauts 17,6 0   

2005 99 40 - - - Carottes 17,6 0   

2005 99 50 - - - Mélanges de légumes 17,6 0   

2005 99 60 - - - Choucroute 16 0   

2005 99 90 - - - autres 17,6 0   

2006 00 Légumes, fruits, écorces de fruits et autres parties 

de plantes, confits au sucre (égouttés, glacés 

ou cristallisés) 
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2006 00 10 - Gingembre exemption 0   

  - autres     

  - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids     

2006 00 31 - - - Cerises 20 + 23,9 €/ 

100 kg/net 

0   

2006 00 35 - - - Fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux 12,5 + 15 €/ 

100 kg/net 

0   

2006 00 38 - - - autres 20 + 23,9 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

2006 00 91 - - - Fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux 12,5 0   

2006 00 99 - - - autres 20 0   

2007 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de 

fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition 

de sucre ou d'autres édulcorants 

    

2007 10 - Préparations homogénéisées     

2007 10 10 - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids 24 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

2007 10 91 - - - de fruits tropicaux 15 0   

2007 10 99 - - - autres 24 0   

  - autres     

2007 91 - - Agrumes     

2007 91 10 - - d'une teneur en sucres excédant 30 % en poids 20 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   

2007 91 30 - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % et 

n'excédant pas 30 % en poids 

20 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2007 91 90 - - - autres 21,6 0   

2007 99 - - autres     

  - - d'une teneur en sucres excédant 30 % en poids     

2007 99 10 - - - - Purées et pâtes de prunes, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 100 kg et 

destinées à la transformation industrielle 

22,4 0   

2007 99 20 - - - - Purées et pâtes de marrons 24 + 19,7 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

2007 99 31 - - - - - de cerises 24 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   

2007 99 33 - - - - - de fraises 24 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   
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2007 99 35 - - - - - de framboises 24 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   

2007 99 39 - - - - - autres 24 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % et 

n'excédant pas 30 % en poids 

    

2007 99 55 - - - - Purées de pommes, y compris les compotes 24 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2007 99 57 - - - - autres 24 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

2007 99 91 - - - - Purées de pommes, y compris les compotes 24 0   

2007 99 93 - - - - de fruits tropicaux et fruits à 

coques tropicaux 

15 0   

2007 99 98 - - - - autres 24 0   

2008 Fruits et autres parties comestibles de plantes, 

autrement préparés ou conservés, avec ou sans 

addition de sucre ou d'autres édulcorants ou 

d'alcool, non dénommés ni compris ailleurs 

    

  - Fruits à coques, arachides et autres graines, 

même mélangés entre eux 

    

2008 11 - - Arachides     

2008 11 10 - - - Beurre d'arachide 12,8 5   

  - - - autres, en emballages immédiats d'un 

contenu net 

    

  - - - - excédant 1 kg     

2008 11 92 - - - - grillées 11,2 0   

2008 11 94 - - - - - autres 11,2 0   

  - - - - n'excédant pas 1 kg     

2008 11 96 - - - - grillées 12 0   

2008 11 98 - - - - - autres 12,8 0   

2008 19 - - autres, y compris les mélanges     

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

2008 19 11 - - - - Fruits à coques tropicaux; mélanges 

contenant en poids 50 % ou plus de fruits à coques 

tropicaux et fruits tropicaux 

7 0   

  - - - - autres     

2008 19 13 - - - - - Amandes et pistaches, grillées 9 0   

2008 19 19 - - - - - autres 11,2 0   

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 1 kg 
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2008 19 91 - - - - Fruits à coques tropicaux; mélanges 

contenant en poids 50 % ou plus de fruits à coques 

tropicaux et fruits tropicaux 

8 0   

  - - - - autres     

  - - - - - Fruits à coques, grillés     

2008 19 93 - - - - - - Amandes et pistaches 10,2 0   

2008 19 95 - - - - - - autres 12 0   

2008 19 99 - - - - - autres 12,8 0   

2008 20 - Ananas     

  - - avec addition d'alcool     

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

2008 20 11 - - - d'une teneur en sucres excédant 17 % en poids 25,6 + 2,5 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 20 19 - - - - autres 25,6 0   

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 1 kg 

    

2008 20 31 - - - d'une teneur en sucres excédant 19 % en poids 25,6 + 2,5 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 20 39 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

    

2008 20 51 - - - d'une teneur en sucres excédant 17 % en poids 19,2 0   

2008 20 59 - - - - autres 17,6 0   

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 20 71 - - - d'une teneur en sucres excédant 19 % en poids 20,8 0   

2008 20 79 - - - - autres 19,2 0   

2008 20 90 - - - sans addition de sucre 18,4 0   

2008 30 - Agrumes     

  - - avec addition d'alcool     

  - - d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids     

2008 30 11 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 30 19 - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

2008 30 31 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   
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2008 30 39 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

    

2008 30 51 - - - - Segments de pamplemousses et de pomelos 15,2 0   

2008 30 55 - - - - Mandarines, y compris tangerines et 

satsumas; clémentines, wilkings et autres hybrides 

similaires d'agrumes 

18,4 0   

2008 30 59 - - - - autres 17,6 0   

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 30 71 - - - - Segments de pamplemousses et de pomelos 15,2 0   

2008 30 75 - - - - Mandarines, y compris tangerines et 

satsumas; clémentines, wilkings et autres hybrides 

similaires d'agrumes 

17,6 0   

2008 30 79 - - - - autres 20,8 0   

2008 30 90 - - - sans addition de sucre 18,4 0   

2008 40 - Poires     

  - - avec addition d'alcool     

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

  - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids     

2008 40 11 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 40 19 - - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

2008 40 21 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   

2008 40 29 - - - - - autres 25,6 0   

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 1 kg 

    

2008 40 31 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 40 39 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

    

2008 40 51 - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids 17,6 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 481 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

2008 40 59 - - - - autres 16 0   

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 40 71 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 19,2 0   

2008 40 79 - - - - autres 17,6 0   

2008 40 90 - - - sans addition de sucre 16,8 0   

2008 50 - Abricots     

  - - avec addition d'alcool     

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

  - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids     

2008 50 11 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 50 19 - - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

2008 50 31 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   

2008 50 39 - - - - - autres 25,6 0   

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 1 kg 

    

2008 50 51 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 50 59 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

    

2008 50 61 - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids 19,2 0   

2008 50 69 - - - - autres 17,6 0   

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 50 71 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 20,8 0   

2008 50 79 - - - - autres 19,2 0   

  - - - sans addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net 

    

2008 50 92 - - - - de 5 kg ou plus 13,6 0   

2008 50 94 - - - - de 4,5 kg ou plus mais de moins de 5 kg 17 0   

2008 50 99 - - - - de moins de 4,5 kg 18,4 0   
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2008 60 - Cerises     

  - - avec addition d'alcool     

  - - d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids     

2008 60 11 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 60 19 - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

2008 60 31 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   

2008 60 39 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net 

    

2008 60 50 - - - - excédant 1 kg 17,6 0   

2008 60 60 - - - - n'excédant pas 1 kg 20,8 0   

  - - - sans addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net 

    

2008 60 70 - - - - de 4,5 kg ou plus 18,4 0   

2008 60 90 - - - - de moins de 4,5 kg 18,4 0   

2008 70 - Pêches, y compris les brugnons et nectarines     

  - - avec addition d'alcool     

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

  - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids     

2008 70 11 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 70 19 - - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

2008 70 31 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   

2008 70 39 - - - - - autres 25,6 0   

  - - - en emballages immédiats d'un contenu net ne 

dépassant pas 1 kg 

    

2008 70 51 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 70 59 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 
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2008 70 61 - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % en poids 19,2 0   

2008 70 69 - - - - autres 17,6 0   

  - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 70 71 - - - d'une teneur en sucres excédant 15 % en poids 19,2 0   

2008 70 79 - - - - autres 17,6 0   

  - - - sans addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net 

    

2008 70 92 - - - - de 5 kg ou plus 15,2 0   

2008 70 98 - - - - de moins de 5 kg 18,4 0   

2008 80 - Fraises     

  - - avec addition d'alcool     

  - - - d'une teneur en sucres excédant 9 % en poids     

2008 80 11 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

25,6 0   

2008 80 19 - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autres     

2008 80 31 - - - - ayant un titre alcoométrique massique acquis 

n'excédant pas 11,85 % mas 

24 0   

2008 80 39 - - - - autres 25,6 0   

  - - sans addition d'alcool     

2008 80 50 - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

17,6 0   

2008 80 70 - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

20,8 0   

2008 80 90 - - - sans addition de sucre 18,4 0   

  - autres, y compris les mélanges, à l'exception de 

ceux du n
o
 2008 19 

    

2008 91 00 - - Cœurs de palmier 10 5   

2008 92 - - Mélanges     

  - - - avec addition d'alcool     

  - - - - d'une teneur en sucres excédant 9 % 

en poids 

    

  - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

    

2008 92 12 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

16 0   

2008 92 14 - - - - - - autres 25,6 0   

  - - - - - autres     
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2008 92 16 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

16 + 2,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 92 18 - - - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

  - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

    

2008 92 32 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

15 0   

2008 92 34 - - - - - - autres 24 0   

  - - - - - autres     

2008 92 36 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

16 0   

2008 92 38 - - - - - - autres 25,6 0   

  - - - sans addition d'alcool     

  - - - - avec addition de sucre     

  - - - - - en emballages immédiats d'un contenu net 

excédant 1 kg 

    

2008 92 51 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

11 0   

2008 92 59 - - - - - - autres 17,6 0   

  - - - - - autres     

  - - - - - - Mélanges dans lesquels aucun des fruits 

les composant ne dépasse 50 % en poids du total 

des fruits présentés 

    

2008 92 72 - - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

8,5 0   

2008 92 74 - - - - - - - autres 13,6 0   

  - - - - - - autres     

2008 92 76 - - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

12 0   

2008 92 78 - - - - - - - autres 19,2 0   

  - - - - sans addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net 

    

  - - - - - de 5 kg ou plus     
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2008 92 92 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

11,5 0   

2008 92 93 - - - - - - autres 18,4 0   

  - - - - - de 4,5 kg ou plus mais de moins de 5 kg     

2008 92 94 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

11,5 0   

2008 92 96 - - - - - - autres 18,4 0   

  - - - - - de moins de 4,5 kg     

2008 92 97 - - - - - - de fruits tropicaux (y compris les 

mélanges contenant en poids 50 % ou plus de 

fruits tropicaux et fruits à coques tropicaux) 

11,5 0   

2008 92 98 - - - - - - autres 18,4 0   

2008 99 - - autres     

  - - - avec addition d'alcool     

  - - - - Gingembre     

2008 99 11 - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

10 0   

2008 99 19 - - - - - autres 16 0   

  - - - - Raisins     

2008 99 21 - - - - - d'une teneur en sucres excédant 13 % 

en poids 

25,6 + 3,8 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 99 23 - - - - - autres 25,6 0   

  - - - - autres     

  - - - - - d'une teneur en sucres excédant 9 % 

en poids 

    

  - - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

    

2008 99 24 - - - - - - - Fruits tropicaux 16 0   

2008 99 28 - - - - - - - autres 25,6 0   

  - - - - - - autres     

2008 99 31 - - - - - - - Fruits tropicaux 16 + 2,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2008 99 34 - - - - - - - autres 25,6 + 4,2 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - - autres     

  - - - - - - ayant un titre alcoométrique massique 

acquis n'excédant pas 11,85 % mas 

    

2008 99 36 - - - - - - - Fruits tropicaux 15 0   

2008 99 37 - - - - - - - autres 24 0   

  - - - - - - autres     
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2008 99 38 - - - - - - - Fruits tropicaux 16 0   

2008 99 40 - - - - - - - autres 25,6 0   

  - - - sans addition d'alcool     

  - - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net excédant 1 kg 

    

2008 99 41 - - - - - Gingembre exemption 0   

2008 99 43 - - - - - Raisins 19,2 0   

2008 99 45 - - - - - Prunes 17,6 0   

2008 99 46 - - - - - Fruits de la passion, goyaves et tamarins 11 0   

2008 99 47 - - - - - Mangues, mangoustans, papayes, pommes 

de cajou, litchis, fruits du jaquier, sapotilles, 

caramboles et pitahayas 

11 0   

2008 99 49 - - - - - autres 17,6 0   

  - - - - avec addition de sucre, en emballages 

immédiats d'un contenu net n'excédant pas 1 kg 

    

2008 99 51 - - - - - Gingembre Free 0   

2008 99 61 - - - - - Fruits de la passion et goyaves 13 0   

2008 99 62 - - - - - Mangues, mangoustans, papayes, tamarins, 

pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier, 

sapotilles, caramboles et pitahayas 

13 0   

2008 99 67 - - - - - autres 20,8 0   

  - - - - sans addition de sucre     

  - - - - - Prunes en emballages immédiats, d'un 

contenu net 

    

2008 99 72 - - - - - - de 5 kg ou plus 15,2 0   

2008 99 78 - - - - - - de moins de 5 kg 18,4 0   

2008 99 85 - - - - - Maïs, à l'exclusion du maïs doux (Zea 

mays var. saccharata) 

5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 

5   

2008 99 91 - - - - - Ignames, patates douces et parties 

comestibles similaires de plantes d'une teneur en 

poids d'amidon ou de fécule égale ou supérieure 

à 5 % 

8,3 + 3,8 €/ 

100 kg/net 

5   

2008 99 99 - - - - - autres 18,4 0   

2009 Jus de fruits (y compris les moûts de raisin) ou de 

légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 

avec ou sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 

    

  - Jus d'orange     

2009 11 - - congelés     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 11 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   
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2009 11 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - d'une valeur Brix n'excédant pas 67     

2009 11 91 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net et d'une teneur en sucres d'addition 

excédant 30 % en poids 

15,2 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 11 99 - - - - autres 15,2 0   

2009 12 00 - - non congelés, d'une valeur Brix n'excédant 

pas 20 

12,2 0   

2009 19 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 19 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 19 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant 

pas 67 

    

2009 19 91 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net et d'une teneur en sucres d'addition 

excédant 30 % en poids 

15,2 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 19 98 - - - - autres 12,2 0   

  - Jus de pamplemousse ou de pomelo     

2009 21 00 - - d'une valeur Brix n'excédant pas 20 12 0   

2009 29 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 29 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 29 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant 

pas 67 

    

2009 29 91 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net et d'une teneur en sucres d'addition 

excédant 30 % en poids 

12 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 29 99 - - - - autres 12 0   

  - Jus de tout autre agrume     

2009 31 - - d'une valeur Brix n'excédant pas 20     

  - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg 

poids net 

    

2009 31 11 - - - - avec addition de sucre 14,4 0   

2009 31 19 - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

  - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

    

  - - - - de citrons     

2009 31 51 - - - - - avec addition de sucre 14,4 0   
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2009 31 59 - - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

  - - - - d'autres agrumes     

2009 31 91 - - - - - avec addition de sucre 14,4 0   

2009 31 99 - - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

2009 39 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 39 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 39 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant 

pas 67 

    

  - - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg 

poids net 

    

2009 39 31 - - - - - avec addition de sucre 14,4 0   

2009 39 39 - - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

  - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

    

  - - - - - de citrons     

2009 39 51 - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

14,4 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 39 55 - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

14,4 0   

2009 39 59 - - - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

  - - - - - d'autres agrumes     

2009 39 91 - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

14,4 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 39 95 - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

14,4 0   

2009 39 99 - - - - - - sans addition de sucre 15,2 0   

  - Jus d'ananas     

2009 41 - - d'une valeur Brix n'excédant pas 20     

2009 41 10 - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

15,2 0   

  - - - autres     

2009 41 91 - - - - avec addition de sucre 15,2 0   

2009 41 99 - - - - sans addition de sucre 16 0   

2009 49 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 49 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   
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2009 49 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant 

pas 67 

    

2009 49 30 - - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

15,2 0   

  - - - - autres     

2009 49 91 - - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

15,2 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 49 93 - - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

15,2 0   

2009 49 99 - - - - - sans addition de sucre 16 0   

2009 50 - Jus de tomate     

2009 50 10 - - avec addition de sucre 16 0   

2009 50 90 - - autres 16,8 0   

  - Jus de raisin (y compris les moûts de raisin)     

2009 61 - - d'une valeur Brix n'excédant pas 30     

2009 61 10 - - - d'une valeur excédant 18 € par 100 kg 

poids net 

Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

2009 61 90 - - - d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg 

poids net 

22,4 + 27 €/hl 0   

2009 69 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 69 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg 

poids net 

40 + 121 €/hl 

+ 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 69 19 - - - - autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

  - - - d'une valeur Brix excédant 30 mais n'excédant 

pas 67 

    

  - - - - d'une valeur excédant 18 € par 100 kg 

poids net 

    

2009 69 51 - - - - - concentrés Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 
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2009 69 59 - - - - - autres Voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 Voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

  - - - - d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg 

poids net 

    

  - - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

    

2009 69 71 - - - - - - concentrés 22,4 + 131 € 

/hl + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 69 79 - - - - - - autres 22,4 + 27 €/hl 

+ 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 69 90 - - - - - autres 22,4 + 27 €/hl 0   

  - Jus de pomme     

2009 71 - - d'une valeur Brix n'excédant pas 20     

2009 71 10 - - - d'une valeur excédant 18 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

18 0   

  - - - autres     

2009 71 91 - - - - avec addition de sucre 18 0   

2009 71 99 - - - - sans addition de sucre 18 0   

2009 79 - - autres     

  - - - d'une valeur Brix excédant 67     

2009 79 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg 

poids net 

30 + 18,4 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 79 19 - - - - autres 30 0   

  - - - d'une valeur Brix excédant 20 mais n'excédant 

pas 67 

    

2009 79 30 - - - - d'une valeur excédant 18 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

18 0   

  - - - - autres     

2009 79 91 - - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

18 + 19,3 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 79 93 - - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

18 0   

2009 79 99 - - - - - sans addition de sucre 18 0   

2009 80 - Jus de tout autre fruit ou légume     

  - - d'une valeur Brix excédant 67     

  - - - Jus de poires     

2009 80 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   
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2009 80 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - autres     

  - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

    

2009 80 34 - - - - - Jus de fruits tropicaux 21 + 12,9 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 80 35 - - - - - autres 33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - autres     

2009 80 36 - - - - - Jus de fruits tropicaux 21 0   

2009 80 38 - - - - - autres 33,6 0   

  - - d'une valeur Brix n'excédant pas 67     

  - - - Jus de poires     

2009 80 50 - - - - d'une valeur excédant 18 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

19,2 0   

  - - - - autres     

2009 80 61 - - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

19,2 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 80 63 - - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

19,2 0   

2009 80 69 - - - - - sans addition de sucre 20 0   

  - - - autres     

  - - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg poids 

net, contenant des sucres ajoutés 

    

2009 80 71 - - - - - Jus de cerises 16,8 0   

2009 80 73 - - - - - Jus de fruits tropicaux 10,5 0   

2009 80 79 - - - - - autres 16,8 0   

  - - - - autres     

  - - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

    

2009 80 85 - - - - - - Jus de fruits tropicaux 10,5 + 12,9 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 80 86 - - - - - - autres 16,8 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

    

2009 80 88 - - - - - - Jus de fruits tropicaux 10,5 0   

2009 80 89 - - - - - - autres 16,8 0   

  - - - - - sans addition de sucre     

2009 80 95 - - - - - - Jus de fruit de l'espèce 

Vaccinium macrocarpon 

14 0   

2009 80 96 - - - - - - Jus de cerises 17,6 0   
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2009 80 97 - - - - - - Jus de fruits tropicaux 11 0   

2009 80 99 - - - - - - autres 17,6 0   

2009 90 - Mélanges de jus     

  - - d'une valeur Brix excédant 67     

  - - - Mélanges de jus de pommes et de jus 

de poires 

    

2009 90 11 - - - - d'une valeur n'excédant pas 22 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 90 19 - - - - autres 33,6 0   

  - - - autres     

2009 90 21 - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

33,6 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 90 29 - - - - autres 33,6 0   

  - - d'une valeur Brix n'excédant pas 67     

  - - - Mélanges de jus de pommes et de jus 

de poires 

    

2009 90 31 - - - - d'une valeur n'excédant pas 18 € par 100 kg 

poids net et d'une teneur en sucres d'addition 

excédant 30 % en poids 

20 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 90 39 - - - - autres 20 0   

  - - - autres     

  - - - - d'une valeur excédant 30 € par 100 kg 

poids net 

    

  - - - - - Mélanges de jus d'agrumes et de jus 

d'ananas 

    

2009 90 41 - - - - - - avec addition de sucre 15,2 0   

2009 90 49 - - - - - - autres 16 0   

  - - - - - autres     

2009 90 51 - - - - - - avec addition de sucre 16,8 0   

2009 90 59 - - - - - - autres 17,6 0   

  - - - - d'une valeur n'excédant pas 30 € par 100 kg 

poids net 

    

  - - - - - Mélanges de jus d'agrumes et de jus 

d'ananas 

    

2009 90 71 - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

15,2 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

2009 90 73 - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

15,2 0   

2009 90 79 - - - - - - sans addition de sucre 16 0   

  - - - - - autres     

  - - - d'une teneur en sucres ajoutés excédant 30 % 

en poids 

    

2009 90 92 - - - - - - - Mélanges de jus de fruits tropicaux  10,5 + 12,9 €/ 

100 kg/net 

0   
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2009 90 94 - - - - - - - autres 16,8 + 20,6 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - - - d'une teneur en sucres ajoutés n'excédant 

pas 30 % en poids 

    

2009 90 95 - - - - - - - Mélanges de jus de fruits tropicaux  10,5 0   

2009 90 96 - - - - - - - autres 16,8 0   

  - - - - - - sans addition de sucre     

2009 90 97 - - - - - - - Mélanges de jus de fruits tropicaux  11 0   

2009 90 98 - - - - - - - autres 17,6 0   

21 CHAPITRE 21 - PRÉPARATIONS 

ALIMENTAIRES DIVERSES 

    

2101 Extraits, essences et concentrés de café, de thé ou 

de maté et préparations à base de ces produits ou à 

base de café, thé ou maté; chicorée torréfiée et 

autres succédanés torréfiés du café et leurs 

extraits, essences et concentrés 

    

  - Extraits, essences et concentrés de café et 

préparations à base de ces extraits, essences ou 

concentrés ou à base de café 

    

2101 11 - - Extraits, essences et concentrés     

2101 11 11 - - avec une teneur en poids de matière sèche 

de 95 % ou plus 

9 0   

2101 11 19 - - - autres 9 0   

2101 12 - - Préparations à base d'extraits, essences ou 

concentrés ou à base de café 

    

2101 12 92 - - - Préparations à base d'extraits, essences ou 

concentrés de café 

11,5 0   

2101 12 98 - - - autres 9 + EA 0   

2101 20 - Extraits, essences et concentrés de thé ou de 

maté et préparations à base de ces extraits, 

essences ou concentrés ou à base de thé ou 

de maté 

    

2101 20 20 - - Extraits, essences et concentrés 6 0   

  - - Préparations     

2101 20 92 - - - à base d'extraits, essences ou concentrés de 

thé ou de maté 

6 0   

2101 20 98 - - - autres 6,5 + EA 0   

2101 30 - Chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés 

du café et leurs extraits, essences et concentrés 

    

  - - Chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés 

du café 
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2101 30 11 - - - Chicorée torréfiée 11,5 0   

2101 30 19 - - - autres 5,1 + 12,7 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - Extraits, essences et concentrés de chicorée 

torréfiée et d'autres succédanés torréfiés du café 

    

2101 30 91 - - - de chicorée torréfiée 14,1 0   

2101 30 99 - - - autres 10,8 + 22,7 €/ 

100 kg/net 

0   

2102 Levures (vivantes ou mortes); autres micro-

organismes monocellulaires morts (à l'exclusion 

des vaccins du n
o
 3002); poudres à lever préparée 

    

2102 10 - Levures vivantes     

2102 10 10 - - Levures mères sélectionnées (levures 

de culture) 

10,9 0   

  - - Levures de panification     

2102 10 31 - - - séchées 12 + 49,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2102 10 39 - - - autres 12 + 14,5 €/ 

100 kg/net 

0   

2102 10 90 - - autres 14,7 0   

2102 20 - Levures mortes; autres micro-organismes 

monocellulaires morts 

    

  - - Levures mortes     

2102 20 11 - - - en tablettes, cubes ou présentations similaires, 

ou bien en emballages immédiats d'un contenu net 

n'excédant pas 1 kg 

8,3 0   

2102 20 19 - - - autres 5,1 0   

2102 20 90 - - autres exemption 0   

2102 30 00 - Poudres à lever préparées 6,1 0   

2103 Préparations pour sauces et sauces préparées; 

condiments et assaisonnements, composés; farine 

de moutarde et moutarde préparée 

    

2103 10 00 - Sauce de soja 7,7 0   

2103 20 00 - Tomato ketchup et autres sauces tomates 10,2 0   

2103 30 - Farine de moutarde et moutarde préparée     

2103 30 10 - - Farine de moutarde exemption 0   

2103 30 90 - - Moutarde préparée 9 0   

2103 90 - autres     

2103 90 10 - - Chutney de mangue liquide exemption 0   

2103 90 30 - Amers aromatiques, d'un titre alcoométrique 

volumique égal ou supérieur à 44,2 % vol et 

n'excédant pas 49,2 % vol et contenant de 1,5 % 

à 6 % en poids de gentiane, d'épices et ingrédients 

divers, de 4 % à 10 % de sucre et présentés en 

récipients d'une contenance n'excédant pas 0,50 l 

exemption 0   
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2103 90 90 - - autres 7,7 0   

2104 Préparations pour soupes, potages ou bouillons; 

soupes, potages ou bouillons préparés; 

préparations alimentaires 

composites homogénéisées 

    

2104 10 - Préparations pour soupes, potages ou bouillons; 

soupes, potages ou bouillons préparés 

    

2104 10 10 - - séchés 11,5 0   

2104 10 90 - - autres 11,5 0   

2104 20 00 - Préparations alimentaires 

composites homogénéisées 

14,1 0   

2105 00 Glaces de consommation, même contenant 

du cacao 

    

2105 00 10 - ne contenant pas ou contenant en poids moins 

de 3 % de matières grasses provenant du lait 

8,6 + 20,2 €/ 

100 kg/net 

MAX 19,4 + 

9,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - d'une teneur en poids de matières grasses 

provenant du lait 

    

2105 00 91 - - égale ou supérieure à 3 % mais inférieure à 7 % 8 + 38,5 €/ 

100 kg/net 

MAX 18,1 + 

7 €/ 

100 kg/net 

0   

2105 00 99 - - égale ou supérieure à 7% 7,9 + 54 €/ 

100 kg/net 

MAX 17,8 + 

6,9 €/ 

100 kg/net 

0   

2106 Préparations alimentaires non dénommées ni 

comprises ailleurs 

    

2106 10 - Concentrats de protéines et substances 

protéiques texturées 

    

2106 10 20 - - ne contenant pas de matières grasses provenant 

du lait, de saccharose, d'isoglucose, de glucose, 

d'amidon ou de fécule ou contenant en poids 

moins de 1,5 % de matières grasses provenant du 

lait, moins de 5 % de saccharose ou d'isoglucose, 

moins de 5 % de glucose ou d'amidon ou de fécule 

12,8 0   

2106 10 80 - - autres EA 0   

2106 90 - autres     

2106 90 20 - - Préparations alcooliques composées, autres que 

celles à base de substances odoriférantes, des 

types utilisés pour la fabrication de boissons 

17,3 MIN 1 € / 

% vol/hl 

0   

  - - Sirops de sucre, aromatisés ou additionnés 

de colorants 

    

2106 90 30 - - d'isoglucose 42,7 €/ 

100 kg/net 

mas 

0   

  - - - autres     

2106 90 51 - - - - de lactose 14 €/ 

100 kg/net 

0   
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2106 90 55 - - - - de glucose ou de maltodextrine 20 €/ 

100 kg/net 

0   

2106 90 59 - - - - autres 0,4 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - autres     

2106 90 92 - - - ne contenant pas de matières grasses 

provenant du lait, de saccharose, d'isoglucose, de 

glucose, d'amidon ou de fécule ou contenant en 

poids moins de 1,5 % de matières grasses 

provenant du lait, moins de 5 % de saccharose ou 

d'isoglucose, moins de 5 % de glucose ou 

d'amidon ou de fécule 

12,8 0   

2106 90 98 - - - autres 9 + EA 0   

22 CHAPITRE 22 - BOISSONS, LIQUIDES 

ALCOOLIQUES ET VINAIGRES 

    

2201 Eaux, y compris les eaux minérales naturelles ou 

artificielles et les eaux gazéifiées, non 

additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni 

aromatisées; glace et neige 

    

2201 10 - Eaux minérales et eaux gazéifiées     

  - - Eaux minérales naturelles     

2201 10 11 - - - sans dioxyde de carbone exemption 0   

2201 10 19 - - - autres exemption 0   

2201 10 90 - - autres exemption 0   

2201 90 00 - autres exemption 0   

2202 Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux 

gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres 

édulcorants ou aromatisées, et autres boissons non 

alcooliques, à l'exclusion des jus de fruits ou de 

légumes du n
o
 2009 

    

2202 10 00 - Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux 

gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres 

édulcorants ou aromatisées 

9,6 0   

2202 90 - autres     

2202 90 10 - - ne contenant pas de produits des n
os

 0401 

à 0404 ou de matières grasses provenant des 

produits des n
os

 0401 à 0404 

9,6 0   

  - - autres, d'une teneur en poids de matières 

grasses provenant des produits des n
os

 0401 à 0404 

    

2202 90 91 - - - inférieure à 0,2 % 6,4 + 13,7 €/ 

100 kg/net 

0   

2202 90 95 - - - égale ou supérieure à 0,2 % mais inférieure 

à 2 % 

5,5 + 12,1 €/ 

100 kg/net 

0   

2202 90 99 - - - égale ou supérieure à 2 % 5,4 + 21,2 €/ 

100 kg/net 

0   

2203 00 Bières de malt     

  - en récipients d'une contenance n'excédant 

pas 10 l 
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2203 00 01 - - présentées dans des bouteilles exemption 0   

2203 00 09 - - autres exemption 0   

2203 00 10 - en récipients d'une contenance excédant 10 l exemption 0   

2204 Vins de raisins frais, y compris les vins enrichis en 

alcool; moûts de raisin, autres que ceux du n
o
 2009 

    

2204 10 - Vins mousseux     

  - - ayant un titre alcoométrique volumique 

n'excédant pas 8,5% vol 

    

2204 10 11 - - - Champagne 32 €/hl 0   

2204 10 19 - - - autres 32 €/hl 0   

  - - autres     

2204 10 91 - - - Asti spumante 32 €/hl 0   

2204 10 99 - - - autres 32 €/hl 0   

  - autres vins; moûts de raisin dont la fermentation 

a été empêchée ou arrêtée par addition d'alcool 

    

2204 21 - en récipients d'une contenance n'excédant pas 2 l     

2204 21 10 - - - Vins, autres que ceux visés au n
o
 2204 10, 

présentés dans des bouteilles fermées par un 

bouchon "champignon" maintenu à l'aide 

d'attaches ou de liens; vins autrement présentés 

ayant, à la température de 20 °C, une surpression 

due à l'anhydride carbonique en solution, non 

inférieure à 1 bar et inférieure à 3 bars 

32 €/hl 0   

  - - - autres     

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

n'excédant pas 13 % vol 

    

  - - - - - Vins de qualité avec appellation d'origine     

  - - - - - - Vins blancs     

2204 21 11 - - - - - - - Alsace 13,1 €/hl 0   

2204 21 12 - - - - - - - Bordeaux 13,1 €/hl 0   

2204 21 13 - - - - - - - Bourgogne 13,1 €/hl 0   

2204 21 17 - - - - - - - Val de Loire  13,1 €/hl 0   

2204 21 18 - - - - - - - Mosel-Saar-Ruwer 13,1 €/hl 0   

2204 21 19 - - - - - - - Pfalz (Palatinat) 13,1 €/hl 0   

2204 21 22 - - - - - - - Rheinhessen (Hesse rhénane) 13,1 €/hl 0   

2204 21 23 - - - - - - - Tokaj 14,8 €/hl 0   

2204 21 24 - - - - - - - Lazio (Latium) 13,1 €/hl 0   

2204 21 26 - - - - - - - Toscana (Toscane) 13,1 €/hl 0   

2204 21 27 - - - - - - - Trentino (Trentin), Alto Adige 

(Haut-Adige) et Friuli (Frioul) 

13,1 €/hl 0   

2204 21 28 - - - - - - - Veneto (Vénétie) 13,1 €/hl 0   

2204 21 32 - - - - - - - Vinho Verde 13,1 €/hl 0   

2204 21 34 - - - - - - - Penedés 13,1 €/hl 0   
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2204 21 36 - - - - - - - Rioja 13,1 €/hl 0   

2204 21 37 - - - - - - - Valencia 13,1 €/hl 0   

2204 21 38 - - - - - - - autres 13,1 €/hl 0   

  - - - - - - autres     

2204 21 42 - - - - - - - Bordeaux 13,1 €/hl 0   

2204 21 43 - - - - - - - Bourgogne 13,1 €/hl 0   

2204 21 44 - - - - - - - Beaujolais 13,1 €/hl 0   

2204 21 46 - - - - - - - Côtes-du-Rhône 13,1 €/hl 0   

2204 21 47 - - - - - - - Languedoc-Roussillon 13,1 €/hl 0   

2204 21 48 - - - - - - - Val de Loire  13,1 €/hl 0   

2204 21 62 - - - - - - - Piemonte (Piémont) 13,1 €/hl 0   

2204 21 66 - - - - - - - Toscana (Toscane) 13,1 €/hl 0   

2204 21 67 - - - - - - - Trentino (Trentin) et Alto Adige 

(Haut-Adige) 

13,1 €/hl 0   

2204 21 68 - - - - - - - Veneto (Vénétie) 13,1 €/hl 0   

2204 21 69 - - - - - - - Dão, Bairrada et Douro 13,1 €/hl 0   

2204 21 71 - - - - - - - Navarra 13,1 €/hl 0   

2204 21 74 - - - - - - - Penedés 13,1 €/hl 0   

2204 21 76 - - - - - - - Rioja 13,1 €/hl 0   

2204 21 77 - - - - - - - Valdepeñas 13,1 €/hl 0   

2204 21 78 - - - - - - - autres 13,1 €/hl 0   

  - - - - - autres     

2204 21 79 - - - - - - Vins blancs 13,1 €/hl 0   

2204 21 80 - - - - - - autres 13,1 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 13 % vol et n'excédant 

pas 15 % vol 

    

  - - - - - Vins de qualité produits dans des 

régions spécifiées 

    

  - - - - - - Vins blancs     

2204 21 81 - - - - - - - Tokaj 15,8 €/hl 0   

2204 21 82 - - - - - - - autres 15,4 €/hl 0   

2204 21 83 - - - - - - autres 15,4 €/hl 0   

  - - - - - autres     

2204 21 84 - - - - - - Vins blancs 15,4 €/hl 0   

2204 21 85 - - - - - - autres 15,4 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 15 % vol et n'excédant 

pas 18 % vol 

    

2204 21 87 - - - - - Vin de Marsala 18,6 €/hl 0   

2204 21 88 - - - - - Vin de Samos et muscat de Lemnos 18,6 €/hl 0   

2204 21 89 - - - - - Vin de Porto 14,8 €/hl 0   

2204 21 91 - - - - - Vin de Madère et moscatel de Setúbal 14,8 €/hl 0   

2204 21 92 - - - - - Vin de Xérès 14,8 €/hl 0   
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2204 21 94 - - - - - autres 18,6 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 18 % vol et n'excédant 

pas 22 % vol 

    

2204 21 95 - - - - - Vin de Porto 15,8 €/hl 0   

2204 21 96 - - - - - Vin de Madère, de Xérès et moscatel 

de Setúbal 

15,8 €/hl 0   

2204 21 98 - - - - - autres 20,9 €/hl 0   

2204 21 99 - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 22 % vol 

1,75 €/% 

vol/hl 

0   

2204 29 - - autres     

2204 29 10 Vins, autres que ceux visés au n
o
 2204 10, 

présentés dans des bouteilles fermées par un 

bouchon "champignon" maintenu à l'aide 

d'attaches ou de liens; vins autrement présentés 

ayant, à la température de 20 °C, une surpression 

due à l'anhydride carbonique en solution, non 

inférieure à 1 bar et inférieure à 3 bar 

32 €/hl 0   

  - - - autres     

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis n'excédant pas 13 % vol 

    

  - - - - - Vins de qualité produits dans des 

régions spécifiées 

    

  - - - - - - Vins blancs     

2204 29 11 - - - - - - - Tokaj 13,1 €/hl 0   

2204 29 12 - - - - - - - Bordeaux 9,9 €/hl 0   

2204 29 13 - - - - - - - Bourgogne 9,9 €/hl 0   

2204 29 17 - - - - - - - Val de Loire 9,9 €/hl 0   

2204 29 18 - - - - - - - autres 9,9 €/hl 0   

  - - - - - - autres     

2204 29 42 - - - - - - - Bordeaux 9,9 €/hl 0   

2204 29 43 - - - - - - - Bourgogne 9,9 €/hl 0   

2204 29 44 - - - - - - - Beaujolais 9,9 €/hl 0   

2204 29 46 - - - - - - - Côtes-du-Rhône 9,9 €/hl 0   

2204 29 47 - - - - - - - Languedoc-Roussillon 9,9 €/hl 0   

2204 29 48 - - - - - - - Val de Loire 9,9 €/hl 0   

2204 29 58 - - - - - - - autres 9,9 €/hl 0   

  - - - - - autres     

  - - - - - - Vins blancs     

2204 29 62 - - - - - - - Sicilia (Sicile) 9,9 €/hl 0   

2204 29 64 - - - - - - - Veneto 9,9 €/hl 0   

2204 29 65 - - - - - - - autres 9,9 €/hl 0   

  - - - - - - autres     

2204 29 71 - - - - - - - Puglia (Pouilles) 9,9 €/hl 0   

2204 29 72 - - - - - - - Sicilia (Sicile) 9,9 €/hl 0   
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2204 29 75 - - - - - - - autres 9,9 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 13 % vol et n'excédant 

pas 15 % vol 

    

  - - - - - Vins de qualité produits dans des 

régions spécifiées 

    

  - - - - - - Vins blancs     

2204 29 77 - - - - - - - Tokaj 14,2 €/hl 0   

2204 29 78 - - - - - - - autres 12,1 €/hl 0   

2204 29 82 - - - - - - autres 12,1 €/hl 0   

  - - - - - autres     

2204 29 83 - - - - - - Vins blancs 12,1 €/hl 0   

2204 29 84 - - - - - - autres 12,1 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 15 % vol et n'excédant 

pas 18 % vol 

    

2204 29 87 - - - - - Vin de Marsala 15,4 €/hl 0   

2204 29 88 - - - - - Vin de Samos et muscat de Lemnos 15,4 €/hl 0   

2204 29 89 - - - - - Vin de Porto 12,1 €/hl 0   

2204 29 91 - - - - - Vin de Madère et moscatel de Setúbal 12,1 €/hl 0   

2204 29 92 - - - - - Vin de Xérès 12,1 €/hl 0   

2204 29 94 - - - - - autres 15,4 €/hl 0   

  - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 18 % vol et n'excédant 

pas 22 % vol 

    

2204 29 95 - - - - - Vin de Porto 13,1 €/hl 0   

2204 29 96 - - - - - Vin de Madère, de Xérès et moscatel 

de Setúbal 

13,1 €/hl 0   

2204 29 98 - - - - - autres 20,9 €/hl 0   

2204 29 99 - - - - ayant un titre alcoométrique volumique 

acquis excédant 22 % vol 

1,75 €/% 

vol/hl 

0   

2204 30 - autres moûts de raisin     

2204 30 10 - - partiellement fermentés, même mutés 

autrement qu'à l'alcool 

32 0   

  - - autres     

  - - - d'une masse volumique n'excédant 

pas 1,33 g/cm
3
 à 20 °C et ayant un titre 

alcoométrique volumique acquis de 1 % vol 

ou moins 

    

2204 30 92 - - - - concentrés voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

2204 30 94 - - - - autres voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

  - - - autres     
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2204 30 96 - - - - concentrés voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

2204 30 98 - - - - autres voir 

paragraphe 3 

de l'appendice 

2-A-2 

0 voir 

paragraphe 3 

de 

l'appendice 

2-A-2 

2205 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à 

l'aide de plantes ou de substances aromatiques 

    

2205 10 - en récipients d'une contenance n'excédant pas 2 l     

2205 10 10 - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

n'excédant pas 18 % vol 

10,9 €/hl 5   

2205 10 90 - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

excédant 18 % vol 

0,9 €/% vol/hl 

+ 6,4 €/hl 

5   

2205 90 - autres     

2205 90 10 - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

n'excédant pas 18 % vol 

9 €/hl 5   

2205 90 90 - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

excédant 18 % vol 

0,9 €/% vol/hl 5   

2206 00 autres boissons fermentées (cidre, poiré, 

hydromel, par exemple); mélanges de boissons 

fermentées et mélanges de boissons fermentées et 

de boissons non alcooliques, non dénommés ni 

compris ailleurs 

    

2206 00 10 - Piquette 1,3 €/% vol/hl 

MIN 7,2 €/hl 

0   

  - autres     

  - - mousseuses     

2206 00 31 - - - Cidre et poiré 19,2 €/hl 0   

2206 00 39 - - - autres 19,2 €/hl 0   

  - - non mousseuses, présentées en récipients 

d'une contenance 

    

  - - - n'excédant pas 2 l     

2206 00 51 - - - - Cidre et poiré 7,7 €/hl 0   

2206 00 59 - - - - autres 7,7 €/hl 0   

  - - - excédant 2 l     

2206 00 81 - - - - Cidre et poiré 5,76 €/hl 0   

2206 00 89 - - - - autres 5,76 €/hl 0   

2207 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre 

alcoométrique volumique de 80 % vol ou plus; 

alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de 

tous titres 

    

2207 10 00 - Alcool éthylique non dénaturé d'un titre 

alcoométrique volumique de 80 % vol ou plus 

19,2 €/hl 5   
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2207 20 00 - Alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de 

tous titres 

10,2 €/hl 5   

2208 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre 

alcoométrique volumique de moins de 80 % vol; 

eaux-de-vie, liqueurs et autres 

boissons spiritueuses 

    

2208 20 - Eaux-de-vie de vin ou de marc de raisins     

  - présentées en récipients d'une contenance 

n'excédant pas 2 l 

    

2208 20 12 - - - Cognac exemption 0   

2208 20 14 - - - Armagnac exemption 0   

2208 20 26 - - - Grappa exemption 0   

2208 20 27 - - - Brandy de Jerez exemption 0   

2208 20 29 - - - autres exemption 0   

  - - présentées en récipients d'une contenance 

excédant 2 l 

    

2208 20 40 - - - Distillat brut exemption 0   

  - - - autres     

2208 20 62 - - - - Cognac exemption 0   

2208 20 64 - - - - Armagnac exemption 0   

2208 20 86 - - - - Grappa exemption 0   

2208 20 87 - - - - Brandy de Jerez exemption 0   

2208 20 89 - - - - autres exemption 0   

2208 30 - Whiskies     

  - - Whisky "bourbon", présenté en récipients 

d'une contenance 

    

2208 30 11 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 30 19 - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - Whisky écossais (Scotch whisky)     

  - - Whisky "Malt", présenté en récipients 

d'une contenance 

    

2208 30 32 - - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 30 38 - - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - Whisky "Blended", présenté en récipients 

d'une contenance 

    

2208 30 52 - - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 30 58 - - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - - autres, en récipients d'une contenance     

2208 30 72 - - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 30 78 - - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - autres, en récipients d'une contenance     

2208 30 82 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 30 88 - - - excédant 2 l exemption 0   

2208 40 - Rhum et autres eaux-de-vie provenant de la 

distillation, après fermentation, de produits de 

cannes à sucre 

    

  - présentés en récipients d'une contenance 

n'excédant pas 2 l 
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2208 40 11 - Rhum d'une teneur en substances volatiles autres 

que l'alcool éthylique et méthylique égale ou 

supérieure à 225 grammes par hectolitre d'alcool 

pur (avec une tolérance de 10%) 

0,6 €/% vol/hl 

+ 3,2 €/hl 

0   

  - - - autres     

2208 40 31 - - - - d'une valeur excédant 7,9 € par litre 

d'alcool pur 

exemption 0   

2208 40 39 - - - - autres 0,6 €/% vol/hl 

+ 3,2 €/hl 

0   

  - - présentés en récipients d'une contenance 

excédant 2 l 

    

2208 40 51 - - - Rhum d'une teneur en substances volatiles 

autres que l'alcool éthylique et méthylique égale 

ou supérieure à 225 grammes par hectolitre 

d'alcool pur (avec une tolérance de 10%) 

0,6 €/% vol/hl 0   

  - - - autres     

2208 40 91 - - - - d'une valeur excédant 2 € par litre 

d'alcool pur 

exemption 0   

2208 40 99 - - - - autres 0,6 €/% vol/hl 0   

2208 50 - Gin et genièvre     

  - - Gin, présenté en récipients d'une contenance     

2208 50 11 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 50 19 - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - Genièvre, présenté en récipients 

d'une contenance 

    

2208 50 91 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 50 99 - - - excédant 2 l exemption 0   

2208 60 - Vodka     

  - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

n'excédant pas 45,4 % vol 

    

2208 60 11 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 60 19 - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - ayant un titre alcoométrique volumique acquis 

excédant 45,4 % vol 

    

2208 60 91 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 60 99 - - - excédant 2 l exemption 0   

2208 70 - Liqueurs     

2208 70 10 - présentées en récipients d'une contenance 

n'excédant pas 2 l 

exemption 0   

2208 70 90 - - présentées en récipients d'une contenance 

excédant 2 l 

exemption 0   

2208 90 - autres     

  - - Arak, présenté en récipients d'une contenance     

2208 90 11 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   
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2208 90 19 - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - Eaux-de-vie de prunes, de poires ou de cerises, 

présentées en récipients d'une contenance 

    

2208 90 33 - - - n'excédant pas 2 l exemption 0   

2208 90 38 - - - excédant 2 l exemption 0   

  - - autres eaux-de-vie et autres boissons 

spiritueuses, présentées en récipients 

d'une contenance 

    

  - - - n'excédant pas 2 l     

2208 90 41 - - - - Ouzo exemption 0   

  - - - - autres     

  - - - - - Eaux-de-vie     

  - - - - - - de fruits     

2208 90 45 - - - - - - - Calvados exemption 0   

2208 90 48 - - - - - - - autres exemption 0   

  - - - - - - autres     

2208 90 52 - - - - - - - Korn exemption 0   

2208 90 54 - - - - - - - Tequila exemption 0   

2208 90 56 - - - - - - - autres exemption 0   

2208 90 69 - - - - - autres boissons spiritueuses exemption 0   

  - - - excédant 2 l     

  - - - - Eaux-de-vie     

2208 90 71 - - - - - de fruits exemption 0   

2208 90 75 - - - - - Tequila exemption 0   

2208 90 77 - - - - - autres exemption 0   

2208 90 78 - - - - autres boissons spiritueuses exemption 0   

  - - Alcool éthylique non dénaturé d'un titre 

alcoométrique volumique de moins de 80 % vol, 

présenté en récipients d'une contenance 

    

2208 90 91 - - - n'excédant pas 2 l 1 €/% vol/hl + 

6,4 €/hl 

0   

2208 90 99 - - - excédant 2 l 1 €/% vol/hl 0   

2209 00 Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre 

comestibles obtenus à partir d'acide acétique 

    

  - - Vinaigres de vin, présentés en récipients 

d'une contenance 

    

2209 00 11 - - n'excédant pas 2 l 6,4 €/hl 0   

2209 00 19 - - excédant 2 l 4,8 €/hl 0   

  - autres, présentés en récipients d'une contenance     

2209 00 91 - - n'excédant pas 2 l 5,12 €/hl 0   

2209 00 99 - - excédant 2 l 3,84 €/hl 0   
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23 CHAPITRE 23 - RÉSIDUS ET DÉCHETS DES 

INDUSTRIES ALIMENTAIRES; ALIMENTS 

PRÉPARÉS POUR ANIMAUX 

    

2301 Farines, poudres et agglomérés sous forme de 

pellets, de viandes, d'abats, de poissons ou de 

crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés 

aquatiques, impropres à l'alimentation 

humaine; cretons 

    

2301 10 00 - Farines, poudres et agglomérés sous forme de 

pellets, de viandes ou d'abats; cretons  

exemption 0   

2301 20 00 - Farines, poudres et agglomérés sous forme de 

pellets, de poissons ou de crustacés, de mollusques 

ou d'autres invertébrés aquatiques 

exemption 0   

2302 Sons, remoulages et autres résidus, même 

agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de 

la mouture ou d'autres traitements des céréales ou 

des légumineuses 

    

2302 10 - de maïs     

2302 10 10 - - dont la teneur en amidon est inférieure ou égale 

à 35 % en poids 

44 €/t 0   

2302 10 90 - - autres 89 €/t 0   

2302 30 - de froment     

2302 30 10 - - dont la teneur en amidon est inférieure ou égale 

à 28 % en poids et dont la proportion de produit 

passant à travers un tamis d'une largeur de mailles 

de 0,2 mm n'excède pas 10 % en poids ou, dans le 

cas contraire, dont le produit passé à travers le 

tamis a une teneur en cendres, calculée sur la 

matière sèche, égale ou supérieure à 1,5 % 

en poids 

44 €/t 0   

2302 30 90 - - autres 89 €/t 0   

2302 40 - d'autres céréales     

  - - de riz     

2302 40 02 - - - dont la teneur en amidon est inférieure ou 

égale à 35 % en poids 

44 €/t 0   

2302 40 08 - - - autres 89 €/t 0   

  - - autres     

2302 40 10 - - - dont la teneur en amidon est inférieure ou 

égale à 28 % en poids et dont la proportion de 

produit passant à travers un tamis d'une largeur de 

mailles de 0,2 mm n'excède pas 10 % en poids ou, 

dans le cas contraire, dont le produit passé à 

travers le tamis a une teneur en cendres, calculée 

sur la matière sèche, égale ou supérieure à 1,5 % 

en poids  

44 €/t 0   

2302 40 90 - - - autres 89 €/t 0   
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2302 50 00 - de légumineuses 5,1 0   

2303 Résidus d'amidonnerie et résidus similaires, 

pulpes de betteraves, bagasses de cannes à sucre et 

autres déchets de sucrerie, drêches et déchets de 

brasserie ou de distillerie, même agglomérés sous 

forme de pellets 

    

2303 10 - Résidus d'amidonnerie et résidus similaires     

  - - Résidus de l'amidonnerie du maïs (à l'exclusion 

des eaux de trempe concentrées), d'une teneur en 

protéines, calculée sur la matière sèche 

    

2303 10 11 - - - supérieure à 40 % en poids 320 €/t 0   

2303 10 19 - - - inférieure ou égale à 40 % en poids exemption 0   

2303 10 90 - - autres exemption 0   

2303 20 - Pulpes de betteraves, bagasses de cannes à sucre 

et autres déchets de sucrerie 

    

2303 20 10 - - Pulpes de betteraves exemption 0   

2303 20 90 - - autres exemption 0   

2303 30 00 - Drêches et déchets de brasserie ou de distillerie exemption 0   

2304 00 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés 

ou agglomérés sous forme de pellets, de 

l'extraction de l'huile de soja 

exemption 0   

2305 00 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés 

ou agglomérés sous forme de pellets, de 

l'extraction de l'huile d'arachide 

exemption 0   

2306 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés 

ou agglomérés sous forme de pellets, de 

l'extraction de graisses ou huiles végétales, autres 

que ceux des n
os

 2304 ou 2305 

    

2306 10 00 - de graines de coton exemption 0   

2306 20 00 - de graines de lin exemption 0   

2306 30 00 - de graines de tournesol exemption 0   

  - de navette ou de colza     

2306 41 00 - - de graines de navette ou de colza à faible teneur 

en acide érucique 

exemption 0   

2306 49 00 - - autres exemption 0   

2306 50 00 - de noix de coco ou de coprah exemption 0   

2306 60 00 - de noix ou d'amandes de palmiste exemption 0   

2306 90 - autres     

2306 90 05 - - de germes de maïs exemption 0   

  - - autres     

  - - - Grignons d'olives et autres résidus de 

l'extraction de l'huile d'olive 

    

2306 90 11 - - - - ayant une teneur en poids d'huile d'olive 

inférieure ou égale à 3 % 

exemption 0   
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2306 90 19 - - - - ayant une teneur en poids d'huile d'olive 

supérieure à 3 % 

48 €/t 0   

2306 90 90 - - - autres exemption 0   

2307 00 Lies de vin; tartre brut     

  - Lies de vin     

2307 00 11 - - d'un titre alcoométrique total inférieur ou égal 

à 7,9 % mas et d'une teneur en matière sèche égale 

ou supérieure à 25 % en poids 

exemption 0   

2307 00 19 - - autres 1,62 €/kg/tot. 

alc. 

0   

2307 00 90 - Tartre brut exemption 0   

2308 00 Matières végétales et déchets végétaux, résidus et 

sous-produits végétaux, même agglomérés sous 

forme de pellets, des types utilisés pour 

l'alimentation des animaux, non dénommés ni 

compris ailleurs 

    

  - Marcs de raisins     

2308 00 11 - - d'un titre alcoométrique total inférieur ou égal 

à 4,3 % mas et d'une teneur en matière sèche égale 

ou supérieure à 40 % en poids 

exemption 0   

2308 00 19 - - autres 1,62 €/kg/tot. 

alc. 

0   

2308 00 40 - Glands de chêne et marrons d'Inde; marcs de 

fruits autres que de raisins 

exemption 0   

2308 00 90 - autres 1,6 0   

2309 Préparations des types utilisés pour l'alimentation 

des animaux 

    

2309 10 - Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour 

la vente au détail 

    

  contenant de l'amidon ou de la fécule, du glucose 

ou du sirop de glucose, de la maltodextrine ou du 

sirop de maltodextrine relevant des sous-positions 

1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 

et 2106 90 55 ou des produits laitiers 

    

  - - - contenant de l'amidon ou de la fécule, ou du 

glucose ou de la maltodextrine, ou du sirop de 

glucose ou du sirop de maltodextrine 

    

  - - - - ne contenant ni amidon ni fécule ou d'une 

teneur en poids de ces matières inférieure ou égale 

à 10 % 

    

2309 10 11 - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

exemption 0   

2309 10 13 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

498 €/t 0   

2309 10 15 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % et inférieure à 75 %  

730 €/t 0   
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2309 10 19 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 75 % 

948 €/t 0   

  - - - - d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule 

supérieure à 10 % et inférieure ou égale à 30 % 

    

2309 10 31 - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

exemption 0   

2309 10 33 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

530 €/t 0   

2309 10 39 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % 

888 €/t 0   

  - - - - d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule 

supérieure à 30 % 

    

2309 10 51 - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

102 €/t 0   

2309 10 53 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

577 €/t 0   

2309 10 59 - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % 

730 €/t 0   

2309 10 70 - - - ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose 

ou sirop de glucose ni maltodextrine ou sirop de 

maltodextrine et contenant des produits laitiers 

948 €/t 0   

2309 10 90 - - autres 9,6 0   

2309 90 - autres     

2309 90 10 - - Produits dits "solubles" de poissons ou de 

mammifères marins 

3,8 0   

2309 90 20 - - Produits visés à la note complémentaire 5 du 

présent chapitre 

exemption 0   

  - - autres, y compris les mélanges     

  - - - contenant de l'amidon ou de la fécule, du 

glucose ou du sirop de glucose, de la 

maltodextrine ou du sirop de maltodextrine 

relevant des sous-positions 1702 30 50, 

1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 et 2106 90 55 

ou des produits laitiers 

    

  - - - - contenant de l'amidon ou de la fécule ou du 

glucose ou de la maltodextrine, ou du sirop de 

glucose ou du sirop de maltodextrine 

    

  - - - - - ne contenant ni amidon ni fécule ou d'une 

teneur en poids de ces matières inférieure ou égale 

à 10 % 

    

2309 90 31 - - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

23 €/t 0   

2309 90 33 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

498 €/t 0   

2309 90 35 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % et inférieure à 75 % 

730 €/t 0   
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2309 90 39 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 75 % 

948 €/t 0   

  - - - - - d'une teneur en poids d'amidon ou de 

fécule supérieure à 10 % et inférieure ou égale 

à 30 % 

    

2309 90 41 - - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

55 €/t 0   

2309 90 43 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

530 €/t 0   

2309 90 49 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % 

888 €/t 0   

  - - - - - d'une teneur en poids d'amidon ou de 

fécule supérieure à 30 % 

    

2309 90 51 - - - - - - ne contenant pas de produits laitiers ou 

d'une teneur en poids de produits laitiers inférieure 

à 10 % 

102 €/t 0   

2309 90 53 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 10 % et inférieure à 50 % 

577 €/t 0   

2309 90 59 - - - - - - d'une teneur en poids de produits laitiers 

égale ou supérieure à 50 % 

730 €/t 0   

2309 90 70 - - - - ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose 

ou sirop de glucose ni maltodextrine ou sirop de 

maltodextrine et contenant des produits laitiers 

948 €/t 0   

  - - - autres     

2309 90 91 - - - - Pulpes de betteraves mélassées 12 0   

  - - - - autres     

2309 90 95 - - - - - d'une teneur en poids de chlorure de 

choline égale ou supérieure à 49 %, sur support 

organique ou inorganique 

9,6 0   

2309 90 99 - - - - - autres 9,6 0   

24 CHAPITRE 24 - TABACS ET SUCCÉDANÉS 

DE TABAC FABRIQUÉS 

    

2401 Tabacs bruts ou non fabriqués; déchets de tabac     

2401 10 - Tabac, non écotés     

  - - Tabacs flue cured du type Virginia, light air 

cured du type Burley (y compris les hybrides de 

Burley), light air cured du type Maryland et les 

tabacs fire cured 

    

2401 10 10 - - - Tabacs flue cured du type Virginia 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   
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2401 10 20 - - - Tabacs light air cured du type Burley 

(y compris les hybrides) 

18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

3   

2401 10 30 - - - Tabacs light air cured du type Maryland 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

  - - - Tabacs fire cured     

2401 10 41 - - - - Types Kentucky 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 10 49 - - - - autres 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

  - - autres     

2401 10 50 - - - Tabacs light air cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 10 60 - - - Tabacs sun cured du type oriental 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 10 70 - - - Tabacs dark air cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 10 80 - - - Tabacs flue cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 10 90 - - - autres tabacs 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   
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2401 20 - Tabacs, partiellement ou totalement écotés     

  - - Tabacs flue cured du type Virginia, light air 

cured du type Burley (y compris les hybrides de 

Burley), light air cured du type Maryland et les 

tabacs fire cured 

    

2401 20 10 - - - Tabacs flue cured du type Virginia 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 20 20 - - - Tabacs light air cured du type Burley 

(y compris les hybrides) 

18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 20 30 - - - Tabacs light air cured du type Maryland 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

  - - - Tabacs fire cured     

2401 20 41 - - - - Types Kentucky 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 20 49 - - - - autres 18,4 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 24 €/ 

100 kg/net 

5   

  - - autres     

2401 20 50 - - - Tabacs light air cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

3   

2401 20 60 - - - Tabacs sun cured du type oriental 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2401 20 70 - - - Tabacs dark air cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   
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2401 20 80 - - - Tabacs flue cured 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

3   

2401 20 90 - - - autres tabacs 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

3   

2401 30 00 - Déchets de tabac 11,2 MIN 22 € 

/ 100 kg/net 

MAX 56 €/ 

100 kg/net 

5   

2402 Cigares (y compris ceux à bouts coupés), 

cigarillos et cigarettes, en tabac ou en succédanés 

de tabac 

    

2402 10 00 - Cigares (y compris ceux à bouts coupés) et 

cigarillos, contenant du tabac 

26 5   

2402 20 - Cigarettes contenant du tabac     

2402 20 10 - - contenant des girofles 10 5   

2402 20 90 - - autres 57,6 3   

2402 90 00 - autres 57,6 5   

2403 Autres tabacs et succédanés de tabac, fabriqués; 

tabacs "homogénéisés" ou "reconstitués"; extraits 

et sauces de tabac 

    

2403 10 - Tabac à fumer, même contenant des succédanés 

de tabac en toute proportion 

    

2403 10 10 - - en emballages immédiats d'un contenu net 

de 500 g ou moins 

74,9 5   

2403 10 90 - - autres 74,9 5   

  - autres     

2403 91 00 - - Tabacs "homogénéisés" ou "reconstitués" 16,6 5   

2403 99 - - autres     

2403 99 10 - - - Tabac à mâcher et tabac à priser 41,6 5   

2403 99 90 - - - autres 16,6 5   

25 CHAPITRE 25 - SEL; SOUFRE; TERRES ET 

PIERRES; PLÂTRES, CHAUX ET CIMENTS 

    

2501 00 Sel (y compris le sel préparé pour la table et le sel 

dénaturé) et chlorure de sodium pur, même en 

solution aqueuse ou additionnés d'agents 

antiagglomérants ou d'agents assurant une bonne 

fluidité; eau de mer  
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2501 00 10 - Eaux de mer et eaux mères de salines exemption 0   

  - Sel (y compris le sel préparé pour la table et le 

sel dénaturé) et chlorure de sodium pur, même en 

solution aqueuse ou additionnés d'agents 

antiagglomérants ou d'agents assurant une 

bonne fluidité 

    

2501 00 31 - - destinés à la transformation chimique 

(séparation Na de Cl) pour la fabrication 

d'autres produits 

exemption 0   

  - - autres     

2501 00 51 - - - dénaturés ou destinés à d'autres usages 

industriels (y compris le raffinage), à l'exclusion 

de la conservation ou la préparation de produits 

destinés à l'alimentation humaine ou animale 

1,7 €/1 000 kg 

/net 

0   

  - - - autres     

2501 00 91 - - - - Sel propre à l'alimentation humaine 2,6 €/1 000 kg 

/net 

0   

2501 00 99 - - - - autres 2,6 €/1 000 kg 

/net 

0   

2502 00 00 Pyrites de fer non grillées exemption 0   

2503 00 Soufres de toute espèce, à l'exclusion du soufre 

sublimé, du soufre précipité et du soufre colloïdal 

    

2503 00 10 - Soufres bruts et soufres non raffinés exemption 0   

2503 00 90 - autres 1,7 0   

2504 Graphite naturel     

2504 10 00 - en poudre ou en paillettes exemption 0   

2504 90 00 - autre exemption 0   

2505 Sables naturels de toute espèce, même colorés, à 

l'exclusion des sables métallifères du chapitre 26 

    

2505 10 00 - Sables silencieux et sables quartzeux exemption 0   

2505 90 00 - autres sables exemption 0   

2506 Quartz (autres que les sables naturels); quartzites, 

même dégrossis ou simplement débités, par sciage 

ou autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire 

    

2506 10 00 - Quartz exemption 0   

2506 20 00 - Quartzites exemption 0   

2507 00 Kaolin et autres argiles kaoliniques, 

même calcinés 

    

2507 00 20 - Kaolin exemption 0   

2507 00 80 - autres argiles kaoliniques exemption 0   
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2508 Autres argiles (à l'exclusion des argiles expansées 

du n
o 
6806), andalousite, cyanite, sillimanite, 

même calcinées; mullite; terres de chamotte ou 

de dinas 

    

2508 10 00 - Bentonite exemption 0   

2508 30 00 - Argiles réfractaires exemption 0   

2508 40 00 - autres argiles exemption 0   

2508 50 00 - Andalousite, cyanite et sillimanite exemption 0   

2508 60 00 - Mullite exemption 0   

2508 70 00 - Terres de chamotte ou de dinas exemption 0   

2509 00 00 Craie exemption 0   

2510 Phosphates de calcium naturels, phosphates 

aluminocalciques naturels et craies phosphatées 

    

2510 10 00 - non moulus exemption 0   

2510 20 00 - moulus exemption 0   

2511 Sulfate de baryum naturel (barytine); carbonate de 

baryum naturel (withérite), même calciné, à 

l'exclusion de l'oxyde de baryum du n
o 
2816 

    

2511 10 00 - Sulfate de baryum naturel (barytine) exemption 0   

2511 20 00 - Carbonate de baryum naturel (withérite) exemption 0   

2512 00 00 Farines siliceuses fossiles (kieselguhr, tripolite, 

diatomite, par exemple) et autres terres siliceuses 

analogues, d'une densité apparente n'excédant 

pas 1, même calcinée 

exemption 0   

2513 Pierre ponce; émeri; corindon naturel, grenat 

naturel et autres abrasifs naturels, même 

traités thermiquement 

    

2513 10 00 - Pierre ponce exemption 0   

2513 20 00 - Émeri, corindon naturel, grenat naturel et autres 

abrasifs naturels 

exemption 0   

2514 00 00 Ardoise, même dégrossie ou simplement débitée, 

par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 

forme carrée ou rectangulaire 

exemption 0   

2515 Marbres, travertins, écaussines et autres pierres 

calcaires de taille ou de construction d'une densité 

apparente égale ou supérieure à 2,5, et albâtre, 

même dégrossis ou simplement débités, par sciage 

ou autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire 

    

  - Marbres et travertins     

2515 11 00 - - bruts ou dégrossis exemption 0   

2515 12 - - simplement débités, par sciage ou autrement, en 

blocs ou en plaques de forme carrée 

ou rectangulaire 
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2515 12 20 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 4 cm exemption 0   

2515 12 50 - - - d'une épaisseur de plus de 4 cm mais 

n'excédant pas 25 cm 

exemption 0   

2515 12 90 - - - autres exemption 0   

2515 20 00 - Écaussines et autres pierres calcaires de taille ou 

de construction; albâtre 

exemption 0   

2516 Granit, porphyre, basalte, grès et autres pierres de 

taille ou de construction, même dégrossis ou 

simplement débités, par sciage ou autrement, en 

blocs ou en plaques de forme carrée 

ou rectangulaire 

    

  - Granit     

2516 11 00 - - bruts ou dégrossis exemption 0   

2516 12 - - simplement débités, par sciage ou autrement, en 

blocs ou en plaques de forme carrée 

ou rectangulaire 

    

2516 12 10 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 25 cm exemption 0   

2516 12 90 - - - autres exemption 0   

2516 20 00 - Grès exemption 0   

2516 90 00 - autres pierres de taille ou de construction exemption 0   

2517 Cailloux, graviers, pierres concassées, des types 

généralement utilisés pour le bétonnage ou pour 

l'empierrement des routes, des voies ferrées ou 

autres ballasts, galets et silex, même traités 

thermiquement; macadam de laitier, de scories ou 

de déchets industriels similaires, même 

comprenant des matières reprises dans la première 

partie du libellé; tarmacadam; granulés, éclats et 

poudres de pierres des n
os 

2515 ou 2516, même 

traités thermiquement 

    

2517 10 Cailloux, graviers, pierres concassées, des types 

généralement utilisés pour le bétonnage ou pour 

l'empierrement des routes, des voies ferrées ou 

autres ballasts, galets et silex, même 

traités thermiquement 

    

2517 10 10 - - Cailloux, graviers, silex et galet exemption 0   

2517 10 20 - - Dolomie et pierres à chaux, concassées exemption 0   

2517 10 80 - - autres exemption 0   

2517 20 00 - Macadam de laitier, de scories ou de déchets 

industriels similaires, même comprenant des 

matières citées dans le n
o 
2517 10 

exemption 0   

2517 30 00 - Tarmacadam exemption 0   

  - Granulés, éclats et poudres de pierres des 

n
os 

2515 ou 2516, même traités thermiquement 

    

2517 41 00 - - de marbre exemption 0   

2517 49 00 - - autres exemption 0   
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2518 Dolomie, même frittée ou calcinée, y compris la 

dolomie dégrossie ou simplement débitée, par 

sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 

forme carrée ou rectangulaire; pisé de dolomie 

    

2518 10 00 - Dolomie non calcinée ni frittée, dite "crue" exemption 0   

2518 20 00 - Dolomie calcinée ou frittée exemption 0   

2518 30 00 - Pisé de dolomie exemption 0   

2519 Carbonate de magnésium naturel (magnésite); 

magnésie électrofondue; magnésie calcinée à mort 

(frittée), même contenant de faibles quantités 

d'autres oxydes ajoutés avant le frittage; autre 

oxyde de magnésium, même pur 

    

2519 10 00 - Carbonate de magnésium naturel (magnésite) exemption 0   

2519 90 - autres     

2519 90 10 - - Oxyde de magnésium autre que le carbonate de 

magnésium (magnésite) calciné 

1,7 0   

2519 90 30 - - Magnésie calcinée à mort (frittée) exemption 0   

2519 90 90 - - autres exemption 0   

2520 Gypse; anhydrite; plâtres, même colorés ou 

additionnés de faibles quantités d'accélérateurs ou 

de retardateurs 

    

2520 10 00 - Gypse anhydrite exemption 0   

2520 20 - Plâtres     

2520 20 10 - - pour la construction exemption 0   

2520 20 90 - - autres exemption 0   

2521 00 00 Castines; pierres à chaux ou à ciment exemption 0   

2522 Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique, à 

l'exclusion de l'oxyde et de l'hydroxyde de 

calcium du n
o 
2825 

    

2522 10 00 - Chaux vive 1,7 0   

2522 20 00 - Chaux éteinte 1,7 0   

2522 30 00 - Chaux hydraulique 1,7 0   

2523 Ciments hydrauliques (y compris les ciments non 

pulvérisés dits "clinkers"), même colorés 

    

2523 10 00 - Ciments non pulvérisés dits "clinkers" 1,7 0   

  - Ciments Portland     

2523 21 00 - - Ciments blancs, même colorés artificiellement 1,7 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 517 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

2523 29 00 - - autres 1,7 0   

2523 30 00 - Ciments alumineux 1,7 0   

2523 90 - autres ciments hydrauliques     

2523 90 10 - - Ciment de haut fourneau 1,7 0   

2523 90 80 - - autres 1,7 0   

2524 Amiante (asbeste)     

2524 10 00 - Crocidolite exemption 0   

2524 90 00 - autres exemption 0   

2525 Mica, y compris le mica clivé en lamelles 

irrégulières (splittings); déchets de mica 

    

2525 10 00 - Mica brut ou clivé en feuilles ou 

lamelles irrégulières 

exemption 0   

2525 20 00 - Mica en poudre exemption 0   

2525 30 00 - Déchets de mica exemption 0   

2526 Stéatite naturelle, même dégrossie ou simplement 

débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en 

plaques de forme carrée ou rectangulaire; talc 

    

2526 10 00 - non broyés ni pulvérisés exemption 0   

2526 20 00 - broyés ou pulvérisés exemption 0   

2528 Borates naturels et leurs concentrés (calcinés ou 

non), à l'exclusion des borates extraits des 

saumures naturelles; acide borique naturel titrant 

au maximum 85 % de H3BO3 sur produit sec 

    

2528 10 00 - Borates de sodium naturels et leurs concentrés 

(même calcinés) 

exemption 0   

2528 90 00 - autres exemption 0   

2529 Feldspath; leucite; néphéline et néphéline syénite; 

spath fluor 

    

2529 10 00 - Feldspath exemption 0   

  - Spath fluor     

2529 21 00 - - contenant en poids 97 % ou moins de fluorure 

de calcium 

exemption 0   

2529 22 00 - - contenant en poids plus de 97 % de fluorure 

de calcium 

exemption 0   

2529 30 00 - Leucite; néphéline et néphéline syénite exemption 0   

2530 Matières minérales non dénommées ni 

comprises ailleurs 

    

2530 10 - Vermiculite, perlite et chlorites, non expansées     

2530 10 10 - - Perlite exemption 0   

2530 10 90 - - Vermiculite et chlorites exemption 0   

2530 20 00 - Kiesérite, epsomite (sulfates de 

magnésium naturels) 

exemption 0   
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2530 90 - autres     

2530 90 20 - - Sépiolite exemption 0   

2530 90 98 - - autres exemption 0   

26 CHAPITRE 26 - MINERAIS, SCORIES 

ET CENDRES 

    

2601 Minerais de fer et leurs concentrés, y compris les 

pyrites de fer grillées (cendres de pyrites) 

    

  - Minerais de fer et leurs concentrés, autres que les 

pyrites de fer grillées (cendres de pyrites) 

    

2601 11 00 - - non agglomérés exemption 0   

2601 12 00 - - agglomérés exemption 0   

2601 20 00 - Pyrites de fer grillées (cendres de pyrites) exemption 0   

2602 00 00 Minerais de manganèse et leurs concentrés, 

y compris les minerais de manganèse ferrugineux 

et leurs concentrés d'une teneur en manganèse 

de 20 % ou plus en poids, sur produit sec 

exemption 0   

2603 00 00 Minerais de cuivre et leurs concentrés exemption 0   

2604 00 00 Minerais de nickel et leurs concentrés exemption 0   

2605 00 00 Minerais de cobalt et leurs concentrés exemption 0   

2606 00 00 Minerais d'aluminium et leurs concentrés exemption 0   

2607 00 00 Minerais de plomb et leurs concentrés exemption 0   

2608 00 00 Minerais de zinc et leurs concentrés exemption 0   

2609 00 00 Minerais d'étain et leurs concentrés exemption 0   

2610 00 00 Minerais de chrome et leurs concentrés exemption 0   

2611 00 00 Minerais de tungstène et leurs concentrés exemption 0   

2612 Minerais d'uranium ou de thorium et 

leurs concentrés 

    

2612 10 Minerais d'uranium et leurs concentrés     

2612 10 10 - - Minerais d'uranium et pechblende, d'une teneur 

en uranium supérieure à 5 % en poids (Euratom) 

exemption 0   

2612 10 90 - - autres exemption 0   

2612 20 - Minerais de thorium et leurs concentrés     

2612 20 10 - - Monazite; uranothorianite et autres minerais de 

thorium, d'une teneur en thorium supérieure 

à 20 % en poids (Euratom) 

exemption 0   

2612 20 90 - - autres exemption 0   

2613 Minerais de molybdène et leurs concentrés     

2613 10 00 - grillés exemption 0   

2613 90 00 - autres exemption 0   

2614 00 Minerais de tintane et leurs concentrés     

2614 00 10 - Ilménite et ses concentrés exemption 0   

2614 00 90 - autres exemption 0   
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2615 Minerais de niobium, de tantale, de vanadium ou 

de zirconium et leurs concentrés 

    

2615 10 00 - Minerais de zirconium et leurs concentrés exemption 0   

2615 90 - autres     

2615 90 10 - - Minerais de niobium et de tantale et 

leurs concentrés 

exemption 0   

2615 90 90 - - Minerais de vanadium et leurs concentrés exemption 0   

2616 Minerais de métaux précieux et leurs concentrés     

2616 10 00 - Minerais d'argent et leurs concentrés exemption 0   

2616 90 00 - autres exemption 0   

2617 Autres minerais et leurs concentrés     

2617 10 00 Minerais d'antimoine et leurs concentrés exemption 0   

2617 90 00 - autres exemption 0   

2618 00 00 Laitier granulé (sable-laitier) provenant de la 

fabrication de la fonte, du fer ou de l'acier 

exemption 0   

2619 00 Scories, laitiers (autres que le laitier granulé), 

battitures et autres déchets de la fabrication de la 

fonte, du fer ou de l'acier 

    

2619 00 20 - Déchets propres à la récupération du fer ou 

du manganèse 

exemption 0   

2619 00 40 - Scories propres à l'extraction de l'oxyde de titane exemption 0   

2619 00 80 - autres exemption 0   

2620 Scories, cendres et résidus (autres que ceux 

provenant de la fabrication de la fonte, du fer ou 

de l'acier) contenant des métaux, de l'arsenic, ou 

leurs composés 

    

  - contenant principalement du zinc     

2620 11 00 - - Mattes de galvanisation exemption 0   

2620 19 00 - - autres exemption 0   

  - - contenant principalement du plomb     

2620 21 00 - - Boues d'essence au plomb et boues de 

composés antidétonants contenant du plomb 

exemption 0   

2620 29 00 - - autres exemption 0   

2620 30 00 - contenant principalement du cuivre exemption 0   

2620 40 00 - contenant principalement de l'aluminium exemption 0   

2620 60 00 - contenant de l'arsenic, du mercure, du thallium 

ou leurs mélanges, des types utilisés pour 

l'extraction de l'arsenic ou de ces métaux ou pour 

la fabrication de leurs composés chimiques  

exemption 0   

  - autres     

2620 91 00 - - contenant de l'antimoine, du béryllium, du 

cadmium, du chrome ou leurs mélanges 

exemption 0   

2620 99 - - autres     

2620 99 10 - - - contenant principalement du nickel exemption 0   
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2620 99 20 - - - contenant principalement du niobium et 

du tantale 

exemption 0   

2620 99 40 - - - contenant principalement de l'étain exemption 0   

2620 99 60 - - - contenant principalement du titane exemption 0   

2620 99 95 - - - autres exemption 0   

2621 Autres scories et cendres, y compris les cendres de 

varech; cendres et résidus provenant de 

l'incinération des déchets municipaux 

    

2621 10 00 - Cendres et résidus provenant de l'incinération 

des déchets municipaux 

exemption 0   

2621 90 00 - autres exemption 0   

27 CHAPITRE 27 - COMBUSTIBLES 

MINÉRAUX, HUILES MINÉRALES ET 

PRODUITS DE LEUR DISTILLATIO; 

MATIÈRES BITUMEUSES; 

CIRES MINÉRALES 

    

2701 Houilles; briquettes, boulets et combustibles 

solides similaires obtenus à partir de la houille 

    

  - Houilles, même pulvérisées, mais 

non agglomérées 

    

2701 11 - - Anthracite     

2701 11 10 - - - à teneur limite en matières volatiles (calculée 

sur produit sec, sans matières minérales) 

n'excédant pas 10 % 

exemption 0   

2701 11 90 - - - autres exemption 0   

2701 12 - - Houille bitumeuse     

2701 12 10 - - Houille à coke  exemption 0   

2701 12 90 - - - autres exemption 0   

2701 19 00 - - autres houilles exemption 0   

2701 20 00 - Briquettes, boulets et combustibles solides 

similaires obtenus à partir de la houille 

exemption 0   

2702 Lignites, même agglomérés, à l'exclusion du jais     

2702 10 00 - Lignites, même pulvérisés, mais non agglomérés exemption 0   

2702 20 00 - Lignites agglomérés exemption 0   

2703 00 00 Tourbe (y compris la tourbe pour litière), 

même agglomérée 

exemption 0   

2704 00 Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de 

tourbe, même agglomérés; charbon de cornue 

    

  - Cokes et semi-cokes de houille     

2704 00 11 - - pour la fabrication d'électrodes exemption 0   

2704 00 19 - - autres exemption 0   

2704 00 30 - Cokes et semi-cokes de houille exemption 0   

2704 00 90 - autres exemption 0   
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2705 00 00 Gaz de houille, gaz à l'eau, gaz pauvre et gaz 

similaires, à l'exclusion des gaz de pétrole et 

autres hydrocarbures gazeux 

exemption 0   

2706 00 00 Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe et 

autres goudrons minéraux, même déshydratés ou 

étêtés, y compris les goudrons reconstitués 

exemption 0   

2707 Huiles et autres produits provenant de la 

distillation des goudrons de houille de haute 

température; produits analogues dans lesquels les 

constituants aromatiques prédominent en poids par 

rapport aux constituants non aromatiques 

    

2707 10 - Benzol (benzène)     

2707 10 10 - - destinés à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles 

3 0   

2707 10 90 - - destinés à d'autres usages exemption 0   

2707 20 - Toluol (toluène)     

2707 20 10 - - destinés à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles 

3 0   

2707 20 90 - - destinés à d'autres usages exemption 0   

2707 30 - Xylol (xylènes)     

2707 30 10 - - destinés à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles 

3 0   

2707 30 90 - - destinés à d'autres usages exemption 0   

2707 40 00 - Naphthalène exemption 0   

2707 50 - autres mélanges d'hydrocarbures aromatiques 

distillant 65 % ou plus de leur volume (y compris 

les pertes) à 250 degrés Celsius d'après la 

méthode ASTM D 86 

    

2707 50 10 - - destinés à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles 

3 0   

2707 50 90 - - destinés à d'autres usages exemption 0   

  - autres     

2707 91 00 - - Huiles de créosote 1,7 0   

2707 99 - - autres     

  - - - Huiles brutes     

2707 99 11 - - - - Huiles légères brutes distillant 90 % ou plus 

de leur volume jusqu'à 200 degrés Celsius  

1,7 0   

2707 99 19 - - - - autres exemption 0   

2707 99 30 - - - Têtes sulfurées exemption 0   

2707 99 50 - - - Produits basiques 1,7 0   

2707 99 70 - - - Anthracène exemption 0   

2707 99 80 - - - Phénols 1,2 0   

  - - - autres     

2707 99 91 - - - - destinés à la fabrication des produits du 

n
o 
2803 

exemption 0   

2707 99 99 - - - - autres 1,7 0   

2708 Brai et coke de brai de goudron de houille ou 

d'autres goudrons minéraux 
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2708 10 00 - Brai exemption 0   

2708 20 00 - Coke de brai exemption 0   

2709 00 Huiles brutes de pétrole ou de 

minéraux bitumineux 

    

2709 00 10 - Condensats de gaz naturel exemption 0   

2709 00 90 - autres exemption 0   

2710 Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux, 

autres que les huiles brutes; préparations non 

dénommées ni comprises ailleurs, contenant en 

poids 70 % ou plus d'huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux et dont ces huiles constituent 

l'élément de base; déchets d'huiles 

    

  Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux 

(autres que les huiles brutes) et préparations non 

dénommées ni comprises ailleurs, contenant en 

poids 70 % ou plus d'huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux et dont ces huiles constituent 

l'élément de base, autres que les déchets 

    

2710 11 - - Huiles légères et préparations     

2710 11 11 - - - destinées à subir un traitement défini 4,7 0   

2710 11 15 - - - destinées à subir une transformation chimique 

par un traitement autre que ceux définis pour la 

sous-position 2710 11 11 

4,7 0   

  - - - destinés à d'autres usages     

  - - - - Essences spéciales     

2710 11 21 - - - - - White spirit 4,7 0   

2710 11 25 - - - - - autres 4,7 0   

  - - - - autres     

  - - - - - Essences pour moteur     

2710 11 31 - - - - - Essences d'aviation 4,7 0   

  - - - - - - autres, d'une teneur en plomb     

  - - - - - - - n'excédant pas 0,013 g par l     

2710 11 41 - - - - - - - - avec un indice d'octane (IOR) inférieur 

à 95 

4,7 0   

2710 11 45 - - - - - - - - avec un indice d'octane (IOR) de 95 ou 

plus mais inférieur à 98 

4,7 0   

2710 11 49 - - - - - - - - avec un indice d'octane (IOR) de 98 

ou plus 

4,7 0   

  - - - - - - - excédant 0,013 g par l     

2710 11 51 - - - - - - - - avec un indice d'octane (IOR) inférieur 

à 98 

4,7 0   
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2710 11 59 - - - - - - - - avec un indice d'octane (IOR) de 98 

ou plus 

4,7 0   

2710 11 70 - - - - - Carburéacteurs, type essence 4,7 0   

2710 11 90 - - - - - autres huiles légères 4,7 0   

2710 19 - - autres     

  - - - huiles moyennes     

2710 19 11 - - - - destinées à subir un traitement défini 4,7 0   

2710 19 15 - - - - destinées à subir une transformation 

chimique par un traitement autre que ceux définis 

pour la sous-position 2710 19 11 

4,7 0   

  - - - - destinées à d'autres usages     

  - - - - - Pétrole lampant      

2710 19 21 - - - - - Carburéacteurs 4,7 0   

2710 19 25 - - - - - - autre 4,7 0   

2710 19 29 - - - - - autres 4,7 0   

  - - - Huiles lourdes     

  - - - - Gazole     

2710 19 31 - - - - - destinées à subir un traitement défini 3,5 0   

2710 19 35 - - - - - destinées à subir une transformation 

chimique par un traitement autre que ceux définis 

pour la sous-position 2710 19 31 

3,5 0   

  - - - - - destinées à d'autres usages     

2710 19 41 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

n'excédant pas 0,05 % 

3,5 0   

2710 19 45 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

excédant 0,05 % mais n'excédant pas 0,2 % 

3,5 0   

2710 19 49 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

excédant 0,2 % 

3,5 0   

  - - - - Fuel oils     

2710 19 51 - - - - - destinées à subir un traitement défini 3,5 0   

2710 19 55 - - - - - destinées à subir une transformation 

chimique par un traitement autre que ceux définis 

pour la sous-position 2710 19 51 

3,5 0   

  - - - - - destinées à d'autres usages     

2710 19 61 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

n'excédant pas 1 % 

3,5 0   

2710 19 63 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

excédant 1 % mais n'excédant pas 2 % 

3,5 0   

2710 19 65 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

excédant 2 % mais n'excédant pas 2,8 % 

3,5 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 524 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

2710 19 69 - - - - - - d'une teneur en poids de soufre 

excédant 2,8 % 

3,5 0   

  - - - - Huiles lubrifiantes et autres     

2710 19 71 - - - - - destinées à subir un traitement défini 3,7 0   

2710 19 75 - - - - - destinées à subir une transformation 

chimique par un traitement autre que ceux définis 

pour la sous-position 2710 19 71 

3,7 0   

  - - - - - destinées à d'autres usages     

2710 19 81 - - - - - - Huiles pour moteurs, compresseurs 

et turbines 

3,7 0   

2710 19 83 - - - - - - Liquides pour transmissions hydraulique 3,7 0   

2710 19 85 - - - - - - Huiles blanches, paraffine liquide 3,7 0   

2710 19 87 - - - - - - Huiles pour engrenages 3,7 0   

2710 19 91 - - - - - - Huiles pour usiner les métaux, huiles de 

démoulage, huiles anticorrosives 

3,7 0   

2710 19 93 - - - - - - Huiles isolantes 3,7 0   

2710 19 99 - - - - autres huiles lubrifiantes et autres 3,7 0   

  - Déchets d'huiles     

2710 91 00 - - contenant des diphényles polychlorés (PCB), 

des terphényles polychlorés (PCT) ou des 

diphényles polybromés (PBB) 

3,5 0   

2710 99 00 - - autres 3,5 0   

2711 Gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux     

  - liquéfiés     

2711 11 00 - - Gaz naturel 0,7 0   

2711 12 - - Propane     

  - - - Propane d'une pureté égale ou supérieure 

à 99 % 

    

2711 12 11 - - - - destiné à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles 

8 3   

2711 12 19 - - - - destiné à d'autres usages exemption 0   

  - - - autres     

2711 12 91 - - - - destiné à subir un traitement défini 0,7 0   

2711 12 93 - - - - destiné à subir une transformation chimique 

par un traitement autre que ceux définis pour la 

sous-position 2711 12 91 

0,7 0   

  - - - - destiné à d'autres usages     

2711 12 94 - - - - - d'une pureté supérieure à 90 % mais 

inférieure à 99 % 

0,7 0   

2711 12 97 - - - - - autres 0,7 0   

2711 13 - - Butanes     

2711 13 10 - - - destinés à subir un traitement défini 0,7 0   
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2711 13 30 - - - destinés à subir une transformation chimique 

par un traitement autre que ceux définis pour la 

sous-position 2711 13 10 

0,7 0   

  - - - destinés à d'autres usages     

2711 13 91 - - - - d'une pureté supérieure à 90 % mais 

inférieure à 95 % 

0,7 0   

2711 13 97 - - - - autres 0,7 0   

2711 14 00 - - Éthylène, propylène, butylène et butadiène 0,7 0   

2711 19 00 - - autres 0,7 0   

  - à l'état gazeux     

2711 21 00 - - Gaz naturel 0,7 0   

2711 29 00 - - autres 0,7 0   

2712 Vaseline; paraffine, cire de pétrole 

microcristalline, slack wax, ozokérite, cire de 

lignite, cire de tourbe, autres cires minérales et 

produits similaires obtenus par synthèse ou par 

d'autres procédés, même colorés 

    

2712 10 - Vaseline     

2712 10 10 - - brute 0,7 0   

2712 10 90 - - autre 2,2 0   

2712 20 - Paraffine contenant en poids moins de 0,75 % 

d'huile 

    

2712 20 10 - - Paraffine synthétique d'un poids moléculaire 

de 460 ou plus mais n'excédant pas 1 560 

exemption 0   

2712 20 90 - - autres 2,2 0   

2712 90 - autres     

  - - Ozokérite, cire de lignite ou de tourbe 

(produits naturels) 

    

2712 90 11 - - - brutes 0,7 0   

2712 90 19 - - - autres 2,2 0   

  - - autres     

  - - - bruts     

2712 90 31 - - - - destinés à subir un traitement défini 0,7 0   

2712 90 33 - - - - destinés à subir une transformation chimique 

par un traitement autre que ceux définis pour la 

sous-position 2712 90 31 

0,7 0   

2712 90 39 - - - - destinés à d'autres usages 0,7 0   

  - - - autres     

2712 90 91 - - - - Mélange de 1-alcènes contenant en 

poids 80 % ou plus de 1-alcènes d'une longueur de 

chaîne de 24 atomes de carbone ou plus mais 

n'excédant pas 28 atomes de carbone 

exemption 0   

2712 90 99 - - - - autres 2,2 0   
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2713 Coke de pétrole, bitume de pétrole et autres 

résidus des huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux 

    

  - Coke de pétrole     

2713 11 00 - - non calciné exemption 0   

2713 12 00 - - calciné exemption 0   

2713 20 00 - Bitume de pétrole exemption 0   

2713 90 - autres résidus des huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux 

    

2713 90 10 - - destinés à la fabrication des produits du n
o 
2803 exemption 0   

2713 90 90 - - autres 0,7 0   

2714 Bitumes et asphaltes, naturels; schistes et sables 

bitumineux; asphaltites et roches asphaltiques 

    

2714 10 00 - Schistes et sables bitumineux exemption 0   

2714 90 00 - autres exemption 0   

2715 00 00 Mélanges bitumineux à base d'asphalte ou de 

bitume naturels, de bitume de pétrole, de goudron 

minéral ou de brai de goudron minéral (mastics 

bitumineux, cut-backs, par exemple) 

exemption 0   

2716 00 00 Énergie électrique exemption 0   

28 CHAPITRE 28 - PRODUITS CHIMIQUES 

INORGANIQUES; COMPOSÉS 

INORGANIQUES OU ORGANIQUES DE 

MÉTAUX PRÉCIEUX, D'ÉLÉMENTS 

RADIOACTIFS, DE MÉTAUX DES TERRES 

RARES OU D'ISOTOPES 

    

  I. ÉLÉMENTS CHIMIQUES     

2801 Fluor, chlore, brome et iode     

2801 10 00 - Chlore 5,5 0   

2801 20 00 - Iode exemption 0   

2801 30 - Fluor; brome     

2801 30 10 - - Fluor 5 0   

2801 30 90 - - Brome 5,5 0   

2802 00 00 Soufre sublimé ou précipité; soufre colloïdal 4,6 0   

2803 00 Carbone (noirs de carbone et autres formes de 

carbone non dénommées ni comprises ailleurs) 

    

2803 00 10 - Noirs de carbone exemption 0   

2803 00 80 - autres exemption 0   

2804 Hydrogène, gaz rares et autres éléments 

non métalliques 

    

2804 10 00 - Hydrogène 3,7 0   

  - Gaz rares     

2804 21 00 - - Argon 5 0   
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2804 29 - - autres     

2804 29 10 - - - Hélium exemption 0   

2804 29 90 - - - autres 5 0   

2804 30 00 - Azote 5,5 0   

2804 40 00 - Oxygène 5 0   

2804 50 - Bore; tellure     

2804 50 10 - - Bore 5,5 0   

2804 50 90 - - Tellure 2,1 0   

  - Silicium     

2804 61 00 - - contenant en poids au moins 99,99% 

de silicium 

exemption 0   

2804 69 00 - - autre 5,5 0   

2804 70 00 - Phosphore 5,5 0   

2804 80 00 - Arsenic 2,1 0   

2804 90 00 - Sélénium exemption 0   

2805 Métaux alcalins ou alcalino-terreux; métaux de 

terres rares, scandium et yttrium, même mélanges 

ou allies entre eux; mercure 

    

  - Métaux alcalins ou alcalino-terreux     

2805 11 00 - - Sodium 5 0   

2805 12 00 - - Calcium 5,5 0   

2805 19 - - autres     

2805 19 10 - - - Strontium et baryum 5,5 0   

2805 19 90 - - - autres 4,1 0   

2805 30 - Métaux de terres rares, scandium et yttrium, 

même mélangés ou alliés entre eux 

    

2805 30 10 - - mélangés ou alliés entre eux 5,5 0   

2805 30 90 - - autres 2,7 0   

2805 40 - Mercure     

2805 40 10 - présenté en bonbonnes d'un contenu net 

de 34,5 kg (poids standard) et dont la valeur fob, 

par bonbonne n'excède pas 224 € 

3 0   

2805 40 90 - - autres exemption 0   

  II. ACIDES INORGANIQUES ET COMPOSÉS 

OXYGÉNÉS INORGANIQUES DES 

ÉLÉMENTS NON MÉTALLIQUES 

    

2806 Chlorure d'hydrogène (acide chlorhydrique); 

acide chlorosulfurique 

    

2806 10 00 - Chlorure d'hydrogène (acide chlorhydrique) 5,5 0   

2806 20 00 - Acide chlorosulfurique 5,5 0   

2807 00 Acide sulfurique; oléum     

2807 00 10 - Acide sulfurique 3 0   

2807 00 90 - Oléum 3 0   
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2808 00 00 Acide nitrique; acides sulfonitriques 5,5 0   

2809 Pentaoxyde de diphosphore; acide phosphorique; 

acides polyphosphoriques, de constitution 

chimique définie ou non 

    

2809 10 00 - Pentaoxyde de diphosphore 5,5 0   

2809 20 00 - Acide phosphorique et acides polyphosphoriques 5,5 0   

2810 00 Oxydes de bore; acides boriques     

2810 00 10 - Trioxyde de dibore exemption 0   

2810 00 90 - autres 3,7 0   

2811 Autres acides inorganiques et autres composés 

oxygénés inorganiques des éléments 

non métalliques 

    

  - autres acides inorganiques     

2811 11 00 - - Fluorure d'hydrogène (acide fluorhydrique) 5,5 0   

2811 19 - - autres     

2811 19 10 - - - Bromure d'hydrogène (acide bromhydrique) exemption 0   

2811 19 20 - - - Cyanure d'hydrogène (acide cyanhydrique) 5,3 0   

2811 19 80 - - - autres 5,3 0   

  - autres composés oxygénés inorganiques des 

éléments non métalliques 

    

2811 21 00 - - Dioxyde de carbone 5,5 0   

2811 22 00 - - Dioxyde de silicium 4,6 0   

2811 29 - - autres     

2811 29 05 - - Dioxyde de soufre 5,5 0   

2811 29 10 - - - Trioxyde de soufre (anhydride sulfurique); 

trioyxde de diarsenic (anhydride arsénieux) 

4,6 0   

2811 29 30 - - - Oyxides d'azote 5 0   

2811 29 90 - - - autres 5,3 0   

  III. DÉRIVÉS HALOGÉNÉS, 

OXYHALOGÉNÉS OU SULFURÉS DES 

ÉLÉMENTS NON MÉTALLIQUES 

    

2812 Halogénures et oxyhalogénures des éléments 

non métalliques 

    

2812 10 - Chlorures et oxychlorures     

  - - de phosphore     

2812 10 11 - - - Oxytrichlorure de phosphore (trichlorure 

de phosphoryle) 

5,5 0   

2812 10 15 - - - Trichlorure de phosphore 5,5 0   

2812 10 16 - - - Pentachlorure de phosphore 5,5 0   

2812 10 18 - - - autres 5,5 0   

  - - autres     

2812 10 91 - - - Dichlorure de disoufre 5,5 0   

2812 10 93 - - - Dichlorure de soufre 5,5 0   

2812 10 94 - - - Phosgène (chlorure de carbonyle) 5,5 0   

2812 10 95 - - Dichlorure de thionyle (chlorure de thionyle) 5,5 0   
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2812 10 99 - - - autres 5,5 0   

2812 90 00 - autres 5,5 0   

2813 Sulfures des éléments non métalliques; trisulfure 

de phosphore du commerce 

    

2813 10 00 - Disulfure de carbone 5,5 0   

2813 90 - autres     

2813 90 10 - - Sulfures de phosphore, y compris le trisulfure 

de phosphore du commerce 

5,3 0   

2813 90 90 - - autres 3,7 0   

  IV. BASES INORGANIQUES ET OXYDES, 

HYDROXYDES ET PEROXYDES 

DE MÉTAUX 

    

2814 Ammoniac anhydride ou en solution 

aqueuse (ammoniaque) 

    

2814 10 00 - Ammoniac anhydride 5,5 0   

2814 20 00 - Ammoniac en solution aqueuse (ammoniaque) 5,5 0   

2815 Hydroxyde de sodium (soude caustique); 

hydroxyde de potassium (potasse caustique); 

peroxydes de sodium ou de potassium 

    

  - Hydroxyde de sodium (soude caustique)     

2815 11 00 - - solide 5,5 0   

2815 12 00 - - en solution aqueuse (lessive de 

soude caustique) 

5,5 0   

2815 20 - Hydroxyde de potassium (potasse caustique)     

2815 20 10 - - solide 5,5 0   

2815 20 90 - - en solution aqueuse (lessive de 

potasse caustique) 

5,5 0   

2815 30 00 - Peroxydes de sodium ou de potassium 5,5 0   

2816 Hydroxyde et peroxyde de magnésium; oxydes, 

hydroxydes et peroxydes de strontium ou 

de barium 

    

2816 10 00 - Hydroxyde et peroxyde de magnésium 4,1 0   

2816 40 00 - Oxydes, hydroxydes et peroxydes, de strontium 

ou de baryum 

5,5 0   

2817 00 00 Oxyde de zinc; peroxyde de zinc 5,5 0   

2818 Corindon artificiel, chimiquement défini ou non; 

oxyde d'aluminium; hydroxyde d'aluminium 

    

2818 10 - Corindon artificiel, chimiquement défini ou non     

2818 10 10 - - blanc, rose ou rubis, d'une teneur en oxyde 

d'aluminium supérieure à 97,5% en poids 

5,2 0   

2818 10 90 - - autre 5,2 0   

2818 20 00 - Oxyde d'aluminium autre que le 

corindon artificiel 

4 0   

2818 30 00 - Hydroxyde d'aluminium 5,5 0   

2819 Oxydes et hydroxydes de chrome     



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 530 

NC2007 Description Taux de base Catégorie Prix d'entrée 

2819 10 00 - Tryoxyde de chrome 5,5 0   

2819 90 - autres     

2819 90 10 - - Dioxyde de chrome 3,7 0   

2819 90 90 - - autres 5,5 0   

2820 Oxydes de manganèse     

2820 10 00 - Dioxyde de manganèse 5,3 0   

2820 90 - autres     

2820 90 10 - - Oxyde de manganèse contenant en poids 77 % 

ou plus de manganèse 

exemption 0   

2820 90 90 - - autres 5,5 0   

2821 Oxydes et hydroxydes de fer; terres colorants 

contenant en poids 79 % ou plus de fer combiné, 

évalué en Fe203 

    

2821 10 00 - Oxydes et hydroxydes de fer 4,6 0   

2821 20 00 - Terres colorantes 4,6 0   

2822 00 00 Oxydes et hydroxydes de cobalt; oxydes de cobalt 

du commerce 

4,6 0   

2823 00 00 Oxydes de titane 5,5 0   

2824 Oxydes de plomb minium et mine orange     

2824 10 00 - Monoxyde de plomb (litharge, massicot) 5,5 0   

2824 90 - autres     

2824 90 10 - - Minium et mine orange 5,5 0   

2824 90 90 - - autres 5,5 0   

2825 Hydrazine et hydroxylamine et leurs sels 

inorganiques; autres bases inorganiques; autres 

oxydes, hydroxydes et peroxydes de métaux 

    

2825 10 00 - Hydrazine et hydroxylamine et leurs 

sels inorganiques 

5,5 0   

2825 20 00 - Oxyde et hydroxyde de lithium 5,3 0   

2825 30 00 Oxydes et hydroxydes de vanadium 5,5 0   

2825 40 00 Oxydes et hydroxydes de nickel exemption 0   

2825 50 00 Oxydes et hydroxydes de cuivre 3,2 0   

2825 60 00 - Oxydes de germanium et dioxyde de zirconium 5,5 0   

2825 70 00 - Oxydes et hydroxydes de molybdène 5,3 0   

2825 80 00 - Oxydes d'antimoine 5,5 0   

2825 90 - autres     

  - - Oxyde, hydroxyde et peroxyde de calcium     
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2825 90 11 - - Hydroxyde de calcium, d'une pureté en poids 

de 98% ou plus sur produit sec sous forme de 

particules dont: - pas plus d'1 % en poids sont de 

dimension excédant 75 micromètres et - pas plus 

de 4 % en poids ont de dimension inférieure 

à 1,3 micromètre 

exemption 0   

2825 90 19 - - - autres 4,6 0   

2825 90 20 - Oxyde et hydroxyde de béryllium 5,3 0   

2825 90 30 - - Oxydes d'étain 5,5 0   

2825 90 40 - Oxydes et hydroxydes de tungstène 4,6 0   

2825 90 60 - - Oxydes de cadmium exemption 0   

2825 90 80 - - autres 5,5 0   

  V. SELS ET PEROXOSELS MÉTALLIQUES 

DES ACIDES INORGANIQUES 

    

2826 Fluorures; fluorosilicates, fluoroaluminates et 

autres sels complexes de fluor 

    

  - Fluorures     

2826 12 00 - - d'aluminium 5,3 0   

2826 19 - - autres     

2826 19 10 - - - d'ammonium ou de sodium 5,5 0   

2826 19 90 - - - autres 5,3 0   

2826 30 00  - Hexafluoroaluminate de sodium 

(cryolithe synthétique) 

5,5 0   

2826 90 - autres     

2826 90 10 - - Hexafluorozirconate de dipotassium 5 0   

2826 90 80 - - autres 5,5 0   

2827 Chlorures, oxychlorures et hydroxychlorures; 

bromures et oxybromures; iodures et oxyiodures 

    

2827 10 00 - - Chlorure d'ammonium 5,5 0   

2827 20 00 - Chlorure de calcium 4,6 0   

  - autres chlorures     

2827 31 00 - - de magnésium 4,6 0   

2827 32 00 - - d'aluminium 5,5 0   

2827 35 00 - - de nickel 5,5 0   

2827 39 - - autres     

2827 39 10 - - - d'étain 4,1 0   

2827 39 20 - - - de fer 2,1 0   

2827 39 30 - - - de cobalt 5,5 0   

2827 39 85 - - - autres 5,5 0   

  - Oxychlorures et hydrochlorures     

2827 41 00 - - de cuivre 3,2 0   

2827 49 - - autres     

2827 49 10 - - - de plomb 3,2 0   
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2827 49 90 - - - autres 5,3 0   

  - Bromures et oxybromures     

2827 51 00 - - Bromures de sodium ou de potassium 5,5 0   

2827 59 00 - - autres 5,5 0   

2827 60 00 -Iodures et oxyiodures 5,5 0   

2828 Hypochlorites; hypochlorite de calcium du 

commerce; chlorites; hypobromites 

    

2828 10 00  Hypochlorite de calcium du commerce et autres 

hypochlorites de calcium 

5,5 0   

2828 90 00 - autres 5,5 0   

2829 Chlorates et perchlorates; bromates et 

perbromates; iodates et periodates 

    

  - Chlorates     

2829 11 00 - - de sodium 5,5 0   

2829 19 00 - - autres 5,5 0   

2829 90 - autres     

2829 90 10 - - Perchlorates 4,8 0   

2829 90 40 - - Bromates de potassium et de sodium exemption 0   

2829 90 80 - - autres 5,5 0   

2830 Sulfures; polysulfures, de constitution chimique 

définie ou non 

    

2830 10 00 - Sulfures de sodium 5,5 0   

2830 90 - autres     

2830 90 11 - - Sulfures de calcium, d'antimoine, de fer 4,6 0   

2830 90 85 - - autres 5,5 0   

2831 Dithionites et sulfoxylates     

2831 10 00 - de sodium 5,5 0   

2831 90 00 - autres 5,5 0   

2832 Sulfites; thiosulfates     

2832 10 00 - Sulfites de sodium 5,5 0   

2832 20 00 - autres sulfites 5,5 0   

2832 30 00 - Thiosulfates 5,5 0   

2833 Sulfates; aluns, peroxosulfates (persulfates)     

  - Sulfates de sodium     

2833 11 00 - - Sulfate de disodium 5,5 0   

2833 19 00 - - autres 5,5 0   

  - autres sulfates     

2833 21 00 - - de magnésium 5,5 0   

2833 22 00 - - d'aluminium 5,5 0   

2833 24 00 - - de nickel 5 0   

2833 25 00 - - de cuivre 3,2 0   

2833 27 00 - - de baryum 5,5 0   
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2833 29 - - autres     

2833 29 20 - - - de cadmium, de chrome, de zinc 5,5 0   

2833 29 30 - - - de cobalt, de titane 5,3 0   

2833 29 50 - - - de fer 5 0   

2833 29 60 - - - de plomb 4,6 0   

2833 29 90 - - - autres 5 0   

2833 30 00 - Aluns 5,5 0   

2833 40 00 - Peroxosulfates (persulfates) 5,5 0   

2834 Nitrites; nitrates     

2834 10 00 - Nitrites 5,5 0   

  - Nitrates     

2834 21 00 - - de potassium 5,5 0   

2834 29 - - autres     

2834 29 20 - - - de baryum, de béryllium, de cadmium, de 

cobalt, de nickel, de plomb 

5,5 0   

2834 29 40 - - - de cuivre 4,6 0   

2834 29 80 - - - autres 3 0   

2835 Phosphinates (hypophosphites), phosphonates 

(phosphites) et phosphates; polyphosphates, de 

constitution chimique définie ou non 

    

2835 10 00 - Phosphinates (hypophosphites) et 

phosphonates (phosphites) 

5,5 0   

  - Phosphates     

2835 22 00 - - de mono- ou de disodium 5,5 0   

2835 24 00 - - de potassium 5,5 0   

2835 25 - - Hydrogénoorthophosphate de calcium 

(phosphate dicalcique) 

    

2835 25 10 - - - d'une teneur en fluor inférieure à 0,005 % en 

poids du produit anhydre à l'état sec 

5,5 0   

2835 25 90 - - - d'une teneur en fluor égale ou supérieure 

à 0,005 % mais inférieure à 0,2 % en poids du 

produit anhydre à l'état sec 

5,5 0   

2835 26 - - autres phosphates de calcium     

2835 26 10 - - - d'une teneur en fluor inférieure à 0,005 % en 

poids du produit anhydre à l'état sec 

5,5 0   

2835 26 90 - - - d'une teneur en fluor égale ou supérieure 

à 0,005 % en poids du produit anhydre à l'état sec 

5,5 0   

2835 29 - - autres     

2835 29 10 - - - de triammonium 5,3 0   

2835 29 30 - - - de trisodium 5,5 0   

2835 29 90 - - - autres 5,5 0   

  - Polyphosphates     
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2835 31 00 - - Triphosphate de sodium (tripolyphosphate 

de sodium) 

5,5 0   

2835 39 00 - - autres 5,5 0   

2836 Carbonates; peroxocarbonates (percarbonates); 

carbonate d'ammonium du commerce contenant 

du carbamate d'ammonium 

    

2836 20 00 - Carbonate de disodium 5,5 0   

2836 30 00 - Hydrogénocarbonate (bicarbonate) de sodium 5,5 0   

2836 40 00 - Carbonates de potassium 5,5 0   

2836 50 00 - Carbonate de calcium 5 0   

2836 60 00 - Carbonate de baryum 5,5 0   

  - autres     

2836 91 00 - - Carbonates de lithium 5,5 0   

2836 92 00 - - Carbonate de strontium 5,5 0   

2836 99 - - autres     

  - - - Carbonates     

2836 99 11 - - - - de magnésium, de cuivre 3,7 0   

2836 99 17 - - - - autres 5,5 0   

2836 99 90 - - - Peroxocarbonates (percarbonates) 5,5 0   

2837 Cyanures, oxycyanures et cyanures complexes     

  - Cyanures, oxycyanures et cyanures complexes     

2837 11 00 - - de sodium 5,5 0   

2837 19 00 - - autres 5,5 0   

2837 20 00 - Cyanures complexes 5,5 0   

2839 Silicates; silicates des métaux alcalins 

du commerce 

    

  - de sodium     

2839 11 00 - - Métasilicates 5 0   

2839 19 00 - - autres 5 0   

2839 90 - autres     

2839 90 10 - - de potassium 5 0   

2839 90 90 - - autres 5 0   

2840 Borates; peroxoborates (perborates)     

  - Tétraborate de disodium (borax raffiné)     

2840 11 00 - - anhydre exemption 0   

2840 19 - - autre     

2840 19 10 - - - Tétraborate de disodium pentahydraté exemption 0   

2840 19 90 - - - autres 5,3 0   

2840 20 - autres borates     

2840 20 10 - - Borates de sodium, anhydres exemption 0   

2840 20 90 - - autres 5,3 0   

2840 30 00 - Peroxoborates (perborates) 5,5 0   

2841 Sels des acides oxométalliques 

ou peroxométalliques 
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2841 30 00 - Dichromate de sodium 5,5 0   

2841 50 00 - autres chromates et 

dichromates; peroxochromates 

5,5 0   

  - Manganites, manganates et permanganates     

2841 61 00 - - Permanganate de potassium 5,5 0   

2841 69 00 - - autres 5,5 0   

2841 70 00 - Molybdates 5,5 0   

2841 80 00 - Tungstates (wolframates) 5,5 0   

2841 90 - autres     

2841 90 30 - - Zincates, vanadates 4,6 0   

2841 90 85 - - autres 5,5 0   

2842 Autres sels des acides ou peroxoacides 

inorganiques (y compris les aluminosilicates de 

constitution chimique définie ou non), autres que 

les azotures 

    

2842 10 00 - Silicates doubles ou complexes, y compris les 

aluminosilicates de constitution chimique définie 

ou non 

5,5 0   

2842 90 - autres     

2842 90 10 - - Sels simples, doubles ou complexes des acides 

du sélénium ou du tellure 

5,3 0   

2842 90 80 - - autres 5,5 0   

  VI. DIVERS     

2843 Métaux précieux à l'état colloïdal; composés 

inorganiques ou organiques de métaux précieux, 

de constitution chimique définie ou non; 

amalgames de métaux précieux 

    

2843 10 - Métaux précieux à l'état colloïdal     

2843 10 10 - - Argent 5,3 0   

2843 10 90 - - autres 3,7 0   

  - Composés d'argent     

2843 21 00 - - Nitrate d'argent 5,5 0   

2843 29 00 - - autres 5,5 0   

2843 30 00 - Composés d'or 3 0   

2843 90 - Autres composés; amalgames     

2843 90 10 - - Amalgames 5,3 0   

2843 90 90 - - autres 3 0   

2844 Éléments chimiques radioactifs et isotopes 

radioactifs (y compris les éléments chimiques et 

isotopes fissiles ou fertiles) et leurs composés; 

mélanges et résidus contenant ces produits 
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2844 10 Uranium naturel et ses composés; alliages, 

dispersions (y compris les cermets), produits 

céramiques et mélanges renfermant de l'uranium 

naturel ou des composés de l'uranium naturel 

    

  - - Uranium naturel     

2844 10 10 - - - brut; déchets et débris (Euratom) exemption 0   

2844 10 30 - - - ouvré (Euratom) exemption 0   

2844 10 50 - - Ferro-uranium exemption 0   

2844 10 90 - - autres (Euratom) exemption 0   

2844 20 Uranium enrichi en U 235 et ses composés; 

plutonium et ses composés; alliages, dispersions 

(y compris les cermets), produits céramiques et 

mélanges renfermant de l'uranium enrichi 

en U 235, du plutonium ou des composés de 

ces produits 

    

  - - Uranium enrichi en U 235 et ses composés; 

alliages, dispersions (y compris les cermets), 

produits céramiques et mélanges renfermant de 

l'uranium enrichi en U 235 ou des composés de 

ces produits 

    

2844 20 25 - - - Ferro-uranium exemption 0   

2844 20 35 - - - autres (Euratom) exemption 0   

  - - Plutonium et ses composés; alliages, 

dispersions (y compris les cermets), produits 

céramiques et mélanges renfermant du plutonium 

ou des composés de ces produits 

    

  - - - Mélanges d'uranium et de plutonium     

2844 20 51 - - - - Ferro-uranium exemption 0   

2844 20 59 - - - - autres (Euratom) exemption 0   

2844 20 99 - - - autres exemption 0   

2844 30 - Uranium appauvri en U 235 et ses composés; 

thorium et ses composés; alliages, dispersions 

(y compris les cermets), produits céramiques et 

mélanges renfermant de l'uranium appauvri 

en U 235, du thorium ou des composés de 

ces produits 

    

  - - Uranium appauvri en U 235; alliages, 

dispersions (y compris les cermets), produits 

céramiques et mélanges renfermant de l'uranium 

appauvri en U 235 ou des composés de ce produit 

    

2844 30 11 - - -Cermets 5,5 0   

2844 30 19 - - - autres 2,9 0   

  - - Thorium; alliages, dispersions (y compris les 

cermets), produits céramiques et mélanges 

renfermant du thorium ou des composés de 

ce produit 

    

2844 30 51 - - -Cermets 5,5 0   

  - - - autres     
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2844 30 55 - - - - brut; déchets et débris (Euratom) exemption 0   

  - - - - ouvré     

2844 30 61 - - - - - Barres, profilés, fils, tôles, bandes et 

feuilles (Euratom) 

exemption 0   

2844 30 69 - - - - - autres (Euratom) exemption 0   

  - - Composés de l'uranium appauvri en U 235, 

composés du thorium, même mélangés entre eux 

    

2844 30 91 - - - de l'uranium appauvri en U 235, du thorium, 

même mélangés entre eux (Euratom), à l'exclusion 

des sels de thorium 

exemption 0   

2844 30 99 - - - autres exemption 0   

2844 40 - Éléments et isotopes et composés radioactifs 

autres que ceux des n
os 

2844 10, 2844 20 

ou 2844 30; alliages, dispersions (y compris les 

cermets), produits céramiques et mélanges 

renfermant ces éléments, isotopes ou composés; 

résidus radioactifs: 

    

2844 40 10 - - Uranium renfermant de l'U 233 et ses 

composés; alliages, dispersions (y compris les 

cermets), produits céramiques et mélanges 

renfermant de l'U 233 ou des composés de 

ce produit 

exemption 0   

  - - autres     

2844 40 20 - - - Isotopes radioactifs artificiels (Euratom) exemption 0   

2844 40 30 - - - Composés des isotopes radioactifs 

artificiels (Euratom) 

exemption 0   

2844 40 80 - - - autres exemption 0   

2844 50 00 - Éléments combustibles (cartouches) usés 

(irradiés) de réacteurs nucléaires (Euratom) 

exemption 0   

2845 Isotopes autres que ceux du n
o 

2844; leurs 

composés inorganiques ou organiques, de 

constitution chimique définie ou non 

    

2845 10 00 - Eau lourde (oxyde de deutérium) (Euratom) 5,5 0   

2845 90 - autres     

2845 90 10 - - Deutérium et composés du deutérium; 

hydrogène et ses composés, enrichis en deutérium; 

mélanges et solutions contenant ces 

produits (Euratom) 

5,5 0   

2845 90 90 - - autres 5,5 0   

2846 Composés, inorganiques ou organiques, des 

métaux des terres rares, de l'yttrium ou du 

scandium ou des mélanges de ces métaux 

    

2846 10 00 - Composés de cérium 3,2 0   
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2846 90 00 - autres 3,2 0   

2847 00 00 Peroxyde d'hydrogène (eau oxygénée) même 

solidifié avec de l'urée 

5,5 0   

2848 00 00 Phosphures, de constitution chimique définie ou 

non, à l'exclusion des ferrophosphores 

5,5 0   

2849 Carbures, de constitution chimique définie ou non     

2849 10 00 - de calcium 5,5 0   

2849 20 00 - de silicium 5,5 0   

2849 90 - autres     

2849 90 10 - - de bore 4,1 0   

2849 90 30 - - de tungstène 5,5 0   

2849 90 50 - - d'aluminium, de chrome, de molybdène, de 

vanadium, de tantale, de titane 

5,5 0   

2849 90 90 - - autres 5,3 0   

2850 00 Hydrures, nitrures, azotures, siliciures et borures, 

de constitution chimique définie ou non, autres 

que les composés qui constituent également des 

carbures du n
o 
2849 

    

2850 00 20 - Hydrures; nitrures 4,6 0   

2850 00 50 - Azotures 5,5 0   

2850 00 70 - Siliciures 5,5 0   

2850 00 90 - Borures 5,3 0   

2852 00 00 Composés, inorganiques ou organiques, du 

mercure, à l'exclusion des amalgames 

5,5 0   

2853 00 Autres composés inorganiques (y compris les eaux 

distillées, de conductibilité ou de même degré de 

pureté); air liquide (y compris l'air liquide dont les 

gaz rares ont été éliminés); air comprimé; 

amalgames autres que de métaux précieux: 

    

2853 00 10 - Eaux distillées, de conductibilité ou de même 

degré de pureté 

2,7 0   

2853 00 30 - Air liquide (y compris l'air liquide dont les gaz 

rares ont été éliminés); air comprimé 

4,1 0   

2853 00 50 - Chlorure de cyanogène 5,5 0   

2853 00 90 - autres 5,5 0   

29 CHAPITRE 29 - PRODUITS 

CHIMIQUES ORGANIQUES 

    

  I. HYDROCARBURES ET LEURS DÉRIVÉS 

HALOGÉNÉS, SULFONÉS, NITRÉS 

OU NITROSÉS  

    

2901 Hydrocarbures acycliques     

2901 10 00 - saturés exemption 0   

  - non saturés     

2901 21 00 - - Éthylène exemption 0   
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2901 22 00 - - Propène (propylène) exemption 0   

2901 23 - - Butène (butylène) et ses isomères     

2901 23 10 - - - But-1-ène et but-2-ène exemption 0   

2901 23 90 - - - autres exemption 0   

2901 24 - - Buta-1,3-diène et isoprène     

2901 24 10 - - - Buta-1,3-diène exemption 0   

2901 24 90 - - - Isoprène exemption 0   

2901 29 00 - - autres exemption 0   

2902 Hydrocarbures cycliques     

  - cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques     

2902 11 00 - - Cyclohexane exemption 0   

2902 19 - - autres     

2902 19 10 - - - cycloterpéniques exemption 0   

2902 19 80 - - - autres exemption 0   

2902 20 00 - Benzène exemption 0   

2902 30 00 - Toluène exemption 0   

  - Xylènes     

2902 41 00 - - o-Xylène exemption 0   

2902 42 00 - - m-Xylène exemption 0   

2902 43 00 - - p-Xylène exemption 0   

2902 44 00 - - Isomères du xylène en mélange exemption 0   

2902 50 00 - Styrène exemption 0   

2902 60 00 - Éthylbenzène exemption 0   

2902 70 00 - Cumène exemption 0   

2902 90 - autres     

2902 90 10 - - Naphthalène, anthracène exemption 0   

2902 90 30 - - Biphényle, terphényles exemption 0   

2902 90 90 - - autres exemption 0   

2903 Dérivés halogénés des hydrocarbures     

  - Dérivés chlorés saturés des 

hydrocarbures acycliques 

    

2903 11 00 - - Chlorométhane (chlorure de méthyle) et 

chloroéthane (chlorure d'éthyle) 

5,5 0   

2903 12 00 - - Dichlorométhane (chlorure de méthylène) 5,5 0   

2903 13 00 - - Chloroforme (trichlorométhane) 5,5 0   

2903 14 00 - - Tétrachlorure de carbone 5,5 0   

2903 15 00 - - Dichlorure d'éthylène (ISO) 

(1,2-dichloroéthane) 

5,5 0   

2903 19 - - autres     

2903 19 10 - - - 1,1,1-Trichloroéthane (méthylchloroforme) 5,5 0   

2903 19 80 - - - autres 5,5 0   

  - Dérivés chlorés non saturés des 

hydrocarbures acycliques 
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2903 21 00 - - Chlorure de vinyle (chloroéthylène) 5,5 0   

2903 22 00 - - Trichloroéthylène 5,5 0   

2903 23 00 - - Tétrachloroéthylène (perchloroéthylène) 5,5 0   

2903 29 00 - - autres 5,5 0   

  - Dérivés fluorés, dérivés bromés et dérivés iodés 

des hydrocarbures acycliques 

    

2903 31 00 - - Dibromure d'éthylène (ISO) 

(1,2-dibromoéthane) 

5,5 0   

2903 39 - - autres     

  - - - Bromures     

2903 39 11 - - - Bromométhane (bromure de méthyle) 5,5 0   

2903 39 15 - - - - Dibromométhane exemption 0   

2903 39 19 - - - - autres 5,5 0   

2903 39 90 - - - Fluorures et iodures 5,5 0   

  - Dérivés halogénés des hydrocarbures acycliques 

contenant au moins deux halogènes différents 

    

2903 41 00 - - Trichlorofluorométhane 5,5 0   

2903 42 00 - - Dichlorodifluorométhane 5,5 0   

2903 43 00 - - Trichlorotrifluoroéthanes 5,5 0   

2903 44 - - Dichlorotétrafluoroéthanes 

et chloropentafluoroéthane 

    

2903 44 10 - - - Dichlorotétrafluoroéthanes 5,5 0   

2903 44 90 - - - Chloropentafluoroéthane 5,5 0   

2903 45 - - autres dérivés perhalogénés uniquement avec 

du fluor et du chlore 

    

2903 45 10 - - - Chlorotrifluorométhane 5,5 0   

2903 45 15 - - - Pentachlorofluoroéthane 5,5 0   

2903 45 20 - - - Tétrachlorodifluoroéthanes 5,5 0   

2903 45 25 - - - Heptachlorofluoropropanes 5,5 0   

2903 45 30 - - - Hexachlorodifluoropropanes 5,5 0   

2903 45 35 - - - Pentachlorotrifluoropropanes 5,5 0   

2903 45 40 - - - Tétrachlorotétrafluoropropanes 5,5 0   

2903 45 45 - - - Trichloropentafluoropropanes 5,5 0   

2903 45 50 - - - Dichlorohexafluoropropanes 5,5 0   

2903 45 55 - - - Chloroheptafluoropropanes 5,5 0   

2903 45 90 - - - autres 5,5 0   

2903 46 - - Bromochlorodifluorométhane, 

bromotrifluorométhane 

et dibromotétrafluoroéthanes 

    

2903 46 10 - - - Bromochlorodifluorométhane 5,5 0   

2903 46 20 - - - Bromotrifluorométhane 5,5 0   

2903 46 90 - - - Dibromotétrafluoroéthanes 5,5 0   

2903 47 00 - - autres dérivés perhalogénés 5,5 0   
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2903 49 - - autres     

  - - - halogénés uniquement avec du fluor et 

du chlore 

    

2903 49 10  - - - - du méthane, éthane ou propane 5,5 0   

2903 49 20 - - - - autres 5,5 0   

  - - - halogénés uniquement avec du fluor et 

du brome 

    

2903 49 30  - - - - du méthane, éthane ou propane 5,5 0   

2903 49 40 - - - - autres 5,5 0   

2903 49 80 - - - autres 5,5 0   

  - Dérivés halogénés des hydrocarbures 

cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques 

    

2903 51 00 - - 1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane 

(HCH (ISO)), y compris lindane (ISO, DCI) 

5,5 0   

2903 52 00 - - Aldrine (ISO), chlordane (ISO) et 

heptachlore (ISO) 

5,5 0   

2903 59 - - autres     

2903 59 10 - - - 1,2-Dibromo-4-(1,2-

dibromoéthyl)cyclohexane 

exemption 0   

2903 59 30 - - - Tétrabromocyclooctanes exemption 0   

2903 59 80 - - - autres 5,5 0   

  - Dérivés halogénés des 

hydrocarbures aromatiques 

    

2903 61 00 - - Chlorobenzène, o-dichlorobenzène et 

p-dichlorobenzène 

5,5 0   

2903 62 00 - - Hexachlorobenzène (ISO) et DDT (ISO) 

[clofénotane (DCI), 1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-

chlorophényl)éthane] 

5,5 0   

2903 69 - - autres     

2903 69 10 - - - 2,3,4,5,6-Pentabromoéthylbenzène exemption 0   

2903 69 90 - - - autres 5,5 0   

2904 Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés des 

hydrocarbures, même halogénés 

    

2904 10 00 - Dérivés seulement sulfonés, leurs sels et leurs 

esters éthyliques 

5,5 0   

2904 20 00 - Dérivés seulement nitrés ou seulement nitrosés 5,5 0   

2904 90 - autres     

2904 90 20 - - Dérivés sulfohalogénés 5,5 0   

2904 90 40 - - Trichloronitrométhane (chloropicrine) 5,5 0   

2904 90 85 - - autres 5,5 0   
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  II. I. ALCOOLS ET LEURS DÉRIVÉS 

HALOGÉNÉS, SULFONÉS, NITRÉS 

OU NITROSÉS 

    

2905 Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

    

  - Monoalcools saturés     

2905 11 00 - - Méthanol (alcool méthylique) 5,5 0   

2905 12 00 - - Propane-1-ol (alcool propylique) et propane-2-

ol (alcool isopropylique) 

5,5 0   

2905 13 00 - - Butane-1-ol (alcool n-butylique)  5,5 0   

2905 14 - - autres butanols     

2905 14 10 - - - 2-Méthylpropane-2-ol (alcool ter-butylique) 4,6 0   

2905 14 90 - - - autres 5,5 0   

2905 16 - - Octanol (alcool octylique) et ses isomères     

2905 16 10 - - - 2-Éthylhexane-1-ol 5,5 0   

2905 16 20 - - - Octane-2-ol exemption 0   

2905 16 80 - - - autres 5,5 0   

2905 17 00 - - Dodécane-1-ol (alcool laurique), hexadécane-1-

ol (alcool cétylique) et octadécane-1-ol 

(alcool stéarique) 

5,5 0   

2905 19 00 - - autres 5,5 0   

  - Monoalcools non saturés     

2905 22 - - Alcools terpéniques acycliques     

2905 22 10 - - - Géraniol, citronellol, linalol, rhodinol et nérol 5,5 0   

2905 22 90 - - - autres 5,5 0   

2905 29 - - autres     

2905 29 10 - - - Alcool allylique 5,5 0   

2905 29 90 - - - autres 5,5 0   

  - Diols     

2905 31 00 - - Éthylène glycol (éthanediol) 5,5 0   

2905 32 00 - - Propylène glycol (propane-1,2-diol) 5,5 0   

2905 39 - - autres     

2905 39 10 - - - 2-Méthylpentane-2,4-diol (hexylène glycol) 5,5 0   

2905 39 20 - - - Butane-1,3-diol  exemption 0   

2905 39 25 - - - Butane-1,4-diol 5,5 0   

2905 39 30 - - - 2,4,7,9-Tétraméthyldéc-5-yne-4,7-diol exemption 0   

2905 39 85 - - - autres 5,5 0   

  - autres polyalcools     

2905 41 00 - - 2-Éthyl-2-(hydroxyméthyl)propane-1,3-diol 

(triméthylolpropane) 

5,5 0   

2905 42 00 - - Pentaérythritol (pentaérythrite) 5,5 0   
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2905 43 00 - - Mannitol 9,6 + 125,8 €/ 

100 kg/net 

0   

2905 44 - - D-Glucitol (sorbitol)     

  - - - en solution aqueuse     

2905 44 11 - - - - contenant du D-mannitol dans une 

proportion inférieure ou égale à 2 % en poids, 

calculée sur sa teneur en D-glucitol  

7,7 + 16,1 €/ 

100 kg/net 

0   

2905 44 19 - - - - autre 9,6 + 37,8 €/ 

100 kg/net 

0   

  - - - autre     

2905 44 91 - - - - contenant du D-mannitol dans une 

proportion inférieure ou égale à 2 % en poids, 

calculée sur sa teneur en D-glucitol  

7,7 + 23 €/ 

100 kg/net 

0   

2905 44 99 - - - - autre 9,6 + 53,7 €/ 

100 kg/net 

0   

2905 45 00 - - Glycérol 3,8 0   

2905 49 - - autres     

2905 49 10 - - - Triols; tétrols 5,5 0   

2905 49 80 - - - autres 5,5 0   

  - Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

des alcools acycliques 

    

2905 51 00 - - Ethchlorvynol (DCI) exemption 0   

2905 59 - - autres     

2905 59 10 - - - des monoalcools 5,5 0   

  - - - des polyalcools     

2905 59 91 - - - - 2,2-Bis(bromométhyl)propanediol exemption 0   

2905 59 99 - - - - autres 5,5 0   

2906 Alcools cycliques et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

    

  - cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques     

2906 11 00 - - Menthol 5,5 0   

2906 12 00 - - Cyclohexanol, méthylcyclohexanols 

et diméthylcyclohexanols 

5,5 0   

2906 13 - - Stérols et inositols     

2906 13 10 - - - Stérols 5,5 0   

2906 13 90 - - - Inositols exemption 0   

2906 19 00 - - autres 5,5 0   

  - aromatiques     

2906 21 00 - - Alcool benzylique 5,5 0   

2906 29 00 - - autres 5,5 0   
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  III. I. PHÉNOLS ET PHÉNOLS-ALCOOLS ET 

LEURS DÉRIVÉS HALOGÉNÉS, SULFONÉS, 

NITRÉS OU NITROSÉS 

    

2907 Phénols; phénols-alcools     

  - Monophénols     

2907 11 00 - - Phénol (hydroxybenzène) et ses sels 3 0   

2907 12 00 - - Crésols et leurs sels 2,1 0   

2907 13 00 - - Octylphénol, nonylphénol et leurs isomères; 

sels de ces produits 

5,5 0   

2907 15 - - Naphtols et leurs sels     

2907 15 10 - - - 1-Naphtol exemption 0   

2907 15 90 - - - autres 5,5 0   

2907 19 - - autres     

2907 19 10 - - - Xylénols et leurs sels 2,1 0   

2907 19 90 - - - autres 5,5 0   

  - Polyphénols; phénols-alcools     

2907 21 00 - - Résorcinol et ses sels 5,5 0   

2907 22 00 - - Hydroquinone et ses sels 5,5 0   

2907 23 00 - - 4,4'-Isopropylidènediphénol (bisphénol A, 

diphénylolpropane) et ses sels 

5,5 0   

2907 29 00 - - autres 5,5 0   

2908 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des 

phénols ou des phénols-alcools 

    

  - Dérivés seulement halogénés et leurs sels     

2908 11 00 - - Pentachlorophénol (ISO) 5,5 0   

2908 19 00 - - autres 5,5 0   

  - autres     

2908 91 00 - - Dinosèbe (ISO) et ses sels 5,5 0   

2908 99 - - autres     

2908 99 10 - - - Dérivés seulement sulfonés, leurs sels et 

leurs esters 

5,5 0   

2908 99 90 - - - autres 5,5 0   
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  IV. ÉTHERS, PEROXYDES D'ALCOOLS, 

PEROXYDES D'ÉTHERS, PEROXYDES DE 

CÉTONES, ÉPOXYDES AVEC TROIS 

ATOMES DANS LE CYCLE, ACÉTALS, ET 

HÉMI-ACÉTALS ET LEURS DÉRIVÉS 

HALOGÉNÉS, SULFONÉS, NITRÉS 

OU NITROSÉS 

    

2909 Éthers, éthers-alcools, éthers-phénols, éthers-

alcools-phénols, peroxydes d'alcools, peroxydes 

d'éthers, peroxydes de cétones (de constitution 

chimique définie ou non) et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

    

  - Éthers acycliques et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

    

2909 11 00 - - Éther diéthylique (oxyde de diéthyle) 5,5 0   

2909 19 00 - - autres 5,5 0   

2909 20 00 - Éthers cyclaniques, cycléniques, 

cycloterpéniques et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

5,5 0   

2909 30 - Éthers aromatiques et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

    

2909 30 10 - - Éther diphénylique (oxyde de diphényle) exemption 0   

  - - Dérivés bromés     

2909 30 31 - - - Oxyde de pentabromodiphényle; 1,2,4,5-

tétrabromo-3,6-bis(pentabromophénoxy)- benzène 

exemption 0   

2909 30 35 - - - 1,2-Bis(2,4,6-tribromophénoxy)éthane, 

destiné à la fabrication d'acrylonitrilebutadiène- 

styrène (ABS) 

exemption 0   

2909 30 38 - - - autres 5,5 0   

2909 30 90 - - autres 5,5 0   
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  - Éthers-alcools et leurs dérivés halogénés, sulfonés, 

nitrés ou nitrosés: 

      

2909 41 00 - - 2,2'-Oxydiéthanol (diéthylène-glycol) 5,5 0   

2909 43 00 - - Éthers monobutyliques de l'éthylène-glycol ou du 

diéthylène-glycol 

5,5 0   

2909 44 00 - - autres éthers monoalkyliques de l'éthylène-glycol ou 

du diéthylène-glycol 

5,5 0   

2909 49 - - autres:     

  - - - acycliques:     

2909 49 11 - - - - 2-(2-Chloroéthoxy)éthanol exemption 0   

2909 49 18 - - - - autres 5,5 0   

2909 49 90 - - - cycliques 5,5 0   

2909 50 - Éthers-phénols, éthers-alcools-phénols et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

2909 50 10 - - Gaïacol, gaïacolsulfonates de potassium 5,5 0   

2909 50 90 - - autres 5,5 0   

2909 60 00 - Peroxydes d'alcools, peroxydes d'éthers, peroxydes de 

cétones et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés 

ou nitrosés 

5,5 0   

2910 Époxydes, époxy-alcools, époxy-phénols et 

époxy-éthers, avec trois atomes dans le cycle, et leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

2910 10 00 - Oxiranne (oxyde d'éthylène) 5,5 0   

2910 20 00 - Méthyloxiranne (oxyde de propylène) 5,5 0   

2910 30 00 - 1-Chloro-2,3-époxypropane (épichlorhydrine) 5,5 0   

2910 40 00 - Dieldrine (ISO, DCI) 5,5 0   

2910 90 00 - autres 5,5 0   

2911 00 00 Acétals et hémi-acétals, même contenant d'autres 

fonctions oxygénées, et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés 

5 0   

  V. COMPOSÉS À FONCTION ALDÉHYDE      

2912 Aldéhydes, même contenant d'autres fonctions 

oxygénées; polymères cycliques des 

aldéhydes; paraformaldéhyde: 

    

  - Aldéhydes acycliques ne contenant pas d'autres 

fonctions oxygénées: 

    

2912 11 00 - - Méthanal (formaldéhyde) 5,5 0   

2912 12 00 - - Éthanal (acétaldéhyde) 5,5 0   

2912 19 - - autres:     

2912 19 10 - - - Butanal (butyraldéhyde, isomère normal) 5,5 0   
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2912 19 90 - - - autres 5,5 0   

  - Aldéhydes cycliques ne contenant pas d'autres 

fonctions oxygénées: 

    

2912 21 00 - - Benzaldéhyde (aldéhyde benzoïque) 5,5 0   

2912 29 00 - - autres 5,5 0   

2912 30 00 - Aldéhydes-alcools 5,5 0   

  - Aldéhydes-éthers, aldéhydes-phénols et aldéhydes 

contenant d'autres fonctions oxygénées: 

    

2912 41 00 - - Vanilline (aldéhyde méthylprotocatéchique) 5,5 0   

2912 42 00 - - Éthylvanilline (aldéhyde éthylprotocatéchique) 5,5 0   

2912 49 00 - - autres 5,5 0   

2912 50 00 - Polymères cycliques des aldéhydes 5,5 0   

2912 60 00 - Paraformaldéhyde 5,5 0   

2913 00 00 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des 

produits du n
o
 2912 

5,5 0   

  VI. COMPOSÉS À FONCTION CÉTONE OU À 

FONCTION QUINONE  

    

2914 Cétones et quinones, même contenant d'autres fonctions 

oxygénées, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés 

ou nitrosés: 

    

  - Cétones acycliques ne contenant pas d'autres 

fonctions oxygénées: 

    

2914 11 00 - - Acétone 5,5 0   

2914 12 00 - - Butanone (méthyléthylcétone) 5,5 0   

2914 13 00 - - 4-Méthylpentane-2-one (méthylisobutylcétone) 5,5 0   

2914 19 - - autres:     

2914 19 10 - - - 5-Méthylhexane-2-one exemption 0   

2914 19 90 - - - autres 5,5 0   

  - Cétones cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques 

ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées: 

    

2914 21 00 - - Camphre 5,5 0   

2914 22 00 - - Cyclohexanone et méthylcyclohexanones 5,5 0   

2914 23 00 - - Ionones et méthylionones 5,5 0   

2914 29 00 - - autres 5,5 0   

  - Cétones aromatiques ne contenant pas d'autres 

fonctions oxygénées: 

    

2914 31 00 - - Phénylacétone (phénylpropane-2-one) 5,5 0   

2914 39 00 - - autres 5,5 0   

2914 40 - Cétones-alcools et cétones-aldéhydes:     

2914 40 10 - - 4-Hydroxy-4-méthylpentane-2-one (diacétone alcool) 5,5 0   

2914 40 90 - - autres 3 0   

2914 50 00 - Cétones-phénols et cétones contenant d'autres 

fonctions oxygénées 

5,5 0   

  - Quinones:     

2914 61 00 - - Anthraquinone 5,5 0   
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2914 69 - - autres:     

2914 69 10 - - - 1,4-Naphtoquinone exemption 0   

2914 69 90 - - - autres 5,5 0   

2914 70 00 - Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 5,5 0   

  VII. ACIDES CARBOXYLIQUES, LEURS 

ANHYDRIDES, HALOGÉNURES, PEROXYDES ET 

PEROXYACIDES; LEURS DÉRIVÉS HALOGÉNÉS, 

SULFONÉS, NITRÉS OU NITROSÉS  

    

2915 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs 

anhydrides, halogénures, peroxydes et peroxyacides; 

leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

  - Acide formique, ses sels et ses esters:     

2915 11 00 - - Acide formique 5,5 0   

2915 12 00 - - Sels de l'acide formique 5,5 0   

2915 13 00 - - Esters de l'acide formique 5,5 0   

  - Acide acétique et ses sels; anhydride acétique:     

2915 21 00 - - Acide acétique 5,5 0   

2915 24 00 - - Anhydride acétique 5,5 0   

2915 29 00 - - autres 5,5 0   

  - Esters de l'acide acétique:     

2915 31 00 - - Acétate d'éthyle 5,5 0   

2915 32 00 - - Acétate de vinyle 5,5 0   

2915 33 00 - - Acétate de n-butyle 5,5 0   

2915 36 00 - - Acétate de dinosèbe (ISO) 5,5 0   

2915 39 - - autres:     

2915 39 10 - - - Acétate de propyle, acétate d'isopropyle 5,5 0   

2915 39 30 - - - Acétate de méthyle, acétate de pentyle (amyle), 

acétate d'isopentyle (isoamyle), acétates de glycérol 
5,5 0   

2915 39 50 - - - Acétates de p-tolyle, acétates de phénylpropyle, 

acétate de benzyle, acétate de rhodinyle, acétate de 

santalyle et les acétates de phényléthane-1,2-diol 

5,5 0   

2915 39 80 - - - autres 5,5 0   

2915 40 00 - Acides mono-, di- ou trichloroacétiques, leurs sels et 

leurs esters 
5,5 0   

2915 50 00 - Acide propionique, ses sels et ses esters 4,2 0   

2915 60 - Acides butanoïques, acides pentanoïques, leurs sels et 

leurs esters: 

    

  - - Acides butanoïques, leurs sels et leurs esters:     

2915 60 11 - - - Diisobutyrate de 1-isopropyl-2,2-

diméthyltriméthylène 
exemption 0   

2915 60 19 - - - autres 5,5 0   
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2915 60 90 - - Acides pentanoïques, leurs sels et leurs esters 5,5 0   

2915 70 - Acide palmitique, acide stéarique, leurs sels et 

leurs esters: 

    

2915 70 15 - - Acide palmitique 5,5 0   

2915 70 20 - - Sels et esters de l'acide palmitique 5,5 0   

2915 70 25 - - Acide stéarique 5,5 0   

2915 70 30 - - Sels de l'acide stéarique 5,5 0   

2915 70 80 - - Esters de l'acide stéarique 5,5 0   

2915 90 - autres:     

2915 90 10 - - Acide laurique 5,5 0   

2915 90 20 - - Chloroformiates 5,5 0   

2915 90 80 - - autres 5,5 0   

2916 Acides monocarboxyliques acycliques non saturés et 

acides monocarboxyliques cycliques, leurs anhydrides, 

halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

  - Acides monocarboxyliques acycliques non saturés, 

leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides 

et leurs dérivés: 

    

2916 11 00 - - Acide acrylique et ses sels 6,5 0   

2916 12 - - Esters de l'acide acrylique:     

2916 12 10 - - - Acrylate de méthyle 6,5 0   

2916 12 20 - - - Acrylate d'éthyle 6,5 0   

2916 12 90 - - - autres 6,5 0   

2916 13 00 - - Acide méthacrylique et ses sels 6,5 0   

2916 14 - - Esters de l'acide méthacrylique:     

2916 14 10 - - - Méthacrylate de méthyle 6,5 0   

2916 14 90 - - - autres 6,5 0   

2916 15 00 - - Acides oléique, linoléique ou linolénique, leurs sels et 

leurs esters 
6,5 0   

2916 19 - - autres:     

2916 19 10 - - - Acides undécénoïques, leurs sels et leurs esters 5,9 0   

2916 19 30 - - - Acide hexa-2,4-diénoïque (acide sorbique) 6,5 0   

2916 19 40 - - - Acide crotonique exemption 0   

2916 19 70 - - - autres 6,5 0   

2916 20 00 - Acides monocarboxyliques cyclaniques, cycléniques 

ou cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

6,5 0   

  - Acides monocarboxyliques aromatiques, leurs 

anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et 

leurs dérivés: 

    

2916 31 00 - - Acide benzoïque, ses sels et ses esters 6,5 0   

2916 32 - - Peroxyde de benzoyle et chlorure de benzoyle:     

2916 32 10 - - - Peroxyde de benzoyle 6,5 0   

2916 32 90 - - - Chlorure de benzoyle 6,5 0   
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2916 34 00 - - Acide phénylacétique et ses sels exemption 0   

2916 35 00 - - Esters de l'acide phénylacétique exemption 0   

2916 36 00 - - Binapacryl (ISO) 6,5 0   

2916 39 00 - - autres 6,5 0   

2917 Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, 

halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

  - Acides polycarboxyliques acycliques, leurs anhydrides, 

halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés: 

    

2917 11 00 - - Acide oxalique, ses sels et ses esters 6,5 0   

2917 12 - - Acide adipique, ses sels et ses esters:     

2917 12 10 - - - Acide adipique et ses sels 6,5 0   

2917 12 90 - - - Esters de l'acide adipique 6,5 0   

2917 13 - - Acide azélaïque, acide sébacique, leurs sels et 

leurs esters: 

    

2917 13 10 - - - Acide sébacique exemption 0   

2917 13 90 - - - autres 6 0   

2917 14 00 - - Anhydride maléique 6,5 0   

2917 19 - - autres:     

2917 19 10 - - - Acide malonique, ses sels et ses esters 6,5 0   

2917 19 90 - - - autres 6,3 0   

2917 20 00 - Acides polycarboxyliques cyclaniques, cycléniques ou 

cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

6 0   

  - Acides polycarboxyliques aromatiques, leurs 

anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et 

leurs dérivés: 

    

2917 32 00 - - Orthophtalates de dioctyle 6,5 0   

2917 33 00 - - Orthophtalates de dinonyle ou de didécyle 6,5 0   

2917 34 - - autres esters de l'acide orthophtalique:     

2917 34 10 - - - Orthophtalates de dibutyle 6,5 0   

2917 34 90 - - - autres 6,5 0   

2917 35 00 - - Anhydride phtalique 6,5 0   

2917 36 00 - - Acide téréphtalique et ses sels 6,5 3   

2917 37 00 - - Téréphtalate de diméthyle 6,5 0   

2917 39 - - autres:     

  - - - Dérivés bromés:     

2917 39 11 - - - - Ester ou anhydride de l'acide tétrabromophtalique exemption 0   

2917 39 19 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

2917 39 30 - - - - Acide benzène-1,2,4-tricarboxylique exemption 0   

2917 39 40 - - - - Dichlorure d'isophtaloyle, contenant en 

poids 0,8 % ou moins de dichlorure de téréphtaloyle 
exemption 0   

2917 39 50 - - - - Acide naphtalène-1,4,5,8-tétracarboxylique exemption 0   
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2917 39 60 - - - - Anhydride tétrachlorophtalique exemption 0   

2917 39 70 - - - - 3,5-Bis (méthoxycarbonyl)benzènesulfonate 

de sodium 
exemption 0   

2917 39 80 - - - - autres 6,5 0   

2918 Acides carboxyliques contenant des fonctions oxygénées 

supplémentaires et leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

  - Acides carboxyliques à fonction alcool mais sans autre 

fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés: 

    

2918 11 00 - - Acide lactique, ses sels et ses esters 6,5 0   

2918 12 00 - - Acide tartrique 6,5 0   

2918 13 00 - - Sels et esters de l'acide tartrique 6,5 0   

2918 14 00 - - Acide citrique 6,5 0   

2918 15 00 - - Sels et esters de l'acide citrique 6,5 0   

2918 16 00 - - Acide gluconique, ses sels et ses esters 6,5 0   

2918 18 00 - - Chlorobenzilate (ISO) 6,5 0   

2918 19 - - autres:     

2918 19 30 - - - Acide cholique, acide 3-a 12-a-dihydroxy-5-ß-

cholane-24-oïque (acide désoxycholique), leurs sels et 

leurs esters 

6,3 0   

2918 19 40 - - - Acide 2,2-bis(hydroxyméthyl)proprionique exemption 0   

2918 19 85 - - - autres 6,5 0   

  - Acides carboxyliques à fonction phénol mais sans autre 

fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés: 

    

2918 21 00 - - Acide salicylique et ses sels 6,5 0   

2918 22 00 - - Acide o-acétylsalicylique, ses sels et ses esters 6,5 0   

2918 23 - - autres esters de l'acide salicylique et leurs sels:     

2918 23 10 - - - Salicylates de méthyle, de phényle (salol) 6,5 0   

2918 23 90 - - - autres 6,5 0   

2918 29 - - autres:     

2918 29 10 - - - Acides sulfosalicyliques, acides 

hydroxynaphtoïques, leurs sels et leurs esters 
6,5 0   

2918 29 30 - - - Acide 4-hydroxybenzoïque, ses sels et ses esters 6,5 0   

2918 29 80 - - - autres 6,5 0   

2918 30 00 - Acides carboxyliques à fonction aldéhyde ou cétone 

mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, 

halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

6,5 0   

  - autres:     
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2918 91 00 - - 2,4,5-T (ISO) (acide 2,4,5-trichlorophénoxyacétique), 

ses sels et ses esters 
6,5 0   

2918 99 - - autres:     

2918 99 10 - - - Acide 2,6-diméthoxybenzoïque exemption 0   

2918 99 20 - - - Dicamba (ISO) exemption 0   

2918 99 30 - - - Phénoxyacétate de sodium exemption 0   

2918 99 90 - - - autres 6,5 0   

  VIII. ESTERS DES ACIDES INORGANIQUES DES 

NON-MÉTAUX ET LEURS SELS, ET LEURS 

DÉRIVÉS HALOGÉNÉS, SULFONÉS, NITRÉS 

OU NITROSÉS  

    

2919 Esters phosphoriques et leurs sels, y compris les 

lactophosphates; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés 

ou nitrosés: 

    

2919 10 00 - Phosphate de tris(2,3-dibromopropyle) 6,5 0   

2919 90 - autres:     

2919 90 10 - - Phosphates de tributyle, phosphate de triphényle, 

phosphates de tritolyle, phosphates de trixylyle, 

phosphate de tris(2-chloroéthyle) 

6,5 0   

2919 90 90 - - autres 6,5 0   

2920 Esters des autres acides inorganiques des non-métaux (à 

l'exclusion des esters des halogénures d'hydrogène) et 

leurs sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés 

ou nitrosés: 

    

  - Esters thiophosphoriques (phosphorothioates) et leurs 

sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés: 

    

2920 11 00 - - Parathion (ISO) et parathion-méthyle (ISO) 

(méthyle-parathion) 
6,5 0   

2920 19 00 - - autres 6,5 0   

2920 90 - autres:     

2920 90 10 - - Esters sulfuriques et esters carboniques; leurs sels et 

leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosés 
6,5 0   

2920 90 20 - - Phosphonate de diméthyle (phosphite de diméthyle) 6,5 0   

2920 90 30 - - Phosphite de triméthyle (trimethoxyphosphine) 6,5 0   

2920 90 40 - - Phosphite de triéthyle 6,5 0   

2920 90 50 - - Phosphonate de diéthyle (hydrogenophosphite de 

diéthyle) (phosphite de diéthyle) 
6,5 0   

2920 90 85 - - autres produits 6,5 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 553 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
  IX. COMPOSÉS À FONCTIONS AZOTÉES      

2921 Composés à fonction amine:     

  - Monoamines acycliques et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2921 11 - - Mono-, di- ou triméthylamine et leurs sels:     

2921 11 10 - - - Mono-, di- ou triméthylamine 6,5 0   

2921 11 90 - - - Sels 6,5 0   

2921 19 - - autres:     

2921 19 10 - - - Triéthylamine et ses sels 6,5 0   

2921 19 30 - - - Isopropylamine et ses sels 6,5 0   

2921 19 40 - - - 1,1,3,3-Tétraméthylbutylamine exemption 0   

2921 19 50 - - - Diéthylamine et ses sels 5,7 0   

2921 19 80 - - - autres 6,5 0   

  - Polyamines acycliques et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2921 21 00 - - Éthylènediamine et ses sels 6 0   

2921 22 00 - - Hexaméthylènediamine et ses sels 6,5 0   

2921 29 00 - - autres 6 0   

2921 30 - Monoamines et polyamines cyclaniques, cycléniques 

ou cycloterpéniques, et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2921 30 10 - - Cyclohexylamine, cyclohexyldiméthylamine, et 

leurs sels 
6,3 0   

2921 30 91 - - Cyclohex-1,3-ylènediamine 

(1,3-diaminocyclohexane) 
exemption 0   

2921 30 99 - - autres 6,5 0   

  - Monoamines aromatiques et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2921 41 00 - - Aniline et ses sels 6,5 0   

2921 42 - - Dérivés de l'aniline et leurs sels:     

2921 42 10 - - - Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosés, et 

leurs sels 
6,5 0   

2921 42 90 - - - autres 6,5 0   

2921 43 00 - - Toluidines et leurs dérivés; sels de ces produits 6,5 0   

2921 44 00 - - Diphénylamine et ses dérivés; sels de ces produits 6,5 0   

2921 45 00 - - 1-Naphtylamine (a-naphtylamine), 2-naphtylamine 

(ß-naphtylamine) et leurs dérivés; sels de ces produits 
6,5 0   

2921 46 00 - - Amfétamine (DCI), benzfétamine (DCI), 

dexamfétamine (DCI), étilamfétamine (DCI), 

fencamfamine (DCI), léfétamine (DCI), lévamfétamine 

(DCI), méfénorex (DCI) et phentermine (DCI); sels de 

ces produits 

exemption 0   

2921 49 - - autres:     

2921 49 10 - - - Xylidines et leurs dérivés; sels de ces produits 6,5 0   
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2921 49 80 - - - autres 6,5 0   

  - Polyamines aromatiques et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2921 51 - - o-, m-, p-Phénylènediamine, diaminotoluènes, et 

leurs dérivés; sels de ces produits: 

    

  - - - o-, m-, p-Phénylènediamine, diaminotoluènes, et 

leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosés; sels de 

ces produits: 

    

2921 51 11 - - - - m-Phénylènediamine, d'une pureté en poids 

de 99 % ou plus et contenant: 

— 1 % ou moins en poids d'eau,  

— 200 mg/kg ou moins d'o-phénylènediamine et  

— 450 mg/kg ou moins de p-phénylènediamine 

exemption 0   

2921 51 19 - - - - autres 6,5 0   

2921 51 90 - - - autres 6,5 0   

2921 59 - - autres:     

2921 59 10 - - - m-Phénylènebis(méthylamine) exemption 0   

2921 59 20 - - - 2,2'-Dichloro-4,4'-méthylènedianiline exemption 0   

2921 59 30 - - - 4,4'-Bi-o-toluidine exemption 0   

2921 59 40 - - - 1,8-Naphtylènediamine exemption 0   

2921 59 90 - - - autres 6,5 0   

2922 Composés aminés à fonctions oxygénées:     

  - Amino-alcools, autres que ceux contenant plus d'une 

sorte de fonction oxygénée, leurs éthers et leurs esters; 

sels de ces produits: 

    

2922 11 00 - - Monoéthanolamine et ses sels 6,5 0   

2922 12 00 - - Diéthanolamine et ses sels 6,5 0   

2922 13 - - Triéthanolamine et ses sels:     

2922 13 10 - - - Triéthanolamine 6,5 0   

2922 13 90 - - - Sels du triéthanolamine 6,5 0   

2922 14 00 - - Dextropropoxyphène (DCI) et ses sels exemption 0   

2922 19 - - autres:     

2922 19 10 - - - N-Éthyldiéthanolamine 6,5 0   

2922 19 20 - - - 2,2'-Méthyliminodiéthanol 

(N-méthyldiéthanolamine) 
6,5 0   

2922 19 80 - - - autres 6,5 0   

  - Amino-naphtols et autres amino-phénols, autres que 

ceux contenant plus d'une sorte de fonction oxygénée, 

leurs éthers et leur esters; sels de ces produits: 

    

2922 21 00 - - Acides aminonaphtolsulfoniques et leurs sels 6,5 0   
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2922 29 00 - - autres 6,5 0   

  - Amino-aldéhydes, amino-cétones et amino-quinones, 

autres que ceux à fonctions oxygénées différentes; sels 

de ces produits: 

    

2922 31 00 - - Amfépramone (DCI), méthadone (DCI) et 

norméthadone (DCI); sels de ces produits 
exemption 0   

2922 39 00 - - autres 6,5 0   

  - Amino-acides, autres que ceux contenant plus d'une 

sorte de fonction oxygénée, et leurs esters; sels de 

ces produits: 

    

2922 41 00 - - Lysine et ses esters; sels de ces produits 6,3 0   

2922 42 00 - - Acide glutamique et ses sels 6,5 0   

2922 43 00 - - Acide anthranilique et ses sels 6,5 0   

2922 44 00 - - Tilidine (DCI) et ses sels exemption 0   

2922 49 - - autres:     

2922 49 10 - - - Glycine 6,5 0   

2922 49 20 - - - ß-Alanine exemption 0   

2922 49 95 - - - autres 6,5 0   

2922 50 00 - Amino-alcools-phénols, amino-acides-phénols et 

autres composés aminés à fonctions oxygénées 
6,5 0   

2923 Sels et hydroxydes d'ammonium quaternaires; lécithines 

et autres phosphoaminolipides, de constitution chimique 

définie ou non: 

    

2923 10 00 - Choline et ses sels 6,5 0   

2923 20 00 - Lécithines et autres phosphoaminolipides 5,7 0   

2923 90 00 - autres 6,5 0   

2924 Composés à fonction carboxyamide; composés à 

fonction amide de l'acide carbonique: 

    

  - Amides (y compris les carbamates) acycliques et leurs 

dérivés; sels de ces produits: 

    

2924 11 00 - - Méprobamate (DCI) exemption 0   

2924 12 00 - - Fluoroacétamide (ISO), monocrotophos (ISO) et 

phosphamidon (ISO) 
6,5 0   

2924 19 00 - - autres 6,5 0   

  - Amides (y compris les carbamates) cycliques et leurs 

dérivés; sels de ces produits: 

    

2924 21 - - Uréines et leurs dérivés; sels de ces produits:     

2924 21 10 - - - Isoproturon (ISO) 6,5 0   

2924 21 90 - - - autres 6,5 0   

2924 23 00 - - Acide 2-acétamidobenzoïque (acide 

N-acétylanthranilique) et ses sels 
6,5 0   
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2924 24 00 - - Éthinamate (DCI) exemption 0   

2924 29 - - autres:     

2924 29 10 - - - Lidocaïne (DCI) exemption 0   

2924 29 30 - - - Paracétamol (DCI) 6,5 0   

2924 29 95 - - - autres 6,5 0   

2925 Composés à fonction carboxyimide (y compris la 

saccharine et ses sels) ou à fonction imine: 

    

  - Imides et leurs dérivés; sels de ces produits:     

2925 11 00 - - Saccharine et ses sels 6,5 0   

2925 12 00 - - Glutéthimide (DCI) exemption 0   

2925 19 - - autres:     

2925 19 10 - - - 3,3',4,4',5,5',6,6'-Octabromo-N,N'-

éthylènediphtalimide 
exemption 0   

2925 19 30 - - - N,N'-éthylènebis(4,5-dibromohexahydro-3,6-

méthanophtalimide) 
exemption 0   

2925 19 95 - - - autres 6,5 0   

  - Imines et leurs dérivés; sels de ces produits:     

2925 21 00 - - Chlordiméforme (ISO) 6,5 0   

2925 29 00 - - autres 6,5 0   

2926 Composés à fonction nitrile:     

2926 10 00 - Acrylonitrile 6,5 0   

2926 20 00 - 1-Cyanoguanidine (dicyandiamide) 6,5 0   

2926 30 00 - Fenproporex (DCI) et ses sels; méthadone (DCI) 

intermédiaire (4-cyano-2-diméthylamino-4,4-

diphénylbutane) 

6,5 0   

2926 90 - autres:     

2926 90 20 - - Isophtalonitrile 6 0   

2926 90 95 - - autres 6,5 0   

2927 00 00 Composés diazoïques, azoïques ou azoxyques 6,5 0   

2928 00 Dérivés organiques de l'hydrazine ou de 

l'hydroxylamine: 

    

2928 00 10 - N,N-Bis(2-méthoxyéthyl)hydroxylamine exemption 0   

2928 00 90 - autres 6,5 0   

2929 Composés à autres fonctions azotées:     

2929 10 - Isocyanates:     

2929 10 10 - - Diisocyanates de méthylphénylène (diisocyanates 

de toluène) 
6,5 0   

2929 10 90 - - autres 6,5 0   

2929 90 00 - autres 6,5 0   
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  X. COMPOSÉS ORGANO-INORGANIQUES, 

COMPOSÉS HÉTÉROCYCLIQUES, ACIDES 

NUCLÉIQUES ET LEURS SELS, 

ET SULFONAMIDES  

    

2930 Thiocomposés organiques:     

2930 20 00 - Thiocarbamates et dithiocarbamates 6,5 0   

2930 30 00 - Mono-, di-ou tétrasulfures de thiourame 6,5 0   

2930 40 - Méthionine:     

2930 40 10 - - Méthionine (DCI) exemption 0   

2930 40 90 - - autres 6,5 0   

2930 50 00 - Captafol (ISO) et méthamidophos (ISO) 6,5 0   

2930 90 - autres:     

2930 90 13 - - Cystéine et cystine 6,5 0   

2930 90 16 - - Dérivés de la cystéine ou de la cystine 6,5 0   

2930 90 20 - - Thiodiglycol (DCI) (2,2'-thiodiéthanol) 6,5 0   

2930 90 30 - - Acide DL-2-hydroxy-4-(méthylthio)butyrique exemption 0   

2930 90 40 - - Bis[3-(3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyphényl)propionate] 

de 2,2'-thiodiéthyle 
exemption 0   

2930 90 50 - - Mélange d'isomères constitué de 4-méthyl-2,6-

bis(méthylthio)-m-phénylènediamine et 2-méthyl-4,6-

bis(méthylthio)-m-phénylènediamine 

exemption 0   

2930 90 85 - - autres 6,5 0   

2931 00 Autres composés organo-inorganiques:     

2931 00 10 - Méthylphosphonate de diméthyle 6,5 0   

2931 00 20 - Difluorure de méthylphosphonoyle 

(difluorure méthylphosphonique) 
6,5 0   

2931 00 30 - Dichlorure de méthylphosphonoyle 

(dichlorure méthylphosphonique) 
6,5 0   

2931 00 95 - autres 6,5 0   

2932 Composés hétérocycliques à hétéroatome(s) 

d'oxygène exclusivement: 

    

  - Composés dont la structure comporte un cycle furanne 

(hydrogéné ou non) non condensé: 

    

2932 11 00 - - Tétrahydrofuranne 6,5 0   

2932 12 00 - - 2-Furaldéhyde (furfural) 6,5 0   

2932 13 00 - - Alcool furfurylique et alcool tétrahydrofurfurylique 6,5 0   

2932 19 00 - - autres 6,5 0   

  - Lactones:     

2932 21 00 - - Coumarine, méthylcoumarines et éthylcoumarines 6,5 0   

2932 29 - - autres lactones:     

2932 29 10 - - - Phénolphtaléine exemption 0   
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2932 29 20 - - - Acide 1-hydroxy-4-[1-(4-hydroxy-3-

méthoxycarbonyl-1-naphtyl)-3-oxo-1H, 3H-

benzo[de]isochromène-1-yl]-6-octadécyl-oxy-2-

naphtoïque 

exemption 0   

2932 29 30 - - - 3'-Chloro-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-

1(3H), 9'-xanthène]-3-one 
exemption 0   

2932 29 40 - - - 6'-(N-Éthyl-p-toluidino)-2'-

méthylspiro[isobenzofuran-1(3H), 9'-xanthène]-3-one 
exemption 0   

2932 29 50 - - -6-Docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-(4-hydroxy-3-méthyl-

1-phénanthryl)-3-oxo-1H, 3H-naphto[1,8-cd]pyran-1-

yl]naphtalène-2-carboxylate de méthyle 

exemption 0   

2932 29 60 - - - gamma-Butyrolactone 6,5 0   

2932 29 85 - - - autres 6,5 0   

  - autres:     

2932 91 00 - - Isosafrole 6,5 0   

2932 92 00 - - 1-(1,3-Benzodioxole-5-yl)propane-2-one 6,5 0   

2932 93 00 - - Pipéronal 6,5 0   

2932 94 00 - - Safrole 6,5 0   

2932 95 00 - - Tétrahydrocannabinols (tous les isomères) 6,5 0   

2932 99 - - autres:     

2932 99 50 - - - Époxydes à quatre atomes dans le cycle 6,5 0   

2932 99 70 - - - autres acétals cycliques et hémi-acétals internes 

même contenant d'autres fonctions oxygénées et leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

6,5 0   

2932 99 85 - - - autres 6,5 0   

2933 Composés hétérocycliques à hétéroatome(s) 

d'azote exclusivement: 

    

  - Composés dont la structure comporte un cycle pyrazole 

(hydrogéné ou non) non condensé: 

    

2933 11 - - Phénazone (antipyrine) et ses dérivés:     

2933 11 10 - - - Propyphénazone (DCI) exemption 0   

2933 11 90 - - - autres 6,5 0   

2933 19 - - autres:     

2933 19 10 - - - Phénylbutazone (DCI) exemption 0   

2933 19 90 - - - autres 6,5 0   

  - Composés dont la structure comporte un cycle 

imidazole (hydrogéné ou non) non condensé: 

    

2933 21 00 - - Hydantoïne et ses dérivés 6,5 0   

2933 29 - - autres:     

2933 29 10 - - - Chlorhydrate de naphazoline (DCIM) et nitrate de 

naphazoline (DCIM); phentolamine (DCI); chlorhydrate 

de tolazoline (DCIM) 

exemption 0   
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2933 29 90 - - - autres 6,5 0   

  - Composés dont la structure comporte un cycle pyridine 

(hydrogéné ou non) non condensé: 

    

2933 31 00 - - Pyridine et ses sels 5,3 0   

2933 32 00 - - Pipéridine et ses sels 6,5 0   

2933 33 00 - - Alfentanil (DCI), aniléridine (DCI), bézitramide 

(DCI), bromazépam (DCI), cétobémidone (DCI), 

difénoxine (DCI), diphénoxylate (DCI), dipipanone 

(DCI), fentanyl (DCI), méthylphénidate (DCI), 

pentazocine (DCI), péthidine (DCI), péthidine (DCI) 

intermédiaire A, phencyclidine (DCI) (PCP), 

phénopéridine (DCI), pipradrol (DCI), piritramide 

(DCI), propiram (DCI) et trimépéridine (DCI); sels de 

ces produits 

6,5 0   

2933 39 - - autres:     

2933 39 10 - - - Iproniazide (DCI); chlorhydrate de cétobémidone 

(DCIM); bromure de pyridostigmine (DCI) 
exemption 0   

2933 39 20 - - - 2,3,5,6-Tétrachloropyridine exemption 0   

2933 39 25 - - - Acide 3,6-dichloropyridine-2-carboxylique exemption 0   

2933 39 35 - - - 3,6-Dichloropyridine-2-carboxylate de 2-

hydroxyéthylammonium 
exemption 0   

2933 39 40 - - - 3,5,6-(Trichloro-2-pyridyloxyacétate) de 2-

butoxyéthyle 
exemption 0   

2933 39 45 - - - 3,5-Dichloro-2,4,6-trifluoropyridine exemption 0   

2933 39 50 - - - Ester méthylique de fluoroxypyr (ISO) 4 0   

2933 39 55 - - - 4-Méthylpyridine exemption 0   

2933 39 99 - - - autres 6,5 0   

  - Composés comportant une structure à cycles 

quinoléine ou isoquinoléine (hydrogénés ou non) sans 

autres condensations: 

    

2933 41 00 - - Lévorphanol (DCI) et ses sels exemption 0   

2933 49 - - autres:     

2933 49 10 - - - Dérivés halogénés de la quinoléine; dérivés des 

acides quinoléine-carboxyliques 
5,5 0   

2933 49 30 - - - Dextrométhorphane (DCI) et ses sels exemption 0   

2933 49 90 - - - autres 6,5 0   

  - Composés dont la structure comporte un cycle 

pyrimidine (hydrogéné ou non) ou pipérazine: 

    

2933 52 00 - - Malonylurée (acide barbiturique) et ses sels 6,5 0   

2933 53 - - Allobarbital (DCI), amobarbital (DCI), barbital 

(DCI), butalbital (DCI), butobarbital, cyclobarbital 

(DCI), méthylphénobarbital (DCI), pentobarbital (DCI), 

phénobarbital (DCI), secbutabarbital (DCI), sécobarbital 

(DCI) et vinylbital (DCI); sels de ces produits: 
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2933 53 10 - - - Phénobarbital (DCI), barbital (DCI) et leurs sels exemption 0   

2933 53 90 - - - autres 6,5 0   

2933 54 00 - - autres dérivés de malonylurée (acide barbiturique); 

sels de ces produits 
6,5 0   

2933 55 00 - - Loprazolam (DCI), mécloqualone (DCI), 

méthaqualone (DCI) et zipéprol; sels de ces produits 
exemption 0   

2933 59 - - autres:     

2933 59 10 - - - Diazinon (ISO) exemption 0   

2933 59 20 - - - 1,4-Diazabicyclo[2.2.2]octane (triéthylènediamine) exemption 0   

2933 59 95 - - - autres 6,5 0   

  - Composés dont la structure comporte un cycle triazine 

(hydrogéné ou non) non condensé: 

    

2933 61 00 - - Mélamine 6,5 0   

2933 69 - - autres:     

2933 69 10 - - - Atrazine (ISO); propazine (ISO); simazine (ISO); 

hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5- triazine 

(hexogène, triméthylènetrinitramine) 

5,5 0   

2933 69 20 - - - Méthénamine (DCI) (hexaméthylènetétramine) exemption 0   

2933 69 30 - - - 2,6-Di-tert-butyl-4-[4,6-bis(octylthio)-1,3,5-

triazine-2-ylamino]phénol 
exemption 0   

2933 69 80 - - - autres 6,5 0   

  - Lactames:     

2933 71 00 - - 6-Hexanelactame (epsilon-caprolactame) 6,5 0   

2933 72 00 - - Clobazam (DCI) et méthyprylone (DCI) exemption 0   

2933 79 00 - - autres lactames 6,5 0   

  - autres:     

2933 91 - - Alprazolam (DCI), camazépam (DCI), 

chlordiazépoxide (DCI), clonazépam (DCI), clorazépate, 

délorazépam (DCI), diazépam (DCI), estazolam (DCI), 

fludiazépam (DCI), flunitrazépam (DCI), flurazépam 

(DCI), halazépam (DCI), loflazépate d'éthyle (DCI), 

lorazépam (DCI), lormétazépam (DCI), mazindol (DCI), 

médazépam (DCI), midazolam (DCI), nimétazépam 

(DCI), nitrazépam (DCI), nordazépam (DCI), oxazépam 

(DCI), pinazépam (DCI), prazépam (DCI), pyrovalérone 

(DCI), témazépam (DCI), tetrazépam (DCI) et triazolam 

(DCI); sels de ces produits: 

    

2933 91 10 - - - Chlordiazépoxide (DCI) exemption 0   

2933 91 90 - - - autres 6,5 0   

2933 99 - - autres:     

2933 99 10 - - - Benzimidazole-2-thiol (mercaptobenzimidazole) 6,5 0   
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2933 99 20 - - - Indole, 3-méthylindole (scatole), 6-allyl-6,7-

dihydro-5H-dibenzo [c, e] azépine (azapétine), 

phénindamine (DCI) et leurs sels; chlorhydrate 

d'imipramine (DCIM) 

5,5 0   

2933 99 30 - - - Monoazépines 6,5 0   

2933 99 40 - - - Diazépines 6,5 0   

2933 99 50 - - - 2,4-Di-tert-butyl-6-(5-chlorobenzotriazole-2-

yl)phénol 
exemption 0   

2933 99 90 - - - autres 6,5 0   

2934 Acides nucléiques et leurs sels, de constitution chimique 

définie ou non; autres composés hétérocycliques: 

    

2934 10 00 - Composés dont la structure comporte un cycle thiazole 

(hydrogéné ou non) non condensé 
6,5 0   

2934 20 - Composés comportant une structure à cycles 

benzothiazole (hydrogénés ou non) sans 

autres condensations: 

    

2934 20 20 - - Disulfure de di(benzothiazole-2-yle); benzothiazole-

2-thiol (mercaptobenzothiazole) et ses sels 
6,5 0   

2934 20 80 - - autres 6,5 0   

2934 30 - Composés comportant une structure à cycles 

phénothiazine (hydrogénés ou non) sans 

autres condensations: 

    

2934 30 10 - - Thiéthylpérazine (DCI); thioridazine (DCI) et ses sels exemption 0   

2934 30 90 - - autres 6,5 0   

  - autres:     

2934 91 00 - - Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazépam 

(DCI), cloxazolam (DCI), dextromoramide (DCI), 

haloxazolam (DCI), kétazolam (DCI), mésocarb (DCI), 

oxazolam (DCI), pémoline (DCI), phendimétrazine 

(DCI), phenmétrazine (DCI) et sufentanil (DCI); sels de 

ces produits 

exemption 0   

2934 99 - - autres:     

2934 99 10 - - - Chlorprothixène (DCI); thénalidine (DCI), ses 

tartrates et maléates 
exemption 0   

2934 99 20 - - - Furazolidone (DCI) exemption 0   

2934 99 30 - - - Acide 7-aminocéphalosporanique exemption 0   

2934 99 40 - - - Sels et esters d'acide (6R, 7R)-3-acétoxyméthyl-7-

[(R)-2-formyloxy-2- phénylacétamido]-8-oxo-5-thia-1-

azabicyclo[4.2.0]oct-2-ène-2-carboxylique 

exemption 0   

2934 99 50 - - - Bromure de 1-[2-(1,3-dioxan-2-yl)éthyl]-2-

méthylpyridinium 
exemption 0   

2934 99 90 - - - autres 6,5 0   

2935 00 Sulfonamides:     
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2935 00 10 - 3-{1-[7-(Hexadécylsulfonylamino)-1H-indole-3-yl]-3-

oxo-1H,3H-naphto[1,8-cd]pyran-1- yl}-N,N-diméthyl-

1H-indole-7-sulfonamide 

exemption 0   

2935 00 20 - Metosulam (ISO) exemption 0   

2935 00 90 - autres 6,5 0   

  XI. PROVITAMINES, VITAMINES ET HORMONES      

2936 Provitamines et vitamines, naturelles ou reproduites par 

synthèse (y compris les concentrats naturels), ainsi que 

leurs dérivés utilisés principalement en tant que 

vitamines, mélangés ou non entre eux, même en 

solutions quelconques: 

    

  - Vitamines et leurs dérivés, non mélangés:     

2936 21 00 - - Vitamines A et leurs dérivés exemption 0   

2936 22 00 - - Vitamine B1 et ses dérivés exemption 0   

2936 23 00 - - Vitamine B2 et ses dérivés exemption 0   

2936 24 00 - - Acide D- ou DL-pantothénique (vitamine B3 ou 

vitamine B5) et ses dérivés 
exemption 0   

2936 25 00 - - Vitamine B6 et ses dérivés exemption 0   

2936 26 00 - - Vitamine B12 et ses dérivés exemption 0   

2936 27 00 - - Vitamine C et ses dérivés exemption 0   

2936 28 00 - - Vitamine E et ses dérivés exemption 0   

2936 29 - - autres vitamines et leurs dérivés:     

2936 29 10 - - - Vitamine B9 et ses dérivés exemption 0   

2936 29 30 - - - Vitamine H et ses dérivés exemption 0   

2936 29 90 - - - autres exemption 0   

2936 90 - autres, y compris les concentrats naturels:     

  - - Concentrats naturels de vitamines:     

2936 90 11 - - - Concentrats naturels de vitamines A + D exemption 0   

2936 90 19 - - - autres exemption 0   

2936 90 80 - - autres exemption 0   

2937 Hormones, prostaglandines, thromboxanes et 

leucotriènes, naturels ou reproduits par synthèse; leurs 

dérivés et analogues structurels, y compris les 

polypeptides à chaîne modifiée, utilisés principalement 

comme hormones: 

    

  - Hormones polypeptidiques, hormones protéiques et 

hormones glycoprotéiques, leurs dérivés et 

analogues structurels: 

    

2937 11 00 - - Somatropine, ses dérivés et analogues structurels exemption 0   

2937 12 00 - - Insuline et ses sels exemption 0   

2937 19 00 - - autres exemption 0   

  - Hormones stéroïdes, leurs dérivés et analogues 

structurels: 
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2937 21 00 - - Cortisone, hydrocortisone, prednisone 

(déhydrocortisone) et 

prednisolone (déhydrohydrocortisone) 

exemption 0   

2937 22 00 - - Dérivés halogénés des hormones corticostéroïdes exemption 0   

2937 23 00 - - OEstrogènes et progestogènes exemption 0   

2937 29 00 - - autres exemption 0   

  - Hormones de la catécholamine, leurs dérivés et 

analogues structurels: 

    

2937 31 00 - - Épinéphrine exemption 0   

2937 39 00 - - autres exemption 0   

2937 40 00 - Dérivés des amino-acides exemption 0   

2937 50 00 - Prostaglandines, thromboxanes et leucotriènes, leurs 

dérivés et analogues structurels 
exemption 0   

2937 90 00 - autres exemption 0   

  XII. HÉTÉROSIDES ET ALCALOÏDES VÉGÉTAUX, 

NATURELS OU REPRODUITS PAR SYNTHÈSE; 

LEURS SELS, LEURS ÉTHERS, LEURS ESTERS ET 

AUTRES DÉRIVÉS  

    

2938 Hétérosides, naturels ou reproduits par synthèse, leurs 

sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés: 

    

2938 10 00 - Rutoside (rutine) et ses dérivés 6,5 0   

2938 90 - autres:     

2938 90 10 - - Hétérosides des digitales 6 0   

2938 90 30 - - Glycyrrhizine et glycyrrhizates 5,7 0   

2938 90 90 - - autres 6,5 0   

2939 Alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, 

leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés: 

    

  - Alcaloïdes de l'opium et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2939 11 00 - - Concentrés de paille de pavot; buprénorphine (DCI), 

codéine, dihydrocodéine (DCI), éthylmorphine, 

étorphine (DCI), héroïne, hydrocodone (DCI), 

hydromorphone (DCI), morphine, nicomorphine (DCI), 

oxycodone (DCI), oxymorphone (DCI), pholcodine 

(DCI), thébacone (DCI) et thébaïne; sels de ces produits 

exemption 0   

2939 19 00 - - autres exemption 0   

2939 20 00 - Alcaloïdes du quinquina et leurs dérivés; sels de 

ces produits 
exemption 0   

2939 30 00 - Caféine et ses sels exemption 0   

  - Éphédrines et leurs sels:     

2939 41 00 - - Éphédrine et ses sels exemption 0   

2939 42 00 - - Pseudoéphédrine (DCI) et ses sels exemption 0   

2939 43 00 - - Cathine (DCI) et ses sels exemption 0   
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2939 49 00 - - autres exemption 0   

  - Théophylline et aminophylline (théophylline-

éthylènediamine) et leurs dérivés; sels de ces produits: 

    

2939 51 00 - - Fénétylline (DCI) et ses sels exemption 0   

2939 59 00 - - autres exemption 0   

  - Alcaloïdes de l'ergot de seigle et leurs dérivés; sels de 

ces produits: 

    

2939 61 00 - - Ergométrine (DCI) et ses sels exemption 0   

2939 62 00 - - Ergotamine (DCI) et ses sels exemption 0   

2939 63 00 - - Acide lysergique et ses sels exemption 0   

2939 69 00 - - autres exemption 0   

  - autres:     

2939 91 - - Cocaïne, ecgonine, lévométamfétamine, 

métamfétamine (DCI), racémate de métamfétamine; 

sels, esters et autres dérivés de ces produits: 

    

  - - - Cocaïne et ses sels:     

2939 91 11 - - - - Cocaïne brute exemption 0   

2939 91 19 - - - - autres exemption 0   

2939 91 90 - - - autres exemption 0   

2939 99 00 - - autres exemption 0   

  XIII. AUTRES COMPOSÉS ORGANIQUES      

2940 00 00 Sucres chimiquement purs, à l'exception du saccharose, 

du lactose, du maltose, du glucose et du fructose 

(lévulose); éthers, acétals et esters de sucres et leurs sels, 

autres que les produits des n
os

 2937, 2938 et 2939 

6,5 0   

2941 Antibiotiques:     

2941 10 - Pénicillines et leurs dérivés, à structure d'acide 

pénicillanique; sels de ces produits: 

    

2941 10 10 - - Amoxicilline (DCI) et ses sels exemption 0   

2941 10 20 - - Ampicilline (DCI), métampicilline (DCI), 

pivampicilline (DCI), et leurs sels 
exemption 0   

2941 10 90 - - autres exemption 0   

2941 20 - Streptomycines et leurs dérivés; sels de ces produits:     

2941 20 30 - - Dihydrostreptomycine, ses sels, esters et hydrates 5,3 0   

2941 20 80 - - autres exemption 0   

2941 30 00 - Tétracyclines et leurs dérivés; sels de ces produits exemption 0   

2941 40 00 - Chloramphénicol et ses dérivés; sels de ces produits exemption 0   

2941 50 00 - Érythromycine et ses dérivés; sels de ces produits exemption 0   

2941 90 00 - autres exemption 0   

2942 00 00 Autres composés organiques 6,5 0   
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30 CHAPITRE 30 - PRODUITS PHARMACEUTIQUES     

3001 Glandes et autres organes à usages opothérapiques, à 

l'état desséché, même pulvérisés; extraits, à usages 

opothérapiques, de glandes ou d'autres organes ou de 

leurs sécrétions; héparine et ses sels; autres substances 

humaines ou animales préparées à des fins 

thérapeutiques ou prophylactiques non dénommées ni 

comprises ailleurs: 

    

3001 20 - Extraits de glandes ou d'autres organes ou de 

leurs sécrétions: 

    

3001 20 10 - - d'origine humaine exemption 0   

3001 20 90 - - autres exemption 0   

3001 90 - autres:     

3001 90 20 - - d'origine humaine exemption 0   

  - - autres:     

3001 90 91 - - - Héparine et ses sels exemption 0   

3001 90 98 - - - autres exemption 0   

3002 Sang humain; sang animal préparé en vue d'usages 

thérapeutiques, prophylactiques ou de diagnostic; 

antisérums, autres fractions du sang, produits 

immunologiques modifiés, même obtenus par voie 

biotechnologique; vaccins, toxines, cultures de 

micro-organismes (à l'exclusion des levures) et 

produits similaires: 

    

3002 10 - Antisérums, autres fractions du sang, produits 

immunologiques modifiés, même obtenus par 

voie biotechnologique: 

    

3002 10 10 - - Antisérums exemption 0   

  - - autres:     

3002 10 91 - - - Hémoglobine, globulines du sang et 

sérums globulines 
exemption 0   

  - - - autres:     

3002 10 95 - - - - d'origine humaine exemption 0   

3002 10 99 - - - - autres exemption 0   

3002 20 00 - Vaccins pour la médecine humaine exemption 0   

3002 30 00 - Vaccins pour la médecine vétérinaire exemption 0   

3002 90 - autres:     

3002 90 10 - - Sang humain exemption 0   

3002 90 30 - - Sang animal préparé en vue d'usages thérapeutiques, 

prophylactiques ou de diagnostic 

exemption 0   

3002 90 50 - - Cultures de micro-organismes exemption 0   

3002 90 90 - - autres exemption 0   

3003 Médicaments (à l'exclusion des produits des n
os

 3002, 

3005 ou 3006) constitués par des produits mélangés 

entre eux, préparés à des fins thérapeutiques ou 

prophylactiques, mais ni présentés sous forme de doses, 

ni conditionnés pour la vente au détail: 
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3003 10 00 - contenant des pénicillines ou des dérivés de ces 

produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des 

streptomycines ou des dérivés de ces produits 

exemption 0   

3003 20 00 - contenant d'autres antibiotiques exemption 0   

  - contenant des hormones ou d'autres produits du 

n
o
 2937, mais ne contenant pas d'antibiotiques: 

    

3003 31 00 - - contenant de l'insuline exemption 0   

3003 39 00 - - autres exemption 0   

3003 40 00 - contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne 

contenant ni hormones, ni autres produits du n
o
 2937, 

ni antibiotiques 

exemption 0   

3003 90 - autres:     

3003 90 10 - - contenant de l'iode ou des composés de l'iode exemption 0   

3003 90 90 - - autres exemption 0   

3004 Médicaments (à l'exclusion des produits des n
os

 3002, 

3005 ou 3006) constitués par des produits mélangés ou 

non mélangés, préparés à des fins thérapeutiques ou 

prophylactiques, présentés sous forme de doses 

(y compris ceux destinés à être administrés par voie 

percutanée) ou conditionnés pour la vente au détail: 

    

3004 10 - contenant des pénicillines ou des dérivés de ces 

produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des 

streptomycines ou des dérivés de ces produits: 

    

3004 10 10 - - contenant, comme produits actifs, uniquement des 

pénicillines ou des dérivés de ces produits à structure 

d'acide pénicillanique 

exemption 0   

3004 10 90 - - autres exemption 0   

3004 20 - contenant d'autres antibiotiques:     

3004 20 10 - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   

3004 20 90 - - autres exemption 0   

  - contenant des hormones ou d'autres produits du 

n
o
 2937, mais ne contenant pas d'antibiotiques: 

    

3004 31 - - contenant de l'insuline:     

3004 31 10 - - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   

3004 31 90 - - - autres exemption 0   

3004 32 - - contenant des hormones corticostéroïdes, leurs 

dérivés ou analogues structurels: 

    

3004 32 10 - - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   

3004 32 90 - - - autres exemption 0   

3004 39 - - autres:     

3004 39 10 - - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   
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3004 39 90 - - - autres exemption 0   

3004 40 - contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne 

contenant ni hormones, ni autres produits du n
o
 2937, 

ni antibiotiques: 

    

3004 40 10 - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   

3004 40 90 - - autres exemption 0   

3004 50 - autres médicaments contenant des vitamines ou 

d'autres produits du n
o
 2936: 

    

3004 50 10 - - conditionnés pour la vente au détail exemption 0   

3004 50 90 - - autres exemption 0   

3004 90 - autres:     

  - - conditionnés pour la vente au détail:     

3004 90 11 - - - contenant de l'iode ou des composés de l'iode exemption 0   

3004 90 19 - - - autres exemption 0   

  - - autres:     

3004 90 91 - - - contenant de l'iode ou des composés de l'iode exemption 0   

3004 90 99 - - - autres exemption 0   

3005 Ouates, gazes, bandes et articles analogues (pansements, 

sparadraps, sinapismes, par exemple), imprégnés ou 

recouverts de substances pharmaceutiques ou 

conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, 

chirurgicales, dentaires ou vétérinaires: 

    

3005 10 00 - Pansements adhésifs et autres articles ayant une 

couche adhésive 
exemption 0   

3005 90 - autres:     

3005 90 10 - - Ouates et articles en ouate exemption 0   

  - - autres:     

  - - - en matières textiles:     

3005 90 31 - - - - Gazes et articles en gaze exemption 0   

  - - - - autres:     

3005 90 51 - - - - - en "tissus nontissés" exemption 0   

3005 90 55 - - - - - autres exemption 0   

3005 90 99 - - - autres exemption 0   

3006 Préparations et articles pharmaceutiques visés à la note 4 

du présent chapitre: 

    

3006 10 - Catguts stériles, ligatures stériles similaires pour 

sutures chirurgicales (y compris les fils résorbables 

stériles pour la chirurgie ou l'art dentaire) et adhésifs 

stériles pour tissus organiques utilisés en chirurgie pour 

refermer les plaies; laminaires stériles; hémostatiques 

résorbables stériles pour la chirurgie ou l'art dentaire; 

barrières antiadhérence stériles pour la chirurgie ou l'art 

dentaire, résorbables ou non: 

    

3006 10 10 - - Catguts stériles exemption 0   
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3006 10 30 - - Barrières anti-adhérence stériles pour la chirurgie ou 

l'art dentaire, résorbables ou non 

6,5 0   

3006 10 90 - - autres exemption 0   

3006 20 00 - Réactifs destinés à la détermination des groupes ou des 

facteurs sanguins 
exemption 0   

3006 30 00 - Préparations opacifiantes pour examens 

radiographiques; réactifs de diagnostic conçus pour être 

employés sur le patient 

exemption 0   

3006 40 00 - Ciments et autres produits d'obturation dentaire; 

ciments pour la réfection osseuse 

exemption 0   

3006 50 00 - Trousses et boîtes de pharmacie garnies, pour soins de 

première urgence 
exemption 0   

3006 60 - Préparations chimiques contraceptives à base 

d'hormones, d'autres produits du n
o
 2937 ou 

de spermicides: 

    

  - - à base d'hormones ou d'autres produits du n
o
 2937:     

3006 60 11 - - - conditionnées pour la vente au détail exemption 0   

3006 60 19 - - - autres exemption 0   

3006 60 90 - - à base de spermicides exemption 0   

3006 70 00 - Préparations présentées sous forme de gel conçues 

pour être utilisées en médecine humaine ou vétérinaire 

comme lubrifiant pour certaines parties du corps lors des 

opérations chirurgicales ou des examens médicaux ou 

comme agent de couplage entre le corps et les 

instruments médicaux 

6,5 0   

  - autres:     

3006 91 00 - - Appareillages identifiables de stomie 6,5 0   

3006 92 00 - - Déchets pharmaceutiques exemption 0   

31 CHAPITRE 31 – ENGRAIS     

3101 00 00 Engrais d'origine animale ou végétale, même mélangés 

entre eux ou traités chimiquement; engrais résultant du 

mélange ou du traitement chimique de produits d'origine 

animale ou végétale 

exemption 0   

3102 Engrais minéraux ou chimiques azotés:     

3102 10 - Urée, même en solution aqueuse:     

3102 10 10 - - Urée d'une teneur en azote supérieure à 45 % en poids 

du produit anhydre à l'état sec 

6,5 0   

3102 10 90 - - autre 6,5 0   

  - Sulfate d'ammonium; sels doubles et mélanges de 

sulfate d'ammonium et de nitrate d'ammonium: 

    

3102 21 00 - - Sulfate d'ammonium 6,5 0   

3102 29 00 - - autres 6,5 0   

3102 30 - Nitrate d'ammonium, même en solution aqueuse:     

3102 30 10 - - en solution aqueuse 6,5 0   
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3102 30 90 - - autre 6,5 0   

3102 40 - Mélanges de nitrate d'ammonium et de carbonate de 

calcium ou d'autres matières inorganiques dépourvues de 

pouvoir fertilisant: 

    

3102 40 10 - - d'une teneur en azote n'excédant pas 28 % en poids 6,5 0   

3102 40 90 - - d'une teneur en azote excédant 28 % en poids 6,5 0   

3102 50 - Nitrate de sodium:     

3102 50 10 - - Nitrate de sodium naturel exemption 0   

3102 50 90 - - autres 6,5 0   

3102 60 00 - Sels doubles et mélanges de nitrate de calcium et de 

nitrate d'ammonium 
6,5 0   

3102 80 00 - Mélanges d'urée et de nitrate d'ammonium en solutions 

aqueuses ou ammoniacales 

6,5 0   

3102 90 00 - autres, y compris les mélanges non visés dans les 

sous-positions précédentes 
6,5 0   

3103 Engrais minéraux ou chimiques phosphatés:     

3103 10 - Superphosphates:     

3103 10 10 - - d'une teneur en pentaoxyde de diphosphore 

supérieure à 35 % en poids 
4,8 0   

3103 10 90 - - autres 4,8 0   

3103 90 00 - autres exemption 0   

3104 Engrais minéraux ou chimiques potassiques:     

3104 20 - Chlorure de potassium:     

3104 20 10 - - d'une teneur en potassium évalué en K2O n'excédant 

pas 40 % en poids du produit anhydre à l'état sec 
exemption 0   

3104 20 50 - - d'une teneur en potassium évalué en K2O 

excédant 40 % mais n'excédant pas 62 % en poids du 

produit anhydre à l'état sec 

exemption 0   

3104 20 90 - - d'une teneur en potassium évalué en K2O 

excédant 62 % en poids du produit anhydre à l'état sec 
exemption 0   

3104 30 00 - Sulfate de potassium exemption 0   

3104 90 00 - autres exemption 0   

3105 Engrais minéraux ou chimiques contenant deux ou trois 

des éléments fertilisants: azote, phosphore et potassium; 

autres engrais; produits du présent chapitre présentés 

soit en tablettes ou formes similaires, soit en emballages 

d'un poids brut n'excédant pas 10 kg: 

    

3105 10 00 - Produits du présent chapitre présentés soit en tablettes 

ou formes similaires, soit en emballages d'un poids brut 

n'excédant pas 10 kg 

6,5 0   

3105 20 - Engrais minéraux ou chimiques contenant les 

trois éléments fertilisants: 

    

3105 20 10 - - d'une teneur en azote excédant 10 % en poids du 

produit anhydre à l'état sec 
6,5 0   
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3105 20 90 - - autres 6,5 0   

3105 30 00 - Hydrogénoorthophosphate de diammonium 

(phosphate diammonique) 
6,5 0   

3105 40 00 - Dihydrogénoorthophosphate d'ammonium (phosphate 

monoammonique), même en mélange avec 

l'hydrogénoorthophosphate de diammonium 

(phosphate diammonique) 

6,5 0   

  - autres engrais minéraux ou chimiques contenant les 

deux éléments fertilisants: 

    

3105 51 00 - - contenant des nitrates et des phosphates 6,5 0   

3105 59 00 - - autres 6,5 0   

3105 60 - Engrais minéraux ou chimiques contenant les 

deux éléments fertilisants: phosphore et potassium: 

    

3105 60 10 - - Superphosphates potassiques 3,2 0   

3105 60 90 - - autres 3,2 0   

3105 90 - autres:     

3105 90 10 - - Nitrate de sodium potassique naturel, consistant en un 

mélange naturel de nitrate de sodium et de nitrate de 

potassium (la proportion de potassium pouvant 

atteindre 44 %), d'une teneur globale en azote n'excédant 

pas 16,30 % en poids du produit anhydre à l'état sec 

exemption 0   

  - - autres:     

3105 90 91 - - - d'une teneur en azote supérieure à 10 % en poids du 

produit anhydre à l'état sec 
6,5 0   

3105 90 99 - - - autres 3,2 0   

32 CHAPITRE 32 - EXTRAITS TANNANTS OU 

TINCTORIAUX; TANINS ET LEURS DÉRIVÉS; 

PIGMENTS ET AUTRES MATIÈRES 

COLORANTES; PEINTURES ET VERNIS; 

MASTICS; ENCRES 

    

3201 Extraits tannants d'origine végétale; tanins et leurs sels, 

éthers, esters et autres dérivés: 

    

3201 10 00 - Extrait de quebracho exemption 0   

3201 20 00 - Extrait de mimosa 6,5 0   

3201 90 - autres:     

3201 90 20 - - Extraits de sumac, de vallonées, de chêne ou 

de châtaignier 
5,8 0   

3201 90 90 - - autres 5,3 0   

3202 Produits tannants organiques synthétiques; produits 

tannants inorganiques; préparations tannantes, même 

contenant des produits tannants naturels; préparations 

enzymatiques pour le prétannage: 

    

3202 10 00 - Produits tannants organiques synthétiques 5,3 0   
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3202 90 00 - autres 5,3 0   

3203 00 Matières colorantes d'origine végétale ou animale 

(y compris les extraits tinctoriaux, mais à l'exclusion des 

noirs d'origine animale), même de constitution chimique 

définie; préparations visées à la note 3 du présent 

chapitre, à base de matières colorantes d'origine végétale 

ou animale: 

    

3203 00 10 - Matières colorantes d'origine végétale et préparations à 

base de ces matières 
exemption 0   

3203 00 90 - Matières colorantes d'origine animale et préparations à 

base de ces matières 
2,5 0   

3204 Matières colorantes organiques synthétiques, même de 

constitution chimique définie; préparations visées à la 

note 3 du présent chapitre, à base de matières colorantes 

organiques synthétiques; produits organiques 

synthétiques des types utilisés comme agents d'avivage 

fluorescents ou comme luminophores, même de 

constitution chimique définie: 

    

  - Matières colorantes organiques synthétiques et 

préparations visées à la note 3 du présent chapitre, à 

base de ces matières colorantes: 

    

3204 11 00 - - Colorants dispersés et préparations à base de 

ces colorants 
6,5 0   

3204 12 00 - - Colorants acides, même métallisés, et préparations à 

base de ces colorants; colorants à mordants et 

préparations à base de ces colorants 

6,5 0   

3204 13 00 - - Colorants basiques et préparations à base de 

ces colorants 
6,5 0   

3204 14 00 - - Colorants directs et préparations à base de 

ces colorants 
6,5 0   

3204 15 00 - - Colorants de cuve (y compris ceux utilisables en l'état 

comme colorants pigmentaires) et préparations à base de 

ces colorants 

6,5 0   

3204 16 00 - - Colorants réactifs et préparations à base de 

ces colorants 
6,5 0   

3204 17 00 - - Colorants pigmentaires et préparations à base de 

ces colorants 
6,5 0   

3204 19 00 - - autres, y compris les mélanges de matières colorantes 

d'au moins deux des n
os

 3204 11 à 3204 19 
6,5 0   

3204 20 00 - Produits organiques synthétiques des types utilisés 

comme agents d'avivage fluorescents 
6 0   

3204 90 00 - autres 6,5 0   

3205 00 00 Laques colorantes; préparations visées à la note 3 du 

présent chapitre, à base de laques colorantes 
6,5 0   

3206 Autres matières colorantes; préparations visées à la 

note 3 du présent chapitre, autres que celles des 

n
os

 3203, 3204 ou 3205; produits inorganiques des types 

utilisés comme luminophores, même de constitution 

chimique définie: 

    

  - Pigments et préparations à base de dioxyde de titane:     

3206 11 00 - - contenant en poids 80 % ou plus de dioxyde de titane, 

calculé sur matière sèche 

6 0   

3206 19 00 - - autres 6,5 0   
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3206 20 00 - Pigments et préparations à base de composés 

du chrome 
6,5 0   

  - autres matières colorantes et autres préparations:     

3206 41 00 - - Outremer et ses préparations 6,5 0   

3206 42 00 - - Lithopone, autres pigments et préparations à base de 

sulfure de zinc 
6,5 0   

3206 49 - - autres:     

3206 49 10 - - - Magnétite exemption 0   

3206 49 30 - - - Pigments et préparations à base de composés 

du cadmium 
6,5 0   

3206 49 80 - - - autres 6,5 0   

3206 50 00 - Produits inorganiques des types utilisés 

comme luminophores 
5,3 0   

3207 Pigments, opacifiants et couleurs préparés, compositions 

vitrifiables, engobes, lustres liquides et préparations 

similaires, des types utilisés pour la céramique, 

l'émaillerie ou la verrerie; frittes de verre et autres 

verres, sous forme de poudre, de grenailles, de lamelles 

ou de flocons: 

    

3207 10 00 - Pigments, opacifiants et couleurs préparés et 

préparations similaires 
6,5 0   

3207 20 - Compositions vitrifiables, engobes et 

préparations similaires: 

    

3207 20 10 - - Engobes 5,3 0   

3207 20 90 - - autres 6,3 0   

3207 30 00 - Lustres liquides et préparations similaires 5,3 0   

3207 40 - Frittes et autres verres, sous forme de poudre, de 

grenailles, de lamelles ou de flocons: 

    

3207 40 10 - - Verre dit "émail" 3,7 0   

3207 40 20 - - Verre sous forme de flocons d'une longueur 

de 0,1 mm ou plus mais n'excédant pas 3,5 mm et d'une 

épaisseur de 2 micromètres ou plus mais n'excédant 

pas 5 micromètres 

exemption 0   

3207 40 30 - - Verre sous forme de poudre ou de grenaille, 

contenant en poids 99 % ou plus de dioxyde de silicium 
exemption 0   

3207 40 80 - - autres 3,7 0   

3208 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou 

de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 

dans un milieu non aqueux; solutions définies à la note 4 

du présent chapitre: 

    

3208 10 - à base de polyesters:     

3208 10 10 - - Solutions définies à la note 4 du présent chapitre 6,5 0   

3208 10 90 - - autres 6,5 0   

3208 20 - à base de polymères acryliques ou vinyliques:     
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3208 20 10 - - Solutions définies à la note 4 du présent chapitre 6,5 0   

3208 20 90 - - autres 6,5 0   

3208 90 - autres:     

  - - Solutions définies à la note 4 du présent chapitre:     

3208 90 11 - - - Polyuréthanne obtenu à partir de 2,2'(tert-

butylimino)diéthanol et de 4,4'- 

méthylènedicyclohexyldiisocyanate, sous forme de 

solution dans du N,Ndiméthylacétamide, contenant en 

poids 48 % ou plus de polymère 

exemption 0   

3208 90 13 - - - Copolymère de p-crésol et divinylbenzène, sous 

forme de solution dans du N,Ndiméthylacétamide, 

contenant en poids 48 % ou plus de polymère 

exemption 0   

3208 90 19 - - - autres 6,5 0   

  - - autres:     

3208 90 91 - - - à base de polymères synthétiques 6,5 0   

3208 90 99 - - - à base de polymères naturels modifiés 6,5 0   

3209 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou 

de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 

dans un milieux aqueux: 

    

3209 10 00 - à base de polymères acryliques ou vinyliques 6,5 0   

3209 90 00 - autres 6,5 0   

3210 00 Autres peintures et vernis; pigments à l'eau préparés des 

types utilisés pour le finissage des cuirs: 

    

3210 00 10 - Peintures et vernis à l'huile 6,5 0   

3210 00 90 - autres 6,5 0   

3211 00 00 Siccatifs préparés 6,5 0   

3212 Pigments (y compris les poudres et flocons métalliques) 

dispersés dans des milieux non aqueux, sous forme de 

liquide ou de pâte, des types utilisés pour la fabrication 

de peintures; feuilles pour le marquage au fer; teintures 

et autres matières colorantes présentées dans des formes 

ou emballages pour la vente au détail: 

    

3212 10 - Feuilles pour le marquage au fer:     

3212 10 10 - - à base de métaux communs 6,5 0   

3212 10 90 - autres 6,5 0   

3212 90 - autres:     

  - - Pigments (y compris les poudres et flocons 

métalliques) dispersés dans des milieux non aqueux, 

sous forme de liquide ou de pâte, des types utilisés pour 

la fabrication de peintures: 

    

3212 90 31 - - - à base de poudre d'aluminium 6,5 0   

3212 90 38 - - - autres 6,5 0   
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3212 90 90 - - Teintures et autres matières colorantes présentées 

dans des formes ou emballages pour la vente au détail 
6,5 0   

3213 Couleurs pour la peinture artistique, l'enseignement, la 

peinture des enseignes, la modification des nuances, 

l'amusement et couleurs similaires, en pastilles, tubes, 

pots, flacons, godets ou conditionnements similaires: 

    

3213 10 00 - Couleurs en assortiments 6,5 0   

3213 90 00 - autres 6,5 0   

3214 Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics; 

enduits utilisés en peinture; enduits non réfractaires des 

types utilisés en maçonnerie: 

    

3214 10 - Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics; 

enduits utilisés en peinture: 

    

3214 10 10 - - Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics 5 0   

3214 10 90 - - Enduits utilisés en peinture 5 0   

3214 90 00 - autres 5 0   

3215 Encres d'imprimerie, encres à écrire ou à dessiner et 

autres encres, même concentrées ou sous formes solides: 

    

  - Encres d'imprimerie:     

3215 11 00 - - noires 6,5 0   

3215 19 00 - - autres 6,5 0   

3215 90 - autres:     

3215 90 10 - - Encres à écrire et à dessiner 6,5 0   

3215 90 80 - - autres 6,5 0   

33 CHAPITRE 33 - HUILES ESSENTIELLES ET 

RÉSINOÏDES; PRODUITS DE PARFUMERIE OU DE 

TOILETTE PRÉPARÉS ET 

PRÉPARATIONS COSMÉTIQUES 

    

3301 Huiles essentielles (déterpénées ou non), y compris 

celles dites "concrètes" ou "absolues"; résinoïdes; 

oléorésines d'extraction; solutions concentrées d'huiles 

essentielles dans les graisses, les huiles fixes, les cires 

ou matières analogues, obtenues par enfleurage ou 

macération; sous-produits terpéniques résiduaires de la 

déterpénation des huiles essentielles; eaux distillées 

aromatiques et solutions aqueuses d'huiles essentielles: 

    

  - Huiles essentielles d'agrumes:     

3301 12 - - d'orange:     

3301 12 10 - - - non déterpénées 7 0   

3301 12 90 - - - déterpénées 4,4 0   

3301 13 - - de citron:     

3301 13 10 - - - non déterpénées 7 0   

3301 13 90 - - - déterpénées 4,4 0   
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3301 19 - - autres:     

3301 19 20 - - - non déterpénées 7 0   

3301 19 80 - - - déterpénées 4,4 0   

  - Huiles essentielles autres que d'agrumes:     

3301 24 - - de menthe poivrée (Mentha piperita):     

3301 24 10 - - - non déterpénées exemption 0   

3301 24 90 - - - déterpénées 2,9 0   

3301 25 - - d'autres menthes:     

3301 25 10 - - - non déterpénées exemption 0   

3301 25 90 - - - déterpénées 2,9 0   

3301 29 - - autres:     

  - - - de girofle, de niaouli, d'ylang-ylang:     

3301 29 11 - - - - non déterpénées exemption 0   

3301 29 31 - - - - déterpénées 2,3 0   

  - - - autres:     

3301 29 41 - - - - non déterpénées exemption 0   

  - - - - déterpénées:     

3301 29 71 - - - - - de géranium, de jasmin, de vétiver 2,3 0   

3301 29 79 - - - - - de lavande ou de lavandin 2,9 0   

3301 29 91 - - - - - autres 2,3 0   

3301 30 00 - Résinoïdes 2 0   

3301 90 - autres:     

3301 90 10 - - Sous-produits terpéniques résiduaires de la 

déterpénation des huiles essentielles 
2,3 0   

  - - Oléorésines d'extraction:     

3301 90 21 - - - de réglisse et de houblon 3,2 0   

3301 90 30 - - - autres exemption 0   

3301 90 90 - - autres 3 0   

3302 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges 

(y compris les solutions alcooliques) à base d'une ou de 

plusieurs de ces substances, des types utilisés comme 

matières de base pour l'industrie; autres préparations à 

base de substances odoriférantes, des types utilisés pour 

la fabrication de boissons: 

    

3302 10 - des types utilisés pour les industries alimentaires ou 

des boissons: 

    

  - - des types utilisés pour les industries des boissons:     

  - - - Préparations contenant tous les agents aromatisants 

qui caractérisent une boisson: 

    

3302 10 10 - - - - ayant un titre alcoométrique acquis 

excédant 0,5 % vol 
17,3 MIN 

1 € /% 

vol/hl 

0   

  - - - - autres:     
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3302 10 21 - - - - - ne contenant pas de matières grasses provenant 

du lait, de saccharose, d'isoglucose, de glucose, 

d'amidon ou de fécule ou contenant en poids moins 

de 1,5 % de matières grasses provenant du lait, moins 

de 5 % de saccharose ou d'isoglucose, moins de 5 % de 

glucose ou d'amidon ou de fécule 

12,8 0   

3302 10 29 - - - - - autres 9 + EA 0   

3302 10 40 - - - autres exemption 0   

3302 10 90 - - des types utilisés pour les industries alimentaires exemption 0   

3302 90 - autres:     

3302 90 10 - - Solutions alcooliques exemption 0   

3302 90 90 - - autres exemption 0   

3303 00 Parfums et eaux de toilette:     

3303 00 10 - Parfums exemption 0   

3303 00 90 - Eaux de toilette exemption 0   

3304 Produits de beauté ou de maquillage préparés et 

préparations pour l'entretien ou les soins de la peau, 

autres que les médicaments, y compris les préparations 

antisolaires et les préparations pour bronzer; 

préparations pour manucures ou pédicures: 

    

3304 10 00 - Produits de maquillage pour les lèvres exemption 0   

3304 20 00 - Produits de maquillage pour les yeux exemption 0   

3304 30 00 - Préparations pour manucures ou pédicures exemption 0   

  - autres:     

3304 91 00 - - Poudres, y compris les poudres compactes exemption 0   

3304 99 00 - - autres exemption 0   

3305 Préparations capillaires:     

3305 10 00 - Shampooings exemption 0   

3305 20 00 - Préparations pour l'ondulation ou le 

défrisage permanents 
exemption 0   

3305 30 00 - Laques pour cheveux exemption 0   

3305 90 - autres:     

3305 90 10 - - Lotions capillaires exemption 0   

3305 90 90 - - autres exemption 0   

3306 Préparations pour l'hygiène buccale ou dentaire, 

y compris les poudres et crèmes pour faciliter 

l'adhérence des dentiers; fils utilisés pour nettoyer les 

espaces interdentaires (fils dentaires), en emballages 

individuels de détail: 

    

3306 10 00 - Dentifrices exemption 0   

3306 20 00 - Fils utilisés pour nettoyer les espaces interdentaires 

(fils dentaires) 
4 0   

3306 90 00 - autres exemption 0   

3307 Préparations pour le prérasage, le rasage ou l'après-

rasage, désodorisants corporels, préparations pour bains, 

dépilatoires, autres produits de parfumerie ou de toilette 

préparés et autres préparations cosmétiques, non 

dénommés ni compris ailleurs; désodorisants de locaux, 

préparés, même non parfumés, ayant ou non des 

propriétés désinfectantes: 
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3307 10 00 - Préparations pour le prérasage, le rasage ou 

l'après-rasage 
6,5 0   

3307 20 00 - Désodorisants corporels et antisudoraux 6,5 0   

3307 30 00 - Sels parfumés et autres préparations pour bains 6,5 0   

  - Préparations pour parfumer ou pour désodoriser les 

locaux, y compris les préparations odoriférantes pour 

cérémonies religieuses: 

    

3307 41 00 - - "Agarbatti" et autres préparations odoriférantes 

agissant par combustion 
6,5 0   

3307 49 00 - - autres 6,5 0   

3307 90 00 - autres 6,5 0   

34 CHAPITRE 34 - SAVONS, AGENTS DE SURFACE 

ORGANIQUES, PRÉPARATIONS POUR LESSIVES, 

PRÉPARATIONS LUBRIFIANTES, CIRES 

ARTIFICIELLES, CIRES PRÉPARÉES, PRODUITS 

D'ENTRETIEN, BOUGIES ET ARTICLES 

SIMILAIRES, PÂTES À MODELER, "CIRES POUR 

L'ART DENTAIRE" ET COMPOSITIONS POUR 

L'ART DENTAIRE À BASE DE PLÂTRE 

    

3401 Savons; produits et préparations organiques tensio-actifs 

à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou en 

sujets frappés, même contenant du savon; produits et 

préparations organiques tensio-actifs destinés au lavage 

de la peau, sous forme de liquide ou de crème, 

conditionnés pour la vente au détail, même contenant du 

savon; papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, 

enduits ou recouverts de savon ou de détergents: 

    

  - Savons, produits et préparations organiques 

tensio-actifs en barres, en pains, en morceaux ou en 

sujets frappés, et papier, ouates, feutres et nontissés, 

imprégnés, enduits ou recouverts de savon ou 

de détergents: 

    

3401 11 00 - - de toilette (y compris ceux à usages médicaux) exemption 0   

3401 19 00 - - autres exemption 0   

3401 20 - Savons sous autres formes:     

3401 20 10 - - Flocons, paillettes, granulés ou poudres exemption 0   

3401 20 90 - - autres exemption 0   

3401 30 00 - Produits et préparations organiques tensio-actifs 

destinés au lavage de la peau, sous forme de liquide ou 

de crème, conditionnés pour la vente au détail, même 

contenant du savon 

4 0   

3402 Agents de surface organiques (autres que les savons); 

préparations tensio-actives, préparations pour lessives 

(y compris les préparations auxiliaires de lavage) et 

préparations de nettoyage, même contenant du savon, 

autres que celles du n
o
 3401: 

    

  - Agents de surface organiques, même conditionnés pour 

la vente au détail: 
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3402 11 - - anioniques:     

3402 11 10 - - - Solution aqueuse contenant en poids 30 % ou plus 

mais pas plus de 50 % d'alkyl[oxydi( benzènesulfonate)] 

de disodium 

exemption 0   

3402 11 90 - - - autres 4 0   

3402 12 00 - - cationiques 4 0   

3402 13 00 - - non ioniques 4 0   

3402 19 00 - - autres 4 0   

3402 20 - Préparations conditionnées pour la vente au détail:     

3402 20 20 - - Préparations tensio-actives 4 0   

3402 20 90 - - Préparations pour lessives et préparations 

de nettoyage 
4 0   

3402 90 - autres:     

3402 90 10 - - Préparations tensio-actives 4 0   

3402 90 90 - - Préparations pour lessives et préparations 

de nettoyage 
4 0   

3403 Préparations lubrifiantes (y compris les huiles de coupe, 

les préparations pour le dégrippage des écrous, les 

préparations antirouille ou anticorrosion et les 

préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants) et 

préparations des types utilisés pour l'ensimage des 

matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des 

pelleteries ou d'autres matières, à l'exclusion de celles 

contenant comme constituants de base 70 % ou 

davantage en poids d'huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux: 

    

  - contenant des huiles de pétrole ou de 

minéraux bitumineux: 

    

3403 11 00 - - Préparations pour le traitement des matières textiles, 

du cuir, des pelleteries ou d'autres matières 
4,6 0   

3403 19 - - autres:     

3403 19 10 - - - contenant en poids 70 % ou plus d'huiles de pétrole 

ou de minéraux bitumineux non considérés comme 

constituants de base 

6,5 0   

  - - - autres:     

3403 19 91 - - - - Préparations pour la lubrification des machines, 

appareils et véhicules 
4,6 0   

3403 19 99 - - - - autres 4,6 0   

  - autres:     

3403 91 00 - - Préparations pour le traitement des matières textiles, 

du cuir, des pelleteries ou d'autres matières 
4,6 0   

3403 99 - - autres:     

3403 99 10 - - - Préparations pour la lubrification des machines, 

appareils et véhicules 
4,6 0   

3403 99 90 - - - autres 4,6 0   

3404 Cires artificielles et cires préparées:     
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3404 20 00 - de poly(oxyéthylène) (polyéthylène-glycol) exemption 0   

3404 90 - autres:     

3404 90 10 - - Cires préparées, y compris les cires à cacheter exemption 0   

3404 90 80 - - autres exemption 0   

3405 Cirages et crèmes pour chaussures, encaustiques, 

brillants pour carrosseries, verre ou métaux, pâtes et 

poudres à récurer et préparations similaires (même sous 

forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière 

plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits 

ou recouverts de ces préparations), à l'exclusion des 

cires du n
o
 3404: 

    

3405 10 00 - Cirages, crèmes et préparations similaires pour 

chaussures ou pour cuir 
exemption 0   

3405 20 00 - Encaustiques et préparations similaires pour l'entretien 

des meubles en bois, des parquets ou d'autres boiseries 
exemption 0   

3405 30 00 - Brillants et préparations similaires pour carrosseries, 

autres que les brillants pour métaux 
exemption 0   

3405 40 00 - Pâtes, poudres et autres préparations à récurer exemption 0   

3405 90 - autres:     

3405 90 10 - - Brillants pour métaux exemption 0   

3405 90 90 - - autres exemption 0   

3406 00 Bougies, chandelles, cierges et articles similaires:     

  - Bougies, chandelles et cierges:     

3406 00 11 - - unis, non parfumés exemption 0   

3406 00 19 - - autres exemption 0   

3406 00 90 - autres exemption 0   

3407 00 00 Pâtes à modeler, y compris celles présentées pour 

l'amusement des enfants; compositions dites "cires pour 

l'art dentaire" présentées en assortiments, dans des 

emballages de vente au détail ou en plaquettes, fers à 

cheval, bâtonnets ou sous des formes similaires; autres 

compositions pour l'art dentaire, à base de plâtre 

exemption 0   

35 CHAPITRE 35 - MATIÈRES ALBUMINOÏDES; 

PRODUITS À BASE D'AMIDONS OU DE FÉCULES 

MODIFIÉS; COLLES; ENZYMES 

    

3501 Caséines, caséinates et autres dérivés des caséines; 

colles de caséine: 

    

3501 10 - Caséines:     

3501 10 10 - - destinées à la fabrication de fibres textiles artificielles exemption 0   

3501 10 50 - - destinées à des usages industriels autres que la 

fabrication de produits alimentaires ou fourragers 
3,2 0   

3501 10 90 - - autres 9 0   
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3501 90 - autres:     

3501 90 10 - - Colles de caséine 8,3 0   

3501 90 90 - - autres 6,4 0   

3502 Albumines (y compris les concentrats de plusieurs 

protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur 

matière sèche, plus de 80 % de protéines de lactosérum), 

albuminates et autres dérivés des albumines: 

    

  - Ovalbumine:     

3502 11 - - séchée:     

3502 11 10 - - - impropre ou rendue impropre à 

l'alimentation humaine 
exemption 0   

3502 11 90 - - - autre 123,5 €/ 

100 kg/net 

0   

3502 19 - - autre:     

3502 19 10 - - - impropre ou rendue impropre à 

l'alimentation humaine 
exemption 0   

3502 19 90 - - - autre 16,7 €/ 

100 kg/net 

0   

3502 20 - Lactalbumine, y compris les concentrés de deux ou 

plusieurs protéines de lactosérum: 

    

3502 20 10 - - impropre ou rendue impropre à 

l'alimentation humaine 
exemption 0   

  - - autre:     

3502 20 91 - - - séchée (en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.) 123,5 €/ 

100 kg/net 

0   

3502 20 99 - - - autre 16,7 €/ 

100 kg/net 

0   

3502 90 - autres:     

  - - Albumines, autres que l'ovalbumine et 

la lactalbumine: 

    

3502 90 20 - - - impropres ou rendues impropres à 

l'alimentation humaine 
exemption 0   

3502 90 70 - - - autres 6,4 0   

3502 90 90 - - Albuminates et autres dérivés des albumines 7,7 0   

3503 00 Gélatines (y compris celles présentées en feuilles de 

forme carrée ou rectangulaire, même ouvrées en surface 

ou colorées) et leurs dérivés; ichtyocolle; autres colles 

d'origine animale, à l'exclusion des colles de caséine du 

n
o
 3501: 

    

3503 00 10 - Gélatines et leurs dérivés 7,7 0   

3503 00 80 - autres 7,7 0   

3504 00 00 Peptones et leurs dérivés; autres matières protéiques et 

leurs dérivés, non dénommés ni compris ailleurs; poudre 

de peau, traitée ou non au chrome 

3,4 0   
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3505 Dextrine et autres amidons et fécules modifiés (les 

amidons et fécules prégélatinisés ou estérifiés, par 

exemple); colles à base d'amidons ou de fécules, de 

dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés: 

    

3505 10 - Dextrine et autres amidons et fécules modifiés:     

3505 10 10 - - Dextrine 9 + 17,7 €/ 

100 kg/net 

5   

  - - autres amidons et fécules modifiés:     

3505 10 50 - - - Amidons et fécules estérifiés ou éthérifiés 7,7 5   

3505 10 90 - - - autres 9 + 17,7 €/ 

100 kg/net 

5   

3505 20 - Colles:     

3505 20 10 - - d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de 

dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, 

inférieure à 25 % 

8,3 + 4,5 €/ 

100 kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 30 - - d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de 

dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, égale 

ou supérieure à 25 % et inférieure à 55 % 

8,3 + 8,9 €/ 

100 kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 50 - - d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de 

dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, égale 

ou supérieure à 55 % et inférieure à 80 % 

8,3 + 14,2 € 

/ 100 kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 90 - - d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de 

dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, égale 

ou supérieure à 80 % 

8,3 + 17,7 € 

/ 100 kg/net 

MAX 11,5 

5   

3506 Colles et autres adhésifs préparés, non dénommés ni 

compris ailleurs; produits de toute espèce à usage de 

colles ou d'adhésifs, conditionnés pour la vente au détail 

comme colles ou adhésifs, d'un poids net n'excédant 

pas 1 kg: 

    

3506 10 00 - Produits de toute espèce à usage de colles ou 

d'adhésifs, conditionnés pour la vente au détail comme 

colles ou adhésifs, d'un poids net n'excédant pas 1 kg 

6,5 0   

  - autres:     

3506 91 00 - - Adhésifs à base de polymères des n
os

 3901 à 3913 ou 

de caoutchouc 
6,5 0   

3506 99 00 - - autres 6,5 0   

3507 Enzymes; enzymes préparées non dénommées ni 

comprises ailleurs: 

    

3507 10 00 - Présure et ses concentrats 6,3 0   

3507 90 - autres:     

3507 90 10 - - Lipoprotéine lipase exemption 0   

3507 90 20 - - Aspergillus alkaline protéase exemption 0   

3507 90 90 - - autres 6,3 0   
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36 CHAPITRE 36 - POUDRES ET EXPLOSIFS; 

ARTICLES DE PYROTECHNIE; ALLUMETTES; 

ALLIAGES PYROPHORIQUES; 

MATIÈRES INFLAMMABLES 

    

3601 00 00 Poudres propulsives 5,7 0   

3602 00 00 Explosifs préparés autres que les poudres propulsives 6,5 0   

3603 00 Mèches de sûreté; cordeaux détonants; amorces et 

capsules fulminantes; allumeurs; détonateurs électriques: 

    

3603 00 10 - Mèches de sûreté; cordeaux détonants 6 0   

3603 00 90 - autres 6,5 0   

3604 Articles pour feux d'artifice, fusées de signalisation ou 

paragrêles et similaires, pétards et autres articles 

de pyrotechnie: 

    

3604 10 00 - Articles pour feux d'artifice 6,5 0   

3604 90 00 - autres 6,5 0   

3605 00 00 Allumettes, autres que les articles de pyrotechnie du 

n
o
 3604 

6,5 0   

3606 Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques sous toutes 

formes; articles en matières inflammables cités à la 

note 2 du présent chapitre: 

    

3606 10 00 - Combustibles liquides et gaz combustibles liquéfiés en 

récipients des types utilisés pour alimenter ou recharger 

les briquets ou les allumeurs, et d'une capacité 

n'excédant pas 300 cm
3 

6,5 0   

3606 90 - autres:     

3606 90 10 - - Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques sous 

toutes leurs formes 
6 0   

3606 90 90 - - autres 6,5 0   

37 CHAPITRE 37 - PRODUITS PHOTOGRAPHIQUES 

OU CINÉMATOGRAPHIQUES 

    

3701 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, 

non impressionnés, en autres matières que le papier, le 

carton ou les textiles; films photographiques plans à 

développement et tirage instantanés, sensibilisés, non 

impressionnés, même en chargeurs: 

    

3701 10 - pour rayons X:     

3701 10 10 - - à usage médical, dentaire ou vétérinaire 6,5 0   

3701 10 90 - - autres 6,5 0   

3701 20 00 - Films à développement et tirage instantanés 6,5 0   

3701 30 00 - autres plaques et films dont la dimension d'au moins un 

côté excède 255 mm 
6,5 0   

  - autres:     

3701 91 00 - - pour la photographie en couleurs (polychrome) 6,5 0   

3701 99 00 - - autres 6,5 0   

3702 Pellicules photographiques sensibilisées, non 

impressionnées, en rouleaux, en autres matières que le 

papier, le carton ou les textiles; pellicules 

photographiques à développement et tirage instantanés 

en rouleaux, sensibilisées, non impressionnées: 
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3702 10 00 - pour rayons X 6,5 0   

  - autres pellicules, non perforées, d'une largeur 

n'excédant pas 105 mm: 

    

3702 31 - - pour la photographie en couleurs (polychrome):     

3702 31 20 - - - d'une longueur n'excédant pas 30 m 6,5 0   

  - - - d'une longueur excédant 30 m:     

3702 31 91 - - - - Négatif de film couleur: 

— d'une largeur de 75 mm ou plus mais n'excédant 

pas 105 mm et  

— d'une longueur de 100 m ou plus, destiné à la 

fabrication de films pour appareils photographiques à 

développement instantané 

exemption 0   

3702 31 98 - - - - autres 6,5 0   

3702 32 - - autres, comportant une émulsion aux halogénures 

d'argent: 

    

  - - - d'une largeur n'excédant pas 35 mm:     

3702 32 10 - - - - Microfilms; films pour les arts graphiques 6,5 0   

3702 32 20 - - - - autres 5,3 0   

  - - - d'une largeur excédant 35 mm:     

3702 32 31 - - - - Microfilms 6,5 0   

3702 32 50 - - - - Films pour les arts graphiques 6,5 0   

3702 32 80 - - - - autres 6,5 0   

3702 39 00 - - autres 6,5 0   

  - autres pellicules, non perforées, d'une largeur 

excédant 105 mm: 

    

3702 41 00 - - d'une largeur excédant 610 mm et d'une longueur 

excédant 200 m, pour la photographie en 

couleurs (polychrome) 

6,5 0   

3702 42 00 - - d'une largeur excédant 610 mm et d'une longueur 

excédant 200 m, autres que pour la photographie 

en couleurs 

6,5 0   

3702 43 00 - - d'une largeur excédant 610 mm et d'une longueur 

n'excédant pas 200 m 
6,5 0   

3702 44 00 - - d'une largeur excédant 105 mm mais n'excédant 

pas 610 mm 
6,5 0   

  - autres pellicules, pour la photographie en 

couleurs (polychrome): 

    

3702 51 00 - - d'une largeur n'excédant pas 16 mm et d'une longueur 

n'excédant pas 14 m 
5,3 0   

3702 52 00 - - d'une largeur n'excédant pas 16 mm et d'une longueur 

excédant 14 m 
5,3 0   

3702 53 00 - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 35 mm et d'une longueur n'excédant pas 30 m, 

pour diapositives 

5,3 0   

3702 54 - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 35 mm et d'une longueur n'excédant pas 30 m, autres 

que pour diapositives: 

    

3702 54 10 - - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 24 mm 
5 0   
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3702 54 90 - - - d'une largeur excédant 24 mm mais n'excédant 

pas 35 mm 
5 0   

3702 55 00 - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 35 mm et d'une longueur excédant 30 m 

5,3 0   

3702 56 00 - - d'une largeur excédant 35 mm 6,5 0   

  - autres:     

3702 91 - - d'une largeur n'excédant pas 16 mm:     

3702 91 20 - - - Films pour les arts graphiques 6,5 0   

3702 91 80 - - - autres 5,3 0   

3702 93 - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 35 mm et d'une longueur n'excédant pas 30 m: 

    

3702 93 10 - - - Microfilms; films pour les arts graphiques 6,5 0   

3702 93 90 - - - autres 5,3 0   

3702 94 - - d'une largeur excédant 16 mm mais n'excédant 

pas 35 mm et d'une longueur excédant 30 m: 

    

3702 94 10 - - - Microfilms; films pour les arts graphiques 6,5 0   

3702 94 90 - - - autres 5,3 0   

3702 95 00 - - d'une largeur excédant 35 mm 6,5 0   

3703 Papiers, cartons et textiles, photographiques, 

sensibilisés, non impressionnés: 

    

3703 10 00 - en rouleaux, d'une largeur excédant 610 mm 6,5 0   

3703 20 - autres, pour la photographie en couleurs (polychrome):     

3703 20 10 - - pour images obtenues à partir de films inversibles 6,5 0   

3703 20 90 - - autres 6,5 0   

3703 90 - autres:     

3703 90 10 - - sensibilisés aux sels d'argent ou de platine 6,5 0   

3703 90 90 - - autres 6,5 0   

3704 00 Plaques, pellicules, films, papiers, cartons et textiles, 

photographiques, impressionnés mais non développés: 

    

3704 00 10 - Plaques, pellicules et films exemption 0   

3704 00 90 - autres 6,5 0   

3705 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées 

et développées, autres que les films cinématographiques: 

    

3705 10 00 - pour la reproduction offset 5,3 0   

3705 90 - autres:     

3705 90 10 - - Microfilms 3,2 0   

3705 90 90 - - autres 5,3 0   

3706 Films cinématographiques, impressionnés et développés, 

comportant ou non l'enregistrement du son ou ne 

comportant que l'enregistrement du son: 

    

3706 10 - d'une largeur de 35 mm ou plus:     
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3706 10 10 - - ne comportant que l'enregistrement du son exemption 0   

  - - autres:     

3706 10 91 - - - négatifs; positifs intermédiaires de travail exemption 0   

3706 10 99 - - - autres positifs 5 €/100 m 0   

3706 90 - autres:     

3706 90 10 - - ne comportant que l'enregistrement du son exemption 0   

  - - autres:     

3706 90 31 - - - négatifs; positifs intermédiaires de travail exemption 0   

  - - - autres positifs:     

3706 90 51 - - - - Films d'actualités exemption 0   

  - - - - autres, d'une largeur:     

3706 90 91 - - - - - de moins de 10 mm exemption 0   

3706 90 99 - - - - - de 10 mm ou plus 3,5 €/100 m 0   

3707 Préparations chimiques pour usages photographiques, 

autres que les vernis, colles, adhésifs et préparations 

similaires; produits non mélangés, soit dosés en vue 

d'usages photographiques, soit conditionnés pour la 

vente au détail pour ces mêmes usages et prêts à 

l'emploi: 

    

3707 10 00 - Émulsions pour la sensibilisation des surfaces 6 0   

3707 90 - autres:     

  - - Révélateurs et fixateurs:     

  - - - pour la photographie en couleurs (polychrome):     

3707 90 11 - - - - pour films et plaques photographiques 6 0   

3707 90 19 - - - - autres 6 0   

3707 90 30 - - - autres 6 0   

3707 90 90 - - autres 6 0   

38 CHAPITRE 38 - PRODUITS DIVERS DES 

INDUSTRIES CHIMIQUES 

    

3801 Graphite artificiel; graphite colloïdal ou semi-colloïdal; 

préparations à base de graphite ou d'autre carbone, sous 

forme de pâtes, blocs, plaquettes ou 

d'autres demiproduits: 

    

3801 10 00 - Graphite artificiel 3,6 0   

3801 20 - Graphite colloïdal ou semi-colloïdal:     

3801 20 10 - - Graphite colloïdal en suspension dans l'huile; 

graphite semi-colloïdal 
6,5 0   

3801 20 90 - - autre 4,1 0   

3801 30 00 - Pâtes carbonées pour électrodes et pâtes similaires pour 

le revêtement intérieur des fours 
5,3 0   

3801 90 00 - autres 3,7 0   

3802 Charbons activés; matières minérales naturelles activées; 

noirs d'origine animale, y compris le noir animal épuisé: 
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3802 10 00 - Charbons activés 3,2 0   

3802 90 00 - autres 5,7 0   

3803 00 Tall oil, même raffiné:     

3803 00 10 - brut exemption 0   

3803 00 90 - autre 4,1 0   

3804 00 Lessives résiduaires de la fabrication des pâtes de 

cellulose, même concentrées, désucrées ou traitées 

chimiquement, y compris les lignosulfonates, mais à 

l'exclusion du tall oil du n
o
 3803: 

    

3804 00 10 - Lignosulfites 5 0   

3804 00 90 - autres 5 0   

3805 Essences de térébenthine, de bois de pin ou de papeterie 

au sulfate et autres essences terpéniques provenant de la 

distillation ou d'autres traitements des bois de conifères; 

dipentène brut; essence de papeterie au bisulfite et autres 

paracymènes bruts; huile de pin contenant 

l'alpha-terpinéol comme constituant principal: 

    

3805 10 - Essences de térébenthine, de bois de pin ou de 

papeterie au sulfate: 

    

3805 10 10 - - Essence de térébenthine 4 0   

3805 10 30 - - Essence de bois de pin 3,7 0   

3805 10 90 - - Essence de papeterie au sulfate 3,2 0   

3805 90 - autres:     

3805 90 10 - - Huile de pin 3,7 0   

3805 90 90 - - autres 3,4 0   

3806 Colophanes et acides résiniques, et leurs dérivés; 

essence de colophane et huiles de colophane; 

gommes fondues: 

    

3806 10 - Colophanes et acides résiniques:     

3806 10 10 - - de gemme 5 0   

3806 10 90 - - autres 5 0   

3806 20 00 - Sels de colophanes, d'acides résiniques ou de dérivés 

de colophanes ou d'acides résiniques, autres que les sels 

des adducts de colophanes 

4,2 0   

3806 30 00 - Gommes esters 6,5 0   

3806 90 00 - autres 4,2 0   

3807 00 Goudrons de bois; huiles de goudron de bois; créosote 

de bois; méthylène; poix végétales; poix de brasserie et 

préparations similaires à base de colophanes, d'acides 

résiniques ou de poix végétales: 

    

3807 00 10 - Goudrons de bois 2,1 0   

3807 00 90 - autres 4,6 0   

3808 Insecticides, antirongeurs, fongicides, herbicides, 

inhibiteurs de germination et régulateurs de croissance 

pour plantes, désinfectants et produits similaires, 

présentés dans des formes ou emballages de vente au 

détail ou à l'état de préparations ou sous forme d'articles 

tels que rubans, mèches et bougies soufrés et 

papier tue-mouches: 
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3808 50 00 - Marchandises mentionnées dans la note 1 de sous-

positions du présent chapitre 

6 0   

  - autres:     

3808 91 - - Insecticides:     

3808 91 10 - - - à base de pyréthrinoïdes 6 0   

3808 91 20 - - - à base d'hydrocarbures chlorés 6 0   

3808 91 30 - - - à base de carbamates 6 0   

3808 91 40 - - - à base d'organo-phosphorés 6 0   

3808 91 90 - - - autres 6 0   

3808 92 - - Fongicides:     

  - - - inorganiques:     

3808 92 10 - - - - Préparations cupriques 4,6 0   

3808 92 20 - - - - autres 6 0   

  - - - autres:     

3808 92 30 - - - - à base de dithiocarbamates 6 0   

3808 92 40 - - - - à base de benzimidazoles 6 0   

3808 92 50 - - - - à base de diazoles ou de triazoles 6 0   

3808 92 60 - - - - à base de diazines ou de morpholines 6 0   

3808 92 90 - - - - autres 6 0   

3808 93 - - Herbicides, inhibiteurs de germination et régulateurs 

de croissance pour plantes: 

    

  - - - Herbicides:     

3808 93 11 - - - - à base de phénoxyphytohormones 6 0   

3808 93 13  - - - à base de triazines 6 0   

3808 93 15 - - - - à base d'amides 6 0   

3808 93 17 - - - - à base de carbamates 6 0   

3808 93 21 - - - - à base de dérivés de dinitroanilines 6 0   

3808 93 23 - - - - à base de dérivés d'urée, d'uraciles ou 

de sulphonylurées 
6 0   

3808 93 27 - - - - autres 6 0   

3808 93 30 - - - Inhibiteurs de germination 6 0   

3808 93 90 - - - Régulateurs de croissance pour plantes 6,5 0   

3808 94 - - Désinfectants:     

3808 94 10 - - - à base de sels d'ammonium quaternaire 6 0   

3808 94 20 - - - à base de composés halogénés 6 0   

3808 94 90 - - - autres 6 0   

3808 99 - - autres:     

3808 99 10 - - - Rodenticides 6 0   

3808 99 90 - - - autres 6 0   
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3809 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture 

ou de fixation de matières colorantes et autres produits 

et préparations (parements préparés et préparations pour 

le mordançage, par exemple), des types utilisés dans 

l'industrie textile, l'industrie du papier, l'industrie du cuir 

ou les industries similaires, non dénommés ni 

compris ailleurs: 

    

3809 10 - à base de matières amylacées:     

3809 10 10 - - d'une teneur en poids de ces matières inférieure 

à 55 % 
8,3 + 8,9 €/ 

100 kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 30 - - d'une teneur en poids de ces matières égale ou 

supérieure à 55 % et inférieure à 70 %  

8,3 + 12,4 € 

/ 100 kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 50 - - d'une teneur en poids de ces matières égale ou 

supérieure à 70 % et inférieure à 83 %  

8,3 + 15,1 € 

/ 100 kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 90 - - d'une teneur en poids de ces matières égale ou 

supérieure à 83 % 
8,3 + 17,7 € 

/ 100 kg/net 

MAX 12,8 

0   

  - autres:     

3809 91 00 - - des types utilisés dans l'industrie textile ou dans les 

industries similaires 
6,3 0   

3809 92 00 - - des types utilisés dans l'industrie du papier ou dans 

les industries similaires 
6,3 0   

3809 93 00 - - des types utilisés dans l'industrie du cuir ou dans les 

industries similaires 
6,3 0   

3810 Préparations pour le décapage des métaux; flux à souder 

ou à braser et autres préparations auxiliaires pour le 

soudage ou le brasage des métaux; pâtes et poudres à 

souder ou à braser composées de métal et d'autres 

produits; préparations des types utilisés pour l'enrobage 

ou le fourrage des électrodes ou des baguettes 

de soudage: 

    

3810 10 00 - Préparations pour le décapage des métaux; pâtes et 

poudres à souder ou à braser composées de métal et 

d'autres produits 

6,5 0   

3810 90 - autres:     

3810 90 10 - - Préparations des types utilisés pour l'enrobage ou le 

fourrage des électrodes ou des baguettes de soudage 
4,1 0   

3810 90 90 - - autres 5 0   

3811 Préparations antidétonantes, inhibiteurs d'oxydation, 

additifs peptisants, améliorants de viscosité, additifs 

anticorrosifs et autres additifs préparés, pour huiles 

minérales (y compris l'essence) ou pour autres liquides 

utilisés aux mêmes fins que les huiles minérales: 

    

  - Préparations antidétonantes:     

3811 11 - - à base de composés du plomb:     



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 589 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
3811 11 10 - - - à base de plomb tétraéthyle 6,5 0   

3811 11 90 - - - autres 5,8 0   

3811 19 00 - - autres 5,8 0   

  - Additifs pour huiles lubrifiantes:     

3811 21 00 - - contenant des huiles de pétrole ou de minéraux 

bitumineux 
5,3 0   

3811 29 00 - - autres 5,8 0   

3811 90 00 - autres 5,8 0   

3812 Préparations dites "accélérateurs de vulcanisation"; 

plastifiants composites pour caoutchouc ou matières 

plastiques, non dénommés ni compris ailleurs; 

préparations antioxydantes et autres stabilisateurs 

composites pour caoutchouc ou matières plastiques: 

    

3812 10 00 - Préparations dites "accélérateurs de vulcanisation" 6,3 0   

3812 20 - Plastifiants composites pour caoutchouc ou 

matières plastiques: 

    

3812 20 10 - - Mélange de réaction contenant du phtalate de benzyle 

et de 3-isobutyryloxy-1-isopropyl- 2,2-diméthylpropyle, 

et du phtalate de benzyle et de 3-isobutyryloxy- 2,2,4-

triméthylpentyle 

exemption 0   

3812 20 90 - - autres 6,5 0   

3812 30 - Préparations antioxydantes et autres stabilisateurs 

composites pour caoutchouc ou matières plastiques: 

    

3812 30 20 - - Préparations antioxydantes 6,5 0   

3812 30 80 - - autres 6,5 0   

3813 00 00 Compositions et charges pour appareils extincteurs; 

grenades et bombes extinctrices 
6,5 0   

3814 00 Solvants et diluants organiques composites, non 

dénommés ni compris ailleurs; préparations conçues 

pour enlever les peintures ou les vernis: 

    

3814 00 10 - à base d'acétate de butyle 6,5 0   

3814 00 90 - autres 6,5 0   

3815 Initiateurs de réaction, accélérateurs de réaction et 

préparations catalytiques, non dénommés ni 

compris ailleurs: 

    

  - Catalyseurs supportés:     

3815 11 00 - - ayant comme substance active le nickel ou un 

composé de nickel 
6,5 0   

3815 12 00 - - ayant comme substance active un métal précieux ou 

un composé de métal précieux 
6,5 0   

3815 19 - - autres:     
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3815 19 10 - - - Catalyseurs sous forme de grains dont 90 % en 

poids ou plus sont de dimension n'excédant 

pas 10 micromètres, constitués d'un mélange d'oxydes 

fixé sur un support en silicate de magnésium, contenant 

en poids: 

— 20 % ou plus mais pas plus de 35 % de cuivre,  

— 2 % ou plus mais pas plus de 3 % de bismuth, et 

d'une densité apparente de 0,2 ou plus mais n'excédant 

pas 1,0 

exemption 0   

3815 19 90 - - - autres 6,5 0   

3815 90 - autres:     

3815 90 10 - - Catalyseurs constitués d'acétate 

d'éthyltriphénylphosphonium sous forme de solution 

dans du méthanol 

exemption 0   

3815 90 90 - - autres 6,5 0   

3816 00 00 Ciments, mortiers, bétons et compositions similaires 

réfractaires, autres que les produits du n
o
 3801 

2,7 0   

3817 00 Alkylbenzènes en mélanges et alkylnaphtalènes en 

mélanges, autres que ceux des n
os

 2707 ou 2902: 

    

3817 00 50 - Alkylbenzène linéaire 6,3 0   

3817 00 80 - autres 6,3 0   

3818 00 Éléments chimiques dopés en vue de leur utilisation en 

électronique, sous forme de disques, plaquettes ou 

formes analogues; composés chimiques dopés en vue de 

leur utilisation en électronique: 

    

3818 00 10 - Silicium dopé exemption 0   

3818 00 90 - autres exemption 0   

3819 00 00 Liquides pour freins hydrauliques et autres liquides 

préparés pour transmissions hydrauliques, ne contenant 

pas d'huiles de pétrole ni de minéraux bitumineux ou en 

contenant moins de 70 % en poids 

6,5 0   

3820 00 00 Préparations antigel et liquides préparés pour dégivrage 6,5 0   

3821 00 00 Milieux de culture préparés pour le développement et 

l'entretien des microorganismes (y compris les virus et 

les organismes similaires) ou des cellules végétales, 

humaines ou animales 

5 0   

3822 00 00 Réactifs de diagnostic ou de laboratoire sur tout support 

et réactifs de diagnostic ou de laboratoire préparés, 

même présentés sur un support, autres que ceux des 

n
os

 3002 ou 3006; matériaux de référence certifiés 

exemption 0   

3823 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles 

acides de raffinage; alcools gras industriels: 

    

  - Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles 

acides de raffinage: 

    

3823 11 00 - - Acide stéarique 5,1 0   

3823 12 00 - - Acide oléique 4,5 0   

3823 13 00 - - Tall acides gras 2,9 0   
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3823 19 - - autres:     

3823 19 10 - - - Acides gras distillés 2,9 0   

3823 19 30 - - - Distillat d'acide gras 2,9 0   

3823 19 90 - - - autres 2,9 0   

3823 70 00 - Alcools gras industriels 3,8 0   

3824 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie; 

produits chimiques et préparations des industries 

chimiques ou des industries connexes (y compris celles 

consistant en mélanges de produits naturels), non 

dénommés ni compris ailleurs: 

    

3824 10 00 - Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie 6,5 0   

3824 30 00 - Carbures métalliques non agglomérés mélangés entre 

eux ou avec des liants métalliques 
5,3 0   

3824 40 00 - Additifs préparés pour ciments, mortiers ou bétons 6,5 0   

3824 50 - Mortiers et bétons, non réfractaires:     

3824 50 10 - - Béton prêt à la coulée 6,5 0   

3824 50 90 - - autres 6,5 0   

3824 60 - Sorbitol, autre que celui du n
o
 2905 44:     

  - - en solution aqueuse:     

3824 60 11 - - - contenant du D-mannitol dans une proportion 

inférieure ou égale à 2 % en poids calculée sur sa teneur 

en D-glucitol 

7,7 + 16,1 € 

/ 100 kg/net 

0   

3824 60 19 - - - autre 9,6 + 37,8 € 

/ 100 kg/net 

0   

  - - autre:     

3824 60 91 - - - contenant du D-mannitol dans une proportion 

inférieure ou égale à 2 % en poids calculée sur sa teneur 

en D-glucitol 

7,7 + 23 € 

/100kg/net 

0   

3824 60 99 - - - autre 9,6 + 53,7 € 

/ 100 kg/net 

0   

  - Mélanges contenant des dérivés halogénés du méthane, 

de l'éthane ou du propane: 

    

3824 71 00 - - contenant des chlorofluorocarbures (CFC), même 

contenant des hydrochlorofluorocarbures (HCFC), des 

perfluorocarbures (PFC) ou des 

hydrofluorocarbures (HFC) 

6,5 0   

3824 72 00 - - contenant du bromochlorodifluorométhane, du 

bromotrifluorométhane ou 

des dibromotétrafluoroéthanes 

6,5 0   

3824 73 00 - - contenant des hydrobromofluorocarbures (HBFC) 6,5 0   

3824 74 00 - - contenant des hydrochlorofluorocarbures (HCFC), 

même contenant des perfluorocarbures (PFC) ou des 

hydrofluorocarbures (HFC), mais ne contenant pas de 

chlorofluorocarbures (CFC) 

6,5 0   

3824 75 00 - - contenant du tétrachlorure de carbone 6,5 0   
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3824 76 00 - - contenant du trichloroéthane-1,1,1 

(méthylchloroforme) 
6,5 0   

3824 77 00 - - contenant du bromométhane (bromure de méthyle) ou 

du bromochlorométhane  

6,5 0   

3824 78 00 - - contenant des perfluorocarbures (PFC) ou des 

hydrofluorocarbures (HFC), mais ne contenant pas de 

chlorofluorocarbures (CFC) ou 

d'hydrochlorofluorocarbures (HCFC) 

6,5 0   

3824 79 00 - - autres 6,5 0   

  - Mélanges et préparations contenant de l'oxiranne 

(oxyde d'éthylène), des polybromobiphényles (PBB), 

des polychlorobiphényles (PCB), des 

polychloroterphényles (PCT) ou du phosphate de 

tris(2,3-dibromopropyle): 

    

3824 81 00 - - contenant de l'oxiranne (oxyde d'éthylène) 6,5 0   

3824 82 00 - - contenant des polybromobiphényles (PBB), des 

polychloroterphényles (PCT) ou des 

polychlorobiphényles (PCB) 

6,5 0   

3824 83 00 - - contenant du phosphate de tris(2,3-dibromopropyle) 6,5 0   

3824 90 - autres:     

3824 90 10 - - Sulfonates de pétrole, à l'exclusion des sulfonates de 

pétrole de métaux alcalins, d'ammonium ou 

d'éthanolamines; acides sulfoniques d'huiles de 

minéraux bitumineux, thiophénés, et leurs sels 

5,7 0   

3824 90 15 - - Échangeurs d'ions 6,5 0   

3824 90 20 - - Compositions absorbantes pour parfaire le vide dans 

les tubes ou valves électriques 
6 0   

3824 90 25 - - Pyrolignites (de calcium, etc.); tartrate de calcium 

brut; citrate de calcium brut 
5,1 0   

3824 90 30 - - Acides naphténiques, leurs sels insolubles dans l'eau 

et leurs esters 
3,2 0   

3824 90 35 - - Préparations antirouille contenant des amines comme 

éléments actifs 
6,5 0   

3824 90 40 - - Solvants et diluants composites inorganiques, pour 

vernis et produits similaires 
6,5 0   

  - - autres:     

3824 90 45 - - - Préparations désincrustantes et similaires 6,5 0   

3824 90 50 - - - Préparations pour la galvanoplastie 6,5 0   

3824 90 55 - - - Mélanges de mono-, di- et tri-, esters d'acides gras 

du glycérol (émulsionnants de corps gras) 
6,5 0   

  - - - Produits et préparations utilisés à des fins 

pharmaceutiques ou chirurgicales: 
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3824 90 61 - - - - Produits intermédiaires obtenus au cours de la 

fabrication d'antibiotiques, provenant de la fermentation 

de Streptomyces tenebrarius, même séchés, destinés à la 

fabrication de médicaments du n
o
 3004 pour la 

médecine humaine 

exemption 0   

3824 90 62 - - - - Produits intermédiaires de la fabrication des sels 

de monensin 
exemption 0   

3824 90 64 - - - - autres 6,5 0   

3824 90 65 - - - Produits auxiliaires du genre de ceux utilisés en 

fonderie (autres que ceux visés au n
o
 3824 10 00) 

6,5 0   

3824 90 70 - - - Préparations ignifuges, hydrofuges et autres, 

utilisées pour la protection des constructions 
6,5 0   

  - - - autres:     

3824 90 75 - - - - Tranches de niobate de lithium, non dopées exemption 0   

3824 90 80 - - - - Mélange d'amines dérivées d'acides gras 

dimérisés, d'un poids moléculaire moyen de 520 ou plus 

mais n'excédant pas 550 

exemption 0   

3824 90 85 - - - - 3-(1-Éthyl-1-méthylpropyl)isoxazole-5-ylamine 

sous forme de solution dans le toluène 
exemption 0   

3824 90 98 - - - - autres 6,5 0   

3825 Produits résiduaires des industries chimiques ou des 

industries connexes, non dénommés ni compris ailleurs; 

déchets municipaux; boues d'épuration; autres déchets 

mentionnés dans la note 6 du présent chapitre: 

    

3825 10 00 - Déchets municipaux 6,5 0   

3825 20 00 - Boues d'épuration 6,5 0   

3825 30 00 - Déchets cliniques 6,5 0   

  - Déchets de solvants organiques:     

3825 41 00 - - halogénés 6,5 0   

3825 49 00 - - autres 6,5 0   

3825 50 00 - Déchets de solutions (liqueurs) décapantes pour 

métaux, de liquides hydrauliques, de liquides pour freins 

et de liquides antigel 

6,5 0   

  - autres déchets des industries chimiques ou des 

industries connexes: 

    

3825 61 00 - - contenant principalement des constituants organiques 6,5 0   

3825 69 00 - - autres 6,5 0   

3825 90 - autres:     

3825 90 10 - - Oxydes de fer alcalinisés pour l'épuration des gaz 5 0   

3825 90 90 - - autres 6,5 0   
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39 CHAPITRE 39 - MATIÈRES PLASTIQUES ET 

OUVRAGES EN CES MATIÈRES 

    

  I. FORMES PRIMAIRES      

3901 Polymères de l'éthylène, sous formes primaires:     

3901 10 - Polyéthylène d'une densité inférieure à 0,94:     

3901 10 10 - - Polyéthylène linéaire 6,5 0   

3901 10 90 - - autre 6,5 0   

3901 20 - Polyéthylène d'une densité égale ou supérieure à 0,94:     

3901 20 10 - - Polyéthylène sous l'une des formes visées à la note 6 

point b) du présent chapitre, d'une densité de 0,958 ou 

plus à 23 °C, contenant: 

— 50 mg/kg ou moins d'aluminium,  

— 2 mg/kg ou moins de calcium,  

— 2 mg/kg ou moins de chrome,  

— 2 mg/kg ou moins de fer,  

— 2 mg/kg ou moins de nickel,  

— 2 mg/kg ou moins de titane,  

— 8 mg/kg ou moins de vanadium, destiné à la 

fabrication de polyéthylène chlorosulfoné 

exemption 0   

3901 20 90 - - autres 6,5 0   

3901 30 00 - Copolymères d'éthylène et d'acétate de vinyle 6,5 0   

3901 90 - autres:     

3901 90 10 - - Résine ionomère constituée d'un sel d'un terpolymère 

d'éthylène, d'acrylate d'isobutyle et 

d'acide méthacrylique 

exemption 0   

3901 90 20 - - Copolymère en bloc du type A-B-A, de polystyrène, 

de copolymère éthylène-butylène et de polystyrène, 

contenant en poids 35 % ou moins de styrène, sous l'une 

des formes visées à la note 6, point b), du 

présent chapitre 

exemption 0   

3901 90 90 - - autres 6,5 0   

3902 Polymères de propylène ou d'autres oléfines, sous 

formes primaires: 

    

3902 10 00 - Polypropylène 6,5 0   

3902 20 00 - Polyisobutylène 6,5 0   

3902 30 00 - Copolymères de propylène 6,5 0   

3902 90 - autres:     

3902 90 10 - - Copolymère en bloc du type A-B-A, de polystyrène, 

de copolymère éthylène-butylène et de polystyrène, 

contenant en poids 35 % ou moins de styrène, sous l'une 

des formes visées à la note 6, point b), du 

présent chapitre 

exemption 0   

3902 90 20 - - Poly(but-1-ène), copolymère de but-1-ène et 

d'éthylène contenant en poids 10 % ou moins d'éthylène, 

ou un mélange de poly(but-1-ène), polyéthylène et/ou 

polypropylène, contenant en poids 10 % ou moins de 

polyéthylène et/ou 25 % ou moins de polypropylène, 

sous l'une des formes visées à la note 6, point b), du 

présent chapitre 

exemption 0   

3902 90 90 - - autres 6,5 0   
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3903 Polymères du styrène, sous formes primaires:     

  - Polystyrène:     

3903 11 00 - - expansible 6,5 3   

3903 19 00 - - autre 6,5 0   

3903 20 00 - Copolymères de styrène-acrylonitrile (SAN) 6,5 0   

3903 30 00 - Copolymères d'acrylonitrile-butadiène-styrène (ABS) 6,5 3   

3903 90 - autres:     

3903 90 10 - - Copolymères uniquement de styrène et d'alcool 

allylique, ayant un indice d'acétyle égal ou supérieur 

à 175 

exemption 0   

3903 90 20 - - Polystyrène bromé, contenant en poids 58 % ou plus 

mais pas plus de 71 % de brome, sous l'une des formes 

visées à la note 6 point b) de ce chapitre 

exemption 0   

3903 90 90 - - autres 6,5 0   

3904 Polymères du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines 

halogénées, sous formes primaires: 

    

3904 10 00 - Poly(chlorure de vinyle), non mélangé à 

d'autres substances 
6,5 0   

  - autre poly(chlorure de vinyle):     

3904 21 00 - - non plastifié 6,5 0   

3904 22 00 - - plastifié 6,5 0   

3904 30 00 - Copolymères du chlorure de vinyle et d'acétate 

de vinyle 
6,5 0   

3904 40 00 - autres copolymères du chlorure de vinyle 6,5 0   

3904 50 - Polymères du chlorure de vinylidène:     

3904 50 10 - - Copolymère de chlorure de vinylidène et 

d'acrylonitrile, sous forme de billes expansibles d'un 

diamètre de 4 micromètres ou plus mais n'excédant 

pas 20 micromètres 

exemption 0   

3904 50 90 - - autres 6,5 0   

  - Polymères fluorés:     

3904 61 00 - - Polytétrafluoroéthylène 6,5 0   

3904 69 - - autres:     

3904 69 10 - - - Poly(fluorure de vinyle) sous l'une des formes 

visées à la note 6, point b), du présent chapitre 
exemption 0   

3904 69 90 - - - autres 6,5 0   

3904 90 00 - autres 6,5 0   

3905 Polymères d'acétate de vinyle ou d'autres esters de 

vinyle, sous formes primaires; autres polymères de 

vinyle, sous formes primaires: 

    

  - Poly(acétate de vinyle):     

3905 12 00 - - en dispersion aqueuse 6,5 0   

3905 19 00 - - autre 6,5 0   

  - Copolymères d'acétate de vinyle:     

3905 21 00 - - en dispersion aqueuse 6,5 0   
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3905 29 00 - - autres 6,5 0   

3905 30 00 - Poly(alcool vinylique), même contenant des groupes 

acétate non hydrolysés 
6,5 0   

  - autres:     

3905 91 00 - - Copolymères 6,5 0   

3905 99 - - autres:     

3905 99 10 - - - Poly(formal de vinyle), sous l'une des formes visées 

à la note 6, point b), du présent chapitre, d'un poids 

moléculaire de 10 000 ou plus mais n'excédant 

pas 40 000 et contenant en poids: 

— 9,5 % ou plus mais pas plus de 13 % de groupes 

acétyle, évalués en acétate de vinyle, et  

— 5 % ou plus mais pas plus de 6,5 % de groupes 

hydroxy, évalués en alcool vinylique 

exemption 0   

3905 99 90 - - - autres 6,5 0   

3906 Polymères acryliques, sous formes primaires:     

3906 10 00 - Poly(méthacrylate de méthyle) 6,5 0   

3906 90 - autres:     

3906 90 10 - - Poly[N-(3-hydroxyimino-1,1-

diméthylbutyl)acrylamide] 
exemption 0   

3906 90 20 - - Copolymère de 2-diisopropylaminoéthylméthacrylate 

et de décylméthacrylate, sous forme de solution dans du 

N, N-diméthylacétamide contenant en poids 55 % ou 

plus de copolymère 

exemption 0   

3906 90 30 - - Copolymère d'acide acrylique et d'acrylate de 

2-éthylhexyle, contenant en poids 10 % ou plus mais pas 

plus de 11 % d'acrylate de 2-éthylhexyle 

exemption 0   

3906 90 40 - - Copolymère d'acrylonitrile et d'acrylate de méthyle, 

modifié au moyen de polybutadièneacrylonitrile (NBR) 
exemption 0   

3906 90 50 - - Produits de polymérisation d'acide acrylique, 

méthacrylate d'alkyle et de petites quantités d'autres 

monomères, destinés à être utilisés comme épaississants 

dans la production des pâtes pour l'impression 

des textiles 

exemption 0   

3906 90 60 - - Copolymère d'acrylate de méthyle, d'éthylène et d'un 

monomère contenant un groupe carboxyle non terminal 

présent en tant que substituant, contenant en poids 50 % 

ou plus d'acrylate de méthyle, même mélangé avec de 

la silice 

5 0   

3906 90 90 - - autres 6,5 0   

3907 Polyacétals, autres polyéthers et résines époxydes, sous 

formes primaires; polycarbonates, résines alkydes, 

polyesters allyliques et autres polyesters, sous 

formes primaires: 

    

3907 10 00 - Polyacétals 6,5 0   

3907 20 - autres polyéthers:     

  - - Polyéther-alcools:     
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3907 20 11 - - - Polyéthylèneglycols 6,5 0   

  - - - autres:     

3907 20 21 - - - - d'un indice d'hydroxyle n'excédant pas 100 6,5 0   

3907 20 29 - - - - autres 6,5 0   

  - - autres:     

3907 20 91 - - - Copolymère de 1-chloro-2,3-époxypropane et 

d'oxyde d'éthylène 
exemption 0   

3907 20 99 - - - autres 6,5 0   

3907 30 00 - Résines époxydes 6,5 0   

3907 40 00 - Polycarbonates 6,5 0   

3907 50 00 - Résines alkydes 6,5 0   

3907 60 - Poly(éthylène téréphtalate):     

3907 60 20 - - d'un indice de viscosité de 78 ml/g ou plus 6,5 3   

3907 60 80 - - autre 6,5 3   

3907 70 00 - Poly(acide lactique) 6,5 0   

  - autres polyesters:     

3907 91 - - non saturés:     

3907 91 10 - - - liquides 6,5 0   

3907 91 90 - - - autres 6,5 0   

3907 99 - - autres:     

  - - - d'un indice d'hydroxyle n'excédant pas 100:     

3907 99 11 - - - - Poly(éthylène naphtalène-2,6-dicarboxylate) exemption 0   

3907 99 19 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

3907 99 91 - - - - Poly(éthylènenaphtalène-2,6-dicarboxylate) exemption 0   

3907 99 98 - - - - autres 6,5 0   

3908 Polyamides sous formes primaires:     

3908 10 00 - Polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ou -6,12 6,5 0   

3908 90 00 - autres 6,5 0   

3909 Résines aminiques, résines phénoliques et 

polyuréthannes, sous formes primaires: 

    

3909 10 00 - Résines uréiques; résines de thiourée 6,5 0   

3909 20 00 - Résines mélaminiques 6,5 0   

3909 30 00 - autres résines aminiques 6,5 0   

3909 40 00 - Résines phénoliques 6,5 0   

3909 50 - Polyuréthannes:     

3909 50 10 - - Polyuréthanne obtenu à partir de 2,2'-(tert-

butylimino)diéthanol et de 4,4'- 

méthylènedicyclohexyldiisocyanate, sous forme de 

solution dans du N, Ndiméthylacétamide, contenant en 

poids 50 % ou plus de polymère 

exemption 0   

3909 50 90 - - autres 6,5 0   

3910 00 00 Silicones sous formes primaires 6,5 0   
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3911 Résines de pétrole, résines de coumarone-indène, 

polyterpènes, polysulfures, polysulfones et autres 

produits mentionnés dans la note 3 du présent chapitre, 

non dénommés ni compris ailleurs, sous 

formes primaires: 

    

3911 10 00 - Résines de pétrole, résines de coumarone, résines 

d'indène, résines de coumaroneindène et polyterpènes 
6,5 0   

3911 90 - autres:     

  - - Produits de polymérisation de réorganisation ou de 

condensation, même modifiés chimiquement: 

    

3911 90 11 - - - Poly(oxy-1,4-phénylènesulfonyl-1,4-phénylèneoxy-

1,4-phénylèneisopropylidène-1,4- phénylène), sous l'une 

des formes visées à la note 6, point b), du 

présent chapitre  

3,5 0   

3911 90 13 - - - Poly(thio-1,4-phénylène) exemption 0   

3911 90 19 - - - autres 6,5 0   

  - - autres:     

3911 90 91 - - - Copolymère de p-crésol et divinylbenzène, sous 

forme de solution dans du N, N-diméthylacétamide, 

contenant en poids 50 % ou plus de polymère 

exemption 0   

3911 90 93 - - - Copolymères de vinyltoluène et d'alpha-

méthylstyrène, hydrogénés 
exemption 0   

3911 90 99 - - - autres 6,5 0   

3912 Cellulose et ses dérivés chimiques, non dénommés ni 

compris ailleurs, sous formes primaires: 

    

  - Acétates de cellulose:     

3912 11 00 - - non plastifiés 6,5 0   

3912 12 00 - - plastifiés 6,5 0   

3912 20 - Nitrates de cellulose (y compris les collodions):     

  - - non plastifiés:     

3912 20 11 - - - Collodions et celloïdine 6,5 0   

3912 20 19 - - - autres 6 0   

3912 20 90 - - plastifiés 6,5 0   

  - Éthers de cellulose:     

3912 31 00 - - Carboxyméthylcellulose et ses sels 6,5 0   

3912 39 - - autres:     

3912 39 10 - - - Éthylcellulose 6,5 0   

3912 39 20 - - - Hydroxypropylcellulose exemption 0   

3912 39 80 - - - autres 6,5 0   

3912 90 - autres:     

3912 90 10 - - Esters de la cellulose 6,4 0   

3912 90 90 - - autres 6,5 0   
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3913 Polymères naturels (acide alginique, par exemple) et 

polymères naturels modifiés (protéines durcies, dérivés 

chimiques du caoutchouc naturel, par exemple), non 

dénommés ni compris ailleurs, sous formes primaires: 

    

3913 10 00 - Acide alginique, ses sels et ses esters 5 0   

3913 90 00 - autres 6,5 0   

3914 00 00 Échangeurs d'ions à base de polymères des n
os

 3901 

à 3913, sous formes primaires  

6,5 0   

  II. DÉCHETS, ROGNURES ET DÉBRIS; 

DEMI-PRODUITS; OUVRAGES  

    

3915 Déchets, rognures et débris de matières plastiques:     

3915 10 00 - de polymères de l'éthylène 6,5 0   

3915 20 00 - de polymères du styrène 6,5 0   

3915 30 00 - de polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   

3915 90 - d'autres matières plastiques:     

  - - en produits de polymérisation d'addition:     

3915 90 11 - - - de polymères du propylène 6,5 0   

3915 90 18 - - - autres 6,5 0   

3915 90 90 - - autres 6,5 0   

3916 Monofilaments dont la plus grande dimension de la 

coupe transversale excède 1 mm (monofils), joncs, 

bâtons et profilés, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés, en matières plastiques: 

    

3916 10 00 - en polymères de l'éthylène 6,5 0   

3916 20 - en polymères du chlorure de vinyle:     

3916 20 10 - - en poly(chlorure de vinyle) 6,5 0   

3916 20 90 - - autres 6,5 0   

3916 90 - en autres matières plastiques:     

  - - en produits de polymérisation de réorganisation ou de 

condensation, même modifiés chimiquement: 

    

3916 90 11 - - - en polyesters 6,5 0   

3916 90 13 - - - en polyamides 6,5 0   

3916 90 15 - - - en résines époxydes 6,5 0   

3916 90 19 - - - autres 6,5 0   

  - - en produits de polymérisation d'addition:     

3916 90 51 - - - en polymères de propylène 6,5 0   

3916 90 59 - - - autres 6,5 0   

3916 90 90 - - autres 6,5 0   

3917 Tubes et tuyaux et leurs accessoires (joints, coudes, 

raccords, par exemple), en matières plastiques: 
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3917 10 - Boyaux artificiels en protéines durcies ou en matières 

plastiques cellulosiques: 

    

3917 10 10 - - en protéines durcies 5,3 0   

3917 10 90 - - en matières plastiques cellulosiques 6,5 0   

  - Tubes et tuyaux rigides:     

3917 21 - - en polymères de l'éthylène:     

3917 21 10 - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés 

6,5 0   

3917 21 90 - - - autres 6,5 0   

3917 22 - - en polymères du propylène:     

3917 22 10 - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés 

6,5 0   

3917 22 90 - - - autres 6,5 0   

3917 23 - - en polymères du chlorure de vinyle:     

3917 23 10 - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés 

6,5 0   

3917 23 90 - - - autres 6,5 0   

3917 29 - - en autres matières plastiques:     

  - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés: 

    

3917 29 12 - - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement 
6,5 0   

3917 29 15 - - - - en produits de polymérisation d'addition 6,5 0   

3917 29 19 - - - - autres 6,5 0   

3917 29 90 - - - autres 6,5 0   

  - autres tubes et tuyaux:     

3917 31 00 - - Tubes et tuyaux souples pouvant supporter au 

minimum une pression de 27,6 MPa 

6,5 0   

3917 32 - - autres, non renforcés d'autres matières ni autrement 

associés à d'autres matières, sans accessoires: 

    

  - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés: 

    

3917 32 10 - - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement 
6,5 0   

  - - - - en produits de polymérisation d'addition:     

3917 32 31 - - - - - en polymères de l'éthylène 6,5 0   

3917 32 35 - - - - - en polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   
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3917 32 39 - - - - - autres 6,5 0   

3917 32 51 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

3917 32 91 - - - - Boyaux artificiels 6,5 0   

3917 32 99 - - - - autres 6,5 0   

3917 33 00 - - autres, non renforcés d'autres matières ni autrement 

associés à d'autres matières, avec accessoires 
6,5 0   

3917 39 - - autres:     

  - - - obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe 

transversale, même ouvrés en surface mais non 

autrement travaillés: 

    

3917 39 12 - - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement 
6,5 0   

3917 39 15 - - - - en produits de polymérisation d'addition 6,5 0   

3917 39 19 - - - - autres 6,5 0   

3917 39 90 - - - autres 6,5 0   

3917 40 00 - Accessoires 6,5 0   

3918 Revêtements de sols en matières plastiques, même auto-

adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de 

dalles; revêtements de murs ou de plafonds en matières 

plastiques définis dans la note 9 du présent chapitre: 

    

3918 10 - en polymères du chlorure de vinyle:     

3918 10 10 - - consistant en un support imprégné, enduit ou 

recouvert de poly(chlorure de vinyle) 

6,5 0   

3918 10 90 - - autres 6,5 0   

3918 90 00 - en autres matières plastiques 6,5 0   

3919 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres 

formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, 

même en rouleaux: 

    

3919 10 - en rouleaux d'une largeur n'excédant pas 20 cm:     

  - - Bandes dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel 

ou synthétique, non vulcanisé: 

    

3919 10 11 - - - en poly(chlorure de vinyle) plastifié ou 

en polyéthylène 
6,3 0   

3919 10 13 - - - en poly(chlorure de vinyle) non plastifié 6,3 0   

3919 10 15 - - - en polypropylène 6,3 0   

3919 10 19 - - - autres 6,3 0   

  - - autres:     

  - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement: 

    

3919 10 31 - - - - en polyesters 6,5 0   

3919 10 38 - - - - autres 6,5 0   

  - - - en produits de polymérisation d'addition:     
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3919 10 61 - - - - en poly(chlorure de vinyle) plastifié ou 

en polyéthylène 
6,5 0   

3919 10 69 - - - - autres 6,5 0   

3919 10 90 - - - autres 6,5 0   

3919 90 - autres:     

3919 90 10 - - ouvrés autrement qu'en surface, ou découpés de 

forme autre que carrée ou rectangulaire  

6,5 0   

  - - autres:     

  - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement: 

    

3919 90 31 - - - - en polycarbonates, résines alkydes, polyesters 

allyliques ou autres polyesters 
6,5 0   

3919 90 38 - - - - autres 6,5 0   

  - - - en produits de polymérisation d'addition:     

3919 90 61 - - - - en poly(chlorure de vinyle) plastifié ou 

en polyéthylène 
6,5 0   

3919 90 69 - - - - autres 6,5 0   

3919 90 90 - - - autres 6,5 0   

3920 Autres plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en 

matières plastiques non alvéolaires, non renforcées, ni 

stratifiées, ni munies d'un support, ni pareillement 

associées à d'autres matières: 

    

3920 10 - en polymères de l'éthylène:     

  - - d'une épaisseur n'excédant pas 0,125 mm:     

  - - - en polyéthylène d'une densité:     

  - - - - inférieure à 0,94:     

3920 10 23 - - - - - Feuille en polyéthylène, d'une épaisseur 

de 20 micromètres ou plus mais n'excédant 

pas 40 micromètres, destinée à la fabrication de film 

photorésistant pour les semi-conducteurs ou des 

circuits imprimés 

exemption 0   

  - - - - - autres:     

  - - - - - - non imprimées:     

3920 10 24 - - - - - - - Feuilles étirables 6,5 0   

3920 10 26 - - - - - - - autres 6,5 0   

3920 10 27 - - - - - - imprimées 6,5 0   

3920 10 28 - - - - égale ou supérieure à 0,94 6,5 0   

3920 10 40 - - - autres 6,5 0   

  - - d'une épaisseur excédant 0,125 mm:     

3920 10 81 - - - Pâte à papier synthétique, sous forme de feuilles 

humides, composée de fibrilles non cohérentes en 

polyéthylène, mélangées ou non à des fibres de cellulose 

dans une proportion de 15 % ou moins, contenant, 

comme agent humidifiant, de poly(alcool vinylique) 

dissous dans l'eau 

exemption 0   

3920 10 89 - - - autres 6,5 0   
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3920 20 - en polymères du propylène:     

  - - d'une épaisseur n'excédant pas 0,10 mm:     

3920 20 21 - - - biaxialement orientés 6,5 0   

3920 20 29 - - - autres 6,5 0   

  - - d'une épaisseur excédant 0,10 mm:     

  - - - Bandes d'une largeur excédant 5 mm mais 

n'excédant pas 20 mm, des types utilisés pour 

l'emballage: 

    

3920 20 71 - - - - Bandes décoratives 6,5 0   

3920 20 79 - - - - autres 6,5 0   

3920 20 90 - - - autres 6,5 0   

3920 30 00 - en polymères du styrène 6,5 0   

  - en polymères du chlorure de vinyle:     

3920 43 - - contenant en poids au moins 6 % de plastifiants:     

3920 43 10 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 6,5 0   

3920 43 90 - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 6,5 0   

3920 49 - - autres:     

3920 49 10 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 6,5 0   

3920 49 90 - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 6,5 0   

  - en polymères acryliques:     

3920 51 00 - - en poly(méthacrylate de méthyle) 6,5 0   

3920 59 - - autres:     

3920 59 10 - - - Copolymère d'esters acryliques et méthacryliques, 

sous forme de film de pellicule d'une épaisseur 

n'excédant pas 150 micromètres 

exemption 0   

3920 59 90 - - - autres 6,5 0   

  - en polycarbonates, en résines alkydes, en polyesters 

allyliques ou en autres polyesters: 

    

3920 61 00 - - en polycarbonates 6,5 0   

3920 62 - - en poly(éthylène téréphtalate):     

  - - - d'une épaisseur n'excédant pas 0,35 mm:     

3920 62 11 - - - - Pellicule en poly(éthylène téréphtalate), d'une 

épaisseur de 72 micromètres ou plus mais n'excédant 

pas 79 micromètres, destinées à la fabrication de disques 

magnétiques souples 

exemption 0   

3920 62 13 - - - - Feuilles en poly(éthylène téréphtalate), d'une 

épaisseur de 100 micromètres ou plus mais n'excédant 

pas 150 micromètres, destinées à la fabrication de 

plaques d'impression photopolymères 

exemption 0   

3920 62 19 - - - - autres 6,5 0   

3920 62 90 - - - d'une épaisseur excédant 0,35 mm 6,5 0   

3920 63 00 - - en polyesters non saturés 6,5 0   
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3920 69 00 - - en autres polyesters 6,5 0   

  - en cellulose ou en ses dérivés chimiques:     

3920 71 - - en cellulose régénérée:     

3920 71 10 - - - Feuilles, pellicules, bandes ou lames, enroulées ou 

non, d'une épaisseur inférieure à 0,75 mm 
6,5 0   

3920 71 90 - - - autres 6,5 0   

3920 73 - - en acétate de cellulose:     

3920 73 10 - - - Pellicules en rouleaux ou en bandes, pour la 

cinématographie ou la photographie 

6,3 0   

3920 73 50 - - - Feuilles, pellicules, bandes ou lames, enroulées ou 

non, d'une épaisseur inférieure à 0,75 mm 
6,5 0   

3920 73 90 - - - autres 6,5 0   

3920 79 - - en autres dérivés de la cellulose:     

3920 79 10 - - - en fibre vulcanisée 5,7 0   

3920 79 90 - - - autres 6,5 0   

  - en autres matières plastiques:     

3920 91 00 - - en poly(butyral de vinyle) 6,1 0   

3920 92 00 - - en polyamides 6,5 0   

3920 93 00 - - en résines aminiques 6,5 0   

3920 94 00 - - en résines phénoliques 6,5 0   

3920 99 - - en autres matières plastiques:     

  - - - en produits de polymérisation de réorganisation ou 

de condensation, même modifiés chimiquement: 

    

3920 99 21 - - - - Feuilles ou lames en polyimide, non enduites, ou 

seulement enduites ou recouvertes de matières plastiques 
exemption 0   

3920 99 28 - - - - autres 6,5 0   

  - - - en produits de polymérisation d'addition:     

3920 99 51 - - - - Feuilles en poly(fluorure de vinyle) exemption 0   

3920 99 53 - - - - Membrane échangeuse d'ions, en matière plastique 

fluorée, destinée à être utilisée dans des cellules 

d'électrolyse chlore-soude 

exemption 0   

3920 99 55 - - - - Feuille en poly(alcool vinylique), biaxialement 

orientée, non enduite, d'une épaisseur n'excédant 

pas 1 mm et contenant en poids 97 % ou plus de 

poly(alcool vinylique) 

exemption 0   

3920 99 59 - - - - autres 6,5 0   

3920 99 90 - - - autres 6,5 0   

3921 Autres plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en 

matières plastiques: 

    

  - Produits alvéolaires:     

3921 11 00 - - en polymères du styrène 6,5 0   

3921 12 00 - - en polymères du chlorure de vinyle 6,5 0   

3921 13 - - en polyuréthannes:     

3921 13 10 - - - flexibles 6,5 0   

3921 13 90 - - - autres 6,5 0   
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3921 14 00 - - en cellulose régénérée 6,5 0   

3921 19 00 - - en autres matières plastiques 6,5 0   

3921 90 - autres:     

  - - en produits de polymérisation de réorganisation ou de 

condensation, même modifiés chimiquement: 

    

  - - - en polyesters:     

3921 90 11 - - - - Feuilles et plaques ondulées 6,5 0   

3921 90 19 - - - - autres 6,5 0   

3921 90 30 - - - en résines phénoliques 6,5 0   

  - - - en résines aminiques:     

  - - - - stratifiées:     

3921 90 41 - - - - - sous haute pression, avec couche décorative sur 

une ou sur les deux faces 
6,5 0   

3921 90 43 - - - - - autres 6,5 0   

3921 90 49 - - - - autres 6,5 0   

3921 90 55 - - - autres 6,5 0   

3921 90 60 - - en produits de polymérisation d'addition 6,5 0   

3921 90 90 - - autres 6,5 0   

3922 Baignoires, douches, éviers, lavabos, bidets, cuvettes 

d'aisance et leurs sièges et couvercles, réservoirs de 

chasse et articles similaires pour usages sanitaires ou 

hygiéniques, en matières plastiques: 

    

3922 10 00 - Baignoires, douches, éviers et lavabos 6,5 0   

3922 20 00 - Sièges et couvercles de cuvettes d'aisance 6,5 0   

3922 90 00 - autres 6,5 0   

3923 Articles de transport ou d'emballage, en matières 

plastiques; bouchons, couvercles, capsules et autres 

dispositifs de fermeture, en matières plastiques: 

    

3923 10 00 - Boîtes, caisses, casiers et articles similaires 6,5 0   

  - Sacs, sachets, pochettes et cornets:     

3923 21 00 - - en polymères de l'éthylène 6,5 0   

3923 29 - - en autres matières plastiques:     

3923 29 10 - - - en poly(chlorure de vinyle) 6,5 0   

3923 29 90 - - - autres 6,5 0   

3923 30 - Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles similaires:     

3923 30 10 - - d'une contenance n'excédant pas 2 l 6,5 0   

3923 30 90 - - d'une contenance excédant 2 l 6,5 0   

3923 40 - Bobines, fusettes, canettes et supports similaires:     

3923 40 10 - - Bobines et supports similaires pour l'enroulement de 

films et pellicules photographiques et 

cinématographiques ou de bandes, films, etc., visés au 

n
o 
8523 

5,3 0   

3923 40 90 - - autres 6,5 0   

3923 50 - Bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs 

de fermeture: 
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3923 50 10 - - Capsules de bouchage ou de surbouchage 6,5 0   

3923 50 90 - - autres 6,5 0   

3923 90 - autres:     

3923 90 10 - - Filets extrudés sous forme tubulaire 6,5 0   

3923 90 90 - - autres 6,5 0   

3924 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie 

domestique et articles d'hygiène ou de toilette, en 

matières plastiques: 

    

3924 10 00 - Vaisselle et autres articles pour le service de la table ou 

de la cuisine 
6,5 0   

3924 90 - autres:     

  - - en cellulose régénérée:     

3924 90 11 - - - Éponges 6,5 0   

3924 90 19 - - - autres 6,5 0   

3924 90 90 - - autres 6,5 0   

3925 Articles d'équipement pour la construction, en matières 

plastiques, non dénommés ni compris ailleurs: 

    

3925 10 00 - Réservoirs, foudres, cuves et récipients analogues, 

d'une contenance excédant 300 l 

6,5 0   

3925 20 00 - Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils 6,5 0   

3925 30 00 - Volets, stores (y compris les stores vénitiens) et articles 

similaires, et leurs parties 

6,5 0   

3925 90 - autres:     

3925 90 10 - - Accessoires et garnitures destinés à être fixés à 

demeure aux portes, fenêtres, escaliers, murs ou autres 

parties de bâtiment 

6,5 0   

3925 90 20 - - Profilés et chemins de câbles pour 

canalisations électriques 
6,5 0   

3925 90 80 - - autres 6,5 0   

3926 Autres ouvrages en matières plastiques et ouvrages en 

autres matières des n
os

 3901 à 3914: 

    

3926 10 00 - Articles de bureau et articles scolaires 6,5 0   

3926 20 00 - Vêtements et accessoires du vêtement (y compris les 

gants, mitaines et moufles) 

6,5 0   

3926 30 00 - Garnitures pour meubles, carrosseries ou similaires 6,5 0   

3926 40 00 - Statuettes et autres objets d'ornementation 6,5 0   

3926 90 - autres:     

3926 90 50 - - Paniers et articles similaires pour filtrer l'eau à 

l'entrée des égouts 
6,5 0   

  - - autres:     

3926 90 92 - - - fabriqués à partir de feuilles 6,5 0   

3926 90 97 - - - autres 6,5 0   
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40 CHAPITRE 40 - CAOUTCHOUC ET OUVRAGES 

EN CAOUTCHOUC 

    

4001 Caoutchouc naturel, balata, gutta-percha, guayule, chicle 

et gommes naturelles analogues, sous formes primaires 

ou en plaques, feuilles ou bandes: 

    

4001 10 00 - Latex de caoutchouc naturel, même prévulcanisé exemption 0   

  - Caoutchouc naturel sous d'autres formes:     

4001 21 00 - - Feuilles fumées exemption 0   

4001 22 00 - - Caoutchoucs techniquement spécifiés (TSNR) exemption 0   

4001 29 00 - - autres exemption 0   

4001 30 00 - Balata, gutta-percha, guayule, chicle et gommes 

naturelles analogues 
exemption 0   

4002 Caoutchouc synthétique et factice pour caoutchouc 

dérivé des huiles, sous formes primaires ou en plaques, 

feuilles ou bandes; mélanges des produits du n
o
 4001 

avec des produits de la présente position, sous formes 

primaires ou en plaques, feuilles ou bandes: 

    

  - Caoutchouc styrène-butadiène (SBR); caoutchouc 

styrène-butadiène carboxylé (XSBR): 

    

4002 11 00 - - Latex exemption 0   

4002 19 - - autres:     

4002 19 10 - - - Caoutchouc styrène-butadiène fabriqué par 

polymérisation en émulsion (E-SBR), en balles 
exemption 0   

4002 19 20 - - - Copolymères blocs styrène-butadiène-styrène 

fabriqués par polymérisation en solution (SBS, 

élastomères thermoplastiques), en granulés, miettes ou 

en poudres 

exemption 0   

4002 19 30 - - - Caoutchouc styrène-butadiène fabriqué par 

polymérisation en solution (S-SBR), en balles 
exemption 0   

4002 19 90 - - - autres exemption 0   

4002 20 00 - Caoutchouc butadiène (BR) exemption 0   

  - Caoutchouc isobutène-isoprène (butyle) (IIR); 

caoutchouc isobutène-isoprène halogéné (CIIR 

ou BIIR): 

    

4002 31 00 - - Caoutchouc isobutène-isoprène (butyle) (IIR) exemption 0   

4002 39 00 - - autres exemption 0   

  - Caoutchouc chloroprène (chlorobutadiène) (CR):     

4002 41 00 - - Latex exemption 0   

4002 49 00 - - autres exemption 0   

  - Caoutchouc acrylonitrile-butadiène (NBR):     

4002 51 00 - - Latex exemption 0   

4002 59 00 - - autres exemption 0   

4002 60 00 - Caoutchouc isoprène (IR) exemption 0   

4002 70 00 - Caoutchouc éthylène-propylène-diène non 

conjugué (EPDM) 
exemption 0   
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4002 80 00 - Mélanges des produits du n

o
 4001 avec des produits de 

la présente position 
exemption 0   

  - autres:     

4002 91 00 - - Latex exemption 0   

4002 99 - - autres:     

4002 99 10 - - - Produits modifiés par l'incorporation de 

matières plastiques 
2,9 0   

4002 99 90 - - - autres exemption 0   

4003 00 00 Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en 

plaques, feuilles ou bandes 

exemption 0   

4004 00 00 Déchets, débris et rognures de caoutchouc non durci, 

même réduits en poudre ou en granulés 
exemption 0   

4005 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, sous formes 

primaires ou en plaques, feuilles ou bandes: 

    

4005 10 00 - Caoutchouc additionné de noir de carbone ou de silice exemption 0   

4005 20 00 - Solutions; dispersions autres que celles du n
o
 4005 10 exemption 0   

  - autres:     

4005 91 00 - - Plaques, feuilles et bandes exemption 0   

4005 99 00 - - autres exemption 0   

4006 Autres formes (baguettes, tubes, profilés, par exemple) 

et articles (disques, rondelles, par exemple) en 

caoutchouc non vulcanisé: 

    

4006 10 00 - Profilés pour le rechapage exemption 0   

4006 90 00 - autres exemption 0   

4007 00 00 Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé 3 0   

4008 Plaques, feuilles, bandes, baguettes et profilés, en 

caoutchouc vulcanisé non durci: 

    

  - en caoutchouc alvéolaire:     

4008 11 00 - - Plaques, feuilles et bandes 3 0   

4008 19 00 - - autres 2,9 0   

  - en caoutchouc non alvéolaire:     

4008 21 - - Plaques, feuilles et bandes:     

4008 21 10 - - - Revêtements de sol et tapis de pied 3 0   

4008 21 90 - - - autres 3 0   

4008 29 00 - - autres 2,9 0   

4009 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, 

même pourvus de leurs accessoires (joints, coudes, 

raccords, par exemple): 

    

  - non renforcés à l'aide d'autres matières ni autrement 

associés à d'autres matières: 

    

4009 11 00 - - sans accessoires 3 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 609 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
4009 12 00 - - avec accessoires 3 0   

  - renforcés seulement à l'aide de métal ou autrement 

associés seulement à du métal: 

    

4009 21 00 - - sans accessoires 3 0   

4009 22 00 - - avec accessoires 3 0   

  - renforcés seulement à l'aide de matières textiles ou 

autrement associés seulement à des matières textiles: 

    

4009 31 00 - - sans accessoires 3 0   

4009 32 00 - - avec accessoires 3 0   

  - renforcés à l'aide d'autres matières ou autrement 

associés à d'autres matières: 

    

4009 41 00 - - sans accessoires 3 0   

4009 42 00 - - avec accessoires 3 0   

4010 Courroies transporteuses ou de transmission, en 

caoutchouc vulcanisé: 

    

  - Courroies transporteuses:     

4010 11 00 - - renforcées seulement de métal 6,5 0   

4010 12 00 - - renforcées seulement de matières textiles 6,5 0   

4010 19 00 - - autres 6,5 0   

  - Courroies de transmission:     

4010 31 00 - - Courroies de transmission sans fin, de section 

trapézoïdale, striées, d'une circonférence extérieure 

excédant 60 cm mais n'excédant pas 180 cm 

6,5 0   

4010 32 00 - - Courroies de transmission sans fin, de section 

trapézoïdale, autres que striées, d'une circonférence 

extérieure excédant 60 cm mais n'excédant pas 180 cm 

6,5 0   

4010 33 00 - - Courroies de transmission sans fin, de section 

trapézoïdale, striées, d'une circonférence extérieure 

excédant 180 cm mais n'excédant pas 240 cm 

6,5 0   

4010 34 00 - - Courroies de transmission sans fin, de section 

trapézoïdale, autres que striées, d'une circonférence 

extérieure excédant 180 cm mais n'excédant pas 240 cm 

6,5 0   

4010 35 00 - - Courroies de transmission sans fin, crantées 

(synchrones), d'une circonférence extérieure 

excédant 60 cm mais n'excédant pas 150 cm 

6,5 0   

4010 36 00 - - Courroies de transmission sans fin, crantées 

(synchrones), d'une circonférence extérieure 

excédant 150 cm mais n'excédant pas 198 cm 

6,5 0   

4010 39 00 - - autres 6,5 0   

4011 Pneumatiques neufs, en caoutchouc:     

4011 10 00 - des types utilisés pour les voitures de tourisme 

(y compris les voitures du type "break" et les voitures 

de course) 

4,5 3   

4011 20 - des types utilisés pour autobus ou camions:     
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4011 20 10 - - ayant un indice de charge inférieur ou égal à 121 4,5 3   

4011 20 90 - - ayant un indice de charge supérieur à 121 4,5 3   

4011 30 00 - des types utilisés pour véhicules aériens 4,5 0   

4011 40 - des types utilisés pour motocycles:     

4011 40 20 - - pour jantes d'un diamètre n'excédant pas 33 cm 4,5 3   

4011 40 80 - - autres 4,5 3   

4011 50 00 - des types utilisés pour bicyclettes 4 3   

  - autres, à crampons, à chevrons ou similaires:     

4011 61 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins 

agricoles et forestiers 
4 3   

4011 62 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins de 

génie civil et de manutention industrielle, pour jantes 

d'un diamètre inférieur ou égal à 61 cm 

4 3   

4011 63 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins de 

génie civil et de manutention industrielle, pour jantes 

d'un diamètre supérieur à 61 cm 

4 3   

4011 69 00 - - autres 4 3   

  - autres:     

4011 92 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins 

agricoles et forestiers 
4 3   

4011 93 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins de 

génie civil et de manutention industrielle, pour jantes 

d'un diamètre inférieur ou égal à 61 cm 

4 3   

4011 94 00 - - des types utilisés pour les véhicules et engins de 

génie civil et de manutention industrielle, pour jantes 

d'un diamètre supérieur à 61 cm 

4 3   

4011 99 00 - - autres 4 3   

4012 Pneumatiques rechapés ou usagés en caoutchouc; 

bandages, bandes de roulement pour pneumatiques et 

"flaps", en caoutchouc: 

    

  - Pneumatiques rechapés:     

4012 11 00 - - des types utilisés pour les voitures de tourisme 

(y compris les voitures du type "break" et les voitures 

de course) 

4,5 3   

4012 12 00 - - des types utilisés pour autobus ou camions 4,5 3   

4012 13 00 - - des types utilisés pour véhicules aériens 4,5 0   

4012 19 00 - - autres 4,5 3   

4012 20 00 - Pneumatiques usagés 4,5 3   

4012 90 - autres:     

4012 90 20 - - Bandages pleins ou creux (mi-pleins) 2,5 3   

4012 90 30 - - Bandes de roulement pour pneumatiques 2,5 0   

4012 90 90 - - "Flaps" 4 0   

4013 Chambres à air, en caoutchouc:     
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4013 10 - des types utilisés pour les voitures de tourisme 

(y compris les voitures du type "break" et les voitures de 

course), les autobus ou les camions: 

    

4013 10 10 - - des types utilisés pour les voitures de tourisme 

(y compris les voitures du type "break" et les voitures 

de course) 

4 3   

4013 10 90 - - des types utilisés pour les autobus et les camions 4 3   

4013 20 00 - des types utilisés pour bicyclettes 4 0   

4013 90 00 - autres 4 3   

4014 Articles d'hygiène ou de pharmacie (y compris les 

tétines), en caoutchouc vulcanisé non durci, même avec 

parties en caoutchouc durci: 

    

4014 10 00 - Préservatifs exemption 0   

4014 90 - autres:     

4014 90 10 - - Tétines, téterelles et articles similaires pour bébés exemption 0   

4014 90 90 - - autres exemption 0   

4015 Vêtements et accessoires du vêtement (y compris les 

gants, mitaines et moufles) en caoutchouc vulcanisé non 

durci, pour tous usages: 

    

  - Gants, mitaines et moufles:     

4015 11 00 - - pour chirurgie 2 0   

4015 19 - - autres:     

4015 19 10 - - - de ménage 2,7 0   

4015 19 90 - - - autres 2,7 0   

4015 90 00 - autres 5 0   

4016 Autres ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci:     

4016 10 00 - en caoutchouc alvéolaire 3,5 0   

  - autres:     

4016 91 00 - - Revêtements de sol et tapis de pied 2,5 0   

4016 92 00 - - Gommes à effacer 2,5 0   

4016 93 00 - - Joints 2,5 0   

4016 94 00 - - Pare-chocs, même gonflables, pour accostage 

des bateaux 
2,5 0   

4016 95 00 - - autres articles gonflables 2,5 0   

4016 99 - - autres:     

4016 99 20 - - - Manchons de dilatation 2,5 0   

  - - - autres:     

  - - - - pour véhicules automobiles des n
os

 8701 à 8705:     

4016 99 52 - - - - - Pièces en caoutchouc-métal 2,5 0   

4016 99 58 - - - - - autres 2,5 0   

  - - - - autres:     

4016 99 91 - - - - - Pièces en caoutchouc-métal 2,5 0   

4016 99 99 - - - - - autres 2,5 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 612 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
4017 00 Caoutchouc durci (ébonite, par exemple) sous toutes 

formes, y compris les déchets et débris; ouvrages en 

caoutchouc durci: 

    

4017 00 10 - Caoutchouc durci (ébonite, par exemple) sous toutes 

formes, y compris les déchets et débris 

exemption 0   

4017 00 90 - Ouvrages en caoutchouc durci exemption 0   

41 CHAPITRE 41 - PEAUX (AUTRES QUE LES 

PELLETERIES) ET CUIRS 

    

4101 Cuirs et peaux bruts de bovins (y compris les buffles) ou 

d'équidés (frais, ou salés, séchés, chaulés, picklés ou 

autrement conservés, mais non tannés ni parcheminés ni 

autrement préparés), même épilés ou refendus: 

    

4101 20 - Cuirs et peaux bruts entiers, d'un poids unitaire 

n'excédant pas 8 kg lorsqu'ils sont secs, 10 kg lorsqu'ils 

sont salés secs et 16 kg lorsqu'ils sont frais, salés verts 

ou autrement conservés: 

    

4101 20 10 - - frais exemption 0   

4101 20 30 - - salés verts exemption 0   

4101 20 50 - - séchés ou salés secs exemption 0   

4101 20 90 - - autres exemption 0   

4101 50 - Cuirs et peaux bruts entiers, d'un poids unitaire 

excédant 16 kg: 

    

4101 50 10 - - frais exemption 0   

4101 50 30 - - salés verts exemption 0   

4101 50 50 - - séchés ou salés secs exemption 0   

4101 50 90 - - autres exemption 0   

4101 90 00 - autres, y compris les croupons, demi-croupons et flancs exemption 0   

4102 Peaux brutes d'ovins (fraîches, ou salées, séchées, 

chaulées, picklées ou autrement conservées, mais non 

tannées ni parcheminées ni autrement préparées), même 

épilées ou refendues, autres que celles exclues par la 

note 1 point c) du présent chapitre: 

    

4102 10 - lainées:     

4102 10 10 - - d'agneaux exemption 0   

4102 10 90 - - d'autres ovins exemption 0   

  - épilées ou sans laine:     

4102 21 00 - - picklées exemption 0   

4102 29 00 - - autres exemption 0   

4103 Autres cuirs et peaux bruts (frais, ou salés, séchés, 

chaulés, picklés ou autrement conservés, mais non 

tannés ni parcheminés ni autrement préparés), même 

épilés ou refendus, autres que ceux exclus par les notes 1 

point b) ou 1 point c) du présent chapitre: 

    

4103 20 00 - de reptiles exemption 0   

4103 30 00 - de porcins exemption 0   
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4103 90 - autres:     

4103 90 10 - - de caprins exemption 0   

4103 90 90 - - autres exemption 0   

4104 Cuirs et peaux tannés ou en croûte de bovins (y compris 

les buffles) ou d'équidés, épilés, même refendus, mais 

non autrement préparés: 

    

  - à l'état humide (y compris wet-blue):     

4104 11 - - pleine fleur, non refendue; côtés fleur:     

4104 11 10 - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
) 

exemption 0   

  - - - autres:     

  - - - - de bovins (y compris les buffles):     

4104 11 51 - - - - - Cuirs et peaux entiers, d'une surface unitaire 

excédant 28 pieds carrés (2,6 m
2
) 

exemption 0   

4104 11 59 - - - - - autres exemption 0   

4104 11 90 - - - - autres 5,5 0   

4104 19 - - autres:     

4104 19 10 - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
) 

exemption 0   

  - - - autres:     

  - - - - de bovins (y compris les buffles):     

4104 19 51 - - - - - Cuirs et peaux entiers, d'une surface unitaire 

excédant 28 pieds carrés (2,6 m
2
) 

exemption 0   

4104 19 59 - - - - - autres exemption 0   

4104 19 90 - - - - autres 5,5 0   

  - à l'état sec (en croûte):     

4104 41 - - pleine fleur, non refendue; côtés fleur:     

  - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
): 

    

4104 41 11 - - - - de vachettes des Indes ("kips"), entiers ou même 

dépourvus de la tête et des pattes, d'un poids net par 

unité inférieur ou égal à 4,5 kg, simplement tannés à 

l'aide de substances végétales, même ayant subi certains 

traitements mais manifestement non utilisables, en l'état, 

pour la fabrication d'ouvrages en cuir 

exemption 0   

4104 41 19 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

  - - - - de bovins (y compris les buffles):     

4104 41 51 - - - - - Cuirs et peaux entiers, d'une surface unitaire 

excédant 28 pieds carrés (2,6 m
2
) 

6,5 0   

4104 41 59 - - - - - autres 6,5 0   

4104 41 90 - - - - autres 5,5 0   
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4104 49 - - autres:     

  - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
): 

    

4104 49 11 - - - - de vachettes des Indes ("kips"), entiers ou même 

dépourvus de la tête et des pattes, d'un poids net par 

unité inférieur ou égal à 4,5 kg, simplement tannés à 

l'aide de substances végétales, même ayant subi certains 

traitements mais manifestement non utilisables, en l'état, 

pour la fabrication d'ouvrages en cuir 

exemption 0   

4104 49 19 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

  - - - - de bovins (y compris les buffles):     

4104 49 51 - - - - - Cuirs et peaux entiers, d'une surface unitaire 

excédant 28 pieds carrés (2,6 m
2
)  

6,5 0   

4104 49 59 - - - - - autres 6,5 0   

4104 49 90 - - - - autres 5,5 0   

4105 Peaux tannées ou en croûte d'ovins, épilées, même 

refendues, mais non autrement préparées: 

    

4105 10 - à l'état humide (y compris wet-blue):     

4105 10 10 - - non refendues 2 0   

4105 10 90 - - refendues 2 0   

4105 30 - à l'état sec (en croûte):     

4105 30 10 - - de métis des Indes, à prétannage végétal, même ayant 

subi certains traitements, mais manifestement non 

utilisables, en l'état, pour la fabrication d'ouvrages 

en cuir 

exemption 0   

  - - autres:     

4105 30 91 - - - non refendues 2 0   

4105 30 99 - - - refendues 2 0   

4106 Cuirs et peaux épilés d'autres animaux et peaux 

dépourvus de poils, tannés ou en croûte, même refendus, 

mais non autrement préparés: 

    

  - de caprins:     

4106 21 - - à l'état humide (y compris wet-blue):     

4106 21 10 - - - non refendus 2 0   

4106 21 90 - - - refendus 2 0   

4106 22 - - à l'état sec (en croûte):     

4106 22 10 - - - de chèvres des Indes, à prétannage végétal, même 

ayant subi certains traitements mais manifestement non 

utilisables, en l'état, pour la fabrication d'ouvrages 

en cuir 

exemption 0   

4106 22 90 - - - autres 2 0   

  - de porcins:     



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 615 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
4106 31 - - à l'état humide (y compris wet-blue):     

4106 31 10 - - - non refendus 2 0   

4106 31 90 - - - refendus 2 0   

4106 32 - - à l'état sec (en croûte):     

4106 32 10 - - - non refendus 2 0   

4106 32 90 - - - refendus 2 0   

4106 40 - de reptiles:     

4106 40 10 - - à prétannage végétal exemption 0   

4106 40 90 - - autres 2 0   

  - autres:     

4106 91 00 - - à l'état humide (y compris wet-blue) 2 0   

4106 92 00 - - à l'état sec (en croûte) 2 0   

4107 Cuirs préparés après tannage ou après dessèchement et 

cuirs et peaux parcheminés, de bovins (y compris les 

buffles) ou d'équidés, épilés, même refendus, autres que 

ceux du n
o
 4114: 

    

  - Cuirs et peaux entiers:     

4107 11 - - pleine fleur, non refendue:     

  - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
): 

    

4107 11 11 - - - - Box-calf 6,5 0   

4107 11 19 - - - - autres 6,5 0   

4107 11 90 - - - autres 6,5 0   

4107 12 - - côtés fleur:     

  - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
): 

    

4107 12 11 - - - - Box-calf 6,5 0   

4107 12 19 - - - - autres 6,5 0   

  - - - autres:     

4107 12 91 - - - - de bovins (y compris les buffles) 5,5 0   

4107 12 99 - - - - d'équidés 6,5 0   

4107 19 - - autres:     

4107 19 10 - - - Cuirs et peaux entiers de bovins (y compris les 

buffles), d'une surface unitaire n'excédant pas 28 pieds 

carrés (2,6 m
2
) 

6,5 0   

4107 19 90 - - - autres 6,5 0   

  - autres, y compris les bandes:     

4107 91 - - pleine fleur, non refendue:     

4107 91 10 - - - pour semelles 6,5 0   

4107 91 90 - - - autres 6,5 0   

4107 92 - - côtés fleur:     

4107 92 10 - - - de bovins (y compris les buffles) 5,5 0   

4107 92 90 - - - d'équidés 6,5 0   
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4107 99 - - autres:     

4107 99 10 - - - de bovins (y compris les buffles) 6,5 0   

4107 99 90 - - - d'équidés 6,5 0   

4112 00 00 Cuirs préparés après tannage ou après dessèchement et 

cuirs et peaux parcheminés, d'ovins, épilés, même 

refendus, autres que ceux du n
o
 4114 

3,5 0   

4113 Cuirs préparés après tannage ou après dessèchement et 

cuirs et peaux parcheminés, d'autres animaux, épilés, et 

cuirs préparés après tannage et cuirs et peaux 

parcheminés, d'animaux dépourvus de poils, même 

refendus, autres que ceux du n
o
 4114: 

    

4113 10 00 - de caprins 3,5 0   

4113 20 00 - de porcins 2 0   

4113 30 00 - de reptiles 2 0   

4113 90 00 - autres 2 0   

4114 Cuirs et peaux chamoisés (y compris le chamois 

combiné); cuirs et peaux vernis ou plaqués; cuirs et 

peaux métallisés: 

    

4114 10 - Cuirs et peaux chamoisés (y compris le 

chamois combiné): 

    

4114 10 10 - - d'ovins 2,5 0   

4114 10 90 - - d'autres animaux 2,5 0   

4114 20 00 - Cuirs et peaux vernis ou plaqués; cuirs et 

peaux métallisés 
2,5 0   

4115 Cuir reconstitué, à base de cuir ou de fibres de cuir, en 

plaques, feuilles ou bandes même enroulées; rognures et 

autres déchets de cuirs ou de peaux préparés ou de cuir 

reconstitué, non utilisables pour la fabrication 

d'ouvrages en cuir; sciure, poudre et farine de cuir: 

    

4115 10 00 - Cuir reconstitué, à base de cuir ou de fibres de cuir, en 

plaques, feuilles ou bandes même enroulées 
2,5 0   

4115 20 00 - Rognures et autres déchets de cuirs ou de peaux 

préparés ou de cuir reconstitué, non utilisables pour la 

fabrication d'ouvrages en cuir; sciure, poudre et farine 

de cuir 

exemption 0   

42 CHAPITRE 42 - OUVRAGES EN CUIR; ARTICLES 

DE BOURRELLERIE OU DE SELLERIE; ARTICLES 

DE VOYAGE, SACS À MAIN ET CONTENANTS 

SIMILAIRES; OUVRAGES EN BOYAUX 

    

4201 00 00 Articles de sellerie ou de bourrellerie pour tous animaux 

(y compris les traits, laisses, genouillères, muselières, 

tapis de selles, fontes, manteaux pour chiens et articles 

similaires), en toutes matières 

2,7 0   
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4202 Malles, valises et mallettes, y compris les mallettes de 

toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, 

cartables, étuis à lunettes, étuis pour jumelles, appareils 

photographiques, caméras, instruments de musique ou 

armes et contenants similaires; sacs de voyage, sacs 

isolants pour produits alimentaires et boissons, trousses 

de toilette, sacs à dos, sacs à main, sacs à provisions, 

portefeuilles, portemonnaie, porte-cartes, étuis à 

cigarettes, blagues à tabac, trousses à outils, sacs pour 

articles de sport, boîtes pour flacons ou bijoux, boîtes à 

poudre, écrins pour orfèvrerie et contenants similaires, 

en cuir naturel ou reconstitué, en feuilles de matières 

plastiques, en matières textiles, en fibre vulcanisée ou en 

carton, ou recouverts, en totalité ou en majeure partie, de 

ces mêmes matières ou de papier: 

    

  - Malles, valises et mallettes, y compris les mallettes de 

toilette et mallettes portedocuments, serviettes, cartables 

et contenants similaires: 

    

4202 11 - - à surface extérieure en cuir naturel, en cuir 

reconstitué ou en cuir verni: 

    

4202 11 10 - - - Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 

contenants similaires 
3 0   

4202 11 90 - - - autres 3 0   

4202 12 - - à surface extérieure en matières plastiques ou en 

matières textiles: 

    

  - - - en feuilles de matières plastiques:     

4202 12 11 - - - - Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 

contenants similaires 
9,7 3   

4202 12 19 - - - - autres 9,7 3   

4202 12 50 - - - en matière plastique moulée 5,2 0   

  - - - en autres matières, y compris la fibre vulcanisée:     

4202 12 91 - - - - Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 

contenants similaires 
3,7 0   

4202 12 99 - - - - autres 3,7 0   

4202 19 - - autres:     

4202 19 10 - - - en aluminium 5,7 0   

4202 19 90 - - - en autres matières 3,7 0   

  - Sacs à main, même à bandoulière, y compris ceux 

sans poignée: 

    

4202 21 00 - - à surface extérieure en cuir naturel, en cuir 

reconstitué ou en cuir verni 
3 3   

4202 22 - - à surface extérieure en feuilles de matières plastiques 

ou en matières textiles: 

    

4202 22 10 - - - en feuilles de matières plastiques 9,7 3   

4202 22 90 - - - en matières textiles 3,7 0   
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4202 29 00 - - autres 3,7 0   

  - Articles de poche ou de sac à main:     

4202 31 00 - - à surface extérieure en cuir naturel, en cuir 

reconstitué ou en cuir verni 
3 0   

4202 32 - - à surface extérieure en feuilles de matières plastiques 

ou en matières textiles: 

    

4202 32 10 - - - en feuilles de matières plastiques 9,7 3   

4202 32 90 - - - en matières textiles 3,7 0   

4202 39 00 - - autres 3,7 0   

  - autres:     

4202 91 - - à surface extérieure en cuir naturel, en cuir 

reconstitué ou en cuir verni: 

    

4202 91 10 - - - Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et 

sacs pour articles de sport 
3 0   

4202 91 80 - - - autres 3 0   

4202 92 - - à surface extérieure en feuilles de matières plastiques 

ou en matières textiles: 

    

  - - - en feuilles de matières plastiques:     

4202 92 11 - - - - Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et 

sacs pour articles de sport 
9,7 3   

4202 92 15 - - - - Contenants pour instruments de musique 6,7 0   

4202 92 19 - - - - autres 9,7 3   

  - - - en matières textiles:     

4202 92 91 - - - - Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et 

sacs pour articles de sport 
2,7 0   

4202 92 98 - - - - autres 2,7 0   

4202 99 00 - - autres 3,7 0   

4203 Vêtements et accessoires du vêtement en cuir naturel 

ou reconstitué: 

    

4203 10 00 - Vêtements 4 0   

  - Gants, mitaines et moufles:     

4203 21 00 - - spécialement conçus pour la pratique de sports 9 3   

4203 29 - - autres:     

4203 29 10 - - - de protection pour tous métiers 9 3   

  - - - autres:     

4203 29 91 - - - - pour hommes et garçonnets 7 0   

4203 29 99 - - - - autres 7 0   

4203 30 00 - Ceintures, ceinturons et baudriers 5 0   

4203 40 00 - autres accessoires du vêtement 5 0   
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4205 00 Autres ouvrages en cuir naturel ou reconstitué:     

  - à usages techniques:     

4205 00 11 - - Courroies de transmission ou de transport 2 0   

4205 00 19 - - autres 3 0   

4205 00 90 - autres 2,5 0   

4206 00 00 Ouvrages en boyaux, en baudruches, en vessies ou 

en tendons 

1,7 0   

43 CHAPITRE 43 - PELLETERIES ET FOURRURES; 

PELLETERIES FACTICES 

    

4301 Pelleteries brutes (y compris les têtes, queues, pattes et 

autres morceaux utilisables en pelleteries), autres que les 

peaux brutes des n
os

 4101, 4102 ou 4103: 

    

4301 10 00 - de visons, entières, même sans les têtes, queues 

ou pattes 
exemption 0   

4301 30 00 - d'agneaux dits "astrakan", "breitschwanz", "caracul", 

"persianer" ou similaires, d'agneaux des Indes, de Chine, 

de Mongolie ou du Tibet, entières, même sans les têtes, 

queues ou pattes 

exemption 0   

4301 60 00 - de renards, entières, même sans les têtes, queues 

ou pattes 
exemption 0   

4301 80 - autres pelleteries, entières, même sans les têtes, queues 

ou pattes: 

    

4301 80 30 - - de murmel exemption 0   

4301 80 50 - - de félidés sauvages exemption 0   

4301 80 70 - - autres exemption 0   

4301 90 00 - Têtes, queues, pattes et autres morceaux utilisables 

en pelleterie 
exemption 0   

4302 Pelleteries tannées ou apprêtées (y compris les têtes, 

queues, pattes et autres morceaux, déchets et chutes), 

non assemblées ou assemblées (sans adjonction d'autres 

matières), autres que celles du n
o
 4303: 

    

  - Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou 

pattes, non assemblées: 

    

4302 11 00 - - de visons exemption 0   

4302 19 - - autres:     

4302 19 10 - - - de castors exemption 0   

4302 19 20 - - - de rats musqués exemption 0   

4302 19 30 - - - de renards exemption 0   

4302 19 35 - - - de lapins ou de lièvres exemption 0   

  - - - de phoques ou d'otaries:     

4302 19 41 - - - - de bébés phoques harpés ("à manteau blanc") ou 

de bébés phoques à capuchon ("à dos bleu") 
2,2 0   

4302 19 49 - - - - autres 2,2 0   

4302 19 50 - - - de loutres de mer ou de nutries (ragondins) 2,2 0   
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4302 19 60 - - - de murmel 2,2 0   

4302 19 70 - - - de félidés sauvages 2,2 0   

  - - - d'ovins:     

4302 19 75 - - - - d'agneaux dits "astrakan", "breitschwanz", 

"caracul", "persianer" ou similaires, d'agneaux des Indes, 

de Chine, de Mongolie ou du Tibet 

exemption 0   

4302 19 80 - - - - autres 2,2 0   

4302 19 95 - - - autres 2,2 0   

4302 20 00 - Têtes, queues, pattes et autres morceaux, déchets et 

chutes, non assemblés 
exemption 0   

4302 30 - Pelleteries entières et leurs morceaux et 

chutes, assemblés: 

    

4302 30 10 - - Peaux dites "allongées" 2,7 0   

  - - autres:     

4302 30 21 - - - de visons 2,2 0   

4302 30 25 - - - de lapins ou de lièvres 2,2 0   

4302 30 31 - - - d'agneaux dits "astrakan", "breitschwanz", 

"caracul", "persianer" ou similaires, d'agneaux des Indes, 

de Chine, de Mongolie ou du Tibet 

2,2 0   

4302 30 41 - - - de rats musqués 2,2 0   

4302 30 45 - - - de renards 2,2 0   

  - - - de phoques ou d'otaries:     

4302 30 51 - - - - de bébés phoques harpés ("à manteau blanc") ou 

de bébés phoques à capuchon ("à dos bleu") 
2,2 0   

4302 30 55 - - - - autres 2,2 0   

4302 30 61 - - - de loutres de mer ou de nutries (ragondins) 2,2 0   

4302 30 71 - - - de félidés sauvages 2,2 0   

4302 30 95 - - - autres 2,2 0   

4303 Vêtements, accessoires du vêtement et autres articles 

en pelleteries: 

    

4303 10 - Vêtements et accessoires du vêtement:     

4303 10 10 - - en pelleteries de bébés phoques harpés ("à manteau 

blanc") ou de bébés phoques à capuchon ("à dos bleu") 
3,7 0   

4303 10 90 - - autres 3,7 0   

4303 90 00 - autres 3,7 0   

4304 00 00 Pelleteries factices et articles en pelleteries factices 3,2 0   
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44 CHAPITRE 44 - BOIS, CHARBON DE BOIS 

ET OUVRAGES EN BOIS 

   

4401 Bois de chauffage en rondins, bûches, ramilles, 

fagots ou sous formes similaires; bois en 

plaquettes ou en particules; sciures, déchets et 

débris de bois, même agglomérés sous forme de 

bûches, briquettes, boulettes ou sous 

formes similaires:  

    

4401 10 00 - Bois de chauffage en rondins, bûches, 

ramilles, fagots ou sous formes similaires 

exemption 0   

  - Bois en plaquettes ou en particules:      
4401 21 00 - - de conifères exemption 0   
4401 22 00 - - autres que de conifères exemption 0   
4401 30 - Sciures, déchets et débris de bois, même 

agglomérés sous forme de bûches, briquettes, 

boulettes ou sous formes similaires:  

    

4401 30 10 - - Sciures exemption 0   
4401 30 90 - - autres exemption 0   
4402 Charbon de bois (y compris le charbon de 

coques ou de noix), même aggloméré:  

    

4402 10 00 - de bambou exemption 0   
4402 90 00 - autres exemption 0   
4403 Bois bruts, même écorcés, désaubiérés 

ou équarris:  

    

4403 10 00 - traités avec une peinture, de la créosote ou 

d'autres agents de conservation 

exemption 0   

4403 20 - autres, de conifères:      
  - - d'épicéa de l'espèce Picea abies Karst. ou du 

sapin pectiné (sapin argenté, sapin des Vosges) 

(Abies alba Mill.):  

    

4403 20 11 - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 20 19 - - - autres exemption 0   
  - - de pin de l'espèce Pinus sylvestris L.:      
4403 20 31 - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 20 39 - - - autres exemption 0   
  - - autres:      
4403 20 91 - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 20 99 - - - autres exemption 0   
  - autres, de bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre:  

    

4403 41 00 - - Dark red meranti, light red meranti et 

meranti bakau 

exemption 0   
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4403 49 - - autres:      
4403 49 10 - - - Acajou d'Afrique, iroko et sapelli exemption 0   
4403 49 20 - - - Okoumé exemption 0   
4403 49 40 - - - Sipo exemption 0   
4403 49 95 - - - autres exemption 0   
  - autres:      
4403 91 - - de chêne (Quercus spp.):      
4403 91 10 - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 91 90 - - - autres exemption 0   
4403 92 - - de hêtre (Fagus spp.):      
4403 92 10 - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 92 90 - - - autres exemption 0   
4403 99 - - autres:      
4403 99 10 - - - de peuplier exemption 0   
4403 99 30 - - - d'eucalyptus exemption 0   
  - - - de bouleau:      
4403 99 51 - - - - Grumes de sciage exemption 0   
4403 99 59 - - - - autres exemption 0   
4403 99 95 - - - autres exemption 0   
4404 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets 

en bois, appointés, non sciés longitudinalement; 

bois simplement dégrossis ou arrondis, mais 

non tournés ni courbés ni autrement travaillés, 

pour cannes, parapluies, manches d'outils ou 

similaires; bois en éclisses, lames, rubans 

et similaires:  

    

4404 10 00 - de conifères exemption 0   
4404 20 00 - autres que de conifères exemption 0   
4405 00 00 Laine (paille) de bois; farine de bois exemption 0   
4406 Traverses en bois pour voies ferrées 

ou similaires:  

    

4406 10 00 - non imprégnées exemption 0   
4406 90 00 - autres exemption 0   
4407 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, 

tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou 

collés par assemblage en bout, d'une épaisseur 

excédant 6 mm:  

    

4407 10 - de conifères:      
4407 10 15 - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - autres:      
  - - - rabotés:      
4407 10 31 - - - - d'épicéa de l'espèce Picea abies Karst. ou 

du sapin pectiné (sapin argenté, sapin des 

Vosges) (Abies alba Mill.) 

exemption 0   
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4407 10 33 - - - - de pin de l'espèce Pinus sylvestris L. exemption 0   
4407 10 38 - - - - autres exemption 0   
  - - - autres:      
4407 10 91 - - - - d'épicéa de l'espèce Picea abies Karst. ou 

du sapin pectiné (sapin argenté, sapin des 

Vosges) (Abies alba Mill.) 

exemption 0   

4407 10 93 - - - - de pin de l'espèce Pinus sylvestris L. exemption 0   
4407 10 98 - - - - autres exemption 0   
  - de bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre:  

    

4407 21 - - Mahogany (Swietenia spp.):      
4407 21 10 - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 21 91 - - - - rabotés 2 0   
4407 21 99 - - - - autres exemption 0   
4407 22 - - Virola, imbuia et balsa:      
4407 22 10 - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 22 91 - - - - rabotés 2 0   
4407 22 99 - - - - autres exemption 0   
4407 25 - - Dark red meranti, light red meranti et 

meranti bakau:  

    

4407 25 10 - - - collés par assemblage en bout, même 

rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 25 30 - - - - rabotés 2 0   
4407 25 50 - - - - poncés 2,5 0   
4407 25 90 - - - - autres exemption 0   
4407 26 - - White lauan, white meranti, white seraya, 

yellow meranti et alan:  

    

4407 26 10 - - - collés par assemblage en bout, même 

rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 26 30 - - - - rabotés 2 0   
4407 26 50 - - - - poncés 2,5 0   
4407 26 90 - - - - autres exemption 0   
4407 27 - - Sapelli:      
4407 27 10 - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 27 91 - - - - rabotés 2 0   
4407 27 99 - - - - autres exemption 0   
4407 28 - - Iroko:      
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4407 28 10 - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
4407 28 91 - - - - rabotés 2 0   
4407 28 99 - - - - autres exemption 0   
4407 29 - - autres:      
4407 29 15 - - - collés par assemblage en bout, même 

rabotés ou poncés 

2,5 0   

  - - - autres:      
  - - - - Acajou d'Afrique, azobé, dibétou, ilomba, 

jelutong, jongkong, kapur, kempas, keruing, 

limba, makoré, mansonia, merbau, obeche, 

okoumé, palissandre de Para, palissandre de 

Rio, palissandre de Rose, ramin, sipo, teak 

et tiama:  

    

  - - - - - rabotés:      
4407 29 20 - - - - - - Palissandre de Para, palissandre de Rio 

et palissandre de Rose 

2 0   

4407 29 25 - - - - - - autres 2 0   
4407 29 45 - - - - - poncés 2,5 0   
  - - - - - autres:      
4407 29 61 - - - - - - Azobé exemption 0   
4407 29 68 - - - - - - autres exemption 0   
  - - - - autres:      
4407 29 83 - - - - - rabotés 2 0   
4407 29 85 - - - - - poncés 2,5 0   
4407 29 95 - - - - - autres exemption 0   
  - autres:      
4407 91 - - de chêne (Quercus spp.):      
4407 91 15 - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - - autres:      
  - - - - rabotés:      
4407 91 31 - - - - - Lames et frises pour parquets, 

non assemblées 

exemption 0   

4407 91 39 - - - - - autres exemption 0   
4407 91 90 - - - - autres exemption 0   
4407 92 00 - - de hêtre (Fagus spp.) exemption 0   
4407 93 - - d'érable (Acer spp.):      
4407 93 10 - - - rabotés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - - autres:      
4407 93 91 - - - - poncés 2,5 0   
4407 93 99 - - - - autres exemption 0   
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4407 94 - - de cerisier (Prunus spp.):      
4407 94 10 - - - rabotés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - - autres:      
4407 94 91 - - - - poncés 2,5 0   
4407 94 99 - - - - autres exemption 0   
4407 95 - - de frêne (Fraxinus spp.):      
4407 95 10 - - - rabotés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - - autres:      
4407 95 91 - - - - poncés 2,5 0   
4407 95 99 - - - - autres exemption 0   
4407 99 - - autres:      
4407 99 20 - - - collés par assemblage en bout, même 

rabotés ou poncés 

exemption 0   

  - - - autres:      
4407 99 25 - - - - rabotés exemption 0   
4407 99 40 - - - - poncés 2,5 0   
  - - - - autres:      
4407 99 91 - - - - - de peuplier exemption 0   
4407 99 96 - - - - - de bois tropicaux exemption 0   
4407 99 98 - - - - - autres exemption 0   
4408 Feuilles pour placage (y compris celles 

obtenues par tranchage de bois stratifié), 

feuilles pour contre-plaqués ou pour bois 

stratifiés similaires et autres bois sciés 

longitudinalement, tranchés ou déroulés, même 

rabotés, poncés, assemblés bord à bord ou en 

bout, d'une épaisseur n'excédant pas 6 mm:  

    

4408 10 - de conifères:      
4408 10 15 - - rabotés; poncés; collés par assemblage en 

bout, même rabotés ou poncés 

3 0   

  - - autres:      
4408 10 91 - - - Planchettes destinées à la fabrication 

de crayons 

exemption 0   

  - - - autres:      
4408 10 93 - - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 4 0   
4408 10 99 - - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 4 0   
  - de bois tropicaux visés à la note 1 de 

sous-positions du présent chapitre:  

    

4408 31 - - Dark red meranti, light red meranti et 

meranti bakau:  

    

4408 31 11 - - - collés par assemblage en bout, même 

rabotés ou poncés 

4,9 0   

  - - - autres:      
4408 31 21 - - - - rabotés 4 0   
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4408 31 25 - - - - poncés 4,9 0   
4408 31 30 - - - - autres 6 0   
4408 39 - - autres:      
  - - - Acajou d'Afrique, limba, mahogany 

(Swietenia spp.), obéché, okoumé, palissandre 

de Para, palissandre de Rio, palissandre de 

Rose, sapelli, sipo, virola et white lauan:  

    

4408 39 15 - - - - poncés; collés par assemblage en bout, 

même rabotés ou poncés 

4,9 0   

  - - - - autres:      
4408 39 21 - - - - - rabotés 4 0   
  - - - - - autres:      
4408 39 31 - - - - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 6 0   
4408 39 35 - - - - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 6 0   
  - - - autres:      
4408 39 55 - - - - rabotés; poncés; collés par assemblage en 

bout, même rabotés ou poncés 

3 0   

  - - - - autres:      
4408 39 70 - - - - - Planchettes destinées à la fabrication 

de crayons 

exemption 0   

  - - - - - autres:      
4408 39 85 - - - - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 4 0   
4408 39 95 - - - - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 4 0   
4408 90 - autres:      
4408 90 15 - - rabotés; poncés; collés par assemblage en 

bout, même rabotés ou poncés 

3 0   

  - - autres:      
4408 90 35 - - - Planchettes destinées à la fabrication 

de crayons 

exemption 0   

  - - - autres:      
4408 90 85 - - - - d'une épaisseur n'excédant pas 1 mm 4 0   
4408 90 95 - - - - d'une épaisseur excédant 1 mm 4 0   
4409 Bois (y compris les lames et frises à parquet, 

non assemblées) profilés (languetés, rainés, 

bouvetés, feuillurés, chanfreinés, joints en V, 

moulurés, arrondis ou similaires) tout au long 

d'une ou de plusieurs rives, faces ou bouts, 

même rabotés, poncés ou collés par assemblage 

en bout:  

    

4409 10 - de conifères:      
4409 10 11 - - Baguettes et moulures en bois, pour cadres 

pour tableaux, photographies, miroirs ou 

objets similaires 

exemption 0   

4409 10 18 - - autres exemption 0   
  - autres que de conifères:      
4409 21 00 - - en bambou exemption 0   
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4409 29 - - autres:      
4409 29 10 - - - Baguettes et moulures en bois, pour cadres 

pour tableaux, photographies, miroirs ou 

objets similaires 

exemption 0   

  - - - autres:      
4409 29 91 - - - - Lames et frises pour parquets, non 

assemblées 

exemption 0   

4409 29 99 - - - - autres exemption 0   
4410 Panneaux de particules, panneaux dits "oriented 

strand board" (OSB) et panneaux similaires (par 

exemple "waferboards"), en bois ou en autres 

matières ligneuses, même agglomérés avec des 

résines ou d'autres liants organiques:  

    

  - en bois:      
4410 11 - - Panneaux de particules:      
4410 11 10 - - - bruts ou simplement poncés 7 3   
4410 11 30 - - - recouverts en surface de papier imprégné 

de mélamine 

7 3   

4410 11 50 - - - recouverts en surface de plaques ou de 

feuilles décoratives stratifiées en 

matière plastique 

7 3   

4410 11 90 - - - autres 7 3   
4410 12 - - Panneaux dits "oriented strand board" 

(OSB):  

    

4410 12 10 - - - bruts ou simplement poncés 7 3   
4410 12 90 - - - autres 7 3   
4410 19 00 - - autres 7 3   
4410 90 00 - autres 7 3   
4411 Panneaux de fibres de bois ou d'autres matières 

ligneuses, même agglomérées avec des résines 

ou d'autres liants organiques:  

    

  - Panneaux de fibres à densité moyenne dits 

"MDF":  

    

4411 12 - - d'une épaisseur n'excédant pas 5 mm:      
4411 12 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   

4411 12 90 - - - autres 7 3   
4411 13 - - d'une épaisseur excédant 5 mm mais 

n'excédant pas 9 mm:  

    

4411 13 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   

4411 13 90 - - - autres 7 3   
4411 14 - - d'une épaisseur excédant 9 mm:      
4411 14 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   

4411 14 90 - - - autres 7 3   
  - autres:      
4411 92 - - d'une masse volumique excédant 0,8 g/cm

3
:      

4411 92 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   
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4411 92 90 - - - autres 7 3   
4411 93 - - d'une masse volumique excédant 0,5 g/cm

3
 

mais n'excédant pas 0,8 g/cm
3
:  

    

4411 93 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   

4411 93 90 - - - autres 7 3   
4411 94 - - d'une masse volumique n'excédant 

pas 0,5 g/cm
3
:  

    

4411 94 10 - - - non ouvrés mécaniquement ni recouverts 

en surface 

7 3   

4411 94 90 - - - autres 7 3   
4412 Bois contre-plaqués, bois plaqués et bois 

stratifiés similaires:  

    

4412 10 00 - en bambou 10 3   
  - autres bois contre-plaqués, constitués 

exclusivement de feuilles de bois (autre que 

bambou) dont chacune a une épaisseur 

n'excédant pas 6 mm:  

    

4412 31 - - ayant au moins un pli extérieur en bois 

tropicaux visés à la note 1 de souspositions du 

présent chapitre:  

    

4412 31 10 - - - en acajou d'Afrique, dark red meranti, light 

red meranti, limba, mahogany (Swietenia spp.), 

obeche, okoumé, sapelli, sipo, palissandre de 

Para, palissandre de Rio, palissandre de Rose, 

virola et white lauan 

10 3   

4412 31 90 - - - autres 7 3   
4412 32 00 - - autres, ayant au moins un pli extérieur en 

bois autres que de conifères 

7 3   

4412 39 00 - - autres 7 3   
  - autres:      
4412 94 - - à âme panneautée, lattée ou lamellée:      
4412 94 10 - - - ayant au moins un pli extérieur en bois 

autres que de conifères 

10 3   

4412 94 90 - - - autres 6 3   
4412 99 - - autres:      
4412 99 30 - - - contenant au moins un panneau 

de particules 

6 3   

4412 99 70 - - - autres 10 3   
4413 00 00 Bois dits "densifiés", en blocs, planches, lames 

ou profilés 

exemption 0   

4414 00 Cadres en bois pour tableaux, photographies, 

miroirs ou objets similaires:  

    

4414 00 10 - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

2,5 0   

4414 00 90 - en autres bois exemption 0   
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4415 Caisses, caissettes, cageots, cylindres et 

emballages similaires, en bois; tambours 

(tourets) pour câbles, en bois; palettes simples, 

palettes-caisses et autres plateaux de 

chargement, en bois; rehausses de palettes en 

bois:  

    

4415 10 - Caisses, caissettes, cageots, cylindres et 

emballages similaires; tambours (tourets) 

pour câbles:  

    

4415 10 10 - - Caisses, caissettes, cageots, cylindres et 

emballages similaires 

4 0   

4415 10 90 - - Tambours (tourets) pour câbles 3 0   
4415 20 - Palettes simples, palettes-caisses et autres 

plateaux de chargement; rehausses de palettes:  

    

4415 20 20 - - Palettes simples; rehausses de palettes 3 0   
4415 20 90 - - autres 4 0   
4416 00 00 Futailles, cuves, baquets et autres ouvrages de 

tonnellerie et leurs parties, en bois, y compris 

les merrains 

exemption 0   

4417 00 00 Outils, montures et manches d'outils, montures 

de brosses, manches de balais ou de brosses, en 

bois; formes, embauchoirs et tendeurs pour 

chaussures, en bois:  

exemption 0   

4418 Ouvrages de menuiserie et pièces de charpente 

pour construction, y compris les panneaux 

cellulaires, les panneaux assemblés pour 

revêtement de solet les bardeaux (shingles et 

shakes), en bois:  

    

4418 10 - Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et 

chambranles:  

    

4418 10 10 - - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

3 0   

4418 10 50 - - de conifères 3 0   
4418 10 90 - - en autres bois 3 0   
4418 20 - Portes et leurs cadres, chambranles et seuils:      
4418 20 10 - - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

3 0   

4418 20 50 - - de conifères exemption 0   
4418 20 80 - - en autres bois exemption 0   
4418 40 00 - Coffrages pour le bétonnage exemption 0   
4418 50 00 - Bardeaux (shingles et shakes) exemption 0   
4418 60 00 - Poteaux et poutres exemption 0   
  - Panneaux assemblés pour revêtement de sol:      
4418 71 00 - - pour sols mosaïques 3 0   
4418 72 00 - - autres, multicouches exemption 0   
4418 79 00 - - autres exemption 0   
4418 90 - autres:      
4418 90 10 - - en bois lamellés exemption 0   
4418 90 80 - - autres exemption 0   
4419 00 Articles en bois pour la table ou la cuisine:      
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4419 00 10 - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

exemption 0   

4419 00 90 - en autres bois exemption 0   
4420 Bois marquetés et bois incrustés; coffrets, 

écrins et étuis pour bijouterie ou orfèvrerie et 

ouvrages similaires, en bois; statuettes et autres 

objets d'ornement, en bois; articles 

d'ameublement en bois ne relevant pas du 

chapitre 94:  

    

4420 10 - Statuettes et autres objets d'ornement, en bois:      
4420 10 11 - - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

3 0   

4420 10 19 - - en autres bois exemption 0   
4420 90 - autres:      
4420 90 10 - - Bois marquetés et bois incrustés 4 0   
  - - autres:      
4420 90 91 - - - en bois tropicaux visés à la note 

complémentaire 2 du présent chapitre 

3 0   

4420 90 99 - - - autres exemption 0   
4421 Autres ouvrages en bois:      
4421 10 00 - Cintres pour vêtements exemption 0   
4421 90 - autres:      
4421 90 91 - - en panneaux de fibres 4 0   
4421 90 98 - - autres exemption 0   
45 CHAPITRE 45 - LIÈGE ET OUVRAGES 

EN LIÈGE 

    

4501 Liège naturel brut ou simplement préparé; 

déchets de liège; liège concassé, granulé 

ou pulvérisé:  

    

4501 10 00 - Liège naturel brut ou simplement préparé exemption 0   
4501 90 00 - autres exemption 0   
4502 00 00 Liège naturel, écroûté ou simplement équarri, 

ou en cubes, plaques, feuilles ou bandes de 

forme carrée ou rectangulaire (y compris les 

ébauches à arêtes vives pour bouchons) 

exemption 0   

4503 Ouvrages en liège naturel:      
4503 10 - Bouchons:      
4503 10 10 - - cylindriques 4,7 0   
4503 10 90 - - autres 4,7 0   
4503 90 00 - autres 4,7 0   
4504 Liège aggloméré (avec ou sans liant) et 

ouvrages en liège aggloméré:  

    

4504 10 - Cubes, briques, plaques, feuilles et bandes; 

carreaux de toute forme; cylindres pleins, 

y compris les disques:  

    

  - - Bouchons:      
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4504 10 11 - - - pour vins mousseux, même avec rondelles 

en liège naturel 

4,7 0   

4504 10 19 - - - autres 4,7 0   
  - - autres:      
4504 10 91 - - - avec liant 4,7 0   
4504 10 99 - - - autres 4,7 0   
4504 90 - autres:      
4504 90 20 - - Bouchons 4,7 0   
4504 90 80 - - autres 4,7 0   
46 CHAPITRE 46 - OUVRAGES DE 

SPARTERIE OU DE VANNERIE 

    

4601 Tresses et articles similaires en matières à 

tresser, même assemblés en bandes; matières à 

tresser, tresses et articles similaires en matières 

à tresser, tissés ou parallélisés, à plat, même 

finis (nattes, paillassons et claies, par exemple):  

    

  - Nattes, paillassons et claies en 

matières végétales:  

    

4601 21 - - en bambou:      
4601 21 10 - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 21 90 - - - autres 2,2 0   
4601 22 - - en rotin:      
4601 22 10 - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 22 90 - - - autres 2,2 0   
4601 29 - - autres:      
4601 29 10 - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 29 90 - - - autres 2,2 0   
  - autres:      
4601 92 - - en bambou:      
4601 92 05 - - - Tresses et articles similaires en matières à 

tresser, même assemblés en bandes 

exemption 0   

  - - - autres:      
4601 92 10 - - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 92 90 - - - - autres 2,2 0   
4601 93 - - en rotin:      
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4601 93 05 - - - Tresses et articles similaires en matières à 

tresser, même assemblés en bandes 

exemption 0   

  - - - autres:      
4601 93 10 - - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 93 90 - - - - autres 2,2 0   
4601 94 - - en autres matières végétales:      
4601 94 05 - - - Tresses et articles similaires en matières à 

tresser, même assemblés en bandes 

exemption 0   

  - - - autres:      
4601 94 10 - - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

3,7 0   

4601 94 90 - - - - autres 2,2 0   
4601 99 - - autres:      
4601 99 05 - - - Tresses et articles similaires en matières à 

tresser, même assemblés en bandes 

1,7 0   

  - - - autres:      
4601 99 10 - - - - confectionnés à partir de tresses et articles 

similaires en matières à tresser 

4,7 0   

4601 99 90 - - - - autres 2,7 0   
4602 Ouvrages de vannerie obtenus directement en 

forme à partir de matières à tresser ou 

confectionnés à l'aide des articles du n
o
 4601; 

ouvrages en luffa:  

    

  - en matières végétales:      
4602 11 00 - - en bambou 3,7 0   
4602 12 00 - - en rotin 3,7 0   
4602 19 - - autres:      
4602 19 10 - - - Paillons pour bouteilles servant 

d'emballage ou de protection 

1,7 0   

  - - - autres:      
4602 19 91 - - - - Ouvrages de vannerie obtenus 

directement en forme 

3,7 0   

4602 19 99 - - - - autres 3,7 0   
4602 90 00 - autres 4,7 0   
47 CHAPITRE 47 - PÂTES DE BOIS OU 

D'AUTRES MATIÈRES FIBREUSES 

CELLULOSIQUES; PAPIER OU CARTON À 

RECYCLER (DÉCHETS ET REBUTS) 

    

4701 00 Pâtes mécaniques de bois:      
4701 00 10 - Pâtes thermomécaniques de bois exemption 0   
4701 00 90 - autres exemption 0   
4702 00 00 Pâtes chimiques de bois, à dissoudre exemption 0   
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4703 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au 

sulfate, autres que les pâtes à dissoudre:  

    

  - écrues:      
4703 11 00 - - de conifères exemption 0   
4703 19 00 - - autres que de conifères exemption 0   
  - mi-blanchies ou blanchies:      
4703 21 00 - - de conifères exemption 0   
4703 29 00 - - autres que de conifères exemption 0   
4704 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite, autres que 

les pâtes à dissoudre:  

    

  - écrues:      
4704 11 00 - - de conifères exemption 0   
4704 19 00 - - autres que de conifères exemption 0   
  - mi-blanchies ou blanchies:      
4704 21 00 - - de conifères exemption 0   
4704 29 00 - - autres que de conifères exemption 0   
4705 00 00 Pâtes de bois obtenues par la combinaison d'un 

traitement mécanique et d'un 

traitement chimique 

exemption 0   

4706 Pâtes de fibres obtenues à partir de papier ou de 

carton recyclés (déchets et rebuts) ou d'autres 

matières fibreuses cellulosiques:  

    

4706 10 00 - Pâtes de linters de coton exemption 0   
4706 20 00 - Pâtes de fibres obtenues à partir de papier ou 

de carton recyclés (déchets et rebuts) 

exemption 0   

4706 30 00 - autres, de bambou exemption 0   
  - autres:      
4706 91 00 - - mécaniques exemption 0   
4706 92 00 - - chimiques exemption 0   
4706 93 00 - - mi-chimiques exemption 0   
4707 Papiers ou cartons à recycler (déchets 

et rebuts):  

    

4707 10 00 - Papiers ou cartons kraft écrus ou papiers ou 

cartons ondulés 

exemption 0   

4707 20 00 - autres papiers ou cartons obtenus 

principalement à partir de pâte chimique 

blanchie, non colorés dans la masse 

exemption 0   

4707 30 - Papiers ou cartons obtenus principalement à 

partir de pâte mécanique (journaux, périodiques 

et imprimés similaires, par exemple):  

    

4707 30 10 - - vieux numéros et invendus de journaux et 

revues, annuaires téléphoniques, brochures et 

imprimés publicitaires 

exemption 0   
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4707 30 90 - - autres exemption 0   
4707 90 - autres, y compris les déchets et rebuts 

non triés:  

    

4707 90 10 - - non triés exemption 0   
4707 90 90 - - triés exemption 0   
48 CHAPITRE 48 - PAPIERS ET CARTONS; 

OUVRAGES EN PÂTE DE CELLULOSE, EN 

PAPIER OU EN CARTON 

    

4801 00 00 Papier journal, en rouleaux ou en feuilles exemption 0   
4802 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des 

types utilisés pour l'écriture, l'impression ou 

d'autres fins graphiques et papiers et cartons 

pour cartes ou bandes à perforer, non perforés, 

en rouleaux ou en feuilles de forme carrée ou 

rectangulaire, de tout format, autres que les 

papiers des n
os

 4801 ou 4803; papiers et cartons 

formés feuille à feuille (papiers et cartons à 

la main):  

    

4802 10 00 - Papiers et cartons formés feuille à feuille 

(papiers à la main) 

exemption 0   

4802 20 00 - Papiers et cartons supports pour papiers ou 

cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou 

électrosensibles 

exemption 0   

4802 40 - Papiers supports pour papiers peints:      
4802 40 10 - - sans fibres obtenues par un procédé 

mécanique ou dont 10 % au plus en poids de la 

composition fibreuse totale sont constitués par 

de telles fibres 

exemption 0   

4802 40 90 - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons, sans fibres obtenues 

par un procédé mécanique ou chimico-

mécanique ou dont 10 % au plus en poids de la 

composition fibreuse totale sont constitués par 

de telles fibres:  

    

4802 54 00 - - d'un poids au mètre carré inférieur à 40 g exemption 0   
4802 55 - - d'un poids au mètre carré de 40 g ou plus 

mais n'excédant pas 150 g, en rouleaux:  

    

4802 55 15 - - - d'un poids au mètre carré de 40 g ou plus 

mais inférieur à 60 g 

exemption 0   

4802 55 25 - - - d'un poids au mètre carré de 60 g ou plus 

mais inférieur à 75 g 

exemption 0   

4802 55 30 - - - d'un poids au mètre carré de 75 g ou plus 

mais inférieur à 80 g 

exemption 0   

4802 55 90 - - - d'un poids au mètre carré de 80 g ou plus exemption 0   
4802 56 - - d'un poids au mètre carré de 40 g ou plus 

mais n'excédant pas 150 g, en feuilles dont un 

côté n'excède pas 435 mm et l'autre n'excède 

pas 297 mm à l'état non plié:  
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4802 56 20 - - - dont un côté mesure 297 mm et l'autre 

mesure 210 mm (format A 4) 

exemption 0   

4802 56 80 - - - autres exemption 0   
4802 57 00 - - autres, d'un poids au mètre carré de 40 g ou 

plus mais n'excédant pas 150 g 

exemption 0   

4802 58 - - d'un poids au mètre carré excédant 150 g:      
4802 58 10 - - - en rouleaux exemption 0   
4802 58 90 - - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons, dont plus de 10 % en 

poids de la composition fibreuse totale sont 

constitués par des fibres obtenues par un 

procédé mécanique ou chimicomécanique:  

    

4802 61 - - en rouleaux:      
4802 61 15 - - - d'un poids au mètre carré inférieur à 72 g et 

dont plus de 50 % en poids de la composition 

fibreuse totale sont constitués par des fibres 

obtenues par un procédé mécanique 

exemption 0   

4802 61 80 - - - autres exemption 0   
4802 62 00 - - en feuilles dont un côté n'excède pas 435 

mm et l'autre n'excède pas 297 mm à l'état 

non plié 

exemption 0   

4802 69 00 - - autres exemption 0   
4803 00 Papiers des types utilisés pour papiers de 

toilette, pour serviettes à démaquiller, pour 

essuie-mains, pour serviettes ou pour papiers 

similaires à usages domestiques, d'hygiène ou 

de toilette, ouate de cellulose et nappes de 

fibres de cellulose, même crêpés, plissés, 

gaufrés, estampés, perforés, coloriés en surface, 

décorés en surface ou imprimés, en rouleaux ou 

en feuilles:  

    

4803 00 10 - Ouate de cellulose exemption 0   
  - Papier crêpe et nappes de fibres de cellulose 

dites "tissue", d'un poids, par pli, au 

mètre carré:  

    

4803 00 31 - - n'excédant pas 25 g exemption 0   
4803 00 39 - - excédant 25 g exemption 0   
4803 00 90 - autres exemption 0   
4804 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, 

en rouleaux ou en feuilles, autres que ceux des 

n
os

 4802 ou 4803:  

    

  - Papiers et cartons pour couverture, 

dits kraftliner:  

    

4804 11 - - écrus:      
  - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude:  

    

4804 11 11 - - - - d'un poids au mètre carré inférieur à 150 g exemption 0   
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4804 11 15 - - - - d'un poids au mètre carré compris 

entre 150 g inclus et 175 g exclus 

exemption 0   

4804 11 19 - - - - d'un poids au mètre carré égal ou 

supérieur à 175 g 

exemption 0   

4804 11 90 - - - autres exemption 0   
4804 19 - - autres:      
  - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude:  

    

  - - - - composés d'une ou plusieurs couches 

écrues et d'une couche extérieure blanchie, mi-

blanchie ou colorée dans la masse, d'un poids 

au mètre carré:  

    

4804 19 11 - - - - - inférieur à 150 g exemption 0   
4804 19 15 - - - - - compris entre 150 g inclus 

et 175 g exclus 

exemption 0   

4804 19 19 - - - - - égal ou supérieur à 175 g exemption 0   
  - - - - autres, d'un poids au mètre carré:      
4804 19 31 - - - - - inférieur à 150 g exemption 0   
4804 19 38 - - - - - égal ou supérieur à 150 g exemption 0   
4804 19 90 - - - autres exemption 0   
  - Papiers kraft pour sacs de grande contenance:      
4804 21 - - écrus:      
4804 21 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 21 90 - - - autres exemption 0   
4804 29 - - autres:      
4804 29 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 29 90 - - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons kraft d'un poids au 

mètre carré n'excédant pas 150 g:  

    

4804 31 - - écrus:      
  - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude:  

    

4804 31 51 - - - - servant d'isolant pour des 

usages électrotechniques 

exemption 0   

4804 31 58 - - - - autres exemption 0   
4804 31 80 - - - autres exemption 0   
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4804 39 - - autres:      
  - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude:  

    

4804 39 51 - - - - blanchis uniformément dans la masse exemption 0   
4804 39 58 - - - - autres exemption 0   
4804 39 80 - - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons kraft d'un poids au 

mètre carré compris entre 150 g exclus 

et 225 g exclus:  

    

4804 41 - - écrus:      
4804 41 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

  - - - autres:      
4804 41 91 - - - - Papiers et cartons, dits saturating kraft exemption 0   
4804 41 99 - - - - autres exemption 0   
4804 42 - - blanchis uniformément dans la masse et dont 

plus de 95 % en poids de la composition 

fibreuse totale sont constitués par des fibres de 

bois obtenues par un procédé chimique:  

    

4804 42 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 42 90 - - - autres exemption 0   
4804 49 - - autres:      
4804 49 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 49 90 - - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons kraft d'un poids au 

mètre carré égal ou supérieur à 225 g:  

    

4804 51 - - écrus:      
4804 51 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 51 90 - - - autres exemption 0   
4804 52 - - blanchis uniformément dans la masse et dont 

plus de 95 % en poids de la composition 

fibreuse totale sont constitués par des fibres de 

bois obtenues par un procédé chimique:  
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4804 52 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 52 90 - - - autres exemption 0   
4804 59 - - autres:      
4804 59 10 - - - dont la composition fibreuse totale est 

constituée par 80 % au moins en poids par des 

fibres de conifères obtenues par le procédé 

chimique au sulfate ou à la soude 

exemption 0   

4804 59 90 - - - autres exemption 0   
4805 Autres papiers et cartons, non couchés ni 

enduits, en rouleaux ou en feuilles, n'ayant pas 

subi d'ouvraison complémentaire ou de 

traitements autres que ceux stipulés dans la 

note 3 du présent chapitre:  

    

  - Papier pour cannelure:      
4805 11 00 - - Papier mi-chimique pour cannelure exemption 0   
4805 12 00 - - Papier paille pour cannelure exemption 0   
4805 19 - - autres:      
4805 19 10 - - - Wellenstoff exemption 0   
4805 19 90 - - - autres exemption 0   
  - Testliner (fibres récupérées):      
4805 24 00 - - d'un poids au mètre carré n'excédant 

pas 150 g 

exemption 0   

4805 25 00 - - d'un poids au mètre carré excédant 150 g exemption 0   
4805 30 - Papier sulfite d'emballage:      
4805 30 10 - - d'un poids au mètre carré inférieur à 30 g exemption 0   
4805 30 90 - - d'un poids au mètre carré égal ou supérieur 

à 30 g 

exemption 0   

4805 40 00 - Papier et carton filtre exemption 0   
4805 50 00 - Papier et carton feutre, papier et 

carton laineux 

exemption 0   

  - autres:      
4805 91 00 - - d'un poids au mètre carré n'excédant 

pas 150 g 

exemption 0   

4805 92 00 - - d'un poids au mètre carré excédant 150 g, 

mais inférieur à 225 g 

exemption 0   

4805 93 - - d'un poids au mètre carré égal ou supérieur 

à 225 g:  

    

4805 93 20 - - - à base de papiers recyclés exemption 0   
4805 93 80 - - - autres exemption 0   
4806 Papiers et cartons sulfurisés, papiers 

ingraissables, papiers-calques et papier dit 

"cristal" et autres papiers calandrés transparents 

ou translucides, en rouleaux ou en feuilles:  

    

4806 10 00 - Papiers et cartons sulfurisés 

(parchemin végétal) 

exemption 0   

4806 20 00 - Papiers ingraissables (greaseproof) exemption 0   
4806 30 00 - Papiers-calques exemption 0   
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4806 40 - Papier dit "cristal" et autres papiers calandrés 

transparents ou translucides:  

    

4806 40 10 - - Papier dit "cristal" exemption 0   
4806 40 90 - - autres exemption 0   
4807 00 Papiers et cartons assemblés à plat par collage, 

non couchés ni enduits à la surface ni 

imprégnés, même renforcés intérieurement, en 

rouleaux ou en feuilles:  

    

4807 00 30 - à base de papiers recyclés, même recouverts 

de papier 

exemption 0   

4807 00 80 - autres exemption 0   
4808 Papiers et cartons ondulés (même avec 

recouvrement par collage), crêpés, plissés, 

gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux ou 

en feuilles, autres que les papiers des types 

décrits dans le libellé du n
o
 4803:  

    

4808 10 00 - Papiers et cartons ondulés, même perforés exemption 0   
4808 20 00 - Papiers kraft pour sacs de grande contenance, 

crêpés ou plissés, même gaufrés, estampés 

ou perforés 

exemption 0   

4808 30 00 - autres papiers kraft, crêpés ou plissés, même 

gaufrés, estampés ou perforés 

exemption 0   

4808 90 00 - autres exemption 0   
4809 Papiers carbone, papiers dits "autocopiants" et 

autres papiers pour duplication ou reports 

(y compris les papiers couchés, enduits ou 

imprégnés pour stencils ou pour plaques offset), 

même imprimés, en rouleaux ou en feuilles:  

    

4809 20 - Papiers dits "autocopiants":      
4809 20 10 - - en rouleaux exemption 0   
4809 20 90 - - en feuilles exemption 0   
4809 90 - autres:      
4809 90 10 - - Papiers carbone et papiers similaires exemption 0   
4809 90 90 - - autres exemption 0   
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4810 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à 

d'autres substances inorganiques sur une ou sur 

les deux faces, avec ou sans liants, à l'exclusion 

de tout autre couchage ou enduction, même 

coloriés en surface, décorés en surface ou 

imprimés, en rouleaux ou en feuilles de forme 

carrée ou rectangulaire, de tout format:  

    

  - Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture, l'impression ou d'autres fins 

graphiques, sans fibres obtenues par un procédé 

mécanique ou chimico-mécanique ou dont 10 % 

au plus en poids de la composition fibreuse 

totale sont constitués par de telles fibres:  

    

4810 13 - - en rouleaux:      
4810 13 20 - - - Papiers et cartons supports pour papiers et 

cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou 

électrosensibles, d'un poids au mètre carré 

n'excédant pas 150 g 

exemption 0   

4810 13 80 - - - autres exemption 0   
4810 14 - - en feuilles dont un des côtés n'excède 

pas 435 mm et dont l'autre côté n'excède 

pas 297 mm à l'état non plié:  

    

4810 14 20 - - - Papiers et cartons supports pour papiers et 

cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou 

électrosensibles, d'un poids au mètre carré 

n'excédant pas 150 g 

exemption 0   

4810 14 80 - - - autres exemption 0   
4810 19 - - autres:      
4810 19 10 - - - Papiers et cartons supports pour papiers et 

cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou 

électrosensibles, d'un poids au mètre carré 

n'excédant pas 150 g 

exemption 0   

4810 19 90 - - - autres exemption 0   
  - Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture, l'impression ou d'autres fins 

graphiques, dont plus de 10 % en poids de la 

composition fibreuse totale sont constitués par 

des fibres obtenues par un procédé mécanique 

ou chimico-mécanique:  

    

4810 22 - - Papier couché léger, dit LWC:      
4810 22 10 - - - en rouleaux, d'une largeur excédant 15 cm 

ou en feuilles, dont un des côtés excède 36 cm 

et dont l'autre côté excède 15 cm à l'état 

non plié 

exemption 0   

4810 22 90 - - - autres exemption 0   
4810 29 - - autres:      
4810 29 30 - - - en rouleaux exemption 0   
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4810 29 80 - - - autres exemption 0   
  - Papiers et cartons kraft autres que ceux des 

types utilisés pour l'écriture, l'impression ou 

d'autres fins graphiques:  

    

4810 31 00 - - blanchis uniformément dans la masse et dont 

plus de 95 % en poids de la composition 

fibreuse totale sont constitués par des fibres de 

bois obtenues par un procédé chimique, d'un 

poids au mètre carré n'excédant pas 150 g 

exemption 0   

4810 32 - - blanchis uniformément dans la masse et dont 

plus de 95 % en poids de la composition 

fibreuse totale sont constitués par des fibres de 

bois obtenues par un procédé chimique d'un 

poids au mètre carré excédant 150 g:  

    

4810 32 10 - - - couchés ou enduits de kaolin exemption 0   
4810 32 90 - - - autres exemption 0   
4810 39 00 - - autres exemption 0   
  - autres papiers et cartons:      
4810 92 - - multicouches:      
4810 92 10  - - - dont chaque couche est blanchie exemption 0   
4810 92 30 - - - dont une seule couche extérieure 

est blanchie 

exemption 0   

4810 92 90 - - - autres exemption 0   
4810 99 - - autres:      
4810 99 10 - - - de pâte blanchie, couchés ou enduits 

de kaolin 

exemption 0   

4810 99 30 - - - recouverts de poudre de mica exemption 0   
4810 99 90 - - - autres exemption 0   
4811 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de 

fibres de cellulose, couchés, enduits, imprégnés, 

recouverts, coloriés en surface, décorés en 

surface ou imprimés, en rouleaux ou en feuilles 

de forme carrée ou rectangulaire, de tout 

format, autres que les produits des types décrits 

dans les libellés des n
os

 4803, 4809 ou 4810:  

    

4811 10 00 - Papiers et cartons goudronnés, bitumés 

ou asphaltés 

exemption 0   

  - Papiers et cartons gommés ou adhésifs:      
4811 41 - - auto-adhésifs:      
4811 41 20 - - - d'une largeur n'excédant pas 10 cm, dont 

l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou 

synthétique, non vulcanisé 

exemption 0   

4811 41 90 - - - autres exemption 0   
4811 49 00 - - autres exemption 0   
  - Papiers et cartons enduits, imprégnés ou 

recouverts de matière plastique (à l'exclusion 

des adhésifs):  
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4811 51 00 - - blanchis, d'un poids au mètre carré 

excédant 150 g 

exemption 0   

4811 59 00 - - autres exemption 0   
4811 60 00 - Papiers et cartons enduits, imprégnés ou 

recouverts de cire, de paraffine, de stéarine, 

d'huile ou de glycérol 

exemption 0   

4811 90 00 - autres papiers, cartons, ouate de cellulose et 

nappes de fibres de cellulose 

exemption 0   

4812 00 00 Blocs filtrants et plaques filtrantes, en pâte 

à papier 

exemption 0   

4813 Papier à cigarettes, même découpé à format ou 

en cahiers ou en tubes:  

    

4813 10 00 - en cahiers ou en tubes exemption 0   
4813 20 00 - en rouleaux d'une largeur n'excédant pas 5 cm exemption 0   
4813 90 - autres:      
4813 90 10 - - en rouleaux d'une largeur excédant 5 cm 

mais n'excédant pas 15 cm 

exemption 0   

4813 90 90 - - autres exemption 0   
4814 Papiers peints et revêtements muraux 

similaires; vitrauphanies:  

    

4814 10 00 - Papier dit ingrain exemption 0   
4814 20 00 - Papiers peints et revêtements muraux 

similaires, constitués par du papier enduit ou 

recouvert, sur l'endroit, d'une couche de matière 

plastique grainée, gaufrée, coloriée, imprimée 

de motifs ou autrement décorée 

exemption 0   

4814 90 - autres:      
4814 90 10 - - Papiers peints et revêtements muraux 

similaires, constitués de papier grainé, gaufré, 

colorié en surface, imprimé de motifs ou 

autrement décoré en surface, enduits ou 

recouverts de matière plastique 

protectrice transparente 

exemption 0   

4814 90 80 - - autres exemption 0   
4816 Papiers carbone, papiers dits "autocopiants" et 

autres papiers pour duplication ou reports 

(autres que ceux du n
o
 4809), stencils complets 

et plaques offset, en papier, même conditionnés 

en boîtes:  

    

4816 20 00 - Papiers dits "autocopiants" exemption 0   
4816 90 00 - autres exemption 0   
4817 Enveloppes, cartes-lettres, cartes postales non 

illustrées et cartes pour correspondance, en 

papier ou carton; boîtes, pochettes et 

présentations similaires, en papier ou carton, 

renfermant un assortiment d'articles 

de correspondance:  

    

4817 10 00 - Enveloppes exemption 0   
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4817 20 00 - Cartes-lettres, cartes postales non illustrées et 

cartes pour correspondance 

exemption 0   

4817 30 00 - Boîtes, pochettes et présentations similaires, 

en papier ou carton, renfermant un assortiment 

d'articles de correspondance 

exemption 0   

4818 Papiers des types utilisés pour papiers de 

toilette et pour papiers similaires, ouate de 

cellulose ou nappes de fibres de cellulose, des 

types utilisés à des fins domestiques ou 

sanitaires, en rouleaux d'une largeur n'excédant 

pas 36 cm, ou coupés à format; mouchoirs, 

serviettes à démaquiller, essuie-mains, nappes, 

serviettes de table, couches pour bébés, 

serviettes et tampons hygiéniques, draps de lit 

et articles similaires à usages domestiques, de 

toilette, hygiéniques ou hospitaliers, vêtements 

et accessoires du vêtement, en pâte à papier, 

papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres 

de cellulose:  

    

4818 10 - Papier hygiénique:      
4818 10 10 - - d'un poids, par pli, au mètre carré n'excédant 

pas 25 g 

exemption 0   

4818 10 90 - - d'un poids, par pli, au mètre carré 

excédant 25 g 

exemption 0   

4818 20 - Mouchoirs, serviettes à démaquiller 

et essuie-mains:  

    

4818 20 10 - - Mouchoirs et serviettes à démaquiller exemption 0   
  - - Essuie-mains:      
4818 20 91 - - - en rouleaux exemption 0   
4818 20 99 - - - autres exemption 0   
4818 30 00 - Nappes et serviettes de table exemption 0   
4818 40 - Serviettes et tampons hygiéniques, couches 

pour bébés et articles hygiéniques similaires:  

    

  - - Serviettes, tampons hygiéniques et 

articles similaires:  

    

4818 40 11 - - - Serviettes hygiéniques exemption 0   
4818 40 13 - - - Tampons hygiéniques exemption 0   
4818 40 19 - - - autres exemption 0   
4818 40 90 - - Couches pour bébés et articles 

hygiéniques similaires 

exemption 0   

4818 50 00 - Vêtements et accessoires du vêtement exemption 0   
4818 90 - autres:      
4818 90 10 - - Articles à usage chirurgical, médical ou 

hygiénique, non conditionnés pour la vente 

au détail 

exemption 0   

4818 90 90 - - autres exemption 0   
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4819 Boîtes, sacs, pochettes, cornets et autres 

emballages en papier, carton, ouate de cellulose 

ou nappes de fibres de cellulose; cartonnages de 

bureau, de magasin ou similaires:  

    

4819 10 00 - Boîtes et caisses en papier ou carton ondulé exemption 0   
4819 20 00 - Boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou 

carton non ondulé 

exemption 0   

4819 30 00 - Sacs d'une largeur à la base de 40 cm ou plus exemption 0   
4819 40 00 - autres sacs; sachets, pochettes (autres que 

celles pour disques) et cornets 

exemption 0   

4819 50 00 - autres emballages, y compris les pochettes 

pour disques 

exemption 0   

4819 60 00 - Cartonnages de bureau, de magasin 

ou similaires 

exemption 0   

4820 Registres, livres comptables, carnets (de notes, 

de commandes, de quittances), agendas, 

blocs-mémorandums, blocs de papier à lettres et 

ouvrages similaires, cahiers, sous-main, 

classeurs, reliures (à feuillets mobiles ou 

autres), chemises et couvertures à dossiers et 

autres articles scolaires, de bureau ou de 

papeterie, y compris les liasses et carnets 

manifold, même comportant des feuilles de 

papier carbone, en papier ou carton; albums 

pour échantillonnages ou pour collections et 

couvertures pour livres, en papier ou carton:  

    

4820 10 - Registres, livres comptables, carnets (de notes, 

de commandes, de quittances), 

blocsmémorandums, blocs de papier à lettres, 

agendas et ouvrages similaires:  

    

4820 10 10 - - Registres, livres comptables et carnets de 

commandes ou de quittances 

exemption 0   

4820 10 30 - - Carnets de notes, blocs de papier à lettres et 

blocs-mémorandums 

exemption 0   

4820 10 50 - - Agendas exemption 0   
4820 10 90 - - autres exemption 0   
4820 20 00 - Cahiers exemption 0   
4820 30 00 - Classeurs, reliures (autres que les couvertures 

pour livres), chemises et couvertures à dossiers 

exemption 0   

4820 40 - Liasses et carnets manifold, même comportant 

des feuilles de papier carbone:  

    

4820 40 10 - - Formulaires dits "en continu" exemption 0   
4820 40 90 - - autres exemption 0   
4820 50 00 - Albums pour échantillonnages ou 

pour collections 

exemption 0   

4820 90 00 - autres exemption 0   
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4821 Étiquettes de tous genres, en papier ou carton, 

imprimées ou non:  

    

4821 10 - imprimées:      
4821 10 10 - - auto-adhésives exemption 0   
4821 10 90 - - autres exemption 0   
4821 90 - autres:      
4821 90 10 - - auto-adhésives exemption 0   
4821 90 90 - - autres exemption 0   
4822 Tambours, bobines, fusettes, canettes et 

supports similaires, en pâte à papier, papier ou 

carton, même perforés ou durcis:  

    

4822 10 00 - des types utilisés pour l'enroulement des 

fils textiles 

exemption 0   

4822 90 00 - autres exemption 0   
4823 Autres papiers, cartons, ouate de cellulose et 

nappes de fibres de cellulose découpés à 

format; autres ouvrages en pâte à papier, papier, 

carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres 

de cellulose:  

    

4823 20 00 - Papier et carton-filtre exemption 0   
4823 40 00 - Papiers à diagrammes pour appareils 

enregistreurs, en bobines, en feuilles ou 

en disques 

exemption 0   

  - Plateaux, plats, assiettes, tasses, gobelets et 

articles similaires, en papier ou carton:  

    

4823 61 00 - - en bambou exemption 0   
4823 69 - - autres:      
4823 69 10 - - - Plateaux, plats et assiettes exemption 0   
4823 69 90 - - - autres exemption 0   
4823 70 - Articles moulés ou pressés en pâte à papier:      
4823 70 10 - - Emballages alvéolaires pour œufs exemption 0   
4823 70 90 - - autres exemption 0   
4823 90 - autres:      
4823 90 40 - - Papiers et cartons des types utilisés pour 

l'écriture, l'impression ou d'autres 

fins graphiques 

exemption 0   

4823 90 85 - - autres exemption 0   
49 CHAPITRE 49 - PRODUITS DE L'ÉDITION, 

DE LA PRESSE OU DES AUTRES 

INDUSTRIES GRAPHIQUES; TEXTES 

MANUSCRITS OU DACTYLOGRAPHIÉS 

ET PLANS 

    

4901 Livres, brochures et imprimés similaires, même 

sur feuillets isolés:  

    

4901 10 00 - en feuillets isolés, même pliés exemption 0   
  - autres:      
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4901 91 00 - - Dictionnaires et encyclopédies, même 

en fascicules 

exemption 0   

4901 99 00 - - autres exemption 0   
4902 Journaux et publications périodiques imprimés, 

même illustrés ou contenant de la publicité:  

    

4902 10 00 - paraissant au moins quatre fois par semaine exemption 0   
4902 90 - autres:      
4902 90 10 - - paraissant une fois par semaine exemption 0   
4902 90 30 - - paraissant une fois par mois exemption 0   
4902 90 90 - - autres exemption 0   
4903 00 00 Albums ou livres d'images et albums à dessiner 

ou à colorier, pour enfants 

exemption 0   

4904 00 00 Musique manuscrite ou imprimée, illustrée ou 

non, même reliée 

exemption 0   

4905 Ouvrages cartographiques de tous genres, 

y compris les cartes murales, les plans 

topographiques et les globes, imprimés:  

    

4905 10 00 - Globes exemption 0   
  - autres:      
4905 91 00 - - sous forme de livres ou de brochures exemption 0   
4905 99 00 - - autres exemption 0   
4906 00 00 Plans et dessins d'architectes, d'ingénieurs et 

autres plans et dessins industriels, 

commerciaux, topographiques ou similaires, 

obtenus en original à la main; textes écrits à la 

main; reproductions photographiques sur papier 

sensibilisé et copies obtenues au carbone des 

plans, dessins ou textes visés ci-dessus 

exemption 0   

4907 00 Timbres-poste, timbres fiscaux et analogues, 

non oblitérés, ayant cours ou destinés à avoir 

cours dans le pays dans lequel ils ont, ou 

auront, une valeur faciale reconnue; papier 

timbré; billets de banque; chèques; titres 

d'actions ou d'obligations et titres similaires:  

    

4907 00 10 - Timbres-poste, timbres fiscaux et analogues exemption 0   
4907 00 30 - Billets de banque exemption 0   
4907 00 90 - autres exemption 0   
4908 Décalcomanies de tous genres:      
4908 10 00 - Décalcomanies vitrifiables exemption 0   
4908 90 00 - autres exemption 0   
4909 00 Cartes postales imprimées ou illustrées; cartes 

imprimées comportant des voeux ou des 

messages personnels, même illustrées, avec ou 

sans enveloppes, garnitures ou applications:  

    

4909 00 10 - Cartes postales imprimées ou illustrées exemption 0   
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4909 00 90 - autres exemption 0   
4910 00 00 Calendriers de tous genres, imprimés, y compris 

les blocs de calendriers à effeuiller 

exemption 0   

4911 Autres imprimés, y compris les images, les 

gravures et les photographies:  

    

4911 10 - Imprimés publicitaires, catalogues 

commerciaux et similaires:  

    

4911 10 10 - - Catalogues commerciaux exemption 0   
4911 10 90 - - autres exemption 0   
  - autres:      
4911 91 00 - - Images, gravures et photographies exemption 0   
4911 99 00 - - autres exemption 0   
50 CHAPITRE 50 - SOIE     
5001 00 00 Cocons de vers à soie propres au dévidage exemption 0   
5002 00 00 Soie grège (non moulinée) exemption 0   
5003 00 00 Déchets de soie (y compris les cocons non 

dévidables, les déchets de fils et les effilochés) 

exemption 0   

5004 00 Fils de soie (autres que les fils de déchets de 

soie) non conditionnés pour la vente au détail:  

    

5004 00 10 - écrus, décrués ou blanchis 4 0   
5004 00 90 - autres 4 0   
5005 00 Fils de déchets de soie, non conditionnés pour 

la vente au détail:  

    

5005 00 10 - écrus, décrués ou blanchis 2,9 0   
5005 00 90 - autres 2,9 0   
5006 00 Fils de soie ou de déchets de soie, conditionnés 

pour la vente au détail; poil de Messine (crin 

de Florence):  

    

5006 00 10 - Fils de soie 5 0   
5006 00 90 - Fils de déchets de soie; poil de Messine (crin 

de Florence) 

2,9 0   

5007 Tissus de soie ou de déchets de soie:      
5007 10 00 - Tissus de bourrette 3 0   
5007 20 - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de soie ou de déchets de soie autres que 

la bourrette:  

    

  - - Crêpes:      
5007 20 11 - - - écrus, décrués ou blanchis 6,9 0   
5007 20 19 - - - autres 6,9 0   
  - - Pongés, habutaï, honan, shantung, corah et 

tissus similaires d'Extrême-Orient, de soie pure 

(non mélangée de bourre de soie, de déchets de 

bourre de soie ou d'autres matières textiles):  
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5007 20 21 - - - à armure toile, écrus ou 

simplement décrués 

5,3 0   

  - - - autres:      
5007 20 31 - - - - à armure toile 7,5 0   
5007 20 39 - - - - autres 7,5 0   
  - - autres:      
5007 20 41 - - - Tissus clairs (non serrés) 7,2 0   
  - - - autres:      
5007 20 51 - - - - écrus, décrués ou blanchis 7,2 0   
5007 20 59 - - - - teints 7,2 0   
  - - - - en fils de diverses couleurs:      
5007 20 61 - - - - - d'une largeur excédant 57 cm mais 

n'excédant pas 75 cm 

7,2 0   

5007 20 69 - - - - - autres 7,2 0   
5007 20 71 - - - - imprimés 7,2 0   
5007 90 - autres tissus:      
5007 90 10 - - écrus, décrués ou blanchis 6,9 0   
5007 90 30 - - teints 6,9 0   
5007 90 50 - - en fils de diverses couleurs 6,9 0   
5007 90 90 - - imprimés 6,9 0   
51 CHAPITRE 51 - LAINE, POILS FINS OU 

GROSSIERS; FILS ET TISSUS DE CRIN 

    

5101 Laines, non cardées ni peignées:      
  - en suint, y compris les laines lavées à dos:      
5101 11 00 - - Laines de tonte exemption 0   
5101 19 00 - - autres exemption 0   
  - dégraissées, non carbonisées:      
5101 21 00 - - Laines de tonte exemption 0   
5101 29 00 - - autres exemption 0   
5101 30 00 - carbonisées exemption 0   
5102 Poils fins ou grossiers, non cardés ni peignés:      
  - Poils fins:      
5102 11 00 - - de chèvre du Cachemire exemption 0   
5102 19 - - autres:      
5102 19 10 - - - de lapin angora exemption 0   
5102 19 30 - - - d'alpaga, de lama, de vigogne exemption 0   
5102 19 40 - - - de chameau et dromadaire, de yack, de 

chèvre mohair, de chèvre du Tibet et de 

chèvres similaires 

exemption 0   

5102 19 90 - - - d'autres lapins que le lapin angora, de 

lièvre, de castor, de ragondin et de rat musqué 

exemption 0   
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5102 20 00 - Poils grossiers exemption 0   
5103 Déchets de laine ou de poils fins ou grossiers, 

y compris les déchets de fils mais à l'exclusion 

des effilochés:  

    

5103 10 - Blousses de laine ou de poils fins:      
5103 10 10 - - non carbonisées exemption 0   
5103 10 90 - - carbonisées exemption 0   
5103 20 - autres déchets de laine ou de poils fins:      
5103 20 10 - - Déchets de fils exemption 0   
  - - autres:      
5103 20 91 - - - non carbonisés exemption 0   
5103 20 99 - - - carbonisés exemption 0   
5103 30 00 - Déchets de poils grossiers exemption 0   
5104 00 00 Effilochés de laine ou de poils fins ou grossiers exemption 0   
5105 Laine, poils fins ou grossiers, cardés ou peignés 

(y compris la "laine peignée en vrac"):  

    

5105 10 00 - Laine cardée 2 0   
  - Laine peignée:      
5105 21 00 - - "Laine peignée en vrac" 2 0   
5105 29 00 - - autre 2 0   
  - Poils fins, cardés ou peignés:      
5105 31 00 - - de chèvre du Cachemire 2 0   
5105 39 - - autres:      
5105 39 10 - - - cardés 2 0   
5105 39 90 - - - peignés 2 0   
5105 40 00 - Poils grossiers, cardés ou peignés 2 0   
5106 Fils de laine cardée, non conditionnés pour la 

vente au détail:  

    

5106 10 - contenant au moins 85 % en poids de laine:      
5106 10 10 - - écrus 3,8 0   
5106 10 90 - - autres 3,8 0   
5106 20 - contenant moins de 85 % en poids de laine:      
5106 20 10 - - contenant au moins 85 % en poids de laine et 

de poils fins 

3,8 0   

  - - autres:      
5106 20 91 - - - écrus 4 0   
5106 20 99 - - - autres 4 0   
5107 Fils de laine peignée, non conditionnés pour la 

vente au détail:  

    

5107 10 - contenant au moins 85 % en poids de laine:      
5107 10 10 - - écrus 3,8 5   
5107 10 90 - - autres 3,8 5   
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5107 20 - contenant moins de 85 % en poids de laine:      
  - - contenant au moins 85 % en poids de laine et 

de poils fins:  

    

5107 20 10 - - - écrus 4 0   
5107 20 30 - - - autres 4 0   
  - - autres:      
  - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec des fibres synthétiques discontinues:  

    

5107 20 51 - - - - écrus 4 0   
5107 20 59 - - - - autres 4 0   
  - - - autrement mélangés:      
5107 20 91 - - - - écrus 4 0   
5107 20 99 - - - - autres 4 0   
5108 Fils de poils fins, cardés ou peignés, non 

conditionnés pour la vente au détail:  

    

5108 10 - cardés:      
5108 10 10 - - écrus 3,2 0   
5108 10 90 - - autres 3,2 0   
5108 20 - peignés:      
5108 20 10 - - écrus 3,2 0   
5108 20 90 - - autres 3,2 0   
5109 Fils de laine ou de poils fins, conditionnés pour 

la vente au détail:  

    

5109 10 - contenant au moins 85 % en poids de laine ou 

de poils fins:  

    

5109 10 10 - - en boules, en pelotes, en écheveaux ou en 

échevettes d'un poids excédant 125 g mais 

n'excédant pas 500 g 

3,8 0   

5109 10 90 - - autres 5 0   
5109 90 - autres:      
5109 90 10 - - en boules, en pelotes, en écheveaux ou en 

échevettes d'un poids excédant 125 g mais 

n'excédant pas 500 g 

5 0   

5109 90 90 - - autres 5 0   
5110 00 00 Fils de poils grossiers ou de crin (y compris les 

fils de crin guipés), même conditionnés pour la 

vente au détail 

3,5 0   

5111 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés:      
  - contenant au moins 85 % en poids de laine ou 

de poils fins:  

    

5111 11 00 - - d'un poids n'excédant pas 300 g/m
2
 8 0   

5111 19 - - autres:      
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5111 19 10 - - - d'un poids excédant 300 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 450 g/m
2
 

8 0   

5111 19 90 - - - d'un poids excédant 450 g/m
2
 8 0   

5111 20 00 - autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des filaments synthétiques 

ou artificiels 

8 0   

5111 30 - autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues:  

    

5111 30 10 - - d'un poids n'excédant pas 300 g/m
2
 8 0   

5111 30 30 - - d'un poids excédant 300 g/m
2
 mais 

n'excédant pas 450 g/m
2
 

8 0   

5111 30 90 - - d'un poids excédant 450 g/m
2
 8 0   

5111 90 - autres:      
5111 90 10 - - contenant en poids plus de 10 % au total de 

matières textiles du chapitre 50 

7,2 0   

  - - autres:      
5111 90 91 - - - d'un poids n'excédant pas 300 g/m

2
 8 0   

5111 90 93 - - - d'un poids excédant 300 g/m
2
 mais 

n'excédant pas 450 g/m
2
 

8 0   

5111 90 99 - - - d'un poids excédant 450 g/m
2
 8 0   

5112 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés:      
  - contenant au moins 85 % en poids de laine ou 

de poils fins:  

    

5112 11 00 - - d'un poids n'excédant pas 200 g/m
2
 8 5   

5112 19 - - autres:      
5112 19 10 - - - d'un poids excédant 200 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 375 g/m
2
 

8 5   

5112 19 90 - - - d'un poids excédant 375 g/m
2
 8 5   

5112 20 00 - autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des filaments synthétiques 

ou artificiels 

8 5   

5112 30 - autres, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues:  

    

5112 30 10 - - d'un poids n'excédant pas 200 g/m
2
 8 0   

5112 30 30 - - d'un poids excédant 200 g/m
2
 mais 

n'excédant pas 375 g/m
2
 

8 0   

5112 30 90 - - d'un poids excédant 375 g/m
2
 8 0   

5112 90 - autres:      
5112 90 10 - - contenant en poids plus de 10 % au total de 

matières textiles du chapitre 50 

7,2 0   

  - - autres:      
5112 90 91 - - - d'un poids n'excédant pas 200 g/m

2
 8 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 652 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5112 90 93 - - - d'un poids excédant 200 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 375 g/m
2
 

8 0   

5112 90 99 - - - d'un poids excédant 375 g/m
2
 8 0   

5113 00 00 Tissus de poils grossiers ou de crin 5,3 0   
52 CHAPITRE 52 - COTON     
5201 00 Coton, non cardé ni peigné:      
5201 00 10 - hydrophile ou blanchi exemption 0   
5201 00 90 - autre exemption 0   
5202 Déchets de coton (y compris les déchets de fils 

et les effilochés):  

    

5202 10 00 - Déchets de fils exemption 0   
  - autres:      
5202 91 00 - - Effilochés exemption 0   
5202 99 00 - - autres exemption 0   
5203 00 00 Coton, cardé ou peigné exemption 0   
5204 Fils à coudre de coton, même conditionnés pour 

la vente au détail:  

    

  - non conditionnés pour la vente au détail:      
5204 11 00 - - contenant au moins 85 % en poids de coton 4 0   
5204 19 00 - - autres 4 0   
5204 20 00 - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5205 Fils de coton (autres que les fils à coudre), 

contenant au moins 85 % en poids de coton, 

non conditionnés pour la vente au détail:  

    

  - Fils simples, en fibres non peignées:      
5205 11 00 - - titrant 714,29 décitex ou plus (n'excédant 

pas 14 numéros métriques) 

4 0   

5205 12 00 - - titrant moins de 714,29 décitex mais pas 

moins de 232,56 décitex (excédant 14 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 43 numéros métriques) 

4 0   

5205 13 00 - - titrant moins de 232,56 décitex mais pas 

moins de 192,31 décitex (excédant 43 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 52 numéros métriques) 

4 0   

5205 14 00 - - titrant moins de 192,31 décitex mais pas 

moins de 125 décitex (excédant 52 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 80 numéros métriques) 

4 0   

5205 15 - - titrant moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques):  

    

5205 15 10 - - - titrant moins de 125 décitex mais pas moins 

de 83,33 décitex (excédant 80 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 120 numéros métriques) 

4,4 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 653 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5205 15 90 - - - titrant moins de 83,33 décitex 

(excédant 120 numéros métriques) 

4 0   

  - Fils simples, en fibres peignées:      
5205 21 00 - - titrant 714,29 décitex ou plus (n'excédant 

pas 14 numéros métriques) 

4 0   

5205 22 00 - - titrant moins de 714,29 décitex mais pas 

moins de 232,56 décitex (excédant 14 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 43 numéros métriques) 

4 0   

5205 23 00 - - titrant moins de 232,56 décitex mais pas 

moins de 192,31 décitex (excédant 43 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 52 numéros métriques) 

4 0   

5205 24 00 - - titrant moins de 192,31 décitex mais pas 

moins de 125 décitex (excédant 52 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 80 numéros métriques) 

4 0   

5205 26 00 - - titrant moins de 125 décitex mais pas moins 

de 106,38 décitex (excédant 80 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 94 numéros métriques) 

4 0   

5205 27 00 - - titrant moins de 106,38 décitex mais pas 

moins de 83,33 décitex (excédant 94 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 120 numéros métriques) 

4 0   

5205 28 00 - - titrant moins de 83,33 décitex 

(excédant 120 numéros métriques) 

4 0   

  - Fils retors ou câblés, en fibres non peignées:      
5205 31 00 - - titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus 

(n'excédant pas 14 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 32 00 - - titrant en fils simples moins de 714,29 

décitex mais pas moins de 232,56 décitex 

(excédant 14 numéros métriques mais 

n'excédant pas 43 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 33 00 - - titrant en fils simples moins de 232,56 

décitex mais pas moins de 192,31 décitex 

(excédant 43 numéros métriques mais 

n'excédant pas 52 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 34 00 - - titrant en fils simples moins de 192,31 

décitex mais pas moins de 125 décitex 

(excédant 52 numéros métriques mais 

n'excédant pas 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 654 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5205 35 00 - - titrant en fils simples moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

  - Fils retors ou câblés, en fibres peignées:      
5205 41 00 - - titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus 

(n'excédant pas 14 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 42 00 - - titrant en fils simples moins de 714,29 

décitex mais pas moins de 232,56 décitex 

(excédant 14 numéros métriques mais 

n'excédant pas 43 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 43 00 - - titrant en fils simples moins de 232,56 

décitex mais pas moins de 192,31 décitex 

(excédant 43 numéros métriques mais 

n'excédant pas 52 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 44 00 - - titrant en fils simples moins de 192,31 

décitex mais pas moins de 125 décitex 

(excédant 52 numéros métriques mais 

n'excédant pas 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 46 00 - - titrant en fils simples moins de 125 décitex 

mais pas moins de 106,38 décitex (excédant 80 

numéros métriques mais n'excédant pas 94 

numéros métriques en fils simples) 

4 0   

5205 47 00 - - titrant en fils simples moins de 106,38 

décitex mais pas moins de 83,33 décitex 

(excédant 94 numéros métriques mais 

n'excédant pas 120 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5205 48 00 - - titrant en fils simples moins de 83,33 décitex 

(excédant 120 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 Fils de coton (autres que les fils à coudre), 

contenant moins de 85 % en poids de coton, 

non conditionnés pour la vente au détail:  

    

  - Fils simples, en fibres non peignées:      
5206 11 00 - - titrant 714,29 décitex ou plus (n'excédant 

pas 14 numéros métriques) 

4 0   

5206 12 00 - - titrant moins de 714,29 décitex mais pas 

moins de 232,56 décitex (excédant 14 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 43 numéros métriques) 

4 0   

5206 13 00 - - titrant moins de 232,56 décitex mais pas 

moins de 192,31 décitex (excédant 43 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 52 numéros métriques) 

4 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 655 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5206 14 00 - - titrant moins de 192,31 décitex mais pas 

moins de 125 décitex (excédant 52 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 80 numéros métriques) 

4 0   

5206 15 00 - - titrant moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques) 

4 0   

  - Fils simples, en fibres peignées:      
5206 21 00 - - titrant 714,29 décitex ou plus (n'excédant 

pas 14 numéros métriques) 

4 0   

5206 22 00 - - titrant moins de 714,29 décitex mais pas 

moins de 232,56 décitex (excédant 14 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 43 numéros métriques) 

4 0   

5206 23 00 - - titrant moins de 232,56 décitex mais pas 

moins de 192,31 décitex (excédant 43 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 52 numéros métriques) 

4 0   

5206 24 00 - - titrant moins de 192,31 décitex mais pas 

moins de 125 décitex (excédant 52 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 80 numéros métriques) 

4 0   

5206 25 00 - - titrant moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques) 

4 0   

  - Fils retors ou câblés, en fibres non peignées:      
5206 31 00 - - titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus 

(n'excédant pas 14 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 32 00 - - titrant en fils simples moins de 714,29 

décitex mais pas moins de 232,56 décitex 

(excédant 14 numéros métriques mais 

n'excédant pas 43 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 33 00 - - titrant en fils simples moins de 232,56 

décitex mais pas moins de 192,31 décitex 

(excédant 43 numéros métriques mais 

n'excédant pas 52 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 34 00 - - titrant en fils simples moins de 192,31 

décitex mais pas moins de 125 décitex 

(excédant 52 numéros métriques mais 

n'excédant pas 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 35 00 - - titrant en fils simples moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

  - Fils retors ou câblés, en fibres peignées:      



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 656 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5206 41 00 - - titrant en fils simples 714,29 décitex ou plus 

(n'excédant pas 14 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 42 00 - - titrant en fils simples moins de 714,29 

décitex mais pas moins de 232,56 décitex 

(excédant 14 numéros métriques mais 

n'excédant pas 43 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 43 00 - - titrant en fils simples moins de 232,56 

décitex mais pas moins de 192,31 décitex 

(excédant 43 numéros métriques mais 

n'excédant pas 52 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 44 00 - - titrant en fils simples moins de 192,31 

décitex mais pas moins de 125 décitex 

(excédant 52 numéros métriques mais 

n'excédant pas 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5206 45 00 - - titrant en fils simples moins de 125 décitex 

(excédant 80 numéros métriques en 

fils simples) 

4 0   

5207 Fils de coton (autres que les fils à coudre) 

conditionnés pour la vente au détail:  

    

5207 10 00 - contenant au moins 85 % en poids de coton 5 0   
5207 90 00 - autres 5 0   
5208 Tissus de coton, contenant au moins 85 % en 

poids de coton, d'un poids n'excédant 

pas 200 g/m
2
:  

    

  - écrus:      
5208 11 - - à armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2
:  

    

5208 11 10 - - - Gaze à pansement 8 0   
5208 11 90 - - - autres 8 0   
5208 12 - - à armure toile, d'un poids excédant 100 g/m

2
:      

  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2
 mais n'excédant 

pas 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 12 16 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 12 19 - - - - excédant 165 cm 8 0   
  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 12 96 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 12 99 - - - - excédant 165 cm 8 0   
5208 13 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 657 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5208 19 00 - - autres tissus 8 0   
  - blanchis:      
5208 21 - - à armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2
:  

    

5208 21 10 - - - Gaze à pansement 8 0   
5208 21 90 - - - autres 8 0   
5208 22 - - à armure toile, d'un poids excédant 100 g/m

2
:      

  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2
 mais n'excédant 

pas 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 22 16 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 22 19 - - - - excédant 165 cm 8 0   
  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 22 96 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 22 99 - - - - excédant 165 cm 8 0   
5208 23 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5208 29 00 - - autres tissus 8 0   
  - teints:      
5208 31 00 - - à armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2
 

8 0   

5208 32 - - à armure toile, d'un poids excédant 100 g/m
2
:      

  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 100 g/m
2
 mais n'excédant 

pas 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 32 16 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 32 19 - - - - excédant 165 cm 8 0   
  - - - à armure toile, d'un poids 

excédant 130 g/m
2
, d'une largeur:  

    

5208 32 96 - - - - n'excédant pas 165 cm 8 0   
5208 32 99 - - - - excédant 165 cm 8 0   
5208 33 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5208 39 00 - - autres tissus 8 0   
  - en fils de diverses couleurs:      
5208 41 00 - - à armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2
 

8 0   

5208 42 00 - - à armure toile, d'un poids excédant 100 g/m
2
 8 0   

5208 43 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5208 49 00 - - autres tissus 8 0   
  - imprimés:      



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 658 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5208 51 00 - - à armure toile, d'un poids n'excédant 

pas 100 g/m
2
 

8 0   

5208 52 00 - - à armure toile, d'un poids excédant 100 g/m
2
 8 0   

5208 59 - - autres tissus:      
5208 59 10 - - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5208 59 90 - - - autres 8 0   
5209 Tissus de coton, contenant au moins 85 % en 

poids de coton, d'un poids excédant 200 g/m
2
:  

    

  - écrus:      
5209 11 00 - - à armure toile 8 0   
5209 12 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5209 19 00 - - autres tissus 8 0   
  - blanchis:      
5209 21 00 - - à armure toile 8 0   
5209 22 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5209 29 00 - - autres tissus 8 0   
  - teints:      
5209 31 00 - - à armure toile 8 0   
5209 32 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5209 39 00 - - autres tissus 8 0   
  - en fils de diverses couleurs:      
5209 41 00 - - à armure toile 8 0   
5209 42 00 - - Tissus dits "denim" 8 0   
5209 43 00 - - autres tissus à armure sergé, y compris le 

croisé, dont le rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5209 49 00 - - autres tissus 8 0   
  - imprimés:      
5209 51 00 - - à armure toile 8 0   
5209 52 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5209 59 00 - - autres tissus 8 0   
5210 Tissus de coton, contenant moins de 85 % en 

poids de coton, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques ou 

artificielles, d'un poids n'excédant pas 200 g/m
2
:  

    

  - écrus:      
5210 11 00 - - à armure toile 8 0   
5210 19 00 - - autres tissus 8 0   
  - blanchis:      
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NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5210 21 00 - - à armure toile 8 0   
5210 29 00 - - autres tissus 8 0   
  - teints:      
5210 31 00 - - à armure toile 8 0   
5210 32 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5210 39 00 - - autres tissus 8 0   
  - en fils de diverses couleurs:      
5210 41 00 - - à armure toile 8 0   
5210 49 00 - - autres tissus 8 0   
  - imprimés:      
5210 51 00 - - à armure toile 8 0   
5210 59 00 - - autres tissus 8 0   
5211 Tissus de coton, contenant moins de 85 % en 

poids de coton, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques ou 

artificielles, d'un poids excédant 200 g/m
2
:  

    

  - écrus:      
5211 11 00 - - à armure toile 8 0   
5211 12 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5211 19 00 - - autres tissus 8 0   
5211 20 00 - blanchis 8 0   
  - teints:      
5211 31 00 - - à armure toile 8 0   
5211 32 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5211 39 00 - - autres tissus 8 0   
  - en fils de diverses couleurs:      
5211 41 00 - - à armure toile 8 0   
5211 42 00 - - Tissus dits "denim" 8 0   
5211 43 00 - - autres tissus à armure sergé, y compris le 

croisé, dont le rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5211 49 - - autres tissus:      
5211 49 10 - - - Tissus Jacquard 8 0   
5211 49 90 - - - autres 8 0   
  - imprimés:      
5211 51 00 - - à armure toile 8 0   
5211 52 00 - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5211 59 00 - - autres tissus 8 0   
5212 Autres tissus de coton:      
  - d'un poids n'excédant pas 200 g/m

2
:      



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 660 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5212 11 - - écrus:      
5212 11 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 11 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 12 - - blanchis:      
5212 12 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 12 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 13 - - teints:      
5212 13 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 13 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 14 - - en fils de diverses couleurs:      
5212 14 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 14 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 15 - - imprimés:      
5212 15 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 15 90 - - - autrement mélangés 8 0   
  - d'un poids excédant 200 g/m

2
:      

5212 21 - - écrus:      
5212 21 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 21 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 22 - - blanchis:      
5212 22 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 22 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 23 - - teints:      
5212 23 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 23 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 24 - - en fils de diverses couleurs:      
5212 24 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 24 90 - - - autrement mélangés 8 0   
5212 25 - - imprimés:      
5212 25 10 - - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du lin 

8 0   

5212 25 90 - - - autrement mélangés 8 0   
53 CHAPITRE 53 - AUTRES FIBRES 

TEXTILES VÉGÉTALES; FILS DE PAPIER 

ET TISSUS DE FILS DE PAPIER 

    

5301 Lin brut ou travaillé mais non filé; étoupes et 

déchets de lin (y compris les déchets de fils et 

les effilochés):  

    

5301 10 00 - Lin brut ou roui exemption 0   
  - Lin brisé, teillé, peigné ou autrement travaillé, 

mais non filé:  

    

5301 21 00 - - brisé ou teillé exemption 0   
5301 29 00 - - autre exemption 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 661 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5301 30 - Étoupes et déchets de lin:      
5301 30 10 - - Étoupes exemption 0   
5301 30 90 - - Déchets de lin exemption 0   
5302 Chanvre (Cannabis sativa L.) brut ou travaillé 

mais non filé; étoupes et déchets de chanvre 

(y compris les déchets de fils et les effilochés):  

    

5302 10 00 - Chanvre brut ou roui exemption 0   
5302 90 00 - autres exemption 0   
5303 Jute et autres fibres textiles libériennes (à 

l'exclusion du lin, du chanvre et de la ramie), 

bruts ou travaillés mais non filés; étoupes et 

déchets de ces fibres (y compris les déchets de 

fils et les effilochés):  

    

5303 10 00 - Jute et autres fibres textiles libériennes, bruts 

ou rouis 

exemption 0   

5303 90 00 - autres exemption 0   
5305 00 00 Coco, abaca (chanvre de Manille ou Musa 

textilis Nee), ramie et autres fibres textiles 

végétales non dénommées ni comprises ailleurs, 

bruts ou travaillés mais non filés; étoupes et 

déchets de ces fibres (y compris les déchets de 

fils et les effilochés) 

exemption 0   

5306 Fils de lin:      
5306 10 - simples:      
  - - non conditionnés pour la vente au détail:      
5306 10 10 - - - titrant 833,3 décitex ou plus (n'excédant 

pas 12 numéros métriques) 

4 0   

5306 10 30 - - - titrant moins de 833,3 décitex mais pas 

moins de 277,8 décitex (excédant 12 numéros 

métriques mais n'excédant 

pas 36 numéros métriques) 

4 0   

5306 10 50 - - - titrant moins de 277,8 décitex 

(excédant 36 numéros métriques) 

3,8 0   

5306 10 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5306 20 - retors ou câblés:      
5306 20 10 - - non conditionnés pour la vente au détail 4 0   
5306 20 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5307 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes 

du n
o
 5303:  

    

5307 10 - simples:      
5307 10 10 - - titrant 1 000 décitex ou moins (10 numéros 

métriques ou plus) 

exemption 0   

5307 10 90 - - titrant plus de 1 000 décitex (moins 

de 10 numéros métriques) 

exemption 0   

5307 20 00 - retors ou câblés exemption 0   
5308 Fils d'autres fibres textiles végétales; fils 

de papier:  
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5308 10 00 - Fils de coco exemption 0   
5308 20 - Fils de chanvre:      
5308 20 10 - - non conditionnés pour la vente au détail 3 0   
5308 20 90 - - conditionnés pour la vente au détail 4,9 0   
5308 90 - autres:      
  - - Fils de ramie:      
5308 90 12 - - - titrant 277,8 décitex ou plus (n'excédant 

pas 36 numéros métriques) 

4 0   

5308 90 19 - - - titrant moins de 277,8 décitex 

(excédant 36 numéros métriques) 

3,8 0   

5308 90 50 - - Fils de papier 4 0   
5308 90 90 - - autres 3,8 0   
5309 Tissus de lin:      
  - contenant au moins 85 % en poids de lin:      
5309 11 - - écrus ou blanchis:      
5309 11 10 - - - écrus 8 0   
5309 11 90 - - - blanchis 8 0   
5309 19 00 - - autres 8 0   
  - contenant moins de 85 % en poids de lin:      
5309 21 - - écrus ou blanchis:      
5309 21 10 - - - écrus 8 0   
5309 21 90 - - - blanchis 8 0   
5309 29 00 - - autres 8 0   
5310 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n
o
 5303:  

    

5310 10 - écrus:      
5310 10 10 - - d'une largeur n'excédant pas 150 cm 4 0   
5310 10 90 - - d'une largeur excédant 150 cm 4 0   
5310 90 00 - autres 4 0   
5311 00 Tissus d'autres fibres textiles végétales; tissus 

de fils de papier:  

    

5311 00 10 - Tissus de ramie 8 0   
5311 00 90 - autres 5,8 0   
54 CHAPITRE 54 - FILAMENTS 

SYNTHÉTIQUES OU ARTIFICIELS; 

LAMES ET FORMES SIMILAIRES EN 

MATIÈRES TEXTILES SYNTHÉTIQUES 

OU ARTIFICIELLES 

    

5401 Fils à coudre de filaments synthétiques ou 

artificiels, même conditionnés pour la vente 

au détail:  

    

5401 10 - de filaments synthétiques:      
  - - non conditionnés pour la vente au détail:      
  - - - Fils à âme dits core yarn:      
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5401 10 12 - - - - Filaments de polyester enrobés de fibres 

de coton 

4 0   

5401 10 14 - - - - autres 4 0   
  - - - autres:      
5401 10 16 - - - - Fils texturés 4 0   
5401 10 18 - - - - autres 4 0   
5401 10 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5401 20 - de filaments artificiels:      
5401 20 10 - - non conditionnés pour la vente au détail 4 0   
5401 20 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5402 Fils de filaments synthétiques (autres que les 

fils à coudre), non conditionnés pour la vente au 

détail, y compris les monofilaments 

synthétiques de moins de 67 décitex:  

    

  - Fils à haute ténacité de nylon ou 

d'autres polyamides:  

    

5402 11 00 - - d'aramides 4 0   
5402 19 00 - - autres 4 0   
5402 20 00 - Fils à haute ténacité de polyesters 4 0   
  - Fils texturés:      
5402 31 00 - - de nylon ou d'autres polyamides, titrant en 

fils simples 50 tex ou moins 

4 0   

5402 32 00 - - de nylon ou d'autres polyamides, titrant en 

fils simples plus de 50 tex 

4 0   

5402 33 00 - - de polyesters 4 0   
5402 34 00 - - de polypropylène 4 0   
5402 39 00 - - autres 4 0   
  - autres fils, simples, sans torsion ou d'une 

torsion n'excédant pas 50 tours au mètre:  

    

5402 44 00 - - d'élastomères 4 0   
5402 45 00 - - autres, de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5402 46 00 - - autres, de polyesters, partiellement orientés 4 0   
5402 47 00 - - autres, de polyesters 4 0   
5402 48 00 - - autres, de polypropylène 4 0   
5402 49 00 - - autres 4 0   
  - autres fils, simples, d'une torsion excédant 50 

tours au mètre:  

    

5402 51 00 - - de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5402 52 00 - - de polyesters 4 0   
5402 59 - - autres:      
5402 59 10 - - - de polypropylène 4 0   
5402 59 90 - - - autres 4 0   
  - autres fils, retors ou câblés:      
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5402 61 00 - - de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5402 62 00 - - de polyesters 4 0   
5402 69 - - autres:      
5402 69 10 - - - de polypropylène 4 0   
5402 69 90 - - - autres 4 0   
5403 Fils de filaments artificiels (autres que les fils à 

coudre), non conditionnés pour la vente au 

détail, y compris les monofilaments artificiels 

de moins de 67 décitex:  

    

5403 10 00 - Fils à haute ténacité en rayonne viscose 4 0   
  - autres fils, simples:      
5403 31 00 - - de rayonne viscose, sans torsion ou d'une 

torsion n'excédant pas 120 tours au mètre 

4 0   

5403 32 00 - - de rayonne viscose, d'une torsion 

excédant 120 tours au mètre 

4 0   

5403 33 00 - - d'acétate de cellulose 4 0   
5403 39 00 - - autres 4 0   
  - autres fils, retors ou câblés:      
5403 41 00 - - de rayonne viscose 4 0   
5403 42 00 - - d'acétate de cellulose 4 0   
5403 49 00 - - autres 4 0   
5404 Monofilaments synthétiques de 67 décitex ou 

plus et dont la plus grande dimension de la 

coupe transversale n'excède pas 1 mm; lames et 

formes similaires (paille artificielle, par 

exemple) en matières textiles synthétiques, dont 

la largeur apparente n'excède pas 5 mm:  

    

  - Monofilaments:      
5404 11 00 - - d'élastomères 4 0   
5404 12 00 - - autres, de polypropylène 4 0   
5404 19 00 - - autres 4 0   
5404 90 - autres:      
  - - de polypropylène:      
5404 90 11 - - - Lames décoratives des types utilisés pour 

l'emballage 

4 0   

5404 90 19 - - - autres 4 0   
5404 90 90 - - autres 4 0   
5405 00 00 Monofilaments artificiels de 67 décitex ou plus 

et dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale n'excède pas 1 mm; lames et 

formes similaires (paille artificielle, par 

exemple) en matières textiles artificielles, dont 

la largeur apparente n'excède pas 5 mm 

3,8 0   

5406 00 00 Fils de filaments synthétiques ou artificiels 

(autres que les fils à coudre), conditionnés pour 

la vente au détail 

5 0   
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5407 Tissus de fils de filaments synthétiques, 

y compris les tissus obtenus à partir des 

produits du n
o
 5404:  

    

5407 10 00 - Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 

de nylon ou d'autres polyamides ou 

de polyesters 

8 0   

5407 20 - Tissus obtenus à partir de lames ou 

formes similaires:  

    

  - - de polyéthylène ou de polypropylène, 

d'une largeur:  

    

5407 20 11 - - - de moins de 3 m 8 0   
5407 20 19 - - - de 3 m ou plus 8 0   
5407 20 90 - - autres 8 0   
5407 30 00 - "Tissus" visés à la note 9 de la section XI 8 0   
  - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de filaments de nylon ou 

d'autres polyamides:  

    

5407 41 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 42 00 - - teints 8 0   
5407 43 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5407 44 00 - - imprimés 8 0   
  - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de filaments de polyester texturés:  

    

5407 51 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 52 00 - - teints 8 0   
5407 53 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5407 54 00 - - imprimés 8 0   
  - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de filaments de polyester:  

    

5407 61 - - contenant au moins 85 % en poids de 

filaments de polyester non texturés:  

    

5407 61 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 61 30 - - - teints 8 0   
5407 61 50 - - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5407 61 90 - - - imprimés 8 0   
5407 69 - - autres:      
5407 69 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 69 90 - - - autres 8 0   
  - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de filaments synthétiques:  

    

5407 71 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 72 00 - - teints 8 0   
5407 73 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
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5407 74 00 - - imprimés 8 0   
  - autres tissus, contenant moins de 85 % en 

poids de filaments synthétiques et mélangés 

principalement ou uniquement avec du coton:  

    

5407 81 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 82 00 - - teints 8 0   
5407 83 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5407 84 00 - - imprimés 8 0   
  - autres tissus:      
5407 91 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5407 92 00 - - teints 8 0   
5407 93 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5407 94 00 - - imprimés 8 0   
5408 Tissus de fils de filaments artificiels, y compris 

les tissus obtenus à partir des produits du 

n
o
 5405:  

    

5408 10 00 - Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 

de rayonne viscose 

8 0   

  - autres tissus, contenant au moins 85 % en 

poids de filaments ou de lames ou formes 

similaires, artificiels:  

    

5408 21 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5408 22 - - teints:      
5408 22 10 - - - d'une largeur excédant 135 cm mais 

n'excédant pas 155 cm, à armure toile, sergé, 

croisé ou satin 

8 0   

5408 22 90 - - - autres 8 0   
5408 23 - - en fils de diverses couleurs:      
5408 23 10 - - - Tissus Jacquard d'une largeur 

excédant 115 cm jusqu'à 140 cm exclus, d'un 

poids excédant 250 g/m
2
 

8 0   

5408 23 90 - - - autres 8 0   
5408 24 00 - - imprimés 8 0   
  - autres tissus:      
5408 31 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5408 32 00 - - teints 8 0   
5408 33 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5408 34 00 - - imprimés 8 0   
55 CHAPITRE 55 - FIBRES SYNTHÉTIQUES 

OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES 

    

5501 Câbles de filaments synthétiques:      
5501 10 00 - de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5501 20 00 - de polyesters 4 0   
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5501 30 00 - acryliques ou modacryliques 4 0   
5501 40 00 - de polypropylène 4 0   
5501 90 00 - autres 4 0   
5502 00 Câbles de filaments artificiels:      
5502 00 10 - de rayonne viscose 4 0   
5502 00 40 - d'acétate 4 0   
5502 00 80 - autres 4 0   
5503 Fibres synthétiques discontinues, non cardées ni 

peignées ni autrement transformées pour 

la filature:  

    

  - de nylon ou d'autres polyamides:      
5503 11 00 - - d'aramides 4 0   
5503 19 00 - - autres 4 0   
5503 20 00  - de polyesters 4 0   
5503 30 00 - acryliques ou modacryliques 4 0   
5503 40 00 - de polypropylène 4 0   
5503 90 - autres:      
5503 90 10 - - Chlorofibres 4 0   
5503 90 90 - - autres 4 0   
5504 Fibres artificielles discontinues, non cardées ni 

peignées ni autrement transformées pour 

la filature:  

    

5504 10 00 - de rayonne viscose 4 0   
5504 90 00 - autres 4 0   
5505 Déchets de fibres synthétiques ou artificielles 

(y compris les blousses, les déchets de fils et 

les effilochés):  

    

5505 10 - de fibres synthétiques:      
5505 10 10 - - de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5505 10 30 - - de polyesters 4 0   
5505 10 50 - - acryliques ou modacryliques 4 0   
5505 10 70 - - de polypropylène 4 0   
5505 10 90 - - autres 4 0   
5505 20 00 - de fibres artificielles 4 0   
5506 Fibres synthétiques discontinues, cardées, 

peignées ou autrement transformées pour 

la filature:  

    

5506 10 00 - de nylon ou d'autres polyamides 4 0   
5506 20 00 - de polyesters 4 0   
5506 30 00 - acryliques ou modacryliques 4 0   
5506 90 - autres:      
5506 90 10 - - Chlorofibres 4 0   
5506 90 90 - - autres 4 0   
5507 00 00 Fibres artificielles discontinues, cardées, 

peignées ou autrement transformées pour 

la filature 

4 0   
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5508 Fils à coudre de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues, même conditionnés 

pour la vente au détail:  

    

5508 10 - de fibres synthétiques discontinues:      
5508 10 10 - - non conditionnés pour la vente au détail 4 0   
5508 10 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5508 20 - de fibres artificielles discontinues:      
5508 20 10 - - non conditionnés pour la vente au détail 4 0   
5508 20 90 - - conditionnés pour la vente au détail 5 0   
5509 Fils de fibres synthétiques discontinues (autres 

que les fils à coudre), non conditionnés pour la 

vente au détail:  

    

  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

discontinues de nylon ou d'autres polyamides:  

    

5509 11 00 - - simples 4 0   
5509 12 00 - - retors ou câblés 4 0   
  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

discontinues de polyester:  

    

5509 21 00 - - simples 4 0   
5509 22 00 - - retors ou câblés 4 0   
  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

discontinues acryliques ou modacryliques:  

    

5509 31 00 - - simples 4 0   
5509 32 00 - - retors ou câblés 4 0   
  - autres fils, contenant au moins 85 % en poids 

de fibres synthétiques discontinues:  

    

5509 41 00 - - simples 4 0   
5509 42 00 - - retors ou câblés 4 0   
  - autres fils, de fibres discontinues de polyester:      
5509 51 00 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec des fibres artificielles discontinues 

4 0   

5509 52 00 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec de la laine ou des poils fins 

4 0   

5509 53 00 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec du coton 

4 0   

5509 59 00 - - autres 4 0   
  - autres fils, de fibres discontinues acryliques 

ou modacryliques:  

    

5509 61 00 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec de la laine ou des poils fins 

4 0   

5509 62 00 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec du coton 

4 0   

5509 69 00 - - autres 4 0   
  - autres fils:      
5509 91 00 - - mélangés principalement ou uniquement 

avec de la laine ou des poils fins 

4 0   
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5509 92 00 - - mélangés principalement ou uniquement 

avec du coton 

4 0   

5509 99 00 - - autres 4 0   
5510 Fils de fibres artificielles discontinues (autres 

que les fils à coudre), non conditionnés pour la 

vente au détail:  

    

  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

artificielles discontinues:  

    

5510 11 00 - - simples 4 0   
5510 12 00 - - retors ou câblés 4 0   
5510 20 00 - autres fils, mélangés principalement ou 

uniquement avec de la laine ou des poils fins  

4 0   

5510 30 00 - autres fils, mélangés principalement ou 

uniquement avec du coton 

4 0   

5510 90 00 - autres fils 4 0   
5511 Fils de fibres synthétiques ou artificielles 

discontinues (autres que les fils à coudre), 

conditionnés pour la vente au détail:  

    

5511 10 00 - de fibres synthétiques discontinues, contenant 

au moins 85 % en poids de ces fibres  

5 0   

5511 20 00 - de fibres synthétiques discontinues, contenant 

moins de 85 % en poids de ces fibres  

5 0   

5511 30 00 - de fibres artificielles discontinues 5 0   
5512 Tissus de fibres synthétiques discontinues 

contenant au moins 85 % en poids de fibres 

synthétiques discontinues:  

    

  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

discontinues de polyester:  

    

5512 11 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5512 19 - - autres:      
5512 19 10 - - - imprimés 8 0   
5512 19 90 - - - autres 8 0   
  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

discontinues acryliques ou modacryliques:  

    

5512 21 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5512 29 - - autres:      
5512 29 10 - - - imprimés 8 0   
5512 29 90 - - - autres 8 0   
  - autres:      
5512 91 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5512 99 - - autres:      
5512 99 10 - - - imprimés 8 0   
5512 99 90 - - - autres 8 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 670 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
5513 Tissus de fibres synthétiques discontinues, 

contenant moins de 85 % en poids de ces fibres, 

mélangés principalement ou uniquement avec 

du coton, d'un poids n'excédant pas 170 g/m
2
:  

    

  - écrus ou blanchis:      
5513 11 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile:  

    

5513 11 20 - - - d'une largeur n'excédant pas 165 cm 8 0   
5513 11 90 - - - d'une largeur excédant 165 cm 8 0   
5513 12 00 - - en fibres discontinues de polyester, à armure 

sergé, y compris le croisé, dont le rapport 

d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5513 13 00 - - autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 

8 0   

5513 19 00 - - autres tissus 8 0   
  - teints:      
5513 21 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile:  

    

5513 21 10 - - - d'une largeur n'excédant pas 135 cm 8 0   
5513 21 30 - - - d'une largeur excédant 135 cm mais 

n'excédant pas 165 cm 

8 0   

5513 21 90 - - - d'une largeur excédant 165 cm 8 0   
5513 23 - - autres tissus de fibres discontinues 

de polyester:  

    

5513 23 10 - - - à armure sergé, y compris le croisé, dont le 

rapport d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5513 23 90 - - - autres 8 0   
5513 29 00 - - autres tissus 8 0   
  - en fils de diverses couleurs:      
5513 31 00 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   

5513 39 00 - - autres tissus 8 0   
  - imprimés:      
5513 41 00 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   

5513 49 00 - - autres tissus 8 0   
5514 Tissus de fibres synthétiques discontinues, 

contenant moins de 85 % en poids de ces fibres, 

mélangés principalement ou uniquement avec 

du coton, d'un poids excédant 170 g/m
2
:  

    

  - écrus ou blanchis:      
5514 11 00 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   

5514 12 00 - - en fibres discontinues de polyester, à armure 

sergé, y compris le croisé, dont le rapport 

d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5514 19 - - autres tissus:      
5514 19 10 - - - de fibres discontinues de polyester 8 0   
5514 19 90 - - - autres 8 0   
  - teints:      
5514 21 00 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   
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5514 22 00 - - en fibres discontinues de polyester, à armure 

sergé, y compris le croisé, dont le rapport 

d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5514 23 00 - - autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 

8 0   

5514 29 00 - - autres tissus 8 0   
5514 30 - en fils de diverses couleurs:      
5514 30 10 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   

5514 30 30 - - en fibres discontinues de polyester, à armure 

sergé, y compris le croisé, dont le rapport 

d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5514 30 50 - - autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 

8 0   

5514 30 90 - - autres tissus 8 0   
  - imprimés:      
5514 41 00 - - en fibres discontinues de polyester, à 

armure toile 

8 0   

5514 42 00 - - en fibres discontinues de polyester, à armure 

sergé, y compris le croisé, dont le rapport 

d'armure n'excède pas 4 

8 0   

5514 43 00 - - autres tissus de fibres discontinues 

de polyester 

8 0   

5514 49 00 - - autres tissus 8 0   
5515 Autres tissus de fibres 

synthétiques discontinues:  

    

  - de fibres discontinues de polyester:      
5515 11 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec des fibres discontinues de rayonne viscose:  

    

5515 11 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 11 30 - - - imprimés 8 0   
5515 11 90 - - - autres 8 0   
5515 12 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec des filaments synthétiques ou artificiels:  

    

5515 12 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 12 30 - - - imprimés 8 0   
5515 12 90 - - - autres 8 0   
5515 13 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec de la laine ou des poils fins:  

    

  - - - mélangées principalement ou uniquement 

de laine ou de poils fins, cardés:  

    

5515 13 11 - - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 13 19 - - - - autres 8 0   
  - - - mélangées principalement ou uniquement 

de laine ou de poils fins, peignés:  

    

5515 13 91 - - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 13 99 - - - - autres 8 0   
5515 19 - - autres:      
5515 19 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 19 30 - - - imprimés 8 0   
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5515 19 90 - - - autres 8 0   
  - de fibres discontinues acryliques 

ou modacryliques:  

    

5515 21 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec des filaments synthétiques ou artificiels:  

    

5515 21 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 21 30 - - - imprimés 8 0   
5515 21 90 - - - autres 8 0   
5515 22 - - mélangées principalement ou uniquement 

avec de la laine ou des poils fins:  

    

  - - - mélangées principalement ou uniquement 

de laine ou de poils fins, cardés:  

    

5515 22 11 - - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 22 19 - - - - autres 8 0   
  - - - mélangées principalement ou uniquement 

de laine ou de poils fins, peignés:  

    

5515 22 91 - - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 22 99 - - - - autres 8 0   
5515 29 00 - - autres 8 0   
  - autres tissus:      
5515 91 - - mélangés principalement ou uniquement 

avec des filaments synthétiques ou artificiels:  

    

5515 91 10 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 91 30 - - - imprimés 8 0   
5515 91 90 - - - autres 8 0   
5515 99 - - autres:      
5515 99 20 - - - écrus ou blanchis 8 0   
5515 99 40 - - - imprimés 8 0   
5515 99 80 - - - autres 8 0   
5516 Tissus de fibres artificielles discontinues:      
  - contenant au moins 85 % en poids de fibres 

artificielles discontinues:  

    

5516 11 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5516 12 00 - - teints 8 0   
5516 13 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5516 14 00 - - imprimés 8 0   
  - contenant moins de 85 % en poids de fibres 

artificielles discontinues, mélangées 

principalement ou uniquement avec des 

filaments synthétiques ou artificiels:  

    

5516 21 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5516 22 00 - - teints 8 0   
5516 23 - - en fils de diverses couleurs:      
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5516 23 10 - - - Tissus Jacquard d'une largeur de 140 cm ou 

plus (coutils à matelas) 

8 0   

5516 23 90 - - - autres 8 0   
5516 24 00 - - imprimés 8 0   
  - contenant moins de 85 % en poids de fibres 

artificielles discontinues, mélangées 

principalement ou uniquement avec de la laine 

ou des poils fins:  

    

5516 31 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5516 32 00 - - teints 8 0   
5516 33 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5516 34 00 - - imprimés 8 0   
  - contenant moins de 85 % en poids de fibres 

artificielles discontinues, mélangées 

principalement ou uniquement avec du coton:  

    

5516 41 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5516 42 00 - - teints 8 0   
5516 43 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5516 44 00 - - imprimés 8 0   
  - autres:      
5516 91 00 - - écrus ou blanchis 8 0   
5516 92 00 - - teints 8 0   
5516 93 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
5516 94 00 - - imprimés 8 0   
56 CHAPITRE 56 - OUATES, FEUTRES ET 

NONTISSÉS; FILS SPÉCIAUX; FICELLES, 

CORDES ET CORDAGES; ARTICLES 

DE CORDERIE 

    

5601 Ouates de matières textiles et articles en ces 

ouates; fibres textiles d'une longueur n'excédant 

pas 5 mm (tontisses), noeuds et noppes 

(boutons) de matières textiles:  

    

5601 10 - Serviettes et tampons hygiéniques, couches 

pour bébés et articles hygiéniques similaires, 

en ouates:  

    

5601 10 10 - - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles 

5 0   

5601 10 90 - - d'autres matières textiles 3,8 0   
  - Ouates; autres articles en ouates:      
5601 21 - - de coton:      
5601 21 10 - - - hydrophile 3,8 0   
5601 21 90 - - - autre 3,8 0   
5601 22 - - de fibres synthétiques ou artificielles:      
5601 22 10 - - - Rouleaux d'un diamètre n'excédant 

pas 8 mm 

3,8 0   

  - - - autres:      
5601 22 91 - - - - de fibres synthétiques 4 0   
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5601 22 99 - - - - de fibres artificielles 4 0   
5601 29 00 - - autres 3,8 0   
5601 30 00 - Tontisses, noeuds et noppes (boutons) de 

matières textiles 

3,2 0   

5602 Feutres, même imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés:  

    

5602 10 - Feutres aiguilletés et produits cousus-tricotés:      
  - - non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, 

ni stratifiés:  

    

  - - - Feutres aiguilletés:      
5602 10 11 - - - - de jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n
o
 5303 

6,7 0   

5602 10 19 - - - - d'autres matières textiles 6,7 0   
  - - - Produits cousus-tricotés:      
5602 10 31 - - - - de laine ou de poils fins 6,7 0   
5602 10 35 - - - - de poils grossiers 6,7 0   
5602 10 39 - - - - d'autres matières textiles 6,7 0   
5602 10 90 - - imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés 6,7 0   
  - autres feutres, non imprégnés ni enduits ni 

recouverts ni stratifiés:  

    

5602 21 00 - - de laine ou de poils fins 6,7 0   
5602 29 00 - - d'autres matières textiles 6,7 0   
5602 90 00 - autres 6,7 0   
5603 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts 

ou stratifiés:  

    

  - de filaments synthétiques ou artificiels:      
5603 11 - - d'un poids n'excédant pas 25 g/m

2
:      

5603 11 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 11 90 - - - autres 4,3 0   
5603 12 - - d'un poids supérieur à 25 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 70 g/m
2
:  

    

5603 12 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 12 90 - - - autres 4,3 0   
5603 13 - - d'un poids supérieur à 70 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 150 g/m
2
:  

    

5603 13 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 13 90 - - - autres 4,3 0   
5603 14 - - d'un poids supérieur à 150 g/m

2
:      

5603 14 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 14 90 - - - autres 4,3 0   
  - autres:      
5603 91 - - d'un poids n'excédant pas 25 g/m

2
:      
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5603 91 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 91 90 - - - autres 4,3 0   
5603 92 - - d'un poids supérieur à 25 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 70 g/m
2
:  

    

5603 92 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 92 90 - - - autres 4,3 0   
5603 93 - - d'un poids supérieur à 70 g/m

2
 mais 

n'excédant pas 150 g/m
2
:  

    

5603 93 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 93 90 - - - autres 4,3 0   
5603 94 - - d'un poids supérieur à 150 g/m

2
:      

5603 94 10 - - - enduits ou recouverts 4,3 0   
5603 94 90 - - - autres 4,3 0   
5604 Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de 

textiles; fils textiles, lames et formes similaires 

des n
os

 5404 ou 5405, imprégnés, enduits, 

recouverts ou gainés de caoutchouc ou de 

matière plastique:  

    

5604 10 00 - Fils et cordes de caoutchouc, recouverts 

de textiles 

4 0   

5604 90 - autres:      
5604 90 10 - - Fils à haute ténacité de polyesters, de nylon 

ou d'autres polyamides ou de rayonne viscose, 

imprégnés ou enduits 

4 0   

5604 90 90 - - autres 4 0   
5605 00 00 Filés métalliques et fils métallisés, même 

guipés, constitués par des fils textiles, des lames 

ou formes similaires des n
os

 5404 ou 5405, 

combinés avec du métal sous forme de fils, de 

lames ou de poudres, ou recouverts de métal 

4 0   

5606 00 Fils guipés, lames et formes similaires des 

n
os

 5404 ou 5405 guipées, autres que ceux du 

n
o 
5605 et autres que les fils de crin guipés; fils 

de chenille; fils dits "de chaînette":  

    

5606 00 10 - Fils dits "de chaînette" 8 0   
  - autres:      
5606 00 91 - - Fils guipés 5,3 0   
5606 00 99 - - autres 5,3 0   
5607 Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, 

même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés 

de caoutchouc ou de matière plastique:  

    

  - de sisal ou d'autres fibres textiles du 

genre Agave:  

    

5607 21 00 - - Ficelles lieuses ou botteleuses 12 0   
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5607 29 - - autres:      
5607 29 10 - - - titrant plus de 100 000 décitex 

(10 grammes par mètre) 

12 0   

5607 29 90 - - - titrant 100 000 décitex (10 grammes par 

mètre) ou moins 

12 0   

  - de polyéthylène ou de polypropylène:      
5607 41 00 - - Ficelles lieuses ou botteleuses 8 0   
5607 49 - - autres:      
  - - - titrant plus de 50 000 décitex (5 grammes 

par mètre):  

    

5607 49 11 - - - - tressés 8 0   
5607 49 19 - - - - autres 8 0   
5607 49 90 - - - titrant 50 000 décitex (5 grammes par 

mètre) ou moins 

8 0   

5607 50 - d'autres fibres synthétiques:      
  - - de nylon ou d'autres polyamides ou 

de polyesters:  

    

  - - - titrant plus de 50 000 décitex (5 grammes 

par mètre):  

    

5607 50 11 - - - - tressés 8 0   
5607 50 19 - - - - autres 8 0   
5607 50 30 - - - titrant 50 000 décitex (5 grammes par 

mètre) ou moins 

8 0   

5607 50 90 - - d'autres fibres synthétiques 8 0   
5607 90 - autres:      
5607 90 20 - - d'abaca (chanvre de Manille ou Musa textilis 

Nee) ou d'autres fibres (de feuilles) dures; de 

jute ou d'autres fibres textiles libériennes du 

n
o
 5303 

6 0   

5607 90 90 - - autres 8 0   
5608 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, 

obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages; 

filets confectionnés pour la pêche et autres filets 

confectionnés, en matières textiles:  

    

  - en matières textiles synthétiques 

ou artificielles:  

    

5608 11 - - Filets confectionnés pour la pêche:      
  - - - en nylon ou en autres polyamides:      
5608 11 11 - - - - en ficelles, cordes ou cordages 8 0   
5608 11 19 - - - - en fils 8 0   
  - - - autres:      
5608 11 91 - - - - en ficelles, cordes ou cordages 8 0   
5608 11 99 - - - - en fils 8 0   
5608 19 - - autres:      
  - - - Filets confectionnés:      
  - - - - en nylon ou en autres polyamides:      
5608 19 11 - - - - - en ficelles, cordes ou cordages 8 0   
5608 19 19 - - - - - autres 8 0   
5608 19 30 - - - - autres 8 0   
5608 19 90 - - - autres 8 0   
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5608 90 00 - autres 8 0   
5609 00 00 Articles en fils, lames ou formes similaires des 

n
os

 5404 ou 5405, ficelles, cordes ou cordages, 

non dénommés ni compris ailleurs 

5,8 0   

57 CHAPITRE 57 - TAPIS ET AUTRES 

REVÊTEMENTS DE SOL EN 

MATIÈRES TEXTILES 

    

5701 Tapis en matières textiles, à points noués ou 

enroulés, même confectionnés:  

    

5701 10 - de laine ou de poils fins:      
5701 10 10 - - contenant en poids plus de 10 % au total de 

soie ou de bourre de soie (schappe) 

8 0   

5701 10 90 - - autres 8 MAX 

2,8 €/m2 

0   

5701 90 - d'autres matières textiles:      
5701 90 10 - - de soie, de bourre de soie (schappe), de 

fibres synthétiques, de filés ou fils du n
o
 5605 

ou en matières textiles avec des fils de 

métal incorporés 

8 0   

5701 90 90 - - d'autres matières textiles 3,5 0   
5702 Tapis et autres revêtements de sol en matières 

textiles, tissés, non touffetés ni floqués, même 

confectionnés, y compris les tapis dits "kelim" 

ou "kilim", "schumacks " ou "soumak", 

"karamanie" et tapis similaires tissés à la main:  

    

5702 10 00 - Tapis dits "kelim" ou "kilim", "schumacks" ou 

"soumak", "karamanie" et tapis similaires tissés 

à la main 

3 0   

5702 20 00 - Revêtements de sol en coco 4 0   
  - autres, à velours, non confectionnés:      
5702 31 - - de laine ou de poils fins:      
5702 31 10 - - - Tapis Axminster 8 0   
5702 31 80 - - - autres 8 0   
5702 32 - - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles:  

    

5702 32 10 - - - Tapis Axminster 8 0   
5702 32 90 - - - autres 8 0   
5702 39 00 - - d'autres matières textiles 8 0   
  - autres, à velours, confectionnés:      
5702 41 - - de laine ou de poils fins:      
5702 41 10 - - - Tapis Axminster 8 0   
5702 41 90 - - - autres 8 0   
5702 42 - - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles:  

    

5702 42 10 - - - Tapis Axminster 8 0   
5702 42 90 - - - autres 8 0   
5702 49 00 - - d'autres matières textiles 8 0   
5702 50 - autres, sans velours, non confectionnés:      
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5702 50 10 - - de laine ou de poils fins 8 0   
  - - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles:  

    

5702 50 31 - - - de polypropylène 8 0   
5702 50 39 - - - autres 8 0   
5702 50 90 - - d'autres matières textiles 8 0   
  - autres, sans velours, confectionnés:      
5702 91 00 - - de laine ou de poils fins 8 0   
5702 92 - - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles:  

    

5702 92 10 - - - de polypropylène 8 0   
5702 92 90 - - - autres 8 0   
5702 99 00 - - d'autres matières textiles 8 0   
5703 Tapis et autres revêtements de sol en matières 

textiles, touffetés, même confectionnés:  

    

5703 10 00 - de laine ou de poils fins 8 0   
5703 20 - de nylon ou d'autres polyamides:      
  - - imprimés:      
5703 20 11 - - - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

8 0   

5703 20 19 - - - autres 8 0   
  - - autres:      
5703 20 91 - - - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

8 0   

5703 20 99 - - - autres 8 0   
5703 30 - d'autres matières textiles synthétiques ou de 

matières textiles artificielles:  

    

  - - de polypropylène:      
5703 30 11 - - - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

8 0   

5703 30 19 - - - autres 8 0   
  - - autres:      
5703 30 81 - - - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

8 0   

5703 30 89 - - - autres 8 0   
5703 90 - d'autres matières textiles:      
5703 90 10 - - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

8 0   

5703 90 90 - - autres 8 0   
5704 Tapis et autres revêtements de sol, en feutre, 

non touffetés ni floqués, même confectionnés:  

    

5704 10 00 - Carreaux dont la superficie n'excède 

pas 0,3 m
2
 

6,7 0   

5704 90 00 - autres 6,7 0   
5705 00 Autres tapis et revêtements de sol en matières 

textiles, même confectionnés:  
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5705 00 10 - de laine ou de poils fins 8 0   
5705 00 30 - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles 

8 0   

5705 00 90 - d'autres matières textiles 8 0   
58 CHAPITRE 58 - TISSUS SPÉCIAUX; 

SURFACES TEXTILES TOUFFETÉES; 

DENTELLES; TAPISSERIES; 

PASSEMENTERIES; BRODERIES 

    

5801 Velours et peluches tissés et tissus de chenille, 

autres que les articles des n
os

 5802 ou 5806:  

    

5801 10 00 - de laine ou de poils fins 8 0   
  - de coton:      
5801 21 00 - - Velours et peluches par la trame, non coupés 8 0   
5801 22 00 - - Velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 

8 0   

5801 23 00 - - autres velours et peluches par la trame 8 0   
5801 24 00 - - Velours et peluches par la chaîne, épinglés 8 0   
5801 25 00 - - Velours et peluches par la chaîne, coupés 8 0   
5801 26 00 - - Tissus de chenille 8 0   
  - de fibres synthétiques ou artificielles:      
5801 31 00 - - Velours et peluches par la trame, non coupés 8 0   
5801 32 00 - - Velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 

8 0   

5801 33 00 - - autres velours et peluches par la trame 8 0   
5801 34 00 - - Velours et peluches par la chaîne, épinglés 8 0   
5801 35 00 - - Velours et peluches par la chaîne, coupés 8 0   
5801 36 00 - - Tissus de chenille 8 0   
5801 90 - d'autres matières textiles:      
5801 90 10 - - de lin 8 0   
5801 90 90 - - autres 8 0   
5802 Tissus bouclés du genre éponge, autres que les 

articles du n
o
 5806; surfaces textiles touffetées, 

autres que les produits du n
o
 5703:  

    

  - Tissus bouclés du genre éponge, en coton:      
5802 11 00 - - écrus 8 0   
5802 19 00 - - autres 8 0   
5802 20 00 - Tissus bouclés du genre éponge, en autres 

matières textiles 

8 0   

5802 30 00 - Surfaces textiles touffetées 8 0   
5803 00 Tissus à point de gaze, autres que les articles du 

n
o
 5806:  

    

5803 00 10 - de coton 5,8 0   
5803 00 30 - de soie ou de déchets de soie 7,2 0   
5803 00 90 - autres 8 0   
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5804 Tulles, tulles-bobinots et tissus à mailles 

nouées; dentelles en pièces, en bandes ou en 

motifs, autres que les produits des n
os

 6002 

à 6006:  

    

5804 10 - Tulles, tulles-bobinots et tissus à 

mailles nouées:  

    

  - - unis:      
5804 10 11 - - - Tissus à mailles nouées 6,5 0   
5804 10 19 - - - autres 6,5 0   
5804 10 90 - - autres 8 0   
  - Dentelles à la mécanique:      
5804 21 - - de fibres synthétiques ou artificielles:      
5804 21 10 - - - aux fuseaux mécaniques 8 0   
5804 21 90 - - - autres 8 0   
5804 29 - - d'autres matières textiles:      
5804 29 10 - - - aux fuseaux mécaniques 8 0   
5804 29 90 - - - autres 8 0   
5804 30 00 - Dentelles à la main 8 0   
5805 00 00 Tapisseries tissées à la main (genre Gobelins, 

Flandres, Aubusson, Beauvais et similaires) et 

tapisseries à l'aiguille (au petit point, au point 

de croix, par exemple), même confectionnées 

5,6 0   

5806 Rubanerie autre que les articles du n
o
 5807; 

rubans sans trame, en fils ou fibres parallélisés 

et encollés (bolducs):  

    

5806 10 00 - Rubanerie de velours, de peluches, de tissus 

de chenille ou de tissus bouclés du 

genre éponge 

6,3 0   

5806 20 00 - autre rubanerie, contenant en poids 5 % ou 

plus de fils d'élastomères ou de fils 

de caoutchouc 

7,5 0   

  - autre rubanerie:      
5806 31 00 - - de coton 7,5 0   
5806 32 - - de fibres synthétiques ou artificielles:      
5806 32 10 - - - à lisières réelles 7,5 0   
5806 32 90 - - - autres 7,5 0   
5806 39 00 - - d'autres matières textiles 7,5 0   
5806 40 00 - Rubans sans trame, en fils ou fibres 

parallélisés et encollés (bolducs) 

6,2 0   

5807 Étiquettes, écussons et articles similaires en 

matières textiles, en pièces, en rubans ou 

découpés, non brodés:  

    

5807 10 - tissés:      
5807 10 10 - - avec inscriptions ou motifs obtenus 

par tissage 

6,2 0   

5807 10 90 - - autres 6,2 0   
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5807 90 - autres:      
5807 90 10 - - en feutre ou en nontissés 6,3 0   
5807 90 90 - - autres 8 0   
5808 Tresses en pièces; articles de passementerie et 

articles ornementaux analogues, en pièces, sans 

broderie, autres que ceux en bonneterie; glands, 

floches, olives, noix, pompons et 

articles similaires:  

    

5808 10 00 - Tresses en pièces 5 0   
5808 90 00 - autres 5,3 0   
5809 00 00 Tissus de fils de métal et tissus de filés 

métalliques ou de fils textiles métallisés du 

n
o
 5605, des types utilisés pour l'habillement, 

l'ameublement ou usages similaires, non 

dénommés ni compris ailleurs 

5,6 0   

5810 Broderies en pièces, en bandes ou en motifs:      
5810 10 - Broderies chimiques ou aériennes et broderies 

à fond découpé:  

    

5810 10 10 - - d'une valeur excédant 35 € par kg poids net 5,8 0   
5810 10 90 - - autres 8 0   
  - autres broderies:      
5810 91 - - de coton:      
5810 91 10 - - - d'une valeur excédant 17,50 € par kg 

poids net 

5,8 0   

5810 91 90 - - - autres 7,2 0   
5810 92 - - de fibres synthétiques ou artificielles:      
5810 92 10 - - - d'une valeur excédant 17,50 € par kg 

poids net 

5,8 0   

5810 92 90 - - - autres 7,2 0   
5810 99 - - d'autres matières textiles:      
5810 99 10 - - - d'une valeur excédant 17,50 € par kg 

poids net 

5,8 0   

5810 99 90 - - - autres 7,2 0   
5811 00 00 Produits textiles matelassés en pièces, 

constitués d'une ou plusieurs couches de 

matières textiles associées à une matière de 

rembourrage par piqûre, capitonnage ou autre 

cloisonnement, autres que les broderies du 

n
o
 5810 

8 0   

59 CHAPITRE 59 - TISSUS IMPRÉGNÉS, 

ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIÉS; 

ARTICLES TECHNIQUES EN 

MATIÈRES TEXTILES 

    

5901 Tissus enduits de colle ou de matières 

amylacées, des types utilisés pour la reliure, le 

cartonnage, la gainerie ou usages similaires; 

toiles à calquer ou transparentes pour le dessin; 

toiles préparées pour la peinture; bougran et 

tissus similaires raidis des types utilisés pour 

la chapellerie:  

    

5901 10 00 - Tissus enduits de colle ou de matières 

amylacées, des types utilisés pour la reliure, le 

cartonnage, la gainerie ou usages similaires 

6,5 0   
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5901 90 00 - autres 6,5 0   
5902 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à 

partir de fils à haute ténacité de nylon ou 

d'autres polyamides, de polyesters ou de 

rayonne viscose:  

    

5902 10 - de nylon ou d'autres polyamides:      
5902 10 10 - - imprégnées de caoutchouc 5,6 0   
5902 10 90 - - autres 8 0   
5902 20 - de polyesters:      
5902 20 10 - - imprégnées de caoutchouc 5,6 0   
5902 20 90 - - autres 8 0   
5902 90 - autres:      
5902 90 10 - - imprégnées de caoutchouc 5,6 0   
5902 90 90 - - autres 8 0   
5903 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de 

matière plastique ou stratifiés avec de la matière 

plastique, autres que ceux du n
o
 5902:  

    

5903 10 - avec du poly(chlorure de vinyle):      
5903 10 10 - - imprégnés 8 0   
5903 10 90 - - enduits, recouverts ou stratifiés 8 0   
5903 20 - avec du polyuréthanne:      
5903 20 10 - - imprégnés 8 0   
5903 20 90 - - enduits, recouverts ou stratifiés 8 0   
5903 90 - autres:      
5903 90 10 - - imprégnés 8 0   
  - - enduits, recouverts ou stratifiés:      
5903 90 91 - - - avec des dérivés de la cellulose ou d'autre 

matière plastique, la matière textile constituant 

l'endroit 

8 0   

5903 90 99 - - - autres 8 0   
5904 Linoléums, même découpés; revêtements de sol 

consistant en un enduit ou un recouvrement 

appliqué sur un support textile, 

même découpés:  

    

5904 10 00 - Linoléums 5,3 0   
5904 90 00 - autres 5,3 0   
5905 00 Revêtements muraux en matières textiles:      
5905 00 10 - consistant en fils disposés parallèlement sur 

un support 

5,8 0   

  - autres:      
5905 00 30 - - de lin 8 0   
5905 00 50 - - de jute 4 0   
5905 00 70 - - de fibres synthétiques ou artificielles 8 0   
5905 00 90 - - autres 6 0   
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d'entrée 
5906 Tissus caoutchoutés, autres que ceux du 

n
o
 5902:  

    

5906 10 00 - Rubans adhésifs d'une largeur n'excédant 

pas 20 cm 

4,6 0   

  - autres:      
5906 91 00 - - de bonneterie 6,5 0   
5906 99 - - autres:      
5906 99 10 - - - Nappes visées à la note 4, point c), du 

présent chapitre 

8 0   

5906 99 90 - - - autres 5,6 0   
5907 00 Autres tissus imprégnés, enduits ou recouverts; 

toiles peintes pour décors de théâtres, fonds 

d'atelier ou usages analogues:  

    

5907 00 10 - Toiles cirées et autres tissus recouverts d'un 

enduit à base d'huile 

4,9 0   

5907 00 90 - autres 4,9 0   
5908 00 00 Mèches tissées, tressées ou tricotées, en 

matières textiles, pour lampes, réchauds, 

briquets, bougies ou similaires; manchons à 

incandescence et étoffes tubulaires tricotées 

servant à leur fabrication, même imprégnés 

5,6 0   

5909 00 Tuyaux pour pompes et tuyaux similaires, en 

matières textiles, même avec armatures ou 

accessoires en autres matières:  

    

5909 00 10 - de fibres synthétiques 6,5 0   
5909 00 90 - d'autres matières textiles 6,5 0   
5910 00 00 Courroies transporteuses ou de transmission en 

matières textiles, même imprégnées, enduites, 

recouvertes de matière plastique ou stratifiées 

avec de la matière plastique ou renforcées de 

métal ou d'autres matières 

5,1 0   

5911 Produits et articles textiles pour usages 

techniques, visés à la note 7 du présent chapitre:  

    

5911 10 00 - Tissus, feutres et tissus doublés de feutre, 

combinés avec une ou plusieurs couches de 

caoutchouc, de cuir ou d'autres matières, des 

types utilisés pour la fabrication de garnitures 

de cardes, et produits analogues pour d'autres 

usages techniques, y compris les rubans de 

velours, imprégnés de caoutchouc, pour le 

recouvrement des ensouples 

5,3 0   

5911 20 00 - Gazes et toiles à bluter, même confectionnées 4,6 0   
  - Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens 

de jonction, des types utilisés sur les machines à 

papier ou sur des machines similaires (à pâte, à 

amiante-ciment, par exemple):  
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d'entrée 
5911 31 - - d'un poids au m

2
 inférieur à 650 g:      

  - - - de soie, de fibres synthétiques 

ou artificielles:  

    

5911 31 11 - - - - Tissus feutrés ou non de fibres 

synthétiques des types utilisés sur les machines 

à papier 

5,8 0   

5911 31 19 - - - - autres 5,8 0   
5911 31 90 - - - d'autres matières textiles 4,4 0   
5911 32 - - d'un poids au m

2
 égal ou supérieur à 650 g:      

5911 32 10 - - - de soie, de fibres synthétiques 

ou artificielles 

5,8 0   

5911 32 90 - - - d'autres matières textiles 4,4 0   
5911 40 00 - Étreindelles et tissus épais des types utilisés 

sur des presses d'huilerie ou pour des usages 

techniques analogues, y compris ceux 

en cheveux 

6 0   

5911 90 - autres:      
5911 90 10 - - en feutre 6 0   
5911 90 90 - - autres 6 0   
60 CHAPITRE 60 - ÉTOFFES DE BONNETERIE     
6001 Velours, peluches (y compris les étoffes dites "à 

longs poils") et étoffes bouclées, en bonneterie:  

    

6001 10 00 - Étoffes dites "à longs poils" 8 0   
  - Étoffes à boucles:      
6001 21 00 - - de coton 8 0   
6001 22 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 8 0   
6001 29 00 - - d'autres matières textiles 8 0   
  - autres:      
6001 91 00 - - de coton 8 0   
6001 92 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 8 0   
6001 99 00 - - d'autres matières textiles 8 0   
6002 Étoffes de bonneterie d'une largeur n'excédant 

pas 30 cm, contenant en poids 5 % ou plus de 

fils d'élastomères ou de fils de caoutchouc, 

autres que celles du n
o
 6001:  

    

6002 40 00 - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

d'élastomères mais ne contenant pas de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6002 90 00 - autres 6,5 0   
6003 Étoffes de bonneterie d'une largeur n'excédant 

pas 30 cm, autres que celles des n
os

 6001 

et 6002:  

    

6003 10 00 - de laine ou de poils fins 8 0   
6003 20 00 - de coton 8 0   
6003 30 - de fibres synthétiques:      
6003 30 10 - - Dentelles Raschel 8 0   
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Prix 

d'entrée 
6003 30 90 - - autres 8 0   
6003 40 00 - de fibres artificielles 8 0   
6003 90 00 - autres 8 0   
6004 Étoffes de bonneterie d'une largeur excédant 30 

cm, contenant en poids 5 % ou plus de fils 

d'élastomères ou de fils de caoutchouc, autres 

que celles du n
o
 6001:  

    

6004 10 00 - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

d'élastomères mais ne contenant pas de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6004 90 00 - autres 6,5 0   
6005 Étoffes de bonneterie-chaîne (y compris celles 

obtenues sur métiers à galonner), autres que 

celles des n
os

 6001 à 6004:  

    

  - de coton:      
6005 21 00 - - écrues ou blanchies 8 0   
6005 22 00 - - teintes 8 0   
6005 23 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
6005 24 00 - - imprimées 8 0   
  - de fibres synthétiques:      
6005 31 - - écrues ou blanchies:      
6005 31 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6005 31 50 - - - Dentelles Raschel, autres que pour rideaux 

et vitrages 

8 0   

6005 31 90 - - - autres 8 0   
6005 32 - - teintes:      
6005 32 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6005 32 50 - - - Dentelles Raschel, autres que pour rideaux 

et vitrages 

8 0   

6005 32 90 - - - autres 8 0   
6005 33 - - en fils de diverses couleurs:      
6005 33 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6005 33 50 - - - Dentelles Raschel, autres que pour rideaux 

et vitrages 

8 0   

6005 33 90 - - - autres 8 0   
6005 34 - - imprimées:      
6005 34 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6005 34 50 - - - Dentelles Raschel, autres que pour rideaux 

et vitrages 

8 0   

6005 34 90 - - - autres 8 0   
  - de fibres artificielles:      
6005 41 00 - - écrues ou blanchies 8 0   
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Prix 
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6005 42 00 - - teintes 8 0   
6005 43 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
6005 44 00 - - imprimées 8 0   
6005 90 - autres:      
6005 90 10 - - de laine ou de poils fins 8 0   
6005 90 90 - - autres 8 0   
6006 Autres étoffes de bonneterie:      
6006 10 00 - de laine ou de poils fins 8 0   
  - de coton:      
6006 21 00 - - écrues ou blanchies 8 0   
6006 22 00 - - teintes 8 0   
6006 23 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
6006 24 00 - - imprimées 8 0   
  - de fibres synthétiques:      
6006 31 - - écrues ou blanchies:      
6006 31 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6006 31 90 - - - autres 8 0   
6006 32 - - teintes:      
6006 32 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6006 32 90 - - - autres 8 0   
6006 33 - - en fils de diverses couleurs:      
6006 33 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6006 33 90 - - - autres 8 0   
6006 34 - - imprimées:      
6006 34 10 - - - pour rideaux et vitrages 8 0   
6006 34 90 - - - autres 8 0   
  - de fibres artificielles:      
6006 41 00 - - écrues ou blanchies 8 0   
6006 42 00 - - teintes 8 0   
6006 43 00 - - en fils de diverses couleurs 8 0   
6006 44 00 - - imprimées 8 0   
6006 90 00 - autres 8 0   
61 CHAPITRE 61 - VÊTEMENTS ET 

ACCESSOIRES DU VÊTEMENT, 

EN BONNETERIE 

    

6101 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et 

articles similaires, en bonneterie, pour hommes 

ou garçonnets, à l'exclusion des articles du 

n
o
 6103:  

    

6101 20 - de coton:      
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6101 20 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6101 20 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6101 30 - de fibres synthétiques ou artificielles:      
6101 30 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6101 30 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6101 90 - d'autres matières textiles:      
6101 90 20 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6101 90 80 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6102 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et 

articles similaires, en bonneterie, pour femmes 

ou fillettes, à l'exclusion des articles du n
o
 6104:  

    

6102 10 - de laine ou de poils fins:      
6102 10 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6102 10 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6102 20 - de coton:      
6102 20 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6102 20 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6102 30 - de fibres synthétiques ou artificielles:      
6102 30 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6102 30 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6102 90 - d'autres matières textiles:      
6102 90 10 - - Manteaux, cabans, capes et 

articles similaires 

12 0   

6102 90 90 - - Anoraks, blousons et articles similaires 12 0   
6103 Costumes ou complets, ensembles, vestons, 

pantalons, salopettes à bretelles, culottes et 

shorts (autres que pour le bain), en bonneterie, 

pour hommes ou garçonnets:  
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6103 10 00 - Costumes ou complets 12 0   
  - Ensembles:      
6103 22 00 - - de coton 12 0   
6103 23 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6103 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Vestons:      
6103 31 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6103 32 00 - - de coton 12 0   
6103 33 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6103 39 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Pantalons, salopettes à bretelles, culottes 

et shorts:  

    

6103 41 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6103 42 00 - - de coton 12 0   
6103 43 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6103 49 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6104 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, 

jupes, jupes-culottes, pantalons, salopettes à 

bretelles, culottes et shorts (autres que pour le 

bain), en bonneterie, pour femmes ou fillettes:  

    

  - Costumes tailleurs:      
6104 13 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6104 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Ensembles:      
6104 22 00 - - de coton 12 0   
6104 23 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6104 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Vestes:      
6104 31 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6104 32 00 - - de coton 12 0   
6104 33 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6104 39 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Robes:      
6104 41 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6104 42 00 - - de coton 12 0   
6104 43 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6104 44 00 - - de fibres artificielles 12 0   
6104 49 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Jupes et jupes-culottes:      
6104 51 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6104 52 00 - - de coton 12 0   
6104 53 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
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6104 59 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Pantalons, salopettes à bretelles, culottes 

et shorts:  

    

6104 61 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6104 62 00 - - de coton 12 0   
6104 63 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6104 69 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6105 Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour 

hommes ou garçonnets:  

    

6105 10 00 - de coton 12 0   
6105 20 - de fibres synthétiques ou artificielles:      
6105 20 10 - - de fibres synthétiques 12 0   
6105 20 90 - - de fibres artificielles 12 0   
6105 90 - d'autres matières textiles:      
6105 90 10 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6105 90 90 - - autres 12 0   
6106 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et 

chemisettes, en bonneterie, pour femmes 

ou fillettes:  

    

6106 10 00 - de coton 12 0   
6106 20 00 - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6106 90 - d'autres matières textiles:      
6106 90 10 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6106 90 30 - - de soie ou de déchets de soie 12 0   
6106 90 50 - - de lin ou de ramie 12 0   
6106 90 90 - - autres 12 0   
6107 Slips, caleçons, chemises de nuit, pyjamas, 

peignoirs de bain, robes de chambre et articles 

similaires, en bonneterie, pour hommes 

ou garçonnets:  

    

  - Slips et caleçons:      
6107 11 00 - - de coton 12 0   
6107 12 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6107 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Chemises de nuit et pyjamas:      
6107 21 00 - - de coton 12 0   
6107 22 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6107 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - autres:      
6107 91 00 - - de coton 12 0   
6107 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
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6108 Combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, 

chemises de nuit, pyjamas, déshabillés, 

peignoirs de bain, robes de chambre et articles 

similaires, en bonneterie, pour femmes 

ou fillettes:  

    

  - Combinaisons ou fonds de robes et jupons:      
6108 11 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6108 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Slips et culottes:      
6108 21 00 - - de coton 12 0   
6108 22 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6108 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - Chemises de nuit et pyjamas:      
6108 31 00 - - de coton 12 0   
6108 32 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6108 39 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - autres:      
6108 91 00 - - de coton 12 0   
6108 92 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6108 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6109 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie:      
6109 10 00 - de coton 12 0   
6109 90 - d'autres matières textiles:      
6109 90 10 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6109 90 30 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6109 90 90 - - autres 12 0   
6110 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et 

articles similaires, y compris les souspulls, 

en bonneterie:  

    

  - de laine ou de poils fins:      
6110 11 - - de laine:      
6110 11 10 - - - Chandails et pull-overs, contenant au 

moins 50 % en poids de laine et pesant 600 g ou 

plus par unité 

10,5 0   

  - - - autres:      
6110 11 30 - - - - pour hommes ou garçonnets 12 0   
6110 11 90 - - - - pour femmes ou fillettes 12 0   
6110 12 - - de chèvre du Cachemire:      
6110 12 10 - - - pour hommes ou garçonnets 12 0   
6110 12 90 - - - pour femmes ou fillettes 12 0   
6110 19 - - autres:      
6110 19 10 - - - pour hommes ou garçonnets 12 0   
6110 19 90 - - - pour femmes ou fillettes 12 0   
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6110 20 - de coton:      
6110 20 10 - - Sous-pulls 12 0   
  - - autres:      
6110 20 91 - - - pour hommes ou garçonnets 12 0   
6110 20 99 - - - pour femmes ou fillettes 12 0   
6110 30 - de fibres synthétiques ou artificielles:      
6110 30 10 - - Sous-pulls 12 0   
  - - autres:      
6110 30 91 - - - pour hommes ou garçonnets 12 0   
6110 30 99 - - - pour femmes ou fillettes 12 0   
6110 90 - d'autres matières textiles:      
6110 90 10 - - de lin ou de ramie 12 0   
6110 90 90 - - autres 12 0   
6111 Vêtements et accessoires du vêtement, en 

bonneterie, pour bébés:  

    

6111 20 - de coton:      
6111 20 10 - - Gants 8,9 0   
6111 20 90 - - autres 12 0   
6111 30 - de fibres synthétiques:      
6111 30 10 - - Gants 8,9 0   
6111 30 90 - - autres 12 0   
6111 90 - d'autres matières textiles:      
  - - de laine ou de poils fins:      
6111 90 11 - - - Gants 8,9 0   
6111 90 19 - - - autres 12 0   
6111 90 90 - - autres 12 0   
6112 Survêtements de sport (trainings), combinaisons 

et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de 

bain, en bonneterie:  

    

  - Survêtements de sport (trainings):      
6112 11 00 - - de coton 12 0   
6112 12 00 - - de fibres synthétiques 12 0   
6112 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6112 20 00 - Combinaisons et ensembles de ski 12 0   
  - Maillots, culottes et slips de bain pour 

hommes ou garçonnets:  

    

6112 31 - - de fibres synthétiques:      
6112 31 10 - - - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6112 31 90 - - - autres 12 0   
6112 39 - - d'autres matières textiles:      
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6112 39 10 - - - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6112 39 90 - - - autres 12 0   
  - Maillots, culottes et slips de bain, pour 

femmes ou fillettes:  

    

6112 41 - - de fibres synthétiques:      
6112 41 10 - - - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6112 41 90 - - - autres 12 0   
6112 49 - - d'autres matières textiles:      
6112 49 10 - - - contenant en poids 5 % ou plus de fils 

de caoutchouc 

8 0   

6112 49 90 - - - autres 12 0   
6113 00 Vêtements confectionnés en étoffes de 

bonneterie des n
os

 5903, 5906 ou 5907:  

    

6113 00 10 - en étoffes de bonneterie du n
o
 5906 8 0   

6113 00 90 - autres 12 0   
6114 Autres vêtements, en bonneterie:      
6114 20 00 - de coton 12 0   
6114 30 00 - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   
6114 90 00 - d'autres matières textiles 12 0   
6115 Collants (bas-culottes), bas, mi-bas, chaussettes 

et autres articles chaussants, y compris les 

collants (bas-culottes), bas et mi-bas à 

compression dégressive (les bas à varices, par 

exemple), en bonneterie:  

    

6115 10 - Collants (bas-culottes), bas et mi-bas à 

compression dégressive (les bas à varices, 

par exemple):  

    

6115 10 10 - - Bas à varices de fibres synthétiques 8 0   
6115 10 90 - - autres 12 0   
  - autres collants (bas-culottes):      
6115 21 00 - - de fibres synthétiques, titrant en fils simples 

moins de 67 décitex 

12 0   

6115 22 00 - - de fibres synthétiques, titrant en fils 

simples 67 décitex ou plus 

12 0   

6115 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6115 30 - autres bas et mi-bas de femmes titrant en fils 

simples moins de 67 décitex:  

    

  - - de fibres synthétiques:      
6115 30 11 - - - Mi-bas 12 0   
6115 30 19 - - - Bas 12 0   
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6115 30 90 - - d'autres matières textiles 12 0   
  - autres:      
6115 94 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   
6115 95 00 - - de coton 12 0   
6115 96 - - de fibres synthétiques:      
6115 96 10 - - - Mi-bas 12 0   
  - - - autres:      
6115 96 91 - - - - Bas pour femmes 12 0   
6115 96 99 - - - - autres 12 0   
6115 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
6116 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie:      
6116 10 - imprégnés, enduits ou recouverts de matière 

plastique ou de caoutchouc:  

    

6116 10 20 - - Gants imprégnés, enduits ou recouverts 

de caoutchouc 

8 0   

6116 10 80 - - autres 8,9 0   
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  - autres:       

6116 91 00 - - de laine ou de poils fins 8,9 0   

6116 92 00 - - de coton 8,9 0   

6116 93 00 - - de fibres synthétiques 8,9 0   

6116 99 00 - - d'autres matières textiles 8,9 0   

6117 Autres accessoires confectionnés du vêtement, 

en bonneterie; parties de vêtements ou 

d'accessoires du vêtement, en bonneterie: 

    

6117 10 00 - Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-

col, mantilles, voiles, voilettes et 

articles similaires 

12 0   

6117 80 - autres accessoires:     

6117 80 10 - - en bonneterie élastique ou caoutchoutée 8 0   

6117 80 80 - - autres 12 0   

6117 90 00 - Parties 12 0   

62 CHAPITRE 62 - VÊTEMENTS ET 

ACCESSOIRES DU VÊTEMENT, AUTRES 

QU'EN BONNETERIE 

    

6201 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et 

articles similaires, pour hommes ou 

garçonnets, à l'exclusion des articles du 

n
o
 6203: 

    

  - Manteaux, imperméables, cabans, capes et 

articles similaires: 

    

6201 11 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6201 12 - - de coton:     

6201 12 10 - - - d'un poids, par unité, n'excédant pas 1 kg 12 0   

6201 12 90 - - - d'un poids, par unité, excédant 1 kg 12 0   

6201 13 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6201 13 10 - - - d'un poids, par unité, n'excédant pas 1 kg 12 0   

6201 13 90 - - - d'un poids, par unité, excédant 1 kg 12 0   

6201 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6201 91 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6201 92 00 - - de coton 12 0   

6201 93 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6201 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   
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6202 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et 

articles similaires, pour femmes ou fillettes, à 

l'exclusion des articles du n
o
 6204: 

    

  - Manteaux, imperméables, cabans, capes et 

articles similaires: 

    

6202 11 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6202 12 - - de coton:     

6202 12 10 - - - d'un poids, par unité, n'excédant pas 1 kg 12 0   

6202 12 90 - - - d'un poids, par unité, excédant 1 kg 12 0   

6202 13 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6202 13 10 - - - d'un poids, par unité, n'excédant pas 1 kg 12 0   

6202 13 90 - - - d'un poids, par unité, excédant 1 kg 12 0   

6202 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6202 91 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6202 92 00 - - de coton 12 0   

6202 93 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6202 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

6203 Costumes ou complets, ensembles, vestons, 

pantalons, salopettes à bretelles, culottes et 

shorts (autres que pour le bain), pour hommes 

ou garçonnets: 

    

  - Costumes ou complets:     

6203 11 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6203 12 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6203 19 - - d'autres matières textiles:     

6203 19 10 - - - de coton 12 0   

6203 19 30 - - - de fibres artificielles 12 0   

6203 19 90 - - - autres 12 0   

  - Ensembles:     

6203 22 - - de coton:     

6203 22 10 - - - de travail 12 0   

6203 22 80 - - - autres 12 0   

6203 23 - - de fibres synthétiques:     

6203 23 10 - - - de travail 12 0   

6203 23 80 - - - autres 12 0   

6203 29 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

6203 29 11 - - - - de travail 12 0   

6203 29 18 - - - - autres 12 0   

6203 29 30 - - - de laine ou de poils fins 12 0   
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6203 29 90 - - - autres 12 0   

  - Vestons:     

6203 31 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6203 32 - - de coton:     

6203 32 10 - - - de travail 12 0   

6203 32 90 - - - autres 12 0   

6203 33 - - de fibres synthétiques:     

6203 33 10 - - - de travail 12 0   

6203 33 90 - - - autres 12 0   

6203 39 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

6203 39 11 - - - - de travail 12 0   

6203 39 19 - - - - autres 12 0   

6203 39 90 - - - autres 12 0   

  - Pantalons, salopettes à bretelles, culottes 

et shorts: 

    

6203 41 - - de laine ou de poils fins:     

6203 41 10 - - - Pantalons et culottes 12 0   

6203 41 30 - - - Salopettes à bretelles 12 0   

6203 41 90 - - - autres 12 0   

6203 42 - - de coton:     

  - - - Pantalons et culottes:     

6203 42 11 - - - - de travail 12 0   

  - - - - autres:     

6203 42 31 - - - - - en tissus dits "denim" 12 0   

6203 42 33 - - - - - en velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 

12 0   

6203 42 35 - - - - - autres 12 0   

  - - - Salopettes à bretelles:     

6203 42 51 - - - - de travail 12 0   

6203 42 59 - - - - autres 12 0   

6203 42 90 - - - autres 12 0   

6203 43 - - de fibres synthétiques:     

  - - - Pantalons et culottes:     

6203 43 11 - - - - de travail 12 0   

6203 43 19 - - - - autres 12 0   

  - - - Salopettes à bretelles:     

6203 43 31 - - - - de travail 12 0   

6203 43 39 - - - - autres 12 0   

6203 43 90 - - - autres 12 0   
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6203 49 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

  - - - - Pantalons et culottes:     

6203 49 11 - - - - - de travail 12 0   

6203 49 19 - - - - - autres 12 0   

  - - - - Salopettes à bretelles:     

6203 49 31 - - - - - de travail 12 0   

6203 49 39 - - - - - autres 12 0   

6203 49 50 - - - - autres 12 0   

6203 49 90 - - - autres 12 0   

6204 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, 

jupes, jupes-culottes, pantalons, salopettes à 

bretelles, culottes et shorts (autres que pour le 

bain), pour femmes ou fillettes: 

    

  - Costumes tailleurs:     

6204 11 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6204 12 00 - - de coton 12 0   

6204 13 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6204 19 - - d'autres matières textiles:     

6204 19 10 - - - de fibres artificielles 12 0   

6204 19 90 - - - autres 12 0   

  - Ensembles:     

6204 21 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6204 22 - - de coton:     

6204 22 10 - - - de travail 12 0   

6204 22 80 - - - autres 12 0   

6204 23 - - de fibres synthétiques:     

6204 23 10 - - - de travail 12 0   

6204 23 80 - - - autres 12 0   

6204 29 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

6204 29 11 - - - - de travail 12 0   

6204 29 18 - - - - autres 12 0   

6204 29 90 - - - autres 12 0   

  - Vestes:     

6204 31 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6204 32 - - de coton:     

6204 32 10 - - - de travail 12 0   

6204 32 90 - - - autres 12 0   

6204 33 - - de fibres synthétiques:     

6204 33 10 - - - de travail 12 0   
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6204 33 90 - - - autres 12 0   

6204 39 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

6204 39 11 - - - - de travail 12 0   

6204 39 19 - - - - autres 12 0   

6204 39 90 - - - autres 12 0   

  - Robes:     

6204 41 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6204 42 00 - - de coton 12 0   

6204 43 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6204 44 00 - - de fibres artificielles 12 0   

6204 49 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - Jupes et jupes-culottes:     

6204 51 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6204 52 00 - - de coton 12 0   

6204 53 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6204 59 - - d'autres matières textiles:     

6204 59 10 - - - de fibres artificielles 12 0   

6204 59 90 - - - autres 12 0   

  - Pantalons, salopettes à bretelles, culottes 

et shorts: 

    

6204 61 - - de laine ou de poils fins:     

6204 61 10 - - - Pantalons et culottes 12 0   

6204 61 85 - - - autres 12 0   

6204 62 - - de coton:     

  - - - Pantalons et culottes:     

6204 62 11 - - - - de travail 12 0   

  - - - - autres:     

6204 62 31 - - - - - en tissus dits "denim" 12 0   

6204 62 33 - - - - - en velours et peluches par la trame, 

coupés, côtelés 

12 0   

6204 62 39 - - - - - autres 12 0   

  - - - Salopettes à bretelles:     

6204 62 51 - - - - de travail 12 0   

6204 62 59 - - - - autres 12 0   

6204 62 90 - - - autres 12 0   

6204 63 - - de fibres synthétiques:     

  - - - Pantalons et culottes:     

6204 63 11 - - - - de travail 12 0   

6204 63 18 - - - - autres 12 0   

  - - - Salopettes à bretelles:     

6204 63 31 - - - - de travail 12 0   
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6204 63 39 - - - - autres 12 0   

6204 63 90 - - - autres 12 0   

6204 69 - - d'autres matières textiles:     

  - - - de fibres artificielles:     

  - - - - Pantalons et culottes:     

6204 69 11 - - - - - de travail 12 0   

6204 69 18 - - - - - autres 12 0   

  - - - - Salopettes à bretelles:     

6204 69 31 - - - - - de travail 12 0   

6204 69 39 - - - - - autres 12 0   

6204 69 50 - - - - autres 12 0   

6204 69 90 - - - autres 12 0   

6205 Chemises et chemisettes, pour hommes 

ou garçonnets: 

    

6205 20 00 - de coton 12 0   

6205 30 00 - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6205 90 - d'autres matières textiles:     

6205 90 10 - - de lin ou de ramie 12 0   

6205 90 80 - - autres 12 0   

6206 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et 

chemisettes, pour femmes ou fillettes: 

    

6206 10 00 - de soie ou de déchets de soie 12 0   

6206 20 00 - de laine ou de poils fins 12 0   

6206 30 00 - de coton 12 0   

6206 40 00 - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6206 90 - d'autres matières textiles:     

6206 90 10 - - de lin ou de ramie 12 0   

6206 90 90 - - autres 12 0   

6207 Gilets de corps, slips, caleçons, chemises de 

nuit, pyjamas, peignoirs de bain, robes de 

chambre et articles similaires, pour hommes 

ou garçonnets: 

    

  - Slips et caleçons:     

6207 11 00 - - de coton 12 0   

6207 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - Chemises de nuit et pyjamas:     

6207 21 00 - - de coton 12 0   

6207 22 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6207 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6207 91 00 - - de coton 12 0   

6207 99 - - d'autres matières textiles:     

6207 99 10 - - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6207 99 90 - - - autres 12 0   
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6208 Gilets de corps et chemises de jour, 

combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, 

chemises de nuit, pyjamas, déshabillés, 

peignoirs de bain, robes de chambre et articles 

similaires, pour femmes ou fillettes: 

    

  - Combinaisons ou fonds de robes et jupons:     

6208 11 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6208 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - Chemises de nuit et pyjamas:     

6208 21 00 - - de coton 12 0   

6208 22 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6208 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6208 91 00 - - de coton 12 0   

6208 92 00 - - de fibres synthétiques ou artificielles 12 0   

6208 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

6209 Vêtements et accessoires du vêtement 

pour bébés: 

    

6209 20 00 - de coton 10,5 0   

6209 30 00 - de fibres synthétiques 10,5 0   

6209 90 - d'autres matières textiles:     

6209 90 10 - - de laine ou de poils fins 10,5 0   

6209 90 90 - - autres 10,5 0   

6210 Vêtements confectionnés en produits des 

n
os

 5602, 5603, 5903, 5906 ou 5907: 

    

6210 10 - en produits des n
os

 5602 ou 5603:     

6210 10 10 - - en produits du n
o
 5602 12 0   

6210 10 90 - - en produits du n
o
 5603 12 0   

6210 20 00 - autres vêtements, des types visés aux 

n
os

 6201 11 à 6201 19 

12 0   

6210 30 00 - autres vêtements, des types visés aux 

n
os

 6202 11 à 6202 19 

12 0   

6210 40 00 - autres vêtements pour hommes 

ou garçonnets 

12 0   

6210 50 00 - autres vêtements pour femmes ou fillettes 12 0   

6211 Survêtements de sport (trainings), 

combinaisons et ensembles de ski, maillots, 

culottes et slips de bain; autres vêtements: 

    

  - Maillots, culottes et slips de bain:     

6211 11 00 - - pour hommes ou garçonnets 12 0   

6211 12 00 - - pour femmes ou fillettes 12 0   

6211 20 00 - Combinaisons et ensembles de ski 12 0   

  - autres vêtements pour hommes 

ou garçonnets: 

    

6211 32 - - de coton:     

6211 32 10 - - - Vêtements de travail 12 0   

  - - - Survêtements de sport (trainings) 

avec doublure: 
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6211 32 31 - - - - dont l'extérieur est réalisé dans une seule 

et même étoffe 

12 0   

  - - - - autres:     

6211 32 41 - - - - - Parties supérieures 12 0   

6211 32 42 - - - - - Parties inférieures 12 0   

6211 32 90 - - - autres 12 0   

6211 33 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6211 33 10 - - - Vêtements de travail 12 0   

  - - - Survêtements de sport (trainings) 

avec doublure: 

    

6211 33 31 - - - - dont l'extérieur est réalisé dans une seule 

et même étoffe 

12 0   

  - - - - autres:     

6211 33 41 - - - - - Parties supérieures 12 0   

6211 33 42 - - - - - Parties inférieures 12 0   

6211 33 90 - - - autres 12 0   

6211 39 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres vêtements pour femmes ou fillettes:     

6211 41 00 - - de laine ou de poils fins 12 0   

6211 42 - - de coton:     

6211 42 10 - - - Tabliers, blouses et autres vêtements 

de travail 

12 0   

  - - - Survêtements de sport (trainings) 

avec doublure: 

    

6211 42 31 - - - - dont l'extérieur est réalisé dans une seule 

et même étoffe 

12 0   

  - - - - autres:     

6211 42 41 - - - - - Parties supérieures 12 0   

6211 42 42 - - - - - Parties inférieures 12 0   

6211 42 90 - - - autres 12 0   

6211 43 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6211 43 10 - - - Tabliers, blouses et autres vêtements 

de travail 

12 0   

  - - - Survêtements de sport (trainings) 

avec doublure: 

    

6211 43 31 - - - - dont l'extérieur est réalisé dans une seule 

et même étoffe 

12 0   

  - - - - autres:     

6211 43 41 - - - - - Parties supérieures 12 0   

6211 43 42 - - - - - Parties inférieures 12 0   

6211 43 90 - - - autres 12 0   

6211 49 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

6212 Soutiens-gorge, gaines, corsets, bretelles, 

jarretelles, jarretières et articles similaires et 

leurs parties, même en bonneterie: 

    

6212 10 - Soutiens-gorge et bustiers:     
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6212 10 10 - - présentés en assortiments conditionnés pour 

la vente au détail contenant un soutien-gorge 

ou un bustier et un slip 

6,5 0   

6212 10 90 - - autres 6,5 0   

6212 20 00 - Gaines et gaines-culottes 6,5 0   

6212 30 00 - Combinés 6,5 0   

6212 90 00 - autres 6,5 0   

6213 Mouchoirs et pochettes:     

6213 20 00 - de coton 10 0   

6213 90 00 - d'autres matières textiles 10 0   

6214 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-

col, mantilles, voiles et voilettes, et 

articles similaires: 

    

6214 10 00 - de soie ou de déchets de soie 8 0   

6214 20 00 - de laine ou de poils fins 8 0   

6214 30 00 - de fibres synthétiques 8 0   

6214 40 00 - de fibres artificielles 8 0   

6214 90 00 - d'autres matières textiles 8 0   

6215 Cravates, nœuds papillons et 

foulards cravates: 

    

6215 10 00 - de soie ou de déchets de soie 6,3 0   

6215 20 00 - de fibres synthétiques ou artificielles 6,3 0   

6215 90 00 - d'autres matières textiles 6,3 0   

6216 00 00 Gants, mitaines et moufles 7,6 0   

6217 Autres accessoires confectionnés du vêtement; 

parties de vêtements ou d'accessoires du 

vêtement, autres que celles du n
o
 6212: 

    

6217 10 00 - Accessoires 6,3 0   

6217 90 00 - Parties 12 0   

63 CHAPITRE 63 - AUTRES ARTICLES 

TEXTILES CONFECTIONNÉS; 

ASSORTIMENTS; FRIPERIE 

ET CHIFFONS 

    

  I. AUTRES ARTICLES 

TEXTILES CONFECTIONNÉS 

    

6301 Couvertures:     

6301 10 00 - Couvertures chauffantes électriques 6,9 0   

6301 20 - Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de laine ou de 

poils fins: 

    

6301 20 10 - - en bonneterie 12 0   

6301 20 90 - - autres 12 0   

6301 30 - Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de coton: 

    

6301 30 10 - - en bonneterie 12 0   

6301 30 90 - - autres 7,5 0   

6301 40 - Couvertures (autres que les couvertures 

chauffantes électriques) de fibres synthétiques: 
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6301 40 10 - - en bonneterie 12 0   

6301 40 90 - - autres 12 0   

6301 90 - autres couvertures:     

6301 90 10 - - en bonneterie 12 0   

6301 90 90 - - autres 12 0   

6302 Linge de lit, de table, de toilette ou de cuisine:     

6302 10 00 - Linge de lit en bonneterie 12 0   

  - autre linge de lit, imprimé:     

6302 21 00 - - de coton 12 0   

6302 22 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6302 22 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6302 22 90 - - - autre 12 0   

6302 29 - - d'autres matières textiles:     

6302 29 10 - - - de lin ou de ramie 12 0   

6302 29 90 - - - autre 12 0   

  - autre linge de lit:     

6302 31 00 - - de coton 12 0   

6302 32 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6302 32 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6302 32 90 - - - autre 12 0   

6302 39 - - d'autres matières textiles:     

6302 39 20 - - - de lin ou de ramie 12 0   

6302 39 90 - - - autre 12 0   

6302 40 00 - Linge de table en bonneterie 12 0   

  - autre linge de table:     

6302 51 00 - - de coton 12 0   

6302 53 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6302 53 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6302 53 90 - - - autre 12 0   

6302 59 - - d'autres matières textiles:     

6302 59 10 - - - de lin 12 0   

6302 59 90 - - - autre 12 0   

6302 60 00 - Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du 

genre éponge, de coton 

12 0   

  - autre:     

6302 91 00 - - de coton 12 0   

6302 93 - - de fibres synthétiques ou artificielles:     

6302 93 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6302 93 90 - - - autre 12 0   

6302 99 - - d'autres matières textiles:     

6302 99 10 - - - de lin 12 0   
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6302 99 90 - - - autre 12 0   

6303 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur; 

cantonnières et tours de lit: 

    

  - en bonneterie:     

6303 12 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6303 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6303 91 00 - - de coton 12 0   

6303 92 - - de fibres synthétiques:     

6303 92 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6303 92 90 - - - autres 12 0   

6303 99 - - d'autres matières textiles:     

6303 99 10 - - - en non-tissés 6,9 0   

6303 99 90 - - - autres 12 0   

6304 Autres articles d'ameublement, à l'exclusion de 

ceux du n
o
 9404: 

    

  - Couvre-lits:     

6304 11 00 - - en bonneterie 12 0   

6304 19 - - autres:     

6304 19 10 - - - de coton 12 0   

6304 19 30 - - - de lin ou de ramie 12 0   

6304 19 90 - - - d'autres matières textiles 12 0   

  - autres:     

6304 91 00 - - en bonneterie 12 0   

6304 92 00 - - autres qu'en bonneterie, de coton 12 0   

6304 93 00 - - autres qu'en bonneterie, de 

fibres synthétiques 

12 0   

6304 99 00 - - autres qu'en bonneterie, d'autres 

matières textiles 

12 0   

6305 Sacs et sachets d'emballage:     

6305 10 - de jute ou d'autres fibres textiles libériennes 

du n
o
 5303: 

    

6305 10 10 - - usagés 2 0   

6305 10 90 - - autres 4 0   

6305 20 00 - de coton 7,2 0   

  - de matières textiles synthétiques 

ou artificielles: 

    

6305 32 - - Contenants souples pour matières en vrac:     

  - - - obtenus à partir de lames ou formes 

similaires de polyéthylène ou 

de polypropylène: 

    

6305 32 11 - - - - en bonneterie 12 0   

  - - - - autres:     

6305 32 81 - - - - - en tissus d'un poids au mètre carré 

n'excédant pas 120 g 

7,2 0   
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6305 32 89 - - - - - en tissus d'un poids au mètre carré 

excédant 120 g 

7,2 0   

6305 32 90 - - - autres 7,2 0   

6305 33 - - autres, obtenues à partir de lames ou formes 

similaires de polyéthylène ou 

de polypropylène: 

    

6305 33 10 - - - en bonneterie 12 0   

  - - - autres:     

6305 33 91 - - - - en tissus d'un poids au mètre carré 

n'excédant pas 120 g 

7,2 0   

6305 33 99 - - - - en tissus d'un poids au mètre carré 

excédant 120 g 

7,2 0   

6305 39 00 - - autres 7,2 0   

6305 90 00 - d'autres matières textiles 6,2 0   

6306 Bâches et stores d'extérieur; tentes; voiles pour 

embarcations, planches à voile ou chars à 

voile; articles de campement: 

    

  - Bâches et stores d'extérieur:     

6306 12 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6306 19 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

  - Tentes:     

6306 22 00 - - de fibres synthétiques 12 0   

6306 29 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

6306 30 00 - Voiles 12 0   

6306 40 00 - Matelas pneumatiques 12 0   

  - autres:     

6306 91 00 - - de coton 12 0   

6306 99 00 - - d'autres matières textiles 12 0   

6307 Autres articles confectionnés, y compris les 

patrons de vêtements: 

    

6307 10 - Serpillières ou wassingues, lavettes, 

chamoisettes et articles d'entretien similaires: 

    

6307 10 10 - - en bonneterie 12 0   

6307 10 30 - - en non-tissés 6,9 0   

6307 10 90 - - autres 7,7 0   

6307 20 00 - Ceintures et gilets de sauvetage 6,3 0   

6307 90 - autres:     

6307 90 10 - - en bonneterie 12 0   

  - - autres:     

6307 90 91 - - - en feutre 6,3 0   

6307 90 99 - - - autres 6,3 0   

  II. ASSORTIMENTS     

6308 00 00 Assortiments composés de pièces de tissus et 

de fils, même avec accessoires, pour la 

confection de tapis, de tapisseries, de nappes 

de table ou de serviettes brodées, ou d'articles 

textiles similaires, en emballages pour la vente 

au détail 

12 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 706 

NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

  III. FRIPERIE ET CHIFFONS     

6309 00 00 Articles de friperie 5,3 0   

6310 Chiffons, ficelles, cordes et cordages, en 

matières textiles, sous forme de déchets ou 

d'articles hors d'usage: 

    

6310 10 - triés:     

6310 10 10 - - de laine, de poils fins ou grossiers exemption 0   

6310 10 30 - - de lin ou de coton exemption 0   

6310 10 90 - - d'autres matières textiles exemption 0   

6310 90 00 - autres exemption 0   

64 CHAPITRE 64 - CHAUSSURES, GUÊTRES 

ET ARTICLES ANALOGUES; PARTIES DE 

CES OBJETS 

    

6401 Chaussures étanches à semelles extérieures et 

dessus en caoutchouc ou en matière plastique, 

dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle 

extérieure par couture ou par des rivets, des 

clous, des vis, des tétons ou des dispositifs 

similaires, ni formé de différentes parties 

assemblées par ces mêmes procédés: 

    

6401 10 - Chaussures comportant, à l'avant, une 

coquille de protection en métal: 

    

6401 10 10 - - à dessus en caoutchouc 17 0   

6401 10 90 - - à dessus en matière plastique 17 0   

  - autres chaussures:     

6401 92 - - couvrant la cheville mais ne couvrant pas 

le genou: 

    

6401 92 10 - - - à dessus en caoutchouc 17 0   

6401 92 90 - - - à dessus en matière plastique 17 0   

6401 99 00 - - autres 17 0   

6402 Autres chaussures à semelles extérieures et 

dessus en caoutchouc ou en matière plastique: 

    

  - Chaussures de sport:     

6402 12 - - Chaussures de ski et chaussures pour le surf 

des neiges: 

    

6402 12 10 - - - Chaussures de ski 17 0   

6402 12 90 - - - Chaussures pour le surf des neiges 17 0   

6402 19 00 - - autres 16,9 0   

6402 20 00 - Chaussures avec dessus en lanières ou brides 

fixées à la semelle par des tétons 

17 0   

  - autres chaussures:     

6402 91 - - couvrant la cheville:     

6402 91 10 - - - comportant, à l'avant, une coquille de 

protection en métal 

17 0   

6402 91 90 - - - autres 16,9 0   

6402 99 - - autres:     
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6402 99 05 - - - comportant, à l'avant, une coquille de 

protection en métal 

17 0   

  - - - autres:     

6402 99 10 - - - - à dessus en caoutchouc 16,8 0   

  - - - - à dessus en matière plastique:     

  - - - - - Chaussures dont la claque est 

constituée de lanières ou comporte une ou 

plusieurs découpures: 

    

6402 99 31 - - - - - - dont la plus grande hauteur du talon 

y compris la semelle est supérieure à 3 cm 

16,8 0   

6402 99 39 - - - - - - autres 16,8 0   

6402 99 50 - - - - - Pantoufles et autres chaussures 

d'intérieur 

16,8 0   

  - - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6402 99 91 - - - - - - inférieure à 24 cm 16,8 0   

  - - - - - - de 24 cm ou plus:     

6402 99 93 - - - - - - - Chaussures qui ne sont pas 

reconnaissables comme étant pour hommes ou 

pour femmes 

16,8 3   

  - - - - - - - autres:     

6402 99 96 - - - - - - - - pour hommes 16,8 0   

6402 99 98 - - - - - - - - pour femmes 16,8 0   

6403 Chaussures à semelles extérieures en 

caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou 

reconstitué et dessus en cuir naturel: 

    

  - Chaussures de sport:     

6403 12 00 - - Chaussures de ski et chaussures pour le surf 

des neiges 

8 0   

6403 19 00 - - autres 8 0   

6403 20 00 - Chaussures à semelles extérieures en cuir 

naturel et dessus constitués par des lanières en 

cuir naturel passant sur le cou-de-pied et 

entourant le gros orteil 

8 0   

6403 40 00 - autres chaussures, comportant, à l'avant, une 

coquille de protection en métal 

8 0   

  - autres chaussures à semelles extérieures en 

cuir naturel: 

    

6403 51 - - couvrant la cheville:     

6403 51 05 - - - à semelles principales en bois dépourvues 

de semelles intérieures 

8 0   

  - - - autres:     

  - - - - couvrant la cheville, mais ne couvrant 

pas le mollet, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 51 11 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 51 15 - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 51 19 - - - - - - pour femmes 8 0   

  - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 
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6403 51 91 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 51 95 - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 51 99 - - - - - - pour femmes 8 0   

6403 59 - - autres:     

6403 59 05 - - - à semelles principales en bois dépourvues 

de semelles intérieures 

8 0   

  - - - autres:     

  - - - - Chaussures dont la claque est constituée 

de lanières ou comporte une ou 

plusieurs découpures: 

    

6403 59 11 - - - - - dont la plus grande hauteur du talon et 

de la semelle réunis est supérieure à 3 cm 

5 0   

  - - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 59 31 - - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 59 35 - - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 59 39 - - - - - - - pour femmes 8 0   

6403 59 50 - - - - Pantoufles et autres chaussures 

d'intérieur 

8 0   

  - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 59 91 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 59 95 - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 59 99 - - - - - - pour femmes 8 0   

  - autres chaussures:     

6403 91 - - couvrant la cheville:     

6403 91 05 - - - à semelles principales en bois dépourvues 

de semelles intérieures 

8 0   

  - - - autres:     

  - - - - couvrant la cheville, mais ne couvrant 

pas le mollet, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 91 11 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 91 13 - - - - - - Chaussures qui ne sont pas 

reconnaissables comme étant pour hommes ou 

pour femmes 

8 3   

  - - - - - - autres:     

6403 91 16 - - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 91 18 - - - - - - - pour femmes 8 0   

  - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 91 91 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - de 24 cm ou plus:     
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6403 91 93 - - - - - - Chaussures qui ne sont pas 

reconnaissables comme étant pour hommes ou 

pour femmes 

8 0   

  - - - - - - autres:     

6403 91 96 - - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 91 98 - - - - - - - pour femmes 5 0   

6403 99 - - autres:     

6403 99 05 - - - à semelles principales en bois dépourvues 

de semelles intérieures 

8 0   

  - - - autres:     

  - - - - Chaussures dont la claque est constituée 

de lanières ou comporte une ou 

plusieurs découpures: 

    

6403 99 11 - - - - - dont la plus grande hauteur du talon et 

de la semelle réunis est supérieure à 3 cm 

8 0   

  - - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

    

6403 99 31 - - - - - - inférieure à 24 cm 8 0   

  - - - - - - de 24 cm ou plus:     

6403 99 33 - - - - - - - Chaussures qui ne sont pas 

reconnaissables comme étant pour hommes ou 

pour femmes 

8 3   

  - - - - - - - autres:     

6403 99 36 - - - - - - - - pour hommes 8 0   

6403 99 38 - - - - - - - - pour femmes 5 0  

6403 99 50 - - - - Pantoufles et autres chaussures 

d'intérieur 

8 0  

  - - - - autres, avec semelles intérieures 

d'une longueur: 

   

6403 99 91 - - - - - inférieure à 24 cm 8 0  

  - - - - - de 24 cm ou plus:    

6403 99 93 - - - - - - Chaussures qui ne sont pas 

reconnaissables comme étant pour hommes ou 

pour femmes 

8 0  

  - - - - - - autres:    

6403 99 96 - - - - - - - pour hommes 8 0  

6403 99 98 - - - - - - - pour femmes 7 0  

6404 Chaussures à semelles extérieures en 

caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou 

reconstitué et dessus en matières textiles: 

   

  - Chaussures à semelles extérieures en 

caoutchouc ou en matière plastique: 

   

6404 11 00 - - Chaussures de sport; chaussures dites de 

tennis, de basket-ball, de gymnastique, 

d'entraînement et chaussures similaires 

16,9 0  

6404 19 - - autres:    

6404 19 10 - - - Pantoufles et autres chaussures d'intérieur 16,9 0  

6404 19 90 - - - autres 17 0  

6404 20 - Chaussures à semelles extérieures en cuir 

naturel ou reconstitué: 

   

6404 20 10 - - Pantoufles et autres chaussures d'intérieur 17 0  
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6404 20 90 - - autres 17 0  

6405 Autres chaussures:    

6405 10 00 - à dessus en cuir naturel ou reconstitué 3,5 0  

6405 20 - à dessus en matières textiles:    

6405 20 10 - - à semelles extérieures en bois ou en liège 3,5 0  

  - - à semelles extérieures en autres matières:    

6405 20 91 - - - Pantoufles et autres chaussures d'intérieur 4 0  

6405 20 99 - - - autres 4 0  

6405 90 - autres:    

6405 90 10 - - à semelles extérieures en caoutchouc, en 

matière plastique, en cuir naturel 

ou reconstitué 

17 0  

6405 90 90 - - à semelles extérieures en autres matières 4 0  

6406 Parties de chaussures (y compris les dessus 

même fixés à des semelles autres que les 

semelles extérieures); semelles intérieures 

amovibles, talonnettes et articles similaires 

amovibles; guêtres, jambières et articles 

similaires, et leurs parties: 

   

6406 10 - Dessus de chaussures et leurs parties, à 

l'exclusion des contreforts et bouts durs: 

   

  - - en cuir naturel:    

6406 10 11 - - - Dessus 3 0  

6406 10 19 - - - Parties de dessus 3 0  

6406 10 90 - - en autres matières 3 0  

6406 20 - Semelles extérieures et talons, en caoutchouc 

ou en matière plastique: 

   

6406 20 10 - - en caoutchouc 3 0  

6406 20 90 - - en matière plastique 3 0  

  - autres:    

6406 91 00 - - en bois 3 0  

6406 99 - - en autres matières:    

6406 99 10 - - - Guêtres, jambières et articles similaires et 

leurs parties 

3 0  

6406 99 30 - - - Assemblages formés de dessus de 

chaussures fixés aux semelles premières ou à 

d'autres parties inférieures et dépourvus de 

semelles extérieures 

3 0  

6406 99 50 - - - Semelles intérieures et autres 

accessoires amovibles 

3 0  

6406 99 60 - - - Semelles extérieures en cuir naturel 

ou reconstitué 

3 0  

6406 99 80 - - - autres 3 0  

65 CHAPITRE 65 - COIFFURES ET PARTIES 

DE COIFFURES 

   

6501 00 00 Cloches non dressées (mises en forme) ni 

tournurées (mises en tournure), plateaux 

(disques), manchons (cylindres) même fendus 

dans le sens de la hauteur, en feutre, 

pour chapeaux 

2,7 0  
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6502 00 00 Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou 

fabriquées par l'assemblage de bandes en 

toutes matières, non dressées (mises en forme) 

ni tournurées (mises en tournure) ni garnies 

exemption 0  

6504 00 00 Chapeaux et autres coiffures, tressés ou 

fabriqués par l'assemblage de bandes en toutes 

matières, même garnis 

exemption 0  

6505 Chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou 

confectionnés à l'aide de dentelles, de feutre 

ou d'autres produits textiles, en pièces (mais 

non en bandes), même garnis; résilles et filets 

à cheveux en toutes matières, même garnis: 

   

6505 10 00 - Résilles et filets à cheveux 2,7 0  

6505 90 - autres:    

6505 90 05 - - en feutre de poils ou de laine et poils, 

fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux 

du n
o
 6501 

5,7 0  

  - - autres:    

6505 90 10 - - - Bérets, bonnets, calottes, fez, chéchias et 

coiffures similaires 

2,7 0  

6505 90 30 - - - Casquettes, képis et coiffures similaires 

comportant une visière 

2,7 0  

6505 90 80 - - - autres 2,7 0  

6506 Autres chapeaux et coiffures, même garnis:    

6506 10 - Coiffures de sécurité:    

6506 10 10 - - en matière plastique 2,7 0  

6506 10 80 - - en autres matières 2,7 0  

  - autres:    

6506 91 00 - - en caoutchouc ou en matière plastique 2,7 0  

6506 99 - - en autres matières:    

6506 99 10 - - - en feutre de poils ou de laine et poils, 

fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux 

du n
o
 6501 

5,7 0  

6506 99 90 - - - autres 2,7 0  

6507 00 00 Bandes pour garniture intérieure, coiffes, 

couvre-coiffures, carcasses, visières et 

jugulaires pour la chapellerie 

2,7 0  

66 CHAPITRE 66 - PARAPLUIES, 

OMBRELLES, PARASOLS, CANNES, 

CANNES-SIÈGES, FOUETS, CRAVACHES 

ET LEURS PARTIES 

   

6601 Parapluies, ombrelles et parasols (y compris 

les parapluies-cannes, les parasols de jardin et 

articles similaires): 

   

6601 10 00 - Parasols de jardin et articles similaires 4,7 0  

  - autres:    

6601 91 00 - - à mât ou manche télescopique 4,7 0  
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6601 99 - - autres:    

  - - - avec couverture en tissus de matières 

textiles: 

   

6601 99 11 - - - - de fibres synthétiques ou artificielles 4,7 0  

6601 99 19 - - - - d'autres matières textiles 4,7 0  

6601 99 90 - - - autres 4,7 0  

6602 00 00 Cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et 

articles similaires 

2,7 0  

6603 Parties, garnitures et accessoires pour articles 

des n
os

 6601 ou 6602: 

   

6603 20 00 - Montures assemblées, même avec mâts ou 

manches, pour parapluies, ombrelles 

ou parasols 

5,2 0  

6603 90 - autres:    

6603 90 10 - - Poignées et pommeaux 2,7 0  

6603 90 90 - - autres 5 0  

67 CHAPITRE 67 - PLUMES ET DUVET 

APPRÊTÉS ET ARTICLES EN PLUMES 

OU EN DUVET; FLEURS ARTIFICIELLES; 

OUVRAGES EN CHEVEUX 

   

6701 00 00 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de 

leurs plumes ou de leur duvet, plumes, parties 

de plumes, duvet et articles en ces matières, 

autres que les produits du n
o
 0505 et les 

tuyaux et tiges de plumes, travaillés 

2,7 0  

6702 Fleurs, feuillages et fruits artificiels et leurs 

parties; articles confectionnés en fleurs, 

feuillages ou fruits artificiels: 

   

6702 10 00 - en matières plastiques 4,7 0  

6702 90 00 - en autres matières 4,7 0  

6703 00 00 Cheveux remis, amincis, blanchis ou 

autrement préparés; laine, poils et autres 

matières textiles, préparés pour la fabrication 

de perruques ou d'articles similaires 

1,7 0  

6704 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et 

articles analogues en cheveux, poils ou 

matières textiles; ouvrages en cheveux non 

dénommés ni compris ailleurs: 

   

  - en matières textiles synthétiques:    

6704 11 00 - - Perruques complètes 2,2 0  

6704 19 00 - - autres 2,2 0  

6704 20 00 - en cheveux 2,2 0  

6704 90 00 - en autres matières 2,2 0  
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68 CHAPITRE 68 - OUVRAGES EN PIERRES, 

PLÂTRE, CIMENT, AMIANTE, MICA OU 

MATIÈRES ANALOGUES 

   

6801 00 00 Pavés, bordures de trottoirs et dalles de 

pavage, en pierres naturelles (autres que 

l'ardoise) 

exemption 0  

6802 Pierres de taille ou de construction (autres que 

l'ardoise) travaillées et ouvrages en ces pierres, 

à l'exclusion de ceux du n
o
 6801; cubes, dés et 

articles similaires pour mosaïques, en pierres 

naturelles (y compris l'ardoise), même sur 

support; granulés, éclats et poudres de pierres 

naturelles (y compris l'ardoise), 

colorés artificiellement: 

   

6802 10 00 - Carreaux, cubes, dés et articles similaires, 

même de forme autre que carrée ou 

rectangulaire, dont la plus grande surface peut 

être inscrite dans un carré dont le côté est 

inférieur à 7 cm; granulés, éclats et poudres, 

colorés artificiellement 

exemption 0  

  - autres pierres de taille ou de construction et 

ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou 

sciés et à surface plane ou unie: 

   

6802 21 00 - - Marbre, travertin et albâtre 1,7 0  

6802 23 00 - - Granit 1,7 0  

6802 29 00 - - autres pierres 1,7 0  

  - autres:    

6802 91 - - Marbre, travertin et albâtre:    

6802 91 10 - - - Albâtre poli, décoré ou autrement 

travaillé, mais non sculpté 

1,7 0  

6802 91 90 - - - autres 1,7 0  

6802 92 - - autres pierres calcaires:    

6802 92 10 - - - polies, décorées ou autrement travaillées, 

mais non sculptées 

1,7 0  

6802 92 90 - - - autres 1,7 0  

6802 93 - - Granit:    

6802 93 10 - - - poli, décoré ou autrement travaillé, mais 

non sculpté, d'un poids net égal ou supérieur 

à 10 kg 

exemption 0  

6802 93 90 - - - autre 1,7 0  

6802 99 - - autres pierres:    

6802 99 10 - - - polies, décorées ou autrement travaillées, 

mais non sculptées, d'un poids net égal ou 

supérieur à 10 kg 

exemption 0  

6802 99 90 - - - autres 1,7 0  

6803 00 Ardoise naturelle travaillée et ouvrages en 

ardoise naturelle ou agglomérée (ardoisine): 

   

6803 00 10 - Ardoise pour toitures ou pour façades 1,7 0  
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6803 00 90 - autres 1,7 0  

6804 Meules et articles similaires, sans bâtis, à 

moudre, à défibrer, à broyer, à aiguiser, à 

polir, à rectifier, à trancher ou à tronçonner, 

pierres à aiguiser ou à polir à la main, et leurs 

parties, en pierres naturelles, en abrasifs 

naturels ou artificiels agglomérés ou en 

céramique, même avec parties en 

autres matières: 

   

6804 10 00 - Meules à moudre ou à défibrer exemption 0  

  - autres meules et articles similaires:    

6804 21 00 - - en diamant naturel ou 

synthétique, aggloméré 

1,7 0  

6804 22 - - en autres abrasifs agglomérés ou 

en céramique: 

   

  - - - en abrasifs artificiels, avec agglomérant:    

  - - - - en résines synthétiques ou artificielles:    

6804 22 12 - - - - - non renforcés exemption 0  

6804 22 18 - - - - - renforcés exemption 0  

6804 22 30 - - - - en céramique ou en silicates exemption 0  

6804 22 50 - - - - en autres matières exemption 0  

6804 22 90 - - - autres exemption 0  

6804 23 00 - - en pierres naturelles exemption 0  

6804 30 00 - Pierres à aiguiser ou à polir à la main exemption 0  

6805 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en 

grains, appliqués sur produits textiles, papier, 

carton ou autres matières, même découpés, 

cousus ou autrement assemblés: 

   

6805 10 00 - appliqués sur tissus en matières 

textiles seulement 

1,7 0  

6805 20 00 - appliqués sur papier ou carton seulement 1,7 0  

6805 30 - appliqués sur d'autres matières:    

6805 30 10 - - appliqués sur tissus en matières textiles, 

combinés avec du papier ou du carton 

1,7 0  

6805 30 20 - - appliqués sur fibre vulcanisée 1,7 0  

6805 30 80 - - autres 1,7 0  

6806 Laines de laitier, de scories, de roche et laines 

minérales similaires; vermiculite expansée, 

argiles expansées, mousse de scories et 

produits minéraux similaires expansés; 

mélanges et ouvrages en matières minérales à 

usages d'isolants thermiques ou sonores ou 

pour l'absorption du son, à l'exclusion de ceux 

des n
os

 6811,6812 ou du chapitre 69: 

   

6806 10 00 - Laines de laitier, de scories, de roche et 

laines minérales similaires, même mélangées 

entre elles, en masses, feuilles ou rouleaux 

exemption 0  
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6806 20 - Vermiculite expansée, argiles expansées, 

mousse de scories et produits minéraux 

similaires expansés, même mélangés 

entre eux: 

   

6806 20 10 - - Argiles expansées exemption 0  

6806 20 90 - - autres exemption 0  

6806 90 00 - autres exemption 0  

6807 Ouvrages en asphalte ou en produits similaires 

(poix de pétrole, brais, par exemple): 

   

6807 10 - en rouleaux:    

6807 10 10 - - Articles de revêtement exemption 0  

6807 10 90 - - autres exemption 0  

6807 90 00 - autres exemption 0  

6808 00 00 Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles 

similaires, en fibres végétales, en paille ou en 

copeaux, plaquettes, particules, sciures ou 

autres déchets de bois, agglomérés avec du 

ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux 

1,7 0  

6809 Ouvrages en plâtre ou en compositions à base 

de plâtre: 

   

  - Planches, plaques, panneaux, carreaux et 

articles similaires, non ornementés: 

   

6809 11 00 - - revêtus ou renforcés de papier ou de 

carton uniquement 

1,7 0  

6809 19 00 - - autres 1,7 0  

6809 90 00 - autres ouvrages 1,7 0  

6810 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierre 

artificielle, même armés: 

   

  - Tuiles, carreaux, dalles, briques et 

articles similaires: 

   

6810 11 - - Blocs et briques pour la construction:    

6810 11 10 - - - en béton léger (à base de bimskies, de 

scories granulées, etc.) 

1,7 0  

6810 11 90 - - - autres 1,7 0  

6810 19 - - autres:    

6810 19 10 - - - Tuiles 1,7 0  

  - - - Carreaux:    

6810 19 31 - - - - en béton 1,7 0  

6810 19 39 - - - - autres 1,7 0  

6810 19 90 - - - autres 1,7 0  

  - autres ouvrages:    

6810 91 - - Éléments préfabriqués pour le bâtiment ou 

le génie civil: 

   

6810 91 10 - - - Éléments de planchers 1,7 0  

6810 91 90 - - - autres 1,7 0  
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6810 99 00 - - autres 1,7 0  

6811 Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment 

ou similaires: 

   

6811 40 00 - contenant de l'amiante 1,7 0  

  - ne contenant pas d'amiante:    

6811 81 00 - - Plaques ondulées 1,7 0  

6811 82 - - autres plaques, panneaux, carreaux, tuiles et 

articles similaires: 

   

6811 82 10 - - - Ardoises pour le revêtement des toitures 

ou des façades, dont les dimensions ne 

dépassent pas 40 cm × 60 cm 

1,7 0  

6811 82 90 - - - autres 1,7 0  

6811 83 00 - - Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie 1,7 0  

6811 89 00 - - autres ouvrages 1,7 0  

6812 Amiante (asbeste) travaillé, en fibres; 

mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante 

et de carbonate de magnésium; ouvrages en 

ces mélanges ou en amiante (fils, tissus, 

vêtements, coiffures, chaussures, joints, par 

exemple), même armés, autres que ceux des 

n
os

 6811 ou 6813: 

   

6812 80 - en crocidolite:    

6812 80 10 - - en fibres, travaillé; mélanges à base 

d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate 

de magnésium 

1,7 0  

6812 80 90 - - autres 3,7 0  

  - autres:    

6812 91 00 - - Vêtements, accessoires du vêtement, 

chaussures et coiffures 

3,7 0  

6812 92 00 - - Papiers, cartons et feutres 3,7 0  

6812 93 00 - - Feuilles en amiante et élastomères 

comprimés, pour joints, même présentées 

en rouleaux 

3,7 0  

6812 99 - - autres:    

6812 99 10 - - - Amiante travaillé, en fibres; mélanges à 

base d'amiante ou à base d'amiante et de 

carbonate de magnésium 

1,7 0  

6812 99 90 - - - autres 3,7 0  

6813 Garnitures de friction (plaques, rouleaux, 

bandes, segments, disques, rondelles, 

plaquettes, par exemple), non montées, pour 

freins, pour embrayages ou pour tous organes 

de frottement, à base d'amiante (asbeste), 

d'autres substances minérales ou de cellulose, 

même combinés avec des textiles ou 

d'autres matières: 

   

6813 20 00 - contenant de l'amiante 2,7 0  

  - ne contenant pas d'amiante:    
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6813 81 00 - - Garnitures de freins 2,7 0  

6813 89 00 - - autres 2,7 0  

6814 Mica travaillé et ouvrages en mica, y compris 

le mica aggloméré ou reconstitué, même sur 

support en papier, en carton ou en 

autres matières: 

   

6814 10 00 - Plaques, feuilles et bandes en mica 

aggloméré ou reconstitué, même sur support 

1,7 0  

6814 90 00 - autres 1,7 0  

6815 Ouvrages en pierre ou en autres matières 

minérales (y compris les fibres de carbone, les 

ouvrages en ces matières et en tourbe), non 

dénommés ni compris ailleurs: 

   

6815 10 - Ouvrages en graphite ou en autre carbone, 

pour usages autres qu'électriques: 

   

6815 10 10 - - Fibres de carbone et ouvrages en fibres 

de carbone 

exemption 0  

6815 10 90 - - autres exemption 0  

6815 20 00 - Ouvrages en tourbe exemption 0  

  - autres ouvrages:    

6815 91 00 - - contenant de la magnésite, de la dolomie ou 

de la chromite 

exemption 0  

6815 99 - - autres:    

6815 99 10 - - - en matières réfractaires, agglomérés par 

un liant chimique 

exemption 0  

6815 99 90 - - - autres exemption 0  

69 CHAPITRE 69 - PRODUITS CÉRAMIQUES    

  I. PRODUITS EN FARINES SILICEUSES 

FOSSILES OU EN TERRES SILICEUSES 

ANALOGUES ET 

PRODUITS RÉFRACTAIRES 

   

6901 00 00 Briques, dalles, carreaux et autres pièces 

céramiques en farines siliceuses fossiles 

(kieselguhr, tripolite, diatomite, par exemple) 

ou en terres siliceuses analogues  

2 0  

6902 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques 

analogues de construction, réfractaires, autres 

que ceux en farines siliceuses fossiles ou en 

terres siliceuses analogues: 

   

6902 10 00 - contenant en poids plus de 50 % des 

éléments Mg, Ca ou Cr, pris isolément ou 

ensemble, exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 

2 0  

6902 20 - contenant en poids plus de 50 % d'alumine 

(Al2O3), de silice (SiO2) ou d'un mélange ou 

combinaison de ces produits: 

   

6902 20 10 - - contenant en poids 93 % ou plus de 

silice (SiO2) 

2 0  

  - - autres:    
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6902 20 91 - - - contenant en poids plus de 7 % mais 

moins de 45 % d'alumine (Al2O3) 

2 0  

6902 20 99 - - - autres 2 0  

6902 90 00 - autres 2 0  

6903 Autres articles céramiques réfractaires 

(cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, 

supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines, 

baguettes, par exemple), autres que ceux en 

farines siliceuses fossiles ou en terres 

siliceuses analogues: 

   

6903 10 00 - contenant en poids plus de 50 % de graphite 

ou d'autre carbone ou d'un mélange de 

ces produits 

5 0  

6903 20 - contenant en poids plus de 50 % d'alumine 

(Al2O3) ou d'un mélange ou combinaison 

d'alumine et de silice (SiO2): 

   

6903 20 10 - - contenant en poids moins de 45 % 

d'alumine (Al2O3) 

5 0  

6903 20 90 - - contenant en poids 45 % ou plus 

d'alumine (Al2O3) 

5 0  

6903 90 - autres:    

6903 90 10 - - contenant en poids plus de 25 % mais pas 

plus de 50 % de graphite ou d'autre carbone ou 

d'un mélange de ces produits 

5 0  

6903 90 90 - - autres 5 0  

  II. AUTRES PRODUITS CÉRAMIQUES    

6904 Briques de construction, hourdis, 

cache-poutrelles et articles similaires, 

en céramique: 

   

6904 10 00 - Briques de construction 2 0  

6904 90 00 - autres 2 0  

6905 Tuiles, éléments de cheminée, conduits de 

fumée, ornements architectoniques, en 

céramique, et autres poteries de bâtiment: 

   

6905 10 00 - Tuiles exemption 0  

6905 90 00 - autres exemption 0  

6906 00 00 Tuyaux, gouttières et accessoires de 

tuyauterie, en céramique 

exemption 0   

6907 Carreaux et dalles de pavement ou de 

revêtement, non vernissés ni émaillés, en 

céramique; cubes, dés et articles similaires 

pour mosaïques, non vernissés ni émaillés, en 

céramique, même sur support: 

    

6907 10 00 - Carreaux, cubes, dés et articles similaires, 

même de forme autre que carrée ou 

rectangulaire, dont la plus grande surface peut 

être inscrite dans un carré dont le côté est 

inférieur à 7 cm 

5 0   
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6907 90 - autres:     

6907 90 10 - - Carreaux doubles du type "Spaltplatten" 5 0   

  - - autres:     

6907 90 91 - - - en grès 5 0   

6907 90 93 - - - en faïence ou en poterie fine 5 0   

6907 90 99 - - - autres 5 0   

6908 Carreaux et dalles de pavement ou de 

revêtement, vernissés ou émaillés, en 

céramique; cubes, dés et articles similaires 

pour mosaïques, vernissés ou émaillés, en 

céramique, même sur support: 

    

6908 10 - Carreaux, cubes, dés et articles similaires, 

même de forme autre que carrée ou 

rectangulaire, dont la plus grande surface peut 

être inscrite dans un carré dont le côté est 

inférieur à 7 cm: 

    

6908 10 10 - - en terre commune 7 0   

6908 10 90 - - autres 7 0   

6908 90 - autres:     

  - - en terre commune:     

6908 90 11 - - - Carreaux doubles du type "Spaltplatten" 6 0   

  - - - autres, dont la plus grande épaisseur:     

6908 90 21 - - - - n'excède pas 15 mm 5 0   

6908 90 29 - - - - excède 15 mm 5 0   

  - - autres:     

6908 90 31 - - - Carreaux doubles du type "Spaltplatten" 5 0   

  - - - autres:     

6908 90 51 - - - - dont la superficie ne dépasse pas 90 cm
2
 7 0   

  - - - - autres:     

6908 90 91 - - - - - en grès 5 0   

6908 90 93 - - - - - en faïence ou en poterie fine 5 0   

6908 90 99 - - - - - autres 5 0   

6909 Appareils et articles pour usages chimiques ou 

autres usages techniques, en céramique; auges, 

bacs et récipients similaires pour l'économie 

rurale, en céramique; cruchons et récipients 

similaires de transport ou d'emballage, 

en céramique: 

     

  - Appareils et articles pour usages chimiques 

ou autres usages techniques: 

     

6909 11 00 - - en porcelaine 5 0   

6909 12 00 - - Articles ayant une dureté équivalente à 9 ou 

davantage sur l'échelle de Mohs 

5 3   

6909 19 00 - - autres 5 0   

6909 90 00 - autres 5 3   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 720 

NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

6910 Éviers, lavabos, colonnes de lavabos, 

baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, 

réservoirs de chasse, urinoirs et appareils fixes 

similaires pour usages sanitaires, 

en céramique: 

     

6910 10 00 - en porcelaine 7 0   

6910 90 00 - autres 7 0   

6911 Vaisselle, autres articles de ménage ou 

d'économie domestique et articles d'hygiène 

ou de toilette, en porcelaine: 

     

6911 10 00 - Articles pour le service de la table ou de 

la cuisine 

12 3   

6911 90 00 - autres 12 3   

6912 00 Vaisselle, autres articles de ménage ou 

d'économie domestique et articles d'hygiène 

ou de toilette, en céramique, autres 

qu'en porcelaine: 

     

6912 00 10 - en terre commune 5 0   

6912 00 30 - en grès 5,5 3   

6912 00 50 - en faïence ou en poterie fine 9 0   

6912 00 90 - autres 7 0   

6913 Statuettes et autres objets d'ornementation 

en céramique: 

     

6913 10 00 - en porcelaine 6 0   

6913 90 - autres:      

6913 90 10 - - en terre commune 3,5 0   

  - - autres:      

6913 90 91 - - - en grès 6 0   

6913 90 93 - - - en faïence ou en poterie fine 6 0   

6913 90 99 - - - autres 6 0   

6914 Autres ouvrages en céramique:      

6914 10 00 - en porcelaine 5 3   

6914 90 - autres:      

6914 90 10 - - en terre commune 3 0   

6914 90 90 - - autres 3 0   

70 CHAPITRE 70 - VERRE ET OUVRAGES 

EN VERRE 

     

7001 00 Calcin et autres déchets et débris de verre; 

verre en masse: 

     

7001 00 10 - Calcin et autres déchets et débris de verre exemption 0   

  - Verre en masse:      

7001 00 91 - - Verre d'optique 3 0   

7001 00 99 - - autre exemption 0   

7002 Verre en billes (autres que les microsphères du 

n
o
 7018), barres, baguettes ou tubes, 

non travaillé: 

     

7002 10 00 - Billes 3 0   

7002 20 - Barres ou baguettes:      

7002 20 10 - - en verre d'optique 3 0   
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7002 20 90 - - autres 3 0   

  - Tubes:      

7002 31 00 - - en quartz ou en autre silice fondus 3 0   

7002 32 00 - - en autre verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas 5 × 10–6 par kelvin 

entre 0 °C et 300 °C 

3 0   

7002 39 00 - - autres 3 0   

7003 Verre dit "coulé", en plaques, feuilles ou 

profilés, même à couche absorbante, 

réfléchissante ou non réfléchissante, mais non 

autrement travaillé: 

     

  - Plaques et feuilles, non armées:      

7003 12 - - colorées dans la masse, opacifiées, plaquées 

(doublées) ou à couche absorbante, 

réfléchissante ou non réfléchissante: 

     

7003 12 10 - - - en verre d'optique 3 0   

  - - - autres:      

7003 12 91 - - - - à couche non réfléchissante 3 0   

7003 12 99 - - - - autres 3,8 MIN 

0,60 €/100 kg/br 

0   

7003 19 - - autres:      

7003 19 10 - - - en verre d'optique 3 0   

7003 19 90 - - - autres 3,8 MIN 

0,60 €/100 kg/br 

0   

7003 20 00 - Plaques et feuilles, armées 3,8 MIN 

0,40 €/100 kg/br 

0   

7003 30 00 - Profilés 3 0   

7004 Verre étiré ou soufflé, en feuilles, même à 

couche absorbante, réfléchissante ou non 

réfléchissante, mais non autrement travaillé: 

     

7004 20 - Verre coloré dans la masse, opacifié, plaqué 

(doublé) ou à couche absorbante, 

réfléchissante ou non réfléchissante: 

     

7004 20 10 - - Verre d'optique 3 0   

  - - autre:      

7004 20 91 - - - à couche non réfléchissante 3 0   

7004 20 99 - - - autre 4,4 MIN 

0,40 €/100 kg/br 

0   

7004 90 - autre verre:      

7004 90 10 - - Verre d'optique 3 0   
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7004 90 70 - - Verres dits "d'horticulture" 4,4 MIN 

0,40 €/100 kg/br 

0   

  - - autres, d'une épaisseur:      

7004 90 92 - - - n'excédant pas 2,5 mm 4,4 MIN 

0,40 €/100 kg/br 

0   

7004 90 98 - - - excédant 2,5 mm 4,4 MIN 

0,40 €/100 kg/br 

0   

7005 Glace (verre flotté et verre douci ou poli sur 

une ou deux faces) en plaques ou en feuilles, 

même à couche absorbante, réfléchissante ou 

non réfléchissante, mais non 

autrement travaillée: 

     

7005 10 - Glace non armée, à couche absorbante, 

réfléchissante ou non réfléchissante: 

     

7005 10 05 - - à couche non réfléchissante 3 0   

  - - autre, d'une épaisseur:      

7005 10 25 - - - n'excédant pas 3,5 mm 2 0   

7005 10 30 - - - excédant 3,5 mm mais n'excédant 

pas 4,5 mm 

2 0   

7005 10 80 - - - excédant 4,5 mm 2 0   

  - autre glace non armée:      

7005 21 - - colorée dans la masse, opacifiée, plaquée 

(doublée) ou simplement doucie: 

     

7005 21 25 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 3,5 mm 2 0   

7005 21 30 - - - d'une épaisseur excédant 3,5 mm mais 

n'excédant pas 4,5 mm 

2 0   

7005 21 80 - - - d'une épaisseur excédant 4,5 mm 2 0   

7005 29 - - autre:      

7005 29 25 - - - d'une épaisseur n'excédant pas 3,5 mm 2 0   

7005 29 35 - - - d'une épaisseur excédant 3,5 mm mais 

n'excédant pas 4,5 mm 

2 0   

7005 29 80 - - - d'une épaisseur excédant 4,5 mm 2 0   

7005 30 00 - Glace armée 2 0   

7006 00 Verre des n
os

 7003, 7004 ou 7005, courbé, 

biseauté, gravé, percé, émaillé ou autrement 

travaillé, mais non encadré ni associé à 

d'autres matières: 

     

7006 00 10 - Verre d'optique 3 0   

7006 00 90 - autre 3 0   

7007 Verre de sécurité, consistant en verres trempés 

ou formés de feuilles contrecollées: 

     

  - Verres trempés:      
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7007 11 - - de dimensions et formats permettant leur 

emploi dans les automobiles, véhicules 

aériens, bateaux ou autres véhicules: 

     

7007 11 10 - - - de dimensions et formats permettant leur 

emploi dans les véhicules automobiles et 

les tracteurs 

3 0   

7007 11 90 - - - autres 3 0   

7007 19 - - autres:      

7007 19 10 - - - émaillés 3 0   

7007 19 20 - - - colorés dans la masse, opacifiés, plaqués 

(doublés) ou à couche absorbante 

ou réfléchissante 

3 0   

7007 19 80 - - - autres 3 0   

  - Verres formés de feuilles contrecollées:      

7007 21 - - de dimensions et formats permettant leur 

emploi dans les automobiles, véhicules 

aériens, bateaux ou autres véhicules: 

     

7007 21 20 - - - de dimensions et formats permettant leur 

emploi dans les véhicules automobiles et 

les tracteurs 

3 3   

7007 21 80 - - - autres 3 0   

7007 29 00 - - autres 3 0   

7008 00 Vitrages isolants à parois multiples:      

7008 00 20 - colorés dans la masse, opacifiés, plaqués 

(doublés) ou à couche absorbante 

ou réfléchissante 

3 0   

  - autres:      

7008 00 81 - - formés de deux plaques de verre scellées 

hermétiquement sur leur pourtour par un joint 

et séparées par une couche d'air, d'autre gaz ou 

de vide 

3 0   

7008 00 89 - - autres 3 0   

7009 Miroirs en verre, même encadrés, y compris 

les miroirs rétroviseurs: 

     

7009 10 00 - Miroirs rétroviseurs pour véhicules 4 0   

  - autres:      

7009 91 00 - - non encadrés 4 0   

7009 92 00 - - encadrés 4 0   

7010 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, 

emballages tubulaires, ampoules et autres 

récipients de transport ou d'emballage, en 

verre; bocaux à conserves en verre; bouchons, 

couvercles et autres dispositifs de fermeture, 

en verre: 

     

7010 10 00 - Ampoules 3 0   

7010 20 00 - Bouchons, couvercles et autres dispositifs 

de fermeture 

5 0   

7010 90 - autres:      
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7010 90 10 - - Bocaux à stériliser 5 0   

  - - autres:      

7010 90 21 - - - obtenus à partir d'un tube de verre 5 0   

  - - - autres, d'une contenance nominale:      

7010 90 31 - - - - de 2,5 l ou plus 5 0   

  - - - - de moins de 2,5 l:      

  - - - - - pour produits alimentaires et boissons:      

  - - - - - - Bouteilles et flacons:      

  - - - - - - - en verre non coloré, d'une 

contenance nominale: 

     

7010 90 41 - - - - - - - - de 1 l ou plus 5 0   

7010 90 43 - - - - - - - - excédant 0,33 l mais inférieure 

à 1 l 

5 0   

7010 90 45 - - - - - - - - 0,15 l ou plus mais n'excédant 

pas 0,33 l 

5 0   

7010 90 47 - - - - - - - - de moins de 0,15 l 5 0   

  - - - - - - - en verre coloré, d'une 

contenance nominale: 

     

7010 90 51 - - - - - - - - de 1 l ou plus 5 0   

7010 90 53 - - - - - - - - excédant 0,33 l mais inférieure 

à 1 l 

5 0   

7010 90 55 - - - - - - - - 0,15 l ou plus mais n'excédant 

pas 0,33 l 

5 0   

7010 90 57 - - - - - - - - de moins de 0,15 l 5 0   

  - - - - - - autres, d'une contenance nominale:      

7010 90 61 - - - - - - - de 0,25 l ou plus 5 0   

7010 90 67 - - - - - - - de moins de 0,25 l 5 0   

  - - - - - pour produits pharmaceutiques, d'une 

contenance nominale: 

     

7010 90 71 - - - - - - excédant 0,055 l 5 0   

7010 90 79 - - - - - - n'excédant pas 0,055 l 5 0   

  - - - - - pour autres produits:      

7010 90 91 - - - - - - en verre non coloré 5 0   

7010 90 99 - - - - - - en verre coloré 5 0   

7011 Ampoules et enveloppes tubulaires, ouvertes, 

et leurs parties, en verre, sans garnitures, pour 

lampes électriques, tubes cathodiques 

ou similaires: 

     

7011 10 00 - pour l'éclairage électrique 4 0   

7011 20 00 - pour tubes cathodiques 4 0   

7011 90 00 - autres 4 0   

7013 Objets en verre pour le service de la table, 

pour la cuisine, la toilette, le bureau, 

l'ornementation des appartements ou usages 

similaires, autres que ceux des n
os

 7010 

ou 7018: 

     

7013 10 00 - Objets en vitrocérame 11 0   

  - Verres à boire à pied, autres 

qu'en vitrocérame: 

     

7013 22 - - en cristal au plomb:      

7013 22 10 - - - cueilli à la main 11 0   
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7013 22 90 - - - cueilli mécaniquement 11 0   

7013 28 - - autres:      

7013 28 10 - - - cueilli à la main 11 0   

7013 28 90 - - - cueilli mécaniquement 11 0   

  - autres verres à boire, autres 

qu'en vitrocérame: 

     

7013 33 - - en cristal au plomb:      

  - - - cueilli à la main:      

7013 33 11 - - - - taillés ou autrement décorés 11 0   

7013 33 19 - - - - autres 11 0   

  - - - cueilli mécaniquement:      

7013 33 91 - - - - taillés ou autrement décorés 11 0   

7013 33 99 - - - - autres 11 0   

7013 37 - - autres:      

7013 37 10 - - - en verre trempé 11 0   

  - - - autres:      

  - - - - cueilli à la main:      

7013 37 51 - - - - - taillés ou autrement décorés 11 0   

7013 37 59 - - - - - autres 11 0   

  - - - - cueilli mécaniquement:      

7013 37 91 - - - - - taillés ou autrement décorés 11 0   

7013 37 99 - - - - - autres 11 0   

  - Objets pour le service de la table (autres que 

les verres à boire) ou pour la cuisine, autres 

qu'en vitrocérame: 

     

7013 41 - - en cristal au plomb:      

7013 41 10 - - - cueilli à la main 11 0   

7013 41 90 - - - cueilli mécaniquement 11 0   

7013 42 00 - - en verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas 5 × 10–6 par kelvin 

entre 0 °C et 300 °C 

11 0   

7013 49 - - autres:      

7013 49 10 - - - en verre trempé 11 0   

  - - - en autre verre:      

7013 49 91 - - - - cueilli à la main 11 0   

7013 49 99 - - - - cueilli mécaniquement 11 0   

  - autres objets:      

7013 91 - - en cristal au plomb:      

7013 91 10 - - - cueilli à la main 11 0   

7013 91 90 - - - cueilli mécaniquement 11 0   

7013 99 00 - - autres 11 0   
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7014 00 00 Verrerie de signalisation et éléments d'optique 

en verre (autres que ceux du n
o
 7015), non 

travaillés optiquement 

3 0   

7015 Verres d'horlogerie et verres analogues, verres 

de lunetterie commune ou médicale, bombés, 

cintrés, creusés ou similaires, non travaillés 

optiquement; sphères (boules) creuses et leurs 

segments, en verre, pour la fabrication de 

ces verres: 

     

7015 10 00 - Verres de lunetterie médicale 3 0   

7015 90 00 - autres 3 0   

7016 Pavés, dalles, briques, carreaux, tuiles et 

autres articles, en verre pressé ou moulé, 

même armé, pour le bâtiment ou la 

construction; cubes, dés et autre verrerie, 

même sur support, pour mosaïques ou 

décorations similaires; verres assemblés en 

vitraux; verre dit "multicellulaire" ou verre 

"mousse" en blocs, panneaux, plaques, 

coquilles ou formes similaires: 

     

7016 10 00 - Cubes, dés et autre verrerie, même sur 

support, pour mosaïques ou 

décorations similaires 

8 0   

7016 90 - autres:      

7016 90 10 - - Verres assemblés en vitraux 3 0   

7016 90 80 - - autres 3 minutes 

1,20 €/100 kg/br 

0   

7017 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de 

pharmacie, même graduée ou jaugée: 

     

7017 10 00 - en quartz ou en autre silice fondus 3 0   

7017 20 00 - en autre verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas 5 × 10–6 par kelvin 

entre 0 °C et 300 °C 

3 0   

7017 90 00 - autre 3 0   

7018 Perles de verre, imitations de perles fines ou 

de culture, imitations de pierres gemmes et 

articles similaires de verroterie, et leurs 

ouvrages autres que la bijouterie de fantaisie; 

yeux en verre autres que de prothèse; 

statuettes et autres objets d'ornementation, en 

verre travaillé au chalumeau (verre filé), autres 

que la bijouterie de fantaisie; microsphères de 

verre d'un diamètre n'excédant pas 1 mm: 

     

7018 10 - Perles de verre, imitations de perles fines ou 

de culture, imitations de pierres gemmes et 

articles similaires de verroterie: 

     

  - - Perles de verre:      

7018 10 11 - - - taillées et polies mécaniquement exemption 0   
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7018 10 19 - - - autres 7 0   

7018 10 30 - - Imitations de perles fines ou de culture exemption 0   

  - - Imitations de pierres gemmes:      

7018 10 51 - - - taillées et polies mécaniquement exemption 0   

7018 10 59 - - - autres 3 0   

7018 10 90 - - autres 3 0   

7018 20 00 - Microsphères de verre d'un diamètre 

n'excédant pas 1 mm 

3 0   

7018 90 - autres:      

7018 90 10 - - Yeux en verre; objets de verroterie 3 0   

7018 90 90 - - autres 6 0   

7019 Fibres de verre (y compris la laine de verre) et 

ouvrages en ces matières (fils, tissus, 

par exemple): 

     

  - Mèches, stratifils (rovings) et fils, coupés 

ou non: 

     

7019 11 00 - - Fils coupés (chopped strands), d'une 

longueur n'excédant pas 50 mm 

7 0   

7019 12 00 - - Stratifils (rovings) 7 0   

7019 19 - - autres:      

7019 19 10 - - - de filaments 7 0   

7019 19 90 - - - en fibres discontinues 7 0   

  - Voiles, nappes, mats, matelas, panneaux et 

produits similaires non tissés: 

     

7019 31 00 - - Mats 7 0   

7019 32 00 - - Voiles 5 0   

7019 39 00 - - autres 5 0   

7019 40 00 - Tissus de stratifils (rovings) 7 0   

  - autres tissus:      

7019 51 00 - - d'une largeur n'excédant pas 30 cm 7 0   

7019 52 00 - - d'une largeur excédant 30 cm, à armure 

toile, d'un poids inférieur à 250 g/m
2
, de 

filaments titrant en fils simples 136 tex 

ou moins 

7 0   

7019 59 00 - - autres 7 0   

7019 90 - autres:      

7019 90 10 - - Fibres non textiles en vrac ou en flocons 7 0   

7019 90 30 - - Bourrelets et coquilles pour l'isolation 

des tuyauteries 

7 0   

  - - autres:      

7019 90 91 - - - de fibres textiles 7 0   

7019 90 99 - - - autres 7 0   

7020 00 Autres ouvrages en verre:      
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7020 00 05 - Tubes et supports de réacteurs en quartz 

destinés à équiper des fours de diffusion et 

d'oxydation pour la production de 

matières semi-conductrices 

exemption 0   

  - Ampoules en verre pour bouteilles isolantes 

ou pour autres récipients isothermiques, dont 

l'isolation est assurée par le vide: 

     

7020 00 07 - - non finies 3 0   

7020 00 08 - - finies 6 0   

  - autres:      

7020 00 10 - - en quartz ou en autre silice fondus 3 0   

7020 00 30 - - en verre d'un coefficient de dilatation 

linéaire n'excédant pas 5 × 10–6 par kelvin 

entre 0 °C et 300 °C 

3 0   

7020 00 80 - - autres 3 0   

71 CHAPITRE 71 - PERLES FINES OU DE 

CULTURE, PIERRES GEMMES OU 

SIMILAIRES, MÉTAUX PRÉCIEUX, 

PLAQUÉS OU DOUBLÉS DE MÉTAUX 

PRÉCIEUX ET OUVRAGES EN CES 

MATIÈRES; BIJOUTERIE DE 

FANTAISIE; MONNAIES 

     

  I. PERLES FINES OU DE CULTURE, 

PIERRES GEMMES ET SIMILAIRES 

     

7101 Perles fines ou de culture, même travaillées ou 

assorties mais non enfilées, ni montées ni 

serties; perles fines ou de culture, enfilées 

temporairement pour la facilité du transport: 

     

7101 10 00 - Perles fines exemption 0   

  - Perles de culture:      

7101 21 00 - - brutes exemption 0   

7101 22 00 - - travaillées exemption 0   

7102 Diamants, même travaillés, mais non montés 

ni sertis: 

     

7102 10 00 - non triés exemption 0   

  - industriels:      

7102 21 00 - - bruts ou simplement sciés, clivés 

ou débrutés 

exemption 0   

7102 29 00 - - autres exemption 0   

  - non industriels:      

7102 31 00 - - bruts ou simplement sciés, clivés 

ou débrutés 

exemption 0   

7102 39 00 - - autres exemption 0   
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7103 Pierres gemmes (précieuses ou fines) autres 

que les diamants, même travaillées ou 

assorties mais non enfilées, ni montées, ni 

serties; pierres gemmes (précieuses ou fines) 

autres que les diamants, non assorties, enfilées 

temporairement pour la facilité du transport: 

     

7103 10 00 - brutes ou simplement sciées ou dégrossies exemption 0   

  - autrement travaillées:      

7103 91 00 - - Rubis, saphirs et émeraudes exemption 0   

7103 99 00 - - autres exemption 0   

7104 Pierres synthétiques ou reconstituées, même 

travaillées ou assorties mais non enfilées ni 

montées ni serties; pierres synthétiques ou 

reconstituées non assorties, enfilées 

temporairement pour la facilité du transport: 

     

7104 10 00 - Quartz piézoélectrique exemption 0   

7104 20 00 - autres, brutes ou simplement sciées 

ou dégrossies 

exemption 0   

7104 90 00 - autres exemption 0   

7105 Égrisés et poudres de pierres gemmes ou de 

pierres synthétiques: 

     

7105 10 00 - de diamants exemption 0   

7105 90 00 - autres exemption 0   

  II. MÉTAUX PRÉCIEUX, PLAQUÉS OU 

DOUBLÉS DE MÉTAUX PRÉCIEUX 

     

7106 Argent (y compris l'argent doré ou vermeil et 

l'argent platiné), sous formes brutes ou 

mi-ouvrées, ou en poudre: 

     

7106 10 00 - Poudres exemption 0   

  - autre:      

7106 91 - - sous formes brutes:      

7106 91 10 - - - titrant 999 ‰ ou plus exemption 0   

7106 91 90 - - - titrant moins de 999 ‰ exemption 0   

7106 92 - - sous formes mi-ouvrées:      

7106 92 20 - - - titrant 750 ‰ ou plus exemption 0   

7106 92 80 - - - titrant moins de 750 ‰ exemption 0   

7107 00 00 Plaqué ou doublé d'argent sur métaux 

communs, sous formes brutes ou mi-ouvrées 

exemption 0   

7108 Or (y compris l'or platiné), sous formes brutes 

ou mi-ouvrées, ou en poudre: 

     

  - à usages non monétaires:      
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7108 11 00 - - Poudres exemption 0   

7108 12 00 - - sous autres formes brutes exemption 0   

7108 13 - - sous autres formes mi-ouvrées:      

7108 13 10 - - - Barres, fils et profilés, de section pleine; 

planches; feuilles et bandes dont l'épaisseur, 

support non compris, excède 0,15 mm 

exemption 0   

7108 13 80 - - - autres exemption 0   

7108 20 00 - à usage monétaire exemption 0   

7109 00 00 Plaqué ou doublé d'or sur métaux communs ou 

sur argent, sous formes brutes ou mi-ouvrées 

exemption 0   

7110 Platine, sous formes brutes ou mi-ouvrées, ou 

en poudre: 

     

  - Platine:      

7110 11 00 - - sous formes brutes ou en poudre exemption 0   

7110 19 - - autre:      

7110 19 10 - - - Barres, fils et profilés, de section pleine; 

planches; feuilles et bandes dont l'épaisseur, 

support non compris, excède 0,15 mm 

exemption 0   

7110 19 80 - - - autre exemption 0   

  - Palladium:      

7110 21 00 - - sous formes brutes ou en poudre exemption 0   

7110 29 00 - - autre exemption 0   

  - Rhodium:      

7110 31 00 - - sous formes brutes ou en poudre exemption 0   

7110 39 00 - - autre exemption 0   

  - Iridium, osmium et ruthénium:      

7110 41 00 - - sous formes brutes ou en poudre exemption 0   

7110 49 00 - - autres exemption 0   

7111 00 00 Plaqué ou doublé de platine sur métaux 

communs, sur argent ou sur or, sous formes 

brutes ou mi-ouvrées 

exemption 0   

7112 Déchets et débris de métaux précieux ou de 

plaqué ou doublé de métaux précieux; autres 

déchets et débris contenant des métaux 

précieux ou des composés de métaux précieux 

du type de ceux utilisés principalement pour la 

récupération des métaux précieux: 

     

7112 30 00 - Cendres contenant des métaux précieux ou 

des composés de métaux précieux, à 

l'exclusion des cendres d'orfèvre 

exemption 0   

  - autres:      

7112 91 00 - - d'or, même de plaqué ou doublé d'or, à 

l'exclusion des cendres d'orfèvre contenant 

d'autres métaux précieux 

exemption 0   
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7112 92 00 - - de platine, même de plaqué ou doublé de 

platine, à l'exclusion des cendres d'orfèvre 

contenant d'autres métaux précieux 

exemption 0   

7112 99 00 - - autres exemption 0   

  III. BIJOUTERIE, JOAILLERIE ET 

AUTRES OUVRAGES 

     

7113 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs 

parties, en métaux précieux ou en plaqués ou 

doublés de métaux précieux: 

     

  - en métaux précieux, même revêtus, plaqués 

ou doublés de métaux précieux: 

     

7113 11 00 - - en argent, même revêtu, plaqué ou doublé 

d'autres métaux précieux 

2,5 0   

7113 19 00 - - en autres métaux précieux, même revêtus, 

plaqués ou doublés de métaux précieux 

2,5 0   

7113 20 00 - en plaqués ou doublés de métaux précieux 

sur métaux communs 

4 0   

7114 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en métaux 

précieux ou en plaqués ou doublés de 

métaux précieux: 

     

  - en métaux précieux, même revêtus, plaqués 

ou doublés de métaux précieux: 

     

7114 11 00 - - en argent, même revêtu, plaqué ou doublé 

d'autres métaux précieux 

2 0   

7114 19 00 - - en autres métaux précieux, même revêtus, 

plaqués ou doublés de métaux précieux 

2 0   

7114 20 00 - en plaqués ou doublés de métaux précieux 

sur métaux communs 

2 0   

7115 Autres ouvrages en métaux précieux ou en 

plaqués ou doublés de métaux précieux: 

     

7115 10 00 - Catalyseurs sous forme de toiles ou de treillis 

en platine 

exemption 0   

7115 90 - autres:      

7115 90 10 - - en métaux précieux 3 0   

7115 90 90 - - en plaqués ou doublés de métaux précieux 3 0   

7116 Ouvrages en perles fines ou de culture, en 

pierres gemmes ou en pierres synthétiques 

ou reconstituées: 

     

7116 10 00 - en perles fines ou de culture exemption 0   

7116 20 - en pierres gemmes ou en pierres synthétiques 

ou reconstituées: 

     

  - - exclusivement en pierres gemmes:      
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7116 20 11 - - - Colliers, bracelets et autres ouvrages en 

pierres gemmes simplement enfilées, sans 

dispositif de fermeture ou autres accessoires 

exemption 0   

7116 20 19 - - - autres 2,5 0   

7116 20 90 - - autres 2,5 0   

7117 Bijouterie de fantaisie:      

  - en métaux communs, même argentés, dorés 

ou platinés: 

     

7117 11 00 - - Boutons de manchettes et 

boutons similaires 

4 0   

7117 19 - - autre:      

7117 19 10 - - - comportant des parties en verre 4 0   

  - - - ne comportant pas des parties en verre:      

7117 19 91 - - - - dorée, argentée ou platinée 4 0   

7117 19 99 - - - - autre 4 0   

7117 90 00 - autre 4 0   

7118 Monnaies:      

7118 10 - Monnaies n'ayant pas cours légal, autres que 

les pièces d'or: 

     

7118 10 10 - - en argent exemption 0   

7118 10 90 - - autres exemption 0   

7118 90 00 - autres exemption 0   

72 CHAPITRE 72 - FONTE, FER ET ACIER      

  I. PRODUITS DE BASE; PRODUITS 

PRÉSENTÉS SOUS FORME DE 

GRENAILLES OU DE POUDRES 

     

7201 Fontes brutes et fontes spiegel en gueuses, 

saumons ou autres formes primaires: 

     

7201 10 - Fontes brutes non alliées contenant en 

poids 0,5 % ou moins de phosphore: 

     

  - - contenant en poids 0,4 % ou plus 

de manganèse: 

     

7201 10 11 - - - d'une teneur en silicium n'excédant 

pas 1 % 

1,7 0   

7201 10 19 - - - d'une teneur en silicium excédant 1 % 1,7 0   

7201 10 30 - - contenant en poids de 0,1 % inclus à 0,4 % 

exclu de manganèse 

1,7 0   

7201 10 90 - - contenant en poids moins de 0,1 % 

de manganèse 

exemption 0   

7201 20 00 - Fontes brutes non alliées contenant en poids 

plus de 0,5 % de phosphore 

2,2 0   

7201 50 - Fontes brutes alliées; fontes spiegel:      
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7201 50 10 - - Fontes brutes alliées contenant en poids 

de 0,3 % inclus à 1 % inclus de titane et 

de 0,5 % inclus à 1 % inclus de vanadium 

exemption 0   

7201 50 90 - - autres 1,7 0   

7202 Ferro-alliages:      

  - Ferromanganèse:      

7202 11 - - contenant en poids plus de 2 % de carbone:      

7202 11 20 - - - d'une granulométrie n'excédant pas 5 mm 

et d'une teneur en poids de manganèse 

excédant 65 % 

2,7 0   

7202 11 80 - - - autre 2,7 0   

7202 19 00 - - autre 2,7 0   

  - Ferrosilicium:      

7202 21 00 - - contenant en poids plus de 55 % de silicium 5,7 0   

7202 29 - - autre:      

7202 29 10 - - - contenant en poids 4 % ou plus mais pas 

plus de 10 % de magnésium 

5,7 0   

7202 29 90 - - - autre 5,7 0   

7202 30 00 - Ferrosilicomanganèse 3,7 0   

  - Ferrochrome:      

7202 41 - - contenant en poids plus de 4 % de carbone:      

7202 41 10 - - - contenant en poids plus de 4 % mais pas 

plus de 6 % de carbone 

4 0   

7202 41 90 - - - contenant en poids plus de 6 % de carbone 4 0   

7202 49 - - autre:      

7202 49 10 - - - contenant en poids 0,05 % ou moins 

de carbone 

7 0   

7202 49 50 - - - contenant en poids plus de 0,05 % mais 

pas plus de 0,5 % de carbone 

7 0   

7202 49 90 - - - contenant en poids plus de 0,5 % mais pas 

plus de 4 % de carbone 

7 0   

7202 50 00 - Ferrosilicochrome 2,7 0   

7202 60 00 - Ferronickel exemption 0   

7202 70 00 - Ferromolybdène 2,7 0   

7202 80 00 - Ferrotungstène et ferrosilicotungstène exemption 0   

  - autres:      

7202 91 00 - - Ferrotitane et ferrosilicotitane 2,7 0   

7202 92 00 - - Ferrovanadium 2,7 0   

7202 93 00 - - Ferroniobium exemption 0   

7202 99 - - autres:      

7202 99 10 - - - Ferrophosphore exemption 0   

7202 99 30 - - - Ferrosilicomagnésium 2,7 0   
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7202 99 80 - - - autres 2,7 0   

7203 Produits ferreux obtenus par réduction directe 

des minerais de fer et autres produits ferreux 

spongieux, en morceaux, boulettes ou formes 

similaires; fer d'une pureté minimale en poids 

de 99,94 %, en morceaux, boulettes ou 

formes similaires: 

     

7203 10 00 - Produits ferreux obtenus par réduction 

directe des minerais de fer 

exemption 0   

7203 90 00 - autres exemption 0   

7204 Déchets et débris de fonte, de fer ou d'acier 

(ferrailles); déchets lingotés en fer ou en acier: 

     

7204 10 00 - Déchets et débris de fonte exemption 0   

  - Déchets et débris d'aciers alliés:      

7204 21 - - d'aciers inoxydables:      

7204 21 10 - - - contenant en poids 8 % ou plus de nickel exemption 0   

7204 21 90 - - - autres exemption 0   

7204 29 00 - - autres exemption 0   

7204 30 00 - Déchets et débris de fer ou d'acier étamés exemption 0   

  - autres déchets et débris:      

7204 41 - - Tournures, frisons, copeaux, meulures, 

sciures, limailles et chutes d'estampage ou de 

découpage, même en paquets: 

     

7204 41 10 - - - Tournures, frisons, copeaux, meulures, 

sciures et limailles 

exemption 0   

  - - - Chutes d'estampage ou de découpage:      

7204 41 91 - - - - en paquets exemption 0   

7204 41 99 - - - - autres exemption 0   

7204 49 - - autres:      

7204 49 10 - - - déchiquetés exemption 0   

  - - - autres:      

7204 49 30 - - - - en paquets exemption 0   

7204 49 90 - - - - autres exemption 0   

7204 50 00 - Déchets lingotés exemption 0   

7205 Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte 

spiegel, de fer ou d'acier: 

     

7205 10 00 - Grenailles exemption 0   

  - Poudres:      

7205 21 00 - - d'aciers alliés exemption 0   

7205 29 00 - - autres exemption 0   
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  II. FER ET ACIERS NON ALLIÉS      

7206 Fer et aciers non alliés en lingots ou autres 

formes primaires, à l'exclusion du fer du 

n
o
 7203: 

     

7206 10 00 - Lingots exemption 0   

7206 90 00 - autres exemption 0   

7207 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés:      

  - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7207 11 - - de section transversale carrée ou 

rectangulaire et dont la largeur est inférieure à 

deux fois l'épaisseur: 

     

  - - - laminés ou obtenus par coulée continue:      

7207 11 11 - - - - en aciers de décolletage exemption 0   

  - - - - autres:      

7207 11 14 - - - - - d'une épaisseur n'excédant pas 130 mm exemption 0   

7207 11 16 - - - - - d'une épaisseur excédant 130 mm exemption 0   

7207 11 90 - - - forgés exemption 0   

7207 12 - - autres, de section 

transversale rectangulaire: 

     

7207 12 10 - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7207 12 90 - - - forgés exemption 0   

7207 19 - - autres:      

  - - - de section transversale circulaire 

ou polygonale: 

     

7207 19 12 - - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7207 19 19 - - - - forgés exemption 0   

7207 19 80 - - - autres exemption 0   

7207 20 - contenant en poids 0,25 % ou plus 

de carbone: 

     

  - - de section transversale carrée ou 

rectangulaire et dont la largeur est inférieure à 

deux fois l'épaisseur: 

     

  - - - laminés ou obtenus par coulée continue:      

7207 20 11 - - - - en aciers de décolletage exemption 0   

  - - - - autres, contenant en poids:      

7207 20 15 - - - - - 0,25 % ou plus mais moins de 0,6 % 

de carbone 

exemption 0   

7207 20 17 - - - - - 0,6 % ou plus de carbone exemption 0   

7207 20 19 - - - forgés exemption 0   

  - - autres, de section 

transversale rectangulaire: 

     

7207 20 32 - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7207 20 39 - - - forgés exemption 0   

  - - de section transversale circulaire 

ou polygonale: 

     

7207 20 52 - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7207 20 59 - - - forgés exemption 0   

7207 20 80 - - autres exemption 0   
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7208 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non 

alliés, d'une largeur de 600 mm ou plus, 

laminés à chaud, non plaqués ni revêtus: 

     

7208 10 00 - enroulés, simplement laminés à chaud, 

présentant des motifs en relief 

exemption 0   

  - autres, enroulés, simplement laminés à 

chaud, décapés: 

     

7208 25 00 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus exemption 0   

7208 26 00 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm 

exemption 0   

7208 27 00 - - d'une épaisseur inférieure à 3 mm exemption 0   

  - autres, enroulés, simplement laminés 

à chaud: 

     

7208 36 00 - - d'une épaisseur excédant 10 mm exemption 0   

7208 37 00 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus mais 

n'excédant pas 10 mm 

exemption 0   

7208 38 00 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm 

exemption 0   

7208 39 00 - - d'une épaisseur inférieure à 3 mm exemption 0   

7208 40 00 - non enroulés, simplement laminés à chaud, 

présentant des motifs en relief 

exemption 0   

  - autres, non enroulés, simplement laminés 

à chaud: 

     

7208 51 - - d'une épaisseur excédant 10 mm:      

7208 51 20 - - - d'une épaisseur excédant 15 mm exemption 0   

  - - - d'une épaisseur excédant 10 mm mais 

n'excédant pas 15 mm, d'une largeur: 

     

7208 51 91 - - - - de 2 050 mm ou plus exemption 0   

7208 51 98 - - - - inférieure à 2 050 mm exemption 0   

7208 52 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus mais 

n'excédant pas 10 mm: 

     

7208 52 10 - - - laminés sur les quatre faces ou en 

cannelures fermées, d'une largeur n'excédant 

pas 1 250 mm 

exemption 0   

  - - - autres, d'une largeur:      

7208 52 91 - - - - de 2 050 mm ou plus exemption 0   

7208 52 99 - - - - inférieure 2 050 mm exemption 0   

7208 53 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm: 

     

7208 53 10 - - - laminés sur les quatre faces ou en 

cannelures fermées, d'une largeur n'excédant 

pas 1 250 mm d'une épaisseur de 4 mm 

ou plus 

exemption 0   

7208 53 90 - - - autres exemption 0   

7208 54 00 - - d'une épaisseur inférieure à 3 mm exemption 0   
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7208 90 - autres:      

7208 90 20 - - perforés exemption 0   

7208 90 80 - - autres exemption 0   

7209 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non 

alliés, d'une largeur de 600 mm ou plus, 

laminés à froid, non plaqués ni revêtus: 

     

  - enroulés, simplement laminés à froid:      

7209 15 00 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus exemption 0   

7209 16 - - d'une épaisseur excédant 1 mm mais 

inférieure à 3 mm: 

     

7209 16 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

7209 16 90 - - - autres exemption 0   

7209 17 - - d'une épaisseur de 0,5 mm ou plus mais 

n'excédant pas 1 mm: 

     

7209 17 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

7209 17 90 - - - autres exemption 0   

7209 18 - - d'une épaisseur inférieure à 0,5 mm:      

7209 18 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

  - - - autres:      

7209 18 91 - - - - d'une épaisseur de 0,35 mm ou plus mais 

inférieure à 0,5 mm 

exemption 0   

7209 18 99 - - - - d'une épaisseur inférieure à 0,35 mm exemption 0   

  - non enroulés, simplement laminés à froid:      

7209 25 00 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus exemption 0   

7209 26 - - d'une épaisseur excédant 1 mm mais 

inférieure à 3 mm: 

     

7209 26 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

7209 26 90 - - - autres exemption 0   

7209 27 - - d'une épaisseur de 0,5 mm ou plus mais 

n'excédant pas 1 mm: 

     

7209 27 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

7209 27 90 - - - autres exemption 0   

7209 28 - - d'une épaisseur inférieure à 0,5 mm:      

7209 28 10 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

7209 28 90 - - - autres exemption 0   

7209 90 - autres:      

7209 90 20 - - perforés exemption 0   

7209 90 80 - - autres exemption 0   
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7210 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non 

alliés, d'une largeur de 600 mm ou plus, 

plaqués ou revêtus: 

     

  - étamés:      

7210 11 00 - - d'une épaisseur de 0,5 mm ou plus exemption 0   

7210 12 - - d'une épaisseur inférieure à 0,5 mm:      

7210 12 20 - - - Fer-blanc exemption 0   

7210 12 80 - - - autres exemption 0   

7210 20 00 - plombés, y compris le fer terne exemption 0   

7210 30 00 - zingués électrolytiquement exemption 0   

  - autrement zingués:      

7210 41 00 - - ondulés exemption 0   

7210 49 00 - - autres exemption 0   

7210 50 00 - revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et 

oxydes de chrome 

exemption 0   

  - revêtus d'aluminium:      

7210 61 00 - - revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc exemption 0   

7210 69 00 - - autres exemption 0   

7210 70 - peints, vernis ou revêtus de 

matières plastiques: 

     

7210 70 10 - - Fer-blanc, verni; produits revêtus d'oxydes 

de chrome ou de chrome et d'oxydes de 

chrome, vernis 

exemption 0   

7210 70 80 - - autres exemption 0   

7210 90 - autres:      

7210 90 30 - - plaqués exemption 0   

7210 90 40 - - étamés et imprimés exemption 0   

7210 90 80 - - autres exemption 0   

7211 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non 

alliés, d'une largeur inférieure à 600 mm, non 

plaqués ni revêtus: 

     

  - simplement laminés à chaud:      

7211 13 00 - - laminés sur les quatre faces ou en 

cannelures fermées, d'une largeur 

excédant 150 mm et d'une épaisseur de 4 mm 

ou plus, non enroulés et ne présentant pas de 

motifs en relief 

exemption 0   

7211 14 00 - - autres, d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus exemption 0   

7211 19 00 - - autres exemption 0   

  - simplement laminés à froid:      

7211 23 - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7211 23 20 - - - dits "magnétiques" exemption 0   

  - - - autres:      

7211 23 30 - - - - d'une épaisseur de 0,35 mm ou plus exemption 0   

7211 23 80 - - - - d'une épaisseur inférieure à 0,35 mm exemption 0   
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7211 29 00 - - autres exemption 0   

7211 90 - autres:      

7211 90 20 - - perforés exemption 0   

7211 90 80 - - autres exemption 0   

7212 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non 

alliés, d'une largeur inférieure à 600 mm, 

plaqués ou revêtus: 

     

7212 10 - étamés:      

7212 10 10 - - Fer-blanc, simplement traité à la surface exemption 0   

7212 10 90 - - autres exemption 0   

7212 20 00 - zingués électrolytiquement exemption 0   

7212 30 00 - autrement zingués exemption 0   

7212 40 - peints, vernis ou revêtus de 

matières plastiques: 

     

7212 40 20 - - Fer-blanc, simplement verni; produits 

revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et 

d'oxydes de chrome, vernis 

exemption 0   

7212 40 80 - - autres exemption 0   

7212 50 - autrement revêtus:      

7212 50 20 - - revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome 

et d'oxydes de chrome 

exemption 0   

7212 50 30 - - chromés ou nickelés exemption 0   

7212 50 40 - - cuivrés exemption 0   

  - - revêtus d'aluminium:      

7212 50 61 - - - revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc exemption 0   

7212 50 69 - - - autres exemption 0   

7212 50 90 - - autres exemption 0   

7212 60 00 - plaqués exemption 0   

7213 Fil machine en fer ou en aciers non alliés:      

7213 10 00 - comportant des indentations, bourrelets, 

creux ou reliefs obtenus au cours du laminage 

exemption 0   

7213 20 00 - autres, en aciers de décolletage exemption 0   

  - autres:      

7213 91 - - de section circulaire d'un diamètre inférieur 

à 14 mm: 

     

7213 91 10 - - - du type utilisé pour armature pour béton exemption 0   

7213 91 20 - - - du type utilisé pour le renforcement 

des pneumatiques 

exemption 0   

  - - - autres:      

7213 91 41  - - - contenant en poids 0,06 % ou moins 

de carbone 

exemption 0   

7213 91 49 - - - - contenant en poids plus de 0,06 % mais 

moins de 0,25 % de carbone 

exemption 0   
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7213 91 70 - - - - contenant en poids 0,25 % ou plus mais 

pas plus de 0,75 % de carbone 

exemption 0   

7213 91 90 - - - - contenant en poids plus de 0,75 % 

de carbone 

exemption 0   

7213 99 - - autres:      

7213 99 10 - - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone 

exemption 0   

7213 99 90 - - - contenant en poids 0,25 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7214 Barres en fer ou en aciers non alliés, 

simplement forgées, laminées ou filées à 

chaud ainsi que celles ayant subi une torsion 

après laminage: 

     

7214 10 00 - forgées exemption 0   

7214 20 00 - comportant des indentations, bourrelets, 

creux ou reliefs obtenus au cours du laminage 

ou ayant subi une torsion après laminage 

exemption 0   

7214 30 00 - autres, en aciers de décolletage exemption 0   

  - autres:      

7214 91 - - de section transversale rectangulaire:      

7214 91 10 - - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone 

exemption 0   

7214 91 90 - - - contenant en poids 0,25 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7214 99 - - autres:      

  - - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7214 99 10 - - - - du type utilisé pour armature pour béton exemption 0   

  - - - - autres, de section circulaire 

d'un diamètre: 

     

7214 99 31 - - - - - égal ou supérieur à 80 mm exemption 0   

7214 99 39 - - - - - inférieur à 80 mm exemption 0   

7214 99 50 - - - - autres exemption 0   

  - - - contenant en poids 0,25 % ou plus 

de carbone: 

     

  - - - - de section circulaire d'un diamètre:      

7214 99 71 - - - - - égal ou supérieur à 80 mm exemption 0   

7214 99 79 - - - - - inférieur à 80 mm exemption 0   

7214 99 95 - - - - autres exemption 0   

7215 Autres barres en fer ou en aciers non alliés:      

7215 10 00 - en aciers de décolletage, simplement 

obtenues ou parachevées à froid 

exemption 0   

7215 50 - autres, simplement obtenues ou parachevées 

à froid: 

     

  - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 
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7215 50 11 - - - de section rectangulaire exemption 0   

7215 50 19 - - - autres exemption 0   

7215 50 80 - - contenant en poids 0,25 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7215 90 00 - autres exemption 0   

7216 Profilés en fer ou en aciers non alliés:      

7216 10 00 - Profilés en U, en I ou en H, simplement 

laminés ou filés à chaud, d'une hauteur de 

moins de 80 mm 

exemption 0   

  - Profilés en L ou en T, simplement laminés 

ou filés à chaud, d'une hauteur de moins 

de 80 mm: 

     

7216 21 00 - - Profilés en L exemption 0   

7216 22 00 - - Profilés en T exemption 0   

  - Profilés en U, en I ou en H, simplement 

laminés ou filés à chaud, d'une hauteur 

de 80 mm ou plus: 

     

7216 31 - - Profilés en U:      

7216 31 10 - - - d'une hauteur de 80 mm ou plus mais 

n'excédant pas 220 mm 

exemption 0   

7216 31 90 - - - d'une hauteur excédant 220 mm exemption 0   

7216 32 - - Profilés en I:      

  - - - d'une hauteur de 80 mm ou plus mais 

n'excédant pas 220 mm: 

     

7216 32 11 - - - - à ailes à faces parallèles exemption 0   

7216 32 19 - - - - autres exemption 0   

  - - - d'une hauteur excédant 220 mm:      

7216 32 91 - - - - à ailes à faces parallèles exemption 0   

7216 32 99 - - - - autres exemption 0   

7216 33 - - Profilés en H:      

7216 33 10 - - - d'une hauteur de 80 mm ou plus mais 

n'excédant pas 180 mm 

exemption 0   

7216 33 90 - - - d'une hauteur excédant 180 mm exemption 0   

7216 40 - Profilés en L ou en T, simplement laminés 

ou filés à chaud, d'une hauteur de 80 mm 

ou plus: 

     

7216 40 10 - - Profilés en L exemption 0   

7216 40 90 - - Profilés en T exemption 0   

7216 50 - autres profilés, simplement laminés ou filés 

à chaud: 
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7216 50 10 - - d'une section transversale pouvant être 

inscrite dans un carré dont le côté n'excède 

pas 80 mm 

exemption 0   

  - - autres:      

7216 50 91 - - - Plats à boudins (à bourrelets) exemption 0   

7216 50 99 - - - autres exemption 0   

  - Profilés, simplement obtenus ou parachevés 

à froid: 

     

7216 61 - - obtenus à partir de produits laminés plats:      

7216 61 10 - - - Profilés en C, en L, en U, en Z, en oméga 

ou en tube ouvert 

exemption 0   

7216 61 90 - - - autres exemption 0   

7216 69 00 - - autres exemption 0   

  - autres:      

7216 91 - - obtenus ou parachevés à froid à partir de 

produits laminés plats: 

     

7216 91 10 - - - Tôles nervurées exemption 0   

7216 91 80 - - - autres exemption 0   

7216 99 00 - - autres exemption 0   

7217 Fils en fer ou en aciers non alliés:      

7217 10 - non revêtus, même polis:      

  - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7217 10 10 - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale est inférieure à 0,8 mm 

exemption 0   

  - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale est égale ou supérieure à 0,8 mm: 

     

7217 10 31 - - - - comportant des indentations, bourrelets, 

creux ou reliefs obtenus au cours du laminage 

exemption 0   

7217 10 39 - - - - autres exemption 0   

7217 10 50 - - contenant en poids 0,25 % ou plus mais 

moins de 0,6 % de carbone 

exemption 0   

7217 10 90 - - contenant en poids 0,6 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7217 20 - zingués:      

  - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7217 20 10 - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale est inférieure à 0,8 mm 

exemption 0   

7217 20 30 - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale est égale ou supérieure à 0,8 mm 

exemption 0   

7217 20 50 - - contenant en poids 0,25 % ou plus mais 

moins de 0,6 % de carbone 

exemption 0   

7217 20 90 - - contenant en poids 0,6 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7217 30 - revêtus d'autres métaux communs:      

  - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone: 

     

7217 30 41 - - - cuivrés exemption 0   
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7217 30 49 - - - autres exemption 0   

7217 30 50 - - contenant en poids 0,25 % ou plus mais 

moins de 0,6 % de carbone 

exemption 0   

7217 30 90 - - contenant en poids 0,6 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

7217 90 - autres:      

7217 90 20 - - contenant en poids moins de 0,25 % 

de carbone 

exemption 0   

7217 90 50 - - contenant en poids 0,25 % ou plus mais 

moins de 0,6 % de carbone 

exemption 0   

7217 90 90 - - contenant en poids 0,6 % ou plus 

de carbone 

exemption 0   

  III. ACIERS INOXYDABLES      

7218 Aciers inoxydables en lingots ou autres formes 

primaires; demi-produits en 

aciers inoxydables: 

     

7218 10 00 - Lingots et autres formes primaires exemption 0   

  - autres:      

7218 91 - - de section transversale rectangulaire:      

7218 91 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7218 91 80 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7218 99 - - autres:      

  - - - de section transversale carrée:      

7218 99 11 - - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7218 99 19 - - - - forgés exemption 0   

  - - - autres:      

7218 99 20 - - - - laminés ou obtenus par coulée continue exemption 0   

7218 99 80 - - - - forgés exemption 0   

7219 Produits laminés plats en aciers inoxydables, 

d'une largeur de 600 mm ou plus: 

     

  - simplement laminés à chaud, enroulés:      

7219 11 00 - - d'une épaisseur excédant 10 mm exemption 0   

7219 12 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus mais 

n'excédant pas 10 mm: 

     

7219 12 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 12 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 13 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm: 

     

7219 13 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 13 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 14 - - d'une épaisseur inférieure à 3 mm:      

7219 14 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 14 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

  - simplement laminés à chaud, non enroulés:      

7219 21 - - d'une épaisseur excédant 10 mm:      

7219 21 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   
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7219 21 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 22 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus mais 

n'excédant pas 10 mm: 

     

7219 22 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 22 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 23 00 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm 

exemption 0   

7219 24 00 - - d'une épaisseur inférieure à 3 mm exemption 0   

  - simplement laminés à froid:      

7219 31 00 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus exemption 0   

7219 32 - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus mais 

inférieure à 4,75 mm: 

     

7219 32 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 32 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 33 - - d'une épaisseur excédant 1 mm mais 

inférieure à 3 mm: 

     

7219 33 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 33 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 34 - - d'une épaisseur de 0,5 mm ou plus mais 

n'excédant pas 1 mm: 

     

7219 34 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 34 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 35 - - d'une épaisseur inférieure à 0,5 mm:      

7219 35 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus 

de nickel 

exemption 0   

7219 35 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7219 90 - autres:      

7219 90 20 - - perforés exemption 0   

7219 90 80 - - autres exemption 0   

7220 Produits laminés plats en aciers inoxydables, 

d'une largeur inférieure à 600 mm: 

     

  - simplement laminés à chaud:      

7220 11 00 - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus exemption 0   

7220 12 00 - - d'une épaisseur inférieure à 4,75 mm exemption 0   

7220 20 - simplement laminés à froid:      

  - - d'une épaisseur de 3 mm ou plus, contenant 

en poids: 

     

7220 20 21 - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7220 20 29 - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - d'une épaisseur excédant 0,35 mm mais 

inférieure à 3 mm, contenant en poids: 
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7220 20 41 - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7220 20 49 - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - d'une épaisseur n'excédant pas 0,35 mm, 

contenant en poids: 

     

7220 20 81 - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7220 20 89 - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

7220 90 - autres:      

7220 90 20 - - perforés exemption 0   

7220 90 80 - - autres exemption 0   

7221 00 Fil machine en aciers inoxydables:      

7221 00 10 - contenant en poids 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7221 00 90 - contenant en poids moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

7222 Barres et profilés en aciers inoxydables:      

  - Barres simplement laminées ou filées 

à chaud: 

     

7222 11 - - de section circulaire:      

  - - - d'un diamètre de 80 mm ou plus, 

contenant en poids: 

     

7222 11 11 - - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 11 19 - - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - - d'un diamètre inférieur à 80 mm, 

contenant en poids: 

     

7222 11 81 - - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 11 89 - - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

7222 19 - - autres:      

7222 19 10 - - - contenant en poids 2,5 % ou plus de 

nickel 

exemption 0   

7222 19 90 - - - contenant en poids moins de 2,5 % 

de nickel 

exemption 0   

7222 20 - Barres simplement obtenues ou parachevées 

à froid: 

     

  - - de section circulaire:      

  - - - d'un diamètre de 80 mm ou plus, 

contenant en poids: 

     

7222 20 11 - - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 20 19 - - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - - d'un diamètre de 25 mm ou plus mais 

inférieur à 80 mm, contenant en poids: 

     

7222 20 21 - - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 20 29 - - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - - d'un diamètre inférieur à 25 mm, 

contenant en poids: 
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7222 20 31 - - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 20 39 - - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

  - - autres, contenant en poids:      

7222 20 81 - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 20 89 - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

7222 30 - autres barres:      

  - - forgées, contenant en poids:      

7222 30 51 - - - 2,5 % ou plus de nickel exemption 0   

7222 30 91 - - - moins de 2,5 % de nickel exemption 0   

7222 30 97 - - autres exemption 0   

7222 40 - Profilés:      

7222 40 10 - - simplement laminés ou filés à chaud exemption 0   

7222 40 50 - - simplement obtenus ou parachevés à froid exemption 0   

7222 40 90 - - autres exemption 0   

7223 00 Fils en aciers inoxydables:      

  - contenant en poids 2,5 % ou plus de nickel:      

7223 00 11 - - contenant en poids 28 % ou plus de nickel 

mais pas plus de 31 % et 20 % ou plus mais 

pas plus de 22 % de chrome 

exemption 0   

7223 00 19 - - autres exemption 0   

  - contenant en poids moins de 2,5 % de nickel:      

7223 00 91 - - contenant en poids 13 % ou plus mais pas 

plus de 25 % de chrome et 3,5 % ou plus mais 

pas plus de 6 % d'aluminium 

exemption 0   

7223 00 99 - - autres exemption 0   

  IV. AUTRES ACIERS ALLIÉS, BARRES 

CREUSES POUR LE FORAGE, EN ACIERS 

ALLIÉS OU NON ALLIÉS 

     

7224 Autres aciers alliés en lingots ou autres formes 

primaires; demi-produits en autres 

aciers alliés: 

     

7224 10 - Lingots et autres formes primaires:      

7224 10 10 - - en aciers pour outillage exemption 0   

7224 10 90 - - autres exemption 0   

7224 90 - autres:      

7224 90 02 - - en aciers pour outillage exemption 0   

  - - autres:      

  - - - de section transversale carrée 

ou rectangulaire: 

     

  - - - - laminés à chaud ou obtenus par 

coulée continue: 

     

  - - - - - dont la largeur est inférieure à 

deux fois l'épaisseur: 
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7224 90 03 - - - - - - en aciers à coupe rapide exemption 0   

7224 90 05 - - - - - - contenant en poids 0,7 % ou moins de 

carbone et 0,5 % ou plus mais pas plus 

de 1,2 % de manganèse et 0,6 % ou plus mais 

pas plus de 2,3 % de silicium; contenant en 

poids 0,0008 % ou plus de bore sans qu'aucun 

autre élément n'atteigne la teneur minimale 

indiquée à la note 1, point f), du 

présent chapitre 

exemption 0   

7224 90 07 - - - - - - autres exemption 0   

7224 90 14 - - - - - autres exemption 0   

7224 90 18 - - - - forgés exemption 0   

  - - - autres:      

  - - - - laminés à chaud ou obtenus par 

coulée continue: 

     

7224 90 31 - - - - - contenant en poids 0,9 % ou plus mais 

pas plus de 1,15 % de carbone et 0,5 % ou 

plus mais pas plus de 2 % de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins de molybdène 

exemption 0   

7224 90 38 - - - - - autres exemption 0   

7224 90 90 - - - - forgés exemption 0   

7225 Produits laminés plats en autres aciers alliés, 

d'une largeur de 600 mm ou plus: 

     

  - en aciers au silicium dits "magnétiques":      

7225 11 00 - - à grains orientés exemption 0   

7225 19 - - autres:      

7225 19 10 - - - laminés à chaud exemption 0   

7225 19 90 - - - laminés à froid exemption 0   

7225 30 - autres, simplement laminés à 

chaud, enroulés: 

     

7225 30 10 - - en aciers pour outillage exemption 0   

7225 30 30 - - en aciers à coupe rapide exemption 0   

7225 30 90 - - autres exemption 0   

7225 40 - autres, simplement laminés à chaud, 

non enroulés: 

     

7225 40 12 - - en aciers pour outillage exemption 0   

7225 40 15 - - en aciers à coupe rapide exemption 0   

  - - autres:      

7225 40 40 - - - d'une épaisseur excédant 10 mm exemption 0   

7225 40 60 - - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus mais 

n'excédant pas 10 mm 

exemption 0   

7225 40 90 - - - d'une épaisseur inférieure à 4,75 mm exemption 0   

7225 50 - autres, simplement laminés à froid:      

7225 50 20 - - en aciers à coupe rapide exemption 0   
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7225 50 80 - - autres exemption 0   

  - autres:      

7225 91 00 - - zingués électrolytiquement exemption 0   

7225 92 00 - - autrement zingués exemption 0   

7225 99 00 - - autres exemption 0   

7226 Produits laminés plats en autres aciers alliés, 

d'une largeur inférieure à 600 mm: 

     

  - en aciers au silicium dits "magnétiques":      

7226 11 00 - - à grains orientés exemption 0   

7226 19 - - autres:      

7226 19 10 - - - simplement laminés à chaud exemption 0   

7226 19 80 - - - autres exemption 0   

7226 20 00 - en aciers à coupe rapide exemption 0   

  - autres:      

7226 91 - - simplement laminés à chaud:      

7226 91 20 - - - en aciers pour outillage exemption 0   

  - - - autres:      

7226 91 91 - - - - d'une épaisseur de 4,75 mm ou plus exemption 0   

7226 91 99 - - - - d'une épaisseur inférieure à 4,75 mm exemption 0   

7226 92 00 - - simplement laminés à froid exemption 0   

7226 99 - - autres:      

7226 99 10 - - - zingués électrolytiquement exemption 0   

7226 99 30 - - - autrement zingués exemption 0   

7226 99 70 - - - autres exemption 0   

7227 Fil machine en autres aciers alliés:      

7227 10 00 - en aciers à coupe rapide exemption 0   

7227 20 00 - en aciers silicomanganeux exemption 0   

7227 90 - autres:      

7227 90 10 - - contenant en poids 0,0008 % ou plus de 

bore sans qu'aucun autre élément n'atteigne la 

teneur minimale indiquée à la note 1, point f), 

du présent chapitre 

exemption 0   

7227 90 50 - - contenant en poids 0,9 % ou plus mais pas 

plus de 1,15 % de carbone et 0,5 % ou plus 

mais pas plus de 2 % de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins de molybdène 

exemption 0   

7227 90 95 - - autres exemption 0   

7228 Barres et profilés en autres aciers alliés; barres 

creuses pour le forage en aciers alliés ou 

non alliés: 

     

7228 10 - Barres en aciers à coupe rapide:      
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7228 10 20 - - simplement laminées ou filées à chaud; 

laminées ou filées à chaud, 

simplement plaquées 

exemption 0   

7228 10 50 - - forgées exemption 0   

7228 10 90 - - autres exemption 0   

7228 20 - Barres en aciers silicomanganeux:      

7228 20 10 - - de section rectangulaire, laminées à chaud 

sur les quatre faces 

exemption 0   

  - - autres:      

7228 20 91 - - - simplement laminées ou filées à chaud; 

laminées ou filées à chaud, 

simplement plaquées 

exemption 0   

7228 20 99 - - - autres exemption 0   

7228 30 - autres barres, simplement laminées ou filées 

à chaud: 

     

7228 30 20 - - en aciers pour outillage exemption 0   

  - - contenant en poids 0,9 % ou plus mais pas 

plus de 1,15 % de carbone et 0,5 % ou plus 

mais pas plus de 2 % de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins 

de molybdène: 

     

7228 30 41 - - - de section circulaire, d'un diamètre 

de 80 mm ou plus 

exemption 0   

7228 30 49 - - - autres exemption 0   

  - - autres:      

  - - - de section circulaire, d'un diamètre de:      

7228 30 61 - - - - 80 mm ou plus exemption 0   

7228 30 69 - - - - inférieur à 80 mm exemption 0   

7228 30 70 - - - de section rectangulaire, laminées à chaud 

sur les quatre faces 

exemption 0   

7228 30 89 - - - autres exemption 0   

7228 40 - autres barres, simplement forgées:      

7228 40 10 - - en aciers pour outillage exemption 0   

7228 40 90 - - autres exemption 0   

7228 50 - autres barres, simplement obtenues ou 

parachevées à froid: 

     

7228 50 20 - - en aciers pour outillage exemption 0   
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7228 50 40 - - contenant en poids 0,9 % ou plus mais pas 

plus de 1,15 % de carbone et 0,5 % ou plus 

mais pas plus de 2 % de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins de molybdène 

exemption 0   

  - - autres:      

  - - - de section circulaire, d'un diamètre de:      

7228 50 61 - - - - 80 mm ou plus exemption 0   

7228 50 69 - - - - inférieur à 80 mm exemption 0   

7228 50 80 - - - autres exemption 0   

7228 60 - autres barres:      

7228 60 20 - - en aciers pour outillage exemption 0   

7228 60 80 - - autres exemption 0   

7228 70 - Profilés:      

7228 70 10 - - simplement laminés ou filés à chaud exemption 0   

7228 70 90 - - autres exemption 0   

7228 80 00 - Barres creuses pour le forage exemption 0   

7229 Fils en autres aciers alliés:      

7229 20 00 - en aciers silicomanganeux exemption 0   

7229 90 - autres:      

7229 90 20 - - en aciers à coupe rapide exemption 0   

  - - autres      

7229 90 50 - - contenant en poids 0,9 % ou plus mais pas 

plus de 1,15 % de carbone et 0,5 % ou plus 

mais pas plus de 2 % de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins de molybdène 

exemption 0   

7229 90 90 - - autres exemption 0   

73 CHAPITRE 73 - OUVRAGES EN FONTE, 

FER OU ACIER 

     

7301 Palplanches en fer ou en acier, même percées 

ou faites d'éléments assemblés; profilés 

obtenus par soudage, en fer ou en acier: 

     

7301 10 00 - Palplanches exemption 0   

7301 20 00 - Profilés exemption 0   

7302 Éléments de voies ferrées, en fonte, fer ou 

acier: rails, contre-rails et crémaillères, 

aiguilles, pointes de cœur, tringles d'aiguillage 

et autres éléments de croisement ou 

changement de voies, traverses, éclisses, 

coussinets, coins, selles d'assise, plaques de 

serrage, plaques et barres d'écartement et 

autres pièces spécialement conçues pour la 

pose, le jointement ou la fixation des rails: 

     

7302 10 - Rails:      
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7302 10 10 - - conducteurs de courant, avec partie en 

métal non ferreux 

exemption 0   

  - - autres:      

  - - - neufs:      

  - - - - Rails "Vignole":      

7302 10 21 - - - - - d'un poids au mètre de 46 kg ou plus exemption 0   

7302 10 23 - - - - - d'un poids au mètre de 27 kg ou plus 

mais inférieur à 46 kg 

exemption 0   

7302 10 29 - - - - - d'un poids au mètre inférieur à 27 kg exemption 0   

7302 10 40 - - - - Rails à ornières exemption 0   

7302 10 50 - - - - autres exemption 0   

7302 10 90 - - - usagés exemption 0   

7302 30 00 - Aiguilles, pointes de cœur, tringles 

d'aiguillage et autres éléments de croisement 

ou de changement de voies 

2,7 0   

7302 40 00 - Éclisses et selles d'assise exemption 0   

7302 90 00 - autres exemption 0   

7303 00 Tubes, tuyaux et profilés creux, en fonte:      

7303 00 10 - Tubes et tuyaux des types utilisés pour 

canalisations sous pression 

3,2 0   

7303 00 90 - autres 3,2 0   

7304 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, 

en fer ou en acier: 

     

  - Tubes et tuyaux des types utilisés pour 

oléoducs ou gazoducs: 

     

7304 11 00 - - en aciers inoxydables exemption 0   

7304 19 - - autres:      

7304 19 10 - - - d'un diamètre extérieur n'excédant 

pas 168,3 mm 

exemption 0   

7304 19 30 - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 168,3 mm, mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7304 19 90 - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 406,4 mm 

exemption 0   

  - Tubes et tuyaux de cuvelage ou de 

production et tiges de forage, des types utilisés 

pour l'extraction du pétrole ou du gaz: 

     

7304 22 00 - - Tiges de forage en aciers inoxydables exemption 0   

7304 23 00 - - autres tiges de forage exemption 0   

7304 24 00 - - autres, en aciers inoxydables exemption 0   

7304 29 - - autres:      

7304 29 10 - - - d'un diamètre extérieur n'excédant 

pas 168,3 mm 

exemption 0   

7304 29 30 - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 168,3 mm, mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   
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7304 29 90 - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 406,4 mm 

exemption 0   

  - autres, de section circulaire, en fer ou en 

aciers non alliés: 

     

7304 31 - - étirés ou laminés à froid:      

7304 31 20 - - - de précision exemption 0   

7304 31 80 - - - autres exemption 0   

7304 39 - - autres:      

7304 39 10 - - - bruts, droits et à paroi d'épaisseur 

uniforme, destinés exclusivement à la 

fabrication de tubes et tuyaux d'autres profils 

et d'autres épaisseurs de paroi 

exemption 0   

  - - - autres:      

7304 39 30 - - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 421 mm et d'une épaisseur de paroi 

excédant 10,5 mm 

exemption 0   

  - - - - autres:      

  - - - - - Tubes filetés ou filetables dits "gaz":      

7304 39 52 - - - - - - zingués exemption 0   

7304 39 58 - - - - - - autres exemption 0   

  - - - - - autres, d'un diamètre extérieur:      

7304 39 92 - - - - - - n'excédant pas 168,3 mm exemption 0   

7304 39 93 - - - - - - excédant 168,3 mm mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7304 39 99 - - - - - - excédant 406,4 mm exemption 0   

  - autres, de section circulaire, en 

aciers inoxydables: 

     

7304 41 00 - - étirés ou laminés à froid exemption 0   

7304 49 - - autres:      

7304 49 10 - - - bruts, droits et à paroi d'épaisseur 

uniforme, destinés exclusivement à la 

fabrication de tubes et tuyaux d'autres profils 

et d'autres épaisseurs de paroi 

exemption 0   

  - - - autres:      

7304 49 92 - - - - d'un diamètre extérieur n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7304 49 99 - - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 406,4 mm 

exemption 0   

  - autres, de section circulaire, en autres 

aciers alliés: 

     

7304 51 - - étirés ou laminés à froid:      

  - - - droits et à paroi d'épaisseur uniforme, en 

acier allié contenant en poids de 0,9 à 1,15 % 

inclus de carbone et de 0,5 à 2 % inclus de 

chrome et, éventuellement, 0,5 % ou moins de 

molybdène, d'une longueur: 

     

7304 51 12 - - - - n'excédant pas 0,5 m exemption 0   
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7304 51 18 - - - - excédant 0,5 m exemption 0   

  - - - autres:      

7304 51 81 - - - - de précision exemption 0   

7304 51 89 - - - - autres exemption 0   

7304 59 - - autres:       

7304 59 10 - - - bruts, droits et à paroi d'épaisseur 

uniforme, destinés exclusivement à la 

fabrication de tubes et tuyaux d'autres profils 

et d'autres épaisseurs de paroi 

exemption 0   

  - - - autres, droits et à paroi d'épaisseur 

uniforme, en acier allié contenant en poids 

de 0,9 à 1,15 % inclus de carbone et de 0,5 

à 2 % inclus de chrome et, 

éventuellement, 0,5 % ou moins de 

molybdène, d'une longueur: 

     

7304 59 32 - - - - n'excédant pas 0,5 m exemption 0   

7304 59 38 - - - - excédant 0,5 m exemption 0   

  - - - autres:      

7304 59 92 - - - - d'un diamètre extérieur n'excédant 

pas 168,3 mm 

exemption 0   

7304 59 93 - - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 168,3 mm mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7304 59 99 - - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 406,4 mm 

exemption 0   

7304 90 00 - autres exemption 0   

7305 Autres tubes et tuyaux (soudés ou rivés, par 

exemple), de section circulaire, d'un diamètre 

extérieur excédant 406,4 mm, en fer ou 

en acier: 

     

  - Tubes et tuyaux des types utilisés pour 

oléoducs ou gazoducs: 

     

7305 11 00 - - soudés longitudinalement à l'arc immergé exemption 0   

7305 12 00 - - soudés longitudinalement, autres exemption 0   

7305 19 00 - - autres exemption 0   

7305 20 00 - Tubes et tuyaux de cuvelage des types 

utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz 

exemption 0   

  - autres, soudés:      

7305 31 00 - - soudés longitudinalement exemption 0   

7305 39 00 - - autres exemption 0   

7305 90 00 - autres exemption 0   

7306 Autres tubes, tuyaux et profilés creux (soudés, 

rivés, agrafés ou à bords simplement 

rapprochés, par exemple), en fer ou en acier: 

     

  - Tubes et tuyaux des types utilisés pour 

oléoducs ou gazoducs: 

     

7306 11 - - soudés, en aciers inoxydables:      

7306 11 10 - - - soudés longitudinalement exemption 0   
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7306 11 90 - - - soudés hélicoïdalement exemption 0   

7306 19 - - autres:      

  - - - soudés longitudinalement:      

7306 19 11 - - - - d'un diamètre extérieur n'excédant 

pas 168,3 mm 

exemption 0   

7306 19 19 - - - - d'un diamètre extérieur 

excédant 168,3 mm mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7306 19 90 - - - soudés hélicoïdalement exemption 0   

  - Tubes et tuyaux de cuvelage ou de 

production des types utilisés pour l'extraction 

du pétrole ou du gaz: 

     

7306 21 00 - - soudés, en aciers inoxydables exemption 0   

7306 29 00 - - autres exemption 0   

7306 30 - autres, soudés, de section circulaire, en fer ou 

en aciers non alliés: 

     

  - - de précision, d'une épaisseur de paroi:      

7306 30 11 - - - n'excédant pas 2 mm exemption 0   

7306 30 19 - - - excédant 2 mm exemption 0   

  - - autres:      

  - - - Tubes filetés ou filetables dits "gaz":      

7306 30 41 - - - - zingués exemption 0   

7306 30 49 - - - - autres exemption 0   

  - - - autres, d'un diamètre extérieur:      

  - - - - n'excédant pas 168,3 mm:      

7306 30 72 - - - - - zingués exemption 0   

7306 30 77 - - - - - autres exemption 0   

7306 30 80 - - - - excédant 168,3 mm mais n'excédant 

pas 406,4 mm 

exemption 0   

7306 40 - autres, soudés, de section circulaire, en 

aciers inoxydables: 

     

7306 40 20 - - étirés ou laminés à froid exemption 0   

7306 40 80 - - autres exemption 0   

7306 50 - autres, soudés, de section circulaire, en 

autres aciers alliés: 

     

7306 50 20 - - de précision exemption 0   

7306 50 80 - - autres exemption 0   

  - autres, soudés, de section non circulaire:      

7306 61 - - de section carrée ou rectangulaire:      

  - - - d'une épaisseur de paroi n'excédant 

pas 2 mm: 

     

7306 61 11 - - - - en aciers inoxydables exemption 0   

7306 61 19 - - - - autres exemption 0   

  - - - d'une épaisseur de paroi excédant 2 mm:      

7306 61 91 - - - - en aciers inoxydables exemption 0   
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7306 61 99 - - - - autres exemption 0   

7306 69 - - de section non circulaire, autre que carrée 

ou rectangulaire: 

     

7306 69 10 - - - en aciers inoxydables exemption 0   

7306 69 90 - - - autres exemption 0   

7306 90 00 - autres exemption 0   

7307 Accessoires de tuyauterie (raccords, coudes, 

manchons, par exemple), en fonte, fer 

ou acier: 

     

  - moulés:      

7307 11 - - en fonte non malléable:      

7307 11 10 - - - pour tubes et tuyaux des types utilisés 

pour canalisations sous pression 

3,7 0   

7307 11 90 - - - autres 3,7 0   

7307 19 - - autres:      

7307 19 10 - - - en fonte malléable 3,7 0   

7307 19 90 - - - autres 3,7 0   

  - autres, en aciers inoxydables:      

7307 21 00 - - Brides 3,7 0   

7307 22 - - Coudes, courbes et manchons, filetés:      

7307 22 10 - - - Manchons exemption 0   

7307 22 90 - - - Coudes et courbes 3,7 0   

7307 23 - - Accessoires à souder bout à bout:      

7307 23 10 - - - Coudes et courbes 3,7 0   

7307 23 90 - - - autres 3,7 0   

7307 29 - - autres:      

7307 29 10 - - - filetés 3,7 0   

7307 29 30 - - - à souder 3,7 0   

7307 29 90 - - - autres 3,7 0   

  - autres:      

7307 91 00 - - Brides 3,7 0   

7307 92 - - Coudes, courbes et manchons, filetés:      

7307 92 10 - - - Manchons exemption 0   

7307 92 90 - - - Coudes et courbes 3,7 0   

7307 93 - - Accessoires à souder bout à bout:      

  - - - dont le plus grand diamètre extérieur 

n'excède pas 609,6 mm: 

     

7307 93 11 - - - - Coudes et courbes 3,7 0   

7307 93 19 - - - - autres 3,7 0   

  - - - dont le plus grand diamètre extérieur 

excède 609,6 mm: 

     

7307 93 91 - - - - Coudes et courbes 3,7 0   

7307 93 99 - - - - autres 3,7 0   

7307 99 - - autres:      
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7307 99 10 - - - filetés 3,7 0   

7307 99 30 - - - à souder 3,7 0   

7307 99 90 - - - autres 3,7 0   

7308 Constructions et parties de constructions 

(ponts et éléments de ponts, portes d'écluses, 

tours, pylônes, piliers, colonnes, charpentes, 

toitures, portes et fenêtres et leurs cadres, 

chambranles et seuils, rideaux de fermeture, 

balustrades, par exemple), en fonte, fer ou 

acier, à l'exception des constructions 

préfabriquées du n
o
 9406; tôles, barres, 

profilés, tubes et similaires, en fonte, fer ou 

acier, préparés en vue de leur utilisation dans 

la construction: 

     

7308 10 00 - Ponts et éléments de ponts exemption 0   

7308 20 00 - Tours et pylônes exemption 0   

7308 30 00 - Portes, fenêtres et leurs cadres et 

chambranles et seuils 

exemption 0   

7308 40 - Matériel d'échafaudage, de coffrage, 

d'étançonnement ou d'étayage: 

     

7308 40 10 - - Matériel pour le soutènement dans 

les mines 

exemption 0   

7308 40 90 - - autre exemption 0   

7308 90 - autres:      

7308 90 10 - - Barrages, vannes, portes-écluses, 

débarcadères, docks fixes et autres 

constructions maritimes ou fluviales 

exemption 0   

  - - autres:      

  - - - uniquement ou principalement en tôle:      

7308 90 51 - - - - Panneaux multiplis constitués de 

deux parements en tôles nervurées et d'une 

âme isolante 

exemption 0   

7308 90 59 - - - - autres exemption 0   

7308 90 99 - - - autres exemption 0   

7309 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients 

similaires pour toutes matières (à l'exception 

des gaz comprimés ou liquéfiés), en fonte, fer 

ou acier, d'une contenance excédant 300 l, 

sans dispositifs mécaniques ou thermiques, 

même avec revêtement intérieur ou calorifuge: 

     

7309 00 10 - pour matières gazeuses (à l'exception des gaz 

comprimés ou liquéfiés) 

2,2 0   

  - pour matières liquides:      

7309 00 30 - - avec revêtement intérieur ou calorifuge 2,2 0   

  - - autres, d'une contenance:      

7309 00 51 - - - excédant 100 000 l 2,2 0   

7309 00 59 - - - n'excédant pas 100 000 l 2,2 0   

7309 00 90 - pour matières solides 2,2 0   
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7310 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et 

récipients similaires, pour toutes matières (à 

l'exception des gaz comprimés ou liquéfiés), 

en fonte, fer ou acier, d'une contenance 

n'excédant pas 300 l, sans dispositifs 

mécaniques ou thermiques, même avec 

revêtement intérieur ou calorifuge: 

     

7310 10 00 - d'une contenance de 50 l ou plus 2,7 0   

  - d'une contenance de moins de 50 l:      

7310 21 - - Boîtes à fermer par soudage ou sertissage:      

7310 21 11 - - - Boîtes à conserves des types utilisés pour 

les denrées alimentaires 

2,7 0   

7310 21 19 - - - Boîtes à conserves des types utilisés pour 

les boissons 

2,7 0   

  - - - autres, d'une épaisseur de paroi:      

7310 21 91 - - - - inférieure à 0,5 mm 2,7 0   

7310 21 99 - - - - égale ou supérieure à 0,5 mm 2,7 0   

7310 29 - - autres:      

7310 29 10 - - - d'une épaisseur de paroi inférieure 

à 0,5 mm 

2,7 0   

7310 29 90 - - - d'une épaisseur de paroi égale ou 

supérieure à 0,5 mm 

2,7 0   

7311 00 Récipients pour gaz comprimés ou liquéfiés, 

en fonte, fer ou acier: 

     

7311 00 10 - sans soudure 2,7 0   

  - autres, d'une capacité:      

7311 00 91 - - inférieure à 1 000 l 2,7 0   

7311 00 99 - - égale ou supérieure à 1 000 l 2,7 0   

7312 Torons, câbles, tresses, élingues et articles 

similaires, en fer ou en acier, non isolés pour 

l'électricité: 

     

7312 10 - Torons et câbles:      

7312 10 20 - - en aciers inoxydables exemption 0   

  - - autres, dont la plus grande dimension de la 

coupe transversale: 

     

  - - - n'excède pas 3 mm:      

7312 10 41 - - - - revêtus d'alliages à base de cuivre-zinc 

(laiton) 

exemption 0   

7312 10 49 - - - - autres exemption 0   

  - - - excède 3 mm:      

  - - - - Torons:      

7312 10 61 - - - - - non revêtus exemption 0   

  - - - - - revêtus:      

7312 10 65 - - - - - - zingués exemption 0   
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7312 10 69 - - - - - - autres exemption 0   

  - - - - Câbles, y compris les câbles clos:      

  - - - - - non revêtus ou simplement zingués, 

dont la plus grande dimension de la 

coupe transversale: 

     

7312 10 81 - - - - - - excède 3 mm mais n'excède 

pas 12 mm 

exemption 0   

7312 10 83 - - - - - - excède 12 mm mais n'excède 

pas 24 mm 

exemption 0   

7312 10 85 - - - - - - excède 24 mm mais n'excède 

pas 48 mm 

exemption 0   

7312 10 89 - - - - - - excède 48 mm exemption 0   

7312 10 98 - - - - - autres exemption 0   

7312 90 00 - autres exemption 0   

7313 00 00 Ronces artificielles en fer ou en acier; 

torsades, barbelées ou non, en fils ou en 

feuillard de fer ou d'acier, des types utilisés 

pour les clôtures 

exemption 0   

7314 Toiles métalliques (y compris les toiles 

continues ou sans fin), grillages et treillis, en 

fils de fer ou d'acier; tôles et bandes 

déployées, en fer ou en acier: 

     

  - Toiles métalliques tissées:      

7314 12 00 - - Toiles métalliques continues ou sans fin, 

pour machines, en aciers inoxydables 

exemption 0   

7314 14 00 - - autres toiles métalliques tissées, en 

aciers inoxydables 

exemption 0   

7314 19 00 - - autres exemption 0   

7314 20 - Grillages et treillis, soudés aux points de 

rencontre, en fils dont la plus grande 

dimension de la coupe transversale est égale 

ou supérieure à 3 mm et dont les mailles ont 

une surface d'au moins 100 cm
2
: 

     

7314 20 10 - - en fils nervurés exemption 0   

7314 20 90 - - autres exemption 0   

  - autres grillages et treillis, soudés aux points 

de rencontre: 

     

7314 31 00 - - zingués exemption 0   

7314 39 00 - - autres exemption 0   

  - autres toiles métalliques, grillages et treillis:      

7314 41 - - zingués:      

7314 41 10 - - - à mailles hexagonales exemption 0   

7314 41 90 - - - autres exemption 0   

7314 42 - - recouverts de matières plastiques:      

7314 42 10 - - - à mailles hexagonales exemption 0   

7314 42 90 - - - autres exemption 0   

7314 49 00 - - autres exemption 0   

7314 50 00 - Tôles et bandes déployées exemption 0   

7315 Chaînes, chaînettes et leurs parties, en fonte, 

fer ou acier: 

     

  - Chaînes à maillons articulés et leurs parties:      
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7315 11 - - Chaînes à rouleaux:      

7315 11 10 - - - des types utilisés pour cycles 

et motocycles 

2,7 0   

7315 11 90 - - - autres 2,7 0   

7315 12 00 - - autres chaînes 2,7 0   

7315 19 00 - - Parties 2,7 0   

7315 20 00 - Chaînes antidérapantes 2,7 0   

  - autres chaînes et chaînettes:      

7315 81 00 - - Chaînes à maillons à étais 2,7 0   

7315 82 - - autres chaînes, à maillons soudés:      

7315 82 10 - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale du matériau constitutif n'excède 

pas 16 mm 

2,7 0   

7315 82 90 - - - dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale du matériau constitutif 

excède 16 mm 

2,7 0   

7315 89 00 - - autres 2,7 0   

7315 90 00 - autres parties 2,7 0   

7316 00 00 Ancres, grappins et leurs parties, en fonte, fer 

ou acier 

2,7 0   

7317 00 Pointes, clous, punaises, crampons appointés, 

agrafes ondulées ou biseautées et articles 

similaires, en fonte, fer ou acier, même avec 

tête en autre matière, à l'exclusion de ceux 

avec tête en cuivre: 

     

7317 00 10 - Punaises exemption 0   

  - autres:      

  - - de tréfilerie:      

7317 00 20 - - - Pointes encollées, en bandes ou en 

rouleaux 

exemption 0   

7317 00 40 - - - Pointes en acier contenant en poids 0,5 % 

ou plus de carbone, trempées 

exemption 0   

  - - - autres:      

7317 00 61 - - - - zingués exemption 0   

7317 00 69 - - - - autres exemption 0   

7317 00 90 - - autres exemption 0   

7318 Vis, boulons, écrous, tire-fond, crochets à pas 

de vis, rivets, goupilles, chevilles, clavettes, 

rondelles (y compris les rondelles destinées à 

faire ressort) et articles similaires, en fonte, fer 

ou acier: 

     

  - Articles filetés:      

7318 11 00 - - Tire-fond 3,7 0   

7318 12 - - autres vis à bois:      

7318 12 10 - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

7318 12 90 - - - autres 3,7 0   
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7318 13 00 - - Crochets et pitons à pas de vis 3,7 0   

7318 14 - - Vis autotaraudeuses:      

7318 14 10 - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

  - - - autres:      

7318 14 91 - - - - Vis à tôles 3,7 0   

7318 14 99 - - - - autres 3,7 0   

7318 15 - - autres vis et boulons, même avec leurs 

écrous ou rondelles: 

     

7318 15 10 - - - Vis décolletées dans la masse, d'une 

épaisseur de tige n'excédant pas 6 mm 

3,7 0   

  - - - autres:      

7318 15 20 - - - - pour la fixation des éléments de 

voies ferrées 

3,7 0   

  - - - - autres:      

  - - - - - sans tête:      

7318 15 30 - - - - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

  - - - - - - en autres aciers, d'une résistance à 

la traction: 

     

7318 15 41 - - - - - - - de moins de 800 MPa 3,7 0   

7318 15 49 - - - - - - - de 800 MPa ou plus 3,7 0   

  - - - - - avec tête:      

  - - - - - - fendue ou à empreinte cruciforme:      

7318 15 51 - - - - - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

7318 15 59 - - - - - - - autres 3,7 0   

  - - - - - - à six pans creux:      

7318 15 61 - - - - - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

7318 15 69 - - - - - - - autres 3,7 0   

  - - - - - - hexagonale:      

7318 15 70 - - - - - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

  - - - - - - - en autres aciers, d'une résistance à 

la traction: 

     

7318 15 81 - - - - - - - - de moins de 800 MPa 3,7 0   

7318 15 89 - - - - - - - - de 800 MPa ou plus 3,7 0   

7318 15 90 - - - - - - autres 3,7 0   

7318 16 - - Écrous:      

7318 16 10 - - - décolletés dans la masse, d'un diamètre de 

trou n'excédant pas 6 mm 

3,7 0   

  - - - autres:      

7318 16 30 - - - - en aciers inoxydables 3,7 0   

  - - - - autres:      

7318 16 50 - - - - - de sécurité 3,7 0   

  - - - - - autres, d'un diamètre intérieur:      

7318 16 91 - - - - - - n'excédant pas 12 mm 3,7 0   
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7318 16 99 - - - - - - excédant 12 mm 3,7 0   

7318 19 00 - - autres 3,7 0   

  - Articles non filetés:      

7318 21 00 - - Rondelles destinées à faire ressort et autres 

rondelles de blocage 

3,7 0   

7318 22 00 - - autres rondelles 3,7 0   

7318 23 00 - - Rivets 3,7 0   

7318 24 00 - - Goupilles, chevilles et clavettes 3,7 0   

7318 29 00 - - autres 3,7 0   
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7319 Aiguilles à coudre, aiguilles à tricoter, 

passe-lacets, crochets, poinçons à broder et articles 

similaires, pour usage à la main, en fer ou en acier; 

épingles de sûreté et autres épingles en fer ou en 

acier, non dénommées ni comprises ailleurs: 

     

7319 20 00 - Épingles de sûreté 2,7 0   

7319 30 00 - autres épingles 2,7 0   

7319 90 - autres:      

7319 90 10 - - Aiguilles à coudre, à ravauder ou à broder 2,7 0   

7319 90 90 - - autres 2,7 0   

7320 Ressorts et lames de ressorts, en fer ou en acier:      

7320 10 - Ressorts à lames et leurs lames:      

  - - formés à chaud:      

7320 10 11 - - - Ressorts paraboliques et leurs lames 2,7 0   

7320 10 19 - - - autres 2,7 0   

7320 10 90 - - autres 2,7 0   

7320 20 - Ressorts en hélice:      

7320 20 20 - - formés à chaud 2,7 0   

  - - autres:      

7320 20 81 - - - Ressorts de compression 2,7 0   

7320 20 85 - - - Ressorts de traction 2,7 0   

7320 20 89 - - - autres 2,7 0   

7320 90 - autres:      

7320 90 10 - - Ressorts spiraux plats 2,7 0   

7320 90 30 - - Ressorts ayant la forme de disques 2,7 0   

7320 90 90 - - autres 2,7 0   

7321 Poêles, chaudières à foyer, cuisinières (y compris 

ceux pouvant être utilisés accessoirement pour le 

chauffage central), barbecues, braseros, réchauds à 

gaz, chauffe-plats et appareils non électriques 

similaires, à usage domestique, ainsi que leurs 

parties, en fonte, fer ou acier: 

     

  - Appareils de cuisson et chauffe-plats:      

7321 11 - - à combustibles gazeux ou à gaz et 

autres combustibles: 

     

7321 11 10 - - - avec four, y compris les fours séparés 2,7 0   

7321 11 90 - - - autres 2,7 0   

7321 12 00 - - à combustibles liquides 2,7 0   

7321 19 00 - - autres, y compris les appareils à 

combustibles solides 
2,7 0   

  - autres appareils:      

7321 81 - - à combustibles gazeux ou à gaz et 

autres combustibles: 

     

7321 81 10 - - - à évacuation des gaz brûlés 2,7 0   

7321 81 90 - - - autres 2,7 0   
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7321 82 - - à combustibles liquides:      

7321 82 10 - - - à évacuation des gaz brûlés 2,7 0   

7321 82 90 - - - autres 2,7 0   

7321 89 00 - - autres, y compris les appareils à 

combustibles solides 
2,7 0   

7321 90 00 - Parties 2,7 0   

7322 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage 

non électrique, et leurs parties, en fonte, fer ou 

acier; générateurs et distributeurs d'air chaud 

(y compris les distributeurs pouvant également 

fonctionner comme distributeurs d'air frais ou 

conditionné), à chauffage non électrique, 

comportant un ventilateur ou une soufflerie à 

moteur, et leurs parties, en fonte, fer ou acier: 

     

  - Radiateurs et leurs parties:      

7322 11 00 - - en fonte 3,2 0   

7322 19 00 - - autres 3,2 0   

7322 90 00 - autres 3,2 0   

7323 Articles de ménage ou d'économie domestique et 

leurs parties, en fonte, fer ou acier; paille de fer ou 

d'acier; éponges, torchons, gants et articles 

similaires pour le récurage, le polissage ou usages 

analogues, en fer ou en acier: 

     

7323 10 00 - Paille de fer ou d'acier; éponges, torchons, gants 

et articles similaires pour le récurage, le polissage 

ou usages analogues 

3,2 0   

  - autres:      

7323 91 00 - - en fonte, non émaillés 3,2 0   

7323 92 00 - - en fonte émaillée 3,2 0   

7323 93 - - en aciers inoxydables:      

7323 93 10 - - - Articles pour le service de la table 3,2 0   

7323 93 90 - - - autres 3,2 0   

7323 94 - - en fer ou en acier, émaillés:      

7323 94 10 - - - Articles pour le service de la table 3,2 0   

7323 94 90 - - - autres 3,2 0   

7323 99 - - autres:      

7323 99 10 - - - Articles pour le service de la table 3,2 0   

  - - - autres:      

7323 99 91 - - - - peints ou vernis 3,2 0   

7323 99 99 - - - - autres 3,2 0   

7324 Articles d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, 

en fonte, fer ou acier: 

     

7324 10 00 - Éviers et lavabos en aciers inoxydables 2,7 0   

  - Baignoires:      

7324 21 00 - - en fonte, même émaillée 3,2 0   

7324 29 00 - - autres 3,2 0   

7324 90 00 - autres, y compris les parties 3,2 0   

7325 Autres ouvrages moulés en fonte, fer ou acier:      
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7325 10 - en fonte non malléable:      

7325 10 50 - - Trappes de regard 1,7 0   

  - - autres:      

7325 10 92 - - - Articles pour canalisations 1,7 0   

7325 10 99 - - - autres 1,7 0   

  - autres:      

7325 91 00 - - Boulets et articles similaires pour broyeurs 2,7 0   

7325 99 - - autres:      

7325 99 10 - - - en fonte malléable 2,7 0   

7325 99 90 - - - autres 2,7 0   

7326 Autres ouvrages en fer ou en acier:      

  - forgés ou estampés mais non 

autrement travaillés: 

     

7326 11 00 - - Boulets et articles similaires pour broyeurs 2,7 0   

7326 19 - - autres:      

7326 19 10 - - - forgés 2,7 0   

7326 19 90 - - - autres 2,7 0   

7326 20 - Ouvrages en fils de fer ou d'acier:      

7326 20 30 - - Cages et volières 2,7 0   

7326 20 50 - - Corbeilles 2,7 0   

7326 20 80 - - autres 2,7 0   

7326 90 - autres:      

7326 90 10 - - Tabatières, étuis à cigarettes, poudriers, étuis à 

fards et objets analogues de poche 
2,7 0   

7326 90 30 - - Échelles et escabeaux 2,7 0   

7326 90 40 - - Palettes et plateaux analogues pour la 

manipulation des marchandises 
2,7 0   

7326 90 50 - - Bobines pour câbles, tuyaux, etc. 2,7 0   

7326 90 60 - - Volets d'aération non mécaniques, gouttières, 

crochets et autres ouvrages utilisés dans l'industrie 

du bâtiment 

2,7 0   

7326 90 70 - - Paniers en tôles et articles similaires pour filtrer 

l'eau à l'entrée des égouts 
2,7 0   

  - - autres ouvrages en fer ou en acier:      

7326 90 91 - - - forgés 2,7 0   

7326 90 93 - - - estampés 2,7 0   

7326 90 95 - - - frittés 2,7 0   

7326 90 98 - - - autres 2,7 0   
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74 CHAPITRE 74 - CUIVRE ET OUVRAGES 

EN CUIVRE 

     

7401 00 00 Mattes de cuivre; cuivre de cément (précipité 

de cuivre) 
exemption 0   

7402 00 00 Cuivre non affiné; anodes en cuivre pour 

affinage électrolytique 
exemption 0   

7403 Cuivre affiné et alliages de cuivre sous 

forme brute: 

     

  - Cuivre affiné:      

7403 11 00 - - Cathodes et sections de cathodes exemption 0   

7403 12 00 - - Barres à fil (wire-bars) exemption 0   

7403 13 00 - - Billettes exemption 0   

7403 19 00 - - autres exemption 0   

  - Alliages de cuivre:      

7403 21 00 - - à base de cuivre-zinc (laiton) exemption 0   

7403 22 00 - - à base de cuivre-étain (bronze) exemption 0   

7403 29 00 - - autres alliages de cuivre (à l'exception des 

alliages mères du n
o
 7405) 

exemption 0   

7404 00 Déchets et débris de cuivre:      

7404 00 10 - de cuivre affiné exemption 0   

  - d'alliages de cuivre:      

7404 00 91 - - à base de cuivre-zinc (laiton) exemption 0   

7404 00 99 - - autres exemption 0   

7405 00 00 Alliages mères de cuivre exemption 0   

7406 Poudres et paillettes de cuivre:      

7406 10 00 - Poudres à structure non lamellaire exemption 0   

7406 20 00 - Poudres à structure lamellaire; paillettes exemption 0   

7407 Barres et profilés en cuivre:      

7407 10 00 - en cuivre affiné 4,8 0   

  - en alliages de cuivre:      

7407 21 - - à base de cuivre-zinc (laiton):      

7407 21 10 - - - Barres 4,8 0   

7407 21 90 - - - Profilés 4,8 0   

7407 29 - - autres:      

7407 29 10 - - - à base de cuivre-nickel (cupronickel) ou de 

cuivre-nickel-zinc (maillechort) 
4,8 0   

7407 29 90 - - - autres 4,8 0   

7408 Fils de cuivre:      

  - en cuivre affiné:      

7408 11 00 - - dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 6 mm 
4,8 0   

7408 19 - - autres:      



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 766 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
7408 19 10 - - - dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 0,5 mm 
4,8 0   

7408 19 90 - - - dont la plus grande dimension de la section 

transversale n'excède pas 0,5 mm 
4,8 0   

  - en alliages de cuivre:      

7408 21 00 - - à base de cuivre-zinc (laiton) 4,8 0   

7408 22 00 - - à base de cuivre-nickel (cupronickel) ou de 

cuivre-nickel-zinc (maillechort) 
4,8 0   

7408 29 00 - - autres 4,8 0   

7409 Tôles et bandes en cuivre, d'une épaisseur 

excédant 0,15 mm: 

     

  - en cuivre affiné:      

7409 11 00 - - enroulées 4,8 0   

7409 19 00 - - autres 4,8 0   

  - en alliages à base de cuivre-zinc (laiton):      

7409 21 00 - - enroulées 4,8 0   

7409 29 00 - - autres 4,8 0   

  - en alliages à base de cuivre-étain (bronze):      

7409 31 00 - - enroulées 4,8 0   

7409 39 00 - - autres 4,8 0   

7409 40 - en alliages à base de cuivre-nickel (cupronickel) 

ou de cuivre-nickel-zinc (maillechort): 

     

7409 40 10 - - à base de cuivre-nickel (cupronickel) 4,8 0   

7409 40 90 - - à base de cuivre-nickel-zinc (maillechort) 4,8 0   

7409 90 00 - en autres alliages de cuivre 4,8 0   

7410 Feuilles et bandes minces en cuivre (même 

imprimées ou fixées sur papier, carton, matière 

plastique ou supports similaires) d'une épaisseur 

n'excédant pas 0,15 mm (support non compris): 

     

  - sans support:      

7410 11 00 - - en cuivre affiné 5,2 0   

7410 12 00 - - en alliages de cuivre 5,2 0   

  - sur support:      

7410 21 00 - - en cuivre affiné 5,2 3   

7410 22 00 - - en alliages de cuivre 5,2 0   

7411 Tubes et tuyaux en cuivre:      

7411 10 - en cuivre affiné:      

  - - droits, d'une épaisseur de paroi:      

7411 10 11 - - - excédant 0,6 mm 4,8 3   

7411 10 19 - - - n'excédant pas 0,6 mm 4,8 0   

7411 10 90 - - autres 4,8 0   

  - en alliages de cuivre:      
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7411 21 - - à base de cuivre-zinc (laiton):      

7411 21 10 - - - droits 4,8 0   

7411 21 90 - - - autres 4,8 0   

7411 22 00 - - à base de cuivre-nickel (cupronickel) ou de 

cuivre-nickel-zinc (maillechort) 
4,8 0   

7411 29 00 - - autres 4,8 0   

7412 Accessoires de tuyauterie (raccords, coudes, 

manchons, par exemple), en cuivre: 

     

7412 10 00 - en cuivre affiné 5,2 0   

7412 20 00 - en alliages de cuivre 5,2 0   

7413 00 Torons, câbles, tresses et articles similaires, en 

cuivre, non isolés pour l'électricité: 

     

7413 00 20 - en cuivre affiné 5,2 0   

7413 00 80 - en alliages de cuivre 5,2 0   

7415 Pointes, clous, punaises, crampons appointés et 

articles similaires, en cuivre ou avec tige en fer ou 

en acier et tête en cuivre; vis, boulons, écrous, 

crochets à pas de vis, rivets, goupilles, chevilles, 

clavettes, rondelles (y compris les rondelles 

destinées à faire ressort) et articles similaires, 

en cuivre: 

     

7415 10 00 - Pointes et clous, punaises, crampons appointés et 

articles similaires 
4 0   

  - autres articles, non filetés:      

7415 21 00 - - Rondelles (y compris les rondelles destinées à 

faire ressort) 
3 0   

7415 29 00 - - autres 3 0   

  - autres articles, filetés:      

7415 33 00 - - Vis; boulons et écrous 3 0   

7415 39 00 - - autres 3 0   

7418 Articles de ménage ou d'économie domestique, 

d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en cuivre; 

éponges, torchons, gants et articles similaires pour 

le récurage, le polissage ou usages analogues, 

en cuivre: 

     

  - Articles de ménage ou d'économie domestique et 

leurs parties; éponges, torchons, gants et articles 

similaires pour le récurage, le polissage ou 

usages analogues: 

     

7418 11 00 - - Éponges, torchons, gants et articles similaires 

pour le récurage, le polissage ou usages analogues 
3 0   

7418 19 - - autres:      

7418 19 10 - - - Appareils non électriques de cuisson ou de 

chauffage, des types servant à des usages 

domestiques, et leurs parties 

4 0   

7418 19 90 - - - autres 3 0   

7418 20 00 - Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties 3 0   

7419 Autres ouvrages en cuivre:      
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7419 10 00 - Chaînes, chaînettes et leurs parties 3 3   

  - autres:      

7419 91 00 - - coulés, moulés, estampés ou forgés, mais non 

autrement travaillés 
3 3   

7419 99 - - autres:      

7419 99 10 - - - Toiles métalliques (y compris les toiles 

continues ou sans fin), grillages et treillis, en fils, 

dont la plus grande dimension de la coupe 

transversale n'excède pas 6 mm; tôles et 

bandes déployées 

4,3 0   

7419 99 30 - - - Ressorts 4 0   

7419 99 90 - - - autres 3 0   

75 CHAPITRE 75 - NICKEL ET OUVRAGES 

EN NICKEL 

     

7501 Mattes de nickel, sinters d'oxydes de nickel et 

autres produits intermédiaires de la métallurgie 

du nickel: 

     

7501 10 00 - Mattes de nickel exemption 0   

7501 20 00 - Sinters d'oxydes de nickel et autres produits 

intermédiaires de la métallurgie du nickel 
exemption 0   

7502 Nickel sous forme brute:      

7502 10 00 - Nickel non allié exemption 0   

7502 20 00 - Alliages de nickel exemption 0   

7503 00 Déchets et débris de nickel:      

7503 00 10 - de nickel non allié exemption 0   

7503 00 90 - d'alliages de nickel exemption 0   

7504 00 00 Poudres et paillettes de nickel exemption 0   

7505 Barres, profilés et fils, en nickel:      

  - Barres et profilés:      

7505 11 00 - - en nickel non allié exemption 0   

7505 12 00 - - en alliages de nickel 2,9 0   

  - Fils:      

7505 21 00 - - en nickel non allié exemption 0   

7505 22 00 - - en alliages de nickel 2,9 0   

7506 Tôles, bandes et feuilles, en nickel:      

7506 10 00 - en nickel non allié exemption 0   

7506 20 00 - en alliages de nickel 3,3 0   

7507 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par exemple), 

en nickel: 

     

  - Tubes et tuyaux:      

7507 11 00 - - en nickel non allié exemption 0   

7507 12 00 - - en alliages de nickel exemption 0   

7507 20 00 - Accessoires de tuyauterie 2,5 0   

7508 Autres ouvrages en nickel:      

7508 10 00 - Toiles métalliques et grillages, en fils de nickel exemption 0   

7508 90 00 - autres exemption 0   
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76 CHAPITRE 76 - ALUMINIUM ET OUVRAGES 

EN ALUMINIUM 

     

7601 Aluminium sous forme brute:      

7601 10 00 - Aluminium non allié 6 0   

7601 20 - Alliages d'aluminium:      

7601 20 10 - - primaire 6 0   

  - - secondaire:      

7601 20 91 - - - en lingots ou à l'état liquide 6 0   

7601 20 99 - - - autres 6 0   

7602 00 Déchets et débris d'aluminium:      

  - Déchets:      

7602 00 11 - - Tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures 

et limailles; déchets de feuilles et de bandes 

minces, coloriées, revêtues ou contrecollées, d'une 

épaisseur n'excédant pas 0,2 mm (support 

non compris) 

exemption 0   

7602 00 19 - - autres (y compris les rebuts de fabrication) exemption 0   

7602 00 90 - Débris exemption 0   

7603 Poudres et paillettes d'aluminium:      

7603 10 00 - Poudres à structure non lamellaire 5 0   

7603 20 00 - Poudres à structure lamellaire; paillettes 5 0   

7604 Barres et profilés en aluminium:      

7604 10 - en aluminium non allié:      

7604 10 10 - - Barres 7,5 0   

7604 10 90 - - Profilés 7,5 0   

  - en alliages d'aluminium:      

7604 21 00 - - Profilés creux 7,5 0   

7604 29 - - autres:      

7604 29 10 - - - Barres 7,5 0   

7604 29 90 - - - Profilés 7,5 0   

7605 Fils en aluminium:      

  - en aluminium non allié:      

7605 11 00 - - dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 7 mm 
7,5 0   

7605 19 00 - - autres 7,5 0   

  - en alliages d'aluminium:      

7605 21 00 - - dont la plus grande dimension de la section 

transversale excède 7 mm 
7,5 0   

7605 29 00 - - autres 7,5 0   

7606 Tôles et bandes en aluminium, d'une épaisseur 

excédant 0,2 mm: 

     

  - de forme carrée ou rectangulaire:      

7606 11 - - en aluminium non allié:      
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7606 11 10 - - - peintes, vernies ou revêtues de 

matière plastique 
7,5 0   

  - - - autres, d'une épaisseur:      

7606 11 91 - - - - inférieure à 3 mm 7,5 0   

7606 11 93 - - - - de 3 mm ou plus mais inférieure à 6 mm 7,5 0   

7606 11 99 - - - - de 6 mm ou plus 7,5 0   

7606 12 - - en alliages d'aluminium:      

7606 12 10 - - - Bandes pour stores vénitiens 7,5 0   

  - - - autres:      

7606 12 50 - - - - peintes, vernies ou revêtues de 

matière plastique 
7,5 0   

  - - - - autres, d'une épaisseur:      

7606 12 91 - - - - - inférieure à 3 mm 7,5 0   

7606 12 93 - - - - - de 3 mm ou plus mais inférieure à 6 mm 7,5 0   

7606 12 99 - - - - - de 6 mm ou plus 7,5 0   

  - autres:      

7606 91 00 - - en aluminium non allié 7,5 0   

7606 92 00 - - en alliages d'aluminium 7,5 0   

7607 Feuilles et bandes minces en aluminium (même 

imprimées ou fixées sur papier, carton, matières 

plastiques ou supports similaires) d'une épaisseur 

n'excédant pas 0,2 mm (support non compris): 

     

  - sans support:      

7607 11 - - simplement laminées:      

7607 11 10 - - - d'une épaisseur inférieure à 0,021 mm 7,5 0   

7607 11 90 - - - d'une épaisseur de 0,021 mm ou plus mais 

n'excédant pas 0,2 mm 
7,5 0   

7607 19 - - autres:      

7607 19 10 - - - d'une épaisseur inférieure à 0,021 mm 7,5 0   

  - - - d'une épaisseur de 0,021 mm ou plus mais 

n'excédant pas 0,2 mm: 

     

7607 19 91 - - - - auto-adhésives 7,5 0   

7607 19 99 - - - - autres 7,5 0   

7607 20 - sur support:      

7607 20 10 - - d'une épaisseur (support non compris) 

inférieure à 0,021 mm 
10 0   

  - - d'une épaisseur (support non compris) 

de 0,021 mm ou plus mais n'excédant pas 0,2 mm: 

     

7607 20 91 - - - auto-adhésives 7,5 0   

7607 20 99 - - - autres 7,5 0   

7608 Tubes et tuyaux en aluminium:      

7608 10 00 - en aluminium non allié 7,5 0   

7608 20 - en alliages d'aluminium:      
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7608 20 20 - - soudés 7,5 0   

  - - autres:      

7608 20 81 - - - simplement filés à chaud 7,5 0   

7608 20 89 - - - autres 7,5 0   

7609 00 00 Accessoires de tuyauterie (raccords, coudes, 

manchons, par exemple), en aluminium 
5,9 0   

7610 Constructions et parties de constructions (ponts et 

éléments de ponts, tours, pylônes, piliers, 

colonnes, charpentes, toitures, portes et fenêtres et 

leurs cadres, chambranles et seuils, balustrades, 

par exemple), en aluminium, à l'exception des 

constructions préfabriquées du n
o
 9406; tôles, 

barres, profilés, tubes et similaires, en aluminium, 

préparés en vue de leur utilisation dans 

la construction: 

     

7610 10 00 - Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles 

et seuils 
6 0   

7610 90 - autres:      

7610 90 10 - - Ponts et éléments de ponts, tours et pylônes 7 0   

7610 90 90 - - autres 6 0   

7611 00 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients similaires 

pour toutes matières (à l'exception des gaz 

comprimés ou liquéfiés), en aluminium, d'une 

contenance excédant 300 l, sans dispositifs 

mécaniques ou thermiques, même avec revêtement 

intérieur ou calorifuge 

6 0   

7612 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et 

récipients similaires en aluminium (y compris les 

étuis tubulaires rigides ou souples), pour toutes 

matières (à l'exception des gaz comprimés ou 

liquéfiés), d'une contenance n'excédant pas 300 l, 

sans dispositifs mécaniques ou thermiques, même 

avec revêtement intérieur ou calorifuge: 

     

7612 10 00 - Étuis tubulaires souples 6 0   

7612 90 - autres:      

7612 90 10 - - Étuis tubulaires rigides 6 0   

7612 90 20 - - Récipients des types utilisés pour aérosols 6 0   

  - - autres, d'une contenance:      

7612 90 91 - - - de 50 l ou plus 6 0   

7612 90 98 - - - inférieure à 50 l 6 0   

7613 00 00 Récipients en aluminium pour gaz comprimés 

ou liquéfiés 
6 0   

7614 Torons, câbles, tresses et similaires, en aluminium, 

non isolés pour l'électricité: 
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7614 10 00 - avec âme en acier 6 0   

7614 90 00 - autres 6 0   

7615 Articles de ménage ou d'économie domestique, 

d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en 

aluminium; éponges, torchons, gants et articles 

similaires pour le récurage, le polissage ou usages 

analogues, en aluminium: 

     

  - Articles de ménage ou d'économie domestique et 

leurs parties; éponges, torchons, gants et articles 

similaires pour le récurage, le polissage ou 

usages analogues: 

     

7615 11 00 - - Éponges, torchons, gants et articles similaires 

pour le récurage, le polissage ou usages analogues 
6 0   

7615 19 - - autres:      

7615 19 10 - - - coulés ou moulés 6 0   

7615 19 90 - - - autres 6 0   

7615 20 00 - Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties 6 0   

7616 Autres ouvrages en aluminium:      

7616 10 00 - Pointes, clous, crampons appointés, vis, boulons, 

écrous, crochets à pas de vis, rivets, goupilles, 

chevilles, clavettes, rondelles et articles similaires 

6 0   

  - autres:      

7616 91 00 - - Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils 

d'aluminium 
6 0   

7616 99 - - autres:      

7616 99 10 - - - coulés ou moulés 6 0   

7616 99 90 - - - autres 6 0   

78 CHAPITRE 78 - PLOMB ET OUVRAGES 

EN PLOMB 

     

7801 Plomb sous forme brute:      

7801 10 00 - Plomb affiné 2,5 0   

  - autre:      

7801 91 00 - - contenant de l'antimoine comme autre élément 

prédominant en poids 
2,5 0   

7801 99 - - autre:      

7801 99 10 - - - contenant en poids 0,02 % ou plus d'argent et 

destiné à être affiné (plomb d'œuvre) 

exemption 0   

  - - - autre:      

7801 99 91 - - - - Alliages de plomb 2,5 0   

7801 99 99 - - - - autre 2,5 0   

7802 00 00 Déchets et débris de plomb exemption 0   
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7804 Tables, feuilles et bandes, en plomb; poudres et 

paillettes de plomb: 

     

  - Tables, feuilles et bandes:      

7804 11 00 - - Feuilles et bandes, d'une épaisseur n'excédant 

pas 0,2 mm (support non compris)  

5 0   

7804 19 00 - - autres 5 0   

7804 20 00 - Poudres et paillettes exemption 0   

7806 00 Autres ouvrages en plomb:      

7806 00 10 - Emballages munis de blindage de protection en 

plomb contre les radiations pour le transport ou le 

stockage des matières radioactives (Euratom) 

exemption 0   

7806 00 30 - Barres, profilés et fils 5 0   

7806 00 50 - Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par exemple) 
5 0   

7806 00 90 - autres 5 0   

79 CHAPITRE 79 - ZINC ET OUVRAGES 

EN ZINC 

     

7901 Zinc sous forme brute:      

  - Zinc non allié:      

7901 11 00 - - contenant en poids 99,99 % ou plus de zinc 2,5 0   

7901 12 - - contenant en poids moins de 99,99 % de zinc:      

7901 12 10 - - - contenant en poids 99,95 % ou plus mais 

moins de 99,99 % de zinc 
2,5 0   

7901 12 30 - - - contenant en poids 98,5 % ou plus mais moins 

de 99,95 % de zinc 
2,5 0   

7901 12 90 - - - contenant en poids 97,5 % ou plus mais moins 

de 98,5 % de zinc 
2,5 0   

7901 20 00 - Alliages de zinc 2,5 0   

7902 00 00 Déchets et débris de zinc exemption 0   

7903 Poussières, poudres et paillettes, de zinc:      

7903 10 00 - Poussières de zinc 2,5 0   

7903 90 00 - autres 2,5 0   

7904 00 00 Barres, profilés et fils, en zinc 5 0   

7905 00 00 Tôles, feuilles et bandes, en zinc 5 0   

7907 00 Autres ouvrages en zinc:      

7907 00 10 - Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par exemple) 
5 0   

7907 00 90 - autres 5 0   
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80 CHAPITRE 80 - ÉTAIN ET OUVRAGES 

EN ÉTAIN 

     

8001 Étain sous forme brute:      

8001 10 00 - Étain non allié exemption 0   

8001 20 00 - Alliages d'étain exemption 0   

8002 00 00 Déchets et débris d'étain exemption 0   

8003 00 00 Barres, profilés et fils, en étain exemption 0   

8007 00 Autres ouvrages en étain:      

8007 00 10 - Tôles, feuilles et bandes, d'une épaisseur 

excédant 0,2 mm 
exemption 0   

8007 00 30 - Feuilles et bandes minces (même imprimées ou 

fixées sur papier, carton, matières plastiques ou 

supports similaires), d'une épaisseur n'excédant 

pas 0,2 mm (support non compris); poudres 

et paillettes 

exemption 0   

8007 00 50 - Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par exemple) 
exemption 0   

8007 00 90 - autres exemption 0   

81 CHAPITRE 81 - AUTRES MÉTAUX 

COMMUNS; CERMETS; OUVRAGES EN 

CES MATIÈRES 

     

8101 Tungstène (wolfram) et ouvrages en tungstène, 

y compris les déchets et débris: 

     

8101 10 00 - Poudres 5 0   

  - autres:      

8101 94 00 - - Tungstène sous forme brute, y compris les 

barres simplement obtenues par frittage 
5 0   

8101 96 00 - - Fils 6 0   

8101 97 00 - - Déchets et débris exemption 0   

8101 99 - - autres:      

8101 99 10 - - - Barres, autres que celles simplement obtenues 

par frittage, profilés, tôles, bandes et feuilles 
6 0   

8101 99 90 - - - autres 7 0   

8102 Molybdène et ouvrages en molybdène, y compris 

les déchets et débris: 

     

8102 10 00 - Poudres 4 0   

  - autres:      

8102 94 00 - - Molybdène sous forme brute, y compris les 

barres simplement obtenues par frittage 
3 0   

8102 95 00 - - Barres, autres que celles simplement obtenues 

par frittage, profilés, tôles, bandes et feuilles 
5 0   

8102 96 00 - - Fils 6,1 0   

8102 97 00 - - Déchets et débris exemption 0   

8102 99 00 - - autres 7 0   
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8103 Tantale et ouvrages en tantale, y compris les 

déchets et débris: 

     

8103 20 00 - Tantale sous forme brute, y compris les barres 

simplement obtenues par frittage; poudres 
exemption 0   

8103 30 00 - Déchets et débris exemption 0   

8103 90 - autres:      

8103 90 10 - - Barres (autres que les barres simplement 

obtenues par frittage), profilés, fils, tôles, bandes 

et feuilles 

3 0   

8103 90 90 - - autres 4 0   

8104 Magnésium et ouvrages en magnésium, y compris 

les déchets et débris: 

     

  - Magnésium sous forme brute:      

8104 11 00 - - contenant au moins 99,8 % en poids 

de magnésium 
5,3 0   

8104 19 00 - - autres 4 0   

8104 20 00 - Déchets et débris exemption 0   

8104 30 00 - Copeaux, tournures et granulés calibrés; poudres 4 0   

8104 90 00 - autres 4 0   

8105 Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires 

de la métallurgie du cobalt; cobalt et ouvrages en 

cobalt, y compris les déchets et débris: 

     

8105 20 00 - Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires 

de la métallurgie du cobalt; cobalt sous forme 

brute; poudres 

exemption 0   

8105 30 00 - Déchets et débris exemption 0   

8105 90 00 - autres 3 0   

8106 00 Bismuth et ouvrages en bismuth, y compris les 

déchets et débris: 

     

8106 00 10 - Bismuth sous forme brute; déchets et 

débris; poudres 
exemption 0   

8106 00 90 - autres 2 0   

8107 Cadmium et ouvrages en cadmium, y compris les 

déchets et débris: 

     

8107 20 00 - Cadmium sous forme brute; poudres 3 0   

8107 30 00 - Déchets et débris exemption 0   

8107 90 00 - autres 4 0   

8108 Titane et ouvrages en titane, y compris les déchets 

et débris: 

     

8108 20 00 - Titane sous forme brute; poudres 5 0   

8108 30 00 - Déchets et débris 5 0   

8108 90 - autres:      

8108 90 30 - - Barres, profilés et fils 7 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 776 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
8108 90 50 - - Tôles, bandes et feuilles 7 0   

8108 90 60 - - Tubes et tuyaux 7 0   

8108 90 90 - - autres 7 0   

8109 Zirconium et ouvrages en zirconium, y compris les 

déchets et débris: 

     

8109 20 00 - Zirconium sous forme brute; poudres 5 0   

8109 30 00 - Déchets et débris exemption 0   

8109 90 00 - autres 9 0   

8110 Antimoine et ouvrages en antimoine, y compris les 

déchets et débris: 

     

8110 10 00 - Antimoine sous forme brute; poudres 7 0   

8110 20 00 - Déchets et débris exemption 0   

8110 90 00 - autres 7 0   

8111 00 Manganèse et ouvrages en manganèse, y compris 

les déchets et débris: 

     

  - Manganèse sous forme brute; déchets et 

débris; poudres: 

     

8111 00 11 - - Manganèse sous forme brute; poudres exemption 0   

8111 00 19 - - Déchets et débris exemption 0   

8111 00 90 - autres 5 0   

8112 Béryllium, chrome, germanium, vanadium, 

gallium, hafnium (celtium), indium, niobium 

(columbium), rhénium et thallium, ainsi que les 

ouvrages en ces métaux, y compris les déchets 

et débris: 

     

  - Béryllium:      

8112 12 00 - - sous forme brute; poudres exemption 0   

8112 13 00 - - Déchets et débris exemption 0   

8112 19 00 - - autres 3 0   

  - Chrome:      

8112 21 - - sous forme brute; poudres:      

8112 21 10 - - - Alliages de chrome contenant en poids plus 

de 10 % de nickel 
exemption 0   

8112 21 90 - - - autres 3 0   

8112 22 00 - - Déchets et débris exemption 0   

8112 29 00 - - autres 5 0   

  - Thallium:      

8112 51 00 - - sous forme brute; poudres 1,5 0   

8112 52 00 - - Déchets et débris exemption 0   

8112 59 00 - - autres 3 0   

  - autres:      

8112 92 - - sous forme brute; déchets et débris; poudres:      
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8112 92 10 - - - Hafnium (celtium) 3 0   

  - - - Niobium (columbium), rhénium, gallium, 

indium, vanadium, germanium: 

     

8112 92 21 - - - - Déchets et débris exemption 0   

  - - - - autres:      

8112 92 31 - - - - - Niobium (colombium), rhénium 3 0   

8112 92 81 - - - - - Indium 2 0   

8112 92 89 - - - - - Gallium 1,5 0   

8112 92 91 - - - - - Vanadium exemption 0   

8112 92 95 - - - - - Germanium 4,5 0   

8112 99 - - autres:      

8112 99 20 - - - Hafnium (celtium), germanium 7 0   

8112 99 30 - - - Niobium (colombium), rhénium 9 0   

8112 99 70 - - - Gallium, indium, vanadium 3 0   

8113 00 Cermets et ouvrages en cermets, y compris les 

déchets et débris: 

     

8113 00 20 - sous forme brute 4 0   

8113 00 40 - Déchets et débris exemption 0   

8113 00 90 - autres 5 0   

82 CHAPITRE 82 - OUTILS ET OUTILLAGE, 

ARTICLES DE COUTELLERIE ET COUVERTS 

DE TABLE, EN MÉTAUX COMMUNS; 

PARTIES DE CES ARTICLES, EN 

MÉTAUX COMMUNS 

     

8201 Bêches, pelles, pioches, pics, houes, binettes, 

fourches, râteaux et racloirs; haches, serpes et 

outils similaires à taillants; sécateurs de tous types; 

faux et faucilles, couteaux à foin ou à paille, 

cisailles à haies, coins et autres outils agricoles, 

horticoles ou forestiers, à main: 

     

8201 10 00 - Bêches et pelles 1,7 0   

8201 20 00 - Fourches 1,7 0   

8201 30 00 - Pioches, pics, houes, binettes, râteaux et racloirs 1,7 0   

8201 40 00 - Haches, serpes et outils similaires à taillants 1,7 0   

8201 50 00 - Sécateurs (y compris les cisailles à volaille) 

maniés à une main 
1,7 0   

8201 60 00 - Cisailles à haies, sécateurs et outils similaires, 

maniés à deux mains 
1,7 0   

8201 90 00 - autres outils agricoles, horticoles ou forestiers, 

à main 
1,7 0   

8202 Scies à main; lames de scies de toutes sortes 

(y compris les fraises-scies et les lames non 

dentées pour le sciage): 

     

8202 10 00 - Scies à main 1,7 0   
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8202 20 00 - Lames de scies à ruban 1,7 0   

  - Lames de scies circulaires (y compris 

les fraises-scies): 

     

8202 31 00 - - avec partie travaillante en acier 2,7 0   

8202 39 00 - - autres, y compris les parties 2,7 0   

8202 40 00 - Chaînes de scies, dites "coupantes" 1,7 0   

  - autres lames de scies:      

8202 91 00 - - Lames de scies droites, pour le travail 

des métaux 
2,7 0   

8202 99 - - autres:      

  - - - avec partie travaillante en acier:      

8202 99 11 - - - - pour le travail des métaux 2,7 0   

8202 99 19 - - - - pour le travail d'autres matières 2,7 0   

8202 99 90 - - - avec partie travaillante en autres matières 2,7 0   

8203 Limes, râpes, pinces (même coupantes), tenailles, 

brucelles, cisailles à métaux, coupe-tubes, 

coupe-boulons, emporte-pièce et outils similaires, 

à main: 

     

8203 10 00 - Limes, râpes et outils similaires 1,7 0   

8203 20 - Pinces (même coupantes), tenailles, brucelles et 

outils similaires: 

     

8203 20 10 - - Brucelles et pinces à épiler 1,7 0   

8203 20 90 - - autres 1,7 0   

8203 30 00 - Cisailles à métaux et outils similaires 1,7 0   

8203 40 00 - Coupe-tubes, coupe-boulons, emporte-pièce et 

outils similaires 
1,7 0   

8204 Clés de serrage à main (y compris les clés 

dynamométriques); douilles de serrage 

interchangeables, même avec manches: 

     

  - Clés de serrage à main:      

8204 11 00 - - à ouverture fixe 1,7 0   

8204 12 00 - - à ouverture variable 1,7 0   

8204 20 00 - Douilles de serrage interchangeables, même 

avec manches 
1,7 0   

8205 Outils et outillage à main (y compris les diamants 

de vitriers) non dénommés ni compris ailleurs; 

lampes à souder et similaires; étaux, serre-joints et 

similaires, autres que ceux constituant des 

accessoires ou des parties de machines-outils; 

enclumes; forges portatives; meules avec bâtis, à 

main ou à pédale: 

     

8205 10 00 - Outils de perçage, de filetage ou de taraudage 1,7 0   

8205 20 00 - Marteaux et masses 3,7 0   



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 779 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
8205 30 00 - Rabots, ciseaux, gouges et outils tranchants 

similaires pour le travail du bois 
3,7 0   

8205 40 00 - Tournevis 3,7 0   

  - autres outils et outillage à main (y compris les 

diamants de vitriers): 

     

8205 51 00 - - d'économie domestique 3,7 0   

8205 59 - - autres:      

8205 59 10 - - - Outils pour maçons, mouleurs, cimentiers, 

plâtriers et peintres 
3,7 0   

8205 59 30 - - - Outils (pistolets) à river, à fixer les tampons, 

chevilles, etc., fonctionnant à l'aide d'une 

cartouche détonante 

2,7 0   

8205 59 90 - - - autres 2,7 0   

8205 60 00 - Lampes à souder et similaires 2,7 0   

8205 70 00 - Étaux, serre-joints et similaires 3,7 0   

8205 80 00 - Enclumes; forges portatives; meules avec bâtis, à 

main ou à pédale 
2,7 0   

8205 90 00 - Assortiments d'articles d'au moins deux des sous-

positions ci-dessus 
3,7 0   

8206 00 00 Outils d'au moins deux des n
os

 8202 à 8205, 

conditionnés en assortiments pour la vente 

au détail 

3,7 0   

8207 Outils interchangeables pour outillage à main, 

mécanique ou non, ou pour machines-outils (à 

emboutir, à estamper, à poinçonner, à tarauder, à 

fileter, à percer, à aléser, à brocher, à fraiser, à 

tourner, à visser, par exemple), y compris les 

filières pour l'étirage ou le filage (extrusion) des 

métaux, ainsi que les outils de forage ou 

de sondage: 

     

  - Outils de forage ou de sondage:      

8207 13 00 - - avec partie travaillante en cermets 2,7 0   

8207 19 - - autres, y compris les parties:      

8207 19 10 - - - avec partie travaillante en diamant ou en 

agglomérés de diamant 
2,7 0   

8207 19 90 - - - autres 2,7 0   

8207 20 - Filières pour l'étirage ou le filage (extrusion) 

des métaux: 

     

8207 20 10 - - avec partie travaillante en diamant ou en 

agglomérés de diamant 
2,7 0   

8207 20 90 - - avec partie travaillante en autres matières 2,7 0   

8207 30 - Outils à emboutir, à estamper ou à poinçonner:      

8207 30 10 - - pour l'usinage des métaux 2,7 0   

8207 30 90 - - autres 2,7 0   

8207 40 - Outils à tarauder ou à fileter:      

  - - pour l'usinage des métaux:      

8207 40 10 - - - Outils à tarauder 2,7 0   

8207 40 30 - - - Outils à fileter 2,7 0   
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8207 40 90 - - autres 2,7 0   

8207 50 - Outils à percer:      

8207 50 10 - - avec partie travaillante en diamant ou en 

agglomérés de diamant 
2,7 0   

  - - avec partie travaillante en autres matières:      

8207 50 30 - - - Forets de maçonnerie 2,7 0   

  - - - autres:      

  - - - - pour l'usinage des métaux, avec 

partie travaillante: 

     

8207 50 50 - - - - - en cermets 2,7 0   

8207 50 60 - - - - - en aciers à coupe rapide 2,7 0   

8207 50 70 - - - - - en autres matières 2,7 0   

8207 50 90 - - - - autres 2,7 0   

8207 60 - Outils à aléser ou à brocher:      

8207 60 10 - - avec partie travaillante en diamant ou en 

agglomérés de diamant 
2,7 0   

  - - avec partie travaillante en autres matières:      

  - - - Outils à aléser:      

8207 60 30 - - - - pour l'usinage des métaux 2,7 0   

8207 60 50 - - - - autres 2,7 0   

  - - - Outils à brocher:      

8207 60 70 - - - - pour l'usinage des métaux 2,7 0   

8207 60 90 - - - - autres 2,7 0   

8207 70 - Outils à fraiser:      

  - - pour l'usinage des métaux, avec 

partie travaillante: 

     

8207 70 10 - - - en cermets 2,7 0   

  - - - en autres matières:      

8207 70 31 - - - - Fraises à queue 2,7 0   

8207 70 35 - - - - Fraises-mères 2,7 0   

8207 70 38 - - - - autres 2,7 0   

8207 70 90 - - autres 2,7 0   

8207 80 - Outils à tourner:      

  - - pour l'usinage des métaux, avec 

partie travaillante: 

     

8207 80 11 - - - en cermets 2,7 0   

8207 80 19 - - - en autres matières 2,7 0   

8207 80 90 - - autres 2,7 0   

8207 90 - autres outils interchangeables:      

8207 90 10 - - avec partie travaillante en diamant ou en 

agglomérés de diamant 
2,7 0   

  - - avec partie travaillante en autres matières:      

8207 90 30 - - - Lames de tournevis 2,7 0   
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8207 90 50 - - - Outils de taillage des engrenages 2,7 0   

  - - - autres, avec partie travaillante:      

  - - - - en cermets:      

8207 90 71 - - - - - pour l'usinage des métaux 2,7 0   

8207 90 78 - - - - - autres 2,7 0   

  - - - - en autres matières:      

8207 90 91 - - - - - pour l'usinage des métaux 2,7 0   

8207 90 99 - - - - - autres 2,7 0   

8208 Couteaux et lames tranchantes, pour machines ou 

pour appareils mécaniques: 

     

8208 10 00 - pour le travail des métaux 1,7 0   

8208 20 00 - pour le travail du bois 1,7 0   

8208 30 - pour appareils de cuisine ou pour machines pour 

l'industrie alimentaire: 

     

8208 30 10 - - Couteaux circulaires 1,7 0   

8208 30 90 - - autres 1,7 0   

8208 40 00 - pour machines agricoles, horticoles ou forestières 1,7 0   

8208 90 00 - autres 1,7 0   

8209 00 Plaquettes, baguettes, pointes et objets similaires 

pour outils, non montés, constitués par 

des cermets: 

     

8209 00 20 - Plaquettes amovibles 2,7 0   

8209 00 80 - autres 2,7 0   

8210 00 00 Appareils mécaniques actionnés à la main, d'un 

poids de 10 kg ou moins, utilisés pour préparer, 

conditionner ou servir les aliments ou les boissons 

2,7 0   

8211 Couteaux (autres que ceux du n
o
 8208) à lame 

tranchante ou dentelée, y compris les serpettes 

fermantes, et leurs lames: 

     

8211 10 00 - Assortiments 8,5 3   

  - autres:      

8211 91 - - Couteaux de table à lame fixe:      

8211 91 30 - - - Couteaux de table avec manche et lame, en 

aciers inoxydables 
8,5 0   

8211 91 80 - - - autres 8,5 3   

8211 92 00 - - autres couteaux à lame fixe 8,5 3   

8211 93 00 - - Couteaux autres qu'à lame fixe, y compris les 

serpettes fermantes 
8,5 3   

8211 94 00 - - Lames 6,7 0   

8211 95 00 - - Manches en métaux communs 2,7 0   

8212 Rasoirs et leurs lames (y compris les ébauches 

en bandes): 

     

8212 10 - Rasoirs:      
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8212 10 10 - - Rasoirs de sûreté à lames non remplaçables 2,7 0   

8212 10 90 - - autres 2,7 0   

8212 20 00 - Lames de rasoirs de sûreté, y compris les 

ébauches en bandes 
2,7 0   

8212 90 00 - autres parties 2,7 0   

8213 00 00 Ciseaux à doubles branches et leurs lames 4,2 0   

8214 Autres articles de coutellerie (tondeuses, fendoirs, 

couperets, hachoirs de bouchers ou de cuisine et 

coupe-papier, par exemple); outils et assortiments 

d'outils de manucures ou de pédicures (y compris 

les limes à ongles): 

     

8214 10 00 - Coupe-papier, ouvre-lettres, grattoirs, taille-

crayons et leurs lames 
2,7 0   

8214 20 00 - Outils et assortiments d'outils de manucures ou 

de pédicures (y compris les limes à ongles) 
2,7 0   

8214 90 00 - autres 2,7 0   

8215 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à 

tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, 

pinces à sucre et articles similaires: 

     

8215 10 - Assortiments contenant au moins un objet 

argenté, doré ou platiné: 

     

8215 10 20 - - contenant uniquement des objets argentés, 

dorés ou platinés 
4,7 0   

  - - autres:      

8215 10 30 - - - en aciers inoxydables 8,5 3   

8215 10 80 - - - autres 4,7 0   

8215 20 - autres assortiments:      

8215 20 10 - - en aciers inoxydables 8,5 0   

8215 20 90 - - autres 4,7 0   

  - autres:      

8215 91 00 - - argentés, dorés ou platinés 4,7 0   

8215 99 - - autres:      

8215 99 10 - - - en aciers inoxydables 8,5 0   

8215 99 90 - - - autres 4,7 0   

83 CHAPITRE 83 - OUVRAGES DIVERS EN 

MÉTAUX COMMUNS 

     

8301 Cadenas, serrures et verrous (à clef, à secret ou 

électriques), en métaux communs; fermoirs et 

montures-fermoirs comportant une serrure, en 

métaux communs; clefs pour ces articles, en 

métaux communs: 

     

8301 10 00 - Cadenas 2,7 0   

8301 20 00 - Serrures des types utilisés pour 

véhicules automobiles 
2,7 0   
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8301 30 00 - Serrures des types utilisés pour meubles 2,7 0   

8301 40 - autres serrures; verrous:      

  - - Serrures des types utilisés pour portes 

de bâtiments: 

     

8301 40 11 - - - Serrures à cylindres 2,7 0   

8301 40 19 - - - autres 2,7 0   

8301 40 90 - - autres serrures; verrous 2,7 0   

8301 50 00 - Fermoirs et montures-fermoirs comportant 

une serrure 
2,7 0   

8301 60 00 - Parties 2,7 0   

8301 70 00 - Clefs présentées isolément 2,7 0   

8302 Garnitures, ferrures et articles similaires en 

métaux communs pour meubles, portes, escaliers, 

fenêtres, persiennes, carrosseries, articles de 

sellerie, malles, coffres, coffrets ou autres 

ouvrages de l'espèce; patères, porte-chapeaux, 

supports et articles similaires, en métaux 

communs; roulettes avec monture en métaux 

communs; ferme-portes automatiques en 

métaux communs: 

     

8302 10 00 - Charnières de tous genres (y compris les 

paumelles et pentures) 
2,7 0   

8302 20 00 - Roulettes 2,7 0   

8302 30 00 - autres garnitures, ferrures et articles similaires 

pour véhicules automobiles 
2,7 0   

  - autres garnitures, ferrures et articles similaires:      

8302 41 00 - - pour bâtiments 2,7 0   

8302 42 00 - - autres, pour meubles 2,7 0   

8302 49 00 - - autres 2,7 0   

8302 50 00 - Patères, porte-chapeaux, supports et 

articles similaires 
2,7 0   

8302 60 00 - Ferme-portes automatiques 2,7 0   

8303 00 Coffres-forts, portes blindées et compartiments 

pour chambres fortes, coffres et cassettes de sûreté 

et articles similaires, en métaux communs: 

     

8303 00 10 - Coffres-forts 2,7 0   

8303 00 30 - Portes blindées et compartiments pour 

chambres fortes 
2,7 0   

8303 00 90 - Coffrets et cassettes de sûreté et 

articles similaires 
2,7 0   

8304 00 00 Classeurs, fichiers, boîtes de classement, 

porte-copies, plumiers, porte-cachets et matériel et 

fournitures similaires de bureau, en métaux 

communs, à l'exclusion des meubles de bureau du 

n
o
 9403 

2,7 0   

8305 Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou 

pour classeurs, attache-lettres, coins de lettres, 

trombones, onglets de signalisation et objets 

similaires de bureau, en métaux communs; agrafes 

présentées en barrettes (de bureau, pour tapissiers, 

emballeurs, par exemple), en métaux communs: 
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8305 10 00 - Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou 

pour classeurs 
2,7 0   

8305 20 00 - Agrafes présentées en barrettes 2,7 0   

8305 90 00 - autres, y compris les parties 2,7 0   

8306 Cloches, sonnettes, gongs et articles similaires, 

non électriques, en métaux communs; statuettes et 

autres objets d'ornement, en métaux communs; 

cadres pour photographies, gravures ou similaires, 

en métaux communs; miroirs en 

métaux communs: 

     

8306 10 00 - Cloches, sonnettes, gongs et articles similaires exemption 0   

  - Statuettes et autres objets d'ornement:      

8306 21 00 - - argentés, dorés ou platinés exemption 0   

8306 29 - - autres:      

8306 29 10 - - - en cuivre exemption 0   

8306 29 90 - - - en autres métaux communs exemption 0   

8306 30 00 - Cadres pour photographies, gravures ou 

similaires; miroirs 
2,7 0   

8307 Tuyaux flexibles en métaux communs, même avec 

leurs accessoires: 

     

8307 10 00 - en fer ou en acier 2,7 0   

8307 90 00 - en autres métaux communs 2,7 0   

8308 Fermoirs, montures-fermoirs, boucles, 

boucles-fermoirs, agrafes, crochets, œillets et 

articles similaires, en métaux communs, pour 

vêtements, chaussures, bâches, maroquinerie, ou 

pour toutes confections ou équipements; rivets 

tubulaires ou à tige fendue, en métaux communs; 

perles et paillettes découpées, en 

métaux communs: 

     

8308 10 00 - Agrafes, crochets et œillets 2,7 0   

8308 20 00 - Rivets tubulaires ou à tige fendue 2,7 0   

8308 90 00 - autres, y compris les parties 2,7 0   

8309 Bouchons (y compris les bouchons-couronnes, les 

bouchons à pas de vis et les bouchons-verseurs), 

couvercles, capsules pour bouteilles, bondes 

filetées, plaques de bondes, scellés et autres 

accessoires pour l'emballage, en 

métaux communs: 

     

8309 10 00 - Bouchons-couronnes 2,7 0   

8309 90 - autres:      

8309 90 10 - - Capsules de bouchage ou de surbouchage en 

plomb; capsules de bouchage ou surbouchage en 

aluminium d'un diamètre excédant 21 mm 

3,7 0   

8309 90 90 - - autres 2,7 0   

8310 00 00 Plaques indicatrices, plaques-enseignes, plaques-

adresses et plaques similaires, chiffres, lettres et 

enseignes diverses, en métaux communs, à 

l'exclusion de ceux du n
o
 9405 

2,7 0   
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8311 Fils, baguettes, tubes, plaques, électrodes et 

articles similaires, en métaux communs ou en 

carbures métalliques, enrobés ou fourrés de 

décapants ou de fondants, pour brasage, soudage 

ou dépôt de métal ou de carbures métalliques; fils 

et baguettes en poudres de métaux communs 

agglomérés, pour la métallisation par projection: 

     

8311 10 - Électrodes enrobées pour le soudage à l'arc, en 

métaux communs: 

     

8311 10 10 - - Électrodes pour soudure, à âme en fer ou en 

acier, enrobées de matière réfractaire 
2,7 0   

8311 10 90 - - autres 2,7 0   

8311 20 00 - Fils fourrés pour le soudage à l'arc, en 

métaux communs 
2,7 0   

8311 30 00 - Baguettes enrobées et fils fourrés pour le brasage 

ou le soudage à la flamme, en métaux communs 
2,7 0   

8311 90 00 - autres 2,7 0   

84 CHAPITRE 84 - RÉACTEURS NUCLÉAIRES, 

CHAUDIÈRES, MACHINES, APPAREILS ET 

ENGINS MÉCANIQUES; PARTIES DE CES 

MACHINES OU APPAREILS 

     

8401 Réacteurs nucléaires; éléments combustibles 

(cartouches) non irradiés pour réacteurs 

nucléaires; machines et appareils pour la 

séparation isotopique: 

     

8401 10 00 - Réacteurs nucléaires (Euratom) 5,7 0   

8401 20 00 - Machines et appareils pour la séparation 

isotopique, et leurs parties (Euratom) 
3,7 0   

8401 30 00 - Éléments combustibles (cartouches) non 

irradiés (Euratom) 
3,7 0   

8401 40 00 - Parties de réacteurs nucléaires (Euratom) 3,7 0   

8402 Chaudières à vapeur (générateurs de vapeur), 

autres que les chaudières pour le chauffage central 

conçues pour produire à la fois de l'eau chaude et 

de la vapeur à basse pression; chaudières dites "à 

eau surchauffée": 

     

  - Chaudières à vapeur:      

8402 11 00 - - Chaudières aquatubulaires d'une production 

horaire de vapeur excédant 45 t 
2,7 0   

8402 12 00 - - Chaudières aquatubulaires d'une production 

horaire de vapeur n'excédant pas 45 t 
2,7 0   

8402 19 - - autres chaudières à vapeur, y compris les 

chaudières mixtes: 

     

8402 19 10 - - - Chaudières à tubes de fumée 2,7 0   

8402 19 90 - - - autres 2,7 0   

8402 20 00 - Chaudières dites "à eau surchauffée" 2,7 0   
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8402 90 00 - Parties 2,7 0   

8403 Chaudières pour le chauffage central autres que 

celles du n
o
 8402: 

     

8403 10 - Chaudières:      

8403 10 10 - - en fonte 2,7 0   

8403 10 90 - - autres 2,7 0   

8403 90 - Parties:      

8403 90 10 - - en fonte 2,7 0   

8403 90 90 - - autres 2,7 0   

8404 Appareils auxiliaires pour chaudières des n
os

 8402 

ou 8403 (économiseurs, surchauffeurs, appareils 

de ramonage ou de récupération des gaz, par 

exemple); condenseurs pour machines à vapeur: 

     

8404 10 00 - Appareils auxiliaires pour chaudières des 

n
os

 8402 ou 8403 
2,7 0   

8404 20 00 - Condenseurs pour machines à vapeur 2,7 0   

8404 90 00 - Parties 2,7 0   

8405 Générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau, avec 

ou sans leurs épurateurs; générateurs d'acétylène et 

générateurs similaires de gaz, par procédé à l'eau, 

avec ou sans leurs épurateurs: 

     

8405 10 00 - Générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau, avec 

ou sans leurs épurateurs; générateurs d'acétylène et 

générateurs similaires de gaz, par procédé à l'eau, 

avec ou sans leurs épurateurs 

1,7 0   

8405 90 00 - Parties 1,7 0   

8406 Turbines à vapeur:      

8406 10 00 - Turbines pour la propulsion de bateaux 2,7 0   

  - autres turbines:      

8406 81 - - d'une puissance excédant 40 MW:      

8406 81 10 - - - Turbines à vapeur d'eau pour l'entraînement 

des génératrices électriques 
2,7 0   

8406 81 90 - - - autres 2,7 0   

8406 82 - - d'une puissance n'excédant pas 40 MW:      

  - - - Turbines à vapeur d'eau pour l'entraînement 

des génératrices électriques, d'une puissance: 

     

8406 82 11 - - - - n'excédant pas 10 MW 2,7 0   

8406 82 19 - - - - excédant 10 MW 2,7 0   

8406 82 90 - - - autres 2,7 0   

8406 90 - Parties:      

8406 90 10 - - Ailettes, aubages et rotors 2,7 0   

8406 90 90 - - autres 2,7 0   
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8407 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage 

par étincelles (moteurs à explosion): 

     

8407 10 00 - Moteurs pour l'aviation 1,7 0   

  - Moteurs pour la propulsion de bateaux:      

8407 21 - - du type hors-bord:      

8407 21 10 - - - d'une cylindrée n'excédant pas 325 cm
3 6,2 0   

  - - - d'une cylindrée excédant 325 cm
3
:      

8407 21 91 - - - - d'une puissance n'excédant pas 30 kW 4,2 0   

8407 21 99 - - - - d'une puissance excédant 30 kW 4,2 0   

8407 29 - - autres:      

8407 29 20 - - - d'une puissance n'excédant pas 200 kW 4,2 0   

8407 29 80 - - - d'une puissance excédant 200 kW 4,2 0   

  - Moteurs à piston alternatif des types utilisés pour 

la propulsion des véhicules du chapitre 

     

8407 31 00 - - d'une cylindrée n'excédant pas 50 cm
3 2,7 0   

8407 32 - - d'une cylindrée excédant 50 cm
3
 mais 

n'excédant pas 250 cm
3
: 

     

8407 32 10 - - - d'une cylindrée excédant 50 cm
3
 mais 

n'excédant pas 125 cm
3 

2,7 0   

8407 32 90 - - - d'une cylindrée excédant 125 cm
3
 mais 

n'excédant pas 250 cm
3 

2,7 0   

8407 33 - - d'une cylindrée excédant 250 cm
3
 mais 

n'excédant pas 1 000 cm
3
: 

     

8407 33 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles des n
os

 8703, 8704 et 8705 

2,7 0   

8407 33 90 - - - autres 2,7 0   

8407 34 - - d'une cylindrée excédant 1 000 cm
3
:      

8407 34 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704, à moteur d'une cylindrée 

inférieure à 2 800 cm
3
, des véhicules automobiles 

du n
o
 8705 

2,7 0   

  - - - autres:      

8407 34 30 - - - - usagés 4,2 0   

  - - - - neufs, d'une cylindrée:      

8407 34 91 - - - - - n'excédant pas 1 500 cm
3
 4,2 0   

8407 34 99 - - - - - excédant 1 500 cm
3
 4,2 0   

8407 90 - autres moteurs:      

8407 90 10 - - d'une cylindrée n'excédant pas 250 cm
3 2,7 0   

  - - d'une cylindrée excédant 250 cm
3
:      
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8407 90 50 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704, à moteur d'une cylindrée 

inférieure à 2 800 cm
3
, des véhicules automobiles 

du n
o
 8705 

2,7 0   

  - - - autres:      

8407 90 80 - - - - d'une puissance n'excédant pas 10 kW 4,2 0   

8407 90 90 - - - - d'une puissance excédant 10 kW 4,2 0   

8408 Moteurs à piston, à allumage par compression 

(moteur diesel ou semi-diesel): 

     

8408 10 - Moteurs pour la propulsion de bateaux:      

  - - usagés:      

8408 10 11 - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 19 - - - autres 2,7 0   

  - - neufs, d'une puissance:      

  - - - n'excédant pas 15 kW:      

8408 10 22 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 24 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 15 kW mais n'excédant pas 50 kW:      

8408 10 26 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 28 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 50 kW mais n'excédant pas 100 kW:      

8408 10 31 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 39 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 100 kW mais n'excédant 

pas 200 kW: 

     

8408 10 41 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 49 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 200 kW mais n'excédant 

pas 300 kW: 
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8408 10 51 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00 

exemption 0   

8408 10 59 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 300 kW mais n'excédant 

pas 500 kW: 

     

8408 10 61 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00  

exemption 0   

8408 10 69 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 500 kW mais n'excédant 

pas 1 000 kW: 

     

8408 10 71 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00  

exemption 0   

8408 10 79 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 1 000 kW mais n'excédant 

pas 5 000 kW: 

     

8408 10 81 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00  

exemption 0   

8408 10 89 - - - - autres 2,7 0   

  - - - excédant 5 000 kW:      

8408 10 91 - - - - destinés aux bateaux pour la navigation 

maritime des n
os

 8901 à 8906, aux remorqueurs de 

la sous-position 8904 00 10 et aux navires de 

guerre de la sous-position 8906 10 00  

exemption 0   

8408 10 99 - - - - autres 2,7 0   

8408 20 - Moteurs des types utilisés pour la propulsion des 

véhicules du chapitre 87: 

     

8408 20 10 - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704, à moteur d'une cylindrée 

inférieure à 2 500 cm
3
, des véhicules automobiles 

du n
o
 8705  

2,7 0   

  - - autres:      

  - - - pour tracteurs agricoles et forestiers à roues, 

d'une puissance: 

     

8408 20 31 - - - - n'excédant pas 50 kW 4,2 0   

8408 20 35 - - - - excédant 50 kW mais n'excédant 

pas 100 kW 
4,2 0   
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8408 20 37 - - - - excédant 100 kW 4,2 0   

  - - - pour autres véhicules du chapitre 87, 

d'une puissance: 

     

8408 20 51 - - - - n'excédant pas 50 kW 4,2 0   

8408 20 55 - - - - excédant 50 kW mais n'excédant 

pas 100 kW 
4,2 0   

8408 20 57 - - - - excédant 100 kW mais n'excédant 

pas 200 kW 
4,2 0   

8408 20 99 - - - - excédant 200 kW 4,2 0   

8408 90 - autres moteurs:      

8408 90 21 - - de propulsion pour véhicules ferroviaires 4,2 0   

  - - autres:      

8408 90 27 - - - usagés 4,2 0   

  - - - neufs, d'une puissance:      

8408 90 41 - - - - n'excédant pas 15 kW 4,2 0   

8408 90 43 - - - - excédant 15 kW mais n'excédant pas 30 kW 4,2 0   

8408 90 45 - - - - excédant 30 kW mais n'excédant pas 50 kW 4,2 0   

8408 90 47 - - - - excédant 50 kW mais n'excédant 

pas 100 kW 
4,2 0   

8408 90 61 - - - - excédant 100 kW mais n'excédant 

pas 200 kW 
4,2 0   

8408 90 65 - - - - excédant 200 kW mais n'excédant 

pas 300 kW 
4,2 0   

8408 90 67 - - - - excédant 300 kW mais n'excédant 

pas 500 kW 
4,2 0   

8408 90 81 - - - - excédant 500 kW mais n'excédant 

pas 1 000 kW 
4,2 0   

8408 90 85 - - - - excédant 1 000 kW mais n'excédant 

pas 5 000 kW 
4,2 0   

8408 90 89 - - - - excédant 5 000 kW 4,2 0   

8409 Parties reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinées aux 

moteurs des n
os

 8407 ou 8408: 

     

8409 10 00 - de moteurs pour l'aviation 1,7 0   

  - autres:      

8409 91 00 - - reconnaissables comme étant exclusivement ou 

principalement destinées aux moteurs à piston à 

allumage par étincelles 

2,7 0   

8409 99 00 - - autres 2,7 0   

8410 Turbines hydrauliques, roues hydrauliques et 

leurs régulateurs: 

     

  - Turbines et roues hydrauliques:      

8410 11 00 - - d'une puissance n'excédant pas 1 000 kW 4,5 0   

8410 12 00 - - d'une puissance excédant 1 000 kW mais 

n'excédant pas 10 000 kW 
4,5 0   

8410 13 00 - - d'une puissance excédant 10 000 kW 4,5 0   

8410 90 - Parties, y compris les régulateurs:      

8410 90 10 - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 4,5 0   

8410 90 90 - - autres 4,5 0   

8411 Turboréacteurs, turbopropulseurs et autres turbines 

à gaz: 

     

  - Turboréacteurs:      
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8411 11 00 - - d'une poussée n'excédant pas 25 kN 3,2 0   

8411 12 - - d'une poussée excédant 25 kN:      

8411 12 10 - - - d'une poussée excédant 25 kN mais n'excédant 

pas 44 kN 
2,7 0   

8411 12 30 - - - d'une poussée excédant 44 kN mais n'excédant 

pas 132 kN 
2,7 0   

8411 12 80 - - - d'une poussée excédant 132 kN 2,7 0   

  - Turbopropulseurs:      

8411 21 00 - - d'une puissance n'excédant pas 1 100 kW 3,6 0   

8411 22 - - d'une puissance excédant 1 100 kW:      

8411 22 20 - - - d'une puissance excédant 1 100 kW mais 

n'excédant pas 3 730 kW 
2,7 0   

8411 22 80 - - - d'une puissance excédant 3 730 kW 2,7 0   

  - autres turbines à gaz:      

8411 81 00 - - d'une puissance n'excédant pas 5 000 kW 4,1 0   

8411 82 - - d'une puissance excédant 5 000 kW:      

8411 82 20 - - - d'une puissance excédant 5 000 kW mais 

n'excédant pas 20 000 kW 
4,1 0   

8411 82 60 - - - d'une puissance excédant 20 000 kW mais 

n'excédant pas 50 000 kW 
4,1 0   

8411 82 80 - - - d'une puissance excédant 50 000 kW 4,1 0   

  - Parties:      

8411 91 00 - - de turboréacteurs ou de turbopropulseurs 2,7 0   

8411 99 00 - - autres 4,1 0   

8412 Autres moteurs et machines motrices:      

8412 10 00 - Propulseurs à réaction autres que 

les turboréacteurs 
2,2 0   

  - Moteurs hydrauliques:      

8412 21 - - à mouvement rectiligne (cylindres):      

8412 21 20 - - - Systèmes hydrauliques 2,7 0   

8412 21 80 - - - autres 2,7 0   

8412 29 - - autres:      

8412 29 20 - - - Systèmes hydrauliques 4,2 0   

  - - - autres:      

8412 29 81 - - - - Moteurs oléohydrauliques 4,2 0   

8412 29 89 - - - - autres 4,2 0   

  - Moteurs pneumatiques:      

8412 31 00 - - à mouvement rectiligne (cylindres) 4,2 0   

8412 39 00 - - autres 4,2 0   

8412 80 - autres:      

8412 80 10 - - Machines à vapeur d'eau ou autres vapeurs 2,7 0   

8412 80 80 - - autres 4,2 0   

8412 90 - Parties:      
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8412 90 20 - - de propulseurs à réaction autres que 

les turboréacteurs 
1,7 0   

8412 90 40 - - de moteurs hydrauliques 2,7 0   

8412 90 80 - - autres 2,7 0   

8413 Pompes pour liquides, même comportant un 

dispositif mesureur; élévateurs à liquides: 

     

  - Pompes comportant un dispositif mesureur ou 

conçues pour comporter un tel dispositif: 

     

8413 11 00 - - Pompes pour la distribution de carburants ou de 

lubrifiants, des types utilisés dans les 

stations-service ou les garages 

1,7 0   

8413 19 00 - - autres 1,7 0   

8413 20 00 - Pompes actionnées à la main, autres que celles 

des n
os

 8413 11 ou 8413 19 
1,7 0   

8413 30 - Pompes à carburant, à huile ou à liquide de 

refroidissement pour moteurs à allumage par 

étincelles ou par compression: 

     

8413 30 20 - - Pompes à injection 1,7 0   

8413 30 80 - - autres 1,7 0   

8413 40 00 - Pompes à béton 1,7 0   

8413 50 - autres pompes volumétriques alternatives:      

8413 50 20 - - Agrégats hydrauliques 1,7 0   

8413 50 40 - - Pompes doseuses 1,7 0   

  - - autres:      

  - - - Pompes à piston:      

8413 50 61 - - - - Pompes oléohydrauliques 1,7 0   

8413 50 69 - - - - autres 1,7 0   

8413 50 80 - - - autres 1,7 0   

8413 60 - autres pompes volumétriques rotatives:      

8413 60 20 - - Agrégats hydrauliques 1,7 0   

  - - autres:      

  - - - Pompes à engrenages:      

8413 60 31 - - - - Pompes oléohydrauliques 1,7 0   

8413 60 39 - - - - autres 1,7 0   

  - - - Pompes à palettes entraînées:      

8413 60 61 - - - - Pompes oléohydrauliques 1,7 0   

8413 60 69 - - - - autres 1,7 0   

8413 60 70 - - - Pompes à vis hélicoïdales 1,7 0   

8413 60 80 - - - autres 1,7 0   

8413 70 - autres pompes centrifuges:      

  - - Pompes immergées:      

8413 70 21 - - - monocellulaires 1,7 0   

8413 70 29 - - - multicellulaires 1,7 0   
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8413 70 30 - - Circulateurs de chauffage central et 

d'eau chaude 
1,7 0   

  - - autres, avec tubulure de refoulement 

d'un diamètre: 

     

8413 70 35 - - - n'excédant pas 15 mm 1,7 0   

  - - - excédant 15 mm:      

8413 70 45 - - - - Pompes à roues à canaux et pompes à 

canal latéral 
1,7 0   

  - - - - Pompes à roue radiale:      

  - - - - - monocellulaires:      

  - - - - - - à simple flux:      

8413 70 51 - - - - - - - monobloc 1,7 0   

8413 70 59 - - - - - - - autres 1,7 0   

8413 70 65 - - - - - - à plusieurs flux 1,7 0   

8413 70 75 - - - - - multicellulaires 1,7 0   

  - - - - autres pompes centrifuges:      

8413 70 81 - - - - - monocellulaires 1,7 0   

8413 70 89 - - - - - multicellulaires 1,7 0   

  - autres pompes; élévateurs à liquides:      

8413 81 00 - - Pompes 1,7 0   

8413 82 00 - - Élévateurs à liquides 1,7 0   

  - Parties:      

8413 91 00 - - de pompes 1,7 0   

8413 92 00 - - d'élévateurs à liquides 1,7 0   

8414 Pompes à air ou à vide, compresseurs d'air ou 

d'autres gaz et ventilateurs; hottes aspirantes à 

extraction ou à recyclage, à ventilateur incorporé, 

même filtrantes: 

     

8414 10 - Pompes à vide:      

8414 10 20 - - destinées à être utilisées dans la fabrication 

des semi-conducteurs  
1,7 0   

  - - autres:      

8414 10 25 - - - Pompes à piston tournant, pompes à palettes, 

pompes moléculaires et pompes Roots 

1,7 0   

  - - - autres:      

8414 10 81 - - - - Pompes à diffusion, pompes cryostatiques et 

pompes à adsorption 
1,7 0   

8414 10 89 - - - - autres 1,7 0   

8414 20 - Pompes à air, à main ou à pied:      

8414 20 20 - - Pompes à main pour cycles 1,7 0   

8414 20 80 - - autres 2,2 0   

8414 30 - Compresseurs des types utilisés dans les 

équipements frigorifiques: 
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8414 30 20 - - d'une puissance n'excédant pas 0,4 kW 2,2 0   

  - - d'une puissance excédant 0,4 kW:      

8414 30 81 - - - hermétiques ou semi-hermétiques 2,2 0   

8414 30 89 - - - autres 2,2 0   

8414 40 - Compresseurs d'air montés sur châssis à roues 

et remorquables: 

     

8414 40 10 - - d'un débit par minute n'excédant pas 2 m
3 2,2 0   

8414 40 90 - - d'un débit par minute excédant 2 m
3 2,2 0   

  - Ventilateurs:      

8414 51 00 - - Ventilateurs de table, de sol, muraux, 

plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur 

électrique incorporé d'une puissance n'excédant 

pas 125 W 

3,2 0   

8414 59 - - autres:      

8414 59 20 - - - axiaux 2,3 0   

8414 59 40 - - - centrifuges 2,3 0   

8414 59 80 - - - autres 2,3 0   

8414 60 00 - Hottes dont le plus grand côté horizontal 

n'excède pas 120 cm 
2,7 0   

8414 80 - autres:      

  - - Turbocompresseurs:      

8414 80 11 - - - monocellulaires 2,2 0   

8414 80 19 - - - multicellulaires 2,2 0   

  - - Compresseurs volumétriques alternatifs, 

pouvant fournir une surpression: 

     

  - - - n'excédant pas 15 bar, d'un débit par heure:      

8414 80 22 - - - - n'excédant pas 60 m
3 2,2 0   

8414 80 28 - - - - excédant 60 m
3 2,2 0   

  - - - excédant 15 bar, d'un débit par heure:      

8414 80 51 - - - - n'excédant pas 120 m
3 2,2 0   

8414 80 59 - - - - excédant 120 m
3 2,2 0   

  - - Compresseurs volumétriques rotatifs:      

8414 80 73 - - - à un seul arbre 2,2 0   

  - - - à plusieurs arbres:      

8414 80 75 - - - - à vis 2,2 0   

8414 80 78 - - - - autres 2,2 0   

8414 80 80 - - autres 2,2 0   

8414 90 00 - Parties 2,2 0   

8415 Machines et appareils pour le conditionnement de 

l'air comprenant un ventilateur à moteur et des 

dispositifs propres à modifier la température et 

l'humidité, y compris ceux dans lesquels le degré 

hygrométrique n'est pas réglable séparément: 
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8415 10 - du type mural ou pour fenêtres, formant un seul 

corps ou du type "split-system" (systèmes à 

éléments séparés): 

     

8415 10 10 - - formant un seul corps 2,2 0   

8415 10 90 - - Systèmes à éléments séparés ("split-system") 2,7 0   

8415 20 00 - du type de ceux utilisés pour le confort des 

personnes dans les véhicules automobiles 
2,7 0   

  - autres:      

8415 81 00 - - avec dispositif de réfrigération et soupape 

d'inversion du cycle thermique (pompes à 

chaleur réversibles) 

2,7 0   

8415 82 00 - - autres, avec dispositif de réfrigération 2,7 0   

8415 83 00 - - sans dispositif de réfrigération 2,7 0   

8415 90 00 - Parties 2,7 0   

8416 Brûleurs pour l'alimentation des foyers, à 

combustibles liquides, à combustibles solides 

pulvérisés ou à gaz; foyers automatiques, 

y compris leurs avant-foyers, leurs grilles 

mécaniques, leurs dispositifs mécaniques pour 

l'évacuation des cendres et dispositifs similaires: 

     

8416 10 - Brûleurs à combustibles liquides:      

8416 10 10 - - avec dispositif de contrôle automatique monté 1,7 0   

8416 10 90 - - autres 1,7 0   

8416 20 - autres brûleurs, y compris les brûleurs mixtes:      

8416 20 10 - - exclusivement à gaz, monobloc, avec 

ventilateur incorporé et dispositif de contrôle 
1,7 0   

8416 20 90 - - autres 1,7 0   

8416 30 00 - Foyers automatiques, y compris leurs 

avant-foyers, leurs grilles mécaniques, leurs 

dispositifs mécaniques pour l'évacuation des 

cendres et dispositifs similaires 

1,7 0   

8416 90 00 - Parties 1,7 0   

8417 Fours industriels ou de laboratoires, y compris les 

incinérateurs, non électriques: 

     

8417 10 00 - Fours pour le grillage, la fusion ou autres 

traitements thermiques des minerais ou des métaux 
1,7 0   

8417 20 - Fours de boulangerie, de pâtisserie ou 

de biscuiterie: 

     

8417 20 10 - - Fours à tunnel 1,7 0   

8417 20 90 - - autres 1,7 0   

8417 80 - autres:      

8417 80 10 - - Fours pour l'incinération des ordures 1,7 0   

8417 80 20 - - Fours à tunnel et à moufles pour la cuisson des 

produits céramiques 
1,7 0   

8417 80 80 - - autres 1,7 0   

8417 90 00 - Parties 1,7 0   
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8418 Réfrigérateurs, congélateurs-conservateurs et 

autres matériel, machines et appareils pour la 

production du froid, à équipement électrique ou 

autre; pompes à chaleur autres que les machines et 

appareils pour le conditionnement de l'air du 

n
o
 8415: 

     

8418 10 - Combinaisons de réfrigérateurs et de 

congélateurs-conservateurs munis de portes 

extérieures séparées: 

     

8418 10 20 - - d'une capacité excédant 340 l 1,9 0   

8418 10 80 - - autres 1,9 0   

  - Réfrigérateurs de type ménager:      

8418 21 - - à compression:      

8418 21 10 - - - d'une capacité excédant 340 l 1,5 0   

  - - - autres:      

8418 21 51 - - - - Modèle table 2,5 0   

8418 21 59 - - - - à encastrer 1,9 0   

  - - - - autres, d'une capacité:      

8418 21 91 - - - - - n'excédant pas 250 l 2,5 0   

8418 21 99 - - - - - excédant 250 l mais n'excédant pas 340 l 1,9 0   

8418 29 00 - - autres 2,2 0   

8418 30 - Meubles congélateurs-conservateurs du type 

coffre, d'une capacité n'excédant pas 

     

8418 30 20 - - d'une capacité n'excédant pas 400 l 2,2 0   

8418 30 80 - - d'une capacité excédant 400 l mais n'excédant 

pas 800 l 
2,2 0   

8418 40 - Meubles congélateurs-conservateurs du type 

armoire, d'une capacité n'excédant pas 

     

8418 40 20 - - d'une capacité n'excédant pas 250 l 2,2 0   

8418 40 80 - - d'une capacité excédant 250 l mais n'excédant 

pas 900 l 
2,2 0   

8418 50 - autres meubles (coffres, armoires, vitrines, 

comptoirs et similaires) pour la conservation et 

l'exposition de produits, incorporant un 

équipement pour la production du froid: 

     

  - - Meubles-vitrines et meubles-comptoirs 

frigorifiques (avec groupe frigorifique ou 

évaporateur incorporé): 

     

8418 50 11 - - - pour produits congelés 2,2 0   

8418 50 19 - - - autres 2,2 0   

  - - autres meubles frigorifiques:      

8418 50 91 - - - Congélateurs-conservateurs autres que ceux 

des n
os

 8418 30 et 8418 40 
2,2 0   

8418 50 99 - - - autres 2,2 0   

  - autres matériel, machines et appareils pour la 

production du froid; pompes à chaleur: 
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8418 61 00 - - Pompes à chaleur autres que les machines et 

appareils pour le conditionnement de l'air du 

n
o
 8415 

2,2 0   

8418 69 00 - - autres 2,2 0   

  - Parties:      

8418 91 00 - - Meubles conçus pour recevoir un équipement 

pour la production du froid 
2,2 0   

8418 99 - - autres:      

8418 99 10 - - - Évaporateurs et condenseurs, autres que pour 

appareils de type ménager 
2,2 0   

8418 99 90 - - - autres 2,2 0   

8419 Appareils et dispositifs, même chauffés 

électriquement (à l'exclusion des fours et autres 

appareils du n
o
 8514), pour le traitement de 

matières par des opérations impliquant un 

changement de température telles que le 

chauffage, la cuisson, la torréfaction, la 

distillation, la rectification, la stérilisation, la 

pasteurisation, l'étuvage, le séchage, l'évaporation, 

la vaporisation, la condensation ou le 

refroidissement, autres que les appareils 

domestiques; chauffe-eau non électriques, à 

chauffage instantané ou à accumulation: 

     

  - Chauffe-eau non électriques, à chauffage 

instantané ou à accumulation: 

     

8419 11 00 - - à chauffage instantané, à gaz 2,6 0   

8419 19 00 - - autres 2,6 0   

8419 20 00 - Stérilisateurs médico-chirurgicaux ou 

de laboratoires 
exemption 0   

  - Séchoirs:      

8419 31 00 - - pour produits agricoles 1,7 0   

8419 32 00 - - pour le bois, les pâtes à papier, papiers 

ou cartons 
1,7 0   

8419 39 - - autres:      

8419 39 10 - - - pour ouvrages en céramique 1,7 0   

8419 39 90 - - - autres 1,7 0   

8419 40 00 - Appareils de distillation ou de rectification 1,7 0   

8419 50 00 - Échangeurs de chaleur 1,7 0   

8419 60 00 - Appareils et dispositifs pour la liquéfaction de 

l'air ou d'autres gaz 
1,7 0   

  - autres appareils et dispositifs:      

8419 81 - - pour la préparation de boissons chaudes ou la 

cuisson ou le chauffage des aliments: 

     

8419 81 20 - - - Percolateurs et autres appareils pour la 

préparation du café et autres boissons chaudes  

2,7 0   

8419 81 80 - - - autres 1,7 0   

8419 89 - - autres:      
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8419 89 10 - - - Appareils et dispositifs de refroidissement par 

retour d'eau, dans lesquels l'échange thermique ne 

s'effectue pas à travers une paroi 

1,7 0   

8419 89 30 - - - Appareils et dispositifs de métallisation 

sous vide 
2,4 0   

8419 89 98 - - - autres 2,4 0   

8419 90 - Parties:      

8419 90 15 - - de stérilisateurs de la sous-position 8419 20 00 exemption 0   

8419 90 85 - - autres 1,7 0   

8420 Calandres et laminoirs, autres que pour les métaux 

ou le verre, et cylindres pour ces machines: 

     

8420 10 - Calandres et laminoirs:      

8420 10 10 - - des types utilisés dans l'industrie textile 1,7 0   

8420 10 30 - - des types utilisés dans l'industrie du papier 1,7 0   

8420 10 50 - - des types utilisés dans l'industrie du caoutchouc 

ou des matières plastiques 
1,7 0   

8420 10 90 - - autres 1,7 0   

  - Parties:      

8420 91 - - Cylindres:      

8420 91 10 - - - en fonte 1,7 0   

8420 91 80 - - - autres 2,2 0   

8420 99 00 - - autres 2,2 0   

8421 Centrifugeuses, y compris les essoreuses 

centrifuges; appareils pour la filtration ou 

l'épuration des liquides ou des gaz: 

     

  - Centrifugeuses, y compris les 

essoreuses centrifuges: 

     

8421 11 00 - - Écrémeuses 2,2 0   

8421 12 00 - - Essoreuses à linge 2,7 0   

8421 19 - - autres:      

8421 19 20 - - - Centrifugeuses du type utilisé dans 

les laboratoires 
1,5 0   

8421 19 70 - - - autres exemption 0   

  - Appareils pour la filtration ou l'épuration 

des liquides: 

   

8421 21 00 - - pour la filtration ou l'épuration des eaux 1,7 0  

8421 22 00 - - pour la filtration ou l'épuration des boissons 

autres que l'eau 
1,7 0  

8421 23 00 - - pour la filtration des huiles minérales dans les 

moteurs à allumage par étincelles ou 

par compression 

1,7 0  

8421 29 00 - - autres 1,7 0  

  - Appareils pour la filtration ou l'épuration 

des gaz: 
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8421 31 00 - - Filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage 

par étincelles ou par compression 

1,7 0  

8421 39 - - autres:    

8421 39 20 - - - Appareils pour la filtration ou l'épuration de 

l'air 
1,7 0  

  - - - Appareils pour la filtration ou l'épuration 

d'autres gaz: 

   

8421 39 40 - - - - par procédé humide 1,7 0  

8421 39 60 - - - - par procédé catalytique 1,7 0  

8421 39 90 - - - - autres 1,7 0  

  - Parties:    

8421 91 00 - - de centrifugeuses, y compris 

d'essoreuses centrifuges 
1,7 0  

8421 99 00 - - autres 1,7 0  

8422 Machines à laver la vaisselle; machines et 

appareils servant à nettoyer ou à sécher les 

bouteilles ou autres récipients; machines et 

appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter 

les bouteilles, boîtes, sacs ou autres contenants; 

machines et appareils à capsuler les bouteilles, 

pots, tubes et contenants analogues; autres 

machines et appareils à empaqueter ou à emballer 

les marchandises (y compris les machines et 

appareils à emballer sous film thermorétractable); 

machines et appareils à gazéifier les boissons: 

   

  - Machines à laver la vaisselle:    

8422 11 00 - - de type ménager 2,7 0  

8422 19 00 - - autres 1,7 0  

8422 20 00 - Machines et appareils servant à nettoyer ou à 

sécher les bouteilles ou autres récipients 
1,7 0  

8422 30 00 - Machines et appareils à remplir, fermer, boucher 

ou étiqueter les bouteilles, boîtes, sacs ou autres 

contenants; machines et appareils à capsuler les 

bouteilles, pots, tubes et contenants analogues; 

machines et appareils à gazéifier les boissons 

1,7 0  

8422 40 00 - autres machines et appareils à empaqueter ou à 

emballer les marchandises (y compris les 

machines et appareils à emballer sous 

film thermorétractable) 

1,7 0  

8422 90 - Parties:    

8422 90 10 - - de machines à laver la vaisselle 1,7 0  

8422 90 90 - - autres 1,7 0  

8423 Appareils et instruments de pesage, y compris les 

bascules et balances à vérifier les pièces usinées, 

mais à l'exclusion des balances sensibles à un 

poids de 5 cg ou moins; poids pour 

toutes balances: 

   

8423 10 - Pèse-personnes, y compris les pèse-bébés; 

balances de ménage: 

   

8423 10 10 - - Balances de ménage 1,7 0  
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8423 10 90 - - autres 1,7 0  

8423 20 00 - Bascules à pesage continu sur transporteurs 1,7 0  

8423 30 00 - Bascules à pesées constantes et balances et 

bascules ensacheuses ou doseuses 
1,7 0  

  - autres appareils et instruments de pesage:    

8423 81 - - d'une portée n'excédant pas 30 kg:    

8423 81 10 - - - Instruments de contrôle par référence à un 

poids prédéterminé, à fonctionnement 

automatique, y compris les trieuses pondérales 

1,7 0  

8423 81 30 - - - Appareils et instruments pour le pesage et 

l'étiquetage des produits préemballés 
1,7 0  

8423 81 50 - - - Balances de magasin 1,7 0  

8423 81 90 - - - autres 1,7 0  

8423 82 - - d'une portée excédant 30 kg mais n'excédant 

pas 5 000 kg: 

   

8423 82 10 - - - Instruments de contrôle par référence à un 

poids prédéterminé, à fonctionnement 

automatique, y compris les trieuses pondérales 

1,7 0  

8423 82 90 - - - autres 1,7 0  

8423 89 00 - - autres 1,7 0  

8423 90 00 - Poids pour toutes balances; parties d'appareils ou 

instruments de pesage 
1,7 0  

8424 Appareils mécaniques (même à main) à projeter, 

disperser ou pulvériser des matières liquides ou en 

poudre; extincteurs, même chargés; pistolets 

aérographes et appareils similaires; machines et 

appareils à jet de sable, à jet de vapeur et appareils 

à jet similaires: 

   

8424 10 - Extincteurs, même chargés:    

8424 10 20 - - d'un poids n'excédant pas 21 kg 1,7 0  

8424 10 80 - - autres 1,7 0  

8424 20 00 - Pistolets aérographes et appareils similaires 1,7 0  

8424 30 - Machines et appareils à jet de sable, à jet de 

vapeur et appareils à jet similaires: 

   

  - - Appareils de nettoyage à eau, à 

moteur incorporé: 

   

8424 30 01 - - - équipés d'un dispositif de chauffage 1,7 0  

  - - - autres, d'une puissance de moteur:    

8424 30 05 - - - - n'excédant pas 7,5 kW 1,7 0  

8424 30 09 - - - - excédant 7,5 kW 1,7 0  

  - - autres machines et appareils:    
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8424 30 10 - - - à air comprimé 1,7 0  

8424 30 90 - - - autres 1,7 0  

  - autres appareils:    

8424 81 - - pour l'agriculture ou l'horticulture:    

8424 81 10 - - - Appareils d'arrosage 1,7 0  

  - - - autres:    

8424 81 30 - - - - Appareils portatifs 1,7 0  

  - - - - autres:    

8424 81 91 - - - - - Pulvérisateurs et poudreuses conçus pour 

être portés ou tirés par tracteur 
1,7 0  

8424 81 99 - - - - - autres 1,7 0  

8424 89 00 - - autres 1,7 0  

8424 90 00 - Parties 1,7 0  

8425 Palans; treuils et cabestans; crics et vérins:    

  - Palans:    

8425 11 00 - - à moteur électrique exemption 0  

8425 19 - - autres:    

8425 19 20 - - - actionnés à la main, à chaîne exemption 0  

8425 19 80 - - - autres exemption 0  

  - autres treuils; cabestans:    

8425 31 00 - - à moteur électrique exemption 0  

8425 39 - - autres:    

8425 39 30 - - - à moteur à allumage par étincelles ou 

par compression 
exemption 0  

8425 39 90 - - - autres exemption 0  

  - Crics et vérins:    

8425 41 00 - - Élévateurs fixes de voitures pour garages exemption 0  

8425 42 00 - - autres crics et vérins, hydrauliques exemption 0  

8425 49 00 - - autres exemption 0  

8426 Bigues; grues et blondins; ponts roulants, 

portiques de déchargement ou de manutention, 

ponts-grues, chariots-cavaliers et chariots-grues: 

   

  - Ponts roulants, poutres roulantes, portiques, 

ponts-grues et chariots-cavaliers: 

   

8426 11 00 - - Ponts roulants et poutres roulantes, sur 

supports fixes 
exemption 0  

8426 12 00 - - Portiques mobiles sur pneumatiques 

et chariots-cavaliers 
exemption 0  

8426 19 00 - - autres exemption 0  

8426 20 00 - Grues à tour exemption 0  
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8426 30 00 - Grues sur portiques exemption 0  

  - autres machines et appareils, autopropulsés:    

8426 41 00 - - sur pneumatiques exemption 0  

8426 49 00 - - autres exemption 0  

  - autres machines et appareils:    

8426 91 - - conçus pour être montés sur un 

véhicule routier: 

   

8426 91 10 - - - Grues hydrauliques pour le chargement ou le 

déchargement du véhicule 
exemption 0  

8426 91 90 - - - autres exemption 0  

8426 99 00 - - autres exemption 0  

8427 Chariots-gerbeurs; autres chariots de manutention 

munis d'un dispositif de levage: 

   

8427 10 - Chariots autopropulsés à moteur électrique:    

8427 10 10 - - élevant à une hauteur de 1 m ou plus 4,5 3  

8427 10 90 - - autres 4,5 3  

8427 20 - autres chariots autopropulsés:    

  - - élevant à une hauteur de 1 m ou plus:    

8427 20 11 - - - Chariots-gerbeurs tous terrains 4,5 3  

8427 20 19 - - - autres 4,5 3  

8427 20 90 - - autres 4,5 0  

8427 90 00 - autres chariots 4 0  

8428 Autres machines et appareils de levage, de 

chargement, de déchargement ou de manutention 

(ascenseurs, escaliers mécaniques, transporteurs, 

téléphériques, par exemple): 

   

8428 10 - Ascenseurs et monte-charge:    

8428 10 20 - - électriques exemption 0  

8428 10 80 - - autres exemption 0  

8428 20 - Appareils élévateurs ou 

transporteurs, pneumatiques: 

   

8428 20 30 - - spécialement conçus pour 

l'exploitation agricole 
exemption 0  

  - - autres:    

8428 20 91 - - - pour produits en vrac exemption 0  

8428 20 98 - - - autres exemption 0  

  - autres appareils élévateurs, transporteurs ou 

convoyeurs, à action continue, pour marchandises: 

   

8428 31 00 - - spécialement conçus pour mines au fond ou 

pour autres travaux souterrains 
exemption 0  

8428 32 00 - - autres, à benne exemption 0  

8428 33 00 - - autres, à bande ou à courroie exemption 0  

8428 39 - - autres:    

8428 39 20 - - - Transporteurs ou convoyeurs à rouleaux ou 

à galets 
exemption 0  

8428 39 90 - - - autres exemption 0  

8428 40 00 - Escaliers mécaniques et trottoirs roulants exemption 0  
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8428 60 00 - Téléphériques (y compris les télésièges et 

remonte-pentes); mécanismes de traction 

pour funiculaires 

exemption 0  

8428 90 - autres machines et appareils:    

8428 90 30 - - Machines de laminoirs: tabliers à rouleaux pour 

l'amenée et le transport des produits, culbuteurs et 

manipulateurs de lingots, de loupes, de barres et 

de plaques 

exemption 0  

  - - autres:    

  - - - Chargeurs spécialement conçus pour 

l'exploitation agricole: 

   

8428 90 71 - - - - conçus pour être portés par tracteur agricole exemption 0  

8428 90 79 - - - - autres exemption 0  

  - - - autres:    

8428 90 91 - - - - Pelleteuses et ramasseuses mécaniques exemption 0  

8428 90 95 - - - - autres exemption 0  

8429 Bouteurs (bulldozers), bouteurs biais 

(angledozers), niveleuses, décapeuses (scrapers), 

pelles mécaniques, excavateurs, chargeuses et 

chargeuses-pelleteuses, compacteuses et rouleaux 

compresseurs, autopropulsés: 

   

  - Bouteurs (bulldozers) et bouteurs 

biais (angledozers): 

   

8429 11 00 - - à chenilles exemption 0  

8429 19 00 - - autres exemption 0  

8429 20 00 - Niveleuses exemption 0  

8429 30 00 - Décapeuses (scrapers) exemption 0  

8429 40 - Compacteuses et rouleaux compresseurs:    

  - - Rouleaux compresseurs:    

8429 40 10 - - - Rouleaux à vibrations exemption 0  

8429 40 30 - - - autres exemption 0  

8429 40 90 - - Compacteuses exemption 0  

  - Pelles mécaniques, excavateurs, chargeuses 

et chargeuses-pelleteuses: 

   

8429 51 - - Chargeuses et chargeuses-pelleteuses à 

chargement frontal: 

   

8429 51 10 - - - Chargeurs spécialement conçus pour mines au 

fond ou pour autres travaux souterrains 

exemption 0  

  - - - autres:    

8429 51 91 - - - - Chargeuses à chenilles exemption 0  

8429 51 99 - - - - autres exemption 0  

8429 52 - - Engins dont la superstructure peut effectuer une 

rotation de 360°: 

   

8429 52 10 - - - Excavateurs à chenilles exemption 0  

8429 52 90 - - - autres exemption 0  

8429 59 00 - - autres exemption 0  
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8430 Autres machines et appareils de terrassement, 

nivellement, décapage, excavation, compactage, 

extraction ou forage de la terre, des minéraux ou 

des minerais; sonnettes de battage et machines 

pour l'arrachage des pieux; chasse-neige: 

   

8430 10 00 - Sonnettes de battage et machines pour 

l'arrachage des pieux 
exemption 0  

8430 20 00 - Chasse-neige exemption 0  

  - Haveuses, abatteuses et machines à creuser les 

tunnels ou les galeries: 

   

8430 31 00 - - autopropulsées exemption 0  

8430 39 00 - - autres exemption 0  

  - autres machines de sondage ou de forage:    

8430 41 00 - - autopropulsées exemption 0  

8430 49 00 - - autres exemption 0  

8430 50 00 - autres machines et appareils, autopropulsés exemption 0  

  - autres machines et appareils, non autopropulsés:    

8430 61 00 - - Machines et appareils à tasser ou à compacter exemption 0  

8430 69 00 - - autres exemption 0  

8431 Parties reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinées aux 

machines ou appareils des n
os

 8425 à 8430: 

   

8431 10 00 - de machines ou appareils du n
o
 8425 exemption 0  

8431 20 00 - de machines ou appareils du n
o
 8427 4 0  

  - de machines ou appareils du n
o
 8428:    

8431 31 00 - - d'ascenseurs, monte-charge ou 

escaliers mécaniques 
exemption 0  

8431 39 - - autres:    

8431 39 10 - - - de machines de laminoirs de la 

sous-position 8428 90 30 
exemption 0  

8431 39 70 - - - autres exemption 0  

  - de machines ou appareils des n
os

 8426, 8429 

ou 8430: 

   

8431 41 00 - - Godets, bennes, bennes-preneuses, pelles, 

grappins et pinces 
exemption 0  

8431 42 00 - - Lames de bouteurs (bulldozers) ou de bouteurs 

biais (angledozers) 
exemption 0  

8431 43 00 - - Parties de machines de sondage ou de forage 

des n
os

 8430 41 ou 8430 49 
exemption 0  

8431 49 - - autres:    

8431 49 20 - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier exemption 0  

8431 49 80 - - - autres exemption 0  

8432 Machines, appareils et engins agricoles, horticoles 

ou sylvicoles pour la préparation ou le travail du 

sol ou pour la culture; rouleaux pour pelouses ou 

terrains de sport: 

   

8432 10 - Charrues:    

8432 10 10 - - à socs exemption 0  
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8432 10 90 - - autres exemption 0  

  - Herses, scarificateurs, cultivateurs, extirpateurs, 

houes, sarcleuses et bineuses: 

   

8432 21 00 - - Herses à disques (pulvériseurs) exemption 0  

8432 29 - - autres:    

8432 29 10 - - - Scarificateurs et cultivateurs exemption 0  

8432 29 30 - - - Herses exemption 0  

8432 29 50 - - - Motohoues exemption 0  

8432 29 90 - - - autres exemption 0  

8432 30 - Semoirs, plantoirs et repiqueurs:    

  - - Semoirs:    

8432 30 11 - - - de précision, à commande centrale exemption 0  

8432 30 19 - - - autres exemption 0  

8432 30 90 - - Plantoirs et repiqueurs exemption 0  

8432 40 - Épandeurs de fumier et distributeurs d'engrais:    

8432 40 10 - - d'engrais minéraux ou chimiques exemption 0  

8432 40 90 - - autres exemption 0  

8432 80 00 - autres machines, appareils et engins exemption 0  

8432 90 00 - Parties exemption 0  

8433 Machines, appareils et engins pour la récolte et le 

battage des produits agricoles, y compris les 

presses à paille ou à fourrage; tondeuses à gazon et 

faucheuses; machines pour le nettoyage ou le 

triage des œufs, fruits ou autres produits agricoles, 

autres que les machines et appareils du n
o
 8437: 

   

  - Tondeuses à gazon:    

8433 11 - - à moteur, dont le dispositif de coupe tourne 

dans un plan horizontal: 

   

8433 11 10 - - - électriques exemption 0  

  - - - autres:    

  - - - - autopropulsées:    

8433 11 51 - - - - - équipées d'un siège exemption 0  

8433 11 59 - - - - - autres exemption 0  

8433 11 90 - - - - autres exemption 0  

8433 19 - - autres:    

  - - - avec moteur:    

8433 19 10 - - - - électrique exemption 0  

  - - - - autres:    

  - - - - - autopropulsées:    

8433 19 51 - - - - - - équipées d'un siège exemption 0  

8433 19 59 - - - - - - autres exemption 0  

8433 19 70 - - - - - autres exemption 0  

8433 19 90 - - - sans moteur exemption 0  
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8433 20 - Faucheuses, y compris les barres de coupe à 

monter sur tracteur: 

   

8433 20 10 - - Motofaucheuses exemption 0  

  - - autres:    

  - - - conçues pour être tractées ou portées 

par tracteurs: 

   

8433 20 51 - - - - dont le dispositif de coupe tourne dans un 

plan horizontal 
exemption 0  

8433 20 59 - - - - autres exemption 0  

8433 20 90 - - - autres exemption 0  

8433 30 - autres machines et appareils de fenaison:    

8433 30 10 - - Râteaux faneurs, râteaux andaineurs 

et vire-andains 
exemption 0  

8433 30 90 - - autres exemption 0  

8433 40 - Presses à paille ou à fourrage, y compris les 

presses ramasseuses: 

   

8433 40 10 - - Presses ramasseuses exemption 0  

8433 40 90 - - autres exemption 0  

  - autres machines et appareils pour la récolte; 

machines et appareils pour le battage: 

   

8433 51 00 - - Moissonneuses-batteuses exemption 0  

8433 52 00 - - autres machines et appareils pour le battage exemption 0  

8433 53 - - Machines pour la récolte des racines 

ou tubercules: 

   

8433 53 10 - - - Machines pour la récolte des pommes de terre exemption 0  

8433 53 30 - - - Décolleteuses et machines pour la récolte 

des betteraves 
exemption 0  

8433 53 90 - - - autres exemption 0  

8433 59 - - autres:    

  - - - Récolteuses-hacheuses:    

8433 59 11 - - - - automotrices exemption 0  

8433 59 19 - - - - autres exemption 0  

8433 59 30 - - - Machines à vendanger exemption 0  

8433 59 80 - - - autres exemption 0  

8433 60 00 - Machines pour le nettoyage ou le triage des 

oeufs, fruits ou autres produits agricoles 

exemption 0  

8433 90 00 - Parties exemption 0  

8434 Machines à traire et machines et appareils 

de laiterie: 

   

8434 10 00 - Machines à traire exemption 0  

8434 20 00 - Machines et appareils de laiterie exemption 0  

8434 90 00 - Parties exemption 0  

8435 Presses et pressoirs, fouloirs et machines et 

appareils analogues pour la fabrication du vin, du 

cidre, des jus de fruits ou de boissons similaires: 

   

8435 10 00 - Machines et appareils 1,7 0  

8435 90 00 - Parties 1,7 0  
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8436 Autres machines et appareils pour l'agriculture, 

l'horticulture, la sylviculture, l'aviculture ou 

l'apiculture, y compris les germoirs comportant 

des dispositifs mécaniques ou thermiques et les 

couveuses et éleveuses pour l'aviculture: 

   

8436 10 00 - Machines et appareils pour la préparation des 

aliments ou provendes pour animaux 

1,7 0  

  - Machines et appareils pour l'aviculture, 

y compris les couveuses et éleveuses: 

   

8436 21 00 - - Couveuses et éleveuses 1,7 0  

8436 29 00 - - autres 1,7 0  

8436 80 - autres machines et appareils:    

8436 80 10 - - pour la sylviculture 1,7 0  

  - - autres:    

8436 80 91 - - - Abreuvoirs automatiques 1,7 0  

8436 80 99 - - - autres 1,7 0  

  - Parties:    

8436 91 00 - - de machines ou appareils d'aviculture 1,7 0  

8436 99 00 - - autres 1,7 0  

8437 Machines pour le nettoyage, le triage ou le 

criblage des grains ou des légumes secs; machines 

et appareils pour la minoterie ou le traitement des 

céréales ou légumes secs, autres que les machines 

et appareils du type fermier: 

   

8437 10 00 - Machines pour le nettoyage, le triage ou le 

criblage des grains ou des légumes secs 

1,7 0  

8437 80 00 - autres machines et appareils 1,7 0  

8437 90 00 - Parties 1,7 0  

8438 Machines et appareils, non dénommés ni compris 

ailleurs dans le présent chapitre, pour la 

préparation ou la fabrication industrielles 

d'aliments ou de boissons, autres que les machines 

et appareils pour l'extraction ou la préparation des 

huiles ou graisses végétales fixes ou animales: 

   

8438 10 - Machines et appareils pour la boulangerie, la 

pâtisserie, la biscuiterie ou pour la fabrication des 

pâtes alimentaires: 

   

8438 10 10 - - pour la boulangerie, la pâtisserie ou 

la biscuiterie 
1,7 0  

8438 10 90 - - pour la fabrication des pâtes alimentaires 1,7 0  

8438 20 00 - Machines et appareils pour la confiserie ou pour 

la fabrication du cacao ou du chocolat 
1,7 0  

8438 30 00 - Machines et appareils pour la sucrerie 1,7 0  

8438 40 00 - Machines et appareils pour la brasserie 1,7 0  
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8438 50 00 - Machines et appareils pour le travail des viandes 1,7 0  

8438 60 00 - Machines et appareils pour la préparation des 

fruits ou des légumes 
1,7 0  

8438 80 - autres machines et appareils:    

8438 80 10 - - pour le traitement et la préparation du café ou 

du thé 
1,7 0  

  - - autres:    

8438 80 91 - - - pour la préparation ou la fabrication 

des boissons 
1,7 0  

8438 80 99 - - - autres 1,7 0  

8438 90 00 - Parties 1,7 0  

8439 Machines et appareils pour la fabrication de la pâte 

de matières fibreuses cellulosiques ou pour la 

fabrication ou le finissage du papier ou du carton: 

   

8439 10 00 - Machines et appareils pour la fabrication de la 

pâte de matières fibreuses cellulosiques 
1,7 0  

8439 20 00 - Machines et appareils pour la fabrication du 

papier ou du carton 
1,7 0  

8439 30 00 - Machines et appareils pour le finissage du papier 

ou du carton 
1,7 0  

  - Parties:    

8439 91 - - de machines ou appareils pour la fabrication de 

la pâte de matières fibreuses cellulosiques: 

   

8439 91 10 - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  

8439 91 90 - - - autres 1,7 0  

8439 99 - - autres:    

8439 99 10 - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  

8439 99 90 - - - autres 1,7 0  

8440 Machines et appareils pour le brochage ou la 

reliure, y compris les machines à coudre 

les feuillets: 

   

8440 10 - Machines et appareils:    

8440 10 10 - - Plieuses 1,7 0  

8440 10 20 - - Assembleuses 1,7 0  

8440 10 30 - - Couseuses ou agrafeuses 1,7 0  

8440 10 40 - - Machines à relier par collage 1,7 0  

8440 10 90 - - autres 1,7 0  

8440 90 00 - Parties 1,7 0  

8441 Autres machines et appareils pour le travail de la 

pâte à papier, du papier ou du carton, y compris les 

coupeuses de tous types: 

   

8441 10 - Coupeuses:    

8441 10 10 - - Coupeuses-bobineuses 1,7 0  

8441 10 20 - - Coupeuses en long ou en travers 1,7 0  

8441 10 30 - - Massicots droits 1,7 0  

8441 10 40 - - Massicots trilames 1,7 0  
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8441 10 80 - - autres 1,7 0  

8441 20 00 - Machines pour la fabrication de sacs, sachets 

ou enveloppes 
1,7 0  

8441 30 00 - Machines pour la fabrication de boîtes, caisses, 

tubes, tambours ou contenants similaires, 

autrement que par moulage 

1,7 0  

8441 40 00 - Machines à mouler les articles en pâte à papier, 

papier ou carton 
1,7 0  

8441 80 00 - autres machines et appareils 1,7 0  

8441 90 - Parties:    

8441 90 10 - - de coupeuses 1,7 0  

8441 90 90 - - autres 1,7 0  

8442 Machines, appareils et matériels (autres que les 

machines-outils des n
os

 8456 à 8465) pour la 

préparation ou la fabrication des clichés, planches, 

cylindres ou autres organes imprimants; clichés, 

planches, cylindres et autres organes imprimants; 

pierres lithographiques, planches, plaques et 

cylindres préparés pour l'impression (planés, 

grenés, polis, par exemple): 

   

8442 30 - Machines, appareils et matériel:    

8442 30 10 - - Machines à composer par 

procédé photographique 
1,7 0  

  - - autres:    

8442 30 91 - - - Machines à fondre et à composer les 

caractères (linotypes, monotypes, intertypes, etc.), 

même avec dispositif à fondre 

exemption 0  

8442 30 99 - - - autres 1,7 0  

8442 40 00 - Parties de ces machines, appareils ou matériel 1,7 0  

8442 50 - Clichés, planches, cylindres et autres organes 

imprimants; pierres lithographiques, planches, 

plaques et cylindres préparés pour l'impression 

(planés, grenés, polis, par exemple): 

   

  - - avec image graphique:    

8442 50 21 - - - pour l'impression en relief 1,7 0  

8442 50 23 - - - pour l'impression à plat 1,7 0  

8442 50 29 - - - autres 1,7 0  

8442 50 80 - - autres 1,7 0  

8443 Machines et appareils servant à l'impression au 

moyen de planches, cylindres et autres organes 

imprimants du n
o
 8442; autres imprimantes, 

machines à copier et machines à télécopier, même 

combinées entre elles; parties et accessoires: 

   

  - Machines et appareils servant à l'impression au 

moyen de planches, cylindres et autres organes 

imprimants du n
o
 8442: 
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8443 11 00 - - Machines et appareils à imprimer offset, 

alimentés en bobines 
1,7 0  

8443 12 00 - - Machines et appareils à imprimer offset de 

bureau, alimentés en feuilles dont un côté n'excède 

pas 22 cm et l'autre n'excède pas 36 cm, à l'état 

non plié 

1,7 0  

8443 13 - - autres machines et appareils à imprimer offset:    

  - - - alimentés en feuilles:    

8443 13 10 - - - - usagés 1,7 0  

  - - - - neufs, pour feuilles d'un format:    

8443 13 31 - - - - - n'excédant pas 52 × 74 cm 1,7 0  

8443 13 35 - - - - - excédant 52 × 74 cm mais n'excédant 

pas 74 × 107 cm 
1,7 0  

8443 13 39 - - - - - excédant 74 × 107 cm 1,7 0  

8443 13 90 - - - autres 1,7 0  

8443 14 00 - - Machines et appareils à imprimer, 

typographiques, alimentés en bobines, à 

l'exclusion des machines et 

appareils flexographiques 

1,7 0  

8443 15 00 - - Machines et appareils à imprimer, 

typographiques, autres qu'alimentés en bobines, à 

l'exclusion des machines et 

appareils flexographiques 

1,7 0  

8443 16 00 - - Machines et appareils à 

imprimer, flexographiques 
1,7 0  

8443 17 00 - - Machines et appareils à 

imprimer, héliographiques 
1,7 0  

8443 19 - - autres:    

8443 19 20 - - - à imprimer les matières textiles 1,7 0  

8443 19 40 - - - utilisées pour la fabrication 

des semi-conducteurs  
1,7 0  

8443 19 70 - - - autres 1,7 0  

  - autres imprimantes, machines à copier et 

machines à télécopier, même combinées 

entre elles: 

   

8443 31 - - Machines qui assurent au moins deux des 

fonctions suivantes: impression, copie ou 

transmission de télécopie, aptes à être connectées à 

une machine automatique de traitement de 

l'information ou à un réseau: 

   

8443 31 10 - - - Machines assurant les fonctions de copie et de 

transmission de copie, même munies d'une 

fonction impression, dont la vitesse de copie 

n'excède pas 12 pages monochromes par minute 

exemption 0  

  - - - autres:    

8443 31 91 - - - - Machines assurant les fonctions de copie par 

scannage de l'original et impression des copies au 

moyen d'un procédé électrostatique 

6 0  

8443 31 99 - - - - autres exemption 0  

8443 32 - - autres, aptes à être connectées à une machine 

automatique de traitement de l'information ou à 

un réseau: 

   

8443 32 10 - - - Imprimantes exemption 0  
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8443 32 30 - - - Machines à télécopier exemption 0  

  - - - autres:    

8443 32 91 - - - - Machines assurant les fonctions de copie par 

scannage de l'original et impression des copies au 

moyen d'un procédé électrostatique 

6 0  

8443 32 93 - - - - autres machines assurant une fonction de 

copie, incorporant un système optique 

exemption 0  

8443 32 99 - - - - autres 2,2 0  

8443 39 - - autres:    

8443 39 10 - - - Machines assurant les fonctions de copie par 

scannage de l'original et impression des copies au 

moyen d'un procédé électrostatique 

6 0  

  - - - autres machines à copier:    

8443 39 31 - - - - à système optique exemption 0  

8443 39 39 - - - - autres 3 0  

8443 39 90 - - - autres 2,2 0  

  - Parties et accessoires:    

8443 91 - - Parties et accessoires de machines et d'appareils 

servant à l'impression au moyen de planches, 

cylindres et autres organes imprimants du n
o
 8442: 

   

8443 91 10 - - - pour machines du n
o
 8443 19 40 (1) 1,7 0  

  - - - autres:    

8443 91 91 - - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  

8443 91 99 - - - - autres 1,7 0  

8443 99 - - autres:    

8443 99 10 - - - Assemblages électroniques exemption 0  

8443 99 90 - - - autres exemption 0  

8444 00 Machines pour le filage (extrusion), l'étirage, la 

texturation ou le tranchage des matières textiles 

synthétiques ou artificielles: 

   

8444 00 10 - Machines pour le filage 1,7 0  

8444 00 90 - autres 1,7 0  

8445 Machines pour la préparation des matières textiles; 

machines pour la filature, le doublage ou le 

retordage des matières textiles et autres machines 

et appareils pour la fabrication des fils textiles; 

machines à bobiner (y compris les canetières) ou à 

dévider les matières textiles et machines pour la 

préparation des fils textiles en vue de leur 

utilisation sur les machines des n
os

 8446 ou 8447: 

   

  - Machines pour la préparation des 

matières textiles: 

   

8445 11 00 - - Cardes 1,7 0  

8445 12 00 - - Peigneuses 1,7 0  

8445 13 00 - - Bancs à broches 1,7 0  

8445 19 00 - - autres 1,7 0  
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8445 20 00 - Machines pour la filature des matières textiles 1,7 0  

8445 30 - Machines pour le doublage ou le retordage des 

matières textiles: 

   

8445 30 10 - - pour le doublage des matières textiles 1,7 0  

8445 30 90 - - pour le retordage des matières textiles 1,7 0  

8445 40 00 - Machines à bobiner (y compris les canetières) ou 

à dévider les matières textiles 
1,7 0  

8445 90 00 - autres 1,7 0  

8446 Métiers à tisser:    

8446 10 00 - pour tissus d'une largeur n'excédant pas 30 cm 1,7 0  

  - pour tissus d'une largeur excédant 30 cm, 

à navettes: 

   

8446 21 00 - - à moteur 1,7 0  

8446 29 00 - - autres 1,7 0  

8446 30 00 - pour tissus d'une largeur excédant 30 cm, 

sans navettes 

1,7 0  

8447 Machines et métiers à bonneterie, de couture-

tricotage, à guipure, à tulle, à dentelle, à broderie, 

à passementerie, à tresses, à filet ou à touffeter: 

   

  - Métiers à bonneterie circulaires:    

8447 11 - - avec cylindre d'un diamètre n'excédant 

pas 165 mm: 

   

8447 11 10 - - - fonctionnant avec des aiguilles articulées 1,7 0  

8447 11 90 - - - autres 1,7 0  

8447 12 - - avec cylindre d'un diamètre excédant 165 mm:    

8447 12 10 - - - fonctionnant avec des aiguilles articulées 1,7 0  

8447 12 90 - - - autres 1,7 0  

8447 20 - Métiers à bonneterie rectilignes; machines 

de couture-tricotage: 

   

8447 20 20 - - Métiers-chaîne, y compris métiers Raschel; 

machines de couture-tricotage 
1,7 0  

8447 20 80 - - autres 1,7 0  

8447 90 00 - autres 1,7 0  

8448 Machines et appareils auxiliaires pour les 

machines des n
os

 8444, 8445, 8446 ou 8447 

(ratières, mécaniques Jacquard, casse-chaînes et 

casse-trames, mécanismes de changement de 

navettes, par exemple); parties et accessoires 

reconnaissables comme étant exclusivement ou 

principalement destinés aux machines de la 

présente position ou des n
os

 8444, 8445, 8446 

ou 8447 (broches, ailettes, garnitures de cardes, 

peignes, barrettes, filières, navettes, lisses et 

cadres de lisses, aiguilles, platines, crochets, 

par exemple): 

   

  - Machines et appareils auxiliaires pour les 

machines des n
os

 8444, 8445, 8446 ou 8447: 
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8448 11 00 - - Ratières (mécaniques d'armures) et mécaniques 

Jacquard; réducteurs, perforatrices et copieuses de 

cartons; machines à lacer les cartons 

après perforation 

1,7 0  

8448 19 00 - - autres 1,7 0  

8448 20 00 - Parties et accessoires des machines du n
o
 8444 

ou de leurs machines ou appareils auxiliaires 
1,7 0  

  - Parties et accessoires des machines du n
o
 8445 

ou de leurs machines ou appareils auxiliaires: 

   

8448 31 00 - - Garnitures de cardes 1,7 0  

8448 32 00 - - de machines pour la préparation des matières 

textiles, autres que les garnitures de cardes 
1,7 0  

8448 33 - - Broches et leurs ailettes, anneaux et curseurs:    

8448 33 10 - - - Broches et leurs ailettes 1,7 0  

8448 33 90 - - - Anneaux et curseurs 1,7 0  

8448 39 00 - - autres 1,7 0  

  - Parties et accessoires des métiers à tisser ou de 

leurs machines ou appareils auxiliaires: 

   

8448 42 00 - - Peignes, lisses et cadres de lisses 1,7 0  

8448 49 00 - - autres 1,7 0  

  - Parties et accessoires des métiers, machines ou 

appareils du n
o
 8447 ou de leurs machines ou 

appareils auxiliaires: 

   

8448 51 - - Platines, aiguilles et autres articles participant à 

la formation des mailles: 

   

8448 51 10 - - - Platines 1,7 0  

8448 51 90 - - - autres 1,7 0  

8448 59 00 - - autres 1,7 0  

8449 00 00 Machines et appareils pour la fabrication ou le 

finissage du feutre ou des non-tissés, en pièce ou 

en forme, y compris les machines et appareils pour 

la fabrication de chapeaux en feutre; formes 

de chapellerie 

1,7 0  

8450 Machines à laver le linge, même avec dispositif 

de séchage: 

   

  - Machines d'une capacité unitaire exprimée en 

poids de linge sec n'excédant pas 10 kg: 

   

8450 11 - - Machines entièrement automatiques:    

  - - - d'une capacité unitaire exprimée en poids de 

linge sec n'excédant pas 6 kg: 

   

8450 11 11 - - - - à chargement frontal 3 0  

8450 11 19 - - - - à chargement par le haut 3 0  

8450 11 90 - - - d'une capacité unitaire exprimée en poids de 

linge sec excédant 6 kg mais n'excédant pas 10 kg 
2,6 0  

8450 12 00 - - autres machines, avec essoreuse 

centrifuge incorporée 
2,7 0  
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8450 19 00 - - autres 2,7 0  

8450 20 00 - Machines d'une capacité unitaire exprimée en 

poids de linge sec excédant 10 kg  

2,2 0  

8450 90 00 - Parties 2,7 0  

8451 Machines et appareils (autres que les machines du 

n
o
 8450) pour le lavage, le nettoyage, l'essorage, le 

séchage, le repassage, le pressage (y compris les 

presses à fixer), le blanchiment, la teinture, 

l'apprêt, le finissage, l'enduction ou l'imprégnation 

des fils, tissus ou ouvrages en matières textiles et 

machines pour le revêtement des tissus ou autres 

supports utilisés pour la fabrication de couvre-

parquets tels que le linoléum; machines à enrouler, 

dérouler, plier, couper ou denteler les tissus: 

   

8451 10 00 - Machines pour le nettoyage à sec 2,2 0  

  - Machines à sécher:    

8451 21 - - d'une capacité unitaire exprimée en poids de 

linge sec n'excédant pas 10 kg: 

   

8451 21 10 - - - d'une capacité unitaire exprimée en poids de 

linge sec n'excédant pas 6 kg 
2,2 0  

8451 21 90 - - - d'une capacité unitaire exprimée en poids de 

linge sec excédant 6 kg mais n'excédant pas 10 kg 
2,2 0  

8451 29 00 - - autres 2,2 0  

8451 30 - Machines et presses à repasser, y compris les 

presses à fixer: 

   

  - - à chauffage électrique d'une puissance:    

8451 30 10 - - - n'excédant pas 2 500 W 2,2 0  

8451 30 30 - - - excédant 2 500 W 2,2 0  

8451 30 80 - - autres 2,2 0  

8451 40 00 - Machines pour le lavage, le blanchiment ou 

la teinture 
2,2 0  

8451 50 00 - Machines à enrouler, dérouler, plier, couper ou 

denteler les tissus 
2,2 0  

8451 80 - autres machines et appareils:    

8451 80 10 - - Machines pour le revêtement des tissus et 

autres supports en vue de la fabrication de 

couvre-parquets, tels que linoléum, etc. 

2,2 0  

8451 80 30 - - Machines pour l'apprêt ou le finissage 2,2 0  

8451 80 80 - - autres 2,2 0  

8451 90 00 - Parties 2,2 0  

8452 Machines à coudre, autres que les machines à 

coudre les feuillets du n
o
 8440; meubles, embases 

et couvercles spécialement conçus pour machines 

à coudre; aiguilles pour machines à coudre: 
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8452 10 - Machines à coudre de type ménager:    

  - - Machines à coudre, piquant uniquement le 

point de navette, dont la tête pèse au plus 16 kg 

sans moteur ou 17 kg avec moteur; têtes de 

machines à coudre, piquant uniquement le point de 

navette, pesant au plus 16 kg sans moteur ou 17 kg 

avec moteur: 

   

8452 10 11 - - - Machines à coudre d'une valeur unitaire 

(bâtis, tables ou meubles non compris) supérieure 

à 65 € 

5,7 0  

8452 10 19 - - - autres 9,7 0  

8452 10 90 - - autres machines à coudre et autres têtes pour 

machines à coudre 
3,7 0  

  - autres machines à coudre:    

8452 21 00 - - Unités automatiques 3,7 0  

8452 29 00 - - autres 3,7 0  

8452 30 - Aiguilles pour machines à coudre:    

8452 30 10 - - avec talon à un côté plat 2,7 0  

8452 30 90 - - autres 2,7 0  

8452 40 00 - Meubles, embases et couvercles pour machines à 

coudre et leurs parties 
2,7 0  

8452 90 00 - autres parties de machines à coudre 2,7 0  

8453 Machines et appareils pour la préparation, le 

tannage ou le travail des cuirs ou peaux ou pour la 

fabrication ou la réparation des chaussures ou 

autres ouvrages en cuir ou en peau, autres que les 

machines à coudre: 

   

8453 10 00 - Machines et appareils pour la préparation, le 

tannage ou le travail des cuirs ou peaux  

1,7 0  

8453 20 00 - Machines et appareils pour la fabrication ou la 

réparation des chaussures 
1,7 0  

8453 80 00 - autres machines et appareils 1,7 0  

8453 90 00 - Parties 1,7 0  

8454 Convertisseurs, poches de coulée, lingotières et 

machines à couler (mouler) pour métallurgie, 

aciérie ou fonderie: 

   

8454 10 00 - Convertisseurs 1,7 0  

8454 20 00 - Lingotières et poches de coulée 1,7 0  

8454 30 - Machines à couler (mouler):    

8454 30 10 - - Machines à couler sous pression 1,7 0  

8454 30 90 - - autres 1,7 0  

8454 90 00 - Parties 1,7 0  

8455 Laminoirs à métaux et leurs cylindres:    

8455 10 00 - Laminoirs à tubes 2,7 0  

  - autres laminoirs:    



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 816 

NC2007 Description 
Taux de 

base 
Catégorie 

Prix 

d'entrée 
8455 21 00 8455 21 00 - - Laminoirs à chaud et laminoirs 

combinés à chaud et à froid 
2,7 0  

8455 22 00 - - Laminoirs à froid 2,7 0  

8455 30 - Cylindres de laminoirs:    

8455 30 10 - - en fonte 2,7 0  

  - - en acier forgé:    

8455 30 31 - - - Cylindres de travail à chaud; cylindres d'appui 

à chaud et à froid 
2,7 0  

8455 30 39 - - - Cylindres de travail à froid 2,7 0  

8455 30 90 - - en acier coulé ou moulé 2,7 0  

8455 90 00 - autres parties 2,7 0  

8456 Machines-outils travaillant par enlèvement de 

toute matière et opérant par laser ou autre faisceau 

de lumière ou de photons, par ultrasons, par 

électro-érosion, par procédés électrochimiques, par 

faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou 

par jet de plasma: 

   

8456 10 00 - opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou 

de photons 
4,5 0  

8456 20 00 - opérant par ultrasons 3,5 0  

8456 30 - opérant par électro-érosion:    

  - - à commande numérique:    

8456 30 11 - - - par fil 3,5 0  

8456 30 19 - - - autres 3,5 0  

8456 30 90 - - autres 3,5 0  

8456 90 00 - autres 3,5 0  

8457 Centres d'usinage, machines à poste fixe et 

machines à stations multiples, pour le travail 

des métaux: 

   

8457 10 - Centres d'usinage:    

8457 10 10 - - horizontaux 2,7 0  

8457 10 90 - - autres 2,7 0  

8457 20 00 - Machines à poste fixe 2,7 0  

8457 30 - Machines à stations multiples:    

8457 30 10 - - à commande numérique 2,7 0  

8457 30 90 - - autres 2,7 0  

8458 Tours (y compris les centres de tournage) 

travaillant par enlèvement de métal: 

   

  - Tours horizontaux:    

8458 11 - - à commande numérique:    

8458 11 20 - - - Centres de tournage 2,7 0  

  - - - Tours automatiques:    

8458 11 41 - - - - monobroche 2,7 0  

8458 11 49 - - - - multibroches 2,7 0  
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8458 11 80 - - - autres 2,7 0  

8458 19 - - autres:    

8458 19 20 - - - Tours parallèles 2,7 0  

8458 19 40 - - - Tours automatiques 2,7 0  

8458 19 80 - - - autres 2,7 0  

  - autres tours:    

8458 91 - - à commande numérique:    

8458 91 20 - - - Centres de tournage 2,7 0  

8458 91 80 - - - autres 2,7 0  

8458 99 00 - - autres 2,7 0  

8459 Machines (y compris les unités d'usinage à 

glissières) à percer, aléser, fraiser, fileter ou 

tarauder les métaux par enlèvement de matière, 

autres que les tours (y compris les centres de 

tournage) du n
o
 8458: 

   

8459 10 00 - Unités d'usinage à glissières 2,7 0  

  - autres machines à percer:    

8459 21 00 - - à commande numérique 2,7 0  

8459 29 00 - - autres 2,7 0  

  - autres aléseuses-fraiseuses:    

8459 31 00 - - à commande numérique 1,7 0  

8459 39 00 - - autres 1,7 0  

8459 40 - autres machines à aléser:    

8459 40 10 - - à commande numérique 1,7 0  

8459 40 90 - - autres 1,7 0  

  - Machines à fraiser, à console:    

8459 51 00 - - à commande numérique 2,7 0  

8459 59 00 - - autres 2,7 0  

  - autres machines à fraiser:    

8459 61 - - à commande numérique:    

8459 61 10 - - - Machines à fraiser les outils 2,7 0  

8459 61 90 - - - autres 2,7 0  

8459 69 - - autres:    

8459 69 10 - - - Machines à fraiser les outils 2,7 0  

8459 69 90 - - - autres 2,7 0  

8459 70 00 - autres machines à fileter ou à tarauder 2,7 0  
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d'entrée 
8460 Machines à ébarber, affûter, meuler, rectifier, 

roder, polir ou à faire d'autres opérations de 

finissage, travaillant des métaux ou des cermets à 

l'aide de meules, d'abrasifs ou de produits de 

polissage, autres que les machines à tailler ou à 

finir les engrenages du n
o
 8461: 

   

  - Machines à rectifier les surfaces planes dont le 

positionnement dans un des axes peut être réglé à 

au moins 0,01 mm près: 

   

8460 11 00 - - à commande numérique 2,7 0  

8460 19 00 - - autres 2,7 0  

  - autres machines à rectifier, dont le 

positionnement dans un des axes peut être réglé à 

au moins 0,01 mm près: 

   

8460 21 - - à commande numérique:    

  - - - pour surfaces cylindriques:    

8460 21 11 - - - - Machines à rectifier de révolution intérieure 2,7 0  

8460 21 15 - - - - Machines à rectifier sans centre 2,7 0  

8460 21 19 - - - - autres 2,7 0  

8460 21 90 - - - autres 2,7 0  

8460 29 - - autres:    

  - - - pour surfaces cylindriques:    

8460 29 11 - - - - Machines à rectifier de révolution intérieure 2,7 0  

8460 29 19 - - - - autres 2,7 0  

8460 29 90 - - - autres 2,7 0  

  - Machines à affûter:    

8460 31 00 - - à commande numérique 1,7 0  

8460 39 00 - - autres 1,7 0  

8460 40 - Machines à glacer ou à roder:    

8460 40 10 - - à commande numérique 1,7 0  

8460 40 90 - - autres 1,7 0  

8460 90 - autres:    

8460 90 10 - - dont le positionnement dans un des axes peut 

être réglé à au moins 0,01 mm près 
2,7 0  

8460 90 90 - - autres 1,7 0  

8461 Machines à raboter, étaux-limeurs, machines à 

mortaiser, brocher, tailler les engrenages, finir les 

engrenages, scier, tronçonner et autres 

machines-outils travaillant par enlèvement de 

métal ou de cermets, non dénommées ni 

comprises ailleurs: 

   

8461 20 00 - Étaux-limeurs et machines à mortaiser 1,7 0  

8461 30 - Machines à brocher:    
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8461 30 10 - - à commande numérique 1,7 0  

8461 30 90 - - autres 1,7 0  

8461 40 - Machines à tailler ou à finir les engrenages:    

  - - Machines à tailler les engrenages:    

  - - - à tailler les engrenages cylindriques:    

8461 40 11 - - - - à commande numérique 2,7 0  

8461 40 19 - - - - autres 2,7 0  

  - - - à tailler les autres engrenages:    

8461 40 31 - - - - à commande numérique 1,7 0  

8461 40 39 - - - - autres 1,7 0  

  - - Machines à finir les engrenages:    

  - - - dont le positionnement dans un des axes peut 

être réglé à au moins 0,01 mm près: 

   

8461 40 71 - - - - à commande numérique 2,7 0  

8461 40 79 - - - - autres 2,7 0  

8461 40 90 - - - autres 1,7 0  

8461 50 - Machines à scier ou à tronçonner:    

  - - Machines à scier:    

8461 50 11 - - - à scie circulaire 1,7 0  

8461 50 19 - - - autres 1,7 0  

8461 50 90 - - Machines à tronçonner 1,7 0  

8461 90 00 - autres 2,7 0  

8462 Machines (y compris les presses) à forger ou à 

estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets 

pour le travail des métaux; machines (y compris 

les presses) à rouler, cintrer, plier, dresser, planer, 

cisailler, poinçonner ou gruger les métaux; presses 

pour le travail des métaux ou des carbures 

métalliques autres que celles visées ci-dessus: 

   

8462 10 - Machines (y compris les presses) à forger ou à 

estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets: 

   

8462 10 10 - - à commande numérique 2,7 0  

8462 10 90 - - autres 1,7 0  

  - Machines (y compris les presses) à rouler, 

cintrer, plier, dresser ou planer: 

   

8462 21 - - à commande numérique:    

8462 21 10 - - - pour le travail des produits plats 2,7 0  

8462 21 80 - - - autres 2,7 0  

8462 29 - - autres:    
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8462 29 10 - - - pour le travail des produits plats 1,7 0  

  - - - autres:    

8462 29 91 - - - - hydrauliques 1,7 0  

8462 29 98 - - - - autres 1,7 0  

  - Machines (y compris les presses) à cisailler, 

autres que les machines combinées à poinçonner et 

à cisailler: 

   

8462 31 00 - - à commande numérique 2,7 0  

8462 39 - - autres:    

8462 39 10 - - - pour le travail des produits plats 1,7 0  

  - - - autres:    

8462 39 91 - - - - hydrauliques 1,7 0  

8462 39 99 - - - - autres 1,7 0  

  - Machines (y compris les presses) à poinçonner 

ou à gruger, y compris les machines combinées à 

poinçonner et à cisailler: 

   

8462 41 - - à commande numérique:    

8462 41 10 - - - pour le travail des produits plats 2,7 0  

8462 41 90 - - - autres 2,7 0  

8462 49 - - autres:    

8462 49 10 - - - pour le travail des produits plats 1,7 0  

8462 49 90 - - - autres 1,7 0  

  - autres:    

8462 91 - - Presses hydrauliques:    

8462 91 10 - - - Presses pour le moulage des poudres 

métalliques par frittage, et presses à paqueter 

les ferrailles 

2,7 0  

  - - - autres:    

8462 91 50 - - - - à commande numérique 2,7 0  

8462 91 90 - - - - autres 2,7 0  

8462 99 - - autres:    

8462 99 10 - - - Presses pour le moulage des poudres 

métalliques par frittage, et presses à paqueter 

les ferrailles 

2,7 0  

  - - - autres:    

8462 99 50 - - - - à commande numérique 2,7 0  

8462 99 90 - - - - autres 2,7 0  

8463 Autres machines-outils pour le travail des métaux 

ou des cermets, travaillant sans enlèvement 

de matière: 

   

8463 10 - Bancs à étirer les barres, tubes, profilés, fils 

ou similaires: 

   

8463 10 10 - - Bancs à étirer les fils 2,7 0  

8463 10 90 - - autres 2,7 0  
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8463 20 00 - Machines pour exécuter un filetage extérieur ou 

intérieur par roulage ou laminage  

2,7 0  

8463 30 00 - Machines pour le travail des métaux sous forme 

de fil 
2,7 0  

8463 90 00 - autres 2,7 0  

8464 Machines-outils pour le travail de la pierre, des 

produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment 

ou de matières minérales similaires, ou pour le 

travail à froid du verre: 

   

8464 10 00 - Machines à scier 2,2 0  

8464 20 - Machines à meuler ou à polir:    

  - - pour le travail du verre:    

8464 20 11 - - - des verres d'optique 2,2 0  

8464 20 19 - - - autres 2,2 0  

8464 20 20 - - pour le travail des produits céramiques 2,2 0  

8464 20 95 - - autres 2,2 0  

8464 90 - autres:    

8464 90 20 - - pour le travail des produits céramiques 2,2 0  

8464 90 80 - - autres 2,2 0  

8465 Machines-outils (y compris les machines à clouer, 

agrafer, coller ou autrement assembler) pour le 

travail du bois, du liège, de l'os, du caoutchouc 

durci, des matières plastiques dures ou matières 

dures similaires: 

   

8465 10 - Machines pouvant effectuer différents types 

d'opérations d'usinage, sans changement d'outils 

entre ces opérations: 

   

8465 10 10 - - avec reprise manuelle de la pièce entre 

chaque opération 
2,7 0  

8465 10 90 - - sans reprise manuelle de la pièce entre 

chaque opération 
2,7 0  

  - autres:    

8465 91 - - Machines à scier:    

8465 91 10 - - - à ruban 2,7 0  

8465 91 20 - - - Scies circulaires 2,7 0  

8465 91 90 - - - autres 2,7 0  

8465 92 00 - - Machines à dégauchir ou à raboter; machines à 

fraiser ou à moulurer 
2,7 0  

8465 93 00 - - Machines à meuler, à poncer ou à polir 2,7 0  

8465 94 00 - - Machines à cintrer ou à assembler 2,7 0  

8465 95 00 - - Machines à percer ou à mortaiser 2,7 0  

8465 96 00 - - Machines à fendre, à trancher ou à dérouler 2,7 0  

8465 99 - - autres:    

8465 99 10 - - - Tours 2,7 0  

8465 99 90 - - - autres 2,7 0  
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8466 Parties et accessoires reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinés aux 

machines des n
os

 8456 à 8465, y compris les 

porte-pièces et porte-outils, les filières à 

déclenchement automatique, les dispositifs 

diviseurs et autres dispositifs spéciaux se montant 

sur machines-outils; porte-outils pour outils ou 

outillage à main, de tous types: 

   

8466 10 - Porte-outils et filières à 

déclenchement automatique: 

   

  - - Porte-outils:    

8466 10 20 - - - Mandrins, pinces et douilles 1,2 0  

  - - - autres:    

8466 10 31 - - - - pour tours 1,2 0  

8466 10 38 - - - - autres 1,2 0  

8466 10 80 - - Filières à déclenchement automatique 1,2 0  

8466 20 - Porte-pièces:    

8466 20 20 - - Montages d'usinage et leurs ensembles de 

composants standard 
1,2 0  

  - - autres:    

8466 20 91 - - - pour tours 1,2 0  

8466 20 98 - - - autres 1,2 0  

8466 30 00 - Dispositifs diviseurs et autres dispositifs 

spéciaux se montant sur machines-outils 

1,2 0  

  - autres:    

8466 91 - - pour machines du n
o
 8464:    

8466 91 20 - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 1,2 0  

8466 91 95 - - - autres 1,2 0  

8466 92 - - pour machines du n
o
 8465:    

8466 92 20 - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 1,2 0  

8466 92 80 - - - autres 1,2 0  

8466 93 00 - - pour machines des n
os

 8456 à 8461 1,2 0  

8466 94 00 - - pour machines des n
os

 8462 ou 8463 1,2 0  

8467 Outils pneumatiques, hydrauliques ou à moteur 

(électrique ou non électrique) incorporé, pour 

emploi à la main: 

   

  - Pneumatiques:    

8467 11 - - rotatifs (même à percussion):    

8467 11 10 - - - pour le travail des métaux 1,7 0  

8467 11 90 - - - autres 1,7 0  

8467 19 00 - - autres 1,7 0  

  - à moteur électrique incorporé:    

8467 21 - - Perceuses de tous genres, y compris les 

perforatrices rotatives: 
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8467 21 10 - - - fonctionnant sans source d'énergie extérieure 2,7 0  

  - - - autres:    

8467 21 91 - - - - électropneumatiques 2,7 0  

8467 21 99 - - - - autres 2,7 0  

8467 22 - - Scies et tronçonneuses:    

8467 22 10 - - - Tronçonneuses 2,7 0  

8467 22 30 - - - Scies circulaires 2,7 0  

8467 22 90 - - - autres 2,7 0  

8467 29 - - autres:    

8467 29 10 - - - du type utilisé pour le travail des 

matières textiles 
2,7 0  

  - - - autres:    

8467 29 30 - - - - fonctionnant sans source d'énergie extérieure 2,7 0  

  - - - - autres:    

  - - - - - Meuleuses et ponceuses:    

8467 29 51 - - - - - - Meuleuses d'angle 2,7 0  

8467 29 53 - - - - - - Ponceuses à bandes 2,7 0  

8467 29 59 - - - - - - autres 2,7 0  

8467 29 70 - - - - - Rabots 2,7 0  

8467 29 80 - - - - - Cisailles à tailler les haies, ciseaux à 

pelouse et désherbeuses 
2,7 0  

8467 29 90 - - - - - autres 2,7 0  

  - autres outils:    

8467 81 00 - - Tronçonneuses à chaîne 1,7 0  

8467 89 00 - - autres 1,7 0  

  - Parties:    

8467 91 00 - - de tronçonneuses à chaîne 1,7 0  

8467 92 00 - - d'outils pneumatiques 1,7 0  

8467 99 00 - - autres 1,7 0  

8468 Machines et appareils pour le brasage ou le 

soudage, même pouvant couper, autres que ceux 

du n
o
 8515; machines et appareils aux gaz pour la 

trempe superficielle: 

   

8468 10 00 - Chalumeaux guidés à la main 2,2 0  

8468 20 00 - autres machines et appareils aux gaz 2,2 0  

8468 80 00 - autres machines et appareils 2,2 0  

8468 90 00 - Parties 2,2 0  

8469 00 Machines à écrire autres que les imprimantes du 

n
o
 8443; machines pour le traitement des textes: 

   

8469 00 10 - Machines pour le traitement des textes exemption 0  

  - autres:    

8469 00 91 - - électriques 2,3 0  
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8469 00 99 - - autres 2,5 0  

8470 Machines à calculer et machines de poche 

permettant d'enregistrer, de reproduire et d'afficher 

des informations, comportant une fonction de 

calcul; machines comptables, machines à 

affranchir, à établir les tickets et machines 

similaires, comportant un dispositif de calcul; 

caisses enregistreuses: 

   

8470 10 00 - Calculatrices électroniques pouvant fonctionner 

sans source d'énergie électrique extérieure et 

machines de poche comportant une fonction de 

calcul permettant d'enregistrer, de reproduire et 

d'afficher des informations 

exemption 0  

  - autres machines à calculer électroniques:    

8470 21 00 - - comportant un organe imprimant exemption 0  

8470 29 00 - - autres exemption 0  

8470 30 00 - autres machines à calculer exemption 0  

8470 50 00 - Caisses enregistreuses exemption 0  

8470 90 00 - autres exemption 0  

8471 Machines automatiques de traitement de 

l'information et leurs unités; lecteurs magnétiques 

ou optiques, machines de mise d'informations sur 

support sous forme codée et machines de 

traitement de ces informations, non dénommés ni 

compris ailleurs: 

   

8471 30 00 - Machines automatiques de traitement de 

l'information, portatives, d'un poids n'excédant 

pas 10 kg, comportant au moins une unité centrale 

de traitement, un clavier et un écran 

exemption 0  

  - autres machines automatiques de traitement de 

l'information: 

   

8471 41 00 - - comportant, sous une même enveloppe, au 

moins une unité centrale de traitement et, qu'elles 

soient ou non combinées, une unité d'entrée et une 

unité de sortie 

exemption 0  

8471 49 00 - - autres, se présentant sous forme de systèmes exemption 0  

8471 50 00 - Unités de traitement autres que celles des 

n
os

 8471 41 ou 8471 49, pouvant comporter, sous 

une même enveloppe, un ou deux des types 

d'unités suivants: unité de mémoire, unité d'entrée 

et unité de sortie 

exemption 0  

8471 60 - Unités d'entrée ou de sortie, pouvant comporter, 

sous la même enveloppe, des unités de mémoire: 

   

8471 60 60 - - Claviers exemption 0  

8471 60 70 - - autres exemption 0  

8471 70 - Unités de mémoire:    

8471 70 20 - - Unités de mémoire centrales exemption 0  

  - - autres:    

  - - - Unités de mémoire à disques:    
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8471 70 30 - - - - optiques, y compris les magnéto-optiques exemption 0  

  - - - - autres:    

8471 70 50 - - - - - Unités de mémoire à disques durs exemption 0  

8471 70 70 - - - - - autres exemption 0  

8471 70 80 - - - Unités de mémoire à bandes exemption 0  

8471 70 98 - - - autres exemption 0  

8471 80 00 - autres unités de machines automatiques de 

traitement de l'information 
exemption 0  

8471 90 00 - autres exemption 0  

8472 Autres machines et appareils de bureau 

(duplicateurs hectographiques ou à stencils, 

machines à imprimer les adresses, distributeurs 

automatiques de billets de banque, machines à 

trier, à compter ou à encartoucher les pièces de 

monnaie, appareils à tailler les crayons, appareils à 

perforer ou à agrafer, par exemple): 

   

8472 10 00 - Duplicateurs 2 0  

8472 30 00 - Machines pour le triage, le pliage, la mise sous 

enveloppe ou sous bande du courrier, machines à 

ouvrir, fermer ou sceller la correspondance et 

machines à apposer ou à oblitérer les timbres 

2,2 0  

8472 90 - autres:    

8472 90 10 - - Machines à trier, à compter et à encartoucher 

les monnaies 
2,2 0  

8472 90 30 - - Guichets de banque automatiques exemption 0  

8472 90 70 - - autres 2,2 0  

8473 Parties et accessoires (autres que les coffrets, 

housses et similaires) reconnaissables comme 

étant exclusivement ou principalement destinés 

aux machines ou appareils des n
os

 8469 à 8472: 

   

8473 10 - Parties et accessoires des machines du n
o
 8469:    

  - - Assemblages électroniques:    

8473 10 11 - - - des machines de la sous-position 8469 00 10 exemption 0  

8473 10 19 - - - autres 3 0  

8473 10 90 - - autres exemption 0  

  - Parties et accessoires des machines du n
o
 8470:    

8473 21 - - des machines à calculer électroniques des 

n
os

 8470 10, 8470 21 ou 8470 29: 

   

8473 21 10 - - - Assemblages électroniques exemption 0  

8473 21 90 - - - autres exemption 0  

8473 29 - - autres:    

8473 29 10 - - - Assemblages électroniques exemption 0  
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8473 29 90 - - - autres exemption 0  

8473 30 - Parties et accessoires des machines du n
o
 8471:    

8473 30 20 - - Assemblages électroniques exemption 0  

8473 30 80 - - autres exemption 0  

8473 40 - Parties et accessoires des machines du n
o
 8472:    

  - - Assemblages électroniques:    

8473 40 11 - - - des machines de la sous-position 8472 90 30 exemption 0  

8473 40 18 - - - autres 3 0  

8473 40 80 - - autres exemption 0  

8473 50 - Parties et accessoires qui peuvent être utilisés 

indifféremment avec les machines ou appareils de 

plusieurs des n
os

 8469 à 8472: 

   

8473 50 20 - - Assemblages électroniques exemption 0  

8473 50 80 - - autres exemption 0  

8474 Machines et appareils à trier, cribler, séparer, 

laver, concasser, broyer, mélanger ou malaxer les 

terres, pierres, minerais ou autres matières 

minérales solides (y compris les poudres et les 

pâtes); machines à agglomérer, former ou mouler 

les combustibles minéraux solides, les pâtes 

céramiques, le ciment, le plâtre ou autres matières 

minérales en poudre ou en pâte; machines à former 

les moules de fonderie en sable: 

   

8474 10 00 - Machines et appareils à trier, cribler, séparer 

ou laver 
exemption 0  

8474 20 - Machines et appareils à concasser, broyer 

ou pulvériser: 

   

8474 20 10 - - les matières minérales des types utilisés dans 

l'industrie céramique 
exemption 0  

8474 20 90 - - autres exemption 0  

  - Machines et appareils à mélanger ou à malaxer:    

8474 31 00 - - Bétonnières et appareils à gâcher le ciment exemption 0  

8474 32 00 - - Machines à mélanger les matières minérales 

au bitume 
exemption 0  

8474 39 - - autres:    

8474 39 10 - - - Machines et appareils à mélanger ou malaxer 

les matières minérales du type utilisé dans 

l'industrie céramique 

exemption 0  

8474 39 90 - - - autres exemption 0  

8474 80 - autres machines et appareils:    

8474 80 10 - - Machines à agglomérer, former ou mouler les 

pâtes céramiques 
exemption 0  

8474 80 90 - - autres exemption 0  
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8474 90 - Parties:    

8474 90 10 - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier exemption 0  

8474 90 90 - - autres exemption 0  

8475 Machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou 

valves électriques ou électroniques ou des lampes 

pour la production de la lumière-éclair, qui 

comportent une enveloppe en verre; machines 

pour la fabrication ou le travail à chaud du verre 

ou des ouvrages en verre: 
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8475 10 00 - Machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou 

valves électriques ou électroniques ou des lampes 

pour la production de la lumière-éclair, qui 

comportent une enveloppe en verre 

1,7 0  

  - Machines pour la fabrication ou le travail à 

chaud du verre ou des ouvrages en verre 

   

8475 21 00 - - Machines pour la fabrication des fibres optiques 

et de leurs ébauches 

1,7 0  

8475 29 00 - - autres 1,7 0  
8475 90 00 - Parties 1,7 0  
8476 Machines automatiques de vente de produits 

(timbres-poste, cigarettes, denrées alimentaires, 

boissons, par exemple), y compris les machines 

pour changer la monnaie: 

   

  - Machines automatiques de vente de boissons:    
8476 21 00 - - comportant un dispositif de chauffage ou 

de réfrigération 

1,7 0  

8476 29 00 - - autres 1,7 0  
  - autres machines:    
8476 81 00 - - comportant un dispositif de chauffage ou 

de réfrigération 

1,7 0  

8476 89 00 - - autres 1,7 0  
8476 90 00 - Parties 1,7 0  
8477 Machines et appareils pour le travail du 

caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la 

fabrication de produits en ces matières, non 

dénommés ni compris ailleurs dans le 

présent chapitre: 

   

8477 10 00 - Machines à mouler par injection 1,7 0  
8477 20 00 - Extrudeuses 1,7 0  
8477 30 00 - Machines à mouler par soufflage 1,7 0  
8477 40 00 - Machines à mouler sous vide et autres machines 

à thermoformer 

1,7 0  

  - autres machines et appareils à mouler ou 

à former: 

   

8477 51 00 - - à mouler ou à rechaper les pneumatiques ou à 

mouler ou à former les chambres à air 

1,7 0  

8477 59 - - autres:    
8477 59 10 - - - Presses 1,7 0  
8477 59 80 - - - autres 1,7 0  
8477 80 - autres machines et appareils:    
  - - Machines pour la fabrication de produits 

spongieux ou alvéolaires: 

   

8477 80 11 - - - Machines pour la transformation des 

résines réactives 

1,7 0  

8477 80 19 - - - autres 1,7 0  
  - - autres:    
8477 80 91 - - - Machines à fragmenter 1,7 0  
8477 80 93 - - - Mélangeurs, malaxeurs et agitateurs 1,7 0  
8477 80 95 - - - Machines de découpage et machines 

à refendre 

1,7 0  
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8477 80 99 - - - autres 1,7 0  
8477 90 - Parties:    
8477 90 10 - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8477 90 80 - - autres 1,7 0  
8478 Machines et appareils pour la préparation ou la 

transformation du tabac, non dénommés ni 

compris ailleurs dans le présent chapitre: 

   

8478 10 00 - Machines et appareils 1,7 0  
8478 90 00 - Parties 1,7 0  
8479 Machines et appareils mécaniques ayant une 

fonction propre, non dénommés ni compris 

ailleurs dans le présent chapitre: 

   

8479 10 00 - Machines et appareils pour les travaux publics, le 

bâtiment ou les travaux analogues 

exemption 0  

8479 20 00 - Machines et appareils pour l'extraction ou la 

préparation des huiles ou graisses végétales fixes 

ou animales 

1,7 0  

8479 30 - Presses pour la fabrication de panneaux de 

particules ou de fibres de bois ou d'autres matières 

ligneuses et autres machines et appareils pour le 

traitement du bois ou du liège: 

   

8479 30 10 - - Presses 1,7 0  
8479 30 90 - - autres 1,7 0  
8479 40 00 - Machines de corderie ou de câblerie 1,7 0  
8479 50 00 - Robots industriels, non dénommés ni 

compris ailleurs 

1,7 0  

8479 60 00 - Appareils à évaporation pour le rafraîchissement 

de l'air 

1,7 0  

  - autres machines et appareils:    
8479 81 00 - - pour le traitement des métaux, y compris les 

bobineuses pour enroulements électriques 

1,7 0  

8479 82 00 - - à mélanger, malaxer, concasser, broyer, cribler, 

tamiser, homogénéiser, émulsionner ou brasser 

1,7 0  

8479 89 - - autres:    
8479 89 30 - - - Soutènement marchant hydraulique 

pour mines 

1,7 0  

8479 89 60 - - - Appareillages dits de "graissage centralisé" 1,7 0  
8479 89 91 - - - Machines et appareils pour émailler et décorer 

des produits céramiques 

1,7 0  

8479 89 97 - - - autres 1,7 0  
8479 90 - Parties:    
8479 90 20 - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8479 90 80 - - autres 1,7 0  
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8480 Châssis de fonderie; plaques de fond pour moules; 

modèles pour moules; moules pour les métaux 

(autres que les lingotières), les carbures 

métalliques, le verre, les matières minérales, le 

caoutchouc ou les matières plastiques: 

   

8480 10 00 - Châssis de fonderie 1,7 0  
8480 20 00 - Plaques de fond pour moules 1,7 0  
8480 30 - Modèles pour moules:    
8480 30 10 - - en bois 1,7 0  
8480 30 90 - - autres 2,7 0  
  - Moules pour les métaux ou les 

carbures métalliques: 

   

8480 41 00 - - pour le moulage par injection ou 

par compression 

1,7 0  

8480 49 00 - - autres 1,7 0  
8480 50 00 - Moules pour le verre 1,7 0  
8480 60 - Moules pour les matières minérales:    
8480 60 10 - - pour le moulage par compression 1,7 0  
8480 60 90 - - autres 1,7 0  
  - Moules pour le caoutchouc ou les 

matières plastiques: 

   

8480 71 00 - - pour le moulage par injection ou 

par compression 

1,7 0  

8480 79 00 - - autres 1,7 0  
8481 Articles de robinetterie et organes similaires pour 

tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou 

contenants similaires, y compris les détendeurs et 

les vannes thermostatiques: 

   

8481 10 - Détendeurs:    
8481 10 05 - - combinés avec filtres ou lubrificateurs 2,2 0  
  - - autres:    
8481 10 19 - - - en fonte ou en acier 2,2 0  
8481 10 99 - - - autres 2,2 0  
8481 20 - Valves pour transmissions oléohydrauliques 

ou pneumatiques: 

   

8481 20 10 - - Valves pour transmissions oléohydrauliques 2,2 0  
8481 20 90 - - Valves pour transmissions pneumatiques 2,2 0  
8481 30 - Clapets et soupapes de retenue:    
8481 30 91 - - en fonte ou en acier 2,2 0  
8481 30 99 - - autres 2,2 0  
8481 40 - Soupapes de trop-plein ou de sûreté:    
8481 40 10 - - en fonte ou en acier 2,2 0  
8481 40 90 - - autres 2,2 0  
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8481 80 - autres articles de robinetterie et 

organes similaires: 

   

  - - Robinetterie sanitaire:    
8481 80 11 - - - Mélangeurs, mitigeurs 2,2 0  
8481 80 19 - - - autres 2,2 0  
  - - Robinetterie pour radiateurs de 

chauffage central: 

   

8481 80 31 - - - Robinets thermostatiques 2,2 0  
8481 80 39 - - - autres 2,2 0  
8481 80 40 - - Valves pour pneumatiques et chambres à air 2,2 0  
  - - autres:    
  - - - Vannes de régulation:    
8481 80 51 - - - - de température 2,2 0  
8481 80 59 - - - - autres 2,2 0  
  - - - autres:    
  - - - - Robinets et vannes à passage direct:    
8481 80 61 - - - - - en fonte 2,2 0  
8481 80 63 - - - - - en acier 2,2 0  
8481 80 69 - - - - - autres 2,2 0  
  - - - - Robinets à soupapes:    
8481 80 71 - - - - - en fonte 2,2 0  
8481 80 73 - - - - - en acier 2,2 0  
8481 80 79 - - - - - autres 2,2 0  
8481 80 81 - - - - Robinets à tournant sphérique, conique 

ou cylindrique 

2,2 0  

8481 80 85 - - - - Robinets à papillon 2,2 0  
8481 80 87 - - - - Robinets à membrane 2,2 0  
8481 80 99 - - - - autres 2,2 0  
8481 90 00 - Parties 2,2 0  
8482 Roulements à billes, à galets, à rouleaux ou 

à aiguilles: 

   

8482 10 - Roulements à billes:    
8482 10 10 - - dont le plus grand diamètre extérieur n'excède 

pas 30 mm 

8 3  

8482 10 90 - - autres 8 3  
8482 20 00 - Roulements à rouleaux coniques, y compris les 

assemblages de cônes et rouleaux coniques 

8 3  

8482 30 00 - Roulements à rouleaux en forme de tonneau 8 3  
8482 40 00 - Roulements à aiguilles 8 3  
8482 50 00 - Roulements à rouleaux cylindriques 8 3  
8482 80 00 - autres, y compris les roulements combinés 8 3  
  - Parties:    
8482 91 - - Billes, galets, rouleaux et aiguilles:    
8482 91 10 - - - Rouleaux coniques 8 3  
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8482 91 90 - - - autres 7,7 3  
8482 99 00 - - autres 8 3  
8483 Arbres de transmission (y compris les arbres à 

cames et les vilebrequins) et manivelles; paliers et 

coussinets; engrenages et roues de friction; 

broches filetées à billes ou à rouleaux; réducteurs, 

multiplicateurs et variateurs de vitesse, y compris 

les convertisseurs de couple; volants et poulies, 

y compris les poulies à moufles; embrayages et 

organes d'accouplement, y compris les joints 

d'articulation: 

   

8483 10 - Arbres de transmission (y compris les arbres à 

cames et les vilebrequins) et manivelles: 

   

  - - Manivelles et vilebrequins:    
8483 10 21 - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 4 0  
8483 10 25 - - - en acier forgé 4 0  
8483 10 29 - - - autres 4 0  
8483 10 50 - - Arbres articulés 4 0  
8483 10 95 - - autres 4 0  
8483 20 - Paliers à roulements incorporés:    
8483 20 10 - - du type utilisé pour véhicules aériens et 

véhicules spatiaux 

6 0  

8483 20 90 - - autres 6 0  
8483 30 - Paliers, autres qu'à roulements incorporés; 

coussinets: 

   

  - - Paliers:    
8483 30 32 - - - pour roulements de tous genres 5,7 0  
8483 30 38 - - - autres 3,4 0  
8483 30 80 - - Coussinets 3,4 0  
8483 40 - Engrenages et roues de friction, autres que les 

roues dentées et autres organes élémentaires de 

transmission présentés séparément; broches 

filetées à billes ou à rouleaux; réducteurs, 

multiplicateurs et variateurs de vitesse, y compris 

les convertisseurs de couple: 

   

  - - Engrenages:    
8483 40 21 - - - à roues cylindriques 3,7 0  
8483 40 23 - - - à roues coniques ou cylindroconiques 3,7 0  
8483 40 25 - - - à vis sans fin 3,7 0  
8483 40 29 - - - autres 3,7 0  
8483 40 30 - - Broches filetées à billes ou à rouleaux 3,7 0  
  - - Réducteurs, multiplicateurs et variateurs 

de vitesse: 

   

8483 40 51 - - - Réducteurs, multiplicateurs et boîtes 

de vitesses 

3,7 0  

8483 40 59 - - - autres 3,7 0  
8483 40 90 - - autres 3,7 0  
8483 50 - Volants et poulies, y compris les poulies 

à moufles: 
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8483 50 20 - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 2,7 0  
8483 50 80 - - autres 2,7 0  
8483 60 - Embrayages et organes d'accouplement, 

y compris les joints d'articulation: 

   

8483 60 20 - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 2,7 0  
8483 60 80 - - autres 2,7 0  
8483 90 - Roues dentées et autres organes élémentaires de 

transmission présentés séparément; parties: 

   

8483 90 20 - - Parties de paliers pour roulements de 

tous genres 

5,7 0  

  - - autres:    
8483 90 81 - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 2,7 0  
8483 90 89 - - - autres 2,7 0  
8484 Joints métalloplastiques; jeux ou assortiments de 

joints de composition différente présentés en 

pochettes, enveloppes ou emballages analogues; 

joints d'étanchéité mécaniques: 

   

8484 10 00 - Joints métalloplastiques 1,7 0  
8484 20 00 - Joints d'étanchéité mécaniques 1,7 0  
8484 90 00 - autres 1,7 0  
8486 Machines et appareils utilisés exclusivement ou 

principalement pour la fabrication des lingots, des 

plaquettes ou des dispositifs à semi-conducteur, 

des circuits intégrés électroniques ou des 

dispositifs d'affichage à écran plat; machines et 

appareils visés à la note 9 C) du présent chapitre; 

parties et accessoires: 

   

8486 10 00 - Machines et appareils pour la fabrication de 

lingots ou de plaquettes 

exemption 0  

8486 20 - Machines et appareils pour la fabrication de 

dispositifs à semi-conducteur ou des circuits 

intégrés électroniques: 

   

8486 20 10 - - Machines-outils opérant par ultrasons 3,5 0  
8486 20 90 - - autres exemption 0  
8486 30 - Machines et appareils pour la fabrication de 

dispositifs d'affichage à écran plat: 

   

8486 30 10 - - Appareils à dépôt chimique en phase vapeur 

pour substrats pour affichage à cristaux liquides 

2,4 0  

8486 30 30 - - Appareils pour la gravure à sec sur les substrats 

pour affichage à cristaux liquides 

3,5 0  
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8486 30 50 - - Appareils à dépôt physique par pulvérisation 

cathodique sur des substrats pour affichage à 

cristaux liquides 

3,7 0  

8486 30 90 - - autres exemption 0  
8486 40 00 - Machines et appareils visés à la note 9 C) du 

présent chapitre 

exemption 0  

8486 90 - Parties et accessoires:    
8486 90 10 - - Porte-outils et filières à déclenchement 

automatique; porte-pièces 

1,2 0  

  - - autres:    
8486 90 20 - - - Parties de tournettes de dépôts destinées à 

couvrir de résines photosensibles les substrats pour 

affichage à cristaux liquides 

1,7 0  

8486 90 30 - - - Parties de machines à ébavurer pour nettoyer 

les fils métalliques des dispositifs à semi-

conducteur avant la phase d'électrodéposition 

1,7 0  

8486 90 40 - - - Parties d'appareils à dépôt physique par 

pulvérisation cathodique sur des substrats pour 

affichage à cristaux liquides 

3,7 0  

8486 90 50 - - - Parties et accessoires pour appareils pour la 

gravure à sec sur les substrats pour affichage à 

cristaux liquides 

1,2 0  

8486 90 60 - - - Parties et accessoires pour appareils à dépôt 

chimique en phase vapeur pour substrats pour 

affichage à cristaux liquides 

1,7 0  

8486 90 70 - - - Parties et accessoires pour machines opérant 

par procédé ultrasonique 

1,2 0  

8486 90 90 - - - autres exemption 0  
8487 Parties de machines ou d'appareils, non 

dénommées ni comprises ailleurs dans le 

présent chapitre, ne comportant pas de connexions 

électriques, de parties isolées électriquement, de 

bobinages, de contacts ni d'autres 

caractéristiques électriques: 

   

8487 10 - Hélices pour bateaux et leurs pales:    
8487 10 10 - - en bronze 1,7 0  
8487 10 90 - - autres 1,7 0  
8487 90 - autres:    
8487 90 10 - - en fonte non malléable 1,7 0  
8487 90 30 - - en fonte malléable 1,7 0  
  - - en fer ou en acier:    
8487 90 51 - - - en acier coulé ou moulé 1,7 0  
8487 90 53 - - - en fer ou acier, forgé 1,7 0  
8487 90 55 - - - en fer ou acier, estampé 1,7 0  
8487 90 59 - - - autres 1,7 0  
8487 90 90 - - autres 1,7 0  
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85 CHAPITRE 85 - MACHINES, APPAREILS ET 

MATÉRIELS ÉLECTRIQUES ET LEURS 

PARTIES; APPAREILS D'ENREGISTREMENT 

OU DE REPRODUCTION DU SON, 

APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU DE 

REPRODUCTION DES IMAGES ET DU SON 

EN TÉLÉVISION, ET PARTIES ET 

ACCESSOIRES DE CES APPAREILS 

   

8501 Moteurs et machines génératrices, électriques, à 

l'exclusion des groupes électrogènes: 

   

8501 10 - Moteurs d'une puissance n'excédant pas 37,5 W:    
8501 10 10 - - Moteurs synchrones d'une puissance n'excédant 

pas 18 W 

4,7 0  

  - - autres:    
8501 10 91 - - - Moteurs universels 2,7 0  
8501 10 93 - - - Moteurs à courant alternatif 2,7 0  
8501 10 99 - - - Moteurs à courant continu 2,7 0  
8501 20 00 - Moteurs universels d'une puissance 

excédant 37,5 W 

2,7 0  

  - autres moteurs à courant continu; machines 

génératrices à courant continu: 

   

8501 31 00 - - d'une puissance n'excédant pas 750 W 2,7 0  
8501 32 - - d'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 75 kW: 

   

8501 32 20 - - - d'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 7,5 kW 

2,7 0  

8501 32 80 - - - d'une puissance excédant 7,5 kW mais 

n'excédant pas 75 kW 

2,7 0  

8501 33 00 - - d'une puissance excédant 75 kW mais 

n'excédant pas 375 kW 

2,7 0  

8501 34 - - d'une puissance excédant 375 kW:    
8501 34 50 - - - Moteurs de traction 2,7 0  
  - - - autres, d'une puissance:    
8501 34 92 - - - - excédant 375 kW mais n'excédant 

pas 750 kW 

2,7 0  

8501 34 98 - - - - excédant 750 kW 2,7 0  
8501 40 - autres moteurs à courant alternatif, monophasés:    
8501 40 20 - - d'une puissance n'excédant pas 750 W 2,7 0  
8501 40 80 - - d'une puissance excédant 750 W 2,7 0  
  - autres moteurs à courant alternatif, polyphasés:    
8501 51 00 - - d'une puissance n'excédant pas 750 W 2,7 0  
8501 52 - - d'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 75 kW: 

   

8501 52 20 - - - d'une puissance excédant 750 W mais 

n'excédant pas 7,5 kW 

2,7 0  
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8501 52 30 - - - d'une puissance excédant 7,5 kW mais 

n'excédant pas 37 kW 

2,7 0  

8501 52 90 - - - d'une puissance excédant 37 kW mais 

n'excédant pas 75 kW 

2,7 0  

8501 53 - - d'une puissance excédant 75 kW:    
8501 53 50 - - - Moteurs de traction 2,7 0  
  - - - autres, d'une puissance:    
8501 53 81 - - - - excédant 75 kW mais n'excédant 

pas 375 kW 

2,7 0  

8501 53 94 - - - - excédant 375 kW mais n'excédant 

pas 750 kW 

2,7 0  

8501 53 99 - - - - excédant 750 kW 2,7 0  
  - Machines génératrices à courant 

alternatif (alternateurs): 

   

8501 61 - - d'une puissance n'excédant pas 75 kVA:    
8501 61 20 - - - d'une puissance n'excédant pas 7,5 kVA 2,7 0  
8501 61 80 - - - d'une puissance excédant 7,5 kVA mais 

n'excédant pas 75 kVA 

2,7 0  

8501 62 00 - - d'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 

2,7 0  

8501 63 00 - - d'une puissance excédant 375 kVA mais 

n'excédant pas 750 kVA 

2,7 0  

8501 64 00 - - d'une puissance excédant 750 kVA 2,7 0  
8502 Groupes électrogènes et convertisseurs 

rotatifs électriques: 

   

  - Groupes électrogènes à moteur à piston à 

allumage par compression (moteurs diesel 

ou semi-diesel): 

   

8502 11 - - d'une puissance n'excédant pas 75 kVA:    
8502 11 20 - - - d'une puissance n'excédant pas 7,5 kVA 2,7 0  
8502 11 80 - - - d'une puissance excédant 7,5 kVA mais 

n'excédant pas 75 kVA 

2,7 0  

8502 12 00 - - d'une puissance excédant 75 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 

2,7 0  

8502 13 - - d'une puissance excédant 375 kVA:    
8502 13 20 - - - d'une puissance excédant 375 kVA mais 

n'excédant pas 750 kVA 

2,7 0  

8502 13 40 - - - d'une puissance excédant 750 kVA mais 

n'excédant pas 2 000 kVA 

2,7 0  

8502 13 80 - - - d'une puissance excédant 2 000 kVA 2,7 0  
8502 20 - Groupes électrogènes à moteur à piston à 

allumage par étincelles (moteurs à explosion): 

   

8502 20 20 - - d'une puissance n'excédant pas 7,5 kVA 2,7 0  
8502 20 40 - - d'une puissance excédant 7,5 kVA mais 

n'excédant pas 375 kVA 

2,7 0  
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8502 20 60 - - d'une puissance excédant 375 kVA mais 

n'excédant pas 750 kVA 

2,7 0  

8502 20 80 - - d'une puissance excédant 750 kVA 2,7 0  
  - autres groupes électrogènes:    
8502 31 00 - - à énergie éolienne 2,7 0  
8502 39 - - autres:    
8502 39 20 - - - Turbogénératrices 2,7 0  
8502 39 80 - - - autres 2,7 0  
8502 40 00 - Convertisseurs rotatifs électriques 2,7 0  
8503 00 Parties reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinées aux 

machines des n
os

 8501 ou 8502: 

   

8503 00 10 - Frettes amagnétiques 2,7 0  
  - autres:    
8503 00 91 - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 2,7 0  
8503 00 99 - - autres 2,7 0  
8504 Transformateurs électriques, convertisseurs 

électriques statiques (redresseurs, par exemple), 

bobines de réactance et selfs: 

   

8504 10 - Ballasts pour lampes ou tubes à décharge:    
8504 10 20 - - Bobines de réactance, y compris celles avec 

condensateur accouplé 

3,7 0  

8504 10 80 - - autres 3,7 0  
  - Transformateurs à diélectrique liquide:    
8504 21 00 - - d'une puissance n'excédant pas 650 kVA 3,7 0  
8504 22 - - d'une puissance excédant 650 kVA mais 

n'excédant pas 10 000 kVA: 

   

8504 22 10 - - - d'une puissance excédant 650 kVA mais 

n'excédant pas 1 600 kVA 

3,7 0  

8504 22 90 - - - d'une puissance excédant 1 600 kVA mais 

n'excédant pas 10 000 kVA 

3,7 0  

8504 23 00 - - d'une puissance excédant 10 000 kVA 3,7 0  
  - autres transformateurs:    
8504 31 - - d'une puissance n'excédant pas 1 kVA:    
  - - - Transformateurs de mesure:    
8504 31 21 - - - - pour la mesure des tensions 3,7 0  
8504 31 29 - - - - autres 3,7 0  
8504 31 80 - - - autres 3,7 0  
8504 32 - - d'une puissance excédant 1 kVA mais 

n'excédant pas 16 kVA: 
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8504 32 20 - - - Transformateurs de mesure 3,7 0  
8504 32 80 - - - autres 3,7 0  
8504 33 00 - - d'une puissance excédant 16 kVA mais 

n'excédant pas 500 kVA 

3,7 0  

8504 34 00 - - d'une puissance excédant 500 kVA 3,7 0  
8504 40 - Convertisseurs statiques:    
8504 40 30 - - du type utilisé avec les appareils de 

télécommunication, les machines automatiques de 

traitement de l'information et leurs unités 

exemption 0  

  - - autres:    
8504 40 40 - - - Redresseurs à semi-conducteur polycristallin 3,3 0  
  - - - autres:    
8504 40 55 - - - - Chargeurs d'accumulateurs 3,3 0  
  - - - - autres:    
8504 40 81 - - - - - Redresseurs 3,3 0  
  - - - - - Onduleurs:    
8504 40 84 - - - - - - d'une puissance n'excédant pas 7,5 kVA 3,3 0  
8504 40 88 - - - - - - d'une puissance excédant 7,5 kVA 3,3 0  
8504 40 90 - - - - - autres 3,3 0  
8504 50 - autres bobines de réactance et autres selfs:    
8504 50 20 - - du type utilisé avec les appareils de 

télécommunication et pour l'alimentation 

électrique des machines automatiques de 

traitement de l'information et leurs unités 

exemption 0  

8504 50 95 - - autres 3,7 0  
8504 90 - Parties:    
  - - de transformateurs, bobines de réactance 

et selfs: 

   

8504 90 05 - - - Assemblages électroniques pour produits de la 

sous-position 8504 50 20 

exemption 0  

  - - - autres:    
8504 90 11 - - - - Noyaux en ferrite 2,2 0  
8504 90 18 - - - - autres 2,2 0  
  - - de convertisseurs statiques:    
8504 90 91 - - - Assemblages électroniques pour produits de la 

sous-position 8504 40 30 

exemption 0  

8504 90 99 - - - autres 2,2 0  
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8505 Électro-aimants; aimants permanents et articles 

destinés à devenir des aimants permanents après 

aimantation; plateaux, mandrins et dispositifs 

magnétiques ou électromagnétiques similaires de 

fixation; accouplements, embrayages, variateurs 

de vitesse et freins électromagnétiques; têtes de 

levage électromagnétiques: 

   

  - Aimants permanents et articles destinés à devenir 

des aimants permanents après aimantation: 

   

8505 11 00 - - en métal 2,2 0  
8505 19 - - autres:    
8505 19 10 - - - Aimants permanents en ferrite agglomérée 2,2 0  
8505 19 90 - - - autres 2,2 0  
8505 20 00 - Accouplements, embrayages, variateurs de 

vitesse et freins électromagnétiques 

2,2 0  

8505 90 - autres, y compris les parties:    
8505 90 10 - - Électro-aimants 1,8 0  
8505 90 30 - - Plateaux, mandrins et dispositifs magnétiques 

ou électromagnétiques similaires de fixation 

1,8 0  

8505 90 50 - - Têtes de levage électromagnétiques 2,2 0  
8505 90 90 - - Parties 1,8 0  
8506 Piles et batteries de piles électriques:    
8506 10 - au bioxyde de manganèse:    
  - - alcalines:    
8506 10 11 - - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 10 15 - - - Piles bouton 4,7 0  
8506 10 19 - - - autres 4,7 0  
  - - autres:    
8506 10 91 - - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 10 95 - - - Piles bouton 4,7 0  
8506 10 99 - - - autres 4,7 0  
8506 30 - à l'oxyde de mercure:    
8506 30 10 - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 30 30 - - Piles bouton 4,7 0  
8506 30 90 - - autres 4,7 0  
8506 40 - à l'oxyde d'argent:    
8506 40 10 - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 40 30 - - Piles bouton 4,7 0  
8506 40 90 - - autres 4,7 0  
8506 50 - au lithium    
8506 50 10 -- Piles Cylindriques 4,7 0  
8506 50 30 -- Piles bouton 4,7 0  
8506 50 90 -- autres 4,7 0  
8506 60 - à l'air-zinc    
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8506 60 10 - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 60 30 - - Piles bouton 4,7 0  
8506 60 90 - - autres 4,7 0  
8506 80 - autres piles et batteries de piles:    
8506 80 05 - - Batteries sèches au zinc-carbure d'une tension 

de 5,5 V ou plus mais n'excédant pas 6,5 V 

exemption 0  

  - - autres    
8506 80 11 - - - Piles cylindriques 4,7 0  
8506 80 15 - - - Piles bouton 4,7 0  
8506 80 90 - - - autres 4,7 0  
8506 90 00 - Parties 4,7 0  
8507 Accumulateurs électriques, y compris leurs 

séparateurs, même de forme carrée 

ou rectangulaire: 

   

8507 10 - au plomb, des types utilisés pour le démarrage 

des moteurs à piston: 

   

  - - d'un poids n'excédant pas 5 kg:    
8507 10 41 - - - fonctionnant avec électrolyte liquide 3,7 0  
8507 10 49 - - - autres 3,7 0  
  - - d'un poids excédant 5 kg:    
8507 10 92 - - - fonctionnant avec électrolyte liquide 3,7 0  
8507 10 98 - - - autres 3,7 0  
8507 20 - autres accumulateurs au plomb:    
  - - Accumulateurs de traction:    
8507 20 41 - - - fonctionnant avec électrolyte liquide 3,7 0  
8507 20 49 - - - autres 3,7 0  
  - - autres:    
8507 20 92 - - - fonctionnant avec électrolyte liquide 3,7 0  
8507 20 98 - - - autres 3,7 0  
8507 30 - au nickel-cadmium:    
8507 30 20 - - hermétiquement fermés 2,6 0  
  - - autres:    
8507 30 81 - - - Accumulateurs de traction 2,6 0  
8507 30 89 - - - autres 2,6 0  
8507 40 00 - au nickel-fer 2,7 0  
8507 80 - autres accumulateurs:    
8507 80 20 - - au nickel-hydrure 2,7 0  
8507 80 30 - - au lithium-ion 2,7 0  
8507 80 80 - - autres 2,7 0  
8507 90 - Parties:    
8507 90 20 - - Plaques pour accumulateurs 2,7 0  
8507 90 30 - - Séparateurs 2,7 0  
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8507 90 90 - - autres 2,7 0  
8508 Aspirateurs:    
  - avec moteur électrique incorporé:    
8508 11 00 - - d'une puissance n'excédant pas 1 500 W et dont 

le volume du réservoir n'excède pas 20 l 

2,2 0  

8508 19 00 - - autres 1,7 0  
8508 60 00 - autres aspirateurs 1,7 0  
8508 70 00 - Parties 1,7 0  
8509 Appareils électromécaniques à moteur électrique 

incorporé, à usage domestique, autres que les 

aspirateurs du n
o
 8508: 

   

8509 40 00 - Broyeurs et mélangeurs pour aliments; 

presse-fruits et presse-légumes 

2,2 0  

8509 80 00 - autres appareils 2,2 0  
8509 90 00 - Parties 2,2 0  
8510 Rasoirs, tondeuses et appareils à épiler, à moteur 

électrique incorporé: 

   

8510 10 00 - Rasoirs 2,2 0  
8510 20 00 - Tondeuses 2,2 0  
8510 30 00 - Appareils à épiler 2,2 0  
8510 90 00 - Parties 2,2 0  
8511 Appareils et dispositifs électriques d'allumage ou 

de démarrage pour moteurs à allumage par 

étincelles ou par compression (magnétos, 

dynamos-magnétos, bobines d'allumage, bougies 

d'allumage ou de chauffage, démarreurs, par 

exemple); génératrices (dynamos, alternateurs, par 

exemple) et conjoncteurs-disjoncteurs utilisés avec 

ces moteurs: 

   

8511 10 00 - Bougies d'allumage 3,2 0  
8511 20 00 - Magnétos; dynamos-magnétos; 

volants magnétiques 

3,2 0  

8511 30 00 - Distributeurs; bobines d'allumage 3,2 3  
8511 40 00 - Démarreurs, même fonctionnant 

comme génératrices 

3,2 3  

8511 50 00 - autres génératrices 3,2 3  
8511 80 00 - autres appareils et dispositifs 3,2 0  
8511 90 00 - Parties 3,2 3  
8512 Appareils électriques d'éclairage ou de 

signalisation (à l'exclusion des articles du 

n
o
 8539), essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs 

antibuée électriques, des types utilisés pour cycles 

ou automobiles: 
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8512 10 00 - Appareils d'éclairage ou de signalisation visuelle 

des types utilisés pour les bicyclettes 

2,7 0  

8512 20 00 - autres appareils d'éclairage ou de 

signalisation visuelle 

2,7 0  

8512 30 - Appareils de signalisation acoustique:    
8512 30 10 - - Avertisseurs électriques pour la protection 

contre le vol des types utilisés pour 

véhicules automobiles 

2,2 0  

8512 30 90 - - autres 2,7 0  
8512 40 00 - Essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs antibuée 2,7 0  
8512 90 - Parties:    
8512 90 10 - - d'appareils de la sous-position 8512 30 10 2,2 0  
8512 90 90 - - autres 2,7 0  
8513 Lampes électriques portatives, destinées à 

fonctionner au moyen de leur propre source 

d'énergie (à piles, à accumulateurs, 

électromagnétiques, par exemple), autres que les 

appareils d'éclairage du n
o
 8512: 

   

8513 10 00 - Lampes 5,7 5  
8513 90 00 - Parties 5,7 0  
8514 Fours électriques industriels ou de laboratoires, 

y compris ceux fonctionnant par induction ou par 

pertes diélectriques; autres appareils industriels ou 

de laboratoires pour le traitement thermique des 

matières par induction ou par pertes diélectriques: 

   

8514 10 - Fours à résistance (à chauffage indirect):    
8514 10 10 - - Fours de boulangerie, de pâtisserie ou 

de biscuiterie 

2,2 0  

8514 10 80 - - autres 2,2 0  
8514 20 - Fours fonctionnant par induction ou par 

pertes diélectriques: 

   

8514 20 10 - - fonctionnant par induction 2,2 0  
8514 20 80 - - fonctionnant par pertes diélectriques 2,2 0  
8514 30 - autres fours:    
8514 30 19 - - à rayons infrarouges 2,2 0  
8514 30 99 - - autres 2,2 0  
8514 40 00 - autres appareils pour le traitement thermique des 

matières par induction ou par pertes diélectriques 

2,2 0  

8514 90 00 - Parties 2,2 0  
8515 Machines et appareils pour le brasage ou le 

soudage (même pouvant couper), électriques 

(y compris ceux aux gaz chauffés électriquement) 

ou opérant par laser ou autres faisceaux de lumière 

ou de photons, par ultrasons, par faisceaux 

d'électrons, par impulsions magnétiques ou au jet 

de plasma; machines et appareils électriques pour 

la projection à chaud de métaux ou de cermets: 

   

  - Machines et appareils pour le brasage fort 

ou tendre: 
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8515 11 00 - - Fers et pistolets à braser 2,7 0  
8515 19 00 - - autres 2,7 0  
  - Machines et appareils pour le soudage des 

métaux par résistance: 

   

8515 21 00 - - entièrement ou partiellement automatiques 2,7 0  
8515 29 - - autres:    
8515 29 10 - - - pour le soudage en bout 2,7 0  
8515 29 90 - - - autres 2,7 0  
  - Machines et appareils pour le soudage des 

métaux à l'arc ou au jet de plasma: 

   

8515 31 00 - - entièrement ou partiellement automatiques 2,7 0  
8515 39 - - autres:    
  - - - manuels, à électrodes enrobées, se composant 

de leurs dispositifs de soudage, et: 

   

8515 39 13 - - - - d'un transformateur 2,7 0  
8515 39 18 - - - - d'une génératrice ou d'un convertisseur 

rotatif ou d'un convertisseur statique 

2,7 0  

8515 39 90 - - - autres 2,7 0  
8515 80 - autres machines et appareils:    
  - - pour le traitement des métaux:    
8515 80 11 - - - pour le soudage 2,7 0  
8515 80 19 - - - autres 2,7 0  
  - - autres:    
8515 80 91 - - - pour le soudage des matières plastiques 

par résistance 

2,7 0  

8515 80 99 - - - autres 2,7 0  
8515 90 00 - Parties 2,7 0  
8516 Chauffe-eau et thermoplongeurs électriques; 

appareils électriques pour le chauffage des locaux, 

du sol ou pour usages similaires; appareils 

électrothermiques pour la coiffure (sèche-cheveux, 

appareils à friser, chauffe-fers à friser, par 

exemple) ou pour sécher les mains; fers à repasser 

électriques; autres appareils électrothermiques 

pour usages domestiques; résistances chauffantes, 

autres que celles du n
o
 8545: 

   

8516 10 - Chauffe-eau et thermoplongeurs électriques:    
  - - Chauffe-eau:    
8516 10 11 - - - instantanés 2,7 0  
8516 10 19 - - - autres 2,7 0  
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8516 10 90 - - Thermoplongeurs 2,7 0  
  - Appareils électriques pour le chauffage des 

locaux, du sol ou pour usages similaires: 

   

8516 21 00 - - Radiateurs à accumulation 2,7 0  
8516 29  - - autres:    
8516 29 10 - - - Radiateurs à circulation de liquide 2,7 0  
8516 29 50 - - - Radiateurs par convection 2,7 0  
  - - - autres:    
8516 29 91 - - - - à ventilateur incorporé 2,7 0  
8516 29 99 - - - - autres 2,7 0  
  - Appareils électrothermiques pour la coiffure ou 

pour sécher les mains: 

   

8516 31 - - Sèche-cheveux:    
8516 31 10 - - - Casques séchoirs 2,7 0  
8516 31 90 - - - autres 2,7 0  
8516 32 00 - - autres appareils pour la coiffure 2,7 0  
8516 33 00 - - Appareils pour sécher les mains 2,7 0  
8516 40 - Fers à repasser électriques:    
8516 40 10 - - à vapeur 2,7 0  
8516 40 90 - - autres 2,7 0  
8516 50 00 - Fours à micro-ondes 5 3  
8516 60 - autres fours; cuisinières, réchauds (y compris les 

tables de cuisson), grils et rôtissoires: 

   

8516 60 10 - - Cuisinières 2,7 0  
  - - Réchauds (y compris les tables de cuisson):    
8516 60 51 - - - à encastrer 2,7 0  
8516 60 59 - - - autres 2,7 0  
8516 60 70 - - Grils et rôtissoires 2,7 0  
8516 60 80 - - Fours à encastrer 2,7 0  
8516 60 90 - - autres 2,7 0  
  - autres appareils électrothermiques:    
8516 71 00 - - Appareils pour la préparation du café ou du thé 2,7 0  
8516 72 00 - - Grille-pain 2,7 0  
8516 79 - - autres:    
8516 79 20 - - - Friteuses 2,7 0  
8516 79 70 - - - autres 2,7 0  
8516 80 - Résistances chauffantes:    
8516 80 20 - - montées sur un support en matière isolante 2,7 0  
8516 80 80 - - autres 2,7 0  
8516 90 00 - Parties 2,7 0  
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8517 Postes téléphoniques d'usagers, y compris les 

téléphones pour réseaux cellulaires et pour autres 

réseaux sans fil; autres appareils pour la 

transmission ou la réception de la voix, d'images 

ou d'autres données, y compris les appareils pour 

la communication dans un réseau filaire ou sans fil 

(tel qu'un réseau local ou étendu), autres que ceux 

des n
os

 8443, 8525, 8527 ou 8528: 

   

  - Postes téléphoniques d'usagers, y compris les 

téléphones pour réseaux cellulaires et pour autres 

réseaux sans fil: 

   

8517 11 00 - - Postes téléphoniques d'usagers par fil à 

combinés sans fil 

exemption 0  

8517 12 00 - - Téléphones pour réseaux cellulaires et pour 

autres réseaux sans fil 

exemption 0  

8517 18 00 - - autres exemption 0  
  - autres appareils pour la transmission ou la 

réception de la voix, d'images ou d'autres données, 

y compris les appareils pour la communication 

dans un réseau filaire ou sans fil (tel qu'un réseau 

local ou étendu): 

   

8517 61 00 - - Stations de base exemption 0  
8517 62 00 - - Appareils pour la réception, la conversion et la 

transmission ou la régénération de la voix, 

d'images ou d'autres données, y compris les 

appareils de commutation et de routage 

exemption 0  

8517 69 - - autres:    
8517 69 10 - - - Visiophones exemption 0  
8517 69 20 - - - Parlophones exemption 0  
  - - - Appareils récepteurs pour la radiotéléphonie, 

ou la radiotélégraphie: 

   

8517 69 31 - - - - Récepteurs de poche pour les installations 

d'appel, d'alarme ou de recherche de personnes 

exemption 0  

8517 69 39 - - - - autres 9,3 3  
8517 69 90 - - - autres exemption 0  
8517 70 - Parties:    
  - - Antennes et réflecteurs d'antennes de tous 

types; parties reconnaissables comme étant 

utilisées conjointement avec ces articles: 

   

8517 70 11 - - - Antennes destinées aux appareils de 

radiotéléphonie ou de radiotélégraphie 

exemption 0  

8517 70 15 - - - Antennes télescopiques et antennes fouets 

pour appareils portatifs et appareils à installer dans 

les véhicules automobiles 

5 0  

8517 70 19 - - - autres 3,6 0  
8517 70 90 - - autres exemption 0  
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8518 Microphones et leurs supports; haut-parleurs, 

même montés dans leurs enceintes; casques 

d'écoute et écouteurs, même combinés avec un 

microphone, et ensembles ou assortiments 

constitués par un microphone et un ou plusieurs 

haut-parleurs; amplificateurs électriques 

d'audiofréquence; appareils électriques 

d'amplification du son: 

   

8518 10 - Microphones et leurs supports:    
8518 10 30 - - Microphones dont la gamme de fréquences est 

comprise entre 300 Hz et 3,4 kHz, d'un diamètre 

n'excédant pas 10 mm et d'une hauteur n'excédant 

pas 3 mm, des types utilisés pour 

les télécommunications 

exemption 0  

8518 10 95 - - autres 2,5 0  
  - Haut-parleurs, même montés dans 

leurs enceintes: 

   

8518 21 00 - - Haut-parleur unique monté dans son enceinte 4,5 0  
8518 22 00 - - Haut-parleurs multiples montés dans la 

même enceinte 

4,5 0  

8518 29 - - autres:    
8518 29 30 - - - Haut-parleurs dont la gamme de fréquences 

est comprise entre 300 Hz et 3,4 kHz, d'un 

diamètre n'excédant pas 50 mm, des types utilisés 

pour les télécommunications 

exemption 0  

8518 29 95 - - - autres 3 0  
8518 30 - Casques d'écoute et écouteurs, même combinés 

avec un microphone, et ensembles ou assortiments 

constitués par un microphone et un ou 

plusieurs haut-parleurs: 

   

8518 30 20 - - Combinés de postes téléphoniques d'usagers 

par fil 

exemption 0  

8518 30 95 - - autres 2 0  
8518 40 - Amplificateurs électriques d'audiofréquence:    
8518 40 30 - - utilisés en téléphonie ou pour la mesure 3 0  
  - - autres:    
8518 40 81 - - - ne comportant qu'une seule voie 4,5 0  
8518 40 89 - - - autres 4,5 0  
8518 50 00 - Appareils électriques d'amplification du son 2 0  
8518 90 00 - Parties 2 0  
8519 Appareils d'enregistrement du son; appareils de 

reproduction du son; appareils d'enregistrement et 

de reproduction du son: 

   

8519 20 - Appareils fonctionnant par l'introduction d'une 

pièce de monnaie, d'un billet de banque, d'une 

carte bancaire, d'un jeton ou par d'autres moyens 

de paiement: 

   

8519 20 10 - - Électrophones commandés par l'introduction 

d'une pièce de monnaie ou d'un jeton 

6 0  

  - - autres:    
8519 20 91 - - - à système de lecture par faisceau laser 9,5 0  
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8519 20 99 - - - autres 4,5 0  
8519 30 00 - Platines tourne-disques 2 0  
8519 50 00 - Répondeurs téléphoniques exemption 0  
  - autres appareils:    
8519 81 - - utilisant un support magnétique, optique ou à 

semi-conducteurs: 

   

  - - - Appareils de reproduction du son (y compris 

lecteurs de cassettes), n'incorporant pas de 

dispositif d'enregistrement du son: 

   

8519 81 11 - - - - Machines à dicter 5 0  
  - - - - autres appareils de reproduction du son:    
8519 81 15 - - - - - Lecteurs de cassettes de poche exemption 0  
  - - - - - autres lecteurs de cassettes:    
8519 81 21 - - - - - - à système de lecture analogique 

et numérique 

9 0  

8519 81 25 - - - - - - autres 2 0  
  - - - - - autres:    
  - - - - - - à système de lecture par faisceau laser:    
8519 81 31 - - - - - - - du type utilisé dans les véhicules 

automobiles, à disques d'un diamètre n'excédant 

pas 6,5 cm 

9 0  

8519 81 35 - - - - - - - autres 9,5 0  
8519 81 45 - - - - - - autres 4,5 0  
  - - - autres appareils:    
8519 81 51 - - - - Machines à dicter ne pouvant fonctionner 

sans une source d'énergie extérieure 

4 0  

  - - - - autres appareils d'enregistrement et de 

reproduction du son, sur bandes magnétiques: 

   

  - - - - - à cassettes:    
  - - - - - - avec amplificateur et un ou plusieurs 

haut-parleurs, incorporés: 

   

8519 81 55 - - - - - - - pouvant fonctionner sans source 

d'énergie extérieure 

exemption 0  

8519 81 61 - - - - - - - autres 2 0  
8519 81 65 - - - - - - de poche exemption 0  
8519 81 75 - - - - - - autres 2 0  
  - - - - - autres:    
8519 81 81 - - - - - - utilisant des bandes magnétiques sur 

bobines, et permettant l'enregistrement ou la 

reproduction du son, soit à une seule vitesse 

de 19 cm/s, soit à plusieurs vitesses dont la vitesse 

de 19 cm/s associée exclusivement à des 

vitesses inférieures 

2 0  

8519 81 85 - - - - - - autres 7 0  
8519 81 95 - - - - autres 2 0  
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8519 89 - - autres:    
  - - - Appareils de reproduction du son, 

n'incorporant pas de dispositif d'enregistrement 

du son: 

   

8519 89 11 - - - - Électrophones, autres que ceux du 

n
o
 8519 20 

2 0  

8519 89 15 - - - - Machines à dicter 5 0  
8519 89 19 - - - - autres 4,5 0  
8519 89 90 - - - autres 2 0  
8521 Appareils d'enregistrement ou de reproduction 

vidéophoniques, même incorporant un récepteur 

de signaux vidéophoniques: 

   

8521 10 - à bandes magnétiques:    
8521 10 20 - - d'une largeur n'excédant pas 1,3 cm et 

permettant l'enregistrement ou la reproduction à 

une vitesse de défilement n'excédant pas 50 mm 

par seconde 

14 0  

8521 10 95 - - autres 8 0  
8521 90 00 - autres 13,9 5  
8522 Parties et accessoires reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinés aux 

appareils des n
os

 8519 à 8521: 

   

8522 10 00 - Lecteurs phonographiques 4 0  
8522 90 - autres:    
8522 90 30 - - Aiguilles ou pointes; diamants, saphirs et autres 

pierres gemmes (précieuses ou fines) et pierres 

synthétiques ou reconstituées, montés ou non 

exemption 0  

  - - autres:    
  - - - Assemblages électroniques:    
8522 90 41 - - - - Assemblages sur circuits imprimés pour 

produits de la sous-position 8519 50 00 

exemption 0  

8522 90 49 - - - - autres 4 0  
8522 90 70 - - - Assemblages mono-cassette d'une épaisseur 

totale n'excédant pas 53 mm, du type utilisé pour 

la fabrication d'appareils d'enregistrement et de 

reproduction du son 

exemption 0  

8522 90 80 - - - autres 4 0  
8523 Disques, bandes, dispositifs de stockage rémanent 

des données à base de semiconducteurs, "cartes 

intelligentes" et autres supports pour 

l'enregistrement du son ou pour enregistrements 

analogues, même enregistrés, y compris les 

matrices et moules galvaniques pour la fabrication 

des disques, à l'exclusion des produits du 

chapitre 37: 

   

  - Supports magnétiques:    
8523 21 00 - - Cartes munies d'une piste magnétique 3,5 0  
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8523 29 - - autres:    
  - - - Bandes magnétiques; disques magnétiques:    
8523 29 15 - - - - non enregistrés exemption 0  
  - - - - autres:    
8523 29 31 - - - - - pour la reproduction des phénomènes 

autres que le son ou l'image 

exemption 0  

8523 29 33 - - - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

8523 29 39 - - - - - autres 3,5 0  
8523 29 90 - - - autres 3,5 0  
8523 40 - Supports optiques:    
  - - non enregistrés:    
8523 40 11 - - - Disques pour systèmes de lecture par faisceau 

laser d'une capacité d'enregistrement n'excédant 

pas 900 mégaoctets, autres qu'effaçables 

exemption 0  

8523 40 13 - - - Disques pour systèmes de lecture par faisceau 

laser d'une capacité d'enregistrement 

excédant 900 mégaoctets mais n'excédant 

pas 18 gigaoctets, autres qu'effaçables 

exemption 0  

8523 40 19 - - - autres exemption 0  
  - - autres:    
  - - - Disques pour systèmes de lecture par 

faisceau laser: 

   

8523 40 25 - - - - pour la reproduction des phénomènes autres 

que le son ou l'image 

exemption 0  

  - - - - pour la reproduction du son uniquement:    
8523 40 31 - - - - - d'un diamètre n'excédant pas 6,5 cm 3,5 0  
8523 40 39 - - - - - d'un diamètre excédant 6,5 cm 3,5 0  
  - - - - autres:    
8523 40 45 - - - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

  - - - - - autres:    
8523 40 51 - - - - - - Disques numériques versatiles (DVD) 3,5 0  
8523 40 59 - - - - - - autres 3,5 0  
  - - - autres:    
8523 40 91 - - - - pour la reproduction des phénomènes autres 

que le son ou l'image 

exemption 0  
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8523 40 93 - - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

8523 40 99 - - - - autres 3,5 0  
  - Supports à semi-conducteur:    
8523 51 - - Dispositifs de stockage rémanent des données à 

base de semi-conducteurs: 

   

8523 51 10 - - - non enregistrés exemption 0  
  - - - autres:    
8523 51 91 - - - - pour la reproduction des phénomènes autres 

que le son ou l'image 

exemption 0  

8523 51 93 - - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

8523 51 99 - - - - autres 3,5 0  
8523 52 - - "Cartes intelligentes":    
8523 52 10 - - - incorporant au moins deux circuits 

intégrés électroniques 

3,7 0  

8523 52 90 - - - autres exemption 0  
8523 59 - - autres:    
8523 59 10 - - - non enregistrés exemption 0  
  - - - autres:    
8523 59 91 - - - - pour la reproduction des phénomènes autres 

que le son ou l'image 

exemption 0  

8523 59 93 - - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

8523 59 99 - - - - autres 3,5 0  
8523 80 - autres:    
8523 80 10 - - non enregistrés exemption 0  
  - - autres:    
8523 80 91 - - - pour la reproduction des phénomènes autres 

que le son ou l'image 

exemption 0  
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8523 80 93 - - - pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, 

enregistrées sous une forme binaire lisible par 

machine, pouvant être manipulées ou offrant une 

interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine 

automatique de traitement de l'information 

exemption 0  

8523 80 99 - - - autres 3,5 0  
8525 Appareils d'émission pour la radiodiffusion ou la 

télévision, même incorporant un appareil de 

réception ou un appareil d'enregistrement ou de 

reproduction du son; caméras de télévision, 

appareils photographiques numériques 

et caméscopes: 

   

8525 50 00 - Appareils d'émission 3,6 0  
8525 60 00 - Appareils d'émission incorporant un appareil 

de réception 

exemption 0  

8525 80 - Caméras de télévision, appareils photographiques 

numériques et caméscopes: 

   

  - - Caméras de télévision:    
8525 80 11 - - - comportant au moins 3 tubes de prise de vues 3 0  
8525 80 19 - - - autres 4,9 0  
8525 80 30 - - Appareils photographiques numériques exemption 0  
  - - Caméscopes:    
8525 80 91 - - - permettant uniquement l'enregistrement du 

son et des images prises par la caméra 

de télévision 

4,9 0  

8525 80 99 - - - autres 14 0  
8526 Appareils de radiodétection et de radiosondage 

(radar), appareils de radionavigation et appareils 

de radiotélécommande: 

   

8526 10 00 - Appareils de radiodétection et de 

radiosondage (radar) 

3,7 0  

  - autres:    
8526 91 - - Appareils de radionavigation:    
8526 91 20 - - - Récepteurs de radionavigation 3,7 3  
8526 91 80 - - - autres 3,7 3  
8526 92 00 - - Appareils de radiotélécommande 3,7 0  
8527 Appareils récepteurs pour la radiodiffusion, même 

combinés, sous une même enveloppe, à un 

appareil d'enregistrement ou de reproduction du 

son ou à un appareil d'horlogerie: 

   

  - Appareils récepteurs de radiodiffusion pouvant 

fonctionner sans source d'énergie extérieure: 

   

8527 12 - - Radiocassettes de poche:    
8527 12 10 - - - à système de lecture analogique et numérique 14 0  
8527 12 90 - - - autres 10 0  
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8527 13 - - autres appareils combinés à un appareil 

d'enregistrement ou de reproduction du son: 

   

8527 13 10 - - - à système de lecture par faisceau laser 12 0  
  - - - autres:    
8527 13 91 - - - - à cassettes et à système de lecture 

analogique et numérique 

14 0  

8527 13 99 - - - - autres 10 0  
8527 19 00 - - autres exemption 0  
  - Appareils récepteurs de radiodiffusion ne 

pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie 

extérieure, du type utilisé dans les 

véhicules automobiles: 

   

8527 21 - - combinés à un appareil d'enregistrement ou de 

reproduction du son: 

   

  - - - capables de recevoir et de décoder des 

signaux RDS (système de décodage 

d'informations routières): 

   

8527 21 20 - - - - à système de lecture par faisceau laser 14 0  
  - - - - autres:    
8527 21 52 - - - - - à cassettes et à système de lecture 

analogique et numérique 

14 0  

8527 21 59 - - - - - autres 10 0  
  - - - autres:    
8527 21 70 - - - - à système de lecture par faisceau laser 14 5  
  - - - - autres:    
8527 21 92 - - - - - à cassettes et à système de lecture 

analogique et numérique 

14 0  

8527 21 98 - - - - - autres 10 0  
8527 29 00 - - autres 12 0  
  - autres:    
8527 91 - - combinés à un appareil d'enregistrement ou de 

reproduction du son: 

   

  - - - avec un ou plusieurs haut-parleurs incorporés 

sous une même enveloppe: 

   

8527 91 11 - - - - à cassettes et à système de lecture 

analogique et numérique 

14 0  

8527 91 19 - - - - autres 10 0  
  - - - autres:    
8527 91 35 - - - - à système de lecture par faisceau laser 12 0  
  - - - - autres:    
8527 91 91 - - - - - à cassettes et à système de lecture 

analogique et numérique 

14 0  

8527 91 99 - - - - - autres 10 0  
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8527 92 - - non combinés à un appareil d'enregistrement ou 

de reproduction du son mais combinés à un 

appareil d'horlogerie: 

   

8527 92 10 - - - Radioréveils exemption 0  
8527 92 90 - - - autres 9 0  
8527 99 00 - - autres 9 0  
8528 Moniteurs et projecteurs, n'incorporant pas 

d'appareil de réception de télévision; appareils 

récepteurs de télévision, même incorporant un 

appareil récepteur de radiodiffusion ou un appareil 

d'enregistrement ou de reproduction du son ou 

des images: 

   

  - Moniteurs à tube cathodique:    
8528 41 00 - - des types exclusivement ou principalement 

destinés à une machine automatique de traitement 

de l'information du n
o
 8471 

exemption 0  

8528 49 - - autres:    
8528 49 10 - - - en noir et blanc ou en autres monochromes 14 5  
  - - - en couleurs:    
8528 49 35 - - - - présentant un rapport largeur/hauteur de 

l'écran inférieur à 1,5 

14 5  

  - - - - autres:    
8528 49 91 - - - - - dont les paramètres d'analyse n'excèdent 

pas 625 lignes 

14 5  

8528 49 99 - - - - - dont les paramètres d'analyse 

excèdent 625 lignes 

14 5  

  - autres moniteurs:    
8528 51 00 - - des types exclusivement ou principalement 

destinés à une machine automatique de traitement 

de l'information du n
o
 8471 

exemption 0  

8528 59 - - autres:    
8528 59 10 - - - en noir et blanc ou en autres monochromes 14 5  
8528 59 90 - - - en couleurs 14 5  
  - Projecteurs:    
8528 61 00 - - des types exclusivement ou principalement 

destinés à une machine automatique de traitement 

de l'information du n
o
 8471 

exemption 0  

8528 69 - - autres:    
8528 69 10 - - - fonctionnant à l'aide d'un écran plat (par 

exemple, à dispositifs à cristaux liquides), 

permettant l'affichage d'informations numériques 

générées par une machine automatique de 

traitement de l'information 

exemption 0  

  - - - autres:    
8528 69 91 - - - - en noir et blanc ou en autres monochromes 2 0  
8528 69 99 - - - - en couleurs 14 5  
  - Appareils récepteurs de télévision, même 

incorporant un appareil récepteur de radiodiffusion 

ou un appareil d'enregistrement ou de reproduction 

du son ou des images: 
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8528 71 - - non conçus pour incorporer un dispositif 

d'affichage ou un écran vidéo: 

   

  - - - Récepteurs de signaux 

vidéophoniques (tuners): 

   

8528 71 11 - - - - Assemblages électroniques destinés à être 

incorporés dans une machine automatique de 

traitement de l'information 

exemption 0  

8528 71 13 - - - - Appareils à microprocesseurs incorporant un 

modem d'accès à Internet et assurant une fonction 

d'échange d'informations interactif, également 

susceptibles de recevoir des signaux de télévision 

("modules séparés ayant une fonction 

de communication ") 

exemption 0  

8528 71 19 - - - - autres 14 5  
8528 71 90 - - - autres 14 5  
8528 72 - - autres, en couleurs:    
8528 72 10 - - - Téléprojecteurs 14 5  
8528 72 20 - - - Appareils incorporant un appareil 

d'enregistrement ou de 

reproduction vidéophonique 

14 5  

  - - - autres:    
  - - - - avec tube-image incorporé:    
  - - - - - présentant un rapport largeur/hauteur de 

l'écran inférieur à 1,5 et dont la diagonale de 

l'écran: 

   

8528 72 31 - - - - - - n'excède pas 42 cm 14 5  
8528 72 33 - - - - - - excède 42 cm mais n'excède pas 52 cm 14 5  
8528 72 35 - - - - - - excède 52 cm mais n'excède pas 72 cm 14 5  
8528 72 39 - - - - - - excède 72 cm 14 5  
  - - - - - autres:    
  - - - - - - dont les paramètres d'analyse n'excèdent 

pas 625 lignes et dont la diagonale de l'écran: 

   

8528 72 51 - - - - - - - n'excède pas 75 cm 14 5  
8528 72 59 - - - - - - - excède 75 cm 14 5  
8528 72 75 - - - - - - dont les paramètres d'analyse 

excèdent 625 lignes 

14 5  

  - - - - autres:    
8528 72 91 - - - - - présentant un rapport largeur/hauteur de 

l'écran inférieur à 1,5 

14 5  

8528 72 99 - - - - - autres 14 5  
8528 73 00 - - autres, en noir et blanc ou en 

autres monochromes 

2 0  

8529 Parties reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinées aux 

appareils des n
os

 8525 à 8528: 

   

8529 10 - Antennes et réflecteurs d'antennes de tous types; 

parties reconnaissables comme étant utilisées 

conjointement avec ces articles: 

   

  - - Antennes:    
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8529 10 11 - - - Antennes télescopiques et antennes fouets 

pour appareils portatifs et appareils à installer dans 

les véhicules automobiles 

5 0  

  - - - Antennes d'extérieur pour récepteurs de 

radiodiffusion et de télévision: 

   

8529 10 31 - - - - pour réception par satellite 3,6 0  
8529 10 39 - - - - autres 3,6 0  
8529 10 65 - - - Antennes d'intérieur pour récepteurs de 

radiodiffusion et de télévision, y compris celles 

à incorporer 

4 0  

8529 10 69 - - - autres 3,6 0  
8529 10 80 - - Filtres et séparateurs d'antennes 3,6 0  
8529 10 95 - - autres 3,6 0  
8529 90 - autres:    
8529 90 20 - - Parties d'appareils des 

sous-positions 8525 60 00, 8525 80 30, 

8528 41 00, 8528 51 00 et 8528 61 00 

exemption 0  

  - - autres:    
  - - - Meubles et coffrets:    
8529 90 41 - - - - en bois 2 0  
8529 90 49 - - - - en autres matières 3 0  
8529 90 65 - - - Assemblages électroniques 3 0  
  - - - autres:    
8529 90 92 - - - - pour caméras de télévision des 

sous-positions 8525 80 11 et 8525 80 19 et 

appareils des n
os

 8527 et 8528 

5 0  

8529 90 97 - - - - autres 3 0  
8530 Appareils électriques de signalisation (autres que 

pour la transmission de messages), de sécurité, de 

contrôle ou de commande pour voies ferrées ou 

similaires, voies routières ou fluviales, aires ou 

parcs de stationnement, installations portuaires ou 

aérodromes (autres que ceux du n
o
 8608): 

   

8530 10 00 - Appareils pour voies ferrées ou similaires 1,7 0  
8530 80 00 - autres appareils 1,7 0  
8530 90 00 - Parties 1,7 0  
8531 Appareils électriques de signalisation acoustique 

ou visuelle (sonneries, sirènes, tableaux 

annonciateurs, appareils avertisseurs pour la 

protection contre le vol ou l'incendie, par 

exemple), autres que ceux des n
os

 8512 ou 8530: 

   

8531 10 - Avertisseurs électriques pour la protection contre 

le vol ou l'incendie et appareils similaires: 

   

8531 10 30 - - des types utilisés pour bâtiments 2,2 0  
8531 10 95 - - autres 2,2 0  
8531 20 - Panneaux indicateurs incorporant des dispositifs 

à cristaux liquides (LCD) ou à diodes émettrices 

de lumière (LED): 
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8531 20 20 - - à diodes émettrices de lumière (LED) exemption 0  
  - - incorporant des dispositifs à cristaux 

liquides (LCD): 

   

8531 20 40 - - - incorporant des dispositifs à cristaux 

liquides (LCD) à matrice active 

exemption 0  

8531 20 95 - - - autres exemption 0  
8531 80 - autres appareils:    
8531 80 20 - - Dispositifs de visualisation à écran plat exemption 0  
8531 80 95 - - autres 2,2 0  
8531 90 - Parties:    
8531 90 20 - - d'appareils du n

o
 8531 20 et de la 

sous-position 8531 80 20 

exemption 0  

8531 90 85 - - autres 2,2 0  
8532 Condensateurs électriques, fixes, variables 

ou ajustables: 

   

8532 10 00 - Condensateurs fixes conçus pour les réseaux 

électriques de 50/60 Hz et capables d'absorber une 

puissance réactive égale ou supérieure à 0,5 kvar 

(condensateurs de puissance) 

exemption 0  

  - autres condensateurs fixes:    
8532 21 00 - - au tantale exemption 0  
8532 22 00 - - électrolytiques à l'aluminium exemption 0  
8532 23 00 - - à diélectrique en céramique, à une seule couche exemption 0  
8532 24 00 - - à diélectrique en céramique, multicouches exemption 0  
8532 25 00 - - à diélectrique en papier ou en 

matières plastiques 

exemption 0  

8532 29 00 - - autres exemption 0  
8532 30 00 - Condensateurs variables ou ajustables exemption 0  
8532 90 00 - Parties exemption 0  
8533 Résistances électriques non chauffantes (y compris 

les rhéostats et les potentiomètres): 

   

8533 10 00 - Résistances fixes au carbone, agglomérées ou 

à couche 

exemption 0  

  - autres résistances fixes:    
8533 21 00 - - pour une puissance n'excédant pas 20 W exemption 0  
8533 29 00 - - autres exemption 0  
  - Résistances variables (y compris les rhéostats et 

les potentiomètres) bobinées: 

   

8533 31 00 - - pour une puissance n'excédant pas 20 W exemption 0  
8533 39 00 - - autres exemption 0  
8533 40 - autres résistances variables (y compris les 

rhéostats et les potentiomètres): 

   

8533 40 10 - - pour une puissance n'excédant pas 20 W exemption 0  
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8533 40 90 - - autres exemption 0  
8533 90 00 - Parties exemption 0  
8534 00 Circuits imprimés:    
  - ne comportant que des éléments conducteurs et 

des contacts: 

   

8534 00 11 - - Circuits multicouches exemption 0  
8534 00 19 - - autres exemption 0  
8534 00 90 - comportant d'autres éléments passifs exemption 0  
8535 Appareillage pour la coupure, le sectionnement, la 

protection, le branchement, le raccordement ou la 

connexion des circuits électriques (interrupteurs, 

commutateurs, coupe-circuit, parafoudres, 

limiteurs de tension, étaleurs d'ondes, prises de 

courant et autres connecteurs, boîtes de jonction, 

par exemple), pour une tension excédant 1 000 V: 

   

8535 10 00 - Fusibles et coupe-circuit à fusibles 2,7 0  
  - Disjoncteurs:    
8535 21 00 - - pour une tension inférieure à 72,5 kV 2,7 0  
8535 29 00 - - autres 2,7 0  
8535 30 - Sectionneurs et interrupteurs:    
8535 30 10 - - pour une tension inférieure à 72,5 kV 2,7 0  
8535 30 90 - - autres 2,7 0  
8535 40 00 - Parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs 

d'ondes 

2,7 0  

8535 90 00 - autres 2,7 0  
8536 Appareillage pour la coupure, le sectionnement, la 

protection, le branchement, le raccordement ou la 

connexion des circuits électriques (interrupteurs, 

commutateurs, relais, coupe-circuit, étaleurs 

d'ondes, fiches et prises de courant, douilles pour 

lampes et autres connecteurs, boîtes de jonction, 

par exemple), pour une tension n'excédant 

pas 1 000 V; connecteurs pour fibres optiques, 

faisceaux ou câbles de fibres optiques: 

   

8536 10 - Fusibles et coupe-circuit à fusibles:    
8536 10 10 - - pour une intensité n'excédant pas 10 A 2,3 0  
8536 10 50 - - pour une intensité excédant 10 A mais 

n'excédant pas 63 A 

2,3 0  

8536 10 90 - - pour une intensité excédant 63 A 2,3 0  
8536 20 - Disjoncteurs:    
8536 20 10 - - pour une intensité n'excédant pas 63 A 2,3 0  
8536 20 90 - - pour une intensité excédant 63 A 2,3 0  
8536 30 - autres appareils pour la protection des 

circuits électriques: 

   

8536 30 10 - - pour une intensité n'excédant pas 16 A 2,3 0  
8536 30 30 - - pour une intensité excédant 16 A mais 

n'excédant pas 125 A 

2,3 0  
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8536 30 90 - - pour une intensité excédant 125 A 2,3 0  
  - Relais:    
8536 41 - - pour une tension n'excédant pas 60 V:    
8536 41 10 - - - pour une intensité n'excédant pas 2 A 2,3 0  
8536 41 90 - - - pour une intensité excédant 2 A 2,3 0  
8536 49 00 - - autres 2,3 0  
8536 50 - autres interrupteurs, sectionneurs 

et commutateurs: 

   

8536 50 03 - - Interrupteurs électroniques à courant alternatif 

consistant en circuits d'entrée et de sortie à 

couplage optique (interrupteurs CA à 

thyristor isolé) 

exemption 0  

8536 50 05 - - Interrupteurs électroniques, y compris 

interrupteurs électroniques à protection thermique, 

composés d'un transistor et d'une puce logique 

(technologie chip-on-chip) 

exemption 0  

8536 50 07 - - Interrupteurs électromécaniques à action 

brusque pour un courant n'excédant pas 11 A 

exemption 0  

  - - autres:    
  - - - pour une tension n'excédant pas 60 V:    
8536 50 11 - - - - à touche ou à bouton 2,3 0  
8536 50 15 - - - - rotatifs 2,3 0  
8536 50 19 - - - - autres 2,3 0  
8536 50 80 - - - autres 2,3 0  
  - Douilles pour lampes, fiches et prises de courant:    
8536 61 - - Douilles pour lampes:    
8536 61 10 - - - Douilles Edison 2,3 0  
8536 61 90 - - - autres 2,3 0  
8536 69 - - autres:    
8536 69 10 - - - pour câbles coaxiaux exemption 0  
8536 69 30 - - - pour circuits imprimés exemption 0  
8536 69 90 - - - autres 2,3 0  
8536 70 00 - Connecteurs pour fibres optiques, faisceaux ou 

câbles de fibres optiques 

3 0  

8536 90 - autres appareils:    
8536 90 01 - - Éléments préfabriqués pour 

canalisations électriques 

2,3 0  

8536 90 10 - - Connexions et éléments de contact pour fils 

et câbles 

exemption 0  

8536 90 20 - - Testeurs de disques (wafers) à semi-conducteur exemption 0  
8536 90 85 - - autres 2,3 0  
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8537 Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires 

et autres supports comportant plusieurs appareils 

des n
os

 8535 ou 8536, pour la commande ou la 

distribution électrique, y compris ceux incorporant 

des instruments ou appareils du chapitre 90 ainsi 

que les appareils de commande numérique, autres 

que les appareils de commutation du n
o
 8517: 

   

8537 10 - pour une tension n'excédant pas 1 000 V:    
8537 10 10 - - Armoires de commande numérique incorporant 

une machine automatique de traitement de 

l'information 

2,1 0  

  - - autres:    
8537 10 91 - - - Appareils de commande à 

mémoire programmable 

2,1 0  

8537 10 99 - - - autres 2,1 0  
8537 20 - pour une tension excédant 1 000 V:    
8537 20 91 - - pour une tension excédant 1 000 V mais 

n'excédant pas 72,5 kV 

2,1 0  

8537 20 99 - - pour une tension excédant 72,5 kV 2,1 0  
8538 Parties reconnaissables comme étant 

exclusivement ou principalement destinées aux 

appareils des n
os

 8535, 8536 ou 8537: 

   

8538 10 00 - Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires 

et autres supports du n
o
 8537, dépourvus de 

leurs appareils 

2,2 0  

8538 90 - autres:    
  - - pour testeurs de disques (wafers) à 

semi-conducteur de la sous-position 8536 90 20: 

   

8538 90 11 - - - Assemblages électroniques 3,2 0  
8538 90 19 - - - autres 1,7 0  
  - - autres:    
8538 90 91 - - - Assemblages électroniques 3,2 0  
8538 90 99 - - - autres 1,7 0  
8539 Lampes et tubes électriques à incandescence ou à 

décharge, y compris les articles dits "phares et 

projecteurs scellés" et les lampes et tubes à rayons 

ultraviolets ou infrarouges; lampes à arc: 

   

8539 10 00 - Articles dits "phares et projecteurs scellés" 2,7 0  
  - autres lampes et tubes à incandescence, à 

l'exclusion de ceux à rayons ultraviolets 

ou infrarouges: 

   

8539 21 - - halogènes, au tungstène:    
8539 21 30 - - - des types utilisés pour motocycles ou autres 

véhicules automobiles 

2,7 0  

  - - - autres, d'une tension:    
8539 21 92 - - - - excédant 100 V 2,7 0  
8539 21 98 - - - - n'excédant pas 100 V 2,7 0  
8539 22 - - autres, d'une puissance n'excédant pas 200 W et 

d'une tension excédant 100 V: 
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8539 22 10 - - - à réflecteurs 2,7 0  
8539 22 90 - - - autres 2,7 0  
8539 29 - - autres:    
8539 29 30 - - - des types utilisés pour motocycles ou autres 

véhicules automobiles 

2,7 0  

  - - - autres, d'une tension:    
8539 29 92 - - - - excédant 100 V 2,7 0  
8539 29 98 - - - - n'excédant pas 100 V 2,7 0  
  - Lampes et tubes à décharge, autres qu'à 

rayons ultraviolets: 

   

8539 31 - - fluorescents, à cathode chaude:    
8539 31 10 - - - à deux culots 2,7 0  
8539 31 90 - - - autres 2,7 0  
8539 32 - - Lampes à vapeur de mercure ou de sodium; 

lampes à halogénure métallique: 

   

8539 32 10 - - - à vapeur de mercure 2,7 0  
8539 32 50 - - - à vapeur de sodium 2,7 0  
8539 32 90 - - - à halogénure métallique 2,7 0  
8539 39 00 - - autres 2,7 0  
  - Lampes et tubes à rayons ultraviolets ou 

infrarouges; lampes à arc: 

   

8539 41 00 - - Lampes à arc 2,7 0  
8539 49 - - autres:    
8539 49 10 - - - à rayons ultraviolets 2,7 0  
8539 49 30 - - - à rayons infrarouges 2,7 0  
8539 90 - Parties:    
8539 90 10 - - Culots 2,7 0  
8539 90 90 - - autres 2,7 0  
8540 Lampes, tubes et valves électroniques à cathode 

chaude, à cathode froide ou à photocathode 

(lampes, tubes et valves à vide, à vapeur ou à gaz, 

tubes redresseurs à vapeur de mercure, tubes 

cathodiques, tubes et valves pour caméras de 

télévision, par exemple), autres que ceux du 

n
o
 8539: 

   

  - Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, 

y compris les tubes pour moniteurs vidéo: 

   

8540 11 - - en couleurs:    
  - - - présentant un rapport largeur/hauteur de 

l'écran inférieur à 1,5 et dont la diagonale de 

l'écran: 

   

8540 11 11 - - - - n'excède pas 42 cm 14 0  
8540 11 13 - - - - excède 42 cm mais n'excède pas 52 cm 14 0  
8540 11 15 - - - - excède 52 cm mais n'excède pas 72 cm 14 0  
8540 11 19 - - - - excède 72 cm 14 0  
  - - - autres, dont la diagonale de l'écran:    
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8540 11 91 - - - - n'excède pas 75 cm 14 0  
8540 11 99 - - - - excède 75 cm 14 0  
8540 12 00 - - en noir et blanc ou en autres monochromes 7,5 0  
8540 20 - Tubes pour caméras de télévision; tubes 

convertisseurs ou intensificateurs d'images; autres 

tubes à photocathode: 

   

8540 20 10 - - Tubes pour caméras de télévision 2,7 0  
8540 20 80 - - autres tubes 2,7 0  
8540 40 00 - Tubes de visualisation des données graphiques, 

en couleurs avec un écran phosphorique 

d'espacement à points inférieur à 0,4 mm 

2,6 0  

8540 50 00 - Tubes de visualisation des données graphiques 

en noir et blanc ou en autres monochromes 

2,6 0  

8540 60 00 - autres tubes cathodiques 2,6 0  
  - Tubes pour hyperfréquences (magnétrons, 

klystrons, tubes à ondes progressives, 

carcinotrons, par exemple), à l'exclusion des tubes 

commandés par grille: 

   

8540 71 00 - - Magnétrons 2,7 0  
8540 72 00 - - Klystrons 2,7 0  
8540 79 00 - - autres 2,7 0  
  - autres lampes, tubes et valves:    
8540 81 00 - - Tubes de réception ou d'amplification 2,7 0  
8540 89 00 - - autres 2,7 0  
  - Parties:    
8540 91 00 - - de tubes cathodiques 2,7 0  
8540 99 00 - - autres 2,7 0  
8541 Diodes, transistors et dispositifs similaires à 

semi-conducteur; dispositifs photosensibles à 

semi-conducteur, y compris les cellules 

photovoltaïques même assemblées en modules ou 

constituées en panneaux; diodes émettrices de 

lumière; cristaux piézo-électriques montés: 

   

8541 10 00 - Diodes, autres que les photodiodes et les diodes 

émettrices de lumière 

exemption 0  

  - Transistors, autres que les phototransistors:    
8541 21 00 - - à pouvoir de dissipation inférieur à 1 W exemption 0  
8541 29 00 - - autres exemption 0  
8541 30 00 - Thyristors, diacs et triacs, autres que les 

dispositifs photosensibles 

exemption 0  

8541 40 - Dispositifs photosensibles à semi-conducteur, 

y compris les cellules photovoltaïques même 

assemblées en modules ou constituées en 

panneaux; diodes émettrices de lumière: 

   

8541 40 10 - - Diodes émettrices de lumière, y compris les 

diodes laser 

exemption 0  
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8541 40 90 - - autres exemption 0  
8541 50 00 - autres dispositifs à semi-conducteur exemption 0  
8541 60 00 - Cristaux piézo-électriques montés exemption 0  
8541 90 00 - Parties exemption 0  
8542 Circuits intégrés électroniques:    
  - Circuits intégrés électroniques:    
8542 31 - - Processeurs et contrôleurs, même combinés 

avec des mémoires, des convertisseurs, des circuits 

logiques, des amplificateurs, des horloges, des 

circuits de synchronisation ou d'autres circuits: 

   

8542 31 10 - - - Marchandises mentionnées dans la note de 

position 8 b 3) du présent chapitre 

exemption 0  

8542 31 90 - - - autres exemption 0  
8542 32 - - Mémoires:    
8542 32 10 - - - Marchandises mentionnées dans la note de 

position 8 b 3) du présent chapitre 

exemption 0  

  - - - autres:    
  - - - - Mémoires dynamiques à lecture-écriture à 

accès aléatoire (D-RAMs): 

   

8542 32 31 - - - - - dont la capacité de mémorisation n'excède 

pas 512 Mbits 

exemption 0  

8542 32 39 - - - - - dont la capacité de mémorisation 

excède 512 Mbits 

exemption 0  

8542 32 45 - - - - Mémoires statiques à lecture-écriture à accès 

aléatoire (S-RAMs), y compris les antémémoires à 

lecture-écriture à accès aléatoire (cache-RAMs) 

exemption 0  

8542 32 55 - - - - Mémoires à lecture exclusivement, 

programmables, effaçables aux rayons 

ultraviolets (EPROMs) 

exemption 0  

  - - - - Mémoires à lecture exclusivement, 

effaçables électriquement, programmables 

(E2PROMs), y compris les flashs E2PROMs: 

   

  - - - - - Flash E2PROMs:    
8542 32 61 - - - - - - dont la capacité de mémorisation n'excède 

pas 512 Mbits 

exemption 0  

8542 32 69 - - - - - - dont la capacité de mémorisation 

excède 512 Mbits 

exemption 0  

8542 32 75 - - - - - autres exemption 0  
8542 32 90 - - - - autres mémoires exemption 0  
8542 33 00 - - Amplificateurs exemption 0  
8542 39 - - autres:    
8542 39 10 - - - Marchandises mentionnées dans la note de 

position 8 b 3) du présent chapitre 

exemption 0  

8542 39 90 - - - autres exemption 0  
8542 90 00 - Parties exemption 0  
8543 Machines et appareils électriques ayant une 

fonction propre, non dénommés ni compris 

ailleurs dans le présent chapitre: 

   

8543 10 00 - Accélérateurs de particules 4 0  
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8543 20 00 - Générateurs de signaux 3,7 0  
8543 30 00 - Machines et appareils de galvanoplastie, 

électrolyse ou électrophorèse 

3,7 0  

8543 70 - autres machines et appareils:    
8543 70 10 - - Machines électriques avec fonctions de 

traduction ou de dictionnaire 

exemption 0  

8543 70 30 - - Amplificateurs d'antennes 3,7 0  
  - - Bancs et ciels solaires et appareils similaires 

pour le bronzage: 

   

  - - - fonctionnant avec des tubes fluorescents à 

rayons ultraviolets A: 

   

8543 70 51 - - - - dont le tube le plus long ne peut 

excéder 100 cm 

3,7 0  

8543 70 55 - - - - autres 3,7 0  
8543 70 59 - - - autres 3,7 0  
8543 70 60 - - Électrificateurs de clôtures 3,7 0  
8543 70 90 - - autres 3,7 0  
8543 90 00 - Parties 3,7 0  
8544 Fils, câbles (y compris les câbles coaxiaux) et 

autres conducteurs isolés pour l'électricité (même 

laqués ou oxydés anodiquement), munis ou non de 

pièces de connexion; câbles de fibres optiques, 

constitués de fibres gainées individuellement, 

même comportant des conducteurs électriques ou 

munis de pièces de connexion: 

   

  - Fils pour bobinages:    
8544 11 - - en cuivre:    
8544 11 10 - - - émaillés ou laqués 3,7 0  
8544 11 90 - - - autres 3,7 0  
8544 19 - - autres:    
8544 19 10 - - - émaillés ou laqués 3,7 0  
8544 19 90 - - - autres 3,7 0  
8544 20 00 - Câbles coaxiaux et autres conducteurs 

électriques coaxiaux 

3,7 0  

8544 30 00 - Jeux de fils pour bougies d'allumage et autres 

jeux de fils des types utilisés dans les moyens 

de transport 

3,7 0  

  - autres conducteurs électriques, pour tensions 

n'excédant pas 1 000 V: 

   

8544 42 - - munis de pièces de connexion:    
8544 42 10 - - - des types utilisés pour les télécommunications exemption 0  
8544 42 90 - - - autres 3,3 0  
8544 49 - - autres:    
8544 49 20 - - - des types utilisés pour les 

télécommunications, pour tensions n'excédant 

pas 80 V 

exemption 0  

  - - - autres:    
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8544 49 91 - - - - Fils et câbles, d'un diamètre de brin 

excédant 0,51 mm 

3,7 0  

  - - - - autres:    
8544 49 93 - - - - - pour tensions n'excédant pas 80 V 3,7 0  
8544 49 95 - - - - - pour tensions excédant 80 V mais 

inférieure à 1 000 V 

3,7 0  

8544 49 99 - - - - - pour une tension de 1 000 V 3,7 0  
8544 60 - autres conducteurs électriques, pour tensions 

excédant 1 000 V: 

   

8544 60 10 - - avec conducteur en cuivre 3,7 0  
8544 60 90 - - avec autres conducteurs 3,7 0  
8544 70 00 - Câbles de fibres optiques exemption 0  
8545 Électrodes en charbon, balais en charbon, 

charbons pour lampes ou pour piles et autres 

articles en graphite ou en autre carbone, avec ou 

sans métal, pour usages électriques: 

   

  - Électrodes:    
8545 11 00 - - des types utilisés pour fours 2,7 0  
8545 19 - - autres:    
8545 19 10 - - - Électrodes pour installations d'électrolyse 2,7 0  
8545 19 90 - - - autres 2,7 0  
8545 20 00 - Balais 2,7 0  
8545 90 - autres:    
8545 90 10 - - Résistances chauffantes 1,7 0  
8545 90 90 - - autres 2,7 0  
8546 Isolateurs en toutes matières pour l'électricité:    
8546 10 00 - en verre 3,7 0  
8546 20 - en céramique:    
8546 20 10 - - sans parties métalliques 4,7 0  
  - - avec parties métalliques:    
8546 20 91 - - - pour lignes aériennes de transport d'énergie ou 

pour lignes de traction 

4,7 0  

8546 20 99 - - - autres 4,7 0  
8546 90 - autres:    
8546 90 10 - - en matières plastiques 3,7 0  
8546 90 90 - - autres 3,7 0  
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8547 Pièces isolantes, entièrement en matières isolantes 

ou comportant de simples pièces métalliques 

d'assemblage (douilles à pas de vis, par exemple) 

noyées dans la masse, pour machines, appareils ou 

installations électriques, autres que les isolateurs 

du n
o
 8546; tubes isolateurs et leurs pièces de 

raccordement, en métaux communs, 

isolés intérieurement: 

   

8547 10 - Pièces isolantes en céramique:    
8547 10 10 - - contenant en poids 80 % ou plus 

d'oxydes métalliques 

4,7 0  

8547 10 90 - - autres 4,7 0  
8547 20 00 - Pièces isolantes en matières plastiques 3,7 0  
8547 90 00 - autres 3,7 0  
8548 Déchets et débris de piles, de batteries de piles et 

d'accumulateurs électriques; piles et batteries de 

piles électriques hors d'usage et accumulateurs 

électriques hors d'usage; parties électriques de 

machines ou d'appareils, non dénommées ni 

comprises ailleurs dans le présent chapitre: 

   

8548 10 - Déchets et débris de piles, de batteries de piles et 

d'accumulateurs électriques; piles et batteries de 

piles électriques hors d'usage et accumulateurs 

électriques hors d'usage: 

   

8548 10 10 - - Piles et batteries de piles électriques hors 

d'usage 

4,7 0  

  - - Accumulateurs électriques hors d'usage:    
8548 10 21 - - - Accumulateurs au plomb 2,6 0  
8548 10 29 - - - autres 2,6 0  
  - - Déchets et débris de piles, de batteries de piles 

et d'accumulateurs électriques: 

   

8548 10 91 - - - contenant du plomb exemption 0  
8548 10 99 - - - autres exemption 0  
8548 90 - autres:    
8548 90 20 - - Mémoires sous formes multicombinatoires, 

telles que, par exemple, les piles (stack) D-RAM 

et modules 

exemption 0  

8548 90 90 - - autres 2,7 0  
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86 CHAPITRE 86 - VÉHICULES ET MATÉRIEL 

POUR VOIES FERRÉES OU SIMILAIRES ET 

LEURS PARTIES; APPAREILS MÉCANIQUES 

(Y COMPRIS ÉLECTROMÉCANIQUES) DE 

SIGNALISATION POUR VOIES 

DE COMMUNICATIONS 

   

8601 Locomotives et locotracteurs, à source extérieure 

d'électricité ou à accumulateurs électriques: 

   

8601 10 00 - à source extérieure d'électricité 1,7 0  
8601 20 00 - à accumulateurs électriques 1,7 0  
8602 Autres locomotives et locotracteurs; tenders:    
8602 10 00 - Locomotives diesel-électrique 1,7 0  
8602 90 00 - autres 1,7 0  
8603 Automotrices et autorails, autres que ceux du 

n
o
 8604: 

   

8603 10 00 - à source extérieure d'électricité 1,7 0  
8603 90 00 - autres 1,7 0  
8604 00 00 Véhicules pour l'entretien ou le service des voies 

ferrées ou similaires, même autopropulsés 

(wagons-ateliers, wagons-grues, wagons équipés 

de bourreuses à ballast, aligneuses pour voies, 

voitures d'essais et draisines, par exemple) 

1,7 0  

8605 00 00 Voitures à voyageurs, fourgons à bagages, voitures 

postales et autres voitures spéciales, pour voies 

ferrées ou similaires (à l'exclusion des voitures du 

n
o
 8604) 

1,7 0  

8606 Wagons pour le transport sur rail de marchandises:    
8606 10 00 - Wagons-citernes et similaires 1,7 0  
8606 30 00 - Wagons à déchargement automatique, autres que 

ceux du n
o
 8606 10 

1,7 0  

  - autres:    
8606 91 - - couverts et fermés:    
8606 91 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

1,7 0  

8606 91 80 - - - autres 1,7 0  
8606 92 00 - - ouverts, à parois non amovibles d'une hauteur 

excédant 60 cm (tombereaux) 

1,7 0  

8606 99 00 - - autres 1,7 0  
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8607 Parties de véhicules pour voies ferrées 

ou similaires: 

   

  - Bogies, bissels, essieux et roues, et leurs parties:    
8607 11 00 - - Bogies et bissels de traction 1,7 0  
8607 12 00 - - autres bogies et bissels 1,7 0  
8607 19 - - autres, y compris les parties:    
  - - - Essieux, montés ou non; roues et leurs parties:    
8607 19 01 - - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 2,7 0  
8607 19 11 - - - - en aciers estampés 2,7 0  
8607 19 18 - - - - autres 2,7 0  
  - - - Parties de bogies, bissels et similaires:    
8607 19 91 - - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8607 19 99 - - - - autres 1,7 0  
  - Freins et leurs parties:    
8607 21 - - Freins à air comprimé et leurs parties:    
8607 21 10 - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8607 21 90 - - - autres 1,7 0  
8607 29 - - autres:    
8607 29 10 - - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8607 29 90 - - - autres 1,7 0  
8607 30 - Crochets et autres systèmes d'attelage, tampons 

de choc, et leurs parties: 

   

8607 30 01 - - coulés ou moulés en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8607 30 99 - - autres 1,7 0  
  - autres:    
8607 91 - - de locomotives ou de locotracteurs:    
8607 91 10 - - - Boîtes d'essieux et leurs parties 3,7 0  
  - - - autres:    
8607 91 91 - - - - coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 1,7 0  
8607 91 99 - - - - autres 1,7 0  
8607 99 - - autres:    
8607 99 10 - - - Boîtes d'essieux et leurs parties 3,7 0  
8607 99 30 - - - Caisses et leurs parties 1,7 0  
8607 99 50 - - - Châssis et leurs parties 1,7 0  
8607 99 90 - - - autres 1,7 0  
8608 00 Matériel fixe de voies ferrées ou similaires; 

appareils mécaniques (y compris 

électromécaniques) de signalisation, de sécurité, 

de contrôle ou de commande pour voies ferrées ou 

similaires, routières ou fluviales, aires ou parcs de 

stationnement, installations portuaires ou 

aérodromes; leurs parties: 
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8608 00 10 - Matériel fixe et appareils pour voies ferrées 1,7 0  
8608 00 30 - autres appareils 1,7 0  
8608 00 90 - Parties 1,7 0  
8609 00 Cadres et conteneurs (y compris les 

conteneurs-citernes et les conteneurs-réservoirs) 

spécialement conçus et équipés pour un ou 

plusieurs modes de transport: 

   

8609 00 10 - Conteneurs munis de blindage en plomb de 

protection contre les radiations, pour le transport 

des matières radioactives (Euratom) 

exemption 0  

8609 00 90 - autres exemption 0  
87 CHAPITRE 87 - VOITURES AUTOMOBILES, 

TRACTEURS, CYCLES ET AUTRES 

VÉHICULES TERRESTRES, LEURS PARTIES 

ET ACCESSOIRES 

   

8701 Tracteurs (à l'exclusion des chariots-tracteurs du 

n
o 
8709): 

   

8701 10 00 - Motoculteurs 3 0  
8701 20 - Tracteurs routiers pour semi-remorques:    
8701 20 10 - - neufs 16 5  
8701 20 90 - - usagés 16 5  
8701 30 - Tracteurs à chenilles:    
8701 30 10 - - Véhicules conçus pour l'aménagement et 

l'entretien des pistes de neige 

exemption 0  

8701 30 90 - - autres exemption 0  
8701 90 - autres:    
  - - Tracteurs agricoles et tracteurs forestiers (à 

l'exclusion des motoculteurs), à roues: 

   

  - - - neufs, d'une puissance de moteur:    
8701 90 11 - - - - n'excédant pas 18 kW exemption 0  
8701 90 20 - - - - excédant 18 kW mais n'excédant pas 37 kW exemption 0  
8701 90 25 - - - - excédant 37 kW mais n'excédant pas 59 kW exemption 0  
8701 90 31 - - - - excédant 59 kW mais n'excédant pas 75 kW exemption 0  
8701 90 35 - - - - excédant 75 kW mais n'excédant pas 90 kW exemption 0  
8701 90 39 - - - - excédant 90 kW exemption 0  
8701 90 50 - - - usagés exemption 0  
8701 90 90 - - autres 7 0  
8702 Véhicules automobiles pour le transport de 

dix personnes ou plus, chauffeur inclus: 

   

8702 10 - à moteur à piston à allumage par compression 

(diesel et semi-diesel): 

   

  - - d'une cylindrée excédant 2 500 cm
3
:    

8702 10 11 - - - neufs 16 0  
8702 10 19 - - - usagés 16 0  
  - - d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm

3
:    
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8702 10 91 - - - neufs 10 0  
8702 10 99 - - - usagés 10 0  
8702 90 - autres:    
  - - à moteur à piston à allumage par étincelles:    
  - - - d'une cylindrée excédant 2 800 cm

3
:    

8702 90 11 - - - - neufs 16 0  
8702 90 19 - - - - usagés 16 0  
  - - - d'une cylindrée n'excédant pas 2 800 cm

3
:    

8702 90 31 - - - - neufs 10 0  
8702 90 39 - - - - usagés 10 0  
8702 90 90 - - autres 10 0  
8703 Voitures de tourisme et autres véhicules 

automobiles principalement conçus pour le 

transport de personnes (autres que ceux du 

n
o
 8702), y compris les voitures du type "break" et 

les voitures de course: 

   

8703 10 - Véhicules spécialement conçus pour se déplacer 

sur la neige; véhicules spéciaux pour le transport 

de personnes sur les terrains de golf et 

véhicules similaires: 

   

8703 10 11 - - Véhicules spécialement conçus pour se 

déplacer sur la neige, à moteur à piston à allumage 

par compression (diesel ou semi-diesel) ou à 

moteur à piston à allumage par étincelles 

5 0  

8703 10 18 - - autres 10 0  
  - autres véhicules, à moteur à piston alternatif à 

allumage par étincelles: 

   

8703 21 - - d'une cylindrée n'excédant pas 1 000 cm
3
:    

8703 21 10 - - - neufs 10 5  
8703 21 90 - - - usagés 10 5  
8703 22 - - d'une cylindrée excédant 1 000 cm

3
 mais 

n'excédant pas 1 500 cm
3
: 

   

8703 22 10 - - - neufs 10 5  
8703 22 90 - - - usagés 10 5  
8703 23 - - d'une cylindrée excédant 1 500 cm

3
 mais 

n'excédant pas 3 000 cm
3
: 

   

  - - - neufs:    
8703 23 11 - - - - Caravanes automotrices 10 3  
8703 23 19 - - - - autres 10 3  
8703 23 90 - - - usagés 10 3  
8703 24 - - d'une cylindrée excédant 3 000 cm

3
:    

8703 24 10 - - - neufs 10 3  
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8703 24 90 - - - usagés 10 3  
  - autres véhicules, à moteur à piston à allumage 

par compression (diesel ou semi-diesel): 

   

8703 31 - - d'une cylindrée n'excédant pas 1 500 cm
3
:    

8703 31 10 - - - neufs 10 5  
8703 31 90 - - - usagés 10 5  
8703 32 - - d'une cylindrée excédant 1 500 cm

3
 mais 

n'excédant pas 2 500 cm
3
: 

   

  - - - neufs:    
8703 32 11 - - - - Caravanes automotrices 10 3  
8703 32 19 - - - - autres 10 3  
8703 32 90 - - - usagés 10 3  
8703 33 - - d'une cylindrée excédant 2 500 cm

3
:    

  - - - neufs:    
8703 33 11 - - - - Caravanes automotrices 10 3  
8703 33 19 - - - - autres 10 3  
8703 33 90 - - - usagés 10 3  
8703 90 - autres:    
8703 90 10 - - Véhicules à moteurs électriques 10 5  
8703 90 90 - - autres 10 5  
8704 Véhicules automobiles pour le transport 

de marchandises: 

   

8704 10 - Tombereaux automoteurs conçus pour être 

utilisés en dehors du réseau routier: 

   

8704 10 10 - - à moteur à piston à allumage par compression 

(diesel ou semi-diesel) ou par étincelles 

exemption 0  

8704 10 90 - - autres exemption 0  
  - autres, à moteur à piston à allumage par 

compression (diesel ou semi-diesel): 

   

8704 21 - - d'un poids en charge maximal n'excédant 

pas 5 t: 

   

8704 21 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

3,5 0  

  - - - autres:    
  - - - - à moteur d'une cylindrée 

excédant 2 500 cm
3
: 

   

8704 21 31 - - - - - neufs 22 5  
8704 21 39 - - - - - usagés 22 5  
  - - - - à moteur d'une cylindrée n'excédant 

pas 2 500 cm
3
: 

   

8704 21 91 - - - - - neufs 10 5  
8704 21 99 - - - - - usagés 10 5  
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8704 22 - - d'un poids en charge maximal excédant 5 t mais 

n'excédant pas 20 t: 

   

8704 22 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

3,5 0  

  - - - autres:    
8704 22 91 - - - - neufs 22 3  
8704 22 99 - - - - usagés 22 3  
8704 23 - - d'un poids en charge maximal excédant 20 t:    
8704 23 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

3,5 0  

  - - - autres:    
8704 23 91 - - - - neufs 22 5  
8704 23 99 - - - - usagés 22 5  
  - autres, à moteur à piston à allumage 

par étincelles: 

   

8704 31 - - d'un poids en charge maximal n'excédant 

pas 5 t: 

   

8704 31 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

3,5 0  

  - - - autres:    
  - - - - à moteur d'une cylindrée 

excédant 2 800 cm
3
: 

   

8704 31 31 - - - - - neufs 22 3  
8704 31 39 - - - - - usagés 22 3  
  - - - - à moteur d'une cylindrée n'excédant 

pas 2 800 cm
3
: 

   

8704 31 91 - - - - - neufs 10 3  
8704 31 99 - - - - - usagés 10 3  
8704 32 - - d'un poids en charge maximal excédant 5 t:    
8704 32 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

3,5 0  

  - - - autres:    
8704 32 91 - - - - neufs 22 3  
8704 32 99 - - - - usagés 22 3  
8704 90 00 - autres 10 0  
8705 Véhicules automobiles à usages spéciaux, autres 

que ceux principalement conçus pour le transport 

de personnes ou de marchandises (dépanneuses, 

camions-grues, voitures de lutte contre l'incendie, 

camions-bétonnières, voitures balayeuses, voitures 

épandeuses, voitures-ateliers, voitures 

radiologiques, par exemple): 

   

8705 10 00 - Camions-grues 3,7 0  
8705 20 00 - Derricks automobiles pour le sondage ou 

le forage 

3,7 0  
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8705 30 00 - Voitures de lutte contre l'incendie 3,7 0  
8705 40 00 - Camions-bétonnières 3,7 0  
8705 90 - autres:    
8705 90 10 - - Voitures dépanneuses 3,7 0  
8705 90 30 - - Voitures-pompes à béton 3,7 0  
8705 90 90 - - autres 3,7 0  
8706 00 Châssis des véhicules automobiles des n

os
 8701 

à 8705, équipés de leur moteur: 

   

  - Châssis des tracteurs du n
o
 8701; châssis des 

véhicules automobiles des n
os

 8702, 8703 ou 8704 

avec moteur à piston à allumage par compression 

(diesel ou semi-diesel), d'une cylindrée 

excédant 2 500 cm
3
 ou avec moteur à piston à 

allumage par étincelles d'une cylindrée 

excédant 2 800 cm
3
: 

   

8706 00 11 - - de véhicules automobiles du n
o
 8702 ou de 

véhicules automobiles du n
o
 8704 

19 3  

8706 00 19 - - autres 6 3  
  - autres:    
8706 00 91 - - de véhicules automobiles du n

o
 8703 4,5 3  

8706 00 99 - - autres 10 3  
8707 Carrosseries des véhicules automobiles des 

n
os

 8701 à 8705, y compris les cabines: 

   

8707 10 - des véhicules du n
o
 8703:    

8707 10 10 - - destinés à l'industrie du montage 4,5 0  
8707 10 90 - - autres 4,5 3  
8707 90 - autres:    
8707 90 10 - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

4,5 3  

8707 90 90 - - autres 4,5 3  
8708 Parties et accessoires des véhicules automobiles 

des n
os

 8701 à 8705: 

   

8708 10 - Pare-chocs et leurs parties:    
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8708 10 10 - - destinés à l'industrie du montage: des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

8708 10 90 - - autres 4,5 0  
  - autres parties et accessoires de carrosseries (y 

compris les cabines): 

   

8708 21 - - Ceintures de sécurité:    
8708 21 10 - - - destinées à l'industrie du montage: des 

véhicules automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

8708 21 90 - - - autres 4,5 0  
8708 29 - - autres:    
8708 29 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705  

3 0  

8708 29 90  - - - autres 4,5 0  
8708 30 - Freins et servo-freins; leurs parties:    
8708 30 10 - - destinées à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - autres:    
8708 30 91 - - - pour freins à disques 4,5 0  
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8708 30 99 - - - autres 4,5 0  
8708 40 - Boîtes de vitesses et leurs parties:    
8708 40 20 - - destinées à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705  

3 0  

  - - autres:    
8708 40 50 - - - Boîtes de vitesses 4,5 0  
  - - - Parties:    
8708 40 91 - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 40 99 - - - - autres 3,5 0  
8708 50 - Ponts avec différentiel, même pourvus d'autres 

organes de transmission, et essieux porteurs; 

leurs parties: 

   

8708 50 20 - - destinés à l'industrie du montage: des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - autres:    
8708 50 35 - - - Ponts avec différentiel, même pourvus 

d'autres organes de transmission, et 

essieux porteurs 

4,5 0  

  - - - Parties:    
8708 50 55 - - - - en aciers estampés 4,5 0  
  - - - - autres:    
8708 50 91 - - - - - pour essieux porteurs 4,5 0  
8708 50 99 - - - - - autres 3,5 0  
8708 70 - Roues, leurs parties et accessoires:    
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8708 70 10 - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - autres:    
8708 70 50 - - - Roues en aluminium; parties et accessoires de 

roues, en aluminium 

4,5 0  

8708 70 91 - - - Parties de roues coulées d'une seule pièce en 

forme d'étoile, en fonte, fer ou acier 

3 0  

8708 70 99 - - - autres 4,5 0  
8708 80 - Systèmes de suspension et leurs parties 

(y compris les amortisseurs de suspension): 

   

8708 80 20 - - destinés à l'industrie du montage: des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - autres:    
8708 80 35 - - - Amortisseurs de suspension 4,5 0  
8708 80 55 - - - Barres stabilisatrices; barres de torsion 3,5 0  
  - - - autres:    
8708 80 91 - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 80 99 - - - - autres 3,5 0  
  - autres parties et accessoires:    
8708 91 - - Radiateurs et leurs parties:    
8708 91 20 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - - autres:    



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 876 

NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

8708 91 35 - - - - Radiateurs 4,5 0  
  - - - - Parties:    
8708 91 91 - - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 91 99 - - - - - autres 3,5 0  
8708 92 - - Silencieux et tuyaux d'échappement; 

leurs parties: 

   

8708 92 20 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - - autres:    
8708 92 35 - - - - Silencieux et tuyaux d'échappement 4,5 0  
  - - - - Parties:    
8708 92 91 - - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 92 99 - - - - - autres 3,5 0  
8708 93 - - Embrayages et leurs parties:    
8708 93 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

8708 93 90 - - - autres 4,5 0  
8708 94 - - Volants, colonnes et boîtiers de direction; 

leurs parties: 

   

8708 94 20 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

véhicules automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - - autres:    
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8708 94 35 - - - - Volants, colonnes et boîtiers de direction 4,5 0  
  - - - - Parties:    
8708 94 91 - - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 94 99 - - - - - autres 3,5 0  
8708 95 - - Coussins gonflables de sécurité avec système 

de gonflage (airbags); leurs parties: 

   

8708 95 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - - autres:    
8708 95 91 - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 95 99 - - - - autres 3,5 0  
8708 99 - - autres:    
8708 99 10 - - - destinés à l'industrie du montage: des 

motoculteurs du n
o
 8701 10, des véhicules 

automobiles du n
o
 8703, des véhicules 

automobiles du n
o
 8704 à moteur à piston à 

allumage par compression (diesel ou semi-diesel), 

d'une cylindrée n'excédant pas 2 500 cm
3
 ou avec 

moteur à piston à allumage par étincelles d'une 

cylindrée n'excédant pas 2 800 cm
3
, des véhicules 

automobiles du n
o
 8705 

3 0  

  - - - autres:    
8708 99 93 - - - - en aciers estampés 4,5 0  
8708 99 97 - - - - autres 3,5 0  
8709 Chariots automobiles non munis d'un dispositif de 

levage, des types utilisés dans les usines, les 

entrepôts, les ports ou les aéroports pour le 

transport des marchandises sur de courtes 

distances; chariots-tracteurs des types utilisés dans 

les gares; leurs parties: 

   

  - Chariots:    
8709 11 - - électriques:    
8709 11 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

2 0  

8709 11 90 - - - autres 4 0  
8709 19 - - autres:    
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8709 19 10 - - - spécialement conçus pour le transport des 

produits à forte radioactivité (Euratom)  

2 0  

8709 19 90 - - - autres 4 0  
8709 90 00 - Parties 3,5 0  
8710 00 00 Chars et automobiles blindées de combat, armés 

ou non; leurs parties 

1,7 0  

8711 Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et cycles 

équipés d'un moteur auxiliaire, avec ou sans 

side-cars; side-cars: 

   

8711 10 00 - à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée 

n'excédant pas 50 cm
3
 

8 0  

8711 20 - à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée 

excédant 50 cm
3
 mais n'excédant pas 250 cm

3
: 

   

8711 20 10 - - Scooters 8 0  
  - - autres, d'une cylindrée:    
8711 20 91 - - - excédant 50 cm

3
 mais n'excédant pas 80 cm

3
 8 0  

8711 20 93 - - - excédant 80 cm
3
 mais n'excédant pas 125 cm

3
 8 0  

8711 20 98 - - - excédant 125 cm
3
 mais n'excédant 

pas 250 cm
3
 

8 0  

8711 30 - à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée 

excédant 250 cm
3
 mais n'excédant pas 500 cm

3
: 

   

8711 30 10 - - d'une cylindrée excédant 250 cm
3
 mais 

n'excédant pas 380 cm
3
 

6 0  

8711 30 90 - - d'une cylindrée excédant 380 cm
3
 mais 

n'excédant pas 500 cm
3
 

6 0  

8711 40 00 - à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée 

excédant 500 cm
3
 mais n'excédant pas 800 cm

3
 

6 0  

8711 50 00 - à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée 

excédant 800 cm
3
 

6 0  

8711 90 00 - autres 6 0  
8712 00 Bicyclettes et autres cycles (y compris les 

triporteurs), sans moteur: 

   

8712 00 10 - sans roulements à billes 15 3  
  - autres:    
8712 00 30 - - Bicyclettes 14 3  
8712 00 80 - - autres 15 3  
8713 Fauteuils roulants et autres véhicules pour 

invalides, même avec moteur ou autre mécanisme 

de propulsion: 

   

8713 10 00 - sans mécanisme de propulsion exemption 0  
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8713 90 00 - autres exemption 0  
8714 Parties et accessoires des véhicules des n

os
 8711 

à 8713: 

   

  - de motocycles (y compris les cyclomoteurs):    
8714 11 00 - - Selles 3,7 0  
8714 19 00 - - autres 3,7 3  
8714 20 00 - de fauteuils roulants ou d'autres véhicules 

pour invalides 

exemption 0  

  - autres:    
8714 91 - - Cadres et fourches, et leurs parties:    
8714 91 10 - - - Cadres 4,7 3  
8714 91 30 - - - Fourches 4,7 0  
8714 91 90 - - - Parties 4,7 0  
8714 92 - - Jantes et rayons:    
8714 92 10 - - - Jantes 4,7 3  
8714 92 90 - - - Rayons 4,7 0  
8714 93 - - Moyeux (autres que les moyeux à frein) et 

pignons de roues libres: 

   

8714 93 10 - - - Moyeux 4,7 0  
8714 93 90 - - - Pignons de roues libres 4,7 0  
8714 94 - - Freins, y compris les moyeux à frein, et 

leurs parties: 

   

8714 94 10 - - - Moyeux à frein 4,7 0  
8714 94 30 - - - autres freins 4,7 0  
8714 94 90 - - - Parties 4,7 0  
8714 95 00 - - Selles 4,7 0  
8714 96 - - Pédales et pédaliers, et leurs parties:    
8714 96 10 - - - Pédales 4,7 0  
8714 96 30 - - - Pédaliers 4,7 0  
8714 96 90 - - - Parties 4,7 0  
8714 99 - - autres:    
8714 99 10 - - - Guidons 4,7 0  
8714 99 30 - - - Porte-bagages 4,7 0  
8714 99 50 - - - Dérailleurs 4,7 0  
8714 99 90 - - - autres; parties 4,7 0  
8715 00 Landaus, poussettes et voitures similaires pour le 

transport des enfants, et leurs parties: 

   

8715 00 10 - Landaus, poussettes et voitures similaires 2,7 0  
8715 00 90 - Parties 2,7 0  
8716 Remorques et semi-remorques pour tous 

véhicules; autres véhicules non automobiles; 

leurs parties: 

   

8716 10 - Remorques et semi-remorques pour l'habitation 

ou le camping, du type caravane: 
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8716 10 10 - - pliantes 2,7 0  
  - - autres, d'un poids:    
8716 10 91 - - - n'excédant pas 750 kg 2,7 0  
8716 10 94 - - - excédant 750 kg mais n'excédant pas 1 600 kg 2,7 0  
8716 10 96 - - - excédant 1 600 kg mais n'excédant 

pas 3 500 kg 

2,7 0  

8716 10 99 - - - excédant 3 500 kg 2,7 0  
8716 20 00 - Remorques et semi-remorques autochargeuses ou 

autodéchargeuses, pour usages agricoles 

2,7 0  

  - autres remorques et semi-remorques pour le 

transport des marchandises: 

   

8716 31 00 - - Citernes 2,7 0  
8716 39 - - autres:    
8716 39 10 - - - spécialement conçues pour le transport de 

produits à forte radioactivité (Euratom) 

2,7 0  

  - - - autres:    
  - - - - neuves:    
8716 39 30 - - - - - Semi-remorques 2,7 0  
  - - - - - autres:    
8716 39 51 - - - - - - à un essieu 2,7 0  
8716 39 59 - - - - - - autres 2,7 0  
8716 39 80 - - - - usagées 2,7 0  
8716 40 00 - autres remorques et semi-remorques 2,7 0  
8716 80 00 - autres véhicules 1,7 0  
8716 90 - Parties:    
8716 90 10 - - Châssis 1,7 0  
8716 90 30 - - Carrosseries 1,7 0  
8716 90 50 - - Essieux 1,7 0  
8716 90 90 - - autres parties 1,7 0  
88 CHAPITRE 88 - NAVIGATION AÉRIENNE 

OU SPATIALE 

   

8801 00 Ballons et dirigeables; planeurs, ailes volantes et 

autres véhicules aériens, non conçus pour la 

propulsion à moteur: 

   

8801 00 10 - Ballons et dirigeables; planeurs et ailes volantes 3,7 0  
8801 00 90 - autres 2,7 0  
8802 Autres véhicules aériens (hélicoptères, avions, par 

exemple); véhicules spatiaux (y compris les 

satellites) et leurs véhicules lanceurs et 

véhicules sous-orbitaux: 

   

  - Hélicoptères:    
8802 11 00 - - d'un poids à vide n'excédant pas 2 000 kg 7,5 3  
8802 12 00 - - d'un poids à vide excédant 2 000 kg 2,7 0  
8802 20 00 - Avions et autres véhicules aériens, d'un poids à 

vide n'excédant pas 2 000 kg 

7,7 3  
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8802 30 00 - Avions et autres véhicules aériens, d'un poids à 

vide excédant 2 000 kg mais n'excédant 

pas 15 000 kg 

2,7 0  

8802 40 00 - Avions et autres véhicules aériens, d'un poids à 

vide excédant 15 000 kg 

2,7 0  

8802 60 - Véhicules spatiaux (y compris les satellites) et 

leurs véhicules lanceurs et 

véhicules sous-orbitaux: 

   

8802 60 10 - - Véhicules spatiaux (y compris les satellites) 4,2 0  
8802 60 90 - - Véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux 4,2 0  
8803 Parties des appareils des n

os
 8801 ou 8802:    

8803 10 00 - Hélices et rotors, et leurs parties 2,7 0  
8803 20 00 - Trains d'atterrissage et leurs parties 2,7 0  
8803 30 00 - autres parties d'avions ou d'hélicoptères 2,7 0  
8803 90 - autres:    
8803 90 10 - - de cerfs-volants 1,7 0  
8803 90 20 - - de véhicules spatiaux (y compris les satellites) 1,7 0  
8803 90 30 - - de véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux 1,7 0  
8803 90 90 - - autres 2,7 0  
8804 00 00 Parachutes (y compris les parachutes dirigeables et 

les parapentes) et rotochutes; leurs parties 

et accessoires 

2,7 0  

8805 Appareils et dispositifs pour le lancement de 

véhicules aériens; appareils et dispositifs pour 

l'appontage de véhicules aériens et appareils et 

dispositifs similaires; appareils au sol 

d'entraînement au vol; leurs parties: 

   

8805 10 - Appareils et dispositifs pour le lancement de 

véhicules aériens et leurs parties; appareils et 

dispositifs pour l'appontage de véhicules aériens et 

appareils et dispositifs similaires, et leurs parties: 

   

8805 10 10 - - Appareils et dispositifs pour le lancement de 

véhicules aériens et leurs parties 

2,7 0  

8805 10 90 - - autres 1,7 0  
  - Appareils au sol d'entraînement au vol et 

leurs parties: 

   

8805 21 00 - - Simulateurs de combat aérien et leurs parties 1,7 0  
8805 29 00 - - autres 1,7 0  
89 CHAPITRE 89 - NAVIGATION MARITIME 

OU FLUVIALE 

   

8901 Paquebots, bateaux de croisières, transbordeurs, 

cargos, péniches et bateaux similaires pour le 

transport de personnes ou de marchandises: 

   

8901 10 - Paquebots, bateaux de croisières et bateaux 

similaires principalement conçus pour le transport 

de personnes; transbordeurs: 

   

8901 10 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8901 10 90 - - autres 1,7 0  
8901 20 - Bateaux-citernes:    
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8901 20 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8901 20 90 - - autres 1,7 0  
8901 30 - Bateaux frigorifiques autres que ceux du 

n
o
 8901 20: 

   

8901 30 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8901 30 90 - - autres 1,7 0  
8901 90 - autres bateaux pour le transport de marchandises 

et autres bateaux conçus à la fois pour le transport 

de personnes et de marchandises: 

   

8901 90 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
  - - autres:    
8901 90 91 - - - sans propulsion mécanique 1,7 0  
8901 90 99 - - - à propulsion mécanique 1,7 0  
8902 00 Bateaux de pêche; navires-usines et autres bateaux 

pour le traitement ou la mise en conserve des 

produits de la pêche: 

   

  - pour la navigation maritime:    
8902 00 12 - - d'une jauge brute excédant 250 exemption 0  
8902 00 18 - - d'une jauge brute n'excédant pas 250 exemption 0  
8902 00 90 - autres 1,7 0  
8903 Yachts et autres bateaux et embarcations de 

plaisance ou de sport; bateaux à rames et canoës: 

   

8903 10 - Bateaux gonflables:    
8903 10 10 - - d'un poids unitaire n'excédant pas 100 kg 2,7 0  
8903 10 90 - - autres 1,7 0  
  - autres:    
8903 91 - - Bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire:    
8903 91 10 - - - pour la navigation maritime exemption 0  
  - - - autres:    
8903 91 92 - - - - d'une longueur n'excédant pas 7,5 m 1,7 0  
8903 91 99 - - - - d'une longueur excédant 7,5 m 1,7 0  
8903 92 - - Bateaux à moteur, autres qu'à 

moteur hors-bord: 

   

8903 92 10 - - - pour la navigation maritime exemption 0  
  - - - autres:    
8903 92 91 - - - - d'une longueur n'excédant pas 7,5 m 1,7 0  
8903 92 99 - - - - d'une longueur excédant 7,5 m 1,7 0  
8903 99 - - autres:    
8903 99 10 - - - d'un poids unitaire n'excédant pas 100 kg 2,7 0  
  - - - autres:    
8903 99 91 - - - - d'une longueur n'excédant pas 7,5 m 1,7 0  
8903 99 99 - - - - d'une longueur excédant 7,5 m 1,7 0  
8904 00 Remorqueurs et bateaux-pousseurs:    
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8904 00 10 - Remorqueurs exemption 0  
  - Bateaux-pousseurs:    
8904 00 91 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8904 00 99 - - autres 1,7 0  
8905 Bateaux-phares, bateaux-pompes, 

bateaux-dragueurs, pontons-grues et autres 

bateaux pour lesquels la navigation n'est 

qu'accessoire par rapport à la fonction principale; 

docks flottants; plates-formes de forage ou 

d'exploitation, flottantes ou submersibles: 

   

8905 10 - Bateaux-dragueurs:    
8905 10 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8905 10 90 - - autres 1,7 0  
8905 20 00 - Plates-formes de forage ou d'exploitation, 

flottantes ou submersibles 

exemption 0  

8905 90 - autres:    
8905 90 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
8905 90 90 - - autres 1,7 0  
8906 Autres bateaux, y compris les navires de guerre et 

les bateaux de sauvetage autres qu'à rames: 

   

8906 10 00 - Navires de guerre exemption 0  
8906 90 - autres:    
8906 90 10 - - pour la navigation maritime exemption 0  
  - - autres:    
8906 90 91 - - - d'un poids unitaire n'excédant pas 100 kg 2,7 0  
8906 90 99 - - - autres 1,7 0  
8907 Autres engins flottants (radeaux, réservoirs, 

caissons, coffres d'amarrage, bouées et balises, 

par exemple): 

   

8907 10 00 - Radeaux gonflables 2,7 0  
8907 90 00 - autres 2,7 0  
8908 00 00 Bateaux et autres engins flottants à dépecer  exemption 0  
90 CHAPITRE 90 - INSTRUMENTS ET 

APPAREILS D'OPTIQUE, DE 

PHOTOGRAPHIE OU DE 

CINÉMATOGRAPHIE, DE MESURE, DE 

CONTRÔLE OU DE PRÉCISION; 

INSTRUMENTS ET APPAREILS 

MÉDICO-CHIRURGICAUX; PARTIES ET 

ACCESSOIRES DE CES INSTRUMENTS 

OU APPAREILS 

   

9001 Fibres optiques et faisceaux de fibres optiques; 

câbles de fibres optiques autres que ceux du 

n
o
 8544; matières polarisantes en feuilles ou en 

plaques; lentilles (y compris les verres de contact), 

prismes, miroirs et autres éléments d'optique en 

toutes matières, non montés, autres que ceux en 

verre non travaillé optiquement: 
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9001 10 - Fibres optiques, faisceaux et câbles de 

fibres optiques: 

   

9001 10 10 - - Câbles conducteurs d'images 2,9 0  
9001 10 90 - - autres 2,9 0  
9001 20 00 - Matières polarisantes en feuilles ou en plaques 2,9 0  
9001 30 00 - Verres de contact 2,9 0  
9001 40 - Verres de lunetterie en verre:    
9001 40 20 - - non correcteurs 2,9 0  
  - - correcteurs:    
  - - - complètement ouvrés sur les deux faces:    
9001 40 41 - - - - unifocaux 2,9 0  
9001 40 49 - - - - autres 2,9 0  
9001 40 80 - - - autres 2,9 0  
9001 50 - Verres de lunetterie en autres matières:    
9001 50 20 - - non correcteurs 2,9 0  
  - - correcteurs:    
  - - - complètement ouvrés sur les deux faces:    
9001 50 41 - - - - unifocaux 2,9 0  
9001 50 49 - - - - autres 2,9 0  
9001 50 80 - - - autres 2,9 0  
9001 90 00 - autres 2,9 0  
9002 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments 

d'optique en toutes matières, montés, pour 

instruments ou appareils, autres que ceux en verre 

non travaillé optiquement: 

   

  - Objectifs:    
9002 11 00 - - pour appareils de prise de vues, pour 

projecteurs ou pour appareils photographiques ou 

cinématographiques d'agrandissement ou 

de réduction 

6,7 0  

9002 19 00 - - autres 6,7 0  
9002 20 00 - Filtres 6,7 5  
9002 90 00 - autres 6,7 0  
9003 Montures de lunettes ou d'articles similaires, et 

leurs parties: 

   

  - Montures:    
9003 11 00 - - en matières plastiques 2,2 0  
9003 19 - - en autres matières:    
9003 19 10 - - - en métaux précieux, en plaqués ou doublés de 

métaux précieux 

2,2 0  

9003 19 30 - - - en métaux communs 2,2 0  
9003 19 90 - - - en autres matières 2,2 0  
9003 90 00 - Parties 2,2 0  
9004 Lunettes (correctrices, protectrices ou autres) et 

articles similaires: 

   

9004 10 - Lunettes solaires:    
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9004 10 10 - - avec verres travaillés optiquement 2,9 0  
  - - autres:    
9004 10 91 - - - avec verres en matières plastiques 2,9 0  
9004 10 99 - - - autres 2,9 0  
9004 90 - autres:    
9004 90 10 - - avec verres en matières plastiques 2,9 0  
9004 90 90 - - autres 2,9 0  
9005 Jumelles, longues-vues, lunettes astronomiques, 

télescopes optiques, et leurs bâtis; autres 

instruments d'astronomie et leurs bâtis, à 

l'exclusion des appareils de radioastronomie: 

   

9005 10 00 - Jumelles 4,2 0  
9005 80 00 - autres instruments 4,2 0  
9005 90 00 - Parties et accessoires (y compris les bâtis) 4,2 0  
9006 Appareils photographiques; appareils et 

dispositifs, y compris les lampes et tubes, pour la 

production de la lumière-éclair en photographie, à 

l'exclusion des lampes et tubes à décharge du 

n
o
 8539: 

   

9006 10 00 - Appareils photographiques des types utilisés 

pour la préparation des clichés ou cylindres 

d'impression 

4,2 0  

9006 30 00 - Appareils photographiques spécialement conçus 

pour la photographie sous-marine ou aérienne, 

pour l'examen médical d'organes internes ou pour 

les laboratoires de médecine légale ou 

d'identité judiciaire 

4,2 0  

9006 40 00 - Appareils photographiques à développement et 

tirage instantanés 

3,2 0  

  - autres appareils photographiques:    
9006 51 00 - - à visée à travers l'objectif, pour pellicules en 

rouleaux d'une largeur n'excédant pas 35 mm 

4,2 0  

9006 52 00 - - autres, pour pellicules en rouleaux d'une largeur 

inférieure à 35 mm 

4,2 0  

9006 53 - - autres, pour pellicules en rouleaux d'une largeur 

de 35 mm: 

   

9006 53 10 - - - Appareils photographiques jetables 4,2 0  
9006 53 80 - - - autres 4,2 0  
9006 59 00 - - autres 4,2 0  
  - Appareils et dispositifs, y compris les lampes et 

tubes, pour la production de la lumière-éclair 

en photographie: 

   

9006 61 00 - - Appareils à tube à décharge pour la production 

de la lumière-éclair (dits "flashes électroniques") 

3,2 0  

9006 69 00 - - autres 3,2 0  
  - Parties et accessoires:    
9006 91 00 - - d'appareils photographiques 3,7 0  
9006 99 00 - - autres 3,2 0  
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9007 Caméras et projecteurs cinématographiques, même 

incorporant des appareils d'enregistrement ou de 

reproduction du son: 

   

  - Caméras:    
9007 11 00 - - pour films d'une largeur inférieure à 16 mm ou 

pour films double-8 mm 

3,7 0  

9007 19 00 - - autres 3,7 0  
9007 20 00 - Projecteurs 3,7 0  
  - Parties et accessoires:    
9007 91 00 - - de caméras 3,7 0  
9007 92 00 - - de projecteurs 3,7 0  
9008 Projecteurs d'images fixes; appareils 

photographiques d'agrandissement ou 

de réduction: 

   

9008 10 00 - Projecteurs de diapositives 3,7 0  
9008 20 00 - Lecteurs de microfilms, de microfiches ou 

d'autres microformats, même permettant 

l'obtention de copies 

3,7 0  

9008 30 00 - autres projecteurs d'images fixes 3,7 0  
9008 40 00 - Appareils photographiques d'agrandissement ou 

de réduction 

3,7 0  

9008 90 00 - Parties et accessoires 3,7 0  
9010 Appareils et matériel pour laboratoires 

photographiques ou cinématographiques, non 

dénommés ni compris ailleurs dans le présent 

chapitre; négatoscopes; écrans pour projections: 

   

9010 10 00 - Appareils et matériel pour le développement 

automatique des pellicules photographiques, des 

films cinématographiques ou du papier 

photographique en rouleaux ou pour l'impression 

automatique des pellicules développées sur des 

rouleaux de papier photographique 

2,7 0  

9010 50 00 - autres appareils et matériel pour laboratoires 

photographiques ou 

cinématographiques; négatoscopes 

2,7 0  

9010 60 00 - Écrans pour projections 2,7 0  
9010 90 00 - Parties et accessoires 2,7 0  
9011 Microscopes optiques, y compris les microscopes 

pour la photomicrographie, la 

cinéphotomicrographie ou la microprojection: 

   

9011 10 - Microscopes stéréoscopiques:    
9011 10 10 - - munis d'équipements spécifiquement conçus 

pour la manipulation et le transport de disques 

(wafers) à semi-conducteur ou de réticules 

exemption 0  
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9011 10 90 - - autres 6,7 0  
9011 20 - autres microscopes, pour la photomicrographie, 

la cinéphotomicrographie ou la microprojection: 

   

9011 20 10 - - Microscopes pour la photomicrographie munis 

d'équipements spécifiquement conçus pour la 

manipulation et le transport de disques (wafers) à 

semi-conducteur ou de réticules 

exemption 0  

9011 20 90 - - autres 6,7 0  
9011 80 00 - autres microscopes 6,7 0  
9011 90 - Parties et accessoires:    
9011 90 10 - - d'appareils des sous-positions 9011 10 10 

ou 9011 20 10 

exemption 0  

9011 90 90 - - autres 6,7 0  
9012 Microscopes autres qu'optiques; diffractographes:    
9012 10 - Microscopes autres qu'optiques 

et diffractographes: 

   

9012 10 10 - - Microscopes électroniques munis 

d'équipements spécifiquement conçus pour la 

manipulation et le transport de disques (wafers) à 

semi-conducteur ou de réticules 

exemption 0  

9012 10 90 - - autres 3,7 0  
9012 90 - Parties et accessoires:    
9012 90 10 - - d'appareils de la sous-position 9012 10 10 exemption 0  
9012 90 90 - - autres 3,7 0  
9013 Dispositifs à cristaux liquides ne constituant pas 

des articles repris plus spécifiquement ailleurs; 

lasers, autres que les diodes laser; autres appareils 

et instruments d'optique, non dénommés ni 

compris ailleurs dans le présent chapitre: 

   

9013 10 00 - Lunettes de visée pour armes; périscopes; 

lunettes pour machines, appareils ou instruments 

du présent chapitre ou de la section XVI 

4,7 0  

9013 20 00 - Lasers, autres que les diodes laser 4,7 0  
9013 80 - autres dispositifs, appareils et instruments:    
  - - Dispositifs à cristaux liquides:    
9013 80 20 - - - Dispositifs à cristaux liquides à matrice active exemption 0  
9013 80 30 - - - autres exemption 0  
9013 80 90 - - autres 4,7 0  
9013 90 - Parties et accessoires:    
9013 90 10 - - de dispositifs à cristaux liquides (LCD) exemption 0  
9013 90 90 - - autres 4,7 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 888 

NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

9014 Boussoles y compris les compas de navigation; 

autres instruments et appareils de navigation: 

   

9014 10 00 - boussoles, y compris les compas de navigation 2,7 0  
9014 20 - - instruments et appareils pour la navigation 

aérienne ou spatiale (autres que les boussoles): 

   

9014 20 20 -- centrales inertielles  3,7 0  
9014 20 80 -- autres 3,7 0  
9014 80 00 - autres instruments et appareils 3,7 0  
9014 90 00 - Parties et accessoires 2,7 0  
9015 Instruments et appareils de géodésie, de 

topographie, d'arpentage, de nivellement, de 

photogrammétrie, d'hydrographie, 

d'océanographie, d'hydrologie, de météorologie ou 

de géophysique, à l'exclusion des 

boussoles; télémètres: 

   

9015 10 - Télémètres:    
9015 10 10 - - électroniques 3,7 0  
9015 10 90 - - autres 2,7 0  
9015 20 - Théodolites et tachéomètres:    
9015 20 10 - - électroniques 3,7 0  
9015 20 90 - - autres 2,7 0  
9015 30 - Niveaux:    
9015 30 10 - - électroniques 3,7 0  
9015 30 90 - - autres 2,7 0  
9015 40 - Instruments et appareils de photogrammétrie:    
9015 40 10 - - électroniques 3,7 0  
9015 40 90 - - autres 2,7 0  
9015 80 - autres instruments et appareils:    
  - - électroniques:    
9015 80 11 - - - de météorologie, d'hydrologie et 

de géophysique 

3,7 0  

9015 80 19 - - - autres 3,7 0  
  - - autres:    
9015 80 91 - - - de géodésie, de topographie, d'arpentage, de 

nivellement et d'hydrographie 

2,7 0  

9015 80 93 - - - de météorologie, d'hydrologie et 

de géophysique 

2,7 0  

9015 80 99 - - - autres 2,7 0  
9015 90 00 - Parties et accessoires 2,7 0  
9016 00 Balances sensibles à un poids de 5 cg ou moins, 

avec ou sans poids: 
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9016 00 10 - Balances 3,7 0  
9016 00 90 - Parties et accessoires 3,7 0  
9017 Instruments de dessin, de traçage ou de calcul 

(machines à dessiner, pantographes, rapporteurs, 

étuis de mathématiques, règles et cercles à calcul, 

par exemple); instruments de mesure de longueurs, 

pour emploi à la main (mètres, micromètres, pieds 

à coulisse et calibres, par exemple), non 

dénommés ni compris ailleurs dans le 

présent chapitre: 

   

9017 10 - Tables et machines à dessiner, 

même automatiques: 

   

9017 10 10 - - Traceurs exemption 0  
9017 10 90 - - autres 2,7 0  
9017 20 - autres instruments de dessin, de traçage ou 

de calcul: 

   

9017 20 05 - - Traceurs exemption 0  
  - - autres instruments de dessin:    
9017 20 11 - - - Étuis de mathématiques 2,7 0  
9017 20 19 - - - autres 2,7 0  
9017 20 39 - - Instruments de traçage 2,7 0  
9017 20 90 - - Instruments de calcul 2,7 0  
9017 30 - Micromètres, pieds à coulisse, calibres et jauges:    
9017 30 10 - - Micromètres et pieds à coulisse 2,7 0  
9017 30 90 - - autres (à l'exclusion de calibres dépourvus 

d'organe réglable de la position 9031) 

2,7 0  

9017 80 - autres instruments:    
9017 80 10 - - Mètres et règles divisées 2,7 0  
9017 80 90 - - autres 2,7 0  
9017 90 00 - Parties et accessoires 2,7 0  
9018 Instruments et appareils pour la médecine, la 

chirurgie, l'art dentaire ou l'art vétérinaire, 

y compris les appareils de scintigraphie et autres 

appareils électromédicaux ainsi que les appareils 

pour tests visuels: 

   

  - Appareils d'électrodiagnostic (y compris les 

appareils d'exploration fonctionnelle ou de 

surveillance de paramètres physiologiques): 

   

9018 11 00 - - Électrocardiographes exemption 0  
9018 12 00 - - Appareils de diagnostic par balayage 

ultrasonique (scanners) 

exemption 0  

9018 13 00 - - Appareils de diagnostic par visualisation à 

résonance magnétique 

exemption 0  

9018 14 00 - - Appareils de scintigraphie exemption 0  
9018 19 - - autres:    
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9018 19 10 - - - Appareils de surveillance simultanée de 

deux ou plusieurs paramètres physiologiques 

exemption 0  

9018 19 90 - - - autres exemption 0  
9018 20 00 - Appareils à rayons ultraviolets ou infrarouges exemption 0  
  - Seringues, aiguilles, cathéters, canules et 

instruments similaires: 

   

9018 31 - - Seringues, avec ou sans aiguilles:    
9018 31 10 - - - en matières plastiques exemption 0  
9018 31 90 - - - autres exemption 0  
9018 32 - - Aiguilles tubulaires en métal et aiguilles 

à sutures: 

   

9018 32 10 - - - Aiguilles tubulaires en métal exemption 0  
9018 32 90 - - - Aiguilles à sutures exemption 0  
9018 39 00 - - autres exemption 0  
  - autres instruments et appareils, pour 

l'art dentaire: 

   

9018 41 00 - - Tours dentaires, même combinés sur une base 

commune avec d'autres équipements dentaires 

exemption 0  

9018 49 - - autres:    
9018 49 10 - - - Meulettes, disques, fraises et brosses, pour 

tours dentaires 

exemption 0  

9018 49 90 - - - autres exemption 0  
9018 50 - autres instruments et appareils d'ophtalmologie:    
9018 50 10 - - non optiques exemption 0  
9018 50 90 - - optiques exemption 0  
9018 90 - autres instruments et appareils:    
9018 90 10 - - Instruments et appareils pour la mesure de la 

pression artérielle 

exemption 0  

9018 90 20 - - Endoscopes exemption 0  
9018 90 30 - - Reins artificiels exemption 0  
  - - Appareils de diathermie:    
9018 90 41 - - - à ultrasons exemption 0  
9018 90 49 - - - autres exemption 0  
9018 90 50 - - Appareils de transfusion exemption 0  
9018 90 60 - - Instruments et appareils d'anesthésie exemption 0  
9018 90 70 - - Lithotriteurs à ultrasons exemption 0  
9018 90 75 - - Appareils pour la stimulation nerveuse exemption 0  
9018 90 85 - - autres exemption 0  
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9019 Appareils de mécanothérapie; appareils de 

massage; appareils de psychotechnie; appareils 

d'ozonothérapie, d'oxygénothérapie, 

d'aérosolthérapie, appareils respiratoires de 

réanimation et autres appareils de 

thérapie respiratoire: 

   

9019 10 - Appareils de mécanothérapie; appareils de 

massage; appareils de psychotechnie: 

   

9019 10 10 - - Vibromasseurs électriques exemption 0  
9019 10 90 - - autres exemption 0  
9019 20 00 - Appareils d'ozonothérapie, d'oxygénothérapie, 

d'aérosolthérapie, appareils respiratoires de 

réanimation et autres appareils de 

thérapie respiratoire 

exemption 0  

9020 00 00 Autres appareils respiratoires et masques à gaz, à 

l'exclusion des masques de protection dépourvus 

de mécanisme et d'élément filtrant amovible 

1,7 0  

9021 Articles et appareils d'orthopédie, y compris les 

ceintures et bandages médicochirurgicaux et les 

béquilles; attelles, gouttières et autres articles et 

appareils pour fractures; articles et appareils de 

prothèse; appareils pour faciliter l'audition aux 

sourds et autres appareils à tenir à la main, à porter 

sur la personne ou à implanter dans l'organisme, 

afin de compenser une déficience ou une infirmité: 

   

9021 10 - Articles et appareils d'orthopédie ou 

pour fractures: 

   

9021 10 10 - - Articles et appareils d'orthopédie exemption 0  
9021 10 90 - - Articles et appareils pour fractures exemption 0  
  - Articles et appareils de prothèse dentaire:    
9021 21 - - Dents artificielles:    
9021 21 10 - - - en matières plastiques exemption 0  
9021 21 90 - - - en autres matières exemption 0  
9021 29 00 - - autres exemption 0  
  - autres articles et appareils de prothèse:    
9021 31 00 - - Prothèses articulaires exemption 0  
9021 39 - - autres:    
9021 39 10 - - - Prothèses oculaires exemption 0  
9021 39 90 - - - autres exemption 0  
9021 40 00 - Appareils pour faciliter l'audition aux sourds, à 

l'exclusion des parties et accessoires 

exemption 0  

9021 50 00 - Stimulateurs cardiaques, à l'exclusion des parties 

et accessoires 

exemption 0  

9021 90 - autres:    
9021 90 10 - - Parties et accessoires d'appareils pour faciliter 

l'audition aux sourds 

exemption 0  

9021 90 90 - - autres exemption 0  
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9022 Appareils à rayons X et appareils utilisant les 

radiations alpha, bêta ou gamma, même à usage 

médical, chirurgical, dentaire ou vétérinaire, 

y compris les appareils de radiophotographie ou de 

radiothérapie, les tubes à rayons X et autres 

dispositifs générateurs de rayons X, les 

générateurs de tension, les pupitres de commande, 

les écrans, les tables, fauteuils et supports 

similaires d'examen ou de traitement: 

   

  - Appareils à rayons X, même à usage médical, 

chirurgical, dentaire ou vétérinaire, y compris les 

appareils de radiophotographie ou 

de radiothérapie: 

   

9022 12 00 - - Appareils de tomographie pilotés par une 

machine automatique de traitement de 

l'information 

exemption 0  

9022 13 00 - - autres, pour l'art dentaire exemption 0  
9022 14 00 - - autres, pour usages médicaux, chirurgicaux 

ou vétérinaires 

exemption 0  

9022 19 00 - - pour autres usages exemption 0  
  - Appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou 

gamma, même à usage médical, chirurgical, 

dentaire ou vétérinaire, y compris les appareils de 

radiophotographie ou de radiothérapie: 

   

9022 21 00 - - à usage médical, chirurgical, dentaire 

ou vétérinaire 

exemption 0  

9022 29 00 - - pour autres usages 2,1 0  
9022 30 00 - Tubes à rayons X 2,1 0  
9022 90 - autres, y compris les parties et accessoires:    
9022 90 10 - - Écrans radiologiques, y compris les écrans dits 

"renforçateurs"; trames et grilles antidiffusantes 

2,1 0  

9022 90 90 - - autres 2,1 0  
9023 00 Instruments, appareils et modèles conçus pour la 

démonstration (dans l'enseignement ou les 

expositions, par exemple), non susceptibles 

d'autres emplois: 

   

9023 00 10 - pour l'enseignement de la physique, de la chimie 

ou de la technique 

1,4 0  

9023 00 80 - autres 1,4 0  
9024 Machines et appareils d'essais de dureté, de 

traction, de compression, d'élasticité ou d'autres 

propriétés mécaniques des matériaux (métaux, 

bois, textiles, papier, matières plastiques, 

par exemple): 

   

9024 10 - Machines et appareils d'essais des métaux:    
9024 10 10 - - électroniques 3,2 0  
  - - autres:    
9024 10 91 - - - universels et pour essais de traction 2,1 0  
9024 10 93 - - - d'essais de dureté 2,1 0  
9024 10 99 - - - autres 2,1 0  
9024 80 - autres machines et appareils:    
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9024 80 10 - - électroniques 3,2 0  
  - - autres:    
9024 80 91 - - - d'essais des textiles, papiers et cartons 2,1 0  
9024 80 99 - - - autres 2,1 0  
9024 90 00 - Parties et accessoires 2,1 0  
9025 Densimètres, aréomètres, pèse-liquides et 

instruments flottants similaires, thermomètres, 

pyromètres, baromètres, hygromètres et 

psychromètres, enregistreurs ou non, même 

combinés entre eux: 

   

  - Thermomètres et pyromètres, non combinés à 

d'autres instruments: 

   

9025 11 - - à liquide, à lecture directe:    
9025 11 20 - - - médicaux ou vétérinaires exemption 0  
9025 11 80 - - - autres 2,8 0  
9025 19 - - autres:    
9025 19 20 - - - électroniques 3,2 0  
9025 19 80 - - - autres 2,1 0  
9025 80 - autres instruments:    
9025 80 20 - - Baromètres, non combinés à 

d'autres instruments 

2,1 0  

  - - autres:    
9025 80 40 - - - électroniques 3,2 0  
9025 80 80 - - - autres 2,1 0  
9025 90 00 - Parties et accessoires 3,2 0  
9026 Instruments et appareils pour la mesure ou le 

contrôle du débit, du niveau, de la pression ou 

d'autres caractéristiques variables des liquides ou 

des gaz (débitmètres, indicateurs de niveau, 

manomètres, compteurs de chaleur, par exemple), 

à l'exclusion des instruments et appareils des 

n
os

 9014, 9015, 9028 ou 9032: 

   

9026 10 - pour la mesure ou le contrôle du débit ou du 

niveau des liquides: 

   

  - - électroniques:    
9026 10 21 - - - Débitmètres exemption 0  
9026 10 29 - - - autres exemption 0  
  - - autres:    
9026 10 81 - - - Débitmètres exemption 0  
9026 10 89 - - - autres exemption 0  
9026 20 - pour la mesure ou le contrôle de la pression:    
9026 20 20 - - électroniques exemption 0  
  - - autres:    
9026 20 40 - - - Manomètres à spire ou à membrane 

manométrique métallique 

exemption 0  

9026 20 80 - - - autres exemption 0  
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9026 80 - autres instruments et appareils:    
9026 80 20 - - électroniques exemption 0  
9026 80 80 - - autres exemption 0  
9026 90 00 - Parties et accessoires exemption 0  
9027 Instruments et appareils pour analyses physiques 

ou chimiques (polarimètres, réfractomètres, 

spectromètres, analyseurs de gaz ou de fumées, 

par exemple); instruments et appareils pour essais 

de viscosité, de porosité, de dilatation, de tension 

superficielle ou similaire ou pour mesures 

calorimétriques, acoustiques ou photométriques 

(y compris les indicateurs de temps de 

pose); microtomes: 

   

9027 10 - Analyseurs de gaz ou de fumées:    
9027 10 10 - - électroniques 2,5 0  
9027 10 90 - - autres 2,5 0  
9027 20 00 - Chromatographes et appareils d'électrophorèse exemption 0  
9027 30 00 - Spectromètres, spectrophotomètres et 

spectrographes utilisant les rayonnements optiques 

(UV, visibles, IR) 

exemption 0  

9027 50 00 - autres instruments et appareils utilisant les 

rayonnements optiques (UV, visibles, IR) 

exemption 0  

9027 80 - autres instruments et appareils:    
9027 80 05 - - Posemètres 2,5 0  
  - - autres:    
  - - - électroniques:    
9027 80 11 - - - - pH mètres, rH mètres et autres appareils 

pour mesurer la conductivité 

exemption 0  

9027 80 13 - - - - Appareils pour l'analyse des propriétés 

physiques des matériaux semi-conducteurs ou des 

substrats pour affichage à cristaux liquides ou des 

couches isolantes et conductrices associées lors de 

la fabrication de disques (wafers) à 

semi-conducteur ou d'affichages à 

cristaux liquides 

exemption 0  

9027 80 17 - - - - autres exemption 0  
  - - - autres:    
9027 80 91 - - - - Viscosimètres, porosimètres et dilatomètres exemption 0  
9027 80 93 - - - - Appareils pour l'analyse des propriétés 

physiques des matériaux semi-conducteurs ou des 

substrats pour affichage à cristaux liquides ou des 

couches isolantes et conductrices associées lors de 

la fabrication de disques (wafers) à 

semi-conducteur ou d'affichages à 

cristaux liquides 

exemption 0  

9027 80 97 - - - - autres exemption 0  
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9027 90 - Microtomes; parties et accessoires:    
9027 90 10 - - Microtomes 2,5 0  
  - - Parties et accessoires:    
9027 90 50 - - - d'appareils des n

os
 9027 20 à 9027 80 exemption 0  

9027 90 80 - - - de microtomes ou d'analyseurs de gaz ou 

de fumées 

2,5 0  

9028 Compteurs de gaz, de liquides ou d'électricité, 

y compris les compteurs pour leur étalonnage: 

   

9028 10 00 - Compteurs de gaz 2,1 0  
9028 20 00 - Compteurs de liquides 2,1 0  
9028 30 - Compteurs d'électricité:    
  - - pour courant alternatif:    
9028 30 11 - - - monophasé 2,1 0  
9028 30 19 - - - polyphasé 2,1 0  
9028 30 90 - - autres 2,1 0  
9028 90 - Parties et accessoires:    
9028 90 10 - - de compteurs d'électricité 2,1 0  
9028 90 90 - - autres 2,1 0  
9029 Autres compteurs (compteurs de tours, compteurs 

de production, taximètres, totalisateurs de chemin 

parcouru, podomètres, par exemple); indicateurs 

de vitesse et tachymètres, autres que ceux des 

n
os

 9014 ou 9015; stroboscopes: 

   

9029 10 00 - Compteurs de tours ou de production, taximètres, 

totalisateurs de chemin parcouru, podomètres et 

compteurs similaires 

1,9 0  

9029 20 - Indicateurs de vitesse et 

tachymètres; stroboscopes: 

   

  - - Indicateurs de vitesse et tachymètres:    
9029 20 31 - - - Indicateurs de vitesse pour véhicules terrestres 2,6 0  
9029 20 38 - - - autres 2,6 0  
9029 20 90 - - Stroboscopes 2,6 0  
9029 90 00 - Parties et accessoires 2,2 0  
9030 Oscilloscopes, analyseurs de spectre et autres 

instruments et appareils pour la mesure ou le 

contrôle de grandeurs électriques; instruments et 

appareils pour la mesure ou la détection des 

radiations alpha, bêta, gamma, X, cosmiques ou 

autres radiations ionisantes: 

   

9030 10 00 - Instruments et appareils pour la mesure ou la 

détection des radiations ionisantes 4,2 

4,2 0  

9030 20 - Oscilloscopes et oscillographes:    
9030 20 10 - - cathodiques 4,2 0  
9030 20 30 - - autres, avec dispositif enregistreur exemption 0  
  - - autres:    
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9030 20 91 - - - électroniques exemption 0  
9030 20 99 - - - autres 2,1 0  
  - autres instruments et appareils pour la mesure ou 

le contrôle de la tension, de l'intensité, de la 

résistance ou de la puissance: 

   

9030 31 00 - - Multimètres, sans dispositif enregistreur 4,2 0  
9030 32 00 - - Multimètres, avec dispositif enregistreur exemption 0  
9030 33 - - autres, sans dispositif enregistreur:    
9030 33 10 - - - électroniques 4,2 0  
  - - - autres:    
9030 33 91 - - - - Voltmètres 2,1 0  
9030 33 99 - - - - autres 2,1 0  
9030 39 00 - - autres, avec dispositif enregistreur exemption 0  
9030 40 00 - autres instruments et appareils, spécialement 

conçus pour les techniques de la 

télécommunication (hypsomètres, kerdomètres, 

distorsiomètres, psophomètres, par exemple) 

exemption 0  

  - autres instruments et appareils:    
9030 82 00 - - pour la mesure ou le contrôle des disques ou 

des dispositifs à semi-conducteur 

exemption 0  

9030 84 00 - - autres, avec dispositif enregistreur exemption 0  
9030 89 - - autres:    
9030 89 30 - - - électroniques exemption 0  
9030 89 90 - - - autres 2,1 0  
9030 90 - Parties et accessoires:    
9030 90 20 - - pour appareils de la sous-position 9030 82 00 exemption 0  
9030 90 85 - - autres 2,5 0  
9031 Instruments, appareils et machines de mesure ou 

de contrôle, non dénommés ni compris ailleurs 

dans le présent chapitre; projecteurs de profils: 

   

9031 10 00 - Machines à équilibrer les pièces mécaniques 2,8 0  
9031 20 00 - Bancs d'essai 2,8 0  
  - autres instruments et appareils optiques:    
9031 41 00 - - pour le contrôle des disques ou des dispositifs à 

semi-conducteur ou pour le contrôle des masques 

ou des réticules utilisés dans la fabrication des 

dispositifs à semi-conducteur 

exemption 0  

9031 49 - - autres:    
9031 49 10 - - - Projecteurs de profils 2,8 0  
9031 49 90 - - - autres exemption 0  
9031 80 - autres instruments, appareils et machines:    
  - - électroniques:    
  - - - pour la mesure ou le contrôle de 

grandeurs géométriques: 
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9031 80 32 - - - - pour le contrôle des disques ou des 

dispositifs à semi-conducteur ou pour le contrôle 

des masques ou des réticules utilisés pour la 

fabrication des dispositifs à semi-conducteur 

2,8 0  

9031 80 34 - - - - autres 2,8 0  
9031 80 38 - - - autres 4 0  
  - - autres:    
9031 80 91 - - - pour la mesure ou le contrôle de 

grandeurs géométriques 

2,8 0  

9031 80 98 - - - autres 4 0  
9031 90 - Parties et accessoires:    
9031 90 20 - - pour appareils de la sous-position 9031 41 00 

ou pour instruments et appareils optiques pour la 

mesure du niveau de contamination par particules 

de la surface des disques (wafers) à 

semi-conducteur de la sous-position 9031 49 90 

exemption 0  

9031 90 30 - - pour appareils de la sous-position 9031 80 32 2,8 0  
9031 90 85 - - autres 2,8 0  
9032 Instruments et appareils pour la régulation ou le 

contrôle automatiques: 

   

9032 10 - Thermostats:    
9032 10 20 - - électroniques 2,8 0  
  - - autres:    
9032 10 81 - - - à dispositif de déclenchement électrique 2,1 0  
9032 10 89 - - - autres 2,1 0  
9032 20 00 - Manostats (pressostats) 2,8 0  
  - autres instruments et appareils:    
9032 81 00 - - hydrauliques ou pneumatiques 2,8 0  
9032 89 00 - - autres 2,8 0  
9032 90 00 - Parties et accessoires 2,8 0  
9033 00 00 Parties et accessoires non dénommés ni compris 

ailleurs dans le présent chapitre, pour machines, 

appareils, instruments ou articles du chapitre 90 

3,7 0  

91 CHAPITRE 91 – HORLOGERIE    
9101 Montres-bracelets, montres de poche et montres 

similaires (y compris les compteurs de temps des 

mêmes types), avec boîte en métaux précieux ou 

en plaqués ou doublés de métaux précieux: 

   

  - Montres-bracelets, fonctionnant électriquement, 

même incorporant un compteur de temps: 

   

9101 11 00 - - à affichage mécanique seulement 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  
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9101 19 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

  - autres montres-bracelets, même incorporant un 

compteur de temps: 

   

9101 21 00 - - à remontage automatique 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9101 29 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

  - autres:    
9101 91 00 - - fonctionnant électriquement 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9101 99 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9102 Montres-bracelets, montres de poche et montres 

similaires (y compris les compteurs de temps des 

mêmes types), autres que celles du n
o
 9101: 

   

  - Montres-bracelets, fonctionnant électriquement, 

même incorporant un compteur de temps: 

   

9102 11 00 - - à affichage mécanique seulement 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9102 12 00 - - à affichage optoélectronique seulement 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9102 19 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

  - autres montres-bracelets, même incorporant un 

compteur de temps: 

   

9102 21 00 - - à remontage automatique 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9102 29 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

  - autres:    
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9102 91 00 - - fonctionnant électriquement 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9102 99 00 - - autres 4,5 MIN 0,30 € 

p/st MAX 

0,80 € p/st 

0  

9103 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre:    
9103 10 00 - fonctionnant électriquement 4,7 0  
9103 90 00 - autres 4,7 0  
9104 00 00 Montres de tableaux de bord et montres similaires, 

pour automobiles, véhicules aériens, bateaux ou 

autres véhicules 

3,7 0  

9105 Réveils, pendules, horloges et appareils 

d'horlogerie similaires, à mouvement autre que 

de montre: 

   

  - Réveils:    
9105 11 00 - - fonctionnant électriquement 4,7 0  
9105 19 00 - - autres 3,7 0  
  - Pendules et horloges, murales:    
9105 21 00 - - fonctionnant électriquement 4,7 0  
9105 29 00 - - autres 3,7 0  
  - autres:    
9105 91 00 - - fonctionnant électriquement 4,7 0  
9105 99  - autres:    
9105 99 10 - - - Horloges de table ou de cheminée 3,7 0  
9105 99 90 - - - autres 3,7 0  
9106 Appareils de contrôle du temps et compteurs de 

temps, à mouvement d'horlogerie ou à moteur 

synchrone (horloges de pointage, horodateurs, 

horocompteurs, par exemple): 

   

9106 10 00 - Horloges de pointage; horodateurs 

et horocompteurs 

4,7 0  

9106 90 - autres:    
9106 90 10 - - Minuteurs et compteurs de secondes 4,7 0  
9106 90 80 - - autres 4,7 0  
9107 00 00 Interrupteurs horaires et autres appareils 

permettant de déclencher un mécanisme à temps 

donné, munis d'un mouvement d'horlogerie ou 

d'un moteur synchrone  

4,7 0  

9108 Mouvements de montres, complets et assemblés:    
  - fonctionnant électriquement:    
9108 11 00 - - à affichage mécanique seulement ou avec un 

dispositif qui permette d'incorporer un 

affichage mécanique 

4,7 0  

9108 12 00 - - à affichage optoélectronique seulement 4,7 0  
9108 19 00 - - autres 4,7 0  
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9108 20 00 - à remontage automatique 5 MIN 0,17 € 

p/st 

0  

9108 90 00 - autres 5 MIN 0,17 € 

p/st 

0  

9109 Mouvements d'horlogerie, complets et assemblés, 

autres que de montres: 

   

  - fonctionnant électriquement:    
9109 11 00 - - de réveils 4,7 0  
9109 19 00 - - autres 4,7 0  
9109 90 00 - autres 4,7 0  
9110 Mouvements d'horlogerie complets, non assemblés 

ou partiellement assemblés (chablons); 

mouvements d'horlogerie incomplets, assemblés; 

ébauches de mouvements d'horlogerie: 

   

  - de montres:    
9110 11 - - Mouvements complets, non assemblés ou 

partiellement assemblés (chablons): 

   

9110 11 10 - - - à balancier-spiral 5 MIN 0,17 € 

p/st 

0  

9110 11 90 - - - autres 4,7 0  
9110 12 00 - - Mouvements incomplets, assemblés 3,7 0  
9110 19 00 - - Ébauches 4,7 0  
9110 90 00 - autres 3,7 0  
9111 Boîtes de montres des n

os
 9101 ou 9102 et 

leurs parties: 

   

9111 10 00 - Boîtes en métaux précieux ou en plaqués ou 

doublés de métaux précieux 

0,50 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 

0  

9111 20 00 - Boîtes en métaux communs, même dorés 

ou argentés 

0,50 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 

0  

9111 80 00 - autres boîtes 0,50 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 

0  

9111 90 00 - Parties 0,50 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 

0  

9112 Cages et cabinets d'appareils d'horlogerie et 

leurs parties: 

   

9112 20 00 - Cages et cabinets 2,7 0  
9112 90 00 - Parties 2,7 0  
9113 Bracelets de montres et leurs parties:    
9113 10 - en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de 

métaux précieux: 

   

9113 10 10 - - en métaux précieux 2,7 0  
9113 10 90 - - en plaqués ou doublés de métaux précieux 3,7 0  
9113 20 00 - en métaux communs, même dorés ou argentés 6 0  
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9113 90 - autres:    
9113 90 10 - - en cuir naturel, artificiel ou reconstitué 6 0  
9113 90 80 - - autres 6 0  
9114 Autres fournitures d'horlogerie:    
9114 10 00 - Ressorts, y compris les spiraux 3,7 0  
9114 20 00 - Pierres 2,7 0  
9114 30 00 - Cadrans 2,7 0  
9114 40 00 - Platines et ponts 2,7 0  
9114 90 00 - autres 2,7 0  
92 CHAPITRE 92 - INSTRUMENTS DE 

MUSIQUE; PARTIES ET ACCESSOIRES DE 

CES INSTRUMENTS 

   

9201 Pianos, même automatiques; clavecins et autres 

instruments à cordes à clavier: 

   

9201 10 - Pianos droits:    
9201 10 10 - - neufs 4 0  
9201 10 90 - - usagés 4 0  
9201 20 00 - Pianos à queue 4 0  
9201 90 00 - autres 4 0  
9202 Autres instruments de musique à cordes (guitares, 

violons, harpes, par exemple): 

   

9202 10 - à cordes frottées à l'aide d'un archet:    
9202 10 10 - - Violons 3,2 0  
9202 10 90 - - autres 3,2 0  
9202 90 - autres:    
9202 90 30 - - Guitares 3,2 0  
9202 90 80 - - autres 3,2 0  
9205 Autres instruments de musique à vent (clarinettes, 

trompettes, cornemuses, par exemple): 

   

9205 10 00 - Instruments dits "cuivres" 3,2 0  
9205 90 - autres:    
9205 90 10 - - Accordéons et instruments similaires 3,7 0  
9205 90 30 - - Harmonicas à bouche 3,7 0  
9205 90 50 - - Orgues à tuyaux et à clavier; harmoniums et 

instruments similaires à clavier et à anches 

libres métalliques 

3,2 0  

9205 90 90 - - autres 3,2 0  
9206 00 00 Instruments de musique à percussion (tambours, 

caisses, xylophones, cymbales, castagnettes, 

maracas, par exemple) 

3,2 0  

9207 Instruments de musique dont le son est produit ou 

doit être amplifié par des moyens électriques 

(orgues, guitares, accordéons, par exemple): 

   

9207 10 - Instruments à clavier, autres que les accordéons:    
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9207 10 10 - - Orgues 3,2 0  
9207 10 30 - - Pianos numériques 3,2 0  
9207 10 50 - - Synthétiseurs 3,2 0  
9207 10 80 - - autres 3,2 0  
9207 90 - autres:    
9207 90 10 - - Guitares 3,7 0  
9207 90 90 - - autres 3,7 0  
9208 Boîtes à musique, orchestrions, orgues de 

Barbarie, oiseaux chanteurs, scies musicales et 

autres instruments de musique non repris dans une 

autre position du présent chapitre; appeaux de tous 

types, sifflets, cornes d'appel et autres instruments 

d'appel ou de signalisation à bouche: 

   

9208 10 00 - Boîtes à musique 2,7 0  
9208 90 00 - autres 3,2 0  
9209 Parties (mécanismes de boîtes à musique, par 

exemple) et accessoires (cartes, disques et 

rouleaux pour appareils à jouer mécaniquement, 

par exemple) d'instruments de musique; 

métronomes et diapasons de tous types: 

   

9209 30 00 - Cordes harmoniques 2,7 0  
  - autres:    
9209 91 00 - - Parties et accessoires de pianos 2,7 0  
9209 92 00 - - Parties et accessoires des instruments de 

musique du n
o
 9202 

2,7 0  

9209 94 00 - - Parties et accessoires des instruments de 

musique du n
o
 9207 

2,7 0  

9209 99 - - autres:    
9209 99 20 - - - Parties et accessoires des instruments de 

musique du n
o
 9205 

2,7 0  

  - - - autres:    
9209 99 40 - - - - Métronomes et diapasons 3,2 0  
9209 99 50 - - - - Mécanismes de boîtes à musique 1,7 0  
9209 99 70 - - - - autres 2,7 0  
93 CHAPITRE 93 - ARMES, MUNITIONS ET 

LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES 

   

9301 Armes de guerre, autres que les revolvers, pistolets 

et armes blanches: 

   

  - Pièces d'artillerie (canons, obusiers et mortiers, 

par exemple): 

   

9301 11 00 - - autopropulsées exemption 0  
9301 19 00 - - autres exemption 0  
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9301 20 00 - Tubes lance-missiles; lance-flammes; 

lance-grenades; lance-torpilles et 

lanceurs similaires 

exemption 0  

9301 90 00 - autres exemption 0  
9302 00 00 Revolvers et pistolets, autres que ceux des 

n
os

 9303 ou 9304 

2,7 0  

9303 Autres armes à feu et engins similaires utilisant la 

déflagration de la poudre (fusils et carabines de 

chasse, armes à feu ne pouvant être chargées que 

par le canon, pistolets lance-fusées et autres engins 

conçus uniquement pour lancer des fusées de 

signalisation, pistolets et revolvers pour le tir à 

blanc, pistolets d'abattage à cheville, canons 

lance-amarres, par exemple): 

   

9303 10 00 - Armes à feu ne pouvant être chargées que par 

le canon 

3,2 0  

9303 20 - autres fusils et carabines de chasse ou de tir 

sportif comportant au moins un canon lisse: 

   

9303 20 10 - - à un canon lisse 3,2 0  
9303 20 95 - - autres 3,2 0  
9303 30 00 - autres fusils et carabines de chasse ou de 

tir sportif 

3,2 0  

9303 90 00 - autres 3,2 0  
9304 00 00 Autres armes (fusils, carabines et pistolets à 

ressort, à air comprimé ou à gaz, matraques, par 

exemple), à l'exclusion de celles du n
o
 9307 

3,2 0  

9305 Parties et accessoires des articles des n
os

 9301 

à 9304: 

   

9305 10 00 - de revolvers ou pistolets 3,2 0  
  - de fusils ou carabines du n

o
 9303:    

9305 21 00 - - Canons lisses 2,7 0  
9305 29 00 - - autres 2,7 0  
  - autres:    
9305 91 00 - - des armes de guerre du n

o
 9301 exemption 0  

9305 99 00 - - autres 2,7 0  
9306 Bombes, grenades, torpilles, mines, missiles, 

cartouches et autres munitions et projectiles, et 

leurs parties, y compris les chevrotines, plombs de 

chasse et bourres pour cartouches: 

   

  - Cartouches pour fusils ou carabines à canon lisse 

et leurs parties; plombs pour carabines à 

air comprimé: 

   

9306 21 00 - - Cartouches 2,7 0  
9306 29 - - autres:    
9306 29 40 - - - Douilles 2,7 0  
9306 29 70 - - - autres 2,7 0  
9306 30 - autres cartouches et leurs parties:    
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9306 30 10 - - pour revolvers et pistolets du n
o
 9302 ou pour 

pistolets-mitrailleurs du n
o
 9301 

2,7 0  

  - - autres:    
9306 30 30 - - - pour armes de guerre 1,7 0  
  - - - autres:    
9306 30 91 - - - - Cartouches à percussion centrale 2,7 0  
9306 30 93 - - - - Cartouches à percussion annulaire 2,7 0  
9306 30 97 - - - - autres 2,7 0  
9306 90 - autres:    
9306 90 10 - - de guerre 1,7 0  
9306 90 90 - - autres 2,7 0  
9307 00 00 Sabres, épées, baïonnettes, lances et autres armes 

blanches, leurs parties et leurs fourreaux 

1,7 0  

94 CHAPITRE 94 - MEUBLES; MOBILIER 

MÉDICO-CHIRURGICAL; ARTICLES DE 

LITERIE ET SIMILAIRES; APPAREILS 

D'ÉCLAIRAGE NON DÉNOMMÉS NI 

COMPRIS AILLEURS; LAMPES-RÉCLAMES, 

ENSEIGNES LUMINEUSES, PLAQUES 

INDICATRICES LUMINEUSES ET 

ARTICLES SIMILAIRES; 

CONSTRUCTIONS PRÉFABRIQUÉES 

   

9401 Sièges (à l'exclusion de ceux du n
o
 9402), même 

transformables en lits, et leurs parties: 

   

9401 10 00 - Sièges des types utilisés pour véhicules aériens exemption 0  
9401 20 00 - Sièges des types utilisés pour 

véhicules automobiles 

3,7 0  

9401 30 - Sièges pivotants, ajustables en hauteur:    
9401 30 10 - - rembourrés, avec dossier et équipés de roulettes 

ou de patins 

exemption 0  

9401 30 90 - - autres exemption 0  
9401 40 00 - Sièges autres que le matériel de camping ou de 

jardin, transformables en lits 

exemption 0  

  - Sièges en rotin, en osier, en bambou ou en 

matières similaires: 

   

9401 51 00 - - en bambou ou en rotin 5,6 0  
9401 59 00 - - autres 5,6 0  
  - autres sièges, avec bâti en bois:    
9401 61 00 - - rembourrés exemption 0  
9401 69 00 - - autres exemption 0  
  - autres sièges, avec bâti en métal:    
9401 71 00 - - rembourrés exemption 0  
9401 79 00 - - autres exemption 0  
9401 80 00 - autres sièges exemption 0  
9401 90 - Parties:    
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9401 90 10 - - de sièges des types utilisés pour 

véhicules aériens 

1,7 0  

  - - autres:    
9401 90 30 - - - en bois 2,7 0  
9401 90 80 - - - autres 2,7 0  
9402 Mobilier pour la médecine, la chirurgie, l'art 

dentaire ou l'art vétérinaire (tables d'opérations, 

tables d'examen, lits à mécanisme pour usages 

cliniques, fauteuils de dentistes, par exemple); 

fauteuils pour salons de coiffure et fauteuils 

similaires, avec dispositif à la fois d'orientation et 

d'élévation; parties de ces articles: 

   

9402 10 00 - Fauteuils de dentistes, fauteuils pour salons de 

coiffure et fauteuils similaires, et leurs parties 

exemption 0  

9402 90 00 - autres exemption 0  
9403 Autres meubles et leurs parties:    
9403 10 - Meubles en métal des types utilisés dans 

les bureaux: 

   

9403 10 10 - - Tables à dessin (à l'exclusion de celles du 

n
o
 9017) 

exemption 0  

  - - autres, d'une hauteur:    
  - - - n'excédant pas 80 cm:    
9403 10 51 - - - - Bureaux exemption 0  
9403 10 59 - - - - autres exemption 0  
  - - - excédant 80 cm:    
9403 10 91 - - - - Armoires à portes, à volets ou à clapets exemption 0  
9403 10 93 - - - - Armoires à tiroirs, classeurs et fichiers exemption 0  
9403 10 99 - - - - autres exemption 0  
9403 20 - autres meubles en métal:    
9403 20 20 - - Lits exemption 0  
9403 20 80 - - autres exemption 0  
9403 30 - Meubles en bois des types utilisés dans 

les bureaux: 

   

  - - d'une hauteur n'excédant pas 80 cm:    
9403 30 11 - - - Bureaux exemption 0  
9403 30 19 - - - autres exemption 0  
  - - d'une hauteur excédant 80 cm:    
9403 30 91 - - - Armoires, classeurs et fichiers exemption 0  
9403 30 99 - - - autres exemption 0  
9403 40 - Meubles en bois des types utilisés dans 

les cuisines: 

   

9403 40 10 - - Éléments de cuisines 2,7 0  
9403 40 90 - - autres 2,7 0  
9403 50 00 - Meubles en bois des types utilisés dans les 

chambres à coucher 

exemption 0  

9403 60 - autres meubles en bois:    
9403 60 10 - - Meubles en bois des types utilisés dans les 

salles à manger et de séjour 

exemption 0  
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9403 60 30 - - Meubles en bois des types utilisés dans 

les magasins 

exemption 0  

9403 60 90 - - autres meubles en bois exemption 0  
9403 70 00 - Meubles en matières plastiques exemption 0  
  - Meubles en autres matières, y compris le rotin, 

l'osier, le bambou ou les matières similaires: 

   

9403 81 00 - - en bambou ou en rotin 5,6 0  
9403 89 00 - - autres 5,6 0  
9403 90 - Parties:    
9403 90 10 - - en métal 2,7 0  
9403 90 30 - - en bois 2,7 0  
9403 90 90 - - en autres matières 2,7 0  
9404 Sommiers; articles de literie et articles similaires 

(matelas, couvre-pieds, édredons, coussins, poufs, 

oreillers, par exemple), comportant des ressorts ou 

bien rembourrés ou garnis intérieurement de toutes 

matières, y compris ceux en caoutchouc alvéolaire 

ou en matières plastiques alvéolaires, recouverts 

ou non: 

   

9404 10 00 - Sommiers 3,7 0  
  - Matelas:    
9404 21 - - en caoutchouc alvéolaire ou en matières 

plastiques alvéolaires, recouverts ou non: 

   

9404 21 10 - - - en caoutchouc 3,7 0  
9404 21 90 - - - en matières plastiques 3,7 0  
9404 29 - - en autres matières:    
9404 29 10 - - - à ressorts métalliques 3,7 0  
9404 29 90 - - - autres 3,7 0  
9404 30 00 - Sacs de couchage 3,7 0  
9404 90 - autres:    
9404 90 10 - - rembourrés de plumes ou de duvet 3,7 0  
9404 90 90 - - autres 3,7 0  
9405 Appareils d'éclairage (y compris les projecteurs) et 

leurs parties, non dénommés ni compris ailleurs; 

lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques 

indicatrices lumineuses et articles similaires, 

possédant une source d'éclairage fixée à demeure, 

et leurs parties non dénommées ni 

comprises ailleurs: 

   

9405 10 - Lustres et autres appareils d'éclairage électriques 

à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, à 

l'exclusion de ceux des types utilisés pour 

l'éclairage des espaces et voies publiques: 

   

  - - en matières plastiques:    
9405 10 21 - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

4,7 0  

9405 10 28 - - - autres 4,7 0  
9405 10 30 - - en matières céramiques 4,7 0  
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9405 10 50 - - en verre 3,7 0  
  - - en autres matières:    
9405 10 91 - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

2,7 0  

9405 10 98 - - - autres 2,7 0  
9405 20 - Lampes de chevet, lampes de bureau et 

lampadaires d'intérieur, électriques: 

   

  - - en matières plastiques:    
9405 20 11 - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

4,7 0  

9405 20 19 - - - autres 4,7 0  
9405 20 30 - - en matières céramiques 4,7 0  
9405 20 50 - - en verre 3,7 0  
  - - en autres matières:    
9405 20 91 - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

2,7 0  

9405 20 99 - - - autres 2,7 0  
9405 30 00 - Guirlandes électriques des types utilisés pour les 

arbres de Noël 

3,7 0  

9405 40 - autres appareils d'éclairage électriques:    
9405 40 10 - - Projecteurs 3,7 0  
  - - autres:    
  - - - en matières plastiques:    
9405 40 31 - - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

4,7 0  

9405 40 35 - - - - des types utilisés pour tubes fluorescents 4,7 0  
9405 40 39 - - - - autres 4,7 0  
  - - - en autres matières:    
9405 40 91 - - - - des types utilisés pour lampes et tubes 

à incandescence 

2,7 0  

9405 40 95 - - - - des types utilisés pour tubes fluorescents 2,7 0  
9405 40 99 - - - - autres 2,7 0  
9405 50 00 - Appareils d'éclairage non électriques 2,7 0  
9405 60 - Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques 

indicatrices lumineuses et articles similaires: 

   

9405 60 20 - - en matières plastiques 4,7 0  
9405 60 80 - - en autres matières 2,7 0  
  - Parties:    
9405 91 - - en verre:    
  - - - Articles pour l'équipement des appareils 

d'éclairage électriques (à l'exclusion 

des projecteurs): 

   

9405 91 11 - - - - Verres à facettes, plaquettes, boules, 

amandes, fleurons, pendeloques et autres pièces 

analogues de lustrerie 

5,7 0  

9405 91 19 - - - - autres (diffuseurs, plafonniers, vasques, 

coupes, coupelles, abat-jour, globes, tulipes, etc.) 

5,7 0  

9405 91 90 - - - autres 3,7 0  



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 908 

NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

9405 92 00 - - en matières plastiques 4,7 0  
9405 99 00 - - autres 2,7 0  
9406 00 Constructions préfabriquées:    
9406 00 11 - Résidences mobiles 2,7 0  
  - autres:    
9406 00 20 - - en bois 2,7 0  
  - - en fer ou en acier:    
9406 00 31 - - - Serres 2,7 0  
9406 00 38 - - - autres 2,7 0  
9406 00 80 - - en autres matières 2,7 0  
95 CHAPITRE 95 - JOUETS, JEUX, ARTICLES 

POUR DIVERTISSEMENTS OU POUR 

SPORTS; LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES 

   

9503 00 Tricycles, trottinettes, autos à pédales et jouets à 

roues similaires; landaus et poussettes pour 

poupées; poupées; autres jouets; modèles réduits et 

modèles similaires pour le divertissement, animés 

ou non; puzzles de tout genre: 

   

9503 00 10 - Tricycles, trottinettes, autos à pédales et jouets à 

roues similaires; landaus et poussettes 

pour poupées 

exemption 0  

  - Poupées représentant uniquement l'être humain 

et leurs parties et accessoires: 

   

9503 00 21 - - Poupées 4,7 0  
9503 00 29 - - Parties et accessoires exemption 0  
9503 00 30 - Trains électriques, y compris les rails, les 

signaux et autres accessoires; modèles réduits, 

animés ou non, à assembler 

exemption 0  

  - autres assortiments et jouets de construction:    
9503 00 35 - - en matière plastique 4,7 0  
9503 00 39 - - en autres matières exemption 0  
  - Jouets représentant des animaux ou des créatures 

non humaines: 

   

9503 00 41 - - rembourrés 4,7 0  
9503 00 49 - - autres exemption 0  
9503 00 55 - Instruments et appareils de musique-jouets exemption 0  
  - Puzzles:    
9503 00 61 - - en bois exemption 0  
9503 00 69 - - autres 4,7 0  
9503 00 70 - autres jouets, présentés en assortiments ou 

en panoplies 

4,7 0  

  - autres jouets et modèles, à moteur:    
9503 00 75 - - en matière plastique 4,7 0  
9503 00 79 - - en autres matières exemption 0  
  - autres:    
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9503 00 81 - - Armes-jouets exemption 0  
9503 00 85 - - Modèles miniatures obtenus par moulage, 

en métal 

4,7 0  

  - - autres:    
9503 00 95 - - - en matière plastique 4,7 0  
9503 00 99 - - - autres exemption 0  
9504 Articles pour jeux de société, y compris les jeux à 

moteur ou à mouvement, les billards, les tables 

spéciales pour jeux de casino et les jeux de quilles 

automatiques (bowlings, par exemple): 

   

9504 10 00 - Jeux vidéo des types utilisables avec un récepteur 

de télévision 

exemption 0  

9504 20 - Billards de tout genre et leurs accessoires:    
9504 20 10 - - Billards exemption 0  
9504 20 90 - - autres exemption 0  
9504 30 - autres jeux fonctionnant par l'introduction d'une 

pièce de monnaie, d'un billet de banque, d'une 

carte bancaire, d'un jeton ou par d'autres moyens 

de paiement, à l'exclusion des jeux de quilles 

automatiques (bowlings): 

   

9504 30 10 - - Jeux avec écran exemption 0  
  - - autres jeux:    
9504 30 30 - - - Flippers exemption 0  
9504 30 50 - - - autres exemption 0  
9504 30 90 - - Parties exemption 0  
9504 40 00 - Cartes à jouer 2,7 0  
9504 90 - autres:    
9504 90 10 - - Circuits électriques de voitures automobiles 

présentant les caractéristiques de jeux 

de compétition 

exemption 0  

9504 90 90 - - autres exemption 0  
9505 Articles pour fêtes, carnaval ou autres 

divertissements, y compris les articles de magie 

et articles-surprises: 

   

9505 10 - Articles pour fêtes de Noël:    
9505 10 10 - - en verre exemption 0  
9505 10 90 - - en autres matières 2,7 0  
9505 90 00 - autres 2,7 0  
9506 Articles et matériel pour la culture physique, la 

gymnastique, l'athlétisme, les autres sports 

(y compris le tennis de table) ou les jeux de plein 

air, non dénommés ni compris ailleurs dans le 

présent chapitre; piscines et pataugeoires: 

   

  - Skis de neige et autre matériel pour la pratique 

du ski de neige: 

   

9506 11 - - Skis:    
9506 11 10 - - - Skis de fond 3,7 0  
  - - - Skis alpins:    
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9506 11 21 - - - - Monoskis et surfs des neiges 3,7 0  
9506 11 29 - - - - autres 3,7 0  
9506 11 80 - - - autres skis 3,7 0  
9506 12 00 - - Fixations pour skis 3,7 0  
9506 19 00 - - autres 2,7 0  
  - Skis nautiques, aquaplanes, planches à voile et 

autre matériel pour la pratique des 

sports nautiques: 

   

9506 21 00 - - Planches à voile 2,7 0  
9506 29 00 - - autres 2,7 0  
  - Clubs de golf et autre matériel pour le golf:    
9506 31 00 - - Clubs complets 2,7 0  
9506 32 00 - - Balles 2,7 0  
9506 39 - - autres:    
9506 39 10 - - - Parties de clubs 2,7 0  
9506 39 90 - - - autres 2,7 0  
9506 40 - Articles et matériel pour le tennis de table:    
9506 40 10 - - Raquettes, balles et filets 2,7 0  
9506 40 90 - - autres 2,7 0  
  - Raquettes de tennis, de badminton ou similaires, 

même non cordées: 

   

9506 51 00 - - Raquettes de tennis, même non cordées 4,7 0  
9506 59 00 - - autres 2,7 0  
  - Ballons et balles, autres que les balles de golf ou 

de tennis de table: 

   

9506 61 00 - - Balles de tennis 2,7 0  
9506 62 - - gonflables:    
9506 62 10 - - - en cuir 2,7 0  
9506 62 90 - - - autres 2,7 0  
9506 69 - - autres:    
9506 69 10 - - - Balles de cricket ou de polo exemption 0  
9506 69 90 - - - autres 2,7 0  
9506 70 - Patins à glace et patins à roulettes, y compris les 

chaussures auxquelles sont fixés des patins: 

   

9506 70 10 - - Patins à glace exemption 0  
9506 70 30 - - Patins à roulettes 2,7 0  
9506 70 90 - - Parties et accessoires 2,7 0  
  - autres:    
9506 91 - - Articles et matériel pour la culture physique, la 

gymnastique ou l'athlétisme: 

   

9506 91 10 - - - Appareils d'exercices à système 

d'effort modulable 

2,7 0  

9506 91 90 - - - autres 2,7 0  
9506 99 - - autres:    
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9506 99 10 - - - Articles de cricket ou de polo autres que 

les balles 

exemption 0  

9506 99 90 - - - autres 2,7 0  
9507 Cannes à pêche, hameçons et autres articles pour 

la pêche à la ligne; épuisettes pour tous usages; 

leurres (autres que ceux des n
os

 9208 ou 9705) et 

articles de chasse similaires: 

   

9507 10 00 - Cannes à pêche 3,7 0  
9507 20 - Hameçons, même montés sur avançons:    
9507 20 10 - - Hameçons non montés 1,7 0  
9507 20 90 - - autres 3,7 0  
9507 30 00 - Moulinets pour la pêche 3,7 0  
9507 90 00 - autres 3,7 0  
9508 Manèges, balançoires, stands de tir et autres 

attractions foraines; cirques ambulants et 

ménageries ambulantes; théâtres ambulants: 

   

9508 10 00 - Cirques ambulants et ménageries ambulantes 1,7 0  
9508 90 00 - autres 1,7 0  
96 CHAPITRE 96 - OUVRAGES DIVERS    
9601 Ivoire, os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, 

corail, nacre et autres matières animales à tailler, 

travaillés, et ouvrages en ces matières (y compris 

les ouvrages obtenus par moulage): 

   

9601 10 00 - Ivoire travaillé et ouvrages en ivoire 2,7 0  
9601 90 - autres:    
9601 90 10 - - Corail naturel ou reconstitué, travaillé, et 

ouvrages en ces matières 

exemption 0  

9601 90 90 - - autres exemption 0  
9602 00 00 Matières végétales ou minérales à tailler, 

travaillées, et ouvrages en ces matières; ouvrages 

moulés ou taillés en cire, en paraffine, en stéarine, 

en gommes ou résines naturelles, en pâtes à 

modeler, et autres ouvrages moulés ou taillés, non 

dénommés ni compris ailleurs; gélatine non durcie 

travaillée, autre que celle du n
o
 3503, et ouvrages 

en gélatine non durcie 

2,2 0  

9603 Balais et brosses, même constituant des parties de 

machines, d'appareils ou de véhicules, balais 

mécaniques pour emploi à la main, autres qu'à 

moteur, pinceaux et plumeaux; têtes préparées 

pour articles de brosserie; tampons et rouleaux à 

peindre; raclettes en caoutchouc ou en matières 

souples analogues: 
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9603 10 00 - Balais et balayettes consistant en brindilles ou 

autres matières végétales en bottes liées, 

emmanchés ou non 

3,7 0  

  - Brosses à dents, brosses et pinceaux à barbe, à 

cheveux, à cils ou à ongles et autres brosses pour 

la toilette des personnes, y compris ceux 

constituant des parties d'appareils: 

   

9603 21 00 - - Brosses à dents, y compris les brosses 

à dentiers 

3,7 0  

9603 29 - - autres:    
9603 29 30 - - - Brosses à cheveux 3,7 0  
9603 29 80 - - - autres 3,7 0  
9603 30 - Pinceaux et brosses pour artistes, pinceaux à 

écrire et pinceaux similaires pour l'application des 

produits cosmétiques: 

   

9603 30 10 - - Pinceaux et brosses pour artistes, pinceaux 

à écrire 

3,7 0  

9603 30 90 - - Pinceaux pour l'application des 

produits cosmétiques 

3,7 0  

9603 40 - Brosses et pinceaux à peindre, à badigeonner, à 

vernir ou similaires (autres que les pinceaux du 

n
o
 9603 30); tampons et rouleaux à peindre: 

   

9603 40 10 - - Brosses et pinceaux à peindre, à badigeonner, à 

vernir ou similaires 

3,7 0  

9603 40 90 - - Tampons et rouleaux à peindre 3,7 0  
9603 50 00 - autres brosses constituant des parties de 

machines, d'appareils ou de véhicules 

2,7 0  

9603 90 - autres:    
9603 90 10 - - Balais mécaniques pour emploi à la main, 

autres qu'à moteur 

2,7 0  

  - - autres:    
9603 90 91 - - - Brosses et balais-brosses pour l'entretien des 

surfaces ou pour le ménage, y compris les brosses 

à vêtements ou à chaussures; articles de brosserie 

pour la toilette des animaux 

3,7 0  

9603 90 99 - - - autres 3,7 0  
9604 00 00 Tamis et cribles, à main 3,7 0  
9605 00 00 Assortiments de voyage pour la toilette des 

personnes, la couture ou le nettoyage des 

chaussures ou des vêtements 

3,7 0  

9606 Boutons et boutons-pression; formes pour boutons 

et autres parties de boutons ou de 

boutons-pression; ébauches de boutons: 

   

9606 10 00 - Boutons-pression et leurs parties 3,7 0  
  - Boutons:    
9606 21 00 - - en matières plastiques, non recouverts de 

matières textiles 

3,7 0  

9606 22 00 - - en métaux communs, non recouverts de 

matières textiles 

3,7 0  

9606 29 00 - - autres 3,7 0  
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NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

9606 30 00 - Formes pour boutons et autres parties de 

boutons; ébauches de boutons 

2,7 0  

9607 Fermetures à glissière et leurs parties:    
  - Fermetures à glissière:    
9607 11 00 - - avec agrafes en métaux communs 6,7 0  
9607 19 00 - - autres 7,7 3  
9607 20 - Parties:    
9607 20 10 - - en métaux communs (y compris les rubans 

munis d'agrafes en métaux communs) 

6,7 0  

9607 20 90 - - autres 7,7 3  
9608 Stylos et crayons à bille; stylos et marqueurs à 

mèche feutre ou à autres pointes poreuses; stylos à 

plume et autres stylos; stylets pour duplicateurs; 

porte-mine; porte-plume, porte-crayon et articles 

similaires; parties (y compris les capuchons et les 

agrafes) de ces articles, à l'exclusion de celles du 

n
o
 9609: 

   

9608 10 - Stylos et crayons à bille:    
9608 10 10 - - à encre liquide 3,7 0  
  - - autres:    
9608 10 30 - - - avec corps ou capuchon en métaux précieux, 

ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 

3,7 0  

  - - - autres:    
9608 10 91 - - - - avec cartouche remplaçable 3,7 0  
9608 10 99 - - - - autres 3,7 0  
9608 20 00 - Stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres 

pointes poreuses 

3,7 0  

  - Stylos à plume et autres stylos:    
9608 31 00 - - à dessiner à encre de Chine 3,7 0  
9608 39 - - autres:    
9608 39 10 - - - avec corps ou capuchon en métaux précieux, 

ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 

3,7 0  

9608 39 90 - - - autres 3,7 0  
9608 40 00 - Porte-mine 3,7 0  
9608 50 00 - Assortiments d'articles relevant d'au moins 

deux des sous-positions précitées 

3,7 0  

9608 60 - Cartouches de rechange pour stylos ou crayons à 

bille, associées à leur pointe: 

   

9608 60 10 - - à encre liquide 2,7 0  
9608 60 90 - - autres 2,7 0  
  - autres:    
9608 91 00 - - Plumes à écrire et becs pour plumes 2,7 0  
9608 99 - - autres:    
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NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

9608 99 20 - - - en métaux 2,7 0  
9608 99 80 - - - autres 2,7 0  
9609 Crayons (autres que les crayons du n

o
 9608), 

mines, pastels, fusains, craies à écrire ou à 

dessiner et craies de tailleurs: 

   

9609 10 - Crayons à gaine:    
9609 10 10 - - avec mine de graphite 2,7 0  
9609 10 90 - - autres 2,7 0  
9609 20 00 - Mines pour crayons ou porte-mine 2,7 0  
9609 90 - autres:    
9609 90 10 - - Pastels et fusains 2,7 0  
9609 90 90 - - autres 1,7 0  
9610 00 00 Ardoises et tableaux pour l'écriture ou le dessin, 

même encadrés 

2,7 0  

9611 00 00 Dateurs, cachets, numéroteurs, timbres et articles 

similaires (y compris les appareils pour 

l'impression d'étiquettes), à main; composteurs et 

imprimeries comportant des composteurs, à main 

2,7 0  

9612 Rubans encreurs pour machines à écrire et rubans 

encreurs similaires, encrés ou autrement préparés 

en vue de laisser des empreintes, même montés sur 

bobines ou en cartouches; tampons encreurs même 

imprégnés, avec ou sans boîte: 

   

9612 10 - Rubans encreurs:    
9612 10 10 - - en matière plastique 2,7 0  
9612 10 20 - - en fibres synthétiques ou artificielles, d'une 

largeur inférieure à 30 mm, placés en permanence 

dans des cartouches en plastique ou en métal du 

type utilisé pour les machines à écrire 

automatiques, les machines automatiques de 

traitement de l'information et les autres machines 

exemption 0  

9612 10 80 - - autres 2,7 0  
9612 20 00 - Tampons encreurs 2,7 0  
9613 Briquets et allumeurs (à l'exclusion des allumeurs 

du n
o
 3603), même mécaniques ou électriques, et 

leurs parties autres que les pierres et les mèches: 

   

9613 10 00 - Briquets de poche, à gaz, non rechargeables 2,7 0  
9613 20 - Briquets de poche, à gaz, rechargeables:    
9613 20 10 - - avec système d'allumage électrique 2,7 0  
9613 20 90 - - avec d'autres systèmes d'allumage 2,7 0  
9613 80 00 - autres briquets et allumeurs 2,7 0  
9613 90 00 - Parties 2,7 0  
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NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

9614 00 Pipes (y compris les têtes de pipes), fume-cigare et 

fume-cigarette, et leurs parties: 

   

9614 00 10 - Ébauchons de pipes, en bois ou en racines exemption 0  
9614 00 90 - autres 2,7 0  
9615 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et 

articles similaires; épingles à cheveux; 

pince-guiches, ondulateurs, bigoudis et articles 

similaires pour la coiffure, autres que ceux du 

n
o
 8516, et leurs parties: 

   

  - Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et 

articles similaires: 

   

9615 11 00 - - en caoutchouc durci ou en matières plastiques 2,7 0  
9615 19 00 - - autres 2,7 0  
9615 90 00 - autres 2,7 0  
9616 Vaporisateurs de toilette, leurs montures et têtes de 

montures; houppes et houppettes à poudre ou pour 

l'application d'autres cosmétiques ou produits de 

toilette: 

   

9616 10 - Vaporisateurs de toilette, leurs montures et têtes 

de montures: 

   

9616 10 10 - - Vaporisateurs de toilette 2,7 0  
9616 10 90 - - Montures et têtes de montures 2,7 0  
9616 20 00 - Houppes et houppettes à poudre ou pour 

l'application d'autres cosmétiques ou produits de 

toilette 

2,7 0  

9617 00 Bouteilles isolantes et autres récipients 

isothermiques montés, dont l'isolation est assurée 

par le vide, ainsi que leurs parties (à l'exclusion 

des ampoules en verre): 

   

  - Bouteilles isolantes et autres récipients 

isothermiques montés, d'une capacité: 

   

9617 00 11 - - n'excédant pas 0,75 l 6,7 0  
9617 00 19 - - excédant 0,75 l 6,7 0  
9617 00 90 - Parties (à l'exclusion des ampoules en verre) 6,7 0  
9618 00 00 Mannequins et articles similaires; automates et 

scènes animées pour étalages 

1,7 0  
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NC2007 Description Taux de base Catégorie 
Prix 

d'entrée 

97 CHAPITRE 97 - OBJETS D'ART, DE 

COLLECTION OU D'ANTIQUITÉ 

   

9701 Tableaux, peintures et dessins, faits entièrement à 

la main, à l'exclusion des dessins du n
o
 4906 et des 

articles manufacturés décorés à la main; collages 

et tableautins similaires: 

   

9701 10 00 - Tableaux, peintures et dessins exemption 0  
9701 90 00 - autres exemption 0  
9702 00 00  Gravures, estampes et lithographies originales exemption 0  
9703 00 00 Productions originales de l'art statuaire ou de la 

sculpture, en toutes matières 

exemption 0  

9704 00 00 Timbres-poste, timbres fiscaux, marques postales, 

enveloppes premier jour, entiers postaux et 

analogues, oblitérés, ou bien non oblitérés, autres 

que les articles du n
o
 4907 

exemption 0  

9705 00 00 Collections et spécimens pour collections de 

zoologie, de botanique, de minéralogie, 

d'anatomie, ou présentant un intérêt historique, 

archéologique, paléontologique, ethnographique 

ou numismatique 

exemption 0  

9706 00 00 Objets d'antiquité ayant plus de cent ans d'âge exemption 0  
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Appendice 2-A-1 

 

 

CORÉE 

 

1. Le présent appendice s'applique aux CT prévus dans le présent accord et définit des 

modifications du système tarifaire harmonisé de la Corée (ci-après "le HSK") qui reflètent 

les CT que la Corée applique à certaines marchandises originaires en vertu du présent accord. 

En particulier, les marchandises originaires de l'Union européenne incluses dans le présent 

appendice sont soumises aux taux de droits indiqués dans le présent appendice à la place des 

taux de droits spécifiés dans les chapitres 1 à 97 du HSK. Sous réserve d'autres dispositions 

du HSK, les marchandises originaires de l'Union européenne, dans les quantités décrites dans 

le présent appendice, sont importées sur le territoire de la Corée comme indiqué dans le 

présent appendice. En outre, toute quantité de marchandises originaires importée de 

l'Union européenne au titre d'un CT prévu dans le présent appendice n'est pas comptabilisée 

dans le volume contingentaire de tout CT prévu ailleurs dans le HSK pour les 

marchandises concernées. 
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Système d'adjudication pour certains CT prévus dans le présent accord 

 

2. La Corée peut avoir recours à un système d'adjudication, dont les parties établissent les 

modalités de commun accord par une décision du comité "Commerce" d'administrer et de 

mettre en œuvre les CT prévus aux paragraphes 6, 8, 10 et 11, pour autant que les conditions 

du point a) soient remplies
1
: 

 

a) i) si moins de 95 pour cent du volume contingentaire d'un CT adjugé sont exploités 

en deux années sur une période de trois années consécutives, à la demande écrite 

de l'Union européenne, les parties consultent le comité "Commerce" sur le 

fonctionnement du système d'adjudication afin d'identifier et de traiter les causes 

de l'utilisation incomplète. Lors des consultations, les parties tiennent compte des 

conditions de marché qui prévalent; 

 

ii) les parties tiennent les consultations dans les 30 jours de la date de la demande; 

 

iii) la Corée applique toute décision du comité "Commerce" à laquelle les parties 

parviennent concernant les moyens de faciliter l'utilisation complète des CT 

adjugés dans les 60 jours de la décision, ou pour une autre date dont les parties 

peuvent convenir; et 

 

                                                 
1
 Les modalités du système d'adjudication comprennent des dispositions concernant la 

restitution en temps utile et la réattribution des licences non utilisées, ainsi que des pénalités, 

y compris la perte des garanties de bonne exécution des importations, pour non-exploitation 

ou non-restitution des licences inutilisées. 



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 919 

iv) la Corée permet que les marchandises originaires de l'Union européenne relevant 

du CT concerné entrent sur son territoire sur une base "premier arrivé, premier 

servi"", si l'une des deux situations suivantes se produit: 

 

A) la Corée n'applique pas une décision conformément au point a) iii); ou 

 

B) les consultations visées au point a) i) n'aboutissent pas à une décision dans 

les 90 jours suivant la date de la demande de consultations ou pour une autre 

date dont les parties peuvent convenir. 

 

b) À la demande écrite d'une des deux parties, les parties se consultent sur tout sujet en 

rapport avec l'application ou la mise en œuvre du présent paragraphe. Les consultations 

commencent dans les 15 jours ouvrables suivant la date à laquelle une partie reçoit une 

demande de consultations ou pour une autre date dont les parties peuvent convenir. 
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Système de licence pour certains CT prévus dans le présent accord 

 

3. La Corée peut recourir à un système de licence pour administrer et mettre en œuvre les CT 

prévus aux paragraphes 7, 9, 11, 12, 13, 14 et 15, pour autant que les conditions énoncées au 

point a) soient satisfaites. Les parties conviennent, au sein du comité "Commerce", des 

politiques et procédures relatives au système de licence, y compris l'éligibilité pour recevoir 

des quantités de CT, et aux changements ou amendements à y apporter: 

 

a) i) si moins de 95 pour cent du volume contingentaire d'un CT sont exploités en 

deux années sur une période de trois années consécutives, à la demande écrite de 

l'Union européenne, les parties consultent le comité "Commerce" sur le 

fonctionnement du système d'attribution afin d'identifier et de traiter les causes de 

l'utilisation incomplète du volume contingentaire. Dans les consultations, les 

parties tiennent compte des conditions de marché qui prévalent; 

 

ii) les parties tiennent les consultations dans les 30 jours de la date de la demande; 

 

iii) la Corée applique toute décision du comité "Commerce" à laquelle les parties 

parviennent lors des consultations concernant les moyens de faciliter l'utilisation 

complète des CT dans les 60 jours de la décision, ou pour une autre date dont les 

parties peuvent convenir; 
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iv) la Corée permet que les marchandises originaires de l'Union européenne relevant 

du CT concerné entrent sur son territoire sur une base "premier arrivé, 

premier servi"", si l'une des deux situations suivantes se produit: 

 

A) la Corée n'applique pas une décision conformément au point a) iii); ou 

 

B) les consultations visées au point a) i) n'aboutissent pas à une décision dans 

les 90 jours suivant la date de la demande de consultations ou pour une autre 

date dont les parties peuvent convenir. 

 

b) À la demande écrite d'une des deux parties, les parties se consultent sur tout sujet en 

rapport avec l'application ou la mise en œuvre du présent paragraphe. Les consultations 

commencent dans les 15 jours ouvrables suivant la date à laquelle une partie reçoit une 

demande de consultations ou pour une autre date dont les parties peuvent convenir. 

 

Entreprises commerciales d'État 

 

4. La Corée ne peut demander qu'une marchandise originaire de l'Union européenne soit 

importée, achetée ou distribuée sur son territoire par une entreprise commerciale d'État que si 

les parties en conviennent et aux conditions et modalités qu'elles conviennent. 
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Poisson plat 

 

5. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  800  

  2  800  

  3  864  

  4  933  

  5  1 008  

  6  1 088  

  7  1 175  

  8  1 269  

  9  1 371  

  10  1 481  

  11  1 599  

  12  1 727  

  13  illimitée  

 

Les quantités entrent sur une base "premier arrivé, premier servi". 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "12-A", 

comme décrit au paragraphe 1, o) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent à la position suivante du HSK: 0303.39.0000. 
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Poudre de lait ou de crème contenant moins de 1,5 pour cent de graisse et de babeurre, 

 

Poudre de lait ou de crème, même édulcorée, contenant plus de 1,5 pour cent de graisse (poudre de 

lait entier) 

 

Lait et crème (évaporés), même édulcorés et/ou non concentrés 

 

6. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  1 000  

  2  1 000  

  3  1 030  

  4  1 060  

  5  1 092  

  6  1 125  

  7  1 159  

  8  1 194  

  9  1 229  

  10  1 266  

  11  1 304  

  12  1 343  

  13  1 384  

  14  1 425  

  15  1 468  

  16  1 512  
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Après l'année 16, le volume contingentaire reste identique à celui de l'année 16. 

La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre ces CT et alloue les volumes contingentaires par le 

biais d'adjudications trimestrielles (décembre, mars, juin et septembre). 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont traités conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "E", comme 

décrit au paragraphe 1, s) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 0402.10.1010, 

0402.10.1090, 0402.10.9000, 0402.21.1000, 0402.21.9000, 0402.29.0000, 

0402.91.1000, 0402.91.9000, 0402.99.1000, 0402.99.9000 et 0403.90.1000. 
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Lactosérum alimentaire 

 

7. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  3 350  

  2  3 350  

  3  3 450  

  4  3 554  

  5  3 660  

  6  3 770  

  7  3 883  

  8  4 000  

  9  4 120  

  10  4 243  

  11  Illimitée  

 

La Korea Dairy Industries Association (association coréenne des industries laitières) 

administre les CT et alloue le volume contingentaire aux importateurs historiques et 

nouveaux par le biais d'un système de licence. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "10-B", 

comme décrit au paragraphe 1, n) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 0404.10.1010, 

0404.10.1090, 0404.10.2110, 0404.10.2120, 0404.10.2130, 0404.10.2190 

et 0404.10.2900. 

 



 

EU/KR/ANNEXE 2-A/fr 926 

Beurre et autres graisses et huiles dérivées du lait 

 

8. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  350  

  2  350  

  3  360  

  4  371  

  5  382  

  6  393  

  7  405  

  8  417  

  9  430  

  10  443  

  11  Illimitée  

 

La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre ces CT et alloue le volume contingentaire par 

adjudication, l'ensemble du volume contingentaire de produits originaires étant 

accessible lors de la première adjudication de l'année, qui doit avoir lieu le premier mois 

de chaque année. Toute quantité non allouée lors de la première adjudication est 

accessible lors d'une deuxième adjudication, qui doit avoir lieu au plus tard le 15
e
 jour 

du troisième mois et d'adjudications ultérieures organisées dans les 45 jours suivant la 

date de l'adjudication précédente. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "10", 

comme décrit au paragraphe 1, g) de l'annexe 2-A. 
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c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 0405.10.0000 

et 0405.90.0000. 

 

Fromage frais, râpé ou en poudre, fondu, caillebotte et tous les autres fromages 

 

9. a) La quantité agrégée de marchandises originaires de l'Union européenne décrite au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  4 560  

  2  4 560  

  3  4 696  

  4  4 837  

  5  4 982  

  6  5 132  

  7  5 286  

  8  5 444  

  9  5 608  

  10  5 776  

  11  5 949  

  12  6 128  

  13  6 312  

  14  6 501  

  15  6 696  

  16  Illimitée  

 

La Korea Dairy Industries Association (association coréenne des industries laitières) 

administre les CT et alloue le volume contingentaire aux importateurs historiques et 

nouveaux par le biais d'un système de licence. 
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b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "15", 

comme décrit au paragraphe 1, j) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 0406.10.1000, 

0406.20.0000, 0406.30.0000 et 0406.90.0000 (0406.90.0000 comprend le cheddar). 

À partir de l'année 11, le cheddar sera importé en franchise de droits ne fera plus l'objet 

de CT. 
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Miel naturel 

 

10. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  50  

  2  50  

  3  51  

  4  53  

  5  54  

  6  56  

  7  57  

  8  59  

  9  61  

  10  63  

  11  65  

  12  67  

  13  69  

  14  71  

  15  73  

  16  75  

 

Après l'année 16, le volume contingentaire reste identique à celui de l'année 16. 

La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre ces CT et alloue les volumes contingentaires par le 

biais d'adjudications trimestrielles (décembre, mars, juin et septembre). 
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b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont traités conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "E", comme 

décrit au paragraphe 1, s) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent à la position suivante du HSK: 0409.00.0000. 

 

Oranges 

 

11. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  20  

  2  20  

  3  20  

  4  20  

  5  20  

  6  20  

  7  40  

  8  40  

  9  40  

  10  40  

  11  40  

  12  60  

 

Après l'année 12, le volume contingentaire restera identique à celui de l'année 12. 
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La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre ces CT et alloue le volume contingentaire par le 

biais d'une adjudication annuelle au cours des années 1 à 11 et, à partir de l'année 12, 

par le biais d'un système de licences basé sur les expéditions historiques au cours de la 

période de trois ans la plus récente. La société organise les adjudications et alloue les 

licences d'importation en août de chaque année, et les importateurs peuvent importer les 

quantités en franchise de droits entre le 1
er

 septembre et le dernier jour de février. Toute 

personne ou entité, y compris un groupe de producteurs, enregistrée comme importateur 

au titre du Foreign Trade Act (loi sur le commerce extérieur) de la Corée peut demander 

et se voir octroyer des quantités en franchise de droits. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont traités conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "S-B", 

comme décrit au paragraphe 1, r) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent à la position suivante du HSK: 0805.10.0000. 
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Malt et orge de brasserie 

 

12. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  10 000  

  2  10 000  

  3  10 800  

  4  11 600  

  5  12 400  

  6  12 772  

  7  13 155  

  8  13 549  

  9  13 956  

  10  14 375  

  11  14 806  

  12  15 250  

  13  15 707  

  14  16 179  

  15  16 664  

  16  Illimitée  

 

La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre les licences concernant ces CT à partir du 

premier jour ouvrable du premier mois de chaque année, sur la base "premier arrivé, 

premier servi", en réponse aux demandes écrites qu'elle reçoit. Entre le premier jour et 

le dernier jour ouvrable du premier mois, si la quantité totale du CT demandée dépasse 

le volume contingentaire total pour l'année concernée, la société répartit les quantités 

de CT entre les demandeurs au pro rata. 
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Si la quantité demandée totale du CT au cours du premier mois est inférieure au volume 

contingentaire total pour l'année concernée, la société poursuit l'allocation du CT sur la 

base "premier arrivé, premier servi" jusqu'à la fin de l'année. Chaque licence que la 

société accorde à un demandeur est valable pour 90 jours à compter de la date 

d'émission, les licences non utilisées sont restituées à la société à l'expiration de la 

période de 90 jours et la société réattribue les quantités non utilisées aux demandeurs, 

sur la base "premier arrivé, premier servi" dans les 45 jours de la restitution 

des licences. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "15", comme 

décrit au paragraphe 1, j) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 1003.00.1000 

et 1107.10.0000. 
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Lait séché préparé et autres 

 

13. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  450  

  2  450  

  3  463  

  4  477  

  5  491  

  6  506  

  7  521  

  8  537  

  9  553  

  10  570  

  11  Illimitée  

 

La Korea Dairy Industries Association (association coréenne des industries laitières) 

administre les CT et alloue le volume contingentaire aux importateurs historiques et 

nouveaux par le biais d'un système de licences. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "10", 

comme décrit au paragraphe 1, g) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 1901.10.1010 

et 1901.10.1090. 
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Compléments alimentaires, pour animaux 

 

14. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  5 500  

  2  5 500  

  3  5 665  

  4  5 834  

  5  6 009  

  6  6 190  

  7  6 376  

  8  6 567  

  9  6 764  

  10  6 967  

  11  7 176  

  12  7 391  

  13  Illimitée  

 

La Korea Feed Ingredients Association (association coréenne des ingrédients 

d'aliments) et la Korea Feed Milk Replacer Association (association coréenne des 

aliments d'allaitement) gèrent ces CT et allouent le volume contingentaire par le biais de 

systèmes de licence. Ces CT sont alloués sur la base du volume des marchandises 

originaires décrites au point c) importé par les demandeurs au cours de la période 

de 24 mois précédant immédiatement l'année pour laquelle la licence est accordée et de 

la quantité de marchandises originaires qu'ils demandent pour l'année concernée. 
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b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "12", comme 

décrit au paragraphe 1, h) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 2309.90.2010, 

2309.90.2020, 2309.90.2099 et 2309.90.9000. 

 

Dextrines 

 

15. a) La quantité agrégée des marchandises originaires de l'Union européenne décrites au 

point c) qui est autorisée à entrer en franchise de droits douaniers au cours d'une année 

particulière est spécifiée ci-dessous: 

 

  Année  Quantité  

    (tonnes métriques)  

  1  28 000  

  2  28 000  

  3  30 500  

  4  33 000  

  5  35 000  

  6  36 050  

  7  37 131  

  8  38 245  

  9  39 392  

  10  40 574  

  11  41 791  

  12  43 045  

  13  Illimitée  
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La Korea Agro-Fisheries Trade Corporation (société commerciale coréenne pour 

l'agriculture et la pêche) administre les licences pour ces CT à partir du premier jour 

ouvrable du premier mois de chaque année, sur la base "premier arrivé, premier servi", 

en réponse aux demandes écrites qu'elle reçoit. Entre le premier jour et le dernier jour 

ouvrable du premier mois de chaque année, si la quantité totale du CT demandée 

dépasse le volume contingentaire total pour l'année concernée, la société répartit les 

quantités de CT entre les demandeurs au pro rata. 

 

Si la quantité de CT demandée totale au cours du premier mois est inférieure au volume 

contingentaire total pour l'année concernée, la société poursuit l'allocation du CT sur la 

base "premier arrivé, premier servi" jusqu'à la fin de l'année. Chaque licence que la 

société accorde à un demandeur est valable pour 90 jours à compter de la date 

d'émission, les licences non utilisées sont restituées à la société à l'expiration de la 

période de 90 jours et la société réattribue les quantités non utilisées aux demandeurs, 

sur la base "premier arrivé, premier servi) dans les 45 jours de la restitution des licences. 

 

b) Les droits de douane sur les marchandises entrées en excédent des quantités énumérées 

sous a) sont supprimés conformément à la catégorie de démantèlement tarifaire "12", 

comme décrit au paragraphe 1, h) de l'annexe 2-A. 

 

c) Les points a) et b) s'appliquent aux positions suivantes du HSK: 3505.10.4010, 

3505.10.4090, 3505.10.5010 et 3505.10.5090. 
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Appendice 2-A-2 

 

 

LA PARTIE UE 

 

1. Le présent appendice énonce des modifications apportées au régime du prix d'entrée que la 

partie UE applique à certains fruits et légumes conformément au Tarif douanier commun tel 

qu'il figure dans le règlement (CE) n
o 
1031/2008 de la Commission du 19 septembre 2008 (et 

les actes ultérieurs) ainsi que dans la liste CXL de l'UE à l'OMC. En particulier, les 

marchandises originaires de Corée incluses dans le présent appendice sont soumises au 

régime du prix d'entrée figurant dans le présent appendice en lieu et place du régime du prix 

d'entrée spécifié dans le Tarif douanier commun figurant dans le règlement (CE) 

n° 1031/2008 de la Commission du 19 septembre 2008 (et les actes ultérieurs) et dans la 

liste CXL de l'UE à l'OMC. 

 

2. Pour les marchandises originaires de Corée auxquelles l'Union européenne applique son 

régime du prix d'entrée conformément au règlement (CE) n
o 

1031/2008 de la Commission 

du 19 septembre 2008 et à la liste CXL de l'UE à l'OMC, les droits de douane ad valorem sur 

ces marchandises sont supprimés conformément aux catégories de démantèlement tarifaire 

indiquées dans la liste de l'Union européenne incluse à l'annexe 2-A. 

 

3. Les droits de douane spécifiques prévus dans le règlement (CE) n
o 
1549/2006 de la 

Commission du 17 octobre 2006 concernant les marchandises du paragraphe 2 ne sont pas 

soumis à l'élimination des droits de douanes conformément aux catégories de démantèlement 

figurant dans la liste de l'Union européenne incluse à l'annexe 2-A. Au lieu de cela, les 

droits sont: 
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a) éliminés entièrement à l'entrée en vigueur du présent accord pour les 

marchandises suivantes: 

 

Code CN Description 

07070005 Concombres, frais ou réfrigérés 

08082050 Poires fraîches (à l'excl. des poires à poiré, présentées en vrac, 

du 1
er

 août au 31 décembre. 

08092005 Cerises acides (Prunus cerasus), fraîches 

08092095 Cerises fraîches, à l'exclusion des cerises acides 

(Prunus cerasus) 

20096110 Jus de raisin, y compris les moûts de raisin, non fermentés, sans 

addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants, d'une valeur Brix < = 30 à 20 °C et d'une valeur 

> 18 € par 100 kg poids net 

20096919 Jus de raisin, y compris les moûts de raisin, non fermentés, sans 

addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants, d'une valeur Brix > 67 à 20 °C et d'une valeur 

> 22 € par 100 kg poids net 

20096951 Jus de raisin concentré, y compris les moûts de raisin, non 

fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre 

ou d'autres édulcorants, d'une valeur Brix > 30 mais < = 67 

à 20 °C et d'une valeur > 18 € par 100 kg poids net 

20096959 Jus de raisin, y compris les moûts de raisin, non fermentés, sans 

addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants, d'une valeur Brix > 30 mais < = 67 à 20 °C et d'une 

valeur > 18 € par 100 kg poids net 

22043092 Moûts de raisin, non fermentés, concentrés au sens de la note 

complémentaire n
o
 7 du chapitre 22, d'une densité 

< = 1,33 g/cm
3
 à 20 °C et d'un titre alcoométrique massique 

acquis < = 1 % vol. mais > 0,5 % vol. (à l'exclusion des moûts 

de raisin dont la fermentation a été arrêtée par l'addition 

d'alcool) 

22043094 Moûts de raisin, non fermentés, non concentrés, d'une densité 

< = 1,33 g/cm
3
 à 20 °C et d'un titre alcoométrique massique 

acquis < = 1 % vol. mais > 0,5 % vol. (à l'exclusion des moûts 

de raisin dont la fermentation a été arrêtée par l'addition 

d'alcool) 
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Code CN Description 

22043096 Moûts de raisin, non fermentés, concentrés au sens de la note 

complémentaire n
o
 7 du chapitre 22, d'une densité > 1,33 g/cm

3
 

à 20 °C et d'un titre alcoométrique massique acquis < = 1 % 

vol. mais > 0,5 % vol. (à l'exclusion des moûts de raisin dont la 

fermentation a été arrêtée par l'addition d'alcool) 

22043098 Moûts de raisin, non fermentés, non concentrés, d'une densité 

> 1,33 g/cm
3
 à 20 °C et d'un titre alcoométrique massique 

acquis < = 1 % vol. mais > 0,5 % vol. (à l'exclusion des moûts 

de raisin dont la fermentation a été arrêtée par l'addition 

d'alcool) 

 

b) éliminés pour les marchandises suivantes selon le calendrier suivant: 

 

Code CN Description Élimination 

07099070 Courgettes, à l'état frais ou réfrigéré le premier jour de 

l'année 5 

07099080 Artichauts, à l'état frais ou réfrigéré le premier jour de 

l'année 10 

08052010 Clémentines, à l'état frais ou séché le premier jour de 

l'année 15 

08052050 Mandarines et wilkings, à l'état frais 

ou séché 

le premier jour de 

l'année 15 

08052070 Tangerines, à l'état frais ou séché le premier jour de 

l'année 15 

08052090 Tangelos, ortaniques, malaquinas et 

hybrides similaires d'agrumes, frais ou secs 

(à l'exclusion des clémentines, des 

monreales, des satsumas, des mandarines, 

des wilkings et des tangerines) 

le premier jour de 

l'année 15 

08055010 Citrons "citrus limon", "citrus limonum", 

frais ou secs 

le premier jour de 

l'année 2 

08061010 Raisins de table frais le premier jour de 

l'année 17 
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Code CN Description Élimination 

08081080 Pommes fraîches (à l'exclusion des pommes 

à cidre, présentées en vrac, du 16 septembre 

au 15 décembre) 

le premier jour de 

l'année 10/20
1
 

08091000 Abricots frais le premier jour de 

l'année 7 

08093010 Nectarines fraîches le premier jour de 

l'année 10 

08093090 Pêches fraîches (à l'exclusion 

des nectarines) 

le premier jour de 

l'année 10 

08094005 Prunes fraîches le premier jour de 

l'année 10 

 

c) maintenus pour les marchandises suivantes: 

 

Code CN Description 

07020000 Tomates, fraîches ou réfrigérées 

08051020 Oranges douces fraîches 

08052030 Monreales et satsumas fraîches ou séchées 

 

4. Le droit spécifique au titre du paragraphe 3 n'excède pas le droit spécifique le moins élevé du 

taux appliqué à la nation la plus favorisée (NPF), ou le taux de droit appliqué à la NPF effectif 

le jour précédant immédiatement la date à laquelle le présent accord entre en vigueur. 

 

 

_______________ 

                                                 
1
 Le premier jour de l'année 20 pour la variété Fuji. 
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ANNEXE 2-B 

 

 

PRODUITS ÉLECTRONIQUES 

 

 

ARTICLE 1 

 

Dispositions générales 

 

1. Rappelant les obligations des parties au titre de l'accord OMC, notamment l'accord OTC, et 

reconnaissant l'importance de l'électronique pour la croissance, l'emploi et le commerce de chaque 

partie, les parties confirment leurs objectifs et principes communs: 

 

a) de supprimer progressivement et simultanément les tarifs et obstacles non tarifaires au 

commerce bilatéral; 

 

b) d'établir des conditions de marché concurrentielles basées sur les principes d'ouverture, de 

non-discrimination, de proportionnalité et de transparence; 

 

c) d'aligner progressivement leurs réglementations intérieures sur les normes 

internationales existantes; 

 

d) de promouvoir "un seul essai" et, le cas échéant, une déclaration de conformité du fournisseur 

par l'élimination des procédures d'évaluation de conformité faisant double emploi et 

indûment bureaucratiques; 
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e) de mettre en œuvre des mécanismes appropriés d'application des lois et règlements concernant 

la responsabilité du fait des produits et la surveillance du marché; et 

 

f) de renforcer la coopération pour encourager le développement continu et mutuellement 

bénéfique des échanges, ainsi que pour améliorer la qualité des produits en vue d'assurer la 

protection de la santé publique et la sécurité des produits. 

 

2. La présente annexe s'applique aux normes, règlements techniques et procédures d'évaluation 

de la conformité que chaque partie peut introduire ou maintenir en ce qui concerne la sécurité et la 

compatibilité électromagnétique (ci-après "la CEM") des équipements électriques et électroniques, 

des équipements électrotechniques professionnels, des appareils électroménagers et des produits 

électroniques grand public définis à l'appendice 2-B-1 (ci-après "les produits couverts"). 

 

 

ARTICLE 2 

 

Normes internationales et organismes de normalisation 

 

1. Les parties reconnaissent que l'Organisation internationale de normalisation (ci-après "ISO"), 

la Commission électrotechnique internationale (ci-après "CEI") et l'Union internationale des 

télécommunications (ci-après "UIT" sont les organismes de normalisation internationaux 

responsables pour la CEM et la sécurité des produits couverts
1
. 

 

                                                 
1
 Les parties peuvent convenir dans le futur, par décision du comité "Commerce", d'inclure de 

nouveaux organismes internationaux de normalisation qu'ils jugent appropriés pour les 

besoins de la mise en œuvre du présent article. 
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2. Lorsque des normes internationales appropriées établies par l'ISO, la CEI et l'UIT existent, les 

parties utilisent ces normes internationales, ou les parties pertinentes de ces normes, comme base 

pour toute norme, règlement technique ou procédure d'évaluation de la conformité
2
. 

 

3. Les parties assurent que leurs organismes de normalisation participent à l'élaboration des 

normes internationales au sein de l'ISO, de la CEI et de l'UIT, et s'engagent à se consulter de 

manière à établir des approches communes. 

 

 

ARTICLE 3 

 

Procédure d'évaluation de la conformité 

 

Au cas où une partie requiert une assurance positive de conformité aux règlements techniques en 

matière de CEM ou de sécurité des produits couverts, les règles suivantes s'appliquent
3
: 

 

a) des procédures d'évaluation de la conformité ne sont pas préparées, adoptées, ou appliquées 

en vue de, ou en ayant pour effet de, créer des obstacles indus au commerce avec 

l'autre partie; 

 

                                                 
2
 Au cas où il n'existe pas de telles normes internationales, ou lorsqu'une partie a adopté une 

norme, un règlement technique ou une procédure d'évaluation de la conformité qui diffère des 

normes internationales, cette partie limite sa norme, son règlement technique ou sa procédure 

d'évaluation de la conformité à ce qui est nécessaire pour atteindre les objectifs légitimes de 

sécurité et autres exigences d'intérêt public et, le cas échéant, les base sur des prescriptions de 

produits en termes de performance plutôt que de conception ou de caractéristiques 

descriptives, conformément au chapitre quatre (Obstacles techniques au commerce). 
3
 Chaque partie se réserve le droit de demander dans le futur une assurance positive de la 

conformité d'un produit qui ne fait pas actuellement l'objet d'une assurance positive de 

conformité, auquel cas cette partie doit se conformer à ses obligations au titre de la 

présente annexe. 
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b) sauf stipulation contraire dans la présente annexe, y compris les dispositions transitoires 

énoncées à l'article 4, chaque partie accepte des produits sur son marché
4
 sur la base de l'une 

ou de plusieurs des procédures suivantes en tant qu'assurance positive de conformité à ses 

règlements techniques en matière de CEM ou de sécurité des produits couverts: 

 

i) une déclaration de conformité du fournisseur, sans exiger l'intervention d'un organisme 

d'évaluation de la conformité ni faire tester le produit par des laboratoires 

d'essais reconnus; 

 

ii) une déclaration de conformité du fournisseur sur la base d'un rapport d'essai établi par 

un laboratoire d'essai implanté sur le territoire de l'autre partie qui a été notifié par cette 

partie à l'entrée en vigueur du présent accord ou dans une notification ultérieure. La 

partie notifiante est seule responsable de la notification des laboratoires compétents
5
 

pour exécuter les essais appropriés sur son territoire, sans approbation préalable ni 

vérification par la partie importatrice. La partie importatrice peut demander que la 

déclaration de conformité soit soumise par le fournisseur avant que le produit ne soit 

mis sur son marché et que la déclaration mentionne le nom du laboratoire d'essai qui a 

émis le rapport d'essai, ainsi que la date d'émission du rapport d'essai. La partie 

importatrice peut également demander une copie du rapport d'essai, y compris une liste 

des composants critiques, démontrant la conformité aux exigences applicables au 

produit, ainsi qu'une description générale du produit; ou 

 

                                                 
4
 La permission de mettre un produit sur le marché conformément à ce point inclut la 

permission d'apposer les marques obligatoires requises pour la mise sur le marché du 

produit concerné. 
5
 Les laboratoires d'essai spécifiques qui sont compétents dans la partie notifiante 

conformément à sa législation, qui obtiennent l'accréditation (par exemple au titre 

de ISO/CEI 17025) d'un organisme d'accréditation ou qui sont compétents pour la 

surveillance post-commercialisation de l'évaluation de la conformité dans la partie notifiante, 

seront considérés comme compétents pour la tâche envisagée dans la présente annexe. 
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iii) une déclaration de conformité du fournisseur basée sur un rapport d'essai émis par: 

 

A) un laboratoire d'essai établi dans l'autre partie qui a pris des engagements 

volontaires en matière d'acceptation mutuelle des rapports d'essai avec un ou 

plusieurs organismes d'évaluation de la conformité désignés par la partie 

importatrice; ou 

 

B) un laboratoire d'essai OC de l'autre partie dans le cadre du 

programme "CB Scheme" de l'IECEE, accompagné par un certificat d'essai OC 

valable, conformément aux règles et procédures du programme "CB Scheme" de 

l'IECEE et aux engagements des parties en la matière. 

 

La partie importatrice peut demander pour examen, avant que le produit ne soit mis sur 

son marché, la soumission de la déclaration de conformité qui contient une copie du 

rapport d'essai, y compris une liste des composants critiques, démontrant la conformité 

aux exigences applicables au produit, et une description générale du produit. 

 

Le choix entre les procédures décrites sous ce point appartient à chaque partie, sous réserve 

des limitations énoncées à l'appendice 2-B-2; 
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c) les parties acceptent que le fournisseur est seul responsable de l'émission, de la modification 

ou du retrait de la déclaration de conformité. Les parties peuvent demander que la déclaration 

de conformité soit datée et identifie le fournisseur ou son représentant autorisé sur leur 

territoire, la personne habilitée par le fabricant ou son représentant autorisé à signer la 

déclaration, les produits couverts par la déclaration et les règlements techniques appliqués 

auxquels la conformité est déclarée. Lorsque la déclaration de conformité d'un fournisseur 

porte sur un lot de produits, elle couvre chaque article du lot. Lorsque des essais sont 

effectués, le choix du laboratoire d'essai appartient au fournisseur; et 

 

d) au-delà de ce qui est énoncé dans le présent article, une partie ne peut demander une 

quelconque forme d'enregistrement de produits qui puisse empêcher ou retarder la mise sur le 

marché de produits qui satisfont aux règlements techniques de cette partie. Lorsqu'une partie 

décide d'examiner la déclaration du fournisseur conformément au point b) iii), l'examen se 

limite à vérifier, sur la base de la documentation soumise, que l'essai a été mené 

conformément aux règlements techniques appropriés de cette partie et que les informations 

contenues dans la documentation sont complètes. Un tel examen ne retarde pas indûment la 

mise des produits sur le marché de la partie et la déclaration est acceptée, sans exception, si le 

produit satisfait aux règlements techniques de la partie et si la documentation soumise est 

complète. Au cas où une déclaration est rejetée, la partie communique sa décision au 

fournisseur immédiatement, en y joignant une explication détaillée des raisons du rejet et de la 

manière dont le fournisseur peut y remédier, ainsi qu'une explication des voies de recours 

contre la décision. 
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ARTICLE 4 

 

Dispositions transitoires 

 

1. L'Union européenne se conforme à l'article 3, point b) de la présente annexe à l'entrée en 

vigueur du présent accord tandis que la Corée se conforme à ce point dans les trois ans suivant 

l'entrée en vigueur du présent accord. 

 

2. Durant la période de transition indiquée au paragraphe 1, pour autant que la Corée applique, 

dès l'entrée en vigueur du présent accord, la certification obligatoire à ses règlements techniques en 

matière de CEM ou de sécurité des produits couverts, y compris l'essai par un laboratoire tiers, d'un 

produit relevant du champ d'application de la présente annexe, la Corée peut demander, pour 

accepter ce produit sur son marché
6
: 

 

a) un certificat émis par un organisme d'évaluation de la conformité dans l'Union européenne qui 

a été désigné comme "organisme notifié" selon la législation de l'Union européenne. 

L'Union européenne est seule responsable du choix des organismes d'évaluation de la 

conformité sur son territoire, sans approbation ou vérification préalable par le Corée, et notifie 

à la Corée la liste des organes concernés à l'entrée en vigueur du présent accord et tout 

changement ultérieur; ou 

 

                                                 
6
 La permission de mettre un produit sur le marché conformément au présent article inclut la 

permission d'apposer les marques obligatoires requises pour la mise sur le marché de 

ce produit. 
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b) un certificat de conformité à ses règlements techniques émis par un organe d'évaluation de la 

conformité qui a été désigné selon les procédures de la Corée. La Corée accepte les certificats 

basés sur un rapport d'essai émis: 

 

i) par un laboratoire d'essai établi dans l'Union européenne qui a pris des engagements 

volontaires en matière d'acceptation mutuelle des rapports d'essai avec un ou plusieurs 

organismes d'évaluation de la conformité désignés par la Corée; ou 

 

ii) par un laboratoire d'essai OC de l'UE dans le cadre du programme "CB Scheme" de 

l'IECEE, accompagné par un certificat d'essai OC valable, conformément aux règles et 

procédures du programme "CB Scheme" de l'IECEE et aux engagements pris par 

l'Union européenne et la Corée en la matière. 

 

Le choix entre les procédures décrites sous ce point appartient à la Corée, sous réserve des 

limitations énoncées à l'appendice 2-B-2. 
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3. Pour les produits énumérés dans l'appendice 2-B-3, la Corée peut continuer à demander, après 

l'expiration de la période transitoire indiquée au paragraphe 1, une assurance positive de la 

conformité à ses règlements techniques sur la sécurité des produits couverts sur la base d'un 

certificat conformément à l'article 4, paragraphe 2, point b) de la présente annexe. Pour chaque 

produit énuméré dans l'appendice 2-B-3, il sera déterminé, pour la fin de la période transitoire 

indiquée au paragraphe 1, si l'acceptation de l'assurance positive de conformité de ces produits aux 

règlements techniques sur la sécurité des produits couverts conformément à l'article 3, point b) de la 

présente annexe créerait des risques pour la santé humaine et la sécurité. Cette évaluation des 

risques sera menée pour les produits sur le marché, sur la base d'informations scientifiques et 

techniques disponibles telles que des rapports de consommateurs sur des accidents en rapport avec 

la sécurité des produits et le taux de non-conformité constaté lors de l'inspection des produits. Il sera 

également déterminé si les produits sont utilisés pour leurs usages prévus et avec les précautions 

raisonnables et habituelles. Si les résultats de l'évaluation des risques démontrent que la conformité 

à l'article 3, point b), de la présente annexe pour les produits concernés créerait des risques pour la 

santé humaine ou la sécurité ou si le système de surveillance post-commercialisation ne peut 

efficacement traiter ces risques, l'assurance positive de conformité visée à l'article 4, paragraphe 2, 

point b), de la présente annexe peut être maintenue. Tous les trois ans après la fin de la période 

transitoire, les parties revoient, au sein du comité "Commerce", l'évaluation des risques en vue de 

réduire encore la liste de produits de l'appendice 2-B-3. 
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ARTICLE 5 

 

Consolidation et réduction progressive des exigences 

 

1. Les parties ne maintiennent ni n'imposent, pour les produits couverts, d'exigences plus 

restrictives, ou ayant pour effet de retarder l'accès à leurs marchés, que ne le prévoit la présente 

annexe en ce qui concerne les procédures d'évaluation de la conformité relatives à la CEM ou à la 

sécurité des produits couverts ou les procédures administratives d'approbation ou d'examen des 

rapports d'essai. 

 

2. Au plus tard cinq ans après l'entrée en vigueur du présent accord, la Corée introduit une 

déclaration de conformité du fournisseur conformément à l'article 3, point b) i) de la 

présente annexe pour la mise sur le marché de certains produits relevant du champ d'application de 

la présente annexe. Tous les cinq ans à la suite de l'introduction d'une déclaration de conformité du 

fournisseur, les parties examinent la possibilité d'éliminer progressivement les exigences techniques 

et administratives, y compris l'essai obligatoire par un laboratoire tiers, en étendant l'introduction 

d'une déclaration de conformité du fournisseur conformément à l'article 3, point b), i) de la 

présente annexe et en développant une surveillance efficace du marché pour assurer le bon 

fonctionnement de ce système. 
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ARTICLE 6 

 

Exceptions et mesures d'urgence 

 

1. Nonobstant les articles 3 à 5 de la présente annexe, chaque partie peut introduire des 

exigences visant à rendre obligatoires l'essai ou la certification par un laboratoire tiers de la CEM 

ou de la sécurité des produits couverts, ou introduire des procédures administratives pour approuver 

ou examiner les rapports d'essai, concernant des produits particuliers relevant du champ 

d'application de la présente annexe, dans les conditions suivantes: 

 

a) il existe des raisons urgentes et impératives liées à la protection de la santé humaine et de la 

sécurité qui justifient l'introduction de telles exigences ou procédures; 

 

b) les raisons de l'introduction de ces exigences ou procédures sont appuyées par des 

informations techniques ou scientifiques probantes concernant l'utilisation des produits 

en question; 

 

c) ces exigences ou procédures n'ont pas sur les échanges commerciaux d'effets plus restrictifs 

que cela n'est nécessaire pour atteindre l'objectif légitime de la partie, en tenant compte des 

risques qu'entraînerait leur non-application; et 

 

d) la partie ne pouvait pas raisonnablement prévoir la nécessité d'introduire de telles exigences 

ou procédures au moment de l'entrée en vigueur du présent accord. 
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Avant d'introduire les exigences ou procédures, la partie informe l'autre partie et, à la suite des 

consultations, tient compte, dans toute la mesure du possible, des commentaires de l'autre partie en 

concevant ces exigences ou procédures. Les exigences introduites sont, dans toute la mesure du 

possible, conformes à la présente annexe. Une fois adoptée, une exigence ou procédure introduite 

est réexaminée tous les trois ans à compter de la date de son adoption et abrogée si les raisons de 

son introduction n'existent plus. 

 

2. Si une partie a de bonnes raisons de considérer qu'un produit couvert crée un risque pour la 

santé humaine et la sécurité, notamment parce qu'il n'est pas conforme aux exigences qui lui sont 

applicables, elle peut demander que ce produit soit retiré de son marché. De telles mesures 

d'urgence temporaires sont notifiées à l'autre partie avec une explication objective et motivée des 

raisons pour lesquelles elles ont été prises, en indiquant si la nécessité de ces mesures était due: 

 

a) à la non-conformité aux normes ou règlements techniques applicables; 

 

b) à l'application incorrecte de normes ou règlements techniques; ou 

 

c) à des lacunes dans les normes ou règlements techniques proprement dits. 
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ARTICLE 7 

 

Mise en œuvre et coopération 

 

1. Les parties coopèrent étroitement pour promouvoir une compréhension commune des aspects 

réglementaires, y compris ceux liés aux équipements à radiofréquences et tiennent compte des 

demandes de l'autre partie concernant la mise en œuvre de la présente annexe. 

 

2. Les parties coopèrent pour maintenir et étendre les engagements volontaires pour l'acceptation 

mutuelle des rapports d'essai entre elles. 

 

3. Si la Corée exige, comme assurance positive de conformité, les procédures énoncées à 

l'article 3, point b) iii) et à l'article 4, paragraphe 2, point b) de la présente annexe pour un produit 

relevant du champ d'application de la présente annexe, elle veille à ce que ses organismes de 

certification aient conclu des protocoles d'accord avec des laboratoires d'essai dans 

l'Union européenne, ou soient des organismes de certification nationaux couverts par le 

programme "CB Scheme" de l'IECEE, pour ce produit, à moins que ses règlements techniques pour 

ce produit ne diffèrent substantiellement des normes correspondantes de la CEI. Ce paragraphe 

s'applique à compter de l'expiration de la période transitoire indiquée à l'article 4, paragraphe 1, de 

la présente annexe. 
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4. La partie qui modifie ses règlements techniques existants ou élabore un nouveau règlement 

technique en matière de CEM ou de sécurité des produits couverts en informe préalablement l'autre 

partie et lui fournit, à sa demande, des informations disponibles supplémentaires ou des réponses à 

ses commentaires et, le cas échéant, prend en considération le point de vue de l'autre partie. 

 

5. Les parties conviennent de se consulter sans tarder sur tout problème qui pourrait résulter de 

la mise en œuvre de la présente annexe et de coopérer afin de faciliter leurs échanges des produits 

couverts, y compris, le cas échéant, par la promotion de normes internationales. 

 

6. Les parties protègent les informations commerciales confidentielles obtenues dans le cadre 

des procédures visées dans la présente annexe. 
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Appendice 2-B-1 

 

 

1. L'annexe 2-B couvre les produits énumérés à l'article 1
er

, paragraphe 2, de l'annexe 2-B qui: 

 

a) dans le cas des obligations de l'Union européenne, relèvent, à la date de signature du 

présent accord, du champ d'application de la directive 2006/95/CE du 

Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 concernant le rapprochement 

des législations des États membres relatives au matériel électrique destiné à être 

employé dans certaines limites de tension (version codifiée) ou de la 

directive 2004/108/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 décembre 2004 

relative au rapprochement des législations des États membres concernant la 

compatibilité électromagnétique et abrogeant la directive 89/336/CEE ou des 

dispositions en matière de sécurité ou de compatibilité électromagnétique de la 

directive 1999/5/CE du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 1999 concernant 

les équipements hertziens et les équipements terminaux de télécommunications et la 

reconnaissance mutuelle de leur conformité; et 
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b) dans le cas des obligations de la Corée, relèvent, à la date de signature du 

présent accord, du champ d'application de la loi sur les ondes radio (Radio Waves Act - 

n
o 
8867 du 29 février 2008), de la loi-cadre sur les télécommunications (Framework Act 

on Telecommunications - n
o 
8974 du 21 mars 2008) ou de la loi sur le contrôle de la 

sécurité des appareils électriques (Electric Appliances Safety Control Act
1
 - n

o 
8852 

du 29 février 2008). 

 

2. Les parties conviennent que les produits couverts par les lois intérieures énumérées dans le 

présent appendice, qui inclut tous les produits auxquels l'annexe 2-B s'applique, sont censés 

couvrir l'univers des produits électroniques. Il est entendu que si un produit n'est pas couvert 

par l'annexe 2-B pour une partie, mais qu'il l'est pour l'autre partie, au moment de la signature 

du présent accord ou ultérieurement
2
, du fait qu'une partie exige la certification par un 

laboratoire tiers et pas l'autre, cette dernière peut soumettre ce produit à un traitement 

similaire si elle le juge nécessaire pour la protection de la santé et de la sécurité. Avant que de 

telles mesures ne soient mises en œuvre, la partie qui souhaite les introduire doit notifier ses 

intentions à l'autre partie et prévoir une période de trois mois pour les consultations. 

 

                                                 
1
 Nonobstant ce point, la Corée peut, si nécessaire, soumettre les équipements électriques 

fonctionnant avec le courant direct aux procédures d'évaluation de la conformité au titre de la 

loi sur le contrôle de la sécurité des appareils électriques conformément au présent article. 
2
 Par exemple, en application de l'article 6 de l'annexe 2-B ou, si des instruments spécifiques 

sont introduits, en application de l'article 1
er

, paragraphe 4, de la directive 2004/108/CE sur la 

compatibilité électromagnétique. 



 

EU/KR/ANNEXE 2-B/fr 17 

Appendice 2-B-2 

 

1. L'Union européenne accepte, pour tous les produits couverts, la procédure décrite à l'article 3, 

point b) i) de l'annexe 2-B comme assurance positive de conformité à ses propres 

règlements techniques. 

 

2. La Corée accepte, comme assurance positive de conformité à ses propres 

règlements techniques, 

 

a) pour les produits relevant du champ d'application de la loi sur les ondes radio (Radio 

Waves Act) ou de la loi-cadre sur les télécommunications (Framework Act on 

Telecommunications) à la date de signature du présent accord: 

 

i) durant la période transitoire visée à l'article 4, paragraphe 1, de l'annexe 2-B, la 

procédure définie à l'article 4, paragraphe 2, point a) de l'annexe 2-B; et 

 

ii) après la période transitoire, les procédures définies à l'article 3, point b) i) ou ii) de 

l'annexe 2-B, le choix entre les deux procédures appartenant à la Corée. 

 

b) pour les produits relevant du champ d'application de la loi sur la sécurité des appareils 

électriques (Electric Appliances Safety Control Act), à la date de signature du 

présent accord: 

 

i) durant la période transitoire visée à l'article 4, paragraphe 1, de l'annexe 2-B, la 

procédure définie à l'article 4, paragraphe 2, point b) de l'annexe 2-B; et 
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ii) après la période transitoire, les procédures définies à l'article 3, point b) i), ii) 

ou iii) de l'annexe 2-B, le choix entre les trois procédures appartenant à la Corée. 

 

3. Pour les produits relevant, à la date de signature du présent accord, du champ d'application de 

plus d'une des lois visées au paragraphe 2 du présent appendice, le fournisseur reste libre de 

fournir une assurance positive de la conformité aux prescriptions concernant la CEM selon 

l'une des procédures sélectionnées par la Corée conformément au point a) ou au point b) du 

paragraphe 2 du présent appendice. La même règle s'applique dans le cas d'un produit qui 

relèverait ultérieurement de plus d'une des lois visées au paragraphe 2 du présent appendice, 

qu'il s'agisse de CEM ou de sécurité des produits couverts. 
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Appendice 2-B-3 

 

 

N
o Produits Code SH 

1 Câbles et ensembles de cordons électriques 854442, 854449, 854459, 854460 

2 Commutateurs 853590, 853650 

3 Interrupteurs d'appareils électriques 853521, 853529, 853620, 853630, 853650 

4 Commutateurs magnétiques 853650 

5 Condensateurs et filtres antiparasites 
853210, 853221, 853222, 853223, 853224, 

853225, 853229, 853230, 853540 

6 
Accessoires de montage et dispositifs 

de connexion 
853650, 853669 

7 
Fusibles et porte-fusible, 

protecteurs thermiques 
853510, 853610, 853630 

8 
Transformateurs de courant et régulateurs 

de tension 
850421, 850422, 850431, 850432, 850433, 

850434, 850440 

9 

Aspirateurs, machines de traitement des 

sols, nettoyeurs à vapeur, appareils de 

nettoyage de surfaces 
842430, 850811, 850819, 850860 

10 
Fers à repasser et appareils à 

represser électriques 
851640, 845130 

11 Lave-vaisselle et séchoirs 842211, 842219, 842220, 845140, 842240 

12 Appareils de cuisson pour cuisines 
841989, 841990, 851410,851650, 851660, 

851672 

13 Machines à laver et essoreuses 842112, 845011, 845012, 845019, 845020 

14 Appareils de soins capillaires 851631, 851632 

15 
Chauffe-plats et armoires 

chauffantes électriques 
851660, 851679, 851680 

16 Appareils à moteur pour cuisine 821490, 843510, 846722, 850940, 850980 

17 
Appareils électriques pour chauffage 

de liquides 
841981, 841989, 851660, 851671, 851679, 

851680 

18 
Couvertures et matelas électriques, 

lits chauffants 
630110 
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N
o Produits Code SH 

19 Machines de cautérisation et chaufferettes 392210, 630110, 851680 

20 
Chauffe-eau avec réservoir et 

chauffe-eau instantanés 
851610, 851660, 851679, 851680 

21 
Réfrigérateurs électriques et appareils 

à glaçons 

841490, 841581, 841582, 841810, 841821, 

841829, 841830, 841840, 841850, 841869, 

841899 

22 
Fours à micro-ondes (utilisant la plage de 

fréquences de 300 MHz à 30 GHz) 
851650 

23 Machines à coudre pour travaux ménagers 845210, 845229 

24 Chargeurs de batteries 850440 

25 Séchoirs électriques 
845121, 851629, 851679, 845129, 851632, 

851633 

26 Appareils de chauffage 
851610, 851621, 851629, 851679, 851680, 

940210 

27 Appareils de massage 901910 

28 
Appareils de conditionnement d'air et 

de déshumidification 
841510, 841581, 841582, 841583 

29 Pompes et siphons électriques 
841350, 841360, 841370, 841381, 841810, 

961610 

30 Outils chauffants 
841989, 841990, 842240, 842290, 851511, 

851519, 851521, 851580 

31 Appareils électriques de sauna 851629, 851679 

32 

Appareils de chauffage d'aquarium, 

générateurs de bulles d'air, bassins à 

poissons pour présentation 

841350, 841360, 841370, 841381, 

841480, 842139, 851629, 851660 

33 Générateurs de bulles d'air électriques 841480, 842139 

34 Appareils pour tuer ou chasser les insectes 851660, 851679, 851680 

35 Baignoires électriques 392210, 392290, 691010, 691090 

36 Appareils de purification de l'air 841410, 841430, 841451, 841459, 841480 

37 

Distributeurs automatiques (équipés d'un 

dispositif de chauffage ou de réfrigération 

ou d'une lampe à décharge ou d'un système 

d'adaptation) 

847621, 847629, 847681, 847689 
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N
o Produits Code SH 

38 Ventilateurs électriques, hottes de cuisine 
630319, 841410, 841451, 841459, 841460, 

841480, 841490, 841510, 854089 

39 
Appareils électriques pour les toilettes et 

inhalateurs à moteur électrique 
392290, 850819 

40 Humidificateurs 851580 

41 Vaporisateurs 961610 

42 
Désinfectants électriques (équipés 

uniquement d'une lampe de stérilisation) 
841989 

43 Broyeurs d'ordures ménagères 850980 

44 
Dispositifs d'emballage de 

serviettes humides 
820890, 842240 

45 Outils électriques à moteur 
820750, 843311, 843319, 843320, 846711, 

846719, 846721, 846722, 846781, 846789, 

850980 

46 Photocopieurs 844331 

47 

Unités d'alimentation en courant DC (d'une 

capacité nominale de max. 1 kVA, 

y compris celles utilisées en combinaison 

avec une alimentation en courant AC) 

850440 

48 Alimentations électriques non interruptibles 850440 

49 Lamineurs 847989 

50 Douilles pour lampes 853661, 853669 

51 Luminaires (pour utilisations générales) 
940510, 940520, 940540, 940560, 940591, 

940592, 940599 

52 Ballasts (lampes, commandes) 850410, 853661, 853669 

53 Lampes à ballast intégré 853990 
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Appendice 2-B-4 

 

 

Pour les besoins de l'annexe 2-B, les définitions suivantes
1
 s'appliquent: 

 

"sécurité du matériel électrique" signifie que le matériel, construit conformément aux règles de l'art 

en matière de sécurité, ne compromet pas la sécurité des personnes, des animaux domestiques ou 

des biens lorsqu'il est correctement installé et entretenu et qu'il est utilisé conformément à 

sa destination; 

 

"compatibilité électromagnétique" désigne l'aptitude d'un appareil ou d'un système à fonctionner de 

façon satisfaisante dans son environnement électromagnétique, sans produire lui-même des 

perturbations électromagnétiques intolérables pour tout ce qui se trouve dans cet environnement; 

 

"déclaration de conformité" désigne la délivrance d'une déclaration, basée sur une décision prise à 

la suite d'un examen, que le respect d'exigences spécifiées a été démontré; 

 

"norme" désigne un document approuvé par un organisme reconnu, qui définit, aux fins d'une 

utilisation commune et répétée, des règles, des lignes directrices ou des caractéristiques concernant 

des produits ou processus connexes et des méthodes de production, auxquelles la conformité n'est 

pas obligatoire. Elle peut également inclure ou porter exclusivement sur des prescriptions de 

terminologie, de symboles, de conditionnement, de marquage ou d'étiquetage dans la mesure où 

elles s'appliquent à un produit, un processus ou une méthode de production; 

 

                                                 
1
 Sur la base de ISO/CEI 17000: 2004 et de l'accord OTC. 
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"règlement technique" désigne un document qui expose les caractéristiques d'un produit ou des 

processus et des méthodes de production qui s'y rapportent, y compris les mesures administratives 

applicables, auxquelles la conformité est obligatoire. Il peut également inclure ou porter 

exclusivement sur des prescriptions de terminologie, de symboles, de conditionnement, de 

marquage ou d'étiquetage dans la mesure où elles s'appliquent à un produit, un processus ou une 

méthode de production; 

 

"fournisseur" désigne le fabricant ou son représentant autorisé sur le territoire de la partie 

importatrice. Lorsque ni le fabricant, ni son représentant autorisé ne sont présents sur le territoire de 

la partie importatrice, c'est à l'importateur qu'incombe la responsabilité de présenter la déclaration 

du fournisseur; 

 

"évaluation de la conformité" désigne une procédure démontrant que des exigences spécifiées 

relatives à un produit, un processus, un système, une personne ou un organisme sont satisfaites. 

L'évaluation de la conformité peut être effectuée en tant qu'intervention d'une première, seconde ou 

tierce partie et couvre des activités telles que l'essai, l'inspection et la certification; et 

 

"laboratoire d'essai" désigne un organisme d'évaluation de la conformité qui réalise des services 

d'essai et a reçu une attestation établissant officiellement sa compétence pour mener ces 

tâches spécifiques. 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 2-C 

 

 

VÉHICULES À MOTEUR ET LEURS COMPOSANTS 

 

 

ARTICLE 1 

 

Dispositions générales 

 

1. Reconnaissant l'importance des véhicules à moteur et de leurs composants pour la croissance, 

l'emploi et le commerce de chacune des deux parties, celles-ci confirment qu'elles partagent, pour 

ces produits, les objectifs et principes suivants: 

 

a) assurer pleinement l'accès réciproque à leurs marchés respectifs par l'élimination des tarifs et 

des obstacles non tarifaires aux échanges bilatéraux; 

 

b) promouvoir la compatibilité de règlements basés sur des normes internationales; 

 

c) établir des conditions de marché concurrentielles basées sur les principes d'ouverture, de non-

discrimination et de transparence; 

 

d) assurer la sécurité et la protection de la santé humaine et de l'environnement; et 
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e) renforcer la coopération afin d'encourager le développement continu et mutuellement 

bénéfique des échanges. 

 

2. La présente annexe s'applique à toutes les formes de véhicules à moteur, systèmes et 

composants relevant des chapitres 40, 84, 85, 87 et 94 du SH, à l'exception des produits énoncés 

dans l'appendice 2-C-1. 

 

 

ARTICLE 2 

 

Convergence réglementaire 

 

1. Les parties reconnaissent que le Forum mondial pour l'harmonisation des réglementations sur 

les véhicules (ci-après "WP.29"), dans le cadre de la Commission économique pour l'Europe des 

Nations unies (ci-après "CEE-ONU"), est l'organe de normalisation international de référence pour 

les produits couverts par la présente annexe. 

 

2. Les parties conviennent de participer activement au développement des règlements du WP.29 

et coopèrent en vue de l'adoption, sans retards indus, de nouveaux règlements par le WP.29. 
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ARTICLE 3 

 

Accès au marché 

 

Chaque partie autorise sur son marché des produits originaires de l'autre partie, conformément au 

présent article: 

 

a) i) les autorités compétentes en matière d'homologation dans l'Union européenne acceptent, 

pour les besoins de la réception UE par type, tout produit qui satisfait aux prescriptions 

énumérées dans le tableau 1 de l'appendice 2-C-2 comme conforme aux dispositions 

correspondantes des règlements techniques UE applicables
1
; 

 

ii) La Corée accepte tout produit qui satisfait aux prescriptions énumérées dans le tableau 1 

de l'appendice 2-C-3 comme conforme aux dispositions correspondantes des règlements 

techniques coréens applicables
1
; 

 

                                                 
1
 La classification des produits pour les besoins de l'application de l'article 3, points a), i) à ii) et 

de la détermination des règlements applicables est celle prescrite par la législation de la 

partie importatrice. 
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iii) Les parties harmonisent les règlements énumérés dans le tableau 2 de l'appendice 2-C-2, 

dans le cas de l'Union européenne, et dans le tableau 2 de l'appendice 2-C-3, dans le cas 

de la Corée, sur les règlements correspondants de la CEE-ONU ou sur les règlements 

techniques mondiaux (ci-après "RTM") endéans une période de cinq ans suivant l'entrée 

en vigueur du présent accord, à moins que, exceptionnellement, une partie démontre 

qu'un règlement spécifique de la CEE-ONU ou un RTM serait inefficace ou inapproprié 

pour atteindre les objectifs légitimes poursuivis, sur la base d'informations scientifiques 

ou techniques attestées
 1,

 
2
; et 

 

iv) Au cas où surviendrait un problème commercial en rapport avec les règlements 

techniques non couverts par les points a) i) ou ii) ou en rapport avec les règlements 

techniques couverts par le point a) iii), et en l'absence d'harmonisation, sur demande de 

l'une des deux parties, les parties se consultent en vue de rechercher une solution 

mutuellement satisfaisante. Lors de ces consultations, la partie qui a l'intention 

d'imposer une mesure affectant sensiblement les conditions d'accès au marché 

communique à l'autre partie la raison de la décision qu'elle entend prendre, y compris 

une explication détaillée en termes de données scientifiques ou techniques pertinentes
2
. 

 

b) Les parties veillent à ce que leurs procédures respectives soient accomplies sans entraîner de 

retards indus pour la commercialisation des produits couverts par la présente annexe. 

 

                                                 
2
 Les parties conviennent que les règlements couverts par les points a) iii) et iv) existant au 

moment de la signature du présent accord n'ont pas causé de problèmes graves d'accès au 

marché et qu'en raison des dispositions de ces points, ils n'entraîneront pas d'aggravation des 

conditions d'accès au marché par rapport à la situation prévalant à ce moment. 
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c) Chaque partie communique rapidement aux opérateurs économiques concernés toute décision 

prise concernant les demandes d'évaluation de la conformité, ainsi que la raison de cette 

décision et des informations sur les recours légaux possibles. 

 

d) Les parties réexaminent les appendices 2-C-2 et 2-C-3 de la présente annexe au plus tard tous 

les trois ans à compter de l'entrée en vigueur du présent accord, afin de confirmer l'acceptation 

des produits comme indiqué au point a) du présent article, en tenant compte de l'évolution des 

règlements intervenue au plan international ou dans les parties. Toute modification des 

présents appendices fait l'objet d'une décision du comité "Commerce". 

 

 

ARTICLE 4 

 

Consolidation de la convergence réglementaire 

 

1. Les parties: 

 

a) s'abstiennent à tout moment d'introduire de nouveaux règlements techniques intérieurs qui 

divergent des règlements de la CEE-ONU ou des RTM dans les domaines couverts par ces 

règlements, ou lorsque l'achèvement de ces règlements est imminent, en particulier dans les 

domaines couverts par l'appendice 2-C-2, dans le cas de l'Union européenne, et par 

l'appendice 2-C-3, dans le cas de la Corée; et 
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b) dès que possible après l'adoption d'un nouveau règlement de la CEE-ONU ou d'un RTM par 

la CEE-ONU dans des domaines couverts par des règlements techniques intérieurs existants, 

traitent en conséquence (mutatis mutandis) les produits originaires de l'autre partie qui 

satisfont aux règlements de la CEE-ONU ou au RTM, conformément à l'article 3 de la 

présente annexe, 

 

sauf s'il existe des raisons justifiées, étayées par des données scientifiques ou techniques, de 

considérer qu'un règlement de la CEE-ONU ou RTM spécifique est inefficace ou inapproprié pour 

assurer la sécurité routière ou la protection de l'environnement ou de la santé publique. Dans ces 

cas, les raisons sont notifiées à l'autre partie et rendues publiques. 

 

2. Dans la mesure où une partie introduit ou maintient des règlements techniques qui diffèrent de 

règlements existants de la CEE-ONU dans des domaines couverts par ces règlements de 

la CEE-ONU, elle réexamine ses propres règlements techniques au moins tous les trois ans à 

compter de l'entrée en vigueur du présent accord afin d'évaluer si les raisons de l'imposition desdits 

règlements techniques restent valides. Le résultat de ces réexamens, ainsi que les données 

techniques ou scientifiques étayant le résultat de ces réexamens, sont rendus publics et notifiés à 

l'autre partie sur demande. 
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3. Dans les domaines où il n'y a pas de règlements de la CEE-ONU ou de RTM et dans lesquels 

au moins une partie introduit ou maintient un règlement technique, les parties se consultent sur la 

possibilité d'élaborer des normes internationales couvrant ces domaines. Si l'élaboration de telles 

normes internationales n'est pas possible ou appropriée, et si les parties introduisent ou 

maintiennent des règlements techniques intérieurs dans ces domaines, les parties s'engagent à se 

consulter sur la possibilité d'harmoniser leurs règlements respectifs. 

 

 

ARTICLE 5 

 

Traitement NPF 

 

En ce qui concerne la fiscalité et les règlements intérieurs en matière d'émissions applicables aux 

produits couverts par la présente annexe, chaque partie accorde aux produits originaires de l'autre 

partie un traitement qui n'est pas moins favorable que celui accordé aux produits similaires 

originaires de tout pays tiers qui n'est pas partie au présent accord, y compris dans le cadre d'un 

éventuel accord de libre-échange avec ce pays tiers. 

 

 

ARTICLE 6 

 

Produits incorporant des technologies ou fonctions nouvelles 

 

1. Les parties n'empêchent ni retardent indûment la mise sur le marché d'un produit au motif 

qu'il incorpore une technologie ou fonction nouvelle qui n'a pas encore été réglementée, sauf s'il 

peut démontrer, à l'appui de données scientifiques ou techniques, que cette technologie ou fonction 

nouvelle crée un risque pour la santé humaine, la sécurité ou l'environnement. 
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2. Lorsqu'une partie décide de refuser la mise sur le marché ou demande le retrait du marché 

d'un produit au motif qu'il incorpore une technologie ou fonction nouvelle créant un risque pour la 

santé humaine, la sécurité ou l'environnement, elle notifie immédiatement sa décision à l'autre partie 

et aux opérateurs économiques concernés. La notification inclut toutes les données scientifiques ou 

techniques pertinentes. 

 

 

ARTICLE 7 

 

Autres mesures de restriction commerciale 

 

Chaque partie s'abstient d'annuler ou de compromettre les avantages de l'accès au marché dont 

bénéficie l'autre partie au titre de la présente annexe par d'autres mesures réglementaires spécifiques 

au secteur couvert par la présente annexe. Cette disposition n'affecte toutefois pas le droit d'adopter 

des mesures nécessaires à la sécurité routière, à la protection de l'environnement ou de la santé 

publique et à la prévention de pratiques trompeuses, pour autant que ces mesures soient justifiées et 

s'appuient sur des données scientifiques et techniques avérées. 
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ARTICLE 8 

 

Application des règlements 

 

1. Lorsqu'une partie accepte la mise en conformité ou l'harmonisation avec les prescriptions de 

la CEE-ONU conformément à l'article 3 de la présente annexe, les certificats d'homologation 

délivrés par les autorités compétentes sont considérés comme apportant une présomption de 

conformité. Si une partie découvre qu'un produit donné, couvert par un certificat d'homologation, 

n'est pas conforme au modèle approuvé, il en informe l'autre partie. Le présent paragraphe ne porte 

pas atteinte au droit des parties de prendre des mesures appropriées, comme indiqué aux 

paragraphes 2 et 3. 

 

2. Les autorités administratives compétentes de chaque partie peuvent vérifier, par 

échantillonnage aléatoire et conformément à leur législation intérieure, que les produits, y compris 

ceux certifiés par les fabricants eux-mêmes, satisfont: 

 

a) à l'ensemble des règlements techniques de cette partie; ou 

 

b) aux règlements techniques internes et aux autres prescriptions, indiquées à l'article 3, point a) 

de la présente annexe. 

 

Chaque partie peut demander au fournisseur de retirer un produit de son marché dans le cas où le 

produit concerné n'est pas conforme à ces règlements ou prescriptions, selon le cas. 
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3. L'homologation peut être refusée si la documentation est incomplète, si les procédures 

appropriées pour vérifier la conformité de la production ne sont pas respectées ou si les produits 

concernés ne satisfont pas, selon le cas: 

 

a) à l'ensemble des règlements techniques d'une partie; ou 

 

b) aux règlements techniques et aux autres prescriptions d'une partie indiquées à l'article 3, 

point a) de la présente annexe. 

 

4. Nonobstant la conformité aux règlements techniques ou aux prescriptions visées à l'article 3, 

point a) de la présente annexe, une partie peut, dans des circonstances exceptionnelles, refuser à un 

fournisseur la commercialisation d'un produit sur son marché ou exiger d'un fournisseur le retrait 

d'un produit de son marché s'il existe des risques urgents et impérieux pour la sécurité routière, la 

santé publique ou l'environnement, justifiés sur la base de données scientifiques ou techniques 

avérées. Un tel refus ne constitue pas un moyen de discrimination arbitraire ou injustifiable à 

l'encontre des produits de l'autre partie ou une restriction commerciale déguisée. Avant d'être 

appliquée, une telle mesure d'urgence temporaire est notifiée à l'autre partie et au fournisseur, avec 

une explication objective, motivée et suffisamment détaillée de la raison de son adoption. 
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ARTICLE 9 

 

Groupe de travail sur les véhicules à moteur et leurs composants 

 

1. Afin de faciliter le commerce des véhicules à moteur et de leurs composants et d'anticiper les 

problèmes d'accès au marché qui pourraient survenir, les parties conviennent de coopérer et de se 

consulter sur toute question concernant l'application de la présente annexe. Elles conviennent de 

s'informer l'une l'autre de toute mesure qui pourrait affecter le commerce des produits relevant du 

champ d'application de la présente annexe, conformément au chapitre quatre (Obstacles techniques 

au commerce). Sur demande, chaque partie répond en temps utile et par écrit aux commentaires et 

questions concernant tout problème résultant d'une telle mesure et accepte de prendre part aux 

consultations sur cette mesure en vue de rechercher une issue mutuellement satisfaisante. 

 

2. Le groupe de travail sur les véhicules à moteur et leurs composants, établi conformément à 

l'article 15.3, paragraphe 1 (Groupes de travail), est responsable de la mise en œuvre effective de la 

présente annexe et peut se saisir de toute matière qui s'y rapporte. En particulier, le groupe de travail 

est chargé: 

 

a) de préparer la coopération des parties dans le cadre des travaux du WP.29, conformément à 

l'article 2 de la présente annexe; 
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b) de superviser la mise en œuvre complète des engagements énoncés à l'article 3 de la 

présente annexe, et notamment: 

 

i) d'examiner les progrès dans la mise en œuvre du processus d'harmonisation visé à 

l'article 3, point a) iii); 

 

ii) de constituer un forum pour les consultations évoquées à l'article 3, point a) iv); et 

 

iii) de préparer les décisions du comité "Commerce" visées à l'article 3, point d); 

 

c) de débattre des réexamens décrits à l'article 4, paragraphe 2, de la présente annexe et de tenir 

les consultations visées à l'article 4, paragraphe 3, de la présente annexe; 

 

d) d'examiner, le cas échéant, les notifications évoquées aux articles 6 et 8 de la présente annexe; 

 

e) de considérer l'application des règlements techniques aux véhicules à moteur importés par 

différents canaux et de faire des recommandations au besoin; et 

 

f) de se saisir, au besoin, de toute affaire concernant la mise en œuvre pratique des dispositions 

transitoires concernant les systèmes embarqués de diagnostic (ci-après "OBD") et de contrôle 

des émissions, énoncées dans le tableau 1 de l'appendice 2-C-3. 
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3. Le groupe de travail se réunit au moins une fois par an, sauf s'il en est convenu autrement. Ses 

réunions se tiennent normalement conjointement avec celles du WP.29 ou de tout autre forum 

discutant de questions en rapport avec les véhicules à moteur. Le groupe de travail peut également 

mener ses travaux par courrier électronique, téléconférence ou vidéoconférence ou par tout autre 

moyen de communication approprié. 

 

 

ARTICLE 10 

 

Conformité 

 

1. Le chapitre quatorze (règlement des différends) s'applique à la présente annexe sous réserve 

des modifications suivantes: 

 

a) les différends concernant l'interprétation ou l'application de la présente annexe sont 

réputés urgents; 

 

b) la période prévue pour les consultations au titre de l'article 14.3 (Consultations) est réduite 

de 30 jours à 15 jours; 

 

c) la période prévue pour la présentation du rapport intérimaire au titre de l'article 14, 

paragraphe 6 (Rapport intérimaire) est réduite de 90 jours à 60 jours; 

 

d) la période prévue pour la présentation de la décision du groupe spécial d'arbitrage au titre de 

l'article 14.7 (Décision du groupe spécial d'arbitrage) est réduite de 120 jours à 75 jours; et 
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e) la phrase suivante est ajoutée à l'article 14, paragraphe 9 (Délai raisonnable pour la mise en 

conformité): "La partie visée par la plainte se conforme sans délai à la décision du groupe 

spécial d'arbitrage. Si une mise en œuvre immédiate n'est pas possible, le délai raisonnable ne 

doit pas normalement dépasser 90 jours et, en aucun cas, il ne doit dépasser 150 jours à 

compter de la décision du groupe spécial d'arbitrage dans les cas où l'adoption d'une mesure 

d'application générale qui ne requiert pas d'action législative est nécessaire à la partie visée 

par la plainte pour se conformer à la décision.". 

 

2 Les parties peuvent convenir de ne pas appliquer des dispositions spécifiques du 

présent article. 
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Appendice 2-C-1 

 

 

L'annexe 2-C ne couvre pas:

a) les tracteurs (dans SH 8701.10, 8701.20, 8709.11, 8709.19 et 8709.90); 

 

b) les motoneiges et les voiturettes de golf (dans SH 8703.10); et 

 

c) les engins de construction: (SH: 84134000, 84251100, 84251920, 84251980, 84253100, 

84253930, 84253990, 84254100, 84254200, 84254900, 84261100, 84261200, 84261900, 

84262000, 84263000, 84264100, 84264900, 84269110, 84269190, 84269900, 84272010, 

84272090, 84281020, 84281080, 84282030, 84282091, 84282098, 84283100, 84283200, 

84283300, 84283920, 84283990, 84284000, 84286000, 84289030, 84289071, 84289079, 

84289091, 84289095, 84291100, 84291900, 84292000, 84293000, 84294010, 84294030, 

84294090, 84295110, 84295191, 84295199, 84295210, 84295290, 84295900, 84301000, 

84302000, 84303100, 84303900, 84304100, 84304900, 84305000, 84306100, 84306900, 

84311000, 84313100, 84313910, 84313970, 84314100, 84314200, 84314300, 84314920, 

84314980, 84741000, 84742010, 84742090, 84743100, 84743200, 84743910, 84743990, 

84748010, 84748090, 84749010, 84749090, 84791000, 87013010, 87013090, 87041010, 

87041090, 87051000, 87052000, 87054000 et 87059030). 
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Appendice 2-C-2 

 

 

Tableau 1 

 

Liste visée à l'article 3, point a) i) de l'annexe 2-C 

 

Objet Prescriptions 
Règlement technique UE 

correspondant 

Niveau sonore admissible Règl. CEE-ONU 51 Directive 70/157/CEE 

Dispositifs silencieux d'échappement 

de remplacement 

Règl. CEE-ONU 59 Directive 70/157/CEE 

Émissions Règl. CEE-ONU 83 Directive 70/220/CEE 

Catalyseurs de remplacement pour 

véhicules à moteur 

Règl. CEE-ONU 103 Directive 70/220/CEE 

Réservoirs de carburant Règl. CEE-ONU 34 Directive 70/221/CEE 

Réservoirs GPL Règl. CEE-ONU 67 Directive 70/221/CEE 

Réservoirs GNC Règl. CEE-ONU 110 Directive 70/221/CEE 

Dispositif arrière de protection contre 

l'encastrement 

Règl. CEE-ONU 58 Directive 70/221/CEE 

Équipement de direction Règl. CEE-ONU 79 Directive 70/311/CEE 

Serrures et charnières de portes Règl. CEE-ONU 11 Directive 70/387/CEE 

Avertisseurs sonores Règl. CEE-ONU 28 Directive 70/388/CEE 

Dispositifs de vision indirecte Règl. CEE-ONU 46 Directive 2003/97/CE 

Freinage Règl. CEE-ONU 13 Directive 71/320/CEE 

Freinage Règl. CEE-ONU 13H Directive 71/320/CEE 

Garnitures de frein Règl. CEE-ONU 90 Directive 71/320/CEE 

Parasites radioélectriques 

(compatibilité électromagnétique) 

Règl. CEE-ONU 10 Directive 72/245/CEE 

Fumées d'échappement des 

moteurs diesel 

Règl. CEE-ONU 24 Directive 72/306/CEE 
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Objet Prescriptions 
Règlement technique UE 

correspondant 

Aménagements intérieurs Règl. CEE-ONU 21 Directive 74/60/CEE 

Antivols Règl. CEE-ONU 18 Directive 74/61/CEE 

Antivol et dispositif d'immobilisation Règl. CEE-ONU 116 Directive 74/61/CEE 

Systèmes d'alarme Règl. CEE-ONU 97 

Règl. CEE-ONU 116 

Directive 74/61/CEE 

Comportement du dispositif de 

conduite en cas de choc 

Règl. CEE-ONU 12 Directive 74/297/CEE 

Résistance des sièges Règl. CEE-ONU 17 Directive 74/408/CEE 

Résistance des sièges (autobus 

et autocars) 

Règl. CEE-ONU 80 Directive 74/408/CEE 

Saillies extérieures Règl. CEE-ONU 26 Directive 74/483/CEE 

Tachymètre Règl. CEE-ONU 39 Directive 75/443/CEE 

Ancrages des ceintures de sécurité Règl. CEE-ONU 14 Directive 76/115/CEE 

Installation des dispositifs d'éclairage 

et de signalisation lumineuse 

Règl. CEE-ONU 48 Directive 76/756/CEE 

Dispositifs catadioptriques Règl. CEE-ONU 3 Directive 76/757/CEE 

Feux d'encombrement, feux de 

position avant/arrière et latéraux, 

feux stop 

Règl. CEE-ONU 7 Directive 76/758/CEE 

Feux de circulation diurnes Règl. CEE-ONU 87 Directive 76/758/CEE 

Feux de position latéraux Règl. CEE-ONU 91 Directive 76/758/CEE 

Indicateurs de direction Règl. CEE-ONU 6 Directive 76/759/CEE 

Dispositifs d'éclairage de la plaque 

d'immatriculation arrière 

Règl. CEE-ONU 4 Directive 76/760/CEE 

Projecteurs asymétriques (R2 et HS1) Règl. CEE-ONU 1 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs asymétriques (scellés) Règl. CEE-ONU 5 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7, 

et/ou H8, H9, HIR1, HIR2 et/ou H11) 

Règl. CEE-ONU 8 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs asymétriques (H4) Règl. CEE-ONU 20 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs asymétriques 

(halogènes scellés) 

Règl. CEE-ONU 31 Directive 76/761/CEE 
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Objet Prescriptions 
Règlement technique UE 

correspondant 

Lampes à filament utilisées dans les 

ensembles de feux homologués 

Règl. CEE-ONU 37 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs munis de sources 

lumineuses à décharge 

Règl. CEE-ONU 98 Directive 76/761/CEE 

Sources lumineuses à décharge 

destinées à être utilisées dans les feux 

à décharge homologués 

Règl. CEE-ONU 99 Directive 76/761/CEE 

Projecteurs asymétriques (lampes 

à incandescence) 

Règl. CEE-ONU 112 Directive 76/761/CEE 

Systèmes d'éclairage avant adaptatifs Règl. CEE-ONU 123 Directive 76/761/CEE 

Feux antibrouillard avant Règl. CEE-ONU 19 Directive 76/762/CEE 

Feux antibrouillard arrière Règl. CEE-ONU 38 Directive 77/538/CEE 

Feux de marche arrière Règl. CEE-ONU 23 Directive 77/539/CEE 

Feux de stationnement Règl. CEE-ONU 77 Directive 77/540/CEE 

Ceintures de sécurité et systèmes 

de retenue 

Règl. CEE-ONU 16 Directive 77/541/CEE 

Dispositifs de retenue pour enfants Règl. CEE-ONU 44 Directive 77/541/CEE 

Champ de vision vers l'avant Règl. CEE-ONU 125 Directive 77/649/CEE 

Identification des commandes, témoins 

et indicateurs 

Règl. CEE-ONU 121 Directive 78/316/CEE 

Systèmes de chauffage Règl. CEE-ONU 122 Directive 2001/56/CE 

Appuie-tête (combiné avec les sièges) Règl. CEE-ONU 17 Directive 78/932/CEE 

Appuie-tête Règl. CEE-ONU 25 Directive 78/932/CEE 

Émissions de CO2 – Consommation 

de carburant 

Règl. CEE-ONU 101 Directive 80/1268/CEE 

Puissance du moteur Règl. CEE-ONU 85 Directive 80/1269/CEE 

Émissions des véhicules utilitaires 

lourds (Euro IV et V) 

Règl. CEE-ONU 49 Directive 2005/55/CE 

Protection latérale Règl. CEE-ONU 73 Directive 89/297/CEE 

Vitrage de sécurité Règl. CEE-ONU 43 Directive 92/22/CEE 

Pneumatiques (véhicules automobiles 

et leurs remorques) 

Règl. CEE-ONU 30 Directive 92/23/CEE 
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Objet Prescriptions 
Règlement technique UE 

correspondant 

Pneumatiques (véhicules utilitaires et 

leurs remorques) 

Règl. CEE-ONU 54 Directive 92/23/CEE 

Pneumatiques (roues/pneumatiques de 

secours à usage temporaire) 

Règl. CEE-ONU 64 Directive 92/23/CEE 

Bruit de roulement Règl. CEE-ONU 117 Directive 92/23/CEE 

Dispositifs limiteurs de vitesse Règl. CEE-ONU 89 Directive 92/24/CEE 

Pièces mécaniques d'attelage Règl. CEE-ONU 55 Directive 94/20/CE 

Dispositifs d'attelage courts Règl. CEE-ONU 102 Directive 94/20/CE 

Inflammabilité Règl. CEE-ONU 118 Directive 95/28/CE 

Autobus et autocars Règl. CEE-ONU 107 Directive 2001/85/CE 

Résistance de la superstructure 

(autobus et autocars) 

Règl. CEE-ONU 66 Directive 2001/85/CE 

Collision frontale Règl. CEE-ONU 94 Directive 96/79/CE 

Collision latérale Règl. CEE-ONU 95 Directive 96/27/CE 

Véhicules destinés au transport de 

marchandises dangereuses 

Règl. CEE-ONU 105 Directive 98/91/CE 

Protection avant contre l'encastrement Règl. CEE-ONU 93 Directive 2000/40/CE 

 

Tableau 2 

 

Liste visée à l'article 3, point a) iii) de l'annexe 2-C 

 

Objet 
Règlements techniques 

UE 

Règlements CEE-ONU 

correspondants 

Saillies extérieures des cabines Directive 92/114/CEE 61 

 



 

EU/KR/ANNEXE 2-C/fr 20 

Appendice 2-C-3 

 

 

Tableau 1 

 

Liste visée à l'article 3, point a) ii) de l'annexe 2-C 

 

Objet Prescriptions 
Règlement technique 

coréen correspondant 

Protection des 

occupants en cas 

de collision 
frontale Règl. CEE-ONU 94 KMVSS

1
, article 102 

 latérale Règl. CEE-ONU 95 KMVSS, article 102 

Déplacement vers l'arrière du 

dispositif de conduite 
Règl. CEE-ONU 12 

KMVSS, article 89, 

paragraphe 1, point 2 

Protection du conducteur en cas de 

choc, au niveau du système 

de direction 
Règl. CEE-ONU 12 

KMVSS, article 89, 

paragraphe 1, point 1 

Systèmes de sièges Règl. CEE-ONU 17 KMVSS, article 97 

Appuie-tête 
Règl. CEE-ONU 17,  

Règl. CEE-ONU RTM 7 
KMVSS, articles 26, 99 

Serrures de porte et composants de 

retenue des portes 
Règl. CEE-ONU 11, 

RTM 1 
KMVSS, article 104, 

paragraphe 2 

Impact, panneau d'instruments Règl. CEE-ONU 21 KMVSS, article 88 

Impact arrière, sièges Règl. CEE-ONU 21 KMVSS, article 98 

Impact, repose-bras Règl. CEE-ONU 21 KMVSS, article 100 

Impact, pare-soleil Règl. CEE-ONU 21 KMVSS, article 101 

Impact, rétroviseur intérieur Règl. CEE-ONU 46 KMVSS, article 108 

Crochet de remorquage 77/389/CEE 
KMVSS, article 20, 

points 1, 2, 4 

Protection contre l'encastrement à 

l'arrière 
Règl. CEE-ONU 58 

KMVSS, article 19, 

paragraphe 4 et article 96 

                                                 
1
 Normes coréennes sur la sécurité des véhicules à moteur. 
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Objet Prescriptions 
Règlement technique 

coréen correspondant 

Système 

d'éclairage et 

de signalisation 
Installation Règl. CEE-ONU 48 

KMVSS, articles 38, 39, 

40, 41, 42, 43, 44, 45 

et 47 

 Projecteurs avant 

Règl. CEE-ONU 1, 2,  

5, 8, 20, 31, 37, 

Règl. CEE-ONU 98, 99, 

112, 113, 123 

KMVSS, article 38, 

article 48, paragraphe 3; 

article 106, point 1 

 

Feux 

antibrouillard 

avant 

Règl. CEE-ONU 19 

KMVSS, article 38-2, 

paragraphe 1, 

article 106, point 2 

 

Feux arrière Règl. CEE-ONU 23 
KMVSS, article 39, 

article 106, point 3 

Feux de gabarit Règl. CEE-ONU 7 
KMVSS, article 40, 

article 106, point 4 

Éclairage de la 

plaque 

d'immatriculation 
Règl. CEE-ONU 4 

KMVSS, article 41, 

article 106, point 5 

Feux arrière Règl. CEE-ONU 7 
KMVSS, article 42, 

article 106, point 6 

Feux stop Règl. CEE-ONU 7 
KMVSS, article 43, 

paragraphe 1; 

article 106, point 7 

Feux stop central Règl. CEE-ONU 7 
KMVSS, article 43, 

paragraphes 2 et 3; 

article 106, point 8 

Clignotants Règl. CEE-ONU 6 
KMVSS, article 44, 

article 106, point 9 

Clignotants 

auxiliaires 
Règl. CEE-ONU 7 

KMVSS, article 44, 

article 106, point 10 

Feux 

antibrouillard 

arrière 
Règl. CEE-ONU 38 

KMVSS, article 38-2 

paragraphe 2; 

article 106, point 2 

Catadioptres 
Règl. CEE-ONU 70, Règl. 

CEE-ONU 3 

KMVSS, article 49, 

paragraphes 1, 2; 

article 107 



 

EU/KR/ANNEXE 2-C/fr 22 

Objet Prescriptions 
Règlement technique 

coréen correspondant 

Visibilité du conducteur Règl. CEE-ONU 46 
KMVSS, article 50, 

article 94 

Puissance du moteur Règl. CEE-ONU 85 
KMVSS, article 11, 

paragraphe 1, point 2; 

article 111 

Dispositifs pour 

assurer la 

visibilité du 

conducteur 

Système 

d'essuie-glace 
78/318/CEE 

KMVSS, article 51, 

paragraphe 2; 

article 109, point 1 

 
Système de 

dégivrage 
78/317/CEE 

KMVSS, article 109, 

point 2 

 
Système de 

désembuage 
78/317/CEE 

KMVSS, article 109, 

point 3 

 

Système de 

nettoyage 

du pare-brise 
78/318/CEE 

KMVSS, article 109, 

point 4 

Freins des voitures particulières Règl. CEE-ONU 13H 
KMVSS, article 15, 

article 90, point 1 

Système de freinage, sauf voitures 

particulières et remorques 
Règl. CEE-ONU 13 

KMVSS, article 15, 

article 90, point 2 

Système de freinage des remorques Règl. CEE-ONU 13 
KMVSS, article 15, 

article 90, point 3 

Système ABS, sauf remorques Règl. CEE-ONU 13 
KMVSS, article 15, 

article 90, point 4 

Système ABS pour remorques Règl. CEE-ONU 13 
KMVSS, article 15, 

article 90, point 5 

Équipement de direction Règl. CEE-ONU 79 
KMVSS, article 14, 

article 89, paragraphe 2 

Limiteur de vitesse Règl. CEE-ONU 89 KMVSS, article 110-2 

Tachymètre Règl. CEE-ONU 39 KMVSS, article 110 

Compatibilité électromagnétique Règl. CEE-ONU 10 KMVSS, article 111-2 

Fuite de carburant en cas de collision 
Règl. CEE-ONU 34,  

Règl. CEE-ONU 94,  

Règl. CEE-ONU 95 
KMVSS, article 91 



 

EU/KR/ANNEXE 2-C/fr 23 

Objet Prescriptions 
Règlement technique 

coréen correspondant 

Pare-chocs Règl. CEE-ONU 42 KMVSS, article 93 

Ancrages des ceintures de sécurité 
Règl. CEE-ONU 14, Règl. 

CEE-ONU 16 

KMVSS, article 27 

paragraphes 1, 2, 3, 4, 5; 

article 103, 

paragraphes 1, 2, 3 

Fixations pour sièges d'enfants Règl. CEE-ONU 14 
KMVSS, article 27-2, 

article 103-2 

Niveau de l'avertisseur sonore, 

niveau sonore au ralenti et pot 

d'échappement (véhicules à 4 roues) 

Règl. CEE-ONU 28 

Règl. CEE-ONU 51 

KMVSS, articles 35, 53; 

NVCA, article 30 et 

décret correspondant du 

ministère de 

l'environnement, 

article 29 

Émissions et niveaux de bruit (sauf 

bruit de passage de véhicules à 3 

ou 4 roues) pour motocycles 

Règl. CEE-ONU 40, Règl. 

CEE-ONU 41, Règl. CEE-

ONU 47 

 

Directives 2002/51/CE, 

2003/77/CE, 97/24/CE 

Chapitres 5 et 9 

CACA, article 46 et 

décret correspondant du 

ministère de 

l'environnement, 

article 62; NVCA 

article 30 et décret 

correspondant du 

ministère de 

l'environnement, 

article 29 

Émissions diesel 

(y compris OBD) 

Véhicules 

de moins 

de 3,5 tonnes 

Règl. CEE-ONU 83, Règl. 

CEE-ONU 24 

Règlement (CE) 692/2008 

CACA article 46 et 

décret correspondant du 

ministère de 

l'environnement, 

article 62  

Véhicules 

de plus 

de 3,5 tonnes 

Règl. CEE-ONU 49 

Règlement (CE) 692/2008 

Pneumatiques 
Règl. CEE-ONU 30, 54, 

75, 106, 117, 108, 109 

Loi sur la gestion de la 

qualité, la sécurité et le 

contrôle des produits 

industriels (QMSCIPA) 

(articles 19, 20, 21); 

règlement d'application 

de QMSCIPA, article 2 

paragraphe 2; article 19. 
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Systèmes de diagnostic embarqués pour véhicules à essence 

 

Les systèmes de diagnostic embarqués (OBD) des véhicules à essence conformes à Euro 6 sont 

considérés comme conformes aux systèmes OBD coréens LEV et ULEV. 

 

Dispositions transitoires concernant les systèmes OBD et les émissions des véhicules à essence 

 

1. OBD 

 

Jusqu'à la fin de 2013 ou jusqu'à l'introduction du système OBD Euro 6, si cette dernière 

intervient plus tôt, 

 

a) tout constructeur
2
 de voitures de l'UE dont les ventes en Corée de véhicules avec 

système OBD Euro durant l'année 2008 ont dépassé 800 véhicules sera autorisé à 

vendre en Corée, par année et par marque, le nombre suivant de véhicules avec 

système OBD Euro 5: 

 

pour l'année 2010: 1 200, pour l'année 2011: 1 500, pour l'année 2012: 1 800, pour 

l'année 2013: 1 800; 

 

b) tout constructeur de voitures de l'UE dont les ventes totales en Corée de véhicules avec 

système OBD Euro durant les années 2005 à 2008 ont dépassé 750 véhicules par an sera 

autorisé à vendre en Corée, par année et par marque, 1 000 véhicules avec 

système OBD Euro 5: 

 

                                                 
2
 Les parties prennent note du fait que la pratique coréenne concernant le concept de 

constructeur au moment de la signature du présent accord guidera l'application du 

présent paragraphe. 
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c) les autres constructeurs de voitures de l'UE non couverts aux points a) ou b) ci-dessus 

seront autorisés à vendre en Corée des véhicules avec système OBD Euro 5 dans une 

limite globale de 1 500 véhicules par an. Cette quantité sera répartie entre les 

constructeurs selon des principes à déterminer par le groupe de travail sur les véhicules 

à moteurs et leurs composants. 

 

2. Émissions 

 

Jusqu'à l'application de nouvelles dispositions
3
 pour les constructeurs qui vendent plus 

de 10 000 véhicules à essence par an sur le territoire de la Corée, la Corée dispose que: 

 

a) un véhicule à essence produit par un constructeur qui ne vend pas plus de 250 de ces 

véhicules par an sur le territoire de la Corée doit satisfaire aux prescriptions coréennes 

en matière d'émissions si la valeur moyenne annuelle des gaz organiques non 

méthaniques (ci-après NMOG) de la flotte du constructeur vendue sur le territoire de la 

Corée ne dépasse pas 0,047 g/km; 

 

b) un véhicule à essence produit par un constructeur qui ne vend pas plus de 4 000 de ces 

véhicules par an sur le territoire de la Corée doit satisfaire aux prescriptions coréennes 

en matière d'émissions si la valeur moyenne annuelle des NMOG de la flotte du 

constructeur vendue sur le territoire de la Corée ne dépasse pas 0,039 g/km; et 

 

                                                 
3
 Les parties conviennent que de nouvelles dispositions seront introduites à l'entrée en vigueur 

de l'Accord de libre-échange entre la République de Corée et les États-Unis d'Amérique. 
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c) un véhicule à essence produit par un constructeur qui ne vend pas plus de 10 000 de ces 

véhicules par an sur le territoire de la Corée doit satisfaire aux prescriptions coréennes 

en matière d'émissions si la valeur moyenne annuelle des NMOG de la flotte du 

constructeur vendue sur le territoire de la Corée ne dépasse pas 0,030 g/km. 

 

3. Application des dispositions transitoires
4
 

 

Les parties appliquent ces dispositions transitoires concernant les systèmes OBD et les 

émissions à partir de l'année civile au cours de laquelle le présent accord entre en vigueur. 

 

Tableau 2 

 

Liste visée à l'article 3, point a) iii) de l'annexe 2-C 

 

Objet 
Règlements techniques 

coréens 
Règlements CEE-ONU 

correspondants 

Angle d'inclinaison stable maximum KMVSS art. 8 107 

Rayon de braquage minimum KMVSS art. 9 107 

Train de roulement KMVSS art. 12 30, 54 

Commandes et affichages KMVSS art. 13 121 

Cadre et carrosserie KMVSS art. 19 58, 73 

Dispositif d'attelage KMVSS art. 20, points 3, 5 55 

Protection contre le vol KMVSS art. 22 18 

                                                 
4
 Étant mutuellement convenu que le présent accord entrera en vigueur en 2010, la Corée 

rendra les mesures nécessaires effectives à compter du 1
er

 janvier 2010 en ce qui concerne les 

véhicules à essence avec système OBD Euro 5. 
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Objet 
Règlements techniques 

coréens 
Règlements CEE-ONU 

correspondants 

Aménagement intérieur KMVSS art. 23 107 

Siège conducteur KMVSS art. 24 107 

Sièges passagers KMVSS art. 25 107 

Ceintures de sécurité KMVSS art. 27 16 

Espace debout KMVSS art. 28 107 

Entrée KMVSS art. 29 107 

Sortie de secours KMVSS art. 30 107 

Aile KMVSS art. 31 107 

Vitrage de sécurité KMVSS art. 34 43, RTM 6 

Feux de détresse KMVSS art. 45 48 

Tachymètre et 

compteur kilométrique 
KMVSS art. 54 39 

Extincteur KMVSS art. 57 36 

Train de roulement KMVSS art. 64 75 

Système de freinage KMVSS art. 67 78, RTM 3 

Projecteurs avant KMVSS art. 75 53, 56, 57, 72, 74, 76, 82 

Éclairage de la plaque 

d'immatriculation 
KMVSS art. 76 50, 53 

Feux arrière KMVSS art. 77 50, 53 

Feux stop KMVSS art. 78 50, 53 

Clignotants KMVSS art. 79 50, 53 

Catadioptres KMVSS art. 80 3, 53 

Rétroviseurs KMVSS art. 84 81 

Tachymètre KMVSS art. 85 39 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 2-D 

 

 

PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET DISPOSITIFS MÉDICAUX 

 

 

ARTICLE 1 

 

Dispositions générales 

 

Reconnaissant que s'il existe des différences entre leurs systèmes de santé, les parties partagent un 

engagement de promouvoir le développement de produits pharmaceutiques, brevetés et génériques, 

et de dispositifs médicaux de haute qualité et de faciliter l'accès à ces produits et dispositifs, en tant 

que moyens de continuer à améliorer la santé de leurs populations. En poursuivant ces objectifs, les 

parties confirment leurs principes partagés en ce qui concerne l'importance: 

 

a) d'un accès adéquat aux produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux et de soins de santé 

de haute qualité; 

 

b) d'incitations économiques saines et de marchés concurrentiels pour le développement efficace 

des produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux et l'accès à ces produits et dispositifs; 

 

c) d'un soutien public approprié à la recherche et au développement universitaires et privés; de la 

protection de la propriété intellectuelle et d'autres incitations à l'innovation dans la recherche 

et le développement de produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux; 
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d) de la promotion de l'innovation et de l'accès, en temps utile et à un coût abordable, à des 

produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux sûrs et efficaces par des procédures 

transparentes et responsables, sans porter atteinte à la capacité d'une partie d'appliquer des 

normes élevées de sécurité, d'efficacité et de qualité; 

 

e) du respect de pratiques éthiques par les fabricants et fournisseurs de produits pharmaceutiques 

et dispositifs médicaux et par les prestataires de soins de santé partout dans le monde afin de 

parvenir à une prise de décision en matière de santé qui soit ouverte, transparente, responsable 

et non discriminatoire; et 

 

f) de la coopération entre les parties en matière réglementaire et dans le développement de 

pratiques internationales au sein d'organisations internationales telles que l'Organisation 

mondiale de la santé (ci-après "l'OMS"), l'Organisation pour la coopération et le 

développement économiques (ci-après "l'OCDE"), la Conférence internationale sur 

l'harmonisation (ci-après "l'ICH") pour les produits pharmaceutiques et la task force 

Harmonisation mondiale (ci-après "la GHTF") pour les dispositifs médicaux, en vue 

d'améliorer la sécurité, l'efficacité et la qualité des produits pharmaceutiques et des 

dispositifs médicaux. 
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ARTICLE 2 

 

Accès à l'innovation 

 

Dans la mesure où les autorités sanitaires d'une partie appliquent ou maintiennent des procédures 

pour enregistrer les produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux, en vue d'établir les droits au 

remboursement, de fixer le montant du remboursement ou pour toutes autres mesures relatives au 

prix
1
 des produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux dans les programmes de santé qu'elles 

ont mis en place, cette partie: 

 

a) veille à ce que les procédures, règles, critères et lignes directrices pour la mise en œuvre qui 

s'appliquent à la nomenclature des produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux, à 

l'établissement des droits au remboursement, à la fixation du montant du remboursement ou à 

toutes autres mesures relatives à l'enregistrement, au prix et/ou au remboursement des 

produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux soient équitables, transparents, 

raisonnables et non discriminatoires
2
; et 

 

                                                 
1
 Les références aux prix dans la présente annexe ne sont pertinentes que dans la mesure où 

elles sont applicables dans le cadre de la législation de chaque partie. 
2
 Les parties conviennent qu'au titre de ce point, qui n'établit aucune obligation de rembourser 

les produits à un prix donné et ne préjuge pas du résultat spécifique de négociations de prix, 

les critères (qui peuvent notamment prendre les formes de lignes directrices, avis publics ou 

"aspects à prendre en compte") sur la base desquels les décisions en matière de 

remboursement et de fixation de prix seront prises doivent être objectifs et clairs, de manière à 

permettre de comprendre les raisons de ces décisions. 
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b) veille à ce que la détermination par les autorités sanitaires du prix et du remboursement d'un 

produit pharmaceutique ou dispositif médical, une fois que ce dernier a été approuvé par 

l'autorité réglementaire appropriée comme sûr, efficace et de bonne qualité, et si elle implique 

l'intervention d'organismes publics ou quasi-publics: 

 

i) tienne compte de manière appropriée la valeur du produit pharmaceutique ou dispositif 

médical breveté dans le montant du prix ou remboursement prévu; 

 

ii) permette à un fabricant du produit pharmaceutique ou dispositif médical d'appliquer, sur 

la base d'une sécurité, d'une efficacité, d'une qualité et d'avantages scientifiquement 

prouvés, un prix ou un remboursement plus élevé que pour des produits comparables 

existants utilisés pour déterminer le montant du remboursement; 

 

iii) permette à un fabricant du produit pharmaceutique ou dispositif médical, après qu'une 

décision a été prise concernant le prix/remboursement, de demander un montant de 

remboursement plus élevé pour le produit sur la base de preuves scientifiques que le 

fabricant fournit concernant la sécurité, l'efficacité, la qualité et les avantages 

du produit; 

 

iv) permette à un fabricant du produit pharmaceutique ou dispositif médical de demander 

que le montant du prix et du remboursement tienne compte, et que le prix soit ajusté 

pour tenir compte, des indications médicales supplémentaires pour le produit, sur la 

base de preuves scientifiques que le fabricant fournit concernant la sécurité, l'efficacité, 

la qualité et les avantages du produit; et 
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v) dans le cas où une partie ajuste d'office le montant du prix/remboursement des produits 

pharmaceutiques ou dispositifs médicaux pour des raisons extérieures dans des 

circonstances spécifiques, y compris des changements radicaux dans les indicateurs 

économiques, permette à un fabricant du produit pharmaceutique ou dispositif médical 

de soumettre des avis concernant l'ajustement avant que celui-ci ne soit adopté. 

 

 

ARTICLE 3 

 

Transparence 

 

1. Chaque partie veille à ce que ses lois, règlements, procédures, règles administratives et 

instructions d'application générale (ci-après "les règles") concernant tout aspect relatif au prix, au 

remboursement ou à la réglementation des produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux soient 

rapidement publiés ou autrement rendus publics à un stade précoce approprié, de manière à 

permettre aux personnes intéressées et à l'autre partie d'en prendre connaissance. 

 

2. Dans la mesure du possible, chaque partie: 

 

a) publie à l'avance, sur des sites pertinents accessibles au public, les règles qu'elle se propose 

d'adopter ou de modifier de manière significative, en incluant une explication de la finalité de 

ces règles; 

 

b) fournit aux personnes intéressées et à l'autre partie des opportunités raisonnables de 

commenter ces règles proposées en prévoyant, en particulier, une période de temps 

raisonnable pour la consultation; et 
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c) traite par écrit des questions substantielles et significatives soulevées dans les commentaires 

reçus des personnes intéressées et de l'autre partie durant la période de commentaire et 

explique toute révision substantielle apportée par rapport aux règles proposées, au plus tard au 

moment où la partie les adopte. 

 

3. Dans la mesure du possible, chaque partie prévoit un intervalle raisonnable entre la 

publication de telles règles sur tout aspect relatif au prix, au remboursement ou à la réglementation 

des produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux et leur date d'effet. 

 

4. Dans la mesure où les autorités sanitaires d'une partie appliquent ou maintiennent des 

procédures pour enregistrer les produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux, en vue d'établir 

les indications donnant droit un remboursement ou de fixer le montant du remboursement des 

produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux, y compris toute autre mesure relative à la 

révision du prix et du remboursement dans le cadre de systèmes de santé, cette partie: 

 

a) veille à ce que les décisions concernant l'ensemble des requêtes et demandes officielles 

relatives au prix ou à l'approbation de produits pharmaceutiques ou de dispositifs médicaux 

donnant lieu à un remboursement soient adoptées et communiquées dans un délai raisonnable 

et spécifié à compter de la date de leur réception. Si les informations soumises par le 

demandeur sont jugées inadéquates ou insuffisantes et que de ce fait, la procédure est 

suspendue, les autorités compétentes de la partie notifient au demandeur les informations 

supplémentaires détaillées qu'il doit fournir et reprennent le processus initial de prise de 

décision dès réception de ces informations supplémentaires; 
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b) fait connaître aux demandeurs, dans un délai raisonnable et spécifié, l'ensemble des 

procédures, méthodologies, principes, critères, y compris ceux utilisés, le cas échéant, pour 

déterminer les produits comparables, et les lignes directrices utilisées pour déterminer le prix 

et le remboursement des produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux; 

 

c) laisse aux demandeurs la possibilité matérielle et le temps nécessaire pour formuler des 

commentaires concernant des points pertinents dans le processus de prise de décision 

concernant le prix et le remboursement des produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux; 

 

d) fournit aux demandeurs, dans un délai raisonnable et spécifié, des informations écrites 

pertinentes et détaillées concernant les éléments sur lesquels s'appuient les recommandations 

ou déterminations du prix et du remboursement des produits pharmaceutiques ou dispositifs 

médicaux, y compris les références des éventuels avis d'experts ou études scientifiques sur la 

base desquels ces recommandations ou déterminations ont été faites. Spécifiquement, en cas 

de décision négative concernant l'enregistrement, les prix et/ou le remboursement, ou si 

l'organe de décision décide de ne pas permettre, en totalité ou en partie, l'augmentation de prix 

demandée, l'organe de décision en communique les raisons, dans une déclaration qui est 

suffisamment détaillée pour permettre de comprendre les éléments sur lesquels la décision 

s'appuie, y compris les critères appliqués et, si nécessaire, les avis ou recommandations 

d'experts sur la base desquels la décision a été prise; 
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e) prévoit des possibilités de recours
3
 devant une instance judiciaire, quasi-judiciaire, 

administrative ou indépendante, qui peuvent être invoquées à la requête d'un demandeur 

directement affecté par une recommandation ou détermination et, au moment de la 

communication de la décision concernant le prix et le remboursement, informe le demandeur 

de ses droits en vertu des lois de la partie et des procédures et délais pour introduire 

ces recours; 

 

f) ouvre toutes les instances de décision en matière de remboursement aux parties prenantes, 

y compris les fabricants de produits innovants ou génériques; 

 

g) publie une liste des instances centrales concernées par la fixation du prix ou le remboursement 

des produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux; et 

 

h) donne l'accès aux dispositions nationales en matière de prix et de remboursement de chaque 

partie, comprenant une liste positive de produits couverts par les régimes publics d'assurance 

santé concernés à publier sur une base annuelle pour les parties prenantes ayant des intérêts 

commerciaux légitimes. La liste négative, le cas échéant, est publiée tous les six mois. 

 

5. Chaque partie veille à ce que l'ensemble des mesures d'application générale concernant tout 

aspect relatif au prix, au remboursement ou à la réglementation des produits pharmaceutiques ou 

des dispositifs médicaux soit administré de manière cohérente, objective et impartiale. 

 

                                                 
3
 En plus de ce qui est énoncé sous ce point, les demandeurs doivent être en mesure de se 

prévaloir de recours assurant une protection légale effective. Ils doivent être en mesure de 

faire appel des décisions devant de véritables instances judiciaires. 
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ARTICLE 4 

 

Éthique commerciale 

 

1. Chaque partie adopte ou maintient des mesures appropriées pour interdire les pratiques 

incorrectes de fabricants ou fournisseurs de produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux 

visant à inciter les professionnels ou institutions de santé à enregistrer, acheter ou prescrire des 

produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux donnant lieu à un remboursement dans le cadre 

de leur système de santé. 

 

2. Chaque partie adopte ou maintient des sanctions et procédures appropriées pour faire 

appliquer les mesures qu'elle adopte ou maintient conformément au paragraphe 1. 

 

3. Chaque partie porte à l'attention de l'autre partie toute pratique d'incitation incorrecte menée 

par ses fabricants de produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux. Les parties rappellent leurs 

obligations au titre de la Convention de l'OCDE relative à la lutte contre la corruption des agents 

publics étrangers dans les transactions commerciales internationales, qui est entrée en vigueur 

le 15 février 1999. 
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ARTICLE 5 

 

Coopération en matière de réglementation 

 

1. Les parties tiennent compte, le cas échéant, des dispositions, pratiques et orientations 

internationales pour les produits pharmaceutiques ou dispositifs médicaux, y compris celles 

élaborées par l'OMS, l'OCDE, l'ICH, la GHTF et la Convention pour la reconnaissance mutuelle 

des inspections concernant la fabrication des produits pharmaceutiques (PIC/S). Les parties 

reconnaissent que leur pleine participation à ces organismes internationaux pertinents facilitera leur 

coopération en matière réglementaire. 

 

2. Les parties tiennent compte des demandes qui leur sont adressées par l'autre partie d'accepter 

les évaluations de conformité
4
 que cette partie a effectuées conformément aux bonnes pratiques de 

laboratoire et de fabrication des produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux et lorsque les 

pratiques correspondantes des deux parties sont conformes aux normes internationales. 

 

3. Pour le groupe de travail sur les produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux institué en 

application de l'article 15.3, paragraphe 1 (Groupes de travail), les parties assurent la participation 

adéquate de responsables des agences ou départements en charge de la santé ou autres matières et 

réglementations couvertes par la présente annexe. 

 

4. Le groupe de travail: 

 

a) surveille et soutient la mise en œuvre de la présente annexe; 

 

                                                 
4
 Pour les besoins des produits pharmaceutiques, évaluation de conformité signifie le contrôle 

de l'autorisation de mise sur le marché des produits et la supervision/imposition du respect par 

les fabricants ou importateurs de normes/ pratiques techniques. 
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b) encourage la discussion et la compréhension mutuelle de thèmes en rapport avec la 

présente annexe; et 

 

c) favorise la coopération entre les parties en vue de réaliser les objectifs énoncés dans la 

présente annexe. 

 

5. Le groupe de travail se réunit au moins une fois par an, sauf s'il en est convenu autrement. Le 

groupe de travail peut également mener ses travaux par courrier électronique, téléconférence ou 

vidéoconférence ou par tout autre moyen de communication approprié. 

 

 

ARTICLE 6 

 

Définitions 

 

1. Les définitions suivantes s'appliquent à la présente annexe: 

 

"produits pharmaceutiques" désigne toute substance ou combinaison de substances qui peut être 

administrée à des êtres humains en vue d'effectuer un diagnostic médical, de traiter ou de prévenir 

des maladies ou de rétablir, corriger ou modifier des fonctions ou structures physiologiques. Les 

produits pharmaceutiques comprennent, par exemple, les médicaments chimiques, les produits 

biologiques (vaccins, (anti)toxines, sang, composants du sang, produits dérivés du sang), les 

médicaments à base de plantes, les produits radiopharmaceutiques, les produits recombinants, les 

produits de thérapie génique, les produits de thérapie cellulaire et les produits issus de l'ingénierie 

des tissus humains; 
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"dispositif médical" désigne tout instrument, appareil, matériel ou autre article, qu'il soit utilisé seul 

ou en combinaison, destiné par son fabricant à être utilisé pour des êtres humains à des fins 

médicales telles que le diagnostic, la prévention, la surveillance, le traitement ou le soulagement de 

maladies
5
. Le dispositif médical comprend un logiciel inclus dans le dispositif par son fabricant et 

nécessaire au bon fonctionnement du dispositif; 

 

les "autorités sanitaires" d'une partie sont les entités que cette partie a chargées de gérer ses 

programmes de santé, sauf spécification contraire; 

 

les "systèmes de santé" mis en place par une partie sont les systèmes de santé dans le cadre desquels 

les autorités sanitaires d'une partie prennent des décisions concernant les matières auxquelles se 

rapporte la présente annexe; 

 

"fabricant" désigne le titulaire légal des droits du produit sur le territoire de la partie concernée; 

 

                                                 
5
 Pour plus de clarté, le dispositif médical ne réalise pas l'action pour laquelle il est 

principalement conçu dans ou sur le corps humain par des moyens pharmacologiques, 

immunologiques ou métaboliques mais il peut être assisté dans son fonctionnement par de 

tels moyens. 
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une "liste négative" est définie comme une compilation de produits pharmaceutiques et dispositifs 

médicaux qui ont été exclus de l'ensemble de ceux qui sont prescrits et/ou remboursés dans le cadre 

des systèmes de santé publique d'une partie; 

 

une "liste positive" est définie comme une compilation exhaustive de produits pharmaceutiques et 

dispositifs médicaux qui peuvent être prescrits et/ou remboursés dans le cadre des systèmes de santé 

publique d'une partie. 

 

2. Les définitions des produits pharmaceutiques et dispositifs médicaux figurant au paragraphe 1 

sont sans préjudice du droit de chaque partie de classer des produits comme produits 

pharmaceutiques ou dispositifs médicaux dans sa législation. 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 2-E 

 

 

PRODUITS CHIMIQUES 

 

1. Rappelant les obligations des parties au titre de l'accord OMC, notamment l'accord OTC, et 

reconnaissant l'importance du développement durable et du commerce pour chacune d'elles, 

les parties confirment leurs objectifs et principes communs: 

 

a) établir des conditions de marché concurrentielles basées sur les principes d'ouverture, de 

non-discrimination et de transparence; 

 

b) renforcer la coopération afin d'encourager le développement continu et mutuellement 

bénéfique des échanges; 

 

c) assurer un niveau élevé de protection de la santé publique et de l'environnement; 

 

d) promouvoir des méthodes alternatives d'évaluation des risques posés par certaines 

substances et réduire les essais sur les animaux; 

 

e) mettre en œuvre des mécanismes réglementaires appropriés et protéger les 

informations confidentielles; 
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f) contribuer à la réalisation de l'approche stratégique de la gestion internationale de 

produits chimiques; et 

 

g) développer et promouvoir les meilleures pratiques en matière d'évaluation et de gestion 

des produits chimiques à l'échelle internationale. 

 

2. Sur la base des objectifs et principes du paragraphe 1 et en vue de faciliter et de promouvoir le 

commerce, les parties reconnaissent l'importance: 

 

a) d'assurer la transparence en ce qui concerne le contenu de leurs lois, règlements et 

autres mesures d'application générale dans le domaine des produits chimiques; 

 

b) d'assurer la transparence et la diligence dans l'élaboration et la mise en œuvre de leurs 

régimes de gestion des produits chimiques; 

 

c) d'appliquer, chaque fois que possible, les meilleures pratiques en ce qui concerne 

l'adoption et la mise en œuvre de la législation, l'évaluation des risques et 

l'enregistrement, l'autorisation, la notification et le traitement d'informations 

commerciales confidentielles; et 
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d) de coopérer dans le domaine des bonnes pratiques de laboratoire et des lignes directrices 

pour les essais, afin de rechercher une approche davantage harmonisée de l'évaluation et 

de la gestion des produits chimiques, et de favoriser ainsi l'harmonisation des approches 

au niveau international. 

 

3. Les parties conviennent de discuter de bonne foi de tout problème résultant de l'application de 

la réglementation d'une partie concernant des produits chimiques qui ont un effet substantiel 

sur le commerce de l'autre partie. 

 

4. En vue de promouvoir la coopération dans les domaines couverts par la présente annexe et de 

constituer un forum pour les discussions évoquées au paragraphe 3, un groupe de travail sur 

les produits chimiques est institué en application de l'article 15.3, paragraphe 1 (Groupes de 

travail). Il se réunit au moins une fois tous les deux ans, sauf s'il en est convenu autrement ou 

en cas de survenance des problèmes évoqués au paragraphe 3. 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 3 

 

 

MESURES DE SAUVEGARDE AGRICOLES 

 

Liste de la Corée 

 

Marchandises visées, niveaux de déclenchement et droits de sauvegarde maximums 

 

1. La présente annexe définit les marchandises originaires qui peuvent faire l'objet de mesures 

de sauvegarde agricoles au titre de l'article 3, paragraphe 6, les niveaux de déclenchement 

pour l'application de ces mesures et le droit de sauvegarde maximum qui peut être appliqué 

chaque année pour ces marchandises. 

 

2. Aucune mesure de sauvegarde agricole ne peut être appliquée ou maintenue après la date à 

laquelle les droits de sauvegarde indiqués ci-dessous sont de zéro. 
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a) Pour le bœuf, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: Viandes de muscle de bœuf fraîches, réfrigérées et congelées – HSK 

positions 0201.10.0000, 0201.20.0000, 0201.30.0000, 0202.10.0000, 0202.20.0000 

et 0202.30.0000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

9 900 9 900 10 098 10 299 10 505 10 716 

Droit de sauvegarde 

(%) 

40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

10 930 11 149 11 371 11 599 11 831 12 068 

Droit de sauvegarde 

(%) 

30,0 30,0 30,0 30,0 30,0 24,0 

 

Année 13 14 15 16 17 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

12 309 12 555 12 806 13 062 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

24,0 24,0 24,0 24,0 0 

 

b) Pour le porc, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK positions 0203.19.1000 et 0203.19.9000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

163 163 166 169 172 176 

Droit de sauvegarde 

(%) 

22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 
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Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

179 183 187 190 194 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

15,8 14,6 13,5 12,4 11,3 0 

 

c) Pour les pommes, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK position 0808.10.0000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

7 500 7 500 7 650 7 803 7 959 8 118 

Droit de sauvegarde 

(%) 

45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

8 280 8 446 8 615 8 787 8 963 9 142 

Droit de sauvegarde 

(%) 

33,8 33,8 33,8 33,8 33,8 27 

 

Année 13 14 15 16 17 18 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

9 325 9 511 9 702 9 896 10 094 10 295 

Droit de sauvegarde 

(%) 

27 27 27 27 22,5 22,5 

 

Année 19 20 21 22 23 24 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

10 501 10 711 10 926 11 144 11 367 11 594 

Droit de sauvegarde 

(%) 

22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 

 

Année 25 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

0 
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Le niveau de déclenchement concerne la quantité totale pour l'ensemble des variétés de 

pommes importées. 

 

Pour l'année 12 et pour toutes les années ultérieures jusqu'à l'année 24, le droit de 

sauvegarde ne peut être appliqué qu'aux pommes Fuji. 

 

d) Pour le malt et l'orge malté, selon la couverture ci-dessous: 

 

Couverture: HSK positions 1003.00.1000 et 1107.10.1000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

14 000 14 000 14 280 14 565 14 856 15 154 

Droit de sauvegarde 

(%) 

      

1003.00.1000 502,0 502,0 479,0 455,0 432,0 408,0 

1107.10.0000 263,0 263,0 258,0 252,0 246,0 240,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

15 457 15 766 16 081 16 403 16 731 17 065 

Droit de sauvegarde 

(%) 

      

1003.00.1000 385,0 361,0 338,0 315,0 291,0 268,0 

1107.10.0000 216,0 207,0 199,0 190,0 181,0 139,0 

 

Année 13 14 15 16 17 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

17 407 17 755 18 110 18 472 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

     

1003.00.1000 244,0 221,0 197,0 174,0 0 

1107.10.0000 127,0 115,0 103,0 91,5 0 

 

Pour les quantités entrées au seuil de déclenchement ou en dessous, voir paragraphe 12 

de l'appendice 2-A-1. 
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e) Pour l'amidon de pomme de terre, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK position 1108.13.0000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

37 900 37 900 38 658 39 431 40 219 41 024 

Droit de sauvegarde 

(%) 

455,0 455,0 436,0 426,0 416,0 406,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

41 844 42 681 43 535 44 405 45 294 46 199 

Droit de sauvegarde 

(%) 

366,0 351,0 336,0 321,0 306,0 235,0 

 

Année 13 14 15 16 17 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

47 123 48 066 49 027 50 008 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

215,0 195,0 175,0 155,0 0 

 

f) Pour le ginseng, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK positions 1211.20.2210, 1211.20.2220, 1211.20.2290, 1302.19.1210, 

1302.19.1220 et 1302.19.1290 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

300 300 306 312 318 324 

Droit de sauvegarde 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 
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Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

331 337 344 351 358 365 

Droit de sauvegarde 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 

 

Année 13 14 15 16 17 18 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

373 380 388 395 403 411 

Droit de sauvegarde 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 566,0 566,0 

 

Année 19 20 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

420 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

566,0 0 

 

g) Pour le sucre, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK position 1701.99.0000 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

220 220 224 228 233 238 

Droit de sauvegarde 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

242 247 252 257 262 268 

Droit de sauvegarde 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 
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Année 13 14 15 16 17 18 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

273 279 284 290 296 302 

Droit de sauvegarde 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 37,5 37,5 

 

Année 19 20 21 22 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

308 314 320 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

37,5 37,5 37,5 0 

 

h) Pour l'alcool, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK position 2207.10.9010 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

95 95 96 98 100 102 

Droit de sauvegarde 

(%) 

264,0 264,0 258,0 253,0 247,0 241,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

104 106 109 111 113 115 

Droit de sauvegarde 

(%) 

217,0 208,0 199,0 191,0 182,0 139,0 

 

Année 13 14 15 16 17 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

118 120 122 125 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

127,0 116,0 104,0 91,8 0 
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i) Pour les dextrines, selon la couverture indiquée ci-dessous: 

 

Couverture: HSK positions 3505.10.4010, 3505.10.4090, 3505.10.5010 et 3505.10.5090 

 

Année 1 2 3 4 5 6 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

37 900 37 900 38 658 39 431 40 219 41 024 

Droit de sauvegarde 

(%) 

375,0 375,0 365,0 355,0 345,0 334,0 

 

Année 7 8 9 10 11 12 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

41 844 42 681 43 535 44 405 45 294 46 199 

Droit de sauvegarde 

(%) 

291,0 275,0 260,0 244,0 228,0 152,0 

 

Année 13 14 

Niveau de 

déclenchement (TM) 

47 123 N/A 

Droit de sauvegarde 

(%) 

131,0 0 

 

Pour les quantités entrées au seuil de déclenchement ou en dessous, voir paragraphe 15 

de l'appendice 2-A-1. 

 

3. Pour les besoins de la présente annexe: 

 

a) l'année un signifie la période de 12 mois commençant à la date à laquelle le 

présent accord entre en vigueur; 
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b) l'année deux signifie la période de 12 mois commençant au premier anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

c) l'année trois signifie la période de 12 mois commençant au deuxième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

d) l'année quatre signifie la période de 12 mois commençant au troisième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

e) l'année cinq signifie la période de 12 mois commençant au quatrième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

f) l'année six signifie la période de 12 mois commençant au cinquième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

g) l'année sept signifie la période de 12 mois commençant au sixième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

h) l'année huit signifie la période de 12 mois commençant au septième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

i) l'année neuf signifie la période de 12 mois commençant au huitième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 
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j) l'année 10 signifie la période de 12 mois commençant au neuvième anniversaire de 

l'entrée en vigueur du présent accord; 

 

k) l'année 11 signifie la période de 12 mois commençant au 10
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

l) l'année 12 signifie la période de 12 mois commençant au 11
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

m) l'année 13 signifie la période de 12 mois commençant au 12
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

n) l'année 14 signifie la période de 12 mois commençant au 13
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

o) l'année 15 signifie la période de 12 mois commençant au 14
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

p) l'année 16 signifie la période de 12 mois commençant au 15
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

q) l'année 17 signifie la période de 12 mois commençant au 16
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 
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r) l'année 18 signifie la période de 12 mois commençant au 17
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

s) l'année 19 signifie la période de 12 mois commençant au 18
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

t) l'année 20 signifie la période de 12 mois commençant au 19
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

u) l'année 21 signifie la période de 12 mois commençant au 20
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

v) l'année 22 signifie la période de 12 mois commençant au 21
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

w) l'année 23 signifie la période de 12 mois commençant au 22
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; 

 

x) l'année 24 signifie la période de 12 mois commençant au 23
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord; et 

 

y) l'année 25 signifie la période de 12 mois commençant au 24
e
 anniversaire de l'entrée en 

vigueur du présent accord. 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 4 

 

 

COORDINATEUR OTC 

 

1. Dans le cas de la Corée, le coordinateur OTC est l'Agence coréenne des technologies et de la 

normalisation, ou son successeur. 

 

2. Dans le cas de l'Union européenne, le coordinateur OTC est nommé par l'Union européenne et 

notifié à la Corée au plus tard un mois après l'entrée en vigueur du présent accord. 

 

 

_______________ 
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ANNEXE 5 

 

 

Intentionnellement laissée en blanc 
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ANNEXE 6 

 

 

Intentionnellement laissée en blanc
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ANNEXE 7-A 

 

 

LISTES D'ENGAGEMENTS 

 

Partie UE 

 

1. Liste des engagements conformément à l'article 7.7 (Offre transfrontalière de services) 

 

2. Liste des engagements conformément à l'article 7.13 (Établissement) 

 

3. Liste des réserves conformément à l'article 7.18 (Personnel clé et stagiaires diplômés) et à 

l'article 7.19 (Vendeurs de services aux entreprises) 

 

Corée 

 

4. Liste des engagements spécifiques conformément aux articles 7.7, 7.13, 7.18 et 7.19. 

 

A. Liste des engagements spécifiques dans les secteurs de services 

 

B. Liste des engagements spécifiques en ce qui concerne l'établissement 
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ANNEXE 7-A-1 

 

 

PARTIE UE 

 

LISTE DES ENGAGEMENTS CONFORMÉMENT À L'ARTICLE 7.7 

 

(OFFRE TRANSFRONTALIÈRE DE SERVICES) 

 

1. La liste d'engagements ci-après indique les secteurs de services libéralisés en application de 

l'article 7.7, ainsi que les limitations, introduites au moyen de réserves, concernant l'accès au 

marché et le traitement national applicables aux services et prestataires de services de Corée 

dans ces secteurs. Elle comprend les éléments suivants: 

 

a) la première colonne indique le secteur ou sous-secteur dans lequel l'engagement est pris 

par la partie UE et la portée de la libéralisation à laquelle s'appliquent les réserves; et 

 

b) la deuxième colonne décrit les réserves applicables. 

 

La prestation transfrontalière de services dans les secteurs ou sous-secteurs couverts par le 

présent accord mais non repris dans la liste ci-après ne fait pas l'objet d'engagements. 
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2. Dans la désignation des différents secteurs et sous-secteurs, on entend par: 

 

a) "CPC": la Classification centrale des produits visée dans la note 27 à l'article 7.25; et 

 

b) "CPC ver. 1.0": la Classification centrale des produits telle qu'établie par le Bureau de 

statistique des Nations unies, Études statistiques, Série M, n° 77, CPC ver 1.0, 1998. 

 

3. La liste ci-dessous n'inclut pas les mesures concernant les prescriptions et procédures en 

matière de qualifications, les normes techniques, ainsi que les prescriptions et procédures en 

matière de licences lorsqu'elles ne constituent pas des limitations à l'accès au marché ou au 

traitement national au sens des articles 7.5 et 7.6. Ces mesures (par exemple, la nécessité 

d'obtenir une licence, les obligations de service universel, la nécessité d'obtenir la 

reconnaissance des qualifications dans les secteurs réglementés et la nécessité de passer des 

examens spécifiques, y compris des examens de langue), même si elles ne sont pas 

énumérées, s'appliquent dans tous les cas aux services et prestataires de services de Corée. 

 

4. La liste ci-après ne préjuge en rien de la faisabilité de l'offre transfrontalière de services 

prévue à l'article 7.4, paragraphe 3, point i) dans certains secteurs et sous-secteurs de services, 

ni de l'existence de monopoles publics et de droits exclusifs tels que décrits dans la liste des 

engagements relatifs à l'établissement. 

 

5. Conformément à l'article 7.1, paragraphe 3, la liste ci-après n'inclut pas les mesures 

concernant des subventions octroyées par une partie. 
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6. Les droits et obligations résultant de la liste ci-après n'ont pas d'effet automatique et ne 

confèrent donc aucun droit directement à des personnes physiques ou morales. 

 

7. Les abréviations suivantes sont utilisées dans la liste ci-après: 

 

AT Autriche 

 

BE Belgique 

 

BG Bulgarie 

 

CY Chypre 

 

CZ République tchèque 

 

DE Allemagne 

 

DK Danemark 

 

UE Union européenne, y compris tous ses États membres 

 

ES Espagne 

 

EE Estonie 

 

FI Finlande 

 

FR France 
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EL Grèce 

 

HU Hongrie 

 

IE Irlande 

 

IT Italie 

 

LV Lettonie 

 

LT Lituanie 

 

LU Luxembourg 

 

MT Malte 

 

NL Pays-Bas 

 

PL Pologne 

 

PT Portugal 

 

RO Roumanie 

 

SK Slovaquie 

 

SI Slovénie 

 

SE Suède 

 

UK Royaume-Uni 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 6 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Immobilier 

Pour les modes 1 et 2 

Tous les États membres à l'exception de AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, IE, IT, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Néant. 

AT: L'acquisition, l'achat ainsi que la location simple ou avec option d'achat de biens immobiliers par des personnes physiques 

ou morales étrangères nécessite une autorisation des autorités régionales compétentes (Länder), qui examineront dans quelle 

mesure des intérêts économiques, sociaux ou culturels importants sont affectés ou pas. 

BG: Les personnes morales étrangères et les ressortissants étrangers ayant leur résidence permanente à l'étranger peuvent acquérir 

des bâtiments en propriété et des droits
1
 de propriété limités sur des biens immobiliers moyennant la permission du ministère 

des finances. La permission n'est pas requise dans le cas de personnes qui ont effectué des investissements en Bulgarie. 

 Les ressortissants étrangers ayant leur résidence permanente à l'étranger, les personnes morales étrangères et les sociétés dans 

lesquelles la participation étrangère assure une majorité pour l'adoption des décisions ou le blocage de décisions peuvent 

acquérir des droits de propriété sur des biens immobiliers dans des régions géographiques spécifiques désignées par le Conseil 

des ministres, moyennant permission. 

CY: Non consolidé. 

CZ: Limitations en ce qui concerne l'acquisition de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales étrangères. Les 

personnes morales peuvent acquérir des biens immobiliers via la constitution de personnes morales tchèques ou la 

participation à des coentreprises. L'acquisition de terres par des entités étrangères est soumise à autorisation. 

DK: Limitations en ce qui concerne l'acquisition de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales non résidentes. 

Limitations en ce qui concerne l'acquisition de propriétés agricoles par des personnes physiques ou morales étrangères. 

                                                 
1
 La loi bulgare sur la propriété reconnaît les droits de propriété limités suivants: usufruit, droit de construire, droit d'élever une superstructure 

et servitudes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 EL: Selon la loi n
o
 1892/90, la permission du ministère de la défense est nécessaire pour qu'un citoyen puisse acquérir des terres 

dans les zones frontalières. Selon les pratiques administratives, la permission est facilement accordée pour 

l'investissement direct. 

FI: (Îles Åland): Restrictions en ce qui concerne le droit des personnes physiques qui n'ont pas la citoyenneté régionale des îles 

Åland, et pour les personnes morales, d'acquérir et de posséder des biens immobiliers dans les îles Åland sans la permission 

des autorités compétentes des îles. Restrictions en ce qui concerne le droit d'établissement et le droit de fournir des services 

pour les personnes physiques qui n'ont pas la citoyenneté régionale des îles Åland, ou pour les personnes morales, sans la 

permission des autorités compétentes des îles Åland. 

HU: Limitations concernant l'acquisition de terrains et de biens immobiliers par des investisseurs étrangers
2
. 

IE: L'accord écrit préalable de la Land Commission est nécessaire pour l'acquisition de tout intérêt sur des terres irlandaises par 

des sociétés nationales ou étrangères ou par des ressortissants étrangers. Lorsque ces terres ont une destination industrielle 

(destination autre qu'agricole), cette exigence est levée sous réserve d'une certification à cet effet par le ministre des 

entreprises, du commerce et de l'emploi. Cette loi ne s'applique pas aux terres situées à l'intérieur des limites de villes 

et agglomérations. 

IT: L'achat de biens immobiliers par des personnes physiques et morales étrangères est subordonné à une condition 

de réciprocité. 

LT: Non consolidé pour l'acquisition de terres
3
. 

MT: Les prescriptions de la législation et des règlements maltais concernant l'acquisition de biens immobiliers restent 

d'application.  

PL: L'acquisition de biens immobiliers, directement ou indirectement, par des étrangers (personnes physiques ou morales 

étrangères) nécessite une permission. Non consolidé pour l'acquisition de biens immobiliers appartenant à l'État (c'est-à-dire 

les règlements régissant le processus de privatisation). 

RO: Les personnes physiques n'ayant pas la nationalité roumaine et ne résidant pas en Roumanie, ainsi que les personnes morales 

n'ayant pas la nationalité roumaine et leur siège social en Roumanie, ne peuvent acquérir en propriété tout type de terrains, via 

                                                 
2
 En ce qui concerne les secteurs de services, ces limitations ne vont pas au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de 

l'AGCS. 
3
 En ce qui concerne les secteurs de services, ces limitations ne vont pas au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de 

l'AGCS. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

des actes entre vifs.  
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 SI: Les personnes morales, établies en Slovénie avec une participation étrangère au capital, peuvent acquérir des biens 

immobiliers sur le territoire de la Slovénie. Les succursales
4
 établies en Slovénie par des personnes étrangères ne peuvent 

acquérir que les biens immobiliers, terrains exceptés, qui sont nécessaires à l'accomplissement des activités économiques 

pour lesquelles elles sont établies. L'acquisition en propriété de biens immobiliers dans des zones situées à moins de 10 km 

de la frontière par des sociétés dans lesquelles une majorité du capital ou des droits de vote appartient directement ou 

indirectement à des personnes physiques ou morales de l'autre partie est soumise à une permission spéciale. 

SK: Limitations en ce qui concerne l'acquisition en propriété de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales 

étrangères. Les personnes morales peuvent acquérir des biens immobiliers via la constitution de personnes morales 

slovaques ou la participation à des coentreprises. Non consolidé pour les terrains. 

                                                 
4
 Selon la loi sur les sociétés commerciales, une succursale établie dans la Slovénie n'est pas considérée comme une personne morale mais, en ce 

qui concerne ses opérations, elle est traitée de la même façon qu'une filiale, ce qui est conforme à l'article XXVIII, paragraphe g) du GATS. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

1. SERVICES AUX 

ENTREPRISES 
 

A. Services des 

professions libérales 
 

a) Services juridiques  

(CPC 861)
5
 

Pour les modes 1 et 2 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: L'inscription complète au barreau exigée pour la pratique du droit domestique (de l'UE et national) est 

assujettie à une condition de nationalité. 

                                                 
5
 Sont inclus les services de conseil juridique, de représentation juridique, d'arbitrage et de conciliation/médiation juridiques ainsi que de 

documentation et de certification juridiques. 

 L'offre de services juridiques n'est autorisée que si ces derniers portent sur le droit international public, le droit de l'UE et le droit de toute 

juridiction où le prestataire de services ou son personnel sont habilités à exercer en tant que juristes et, à l'instar de la fourniture d'autres services, 

est assujettie aux prescriptions et procédures en matière de licences applicables dans les États membres de l'Union européenne. Pour les juristes 

fournissant des services juridiques relevant du droit international public et du droit étranger, ces prescriptions et procédures en matière de 

licences peuvent prendre diverses formes: respect des codes de déontologie locaux, utilisation du titre du pays d'origine (à moins que 

l'équivalence avec le titre du pays d'accueil n'ait été obtenue), prescriptions en matière d'assurance, simple inscription auprès du barreau du pays 

d'accueil ou admission simplifiée au barreau du pays d'accueil moyennant un test d'aptitude. Les services juridiques ayant trait au droit de l'UE 

doivent en principe être fournis par un juriste pleinement qualifié admis au barreau d'un État membre de l'Union européenne agissant 

personnellement, ou par l'entremise d'un tel juriste, et les services juridiques relatifs au droit d'un État membre de l'Union européenne doivent en 

principe être fournis par un juriste pleinement qualifié admis au barreau de cet État membre agissant personnellement, ou par l'entremise d'un tel 

juriste. L'admission pleine et entière au barreau de l'État membre de l'Union européenne en question pourrait donc être nécessaire pour la 

représentation devant les tribunaux et autres autorités compétentes de la partie UE puisque celle-ci implique la pratique du droit de l'UE et du 

droit procédural national. Toutefois, dans certains États membres, les juristes étrangers qui ne sont pas pleinement admis au barreau sont 

autorisés à représenter, dans une procédure civile, des parties qui sont des nationaux ou des ressortissants de l'État dans lequel ces juristes sont 

habilités à exercer. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

à l'exclusion des services de 

conseil juridique ainsi que de 

documentation et de certification 

juridiques fournis par des 

professions juridiques dotées de 

missions publiques, par exemple 

notaires, "huissier de justice" ou 

d'autres "officiers publics 

et ministériels" 

BE, FI: L'admission pleine et entière au barreau, requise pour les services de représentation juridique, est assujettie à une condition de 

nationalité, assortie d'une exigence de résidence. En BE, des quotas s'appliquent pour la représentation devant la Cour de cassation dans 

les affaires non pénales. 

BG: Les juristes coréens ne peuvent fournir que des services de représentation juridique à un ressortissant coréen, sous réserve de 

réciprocité et de coopération avec un juriste bulgare. Pour les services de médiation juridique, la résidence permanente est requise. 

FR: L'accès des juristes à la profession d'avocat auprès de la Cour de Cassation et d'avocat auprès du Conseil d'État est soumis à des 

quotas et à une condition de nationalité. 

HU: L'admission pleine et entière au barreau est assujettie à une condition de nationalité, assortie d'une exigence de résidence. Les 

juristes étrangers sont uniquement habilités à fournir des conseils juridiques. 

LV: Exigence de nationalité pour les avocats assermentés, auxquels est réservée la représentation juridique dans les procédures pénales. 

DK: L'exercice de la profession de conseil juridique est réservé aux avocats qui sont exercés à pratiquer en vertu d'une licence 

danoise et aux cabinets d'avocats enregistrés au Danemark. La délivrance d'une licence danoise est subordonnée à la réussite d'un 

examen de droit danois. 

SE: L'admission au barreau, nécessaire uniquement pour utiliser le titre suédois d'advokat, est soumise à une exigence de résidence. 

b) 1. Services comptables et de 

tenue de livres 

(CPC 86212 sauf services d'audit, 

CPC 86213, CPC 86219 et 

CPC 86220) 

Pour le mode 1 

FR, HU, IT, MT, RO, SI: Non consolidé. 

AT: Condition de nationalité pour la représentation devant les autorités compétentes. 

Pour le mode 2 

Néant 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 12 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

b) 2. Services d'audit 

(CPC 86211 et 86212, sauf 

services comptables) 

Pour le mode 1 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, UK: Non consolidé. 

AT: Condition de nationalité pour la représentation devant les autorités compétentes et pour la réalisation d'audits prévus dans des 

lois autrichiennes précises (par exemple, la loi sur les sociétés par actions, la réglementation boursière, la réglementation 

bancaire, etc.). 

SE: Seuls les auditeurs agréés en Suède peuvent fournir des services d'audit juridique dans certaines sociétés, et notamment dans 

toutes les sociétés anonymes. Seules ces personnes peuvent constituer des associations ou posséder des participations dans des 

sociétés qui pratiquent (à des fins officielles) des vérifications qualifiées des comptes. Approbation subordonnée une exigence 

de résidence. 

LT: Le rapport d'audit doit être préparé de concert avec un auditeur autorisé à pratiquer en Lituanie. 

Pour le mode 2 

Néant 

c) Services de conseil fiscal 

(CPC 863)
6 

Pour le mode 1 

AT: Condition de nationalité pour la représentation devant les autorités compétentes. 

CY: Les conseillers fiscaux doivent être dûment agréés par le ministre des finances. L'accès est subordonné à un examen des besoins 

économiques. Les critères utilisés sont analogues à ceux pour l'octroi de permissions pour les investissements étrangers (énumérés dans 

la section horizontale). Comme ces critères s'appliquent à ce sous-secteur, la situation de l'emploi dans le sous-secteur est toujours prise 

en considération. 

BG, MT, RO, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

                                                 
6
 Ne sont pas compris les services de conseil juridique et de représentation juridique en matière fiscale, lesquels se retrouvent au point 1.A.a) 

Services juridiques. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 13 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

d) Services d'architecture 

et 

e) Services d'aménagement urbain 

et d'architecture paysagère 

(CPC 8671 et CPC 8674) 

Pour le mode 1 

AT: Non consolidé, sauf pour les services d'aménagement. 

BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Non consolidé. 

DE: Application des règles domestiques concernant les honoraires et émoluments pour l'ensemble des services fournis depuis 

l'étranger. 

HU, RO: Non consolidé pour les services d'architecture paysagère. 

Pour le mode 2 

Néant 

f) Services d'ingénierie; et 

g) Services intégrés d'ingénierie 

(CPC 8672 et CPC 8673) 

Pour le mode 1 

AT, SI: Non consolidé sauf pour les services de pure planification. 

BG, CY, EL, IT, MT, PT: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

h) Services médicaux (y compris 

les psychologues) et dentaires 

(CPC 9312 et partie de 

CPC 85201)  

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: Non consolidé.  

SI: Non consolidé pour les services de médecine sociale, les services sanitaires, épidémiologiques, médicaux/écologiques la fourniture 

de sang, de préparations sanguines et de transplants et l'autopsie. 

Pour le mode 2 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

i) Services vétérinaires 

(CPC 932) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK: Non consolidé. 

UK: Non consolidé, à l'exception des services de laboratoire vétérinaire et des services techniques fournis aux vétérinaires, les 

conseils d'ordre général, l'orientation et l'information (par exemple, en matière nutritionnelle, comportementale et de soins aux 

animaux de compagnie) 

Pour le mode 2 

Néant 

j) 1. Services des sages-femmes 

(partie de CPC 93191) 

j) 2. Services fournis par le 

personnel infirmier, les 

physiothérapeutes et le 

personnel paramédical 

(partie de CPC 93191) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: Non consolidé. 

FI, PL: Non consolidé, à l'exception du personnel infirmier.  

Pour le mode 2 

Néant 
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k) Commerce de détail de 

produits et articles 

pharmaceutiques, médicaux 

et orthopédiques  

(CPC 63211) 

et autres services fournis par 

des pharmaciens
7 

 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI, UK: Non consolidé. 

CZ, LV, LT: Non consolidé, à l'exception des commandes par correspondance. 

HU: Non consolidé, à l'exception de CPC 63211. 

Pour le mode 2 

Néant 

B. Services informatiques et 

services connexes 

(CPC 84) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

C. Services de 

recherche-développement. 
 

Services de recherche et de 

développement en sciences 

sociales et humaines 

(CPC 852 à l'exclusion des 

services des psychologues)
8 

Néant 

                                                 
7
 La fourniture de produits pharmaceutiques au grand public, à l'instar de la prestation d'autres services, est soumise à des exigences de licence et 

de qualifications, ainsi qu'aux procédures applicables dans les États membres de l'Union européenne. En règle générale, cette activité est réservée 

aux pharmaciens. Dans certains États membres de l'Union européenne, seule la délivrance de médicaments sur prescription est réservée 

aux pharmaciens. 
8
 Partie de CPC 85201, qui figure au point 1.A.h) Services médicaux et dentaires. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 16 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

Services de recherche et 

développement en 

sciences naturelles 

(CPC 851) 

Services de recherche et 

développement interdisciplinaires 

(CPC 853) 

UE: Pour les services de R&D financés par des fonds publics, des droits et/ou autorisations exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux 

ressortissants des États membres de l'Union européenne et aux personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans 

l'Union européenne.  

D. Services immobiliers
9  

a) Se rapportant à des biens 

propres ou loués  

(CPC 821) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

b) À forfait ou sous contrat 

(CPC 822) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

                                                 
9
 Les services en question sont ceux des agents immobiliers et n'affectent en rien les droits et/ou restrictions à l'achat de biens immobiliers par des 

personnes physiques ou morales. 
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E. Services de crédit-bail ou de 

location sans opérateurs 
 

a) Se rapportant aux bateaux 

(CPC 83103) 

Pour le mode 1 

BG, CY, DE, HU, MT, RO: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

b) Se rapportant aux aéronefs 

(CPC 83104) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Non consolidé. 

Pour le mode 2  

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Non consolidé. 

AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PT, SI, SE, UK: Les aéronefs utilisés par un transporteur aérien de 

l'Union européenne doivent être immatriculés dans l'État membre de l'Union européenne qui a habilité le transporteur concerné ou 

ailleurs dans l'Union européenne. Des dérogations peuvent être accordées pour les contrats de crédit-bail de courte durée ou en cas de 

circonstances exceptionnelles. 

c) Se rapportant à d'autres 

matériels de transport  

(CPC 83101, CPC 83102 et 

CPC 83105)  

Pour le mode 1 

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 
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d) Se rapportant à d'autres 

machines et matériels 

(CPC 83106, CPC 83107, 

CPC 83108 et CPC 83109) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Non consolidé.  

Pour le mode 2 

Néant 

e) Se rapportant aux articles 

personnels et domestiques 

(CPC 832) 

Pour les modes 1 et 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Non consolidé. 

EE: Non consolidé, à l'exception des services de location simple ou avec option d'achat de cassettes vidéo enregistrées destinées à 

être jouées sur du matériel de salon à des fins essentiellement récréatives. 

f) Location d'équipements 

de télécommunications 

(CPC 7541) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

F. Autres services aux entreprises   

a) Publicité 

(CPC 871) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

b) Études de marché et sondages 

(CPC 864) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

c) Services de conseil en gestion 

(CPC 865) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 
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d) Services connexes aux services 

de consultation en matière 

de gestion 

(CPC 866) 

Pour les modes 1 et 2 

HU: Non consolidé pour les services d'arbitrage et de conciliation (CPC 86602). 

e) Services d'essais et 

d'analyses techniques 

(CPC 8676) 

Pour le mode 1 

IT: Non consolidé pour la profession de biologiste et de chimioanalyste. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Non consolidé. 

f) Services de conseil et de 

consultation annexes à 

l'agriculture, à la chasse et à 

la sylviculture 

(partie de CPC 881) 

Pour le mode 1 

IT: Non consolidé pour les activités réservées aux agronomes et "periti agrari". 

EE, MT, RO, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

g) Services de conseils et de 

consultations en matière 

de pêches 

(partie de CPC 882) 

Pour le mode 1 

LV, MT, RO, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 
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h) Services de conseil et de 

consultation annexes aux 

industries manufacturières 

(partie de CPC 884 et partie de 

CPC 885) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

j) Services de placement et de 

mise à disposition de personnel  
 

i) 1. Recherche de cadres  

(CPC 87201) 

Pour le mode 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Non consolidé. 

i) 2. Services de placement  

(CPC 87202) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Non consolidé.  

Pour le mode 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Non consolidé. 

i) 3. Services de mise à 

disposition de personnel 

temporaire de secrétariat 

(CPC 87203) 

Pour le mode 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Non consolidé. 
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i) 4. Services de placement de 

personnel de maison, d'autres 

travailleurs commerciaux ou 

industriels, de personnel infirmier 

et autre 

(CPC 87204, 87205, 87206, 

87209) 

Pour les modes 1 et 2 

Tous les États membres à l'exception de HU: Non consolidé. 

 HU: Néant 

j) 1. Services d'enquête 

(CPC 87301) 

Pour les modes 1 et 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Non consolidé.  

j) 2. Services de sécurité  

(CPC 87302, CPC 87303, 

CPC 87304 et CPC 87305) 

Pour le mode 1 

HU: Non consolidé pour CPC 87304 et CPC 87305.  

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

HU: Non consolidé pour CPC 87304 et CPC 87305.  

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Non consolidé.  

k) Services connexes de 

consultations scientifiques 

et techniques 

(CPC 8675) 

Pour le mode 1 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: Non consolidé pour les services d'exploration. 

Pour le mode 2 

Néant 
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l) 1. Entretien et réparation 

de navires 

(partie de CPC 8868) 

Pour le mode 1 

Pour les navires de transport maritime: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: 

Non consolidé. 

Pour les navires de transport par les voies navigables intérieures: UE à l'exclusion de EE, HU, LV: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

l) 2. Entretien et réparation du 

matériel de transports ferroviaires  

(partie de CPC 8868) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Non consolidé.  

Pour le mode 2 

Néant 

l) 3. Entretien et réparation de 

véhicules automobiles, de 

motocycles, de motoneiges et de 

matériels des transports routiers  

(CPC 6112, CPC 6122, partie de 

CPC 8867 et partie de CPC 8868) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 
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l) 4.  Entretien et réparation des 

aéronefs et de leurs parties  

(partie de CPC 8868) 

Pour le mode 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

l) 5. Services d'entretien et de 

réparation de produits 

métalliques, de machines (autres 

que de bureau), de matériel (autre 

que de transport et de bureau) 

et d'articles personnels 

et domestiques
10

 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

et CPC 8866) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

m) Services de nettoyage 

de bâtiments 

(CPC 874) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

                                                 
10

 Les services d'entretien et de réparation des matériels de transport (CPC 6112, 6122, 8867 et CPC 8868) figurent aux points 1.F. l) 1 à 1.F.l) 4. 

 Les services d'entretien et de réparation de machines et de matériel de bureau, y compris les ordinateurs (CPC 845), figurent au point 1.B. 

Services informatiques et services connexes. 
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n) Services photographiques 

(CPC 875) 

Pour le mode 1 

BG, EE, MT, PL: Non consolidé pour la fourniture de services de photographie aérienne. 

LV: Non consolidé pour les services photographiques spécialisés. (CPC 87504) 

Pour le mode 2 

Néant 

o) Services de conditionnement 

(CPC 876) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

p) Publication et impression 

(CPC 88442) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

q) Services liés à l'organisation 

de congrès 

(partie de CPC 87909) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

r) 1. Services de traduction et 

d'interprétation 

(CPC 87905) 

Pour le mode 1 

PL: Non consolidé pour les services des interprètes jurés. 

HU, SK: Non consolidé pour la traduction et l'interprétation officielles. 

Pour le mode 2 

Néant 
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r) 2. Services de décoration 

d'intérieur et autres services de 

décorations spéciales 

(CPC 87907) 

Pour le mode 1 

DE: Application des règles de droit intérieur sur les honoraires et les émoluments pour l'ensemble des services fournis depuis 

l'étranger. 

Pour le mode 2 

Néant 

r) 3. Services d'agences 

de recouvrement 

(CPC 87902) 

Pour les modes 1 et 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé.  

r) 4. Services d'information en 

matière de crédit 

(CPC 87901) 

Pour les modes 1 et 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé.  

r) 5. Services de duplication 

(CPC 87904)
11 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Non consolidé  

Pour le mode 2 

Néant 

r) 6. Services de conseil en matière 

de télécommunications 

(CPC 7544) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

r) 7. Services de 

réponse téléphonique 

(CPC 87903) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

                                                 
11

 Ne sont pas inclus les services d'impression, qui relèvent de la sous-classe CPC 88442 et figurent au point 1.F. p). 
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2. SERVICES DE 

COMMUNICATION 
 

A. Services de poste et de courrier 

Services relatifs au traitement
12

 

d'envois postaux
13

, selon la liste 

de sous-secteurs suivante, pour 

des destinations nationales ou 

étrangères: i) Traitement de 

communications écrites, portant 

mention du destinataire, sur toute 

sorte de support physique
14

, 

y compris:service du courrier 

hybride et publipostage, ii) 

Traitement de paquets et de colis 

postaux portant mention du 

destinataire
15

, iii) Traitement de 

produits de la presse portant 

mention du destinataire
16

, iv) 

Traitement des produits visés aux 

points i) à iii) ci-dessus en 

recommandé ou avec 

valeur déclarée,  

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

                                                 
12

 Par "traitement", on entend des activités telles que le dédouanement, le tri, le transport et la livraison. 
13

 Par "envoi postal", on entend les envois traités par tous les types d'opérateurs commerciaux, qu'ils soient publics ou privés. 
14

 Par exemple, des lettres ou des cartes postales. 
15

 Sont compris sous cette rubrique les livres et catalogues. 
16

 Magazines, journaux, périodiques. 
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v) Courrier express
17

 pour les 

produits visés aux points i) à iii) 

ci-dessus, vi) Traitement de 

produits sans mention du 

destinataire, vii) Échange 

de documents
18 

Les sous-secteurs (i), (iv) et (v) 

sont toutefois exclus s'ils entrent 

dans le cadre des services pouvant 

être réservés pour des envois de 

correspondance dont le prix est 

inférieur à cinq fois le tarif public 

de base, à condition qu'ils pèsent 

moins de 350 grammes
19

 et pour 

le service de courrier en 

recommandé utilisé à l'occasion 

de procédures judiciaires 

et administratives.)  

 

                                                 
17

 Le courrier express peut présenter comme avantages, outre une rapidité et une fiabilité accrues, la levée au point d'origine, la remise en mains 

propres au destinataire, le suivi des messages, la possibilité de changer de destination et de destinataire durant le transport et la remise d'un 

accusé de réception. 
18

 La fourniture des moyens, y compris la mise à disposition par un tiers, de locaux ad hoc et de moyens de transport, permettant la distribution par 

les intéressés eux-mêmes, par échange mutuel, d'envois postaux entre utilisateurs abonnés à ce service. Par "envoi postal", on entend les envois 

traités par tous les types d'opérateurs commerciaux, qu'ils soient publics ou privés. 
19

 Par "envois de correspondance", on entend une communication écrite sur un support physique quelconque, qui doit être acheminée et remise à 

l'adresse indiquée par l'expéditeur sur l'envoi lui-même ou sur son conditionnement. Les livres, catalogues, journaux et périodiques ne sont pas 

considérés comme des envois de correspondance. 
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(partie de CPC 751, partie de 

CPC 71235
20

 et partie de 

CPC 73210
21

) 

 

B. Services 

de télécommunications 

Ces services ne couvrent pas 

l'activité économique consistant à 

fournir des contenus requérant des 

services de télécommunications 

pour leur transport. 

 

a) Tous les services consistant à 

transmettre et à recevoir des 

signaux par tout moyen 

électromagnétique
22

, à l'exclusion 

de la diffusion
23

.  

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

 

                                                 
20

 Transport d'envois postaux ou de courrier pour compte propre par tout mode terrestre. 
21

 Transport de courrier pour compte propre par voie aérienne. 
22

 N'inclut pas le traitement de données et/ou d'informations en ligne (y compris le traitement des transactions) (partie de CPC 843) qui figure au 

point 1.B. Services informatiques et services connexes. 
23

 La diffusion est définie comme étant la chaîne de transmission ininterrompue nécessaire pour la distribution au public des signaux de 

programmes télévisuels et radiophoniques, mais elle ne couvre pas les liaisons de contribution entre les exploitants. 
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b) Services de diffusion 

par satellite
24 

Pour les modes 1 et 2 

UE: Néant, sauf que les prestataires de services dans ce secteur peuvent être tenus de servir des objectifs d'intérêt général liés à la 

transmission de contenu à travers leur réseau, conformément au cadre réglementaire de l'UE régissant les 

communications électroniques.  

BE: Non consolidé. 

3. SERVICES DE 

CONSTRUCTION ET 

SERVICES D'INGÉNIERIE 

CONNEXES (CPC 511, 

CPC 512, CPC 513, CPC 514, 

CPC 515, CPC 516, CPC 517 et 

CPC 518)  

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

                                                 
24

 Ces services couvrent les services de télécommunication consistant à transmettre et à recevoir des émissions de radio et de télévision par satellite 

(la chaîne de transmission ininterrompue nécessaire pour la distribution au public des signaux de programmes télévisuels et radiophoniques). Ils 

incluent la vente de services par satellite, mais pas la vente aux ménages de bouquets de chaînes de télévision. Ces services n'incluent pas les 

liaisons intérieures (la transmission de ces signaux du territoire intérieur vers le territoire intérieur par satellite). 
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4. SERVICES DE 

DISTRIBUTION 

(à l'exclusion de la distribution 

d'armes, de munitions et de 

matériel de guerre) 

A. Services de courtage 

a) Services de courtage de 

véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires 

(partie de CPC 61111, partie de 

CPC 6113 et partie de CPC 6121)  

b) Autres services de courtage 

(CPC 621) 

Pour les modes 1 et 2 

UE à l'exclusion de AT, SI, SE, FI: Non consolidé pour la distribution de produits chimiques et de métaux (et pierres) précieux. 

AT: Non consolidé pour la distribution des articles pyrotechniques, des produits inflammables, des dispositifs explosifs et des 

substances toxiques. 

AT, BG: Non consolidé pour la distribution des produits à usage médical, tels que les appareils médicaux et chirurgicaux, les 

substances médicales et les objets à usage médical. 

Pour le mode 1 

AT, BG, FR, PL, RO: Non consolidé pour la distribution du tabac et des produits à base de tabac.  

IT: Pour les services de commerce de gros, monopole d'État sur le tabac. 

BG, FI, PL, RO, SE: Non consolidé pour la distribution des boissons alcoolisées. 

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: Non consolidé pour la distribution des produits pharmaceutiques.  

BG, HU, PL: Non consolidé pour les services de courtage de marchandises. 

FR: Pour les services de courtage, non consolidé pour les commerçants et les courtiers travaillant dans 17 marchés d'intérêt national 

sur des produits frais. Non consolidé pour le commerce de gros des produits pharmaceutiques. 
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B. Services de commerce de gros 

a) Services de commerce de gros 

de véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires 

(partie de CPC 61111, partie de 

CPC 6113 et partie de CPC 6121) 

b) Services de commerce de gros 

d'équipements terminaux 

de télécommunications 

(partie de CPC 7542) 

c) Autres services de commerce 

de gros 

(CPC 622, à l'exclusion des 

services de commerce de gros des 

produits du secteur énergétique
25

) 

MT: Non consolidé pour les services de courtage. 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Pour les services de détail, non consolidé, à l'exception 

des commandes par correspondance. 

                                                 
25

 Ces services, qui englobent la sous-classe CPC 62271, figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 14.D. 
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C. Services de commerce 

de détail
26

 

Services de commerce de détail 

de véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires  

(CPC 61112, partie de CPC 6113 

et partie de CPC 6121) 

Services de commerce de détail 

d'équipements terminaux 

de télécommunications 

(partie de CPC 7542) 

Services de commerce de détail 

de produits alimentaires  

(CPC 631) 

 

                                                 
26

 N'inclut pas les services d'entretien et de réparation, qui figurent sous SERVICES AUX ENTREPRISES aux points 1.B. et 1.F.l). 

 N'inclut pas les services de commerce de détail des produits du secteur énergétique qui figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE aux 

points 14.E et 14.F. 
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Services de commerce de détail 

d'autres produits (ne relevant pas 

du secteur énergétique), à 

l'exclusion du commerce de détail 

de produits et articles 

pharmaceutiques, médicaux 

et orthopédiques
27

 

(CPC 632, à l'exclusion de 

CPC 63211 et CPC 63297) 

D. Franchisage  

(CPC 8929) 

 

5. SERVICES ÉDUCATIFS 

(uniquement services financés par 

le secteur privé)  

 

A. Services 

d'enseignement primaire 

(CPC 921) 

Pour le mode 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Non consolidé. 

                                                 
27

 Le commerce de détail des produits et articles pharmaceutiques, médicaux et orthopédiques figure sous SERVICES PROFESSIONNELS au 

point 1.A.k). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services 

d'enseignement secondaire 

(CPC 922) 

Pour le mode 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

CY, FI, MT, RO, SE: Non consolidé.  

Pour les modes 1 et 2 

LV: Non consolidé pour la prestation de services d'enseignement secondaire technique et professionnel, de type scolaire, pour 

étudiants handicapés (CPC 9224).  

C. Services 

d'enseignement supérieur 

(CPC 923) 

Pour le mode 1 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Non consolidé. 

FR: Condition de nationalité. Cependant, les ressortissants coréens peuvent obtenir des autorités compétentes l'autorisation d'implanter et 

de diriger un établissement d'enseignement et d'enseigner. 

IT: Condition de nationalité pour que les prestataires de services soient autorisés à délivrer des diplômes reconnus par l'État. 

Pour le mode 2 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Non consolidé. 

Pour les modes 1 et 2 

CZ, SK: Non consolidé pour les services d'enseignement supérieur, à l'exception des services d'enseignement technique et 

professionnel postsecondaire (CPC 92310). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services d'enseignement 

pour adultes 

(CPC 924) 

Pour les modes 1 et 2 

CY, FI, MT, RO, SE: Non consolidé. 

Pour le mode 1 

AT: Non consolidé pour les services d'enseignement pour adultes à travers des émissions de radio ou de télévision. 

E. autres services d'enseignement 

(CPC 929) 

Pour les modes 1 et 2 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Non consolidé. 

6. SERVICES DE PROTECTION 

DE L'ENVIRONNEMENT 

A. Services des eaux usées 

(CPC 9401)
28

 

B. Gestion des déchets 

solides/dangereux, à l'exclusion 

du transport transfrontalier de 

déchets dangereux 

a) Services de traitement 

des déchets 

(CPC 9402) 

b) Services sanitaires et autres 

services similaires 

(CPC 9403) 

Pour le mode 1  

UE: Non consolidé, sauf pour les services de conseil. 

Pour le mode 2 

Néant 
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 Correspond aux services d'assainissement. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

C) Protection de l'air ambiant et 

du climat 

(CPC 9404)
29

 

D. Assainissement des sols et 

des eaux 

a) Remise en état et 

assainissement des sols et des 

eaux contaminés/pollués 

(partie de CPC 94060)
30

 

E. Lutte contre le bruit et 

les vibrations 

(CPC 9405) 

F. Protection de la biodiversité et 

des paysages  

a) Services de protection de la 

nature et des paysages 

(partie de CPC 9406) 

G. Autres services 

environnementaux et 

services auxiliaires 

(CPC 94090) 
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 Correspond aux services d'épuration des gaz brûlés. 
30

 Correspond en partie aux services de protection de la nature et des paysages. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

7. SERVICES FINANCIERS  

A. Services d'assurance et 

services connexes 

Pour les modes 1 et 2 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK:  

Non consolidé pour les services d'assurance directe, sauf pour l'assurance des risques concernant: 

 a) le transport maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces engins 

(y compris les satellites), cette assurance couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: marchandises transportées, 

véhicule transportant les marchandises et toute responsabilité en découlant; et  

 b) les marchandises en transit international. 

AT: Les activités de promotion et l'intermédiation pour le compte d'une filiale non établie dans l'Union européenne ou d'une 

succursale non établie en Autriche (sauf pour la réassurance et la rétrocession) sont interdites. L'assurance obligatoire du transport 

aérien, à l'exception de l'assurance du transport commercial aérien international, peut être uniquement souscrite auprès d'une filiale 

établie dans l'Union européenne ou d'une succursale établie en Autriche. Une taxe plus élevée sur les primes est perçue sur les 

contrats d'assurance (sauf les contrats de réassurance et de rétrocession) conclus par une filiale non établie dans l'Union européenne 

ou par une succursale non établie en Autriche. Des exemptions de la surtaxe peuvent être accordées. 

DK: L'assurance obligatoire du transport aérien peut être uniquement souscrite auprès de compagnies établies dans 

l'Union européenne. Aucune personne ou société (y compris une compagnie d'assurance) ne peut, contribuer, à des fins commerciales 

au Danemark, à couvrir par un contrat d'assurance directe des personnes résidant au Danemark, des navires danois ou des biens situés 

au Danemark, à l'exception des compagnies agréées par les autorités compétentes danoises ou en vertu du droit danois. 

DE: Les polices d'assurance obligatoires du transport aérien ne peuvent être souscrites qu'auprès d'une filiale établie dans 

l'Union européenne ou d'une succursale établie en Allemagne. Si une compagnie d'assurance étrangère a établi une succursale en 

Allemagne, elle ne peut conclure de contrats d'assurance en Allemagne concernant le transport international que par l'entremise de 

cette succursale. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 FR: Seules les compagnies d'assurance établies dans l'Union européenne peuvent assurer les risques liés au transport terrestre. 

PL: Non consolidé sauf pour la réassurance, la rétrocession et l'assurance des marchandises faisant l'objet d'échanges 

commerciaux internationaux. 

PT: Seules les compagnies d'assurance établies dans l'Union européenne peuvent assurer les risques liés au transport aérien et 

maritime, en ce qui concerne les marchandises, les aéronefs et les navires ainsi que la responsabilité civile. Seules les personnes ou 

les sociétés établies dans l'Union européenne peuvent agir comme intermédiaires pour de telles activités d'assurance au Portugal. 

RO: La réassurance sur le marché international n'est autorisée que si le risque réassuré ne peut être placé sur le marché intérieur. 

Pour le mode 1 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Non consolidé pour les services 

d'intermédiation d'assurance directe, sauf pour l'assurance des risques concernant: 

 a) le transport maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces engins 

(y compris les satellites), cette assurance couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: marchandises transportées, véhicule 

transportant les marchandises et toute responsabilité en découlant; et  

 b) les marchandises en transit international. 

BG: Non consolidé pour l'assurance directe, à l'exception de services offerts par des fournisseurs étrangers à des ressortissants 

étrangers sur le territoire de la Bulgarie. L'assurance de transport couvrant les marchandises, les véhicules en tant que tels et une 

assurance responsabilité civile pour les risques situés en Bulgarie ne peut être souscrite directement auprès de compagnies 

d'assurance étrangères. Une compagnie d'assurance étrangère ne peut conclure de contrats d'assurance que par l'entremise d'une 

succursale dans l'Union européenne. Non consolidé pour les systèmes de garantie des dépôts et les systèmes d'indemnisation 

analogues ainsi que pour les régimes d'assurance obligatoires. 
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 CY, LV, MT: Non consolidé pour les services d'assurance directe, sauf pour l'assurance des risques concernant: 

 a) le transport maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces engins 

(y compris les satellites), cette assurance couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: marchandises transportées, 

véhicule transportant les marchandises et toute responsabilité en découlant; et  

 b) les marchandises en transit international. 

LT: Non consolidé pour les services d'assurance directe, sauf pour l'assurance des risques concernant: 

 a) le transport maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces engins 

(y compris les satellites), cette assurance couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: marchandises transportées, 

véhicule transportant les marchandises et toute responsabilité en découlant; et  

 b) les marchandises en transit international, sauf pour ce qui concerne le transport terrestre lorsque le risque se situe 

en Lituanie. 

LV, LT, PL: Non consolidé pour l'intermédiation en assurance.  

FI: Seuls les assureurs ayant leur siège dans l'Union européenne ou ayant une succursale en Finlande peuvent offrir des services 

d'assurance directe (y compris de coassurance). L'offre de services de courtage en assurance est subordonnée à l'existence d'un 

établissement permanent dans l'Union européenne. 

HU: L'offre de services d'assurance directe sur le territoire de la Hongrie par des sociétés d'assurance non établies dans l'Union 

européenne n'est autorisée que par l'intermédiaire d'une succursale dont le siège est situé en Hongrie. 

IT: Non consolidé pour la profession actuariale. L'assurance du transport de marchandises, l'assurance des véhicules proprement dits 

et l'assurance responsabilité civile contre les risques encourus en Italie ne peuvent être souscrites qu'auprès de compagnies 

d'assurance établies dans l'Union européenne. Cette réserve ne s'applique pas au transport international des marchandises importées 

en Italie. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 SE: La fourniture de services d'assurance directe n'est autorisée que par l'intermédiaire d'un prestataire de services d'assurance agréé 

en Suède, à condition que le prestataire de services étranger et la compagnie d'assurance suédoise appartiennent au même groupe de 

sociétés ou aient conclu entre eux un accord de coopération. 

ES: Pour les services actuariels, condition de résidence et expérience de trois ans requise dans le domaine. 

Pour le mode 2 

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Non consolidé pour 

l'intermédiation. 

BG: Pour l'assurance directe, les personnes physiques et morales bulgares, ainsi que les ressortissants étrangers qui mènent des 

activités commerciales sur le territoire de la Bulgarie, ne peuvent conclure de contrats d'assurance qu'avec des prestataires autorisés à 

mener des activités d'assurance en Bulgarie pour leurs activités en Bulgarie. L'indemnisation par les assurances qui découlent desdits 

contrats est versée en Bulgarie. Non consolidé pour les systèmes de garantie des dépôts et les systèmes d'indemnisation analogues 

ainsi que pour les régimes d'assurance obligatoires. 

IT: L'assurance du transport de marchandises, l'assurance des véhicules proprement dits et l'assurance responsabilité civile contre les 

risques encourus en Italie ne peuvent être souscrites qu'auprès de compagnies d'assurance établies dans l'Union européenne. Cette 

réserve ne s'applique pas au transport international des marchandises importées en Italie. 

B. Services bancaires et autres 

services financiers (à l'exclusion 

de l'assurance) 

Tous les sous-secteurs 

indiqués ci-dessous 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: Non consolidé, à l'exception de l'offre 

d'informations financières, du traitement des données financières et des services de conseil et d'autres services auxiliaires, à 

l'exclusion de l'intermédiation. 

BE: Il faut être établi en Belgique pour pouvoir offrir des services de conseil en investissements. 

BG: Des limitations et des conditions relatives à l'utilisation du réseau de télécommunications peuvent s'appliquer. 

CY: Non consolidé, à l'exception des opérations sur valeurs mobilières transférables, de la fourniture d'informations financières, du 

traitement des données financières et des services de conseil et d'autres services auxiliaires, à l'exclusion de l'intermédiation. 
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 EE: Pour l'acceptation de dépôts, l'obtention de l'autorisation de l'autorité estonienne de supervision financière et la constitution d'une 

société par actions, d'une filiale ou d'une succursale conformément à la législation estonienne sont obligatoires. 

EE: Il est nécessaire de créer une entreprise spécialisée dans la gestion de fonds communs de placement. Seules les entreprises ayant 

leur siège social dans l'Union européenne peuvent agir en qualité de dépositaires des actifs des sociétés d'investissement. 

LT: Il est nécessaire de fonder une entreprise spécialisée dans la gestion de fonds communs de placement et de sociétés 

d'investissement. Seules les entreprises ayant leur siège social dans l'Union européenne peuvent agir en qualité de dépositaires des 

actifs des sociétés d'investissement. 

IE: L'offre de services d'investissement ou de conseil en investissements nécessite soit a) une autorisation en Irlande, pour laquelle il 

est en général exigé que l'entité soit constituée en société, ou soit une société en commandite simple, ou un représentant exclusif, le 

siège central/social devant dans tous les cas être établi en Irlande (l'autorisation peut ne pas être requise dans certains cas, par 

exemple, lorsqu'un prestataire de services coréen n'a pas de présence commerciale en Irlande et que le service n'est pas fourni à des 

entités privées), soit b) une autorisation dans un autre État membre de l'Union européenne conformément à la directive de l'Union 

européenne sur les services d'investissement. 

IT: Aucun accord ne réglemente l'activité des "promotori di servizi finanziari" (agents de vente de services financiers). 

LV: Non consolidé, à l'exception de la participation à des émissions de tout type de valeurs mobilières, de l'offre d'informations 

financières, du traitement des données financières et des services de conseil et d'autres services auxiliaires, à l'exclusion de 

l'intermédiation. 

LT: Une présence commerciale est requise pour la gestion des fonds de pension. 

MT: Non consolidé, à l'exception de l'acceptation de dépôts, de prêts de toute nature, de l'offre d'informations financières, et 

traitement de données financières, et des services de conseil et autres services auxiliaires, à l'exclusion de l'intermédiation.  

PL: Pour l'offre et le transfert d'informations financières, les activités de traitement de données financières et la fourniture de 

logiciels spécialisés, obligation d'utiliser le réseau public de télécommunication ou le réseau d'un opérateur agréé. 
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 RO: Non consolidé, pour le crédit-bail, le commerce des instruments de marché monétaire, les devises, les produits dérivés et les 

instruments de taux de change et de taux d'intérêt, les opérations sur valeurs mobilières transférables et les autres instruments et actifs 

financiers négociables, la participation à des émissions de tout type de valeurs mobilières, la gestion des actifs et les services de 

règlement et de compensation afférents aux actifs financiers. Les services de paiement et de transfert d'argent ne sont autorisés que 

s'ils sont effectués par une banque établie en Roumanie. 

SI:  

a) Participation à des émissions des bonds du Trésor, gestion des fonds de pension: Non consolidé. 

b) Tous les autres sous-secteurs, à l'exception de la participation à des émissions des bonds du Trésor, de la gestion de fonds de 

pension, des services de conseil et d'autres services financiers auxiliaires: Non consolidé, sauf en ce qui concerne l'acceptation de 

crédits (emprunts de tous types) et l'acceptation de garanties et engagements auprès d'établissements de crédit étrangers par des 

personnes morales et des chefs d'entreprises individuelles slovènes. Les ressortissants étrangers ne peuvent proposer de valeurs 

mobilières que par l'entremise de banques ou de sociétés de courtage slovènes. Les membres de la Bourse slovène doivent être 

constitués en sociétés en Slovénie ou être des succursales de sociétés d'investissement ou de banques étrangères. 

Pour le mode 2 

BG: Des limitations et des conditions relatives à l'utilisation du réseau de télécommunications peuvent s'appliquer. 

PL: Pour l'offre et le transfert d'informations financières, les activités de traitement de données financières et la fourniture de logiciels 

spécialisés, obligation d'utiliser le réseau public de télécommunication ou le réseau d'un opérateur agréé.  
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

8. SERVICES DE SANTÉ ET 

SERVICES SOCIAUX 

(uniquement services financés par 

le secteur privé) 

 

A. Services hospitaliers 

(CPC 9311) 

C. Services des maisons de santé 

autres que les services hospitaliers 

(CPC 93193) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

D. Services sociaux 

(CPC 933) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

BE: Non consolidé sauf pour les maisons de convalescence et de repos et les homes pour personnes âgées 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

9. SERVICES RELATIFS AU 

TOURISME ET 

AUX VOYAGES 

 

A. Hôtellerie, restauration et 

services de traiteurs  

(CPC 641, CPC 642 et CPC 643) 

à l'exclusion des services de 

traiteurs dans le secteur des 

transports aériens
31 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé, à 

l'exception des services de traiteurs. 

Pour le mode 2 

Néant 

B. Services d'agences de voyages 

et d'organisateurs touristiques  

(y compris les organisateurs 

d'excursions) 

(CPC 7471) 

Pour le mode 1  

BG, HU: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

C. Services de guides touristiques 

(CPC 7472) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 
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 Les services de restauration dans les services des transports aériens figurent sous SERVICES AUXILIAIRES DES TRANSPORTS au 

point 12.E.a) Services d'assistance en escale. 
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10. SERVICES RÉCRÉATIFS, 

CULTURELS ET SPORTIFS 

(autres que les 

services audiovisuels) 

 

A. Services de spectacles 

(y compris théâtres, orchestres, 

cirques et discothèques)  

(CPC 9619) 

Pour le mode 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SK, SI: Non consolidé. 

BG: Non consolidé, sauf pour les services de spectacles fournis par les producteurs de pièces de théâtre, les chœurs, orchestres et 

formations musicales (CPC 96191), les services fournis par les auteurs, compositeurs, sculpteurs, acteurs et autres artistes individuels 

(CPC 96192) et les services auxiliaires des activités théâtrales (CPC 96193). 

EE: Non consolidé pour les autres services de spectacles (CPC 96199) à l'exception des services de théâtres et de cinémas. 

LT, LV: Non consolidé, à l'exception des services d'exploitation de cinémas et de théâtres (partie de CPC 96199). 

B. Services d'agences 

d'information et de presse  

(CPC 962) 

Pour le mode 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

BG, CY, CZ, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Non consolidé. 
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C. Services des bibliothèques, 

archives, musées et autres 

services culturels 

(CPC 963) 

Pour le mode 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

D. Services sportifs 

(CPC 9641) 

Pour les modes 1 et 2 

AT: Non consolidé pour les écoles de ski et les services de guides de montagne. 

BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Non consolidé. 

Pour le mode 1 

CY, EE: Non consolidé. 

E. Services de parcs de récréation 

et de plages Services 

(CPC 96491) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 
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11. SERVICES 

DE TRANSPORT 
 

A. Transports maritimes 

a) Transport international 

de passagers  

(CPC 7211 moins le 

cabotage national
32

)  

b) Transport international 

de marchandises 

(CPC 7212 moins le 

cabotage national
33

) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 
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 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
33

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
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B. Transport par voies et plans 

d'eau navigables  

a) Transport de passagers 

(CPC 7221 moins le 

cabotage national
34

)  

b) Transport de marchandises 

(CPC 7222 moins le 

cabotage national
35

) 

Pour les modes 1 et 2 

UE: Mesures fondées sur des accords existants ou à venir concernant l'accès aux voies navigables intérieures (y compris les accords 

portant sur l'axe Rhin-Main-Danube), qui réservent certains droits de trafic aux opérateurs basés dans les pays concernés et 

satisfaisant à des critères de nationalité concernant la propriété. Sous réserve des règlements d'application de la Convention de 

Mannheim sur la navigation rhénane. 

AT: La constitution d'une compagnie de navigation par des personnes physiques est subordonnée à la condition de nationalité. En cas 

d'établissement sous la forme d'une personne morale, condition de nationalité pour la majorité des administrateurs délégués, du 

conseil de direction et du conseil de surveillance. Société inscrite au registre du commerce ou établissement permanent en Autriche 

obligatoire. En outre, la majorité des actions doivent être détenues par des citoyens de l'Union européenne. 

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: Non consolidé. 
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 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
35

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

C. Transport ferroviaire  

a) Transport de passagers 

(CPC 7111) 

b) Transport de marchandises 

(CPC 7112) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

D. Transport routier  

a) Transport de passagers 

(CPC 7121 et CPC 7122)  

b) Transport de marchandises 

(CPC 7123, à l'exclusion du 

transport d'envois postaux et de 

courrier pour compte propre
36

) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

E. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
37

 

(CPC 7139) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

                                                 
36

 Partie de la sous-classe CPC 71235, qui figure sous SERVICES DE COMMUNICATION au point 2.A. Services de poste et de courrier. 
37

 Les transports de combustibles par conduites figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 14.B. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

12. SERVICES AUXILIAIRES 

DES TRANSPORTS
38 

 

A. Services auxiliaires des 

transports maritimes 

a) Services de manutention du 

fret maritime 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742)  

c) Services de dédouanement 

d) Services de dépôt et 

d'entreposage des conteneurs 

e) Services d'agence maritime  

f) Services de 

transitaires maritimes 

g) Location de navires 

avec équipage 

(CPC 7213) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé
*
 pour les services de manutention du fret maritime et les services de poussage et de remorquage. 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Non consolidé pour la location de navires avec équipage.  

Pour le mode 2 

Néant 

                                                 
38

 N'inclut par les services d'entretien et de réparation des matériels de transport, qui figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 1.F.l) 1 à 1.F.l) 4. 
*
 Non consolidé car techniquement non réalisable. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

h) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7214) 

i) Services auxiliaires du 

transport maritime  

(partie de CPC 745) 

j) Autres services annexes 

et auxiliaires  

(partie de CPC 749) 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services auxiliaires des 

transports par voies 

navigables intérieures 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Location de navires 

avec équipage 

(CPC 7223) 

e) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7224) 

f) Services annexes des transports 

par voies navigables intérieures 

(partie de CPC 745) 

g) Autres services annexes 

et auxiliaires  

(partie de CPC 749) 

Pour les modes 1 et 2 

UE: Mesures fondées sur des accords existants ou à venir sur l'accès aux voies navigables intérieures (y compris les accords portant 

sur l'axe Rhin-Main-Danube), qui réservent certains droits de trafic aux opérateurs basés dans les pays concernés et satisfaisant à des 

critères de nationalité concernant la propriété. Sous réserve des règlements d'application de la Convention de Mannheim sur la 

navigation rhénane. 

UE: Non consolidé pour les services de poussage et de remorquage. 

Pour le mode 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE: Non consolidé pour la location de navires avec équipage. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

C. Services auxiliaires des 

transports ferroviaires 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7113) 

e) Services auxiliaires des 

services de transport ferroviaire  

(CPC 743) 

f) Autres services annexes 

et auxiliaires  

(partie de CPC 749) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé pour les services de poussage et de remorquage. 

Pour le mode 2 

Néant 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 54 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services auxiliaires des 

transports routiers 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Location de véhicules 

commerciaux avec chauffeur 

(CPC 7124) 

e) Services annexes des 

transports routiers  

(CPC 744) 

f) Autres services annexes 

et auxiliaires 

(partie de CPC 749) 

Pour le mode 1 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Non consolidé pour la location de véhicules commerciaux 

avec chauffeur. 

Pour le mode 2 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

E. Services auxiliaires des 

transports aériens 
 

a) Services d'assistance en escale 

(y compris services de traiteurs) 
Pour le mode 1 

UE: Non consolidé, à l'exception des services de traiteurs. 

Pour le mode 2 

BG, CY, CZ, HU, MT,PL, RO, SK SI: Non consolidé. 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

d) Location d'aéronefs 

avec équipage 

(CPC 734) 

Pour les modes 1 et 2 

UE: Les aéronefs utilisés par un transporteur aérien de l'Union européenne doivent être immatriculés dans l'État membre de 

l'Union européenne qui a habilité le transporteur concerné ou, si cet État membre l'autorise, ailleurs dans l'Union européenne.  

Les aéronefs doivent appartenir soit à des personnes physiques qui satisfont à des critères précis de nationalité, soit à des personnes 

morales qui satisfont à des exigences particulières concernant la propriété du capital et le contrôle de la société.  

À titre exceptionnel, des appareils aériens immatriculés en Corée peuvent être loués par un transporteur aérien coréen à un transporteur 

aérien de l'Union européenne dans des circonstances spécifiques, pour des besoins exceptionnels du transporteur aérien de 

l'Union européenne, pour des besoins de capacité saisonniers ou pour des besoins liés à des difficultés opérationnelles, qui ne peuvent 

être raisonnablement satisfaits par la location d'appareils aériens dans l'Union européenne et sous réserve de l'obtention de l'approbation, 

pour une durée limitée, de l'État membre de l'Union européenne qui a accordé sa licence au transporteur aérien de l'Union européenne. 

e) Ventes et commercialisation 

f) Systèmes de réservation 

informatisés (SRI) 

Pour les modes 1 et 2 

UE: Lorsque des transporteurs aériens de l'Union européenne ne se voient pas accorder de traitement
39

 équivalent à celui fourni dans 

l'Union européenne par des prestataires de services SRI en Corée ou lorsque des prestataires de services SRI de l'Union européenne 

ne se voient pas accorder de traitement équivalent à celui fourni dans l'Union Européenne par des transporteurs aériens en Corée, des 

mesures peuvent être prises pour accorder un traitement équivalent, respectivement, aux transporteurs aériens de Corée par les 

prestataires de services SRI dans l'Union européenne ou aux prestataires de services SRI de Corée par les transporteurs aériens dans 

l'Union européenne. 

                                                 
39

 "Traitement équivalent" implique le traitement non discriminatoire des transporteurs aériens de l'Union européenne et des prestataires de services 

de système de réservation informatisé (SRI) de l'Union européenne. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

F. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
40

 

a) Services d'entreposage de 

produits autres que des 

combustibles transportés 

par conduites 

(partie de CPC 742) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

13. AUTRES SERVICES DE 

TRANSPORT 
 

Offre de services de 

transport combinés 
Tous les États membres à l'exclusion de AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Néant, sans préjudice des 

limitations inscrites dans la présente liste d'engagements affectant un mode de transport donné. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Non consolidé. 

                                                 
40

 Les services auxiliaires des transports de combustibles par conduites figurent dans les SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE sous 14.C. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

14. SERVICES RELATIFS À 

L'ÉNERGIE 
 

A. Services annexes aux 

industries extractives 

(CPC 883)
41

  

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

B. Transports de combustibles 

par conduites 

(CPC 7131) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

C. Services d'entreposage des 

combustibles transportés 

par conduites 

(partie de CPC 742) 

Pour le mode 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

                                                 
41

 Les services à forfait ou sous contrat suivants sont couverts: services de conseil et de consultation relatifs aux industries extractives, à savoir 

préparation du chantier, installation de plate-forme, forage, services liés aux trépans, services de cuvelage et de tubage, fourniture et ingénierie 

des boues, contrôle des solides, repêchage et opérations spéciales de fond, géologie relative à l'implantation du puits et contrôle de l'avance du 

forage, carottage, essais de puits, interventions sur le câble, fourniture et utilisation de fluide de complétion (saumure), fourniture et installation 

d'outils de complétion, cimentation (pompage par refoulement), services de stimulation (fracturation, acidification et pompage par refoulement), 

reconditionnement et services de réparation, obturation et abandon de puits. 

 N'inclut pas l'accès direct aux ressources naturelles ou leur exploitation. 

 N'inclut pas les travaux de préparation de sites en vue de l'extraction de ressources autres que le pétrole et le gaz (CPC 5115), qui figurent sous 3. 

SERVICES DE CONSTRUCTION ET D'INGÉNIERIE CONNEXES. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services de commerce de gros 

de combustibles solides, liquides 

et gazeux et de produits dérivés 

(CPC 62271) 

et services de commerce de gros 

d'électricité, de vapeur et 

d'eau chaude 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé pour les services de commerce de gros d'électricité, de vapeur et d'eau chaude. 

Pour le mode 2 

Néant 

E. Services de commerce de détail 

de carburants pour automobiles 

(CPC 613) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

F. Commerce de détail de mazout, 

gaz en bonbonne, charbon et bois 

(CPC 63297) 

et services de commerce de détail 

d'électricité, de gaz (non 

embouteillé), de vapeur et 

d'eau chaude 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé pour les services de commerce de détail d'électricité, de gaz (non embouteillé), de vapeur et d'eau chaude. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Pour le commerce au détail de mazout, gaz en 

bonbonne, de charbon et bois, non consolidé sauf pour les commandes par correspondance (néant pour les commandes à distance). 

Pour le mode 2 

Néant 

G. Services annexes à la 

distribution d'énergie 

(CPC 887) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé sauf pour les services de conseil (néant pour les services de conseil). 

Pour le mode 2 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

15. AUTRES SERVICES  

a) Services de lavage, de 

nettoyage (à sec) et de teinture 

(CPC 9701) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

b) Services de coiffure 

(CPC 97021) 
Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

c) Soins esthétiques, de manucure 

et de pédicure 

(CPC 97022) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

d) Autres services de soins 

esthétiques n.c.a. 

(CPC 97029) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

e) Services de thermalisme et 

massages non thérapeutiques, dans 

la mesure où ils sont fournis 

comme des services de bien-être 

physique et de relaxation et non à 

des fins médicales ou 

de rééducation
42

  

(CPC ver. 1.0 97230) 

Pour le mode 1 

UE: Non consolidé. 

Pour le mode 2 

Néant 

g) Services de connexion 

de télécommunications 

(CPC 7543) 

Pour les modes 1 et 2 

Néant 

                                                 
42

 Les services de massages thérapeutiques et de cures thermales figurent sous 1.A.h) Services médicaux et dentaires, 1.A.j) 2 Services du personnel 

infirmier, services des physiothérapeutes et du personnel paramédical et services de santé (8.A et 8 C). 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 62 

ANNEXE 7-A-2 

 

 

PARTIE UE 

 

LISTE DES ENGAGEMENTS CONFORMÉMENT À L'ARTICLE 7.13 

 

(ÉTABLISSEMENT) 

 

1. La liste d'engagements ci-après indique les activités économiques libéralisées en application 

de l'article 7.13, ainsi que les limitations, introduites au moyen de réserves, concernant l'accès 

au marché et le traitement national applicables aux établissements et investisseurs de Corée 

dans ces activités. Elle comprend les éléments suivants: 

 

a) la première colonne indique le secteur ou sous-secteur dans lequel l'engagement est pris 

par la partie UE et la portée de la libéralisation à laquelle s'appliquent les réserves; et 

 

b) la deuxième colonne décrit les réserves applicables. 

 

L'établissement dans les secteurs ou sous-secteurs couverts par le présent accord mais non 

repris dans la liste ci-après ne fait pas l'objet d'engagements. 
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2. Dans la désignation des divers secteurs et sous-secteurs, on entend par: 

 

a) "CITI rév. 3.1": la Classification internationale type, par industrie, de toutes les 

branches d'activité économique telle qu'établie par le Bureau de statistique des 

Nations unies (en anglais), Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002; 

 

b) "CPC" la Classification centrale des produits visée dans la note 27 à l'article 7.25; et 

 

c) "CPC version 1.0": la Classification centrale des produits telle qu'établie par le Bureau 

de statistique des Nations unies, Études statistiques, Série M, n° 77, CPC ver 1.0, 1998. 

 

3. La liste ci-après n'inclut pas les mesures concernant les prescriptions et procédures en matière 

de qualifications, les normes techniques, ainsi que les prescriptions et procédures en matière 

de licences lorsqu'elles ne constituent pas des limitations à l'accès au marché ou au traitement 

national au sens des articles 7.11 et 7.12. Ces mesures (par exemple la nécessité d'obtenir une 

licence, les obligations de service universel, la nécessité d'obtenir la reconnaissance des 

qualifications dans les secteurs réglementés, la nécessité de passer des examens spécifiques, 

y compris des examens de langue, et l'exigence non discriminatoire que certaines activités ne 

peuvent être exercées dans des zones environnementales protégées ou des zones d'intérêt 

historique et artistique particulier), même si elles ne sont pas énumérées, s'appliquent dans 

tous les cas aux établissements et investisseurs de Corée. 
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4. Conformément à l'article 7.1, paragraphe 3, la liste ci-après n'inclut pas les mesures 

concernant les subventions octroyées par une partie. 

 

5. Nonobstant l'article 7.11, des prescriptions non discriminatoires concernant le type de forme 

juridique d'un établissement ne doivent pas être spécifiées dans la liste ci-après d'engagements 

concernant l'établissement afin d'être maintenues ou adoptées par la partie UE. 

 

6. Les droits et obligations résultant de la liste ci-après n'ont pas d'effet automatique et ne 

confèrent donc aucun droit directement à des personnes physiques ou morales. 

 

7. Les abréviations suivantes sont utilisées dans la liste ci-après: 

 

AT Autriche 

 

BE Belgique 

 

BG Bulgarie 

 

CY Chypre 

 

CZ République tchèque 
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DE Allemagne 

 

DK Danemark 

 

UE Union européenne, y compris tous ses États membres 

 

ES Espagne 

 

EE Estonie 

 

FI Finlande 

 

FR France 

 

EL Grèce 

 

HU Hongrie 

 

IE Irlande 

 

IT Italie 

 

LV Lettonie 
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LT Lituanie 

 

LU Luxembourg 

 

MT Malte 

 

NL Pays-Bas 

 

PL Pologne 

 

PT Portugal 

 

RO Roumanie 

 

SK Slovaquie 

 

SI Slovénie 

 

SE Suède 

 

UK Royaume-Uni 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Immobilier 

Tous les États membres à l'exclusion de AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Néant 

AT: L'acquisition, l'achat ainsi que la location simple ou avec option d'achat de biens immobiliers par des personnes physiques 

ou morales étrangères nécessite une autorisation des autorités régionales compétentes (Länder), qui examineront dans quelle 

mesure des intérêts économiques, sociaux ou culturels importants sont affectés ou pas. 

BG: Les personnes physiques ou morales étrangères (y compris via une succursale) ne peuvent acquérir des terres en propriété. Les 

personnes morales bulgares avec participation étrangère ne peuvent acquérir des terres agricoles en propriété. 

 Les personnes morales étrangères et les ressortissants étrangers ayant leur résidence permanente à l'étranger peuvent acquérir 

des bâtiments en propriété et des droits
1
 de propriété limités sur des biens immobiliers moyennant la permission du ministère 

des Finances. La permission n'est pas requise dans le cas de personnes qui ont effectué des investissements en Bulgarie. 

 Les ressortissants étrangers ayant leur résidence permanente à l'étranger, les personnes morales étrangères et les sociétés dans 

lesquelles la participation étrangère assure une majorité pour l'adoption des décisions ou bloque l'adoption de décisions peuvent 

acquérir des droits de propriété sur des biens immobiliers dans des régions géographiques spécifiques désignées par le Conseil 

des ministres, moyennant permission. 

CY: Non consolidé. 

CZ: Limitations en ce qui concerne l'acquisition de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales étrangères. Les 

personnes morales peuvent acquérir des biens immobiliers via la constitution de personnes morales tchèques ou la 

participation à des coentreprises. L'acquisition de terres par des entités étrangères est soumise à autorisation. 

DK: Limitations en ce qui concerne l'acquisition de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales étrangères. 

Limitations en ce qui concerne l'acquisition de propriétés agricoles par des personnes physiques ou morales étrangères. 

                                                 
1
 La loi bulgare sur la propriété reconnaît les droits de propriété limités suivants: usufruit, droit de construire, droit d'élever une superstructure 

et servitudes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 EE: Non consolidé pour l'acquisition de terres agricoles et sylvicoles
2
. 

EL: Selon la loi n
o
 1892/90, la permission du ministère de la défense est nécessaire pour qu'un citoyen puisse acquérir des terres 

dans les zones frontalières. Selon les pratiques administratives, la permission est facilement accordée pour 

l'investissement direct. 

FI: (Îles Åland): Restrictions en ce qui concerne le droit des personnes physiques qui n'ont pas la citoyenneté régionale des îles 

Åland, et pour les personnes morales, d'acquérir et de posséder des biens immobiliers dans les îles Åland sans la permission 

des autorités compétentes des îles. Restrictions en ce qui concerne le droit d'établissement et le droit de fournir des services 

pour les personnes physiques qui n'ont pas la citoyenneté régionale des îles Åland ou pour les personnes morales sans 

l'autorisation des autorités compétentes des îles Åland. 

HU: Limitations concernant l'acquisition de terrains et de biens immobiliers par des investisseurs étrangers
3
. 

IE: L'accord écrit préalable de la Land Commission est nécessaire pour l'acquisition de tout intérêt sur des terres irlandaises par 

des sociétés nationales ou étrangères ou par des ressortissants étrangers. Lorsque ces terres ont une destination industrielle 

(destination autre qu'agricole), cette exigence est levée sous réserve d'une certification à cet effet par le ministre des 

entreprises, du commerce et de l'emploi. Cette loi ne s'applique pas aux terres situées à l'intérieur des limites de villes 

et agglomérations. 

IT: L'achat de biens immobiliers par des personnes physiques et morales étrangères est subordonné à une condition 

de réciprocité. 

LV: Non consolidé en ce qui concerne l'acquisition de terres; les baux n'excédant pas 99 ans sont permis. 

LT: Non consolidé pour l'acquisition de terres
4
. 

MT: Les exigences de la législation et des règlements maltais concernant l'acquisition de biens immobiliers restent d'application.  

                                                 
2
 En ce qui concerne les services, ces limitations ne vont pas au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de l'AGCS. 

3
 En ce qui concerne les services, ces limitations ne vont pas au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de l'AGCS. 

4
 En ce qui concerne les services, ces limitations ne vont pas au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de l'AGCS. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 PL: L'acquisition de biens immobiliers, directement ou indirectement, par des étrangers (personnes physiques ou morales) 

nécessite une permission. 

 Non consolidé pour l'acquisition de biens immobiliers appartenant à l'État (c'est-à-dire les règlements régissant le processus 

de privatisation). 

RO: Les personnes physiques n'ayant pas la nationalité roumaine et ne résidant pas en Roumanie, ainsi que les personnes morales 

n'ayant pas la nationalité roumaine et leur siège social en Roumanie, ne peuvent acquérir en propriété tout type de terrains, via 

des actes entre vifs. 

SI: Les personnes morales, établies en Slovénie avec une participation étrangère au capital, peuvent acquérir des biens 

immobiliers sur le territoire de la Slovénie. Les succursales
5
 établies en Slovénie par des personnes étrangères ne peuvent 

acquérir que les biens immobiliers, terrains exceptés, qui sont nécessaires à l'accomplissement des activités économiques 

pour lesquelles elles sont établies. La propriété de biens immobiliers dans des zones situées à moins de 10 km de la frontière 

par des sociétés dans lesquelles une majorité du capital ou des droits de vote appartient directement ou indirectement à des 

personnes physiques ou morales de l'autre partie fait l'objet d'une permission spéciale. 

SK: Limitations en ce qui concerne l'acquisition de biens immobiliers par des personnes physiques ou morales étrangères. Les 

personnes morales peuvent acquérir des biens immobiliers via la constitution de personnes morales slovaques ou la 

participation à des coentreprises. Non consolidé pour les terrains.  

TOUS LES SECTEURS Services publics 

UE: Les activités économiques considérées comme des services publics au niveau national ou local peuvent faire l'objet de monopoles 

publics ou de droits exclusifs octroyés à des opérateurs privés
67

. 

                                                 
5
 Selon la loi sur les sociétés commerciales, une succursale établie en Slovénie n'est pas considérée comme une personne morale mais, en ce qui 

concerne ses opérations, elle est traitée de la même façon qu'une filiale, ce qui est conforme à l'article XXVIII, paragraphe g) de l'AGCS. 
6
 Comme les entreprises de service public sont également souvent présentes au niveau régional, il n'est pas possible d'en dresser une liste détaillée 

et exhaustive par secteur. Pour faciliter la compréhension, la présente liste d'engagements comporte des notes de bas de page spécifiques qui 

indiquent, à titre d'exemple et de manière non exhaustive, les secteurs dans lesquels les services publics jouent un rôle majeur. 
7
 Cette limitation ne s'applique pas aux services de télécommunication et aux services informatiques et connexes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Types d'établissement 

UE: Le traitement accordé aux filiales (de sociétés coréennes) constituées conformément à la législation d'un État membre de l'Union 

européenne et dont le siège social, l'administration centrale ou l'établissement principal est situé dans l'Union européenne n'est pas 

étendu aux succursales ou agences établies dans un État membre de l'Union européenne par des sociétés coréennes
8
.
  

BG: La création de succursales est soumise à autorisation. 

EE: Au moins la moitié des membres du conseil d'administration doivent avoir leur résidence dans l'Union européenne. 

FI: Un Coréen exerçant une activité en tant qu'associé dans une société à responsabilité limitée ou une société de personnes en 

Finlande doit obtenir un permis d'exercer et être installé dans l'Union européenne en tant que résident permanent. Pour tous les 

secteurs à l'exception des services de télécommunications, condition de nationalité et obligation de résidence pour au moins la moitié des 

membres ordinaires et suppléants du conseil d'administration; toutefois, des exemptions peuvent être accordées à certaines sociétés. Pour 

les services de télécommunications, obligation de résidence permanente pour la moitié des fondateurs et la moitié des membres du 

conseil d'administration. Si le fondateur est une personne morale, cette personne morale est également soumise à la condition de 

résidence. Si une organisation coréenne a l'intention d'exercer une activité en établissant une succursale en Finlande, un permis d'exercer 

est nécessaire. Une autorisation d'agir en tant que fondateur d'une société à responsabilité limitée est requise dans le cas d'une 

organisation coréenne ou d'une personne privée qui n'a pas la nationalité d'un des pays de l'Union européenne.  

IT: L'accès aux activités industrielles, commerciales ou artisanales est subordonné à la délivrance d'un permis de résidence et à une 

autorisation spéciale afin de poursuivre ces activités. 

BG, PL: Le champ d'activités d'un bureau de représentation ne peut englober que la publicité et la promotion de la société mère 

étrangère qu'il représente. 

                                                 
8
 Selon l'article 54 du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne, ces filiales sont considérées comme des personnes morales de 

l'Union européenne. Dans la mesure où elles ont un lien continu et effectif avec l'économie de l'Union européenne, elles sont bénéficiaires du 

marché intérieur de l'UE, qui inclut, notamment, la liberté de s'établir et de fournir des services dans tous les États membres de 

l'Union européenne. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 PL: À l'exception des services financiers, non consolidé pour ce qui est des succursales. Les investisseurs coréens ne peuvent 

entreprendre et exercer une activité économique qu'en constituant une société en commandite, une société à responsabilité limitée ou 

une société anonyme (dans le cas des services juridiques, uniquement en constituant une société à responsabilité limitée ou une 

société en commandite). 

RO: L'administrateur unique ou le président du conseil d'administration, ainsi que la moitié du nombre total d'administrateurs des 

sociétés commerciales doivent être des citoyens roumains, sauf disposition contraire du contrat de la société ou de ses statuts. La 

majorité des commissaires aux comptes des sociétés commerciales et de leurs adjoints doivent être des citoyens roumains. 

SE: Une société coréenne (n'ayant pas constitué d'entité juridique en Suède) peut exercer ses activités commerciales par l'entremise 

d'une succursale établie en Suède, dotée d'une direction indépendante et d'une comptabilité distincte. Les chantiers de construction 

d'une durée inférieure à un an sont dispensés de l'obligation de créer une succursale ou de nommer un représentant résident. Une société 

à responsabilité limitée (société par actions) peut être fondée par une ou plusieurs personnes. Le ou les fondateurs doivent soit résider en 

Suède, soit être des personnes morales suédoises. Une société de personnes ne peut être membre fondateur que si chaque personne qui la 

compose réside en Suède. Des conditions similaires existent pour la constitution de tous les autres types d'entités juridiques. Au 

moins 50 pour cent des membres du conseil d'administration doivent résider en Suède. Les ressortissants étrangers et suédois qui ne 

résident pas en Suède et qui souhaitent exercer des activités commerciales en Suède doivent désigner et faire enregistrer auprès des 

autorités locales un représentant résident responsable de ces activités. La condition de résidence peut être levée s'il peut être démontré 

qu'elle n'est pas nécessaire dans un cas particulier. 

SI: Pour pouvoir établir des succursales, les sociétés coréennes doivent être immatriculées au registre du commerce de leur pays 

d'origine depuis au moins un an. 

SK: Toute personne physique coréenne devant se faire immatriculer au registre du commerce en tant que personne autorisée à 

représenter l'entrepreneur est tenue de déposer un permis de résidence en Slovaquie. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Investissements 

ES: L'investissement en Espagne par des administrations publiques étrangères ou des entités publiques étrangères
9
, directement ou par 

l'intermédiaire de sociétés ou d'autres entités contrôlées directement ou indirectement par des administrations publiques étrangères, 

nécessite l'autorisation préalable du gouvernement. 

BG: Dans les entreprises où les pouvoirs publics (État ou municipalités) détiennent plus de 30 pour cent du capital propre, le transfert de 

ces parts à des tiers est soumis à autorisation. Certaines activités économiques liées à l'exploitation ou à l'utilisation de biens publiques 

font l'objet de concessions octroyées en vertu des dispositions de la loi sur les concessions. Les investisseurs étrangers ne peuvent 

participer aux privatisations. Les investisseurs étrangers et les personnes morales bulgares dans lesquelles une société coréenne 

détient une participation de contrôle doivent obtenir un permis pour: a) la prospection, la mise en valeur ou l'extraction de ressources 

naturelles dans les eaux territoriales, sur le plateau continental ou dans la zone économique exclusive; b) l'acquisition d'une 

participation de contrôle dans des sociétés exerçant l'une des activités visées sous a). 

FR: L'acquisition par des Coréens de plus de 33,33 pour cent des parts de capital ou des droits de vote au sein d'entreprises françaises 

existantes, ou de plus de 20 pour cent au sein d'entreprises françaises cotées en bourse, est subordonnée aux règles suivantes: 

- Les investissements de moins de 7,6 millions d'euros dans des entreprises françaises ayant un chiffre d'affaires ne dépassant 

pas 76 millions d'euros sont libres, après un délai de 15 jours suivant la notification préalable et après vérification de la correspondance 

de ces montants. 

- Après un délai d'un mois suivant la notification préalable, l'autorisation d'investir est accordée tacitement pour les autres 

investissements, à moins que le ministère de l'économie n'ait, dans des circonstances exceptionnelles, exercé son droit de différer 

l'investissement. 

La participation étrangère dans des sociétés nouvellement privatisées peut être limitée à un montant variable du capital social offert au 

public, qui est déterminé au cas par cas par le gouvernement français. L'exercice de certaines activités commerciales, industrielles ou 

artisanales est subordonné à une autorisation spéciale si l'administrateur gérant n'est pas titulaire d'un permis de résidence permanente. 

                                                 
9
 Un tel investissement tend à impliquer non seulement des intérêts économiques, mais également des intérêts non économiques pour ces entités. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 FI: L'acquisition, par des Coréens, d'actions leur donnant plus d'un tiers des droits de vote au sein d'une grande société finlandaise ou 

d'une grande entreprise commerciale (de plus de 1 000 salariés ou dont le chiffre d'affaires dépasse 168 millions d'euros, ou encore 

dont le total du bilan
10

 dépasse 168 millions d'euros) doit être confirmée par les autorités finlandaises. Cette confirmation ne peut être 

refusée que si un intérêt national important s'en trouve menacé. Ces limitations ne s'appliquent pas aux services de télécommunications. 

HU: Non consolidé en ce qui concerne la participation d'investisseurs coréens dans des sociétés nouvellement privatisées. 

IT: Des droits exclusifs peuvent être accordés ou maintenus pour des sociétés nouvellement privatisées. Les droits de vote dans ces 

sociétés nouvellement privatisées peuvent être limités dans certains cas. Durant cinq ans à compter de l'entrée en vigueur du présent 

accord, l'acquisition d'une proportion importante du capital social de sociétés qui travaillent dans les secteurs de la défense, des 

transports, des télécommunications ou de l'énergie peut être subordonnée à l'agrément des autorités compétentes. 

TOUS LES SECTEURS Zones géographiques 

FI: Le droit d'établissement dans les îles Åland est limité pour les personnes physiques qui n'ont pas la citoyenneté régionale des îles 

Åland et pour les personnes morales sans l'autorisation des autorités compétentes des îles Åland. 

                                                 
10

 Somme totale des avoirs ou somme total des engagements plus le capital. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

1. AGRICULTURE, CHASSE, 

SYLVICULTURE 
 

A. Agriculture, chasse 

(CITI rév. 3.1: 011, 012, 013, 

014, 015) à l'exclusion des 

services de conseil
11 

AT, HU, MT, RO: Non consolidé pour les activités agricoles. 

CY: La participation d'investisseurs coréens n'est autorisée que jusqu'à 49 %. 

FR: L'établissement d'exploitations agricoles par des ressortissants coréens et l'acquisition de vignobles par des investisseurs coréens 

sont soumis à autorisation. 

IE: L'établissement de résidents coréens dans des activités de meunerie est soumis à autorisation. 

B. Sylviculture, 

exploitation forestière 

(CITI rév. 3.1: 020) à l'exclusion 

des services de conseil
12 

BG: Non consolidé pour les activités d'exploitation forestière. 

2. PECHE ET AQUACULTURE 

(CITI rév. 3.1: 0501, 0502) à 

l'exclusion des services 

de conseil
13 

Non consolidé. 

                                                 
11 

Les services de conseil relatifs à l'agriculture, la chasse, la sylviculture ou la pêche figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 6.F.f) et 6.F.g). 
12

 Les services de conseil relatifs à l'agriculture, la chasse, la sylviculture ou la pêche figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 6.F.f) et 6.F.g). 
13

 Les services de conseil relatifs à l'agriculture, la chasse, la sylviculture ou la pêche figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 6.F.f) et 6.F.g). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

3. ACTIVITÉS 

EXTRACTIVES
14

 

A. Extraction de charbon et de 

lignite; extraction de tourbe 

(CITI rév. 3.1: 10) 

B. Extraction d'hydrocarbures et 

de gaz naturel
15

 

(CITI rév. 3.1: 1110) 

C. Exploitations de minerais 

de métaux 

(CITI rév. 3.1: 13) 

D. Autres industries extractives 

(CITI rév. 3.1: 14) 

UE: Non consolidé pour les personnes morales
16

 contrôlées par des personnes physiques ou morales d'un pays ne faisant pas partie de 

l'Union européenne qui représentent plus de 5 % des importations de pétrole ou de gaz de l'Union européenne. Non consolidé pour 

les succursales directes (la constitution en société est requise). Non consolidé pour l'extraction de pétrole brut et de gaz naturel. 

 

                                                 
14

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
15

 Ne comprend pas les services annexes de l'exploitation minière fournis pour compte de tiers sur les champs de pétrole ou de gaz, qui figurent 

parmi les SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE, au point 19. A. 
16

 Une personne morale est contrôlée par une autre personne physique ou morale si cette dernière a le pouvoir de nommer une majorité de ses 

administrateurs ou d'exercer par d'autres moyens le contrôle légal de ses activités. En particulier, la détention de plus de 50 pour cent des parts 

d'une personne morale est réputée constituer un contrôle. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

4. ACTIVITES 

MANUFACTURIERES
17 

 

A. Fabrication de produits 

alimentaires et boissons 

(CITI rév. 3.1: 15) 

Néant 

B. Fabrication de produits à base 

de tabac 

(CITI rév. 3.1: 16) 

Néant 

C. Fabrication de matières textiles 

(CITI rév. 3.1: 17) 

Néant 

D. Fabrication d'articles 

d'habillement; préparation et 

teinture des fourrures 

(CITI rév. 3.1: 18) 

Néant 

E. Cuirs et ouvrages en cuir; 

fabrication d'articles de voyage et 

de maroquinerie, d'articles de 

sellerie et de bourrellerie; 

fabrication de chaussures 

(CITI rév. 3.1: 19) 

Néant 

                                                 
17

 Ce secteur n'inclut pas les services de conseil relatifs à la fabrication, qui figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES au 

point 6.F.h). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

F. Production de bois et d'articles 

en bois et en liège (sauf 

fabrication de meubles); 

fabrication d'articles de vannerie 

et de sparterie 

(CITI rév. 3.1: 20) 

Néant 

G. Fabrication de papier et 

d'ouvrages en papier 

(CITI rév. 3.1: 21) 

Néant 

H. Édition, imprimerie et 

reproduction de 

supports enregistrés
18

 

(CITI rév. 3.1: 22, à l'exclusion de 

l'édition et l'imprimerie pour 

compte de tiers
19

) 

IT: Condition de nationalité pour les propriétaires de maisons d'édition et d'imprimeries. 

I. Cokéfaction 

(CITI rév. 3.1: 231) 

Néant 

                                                 
18

 Ce secteur ne couvre que les activités de fabrication. Ne sont pas incluses les activités de type audiovisuel ou présentant un contenu culturel. 
19

 L'édition et l'imprimerie pour compte de tiers figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES au point 6.F.p). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

J. Fabrication de produits 

pétroliers raffinés
20

 

(CITI rév. 3.1: 232) 

UE: Non consolidé pour les personnes morales
21

 contrôlées par des personnes physiques ou morales d'un pays ne faisant pas partie de 

l'Union européenne qui représentent plus de 5 % des importations de pétrole ou de gaz de l'Union européenne. Non consolidé pour les 

succursales directes (la constitution en société est requise). 

K. Fabrication de produits 

chimiques autres que les explosifs 

(CITI rév. 3.1: 24, à l'exclusion de 

la fabrication d'explosifs) 

Néant 

L. Ouvrages en caoutchouc et en 

matières plastiques 

(CITI rév. 3.1: 25) 

Néant 

M. Ouvrages en métaux 

non ferreux 

(CITI rév. 3.1: 26) 

Néant 

N. Ouvrages en métaux de base 

(CITI rév. 3.1: 27) 

Néant 

                                                 
20

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
21

 Une personne morale est contrôlée par une autre personne physique ou morale si cette dernière a le pouvoir de nommer une majorité de ses 

administrateurs ou d'exercer par d'autres moyens le contrôle légal de ses activités. En particulier, la détention de plus de 50 pour cent des parts 

d'une personne morale est réputée constituer un contrôle. 
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O. Ouvrages en métaux, à 

l'exclusion des machines et 

du matériel 

(CITI rév. 3.1: 28) 

Néant 

P. Fabrication de machines  

a) Fabrication de machines 

d'usage général 

(CITI rév. 3.1: 291) 

Néant 

b) Fabrication de machines 

d'usage spécifique, sauf armes 

et munitions 

(CITI rév. 3.1: 2921, 2922, 2923, 

2924, 2925, 2926, 2929)  

Néant 

c) Fabrication d'appareils 

domestiques n.c.a. 

(CITI rév. 3.1: 293) 

Néant 

d) Fabrication de machines de 

bureau, de machines comptables 

et de matériel de traitement de 

l'information 

(CITI rév. 3.1: 30) 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

e) Fabrication de machines et 

d'appareils électriques n.c.a. 

(CITI rév. 3.1: 31) 

Néant 

f) Fabrication d'équipements et 

appareils de radio, télévision 

et communication 

(CITI rév. 3.1: 32) 

Néant 

Q. Fabrication d'instruments 

médicaux, de précision et 

d'optique et d'horlogerie 

(CITI rév. 3.1: 33) 

Néant 

R. Fabrication de véhicules 

automobiles, remorques et semi-

remorques 

(CITI rév. 3.1: 34) 

Néant 

S. Fabrication d'autres matériels 

de transport non militaire 

(CITI rév. 3.1: 35, à l'exclusion de 

la fabrication de bateaux et avions 

de guerre et d'autres matériels de 

transport à usage militaire) 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

T. Fabrication de meubles; 

activités de fabrication n.c.a. 

(CITI rév. 3.1: 361, 369) 

Néant 

U. Recyclage  

(CITI rév. 3.1: 37) 

Néant 

5. PRODUCTION; 

TRANSMISSION ET 

DISTRIBUTION POUR 

COMPTE PROPRE 

D'ÉLECTRICITÉ, DE GAZ, DE 

VAPEUR ET D'EAU CHAUDE
22

 

(À L'EXCLUSION DE 

L'ÉLECTRICITÉ À 

GENERATION NUCLEAIRE) 

 

A. Production d'électricité; 

transmission et distribution 

d'électricité pour compte propre 

(partie de CITI rév. 3.1: 4010)
23

  

UE: Non consolidé. 

                                                 
22

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
23

 Ne sont pas inclus les systèmes de transmission et distribution d'électricité pour compte de tiers, qui figurent sous SERVICES RELATIFS À 

L'ÉNERGIE. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Fabrication de gaz; distribution 

par conduite de combustibles 

gazeux pour compte propre 

(partie de CITI rév. 3.1: 4020)
24

  

UE: Non consolidé. 

C. Production de vapeur et d'eau 

chaude; distribution de vapeur et 

d'eau chaude pour compte propre 

(partie de CITI rév. 3.1: 4030)
25 

UE: Non consolidé pour les personnes morales
26

 contrôlées par des personnes physiques ou morales d'un pays ne faisant pas partie de 

l'Union européenne qui représente plus de 5 % des importations de pétrole ou de gaz de l'Union européenne. Non consolidé pour les 

succursales directes (la constitution en société est requise). 

                                                 
24

 Ne sont pas inclus le transport de gaz naturel et de combustibles gazeux par conduites, la transmission et distribution de gaz pour compte de tiers 

et la vente de gaz naturel et de combustibles gazeux, qui figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE. 
25

 Ne sont pas incluses la transmission et la distribution de vapeur et d'eau chaude pour compte de tiers et la vente de vapeur et d'eau chaude, qui 

figurent sous SERVICES RELATIFS A L'ÉNERGIE. 
26

 Une personne morale est contrôlée par une autre personne physique ou morale si cette dernière a le pouvoir de nommer une majorité de ses 

administrateurs ou d'exercer par d'autres moyens le contrôle légal de ses activités. En particulier, la détention de plus de 50 pour cent des parts 

d'une personne morale est réputée constituer un contrôle. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

6. SERVICES AUX 

ENTREPRISES 
 

A. Services des 

professions libérales 
 

a) Services juridiques  

(CPC 861)
27

  

AT: La participation de juristes coréens (qui doivent être pleinement qualifiés en Corée) au capital social d'un cabinet juridique, de 

même que leur part de ses résultats d'exploitation, ne peut dépasser 25 pour cent. Ils ne peuvent avoir d'influence décisive sur la prise 

de décision. 

BE: Des quotas s'appliquent pour la représentation devant la "Cour de cassation" dans les affaires non criminelles. 

FR: L'accès des juristes à la profession d'"avocat auprès de la Cour de Cassation" et d'"avocat auprès du Conseil d'État" est soumis à 

des quotas. 

                                                 
27

 Sont inclus les services de conseil juridique, de représentation juridique, d'arbitrage et de conciliation/médiation juridiques ainsi que de 

documentation et de certification juridiques. La fourniture de services juridiques n'est autorisée que si ces derniers portent sur le droit public 

international, le droit de l'UE et le droit de toute juridiction où le prestataire de services ou son personnel sont habilités à exercer en tant que 

juristes et, à l'instar de la fourniture d'autres services, est assujettie aux prescriptions et procédures en matière de licences applicables dans les 

États membres de l'Union européenne. Pour les juristes fournissant des services juridiques relevant du droit international public et du droit 

étranger, ces prescriptions et procédures en matière de licences peuvent prendre diverses formes: respect des codes de déontologie locaux, 

utilisation du titre du pays d'origine (à moins que l'équivalence avec le titre du pays d'accueil n'ait été obtenue), prescriptions en matière 

d'assurance, simple inscription auprès du barreau du pays d'accueil ou admission simplifiée au barreau du pays d'accueil moyennant un test 

d'aptitude. Les services juridiques ayant trait au droit de l'UE doivent en principe être fournis par un juriste pleinement qualifié admis au barreau 

d'un État membre de l'Union européenne agissant personnellement, ou par l'entremise d'un tel juriste, et les services juridiques relatifs au droit 

d'un État membre de l'Union européenne doivent en principe être fournis par un juriste pleinement qualifié admis au barreau de cet État membre 

agissant personnellement, ou par l'entremise d'un tel juriste. L'admission pleine et entière au barreau de l'État membre de l'Union européenne en 

question pourrait donc être nécessaire pour la représentation devant les tribunaux et autres autorités compétentes de la partie UE puisque celle-ci 

implique la pratique du droit de l'UE et du droit procédural national. Toutefois, dans certains États membres, les juristes étrangers qui ne sont pas 

pleinement admis au barreau sont autorisés à représenter, dans une procédure civile, des parties qui sont des nationaux ou des ressortissants de 

l'État dans lequel ces juristes sont habilités à exercer. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

à l'exclusion des services de 

conseil juridique ainsi que de 

documentation et de certification 

juridiques fournis par des 

professions juridiques dotées de 

missions publiques, par exemple, 

notariat, "huissier de justice" ou 

d'autres "officiers publics 

et ministériels" 

DK: Seuls les juristes titulaires d'un permis danois de pratiquer et les cabinets juridiques immatriculés au Danemark peuvent détenir 

des parts d'un cabinet juridique danois. Seuls les juristes titulaires d'un permis danois de pratiquer peuvent siéger au conseil 

d'administration d'un cabinet juridique danois ou appartenir à sa direction. La délivrance d'une licence danoise est subordonnée à la 

réussite d'un examen de droit danois. 

FR: Certains types de formes juridiques ("association d'avocats" et "société en participation d'avocats") sont réservés aux juristes 

pleinement admis au barreau en France. Dans les cabinets juridiques qui fournissent des services ayant trait au droit français ou au droit 

de l'UE, au moins 75 % des associés détenant 75 % des parts doivent être des juristes pleinement admis au barreau en France. 

HU: La présence commerciale doit prendre la forme d'une société de personnes avec un avocat hongrois (ügyvéd), d'un cabinet d'avocats 

(ügyvédi iroda), ou d'un bureau de représentation. 

PL: Alors que d'autres types de forme juridique sont accessibles aux juristes de l'UE, les juristes étrangers n'ont accès qu'à la société à 

responsabilité limitée et à la société en commandite. 

b) 1. Services comptables et de 

tenue de livres 

(CPC 86212 autre que "services 

d'audit", CPC 86213, CPC 86219 

et CPC 86220) 

AT: La participation de comptables coréens (qui doivent être agréés, conformément à la législation coréenne) au capital social d'une 

personne morale autrichienne, de même que leur part de ses résultats d'exploitation, ne peut dépasser 25 pour cent s'ils ne sont pas 

membres de l'association professionnelle autrichienne. 

CY: L'accès est subordonné à un examen des besoins économiques. Critères principaux: situation de l'emploi dans le sous-secteur.  

DK: Pour constituer des associations avec des comptables agréés danois, les comptables étrangers doivent obtenir l'autorisation de 

l'Agence danoise du commerce et des sociétés. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

b) 2. Services d'audit 

(CPC 86211 et 86212, sauf 

services comptables) 

AT: La participation d'auditeurs coréens (qui doivent être agréés, conformément à la législation coréenne) au capital social d'une 

personne morale autrichienne, de même que leur part de ses résultats d'exploitation, ne peut dépasser 25 pour cent s'ils ne sont pas 

membres de l'association professionnelle autrichienne. 

CY: L'accès est subordonné à l'examen des besoins économiques. Critères principaux: situation de l'emploi dans le sous-secteur. 

CZ et SK: Au moins 60 pour cent du capital social ou des droits de vote sont réservés aux nationaux. 

DK: Pour constituer des associations avec des comptables agréés danois, les comptables étrangers doivent obtenir l'autorisation de 

l'Agence danoise du commerce et des sociétés. 

FI: Résidence obligatoire pour au moins un des auditeurs de toute société finlandaise à responsabilité limitée. 

LV: Plus de 50 pour cent des actions assorties du droit de vote d'une société commerciale d'auditeurs assermentés doivent appartenir 

à des auditeurs assermentés ou de sociétés commerciales d'auditeurs assermentés dans l'Union européenne. 

LT: 75% au moins des parts doivent appartenir à des auditeurs ou à des sociétés d'audit de l'Union européenne. 

SE: Seuls les auditeurs agréés en Suède peuvent fournir des services d'audit juridique dans certaines sociétés, et notamment dans toutes 

les sociétés anonymes. Seules ces personnes peuvent constituer des associations ou posséder des parts dans des sociétés qui pratiquent (à 

des fins officielles) des vérifications qualifiées des comptes. Approbation subordonnée à l'exigence de résidence. 

SI: La participation étrangère dans les sociétés d'audit ne peut dépasser 49 pour cent du capital social.  
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

c) Services de conseil fiscal 

(CPC 863)
28 

AT: La participation de conseillers fiscaux coréens (qui doivent être agréés, conformément à la législation coréenne) au capital social 

d'une personne morale autrichienne, de même que leur part de ses résultats d'exploitation, ne peut dépasser 25 pour cent. Cette 

limitation s'applique uniquement aux personnes qui ne sont pas membres de l'association professionnelle autrichienne. 

CY: L'accès est subordonné à l'examen des besoins économiques. Critères principaux: situation de l'emploi dans le sous-secteur.  

d) Services d'architecture 

et 

e) Services d'aménagement urbain 

et d'architecture paysagère 

(CPC 8671 et CPC 8674) 

BG: Pour les projets ayant une importance nationale ou régionale, les investisseurs coréens doivent agir en partenariat avec des 

investisseurs locaux ou en tant que sous-traitants des investisseurs locaux. 

LV: Pour les services d'architecture, une expérience de trois ans en Lettonie dans le domaine des projets et un diplôme universitaire sont 

requis pour l'obtention de la licence permettant d'exercer des activités commerciales avec la pleine responsabilité juridique et le droit de 

signer des projets. 

f) Services d'ingénierie 

et 

g) Services intégrés d'ingénierie 

(CPC 8672 et CPC 8673) 

BG: Pour les projets ayant une importance nationale ou régionale, les investisseurs coréens doivent agir en partenariat avec des 

investisseurs locaux ou en tant que sous-traitants des investisseurs locaux. 

                                                 
28

 Ne sont pas compris les services de conseil juridique et de représentation juridique en matière fiscale, lesquels se retrouvent au point 1.A.a) 

Services juridiques. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

h) Services médicaux (y compris 

les psychologues) et dentaires 

(CPC 9312 et partie de 

CPC 85201)  

CY, EE, FI, MT: Non consolidé. 

AT: Non consolidé sauf pour les services dentaires et pour les psychologues et psychothérapeutes, et néant pour les services dentaires et 

pour les psychologues et les psychothérapeutes. 

DE: Condition d'examen des besoins économiques dans le cas des médecins et dentistes autorisés à traiter des adhérents aux régimes 

publics d'assurance. Critères principaux: pénurie de médecins et de dentistes dans une région donnée.  

FR: Alors que d'autres types de forme juridique sont accessibles aux investisseurs de l'Union européenne, les investisseurs coréens 

n'ont accès qu'à la "société d'exercice libéral" et à la "société civile professionnelle". 

LV: Examen des besoins économiques. Critères principaux: pénurie de médecins et de dentistes dans une région donnée.  

BG, LT: L'offre des services est soumise à une autorisation, fondée sur le plan établi en matière de services sanitaires en fonction des 

besoins, de la population et des services médicaux et dentaires existants. 

SI: Non consolidé pour la médecine sociale, les services sanitaires, épidémiologiques, médicaux/écologiques, la fourniture de sang, 

de préparations sanguines et de transplants et l'autopsie.  

UK: L'établissement des médecins dans le cadre du Service national de la santé est subordonné au plan de recrutement du personnel. 

i) Services vétérinaires 

(CPC 932) 

AT, CY, EE, MT, SI: Non consolidé. 

BG: Examen des besoins économiques. Critères principaux: population et densité des entreprises existantes. 

HU: Examen des besoins économiques. Critères principaux: conditions du marché du travail dans le secteur. 

FR: Prestation uniquement via une "société d'exercice libéral" ou une "société civile professionnelle". 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

j) 1. Services des sages-femmes 

(partie de CPC 93191) 

BG, CZ, FI, HU, MT, SI, SK: Non consolidé. 

FR: Alors que d'autres types de forme juridique sont accessibles aux investisseurs de l'Union européenne, les investisseurs coréens 

n'ont accès qu'à la "société d'exercice libéral" et à la "société civile professionnelle". 

LT: Un examen des besoins économiques peut être effectué. Critères principaux: situation de l'emploi dans le sous-secteur. 

j) 2. Services fournis par le 

personnel infirmier, les 

physiothérapeutes et le 

personnel paramédical 

(partie de CPC 93191) 

AT: Les investisseurs étrangers ne sont admis que dans les activités suivantes: personnel infirmier, physiothérapeutes, ergothérapeutes, 

orthophonistes, diététiciens et nutritionnistes. 

BG, MT: Non consolidé. 

FI, SI: Non consolidé pour les physiothérapeutes et le personnel paramédical. 

FR: Alors que d'autres types de forme juridique sont accessibles aux investisseurs de l'Union européenne, les investisseurs coréens 

n'ont accès qu'à la "société d'exercice libéral" et à la "société civile professionnelle". 

LT: Un examen des besoins économiques peut être effectué. Critères principaux: situation de l'emploi dans le sous-secteur. 

LV: Examen des besoins économiques pour les physiothérapeutes et le personnel paramédical. Critères principaux: situation de 

l'emploi dans la région donnée. 

k) Commerce de détail de 

produits et articles 

pharmaceutiques, médicaux 

et orthopédiques  

(CPC 63211) 

et autres services fournis par 

des pharmaciens
29 

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: Non consolidé. 

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: L'agrément est subordonné à l'examen des besoins économiques. Critères 

principaux: population et densité géographique des pharmacies existantes. 

                                                 
29

 La fourniture de produits pharmaceutiques au grand public, à l'instar de la prestation d'autres services, est soumise à des exigences de licence et 

de qualification, ainsi qu'aux procédures applicables dans les États membres de l'Union européenne. En règle générale, cette activité est réservée 

aux pharmaciens. Dans certains États membres, seule la délivrance de médicaments sur prescription est réservée aux pharmaciens. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services informatiques et 

services connexes 

(CPC 84) 

Néant 

C. Services de 

recherche-développement.
30

 

 

a) Services de recherche et de 

développement en 

sciences naturelles 

(CPC 851) 

UE: Pour les services de R&D financés par des fonds publics, des droits et/ou autorisations exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux 

ressortissants des États membres de l'Union européenne et aux personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans 

l'Union européenne. 

b) Services de recherche et de 

développement en sciences 

sociales et humaines 

(CPC 852 à l'exclusion des 

services des psychologues)
31 

Néant 

c) Services de 

recherche-développement 

interdisciplinaires 

(CPC 853) 

UE: Pour les services de R&D financés par des fonds publics, des droits et/ou autorisations exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux 

ressortissants des États membres de l'Union européenne et aux personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans 

l'Union européenne.  

                                                 
30

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
31

 Partie de CPC 85201, qui figure au point 6.A.h. Services médicaux et dentaires. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services immobiliers
32  

a) Se rapportant à des biens 

propres ou loués 

(CPC 821) 

Néant 

b) À forfait ou sous contrat 

(CPC 822) 

Néant 

E. Services de crédit-bail ou de 

location sans opérateurs 
 

a) Se rapportant aux bateaux 

(CPC 83103) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé 

en ce qui concerne l'établissement d'une société inscrite au registre du commerce aux fins de l'exploitation d'une flotte arborant le 

pavillon national de l'État d'établissement: 

LT: Les navires doivent appartenir à des personnes physiques possédant la nationalité lituanienne ou à des sociétés établies 

en Lituanie 

SE: En cas de prise de participation coréenne dans un navire, la preuve de l'influence dominante suédoise sur son exploitation doit 

être apportée pour que ce navire puisse arborer le pavillon suédois. 

b) Se rapportant aux aéronefs 

(CPC 83104) 

UE: Les aéronefs utilisés par un transporteur aérien de l'Union européenne doivent être immatriculés dans l'État membre de 

l'Union européenne qui a habilité le transporteur concerné ou ailleurs dans l'Union européenne. Les aéronefs doivent appartenir soit à 

des personnes physiques qui satisfont à des critères précis de nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à des exigences 

particulières concernant la propriété du capital et le contrôle de la société (y compris la nationalité des administrateurs). Des dérogations 

peuvent être accordées pour les contrats de crédit-bail de courte durée ou en cas de circonstances exceptionnelles. 

                                                 
32

 Les services en question sont ceux des agents immobiliers et n'affectent en rien les droits et/ou restrictions à l'achat de biens immobiliers par des 

personnes physiques ou morales. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

c) Se rapportant à d'autres 

matériels de transport  

(CPC 83101, CPC 83102 et 

CPC 83105)  

Néant 

d) Se rapportant à d'autres 

machines et matériels 

(CPC 83106, CPC 83107, 

CPC 83108 et CPC 83109) 

Néant 

e) Se rapportant aux articles 

personnels et domestiques 

(CPC 832) 

Néant, excepté que BE et FR sont non consolidés pour CPC 83202. 

f) Location d'équipements 

de télécommunications 

(CPC 7541) 

Néant 

F. Autres services aux entreprises   

a) Publicité 

(CPC 871) 

Néant 

b) Études de marché et sondages 

(CPC 864) 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

c) Services de conseil en gestion 

(CPC 865) 

Néant 

d) Services connexes aux services 

de consultation en matière 

de gestion 

(CPC 866) 

HU: Non consolidé pour les services d'arbitrage et de conciliation (CPC 86602).  

e) Services d'essais et 

d'analyses techniques
33

 

(CPC 8676) 

Néant 

f) Services de conseil et de 

consultation annexes à 

l'agriculture, à la chasse et à 

la sylviculture 

(partie de CPC 881) 

Néant 

g) Services de conseils et de 

consultations en matière 

de pêches 

(partie de CPC 882) 

Néant 

                                                 
33

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics aux services d'essais et d'analyses techniques obligatoires pour l'octroi 

d'autorisations de mise sur le marché ou d'autorisations d'utilisation (par exemple inspection des véhicules ou inspection des aliments). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

h) Services de conseil et de 

consultation annexes aux 

industries manufacturières 

(partie de CPC 884 et partie de 

CPC 885) 

Néant 

i) Services de placement et de 

fourniture de personnel  
 

i) 1. Recherche de cadres  

(CPC 87201) 

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Non consolidé. 

ES: Monopoles d'État. 

i) 2. Services de placement  

(CPC 87202) 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: Non consolidé. 

BE, ES, FR, IT: Monopoles d'État. 

DE: L'agrément est subordonné à l'examen des besoins économiques. Critères principaux: situation et évolution du marché du travail. 

i) 3. Services de mise à 

disposition temporaire de 

personnel de secrétariat 

(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Non consolidé. 

IT: Monopoles d'État. 

i) 4. Services d'agence de modèles  

(partie de CPC 87209) 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

i) 5. Services de placement de 

personnel de maison, d'autres 

travailleurs commerciaux ou 

industriels, de personnel infirmier 

et autre 

(CPC 87204, 87205, 87206, 

87209) 

Tous les États membres à l'exception de HU: Non consolidé.  

 HU: Néant 

j) 1. Services d'enquête 

(CPC 87301) 

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Non consolidé. 

j) 2. Services de sécurité  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 et CPC 87305) 

DK: Conditions de nationalité et de résidence pour les membres du conseil d'administration. Non consolidé pour la fourniture de 

services de garde d'aéroports. 

BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: La licence ne peut être accordée qu'à des nationaux et à des organisations 

enregistrées nationales. 

ES: L'accès au marché est subordonné à une autorisation préalable. Pour accorder l'autorisation, le Conseil des ministres tient compte 

de conditions telles que la compétence, l'intégrité professionnelle et l'indépendance, l'adéquation de la protection offerte pour la 

sécurité de la population et de l'ordre public. 

k) Services connexes de 

consultations scientifiques 

et techniques
34

 

(CPC 8675) 

FR: Les investisseurs étrangers doivent obtenir une autorisation spéciale pour les services d'exploration et de prospection. 

l) 1. Entretien et réparation 

de navires 

(partie de CPC 8868) 

Néant 

                                                 
34

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics à certaines activités liées à l'industrie extractive (par exemple minerais, 

pétrole, gaz). 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 95 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

l) 2. Entretien et réparation du 

matériel de transports ferroviaires  

(partie de CPC 8868) 

LV: Monopoles d'État. 

SE: Un examen des besoins économiques est de mise lorsqu'un investisseur entend établir ses propres équipements d'infrastructure de 

gare. Critères principaux: contraintes d'espace et de capacité. 

l) 3. Entretien et réparation de 

véhicules automobiles, de 

motocycles, de motoneiges et de 

matériels des transports routiers  

(CPC 6112, CPC 6122, partie de 

CPC 8867 et partie de CPC 8868) 

SE: Un examen des besoins économiques est de mise lorsqu'un investisseur entend établir ses propres équipements d'infrastructure de 

gare. Critères principaux: contraintes d'espace et de capacité. 

l) 4. Entretien et réparation des 

aéronefs et de leurs parties  

(partie de CPC 8868) 

Néant 

l) 5. Services d'entretien et de 

réparation de produits 

métalliques, de machines (autres 

que de bureau), de matériel (autre 

que de transport et de bureau) et 

d'articles personnels 

et domestiques
35

 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

et CPC 8866) 

Néant 

                                                 
35

 Les services d'entretien et de réparation des matériels de transport (CPC 6112, 6122, 8867 et CPC 8868) figurent aux points 6.F. l) 1 à 6.F.l) 4. 

Les services d'entretien et de réparation de machines et de matériel de bureau, y compris les ordinateurs (CPC 845), figurent au point 6.B. 

Services informatiques et services connexes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

m) Services de nettoyage 

de bâtiments 

(CPC 874) 

néant 

n) Services photographiques 

(CPC 875) 

Néant 

o) Services de conditionnement 

(CPC 876) 

Néant 

p) Publication et impression 

(CPC 88442) 

LT, LV: Les droits d'établissement dans le secteur de la publication ne sont octroyés qu'aux personnes morales constituées dans le 

pays (pas de succursales). 

PL: Condition de nationalité pour les rédacteurs en chef de quotidiens et de revues. 

SE: Condition de résidence pour les éditeurs et propriétaires de maisons d'édition et d'imprimeries. 

q) Services liés à l'organisation 

de congrès 

(partie de CPC 87909) 

Néant 

r) 1. Services de traduction et 

d'interprétation 

(CPC 87905) 

DK: L'autorisation délivrée aux traducteurs et interprètes assermentés peut limiter l'étendue de leur activité. 

PL: Non consolidé pour la fourniture de services des interprètes assermentés. 

BG, HU, SK: Non consolidé pour la traduction et l'interprétation assermentées. 

r) 2. Services de décoration 

d'intérieurs et autres servces de 

décorations spéciales 

(CPC 87907) 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

r) 3. Services d'agences 

de recouvrement 

(CPC 87902) 

IT, PT: Condition de nationalité pour les investisseurs. 

r) 4. Services d'information en 

matière de crédit 

(CPC 87901) 

BE: Pour les bases de données dans le secteur du crédit à la consommation, condition de nationalité pour les investisseurs.  

IT, PT: Condition de nationalité pour les investisseurs. 

r) 5. Services de duplication 

(CPC 87904)
36 

Néant 

r) 6. Services de conseil en matière 

de télécommunications 

(CPC 7544) 

Néant 

r) 7. Services de 

réponse téléphonique 

(CPC 87903) 

Néant 

                                                 
36

 Ne sont pas inclus les services d'impression, qui relèvent de la sous-classe CPC 88442 et figurent au point 6.F. p). 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 98 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

7. SERVICES DE 

COMMUNICATION 
 

A. Services de poste et de courrier 

Services relatifs au traitement
37

 

d'envois postaux
38

, suivant la liste 

de sous-secteurs suivante, pour 

des destinations nationales ou 

étrangères: i) Traitement de 

communications écrites, portant 

mention du destinataire, sur toute 

sorte de support physique
39

, 

y compris:service du courrier 

hybride publipostage, ii) 

Traitement de paquets et de colis 

postaux portant mention du 

destinataire
40

, iii) Traitement de 

produits de la presse portant 

mention du destinataire
41

,  

Néant 

                                                 
37

 Par "traitement", on entend des activités telles que le dédouanement, le tri, le transport et la livraison. 
38

 Par "envoi postal", on entend les envois traités par tous les types d'opérateurs commerciaux, qu'ils soient publics ou privés. 
39

 Par exemple, des lettres ou des cartes postales. 
40

 Sont compris sous cette rubrique les livres et catalogues. 
41

 Journaux, périodiques. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

iv) Traitement des produits visés 

aux points i) à iii) ci-dessus en 

recommandé ou avec valeur 

déclarée, v) Courrier express
42

 

pour les produits visés aux 

points i) à iii) ci-dessus, vi) 

Traitement de produits sans 

mention du destinataire, vii) 

Échange de documents
43 

Les sous-secteurs (i), (iv) et (v) 

sont toutefois exclus s'ils entrent 

dans le cadre des services pouvant 

être réservés pour des envois de 

correspondance dont le prix est 

inférieur à cinq fois le tarif public 

de base, à condition qu'ils pèsent 

moins de 350 grammes
44

 et pour 

le service de courrier en 

recommandé utilisé à l'occasion 

de procédures judiciaires 

et administratives.) 

 

                                                 
42

 Le courrier express peut présenter comme avantages, outre une rapidité et une fiabilité accrues, la levée au point d'origine, la livraison 

personnelle au destinataire, le suivi des messages, la possibilité de changer de destination et de destinataire durant le transport et la remise d'un 

accusé de réception. 
43

 La fourniture des moyens, y compris la mise à disposition par un tiers de locaux ad hoc et de moyens de transport, permettant la distribution par 

les intéressés eux-mêmes par l'échange mutuel d'envois postaux entre utilisateurs abonnés à ce service. Par "envoi postal", on entend les envois 

traités par tous les types d'opérateurs commerciaux, qu'ils soient publics ou privés. 
44

 Par "envois de correspondance", on entend une communication écrite sur un support physique quelconque qui doit être acheminée et remise à 

l'adresse indiquée par l'expéditeur sur l'envoi lui-même ou sur son conditionnement. Les livres, catalogues, journaux et périodiques ne sont pas 

considérés comme des envois de correspondance. 
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(partie de CPC 751, partie de 

CPC 71235
45

 et partie de 

CPC 73210
46

) 

 

B. Services 

de télécommunications 

Ces services ne couvrent pas 

l'activité économique consistant à 

fournir des services de contenu 

requérant des services de 

télécommunications pour 

leur transport. 

 

a) Tous les services consistant à 

transmettre et à recevoir des 

signaux par tout moyen 

électromagnétique
47

, à l'exclusion 

de la diffusion
48

.  

Néant
49 

 

                                                 
45

 Transport d'envois postaux ou de courrier pour compte propre par tout mode terrestre. 
46

 Transport de courrier pour compte propre par voie aérienne. 
47

 N'inclut pas le traitement de données et/ou d'informations en ligne (y compris le traitement des transactions) (partie de CPC 843) qui figure au 

point 6.B. Services informatiques et services connexes. 
48

 La diffusion est définie comme étant la chaîne de transmission ininterrompue nécessaire pour la distribution au public des signaux de 

programmes télévisuels et radiophoniques, mais elle ne couvre pas les liaisons de contribution entre les exploitants. 
49

 Pour clarifier, certains États membres de l'Union européenne maintiennent une participation publique dans certains opérateurs de 

télécommunications. Ces États membres se réservent le droit de maintenir une telle participation publique à l'avenir. Ceci ne représente pas une 

limitation de l'accès au marché. En Belgique, la participation de l'État et les droits de vote au sein de Belgacom sont déterminés librement par le 

pouvoir législatif, comme c'est actuellement le cas en vertu de la loi du 21 mars 1991 sur la réforme des entreprises d'État. 
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b) Services de diffusion 

par satellite
50 

UE: Les prestataires de services de ce secteur peuvent être tenus de servir des objectifs d'intérêt général liés à la transmission de 

contenu à travers leur réseau, conformément au cadre réglementaire de l'UE régissant les communications électroniques.  

BE: Non consolidé. 

8. SERVICES DE 

CONSTRUCTION ET 

SERVICES D'INGÉNIERIE 

CONNEXES (CPC 511, 

CPC 512, CPC 513, CPC 514, 

CPC 515, CPC 516, CPC 517 et 

CPC 518)  

Néant 

9. SERVICES 

DE DISTRIBUTION 

(à l'exclusion de la distribution 

d'armes, de munitions et de 

matériel de guerre) 

Tous les sous-secteurs 

énumérés ci-dessous
51 

AT: Non consolidé pour la distribution des articles pyrotechniques, des produits inflammables, des dispositifs explosifs et des 

substances toxiques. Pour la distribution des produits pharmaceutiques et des produits du tabac, des droits et/ou autorisations 

exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux ressortissants des États membres de l'Union européenne et aux personnes morales de 

l'Union européenne ayant leur siège dans l'Union européenne. 

FI: Non consolidé pour la distribution des boissons alcoolisées et de produits pharmaceutiques. 

                                                 
50

 Ces services couvrent les services de télécommunication consistant à transmettre et à recevoir des émissions de radio et de télévision par satellite 

(la chaîne de transmission ininterrompue nécessaire pour la distribution au public des signaux de programmes télévisuels et radiophoniques). Ils 

incluent la vente de services par satellite, mais pas la vente aux ménages de bouquets de chaînes de télévision. 
51

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics à la distribution de produits chimiques, de produits pharmaceutiques, de 

produits à usage médical tels que les dispositifs médicaux et chirurgicaux, de substances médicales et d'objets à usage médical, de matériel 

militaire, de métaux précieux (et pierres précieuses) et, dans certains États membres de l'Union européenne, à la distribution de tabac et de 

produits à base de tabac ainsi que de boissons alcoolisées. 
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A. Services de courtage   

a) Services de courtage de 

véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires 

(partie de CPC 61111, partie de 

CPC 6113 et partie de CPC 6121) 

Néant 

b) Autres services de courtage 

(CPC 621) 

Néant 

B. Services de commerce de gros  

a) Services de commerce de gros 

de véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires 

(partie de CPC 61111, partie de 

CPC 6113 et partie de CPC 6121) 

Néant 

b) Services de commerce de gros 

d'équipements terminaux 

de télécommunications 

(partie de CPC 7542) 

Néant 
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c) Autres services de commerce 

de gros 

(CPC 622, à l'exclusion des 

services de commerce de gros des 

produits du secteur énergétique
52

) 

FR, IT: Monopole d'État sur le tabac. 

FR: L'autorisation pour les pharmacies de gros est subordonnée à un examen des besoins économiques. Critères principaux: 

population et densité géographique des pharmacies existantes. 

C. Services de commerce 

de détail
53

 

Services de commerce de détail 

de véhicules automobiles, de 

motocycles et de motoneiges et de 

leurs parties et accessoires  

(CPC 61112, partie de CPC 6113 

et partie de CPC 6121) 

Services de commerce de détail 

d'équipements terminaux 

de télécommunications 

(partie de CPC 7542) 

Services de commerce de détail 

de produits alimentaires  

(CPC 631) 

ES, FR, IT: Monopole d'État sur le tabac. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: L'autorisation pour les grands magasins (en France, seulement ceux de grandes dimensions) est 

soumise à un examen des besoins économiques. Critères principaux: nombre de magasins existants et impact sur ceux-ci, densité de 

la population, répartition géographique, impact sur les conditions du trafic et création de nouveaux emplois. 

IE, SE: Non consolidé pour la vente au détail de boissons alcoolisées. 

SE: L'autorisation du commerce temporaire de vêtements, de chaussures et de produits alimentaires non consommés sur place peut 

être soumise à un examen des besoins économiques. Critères principaux: impact sur les magasins existants dans la zone 

géographique concernée. 

                                                 
52

 Ces services, qui englobent la sous-classe CPC 62271, figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 19.D. 
53

 N'inclut pas les services d'entretien et de réparation, qui figurent sous SERVICES AUX ENTREPRISES aux points 6.B. et 6.F.l). 

 N'inclut pas les services de commerce de détail des produits du secteur énergétique qui figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE aux 

points 19.E et 19.F. 
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Services de commerce de détail 

d'autres produits (ne relevant pas 

du secteur énergétique), à 

l'exclusion du commerce de détail 

de produits et articles 

pharmaceutiques, médicaux 

et orthopédiques
54

 

(CPC 632, à l'exclusion de 

CPC 63211 et CPC 63297) 

 

D. Franchisage  

(CPC 8929) 

Néant 

10. SERVICES ÉDUCATIFS 

(uniquement services financés par 

le secteur privé)  

 

A. Services 

d'enseignement primaire  

(CPC 921) 

B. Services d'enseignement 

secondaire 

(CPC 922) 

C. Services 

d'enseignement supérieur 

(CPC 923) 

UE: La participation d'opérateurs privés au réseau d'enseignement est soumise à concession. 

AT: Non consolidé pour les services d'enseignement supérieur  et pour les écoles pour adultes par le biais d'émissions de radio ou 

de télévision. 

BG: Non consolidé pour la prestation de services d'enseignement primaire et/ou secondaire par des personnes physiques et 

associations étrangères et pour la prestation de services d'enseignement supérieur. 

CZ, SK: Condition de nationalité pour la majorité des membres du conseil d'administration. Non consolidé pour la prestation de 

services d'enseignement supérieur, à l'exception des services d'enseignement technique et professionnel postsecondaire (CPC 92310).  

CY, FI, MT, RO, SE: Non consolidé. 

                                                 
54

 Le commerce de détail des produits et articles pharmaceutiques, médicaux et orthopédiques figure sous SERVICES PROFESSIONNELS au 

point 6.A.k). 
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D. Services d'enseignement 

pour adultes 

(CPC 924) 

EL: Condition de nationalité pour la majorité des membres du conseil d'administration des établissements primaires et secondaires. 

Non consolidé pour les établissements d'enseignement supérieur qui délivrent des diplômes reconnus par l'État. 

ES, IT: Examen des besoins économiques pour l'établissement d'universités privées habilitées à délivrer des diplômes ou titres 

reconnus. La procédure concernée prévoit un avis du Parlement. Critères principaux: population et densité des établissements 

existants. 

HU, SK: Le nombre d'établissements créés peut être limité par les autorités locales (ou, dans le cas des établissements du second 

degré et des autres établissements d'enseignement supérieur, par les autorités centrales) responsables de l'octroi des licences. 

LV: Non consolidé pour la prestation de services d'enseignement secondaire technique et professionnel, de type scolaire, pour 

étudiants handicapés (CPC 9224). 

SI: Non consolidé pour les écoles primaires. Condition de nationalité pour la majorité des membres du conseil d'administration des 

établissements secondaires et supérieurs. 

E. autres services d'enseignement. 

(CPC 929) 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Non consolidé. 

CZ, SK: La participation d'opérateurs privés dans les réseaux d'éducation fait l'objet d'une concession. Condition de nationalité pour 

la majorité des membres du conseil d'administration. 
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11. SERVICES DE 

PROTECTION DE 

L'ENVIRONNEMENT
55

 

A. Services des eaux usées 

(CPC 9401)
56

 

B. Gestion des déchets 

solides/dangereux, à l'exclusion 

du transport transfrontalier de 

déchets dangereux 

a) Services de traitement 

des déchets 

(CPC 9402) 

b) Services sanitaires et autres 

services similaires 

(CPC 9403) 

C. Protection de l'air ambiant et 

du climat 

(CPC 9404)
57 

Néant 

                                                 
55

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
56

 Correspond aux services d'assainissement. 
57

 Correspond aux services d'épuration des gaz d'échappement. 
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D. Remise en état et 

assainissement des sols et 

des eaux 

a) Traitement et remise en état et 

assainissement des sols et des 

eaux contaminés 

(partie de CPC 9406)
58

 

E. Lutte contre le bruit et 

les vibrations 

(CPC 9405) 

F. Protection de la biodiversité et 

des paysages  

a) Services de protection de la 

nature et des paysages 

(partie de CPC 9406) 

G. Autres services 

environnementaux et 

services auxiliaires 

(CPC 9409) 

 

                                                 
58

 Correspond en partie aux services de protection de la nature et des paysages. 
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12. SERVICES FINANCIERS  

A. Services d'assurance et 

services connexes 
AT: L'autorisation d'ouvrir des succursales d'assureurs coréens est refusée aux compagnies d'assurance coréennes qui n'ont pas une 

forme juridique correspondante ou comparable à celle de société par actions ou d'association d'assurance mutuelle. 

BG, ES: Un assureur coréen ne peut établir une succursale ou une agence en Bulgarie ou en Espagne pour fournir des services 

d'assurance dans certaines branches s'il n'a pas été autorisé à les fournir en Corée pendant au moins cinq ans. 

EL: Le droit d'établissement ne s'applique pas à la création de bureaux de représentation, ni à d'autres formes de présence permanente 

des compagnies d'assurance, sauf s'il s'agit d'agences, de succursales ou de sièges. 

FI: Au moins la moitié des fondateurs, des membres du conseil d'administration et des membres du conseil de surveillance d'une 

compagnie d'assurance doivent avoir leur lieu de résidence dans l'Union européenne, sauf dérogation accordée par les autorités 

compétentes. Les compagnies d'assurance coréennes ne peuvent obtenir en Finlande la licence permettant d'opérer en tant que 

succursale pour l'assurance retraite obligatoire. 

IT: L'autorisation d'établir des succursales est soumise en dernier ressort à l'appréciation des autorités de surveillance. 

BG, PL: Les entreprises d'intermédiation en assurance doivent être constituées en sociétés locales (pas de succursales). 

PT: Afin d'établir une succursale au Portugal, les compagnies d'assurance coréennes doivent démontrer qu'elles ont une expérience 

opérationnelle d'au moins cinq ans. Les succursales directes ne sont pas autorisées pour l'intermédiation en assurance, qui est 

réservée aux compagnies constituées conformément à la législation d'un État membre de l'Union européenne.  

SK: Des ressortissants coréens peuvent établir une compagnie d'assurance sous la forme d'une société par actions ou peuvent exercer 

des activités d'assurance à travers des filiales ayant leur siège social en Slovaquie (pas de succursales).  

SI: Les investisseurs étrangers ne peuvent participer aux compagnies d'assurance en cours de privatisation. Seules les sociétés 

établies en Slovénie (pas de succursales) et les personnes physiques de nationalité slovène peuvent être membres de mutuelles 

d'assurance. La prestation de services de conseil et de règlement des sinistres est subordonnée à la constitution en personne morale 

(pas de succursales).  

SE: Les courtiers en assurance non constitués en sociétés en Suède ne sont autorisés à s'établir que par l'entremise d'une succursale. 
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B. Services bancaires et autres 

services financiers (à l'exclusion 

de l'assurance) 

UE: Seules les entreprises ayant leur siège social dans l'Union européenne peuvent agir en qualité de dépositaires des actifs des fonds 

d'investissement. La création d'une société de gestion spécialisée, ayant son siège central et son siège social dans le même État 

membre de l'Union, est requise pour la gestion de fonds communs de placement et de sociétés d'investissement.  

BG: L'activité d'assurance pension doit être mise en œuvre à travers la participation à des compagnies d 'assurance pension 

constituées en sociétés (pas de succursales). La résidence permanente en Bulgarie est requise pour le président du conseil de gestion 

et le président du conseil d'administration. 

CY: Seuls les membres (courtiers) de la bourse chypriote peuvent mener des activités relatives au courtage en valeurs mobilières à 

Chypre. Une société de courtage ne peut être enregistrée en tant que membre de la bourse chypriote que si elle a été établie et 

immatriculée conformément au droit chypriote des sociétés (pas de succursales). 

HU: Les succursales d'établissements coréens ne sont pas autorisées à fournir des services de gestion d'actifs pour les fonds de 

pension privés ou des services de gestion de capital-risque. Au moins deux membres du conseil d'administration d'un établissement 

financier doivent être des ressortissants hongrois, au sens de la législation applicable aux opérations de change, et résider en Hongrie 

à titre permanent depuis un an au moins. 

IE: Dans le cas des fonds de placement collectifs constitués sous forme de fonds communs de placement ou de sociétés à capital 

variable (autres que les organismes de placement collectif en valeurs mobilières - OPCVM), la société fiduciaire/dépositaire et de 

gestion doit être constituée en Irlande ou dans un autre État membre de l'Union européenne (pas de succursales). Dans le cas de 

sociétés de placement en commandite simple, l'un des commanditaires au moins doit être constitué en société en Irlande. Pour 

devenir membre d'une bourse en Irlande, une entité doit soit (a) être agréée en Irlande, ce qui veut dire qu'elle doit être constituée en 

société ou doit être une société en commandite simple et qu'elle doit avoir son siège social/principal en Irlande, soit (b) être agréée 

dans un autre État membre de l'Union européenne conformément à la directive de l'Union européenne sur les investissements et 

les services. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 110 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

 IT: Pour être autorisée à gérer le système de règlement de titres avec un établissement en Italie, une société doit être constituée en 

Italie (pas de succursales). Pour être autorisée à gérer des services de dépôt central de titres avec un établissement en Italie, les 

sociétés doivent être constituées en Italie (pas de succursales). Dans le cas des fonds communs de placement autres que les OPCVM 

harmonisés en vertu des législations de l'Union européenne, la société fiduciaire/dépositaire doit être constituée en Italie ou dans un 

autre État membre de l'Union européenne et établie à travers une succursale en Italie. Les sociétés de gestion d'OPCVM non 

harmonisés en vertu des législations de l'Union européenne doivent aussi être constituées en Italie (pas de succursales). Seules les 

banques, les compagnies d'assurance, les sociétés d'investissement et les sociétés de gestion d'OPCVM harmonisés en vertu des 

législations de l'Union européenne qui ont leur siège social dans l'Union européenne, ainsi que les OPCVM constitués en Italie, 

peuvent exercer des activités de gestion de fonds de pension. Les intermédiaires doivent faire appel, pour le démarchage, à des agents 

de vente de services financiers agréés, résidant sur le territoire d'un État membre de l'Union européenne. Les bureaux de 

représentation d'intermédiaires étrangers ne peuvent pas exercer des activités de promotion pour des services d'investissement. 

LT: Une société de gestion spécialisée doit être constituée pour les besoins de la gestion d'actifs (pas de succursales). Seules les 

entreprises ayant leur siège social en Lituanie peuvent agir en qualité de dépositaires des actifs. 

PT: La gestion des fonds de pension est réservée aux sociétés spécialisées à cet effet constituées au Portugal et aux compagnies 

d'assurance établies au Portugal et autorisées à exercer des activités d'assurance-vie, ou aux entités autorisées à gérer des fonds de 

pension dans un autre État membre de l'Union européenne (non consolidé pour les succursales directes de pays hors 

Union européenne). 

RO: Les succursales des établissements étrangers ne sont pas autorisées à fournir des services de gestion d'actifs. 

SK: En Slovaquie, les services d'investissement peuvent être fournis par les banques, les sociétés d'investissement, les fonds de 

placement et les courtiers en valeurs mobilières ayant constitué des sociétés anonymes dotées de capitaux propres conformément à la 

législation (pas de succursales).  

SI: Non consolidé pour la participation à des banques en cours de privatisation et pour les fonds de pension privés (fonds de pension 

non obligatoires).  

SE: Le fondateur d'une caisse d'épargne doit être une personne physique résidant dans l'Union européenne. 
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13. SERVICES DE SANTÉ ET 

SERVICES SOCIAUX
59

 

(uniquement services financés par 

le secteur privé) 

 

A. Services hospitaliers 

(CPC 9311) 

B. Services d'ambulance 

(CPC 93192) 

C. Services des maisons de santé 

autres que les services hospitaliers 

(CPC 93193) 

D. Services sociaux 

(CPC 933) 

UE: La participation d'opérateurs privés au réseau sanitaire et social est soumise à concession. Un examen des besoins économiques peut 

être effectué. Critères principaux: nombre d'établissements existants et impact sur ceux-ci, infrastructure de transport, densité de la 

population, répartition géographique et création de nouveaux emplois. 

AT, SI: Non consolidé en ce qui concerne les services d'ambulances. 

BG: Non consolidé pour les services hospitaliers, les services d'ambulances et les services des maisons de santé autres que les 

services hospitaliers.  

CY, CZ, FI, MT, SE, SK: Non consolidé. 

HU: Non consolidé pour les services sociaux. 

PL: Non consolidé pour les services d'ambulances, les services des maisons de santé autres que les services hospitaliers et les 

services sociaux. 

BE, UK: Non consolidé pour les services d'ambulances, les services des maisons de santé autres que les services hospitaliers et les 

services sociaux autres que les maisons de convalescence et de repos et les foyers pour personnes âgées. 

                                                 
59

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 112 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

14. SERVICES RELATIFS AU 

TOURISME ET 

AUX VOYAGES 

 

A. Hôtellerie, restauration et 

services de traiteurs  

(CPC 641, CPC 642 et CPC 643) 

à l'exclusion des services de 

traiteurs dans le secteur des 

transports aériens
60 

BG: La constitution en société est requise (pas de succursales). 

IT: Un examen des besoins économiques est effectué en ce qui concerne les bars, cafés et restaurants. Critères principaux: population 

et densité des établissements existants. 

B. Services d'agences de voyages 

et d'organisateurs touristiques 

(y compris les organisateurs 

d'excursions) 

(CPC 7471) 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

PT: Constitution obligatoire d'une société commerciale ayant son siège au Portugal (non consolidé pour les succursales). 

C. Services de guides touristiques 

(CPC 7472) 

Néant 

                                                 
60

 Les services de traiteurs dans les services des transports aériens figurent sous SERVICES AUXILIAIRES DES TRANSPORTS au point 17.E.a) 

Services d'assistance en escale. 
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15. SERVICES RÉCRÉATIFS, 

CULTURELS ET SPORTIFS 

(autres que les 

services audiovisuels) 

 

A. Services de spectacles 

(y compris théâtres, orchestres, 

cirques et discothèques)  

(CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Non consolidé.  

BG: Non consolidé, sauf pour les services de spectacles fournis par les producteurs de pièces de théâtre, les chœurs, orchestres et 

formations musicales (CPC 96191), les services fournis par les auteurs, compositeurs, sculpteurs, acteurs et autres artistes individuels 

(CPC 96192) et les services auxiliaires des activités théâtrales (CPC 96193). 

EE: Non consolidé pour les autres services de spectacles (CPC 96199) à l'exception des services de théâtres et de cinémas.  

LV: Non consolidé, à l'exception des services d'exploitation de cinémas et de théâtres (partie de CPC 96199). 

B. Services d'agences 

d'information et de presse  

(CPC 962) 

FR: La participation étrangère dans les sociétés publiant des publications en langue française ne peut dépasser 20 pour cent du capital ou 

des droits de vote de la société. Agences de presse: non consolidé, sauf que les agences de presse coréennes peuvent établir une 

succursale ou un bureau en France dans le seul but de recueillir des nouvelles. Pour plus de clarté, ces succursales ou bureau ne 

peuvent pas diffuser des nouvelles.  

BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: Non consolidé. 

PT: Les sociétés de presse, constituées au Portugal sous la forme juridique de "Sociedade Anónima", doivent avoir leur capital social 

sous la forme d'actions.  

C. Services des bibliothèques, 

archives, musées et autres 

services culturels
61

 

(CPC 963) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé. 

AT, LT: La participation d'opérateurs privés au réseau des bibliothèques, archives, musées et autres services culturels est soumise à 

concession ou à licence. 

                                                 
61

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
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D. Services sportifs 

(CPC 9641)  

AT, SI: Non consolidé pour les écoles de ski et les services de guides de montagne. 

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Non consolidé. 

E. Services de parcs de récréation 

et de plages  

(CPC 96491) 

Néant 

16. SERVICES DE 

TRANSPORT 
 

A. Services de 

transports maritimes
62 

 

                                                 
62

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics aux services portuaires et aux autres services de transports maritimes 

nécessitant l'utilisation du domaine public. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 115 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

a) Transport international 

de passagers  

(CPC 7211 moins le 

cabotage national
63

) 

b) Transport international 

de marchandises 

(CPC 7212 moins le 

cabotage national)
64 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé en ce qui 

concerne l'établissement d'une société inscrite au registre du commerce aux fins de l'exploitation d'une flotte arborant le pavillon national 

de l'État d'établissement: 

                                                 
63

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
64

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 116 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Transport par voies et plans 

d'eau navigables  
 

a) Transport de passagers 

(CPC 7221 moins le 

cabotage national)
65

 

b) Transport de marchandises 

(CPC 7222 moins le 

cabotage national)
66 

UE: Mesures fondées sur des accords existants ou à venir concernant l'accès aux voies navigables intérieures (y compris les accords 

portant sur l'axe Rhin-Main-Danube), qui réservent certains droits de trafic aux opérateurs basés dans les pays concernés et 

satisfaisant à des critères de nationalité concernant la propriété. Sous réserve des règlements d'application de la Convention de 

Mannheim sur la navigation rhénane. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé en 

ce qui concerne l'établissement d'une société inscrite au registre du commerce aux fins de l'exploitation d'une flotte arborant le 

pavillon national de l'État d'établissement: 

AT: La constitution d'une compagnie de navigation par des personnes physiques est subordonnée à une condition de nationalité. 

Dans le cas de l'établissement d'une personne morale, condition de nationalité pour le conseil de direction et le conseil de 

surveillance. Société inscrite au registre du commerce ou établissement permanent en Autriche obligatoire. En outre, la majorité des 

actions doivent être détenues par des citoyens de l'Union européenne. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

HU: La participation de l'État dans un établissement peut être requise. 

FI: Les services ne peuvent être fournis que par des navires battant pavillon finlandais.  

                                                 
65

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 
66

 Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la 

présente liste ne comprend pas le transport par cabotage national, qui est censé couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne et un autre port ou point situé dans le même État membre, y compris sur son plateau 

continental, comme prévu dans la Convention des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port 

ou point situé dans un État membre de l'Union européenne. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 117 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

C. Services de 

transport ferroviaire
67

 

a) Transport de passagers 

(CPC 7111) 

b) Transport de marchandises 

(CPC 7112) 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 
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 Application de la limitation horizontale concernant les services publics aux services de transport ferroviaire nécessitant l'utilisation du 

domaine public. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 118 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Transport routier
68  

a) Transport de passagers 

(CPC 7121 et CPC 7122) 

UE: Les investisseurs étrangers ne peuvent fournir de services de transport à l'intérieur d'un État membre (cabotage), à l'exception de 

la location de services non réguliers d'autocars avec chauffeur. 

UE: Examen des besoins économiques pour les services de taxi. Critères principaux: nombre d'établissements existants et impact sur 

ceux-ci, densité de la population, répartition géographique, impact sur les conditions du trafic et création de nouveaux emplois. 

AT, BG: Des droits et/ou autorisations exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux ressortissants des États membres de l'Union européenne 

et aux personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans l'Union européenne. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

FI, LV: Autorisation obligatoire, non accordée aux véhicules immatriculés à l'étranger. 

LV et SE: Les entreprises établies doivent utiliser des véhicules immatriculés dans le pays. 

ES: Examen des besoins économiques pour CPC 7122. Critères principaux: demande locale. 

IT, PT: Examen des besoins économiques pour la location de voitures particulières avec chauffeur. Critères principaux: nombre 

d'établissements existants et impact sur ceux-ci, densité de la population, répartition géographique, impact sur les conditions du trafic 

et création de nouveaux emplois. 

ES, IE, IT: Examen des besoins économiques pour les transports interurbains réguliers. Critères principaux: nombre d'établissements 

existants et impact sur ceux-ci, densité de la population, répartition géographique, impact sur les conditions du trafic et création de 

nouveaux emplois. 

FR : Non consolidé pour les transports interurbains réguliers. 

                                                 
68

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 119 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

b) Transport de marchandises
69

 

(CPC 7123, à l'exclusion du 

transport d'envois postaux et de 

courrier pour compte propre
70

) 

AT, BG: Des droits et/ou autorisations exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux ressortissants des États membres de l'Union européenne 

et aux personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans l'Union européenne. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

FI, LV: Autorisation obligatoire, non accordée aux véhicules immatriculés à l'étranger. 

LV et SE: Les entreprises établies doivent utiliser des véhicules immatriculés dans le pays. 

IT, SK: Examen des besoins économiques. Critères principaux: demande locale. 

E. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
71

 
72

 

(CPC 7139) 

AT: Des droits exclusifs ne peuvent être accordés qu'aux ressortissants des États membres de l'Union européenne et aux personnes 

morales de l'Union européenne ayant leur siège dans l'Union européenne. 

                                                 
69

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics dans certains États membres. 
70

 Partie de la sous-classe CPC 71235, qui figure sous SERVICES DE COMMUNICATION au point 7.A. Services de poste et de courrier. 
71

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
72

 Les transports de combustibles par conduites figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 19.B. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 120 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

17. SERVICES AUXILIAIRES 

DES TRANSPORTS
73 

 

A. Services auxiliaires des 

transports maritimes
74

 

a) Services de manutention du 

fret maritime 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services de dédouanement 

d) Services de dépôt et 

d'entreposage des conteneurs 

e) Services d'agence maritime 

f) Services de 

transitaires maritimes 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé en 

ce qui concerne l'établissement d'une société inscrite au registre du commerce aux fins de l'exploitation d'une flotte arborant le 

pavillon national de l'État d'établissement: 

IT: Examen des besoins économiques
75

 pour les services de manutention du fret maritime. Critères principaux: nombre 

d'établissements existants et impact sur ceux-ci, densité de la population, répartition géographique et création de nouveaux emplois. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). Pour les services d'agence maritime, les 

sociétés coréennes de fret ont le droit d'établir des succursales qui peuvent servir d'agents pour leurs bureaux principaux. Les services 

auxiliaires du transport maritime qui requièrent l'utilisation de navires ne peuvent être fournis que par des navires opérant sous 

pavillon bulgare. 

SI: Seules les personnes morales établies en Slovénie (pas de succursales) peuvent fournir des services de dédouanement. 

FI: Les services ne peuvent être fournis que par des navires battant pavillon finlandais.  

                                                 
73

 N'inclut pas les services d'entretien et de réparation des matériels de transport, qui figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 6.F.l) 1 à 6.F.l) 4. 
74

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics aux services portuaires, aux autres services auxiliaires nécessitant 

l'utilisation du domaine public et aux services de poussage et de remorquage. 
75

 Cette mesure est appliquée sur une base non discriminatoire. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 121 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

g) Location de navires 

avec équipage 

(CPC 7213) 

h) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7214) 

i) Services auxiliaires du 

transport maritime  

(partie de CPC 745) 

j) Autres services annexes et 

auxiliaires (y compris services 

de traiteurs) 

(partie de CPC 749) 

 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 122 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services auxiliaires des 

transports par voies 

navigables intérieures
76

 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Location de navires 

avec équipage 

(CPC 7223) 

e) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7224) 

f) Services annexes des transports 

par voies navigables intérieures 

(partie de CPC 745) 

g) Autres services annexes 

et auxiliaires  

(partie de CPC 749) 

UE: Mesures fondées sur des accords existants ou à venir sur l'accès aux voies navigables intérieures (y compris les accords portant 

sur l'axe Rhin-Main-Danube), qui réservent certains droits de trafic aux opérateurs basés dans les pays concernés et satisfaisant à des 

critères de nationalité concernant la propriété. Sous réserve des règlements d'application de la Convention de Mannheim sur la 

navigation rhénane. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé en 

ce qui concerne l'établissement d'une société inscrite au registre du commerce aux fins de l'exploitation d'une flotte arborant le 

pavillon national de l'État d'établissement: 

AT: La constitution d'une compagnie de navigation par des personnes physiques est subordonnée à l'obligation de nationalité. Dans 

le cas de l'établissement d'une personne morale, condition de nationalité pour le conseil de direction et le conseil de surveillance. 

Société inscrite au registre du commerce ou établissement permanent en Autriche obligatoire. De plus, la majorité des parts de 

l'entreprise doit être détenue par des citoyens de l'Union européenne, sauf pour les services d'entreposage, les services d'agence de 

transport de fret et l'inspection préalable à l'expédition. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). La participation dans une société bulgare est 

limitée à 49 pour cent. 

HU: La participation de l'État dans un établissement peut être requise, sauf pour les services d'entreposage. 

FI: Les services ne peuvent être fournis que par des navires battant pavillon finlandais.  

SI: Seules les personnes morales établies en Slovénie (pas de succursales) peuvent fournir des services de dédouanement. 
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 Application de la limitation horizontale concernant les services publics aux services portuaires, aux autres services auxiliaires nécessitant 

l'utilisation du domaine public et aux services de poussage et de remorquage. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 123 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

C. Services auxiliaires des 

transports ferroviaires
77

 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7113) 

e) Services auxiliaires des 

services de transport ferroviaire  

(CPC 743) 

f) Autres services annexes 

et auxiliaires 

(partie de CPC 749) 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). La participation dans une société bulgare est 

limitée à 49 pour cent. 

SI: Seules les personnes morales établies en Slovénie (pas de succursales) peuvent fournir des services de dédouanement. 
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 Application de la limitation horizontale concernant les services publics lorsque les services nécessitant l'utilisation du domaine public. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 124 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services auxiliaires des 

transports routiers
78

 

a) Services de manutention 

(partie de CPC 741) 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

d) Location de véhicules 

commerciaux avec chauffeur 

(CPC 7124) 

e) Services annexes des 

transports routiers 

(CPC 744) 

f) Autres services annexes 

et auxiliaires 

(partie de CPC 749) 

AT: Pour la location de véhicules routiers commerciaux avec chauffeur, l'autorisation ne peut être accordée qu'à des ressortissants des 

États membres de l'Union européenne et à des personnes morales de l'Union européenne ayant leur siège dans l'Union européenne.  

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). La participation dans une société bulgare est 

limitée à 49 pour cent.  

FI: Pour la location de véhicules commerciaux avec chauffeur une autorisation est requise mais non étendue aux véhicules immatriculés 

à l'étranger. 

SI: Seules les personnes morales établies en Slovénie (pas de succursales) peuvent fournir des services de dédouanement. 
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 Application de la limitation horizontale concernant les services publics lorsque les services nécessitant l'utilisation du domaine public. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 125 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

E. Services auxiliaires des 

transports aériens 
 

a) Services d'assistance en escale 

(y compris services de traiteurs) 

UE: Non consolidé, sauf pour le traitement national. Les catégories d'activité dépendent de la taille de l'aéroport. Le nombre de 

prestataires de services dans chaque aéroport peut être limité en raison de contraintes d'espace et être limité à deux prestataires au 

minimum pour d'autres raisons. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742) 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

PL: Pour les services d'entreposage de marchandises congelées ou réfrigérées et les services d'entreposage en vrac de liquides ou de gaz, 

les catégories d'activité dépendent de la taille de l'aéroport. Le nombre de prestataires de services dans chaque aéroport peut être limité 

en raison de contraintes d'espace et être limité à deux prestataires au minimum pour d'autres raisons. 

c) Services d'agences de 

transports de marchandises  

(partie de CPC 748) 

CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Non consolidé. 

BG: Les ressortissants étrangers ne peuvent fournir des services que par le biais d'une participation dans des entreprises bulgares, au 

sein desquelles ils ne peuvent posséder plus de 49 pour cent des parts sociales, et par l'intermédiaire de succursales. 

SI: Seules les personnes morales établies en Slovénie (pas de succursales) peuvent fournir des services de dédouanement. 

d) Location d'aéronefs 

avec équipage 

(CPC 734) 

UE: Les aéronefs utilisés par un transporteur aérien de l'Union européenne doivent être immatriculés dans l'État membre de l'Union 

européenne qui a habilité le transporteur concerné ou, si cet État membre l'autorise, ailleurs dans l'Union européenne.  

Pour être enregistrés, les aéronefs doivent appartenir soit à des personnes physiques qui satisfont à des critères précis de nationalité, soit 

à des personnes morales qui satisfont à des exigences particulières concernant la propriété du capital et le contrôle de la société.  

Les aéronefs doivent être exploités par un transporteur aérien appartenant soit à des personnes physiques qui satisfont à des critères 

précis de nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à des exigences particulières concernant la propriété du capital et le 

contrôle de la société. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 126 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

e) Ventes et commercialisation 

f) Systèmes de réservation 

informatisés (SRI) 

UE: Lorsque des transporteurs aériens de l'Union européenne ne se voient pas accorder de traitement
79

 équivalent à celui fourni dans 

l'Union européenne par des prestataires de services SRI en Corée ou lorsque des prestataires de services SRI de l'Union européenne 

ne se voient pas accorder de traitement équivalent à celui fourni dans l'Union Européenne par des transporteurs aériens en Corée, des 

mesures peuvent être prises pour accorder un traitement équivalent, respectivement, aux transporteurs aériens de Corée par les 

prestataires de services SRI dans l'Union européenne ou aux prestataires de services SRI de Corée par les transporteurs aériens dans 

l'Union européenne. 

BG: Non consolidé pour les succursales directes (la constitution en société est requise). 

F. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
80

 

a) Services d'entreposage de 

produits autres que des 

combustibles transportés 

par conduites
81

  

(partie de CPC 742) 

Néant 

18. AUTRES SERVICES 

DE TRANSPORT 
 

Offre de services de 

transport combinés 
Tous les États membres à l'exclusion de AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Néant, sans préjudice des 

limitations inscrites dans la présente liste d'engagements affectant un mode de transport donné. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Non consolidé. 

                                                 
79

 "Traitement équivalent" implique le traitement non discriminatoire des transporteurs aériens de l'Union européenne et des prestataires de services 

de système de réservation informatisé (SRI) de l'Union européenne. 
80

 Les services auxiliaires des transports de combustibles par conduites figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 19.C. 
81

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 127 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

19. SERVICES RELATIFS À 

L'ÉNERGIE 
 

A. Services annexes aux 

industries extractives
82

 

(CPC 883)
83 

Néant 

B. Transports de combustibles 

par conduites
84

 

(CPC 7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Non consolidé.  

C. Services d'entreposage des 

combustibles transportés 

par conduites
85

 

(partie de CPC 742) 

PL: Il peut être interdit aux investisseurs des pays fournisseurs d'énergie d'obtenir le contrôle de l'activité. Non consolidé pour les 

succursales directes (la constitution en société est requise). 

                                                 
82

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
83

 Les services à forfait ou sous contrat suivants sont couverts: services de conseil et de consultation relatifs aux industries extractives, à savoir 

préparation du chantier, installation de plate-forme, forage, services liés aux trépans, services de cuvelage et de tubage, fourniture et ingénierie 

des boues, contrôle des solides, repêchage et opérations spéciales de fond, géologie relative à l'implantation du puits et contrôle de l'avance du 

forage, carottage, essais de puits, interventions sur le câble, fourniture et utilisation de fluide de complétion (saumure), fourniture et installation 

d'outils de complétion, cimentation (pompage par refoulement), services de stimulation (fracturation, acidification et pompage par refoulement), 

reconditionnement et services de réparation, obturation et abandon de puits.  

N'inclut pas l'accès direct aux ressources naturelles ou leur exploitation.  

N'inclut pas les travaux de préparation de sites en vue de l'extraction de ressources autres que le pétrole et le gaz (CPC 5115), qui figurent sous 8. 

SERVICES DE CONSTRUCTION ET D'INGÉNIERIE CONNEXES. 
84

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
85

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 128 

Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

D. Services de commerce de gros 

de combustibles solides, liquides 

et gazeux et de produits dérivés 

(CPC 62271) 

et services de commerce de gros 

d'électricité, de vapeur et 

d'eau chaude
86 

UE: Non consolidé pour les services de commerce de gros d'électricité, de vapeur et d'eau chaude.  

 

E. Services de commerce de détail 

de carburants pour automobiles 

(CPC 613) 

F. Commerce de détail de mazout, 

gaz en bonbonne, charbon et bois 

(CPC 63297) 

et services de commerce de détail 

d'électricité, de gaz (non 

embouteillé), de vapeur et 

d'eau chaude
87 

UE: Non consolidé pour les services de commerce de détail de carburants pour automobiles, d'électricité, de gaz (non embouteillé), de 

vapeur et d'eau chaude.  

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Pour le commerce de détail de mazout, gaz en bonbonne, charbon et bois, l'autorisation pour les 

grands magasins (en France seulement ceux de grandes dimensions) est soumise à un examen des besoins économiques. Critères 

principaux: nombre de magasins existants et impact sur ceux-ci, densité de la population, répartition géographique, impact sur les 

conditions du trafic et création de nouveaux emplois. 

G. Services annexes à la 

distribution d'énergie
88

 

(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Non consolidé sauf 

pour les services de conseil (néant pour les services de conseil). 

SI: Non consolidé sauf pour les services annexes à la distribution de gaz et néant pour la distribution de gaz. 
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 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
87

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics. 
88

 Application de la limitation horizontale concernant les services publics, sauf dans le cas des services de conseil. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

20. AUTRES SERVICES  

a) Services de lavage, de 

nettoyage (à sec) et de teinture 

(CPC 9701) 

Néant 

 

b) Services de coiffure 

(CPC 97021) 

IT: Un examen des besoins économiques s'applique sur la base d'un traitement national. L'examen des besoins économiques, lorsqu'il 

est appliqué, fixe une limite au nombre d'entreprises. Critères principaux: population et densité des entreprises existantes. 

c) Soins esthétiques, de manucure 

et de pédicure  

(CPC 97022) 

IT: Un examen des besoins économiques s'applique sur la base d'un traitement national. L'examen des besoins économiques, lorsqu'il 

est appliqué, fixe une limite au nombre d'entreprises. Critères principaux: population et densité des entreprises existantes. 

d) Autres services de soins de 

beauté n.c.a.  

(CPC 97029) 

IT: Un examen des besoins économiques s'applique sur la base d'un traitement national. L'examen des besoins économiques, lorsqu'il 

est appliqué, fixe une limite au nombre d'entreprises. Critères principaux: population et densité des entreprises existantes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

e) Services de thermalisme et 

massages non thérapeutiques, dans 

la mesure où ils sont fournis 

comme des services de bien-être 

physique et de relaxation et non à 

des fins médicales ou de 

rééducation
89

 
90

 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Néant 

f) Services de connexion 

de télécommunications 

(CPC 7543) 

Néant 

                                                 
89

 Les services de massages thérapeutiques et de cures thermales figurent sous 6.A.h) Services médicaux et dentaires, 6.A.j) 2 Services du personnel 

infirmier, services des physiothérapeutes et du personnel paramédical et services de santé (13.A et 13 C). 
90

 La limitation horizontale concernant les services publics s'applique aux services de thermalismes et de massages non thérapeutiques fournis dans 

des domaines d'utilité publique tels que certaines sources d'eau. 
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ANNEXE 7-A-3 

 

 

PARTIE UE 

 

LISTE DES RÉSERVES CONFORMÉMENT AUX ARTICLES 7.18 ET 7.19 

 

(PERSONNEL CLÉ, STAGIAIRES ET VENDEURS DE SERVICES AUX ENTREPRISES) 

 

1. La liste de réserves ci-après indique les activités économiques libéralisées en application des 

articles 7.7 et 7.13 pour lesquelles s'appliquent des limitations concernant le personnel clé et 

les stagiaires diplômés en application des articles 7.18 et 7.19 et précise ces limitations. Elle 

comprend les éléments suivants: 

 

a) la première colonne indique le secteur ou sous-secteur auquel s'appliquent 

des limitations; et 

 

b) la deuxième colonne décrit les limitations applicables. 

 

La partie UE ne prend aucun engagement pour les personnels clés dans des activités 

économiques qui ne sont pas libéralisées (restent non consolidées) en application de 

l'article 7.13. 
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2. Dans la désignation des divers secteurs et sous-secteurs, on entend par: 

 

a) "CITI rév. 3.1": la Classification internationale type, par industrie, de toutes les 

branches d'activité économique telle qu'établie par le Bureau de statistique des 

Nations unies (en anglais), Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002; 

 

b) "CPC" la Classification centrale des produits visée dans la note 27 à l'article 7, 

paragraphe 25; et 

 

c) "CPC version 1.0": la Classification centrale des produits telle qu'établie par le Bureau 

de statistique des Nations unies, Études statistiques, Série M, n° 77, CPC ver 1.0, 1998. 

 

3. Les engagements concernant le personnel clé et les stagiaires diplômés ne s'appliquent pas 

dans les cas où l'intention ou l'effet de leur présence temporaire est d'influencer ou d'affecter 

d'une autre manière le résultat d'un conflit ou d'une négociation syndicats/patronat. 

 

4. La liste ci-après n'inclut pas les mesures concernant les prescriptions et procédures en matière 

de qualifications, les normes techniques, ainsi que les prescriptions et procédures en matière 

de licences lorsqu'elles ne constituent pas des limitations au sens des articles 7.18 et 7.19. Ces 

mesures (par exemple la nécessité d'obtenir un permis, d'obtenir la reconnaissance de 

qualifications dans des secteurs réglementés, de passer des examens spécifiques, notamment 

des examens de langue, la nécessité d'avoir son domicile légal sur le territoire où s'exerce 

l'activité économique), même lorsqu'elles ne sont pas énumérées, s'appliquent en tout cas au 

personnel clé et aux stagiaires diplômés des investisseurs de Corée. 
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5. Toutes les exigences des lois et règlements de la partie UE concernant l'entrée, le séjour, le 

travail et les mesures de sécurité sociale continuent de s'appliquer, y compris les règlements 

concernant la durée de séjour, les salaires minima et les conventions collectives en matière de 

rémunération, même si elles ne sont pas énumérées ci-après. 

 

6. Conformément à l'article 7.1, paragraphe 3, la liste ci-après n'inclut pas les mesures 

concernant les subventions octroyées par une partie. 

 

7. La liste ci-après est sans préjudice de l'existence de monopoles publics et de droits exclusifs 

décrits dans la liste des engagements en matière d'établissement. 

 

8. Dans les secteurs où s'appliquent des examens des besoins économiques, les principaux 

critères de ces examens sont l'évaluation de la situation du marché concerné dans 

l'État membre de l'Union européenne ou la région où le service doit être fourni, notamment 

pour ce qui concerne le nombre des fournisseurs de services existants et l'impact sur 

ces fournisseurs. 

 

9. Les droits et obligations résultant de la liste ci-après n'ont pas d'effet automatique et ne 

confèrent donc aucun droit directement à des personnes physiques ou morales. 

 

10. Les abréviations suivantes sont utilisées dans la liste ci-dessous: 

 

AT Autriche 

 

BE Belgique 
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BG Bulgarie 

 

CY Chypre 

 

CZ République tchèque 

 

DE Allemagne 

 

DK Danemark 

 

UE Union européenne, y compris tous ses États membres 

 

ES Espagne 

 

EE Estonie 

 

FI Finlande 

 

FR France 

 

EL Grèce 

 

HU Hongrie 

 

IE Irlande 

 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 135 

IT Italie 

 

LV Lettonie 

 

LT Lituanie 

 

LU Luxembourg 

 

MT Malte 

 

NL Pays-Bas 

 

PL Pologne 

 

PT Portugal 

 

RO Roumanie 

 

SK Slovaquie 

 

SI Slovénie 

 

SE Suède 

 

UK Royaume-Uni 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Examen des besoins économiques. 

BG, HU: L'examen des besoins économiques est nécessaire pour les stagiaires diplômés
1
. 

TOUS LES SECTEURS Ampleur des transferts internes aux sociétés 

BG: Le nombre de personnes transférées par leur société ne doit pas dépasser 10% du nombre annuel moyen des citoyens de 

l'Union européenne employés par la personne morale bulgare concernée: lorsque le nombre des salariés est inférieur à 100, le nombre 

des personnes transférées par leur société peut, sous réserve d'autorisation, dépasser 10% du nombre total de salariés. 

HU: Sans contrainte pour une personne physique qui a été un partenaire au sein d'une personne morale de Corée. 

TOUS LES SECTEURS Stagiaires diplômés 

Pour AT, DE, ES, FR, HU, la formation doit être liée au diplôme universitaire qui a été obtenu. 

                                                 
1
 En ce qui concerne les services, ces limitations ne peuvent aller au-delà des limitations reflétées dans les engagements existants de l'AGCS. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Cadres dirigeants et audits 

AT: Les cadres dirigeants de succursales de personnes morales doivent résider en Autriche. Les personnes physiques responsables au 

sein d'une personne morale ou d'une succursale du respect de la loi commerciale autrichienne doivent avoir un domicile en Autriche. 

FI: Un étranger exerçant une activité commerciale en tant qu'entrepreneur privé a besoin d'un permis pour exercer ce commerce et 

doit avoir sa résidence permanente dans l'Union européenne. Pour tous les secteurs, à l'exception des services de 

télécommunications, conditions de nationalité et de résidence pour le cadre dirigeant d'une société anonyme. Pour les services de 

télécommunications, condition de résidence permanente pour le cadre dirigeant. 

FR: Le cadre dirigeant d'une entreprise industrielle, commerciale ou artisanale, s'il ne possède pas de permis de séjour, a besoin d'une 

autorisation spécifique. 

RO: La majorité des commissaires aux comptes des sociétés commerciales et de leurs adjoints doivent être des citoyens roumains. 

SE: Le cadre dirigeant d'une personne morale ou d'une succursale doit résider en Suède. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

TOUS LES SECTEURS Reconnaissance 

UE: Les directives de l'Union européenne sur la reconnaissance mutuelle des diplômes ne s'appliquent qu'aux citoyens de 

l'Union européenne. Le droit d'exercer une activité professionnelle réglementée dans un État membre de l'Union européenne ne donne 

pas le droit de l'exercer dans un autre État membre
2
. 

4. ACTIVITÉS 

MANUFACTURIÈRES
3
 

 

H. Édition, imprimerie et 

reproduction de 

supports enregistrés 

(CITI rév. 3.1: 22), à l'exclusion 

de l'édition et de l'imprimerie à 

forfait ou sous contrat
4 

IT: Condition de nationalité pour les éditeurs. 

PL: Condition de nationalité pour les rédacteurs en chef de journaux et revues. 

SE: Condition de résidence pour les éditeurs et propriétaires de maisons d'édition et d'imprimeries. 

                                                 
2
 Pour que les ressortissants de pays hors UE puissent obtenir la reconnaissance de leurs qualifications dans l'ensemble de l'Union européenne, il 

y a lieu de négocier un accord de reconnaissance mutuelle dans le cadre défini à l'article 7.21de l'accord. 
3
 Ce secteur n'inclut pas les services de conseil relatifs à la fabrication, qui figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES, au 

point 6.F.h). 
4
 L'édition et l'imprimerie pour compte de tiers figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES au point 6.F.p). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

6. SERVICES 

AUX ENTREPRISES 
 

A. Services des 

professions libérales 
 

a) Services juridiques  

(CPC 861)
5
  

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: L'admission pleine et entière au barreau est exigée pour l'exercice du droit domestique (de l'UE et 

national) et soumis à une condition de nationalité. Pour ES, les autorités compétentes peuvent accorder des dérogations. 

BE, FI: L'admission pleine et entière au barreau, requise pour les services de représentation juridique, est soumise à une condition de 

nationalité, assortie d'une exigence de résidence. En BE, des quotas s'appliquent pour la représentation devant la "Cour de cassation" 

dans les affaires non criminelles. 

                                                 
5
 Sont inclus les services de conseil juridique, de représentation juridique, d'arbitrage et de conciliation/médiation juridique ainsi que de 

documentation et de certification juridiques. L'offre de services juridiques n'est autorisée que si ces derniers portent sur le droit public 

international, le droit de l'UE et le droit de toute juridiction où le prestataire de services ou son personnel sont habilités à exercer en tant que 

juristes et, à l'instar de l'offre d'autres services, est assujettie aux prescriptions et procédures en matière de licences applicables dans les 

États membres de l'Union européenne. Pour les juristes fournissant des services juridiques relevant du droit international public et du droit 

étranger, ces prescriptions et procédures en matière de licences peuvent prendre diverses formes: respect des codes de déontologie locaux, 

utilisation du titre du pays d'origine (à moins que l'équivalence avec le titre du pays d'accueil n'ait été obtenue), prescriptions en matière 

d'assurance, simple inscription auprès du barreau du pays d'accueil ou admission simplifiée au barreau du pays d'accueil par le biais d'un test 

d'aptitude et résidence légale ou professionnelle dans le pays d'accueil. Les services juridiques ayant trait au droit de l'UE doivent en principe être 

fournis par un juriste pleinement qualifié admis au barreau d'un État membre de l'Union européenne agissant personnellement, ou par l'entremise 

d'un tel juriste, et les services juridiques relatifs au droit d'un État membre de l'Union européenne doivent en principe être fournis par un juriste 

pleinement qualifié admis au barreau de cet État membre agissant personnellement, ou par l'entremise d'un tel juriste. L'admission pleine et 

entière au barreau de l'État membre de l'Union européenne en question pourrait donc être nécessaire pour la représentation devant les tribunaux et 

autres autorités compétentes de la partie UE puisque celle-ci implique la pratique du droit de l'UE et du droit procédural national. Toutefois, dans 

certains États membres, les juristes étrangers qui ne sont pas pleinement admis au barreau sont autorisés à représenter, dans une procédure civile, 

des parties qui sont des nationaux ou des ressortissants de l'État dans lequel ces juristes sont habilités à exercer. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

à l'exclusion des services de 

conseil juridique ainsi que de 

documentation et de certification 

juridiques fournis par des 

professionnels du droit dotées de 

missions publiques, par exemple, 

"notaires", "huissier de justice" ou 

d'autres "officiers publics 

et ministériels" 

BG: Les juristes coréens ne peuvent fournir que des services de représentation juridique à un ressortissant coréen, sous réserve de 

réciprocité et de coopération avec un juriste bulgare. Pour les services de médiation juridique, la résidence permanente est requise. 

FR: L'accès des juristes à la profession d'"avocat auprès de la Cour de Cassation" et d'"avocat auprès du Conseil d'État" est soumis à des 

quotas et à une condition de nationalité. 

HU: L'admission pleine et entière au barreau est soumise à une condition de nationalité, assortie d'une exigence de résidence. Pour les 

juristes étrangers, le champ des activités juridiques se limite à l'offre d'avis juridiques, qui doit se faire sur la base d'un contrat de 

coopération conclu avec un avocat hongrois ou un cabinet juridique hongrois. 

LV: Condition de nationalité pour les avocats assermentés, auxquels est réservée la représentation juridique dans les procédures pénales. 

DK: La commercialisation de services de conseil juridique est réservée aux juristes possédant une licence danoise. La délivrance 

d'une licence danoise est subordonnée à la réussite d'un examen de droit danois. 

LU: Condition de nationalité pour l'offre de services juridiques en matière de droit luxembourgeois et de droit européen. 

SE: L'admission au barreau, nécessaire uniquement pour utiliser le titre suédois d'"advokat", est soumise à une condition 

de résidence. 

b) 1. Services comptables et de 

tenue de livres 

(CPC 86212 autre que "services 

d'audit", CPC 86213, CPC 86219 

et CPC 86220) 

FR: L'offre de services comptables et de tenue de livres est subordonnée à une décision du ministère de l'économie, des finances et de 

l'industrie, en accord avec le ministère des affaires étrangères. L'obligation de résidence ne peut dépasser cinq ans. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

b) 2. Services d'audit 

(CPC 86211 et 86212, sauf 

services comptables) 

AT: Condition de nationalité pour la représentation devant les autorités compétentes et pour la réalisation d'audits prévus dans des 

lois autrichiennes précises (par exemple, la loi sur les sociétés par actions, la réglementation boursière, la réglementation 

bancaire, etc.). 

DK: Résidence obligatoire. 

ES: Condition de nationalité pour les contrôleurs légaux des comptes et les administrateurs, les directeurs et les associés d'entreprises 

autres que celles qui sont couvertes par la huitième directive CEE sur le droit des entreprises. 

FI: Résidence obligatoire pour au moins un des auditeurs de toute société finlandaise à responsabilité limitée. 

EL: Condition de nationalité pour les contrôleurs légaux des comptes. 

IT: Condition de nationalité pour les administrateurs, les directeurs, les associés de sociétés autres que celles qui sont couvertes par la 

huitième directive CEE sur le droit des sociétés. Condition de résidence pour les auditeurs individuels. 

SE: Seuls les auditeurs agréés en Suède peuvent fournir des services d'audit juridique dans certaines sociétés, et notamment dans 

toutes les sociétés anonymes. Approbation assujettie à l'obligation de résider dans le pays. 

c) Services de conseil fiscal 

(CPC 863)
6 

AT: Condition de nationalité pour la représentation devant les autorités compétentes. 

BG, SI: Condition de nationalité pour les experts. 

HU: Résidence obligatoire. 

                                                 
6
 Ne sont pas compris les services de conseil juridique et de représentation juridique en matière fiscale, lesquels se retrouvent au point 6.A.a) 

Services juridiques. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

d) Services d'architecture 

et 

e) Services d'aménagement urbain 

et d'architecture paysagère 

(CPC 8671 et CPC 8674) 

EE: Au moins une personne responsable (chef de projet ou consultant) doit résider en Estonie. 

BG: Des experts étrangers doivent posséder une expérience d'au moins deux années dans le domaine de la construction. Conditions de 

nationalité pour les services d'aménagement urbain et d'architecture paysagère. 

EL, HU, SK: Résidence obligatoire. 

f) Services d'ingénierie 

et 

g) Services intégrés d'ingénierie 

(CPC 8672 et CPC 8673) 

EE: Au moins une personne responsable (chef de projet ou consultant) doit résider en Estonie. 

BG: Des experts étrangers doivent posséder une expérience d'au moins deux années dans le domaine de la construction.  

SK: Résidence obligatoire. 

EL, HU: Condition de résidence (pour CPC 8673, la condition de résidence ne s'applique qu'aux stagiaires diplômés). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

h) Services médicaux (y compris 

les psychologues) et dentaires 

(CPC 9312 et partie de 

CPC 85201)  

CZ, IT, SK: Résidence obligatoire. 

CZ, RO, SK: Une autorisation par les autorités compétentes est nécessaire pour les personnes physiques étrangères. 

BE, LU: En ce qui concerne les stagiaires diplômés, une autorisation des autorités compétentes est nécessaire pour les personnes 

physiques étrangères. 

BG, MT: Condition de nationalité. 

DE: Condition de nationalité qui peut faire l'objet d'une dérogation à titre exceptionnel dans des cas d'intérêt pour la santé publique. 

DK: Une autorisation limitée pour remplir une fonction spécifique peut être accordée pour un maximum de 18 mois et est assujettie à 

une condition de résidence dans le pays. 

FR: Condition de nationalité. Cependant, l'accès au marché est possible dans le cadre de contingents annuels. 

LV: Pour exercer la profession médicale, les étrangers doivent obtenir l'autorisation des autorités sanitaires locales, laquelle est accordée 

en fonction des besoins économiques en médecins et dentistes dans une région donnée. 

PL: La pratique d'une profession médicale par des étrangers nécessite une permission. Les médecins étrangers disposent de droits 

électoraux limités au sein des instances professionnelles. 

PT: Condition de résidence pour les psychologues. 

i) Services vétérinaires 

(CPC 932) 

BG, DE, EL, FR, HU: Condition de nationalité. 

CZ et SK: Conditions de nationalité et de résidence. 

IT: Résidence obligatoire. 

PL: Conditions de nationalité. Les étrangers peuvent demander l'autorisation de pratiquer. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

j) 1. Services fournis par 

les sages-femmes 

(partie de CPC 93191) 

AT: Pour commencer à exercer en Autriche, la personne concernée doit avoir pratiqué la profession en question au moins pendant trois 

années avant son établissement. 

BE, LU: En ce qui concerne les stagiaires diplômés, l'autorisation des autorités compétentes est nécessaire pour les personnes 

physiques étrangères. 

CY, EE, RO: L'autorisation des autorités compétentes est nécessaire pour les personnes physiques étrangères. 

FR: Condition de nationalité. Cependant, l'accès au marché est possible dans le cadre de contingents annuels. 

IT: Résidence obligatoire. 

LV: Sous réserve d'un examen des besoins économiques, déterminés par le nombre total de sages-femmes dans une région donnée 

autorisé par les autorités sanitaires locales. 

PL: Condition de nationalité. Les étrangers peuvent demander l'autorisation de pratiquer. 

j) 2. Services fournis par le 

personnel infirmier, les 

physiothérapeutes et le 

personnel paramédical 

(partie de CPC 93191) 

AT: Les fournisseurs de services étrangers ne sont autorisés que dans les activités suivantes: personnel infirmier, physiothérapeutes, 

ergothérapeutes, orthophonistes, diététiciens et nutritionnistes. Pour commencer à exercer en Autriche, la personne concernée doit avoir 

pratiqué la profession en question au moins pendant trois années avant son établissement. 

BE, FR, LU: En ce qui concerne les stagiaires diplômés, l'autorisation des autorités compétentes est nécessaire pour les personnes 

physiques étrangères. 

CY, CZ, EE, RO, SK: L'autorisation par les autorités compétentes est nécessaire pour les personnes physiques étrangères. 

HU: Condition de nationalité. 

DK: Une autorisation limitée pour remplir une fonction spécifique peut être accordée pour un maximum de 18 mois et est assortie d'une 

condition de résidence dans le pays. 

CY, CZ, EL, IT: Soumis à un examen des besoins économiques. La décision est fonction des offres non satisfaites et des 

pénuries régionales. 

LV: Sous réserve d'un examen des besoins économiques, déterminés par le nombre total d'infirmiers/infirmières dans une région donnée 

autorisé par les autorités sanitaires locales. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

k) Commerce de détail de 

produits et articles 

pharmaceutiques, médicaux 

et orthopédiques  

(CPC 63211) 

et autres services fournis par des 

pharmacies
7
  

FR: Condition de nationalité. Cependant, l'accès au marché peut être ouvert à des ressortissants coréens dans le cadre de contingents, à 

condition que le prestataire de services soit titulaire du diplôme français de pharmacien. 

DE, EL, SK: Condition de nationalité. 

HU: Condition de nationalité sauf pour la vente au détail de produits pharmaceutiques et la vente au détail de produits médicaux et 

orthopédiques (CPC 63211) 

IT, PT: Résidence obligatoire. 

D. Services immobiliers
8  

a) Se rapportant à des biens 

propres ou loués  

(CPC 821) 

FR, HU, IT, PT: Résidence obligatoire. 

LV, MT, SI: Condition de nationalité. 

b) À forfait ou sous contrat 

(CPC 822) 

DK: Exigence de résidence sauf dérogation de l'agence danoise du commerce et des entreprises. 

FR, HU, IT, PT: Résidence obligatoire. 

LV, MT, SI: Condition de nationalité. 

                                                 
7
 La fourniture de produits pharmaceutiques au grand public, à l'instar de la prestation d'autres services, est soumise à des exigences de licence et 

de qualification, ainsi qu'aux procédures applicables dans les États membres de l'Union européenne. En règle générale, cette activité est réservée 

aux pharmaciens. Dans certains États membres, seule la délivrance de médicaments sur prescription est réservée aux pharmaciens. 
8
 Les services en question sont ceux des agents immobiliers et n'affectent en rien les droits et/ou restrictions à l'achat de biens immobiliers par des 

personnes physiques ou morales. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

E. Services de crédit-bail ou de 

location sans opérateurs 
 

e) Se rapportant aux articles 

personnels et domestiques 

(CPC 832) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

f) Location d'équipements 

de télécommunications 

(CPC 7541) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

F. Autres services aux entreprises   

e) Services d'essais et 

d'analyses techniques 

(CPC 8676) 

IT, PT: Résidence obligatoire pour les biologistes et chimioanalystes. 

 

f) Services de conseil et de 

consultation annexes dans les 

domaines de l'agriculture, de la 

chasse et de la sylviculture 

(partie de CPC 881) 

IT: Condition de résidence pour les agronomes et "periti agrari". 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

j) 2. Services de sécurité  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 et CPC 87305) 

BE: Conditions de nationalité et de résidence pour les cadres dirigeants. 

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Conditions de nationalité et de résidence. 

DK: Conditions de nationalité et de résidence pour les cadres supérieurs et les services de gardiennage des aéroports. 

ES, PT: Condition de nationalité pour le personnel spécialisé. 

FR: Condition de nationalité pour les cadres dirigeants et les directeurs. 

IT: Conditions de nationalité et de résidence pour obtenir l'autorisation nécessaire pour les services de gardiennage et de sécurité et le 

transport d'objets de valeur. 

k) Services connexes de 

consultations scientifiques 

et techniques 

(CPC 8675) 

BG: Condition de nationalité pour les experts. 

DE: Condition de nationalité pour les contrôleurs nommés par les pouvoirs publics. 

FR: Condition de nationalité pour les opérations de contrôle concernant l'établissement des droits de propriété et le droit foncier. 

IT, PT: Résidence obligatoire. 

l) 1. Entretien et réparation 

de navires 

(partie de CPC 8868) 

MT: Condition de nationalité. 

l) 2. Entretien et réparation du 

matériel de transports ferroviaires  

(partie de CPC 8868) 

LV: Condition de nationalité. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

l) 3. Entretien et réparation de 

véhicules automobiles, de 

motocycles, de motoneiges et de 

matériels des transports routiers  

(CPC 6112, CPC 6122, partie de 

CPC 8867 et partie de CPC 8868) 

UE: Pour l'entretien et la réparation de véhicules automobiles, de motos et de motoneiges, conditions de nationalité pour les experts 

et les stagiaires diplômés. 

l) 5. Services d'entretien et de 

réparation de produits 

métalliques, de machines (autres 

que de bureau), de matériel (autre 

que de transport et de bureau) et 

d'articles personnels 

et domestiques
9
 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

et CPC 8866) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés, à l'exclusion de: 

BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, UK pour CPC 633, 8861, 8866; 

BG pour les services de réparation de biens personnels et ménagers (à l'exclusion de la bijouterie): CPC 63301, 63302, partie de 63303, 

63304, 63309; 

AT pour CPC 633, 8861-8866; 

EE, FI, LV, LT pour CPC 633, 8861-8866; 

CZ, SK pour CPC 633, 8861-8865; et  

SI pour CPC 633, 8861, 8866. 

m) Services de nettoyage 

de bâtiments 

(CPC 874) 

CY, EE, MT, PL, RO, SI: Condition de nationalité pour les spécialistes. 

                                                 
9
 Les services d'entretien et de réparation des matériels de transport (CPC 6112, 6122, 8867 et CPC 8868) figurent aux points 6.F. l) 1 à 6.F.l) 4. 

Les services d'entretien et de réparation de machines et de matériel de bureau, y compris les ordinateurs (CPC 845), figurent au point 6.B. 

Services informatiques et services connexes. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

n) Services photographiques 

(CPC 875) 

LV: Condition de nationalité pour les services photographiques spécialisés. 

PL: Condition de nationalité pour la fourniture de services de photographie aérienne 

p) Publication et impression 

(CPC 88442) 

SE: Condition de résidence pour les éditeurs et propriétaires de maisons d'édition et d'imprimeries. 

q) Services liés à l'organisation 

de congrès 

(partie de CPC 87909) 

SI: Condition de nationalité. 

r) 1. Services de traduction et 

d'interprétation 

(CPC 87905) 

FI: Condition de résidence pour les traducteurs assermentés. 

DK: Condition de résidence pour les traducteurs et interprètes assermentés, sauf dérogation de l'agence danoise du commerce et 

des sociétés.  

r) 3. Services d'agences 

de recouvrement 

(CPC 87902) 

BE, EL, IT: Condition de nationalité. 

r) 4. Services d'information en 

matière de crédit 

(CPC 87901) 

BE, EL, IT: Condition de nationalité. 

r) 5. Services de duplication 

(CPC 87904)
10 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

                                                 
10

 Ne sont pas inclus les services d'impression, qui relèvent de la sous-classe CPC 88442 et figurent au point 6.F. p). 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

8. SERVICES DE 

CONSTRUCTION ET 

SERVICES D'INGÉNIERIE 

CONNEXES (CPC 511, 

CPC 512, CPC 513, CPC 514, 

CPC 515, CPC 516, CPC 517 et 

CPC 518)  

BG: Des experts étrangers doivent posséder une expérience d'au moins deux années dans le domaine de la construction. 

 

9. SERVICES 

DE DISTRIBUTION 

(à l'exclusion de la distribution 

d'armes, de munitions et de 

matériel de guerre) 

 

C. Services de commerce 

de détail
11 

 

c) Services de commerce de détail 

de produits alimentaires 

(CPC 631) 

FR: Condition de nationalité pour les détaillants en tabac ("buralistes"). 

10. SERVICES ÉDUCATIFS 

(uniquement services financés par 

le secteur privé)  

 

A. Services 

d'enseignement primaire  

(CPC 921)  

FR: Condition de nationalité. Cependant, les ressortissants coréens peuvent obtenir des autorités compétentes l'autorisation 

d'implanter et de diriger un établissement d'enseignement et d'enseigner. 

IT: Condition de nationalité pour les fournisseurs de services qui sont autorisés à délivrer des diplômes reconnus par l'État. 

EL: Condition de nationalité pour les enseignants. 

                                                 
11

 N'inclut pas les services d'entretien et de réparation, qui figurent sous SERVICES AUX ENTREPRISES aux points 6.B. et 6.F.l). 

 N'inclut pas les services de commerce de détail des produits du secteur énergétique qui figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE aux 

points 19.E et 19.F. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services 

d'enseignement secondaire 

(CPC 922) 

FR: Condition de nationalité. Cependant, les ressortissants coréens peuvent obtenir des autorités compétentes l'autorisation 

d'implanter et de diriger un établissement d'enseignement et d'enseigner. 

IT: Condition de nationalité pour les fournisseurs de services qui sont autorisés à délivrer des diplômes reconnus par l'État. 

EL: Condition de nationalité pour les enseignants. 

LV: Condition de nationalité pour les services éducatifs d'enseignement secondaire technique et professionnel pour les étudiants 

handicapés (CPC 9224).  

C. Services 

d'enseignement supérieur 

(CPC 923) 

FR: Condition de nationalité. Cependant, les ressortissants coréens peuvent obtenir des autorités compétentes l'autorisation 

d'implanter et de diriger un établissement d'enseignement et d'enseigner. 

CZ, SK: Condition de nationalité pour les services d'enseignement supérieur, sauf pour les services d'enseignement technique et 

professionnel postsecondaire (CPC 92310). 

IT: Condition de nationalité pour les fournisseurs de services qui sont autorisés à délivrer des diplômes reconnus par l'État. 

DK: Condition de nationalité pour les professeurs. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

12. SERVICES FINANCIERS  

A. Services d'assurance et 

services connexes 
AT: Une succursale doit être dirigée par deux personnes physiques résidant en Autriche. 

EE: Pour l'assurance directe, l'organe de direction d'une société d'assurance par actions avec une participation de capitaux coréens 

peut inclure des citoyens coréens uniquement en proportion de la participation coréenne sans dépasser la moitié des membres de 

l'organe de direction. La personne à la tête d'une filiale ou d'une société indépendante doit résider en permanence en Estonie. 

ES: Condition de résidence pour la profession d'actuaire (ou, à défaut, deux ans d'expérience)  

IT: Condition de résidence pour la profession d'actuaire. 

FI: Les cadres dirigeants et au moins un auditeur d'une compagnie d'assurances doivent avoir leur lieu de résidence dans 

l'Union européenne, à moins que les autorités compétentes aient accordé une dérogation. Le représentant général de la compagnie 

d'assurances coréenne doit avoir son lieu de résidence en Finlande, à moins que la compagnie ait son siège social dans 

l'Union européenne. 

B. Services bancaires et autres 

services financiers (à l'exclusion 

de l'assurance) 

BG: La résidence permanente en Bulgarie est exigée pour les directeurs exécutifs et le représentant chargé de la gestion.  

FI: Un directeur gérant et au moins un auditeur des institutions de crédit doivent avoir leur lieu de résidence dans 

l'Union européenne, à moins que l'autorité de surveillance financière ait accordé une dérogation. Le courtier (personne physique) 

intervenant sur le marché des produits dérivés doit avoir son lieu de résidence dans l'Union européenne. 

IT: Condition de résidence sur le territoire d'un État membre de l'Union européenne pour les "promotori di servizi finanziari" 

(représentants en services financiers). 

LT: Au moins un dirigeant doit être citoyen de l'Union européenne. 

PL: Condition de nationalité pour au moins un cadre dirigeant de la banque. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

13. SERVICES DE SANTÉ ET 

SERVICES SOCIAUX 

(uniquement services financés par 

le secteur privé) 

A. Services hospitaliers 

(CPC 9311) 

B. Services d'ambulance 

(CPC 93192) 

C. Services des maisons de santé 

autres que les services hospitaliers 

(CPC 93193) 

E. Services sociaux 

(CPC 933) 

FR: Une autorisation est nécessaire pour l'accès aux fonctions de gestion. L'existence de gestionnaires locaux est prise en 

considération pour l'autorisation. 

LV: Examen de besoins économiques pour les médecins, dentistes, sages-femmes, infirmiers, physiothérapeutes et 

personnel paramédical. 

PL: La pratique d'une profession médicale par des étrangers nécessite une permission. Les médecins étrangers disposent de droits 

électoraux limités au sein des instances professionnelles. 

14. SERVICES RELATIFS AU 

TOURISME ET 

AUX VOYAGES 

 

A. Hôtellerie, restauration et 

services de traiteurs  

(CPC 641, CPC 642 et CPC 643) 

à l'exclusion des services de 

restauration dans le secteur des 

transports aériens
12 

BG: Le nombre de cadres dirigeants étrangers ne doit pas dépasser le nombre de cadres dirigeants qui ont la citoyenneté bulgare, 

dans les cas où la part du public (État et/ou municipalité) dans le capital social d'une société bulgare dépasse 50 pour cent.  

                                                 
12

 Les services de restauration dans les services des transports aériens figurent sous SERVICES AUXILIAIRES DES TRANSPORTS au 

point 17.E.a) Services d'assistance en escale. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

B. Services d'agences de voyages 

et d'organisateurs touristiques 

(y compris les organisateurs 

d'excursions) 

(CPC 7471) 

BG: Le nombre de cadres dirigeants étrangers ne doit pas dépasser le nombre de cadres dirigeants qui ont la citoyenneté bulgare, 

dans les cas où la part du public (État et/ou municipalité) dans le capital social d'une société bulgare dépasse 50 pour cent. 

C. Services de guides touristiques 

(CPC 7472) 

BG, CY, ES, FR, EL, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: Condition de nationalité. 

15. SERVICES RÉCRÉATIFS, 

CULTURELS ET SPORTIFS 

(autres que les services 

audiovisuels) 

 

A. Services de spectacles 

(y compris théâtres, orchestres, 

cirques et discothèques)  

(CPC 9619) 

FR: Une autorisation est nécessaire pour l'accès aux fonctions de gestion. L'autorisation est soumise à une condition de nationalité 

lorsqu'elle est demandée pour plus de deux ans. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

16. SERVICES 

DE TRANSPORT 
 

A. Transports maritimes  

a) Transport international 

de passagers  

(CPC 7211 moins le 

cabotage national) 

b) Transport international 

de marchandises 

(CPC 7212 moins le 

cabotage national) 

UE: Condition de nationalité pour les équipages des navires. 

AT: Condition de nationalité pour la majorité des cadres dirigeants. 

D. Transport routier   

a) Transport de passagers 

(CPC 7121 et CPC 7122) 

AT: Condition de nationalité pour les personnes et les actionnaires autorisés à représenter une entreprise dotée ou non de la personnalité 

juridique. 

DK: Condition de nationalité et exigence de résidence pour les cadres supérieurs. 

BG, MT: Condition de nationalité. 

b) Transport de marchandises 

(CPC 7123, à l'exclusion du 

transport d'envois postaux et de 

courrier pour compte propre
13

) 

AT: Condition de nationalité pour les personnes et les actionnaires ayant le droit de représenter une entreprise dotée ou non de la 

personnalité juridique. 

BG, MT: Condition de nationalité. 

                                                 
13

 Partie de la sous-classe CPC 71235, qui figure sous SERVICES DE COMMUNICATION au point 7.A. Services de poste et de courrier. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

E. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
14

 

(CPC 7139) 

AT: Condition de nationalité pour les cadres dirigeants. 

17. SERVICES AUXILIAIRES 

DES TRANSPORTS
15 

 

A. Services auxiliaires des 

transports maritimes 

a) Services de manutention du 

fret maritime 

b) Services d'entreposage 

(partie de CPC 742)  

c) Services de dédouanement 

d) Services de dépôt et 

d'entreposage des conteneurs 

e) Services d'agence maritime  

AT: Condition de nationalité pour la majorité des cadres dirigeants. 

BG, MT: Condition de nationalité. 

DK: Condition de résidence pour les services de dédouanement. 

EL: Condition de nationalité pour les services de dédouanement. 

IT: Condition de résidence pour "raccomandatario marittimo" 

                                                 
14

 Les transports de combustibles par conduites figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 19.B. 
15

 N'inclut par les services d'entretien et de réparation des matériels de transport, qui figurent sous SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES 

aux points 6.F.l) 1 à 6.F.l) 4. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

f) Services de 

transitaires maritimes 

g) Location de navires 

avec équipage 

(CPC 7213) 

h) Services de poussage et 

de remorquage  

(CPC 7214) 

i) Services auxiliaires du 

transport maritime  

(partie de CPC 745) 

j) Autres services annexes et 

auxiliaires (à l'exclusion des 

services de traiteurs) 

(partie de CPC 749) 

 

D. Services auxiliaires des 

transports routiers 

d) Location de véhicules 

commerciaux avec chauffeur 

(CPC 7124) 

AT: Condition de nationalité pour les personnes et les actionnaires autorisés à représenter une entreprise dotée ou non de la personnalité 

juridique. 

BG, MT: Condition de nationalité. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

F. Transports par conduites de 

produits autres que 

des combustibles
16

 

a) Services d'entreposage de 

produits autres que des 

combustibles transportés 

par conduites  

(partie de CPC 742) 

AT: Condition de nationalité pour les cadres dirigeants. 

19. SERVICES RELATIFS À 

L'ÉNERGIE 
 

A. Services annexes aux 

industries extractives 

(CPC 883)
17

  

SK: Résidence obligatoire. 

                                                 
16

 Les services auxiliaires des transports de combustibles par conduites figurent sous SERVICES RELATIFS À L'ÉNERGIE au point 19.C. 
17

 Les services à forfait ou sous contrat suivants sont couverts: services de conseil et de consultation relatifs aux industries extractives, à savoir 

préparation du chantier, installation de plate-forme, forage, services liés aux trépans, services de cuvelage et de tubage, fourniture et ingénierie 

des boues, contrôle des solides, repêchage et opérations spéciales de fond, géologie relative à l'implantation du puits et contrôle de l'avance du 

forage, carottage, essais de puits, interventions sur le câble, fourniture et utilisation de fluide de complétion (saumure), fourniture et installation 

d'outils de complétion, cimentation (pompage par refoulement), services de stimulation (fracturation, acidification et pompage par refoulement), 

reconditionnement et services de réparation, obturation et abandon de puits. N'inclut pas l'accès direct aux ressources naturelles ou leur 

exploitation. N'inclut pas les travaux de préparation de sites en vue de l'extraction de ressources autres que le pétrole et le gaz (CPC 5115), qui 

figurent sous 8. SERVICES DE CONSTRUCTION ET D'INGÉNIERIE CONNEXES. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

20. AUTRES SERVICES  

a) Services de lavage, de 

nettoyage (à sec) et de teinture 

(CPC 9701) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

b) Services de coiffure 

(CPC 97021) 
UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

c) Soins esthétiques, de manucure 

et de pédicure 

(CPC 97022) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 
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Secteur ou sous-secteur Description des réserves 

d) Autres services de soins de 

beauté n.c.a.  

(CPC 97029) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

e) Services de thermalisme et 

massages non thérapeutiques, dans 

la mesure où ils sont fournis 

comme des services de bien-être 

physique et de relaxation et non à 

des fins médicales ou 

de rééducation
18

  

(CPC ver. 1.0 97230) 

UE: Condition de nationalité pour les experts et les stagiaires diplômés. 

 

                                                 
18

 Les services de massages thérapeutiques et de cures thermales figurent sous 6.A.h) Services médicaux et dentaires, 6.A.j) 2 Services du personnel 

infirmier, services des physiothérapeutes et du personnel paramédical et services de santé (13.A et 13 C). 
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ANNEXE 7-A-4 

 

 

CORÉE 

 

LISTE DES ENGAGEMENTS SPÉCIFIQUES  

CONFORMÉMENT AUX ARTICLES 7.7, 7.13, 7.18 ET 7.19 

 

A. Liste des engagements spécifiques dans les secteurs de services 

 

NOTES EXPLICATIVES 

 

1. La liste d'engagements suivante (ci-après "la présente liste") indique les secteurs de services 

libéralisés conformément aux articles 7.7 et 7.13, ainsi que les limitations, introduites au 

moyen de réserves, concernant l'accès au marché ou le traitement national applicables aux 

services et prestataires de services de la partie UE dans ces secteurs. Elle comprend les 

éléments suivants: 

 

a) la première colonne indique le secteur ou sous-secteur dans lequel l'engagement est pris 

par la Corée et la portée de la libéralisation à laquelle s'appliquent les réserves; 

 

b) la deuxième colonne décrit les limitations applicables aux articles 7.5 et 7.11 dans le 

secteur ou sous-secteur indiqué à la première colonne; 
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c) la troisième colonne décrit les limitations applicables aux articles 7.6 et 7.12 dans le 

secteur ou sous-secteur indiqué à la première colonne; 

 

d) la quatrième colonne décrit des engagements spécifiques concernant des mesures 

affectant l'établissement et la fourniture transfrontalière de services dans des secteurs de 

services non énumérés au titre des articles 7.5 et 7.11 et des articles 7.6 et 7.12. 

 

La prestation de services dans les secteurs ou sous-secteurs couverts par le présent accord 

mais non repris dans la présente liste ne fait pas l'objet d'engagements. 

 

2. Les mesures incompatibles avec les articles 7.5 et 7.11 et avec les articles 7.6 et 7.12 sont 

inscrites dans la colonne relative aux articles 7.5 et 7.11. Dans ce cas, l'inscription est 

considérée comme constituant une condition ou qualification pour les articles 7.6 

et 7.12 également
1
. 

 

3. Quatre modes de fourniture différents sont indiqués dans la présente liste. Ce sont: 

 

a) le mode de fourniture "1) l'offre transfrontalière de services" est compris comme la 

fourniture d'un service à partir du territoire d'une partie sur le territoire de l'autre partie, 

conformément à l'article 7.4, paragraphe 3, point a) i); 

 

                                                 
1
 Pour les besoins du présent paragraphe, le traitement prévu aux articles 7.6 et 7.12 n'est pas 

moins favorable que celui des engagements pris dans le cadre d'accords de libre-échange 

auxquels la Corée est partie et qui entreront en vigueur après la signature du présent accord. 
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b) le mode de fourniture "2) la consommation à l'étranger" est compris comme la 

fourniture d'un service sur le territoire d'une partie aux consommateurs de l'autre partie, 

conformément à l'article 7.4, paragraphe 3, point a) ii); 

 

c) le mode de fourniture "3) la présence commerciale" est compris comme l'offre d'un 

service par l'intermédiaire d'un établissement, conformément à l'article 7.9, point a); 

 

d) le mode de fourniture "4) la présence de personnes physiques" est compris comme 

l'offre d'un service via la présence temporaire de personnes physiques pour les besoins 

de l'activité commerciale, conformément à l'article 7.17. 

 

4. Nonobstant l'article 7.11, des prescriptions non discriminatoires concernant les types de forme 

juridique d'un établissement ne doivent pas être spécifiées dans la présente liste pour être 

maintenues ou adoptées par la Corée. 

 

5. La Corée ne prend pas d'engagements au titre des articles 7.18 et 7.19 concernant le personnel 

clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises dans les activités 

économiques qui ne sont pas libéralisées conformément aux articles 7.7 et 7.13. 

 

Les engagements de la Corée pris au titre des articles 7.18 et 7.19 concernant le personnel clé, 

les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises ne s'appliquent pas dans les 

cas où l'intention ou l'effet de leur présence temporaire est d'influencer ou d'affecter d'une 

autre manière le résultat d'un conflit ou d'une négociation syndicats/patronat. 

 



 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 163 

La Corée peut prendre des mesures affectant les personnes physiques qui cherchent à accéder 

au marché du travail de la Corée et des mesures concernant la citoyenneté, la résidence ou 

l'emploi à titre permanent. 

 

Le personnel clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises dont les 

entrées et séjours temporaires sont autorisés sont soumis aux lois de la Corée sur 

l'immigration et le travail. 

 

6. Dans l'identification des secteurs et sous-secteurs individuels, "CPC" désigne la Classification 

centrale des produits visée dans la note 27 à l'article 7.25. 

 

7. La présente liste n'inclut pas les mesures concernant les prescriptions et procédures en matière 

de qualifications, les normes techniques, ainsi que les prescriptions en matière de licences 

lorsqu'elles ne constituent pas des limitations concernant l'accès au marché ou au traitement 

national au sens des articles 7.5 et 7.11 et des articles 7.6 et 7.12. Ces mesures (par exemple, 

la nécessité d'obtenir un permis, les obligations de service universel, la nécessité d'obtenir la 

reconnaissance de qualifications dans des secteurs réglementés, la nécessité de passer des 

examens spécifiques, y compris des examens de langue, et la nécessité d'avoir son domicile 

légal sur le territoire où s'exerce l'activité économique), même lorsqu'elles ne sont pas 

énumérées, s'appliquent en tout cas aux services et prestataires de services de la partie UE. 

 

8. Selon l'article 7.1, la présente liste n'inclut pas de mesures concernant les subventions ou aides 

accordées par la Corée, y compris les prêts, garanties et assurances bénéficiant d'un soutien 

de l'État. 

 

9. Les droits et obligations résultant de la présente liste n'ont pas d'effet automatique et ne 

confèrent donc aucun droit directement à des personnes physiques ou morales. 
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I.  ENGAGEMENTS HORIZONTAUX 
"Non consolidé

*
" signifie non consolidé car techniquement non réalisable. 

"
**

" Deux astérisques après le numéro de code CPC indiquent que le sous-secteur de services correspondant dans la présente liste ne couvre qu'une ou des parties du sous-secteur des services 

classés sous le numéro de code CPC indiqué. 
TOUS LES SECTEURS INCLUS 

DANS LA PRÉSENTE LISTE 
3) L'acquisition d'actions en circulation de sociétés 

domestiques existantes dans des domaines tels que 

l'énergie et l'aviation par des personnes physiques ou 

morales de l'autre partie peut être limitée. 

 

Non consolidé pour les mesures relatives au transfert ou à 

la cession de parts ou avoirs détenus par des entreprises 

d'État ou des administrations publiques et au transfert au 

secteur privé de l'ensemble ou d'une portion des services 

fournis dans l'exercice de missions de services publics
2
 
3
.  

1)2)3) Non consolidé pour les mesures concernant les 

secteurs des armes à feu, des sabres et des explosifs, 

y compris la fabrication, l'utilisation, la vente, le 

stockage, le transport, l'importation, l'exportation et la 

possession d'armes à feu, de sabres ou d'explosifs. 

 

1)2) Pour les services aux entreprises, non consolidé en 

ce qui concerne les mesures relatives à l'exportation et à 

la réexportation de marchandises contrôlées, de logiciels 

et de technologies.  

 

                                                 
2
 Cette réserve ne s'applique pas aux anciennes entreprises privées qui sont aux mains de l'État à la suite de processus de réorganisation de sociétés. 

3
 Pour les besoins de la présente réserve, "entreprise d'État" comprend toute entreprise créée dans le seul but de vendre ou de céder des parts ou 

avoirs d'autres entreprises d'État ou administrations publiques. 
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TOUS LES SECTEURS INCLUS 

DANS LA PRÉSENTE LISTE 
Non consolidé pour les mesures qui accordent des droits 

ou préférences à des groupes socialement ou 

économiquement désavantagés tels que les handicapés, les 

personnes distinguées pour services rendus à l'État et les 

minorités ethniques
4
. 

3) L'acquisition de terrains est non consolidée, 

excepté que: 

 a) l'acquisition de terrains par des sociétés 

qui ne sont pas considérées comme étrangères en vertu 

de la Foreigner's Land Acquisition Act (loi sur 

l'acquisition de terres par des étrangers) est permise et 

 

TOUS LES SECTEURS INCLUS 

DANS LA PRÉSENTE LISTE 

Non consolidé pour les mesures affectant la gestion et 

l'exploitation de tout système d'information électronique 

appartenant à l'État qui contient des informations propres à 

l'administration ou des informations rassemblées en vertu 

des fonctions réglementaires et pouvoirs de 

l'administration. Cette réserve ne s'applique pas aux 

systèmes de paiement et de règlement en rapport avec les 

services financiers. 

 b) l'acquisition de terrains par des sociétés 

qui sont considérées comme étrangères en vertu de la 

Foreigner's Land Acquisition Act et par les succursales 

de sociétés étrangères est permise, sous réserve 

d'approbation ou de notification conformément à la 

Foreigner's Land Acquisition Act, pour les objectifs 

professionnels légitimes suivants: 

 

- terrains utilisés pour fournir des services dans le cadre 

d'activités professionnelles normales; 

 

- terrains utilisés pour le logement des cadres dirigeants 

de la société en vertu de lois pertinentes; ou 

 

- terrains utilisés pour satisfaire à des prescriptions en 

matière de propriété foncière stipulées dans des 

lois pertinentes. 

 

                                                 
4
 Les mesures en faveur des sociétés qui emploient des groupes désavantagés sont appliquées de manière non discriminatoire. 
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TOUS LES SECTEURS INCLUS 

DANS LA PRÉSENTE LISTE 
4)

5
Personnel clé et vendeurs de services aux entreprises 

 

 Non consolidé sauf pour ce qui concerne 

l'engagement au titre de la section D "Présence temporaire 

de personnes physiques pour les besoins de 

l'activité commerciale". 

 

 Stagiaires diplômés 

4) L'acquisition de terrains est non consolidée excepté 

que la prise en bail de terrains est autorisée. 
 

                                                 
5
 Ces limitations concernant le personnel clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises s'appliquent également à la liste 

d'engagements spécifiques concernant l'établissement. En ce qui concerne les codes CPC repérés par deux astérisques dans les limitations 

relatives aux stagiaires diplômés, le champ d'application de "non consolidé" est le même que le champ d'application de l'engagement dans les 

secteurs ou sous-secteurs connexes de II. Engagements spécifiques à certains secteurs. 
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 Non consolidé pour les secteurs ou 

sous-secteurs ci-dessous:  

 CPC 861, CPC 862, CPC 863, CPC 851, CPC 853, 

CPC 82201
**

, CPC 82202
**

, CPC 82203
**

, CPC 82204
**

, 

CPC 82205
**

, CPC 82206
**

, CPC 83104, CPC 832, 

CPC 86761
**

, CPC 86763
**

, CPC 86769
**

, CPC 633, 

CPC 8861, CPC 8862, CPC 8863, CPC 8864, CPC 8865, 

CPC 8866, CPC 874
**

, CPC 7512
**

, services de 

télécommunication, services de distribution sauf 

CPC 8929
**

, services d'éducation, CPC 9401
**

, 

CPC 9402
**

, CPC 641, CPC 642, CPC 6431
**

, CPC 7471, 

CPC 87905, CPC 96191, CPC 96192, CPC 962, 

CPC 7472, CPC 7211, CPC 7212, CPC 7111, CPC 7112, 

CPC 71233
**

, CPC 9702, ISIC rev 3.1
6
: 011, 012, 

013, 015. 

  

                                                 
6
 "CITI rév. 3.1" indiqué dans la présente liste signifie la Classification internationale type, par industrie, de toutes les branches d'activité 

économique telle qu'établie par le Bureau de statistique des Nations unies, Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002. 
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II. ENGAGEMENTS SPÉCIFIQUES À CERTAINS SECTEURS 

1. SERVICES AUX 

ENTREPRISES 

   

A. Services des 

professions libérales 

 

a) Services juridiques  

(CPC 861)  

 
Exclusion: 

 

i) représentation dans des 

procédures juridiques ou légales 

auprès de tribunaux et autres 

organismes publics ainsi que la 

préparation de documents 

juridiques pour ces procédures; 

 

ii) représentation légale pour 

l'attribution de la préparation 

d'actes notariés; 

 

 

 

1)2)3) (a) Seul un byeon-ho-sa (avocat titulaire d'une 

licence coréenne) inscrit au barreau coréen est habilité à 

fournir des services juridiques. 
 

Un byeon-ho-sa (avocat titulaire d'une licence coréenne) 

ou un beop-mu-sa (autre titre professionnel coréen en 

droit) qui exerce en Corée doit établir un bureau dans la 

juridiction du tribunal de district dans laquelle il exerce. 

Un gong-jeung-in (notaire coréen) doit établir un bureau 

dans la juridiction du bureau du procureur de district dans 

laquelle il exerce. 

 

 

 

 

 

1)2)3) Les mêmes limitations s'appliquent qu'au point b) 

de la colonne AM. 

 

1. La représentation dans une 

affaire d'arbitrage commercial 

international est permise pour 

autant que le droit procédural 

et le droit matériel applicables 

soient soit le droit que le 

conseiller juridique étranger 

est habilité à pratiquer en 

Corée, soit des 

règles internationales. 
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iii) activités concernant les 

services de consultation en 

matière salariale ou un dossier 

juridique ayant pour objet 

l'acquisition, la perte ou le 

changement de droits 

concernant la propriété foncière 

en Corée, les droits de propriété 

intellectuelle, les droits 

d'exploitation minière ou 

d'autres droits découlant d'un 

enregistrement auprès 

d'administrations publiques en 

Corée; et 

Seul un byeon-ho-sa (avocat titulaire d'une licence 

coréenne) peut établir les types d'entité légale suivants: 

beop-yool-sa-mu-so (bureau d'avocats), beop-mu-beop-in 

(société d'avocats ayant les caractéristiques d'un 

partenariat), beop-mu-beop-in (yoo-han) (société d'avocats 

ayant le statut de société à responsabilité limitée), ou 

beop-mu-jo-hap (bureau d'avocats en partenariat à 

responsabilité limitée). Pour plus de clarté, une personne 

qui n'est pas titulaire d'une licence d'avocat coréenne ne 

peut pas investir dans l'un de ces types d'entité légale. 
 

 

b) Non consolidé pour les services juridiques autres 

que ceux autorisés en a)
7
, excepté que: 

 2. L'usage de titres étrangers 

dans la langue du pays est 

permis pour autant qu'ils 

soient employés en référence à 

"conseiller juridique étranger" 

en Corée. 

3. L'usage de noms de société 

est permis pour autant qu'ils 

soient employés en référence à 

"bureau de conseillers 

juridiques étrangers" 

en Corée. 

                                                 
7
 La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure, y compris mais sans s'y limiter a) les restrictions concernant la certification, 

l'approbation, l'inscription, l'admission et la supervision des, et tout autre exigence applicable aux, avocats titulaires d'une licence d'un pays 

étranger ou sociétés d'avocats étrangères fournissant tout type de services juridiques en Corée; b) les restrictions concernant l'entrée d'avocats 

titulaires d'une licence d'un pays étranger ou de sociétés d'avocats étrangères dans des partenariats, associations commerciales, affiliations ou tout 

autre type de relation, quelque soit la forme juridique, avec des byeon-ho-sa (avocats titulaires d'une licence coréenne), des sociétés d'avocats 

coréennes, des beop-mu-sa (autre titre professionnel coréen dans le domaine du droit), des byeon-ri-sa (avocats coréens des brevets), 

gong-in-hoe-ge-sa (réviseurs d'entreprises certifiés), se-mu-sa (fiscalistes coréen certifiés) ou gwan-se-sa (agents en douane coréens); c) les 

restrictions concernant les avocats titulaires d'une licence d'un pays étranger ou les sociétés d'avocats étrangères embauchant des byeon-ho-sa 

(avocats titulaires d'une licence coréenne), des beop-mu-sa (autre titre professionnel coréen dans le domaine du droit), des byeon-ri-sa (avocats 

coréens des brevets), des gong-in-hoe-ge-sa (experts-comptables certifiés), des se-mu-sa (fiscalistes coréens certifiés) ou des gwan-se-sa (agents 

en douane coréens); et d) les restrictions concernant les cadres dirigeants et le conseil d'administration des entités légales fournissant des services 

de conseil juridique étrangers, y compris en ce qui concerne leur président, nonobstant les dispositions des notes 16 et 25 du chapitre sept. 
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iv) activités dans un dossier 

juridique concernant les 

relations familiales ou la 

succession, dans lequel un 

ressortissant coréen est 

concerné en tant que partie ou le 

bien immobilier concerné est 

situé en Corée. 

 

 i) Au plus tard à la date d'entrée en vigueur du 

présent accord, la Corée autorise, moyennant le respect de 

certaines exigences compatibles avec le présent accord, les 

sociétés d'avocats des États membres de 

l'Union européenne à établir des bureaux de représentation 

(bureaux de conseillers juridiques étrangers) en Corée et 

les avocats titulaires d'une licence dans les États membres 

de l'Union européenne à fournir des services de conseil 

juridique concernant les lois de la juridiction dans laquelle 

ils sont licenciés et le droit international public en tant que 

conseils juridiques étrangers en Corée; et 

 

 ii) Au plus tard deux ans après la date d'entrée 

en vigueur du présent accord, la Corée autorise un bureau 

de représentation, sous réserve du respect de certaines 

exigences compatibles avec le présent accord, à passer des 

accords de coopération spécifiques avec des sociétés 

d'avocats coréennes afin de pouvoir traiter ensemble 

d'affaires dans lesquelles des enjeux légaux nationaux et 

étrangers sont mêlés, et à partager les profits dérivés de 

ces affaires. 
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  iii) Au plus tard cinq ans après la date d'entrée en 

vigueur du présent accord, la Corée autorise les sociétés 

d'avocats des États membres de l'Union européenne à 

établir, sous réserve du respect de certaines exigences 

compatibles avec le présent accord, des entreprises 

conjointes avec des sociétés d'avocats coréennes. La Corée 

peut imposer des restrictions concernant la proportion 

d'actions ou parts assorties du droit de vote dans les 

entreprises conjointes. Pour plus de clarté, ces entreprises 

conjointes peuvent, sous réserve du respect de certaines 

exigences, employer des avocats titulaires d'une licence 

coréenne en tant que partenaires ou associés. 
 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. Le séjour de 

personnes physiques n'est autorisé qu'en relation avec une 

présence commerciale. 
 

Seuls sont permis les services de conseil juridique 

concernant les lois de la juridiction dans laquelle les 

avocats étrangers sont licenciés et le droit 

international public. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 
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Les informations suivantes sont fournies à des fins de transparence uniquement: 

 

1. Un avocat étranger qui souhaite exercer le droit en tant que conseiller juridique étranger en Corée doit être approuvé par le ministère de la justice, doit se faire inscrire au barreau coréen, 

doit avoir pratiqué le droit pendant au moins 3 ans dans la juridiction où il est qualifié en tant qu'avocat et doit jouir d'une bonne réputation professionnelle dans cette juridiction. 

 

2. La permission du ministre de la justice et l'inscription au barreau coréen sont requis pour l'établissement d'un bureau de représentation en Corée. Le bureau de représentation comprend un 

ou plusieurs conseils juridiques étrangers approuvés par le ministre de la justice. Il doit être crédible et expérimenté et disposer de moyens suffisants pour pouvoir indemniser ses clients, le 

cas échéant, des dommages causés. Le responsable du bureau de représentation doit avoir exercé le droit pendant au moins 7 ans, dont 3 ans dans la juridiction de sa qualification. 
 

3. Un bureau de représentation peut exercer des activités lucratives pour autant que cette présence en Corée maintienne un plan d'entreprise et des bases financières correctement établis.  

 

4. Pour les besoins de l'engagement dans ce secteur, seule une société d'avocats qui est organisée en vertu du droit applicable d'un État membre de l'Union européenne et a son siège social 

dans un État membre de l'Union européenne peut établir un bureau de représentation en Corée. Tout type d'entité légale subordonnée ou dépendante, y compris mais sans s'y limiter une 

succursale, un bureau local, une filiale ou une entreprise conjointe d'une société d'avocats d'un pays qui ne fait pas partie de l'Union européenne, ne peut établir de bureau de représentation 

en Corée. 

 

5. Un conseiller juridique étranger doit résider en Corée au moins 180 jours par an.  
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b. Services de comptabilité, d'audit 

et de tenue de livres 

 

(CPC 862) 

 

1)2)3) a) Seuls une gae-in-sa-mu-so (entreprise 

individuelle), un gam-sa-ban (groupe d'audit) ou une 

hoe-gye-boep-in (entreprise de comptabilité ayant le statut 

de société à responsabilité limitée) établis en Corée par un 

gong-in-hoe-gye-sa (expert-comptable certifié en Corée) 

enregistré conformément à la Certified Public Accountant 

Act (loi sur les experts-comptables certifiés) peuvent 

fournir des services de comptabilité et de vérification des 

comptes. Pour plus de clarté, une personne qui n'est pas un 

expert-comptable certifié enregistré en Corée ne peut pas 

investir dans l'un de ces types d'entité légale.  
 

Seul un gong-in-hoe-gye-sa (expert-comptable certifié en 

Corée) au sein d'un groupe d'audit ou d'une société de 

comptabilité peut fournir les services d'audit réglementés 

par la External Audit of Stock Companies Act (loi sur 

l'audit externe des sociétés par action). 

 

b) Non consolidé pour les services de comptabilité et 

d'audit autres que ceux autorisés en a)
8
, excepté que: 

1)2)3) Les mêmes limitations s'appliquent qu'au point b) 

de la colonne AM. 

 

1)2)3) Une société ou un 

bureau de comptabilité coréen 

peut, en versant une cotisation 

annuelle, s'affilier à des 

organisations comptables 

internationales qui disposent 

de réseaux dans le 

monde entier. 
 

Les services suivants peuvent 

être fournis à une société ou 

un bureau de comptabilité 

coréen via un contrat 

d'affiliation: 

 

i) conseil concernant des 

normes comptables et d'audit 

à l'étranger; 

 

 

                                                 
8
 La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir des mesures, y compris mais sans s'y limiter, a) des restrictions concernant les experts-

comptables certifiés ou sociétés de comptabilité enregistrées de droit étranger qui embauchent des gong-in-hoe-gye-sa (experts-comptables 

certifiés en Corée); b) des restrictions concernant l'offre de services d'audit en Corée par des experts-comptables certifiés à l'étranger; et c) des 

restrictions concernant les cadres dirigeants et le conseil d'administration d'entités légales fournissant des services d'expert-comptable certifié, 

y compris, en ce qui concerne leur président, nonobstant les dispositions des notes 16 et 25 du chapitre sept. 
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 i) Au plus tard à la date à laquelle le présent accord entre 

en vigueur, la Corée autorise, sous réserve du respect de 

certaines exigences compatibles avec le présent accord: 

 

a) les experts-comptables certifiés des États membres de 

l'Union européenne enregistrés dans les États membres de 

l'Union européenne ou les sociétés de comptabilité 

organisées conformément au droit des États membres de 

l'Union européenne à fournir des services de conseil en 

comptabilité concernant les lois comptables de la 

juridiction dans laquelle ils/elles sont enregistré(e)s ou les 

lois et normes comptables internationales, par le biais de 

bureaux établis en Corée; et 

 ii) formation 

d'experts-comptables; 

 

iii) transfert de technologie en 

matière d'audit; et 

 

iv) échange d'informations 

 

  b) les experts-comptables certifiés des 

États membres de l'Union européenne enregistrés dans les 

États membres de l'Union européenne à travailler dans des 

hoe-gye-beop-in (sociétés de comptabilité coréennes).  

 

 

 
4) Le séjour temporaire de 

personnes physiques qui sont 

enregistrées comme experts-

comptables certifiés selon les 

lois de leur pays d'origine et 

sont employées par des 

sociétés internationales de 

comptabilité est autorisé pour 

les besoins de la fourniture 

des services susmentionnés.  
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 ii) Au plus tard cinq ans après la date d'entrée en vigueur 

du présent accord, la Corée autorise les experts-

comptables certifiés des États membres de l'Union 

européenne enregistrés dans les États membres de l'Union 

européenne à investir dans toute hoe-gye-beop-in (société 

de comptabilité coréenne), sous réserve du respect de 

certaines exigences compatibles avec le présent accord, 

pour autant que: 

 

 a) les gong-in-hoe-gye-sa (experts-comptables 

certifiés enregistrés en Corée) détiennent plus 

de 50 pour cent des actions et parts assorties de droits de 

vote de la hoe-gye-beop-in; et que 

 

 b) un même expert-comptable certifié des 

États membres de l'Union européenne enregistré dans les 

États membres de l'Union européenne détienne moins 

de 10 pour cent des actions ou parts assorties de droits de 

vote de la hoe-gye-beop-in. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

L'entrée et le séjour de ces 

personnes sont limités à une 

période d'un an qui peut être 

étendue en cas de 

nécessité avérée. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

c. Services de fiscalistes 

 

(CPC 863) 

1)2)3) a) Seuls les se-mu-sa-mu-so (entreprises 

individuelles), les se-mu-jo-jeong-ban (groupes de 

fiscalistes) ou les a se-mu-beop-in (sociétés fiduciaires 

ayant le statut de société à responsabilité limitée) établies 

en Corée par un se-mu-sa (comptable-fiscaliste certifié en 

Corée) enregistré conformément à la Certified Tax 

Accountant Act peuvent fournir des services de se-mu-sa 

(comptable-fiscaliste certifié en Corée), y compris des 

services de réconciliation fiscale et des services de 

représentation fiscale. Pour plus de clarté, une personne 

qui n'est pas un comptable-fiscaliste certifié enregistré en 

Corée ne peut pas investir dans l'un de ces types 

d'entité légale. 
 

Seuls les se-mu-jo-jeong-ban (groupes de fiscalistes) ou 

une se-mu-beop-in (agence fiscale ayant le statut de 

société à responsabilité limitée) peuvent fournir des 

services de réconciliation fiscale. 

1)2)3) Les mêmes limitations s'appliquent qu'au point b) 

de la colonne AM.  
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 b) Non consolidé pour les services de fiscalistes autres que 

ceux autorisés en a)
9
, excepté que: 

 

 i) Au plus tard à la date à laquelle le présent accord 

entre en vigueur, la Corée autorise, sous réserve du respect 

de certaines exigences compatibles avec le présent accord:  

 

 a) l'établissement de bureaux en Corée par des 

comptables-fiscalistes certifiés des États membres de 

l'Union européenne enregistrés dans les États membres de 

l'Union européenne ou des agences fiscales organisées 

conformément aux lois des États membres de l'Union 

européenne pour fournir des services de conseil fiscal 

concernant la législation fiscale de la juridiction dans 

laquelle ils/elles sont enregistré(e)s ou les régimes fiscaux 

internationaux; et 

  

                                                 
9
 La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir des mesures, y compris mais sans s'y limiter, a) des restrictions concernant les 

comptables-fiscalistes certifiés ou sociétés fiduciaires enregistrées de droit étranger qui embauchent des se-mu-sa (comptables-fiscalistes certifiés 

en Corée) ou des gong-in-hoe-gye-sa (experts-comptables certifiés en Corée); b) des restrictions concernant l'offre de services de réconciliation 

fiscale et de représentation fiscale en Corée par des comptables-fiscalistes certifiés à l'étranger; et c) des restrictions concernant les cadres 

dirigeants et le conseil d'administration d'entités légales fournissant des services de comptable-fiscaliste certifié, y compris, en ce qui concerne 

leur président, nonobstant les dispositions des notes 16 et 25 du chapitre sept. 
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 b) les comptables-fiscalistes certifiés des États membres 

de l'Union européenne enregistrés dans les États membres 

de l'Union européenne à travailler dans des se-mu-beop-in 

(agences fiscales coréennes).  

 

ii) Au plus tard cinq ans après la date d'entrée en vigueur 

du présent accord, la Corée autorise les comptables-

fiscalistes certifiés des États membres de l'Union 

européenne enregistrés dans les États membres de 

l'Union européenne à investir dans toute se-mu-beop-in 

(société fiduciaire coréenne), sous réserve du respect de 

certaines exigences compatibles avec le présent accord, 

pour autant que: 

 

a) les se-mu-sa (comptables-fiscalistes certifiés en Corée) 

détiennent plus de 50 pour cent des actions et parts 

assorties de droits de vote de la se-mu-beop-in; et que  
 

b) un même comptable-fiscaliste certifié des 

États membres de l'Union européenne enregistré dans les 

États membres de l'Union européenne détienne moins 

de 10 pour cent des actions ou parts assorties de droits de 

vote de la se-mu-beop-in. 
 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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d. Services d'architecture 

 

(CPC 8671) 

1) Une présence commerciale
10

 est exigée. 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

1)2)4) La fourniture de 

services par des architectes 

étrangers dans le cadre de 

contrats d'entreprise conjointe 

avec des architectes licenciés 

conformément au droit coréen 

est autorisée. 

 

Les architectes étrangers 

licenciés conformément au 

droit de leur pays d'origine 

peuvent acquérir une licence 

d'architecte coréenne en 

passant un examen simplifié 

qui couvre deux des six 

matières sur lesquelles portent 

normalement les épreuves: 

 

i) lois et règlements en 

matière d'architecture; et  
 

ii) conception architecturale. 

                                                 
10

 La présence commerciale ne doit pas être une personne morale. 
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Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

e. Services d'ingénierie 

 

(CPC 8672) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

f. Services intégrés d'ingénierie 

 

(CPC 8673)  

 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

g. Services d'urbanisme et 

d'architecture paysagère  

 
Services d'architecture 

 

(CPC 8674) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

i. Services vétérinaires 

 

(CPC 932)  

 
y compris inspecteurs pour les 

maladies des animaux aquatiques 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

B. Services informatiques et 

services connexes 
   

a. Services de conseil en rapport 

avec l'installation de 

matériel informatique 

 

(CPC 841)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

b. Services de mise en œuvre 

de logiciels 

 

(CPC 842)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

c. Services de traitement 

de données 

 

(CPC 843) 

 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

d. Services de base de données 

 

(CPC 844) 

 

 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

e. Autres  

 
(CPC 845, 849)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

C. Services de 

recherche-développement. 
   

a. Services de recherche et de 

développement en 

sciences naturelles 

 

(CPC 851) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Pour la recherche scientifique marine, une 

personne étrangère, un gouvernement étranger ou une 

entreprise coréenne détenue ou contrôlée par une 

personne étrangère qui a l'intention d'effectuer des 

recherches scientifiques marines dans les eaux 

territoriales ou la zone économique exclusive de la 

Corée doit obtenir l'autorisation ou le consentement 

préalables du ministère du territoire, des transports et des 

affaires maritimes. 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

b. Services de recherche et de 

développement en sciences 

humaines et sociales 

 

(CPC 852)  

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

c. Services de recherche et de 

développement interdisciplinaires 

 

(CPC 853)  

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

D. Services immobiliers 
 

Services de courtage  

 
(CPC 82203

**
, 82204

**
, 82205

**
, 

82206
**

)  

1) Une présence commerciale est exigée. 

 

2) Néant pour les biens immobiliers situés à l'étranger 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant pour les biens immobiliers situés 

à l'étranger 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services d'évaluation 

 

(CPC 82201
**

, 82202
**

) 

 
à l'exclusion des services 

d'évaluation en rapport avec des 

services fournis dans le cadre de 

l'exercice des pouvoirs publics, 

notamment l'évaluation des prix 

des terrains et des indemnisations 

pour expropriation 

1) Une présence commerciale est exigée. 

 

2) Néant pour les biens immobiliers situés à l'étranger 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant pour les biens immobiliers situés 

à l'étranger 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

E. Services de crédit-bail ou de 

location sans opérateurs 
   

a. Se rapportant aux bateaux 

 

(CPC 83103) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

b. Se rapportant aux aéronefs 

 

(CPC 83104) 

 

1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Une entreprise conjointe dans laquelle la 

participation étrangère est inférieure à 50 pour cent 

est permise. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Les représentants des entreprises conjointes 

doivent être des ressortissants coréens. 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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c. Se rapportant à d'autres matériels 

de transport (CPC 83101, 

83105
**

)
11

 

 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

d. Se rapportant à d'autres 

machines et équipements 

 

(CPC 83106-83109) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

e. Autres 

 

Services de location simple ou en 

crédit-bail concernant des biens 

personnels et ménagers 

 

(CPC 832) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
11

 83105 : Uniquement les véhicules pouvant accueillir moins de 15 passagers sous CPC 83105. 
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F. Autres services aux entreprises    

a. Services de publicité 

 

(CPC 871) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

b. Services de sondage d'opinion et 

d'étude de marché 

 

(CPC 864) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

c. Services de conseil en gestion  

 
(CPC 865)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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d. Services de gestion de projet et 

autres services de gestion 

 

(CPC 86601, 86609)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

e. Services d'essai et d'analyse de 

composition et de pureté 

 

(CPC 86761
**

)
12

 

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) L'établissement d'une présence commerciale est 

subordonné à un examen des besoins économiques.  

Critères principaux: le nombre de et l'impact sur les 

fournisseurs domestiques existants, la protection de la 

santé publique, la sécurité et l'environnement.  
 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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 86761: Uniquement les services d'inspection, d'essai et d'analyse de l'air, de l'eau, du niveau de bruit et du niveau de vibration sous CPC 86761. 
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Services d'essai et d'analyse de 

propriétés physiques 

 

(CPC 86762) 

 

1) Une présence commerciale est exigée. 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services d'inspection technique 

 

(CPC 86764) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 
 

Services d'essai et d'analyse de 

systèmes mécaniques et 

électriques intégrés 

 

(CPC 86763
**

, 86769
**

)
13 

 

1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
13

 86763, 86769: Uniquement les services d'essai et d'analyse des produits électriques relevant de CPC 86763, 86769. 
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f. Services de conseil en rapport 

avec l'agriculture et l'élevage  

 
(CPC 8811

**
, 8812

**
) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de différentiation 

de volailles 

 

(CPC 8812
**

) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services en rapport avec la 

sylviculture, à l'exclusion des 

services de lutte contre l'incendie 

par voie aérienne et de désinfection 

 

(CPC 8814
**

) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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g. Services de conseil dans le 

domaine de la pêche 

 

(CPC 882
**

) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

h. Services en rapport avec 

l'exploitation minière  

 
(CPC 883)  
 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

i. Services en rapport avec l'activité 

manufacturière: uniquement les 

services de conseil en rapport avec 

les technologies de fabrication de 

nouveaux produits 

 
(CPC 884

**
 et 885

**
 sauf 88411, 

88450, 88442, et 88493)  

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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k. Services de placement 

de personnel 

 

(CPC 87201
**

, 87202
**

) 

 

à l'exclusion des services de 

placement des gens de mer relevant 

du Seafarers Act (loi sur les gens 

de mer) 

1) Néant  

 

2) Néant  

 

3) Les fournisseurs de services étrangers ne peuvent 

offrir leurs services que sous la forme d'une société en 

vertu du Commercial Act (loi sur le commerce).  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

Notes concernant les services de placement de personnel à des fins de transparence: 

 

1. Les entreprises doivent suivre, en matière de rémunération des services, les règles définies et annoncées par le ministère du travail. 

 

2. Les sociétés doivent être créées avec un capital souscrit de 50 millions de won ou plus. Si des fournisseurs souhaitent installer des succursales supplémentaires, le capital souscrit total 

nécessaire est augmenté de 20 millions de won pour chaque nouvelle succursale. 
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1. Services d'enquête et de sécurité 

(CPC 873) 

 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Seule une personne morale constituée selon le droit 

coréen peut fournir des services de sécurité en Corée.  

 

Pour des besoins de transparence, seuls cinq types de 

services de sécurité sont permis en Corée: 

 

(a) shi-seol-gyung-bee (sécurité des installations); 

(b) ho-song-gyung-bee (services d'escorte de sécurité); 

(c) shin-byun-bo-ho (sécurité personnelle); 

(d) geegye-gyung-bee (sécurité mécanisée); et  

(e) teuk-soo-gyung-bee (sécurité spéciale). 
 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

m. Services de conseil en matière 

scientifique et technique 

 

Services géologiques, géophysique 

et autres services de 

prospection scientifiques 

 

(CPC 86751) 

 

Services de sondage souterrain 

(CPC 86752) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Services de géomètres 

 

(CPC 86753
**

)  

 
à l'exclusion des services en 

rapport avec le relevé cadastral 

1) Une présence commerciale est exigée.  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de cartographie  

 
(CPC 86754

**
) 

 

à l'exclusion des services en 

rapport avec le relevé cadastral 

Une présence commerciale est exigée. 

 

Néant 

 

Néant 

 

Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux.  

Néant 

 

Néant 

 

Néant 

 

Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

n. Maintenance et réparation 

de matériel 

 
(CPC 633, 8861, 8862, 8863, 8864, 

8865, 8866)  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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o. Services de nettoyage de 

bâtiment (CPC 874
**

, sauf 87409) 

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

p. Services photographiques 

 

(CPC 875)  
 

1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

q. Services de conditionnement 

 

(CPC 876) 

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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r. 1) Imprimerie 

 

(CPC 88442
**

)
14  

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux.  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

r. 2) Édition  

 
(CPC 88442

**
) 

 
à l'exclusion des services d'édition 

de journaux et périodiques 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

s. Services de convention  

 
(CPC 87909

**
)  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
14

 88442: Sérigraphie, héliographie et services en rapport avec l'imprimerie relevant de CPC 88442. 
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Services de sténographie 

 

(CPC 87909
**

)  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

t. Services de traduction et 

d'interprétation 

 

(CPC 87905)  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de conception de modèles 

 

(CPC 87907)  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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2. SERVICES DE 

COMMUNICATION 
   

B. Services de courrier 

 

Services de courrier, y compris les 

services de messagerie expresse
15

 

(CPC 7512
**

)  

 

1) L'offre de services est limitée aux modes de 

transport aérien et maritime. 

 

2) Néant 

 

3) L'obtention d'une licence de transporteur pour la 

distribution de courrier domestique est subordonnée à un 

examen des besoins économiques.  

1) L'offre de services est limitée aux modes de 

transport aérien et maritime. 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

                                                 
15

 "Services de messagerie expresse" désigne la collecte, le transport et la distribution de documents, d'imprimés, de colis, de marchandises et 

d'autres articles dans des délais rapides tout en suivant et en maintenant le contrôle sur ces articles tout au long de la fourniture du service. 
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À l'exclusion des services de 

collecte, de traitement et de 

distribution de lettres pour lesquels 

des droits
16

 exclusifs sont réservés 

à l'administration postale coréenne 

(KPA) au titre du Postal Service 

Act
17

.  

 
Les droits exclusifs du KPA 

comprennent le droit d'accès au 

réseau postal et son exploitation. 

Pour plus de clarté, une personne acquérant un fournisseur 

existant de services de courrier domestique ne doit pas 

obtenir une nouvelle licence de transporteur pour autant 

que l'acquéreur exploite les services en question dans les 

mêmes conditions que celles stipulées dans la licence de 

l'ancien exploitant.  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
16

 Pour plus de clarté, la Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure concernant: 

a) l'offre de services d'appui aux bureaux de poste par du personnel militaire ou autre personnel de statut équivalent, et 

b) la détermination par le ministre de l'économie du savoir du nombre total de véhicules qui peuvent appartenir au ministère de l'économie du 

savoir et l'attribution des véhicules aux bureaux de poste, ne nécessitant pas l'autorisation du ministre de l'aménagement du territoire, des 

transports et des affaires maritimes. 
17

 Toutefois, l'article 3 du décret d'application de la loi sur le service postal (Enforcement Decree of the Postal Service Act) permet aux messageries 

privées d'exploiter des services de distribution de documents commerciaux qui comprennent a) des documents non scellés joints à des 

expéditions de marchandises ou des bordereaux d'expédition, b) des documents relatifs à des transactions commerciales, c) des documents 

étrangers en rapport avec des capitaux ou technologies et d) des correspondances concernant le change ou des documents qui s'y rapportent. 
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L'engagement ne doit pas être 

interprété comme incluant le droit 

d'exploiter ou de proposer des 

services de transport sous sa 

propre responsabilité. 

 

L'engagement n'inclut pas, en 

aucune circonstance, l'octroi de 

droits de trafic aérien aux 

opérateurs de services de courrier 

possédant leur propre certificat 

d'opérateur aérien (AOC) et leur 

propre flotte d'avions. 

   

C. Services de télécommunications 

 

a. Services de téléphonie vocale 

 

b. Services de transmission de 

données à commutation de paquet 

 

c. Services de transmission de 

données à commutation de circuit 

 

d. Services de télex  

1) L'offre de tous les services est subordonnée à la 

conclusion d'arrangements commerciaux avec des 

fournisseurs de services coréens licenciés. 

 

Au plus tard deux ans après l'entrée en vigueur du présent 

accord, la Corée permet la fourniture transfrontalière de 

services de transmission de signaux de télévision et de 

radio par des installations satellitaires
18

 sans arrangements 

commerciaux. 

 

2) Néant 

1) Néant 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2) Néant 

 

                                                 
18

 Ces services sont définis comme les services de réseaux pour construire des liaisons de contribution entre opérateurs de télédiffusion nécessaires 

pour la transmission de signaux de télévision ou de radio uniquement par satellite. Aussi les services couvrent-ils la vente de l'utilisation des 

installations satellitaires mais pas la vente de programmes de télévision ou de radio par satellite au grand public. Les services n'incluent pas les 

liaisons intérieures (la transmission de ces signaux du territoire intérieur vers le territoire intérieur par satellite). 
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e. Services de télégraphe 

f. Services de fac-similé  

g. Services de circuit loué privé 

o. Autres 

 

Services cellulaires numériques  

 
Services de radiomessagerie  

 
Services de communications 

personnelles (PCS) 

 

Systèmes de communication par 

radio (TRS) 

 

Services de données mobiles  

 
Services d'accès à Internet (IAS) 

 

Services VoIP (protocole Voice 

over Internet) connectés au 

réseau PSTN (réseau téléphonique 

public commuté) 

3) Une licence de fournisseur de services publics de 

télécommunications disposant de ses propres installations 

ou un enregistrement pour les fournisseurs de services 

publics de télécommunications ne disposant pas de leurs 

propres installations ne peut être accordée qu'à une 

personne morale de droit coréen. 

 

Un gouvernement étranger ou son représentant, ou une 

personne étrangère, ne peut obtenir ou détenir une licence 

de station de radio. 

 

Une licence de fournisseur de services publics de 

télécommunications disposant de ses propres installations 

ne peut être accordée à ou détenue par une personne 

morale de droit coréen dans laquelle un gouvernement 

étranger, une personne étrangère ou une personne 

considérée comme étrangère
19

 détient, en tout, plus 

de 49 pour cent des parts totales assorties de droits de vote 

dans cette personne morale. 
 

3) Néant 

 

 

                                                 
19

 "Personne considérée comme étrangère" désigne une personne morale de droit coréen dans laquelle un gouvernement étranger, ou une personne 

étrangère (y compris une "personne particulièrement liée", selon la loi coréenne applicable) est le plus gros actionnaire et détient 15 pour cent ou 

plus du total des parts assorties d'un droit de vote dans cette personne morale, mais n'inclut pas une personne morale qui détient moins d'un pour 

cent du total des parts assorties d'un droit de vote dans un fournisseur de services publics de télécommunications disposant de ses 

propres installations. 



 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 202 

Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

 Un gouvernement étranger, une personne étrangère ou une 

personne considérée comme étrangère ne peut détenir au 

total plus de 49 pour cent de l'ensemble des parts assorties 

d'un droit de vote dans un fournisseur de services publics 

de télécommunications disposant de ses propres 

installations. 

 

Un gouvernement étranger, une personne étrangère ou une 

personne considérée comme étrangère ne peut être 

l'actionnaire le plus important de KT Corporation (KT), 

sauf s'il détient moins de 5 pour cent de l'ensemble des 

parts assorties d'un droit de vote de KT. 

 

Au plus tard deux ans après l'entrée en vigueur du présent 

accord, la Corée permet:  

 
a) à une personne considérée comme étrangère de détenir 

jusqu'à 100 pour cent de l'ensemble des parts assorties d'un 

droit de vote d'un fournisseur
20

 de services publics de 

télécommunications disposant de ses propres installations, 

de droit coréen, autre que KT et SK Telecom Co., Ltd.; et 

 
 

                                                 
20

 "Fournisseur disposant de ses propres installations" désigne un fournisseur qui possède ses propres installations de transmission. "Fournisseur ne 

disposant pas de ses propres installations" désigne un fournisseur qui ne possède pas ses propres installations de transmission (mais peut posséder 

un commutateur, routeur ou multiplexeur) et fournit ses services publics de télécommunications via les installations de transmission d'un 

fournisseur disposant de ses propres installations et titulaire d'une licence. "Installations de transmission" désigne les installations de transmission 

par câble ou sans fil (y compris les installations de circuits) qui relient des points de transmission à des points de réception. 
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 b) à un fournisseur de services publics de 

télécommunications disposant de ses propres installations, 

constitué conformément au droit coréen, dans lequel une 

personne considérée comme étrangère détient jusqu'à 100 

pour cent de l'ensemble des parts assorties d'un droit de 

vote d'obtenir ou de détenir une licence pour offrir des 

services publics de télécommunications à partir de ses 

propres installations. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 



 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 204 

Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

Services à valeur ajoutée
21

:  

h. Courrier électronique 

i. Courrier vocal 

j. Information en ligne et extraction 

de bases de données 

k. Échange de 

données électroniques 

l. Services de fac-similé amélioré/à 

valeur ajoutée, y compris le 

stockage et la transmission, le 

stockage et la récupération 

m. Conversion de code et 

de protocole 

n. Information en ligne et/ou 

traitement de données (y compris 

le traitement de transactions) 

o. Autres 

Bases de données en ligne et 

services informatiques à distance
22

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

Les prestataires de services à 

valeur ajoutée sont autorisés à 

fournir des services de 

transmission de données
23

. 

 

                                                 
21

 "Services à valeur ajoutée" désigne des services de télécommunications qui sont fournis via des installations de réseaux de télécommunications 

louées auprès des fournisseurs disposant de leurs propres installations et qui stockent et transmettent, ou traitent et transmettent les informations 

des clients. 
22

 Les services de base de données en ligne et les services informatiques à distance ne couvrent pas les services de télécommunications qui 

acheminent les communications de tiers. 
23

 Les services de télécommunication qui transmettent et/ou échangent les données de clients sans changement dans la forme ou le contenu 

(services de téléphonie vocale, telex, fac-similé et simple revente de circuits loués) sont exclus. 
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Services en rapport avec 

les télécommunications 
   

a Services de location de matériel 

 

(CPC 7541)  

 
b. Services de vente en gros ou au 

détail d'équipements terminaux de 

télécommunications (CPC 7542
**

) 

1) Néant  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

3. SERVICES DE 

CONSTRUCTION 

 

(CPC 511-518) 

Non consolidé
*
 sauf pour CPC 5111  

 

Néant 

 

Néant 

 

Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 sauf pour CPC 5111  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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4. SERVICES DE 

DISTRIBUTION
24

 
   

A. Services de commissionnaires  
(CPC 621, sauf 62111, 62112 et les 

services de commissionnaires 

concernant les contrats à terme sur 

indice boursier) 

Non consolidé pour les produits pharmaceutiques 

et médicaux 

 

Néant  
 

Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
24

 Sont exclus les services suivants: 

a) commerce des armes à feu, sabres et explosifs; 

b) commerce d'œuvres d'art et d'antiquités; et 

c) l'établissement et l'exploitation de services de distribution sur: 

i) les marchés publics de gros pour les produits agricoles, produits de la pêche et animaux d'élevage qui sont officiellement désignés par 

les pouvoirs locaux comme des marchés publics de gros; 

ii) les marchés de gros combinés qui sont établis et exploités par des organisations de producteurs ou des entreprises d'intérêt public qui 

font l'objet du Presidential Decree of the Act on Distribution and Price Stabilization of Agricultural and Fishery Products (décret 

présidentiel d'exécution de la loi sur la distribution et la stabilisation des prix des produits agricoles et de la pêche); et  

iii) les marchés aux bestiaux qui sont établis et exploités par les coopératives d'éleveurs (Livestock Cooperatives) au titre de la loi sur 

l'agriculture et les coopératives (Agriculture and Cooperative Act). 

 Pour plus de clarté, la Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure concernant l'administration des tarifs-taux-contingents 

dans le cadre de l'OMC. 
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B. Services de commerce de gros 

 

(CPC 61111, 622
**

, sauf le grain en 

62211, 62223, et le ginseng 

rouge)
25

  
 

1) Non consolidé pour les produits pharmaceutiques, les 

produits médicaux, les aliments fonctionnels et les articles 

faisant l'objet de limitations au titre du mode 3 

 

2) Néant 

 

3) Les services suivants font l'objet d'un examen des 

besoins économiques: 

 

a) vente en gros de voitures d'occasion; et 
 

b) vente en gros de combustibles/carburants gazeux et 

produits connexes. 
 

Critères principaux: formation de prix raisonnables, 

nombre de et impact sur les fournisseurs existants pour 

l'équilibre entre la demande et l'offre, développement sain 

de l'industrie et établissement d'un commerce tranquille. 

En outre, densité de la population, trafic, pollution de 

l'environnement, conditions locales et autres 

caractéristiques locales, ainsi que les intérêts publics. 

1) Néant 

 

 

 

2) Néant 

 

3) Néant  
 

 

                                                 
25

 Le commerce de gros de gaz naturel est repris sous "Tous secteurs – Industrie du gaz" dans la liste d'engagements spécifiques concernant 

l'établissement. 
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 Une personne qui fournit des services de distribution en 

gros de boissons alcoolisées doit obtenir une autorisation 

du responsable du bureau des impôts dont elle relève, 

autorisation qui est soumise à un examen des 

besoins économiques. 

 

Le ministère de la santé et des affaires sociales contrôle 

l'offre et la demande de la distribution en gros des produits 

importés répondant à la désignation han-yak-jae (herbes 

médicinales asiatiques). 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

C. Services de commerce de détail 

 

(CPC 61112, 61130, 61210, 

613
**

(à l'exclusion du commerce 

de détail et des activités de station 

d'approvisionnement en gaz 

relatives au GPL), 631
**

(à 

l'exclusion du tabac, d riz et du 

ginseng rouge), 632) 

1) Non consolidé pour les produits pharmaceutiques, 

les produits médicaux, les aliments fonctionnels et les 

articles faisant l'objet de limitations au titre du mode 3 

 

2) Néant 

 

3) Les services de vente au détail de voitures 

d'occasion et de combustibles/carburants gazeux font 

l'objet d'un examen des besoins économiques. 

 

 Critères principaux: le nombre de et l'impact sur les 

fournisseurs domestiques existants, la densité de la 

population, le trafic, la pollution de l'environnement, les 

conditions locales et d'autres caractéristiques locales, ainsi 

que les intérêts publics. 

1) Néant 

 

 

 

 

2) Néant 

 

3) Néant 
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  La vente de boissons alcoolisées par téléphone ou 

par le biais du commerce électronique est interdite. 

 

 Seule une personne physique détentrice d'une 

licence de an gyung-sa (opticien ou optométriste) qui a 

établi un bureau en Corée peut proposer ses services en 

tant qu'opticien ou optométriste. 

 

 Seule une personne détentrice d'une licence de an 

gyung-sa (opticien ou optométriste) peut établir un bureau 

pour des opérations, mais elle ne peut ouvrir plus d'un 

bureau par an gyung-sa. 

 

 Une personne qui offre des services de distribution 

au détail de produits pharmaceutiques (y compris d'herbes 

médicinales asiatiques (han-yak-jae) ne peut pas ouvrir 

plus d'une pharmacie, ni s'établir sous la forme 

d'une société. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 
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Vente au détail et activités de 

station de livraison de gaz en 

rapport avec le GPL 

1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux.  

 

D. Franchisage 

 

(CPC 8929
**

)
26

 

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux.  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
26

 Les services de franchisage sont limités aux articles qui sont autorisés dans la présente liste sous Services de commerce de gros et Services de 

commerce de détail. 
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5. SERVICES ÉDUCATIFS
27

    

C. Services d'enseignement 

supérieur
28

 

 

(CPC 923
**

) 

 

Services d'enseignement supérieur 

fournis par des établissements 

d'enseignement supérieur privés 

qui ont été reconnus par les 

pouvoirs publics ou par des 

organismes publics agréés, aux fins 

de décerner des diplômes. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Seules les écoles sans but lucratif dotées de la 

personnalité juridique
29

, établies avec l'agrément du 

ministre de l'éducation, des sciences et des technologies, 

peuvent créer des établissements d'enseignement agréés. 

Les universités propres à une société n'ont pas besoin 

d'établir une école dotée de la personnalité juridique. 

 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Au moins 50 pour cent des membres du conseil 

d'administration d'un établissement d'enseignement 

supérieur doivent être des ressortissants coréens. Si une 

personne physique ou morale étrangère contribue à 

concurrence de 50 pour cent ou plus de la propriété de 

base
30

 d'un établissement d'enseignement supérieur, 

alors moins des deux tiers des membres du conseil 

d'administration peuvent être des 

ressortissants étrangers. 

 

                                                 
27

 Les engagements spécifiques concernant l'accès au marché et le traitement national, quel que soit le mode, ne sont pas à interpréter comme 

s'appliquant à la reconnaissance des diplômes universitaires à des fins d'admission, d'inscription ou de qualification pour exercer une profession 

en Corée. 
28

 Les types d'établissements d'enseignement supérieur sont énumérés dans l'appendice I concernant les services d'enseignement supérieur. 
29

 "École dotée de la personnalité juridique" désigne une personne morale sans but lucratif constituée dans le seul but de créer un établissement 

d'enseignement régulier selon les lois pertinentes en matière d'enseignement. 
30

 "Propriété de base" désigne l'immobilier, la propriété désignée comme propriété de base dans les statuts, la propriété intégrée dans la propriété de 

base en vertu de décisions du conseil d'administration et la réserve d'excédent budgétaire annuel de l'institution. 
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Exclusion: 

 

i) enseignement supérieur dans le 

domaine de la médecine et de 

la santé; 

 

ii) enseignement supérieur pour 

futurs enseignants des cycles 

maternel, primaire et secondaire; 

 

 Seuls les types d'établissement d'enseignement 

énumérés à l'appendice I sont autorisés. 

 

 Dans la zone métropolitaine de Séoul
31

, la nouvelle 

implantation, l'extension ou le transfert d'un établissement 

d'enseignement supérieur autre que les universités propres 

à une société peuvent être restreints. 

  

iii) formations juridiques conférant 

des titres professionnels; et 

 

iv) universités via télédiffusion et 

télécommunications et 

cyberuniversités. 

Les établissements locaux d'enseignement supérieurs ne 

peuvent proposer de programmes communs qu'avec des 

établissements d'enseignement supérieur de droit coréen 

ou avec des établissements d'enseignement supérieur 

étrangers qui ont obtenu une accréditation 

d'administrations ou organes d'accréditation 

agréés étrangers. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
31

 "Zone métropolitaine de Séoul" désigne la ville métropolitaine de Séoul, la ville métropolitaine de Incheon et la province de Gyeonngyi. 
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 Le ministre de l'éducation, des sciences et des technologies 

peut restreindre le nombre total d'étudiants par année dans 

les domaines de la médecine, de la pharmacologie, de la 

médecine vétérinaire, de la médecine asiatique 

traditionnelle, des techniciens médicaux et de 

l'enseignement supérieur pour enseignants des cycles 

maternel, primaire et secondaire, et le nombre total 

d'établissements d'enseignement supérieur situés dans la 

zone métropolitaine de Séoul. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

D. Services d'enseignement 

pour adultes
 32

  

 
(CPC 924

**
) 

 

Services d'enseignement pour 

adultes fournis par des 

établissements privés 

d'enseignement pour adultes 

 

 

1) Non consolidé pour les services d'enseignement 

pour adultes dans le domaine de la santé et en rapport avec 

la médecine 

 

2) Néant 

 

3) Les types d'établissements d'enseignement pour 

adultes qu'un ressortissant étranger peut créer en Corée se 

limitent à: 
 

a) hag-won (établissements privés d'enseignement pour 

adultes)
33

 en rapport avec la formation professionnelle et 

continue; et  

1) Non consolidé pour les services d'enseignement 

pour adultes dans le domaine de la santé et en rapport 

avec la médecine 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

 

 

 

                                                 
32

 Les types d'établissements d'enseignement pour adultes sont énumérés dans l'appendice II concernant les services d'enseignement pour adultes. 
33

 Pour les besoins de la présente limitation, "hag-won (établissements privés d'enseignement pour adultes)" désigne des établissements qui 

fournissent des services d'enseignement dans des matières en rapport avec la formation professionnelle ou continue à dix personnes ou plus 

pendant une période de 30 jours ou plus. 
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Exclusion: 

 

i) services d'enseignement qui 

reconnaissent des formations, ou 

confèrent, ou sont liés à des 

mérites, grades ou diplômes locaux 

ou étrangers; 

 

ii) services de formation 

professionnelle soutenus 

financièrement par les pouvoirs 

publics conformément aux lois sur 

l'assurance de l'emploi, sur le 

développement des compétences 

professionnelles des travailleurs et 

sur les gens de mer (the 

Employment Insurance Act, the 

Worker's Vocational Competency 

Development Act et the 

Seafarers Act); 

 

iii) services éducatifs assurés par 

télédiffusion; et 

 

iv) services de formation 

professionnelle fournis par des 

institutions sous le couvert d'une 

autorité déléguée par les 

pouvoirs publics. 

b) établissements de formation permanente pour adultes 

créés à des fins autres que la reconnaissance de formations 

et l'attribution de diplômes, qui sont: 

 

i) annexés à des lieux de travail, des organisations non 

gouvernementales, des écoles ou des organisations du 

secteur des médias; 

 

ii) en rapport avec le développement du savoir et des 

ressources humaines; ou 

 

iii) en rapport avec des offres de formation continue 

en ligne, qui ont tous pour vocation de dispenser des 

formations destinées aux adultes. 

 

Dans la zone métropolitaine de Séoul, la nouvelle 

implantation, l'extension ou le transfert d'établissement 

d'enseignement pour adultes d'une superficie au sol totale 

de 3000 mètres carrés ou plus peuvent être restreints. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 Un ressortissant étranger engagé en tant que 

maître de conférences par un établissement hag-won 

pour adultes doit posséder au moins un titre équivalent 

au diplôme de bachelier et résider en Corée. 
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6. SERVICES DE PROTECTION 

DE L'ENVIRONNEMENT 
   

En ce qui concerne les services relevant de CPC 9403 et CPC 9406 autres que ceux des secteurs ou sous-secteurs inscrits dans les engagements sectoriels suivants, les obligations des 

articles 7.6 et 7.12 (TN) s'appliquent aux modes 1 à 3 de fourniture de ces services dans le cadre d'un contrat passé entre des parties privées, dans la mesure où l'offre privée de ces services 

est permise par les lois et règlements pertinents. Pour plus de clarté, les obligations des articles 7.5 et 7.11 (AM) ne s'appliquent pas à ces services. 
A. Services d'assainissement    

Services de collecte et de 

traitement des eaux usées 

industrielles (CPC 9401
**

) 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Services de collecte et de 

traitement des eaux usées non 

industrielles (CPC 9401
**

) 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Au plus tard cinq ans après l'entrée en vigueur du 

présent accord, la Corée accorde un traitement non 

discriminatoire aux fournisseurs de services de la partie 

UE dans les procédures d'appel d'offres pour les marchés 

de gestion en rapport avec les services de collecte et de 

traitement des eaux  

usées non industrielles. 

 

 Nonobstant le paragraphe précédent, la fourniture 

des services au niveau central ou local peut faire l'objet 

d'un monopole public ou de droits exclusifs accordés à 

des opérateurs privés, notamment par le biais de contrats 

de concession. 

 

 Les pouvoirs publics conservent la possibilité: 

 

a) d'appliquer des droits exclusifs;  
 

b) de choisir librement les modalités de gestion 

des services;  
 

c) de choisir le mode d'attribution des droits exclusifs 

(ouvert ou non à la concurrence); et 
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  d) de passer d'un mode de gestion à un autre (par 

exemple, de revenir à un monopole public à l'expiration 

d'un contrat de concession). 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

B. Services d'élimination 

des déchets 
   

Services d'élimination des 

déchets industriels 

 

(CPC 9402
**

)
34 

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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 9402
**

: Uniquement les services d'enlèvement, de transport et d'élimination des déchets industriels relevant de CPC 9402. 
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C. Autres    

Services d'épuration des gaz 

d'échappement et services de 

réduction du bruit 

 

(CPC 9404, 9405) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services d'évaluation et de 

contrôles environnementaux 

 

(CPC 9406
**

, 9409
**

)
35

  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Assainissement des sols et 

purification des eaux souterraines  

 
(CPC 9406

**
)  

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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 9406
**

, 9409
**

: Uniquement les services d'évaluation d'impact sur l'environnement relevant de CPC 9406 et 9409. 
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Services de conseil en matière 

d'environnement 

 

(CPC 9409
**

) 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

7. SERVICES FINANCIERS 

 

Notes de chapitre: tous les services financiers sont soumis aux dispositions suivantes.  
 

1. Afin de clarifier l'engagement de la Corée en ce qui concerne l'article 7.11, les personnes morales fournissant des services financiers et constituées en vertu des lois de la Corée sont 

soumises à des limitations non discriminatoires concernant leur forme juridique
36

.  

 

2. Les engagements de la Corée au titre des articles 7.11 et 7.12 sont soumis à la limitation que, pour pouvoir établir ou acquérir une participation de contrôle dans un fournisseur de services 

financiers en Corée, un investisseur étranger doit posséder ou contrôler un fournisseur de services financiers qui est actif dans la fourniture de services financiers au sein du même 

sous-secteur des services financiers dans son pays d'origine. 

                                                 
36

 Cette note de chapitre ne vise pas en elle-même à affecter, ou à limiter autrement, un choix fait par un fournisseur de services financiers de l'autre 

partie entre succursales et filiales. 
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3. Pour plus de clarté, aucune disposition du présent accord ne limite la capacité de la Corée d'exiger que le principal responsable administratif d'un fournisseur de services financiers établi en 

vertu de ses lois réside sur son territoire. 

 

4. Même si la Corée permet que des personnes se trouvant sur son territoire et que ses ressortissants, où qu'ils se trouvent, acquièrent des services financiers auprès de fournisseurs de services 

financiers transfrontaliers de l'autre partie se trouvant sur le territoire de l'autre partie, cette permission n'implique pas que la Corée est tenue de permettre que ces fournisseurs fassent des 

affaires ou prospectent sur le territoire de la Corée. La Corée peut définir "faire des affaires" et "prospecter" aux fins de cette obligation, pour autant que les définitions en question ne soient 

pas incompatibles avec les engagements pris par la Corée concernant l'offre transfrontalière de services financiers. 

 

5. Sans préjudice d'autres moyens de régulation prudentielle concernant l'offre transfrontalière de services financiers, la Corée peut imposer l'inscription ou l'agrément des fournisseurs 

transfrontaliers de services financiers de l'autre partie et des instruments financiers. La Corée peut imposer à un fournisseur transfrontalier de services financiers de l'autre partie qu'il 

fournisse, uniquement pour des besoins d'information ou de statistique, des renseignements sur les services financiers qu'il a fournis sur le territoire de la Corée. La Corée protégera ces 

renseignements d'affaires, qui sont confidentiels, de toute divulgation susceptible de porter atteinte à la position concurrentielle du fournisseur. 
 

6. Les parties conviennent que les entités suivantes, telles qu'elles sont actuellement structurées, sont couvertes par le chapitre sept mais qu'elles ne sont pas considérées comme des 

prestataires de services financiers aux fins de ce chapitre
37

: Korea Deposit Insurance Corporation (KDIC), Resolution and Finance Corporation, Export-Import Bank of Korea, Korea Export 

Insurance Corporation, Korea Technology Credit Guarantee Fund, Credit Guarantee Fund, Korea Asset Management Corporation (KAMCO), Korea Investment Corporation (KIC), National 

Agricultural Cooperative Federation et National Federation of Fisheries Cooperatives
38

. 

                                                 
37

 Pour plus de clarté, le chapitre sept ne s'applique pas aux mesures adoptées ou maintenues par la Corée concernant les entités spécifiées dans 

ce paragraphe. 
38

 Pour plus de clarté, la National Agricultural Cooperative Federation et la National Federation of Fisheries Cooperatives ne sont pas considérées 

comme des fournisseurs de services financiers aux fins de ce paragraphe, qui inclut l'offre de services d'assurances. Nonobstant la note ci-dessus, 

la National Agricultural Cooperative Federation et la National Federation of Fisheries Cooperatives sont considérées comme des fournisseurs de 

services financiers couverts par le chapitre sept pour ce qui concerne la fourniture de services bancaires et d'autres services financiers qui sont 

réglementés par la FSC. 
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7. La Corée peut accorder  

 

a) à un ou plusieurs des prestataires de services financiers suivants (collectivement, établissements soutenus par les pouvoirs publics ou GSI): 

 

- Korea Development Bank, 

 

- Industrial Bank of Korea, 

 

- Korea Housing Finance Corporation, 

 

- National Agricultural Cooperative Federation, et 
 

- National Federation of Fisheries Cooperatives; 

 

b) un traitement spécial, y compris, mais sans s'y limiter, les suivants: 

 

- garanties des emprunts ou obligations émis par les GSI; 

 

- permission d'émettre davantage d'obligations par rapport au capital que les non-GSI dans des situations similaires; 

 

- remboursement des pertes subies par les GSI; 

 

- exemption de certaines taxes sur le capital, l'excédent, le bénéfice ou les actifs. 

 

8. Le président et ses suppléants, ainsi que tous les membres du conseil d'administration de la Korea Housing Finance Corporation, de la National Agricultural Cooperative Federation et de la 

National Federation of Fisheries Cooperatives doivent être des ressortissants coréens. 
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9. La Corée se réserve le droit de ne pas tenir compte de tout service d'assurance tiers "obligatoire" fourni sur le territoire d'un pays étranger à une personne physique en Corée ou à une 

personne morale établie en Corée aux fins de déterminer si une personne physique ou morale a satisfait à une obligation légale d'acquérir un service d'assurance tiers "obligatoire" non 

énuméré dans la présente liste. Toutefois, les services fournis en dehors du territoire de la Corée peuvent être considérés comme satisfaisant à l'obligation légale si l'assurance exigée ne peut 

être souscrite auprès d'un assureur établi en Corée. 

 

10. Dans le contexte de la privatisation d'entités qui fournissent des services financiers et appartenant aux pouvoirs publics ou contrôlées par eux, la Corée se réserve le droit d'adopter ou de 

maintenir des mesures relatives à la continuité de la garantie, ou à une garantie supplémentaire limitée dans le temps, des obligations et engagements de ces entités. 

 

11. La Corée se réserve le droit de limiter la participation étrangère dans la Korea Exchange et la Korea Securities Depository. En cas d'offre publique de parts de la Korea Exchange ou de la 

Korea Securities Depository, la Corée se réserve le droit de limiter la participation de personnes étrangères dans les institutions concernées, pour autant que la Corée veille à ce que:  
 

a) toute participation détenue par des personnes étrangères au moment de l'offre publique soit préservée; et  
 

b) à la suite de l'offre publique, la Korea Exchange et la Korea Securities Depository garantissent l'accès pour les prestataires de services financiers de la partie UE qui sont établis sur le 

territoire de la Corée et réglementés ou supervisés par les lois de la Corée. 
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A. Services d'assurance et en rapport avec l'assurance
39

 

 1) Non consolidé, à l'exception de 

 

a) l'assurance de risques concernant:  
 

i) le transport maritime, le transport aérien commercial, le 

lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces 

engins (y compris les satellites), cette assurance couvrant 

la totalité ou une partie des éléments ci-après: 

marchandises transportées, véhicule transportant les 

marchandises et toute responsabilité en découlant; et 
 

ii) les marchandises en transit international; 

 

b) la réassurance et la rétrocession; 

 

c) les services auxiliaires de l'assurance tels que les 

services de conseil, les services d'évaluation de risque, les 

services actuariels et les services de règlement; et 
 

d) l'intermédiation en assurance, telle que les services 

de courtage et d'agence, d'assurance de risques en rapport 

avec les services énumérés en a) et en b) ci-dessus. 
 

2) Non consolidé, à l'exception de 

 

a) l'assurance de risques concernant:  

1) Non consolidé, à l'exception de 

 

a) l'assurance de risques concernant:  
 

i) le transport maritime, le transport aérien commercial, 

le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué 

par ces engins (y compris les satellites), cette assurance 

couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: 

marchandises transportées, véhicule transportant les 

marchandises et toute responsabilité en découlant; et 
 

ii) les marchandises en transit international; 

 

b) la réassurance et la rétrocession; 

 

c) les services auxiliaires de l'assurance tels que les 

services de conseil, les services d'évaluation de risque, 

les services actuariels et les services de règlement; et 
 

d) l'intermédiation en assurance, telle que les 

services de courtage et d'agence, d'assurance de risques 

en rapport avec les services énumérés en a) et en b) ci-

dessus. 
 

2) Non consolidé, à l'exception de 

 

a) l'assurance de risques concernant:  

 

                                                 
39

 "Conseil" désigne des activités telles que l'offre de conseils en matière de formulation de la stratégie d'entreprise, stratégie commerciale ou 

stratégie de développement de produits. "Évaluation de risque" désigne des activités telles que l'analyse de risque, la prévention de risques ou 

l'offre d'expertise en ce qui concerne des risques difficiles ou inhabituels. 
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 i) le transport maritime, le transport aérien commercial, le 

lancement d'engins spatiaux et le transport effectué par ces 

engins (y compris les satellites), cette assurance couvrant 

la totalité ou une partie des éléments ci-après: 

marchandises transportées, véhicule transportant les 

marchandises et toute responsabilité en découlant; et 
 

ii) les marchandises en transit international; 

 

b) la réassurance et la rétrocession; 
 

c) les services auxiliaires de l'assurance tels que les 

services de conseil, les services d'évaluation de risque, les 

services actuariels et les services de règlement. 
 

 Pour déterminer si une personne physique résidente 

en Corée ou une personne morale établie en Corée a 

satisfait à une obligation légale d'acquérir certains services 

d'assurance "obligatoires" prescrits, il n'est pas tenu 

compte d'un tel service fourni sur le territoire d'un pays 

étranger à cette personne. 

 

 Toutefois, les services fournis en dehors du 

territoire de la Corée peuvent être considérés comme 

satisfaisant à l'obligation légale si l'assurance exigée ne 

peut être souscrite auprès d'un assureur établi en Corée. 

i) le transport maritime, le transport aérien commercial, 

le lancement d'engins spatiaux et le transport effectué 

par ces engins (y compris les satellites), cette assurance 

couvrant la totalité ou une partie des éléments ci-après: 

marchandises transportées, véhicule transportant les 

marchandises et toute responsabilité en découlant; et 
 

ii) les marchandises en transit international; 

 

b) la réassurance et la rétrocession; 
 

c) les services auxiliaires de l'assurance tels que les 

services de conseil, les services d'évaluation de risque, 

les services actuariels et les services de règlement. 
 

 Pour déterminer si une personne physique 

résidente en Corée ou une personne morale établie en 

Corée a satisfait à une obligation légale d'acquérir 

certains services d'assurance "obligatoires" prescrits, il 

n'est pas tenu compte d'un tel service fourni sur le 

territoire d'un pays étranger à cette personne. 

 

 Toutefois, les services fournis en dehors du 

territoire de la Corée peuvent être considérés comme 

satisfaisant à l'obligation légale si l'assurance exigée ne 

peut être achetée auprès d'un assureur établi en Corée. 
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 3) Seuls deux salariés d'une banque commerciale, 

d'une banque d'épargne mutuelle ou d'une société de 

négoce de valeurs mobilières peuvent vendre des produits 

d'assurance à un même moment et à un même endroit. 

Pour plus de clarté, les modalités de vente de produits 

d'assurance telles que le nombre de guichets dans un 

même établissement bancaire consacré à la vente 

d'assurances seront restreintes et des limitations seront 

imposées en ce qui concerne le pourcentage d'assurances 

vendues par une banque qui peuvent être souscrites auprès 

d'un même assureur. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

3) Néant 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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B. Services bancaires et autres services financiers 
 1) Non consolidé, à l'exception de: 

 

a) la fourniture et le transfert 

d'informations financières
40

; et 
 

b) la fourniture et le transfert de logiciels de traitement de 

données financières et logiciels analogues relatifs aux 

services bancaires et autres services financiers, au plus 

tard deux ans après l'entrée en vigueur du présent accord et 

en aucun cas après la date d'effet d'engagements similaires 

résultants d'autres ALE. 

1) Non consolidé, à l'exception de: 

 

a) la fourniture et le transfert d'informations 

financières; et 
 

b) la fourniture et le transfert de logiciels de traitement 

de données financières et logiciels analogues relatifs aux 

services bancaires et autres services financiers, au plus 

tard deux ans après l'entrée en vigueur du présent accord 

et en aucun cas après la date d'effet d'engagements 

similaires résultants d'autres ALE. 

 

                                                 
40

 Pour plus de clarté, dans cette section, "informations financières" n'inclut pas les informations financières ou économiques générales qui sont 

incluses dans une publication à circulation plus large ou destinées au grand public. 
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 c) les services de conseil et autres services auxiliaires, à 

l'exclusion de l'intermédiation. Cet engagement s'applique 

à la fourniture de services de notations de crédit, de 

référencement de crédit et d'enquête, d'administration de 

fonds en général, d'évaluation de véhicules 

d'investissement indirect et d'évaluation de titres en ce qui 

concerne les valeurs mobilières émises en Corée 

uniquement dans la mesure où la Corée autorise la 

fourniture de ces services. Cet engagement ne s'applique 

pas i) aux services de notations de crédit d'entreprises en 

Corée; ou ii) aux services de référencement de crédit et 

d'enquête effectués dans le cadre de prêts et autres 

transactions financières en Corée visant des personnes ou 

sociétés en Corée. Dès lors que la Corée autorise la 

prestation de certains de ces services, elle ne peut 

ultérieurement interdire ou limiter la fourniture de 

ces services. 
 

2) Un résidant de la Corée, y compris une personne 

physique qui réside en Corée, une institution financière 

constituée en vertu des lois de la Corée et une succursale 

d'une institution financière étrangère, ne peut s'engager 

dans des activités relatives aux marchés à termes et 

options offshore et à certains autres marchés à terme que 

par l'intermédiaire d'une société agréée en Corée. 

c) les services de conseil et autres services auxiliaires, à 

l'exclusion de l'intermédiation. Cet engagement 

s'applique à la fourniture de services de notations de 

crédit, de référencement de crédit et d'enquête, 

d'administration de fonds en général, d'évaluation de 

véhicules d'investissement indirect et d'évaluation de 

titres en ce qui concerne les valeurs mobilières émises en 

Corée uniquement dans la mesure où la Corée autorise la 

fourniture de ces services. Cet engagement ne s'applique 

pas i) aux services de notations de crédit d'entreprises en 

Corée; ou ii) aux services de référencement de crédit et 

d'enquête effectués dans le cadre de prêts et autres 

transactions financières en Corée visant des personnes 

ou sociétés en Corée. Dès lors que la Corée autorise la 

prestation de certains de ces services, elle ne peut 

ultérieurement interdire ou limiter la fourniture de 

ces services. 
 

2) Un résidant de la Corée, y compris une personne 

physique qui réside en Corée, une institution financière 

constituée en vertu des lois de la Corée et une succursale 

d'une institution financière étrangère, ne peut s'engager 

dans des activités relatives aux marchés à termes et 

options offshore et à certains autres marchés à terme que 

par l'intermédiaire d'une société agréée en Corée. 
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 3) Les types d'activités suivants ne peuvent pas être 

entrepris par une succursale d'un fournisseur de services 

financiers constitué en vertu des lois d'un autre pays: 

 

a) coopératives de crédit; 
 

b) banques d'épargne mutuelles;  
 

c) sociétés spécialisées dans le financement de capital; 
 

d) banques d'affaires; 
 

e) sociétés de courtage en devises étrangères et 

en won; 
 

f) sociétés d'information sur le crédit; 
 

g) sociétés de gestion de fonds; 
 

h) sociétés d'évaluation de véhicules d'investissement 

indirect; et 
 

i) société d'évaluation de titres. 

3) Une institution financière constituée en vertu des 

lois d'un autre pays ne peut détenir plus de 10 pour cent 

des actions d'une banque commerciale ou d'une holding 

financière constituée en vertu des lois de la Corée que si 

cette institution est une "institution financière 

internationalement reconnue
41

" 

 

Pour plus de clarté: 

 

a) La Commission des services financiers applique des 

critères d'approbation supplémentaires, qui ne sont pas 

incompatibles avec le présent accord, à l'acquisition par 

une institution financière internationalement reconnue. 

 

b) Une personne physique ne peut détenir plus de 10 

pour cent des parts d'une banque commerciale ou d'une 

holding financière constituée en vertu des lois de 

la Corée. 

 

                                                 
41

 "Institution financière internationalement reconnue" inclut toute institution financière qui a été notée par une organisation internationale de 

notation à un niveau acceptable pour le régulateur coréen responsable ou une institution financière qui a démontré par d'autres moyens au 

régulateur coréen responsable qu'elle jouissait d'un statut équivalent. 
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 Une institution non financière qui souhaite offrir certains 

services financiers électroniques en Corée ne peut être 

établie que sous forme de filiale. 

 

Le courtage interbanques de transaction spot en KRW 

(won coréen) est limité aux deux sociétés de courtage 

existantes en activité. 

 

 Seule la Korea Exchange peut gérer un marché des 

valeurs mobilières ou un marché à terme en Corée. 

 

Seule la Korea Securities Depository peut servir de dépôt 

pour les valeurs mobilières cotées ou non émises en Corée 

ou d'intermédiaire pour le transfert de ces titres entre 

comptes de sociétés boursières en Corée. 

c) Une société autre qu'une institution financière, dont la 

principale activité n'est pas de fournir des services 

financiers, ne peut détenir plus de 4 pour cent des parts 

d'une banque commerciale ou d'une holding financière 

constituée en vertu des lois de la Corée. Le pourcentage 

de la participation au capital peut être porté 

à 10 pour cent si la société renonce à exercer les droits 

de vote associés à ses parts au-delà de 4 pour cent. 
 

Chaque succursale en Corée d'une banque constituée en 

vertu des lois d'un autre pays doit obtenir une licence 

séparée. Une succursale d'une filiale bancaire, même 

détenue ou contrôlée par des investisseurs d'un autre 

pays, n'a pas besoin d'une telle licence. 
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 Seules la Korea Securities Depository et la Korea 

Exchange peuvent procéder à la liquidation et au 

règlement des valeurs mobilières et produits dérivés cotés 

ou échangés à la Korea Exchange. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

Une succursale en Corée d'une banque ou d'une société 

boursière constituée en vertu des lois d'un autre pays 

doit apporter et maintenir en Corée des fonds de 

fonctionnement qui seront utilisés pour déterminer le 

montant des fonds à lever ou des prêts à accorder par ces 

succursales locales. Aux fins de la Banking Act et de la 

Securities and Exchange Act, une telle succursale est 

considérée comme une entité juridique séparée de la 

banque ou holding financière constituée en vertu des lois 

d'un autre pays. 
 

La Corée peut limiter le nombre d'institutions 

financières désignées pour détenir des comptes 

d'épargne-logement, tels que les National Housing 

Subscription Deposit Accounts. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

9. SERVICES RELATIFS AU 

TOURISME ET AUX VOYAGES 
   

A. Hôtels et Restaurants 

 

(CPC 641, 6431
**

) 

 

à l'exclusion des établissements 

liés au transport ferroviaire ou 

aérien de CPC 6431 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Services de restauration  

 
(CPC 642) 

1) Non consolidé, sauf pour les établissements liés au 

transport aérien 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé, sauf pour les établissements liés 

au transport aérien 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

B. Services d'agences de voyages 

et d'organisateurs touristiques 

 

(CPC 7471)  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

C. Services de guides touristiques 

 

(CPC 7472)  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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10. SERVICES RÉCRÉATIFS, 

CULTURELS ET SPORTIFS 
    

A. Services récréatifs  

 
(CPC 96191, 96192)  

 
Services récréatifs fournis par des 

artistes individuels ou des groupes, 

tels que des spectacles musicaux, 

théâtre, orchestres, opéra, etc. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

B. Services d'agence de presse 

 

(CPC 962) 

1) Une news-tong-sin-sa (agence de presse) organisée 

en vertu des lois d'un pays étranger ne peut fournir des 

news-tong-sin (communiqués de presse) en Corée que 

dans le cadre d'un contrat avec une agence de presse 

organisée en vertu du droit coréen qui possède une licence 

de station de radio, telle que Yonhap News.  

 

2) Néant 

 

3) Une agence de presse étrangère peut établir une 

succursale ou un bureau en Corée à seule fin de recueillir 

des nouvelles. Pour plus de clarté, ces succursales ou 

bureaux ne peuvent pas diffuser de news-tong-sin 

(communiqués de presse) en Corée. 

1) Néant 

 

 

 

 

 

 

2) Néant 

 

3) Les personnes suivantes ne peuvent pas servir de 

dae-pyo-ja (par exemple, un CEO, un président ou autre 

titre de chef d'entreprise), ni d'éditeur d'une agence de 

presse, ou faire fonction de im-won (membre du conseil 

d'administration) de Yonhap News ou du News Agency 

Promotion Committee: 

 

a) un ressortissant étranger; ou 
 

b) un ressortissant coréen non domicilié en Corée. 
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 Les personnes suivantes ne peuvent pas fournir de services 

d'agence de presse en Corée: 

 

a) un gouvernement étranger; 

 

b) un ressortissant étranger; 

 

c) une entreprise organisée en vertu du droit coréen dont le 

dae-pyo-ja (par exemple, un CEO, un président ou autre 

titre de chef d'entreprise) n'est pas un ressortissant coréen 

ou est une personne non domiciliée en Corée; ou 
 

d) une entreprise organisée en vertu du droit coréen dans 

laquelle une personne étrangère détient 25 pour cent ou 

plus des parts. 

 

Les personnes suivantes ne peuvent pas obtenir une 

licence de station de radio: 

 

a) un ressortissant étranger; 

 

b) un gouvernement étranger ou son représentant; ou 
 

c) une entreprise organisée en vertu de lois étrangères. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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E. Services de parc de loisir  

 

(CPC 96491 à l'exclusion de 

CPC 96191, 96192 et des services 

de plage) 

 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

11. SERVICES DE TRANSPORT    

A. Services de transport maritime 

 

Transport international 

 

(CPC 7211, 7212)  

 
À l'exclusion du cabotage 

 

1) a) Lignes maritimes: Néant 

 

 b) Vrac, tramp et autres transports maritimes 

internationaux: Néant 

 

2) Néant 

 

3) a) Établissement d'une société enregistrée aux 

fins de l'exploitation d'une flotte arborant le pavillon 

national de la Corée:  
 

i) Transport maritime international de passagers: 

non consolidé 

 

ii) Transport maritime international de marchandise: néant 

 

 b) Autres formes de présence commerciale: néant 

1) Néant 

 

 

 

 

2) Néant 

 

3) a) Néant 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 b) Néant 

Les services portuaires 

suivants sont fournis par les 

pouvoirs publics aux 

transporteurs maritimes 

internationaux dans des 

conditions raisonnables et 

non discriminatoires. 

 

1. Pilotage 

 

2. Remorquage et assistance 

de remorqueurs 

 

3. Approvisionnement, 

alimentation en carburant et 

en eau 
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 4) a) Équipage de navires: non consolidé 

 

 b) Personnel à terre:  non consolidé, sauf 

comme indiqué dans la section consacrée aux 

engagements horizontaux. 

(4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

4. Collecte des immondices et

 vidage des ballasts 

 

5. Services de capitainerie 

 

6. Aides à la navigation 

 

7. Services opérationnels à 

terre qui sont essentiels 

au fonctionnement des 

navires, y compris les 

communications et 

l'approvisionnement en 

eau et en courant 

électrique 

 

8. Services de réparation 

d'urgence 

 

9. Services d'ancrage, 

d'amarrage et de mouillage 

Notes: 

 

Sans préjudice de l'éventail d'activités pouvant être considérées comme relevant du cabotage dans les législations nationales pertinentes, la présente liste ne comprend pas les services de 

cabotage nationaux, qui sont censés couvrir le transport de passagers et de marchandises entre un port ou point situé dans l'ensemble de la péninsule de Corée et (ou) toute île coréenne 

adjacente et un autre port ou point situé dans l'ensemble de la péninsule de Corée et (ou) toute île coréenne adjacente, y compris sur son plateau continental, comme prévu dans la Convention 

des Nations unies sur le droit de la mer, et le trafic ayant pour origine et destination le même port ou point situé dans l'ensemble de la péninsule de Corée et (ou) toute île coréenne adjacente. 
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Services auxiliaires du 

transport maritime 
   

Services de manutention 

de cargaison 

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux.  

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services d'entreposage dans 

les ports 

 

(CPC 742
**

) 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux.  

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de dédouanement 1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Services d'agence maritime  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de dépôt et d'entreposage 

de conteneurs 

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de transitaires maritimes 

 

(CPC 748
**

)
42

  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
42

 Services de transitaires maritimes par des navires au nom du transitaire (y compris les transitaires étrangers sous contrat) selon CPC 748. 
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Services de courtage pour 

opérations de transport maritime  

 
(CPC 748

**
, 749

**
)
43

  
 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Entretien et réparation de navires
44

 

 

(CPC 8868)  

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant  

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
43

 748
**

, 749
**

: services de courtage pour le transport maritime de marchandises ou pour l'affrètement, la location, l'achat ou la vente de navires 

sous CPC 748 et 749. 
44

 Services tels que la réparation et la gestion de navires, la gestion de l'équipage et l'assurance maritime, fournis pour le compte d'une entreprise de 

transport maritime de passagers, une entreprise de transport maritime de marchandises ou une entreprise de location de navires. 
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Location de navires avec équipage 

 

(CPC 7213)  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de poussage et 

de remorquage 

 

(CPC 7214)  

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé en ce qui concerne l'établissement 

d'une société enregistrée aux fins de l'exploitation d'une 

flotte arborant le pavillon national de la Corée: 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux 
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Services de comptage, de mesurage 

et de relèvement 

 

(CPC 745
**

)
45 

 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

C. Services de transport aérien
46

    

Services de système de réservation 

informatisé (SRI) 

 

1) Néant  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de vente et 

commercialisation de 

transports aériens 

1) Néant  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant  

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
45

 Les services de comptage, de mesurage et d'inventaire ne s'appliquent qu'au secteur du transport maritime. 
46

 Comme définis dans l'annexe de l'AGCS sur les services de transport aérien. 
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Maintenance et réparation 

d'appareils aériens (partie de 

CPC 8868) 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Location d'appareils aériens avec 

équipage (CPC 734)
47

 

1)2) Les appareils utilisés par un transporteur aérien 

coréen doivent être immatriculés en Corée. 

 

 Les appareils doivent appartenir soit à des 

personnes physiques qui satisfont à des critères précis de 

nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à des 

exigences particulières concernant la propriété du capital 

et le contrôle de la société. 

 

 À titre exceptionnel, des appareils aériens 

immatriculés dans les États membres de 

l'Union européenne peuvent être loués par un transporteur 

aérien de l'Union européenne à un transporteur aérien 

coréen dans des circonstances spécifiques, pour des 

besoins exceptionnels du transporteur aérien coréen, pour 

des besoins de capacité saisonniers ou pour des besoins 

liés à des difficultés opérationnelles, qui ne peuvent être 

raisonnablement satisfaits par la location d'appareils 

aériens en Corée et sous réserve de l'obtention de 

l'approbation, pour une durée limitée, de la Corée. 

1)2) Les appareils utilisés par un transporteur aérien 

coréen doivent être immatriculés en Corée. 

 

 Les appareils doivent appartenir soit à des 

personnes physiques qui satisfont à des critères précis de 

nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à 

des exigences particulières concernant la propriété du 

capital et le contrôle de la société. 

 

 À titre exceptionnel, des appareils aériens 

immatriculés dans les États membres de 

l'Union européenne peuvent être loués par un 

transporteur aérien de l'Union européenne à un 

transporteur aérien coréen dans des circonstances 

spécifiques, pour des besoins exceptionnels du 

transporteur aérien coréen, pour des besoins de capacité 

saisonniers ou pour des besoins liés à des difficultés 

opérationnelles, qui ne peuvent être raisonnablement 

satisfaits par la location d'appareils aériens en Corée et 

sous réserve de l'obtention de l'approbation, pour une 

durée limitée, de la Corée. 

 

                                                 
47

 Ce service est limité au service "wet lease". 



 

EU/KR/ANNEXE 7-A/fr 242 

Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

 3) Les appareils utilisés par un transporteur aérien coréen 

doivent être immatriculés en Corée. 

 
Les appareils doivent appartenir soit à des personnes 

physiques qui satisfont à des critères précis de nationalité, 

soit à des personnes morales qui satisfont à des exigences 

particulières concernant la propriété du capital et le 

contrôle de la société. 

 

 Les appareils doivent être exploités par un 

transporteur aérien appartenant soit à des personnes 

physiques qui satisfont à des critères précis de nationalité, 

soit à des personnes morales qui satisfont à des exigences 

particulières concernant la propriété du capital et le 

contrôle de la société. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

3) Les appareils utilisés par un transporteur aérien 

coréen doivent être immatriculés en Corée. 

 
Les appareils doivent appartenir soit à des personnes 

physiques qui satisfont à des critères précis de 

nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à 

des exigences particulières concernant la propriété du 

capital et le contrôle de la société. 

 

 Les appareils doivent être exploités par un 

transporteur aérien appartenant soit à des personnes 

physiques qui satisfont à des critères précis de 

nationalité, soit à des personnes morales qui satisfont à 

des exigences particulières concernant la propriété du 

capital et le contrôle de la société. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

 

Services de manutention au sol 1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux 
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E. Services de transport ferroviaire 

 

a. Transport de voyageurs 

(CPC 7111)  

 
b. Transport de marchandises  

 
(CPC 7112) 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé pour les opérations existantes.  

 

L'établissement de nouvelles activités est subordonné à un 

examen des besoins économiques.  

 
Critères principaux: établissement de l'ordre et de la 

discipline dans le secteur ferroviaire 
 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

 

 

 

 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

c. Maintenance et réparation de 

voies ferrées (partie de 

CPC 8868)
48

  

 

d. Services auxiliaires des services 

de transport ferroviaire (partie de 

CPC 741, CPC 7113) 
49

  

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
48

 Les engagements concernant les services de réparation et de maintenance ne s'appliquent qu'aux infrastructures ferroviaires privées. 
49

 Les engagements concernant les services auxiliaires des services de transport ferroviaire ne s'appliquent qu'aux infrastructures 

ferroviaires privées. 
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F. Services de transport par route 

 

a. Transport de marchandises en 

conteneurs, à l'exclusion du 

cabotage (CPC 71233
**

) 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Les licences ne sont accordées qu'à des sociétés de 

transport internationales 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Les chargements sont confinés aux chargements 

en conteneurs à exporter ou importer. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

b. Location de services de bus 

irréguliers avec chauffeurs  

 
(CPC 71223) 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux 

 

c. Maintenance et réparation du 

matériel de transport routier 

 

(partie de CPC 8867, partie de 

CPC 6112) 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) L'établissement d'une présence commerciale est 

subordonné à un examen des besoins économiques. 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 
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Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

G. Transport par conduite 

 

(CPC 7131
**

) 

 

Uniquement le transport de 

produits pétroliers, à l'exclusion du 

transport de GPL
50

 

1) Non consolidé 

 

2) Non consolidé 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

H. Services auxiliaires de 

l'ensemble des modes de transport 

 

b. Services d'entreposage autres 

que ceux assurés dans les ports 

(CPC 742
**

) 

 

À l'exclusion des services 

d'entreposage de produits 

agricoles, de produits de la pêche 

et d'animaux d'élevage 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé
*
 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

                                                 
50

 Le transport par conduite de gaz naturel est repris sous "Tous secteurs – Industrie du gaz" dans la liste des engagements spécifiques concernant 

l'établissement. 
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Modes de fourniture  1) Fourniture transfrontalière  2) Consommation à l'étranger  3) Présence commerciale 4) Présence de personnes physiques 

Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national Engagements supplémentaires 

I. Autres services de transport 

 

SERVICES DE 

TRANSPORT COMBINÉS 

   

Services de transitaires pour le 

transport ferroviaire
51

  

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Non consolidé 

 

2) Néant 

 

3) Néant 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

12. AUTRES SERVICES NON 

INCLUS AILLEURS 
   

b. Services de coiffure et autres 

services de soins esthétiques 

 

(CPC 9702)  

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la section 

consacrée aux engagements horizontaux. 

1) Néant 

 

2) Néant 

 

3) Non consolidé 

 

4) Non consolidé, sauf comme indiqué dans la 

section consacrée aux engagements horizontaux. 

 

 

                                                 
51

 "Services de transitaires pour le transport ferroviaire" désigne les services à effectuer aux terminaux du transport ferroviaire, qui incluent la 

réception des chargements en conteneur, la conclusion de contrats avec la Korea Railroad Corporation pour le transport des marchandises sur les 

trains et le chargement/déchargement et la livraison des marchandises. 
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APPENDICE I 

 

(Services d'enseignement supérieur) 

 

Les types d'établissements d'enseignement supérieur sont les suivants: 

 

1. Collèges "juniors": établissements d'enseignement supérieur qui offrent une formation 

de 2-3 ans et confèrent un diplôme d'"associé", conformément à la loi sur 

l'enseignement supérieur. 

 

2. Universités: établissements d'enseignement supérieur qui offrent une formation de 4-6 ans et 

confèrent un diplôme de bachelier, conformément à la loi sur l'enseignement supérieur. 

 

3. Universités industrielles: établissements d'enseignement supérieur qui offrent une formation 

relative aux connaissances et qualifications nécessaires dans une société industrielle et 

confèrent un diplôme de bachelier, conformément à la loi sur l'enseignement supérieur. 

 

4. Collèges techniques: établissements d'enseignement supérieur qui offrent une formation 

de 2 ans pour former une main-d'œuvre expérimentée et confèrent des diplômes d'"associé" et 

de bachelier, conformément à la loi sur l'enseignement supérieur. 

 

5. Universités propres à des sociétés: établissements d'enseignement supérieur qui sont créés et 

gérés par des employeurs pour former leurs salariés et confèrent des diplômes ou certificats 

équivalents à ceux des collèges "juniors" ou des universités, conformément à la loi sur la 

formation continue. 
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APPENDICE II 

 

(Services d'enseignement pour adultes) 

 

Les types d'établissements d'enseignement pour adultes sont les suivants: 

 

1. Hag-won (établissements d'enseignement privés pour adultes ) sont des établissements qui 

offrent des services de formation dans les domaines suivants en rapport avec la formation 

professionnelle ou continue à dix personnes ou plus pendant une période de 30 jours ou plus, 

conformément à la loi sur la création et le fonctionnement des établissements d'enseignement 

privés et les cours périscolaires. Sont exclus les écoles, bibliothèques, musées et structures sur 

le lieu de travail qui offrent des services de formation aux salariés, les structures de formation 

continue relevant de la loi sur la formation continue et les auto-écoles. 

 

a) Technologies des infrastructures industrielles: machines, mécanique automobile, 

métallurgie, chimie et céramique, installation électrique, télécommunications, 

électronique, construction navale, aéronautique, ingénierie civile, industrie textile et 

habillement, ressources minières, aménagement du territoire, agriculture et sylviculture, 

activités océaniques, énergie, métiers et artisanat, environnement, transports et gestion 

de la sécurité. 

 

b) Technologies industrielles appliquées: design, coiffure et cosmétologie, alimentation, 

conditionnement, imprimerie, photographie et accordage de pianos. 
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c) Services industriels: sténographie, comptabilité informatique, commerce électronique, 

orientation professionnelle, enquêtes sociales, organisation de conférences, conseil en 

consommation et télémarketing. 

 

d) Services généraux: toilettage d'animaux de compagnie, services funéraires, hospice, 

personnel volant, et coordinateurs hospitaliers. 

 

e) Informatique: ordinateurs, jeux, robots, traitement de données, équipement de 

télécommunications, Internet et logiciels. 

 

f) Culture et tourisme: publication, illustration et enregistrement, film, diffusion, produits 

dérivés et tourisme. 

 

g) Nursing: assistants en nursing. 

 

h) Gestion et travail de bureau: finance, assurance, distribution, immobilier, services de 

secrétariat, comptabilité, rédaction, tenue de livres, bouliers, calcul mental et 

lecture rapide. 

 

i) International: langues étrangères pour adultes, interprétation et traduction. 

 

j) Sciences humaines: transferts universitaires, administration publique, gestion d'affaires, 

comptabilité, statistique, et examens des services publics. 
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k) Arts: musique traditionnelle coréenne, danse traditionnelle, calligraphie, arrangement 

floral, art et artisanat floral, bandes dessinées, art théâtral, mannequinat, aptitudes à 

communiquer, magie, musique appliquée, musique vocale, danse moderne, go 

et élocution. 

 

(l) Salle de lecture : salles de lecture qui ne sont pas liées à des établissements privés qui 

enseignent des matières régulières. 

 

2. Les établissements de formation continue sont des établissements qui ont été agréés par, 

enregistrés auprès ou notifiés au ministère de l'éducation, des sciences et des technologies 

conformément à la loi sur la formation continue. Les établissements de formation continue 

pour adultes se réfèrent aux établissements de formation continue annexés aux lieux de 

travail, ONG, écoles et organisations de médias, aux établissements de formation continue qui 

se consacrent au développement du savoir et des ressources humaines et aux établissements 

de formation continue en ligne, qui sont tous créés pour dispenser un enseignement à 

des adultes. 

                                                 
1
 Un lieu où les gens se rendent pour étudier. 
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B. Liste des engagements spécifiques en ce qui concerne l'établissement
2
 

 

NOTES EXPLICATIVES 

 

1. La liste d'engagements ci-dessous (ci-après désignée "la présente liste") indique les activités 

économiques libéralisées conformément à l'article 7.13 ainsi que les limitations, introduites au 

moyen de réserves, concernant l'accès au marché et le traitement national applicables aux 

établissements et investisseurs de la partie UE dans ces activités. La présente liste se compose 

des éléments suivants: 

 

a) la première colonne indique le secteur ou sous-secteur dans lequel l'engagement est pris 

par la Corée et la portée de la libéralisation à laquelle s'appliquent les réserves; 

 

b) la deuxième colonne décrit les réserves applicables à l'article 7.11 dans le secteur ou 

sous-secteur indiqué à la première colonne; et 

 

c) la troisième colonne décrit les réserves applicables à l'article 7.12 dans le secteur ou 

sous-secteur indiqué à la première colonne. 

 

L'établissement dans les secteurs ou sous-secteurs couverts par le présent accord mais non 

repris dans la présente liste ne fait pas l'objet d'engagements. 

 

                                                 
2
 Les limitations concernant le personnel clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services 

aux entreprises inscrites sous "1. Engagements horizontaux" dans la liste des engagements 

spécifiques dans les secteurs de services s'appliquent également à la liste des engagements 

spécifiques en ce qui concerne l'établissement, lorsqu'elles sont pertinentes. 
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2. L'établissement dans les secteurs de services, qui est déjà couvert dans la liste des 

engagements spécifiques de la Corée dans les secteurs de services, n'est pas couvert dans la 

présente liste. 

 

3. Les mesures incompatibles avec les articles 7.11 et 7.12 sont inscrites dans la colonne relative 

à l'article 7.11. Dans ce cas, l'inscription est considérée comme constituant une condition ou 

qualification pour l'article 7.12 également . 

 

4. Nonobstant l'article 7.11, des prescriptions non discriminatoires concernant les types de forme 

juridique d'un établissement ne doivent pas être spécifiées dans la présente liste pour être 

maintenues ou adoptées par la Corée. 

 

5. La Corée ne prend pas d'engagements au titre des articles 7.18 et 7.19 concernant le personnel 

clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises dans les activités 

économiques qui ne sont pas libéralisées conformément à l'article 7.13. 

 

Les engagements de la Corée pris au titre des articles 7.18 et 7.19 concernant le personnel clé, 

les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises ne s'appliquent pas dans les 

cas où l'intention ou l'effet de leur présence temporaire est d'influencer ou d'affecter d'une 

autre manière le résultat d'un conflit ou d'une négociation syndicats/patronat. 

 

La Corée peut prendre des mesures affectant les personnes physiques qui cherchent à accéder 

au marché du travail de la Corée et des mesures concernant la citoyenneté, la résidence ou 

l'emploi à titre permanent. 

 

                                                 
3
 Pour les besoins du présent paragraphe, le traitement prévu à l'article 7.12 n'est pas moins 

favorable que celui des engagements pris dans des accords de libre-échange auxquels la Corée 

est partie et qui entreront en vigueur après la signature du présent accord. 
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Le personnel clé, les stagiaires diplômés et les vendeurs de services aux entreprises dont les 

entrées et séjours temporaires sont autorisés sont soumis aux lois de la Corée sur 

l'immigration et le travail. 

 

6. Dans l'identification de secteurs et sous-secteurs individuels, "CITI rév. 3.1" désigne la 

Classification internationale type, par industrie, de toutes les branches d'activité économique 

telle qu'établie par le Bureau de statistique des Nations unies (en anglais), Statistical Papers, 

Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002; 

 

7. La présente liste n'inclut pas les mesures concernant les prescriptions et procédures en matière 

de qualifications, les normes techniques, ainsi que les prescriptions en matière de licences 

lorsqu'elles ne constituent pas des limitations concernant l'accès au marché ou au traitement 

national au sens des articles 7.11 et 7.12. Ces mesures (par exemple la nécessité d'obtenir une 

licence, les obligations de service universel, la nécessité d'obtenir la reconnaissance des 

qualifications dans les secteurs réglementés, la nécessité de passer des examens spécifiques, 

y compris les examens de langue, et l'exigence non discriminatoire que certaines activités ne 

peuvent être exercées dans des zones environnementales protégées ou des zones d'intérêt 

historique et artistique particulier), même si elles ne sont pas énumérées, s'appliquent dans 

tous les cas aux établissements et investisseurs de l'autre partie. 

 

8. Selon l'article 7.1, la présente liste n'inclut pas de mesures concernant les subventions 

accordées par la Corée, y compris les prêts, garanties et assurances bénéficiant d'un soutien 

de l'État. 

 

9. Les droits et obligations résultant de la présente liste n'ont pas d'effet automatique et ne 

confèrent donc aucun droit directement à des personnes physiques ou morales. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

TOUS LES SECTEURS 

INCLUS DANS LA 

PRÉSENTE LISTE 

 

Acquisition de terres 

 

Non consolidé pour les mesures concernant l'acquisition de terres par des personnes étrangères, excepté qu'une personne morale reste autorisée à 

acquérir des terres lorsqu'elle: 

 

(1) n'est pas considérée comme étrangère au titre de l'article 2 de la loi sur l'acquisition de terres par des étrangers (Foreigner's Land Acquisition 

Act); et 

 

(2) est considérée comme étrangère aux termes de la loi sur l'acquisition de terres par des étrangers ou est une succursale d'une personne morale 

étrangère, sous réserve d'approbation ou de notification conformément à la loi sur l'acquisition de terres par des étrangers, si le terrain est destiné à 

l'une des utilisations légitimes suivantes:  

 

 a) activités professionnelles ordinaires; 

 

 b) logement de cadres supérieurs; ou 

 

 c) respect d'exigences en matière de propriété foncière stipulées par des lois pertinentes. 

 

Non consolidé pour les mesures relatives à l'acquisition de terres agricoles par des personnes étrangères. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

 Investissements 

 

Non consolidé pour les mesures concernant le transfert ou la cession de participations ou d'actifs détenus par des entreprises d'État ou des 

administrations publiques 
 

 

 

Un étranger qui a l'intention d'effectuer un investissement direct étranger, doit, à l'avance, en faire la déclaration au ministre de l'économie du savoir 

conformément à l'ordonnance du ministre de l'économie du savoir. La même limitation s'applique à toute modification d'éléments tels que le montant 

de l'investissement direct étranger et son ratio.  

 

Non consolidé pour les mesures concernant des investissements dans le secteur de la défense. Les investisseurs étrangers qui ont l'intention d'acquérir 

des actions en circulation du secteur de la défense autres que celles nouvellement émises doivent obtenir la permission préalable du ministre de 

l'économie du savoir.  

 

Groupes désavantagés 

 

Non consolidé pour les mesures qui accordent des droits ou préférences à des groupes socialement ou économiquement désavantagés tels que les 

handicapés, les personnes distinguées pour services rendus à l'État et les minorités ethniques

. 

 

Système d'information/électronique national détenu par l'État 

 

Non consolidé pour les mesures affectant la gestion et l'exploitation de tout système d'information électronique détenu par l'État qui contient des 

informations propres à l'administration ou des informations rassemblées en vertu des fonctions réglementaires et pouvoirs de l'administration. Cette 

réserve ne s'applique pas aux systèmes de paiement et de règlement en rapport avec les services financiers.  

                                                 

 Cette réserve ne s'applique pas aux anciennes entreprises privées qui sont aux mains de l'État à la suite de processus de réorganisation de sociétés. 

 Pour les besoins de la présente réserve, "entreprise d'État" comprend toute entreprise créée dans le seul but de vendre ou de disposer de 

participations ou actifs d'autres entreprises d'État ou administrations publiques. 

 Les mesures en faveur des sociétés qui emploient des groupes désavantagés sont appliquées de manière non discriminatoire. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

 Armes à feu, sabres, explosifs, etc. 

 

Non consolidé pour les mesures concernant les secteurs des armes à feu, des sabres et des explosifs, y compris la fabrication, l'utilisation, la vente, 

l'entreposage, le transport, l'importation, l'exportation et la possession d'armes à feu, de sabres ou d'explosifs. 

 Énergie atomique 

 

Non consolidé pour les mesures concernant le secteur de l'énergie atomique. 

 Secteur de l'électricité 

 

Non consolidé pour les mesures concernant la production, la transmission, la distribution et la vente d'énergie électrique. Ces mesures ne diminuent 

pas le niveau agrégé de propriété étrangère permis dans le secteur de l'électricité comme indiqué sous le secteur D (a) a) (CITI rév. 3.1: 401). 

 

Secteur du gaz 

 

Non consolidé pour les mesures concernant l'importation et la vente en gros de gaz naturel et l'exploitation des terminaux et du réseau national de 

conduites à haute pression. Ces mesures ne diminuent pas le niveau agrégé de propriété étrangère permis dans le secteur du gaz comme indiqué sous 

le secteur D (a) b) (CITI rév. 3.1: 402). 

A. AGRICULTURE, CHASSE, 

SYLVICULTURE 
 

a) Agriculture, chasse et 

activités de service connexes 

 

(CITI rév. 3.1: 011,012,013,015) 

Non consolidé pour la culture du riz ou de l'orge.  
 

Les investisseurs étrangers ne peuvent détenir 50 pour cent ou plus des 

parts d'une entreprise d'élevage de bovins. 

Non consolidé pour la culture du riz ou de l'orge.  

b) Sylviculture et 

exploitation forestière 
 

(CITI rév. 3.1: 02) 

Néant Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

B. ACTIVITES 

EXTRACTIVES 
  

a) Extraction de charbon et 

de lignite; extraction de tourbe 

 
(CITI rév. 3.1: 10) 

Néant 

 

Néant 

b) Extraction de pétrole brut 

et de gaz naturel; activités 

annexes à l'extraction de pétrole 

et de gaz, sauf prospection 

 
(CITI rév. 3.1: 11) 

Néant, dans les conditions suivantes: 

 

a) les droits d'extraction de pétrole sous-marin

 ne peuvent être détenus 

que par l'État; et  
 

b) ces droits peuvent être transférés sous couvert d'une licence pendant 

une période limitée pour autant que le candidat satisfasse à des 

conditions de qualifications non discriminatoires et objectives. 

Néant 

d) Exploitations de 

minerais métalliques 

 
(CITI rév. 3.1: 13) 

Néant 

 

Néant 

e) Autres 

activités extractives 

 
(CITI rév. 3.1: 14) 

Néant 

 

Néant 

                                                 

 "Pétrole" inclut le bitume naturel et le gaz naturel inflammable. 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

C. ACTIVITÉS DE 

FABRICATION 
  

a) a. Fabrication de produits 

alimentaires et de boissons 

 
(CITI rév. 3.1: 15 à l'exclusion 

du polissage des grains) 

Néant 

 

Néant 

b) Fabrication de produits à 

base de tabac 

 
(CITI rév. 3.1: 16) 

Néant 

 

Néant 

c) Fabrication des textiles 

 
(CITI rév. 3.1: 17) 

Néant 

 

Néant 

d) Fabrication d'articles 

d'habillement; préparation et 

teinture des fourrures 

 
(CITI rév. 3.1: 18) 

Néant 

 

Néant 

e) Apprêt et tannage des 

cuirs; fabrication d'articles de 

voyage et de maroquinerie, 

d'articles de sellerie et de 

bourrellerie; fabrication 

de chaussures 

 
(CITI rév. 3.1: 19) 

Néant 

 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

f) Production de bois et 

d'articles en bois et en liège (sauf 

fabrication de meubles); 

fabrication d'articles de vannerie 

et de sparterie 

 
(CITI rév. 3.1: 20) 

Néant 

 

Néant 

 

g) Fabrication de papier et 

d'articles en papier 

 
(CITI rév. 3.1: 21) 

Néant Néant 

 

h) Édition, imprimerie et 

reproduction de 

supports enregistrés 

 

(CITI rév. 3.1: 22, à l'exclusion 

de l'édition et l'imprimerie pour 

compte de tiers)

  

Néant 

 

Néant 

i) Cokéfaction 

 

(CITI rév. 3.1: 231) 

Néant 

 

Néant 

j) Fabrication de produits 

pétroliers raffinés  

 
(CITI rév. 3.1: 232) 

Néant 

 

Néant 

                                                 

 L'édition et l'imprimerie pour compte de tiers figurent dans les SERVICES AUX ENTREPRISES sous Autres services aux entreprises. r). 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

l) Fabrication de 

produits chimiques 

 
a) Fabrication de produits 

chimiques de base 

 
(CITI rév. 3.1: 241 à l'exclusion 

de la fabrication de 

radio-isotopes) 

 

b) Fabrication d'autres 

produits chimiques (CITI 

rév.3.1: 242) 

 
c) Fabrication de fibres 

synthétiques ou artificielles 

(CITI rév.3.1 : 243) 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

Néant 

m) Fabrication d'articles en 

caoutchouc et en 

matières plastiques 

 
(CITI rév. 3.1: 25) 

Néant 

 

Néant 

n) Fabrication d'autres 

produits minéraux 

non métalliques 

 
(CITI rév. 3.1: 26) 

Néant 

 

Néant 

o) Fabrication de produits 

métallurgiques de base 

 
(CITI rév. 3.1: 27) 

Néant 

 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

p) Fabrication d'ouvrages en 

métaux (sauf machines 

et matériel) 

 
(CITI rév. 3.1: 28 à l'exclusion 

de la fabrication de 

réacteurs nucléaires) 

Néant Néant 

q) Fabrication de machines 

et de matériel n.c.a. 

 
(a) Fabrication de machines 

d'usage général 

 
(CITI rév. 3.1: 291) 

 

(b) Fabrication de machines 

d'usage spécifique autres que les 

armes et munitions 

 
(CITI rév. 3.1: 2921, 2922, 

2923, 2924, 2925, 2926, 2929)  

 
(c) Fabrication d'appareils 

domestiques n.c.a. 

 
(CITI rév. 3.1: 293) 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

Néant 

 

 

 

 

 

 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

r) Fabrication de machines 

de bureau, de machines 

comptables et de matériel de 

traitement de l'information 

 
(CITI rév. 3.1: 30) 

Néant 

 

Néant 

s) Fabrication de machines 

et d'appareils électriques n.c.a. 

 
(CITI rév. 3.1: 31) 

Néant 

 

Néant 

t) Fabrication 

d'équipements et appareils de 

radio, télévision 

et communication 

 
(CITI rév. 3.1: 32) 

Néant 

 

Néant 

 

u) Fabrication d'instruments 

médicaux, de précision et 

d'optique et d'horlogerie 

 
(CITI rév. 3.1: 33 à l'exclusion 

de la fabrication d'équipements 

produisant des radiations) 

Néant 

 

Néant 

v) Construction de véhicules 

automobiles, de remorques et 

de semi-remorques 

 
(CITI rév. 3.1: 34) 

Néant 

 

Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

w) Fabrication d'autres 

matériels de transport 

(non militaires) 

 
(CITI rév. 3.1: 35, à l'exclusion 

de la fabrication de navires et 

avions de guerre et d'autres 

matériels de transport à 

usage militaire) 

Néant 

 

Néant 

x) Fabrication de meubles; 

activités de fabrication n.c.a 

 
(CITI rév. 3.1: 36) 

Néant 

 

Néant 

y) Récupération 

 
(CITI rév. 3.1: 37) 

Néant Néant 
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Secteur ou sous-secteur Limitations concernant l'accès au marché Limitations concernant le traitement national 

D. PRODUCTION ET 

DISTRIBUTION 

D'ÉLECTRICITÉ, DE GAZ 

ET D'EAU 

  

(a) Production et distribution 

d'électricité, de gaz, de vapeur et 

d'eau chaude 
 

a) Secteur de l'énergie – 

production d'électricité autre 

qu'à partir de centrales 

nucléaires; transmission, 

distribution et vente 

d'énergie électrique 

 
(CITI rév. 3.1: 401) 

La participation étrangère agrégée au capital émis de KEPCO ne peut pas dépasser 40 pour cent. Une personne étrangère ne peut devenir le 

premier actionnaire de KEPCO.  

 
La participation étrangère agrégée dans les installations de production d'électricité, y compris les installations de cogénération produisant de la 

chaleur et de l'électricité pour le système de chauffage urbain, ne peut dépasser 30 pour cent de l'ensemble des installations sur le territoire de 

la Corée. 

 

La participation étrangère agrégée dans les entreprises de transmission, de distribution et de vente de l'énergie électrique doit être inférieure à 50 

pour cent. Une personne étrangère ne peut en devenir le premier actionnaire. 

 
La participation d'un même actionnaire au capital de KEPCO ne peut dépasser 3 pour cent. 

b) Fabrication de gaz; 

distribution par conduite de 

combustibles gazeux 

 
(CITI rév. 3.1: 402) 

Les personnes étrangères, dans leur ensemble, ne peuvent détenir plus de 30 pour cent des parts de KOGAS. 

 

La participation d'un même actionnaire au capital de KOGAS ne peut dépasser 15 pour cent. 

c) Production et distribution 

de vapeur et d'eau chaude (CITI 

rév. 3.1: 403) 

Néant Néant 

 

________________ 
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 ANNEXE 7-B 

 

 

EXEMPTION DU TRAITEMENT NPF 

 

1. Aux fins des articles 7.8, paragraphe 2, et 7.14, paragraphe 2, pour être d'un niveau 

sensiblement plus élevé, les obligations stipulées dans un accord régional d'intégration économique 

doivent soit créer un marché intérieur pour les services et l'établissement
1
, soit englober à la fois le 

droit d'établissement et le rapprochement des législations. L'évaluation du niveau des obligations 

doit être menée sur la base d'engagements sectoriels ou horizontaux.  

 

a) Le droit d'établissement visé dans le présent paragraphe désigne une obligation d'abolir 

en substance tous les obstacles à l'établissement entre les parties à l'accord régional 

d'intégration économique par l'entrée en vigueur de cet accord. Le droit d'établissement inclut 

le droit des ressortissants des parties à l'accord régional d'intégration économique de fonder et 

de gérer des entreprises dans les conditions imposées aux ressortissants par la législation du 

pays où cet établissement a lieu. 

 

                                                 
1
 Un marché intérieur pour les services et l'établissement désigne une zone sans frontière 

intérieure dans laquelle la libre circulation des services, des capitaux et des personnes est 

assurée. Pour plus de clarté, l'espace économique européen (EEE) est le seul marché intérieur 

comprenant des pays non membres de l'Union européenne au moment de la signature du 

présent accord. 
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b) Le rapprochement des législations visé dans le présent paragraphe signifie: 

 

i) l'alignement de la législation d'une ou plusieurs des parties à l'accord régional 

d'intégration économique avec la législation de l'autre ou des autres parties à cet accord; 

ou  

 

ii) l'incorporation de la législation commune dans l'ordre juridique des parties à l'accord 

régional d'intégration économique. Cet alignement ou cette incorporation a lieu et est 

réputée avoir lieu uniquement à partir du moment où il a été promulgué dans l'ordre 

juridique domestique de la ou des parties à l'accord régional d'intégration économique.  

 

2. Les parties notifient au comité visé à l'article 7.3 tout accord régional d'intégration 

économique qui remplit les conditions des articles 7.8, paragraphe 2, et 7.14, paragraphe 2. 

Cette notification est faite par écrit dans les 60 jours de la signature de l'accord régional 

d'intégration économique.  

 

3. À la demande d'une partie, et à la suite de la notification mentionnée au paragraphe 2 de la 

présente annexe, les parties examinent et vérifient, au niveau du comité ou dans le cadre de 

consultations séparées, la conformité de l'accord régional d'intégration économique avec les 

conditions de l'article 7.8, paragraphe 2 et de l'article 7.14, paragraphe 2 et de la présente annexe.  

 

________________ 
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 ANNEXE 7-C 

 

 

 

 

 

 

 

LISTE DES EXEMPTIONS NPF 

 

PARTIE UE 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

1. Tous les secteurs L'Union européenne se réserve le 

droit d'adopter ou de maintenir 

toute mesure qui accorde à des pays 

un traitement différentiel découlant 

d'une disposition spécifique 

figurant dans des accords 

d'intégration économique auxquels 

l'Union européenne est partie et 

selon laquelle l'Union européenne 

ne peut amender une mesure que si 

l'amendement ne diminue pas la 

conformité de la mesure, 

telle qu'elle existait immédiatement 

avant l'amendement, 

aux obligations en matière d'accès 

au marché, de traitement national 

et de nation la plus favorisée 

figurant dans ces accords 

d'intégration économique. 

Tous les pays Indéterminée Protéger le traitement différentiel 

dérivant de clauses à effet de cliquet, 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

2. Transport routier En Roumanie, la permission pour 

les véhicules immatriculés dans les 

pays indiqués à la colonne 3) de 

transporter des marchandises et/ou 

des passagers est tributaire des 

accords bilatéraux existants ou 

futurs en matière de transports 

routiers. Le cabotage routier est 

réservé aux véhicules immatriculés 

dans le pays. 

Autriche, Albanie, 

Belgique, Bulgarie, 

République tchèque, 

Chypre, Croatie, 

Danemark, Suisse, 

Lettonie, Lituanie, France, 

Finlande, Italie, Iran, 

Allemagne, Grèce, 

Luxembourg, Royaume-

Uni, Norvège, Pays-Bas, 

Pologne, Portugal, 

Espagne, Suède, 

Slovaquie, Syrie, 

Slovénie, Turquie, 

Hongrie, et 

éventuellement d'autres 

pays à l'avenir 

Indéterminée La nécessité de l'exemption est liée à la 

spécificité régionale de l'offre 

transfrontalière de services de 

transport routier. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

3. Transport ferroviaire 

- Voyageurs et 

marchandises 

Mesures qui sont prises dans le 

cadre d'accords existants ou futurs 

et qui réglementent les droits du 

trafic et les conditions 

d'exploitation, ainsi que l'offre de 

services de transport sur le 

territoire de la Bulgarie, de la 

République tchèque et de la 

Slovaquie et entre les pays 

concernés. 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Protéger l'intégrité de l'infrastructure de 

transport ferroviaire et l'environnement; 

réglementer les droits du trafic sur le 

territoire de la République tchèque et de 

la Slovaquie et entre les pays concernés. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

4. Transport routier  

- Voyageurs et 

marchandises 

Dispositions dans des accords 

existants et futurs concernant le 

transport routier international 

(y compris le transport combiné 

route/rail) et le transport de 

voyageurs, conclus entre l'Union 

ou les États membres et des 

pays tiers qui: 

a) réservent ou limitent la 

prestation de services de 

transport entre les parties 

contractantes ou sur le 

territoire des parties 

contractantes aux véhicules 

immatriculés dans les 

différentes parties 

contractantes
1
; ou 

b) prévoient une exemption 

fiscale pour ces véhicules. 

Suisse, État d'Europe 

centrale, d'Europe de l'Est 

et d'Europe du Sud-Est et 

tous les membres de 

la Communauté des États 

indépendants, Albanie, 

Turquie, Liban, Israël, 

Syrie, Jordanie, Égypte, 

Tunisie, Algérie, Maroc, 

Iran, Afghanistan, Irak 

et Koweït. 

Indéterminée La nécessité de l'exemption est liée 

aux caractéristiques régionales de l'offre 

transfrontalière de services de 

transport routier. 

                                                 
1
 En ce qui concerne l'Autriche, la partie de l'exemption NPF concernant les droits de trafic couvre tous les pays avec lesquels des accords 

bilatéraux en matière de transport routier ou d'autres arrangements relatifs au transport routier existent ou peuvent être souhaitables. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-C/fr 6 

Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

5. Transport routier  

- Voyageurs et 

marchandises 

Mesures qui sont prises dans le 

cadre d'accords existants ou futurs 

et qui réservent ou limitent aux 

parties contractantes concernées 

l'offre de services de transport, et 

spécifient des conditions 

d'exploitation, y compris des 

permis de transit et/ou des taxes 

routières préférentielles pour les 

services de transport entrant, 

traversant ou circulant à l'intérieur 

du territoire de la République 

tchèque. 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur. 

Indéterminée Protéger l'intégrité de l'infrastructure de 

transport routier et l'environnement; 

réglementer les droits du trafic sur le 

territoire de la République tchèque et 

entre les pays concernés. 

6. Transport routier 

- Voyageurs et 

marchandises 

Dispositions d'accords bilatéraux et 

multilatéraux réciproques, existants 

ou futurs, concernant le transport 

international routier (y compris le 

transport combiné route et rail) 

réservant le transport par cabotage 

en Finlande. 

Tous les pays avec 

lesquels des accords 

bilatéraux ou plurilatéraux 

sont en vigueur. 

Indéterminée  Spécificité régionale des services de 

transport routier 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

7. Transport routier  

- Voyageurs et 

marchandises 

L'exemption de TVA en Autriche 

est limitée au transport international 

de voyageurs effectué par des 

transporteurs étrangers au moyen de 

véhicules à moteur immatriculés 

dans les pays indiqués dans la 

colonne 3) 

États de l'ex-Yougoslavie, 

Suisse, États de l'ex-URSS 

(à l'exception des États 

baltes, de l'Azerbaïdjan, de 

la Géorgie, de la Moldavie 

et de l'Ouzbékistan) 

Indéterminée Réciprocité et promotion du 

développement des 

déplacements internationaux 

8. Transport routier  

- Voyageurs et 

marchandises 

Exemption de la taxe sur les 

véhicules en Autriche, dans 

certaines conditions, sur la base 

d'une réciprocité de fait, limitée 

aux véhicules immatriculés dans les 

pays indiqués dans la colonne 3) 

Israël, Monaco, Saint 

Marin, Turquie, Cité 

du Vatican et États-Unis 

Indéterminée Réciprocité et facilitation du 

développement des déplacements 

internationaux et/ou du transport 

international de marchandises 

9. Transport routier 

- Voyageurs et 

marchandises 

Mesures qui sont prises dans le 

cadre d'accords bilatéraux et qui 

régissent les services de transport et 

leurs conditions d'exploitation, 

notamment en ce qui concerne les 

autorisations de transit bilatéral et 

autres services de transport entrant 

dans, traversant et sortant du 

territoire de la Lituanie, pour les 

parties contractantes concernées, 

ainsi que les taxes et droits de 

roulage 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Protéger l'intégrité de l'infrastructure de 

transport routier et l'environnement; 

réglementer les droits du trafic sur le 

territoire de la Lituanie et entre les 

pays concernés. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

10. Transport routier 

- Voyageurs et 

marchandises 

Mesures prises dans le cadre 

d'accords existants ou futurs qui 

réservent et/ou restreignent l'offre 

de ces types de services de 

transport et spécifient les termes et 

conditions de cette offre, 

notamment les autorisations de 

transit et/ou taxes de roulage 

préférentielles, sur le territoire de la 

Bulgarie ou pour le passage des 

frontières de la Bulgarie 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Protection de l'intégrité de 

l'infrastructure et de l'environnement; 

régulation des droits de trafic sur le 

territoire de la Bulgarie et entre les pays 

concernés. 

 

11. Tous les services 

de transport de 

voyageurs et de 

marchandises, à 

l'exclusion du transport 

maritime 

Pologne: exigence de réciprocité 

en ce qui concerne l'offre de 

services de transport par les 

transporteurs des pays concernés 

pour l'entrée ou la circulation sur 

leur territoire ou la traversée de 

leur territoire 

Tous les pays Indéterminée Système d'accords réciproques, existants 

et futurs, de coopération en matière de 

transport (ou de caractère similaire) et 

promotion et protection des 

investissements étrangers, mise en place, 

entre autres, de quotas de transport 

résultant d'un système de permis 

convenu dans le cadre 

d’accords bilatéraux. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

12. Transport routier  

- Voyageurs et 

marchandises 

Mesures qui sont prises dans le 

cadre d'accords existants ou futurs, 

qui réservent ou limitent aux 

parties contractantes concernées 

l'offre de services de transport, 

et qui spécifient des conditions 

d'exploitation, y compris des 

permis de transit et/ou des taxes 

routières préférentielles pour les 

services de transport entrant, 

traversant ou circulant à l'intérieur 

du territoire de la Slovaquie 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Protéger l'intégrité de l'infrastructure de 

transport routier et l'environnement; 

réglementer les droits de trafic sur le 

territoire de la Slovaquie et entre les 

pays concernés. 

13. Transport routier 

- Marchandises (CPC 

7123) 

L'autorisation d'établir une 

présence commerciale en Espagne 

peut être refusée aux transporteurs 

dont le pays d'origine n'accorde pas 

aux prestataires de services 

espagnols un accès effectif à 

son marché. 

Tous les pays Indéterminée Nécessité d'assurer un accès effectif au 

marché et un traitement équivalant pour 

les prestataires des services espagnols 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

14. Services auxiliaires 

du transport aérien 

a) services de 

réparation et de 

maintenance durant 

lesquels un appareil est 

retiré du service; 

b) services de vente et 

de commercialisation 

de transports aériens 

c) services de système 

de réservation 

informatisé (SRI) et 

d) autres services 

auxiliaires des 

transports aériens tels 

que la manutention au 

sol, la location 

d'appareils avec 

équipage et les services 

de gestion 

aéroportuaire 

Droit d'adopter ou de maintenir 

toute mesure qui accorde un 

traitement différentiel à des pays 

au titre d'accords internationaux 

en vigueur ou signés après la date 

d'entrée en vigueur du 

présent accord  

Tous les pays Indéterminée Nécessaire pour protéger les accords 

internationaux existants et futurs. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

15. Services SRI et 

services de vente et de 

commercialisation de 

transports aériens 

Dispositions de l'article 7 du 

règlement (CEE) n° 2299/89, 

modifié par le règlement (CEE) n° 

3089/93, au titre desquelles les 

obligations des vendeurs de 

système SRI ou des transporteurs 

aériens parents et participants ne 

s'appliquent pas aux vendeurs de 

système SRI ou aux transporteurs 

aériens parents ou participants de 

pays où un traitement équivalent à 

celui appliqué en vertu du 

règlement n'est pas accordé aux 

vendeurs de système SRI ou aux 

transporteurs aériens parents et 

participants de l'UE. 

Tous les pays dans 

lesquels un vendeur de 

système SRI ou un 

transporteur aérien parent 

est situé. 

Indéterminée La nécessité de l'exemption résulte du 

développement insuffisant de règles 

convenues dans le cadre d'accords 

multilatéraux pour l'exploitation de SRI. 

16. Services de 

manutention et 

d'entreposage dans les 

ports maritimes et 

fluviaux, y compris les 

services relatifs aux 

conteneurs et aux 

marchandises 

en conteneurs 

Le droit de fournir ces types de 

services est accordé par la Bulgarie 

sur la base de la réciprocité et dans 

le cadre d'accords bilatéraux avec 

les pays concernés. 

Tous les pays Indéterminée Le but de l'application d'une telle mesure 

est de garantir un accès égal au marché 

des autres pays pour les fournisseurs 

bulgares de ces types de services. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

17. Transports 

intérieurs par voies 

navigables 

Mesures fondées sur des accords 

existants ou à venir concernant 

l'accès aux voies navigables 

intérieures (y compris les accords 

portant sur l'axe Rhin-Main-

Danube), qui réservent certains 

droits de trafic aux opérateurs basés 

dans les pays concernés et 

satisfaisant à des critères de 

nationalité en ce qui concerne la 

propriété des bateaux  

Suisse, États d'Europe 

centrale, d'Europe de l'Est 

et d'Europe du Sud-Est et 

tous les membres de 

la Communauté 

d'États indépendants 

Indéterminée 

Exemption 

nécessaire pour 

certains pays 

uniquement jusqu'à 

ce qu'un accord 

d'intégration 

économique soit 

conclu ou complété 

Réglementer la capacité de transport sur 

les voies navigables intérieures, 

en tenant compte de la 

spécificité géographique 

18. Transports 

intérieurs par voies 

navigables 

Règlements d'application de la 

Convention de Mannheim sur la 

navigation rhénane
2
  

 

Suisse Indéterminée Réglementer la capacité de transport sur 

les voies navigables intérieures, 

en tenant compte de la 

spécificité géographique. 

                                                 
2
 Les États membres de l'Union européenne suivants sont couverts par cette exemption NPF: Belgique, Danemark, France, Allemagne, Grèce, 

Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Portugal, Espagne et Royaume-Uni. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

19. Transports 

intérieurs par 

voies navigables  

- Voyageurs et 

marchandises 

En Autriche: 

a) certains droits de trafic sont 

réservés aux navires des pays 

indiqués dans la colonne 3) 

(conditions de nationalité en 

ce qui concerne la propriété 

des bateaux); et 

b) les certificats et licences des 

pays indiqués dans la 

colonne 3) sont reconnus. 

Pays de l'ex-Yougoslavie 

et pays de l'ex-URSS 

Indéterminée, et 

l'exemption 

s'applique aux 

mesures existantes 

et nouvelles. 

Évolution historique et aspects 

régionaux spécifiques 

20. Voies navigables 

intérieures  

- Voyageurs et 

marchandises  

Mesures qui sont prises dans le 

cadre d'accords existants ou futurs 

et qui réservent l'accès aux voies 

navigables intérieures de la 

Slovaquie et les droits de trafic à 

des opérateurs étrangers 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Protéger l'intégrité de l'infrastructure et 

l'environnement; réglementer les droits 

de trafic en Slovaquie. 

21. Transport maritime  Mesures concernant 

l'établissement, les activités et 

l'exploitation de sociétés de fret, 

qui vont au-delà de l'engagement 

pris par la Corée à l'annexe 7-A  

Non spécifié Indéterminée Accords internationaux dans le contexte 

de relations commerciales globales 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

22. Transport maritime 

- Cabotage 

Mesures réciproques existantes ou 

futures prises par la Finlande, 

exemptant les navires enregistrés 

sous pavillon d'un autre pays 

spécifié de l'interdiction générale 

de pratiquer le cabotage 

en Finlande 

Tous les pays Indéterminée Spécificité régionale du 

cabotage maritime 

23. Transport maritime Mesures réciproques prises par la 

Suède sur la base d'accords 

existants ou futurs exemptant les 

navires enregistrés sous pavillon 

des pays indiqués dans la 

colonne 3) de l'interdiction 

générale de pratiquer le cabotage 

en Suède 

Tous les pays avec 

lesquels des accords 

bilatéraux ou plurilatéraux 

sont en vigueur. 

Indéterminée Réglementer le trafic du cabotage sur la 

base d'accords réciproques 

24. Services de 

location simple ou 

avec option d'achat, 

sans équipage, en 

rapport avec les 

navires (CPC 83103) 

Location de navires 

avec équipage  

(CPC 7213, 7223) 

L'affrètement de navires étrangers 

par des consommateurs résidant en 

Allemagne peut être assujetti à une 

condition de réciprocité. 

Tous les pays Indéterminée Nécessité d'assurer un accès effectif au 

marché et un traitement équivalant pour 

les prestataires de services allemands. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

25. Pêche L'Union européenne se réserve le 

droit d'adopter ou de maintenir 

toute mesure qui accorde un 

traitement différentiel à des pays au 

titre d'accords internationaux, 

bilatéraux ou multilatéraux, 

concernant la pêche, en vigueur ou 

signés après la date d'entrée en 

vigueur du présent accord. 

Tous les pays Indéterminée Nécessaire pour protéger les accords 

internationaux bilatéraux et 

multilatéraux existants et futurs 

26. Pêche et services 

en rapport avec la 

pêche 

Traitement préférentiel – dans le 

domaine de juridiction de la pêche 

des pays concernés – accordé aux 

services et prestataires de services 

des pays avec lesquels la Pologne a 

établi des relations privilégiées en 

matière de pêche, conformément 

aux pratiques et politiques 

internationales de préservation ou 

aux accords sur la pêche, en 

particulier dans le bassin de la 

mer Baltique 

Tous les pays Indéterminée Coopération concernant la préservation 

des pêches, sur la base de la pratique 

ainsi que des accords existants et futurs, 

en particulier dans le bassin de la 

mer Baltique 

27. Services juridiques Les avocats de pays étrangers ne 

peuvent exercer devant les 

tribunaux lituaniens que 

conformément aux accords 

bilatéraux en matière 

d'assistance judiciaire. 

Tous les pays avec 

lesquels des accords sont 

ou seront en vigueur 

Indéterminée Nécessité d'assurer une capacité de 

contrôle de la légalité et de 

la responsabilité 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

28. Services juridiques En Bulgarie, le traitement national 

intégral en matière d'établissement 

et d'exploitation de sociétés, ainsi 

que d'offre de services, ne peut être 

étendu qu'aux sociétés établies dans 

les pays indiqués dans la colonne 3 

et aux ressortissants de ces pays. 

Pays avec lesquels des 

arrangements préférentiels 

sont ou seront conclus. 

Indéterminée Obligations en vertu 

d'accords internationaux 

29. Services de santé Offre aux citoyens chypriotes de 

traitements médicaux non 

disponibles à Chypre, dans des pays 

sélectionnés avec lesquels des 

accords bilatéraux ont été signés ou 

seront signés à l'avenir 

Tous les pays avec 

lesquels une coopération 

médicale pourrait être 

souhaitable  

Indéterminée La mesure est nécessaire en raison de 

l'existence de, ou de la signature possible 

à l'avenir d'accords bilatéraux entre 

Chypre et des pays tiers avec lesquels 

Chypre a une proximité géographique ou 

d'autres liens particuliers. 

30. Services médicaux 

et dentaires 

L'assurance médicale publique, les 

plans et programmes de 

financement et de remboursement, 

qui couvrent les coûts et dépenses 

relatifs aux services médicaux et de 

soins dentaires fournis à des 

ressortissants étrangers sur le 

territoire de la Bulgarie sont 

accordés sur la base de la 

réciprocité dans le cadre d'accords 

bilatéraux. 

Pays avec lesquels de tels 

arrangements préférentiels 

sont ou seront conclus. 

Indéterminée Obligations en vertu 

d'accords internationaux 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

31. Services de sécurité 

sociale publique 
Dispositions d'accords bilatéraux en 

matière de sécurité sociale conclus 

entre Chypre et certains pays 

Australie, Égypte, Canada, 

Province de Québec et tout 

pays avec lequel un accord 

pourrait être conclu 

à l'avenir 

Indéterminée Permettre aux personnes assujetties à la 

législation sur la sécurité sociale des 

parties contractantes de maintenir leurs 

droits à la sécurité sociale si elles passent 

d'un pays à un autre, ou d'acquérir 

ces droits.  

Ces accords, qui prévoient, entre autres, 

la totalisation de périodes d'assurance ou 

de résidence dans les parties 

contractantes pour pouvoir bénéficier des 

prestations sont conclus entre Chypre et 

les pays avec lesquels s'effectue un 

déplacement de main-d'œuvre. 

 

32. Édition  

(partie de CPC 88442) 

La participation étrangère au-delà 

de 49% du capital et des droits de 

vote dans les sociétés établies en 

Italie est assujettie à une condition 

de réciprocité. 

Tous les pays Indéterminée Nécessité d'assurer un accès effectif 

au marché et un traitement équivalant 

pour les prestataires de services italiens 

33. Services d'agence 

de presse  

(partie de CPC 962) 

La participation étrangère au-delà 

de 20% du capital et des droits de 

vote dans les sociétés établies en 

France qui éditent des publications 

en langue française est assujettie 

à une condition de réciprocité. 

Tous les pays Indéterminée Nécessité d'assurer un accès effectif au 

marché et un traitement équivalant pour 

les prestataires de services français 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

34. Services d'agence 

de presse  

(partie de CPC 962) 

Accès au marché en France 

assujetti à une condition 

de réciprocité 

Tous les pays Indéterminée Nécessité d'assurer un accès effectif au 

marché et un traitement équivalant pour 

les prestataires de services français 

35. Acquisition 

de terres  

 

Selon la Constitution de la 

République de Lituanie, les 

pouvoirs locaux (municipalités), 

d'autres entités nationales ainsi que 

des entités étrangères des pays 

indiqués sous la colonne 3), menant 

en Lituanie des activités 

économiques qui sont spécifiées par 

le droit constitutionnel en 

conformité avec les critères 

d'intégration européenne et autres 

que la Lituanie a adoptés sont 

autorisés à acquérir en propriété des 

terrains non agricoles nécessaires à 

la construction et à l'exploitation 

des bâtiments et infrastructures 

nécessaires à leurs activités 

directes. La procédure d'acquisition 

de terrains, les modalités ainsi que 

les restrictions sont établies par le 

droit constitutionnel. 

Tous les pays définis par le 

droit constitutionnel: États 

membres de l'OCDE
3
, de 

l'OTAN
3
 et pays associés 

de l'UE. 

 

Indéterminée Désir de créer des conditions plus 

favorables pour une coopération 

économique accrue entre la Lituanie et 

les pays concernés 

                                                 
3
 Pour autant que ces pays aient été membres de l'OCDE et de l'OTAN avant le 20 juin 1996 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

36. Services de guides 

touristiques 

 

En Lituanie, les guides touristiques 

de pays étrangers ne peuvent 

fournir des services de guide 

touristique que dans le cadre 

d'accord bilatéraux (ou contrats) 

en matière de services d'assistance 

de guides touristiques, sur la base 

de la réciprocité. 

Tous les pays avec 

lesquels des accords (ou 

contrats) sont ou seront 

en vigueur 

Indéterminée Préservation et promotion de 

l'identité culturelle 

37. Tous les secteurs  Chypre: 

Levée des limitations à l'accès au 

marché et au traitement national 

dans le domaine de la présence 

commerciale, y compris les 

mouvements de capitaux, pour les 

pays indiqués sous la colonne 3) 

Pays de l'AELE Indéterminée Libéralisation progressive de la présence 

commerciale. Des accords bilatéraux 

relatifs à la protection mutuelle et à la 

promotion des investissements avec 

certains des pays de l'AELE sont 

en préparation. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

38. Tous les secteurs Mesures prises par le Danemark, la 

Suède et la Finlande pour 

promouvoir la coopération 

nordique, notamment: 

a) soutien financier à des projets 

de R&D (the Nordic 

Industrial Fund); 

b) financement d'études de 

faisabilités pour des projets 

internationaux (Nordic Fund 

for Project Exports); et 

c) assistance financière 

aux sociétés
4
 utilisant la 

technologie environnementale 

(Nordic Environment 

Finance Corporation) 

 

Islande et Norvège Indéterminée Maintenir et développer la 

coopération nordique 

                                                 
4
 S'applique aux sociétés est-européennes qui coopèrent avec une ou plusieurs sociétés nordiques. 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

39. Tous les secteurs Pologne: 

Notions de présence commerciale, 

qui vont au-delà des limites de 

l'annexe 7-A pour la Pologne:  

a) traités de commerce et 

de navigation; 

b) traités en matière de relations 

commerciales et économiques; 

et 

c) promotion et protection des 

accords en matière 

d'investissement étranger 

Tous les pays Indéterminée Dispositions réciproques d'accords 

existants et futurs 

40. Tous les secteurs La Pologne accepte l'arbitrage 

obligatoire en cas de différends 

en matière d'investissement entre 

État et investisseurs impliquant des 

fournisseurs de services de pays 

avec lesquels la Pologne a conclu 

ou conclura des accords prévoyant 

une telle procédure. 

Tous les pays Indéterminée Promotion et protection de 

l'investissement étranger 
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Secteur 

ou sous-secteur 

Description de la mesure 

indiquant son incompatibilité 

avec les articles 7.8 et 7.14 

Pays 

auxquels la mesure 

s'applique 

Durée prévue Conditions créant  l'exemption 

nécessaire 

41. Tous les secteurs Autorisation des personnes 

physiques ou morales étrangères 

d'acquérir des biens immobiliers 

en Italie accordée sur la base de 

la réciprocité 

Tous les pays Indéterminée La condition de la réciprocité est 

nécessaire pour assurer un traitement 

équivalent des Italiens dans 

d'autres pays. 

42. Tous les secteurs Levée des conditions de nationalité 

pour l'exercice, au Portugal, de 

certaines activités et professions 

par des personnes physiques 

prestataires de services 

provenant des pays indiqués dans 

la colonne 3). 

Pays de langue officielle 

portugaise (Angola, Brésil, 

Cap Vert, Guinée Bissao, 

Mozambique et São Tomé 

& Principe). 

Indéterminée Cette mesure reflète les liens historiques 

entre le Portugal et ces pays. 

43. Tous les secteurs Mesures basées sur des accords 

bilatéraux existants ou futurs entre 

certains États membres
5
 de 

l'Union européenne et les pays et 

principautés concernés, prévoyant 

le droit d'établissement pour les 

personnes physiques et morales. 

  

Saint Marin, Monaco, 

Andorre et État de la Cité 

du Vatican 

Indéterminée La situation géographique et les liens 

historiques, économiques et culturels 

entre les États membres de 

l'Union européenne et les pays et 

principautés concernés 

                                                 
5
 Les États membres suivants sont couverts: Belgique, Danemark, France, Allemagne, Grèce, Irlande, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Portugal, 

Espagne et Royaume-Uni. 
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CORÉE 

 

Secteur ou sous-secteur Description de la mesure indiquant son incompatibilité avec NPF 

1. Tous les secteurs La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel à des pays au titre d'accords internationaux signés après la date d'entrée en vigueur du 

présent accord et impliquant: 

a) la pêche; ou 

b) les affaires maritimes, y compris le sauvetage. 

2. Tous les secteurs La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde à des pays un 

traitement différentiel découlant d'une disposition spécifique figurant dans des accords d'intégration 

économique auxquels la Corée est partie et selon laquelle la Corée ne peut amender une mesure que 

si l'amendement ne diminue pas la conformité de la mesure, telle qu'elle existait immédiatement avant 

l'amendement, aux obligations en matière d'accès au marché, de traitement national et de nation la plus 

favorisée figurant dans ces accords d'intégration économique. 
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Secteur ou sous-secteur Description de la mesure indiquant son incompatibilité avec NPF 

3. Services auxiliaires du transport aérien 

a) services de réparation et de maintenance durant 

lesquels un appareil est retiré du service; 

b) services de vente et commercialisation de 

transports aériens; 

c) services de système de réservation informatisé (SRI); et 

d) autres services auxiliaires des transports aériens tels 

que la manutention au sol, la location d'appareils avec 

équipage et les services de gestion aéroportuaire 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel à des pays au titre d'accords internationaux concernant les services auxiliaires du transport 

aérien signés après la date d'entrée en vigueur du présent accord. 

4. Groupes désavantagés La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde des droits ou 

préférences à des groupes socialement ou économiquement désavantagés tels que les handicapés, les 

personnes distinguées pour services rendus à l'État et les minorités ethniques. 

5. Services sociaux La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne la prestation de services de maintien de 

l'ordre et de répression, ainsi que des services suivants dans la mesure où ce sont des services sociaux 

établis et maintenus à des fins publiques: sécurité ou assurance de revenu, sécurité ou assurance 

sociale, prestations sociales, éducation publique, santé et prestations relatives à la petite enfance. 

6. Services de communication  

- Services de diffusion 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en raison de l'application de mesures de réciprocité 

ou d'accords internationaux impliquant le partage du spectre des ondes radio, garantissant l'accès 

au marché ou le traitement national en ce qui concerne les services de transmission directe par satellite 

de communications (DTH) et de programmes de télévision ou de radio numériques (DBS). 
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Secteur ou sous-secteur Description de la mesure indiquant son incompatibilité avec NPF 

7. Services de transport  

- Transport ferroviaire 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel à des pays au titre d'accords internationaux concernant le transport ferroviaire signés après 

la date d'entrée en vigueur du présent accord. 

8. Services de transport  

- Services de transport routier de voyageurs  

(Services de taxi et services de transport régulier de 

voyageurs par la route) 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services de taxi et les services de 

transport régulier de voyageurs par la route. 

9. Services de transport  

- Services de transport routier de marchandises  

(à l'exclusion des services de transport routier 

en rapport avec les services de messagerie) 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services de transport routier de 

marchandises, à l'exclusion du transport routier de marchandises en conteneurs (sauf cabotage) 

par des sociétés de fret internationales et des services de transport routier en rapport avec les services 

de messagerie. 

10. Services de transport  

- Services de transport par voies navigables 

intérieures et services de transport spatial 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services de transport par voies 

navigables intérieures et les services de transport spatial. 
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Secteur ou sous-secteur Description de la mesure indiquant son incompatibilité avec NPF 

11. Services d'éducation  

- Enseignements maternel , primaire, secondaire, 

supérieur et autres 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services d'enseignement maternel, 

primaire et secondaire; l'enseignement supérieur dans le domaine de la médecine et de la santé; 

l'enseignement supérieur pour futurs enseignants des cycles maternel, primaire et secondaire; les 

formations juridiques décernant des titres professionnels; l'enseignement à distance pour tous les 

niveaux d'enseignement (à l'exception des services d'enseignement pour adultes, pour autant que 

ces services ne confèrent pas de crédit académique, de diplômes ou de titres); et autres 

services d'enseignement. 

Cette entrée ne s'applique pas à l'administration des épreuves destinées à une utilisation étrangère. 

Pour plus de clarté, aucune disposition du présent accord n'affecte l'autorité de la Corée pour 

sélectionner et appliquer des épreuves ou régir les programmes scolaires en fonction de sa politique 

de l'éducation. 

12. Services sociaux  

- Services de santé 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services de santé. 

Cette entrée ne s'applique pas aux mesures préférentielles prévues dans la loi sur la désignation et la 

gestion des zones franches économiques (Act on Designation and Management of Free Economic 

Zones - Loi n
o
 9216 du 26 décembre 2008) et dans la loi spéciale sur l'établissement de la province 

autonome de Jeju et la création d'une cité franche internationale (Special Act on Establishment of Jeju 

Special Self-Governing Province and Creation of Free International City – Loi n
o
 9526 

du 25 mars 2009) relatives à l'établissement d'infrastructures médicales, de pharmacies et 

d'infrastructures similaires, et la prestation de services médicaux à distance aux zones géographiques 

spécifiées dans ces lois. 

13. Services récréatifs, culturels et sportifs  

- Services de promotion cinématographique, 

de publicité ou de postproduction 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne les services de promotion 

cinématographique, de publicité ou de postproduction. 
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Secteur ou sous-secteur Description de la mesure indiquant son incompatibilité avec NPF 

14. Services de transport  

- Transport maritime de passagers et 

cabotage maritime 

La Corée se réserve le droit d'adopter ou de maintenir toute mesure qui accorde un traitement 

différentiel aux personnes d'autres pays en ce qui concerne la prestation de services de transport 

maritime international de passagers, le cabotage maritime et l'exploitation de navires coréens, 

y compris les mesures suivantes: 

Une personne qui fournit des services de transport maritime international de passagers doit obtenir une 

licence du ministre de l'intérieur, des transports et des affaires maritimes, qui est accordée sur la base 

d'un examen des besoins économiques. 

Le cabotage maritime est réservé aux navires coréens. Le cabotage maritime comprend le transport par 

mer entre ports situés le long de la péninsule coréenne, dans sa totalité, et sur les îles adjacentes. Un 

navire coréen est défini comme: 

a) un navire appartenant à l'État coréen, à une entreprise d'État ou à une institution établie 

sous l'autorité du ministère du territoire, des transports et des affaires maritimes; 

b) un navire appartenant à un ressortissant coréen; 

c) un navire appartenant à une entreprise créée en vertu du code coréen du commerce; 

un navire appartenant à une entreprise créée en vertu d'un droit étranger qui a son siège principal 

en Corée et dont le dae-pyo-ja (CEO, président ou autre titre similaire de chef d'entreprise) est un 

ressortissant coréen. Au cas où il y en aurait plus d'un, tous les dae-pyo-ja doivent être des 

ressortissants coréens. 

 

 

________________ 
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 ANNEXE 7-D 

 

 

ENGAGEMENT SUPPLÉMENTAIRE 

CONCERNANT LES SERVICES FINANCIERS 

 

 

Transfert d'informations 

 

1. Les parties reconnaissent l'importance du transfert transfrontalier d'informations par les 

fournisseurs de services financiers. La Corée a fait part de son intention d'apporter à son 

régime réglementaire des modifications qui auront pour résultat l'adoption d'approches 

permettant le transfert d'informations financières par-delà les frontières tout en réglant des 

questions telles que la protection des données sensibles des consommateurs, les interdictions 

de réutilisation sans permission des informations sensibles, la capacité des régulateurs 

financiers d'accéder aux dossiers des fournisseurs de services financiers relatifs 

au traitement de ces informations, et des prescriptions concernant l'emplacement des 

installations technologiques
1
.  

 

Exercice de fonctions 

 

2. Les parties reconnaissent les avantages de permettre à un fournisseur de services financiers 

présent sur le territoire d'une partie d'exercer certaines fonctions à son siège ou dans des 

filiales situées à l'intérieur ou en dehors du territoire de la partie. Dans la mesure du possible, 

chaque partie permet qu'un siège ou une filiale exerce ces fonctions, qui comprennent 

généralement, mais sans s'y limiter: 

                                                 
1
 Ceci inclut, en particulier, le transfert d'informations aux fins de la mise en conformité avec 

les exigences de transparence et de déclaration faites aux fournisseurs de services financiers 

vis-à-vis des régulateurs financiers de leur pays. 
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a) des fonctions commerciales et de traitement des transactions, y compris la confirmation 

et la production de relevés et déclarations;  

 

b) des fonctions techniques, telles que le traitement informatique
2
, la programmation et le 

développement de systèmes;  

 

c) des services administratifs, y compris les achats, l'organisation des déplacements, les 

services de courrier, la sécurité physique, la gestion de l'espace de bureau et les services 

de secrétariat;  

 

d) des activités de ressources humaines, y compris la formation et l'enseignement;  

 

e) des fonctions de comptabilité, y compris la compensation bancaire, la programmation 

budgétaire, le calcul des salaires, la fiscalité, le rapprochement de comptes et la gestion 

des comptes des clients et de l'entreprise; et  

 

f) des fonctions juridiques, y compris l'offre de conseil et l'élaboration de 

stratégies contentieuses. 

 

3. Aucune disposition du paragraphe 2 ne s'oppose à ce qu'une partie exige d'un fournisseur 

de services financiers installé sur son territoire qu'il conserve certaines fonctions. 

 

4. Pour plus de clarté, un fournisseur de services financiers installé sur le territoire d'une partie 

conserve la responsabilité finale du respect des exigences applicables aux fonctions exercées 

par son siège ou ses filiales. 

                                                 
2
 Dans la mesure où une partie est tenue, au titre de l'article 7.43, de permettre le transfert 

d'informations en dehors de son territoire, cette partie doit également permettre le traitement 

informatique de ces informations après le transfert. 
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Fourniture de services d'assurance au public par les services postaux 

 

5. Le règlement sur les services d'assurance offerts au public par un prestataire de services 

postaux d'une partie ne doit pas accorder au prestataire de services postaux d'une partie un 

avantage concurrentiel sur les prestataires de services privés qui offrent des services 

d'assurance similaires sur le territoire de la partie. 

 

6. À cette fin, la Corée doit, dans la mesure du possible, veiller à ce que sa commission des 

services financiers (ci-après "FSC") exerce une supervision réglementaire sur les services de 

souscription d'assurances proposés au public par la Korea Post et que ces services soient 

soumis aux mêmes règles que celles applicables aux prestataires privés qui proposent des 

services similaires de souscription d'assurances sur son territoire
3
.  

 

Coopératives sectorielles vendant des assurances 

 

7. La réglementation des services d'assurance fournis par une coopérative sectorielle ne doit pas 

conférer à la coopérative un avantage concurrentiel sur les fournisseurs privés de services 

d'assurance similaires. Dans la mesure du possible, une partie doit appliquer les mêmes règles 

aux services fournis par ces coopératives que celles qu'elle applique aux services similaires 

fournis par des assureurs privés.  

                                                 
3
 Cet engagement s'applique également à l'Union européenne au cas où un prestataire de 

services postaux relevant de la juridiction d'un État membre de l'Union européenne entreprend 

d'offrir des services de souscription d'assurances sur son territoire. 



 

 

EU/KR/ANNEXE 7-D/fr 4 

8. À cette fin, la FSC doit exercer une supervision réglementaire sur les services fournis par les 

coopératives sectorielles. Au minimum, la Corée veille à ce qu'au plus tard trois ans 

après l'entrée en vigueur du présent accord, les questions de solvabilité en rapport avec la 

vente d'assurances par la National Agricultural Cooperative Federation, la National 

Federation of Fisheries Cooperatives, la Korea Federation of Community Credit Cooperatives 

et la National Credit Union Federation of Korea soient régis par la FSC. 

 

Organismes réglementaires autonomes 

 

9. Le Korea Insurance Development Institute est soumis aux dispositions de l'article 7.40. Cette 

confirmation est sans préjudice du statut de tout autre organisme à cet égard ou de tout autre 

sous-secteur des services financiers. 

 

10. Pour plus de clarté, si l'autorité responsable de la réglementation financière de chaque partie 

délègue une fonction en rapport avec l'assurance à un organisme réglementaire autonome 

ou à un autre organisme privé, cette autorité doit prendre toutes les mesures raisonnables pour 

assurer la conformité à l'article 7.39 (Transparence) et à l'article 7.23, paragraphe 2 

(Réglementation intérieure) en ce qui concerne les mesures prises par l'organisme autonome 

ou autre organisme privé en vertu de la fonction déléguée. 

 

 

________________ 
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 ANNEXE 8 

 

 

Intentionnellement laissée en blanc 
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 ANNEXE 9 

 

 

MARCHÉS BOT ET CONCESSIONS DE TRAVAUX PUBLICS 

 

 

ARTICLE PREMIER 

 

Définitions 

 

1. Pour la Corée, 

 

"marché BOT" désigne tout arrangement contractuel dont le principal objectif est d'assurer la 

construction ou la rénovation d'infrastructures physiques, d'usines, de bâtiments, d'installations 

ou d'autres ouvrages publics et au titre duquel, en contrepartie de l'exécution du marché par le 

fournisseur, une entité adjudicatrice lui accorde, pendant une durée spécifiée, la propriété 

temporaire ou un droit de contrôler et d'exploiter, et d'exiger un paiement pour l'utilisation 

de ces ouvrages, pendant la durée du contrat. 

 

2. Pour l'Union européenne, 

 

"concession de travaux publics" désigne un marché du même type qu'un marché de travaux publics, 

excepté le fait que la contrepartie pour les travaux à accomplir comprend, soit seulement le droit 

d'exploiter les ouvrages, soit ce droit et un paiement; 
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"marché de travaux publics" désigne des marchés publics ayant pour objet, soit l'exécution, ou la 

conception et l'exécution, de travaux en rapport avec l'une des activités relevant de la division 51 de 

la CPC, soit un travail ou la réalisation, par quelque moyen que ce soit, d'un travail correspondant 

aux exigences spécifiées par le pouvoir adjudicateur; et 

 

"travail" désigne le résultat de travaux de construction ou de génie civil, considérés comme un tout, 

qui est suffisant en lui-même pour remplir une fonction économique ou technique. 

 

 

ARTICLE 2 

 

Règles applicables aux marchés BOT 

et aux concessions de travaux publics 

 

Traitement national et non-discrimination 

 

1. Dans l'ensemble de ses lois, règlements, procédures et pratiques concernant les marchés BOT 

ou les concessions de travaux publics couverts par l'article 3 de la présente annexe, chaque partie, 

y compris ses entités adjudicatrices, accorde immédiatement et de manière inconditionnelle 

aux marchandises, services et fournisseurs de l'autre partie un traitement qui n'est pas moins 

favorable que celui que cette partie, y compris ses entités adjudicatrices, accorde aux marchandises, 

services et fournisseurs domestiques. 
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2. Dans l'ensemble de ses lois, règlements, procédures et pratiques concernant les marchés BOT 

ou concessions de travaux publics couverts par l'article 3 de la présente annexe, une partie, 

y compris ses entités adjudicatrices, ne traite pas un fournisseur de l'autre partie établi sur son 

territoire de façon moins favorable qu'elle ne traite les autres fournisseurs établis sur son territoire, 

sur la base du degré d'affiliation ou de propriété étrangère. 

 

Annonce des marchés prévus 

 

3. Chaque partie assure qu'une entité adjudicatrice publie, dans un journal officiel ou sur un 

support électronique appropriés indiqués à l'article 4 de la présente annexe, un avis concernant les 

marchés BOT ou concessions de travaux publics couverts par l'article 3 de la présente annexe 

qu'elle envisage de conclure. Les avis sont accessibles gratuitement à tous les fournisseurs 

intéressés, si possible via un point d'accès unique, de sorte que les fournisseurs intéressés puissent 

soumettre leurs offres ou demander à participer au marché. Chaque avis de marché annoncé doit 

inclure les informations suivantes: 

 

a) le nom et l'adresse de l'entité adjudicatrice et les autres informations nécessaires 

pour contacter l'entité adjudicatrice et obtenir tous les documents pertinents relatifs 

au marché; 

 

b) une description du marché; 

 

c) l'adresse et la date finale pour la soumission des offres ou demandes de participation; 

 

d) la ou les langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent 

être soumises; 
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e) une liste et une description succincte des conditions de participation des fournisseurs; et 

 

f) les principaux critères qui seront pris en compte pour attribuer le marché. 

 

Publication de décision d'attribution 

 

4. Dans un délai raisonnable après la passation de chaque marché couvert par l'article 3 de la 

présente annexe, chaque partie veille à ce que la passation de ce marché fasse l'objet d'une 

publication dans un journal officiel ou sur un support électronique appropriés indiqués à l'article 4 

de la présente annexe, indiquant les noms et adresses de l'entité adjudicatrice et du 

fournisseur retenu. 

 

Contrôle 

 

5. Chaque partie veille à mettre en place un système efficace de contrôle par les autorités 

compétentes des décisions couvertes par la présente annexe. Cette obligation n'exige pas la création 

d'un système spécial de contrôle administratif ou judiciaire. 

 

Autres règles et procédures 

 

6. Sous réserve des paragraphes 1 à 5, la présente annexe est préjudice sur les mesures prises 

par les parties pour encourager les petites et moyennes entreprises à participer aux marchés BOT 

ou aux concessions de travaux publics conformément à leur législation. 
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Sécurité et exceptions générales 

 

7. Aucune disposition de la présente annexe ne doit être interprétée comme empêchant une 

partie de prendre des mesures ou de ne pas divulguer des informations lorsqu'elle le juge nécessaire 

pour la protection de ses intérêts vitaux et sa sécurité, en ce qui concerne les marchés d'armes, de 

munitions ou de matériel de guerre ou les marchés indispensables pour les besoins de la sécurité 

ou de la défense nationales. 

 

8. Sous réserve que ces mesures ne soient pas appliquées d'une manière qui constituerait un 

moyen de discrimination arbitraire ou injustifiable entre les parties lorsque les mêmes conditions 

prévalent ou une entrave déguisée au commerce international, aucune disposition de la 

présente annexe ne doit être interprétée comme empêchant une partie d'imposer ou de faire 

appliquer des mesures: 

 

a) nécessaires pour protéger la morale, l'ordre et la sécurité publics; 

 

b) nécessaires pour protéger la vie ou la santé humaine, animale ou végétale; 

 

c) nécessaires pour protéger la propriété intellectuelle; ou 

 

d) relatives aux marchandises ou services fournis par des personnes handicapées, des institutions 

philanthropiques ou des prisonniers incarcérés. 

 



 

EU/KR/ANNEXE 9/fr 6 

ARTICLE 3 

 

Portée et couverture 

 

1. La présente annexe s'applique aux marchés BOT et aux concessions de travaux publics dont la 

valeur dépasse 15 000 000 DTS. 

 

2. En ce qui concerne l'Union européenne, la présente annexe couvre les concessions de travaux 

publics des entités énumérées dans les annexes I et II de l'appendice I de l'APG de 1994 de 

l'Union européenne et dans les annexes correspondantes dans tout accord qui remplace ou modifie 

l'APG de 1994, dans les secteurs qui y sont énoncés. 

 

3. En ce qui concerne la Corée, la présente annexe couvre les marchés BOT des entités 

énumérées dans les annexes I et II de l'appendice I de l'APG de l994 et les annexes correspondantes 

dans les annexes correspondantes de tout accord qui remplace ou modifie l'APG de 1994 et, 

en outre, les marchés BOT de toutes les administrations
1
 locales situées à Séoul City, Busan City, 

Incheon City et Gyonggi-do. 

                                                 
1
 Pour la Corée, administration locale désigne une administration locale telle que définie dans 

la loi coréenne sur l'autonomie locale (Local Autonomy Act). 
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ARTICLE 4 

 

Moyens de publication 

 

1. Pour la Corée, 

 

la page d'accueil sur Internet de chaque entité mentionnée dans les annexes I et II de l'appendice I 

de l'APG de 1994 de la Corée et les annexes correspondantes de tout accord qui remplace ou 

modifie l'APG de 1994 et de toutes les administrations locales situées à Séoul City, Busan City, 

Incheon City et Gyonggi-do, ainsi que la presse quotidienne. 

 

2. Pour l'Union européenne, 

 

http://simap.europa.eu/index_en.html 

 

le Journal officiel de l'Union européenne. 

 

 

_______________ 
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 ANNEXE 10-A 

 

 

INDICATIONS GÉOGRAPHIQUES POUR LES PRODUITS AGRICOLES ET LES DENRÉES 

ALIMENTAIRES 

 

 

PARTIE A 

 

PRODUITS AGRICOLES ET DENRÉES ALIMENTAIRES 

ORIGINAIRES DE L'UNION EUROPÉENNE
1
 
2
 

 

(visés à l'article 10.18, paragraphe 4) 

 

AUTRICHE 

Nom à protéger Produit 
Transcription en alphabet 

coréen 

Tiroler Speck Jambon 티롤러 슈페크  
Steirischer Kren Racines de raifort 슈타이리셔 크렌  

 

RÉPUBLIQUE TCHÈQUE 

Nom à protéger Produit 
Transcription en alphabet 

coréen 

České pivo Bière 체스께 삐보 / 체스케 피보  
Budějovické pivo Bière 부뎨요비츠께 삐보 / 

부데요비츠케 피보  

                                                 
1
 Les mots écrits en italiques ne font pas partie de l'indication géographique (ci-après 

dénommée "IG").  
2
 Lorsqu'une IG se présente comme suit: "Szegedi téliszalámi / Szegedi szalámi", cela signifie 

que les deux termes peuvent être utilisés ensemble ou chacun séparément. 
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Nom à protéger Produit 
Transcription en alphabet 

coréen 

Budějovický měšťanský var Bière 부뎨요비츠끼 므네슈땬스키 

바르 / 부데요비츠키 

므네스탄스키바르  
Českobudějovické pivo Bière 체스꼬부뎨요비츠께 삐보 / 

체스코부데요비츠케 피보  
Žatecký chmel Houblon  쟈떼츠끼 흐멜 / 자테츠키 

흐멜  
 

FRANCE 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Comté Fromage 꽁떼/콩테  
Reblochon Fromage 르블로숑 / 레블로숑  
Roquefort Fromage 로끄포르 / 로크포르  
Camembert de Normandie Fromage 까망베르 드 노르망디 / 

카망베르 드 노르망디  
Brie de Meaux Fromage 브리 드 모  
Emmental de Savoie Fromage 에멘탈 드 사부아 / 에멩딸 드 

싸부아  
Pruneaux d'Agen / Pruneaux 

d'Agen mi-cuits 

Prunes cuites séchées 프뤼노 다장 / 프뤼노 다쟁 

프뤼노 다장 미뀌이 / 프뤼노 

다쟁 미뀌이  
Huîtres de Marennes-Oléron Huîtres 위트르 드 마렌느 올레롱 

(마렌느 올레롱 굴)  
Canards à foie gras du Sud-

Ouest (Chalosse, Gascogne, 

Gers, Landes, Périgord, 

Quercy) 

Foie gras de canard  꺄나르 아 푸아그라 뒤 

쉬드우에스트  (샬로스, 

가스콘/가스꼰뉴, 제르스, 

랑드/렁드, 

페리고르/뻬리고르, 

케르시/께르시)  

(프랑스 남서부 푸아그라 

오리) 
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Jambon de Bayonne Jambon 쟝봉 드 바이욘 (바이욘 햄)  
Huile d'olive de Haute-

Provence 

Huile d'olive 윌돌리브 드 오뜨 프로방스 

(오뜨 프로방스 올리브유)  
Huile essentielle de lavande 

de Haute-Provence 

Huile essentielle de lavande 윌 에쌍시엘 드 라벙드 드 

오뜨 프로방스 (오뜨 

프로방스 라벤더 에센스 

오일)  
 

ALLEMAGNE  

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Bayerisches Bier Bière 바이어리쉐스 비어  
Münchener Bier Bière 뮌헤너 비어  
 

GRÈCE 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Ελιά Καλαμάτας 

(transcription en alphabet 

latin: Elia Kalamatas) 

Olives 엘리아 깔라마따스  

Μαστίχα Χίου (transcription 

en alphabet latin: Masticha 

Chiou) 

Gomme  마스티하 히우  

Φέτα (transcription en 

alphabet latin: Feta) 

Fromage 페따  

 

HONGRIE 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Szegedi téliszalámi / Szegedi 

szalámi 

Salami 세게드 텔리살라미 / 세게드 

살라미  
 



 

EU/KR/ANNEXE 10-A/fr 4 

ITALIE 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Aceto balsamico 

Tradizionale di Modena 

Sauce - assaisonnement  아체토 발사미코 

트라디치오날레 디 모데나 

(모데나의 전통 발사믹 식초)  
Cotechino Modena Saucisse de porc 코테키노 모데나 (모데나의 

코테키노 <소시지의  일종>)  
Zampone Modena Viande de porc 잠포네 모데나 (모데나의 

돼지 앞발)  
Mortadella Bologna Grosse saucisse de porc 모르타델라 볼로냐 

(볼로냐의 모르타델라 

<소시지의 일종>)  

Prosciutto di Parma Jambon  프로슈토 디 파르마 (생햄)  
Prosciutto di S. Daniele Jambon  프로슈토 디 산 

다니엘레(생햄)  
Prosciutto Toscano Jambon  프로슈토 토스카노 (생햄)  
Provolone Valpadana Fromage 프로볼로네 발파다나 

(치즈의 일종)  
Taleggio Fromage 탈레조 (베르가모 산 치즈의 

일종)  
Asiago Fromage 아시아고  
Fontina Fromage 폰티나 (발다오스타 지역의 

치즈의 일종)  
Gorgonzola Fromage 고르곤졸라 (치즈의 일종)  
Grana Padano Fromage 그라나 파다노 (치즈의 일종)  
Mozzarella di Bufala 

Campana 

Fromage 모차렐라 디부팔라 캄파나  
(물소젖 치즈의 일종)  
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Parmigiano Reggiano Fromage 파르미자노 레자노 (치즈의 

일종)  
Pecorino Romano Fromage 페코리노 로마노 (로마의 

페코리노 <양젖 치즈의 

일종>)  
 

PORTUGAL 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Queijo de São Jorge Fromage 께이주  드 썽 조르쥐  
 

ESPAGNE 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 
Baena Huile d'olive  바에나  
Sierra Mágina Huile d'olive  씨에라 마히나  
Aceite del Baix-Ebre-Montsía / 

Oli del Baix Ebre-Montsià 

Huile d'olive  아쎄이떼 델  

바제브라몬시아/ 올리델 

바제브라몬시아 

(바제브라몬시아 오일)  
Aceite del Bajo Aragón Huile d'olive  아쎄이떼 델 바호 아라곤 

(바호 아라곤산 기름)  
Antequera Huile d'olive  안테께라  
Priego de Córdoba Huile d'olive  쁘리에고 데 꼬르도바  
Sierra de Cádiz Huile d'olive  씨에라 데 까디스  
Sierra de Segura Huile d'olive  씨에라 데 세구라  
Guijuelo Jambon  기후엘로  
Jamón de Huelva Jambon  하몬 데 우엘바 (우엘바산 

햄류)  
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

Jamón de Teruel Jambon  하몬 데 떼루엘 (떼루엘산 

햄류)  
Salchichón de Vic / 

Llonganissa de Vic 

Saucisse  살치촌 데 빅/ 룡가니싸 데 

빅(빅산 살치촌, 육가공품의 

일종)  
Mahón-Menorca Fromage 마온-메노르까  
Queso Manchego Fromage 께소 만체고 (라 만차산 치즈)  
Cítricos Valencianos / 

Cítrics Valencians 

Agrumes  씨뜨리꼬스 발렌씨아노스 

(발렌씨아산 감귤류)  
Jijona Nougat  히호나  
Turrón de Alicante Confiserie 뚜론 데 알리깐떼 

(알리깐떼산 설탕 과자류)  
Azafrán de la Mancha Safran  아싸프란 데 라 만차 (라 

만차산 사프란)  
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PARTIE B 

PRODUITS AGRICOLES ET DENRÉES ALIMENTAIRES 

ORIGINAIRES DE CORÉE  

(visés à l'article 10.18, paragraphe 3) 

 

Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

보성녹차  
(Boseong Green Tea) 

Thé vert Boseong Nokcha 

하동녹차  
(Hadong Green Tea) 

Thé vert Hadong Nokcha 

고창복분자주  
(Gochang Black Raspberry 

Wine) 

Vin de mûre Gochang Bokbunjaju 

서산마늘  
(Seosan Garlic) 

Ail Seosan Maneul 

영양고춧가루 
 

(Yeongyang Red Pepper 

Powder) 

Poudre de poivron rouge 

(piment) 

Yeongyang Gochutgaru 

의성마늘  
(Seosan Garlic) 

Ail Uiseong Maneul 

괴산고추  
(Goesan Red Pepper Dried) 

Poivron rouge (piment) Goesan Gochu  

순창전통고추장  
(Sunchang Traditional 

Gochujang) 

Gochujang (Sunchang Traditional 

Gochujang) 
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

괴산고춧가루  
(Goesan Red Pepper 

Powder) 

Poudre de poivron rouge 

(piment) 

Goesan Gochutgaru 

성주참외  
(Seongju Chamoe) 

Melon oriental Seongju Chamoe 

해남겨울배추  
(Haenam Winter Baechu) 

Chou chinois Haenam Gyeoul Baechu 

이천쌀  
(Icheon Rice) 

Riz Icheon Ssal  

철원쌀  
(Cheorwon Rice) 

Riz Cheorwon Ssal  

고흥유자  
(Goheung Yuja) 

Citron Goheung Yuja 

홍천찰옥수수  
(Hongcheon Waxy Corn) 

Maïs cireux Hongcheon Charoksusu 

강화약쑥  
(Ganghwa Mugwort) 

Armoise Ganghwa Yakssuk 

횡성한우고기  
(Hoengseong Hanwoo Beef) 

Bœuf Hoengseong Hanwoogogi 

제주돼지고기  
(Jeju Pork) 

Porc Jeju Dwaejigogi 

고려홍삼  
(Korean Red Ginseng) 

Ginseng rouge Goryeo Hongsam 

고려백삼  
(Korean White Ginseng) 

Ginseng blanc Goryeo Baeksam 

고려태극삼  
(Korean Taekuk Ginseng) 

Ginseng de Taekuk Goryeo Taekuksam 

충주사과  
(Chungju Apple) 

Pomme Chungju Sagwa 
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

밀양얼음골사과  
(Miryang Eoreumgol Apple) 

Pomme Miryang Eoreumgol Sagwa 

정선황기  
(Jeongseon Hwanggi) 

Racine d'astragale Jeongseon Hwanggi 

남해마늘  
(Namhae Garlic) 

Ail Namhae Maneul 

단양마늘  
(Danyang Garlic) 

Ail Danyang Maneul 

창녕양파  
(Changnyeong Onion) 

Oignon Changnyeong Yangpa  

무안양파  
(Muan Onion) 

Oignon Muan Yangpa  

여주쌀  
(Yeoju Rice) 

Riz Yeoju Ssal  

무안백련차  
(Muan White Lotus Tea) 

Thé de lotus blanc Muan Baengnyeoncha 

청송사과  
(Cheongsong Apple) 

Pomme Cheongsong Sagwa 

고창복분자  
(Gochang Black Raspberry) 

Mûre Gochang Bokbunja 

광양매실  
(Gwangyang Maesil) 

Abricot Gwangyang Maesil 

정선찰옥수수  
(Jeongseon Waxy Corn) 

Maïs cireux Jeongseon Charoksusu  

진부당귀  
(Chinbu Dangui) 

Racine d'angélique Chinbu Dangui  

고려수삼  
(Korean Fresh Ginseng) 

Ginseng frais Goryeo Susam 
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

청양고추  
(Cheongyang Hot Pepper) 

Poivron rouge (piment) Cheongyang Gochu 

청양고춧가루  
(Cheongyang Powdered Hot 

Pepper) 

Poudre de poivron rouge 

(piment) 

Cheongyang Gochutgaru 

해남고구마  
(Haenam Sweet Potato) 

Patate douce Haenam Goguma 

영암무화과  
(Yeongam Fig) 

Figue Yeongam Muhwagwa 

여주고구마  
(Yeoju Sweet Potato) 

Patate douce Yeoju Goguma  

함안수박 
 

(Haman Watermelon) 

Pastèque Haman Subak 

고려인삼제품  
(Korean Ginseng Products) 

Produits à base de ginseng 

blanc ou de ginseng de 

Taekuk 

Goryeo Insamjepum 

고려홍삼제품  
(Korean Red Ginseng 

Products) 

Produits à base de ginseng 

rouge 

Goryeo Hongsamjepum 

군산찰쌀보리쌀  
(Gunsan Glutinous Barley) 

Orge Gunsan Chalssalborissal 

제주녹차  
(Jeju Green Tea) 

Thé vert Jeju Nokcha 

홍천한우  
(Hongcheon Hanwoo) 

Bœuf Hongcheon Hanwoo 

양양송이버섯  
(Yangyang Pine-mushroom) 

Champignon des pins Yangyang Songibeoseot 

장흥표고버섯  
(Jangheung Oak-mushroom) 

Champignon des chênes Jangheung Pyogobeoseot 

산청곶감  
(Sancheong Persimmon 

Dried) 

Kaki séché Sancheong Gotgam 
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Nom à protéger Produit 
Transcription 

en alphabet coréen 

정안밤  
(Jeongan Chestnut) 

Châtaigne Jeongan Bam 

울릉도삼나물  
(Ulleungdo Samnamul) 

Aruncus dioicus Ulleungdo Samnamul 

울릉도미역취  
(Ulleungdo Miyeokchwi) 

Verge d'or (solidago) Ulleungdo Miyeokchwi 

울릉도참고비  
(Ulleungdo Chamgobi) 

Fougère Ulleungdo Chamgobi 

울릉도부지갱이  
(Ulleungdo Bujigaengi) 

Aster Ulleungdo Bujigaengi 

경산대추  
(Gyeongsan Jujube) 

Jujube (datte) Gyeongsan Daechu  

봉화송이  
(Bonghwa Pine-mushroom) 

Champignon des pins Bonghwa Songi 

청양구기자  
(Cheongyang Gugija) 

 Lycium Cheongyang Gugija 

상주곶감  
(Sangju Persimmon Dried) 

Kaki séché Sangju Gotgam 

남해창선고사리 
 

(Namhae Changsun Fern) 

Fougère Namhae Changsun Gosari 

영덕송이  
(Yeongdeok Pine-

mushroom) 

Champignon des pins Yeongdeok Songi 

구례산수유  
(Gurye Corni fructus) 

Fruit du cornouiller Gurye Sansuyu 

광양백운산 고로쇠  
(Gwangyang baekunsan 

Acer mono sap) 

Sève d'érable Gwangyang baekunsan 

Gorosoe 

 

________________ 
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 ANNEXE 10-B 

 

 

INDICATIONS GÉOGRAPHIQUES POUR LES VINS, 

VINS AROMATISÉS ET SPIRITUEUX 

 

 

PARTIE A 

 

VINS, VINS AROMATISÉS ET SPIRITUEUX 

ORIGINAIRES DE l'UNION EUROPÉENNE
1
 

 

(visés à l'article 10.19, paragraphe 1) 

 

 

SECTION 1 

 

VINS ORIGINAIRES DE L'UNION EUROPÉENNE  

 

FRANCE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Beaujolais 보졸레  
Bordeaux 보르도 

 
Bourgogne 부르고뉴 / 버건디  
Chablis 샤블리 / 샤블리스  

                                                 
1
 Les mots écrits en italiques ne font pas partie de l'IG.  
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Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Champagne 샹파뉴 / 샴페인 /샹빠뉴  
Graves 그라브  
Médoc 메독 /매독  
Moselle 모젤  
Saint-Emilion 쌩떼밀리옹 / 생테밀리옹  
Sauternes 쏘떼른 / 소테른  
Haut-Médoc 오메독 / 오매독  
Alsace 알자스  
Côtes du Rhône 꼬뜨 뒤 론 / 코트 뒤 론  
Languedoc 랑그독  
Côtes du Roussillon 꼬뜨 뒤 루시옹 / 코트 뒤 루시옹  
Châteauneuf-du-Pape 샤또 네프 뒤 빠쁘 / 샤토 네프 뒤 파프  
Côtes de Provence 꼬뜨 드 프로방스 / 코트 드 프로방스  
Margaux 마르고 / 마고  
Touraine 뚜렌느 / 투렌  
Anjou 앙주 / 앙쥬  
Val de Loire 발 드 루아르 / 발 드 르와르  

 

ALLEMAGNE  

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Mittelrhein 미털라인  
Rheinhessen 라인헤센  
Rheingau 라인가우  
Mosel 모젤  
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GRÈCE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Ρετσίνα (transcription en alphabet latin: 

Retsina) 
레찌나  

Σάμος (transcription en alphabet latin: 

Samos) 
사모스  

 

HONGRIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Tokaj 토카이  
 

ITALIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Chianti 키안티  
Marsala 마르살라  
Asti  아스티  
Barbaresco 바르바레스코  
Bardolino 바르돌리노  
Barolo 바롤로  
Brachetto d'Acqui  브라케토 다퀴   
Brunello di Montalcino 브루넬로 디 몬탈치노  
Vino nobile di Montepulciano 비노 노빌레 디 몬테 풀치아노  
Bolgheri Sassicaia 볼게리 사씨카이아  
Dolcetto d'Alba 돌체토 달바  
Franciacorta 프란차코르타  
Lambrusco di Sorbara 람브루스코 디 소르바라 
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Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro 람브루스코 그라스파로사 디 카스텔 베트로  
Montepulciano d'Abruzzo 몬테풀치아노 다브루초  
Soave 소아베  
Campania 캄파니아  
Sicilia 시칠리아  
Toscana 토스카나 

 
Veneto 베네토  
Conegliano Valdobbiadene 코넬리아노 발도삐아데네  

 

PORTUGAL 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Madeira 마데이라  
Porto ou Port 뽀르뚜  
Douro 도우루  
Dão 더웅  
Bairrada 바이하다 

 
Vinho Verde 비뉴 베르드  
Alentejo 알렌떼쥬  

 

ROUMANIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Dealu Mare 데알루 마레  
Murfatlar 무르파트라르  

 

SLOVAQUIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Tokajská ou Tokajský ou Tokajské 토카이스카 / 토카이스키 / 토카이스케  
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ESPAGNE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Málaga 말라가  
Rioja 리오하  
Jerez – Xérès – Sherry ou Jerez or Xérès ou 

Sherry 

헤레스 –  헤레스 –  쉐리, 헤레스, 헤레스 

또는 쉐리  
Manzanilla - Sanlúcar de Barrameda 만싸니야 – 산루까르 데 바라메다  
La Mancha 라 만차  
Cava 까바  
Navarra 나바라 

 
Valencia 발렌씨아 

 
Somontano 소몬따노  
Ribera del Duero 리베라 델 두에로  
Penedés 뻬네데스  
Bierzo 비에르쏘  
Ampurdán-Costa Brava 암뿌르단 – 꼬스따 브라바  
Priorato ou Priorat 쁘리오라또 / 쁘리오랃  
Rueda 루에다  
Rías Baixas 리아스 바이샤스  
Jumilla 후미야  
Toro 또로  
Valdepeñas 발데뻬냐스  
Cataluña 까딸루냐  
Alicante 알리깐떼  
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SECTION 2. 

 

VINS ORIGINAIRES DE L'UNION EUROPÉENNE
2
 
3
 

 

 

AUTRICHE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Jägertee / Jagertee / Jagatee 예거테  
Inländerrum 인랜더룸  
Korn / Kornbrand

4
 코언 / 코언브란드  

 

BELGIQUE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Korn / Kornbrand
5
 코언 / 코언브란드  

 

CHYPRE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Ouzo
6
 

 
우조  

 

FINLANDE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Vodka de Finlande 보드카 오브 핀란드 
 

Liqueur finlandaise à base de baies / Liqueur 

finlandaise à base de fruits 
피니쉬 베리 리쿼 / 피니쉬 프루트리쿼  

 

                                                 
2
 Les mots écrits en italiques ne font pas partie de l'IG.  

3
 Lorsqu'une IG se présente comme suit: "Korn / Kornbrand", cela signifie que les deux termes 

peuvent être utilisés ensemble ou séparément. 
4
 Produit d'Autriche, de Belgique (communauté germanophone) et d'Allemagne 

5
 Produit d'Autriche, de Belgique (communauté germanophone) et d'Allemagne 

6
 Produit de Chypre ou de Grèce 
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FRANCE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Cognac 꼬냑 / 코냑  
Armagnac 아르마냑  
Calvados 깔바도스 / 칼바도스  

 

ALLEMAGNE  

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Korn / Kornbrand
7
 

 
코언 / 코언브란드  

 

GRÈCE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Ouzo
8
 

 
우조  

 

HONGRIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Törkölypálinka 퇴르쾨이팔린카  
Pálinka 팔린카  

IRLANDE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Irish whiskey /whisky irlandais 아이리쉬 위스키 (양주의 일종)  
 

ITALIE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Grappa 그라파  
 

                                                 
7
 Produit d'Autriche, de Belgique (communauté germanophone) et d'Allemagne 

8
 Produit de Chypre ou de Grèce 
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POLOGNE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Polska Wódka / Vodka polonaise 폴스카 부드카 / 폴리쉬 보드카  
Wódka ziołowa z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowana 

ekstraktem z trawy żubrowej / Vodka 

aromatisée avec de l'herbe ŕ bison de la 

plaine du nord de la Podlachie 

부드카 지오워바 즈 니지느  
푸노쯔노포들라스키에이 아로마티조바나 

에크스트라크템 즈 트라브 쥬브로베이 /  

허발 보드카 프럼 더 놀스 포들라시에 

로우랜드 아로마타이즈드 위드 언 

익스트렉트 오브 바이슨 그라스  
Polska Wiśniówka / Cerise polonaise 폴스카 비쉬니우브카 / 폴리쉬 체리  

 

ESPAGNE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Brandy de Jerez 브랜디 데 헤레스  (헤레스산 브랜디)  
Pacharán 빠차란  

 

SUÈDE 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Vodka suédoise 스웨디쉬 보드카 (스웨덴산 보드카)  
Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Aquavit 

suédois 
스웬스크 아쿠아비트/스웬스크 아쿠아비트/ 

스웨디쉬 아쿠아비트 (스웨덴산 아쿠아비트)   
Svensk Punsch / Punch suédois 스웬스크 푼쉐 / 스웨디쉬 펀치  

 

ROYAUME-UNI 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

Scotch whisky (Whisky écossais) 스카치 위스키  
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PARTIE B 

VINS, VINS AROMATISÉS ET SPIRITUEUX 

ORIGINAIRES DE CORÉE 

(visés à l'article 10.19, paragraphe 2) 

 

SPIRITUEUX 

 

Nom à protéger Transcription en alphabet coréen 

진도홍주 
  

(Jindo Hongju) 

Jindo Hongju 

 

 

________________ 
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ANNEXE 11 

 

Intentionnellement laissée en blanc 
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ANNEXE 12 

 

Intentionnellement laissée en blanc 
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ANNEXE 13 

 

COOPÉRATION EN MATIÈRE DE COMMERCE ET DE DÉVELOPPEMENT DURABLE 

 

1. Afin de promouvoir la réalisation des objectifs du chapitre treize et de contribuer à 

l'accomplissement de leurs obligations à ce titre, les parties ont élaboré la liste indicative 

suivante de domaines de coopération: 

 

a) échange de vues sur les impacts positifs et négatifs du présent accord sur le 

développement durable et les moyens de les renforcer, prévenir ou atténuer, en tenant 

compte des évaluations d'impact effectuées par les parties en matière de 

développement durable; 

 

b) coopération au sein des forums internationaux responsables des aspects sociaux ou 

environnementaux du commerce et du développement durable, y compris, en 

particulier, l'OMC et l'OIT, le programme des Nations unies pour le développement et 

les accords multilatéraux concernant l'environnement; 

 

c) coopération en vue de promouvoir la ratification des principales conventions, 

notamment de l'OIT, et des accords multilatéraux concernant l'environnement qui ont un 

impact sur le commerce; 
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d) échange d'informations et coopération en matière de responsabilité sociale et civile des 

entreprises, y compris la mise en œuvre effective et le suivi des lignes directrices 

adoptées au niveau international, le commerce équitable et éthique, les systèmes privés 

et publics de certification et de labellisation, y compris la labellisation des produits 

respectueux de l'environnement et les marchés publics verts; 

 

e) échange de vues concernant l'impact sur le commerce des règlements, normes et 

standards dans le domaine de la protection de l'environnement; 

 

f) coopération concernant les aspects liés au commerce des changements climatiques 

mondiaux actuels et futurs, y compris les questions relatives aux marchés mondiaux du 

carbone, aux moyens de remédier aux effets néfastes du commerce sur le climat, ainsi 

que les moyens de promouvoir des technologies à faibles émissions de carbone et 

l'efficacité énergétique; 

 

g) coopération concernant les aspects de la biodiversité qui sont liés au commerce, 

y compris par rapport aux biocarburants; 

 

h) coopération concernant les mesures relatives au commerce visant à promouvoir des 

pratiques de pêche durables; 

 

i) coopération concernant les mesures relatives au commerce visant à contrer la 

déforestation, y compris en abordant les problèmes liés à l'abattage illégal; 
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j) coopération concernant les aspects liés au commerce des accords multilatéraux en 

matière d'environnement, y compris la coopération douanière; 

 

k) coopération concernant les aspects liés au commerce de l'agenda "Travail décent pour 

tous" de l'OIT, y compris les interactions entre le commerce et le plein-emploi 

productif, l'adaptation du marché du travail, les normes fondamentales en matière 

d'emploi, les statistiques du travail, le développement des ressources humaines et la 

formation continue, la protection et l'inclusion sociales, le dialogue social et 

l'égalité hommes/femmes; 

 

l) échange de vues sur la relation entre les accords multilatéraux concernant 

l'environnement et les règles du commerce international; ou 

 

m) autres formes de coopération en matière d'environnement que les parties 

jugent appropriées. 

 

2. Les parties conviennent qu'il serait souhaitable que les activités de coopération qu'elles 

développent puissent avoir une application et des bénéfices aussi larges que possible. 

 

 

________________ 
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ANNEXE 14-A

 

MÉCANISME DE MÉDIATION POUR LES MESURES NON TARIFAIRES 

 

 

ARTICLE 1 

 

Objectif 

 

L'objectif de la présente annexe est de faciliter la recherche d'une solution mutuellement acceptable 

aux mesures non tarifaires qui ont un effet néfaste sur le commerce entre les parties au moyen d'une 

procédure détaillée et expéditive, avec l'assistance d'un médiateur. 

 

ARTICLE 2 

 

Champ d'application 

 

Le mécanisme de médiation s'applique à toute mesure, autre que les droits de douane, qui, de l'avis 

d'une partie, affecte défavorablement le commerce entre les parties et qui se rapporte à tout aspect 

relevant de l'accès au marché pour les marchandises
1
, y compris au titre du chapitre deux 

(Traitement national et accès au marché pour les marchandises) et de ses annexes. 

 

                                                 
1
 Pour les besoins de la présente annexe, l'accès au marché pour les marchandises couvre 

l'accès au marché non agricole (AMNA) et les règles commerciales qui le concernent, y 

compris les voies de recours, les obstacles techniques au commerce, les mesures sanitaires et 

phytosanitaires, la facilitation des échanges, les règles en matière d'origine, les sauvegardes et 

les annexes sectorielles au chapitre deux (Traitement national et accès au marché pour les 

marchandises). Il exclut le commerce des produits, les services et les établissements agricoles, 

la coopération culturelle, les marchés publics, la concurrence, les droits de propriété 

intellectuelle, les paiements et les mouvements de capitaux et le commerce et le 

développement durable. 
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SECTION A 

 

PROCÉDURE RELATIVE AU MÉCANISME DE MÉDIATION 

 

 

ARTICLE 3 

 

Lancement de la procédure de médiation 

 

1. Une partie peut demander à tout moment l'ouverture d'une procédure de médiation avec l'autre 

partie. Cette demande doit être adressée à l'autre partie par écrit. La demande doit être suffisamment 

détaillée pour présenter clairement les préoccupations de la partie requérante et doit: 

 

a) identifier la mesure spécifique en cause; 

 

b) formuler les effets négatifs qui, selon la partie requérante, affectent le commerce entre les 

parties; et 

 

c) expliquer en quoi, selon la partie requérante, ces effets sur le commerce sont liés à la mesure. 

 

2. La partie qui reçoit la demande la considère favorablement et y répond par écrit dans 

les 15 jours de sa réception. 
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ARTICLE 4 

 

Sélection du médiateur 

 

1. Au lancement de la procédure de médiation, les parties sont invitées à convenir d'un 

médiateur au plus tard 15 jours après la réception de la réponse à la demande. Si les parties ne 

peuvent convenir du médiateur dans le délai imparti, chaque partie peut demander la désignation du 

médiateur par tirage au sort. Dans les cinq jours de la soumission de la demande, chaque partie 

établit une liste d'au moins trois personnes, qui ne sont pas des ressortissants de cette partie, 

remplissent les conditions du paragraphe 2 et peuvent faire fonction de médiateur. Dans 

les cinq jours suivant la soumission de la liste, chaque partie sélectionne au moins un nom dans la 

liste de l'autre partie. Le président du comité "Commerce" ou son suppléant sélectionne alors le 

médiateur par tirage au sort parmi les noms sélectionnés. La sélection par tirage au sort se fait en 

présence de représentants des parties et dans les 15 jours de la soumission de la demande de 

désignation par tirage au sort. 

 

2. Le médiateur est un expert du domaine auquel la mesure en question se rapporte
2
. Le 

médiateur aide, de manière impartiale et transparente, les parties à clarifier la mesure et ses effets 

possibles sur le commerce et à parvenir à une solution mutuellement acceptable. 

 

                                                 
2
 Par exemple, dans les affaires concernant les normes et des prescriptions techniques, le 

médiateur devrait être expert dans le domaine d'activités des organismes internationaux de 

normalisation concernés. 
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ARTICLE 5 

 

Règles de la procédure de médiation 

 

1. Lors de la phase initiale de la procédure, dans les 10 jours de la désignation du médiateur, la 

partie ayant lancé la procédure de médiation présente, par écrit, au médiateur et à l'autre partie, une 

description détaillée du problème et, en particulier, du fonctionnement de la mesure en cause et de 

ses effets sur le commerce. Dans les 20 jours suivant la date de cette communication, l'autre partie 

peut soumettre, par écrit, ses commentaires concernant la description du problème. Chaque partie 

peut inclure dans sa description ou ses commentaires toute information qu'elle juge pertinente. 

 

2. Le médiateur peut décider de la manière la plus appropriée de mener la phase initiale, en 

particulier de l'opportunité de consulter les parties conjointement ou individuellement, de consulter 

des experts ou acteurs concernés ou de demander leur assistance. 

 

3. À la suite de la phase initiale, le médiateur peut émettre un avis consultatif et proposer une 

solution à l'attention des parties. Dans cet avis, le médiateur ne juge pas si la mesure en cause est 

compatible ou non avec le présent accord et ne met pas en question la légitimité des objectifs 

politiques de la mesure. Le médiateur peut rencontrer les parties individuellement ou conjointement 

afin de faciliter l'adoption d'une solution mutuellement acceptable. Cette étape de la procédure doit 

normalement être accomplie dans les 60 jours suivant la date de la désignation du médiateur. 

 

4. La procédure est confidentielle et a lieu sur le territoire de la partie à laquelle la demande a été 

adressée ou, de commun accord, en un autre endroit ou par d'autres moyens. 
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5. La procédure se termine: 

 

a) par la signature d'un accord de règlement par les parties, à la date de signature; 

 

b) par un accord mutuel des parties à n'importe quel stade de la procédure, à la date de 

cet accord; 

 

c) par une déclaration écrite du médiateur, après consultation des parties, que d'autres efforts de 

médiation ne sont plus justifiés; ou 

 

d) par une déclaration écrite d'une partie, après recherche de solutions mutuellement acceptables 

dans le cadre de la procédure de médiation et après examen des avis consultatifs et des 

propositions du médiateur. 
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SECTION B 

 

MISE EN ŒUVRE 

 

 

ARTICLE 6 

 

Mise en œuvre d'une solution mutuellement acceptée 

 

1. Lorsque les parties sont convenues d'une solution, chaque partie prend, sans retard indu, les 

mesures nécessaires à la mise en œuvre de la solution mutuellement acceptée. 

 

2. La partie qui agit informe l'autre partie par écrit des mesures ou décisions qu'elle prend pour 

mettre en œuvre la solution mutuellement acceptée. 
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SECTION C 

 

DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

 

 

ARTICLE 7 

 

Rapport avec le règlement des différends 

 

1. La procédure relevant de ce mécanisme de médiation n'a pas pour objet de servir de base aux 

procédures de règlement des différends au titre du présent accord ou d'un autre accord. Les parties 

s'abstiennent de s'appuyer sur ou de présenter comme élément probant dans les procédures de 

règlement des différends: 

 

a) les positions prises par l'autre partie dans le cadre de la procédure de médiation; 

 

b) le fait que l'autre partie s'est déclarée prête à accepter une solution à la mesure non tarifaire 

sous réserve de médiation; ou 

 

c) les propositions faites par le médiateur. 

 

2. Le mécanisme de médiation est sans préjudice des droits et obligations des parties au titre du 

chapitre quatorze (Règlement des différends). 
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ARTICLE 8 

 

Délais 

 

Tout délai mentionné dans la présente annexe peut être prolongé par accord mutuel des parties. 

 

 

ARTICLE 9 

 

Coûts 

 

1. Chaque partie supporte ses propres frais découlant de sa participation à la procédure 

de médiation. 

 

2. Les parties partagent les frais découlant des aspects organisationnels, y compris les frais 

du médiateur. 
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ARTICLE 10 

 

Réexamen 

 

1. Les parties conviennent que toute matière ne relevant pas du champ d'application de 

l'article 14.2, sera soumise au mécanisme de médiation si les membres de l'OMC conviennent de 

l'établissement d'un mécanisme
3
 correspondant qui couvre cette matière. L'extension du champ 

d'application prend cours à compter de la date d'application de ce dernier accord. Elle s'applique 

également à toute nouvelle extension du champ d'application du mécanisme correspondant 

de l'OMC. 

 

2. Cinq ans après l'entrée en vigueur du présent accord, les parties se consultent sur la nécessité 

de modifier le mécanisme de médiation sur la base de l'expérience acquise et de l'élaboration d'un 

mécanisme correspondant à l'OMC. 

 

 

________________ 

                                                 
3
 Les parties conviennent que "mécanisme correspondant" désigne le mécanisme proposé par le 

Groupe africain, le Canada, l'Union européenne, le Groupe des PMA, le groupe AMNA-11 de 

pays en développement, la Nouvelle-Zélande, la Norvège, la Pakistan et la Suisse dans le 

document TN/MA/W/88 du 23 juillet 2007 intitulé "Obstacles non tarifaires – Proposition 

concernant les procédures visant à faciliter la recherche de solutions pour les ONT" ou tout 

autre mécanisme similaire proposé dans des documents remplaçant le document 

TN/MA/W/88 du 23 juillet 2007. 
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ANNEXE 14-B 

 

RÈGLES DE PROCÉDURE EN MATIÈRE D'ARBITRAGE 

 

 

ARTICLE 1 

 

Dispositions générales 

 

1. Les définitions qui suivent s'appliquent au chapitre quatorze et à la présente annexe: 

 

"conseiller" désigne une personne engagée par une partie pour conseiller ou assister cette partie 

dans le cadre d'une procédure d'arbitrage; 

 

"arbitre" désigne un membre d'un groupe spécial d'arbitrage constitué conformément à l'article 14.5; 

 

"assistant" désigne une personne qui, dans le cadre du mandat d'un arbitre, effectue des recherches 

ou fournit une assistance; 

 

"représentant d'une partie" désigne un fonctionnaire ou toute autre personne nommée par une 

administration ou un service administratif d'une partie conformément à sa législation; 

 

"partie plaignante" désigne toute partie qui demande la constitution d'un groupe spécial d'arbitrage 

au titre de l'article 14.4; 
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"partie mise en cause" désigne la partie à laquelle il est reproché d'avoir enfreint les dispositions 

visées à l'article 14.2; 

 

"groupe spécial d'arbitrage" désigne un groupe constitué conformément à l'article 14.5; et 

 

"jour" désigne un jour calendrier. 

 

2. La partie mise en cause est responsable de l'administration logistique de la procédure de 

règlement des différends, en particulier de l'organisation des audiences, sauf s'il en est convenu 

autrement. Les parties partagent les frais découlant des aspects organisationnels, y compris les frais 

des arbitres. 

 

 

ARTICLE 2 

 

Notifications 

 

1. Les parties et le groupe spécial d'arbitrage transmettent leurs demandes, avis, communications 

écrites ou autres documents par remise contre reçu, par courrier postal en recommandé, par 

messagerie, par télécopie, par télex, par télégramme ou par tout autre moyen de télécommunication 

qui permet un enregistrement de l'envoi. 

 

2. Une partie adresse un exemplaire de chacune de ses communications écrites à l'autre partie et 

à chacun des arbitres. Une copie du document est également fournie sous forme de 

courrier électronique. 
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3. Toutes les notifications sont adressées au ministère coréen des affaires étrangères et du 

commerce, ou son successeur, et à la direction générale du Commerce de la Commission de 

l'Union européenne, respectivement. 

 

4. Les erreurs mineures d'écriture qui se sont glissées dans une demande, un avis, une 

communication écrite ou tout autre document relatif aux travaux du groupe spécial d'arbitrage 

peuvent être corrigées au moyen de l'envoi d'un nouveau document indiquant clairement 

les changements. 

 

5. Si le dernier jour fixé pour l'envoi d'un document correspond à un jour férié ou à un jour de 

repos légal en Corée ou dans l'Union européenne, ce document peut être remis le jour 

ouvrable suivant. 

 

 

ARTICLE 3 

 

Début de l'arbitrage 

 

1. a) Si, conformément à l'article 14.5, les membres du groupe spécial d'arbitrage sont 

sélectionnés par tirage au sort, le président du comité "Commerce", ou son suppléant, 

sélectionne les arbitres dans les cinq jours de la requête visée à l'article 14.5, 

paragraphe 3. La sélection se fait en présence d'un représentant de chaque partie, à 

moins qu'une partie s'abstienne de désigner son représentant. 

 

b) À moins qu'elles n'en conviennent autrement, les parties rencontrent le groupe spécial 

d'arbitrage dans les sept jours suivant sa constitution afin de régler les modalités que les 

parties ou le groupe spécial d'arbitrage jugent appropriées, notamment la rémunération à 

verser et les frais à rembourser aux arbitres, dans le respect des normes de l'OMC. 
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2. a) À moins que les parties n'en conviennent autrement, dans les cinq jours suivant la date 

de constitution du groupe spécial d'arbitrage, celui-ci a pour mandat: 

 

"examiner, à la lumière des dispositions pertinentes de l'accord, la question visée dans la 

demande d'établissement du groupe spécial d'arbitrage, se prononcer sur la compatibilité 

de la mesure en cause avec les dispositions visées à l'article 14.2 et statuer 

conformément à l'article 14.7.". 

 

b) Les parties doivent notifier le mandat convenu au groupe spécial d'arbitrage dans les 

deux jours suivant leur accord. 

 

 

ARTICLE 4 

 

Mémoires 

 

La partie plaignante livre son premier mémoire au plus tard 20 jours après la date de constitution du 

groupe spécial d'arbitrage. La partie mise en cause communique son contre-mémoire au 

plus tard 20 jours après la date de communication du premier mémoire. 
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ARTICLE 5 

 

Fonctionnement des groupes spéciaux d'arbitrage 

 

1. Le président du groupe spécial d'arbitrage préside l'ensemble de ses réunions. Un groupe 

spécial d'arbitrage peut déléguer à son président l'autorité de prendre des décisions administratives 

et de procédure. 

 

2. Sauf dispositions contraires prévues dans le présent accord, le groupe spécial d'arbitrage peut 

mener ses travaux par tout moyen, y compris le téléphone, l'échange de télécopies et les 

liaisons informatiques. 

 

3. Seuls les arbitres prennent part aux délibérations du groupe spécial d'arbitrage mais le groupe 

spécial d'arbitrage peut permettre à ses assistants d'être présents à ses délibérations. 

 

4. La rédaction de toute décision relève de la responsabilité exclusive du groupe spécial 

d'arbitrage et ne doit pas être déléguée. 

 

5. Lorsque survient une question de procédure qui n'est pas couverte par les dispositions du 

présent accord, le groupe spécial d'arbitrage peut adopter une procédure appropriée qui est 

compatible avec ces dispositions. 

 

6. Lorsque le groupe spécial d'arbitrage considère qu'il est nécessaire de modifier les délais 

applicables à la procédure ou d'y apporter tout autre ajustement administratif ou de procédure, il 

informe les parties par écrit des raisons du changement ou de l'ajustement et du délai ou de 

l'ajustement nécessaires. Les délais de l'article 14.7, paragraphe 2, ne peuvent pas être modifiés. 
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ARTICLE 6 

 

Remplacement 

 

1. Si un arbitre n'est pas en mesure de participer aux travaux, se retire ou doit être remplacé, un 

remplaçant est sélectionné conformément à l'article 14.5, paragraphe 3. 

 

2. Lorsqu'une partie considère qu'un arbitre ne se conforme pas aux exigences de l'annexe 14-C 

et que, pour cette raison, il doit être remplacé, elle en informe l'autre partie, dans les 15 jours 

suivant le moment où elle a eu connaissance des circonstances à la base de la violation matérielle 

par l'arbitre des dispositions de l'annexe 14-C. 

 

3. Lorsqu'une partie considère qu'un arbitre autre que la personne qui préside le groupe ne se 

conforme pas aux exigences de l'annexe 14-C, les parties se consultent et, si elles en conviennent, 

révoquent l'arbitre et sélectionnent un remplaçant suivant la procédure énoncée à l'article 14.5, 

paragraphe 3. 

 

Si les parties ne s'accordent pas sur la nécessité de remplacer un arbitre, une partie peut demander 

que la question soit soumise au président du groupe spécial d'arbitrage, dont la décision 

est irrévocable. 

 

Si le président constate qu'un arbitre ne se conforme pas aux exigences de l'annexe 14-C, il 

sélectionne un nouvel arbitre en tirant au sort un nom parmi ceux figurant sur la liste visée à 

l'article 14.18, paragraphe 1, dont l'arbitre initial était membre. Si l'arbitre initial avait été choisi par 

les parties en vertu de l'article 14.5, paragraphe 2, le remplaçant est sélectionné par tirage au sort 

parmi les noms figurant sur la liste des personnes proposées par la partie plaignante et par la partie 

mise en cause, en vertu de l'article 14.18, paragraphe 1. 
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4. Lorsqu'une partie considère que le président du groupe spécial d'arbitrage ne se conforme pas 

aux exigences de l'annexe 14-C, les parties se consultent et, si elles en conviennent, révoquent le 

président et sélectionnent un remplaçant suivant la procédure énoncée à l'article 14.5, paragraphe 3. 

 

Si les parties ne s'accordent pas sur la nécessité de remplacer le président, une partie peut demander 

que la question soit soumise à l'un des autres membres figurant sur la liste des personnes choisies 

pour exercer les fonctions de président, conformément à l'article 14.18, paragraphe 1. Son nom est 

tiré au sort par le président du comité "Commerce" ou son suppléant. La décision de cette personne 

en ce qui concerne la nécessité de remplacer le président est irrévocable. 

 

Si cette personne décide que le président initial ne se conforme pas aux exigences de l'annexe 14-C, 

elle sélectionne un nouveau président en tirant au sort un nom parmi les personnes restant sur la 

liste des personnes choisies, conformément à l'article 14.18, paragraphe 1, pour exercer les 

fonctions de président. 

 

5. La sélection par tirage au sort prévue aux paragraphes 1, 3 et 4 se fait en présence d'un 

représentant de chaque partie, à moins qu'une partie ne s'abstienne de désigner son représentant, et 

dans les cinq jours suivant la date de dépôt de la demande. 

 

6. Les travaux du groupe spécial d'arbitrage sont suspendus pendant le déroulement des 

procédures prévues aux paragraphes 1 à 4. 
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ARTICLE 7 

 

Audiences 

 

1. Le président fixe la date et l'heure de l'audience en consultation avec les parties et les autres 

membres du groupe spécial d'arbitrage. Il confirme ces informations par écrit aux parties. Ces 

informations sont aussi rendues publiques par la partie responsable de la gestion logistique de la 

procédure, à moins que l'audience n'ait lieu à huis clos. À moins que les parties ne s'y opposent, le 

groupe spécial d'arbitrage peut décider de ne pas tenir d'audience. 

 

2. À moins que les parties n'en conviennent autrement, les audiences se tiennent à Bruxelles si la 

partie plaignante est la Corée et à Séoul si la partie plaignante est la partie UE. 

 

3. Le groupe spécial d'arbitrage peut tenir des audiences supplémentaires si les parties 

y consentent. 

 

4. Tous les arbitres doivent être présents pendant toute la durée des audiences. 

 

5. Les personnes suivantes peuvent assister à l'audience, que celle-ci soit ou non ouverte 

au public: 

 

a) les représentants des parties; 

 

b) les conseillers des parties; 

 

c) les membres du personnel de l'administration, les interprètes, les traducteurs et les greffiers; et 
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d) les assistants des arbitres. 

 

Seuls les représentants et conseillers des parties peuvent prendre la parole devant le groupe 

spécial d'arbitrage. 

 

6. Au plus tard cinq jours avant la date d'une audience, chaque partie communique au groupe 

spécial d'arbitrage la liste des personnes qui plaideront ou feront des exposés à l'audience pour leur 

compte, ainsi que la liste des autres représentants ou conseillers qui assisteront à l'audience. 

 

7. Les audiences des groupes spéciaux d'arbitrage sont publiques, à moins que les parties ne 

décident que les audiences sont partiellement ou complètement fermées au public. Le groupe 

spécial d'arbitrage se réunit à huis clos lorsque les mémoires et arguments d'une partie comportent 

des informations commerciales confidentielles. 

 

8. Le groupe spécial d'arbitrage conduit l'audience de la manière suivante, en veillant à ce que la 

partie plaignante et la partie mise en cause bénéficient d'autant de temps: 

 

arguments: 

 

a) arguments de la partie plaignante; 

 

b) arguments de la partie mise en cause; 

 

réfutations: 

 

a) arguments de la partie plaignante; 

 



 

EU/KR/ANNEXE 14-B/fr 10 

b) réplique de la partie mise en cause. 

 

9. Le groupe spécial d'arbitrage peut adresser des questions à l'une ou l'autre partie à tout 

moment de l'audience. 

 

10. Le groupe spécial d'arbitrage prend les dispositions nécessaires pour que le procès-verbal de 

chaque audience soit établi et transmis dès que possible aux parties. 

 

11. Dans un délai de dix jours ouvrables suivant la date d'audience, chacune des parties peut 

transmettre une communication écrite supplémentaire se rapportant à toute question soulevée 

durant l'audience. 

 

ARTICLE 8 

 

Questions écrites 

 

1. Le groupe spécial d'arbitrage peut, à tout moment de la procédure, adresser des questions par 

écrit à une partie ou aux deux parties. Chaque partie reçoit une copie de toutes les questions posées 

par le groupe spécial d'arbitrage. 

 

2. Une partie peut également fournir à l'autre partie une copie de sa réponse écrite aux questions 

du groupe spécial d'arbitrage. Chaque partie a la possibilité de présenter des observations écrites sur 

la réponse de l'autre partie dans les cinq jours suivant la date de sa réception. 
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ARTICLE 9 

 

Confidentialité 

 

Les parties et leurs conseillers préservent le caractère confidentiel des audiences du groupe spécial 

d'arbitrage, dans la mesure où celles-ci se tiennent à huis clos, conformément à l'article 7, 

paragraphe 7, de la présente annexe. Chaque partie et ses conseillers traitent comme confidentiels 

les renseignements communiqués au groupe spécial d'arbitrage par l'autre partie et désignés comme 

tels par celle-ci. Lorsqu'une partie communique au groupe spécial d'arbitrage une version 

confidentielle de ses mémoires écrits, elle fournit également, si l'autre partie le demande, un résumé 

non confidentiel des renseignements contenus dans ses mémoires pouvant être communiqués au 

public. Ce résumé est communiqué au plus tard 15 jours après la date de la demande ou de la 

communication de ces mémoires, la date la plus tardive étant retenue. Aucune disposition du 

présent article n'empêche une partie de communiquer au public ses propres positions dans la mesure 

où, lorsqu'elle fait référence à des informations communiquées par l'autre partie, elle ne divulgue 

pas de renseignements désignés par l'autre partie comme confidentiels. 

 

 

ARTICLE 10 

 

Communications ex parte 

 

1. Le groupe spécial d'arbitrage s'abstient de rencontrer ou de contacter une partie en l'absence 

de l'autre partie. 

 

2. Aucun membre du groupe spécial d'arbitrage ne peut discuter de quelque aspect que ce soit 

des questions dont est saisi le groupe spécial d'arbitrage avec une partie ou les deux parties en 

l'absence des autres arbitres. 
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ARTICLE 11 

 

Communication amicus curiae 

 

1. À moins que les parties en conviennent autrement dans les trois jours suivant la date de 

constitution du groupe spécial d'arbitrage, celui-ci peut recevoir des communications écrites non 

sollicitées de personnes physiques ou morales intéressées des parties, pour autant que ces 

communications soient faites dans les 10 jours suivant la date de constitution du groupe spécial 

d'arbitrage, qu'elles soient concises et ne dépassent en aucun cas 15 pages dactylographiées, 

annexes compris, et qu'elles soient directement pertinentes pour les aspects factuels et légaux 

examinés par le groupe spécial d'arbitrage. 

 

2. La communication comprend une description de la personne qui la soumet, indique s'il s'agit 

d'une personne physique ou morale, y compris sa nationalité ou son lieu d'établissement, la nature 

de ses activités et l'origine de son financement, et spécifie la nature de l'intérêt qu'a cette personne 

dans la procédure d'arbitrage. 

 

3. Le groupe spécial d'arbitrage énumère dans sa décision toutes les communications qu'il a 

reçues conformément aux paragraphes 1 et 2. Le groupe spécial d'arbitrage n'est pas tenu d'aborder 

dans sa décision les arguments factuels ou légaux présentés dans ces communications. Toute 

communication obtenue par le groupe spécial d'arbitrage conformément au présent article est 

soumise aux parties pour commentaire. 
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ARTICLE 12 

 

Cas urgents 

 

Dans les cas d'urgence visés à l'article 14.7, paragraphe 2, le groupe spécial d'arbitrage adapte en 

conséquence les délais indiqués dans la présente annexe. 

 

 

ARTICLE 13 

 

Traduction et interprétation 

 

1. Durant les consultations visées à l'article 14.3, et au plus tard lors de la réunion visée à 

l'article 3, paragraphe 1, point b) de la présente annexe, les parties s'efforcent de s'entendre sur une 

langue de travail commune pour la procédure devant le groupe spécial d'arbitrage. 

 

2. Si les parties ne sont pas en mesure de s'entendre sur une langue de travail commune, chaque 

partie prend ses dispositions pour assurer la traduction de ses communications écrites dans la langue 

choisie par l'autre partie et en supporte les coûts et la partie mise en cause prend les dispositions 

nécessaires pour assurer l'interprétation des communications orales dans les langues choisies par 

les parties. 

 

3. Le groupe spécial d'arbitrage rend ses décisions dans la ou les langues choisies par les parties. 
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4. Les coûts supportés pour la traduction d'une décision du groupe spécial d'arbitrage sont 

partagés entre les parties. 

 

5. Toute partie peut présenter des observations sur toute traduction d'un document établie 

conformément au présent article. 

 

 

ARTICLE 14 

 

Calcul des délais 

 

Lorsque, du fait de l'application de l'article 2, paragraphe 5, de la présente annexe, une partie reçoit 

un document à une date différente de celle à laquelle l'autre partie le reçoit, tout délai calculé en 

fonction de la date de réception commence à courir à compter de la dernière date de réception 

du document. 

 

 

ARTICLE 15 

 

Autres procédures 

 

La présente annexe s'applique également aux procédures établies en vertu de l'article 14.9, 

paragraphe 2, de l'article 14.10, paragraphe 2, de l'article 14.11, paragraphe 3 et de l'article 14.12, 

paragraphe 2. Les délais fixés dans la présente annexe sont adaptés aux délais spéciaux prévus pour 

l'adoption d'une décision par le groupe spécial d'arbitrage dans ces autres procédures. 

 

 

________________ 
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ANNEXE 14-C

 

CODE DE CONDUITE À L'INTENTION DES MEMBRES  

DES GROUPES SPÉCIAUX D'ARBITRAGE ET DES MÉDIATEURS 

 

 

ARTICLE 1 

 

Définitions 

 

Les définitions qui suivent s'appliquent à la présente annexe: 

 

a) "membre" ou "arbitre" désigne un membre d'un groupe spécial d'arbitrage constitué 

conformément à l'article 14.5; 

 

b) "médiateur" désigne une personne qui conduit une procédure de médiation conformément à 

l'annexe 14-A; 

 

c) "candidat" désigne une personne dont le nom figure sur la liste d'arbitres visée à l'article 14.18 

et qui est susceptible d'être sélectionnée comme membre d'un groupe spécial d'arbitrage 

conformément à l'article 14.5; 

 

d) "assistant" désigne une personne qui, en vertu du mandat d'un membre, aide celui-ci dans ses 

recherches ou le soutient dans ses fonctions; 
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e) "procédure", sauf indication contraire, désigne une procédure menée par un groupe spécial 

d'arbitrage en vertu du présent accord; et 

 

f) "personnel" désigne les personnes placées sous la direction et le contrôle d'un membre, à 

l'exception des assistants. 

 

 

ARTICLE 2 

 

Responsabilités dans le processus 

 

Les candidats et les membres doivent éviter tout manquement ou apparence de manquement à la 

déontologie, être indépendants et impartiaux, éviter tout conflit d'intérêt direct ou indirect et 

observer des règles de conduite rigoureuses de manière à garantir l'intégrité et l'impartialité du 

processus de règlement des différends. Les anciens membres doivent se conformer aux obligations 

définies aux articles 6 et 7 de la présente annexe. 
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ARTICLE 3 

 

Obligation de déclaration 

 

1. Avant la confirmation de sa sélection en qualité de membre du groupe spécial d'arbitrage 

constitué conformément au présent accord, le candidat doit déclarer les intérêts, les relations ou les 

considérations qui sont susceptibles d'affecter son indépendance ou son impartialité, ou qui 

pourraient raisonnablement donner lieu à une apparence de manquement à la déontologie ou de 

partialité dans la procédure. À cette fin, le candidat doit faire tous les efforts raisonnables pour 

s'informer de l'existence de tels intérêts, relations et considérations. 

 

2. Un candidat ou membre ne peut communiquer de renseignements concernant des violations 

effectives ou potentielles de la présente annexe qu'au comité "Commerce", aux fins d'examen par 

les parties. 

 

3. Une fois sélectionné, tout membre doit continuer à faire tous les efforts raisonnables pour 

s'informer des intérêts, relations ou considérations visés au paragraphe 1 et doit les déclarer. 

L'obligation de déclaration est permanente et exige de tout membre qu'il déclare de tels intérêts, 

relations ou considérations pouvant se faire jour à n'importe quel stade de la procédure. Le membre 

doit déclarer ces intérêts, ces relations ou ces considérations en les communiquant par écrit au 

comité "Commerce", aux fins d'examen par les parties. 
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ARTICLE 4 

 

Fonctions des membres 

 

1. Tout membre, une fois sélectionné, doit s'acquitter entièrement et promptement de ses 

fonctions tout au long de la procédure, et le faire avec équité et diligence. 

 

2. Tout membre doit examiner exclusivement les questions qui sont soulevées au cours de la 

procédure et sont nécessaires à une décision. Il ne doit déléguer cette fonction à aucune 

autre personne. 

 

3. Tout membre doit prendre toutes les mesures appropriées pour s'assurer que ses assistants et 

son personnel connaissent et se conforment aux articles 2, 3 et 7 de la présente annexe. 

 

4. Aucun membre ne peut avoir de contact ex parte concernant la procédure. 

 

 

ARTICLE 5 

 

Indépendance et impartialité des membres 

 

1. Tout membre doit être indépendant et impartial et éviter toute apparence de partialité et de 

manquement à la déontologie. Il ne peut être influencé par des intérêts personnels, des pressions 

extérieures, des considérations d'ordre politique, des protestations publiques, la loyauté envers une 

partie ou la crainte de critiques. 
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2. Aucun membre ne peut, directement ou indirectement, contracter d'obligation ou accepter de 

gratification qui, d'une manière quelconque, entraverait ou paraîtrait entraver la bonne exécution de 

ses fonctions. 

 

3. Aucun membre ne peut utiliser le poste qu'il détient au sein du groupe spécial d'arbitrage pour 

servir des intérêts personnels ou privés. Tout membre doit s'abstenir de toute action de nature à 

donner l'impression que d'autres sont en situation de l'influencer. 

 

4. Aucun membre ne peut permettre que sa conduite ou son jugement soient influencés par des 

relations ou des responsabilités d'ordre financier, commercial, professionnel, familial ou social. 

 

5. Tout membre doit s'abstenir de nouer des relations ou d'acquérir des intérêts financiers qui 

sont susceptibles d'influer sur son impartialité ou qui pourraient raisonnablement donner lieu à une 

apparence de manquement à la déontologie ou de partialité. 

 

 

ARTICLE 6 

 

Obligations des anciens membres 

 

Tout ancien membre doit s'abstenir de tout acte susceptible de donner lieu à une apparence de 

partialité de sa part dans l'exécution de ses fonctions ou d'avantage tiré de la décision du groupe 

spécial d'arbitrage. 
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ARTICLE 7 

 

Confidentialité 

 

1. Aucun membre ou ancien membre ne peut, à aucun moment, divulguer ou utiliser des 

renseignements non publics concernant une procédure ou acquis au cours de la procédure, sauf aux 

fins de la procédure, et ne peut, en aucun cas, divulguer ou utiliser ces renseignements à son propre 

avantage ou à l'avantage d'autres personnes ou pour nuire aux intérêts d'autrui. 

 

2. Aucun membre ne doit divulguer tout ou partie d'une décision du groupe spécial d'arbitrage 

avant sa publication, conformément au présent accord. 

 

3. Aucun membre ou ancien membre ne peut, à aucun moment, divulguer la teneur des 

délibérations d'un groupe spécial d'arbitrage ni l'opinion d'un membre, quel qu'il soit. 

 

 

ARTICLE 8 

 

Médiateurs 

 

Les règles décrites dans la présente annexe concernant les membres et anciens membres 

s'appliquent mutatis mutandis aux médiateurs. 

 

 

________________ 
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ANNEXE 15 

 

Intentionnellement laissée en blanc 

 

 

 

________________ 
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SECTION A 

 

RÈGLES EN MATIÈRE D'ORIGINE 

 

 

TITRE I 

 

DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

 

 

ARTICLE 1 

 

Définitions 

 

Aux fins du présent protocole: 

 

a) "fabrication" désigne toute ouvraison ou transformation, y compris la culture, la pêche, 

l'élevage, la chasse, l'assemblage ou les opérations spécifiques; 

 

b) "matière" désigne tout ingrédient, toute matière première, tout composant ou toute partie, etc., 

utilisé dans la fabrication du produit; 

 

c) "produit" désigne le produit obtenu, même s'il est destiné à être utilisé ultérieurement comme 

matériau au cours d'une autre opération de fabrication; 
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d) "marchandises" désigne des matières, produits ou articles; 

 

e) "valeur en douane" désigne la valeur déterminée conformément à l'Accord sur la valeur 

en douane; 

 

f) "prix départ usine" désigne le prix payé ou à payer pour le produit départ usine au fabricant 

d'une partie dans l'entreprise duquel s'est effectuée la dernière ouvraison ou transformation, 

pour autant que le prix inclue la valeur de toutes les matières mises en œuvre, déduction faite 

de toutes les taxes intérieures qui sont ou devraient être restituées lorsque le produit obtenu 

est exporté; 

 

g) "valeur des matières non originaires" désigne la valeur en douane au moment de l'importation 

des matières non originaires mises en œuvre ou, si elle n'est pas connue ou ne peut être 

établie, le premier prix vérifiable payé pour les matières dans la partie UE ou en Corée; 

 

h) "valeur des matières originaires" désigne la valeur de ces matières telle que définie au point g) 

appliqué mutatis mutandis; 

 

i) "chapitres", "positions" et "sous-positions" désignent les chapitres (à deux chiffres) les 

positions (à quatre chiffres) et les sous-positions (à six chiffres) utilisés dans la nomenclature 

qui constituent le système harmonisé de désignation et de codification des marchandises, 

dénommé dans le présent protocole "système harmonisé" ou "SH"; 

 

j) "classé" fait référence au classement d'un produit ou d'une matière dans un chapitre, une 

position ou une sous-position déterminés; 
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k) "envoi" désigne les produits envoyés simultanément par un même exportateur à un même 

destinataire ou transportés sous le couvert d'un document de transport unique de l'exportateur 

au destinataire ou, en l'absence d'un tel document, couverts par une facture unique; 

 

l) "SH" désigne le système harmonisé de désignation et de codification des marchandises en 

vigueur, y compris ses règles générales et ses notes légales; et 

 

m) "territoires" inclut les eaux territoriales. 

 

 

TITRE II 

 

DÉFINITION DE "PRODUITS ORIGINAIRES" 

 

 

ARTICLE 2 

 

Produits originaires 

 

Aux fins d'un traitement tarifaire préférentiel, sont considérés comme produits originaires 

d'une partie: 

 

a) les produits entièrement obtenus dans une partie au sens de l'article 4; 
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b) les produits obtenus dans une partie et contenant des matières qui n'y ont pas été entièrement 

obtenues, à condition que ces matières aient fait l'objet dans la partie concernée d'ouvraisons 

ou de transformations suffisantes au sens de l'article 5; ou 

 

c) les produits obtenus dans une partie exclusivement à partir de matières considérées comme 

originaires au sens du présent protocole. 

 

 

ARTICLE 3 

 

Cumul de l'origine 

 

Nonobstant l'article 2, les produits sont considérés comme originaires d'une partie, s'ils y sont 

obtenus, même s'ils incorporent des matières originaires de l'autre partie, pour autant que 

l'ouvraison ou la transformation apportée aille au-delà des opérations visées à l'article 6. Il n'est pas 

nécessaire que ces matières aient fait l'objet d'ouvraisons ou de transformations suffisantes. 

 

 

ARTICLE 4 

 

produits entièrement obtenus 

 

1. Pour les besoins de l'article 2, point a), les produits suivants sont considérés comme 

entièrement obtenus dans une partie: 
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a) les produits minéraux extraits du sol ou du fond marin sur le territoire d'une partie; 

 

b) les produits du règne végétal qui y sont cultivés et récoltés; 

 

c) les animaux vivants qui y sont nés et élevés; 

 

d) les produits provenant d'animaux vivants qui y font l'objet d'un élevage; 

 

e) i) les produits obtenus par chasse ou piégeage sur le territoire d'une partie ou par pêche 

dans les eaux intérieures ou les eaux territoriales d'une partie; 

 

ii) les produits de l'aquaculture, lorsque les poissons, crustacés et mollusques y sont nés 

et élevés; 

 

f) les produits de la pêche en mer et autres produits tirés de la mer en dehors des eaux 

territoriales d'une partie par ses navires; 

 

g) les produits fabriqués à bord de ses navires-usines, exclusivement à partir de produits visés 

au point f); 

 

h) les produits extraits du sol ou du sous-sol marin situé hors des eaux territoriales d'une partie, 

pour autant que cette partie ait des droits exclusifs d'exploitation sur ce sol ou sous-sol; 

 

i) les articles usagés qui y sont collectés uniquement à des fins de récupération de matières 

premières ou pour utilisation comme déchets; 
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j) les déchets provenant d'opérations manufacturières ou de transformation qui y sont effectuées; 

 

k) les produits fabriqués dans une partie exclusivement à partir des produits visés dans le 

présent paragraphe. 

 

2. Les expressions "ses navires" et "ses navires-usines" au paragraphe 1, points f) et g), ne 

s'appliquent qu'aux navires et navires-usines: 

 

a) qui sont immatriculés dans un des États membres de l'Union européenne ou en Corée; 

 

b) qui naviguent sous pavillon d'un des États membres de l'Union européenne ou sous pavillon 

coréen; et 

 

c) qui remplissent l'une des conditions suivantes: 

 

i) ils sont détenus à concurrence d'au moins 50 pour cent par des ressortissants d'un des 

États membres de l'Union européenne ou de la Corée; ou 

 

ii) ils appartiennent à des sociétés: 

 

A) qui ont leur siège et le principal site d'activité dans un des États membres de 

l'Union européenne ou en Corée; et 

 

B) qui sont détenues à concurrence d'au moins 50 pour cent par un des 

États membres de l'Union européenne ou par la Corée, par des entités publiques 

d'un État membre de l'Union européenne ou de Corée, par des ressortissants de 

l'un des États membres de l'Union européenne ou par des ressortissants coréens. 
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ARTICLE 5 

 

Produits suffisamment ouvrés ou transformés 

 

1. Aux fins de l'application de l'article 2, point b), les produits non entièrement obtenus sont 

considérés comme suffisamment ouvrés ou transformés dès lors que les conditions figurant dans la 

liste de l'annexe II ou de l'annexe II a) sont remplies. Ces indiquent, pour tous les produits couverts 

par le présent accord, l'ouvraison ou la transformation qui doit être effectuée sur les matières non 

originaires mises en œuvre dans la fabrication et s'applique exclusivement à ces matières. Il s'ensuit 

que si: 

 

a) des matières non originaires subissent une ouvraison ou transformation suffisante, qui aboutit 

à un produit originaire, et que ce produit est utilisé dans la fabrication ultérieure d'un autre 

produit, il n'est pas tenu compte de la matière non originaire contenue; et 

 

b) des matières non originaires et originaires subissent une transformation, qui aboutit à un 

produit non originaire, et que ce produit est utilisé dans la fabrication ultérieure d'un autre 

produit, il est tenu compte uniquement des matières non originaires contenues. 

 

2. Nonobstant le paragraphe 1, les matières non originaires qui, conformément aux conditions 

fixées dans la liste de l'annexe II pour un produit déterminé, ne doivent pas être mises en œuvre 

dans la fabrication de ce produit peuvent néanmoins l'être, à condition que: 

 

a) leur valeur totale n'excède pas 10 pour cent du prix départ usine du produit; 
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b) l'application du présent paragraphe n'entraîne pas un dépassement du ou des pourcentage(s) 

indiqué(s) dans la liste de l'annexe II en ce qui concerne la valeur maximale des matières 

non originaires. 

 

3. Le paragraphe 2 ne s'applique pas aux produits relevant des chapitres 50 à 63 du SH. 

 

4. Les paragraphes 1 à 3 s'appliquent sous réserve de l'article 6. 

 

 

ARTICLE 6 

 

Ouvraisons ou transformations insuffisantes 

 

1. Sans préjudice du paragraphe 2, les opérations suivantes sont considérées comme des 

ouvraisons ou transformations insuffisantes pour conférer le caractère de produits originaires, que 

les conditions de l'article 5 soient ou non remplies: 

 

a) les manipulations destinées à assurer la conservation en l'état des produits pendant leur 

transport et leur stockage; 

 

b) les changements d'emballage et les divisions et réunions de colis; 

 

c) le lavage, le nettoyage, le dépoussiérage, l'enlèvement d'oxyde, d'huile, de peinture ou 

d'autres revêtements; 

 

d) le repassage ou le pressage des textiles; 
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e) les opérations simples de peinture et de polissage; 

 

f) le dépanouillage, le blanchiment partiel ou complet, le lissage et le glaçage des céréales ou 

du riz; 

 

g) les opérations consistant à ajouter des colorants ou arômes au sucre ou à former des morceaux 

de sucre; la mouture totale ou partielle du sucre cristallisé; 

 

h) le décorticage, le dénoyautage ou l'écorçage des fruits et des légumes; 

 

i) l'aiguisage, le simple broyage ou le simple découpage; 

 

j) le criblage, le tamisage, le triage, le classement, le rangement par classe ou l'assortiment 

(y compris la composition d'ensembles de marchandises); 

 

k) la simple mise en bouteilles, en canettes, en flacons, en sacs, en étuis, en boîtes, sur cartes, sur 

planchettes ou toute autre opération simple de conditionnement; 

 

l) l'apposition ou l'impression sur les produits ou sur leurs emballages, de marques, d'étiquettes, 

de logos ou d'autres signes distinctifs similaires; 

 

m) le simple mélange de produits, même de natures différentes; le mélange de sucre et de toute 

autre matière; 

 

n) la simple réunion de parties en vue de constituer un produit complet ou le démontage de 

produits en parties; 
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o) les essais ou calibrages; 

 

p) le cumul de deux ou plusieurs opérations visées aux points a) à o); ou 

 

q) l'abattage des animaux. 

 

2. Toutes les opérations effectuées dans une partie sur un produit déterminé sont considérées 

conjointement pour déterminer si l'ouvraison ou la transformation subie par ce produit doit être 

jugée insuffisante au sens du paragraphe 1. 

 

 

ARTICLE 7 

 

Unité à prendre en considération 

 

1. L'unité à prendre en considération pour l'application du présent protocole est le produit retenu 

comme unité de base pour la détermination du classement fondée sur la nomenclature du SH. Il 

s'ensuit que: 

 

a) lorsqu'un produit composé d'un groupe ou d'un assemblage d'articles est classé aux termes 

du SH dans une seule position, l'ensemble constitue l'unité à prendre en considération; 

 

b) lorsqu'un envoi est composé d'un certain nombre de produits identiques classés sous la même 

position du SH, les dispositions du présent protocole s'appliquent à chacun de ces produits 

considérés individuellement. 
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2. Lorsque, par application de la règle générale n° 5 du SH, les emballages sont classés avec le 

produit qu'ils contiennent, ils doivent être considérés comme formant un tout avec le produit aux 

fins de la détermination de l'origine et considérés comme originaires si le produit est originaire. 

 

 

ARTICLE 8 

 

Accessoires, pièces de rechange et outillages 

 

Les accessoires, pièces de rechange et outillages livrés avec un produit, qui font partie intégrante de 

l'équipement normal et sont inclus dans le prix, ou qui ne sont pas facturés séparément, sont 

considérés comme faisant partie du produit en question. 

 

 

ARTICLE 9 

 

Assortiments de marchandises 

 

Les assortiments, tels que définis dans la règle générale 3 du SH, sont considérés comme originaires 

lorsque tous les produits composants sont originaires et que tant l'assortiment que les produits 

satisfont à toutes les autres exigences applicables dans le présent protocole. Toutefois, un 

assortiment composé d'articles originaires et non originaires est considéré comme originaire dans 

son ensemble, à condition que la valeur des articles non originaires n'excède pas 15 pour cent du 

prix départ usine de l'assortiment. 
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ARTICLE 10 

 

Éléments neutres 

 

Afin de déterminer si un produit est originaire, il n'est pas nécessaire de déterminer l'origine des 

marchandises qui pourraient être utilisées dans sa fabrication mais qui n'entrent pas et qui ne sont 

pas destinées à entrer dans la composition finale du produit. 

 

 

ARTICLE 11 

 

Séparation comptable des matières 

 

1. Lorsque des matières originaires et non originaires, identiques et interchangeables sont 

utilisées dans la fabrication d'un produit, ces matières sont séparées physiquement, en fonction de 

leur origine, durant le stockage. 

 

2. Lorsque des coûts considérables ou des difficultés matérielles résultent de la séparation de 

stocks de matières originaires et non originaires, identiques et interchangeables utilisées dans la 

fabrication d'un produit, le producteur peut utiliser la méthode dite de la "séparation comptable" 

pour gérer les stocks. 

 

3. Cette méthode est consignée et appliquée conformément aux principes de comptabilité 

généralement admis qui sont applicables dans la partie où le produit est fabriqué. 

 

4. Cette méthode doit permettre d'assurer que, pendant une période de référence spécifique, pas 

plus de produits ne reçoivent le statut d'originaires que ce ne serait le cas si les matières avaient été 

physiquement séparées. 
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5. Une partie peut demander que l'application de la méthode de gestion des stocks visée dans le 

présent article fasse l'objet d'une autorisation préalable des autorités douanières. Dans ce cas, les 

autorités douanières peuvent subordonner l'octroi d'une autorisation au respect de toutes les 

conditions jugées appropriées; elles peuvent surveiller l'usage qui est fait de l'autorisation et retirer 

celle-ci à tout moment si le bénéficiaire en fait un usage incorrect, de quelque manière que ce soit, 

ou ne remplit pas les autres conditions énoncées dans le présent protocole. 

 

 

TITRE III 

 

CONDITIONS TERRITORIALES 

 

 

ARTICLE 12 

 

principe de territorialité 

 

1. Les conditions énoncées au titre II en ce qui concerne l'acquisition du caractère originaire 

doivent être remplies sans interruption dans une partie, sous réserve de l'article 3 et du paragraphe 3 

du présent article. 

 

2. Sous réserve de l'article 3, lorsque des marchandises originaires exportées d'une partie vers 

une entité non partie à l'accord y sont retournées, elles doivent être considérées comme 

non originaires, à moins qu'il puisse être démontré à la satisfaction des autorités douanières: 

 

a) que les marchandises retournées sont les mêmes que celles qui ont été exportées; et 
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b) qu'elles n'ont pas subi d'opérations allant au-delà de ce qui est nécessaire pour assurer leur 

conservation en l'état pendant qu'elles étaient dans cette entité non partie à l'accord ou qu'elles 

étaient exportées. 

 

3. Nonobstant les paragraphes 1 et 2 du présent article, les parties conviennent que certaines 

marchandises sont considérées comme originaires, même si elles ont subi, en dehors de la Corée, 

une ouvraison ou une transformation portant sur des matières exportées de Corée et qui y sont 

ultérieurement réimportées, pour autant que l'ouvraison ou la transformation soit effectuée dans les 

zones désignées par les parties conformément à l'annexe IV. 

 

 

ARTICLE 13 

 

Transport direct 

 

1. Le régime préférentiel prévu par l'accord est applicable uniquement aux produits remplissant 

les conditions du présent protocole qui sont transportés directement entre les parties. Toutefois, le 

transport de produits constituant un seul envoi peut s'effectuer en empruntant d'autres territoires, le 

cas échéant avec transbordement ou entreposage temporaire dans ces territoires, pour autant que les 

produits ne soient pas mis en libre circulation dans le pays de transit ou d'entreposage et qu'ils ne 

subissent pas d'autres opérations que le déchargement ou le rechargement ou toute autre opération 

destinée à assurer leur conservation en l'état. 

 



 

EU/KR/P1/fr 21 

2. La preuve que les conditions visées au paragraphe 1 ont été remplies est fournie aux autorités 

douanières, conformément aux procédures applicables dans la partie importatrice, par la production: 

 

a) de pièces justificatives des circonstances liées au transbordement ou au stockage des produits 

originaires dans des pays tiers; 

 

b) d'un document de transport unique sous le couvert duquel s'est effectuée la traversée du pays 

de transit; 

 

c) d'une attestation délivrée par les autorités douanières du pays de transit contenant: 

 

i) une description exacte des produits; 

 

ii) la date du déchargement et du rechargement des produits, avec, le cas échéant, 

indication des navires ou autres moyens de transport utilisés; et 

 

iii) la certification des conditions dans lesquelles les produits ont séjourné dans le pays 

de transit. 
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SECTION B 

 

PROCÉDURES EN MATIÈRE D'ORIGINE 

 

 

TITRE IV 

 

RISTOURNES OU EXONÉRATIONS 

 

 

ARTICLE 14 

 

Ristourne ou exonération des droits de douane 

 

1. Au bout de cinq années après l'entrée en vigueur du présent accord, sur demande de l'une 

d'elles, les parties réexaminent conjointement leurs régimes de ristourne de droits et de 

perfectionnement actif. Un an après l'entrée en vigueur, et ensuite une fois par an, les parties 

s'échangent réciproquement les informations disponibles sur le fonctionnement de leurs régimes de 

ristourne de droits et de perfectionnement actif, ainsi que les statistiques détaillées suivantes: 
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1.1 des statistiques d'importations, au niveau à 8/10 chiffres, par pays, en commençant 

un an après l'entrée en vigueur du présent accord, sont fournies pour les importations de 

matières classées sous les n
os

 8407, 8408, 8522, 8527, 8529, 8706, 8707 et 8708 

du SH 2007, ainsi que des statistiques d'exportations pour les n
os

 8703, 8519, 8521 

et 8525 à 8528. Sur demande, des statistiques similaires sont fournies concernant 

d'autres matières ou produits. Des informations sont régulièrement échangées sur les 

mesures prises pour mettre en œuvre les restrictions aux régimes de ristourne de droits 

et de perfectionnement actif introduites sur la base du paragraphe 3 du présent article. 

 

2. À tout moment après l'ouverture du réexamen susmentionné, une partie peut demander des 

consultations avec l'autre partie afin de discuter de restrictions possibles concernant les régimes de 

ristourne de droits et de perfectionnement actif pour un produit particulier, au cas où, depuis l'entrée 

en vigueur du présent accord, les schémas d'approvisionnement ont subi un changement manifeste 

qui pourrait avoir un effet négatif sur la concurrence pour les producteurs intérieurs de produits 

similaires ou directement en concurrence dans la partie requérante. 

 

2.1 Les conditions susmentionnées seraient établies sur la base d'éléments de preuve 

présentés par la partie qui demande les consultations, dont il ressort que: 

 

a) le taux d'augmentation d'importations, passibles de droits dans une partie, de 

matières incorporées à un produit particulier en provenance de pays avec lesquels 

aucun accord de libre-échange n'a été conclu est sensiblement plus important que 

le taux d'augmentation des exportations vers l'autre partie du produit incorporant 

ces matières, à moins que la partie à laquelle la demande de consultation est 

adressée n'établisse, entre autres, que cette augmentation des importations 

de matières: 
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i) est essentiellement due à une augmentation de la consommation intérieure 

du produit incorporant ces matières de la partie; 

 

ii) est essentiellement due à l'utilisation de matières importées dans un produit 

autre que celui couvert par le paragraphe 2; 

 

iii) est essentiellement due à une augmentation des exportations vers d'autres 

pays du produit incorporant ces matières; ou 

 

iv) est limitée à des importations de composants de haute technologie/grande 

valeur, n'abaissant pas le prix du produit exporté de la partie; et 

 

b) les importations de la partie dans l'autre partie du produit incorporant ces matières 

ont sensiblement augmenté en termes absolus ou par rapport à la production 

intérieure. Il est également tenu compte des éléments de preuve pertinents en ce 

qui concerne l'effet sur les conditions de concurrence pour les producteurs de 

produits similaires ou en concurrence directe de l'autre partie
1
. 

 

                                                 
1 

L'année de base pour les besoins de l'évaluation des données statistiques au titre du 

présent article sera la moyenne des trois dernières années précédant immédiatement l'entrée 

en vigueur du présent accord, chaque année étant l'année budgétaire de janvier à décembre. 

Les éléments de preuve présentés pourraient s'appuyer sur un agrégat de toutes les matières 

utilisées comme matière non originaire pour le produit concerné ou un sous-ensemble de ces 

matières. Dans ce dernier cas, les restrictions concernant la ristourne de droits et le 

perfectionnement actif ne s'appliqueraient qu'au sous-ensemble. 
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3. En cas de désaccord quant au fait que les conditions du paragraphe 2 sont remplies ou non, la 

question est tranchée par une sentence arbitrale contraignante rendue, en urgence
2
, par un groupe 

spécial d'arbitrage constitué conformément à l'article 14.5 (Constitution d'un groupe spécial 

d'arbitrage) du chapitre quatorze (Règlement des différents). Si le groupe spécial d'arbitrage décide 

que les conditions du paragraphe 2 sont remplies, les parties, à moins qu'elles n'en conviennent 

autrement, limitent, normalement dans les 90 jours et en aucun cas au-delà de 150 jours après la 

décision, le taux maximum des droits de douane sur la matière non originaire pour ce produit, qui 

peuvent être remboursés à cinq pour cent. 

 

 

TITRE V 

 

PREUVE DE L'ORIGINE 

 

 

ARTICLE 15 

 

Exigences générales 

 

1. Les produits originaires de la partie UE à l'importation en Corée et les produits originaires de 

Corée à l'importation dans la partie UE bénéficient du régime tarifaire préférentiel du 

présent accord sur la base d'une déclaration, ci-après désignée "déclaration d'origine", faite par 

l'exportateur sur une facture, un bon de livraison ou tout autre document commercial qui décrit les 

produits concernés de façon suffisamment détaillée pour permettre de les identifier. Les textes des 

déclarations d'origine figurent à l'annexe III. 

 

                                                 
2 

Pour plus de clarté, aucune consultation supplémentaire autre que celles prévues au 

paragraphe 2, pour lesquelles les délais sont les mêmes que ceux de l'article 14.3, 

paragraphe 4, n'est requise avant qu'une partie puisse demander la constitution de ce groupe 

spécial d'arbitrage. Les délais dans lesquels le groupe spécial d'arbitrage doit rendre sa 

décision sont indiqués à l'article 14.7, paragraphe 2. 
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2. Nonobstant le paragraphe 1, dans les cas visés à l'article 21, les produits originaires au sens du 

présent protocole sont admis au bénéfice du régime tarifaire préférentiel sans qu'il soit nécessaire de 

produire aucun des documents visés au paragraphe 1. 

 

 

ARTICLE 16 

 

Conditions d'établissement d'une déclaration d'origine 

 

1. La déclaration d'origine visée à l'article 15, paragraphe 1, du présent protocole 

peut être établie: 

 

a) par un exportateur agréé au sens de l'article 17; ou 

 

b) par tout exportateur pour tout envoi constitué d'un ou plusieurs colis contenant des produits 

originaires dont la valeur totale n'excède pas 6 000 EUR. 

 

2. Sans préjudice du paragraphe 3, une déclaration d'origine peut être établie si les produits 

concernés peuvent être considérés comme des produits originaires de la Partie UE ou de Corée et 

remplissent les autres conditions prévues par le présent protocole. 
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3. L'exportateur établissant une déclaration d'origine doit pouvoir présenter à tout moment, à la 

demande des autorités douanières de la partie exportatrice, tous les documents appropriés 

établissant le caractère originaire des produits concernés, y compris les déclarations des 

fournisseurs ou producteurs selon le droit interne, ainsi que le respect des autres conditions prévues 

par le présent protocole. 

 

4. L'exportateur établit la déclaration d'origine en dactylographiant ou en imprimant sur la 

facture, le bon de livraison ou tout autre document commercial, le texte qui figure à l'annexe III, en 

utilisant l'une des versions linguistiques de cette annexe, conformément à la législation de la partie 

exportatrice. La déclaration peut aussi être rédigée à la main; dans ce cas, elle doit l'être à l'encre et 

en caractères majuscules. 

 

5. Les déclarations d'origine portent la signature manuscrite originale de l'exportateur. Toutefois, 

un exportateur agréé au sens de l'article 17 n'est pas tenu de signer ces déclarations à condition de 

présenter aux autorités douanières de la partie exportatrice un engagement écrit par lequel il accepte 

la responsabilité entière de toute déclaration d'origine l'identifiant comme si elle avait été signée de 

sa propre main. 

 

6. Une déclaration d'origine peut être établie par l'exportateur lorsque les produits auxquels elle 

se rapporte sont exportés ou après exportation, pour autant que sa présentation dans la partie 

importatrice n'intervienne pas plus de deux ans, ou la période spécifiée dans la législation de la 

partie importatrice, après l'importation des produits auxquels elle se rapporte. 
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ARTICLE 17 

 

Exportateur agréé 

 

1. Les autorités douanières de la partie exportatrice peuvent autoriser tout exportateur (ci-après 

dénommé "exportateur agréé") effectuant des exportations de produits couverts par le 

présent accord, à établir des déclarations d'origine, quelle que soit la valeur des produits concernés, 

conformément aux conditions appropriées des législations et réglementations respectives de la 

partie exportatrice. L'exportateur qui sollicite cette autorisation doit offrir, à la satisfaction des 

autorités douanières, toutes garanties nécessaires pour contrôler le caractère originaire des produits 

ainsi que le respect de toutes les autres conditions du présent protocole. 

 

2. Les autorités douanières peuvent subordonner l'octroi du statut d'exportateur agréé à toutes les 

conditions qu'elles estiment appropriées. 

 

3. Les autorités douanières attribuent à l'exportateur agréé un numéro d'autorisation douanière 

qui doit figurer sur la déclaration d'origine. 

 

4. Les autorités douanières contrôlent l'usage qui est fait de l'autorisation par l'exportateur agréé. 

 

5. Les autorités douanières peuvent révoquer l'autorisation à tout moment. Elles doivent le faire 

lorsque l'exportateur agréé n'offre plus les garanties visées au paragraphe 1, ne remplit plus les 

conditions visées au paragraphe 2 ou abuse d'une manière quelconque de l'autorisation. 
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ARTICLE 18 

 

Validité de la preuve de l'origine 

 

1. Une preuve de l'origine est valable pendant 12 mois à compter de la date de délivrance dans la 

partie exportatrice et le traitement tarifaire préférentiel doit être demandé dans ce même délai aux 

autorités douanières de la partie importatrice. 

 

2. Les preuves de l'origine qui sont produites aux autorités douanières de la partie importatrice 

après expiration du délai de présentation prévu au paragraphe 1 peuvent être acceptées aux fins du 

traitement tarifaire préférentiel, conformément aux lois et règlements respectifs de la partie 

importatrice, lorsque le non-respect du délai est dû à des circonstances exceptionnelles. 

 

3. En dehors de ces cas de présentation tardive visés au paragraphe 2, les autorités douanières de 

la partie importatrice peuvent accepter les preuves de l'origine, conformément aux procédures des 

parties où les produits ont été présentés avant l'expiration dudit délai. 
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ARTICLE 19 

 

Revendications de traitement tarifaire préférentiel  

et production de preuve de l'origine 

 

Pour les besoins de la revendication du traitement tarifaire préférentiel, des preuves de l'origine sont 

soumises aux autorités douanières de la partie importatrice si ses lois et règlements le prescrivent. 

Ces autorités peuvent exiger la traduction d'une preuve de l'origine et peuvent en outre exiger que la 

déclaration d'importation soit accompagnée d'une déclaration par laquelle l'importateur atteste que 

les produits remplissent les conditions requises pour l'application du présent accord. 

 

 

ARTICLE 20 

 

Importation par envois échelonnés 

 

Lorsque, à la demande de l'importateur et aux conditions fixées par les autorités douanières de la 

partie importatrice, les produits démontés ou non montés, au sens de la règle générale n
o
 2a) du SH, 

relevant des sections XVI et XVII ou des n
os 

7308 et 9406 du SH sont importés par envois 

échelonnés, une seule preuve de l'origine est produite aux autorités douanières lors de l'importation 

du premier envoi. 
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ARTICLE 21 

 

Exemptions de la preuve de l'origine 

 

1. Sont admis comme produits originaires, sans qu'il y ait lieu de produire une preuve de 

l'origine, les produits qui font l'objet de petits envois adressés à des particuliers par des particuliers 

ou qui sont contenus dans les bagages personnels des voyageurs, pour autant qu'il s'agisse 

d'importations dépourvues de tout caractère commercial, dès lors qu'elles sont déclarées comme 

répondant aux conditions du présent protocole et qu'il n'existe aucun doute quant à la sincérité d'une 

telle déclaration. En cas d'envoi par la poste, cette déclaration peut être faite sur une déclaration en 

douane postale ou sur une feuille annexée à ce document. 

 

2. Sont considérées comme dépourvues de tout caractère commercial les importations qui 

présentent un caractère occasionnel et qui portent uniquement sur des produits réservés à l'usage 

personnel ou familial des destinataires ou des voyageurs, ces produits ne devant traduire, par leur 

nature et leur quantité, aucune préoccupation d'ordre commercial. 

 

3. En outre, la valeur totale de ces produits ne doit pas dépasser: 

 

a) pour l'importation dans la partie UE, 500 EUR dans le cas de petits colis ou 1 200 EUR dans 

le cas de produits faisant partie des bagages personnels du voyageur; 

 

b) pour l'importation en Corée, 1 000 dollars des États-Unis dans le cas de petits colis et dans le 

cas de produits faisant partie des bagages personnels d'un voyageur. 
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4. Pour les besoins du paragraphe 3, dans les cas où les produits sont facturés dans une monnaie 

autre que l'euro ou le dollar des États-Unis, les montants dans les monnaies nationales des parties 

équivalents aux montants exprimés en euros ou en dollars des États-Unis sont fixés conformément 

au taux de change applicable dans la partie importatrice. 

 

 

ARTICLE 22 

 

Pièces justificatives 

 

Les documents visés à l'article 16, paragraphe 3, destinés à établir que les produits couverts par des 

preuves de l'origine peuvent être considérés comme des produits originaires de la partie UE ou de la 

Corée et satisfont aux autres conditions du présent protocole, peuvent notamment se présenter sous 

les formes suivantes: 

 

a) preuve directe des opérations effectuées par l'exportateur, le fournisseur ou le producteur afin 

d'obtenir les marchandises concernées, contenue, par exemple, dans ses comptes ou sa 

comptabilité interne; 

 

b) documents établissant le caractère originaire des matières mises en œuvre, délivrés ou établis 

dans une partie où ces documents sont utilisés conformément au droit interne; 

 

c) documents établissant l'ouvraison ou la transformation des matières subie dans une partie, 

émis ou délivrés dans une partie où ces documents sont utilisés conformément au 

droit interne; 

 

d) preuves de l'origine établissant le statut originaire des matières utilisées, émises ou délivrées 

dans une partie conformément au présent protocole; et 
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e) preuves appropriées concernant l'ouvraison ou la transformation subie en dehors des 

territoires des Parties par application de l'article 12, établissant que les conditions de 

cet article ont été satisfaites. 

 

 

ARTICLE 23 

 

Conservation des preuves de l'origine et des pièces justificatives 

 

1. L'exportateur établissant une déclaration d'origine doit conserver pendant cinq ans au moins la 

copie de ladite déclaration d'origine, de même que les documents visés à l'article 16, paragraphe 3. 

 

2. L'importateur conserve toutes les pièces relatives à l'importation conformément aux lois et 

règlement de la partie importatrice. 

 

3. Les autorités douanières de la partie importatrice conservent pendant cinq ans les déclarations 

d'origine qui leur sont soumises. 

 

4. Les pièces à conserver conformément aux paragraphes 1 à 3 peuvent inclure des 

fichiers électroniques. 
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ARTICLE 24 

 

Discordances et erreurs formelles 

 

1. La constatation de légères discordances entre les mentions portées sur une preuve de l'origine 

et celles portées sur les documents présentés aux autorités douanières en vue de l'accomplissement 

des formalités d'importation des produits n'entraîne pas ipso facto la non-validité de la preuve de 

l'origine, s'il est dûment établi que ce document correspond au produit présenté. 

 

2. Les erreurs formelles manifestes telles que les fautes de frappe dans une preuve de l'origine 

n'entraînent pas le refus du document si ces erreurs ne sont pas de nature à mettre en doute 

l'exactitude des déclarations contenues dans ledit document. 

 

 

ARTICLE 25 

 

Montants exprimés en euros 

 

1. Pour l'application des dispositions de l'article 16, paragraphe 1, point b), lorsque les produits 

sont facturés dans une monnaie autre que l'euro, les montants exprimés dans les monnaies 

nationales des États membres de l'Union européenne, équivalents aux montants en euros, sont fixés 

annuellement par la partie UE et soumis à la Corée. 
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2. Un envoi bénéficie des dispositions de l'article 16, paragraphe 1, point b), sur la base de la 

monnaie dans laquelle la facture est libellée, selon le montant fixé par la partie UE. 

 

3. Les montants à utiliser dans une quelconque monnaie nationale des États membres de 

l'Union européenne sont la contre-valeur dans cette monnaie des montants exprimés en euros 

au premier jour ouvrable du mois d'octobre. La Commission européenne notifie ces montants à la 

Corée pour le 15 octobre et ces montants s'appliquent à partir du 1
er

 janvier de l'année suivante. 

 

4. Les États membres de l'Union européenne peuvent arrondir au niveau supérieur ou inférieur le 

montant résultant de la conversion dans leur monnaie nationale d'un montant exprimé en euros. Le 

montant arrondi ne peut différer de plus de 5 % du montant résultant de la conversion. Les 

États membres de l'Union européenne peuvent maintenir inchangée la contre-valeur dans leur 

monnaie nationale d'un montant exprimé en euros si, au moment de l'adaptation annuelle prévue au 

paragraphe 3, la conversion de ce montant se traduit, avant toute opération d'arrondissement, par 

une augmentation de moins de 15 pour cent de sa contre-valeur en monnaie nationale. La 

contre-valeur en monnaie nationale peut être maintenue inchangée si la conversion se traduit par 

une diminution de cette contre-valeur. 

 

5. Les montants exprimés en euros font l'objet d'un réexamen par le comité "Douanes" à la 

demande d'une partie. Lors de ce réexamen, le comité "Douanes" examine l'opportunité de 

préserver les effets des limites concernées en termes réels. À cet effet, il est habilité à décider d'une 

modification des montants exprimés en euros. 
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TITRE VI 

 

DISPOSITIONS EN MATIÈRE DE COOPÉRATION ADMINISTRATIVE 

 

 

ARTICLE 26 

 

Échange d'adresses 

 

Les autorités douanières des parties se communiquent l'une l'autre, par l'intermédiaire de la 

Commission européenne, les adresses des services douaniers responsables de vérifier les 

preuves d'origine. 

 

ARTICLE 27 

 

Contrôle des preuves de l'origine 

 

1. Afin de garantir une application correcte du présent protocole, les parties se prêtent 

mutuellement assistance, par l'entremise de leurs autorités douanières, pour le contrôle de 

l'authenticité des preuves de l'origine et de l'exactitude des renseignements fournis dans 

lesdits documents. 

 

2. Le contrôle a posteriori des preuves de l'origine est effectué par sondage ou chaque fois que 

les autorités douanières de la partie importatrice ont des doutes fondés en ce qui concerne 

l'authenticité de ces documents, le caractère originaire des produits concernés ou le respect des 

autres conditions prévues par le présent protocole. 
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3. Aux fins de l'application des dispositions du paragraphe 1, les autorités douanières de la partie 

importatrice renvoient les preuves de l'origine ou une copie de ces documents aux autorités 

douanières de la partie exportatrice en indiquant, le cas échéant, les motifs de fond ou de forme qui 

justifient une enquête. À l'appui de leur demande de contrôle a posteriori, elles fournissent tous les 

documents et tous les renseignements obtenus qui donnent à penser que les mentions portées sur la 

preuve de l'origine sont inexactes. 

 

4. Le contrôle est effectué par les autorités douanières de la partie exportatrice. À cet effet, 

celles-ci sont habilitées à exiger toutes preuves et à effectuer tout contrôle des comptes de 

l'exportateur ou tout autre contrôle estimé utile. 

 

5. Si les autorités douanières de la partie exportatrice décident de surseoir à l'octroi du traitement 

préférentiel aux produits concernés dans l'attente des résultats du contrôle, elles offrent à 

l'importateur la mainlevée des produits, sous réserve des mesures conservatoires jugées nécessaires. 

 

6. Les autorités douanières sollicitant le contrôle sont informées dans les meilleurs délais des 

résultats de ce contrôle, y compris des constatations et des faits. Ces résultats doivent indiquer 

clairement si les documents sont authentiques et si les produits concernés peuvent être considérés 

comme des produits originaires d'une partie et remplissent les autres conditions du 

présent protocole. 

 

7. En cas de doutes fondés et en l'absence de réponse à l'expiration d'un délai de dix mois après 

la date de la demande de contrôle, ou si la réponse ne comporte pas de renseignements suffisants 

pour déterminer l'authenticité du document en cause ou l'origine réelle des produits, les autorités 

douanières qui sollicitent le contrôle refusent le bénéfice des préférences, sauf en cas de 

circonstances exceptionnelles. 
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8. Nonobstant l'article 2 du protocole sur l'assistance administrative mutuelle en matière 

douanière, les parties se réfèrent à l'article 7 de ce protocole pour les enquêtes communes relatives 

aux preuves de l'origine. 

 

 

ARTICLE 28 

 

Règlement des différends 

 

1. Lorsque des différends survenus à l'occasion des contrôles visés à l'article 27 ne peuvent pas 

être réglés entre les autorités douanières ayant sollicité le contrôle et les autorités douanières 

responsables de sa réalisation ou soulèvent une question d'interprétation du présent protocole, ils 

sont soumis au comité "Douanes". 

 

2. Dans tous les cas, le règlement des différends entre l'importateur et les autorités compétentes 

de la partie importatrice s'effectue conformément à la législation de ladite partie. 
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ARTICLE 29 

 

Sanctions 

 

Des sanctions sont appliquées, conformément à la législation des parties, à toute personne qui 

établit ou fait établir un document contenant des données inexactes en vue de faire admettre un 

produit au bénéfice du régime préférentiel. 

 

 

ARTICLE 30 

 

Zones franches 

 

1. Les parties prennent toutes les mesures nécessaires pour éviter que les produits qui sont 

échangés sous le couvert d'une preuve de l'origine et qui séjournent, au cours de leur transport, dans 

une zone franche située sur leur territoire n'y fassent l'objet de substitutions ou de manipulations 

autres que les manipulations usuelles destinées à assurer leur conservation en l'état. 

 

2. Par dérogation aux dispositions du paragraphe 1, lorsque des produits originaires d'une partie 

entrent dans une zone franche sous couvert d'une preuve de l'origine et y subissent un traitement ou 

une transformation, une autre preuve de l'origine peut être établie si le traitement ou la 

transformation auxquels il a été procédé sont conformes aux dispositions du présent protocole. 
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SECTION C 

 

CEUTA ET MELILLA 

 

 

TITRE VII 

 

CEUTA ET MELILLA 

 

 

ARTICLE 31 

 

Application du protocole 

 

1. L'expression "partie UE" ne couvre pas Ceuta et Melilla. 

 

2. Les produits originaires de Corée bénéficient à tous égards, lors de leur importation à Ceuta et 

Melilla, du même régime douanier que celui qui est appliqué aux produits originaires du territoire 

douanier de l'Union européenne en vertu du protocole n° 2 de l'Acte d'adhésion du Royaume 

d'Espagne et de la République portugaise aux Communautés européennes. La Corée accorde aux 

importations de produits couverts par le présent accord et originaires de Ceuta et Melilla le même 

régime douanier que celui qu'elle accorde aux produits importés de la partie UE et originaires 

de celle-ci. 
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3. Pour l'application du paragraphe 2 concernant les produits originaires de Ceuta et Melilla, le 

présent protocole s'applique mutatis mutandis, sous réserve des conditions particulières définies à 

l'article 32. 

 

 

ARTICLE 32 

 

Conditions particulières 

 

1. Sous réserve qu'ils aient été transportés directement, conformément aux dispositions de 

l'article 13, sont considérés comme: 

 

a) produits originaires de Ceuta et Melilla: 

 

i) les produits entièrement obtenus à Ceuta et Melilla; ou 

 

ii) les produits obtenus à Ceuta et à Melilla, dans la fabrication desquels sont entrés des 

produits autres que ceux visés au point i), à condition que ces produits: 

 

A) aient fait l'objet d'ouvraisons ou de transformations suffisantes au sens de 

l'article 5; ou 

 

B) soient originaires d'une partie, à condition qu'ils aient été soumis à des ouvraisons 

ou transformations allant au-delà des opérations visées à l'article 6; 

 



 

EU/KR/P1/fr 42 

b) produits originaires de Corée: 

 

i) les produits entièrement obtenus en Corée; ou 

 

ii) les produits obtenus en Corée, dans la fabrication desquels sont entrés des produits 

autres que ceux visés au point a) i), à condition que: 

 

A) ces produits aient fait l'objet d'ouvraisons ou de transformations suffisantes au 

sens de l'article 5; ou 

 

B) ces produits soient originaires de Ceuta et Melilla ou de la partie UE, à condition 

qu'ils aient été soumis à des ouvraisons ou transformations allant au-delà des 

opérations visées à l'article 6. 

 

2. Ceuta et Melilla sont considérées comme un seul territoire. 

 

3. L'exportateur ou son représentant autorisé indique "Corée" ou "Ceuta et Melilla" sur les 

déclarations d'origine. 

 

4. Les autorités douanières espagnoles sont chargées d'assurer, à Ceuta et Melilla, l'application 

du présent protocole. 
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SECTION D 

 

DISPOSITIONS FINALES 

 

 

TITRE VIII 

 

DISPOSITIONS FINALES 

 

 

ARTICLE 33 

 

Modifications du protocole 

 

Le comité "Commerce" peut décider de modifier les dispositions du présent protocole. 

 

 

ARTICLE 34 

 

Dispositions transitoires relatives aux marchandises en transit ou en entrepôt 

 

Les marchandises qui satisfont aux dispositions du protocole et qui, à la date d'entrée en vigueur du 

présent protocole, sont en transit ou se trouvent en dépôt temporaire, en entrepôt douanier ou en 

zone franche dans les parties peuvent être admises au bénéfice des dispositions du présent accord, 

sous réserve de la présentation aux autorités douanières de la partie importatrice, dans un délai 

de douze mois à compter de cette date, d'une preuve d'origine établie a posteriori ainsi que des 

documents justifiant du transport direct conformément à l'article 13. 
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ANNEXE I 

 

NOTES INTRODUCTIVES À LA LISTE DE L'ANNEXE II 

 

Note 1: 

 

Dans la liste figurent, pour tous les produits, les conditions requises pour que ces produits puissent 

être considérés comme suffisamment ouvrés ou transformés au sens de l'article 5 du 

présent protocole. 

 

Note 2: 

 

2.1 Les deux premières colonnes de la liste décrivent le produit obtenu. La première colonne 

précise le numéro de la sous-position, de la position ou du chapitre du système harmonisé et 

la deuxième, la désignation des marchandises figurant dans le système pour cette 

sous-position, pour cette position ou pour ce chapitre. En face des mentions figurant dans les 

deux premières colonnes, une règle est énoncée dans les colonnes 3 ou 4. Lorsque, dans 

certains cas, le numéro de la première colonne est précédé d'un "ex", cela indique que la règle 

figurant dans les colonnes 3 ou 4 ne s'applique qu'à la partie de la sous-position ou position 

décrite dans la colonne 2. 

 

2.2 Lorsque plusieurs numéros de sous-position ou position sont regroupés dans la colonne 1 ou 

qu'un numéro de chapitre y est mentionné, et que les produits figurant dans la colonne 2 sont, 

en conséquence, désignés en termes généraux, la règle correspondante énoncée dans les 

colonnes 3 ou 4 s'applique à tous les produits qui, dans le cadre du système harmonisé, sont 

classés dans les différentes sous-positions ou positions du chapitre concerné ou dans les 

sous-positions ou positions qui sont regroupées dans la colonne 1. 
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2.3 Lorsque la liste comporte différentes règles applicables à différents produits relevant d'une 

même sous-position ou position, chaque tiret comporte la désignation relative à la partie de la 

sous-position ou position faisant l'objet de la règle correspondante dans les colonnes 3 ou 4. 

 

2.4 Lorsque, en face des mentions figurant dans les deux premières colonnes, une règle est prévue 

dans les colonnes 3 et 4, l'exportateur a le choix d'appliquer la règle énoncée dans la colonne 3 

ou dans la colonne 4. Lorsqu'aucune règle n'est prévue dans la colonne 4, la règle énoncée 

dans la colonne 3 doit être appliquée. 

 

Note 3: 

 

3.1. Les dispositions de l'article 5 du présent protocole concernant les produits qui ont acquis le 

caractère originaire et qui sont mis en œuvre dans la fabrication d'autres produits s'appliquent, 

que ce caractère ait été acquis dans l'usine où ces produits sont mis en œuvre ou dans une 

autre usine d'une partie. 

 

Exemple: 

 

Un moteur du n° 8407, pour lequel la règle prévoit que la valeur des matières non originaires 

susceptibles d'être mises en œuvre ne doit pas excéder 50 pour cent du prix départ usine, est 

fabriqué à partir de matières des n
os

 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 ou du n
o 
7224 10. 
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Si cette matière a été transformée dans la partie UE à partir d'un lingot non originaire, elle a 

déjà acquis le caractère de produit originaire par application de la règle prévue dans la liste 

pour les produits de la sous-position 7224 90. Cette matière peut, dès lors, être prise en 

considération comme produit originaire dans le calcul de la valeur du moteur, qu'il ait été 

fabriqué dans la même usine que le moteur ou dans une autre usine de la partie UE. La valeur 

du lingot non originaire ne doit donc pas être prise en compte lorsqu'il est procédé à la 

détermination de la valeur des matières non originaires utilisées. 

 

3.2. La règle figurant dans la liste fixe le degré minimal d'ouvraison ou de transformation à 

effectuer; il en résulte que les ouvraisons ou transformations allant au-delà confèrent, elles 

aussi, le caractère originaire et que, à l'inverse, les ouvraisons ou transformations restant en 

deçà de ce seuil ne confèrent pas le caractère originaire. En d'autres termes, si une règle 

prévoit que des matières non originaires se trouvant à un stade d'élaboration déterminé 

peuvent être utilisées, l'utilisation de telles matières se trouvant à un stade moins avancé est, 

elle aussi, autorisée, alors que l'utilisation de telles matières se trouvant à un stade plus avancé 

ne l'est pas. 

 

3.3. Sans préjudice de la note 3.2, lorsqu'une règle utilise l'expression "Fabrication à partir de 

matières de toute position", les matières de toute(s) position(s) (même les matières de la 

même désignation et de la même position que le produit) peuvent être utilisées, sous réserve, 

toutefois, des restrictions particulières susceptibles d'être aussi énoncées dans la règle. 

 

Toutefois, l'expression "fabrication à partir de matières de toute position, y compris à partir 

des autres matières du n°..." implique que des matières de toute position peuvent être utilisées, 

à l'exception de celles ayant la même description que le produit, telle qu'elle apparaît dans la 

colonne 2 de la liste. 
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3.4 Lorsqu'une règle de la liste précise qu'un produit peut être fabriqué à partir de plusieurs 

matières, cela signifie qu'une ou plusieurs de ces matières peuvent être utilisées. Elle 

n'implique évidemment pas que toutes ces matières doivent être utilisées simultanément. 

 

Exemple: 

 

La règle applicable aux tissus des n
os 

5208 à 5212 prévoit que des fibres naturelles peuvent 

être utilisées et que des matières chimiques, entre autres, peuvent l'être également. Cette règle 

n'implique pas que les fibres naturelles et les matières chimiques doivent être 

utilisées simultanément. 

 

3.5 Lorsqu'une règle de la liste prévoit qu'un produit doit être fabriqué à partir d'une matière 

déterminée, cette condition n'empêche évidemment pas l'utilisation d'autres matières qui, en 

raison de leur nature même, ne peuvent pas satisfaire à la règle (voir également la note 6.2 ci-

dessous en ce qui concerne les matières textiles). 

 

Exemple: 

 

La règle relative aux produits alimentaires préparés du n° 1904, qui exclut expressément 

l'utilisation des céréales et de leurs dérivés, n'interdit évidemment pas l'emploi de sels 

minéraux, de matières chimiques ou d'autres additifs, dans la mesure où ils ne sont pas 

obtenus à partir de céréales. 

 

Toutefois, cette règle ne s'applique pas aux produits qui, bien qu'ils ne puissent pas être 

fabriqués à partir de matières spécifiées dans la liste, peuvent l'être à partir d'une matière de 

même nature à un stade antérieur de fabrication. 
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Exemple: 

 

Dans le cas d'un vêtement de l'ex chapitre 62 fabriqué à partir de non-tissés, s'il est prévu que 

ce type d'article peut être obtenu uniquement à partir de fils non originaires, il n'est pas 

possible d'employer des tissus non tissés, même s'il est établi que les non-tissés ne peuvent 

normalement être obtenus à partir de fils. Dans de tels cas, la matière qu'il convient d'utiliser 

est celle située à l'état d'ouvraison qui est immédiatement antérieur au fil, c'est-à-dire à l'état 

de fibres. 

 

3.6. S'il est prévu, dans une règle de la liste, deux pourcentages concernant la valeur maximale de 

matières non originaires pouvant être utilisées, ces pourcentages ne peuvent pas être 

additionnés. Il s'ensuit que la valeur maximale de toutes les matières non originaires utilisées 

ne peut jamais excéder le plus élevé des pourcentages considérés. Il va de soi que les 

pourcentages spécifiques qui s'appliquent à des produits particuliers ne doivent pas être 

dépassés par suite de ces dispositions. 

 

Note 4: 

 

4.1. L'expression "fibres naturelles", lorsqu'elle est utilisée dans la liste, se rapporte aux fibres 

autres que les fibres artificielles ou synthétiques. Elle doit être limitée aux états précédant la 

filature, y compris les déchets, et, sauf dispositions contraires, couvre les fibres qui ont été 

cardées, peignées ou autrement travaillées pour la filature, mais non filées. 

 

4.2. L'expression "fibres naturelles" couvre le crin du n° 0503, la soie des n
os 

5002 et 5003, ainsi 

que la laine, les poils fins et les poils grossiers des n
os

 5101 à 5105, les fibres de coton des 

n
os

 5201 à 5203 et les autres fibres d'origine végétale des n
os

 5301 à 5305. 
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4.3. Les expressions "pâtes textiles", "matières chimiques" et "matières destinées à la fabrication 

du papier", utilisées dans la liste, désignent les matières non classées dans les chapitres 50 

à 63, qui peuvent être utilisées en vue de fabriquer des fibres ou des fils synthétiques ou 

artificiels ou des fibres ou des fils de papier. 

 

4.4. L'expression "fibres synthétiques ou artificielles discontinues" utilisée dans la liste couvre les 

câbles de filaments, les fibres discontinues et les déchets de fibres synthétiques ou artificielles 

discontinues des n
os

 5501 à 5507. 

 

Note 5: 

 

5.1. Lorsqu'il est fait référence à la présente note introductive pour un produit déterminé de la 

liste, les conditions exposées dans la colonne 3 ne doivent pas être appliquées aux différentes 

matières textiles de base qui sont utilisées dans la fabrication de ce produit lorsque, 

considérées ensemble, elles représentent 10 pour cent ou moins du poids total de toutes les 

matières textiles de base utilisées. (Voir également les notes 5.3 et 5.4 ci-après). 

 

5.2. Toutefois, la tolérance mentionnée dans la note 5.1 peut uniquement être appliquée aux 

produits mélangés qui ont été obtenus à partir de deux ou plusieurs matières textiles de base. 

 

Les matières textiles de base sont les suivantes: 

 

- la soie, 

 

- la laine, 

 

- les poils grossiers, 
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- les poils fins, 

 

- le crin, 

 

- le coton, 

 

- les matières servant à la fabrication du papier et le papier, 

 

- le lin, 

 

- le chanvre, 

 

- le jute et les autres fibres libériennes, 

 

- le sisal et les autres fibres textiles du genre "agave", 

 

- le coco, l'abaca, la ramie et les autres fibres textiles végétales, 

 

- les filaments synthétiques, 

 

- les filaments artificiels, 

 

- les filaments conducteurs électriques, 

 

- les fibres synthétiques discontinues, 
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- les fibres artificielles discontinues, 

 

- les fils de polyuréthanes segmentés avec des segments souples de polyéthers 

même guipés, 

 

- les fils de polyuréthanes segmentés avec des segments souples de polyesters 

même guipés, 

 

- les produits du n° 5605 (filés métalliques et fils métallisés) formés d'une âme consistant 

soit en une bande mince d'aluminium, soit en une pellicule de matière plastique 

recouverte ou non de poudre d'aluminium, d'une largeur n'excédant pas 5 mm, cette âme 

étant insérée par collage entre deux pellicules de matière plastique à l'aide d'une colle 

transparente ou colorée, 

 

- les autres produits du n° 5605. 

 

Exemple: 

 

Un fil du n
o
 5205 obtenu à partir de fibres de coton du n

o
 5203 et de fibres synthétiques 

discontinues du n
o
 5506 est un fil mélangé. C'est pourquoi des fibres synthétiques 

discontinues non originaires qui ne satisfont pas aux règles d'origine (qui exigent la 

fabrication à partir de matières chimiques ou de pâtes textiles) peuvent être utilisées, à 

condition que leur poids total n'excède pas 10 pour cent du poids du fil. 
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Exemple: 

 

Un tissu de laine du n
o
 5112 obtenu à partir de fils de laine du n

o
 5107 et de fils de fibres 

synthétiques discontinues du n
o
 5509 est un tissu mélangé. C'est pourquoi des fils 

synthétiques qui ne satisfont pas aux règles d'origine (qui exigent la fabrication à partir de 

matières chimiques ou de pâtes textiles) ou des fils de laine qui ne satisfont pas aux règles 

d'origine (qui exigent la fabrication à partir de fibres naturelles non cardées ni peignées ou 

autrement travaillées pour la filature) ou une combinaison de ces deux types de fils peuvent 

être utilisés, à condition que leur poids total n'excède pas 10 pour cent du poids du tissu. 

 

Exemple: 

 

Une surface textile touffetée du n
o
 5802 obtenue à partir de fils de coton du n

o
 5205 et d'un 

tissu de coton du n
o
 5210 est considérée comme étant un produit mélangé uniquement si le 

tissu de coton est lui-même un tissu mélangé ayant été fabriqué à partir de fils classés dans 

deux positions différentes ou si les fils de coton utilisés sont eux-mêmes mélangés. 

 

Exemple: 

 

Si la même surface touffetée est fabriquée à partir de fils de coton du n
o
 5205 et d'un tissu 

synthétique du n
o
 5407, il est alors évident que les deux fils utilisés sont deux matières textiles 

différentes et que la surface textile touffetée est par conséquent un produit mélangé. 
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5.3. Dans le cas des produits incorporant des "fils de polyuréthanes segmentés avec des segments 

souples de polyéthers, même guipés", cette tolérance est de 20 pour cent en ce qui concerne 

les fils. 

 

5.4. Dans le cas des produits formés d'"une âme consistant soit en une bande mince d'aluminium, 

soit en une pellicule de matière plastique recouverte ou non de poudre d'aluminium, d'une 

largeur n'excédant pas 5 mm, cette âme étant insérée par collage entre deux pellicules de 

matière plastique à l'aide d'une colle transparente ou colorée", cette tolérance est 

de 30 pour cent en ce qui concerne l'âme. 

 

Note 6: 

 

6.1. Pour les produits textiles confectionnés qui font l'objet, sur la liste, d'une note de bas de page 

renvoyant à la présente note introductive, les matières textiles (à l'exception des doublures et 

des toiles tailleurs) qui ne répondent pas à la règle fixée dans la colonne 3 de la liste pour le 

produit confectionné concerné, peuvent être utilisées à condition qu'elles soient classées dans 

une position différente de celle du produit et que leur valeur n'excède pas huit pour cent du 

prix départ usine du produit. 
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6.2. Sans préjudice de la note 6.3, les matières qui ne sont pas classées dans les chapitres 50 à 63 

peuvent être utilisées librement dans la fabrication des produits textiles, qu'elles contiennent 

ou non des matières textiles. 

 

Exemple: 

 

Si une règle de la liste prévoit pour un article particulier en matière textile (tel que des 

pantalons) que des fils doivent être utilisés, cela n'interdit pas l'utilisation d'articles en métal, 

tels que des boutons, puisque ces derniers ne sont pas classés dans les chapitres 50 à 63. De 

même, cela n'interdit pas l'utilisation de fermetures à glissière, même si ces dernières 

contiennent normalement des matières textiles. 

 

6.3. Lorsqu'une règle de pourcentage s'applique, la valeur des matières qui ne sont pas classées 

dans les chapitres 50 à 63 doit être prise en considération dans le calcul de la valeur des 

matières non originaires incorporées. 

 

 

________________ 
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ANNEXE II 

 

LISTE DES OUVRAISONS OU TRANSFORMATIONS À APPLIQUER  

AUX MATIÈRES NON ORIGINAIRES POUR QUE LE PRODUIT TRANSFORMÉ  

PUISSE OBTENIR LE CARACTÈRE ORIGINAIRE 

 

Les produits mentionnés dans la liste peuvent ne pas être tous couverts par le présent accord. Il est 

donc nécessaire de consulter les autres parties du présent accord. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 

conférant le caractère de produit originaire 
(1) (2) (3) ou (4) 

Chapitre 1 Animaux vivants Tous les animaux du chapitre 1 
doivent être entièrement obtenus. 

 

Chapitre 2 Viandes et abats comestibles Fabrication dans laquelle toutes les 

matières des chapitres 1 et 2 

utilisées doivent être 
entièrement obtenues 

 

Chapitre 3 Poissons et crustacés, 

mollusques et autres 
invertébrés aquatiques 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 3 utilisées 
doivent être entièrement obtenues 

 

ex Chapitre 4 Lait et produits de la laiterie; 

œufs d'oiseaux; miel naturel; 

produits comestibles d'origine 
animale, non dénommés ni 

compris ailleurs; à 

l'exclusion des: 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 4 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

0403 Babeurre, lait et crème caillés, 

yoghourt, képhir et autres laits et 

crèmes fermentés ou acidifiés, 
même concentrés ou additionnés 

de sucre ou d'autres édulcorants 

ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao 

Fabrication dans laquelle: 

- toutes les matières du 

chapitre 4 utilisées doivent être 
entièrement obtenues, 

- tous les jus de fruits (à 

l'exclusion des jus d'ananas, de 
limes, de limettes ou de 

pamplemousse) du n° 2009 utilisés 

doivent être déjà originaires, et 
- la valeur de toutes les 

matières du chapitre 17 utilisées ne 

doit pas excéder 30 % du prix 
départ usine du produit 

 

Chapitre 5 Autres produits d'origine 

animale, non dénommés ni 

compris ailleurs 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 5 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

Chapitre 6 Plantes vivantes et produits de 

la floriculture 
Fabrication dans laquelle: 

- toutes les matières du 

chapitre 6 utilisées doivent être 
entièrement obtenues, et 

- la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

Chapitre 7 Légumes, plantes racines et 

tubercules alimentaires 
Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 7 utilisées 
doivent être entièrement obtenues 

 

Chapitre 8 Fruits comestibles; écorces 

d'agrumes ou de melons 
Fabrication dans laquelle: 

- tous les fruits utilisés du 

chapitre 8 doivent être entièrement 
obtenus, et 

- la valeur de toutes les 
matières du chapitre 17 utilisées ne 

doit pas excéder 30 % du prix 

départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 9 Café, thé, maté et épices; à 

l'exclusion de: 
Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 9 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

0901 Café, même torréfié ou 

décaféiné; coques et pellicules 

de café; succédanés du café 
contenant du café, quelles que 

soient les proportions 

du mélange 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

ex 0902 Thé, même aromatisé, à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

0902 10 Thé vert (non fermenté) en 

emballages immédiats d'un 

contenu ne dépassant pas 3 kg 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 9 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

0910 91 Mélanges d'épices Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

Chapitre 10 Céréales Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 10 utilisées 
doivent être entièrement obtenues 

 

ex Chapitre 11 Produits de la minoterie; malt, 

amidons et fécules; inuline; 

gluten de froment; à 
l'exclusion de: 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières des chapitres 7, 8, 10, 11 

et 23 utilisées doivent être 
entièrement obtenues  

 

1106 10 Farines, semoules et poudres de 

légumes à cosse secs du n° 0713 
Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

Chapitre 12 Graines et fruits oléagineux; 

graines, semences et fruits 

divers; plantes industrielles ou 
médicinales; pailles et fourrages 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 12 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

1301 Gomme laque; gommes, résines, 

gommes-résines et oléorésines 

(baumes, par exemple), 
naturelles 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières du n° 1301 

utilisées ne doit pas excéder 50 % 
du prix départ usine du produit 

 

ex 1302 Sucs et extraits végétaux; 

matières pectiques, pectinates et 
pectates; agar-agar et autres 

mucilages et épaississants 

dérivés des végétaux, même 
modifiés, à l'exclusion de: 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

1302 19 Sucs et extraits végétaux; autres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières du no 1211 20 

 

1302 31, 1302 

32 et 1302 39 
Mucilages et épaississants 

dérivés des végétaux, 
même modifiés 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

Chapitre 14 Matières à tresser et autres 

produits d'origine végétale, non 
dénommés ni compris ailleurs 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 14 utilisées 
doivent être entièrement obtenues 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 15 Graisses et huiles animales ou 

végétales; produits de leur 
dissociation; graisses 

alimentaires élaborées; cires 

d'origine animale ou végétale; à 
l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit 

 

1501 Graisses de porc (y compris le 

saindoux) et graisses de 
volailles, autres que celles du 

n° 0209 ou du n° 1503 

Fabrication à partir des viandes ou 

des abats comestibles des animaux 
de l'espèce porcine des nos 0203 

ou 0206, ou des viandes ou des 

abats comestibles de volailles du 
n° 0207. Toutefois, les os du 

n° 0506 ne peuvent pas être utilisés 

 

1502 Graisses des animaux des 
espèces bovine, ovine ou 

caprine, autres que celles du 

n° 1503. 

Fabrication dans laquelle toutes les 
matières du chapitre 2 et les os du 

no 0506 utilisées doivent être 

entièrement obtenues 

 

1504 Graisses et huiles et leurs 

fractions, de poissons ou de 

mammifères marins, même 
raffinées, mais non 

chimiquement modifiées 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

1505 Graisse de suint et substances 
grasses dérivées, y compris 

la lanoline 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

1506 Autres graisses et huiles 
animales et leurs fractions, 

même raffinées, mais non 

chimiquement modifiées: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

1507 à ex 1515 Huiles végétales et leurs 

fractions, à l'exception de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

1509 et 1510 Huile d'olive et ses fractions, 

autres huiles et leurs fractions 

obtenues uniquement à partir 

d'olives 

Fabrication dans laquelle toutes les 

matières végétales utilisées doivent 

être entièrement obtenues 

 

1515 50 Huile de sésame et ses fractions Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières du chapitre 12 

 

1516 Graisses et huiles animales ou 
végétales et leurs fractions, 

partiellement ou totalement 

hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, 

même raffinées, mais non 

autrement préparées 

Fabrication dans laquelle: 
- toutes les matières du 

chapitre 2 utilisées doivent être 

entièrement obtenues, et 
- toutes les matières 

végétales des chapitres 7, 8, 10, 15 

et 23 utilisées doivent être 
entièrement obtenues. Toutefois, 

des matières des nos 1507, 1508, 
1511 et 1513 peuvent être utilisées 

 

1517 Margarine; mélanges ou 

préparations alimentaires de 

graisses ou d'huiles animales ou 

végétales ou de fractions de 

différentes graisses ou huiles du 
présent chapitre, autres que les 

graisses et huiles alimentaires et 

leurs fractions du n° 1516 

Fabrication dans laquelle: 

- toutes les matières des 

chapitres 2 et 4 utilisées doivent 

être entièrement obtenues, et 

- toutes les matières 
végétales des chapitres 7, 8, 10, 15 

et 23 utilisées doivent être 

entièrement obtenues. Toutefois, 
des matières des nos 1507, 1508, 

1511 et 1513 peuvent être utilisées 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
Chapitre 16 Préparations de viandes, de 

poissons ou de crustacés, de 
mollusques ou d'autres 

invertébrés aquatiques 

Fabrication: 

- à partir des animaux du 
chapitre 1, et/ou 

- dans laquelle toutes les 

matières du chapitre 3 utilisées 
doivent être entièrement obtenues 

 

ex Chapitre 17 Sucres et sucreries; à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit 

 

1701 91 Sucres de canne ou de betterave 
et saccharose chimiquement pur, 

à l'état solide, additionnés 

d'aromatisants ou de colorants 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières du 

chapitre 17 utilisées ne doit pas 

excéder 30 % du prix départ usine 
du produit 

 

1702 Autres sucres, y compris le 

lactose, le maltose, le glucose et 

le fructose (lévulose) 

chimiquement purs, à l'état 

solide; sirops de sucres sans 
addition d'aromatisants ou de 

colorants; succédanés du miel, 

même mélangés de miel naturel; 
sucres et mélasses caramélisés 

  

 - Maltose ou fructose 

chimiquement purs 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, y compris à partir 
des autres matières du n° 1702 

 

 - Autres sucres, à l'état 

solide, additionnés 
d'aromatisants ou de colorants 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières du 
chapitre 17 utilisées ne doit pas 

excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 

 

 - Autres Fabrication dans laquelle toutes les 

matières utilisées doivent être 

déjà originaires 

 

ex 1703 Mélasses résultant de l'extraction 

ou du raffinage du sucre, 

additionnées d'aromatisants ou 
de colorants 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières du 

chapitre 17 utilisées ne doit pas 
excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 

 

1704 Sucreries sans cacao (y compris 
le chocolat blanc) 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières du chapitre 17 
utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 

 

Chapitre 18 Cacao et ses préparations Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières du chapitre 17 
utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
1901 Extraits de malt, préparations 

alimentaires de farines, gruaux, 

semoules, amidons, fécules ou 
extraits de malt, ne contenant pas 

de cacao ou contenant moins 

de 40 % en poids de cacao 
calculés sur une base 

entièrement dégraissée, non 

dénommées ni comprises 
ailleurs, préparations 

alimentaires de produits des 
nos 0401 à 0404, ne contenant 

pas de cacao ou contenant moins 

de 5 % en poids de cacao 
calculées sur une base 

entièrement dégraissée, non 

dénommées ni 

comprises ailleurs: 

Fabrication: 

- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 
de la même position que le produit, 

- dans laquelle toutes les matières 

du chapitre 4, no 1006 et du 
chapitre 11 utilisées doivent être 

entièrement obtenues, et 

dans laquelle la valeur de toutes les 
matières du chapitre 17 utilisées ne 

doit pas excéder 30 % du prix 
départ usine du produit. 

 

ex 1902 Pâtes alimentaires, même cuites 

ou farcies (de viande ou d'autres 
substances) ou bien autrement 

préparées, telles que spaghetti, 

macaroni, nouilles, lasagnes, 
gnocchi, ravioli, cannelloni, à 

l'exclusion de; 

Fabrication dans laquelle: 
- toutes les céréales et leurs dérivés 
utilisés (à l'exclusion du blé dur et 

de ses dérivés) des chapitres 10 

et 11 doivent être entièrement 
obtenus, et 

toutes les matières des chapitres 2 

et 3 utilisées doivent être 
entièrement obtenues si elles 

représentent plus de 20 % en poids 

du produit 

 

ex 1902 19 Nouilles, non cuites, séchées et 

non farcies, obtenues à partir de 

farine, à l'exclusion de 'semoule 
de blé dur' 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex 1902 30 Ramen , nouilles instantanées, 
cuites à l'eau ou frites, et 

emballées avec des 

assaisonnements mélangés, 
comprenant de la poudre de 

poivre, du sel, de la poudre d'ail 

et une base de condiments 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

1903 Tapioca et ses succédanés 

préparés à partir de fécules, sous 

forme de flocons, grumeaux, 
grains perlés, criblures ou 

formes similaires 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion de la 

fécule de pommes de terre du 
n° 1108 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
1904 Produits à base de céréales 

obtenus par soufflage ou grillage 
(corn flakes, par exemple); 

céréales (autres que le maïs) en 

grains ou sous forme de flocons 
ou d'autres grains travaillés (à 

l'exclusion de la farine, du gruau 

et de la semoule), précuites ou 
autrement préparées, non 

dénommées ni 

comprises ailleurs; 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières du n° 1806, 

- dans laquelle toutes les 
céréales et la farine des chapitres 

10 et 11 (à l'exclusion du blé dur et 

du maïs de la variété Zea indurate, 
et leurs dérivés) utilisées doivent 

être entièrement obtenues, et 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières du chapitre 17 

utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 

 

ex 1905 Produits de la boulangerie, de la 

pâtisserie ou de la biscuiterie, 

même additionnés de cacao; 

hosties, cachets vides des types 

utilisés pour médicaments, pains 

à cacheter, pâtes séchées de 
farine, d'amidon ou de fécule en 

feuilles et produits similaires. à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières du chapitre 11 

 

ex 1905 90 Pâtisseries à base de riz Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex Chapitre 20 Préparations de légumes, de 

fruits ou d'autres parties de 

plantes; à l'exclusion de: 

Fabrication dans laquelle: 

- tous les fruits ou légumes utilisés 

des chapitres 7, 8 et 12 doivent être 
entièrement obtenus, et 

- la valeur de toutes les matières du 

chapitre 17 utilisées ne doit pas 
excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 

 

2006 Légumes, fruits, écorces de fruits 
et autres parties de plantes, 

confits au sucre (égouttés, glacés 
ou cristallisés) 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières du 

chapitre 17 utilisées ne doit pas 
excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 

 

2007 Confitures, gelées, marmelades, 
purées et pâtes de fruits, 

obtenues par cuisson, avec ou 

sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières du chapitre 17 
utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
2008 11 Fruits et autres parties 

comestibles de plantes, 
autrement préparés ou conservés, 

avec ou sans addition de sucre 

ou d'autres édulcorants ou 
d'alcool, non dénommés ni 

compris ailleurs; arachides 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

2008 19 Fruits et autres parties 
comestibles de plantes, 

autrement préparés ou conservés, 

avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants ou 

d'alcool, non dénommés ni 

compris ailleurs; autres, 
y compris les mélanges 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de tous les fruits à coques et les 

graines oléagineuses originaires des 

nos 0801, 0802 et 1202 à 1207 
utilisés doit excéder 60 % du prix 

départ usine du produit 

 

2008 91, 

2008 92 et 

2008 99 

Fruits et autres parties 

comestibles de plantes, 

autrement préparés ou conservés, 

avec ou sans addition de sucre 

ou d'autres édulcorants ou 
d'alcool, non dénommés ni 

compris ailleurs; autres, 

y compris les mélanges, à 
l'exception de ceux du 

n° 2008 19: 

Fabrication: 
- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
- dans laquelle la valeur de toutes 

les matières du chapitre 17 utilisées 

ne doit pas excéder 30 % du prix 
départ usine du produit 

 

2009 Jus de fruits (y compris les 
moûts de raisins) ou de légumes, 

non fermentés, sans addition 

d'alcool, avec ou sans addition 
de sucre ou d'autres édulcorants 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières du chapitre 17 
utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 

 

ex Chapitre 21 Préparations alimentaires 

diverses; à l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

ex 2103 Préparations pour sauces et 

sauces préparées; condiments et 

assaisonnements, composés: à 
l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, la farine de 

moutarde ou la moutarde préparée 

peuvent être utilisées 

 

2103 30 Farine de moutarde et 

moutarde préparée 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

2103 90 Autres Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

2104 10 Préparations pour soupes, 

potages ou bouillons; soupes, 
potages ou bouillons préparés 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
légumes préparés ou conservés des 

nos 2002 à 2005 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
2105 Glaces de consommation, même 

contenant du cacao 
Fabrication dans laquelle: 

- la valeur de toutes les matières du 
chapitre 4 utilisées ne doit pas 

excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 
- la valeur de toutes les matières du 

chapitre 17 utilisées ne doit pas 

excéder 30 % du prix départ usine 
du produit 

 

2106 Préparations alimentaires non 

dénommées ni comprises ailleurs 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit, 
- dans laquelle toutes les matières 

des nos 1211 20 et 1302 19 utilisées 

doivent être entièrement obtenues, 

et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières du chapitre 4 
utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit, et 

- la valeur de toutes les matières du 
chapitre 17 utilisées ne doit pas 

excéder 30 % du prix départ usine 

du produit 

 

ex Chapitre 22 Boissons, liquides alcooliques et 
vinaigres; à l'exclusion de: 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle tout le raisin 

ou toutes les matières dérivées du 
raisin utilisés doivent être 

entièrement obtenus 

 

2202 Eaux, y compris les eaux 
minérales et les eaux gazéifiées, 

additionnées de sucre ou d'autres 
édulcorants ou aromatisées, et 

autres boissons non alcooliques, 

à l'exclusion des jus de fruits ou 
de légumes du n° 2009 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit, 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières du chapitre 17 

utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit, 
- dans laquelle tous les jus 

de fruits utilisés (à l'exclusion des 

jus d'ananas, de limes, de limettes 
ou de pamplemousse) du no 2009 

doivent être déjà originaires; et 

- dans laquelle toutes les matières 
des nos 1211 20 et 1302 19 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
2207 Alcool éthylique non dénaturé 

d'un titre alcoométrique 
volumique de 80 % vol ou plus; 

alcool éthylique et eaux-de-vie 

dénaturés de tous titres 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 2207 ou 2208, et 

- dans laquelle tout le raisin 
ou toutes les matières dérivées du 

raisin utilisés doivent être 

entièrement obtenus 

 

2208 Alcool éthylique non dénaturé 

d'un titre alcoométrique 

volumique de moins de 80 % 
vol; eaux-de-vie, liqueurs et 

autres boissons spiritueuses 

Fabrication: 

- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières des nos 2207 ou 2208, et 

- dans laquelle tout le raisin 

ou toutes les matières dérivées du 
raisin utilisés doivent être 

entièrement obtenus 

 

ex Chapitre 23 Résidus et déchets des industries 

alimentaires; aliments préparés 
pour animaux, à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

ex 2301 Farines de baleine; farines, 
poudres et agglomérés sous 

forme de pellets, de poissons ou 

de crustacés, de mollusques ou 
d'autres invertébrés aquatiques, 

impropres à 

l'alimentation humaine 

Fabrication dans laquelle toutes les 
matières des chapitres 2 et 3 

utilisées doivent être 

entièrement obtenues 

 

2303 10 Résidus d'amidonnerie et 

résidus similaires 
Fabrication dans laquelle tout le 

maïs utilisé doit être 

entièrement obtenu 

 

2306 90 Tourteaux et autres résidus 

solides, même broyés ou 

agglomérés sous forme de 
pellets, de l'extraction de 

graisses ou huiles végétales, 

autres que ceux des nos 2304 
ou 2305; autres 

Fabrication dans laquelle toutes les 

olives du chapitre 7 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

2309 Préparations des types utilisés 
pour l'alimentation des animaux 

Fabrication dans laquelle: 
 toutes les matières des 

chapitres 2, 3, 4, 10, 11 et 17, 

utilisées doivent être originaires 

 

ex Chapitre 24 Tabacs et succédanés de tabac 
fabriqués; à l'exclusion de: 

Fabrication dans laquelle toutes les 
matières du chapitre 24 utilisées 

doivent être entièrement obtenues 

 

2402 Cigares (y compris ceux à bouts 
coupés), cigarillos et cigarettes, 

en tabac ou en succédanés 

de tabac 

Fabrication dans laquelle 70 % au 
moins en poids des tabacs non 

fabriqués ou des déchets de tabac 

du n° 2401 utilisés doivent être 
déjà originaires 

 

2403 10 Tabac à fumer 

 

Fabrication dans laquelle 70 % au 

moins en poids des tabacs non 
fabriqués ou des déchets de tabac 

du n° 2401 utilisés doivent être 

déjà originaires 

 

ex Chapitre 25 Sel; soufre; terres et pierres; 
plâtres, chaux et ciments; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
2504 10 Graphique naturel en poudre ou 

en flocons 
Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

2515 12 Marbres et travertins, 

simplement débités, par sciage 

ou autrement, en blocs ou en 
plaques de forme carrée 

ou rectangulaire 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

2516 12 Granites simplement débités, par 
sciage ou autrement, en blocs ou 

en plaques de forme carrée 

ou rectangulaire 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

2518 20 Dolomite calcinée ou frittée Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

ex 2519 Carbonate de magnésium naturel 
(magnésite) broyé et mis en 

récipients hermétiques et oxyde 

de magnésium, même pur, à 

l'exclusion de la magnésie 

électrofondue et de la magnésie 

calcinée à mort (frittée) 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, le carbonate de 

magnésium naturel (magnésite) 

peut être utilisé 

 

ex 2520 20 Plâtres spécialement préparés 

pour l'art dentaire 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

2525 20 Mica en poudre Moulage de mica ou de déchets 

de mica 
 

ex 2530 90 Terres colorantes, calcinées 

ou pulvérisées 
Calcination ou moulage de terres 

colorantes 
 

Chapitre 26 Minerais, scories et cendres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

Chapitre 27 Combustibles minéraux, huiles 
minérales et produits de leur 

distillation, matières 

bitumineuses, cires minérales 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

Chapitre 28 composés inorganiques ou 
organiques de métaux précieux, 

d'éléments radioactifs, de métaux 

des terres rares ou d'isotopes; 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 29 Produits chimiques organiques; à 

l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

ex 2905 19 Alcoolates métalliques des 
alcools de la présente position et 

de l'éthanol 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, y compris à partir 

des autres matières du n° 2905. 

Toutefois, les alcoolates 
métalliques de la présente position 

peuvent être utilisés, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
2915 Acides monocarboxyliques 

acycliques saturés et leurs 
anhydrides, halogénures, 

peroxydes et peroxyacides; leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, 
nitrés ou nitrosés. 

Fabrication à partir de matières de 

toute position. Toutefois, la valeur 
de toutes les matières des nos 2915 

et 2916 utilisées ne doit pas 

excéder 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex 2932 - Éthers internes et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés 
ou nitrosés 

Fabrication à partir de matières de 

toute position. Toutefois, la valeur 
de toutes les matières du n° 2909 

utilisées ne doit pas excéder 20 % 

du prix départ usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

 - Acétals cycliques et 

hémi-acétals internes et leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, 
nitrés ou nitrosés 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

2933 Composés hétérocycliques à 

hétéroatome(s) 

d'azote exclusivement 

Fabrication à partir de matières de 

toute position. Toutefois, la valeur 

de toutes les matières des nos 2932 

et 2933 utilisées ne doit pas 

excéder 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

2934 Acides nucléiques et leurs sels, 

de constitution chimique définie 
ou non; autres composés 

hétérocycliques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position. Toutefois, la valeur 
de toutes les matières des nos 2932, 

2933 et 2934 utilisées ne doit pas 

excéder 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 30 Produits pharmaceutiques; à 

l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

 

3001 Glandes et autres organes à 

usage opothérapiques, à l'état 
desséché, même pulvérisés; 

extraits à usages opothérapiques 

de glandes ou d'autres organes 
ou de leurs sécrétions; héparine 

et ses sels; autres substances 

humaines ou animales préparées 
à des fins thérapeutiques ou 

prophylactiques non dénommées 

ni comprises ailleurs. 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3002 Sang humain; sang animal 

préparé en vue d'usages 
thérapeutiques, prophylactiques 

ou de diagnostic; antisérums, 

autres fractions du sang, produits 
immunologiques modifiés, 

même obtenus par voie 

biotechnologique; vaccins, 
toxines, cultures de micro-

organismes (à l'exclusion des 

levures) et produits similaires. 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

3006 91 Appareillages identifiables 

de stomie 
Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

ex Chapitre 31 Engrais; à l'exclusion de: Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 
que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

ex 3105 Engrais minéraux ou chimiques 

contenant deux ou trois éléments 
fertilisants: azote, phosphore et 

potassium; autres engrais; 

produits du présent chapitre 
présentés soit en tablettes ou 

formes similaires, soit en 

emballages d'un poids brut 
n'excédant pas 10 kg, à 

l'exclusion du: 
- nitrate de sodium 

- cyanamide calcique 
- sulfate de potassium 

- sulfate de magnésium et 
de potassium 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine du 

produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 32 Extraits tannants ou tinctoriaux; 

tanins et leurs dérivés; pigments 

et autres matières colorantes; 
peintures et vernis; mastics; 

encres; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 
que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

ex 3201 Tanins et leurs sels, éthers, esters 

et autres dérivés 
Fabrication à partir d'extraits 

tannants d'origine végétale 
Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3204 Matières colorantes organiques 

synthétiques, même de 
constitution chimique définie; 

préparations visées à la note 3 du 

présent chapitre, à base de 
matières colorantes organiques 

synthétiques; produits 

organiques synthétiques des 
types utilisés comme agents 

d'avivage fluorescents ou comme 

luminophores, même de 
constitution chimique définie 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

3205 Laques colorantes; préparations 

visées à la note 3 du présent 

chapitre, à base de laques 
colorantes (1) 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 3203, 3204 
et 3205. Toutefois, des matières du 

n° 3205 peuvent être utilisées, à 

condition que leur valeur totale 
n'excède pas 20 % du prix départ 

usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

3206 Autres matières colorantes; 

préparations visées à la note 3 du 
présent chapitre, autres que 

celles des nos 3203, 3204 
ou 3205; produits inorganiques 

des types utilisés comme 

luminophores, même de 
constitution chimique définie 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 33 Huiles essentielles et résinoïdes; 

produits de parfumerie ou de 

toilette préparés et préparations 
cosmétiques; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

3301 Huiles essentielles (déterpénées 

ou non), y compris celles dites 

"concrètes" ou "absolues"; 
résinoïdes; solutions concentrées 

d'huiles essentielles dans les 

graisses, les huiles fixes, les 
cires ou matières analogues, 

obtenues par enfleurage ou 

macération; sous-produits 
terpéniques résiduaires de la 

déterpénation des huiles 

essentielles; eaux distillées 
aromatiques et solutions 

aqueuses d'huiles essentielles 

Fabrication à partir des matières de 

toute position, y compris à partir 

des matières reprises dans un autre 
"groupe" (2) de la présente position. 

Toutefois, les matières du même 

groupe que le produit peuvent être 
utilisées, à condition que leur 

valeur totale n'excède pas 20 % du 

prix départ usine du produit 
 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

                                                 
1
 La note 3 du chapitre 32 précise qu'il s'agit des préparations à base de matières colorantes des 

types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 

fabrication de préparations colorantes, à condition qu'elles ne soient pas classées dans une 

autre position du chapitre 32. 
2
 On entend par groupe, toute partie du libellé de la présente position reprise entre deux 

points-virgules. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 34 Savons, agents de surface 

organiques, préparations pour 
lessives, préparations 

lubrifiantes, cires artificielles, 

cires préparées, produits 
d'entretien, bougies et articles 

similaires, pâtes à modeler, 

"cires pour l'art dentaire" et 
compositions pour l'art dentaire à 

base de plâtre; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine du 
produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex 3404 Cires artificielles 
à base de paraffines, de cires de 

pétrole ou de minéraux 

bitumineux, de 
résidus paraffineux 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

ex Chapitre 35 Matières albuminoïdes; produits 

à base d'amidons ou de fécules 
modifiés; enzymes; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

3505 Dextrine et autres amidons et 

fécules modifiés (les amidons et 
fécules prégélatinisés ou 

estérifiés, par exemple); colles à 

base d'amidons ou de fécules, de 
dextrine ou d'autres amidons ou 

fécules modifiés: 

  

 - Amidons et fécules 
éthérifiés ou estérifiés 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, y compris à partir 

des autres matières du n° 3505 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

 - Autres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières du n° 1108 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
ex 3507 Enzymes préparées, non 

dénommées ni comprises ailleurs 
Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

Chapitre 36 Poudres et explosifs; articles de 
pyrotechnie; allumettes; alliages 

pyrophoriques; 

matières inflammables 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 37 Produits photographiques ou 

cinématographiques; à 
l'exclusion des: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3701 Plaques et films plans, 

photographiques, sensibilisés, 
non impressionnés, en autres 

matières que le papier, le carton 

ou les textiles; films 
photographiques plans à 

développement et tirage 

instantanés, sensibilisés, non 
impressionnés, même 

en chargeurs: 

  

 - Films couleur pour 
appareils photographiques à 

développement instantané, 

en chargeurs 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 3701 et 3702. 

Toutefois, des matières du n° 3702 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 30 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

 - Autres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières des nos 3701 et 3702. 

Toutefois, des matières des 

nos 3701 et 3702 peuvent être 
utilisées, à condition que leur 

valeur totale n'excède pas 20 % du 

prix départ usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

3702 Pellicules photographiques 

sensibilisées, non 

impressionnées, en rouleaux, en 
autres matières que le papier, le 

carton ou les textiles; pellicules 

photographiques à 
développement et tirage 

instantanés en rouleaux, 

sensibilisées, 

non impressionnées 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 3701 et 3702 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

3704 Plaques, pellicules, films, 

papiers, cartons et textiles, 
photographiques, impressionnés, 

mais non développés 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières des nos 3701 à 3704 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
ex Chapitre 38 Produits divers des industries 

chimiques; à l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

ex 3803 00 Tall oil raffiné Raffinage du tall oil brut Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
ex 3805 10 Essence de papeterie au sulfate, 

épurée 
Épuration comportant la distillation 

ou le raffinage d'essence de 

papeterie au sulfate, brute 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

3806 30 Gommes esters Fabrication à partir 

d'acides résiniques 
Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3808 Insecticides, antirongeurs, 

fongicides, herbicides, 
inhibiteurs de germination et 

régulateurs de croissance pour 

plantes, désinfectants et produits 
similaires, présentés dans des 

formes ou emballages de vente 

au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme 

d'articles tels que rubans, mèches 

et bougies soufrés et papier 
tue-mouches 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine des produits 

3809 Agents d'apprêt ou de finissage, 

accélérateurs de teinture ou de 
fixation de matières colorantes et 

autres produits et préparations 

(parements préparés et 

préparations pour le 

mordançage, par exemple) des 

types utilisés dans l'industrie 
textile, l'industrie du papier, 

l'industrie du cuir ou les 

industries similaires, non 
dénommés ni compris ailleurs 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine des produits 

3810 Préparations pour le décapage 

des métaux; flux à souder ou à 
braser et autres préparations 

auxiliaires pour le soudage ou le 

brasage des métaux; pâtes et 
poudres à souder ou à braser 

composées de métal et d'autres 

produits; préparations des types 
utilisés pour l'enrobage ou le 

fourrage des électrodes ou des 

baguettes de soudage 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 
du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine des produits 

3811 Préparations antidétonantes, 

inhibiteurs d'oxydation, additifs 

peptisants, améliorants de 
viscosité, additifs anticorrosifs et 

autres additifs préparés, pour 

huiles minérales (y compris 
l'essence) ou pour autres liquides 

utilisés aux mêmes fins que les 

huiles minérales 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 
que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine des produits 

3812 Préparations dites "accélérateurs 

de vulcanisation"; plastifiants 

composites pour caoutchouc ou 
matières plastiques, non 

dénommés ni compris ailleurs; 
préparations antioxydantes et 

autres stabilisateurs composites 

pour caoutchouc ou 

matières plastiques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des matières de 

la même position que le produit 
peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine des produits 

3813 Compositions et charges pour 

appareils extincteurs; grenades et 
bombes extinctrices 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

3814 Solvants et diluants organiques 
composites, non dénommés ni 

compris ailleurs; préparations 

conçues pour enlever les 
peintures ou les vernis 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3818 Éléments chimiques dopés en 

vue de leur utilisation en 
électronique, sous forme de 

disques, plaquettes ou formes 

analogues; composés chimiques 
dopés en vue de leur utilisation 

en électronique 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

3819 Liquides pour freins 
hydrauliques et autres liquides 

préparés pour transmissions 

hydrauliques, ne contenant pas 
d'huiles de pétrole ni de 

minéraux bitumineux ou en 

contenant moins de 70 % 
en poids 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

3820 Préparations antigel et liquides 

préparés pour dégivrage 
Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

Ex 3821 00 Milieux de culture préparés pour 
l'entretien des micro-organismes 

(y compris les virus et les 

organismes similaires) ou des 
cellules végétales, humaines 

ou animales 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

3822 Réactifs de diagnostic ou de 
laboratoire sur tout support et 

réactifs de diagnostic ou de 

laboratoire préparés, même 
présentés sur un support, autres 

que ceux des nos 3002 ou 3006; 

matériaux de référence certifiés 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

3823 Acides gras monocarboxyliques 

industriels; huiles acides de 

raffinage; alcools 

gras industriels: 

  

3823 11 à 3823 

19 
- Acides gras 

monocarboxyliques industriels; 
huiles acides de raffinage 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

3823 70 - Alcools gras industriels Fabrication à partir de matières de 
toute position, y compris à partir 

des autres matières du n° 3823 

 

3824 Liants préparés pour moules ou 
noyaux de fonderie; produits 

chimiques et préparations des 

industries chimiques ou des 
industries connexes (y compris 

celles consistant en mélanges de 
produits naturels), non 

dénommés ni compris ailleurs 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des matières de 
la même position que le produit 

peuvent être utilisées, à condition 
que leur valeur totale n'excède 

pas 20 % du prix départ usine 

du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine des produits 

3901 à 3921 Matières plastiques sous formes 
primaires; déchets, rognures et 

débris de matières plastiques; 

demi-produits et ouvrages en 
matières plastiques 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 25 % du prix départ 

usine du produit 

3907 30 et 

3907 40 
Résines époxydes; 

polycarbonates 
Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

3907 20 et 

3907 91 
Autres polyéthers; 

autres polyesters 
Fabrication à partir de matières de 

toute position 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
3922 à 3926 Ouvrages en matières plastiques Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

ex Chapitre 40 Caoutchouc et ouvrages en 

caoutchouc; à l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit 

 

4005 Caoutchouc mélangé, non 
vulcanisé, sous formes primaires 

ou en plaques, feuilles ou bandes 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées, à 

l'exclusion du caoutchouc naturel, 

ne doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

4012 Pneumatiques rechapés ou 

usagés en caoutchouc; bandages, 
bandes de roulement pour 

pneumatiques et "flaps" 

en caoutchouc: 

  

Ex 4012 11, ex 

4012 12, ex 

4012 13 et ex 
4012 19. 

- Pneumatiques et 

bandages (pleins ou creux), 

rechapés en caoutchouc 

Rechapage de pneumatiques ou de 

bandages (pleins ou creux) usagés 
 

 - Autres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières des nos 4011 et 4012 

 

ex 4017 Ouvrages en caoutchouc durci Fabrication à partir de 

caoutchouc durci 
 

ex Chapitre 41 Peaux brutes (autres que 

fourrures) et cuirs; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

4102 21 et 

4102 29 
Peaux brutes d'ovins, délainées Délainage des peaux d'ovins 

ou 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

4104 à 4106 Cuirs et peaux épilés et peaux 

d'animaux dépourvus de poils, 
tannés ou en croûte, même 

refendus, mais non 

autrement préparés 

Retannage de peaux ou de 

cuirs prétannés 
ou 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

Chapitre 42 Ouvrages en cuir; articles de 

bourrellerie ou de sellerie; 
articles de voyage, sacs à main et 

contenants similaires; ouvrages 

en boyaux 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

ex Chapitre 43 Pelleteries et fourrures; 

pelleteries factices; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

ex 4302 30 Pelleteries tannées ou apprêtées, 

assemblées: 
  

 - Nappes, sacs, croix, 

carrés et présentations similaires 
Blanchiment ou teinture, avec 

coupe et assemblage de peaux 

tannées ou apprêtées, 
non assemblées 

 

 - Autres Fabrication à partir de peaux 

tannées ou apprêtées, 
non assemblées 

 

4303 Vêtements, accessoires du 

vêtement et autres articles 
en pelleteries 

Fabrication à partir de peaux 

tannées ou apprêtées, non 
assemblées du n° 4302 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 44 Bois, charbon de bois et 

ouvrages en bois; à 
l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

4403 Bois bruts, même écorcés ou 
simplement désaubiérés 

ou équarris 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

ex 4407 Bois sciés ou dédossés 
longitudinalement, tranchés ou 

déroulés, d'une épaisseur 

excédant 6 mm, rabotés, poncés 
ou collés par assemblage en bout 

Rabotage, ponçage ou assemblage 
en bout 

 

ex 4408 Feuilles pour placage (y compris 

celles obtenues par tranchage de 
bois stratifié) et feuilles pour 

contreplaqués, d'une épaisseur 

n'excédant pas 6 mm, tranchées, 

et autres bois sciés 

longitudinalement, tranchés ou 

déroulés, d'une épaisseur 
n'excédant pas 6 mm, rabotés, 

poncés ou collés par assemblage 

en bout 

Tranchage, rabotage, ponçage ou 

collage par assemblage en bout 
 

4409 Bois (y compris les lames et 

frises à parquet, non assemblées) 

profilés (languetés, rainés, 
bouvetés, feuillurés, chanfreinés, 

joints en V, moulurés, arrondis 

ou similaires) tout au long d'une 
ou de plusieurs rives, faces ou 

extrémités, même rabotés, 

poncés ou collés par assemblage 
en bout 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

ex 4410 à ex 

4413 
Baguettes et moulures en bois 

pour meubles, cadres, décors 

intérieurs, conduites électriques 

et similaires 

Transformation sous forme de 

baguettes ou de moulures 
 

ex 4415 10 Caisses, caissettes, cageots, 
cylindres et emballages 

similaires, en bois 

Fabrication à partir de planches non 
coupées à dimension 

 

ex 4416 00 Futailles, cuves, baquets et 
autres ouvrages de tonnellerie et 

leurs parties, en bois 

Fabrication à partir de merrains, 
même sciés sur les deux faces 

principales, mais non 

autrement travaillés 

 

ex 4418 - Ouvrages de menuiserie 

et pièces de charpente pour 

construction, en bois 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des panneaux 

cellulaires en bois ou des bardeaux 
(shingles et shakes) peuvent 

être utilisés 

 

 - Baguettes et moulures Transformation sous forme de 

baguettes ou de moulures 
 

ex 4421 90 Bois préparés pour allumettes; 

chevilles en bois pour chaussures 
Fabrication à partir de bois de toute 

position, à l'exclusion des bois filés 
du n° 4409 

 

ex Chapitre 45 Liège et ouvrages en liège; à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

4503 Ouvrages en liège naturel Fabrication à partir du liège du 

n° 4501 
 

Chapitre 46 Ouvrages de sparterie ou 
de vannerie 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
Chapitre 47 Pâtes de bois ou d'autres 

matières fibreuses cellulosiques; 

papier ou carton à recycler 
(déchets et rebuts) 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex Chapitre 48 Papier et carton; ouvrages en 

pâte de cellulose, en papier ou en 
carton; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

4816 Papiers carbone, papiers dits 
"autocopiants" et autres papiers 

pour duplication ou reports 

(autres que ceux du n° 4809), 
stencils complets et plaques 

offset, en papier, même 

conditionnés en boîte 

Fabrication à partir de produits 
servant à la fabrication du papier du 

chapitre 47 

 

4817 Enveloppes, cartes lettres, cartes 

postales non illustrées et cartes 

pour correspondance, en papier 
ou carton; boîtes, pochettes et 

présentations similaires, en 

papier ou carton, renfermant un 
assortiment d'articles 

de correspondance 

Fabrication: 

- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit, et 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

 

4818 10 Papier hygiénique Fabrication à partir de produits 

servant à la fabrication du papier du 

chapitre 47 

 

ex 4820 10 Blocs de papier à lettres Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

ex Chapitre 49 Produits de l'édition, de la presse 

ou des autres industries 

graphiques; textes manuscrits ou 

dactylographiés et plans; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

4909 Cartes postales imprimées ou 

illustrées; cartes imprimées 

comportant des vœux ou des 
messages personnels, même 

illustrées, avec ou sans 

enveloppes, garnitures 
ou applications 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 4909 et 4911 

 

ex Chapitre 50 Soie, à l'exclusion de: Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex 5003 Déchets de soie (y compris les 

cocons non dévidables, les 
déchets de fils et les effilochés), 

cardés ou peignés 

Cardage ou peignage de déchets 

de soie 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5004 à ex 5006 Fils de soie et fils de déchets 

de soie 
Fabrication à partir (3): 

- de soie grège ou de 
déchets de soie, cardés ou peignés 

ou autrement travaillés pour 

la filature, 
- d'autres fibres naturelles 

non cardées ni peignées ou 

autrement travaillées pour 
la filature, 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 
- de matières servant à la 

fabrication du papier 

 

5007 Tissus de soie ou de déchets 
de soie: 

  

 - incorporant des fils 

de caoutchouc 
Fabrication à partir de fils 

simples (4) 

 

 - Autres Fabrication à partir (5):  

  - de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 
- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 
travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 
- de papier, 

ou 

 

  Impression accompagnée d'au 
moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 
mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 
imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

ex Chapitre 51 Laine, poils fins ou grossiers; fils 

et tissus de crin; à 

l'exclusion des: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

                                                 
3
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
4
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
5
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5106 à 5110 Fils de laine, de poils fins ou 

grossiers ou de crin 
Fabrication à partir (6): 

- de soie grège ou de 
déchets de soie, cardés ou peignés 

ou autrement travaillés pour la 

filature, 
- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 
fabrication du papier 

 

5111 à 5113 Tissus de laine, de poils fins ou 

grossiers ou de crin: 
  

 - incorporant des fils 

de caoutchouc 
Fabrication à partir de fils 

simples (7) 

 

 - Autres Fabrication à partir (8):  

  - de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de papier, 
ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 
préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 
calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 
pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

ex Chapitre 52 Coton, à l'exclusion de: Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

                                                 
6
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
7
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
8
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5204 à 5207 Fils de coton Fabrication à partir (9): 

- de soie grège ou de 
déchets de soie, cardés ou peignés 

ou autrement travaillés pour 

la filature, 
- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 
fabrication du papier 

 

5208 à 5212 Tissus de coton:   

 - incorporant des fils 
de caoutchouc 

Fabrication à partir de fils 
simples (10) 

 

 - Autres Fabrication à partir (11):  

  - de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 
cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles, ou 

- de papier, 

ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 
que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 
rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 
du produit 

 

ex Chapitre 53 Autres fibres textiles végétales; 

fils de papier et tissus de fils de 
papier; à l'exclusion des 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

                                                 
9
 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
10

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
11

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5306 à 5308 Fils d'autres fibres textiles 

végétales; fils de papier 
Fabrication à partir (12): 

- de soie grège ou de 
déchets de soie, cardés ou peignés 

ou autrement travaillés pour 

la filature, 
- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 
fabrication du papier 

 

5309 à 5311 Tissus d'autres fibres textiles 

végétales; tissus de fils 
de papier: 

  

 - incorporant des fils de 

caoutchouc 
Fabrication à partir de fils 

simples (13) 

 

 - Autres Fabrication à partir (14): 

- de fils de coco, 

- de fils de jute, 
- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 
cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles, ou 

- de papier, 

ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 
que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 
que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 
du produit 

 

                                                 
12

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
13

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
14

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5401 à 5406 Fils, monofilaments et fils de 

filaments synthétiques 

ou artificiels 

Fabrication à partir (15): 

- de soie grège ou de 

déchets de soie, cardés ou peignés 
ou autrement travaillés pour 

la filature, 

- de fibres naturelles non 
cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 
fabrication du papier 

 

5407 et 5408 Tissus de fils de filaments 

synthétiques ou artificiels: 
  

 - incorporant des fils de 

caoutchouc 
Fabrication à partir de fils simples 

(16) 

 

 - Autres Fabrication à partir (17):  

  - de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de papier, 
ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 
préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 
calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 
pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

5501 à 5507 Fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues 
Fabrication à partir de matières 

chimiques ou de pâtes textiles 
 

                                                 
15

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
16

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
17

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5508 à 5511 Fils à coudre et autres fils de 

fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues 

Fabrication à partir (18): 

- de soie grège ou de 
déchets de soie, cardés ou peignés 

ou autrement travaillés pour 

la filature, 
- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 
fabrication du papier 

 

5512 à 5516 Tissus de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues: 
  

 - incorporant des fils 

de caoutchouc 
Fabrication à partir de fils simples 

(19) 

 

 - Autres Fabrication à partir (20): 

- de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de papier, 
ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 
préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 
calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 
pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

                                                 
18

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
19

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
20

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 



 

EU/KR/P1/ANNEXE II/fr 28 

Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 56 Ouates, feutres et non-tissés; fils 

spéciaux; ficelles, cordes et 
cordages; articles de corderie; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir (21): 

- de fils de coco, 
- de fibres naturelles, 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 
- de matières servant à la 

fabrication du papier 

 

5602 Feutres, même imprégnés, 
enduits, recouverts ou stratifiés: 

  

 - Feutres aiguilletés Fabrication à partir (22): 

- de fibres naturelles, ou 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

Toutefois: 

 

  - des fils de filaments de 

polypropylène du n° 5402, 

- des fibres de 

polypropylène des nos 5503 

ou 5506 ou 

- des câbles de filaments de 
polypropylène du n° 5501, 

dont le titre de chaque fibre ou 

filament constitutif est, dans tous 
les cas, inférieur à 9 décitex, 

peuvent être utilisés à condition 

que leur valeur totale n'excède 
pas 40 % du prix départ usine 

du produit 

 

 - Autres Fabrication à partir (23): 
- de fibres naturelles, 

- de fibres artificielles 

discontinues obtenues à partir de 
caséine, ou 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

                                                 
21

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
22

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
23

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5604 Fils et cordes de caoutchouc, 

recouverts de textiles, fils 
textiles, lames et formes 

similaires des nos 5404 ou 5405, 

imprégnés, enduits, recouverts 
ou gainés de caoutchouc ou de 

matière plastique: 

  

5604 10 - Fils et cordes de 
caoutchouc, recouverts 

de textiles 

Fabrication à partir de fils ou de 
cordes de caoutchouc, non 

recouverts de matières textiles 

 

5604 90 - Autres Fabrication à partir (24): 
- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 

fabrication du papier 

 

5605 Filés métalliques et fils 

métallisés, même guipés, 
constitués par des fils textiles, 

des lames ou formes similaires 

des nos 5404 ou 5405, combinés 
avec du métal sous forme de fils, 

de lames ou de poudres, ou 

recouverts de métal 

Fabrication à partir (25): 

- de fibres naturelles, 
- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 
travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 
- de matières servant à la 

fabrication du papier 

 

5606 Fils guipés, lames et formes 
similaires des nos 5404 ou 5405 

guipées, autres que ceux du 

n° 5605 et autres que les fils de 
crin guipés; fils de chenille; fils 

dits "de chaînette" 

Fabrication à partir (26): 
- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 
cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles, ou 

- de matières servant à la 

fabrication du papier 

 

                                                 
24

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
25

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
26

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
Chapitre 57 Tapis et autres revêtements de 

sol en matières textiles: 
  

 - en feutre aiguilleté Fabrication à partir (27): 

- de fibres naturelles, ou 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles 

Toutefois: 

 

  - des fils de filaments de 
polypropylène du n° 5402, 

- des fibres de 

polypropylène des nos 5503 
ou 5506 ou 

- des câbles de filaments de 

polypropylène du n° 5501, 
dont le titre de chaque fibre ou 

filament constitutif est, dans tous 

les cas, inférieur à 9 décitex, 

peuvent être utilisés à condition 

que leur valeur totale n'excède 

pas 40 % du prix départ usine 
du produit 

De la toile de jute peut être utilisée 

en tant que support 

 

 - en autres feutres Fabrication à partir (28): 

- de fibres naturelles non 

cardées ni peignées ou autrement 
travaillées pour la filature, ou 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

 - Autres Fabrication à partir (29): 

- de fils de coco ou de jute, 

- de fils de filaments 
synthétiques ou artificiels, 

- de fibres naturelles, ou 

- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature 
De la toile de jute peut être utilisée 

en tant que support 

 

                                                 
27

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
28

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
29

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 58 Tissus spéciaux: surfaces textiles 

touffetées; dentelles; tapisseries; 
passementeries, broderies; à 

l'exclusion de: 

  

 - incorporant des fils 
de caoutchouc 

Fabrication à partir de fils simples 
(30) 

 

 - Autres Fabrication à partir (31):  

  - de fibres naturelles, 
- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 
travaillées pour la filature, ou 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 
ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 
calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 
stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 
pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

5805 Tapisseries tissées à la main 
(genre Gobelins, Flandres, 

Aubusson, Beauvais et 

similaires) et tapisseries à 
l'aiguille (au petit point, au point 

de croix, par exemple), 

même confectionnées 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

5810 Broderies en pièces, en bandes 

ou en motifs 
Fabrication: 

- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit, et 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

 

                                                 
30

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
31

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5901 Tissus enduits de colles ou de 

matières amylacées, des types 
utilisés pour la reliure, le 

cartonnage, la gainerie ou usages 

similaires; toiles à calquer; toiles 
préparées pour la peinture; 

bougran et tissus similaires raidis 

des types utilisés pour 
la chapellerie 

Fabrication à partir de fils  

5902 Nappes tramées pour 

pneumatiques obtenues à partir 
de fils à haute ténacité de nylon 

ou d'autres polyamides, de 

polyesters ou de 
rayonne viscose: 

  

 - contenant 90 % ou 

moins en poids de 

matières textiles 

Fabrication à partir de fils  

 - Autres Fabrication à partir de matières 

chimiques ou de pâtes textiles 
 

5903 Tissus imprégnés, enduits ou 

recouverts de matière plastique 

ou stratifiés avec de la matière 
plastique, autres que ceux du 

n° 5902 

Fabrication à partir de fils 

ou 

impression accompagnée d'au 
moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 

que lavage, blanchiment, 
mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 
décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non 
imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 

du produit 

 

5904 Linoléums, même découpés; 

revêtements de sol consistant en 

un enduit ou un recouvrement 
appliqué sur un support textile, 

même découpés 

Fabrication à partir de fils (32) 
 

 

5905 Revêtements muraux en 
matières textiles: 

  

 - imprégnés, enduits ou 

recouverts de caoutchouc, de 
matière plastique ou d'autres 

matières, ou stratifiés avec du 

caoutchouc, de la matière 
plastique ou d'autres matières 

Fabrication à partir de fils  

                                                 
32

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
 - Autres Fabrication à partir (33): 

 

 

  - de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, ou 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

ou 

 

  Impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 
que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 

rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 
que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 
du produit 

 

5906 Tissus caoutchoutés, autres que 

ceux du n° 5902: 
  

 - Étoffes de bonneterie Fabrication à partir (34): 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, ou 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

 - Autres tissus obtenus à 

partir de fils de filaments 

synthétiques, contenant plus 

de 90 % en poids de matières 
textiles 

Fabrication à partir de 

matières chimiques 
 

 - Autres Fabrication à partir de fils  

                                                 
33

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
34

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
5907 Autres tissus imprégnés, enduits 

ou recouverts; toiles peintes pour 
décors de théâtres, fonds d'atelier 

ou usages analogues 

Fabrication à partir de fils 

ou 
impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 
que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 
rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 
que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine 
du produit 

 

5908 Mèches tissées, tressées ou 

tricotées, en matières textiles, 

pour lampes, réchauds, briquets, 

bougies ou similaires; manchons 

à incandescence et étoffes 
tubulaires tricotées servant à leur 

fabrication, même imprégnés: 

  

 - Manchons à 
incandescence, imprégnés 

Fabrication à partir d'étoffes 
tubulaires tricotées 

 

 - Autres Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

5909 à 5911 Produits et articles textiles pour 
usages techniques: 

  

 - Disques et couronnes à 

polir, autres qu'en feutre, du 
n° 5911 

Fabrication à partir de fils ou de 

déchets de tissus ou de chiffons du 
n° 6310 

 

 - tissus feutrés ou non, 

des types communément utilisés 

sur les machines à papier ou 

pour d'autres usages techniques, 

même imprégnés ou enduits, 
tubulaires ou sans fin, à chaînes 

et/ou à trames simples ou 

multiples, ou tissés à plat, à 
chaînes et/ou à trames multiples 

du n° 5911 

Fabrication à partir (35): 

- de fils de coco, 

- des matières suivantes: 

-- fils de 

polytétrafluoroéthylène (36), 
-- fils de polyamide, retors et 

enduits, imprégnés ou couverts de 

résine phénolique, 
-- fils de polyamide 

aromatique obtenus par 

polycondensation de 
méta-phénylènediamine et 

d'acide isophtalique, 

 

                                                 
35

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
36

 L'utilisation de ce produit est limitée à la fabrication de tissus du type utilisé sur les machines 

à papier. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
  -- monofils en 

polytétrafluoroéthylène (37), 

-- fils de fibres textiles 

synthétiques en poly(p-

phénylènetéréphtalamide), 
-- fils de fibres de verre, 

enduits de résine phénoplaste et 

guipés de fils acryliques (38) 

 

  -- monofilaments de 

copolyester d'un polyester, d'une 

résine d'acide térephtalique, de 1,4- 
cyclohexanediéthanol et 

d'acide isophtalique, 

-- de fibres naturelles, 
-- fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, ou 

-- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

 - Autres Fabrication à partir (39): 

- de fils de coco, 

- de fibres naturelles, 
- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 
travaillées pour la filature, ou 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

Chapitre 60 Étoffes de bonneterie Fabrication à partir (40): 
- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues non 
cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, ou 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles 

 

                                                 
37

 L'utilisation de ce produit est limitée à la fabrication de tissus du type utilisé sur les machines 

à papier. 
38

 L'utilisation de ce produit est limitée à la fabrication de tissus du type utilisé sur les machines 

à papier. 
39

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
40

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 



 

EU/KR/P1/ANNEXE II/fr 36 

Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
Chapitre 61 Vêtements et accessoires du 

vêtement, en bonneterie 
Filature de fibres discontinues 

naturelles ou synthétiques, ou 
extrusion de fils de filaments 

synthétiques, accompagnée de 

tricotage (produits tricotés 
en forme)41 
ou 

Tricotage et confection, y compris 
coupe (assemblage par couture ou 

autrement de deux ou plusieurs 

pièces de bonneterie qui ont été 
découpées en forme ou obtenues 

directement en forme)42 43 

 

 

ex Chapitre 62 Vêtements et accessoires du 
vêtement, autres 

qu'en bonneterie; 

Tissage avec confection (y compris 
coupe) 44 45 

ou 

Broderie accompagnée de 

confection (y compris coupe) pour 

autant que pour autant que la valeur 

du tissu non brodé utilisé n'excède 
pas 40 % du prix départ usine 

du produit 46 
ou 
Revêtement accompagné de 

confection (y compris coupe) pour 
autant que pour autant que la valeur 

du tissu non enduit utilisé n'excède 

pas 40 % du prix départ usine 
du produit 47 

ou 

Confection précédée par 
impression accompagnée d'au 

moins deux opérations de 

préparation ou de finissage (telles 
que lavage, blanchiment, 

mercerisage, thermofixage, lainage, 

calandrage, opération de 
rétrécissement, fini permanent, 

décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 
que la valeur des tissus non 

imprimés utilisés n'excède 

pas 47,5 % du prix départ usine du 
produit 48 49 

 

                                                 
41

 Voir la note introductive 5. 
42

 Voir la note introductive 5. 
43

 Voir la note introductive 6. 
44

 Voir la note introductive 5. 
45

 Voir la note introductive 6. 
46

 Voir la note introductive 6. 
47

 Voir la note introductive 6. 
48

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
49

 Voir la note introductive 6. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex 6217 Autres accessoires du vêtement, 

parties de vêtements ou 
d'accessoires du vêtement 

confectionnés, autres que ceux 

du n° 6212: 

  

 Triplures pour cols et poignets, 

découpées 
Fabrication: 

- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit, et 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

 

ex Chapitre 63 Autres articles textiles 
confectionnés; assortiments; 

friperie et chiffons; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

6301 à 6304 Couvertures, linge de lit, etc.; 

vitrages, rideaux, etc.; autres 

articles d'ameublement: 

  

 - en feutre, en non-tissés Fabrication à partir (50): 

- de fibres naturelles, ou 

- de matières chimiques ou 
de pâtes textiles 

 

 - Autres:   

 -- Brodés Fabrication à partir de fils simples 
écrus (51)(52) 

ou 

Fabrication à partir de tissus (autres 
qu'en bonneterie) non brodés dont 

la valeur n'excède pas 40 % du prix 

départ usine du produit 

 

                                                 
50

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
51

 Voir la note introductive 6. 
52

 Voir la note introductive 6 pour les articles en bonneterie non élastique ni caoutchoutée 

obtenus par couture ou assemblage de morceaux d'étoffes de bonneterie (découpés ou tricotés 

directement en forme). 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
 -- Autres Fabrication à partir de fils simples 

écrus (53)(54) 

 

6305 Sacs et sachets d'emballage Fabrication à partir (55): 

- de fibres naturelles, 

- de fibres synthétiques ou 
artificielles discontinues non 

cardées ni peignées ou autrement 

travaillées pour la filature, ou 
- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

6306 Bâches et stores d'extérieur; 
tentes; voiles pour embarcations, 

planches à voile ou chars à voile; 

articles de campement: 

  

 - en non-tissés Fabrication à partir (56)57: 

- de fibres naturelles, ou 

- de matières chimiques ou 

de pâtes textiles 

 

 - Autres Fabrication à partir de fils simples 

écrus (58)(59) 

 

6307 Autres articles confectionnés, y 

compris les patrons de vêtements 
Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 40 % du prix 
départ usine du produit 

 

6308 Assortiments composés de 

pièces de tissus et de fils, même 
avec accessoires, pour la 

confection de tapis, de 

tapisseries, de nappes de table ou 
de serviettes brodées, ou 

d'articles textiles similaires, en 

emballages pour la vente 
au détail 

Chaque article qui constitue 

l'assortiment doit respecter la règle 
qui s'y appliquerait s'il n'était pas 

ainsi présenté en assortiment. 

Toutefois, des articles non 
originaires peuvent être incorporés, 

à condition que leur valeur totale 

n'excède pas 15 % du prix départ 
usine de l'assortiment 

 

                                                 
53

 Voir la note introductive 6. 
54

 Voir la note introductive 6 pour les articles en bonneterie non élastique ni caoutchoutée 

obtenus par couture ou assemblage de morceaux d'étoffes de bonneterie (découpés ou tricotés 

directement en forme). 
55

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
56

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
57

 Voir la note introductive 6. 
58

 Les conditions particulières applicables aux produits constitués d'un mélange de matières 

textiles sont exposées dans la note introductive 5. 
59

 Voir la note introductive 6. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 64 Chaussures, guêtres et articles 

analogues; parties de ces objets; 
à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
assemblages formés de dessus de 

chaussures fixés aux semelles 

premières ou à d'autres parties 
inférieures du n° 6406 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

6406 Parties de chaussures (y compris 

les dessus même fixés à des 
semelles autres que les semelles 

extérieures); semelles intérieures 

amovibles, talonnettes et articles 
similaires amovibles; guêtres, 

jambières et articles similaires, et 

leurs parties 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

ex Chapitre 65 Coiffures et parties de coiffures; 
à l'exclusion des: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

6505 Chapeaux et autres coiffures en 

bonneterie ou confectionnés à 

l'aide de dentelles, de feutre ou 
d'autres produits textiles, en 

pièces (mais non en bandes), 

même garnis; résilles et filets à 
cheveux en toutes matières, 

même garnis: 

Fabrication à partir de fils ou de 

fibres textiles (60) 
 

 

ex Chapitre 66 Parapluies, ombrelles, parasols, 
cannes, cannes-sièges, fouets, 

cravaches et leurs parties; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

6601 Parapluies, ombrelles et parasols 

(y compris les parapluies-cannes, 

les parasols de jardin et 
articles similaires) 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

Chapitre 67 Plumes et duvet apprêtés et 

articles en plumes ou en duvet; 

fleurs artificielles; ouvrages 
en cheveux 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex Chapitre 68 Ouvrages en pierres, plâtre, 

ciment, amiante, mica ou 

matières analogues; à 
l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex 6803 00 Ouvrages en ardoise naturelle ou 

agglomérée (ardoisine) 
Fabrication à partir 

d'ardoise travaillée 
 

ex 6812 Ouvrages en amiante ou en 

mélanges à base d'amiante ou en 

mélanges à base d'amiante et de 
carbonate de magnésium 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

ex 6814 Ouvrages en mica, y compris le 
mica aggloméré ou reconstitué, 

sur un support en papier, en 

carton ou en autres matières 

Fabrication à partir de mica 
travaillé (y compris le mica 

aggloméré ou reconstitué) 

 

                                                 
60

 Voir la note introductive 6. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
Chapitre 69 Produits céramiques Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

ex Chapitre 70 Verre et ouvrages en verre; à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

7006 Verre des nos 7003, 7004 
ou 7005, courbé, biseauté, gravé, 

percé, émaillé ou autrement 

travaillé, mais non encadré ni 
associé à d'autres matières: 

  

 - Plaques de verre 

(substrats), recouvertes d'une 
couche de métal diélectrique, 

semi-conductrices selon les 

normes SEMII (61) 

Fabrication à partir de plaques de 

verre non recouvertes (substrats) du 
n° 7006 

 

 - Autres Fabrication à partir des matières du 

no 7001 
 

7007 Verre de sécurité, consistant en 
verres trempés ou formés de 

feuilles contrecollées 

Fabrication à partir des matières du 
no 7001 

 

7008 Vitrages isolants à 
parois multiples 

Fabrication à partir des matières du 
no 7001 

 

7009 Miroirs en verre, même 

encadrés, y compris les 
miroirs rétroviseurs 

Fabrication à partir des matières du 

no 7001 
 

7010 Bonbonnes, bouteilles, flacons, 

bocaux, pots, emballages 
tubulaires, ampoules et autres 

récipients de transport ou 

d'emballage, en verre; bocaux à 
conserves en verre; bouchons, 

couvercles et autres dispositifs 

de fermeture, en verre 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

ou 
Taille d'objets en verre, à condition 

que la valeur de l'objet en verre non 

taillé n'excède pas 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

7013 Objets en verre pour le service 
de la table, pour la cuisine, la 

toilette, le bureau, 

l'ornementation des 
appartements ou usages 

similaires, autres que ceux des 

nos 7010 ou 7018 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 
ou 

Taille d'objets en verre, à condition 

que la valeur de l'objet en verre non 
taillé n'excède pas 50 % du prix 

départ usine du produit 

ou 
Décoration à la main (à l'exclusion 

de l'impression sérigraphique) 

d'objets en verre soufflés à la 
bouche, à condition que la valeur 

de l'objet en verre soufflé n'excède 

pas 50 % du prix départ usine 
du produit 

 

                                                 
61

 SEMII- Semiconductor Equipement and Materials Institute Incorporated. 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex 7019 Ouvrages (à l'exclusion des fils) 

en fibres de verre 
Fabrication à partir: 

- de mèches, stratifils 
(rovings) ou fils, non colorés, 

coupés ou non, ou 

- de laine de verre 

 

ex Chapitre 71 Perles fines ou de culture, pierres 
gemmes ou similaires, métaux 

précieux, plaqués ou doublés de 

métaux précieux et ouvrages en 
ces matières; bijouterie fantaisie; 

monnaies; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

7101 Perles fines ou de culture, même 
travaillées ou assorties mais non 

enfilées, ni montées, ni serties; 

perles fines ou de culture, 
enfilées temporairement pour la 

facilité du transport 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

7102, 7103 et 
7104 

Diamants, autres pierres gemmes 
précieuses ou fines (naturels, 

synthétiques ou reconstitués) 

Fabrication à partir de pierres 
gemmes (précieuses ou fines), 

brutes 

ou 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

7106, 7108 et 

7110 
Métaux précieux:   

 - sous formes brutes Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 7106, 7108 et 7110 
ou 

séparation électrolytique, 

thermique ou chimique de métaux 
précieux des nos 7106, 7108 

ou 7110 

ou 
Alliage des métaux précieux des 

nos 7106, 7108 ou 7110 entre eux 
ou avec des métaux communs 

 

 - sous formes mi-ouvrées 

ou en poudre 
Fabrication à partir de métaux 

précieux, sous formes brutes 
 

7107, 7109 et 

7111 
Métaux plaqués ou doublés de 

métaux précieux, sous formes 

brutes ou mi-ouvrées 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

7116 Ouvrages en perles fines ou de 

culture, en pierres gemmes ou en 

pierres synthétiques ou 
reconstituées 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
7117 Bijouterie de fantaisie Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit 

ou 

 

  Fabrication à partir de parties en 

métaux communs, non dorés, ni 

argentés, ni platinés, à condition 
que la valeur de toutes les matières 

utilisées n'excède pas 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

ex Chapitre 72 Fonte, fer et acier; à 
l'exclusion des: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

 

7207 Demi-produits en fer ou en 

aciers non alliés 
Fabrication à partir des matières 

des nos 7201, 7202, 7203, 7204, 

7205 ou 7206 

 

7208 à 7216 Produits laminés plats, fil 

machine, barres, profilés, en fer 

ou en aciers non alliés 

Fabrication à partir des aciers en 

lingots ou autres formes primaires 

ou des demi-produits en autres 
aciers des nos 7206 ou 7207 

 

7217 Fils en fer ou en aciers non alliés Fabrication à partir des demi-

produits en autres aciers alliés du 
n° 7207 

 

7218 91 et 

7218 99 
Demi-produits Fabrication à partir des matières 

des nos 7201, 7202, 7203, 7204, 
7205 ou 7218 10 

 

7219 à 7222 Produits laminés plats, fil 

machine, barres, profilés en 
acier inoxydable 

Fabrication à partir des aciers en 

lingots ou autres formes primaires 
ou des demi-produits en autres 

aciers du no 7218 

 

7223 Fils en aciers inoxydables Fabrication à partir des demi-
produits en autres aciers alliés du 

n° 7218 

 

7224 90 Demi-produits Fabrication à partir des matières 
des nos 7201, 7202, 7203, 7204, 

7205 ou 7224 10 

 

7225 à 7228 Produits laminés plats et fil 

machine, barres et profilés, en 

autres aciers alliés; barres 
creuses pour le forage en aciers 

alliés ou non alliés 

Fabrication à partir des aciers en 

lingots ou autres formes primaires 

ou des demi-produits en autres 
aciers des nos 7206, 7207, 7218 

ou 7224 

 

7229 Fils en autres aciers alliés Fabrication à partir des demi-
produits en autres aciers alliés du 

n° 7224 

 

ex Chapitre 73 Ouvrages en fonte, fer ou acier; à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit 

 

7301 10 Palplanches Fabrication à partir des matières du 
no 7206 

 

7302 Éléments de voies ferrées, en 

fonte, fer ou acier: rails, contre-
rails et crémaillères, aiguilles, 

pointes de cœur, tringles 

d'aiguillage et autres éléments de 
croisement ou changement de 

voies, traverses, éclisses, 

coussinets, coins, selles d'assise, 
plaques de serrage, plaques et 

barres d'écartement et autres 

pièces spécialement conçues 
pour la pose, le jointement ou la 

fixation des rails 

Fabrication à partir des matières du 

no 7206 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
7304, 7305 et 

7306 
Tubes, tuyaux et profilés creux, 

en fer (à l'exclusion de la fonte) 
ou en acier 

Fabrication à partir des matières des 

nos 7206, 7207, 7218 ou 7224 
 

7307 21 à 7307 

29 
Accessoires de tuyauterie en 

aciers inoxydables 
Tournage, perçage, alésage, 

filetage, ébavurage et sablage 
d'ébauches forgées dont la valeur ne 

doit pas excéder 35 % du prix 

départ usine du produit 

 

7308 Constructions et parties de 

constructions (ponts et éléments 

de ponts, portes d'écluses, tours, 
pylônes, piliers, colonnes, 

charpentes, toitures, portes et 

fenêtres et leurs cadres, 
chambranles et seuils, rideaux de 

fermeture, balustrades, par 

exemple), en fonte, fer ou acier, 

à l'exception des constructions 

préfabriquées du n° 9406; tôles, 

barres, profilés, tubes et 
similaires, en fonte, fer ou acier, 

préparés en vue de leur 

utilisation dans la construction 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, les profilés 

obtenus par soudage du n° 7301 ne 

peuvent pas être utilisés 

 

7315 20 Chaînes antidérapantes Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières du n° 7315 

utilisées ne doit pas excéder 50 % 
du prix départ usine du produit 

 

ex Chapitre 74 Cuivre et ouvrages en cuivre; à 

l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit. 

 

7403 21, 7403 
22 et 7403 29 

Alliages de cuivre Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

7407 Barres et profilés en cuivre Fabrication: 

- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 
du produit 

 

7408 Fils de cuivre Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
7409 Tôles et bandes de cuivre, d'une 

épaisseur dépassant 0,15 mm 
Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 
du produit 

 

7410 Feuilles et bandes minces en 

cuivre (même imprimées ou 
fixées sur papier, carton, matière 

plastique ou supports similaires) 

d'une épaisseur n'excédant 
pas 0,15 mm (support 

non compris) 

Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

7411 Tubes et tuyaux en cuivre Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 
du produit 

 

Chapitre 75 Nickel et ouvrages en nickel Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

ex Chapitre 76 Aluminium et ouvrages en 

aluminium; à l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

7601 Aluminium sous forme brute Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 
ou 

Fabrication par traitement 

thermique ou électrolytique à partir 
d'aluminium non allié ou de déchets 

et débris d'aluminium 

 

7604 Barres et profilés en aluminium Fabrication: 
- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 
et 

dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 
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(1) (2) (3) ou (4) 
7605 Fils en aluminium Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 
du produit 

 

7606 Tôles et bandes d'aluminium, 

d'une épaisseur 
dépassant 0,2 mm 

Fabrication: 

- à partir de matières de toute 
position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 
dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 

excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

7607 Feuilles et bandes minces en 

aluminium (même imprimées ou 
fixées sur papier, carton, matière 

plastique ou supports similaires) 

d'une épaisseur n'excédant 
pas 0,2 mm (support 

non compris) 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position et de 

la position 7606 

 

7608 Tubes et tuyaux en aluminium Fabrication: 
- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 
et 

dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

7609 Accessoires de tuyauterie 

(raccords, coudes, manchons, par 

exemple), en aluminium 

Fabrication: 

- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 
et 

dans laquelle la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 50 % du prix départ usine 

du produit 

 

7616 99 Autres articles en aluminium Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

Chapitre 77 Réservé pour une utilisation 

future éventuelle dans le 
système harmonisé 

  

ex Chapitre 78 Plomb et ouvrages en plomb; à 

l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

7801 Plomb sous forme brute Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, les déchets et 

débris du n° 7802 ne peuvent pas 
être utilisés 
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ex Chapitre 79 Zinc et ouvrages en zinc; à 

l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit. 

 

7901 Zinc sous forme brute Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, les déchets et 
débris du n° 7902 ne peuvent pas 

être utilisés 

 

Chapitre 80 Étain et ouvrages en étain Autres 

métaux communs; 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

Chapitre 81 Autres métaux communs; 
cermets; ouvrages en 

ces matières 

Fabrication à partir de matières de 
toute position 

 

ex Chapitre 82 Outils et outillage, articles de 

coutellerie et couverts de table, 
en métaux communs; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

8206 Outils d'au moins deux des 
nos 8202 à 8205, conditionnés en 

assortiments pour la vente 

au détail 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières des nos 8202 à 8205. 

Toutefois, des outils des nos 8202 à 
8205 peuvent être utilisés dans la 

composition de l'assortiment, à 

condition que leur valeur totale 
n'excède pas 15 % du prix départ 

usine de cet assortiment 

 

8207 13 à 8207 
30 

Outils de forage ou de sondage; 
filières pour l'étirage ou le filage 

des métaux; outils à emboutir, à 

estamper, ou à poinçonner 

Fabrication: 
- à partir de matières de toute 

position, à l'exclusion des matières 

de la même position que le produit, 

et 

dans laquelle la valeur de toutes les 
matières utilisées ne doit pas 

excéder 40 % du prix départ usine 

du produit 

 

8207 40 à 8207 

90 
Outils, à tarauder ou à fileter; 

outils à percer, autres que pour le 

forage; outils à aléser ou à 
brocher; outils à fraiser; outils à 

tourner; autres 

outils interchangeables 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

 

8208 Couteaux et lames tranchantes, 

pour machines ou pour 

appareils mécaniques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

8211 10 à 8211 

93 et 8211 95 
Couteaux (autres que ceux du 

n° 8208) à lame tranchante ou 
dentelée, y compris les 

serpettes fermantes 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des lames de 

couteaux et des manches en métaux 
communs peuvent être utilisés 

 

8214 Autres articles de coutellerie 

(tondeuses, fendoirs, couperets, 
hachoirs de boucher ou de 

cuisine et coupe-papier, par 

exemple); outils et assortiments 
d'outils de manucures ou de 

pédicures (y compris les limes 

à ongles) 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des manches en 

métaux communs peuvent 
être utilisés 
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(1) (2) (3) ou (4) 
8215 Cuillers, fourchettes, louches, 

écumoires, pelles à tartes, 
couteaux spéciaux à poisson ou à 

beurre, pinces à sucre et 

articles similaires 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des manches en 

métaux communs peuvent 
être utilisés 

 

ex Chapitre 83 Ouvrages divers en métaux 

communs; à l'exclusion de: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

8302 41 Autres garnitures, ferrures et 

articles similaires pour bâtiments 
 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, les autres 

matières du n° 8302 peuvent être 
utilisées, à condition que leur valeur 

totale n'excède pas 20 % du prix 

départ usine du produit 

 

8302 60 Ferme-portes automatiques 

 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, les autres 

matières du n° 8302 peuvent être 

utilisées, à condition que leur valeur 
totale n'excède pas 20 % du prix 

départ usine du produit 

 

8306 21 à  
8306 29 

Statuettes et autres objets 
d'ornement, en métaux communs 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit. Toutefois, les autres 
matières du n° 8306 peuvent être 

utilisées, à condition que leur valeur 

totale n'excède pas 30 % du prix 
départ usine du produit 

 

ex Chapitre 84 Réacteurs nucléaires, chaudières, 

machines, appareils et engins 
mécaniques, et parties de ces 

objets; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
8401 Réacteurs nucléaires; éléments 

combustibles (cartouches) non 

irradiés pour réacteurs 
nucléaires; machines et appareils 

pour la séparation isotopique 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8404 Appareils auxiliaires pour 
chaudières des nos 8402 ou 8403; 

condenseurs pour machines 

à vapeur 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8407 Moteurs à piston alternatif ou 

rotatif, à allumage par étincelles 

(moteurs à explosion) 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

8408 Moteurs à piston, à allumage par 

compression (moteur diesel 
ou semi-diesel) 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8423 Appareils et instruments de 
pesage, y compris les bascules et 

balances à vérifier les pièces 

usinées, mais à l'exclusion des 
balances sensibles à un poids 

de 5 cg ou moins; poids pour 

toutes balances: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
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8425 Palans, treuils et cabestans; crics 

et vérins 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8426 Bigues; grues et blondins; ponts 

roulants, portiques de 

déchargement ou de 

manutention; ponts-grues, 
chariots-cavaliers et 

chariots grues 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8427 Chariots-gerbeurs; autres 
chariots de manutention munis 

d'un dispositif de levage 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8428 Autres machines et appareils de 

levage, de chargement, de 

déchargement ou de manutention 

(ascenseurs, escaliers 

mécaniques, transporteurs, 

téléphériques, par exemple) 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8429 Bouteurs (bulldozers), bouteurs 

biais (angledozers), niveleuses, 

décapeuses (scrapers), pelles 
mécaniques, excavateurs, 

chargeuses et chargeuses-

pelleteuses, compacteuses et 
rouleaux compresseurs, 

autopropulsés: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8430 Autres machines et appareils de 
terrassement, nivellement, 

décapage, excavation, 

compactage, extraction ou forage 
de la terre, des minéraux ou des 

minerais; sonnettes de battage et 

machines pour l'arrachage des 

pieux; chasse-neige 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8432 Machines, appareils et engins 

agricoles, horticoles ou 
sylvicoles pour la préparation ou 

le travail du sol ou pour la 

culture; rouleaux pour pelouses 
ou terrains de sport 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8433 Machines, appareils et engins 

pour la récolte et le battage des 
produits agricoles, y compris les 

presses à paille ou à fourrage; 

tondeuses à gazon et faucheuses; 
machines pour le nettoyage ou le 

triage des œufs, fruits ou autres 
produits agricoles, autres que les 

machines et appareils du no 8437 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8434 Machines à traire et machines et 

appareils de laiterie 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8443 Machines et appareils servant à 

l'impression au moyen de 

caractères d'imprimerie, clichés, 
planches, cylindres et autres 

organes imprimants du no 8442; 

machines à imprimer à jet 
d'encre, autres que celles du 

no 8471; machines auxiliaires 

pour l'impression 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 
départ usine du produit 
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8444 Machines pour le filage 

(extrusion), l'étirage, la 
texturation ou le tranchage des 

matières textiles synthétiques 

ou artificielles 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8445 Machines pour la préparation des 

matières textiles; machines pour 

la filature, le doublage ou le 
retordage des matières textiles et 

autres machines et appareils pour 

la fabrication des fils textiles; 
machines à bobiner (y compris 

les canetières) ou à dévider les 

matières textiles et machines 
pour la préparation des fils 

textiles en vue de leur utilisation 

sur les machines des 

nos 8446 ou 8447 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8446 Métiers à tisser Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8447 Machines et métiers à 

bonneterie, de couture-tricotage, 

à guipure, à tulle, à dentelle, à 

broderie, à passementerie, à 
tresses, à filet ou à touffeter 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8456 Machines-outils travaillant par 

enlèvement de toute matière et 
opérant par laser ou autre 

faisceau de lumière ou de 

photons, par ultrasons, par 
électro-érosion, par procédés 

électrochimiques, par faisceaux 

d'électrons, par faisceaux 

ioniques ou par jet de plasma 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8457 Centres d'usinage, machines à 

poste fixe et machines à stations 
multiples, pour le travail 

des métaux 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8458 Tours (y compris les centres de 

tournage) travaillant par 

enlèvement de métal 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8459 Machines (y compris les unités 

d'usinage à glissières) à percer, 

aléser, fraiser, fileter ou tarauder 
les métaux par enlèvement de 

matière, autres que les tours 
(y compris les centres de 

tournage) du no 8458 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 
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8460 Machines à ébarber, affûter, 

meuler, rectifier, roder, polir ou 
à faire d'autres opérations de 

finissage, travaillant des métaux 

ou des cermets à l'aide de 
meules, d'abrasifs ou de produits 

de polissage, autres que les 

machines à tailler ou à finir les 
engrenages du no 8461 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8461 Machines à raboter, étaux-

limeurs, machines à mortaiser, 
brocher, tailler les engrenages, 

finir les engrenages, scier, 

tronçonner et autres machines-
outils travaillant par enlèvement 

de métal ou de cermets, non 

dénommées ni comprises ailleurs 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8462 Machines (y compris les presses) 

à forger ou à estamper, moutons, 

marteaux-pilons et martinets 
pour le travail des métaux; 

machines (y compris les presses) 

à rouler, cintrer, plier, dresser, 
planer, cisailler, poinçonner ou 

gruger les métaux; presses pour 

le travail des métaux ou des 
carbures métalliques autres que 

celles visées ci-dessus 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8463 Autres machines-outils pour le 
travail des métaux ou des 

cermets, travaillant sans 

enlèvement de matière 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8464 Machines-outils pour le travail 

de la pierre, des produits 

céramiques, du béton, de 

l'amiante-ciment ou de matières 

minérales similaires, ou pour le 

travail à froid du verre 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8465 Machines-outils (y compris les 

machines à clouer, agrafer, coller 

ou autrement assembler) pour le 
travail du bois, du liège, de l'os, 

du caoutchouc durci, des 

matières plastiques dures ou 
matières dures similaires 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8466 Parties et accessoires 

reconnaissables comme étant 
exclusivement ou principalement 

destinés aux machines des 
nos 8456 à 8465, y compris les 

porte-pièces et porte-outils, les 

filières à déclenchement 

automatique, les dispositifs 

diviseurs et autres dispositifs 

spéciaux se montant sur 
machines-outils; porte-outils 

pour outils ou outillage à main, 

de tous types 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8467 Outils pneumatiques, 

hydrauliques ou à moteur 

(électrique ou non électrique) 
incorporé, pour emploi à la main 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
8469 Machines à écrire autres que les 

imprimantes du no 8471; 
machines pour le traitement des 

textes 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
8470 Machines à calculer et machines 

de poche permettant 

d'enregistrer, de reproduire et 

d'afficher des informations, 
comportant une fonction de 

calcul; machines comptables, 

machines à affranchir, à établir 
les tickets et machines 

similaires, comportant un 

dispositif de calcul; 
caisses enregistreuses 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8471 Machines automatiques de 

traitement de l'information et 

leurs unités; lecteurs 

magnétiques ou optiques, 

machines de mise d'informations 
sur support sous forme codée et 

machines de traitement de ces 

informations, non dénommés ni 
compris ailleurs 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8474 Machines et appareils à trier, 

cribler, séparer, laver, concasser, 
broyer, mélanger ou malaxer les 

terres, pierres, minerais ou autres 

matières minérales solides 
(y compris les poudres et les 

pâtes); machines à agglomérer, 

former ou mouler les 
combustibles minéraux solides, 

les pâtes céramiques, le ciment, 

le plâtre ou autres matières 

minérales en poudre ou en pâte; 

machines à former les moules de 

fonderie en sable 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 

8480 Châssis de fonderie; plaques de 

fond pour moules; modèles pour 

moules; moules pour les métaux 
(autres que les lingotières), les 

carbures métalliques, le verre, 

les matières minérales, le 
caoutchouc ou les 

matières plastiques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

ex Chapitre 85 Machines, appareils et matériels 
électriques et leurs parties; 

appareils d'enregistrement ou de 
reproduction du son; appareils 

d'enregistrement ou de 

reproduction des images et du 

son en télévision, et parties et 

accessoires de ces appareils; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 

8504 Transformateurs électriques, 

convertisseurs électriques 

statiques (redresseurs, par 
exemple), bobines de réactance 

et selfs 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 
départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
8505 Électro-aimants; aimants 

permanents et articles destinés à 
devenir des aimants permanents 

après aimantation; plateaux, 

mandrins et dispositifs 
magnétiques ou 

électromagnétiques similaires de 

fixation; accouplements, 
embrayages, variateurs de 

vitesse et freins 

électromagnétiques; têtes de 
levage électromagnétiques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8508 Aspirateurs Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
8509 Appareils électromécaniques à 

moteur électrique incorporé, à 

usage domestique autres que les 

aspirateurs du no 8508 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
8511 Appareils et dispositifs 

électriques d'allumage ou de 

démarrage pour moteurs à 
allumage par étincelles ou par 

compression (magnétos, 

dynamos-magnétos, bobines 
d'allumage, bougies d'allumage 

ou de chauffage, démarreurs, par 

exemple); génératrices 
(dynamos, alternateurs, par 

exemple) et 

conjoncteurs-disjoncteurs 
utilisés avec ces moteurs 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine du produit 

8512 Appareils électriques d'éclairage 

ou de signalisation (à l'exclusion 

des articles du no 8539), essuie-

glaces, dégivreurs et dispositifs 

antibuée électriques, des types 
utilisés pour cycles ou 

automobiles 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8514 Fours électriques industriels ou 
de laboratoires, y compris ceux 

fonctionnant par induction ou 

par pertes diélectriques; autres 
appareils industriels ou de 

laboratoires pour le traitement 

thermique des matières par 
induction ou par 

pertes diélectriques 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8515 Machines et appareils pour le 

brasage ou le soudage (même 

pouvant couper), électriques 

(y compris ceux aux gaz 

chauffés électriquement) ou 

opérant par laser ou autres 
faisceaux de lumière ou de 

photons, par ultrasons, par 

faisceaux d'électrons, par 
impulsions magnétiques ou au 

jet de plasma; machines et 

appareils électriques pour la 
projection à chaud de métaux ou 

de cermets 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
8516 Chauffe-eau et thermoplongeurs 

électriques; appareils électriques 
pour le chauffage des locaux, du 

sol ou pour usages similaires; 

appareils électrothermiques pour 
la coiffure (sèche-cheveux, 

appareils à friser, chauffe-fers à 

friser, par exemple) ou pour 
sécher les mains; fers à repasser 

électriques; autres appareils 

électrothermiques pour usages 
domestiques; résistances 

chauffantes, autres que celles du 

no 8545 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8519 Appareils d'enregistrement ou de 

reproduction du son 
Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8521 Appareils d'enregistrement ou de 

reproduction vidéophoniques, 
même incorporant un récepteur 

de signaux vidéophoniques 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

8523 Disques, bandes et autres 
dispositifs de stockage rémanent 

des données et autres supports 

pour l'enregistrement du son ou 
pour enregistrements analogues, 

enregistrés, y compris les 

matrices et moules galvaniques 
pour la fabrication des disques, 

mais à l'exclusion des produits 

du chapitre 37 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8525 Appareils d'émission pour la 

radiodiffusion ou la télévision, 

même incorporant un appareil de 

réception ou un appareil 

d'enregistrement ou de 

reproduction du son; caméras de 
télévision, appareils 

photographiques numériques 

et caméscopes 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8526 Appareils de radiodétection et de 

radiosondage (radar), appareils 

de radionavigation et appareils 
de radiotélécommande 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 

 

8527 Appareils récepteurs pour la 

radiodiffusion, même combinés, 
sous une même enveloppe, à un 

appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son ou à un 

appareil d'horlogerie 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

8528 Moniteurs et projecteurs, 

n'incorporant pas d'appareil de 

réception de télévision; appareils 

récepteurs de télévision, même 
incorporant un appareil récepteur 

de radiodiffusion ou un appareil 

d'enregistrement ou de 
reproduction du son ou 

des images 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
8529 Parties reconnaissables comme 

étant exclusivement ou 
principalement destinées aux 

appareils des nos 8525 à 8528: 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8530 Appareils électriques de 
signalisation (autres que pour la 

transmission de messages), de 

sécurité, de contrôle ou de 
commande pour voies ferrées ou 

similaires, voies routières ou 

fluviales, aires ou parcs de 
stationnement, installations 

portuaires ou aérodromes (autres 

que ceux du no 8608 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8531 Appareils électriques de 

signalisation acoustique ou 

visuelle (sonneries, sirènes, 

tableaux annonciateurs, appareils 

avertisseurs pour la protection 

contre le vol ou l'incendie, par 
exemple), autres que ceux des 

nos 8512 ou 8530 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8536 Appareillage pour la coupure, le 
sectionnement, la protection, le 

branchement, le raccordement ou 

la connexion des circuits 
électriques (interrupteurs, 

commutateurs, relais, coupe-

circuit, étaleurs d'ondes, fiches et 
prises de courant, douilles pour 

lampes et autres connecteurs, 

boîtes de jonction, par exemple), 
pour une tension n'excédant 

pas 1 000 V; connecteurs pour 

fibres optiques, faisceaux ou 

câbles de fibres optiques 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8538 Parties reconnaissables comme 

étant exclusivement ou 
principalement destinées aux 

appareils des nos 8535, 

8536 ou 8537 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

8539 Lampes et tubes électriques à 

incandescence ou à décharge, y 

compris les articles dits " phares 
et projecteurs scellés " et les 

lampes et tubes à rayons 

ultraviolets ou infrarouges; 
lampes à arc 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine du produit 

8540 Lampes, tubes et valves 
électroniques à cathode chaude, 

à cathode froide ou 

à photocathode 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

8542 31 à 8542 

33 et 8542 39 
Circuits intégrés monolithiques 

 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit 

ou 

l'opération de diffusion dans 
laquelle les circuits intégrés sont 

formés sur un support semi-

conducteur, grâce à l'introduction 
sélective d'un dopant adéquat, qu'ils 

soient ou non assemblés et/ou testés 

dans un pays autre 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 
usine du produit 
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(1) (2) (3) ou (4) 
8544 Fils, câbles (y compris les câbles 

coaxiaux) et autres conducteurs 
isolés pour l'électricité (même 

laqués ou oxydés 

anodiquement), munis ou non de 
pièces de connexion; câbles de 

fibres optiques, constitués de 

fibres gainées individuellement, 
même comportant des 

conducteurs électriques ou 

munis de pièces de connexion 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

8545 Électrodes en charbon, balais en 

charbon, charbons pour lampes 

ou pour piles et autres articles en 
graphite ou en autre carbone, 

avec ou sans métal, pour 

usages électriques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine du produit 

8546 Isolateurs en toutes matières 

pour l'électricité 
Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 
départ usine du produit 

 

8547 Pièces isolantes, entièrement en 

matières isolantes ou comportant 
de simples pièces métalliques 

d'assemblage (douilles à pas de 

vis, par exemple) noyées dans la 
masse, pour machines, appareils 

ou installations électriques, 

autres que les isolateurs du 
no 8546; tubes isolateurs et leurs 

pièces de raccordement, en 

métaux communs, 
isolés intérieurement 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

8548 Déchets et débris de piles, de 

batteries de piles et 

d'accumulateurs électriques; 

piles et batteries de piles 

électriques hors d'usage et 
accumulateurs électriques hors 

d'usage; parties électriques de 

machines ou d'appareils, non 
dénommées ni comprises ailleurs 

dans le présent chapitre 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

ex Chapitre 86 Véhicules et matériel pour voies 
ferrées ou similaires et leurs 

parties; appareils mécaniques 

(y compris électromécaniques) 
de signalisation pour voies de 

communications; à 

l'exclusion de: 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 40 % du prix 

départ usine du produit 
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(1) (2) (3) ou (4) 
8601 10 Locomotives et locotracteurs, à 

source extérieure d'électricité 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit 

 

8603 10 Automotrices et autorails, autres 

que ceux du no 8604, à source 
extérieure d'électricité 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

 

8608 Matériel fixe de voies ferrées ou 

similaires; appareils mécaniques 
(y compris électromécaniques) 

de signalisation, de sécurité, de 

contrôle ou de commande pour 
voies ferrées ou similaires, 

routières ou fluviales, aires ou 

parcs de stationnement, 
installations portuaires ou 

aérodromes; leurs parties 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit, et 
- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 30 % du prix départ 

usine du produit 

8701 à 8707 et 
8712 

Véhicules autres que le matériel 
ferroviaire; carrosseries et 

châssis équipés de moteurs pour 

véhicules à moteur des nos 8710 
à 8705, bicyclettes 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

8708 à 8711 et 

8713 à 8716 
Pièces et accessoires pour 

véhicules des nos 8701 à 8705 et 
8711 à 8713; Motocycles; 

Chariots automobiles et leurs 

parties; Chariots; Poussettes, 
landaus et leurs parties; 

Remorques et semi-remorques et 

leurs parties 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit. 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

ex Chapitre 88 Véhicules aériens, véhicules 
spatiaux et leurs parties; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 
ex 8804 00 Rotochutes Fabrication à partir de matières de 

toute position, y compris à partir 

des autres matières du n° 8804 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

8805 Appareils et dispositifs pour le 

lancement de véhicules aériens; 
appareils et dispositifs pour 

l'appontage de véhicules aériens 

et appareils et dispositifs 
similaires; appareils au sol 

d'entraînement au vol; 

leurs parties 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 30 % du prix départ 

usine du produit 

Chapitre 89 Navigation maritime ou fluviale Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, les coques du 

n° 8906 ne peuvent pas 

être utilisées 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

ex Chapitre 90 Instruments et appareils 
d'optique, de photographie ou de 

cinématographie, de mesure, de 

contrôle ou de précision; 
instruments et appareils 

médico-chirurgicaux; parties et 

accessoires de ces instruments et 
appareils; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 
 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 45 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
9001 Fibres optiques et faisceaux de 

fibres optiques; câbles de fibres 
optiques autres que ceux du 

no 8544; matières polarisantes en 

feuilles ou en plaques; lentilles 
(y compris les verres de contact), 

prismes, miroirs et autres 

éléments d'optique en toutes 
matières, non montés, autres que 

ceux en verre non 

travaillé optiquement 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

9002 Lentilles, prismes, miroirs et 
autres éléments d'optique en 

toutes matières, montés, pour 

instruments ou appareils, autres 
que ceux en verre non 

travaillé optiquement 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 45 % du prix 

départ usine du produit 

 

9012 Microscopes autres qu'optiques; 
diffractographes 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
9013 Dispositifs à cristaux liquides ne 

constituant pas des articles repris 

plus spécifiquement ailleurs; 
lasers, autres que les diodes 

laser; autres appareils et 

instruments d'optique, non 
dénommés ni compris ailleurs 

dans le présent chapitre 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine du produit 

9020 Autres appareils respiratoires et 
masques à gaz, à l'exclusion des 

masques de protection 

dépourvus de mécanisme et 
d'élément filtrant amovible 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

9022 Appareils à rayons X et appareils 

utilisant les radiations alpha, 
bêta ou gamma, même à usage 

médical, chirurgical, dentaire ou 
vétérinaire, y compris les 

appareils de radiophotographie 

ou de radiothérapie, les tubes à 
rayons X et autres dispositifs 

générateurs de rayons X, les 

générateurs de tension, les 
pupitres de commande, les 

écrans, les tables, fauteuils et 

supports similaires d'examen ou 
de traitement 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
9027 Instruments et appareils pour 

analyses physiques ou chimiques 
(polarimètres, réfractomètres, 

spectromètres, analyseurs de gaz 

ou de fumées, par exemple); 
instruments et appareils pour 

essais de viscosité, de porosité, 

de dilatation, de tension 
superficielle, ou similaires ou 

pour mesures calorimétriques, 

acoustiques ou photométriques 
(y compris les indicateurs de 

temps de pose); microtomes 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

9030 Oscilloscopes, analyseurs de 
spectre et autres instruments et 

appareils pour la mesure ou le 

contrôle de grandeurs 

électriques; instruments et 

appareils pour la mesure ou la 

détection des radiations alpha, 
bêta, gamma, X, cosmiques ou 

autres radiations ionisantes 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

9031 Instruments, appareils et 
machines de mesure ou de 

contrôle, non dénommés ni 

compris ailleurs dans le présent 
chapitre; projecteurs de profils 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

9032 Instruments et appareils pour la 

régulation ou le 
contrôle automatiques 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 
ex Chapitre 91 Horlogerie; à l'exclusion de: Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 40 % du prix 

départ usine du produit 

 

9105 Réveils, pendules, horloges et 
appareils d'horlogerie similaires, 

à mouvement autre que 
de montre 

 

Fabrication dans laquelle: 
- la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 40 % du prix départ usine 

du produit, et 

- la valeur de toutes les 
matières non originaires utilisées ne 

doit pas excéder la valeur de toutes 

les matières originaires utilisées 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 30 % du prix départ 
usine du produit 

9109 Mouvements d'horlogerie, 

complets et assemblés 

 

Fabrication dans laquelle: 

- la valeur de toutes les 

matières utilisées ne doit pas 
excéder 40 % du prix départ usine 

du produit, et 

- la valeur de toutes les 
matières non originaires utilisées ne 

doit pas excéder la valeur de toutes 

les matières originaires utilisées 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 30 % du prix départ 
usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
9110 Mouvements d'horlogerie 

complets, non assemblés ou 
partiellement assemblés 

(chablons); mouvements 

d'horlogerie incomplets, 
assemblés; ébauches de 

mouvements d'horlogerie 

 

Fabrication dans laquelle: 

- la valeur de toutes les 
matières utilisées ne doit pas 

excéder 40 % du prix départ usine 

du produit, et 
- dans la limite indiquée ci-

dessus, la valeur de toutes les 

matières du n° 9114 utilisées ne 
doit pas excéder 10 % du prix 

départ usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 30 % du prix départ 

usine du produit 

9111 Boîtes de montres et leurs parties 
 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 30 % du prix départ 

usine du produit 

9112 Cages et cabinets d'appareils 
d'horlogerie et leurs parties 

 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 40 % du prix départ 

usine du produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 30 % du prix départ 

usine du produit 

9113 Bracelets de montres et 
leurs parties: 

  

Ex 9113 10 et 

9113 20 
- en métaux précieux ou 

communs, même dorés ou 
argentés, ou en plaqués ou 

doublés de métaux précieux 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 40 % du prix 

départ usine du produit 

 

 - Autres Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

Chapitre 92 Instruments de musique; parties 

et accessoires de ces instruments 

 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 40 % du prix 
départ usine du produit 

 

Chapitre 93 Armes, munitions et leurs parties 

et accessoires 

 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 
départ usine du produit 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
ex Chapitre 94 Meubles; mobilier médico-

chirurgical; articles de literie et 

similaires; appareils d'éclairage 
non dénommés ni compris 

ailleurs; lampes-réclames, 

enseignes lumineuses, plaques 
indicatrices lumineuses et 

articles similaires; constructions 

préfabriquées; à l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

Fabrication dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 40 % du prix départ 
usine du produit 

9405 Appareils d'éclairage (y compris 

les projecteurs) et leurs parties, 
non dénommés ni compris 

ailleurs; lampes réclames, 

enseignes lumineuses, plaques 
indicatrices lumineuses et 

articles similaires, possédant une 

source d'éclairage fixée à 

demeure, et leurs parties non 

dénommées ni comprises ailleurs 

Fabrication dans laquelle la valeur 

de toutes les matières utilisées ne 
doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

9406 Constructions préfabriquées Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

ex Chapitre 95 Jouets, jeux, articles pour 
divertissements ou pour sports, 

leurs parties et accessoires; à 

l'exclusion de: 

Fabrication à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit 

 

ex 9503 Autres jouets; modèles réduits et 

modèles similaires pour le 

divertissement, animés ou non; 
puzzles de tout genre 

Fabrication: 

- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit, et 

- dans laquelle la valeur de 
toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

 

9506 31 et 

9506 39 
Clubs de golf et autre matériel 

pour le golf 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit. Toutefois, des ébauches 

pour la fabrication de têtes de club 

de golf peuvent être utilisées 

 

ex Chapitre 96 Ouvrages divers; à 

l'exclusion des: 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit 

 



 

EU/KR/P1/ANNEXE II/fr 61 

Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
9601 et 9602 Ivoire, os, écaille de tortue, 

corne, bois d'animaux, corail, 
nacre et autres matières animales 

à tailler, travaillés 

et ouvrages en ces matières 
(y compris les ouvrages obtenus 

par moulage) 

Matières végétales ou minérales 
à tailler, travaillées, et ouvrages 

en ces matières; ouvrages 

moulés ou taillés en cire, en 
paraffine, en stéarine, en 

gommes ou résines naturelles, en 

pâtes à modeler, et autres 
ouvrages moulés ou taillés, non 

dénommés ni compris ailleurs; 

gélatine non durcie travaillée, 

autre que celle du no 3503, et 

ouvrages en gélatine non durcie 

Fabrication à partir de matières de 

toute position 
 

Ex 9603 Articles de brosserie (à 
l'exclusion des balais et 

balayettes en bottes liées, 

emmanchés ou non, et des 
pinceaux obtenus à partir de 

poils de martres ou d'écureuils), 

balais mécaniques pour emploi à 
la main, autres qu'à moteur; 

tampons et rouleaux à peindre; 

raclettes en caoutchouc ou en 
matières souples analogues 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières utilisées ne 

doit pas excéder 50 % du prix 

départ usine du produit 

 

9605 Assortiments de voyage pour la 

toilette des personnes, la couture 
ou le nettoyage des chaussures 

ou des vêtements 

Chaque article qui constitue 

l'assortiment doit respecter la règle 
qui s'y appliquerait s'il n'était pas 

ainsi présenté en assortiment. 

Toutefois, des articles non 

originaires peuvent être incorporés, 

à condition que leur valeur totale 

n'excède pas 15 % du prix départ 
usine de l'assortiment 
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Position SH Désignation des marchandises Ouvraison ou transformation appliquée à des matières non originaires 
conférant le caractère de produit originaire 

(1) (2) (3) ou (4) 
9606 Boutons et boutons-pression; 

formes pour boutons et autres 
parties de boutons ou de 

boutons- pression; ébauches 

de boutons 

Fabrication: 

- à partir de matières de 
toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 

produit, et 
- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 

pas excéder 50 % du prix départ 
usine du produit 

 

9608 Stylos et crayons à bille; stylos 

et marqueurs à mèche feutre ou à 
autres pointes poreuses; stylos à 

plume et autres stylos; stylets 

pour duplicateurs; porte-mine; 
porte-plume, porte-crayon et 

articles similaires; parties 

(y compris les capuchons et les 

agrafes) de ces articles, à 

l'exclusion de celles du no 9609 

Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que le 

produit. Toutefois, des plumes à 

écrire ou des pointes pour plumes 
de la même position peuvent 

être utilisées 

 

9612 Rubans encreurs pour machines 
à écrire et rubans encreurs 

similaires, encrés ou autrement 

préparés en vue de laisser des 
empreintes, même montés sur 

bobines ou en cartouches; 

tampons encreurs même 
imprégnés, avec ou sans boîte 

Fabrication: 
- à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que le 
produit, et 

- dans laquelle la valeur de 

toutes les matières utilisées ne doit 
pas excéder 50 % du prix départ 

usine du produit 

 

9613 20 Briquets de poche, à gaz, 
rechargeables 

Fabrication dans laquelle la valeur 
de toutes les matières du n° 9613 

utilisées ne doit pas excéder 30 % 

du prix départ usine du produit 

 

ex 9614 Pipes et têtes de pipes Fabrication à partir d'ébauchons  

Chapitre 97 Objets d'art, de collection ou 

 'antiquité 
Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 

matières de la même position que 
le produit 

 

 

 

________________ 
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ANNEXE II(a) 

 

ADDENDUM À LA LISTE DES OUVRAISONS OU TRANSFORMATIONS  

À APPLIQUER AUX MATIÈRES NON ORIGINAIRES  

POUR QUE LE PRODUIT TRANSFORMÉ PUISSE OBTENIR  

LE CARACTÈRE ORIGINAIRE 

 

Dispositions communes 

 

1. Pour les produits décrits ci-dessous, les règles suivantes peuvent également s'appliquer en lieu 

et place des règles énoncées à l'annexe II pour les produits originaires de Corée, mais dans les 

limites d'un contingent annuel. 

 

2. Une preuve de l'origine établie conformément à la présente annexe comprend la mention 

suivante en anglais: "Derogation – Annex II(a) of Protocol … ". 

 

3. Les produits peuvent être importés dans la partie CE au titre de ces dérogations sur 

présentation d'une déclaration signée par l'exportateur agréé certifiant que les produits 

concernés satisfont aux conditions de la dérogation. 
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4. Dans la mesure où une preuve d'origine est établie pour la dérogation concernant les 

préparations à base de surimi (ex 1604 20), la preuve d'origine est accompagnée de pièces 

justificatives attestant que la préparation à base de surimi est composée d'au moins 40 pour 

cent de poisson en poids du produit et que l'espèce Alaska Pollack (theragra Chalcogramma) a 

été utilisée comme ingrédient principal de la base de surimi
1
. 

 

5. Dans la mesure où une preuve d'origine est établie pour les tissus teints (5408 22 et 5408 32), 

la preuve d'origine est accompagnée de pièces justificatives attestant que la valeur du tissu 

non teint utilisé n'excède pas 50 pour cent du prix départ usine du produit. 

 

6. Dans la partie UE, les quantités visées dans la présente annexe sont gérées par la 

Commission européenne, qui prendra toutes les mesures administratives qu'elle juge 

souhaitable pour leur gestion efficace dans le cadre de la législation applicable de la 

partie UE. 

 

7. Les contingents indiqués dans le tableau ci-dessous seront gérés par la 

Commission européenne sur la base "premier arrivé, premier servi". Les quantités exportées 

de Corée vers la partie UE au titre de ces dérogations seront calculées sur la base des 

importations dans la partie UE. 

                                                 
1
 En cas de besoin, la notion d'ingrédient principal est interprétée par le comité "Douanes" 

conformément à l'article 28 du présent protocole. 
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Position SH Description du produit Ouvraison ou transformation appliquée 
à des matières non originaires 

conférant le caractère de produit 

originaire 

Contingent annuel 
Pour les exportations de la Corée vers l'UE 

(1) (2) (3) (4) 

ex 1604 20 Préparations de surimi qui sont 

composées d'au moins 40 % de 

poisson en poids du produit et 
qui utilisent comme principal 

ingrédient l'espèce Alaska 

Pollack (theragra 
Chalcogramma)1 

Fabrication à partir des matières du 

chapitre 3 

 

Contingent annuel pour l'année 1: 

2000 tonnes métriques 
Contingent annuel pour l'année 2: 
2500 tonnes métriques 
Contingent annuel pour l'année 3 et les 

années suivantes: 3500 tonnes métriques 

ex 1905 90 Biscuits Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Contingent annuel de 270 tonnes métriques 

2402 20 Cigarettes contenant du tabac Fabrication à partir de matières de 

toute position, à l'exclusion des 
matières de la même position que 

le produit 

Contingent annuel de 250 tonnes métriques 

5204 Fils à coudre de coton, même 
conditionnés pour la vente 

au détail 

Fabrication à partir de fibres 
synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 86 tonnes métriques 

5205 Fils de coton (autres que les fils 

à coudre), contenant au 

moins 85 % en poids de coton, 
non conditionnés pour la vente 

au détail 

Fabrication à partir de fibres 

synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 
ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 2310 tonnes métriques 

5206 Fils de coton (autres que les fils 
à coudre), contenant moins 

de 85 % en poids de coton, non 

conditionnés pour la vente au 
détail 

Fabrication à partir de fibres 
synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 377 tonnes métriques 

5207 Fils de coton (autres que les fils 

à coudre) conditionnés pour la 
vente au détail 

Fabrication à partir de fibres 

synthétiques ou artificielles 
discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 92 tonnes métriques 

                                                 
1
 Voir, en particulier, le paragraphe 4 des dispositions communes. 
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Position SH Description du produit Ouvraison ou transformation appliquée 
à des matières non originaires 

conférant le caractère de produit 

originaire 

Contingent annuel 
Pour les exportations de la Corée vers l'UE 

(1) (2) (3) (4) 

5408 Tissus de fils de filaments 

synthétiques ou artificiels 
Fabrication à partir de fils de filaments 

synthétiques ou artificiels 
ou 
teinture accompagnée d'au moins deux 

opérations de préparation ou de 

finissage (telles que lavage, 
blanchiment, mercerisage, 

thermofixage, lainage, calandrage, 

opération de rétrécissement, fini 
permanent, décatissage, imprégnation, 

stoppage et épincetage), à condition 

que la valeur des tissus non teintés 
utilisés n'excède pas 50 % du prix 

départ usine du produit 

Contingent annuel de 17 805 290 équivalents 

mètres carrés (EMC) 

5508 Fils à coudre de fibres 

synthétiques ou artificielles 

discontinues, même 

conditionnés pour la vente 
au détail 

Fabrication à partir de fibres 

synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 286 tonnes métriques 

5509 Fils de fibres synthétiques 

discontinues (autres que les fils 
à coudre), non conditionnés 

pour la vente au détail 

Fabrication à partir de fibres 

synthétiques ou artificielles 
discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 3437 tonnes métriques 

5510 Fils de fibres artificielles 
discontinues (autres que les fils 

à coudre), non conditionnés 

pour la vente au détail 

Fabrication à partir de fibres 
synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 

ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 1718 tonnes métriques 

5511 Fils de fibres synthétiques ou 

artificielles discontinues (autres 

que les fils à coudre), 
conditionnés pour la vente 

au détail 

Fabrication à partir de fibres 

synthétiques ou artificielles 

discontinues non cardées ni peignées 
ou autrement travaillées pour la filature 

Contingent annuel de 203 tonnes métriques 

 

 

________________ 
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ANNEXE III 

 

TEXTE DE LA DÉCLARATION D'ORIGINE 

 

La déclaration d'origine dont le texte figure ci-après doit être établie conformément aux notes de bas 

de page. Il n'est toutefois pas nécessaire de reproduire ces notes. 

 

Version bulgare 

 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение № …
(1)

) 

декларира, че освен където ясно е отбелязано друго, тези продукти са с … преференциален 

произход 
(2)

. 

 

Version espagnole 

 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización aduanera n° …
(1)

) 

declara que, salvo indicación en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial 

…
(2)

. 

 

Version tchèque 

 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení …
(1)

) prohlašuje, že kromě 

zřetelně označených, mají tyto výrobky preferenční původ v …
(2)

. 
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Version danoise 

 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. 

...
(1)

), erklærer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har præferenceoprindelse i ...
(2)

. 

 

Version allemande 

 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ...
(1)

) der Waren, auf die sich dieses 

Handelspapier bezieht, erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, 

präferenzbegünstigte ...
(2)

 Ursprungswaren sind. 

 

Version estonienne 

 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...
(1)

) deklareerib, et need 

tooted on ...
(2)

 sooduspäritoluga, välja arvatud juhul kui on selgelt näidatud teisiti. 

 

Version grecque 

 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου υπ΄αριθ. 

...
(1)

) δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής 

καταγωγής ...
(2)

. 

 

Version anglaise 

 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...
(1)

) declares 

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...
(2)

 preferential origin. 
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Version française 

 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière n° ...(1)) 

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...(2). 

 

Version italienne 

 

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...(1)) 

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...(2). 

 

Version lettone 

 

To produktu eksportētājs, kuri ietverti šajā dokumentā (muitas atļauja Nr. …
(1)

), deklarē, ka, 

izņemot tur, kur ir citādi skaidri noteikts, šiem produktiem ir preferenciāla izcelsme …
(2)

. 

 

Version lituanienne 

 

Šiame dokumente išvardytų prekių eksportuotojas (muitinės liudijimo Nr …
(1)

) deklaruoja, kad, 

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra …
(2) 

preferencinės kilmės prekės. 

 

Version hongroise 

 

A jelen okmányban szereplő áruk exportőre (vámfelhatalmazási szám: ...
(1)

) kijelentem, hogy eltérő 

egyértelmű jelzés hiányában az áruk preferenciális ...
(2)

 származásúak. 
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Version maltaise 

 

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. …
(1)

) 

jiddikjara li, ħlief fejn indikat b’mod ċar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ oriġini 

preferenzjali …
(2)

. 

 

Version néerlandaise 

 

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...
(1)

), 

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiële 

... oorsprong zijn 
(2)

. 

 

Version polonaise 

 

Eksporter produktów objętych tym dokumentem (upoważnienie władz celnych nr …
(1)

) deklaruje, 

że z wyjątkiem gdzie jest to wyraźnie określone, produkty te mają …
(2)

 preferencyjne pochodzenie. 

 

Version portugaise 

 

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorização 

aduaneira n°. ...
(1)

), declara que, salvo indicação expressa em contrário, estes produtos são de 

origem preferencial ...
(2)

. 
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Version roumaine 

 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaţia vamală nr. …
(1)

) declară că, 

exceptând cazul în care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine 

preferenţială …
(2)

. 

 

Version slovène 

 

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov št …
(1)

) izjavlja, da, 

razen če ni drugače jasno navedeno, ima to blago preferencialno …
(2)

 poreklo. 

 

Version slovaque 

 

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia …
(1)

) vyhlasuje, že okrem 

zreteľne označených, majú tieto výrobky preferenčný pôvod v …
(2)

. 

 

Version finnoise 

 

Tässä asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejä (tullin lupa n:o ...
(1)

) ilmoittaa, että nämä tuotteet 

ovat, ellei toisin ole selvästi merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperätuotteita 
(2)

. 

 

Version suédoise 

 

Exportören av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstånd nr. ...
(1)

) 

försäkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har förmånsberättigande ... ursprung 
(2)

. 
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Version coréenne 
 

이 서류(세관인증번호...(1))의 적용대상이 되는 제품의 수출자는, 달리 명확하게 표시되는 경우를 

제외하고, 이 제품은…(2)의 특혜원산지 제품임을 신고한다. 

 

 

…………………………………………………………….............................................(3) 

(Lieu et date) 

...……………………………………………………………………..............................(4) 

(Signature de l'exportateur et indication, en toutes lettres, du nom de la personne qui signe 

la déclaration) 

 

Notes 

 

1) Si la déclaration d'origine est établie par un exportateur, le numéro d'autorisation de cet 

exportateur doit être mentionné ici. Si la déclaration d'origine n'est pas établie par un 

exportateur agréé, la mention figurant entre parenthèses est omise ou l'espace prévu est laissé 

en blanc. 
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2) L'origine des produits doit être indiquée. Au cas où la déclaration d'origine se rapporte, en 

totalité ou en partie, à des produits originaires de Ceuta et Melilla, l'exportateur est tenu de les 

identifier clairement, au moyen du sigle "CM", dans le document sur lequel la déclaration 

est établie. 

 

3) Ces indications sont facultatives si les informations figurent dans le document proprement dit. 

 

4) Dans les cas où l'exportateur n'est pas tenu de signer, la dispense de signature dégage aussi de 

l'obligation d'indiquer le nom du signataire. 

 

 

________________ 
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ANNEXE IV 

 

COMITÉ SUR LES ZONES DE PERFECTIONNEMENT PASSIF  

DANS LA PÉNINSULE CORÉENNE 

 

1. Reconnaissant le mandat constitutionnel et les intérêts sécuritaires de la République de Corée, 

et l'engagement des deux parties de promouvoir la paix et la prospérité dans la péninsule 

coréenne, et l'importance de la coopération économique intra-coréen dans cette perspective, 

un comité sur les zones de perfectionnement passif dans la péninsule coréenne est institué 

conformément à l'article 15.2, paragraphe 1 (Comités spécialisés). Le comité examine si les 

conditions dans la péninsule de Corée sont appropriées pour la poursuite du développement 

économique par la mise en place et le développement de zones de perfectionnement passif. 

 

2. Le comité est composé de responsables des parties. Le comité se réunit au premier 

anniversaire de l'entrée en vigueur du présent accord et ultérieurement au moins une fois 

par an, ou à tout moment mutuellement convenu. 

 

3. Le comité identifie les zones géographiques qui peuvent être désignées comme zones de 

perfectionnement passif. Le comité détermine si une zone de perfectionnement passif 

désignée a satisfait aux critères établis par le comité. Le comité établit également un seuil 

maximal pour la valeur de l'apport total du produit final originaire qui peut être ajouté dans la 

région géographique de la zone de perfectionnement passif. 

 

 

________________ 
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DÉCLARATION COMMUNE 

CONCERNANT LA PRINCIPAUTÉ D'ANDORRE 

 

1. Les produits originaires de la Principauté d'Andorre relevant des chapitres 25 à 97 du SH sont 

acceptés par la Corée comme produits originaires de la partie UE au sens du présent accord. 

 

2. Le protocole concernant la définition de "produits originaires" et les méthodes de coopération 

administrative s'applique mutatis mutandis aux fins de la définition du caractère originaire des 

produits susmentionnés. 

 

 

DÉCLARATION COMMUNE 

CONCERNANT LA RÉPUBLIQUE DE SAINT-MARIN 

 

1. Les produits originaires de la République de Saint-Marin sont acceptés par la Corée comme 

produits originaires de la partie UE au sens du présent accord. 

 

2. Le protocole concernant la définition de "produits originaires" et les méthodes de coopération 

administrative s'applique mutatis mutandis aux fins de la définition du caractère originaire des 

produits susmentionnés. 
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DÉCLARATION COMMUNE 

CONCERNANT LA RÉVISION DES RÈGLES EN MATIÈRE D'ORIGINE  

CONTENUES DANS LE PROTOCOLE CONCERNANT LA DÉFINITION  

DE "PRODUITS ORIGINAIRES" ET LES MÉTHODES  

DE COOPÉRATION ADMINISTRATIVE 

 

1. Les parties conviennent de revoir les règles en matière d'origine contenues dans le protocole 

concernant la définition de "produits originaires" et les méthodes de coopération 

administrative et discutent des amendements nécessaires sur demande de l'une des parties. 

Lorsqu'elles discutent des amendements au protocole concernant la définition de "produits 

originaires" et les méthodes de coopération administrative, les parties tiennent compte du 

développement des technologies, processus de production, fluctuations de prix et de tous les 

autres facteurs qui pourraient justifier le changement des règles en matière d'origine. 

 

2. L'annexe II au protocole concernant la définition de "produits originaires" et les méthodes de 

coopération administrative seront adaptées en fonction des changements périodiques apportés 

au SH. 

 

DÉCLARATION COMMUNE CONCERNANT LES NOTES EXPLICATIVES 

 

Les parties conviennent de la nécessité d'établir des notes explicatives au présent protocole. Les 

notes sont appliquées par les parties selon leurs procédures internes. 
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NOTES EXPLICATIVES 

 

1. Pour les besoins de l'article 1
er

, la fabrication inclut la récolte, le piégeage, la production, 

l'élevage et le désassemblage. 

 

2. Pour les besoins de l'article 1
er

, point g), "vérifiable" signifie "établi conformément à l'Accord 

sur la valeur en douane". 

 

3. Pour les besoins de l'article 5, paragraphe 1, point b), la valeur de la matière non originaire 

peut être obtenue en déduisant du prix départ usine du produit la valeur de la matière 

originaire, y compris la matière originaire autoproduite utilisée pour produire la matière non 

originaire résultante. 

 

4. La valeur de la matière originaire qui est autoproduite comprend tous les coûts subis lors de la 

production de la matière et une marge de profit équivalente à celle habituellement pratiquée 

dans les opérations commerciales. 

 

5. Pour les besoins de l'article 6, "simple" décrit les activités qui ne nécessitent ni compétences 

particulières, ni machines, appareils ou équipements spécialement produits ou installés pour 

réaliser ces activités. Toutefois, le simple mélange n'inclut pas la réaction chimique. Réaction 

chimique désigne un processus, y compris un processus biochimique, qui a pour résultat une 

molécule possédant une nouvelle structure, à la suite de la rupture de liens intramoléculaires 

et de la formation de nouveaux liens intramoléculaires, ou une modification de la disposition 

spatiale des atomes dans la molécule. 
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6. Pour les besoins de l'article 10, les éléments neutres comprennent, notamment: 

 

a) énergie et combustibles; 

 

b) installations et équipements; 

 

c) machines et outils; et 

 

d) marchandises qui n'entrent pas et ne sont pas destinées à entrer dans la composition 

finale du produit. 

 

7. Pour les besoins de l'article 11, "matières identiques et interchangeables" désigne des matières 

de même genre et de même qualité commerciale, possédant les mêmes caractéristiques 

techniques et physiques, et qui ne peuvent être distinguées l'une de l'autre, aux fins d'en 

déterminer l'origine, une fois qu'elles sont incorporées dans le produit fini. 

 

8. Pour les besoins de l'article 11, la "période" spécifique sera déterminée conformément aux 

lois et règlements applicables de chaque partie. 

 

9. Uniquement pour les raisons spécifiques suivantes, le traitement préférentiel peut être refusé 

sans vérification de la preuve d'origine dans la mesure où la preuve peut être considérée 

comme inapplicable lorsque: 

 

a) les conditions concernant le transport direct de l'article 13 n'ont pas été remplies; 
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b) la preuve d'origine est produite ultérieurement pour des marchandises qui ont été 

initialement importées frauduleusement; 

 

c) la preuve d'origine a été établie par un exportateur ne relevant pas des parties au 

présent accord; 

 

d) l'importateur n'a pas soumis de preuve de l'origine aux autorités douanières de la partie 

importatrice dans les délais spécifiés dans la législation de la partie importatrice. 

 

10. Pour les besoins de la Déclaration commune concernant la Principauté d'Andorre, les autorités 

douanières de la Principauté d'Andorre sont responsables de l'application de la Déclaration 

commune dans la Principauté d'Andorre. 

 

11. Pour les besoins de la Déclaration commune concernant la République de Saint-Marin, les 

autorités douanières de la République de Saint-Marin sont responsables de l'application de la 

Déclaration commune dans la République de Saint-Marin. 

 

________________ 
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PROTOCOLE 

CONCERNANT L'ASSISTANCE ADMINISTRATIVE MUTUELLE  

EN MATIÈRE DOUANIÈRE 
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ARTICLE 1 

 

Définitions 

 

Aux fins du présent protocole, on entend par: 

 

a) "législation douanière", toute disposition légale ou réglementaire applicable sur le territoire 

des parties contractantes et régissant l'importation, l'exportation, le transit des marchandises et 

leur placement sous tout autre régime ou procédure douaniers, y compris les mesures 

d'interdiction, de restriction et de contrôle; 

 

b) "autorité requérante", une autorité administrative compétente qui a été désignée à cette fin par 

une partie et qui formule une demande d'assistance sur la base du présent protocole; 

 

c) "autorité requise", une autorité administrative compétente qui a été désignée à cette fin par 

une partie et qui reçoit une demande d'assistance sur la base du présent protocole; 
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d) "données à caractère personnel", toutes les informations se rapportant à une personne 

physique identifiée ou identifiable; 

 

e) "opération contraire à la législation douanière", toute violation ou tentative de violation de la 

législation douanière. 

 

 

ARTICLE 2 

 

Champ d'application 

 

1. Les parties contractantes se prêtent mutuellement assistance, dans les domaines relevant de 

leur compétence, selon les modalités et dans les conditions prévues par le présent protocole, pour 

garantir que la législation douanière est correctement appliquée, notamment en prévenant les 

opérations contraires à la législation douanière, en enquêtant sur elles et en les combattant. 

 

2. L'assistance en matière douanière prévue par le présent protocole s'applique à toute autorité 

administrative des parties contractantes compétente pour l'application du présent protocole. Elle ne 

préjuge pas des dispositions régissant l'assistance mutuelle en matière pénale. De même, elle ne 

s'applique pas aux renseignements recueillis en vertu de pouvoirs exercés à la demande d'une 

autorité judiciaire, sauf accord de celle-ci. 

 

3. L'assistance en matière de recouvrement de droits, taxes ou contraventions n'est pas couverte 

par le présent protocole. 
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ARTICLE 3 

 

Assistance sur demande 

 

1. À la demande de l'autorité requérante, l'autorité requise communique à celle-ci tout 

renseignement utile lui permettant de veiller à ce que la législation douanière soit correctement 

appliquée, notamment les informations concernant des agissements constatés ou projetés qui 

constituent ou sont susceptibles de constituer des opérations contraires à la législation douanière. 

 

2. À la demande de l'autorité requérante, l'autorité requise informe celle-ci sur le point de savoir: 

 

a) si les marchandises exportées du territoire de l'une des parties ont été régulièrement 

introduites sur le territoire de l'autre partie en précisant, le cas échéant, le régime douanier 

sous lequel ces marchandises ont été placées; 

 

b) si des marchandises importées dans le territoire d'une des parties ont été régulièrement 

exportées du territoire de l'autre partie, en précisant, le cas échéant, le régime douanier 

appliqué aux marchandises. 

 

3. À la demande de l'autorité requérante, l'autorité requise prend les mesures nécessaires, dans le 

cadre de ses dispositions légales ou réglementaires, pour assurer qu'une surveillance spécifique est 

exercée sur: 

 

a) les personnes physiques ou morales dont il y a raisonnablement lieu de croire qu'elles sont ou 

ont été impliquées dans des opérations contraires à la législation douanière; 
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b) les lieux où des dépôts de marchandises sont constitués ou sont susceptibles de l'être dans des 

conditions telles qu'il y a raisonnablement lieu de croire que ces marchandises ont pour but 

d'être utilisées dans des opérations contraires à la législation douanière; 

 

c) les marchandises transportées ou susceptibles de l'être dans des conditions telles qu'il y a 

raisonnablement lieu de croire qu'elles ont pour but d'être utilisées dans des opérations 

contraires à la législation douanière; 

 

d) les moyens de transport qui sont ou peuvent être utilisés dans des conditions telles qu'il y a 

raisonnablement lieu de croire qu'ils ont pour but d'être utilisés dans des opérations contraires 

à la législation douanière. 

 

 

ARTICLE 4 

 

Assistance spontanée 

 

Les parties se prêtent mutuellement assistance, de leur propre initiative, conformément à leurs 

dispositions légales ou réglementaires, si elles considèrent que cela est nécessaire à l'application 

correcte de la législation douanière, en particulier en fournissant les renseignements qu'elles 

obtiennent se rapportant: 

 

a) à des agissements qui sont ou qui leur paraissent être des opérations contraires à la législation 

douanière et qui peuvent intéresser l'autre partie; 

 

b) aux nouveaux moyens ou méthodes utilisés pour effectuer des opérations contraires à la 

législation douanière; 

 

c) aux marchandises dont on sait qu'elles font l'objet d'opérations contraires à la 

législation douanière; 
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d) aux personnes physiques ou morales dont il y a raisonnablement lieu de croire qu'elles sont ou 

ont été impliquées dans des opérations contraires à la législation douanière; 

 

e) aux moyens de transport dont il y a raisonnablement lieu de croire qu'ils ont été, sont ou 

peuvent être utilisés dans des opérations contraires à la législation douanière. 

 

 

ARTICLE 5 

 

Communication, notification 

 

À la demande de l'autorité requérante, l'autorité requise prend, conformément aux dispositions 

légales ou réglementaires applicables à celle-ci, toutes les mesures nécessaires pour : 

 

a) communiquer tout document; ou 

 

b) notifier toute décision, 

 

émanant de l'autorité requérante et entrant dans le domaine d'application du présent protocole, à un 

destinataire résidant ou établi sur le territoire de l'autorité requise. 

 

Les demandes de communication de documents et de notification de décisions doivent être établies 

par écrit dans une langue officielle de l'autorité requise ou dans une langue acceptable pour 

cette autorité. 
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ARTICLE 6 

 

Forme et substance des demandes d'assistance 

 

1. Les demandes formulées en vertu du présent protocole sont présentées par écrit. Elles sont 

accompagnées des documents jugés utiles pour permettre d'y répondre. Lorsque l'urgence de la 

situation l'exige, les demandes verbales peuvent être acceptées, mais elles doivent immédiatement 

être confirmées par écrit. 

 

2. Les demandes présentées conformément au paragraphe 1 contiennent les 

renseignements suivants: 

 

a) l'autorité requérante; 

 

b) la mesure demandée; 

 

c) l'objet et le motif de la demande; 

 

d) les dispositions légales ou réglementaires et les autres éléments juridiques concernés; 

 

e) des indications aussi précises et complètes que possible sur les personnes physiques ou 

morales qui font l'objet des enquêtes; 

 

f) un résumé des faits pertinents et des enquêtes déjà effectuées. 

 

3. Les demandes sont établies dans une langue officielle de l'autorité requise ou dans une langue 

acceptable pour cette autorité. 
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4. Si une demande ne répond pas aux conditions formelles susmentionnées, il est possible de 

demander qu'elle soit corrigée ou complétée; entre-temps, des mesures conservatoires peuvent 

être ordonnées. 

 

 

ARTICLE 7 

 

Exécution des demandes 

 

1. Pour répondre à une demande d'assistance, l'autorité requise procède, dans les limites de sa 

compétence et de ses ressources, comme si elle agissait pour son propre compte ou à la demande 

d'autres autorités de la même partie, en fournissant les renseignements dont elle dispose déjà et en 

procédant ou faisant procéder aux enquêtes appropriées. Cette disposition s'applique également à 

toute autre autorité à laquelle la demande a été adressée par l'autorité requise lorsque celle-ci ne 

peut pas agir seule. 

 

2. Les demandes d'assistance sont satisfaites conformément aux dispositions légales ou 

réglementaires de la partie contractante requise. 

 

3. Des fonctionnaires d'une partie dûment habilités à cette fin peuvent, avec l'accord de l'autre 

partie et dans les conditions fixées par cette dernière, recueillir dans les bureaux de l'autorité requise 

ou de toute autre autorité concernée au sens du paragraphe 1, les renseignements relatifs à des 

agissements qui constituent ou sont susceptibles de constituer des opérations contraires à la 

législation douanière dont l'autorité requérante a besoin aux fins du présent protocole. 
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4. Des fonctionnaires d'une partie dûment habilités à cette fin peuvent, avec l'accord de l'autre 

partie et dans les conditions fixées par cette dernière, participer aux enquêtes menées sur le territoire 

de l'autre partie. 

 

 

ARTICLE 8 

 

Forme sous laquelle les renseignements doivent être communiqués 

 

1. L'autorité requise communique les résultats des enquêtes à l'autorité requérante par écrit, 

accompagnés de tout document, de toute copie certifiée conforme et de toute autre pièce pertinente. 

 

2. Ces informations peuvent être fournies sous forme informatique. 

 

3. Les originaux de documents ne sont transmis que sur demande et lorsque des copies certifiées 

s'avèrent insuffisantes. Ils sont restitués dès que possible. 

 

 

ARTICLE 9 

 

Dérogations à l'obligation d'assistance 

 

1. L'assistance peut être refusée ou soumise à la satisfaction de certaines conditions ou besoins, 

dans les cas où une partie estime que l'assistance dans le cadre du présent protocole: 
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a) est susceptible de porter atteinte à la souveraineté d'un État membre de l'Union européenne ou 

à celle de la Corée, dont l'assistance a été requise conformément au présent protocole; ou 

 

b) est susceptible de porter atteinte à l'ordre public, à la sécurité, ou à d'autres intérêts essentiels, 

notamment dans les cas visés à l'article 10, paragraphe 2; ou 

 

c) implique la violation d'un secret industriel, commercial ou professionnel. 

 

2. L'assistance peut être reportée par l'autorité requise au motif qu'elle interférerait dans une 

enquête, une poursuite judiciaire ou une procédure en cours. En pareil cas, l'autorité requise 

consulte l'autorité requérante pour déterminer si l'assistance peut être prêtée sous réserve des 

modalités ou conditions que l'autorité requise peut exiger. 

 

3. Si l'autorité requérante sollicite une assistance qu'elle ne pourrait elle-même fournir si elle lui 

était demandée, elle attire l'attention sur ce fait dans sa demande. Il appartient alors à l'autorité 

requise de décider de la manière dont elle doit répondre à cette demande. 

 

4. Dans les cas visés aux paragraphes 1 et 2, la décision de l'autorité requise et ses motifs 

doivent être communiqués sans délai à l'autorité requérante. 
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ARTICLE 10 

 

Échange d'informations et confidentialité 

 

1. Tout renseignement communiqué, sous quelque forme que ce soit, en application du 

présent protocole revêt un caractère confidentiel ou restreint, en fonction des règles applicables dans 

chaque partie. Elle est couverte par l'obligation du secret professionnel et bénéficie de la protection 

accordée par les lois applicables en la matière sur le territoire de la partie contractante qui l'a reçue, 

ainsi que par les dispositions correspondantes s'appliquant aux instances de l'Union européenne. 

 

2. Des données à caractère personnel ne peuvent être échangées que si la partie qui pourrait les 

recevoir s'engage à les protéger d'une façon au moins équivalente à celle applicable en l'espèce dans 

la partie susceptible de les fournir. 

 

3. L'utilisation, dans le cadre d'actions judiciaires ou administratives engagées à la suite de la 

constatation d'opérations contraires à la législation douanière, d'informations obtenues en vertu du 

présent protocole est considérée comme étant aux fins du présent protocole. Dès lors, les parties 

peuvent faire état, à titre de preuve, dans leurs procès-verbaux, rapports et témoignages ainsi qu'au 

cours des procédures et poursuites devant les tribunaux, des renseignements recueillis et des 

documents consultés conformément aux dispositions du présent protocole. L'autorité compétente 

qui a fourni ces informations ou a donné accès aux documents est avisée d'une telle utilisation. 
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4. Les informations recueillies sont utilisées uniquement aux fins du présent protocole. 

Lorsqu'une partie souhaite utiliser ces informations à d'autres fins, elle doit obtenir l'accord écrit 

préalable de l'autorité qui les a fournies. Cette utilisation est, en outre, soumise aux restrictions 

imposées par cette autorité. 

 

 

ARTICLE 11 

 

Experts et témoins 

 

Un agent d'une autorité requise peut être autorisé à comparaître, dans les limites fixées par 

l'autorisation qui lui a été accordée, comme expert ou témoin dans le cadre d'actions judiciaires ou 

administratives engagées dans les domaines relevant du présent protocole, et à produire les objets, 

documents ou copies certifiées de ceux-ci qui peuvent être nécessaires à la procédure. La demande 

de comparution doit indiquer avec précision l'autorité judiciaire ou administrative devant laquelle 

l'agent doit comparaître, et dans quelle affaire, à quel titre et en quelle qualité il sera entendu. 

 

 

ARTICLE 12 

 

Frais d'assistance 

 

Les parties renoncent de part et d'autre à toute réclamation portant sur le remboursement des frais 

résultant de l'application du présent protocole, sauf en ce qui concerne, le cas échéant, les 

indemnités versées aux experts et témoins ainsi qu'aux interprètes et traducteurs qui ne dépendent 

pas des services publics. 
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ARTICLE 13 

 

Mise en œuvre 

 

1. La mise en œuvre du présent protocole est confiée d'une part aux autorités douanières de la 

Corée et d'autre part aux services compétents de la Commission européenne et, s'il y a lieu, aux 

autorités douanières des États membres de l'Union européenne. Ils décident de toutes les mesures et 

dispositions pratiques nécessaires à son application, en tenant compte des règles en vigueur 

notamment dans le domaine de la protection des données. Ils peuvent proposer aux instances 

compétentes les modifications qui devraient, selon eux, être apportées au présent protocole. 

 

2. Les parties se consultent et s'informent ensuite mutuellement des modalités d'application qui 

sont adoptées conformément aux dispositions du présent protocole. 

 

 

ARTICLE 14 

 

Autres accords 

 

1. Compte tenu des compétences respectives de l'Union européenne et des États membres, les 

dispositions du présent protocole: 

 

a) n'affectent pas les obligations des parties en vertu de tout autre accord ou 

convention international(e); 
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b) sont considérées comme complémentaires à celles d'accords relatifs à l'assistance mutuelle qui 

ont été ou qui pourront être conclus entre des États membres individuels et la Corée; et 

 

c) n'affectent pas les dispositions de l'Union européenne relatives à la communication, entre les 

services compétents de la Commission européenne et les autorités douanières des 

États membres, de toute information obtenue en vertu du présent protocole qui pourrait 

présenter un intérêt communautaire. 

 

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1, les dispositions du présent protocole priment sur 

celles de tout accord bilatéral en matière d'assistance mutuelle qui a été ou qui pourrait être conclu 

entre des États membres de l'Union européenne et la Corée dans la mesure où les dispositions de ce 

dernier sont ou seraient incompatibles avec celles du présent protocole. 

 

3. Pour résoudre les questions se rapportant à l'application du présent protocole, les parties se 

consultent dans le cadre du comité "Douanes" établi par l'article 6, paragraphe 16, du 

présent accord. 
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PROTOCOLE 

RELATIF À LA COOPÉRATION  

DANS LE DOMAINE CULTUREL 
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Les parties, 

 

AYANT RATIFIÉ LA CONVENTION DE L'UNESCO sur la protection et la promotion de la 

diversité des expressions culturelles, adoptée à Paris le 20 octobre 2005 (ci-après la "convention de 

l'Unesco") et entrée en vigueur le 18 mars 2007, conformément à la procédure prévue à 

l'article 15.10, paragraphe 3 (Entrée en vigueur), décidées à mettre effectivement en œuvre la 

convention de l'Unesco et à coopérer dans le cadre de cette mise en œuvre, en s'inspirant des 

principes de la convention et en menant des actions dans l'esprit de ses dispositions, 

 

RECONNAISSANT l'importance des industries culturelles et la nature très diverse des biens et 

services culturels en tant qu'activités de valeur culturelle, économique et sociale; 

 

APPRÉCIANT que le processus encouragé par le présent accord relève d'une stratégie globale 

visant à promouvoir une croissance équitable et à renforcer la coopération économique, 

commerciale et culturelle entre les parties; 

 

RAPPELANT que les objectifs du présent protocole sont complétés et renforcés par des instruments 

existants et à venir, gérés dans d'autres cadres, en vue: 

 

a) de renforcer les capacités et l'indépendance des industries culturelles des parties; 
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b) de promouvoir les contenus culturels régionaux ou locaux; 

 

c) de reconnaître, de protéger et de promouvoir la diversité culturelle à l'appui de la réussite du 

dialogue entre les cultures; et 

 

d) de reconnaître, de protéger et de promouvoir le patrimoine culturel, de stimuler sa 

reconnaissance par les populations locales et de reconnaître sa valeur en tant que moyen 

d'expression des identités culturelles; 

 

SOULIGNANT l'importance de faciliter la coopération culturelle entre les parties et, à cet effet, de 

prendre notamment en compte, au cas par cas, le degré de développement des industries culturelles, 

le niveau et les déséquilibres structurels des échanges culturels ainsi que l'existence de systèmes 

pour la promotion des contenus culturels régionaux ou locaux; 

 

CONVIENNENT DES DISPOSITIONS SUIVANTES: 

 

 

ARTICLE1 

 

Champ d'application, objectifs et définitions 

 

1. Sans préjudice des autres dispositions de l'accord, le présent protocole définit le cadre dans 

lequel les parties coopèrent en vue de faciliter les échanges d'activités, de biens et de services 

culturels, notamment dans le secteur audiovisuel. 
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2. L'exclusion des services audiovisuels du champ d'application du chapitre sept (Commerce de 

services, établissement et commerce électronique) ne préjuge en rien des droits et obligations 

découlant du présent protocole. Pour toute question relative à la mise en application du 

présent protocole, les parties ont recours aux procédures prévues aux articles 3 et 3 bis. 

 

3. Tout en préservant et en développant leurs capacités d'élaborer et de mettre en œuvre leurs 

politiques culturelles en vue de protéger et de promouvoir la diversité culturelle, les parties 

s'efforcent de coopérer afin d'améliorer les conditions régissant leurs échanges d'activités, de biens 

et de services culturels et de corriger les déséquilibres structurels et les asymétries susceptibles 

d'exister dans ces échanges. 

 

4. Aux fins du présent protocole: 

 

les termes "diversité culturelle", "contenu culturel", "expressions culturelles", "activités, biens et 

services culturels" et "industries culturelles" s'entendent au sens de leurs définitions et de leur 

emploi dans la convention de l'Unesco; 

 

on entend par "artistes et autres professionnels de la culture" les personnes physiques qui réalisent 

des activités culturelles, qui produisent des biens culturels ou qui participent à la prestation directe 

de services culturels. 
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SECTION A 

 

DISPOSITIONS HORIZONTALES 

 

 

ARTICLE 2 

 

Échanges et dialogue culturels 

 

1. Les parties s'emploient à renforcer leurs capacités à déterminer et à élaborer leurs politiques 

culturelles, à développer leurs industries culturelles et à améliorer les possibilités d'échanges de 

biens et de services culturels des parties, y compris par le droit à bénéficier de régimes de 

promotion du contenu culturel régional ou local. 

 

2. Les parties coopèrent en vue d'améliorer la compréhension commune et l'échange accru 

d'informations, par un dialogue, sur les questions audiovisuelles et culturelles, ainsi que sur les 

bonnes pratiques dans le domaine de la protection des droits de propriété intellectuelle. Ce dialogue 

se déroule au sein du comité "Coopération culturelle" et d'autres instances compétentes, en fonction 

des besoins.
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ARTICLE 3 

 

Comité "Coopération culturelle" 

 

1. Au plus tard six mois après la mise en application du présent protocole, le comité 

"Coopération culturelle" est constitué. Ledit comité est composé de hauts responsables des services 

administratifs de chaque partie qui sont spécialisés et ont de l'expérience du domaine et des 

pratiques culturels. 

 

2. Le comité "Coopération culturelle" se réunit dans le courant de la première année suivant la 

mise en application du présent protocole et, par la suite, en fonction des besoins, mais au moins une 

fois par an, afin de superviser la mise en œuvre du protocole. 

 

3. Par dérogation aux dispositions institutionnelles du chapitre quinze (Dispositions 

institutionnelles, générales et finales), le comité "Commerce" n'est pas compétent pour ce qui 

concerne le présent protocole et le comité "Coopération culturelle" exerce l'ensemble des fonctions 

du comité "Commerce" pour ce qui concerne le présent protocole, lorsque ces fonctions sont 

pertinentes pour la mise en œuvre du présent protocole. 

 

4. Chaque partie désigne un bureau au sein de son administration, chargé de faire office de point 

de contact interne avec l'autre partie pour les besoins de la mise en œuvre du présent protocole. 

 

5. Chaque partie crée un ou plusieurs groupes consultatifs internes en matière de coopération 

culturelle, composés de représentants des domaines culturel et audiovisuel actifs dans les domaines 

couverts par le présent protocole, qui sont consultés sur des questions relatives à la mise en œuvre 

de celui-ci. 
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6. Une partie peut inviter l'autre partie à participer à une concertation au sein du comité 

"Coopération culturelle" sur toute question d'intérêt commun découlant du présent protocole. Le 

comité "Coopération culturelle" se réunit alors rapidement et met tout en œuvre pour parvenir à un 

règlement mutuellement satisfaisant de la question. À cet effet, le comité "Coopération culturelle" 

peut demander conseil au(x) groupe(s) consultatif(s) interne(s) d'une des parties ou des deux parties 

et chaque partie peut demander à son ou ses groupes consultatifs internes de la conseiller. 

 

 

ARTICLE 3 bis 

 

Règlement des différends 

 

Sauf si les parties en conviennent autrement, et uniquement dans le cas où une question visée à 

l'article 3, paragraphe 6, du présent protocole n'a pu être réglée de manière satisfaisante au moyen 

d'une concertation au sens dudit article, le chapitre quatorze (Règlement des différends) s'applique 

au présent protocole, sous réserve des modifications suivantes: 

 

a) Au chapitre quatorze (Règlement des différends), toute mention du comité "Commerce" doit 

être lue comme faisant référence au comité "Coopération culturelle". 
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b) Aux fins de l'article 14.5 (Constitution d'un groupe spécial d'arbitrage), les parties s'efforcent 

de s'entendre sur le choix d'arbitres ayant les connaissances et l'expérience nécessaires des 

questions relevant du présent protocole. Au cas où les parties ne parviendraient pas à 

s'entendre sur la composition du groupe spécial d'arbitrage, le tirage au sort prévu à 

l'article 14.5, paragraphe 3, s'effectue dans la liste dressée en application du point c) et non 

dans celle établie en vertu de l'article 14.18 (Liste d'arbitres). 

 

c) Sans tarder après sa création, le comité "Coopération culturelle" dresse une liste de quinze 

personnes disposées et aptes à faire office d'arbitres. Chaque partie propose cinq personnes 

pour faire office d'arbitres. Les parties sélectionnent également cinq personnes qui ne sont 

ressortissantes d'aucune des parties en vue de présider le groupe spécial d'arbitrage. Le comité 

"Coopération culturelle" veille à ce que cette liste soit toujours maintenue à son effectif 

complet. Les arbitres ont les connaissances et l'expérience requises des matières relevant du 

présent protocole. En leur qualité d'arbitre, ils sont indépendants, agissent à titre individuel, ne 

prennent aucune instruction d'une organisation ou d'un gouvernement pour toute question en 

rapport avec le différend et respectent les dispositions de l'annexe 14-C (Code de conduite à 

l'intention des membres des groupes spéciaux d'arbitrage et des médiateurs). 

 

d) En ce qui concerne le choix des obligations à suspendre conformément à l'article 14.11, 

paragraphe 2, (Mesures temporaires en cas de non-conformité) dans le cadre d'un différend 

relatif au présent protocole, la partie requérante peut uniquement suspendre des obligations 

découlant du présent protocole. 

 

e) Sans préjudice de l'article 14.11, paragraphe 2, en ce qui concerne le choix d'obligations à 

suspendre dans le cadre de différends non relatifs au présent protocole, la partie requérante ne 

peut suspendre des obligations découlant du présent protocole. 
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ARTICLE 4 

 

Artistes et autres professionnels de la culture 

 

1. Les parties s'efforcent de faciliter, conformément à leur législation respective, l'admission et 

le séjour temporaire sur leur territoire d'artistes et d'autres professionnels de la culture originaires de 

l'autre partie, qui ne peuvent se prévaloir d'engagements contractés en vertu du chapitre sept 

(Commerce de services, établissement et commerce électronique) et qui sont: 

 

a) soit des artistes, acteurs, techniciens et autres professionnels de la culture originaires de l'autre 

partie, participant au tournage de longs métrages cinématographiques ou de 

programmes télévisés; 

 

b) soit des artistes et autres professionnels de la culture, notamment des professionnels et 

instructeurs des arts visuels ou plastiques ou des spectacles vivants, des compositeurs, des 

auteurs, des fournisseurs de services de divertissement et d'autres professionnels assimilés de 

l'autre partie, participant à des activités culturelles telles que les enregistrements musicaux ou 

à des événements culturels tels que des foires et des festivals littéraires; 
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pour autant qu'ils ne proposent pas leurs services à la vente au grand public ou qu'ils ne fournissent 

pas eux-mêmes leurs services, qu'ils ne perçoivent aucune rémunération en leur nom propre de la 

part d'une source située sur le territoire de la partie dans laquelle ils séjournent temporairement et 

qu'ils ne se livrent pas à la fourniture de services dans le cadre d'un contrat conclu entre une 

personne juridique n'ayant aucune présence commerciale sur le territoire de la partie dans laquelle 

l'artiste ou le professionnel de la culture séjourne temporairement et un consommateur de 

cette partie. 

 

2. Lorsqu'ils sont autorisés, l'admission et le séjour temporaire sur le territoire des parties en 

vertu du paragraphe 1 sont limités à une période maximale de 90 jours sur toute période de 12 mois. 

 

3. Les parties s'engagent à faciliter, conformément à leur législation respective, la formation et 

les contacts accrus entre artistes et autres professionnels de la culture, tels que: 

 

a) les producteurs de théâtre, les groupes de musique et les membres d'orchestre; 

 

b) les auteurs, les compositeurs, les sculpteurs, les artistes du spectacle et les autres artistes; 

 

c) les artistes et autres professionnels de la culture participant à la fourniture directe de services 

de cirque, de parcs d'attraction et d'attractions similaires; et 

 

d) les artistes et autres professionnels de la culture participant à la fourniture directe de services 

de bals, discothèques et cours de danse. 
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SECTION B 

 

DISPOSITIONS SECTORIELLES 

 

 

SOUS-SECTION A 

 

DISPOSITIONS RELATIVES AUX ŒUVRES AUDIOVISUELLES 

 

 

ARTICLE 5 

 

Coproductions audiovisuelles 

 

1. Aux fins du présent protocole, on entend par "coproduction" une œuvre audiovisuelle produite 

par des producteurs de la Corée et de la partie UE, dans laquelle lesdits producteurs ont investi 

conformément aux dispositions du présent protocole
1
. 

 

                                                 
1 

Dans le cas de la Corée, il existe une procédure de reconnaissance pour les coproductions, 

menée par la Commission des communications coréenne en ce qui concerne les programmes 

de radiodiffusion et par le Conseil cinématographique coréen en ce qui concerne les films. 

Cette procédure de reconnaissance est limitée à une vérification technique visant à garantir 

que la coproduction respecte les critères énoncés au paragraphe 6. Toute coproduction 

respectant ces critères peut ainsi bénéficier de la reconnaissance. 
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2. Les parties encouragent la négociation de nouveaux accords de coproduction ainsi que la mise 

en œuvre d'accords existants entre un ou plusieurs États membres de l'Union européenne et la 

Corée. Les parties réaffirment que les États membres de l'Union européenne et la Corée ont la 

faculté d'octroyer des avantages financiers aux œuvres audiovisuelles coproduites selon les 

dispositions des accords de coproduction bilatéraux pertinents, existants ou futurs, dont un ou 

plusieurs États membres de l'Union européenne et la Corée sont signataires. 

 

3. Les parties facilitent, conformément à leur législation respective, les coproductions entre 

producteurs de la partie UE et de la Corée, notamment en accordant aux coproductions le droit de 

bénéficier des régimes respectifs de promotion du contenu culturel régional ou local. 

 

4. Les œuvres audiovisuelles coproduites peuvent bénéficier du régime prévu par la partie UE 

pour promouvoir le contenu culturel régional ou local visé au paragraphe 3 en obtenant la qualité 

d'"œuvres européennes" au sens de l'article 1
er

, point n) i), de la directive 89/552/CEE, modifiée par 

la directive 2007/65/CE ou par ses modifications ultérieures, aux fins des exigences fixées 

concernant la promotion des œuvres audiovisuelles en application de l'article 4, paragraphe 1, et de 

l'article 3 decies, paragraphe 1, de la directive 89/552/CEE, modifiée par la directive 2007/65/CE ou 

par ses modifications ultérieures
2
.
 

 

                                                 
2 

Les modifications de la législation sont sans préjudice de l'application du paragraphe 10. 
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5. Les œuvres audiovisuelles coproduites peuvent bénéficier des régimes coréens de promotion 

du contenu culturel régional ou local visés au paragraphe 3 en obtenant la qualité d'"œuvres 

coréennes" aux fins de l'article 40 de la loi sur l'encouragement des films cinématographiques et des 

productions vidéo (loi n° 9676 du 21 mai 2009) ou ses modifications ultérieures, de l'article 71 de la 

loi sur la radiodiffusion (loi n° 9280 du 31 décembre 2008) ou ses modifications ultérieures, ainsi 

que de l'avis sur le ratio de programmation (avis n° 2008-135 de la Commission coréenne des 

communications du 31 décembre 2008) ou ses modifications ultérieures
3
.
 

 

6. Pour pouvoir bénéficier des régimes respectifs de promotion du contenu culturel régional ou 

local visés aux paragraphes 4 et 5, les coproductions doivent respecter les conditions suivantes: 

 

a) les œuvres audiovisuelles coproduites sont réalisées par des entreprises qui sont détenues et 

continuent d'être détenues, directement ou en participation majoritaire, par un État membre de 

l'Union européenne ou par la Corée et/ou par des ressortissants d'un État membre de 

l'Union européenne ou par des ressortissants de la Corée; 

 

b) le(s) directeur(s) et gérant(s) représentant les entreprises de coproduction ont la nationalité 

d'un État membre de l'Union européenne ou de la Corée et peuvent démontrer qu'ils y ont 

leur domicile; 

 

                                                 
3 

Ibidem. 
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c) la participation de producteurs de deux États membres de l'Union européenne est requise pour 

chaque œuvre audiovisuelle coproduite, exception faite des œuvres d'animation. En ce qui 

concerne les œuvres d'animation, la participation de producteurs de trois États membres de 

l'Union européenne est requise. La part de la contribution financière d'un ou de plusieurs 

producteurs de chaque État membre de l'Union européenne ne peut être inférieure 

à dix pour cent; 

 

d) dans le cas d'une œuvre audiovisuelle coproduite autre qu'une œuvre d'animation, les 

contributions financières respectives minimales des producteurs de la partie UE 

(collectivement) et des producteurs de la Corée (collectivement) ne peuvent être inférieures 

à 30 pour cent du coût total de production de l'œuvre audiovisuelle. En ce qui concerne les 

œuvres d'animation, cette contribution ne peut être inférieure à 35 pour cent du coût de 

production total; 

 

e) la contribution des producteurs de chaque partie (collectivement) inclut la participation 

technique et artistique effective, moyennant un équilibre entre les contributions des deux 

parties. En particulier, dans le cas d'œuvres audiovisuelles coproduites autres que des œuvres 

d'animation, la contribution technique et artistique des producteurs de chaque partie 

(collectivement) ne peut s'écarter de plus de 20 points de pourcentage de leur contribution 

financière et, en tout état de cause, ne peut représenter plus de 70 pour cent de la contribution 

globale. Dans le cas d'œuvres d'animation, la contribution technique et artistique des 

producteurs de chaque partie (collectivement) ne peut s'écarter de plus de 10 points de 

pourcentage de leur contribution financière et, en tout état de cause, ne peut représenter plus 

de 65 pour cent de la contribution globale; 
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f) la participation de producteurs de pays tiers ayant ratifié la convention de l'Unesco à une 

œuvre audiovisuelle coproduite est acceptée à concurrence de 20 pour cent au maximum, si 

possible, des coûts totaux de production et/ou de la contribution technique et artistique à 

l'œuvre audiovisuelle. 

 

7. Les parties réaffirment que le droit, pour les coproductions, de bénéficier de leurs régimes 

respectifs de promotion du contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 et 5 est 

destiné à générer des avantages réciproques et que les coproductions répondant aux critères énoncés 

au paragraphe 6 obtiennent le statut d'œuvres européennes ou coréennes au sens des paragraphes 4 

et 5, selon le cas, sans que des conditions autres que celles énoncées au paragraphe 6 soient fixées. 

 

8. a) Le droit, pour les coproductions, de bénéficier des régimes respectifs de promotion du 

contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 et 5 est établi pour une 

période de trois ans suivant la mise en application du présent protocole. Sur 

recommandation des groupes consultatifs internes, six mois avant l'expiration de ce 

délai, le comité "Coopération culturelle" procède à une concertation en vue d'évaluer les 

résultats de la mise en œuvre de ce droit en termes de renforcement de la diversité 

culturelle et de coopération mutuellement avantageuse en ce qui concerne 

les coproductions. 

 

b) Le droit susvisé est rouvert pour une période de trois ans et est ensuite reconduit 

automatiquement pour de nouvelles périodes successives de la même durée, à moins 

qu'une partie n'y mette un terme moyennant un préavis écrit d'au moins trois mois avant 

l'expiration de la période initiale ou de toute période ultérieure. Six mois avant 

l'expiration de chaque période faisant suite à la période initiale, le comité "Coopération 

culturelle" mène une évaluation similaire à celle décrite au point a). 
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c) À moins que les parties n'en décident autrement, la suppression de ce droit n'empêche 

pas que des coproductions puissent bénéficier des régimes respectifs de promotion du 

contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 et 5 conformément aux 

conditions énoncées au paragraphe 6 si la date de première diffusion ou projection de 

telles coproductions sur les territoires respectifs des parties est antérieure à la date 

d'expiration de la période d'application concernée. 

 

9. Pendant la période durant laquelle les coproductions peuvent bénéficier des régimes respectifs 

de promotion du contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 et 5, les parties 

supervisent régulièrement, notamment par l'intermédiaire des groupes consultatifs internes, la mise 

en œuvre du paragraphe 6 et notifient tout problème en la matière au comité "Coopération 

culturelle". Celui-ci peut, à la demande d'une partie, réexaminer le droit, pour les coproductions, de 

bénéficier des régimes de promotion du contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 

et 5 et/ou les critères énoncés au paragraphe 6. 

 

10. Moyennant un préavis de deux mois, une partie peut suspendre le droit de bénéficier de son 

ou ses régimes de promotion du contenu culturel régional ou local visés aux paragraphes 4 ou 5 

lorsque les droits réservés pour les œuvres coproduites en application desdits paragraphes sont lésés 

du fait d'une modification, par l'autre partie, de sa législation applicable visée auxdits paragraphes. 

Avant de procéder à une telle suspension, la partie notificatrice examine avec l'autre partie, au sein 

du comité "Coopération culturelle", la nature et l'incidence des modifications législatives. 
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ARTICLE 6 

 

Autre coopération en matière audiovisuelle 

 

1. Chaque partie s'efforce de promouvoir les œuvres audiovisuelles de l'autre partie par 

l'organisation de festivals, de séminaires et d'initiatives similaires. 

 

2. Les parties favorisent, outre le dialogue visé à l'article 2, paragraphe 2, du présent protocole, 

la coopération dans le domaine de la radiodiffusion en vue d'encourager les échanges culturels par 

des activités telles que: 

 

a) la promotion d'échanges d'informations et de vues, entre les autorités compétentes, sur la 

politique et le cadre réglementaire en matière de radiodiffusion; 

 

b) l'encouragement de la coopération et des échanges entre industries de radiodiffusion; 

 

c) l'encouragement des échanges d'œuvres audiovisuelles; et 

 

d) l'encouragement des visites et de la participation à des manifestations internationales sur la 

radiodiffusion organisées sur le territoire de l'autre partie. 

 

3. Les parties s'efforcent de faciliter l'usage de normes régionales et internationales afin d'assurer 

la compatibilité et l'interopérabilité des technologies audiovisuelles, contribuant ainsi à renforcer les 

échanges culturels. Elles coopèrent à la réalisation de cet objectif. 
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4. Les parties s'engagent à faciliter la location et la location-bail du matériel et de l'équipement 

technique nécessaires, tels que les équipements radio et TV, les instruments de musique et le 

matériel d'enregistrement en studio permettant de créer et d'enregistrer des œuvres audiovisuelles. 

 

5. Les parties s'efforcent de faciliter la numérisation des archives audiovisuelles. 

 

 

ARTICLE 7 

 

Importation temporaire de matériel et d'équipement  

aux fins du tournage d'œuvres audiovisuelles 

 

1. Chaque partie encourage, en fonction des besoins, la promotion de son territoire en tant que 

lieu de tournage pour des longs métrages cinématographiques et des programmes télévisés. 

 

2. Sans préjudice des dispositions relatives au commerce de marchandises du présent accord, les 

parties examinent et autorisent, conformément à leur législation respective, l'importation 

temporaire, du territoire d'une partie vers le territoire de l'autre partie, de matériel et d'équipement 

technique nécessaire au tournage d'œuvres cinématographiques et de programmes télévisés par des 

professionnels de la culture. 
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SOUS-SECTION B 

 

PROMOTION DE SECTEURS CULTURELS AUTRES QU'AUDIOVISUELS 

 

 

ARTICLE 8 

 

Arts du spectacle vivant 

 

1. Les parties facilitent, conformément à leur législation respective et au moyen de programmes 

appropriés, l'intensification des contacts entre professionnels des arts du spectacle vivant, 

notamment les échanges professionnels et les formations, y compris la participation à des auditions, 

la création de réseaux et la promotion du travail en réseau. 

 

2. Les parties encouragent les productions conjointes dans le domaine des arts du spectacle 

vivant entre producteurs d'un ou de plusieurs États membres de l'Union européenne et de Corée. 

 

3. Les parties encouragent l'élaboration de normes internationales en matière de technologie d'art 

dramatique et l'utilisation de panneaux pour les scènes de théâtre, le cas échéant par l'intermédiaire 

des organismes de normalisation concernés. Elles facilitent la coopération pour la réalisation de 

cet objectif. 
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ARTICLE 9 

 

Publications 

 

Les parties facilitent, conformément à leur législation respective, les échanges et la diffusion de 

publications de l'autre partie au moyen de programmes appropriés dans des domaines tels que: 

 

a) l'organisation de foires, séminaires, manifestations littéraires et autres événements similaires 

liés à des publications, y compris les structures mobiles de lecture publique; 

 

b) la facilitation des copublications et des traductions; et 

 

c) la facilitation des échanges et de la formation professionnels pour bibliothécaires, auteurs, 

traducteurs, libraires et éditeurs. 
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ARTICLE 10 

 

Protection de sites du patrimoine culturel et de monuments historiques 

 

Conformément à leur législation respective et sans préjudice des réserves incluses dans leurs 

engagements contractés au titre d'autres dispositions du présent accord, les parties encouragent, 

dans le cadre de programmes appropriés, les échanges d'expertise et de meilleures pratiques 

relatives à la protection des sites du patrimoine culturel et des monuments historiques, en tenant 

compte de la mission de l'Unesco en faveur du patrimoine mondial, notamment en facilitant les 

échanges d'experts, la coopération en matière de formation professionnelle, la sensibilisation du 

public au niveau local et les conseils sur la protection des monuments historiques et des espaces 

protégés ainsi que sur la législation et la mise en œuvre de mesures relatives au patrimoine, en 

particulier son intégration dans la vie locale. 
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MÉMORANDUM D'ENTENTE SUR LA FOURNITURE TRANSFRONTALIÈRE  

DE SERVICES D'ASSURANCES  

CONFORMÉMENT AUX LISTES D'ENGAGEMENTS DE L'ANNEXE 7-A  

(LISTE D'ENGAGEMENTS) 

 

En ce qui concerne la fourniture transfrontalière de services d'assurances conformément aux listes 

d'engagements de l'annexe 7-A (Liste d'engagements), à savoir les assurances contre les risques en 

rapport avec: 

 

a) le transport maritime, le transport aérien commercial, le lancement d'engins spatiaux et le 

transport effectué pas ces engins (y compris les satellites), cette assurance couvrant la totalité 

ou une partie des éléments ci-après: marchandises transportées, véhicule transportant les 

marchandises et toute responsabilité en découlant; et 

 

b) les marchandises en transit international, 

 

les parties confirment que, lorsqu'un État membre de l'Union européenne exige qu'une telle 

fourniture s'effectue par des opérateurs établis dans l'Union européenne, un fournisseur coréen de 

services financiers peut fournir lesdits services par l'intermédiaire de son établissement vers 

n'importe quel autre État membre de l'Union européenne sans être établi dans l'État membre de 

l'Union européenne où la fourniture est effectuée. Il demeure entendu que, par "fourniture" d'un tel 

service, on entend la production, la distribution, la commercialisation, la vente et la livraison des 

services financiers. 

 

La Commission européenne et les États membres de l'Union européenne qui appliquent une telle 

condition d'établissement dans l'Union européenne continuent de se concerter dans le but de faire 

avancer la facilitation de la fourniture de tels services sur leur territoire. La partie UE accueille 

favorablement la proposition coréenne de tenir des consultations, à l'avenir, en vue de parvenir à un 

accord en la matière. 

 

Le présent mémorandum fait partie intégrante de l'accord. 
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MÉMORANDUM D'ENTENTE SUR LE PLAN CORÉEN DE RÉFORME POSTALE
1
 

 

À l'occasion des négociations du présent accord, la délégation de la Corée a fait part à la délégation 

de l'Union européenne de l'intention des autorités coréennes de mener un plan de réforme postale. 

 

Dans ce contexte, la Corée a attiré l'attention de la délégation de l'Union européenne sur les aspects 

suivants dudit plan. 

 

La Corée compte étendre progressivement les exceptions au monopole de l'Autorité postale 

coréenne de manière à élargir le champ des services de messagerie privée autorisés. Pour ce faire, 

des modifications seront apportées à la loi sur les services postaux, les lois qui s'y rapportent ou les 

réglementations qui en découlent. 

 

a) Une fois ces modifications adoptées, la redéfinition du concept de la poste aux lettres de 

l'Autorité postale coréenne en précisera le champ et les exceptions au monopole lié à la poste 

aux lettres seront étendues sur la base de normes objectives telles que le poids, le prix ou une 

combinaison de ces deux éléments. 

 

b) Pour déterminer la nature et la portée de ces modifications, la Corée tiendra compte de divers 

facteurs, notamment la situation sur le marché coréen, l'expérience d'autres pays en matière de 

libéralisation des services postaux et la nécessité de garantir le service universel. La Corée a 

l'intention de mettre ces modifications en application dans les trois ans suivant la date de 

signature du présent accord. 

 

                                                 
1
 Le présent mémorandum n'a pas de valeur contraignante et n'est pas soumis aux dispositions 

du chapitre quatorze (Règlement des différends). 
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En appliquant ces critères révisés, la Corée offrira des perspectives non discriminatoires à 

l'ensemble des fournisseurs de services postaux et de courrier express en Corée. 

 

La Corée va également modifier l'article 3 du décret d'application de la loi sur les services postaux 

de manière à étendre les exceptions au monopole de l'Autorité postale coréenne pour inclure tous 

les services de courrier express international pour les documents à compter de la date d'entrée en 

vigueur du présent accord. Il demeure entendu que les services de courrier express intérieurs et 

internationaux pour tous les documents ne sont pas soumis aux monopoles des services postaux 

dans les États membres de l'Union européenne. 
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MÉMORANDUM D'ENTENTE CONCERNANT DES ENGAGEMENTS SPÉCIFIQUES  

RELATIFS AUX SERVICES DE TÉLÉCOMMUNICATIONS 

 

Les délégations de la Corée et de l'Union européenne se sont mises d'accord sur les dispositions 

ci-après dans le cadre des négociations, en ce qui concerne les engagements spécifiques relatifs aux 

services de télécommunications dans le présent accord. 

 

Si une partie subordonne l'octroi d'une licence pour la fourniture de services publics de 

télécommunications à une personne de la partie dans laquelle une personne de l'autre partie détient 

une participation à la condition qu'elle détermine que la fourniture de tels services est dans l'intérêt 

général, la partie concernée veille: i) à se fonder sur des critères transparents et objectifs pour 

statuer en la matière et pour définir les procédures à cet effet, ii) à être prédisposée à constater qu'il 

est dans l'intérêt général d'octroyer une licence à une personne de la partie dans laquelle une 

personne de l'autre partie détient une participation et iii) à mettre en place de telles procédures en 

respectant les dispositions des articles 7.22 (Transparence et informations confidentielles), 7.23 

(Réglementation intérieure) et 7.36 (Règlement des différends en matière de télécommunications). 

 

Le présent mémorandum fait partie intégrante de l'accord. 
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MÉMORANDUM D'ENTENTE CONCERNANT  

LES RÉGLEMENTATIONS RELATIVES AU ZONAGE, À L'URBANISME  

ET À LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

 

À l'occasion des négociations portant sur le chapitre sept (Commerce de services, établissement et 

commerce électronique) du présent accord, les parties ont discuté des réglementations relatives au 

zonage, à l'urbanisme et à la protection de l'environnement en vigueur en Corée et dans 

l'Union européenne à la date de signature du présent accord. 

 

Les parties s'accordent sur le fait que, dans la mesure où des réglementations, notamment les 

réglementations relatives au zonage, à l'urbanisme et à la protection de l'environnement, constituent 

des mesures non discriminatoires et non quantitatives touchant à l'établissement, elles ne sont pas 

soumises à l'obligation d'établissement de listes d'engagements. 

 

Dans cet esprit, les parties confirment que les mesures spécifiques maintenues par la Corée dans les 

législations ci-dessous ne sont pas soumises à l'obligation d'établissement de liste: 

 

- loi de réaménagement de la zone métropolitaine de Séoul, 

 

- loi sur le développement de zones industrielles et l'établissement d'usines, 

 

- loi spéciale sur l'amélioration de l'air ambiant dans la zone métropolitaine de Séoul. 

 

Les parties réaffirment leur droit d'adopter de nouvelles réglementations en matière de zonage, 

d'urbanisme et de protection de l'environnement. 

 

Le présent mémorandum fait partie intégrante de l'accord. 
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BIJLAGE 1 

 

 

Opzettelijk blanco gelaten
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BIJLAGE 2-A 

 

 

AFSCHAFFING VAN DOUANERECHTEN 

 

1. Tenzij in de in deze bijlage opgenomen lijst van een partij anderszins is bepaald, geschiedt de 

afschaffing van de douanerechten door elk van beide partijen ingevolge artikel 2.5, lid 1, 

overeenkomstig de volgende afbouwcategorieën: 

 

a) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 0 van toepassing is, worden volledig afgeschaft, zodat die goederen op de 

datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst vrij van alle douanerechten zijn; 

 

b) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 2 van toepassing is, worden afgebouwd in drie gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

c) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 3 van toepassing is, worden afgebouwd in vier gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn
1
; 

                                                 
1
 In afwijking van punt 1, onder c), worden de douanerechten op goederen van oorsprong 

vallend onder hoofdstuk 87 waarop in de lijst van een partij afbouwcategorie 3 van toepassing 

is, op de datum van inwerkingtreding van de overeenkomst verlaagd met 30 percent van het 

basistarief, op de eerste dag van jaar twee met nog eens 30 percent, op de eerste dag van jaar 

drie met nog eens 20 percent en op de eerste dag van jaar vier met nog eens 20 percent, zodat 

die goederen nadien vrij van rechten zijn. 
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d) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 5 van toepassing is, worden afgebouwd in zes gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

e) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 6 van toepassing is, worden afgebouwd in zeven gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

f) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 7 van toepassing is, worden afgebouwd in acht gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

g) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 10 van toepassing is, worden afgebouwd in elf gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

h) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 12 van toepassing is, worden afgebouwd in dertien gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 
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i) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 13 van toepassing is, worden afgebouwd in veertien gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

j) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 15 van toepassing is, worden afgebouwd in zestien gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

k) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 18 van toepassing is, worden afgebouwd in negentien gelijke jaarlijkse 

stappen, waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

plaatsheeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

l) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 20 van toepassing is, worden afgebouwd in 21 gelijke jaarlijkse stappen, 

waarvan de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaats-

heeft, zodat die goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; 
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m) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 10-A van toepassing is, worden op de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst verlaagd met vijf percent van het basistarief. De douanerechten zullen op 

de eerste dag van jaar drie met nog eens vijf percent van het basistarief worden 

verlaagd, op de eerste dag van jaar vier met nog eens zeven percent van het basistarief 

en op de eerste dag van jaar vijf en jaar zes met telkens nog eens zeven percent van het 

basistarief. Op de eerste dag van jaar zeven zullen de douanerechten worden verlaagd 

met nog eens 10 percent van het basistarief, en op de eerste dag van jaar acht met nog 

eens 10 percent van het basistarief. Op de eerste dag van jaar negen zullen de douane-

rechten worden verlaagd met nog eens 12 percent van het basistarief, op de eerste dag 

van jaar tien met nog een 17 percent van het basistarief en op de eerste dag van jaar elf 

met nog eens 20 percent van het basistarief, zodat die goederen nadien vrij van alle 

douanerechten zijn; 

 

n) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 10-B van toepassing is, worden op de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst verlaagd tot 20 percent ad valorem, en blijven gedurende jaar twee 

20 percent ad valorem. Vanaf de eerste dag van jaar drie worden de douanerechten 

afgebouwd in negen gelijke jaarlijkse stappen, zodat die goederen nadien vrij van alle 

douanerechten zijn; 

 

o) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 12-A van toepassing is, blijven gedurende de jaren een tot en met negen 

gehandhaafd op het basistarief. Vanaf de eerste dag van jaar tien worden de douane-

rechten afgebouwd in vier gelijke jaarlijkse stappen, zodat die goederen nadien vrij van 

alle douanerechten zijn; 
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p) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop in de lijst van een partij afbouw-

categorie 16-A van toepassing is, worden in zestien gelijke jaarlijkse stappen, waarvan 

de eerste op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaatsheeft, 

verlaagd tot 30 percent ad valorem, zodat die goederen vanaf de eerste dag van jaar 

zeventien vrij van alle douanerechten zijn; 

 

q) ten aanzien van de douanerechten op goederen van oorsprong waarop afbouw-

categorie S-A van toepassing is, gelden de volgende bepalingen: 

 

i) voor goederen die Korea tussen 1 mei en 15 oktober binnenkomen, worden de 

douanerechten afgebouwd in achttien gelijke jaarlijkse stappen, waarvan de eerste 

op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst plaatsheeft, zodat die 

goederen nadien vrij van alle douanerechten zijn; en 

 

ii) voor goederen die Korea tussen 16 oktober en 30 april binnenkomen, worden de 

douanerechten op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

verlaagd tot 24 precent ad valorem en blijven zij gedurende jaar twee 24 precent 

ad valorem. Vanaf de eerste dag van jaar drie worden de douanerechten 

afgebouwd in vier gelijke jaarlijkse stappen, zodat die goederen nadien vrij van 

alle douanerechten zijn; 

 

r) ten aanzien van de douanerechten op goederen van oorsprong waarop afbouw-

categorie S-B van toepassing is, gelden de volgende bepalingen: 

 

i) voor goederen die Korea tussen 1 september en de laatste dag van februari 

binnenkomen, worden de douanerechten op het basistarief gehandhaafd; en 
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ii) voor goederen die Korea tussen 1 maart en 31 augustus binnenkomen, worden de 

douanerechten op de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

verlaagd tot 30 precent ad valorem en blijven zij gedurende jaar twee 30 precent 

ad valorem. Vanaf de eerste dag van jaar drie worden de douanerechten 

afgebouwd in zes gelijke jaarlijkse stappen, zodat die goederen nadien vrij van 

alle douanerechten zijn; 

 

s) de douanerechten op goederen van oorsprong waarop afbouwcategorie E van toepassing 

is, worden op het basistarief gehandhaafd; 

 

t) voor artikelen waarop afbouwcategorie X van toepassing is, gelden de verplichtingen 

met betrekking tot de douanerechten in deze overeenkomst niet. Geen enkele bepaling 

van deze overeenkomst is van invloed op de rechten en verplichtingen van Korea met 

betrekking tot zijn uitvoering van de verbintenissen uit hoofde van WTO-document 

WT/Let/492 (Certificering van wijzigingen en rectificaties op lijst LX van de Republiek 

Korea) van 13 april 2005 en de wijzigingen daarvan. 

 

2. Het basistarief en de afbouwcategorie ter bepaling van het tussentijdse douanerecht voor een 

bepaald artikel na elke stap ter verlaging van het recht worden in de lijst van elk van beide 

partijen voor dat artikel aangegeven. 

 

3. De douanerechten na elke stap worden naar beneden afgerond, ten minste tot het dichtstbij 

zijnde tiende van een percentpunt of, indien het douanerecht in monetaire eenheden is 

uitgedrukt, ten minste tot het dichtstbij zijnde tiende van een eurocent voor de EU en de 

dichtstbij zijnde Koreaanse won voor Korea. 
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4. Voor de toepassing van deze bijlage en de lijst van een partij gaat elke jaarlijkse verlaging in 

op de eerste dag van het desbetreffende jaar zoals gedefinieerd in punt 5. 

 

5. Voor de toepassing van deze bijlage en aanhangsel 2-A-1 betekent: 

 

a) jaar een, de periode van 12 maanden die begint op de datum waarop deze overeenkomst 

in werking treedt; 

 

b) jaar twee, de periode van 12 maanden die begint op de eerste verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

c) jaar drie, de periode van 12 maanden die begint op de tweede verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

d) jaar vier, de periode van 12 maanden die begint op de derde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

e) jaar vijf, de periode van 12 maanden die begint op de vierde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

f) jaar zes, de periode van 12 maanden die begint op de vijfde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 
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g) jaar zeven, de periode van 12 maanden die begint op de zesde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

h) jaar acht, de periode van 12 maanden die begint op de zevende verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst;  

 

i) jaar negen, de periode van 12 maanden die begint op de achtste verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

j) jaar 10, de periode van 12 maanden die begint op de negende verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

k) jaar 11, de periode van 12 maanden die begint op de 10e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

l) jaar 12, de periode van 12 maanden die begint op de 11e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

m) jaar 13, de periode van 12 maanden die begint op de 12e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

n) jaar 14, de periode van 12 maanden die begint op de 13e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 
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o) jaar 15, de periode van 12 maanden die begint op de 14e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

p) jaar 16, de periode van 12 maanden die begint op de 15e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

q) jaar 17, de periode van 12 maanden die begint op de 16e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

r) jaar 18, de periode van 12 maanden die begint op de 17e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

s) jaar 19, de periode van 12 maanden die begint op de 18e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

t) jaar 20, de periode van 12 maanden die begint op de 19e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; en 

 

u) jaar 21, de periode van 12 maanden die begint op de 20e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst. 
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TARIEFLIJST VAN KOREA 

 

ALGEMEEN 

 

1. Verband met de geharmoniseerde tarieflijst van Korea (HSK). De bepalingen van deze lijst 

komen in het algemeen overeen met de HSK; voor de interpretatie ervan gelden, evenals voor 

de producten die onder de onderverdelingen van deze lijst vallen, de algemene aantekeningen 

op de HSK en de aantekeningen op de afdelingen en hoofdstukken van de HSK. Voor zover 

de bepalingen van deze lijst identiek zijn aan de overeenkomstige bepalingen van de HSK, 

hebben zij dezelfde betekenis als die overeenkomstige bepalingen van de HSK. 

 

2. Basisdouanerchten. De in deze lijst genoemde basisdouanerechten zijn die van de door Korea 

toegepaste tarieven voor de meest begunstigde landen, zoals die van kracht waren op 

6 mei 2007. 
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TARIEFLIJST VAN KOREA 

 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0101101000 Paarden (voor fokkerijen) 0 0   
0101109000 Andere 8 5   
0101901010 Renpaarden 8 5   
0101901090 Andere 8 5   
0101909000 Andere 8 10   
0102101000 Melkkoeien 89,1 0   
0102102000 Mestrunderen 89,1 0   
0102109000 Andere 89,1 0   
0102901000 Melkkoeien 40 15   
0102902000 Mestrunderen 40 15   
0102909000 Andere 0 0   
0103100000 Fokdieren van zuiver ras 18 0   
0103910000 Met een gewicht van minder dan 50 kg 18 10   
0103920000 Met een gewicht van 50 kg of meer 18 10   
0104101000 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0104109000 Andere 8 0   
0104201000 Melkgeiten 8 10   
0104209000 Andere 8 0   
0105111000 Fokdieren van zuiver ras 9 0   
0105119000 Andere 9 0   
0105120000 Kalkoenen 9 0   
0105191010 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0105191090 Andere 18 0   
0105199000 Andere 9 0   
0105941000 Fokdieren van zuiver ras 9 0   
0105949000 Andere 9 3   
0105991010 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0105991090 Andere 18 0   
0105992000 Kalkoenen 9 0   
0105999000 Andere 9 0   
0106110000 Primaten 8 0   

0106120000 

Walvissen, dolfijnen en bruinvissen 

(zoogdieren van de orde Cetacea); 

lamantijnen en doejongs (zoogdieren van 

de orde Sirenia) 

8 0   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0106191000 Honden 8 3   
0106192010 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0106192090 Andere 8 0   
0106193000 Herten 8 10   
0106194000 Beren 8 0   
0106195010 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0106195090 Andere 8 0   
0106196010 Fokdieren van zuiver ras 0 0   
0106196090 Andere 8 0   
0106199000 Andere 8 0   
0106201000 Slangen 8 0   
0106202000 Zoetwaterschildpadden 8 3   
0106203000 Andere schildpadden 8 0   
0106209000 Andere 8 0   
0106310000 Roofvogels 8 5   

0106320000 

Psittaciformes (papegaaiachtigen) 

(papegaaien, parkieten, ara’s en kaketoes 

daaronder begrepen) 
8 5   

0106390000 Andere 8 0   
0106901000 Amfibieën 8 0   
0106902010 Honingbijen 8 5   
0106902090 Andere 8 0   
0106903010 Zeepieren 8 0   
0106903020 Wormen van de soort Tubifex tubifex 8 0   
0106903090 Andere 8 0   
0106909000 Andere 8 3   
0201100000 Hele en halve dieren 40 15 zie bijlage 3 
0201200000 Andere delen, met been 40 15 zie bijlage 3 
0201300000 Zonder been 40 15 zie bijlage 3 
0202100000 Hele en halve dieren 40 15 zie bijlage 3 
0202200000 Andere delen, met been 40 15 zie bijlage 3 
0202300000 Zonder been 40 15 zie bijlage 3 
0203110000 Hele en halve dieren 22,5 5   

0203120000 
Hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
22,5 5   

0203191000 Buikspek van varkens 22,5 10 zie bijlage 3 
0203199000 Andere 22,5 10 zie bijlage 3 
0203210000 Hele en halve dieren 25 5   

0203220000 
Hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
25 5   

0203291000 Doorregen varkensvlees 25 10   
0203299000 Andere 25 5   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0204100000 Hele en halve lammeren, vers of gekoeld 22,5 10   

0204210000 Hele en halve dieren 22,5 10   
0204220000 Andere delen, met been 22,5 10   
0204230000 Zonder been 22,5 10   

0204300000 Hele en halve lammeren, bevroren 22,5 10   

0204410000 Hele en halve dieren 22,5 10   
0204420000 Andere delen, met been 22,5 10   
0204430000 Zonder been 22,5 10   
0204501000 Vers of gekoeld 22,5 10   
0204502000 Bevroren 22,5 10   
0205001000 Vers of gekoeld 27 10   
0205002000 Bevroren 27 10   
0206100000 Van runderen, vers of gekoeld 18 15   
0206210000 Tongen 18 15   
0206220000 Levers 18 15   
0206291000 Staarten 18 15   
0206292000 Poten 18 15   
0206299000 Andere 18 15   
0206300000 Van varkens, vers of gekoeld 18 7   
0206410000 Levers 18 5   
0206491000 Poten 18 6   
0206499000 Andere 18 5   
0206800000 Andere, vers of gekoeld 18 15   
0206900000 Andere, bevroren 18 15   
0207111000 Met een gewicht van niet meer dan 550 g 18 12   
0207119000 Andere 18 12   
0207121000 Met een gewicht van niet meer dan 550 g 20 12   
0207129000 Andere 20 10   
0207131010 Dijen 18 10   
0207131020 Borsten 18 10   
0207131030 Vleugels 18 10   
0207131090 Andere 18 10   
0207132010 Levers 22,5 10   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0207132090 Andere 27 10   
0207141010 Dijen 20 10   
0207141020 Borsten 20 13   
0207141030 Vleugels 20 13   
0207141090 Andere 20 10   
0207142010 Levers 22,5 10   
0207142090 Andere 27 10   
0207240000 Niet in stukken gesneden, vers of gekoeld 18 10   
0207250000 Niet in stukken gesneden, bevroren 18 7   
0207261000 Delen 18 10   
0207262010 Levers 22,5 10   
0207262090 Andere 27 10   
0207271000 Delen 18 7   
0207272010 Levers 22,5 10   
0207272090 Andere 27 10   
0207320000 Niet in stukken gesneden, vers of gekoeld 18 10   
0207330000 Niet in stukken gesneden, bevroren 18 13   
0207340000 Vette levers (foies gras), vers of gekoeld 22,5 10   
0207351000 Delen 18 10   
0207352010 Levers 22,5 10   
0207352090 Andere 27 10   
0207361000 Delen 18 13   
0207362010 Levers 22,5 7   
0207362090 Andere 27 10   
0208100000 Van konijnen of van hazen 22,5 10   
0208300000 Van primaten 18 5   

0208400000 

Van walvissen, van dolfijnen of van 

bruinvissen (zoogdieren van de orde 

Cetacea); van lamantijnen of van doejongs 

(zoogdieren van de orde Sirenia) 

30 3   

0208500000 
Van reptielen (slangen en schildpadden 

daaronder begrepen) 
18 0   

0208901000 Van herten 27 10   
0208909010 Van zeedieren 30 3   
0208909090 Andere 18 10   
0209001000 Varkensvet 3 0   
0209002000 Vet van gevogelte 3 0   

0210110000 
Hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
25 5   

0210120000 Buiken (buikspek) en delen daarvan 30 5   

0210190000 Andere 25 5   
0210201000 Gedroogd of gerookt 27 15   
0210209000 Andere 27 15   
0210910000 Van primaten 22,5 10   

0210920000 

Van walvissen, van dolfijnen of van 

bruinvissen (zoogdieren van de orde 

Cetacea); van lamantijnen of van doejongs 

(zoogdieren van de orde Sirenia) 

22,5 10   

0210930000 
Van reptielen (slangen en schildpadden 

daaronder begrepen) 
22,5 10   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0210991010 Van runderen 22,5 15   
0210991020 Van varkens 22,5 5   
0210991030 Van pluimvee 22,5 10   
0210991090 Andere 22,5 10   
0210999010 Vlees van schapen of van geiten 22,5 10   
0210999020 Vlees van pluimvee 22,5 10   
0210999090 Andere 22,5 10   
0301101000 Koikarpers 10 0   
0301102000 Tropische vis 10 3   
0301109000 Andere 10 3   

0301911000 

Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae 
10 7   

0301912000 
Oncorhynchus apache en Oncorhynchus 

chrysogaster 
10 7   

0301921000 Glasaal (voor aquicultuur) 0 0   

0301929000 Andere 
30% of 1 908 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0301930000 Karper 10 0   

0301940000 
Gewone of blauwvintonijn (Thunnus 

thynnus) 
10 3   

0301950000 
Zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
10 3   

0301992000 Geelstaart 10 3   
0301994010 Pootvis (voor de aquicultuur) 0 0   

0301994090 Andere 
40% of 2 781 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0301995000 Kongeraal 10 5   
0301996000 Zaagtandaal 10 5   

0301997000 
Slijmprikken van de soort Eptatretus 

burgeri 
10 3   

0301998000 Platvis 10 10   

0301999010 
Tandbaarzen van de soort Epinephelus 

septemfasciatus 
10 3   

0301999020 Egelvis 10 5   
0301999030 Tilapia 10 0   

0301999040 
Vis van de soort Sebastes borealis (m.i.v. 

Pacifische roodbaars) 
10 5   

0301999051 Pootvis (voor de aquicultuur) 0 0   
0301999059 Andere 38 5   
0301999060 Harder 10 5   
0301999070 Modderkruiper 10 3   
0301999080 Meerval 10 3   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0301999091 
Groenling (Hexagrammos spp., Agrammus 

spp.) 
10 3   

0301999092 Kroeskarper 10 3   
0301999093 Zalm 10 5   
0301999094 Graskarper 10 0   
0301999095 Ombervis 36 10   
0301999099 Andere 10 10   

0302111000 

Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae 
20 10   

0302112000 
Oncorhynchus apache en Oncorhynchus 

chrysogaster 
20 10   

0302120000 

Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou en Oncorhynchus rhodurus), 

Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

20 5   

0302190000 Andere 20 5   

0302210000 

Heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 
20 10   

0302220000 Schol (Pleuronectes platessa) 20 10   
0302230000 Tong (Solea spp.) 20 10   
0302290000 Andere 20 10   

0302310000 Witte tonijn (Thunnus alalunga) 20 3   

0302320000 Geelvintonijn (Thunnus albacares) 20 3   
0302330000 Boniet 20 3   
0302340000 Grootoogtonijn (Thunnus obesus) 20 3   

0302350000 
Gewone of blauwvintonijn (Thunnus 

thynnus) 
20 0   

0302360000 
Zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
20 0   

0302390000 Andere 20 3   

0302400000 
Haring (Clupea harengus, Clupea pallasii), 

met uitzondering van levers, hom en kuit 
20 5   

0302500000 

Kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus), met uitzondering 

van levers, hom en kuit 
20 10   

0302610000 

Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinella’s (Sardinella spp.) en sprot 

(Sprattus sprattus) 
20 5   

0302620000 Schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 20 5   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 17 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0302630000 Koolvis (Pollachius virens) 20 0   

0302640000 
Makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
20 10   

0302650000 Haai 20 3   
0302660000 Paling of aal (Anguilla spp.) 20 10   
0302670000 Zwaardvis (Xiphias gladius) 20 3   

0302680000 
Antarctische diepzeeheek (Dissostichus 

spp.) 
20 5   

0302691000 Alaskakoolvis 20 10   
0302692000 Geelstaart 20 5   
0302693000 Haarstaart 20 10   
0302694000 Zeebrasem 20 10   
0302695000 Kongeraal 20 10   
0302696000 Zaagtandaal 20 5   
0302697000 Horsmakreel 20 10   

0302698000 
Makreelgeep (m.i.v. vis van de soort 

Hyporhampus sajori) 
20 0   

0302699010 Spaanse makreel 20 10   
0302699020 Egelvis 20 7   
0302699030 Braam 20 5   
0302699040 Zeeduivel 20 10   
0302699090 Andere 20 10   
0302701000 Levers 20 3   
0302702000 Hom en kuit 20 3   

0303110000 Rode zalm (Oncorhynchus nerka) 10 5   

0303190000 Andere 10 5   

0303210000 

Forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache en Oncorhynchus 

chrysogaster) 

10 10   

0303220000 
Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 
10 5   

0303290000 Andere 10 5   

0303310000 

Heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 
10 10   

0303320000 Schol (Pleuronectes platessa) 10 10   
0303330000 Tong (Solea spp.) 10 10   

0303390000 Andere 10 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 5 
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0303410000 Witte tonijn (Thunnus alalunga) 10 3   

0303420000 Geelvintonijn (Thunnus albacares) 10 3   
0303430000 Boniet 10 3   
0303440000 Grootoogtonijn (Thunnus obesus) 10 3   

0303450000 
Gewone of blauwvintonijn (Thunnus 

thynnus) 
10 0   

0303460000 
Zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
10 3   

0303490000 Andere 10 3   

0303510000 Haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 7   

0303520000 
Kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
10 10   

0303610000 Zwaardvis (Xiphias gladius) 10 3   

0303620000 
Antarctische diepzeeheek (Dissostichus 

spp.) 
10 3   

0303710000 

Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops 

spp.), sardinella’s (Sardinella spp.) en sprot 

(Sprattus sprattus) 
10 10   

0303720000 Schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 10 5   
0303730000 Koolvis (Pollachius virens) 10 0   

0303740000 
Makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
10 12-A   

0303750000 Haai 10 5   
0303760000 Paling of aal (Anguilla spp.) 10 10   

0303770000 
Zeebaars (Dicentrarchus labrax, 

Dicentrarchus punctatus) 
10 10   

0303780000 Heek (Merluccius spp., Urophycis spp.) 10 10   

0303791000 Alaskakoolvis 30 E   
0303792000 Zandvis 10 5   
0303793000 Haarstaart 10 10   

0303794010 Vis van de soort Branchiostegus japonicus 10 5   

0303794090 Andere 10 10   
0303795000 Kongeraal 10 10   

0303796000 
Ombervis van de soort Larimichthys 

polyactis 
10 10   

0303797000 Horsmakreel 10 10   

0303798000 
Makreelgeep (m.i.v. vis van de soort 

Hyporhampus sajori) 
34 10   

0303799010 Spaanse makreel 10 10   
0303799020 Egelvis 10 10   
0303799030 Spiering 10 5   
0303799040 Vis van de soort Sebastolobus macrochir 10 0   
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HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0303799050 Zonnevis 10 3   
0303799060 Atkamakreel 10 3   

0303799070 
Vis van de soort Sebastes borealis (m.i.v. 

Pacifische roodbaars) 
10 10-A   

0303799080 Blauwe grenadier of hoki 10 7   
0303799091 Zeeduivel 10 10   
0303799092 Slijmprik (Pacifische, Atlantische) 10 7   
0303799093 Rog van het geslacht Bathyraja spp. 10 10   
0303799094 Bandeng of melkvis 10 0   
0303799095 Ombervis 57 E   
0303799096 Rog van de soort Raja tongu 10 10   
0303799097 Zandspiering 10 10   
0303799098 Tandvis, andere dan Dissostichus spp. 10 3   
0303799099 Andere 10 10   
0303801000 Levers 10 5   
0303802010 Van Alaskakoolvis 10 5   
0303802090 Andere 10 5   
0304111000 Filets 20 3   
0304112000 Surimi 20 3   
0304119000 Andere 20 3   
0304121000 Filets 20 5   
0304122000 Surimi 20 5   
0304129000 Andere 20 5   
0304191010 Filets 20 10   
0304191020 Surimi 20 5   
0304191090 Andere 20 5   
0304192010 Filets 20 10   
0304192020 Surimi 20 3   
0304192090 Andere 20 3   
0304193010 Filets 20 0   
0304193020 Surimi 20 3   
0304193090 Andere 20 3   
0304199010 Filets 20 5   
0304199020 Surimi 20 5   
0304199090 Andere 20 5   
0304210000 Zwaardvis (Xiphias gladius) 10 3   

0304220000 
Antarctische diepzeeheek (Dissostichus 

spp.) 
10 3   

0304291000 Van Alaskakoolvis 10 10   
0304292000 Van kongeraal 10 10   
0304293000 Van kabeljauw 10 10   
0304294000 Van schol 10 10   
0304295000 Van rode tonijn 10 3   
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0304296000 Van tandvis, andere dan Dissostichus spp. 10 3   

0304297000 Van tilapia 10 0   
0304298000 Van vijlvis 10 3   
0304299000 Andere 10 5   
0304911000 Bevroren surimi 10 3   
0304919000 Andere 10 3   
0304921000 Bevroren surimi 10 5   
0304929000 Andere 10 5   
0304991010 Bevroren surimi 10 3   
0304991090 Andere 10 3   
0304999010 Bevroren surimi 10 5   
0304999090 Andere 10 5   

0305100000 
Meel, poeder en pellets, van vis, geschikt 

voor menselijke consumptie 
20 3   

0305201000 Levers 20 3   
0305202000 Hom en kuit, gedroogd 20 3   
0305203000 Hom en kuit, gerookt 20 3   
0305204010 Van Alaskakoolvis 20 5   

0305204020 
Van ombervis van de soort Larimichthys 

polyactis 
20 3   

0305204030 Van haring 20 5   
0305204090 Andere 20 3   
0305301000 Gedroogd 20 3   
0305302000 Gezouten of gepekeld 20 3   

0305410000 

Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou en Oncorhynchus rhodurus), 

Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

20 5   

0305420000 Haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 20 3   

0305491000 Ansjovis 20 5   
0305492000 Alaskakoolvis 20 3   
0305499000 Andere 20 3   

0305510000 
Kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
20 10   

0305591000 Haaienvinnen 20 5   
0305592000 Ansjovis 20 10   
0305593000 Alaskakoolvis 20 3   

0305594000 
Ombervis van de soort Larimichthys 

polyactis 
20 10   

0305595000 Egelvis 20 0   
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0305596000 Zaagtandaal 20 3   
0305597000 Zandspiering 20 5   

0305598000 
Botervis of slijmvis, m.i.v. jonge vis van de 

soort Enedrias nebulosus 
20 0   

0305599000 Andere 20 5   

0305610000 Haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 20 3   

0305620000 
Kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
20 5   

0305631000 Zoute gefermenteerde ansjovis 20 10   
0305639000 Andere 20 5   
0305691000 Zalm 20 5   
0305692000 Forel 20 10   
0305693000 Haarstaart 20 5   
0305694000 Sardines 20 3   
0305695000 Makreel 20 10   

0305696000 
Ombervis van de soort Larimichthys 

polyactis 
20 10   

0305697000 Horsmakreel 20 10   

0305698000 
Makreelgeep (m.i.v. vis van de soort 

Hyporhampus sajoris) 
20 0   

0305699000 Andere 20 3   

0306110000 
Langoesten (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.) 
20 3   

0306120000 Zeekreeften (Homarus spp.) 20 3   
0306131000 Gepeld 20 5   
0306139000 Andere 20 10   
0306141000 Krabvlees 20 10   
0306142000 Koningskrabben 20 3   
0306143000 Blauwe krabben 14 10   
0306149000 Andere 14 10   

0306190000 

Andere, daaronder begrepen meel, poeder 

en pellets, van schaaldieren, geschikt voor 

menselijke consumptie 
20 10   

0306210000 
Langoesten (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.) 
20 3   

0306220000 Zeekreeften (Homarus spp.) 20 3   
0306231000 Levend, vers of gekoeld 20 3   
0306232000 Gedroogd 20 3   

0306233000 Gezouten of gepekeld 
50% of 363 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0306241010 Blauwe krabben 20 10   
0306241020 Sneeuwkrabben 20 10   
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0306241090 Andere 20 10   
0306242000 Gedroogd 20 5   
0306243000 Gezouten of gepekeld 20 10   
0306291000 Levend, vers of gekoeld 20 10   
0306292000 Gedroogd 20 10   
0306293000 Gezouten of gepekeld 20 5   
0307101011 Voor de kweek 0 0   
0307101019 Andere 5 3   
0307101090 Andere 20 5   
0307102000 Bevroren 20 5   
0307103000 Gedroogd 20 5   
0307104000 Gezouten of gepekeld 20 3   
0307210000 Levend, vers of gekoeld 20 10   
0307291000 Bevroren 20 10   
0307292000 Gedroogd 20 10   
0307293000 Gezouten of gepekeld 20 3   
0307310000 Levend, vers of gekoeld 20 7   
0307391000 Bevroren 20 10   
0307392000 Gedroogd 20 10   
0307399000 Andere 20 5   
0307411000 Inktvis 10 5   
0307412000 Pijlinktvis 10 10   
0307491010 Inktvis 10 10   
0307491020 Pijlinktvis 22 E   
0307492000 Gezouten of gepekeld 10 10   
0307493000 Gedroogd 10 10   
0307511000 Inktvis van de soort Octopus variabilis 20 7   

0307512000 
Inktvis van de soort Octopus 

membranaceus 
20 10   

0307519000 Andere 20 10   
0307591010 Achtarmige inktvis 20 10   
0307591020 Inktvis van de soort Octopus variabilis 20 10   

0307591030 
Inktvis van de soort Octopus 

membranaceus 
20 10   

0307591090 Andere 20 3   
0307592000 Gedroogd 20 10   
0307599000 Andere 20 5   
0307600000 Eetbare slakken, andere dan zeeslakken 20 0   
0307911110 Broedsel van Amerikaanse venusschelpen 20 3   
0307911190 Andere 20 5   
0307911200 Zeeoren 20 7   
0307911300 Slakken van de soort Batillus cornutus 20 10   
0307911410 Voor de kweek 0 0   
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0307911490 Andere 20 3   
0307911510 Voor de kweek 0 0   
0307911590 Andere 20 7   
0307911600 Kokkels 20 10   
0307911700 Adductoren van schelpdieren 20 10   
0307911800 Venusschelpen 20 10   

0307911910 
Strandschelpen van de soort Rangia 

cuneata 
20 3   

0307911990 Andere 20 10   
0307919010 Zee-egels 20 5   
0307919020 Zeekomkommers 20 3   
0307919031 Voor de kweek 0 0   
0307919039 Andere 20 5   
0307919040 Kwallen 20 5   
0307919090 Andere 20 10   
0307991110 Kokkels 20 10   
0307991120 Slijkmossels 20 10   
0307991130 Venusschelpen 20 10   
0307991140 Adductoren van schelpdieren 20 10   
0307991150 Arkschelpen 20 7   

0307991160 
Slakken van de soort Batillus cornutus 

(bevroren) 
20 10   

0307991190 Andere 20 10   
0307991910 Zeekomkommers 20 3   
0307991920 Zeescheden 20 7   
0307991990 Andere 20 10   
0307992110 Slijkmossels 20 10   
0307992120 Adductoren van schelpdieren 20 10   
0307992130 Venusschelpen 20 10   
0307992190 Andere 20 7   
0307992920 Zeekomkommers 20 3   
0307992930 Zeescheden 20 5   
0307992990 Andere 20 5   
0307993110 Slijkmossels 20 5   
0307993120 Venusschelpen 20 10   

0307993130 
Slakken van de soort Batillus cornutus 

(gezouten of gepekeld) 
20 3   

0307993190 Andere 20 10   
0307993910 Zee-egels 20 3   
0307993920 Zeekomkommers 20 3   
0307993930 Kwallen 20 0   
0307993990 Andere 20 5   

0401100000 
Met een vetgehalte van niet meer dan 1 

gewichtspercent 
36 15   
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0401200000 
Met een vetgehalte van meer dan 1 doch 

niet meer dan 6 gewichtspercenten 
36 15   

0401301000 Bevroren room 36 10   
0401309000 Andere 36 13   

0402101010 Mageremelkpoeder 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402101090 Andere 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402109000 Andere 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402211000 Vollemelkpoeder 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402219000 Andere 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402290000 Andere 176 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402911000 Gecondenseerde melk 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402919000 Andere 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402991000 
Gecondenseerde melk, met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen 
89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0402999000 Andere 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 
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0403101000 Vloeibaar 36 10   
0403102000 Bevroren 36 10   
0403109000 Andere 36 10   

0403901000 Karnemelk 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 6 

  

0403902000 Gestremde melk en room 36 10   
0403903000 Kefir 36 10   

0403909000 
Andere gegiste of aangezuurde melk en 

room 
36 10   

0404101010 Weipoeder 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404101090 Andere 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404102110 Lactosevrij 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404102120 Gedemineraliseerd 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404102130 Weiproteïne-concentraat 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 
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0404102190 Andere 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404102900 Andere 49,5     
  - voor voedingsdoeleinden 49,5 0   

  - andere 49,5 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 7 

  

0404900000 Andere 36 10   

0405100000 Boter 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 8 

  

0405200000 Zuivelpasta's 8 0   

0405900000 Andere 89 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 8 

  

0406101000 Verse kaas 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 9 

  

0406102000 Wrongel 36 10   

0406200000 Kaas van alle soorten, geraspt of in poeder 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 9 

  

0406300000 Smeltkaas, niet geraspt noch in poeder 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 9 

  

0406400000 

Blauw-groen geaderde kaas en andere kaas 

die aders bevat die zijn verkregen door 

gebruik te maken van Penicillium 

roqueforti 

36 10   
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0406900000 Andere kaas 36     

  - Cheddar 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 9 

  

  - andere 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 9 

  

0407001010 Broedeieren van vogels van zuiver ras 27 10   
0407001090 Andere 27 15   
0407009000 Andere 27 10   
0408110000 Gedroogd 27 13   
0408190000 Andere 27 13   
0408910000 Gedroogd 27 10   
0408991000 Van kippen 41,6 15   
0408999000 Andere 27 10   

0409000000 Natuurhoning 
243% of 1 864 

won/kg indien 

dit meer is 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 10 

  

0410001000 Schildpadeieren 8 0   
0410002000 Zwaluwnestjes 8 0   
0410003000 Koninginnengelei 8 10   
0410009000 Andere 8 0   

0501000000 
Mensenhaar, onbewerkt, ook indien 

gewassen of ontvet; afval van mensenhaar 
3 0   

0502100000 
Haar van varkens of van wilde zwijnen en 

afval van dit haar 
3 0   

0502902000 Geitenhaar 3 0   
0502909000 Andere 3 0   
0504001010 Van runderen 27 15   
0504001090 Andere 27 13   
0504002000 Blazen 27 10   
0504003000 Magen 27 15   

0505100000 
Veren van de soorten die als 

opvulmateriaal worden gebruikt; dons 
3 5   

0505901000 Poeder van veren 5 0   
0505909000 Andere 5 5   
0506100000 Osseïne en met zuur behandelde beenderen 3 0   
0506901010 Van tijgers 3 0   
0506901020 Van runderen 9 0   
0506901090 Andere 3 0   
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0506902000 Poeder van beenderen 25,6 10   
0506909000 Andere 3 0   
0507101000 Ivoor van olifanten 8 0   
0507102000 Horens van neushoorns 8 0   
0507109000 Andere 8 0   
0507901110 In gehele staat 20 15   
0507901190 Andere 20 15   
0507901200 Geweien 20 15   
0507902010 Rug- en buikschilden van schildpadden 8 0   

0507902020 
Walvisbaarden (walvisbaardhaar daaronder 

begrepen) 
8 0   

0507902030 Rugschilden en schubben van schubdieren 8 0   
0507902040 Hoeven, nagels en klauwen 8 0   
0507902090 Andere 8 0   
0508001000 Koraal 8 0   
0508002010 Parelmoerschelpen 8 0   
0508002020 Schelpen van zeeoren 8 0   
0508002030 Oesterschelpen 8 0   
0508002040 Schelpen van slakken 8 0   

0508002050 
Schelpen van slakken van de familie 

Trochidae 
8 0   

0508002060 Agayaschelpen 8 0   

0508002070 
Zoetwaterschelpen (Megalonaiasnervosa, 

Amblemaplicata, Quadrula quadrula spp.) 
8 0   

0508002090 Andere 8 0   
0508009000 Andere 8 0   
0510001000 Grijze amber 8 0   
0510002000 Bevergeil 8 0   
0510003000 Muskus 8 0   
0510004000 Galstenen 8 0   

0510005000 
Faeces van vliegende eekhoorns van de 

soort Trogopterus xanthipes 
8 0   

0510009010 Alvleesklieren 8 0   
0510009020 Gal 8 0   
0510009030 Gekko's 8 0   
0510009090 Andere 8 0   
0511100000 Rundersperma 0 0   
0511911010 Eieren van pekelkreeftjes 8 0   
0511911090 Andere 8 0   
0511912000 Visafvallen 5 3   
0511919000 Andere 8 5   
0511991000 Dierlijk bloed 8 0   
0511992010 Sperma van varkens 0 0   
0511992090 Andere 0 0   
0511993010 Van runderen 18 0   
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0511993020 Van varkens 18 0   
0511993090 Andere 0 0   
0511994000 Pezen en zenen 18 10   
0511995011 Opgemaakt 3 0   
0511995019 Andere 3 0   
0511995020 Afval van paardenhaar 3 0   
0511996000 Echte sponsen 8 0   
0511999010 Eieren van zijderupsen 18 0   
0511999020 Poppen van zijderupsen 8 0   

0511999030 

Dode dieren, andere dan producten van 

dode dieren van de soorten bedoeld bij 

hoofdstuk 3 
8 0   

0511999040 
Snippers en dergelijk afval van ongelooide 

huiden of vellen 
8 0   

0511999090 Andere 8 0   
0601101000 Van tulpen 8 0   
0601102000 Van lelies 4 0   
0601103000 Van dahlia's 8 0   
0601104000 Van hyacinten 8 0   
0601105000 Van gladiolen 8 0   
0601106000 Van irissen 8 0   
0601107000 Van fresia's 8 0   
0601108000 Van narcissen 8 0   
0601109000 Andere 8 0   
0601201000 Van tulpen 8 0   
0601202000 Van lelies 8 0   
0601203000 Van dahlia's 8 0   
0601204000 Van hyacinten 8 0   
0601205000 Van gladiolen 8 0   
0601206000 Cichoreiplanten en -wortels 8 0   
0601207000 Van irissen 8 0   
0601208000 Van fresia's 8 0   
0601209010 Van narcissen 8 0   

0601209090 Andere 8 0   
0602101000 Van fruitbomen 8 0   
0602109000 Andere 8 5   
0602201000 Appelbomen 18 0   
0602202000 Perenbomen 18 0   
0602203000 Perzikbomen 18 0   
0602204000 Druivenstokken 8 0   
0602205000 Kakibomen 8 0   
0602206000 Citrusbomen 18 0   
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0602207010 Kastanjebomen 8 10   
0602207020 Walnootbomen 8 10   
0602207030 Koreaanse dennenbomen 8 10   
0602209000 Andere 8 10   

0602300000 
Rododendrons en azalea’s, ook indien 

geënt 
8 10   

0602400000 Rozen, ook indien geënt 8 0   
0602901010 Orchideeën 8 0   
0602901020 Anjers 8 0   
0602901030 Guzmania Empire 8 0   
0602901040 Gipskruid 8 0   
0602901050 Chrysanten 8 0   
0602901060 Cactussen 8 0   
0602901090 Andere 8 0   
0602902011 Als bonsai 8 10   
0602902019 Andere 8 10   
0602902020 Lariksen 8 10   
0602902030 Cryptomeria 8 10   
0602902040 Japanse cypressen 8 10   
0602902050 Pinus rigitaeda 8 10   
0602902061 Als bonsai 8 10   
0602902069 Andere 8 10   
0602902071 Als bonsai 8 10   
0602902079 Andere 8 10   
0602902081 Als bonsai 8 10   
0602902089 Andere 8 10   
0602902091 Als bonsai 8 10   
0602902099 Andere 8 10   
0602909010 Pioenbomen 8 10   
0602909020 Camelia's 8 10   
0602909030 Moerbeibomen 18 0   
0602909040 Champignonbroed 8 0   
0602909090 Andere 8 0   
0603110000 Rozen 25 0   
0603120000 Anjers 25 0   
0603131000 Cymbidiums 25 0   
0603132000 Phalaenopsis 25 5   
0603139000 Andere 25 5   
0603140000 Chrysanten 25 0   
0603191000 Tulpen 25 0   
0603192000 Gladiolen 25 0   
0603193000 Lelies 25 0   
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0603194000 Gipskruid 25 0   
0603199000 Andere 25 5   
0603900000 Andere 25 5   
0604100000 Mossen en korstmossen 8 10   

0604911010 Gingkobladeren 8 10   
0604911090 Andere 8 10   
0604919000 Andere 8 0   
0604990000 Andere 8 0   
0701100000 Pootaardappelen 304 10   
0701900000 Andere 304 E   
0702000000 Tomaten, vers of gekoeld 45 7   

0703101000 Uien 
135% of 180 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0703102000 Sjalotten 27 0   

0703201000 Gepeld 
360% of 1 800 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0703209000 Andere 
360% of 1 800 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0703901000 Prei 27 0   
0703909000 Andere 27 0   
0704100000 Bloemkool 27 5   
0704200000 Spruitkool 27 10   
0704901000 Witte kool en rode kool 27 0   
0704902000 Chinese kool 27 5   
0704909000 Andere 27 0   
0705110000 Kropsla 45 10   
0705190000 Andere 45 10   

0705210000 Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 8 0   

0705290000 Andere 8 0   

0706101000 Wortelen 
30% of 134 

won/kg indien 

dit meer is 
5   
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0706102000 Rapen 27 0   
0706901000 Radijs 30 10   
0706902000 Wasabi en mierikswortel 27 0   
0706903000 Codonopsis 27 5   
0706904000 Platycodon grandiflorum 27 5   
0706909000 Andere 27 5   

0707000000 
Komkommers en augurken, vers of 

gekoeld 
27 0   

0708100000 Erwten (Pisum sativum) 27 5   
0708200000 Bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) 27 5   
0708900000 Andere peulgroenten 27 5   
0709200000 Asperges 27 0   
0709300000 Aubergines 27 0   
0709400000 Selderij, andere dan knolselderij 27 0   

0709517000 
Gekweekte champignons (Agaricus 

bisporus) 
30 10   

0709519000 Andere 30 10   
0709591000 Pijnboompaddenstoelen 30 10   

0709592000 Shiitake 
45% of 1 625 

won/kg indien 

dit meer is 
15   

0709593000 Reichipaddenstoelen (Ganoderma lucidum) 30 10   
0709594000 Oesterzwammen 30 10   
0709595000 Fluweelpootje (Flammulina velutipes) 30 10   
0709596000 Truffels 27 10   
0709599000 Andere 30 10   

0709601000 Niet-scherpsmakende pepers 
270% of 6 210 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0709609000 Andere 
270% of 6 210 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0709700000 
Spinazie, Nieuw-Zeelandse spinazie en 

tuinmelde 
27 0   

0709901000 Adelaarsvarens (Pteridium aquilinum) 30 10   
0709902000 Bloeiende varens 27 10   
0709903000 Pompoenen 27 0   
0709909000 Andere 27 10   
0710100000 Aardappelen 27 5   
0710210000 Erwten (Pisum sativum) 27 5   
0710220000 Bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) 27 5   
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0710290000 Andere 27 5   

0710300000 
Spinazie, Nieuw-Zeelandse spinazie en 

tuinmelde 
27 0   

0710400000 Suikermaïs 30 5   
0710801000 Uien 27 12   
0710802000 Knoflook 27 15   
0710803000 Bamboescheuten 27 10   
0710804000 Wortelen 27 5   

0710805000 Adelaarsvarens (Pteridium aquilinum) 30 10   
0710806000 Pijnboompaddenstoelen 27 12   

0710807000 
Vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta" 
27 15   

0710809000 Andere 27 0   
0710900000 Mengsels van groenten 27 0   
0711200000 Olijven 27 0   
0711400000 Komkommers en augurken 30 10   
0711510000 Paddenstoelen van het geslacht Agaricus 30 10   
0711591000 Truffels 27 10   
0711599000 Andere 30 10   

0711901000 Knoflook 
360% of 1 800 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0711903000 Bamboescheuten 27 10   
0711904000 Wortelen 30 10   
0711905010 Adelaarsvarens (Pteridium aquilinum) 30 12   
0711905020 Bloeiende varens 27 10   

0711905091 
Vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta" 

270% of 6 210 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0711905099 Andere 27 0   
0711909000 Mengsels van groenten 27 0   

0712200000 Uien 
135% of 180 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0712311000 
Gekweekte champignons (Agaricus 

bisporus) 
30 5   

0712319000 Andere 
30% of 1 218 

won/kg indien 

dit meer is 
5   
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0712320000 Judasoren (Auricularia spp.) 
30% of 1 218 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0712330000 Trilzwammen (Tremella spp.) 
30% of 1 218 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0712391010 Pijnboompaddenstoelen 30 12   

0712391020 Eikpaddenstoelen 
45% of 1 625 

won/kg indien 

dit meer is 
15   

0712391030 Ling-chiupaddenstoelen 
30% of 842 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0712391040 Oesterzwammen 30 10   
0712391050 Winterpaddenstoelen 30 10   

0712391090 Andere 
30% of 1 218 

won/kg indien 

dit meer is 
0   

0712392000 Truffels 27 10   

0712901000 Knoflook 
360% of 1 800 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0712902010 Adelaarsvarens (Pteridium aquilinum) 
30% of 1 807 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0712902020 Radijs 30 7   

0712902030 Stengeluien of grove bieslook 
30% of 1 159 

won/kg indien 

dit meer is 
7   

0712902040 Wortelen 
30% of 864 

won/kg indien 

dit meer is 
7   

0712902050 Pompoenen 30 10   
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0712902060 Witte kool en rode kool 30 10   
0712902070 Tarostengels 30 10   
0712902080 Stengels van bataten (zoete aardappelen) 30 7   
0712902091 Suikermaïs, bestemd voor zaaidoeleinden 370 5   

0712902092 
Suikermaïs, andere dan die bestemd voor 

zaaidoeleinden 
370 13   

0712902093 Aardappelen 27 5   

0712902094 Bloeiende varens 
30% of 1 446 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0712902095 Codonopsis 30 7   
0712902099 Andere 30 7   
0712909000 Mengsels van groenten 27 0   
0713101000 Voor zaaidoeleinden 27 5   
0713102000 Voor voedingsdoeleinden 0 0   
0713109000 Andere 27 0   
0713200000 Kekers 27 5   
0713311000 Voor zaaidoeleinden 607,5 5   
0713319000 Andere 607,5 15   
0713321000 Voor zaaidoeleinden 420,8 5   
0713329000 Andere 420,8 15   
0713331000 Voor zaaidoeleinden 27 5   
0713339000 Andere 27 10   
0713390000 Andere 27 7   
0713400000 Linzen 27 5   

0713500000 

Tuinbonen (Vicia faba var. major), 

paardenbonen (Vicia faba var. equina) en 

duivenbonen (Vicia faba var. minor) 
27 5   

0713900000 Andere 27 5   
0714101000 Vers 887.4 15   
0714102010 Schijfjes 887,4 13   
0714102020 Pellets 887,4 10   
0714102090 Andere 887,4 15   
0714103000 Gekoeld 887,4 15   
0714104000 Bevroren 45 5   

0714201000 Vers 
385% of 338 

won/kg indien 

dit meer is 
13   

0714202000 Gedroogd 385 13   
0714203000 Gekoeld 385 13   
0714204000 Bevroren 45 10   
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0714209000 Andere 385 13   
0714901010 Bevroren 45 10   
0714901090 Andere 18 10   
0714909010 Bevroren 45 5   
0714909090 Andere 385 13   
0801110000 Gedroogd 30 0   
0801190000 Andere 30 0   
0801210000 In de dop 30 0   
0801220000 Zonder dop 30 0   
0801310000 In de dop 8 0   
0801320000 Zonder dop 8 0   
0802110000 In de dop 8 0   
0802120000 Zonder dop 8 0   
0802210000 In de dop 8 7   
0802220000 Zonder dop 8 10   
0802310000 In de dop 45 15   
0802320000 Zonder dop 30 6   

0802401000 In de dop 

219,4% of 

1 470 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0802402000 Zonder dop 

219,4% of 

1 470 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0802500000 Pistaches 30 0   
0802600000 Macadamianoten 30 7   

0802901010 In de dop 

566,8% of 

2 664 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0802901020 Zonder dop 

566,8% of 

2 664 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0802902010 In de dop 
27,0% of 803 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

0802902020 Zonder dop 
27,0% of 803 

won/kg indien 

dit meer is 
10   
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0802909000 Andere 30 7   

0803000000 
Bananen, "plantains" daaronder begrepen, 

vers of gedroogd 
30 5   

0804100000 Dadels 30 10   
0804200000 Vijgen 30 7   
0804300000 Ananassen 30 10   
0804400000 Avocado's 30 2   

0804501000 Guaves 30 5   
0804502000 Mango's 30 10   
0804503000 Manggistans 30 10   

0805100000 Sinaasappelen 50 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 11 

  

0805201000
2
 Koreaanse citrusvruchten 144 E   

0805209000
3
 Andere 144 15   

0805400000 Pompelmoezen en pomelo’s 30 5   
0805501000 Citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) 30 2   
0805502010 Citrus aurantifolia 30 10   
0805502020 Citrus latifolia 144 0   
0805900000 Andere 144 E   
0806100000 Vers 45 S-A   
0806200000 Gedroogd 21 0   
0807110000 Watermeloenen 45 12   
0807190000 Andere 45 12   
0807200000 Papaja’s 30 0   
0808100000 Appelen 45     

  - van de soort Fuji 45 20 Zie bijlage 3 
  - aAndere 45 10 Zie bijlage 3 

0808201000 Peren 45     
  - Aziatische soort 45 20   
  - andere 45 10   

0808202000 Kweeperen 45 0   
0809100000 Abrikozen 45 7   
0809200000 Kersen 24 0   
0809300000 Perziken, nectarines daaronder begrepen 45 10   
0809401000 Pruimen 45 10   
0809402000 Sleepruimen 45 0   
0810100000 Aardbeien 45 10   

0810200000 
Frambozen, braambessen, moerbeien en 

loganbessen 
45 12   

                                                 
2
 HSK 0805201000 m.i.v. satsuma´s. 

3
 HSK 0805209000 m.i.v. mandarijnen en clementines. 



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 38 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

0810400000 
Veenbessen, bosbessen en andere vruchten 

van het geslacht Vaccinium 
45 10   

0810500000 Kiwi’s 45 15   
0810600000 Doerians 45 0   
0810901000 Kaki´s 50 10   
0810902000 Zoete kaki´s 45 10   

0810903000 Jujubes 

611,5% of 

5 800 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0810905000 Umes (Prunus mume) 50 10   

0810909000 Andere 45 10   

0811100000 Aardbeien 30 5   

0811200000 

Frambozen, bramen, moerbeien, 

loganbessen, zwarte, witte of rode 

aalbessen en kruisbessen 
30 5   

0811901000 Kastanjes 30 15   
0811902000 Jujubes 30 13   
0811903000 Pingels of pignolen 30 15   
0811909000 Andere 30 5   
0812100000 Kersen 30 0   
0812901000 Aardbeien 30 0   
0812909000 Andere 30 0   
0813100000 Abrikozen 45 0   
0813200000 Pruimen 18 2   
0813300000 Appelen 45 7   
0813401000 Kaki´s 50 10   

0813402000 Jujubes 

611,5% of 

5 800 won/kg 

indien dit meer 

is 

15   

0813409000 Andere 45 0   

0813500000 
Mengsels van noten of gedroogde 

vruchten, bedoeld bij dit hoofdstuk 
45 0   

0814001000 Schillen van citrusvruchten 30 0   

0814002000 
Schillen van meloenen (watermeloenen 

daaronder begrepen) 
30 0   

0901110000 Waaruit geen cafeïne is verwijderd 2 0   
0901120000 Waaruit cafeïne is verwijderd 2 0   
0901210000 Waaruit geen cafeïne is verwijderd 8 5   
0901220000 Waaruit cafeïne is verwijderd 8 5   
0901901000 Bolsters en schillen, van koffie 3 0   
0901902000 Koffiesurrogaten die koffie bevatten 8 5   
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0902100000 

Groene (niet-gefermenteerde) thee in 

onmiddellijke verpakkingen met een 

inhoud van niet meer dan 3 kg 
513,6 18   

0902200000 Andere groene (niet-gefermenteerde) thee 513,6 18   

0902300000 

Zwarte (gefermenteerde) thee en 

gedeeltelijk gefermenteerde thee, in 

onmiddellijke verpakkingen met een 

inhoud van niet meer dan 3 kg 

40 0   

0902400000 
Andere zwarte (gefermenteerde) thee en 

andere gedeeltelijk gefermenteerde thee 
40 0   

0903000000 Maté 25 5   
0904110000 Niet fijngemaakt en niet gemalen 8 0   
0904120000 Fijngemaakt of gemalen 8 0   

0904201000 Niet fijngemaakt en niet gemalen 
270% of 6 210 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0904202000 Fijngemaakt of gemalen 
270% of 6 210 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

0905000000 Vanille 8 0   

0906110000 Kaneel (Cinnamon zeylanicum Blume) 8 0   

0906191000 
Kaneel, andere dan Cinnamon zeylanicum 

Blume 
8 0   

0906192000 Bloemen van de kaneelboom 8 0   
0906201000 Kaneel 8 0   
0906202000 Bloemen van de kaneelboom 8 0   

0907000000 
Kruidnagels, moernagels en 

kruidnagelstelen 
8 0   

0908100000 Muskaatnoten 8 0   
0908200000 Foelie 8 0   
0908300000 Amomen en kardemom 8 0   
0909100000 Anijszaad en steranijszaad 8 0   
0909200000 Korianderzaad 8 0   
0909300000 Komijnzaad 8 0   
0909400000 Karwijzaad 8 0   
0909500000 Venkelzaad; jeneverbessen 8 0   

0910100000 Gember 
377,3% of 931 

won/kg indien 

dit meer is 
18   

0910200000 Saffraan 8 0   
0910300000 Kurkuma 8 0   
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0910910000 
Mengsels bedoeld bij aantekening 1, onder 

b), op dit hoofdstuk 
8 0   

0910991000 Tijm; laurierbladeren 8 0   
0910992000 Kerrie 8 0   
0910999000 Andere 8 0   
1001100000 Harde tarwe 3 0   
1001901000 Masteluin 3 0   
1001909010 Voor zaaidoeleinden 1,8 0   
1001909020 Voor voedingsdoeleinden 0 0   
1001909030 Voor maalderijen 1,8 0   
1001909090 Andere 1,8 0   
1002001000 Voor zaaidoeleinden 108,7 3   
1002009000 Andere 3 0   

1003001000 Brouwgerst 513 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 12 

Zie bijlage 3 

1003009010 Ongepelde gerst 
324% of 326 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

1003009020 Naakte gerst 
299,7% of 361 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

1003009090 Andere 299,7 13   
1004001000 Voor zaaidoeleinden 554,8 5   
1004009000 Andere 3 0   
1005100000 Voor zaaidoeleinden 328 5   
1005901000 Voor voederdoeleinden 328 5   
1005902000 Pofmais 630 13   
1005909000 Andere 328 13   
1006100000 Padie - X   
1006201000 Droge rijst - X   
1006202000 Kleefrijst - X   
1006301000 Droge rijst - X   
1006302000 Kleefrijst - X   
1006400000 Breukrijst - X   
1007001000 Voor zaaidoeleinden 779,4 10   
1007009000 Andere 3 0   
1008100000 Boekweit 256,1 15   
1008201010 Voor zaaidoeleinden 18 5   
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1008201090 Andere 3 0   
1008209000 Andere 3 0   
1008300000 Kanariezaad 3 0   
1008900000 Andere granen 800,3 15   
1101001000 Van tarwe 4,2 3   
1101002000 Van masteluin 5 0   
1102100000 Roggemeel 5 0   
1102200000 Maïsmeel 5 0   
1102901000 Meel van gerst 260 10   
1102902000 Rijstmeel - X   
1102909000 Andere 800,3 15   
1103110000 Van tarwe 288,2 10   
1103130000 Van maïs 162,9 10   
1103191000 Van gerst 260 10   
1103192000 Van haver 554,8 13   
1103193000 Van rijst - X   
1103199000 Andere 800,3 13   
1103201000 Van tarwe 288,2 10   
1103202000 Van rijst - X   
1103203000 Van gerst 260 10   
1103209000 Andere 800,3 15   
1104120000 Van haver 554,8 13   
1104191000 Van rijst - X   
1104192000 Van gerst 233 10   
1104199000 Andere 800,3 15   
1104220000 Van haver 554,8 13   
1104230000 Van maïs 167 10   
1104291000 Van coixzaad of jobstranenzaad 800,3 15   
1104292000 Van gerst 126 10   
1104299000 Andere 800,3 15   
1104301000 Van rijst 5 10   
1104309000 Andere 5 0   
1105100000 Meel, gries en poeder 304 13   
1105200000 Vlokken, korrels en pellets 304 10   

1106100000 
Van gedroogde zaden van peulgroenten 

bedoeld bij post 07.13 
8 5   

1106201000 Van arrowroot (pijlwortel) 8 5   
1106209000 Andere 8 5   
1106300000 Van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 8 0   
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1107100000 Niet gebrand 269 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 12 

Zie bijlage 3 

1107201000 Gerookt 269 10   
1107209000 Andere 27 5   
1108110000 Tarwezetmeel 50,9 5   
1108121000 Voor voedingsdoeleinden 226 15   
1108129000 Andere 226 15   
1108130000 Aardappelzetmeel 455 15 Zie bijlage 3 
1108141000 Voor voedingsdoeleinden 455 15   
1108149000 Andere 455 15   
1108191000 Van bataten (zoete aardappelen) 241,2 15   
1108199000 Andere 800,3 15   
1108200000 Inuline 800,3 15   
1109000000 Tarwegluten, ook indien gedroogd 8 0   

1201001000 Voor sojaolie en perskoeken van sojaolie 
487% of 956 

won/kg indien 

dit meer is 
5   

1201009010 Voor sojascheuten 
487% of 956 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

1201009090 Andere 
487% of 956 

won/kg indien 

dit meer is 
E   

1202100000 In de dop 230,5 18   
1202200000 Gedopt, ook indien gebroken 230,5 18   
1203000000 Kopra 3 0   
1204000000 Lijnzaad, ook indien gebroken 3 0   

1205101000 
Bestemd voor zaaidoeleinden 

(voederplanten) 
0 0   

1205109000 Andere 10 0   

1205901000 
Bestemd voor zaaidoeleinden 

(voederplanten) 
0 0   

1205909000 Andere 10 0   

1206000000 Zonnebloempitten, ook indien gebroken 25 0   

1207200000 Katoenzaad 3 0   

1207400000 Sesamzaad 
630% of 6 660 

won/kg indien 

dit meer is 
18   
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1207500000 Mosterdzaad 3 0   
1207910000 Papaverzaad 3 0   

1207991000 Perillazaad 
40% of 410 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

1207992000 Kariténoten 3 0   
1207993000 Palmnoten en palmpitten 3 0   
1207994000 Ricinuszaad 3 0   
1207995000 Saffloerzaad 3 0   
1207999000 Andere 3 0   
1208100000 Van sojabonen 3 0   
1208900000 Andere 3 0   
1209100000 Suikerbietenzaad 0 0   

1209210000 Zaad van luzerne 0 0   
1209220000 Zaad van klaver (Trifolium spp.) 0 0   
1209230000 Zaad van zwenkgras 0 0   

1209240000 Zaad van veldbeemdgras (Poa pratensis L.) 0 0   

1209250000 
Zaad van raaigras (Lolium multiflorum 

Lam., Lolium perenne L.) 
0 0   

1209291000 Lupinezaad 0 0   
1209292000 Zaad van soedangras 0 0   
1209293000 Zaad van kropaar 0 0   
1209294000 Zaad van timotheegras 0 0   
1209299000 Andere 0 0   

1209300000 
Zaad van kruidachtige planten 

hoofdzakelijk gekweekt voor de bloemen 
0 0   

1209911010 Uienzaad 0 0   
1209911090 Andere 0 0   
1209912000 Radijszaad 0 0   
1209919000 Andere 0 0   
1209991010 Eikels 0 0   
1209991090 Andere 0 0   
1209992000 Zaad van fruitbomen 0 0   
1209993000 Tabakszaad 0 0   
1209994000 Gazongraszaad 0 0   
1209999000 Andere 0 0   

1210100000 
Hopbellen, niet fijngemaakt en niet 

gemalen, noch in pellets 
30 10   

1210201000 Hopbellen 30 0   
1210202000 Lupuline 30 0   
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1211201100 Ginseng, ruw 222,8 E   
1211201210 Hoofdwortels 222,8 E   
1211201220 Haarwortels 222,8 E   
1211201240 Zijwortels 222,8 E   
1211201310 Hoofdwortels 754,3 E   
1211201320 Haarwortels 754,3 E   
1211201330 Zijwortels 754,3 E   
1211202110 Poeder 18 15   
1211202120 Tabletten of capsules 18 10   
1211202190 Andere 18 15   
1211202210 Poeder 754,3 15 Zie bijlage 3 
1211202220 Tabletten of capsules 754,3 15 Zie bijlage 3 
1211202290 Andere 754,3 15 Zie bijlage 3 
1211209100 Ginsengbladeren en -stengels 754,3 15   
1211209200 Ginsengzaad 754,3 15   
1211209900 Andere 754,3 15   
1211300000 Cocabladeren 8 0   
1211400000 Papaverbolkaf 8 0   
1211901000 Knollen van akonieten 8 0   
1211902000 Coptidis rhizoma 8 0   
1211903000 Polygalae radix 8 0   
1211904000 Fritillariae roylei bulbus 8 0   
1211905000 Eucommiae cortex 8 0   
1211906000 Zoethout 8 0   
1211909010 Amomi semen 8 0   
1211909020 Zizyphi semen 8 0   
1211909030 Quisqualis fructus 8 0   
1211909040 Longanae arillus 8 0   
1211909050 Crataegi fructus 8 0   
1211909060 Nelumbo semen 8 0   
1211909070 Pepermunt (Mentha piperata) 8 0   
1211909080 Japanse peper 8 5   
1211909091 Platycodon grandiflorum, gedroogd 8 0   
1211909099 Andere 8 0   
1212201010 Gedroogd 20 5   
1212201020 Gekoeld 20 3   
1212201030 Bevroren 10 3   
1212201090 Andere 20 5   
1212202010 Gedroogd 20 10   
1212202020 Gezouten 20 5   
1212202030 Gekoeld 20 5   
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1212202040 Bevroren 45 5   
1212202090 Andere 20 5   
1212203010 Gedroogd 20 5   
1212203020 Gekoeld 20 5   
1212203030 Bevroren 45 7   
1212203090 Andere 20 3   
1212204010 Vers 20 3   
1212204020 Gekoeld 20 3   
1212204030 Bevroren 45 5   
1212204090 Andere 20 3   
1212205010 Gezouten 20 5   
1212205020 Gekoeld 20 5   
1212205030 Bevroren 45 5   
1212205090 Andere 20 5   
1212206010 Bevroren 45 3   
1212206090 Andere 20 3   
1212207011 Bevroren 45 3   
1212207019 Andere 20 3   
1212207021 Bevroren 45 3   
1212207029 Andere 20 3   
1212207031 Bevroren 45 3   
1212207039 Andere 20 3   
1212208011 Bevroren 45 3   
1212208019 Andere 20 3   
1212208021 Bevroren 45 3   
1212208029 Andere 20 3   
1212208031 Bevroren 45 0   
1212208039 Andere 20 0   
1212209011 Bevroren 45 0   
1212209019 Andere 20 0   
1212209091 Bevroren 45 5   
1212209099 Andere 20 5   
1212910000 Suikerbieten 3 0   

1212991000 
Ongebrande cichoreiwortels van de 

variëteit "Cichorium intybus sativum" 
8 0   

1212992000 Kujakuknollen 8 0   
1212993000 Pollen 8 0   
1212994000 Suikerriet 3 0   

1212995000 
Sint-jansbrood, sint-jansbroodpitten 

daaronder begrepen 
20 0   

1212996000 

Pitten van abrikozen, van perziken 

(nectarines daaronder begrepen) of van 

pruimen, ook indien in de steen 
8 0   
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1212999000 Andere 8 0   

1213000000 

Stro en kaf van graangewassen, onbewerkt, 

ook indien gehakt, gemalen, geperst of in 

pellets 
8 5   

1214101000 Voor voedingsdoeleinden 1 0   
1214109000 Andere 10 0   
1214901000 Voederwortels 100,5 15   
1214909011 Voor voedingsdoeleinden 1 5   
1214909019 Andere 18 5   
1214909090 Andere 100,5 15   
1301200000 Arabische gom 3 0   
1301901000 Oleoharsen 3 0   
1301902010 Schellak 3 0   
1301902090 Andere 3 0   
1301909000 Andere 3 0   
1302110000 Opium 8 0   
1302120000 Van zoethout 8 0   
1302130000 Van hop 30 0   
1302191110 Extract van witte ginseng 20 13   
1302191120 Extract van witte ginseng in poedervorm 20 13   
1302191190 Andere 20 10   
1302191210 Extract van rode ginseng 754,3 15 Zie bijlage 3 
1302191220 Extract van rode ginseng in poedervorm 754,3 15 Zie bijlage 3 
1302191290 Andere 754,3 15 Zie bijlage 3 
1302191900 Andere 20 10   
1302192000 Vloeibaar cashewnotenextract 8 0   
1302193000 Natuurlijke lak 8 5   
1302199010 Sappen en extracten van aloë 8 0   
1302199020 Kola-extract 8 0   
1302199091 Vanille-oleohars of vanille-extract 8 0   
1302199099 Andere 8 0   
1302200000 Pectinestoffen, pectinaten en pectaten 8 0   
1302311000 Agar-agar in de vorm van stroken 8 3   
1302312000 Agar-agar in poedervorm 8 5   
1302319000 Andere 8 5   

1302320000 

Plantenslijmen en bindmiddelen, ook 

indien gewijzigd, uit sint-jansbrood, uit 

sint-jansbroodpitten of uit guarzaden 
8 0   

1302390000 Andere 8 0   
1401101000 Bamboe van het geslacht Phyllostachys 8 5   
1401102000 Bamboe, ruw 8 5   
1401109000 Andere 8 5   
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1401201000 Gekliefd of geschild 8 5   
1401209000 Andere 8 5   

1401901000 
Bast van de stengel van arrowroot 

(pijlwortel) 
8 5   

1401909000 Andere 8 5   
1404200000 Katoenlinters 3 0   

1404901000 
Harde zaden, pitten, schalen en noten (bv. 

corozo), geschikt om te worden gesneden 
3 10   

1404902010 Bast van de papiermoerbei 3 10   
1404902020 Bast van de Edgeworthia papyriferu 3 10   
1404902090 Andere 3 10   
1404903010 Bladeren van de Quercus dentata 5 5   
1404903020 Bladeren van de Smilax china 5 5   
1404903090 Andere 5 5   

1404904000 

Plantaardige stoffen van de soort 

hoofdzakelijk gebruikt als opvulmateriaal 

(bij voorbeeld kapok, plantenhaar ("crin 

végétal"), zeegras), ook indien in vliezen, 

al dan niet bevestigd op een onderlaag of 

tussen twee lagen, van andere stof 

3 10   

1404905000 

Plantaardige stoffen van de soort 

hoofdzakelijk gebruikt voor het 

vervaardigen van bezems en van borstels 

(bijvoorbeeld sorghopluimen en -stro, 

piassava, hondsgras, istle), ook indien in 

wrongen of in bosjes 

3 10   

1404906010 Galnoten 3 10   
1404906020 Amandelschillen 3 10   
1404906090 Andere 3 10   
1404909000 Andere 3 0   

1501001010 Met een zuurwaarde van niet meer dan 1 3 0   
1501001090 Andere 3 0   
1501002000 Vet van gevogelte 3 0   
1502001010 Met een zuurwaarde van niet meer dan 2 2 0   
1502001090 Andere 2 0   
1502009000 Andere 3 0   
1503002000 Spekolie 3 0   
1503009000 Andere 3 0   
1504101000 Olie uit haaienlevers en fracties daarvan 3 3   
1504109000 Andere 3 3   

1504200000 
Vetten en oliën van vis, alsmede fracties 

daarvan, andere dan oliën uit vislevers 
3 5   

1504301000 Walvisolie en fracties daarvan 3 0   
1504309000 Andere 3 0   
1505001000 Ruw wolvet 3 0   
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1505009000 Andere 3 0   
1506001000 Klauwolie en fracties daarvan 3 0   
1506009000 Andere 3 0   
1507100000 Ruwe olie, ook indien ontgomd 5,4 10   
1507901000 Geraffineerde olie 5,4 5   
1507909000 Andere 8 5   
1508100000 Ruwe olie 27 7   
1508901000 Geraffineerde olie 27 5   
1508909000 Andere 27 5   
1509100000 Verkregen bij de eerste persing 8 5   
1509900000 Andere 8 0   

1510000000 

Andere olie en fracties daarvan, uitsluitend 

verkregen uit olijven, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch 

gewijzigd, mengsels daarvan met olijfolie 

of fracties daarvan, bedoeld bij post 15.09, 

daaronder begrepen 

8 0   

1511100000 Ruwe olie 3 0   
1511901000 Palmoleïne 2 0   
1511902000 Palmstearine 2 0   
1511909000 Andere 2 0   
1512111000 Zonnebloemzaadolie 10 0   
1512112000 Saffloerolie 8 0   
1512191010 Zonnebloemzaadolie 10 5   
1512191020 Saffloerolie 8 0   
1512199010 Zonnebloemzaadolie 10 0   
1512199020 Saffloerolie 8 5   

1512210000 
Ruwe olie, ook indien ontdaan van 

gossypol 
5,4 5   

1512291000 Geraffineerde olie 5,4 0   
1512299000 Andere 8 5   
1513110000 Ruwe olie 3 0   
1513191000 Geraffineerde olie 3 0   
1513199000 Andere 3 0   
1513211000 Palmpittenolie 5 0   
1513212000 Babassunotenolie 8 0   
1513291010 Palmpittenolie 5 0   
1513291020 Babassunotenolie 8 0   
1513299000 Andere 8 0   
1514110000 Ruwe olie 8 10   
1514191000 Geraffineerde olie 10 5   
1514199000 Andere 10 5   
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1514911000 Andere koolzaad- en raapzaadolie 8 5   
1514912000 Mosterdzaadolie 30 5   
1514991010 Andere koolzaad- en raapzaadolie 10 5   
1514991020 Mosterdzaadolie 30 5   
1514999000 Andere 10 5   
1515110000 Ruwe olie 8 0   
1515190000 Andere 8 5   
1515210000 Ruwe olie 8 5   
1515290000 Andere 8 5   
1515300000 Ricinusolie en fracties daarvan 8 5   

1515500000 Sesamolie en fracties daarvan 
630% of 12 060 

won/kg indien 

dit meer is 
18   

1515901000 Perillaolie en fracties daarvan 36 12   
1515909010 Rijstzemelenolie en fracties daarvan 8 7   
1515909020 Camelliaolie en fracties daarvan 8 5   
1515909030 Jojobaolie en fracties daarvan 8 5   
1515909040 Tungolie en fracties daarvan 8 0   
1515909090 Andere 8 5   
1516101000 Rundertalg en fracties daarvan 8 0   
1516102000 Walvisolie en fracties daarvan 8 0   
1516109000 Andere 8 0   
1516201010 Grondnotenolie en fracties daarvan 36 5   
1516201020 Zonnebloemzaadolie en fracties daarvan 36 5   

1516201030 
Koolzaad- en raapzaadolie en fracties 

daarvan 
36 5   

1516201040 Perillaolie en fracties daarvan 36 12   
1516201050 Sesamolie en fracties daarvan 36 12   
1516202010 Kokosolie (kopraolie) en fracties daarvan 8 0   
1516202020 Palmolie en fracties daarvan 8 0   
1516202030 Maïsolie en fracties daarvan 8 5   
1516202040 Katoenzaadolie en fracties daarvan 8 5   
1516202050 Sojaolie en fracties daarvan 8 0   
1516202090 Andere 8 5   
1517100000 Margarine, andere dan vloeibare margarine 8 3   
1517901000 Imitatiespek 8 0   
1517902000 Bakvet 8 3   
1517909000 Andere 8 5   
1518001000 Gedehydreerde ricinusolie 8 5   
1518002000 Verharste sojaolie 8 5   
1518009000 Andere 8 5   
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1520000000 
Ruwe glycerol; glycerolwater en 

glycerollogen 
8 0   

1521101000 Carnaubawas 8 0   
1521102000 Palmwas 8 0   
1521109000 Andere 8 0   
1521901000 Walschot (spermaceti) 8 3   
1521902000 Bijenwas 8 0   
1521909000 Andere 8 0   
1522001010 Natuurlijk 8 0   
1522001090 Andere 8 0   
1522009000 Andere 8 0   
1601001000 Worst 18 5   
1601009000 Andere 30 5   
1602100000 Gehomogeniseerde bereidingen 30 15   
1602201000 In luchtdichte verpakkingen 30 7   
1602209000 Andere 30 7   
1602311000 In luchtdichte verpakkingen 30 10   
1602319000 Andere 30 7   

1602321010 Samge-tang㉿  30 10   

1602321090 Andere 30 10   
1602329000 Andere 30 10   
1602391000 In luchtdichte verpakkingen 30 10   
1602399000 Andere 30 10   
1602411000 In luchtdichte verpakkingen 30 5   
1602419000 Andere 27 5   
1602421000 In luchtdichte verpakkingen 30 5   
1602429000 Andere 27 5   
1602491000 In luchtdichte verpakkingen 30 6   
1602499000 Andere 27 5   
1602501000 In luchtdichte verpakkingen 72 15   
1602509000 Andere 72 15   
1602901000 In luchtdichte verpakkingen 30 15   
1602909000 Andere 30 15   
1603001000 Extracten van vlees 30 10   
1603002000 Sappen van vlees 30 15   
1603003000 Extracten van vis 30 3   
1603004000 Sappen van vis 30 3   
1603009000 Andere 30 3   
1604111000 In luchtdichte verpakkingen 20 5   
1604119000 Andere 20 3   
1604121000 In luchtdichte verpakkingen 20 5   
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1604129000 Andere 20 5   
1604131000 In luchtdichte verpakkingen 20 3   
1604139000 Andere 20 3   
1604141011 In olie 20 10   
1604141012 Gekookt 20 10   
1604141019 Andere 20 10   
1604141021 In olie 20 10   
1604141022 Gekookt 20 10   
1604141029 Andere 20 10   
1604141031 In olie 20 10   
1604141032 Gekookt 20 10   
1604141039 Andere 20 10   
1604149000 Andere 20 10   
1604151000 In luchtdichte verpakkingen 20 7   
1604159000 Andere 20 7   
1604161000 In luchtdichte verpakkingen 20 7   
1604169000 Andere 20 7   
1604191010 Makreelgeep 20 5   
1604191020 Horsmakreel 20 5   
1604191030 Paling of aal (Anguilla spp.) 20 5   
1604191090 Andere 20 5   
1604199010 Gedroogde straalvinvijlvis 20 3   
1604199090 Andere 20 3   
1604201000 Vispaté 20 3   
1604202000 Vismarinade 20 3   
1604203000 Visworst 20 3   
1604204010 Met krabsmaak 20 3   
1604204090 Andere 20 3   
1604209000 Andere 20 5   
1604301000 Kaviaar 20 3   
1604302000 Kaviaarsurrogaten 20 3   
1605101010 In luchtdichte verpakkingen 20 3   

1605101020 
Gerookt, anders dan in luchtdichte 

verpakkingen 
20 3   

1605101090 Andere 20 3   
1605109000 Andere 20 5   
1605201000 In luchtdichte verpakkingen 20 3   
1605209010 Gerookt 20 3   
1605209020 Gepaneerd 20 3   
1605209090 Andere 20 5   
1605301000 In luchtdichte verpakkingen 20 3   
1605309000 Andere 20 3   
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1605401000 In luchtdichte verpakkingen 20 3   
1605409000 Andere 20 3   
1605901010 Oesters 20 3   
1605901020 Mosselen 20 5   
1605901030 Venusschelpen 20 5   
1605901040 Kokkels 20 5   
1605901070 Wulken 20 5   
1605901080 Pijlinktvissen 20 3   
1605901091 Zeeoren 20 3   
1605901092 Slakken van de familie Trochidae 20 3   

1605901099 Andere 20 5   
1605902010 Pijlinktvissen 20 10   
1605902020 Baitop-slakken 20 5   
1605902030 Kokkels 20 5   
1605902090 Andere 20 3   
1605909010 Gekruide pijlinktvis 20 10   
1605909020 Zeekomkommers 20 3   
1605909030 Baitop-slakken 20 5   
1605909040 Mosselen 20 7   
1605909090 Andere 20 5   
1701111000 Met een polarisatie van niet meer dan 98,5° 3 0   
1701112000 Met een polarisatie van meer dan 98,5° 3 0   
1701121000 Met een polarisatie van niet meer dan 98,5° 3 0   
1701122000 Met een polarisatie van meer dan 98,5° 3 0   

1701910000 
Gearomatiseerd of met toegevoegde 

kleurstoffen 
40 E   

1701990000 Andere 40 16-A Zie bijlage 3 
1702111000 Lactose 49,5 5   
1702119000 Lactosestroop 20 10   
1702191000 Lactose 49,5 5   
1702199000 Lactosestroop 20 10   
1702201000 Ahornsuiker 8 5   
1702202000 Ahornsuikerstroop 8 0   
1702301000 Glucose 8 5   
1702302000 Glucosestroop 8 5   
1702401000 Glucose 8 5   
1702402000 Glucosestroop 8 5   
1702500000 Chemisch zuivere fructose 8 5   
1702601000 Fructose 8 0   
1702602000 Fructosestroop 8 5   
1702901000 Kunsthoning 243 10   
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1702902000 Karamel 8 0   
1702903000 Maltose 8 5   
1702909000 Andere 8 5   

1703101000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

alcoholhoudende dranken 
3 10   

1703109000 Andere 3 0   

1703901000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

alcoholhoudende dranken 
3 10   

1703909000 Andere 3 0   

1704100000 
Kauwgom, ook indien bedekt met een 

laagje suiker 
8 5   

1704901000 
Zoethoutextract, niet opgemaakt in de 

vorm van suikergoed 
8 10   

1704902010 Zuurtjes 8 5   
1704902020 Karamels 8 5   
1704902090 Andere 8 5   
1704909000 Andere 8 5   
1801001000 Niet gebrand 2 0   
1801002000 Gebrand 8 0   

1802001000 
Cacaodoppen, cacaoschillen en 

cacaovliezen 
8 0   

1802009000 Andere 8 0   
1803100000 Niet ontvet 5 0   
1803200000 Geheel of gedeeltelijk ontvet 5 0   
1804000000 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 5 0   

1805000000 
Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker 

of andere zoetstoffen 
5 0   

1806100000 
Cacaopoeder waaraan suiker of andere 

zoetstoffen zijn toegevoegd 
8 0   

1806201000 Chocolade en chocoladewerk 8 5   

1806209010 
Bereidingen van cacao die 50 of meer 

gewichtspercenten cacao bevatten 
8 5   

1806209090 Andere 8 5   
1806311000 Chocolade en chocoladewerken 8 5   
1806319000 Andere 8 5   
1806321000 Chocolade en chocoladewerken 8 5   
1806329000 Andere 8 5   
1806901000 Chocolade en chocoladewerken 8 5   
1806902111 Van bereid melkpoeder 36 12   
1806902119 Andere 40 12   
1806902191 Van havermeel 8 0   
1806902199 Andere 8 0   
1806902210 Van gerstemeel 8 5   
1806902290 Andere - X   
1806902910 Van moutextract 30 5   
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1806902920 

Van bereidingen voor menselijke 

consumptie van producten bedoeld bij de 

posten 04.01 tot en met 04.04 
36 10   

1806902991 Van havermeel 8 0   
1806902992 Van gerstemeel 8 5   
1806902999 Andere - X   

1806903010 
Van graanpreparaten verkregen door 

poffen of door roosteren 
5,4 0   

1806903091 Rijst in korrelvorm 8 10   
1806903099 Andere 8 5   

1806909010 
Bereidingen van cacao die 50 of meer 

gewichtspercenten cacao bevatten 
8 0   

1806909090 Andere 8 0   

1901101010 Bereid melkpoeder 36 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 13 

  

1901101090 Andere 40 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 13 

  

1901109010 Van havermeel 8 5   
1901109090 Andere 8 0   
1901201000 Van rijstemeel - X   
1901202000 Van gerstemeel 8 5   
1901209000 Andere - X   
1901901000 Moutextract 30 5   

1901902000 

Bereidingen voor menselijke consumptie 

van producten bedoeld bij de posten 04.01 

tot en met 04.04 
36 10   

1901909010 Havermeel 8 5   
1901909091 Van rijstemeel - X   
1901909092 Van gerstemeel 8 0   
1901909099 Andere - X   
1902111000 Spaghetti 8 5   
1902112000 Macaroni 8 5   
1902119000 Andere 8 5   
1902191000 Noedels 8 0   

1902192000 Chinese vermicelli 
45% of 355 

won/kg indien 

dit meer is 
5   

1902193000 Naeng-myun㉿  8 5   

1902199000 Andere 8 0   
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1902200000 
Gevulde deegwaren (ook indien gekookt of 

op andere wijze bereid) 
8 0   

1902301010 Ramen㉿  8 0   

1902301090 Andere 8 0   
1902309000 Andere 8 0   
1902400000 Koeskoes 8 5   
1903001000 Tapioca 8 5   
1903009000 Andere 8 5   
1904101000 Cornflakes 5,4 0   
1904102000 Maischips 5,4 0   
1904103000 Gepofte rĳst 5,4 5   
1904109000 Andere 5,4 0   
1904201000 Van bereidingen van de soort "Muesli" 45 0   
1904209000 Andere 5,4 0   
1904300000 Bulgurtarwe 8 0   
1904901010 Gestoomde of gekookte rijst 50 10   
1904901090 Andere 8 10   

1904909000 Andere 8 0   
1905100000 Knäckebröd 8 10   
1905200000 Ontbijtkoek 8 10   
1905310000 Koekjes en biscuits, gezoet 8 5   
1905320000 Wafels en wafeltjes 8 5   

1905400000 
Beschuit, geroosterd brood en dergelijke 

geroosterde producten 
8 5   

1905901010 Brood 8 5   
1905901020 Scheepsbeschuit 8 10   
1905901030 Gebak 8 5   
1905901040 Biscuit en crackers 8 5   
1905901050 Bakkerswaren van rijst 8 0   
1905901090 Andere 8 5   

1905909010 Ouwels voor geneesmiddelen 8 10   

1905909020 Rijstpapier 8 5   
1905909090 Andere 8 0   
2001100000 Komkommers en augurken 30 0   
2001901000 Fruit en noten 30 0   
2001909010 Sjalotten 30 5   
2001909020 Tomaten 30 5   
2001909030 Bloemkool 30 5   
2001909040 Suikermaïs 30 5   
2001909050 Rakkyo (Allium chinense) 30 5   
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2001909060 Knoflook 30 10   
2001909070 Uien 30 5   
2001909090 Andere 30 5   
2002100000 Tomaten, geheel of in stukken 8 0   

2002901000 

Tomatenpasta (met een gehalte aan 

oplosbare vaste stof van 24 

gewichtspercenten of meer) 
5 0   

2002909000 Andere 8 0   

2003104000 
Gekweekte champignons (Agaricus 

bisporus) 
20 0   

2003109000 Andere 20 7   
2003200000 Truffels 20 10   
2003901000 Eikpaddenstoelen 20 15   
2003902000 Pijnboompaddenstoelen 20 15   
2003909000 Andere 20 0   
2004100000 Aardappelen 18 0   
2004901000 Suikermaïs 30 5   
2004909000 Andere 30 0   
2005101000 Maispuree voor kinderen 20 5   
2005109000 Andere 20 5   
2005201000 Kroketten bereid van vlokken 20 7   
2005209000 Andere 20 5   
2005400000 Erwten (Pisum sativum) 20 5   
2005511000 Van groene mungbonen 20 5   
2005512000 Van adzukibonen 20 5   
2005519000 Andere 20 5   
2005591000 Van groene mungbonen 20 5   
2005592000 Van adzukibonen 20 5   
2005599000 Andere 20 5   
2005600000 Asperges 20 10   
2005700000 Olijven 20 5   
2005800000 Suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 15 5   
2005910000 Bamboescheuten 20 10   

2005991000 Kim-chi㉿  20 5   

2005992000 Zuurkool 20 0   
2005999000 Andere 20 0   
2006001000 Gekonfijte tamme kastanjes 30 15   
2006002000 Ananas 30 5   
2006003000 Gember 30 5   
2006004000 Lotuswortel 30 5   
2006005000 Erwten (Pisum sativum) 20 5   
2006006010 Bonen, gedopt 20 5   
2006006090 Andere 20 5   
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2006007000 Asperges 20 5   
2006008000 Olijven 20 5   
2006009010 Suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 15 0   
2006009020 Bamboescheuten 20 7   
2006009030 Van andere groenten 20 5   
2006009090 Andere 30 5   
2007100000 Gehomogeniseerde bereidingen 30 5   
2007911000 Jam, vruchtengelei en marmelade 30 5   
2007919000 Andere 30 5   
2007991000 Jam, vruchtengelei en marmelade 30 7   
2007999000 Andere 30 5   
2008111000 Pindakaas 50 10   
2008119000 Andere 63,9 10   
2008191000 Tamme kastanjes 50 15   
2008192000 Kokosnoten 45 0   
2008199000 Andere 45 7   
2008200000 Ananas 45 5   
2008301000 Citrus junos (yuzu) 45 5   
2008309000 Andere 45 5   
2008400000 Peren 45 7   
2008500000 Abrikozen 45 0   
2008600000 Kersen 45 7   

2008701000 
In luchtdichte verpakkingen, met 

toegevoegde suiker 
50 7   

2008709000 Andere 45 5   
2008800000 Aardbeien 45 7   
2008910000 Palmharten 45 10   

2008921010 
In luchtdichte verpakkingen, met 

toegevoegde suiker 
50 5   

2008921090 Andere 45 5   
2008922000 Fruitsalade 45 5   
2008929000 Andere 45 5   
2008991000 Druiven 45 5   
2008992000 Appelen 45 5   
2008993000 Pofmais 45 7   
2008999000 Andere 45 10   
2009110000 Bevroren 54 3   

2009120000 
Niet bevroren, met een brixwaarde van niet 

meer dan 20 
54 5   

2009190000 Andere 54 3   
2009210000 Met een brixwaarde van niet meer dan 20 30 10   
2009290000 Andere 30 7   
2009311000 Citroensap 50 5   
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2009312000 Sap van lemmetjes 50 5   
2009319000 Andere 54 10   
2009391000 Citroensap 50 7   
2009392000 Sap van lemmetjes 50 5   
2009399000 Andere 54 10   
2009410000 Met een brixwaarde van niet meer dan 20 50 5   
2009490000 Andere 50 5   
2009500000 Tomatensap 30 5   
2009610000 Met een brixwaarde van niet meer dan 30 45 0   
2009690000 Andere 45 0   
2009710000 Met een brixwaarde van niet meer dan 20 45 10   
2009790000 Andere 45 7   
2009801010 Perziksap 50 10   
2009801020 Aardbeiensap 50 10   
2009801090 Andere 50 7   
2009802000 Sap van groenten 30 5   
2009901010 Hoofdzakelijk op basis van sinaasappelsap 50 7   
2009901020 Hoofdzakelijk op basis van appelsap 50 10   
2009901030 Hoofdzakelijk op basis van druivensap 50 12   
2009901090 Andere 50 7   
2009902000 Van groenten 30 0   
2009909000 Andere 50 10   
2101110000 Extracten, essences en concentraten 8 5   

2101121000 Oploskoffie 8 5   

2101129010 
Melk, room of melk- of roomvervangers 

bevattend 
8 5   

2101129090 Andere 8 5   

2101201000 
Suiker, citroen of suiker- of 

citroenvervangers bevattend 
40 7   

2101209000 Andere 40 7   
2101301000 Van gerst 8 5   
2101309000 Andere 8 5   
2102101000 Brouwersgist 8 0   
2102102000 Gist voor branderijen 8 10   
2102103000 Bakkersgist 8 5   
2102104000 Reinculturen van gist 8 0   
2102109000 Andere 8 5   
2102201000 Inactieve gist 8 5   

2102202000 Nulook㉿  8 10   

2102203010 In tabletvorm 8 0   
2102203090 Andere 8 0   
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2102204010 In tabletvorm 8 0   
2102204090 Andere 8 5   
2102209000 Andere 8 5   
2102300000 Samengesteld bakpoeder 8 0   
2103100000 Sojasaus 8 5   
2103201000 Tomatenketchup 8 0   
2103202000 Tomatensaus 45 0   
2103301000 Mosterdmeel 8 0   
2103302000 Bereide mosterd 8 0   
2103901010 Bonenpasta 8 10   
2103901020 Chinese bonenpasta 8 10   
2103901030 Hete bonenpasta 45 5   
2103901090 Andere 45 5   
2103909010 Mayonaise 8 10   
2103909020 Instantcurry 45 5   
2103909030 Samengestelde kruiderijen 45 15   

2103909040 Maejoo ㉿  

16% of 64 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

2103909090 Andere 45 15   
2104101000 Van vlees 18 7   
2104102000 Van vis 30 5   
2104103000 Van groenten 18 5   
2104109000 Andere 18 5   

2104200000 
Samengestelde gehomogeniseerde 

producten voor menselijke consumptie 
30 5   

2105001010 Geen cacao bevattend 8 7   
2105001090 Andere 8 7   
2105009010 Geen cacao bevattend 8 5   
2105009090 Andere 8 5   
2106101000 Tofoe 8 5   

2106109010 
Met een proteïnegehalte van 48 

gewichtspercenten of meer 
8 0   

2106109090 Andere 8 0   
2106901010 Preparaten voor de vervaardiging van cola 8 0   

2106901020 
Geparfumeerd fruit als preparaat voor de 

vervaardiging van dranken 
8 5   

2106901090 Andere 8 0   

2106902000 
Suikerstroop, gearomatiseerd of met 

toegevoegde kleurstoffen 
8 0   

2106903011 Ginsengthee 8 10   
2106903019 Andere 8 0   
2106903021 Thee van rode ginseng 754,3 10   
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2106903029 Andere 754,3 10   
2106904010 Zeelatuw 8 5   
2106904090 Andere 8 5   
2106909010 Koffiecreamer 8 5   
2106909020 Preparaten op basis van boter 8 7   

2106909030 
Preparaten bestemd voor gebruik bij de 

vervaardiging van consumptie-ijs 
8 5   

2106909040 Geautolyseerde gist en andere gistextracten 8 5   

2106909050 Preparaten voor aroma's 8 5   
2106909060 Eikelmeel 8 5   
2106909070 Preparaten op basis van aloë 8 5   

2106909080 

Preparaten (andere dan die op basis van 

reukstoffen) van de soort gebruikt voor de 

vervaardiging van dranken met een 

alcoholvolumegehalte van meer dan 

0,5% vol 

30 5   

2106909091 Preparaten van koninginnengelei en honing 8 10   
2106909099 Andere 8 3   
2201100000 Mineraalwater en spuitwater 8 5   
2201901000 IJs en sneeuw 8 10   
2201909000 Andere 8 0   
2202101000 Gekleurd 8 0   
2202109000 Andere 8 0   
2202901000 Dranken op basis van ginseng 8 5   
2202902000 Dranken van vruchtensappen 9 0   

2202903000 Sikye㉿  8 10   

2202909000 Andere 8 5   
2203000000 Bier van mout 30 7   
2204100000 Mousserende wijn 15 0   
2204211000 Rode wijn 15 0   
2204212000 Witte wijn 15 0   
2204219000 Andere 15 0   
2204291000 Rode wijn 15 0   
2204292000 Witte wijn 15 0   
2204299000 Andere 15 0   
2204300000 Andere druivenmost 30 0   

2205100000 
In verpakkingen inhoudende niet meer dan 

2 l 
15 10   

2205900000 Andere 15 10   
2206001010 Appelwijn 15 0   
2206001020 Perenwijn 15 0   
2206001090 Andere 15 0   
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2206002010 Cheongju㉿  15 0   

2206002020 Yakju㉿  15 0   

2206002030 Takju㉿  15 0   

2206002090 Andere 15 0   

2206009010 

Zogenaamde "wine coolers" (wijn met 

hieraan toegevoegd producten bedoeld bij 

onderverdeling 20.09 of 22.02, ook indien 

vervaardigd van druiven) 

15 0   

2206009090 Andere 15 0   

2207101000 
Eenvoudig gedistilleerde alcohol voor 

dranken 
10 15   

2207109010 
Gegiste alcohol voor de vervaardiging van 

gedistilleerde dranken 
270 15 Zie bijlage 3 

2207109090 Andere 30 5   

2207200000 
Ethylalcohol en gedistilleerde dranken, 

gedenatureerd, ongeacht het gehalte 
8 0   

2208201000 Cognac 15 5   
2208209000 Andere 15 5   
2208301000 Zogenaamde Scotch whisky 20 3   
2208302000 Zogenaamde Bourbon whiskey 20 3   
2208303000 Whiskey van rogge 20 5   
2208309000 Andere 20     

  - Ierse whiskey 20 3   
  - andere 20 5   

2208400000 

Rum en andere gedistilleerde dranken 

verkregen door het distilleren van gegiste 

suikerrietproducten 
20 5   

2208500000 Gin en jenever 20 5   
2208600000 Wodka 20 5   
2208701000 Ginsengwijn 20 0   
2208702000 Ogarpiwijn   20 10   
2208709000 Andere 20 5   

2208901000 
Brandewijn andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 2208.20  
20 10   

2208904000 Soju㉿  30 0   

2208906000 Kaoliangwijn 30 5   
2208907000 Tequila 20 5   

2208909000 Andere 30 5   
2209001000 Brouwerij-azijn 8 5   
2209009000 Andere 8 5   

2301101000 
Meel, poeder en pellets, van vlees of van 

slachtafvallen 
9 7   

2301102000 Vetkanen 5 0   
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2301201000 Meel, poeder en pellets, van vis 5 5   
2301209000 Andere 5 3   
2302100000 Van maïs 5 0   
2302300000 Van tarwe 2 0   
2302401000 Van rijst 5 0   
2302409000 Andere 5 0   
2302500000 Van peulvruchten 5 0   

2303100000 
Afvallen van zetmeelfabrieken en 

dergelijke afvallen 
0 0   

2303200000 
Bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) 

en andere afvallen van de suikerindustrie 
5 0   

2303300000 
Bostel (bouwerijafval) en afvallen van 

branderijen 
5 0   

2304000000 

Perskoeken en andere vaste afvallen, 

verkregen bij de winning van sojaolie, ook 

indien fijngemaakt of in pellets 
1,8 0   

2305000000 

Perskoeken en andere vaste afvallen, 

verkregen bij de winning van 

grondnotenolie, ook indien fijngemaakt of 

in pellets 

5 0   

2306100000 Van katoenzaad 2 0   
2306200000 Van lijnzaad 5 0   
2306300000 Van zonnebloempitten 5 0   

2306410000 
Van kool- en raapzaad met een laag gehalte 

aan erucazuur 
0 0   

2306490000 Andere 0 0   
2306500000 Van kokosnoten of van kopra 2 0   
2306600000 Van palmnoten of van palmpitten 2 0   

2306901000 Van sesamzaad 
63% of 72 

won/kg indien 

dit meer is 
10   

2306902000 Van perillazaad 5 0   

2306903000 Van maïskiemen 5 0   
2306909000 Andere 5 0   
2307000000 Wijnmoer; ruwe wijnsteen 5 0   
2308001000 Eikels 5 10   
2308002000 Wilde kastanjes 5 10   
2308003000 Katoenzaadschillen 5 0   
2308009000 Andere 46,4 10   

2309100000 
Honden- en kattenvoer, opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 
5 0   

2309901010 Voor varkens 4,2 0   
2309901020 Voor gevogelte 4,2 0   
2309901030 Voor vis 5 0   
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2309901040 Voor runderen 4,2 0   
2309901091 Van melkvervanger 71 10   
2309901099 Andere 5 0   

2309902010 

Hoofdzakelijk op basis van anorganische 

stoffen of mineralen (andere dan 

hoofdzakelijk op basis van 

spoorelementen) 

50,6 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 14 

  

2309902020 Hoofdzakelijk op basis van aroma's 50,6 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 14 

  

2309902091 

Ingevoerde goederen die sinds 31 

december 1994 automatisch worden 

goedgekeurd: 

1. Peckmor, sessalom, calfnectar and 

pignectar of FCA Feed flavor starter 

(conc.) 

2. FCA Feed nectars (conc.) 

3. FCA Feed protanox  

4. FCA Encila (conc.) 

5. FCA Sugar mate 

6. Poultry, fish, mineral, calf, hy sugar and 

cheese of FFI Ade (conc.) 

7. Pig, hog, cattle, dairy, beef and kanine of 

FFI Krave (conc.) 

8. Pig and fresh of FFI Arome (conc., 2X) 

9. Pecuaroma-poultry 

5 0   

2309902099 Andere 50,6 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 14 

  

2309903010 Hoofdzakelijk op basis van antibiotica 5 0   
2309903020 Hoofdzakelijk op basis van vitaminen 5 0   

2309903030 
Hoofdzakelijk op basis van 

spoorelementen 
5 0   

2309903090 Andere 5 0   

2309909000 Andere 50,6 

Zie 

aanhangsel 

2-A-1, 

punt 14 

  

2401101000 Flue-cured 20 10   
2401102000 Burley 20 10   
2401103000 Van de soort Oriënt 20 10   
2401109000 Andere 20 10   
2401201000 Flue-cured 20 10   
2401202000 Burley 20 10   
2401203000 Van de soort Oriënt 20 10   
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2401209000 Andere 20 10   
2401301000 Stengels 20 10   
2401302000 Resten 20 10   
2401309000 Andere 20 10   
2402101000 Sigaren 40 10   
2402102000 Corona's 40 10   
2402103000 Cigarillo's 40 10   
2402201000 Filtersigaretten 40 15   
2402209000 Andere 40 15   
2402900000 Andere 40 10   
2403101000 Pijptabak 40 10   
2403109000 Andere 40 10   
2403911000 Tabaksvellen 32,8 10   
2403919000 Andere 40 10   
2403991000 Pruimtabak 40 10   
2403992000 Snuif 40 10   
2403993000 Tabaksextracten en tabakssausen 40 10   
2403999000 Andere 40 10   
2501001010 Steen- klip- en mijnzout 1 0   
2501001020 Zeezout, vervaardigd door verdamping 1 0   
2501009010 Zout geschikt voor menselijke consumptie 8 0   
2501009020 Zuiver natriumchloride 8 3   
2501009090 Andere 8 3   
2502000000 Ongeroost pyriet 2 0   

2503000000 

Zwavel van alle soorten, andere dan 

gesublimeerde, geprecipiteerde en 

colloïdale zwavel 
2 0   

2504101000 Natuurlijk grafiet, kristallijn 3 0   
2504102000 Natuurlijk grafiet, amorf 3 0   
2504109000 Andere 3 0   
2504901000 Natuurlijk grafiet, kristallijn 3 0   
2504902000 Natuurlijk grafiet, amorf 3 0   
2504909000 Andere 3 0   
2505100000 Kiezelzand en kwartszand 3 0   
2505901010 Kleihoudend zand 3 0   
2505901020 Veldspaatzand 3 0   
2505901090 Andere 3 0   
2505909000 Andere 3 0   

2506101000 
Bevattende minder dan 0,06% 

onzuiverheden 
3 0   

2506102000 
Bevattende niet minder dan 0,06%, doch 

niet meer dan 0,1% onzuiverheden 
3 0   

2506103000 Bevattende meer dan 0,1% onzuiverheden 3 0   
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2506201000 Onbewerkt of enkel kantrecht behouwen 3 0   
2506209000 Andere 3 0   
2507001010 Niet gebrand 3 0   
2507001090 Andere 3 0   
2507002010 Gairomeklei 3 0   
2507002020 Kibushiklei 3 0   
2507002090 Andere 3 0   
2507009000 Andere 3 0   
2508100000 Bentoniet 3 0   
2508300000 Vuurvaste klei 3 0   
2508401000 Zuurklei 3 0   
2508402000 Ontkleurende aarde en vollersaarde 3 0   
2508409000 Andere 3 0   
2508501000 Andalusiet 3 0   
2508502000 Kyaniet 3 0   
2508503000 Sillimaniet 3 0   
2508600000 Mulliet 3 0   
2508701000 Chamotteaarde 3 0   
2508702000 Dinasaarde 3 0   
2509000000 Krijt 3 0   
2510101000 Natuurlijk calciumfosfaat 0 0   
2510102000 Natuurlijk aluminiumcalciumfosfaat 1 0   
2510109000 Andere 1 0   
2510201000 Natuurlijk calciumfosfaat 3 0   
2510202000 Natuurlijk aluminiumcalciumfosfaat 3 0   
2510209000 Andere 3 0   

2511100000 
Natuurlijk bariumsulfaat (zwaarspaat, 

bariet) 
3 0   

2511200000 Natuurlijk bariumcarbonaat (witheriet) 3 0   

2512000000 

Diatomeeënaarde (bijvoorbeeld kiezelgoer, 

bergmeel, diatomiet) en andere dergelijke 

kiezelaarden met een schijnbare dichtheid 

van 1 of minder, ook indien gebrand 

3 0   

2513101000 

Ruw of in onregelmatige stukken, m.i.v. 

puimsteengrind of puimsteengruis 

(bimskies) 
3 0   

2513109000 Andere 3 0   
2513201010 Amaril 3 0   
2513201020 Natuurlijk korund 3 0   
2513201030 Natuurlijk granaat 3 0   
2513201090 Andere 3 0   
2513202010 Amaril 3 0   
2513202020 Natuurlijk korund 3 0   
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2513202030 Natuurlijk granaat 3 0   
2513202090 Andere 3 0   
2514001000 Onbewerkt of enkel kantrecht behouwen 3 3   

2514009000 Andere 3 3   
2515111000 Marmer 3 0   
2515112000 Travertijn 3 0   
2515121000 Marmer 3 0   
2515122000 Travertijn 3 0   

2515200000 

Ecaussine en andere kalksteen voor de 

steenhouwerij of voor het bouwbedrijf; 

albast 
3 0   

2516110000 Onbewerkt of enkel kantrecht behouwen 3 3   

2516120000 

Blokken of platen van vierkante of 

rechthoekige vorm, verkregen door zagen, 

door splijten of op dergelijke wijze 
3 3   

2516201000 Onbewerkt of enkel kantrecht behouwen 3 3   

2516209000 

Blokken of platen van vierkante of 

rechthoekige vorm, verkregen door zagen, 

door splijten of op dergelijke wijze 
3 3   

2516901000 Onbewerkt of enkel kantrecht behouwen 3 3   
2516909000 Andere 3 3   
2517101000 Keistenen 3 0   
2517102000 Steenslag 3 0   
2517109000 Andere 3 0   

2517200000 

Macadam van hoogovenslakken, van 

metaalslakken of van dergelijke industriële 

afvallen, ook indien dit de in 

onderverdeling 2517.10 genoemde stoffen 

bevat 

3 0   

2517300000 Teermacadam 3 0   
2517410000 Van marmer 3 0   
2517491000 Van basalt 3 3   
2517492000 Van graniet 3 3   
2517499000 Andere 3 3   
2518100000 Dolomiet, niet gebrand noch gesinterd 3 0   
2518200000 Dolomiet, gebrand of gesinterd 3 0   
2518300000 Stamp- en strijkmassa van dolomiet 3 0   

2519100000 
Natuurlijk magnesiumcarbonaat 

(magnesiet) 
3 0   

2519901000 Gesmolten en doodgebrande magnesia 3 0   
2519902000 Natuurlijk magnesiumoxide 3 0   
2519909000 Andere 3 0   
2520101000 Gips 5 0   
2520102000 Anhydriet 5 0   
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2520201000 
Speciaal gebrand of fijngemalen voor 

tandtechnisch gebruik 
5 0   

2520209000 Andere 5 0   
2521001000 Kalksteen 3 0   
2521009000 Andere 3 0   
2522100000 Ongebluste kalk 3 0   
2522200000 Gebluste kalk 3 0   
2522300000 Hydraulische kalk 3 0   
2523100000 Cementklinker 5 0   

2523210000 
Witte portlandcement, ook indien 

kunstmatig gekleurd 
5 0   

2523290000 Andere 5 5   
2523300000 Aluminiumcement 8 5   
2523901000 Slakkencement 5 0   
2523909000 Andere 5 5   
2524100000 Crocidoliet 5 0   
2524901000 Amosiet 5 0   
2524902000 Chrysotiel 5 0   
2524909000 Andere 5 0   

2525100000 
Ruw mica, mica in bladen en 

micasplittings 
3 0   

2525200000 Micapoeder 3 0   
2525300000 Afval van mica 3 0   

2526101000 

Ook indien enkel kantrecht behouwen, dan 

wel in blokken of in platen van vierkante 

of van rechthoekige vorm, verkregen door 

zagen, door splijten of op dergelijke wijze 

3 0   

2526109000 Andere 3 0   
2526200000 Fijngemaakt of gemalen 5 0   

2528100000 
Natuurlijke natriumboraten en concentraten 

daarvan, ook indien gebrand 
3 0   

2528901000 Calciumboraten 3 0   
2528902000 Magnesiumchloroboraat 3 0   
2528903000 Natuurlijk boorzuur 3 0   
2528909000 Andere 3 0   
2529100000 Veldspaat 3 0   
2529211000 Poeder 2 0   
2529219000 Andere 2 0   
2529221000 Poeder 2 0   
2529229000 Andere 2 0   
2529301000 Leuciet 2 0   
2529302000 Nefelien 2 0   
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2529303000 Nefelien-syeniet 2 0   
2530101000 Vermiculiet 3 0   
2530102000 Perliet en chloriet 3 0   

2530200000 
Kieseriet, epsomiet (natuurlijk 

magnesiumsulfaat) 
3 0   

2530901000 Natuurlijke arseensulfiden 3 0   

2530902000 
Pyrolusiet (mangaanerts) geschikt voor de 

vervaardiging van droge batterijen 
3 0   

2530903000 Strontianiet 3 0   
2530904000 Cinnaber 3 0   
2530905000 Pyrofylliet 3 0   
2530906000 Zeolieten 3 0   
2530907000 Aluniet (aluinsteen) 3 0   
2530908000 Wollastoniet 3 0   
2530909010 Pottenbakkersschijven 3 0   
2530909020 Sericiet 3 0   
2530909030 Verfaarden 8 0   
2530909040 IJzerglimmer 8 0   
2530909050 Natuurlijk kryoliet en natuurlijk chioliet 3 0   
2530909091 Natuurlijk calciumcarbonaat 3 0   
2530909099 Andere 3 0   
2601111000 Hematiet 0 0   
2601112000 Magnetiet 0 0   
2601119000 Andere 0 0   
2601121000 Hematiet 0 0   
2601122000 Magnetiet 0 0   
2601129000 Andere 0 0   
2601200000 Geroost ijzerkies (pyrietas) 1 0   

2602000000 

Mangaanerts en concentraten daarvan, 

ijzerhoudend mangaanerts en concentraten 

daarvan met een mangaangehalte van 20 of 

meer gewichtspercenten, berekend op de 

droge stof, daaronder begrepen 

0 0   

2603000000 Kopererts en concentraten daarvan 0 0   
2604000000 Nikkelerts en concentraten daarvan 0 0   
2605000000 Kobalterts en concentraten daarvan 0 0   
2606000000 Aluminiumerts en concentraten daarvan 0 0   
2607000000 Looderts en concentraten daarvan 0 0   
2608000000 Zinkerts en concentraten daarvan 0 0   
2609000000 Tinerts en concentraten daarvan 0 0   
2610000000 Chroomerts en concentraten daarvan 0 0   
2611001000 Wolframiet 0 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 69 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

2611002000 Scheeliet 0 0   
2611009000 Andere 0 0   
2612100000 Uraniumerts en concentraten daarvan 0 0   
2612200000 Thoriumerts en concentraten daarvan 0 0   
2613100000 Geroost 0 0   
2613900000 Andere 0 0   
2614001000 Rutiel 0 0   
2614002000 Anataas 0 0   
2614009000 Andere 0 0   
2615100000 Zirkoniumerts en concentraten daarvan 0 0   
2615901000 Niobiumerts en concentraten daarvan 0 0   
2615902000 Tantaalerts en concentraten daarvan 0 0   
2615903000 Vanadiumerts en concentraten daarvan 0 0   
2616100000 Zilvererts en concentraten daarvan 0 0   
2616901000 Gouderts en concentraten daarvan 0 0   

2616902000 
Platinaerts en concentraten daarvan (m.i.v. 

ertsen en concentraten van de platinagroep) 
0 0   

2617100000 Antimoonerts en concentraten daarvan 0 0   
2617901000 Kwikerts en concentraten daarvan 0 0   
2617902000 Germaniumerts en concentraten daarvan 0 0   
2617903000 Berylliumerts en concentraten daarvan 0 0   
2617904000 Bismuterts en concentraten daarvan 0 0   
2617909000 Andere 0 0   

2618000000 

Gegranuleerde hoogovenslakken 

(slakkenzand) verkregen bij de 

vervaardiging van ijzer en staal 
2 0   

2619001010 Hoogovenslakken 2 0   
2619001090 Andere 2 0   
2619002000 Slakken (andere dan hoogovenslakken) 2 0   
2619003000 Walsschilfers 2 0   
2619009000 Andere 2 0   
2620110000 Hardzink 2 0   
2620190000 Andere 2 0   

2620210000 
Slib van loodhoudende benzine en slib van 

loodhoudende antiklopmiddelen 
2 0   

2620290000 Andere 2 0   
2620300000 Hoofdzakelijk koper bevattend 2 0   
2620400000 Hoofdzakelijk aluminium bevattend 2 0   

2620600000 

Arseen, kwik, thallium of mengsels 

daarvan bevattend, van de soort gebruikt 

voor het winnen van arseen of van deze 

metalen of voor het vervaardigen van 

chemische verbindingen daarvan 

2 0   
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2620910000 
Antimoon, beryllium, cadmium, chroom of 

mengsels daarvan bevattend 
2 0   

2620990000 Andere 2 0   

2621100000 
Assen en residuen afkomstig van de 

verbranding van stedelijk afval 
2 0   

2621900000 Andere 2 0   
2701110000 Antraciet 0 0   
2701121000 Cokeskolen, zwaar 0 0   
2701122000 Andere cokeskolen 0 0   

2701129010 

Met een gehalte aan vluchtige stoffen 

(berekend op het droge, mineraalvrije 

product) van minder dan 22 

gewichtspercenten 

0 0   

2701129090 Andere 0 0   
2701190000 Andere steenkool 0 0   
2701201000 Briketten 1 0   
2701202000 Eierkolen 1 0   
2701209000 Andere 1 0   

2702100000 
Bruinkool, ook indien in poedervorm, doch 

niet geperst 
1 0   

2702200000 Geperste bruinkool 1 0   
2703001000 Niet geperst 1 0   
2703002000 Geperst 1 0   
2704001010 Van steenkool 3 3   
2704001090 Andere 3 3   
2704002000 Halfcokes 3 0   
2704003000 Retortenkool 3 0   

2705000000 

Steenkoolgas, watergas, generatorgas en 

dergelijke gassen, andere dan aardgas en 

andere gasvormige koolwaterstoffen 
5 0   

2706001000 Teer uit steenkool 5 3   
2706002000 Teer uit bruinkool of uit turf 5 0   
2706009000 Andere 5 0   
2707100000 Benzol (benzeen) 3 0   
2707200000 Toluol (tolueen) 3 0   
2707300000 Xylol (xylenen) 3 0   
2707400000 Naftaleen 5 0   

2707500000 

Andere mengsels van aromatische 

koolwaterstoffen die, distillatieverliezen 

inbegrepen, voor 65% of meer van hun 

volume overdistilleren bij 250 °C of lager, 

bepaald volgens de methode ASTM D 86 

5 0   

2707910000 Creosootolie 5 0   
2707991000 Solventnafta 5 0   
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2707992000 Antraceen 5 0   
2707993000 Fenolen 8 0   
2707999000 Andere 5 0   
2708100000 Pek 5 0   
2708200000 Pekcokes 5 0   

2709001010 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,796 doch niet meer dan 0,841 
3 0   

2709001020 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,841 doch niet meer dan 0,847  
3 0   

2709001030 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,847 doch niet meer dan 0,855  
3 0   

2709001040 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,855 doch niet meer dan 0,869  
3 0   

2709001050 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,869 doch niet meer dan 0,885  
3 0   

2709001060 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,885 doch niet meer dan 0,899  
3 0   

2709001070 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,899 doch niet meer dan 0,904  
3 0   

2709001080 
Met een specifieke dichtheid bij 15 °C van 

meer dan 0,904 doch niet meer dan 0,966  
3 0   

2709001090 Andere 3 0   

2709002000 Ruwe olie uit bitumineuze mineralen 3 0   

2710111000 Motorbenzine 5 0   
2710112000 Vliegtuigbenzine 5 0   
2710113000 Propyleentetrameer 5 0   
2710114000 Nafta 0 0   
2710115000 Aardgasvloeistoffen 0 0   
2710119000 Andere 5 0   
2710191010 Reactiemotorbrandstof 5 0   
2710191090 Andere 5 0   
2710192010 Kerosine 5 0   
2710192020 Reactiemotorbrandstof 5 0   
2710192030 n-Paraffine 5 0   
2710192090 Andere 5 0   
2710193000 Gasolie 5 0   
2710194010 Lichte stookolie (bunker A) 5 0   
2710194020 Stookolie (bunker B) 5 0   
2710194030 Bunker C 5 0   
2710194090 Andere 5 0   
2710195010 Niet-behandelde olie 7 0   
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2710195020 Basissmeerolie 7 0   
2710196000 Procesolie voor rubberverwerking 8 0   
2710197110 Motorolie voor de luchtvaart 7 0   
2710197120 Motorolie voor automobielen 7 5   
2710197130 Motorolie voor zeeschepen 7 5   
2710197210 Cylinderolie 7 0   
2710197220 Spindelolie 7 0   
2710197230 Versnellingsbakolie 7 0   
2710197240 Turbineolie 7 0   
2710197250 Olie voor koelapparaten 7 0   
2710197310 Samengestelde olie 7 0   
2710197320 Vloeibare paraffine 7 0   
2710197330 Automatische-versnellingsbakolie 7 5   
2710197410 Corrosiewerende olie 7 5   
2710197420 Snijolie 7 5   
2710197430 Reinigingsolie 7 0   
2710197440 Olie voor het insmeren van vormen 7 0   
2710197450 Olie voor hydraulische remmen 7 0   
2710197510 Procesolie 7 0   
2710197520 Isolatieolie 7 0   
2710197530 Olie voor warmtebehandelingen 7 0   
2710197540 Warmtegeleidende olie 7 0   
2710197900 Andere 7 0   
2710198010 Met aluminium als additief 8 0   
2710198020 Met calcium als additief 8 0   
2710198030 Met natrium als additief 8 0   
2710198040 Met lithium als additief 8 0   
2710198090 Andere 8 0   
2710199000 Andere 8 0   

2710911010 
Van motorbenzine, vliegtuigbenzine en 

reactiemotorbrandstof 
5 0   

2710911020 Van nafta en aardgasvloeistoffen 0 0   
2710911090 Andere 5 0   
2710912010 Van kerosine en reactiemotorbrandstof 5 0   
2710912090 Andere 5 0   
2710913000 Van gasolie 5 0   

2710914010 
Van lichte stookolie (bunker A), stookolie 

(bunker B) en bunker C 
5 0   

2710914090 Andere 5 0   

2710915000 

Van niet-behandelde olie, smeerolie 

(andere dan procesolie voor 

rubberverwerking) en basissmeerolie 
7 0   

2710919000 Andere 8 0   
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2710991010 
Van motorbenzine, vliegtuigbenzine en 

reactiemotrbrandstof 
5 0   

2710991020 Van nafta en aardgasvloeistoffen 0 0   
2710991090 Andere 5 0   
2710992010 Van kerosine en reactiemotorbrandstof 5 0   
2710992090 Andere 5 0   
2710993000 Van gasolie 5 0   

2710994010 
Van lichte stookolie (bunker A), stookolie 

(bunker B) en bunker C 
5 0   

2710994090 Andere 5 0   

2710995000 

Van niet-behandelde olie, smeerolie 

(andere dan procesolie voor 

rubberverwerking) en basissmeerolie 
7 0   

2710999000 Andere 8 0   
2711110000 Aardgas 3 0   
2711120000 Propaan 3 0   
2711130000 Butanen 3 0   
2711141000 Ethyleen 5 0   
2711142000 Propyleen 5 0   
2711143000 Butyleen 5 0   
2711144000 Butadieen 5 0   
2711190000 Andere 5 0   
2711210000 Aardgas 3 0   
2711290000 Andere 5 0   
2712101000 Vaseline 8 0   
2712109000 Andere 8 0   

2712200000 
Paraffine bevattende minder dan 0,75 

gewichtspercent olie 
8 0   

2712901010 Slack wax en scale wax 8 0   
2712901020 Microkristallijne was 8 0   
2712901090 Andere 8 0   
2712909010 Montaanwas 8 0   
2712909020 Turfwas 8 0   
2712909030 Ceresine 8 0   
2712909040 Synthetische paraffine 8 0   
2712909090 Andere 8 0   
2713110000 Niet gecalcineerd 5 0   
2713120000 Gecalcineerd 5 0   
2713200000 Petroleumbitumen 5 0   

2713900000 
Andere residuen van aardolie of van olie 

uit bitumineuze mineralen 
5 0   

2714100000 Bitumineuze leisteen en bitumineus zand 5 0   
2714901000 Natuurlijk bitumen en natuurlijk asfalt 5 0   
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2714902000 Asfaltiet 5 0   
2714903000 Asfaltsteen 5 0   
2715001000 Vloeibitumen of koudasfalt ("cut-back") 5 0   

2715002000 
Emulsies of stabiele suspensies van asfalt, 

bitumen, pek of teer 
5 0   

2715003000 Mastiek 5 0   
2715009000 Andere 5 0   
2716000000 Elektrische energie 5 0   
2801100000 Chloor 5,5 0   
2801200000 Jood (jodium) 5,5 0   
2801301000 Fluor 5,5 0   
2801302000 Broom 5,5 0   
2802001000 Gesublimeerde zwavel 5 0   
2802002000 Geprecipiteerde zwavel 5 0   
2802003000 Colloïdale zwavel 5 0   
2803001000 Acetyleenzwart 5,5 0   
2803009010 Zwartsel ("carbonblack") 5,5 0   
2803009090 Andere 5,5 0   
2804100000 Waterstof 5,5 0   
2804210000 Argon 5,5 0   
2804291000 Helium 5,5 0   
2804292000 Neon 5,5 0   
2804293000 Krypton 5,5 0   
2804294000 Xenon 5,5 0   
2804299000 Andere 5,5 0   
2804300000 Stikstof 5,5 0   
2804400000 Zuurstof 5,5 0   
2804501000 Boor (borium) 5,5 0   
2804502000 Telluur (tellurium) 5,5 0   

2804610000 
Bevattende 99,99 of meer 

gewichtspercenten silicium 
3 0   

2804690000 Andere 5,5 0   
2804701000 Gele fosfor 5 0   
2804709000 Andere 5,5 0   
2804800000 Arseen (arsenicum) 5,5 0   
2804900000 Seleen (selenium) 5,5 0   
2805110000 Natrium 5,5 0   
2805120000 Calcium 5,5 0   
2805190000 Andere 5,5 0   
2805301000 Ceriumgroep 5,5 0   
2805302000 Terbiumgroep 5,5 0   
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2805303000 Erbiumgroep 5,5 0   
2805304000 Yttrium 5,5 0   
2805305000 Scandium 5,5 0   
2805309000 Andere 5,5 0   
2805400000 Kwik (kwikzilver) 5,5 0   
2806100000 Waterstofchloride (zoutzuur) 5,5 0   
2806200000 Chlorozwavelzuur 5,5 0   
2807001010 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2807001090 Andere 5,5 0   
2807002000 Oleum (rokend zwavelzuur) 5,5 0   
2808001010 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2808001090 Andere 5,5 0   
2808002000 Nitreerzuren 5,5 0   
2809100000 Difosforpentaoxide (fosforzuuranhydride) 5,5 0   
2809201010 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2809201090 Andere 5,5 0   
2809202010 Metafosforzuur 5,5 0   
2809202020 Pyrofosforzuur 5,5 0   
2809202090 Andere 5,5 0   
2810001010 Diboortrioxide 5,5 0   
2810001090 Andere 5,5 0   
2810002000 Orthoboorzuur 5,5 0   
2810003000 Metaboorzuur 5,5 0   
2810009000 Andere 5,5 0   
2811111000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2811119000 Andere 5,5 0   
2811191000 Waterstofsulfide 5,5 0   
2811192000 Hydrogeenbromide (broomwaterstof) 5,5 0   
2811193000 Sulfaminezuur 5,5 0   
2811194000 Perchloorzuur 5,5 0   
2811195000 Chloorzuur 5,5 0   
2811196000 Hypofosforigzuur 5,5 0   
2811197000 Fosforigzuur (fosfonzuur) 5,5 0   
2811198000 Arseenzuur 5,5 0   
2811199010 Waterstofcyanide 5,5 0   
2811199090 Andere 5,5 0   
2811210000 Koolstofdioxide 5,5 0   
2811221000 Witte koolstof 5,5 3   
2811229010 Silicagel 5,5 0   
2811229090 Andere 5,5 0   
2811291000 Koolstofmonoxide 5,5 0   
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2811292000 Distikstofmonoxide 5,5 0   
2811293000 Stikstofdioxide 5,5 0   
2811294000 Diarseentrioxide 5,5 0   
2811295000 Diarseenpentaoxide 5,5 0   
2811299000 Andere 5,5 0   
2812101010 Joodtrichloride 5 0   
2812101020 Fosfortrichloride 5 0   
2812101030 Fosforpentachloride 5 3   
2812101040 Arseentrichloride 5 0   
2812101050 Dizwaveldichloride (zwavelmonochloride) 5 0   
2812101060 Zwaveldichloride 5 0   
2812101090 Andere 5 0   
2812102010 Thionyldichloride (thionylchloride) 5 0   
2812102020 Fosgeen (carbonylchloride) 5 0   
2812102030 Fosforoxychloride 5 0   
2812102090 Andere 5 0   
2812901000 Boortrifluoride 5,5 0   
2812902000 Zwavelhexafluoride 5,5 0   
2812909000 Andere 5,5 0   
2813100000 Koolstofdisulfide (zwavelkoolstof) 5,5 0   
2813901020 Fosforpentasulfide 5,5 0   
2813901090 Andere 5,5 0   
2813902010 Diarseenpentasulfide 5,5 0   
2813902090 Andere 5,5 0   
2813903000 Siliciumsulfide 5,5 0   
2813909000 Andere 5,5 0   
2814100000 Ammoniak, watervrij 1 0   

2814200000 
Ammoniak in waterige oplossing 

(ammonia) 
2 0   

2815110000 Vast 5,5 5   

2815120000 In waterige oplossing (natronloog) 8 7   

2815200000 Kaliumhydroxide (bijtende potas) 5,5 0   
2815301000 Natriumperoxide 5,5 0   
2815302000 Kaliumperoxide 5,5 0   
2816101000 Magnesiumhydroxide 5,5 0   
2816102000 Magnesiumperoxide 5,5 0   

2816400000 

Strontiumoxide, strontiumhydroxide en 

strontiumperoxide; bariumoxide, 

bariumhydroxide en bariumperoxide 
5,5 0   

2817001000 Zinkoxide 5,5 0   
2817002000 Zinkperoxide 5,5 0   
2818101000 Gekalibreerde korrels 3 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 77 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

2818109000 Andere 3 0   

2818200000 
Aluminiumoxide, andere dan kunstmatig 

korund 
1 0   

2818301000 Aluminagel 5,5 0   
2818309000 Andere 5,5 0   
2819100000 Chroomtrioxide 5,5 0   
2819901010 Chroomoxiden 5,5 0   
2819901090 Andere 5,5 0   
2819902000 Chroomhydroxiden 5,5 0   

2820100000 Mangaandioxide 5,5 0   
2820901000 Mangaanoxide 5,5 0   
2820902000 Mangaan(VII)oxide 5,5 0   
2820909000 Andere 5,5 0   
2821101000 IJzeroxiden 5,5 0   
2821102000 IJzerhydroxiden 5,5 0   
2821200000 Verfaarden 5,5 0   
2822001010 Kobalt(III)oxide 5,5 0   

2822001091 
Voor de vervaardiging van oplaadbare 

batterijen 
4 0   

2822001099 Andere 5,5 0   
2822002010 Kobalt(II)oxide 5,5 0   

2822002090 Andere 5,5 0   
2823001000 Titaanoxide, anataas-type 5,5 0   
2823009000 Andere 5,5 0   
2824100000 Loodmonoxide (loodglit, massicot) 5,5 0   
2824901000 Rode en oranje menie 5,5 0   
2824909000 Andere 5,5 0   
2825101000 Hydrazinehydraat 5,5 0   
2825109010 Hydrazine 5,5 0   
2825109020 Anorganische zouten van hydrazine 5,5 0   
2825109030 Hydroxylamine 5,5 3   

2825109041 Hydroxylammoniumchloride 5,5 0   

2825109049 Andere 5,5 0   
2825201000 Lithiumoxide 5,5 0   
2825202000 Lithiumhydroxyde 5,5 0   
2825301000 Vanadiumpentaoxide 2 0   
2825309000 Andere 3 0   
2825401000 Nikkeloxiden 5,5 0   
2825402000 Nikkelhydroxiden 5,5 0   
2825501000 Koperoxiden 5,5 0   
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2825502010 

Stoffen voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van de 

Wet op de landbouwchemicaliën 

geregistreerde stoffen) 

2 0   

2825502090 Andere 5,5 0   
2825601000 Germaniumoxiden 5,5 0   
2825602000 Zirkoniumdioxide 5,5 0   
2825701000 Molybdeenoxiden 3 0   
2825702000 Molybdeenhydroxide 5,5 0   
2825800000 Antimoonoxiden 5,5 0   
2825901010 Calciumoxide 5,5 0   
2825901020 Wolfraamoxiden 1 0   
2825901030 Tinoxiden 5,5 0   
2825901090 Andere 5,5 0   
2825902010 Calciumhydroxide 5,5 0   
2825902020 Mangaanhydroxiden 5,5 0   
2825902030 Wolfraamhydroxiden 5,5 0   
2825902040 Tinhydroxiden 5,5 0   
2825902090 Andere 5,5 0   
2825903010 Nikkelperoxiden 5,5 0   
2825903090 Andere 5,5 0   
2825909000 Andere 5,5 0   
2826120000 Aluminiumfluoride 5,5 0   
2826191000 Calciumfluoride 5,5 0   
2826193010 Kaliumwaterstoffluoride 5,5 0   
2826193090 Andere 5,5 0   
2826194000 Ammoniumfluoride en natriumfluoride 5,5 0   
2826199000 Andere 5,5 0   

2826300000 
Natriumhexafluoroaluminaat (synthetisch 

kryoliet) 
5,5 0   

2826901000 Kunstmatig chioliet 5,5 0   
2826902000 Calciumfluorosilicaat 5,5 0   
2826903000 Fluoroboraten 5,5 0   
2826904000 Fluorofosfaten 5,5 0   
2826905000 Fluorosulfaten 5,5 0   

2826906000 
Natriumfluorosilicaat en 

kaliumfluorosilicaat 
5,5 0   

2826909000 Andere 5,5 0   
2827100000 Ammoniumchloride 5,5 0   
2827200000 Calciumchloride 5,5 0   
2827310000 Magnesiumchloride 5,5 0   
2827320000 Aluminiumchloride 5,5 0   
2827350000 Nikkelchloride 5,5 0   
2827391000 Koperchloride 5,5 0   
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2827399000 Andere 5,5 0   
2827411000 Koperchlorideoxiden 5,5 0   

2827412010 

Stoffen voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van de 

Wet op de landbouwchemicaliën 

geregistreerde stoffen) 

2 0   

2827412090 Andere 5,5 0   
2827491000 Chlorideoxiden 5,5 0   
2827492000 Chloridehydroxiden 5,5 0   
2827511000 Natriumbromide 5,5 0   
2827512000 Kaliumbromide 5,5 0   
2827591000 Calciumbromide 5,5 0   
2827599000 Andere 5,5 0   
2827601000 Jodideoxiden 5,5 0   
2827609010 Kaliumjodide 5,5 0   
2827609090 Andere 5,5 0   

2828100000 
Calciumhypochloriet in handelskwaliteit en 

andere calciumhypochlorieten 
5,5 0   

2828901010 Natriumhypochloriet 5,5 0   
2828901020 Kaliumhypochloriet 5,5 0   
2828901090 Andere 5,5 0   
2828902010 Natriumchloriet 5,5 0   
2828902020 Aluminiumchloriet 5,5 0   
2828902090 Andere 5,5 0   
2828903000 Hypobromieten 5,5 0   
2829110000 Natriumchloraat 5,5 0   
2829191000 Kaliumchloraat 5,5 0   
2829192000 Bariumchloraat 5,5 0   
2829199000 Andere 5,5 0   
2829901010 Natriumperchloraat 5,5 0   
2829901020 Ammoniumperchloraat 5,5 0   
2829901090 Andere 5,5 0   

2829902010 Bromaten 5,5 0   
2829902020 Perbromaten 5,5 0   
2829902030 Jodaten 5,5 0   
2829902040 Perjodaten 5,5 0   
2830101000 Natriumwaterstofsulfide 5,5 0   
2830109000 Andere 5,5 0   
2830901000 Sulfiden 5,5 0   
2830902000 Polysulfiden 5,5 0   
2831101000 Natriumdithioniet 5,5 0   

2831102000 Natriumsulfoxylaat 5,5 0   
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2831901000 Dithionieten 5,5 0   
2831902000 Sulfoxylaten 5,5 0   
2832101000 Natriumwaterstofsulfiet 5,5 0   
2832109000 Andere 5,5 0   
2832201000 Ammoniumsulfiet 5,5 0   
2832202000 Kaliumsulfieten 5,5 0   
2832203000 Calciumsulfieten 5,5 0   
2832209000 Andere 5,5 0   
2832301000 Ammoniumthiosulfaat 5,5 0   
2832302000 Natriumthiosulfaat 5,5 0   
2832303000 Kaliumthiosulfaat 5,5 0   
2832309000 Andere 5,5 0   
2833110000 Dinatriumsulfaat 5,5 0   
2833191000 Natriumwaterstofsulfaat 5,5 0   
2833192000 Dinatriumdisulfaat 5,5 0   
2833199000 Andere 5,5 0   
2833210000 Magnesiumsulfaten 5,5 0   
2833220000 Aluminiumsulfaat 5,5 0   
2833240000 Nikkelsulfaten 5,5 0   

2833251000 

Stoffen voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van de 

Wet op de landbouwchemicaliën 

geregistreerde stoffen) 

2 0   

2833259000 Andere 5,5 0   
2833270000 Bariumsulfaat 8 0   
2833291000 IJzersulfaten 5,5 0   
2833299000 Andere 5,5 0   
2833300000 Aluinen 5,5 0   
2833401000 Diammoniumperoxodisulfaat 5,5 0   
2833402000 Dinatriumperoxodisulfaat 5,5 0   
2833403000 Calciumperoxodisulfaat 5,5 0   
2833409000 Andere 5,5 0   
2834101000 Natriumnitriet 5,5 0   
2834109000 Andere 5,5 0   
2834210000 Kaliumnitraat 5,5 0   
2834291000 Bariumnitraat 5,5 0   
2834299000 Andere 5,5 0   
2835101010 Natriumhypofosfiet (natriumfosfinaat) 5,5 0   
2835101020 Calcriumfosfinaat (c) alciumhypofosfiet 5,5 0   
2835101090 Andere 5,5 0   
2835102000 Fosfonaten (fosfieten) 5,5 0   
2835221000 Natriumdiwaterstoforthofosfaat 5,5 0   
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2835222000 Dinatriumwaterstoforthofosfaat 5,5 0   
2835240000 Kaliumfosfaten 5,5 0   

2835250000 
Calciumwaterstoforthofosfaat 

(dicalciumfosfaat) 
5,5 0   

2835260000 Andere calciumfosfaten 5,5 0   
2835291000 Aluminiumfosfaat 5,5 0   

2835299000 Andere polyfosfaten 5,5 0   

2835310000 Natriumtrifosfaat (natriumtripolyfosfaat) 5,5 0   

2835391000 Natriummetafosfaat 5,5 0   
2835392000 Natriumpyrofosfaat 5,5 0   
2835399000 Andere 5,5 0   
2836200000 Dinatriumcarbonaat 4 0   

2836300000 
Natriumwaterstofcarbonaat 

(natriumbicarbonaat) 
5,5 0   

2836400000 Kaliumcarbonaten 5,5 0   
2836500000 Calciumcarbonaat 5,5 0   
2836600000 Bariumcarbonaat 5,5 0   
2836910000 Lithiumcarbonaten 5,5 0   
2836920000 Strontiumcarbonaat 5,5 0   
2836991010 Magnesiumcarbonaat 5,5 0   

2836991020 
Ammoniumcarbonaat in handelskwaliteit 

en andere ammoniumcarbonaten 
5,5 0   

2836991090 Andere 5,5 0   
2836992000 Peroxocarbonaten (percarbonaten) 5,5 0   
2837111000 Natriumcyanide 5,5 0   
2837112000 Natriumcyanideoxiden 5,5 0   
2837191010 Kaliumcyanide 5,5 0   
2837191020 Kopercyaniden 5,5 0   
2837191030 Zinkcyanide 5,5 0   
2837191090 Andere 5,5 0   
2837192000 Cyanideoxiden 5,5 0   
2837201000 Ferrocyaniden 5,5 0   
2837202000 Ferricyaniden 5,5 0   
2837209000 Andere 5,5 0   
2839110000 Natriummetasilicaten 8 0   
2839190000 Andere 8 0   
2839901000 Zirkoniumsilicaten 8 0   
2839902000 Bariumsilicaten 8 0   
2839909000 Andere 8 0   
2840110000 Watervrij 5 0   
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2840190000 Andere 5 0   
2840200000 Andere boraten 5 0   
2840300000 Peroxoboraten (perboraten) 5 0   
2841300000 Natriumdichromaat 8 0   
2841501000 Kaliumchromaat 5,5 0   
2841509000 Andere 5,5 0   
2841610000 Kaliumpermanganaat 5,5 0   
2841691000 Manganieten 5,5 0   
2841692000 Manganaten 5,5 0   
2841693000 Permanganaten 5,5 0   
2841700000 Molybdaten 5,5 0   
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2841800000 Wolframaten 5 0   
2841901000 Stannaten 5,5 0   
2841902010 Bariumtitanaat 5,5 0   
2841902020 Strontium titannate 5,5 0   
2841902030 Loodtitanaat 5,5 0   
2841902090 Andere 5,5 0   
2841903000 Antimonaten 5,5 0   
2841904000 Ferraten(III) en ferraten(II) (ferrieten) 5,5 0   
2841905000 Vanadaten 5,5 0   
2841906000 Bismutaten 5,5 0   
2841909000 Andere 5,5 0   
2842101000 Aluminosilicaten 6,5 0   
2842109000 Andere 5,5 0   
2842901000 Zouten van seleenzuren 5,5 0   

2842903000 
Dubbelzouten en complexe zouten die 

zwavel bevatten 
5,5 0   

2842905000 
Dubbelzouten en complexe zouten van 

seleen 
5,5 0   

2842909000 Andere 5,5 0   
2843101000 Colloïdaal zilver 5,5 0   
2843102000 Colloïdaal goud 5,5 0   
2843103000 Colloïdaal platina 5,5 0   
2843109000 Andere 5,5 0   
2843211000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2843219000 Andere 5,5 0   
2843291000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2843299000 Andere 5,5 0   

2843301000 
Kaliumgoudcyanide voor de 

vervaardiging van halfgeleiders 
5,5 0   

2843309000 Andere 5,5 0   
2843901000 Amalgamen 5,5 0   
2843909010 Platinaverbindingen 5,5 0   
2843909090 Andere 5,5 0   
2844101000 Natuurlijk uranium 0 0   

2844102000 

Dispersies bevattende natuurlijk 

uranium of verbindingen van natuurlijk 

uranium 
0 0   

2844109000 Andere 0 0   
2844201000 Met U 235 verrijkt uranium 0 0   

2844202000 

Dispersies bevattende uranium verrijkt 

met U 235, plutonium of verbindingen 

van deze producten 
0 0   
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2844209000 Andere 0 0   

2844301000 

Dispersies bevattende uranium waaruit 

U 235 is afgescheiden, thorium of 

verbindingen van deze producten 
0 0   

2844309000 Andere 0 0   
2844401000 Radioactieve elementen 0 0   
2844402000 Radioactieve isotopen 0 0   

2844403000 

Dispersies die radioactieve elementen, 

isotopen of verbindingen van deze 

producten bevatten 
0 0   

2844409000 Andere 0 0   

2844500000 
Gebruikte (bestraalde) splijtstof-

elementen (patronen) van kernreactoren 
0 0   

2845100000 Zwaar water (deuteriumoxide) 0 0   
2845901000 Zware waterstof (deuterium) 0 0   
2845902000 Koolstofisotopen 0 0   
2845909000 Andere 0 0   
2846100000 Ceriumverbindingen 5 0   
2846901000 Yttriumoxide (yttria) 5 0   
2846909000 Andere 5 0   
2847002000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2847009000 Andere 5,5 0   

2848001000 
Koperfosfide (fosforkoper) bevattende 

meer dan 15 gewichtspercenten fosfor 
5,5 0   

2848002000 Aluminiumfosfide 5,5 0   
2848009000 Andere 5,5 0   
2849100000 Calciumcarbide 5,5 0   
2849200000 Siliciumcarbide 5 0   
2849901000 Complexe carbiden 5,5 0   
2849909010 Wolfraamcarbiden 5,5 0   
2849909090 Andere 5,5 0   
2850001000 Hydriden 5,5 0   
2850002000 Nitriden 5,5 0   
2850003000 Aziden 5,5 0   
2850004000 Siliciden 5,5 0   
2850005000 Boriden 5,5 0   

2852001000 

Van onderverdeling 2825.90, 2827.39, 

2827.49, 2827.60, 2830.90, 2833.29, 

2834.29, 2835.39, 2837.19, 2837.20, 

2841.50, 2842.10, 2842.90, 2843.90, 

2848.00, 2849.90, 2850.00 of 2853.00 

5,5 0   
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2852002000 

Van onderverdeling 2918.11, 2931.00, 

2932.99, 2934.99.9090, 3201.90.2000, 

3201.90.4000, 3206.50, 3707.90, 

3822.00.1091 of 3822.00.2091 

6,5 0   

2852003000 
Van onderverdeling 2934.99.2000, 

3822.00.1092 of 3822.00.2092 
8 0   

2852004000 Van onderverdeling 3502.90 of 3504.00 8 0   

2852005000 

Van onderverdeling 3822.00.101, 

3822.00.102, 3822.00.1093, 

3822.00.201, 3822.00.202 of 

3822.00.2093 

0 0   

2852006000 
Van onderverdeling 3822.00.1099 of 

3822.00.2099 
8     

  
 - van onderverdeling 3822.00.1099 

(andere) 
  0   

  
 - van onderverdeling 3822.00.2099 

(andere) 
  3   

2853001000 
Gedistilleerd water, conductometrisch 

zuiver water en dergelijk zuiver water 
5,5 0   

2853002000 Samengeperste lucht 5,5 0   
2853003000 Amalgamen 5,5 0   

2853004000 
Oxalonitril (cyanogeen) en halogeen-

verbindingen daarvan 
5,5 0   

2853005000 Alkaliamiden 5,5 0   
2853009000 Andere 5,5 0   
2901101000 Butanen 0 0   
2901102000 Hexanen 0 0   
2901103000 Heptanen 0 0   
2901109000 Andere 0 0   
2901210000 Ethyleen 0 0   
2901220000 Propeen (propyleen) 0 0   
2901230000 Buteen (butyleen) en isomeren daarvan 0 0   
2901241000 Buta-1,3-dieen 0 0   
2901242000 Isopreen 0 0   
2901291000 Hexeen 0 0   
2901292000 Octeen 0 0   
2901299000 Andere 0 0   
2902110000 Cyclohexaan 5 0   
2902190000 Andere 5 0   
2902200000 Benzeen 3 0   
2902300000 Tolueen 3 0   
2902410000 o-Xyleen 5 0   
2902420000 m-Xyleen 5 0   
2902430000 p-Xyleen 3 0   
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2902440000 Mengsels van xyleenisomeren 3 0   
2902500000 Styreen 0 0   
2902600000 Ethylbenzeen 5 0   
2902700000 Cumeen 3 0   
2902901000 Naftaleen 0 0   
2902902000 Methylnaftaleen 0 0   
2902903000 Methylstyreen 0 0   
2902909000 Andere 0 0   
2903111000 Chloormethaan (methylchloride) 5,5 0   
2903112000 Chloorethaan (ethylchloride) 5,5 0   
2903120000 Dichloormethaan (methyleenchloride) 5,5 0   
2903130000 Chloroform (trichloormethaan) 5,5 0   
2903140000 Koolstoftetrachloride 5,5 0   

2903150000 
Ethyleendichloride (ISO) (1,2-

dichloorethaan) 
5 5   

2903191000 
1,1,1-Trichloorethaan 

(methylchloroform) 
5,5 0   

2903199000 Andere 5,5 0   
2903210000 Vinylchloride (chloorethyleen) 5,5 5   
2903220000 Trichloorethyleen 5,5 0   
2903230000 Tetrachloorethyleen (perchloorethyleen) 5,5 0   
2903290000 Andere 5,5 0   

2903310000 
Ethyleendibromide (ISO) (1,2-

dibroomethaan) 
5,5 0   

2903391000 Broommethaan (methylbromide) 5,5 0   

2903392000 
Broomethaan (ethylbromide), m.u.v. 

1,2-dibroomethaan 
5,5 0   

2903393000 Joodmethaan (methyljodide) 5,5 0   

2903394000 
Hexafluorethaan (perfluorethaan) (CFK-

116) 
5,5 0   

2903395000 1,1-difluorethaan (HFK-152a) 5,5 0   
2903396000 1,1,1,2-tetrafluorethaan (HFK-134a) 5,5 0   

2903397000 
1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormethyl)1-

propeen 
5,5 0   

2903399000 Andere 5,5 5   
2903410000 Trichloorfluormethaan 5,5 0   
2903420000 Dichloordifluormethaan 5,5 0   
2903430000 Trichloortrifluorethanen 5,5 0   
2903441000 Dichloortetrafluorethanen (CFK-114) 5,5 0   
2903442000 Chloorpentafluorethaan (CFK-115) 5,5 0   
2903451010 Chloortrifluormethaan (CFK-13) 5,5 0   
2903451090 Andere 5,5 0   
2903452010 Pentachloorfluorethaan (CFK-111) 5,5 0   
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2903452020 Tetrachloordifluorethaan (CFK-112) 5,5 0   
2903452090 Andere 5,5 0   
2903453010 Heptachloorfluorpropaan (CFK-211) 5,5 0   
2903453020 Hexachloordifluorpropaan (CFK-212) 5,5 0   
2903453030 Pentachloortrifluorpropaan (CFK-213) 5,5 0   

2903453040 Tetrachloortetrafluorpropaan (CFK-214) 5,5 0   

2903453050 Trichloorpentafluorpropaan (CFK-215) 5,5 0   
2903453060 Dichloorhexafluorpropaan (CFK-216) 5,5 0   
2903453070 Chloorheptafluorpropaan (CFK-217) 5,5 0   
2903453090 Andere 5,5 0   

2903461000 
Broomchloordifluormethaan (Halon-

1211) 
5,5 0   

2903462000 Broomtrifluormethaan (Halon-1301) 5,5 0   
2903463000 Dibroomtetrafluorethaan (Halon-2402) 5,5 0   
2903471000 Broomfluorkoolwaterstof 5,5 0   
2903479000 Andere 5,5 0   
2903491110 Dichloorfluormethaan (HCFK-21) 5,5 0   
2903491120 Chloordifluormethaan (HCFK-22) 5,5 0   
2903491130 Chloorfluormethaan (HCFK-31) 5,5 0   
2903491190 Andere 5,5 0   
2903491210 Dichloortrifluorethaan (HCFK-123) 5,5 0   
2903491220 Chloortetrafluorethaan (HCFK-124) 5,5 0   
2903491230 Dichloorfluorethaan (HCFK-141) 5,5 0   
2903491240 Chloordifluorethaan (HCFK-142) 5,5 0   
2903491290 Andere 5,5 0   
2903491310 Dichloorpentafluorpropaan (HCFK-225) 5,5 0   
2903491390 Andere 5,5 0   

2903492000 

Derivaten van methaan, ethaan of 

propaan, enkel gehalogeneerd met fluor 

en broom 
5,5 0   

2903499000 Andere 5,5 0   

2903510000 

1,2,3,4,5,6-Hexachloorcyclohexaan 

(HCH (ISO)), lindaan (ISO, INN) 

daaronder begrepen; 
5,5 0   

2903520000 
Aldrine (ISO), chloordaan (ISO) en 

heptachloor (ISO) 
5,5 0   

2903590000 Andere 5,5 0   
2903611000 Chloorbenzeen 5,5 0   
2903619000 Andere 5,5 0   
2903621000 Hexachloorbenzeen (ISO) 5,5 0   
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2903622000 
DDT (ISO) clofenotaan (INN), 1,1,1-

trichloor-2,2-bis(p-chloorfenyl)ethaan) 
5,5 0   

2903691000 Benzylchloride 5,5 0   
2903692010 1,2,4-Trichloorbenzeen 5,5 0   
2903692090 Andere 5,5 0   

2903693000 
Trichloormethylbenzeen 

(benzotrichloride) 
5,5 0   

2903699000 Andere 5,5 0   
2904101000 Benzeensulfonzuur 5,5 0   
2904109000 Andere 5,5 0   
2904201000 Nitrotolueen 5,5 0   
2904209010 Nitrobenzeen 5,5 0   
2904209020 4-Nitrobifenyl en zouten daarvan 5,5 0   
2904209090 Andere 5,5 0   
2904901000 2,4-Dinitrochloorbenzeen 5,5 0   
2904902000 p-Nitrochloorbenzeen 5,5 0   
2904903000 Trichloornitromethaan (chloorpikrine) 5,5 0   
2904909000 Andere 5,5 0   
2905110000 Methanol (methylalcohol) 2 0   
2905121000 Propaan-1-ol (propylalcohol) 5,5 0   
2905122010 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 5   
2905122090 Andere 5,5 5   
2905130000 Butaan-1-ol (n-butylalcohol) 5 0   
2905140000 Andere butanolen 5,5 0   
2905161000 2-Ethylhexylalcohol 5,5 5   
2905169000 Andere 5,5 5   
2905171000 Dodecaan-1-ol (laurylalcohol) 5,5 0   
2905172000 Hexadecaan-1-ol (cetylalcohol) 5,5 0   
2905173000 Octadecaan-1-ol (stearylalcohol) 5,5 0   
2905191000 Heptanolen (Heptylalcoholen) 5,5 0   
2905192000 Nonaan-1-ol (nonylalcohol) 5,5 0   
2905193000 Isononanol (isononylalcohol) 3 0   

2905194000 
Pentanol (amylalcohol) en isomeren 

daarvan 
5,5 0   

2905199010 
3,3-Dimethylbutaan-2-ol 

(pinacolylalcohol) 
5 0   

2905199020 2-Propylheptylalcohol 5 0   

2905199030 Isodecanol (isodecylalcohol) 3 0   
2905199090 Andere 5 0   

2905221000 
Geraniol, citronellol, linalool, rodinol en 

nerol 
5 0   

2905229000 Andere 5 0   
2905290000 Andere 5 0   
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2905310000 Ethyleenglycol (ethaandiol) 3 0   
2905320000 Propyleenglycol (propaan-1,2-diol) 5,5 5   
2905391000 1,4-Butaandiol 5,5 0   

2905392000 
2,2-Dimethyl-1-propanol 

(neopentylglycol) 
5,5 5   

2905399000 Andere 5,5 0   

2905410000 
2-Ethyl-2-(hydroxymethyl)propaan-1,3-

diol (trimethylolpropaan) 
5,5 0   

2905420000 Pentaerytritol 5,5 0   
2905430000 Mannitol 8 0   
2905440000 D-Glucitol (sorbitol) 8 0   
2905450000 Glycerol 8 3   
2905490000 Andere 5,5 3   
2905510000 Ethchloorvynol (INN) 5,5 0   
2905590000 Andere 5,5 0   
2906110000 Menthol 8 0   

2906120000 
Cyclohexanol, methylcyclohexanolen en 

dimethylcyclohexanolen 
5,5 0   

2906131000 Sterolen 5,5 0   
2906132000 Inositolen 5,5 0   
2906191000 Borneol 5,5 0   
2906192000 Terpineolen 5,5 0   
2906199000 Andere 5,5 0   
2906210000 Benzylalcohol 5,5 0   
2906291000 2-Fenylethanol (fenylethylalcohol) 5,5 0   
2906292000 3-Fenylpropanol (fenylpropylalcohol) 5,5 0   
2906293000 Cinnamylalcohol 5,5 0   
2906299000 Andere 5,5 0   
2907111000 Fenol (hydroxybenzeen) 5,5 5   
2907112000 Zouten van fenol 5,5 0   
2907121000 Kresolen 5,5 0   
2907122000 Zouten van kresolen 5,5 0   

2907131000 Octylfenol 5,5 0   
2907132000 Nonylfenol 5 0   
2907139000 Andere 5,5 0   
2907151000 Naftolen 5,5 0   
2907152000 Zouten van naftolen 5,5 0   
2907191000 Thymol 5,5 0   
2907192000 Xylenolen en zouten daarvan 5,5 0   
2907199000 Andere 5,5 0   
2907211000 Resorcinol 5,5 0   
2907212000 Zouten van resorcinol 5,5 0   
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2907221000 Hydrochinon 5,5 0   
2907222000 Zouten van hydrochinon 5,5 0   

2907231000 4,4'-Isopropylideendifenol (bisfenol A) 5,5 5   

2907232000 
Zouten van 4,4'-isopropylideendifenol 

(bisfenol A) 
5,5 5   

2907291000 Catechol 5,5 0   
2907299000 Andere 5,5 0   
2908110000 Pentachloorfenol (ISO) 5 0   

2908191000 Chloorfenolen (m.u.v. pentachloorfenol) 5 0   

2908192000 Tetrabroombisfenol A 5 0   
2908193000 Tribroomfenol 5 0   
2908199000 Andere 5 0   
2908910000 Dinoseb (ISO) en zouten daarvan 5,5 0   

2908991000 Naftolsulfonzuren en zouten daarvan 5,5 0   

2908992000 Fenolsulfonzuren 5,5 0   
2908993000 Nitroderivaten en zouten daarvan 5,5 0   
2908994000 Nitrosoderivaten en zouten daarvan 5,5 0   
2908999000 Andere 5,5 0   
2909110000 Diëthylether 5,5 0   
2909191000 Bis(chloormethyl)ether 5,5 0   
2909192000 Methyl-tert-butylether 5,5 0   
2909199000 Andere 5,5 0   
2909201000 Cineol 5,5 0   
2909209000 Andere 5,5 0   
2909301000 Anisool 5,5 0   
2909302000 Anethool 5,5 0   
2909303000 Difenylether 5,5 0   
2909304000 Muskusambrette 5,5 0   
2909305000 Decabroomdifenyloxide 5,5 0   

2909309010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2909309090 Andere 5,5 0   

2909410000 2,2'-Oxydiëthanol (diëthyleenglycol) 5,5 0   

2909430000 
Monobutylethers van ethyleenglycol of 

van diëthyleenglycol 
5,5 0   

2909441000 
Monomethylethers van ethyleenglycol 

of van diëthyleenglycol 
5,5 0   
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2909449000 Andere 5,5 0   
2909491000 Triëthyleenglycol 5,5 0   
2909499000 Andere 5,5 0   
2909501000 Eugenol 5,5 0   
2909502000 Iso-eugenol 5,5 0   
2909503000 Etherfenolalcoholen 5,5 0   
2909509000 Andere 5,5 0   
2909601000 Alcoholperoxiden 5,5 0   
2909602000 Dicumylperoxide 5,5 0   
2909603000 Methylethylketonperoxide 5,5 0   
2909609000 Andere 5,5 0   
2910100000 Oxiraan (ethyleenoxide) 5 0   
2910200000 Methyloxiraan (propyleenoxide) 5,5 5   

2910300000 
1-Chloor-2,3-epoxypropaan 

(epichloorhydrine) 
5,5 5   

2910400000 Dieldrine (ISO, INN) 5,5 0   
2910900000 Andere 5,5 0   
2911001010 Acetalen 5,5 0   
2911001020 Hemiacetalen 5,5 0   
2911009000 Andere 5,5 0   
2912110000 Methanal (formaldehyde) 5,5 0   
2912120000 Ethanal (aceetaldehyde) 5,5 0   
2912191000 Citronellal 5,5 0   
2912192000 Citral 5,5 0   
2912193000 Butanal (n-butyraldehyde) 5,5 0   
2912199000 Andere 5,5 0   
2912210000 Benzaldehyde 5,5 0   
2912292000 Fenylacetaldehyde 5,5 0   
2912293000 Cinnamaldehyde 5,5 0   
2912294000 α-Amylcinnamaldehyde 5,5 0   
2912295000 Cyclamenaldehyde 5,5 0   
2912299000 Andere 5,5 0   
2912301000 Hydroxycitronellal 5,5 0   
2912309000 Andere 5,5 0   

2912410000 
Vanilline (4-hydroxy-3-

methoxybenzaldehyde) 
5 0   

2912420000 
Ethylvanilline (3-ethoxy-4-

hydroxybenzaldehyde) 
5,5 0   

2912491000 3,4,5-Trimethoxybenzaldehyde 5,5 0   
2912499000 Andere 5,5 0   
2912501000 Trioxaan (trioxymethyleen) 5,5 0   
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2912502000 Paraldehyde 5,5 0   
2912503000 Metaldehyde 5,5 0   
2912509000 Andere 5,5 0   
2912600000 Paraformaldehyde 5,5 0   

2913000000 

Halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten van de producten 

bedoeld bij post 29.12 
5,5 0   

2914110000 Aceton 5,5 5   
2914120000 Butanon (methylethylketon) 3 0   

2914130000 
4-Methylpentaan-2-on 

(methylisobutylketon) 
5,5 0   

2914191000 3,3-Dimethyl-2-butanon (pinacolon) 5,5 0   
2914199000 Andere 5,5 0   
2914210000 Kamfer (bornaan-2-on) 5 0   
2914221000 Cyclohexanon 5 0   
2914222000 Methylcyclohexanonen 5 0   
2914231000 Iononen 5 0   
2914232000 Methyliononen 5 0   
2914291000 Jasmon 5 0   
2914299000 Andere 5 0   
2914310000 Fenylaceton (fenylpropaan-2-on) 5,5 0   
2914390000 Andere 5,5 0   

2914401000 
4-Hydroxy-4-methylpentaan-2-on 

(diacetonalcohol) 
5,5 0   

2914409000 Andere 5,5 0   
2914501000 Ketonfenolen 5,5 0   
2914509000 Andere 5,5 0   
2914610000 Antrachinon 5,5 0   
2914691000 Derivaten van antrachinon 5,5 0   

2914699010 
Chinonalcoholen, chinonfenolen en 

chinonaldehyden 
5,5 0   

2914699090 Andere 5,5 0   
2914701000 Ketonmuskus 5 0   

2914709010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2914709090 Andere 5 0   
2915110000 Mierenzuur 5,5 0   
2915121000 Calciumformiaat 5,5 0   
2915122000 Ammoniumformiaat 5,5 0   
2915129000 Andere 5,5 0   
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2915131000 Methylformiaat 5,5 0   
2915132000 2-Ethylhexylchloorformiaat 5,5 0   
2915139000 Andere 5,5 0   
2915210000 Azijnzuur 5,5 0   
2915240000 Azijnzuuranhydride 5,5 0   
2915291000 Calciumacetaat 5,5 0   
2915292000 Natriumacetaat 5,5 0   
2915293000 Kobaltacetaat 5,5 0   
2915299000 Andere 5,5 0   
2915310000 Ethylacetaat 5,5 0   
2915320000 Vinylacetaat 5,5 0   
2915331000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 5,5 0   
2915339000 Andere 5,5 0   
2915360000 Dinosebacetaat (ISO) 5,5 0   
2915391000 Amylacetaat 5,5 0   
2915392000 Isoamylacetaat 5,5 0   
2915393000 Methylacetaat 5,5 0   
2915394000 Isobutylacetaat 5,5 0   
2915395000 2-Ethoxyethylacetaat 5,5 0   
2915399000 Andere 5,5 0   
2915401000 Monochloorazijnzuur 5,5 0   
2915409000 Andere 5,5 0   
2915500000 Propionzuur en zouten en esters daarvan 5,5 0   

2915600000 
Butaanzuren en pentaanzuren, alsmede 

zouten en esters daarvan 
5,5 0   

2915701000 
Palmitinezuur en zouten en esters 

daarvan 
5,5 0   

2915702010 Stearinezuur 5,5 0   
2915702020 Magnesiumstearaat 5,5 0   
2915702030 Loodstearaat 5,5 0   
2915702040 Zinkstearaat 5,5 0   
2915702050 Bariumstearaat 5,5 0   
2915702060 Cadmiumstearaat 5,5 0   
2915702070 Calciumstearaat 5,5 0   
2915702080 Butylstearaat 5,5 0   
2915702090 Andere 5,5 0   

2915901000 
Neodecanoylchloride en 

pivaloylchloride 
5,5 0   

2915909010 2-Ethylhexaanzuur 5,5 0   
2915909090 Andere 5,5 3   
2916111000 Acrylzuur 6,5 0   
2916119000 Andere 6,5 0   
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2916121000 Ethylacrylaat 6,5 0   
2916122000 Methylacrylaat 6,5 0   
2916123000 Butylacrylaat 6,5 0   
2916124000 2-Ethylhexylacrylaat 6,5 0   
2916129000 Andere 6,5 0   
2916131000 Methacrylzuur 6,5 5   
2916139000 Andere 6,5 5   
2916141000 Methylmethacrylaat 6,5 5   
2916149000 Andere 6,5 5   
2916151000 Oliezuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2916152000 Linolzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   

2916153000 
Linoleenzuur en zouten en esters 

daarvan 
6,5 0   

2916190000 Andere 6,5 0   
2916201000 Cyclohexaancarbonzuur 6,5 0   
2916202000 Cyclopentenylazijnzuur 6,5 0   

2916209010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2916209090 Andere 6,5 0   
2916311000 Benzoëzuur 6,5 0   
2916312000 Natriumbenzoaat 6,5 0   
2916313000 Benzylbenzoaat 6,5 0   

2916319010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2916319090 Andere 6,5 0   
2916321000 Benzoylperoxide 6,5 0   
2916322000 Benzoylchloride 6,5 3   
2916341000 Fenylazijnzuur 6,5 0   
2916342000 Zouten van fenylazijnzuur 6,5 0   
2916351000 Ethylfenylacetaat 6,5 0   
2916352000 Isobutylfenylacetaat 6,5 0   
2916359000 Andere 6,5 0   
2916360000 Binapacryl (ISO) 6,5 0   
2916391000 Kaneelzuur 6,5 0   

2916399010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2916399090 Andere 6,5 0   
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2917111000 Oxaalzuur 6,5 0   
2917112000 Zouten van oxaalzuur 6,5 0   
2917113000 Esters van oxaalzuur 6,5 0   
2917121000 Adipinezuur 6,5 5   
2917122000 Zouten van adipinezuur 6,5 0   
2917123010 Dioctyladipaat 6,5 3   
2917123090 Andere 6,5 3   

2917131000 
Azelaïnezuur en zouten en esters 

daarvan 
6,5 0   

2917132000 
Sebacinezuur en zouten en esters 

daarvan 
6,5 0   

2917140000 Maleïnezuuranhydride 6,5 0   
2917191000 Maleïnezuur 6,5 0   
2917192000 Barnsteenzuur 6,5 0   
2917193000 Natriumsuccinaat 6,5 0   
2917194000 Diëthylmalonaat 6,5 0   
2917195000 Diisopropylmalonaat 6,5 0   
2917199000 Andere 6,5 0   

2917200000 

Meerwaardige carbonzuren van 

cycloalkanen, van cycloalkenen of van 

cycloterpenen, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

6,5 0   

2917321000 Di-2-ethylhexylftalaat 6,5 5   
2917329000 Andere 6,5 3   
2917331000 Dinonylftalaat 6,5 0   
2917332000 Didecylftalaten 6,5 0   
2917341000 Diheptylftalaat 6,5 0   
2917342000 Diisodecylftalaat 6,5 3   
2917343000 Dibutylftalaten 8 0   
2917349000 Andere 6,5 5   
2917350000 Ftaalzuuranhydride 6,5 0   

2917361000 
Tereftaalzuur (1,4-

benzeendicarbonzuur) 
3 0   

2917369000 Andere 6,5 0   
2917370000 Dimethyltereftalaat 6,5 0   
2917391000 Isoftaalzuur (1,3-benzeendicarbonzuur) 6,5 3   
2917392000 Trioctyltrimellitaat (TOTM) 6,5 0   
2917393000 Trimellietzuuranhydride 6,5 0   
2917399000 Andere 6,5 0   

2918111000 Melkzuur 6,5 0   
2918112000 Zouten van melkzuur 6,5 0   
2918113000 Esters van melkzuur 6,5 0   
2918120000 Wijnsteenzuur 6,5 0   
2918131000 Zouten van wijnsteenzuur 6,5 0   
2918132000 Esters van wijnsteenzuur 6,5 0   
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2918140000 Citroenzuur 8 0   
2918151010 Calciumcitraat 6,5 0   
2918151090 Andere 6,5 0   
2918152000 Esters van citroenzuur 6,5 0   
2918161000 Gluconzuur 6,5 0   
2918162000 Zouten van gluconzuur 6,5 0   
2918163000 Esters van gluconzuur 6,5 0   
2918180000 Chloorbenzilaat (ISO) 6,5 0   
2918191010 Appelzuur 6,5 0   
2918191090 Andere 6,5 0   
2918192010 Zouten van appelzuur 6,5 0   
2918192090 Andere 6,5 0   
2918193010 Esters van appelzuur 6,5 0   
2918193020 Methylbenzilaat 6,5 0   
2918193090 Andere 6,5 0   

2918194000 
2,2-Difenyl-2-hydroxyazijnzuur 

(benzilzuur) 
6,5 0   

2918199000 Andere 6,5 0   
2918211000 Salicylzuur 6,5 0   
2918212010 Natriumsalicylaat 6,5 0   
2918212090 Andere 6,5 0   
2918221000 O-Acetylsalicylzuur 6,5 0   
2918222000 Zouten van O-acetylsalicylzuur 6,5 0   
2918223000 Esters van O-acetylsalicylzuur 6,5 0   
2918231010 Methylsalicylaat 6,5 0   
2918231020 Ethylsalicylaat 6,5 0   
2918231090 Andere 6,5 0   
2918232000 Zouten van andere esters van salicylzuur 6,5 0   
2918291000 β-Oxynaftoëzuur en zouten daarvan 6,5 0   
2918299010 Galluszuur 6,5 0   
2918299020 p-Hydroxynaftoëzuur 6,5 0   
2918299030 p-Hydroxybenzoëzuur 6,5 0   
2918299040 Zouten en esters van galluszuur 6,5 0   
2918299090 Andere 6,5 0   

2918301000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2918309000 Andere 6,5 0   

2918910000 

2,4,5-T (ISO) (2,4,5-

trichloorfenoxyazijnzuur), alsmede 

zouten en esters daarvan 
6,5 0   
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2918991000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2918999000 Andere 6,5 0   
2919100000 Tris(2,3-dibroompropyl)fosfaat 6,5 0   

2919901011 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2919901019 Andere 6,5 0   
2919901020 Glycerofosforzuur 6,5 0   
2919901090 Andere 6,5 0   
2919902000 Zouten van fosforzure esters 6,5 0   
2919909000 Andere 6,5 0   

2920111000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2920119000 Andere 6,5 0   

2920191000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2920199010 
O,O-Dimethyl-O-(3-methyl-4-

nitrofenyl)fosforothioaat (fenitrothion) 
6,5 0   

2920199090 Andere 6,5 0   
2920901010 Dimethylsulfaat 6,5 0   
2920901020 Diëthylsulfaat 6,5 0   
2920901090 Andere 6,5 0   

2920902000 
Van salpeterigzure en salpeterzure 

esters 
6,5 0   

2920903000 Van koolzure esters 6,5 0   
2920904010 Dimethylfosfonaat (dimethylfosfiet) 6,5 0   
2920904020 Diëthylfosfonaat (diëthylfosfiet) 6,5 0   
2920904030 Trimethylfosfiet (trimethoxyfosfine) 6,5 0   
2920904040 Triëthylfosfiet 6,5 0   

2920909010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2920909090 Andere 6,5 0   
2921111010 Methylamine 6,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 98 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

2921111020 Zouten van methylamine 6,5 0   
2921112010 Dimethylamine 6,5 0   
2921112020 Zouten van dimethylamine 6,5 0   
2921113010 Trimethylamine 6,5 0   
2921113020 Zouten van trimethylamine 6,5 0   

2921191000 
Dimethylaminoëthylchloridehydrochlori

de 
6,5 0   

2921192000 Diëthylamine en zouten daarvan 6,5 0   
2921199010 Dimethyllaurylamine 6,5 0   

2921199020 
Chloormethine (bis(2-

chloorethyl)methylamine) 
6,5 0   

2921199030 Bis(2-chloorethyl)ethylamine 6,5 0   

2921199040 
Trichloormethine (tris (2-

chloorethyl)amine) 
6,5 0   

2921199050 Diisopropylamine 6,5 0   
2921199060 N,N-diisopropyl-β-aminoëthylchloride 6,5 0   

2921199070 

N,N-Dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-2-chloorethylaminen en 

geprotoneerde zouten daarvan 
6,5 0   

2921199090 Andere 6,5 0   
2921211000 Ethyleendiamine 6,5 0   
2921212000 Zouten van ethyleendiamine 6,5 0   
2921221000 Hexamethyleendiamine 6,5 0   
2921222000 Hexamethyleendiamineadipaat 6,5 0   
2921229000 Andere 6,5 0   
2921291000 Diëthyleentriamine 5 0   
2921292000 Triëthyleentetramine 5 0   
2921299000 Andere 5 0   
2921301000 Cyclohexylamine 6,5 0   
2921309000 Andere 6,5 0   
2921411000 Aniline 6,5 0   
2921412000 Zouten van aniline 6,5 0   
2921421000 Nitrohalogeenderivaten van aniline 6,5 0   
2921422000 2,4,5-Trichlooraniline 6,5 0   

2921429010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2921429090 Andere 6,5 0   

2921431000 
p-Toluïdine-m-sulfonzuur en zouten 

daarvan 
6,5 0   
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2921432000 
2-Chloor-p-toluïdine-5-sulfonzuur en 

zouten daarvan 
6,5 0   

2921433000 
3-Amino-6-chloortolueen-4-sulfonzuur 

en zouten daarvan 
6,5 0   

2921439010 Toluïdinen 6,5 0   

2921439091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2921439099 Andere 6,5 0   
2921441000 Difenylamine 6,5 0   
2921449000 Andere 6,5 0   

2921451000 
1-Naftylamine-4-sulfonzuur en zouten 

daarvan 
6,5 0   

2921459010 
1-Naftylamine (α-naftylamine) en 

zouten daarvan 
6,5 0   

2921459020 
2-Naftylamine (β-naftylamine) en 

zouten daarvan 
6,5 0   

2921459030 
2-Naftylamine-3,6,8-trisulfonzuur en 

zouten daarvan 
5 0   

2921459090 Andere 6,5 0   

2921460000 

Amfetamine (INN), benzfetamine 

(INN), dexamfetamine (INN), 

etilamfetamine (INN), feentermine 

(INN), fencamfamine (INN), fentermine 

(INN), lefetamine (INN), levamfetamine 

(INN) en mefenorex (INN); zouten van 

deze producten 

6,5 0   

2921491000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2921499000 Andere 6,5 0   

2921511000 
N-Fenyl-N'-isopropyl-p-

fenyleendiamine 
6,5 0   

2921512000 
N-(1,3-Dimethylbutyl)-N'-fenyl-p-

fenyleendiamine 
6,5 0   

2921519010 o-Fenyleendiamine 6,5 0   
2921519020 m-Fenyleendiamine 6,5 0   
2921519030 p-Fenyleendiamine 6,5 0   
2921519040 Diaminotoluenen 6,5 0   
2921519090 Andere 6,5 0   
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2921591000 
Zouten van 3,3-

dichloorbenzidinesulfonzuur 
6,5 0   

2921599010 Benzidine 6,5 0   
2921599020 Benzidinedihydrochloride 6,5 0   

2921599030 
4,4'-Diaminostilbeen-2,2'-disulfonzuur 

en zouten daarvan 
6,5 0   

2921599040 
Zouten van benzidine m.u.v. 

benzidinedihydrochloride 
6,5 0   

2921599050 o-Tolidine en zouten daarvan 6,5 0   
2921599090 Andere 6,5 0   
2922111000 Monoëthanolamine 6,5 0   
2922112000 Zouten van monoëthanolamine 6,5 0   
2922121000 Diëthanolamine 6,5 0   
2922122000 Zouten van diëthanolamine 6,5 0   
2922131000 Triëthanolamine 3 0   
2922132000 Zouten van triëthanolamine 6,5 0   

2922140000 
Dextropropoxyfeen (INN) en zouten 

daarvan 
6,5 0   

2922191000 Arylethanolaminen 6,5 0   

2922193010 
N,N-Dimethyl-2-ethanolamine en 

geprotoneerde zouten daarvan 
6,5 0   

2922193020 
N,N-Diëthyl-2-ethanolamine en 

geprotoneerde zouten daarvan 
6,5 0   

2922193090 Andere 6,5 0   
2922194000 Ethyldiëthanolamine 6,5 0   
2922195000 Methyldiëthanolamine 6,5 0   
2922196000 Diëthylethanolamine 6,5 0   
2922199000 Andere 6,5 0   

2922211000 
7-Amino-1-naftol-3-sulfonzuur 

(gammazuur) en zouten daarvan 
6,5 0   

2922212000 
8-Amino-1-naftol-3,6-disulfonzuur (H-

zuur) en zouten daarvan 
3 0   

2922213000 
2-Amino-5-naftol-7-sulfonzuur (J-zuur) 

en zouten daarvan 
6,5 0   

2922219000 Andere 6,5 0   
2922291000 p-Aminofenol 6,5 0   
2922299010 m-Aminofenol 6,5 0   
2922299020 o-Aminofenol 6,5 0   
2922299030 Aminokresolen 6,5 0   
2922299040 Fenetidinen en zouten daarvan 6,5 0   
2922299090 Andere 6,5 0   

2922310000 

Amfepramon (INN), methadon (INN) 

en normethadon (INN); zouten van deze 

producten 
6,5 0   
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2922392000 Aminoantrachinonen en zouten daarvan 6,5 0   
2922393000 Derivaten van aminoantrachinonen 6,5 0   
2922399000 Andere 6,5 0   
2922411000 Lysine 6,5 0   
2922412000 Esters van lysine 6,5 0   
2922413000 Zouten van lysine en esters daarvan 6,5 0   
2922421000 Glutaminezuur 5 0   
2922422000 Natriumglutamaat 8 0   
2922423000 Andere zouten van glutaminezuur 6,5 0   
2922431000 Antranilzuur 6,5 0   
2922439000 Zouten van antranilzuur 6,5 0   
2922440000 Tilidine (INN) en zouten daarvan 6,5 0   
2922491000 Glycine 6,5 0   
2922492000 Alanine 6,5 0   
2922493000 Leucine 6,5 0   
2922494000 Valine 6,5 0   
2922495000 Asparaginezuur 6,5 0   
2922496000 Fenylglycine 6,5 0   
2922497000 Ethyl-p-aminobenzoaat 6,5 0   
2922499000 Andere 6,5 0   
2922501000 Serine 6,5 0   
2922502000 p-Aminosalicylzuur en zouten daarvan 6,5 0   

2922503000 1-p-Nitrofenol-2-amino-1,3-propaandiol 6,5 0   

2922504000 Di-α-hydroxyfenylglycine 6,5 0   

2922509010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 3   

2922509090 Andere 6,5 3   
2923101000 Choline 6,5 0   
2923102000 Zouten van choline 6,5 0   
2923201000 Lecithinen 6,5 0   
2923202000 Andere fosfoaminolipiden 6,5 0   
2923900000 Andere 6,5 3   
2924110000 Meprobamaat (INN) 6,5 0   
2924121000 Fluoraceetamide (ISO) 6,5 0   
2924122000 Monocrotofos (ISO) 6,5 0   
2924123000 Fosfamidon (ISO) 6,5 0   
2924191000 Dimethylformamide 6,5 0   
2924192000 Dimethylaceetamide 6,5 0   
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2924199010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2924199090 Andere 6,5 0   

2924211000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2924219000 Andere 6,5 0   

2924230000 
2-Aceetamidobenzoëzuur (N-

acetylantranilzuur) en zouten daarvan 
6,5 0   

2924240000 Ethinamaat (INN) 6,5 0   
2924291010 Aminoaceetanilide en derivaten daarvan 6,5 0   
2924291020 Aceetaminofen 6,5 0   
2924291090 Andere 6,5 0   
2924292000 Acetoaceetanilide en derivaten daarvan 5 0   
2924299010 Lidocaïnehydrochloride 6,5 0   
2924299091 Iopromide, iopamidol en iomeprol 0 0   

2924299092 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2924299099 Andere 6,5 0   
2925111000 Sacharine 6,5 0   
2925112000 Zouten van sacharine 6,5 0   
2925120000 Glutethimide (INN) 6,5 0   
2925191000 Ftaalimide 6,5 0   

2925199010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2925199090 Andere 6,5 0   
2925210000 Chloordimeform (ISO) 6,5 5   
2925291000 Difenylguanidine 6,5 0   

2925299010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 5   

2925299090 Andere 6,5     
   - guanidine   0   
   - andere   5   
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2926100000 Acrylonitril 6,5 0   
2926200000 1-Cyaanguanidine (dicyaandiamide) 6,5 0   

2926300000 

Fenproporex (INN) en zouten daarvan 

methadon (INN) tussenproduct (4-

cyaan-2-dimethylamino-4,4-

difenylbutaan) 

6,5 0   

2926901000 Acetonitril 6,5 0   
2926902000 1,4-Diamino-2,3-dicyaanantrachinon 6,5 0   
2926909010 Malononitril 6,5 0   

2926909091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2926909099 Andere 6,5 0   

2927001100 6-Nitro-1-diazo-2-naftol-4-sulfonzuur 6,5 0   

2927001900 Andere 6,5 0   
2927002100 Azodicarbonamide (azodiformamide) 8 0   
2927002910 Azoisobutyronitril 8 0   
2927002990 Andere 8 0   
2927003000 Azoxyverbindingen 6,5 0   
2928001000 Fenylhydrazine 6,5 0   
2928009010 Perillartine 6,5 0   
2928009020 Methylethylketoxim 6,5 0   

2928009091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2928009099 Andere 6,5 0   
2929101000 Tolueendiisocyanaat 6,5 0   
2929102000 Difenylmethaandiisocyanaat 6,5 0   
2929109000 Andere 6,5 0   
2929901000 Isocyaniden 6,5 0   

2929903000 

Dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-N,N-dialkyl (methyl, ethyl, 

n-propyl of isopropyl)fosforamidaten 
6,5 0   

2929904000 Diëthyl-N,N-dimethylfosforamidaten 6,5 0   

2929905000 
O-Ethyl-2-

diisopropylaminoethylmethylfosfoniet 
6,5 0   

2929906000 
N,N-dialkyl-(methyl-, ethyl- of iso-

propyl)fosforamidodihalogeniden; 
6,5 0   

2929909000 Andere 6,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 104 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

2930201010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2930201090 Andere 6,5 0   

2930202010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2930202090 Andere 6,5 0   
2930301000 Thiurammonosulfiden 6,5 0   
2930302000 Thiuramdisulfiden 6,5 0   
2930303000 Thiuramtetrasulfiden 6,5 0   
2930400000 Methionine 6,5 0   
2930501000 Captafol (ISO) 6,5 0   
2930502000 Methamidofos (ISO) 6,5 0   
2930901000 Natrium-2-amino-4-methylthiobutylaat 6,5 0   
2930902010 Thio-ureum 6,5 0   
2930902020 Thiocarbanilide 6,5 0   

2930902091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2930902099 Andere 6,5 0   
2930903010 Thioalcoholen 6,5 0   
2930903020 Thiofenolen 6,5 0   
2930903030 N,N-Diisopropyl-β-aminoëthaanthiol 6,5 0   

2930903040 

N,N-Dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-aminoethaan-2-thiolen en 

geprotoneerde zouten daarvan 
6,5 0   

2930904010 
Thiodiglycol (bis(2-

hydroxyethyl)sulfide) 
6,5 0   

2930904020 Thioaniline 6,5 0   
2930904090 Andere 6,5 0   
2930905010 2-Chloorethylchloormethylsulfide 6,5 0   
2930905020 Bis(2-chloorethyl)sulfide 6,5 0   
2930905030 Bis(2-chloorethylthio)methaan 6,5 0   
2930905040 1,2-Bis(2-chloorethylthio)ethaan 6,5 0   
2930905050 1,3-Bis(2-chloorethylthio)-n-propaan 6,5 0   
2930905060 1,4-Bis(2-chloorethylthio)-n-butaan 6,5 0   
2930905070 1,5-Bis(2-chloorethylthio)-n-pentaan 6,5 0   
2930905081 Bis(2-chloorethylthiomethyl)ether 6,5 0   
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2930905082 Bis(2-chloorethylthioëthyl)ether 6,5 0   
2930905090 Andere 6,5 0   

2930906000 

[S-2-(dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)amino)ethyl]hydrogeenalkyl(

methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonothioaten en O-

alkyl(≤C10, m.i.v. cycloalkyl)esters 

daarvan; gealkyleerde en geprotoneerde 

zouten daarvan 

6,5 0   

2930907000 

O,O-diethyl-S-[2-

(diëthylamino)ethyl]fosforothioaat en 

overeenkomstige gealkyleerde of 

geprotoneerde zouten daarvan 

6,5 0   

2930908000 

O-Ethyl-S-

fenylethylfosfonothiolothionaat 

(fonofos; O-

ethylfenylethyldithiofosfaat) 

6,5 0   

2930909010 Thiozuren 6,5 0   
2930909020 Isothiocyanaten 6,5 0   
2930909030 Cysteïne 6,5 0   

2930909040 Cystine 6,5 0   
2930909050 Glutathion 6,5 0   
2930909060 8-Chloor-6-tosylotinezuurethylester 6,5 0   

2930909070 

Bevattende een fosforatoom waaraan 

één methyl-, ethyl-, n-propyl- of 

isopropylgroep is gehecht maar geen 

andere koolstofatomen 

6,5 0   

2930909080 Dithiocarbonaten (xanthaten) 6,5 0   

2930909091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2930909099 Andere 6,5 0   
2931002010 2-Chloorvinyldichloorarsine 6,5 0   
2931002020 Bis(2-chloorvinyl)chloorarsine 6,5 0   
2931002030 Tris(2-chloorvinyl)arsine 6,5 0   

2931002091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2931002099 Andere 6,5 0   

2931003100 

[O-2-(dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)amino)ethyl]hydrogeenalkyl(

methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonieten en O-alkyl(≤C10, 

m.i.v. cycloalkyl)esters daarvan; 

gealkyleerde en geprotoneerde zouten 

daarvan 

6,5 0   
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2931003300 O-Isopropylmethylfosfonochloridaat 6,5 0   

2931003400 O-Pinacolylmethylfosfonochloridaat 6,5 0   

2931003500 

O-Alkyl(≤C10, m.i.v. 

cycloalkyl)alkyl(methyl, ethyl, n-propyl 

of isopropyl)fosfonofluoridaten 
6,5 0   

2931003700 

O-Alkyl(<C10,. m.i.v. cycloalkyl)-N,N-

dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosforamidocyanidaten 
6,5 0   

2931003911 Dimethylmethylfosfonaat 6,5 0   
2931003912 Diëthylethylfosfonaat 6,5 0   
2931003913 Diëthylmethylfosfonaat 6,5 0   
2931003914 Dimethylethylfosfonaat 6,5 0   

2931003915 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2931003919 Overige 6,5 0   

2931004010 
Alkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonyldifluoriden 
6,5 0   

2931004090 Andere 6,5 0   
2931005010 Methylfosfonyldichloride 6,5 0   
2931005020 Methylfosfinyldichloride 6,5 0   
2931005030 Ethylfosfonyldichloride 6,5 0   
2931005040 Ethylfosfinyldichloride 6,5 0   
2931005090 Andere 6,5 0   
2931009010 Dibutyltinoxide 6,5 0   
2931009020 Diëthylaluminiumchloride 6,5 0   

2931009091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2931009099 Andere 6,5 0   
2932110000 Tetrahydrofuran 6,5 0   
2932120000 2-Furaldehyde (furfuraldehyde) 6,5 0   
2932131000 Furfurylalcohol 6,5 0   
2932132000 Tetrahydrofurfurylalcohol 6,5 0   

2932191000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2932199000 Andere 6,5 0   
2932211000 Cumarine 5 0   
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2932212000 Methylcumarinen 5 0   
2932213000 Ethylcumarinen 5 0   
2932291000 Nonalacton 5 0   
2932292000 Undecalacton 5 0   
2932293000 Butyrolacton 5 0   
2932294000 Santonine 5 0   

2932295000 Fenolftaleïne 5 0   
2932296000 Glucuronolacton 5 0   
2932297000 Dehydroazijnzuur en zouten daarvan 5 0   
2932298000 Acetylketeen (diketeen) 5 0   

2932299010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2932299090 Andere 5 0   
2932910000 Isosafrool 6,5 0   
2932920000 1-(1,3-Benzodioxool-5-yl)propaan-2-on 6,5 0   
2932930000 Piperonal 6,5 0   
2932940000 Safrool 6,5 0   
2932950000 Tetrahydrocannabinolen (alle isomeren) 6,5 0   
2932991000 Dioxanen 6,5 0   
2932992000 Benzofuraan 6,5 0   

2932999010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2932999090 Andere 6,5 0   

2933111000 
Methyleenbis(1-fenyl-2,3-dimethyl-4-

methylaminopyrazolon-5) 
6,5 0   

2933119010 Fenazon (antipyrine) 6,5 0   
2933119030 Sulpyrine 6,5 0   
2933119040 Isopropylantipyrine 6,5 0   

2933119091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2933119099 Andere 6,5 0   
2933191000 Pyrazolon en derivaten daarvan 6,5 0   
2933199010 Fenylbutazon 6,5 0   
2933199020 Pyrazolaat 6,5 0   
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2933199091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2933199099 Andere 6,5 0   
2933211000 Hydantoïne 6,5 0   
2933212000 Derivaten van hydantoïne 6,5 0   
2933291000 Lysidine 6,5 0   

2933299010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 3   

2933299090 Andere 6,5 3   
2933311000 Pyridine 6,5 0   
2933312000 Zouten van pyridine 6,5 0   
2933321000 Piperidine 6,5 0   
2933329000 Zouten van piperidine 6,5 0   

2933330000 

Alfentanil (INN), anileridine (INN), 

bezitramide (INN), bromazepam (INN), 

difenoxin (INN), difeenoxylaat (INN), 

dipipanon (INN), fentanyl (INN), 

ketobemidon (INN), methylfenidaat 

(INN), pentazocine (INN), pethidine 

(INN), pethidine (INN) tussenproduct 

A, fencyclidine (INN) (PCP), 

fenoperidine (INN), pipradrol (INN), 

piritramide (INN), propiram (INN) en 

trimeperidine (INN); zouten van deze 

producten 

6,5 0   

2933391000 Isonicotinezuurhydrazide 6,5 0   
2933393000 3-Hydroxy-1-methylpiperidine 6,5 0   
2933394000 3-Chinuclidinylbenzilaat 6,5 0   
2933395000 Chinuclidine-3-ol 6,5 0   

2933399010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 3   

2933399090 Andere 6,5 3   
2933410000 Levorfanol (INN) en zouten daarvan 6,5 0   
2933491000 Pyrviniumpamoaat 6,5 0   

2933499010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   
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2933499090 Andere 6,5 0   

2933520000 
Malonylureum (barbituurzuur) en 

zouten daarvan 
6,5 0   

2933530000 

Allobarbital (INN), amobarbital (INN), 

barbital (INN), butalbital (INN), 

butobarbital, cyclobarbital (INN), 

fenobarbital (INN), methylfenobarbital 

(INN), pentobarbital (INN), 

secbutabarbital (INN), secobarbital 

(INN) en vinylbital (INN); zouten van 

deze producten 

6,5 0   

2933540000 

Andere derivaten van malonylureum 

(barbituurzuur); zouten van deze 

producten 
6,5 0   

2933550000 

Loprazolam (INN), mecloqualon (INN), 

methaqualon (INN) en zipeprol (INN); 

zouten van deze producten 
6,5 0   

2933591100 5-Fluoruracil 6,5 0   
2933591910 Pyrimidine 6,5 0   

2933591991 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2933591999 Andere 6,5 0   
2933592010 Piperazine 6,5 0   
2933592020 Piperazinecitraat 6,5 0   
2933592030 Piperazineadipaat 6,5 0   
2933592040 1-Amino-4-methylpiperazine 6,5 0   
2933592090 Andere 6,5 0   
2933599000 Andere 6,5 0   
2933610000 Melamine 6,5 0   
2933691000 Cyanuurchloride 3 0   
2933692000 Hexamethyleentetramine 6,5 0   
2933699010 Trimethyleentrinitramine 6,5 0   

2933699091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2933699099 Andere 6,5 0   
2933710000 6-Hexaanlactam (ε-caprolactam) 3 3   
2933720000 Clobazam (INN en methyprylon (INN) 6,5 0   
2933791000 Isatine 6,5 0   
2933792000 2-Hydroxychinoline 6,5 0   
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2933793000 1-Vinyl-2-pyrrolidon 6,5 0   
2933799000 Andere 6,5 0   

2933910000 

Alprazolam (INN), camazepam (INN), 

chloordiazepoxide (INN), clonazepam 

(INN), clorazepaat, delorazepam (INN), 

diazepam (INN), estazolam (INN), 

ethylloflazepaat (INN), fludiazepam 

(INN), flunitrazepam (INN), flurazepam 

(INN), halazepam (INN), lorazepam 

(INN), lormetazepam (INN), mazindol 

(INN), medazepam (INN), midazolam 

(INN), nimetazepam (INN), nitrazepam 

(INN), nordazepam (INN), oxazepam 

(INN), pinazepam (INN), prazepam 

(INN), pyrovaleron (INN), temazepam 

(INN), tetrazepam (INN) en triazolam 

(INN); zouten van deze producten 

6,5 0   

2933991000 Indool en derivaten daarvan 6,5 0   

2933999010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 3   

2933999090 Andere 6,5 3   
2934101000 Aminothiazool en derivaten daarvan 6,5 0   

2934109010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2934109090 Andere 6,5 0   
2934201000 Benzothiazool 6,5 0   
2934202000 Mercaptobenzothiazool 6,5 0   
2934203000 Dibenzothiazolyldisulfide 6,5 0   

2934209010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2934209090 Andere 6,5 0   
2934301000 Fenothiazine (thiodifenylamine) 6,5 0   
2934309000 Andere 6,5 0   
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2934910000 

Aminorex (INN), brotizolam (INN), 

clotiazepam (INN), cloxazolam (INN), 

dextromoramide (INN), feendimetrazine 

(INN), feenmetrazine 

(INN)haloxazolam (INN), ketazolam 

(INN), mesocarb (INN), oxazolam 

(INN), pemoline (INN), en sufentanil 

(INN); zouten van deze producten 

6,5 0   

2934991000 Morfoline 6,5 0   

2934992000 
Nucleïnezuren en zouten en derivaten 

daarvan 
8 0   

2934993000 7-Aminocefalosporaanzuur 6,5 5   

2934999010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 5   

2934999090 Andere 6,5 5   

2935002000 
5-Amino-2-methyl-n-

fenylbenzeensulfonamide 
6,5 0   

2935003000 p-Toluïdine-3-sulfonanilide 6,5 0   
2935004000 2-Amino-N-ethylbenzeensulfonanilide 6,5 0   
2935006000 Sulfamethoxazool 6,5 0   
2935007000 Sulfamethoxine 6,5 0   
2935008010 Sulfamine 6,5 0   
2935008020 Sulfapyridine 6,5 0   
2935008030 Sulfadiazine 6,5 0   
2935008040 Sulphamerazine 6,5 0   
2935008050 Sulfathiazool 6,5 0   
2935008090 Andere 6,5 0   

2935009020 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2935009090 Andere 6,5 0   
2936210000 Vitaminen A en derivaten daarvan 6,5 0   
2936220000 Vitamine B1 en derivaten daarvan 6,5 0   
2936230000 Vitamine B2 en derivaten daarvan 6,5 0   

2936240000 
D- en DL-Pantotheenzuur (vitamine B3 

of vitamine B5) en derivaten daarvan 
6,5 0   

2936250000 Vitamine B6 en derivaten daarvan 6,5 0   
2936260000 Vitamine B12 en derivaten daarvan 6,5 0   
2936271000 Ascorbinezuur 6,5 0   

2936272000 Natriumascorbaat 6,5 3   
2936273000 Calciumascorbaat 6,5 0   
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2936279000 Andere 6,5 3   
2936281000 α-Tocoferolacetaat 6,5 0   
2936289000 Andere 6,5 0   
2936291010 Vitamine B9 6,5 0   
2936291090 Andere 6,5 0   
2936292000 Vitamine D en derivaten daarvan 6,5 0   
2936293000 Vitamine H en derivaten daarvan 6,5 0   
2936294000 Vitamine K en derivaten daarvan 6,5 0   
2936295000 Nicotinamide en derivaten daarvan 6,5 0   
2936299000 Andere 6,5 0   
2936901000 Provitaminen, niet vermengd 6,5 0   
2936909000 Andere 6,5 0   
2937111000 Van onderverdeling 2933.9 of 2934.9 6,5 0   
2937119000 Andere 0 0   
2937120000 Insuline en zouten daarvan 0 0   
2937191000 Van onderverdeling 2933.9 of 2934.9 6,5 0   
2937199000 Andere 0 0   
2937211000 Cortison 0 0   
2937212000 Hydrocortison 0 0   
2937213000 Prednison 0 0   
2937214000 Prednisolon 0 0   

2937220000 
Halogeenderivaten van corticosteroïde 

hormonen 
0 0   

2937230000 Oestrogenen en progestogenen 0 0   
2937292000 Van onderverdeling 2914.50 5,5 0   
2937299000 Andere 0 0   
2937310000 Epinefrine 0 0   
2937391000 Van onderverdeling 2922.50 6,5 0   
2937399000 Andere 0 0   
2937400000 Aminozuurderivaten 0 0   
2937501000 Van onderverdeling 2918.19 of 2918.9 6,5 0   
2937502000 Van onderverdeling 2934.9 6,5 0   
2937509000 Andere 0 0   
2937901000 Van onderverdeling 2933.9 of 2934.9 6,5 0   
2937909000 Andere 0 0   
2938101000 Rutoside (rutine) 6,5 0   
2938102000 Derivaten van rutoside 6,5 0   
2938901000 Digitalisglucosiden 6,5 0   
2938902000 Glycyrrizine en glycyrrizaten 6,5 0   
2938903000 Saponinen 6,5 0   
2938904000 Stevioside 6,5 0   
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2938909000 Andere 6,5 0   
2939111000 Morfine 0 0   
2939112000 Ethylmorfine 0 0   
2939113000 Codeïne 0 0   

2939114000 

Concentraten van papaverbolkaf 

bevattende niet minder dan 

50 gewichtspercenten alkaloïden 
8 0   

2939119000 Andere 0 0   
2939190000 Andere 0 0   

2939200000 
Kina-alkaloïden en derivaten daarvan; 

zouten van deze producten 
0 0   

2939300000 Cafeïne en zouten daarvan 0 0   
2939411000 Efedrinen 0 0   
2939419000 Zouten van efedrinen 0 0   
2939421000 Pseudo-efedrine (INN) 0 0   
2939429000 Zouten van pseudo-efedrine 0 0   
2939430000 Cathine (INN) en zouten daarvan 0 0   
2939491000 Norefedrine 0 0   
2939499000 Andere 0 0   
2939510000 Fenetylline (INN) en zouten daarvan 0 0   
2939590000 Andere 0 0   
2939611000 Ergometrine (INN) 0 0   
2939619000 Zouten van ergometrine (INN) 0 0   
2939621000 Ergotamine (INN) 0 0   
2939629000 Zouten van ergotamine (INN) 0 0   
2939631000 Lyserginezuur 0 0   
2939639000 Zouten van lyserginezuur 0 0   
2939690000 Andere 0 0   

2939910000 

Cocaïne, ecgonine, levometamfetamine, 

metamfetamine (INN), 

metamfetamineracemaat; zouten, esters 

en andere derivaten van deze producten 

0 0   

2939991000 Atropine en homatropine 0 0   
2939992000 Arecoline 0 0   
2939993000 Piperine 0 0   
2939994000 Nicotine en zouten daarvan 0 0   
2939999000 Andere 0 0   
2940001010 Galactose 8 0   
2940001020 Sorbose (sorbinose) 8 0   
2940001030 Xylose (houtsuiker) 8 0   
2940001090 Andere 8 0   
2940002010 Hydroxypropylsacharose 8 0   
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2940002090 Andere 8 0   
2941101000 Kaliumpenicilline G 6,5 0   
2941109010 Natriumpenicilline G 6,5 0   
2941109020 Penicilline V 6,5 0   
2941109090 Andere 6,5 0   

2941201000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 0   

2941209000 Andere 6,5 0   
2941301000 Chloortetracycline 6,5 0   
2941302000 Oxytetracyclinehydrochloride 6,5 0   
2941303000 Chloortetracyclinehydrochloride 6,5 0   
2941309000 Andere 6,5 0   

2941400000 
Chlooramfenicol en derivaten daarvan; 

zouten van deze producten 
6,5 0   

2941501000 Erytromycinethiocyanaat 6,5 0   
2941509000 Andere 6,5 0   

2941902000 

11-α-Chloor-6-deoxy-6-demethyl-6-

methyleen-5-oxytetracycline-

paratolueensulfonaat 
6,5 0   

2941909010 Kanamycinesulfaat 6,5 0   
2941909020 Ledermycine 6,5 0   
2941909030 Gentamycinesulfaat 6,5 0   
2941909040 Leucomycine 6,5 0   

2941909091 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende landbouw-

chemicaliën geregistreerd materiaal) 

2 3   

2941909099 Andere 6,5 3   
2942001000 Ketenen 6,5 0   
2942009010 Koperacetoarseniet 6,5 0   
2942009090 Andere 6,5 0   
3001201000 Extracten van klieren 0 0   
3001202000 Extracten van levers 0 0   
3001203000 Extracten van galblazen 0 0   
3001204000 Extracten van alvleesklieren 0 0   
3001205000 Extracten van magen 0 0   
3001209000 Andere 0 0   
3001901010 Van menselijke oorsprong 0 0   
3001901090 Andere 0 0   
3001902010 Gal van beren 0 0   
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3001902090 Andere 0 0   
3001909010 Heparine en zouten daarvan 0 0   
3001909020 Van menselijke oorsprong 0 0   

3001909090 Andere 0 0   

3002101000 

Bereidingen van bloedfracties, 

opgemaakt als geneesmiddel 
 

0 0   

3002102010 Hemoglobine 0 0   
3002102020 Globulinen 0 0   
3002103000 Trombine en protrombinase 0 0   

3002109010 
Sera van geïmmuniseerde dieren of 

personen 
0 0   

3002109020 
Andere sera en bloedplasma (niet 

synthetisch gereproduceerd) 
0 0   

3002109090 Andere 0 0   
3002200000 Vaccins voor mensen 0 0   

3002301000 Vaccins tegen mond-en-klauwzeer 0 0   

3002309000 Andere 0 0   
3002901000 Menselijk bloed 0 0   

3002902000 

Dierlijk bloed bereid voor therapeutisch 

of profylactisch gebruik of voor het 

stellen van diagnosen 
0 0   

3002903010 Saxitoxine 6,5 0   

3002903020 Ricine 8 0   
3002903090 Andere 0 0   
3002904000 Culturen van micro-organismen 0 0   
3002905000 Virussen en antivirussen 0 0   
3002906000 Bacteriofagen 0 0   
3002909000 Andere 0 0   

3003101000 

Bevattende penicillinen of derivaten 

daarvan met een structuur van 

penicillaanzuur 
8 0   

3003102000 
Bevattende streptomycinen of derivaten 

daarvan 
8 0   

3003201000 
Bereidingen ter bestrijding van 

tuberculose of kanker 
8 3   

3003209010 
Bereidingen die chlooramfenicol 

bevatten 
8 0   

3003209090 Andere 8 0   
3003310000 Bevattende insuline 8 0   

3003391010 Adenohypofysepreparaten 8 0   

3003391020 Neurohypofysepreparaten 8 0   
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3003392000 
Bereidingen die hormonen uit de 

speekselklier bevatten 
8 0   

3003393000 
Bereidingen die hormonen uit de 

schildklier en de bijschildklier bevatten 
8 0   

3003394000 
Bereidingen die anabole steroïden 

bevatten 
8 0   

3003395000 
Bereidingen die hormonen uit de 

bijnierschors bevatten 
8 0   

3003396000 
Bereidingen die hormonen uit het 

bijniermerg bevatten 
8 0   

3003397000 
Bereidingen die mannelijke geslachts-

hormonen bevatten 
8 3   

3003398000 
Bereidingen die oestrogenen, 

gestagenen of progestinen bevatten 
8 0   

3003399000 Andere 8 0   
3003401000 Antikankerbereidingen 8 0   
3003409110 Bereidingen die morfine bevatten 8 0   
3003409120 Bereidingen die kinine bevatten 8 0   
3003409130 Bereidingen die theobromine bevatten 8 0   
3003409210 Bereidingen die cafeïne bevatten 8 0   
3003409220 Bereidingen die strychnine bevatten 8 0   
3003409230 Bereidingen die efedrine bevatten 8 0   
3003409310 Bereidingen die cocaïne bevatten 8 0   

3003409320 
Bereidingen die alkaloïden van moeder-

koren bevatten 
8 0   

3003409330 Bereidingen die nicotine bevatten 8 0   

3003409400 
Bereidingen die atropine en 

homatropine bevatten 
8 0   

3003409500 Bereidingen die arecoline bevatten 8 0   
3003409600 Bereidingen die piperine bevatten 8 0   
3003409900 Andere 8 0   

3003901000 
Antituberculose- en antikanker-

bereidingen, antiwormmiddelen 
8 0   

3003909100 Bereidingen die aspirine bevatten 8 0   

3003909200 
Bereidingen die antiallergische 

middelen bevatten 
8 3   

3003909300 Bereidingen die vitaminen bevatten 8 0   

3003909400 
Bereidingen die hoorn uit geweien 

bevatten 
8 0   

3003909500 Bereidingen die ginseng bevatten 8 0   

3003909600 
Bereidingen die koninginnengelei 

bevatten 
8 0   

3003909900 Andere 8 3   
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3004101000 

Bevattende penicillinen of derivaten 

daarvan met een structuur van 

penicillaanzuur 
8 0   

3004102000 
Bevattende streptomycinen of derivaten 

daarvan 
8 3   

3004201000 
Antituberculose- en antikanker-

bereidingen, antiwormmiddelen 
8 0   

3004209100 
Bereidingen die chlooramfenicol 

bevatten 
8 0   

3004209200 Bereidingen die erytromycine bevatten 8 3   

3004209300 
Bereidingen die oxytetracycline 

bevatten 
8 0   

3004209400 Bereidingen die kanamycine bevatten 8 0   
3004209900 Andere 8 3   
3004310000 Bevattende insuline 8 3   

3004320000 

Bevattende corticosteroïde hormonen, 

alsmede derivaten of structuuranalogons 

daarvan 
8 3   

3004391010 Adenohypofysepreparaten 8 3   

3004391020 Neurohypofysepreparaten 8 0   

3004392000 
Bereidingen die hormonen uit de 

speekselklier bevatten 
8 0   

3004393000 
Bereidingen die hormonen uit de 

schildklier en de bijschildklier bevatten 
8 0   

3004394000 
Bereidingen die anabole steroïden 

bevatten 
8 0   

3004395000 
Bereidingen die hormonen uit het 

bijniermerg bevatten 
8 0   

3004396000 
Bereidingen die mannelijke geslachts-

hormonen bevatten 
8 0   

3004397000 
Bereidingen die oestrogenen, 

gestagenen of progestinen bevatten 
8 3   

3004399000 Andere 8 3   
3004401000 Antikankerbereidingen 8 3   
3004409110 Bereidingen die morfine bevatten 8 0   
3004409120 Bereidingen die kinine bevatten 8 0   
3004409130 Bereidingen die theobromine bevatten 8 0   
3004409210 Bereidingen die cafeïne bevatten 8 0   
3004409220 Bereidingen die strychnine bevatten 8 0   
3004409230 Bereidingen die efedrine bevatten 8 0   
3004409310 Bereidingen die cocaïne bevatten 8 0   
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3004409320 
Bereidingen die alkaloïden van moeder-

koren bevatten 
8 0   

3004409330 Bereidingen die nicotine bevatten 8 3   

3004409400 
Bereidingen die atropine en 

homatropine bevatten 
8 0   

3004409500 Bereidingen die arecoline bevatten 8 0   
3004409600 Bereidingen die piperine bevatten 8 0   
3004409900 Andere 8 3   
3004501000 Bereidingen die vitamine A bevatten 8 0   
3004502010 Bereidingen die vitamine B1 bevatten 8 0   
3004502090 Andere 8 3   
3004503000 Bereidingen die vitamine C bevatten 8 3   
3004504000 Bereidingen die vitamine D bevatten 8 0   
3004505000 Bereidingen die vitamine E bevatten 8 0   
3004506000 Bereidingen die vitamine H bevatten 8 0   
3004507000 Bereidingen die vitamine K bevatten 8 0   
3004509000 Andere 8 3   

3004901000 
Antituberculose- en antikanker-

bereidingen, antiwormmiddelen 
8 3   

3004909100 Bereidingen die aspirine bevatten 8 0   

3004909200 
Bereidingen die antiallergische 

middelen bevatten 
8 0   

3004909300 
Bereidingen die hoorn uit geweien 

bevatten 
8 0   

3004909400 Bereidingen die ginseng bevatten 8 0   

3004909500 
Bereidingen die koninginnengelei 

bevatten 
8 0   

3004909900 Andere 8 3   
3005101000 Hechtpleisters 0 0   
3005109000 Andere 0 0   
3005901000 Watten 0 0   
3005902000 Gaas 0 0   
3005903000 Verband 0 0   
3005904000 Geprepareerde zwachtels en kompressen 0 0   
3005909000 Andere 0 0   
3006101010 Steriel catgut 0 0   

3006101020 

Steriel hechtdraad en –garen (steriele 

garens die door het lichaam worden 

geabsorbeerd, voor de chirurgie en voor 

de tandheelkunde, daaronder begrepen) 

0 0   

3006102000 
Steriele kleefstoffen, voor het dichten 

van wonden in de chirurgie 
0 0   

3006103000 Steriele laminaria 0 0   

3006104000 

Steriele bloedstelpende artikelen die 

door het lichaam worden geabsorbeerd, 

voor de chirurgie 
0 0   
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3006105010 Van kunststof 6,5 0   
3006105020 Van brei- of haakwerk aan het stuk 8 0   
3006105090 Andere 0 0   

3006200000 
Reagentia voor het bepalen van bloed-

groepen of van bloedfactoren 
0 0   

3006301000 Röntgencontrastmiddelen 0 0   

3006302000 

Reageermiddelen voor het stellen van 

een diagnose, bestemd om aan de 

patiënt zelf te worden toegediend 
0 0   

3006401000 Tandcement 0 0   
3006402000 Producten voor tandvulling 0 0   
3006403000 Beendercement 0 0   

3006500000 

Tassen, dozen, trommels en dergelijke, 

gevuld met artikelen voor eerste hulp bij 

ongelukken 
0 0   

3006600000 

Chemische anticonceptionele preparaten 

van hormonen, van andere producten 

bedoeld bij post 29.37 of van 

spermiciden 

0 0   

3006700000 

Bereidingen in de vorm van een gel die 

worden toegepast bij de mens- of dier-

geneeskunde op bepaalde delen van het 

lichaam als glijmiddel bij chirurgische 

handelingen of medisch onderzoek of 

als koppelmiddel tussen het lichaam en 

de medische instrumenten 

6,5 0   

3006910000 
Hulpmiddelen die herkenbaar zijn voor 

gebruik in de stomazorg 
8 3   

3006921010 Huid- en beendertransplantaten 0 0   
3006921090 Andere 0 0   

3006922010 
Bereidingen van bloedfracties, 

opgemaakt als geneesmiddel 
0 0   

3006922020 Hemoglobine en globulines 0 0   
3006922031 Saxitoxine 6,5 0   
3006922032 Ricine 8 0   
3006922090 Andere 0 0   
3006923000 Van post 30.03 of 30.04 8 0   
3006924000 Van post 30.05 of 30.06 0 0   
3006925000 Van onderverdeling 3824.90 6,5 0   
3101001010 Guano 6,5 0   
3101001090 Andere 6,5 0   
3101002000 Meststoffen van plantaardige oorsprong 6,5 0   

3101003000 

Meststoffen verkregen door vermenging 

of chemische behandeling van dierlijke 

of plantaardige producten 
6,5 0   

3102101000 

Meststoffen voor de landbouw of om 

meststoffen voor de landbouw te 

vervaardigen 
2 3   
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3102109000 Andere 6,5 3   
3102210000 Ammoniumsulfaat 6,5 0   

3102291000 
Dubbelzouten van ammoniumsulfaat en 

ammoniumnitraat 
6,5 0   

3102292000 
Mengsels van ammoniumsulfaat en 

ammoniumnitraat 
6,5 0   

3102300000 
Ammoniumnitraat, ook indien in 

waterige oplossing 
6,5 0   

3102400000 

Mengsels van ammoniumnitraat en 

calciumcarbonaat of andere niet-vrucht-

baarmakende anorganische stoffen 
6,5 0   

3102501000 Natuurlijk 6,5 0   
3102509000 Andere 6,5 0   

3102600000 
Dubbelzouten en mengsels van 

calciumnitraat en ammoniumnitraat 
6,5 0   

3102800000 

Mengsels van ureum en ammonium-

nitraat, opgelost in water of in 

ammoniakwater 
6,5 0   

3102901000 
Dubbelzouten van calciumnitraat en 

magnesiumnitraat 
6,5 0   

3102909000 Andere 6,5 0   
3103100000 Superfosfaat 6,5 0   

3103901000 Geroost of gebrand calciumfosfaat 6,5 0   

3103902000 
Calciumwaterstoforthofosfaat met niet 

minder dan 0,2 gewichtspercenten fluor 
6,5 0   

3103903000 Ander calciumfosfaat 6,5 0   
3103904000 Mengsels van fosfaatmeststoffen 6,5 0   
3103909000 Andere 6,5 0   
3104200000 Kaliumchloride 0 0   

3104301000 
Niet meer dan 52 gewichtspercenten 

K2O 
1 0   

3104309000 Andere 6,5 0   

3104901010 
Niet meer dan 30 gewichtspercenten 

K2O 
1 0   

3104901090 Andere 6,5 0   
3104909000 Andere 1 0   

3105100000 

Producten bedoeld bij dit hoofdstuk, in 

tabletvorm of in dergelijke vormen, dan 

wel in verpakkingen met een bruto-

gewicht van niet meer dan 10 kg 

6,5 0   

3105200000 

Minerale of chemische meststoffen die 

de drie vruchtbaarmakende elementen 

stikstof, fosfor en kalium bevatten 
6,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 121 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

3105300000 Diammoniumwaterstoforthofosfaat 6,5 0   

3105400000 

Ammoniumdiwaterstoforthofosfaat en 

mengsels daarvan met diammonium-

waterstoforthofosfaat 
6,5 0   

3105510000 Bevattende nitraten en fosfaten 6,5 0   
3105590000 Andere 6,5 0   

3105600000 

Minerale of chemische meststoffen die 

de twee vruchtbaarmakende elementen 

fosfor en kalium bevatten 
6,5 0   

3105901000 
Meststoffen die stikstof en kalium 

bevatten 
6,5 0   

3105909000 Andere 6,5 0   
3201100000 Looiextract van quebracho 8 0   
3201200000 Looiextract van mimosabast 8 0   
3201901010 Looiextract van mangrovebast 8 0   
3201901020 Looiextract van myrobolanen 8 0   

3201901030 
Looiextract van sumakbladeren en -

twijgen 
8 0   

3201901040 
Looiextract van gambirbladeren en -

twijgen 
8 0   

3201901090 Andere 8 0   
3201902000 Tannine (looizuur) en zouten daarvan 6,5 0   
3201903000 Ethers en esters van tannine (looizuur) 6,5 0   
3201904000 Andere derivaten van tannine (looizuur) 6,5 0   

3202101000 
Aromatische syntans (synthetische 

organische looistoffen) 
6,5 0   

3202102000 Alkylsulfonylchloriden 6,5 0   
3202103000 Harshoudende looistoffen 6,5 0   
3202109000 Andere 6,5 0   
3202901000 Anorganische looistoffen 6,5 0   
3202902000 Kunstmatige looiersbeits 6,5 3   
3202909000 Andere 6,5 0   
3203001100 Natuurlijke indigo 6,5 0   
3203001910 Campêchehout 6,5 0   
3203001920 Sandelhout 6,5 0   
3203001930 Chlorofyl 6,5 0   
3203001990 Andere 6,5 0   
3203002010 Van cochenillen 6,5 0   
3203002020 Kermes 6,5 0   
3203002030 Sepia 6,5 0   
3203002090 Andere 6,5 0   
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3203003000 
Preparaten op basis van kleurstoffen van 

plantaardige of dierlijke oorsprong 
6,5 0   

3204111000 
Preparaten op basis van gedispergeerde 

kleurstoffen 
4 0   

3204119000 Andere 8 0   

3204121000 
Zure kleurstoffen en preparaten op basis 

daarvan 
8 0   

3204122000 
Bijtende kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204130000 
Basische kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204140000 
Directe kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204150000 

Kuipkleurstoffen (als zodanig geschikt 

als pigment daaronder begrepen) en 

preparaten op basis daarvan 
8 0   

3204160000 
Reactieve kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204170000 
Pigmentkleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204191000 
Oplosbare kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204192000 
Snelle kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan 
8 0   

3204193000 

Kleurstoffen en kuipkleurstoffen op 

basis van sulfide en preparaten op basis 

daarvan 
8 0   

3204199000 Andere 8 0   

3204200000 

Synthetische organische producten van 

de soort gebruikt als fluorescerende 

heldermakende stoffen 
6,5 0   

3204901000 

Synthetische organische producten van 

de soort gebruikt als "lichtgevende 

stoffen" (luminoforen) 
6,5 0   

3204909000 Andere 6,5 0   

3205001000 
Uitgangsmateriaal voor pigmentkleur-

stoffen voor kunststof 
6,5 0   

3205009000 Andere 6,5 0   

3206110000 

Bevattende 80 of meer gewichts-

percenten titaandioxide berekend op de 

droge stof 
6,5 0   

3206190000 Andere 6,5 0   

3206200000 
Pigmenten en preparaten op basis van 

chroomverbindingen 
6,5 0   

3206411000 Ultramarijn 6,5 0   
3206419000 Andere 6,5 0   
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3206421000 Lithoponen 6,5 0   
3206429000 Andere 6,5 0   
3206491000 Zinkgrijs 6,5 0   
3206492000 Mineraal zwartsel 6,5 0   
3206493000 Verfaarden 6,5 0   
3206494000 Oplosbaar kasselerbruin 6,5 0   
3206495000 Kobaltpigmenten 6,5 0   

3206496000 
Pigmenten en preparaten op basis van 

cadmiumverbindingen 
6,5 0   

3206499000 Andere 6,5 0   

3206500000 

Anorganische producten van de soort 

gebruikt als "lichtgevende stoffen" 

(luminoforen) 
6,5 0   

3207100000 

Bereide pigmenten, bereide opacifieer-

middelen, bereide verfstoffen en 

dergelijke preparaten 
6,5 0   

3207201000 Verglaasbare samenstellingen 6,5 0   
3207202000 Engobes (slips) 6,5 0   
3207209000 Andere 6,5 0   
3207301000 Goudglansmiddelen 6,5 0   
3207302000 Platinaglansmiddelen 6,5 0   
3207303000 Palladiumglansmiddelen 6,5 0   
3207304000 Zilverglansmiddelen 6,5 0   
3207309000 Andere 6,5 0   

3207400000 

Glasfritten en ander glas, in de vorm 

van poeder, van korreltjes, van schilfers 

of van vlokken 
6,5 5   

3208101010 Emaillak 6,5 0   
3208101090 Andere 8 0   
3208102000 Vernis en lak 6,5 0   

3208103000 
Oplossingen bedoeld bij aantekening 4 

op dit hoofdstuk 
6,5 0   

3208201011 Emaillak 6,5 0   
3208201019 Andere 8 0   
3208201020 Vernis en lak 6,5 0   

3208201030 
Oplossingen bedoeld bij aantekening 4 

op dit hoofdstuk 
6,5 0   

3208202011 Emaillak 6,5 0   
3208202019 Andere 8 0   
3208202020 Vernis en lak 6,5 0   

3208202030 
Oplossingen bedoeld bij aantekening 4 

op dit hoofdstuk 
6,5 0   

3208901011 Emaillak 6,5 0   
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3208901019 Andere 8 0   
3208901020 Vernis en lak 6,5 0   

3208901030 
Oplossingen bedoeld bij aantekening 4 

op dit hoofdstuk 
6,5 0   

3208909011 Emaillak 6,5 0   
3208909019 Andere 8 0   
3208909020 Vernis en lak 6,5 0   

3208909030 
Oplossingen bedoeld bij aantekening 4 

op dit hoofdstuk 
6,5 0   

3209101011 Emaillak 6,5 0   
3209101019 Andere 8 0   
3209101020 Vernis en lak 6,5 0   
3209102010 Verf en emaillak 6,5 0   
3209102020 Vernis en lak 6,5 0   
3209901011 Emaillak 6,5 0   
3209901019 Andere 8 0   
3209901020 Vernis en lak 6,5 0   
3209909011 Emaillak 6,5 0   
3209909019 Andere 8 0   
3209909020 Vernis en lak 6,5 0   
3210001011 Emaillak 6,5 0   
3210001019 Andere 8 0   
3210001091 Emaillak 6,5 0   
3210001099 Andere 8 0   
3210002010 Olievernis 6,5 0   

3210002020 
Vernis en lak op basis van gomlak, 

gommen of harsen 
6,5 0   

3210002030 

Bitumenvernis, op basis van 

bitumineuze stoffen, van pek of van 

dergelijke producten 
6,5 0   

3210002040 Vloeibare vernis zonder oplosmiddel 6,5 0   
3210003010 Tempera 6,5 0   
3210003090 Andere 6,5 0   
3211000000 Bereide siccatieven 6,5 0   
3212100000 Stempelfoliën 6,5 0   

3212901000 
Kleur- en verfstoffen, opgemaakt voor 

de verkoop in het klein 
6,5 0   

3212909000 Andere 6,5 0   
3213101000 Olieverf 8 0   
3213102000 Waterverf 8 0   
3213109000 Andere 8 0   
3213901000 Olieverf 8 0   
3213902000 Waterverf 8 0   
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3213909000 Andere 8 0   
3214101060 Op basis van rubber 6,5 0   
3214101080 Harsmastiek en harscement 6,5 0   
3214101090 Andere 8 0   
3214102000 Plamuur 6,5 0   
3214109000 Andere 6,5 0   
3214900000 Andere 6,5 0   
3215110000 Zwarte drukinkt 6,5 0   
3215190000 Andere 6,5 0   
3215901000 Schrijfinkt 6,5 0   
3215902000 Tekeninkt 6,5 0   
3215903000 Kopieerinkt 6,5 0   
3215904010 In olie 6,5 0   
3215904020 In water 6,5 0   
3215904030 In olie en water 6,5 0   

3215905000 
Inkt bestaande uit fijn verdeelde metalen 

of metaallegeringen in suspensie 
6,5 0   

3215906010 In olie 6,5 0   
3215906020 In water 6,5 0   
3215906030 In olie en water 6,5 0   
3215909000 Andere 6,5 0   
3301120000 Sinaasappelolie 5 0   
3301130000 Citroenolie 5 0   
3301190000 Andere 5 0   
3301240000 Pepermuntolie (Mentha piperita) 5 0   
3301250000 Andere muntolie 5 0   
3301291000 Vanilleolie 5 0   
3301292000 Citronellaolie 5 0   
3301293000 Kaneelbastolie 5 0   
3301294000 Kaneelbladolie 5 0   
3301299000 Andere 5 0   
3301300000 Harsaroma's 8 0   

3301901000 
Terpeenhoudende bijproducten, 

afgesplitst uit etherische oliën 
8 0   

3301902000 
Geconcentreerde oplossingen van 

etherische oliën 
8 0   

3301903000 

Gedistilleerd aromatisch water en 

waterige oplossingen van etherische 

oliën 
8 0   

3301904100 Van opium 8 0   
3301904200 Van zoethout 8 0   
3301904300 Van hop 30 0   

3301904400 
Van pyretrum of van wortels van 

rotenon bevattende planten 
8 0   
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3301904510 Van witte ginseng 20 13   
3301904520 Van rode ginseng 754,3 10   
3301904530 Van andere ginseng 20 10   
3301904600 Van vloeibaar cashewnotenextract 8 0   
3301904700 Van natuurlijke lak 8 0   
3301904800 Andere 8 0   

3302101000 
Van de soort gebruikt in de voedings-

middelenindustrie 
8 0   

3302102011 
Samengestelde alcoholhoudende 

preparaten 
30 0   

3302102019 Andere 8 0   
3302102090 Andere 8 0   
3302900000 Andere 8 3   
3303001000 Parfums 8 3   
3303002000 Reuk- en toiletwaters 8 0   
3304101000 Lippenstiften 8 3   
3304109000 Andere 8 3   
3304201000 Oogschaduw 8 3   
3304209000 Andere 8 3   
3304301000 Nagellak 8 3   
3304309000 Andere 8 0   
3304911000 Gezichtspoeder 8 5   

3304912000 
Babypoeder (talkpoeder daaronder 

begrepen) 
8 0   

3304919000 Andere 8 0   

3304991000 
Cosmetische producten voor huid-

verzorging 
8 5   

3304992000 Middelen voor het opmaken 8 3   
3304993000 Cosmetische producten voor baby's 8 0   
3304999000 Andere 8 3   
3305100000 Shampoo 8 3   

3305200000 

Permanent-haargolfpreparaten en 

preparaten voor het ontkrullen van het 

haar 
8 3   

3305300000 Haarlak 8 0   
3305901000 Haarspoelmiddelen 8 5   
3305902000 Haarcrèmes 8 3   
3305909000 Andere 8 3   
3306100000 Tandreinigingsmiddelen 8 0   
3306201011 Niet meer dan 70 decitex 8 0   
3306201019 Andere 8 0   

3306201020 
Van meer dan 50 tex per enkelvoudige 

draad 
8 0   

3306209000 Andere 8 3   
3306901000 Preparaten voor mondhygiène 8 0   
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3306902000 Preparaten voor tandhygiène 8 0   
3307101000 Lotions voor gebruik na het scheren 8 0   
3307109000 Andere 8 0   

3307200000 
Deodorantia voor lichaamsverzorging 

en antitranspiratiemiddelen 
8 0   

3307301000 Geparfumeerde badzouten 8 0   
3307302000 Andere badpreparaten 8 0   

3307410000 

"Agarbatti" en andere preparaten, die bij 

verbranding een welriekende geur 

verspreiden 
8 0   

3307490000 Andere 8 0   
3307901000 Ontharingsmiddelen 8 0   
3307902000 Zakjes met welriekende kruiden 8 0   

3307903000 
Oplossingen voor contactlenzen of 

kunstogen 
6,5 0   

3307909000 Andere 6,5 0   

3401111000 Medicinale zeep 6,5 0   
3401119000 Andere 8 5   

3401191010 Zeep voor de was 6,5 0   
3401191090 Andere 6,5 3   

3401192000 

Papier, watten, vilt en gebonden textiel-

vlies, geïmpregneerd of bedekt met zeep 

of met detergentia 
6,5 0   

3401200000 Zeep in andere vormen 6,5 0   

3401300000 

Voor het wassen van de huid te 

gebruiken organische tensioactieve 

producten en organische tensioactieve 

bereidingen, in de vorm van een vloei-

stof of een crème, ook indien zeep 

bevattend, opgemaakt voor de verkoop 

in het klein 

6,5 0   

3402110000 Anionische 8 5   
3402120000 Kationische 8 5   

3402131000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van land-

bouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2 7   

3402139000 Andere 8 7   
3402190000 Andere 8 5   
3402201000 Wasmiddelen 6,5 3   
3402202000 Reinigingsmiddelen 6,5 3   
3402209000 Andere 6,5 3   
3402901000 Tensioactieve bereidingen 6,5 5   
3402902000 Wasmiddelen 6,5 5   
3402903000 Reinigingsmiddelen 6,5 5   
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3403111000 
Preparaten voor het behandelen van 

textiel 
6,5 0   

3403112000 
Preparaten voor het behandelen van 

leder of van pelterijen 
6,5 0   

3403119000 Andere 6,5 0   
3403191000 Boor-, snij- en draaiolie (koelolie) 6,5 0   

3403192000 
Preparaten voor het losmaken van 

bouten en moeren 
6,5 0   

3403193000 Roest- en corrosiewerende preparaten 6,5 5   

3403194000 
Preparaten voor het insmeren van 

vormen 
6,5 0   

3403195000 Trekvetten en dergelijke smeermiddelen 6,5 0   

3403199000 Andere 6,5 0   

3403911000 
Preparaten voor het behandelen van 

textiel 
6,5 0   

3403912000 
Preparaten voor het behandelen van 

leder of van pelterijen 
6,5 5   

3403919000 Andere 6,5 0   
3403991000 Boor-, snij- en draaiolie (koelolie) 6,5 0   

3403992000 Trekvetten en dergelijke smeermiddelen 6,5 0   

3403999000 Andere 6,5 0   

3404200000 
Van poly(oxyethyleen) (polyethyleen-

glycol) 
6,5 0   

3404901010 Van chloorparaffine 6,5 0   
3404901020 "Opal wax" 6,5 0   
3404901030 Van polyalkylenen 6,5 0   
3404901040 Montaanwas, chemisch gewijzigd 6,5 0   
3404901090 Andere 6,5 0   
3404902000 Bereide was 8 0   

3405100000 
Schoensmeer, pasta's en dergelijke 

preparaten voor schoeisel of voor leder 
6,5 3   

3405200000 

Boenwas en dergelijke preparaten voor 

het onderhoud van houten meubelen, 

houten vloeren en ander houtwerk 
6,5 0   

3405300000 

Poetsmiddelen en dergelijke preparaten 

voor carrosserieën, andere dan poets-

middelen voor metalen 
6,5 3   

3405400000 
Schuurpasta's, schuurpoeders en andere 

schuurmiddelen 
6,5 3   

3405901010 Op basis van krijt 6,5 0   
3405901020 Op basis van kiezelgoer 6,5 0   

3405901030 
Op basis van diamantpoeder of diamant-

stof 
6,5 0   
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3405901090 Andere 6,5 0   
3405909000 Andere 6,5 3   
3406000000 Kaarsen en dergelijke 8 0   
3407001000 Modelleerpasta's 6,5 0   

3407002000 
Tandtechnische waspreparaten en 

dergelijke preparaten 
6,5 0   

3407003000 
Andere preparaten voor tandtechnisch 

gebruik, op basis van gebrand gips 
6,5 0   

3501101000 
Voor de vervaardiging van koffie-

creamer 
8 5   

3501109000 Andere 20 5   

3501901110 
Voor de vervaardiging van koffie-

creamer 
8 5   

3501901190 Andere 20 5   
3501901200 Andere derivaten van caseïne 20 5   
3501902000 Lijm van caseïne 20 5   
3502110000 Gedroogd 8 5   
3502190000 Andere 8 5   

3502200000 

Lactoalbumine, concentraten van twee 

of meer weiproteïnen daaronder 

begrepen 
8 5   

3502901000 
Albuminaten en andere derivaten van 

albuminen 
8 0   

3502909000 Andere 8 0   
3503001010 Gelatine 8 3   
3503001020 Derivaten van gelatine 8 0   
3503002000 "Isinglass" 8 0   
3503003000 Andere lijm van dierlijke oorsprong 8 0   
3504001010 Peptonen 8 0   
3504001020 Derivaten van peptonen 8 0   
3504002010 Keratinen 8 0   
3504002020 Nucleoproteïnen 8 0   
3504002030 Proteïne-isolaten 8 0   
3504002090 Andere 8 0   
3504003000 Poeder van huiden 8 0   
3505101000 Dextrine 8 0   
3505102000 Oplosbaar zetmeel 8 10   
3505103000 Geroost zetmeel 385,7 10   

3505104010 Voor voedingsdoeleinden 385,7 
Zie aanhangsel 

2-A-1, punt 15 
Zie bijlage 3 
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3505104090 Andere 385,7 
Zie aanhangsel 

2-A-1, punt 15 
Zie bijlage 3 

3505105010 Voor voedingsdoeleinden 385,7 
Zie aanhangsel 

2-A-1, punt 15 
Zie bijlage 3 

3505105090 Andere 385,7 
Zie aanhangsel 

2-A-1, punt 15 
Zie bijlage 3 

3505109010 Voor voedingsdoeleinden 385,7 10   
3505109090 Andere 385,7 10   
3505201000 Lijm op basis van zetmeel 201,2 10   
3505202000 Lijm op basis van dextrine 201,2 10   
3505209000 Andere 201,2 10   
3506101000 Op basis van rubber 6,5 5   

3506102000 
Op basis van kunststof (m.i.v. kunst-

harsen) 
6,5 5   

3506109000 Andere 6,5 5   

3506910000 

Kleefmiddelen op basis van polymeren 

bedoeld bij de posten 39.01 tot en met 

39.13 of van rubber 
6,5 5   

3506991000 Glutenlijm 6,5 0   

3506992000 

Lijm en andere kleefmiddelen, 

verkregen door chemische behandeling 

van natuurlijke gommen 
6,5 0   

3506993000 Silicaatlijm 6,5 0   
3506999000 Andere 6,5 5   
3507100000 Leb en concentraten daarvan 6,5 0   
3507901010 Trypsine 6,5 0   
3507901020 Chymotrypsine 6,5 0   
3507901030 α-Amylase 6,5 0   
3507901040 Lipase 6,5 0   
3507901090 Andere 6,5 0   
3507902000 Pepsine 6,5 0   
3507903000 Moutenzymen 6,5 0   
3507904010 Papaïne 6,5 0   
3507904020 Bromelinen 6,5 0   
3507904030 Ficine 6,5 0   
3507906010 Amylase 6,5 0   
3507906020 Protease 6,5 0   
3507907000 Pectine-enzymen 6,5 0   
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3507908000 Cytochroom C 6,5 0   
3507909000 Andere 6,5 5   
3601001000 Zwart kruit 6,5 0   
3601002000 Rookzwak of rookvrij kruit 6,5 0   

3602000000 
Bereide springstoffen, andere dan 

buskruit 
6,5 0   

3603001000 Lonten 6,5 0   
3603002000 Slagkoorden 6,5 0   
3603003000 Slaghoedjes en percussiedopjes 6,5 0   
3603004000 Ontstekers 6,5 0   
3603005000 Elektrische ontstekingspatronen 6,5 0   
3604100000 Vuurwerk 8 0   
3604901000 Lichtkogels en vuurpijlen 8 0   
3604909000 Andere 8 0   
3605001000 Gelefosforlucifers 8 0   
3605009000 Andere 8 0   

3606100000 

Vloeibare brandstof en vloeibaar 

gemaakt brandbaar gas in recipiënten 

van de soort gebruikt voor het vullen 

van aanstekers en met een inhouds-

ruimte van niet meer dan 300 cm³ 

8 0   

3606901010 Metaldehyde (meta) 8 0   
3606901020 Hexamethyleentetramine 8 0   

3606901030 
Brandstoffen in vaste vorm op basis van 

alcohol 
8 0   

3606901090 Andere 8 0   
3606902010 Vuursteentjes 8 0   
3606902090 Andere 8 0   
3606909010 Vuursteentjes 8 0   
3606909090 Andere 8 0   
3701100000 Voor röntgenopnamen 6,5 3   
3701200000 Voor directklaarfotografie 8 3   
3701301000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 0   
3701309100 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3701309200 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3701309910 Voor de astronomie 8 0   
3701309920 Voor luchtfotografie 8 0   

3701309991 
Voor platte beeldschermen (blanco 

masker) 
3 3   

3701309999 Andere 8 3   
3701911000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 0   

3701919100 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3701919200 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3701919910 Voor de astronomie 8 0   
3701919920 Voor luchtfotografie 8 0   
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3701919990 Andere 8 0   
3701991000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 3 3   
3701999100 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3701999200 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3701999910 Voor de astronomie 8 0   
3701999920 Voor luchtfotografie 8 0   
3701999990 Andere 8 3   
3702100000 Voor röntgenopnamen 6,5 0   
3702311110 Negatieven 6,5 0   
3702311120 Positieven 6,5 0   
3702311210 Negatieven 6,5 3   
3702311220 Positieven 6,5 0   
3702311910 Negatieven 6,5 0   
3702311920 Positieven 6,5 0   
3702312000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702313000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702319010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702319020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702319090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   

3702321110 Negatieven 6,5 0   
3702321120 Positieven 6,5 0   
3702321210 Negatieven 6,5 0   
3702321220 Positieven 6,5 0   
3702321910 Negatieven 6,5 0   
3702321920 Positieven 6,5 0   
3702322000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702323000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702329010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702329020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702329030 Voor directklaarfotografie 8 3   
3702329090 Andere 8 0   
3702391110 Negatieven 6,5 0   
3702391120 Positieven 6,5 0   
3702391210 Negatieven 6,5 0   
3702391220 Positieven 6,5 0   
3702391910 Negatieven 6,5 0   
3702391920 Positieven 6,5 0   
3702392000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702393000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
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3702399010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702399020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702399090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   

3702411010 Negatieven 6,5 0   
3702411020 Positieven 6,5 0   
3702412000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702413000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702419010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702419020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702419090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   

3702421010 Negatieven 6,5 0   
3702421020 Positieven 6,5 0   
3702422000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702423000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702429010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702429020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702429090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   

3702431010 Negatieven 6,5 0   
3702431020 Positieven 6,5 0   
3702432000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702433000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702439010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702439020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702439090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   

3702441010 Negatieven 6,5 0   
3702441020 Positieven 6,5 0   
3702442000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702443000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 3   
3702449010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702449020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702449090 Andere 8     

   - voor directklaarfotografie   3   
   - andere   0   
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3702511010 Negatieven 6,5 0   
3702511020 Positieven 6,5 0   
3702512000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702513000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702519010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702519020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702519090 Andere 8 0   
3702521010 Negatieven 6,5 0   
3702521020 Positieven 6,5 0   
3702522000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702523000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702529010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702529020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702529090 Andere 8 0   

3702530000 

Met een breedte van meer dan 16 doch 

niet meer dan 35 mm en een lengte van 

niet meer dan 30 m, voor diapositieven 
8 0   

3702541010 Negatieven 6,5 0   
3702541020 Positieven 6,5 0   
3702542000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702543000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702549010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702549020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702549090 Andere 8 0   
3702551010 Negatieven 6,5 3   
3702551020 Positieven 6,5 0   
3702552000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702553000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702559010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702559020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702559090 Andere 8 0   
3702561010 Negatieven 6,5 0   
3702561020 Positieven 6,5 0   
3702562000 Voor grafische doeleinden 6,5 3   
3702563000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702569010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702569020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702569090 Andere 8 0   
3702911010 Negatieven 6,5 0   
3702911020 Positieven 6,5 0   
3702912000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
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3702913000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702919010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702919020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702919090 Andere 8 0   
3702931010 Negatieven 6,5 0   
3702931020 Positieven 6,5 0   
3702932000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702933000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702939010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702939020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702939090 Andere 8 0   
3702941010 Negatieven 6,5 0   
3702941020 Positieven 6,5 0   
3702942000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702943000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702949010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702949020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702949090 Andere 8 0   
3702951010 Negatieven 6,5 0   
3702951020 Positieven 6,5 0   
3702952000 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702953000 Voor gedrukte schakelingen 6,5 0   
3702959010 Voor foto-elektrische geluidsopnamen 8 0   
3702959020 Voor luchtfotografie 8 0   
3702959090 Andere 8 0   
3703101010 Voor röntgenopnamen 8 0   

3703101020 
Voor het afdrukken van elektro-

cardiogrammen 
8 0   

3703101030 Voor fotokopieerwerk 8 0   
3703101040 Voor registratie 8 0   
3703101090 Andere 8 3   
3703109010 Voor röntgenopnamen 8 0   

3703109020 
Voor het afdrukken van elektro-

cardiogrammen 
8 0   

3703109030 Voor fotokopieerwerk 8 0   
3703109040 Voor registratie 8 0   
3703109090 Andere 8 0   
3703201000 Voor röntgenopnamen 8 0   
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3703202000 
Voor het afdrukken van elektro-

cardiogrammen 
8 0   

3703203000 Voor fotokopieerwerk 8 0   
3703204000 Voor registratie 8 0   
3703209000 Andere 8 3   
3703901000 Voor röntgenopnamen 8 0   

3703902000 
Voor het afdrukken van elektro-

cardiogrammen 
8 0   

3703903000 Voor fotokopieerwerk 8 0   
3703904000 Voor registratie 8 0   
3703909000 Andere 8 0   
3704001110 Voor nieuwsberichten 0 0   

3704001120 

Cinematografische film, in het buiten-

land belicht in het kader van de 

productie van een film van een 

producent uit de Republiek Korea (met 

alleen acteurs uit de Republiek Korea) 

0 0   

3704001190 Andere 0 0   

3704001200 

Voor offsetreproductie, voor de 

vervaardiging van prentbriefkaarten en 

andere gedrukte briefkaarten, kaarten en 

kalenders 

4 0   

3704001300 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 4 0   
3704001900 Andere 0 0   

3704002000 Fotografisch papier, karton en textiel 8 0   

3705101000 

Voor de vervaardiging van prentbrief-

kaarten en andere gedrukte briefkaarten, 

kaarten en kalenders 
8 0   

3705109000 Andere 0 0   
3705901000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 3 0   
3705902010 Met röntgenopnamen 0 0   
3705902020 Kopieën van boeken 0 0   
3705902030 Kopieën van documenten 0 0   
3705903000 Microfilms 0 0   
3705909010 Voor wetenschappelijk onderzoek 0 0   
3705909020 Voor de astronomie 0 0   
3705909030 Voor luchtfotografie 0 0   
3705909090 Andere 0 0   

3706101000 Waarop uitsluitend geluid is vastgelegd 
6,5% of 195 

won/meter 
0   

3706102000 Voor nieuwsberichten 
6,5% of 4 

won/meter 
0   

3706103010 Ongemonteerde film 
6,5% of 26 

won/meter 
0   

3706103020 
Andere negatieve gezamenlijk 

geproduceerde cinematografische film 
6,5% of 468 

won/meter 
0   

3706103030 
Andere positieve gezamenlijk 

geproduceerde cinematografische film 
6,5% of 78 

won/meter 
0   
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3706104000 

Cinematografische film, in het buiten-

land belicht in het kader van de 

productie van een film van een 

producent uit de Republiek Korea (met 

alleen landschappen uit het buitenland 

of met alleen acteurs uit de Republiek 

Korea) en cinematografische film, in 

Korea geproduceerd door een 

Koreaanse producent 

6,5% of 26 

won/meter 
0   

3706105010 Negatieven 
6,5% of 

1 092 

won/meter 
0   

3706105020 Positieven 
6,5% of 182 

won/meter 
3   

3706106010 Negatieven 
6,5% of 

1 560 

won/meter 
0   

3706106020 Positieven 
6,5% of 260 

won/meter 
0   

3706901000 Waarop uitsluitend geluid is vastgelegd 
6,5% of 9 

won/meter 
0   

3706902000 Voor nieuwsberichten 
6,5% of 5 

won/meter 
0   

3706903010 Ongemonteerde film 
6,5% of 26 

won/meter 
0   

3706903020 
Andere negatieve gezamenlijk 

geproduceerde cinematografische film 
6,5% of 468 

won/meter 
0   

3706903030 
Andere positieve gezamenlijk 

geproduceerde cinematografische film 
6,5% of 78 

won/meter 
0   

3706904000 

Cinematografische film, in het buiten-

land belicht in het kader van de 

productie van een film van een 

producent uit de Republiek Korea (met 

alleen landschappen uit het buitenland 

of met alleen acteurs uit de Republiek 

Korea) en cinematografische film, in 

Korea geproduceerd door een 

Koreaanse producent 

6,5% of 26 

won/meter 
0   

3706905010 Negatieven 
6,5% of 25 

won/meter 
0   

3706905020 Positieven 
6,5% of 8 

won/meter 
0   

3706906010 Negatieven 
6,5% of 

1 092 

won/meter 
0   

3706906020 Positieven 
6,5% of 182 

won/meter 
0   

3707100000 
Emulsies voor het gevoelig maken van 

oppervlakken 
6,5 0   

3707901010 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 3   
3707901090 Andere 6,5 0   
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3707902100 Voor kleurenfotografie 6,5 0   
3707902910 Voor röntgenopnamen 6,5 0   
3707902920 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3707902990 Andere 6,5 0   
3707903100 Voor kleurenfotografie 6,5 0   
3707903910 Voor röntgenopnamen 6,5 3   
3707903920 Voor grafische doeleinden 6,5 0   
3707903990 Andere 6,5 0   
3707909100 Versterkers en verzwakkers 6,5 0   
3707909200 Toners 6,5 0   
3707909300 Ontvlekkers 6,5 0   
3707909400 Producten voor flitslicht 6,5 0   
3707909900 Andere 6,5 0   

3801101000 
Voor de vervaardiging van oplaadbare 

batterijen 
4 0   

3801109000 Andere 6,5 0   
3801200000 Colloïdaal en semi-colloïdaal grafiet 6,5 0   

3801300000 

Koolstofpasta's voor elektroden en 

dergelijke pasta's voor de inwendige 

bekleding van ovens 
6,5 0   

3801900000 Andere 6,5 0   
3802100000 Actieve kool 6,5 5   
3802901010 Geactiveerde diatomeeënaarde 6,5 0   
3802901020 Geactiveerde klei en geactiveerde aarde 6,5 0   
3802901090 Andere 6,5 0   

3802902000 
Dierlijk zwartsel, afgewerkt dierlijk 

zwartsel daaronder begrepen 
6,5 0   

3803000000 Tallolie, ook indien geraffineerd 5 0   
3804001000 Vloeibaar 6,5 0   
3804009000 Andere 6,5 0   
3805101000 Terpentijnolie 6,5 0   
3805102000 Houtterpentijnolie 6,5 0   
3805103000 Sulfaatterpentijnolie 6,5 0   
3805900000 Andere 6,5 0   
3806101000 Colofonium 6,5 5   
3806102000 Harszuren 6,5 0   
3806201000 Zouten van colofonium 6,5 0   
3806202000 Zouten van harszuren 6,5 0   
3806209000 Andere 6,5 0   
3806300000 Gomesters 6,5 0   
3806902000 Gesmolten harsen 6,5 0   
3806903000 Essence en olie van colofonium 6,5 0   
3806909000 Andere 6,5 0   
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3807001000 
Houtteer, houtteerolie en creosootolie 

van hout 
6,5 0   

3807002000 Ruwe houtgeest 6,5 0   
3807003000 Plantaardig pek 6,5 0   
3807009010 Ruwe houtazijn 6,5 5   
3807009090 Andere 6,5 0   

3808501000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van land-

bouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2     

  Insectendodende middelen   3   
  Schimmelwerende middelen   3   
  Onkruidbestrijdingsmiddelen   0   
  Middelen om het kiemen tegen te gaan   0   
  Middelen om de plantengroei te regelen   0   
  Desinfecteermiddelen   0   
  Knaagdierenbestrijdingsmiddelen   0   
  Andere   0   

3808509000 Andere 6,5     
  Insectendodende middelen   3   
  Schimmelwerende middelen   3   
  Onkruidbestrijdingsmiddelen   0   
  Middelen om het kiemen tegen te gaan   0   
  Middelen om de plantengroei te regelen   0   
  Desinfecteermiddelen   0   
  Knaagdierenbestrijdingsmiddelen   0   
  Andere   0   

3808911000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van land-

bouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2 3   

3808919000 Andere 6,5 3   

3808921000 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van land-

bouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2 3   

3808929000 Andere 6,5 3   
3808931000 Onkruidbestrijdingsmiddelen 6,5 0   
3808932000 Middelen om het kiemen tegen te gaan 6,5 0   
3808933000 Middelen om de plantengroei te regelen 6,5 0   
3808940000 Desinfecteermiddelen 6,5 0   
3808991000 Knaagdierenbestrijdingsmiddelen 6,5 0   
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3808999000 Andere 6,5 0   

3809100000 
Op basis van zetmeel of van zetmeel-

houdende stoffen 
8 0   

3809910000 
Van de soort gebruikt in de textiel-

industrie of in dergelijke industrieën 
6,5 3   

3809920000 
Van de soort gebruikt in de papier-

industrie of in dergelijke industrieën 
6,5 0   

3809930000 
Van de soort gebruikt in de leder-

industrie of in dergelijke industrieën 
6,5 3   

3810101000 Preparaten voor het beitsen van metalen 6,5 0   
3810109000 Andere 6,5 0   

3810901000 

Vloeimiddelen en andere hulpmiddelen 

voor het solderen en het lassen van 

metalen 
6,5 0   

3810909000 Andere 6,5 0   
3811110000 Op basis van loodverbindingen 6,5 0   
3811190000 Andere 6,5 0   

3811210000 
Bevattende aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen 
5 0   

3811290000 Andere 5 0   
3811900000 Andere 6,5 5   
3812101000 Op basis van difenylguanidine 6,5 0   
3812102000 Op basis van dithiocarbamaten 6,5 0   
3812103000 Op basis van thiuramsulfiden 6,5 0   
3812104000 Op basis van hexamethyleentetramine 6,5 0   
3812105000 Op basis van mercaptobenzothiazool 6,5 0   
3812106000 Op basis van dibenzothiazyldisulfide 6,5 0   
3812109000 Andere 6,5 0   

3812200000 
Weekmakers van gemengde samen-

stelling voor rubber of voor kunststof 
6,5 3   

3812301000 Antioxidanten 6,5 5   

3812302000 
Andere stabilisatiemiddelen van 

gemengde samenstelling 
6,5 5   

3813001000 Preparaten voor brandblusapparaten 6,5 0   
3813002000 Ladingen voor brandblusapparaten 6,5 0   
3813003000 Brandblusbommen 6,5 0   

3814001010 
Mengsels van aceton, methylacetaat en 

methylalcohol 
6,5 0   

3814001020 
Mengsels van ethylacetaat, butylalcohol 

en tolueen 
6,5 0   

3814001090 Andere 6,5 0   
3814002110 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 0   
3814002190 Andere 6,5 0   
3814002900 Andere 6,5 0   
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3815110000 
Met nikkel of nikkelverbindingen als 

actieve stof 
6,5 3   

3815121000 Met platina of platinaverbindingen 6,5 3   

3815122000 
Van palladium of palladium-

verbindingen 
6,5 0   

3815129000 Andere 6,5 3   

3815191000 
Met ijzer of ijzerverbindingen als 

actieve stof 
6,5 0   

3815192000 Van titaan of titaanverbindingen 6,5 3   
3815199000 Andere 6,5 0   
3815901000 Reactie-initiatoren 6,5 0   
3815909000 Andere 6,5 3   
3816001000 Vuurvast cement 6,5 0   
3816002000 Vuurvaste mortel 6,5 0   
3816003000 Vuurvast beton 6,5 0   
3816009000 Andere 6,5 0   

3817000000 

Alkylbenzenen en alkylnaftalenen, van 

gemengde samenstelling, andere dan die 

bedoeld bij post 2707 of 2902 
6,5 0   

3818001000 

Chemische elementen, gedoopt met het 

oog op hun gebruik voor elektronische 

doeleinden 
0 0   

3818002000 

Chemische verbindingen, gedoopt met 

het oog op hun gebruik voor 

elektronische doeleinden 
0 0   

3819001000 Remvloeistoffen 6,5 0   

3819002000 
Andere vloeibare preparaten voor 

hydraulische krachtoverbrenging 
6,5 0   

3820001000 Antivriespreparaten 6,5 0   
3820002000 Vloeibare ontdooiingspreparaten 6,5 0   

3821000000 

Bereide voedingsbodems voor het 

cultiveren of in stand houden van micro-

organismen (m.i.v. virussen en 

dergelijke organismen) of van plant-

aardige, menselijke of dierlijke cellen 

6,5 0   

3822001011 
Van andere platen, vellen, foliën, 

stroken en strippen, van kunststof 
0 0   

3822001012 Andere artikelen van kunststof 0 0   

3822001013 

Papier, karton, cellulosewatten of 

cellulosevezels , op rollen of in bladen 

als bedoeld in aantekening 8 op hoofd-

stuk 48 

0 0   

3822001014 Lakmoespapier en dergelijk testpapier 0 0   
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3822001019 Andere 0 0   
3822001020 Bereid, niet op een drager 0 0   

3822001091 
Van andere platen, vellen, foliën, 

stroken en strippen, van kunststof 
6,5 0   

3822001092 Andere artikelen van kunststof 8 0   

3822001093 

Papier, karton, cellulosewatten of 

cellulosevezels , op rollen of in bladen 

als bedoeld in aantekening 8 op 

hoofdstuk 48 

0 0   

3822001099 Andere 8 0   

3822002011 
Van andere platen, vellen, foliën, 

stroken en strippen, van kunststof 
0 0   

3822002012 Andere artikelen van kunststof 0 0   

3822002013 

Papier, karton, cellulosewatten of 

cellulosevezels , op rollen of in bladen 

als bedoeld in aantekening 8 op 

hoofdstuk 48 

0 0   

3822002014 Lakmoespapier en dergelijk testpapier 0 0   

3822002019 Andere 0 0   
3822002020 Bereid, niet op een drager 0 0   

3822002091 
Van andere platen, vellen, foliën, 

stroken en strippen, van kunststof 
6,5 0   

3822002092 Andere artikelen van kunststof 8 0   

3822002093 

Papier, karton, cellulosewatten of 

cellulosevezels , op rollen of in bladen 

als bedoeld in aantekening 8 op 

hoofdstuk 48 

0 0   

3822002099 Andere 8 3   
3822003041 Met een tarief van 0% in de tarieflijst 0 0   
3822003042 Met een tarief van 1% in de tarieflijst 1 0   
3822003043 Met een tarief van 2% in de tarieflijst 2 0   
3822003044 Met een tarief van 3% in de tarieflijst 3 0   
3822003045 Met een tarief van 4% in de tarieflijst 4 0   
3822003046 Met een tarief van 5% in de tarieflijst 5 0   
3822003047 Met een tarief van 5,4% in de tarieflijst 5,4 0   
3822003048 Met een tarief van 6,5% in de tarieflijst 6,5 0   
3822003049 Met een tarief van 7% in de tarieflijst 7 0   
3822003050 Met een tarief van 8% in de tarieflijst 8 0   
3822003051 Met een tarief van 10% in de tarieflijst 10 0   
3822003052 Met een tarief van 20% in de tarieflijst 20 0   
3822003053 Met een tarief van 27% in de tarieflijst 27 0   
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3822003054 Met een tarief van 30% in de tarieflijst 30 0   
3822003055 Met een tarief van 36% in de tarieflijst 36 0   
3822003056 Met een tarief van 40% in de tarieflijst 40 0   
3822003057 Met een tarief van 50% in de tarieflijst 50 0   

3822003058 

Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.1000, 3706.10.5020 en 

3706.90.6020 

6,5% of 182 

won/meter 
0   

3822003059 
Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.2000 en 3706.90.2000 
6,5% of 4 

won/meter 
0   

3822003060 

Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.3010, 3706.10.4000, 

3706.90.3010 dn 3706.90.4000 

6,5% of 26 

won/meter 
0   

3822003061 
Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.3020 en 3706.90.3020 
6,5% of 468 

won/meter 
0   

3822003062 
Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.3030 en 3706.90.3030 
6,5% of 78 

won/meter 
0   

3822003063 
Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.10.5010 en 3706.90.6010 

6,5% of 

1 092 

won/meter 
0   

3822003064 
Bedoeld bij onderverdeling 

3706.10.6010 

6,5% of 

1 560 

won/meter 
0   

3822003065 
Bedoeld bij onderverdeling 

3706.10.6020 
6,5% of 260 

won/meter 
0   

3822003066 
Bedoeld bij de onderverdelingen 

3706.90.1000 en 3706.90.5020 
6,5% of 8 

won/meter 
0   

3822003067 
Bedoeld bij onderverdeling 

3706.90.5010 
6,5% of 25 

won/meter 
0   

3823110000 Stearinezuur 8 0   
3823120000 Oliezuur 8 0   
3823130000 Tallvetzuren 8 0   
3823191000 Palmitinezuren 8 0   
3823192000 Bij raffinage verkregen acid-oils 8 0   
3823199000 Andere 8 0   
3823701000 Cetylalcohol 5 3   
3823702000 Stearylalcohol 5 3   
3823703000 Oleylalcohol 5 0   
3823704000 Laurylalcohol 5 0   

3823709010 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van 

landbouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2 0   

3823709090 Andere 5 0   

3824100000 
Bereide bindmiddelen voor gietvormen 

of voor gietkernen 
6,5 0   
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3824300000 

Niet-gesinterde metaalcarbiden, onder-

ling vermengd of vermengd met 

bindmiddelen van metaal 
6,5 0   

3824400000 
Bereide toevoegingsmiddelen voor 

cement, voor mortel of voor beton 
6,5 0   

3824500000 Mortel en beton, niet vuurvast 6,5 0   

3824600000 
Sorbitol, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 2905.44 
8 5   

3824711000 
Detergentia op basis van 

trichloortrifluorethaan 
6,5 0   

3824719000 Andere 6,5 0   

3824720000 

Bevattende broomchloordifluormethaan, 

broomtrifluormethaan of 

dibroomtetrafluorethanen 
6,5 0   

3824730000 
Bevattende broomfluorkoolwaterstoffen 

(HBFK's) 
6,5 0   

3824740000 

Bevattende chloorfluorkoolwaterstoffen 

(HCFK's); al dan niet bevattende 

perfluorkoolstoffen (PFK's) of 

fluorkoolwaterstoffen (HFK's), maar 

niet bevattende chloorfluorkoolstoffen 

(CFK's) 

6,5 0   

3824750000 Bevattende tetrachloorkoolstof 6,5 0   

3824760000 
Bevattende 1,1,1-trichloorethaan 

(methylchloroform) 
6,5 0   

3824770000 

Bevattende broommethaan 

(methylbromide) of broom-

chloormethaan 
6,5 0   

3824780000 

Bevattende perfluorkoolstoffen (PFK's) 

fluorkoolwaterstoffen (HFK's), maar 

niet bevattende chloorfluorkoolstoffen 

(CFK's) of chloorfluorkoolwaterstoffen 

(HCFK's) 

6,5 0   

3824790000 Andere 6,5 0   
3824810000 Bevattende oxiraan (ethyleenoxide) 6,5 0   

3824820000 

Bevattende polychloorbifenylen 

(PCB's), polychloortrifenylen (PCT's) of 

polybroombifenylen (PBB's) 
6,5 0   

3824830000 
Bevattende tris(2,3-

dibroompropyl)fosfaat 
6,5 0   

3824901000 Geroost chromiet 5 0   

3824902100 
Gasbinders (getters) voor elektrische 

lampen en buizen 
6,5 0   

3824902200 
Preparaten voor koolstofweerstanden of 

keramische vaste weerstanden 
6,5 0   
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3824902410 

Materiaal voor de vervaardiging van 

landbouwchemicaliën (in het kader van 

de Wet betreffende het beheer van land-

bouwchemicaliën geregistreerd 

materiaal) 

2 3   

3824902490 Andere 6,5 3   

3824903100 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

O-alkyl(≤C10, m.i.v. 

cycloalkyl)alkyl(methyl, ethyl, n-propyl 

of isopropyl)fosfonofluoridaten 

6,5 0   

3824903200 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

O-alkyl(≤C10, m.i.v. cycloalkyl)- N,N-

dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonofluoridaten 

6,5 0   

3824903300 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

[S-2-(dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)amino)ethyl]hydrogeenalkyl(

methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonothiolaten en O-

alkyl(≤C10, m.i.v. cycloalkyl)esters 

daarvan; mengsels die hoofdzakelijk 

bestaan uit gealkyleerde of 

geprotoneerde zouten van deze 

producten 

6,5 0   

3824903400 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

alkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonofluoridaten 
6,5 0   

3824903500 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

[O-2-dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)aminoethyl]hydrogeenalkyl(m

ethyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosfonieten en O-alkyl(≤C10, 

m.i.v. cycloalkyl)esters daarvan; 

mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

gealkyleerde of geprotoneerde zouten 

van deze producten 

6,5 0   

3824903600 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

N,N-dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)fosforamidodihalogeniden 
6,5 0   

3824903700 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-N,N-dialkyl(methyl, ethyl, n-

propyl of isopropyl)fosforamidaten 

6,5 0   

3824903800 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

N,N-dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-2-chloorethylaminen en 

geprotoneerde zouten daarvan 

6,5 0   
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3824903911 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

N,N-dimethyl-2-amino-ethanol of N,N-

diethyl-2-amino-ethanol of 

geprotoneerde zouten daarvan 

6,5 0   

3824903919 Andere 6,5 0   

3824903920 

Mengsels die hoofdzakelijk bestaan uit 

N,N-dialkyl(methyl, ethyl, n-propyl of 

isopropyl)-amino-ethaan-2-thiolen of 

geprotoneerde zouten daarvan 

6,5 0   

3824903930 

Andere mengsels die hoofdzakelijk 

bestaan uit chemische producten 

bevattende een fosforatoom waaraan 

één methyl-, ethyl-, n-propyl- of 

isopropylgroep is gehecht, doch geen 

andere koolstofatomen 

6,5 0   

3824903990 Andere 6,5 0   
3824904100 Mengsels van polyethyleenglycolen 6,5 0   
3824904200 Ionenwisselaars 6,5 0   
3824904300 Preparaten voor ketelsteenbestrijding 6,5 0   

3824904400 
Hardingsmiddelen of verharders, voor 

vernis of lijm 
6,5 0   

3824905100 
Radeervloeistoffen voor het verwijderen 

van inkt 
6,5 0   

3824905200 
Producten voor het corrigeren van 

stencils 
6,5 0   

3824905300 Correctievloeistoffen 6,5 0   

3824906100 
Vulstoffen van gemengde samenstelling 

voor verf 
6,5 0   

3824906200 

Preparaten voor het vervaardigen van 

bepaalde keramische producten (bv. 

kunsttanden) 
6,5 0   

3824906300 Natronkalk 6,5 0   
3824906400 Gehydrateerde silicagel 6,5 0   
3824906500 Roestwerende preparaten 6,5 0   

3824906600 

Preparaten voor de vervaardiging van 

keramische condensatoren en 

ferrietkernen 
6,5 0   

3824907100 
Preparaten voor het bekleden van 

metalen 
6,5 0   

3824907200 Gechloreerde paraffine 6,5 0   
3824907300 Antischuimmiddel 6,5 0   
3824907400 Schuimmiddel 6,5 0   
3824907500 Preparaten van calciumcarbonaat 6,5 0   
3824907600 Preparaten van vloeibare kristallen 6,5 3   
3824907700 Ammoniakwater 6,5 0   
3824908010 Op basis van methylethylketonperoxide 6,5 0   
3824908090 Andere 6,5 0   

3824909010 

Meststoffen met sporenelementen 

(andere dan de producten bedoeld bij 

hoofdstuk 31) 
6,5 0   
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3824909020 
Methyleendifenyldiisocyanaat (ruw-

MDI) 
6,5 3   

3824909030 Kauwgombasis 8 0   

3824909050 

Nafteenzuren, niet in water oplosbare 

zouten van nafteenzuren en esters van 

nafteenzuren 
6,5 0   

3824909090 Andere 6,5     

  
 - bevattende acyclische koolwater-

stoffen die enkel met fluor en chloor 

zijn geperhalogeneerd 
  0   

  

 - mengsels bevattende perhalogeen-

derivaten van acyclische koolwater-

stoffen met twee of meer verschillende 

halogenen (m.u.v. acyclische koolwater-

stoffen die enkel met fluor en chloor 

zijn geperhalogeneerd 

  0   

   - andere   3   
3825100000 Stedelijk afval 6,5 0   
3825200000 Slib van afvalwater 6,5 0   
3825301000 Van post 30.05 0 0   
3825302000 Van onderverdeling 3824.90 6,5 0   
3825303000 Van onderverdeling 4015.11 8 0   
3825304000 Van onderverdeling 9018.3 8 0   
3825410000 Gehalogeneerd 6,5 0   
3825490000 Andere 6,5 0   

3825500000 

Afvallen van beitsvloeimiddelen voor 

metalen, van hydraulische vloeistoffen, 

van remvloeistoffen en van antivries-

vloeistoffen 

6,5 0   

3825610000 
Hoofdzakelijk organische oplos-

middelen bevattend 
6,5 0   

3825690000 Andere 6,5 0   
3825900000 Andere 6,5 0   

3901101000 
Lineair polyethyleen met geringe dicht-

heid 
6,5 5   

3901109000 Andere 6,5 5   
3901201000 Van pulp 6,5 0   
3901209000 Andere 6,5 0   

3901300000 
Copolymeren van ethyleen en 

vinylacetaat 
6,5 5   

3901900000 Andere 6,5 0   
3902100000 Polypropyleen 6,5 0   
3902200000 Polyisobutyleen 6,5 0   
3902300000 Copolymeren van propyleen 6,5 0   
3902900000 Andere 6,5 3   
3903110000 Expandeerbaar 6,5 0   
3903190000 Andere 6,5 0   
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3903200000 
Copolymeren van styreen en acrylonitril 

(SAN) 
6,5 0   

3903300000 
Copolymeren van acrylonitril, butadieen 

en styreen (ABS) 
6,5 0   

3903901000 Copolymeren van styreen en butadieen 6,5 0   
3903909000 Andere 6,5 0   

3904100000 
Poly(vinylchloride), niet gemengd met 

andere zelfstandigheden 
6,5 5   

3904210000 Geen weekmakers bevattend 6,5 0   
3904220000 Weekmakers bevattend 6,5 0   

3904300000 
Copolymeren van vinylchloride en 

vinylacetaat 
6,5 5   

3904400000 Andere copolymeren van vinylchloride 6,5 0   
3904500000 Polymeren van vinylideenchloride 6,5 0   
3904610000 Polytetrafluorethyleen 6,5 0   
3904690000 Andere 6,5 0   
3904900000 Andere 6,5 0   
3905120000 In waterige dispersie 6,5 0   
3905190000 Andere 6,5 0   
3905210000 In waterige dispersie 6,5 0   
3905290000 Andere 6,5 3   

3905300000 

Poly(vinylalcohol), ook indien niet-

gehydrolyseerde acetaatgroepen 

bevattend 
8 0   

3905910000 Copolymeren 6,5 0   
3905990000 Andere 6,5 0   
3906100000 Poly(methylmethacrylaat) 6,5 3   
3906901000 Polyacrilamide 8 0   
3906909000 Andere 8 0   
3907100000 Polyacetalen 6,5 0   
3907201000 Polyoxyethyleen (polyethyleenglycol) 6,5 0   

3907202000 
Polyoxypropyleen (polypropyleen-

glycol) 
6,5 0   

3907203000 Polyoxyfenyleen 6,5 0   
3907209000 Andere 6,5 0   
3907301000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 0   
3907309000 Andere 6,5 0   
3907400000 Polycarbonaten 6,5 3   
3907500000 Alkydharsen 6,5 0   
3907600000 Poly(ethyleentereftalaat) 6,5 0   
3907700000 Poly(melkzuur) 6,5 0   
3907910000 Onverzadigde 6,5 0   
3907991000 Poly(butyleentereftalaat) 6,5 0   
3907999000 Andere 6,5 0   
3908101000 Polyamide-6 6,5 0   
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3908102000 Polyamide-6,6 6,5 0   
3908103000 Polyamide-11, -12, -6,9, -6,10, -6,12 6,5 0   
3908900000 Andere 6,5 0   
3909101000 Ureumharsen 6,5 0   
3909102000 Thio-ureumharsen 6,5 0   
3909200000 Melamineharsen 6,5 0   
3909300000 Andere aminoharsen 6,5 0   
3909400000 Fenolharsen 6,5 0   
3909500000 Polyurethanen 6,5 0   
3910001000 Voor de vervaardiging van halfgeleiders 6,5 0   
3910009010 Siliconolie 6,5 3   
3910009020 Siliconenrubber 6,5 3   
3910009090 Andere 6,5 3   
3911101000 Petroleumharsen 8 5   

3911102000 
Cumaronharsen, indeenharsen of 

cumaronindeenharsen 
8 0   

3911103000 Polyterpenen 8 0   
3911901000 Polysulfiden 6,5 0   
3911902000 Polysulfonen 6,5 3   
3911903000 Furaanhars 6,5 0   
3911909000 Andere 6,5 3   
3912110000 Geen weekmakers bevattend 5 0   
3912120000 Weekmakers bevattend 5 0   

3912200000 
Cellulosenitraten (collodion daaronder 

begrepen) 
6,5 3   

3912311000 Natriumcarboxymethylcellulose 6,5 3   
3912319000 Andere 6,5 0   
3912391000 Methylcellulose 6,5 3   
3912399000 Andere 6,5 0   
3912901000 Geregenereerde cellulose 6,5 0   
3912909000 Andere 6,5 0   
3913101000 Natriumalginaat 6,5 0   
3913102000 Propyleenglycolalginaat 6,5 0   
3913109000 Andere 6,5 0   
3913901000 Geharde proteïnen 6,5 0   
3913902010 Chloorrubber 6,5 3   
3913902020 Rubberhydrochloride 6,5 0   
3913902030 Geoxideerde rubber 6,5 0   
3913902040 Cyclorubber 6,5 0   
3913902090 Andere 6,5 0   
3913909010 Dextraan 8 0   
3913909090 Andere 6,5 5   
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3914001000 Kationische 6,5 0   
3914009000 Andere 6,5 0   
3915100000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3915200000 Van polymeren van styreen 6,5 0   
3915300000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3915901000 Van polymeren van propyleen 6,5 0   
3915902000 Van acrylpolymeren 6,5 0   
3915903000 Van polyacetalen 6,5 0   
3915904000 Van polycarbonaten 6,5 0   
3915905000 Van polyamiden 6,5 0   
3915909000 Andere 6,5 0   
3916100000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3916200000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 5   
3916901000 Van polymeren van styreen 6,5 0   
3916902000 Van polymeren van propyleen 6,5 0   
3916903000 Van acrylpolymeren 6,5 0   
3916904000 Van polyamiden 6,5 0   
3916909000 Andere 6,5 3   
3917101000 Van geharde proteïne 6,5 3   
3917102000 Van cellulosekunststof 6,5 3   
3917210000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3917220000 Van polymeren van propyleen 6,5 3   
3917230000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3917291000 Van polymeren van styreen 6,5 0   
3917292000 Van polyamiden 6,5 0   
3917299000 Andere 6,5 3   
3917311000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3917312000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3917319000 Andere 6,5 0   
3917321000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3917322000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3917329000 Andere 6,5 0   
3917331000 Van polymeren van ethyleen 8 0   
3917332000 Van polymeren van vinylchloride 8 0   
3917339000 Andere 8 0   
3917391000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3917392000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3917399000 Andere 6,5 0   
3917400000 Hulpstukken 8 3   
3918101000 Van polyvinylchloride 6,5 5   
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3918102000 
Van copolymeren van vinylchloride en 

vinylacetaat 
6,5 3   

3918109000 Andere 6,5 5   
3918900000 Van andere kunststof 6,5 0   

3919100000 
Op rollen met een breedte van niet meer 

dan 20 cm 
6,5 0   

3919900000 Andere 6,5 0   
3920100000 Van polymeren van ethyleen 6,5 3   
3920200000 Van polymeren van propyleen 6,5 0   
3920300000 Van polymeren van styreen 6,5 0   

3920430000 
Bevattende 6 gewichtspercenten of meer 

weekmakers 
6,5 0   

3920490000 Andere 6,5 0   
3920510000 Van poly(methylmethacrylaat) 6,5 0   
3920590000 Andere 6,5 5   
3920610000 Van polycarbonaten 6,5 5   
3920620000 van poly(ethyleentereftalaat) 6,5 0   
3920630000 Van onverzadigde polyesters 6,5 0   
3920690000 Van andere polyesters 6,5 0   
3920710000 Van geregenereerde cellulose 6,5 0   
3920730000 Van celluloseacetaat 6,5 0   
3920791000 Van vulkanfiber 6,5 0   
3920799000 Andere 6,5 0   
3920910000 Van poly(vinylbutyral) 6,5 0   
3920920000 Van polyamiden 6,5 0   
3920930000 Van aminoharsen 6,5 0   
3920940000 Van fenolharsen 6,5 0   
3920991000 Voor luchtvaartuigen 6,5 0   

3920999010 

Polyimidefolie voor de vervaardiging 

van gedrukte schakelingen met de 

functie van bedradingsframe 
4 0   

3920999090 Andere 6,5 0   
3921110000 Van polymeren van styreen 6,5 0   
3921120000 Van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3921130000 Van polyurethanen 6,5 5   
3921140000 Van geregenereerde cellulose 6,5 0   

3921191010 
Scheiplaten, voor de vervaardiging van 

oplaadbare batterijen 
4 0   

3921191090 Andere 6,5 0   

3921192010 
Scheiplaten, voor de vervaardiging van 

oplaadbare batterijen 
4 0   

3921192090 Andere 6,5 0   
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3921193010 Van polymethylmethacrylaat 6,5 0   
3921193090 Andere 6,5 0   
3921194010 Van polycarbonaten 6,5 0   
3921194020 Van polyethyleentereftalaat 6,5 0   
3921194030 Van onverzadigde polyesters 6,5 0   
3921194090 Andere 6,5 0   
3921195010 Van vulkanfiber 6,5 0   
3921195020 Van celluloseacetaat 6,5 0   
3921195090 Andere 6,5 0   
3921199010 Van polyvinylbutyral 6,5 0   
3921199020 Van polyamiden 6,5 0   
3921199030 Van aminoharsen 6,5 0   
3921199040 Van fenolharsen 6,5 0   
3921199090 Andere 6,5 0   
3921901000 Van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3921902000 Van polymeren van propyleen 6,5 0   
3921903000 Van polymeren van styreen 6,5 0   
3921904010 Hard 6,5 0   
3921904020 Flexibel 6,5 0   
3921905010 Van polymethylmethacrylaat 6,5 0   
3921905090 Andere 6,5 0   
3921906010 Van polycarbonaten 6,5 0   
3921906020 Van polyethyleentereftalaat 6,5 0   
3921906030 Van onverzadigde polyesters 6,5 0   
3921906090 Andere 6,5 0   
3921907010 Van geregenereerde cellulose 6,5 0   
3921907020 Van vulkanfiber 6,5 0   
3921907030 Van celluloseacetaat 6,5 0   
3921907090 Andere 6,5 0   
3921909010 Van polyvinylbutyral 6,5 0   
3921909020 Van polyamiden 6,5 0   
3921909030 Van aminoharsen 6,5 0   
3921909040 Van fenolharsen 6,5 0   
3921909050 Van polyurethanen 6,5 0   
3921909090 Andere 6,5 0   
3922101000 Badkuipen en douchebakken 8 0   
3922102000 Wasbakken 8 0   
3922103000 Gootstenen 8 0   
3922200000 Closetbrillen en -deksels 8 0   
3922901000 Bidets 8 0   
3922909000 Andere 8 0   
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3923100000 
Dozen, bakken, kisten en dergelijke 

artikelen 
8 0   

3923210000 Van polymeren van ethyleen 8 0   
3923290000 Van andere kunststof 8 0   

3923300000 Flessen, flacons en dergelijke artikelen 8 0   

3923400000 
Spoelen, cops, klossen en dergelijke 

opwindmiddelen 
6,5 3   

3923500000 
Stoppen, deksels, capsules en andere 

sluitingen 
8 5   

3923900000 Andere 8 3   
3924100000 Keuken- en tafelgerei 8 0   
3924901000 Zeepbakjes en zeepdozen 8 0   
3924902000 Tafelkleden en dergelijke artikelen 8 0   
3924909000 Andere 8 0   

3925100000 

Reservoirs, tanks, vaten en dergelijke 

bergingsmiddelen, met een inhouds-

ruimte van meer dan 300 l 
8 0   

3925200000 
Deuren en ramen, alsmede kozijnen 

daarvoor en drempels voor deuren 
8 0   

3925300000 

Blinden, jaloezieën, rolgordijnen en 

dergelijke artikelen, alsmede delen 

daarvan 
8 0   

3925900000 Andere 8 3   
3926101000 Potloodetuien en vlakgommen 8 0   
3926102000 Opbergmappen en albums 8 0   
3926109000 Andere 8 0   

3926200000 

Kleding en kledingtoebehoren (hand-

schoenen (met of zonder vingers) en 

wanten daaronder begrepen) 
8 0   

3926300000 
Beslag voor meubelen, carrosserieën en 

dergelijke 
8 0   

3926400000 
Beeldjes en andere versierings-

voorwerpen 
8 0   

3926901000 
Delen bestemd voor machines en 

mechanische toestellen 
8 3   

3926902000 

Waaiers en handschermen; kaders en 

handvaten daarvoor en delen van kaders 

en handvaten 
8 0   

3926903000 Labels en etiketten 8 0   
3926904000 Plakband met houder 8 0   

3926905000 
Lijsten voor schilderijen, foto's, spiegels 

en dergelijke 
8 0   

3926909000 Andere 8 3   

4001100000 
Natuurlijke rubberlatex, ook indien 

voorgevulkaniseerd 
0 0   
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4001211000 Rss 1X (geribde gerookte vellen) 0 0   
4001212000 Rss nr. 1 0 0   
4001213000 Rss nr. 2 0 0   
4001214000 Rss nr. 3 0 0   
4001215000 Rss nr. 4 0 0   
4001216000 Rss nr. 5 0 0   

4001220000 
Technisch gespecificeerde natuurlijke 

rubber (TSNR) 
0 0   

4001290000 Andere 0 0   
4001301000 Chiclegom 2 0   
4001309000 Andere 2 0   
4002110000 Latex 8 0   
4002190000 Andere 8 5   
4002201000 Latex 8 0   
4002209000 Andere 8 5   
4002311000 Latex 5 0   
4002319000 Andere 5 0   
4002391000 Latex 5 0   

4002399010 
Van gechloreerde isobuteen-

isopreenrubber (CIIR) 
5 0   

4002399020 
Van gebromeerde isobuteen-isopreen-

rubber (BIIR) 
5 0   

4002410000 Latex 8 0   
4002490000 Andere 8 0   
4002510000 Latex 8 3   
4002590000 Andere 8 5   
4002601000 Latex 8 0   
4002609000 Andere 8 0   
4002701000 Latex 8 5   
4002709000 Andere 8 7   
4002801000 Latex 8 0   
4002809000 Andere 8 0   
4002910000 Latex 8 0   

4002991000 

Van acrylonitril-butadieenrubber 

gewijzigd door carboxylgroepen 

(XNBR) 
8 0   

4002992000 Van acrylonitril-isopreenrubber (NIR) 8 0   
4002993000 Thioplasten (TM) 8 0   
4002999000 Andere 8 0   

4003000000 
Geregenereerde rubber in primaire 

vormen of in platen, vellen of strippen 
8 0   
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4004000000 

Resten en afval, van niet-geharde 

rubber, alsmede poeder en korrels 

verkregen uit resten en afval van niet-

geharde rubber 

3 0   

4005101000 Platen, vellen of strippen 8 0   
4005109000 Andere 8 3   

4005200000 
Oplossingen; dispersies andere dan die 

bedoeld bij onderverdeling 4005.10 
8 0   

4005910000 Platen, vellen of strippen 8 0   
4005991000 Latex van mengsels van rubber 8 0   
4005999000 Andere 8 3   

4006100000 Loopvlakrubber 8 0   

4006901000 Staven van rubber 8 0   
4006902000 Buizen van rubber 8 0   
4006903000 Profielen van rubber 8 0   
4006904000 Schijven en ringen van rubber 8 0   
4006905000 Rubberdraad 8 0   
4006909000 Andere 8 0   
4007001000 Rubberdraad 8 0   
4007002000 Rubberkoord 8 0   

4008111000 
Ter versterking gecombineerd met 

textielstoffen 
8 3   

4008119000 Andere 8 3   

4008191000 
Ter versterking gecombineerd met 

textielstoffen 
8 0   

4008199000 Andere 8 3   

4008211000 
Ter versterking gecombineerd met 

textielstoffen 
8 0   

4008219000 Andere 8 0   

4008291000 
Ter versterking gecombineerd met 

textielstoffen 
8 3   

4008299000 Andere 8 5   
4009110000 Zonder hulpstukken 8 0   
4009120000 Met hulpstukken 8 0   
4009210000 Zonder hulpstukken 8 5   
4009220000 Met hulpstukken 8 3   
4009310000 Zonder hulpstukken 8 0   
4009320000 Met hulpstukken 8 0   
4009410000 Zonder hulpstukken 8 0   
4009420000 Met hulpstukken 8 5   
4010110000 Uitsluitend met metaal versterkt 8 0   
4010120000 Uitsluitend met textielstoffen versterkt 8 0   
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4010191000 Uitsluitend met kunststof versterkt 8 3   
4010199000 Andere 8 0   

4010310000 

Eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, 

met trapeziumvormige dwarsdoorsnede 

(V-snaren), gegroefd, met een 

buitenomtrek van meer dan 60 doch niet 

meer dan 180 cm 

8 0   

4010320000 

Eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, 

met trapeziumvormige dwarsdoorsnede 

(V-snaren), andere dan gegroefd, met 

een buiten omtrek van meer dan 60 doch 

niet meer dan 180 cm 

8 0   

4010330000 

Eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, 

met trapeziumvormige dwarsdoorsnede 

(V-snaren), gegroefd, met een 

buitenomtrek van meer dan 180 doch 

niet meer dan 240 cm 

8 0   

4010340000 

Eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, 

met trapeziumvormige dwarsdoorsnede 

(V-snaren), andere dan gegroefd, met 

een buiten omtrek van meer dan 180 

doch niet meer dan 240 cm 

8 0   

4010350000 

Eindeloze synchroon drijfriemen en 

drijfsnaren, met een buitenomtrek van 

meer dan 60 doch niet meer dan 150 cm 
8 0   

4010360000 

Eindeloze synchroon drijfriemen en 

drijfsnaren, met een buitenomtrek van 

meer dan 150 doch niet meer dan 198 

cm 

8 0   

4010390000 Andere 8 5   
4011101000 Radiaalbanden 8 0   
4011102000 Diagonaalbanden 8 0   
4011109000 Andere 8 0   

4011201010 
Voor gebruik op een velg met een 

diameter van minder dan 49,53 cm 
8 0   

4011201090 Andere 8 0   

4011202010 
Voor gebruik op een velg met een 

diameter van minder dan 49,53 cm 
8 0   

4011202090 Andere 8 0   
4011209000 Andere 8 0   

4011300000 
Van de soort gebruikt voor lucht-

vaartuigen 
5 0   

4011400000 
Van de soort gebruikt voor motorrij-

wielen 
8 0   

4011500000 Van de soort gebruikt voor rijwielen 8 0   
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4011610000 
Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor land- en bosbouw 
8 0   

4011620000 

Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor weg- en waterbouw of 

voor industriële goederenbehandeling, 

met een velgdiameter van niet meer dan 

61 cm 

8 3   

4011630000 

Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor weg- en waterbouw of 

voor industriële goederenbehandeling, 

met een velgdiameter van meer dan 61 

cm 

8 0   

4011690000 Andere 8 0   

4011920000 
Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor land- en bosbouw 
8 0   

4011930000 

Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor weg- en waterbouw of 

voor industriële goederenbehandeling, 

met een velgdiameter van niet meer dan 

61 cm 

8 0   

4011940000 

Van de soort gebruikt voor voertuigen 

of machines voor weg- en waterbouw of 

voor industriële goederenbehandeling, 

met een velgdiameter van meer dan 

61 cm 

8 0   

4011990000 Andere 8 0   

4012110000 

Van de soort gebruikt voor personen-

auto's (van het type stationwagen of 

break en racewagens daaronder 

begrepen) 

8 0   

4012120000 
Van de soort gebruikt voor autobussen 

of voor vrachtwagens 
8 0   

4012130000 
Van de soort gebruikt voor luchtvaar-

tuigen 
5 0   

4012190000 Andere 8 0   

4012201000 
Van de soort gebruikt voor lucht-

vaartuigen 
5 0   

4012209010 

Van de soort gebruikt voor personen-

auto's (van het type stationwagen of 

break en racewagens daaronder 

begrepen) 

8 0   

4012209020 
Van de soort gebruikt voor autobussen 

of voor vrachtwagens 
8 0   

4012209090 Andere 8 0   
4012901010 Massieve banden 5 0   
4012901020 Halfmassieve banden 5 0   
4012901030 Loopvlakken voor banden 5 0   
4012901040 Velglinten 5 0   
4012909010 Massieve banden 8 0   
4012909020 Halfmassieve banden 8 0   
4012909030 Loopvlakken voor banden 8 0   
4012909040 Velglinten 8 0   
4012909090 Andere 8 0   
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4013101000 

Van de soort gebruikt voor personen-

auto's (van het type stationwagen of 

break en racewagens daaronder 

begrepen) 

8 0   

4013102000 
Van de soort gebruikt voor autobussen 

of voor vrachtwagens 
8 0   

4013200000 Van de soort gebruikt voor rijwielen 8 0   

4013901000 
Van de soort gebruikt voor lucht-

vaartuigen 
5 0   

4013909010 
Van de soort gebruikt voor motor-

rijwielen of scooters 
8 0   

4013909020 

Van de soort gebruikt voor voertuigen 

voor industrieel gebruik of machines 

voor land- en bosbouw 
8 0   

4013909090 Andere 8 0   
4014100000 Preservatieven 8 0   
4014901000 Spenen 8 0   
4014909000 Andere 8 0   
4015110000 Voor chirurgisch gebruik 8 0   
4015190000 Andere 8 0   
4015901000 Duikerpakken 8 0   
4015902000 Beschermende kleding voor radiologen 8 0   
4015909000 Andere 8 0   
4016100000 Van rubber met celstructuur 8 0   
4016910000 Vloerbedekking en matten 8 3   
4016920000 Vlakgom 8 0   
4016930000 Pakking- en sluitringen 8 3   

4016940000 
Stootkussens voor schepen, ook indien 

opblaasbaar 
8 0   

4016951000 Luchtmatrassen 8 0   
4016952000 Hoofdkussens 8 0   
4016953000 Kussens 8 0   
4016959000 Andere 8 3   

4016991010 

Delen van luchtballons, luchtschepen, 

vliegmachines, zweefvliegtuigen, 

kabelvliegers en rotochutes 
0 0   

4016991090 Andere 8 3   
4016992000 Elastiekjes 8 0   

4016993000 
Stoppen en ringen voor het afsluiten van 

potten 
8 3   

4016999000 Andere 8 3   
4017001000 Geharde rubber 8 0   
4017002000 Werken van geharde rubber 8 0   
4101201000 Huiden en vellen, ongelooid 1 0   

4101202000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4101501011 Huiden van koeien 1 0   
4101501012 Huiden van jonge ossen 1 0   
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4101501013 Huiden van ossen 1 10   
4101501014 Huiden van stieren 1 0   
4101501019 Andere 1 0   
4101501021 Huiden van koeien 1 0   
4101501022 Huiden van jonge ossen 1 0   
4101501023 Huiden van ossen 1 0   
4101501024 Huiden van stieren 1 0   
4101501029 Andere 1 0   
4101501090 Andere 1 0   

4101502000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4101901011 Van huiden van kalveren 1 0   
4101901019 Andere 1 0   
4101901091 Van huiden van kalveren 1 0   
4101901099 Andere 1 0   

4101902000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4102100000 Niet onthaard 1 0   
4102211000 Huiden en vellen, ongelooid 1 0   

4102212000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4102291000 Huiden en vellen, ongelooid 1 0   

4102292000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4103201010 Van slangen 1 0   
4103201020 Van hagedissen 1 0   
4103201030 Van krokodillen 1 0   
4103201090 Andere 1 0   

4103202000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4103301000 Huiden en vellen, ongelooid 1 0   

4103302000 

Huiden en vellen die een looiproces 

(een voorlooiproces daaronder 

begrepen) hebben ondergaan dat 

omkeerbaar is 

5 0   

4103901010 Van palingen 1 0   
4103901020 Van kangoeroes 1 0   
4103901030 Van kamelen en dromedarissen 1 0   
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4103901090 Andere 1 0   
4103902010 Van kamelen en dromedarissen 3 0   
4103902090 Andere 5 0   

4104110000 
Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant 
5 0   

4104190000 Andere 5 0   

4104410000 
Met natuurlijke nerf, niet gesplit; 

gesplit, met de nerfkant 
5 0   

4104490000 Andere 5 0   

4105100000 
In vochtige staat ("wet-blue" daaronder 

begrepen) 
5 0   

4105300000 In droge staat ("crust") 5 0   

4106210000 
In vochtige staat ("wet-blue" daaronder 

begrepen) 
5 0   

4106220000 In droge staat ("crust") 5 0   

4106310000 
In vochtige staat ("wet-blue" daaronder 

begrepen) 
5 0   

4106320000 In droge staat ("crust") 5 0   
4106400000 Van reptielen 5 0   

4106910000 
In vochtige staat ("wet-blue" daaronder 

begrepen) 
5 0   
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4106920000 In droge staat ("crust") 5 0  

4107110000 Met natuurlijke nerf, niet gesplit 5 0  

4107120000 Gesplit met de nerfkant 5 0  

4107190000 Andere 5 0  

4107910000 Met natuurlijke nerf, niet gesplit 5 0  

4107920000 Gesplit met de nerfkant 5 0  

4107990000 Andere 5 0  

4112000000 

Leder dat na het looien of het drogen 

verder is bewerkt, alsmede tot 

perkament verwerkte huiden en vellen, 

van schapen, onthaard, ook indien 

gesplit, andere dan de producten 

bedoeld bij post 41.14 

5 0  

4113100000 Van geiten 5 0  

4113200000 Van varkens 5 0  

4113300000 Van reptielen 5 0  

4113900000 Andere 5 0  

4114100000 
Zeemleder, gecombineerd gelooid 

zeemleder daaronder begrepen 
5 0  

4114201000 Lakleder 5 0  

4114202000 Gelamineerd lakleder 5 0  

4114203000 Gemetalliseerd leder 5 0  

4115100000 

Kunstleder op basis van leder of van 

ledervezels, in platen, bladen, vellen of 

strippen, ook indien op rollen 
8 0  

4115200000 

Snippers en ander afval van leder of van 

kunstleder, niet bruikbaar voor de 

vervaardiging van lederwaren; stof en 

poeder van leder, alsmede ledermeel 

3 0  

4201001000 Van leder van reptielen 8 0  

4201009010 Zadels en zadeldekken 8 3  

4201009020 Strengen 8 0  

4201009030 Leibanden 8 0  

4201009040 Muilbanden 8 0  

4201009090 Andere 8 0  

4202111010 Van slangen 8 0  

4202111020 Van hagedissen 8 0  

4202111030 Van krokodillen 8 0  

4202111040 Van palingen 8 0  

4202111050 Van kangoeroes 8 0  

4202111090 Andere 8 3  
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4202112000 Van kunstleder 8 3  

4202113000 Van lakleder 8 0  

4202121010 Van polyvinylchloride 8 0  

4202121020 Van polyurethaan 8 0  

4202121090 Andere 8 0  

4202122000 Van textiel 8 3  

4202191000 Van karton 8 3  

4202199000 Andere 8 3  

4202211010 Van slangen 8 3  

4202211020 Van hagedissen 8 3  

4202211030 Van krokodillen 8 3  

4202211040 Van palingen 8 0  

4202211050 Van kangoeroes 8 0  

4202211090 Andere 8 0  

4202212000 Van kunstleder 8 0  

4202213000 Van lakleder 8 0  

4202221010 Van polyvinylchloride 8 3  

4202221020 Van polyurethaan 8 0  

4202221090 Andere 8 3  

4202222000 Van textiel 8 0  

4202291000 Van karton 8 0  

4202299000 Andere 8 3  

4202311010 Van slangen 8 3  

4202311020 Van hagedissen 8 3  

4202311030 Van krokodillen 8 3  

4202311040 Van palingen 8 0  

4202311050 Van kangoeroes 8 0  

4202311090 Andere 8 3  

4202312000 Van kunstleder 8 0  

4202313000 Van lakleder 8 0  

4202321010 Van polyvinylchloride 8 3  

4202321020 Van polyurethaan 8 0  

4202321090 Andere 8 3  

4202322000 Van textiel 8 3  

4202391000 Van karton 8 0  

4202399000 Andere 8 3  

4202911010 Van slangen 8 0  

4202911020 Van hagedissen 8 0  

4202911030 Van krokodillen 8 0  

4202911040 Van palingen 8 0  

4202911050 Van kangoeroes 8 0  
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4202911090 Andere 8 0  

4202912000 Van kunstleder 8 0  

4202913000 Van lakleder 8 0  

4202921010 Van polyvinylchloride 8 0  

4202921020 Van polyurethaan 8 0  

4202921090 Andere 8 0  

4202922000 Van textiel 8 0  

4202991000 Van karton 8 0  

4202999000 Andere 8 0  

4203101010 Jassen 13 0  

4203101020 
Colbertjassen, blazers en andere jasjes, 

alsmede jumpers 
13 0  

4203101050 Vesten 13 0  

4203101060 Broeken 13 0  

4203101070 Rokken 13 0  

4203101080 Overalls 13 0  

4203101090 Andere 13 0  

4203102010 Jassen 13 0  

4203102020 
Colbertjassen, blazers en andere jasjes, 

alsmede jumpers 
13 0  

4203102050 Vesten 13 0  

4203102060 Broeken 13 0  

4203102070 Rokken 13 0  

4203102080 Overalls 13 0  

4203102090 Andere 13 0  

4203103010 Jassen 13 0  

4203103020 
Colbertjassen, blazers en andere jasjes, 

alsmede jumpers 
13 0  

4203103050 Vesten 13 0  

4203103060 Broeken 13 0  

4203103070 Rokken 13 0  

4203103080 Overalls 13 0  

4203103090 Andere 13 0  

4203109010 Jassen 13 0  

4203109020 
Colbertjassen, blazers en andere jasjes, 

alsmede jumpers 
13 0  

4203109050 Vesten 13 0  

4203109060 Broeken 13 0  

4203109070 Rokken 13 0  

4203109080 Overalls 13 0  

4203109090 Andere 13 0  

4203211000 Honkbalhandschoenen 13 0  

4203212000 Golfhandschoenen 13 0  

4203213000 Skihandschoenen 13 0  

4203214000 Motorhandschoenen 13 0  
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4203215000 Crickethandschoenen 13 0  

4203216000 Tennishandschoenen 13 0  

4203217000 IJshockeyhandschoenen 13 0  

4203219000 Andere 13 0  

4203291000 Werkhandschoenen 13 0  

4203292000 Gelegenheidshandschoenen 13 0  

4203293000 Autohandschoenen 13 0  

4203299000 Andere 13 3  

4203301010 Van slangen 13 0  

4203301020 Van hagedissen 13 3  

4203301030 Van krokodillen 13 3  

4203301040 Van palingen 13 0  

4203301090 Andere 13 3  

4203309000 Andere 13 3  

4203400000 Ander kledingtoebehoren 13 3  

4205001110 Riemen, banden en snaren 8   

 - transportbanden  3  

 - drijfriemen en drijfsnaren  0  

  -andere  3  

4205001190 Andere 8   

  - drijvers (pickers)  0  

  - andere  3  

4205001900 Andere werken van leder 8 0  

4205002110 Riemen, banden en snaren 8   

 - transportbanden  3  

 - drijfriemen en drijfsnaren  0  

 - andere  3  

4205002190 Andere 8   

  - drijvers (pickers)  0  

  - andere  3  

4205002900 Andere werken van kunstleder 8 0  

4206001000 Darmsnaren (catgut) 8 0  

4206009000 Andere 8 0  

4301100000 
Van nertsen, in gehele vellen, ook 

indien ontdaan van kop, staart of poten 
3 0  

4301300000 

Van lammeren van de soorten Astrakan, 

Breitschwanz, Karakoel, Persianer en 

dergelijke, alsmede van Indische, 

Chinese, Mongoolse of Tibetaanse 

lammeren, in gehele vellen, ook indien 

ontdaan van kop, staart of poten 

3 0  
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4301600000 
Van vossen, in gehele vellen, ook indien 

ontdaan van kop, staart of poten 
3 0  

4301801000 Van chinchilla's 3 0  

4301802000 Van opossums 3 0  

4301803000 Van wasberen 3 0  

4301804000 Van prairiewolven (coyotes) 3 0  

4301805000 Van konijnen of van hazen 3 0  

4301806000 Van muskusratten 3 0  

4301809000 Andere 3 0  

4301900000 
Koppen, staarten, poten en andere voor 

bontwerk geschikte delen 
3 0  

4302110000 Van nertsen 5 0  

4302191000 Van bevers 5 0  

4302192000 Van muskusratten 5 0  

4302193000 Van vossen 5 0  

4302195000 Van chinchilla's 5 0  

4302196000 Van opossums 5 0  

4302197000 Van wasberen 5 0  

4302198000 Van prairiewolven (coyotes) 5 0  

4302199010 Van schapen 5 0  

4302199020 

Van lammeren van de soorten Astrakan, 

Breitschwanz, Karakoel, Persianer en 

dergelijke, alsmede van Indische, 

Chinese, Mongoolse of Tibetaanse 

lammeren 

5 0  

4302199090 Andere 5 0  

4302201000 Van nertsen 5 0  

4302202000 Van konijnen of van hazen 5 0  

4302203000 Van bevers 5 0  

4302204000 Van muskusratten 5 0  

4302205000 Van vossen 5 0  

4302207000 Van chinchilla's 5 0  

4302209010 Van opossums 5 0  

4302209020 Van wasberen 5 0  

4302209030 Van prairiewolven (coyotes) 5 0  

4302209090 Andere 5 0  

4302300000 Samengevoegde pelterijen 5 0  

4303101100 Van nertsen 16 0  

4303101200 Van konijnen of van hazen 16 0  

4303101300 Van lammeren 16 0  

4303101400 Van bevers 16 0  

4303101500 Van muskusratten 16 0  
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4303101600 Van vossen 16 0  

4303101800 Van chinchilla's 16 0  

4303101910 Van opossums 16 0  

4303101920 Van wasberen 16 0  

4303101930 Van prairiewolven (coyotes) 16 0  

4303101990 Andere 16 0  

4303102100 Van nertsen 16 0  

4303102200 Van konijnen of van hazen 16 0  

4303102300 Van lammeren 16 0  

4303102400 Van bevers 16 0  

4303102500 Van muskusratten 16 0  

4303102600 Van vossen 16 0  

4303102800 Van chinchilla's 16 0  

4303102910 Van opossums 16 0  

4303102920 Van wasberen 16 0  

4303102930 Van prairiewolven (coyotes) 16 0  

4303102990 Andere 16 0  

4303900000 Andere 16 0  

4304001000 Namaakbont 8 0  

4304002000 Artikelen van namaakbont 8 0  

4401100000 

Brandhout, in de vorm van ronde en 

andere blokken, rijshout, takkenbossen 

en dergelijke 
2 0  

4401210000 Naaldhout 2 0  

4401221000 Voor de vervaardiging van papierstof 0 0  

4401229000 Andere 2 0  

4401300000 

Zaagsel, resten en afval, van hout, ook 

indien geperst tot blokken, briketten, 

pellets of dergelijke vormen 
2 3  

4402101000 Samengeperst houtskool 2 3  

4402109000 Andere 2 3  

4402901000 Samengeperst houtskool 2 3  

4402909000 Andere 2 3  

4403101000 Tropisch hout 0 0  

4403102000 Ander dan naaldhout 0 0  

4403109000 Naaldhout 0 0  

4403201000 Ceder 0 0  

4403202010 Douglasspar 0 0  

4403202020 Canadese den 0 0  

4403203000 Pijnhout (Pinus resinosa) 0 0  

4403204000 Sparhout (Abies concolor) 0 0  

4403205000 Lariks 0 0  
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4403207000 Sparhout 0 0  

4403208000 Pijnhout (Pinus radiata) 0 0  

4403209000 Andere 0 0  

4403410000 
Donkerrode meranti, lichtrode meranti 

en meranti bakau 
0 0  

4403491000 
Witte lauan, witte meranti, witte seraya, 

gele meranti en alan 
0 0  

4403492010 Teak 0 0  

4403492020 Keruing 0 0  

4403492030 Kapur 0 0  

4403492040 Jelutong 0 0  

4403492090 Andere 0 0  

4403493000 
Okoumé, obeche, sapelli, sipo, acajou 

d'Afrique, makoré en iroko 
0 0  

4403494000 
Tiama, mansonia, ilomba, dibétou, 

limba en azobé 
0 0  

4403495000 Mahonie en balsa 0 0  

4403499000 Andere 0 0  

4403910000 Eik (Quercus spp.) 0 0  

4403920000 Beuk (Fagus spp.) 0 0  

4403991010 Palissander 0 0  

4403991020 Ebben 0 0  

4403991040 Es 0 0  

4403991050 Noten 0 0  

4403991090 Andere 0 0  

4403992000 Pokhout 0 0  

4403993010 Esp 0 0  

4403993020 Populier 0 0  

4403993030 Esdoorn 0 0  

4403993040 Iep 0 0  

4403993050 Berk 0 0  

4403993060 Amerikaanse linde 0 0  

4403994000 Paulownia 0 0  

4403999011 Malashout (Homalium foetidum) 0 0  

4403999012 Taunhout (Pometia pinnata) 0 0  

4403999019 Andere 0 0  

4403999090 Andere 0 0  

4404102000 Stokken 5 5  

4404109000 Andere 5 5  

4404202000 Stokken 5 5  

4404209000 Andere 5 5  

4405000000 Houtwol; houtmeel 5 5  
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4406100000 Niet geïmpregneerd 5 5  

4406900000 Andere 5 5  

4407101000 Ceder 5 3  

4407102000 Douglasspar 5 3  

4407103000 Pijnhout (Pinus resinosa) 5 5  

4407104000 Sparhout (Abies concolor) 5 3  

4407105000 Lariks 5 3  

4407107000 Sparhout 5 5  

4407108000 Pijnhout (Pinus radiata) 5 3  

4407109000 Andere 5 3  

4407210000 Mahonie (Swietenia spp.) 5 5  

4407220000 Virola, imbuia en balsa 5 5  

4407250000 
Donkerrode meranti, lichtrode meranti 

en meranti bakau 
5 5  

4407260000 
Witte lauan, witte meranti, witte seraya, 

gele meranti en alan 
5 5  

4407270000 Sapelli 5 5  

4407280000 Iroko 5 5  

4407291000 
Keruing, ramin, kapur, jongkong, 

merbau, jelutong en kempas 
5 5  

4407292000 Teak 5 5  

4407293000 

Okoumé, obeche, sipo, acajou 

d'Afrique, makoré, tiama, mansonia, 

ilomba, dibétou, limba en azobé 
5 5  

4407299000 Andere 5 5  

4407910000 Eik (Quercus spp.) 5 3  

4407920000 Beuk (Fagus spp.) 5 5  

4407930000 Van esdoorn (Acer spp.) 5 3  

4407940000 Van kers (Prunus spp.) 5 3  

4407950000 Van es (Fraxinus spp.) 5 3  

4407991010 Palissander 5 3  

4407991020 Ebben 5 5  

4407991040 Noten 5 3  

4407991090 Andere 5 5  

4407992000 Pokhout 5 3  

4407993010 Esp 5 3  

4407993020 Populier 5 3  

4407993040 Iep 5 5  

4407993050 Berk 5 3  

4407993060 Amerikaanse linde 5 3  

4407994000 Paulownia 5 3  
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4407999010 
Van tropisch hout, hierboven niet 

genoemd 
5 3  

4407999090 Andere 5 3  

4408106000 

Fineerplaten verkregen door het snijden 

van gelaagd hout en platen voor de 

vervaardiging van op dergelijke wijze 

gelaagd hout 

8 5  

4408109100 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408109200 Fineer met siermotieven 3 5  

4408109910 Van ceder 5 5  

4408109920 Van douglasspar 5 5  

4408109930 Van pijnhout (Pinus resinosa) 5 5  

4408109940 Van sparhout (Abies concolor) 5 5  

4408109950 Van lariks 5 5  

4408109960 Van sparhout 5 5  

4408109970 Van pijnhout (Pinus radiata) 5 5  

4408109990 Andere 5 5  

4408313000 

Fineerplaten verkregen door het snijden 

van gelaagd hout en platen voor de 

vervaardiging van op dergelijke wijze 

gelaagd hout 

8 5  

4408319011 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408319012 Fineer met siermotieven 3 5  

4408319019 Andere 5 5  

4408319021 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408319022 Fineer met siermotieven 3 5  

4408319029 Andere 5 5  

4408396000 

Fineerplaten verkregen door het snijden 

van gelaagd hout en platen voor de 

vervaardiging van op dergelijke wijze 

gelaagd hout 

8 5  

4408399011 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399012 Fineer met siermotieven 3 5  

4408399019 Andere 5 5  

4408399021 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399022 Fineer met siermotieven 3 5  

4408399029 Andere 5 5  

4408399031 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399032 Fineer met siermotieven 3 5  

4408399039 Andere 5 5  

4408399041 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399042 Fineer met siermotieven 3 5  

4408399049 Andere 5 5  

4408399051 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399052 Fineer met siermotieven 3 5  
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4408399059 Andere 5 5  

4408399091 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408399092 Fineer met siermotieven 3 5  

4408399099 Andere 5 5  

4408901000 

Fineerplaten verkregen door het snijden 

van gelaagd hout en platen voor de 

vervaardiging van op dergelijke wijze 

gelaagd hout 

8 5  

4408909150 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909160 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909191 Palissander 5 5  

4408909192 Ebben 5 5  

4408909193 Es 5 5  

4408909194 Noten 5 5  

4408909199 Andere 5 5  

4408909210 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909220 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909290 Andere 5 5  

4408909370 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909380 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909391 Esp 5 5  

4408909392 Populier 5 5  

4408909393 Esdoorn 5 5  

4408909394 Iep 5 5  

4408909395 Berk 5 5  

4408909396 Amerikaanse linde 5 5  

4408909410 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909420 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909490 Andere 5 5  

4408909912 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909913 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909914 Baboen (virola) 5 5  

4408909919 Andere 5 5  

4408909991 
Voor de vervaardiging van triplex- en 

multiplexhout 
3 5  

4408909992 Fineer met siermotieven 3 5  

4408909999 Andere 5 5  

4409100000 Naaldhout 8 5  

4409210000 Van bamboe 8 5  

4409290000 Andere 8 5  

4410111000 Onbewerkt of enkel gladgeschuurd 8 7  
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4410112000 
Aan de oppervlakte bedekt met papier 

geïmpregneerd met melamine 
8 7  

4410113000 

Aan de oppervlakte bedekt met 

decoratieve gelaagde platen of vellen 

van kunststof 
8 5  

4410119000 Andere 8 5  

4410121000 Onbewerkt of enkel gladgeschuurd 8 7  

4410129000 Andere 8 5  

4410191010 Onbewerkt of enkel gladgeschuurd 8 7  

4410191090 Andere 8 5  

4410199010 Onbewerkt of enkel gladgeschuurd 8 7  

4410199020 
Aan de oppervlakte bedekt met papier 

geïmpregneerd met melamine 
8 7  

4410199030 

Aan de oppervlakte bedekt met 

decoratieve gelaagde platen of vellen 

van kunststof 
8 5  

4410199090 Andere 8 5  

4410900000 Andere 8 5  

4411121000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  

4411122000 
Mechanisch bewerkt of voorzien van 

een deklaag 
8   

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm
3
, m.u.v. vloerplaten 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411129000 Andere 8   

 
 - vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm³ 
 7  

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411131000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  
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4411132000 
Mechanisch bewerkt of voorzien van 

een deklaag 
8   

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm
3
, m.u.v. vloerplaten 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411139000 Andere 8   

 
 - vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm³ 
 7  

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411141000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  

4411142010 Vloerplaten 8 7  

4411142090 Andere 8   

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm
3
, m.u.v. vloerplaten 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411149000 Andere 8   

 
 - vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,8 g/cm³ 
 7  

 
- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,5 doch niet meer dan 0,8 g/cm
3 

 7  

 

- vezelplaat met een dichtheid van meer 

dan 0,35 doch niet meer dan 0,5 g/cm
3
, 

m.u.v. vloerplaten 
 5  

4411921000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 173 

 

 

HSK 2007 Omschrijving  Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

4411922010 Vloerplaten 8 7  

4411922090 Andere 8 7  

4411929000 Andere 8 7  

4411931000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  

4411932010 Vloerplaten 8 7  

4411932090 Andere 8 7  

4411939000 Andere 8 7  

4411941000 
Niet mechanisch bewerkt, noch 

voorzien van een deklaag 
8 7  

4411949000 Andere 8 5  

4412101010 Met een dikte van minder dan 6 mm 8   

 

1. enkel bestaande uit houten platen, 

iedere laag met een dikte van niet meer 

dan 6 mm 

 

a. met ten minste een der buitenste lagen 

van tropisch hout bedoeld bij aan-

vullende aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 - met een dikte van minder dan 3,2 mm 

 7  

 
 - met een dikte van minder dan 4 mm 

doch niet minder dan 3,2 mm 
 7  

 
 - met een dikte van niet meer dan 6 

doch niet minder dan 4 mm 
 5  

 

b. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

 

- met een dikte van minder dan 3,2 mm 

 7  

 
 - met een dikte van minder dan 4 doch 

niet minder dan 3,2 mm 
 5  

 
 - met een dikte van niet meer dan 6 

doch niet minder dan 4 mm 
 5  

 

c. andere, m.u.v. beide buitenste lagen 

van naaldhout 

- met een dikte van minder dan 6 mm 
 5  

 

2. andere, met ten minste een der 

buitenste lagen van ander hout dan 

naaldhout 

- m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat 

- triplex- of multiplexhout 

 5  
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3. van andere (andere) 

m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat en 

beide buitenste lagen van naaldhout 

 5  

4412101020 Met een dikte van niet minder dan 6 mm 8   

 

1. enkel bestaande uit houten platen, 

iedere laag met een dikte van niet meer 

dan 6 mm 

 

a. met ten minste een der buitenste lagen 

van tropisch hout bedoeld bij aan-

vullende aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 

 - met een dikte van minder dan doch 

niet minder dan 6 mm 

 5  

 
met een dikte van minder dan 15mm 

doch niet minder dan 12mm 
 5  

 
- met een dikte van niet minder dan 

15 mm 
 5  

 

b. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

- met een dikte van minder dan 12 doch 

niet minder dan 6 mm 

 7  

 
- met een dikte van minder dan 15 doch 

niet minder dan 12 mm 
 7  

 
- met een dikte van niet minder dan 

15 mm 
 5  

 
c. andere, m.u.v. beide buitenste lagen 

van naaldhout 
 5  

 

2. andere, met ten minste een der 

buitenste lagen van ander hout dan 

naaldhout 

- m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat 

 - triplex- of multiplexhout 

 5  

 

3. van andere (andere) 

- m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat en 

beide buitenste lagen van naaldhout 

 5  
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4412102000 Vloerplaten 8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

- m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat 

 5  

 

2. ander 

- m.u.v. ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk en met 

ten minste een laag van spaanplaat 

 7  

4412109010 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

- met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 

 -- met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 
 -- andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 
 7  

  -- andere (andere)  5  

 

2. andere 

- met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 

 -- met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 
 -- andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 
 5  

  -- andere (andere)  5  
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4412109090 Andere 8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

- met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 

 -- met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 
 -- andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 
 7  

  -- andere (andere)  5  

 

2. andere 

- met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 

 -- met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 
 -- andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 
 5  

  -- andere (andere)  5  

4412311000 Met een dikte van minder dan 3,2 mm 8 7  

4412312000 
Met een dikte van minder dan 4 doch 

niet minder dan 3,2 mm 
8 7  

4412313000 
Met een dikte van minder dan 6 doch 

niet minder dan 4 mm 
8 5  

4412314000 
Met een dikte van minder dan 10 doch 

niet minder dan 6 mm 
11 5  

4412315000 
Met een dikte van minder dan 12 doch 

niet minder dan 10 mm 
11 5  

4412316000 
Met een dikte van minder dan 15 doch 

niet minder dan 12 mm 
11 5  

4412317000 
Met een dikte van niet minder dan 

15 mm 
11 5  

4412321000 Met een dikte van minder dan 3,2 mm 8 7  

4412322000 
Met een dikte van minder dan 4 doch 

niet minder dan 3,2 mm 
8 5  

4412323000 
Met een dikte van minder dan 6 doch 

niet minder dan 4 mm 
8 5  

4412324000 
Met een dikte van minder dan 10 doch 

niet minder dan 6 mm 
11 7  

4412325000 
Met een dikte van minder dan 12 doch 

niet minder dan 10 mm 
11 7  
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4412326000 
Met een dikte van minder dan 15 doch 

niet minder dan 12 mm 
11 7  

4412327000 
Met een dikte van niet minder dan 

15 mm 
11 5  

4412391010 Met een dikte van minder dan 6 mm 8 7  

4412391090 Andere 11 7  

4412399010 Met een dikte van minder dan 6 mm 8 5  

4412399090 Andere 11 5  

4412941000 
Gelaagd hout met een vulling van 

plankjes 
8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 

b. andere, behalve met ten minste een 

laag spaanplaat 

- triplex- of multiplexhout 
 5  

 - vloerplaten  5  

 
- ander, met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 
 5  

 

2. van andere (andere) 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 

b. andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 

- triplex- en multiplexhout met beide 

buitenste lagen van naaldhout 

 7  

 - triplex- en multiplexhout (andere)  5  

 - vloerplaten  7  

 
- andere (met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout) 
 5  

4412942000 Gelaagd hout met een vulling van latten 8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  
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b. andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 

- triplex- of multiplexhout 
 5  

 - vloerplaten  5  

 
- ander, met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 
 5  

 

2. van andere (andere) 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 

b. andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 

- triplex- en multiplexhout met beide 

buitenste lagen van naaldhout 

 7  

 - triplex- en multiplexhout (andere)  5  

 - vloerplaten  7  

 
- andere (met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout) 
 5  

4412943000 
Gelaagd hout met een vulling van 

staafjes 
8   

 

1. met ten minste een der buitenste 

lagen van ander hout dan naaldhout 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 

b. andere, behalve met ten minste een 

laag spaanplaat 

- triplex- of multiplexhout 
 5  

 - vloerplaten  5  

 
- ander, met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout 
 5  

 

2. van andere (andere) 

a. met ten minste een laag van tropisch 

hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

 7  

 

b. andere, met ten minste een laag 

spaanplaat 

- triplex- en multiplexhout met beide 

buitenste lagen van naaldhout 

 7  

 - triplex- en multiplexhout (andere)  5  

 - vloerplaten  7  

 
- andere (met fineer bekleed hout en op 

dergelijke wijze gelaagd hout) 
 5  
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4412991011 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en elke laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 7  

4412991019 Andere 8 7  

4412991021 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 7  

4412991029 Andere 8 7  

4412991031 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412991039 Andere 8 5  

4412991041 

Vloerplaten, met een totale dikte van 

niet minder dan 6 mm en iedere laag 

met een dikte van niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412991042 Vloerplaten, andere 8 5  

4412991043 

Andere, met een totale dikte van niet 

minder dan 6 mm en iedere laag met een 

dikte van niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412991049 Andere 8 5  

4412992010 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 7  

4412992090 Andere 8 7  

4412993010 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412993090 Andere 8 5  

4412999111 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 7  

4412999119 Andere 8 7  

4412999191 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412999199 Andere 8 5  

4412999211 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 7  

4412999219 Andere 8 7  
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4412999291 

Met een totale dikte van niet minder dan 

6 mm en iedere laag met een dikte van 

niet meer dan 6 mm 
11 5  

4412999299 Andere 8 5  

4413000000 
Verdicht hout, in blokken, in planken, in 

stroken of in profielen 
8 5  

4414000000 
Houten lijsten voor schilderijen, voor 

foto's, voor spiegels en dergelijke 
8 5  

4415100000 

Pakkisten, kratten, trommels en 

dergelijke verpakkingsmiddelen; 

kabelhaspels 
8 5  

4415200000 

Laadborden, laadkisten en andere 

laadplateaus; opzetranden voor 

laadborden 
8 5  

4416000000 

Vaten, kuipen, tobben en ander 

kuiperswerk, alsmede delen daarvan, 

van hout, duighout daaronder begrepen 
8 5  

4417000000 

Gereedschap, alsmede monturen en 

stelen voor gereedschap, borstelhouten, 

borstel- en bezemstelen, van hout; 

schoenleesten en schoenspanners, van 

hout 

8 5  

4418100000 
Vensters en vensterdeuren, alsmede 

kozijnen daarvoor 
8 5  

4418200000 
Deuren en kozijnen daarvoor, alsmede 

drempels 
8 5  

4418400000 Bekistingen voor betonwerken 8 5  

4418500000 Dakspanen ("shingles" en "shakes") 8 5  

4418600000 Palen en balken 8 5  

4418711000 Panelen voor parketvloeren 8 5  

4418719000 Andere 8 5  

4418721000 Panelen voor parketvloeren 8 5  

4418729000 Andere 8 5  

4418791000 Panelen voor parketvloeren 8 5  

4418799000 Andere 8 5  

4418901000 Panelen met cellenstructuur 8 5  

4418909000 Andere 8 5  

4419001000 Kommen 8 5  

4419002010 Van bamboe 8 5  

4419002090 Andere 8 5  

4419009000 Andere 8 5  

4420101000 Beeldjes 8 5  

4420109000 Andere 8 5  

4420901000 Inlegwerk van hout 8 5  

4420902010 Kistjes en etuis, voor sigaretten 8 5  

4420902020 Koffertjes, kistjes en etuis, voor juwelen 8 5  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 181 

 

 

HSK 2007 Omschrijving  Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

4420902030 
Ander meubelmakerswerk, ander dan 

dat bedoeld bij hoofdstuk 94 
8 5  

4420902090 Andere 8 5  

4420909010 
Koffertjes, kistjes en etuis, voor 

sigaretten of juwelen 
8 5  

4420909020 
Ander meubelmakerswerk, ander dan 

dat bedoeld bij hoofdstuk 94 
8 5  

4420909090 Andere 8 5  

4421100000 Kleerhangers 8 5  

4421901010 Spoelen, cops en klossen 8 5  

4421901090 Andere 8 5  

4421902000 

Hout geschikt gemaakt voor de 

vervaardiging van lucifers; houten 

schoenpinnen 
8 5  

4421903000 Tandenstokers 8 5  

4421904000 Houten blokjes voor bestrating 8 5  

4421905000 

Waaiers en handschermen; kaders en 

handvaten daarvoor en delen van kaders 

en handvaten 
8 5  

4421909000 Andere 8 5  

4501100000 Natuurkurk, ruw of eenvoudig bewerkt 8 3  

4501900000 Andere 8 3  

4502000000 

Natuurkurk, ontdaan van de buitenste 

laag of enkel kantrecht gemaakt, dan 

wel in vierkante of rechthoekige 

blokken, platen, bladen, vellen en 

strippen (blokjes met scherpe kanten 

voor het vervaardigen van kurken 

(stoppen) daaronder begrepen) 

8 3  

4503100000 Kurken (stoppen) 8 3  

4503900000 Andere 8 3  

4504100000 

Blokken, platen, bladen, vellen en 

strippen; tegels in ongeacht welke vorm; 

massieve cilinders, schijven daaronder 

begrepen 

8 3  

4504900000 Andere 8 3  

4601211000 Matten 8 0  

4601212000 Horden 8 0  

4601221000 Matten 8 0  

4601222000 Horden 8 0  

4601291000 Matten 8 0  

4601292000 Horden 8 0  

4601921000 
Eunjukbaljang (soort sushimatje met 

een breedte van minder dan 35cm) 
8 0  

4601929000 Andere 8 0  

4601930000 Van rotting 8 0  

4601941000 
Eunjukbaljang (soort sushimatje met 

een breedte van minder dan 35cm) 
8 0  

4601949000 Andere 8 0  
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4601991000 
Werken van vellen, gevlochten met 

kunststoffen 
8 0  

4601999000 Andere 8 0  

4602111000 Manden 8 5  

4602112000 
Dienbladen, schotels en ander dergelijk 

keuken- of tafelgerei 
8 5  

4602119000 Andere 8 5  

4602120000 Van rotting 8 5  

4602191000 Werken van bies 8 0  

4602199000 Andere 8 5  

4602900000 Andere 8 0  

4701001000 Ongebleekt 0 0  

4701002000 Half gebleekt of gebleekt 0 0  

4702000000 
Houtcellulose voor oplossingen 

("dissolving grades") 
0 0  

4703110000 Van naaldhout 0 0  

4703190000 Andere dan van naaldhout 0 0  

4703211000 Half gebleekt 0 0  

4703212000 Gebleekt 0 0  

4703291000 Half gebleekt 0 0  

4703292000 Gebleekt 0 0  

4704110000 Van naaldhout 0 0  

4704190000 Andere dan van naaldhout 0 0  

4704210000 Van naaldhout 0 0  

4704290000 Andere dan van naaldhout 0 0  

4705000000 

Houtpulp verkregen door de combinatie 

van een mechanische en een chemische 

behandeling 
0 0  

4706100000 Pulp van katoenlinters 0 0  

4706200000 

Pulp van vezels verkregen uit terug-

gewonnen papier of karton (resten en 

afval) 
0 0  

4706301000 Mechanische 0 0  

4706302000 Chemische 0 0  

4706303000 Gedeeltelijk chemisch ontsloten 0 0  

4706911000 Ongebleekt 0 0  

4706912000 Half gebleekt of gebleekt 0 0  

4706921000 Ongebleekt 0 0  

4706922000 Half gebleekt of gebleekt 0 0  

4706931000 Ongebleekt 0 0  

4706932000 Half gebleekt of gebleekt 0 0  

4707100000 
Ongebleekt kraftpapier of -karton of 

gegolfd papier of karton 
0 0  
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4707200000 

Ander papier of karton, hoofdzakelijk 

vervaardigd van gebleekte hout-

cellulose, niet in de massa gekleurd 
0 0  

4707300000 

Papier of karton, hoofdzakelijk 

vervaardigd van houtslijp (bijvoorbeeld 

kranten, periodieken en dergelijk 

drukwerk) 

0 0  

4707900000 
Andere, niet-gesorteerde resten en afval 

daaronder begrepen 
0 0  

4801000000 Krantenpapier, op rollen of in bladen 0 0  

4802100000 
Handgeschept papier en handgeschept 

karton 
0 0  

4802200000 

Basispapier en -karton voor licht-

gevoelig, warmtegevoelig of 

elektrogevoelig papier of karton 
0 0  

4802400000 Basispapier voor behangselpapier 0 0  

4802541010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802541090 Andere 0 0  

4802549010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802549090 Andere 0 0  

4802551010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802551090 Andere 0 0  

4802559010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802559090 Andere 0 0  

4802561010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802561090 Andere 0 0  

4802569010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802569090 Andere 0 0  

4802571010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802571090 Andere 0 0  

4802579010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802579090 Andere 0 0  

4802581010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802581090 Andere 0 0  
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4802582010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802582090 Andere 0 0  

4802589010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802589090 Andere 0 0  

4802611010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802611090 Andere 0 0  

4802619010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802619090 Andere 0 0  

4802621010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802621090 Andere 0 0  

4802629010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802629090 Andere 0 0  

4802691010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802691090 Andere 0 0  

4802699010 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4802699090 Andere 0 0  

4803001000 

Papier van de soort gebruikt voor toilet-

papier, voor handdoeken, voor servetten 

en dergelijk papier voor huishoudelijk, 

hygiënisch of toiletgebruik 

0 0  

4803002000 
Cellulosewatten en vliezen van 

cellulosevezels 
0 0  

4803009000 Andere 0 0  

4804110000 Ongebleekt 0 0  

4804190000 Andere 0 0  

4804210000 Ongebleekt 0 0  

4804290000 Andere 0 0  

4804311000 
Isolatiekraftpapier voor elektrotechnisch 

gebruik 
0 0  

4804312000 Condensatorpapier en -karton  0 0  

4804313000 Papier en karton, voor verpakking 0 0  

4804319000 Andere 0 0  

4804391000 
Isolatiekraftpapier voor elektrotechnisch 

gebruik 
0 0  

4804392000 Condensatorpapier en -karton  0 0  

4804393000 Papier en karton, voor verpakking 0 0  

4804399000 Andere 0 0  
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4804411010 
Met een gewicht van minder dan 

200 g/m² 
0 0  

4804411090 Andere 0 0  

4804419010 
Met een gewicht van minder dan 

200 g/m² 
0 0  

4804419090 Andere 0 0  

4804421000 
Met een gewicht van minder dan 

200 g/m² 
0 0  

4804429000 Andere 0 0  

4804491000 
Met een gewicht van minder dan 

200 g/m² 
0 0  

4804499000 Andere 0 0  

4804510000 Ongebleekt 0 0  

4804520000 

Gelijkmatig in de massa gebleekt en 

waarvan meer dan 95 gewichtspercenten 

van de totale vezelmassa bestaat uit 

langs chemische weg ontsloten 

houtvezels 

0 0  

4804590000 Andere 0 0  

4805110000 Halfchemisch papier voor riffels 0 0  

4805120000 Stropapier voor riffels 0 0  

4805190000 Andere 0 0  

4805241000 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4805249000 Andere 0 0  

4805251000 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4805259000 Andere 0 0  

4805300000 Sulfietpakpapier 0 0  

4805400000 Filtreerpapier en -karton 0 0  

4805500000 Viltpapier en -karton 0 0  

4805911000 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4805919010 Condensatorpapier en -karton  0 0  

4805919090 Andere 0 0  

4805921000 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4805929000 Andere 0 0  

4805931000 
Multiplexpapier en -karton, elke laag 

gebleekt 
0 0  

4805939000 Andere 0 0  

4806100000 Perkamentpapier en perkamentkarton 0 0  

4806200000 Vetvrij papier ("greaseproof") 0 0  

4806300000 Calqueerpapier 0 0  

4806401000 Kristalpapier 0 0  

4806409000 Andere 0 0  
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4807000000 

Papier en karton, samengesteld uit 

opeengelĳmde vellen, niet 

geïmpregneerd, niet gestreken en niet 

voorzien van een deklaag, ook indien 

inwendig versterkt, op rollen of in 

bladen 

0 0  

4808100000 
Gegolfd papier en gegolfd karton, ook 

indien geperforeerd 
0 0  

4808200000 

Kraftpapier voor de vervaardiging van 

grote zakken, gecrêpt of geplisseerd, 

ook indien gegaufreerd, gegreineerd of 

geperforeerd 

0 0  

4808300000 

Ander kraftpapier, gecrêpt of 

geplisseerd, ook indien gegaufreerd, 

gegreineerd of geperforeerd 
0 0  

4808900000 Andere 0 0  

4809201000 Eén laag 0 0  

4809202000 Multiplexpapier 0 0  

4809901000 
Papier voor het maken van doorslagen 

en overdrukken 
0 0  

4809902000 Warmtegevoelig registratiepapier 0 0  

4809903000 Papier voor grafische doeleinden 0 0  

4809904000 Carbonpapier en dergelĳk papier 0 0  

4809909000 Andere 0 0  

4810131000 
Papier en karton, van de soort om te 

worden beschreven of bedrukt 
0 0  

4810139000 Andere 0 0  

4810141000 
Papier en karton, van de soort om te 

worden beschreven of bedrukt 
0 0  

4810149000 Andere 0 0  

4810191000 
Papier en karton, van de soort om te 

worden beschreven of bedrukt 
0 0  

4810199000 Andere 0 0  

4810220000 
Licht gestreken papier (zogenaamd 

L.W.C.-papier) 
0 0  

4810290000 Andere 0 0  

4810310000 

Gelijkmatig in de massa gebleekt en dat 

voor meer dan 95 gewichtspercenten 

van de totale vezelmassa uit langs 

chemische weg ontsloten vezels bestaat, 

met een gewicht van niet meer dan 

150 g/m² 

0 0  

4810320000 

Gelijkmatig in de massa gebleekt en dat 

voor meer dan 95 gewichtspercenten 

van de totale vezelmassa uit langs 

chemische weg ontsloten vezels bestaat, 

met een gewicht van meer dan 150 g/m² 

0 0  
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4810390000 Andere 0 0  

4810920000 Multiplexpapier en -karton 0 0  

4810991000 Matrixpaper 0 0  

4810992000 Filterpapier 0 0  

4810999000 Andere 0 0  

4811101000 Papier en karton, voor dakbedekking 0 0  

4811109000 Andere 0 0  

4811410000 Zelfklevend 0 0  

4811490000 Andere 0 0  

4811511000 
Met een gewicht van meer dan 150 doch 

niet meer dan 265 g/m² 
0 0  

4811519011 
Vloerbedekking met een onderlaag van 

papier of van karton 
0 0  

4811519019 Andere 0 0  

4811519090 Andere 0 0  

4811590000 Andere 0 0  

4811600000 

Papier en karton, voorzien van een 

deklaag van, dan wel geïmpregneerd of 

bekleed met was, paraffine, stearine, 

olie of glycerol 

0 0  

4811901010 Gelijnd, gelinieerd of geruit 0 0  

4811901090 Andere 0 0  

4811902010 Cellulosewatten 0 0  

4811902090 Andere 0 0  

4812000000 
Blokken en platen, van papierstof, voor 

filtreerdoeleinden 
0 0  

4813100000 In boekjes of in hulzen 0 0  

4813200000 
Op rollen met een breedte van niet meer 

dan 5 cm 
0 0  

4813900000 Andere 0 0  

4814100000 Zogenaamd ingrain-papier 0 0  

4814201000 Behangselpapier 0 0  

4814202000 Lincrusta 0 0  

4814209000 Andere 0 0  

4814901010 Van kudzuvezels 0 0  

4814901090 Andere 0 0  

4814909000 Andere 0 0  

4816201000 Eén laag 0 0  

4816202000 Multiplexpapier en -karton 0 0  

4816901000 
Papier voor het maken van doorslagen 

en overdrukken 
0 0  

4816902000 Warmtegevoelig registratiepapier 0 0  

4816903000 Papier voor grafische doeleinden 0 0  

4816904000 Carbonpapier en dergelĳk papier 0 0  
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4816905000 Complete stencils 0 0  

4816909000 Andere 0 0  

4817100000 Enveloppen 0 0  

4817200000 

Postbladen, briefkaarten (andere dan 

prentbriefkaarten) en correspondentie-

kaarten 
0 0  

4817300000 

Assortimenten van papierwaren voor 

correspondentie, in dozen, in omslagen 

en in dergelijke verpakkingen, van 

papier of van karton 

0 0  

4818100000 Closetpapier 0 0  

4818200000 
Zakdoeken, toiletdoekjes en 

handdoeken 
0 0  

4818300000 Tafellakens en servetten 0 0  

4818401000 Luiers en inlegluiers, voor baby's 0 0  

4818409000 Andere 0 0  

4818500000 Kleding en kledingtoebehoren 0 0  

4818900000 Andere 0 0  

4819100000 
Dozen van gegolfd papier of van 

gegolfd karton 
0 0  

4819200000 
Vouwdozen, andere dan van gegolfd 

papier of van gegolfd karton 
0 0  

4819300000 
Zakken met een bodembreedte van 40 

cm of meer 
0 0  

4819400000 
Andere zakken, puntzakken daaronder 

begrepen 
0 0  

4819501000 
Geschikt voor de verpakking van 

vloeistoffen 
0 0  

4819509000 Andere 0 0  

4819600000 

Kartonnagewerk voor kantoorgebruik, 

voor winkelgebruik en voor dergelijk 

gebruik 
0 0  

4820100000 

Registers, comptabiliteitsboeken, 

zakboekjes, orderboekjes, kwitantie-

boekjes, agenda's, blocnotes en 

dergelijke artikelen 

0 0  

4820200000 Schriften 0 0  

4820300000 

Opbergmappen, mappen en banden 

(andere dan boekomslagen), alsmede 

omslagen voor dossiers 
0 0  

4820400000 

Sets kettingformulieren en andere sets 

formulieren, ook indien voorzien van 

carbonpapier 
0 0  

4820500000 
Albums voor monstercollecties of voor 

verzamelingen 
0 0  

4820900000 Andere 0 0  

4821100000 Bedrukt 0 0  
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4821900000 Andere 0 0  

4822100000 
Van de soort gebruikt voor het 

opwinden van textielgarens 
0 0  

4822900000 Andere 0 0  

4823200000 Filtreerpapier en -karton 0 0  

4823400000 
Diagrampapier voor registreerapparaten, 

op rollen, in bladen of in schijven 
0 0  

4823610000 Van bamboe 0 0  

4823690000 Andere 0 0  

4823700000 
Werken van papierstof, gevormd of 

geperst 
0 0  

4823901010 Ponskaarten 0 0  

4823901090 Andere 0 0  

4823902000 
Isolatiekraftpapier voor elektrotechnisch 

gebruik 
0 0  

4823903011 
Vloerbedekking met een onderlaag van 

papier of van karton 
0 0  

4823903019 Andere 0 0  

4823903021 
Vloerbedekking met een onderlaag van 

papier of van karton 
0 0  

4823903029 Andere 0 0  

4823903090 Andere 0 0  

4823905000 
Papier en karton met geponste patronen 

voor jacquardmachines 
0 0  

4823909011 
Vloerbedekking met een onderlaag van 

papier of van karton 
0 0  

4823909019 Andere 0 0  

4823909090 Andere 0 0  

4901101000 Gedrukt in Korea 0 0  

4901109000 Andere 0 0  

4901911000 Gedrukt in Korea 0 0  

4901919000 Andere 0 0  

4901991000 Gedrukt in Korea 0 0  

4901999000 Andere 0 0  

4902101010 Kranten 0 0  

4902101090 Andere 0 0  

4902109000 Andere 0 0  

4902901010 Tijdschriften 0 0  

4902901090 Andere 0 0  

4902909010 Tijdschriften 0 0  

4902909090 Andere 0 0  

4903000000 
Prentenalbums, prentenboeken, teken-

boeken en kleurboeken, voor kinderen 
0 0  
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4904000000 

Geschreven of gedrukte muziek, ook 

indien geïllustreerd en ook indien 

ingebonden of ingenaaid 
0 0  

4905100000 Globes 0 0  

4905911000 
Gedrukte cartografische werken van alle 

soorten 
0 0  

4905919000 Andere 0 0  

4905990000 Andere 0 0  

4906001000 Plannen 0 0  

4906002000 Tekeningen 0 0  

4906009000 Andere 0 0  

4907001000 Ongestempelde postzegels 0 0  

4907002000 Luchtvrachtbrieven 0 0  

4907009000 Andere 0 0  

4908100000 Verglaasbare decalcomanieën 3,3 0  

4908901000 Decalcomanieën voor laminaatvloeren 3,3 0  

4908909000 Andere 3,3 0  

4909000000 

Prentbriefkaarten en andere gedrukte 

briefkaarten; gedrukte kaarten met 

persoonlijke wensen of mededelingen, 

ook indien geïllustreerd of met 

garneringen, al dan niet met enveloppe 

4 0  

4910001000 Van papier of van karton 4,7 0  

4910009000 Andere 4,7 0  

4911100000 
Reclamedrukwerk, handelscatalogi en 

dergelijke 
0 0  

4911911000 Gedrukte plannen en tekeningen 0 0  

4911919000 Andere 0 0  

4911990000 Andere 0 0  

5001000000 
Cocons van zijderupsen, geschikt om te 

worden afgehaspeld 

51% of 

5 276 won/kg 

indien dit meer is 
0  

5002001010 Niet meer dan 20 decitex 3 0  

5002001020 
Meer dan 20 doch niet meer dan 

25,56 decitex 

51,7% of 

17 215 won/kg 

indien dit meer is 
0  

5002001030 
Meer dan 25,56 doch niet meer dan 

28,89 decitex 

51,7% of 

17 215 won/kg 

indien dit meer is 
0  
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5002001040 
Meer dan 28,89 doch niet meer dan 

36,67 decitex 

51,7% of 

17 215 won/kg 

indien dit meer is 
0  

5002001050 Meer dan 36,67 decitex 
51,7% of 

17 215 won/kg 

indien dit meer is 
0  

5002002000 Doupionzijde 3 0  

5002009000 Andere 8 0  

5003001100 Afval van cocons 2 0  

5003001200 Vlokzijde 2 0  

5003001300 Bisu 2 0  

5003001400 Frisons 2 0  

5003001900 Andere 2 0  

5003009100 Pegine 2 0  

5003009200 Bourrette 2 0  

5003009900 Andere 2 0  

5004000000 

Garens van zijde (andere dan de garens 

van afval van zijde), niet opgemaakt 

voor de verkoop in het klein 
8 0  

5005001000 Handmatig gesponnen garens 8 0  

5005002000 Garens van afval van zijde 8 0  

5005003000 Garens van bourrette 8 0  

5006001000 Garens van zijde 8 0  

5006002000 Handmatig gesponnen garens 8 0  

5006003000 Garens van afval van zijde 8 0  

5006004000 Garens van bourrette 8 0  

5006005000 Poil de Messine (crin de Florence) 8 0  

5007100000 Weefsels van bourrette 13 0  

5007201000 Weefsels van zijde, grijs 13 0  

5007202010 Shibori 13 0  

5007202020 Satijn 13 0  

5007202030 Crêpe de chine 13 0  

5007202090 Andere 13 0  

5007209000 Andere 13 0  

5007901000 Weefsels van zijde, grijs 13 0  

5007902000 
Weefsels van zijde, vermengd met 

garens van acetaat 
13 0  

5007903000 

Weefsels van zijde, vermengd met 

andere synthetische of kunstmatige 

vezels 
13 0  

5007904000 Weefsels van zijde, vermengd met wol 13 0  

5007909000 Andere 13 0  
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5101110000 Scheerwol 0 0  

5101190000 Andere 0 0  

5101210000 Scheerwol 0 0  

5101290000 Andere 0 0  

5101300000 Gecarboniseerd 0 0  

5102110000 Van kasjmiergeiten 0 0  

5102190000 Andere 0 0  

5102200000 Grof haar 0 0  

5103100000 Kammeling van wol of van fijn haar 0 0  

5103200000 Ander afval van wol of van fijn haar 0 0  

5103300000 Afval van grof haar 0 0  

5104000000 
Rafelwol en rafelingen van fijn haar of 

van grof haar 
0 0  

5105100000 Gekaarde wol 0 0  

5105210000 Gekamd vlies 0 0  

5105291000 Lonten (tops) van zuivere wol 0 0  

5105292000 Lonten (tops) van wolmengsels 0 0  

5105293000 Rovings 0 0  

5105299000 Andere 0 0  

5105310000 Van kasjmiergeiten 0 0  

5105390000 Andere 0 0  

5105400000 Grof haar, gekaard of gekamd 0 0  

5106101000 Van zuivere wol 8 0  

5106109000 Andere 8 0  

5106201000 Gemengd met vezels van polyester 8 0  

5106202000 Gemengd met vezels van polyamide 8 0  

5106203000 Gemengd met acrylvezels 8 0  

5106204000 
Gemengd met andere synthetische 

vezels 
8 0  

5106209000 Andere 8 0  

5107101000 Van zuivere wol 8 7  

5107102000 Gemengd met synthetische vezels 8 0  

5107109000 Gemengd met andere vezels 8 0  

5107201000 Gemengd met vezels van polyester 8 0  

5107202000 Gemengd met vezels van polyamide 8 0  

5107203000 Gemengd met acrylvezels  8 0  

5107204000 
Gemengd met andere synthetische 

vezels 
8 0  

5107209000 Gemengd met andere vezels 8 0  

5108100000 Gekaard 8 0  

5108200000 Gekamd 8 0  

5109101000 Garens van wol 8 0  
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5109109000 Garens van fijn haar 8 0  

5109901000 Garens van wol 8 0  

5109909000 Garens van fijn haar 8 0  

5110000000 

Garens van grof haar of van paarden-

haar (crin) (omwoeld paardenhaar 

daaronder begrepen), ook indien 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 

8 0  

5111111000 Van wol 13 0  

5111112000 Van fijn haar 13 0  

5111191000 Van wol 13 0  

5111192000 Van fijn haar 13 0  

5111200000 

Andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige filamenten 

gemengd 
13 0  

5111300000 

Andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige stapelvezels 

gemengd 
13 0  

5111900000 Andere 13 0  

5112111000 Van wol 13 7  

5112112000 Van fijn haar 13 0  

5112191000 Van wol 13 7  

5112192000 Van fijn haar 13 7  

5112200000 

Andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige filamenten 

gemengd 
13 0  

5112300000 

Andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige stapelvezels 

gemengd 
13 0  

5112900000 Andere 13 7  

5113000000 
Weefsels van grof haar of van 

paardenhaar (crin) 
13 0  

5201001000 
Katoenvezels, niet gekaard en niet 

gekamd, ook indien ontpit 
0 0  

5201009010 
Vezels met een lengte van minder dan 

23,2 mm (7/8 inch) 
0 0  

5201009020 

Vezels met een lengte van niet minder 

dan 23,2 mm (7/8 inch), doch minder 

dan 25,4 mm (1 inch) 
0 0  

5201009030 

Vezels met een lengte van niet minder 

dan 25,4 mm (1 inch), doch minder dan 

28,5 mm (1 1/8 inch) 
0 0  

5201009050 

Vezels met een lengte van niet minder 

dan 28,5 mm (1 1/8 inch), doch minder 

dan 34,9 mm (1 3/8 inch) 
0 0  

5201009060 
Vezels met een lengte van niet minder 

dan 34,9 mm (1 3/8 inch) 
0 0  

5202100000 Afval van garen 0 0  

5202910000 Rafelingen 0 0  
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5202990000 Andere 0 0  

5203000000 Katoen, gekaard of gekamd 0 0  

5204110000 
Bevattende 85 of meer gewichts-

percenten katoen 
8 0  

5204190000 Andere 8 0  

5204200000 Opgemaakt voor de verkoop in het klein 8 0  

5205111000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205119000 Andere 8 0  

5205121010 

Van niet meer dan 370,37 doch niet 

minder dan 232,56 decitex (niet minder 

dan 27 doch niet meer dan 43 Nm), 

m.u.v. open-endgaren) 

4 0  

5205121090 Andere 8 0  

5205129000 Andere 8 0  

5205131000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205139000 Andere 8 0  

5205141000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205149000 Andere 8 0  

5205151000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205159000 Andere 8 0  

5205211000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205219000 Andere 8 0  

5205221000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205229000 Andere 8 0  

5205231000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205239000 Andere 8 0  

5205241000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205249000 Andere 8 0  

5205261000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205269000 Andere 8 0  

5205271000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205279000 Andere 8 0  

5205281000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205289000 Andere 8 0  

5205311000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205319000 Andere 8 0  

5205321010 

Van niet meer dan 370,37 doch niet 

minder dan 232,56 decitex (niet minder 

dan 27 doch niet meer dan 43 Nm), 

m.u.v. open-endgaren) 

4 0  
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5205321090 Andere 8 0  

5205329000 Andere 8 0  

5205331000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205339000 Andere 8 0  

5205341000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205349000 Andere 8 0  

5205351000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205359000 Andere 8 0  

5205411000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205419000 Andere 8 0  

5205421000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205429000 Andere 8 0  

5205431000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205439000 Andere 8 0  

5205441000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205449000 Andere 8 0  

5205461000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205469000 Andere 8 0  

5205471000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205479000 Andere 8 0  

5205481000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5205489000 Andere 8 0  

5206111000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206119000 Andere 8 0  

5206121000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206129000 Andere 8 0  

5206131000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206139000 Andere 8 0  

5206141000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206149000 Andere 8 0  

5206151000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206159000 Andere 8 0  

5206211000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206219000 Andere 8 0  

5206221000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206229000 Andere 8 0  

5206231000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206239000 Andere 8 0  

5206241000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206249000 Andere 8 0  

5206251000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  
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5206259000 Andere 8 0  

5206311000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206319000 Andere 8 0  

5206321000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206329000 Andere 8 0  

5206331000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206339000 Andere 8 0  

5206341000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206349000 Andere 8 0  

5206351000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206359000 Andere 8 0  

5206411000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206419000 Andere 8 0  

5206421000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206429000 Andere 8 0  

5206431000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206439000 Andere 8 0  

5206441000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206449000 Andere 8 0  

5206451000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5206459000 Andere 8 0  

5207101000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5207109000 Andere 8 0  

5207901000 Ongebleekt of niet gemerceriseerd 8 0  

5207909000 Andere 8 0  

5208110000 
Met platbinding, met een gewicht van 

niet meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208120000 
Met platbinding, met een gewicht van 

meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208130000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5208190000 Andere weefsels 10 0  

5208210000 
Met platbinding, met een gewicht van 

niet meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208220000 
Met platbinding, met een gewicht van 

meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208230000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5208290000 Andere weefsels 10 0  

5208310000 
Met platbinding, met een gewicht van 

niet meer dan 100 g/m² 
10 0  
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5208320000 
Met platbinding, met een gewicht van 

meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208330000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5208390000 Andere weefsels 10 0  

5208410000 
Met platbinding, met een gewicht van 

niet meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208420000 
Met platbinding, met een gewicht van 

meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208430000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5208490000 Andere weefsels 10 0  

5208510000 
Met platbinding, met een gewicht van 

niet meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208520000 
Met platbinding, met een gewicht van 

meer dan 100 g/m² 
10 0  

5208591000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5208599000 Andere 10 0  

5209110000 Met platbinding 10 0  

5209120000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5209190000 Andere weefsels 10 0  

5209210000 Met platbinding 10 0  

5209220000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5209290000 Andere weefsels 10 0  

5209310000 Met platbinding 10 0  

5209320000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5209390000 Andere weefsels 10 0  

5209410000 Met platbinding 10 0  

5209420000 Denim 10 0  

5209430000 

Andere weefsels met drie- of vier-

schachtskeperbinding, gelijkzijdige 

keperbinding daaronder begrepen 
10 0  

5209490000 Andere weefsels 10 0  

5209510000 Met platbinding 10 0  

5209520000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5209590000 Andere weefsels 10 0  

5210110000 Met platbinding 10 0  
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5210191000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5210199000 Andere 10 0  

5210210000 Met platbinding 10 0  

5210291000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5210299000 Andere 10 0  

5210310000 Met platbinding 10 0  

5210320000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5210390000 Andere weefsels 10 0  

5210410000 Met platbinding 10 0  

5210491000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5210499000 Andere 10 0  

5210510000 Met platbinding 10 0  

5210590000 Andere weefsels 10 0  

5211110000 Met platbinding 10 0  

5211120000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5211190000 Andere weefsels 10 0  

5211200000 Gebleekt 10 0  

5211310000 Met platbinding 10 0  

5211320000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5211390000 Andere weefsels 10 0  

5211410000 Met platbinding 10 0  

5211420000 Denim 10 0  

5211430000 

Andere weefsels met drie- of vier-

schachtskeperbinding, gelijkzijdige 

keperbinding daaronder begrepen 
10 0  

5211490000 Andere weefsels 10 0  

5211510000 Met platbinding 10 0  

5211520000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen 
10 0  

5211590000 Andere weefsels 10 0  

5212110000 Ongebleekt 10 0  

5212120000 Gebleekt 10 0  

5212130000 Geverfd 10 0  

5212140000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

5212150000 Bedrukt 10 0  

5212210000 Ongebleekt 10 0  

5212220000 Gebleekt 10 0  
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5212230000 Geverfd 10 0  

5212240000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

5212250000 Bedrukt 10 0  

5301100000 Vlas, ruw of geroot 2 0  

5301210000 Gebroken of gezwingeld 2 0  

5301290000 Andere 2 0  

5301301000 Werk van vlas 2 0  

5301302000 Vlasafval 2 0  

5302100000 Hennep, ruw of geroot 2 0  

5302901000 

Hennep, gebroken, gezwingeld, 

gehekeld of anders bewerkt, doch niet 

gesponnen 
2 0  

5302902010 Werk van hennep 2 0  

5302902020 Afval van hennep 2 0  

5303101000 Jute 2 0  

5303102000 Andere bastvezels 2 0  

5303901010 Jute 2 0  

5303901090 Andere bastvezels 2 0  

5303909010 Werk en afval van jute 2 0  

5303909090 Werk en afval van andere bastvezels 2 0  

5305001010 Ruw 2 0  

5305001090 Andere 2 0  

5305002010 Ruw 2 0  

5305002090 Andere 2 0  

5305003010 Ruw 2 0  

5305003090 Andere 2 0  

5305009010 Ruw 2 0  

5305009090 Andere 2 0  

5306101000 Enkel van vlas 8 0  

5306102000 Gemengd 8 0  

5306201000 Enkel van vlas 8 0  

5306202000 Gemengd 8 0  

5307101000 Van jute 8 0  

5307109000 Andere 8 0  

5307201000 Van jute 8 0  

5307209000 Andere 8 0  

5308100000 Kokosgarens 8 0  

5308200000 Garens van hennep 8 0  

5308901000 Garens van ramee 8 0  

5308909000 Andere 8 0  

5309110000 Ongebleekt of gebleekt 2 0  
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5309190000 Andere 2 0  

5309210000 Ongebleekt of gebleekt 2 0  

5309290000 Andere 2 0  

5310101000 Weefsels van jute 8 0  

5310109000 Andere 8 0  

5310901000 Weefsels van jute 8 0  

5310909000 Andere 8 0  

5311001000 Van ramee 8 0  

5311002000 Van hennep 8 0  

5311003000 Van papiergarens 8 0  

5311009000 Andere 8 0  

5401101000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5401102000 Van polyesters 8 0  

5401103000 Van acrylpolymeren 8 0  

5401109000 Andere 8 0  

5401201000 Van viscoserayon 8 0  

5401202000 Van celluloseacetaat 8 0  

5401209000 Andere 8 0  

5402110000 Van aramiden 8 0  

5402190000 Andere 8 0  

5402200000 
Garens met een hoge sterktegraad, van 

polyesters 
8 0  

5402310000 

Van nylon of van andere polyamiden, 

van niet meer dan 50 tex per enkel-

voudige draad 
8 0  

5402320000 

Van nylon of van andere polyamiden, 

van meer dan 50 tex per enkelvoudige 

draad 
8 0  

5402330000 Van polyesters 8 0  

5402340000 Van polypropyleen 8 0  

5402390000 Andere 8 0  

5402440000 Elastomeergarens 8 0  

5402450000 
Andere, van nylon of van andere 

polyamiden 
8 0  

5402460000 
Andere, van polyesters, gedeeltelijk 

verstrekt 
8 0  

5402470000 Andere, van polyesters 8 0  

5402480000 Andere, van polypropyleen 8 0  

5402491000 Van acrylpolymeren 8 0  

5402499000 Andere 8 0  

5402510000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5402520000 Van polyesters 8 0  

5402591000 Van acrylpolymeren 8 0  

5402599000 Andere 8 0  

5402610000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  
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5402620000 Van polyesters 8 0  

5402691000 Van acrylpolymeren 8 0  

5402692000 Van polyvinylalcohol 8 0  

5402699000 Andere 8 0  

5403100000 
Garens met een hoge sterktegraad, van 

viscoserayon 
2 0  

5403311000 Getextureerde garens 2 0  

5403319000 Andere 2 0  

5403321000 Getextureerde garens 2 0  

5403329000 Andere 2 0  

5403331000 Getextureerde garens 8 0  

5403339000 Andere 8 0  

5403391000 Getextureerde garens 8 0  

5403399000 Andere 8 0  

5403411000 Getextureerde garens 2 0  

5403419000 Andere 2 0  

5403421000 Getextureerde garens 8 0  

5403429000 Andere 8 0  

5403491000 Getextureerde garens 8 0  

5403499000 Andere 8 0  

5404110000 Elastomeermonofilamenten 8 0  

5404120000 Andere, van polypropyleen 8 0  

5404191000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5404192000 Van polyurethaan 8 0  

5404193000 Van polyvinylalcohol 8 0  

5404199000 Andere 8 0  

5404901000 Van strippen 8 0  

5404909000 Andere 8 0  

5405001000 Monofilamenten 8 0  

5405009000 Andere 8 0  

5406001000 Synthetische filamentgarens 8 0  

5406002000 Kunstmatige filamentgarens 8 0  

5407101000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407102000 Van polyesters 8 0  

5407200000 
Weefsels vervaardigd van strippen of 

van artikelen van dergelijke vorm 
8 0  

5407300000 
Weefsels bedoeld bij aantekening 9 op 

afdeling XI 
8 0  

5407410000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  

5407420000 Geverfd 8 0  

5407430000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5407440000 Bedrukt 8 0  

5407510000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  
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5407520000 Geverfd 8 0  

5407530000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5407540000 Bedrukt 8 0  

5407611000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  

5407612000 Geverfd 8 0  

5407613000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5407614000 Bedrukt 8 0  

5407691000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  

5407692000 Geverfd 8 0  

5407693000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5407694000 Bedrukt 8 0  

5407711000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407719000 Andere 8 0  

5407721000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407729000 Andere 8 0  

5407731000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407739000 Andere 8 0  

5407741000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407749000 Andere 8 0  

5407811000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407812000 Van polyesters 8 0  

5407813000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407819000 Andere 8 0  

5407821000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407822000 Van polyesters 8 0  

5407823000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407829000 Andere 8 0  

5407831000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407832000 Van polyesters 8 0  

5407833000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407839000 Andere 8 0  

5407841000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407842000 Van polyesters 8 0  

5407843000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407849000 Andere 8 0  

5407911000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407912000 Van polyesters 8 0  

5407913000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407919000 Andere 8 0  

5407921000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407922000 Van polyesters 8 0  
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5407923000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407929000 Andere 8 0  

5407931000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407932000 Van polyesters 8 0  

5407933000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407939000 Andere 8 0  

5407941000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5407942000 Van polyesters 8 0  

5407943000 Van acrylpolymeren 8 0  

5407949000 Andere 8 0  

5408100000 
Weefsels vervaardigd van garens met 

een hoge sterktegraad, van viscoserayon 
8 0  

5408210000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  

5408220000 Geverfd 8 0  

5408230000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5408240000 Bedrukt 8 0  

5408310000 Ongebleekt of gebleekt 8 0  

5408320000 Geverfd 8 0  

5408330000 Van verschillend gekleurd garen 8 0  

5408340000 Bedrukt 8 0  

5501100000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5501200000 Van polyesters 8 0  

5501301000 Acrylkabel 8 0  

5501302000 Modacrylkabel 8 0  

5501400000 Van polypropyleen 8 0  

5501900000 Andere 8 0  

5502001000 Van viscoserayon 7,5 0  

5502002010 Van minder dan 44 000 decitex 7,5 0  

5502002020 Van niet minder dan 44 000 decitex 7,5 0  

5502009000 Andere 7,5 0  

5503111000 Met speciaal profiel 8 0  

5503119000 Andere 8 0  

5503191000 Met speciaal profiel 8 0  

5503199000 Andere 8 0  

5503201000 Met speciaal profiel 8 0  

5503209000 Andere 8 0  

5503301010 Met speciaal profiel 8 0  

5503301020 Met gepaard profiel 8 0  

5503301090 Andere 8 0  

5503302010 Met speciaal profiel 8 0  

5503302020 Met gepaard profiel 8 0  
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5503302090 Andere 8 0  

5503400000 Van polypropyleen 8 0  

5503900000 Andere 8 0  

5504101000 Met speciaal profiel 2 0  

5504102000 Met polynosisch profiel 2 0  

5504109000 Andere 2 0  

5504901000 Van celluloseacetaat 8 0  

5504902000 Van Lyocell 4 0  

5504909000 Andere 8 0  

5505100000 Van synthetische vezels 2 0  

5505200000 Van kunstmatige vezels 2 0  

5506101000 Met speciaal profiel 8 0  

5506109000 Andere 8 0  

5506201000 Met speciaal profiel 8 0  

5506209000 Andere 8 0  

5506301010 Met speciaal profiel 8 0  

5506301020 Met gepaarde profiel 8 0  

5506301090 Andere 8 0  

5506302010 Met speciaal profiel 8 0  

5506302020 Met gepaarde profiel 8 0  

5506302090 Andere 8 0  

5506900000 Andere 8 0  

5507001010 Met speciaal profiel 8 0  

5507001020 Met polynosisch profiel 8 0  

5507001090 Andere 8 0  

5507002000 Van celluloseacetaat 8 0  

5507009000 Andere 8 0  

5508101000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5508102000 Van polyesters 8 0  

5508103000 Van acryl- of modacrylstapelvezels 8 0  

5508109000 Andere 8 0  

5508201000 Van viscoserayon 8 0  

5508202000 Van celluloseacetaat 8 0  

5508209000 Andere 8 0  

5509111000 Garens met een hoge sterktegraad 8 0  

5509119000 Andere 8 0  

5509121000 Garens met een hoge sterktegraad 8 0  

5509129000 Andere 8 0  

5509211000 Garens met een hoge sterktegraad 8 0  

5509219000 Andere 8 0  

5509221000 Garens met een hoge sterktegraad 8 0  
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5509229000 Andere 8 0  

5509311000 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509312000 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509321000 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509322000 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509410000 Eendraadsgarens 8 0  

5509420000 Getwijnde of gekabelde garens 8 0  

5509510000 
Enkel of hoofdzakelijk met kunstmatige 

stapelvezels gemengd 
8 0  

5509520000 
Enkel of hoofdzakelijk met wol of met 

fijn haar gemengd 
8 0  

5509530000 
Enkel of hoofdzakelijk met katoen 

gemengd 
8 0  

5509590000 Andere 8 0  

5509611000 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509612000 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509621000 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509622000 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509691010 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509691020 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509692010 Van acrylstapelvezels 8 0  

5509692020 Van modacrylstapelvezels 8 0  

5509911000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5509919000 Andere 8 0  

5509921000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5509929000 Andere 8 0  

5509990000 Andere 8 0  

5510111000 Van viscoserayon 8 0  

5510112000 Van celluloseacetaat 8 0  

5510119000 Andere 8 0  

5510121000 Van viscoserayon 8 0  

5510122000 Van celluloseacetaat 8 0  

5510129000 Andere 8 0  

5510201000 Van viscoserayon 8 0  

5510202000 Van celluloseacetaat 8 0  

5510209000 Andere 8 0  

5510301000 Van viscoserayon 8 0  

5510302000 Van celluloseacetaat 8 0  

5510309000 Andere 8 0  

5510901000 Van viscoserayon 8 0  

5510902000 Van celluloseacetaat 8 0  

5510909000 Andere 8 0  
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5511101000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5511102000 Van polyesters 8 0  

5511103000 Van acryl- of modacrylstapelvezels 8 0  

5511109000 Andere 8 0  

5511201000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5511202000 Van polyesters 8 0  

5511203000 Van acryl- of modacrylstapelvezels 8 0  

5511209000 Andere 8 0  

5511301000 Van viscoserayon 8 0  

5511302000 Van celluloseacetaat 8 0  

5511309000 Andere 8 0  

5512110000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5512191000 Geverfd 10 0  

5512192000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

5512193000 Bedrukt 10 0  

5512211000 Van acrylstapelvezels 10 0  

5512212000 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5512290000 Andere 10 0  

5512911000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5512919000 Andere 10 0  

5512991000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5512999000 Andere 10 0  

5513110000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5513120000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen, van stapelvezels van 

polyesters 

10 0  

5513130000 
Andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5513191000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5513192010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5513192020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5513199000 Andere 10 0  

5513210000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5513231000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen, van stapelvezels van 

polyesters 

10 0  

5513239000 Andere 10 0  

5513291000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5513292010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5513292020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5513299000 Andere 10 0  

5513310000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5513391000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  
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5513392010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5513392020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5513399000 Andere 10 0  

5513410000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5513491000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5513492010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5513492020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5513499000 Andere 10 0  

5514110000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514120000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen, van stapelvezels van 

polyesters 

10 0  

5514191000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5514192010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5514192020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5514193000 
Andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514199000 Andere 10 0  

5514210000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514220000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen, van stapelvezels van 

polyesters 

10 0  

5514230000 
Andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514291000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5514292010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5514292020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5514299000 Andere 10 0  

5514300000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

5514410000 
Met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514420000 

Met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder 

begrepen, van stapelvezels van 

polyesters 

10 0  

5514430000 
Andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
10 0  

5514491000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5514492010 Van acrylstapelvezels 10 0  

5514492020 Van modacrylstapelvezels 10 0  

5514499000 Andere 10 0  

5515111000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515119000 Andere 10 0  

5515121000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515129000 Andere 10 0  

5515131000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515139000 Andere 10 0  
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5515191000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515199000 Andere 10 0  

5515211000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515219000 Andere 10 0  

5515221000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515229000 Andere 10 0  

5515291000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515299000 Andere 10 0  

5515911000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515919000 Andere 10 0  

5515991000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

5515999000 Andere 10 0  

5516111000 Van viscoserayon 10 0  

5516112000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516119000 Andere 10 0  

5516121000 Van viscoserayon 10 0  

5516122000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516129000 Andere 10 0  

5516131000 Van viscoserayon 10 0  

5516132000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516139000 Andere 10 0  

5516141000 Van viscoserayon 10 0  

5516142000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516149000 Andere 10 0  

5516211000 Van viscoserayon 10 0  

5516212000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516219000 Andere 10 0  

5516221000 Van viscoserayon 10 0  

5516222000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516229000 Andere 10 0  

5516231000 Van viscoserayon 10 0  

5516232000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516239000 Andere 10 0  

5516241000 Van viscoserayon 10 0  

5516242000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516249000 Andere 10 0  

5516311000 Van viscoserayon 10 0  

5516312000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516319000 Andere 10 0  

5516321000 Van viscoserayon 10 0  

5516322000 Van celluloseacetaat 10 0  
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5516329000 Andere 10 0  

5516331000 Van viscoserayon 10 0  

5516332000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516339000 Andere 10 0  

5516341000 Van viscoserayon 10 0  

5516342000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516349000 Andere 10 0  

5516411000 Van viscoserayon 10 0  

5516412000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516419000 Andere 10 0  

5516421000 Van viscoserayon 10 0  

5516422000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516429000 Andere 10 0  

5516431000 Van viscoserayon 10 0  

5516432000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516439000 Andere 10 0  

5516441000 Van viscoserayon 10 0  

5516442000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516449000 Andere 10 0  

5516911000 Van viscoserayon 10 0  

5516912000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516919000 Andere 10 0  

5516921000 Van viscoserayon 10 0  

5516922000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516929000 Andere 10 0  

5516931000 Van viscoserayon 10 0  

5516932000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516939000 Andere 10 0  

5516941000 Van viscoserayon 10 0  

5516942000 Van celluloseacetaat 10 0  

5516949000 Andere 10 0  

5601100000 

Maandverbanden en tampons, luiers en 

inlegluiers en dergelijke hygiënische 

artikelen, van watten 
8 0  

5601210000 Van katoen 8 0  

5601220000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

5601290000 Andere 8 0  

5601301000 Scheerhaar van textielstof 8 0  

5601309000 Andere 8 0  

5602101000 Naaldgetouwvilt 8 0  

5602102000 
Producten doorstikt met een naai-

breisteek (stitch-bonding) 
8 0  
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5602211000 Vilt voor pianohamers 8 0  

5602219000 Andere 8 0  

5602290000 Van andere textielstoffen 8 0  

5602900000 Andere 8 0  

5603111000 
Geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
8 0  

5603119000 Andere 8 0  

5603121000 
Geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
8 0  

5603129000 Andere 8 0  

5603131000 
Geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
8 0  

5603139000 Andere 8 0  

5603141000 
Geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
8 0  

5603149000 Andere 8 0  

5603910000 
Met een gewicht van niet meer dan 

25 g/m² 
8 0  

5603920000 
Met een gewicht van meer dan 25 doch 

niet meer dan 70 g/m² 
8 0  

5603930000 
Met een gewicht van meer dan 70 doch 

niet meer dan 150 g/m² 
8 0  

5603940000 Met een gewicht van meer dan 150 g/m² 8 0  

5604100000 
Draad en koord van rubber, omwoeld of 

omvlochten met textiel 
8 0  

5604901000 
Imitatiecatgut bestaande uit textiel-

garens 
8 0  

5604902000 

Garens met een hoge sterktegraad, van 

polyesters, van nylon of van andere 

polyamiden of van viscoserayon, 

geïmpregneerd of bekleed 

8 0  

5604909000 Andere 8 0  

5605000000 

Metaalgarens, ook indien omwoeld, 

bestaande uit textielgarens of uit 

strippen en artikelen van dergelijke 

vorm bedoeld bij post 54.04 of 54.05, 

verbonden met metaaldraad, -strippen of 

-poeder, dan wel bedekt met metaal 

8 0  

5606001000 Omwoeld garen 8 0  

5606002000 Chenillegaren 8 0  

5606003000 
Kettingsteekgaren (zogeheten chainette-

garen) 
8 0  

5606009000 Andere 8 0  

5607210000 Bindtouw 10 0  

5607290000 Andere 10 0  

5607410000 Bindtouw 10 0  
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5607490000 Andere 10 0  

5607500000 Van andere synthetische vezels 10 0  

5607901000 
Van jute of van andere bastvezels 

bedoeld bij post 53.03 
10 0  

5607909000 Andere 10 0  

5608111000 Van synthetische vezels 10 0  

5608119000 Andere 10 0  

5608191000 Van synthetische vezels 10 0  

5608199000 Andere 10 0  

5608901000 Van katoen 10 0  

5608909000 Andere 10 0  

5609001000 Van katoen 8 0  

5609002000 Van plantaardige vezels, m.u.v. katoen 8 0  

5609003000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

5609009000 Andere 8 0  

5701100000 Van wol of van fijn haar 10 0  

5701900000 Van andere textielstoffen 10 0  

5702100000 
"Kelim", "Sumak", "Karamanie" en 

dergelijke handgeweven tapijten 
10 0  

5702200000 Tapijten van kokosvezel 10 0  

5702310000 Van wol of van fijn haar 10 0  

5702320000 
Van synthetische of kunstmatige textiel-

stoffen 
10 0  

5702390000 Van andere textielstoffen 10 0  

5702410000 Van wol of van fijn haar 10 0  

5702420000 
Van synthetische of kunstmatige textiel-

stoffen 
10 0  

5702490000 Van andere textielstoffen 10 0  

5702500000 
Andere, zonder pool, niet 

geconfectioneerd 
10 0  

5702910000 Van wol of van fijn haar 10 0  

5702920000 
Van synthetische of kunstmatige textiel-

stoffen 
10 0  

5702990000 Van andere textielstoffen 10 0  

5703100000 Van wol of van fijn haar 10 0  

5703200000 Van nylon of van andere polyamiden 10 0  

5703300000 
Van andere synthetische of kunstmatige 

textielstoffen 
10 0  

5703900000 Van andere textielstoffen 10 0  

5704100000 
Tegels met een oppervlakte van niet 

meer dan 0,3 m
2 

10 0  

5704900000 Andere 10 0  

5705000000 
Andere tapijten, ook indien 

geconfectioneerd 
10 0  

5801101000 Fluweel en pluche 13 0  

5801102000 Chenilleweefsel 13 0  
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5801210000 Ongesneden inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801220000 
Gesneden inslagfluweel en -pluche, 

geribd (corduroy) 
13 0  

5801230000 Ander inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801240000 Kettingfluweel en -pluche, épingle 13 0  

5801250000 Gesneden inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801260000 Chenilleweefsel 13 0  

5801310000 Ongesneden inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801320000 
Gesneden inslagfluweel en -pluche, 

geribd (corduroy) 
13 0  

5801330000 Ander inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801340000 Kettingfluweel en -pluche, épingle 13 0  

5801350000 Gesneden inslagfluweel en -pluche 13 0  

5801360000 Chenilleweefsel 13 0  

5801900000 Van andere textielstoffen 13 0  

5802110000 Ongebleekt 8 0  

5802190000 Andere 8 0  

5802200000 Lussenweefsel van andere textielstoffen 8 0  

5802300000 Getufte textielstoffen 8 0  

5803000000 
Weefsel met gaasbinding, ander dan 

bedoeld bij post 58.06 
8 0  

5804101000 Van zijde 13 0  

5804102000 Van katoen 13 0  

5804103000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

5804109000 Andere 13 0  

5804210000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

5804291000 Van zijde 13 0  

5804292000 Van katoen 13 0  

5804299000 Andere 13 0  

5804300000 Met de hand vervaardigd kant 13 0  

5805001010 Van wol of van fijn haar 8 0  

5805001090 Andere 8 0  

5805002000 Met de naald vervaardigde tapisserieën 8 0  

5806101000 Van wol of van fijn haar 8 0  

5806102000 Van katoen 8 0  

5806103000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

5806109000 Andere 8 0  

5806200000 

Ander lint, bevattende 5 of meer 

gewichtspercenten elastomeergarens of 

rubberdraden 
8 0  

5806310000 Van katoen 8 0  

5806320000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

5806391000 Van wol of van fijn haar 8 0  
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5806392000 Van plantaardige vezels, m.u.v. katoen 8 0  

5806399000 Andere 8 0  

5806400000 Bolduclint 8 0  

5807101000 Etiketten 8 0  

5807109000 Andere 8 0  

5807901000 Etiketten 8 0  

5807909000 Andere 8 0  

5808100000 Vlechten aan het stuk 8 0  

5808901000 Passementwerk 8 0  

5808909000 Andere 8 0  

5809000000 

Weefsels van metaaldraad en weefsels 

van metaalgarens bedoeld bij 

post 56.05, van de soort gebezigd voor 

kleding, voor stoffering of voor 

dergelijk gebruik, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

8 0  

5810100000 
Etskant en borduurwerk zonder 

zichtbaar grondweefsel 
13 0  

5810910000 Van katoen 13 0  

5810920000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

5810990000 Van andere textielstoffen 13 0  

5811001000 Van zijde 8 0  

5811002000 Van wol of van fijn haar 8 0  

5811003000 Van katoen 8 0  

5811004000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

5811009000 Andere 8 0  

5901100000 

Weefsels bedekt met lijm of met 

zetmeelachtige stoffen, van de soort 

gebruikt voor het boekbinden, voor het 

kartonneren, voor foedraalwerk of voor 

dergelijk gebruik 

8 0  

5901901000 Calqueerlinnen en tekenlinnen 8 0  

5901902000 Schilderdoek 8 0  

5901903000 
Stijflinnen (buckram) en dergelijke 

weefsels 
8 0  

5902100000 Van nylon of van andere polyamiden 8 0  

5902200000 Van polyesters 8 0  

5902900000 Andere 8 0  

5903100000 Met poly(vinylchloride) 10 0  

5903200000 Met polyurethaan 10 0  

5903900000 Andere 10 0  

5904100000 Linoleum 8 0  

5904900000 Andere 8 0  
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5905000000 Wandbekleding van textielstof 8 0  

5906100000 
Plakband met een breedte van niet meer 

dan 20 cm 
8 0  

5906910000 Van brei- of haakwerk 8 0  

5906990000 Andere 8 0  

5907001000 
Weefels geolied of voorzien van een 

deklaag op basis van olie 
8 0  

5907002000 

Beschilderd doek voor theatercoulissen, 

voor achtergronden van studio's of voor 

dergelijk gebruik 
8 0  

5907009000 Andere 8 0  

5908001000 Kousen, pitten en wieken 8 0  

5908009000 Andere 8 0  

5909000000 

Brandslangen en dergelijke slangen, van 

textielstoffen, ook indien gewapend, 

met beslag of met toebehoren van 

andere stoffen 

8 0  

5910000000 

Drijfriemen, drijfsnaren en transport-

banden, van textielstoffen, ook indien 

geïmpregneerd, bekleed, bedekt met, 

dan wel met inlagen van kunststof, of 

versterkt met metaal of met andere 

stoffen 

8 0  

5911101000 Lint 8 0  

5911109000 Andere 8 0  

5911200000 Builgaas, ook indien geconfectioneerd 8 0  

5911310000 
Met een gewicht van minder dan 

650 g/m² 
8 0  

5911320000 Met een gewicht van 650 g/m² of meer 8 0  

5911400000 

Persdoeken en grove weefsels (die van 

mensenhaar daaronder begrepen), van 

de soort gebruikt in oliepersen of voor 

dergelijk technisch gebruik 

8 0  

5911900000 Andere 8 0  

6001101000 Van katoen 10 0  

6001102000 Van synthetische of kunstmatige vezels 10 0  

6001109000 Andere 10 0  

6001210000 Van katoen 10 0  

6001220000 Van synthetische of kunstmatige vezels 10 0  

6001290000 Van andere textielstoffen 10 0  

6001910000 Van katoen 10 0  

6001920000 Van synthetische of kunstmatige vezels 10 0  

6001990000 Van andere textielstoffen 10 0  

6002400000 

Bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

elastomeergarens, geen rubberdraden 

bevattend 
10 0  
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6002900000 Andere 10 0  

6003100000 Van wol of van fijn haar 10 0  

6003200000 Van katoen 10 0  

6003300000 Van synthetische vezels 10 0  

6003400000 Van kunstmatige vezels 10 0  

6003900000 Andere 10 0  

6004100000 

Bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

elastomeergarens, geen rubberdraden 

bevattend 
10 0  

6004900000 Andere 10 0  

6005210000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6005220000 Geverfd 10 0  

6005230000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6005240000 Bedrukt 10 0  

6005310000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6005320000 Geverfd 10 0  

6005330000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6005340000 Bedrukt 10 0  

6005410000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6005420000 Geverfd 10 0  

6005430000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6005440000 Bedrukt 10 0  

6005900000 Andere 10 0  

6006100000 Van wol of van fijn haar 10 0  

6006210000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6006220000 Geverfd 10 0  

6006230000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6006240000 Bedrukt 10 0  

6006310000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6006320000 Geverfd 10 0  

6006330000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6006340000 Bedrukt 10 0  

6006410000 Ongebleekt of gebleekt 10 0  

6006420000 Geverfd 10 0  

6006430000 Van verschillend gekleurd garen 10 0  

6006440000 Bedrukt 10 0  

6006900000 Andere 10 0  

6101200000 Van katoen 13 0  

6101301000 Van synthetische vezels 13 0  

6101302000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6101900000 Van andere textielstoffen 13 0  
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6102100000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6102200000 Van katoen 13 0  

6102301000 Van synthetische vezels 13 0  

6102302000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6102900000 Van andere textielstoffen 13 0  

6103101000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6103102000 Van synthetische vezels 13 0  

6103109000 Van andere textielstoffen 13 0  

6103220000 Van katoen 13 0  

6103230000 Van synthetische vezels 13 0  

6103290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6103310000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6103320000 Van katoen 13 0  

6103330000 Van synthetische vezels 13 0  

6103390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6103410000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6103420000 Van katoen 13 0  

6103430000 Van synthetische vezels 13 0  

6103490000 Van andere textielstoffen 13 0  

6104130000 Van synthetische vezels 13 0  

6104191000 Van katoen 13 0  

6104199000 Andere 13 0  

6104220000 Van katoen 13 0  

6104230000 Van synthetische vezels 13 0  

6104290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6104310000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6104320000 Van katoen 13 0  

6104330000 Van synthetische vezels 13 0  

6104390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6104410000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6104420000 Van katoen 13 0  

6104430000 Van synthetische vezels 13 0  

6104440000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6104491000 Van zijde 13 0  

6104499000 Andere 13 0  

6104510000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6104520000 Van katoen 13 0  

6104530000 Van synthetische vezels 13 0  

6104590000 Van andere textielstoffen 13 0  

6104610000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6104620000 Van katoen 13 0  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 217 

 

 

HSK 2007 Omschrijving  Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

6104630000 Van synthetische vezels 13 0  

6104690000 Van andere textielstoffen 13 0  

6105100000 Van katoen 13 0  

6105201000 Van synthetische vezels 13 0  

6105202000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6105901000 Van zijde 13 0  

6105902000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6105909000 Andere 13 0  

6106100000 Van katoen 13 0  

6106201000 Van synthetische vezels 13 0  

6106202000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6106901000 Van zijde 13 0  

6106902000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6106909000 Andere 13 0  

6107110000 Van katoen 13 0  

6107121000 Van synthetische vezels 13 0  

6107122000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6107190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6107210000 Van katoen 13 0  

6107221000 Van synthetische vezels 13 0  

6107222000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6107290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6107910000 Van katoen 13 0  

6107991000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6107999000 Andere 13 0  

6108111000 Van synthetische vezels 13 0  

6108112000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6108191000 Van katoen 13 0  

6108199000 Andere 13 0  

6108210000 Van katoen 13 0  

6108221000 Van synthetische vezels 13 0  

6108222000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6108290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6108310000 Van katoen 13 0  

6108321000 Van synthetische vezels 13 0  

6108322000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6108390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6108910000 Van katoen 13 0  

6108921000 Van synthetische vezels 13 0  

6108922000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6108991000 Van wol of van fijn haar 13 0  
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6108999000 Andere 13 0  

6109101000 T-shirts 13 0  

6109109000 Andere 13 0  

6109901010 T-shirts 13 0  

6109901090 Andere 13 0  

6109902010 T-shirts 13 0  

6109902090 Andere 13 0  

6109903010 T-shirts 13 0  

6109903090 Andere 13 0  

6109909010 T-shirts 13 0  

6109909090 Andere 13 0  

6110110000 Van wol 13 0  

6110120000 Van kasjmiergeiten 13 0  

6110190000 Andere 13 0  

6110200000 Van katoen 13 0  

6110301000 Van synthetische vezels 13 0  

6110302000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6110901000 Van zijde 13 0  

6110909000 Andere 13 0  

6111201000 Kleding 13 0  

6111202000 Kledingtoebehoren 13 0  

6111301000 Kleding 13 0  

6111302000 Kledingtoebehoren 13 0  

6111901000 Kleding 13 0  

6111902000 Kledingtoebehoren 13 0  

6112110000 Van katoen 13 0  

6112120000 Van synthetische vezels 13 0  

6112190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6112201000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6112209000 Andere 13 0  

6112310000 Van synthetische vezels 13 0  

6112390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6112410000 Van synthetische vezels 13 0  

6112490000 Van andere textielstoffen 13 0  

6113001000 Van post 59.03 13 0  

6113002000 Van post 59.06 13 0  

6113003000 Van post 59.07 13 0  

6114200000 Van katoen 13 0  

6114301000 Van synthetische vezels 13 0  

6114302000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6114901000 Van zijde 13 0  
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6114909000 Andere 13 0  

6115100000 

Kousenbroeken, kousen en kniekousen 

met degressieve compressie 

(bijvoorbeeld aderspatkousen) 
13 0  

6115210000 
Van synthetische vezels, van minder 

dan 67 decitex per enkelvoudige draad 
13 0  

6115220000 
Van synthetische vezels, van 67 decitex 

of meer per enkelvoudige draad 
13 0  

6115290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6115301000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6115309000 Andere 13 0  

6115940000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6115950000 Van katoen 13 0  

6115960000 Van synthetische vezels 13 0  

6115990000 Van andere textielstoffen 13 0  

6116100000 
Geïmpregneerd, bekleed of bedekt met 

kunststof of met rubber 
8 0  

6116910000 Van wol of van fijn haar 8 0  

6116921000 Werkhandschoenen 8 0  

6116929000 Andere 8 0  

6116930000 Van synthetische vezels 8 0  

6116990000 Van andere textielstoffen 8 0  

6117101000 Van zijde 13 0  

6117102000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6117103000 Van katoen 13 0  

6117104000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6117109000 Andere 13 0  

6117801000 Dassen, strikjes en sjaaldassen 13 0  

6117809000 Andere 13 0  

6117900000 Delen 13 0  

6201110000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6201120000 Van katoen 13 0  

6201131000 Van synthetische vezels 13 0  

6201132000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6201190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6201910000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6201920000 Van katoen 13 0  

6201931000 Van synthetische vezels 13 0  

6201932000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6201990000 Van andere textielstoffen 13 0  

6202110000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6202120000 Van katoen 13 0  

6202131000 Van synthetische vezels 13 0  
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6202132000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6202190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6202910000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6202920000 Van katoen 13 0  

6202931000 Van synthetische vezels 13 0  

6202932000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6202990000 Van andere textielstoffen 13 0  

6203110000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6203120000 Van synthetische vezels 13 0  

6203190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6203220000 Van katoen 13 0  

6203230000 Van synthetische vezels 13 0  

6203291000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6203299000 Andere 13 0  

6203310000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6203320000 Van katoen 13 0  

6203330000 Van synthetische vezels 13 0  

6203390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6203410000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6203421000 Van denim, jeans daaronder begrepen 13 0  

6203429000 Andere 13 0  

6203430000 Van synthetische vezels 13 0  

6203490000 Van andere textielstoffen 13 0  

6204110000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204120000 Van katoen 13 0  

6204130000 Van synthetische vezels 13 0  

6204191000 Van zijde 13 0  

6204199000 Andere 13 0  

6204210000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204220000 Van katoen 13 0  

6204230000 Van synthetische vezels 13 0  

6204291000 Van zijde 13 0  

6204299000 Andere 13 0  

6204310000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204320000 Van katoen 13 0  

6204330000 Van synthetische vezels 13 0  

6204391000 Van zijde 13 0  

6204399000 Andere 13 0  

6204410000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204420000 Van katoen 13 0  

6204430000 Van synthetische vezels 13 0  
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6204440000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6204491000 Van zijde 13 0  

6204499000 Andere 13 0  

6204510000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204520000 Van katoen 13 0  

6204530000 Van synthetische vezels 13 0  

6204591000 Van zijde 13 0  

6204599000 Andere 13 0  

6204610000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6204621000 Van denim, jeans daaronder begrepen 13 0  

6204629000 Andere 13 0  

6204630000 Van synthetische vezels 13 0  

6204691000 Van zijde 13 0  

6204699000 Andere 13 0  

6205200000 Van katoen 13 0  

6205301000 Van synthetische vezels 13 0  

6205302000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6205901000 Van zijde 13 0  

6205902000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6205909000 Andere 13 0  

6206100000 Van zijde of van afval van zijde 13 0  

6206200000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6206300000 Van katoen 13 0  

6206401000 Van synthetische vezels 13 0  

6206402000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6206900000 Van andere textielstoffen 13 0  

6207110000 Van katoen 13 0  

6207191000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6207199000 Andere 13 0  

6207210000 Van katoen 13 0  

6207221000 Van synthetische vezels 13 0  

6207222000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6207290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6207910000 Van katoen 13 0  

6207991000 Van zijde 13 0  

6207992000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6207993010 Van synthetische vezels 13 0  

6207993020 Van kunstmatige vezels 13 0  

6207999000 Andere 13 0  

6208111000 Van synthetische vezels 13 0  

6208112000 Van kunstmatige vezels 13 0  
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6208191000 Van zijde 13 0  

6208192000 Van katoen 13 0  

6208199000 Andere 13 0  

6208210000 Van katoen 13 0  

6208221000 Van synthetische vezels 13 0  

6208222000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6208290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6208910000 Van katoen 13 0  

6208921000 Van synthetische vezels 13 0  

6208922000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6208991000 Van zijde 13 0  

6208992000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6208999000 Andere 13 0  

6209201000 Kleding 13 0  

6209202000 Kledingtoebehoren 13 0  

6209301000 Kleding 13 0  

6209302000 Kledingtoebehoren 13 0  

6209901010 Van wol of van fijn haar 13 0  

6209901090 Andere 13 0  

6209902000 Kledingtoebehoren 13 0  

6210101000 Van producten bedoeld bij post 56.02 13 0  

6210102000 Van producten bedoeld bij post 56.03 13 0  

6210201000 Van producten bedoeld bij post 59.03 13 0  

6210202000 Van producten bedoeld bij post 59.06 13 0  

6210203000 Van producten bedoeld bij post 59.07 13 0  

6210301000 Van producten bedoeld bij post 59.03 13 0  

6210302000 Van producten bedoeld bij post 59.06 13 0  

6210303000 Van producten bedoeld bij post 59.07 13 0  

6210401000 Van producten bedoeld bij post 59.03 13 0  

6210402000 Van producten bedoeld bij post 59.06 13 0  

6210403000 Van producten bedoeld bij post 59.07 13 0  

6210501000 Van producten bedoeld bij post 59.03 13 0  

6210502000 Van producten bedoeld bij post 59.06 13 0  

6210503000 Van producten bedoeld bij post 59.07 13 0  

6211111000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6211119000 Andere 13 0  

6211121000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6211129000 Andere 13 0  

6211201000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6211209000 Andere 13 0  
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6211321000 
Kleding voor judo, taekwondo en 

andere oosterse vechtsporten 
13 0  

6211329000 Andere 13 0  

6211331000 Van synthetische vezels 13 0  

6211332000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6211391000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6211399000 Andere 13 0  

6211410000 Van wol of van fijn haar 13 0  

6211421000 
Kleding voor judo, taekwondo en 

andere oosterse vechtsporten 
13 0  

6211429000 Andere 13 0  

6211431000 Van synthetische vezels 13 0  

6211432000 Van kunstmatige vezels 13 0  

6211490000 Van andere textielstoffen 13 0  

6212101000 Van katoen 13 0  

6212102000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6212109000 Andere 13 0  

6212201000 Van katoen 13 0  

6212202000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6212209000 Andere 13 0  

6212300000 Corseletten 13 0  

6212900000 Andere 13 0  

6213200000 Van katoen 8 0  

6213900000 Van andere textielstoffen 8 0  

6214100000 Van zijde of van afval van zijde 8 0  

6214200000 Van wol of van fijn haar 8 0  

6214300000 Van synthetische vezels 8 0  

6214400000 Van kunstmatige vezels 8 0  

6214900000 Van andere textielstoffen 8 0  

6215100000 Van zijde of van afval van zijde 8 0  

6215200000 Van synthetische of kunstmatige vezels 8 0  

6215900000 Van andere textielstoffen 8 0  

6216001000 
Geïmpregneerd, bekleed of bedekt met 

kunststof of met rubber 
8 0  

6216009000 Andere 8 0  

6217100000 Kledingtoebehoren 13 0  

6217900000 Delen 13 0  

6301100000 Elektrisch verwarmde dekens 10 0  

6301200000 

Dekens (andere dan elektrisch 

verwarmde dekens) van wol of van fijn 

haar 
10 0  
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6301300000 
Dekens (andere dan elektrisch 

verwarmde dekens) van katoen 
10 0  

6301400000 

Dekens (andere dan elektrisch 

verwarmde dekens) van synthetische 

vezels 
10 0  

6301900000 Andere dekens 10 0  

6302101000 Van katoen 13 0  

6302109000 Andere 13 0  

6302210000 Van katoen 13 0  

6302220000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6302290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6302310000 Van katoen 13 0  

6302320000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6302390000 Van andere textielstoffen 13 0  

6302400000 Tafellinnen van brei- of haakwerk 13 0  

6302510000 Van katoen 13 0  

6302530000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6302590000 Van andere textielstoffen 13 0  

6302600000 
Huishoudlinnen van lussenstof van 

katoen 
13 0  

6302910000 Van katoen 13 0  

6302930000 Van synthetische of kunstmatige vezels 13 0  

6302990000 Van andere textielstoffen 13 0  

6303120000 Van synthetische vezels 13 0  

6303191000 Van katoen 13 0  

6303199000 Andere 13 0  

6303910000 Van katoen 13 0  

6303920000 Van synthetische vezels 13 0  

6303990000 Van andere textielstoffen 13 0  

6304110000 Van brei- of haakwerk 13 0  

6304190000 Andere 13 0  

6304910000 Van brei- of haakwerk 13 0  

6304920000 
Andere dan van brei- of haakwerk, van 

katoen 
13 0  

6304930000 
Andere dan van brei- of haakwerk, van 

synthetische vezels 
13 0  

6304990000 
Andere dan van brei- of haakwerk, van 

andere textielstoffen 
13 0  

6305100000 
Van jute of van andere bastvezels, 

bedoeld bij post 53.03 
8 0  

6305200000 Van katoen 8 0  

6305320000 
Soepele bergingsmiddelen voor 

bulkgoederen 
8 0  
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6305330000 

Andere, van strippen of van artikelen 

van dergelijke vorm, van polyethyleen 

of van polypropyleen 
8 0  

6305390000 Andere 8 0  

6305900000 Van andere textielstoffen 8 0  

6306120000 Van synthetische vezels 13 0  

6306190000 Van andere textielstoffen 13 0  

6306220000 Van synthetische vezels 13 0  

6306290000 Van andere textielstoffen 13 0  

6306300000 Zeilen 13 0  

6306401000 Van katoen 13 0  

6306409000 Van andere textielstoffen 13 0  

6306910000 Van katoen 13 0  

6306991000 Van synthetische vezels 13 0  

6306999000 Andere 13 0  

6307100000 
Dweilen, vaatdoeken, stofdoeken, 

poetsdoeken en dergelijke 
10 0  

6307200000 Zwemgordels en zwemvesten 10 0  

6307901000 Schoenveters 10 0  

6307902000 Kledinghoezen 10 0  

6307903000 Patronen voor kleding 10 0  

6307909000 Andere 10 0  

6308000000 

Stellen of assortimenten, bestaande uit 

weefsel en garen, ook indien met 

toebehoren, voor de vervaardiging van 

tapĳten, van tapisserieën, van 

geborduurde tafelkleden en servetten of 

van dergelĳke artikelen van textiel, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 

13 0  

6309000000 Oude kleren en dergelijke 8 0  

6310100000 Gesorteerd 8 0  

6310900000 Andere 8 0  

6401100000 
Schoeisel met beschermende metalen 

neus 
8 0  

6401921000 Skischoenen 8 0  

6401929010 Van rubber 8 0  

6401929090 Andere 8 0  

6401991010 Van rubber 8 0  

6401991090 Andere 8 0  

6401999000 Andere 8 0  

6402120000 
Skischoenen en zogenaamde 

snowboardschoenen 
13 0  

6402190000 Andere 13 0  
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6402200000 

Schoeisel waarvan het bovendeel uit 

riempjes bestaat die met pluggen aan de 

zool zijn bevestigd 
13 0  

6402911000 
Schoeisel dat bescherming biedt tegen 

koude 
13 0  

6402912000 

Tennisschoenen, basketbalschoenen, 

gymnastiekschoenen, trainingsschoenen 

en dergelijk schoeisel 
13 0  

6402919000 Andere 13 0  

6402991000 
Sandalen of dergelijk schoeisel, in één 

stuk gegoten 
13 0  

6402992000 

Tennisschoenen, basketbalschoenen, 

gymnastiekschoenen, trainingsschoenen 

en dergelijk schoeisel 
13 0  

6402999000 Andere 13 0  

6403120000 
Skischoenen en zogenaamde 

snowboardschoenen 
13 0  

6403190000 Andere 13 0  

6403200000 

Schoeisel met buitenzool van leder en 

met bovendeel dat bestaat uit lederen 

riemen over de wreef en om de grote 

teen 

13 0  

6403400000 
Ander schoeisel met beschermende 

metalen neus 
13 0  

6403511000 Elegant schoeisel 13 0  

6403519000 Andere 13 0  

6403591000 Elegant schoeisel 13 0  

6403599000 Andere 13 0  

6403911000 Elegant schoeisel 13 0  

6403912000 Bergschoenen 13 0  

6403913000 Veterlaarzen 13 0  

6403914000 

Tennisschoenen, basketbalschoenen, 

gymnastiekschoenen, trainingsschoenen 

en dergelijk schoeisel 
13 0  
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6403919000 Andere 13 0   
6403991000 Elegant schoeisel 13 0   
6403992000 Bergschoenen 13 0   
6403993000 Veterlaarzen 13 0   

6403994000 

Tennisschoenen, basketbalschoenen, 

gymnastiekschoenen, trainingsschoenen en 

dergelijk schoeisel 
13 0   

6403999000 Andere 13 0   

6404110000 

Sportschoeisel; tennisschoenen, 

basketbalschoenen, gymnastiekschoenen, 

trainingsschoenen en dergelijk schoeisel 
13 0   

6404191000 Slippers 13 0   
6404199000 Andere 13 0   
6404201000 Slippers 13 0   
6404209000 Andere 13 0   

6405100000 Met bovendeel van leder of van kunstleder 13 3   

6405200000 Met bovendeel van textiel 13 0   
6405900000 Andere 13 5   
6406101000 Bovendelen 8 0   
6406102000 Delen 8 0   
6406201000 Buitenzolen 8 0   
6406202000 Hakken 8 0   
6406910000 Van hout 8 0   
6406991000 Inlegzolen 8 0   
6406992000 Hielkussentjes 8 0   
6406993000 Slobkousen 8 0   
6406994000 Beenkappen 8 0   
6406999000 Andere 8 0   

6501000000 

Hoedvormen (cloches) van vilt, waarvan bol 

noch rand is aangevormd, alsmede schijfvormige 

"plateaux" en cilindervormige "manchons" (ook 

indien overlangs opengesneden), van vilt, voor 

hoeden 

8 0   

6502000000 

Hoedvormen (cloches), waarvan bol noch rand 

zijn aangevormd, gevlochten uit één stuk of 

vervaardigd door het aaneenzetten van stroken, 

ongeacht de stof waarvan die stroken zijn 

vervaardigd, niet gegarneerd 

8 0   

6504000000 

Hoeden en andere hoofddeksels, gevlochten uit 

één stuk of vervaardigd door het aaneenzetten 

van stroken, ongeacht de stof waarvan die 

stroken zijn vervaardigd, ook indien gegarneerd 

8 0   
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6505100000 Haarnetjes 8 0   
6505901010 Van synthetische vezels 8 0   
6505901090 Van andere vezels 8 0   
6505902010 Sporthoofddeksels 8 0   
6505902020 Baretten 8 0   
6505902090 Andere 8 0   
6505909000 Andere 8 0   
6506100000 Veiligheidshoofddeksels 8 0   
6506910000 Van rubber of van kunststof 8 0   

6506991000 Van leder 8 0   
6506992000 Van metaal 8 0   
6506999000 Andere 8 0   

6507000000 

Binnenranden (zweetbanden), voeringen, 

overtrekken, karkassen, kleppen en 

stormbanden, voor hoofddeksels 
8 0   

6601100000 Tuinparasols en dergelijke artikelen 13 0   
6601910000 Met telescopische stok of naald 13 0   
6601991000 Wandelstokparaplu's 13 0   
6601992000 Parasols 13 0   
6601999000 Andere 13 0   
6602001000 Wandelstokken 8 0   
6602002000 Zitstokken 8 0   
6602003000 Zwepen en rijzwepen 8 0   
6602009000 Andere 8 0   

6603200000 

Gemonteerde geraamten voor paraplu’s of voor 

parasols, ook indien voorzien van stok of naald, 

al dan niet met knop of handvat 
13 0   

6603900000 Andere 13 0   

6701000000 

Vogelhuiden en andere delen van vogels, met 

hun veren of dons bezet; veren, delen van veren, 

dons en artikelen uit deze stoffen, andere dan 

producten bedoeld bij post 05.05, alsmede 

bewerkte schachten en bewerkte spoelen 

8 0   

6702100000 Van kunststof 8 0   
6702901000 Van weefsels 8 0   
6702902000 Van papier 8 0   
6702909000 Andere 8 0   
6703001010 Gewassen, gericht, verdund 8 0   
6703001090 Andere 8 0   
6703009000 Andere 8 0   
6704110000 Complete pruiken 8 0   
6704191000 Gedeeltelijke pruiken 8 0   
6704192000 Valse baarden 8 0   
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6704193000 Valse wenkbrauwen 8 0   
6704194000 Valse wimpers 8 0   
6704199000 Andere 8 0   
6704201000 Complete pruiken 8 0   
6704202000 Gedeeltelijke pruiken 8 0   
6704203000 Valse baarden 8 0   
6704204000 Valse wenkbrauwen 8 0   
6704205000 Valse wimpers 8 0   
6704209000 Andere 8 0   
6704900000 Van andere stoffen 8 0   

6801000000 

Stenen voor bestrating, alsmede plaveien en 

trottoirbanden, van natuursteen (andere dan 

leisteen) 
8 0   

6802100000 

Tegels, blokjes en dergelijke artikelen, ook in 

andere dan rechthoekige of vierkante vorm, voor 

zover het grootste vlak kan worden omsloten 

door een vierkant met een zijde van minder dan 

7 cm; korrels, splinters (scherven) en poeder, 

kunstmatig gekleurd 

8 3   

6802211000 Van marmer 8 5   
6802212000 Van travertijn 8 0   
6802213000 Van albast 8 0   
6802230000 Van graniet 8 5   
6802291000 Van andere kalksteen 8 0   
6802299000 Andere 8 5   
6802911000 Van marmer 8 5   
6802912000 Van travertijn 8 0   
6802913000 Van albast 8 0   
6802920000 Van andere kalksteen 8 0   
6802930000 Van graniet 8 5   
6802990000 Van andere steen 8 5   
6803001000 Inktsteen 8 5   
6803009000 Andere 8 5   

6804100000 Stenen om te malen of te vervezelen 8 0   

6804210000 
Van geagglomereerde natuurlijke of synthetische 

diamant 
8 0   

6804220000 
Van andere geagglomereerde schuur-, slijp- of 

polijstmiddelen of van keramiek 
8 3   

6804230000 Van natuursteen 8 0   
6804300000 Handwetstenen en handpolijststenen 8 0   
6805100000 Op een drager van uitsluitend textielweefsel 8 0   
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6805200000 Op een drager van uitsluitend papier of karton 8 0   
6805300000 Op een drager van andere stoffen 8 0   
6806101000 Slakkenwol 8 0   
6806102000 Steenwol 8 3   
6806103000 Keramische vezels 8 0   
6806109000 Andere 8 0   
6806201000 Geëxpandeerd vermiculiet 8 5   
6806202000 Geëxpandeerde klei 8 0   
6806204000 Geëxpandeerd perliet 8 0   
6806209000 Andere 8 0   
6806901000 Vuurbestendige stoffen 8 0   
6806909000 Andere 8 3   
6807100000 Op rollen 8 0   
6807900000 Andere 8 0   

6808000000 

Panelen, platen, tegels, blokken en dergelijke 

artikelen, van plantaardige vezels, van stro of 

van krullen, spanen, zaagsel of ander afval van 

hout, gebonden met cement, met gips of met 

andere minerale bindmiddelen 

8 0   

6809110000 
Uitsluitend met papier of karton bekleed of 

versterkt 
8 0   

6809190000 Andere 8 0   
6809900000 Andere werken 8 0   
6810111000 Blokken 8 0   
6810112000 Bouwstenen 8 0   
6810191000 Tegels 8 0   
6810192000 Flagstones 8 0   
6810193000 Dakpannen 8 0   

6810199000 Andere 8 0   

6810910000 Geprefabriceerde bouwelementen 8 0   

6810991000 Balken 8 0   
6810992000 Pijlers 8 0   
6810993000 Elektriciteitspalen 8 0   
6810994000 Dwarsliggers 8 0   
6810995000 Pijpen 8 0   

6810999000 Andere 8 0   
6811401010 Voor daken, plafonds, wanden of vloeren 8 0   
6811401090 Andere 8 0   
6811402010 Voor daken, plafonds, wanden of vloeren 8 0   
6811402090 Andere 8 0   
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6811403000 Buizen en pijpen, alsmede hulpstukken daarvoor 8 0   
6811409010 Voor daken, plafonds, wanden of vloeren 8 0   
6811409090 Andere 8 0   
6811810000 Golfplaten 8 0   

6811820000 
Andere platen, panelen, tegels, dakpannen en 

dergelijke artikelen 
8 0   

6811830000 Buizen en pijpen, alsmede hulpstukken daarvoor 8 0   
6811890000 Andere werken 8 0   

6812801000 
Kleding, kledingtoebehoren, schoeisel en 

hoofddeksels 
8 0   

6812802000 Papier, karton en vilt 8 0   

6812803000 Asbestpakking in vellen of op rollen 8 0   

6812809000 Andere 8 0   

6812910000 
Kleding, kledingtoebehoren, schoeisel en 

hoofddeksels 
8 0   

6812920000 Papier, karton en vilt 8 0   

6812930000 Asbestpakking in vellen of op rollen 8 0   

6812990000 Andere 8 0   
6813201010 Voor automobielen 8 0   
6813201090 Andere 8 0   
6813202010 Voor automobielen 8 0   
6813202090 Andere 8 0   
6813209010 Voor automobielen 8 3   
6813209090 Andere 8 3   
6813810000 Remvoering 8 0   
6813891000 Koppelingsschijven 8 0   
6813899000 Andere 8 3   

6814100000 

Platen, bladen en strippen van geagglomereerd 

of gereconstitueerd mica, ook indien op een 

drager 
8 0   

6814900000 Andere 8 0   
6815101000 Werken van grafiet, voor niet-elektrisch gebruik 8 0   
6815102000 Koolstofvezels 8 0   
6815109000 Andere 8 0   
6815200000 Werken van turf 8 0   

6815910000 Bevattende magnesiet, dolomiet of chromiet 8 0   

6815990000 Andere 8 5   
6901001000 Stenen 8 0   
6901002000 Blokken 8 0   
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6901003000 Tegels 8 0   
6901009010 Platen en panelen 8 0   
6901009090 Andere 8 0   

6902100000 
Bevattende, afzonderlijk of tezamen, meer dan 

50 gewichtspercenten MgO, CaO of Cr2O3 
8 5   

6902200000 

Bevattende meer dan 50 gewichtspercenten 

aluminiumoxide (Al2O3), siliciumdioxide (SiO2) 

of een mengsel of verbinding van deze 

producten 

8 5   

6902901000 Op basis van siliciumcarbide en zirkonium 8 0   
6902909000 Andere 8 5   
6903101000 Retorten 8 0   

6903102010 
Voor ovens voor de productie van schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal 
3 0   

6903102090 Andere 8 0   
6903103000 Reactievaten 8 0   
6903104000 Moffels 8 0   
6903105000 Mondstukken 8 0   
6903106000 Stoppen 8 0   
6903107000 Buizen en pijpen 8 0   
6903108000 Staven 8 0   
6903109000 Overige 8 3   
6903201000 Retorten 8 0   
6903202000 Smeltkroezen 8 0   
6903203000 Reactievaten 8 0   
6903204000 Moffels 8 0   
6903205000 Mondstukken 8 0   
6903206000 Stoppen 8 0   
6903207000 Buizen en pijpen 8 0   
6903208000 Staven 8 0   
6903209000 Andere 8 0   
6903901000 Op basis van siliciumcarbide en zirkonium 8 0   
6903909010 Retorten 8 0   
6903909020 Smeltkroezen 8 0   
6903909030 Reactievaten 8 0   
6903909040 Moffels 8 0   
6903909050 Mondstukken 8 0   
6903909060 Stoppen 8 0   
6903909070 Buizen en pijpen 8 0   
6903909080 Staven 8 0   
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6903909090 Andere 8 5   
6904100000 Baksteen 8 0   
6904900000 Andere 8 0   
6905100000 Dakpannen 8 0   

6905901000 Elementen voor schoorstenen, rookkanalen 8 0   

6905902000 Bouwkundige ornamenten 8 0   
6905909000 Andere 8 0   
6906001000 Buizen en goten 8 0   
6906002000 Hulpstukken voor buizen en goten 8 0   
6907101000 Van porselein 8 0   
6907109000 Andere 8 0   
6907901000 Van porselein 8 0   
6907909000 Andere 8 0   
6908101000 Van porselein 8 0   
6908109000 Andere 8 3   
6908901000 Van porselein 8 5   
6908909000 Andere 8 5   
6909110000 Van porselein 8 0   

6909120000 
Artikelen met een hardheid gelijk aan 9 of meer 

op de schaal van Mohs 
8 0   

6909190000 Andere 8 0   
6909900000 Andere 8 0   
6910101000 Wasbakken 8 0   
6910102000 Badkuipen 8 0   
6910103000 Closetpotten 8 0   
6910104000 Urinoirs 8 0   
6910109000 Andere 8 3   
6910900000 Andere 8 3   
6911101000 Koffie- en theeserviezen 8 5   
6911102000 Kommen en schalen 8 3   
6911109000 Andere 8 0   
6911901000 Huishoudelijke artikelen 8 0   
6911902000 Toiletartikelen 8 0   
6911909000 Andere 8 0   
6912001010 Koffie- en theeserviezen 8 3   
6912001020 Kommen en schalen 8 3   
6912001090 Andere 8 5   
6912002000 Huishoudelijke artikelen 8 0   
6912003000 Toiletartikelen 8 0   
6912009000 Andere 8 0   
6913101000 Beelden, beeldjes en borstbeelden 8 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 234 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

6913109020 Siervaatwerk 8 0   
6913109090 Andere 8 0   
6913901000 Beelden, beeldjes en borstbeelden 8 0   
6913909020 Siervaatwerk 8 0   
6913909090 Andere 8 3   
6914101000 Bloempotten 8 0   
6914109000 Andere 8 0   
6914901000 Bloempotten 8 0   
6914909000 Andere 8 0   
7001001000 Glasmassa 5 0   
7001002000 Glasscherven en ander glasafval 3 0   
7002100000 Kogels 8 0   

7002201000 
Voor de vervaardiging van werken van kwarts 

voor halfgeleiders 
3 0   

7002209000 Andere 8 0   

7002311000 
Voor de vervaardiging van werken van kwarts 

voor halfgeleiders 
3 3   

7002319000 Andere 8 3   

7002320000 

Van ander glas met een lineaire 

uitzettingscoëfficiënt van niet meer dan 5 × 10
−6

 

per Kelvin tussen 0 °C en 300 °C 
8 0   

7002390000 Andere 8 0   
7003121000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 0   

7003122000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7003123000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7003124000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   

7003125000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7003126000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7003127000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7003191000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 0   

7003192000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7003193000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7003194000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   
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7003195000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7003196000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7003197000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7003200000 Draadglas in platen 8 0   
7003300000 Profielen 8 0   
7004201000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 0   

7004202000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7004203000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7004204000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   

7004205000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7004206000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7004207000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7004901000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 0   

7004902000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7004903000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7004904000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   

7004905000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7004906000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7004907000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7005101000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 3   

7005102000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7005103000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7005104000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   

7005105000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7005106000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   
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7005107000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7005211000 Met een dikte van niet meer dan 2 mm 8 0   

7005212000 
Met een dikte van meer dan 2 doch niet meer 

dan 3 mm 
8 0   

7005213000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 0   

7005214000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 0   

7005215000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 0   

7005216000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7005217000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7005291010 Voor plasmaschermen 4 0   

7005291020 
Voor blanco maskers voor de vervaardiging van 

halfgeleiders of van platte beeldschermen 
3 0   

7005291030 
Voor oled-beeldschermen (organische 

lichtemitterende diode) 
4 0   

7005291090 Andere 8 0   
7005292010 Voor plasmaschermen 4 0   

7005292020 
Voor blanco maskers voor de vervaardiging van 

halfgeleiders of van platte beeldschermen 
3 0   

7005292030 
Voor oled-beeldschermen (organische 

lichtemitterende diode) 
4 0   

7005292090 Andere 8 0   

7005293000 
Met een dikte van meer dan 3 doch niet meer 

dan 4 mm 
8 3   

7005294000 
Met een dikte van meer dan 4 doch niet meer 

dan 5 mm 
8 3   

7005295000 
Met een dikte van meer dan 5 doch niet meer 

dan 6 mm 
8 3   

7005296000 
Met een dikte van meer dan 6 doch niet meer 

dan 8 mm 
8 0   

7005297000 Met een dikte van meer dan 8 mm 8 0   
7005300000 Draadglas 8 0   
7006001000 Voor plasmaschermen 4 5   

7006002000 
Voor blanco maskers voor de vervaardiging van 

halfgeleiders of van platte beeldschermen 
3 5   
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7006003000 
Voor oled-beeldschermen (organische 

lichtemitterende diode) 
4 5   

7006009000 Andere 8 5   

7007110000 

Blijkens afmeting en vorm geschikt voor 

automobielen, voor luchtvaartuigen, voor 

vaartuigen of voor andere voertuigen 
8 0   

7007190000 Andere 8 0   

7007210000 

Blijkens afmeting en vorm geschikt voor 

automobielen, voor luchtvaartuigen, voor 

vaartuigen of voor andere voertuigen 
8 0   

7007290000 Andere 8 0   

7008000000 Meerwandig glas voor isoleringsdoeleinden 8 0   

7009100000 Achteruitkijkspiegels voor voertuigen 8 0   
7009910000 Niet omlijst 8 0   
7009920000 Omlijst 8 0   
7010100000 Ampullen 8 0   
7010200000 Stoppen, deksels en andere sluitingen 8 0   
7010900000 Andere 8 0   
7011100000 Voor elektrische verlichting 8 0   
7011201000 Gekleurd 8 0   
7011209000 Andere 8 0   
7011900000 Andere 8 0   
7013100000 Van glaskeramiek 8 0   
7013220000 Van kristal 8 0   
7013280000 Andere 8 5   
7013330000 Van kristal 8 0   
7013370000 Andere 8 5   
7013410000 Van kristal 8 0   

7013420000 

Van glas met een lineaire uitzettingscoëfficiënt 

van niet meer dan 5 × 10
–6

 per Kelvin tussen 0 

°C en 300 °C 
8 0   

7013490000 Andere 8 5   
7013910000 Van kristal 8 0   
7013990000 Andere 8 0   
7014001000 Van "sealed beam"-lampen 8 0   
7014009010 Signaal- en waarschuwingsartikelen, van glas 8 0   
7014009020 Optische elementen van glas 8 5   

7015100000 
Brillenglazen voor de verbetering van de 

gezichtsscherpte 
8 0   

7015901000 Voor zonnebrillen 8 0   
7015902000 Horlogeglazen en dergelijke glazen 8 0   
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7015909000 Andere 8 0   

7016100000 

Glazen blokjes en ander klein glaswerk, ook 

indien op een drager, voor mozaïeken of voor 

dergelijke decoratieve doeleinden 
8 0   

7016901000 

Tegels, dakpannen en andere bouwmaterialen 

van gegoten of geperst glas, ook indien 

gewapend 
8 0   

7016909010 Glas in lood 8 0   
7016909020 Gebrandschilderd glas 8 0   
7016909090 Andere 8 0   

7017100000 
Van gesmolten kwarts of van ander gesmolten 

siliciumdioxide 
8 0   

7017200000 

Van ander glas met een lineaire 

uitzettingscoëfficiënt van niet meer dan 5 × 10
–6

 

per Kelvin tussen 0 °C en 300 °C 
8 0   

7017900000 Andere 8 0   
7018101000 Kralen 8 0   
7018102000 Onechte parels 8 0   

7018103000 Onechte edelstenen 8 0   

7018104000 Onecht koraal 8 0   
7018109000 Andere 8 0   

7018200000 
Glazen microbolletjes met een diameter van niet 

meer dan 1 mm 
8 0   

7018901000 Glazen ogen, andere dan prothesen 8 0   

7018909000 Andere 8 0   

7019110000 
Garens versneden op een lengte van niet meer 

dan 50 mm 
8 0   

7019120000 Rovings 8 0   
7019190000 Andere 8 3   
7019310000 Matten 8 0   
7019320000 Vliezen 8 0   
7019390000 Andere 8 0   
7019400000 Weefsels van rovings 8 0   
7019510000 Met een breedte van niet meer dan 30 cm 8 3   

7019520000 

Met een breedte van meer dan 30 cm, met 

platbinding, met een gewicht van minder dan 

250 g/m², van filamenten van niet meer dan 136 

tex per enkelvoudig garen 

8 0   

7019590000 Andere 8 3   
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7019901000 Glaswol 8 3   
7019909000 Andere 8 0   

7020001011 

Reactorbuizen en -houders van kwarts, van de 

soort gebruikt in diffusie- en oxidatieovens voor 

de vervaardiging van schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal 

0 0   

7020001012 
Smeltkroezen van kwarts, voor de productie van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal 
3 0   

7020001013 
Voor de vervaardiging van werken van kwarts 

voor halfgeleiders 
3 0   

7020001019 Andere 8 0   
7020001090 Andere 8 0   
7020009000 Andere 8 0   
7101101000 Onbewerkt 8 0   
7101102000 Bewerkt 8 0   
7101210000 Onbewerkt 8 0   
7101220000 Bewerkt 8 0   
7102100000 Niet gesorteerd 1 0   

7102210000 
Onbewerkt of enkel gezaagd, gekloofd of ruw 

gesneden 
1 0   

7102290000 Andere 5 0   

7102310000 
Onbewerkt of enkel gezaagd, gekloofd of ruw 

gesneden 
1 0   

7102390000 Andere 5 0   

7103100000 Onbewerkt of enkel gezaagd of ruw bewerkt 1 0   

7103911000 Voor industrieel gebruik 5 0   
7103919010 Robijnen 5 0   
7103919020 Saffieren 5 0   
7103919030 Smaragden 5 0   
7103991000 Voor industrieel gebruik 5 0   
7103999010 Opaal 5 0   
7103999020 Jade 5 0   
7103999030 Chalcedon 5 0   
7103999040 Bergkristal 5 0   
7103999090 Andere 5 0   
7104100000 Piëzo-elektrisch kwarts 5 0   
7104201000 Diamant 5 0   
7104209000 Andere 5 0   
7104901010 Diamant 5 0   
7104901020 Synthetisch kwarts 5 0   
7104901090 Andere 5 0   
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7104909010 Diamant 5 0   
7104909090 Andere 5 0   
7105101000 Natuurlijke 5 0   
7105102000 Synthetische 5 0   
7105901000 Van granaat 5 0   
7105909000 Andere 5 0   
7106100000 Poeder 3 0   

7106911000 Met een zilvergehalte van 99,99% of meer 3 0   

7106919000 Andere 3 0   
7106921000 Staven en profielen 3 0   
7106922000 Platen, bladen en strippen 3 0   
7106923000 Draad 3 0   
7106929000 Andere 3 0   
7107001000 Staven en profielen 3 0   
7107002000 Platen, bladen en strippen 3 0   
7107003000 Draad 3 0   
7107004000 Buizen, pijpen en holle staven 3 0   
7107009000 Andere 3 0   
7108110000 Poeder 3 0   
7108121000 Klompjes, billets en korrels 3 0   
7108129000 Andere 3 0   

7108131010 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
3 0   

7108131090 Andere 3 0   
7108139010 Staven en profielen 3 0   
7108139020 Platen, bladen en strippen 3 0   
7108139090 Andere 3 0   
7108200000 Monetair goud 0 0   

7109000000 
Onedele metalen en zilver, geplateerd met goud, 

onbewerkt of halfbewerkt 
3 0   

7110110000 Onbewerkt of in poedervorm 3 0   
7110190000 Andere 3 0   
7110210000 Onbewerkt of in poedervorm 3 0   
7110290000 Andere 3 0   
7110310000 Onbewerkt of in poedervorm 3 0   
7110390000 Andere 3 0   
7110410000 Onbewerkt of in poedervorm 3 0   
7110490000 Andere 3 0   

7111000000 
Onedele metalen, zilver en goud, geplateerd met 

platina, onbewerkt of halfbewerkt 
3 0   
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7112300000 
As, bevattende edele metalen of verbindingen 

van edele metalen 
2 0   

7112911000 Van residuen 2 0   
7112919000 Andere 3 0   
7112921000 Van residuen 2 0   
7112929000 Andere 3 0   
7112991000 Van residuen 2 0   
7112992000 Van resten, afknipsels en afval van kunststof 6,5 0   
7112999000 Andere 3 0   

7113110000 
Van zilver, ook indien bekleed of geplateerd met 

andere edele metalen 
8 5   

7113191000 Van platina 8 3   
7113192000 Van goud 8 5   
7113199000 Andere 8 5   
7113201000 Geplateerd met platina 8 0   
7113202000 Geplateerd met goud 8 3   
7113203000 Geplateerd met zilver 8 3   
7113209000 Andere 8 0   
7114111000 Tafelgerei 8 0   
7114112000 Toiletbenodigdheden 8 0   
7114113000 Bureaugarnituren 8 0   
7114114000 Rokersbenodigdheden 8 0   
7114119000 Andere 8 0   
7114191000 Tafelgerei 8 0   
7114192000 Toiletbenodigdheden 8 0   
7114193000 Bureaugarnituren 8 0   
7114194000 Rokersbenodigdheden 8 0   
7114199000 Andere 8 0   
7114201000 Tafelgerei 8 0   
7114202000 Toiletbenodigdheden 8 0   
7114203000 Bureaugarnituren 8 0   
7114204000 Rokersbenodigdheden 8 0   
7114209000 Andere 8 0   

7115100000 
Katalysatoren in de vorm van platinadoek of 

platinagaas 
8 0   

7115901010 Smeltkroezen van platina 8 0   
7115901090 Andere 8 0   
7115909010 Van goud en van metaal geplateerd met goud 8 0   

7115909020 Van zilver en van metaal geplateerd met zilver 8 0   

7115909090 Andere 8 0   
7116101000 Van echte parels 8 0   
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7116102000 Van gekweekte parels 8 0   
7116201000 Voor industrieel gebruik 8 0   
7116209010 Voor sieraden 8 0   
7116209090 Andere 8 0   
7117110000 Manchetknopen en dergelijke knopen 8 0   
7117191000 Halssnoeren 8 0   
7117192000 Armbanden 8 0   
7117193000 Oorbellen 8 0   
7117194000 Broches 8 0   
7117195000 Ringen 8 0   
7117196000 Sierkettingen 8 0   
7117199000 Andere 8 0   
7117900000 Andere 8 0   

7118100000 
Munten, geen wettig betaalmiddel, andere dan 

gouden munten 
0 0   

7118901000 Munten van goud 0 0   
7118902000 Munten van zilver 0 0   
7118909000 Andere 0 0   
7201101000 Om te gieten 0 0   
7201102000 Voor de vervaardiging van staal 0 0   
7201109000 Andere 0 0   

7201200000 
Niet-gelegeerd gietijzer bevattende meer dan 0,5 

gewichtspercent fosfor 
0 0   

7201501000 Gelegeerd gietijzer 2 0   
7201502000 Spiegelijzer 2 0   

7202110000 
Bevattende meer dan 2 gewichtspercenten 

koolstof 
5 0   

7202190000 Andere 5 0   

7202210000 
Bevattende meer dan 55 gewichtspercenten 

silicium 
3 0   

7202291000 
Bevattende 2 of meer gewichtspercenten 

magnesium 
3 0   

7202299000 Andere 3 0   
7202300000 Ferrosilicomangaan 5 0   

7202410000 
Bevattende meer dan 4 gewichtspercenten 

koolstof 
3 0   

7202490000 Andere 3 0   
7202500000 Ferrosilicochroom 3 0   
7202600000 Ferronikkel 3 0   
7202700000 Ferromolybdeen 3 0   
7202800000 Ferrowolfraam en ferrosilicowolfraam 3 0   
7202910000 Ferrotitaan en ferrosilicotitaan 3 0   
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7202920000 Ferrovanadium 3 0   
7202930000 Ferroniobium 3 0   

7202991000 
Ferrofosfor met een fosforgehalte van 15 of 

meer gewichtspercenten 
3 0   

7202999000 Andere 3 0   

7203100000 
Ferroproducten verkregen door het rechtstreeks 

reduceren van ijzererts 
0 0   

7203900000 Andere 1 0   
7204100000 Resten en afval, van gietijzer 0 0   
7204210000 Van roestvrij staal 0 0   
7204290000 Andere 0 0   
7204300000 Resten en afval, van vertind ijzer en staal 0 0   

7204410000 

Draaisel, krullen, spanen, slijpsel, zaagsel, vijlsel 

en afval van het stampen of stansen, ook indien 

in pakketten 
0 0   

7204490000 Andere 0 0   
7204500000 Afvalingots 0 0   
7205101000 Ronde korrels 5 0   
7205102000 Scherpe korrels 5 0   
7205109000 Andere 5 0   
7205210000 Van gelegeerd staal 5 0   
7205290000 Andere 5 0   
7206100000 Ingots 0 0   
7206900000 Andere 0 0   
7207111000 Blooms 0 0   
7207112000 Billets 0 0   
7207121000 Bramen 0 0   
7207122000 Largets 0 0   
7207190000 Andere 0 0   
7207201000 Blooms 0 0   
7207202000 Billets 0 0   
7207203000 Bramen 0 0   
7207204000 Largets 0 0   
7207209000 Andere 0 0   
7208101000 Met een dikte van 4,75 mm of meer 0 0   
7208109000 Met een dikte van minder dan 4,75 mm 0 0   

7208251000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208259000 Andere 0 0   

7208261000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208269000 Andere 0 0   

7208271000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   
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7208279000 Andere 0 0   

7208361000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208369000 Andere 0 0   

7208371000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208379000 Andere 0 0   

7208381000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208389000 Andere 0 0   

7208391000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208399000 Andere 0 0   

7208400000 
Niet opgerold, enkel warm gewalst, met in reliëf 

gewalste motieven 
0 0   

7208511000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208519000 Andere 0 0   

7208521000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208529000 Andere 0 0   

7208531000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208539000 Andere 0 0   

7208541000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7208549000 Andere 0 0   

7208900000 Andere 0 0   

7209151000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209159000 Andere 0 0   

7209161000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209169000 Andere 0 0   

7209171000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209179000 Andere 0 0   

7209181000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209189000 Andere 0 0   

7209251000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209259000 Andere 0 0   

7209261000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209269000 Andere 0 0   

7209271000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209279000 Andere 0 0   

7209281000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7209289000 Andere 0 0   

7209900000 Andere 0 0   

7210110000 Met een dikte van 0,5 mm of meer 0 0   

7210120000 Met een dikte van minder dan 0,5 mm 0 0   

7210200000 Verlood 0 0   

7210301000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   
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7210309000 Andere 0 0   

7210410000 Gegolfd 0 0   

7210491010 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7210491090 Andere 0 0   

7210499010 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7210499090 Andere 0 0   

7210500000 
Bekleed met chroomoxiden of met chroom en 

chroomoxiden 
0 0   

7210610000 Bekleed met aluminium-zinklegeringen 0 0   

7210690000 Andere 0 0   

7210700000 Geverfd, gevernist of bekleed met kunststof 0 0   

7210901000 Vernikkeld 0 0   

7210902000 Verkoperd 0 0   

7210909000 Andere 0 0   

7211130000 

Aan vier zijden of in een gesloten kaliber 

gewalst, met een breedte van meer dan 150 mm 

en een dikte van 4 mm of meer, niet opgerold, 

zonder in reliëf gewalste motieven 

0 0   

7211141000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7211149000 Andere 0 0   

7211191000 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7211199000 Andere 0 0   

7211231000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7211239000 Andere 0 0   

7211291000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7211299000 Andere 0 0   

7211901000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7211909000 Andere 0 0   

7212101000 Met een dikte van 0,5 mm of meer 0 0   

7212102000 Met een dikte van minder dan 0,5 mm 0 0   

7212201000 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7212209000 Andere 0 0   

7212301010 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7212301090 Andere 0 0   

7212309010 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7212309090 Andere 0 0   

7212400000 Geverfd, gevernist of bekleed met kunststof 0 0   

7212501000 Vernikkeld 0 0   

7212502000 Verkoperd 0 0   
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7212509000 Andere 0 0   
7212600000 Geplateerd 0 0   

7213100000 
Voorzien van inkepingen, verdikkingen, ribbels 

of andere bij het walsen verkregen vervormingen 
0 0   

7213200000 Andere, van automatenstaal 0 0   

7213911010 
Bevattende 0,25 gewichtspercenten of meer 

koolstof 
0 0   

7213911090 Andere 0 0   
7213919000 Andere 0 0   

7213991010 
Bevattende 0,25 gewichtspercenten of meer 

koolstof 
0 0   

7213991090 Andere 0 0   
7213999000 Andere 0 0   
7214100000 Gesmeed 0 0   
7214201000 Betonstaal 0 0   
7214209000 Andere 0 0   
7214300000 Andere, van automatenstaal 0 0   

7214910000 Met een rechthoekige dwarsdoorsnede 0 0   

7214991000 
Bevattende minder dan 0,6 gewichtspercent 

koolstof 
0 0   

7214999000 Andere 0 0   

7215100000 
Van automatenstaal, enkel door koud bewerken 

of koud nabewerken verkregen 
0 0   

7215500000 
Andere, enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 
0 0   

7215900000 Andere 0 0   
7216101000 U-profielen 0 0   

7216102000 I-profielen 0 0   
7216103000 H-profielen 0 0   
7216210000 L-profielen 0 0   
7216220000 T-profielen 0 0   
7216310000 U-profielen 0 0   
7216320000 I-profielen 0 0   
7216333000 Met een lijfhoogte van minder dan 300 mm 0 0   

7216334000 
Met een lijfhoogte van 300 mm of meer doch 

niet meer dan 600 mm 
0 0   

7216335000 Met een lijfhoogte van meer dan 600 mm 0 0   
7216401000 L-profielen 0 0   
7216402000 T-profielen 0 0   
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7216500000 
Andere profielen, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst 
0 0   

7216610000 Vervaardigd van gewalste platte producten 0 0   
7216690000 Andere 0 0   

7216910000 
Door koud bewerken of door koud nabewerken 

verkregen uit gewalste platte producten 
0 0   

7216990000 Andere 0 0   

7217100000 Niet bekleed, ook indien gepolijst 0 0   

7217200000 Verzinkt 0 0   
7217301000 Verkoperd 0 0   
7217309000 Andere 0 0   
7217900000 Andere 0 0   
7218101000 Ingots 0 0   
7218109000 Andere 0 0   
7218911000 Bramen 0 0   
7218912000 Largets 0 0   
7218919000 Andere 0 0   
7218991000 Blooms 0 0   
7218992000 Billets 0 0   
7218999000 Andere 0 0   

7219111000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219119000 Andere 0 0   

7219121000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219129000 Andere 0 0   

7219131000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219139000 Andere 0 0   

7219141000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219149000 Andere 0 0   

7219211000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219219000 Andere 0 0   
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7219221000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219229000 Andere 0 0   

7219231000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219239000 Andere 0 0   

7219241000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219249000 Andere 0 0   
7219310000 Met een dikte van 4,75 mm of meer 0 0   

7219321000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219329000 Andere 0 0   

7219331000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219339000 Andere 0 0   

7219341000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219349000 Andere 0 0   

7219351000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7219359000 Andere 0 0   
7219900000 Andere 0 0   

7220111000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7220119000 Andere 0 0   

7220121000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7220129000 Andere 0 0   

7220201000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7220209000 Andere 0 0   
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7220901000 
Van de nikkelreeks, nikkel bevattend, ook indien 

andere elementen bevattend 
0 0   

7220909000 Andere 0 0   

7221000000 Walsdraad van roestvrij staal 0 0   

7222110000 Met een cirkelvormige dwarsdoorsnede 0 0   
7222190000 Andere 0 0   

7222200000 
Staven, enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 
0 0   

7222300000 Andere staven 0 0   
7222400000 Profielen 0 0   
7223000000 Draad van roestvrij staal 0 0   
7224101000 Ingots 0 0   
7224109000 Andere 0 0   
7224901000 Blooms 0 0   
7224902000 Billets 0 0   
7224903000 Bramen 0 0   
7224904000 Largets 0 0   
7224909000 Andere 0 0   
7225110000 Met georiënteerde korrel 0 0   
7225190000 Andere 0 0   
7225301000 Van sneldraaistaal 0 0   

7225309010 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7225309090 Andere 0 0   
7225401000 Van sneldraaistaal 0 0   

7225409010 Met een trekvastheid van 490 MPa of meer 0 0   

7225409090 Andere 0 0   
7225501000 Van sneldraaistaal 0 0   
7225509000 Andere 0 0   
7225911000 Van sneldraaistaal 0 0   

7225919010 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7225919090 Andere 0 0   
7225921000 Van sneldraaistaal 0 0   

7225929011 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7225929019 Andere 0 0   

7225929091 Met een trekvastheid van 340 MPa of meer 0 0   

7225929099 Andere 0 0   
7225991000 Van sneldraaistaal 0 0   
7225999000 Andere 0 0   
7226110000 Met georiënteerde korrel 0 0   
7226190000 Andere 0 0   
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7226200000 Van sneldraaistaal 0 0   
7226910000 Enkel warm gewalst 0 0   

7226920000 Enkel koud gewalst 0 0   

7226991000 
Folie van amorfe staallegeringen met een dikte 

van niet meer dan 100 µm 
0 0   

7226992000 Elektrolytisch verzinkt 0 0   

7226993000 Op andere wijze verzinkt 0 0   
7226999000 Andere 0 0   
7227100000 Van sneldraaistaal 0 0   
7227200000 Van siliciummangaanstaal 0 0   
7227901000 Van warmtebestendig staal 0 0   
7227909000 Andere 0 0   
7228100000 Staven van sneldraaistaal 0 0   

7228200000 Staven van siliciummangaanstaal 0 0   

7228300000 
Andere staven, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst 
0 0   

7228400000 Andere staven, enkel gesmeed 0 0   

7228500000 
Andere staven, enkel door koud bewerken of 

koud nabewerken verkregen 
0 0   

7228600000 Andere staven 0 0   
7228700000 Profielen 0 0   
7228800000 Holle staven voor boringen 0 0   
7229200000 Van siliciummangaanstaal 0 0   
7229901010 Van sneldraaistaal 0 0   
7229901090 Andere 0 0   
7229902010 Van sneldraaistaal 0 0   
7229902090 Andere 0 0   
7229909010 Van sneldraaistaal 0 0   
7229909090 Andere 0 0   
7301101000 U-vormig 0 0   
7301109000 Andere 0 0   
7301201000 U-profielen 0 0   
7301202000 H-profielen 0 0   
7301203000 I-profielen 0 0   
7301209000 Andere 0 0   
7302101010 Die een warmtebehandeling hebben ondergaan 0 0   
7302101090 Andere 0 0   
7302102010 Die een warmtebehandeling hebben ondergaan 0 0   
7302102090 Andere 0 0   
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7302103010 Die een warmtebehandeling hebben ondergaan 0 0   
7302103090 Andere 0 0   
7302104010 Die een warmtebehandeling hebben ondergaan 0 0   
7302104090 Andere 0 0   

7302300000 
Wisseltongen, puntstukken, wisselstangen en 

andere bestanddelen van kruisingen en wissels 
8 0   

7302400000 Lasplaten en onderlegplaten 0 0   
7302900000 Andere 0 0   
7303001010 Van nodulair gietijzer 8 0   
7303001090 Andere 8 0   
7303002000 Holle profielen 8 0   
7304110000 Van roestvrij staal 0 0   
7304190000 Andere 0 0   
7304220000 Boorpijpen (drill pipes) van roestvrij staal 0 0   
7304230000 Andere boorpijpen (drill pipes) 0 0   
7304240000 Andere, van roestvrij staal 0 0   
7304290000 Andere 0 0   
7304310000 Koud getrokken of koud gewalst 0 0   
7304390000 Andere 0 0   
7304410000 Koud getrokken of koud gewalst 0 0   
7304490000 Andere 0 0   
7304510000 Koud getrokken of koud gewalst 0 0   
7304590000 Andere 0 0   
7304900000 Andere 0 0   

7305111000 
Met een uitwendige diameter van meer dan 

406,4 doch niet meer dan 1 422,4 mm 
0 0   

7305112000 
Met een uitwendige diameter van meer dan 

1 422,4 mm 
0 0   

7305120000 Op andere wijze overlangs gelast 0 0   
7305190000 Andere 0 0   

7305200000 
Bekledingsbuizen (casings) van de soort 

gebruikt bij de olie- of gaswinning 
0 0   

7305311000 Gelast door booglassen onder poederdek 0 0   
7305312000 Gelast door middel van weerstandlassen 0 0   
7305319000 Andere 0 0   
7305390000 Andere 0 0   
7305900000 Andere 0 0   
7306110000 Gelast, van roestvrij staal 0 0   
7306190000 Andere 0 0   
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7306211000 Bekledingsbuizen (casings) 0 0   
7306212000 Exploitatiebuizen (tubings) 0 0   
7306291000 Bekledingsbuizen (casings) 0 0   
7306292000 Exploitatiebuizen (tubings) 0 0   
7306301010 Verzinkt 0 0   

7306301020 Geplateerd, anders dan verzinkt 0 0   

7306301030 Bekleed met niet-metaal 0 0   
7306301090 Andere 0 0   
7306302010 Verzinkt 0 0   

7306302020 Geplateerd, anders dan verzinkt 0 0   

7306302030 Bekleed met niet-metaal 0 0   
7306302090 Andere 0 0   

7306401000 
Met een uitwendige diameter van meer dan 

114,3 mm 
0 0   

7306402000 
Met een uitwendige diameter van niet meer dan 

114,3 mm 
0 0   

7306500000 
Andere, gelast, met rond profiel, van ander 

gelegeerd staal 
0 0   

7306611010 Verzinkt 0 0   
7306611090 Andere 0 0   
7306612000 Van roestvrij staal 0 0   
7306613000 Van ander gelegeerd staal 0 0   
7306691010 Verzinkt 0 0   
7306691090 Andere 0 0   
7306692000 Van roestvrij staal 0 0   
7306693000 Van ander gelegeerd staal 0 0   
7306901000 Dubbelwandige buizen van staal 0 0   
7306909000 Andere 0 0   
7307110000 Van niet-smeedbaar gietijzer 8 0   
7307190000 Andere 8 0   
7307210000 Flenzen 8 0   
7307221000 Moffen met schroefdraad, van roestvrij staal 0 0   
7307229000 Andere 8 0   
7307230000 Hulpstukken, door stomplassen te bevestigen 8 0   
7307290000 Andere 8 0   
7307910000 Flenzen 8 0   
7307921000 Moffen met schroefdraad, van ijzer of van staal 0 0   
7307929000 Andere 8 0   
7307930000 Hulpstukken, door stomplassen te bevestigen 8 0   
7307991000 Met schroefdraad, ook indien geplateerd 8 3   
7307999000 Andere 8 3   
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7308100000 Bruggen en brugdelen 0 0   
7308200000 Vakwerkmasten en andere masten 8 0   

7308300000 
Deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor en 

drempels 
8 0   

7308400000 Steiger-, bekistings-, steun- en stutmateriaal 8 0   

7308901000 Sluisdeuren 0 0   
7308909000 Andere 0 0   

7309000000 

Reservoirs, voeders, kuipen en dergelijke 

bergingsmiddelen, voor ongeacht welke 

goederen (andere dan voor gecomprimeerd of 

vloeibaar gemaakt gas), van gietijzer, van ijzer 

of van staal, met een inhoudsruimte van meer 

dan 300 l, niet voorzien van een mechanische 

inrichting of van een inrichting om te koelen of 

te warmen, ook indien inwendig bekleed of 

voorzien van een warmte-isolerende bekleding 

8 0   

7310100000 Met een inhoudsruimte van 50 l of meer 8 0   

7310210000 
Blikken die door solderen of door felsen worden 

gesloten 
8 0   

7310290000 Andere 8 0   
7311001000 Met een inhoudsruimte van niet meer dan 30 l 8 0   

7311002000 
Met een inhoudsruimte van meer dan 30 doch 

niet meer dan 100 l 
8 0   

7311003000 Met een inhoudsruimte van meer dan 100 l 8 0   

7312101011 
Voorzien van hulpstukken en toebehoren of 

verwerkt tot artikelen 
0 0   

7312101019 Andere 0 0   

7312101091 
Voorzien van hulpstukken en toebehoren of 

verwerkt tot artikelen 
0 0   

7312101092 Staalkoord voor banden 0 0   
7312101099 Andere 0 0   

7312102011 
Voorzien van hulpstukken en toebehoren of 

verwerkt tot artikelen 
0 0   

7312102019 Andere 0 0   

7312102091 
Voorzien van hulpstukken en toebehoren of 

verwerkt tot artikelen 
0 0   

7312102092 Staalkoord voor banden 0 0   
7312102099 Andere 0 0   
7312900000 Andere 0 0   

7313001000 
Prikkeldraad en dergelijk afrasteringsmateriaal, 

van ijzer of van staal 
0 0   

7313009000 Andere 0 0   

7314120000 
Eindeloos metaaldoek voor machines, van 

roestvrij staal 
0 0   
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7314140000 Ander geweven metaaldoek, van roestvrij staal 0 0   
7314190000 Andere 0 0   

7314200000 

Metaalgaas en traliewerk, op de kruispunten 

gelast, van draad waarvan de grootste afmeting 

der dwarsdoorsnede 3 mm of meer bedraagt en 

met een maas van 100 cm² of meer 

0 0   

7314310000 Verzinkt 0 0   
7314390000 Andere 0 0   
7314410000 Verzinkt 0 0   
7314420000 Bekleed met kunststof 0 0   
7314490000 Andere 0 0   
7314500000 Plaatgaas 0 0   
7315110000 Rolkettingen 8 0   
7315120000 Andere kettingen 8 0   
7315190000 Delen 8 0   
7315200000 Sneeuwkettingen 8 0   
7315810000 Damkettingen 8 0   
7315820000 Andere kettingen, met gelaste schakels 8 0   
7315890000 Andere 8 0   
7315900000 Andere delen 8 0   
7316001000 Ankers en dreggen 8 0   
7316002000 Delen 8 0   
7317001011 Geplateerd, bedekt of geverfd 0 0   
7317001019 Andere 0 0   
7317001021 Geplateerd, bedekt of geverfd 0 0   
7317001029 Andere 0 0   
7317002000 Spijkers 0 0   
7317003000 Punaises 0 0   
7317004000 Gegolfde krambanden 0 0   
7317005000 Aangepunte krammen 0 0   
7317009000 Andere 0 0   
7318110000 Kraagschroeven 8 0   

7318120000 
Andere houtschroeven, met uitzondering van 

oogschroeven en schroefhaken 
8 0   

7318130000 Oogschroeven en schroefhaken 8 0   
7318140000 Zelftappende schroeven 8 0   
7318151000 Machineschroeven 8 0   
7318152000 Bouten 8 0   
7318153000 Bouten met bijbehorende moeren 8 0   
7318159000 Andere 8 0   
7318160000 Moeren 8 0   
7318190000 Andere 8 0   
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7318210000 Veerringen en andere verende sluitringen 8 0   
7318220000 Andere sluitringen 8 0   
7318230000 Massieve klinknagels en klinkbouten 8 0   

7318240000 
Splitpennen en splitbouten, stelpennen en 

stelbouten en spieën 
8 0   

7318290000 Andere 8 0   
7319200000 Veiligheidsspelden 8 0   
7319300000 Andere spelden 8 0   
7319901010 Naainaalden 8 0   
7319901020 Stopnaalden 8 0   
7319901090 Andere 8 0   
7319909000 Andere 8 0   
7320101000 Bladveren voor automobielen 8 0   

7320102000 Bladveren voor rollend spoorwegmaterieel 8 0   

7320109000 Andere 8 0   
7320201000 Voor automobielen 8 3   
7320202000 Voor schokbrekers 8 0   

7320203000 
Voor buffers voor koppelingen van rollend 

spoorwegmaterieel 
8 0   

7320204000 Voor meubels 8 0   
7320209000 Andere 8 0   
7320901000 Vlakke spiraalveren 8 0   
7320909000 Andere veren 8 0   

7321110000 Voor gas of voor gas en andere brandstof 8 0   

7321120000 Voor vloeibare brandstof 8 0   

7321190000 
Andere, toestellen voor vaste brandstof 

daaronder begrepen 
8 0   

7321810000 Voor gas of voor gas en andere brandstof 8 0   

7321820000 Voor vloeibare brandstof 8 0   

7321890000 
Andere, toestellen voor vaste brandstof 

daaronder begrepen 
8 0   

7321900000 Delen 8 0   
7322111000 Radiatoren 8 0   
7322112000 Delen 8 0   
7322191000 Radiatoren 8 0   
7322192000 Delen 8 0   
7322901000 Zonnecollectoren en delen daarvan 8 0   
7322909010 Luchtverhitters 8 0   
7322909020 Apparaten voor het verspreiden van warme lucht 8 0   
7322909030 Delen 8 0   
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7323100000 

IJzerwol en staalwol; sponsen, schuurlappen, 

schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het 

schuren, voor het polijsten of voor dergelijke 

doeleinden 

8 0   

7323910000 Van gietijzer, niet geëmailleerd 8 0   
7323920000 Van gietijzer, geëmailleerd 8 3   
7323930000 Van roestvrij staal 8 0   

7323940000 Van ijzer of van staal, geëmailleerd 8 3   

7323990000 Andere 8 0   
7324101000 Gootstenen 8 0   
7324102000 Wasbakken 8 0   
7324210000 Van gietijzer, ook indien geëmailleerd 8 0   
7324291000 Van roestvrij staal 8 0   
7324299000 Andere 8 0   
7324901000 Toiletgarnituren 8 0   
7324908000 Andere 8 0   
7324909000 Delen 8 0   
7325100000 Van niet-smeedbaar gietijzer 8 0   

7325910000 
Kogels en soortgelijke artikelen voor 

breekmachines 
8 0   

7325991000 Van gietijzer 8 0   
7325992000 Van gegoten staal 8 0   
7325993000 Van gelegeerd staal 8 0   
7325999000 Andere 8 0   

7326110000 
Kogels en soortgelijke artikelen voor 

breekmachines 
8 0   

7326190000 Andere 8 0   
7326200000 Werken van ijzer- of staaldraad 8 0   
7326901000 Spoelen voor textielmachines 8 0   
7326909000 Andere 8 0   
7401001000 Kopersteen of ruwsteen 0 0   
7401002000 Cementkoper (neergeslagen koper) 0 0   
7402001000 Niet-geraffineerd koper 0 0   

7402002000 
Anoden van koper voor het elektrolytisch 

raffineren 
0 0   

7403110000 Kathoden en in stukken gesneden kathoden 3 0   
7403120000 Wire-bars 5 0   
7403130000 Billets 5 0   
7403191000 Bramen 5 0   
7403192000 Ingots 5 0   
7403199000 Andere 5 0   
7403210000 Koper-zinklegeringen (messing of geelkoper) 5 0   
7403220000 Koper-tinlegeringen (brons) 5 0   
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7403291010 Koper-nikkellegeringen 5 0   

7403291020 Koper-nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 5 0   

7403299000 Andere 5 0   
7404000000 Resten en afval, van koper 0 0   
7405000000 Toeslaglegeringen van koper 5 0   
7406100000 Poeder, andere dan met lamellaire structuur 8 5   
7406201000 Poeder met lamellaire structuur 8 5   
7406202000 Schilfers 8 0   
7407100000 Van geraffineerd koper 8 0   

7407210000 
Van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
8 0   

7407291000 Van koper-tinlegeringen (brons) 8 0   

7407292010 Van koper-nikkellegeringen 8 0   

7407292020 Van koper-nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 8 0   

7407299000 Andere 8 0   

7408110000 
Waarvan de grootste afmeting der 

dwarsdoorsnede 6 mm overtreft 
8 5   

7408190000 Andere 8 3   

7408210000 
Van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
8 0   

7408221000 Van koper-nikkellegeringen 8 5   

7408222000 Van koper-nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 8 3   

7408291000 Van koper-tinlegeringen (brons) 8 0   
7408299000 Andere 8 0   

7409111000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 5   

7409119000 Andere 8 5   

7409191000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 5   

7409199000 Andere 8 3   

7409211000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 0   

7409219000 Andere 8 0   

7409291000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 5   

7409299000 Andere 8 7   

7409311000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 0   

7409319000 Andere 8 5   

7409391000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 0   

7409399000 Andere 8 0   

7409401010 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 0   
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7409401090 Andere 8 5   

7409402010 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 0   

7409402090 Andere 8 0   

7409901000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
5 5   

7409909000 Andere 8 0   
7410110000 Van geraffineerd koper 8 5   
7410120000 Van koperlegeringen 8 5   

7410211000 
Geschikt voor de vervaardiging van gedrukte 

schakelingen 
8 0   

7410219000 Andere 8 0   

7410221000 
Geschikt voor de vervaardiging van gedrukte 

schakelingen 
8 0   

7410229000 Andere 8 0   
7411100000 Van geraffineerd koper 8 3   

7411210000 
Van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
8 0   

7411221000 Van koper-nikkellegeringen 8 5   

7411222000 Van koper-nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 8 3   

7411291000 Van koper-tinlegeringen (brons) 8 0   
7411299000 Andere 8 0   
7412100000 Van geraffineerd koper 3 0   
7412200000 Van koperlegeringen 3 0   

7413000000 

Kabels, strengen en dergelijke artikelen, van 

koper, niet geïsoleerd voor het geleiden van 

elektriciteit 
3 0   

7415101000 
Geplateerd of bedekt met edele metalen, dan wel 

voorzien van edele metalen in bladvorm 
8 0   

7415109000 Andere 8 0   

7415210000 
Sluitringen (veerringen en andere verende 

sluitringen daaronder begrepen) 
8 0   

7415290000 Andere 8 0   
7415330000 Schroeven; bouten en moeren 8 0   
7415390000 Andere 8 0   

7418110000 

Sponsen, schuurlappen, schuurhandjes en 

dergelijke artikelen voor het schuren, voor het 

polijsten of voor dergelijke doeleinden 
8 0   

7418191000 Tafel- en keukengerei 8 0   

7418192010 
Zonnecollectoren van de soort gebruikt voor 

huishoudelijke doeleinden, niet elektrisch 
5 0   

7418192090 Andere 8 0   

7418199010 
Van zonnecollectoren van de soort gebruikt voor 

huishoudelijke doeleinden, niet elektrisch 
5 0   

7418199090 Andere 8 0   
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7418201000 Sanitaire artikelen 8 0   
7418202000 Delen 8 0   
7419101000 Kettingen 8 0   
7419102000 Delen 8 0   

7419910000 
Gegoten, gevormd, gestampt of gesmeed, doch 

niet verder bewerkt 
0 0   

7419991010 Doek 8 0   
7419991090 Andere 8 0   
7419992000 Veren van koper 8 0   
7419999000 Andere 8 0   
7501100000 Nikkelmatte 0 0   

7501201010 Bevattende 88 of meer gewichtspercenten nikkel 2 0   

7501201090 Andere 0 0   

7501209010 Bevattende 88 of meer gewichtspercenten nikkel 2 0   

7501209090 Andere 0 0   
7502101000 Kathoden 3 0   
7502109000 Andere 3 0   
7502200000 Nikkellegeringen 3 0   
7503000000 Resten en afval, van nikkel 0 0   
7504001000 Poeder 5 0   
7504002000 Schilfers 5 0   
7505110000 Van niet-gelegeerd nikkel 5 0   
7505120000 Van nikkellegeringen 5 0   
7505210000 Van niet-gelegeerd nikkel 5 0   
7505220000 Van nikkellegeringen 5 0   
7506101000 Platen, bladen en strippen 5 0   
7506102000 Folie 5 0   
7506201000 Platen, bladen of strippen 5 0   
7506202000 Folie 5 0   
7507110000 Van niet-gelegeerd nikkel 8 0   
7507120000 Van nikkellegeringen 8 0   
7507200000 Hulpstukken voor buisleidingen 8 0   
7508100000 Metaaldoek en metaalgaas, van nikkeldraad 8 0   
7508901000 Anoden voor het elektrolytisch vernikkelen 8 0   
7508909000 Andere 8 0   
7601100000 Niet-gelegeerd aluminium 1 0   

7601201000 Gietlegeringen 1 0   
7601202000 Billets 3 0   
7601209000 Andere 1 0   
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7602000000 Resten en afval, van aluminium 0 0   
7603100000 Poeder, andere dan met lamellaire structuur 8 5   
7603201000 Poeder 8 3   
7603202000 Schilfers 8 0   
7604101000 Staven 8 3   
7604102010 Holle profielen 8 0   
7604102090 Andere 8 3   
7604210000 Holle profielen 8 0   
7604291000 Staven 8 3   
7604299000 Andere profielen 8 0   

7605110000 
Waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede 7 mm overtreft 
8 0   

7605190000 Andere 8 0   

7605210000 
Waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede 7mm overtreft 
8 3   

7605290000 Andere 8 0   

7606111000 
Met een aluminiumgehalte van niet minder dan 

99,99 gewichtspercenten 
8 3   

7606119000 Andere 8 3   
7606120000 Van aluminiumlegeringen 8 3   

7606911000 
Met een aluminiumgehalte van niet minder dan 

99,99 gewichtspercenten 
8 0   

7606919000 Andere 8 0   
7606920000 Van aluminiumlegeringen 8 3   

7607111000 
Met een aluminiumgehalte van niet minder dan 

99,99 gewichtspercenten 
8 0   

7607119000 Andere 8 0   

7607191000 
Met een aluminiumgehalte van niet minder dan 

99,99 gewichtspercenten 
8 0   

7607199000 Andere 8 0   

7607201000 
Met een aluminiumgehalte van niet minder dan 

99,99 gewichtspercenten 
8 0   

7607209000 Andere 8 0   
7608100000 Van niet-gelegeerd aluminium 8 0   
7608200000 Van aluminiumlegeringen 8 3   

7609000000 

Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen 

(bijvoorbeeld verbindingsstukken, ellebogen, 

moffen), van aluminium 
8 3   

7610100000 
Deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor en 

drempels 
8 0   

7610901000 Constructiewerken 8 0   
7610908000 Andere 8 3   
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7610909000 Delen 8 5   

7611000000 

Reservoirs, voeders, kuipen en dergelijke 

bergingsmiddelen, voor ongeacht welke 

goederen (andere dan voor gecomprimeerd of 

vloeibaar gemaakt gas), van aluminium, met een 

inhoudsruimte van meer dan 300 l, niet voorzien 

van een mechanische inrichting of van een 

inrichting om te koelen of te warmen, ook indien 

inwendig bekleed of voorzien van een warmte-

isolerende bekleding 

8 0   

7612100000 Soepele tubes (bijvoorbeeld voor tandpasta) 8 0   
7612901000 Stijve buisjes 8 0   
7612909010 Met een inhoudsruimte van minder dan 1 l 8 0   

7612909020 
Met een inhoudsruimte van meer dan 1 doch 

minder dan 20 l 
8 3   

7612909030 Met een inhoudsruimte van niet minder dan 20 l 8 0   
7613001000 Voor gecomprimeerd gas 8 0   
7613002000 Voor vloeibaar gemaakt gas 8 0   
7614100000 Met een kern van staal 8 0   
7614900000 Andere 8 0   

7615110000 

Sponsen, schuurlappen, schuurhandjes en 

dergelijke artikelen voor het schuren, voor het 

polijsten of voor dergelijke doeleinden 
8 0   

7615191000 Zonnecollectoren en delen daarvan 5 3   
7615192000 Tafel- en keukengerei 8 0   
7615193000 Andere huishoudelijke artikelen 8 0   
7615199000 Delen 8 0   
7615201000 Sanitaire artikelen 8 0   
7615202000 Delen 8 0   

7616100000 

Draadnagels, spijkers, aangepunte krammen, 

schroeven, bouten, moeren, haken met 

schroefdraad, klinknagels en klinkbouten, 

splitpennen, spiebouten, spieën, sluitringen en 

dergelijke artikelen 

8 0   

7616910000 
Metaaldoek, metaalgaas en traliewerk, van 

aluminiumdraad 
8 0   

7616991000 Spoelen 8 0   
7616999010 Aluminium zakjes 8 0   
7616999020 Aluminium handvaten 8 0   
7616999090 Andere 8 0   

7801101000 
Met een loodgehalte van niet minder dan 99,99 

gewichtspercenten 
3 0   

7801109000 Andere 3 0   

7801910000 
Waarin, van de andere elementen, antimoon met 

het hoogste gewicht voorkomt 
3 0   

7801991000 Ruw lood 1 0   
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7801992010 Lood-tinlegeringen 3 0   
7801992090 Andere 3 0   
7802000000 Resten en afval, van lood 0 0   
7804111000 Bladen en strippen 8 0   
7804112000 Bladlood 8 0   
7804190000 Andere 8 0   
7804201000 Poeder 8 0   
7804202000 Schilfers 8 0   
7806001000 Bergingsmiddelen van lood 8 0   
7806002000 Anoden voor het elektrolytisch verloden 8 0   
7806003010 Staven 8 0   
7806003020 Profielen 8 0   
7806003030 Draad 8 0   
7806004010 Buizen en pijpen 8 0   
7806004020 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen 8 0   
7806009000 Andere 8 0   

7901110000 
Met een zinkgehalte van niet minder dan 99,99 

gewichtspercenten 
3 0   

7901120000 
Met een zinkgehalte van minder dan 99,99 

gewichtspercenten 
3 0   

7901201000 Zink-aluminiumlegeringen 3 0   
7901202000 Zink-koperlegeringen 3 0   
7901209000 Andere 3 0   
7902000000 Resten en afval, van zink 0 0   
7903100000 Zinkstof 8 0   
7903901000 Poeder 8 0   
7903902000 Schilfers 8 0   
7904001000 Staven 8 0   
7904002000 Profielen 8 0   
7904003000 Draad 8 0   
7905001000 Platen, bladen en strippen 8 0   
7905002000 Bladzink 8 0   

7907001000 
Dakgoten, roeven, dakramen en andere artikelen 

voor bouwwerken 
8 0   

7907002010 Buizen en pijpen 8 0   
7907002020 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen 8 0   
7907009010 Anoden voor het elektrolytisch verzinken 8 0   
7907009090 Andere 8 0   
8001100000 Niet-gelegeerd tin 3 0   
8001200000 Tinlegeringen 3 0   
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8002000000 Resten en afval, van tin 0 0   
8003001010 Niet gelegeerd 8 0   
8003001090 Andere 8 0   
8003002010 Niet gelegeerd 8 0   
8003002090 Andere 8 0   
8007001000 Anoden voor het elektrolytisch vertinnen 8 0   

8007002000 
Platen, bladen en strippen, met een dikte van 

meer dan 0,2 mm 
8 0   

8007003010 Bladtin 8 0   
8007003021 Poeder 8 0   
8007003022 Schilfers 8 0   

8007004000 

Buizen en pijpen, alsmede hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen (bijvoorbeeld 

verbindingsstukken, ellebogen, moffen) 
8 0   

8007009000 Andere 8 0   

8101100000 Poeder 3 0   

8101940000 
Ruw wolfraam, enkel door sinteren verkregen 

staven daaronder begrepen 
3 0   

8101961000 
Spiraalvormige filamenten voor elektrische en 

elektronische gloeilampen 
8 0   

8101969000 Andere 8 0   
8101970000 Resten en afval 0 0   
8101991010 Staven 8 0   
8101991020 Profielen 8 0   
8101991030 Platen, bladen en strippen 8 0   
8101991040 Folie 8 0   
8101999000 Andere 8 0   
8102100000 Poeder 3 0   

8102940000 
Ruw molybdeen, enkel door sinteren verkregen 

staven daaronder begrepen 
3 0   

8102951000 Staven 8 0   
8102952000 Profielen 8 0   
8102953000 Platen, bladen of strippen 8 0   
8102954000 Folie 8 0   

8102961000 
Spiraalvormige filamenten voor elektrische en 

elektronische gloeilampen 
8 0   

8102969000 Andere 8 0   
8102970000 Resten en afval 0 0   
8102990000 Andere 8 0   
8103201000 Onbewerkt 3 0   
8103202000 Poeder 3 0   
8103300000 Resten en afval 0 0   
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8103900000 Andere 8 0   

8104110000 
Met een magnesiumgehalte van niet minder dan 

99,8 gewichtspercenten  
3 0   

8104190000 Andere 3 0   
8104200000 Resten en afval 0 0   
8104301000 Draaisel en korrels 8 0   
8104302000 Poeder 8 0   
8104901000 Staven 8 0   
8104909000 Andere 8 0   
8105201000 Ruw kobalt 3 0   

8105202000 
Kobaltmatte en andere tussenproducten van de 

kobaltmetallurgie 
3 0   

8105203000 Poeder 3 0   
8105300000 Resten en afval 3 0   
8105900000 Andere 3 0   
8106001010 Ruw bismut 3 0   
8106001020 Resten en afval 3 0   
8106001030 Poeder 3 0   
8106009000 Andere 3 0   
8107201000 Ruw cadmium 3 0   
8107202000 Poeder 3 0   
8107300000 Resten en afval 3 0   
8107900000 Andere 3 0   
8108201000 Ruw 3 0   
8108202000 Poeder 3 0   
8108300000 Resten en afval 3 0   
8108901000 Platen en strippen 8 0   

8108902000 Buizen en pijpen 8 0   
8108909000 Andere 8 0   
8109201000 Ruw 3 0   
8109202000 Poeder 3 0   
8109300000 Resten en afval 3 0   
8109901010 Buizen en pijpen 0 0   
8109901020 Platen, bladen en strippen 0 0   
8109901030 Staven 0 0   
8109901090 Andere 0 0   
8109909000 Andere 3 0   
8110100000 Ruw antimoon; poeder 3 0   
8110200000 Resten en afval 3 0   
8110900000 Andere 3 0   

8111000000 
Mangaan en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
3 0   
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8112120000 Ruw; poeder 3 0   
8112130000 Resten en afval 3 0   
8112190000 Andere 3 0   
8112210000 Ruw; poeder 3 0   
8112220000 Resten en afval 3 0   
8112290000 Andere 3 0   
8112510000 Ruw; poeder 3 0   
8112520000 Resten en afval 3 0   
8112590000 Andere 3 0   
8112921000 Germanium 3 0   
8112922000 Vanadium 3 0   
8112929000 Andere 3 0   
8112991000 Germanium 3 0   
8112992000 Vanadium 3 0   
8112999000 Andere 3 0   

8113000000 
Cermets en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
3 0   

8201100000 Spaden en schoppen 8 0   
8201200000 Gaffels, rieken en vorken 8 0   
8201300000 Houwelen, hakken, harken en schoffels 8 0   

8201400000 
Bijlen, houthiepen, kloofmessen en dergelijk 

gereedschap om te hakken of te kloven 
8 0   

8201500000 
Met een hand te bedienen snoeischaren en 

wildscharen 
8 0   

8201600000 
Heggenscharen en andere met twee handen te 

bedienen scharen 
8 0   

8201901000 Zeisen en sikkels 8 0   
8201902000 Stro- en hooimessen 8 0   
8201903000 Wiggen 8 0   
8201909000 Andere 8 0   
8202101000 Voor hout 8 0   
8202102000 Voor metaal 8 0   
8202109000 Andere 8 0   
8202200000 Bladen voor lintzagen 8 0   
8202310000 Met werkzaam deel van staal 8 3   
8202391000 Met werkzaam deel van wolfraamcarbide 8 0   
8202392000 Met werkzaam deel van diamant 8 0   
8202393000 Met werkzaam deel van ander materiaal 8 0   
8202399000 Delen 8 0   
8202400000 Zaagkettingen 8 0   
8202911000 Andere zaagbladen 8 0   
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8202919000 Andere 8 0   
8202990000 Andere 8 0   
8203101000 Voor zaagbladen 8 0   
8203109000 Andere 8 0   
8203201000 Tangen (ook buig-, snij- en ponstangen) 8 0   
8203202000 Nijptangen 8 0   
8203203000 Pincetten en epileertangen 8 0   
8203204000 Spijkerklauwen 8 0   
8203209000 Andere 8 0   

8203300000 
Metaalscharen (blikscharen, plaatscharen en 

dergelijke) en dergelijk gereedschap 
8 0   

8203401000 Pijpsnijders 8 0   
8203402000 Boutenscharen en kniptangen 8 0   
8203403000 Holpijpen 8 0   
8203409000 Andere 8 3   
8204110000 Niet verstelbaar 8 0   
8204120000 Verstelbaar 8 0   

8204200000 
Uitwisselbare doppen van dopsleutels, ook 

indien met handvat 
8 0   

8205101000 Boorgereedschap 8 0   
8205102000 Gereedschap voor het snijden van schroefdraad 8 0   
8205103000 Gereedschap voor het tappen van schroefdraad 8 0   
8205109000 Andere 8 0   
8205200000 Hamers en voorhamers 8 0   

8205300000 
Schaven, beitels, gutsen en dergelijk 

houtsnijgereedschap 
8 0   

8205400000 Schroevendraaiers 8 0   
8205510000 Handgereedschap voor huishoudelijk gebruik 8 0   
8205591000 Glassnijders 8 0   
8205592000 Soldeerbouten 8 0   
8205593000 Vetpistolen 8 0   
8205595000 Gereedschap voor mijnen en bouwwerken 8 0   

8205596000 
Gereedschap voor metselaars, vormers, 

stukadoors en schilders 
8 0   

8205597000 Gereedschap voor horlogemakers 8 0   
8205599000 Andere 8 3   
8205600000 Soldeer-, blaas- en brandlampen 8 0   
8205701000 Bankschroeven 8 0   
8205702000 Lijmknechten, pijpklemmen en dergelijke 8 0   
8205709000 Andere 8 0   
8205801000 Aambeelden 8 0   
8205802000 Veldsmidsen 8 0   

8205803000 Slijpstenen met hand- of voetaandrijving 8 0   
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8205809000 Andere 8 0   

8205900000 
Stellen, bestaande uit artikelen van twee of meer 

van de bovengenoemde onderverdelingen 
8 0   

8206000000 

Stellen, bestaande uit gereedschap van twee of 

meer van de posten 82.02 tot en met 82.05, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 
8 0   

8207130000 Waarvan het werkzame deel bestaat uit cermets 8 0   

8207191000 
Waarvan het werkzame deel bestaat uit andere 

stoffen 
8 0   

8207199000 Delen 8 0   
8207201000 Trekstenen en trekmatrijzen 8 0   
8207202000 Pers- of extrusiematrijzen 8 0   
8207301000 Gereedschap voor het persen 8 0   
8207302000 Gereedschap voor het stampen 8 0   
8207303000 Gereedschap voor het stansen 8 0   
8207309000 Andere 8 0   
8207401000 Gereedschap voor het draadtappen 8 0   
8207402000 Gereedschap voor het draadsnijden 8 0   
8207409000 Andere 8 0   
8207501010 Van sneldraaistaal 8 0   
8207501090 Andere 8 5   
8207502000 Boorijzers 8 0   
8207509000 Andere 8 5   
8207601000 Gereedschap voor het ruimen 8 0   
8207602000 Gereedschap voor het leppen 8 0   
8207603000 Gereedschap voor het kotteren 8 0   
8207609000 Andere 8 3   
8207701000 Tandwielfrezen 8 0   
8207702000 Freesbeitels 8 0   
8207703000 Afwikkelfrezen 8 0   
8207704000 Roterende vijlen 8 0   
8207709000 Andere 8 0   
8207801000 Gereedschap voor draaibanken 8 0   
8207809000 Andere 8 0   

8207901000 
Gereedschap waarvan het werkzame deel bestaat 

uit diamant 
8 0   

8207909000 Andere 8 3   
8208100000 Voor metaalbewerking 8 0   
8208200000 Voor houtbewerking 8 0   

8208300000 
Voor keukengereedschap of voor machines voor 

de voedselindustrie 
8 0   

8208400000 Voor land-, tuin- of bosbouwmachines 8 0   

8208900000 Andere 8 0   
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8209001010 Van wolfraamcarbide, met gammafasebedekking 8 5   

8209001040 Van cermets 8 0   
8209001090 Andere 8 0   
8209002010 Van wolfraamcarbide 8 3   
8209002040 Van cermets 8 0   
8209002090 Andere 8 3   
8210001000 Molens en molentjes 8 0   
8210002000 Fruitpersen en andere persen 8 0   
8210003000 Kloppers en mixers 8 0   
8210004000 Machines en toestellen voor het snijden 8 0   

8210005000 

Mechanische blikopeners, machines en 

toestellen voor het sluiten en capsuleren van 

flessen en het sluiten van blikjes 
8 0   

8210008000 
Andere toestellen voor het bereiden van voedsel, 

voor huishoudelijk gebruik 
8 0   

8210009000 Delen 8 0   
8211100000 Stellen 8 0   
8211910000 Tafelmessen met vast lemmet 8 0   
8211920000 Andere messen met vast lemmet 8 0   

8211930000 
Messen, andere dan met vast lemmet, 

zaksnoeimessen daaronder begrepen 
8 0   

8211940000 Lemmeten 8 0   
8211950000 Heften van onedel metaal 8 0   
8212100000 Scheermessen 8 0   

8212200000 

Mesjes voor veiligheidsscheermessen, niet-

afgewerkte scheermesjes, al dan niet in 

bandvorm, daaronder begrepen 
8 3   

8212900000 Andere delen 8 0   
8213001000 Gewone scharen 8 0   
8213002010 Kleermakersscharen 8 0   
8213002020 Kappersscharen 8 0   
8213002090 Andere 8 0   
8213003000 Nagelscharen 8 0   
8213004000 Schaarbladen 8 0   
8213009000 Andere 8 0   
8214101000 Puntenslijpers 8 0   
8214109000 Andere 8 0   

8214200000 
Gereedschap (nagelvijltjes daaronder begrepen) 

voor manicure of voor pedicure 
8 0   

8214901000 Tondeuses 8 0   

8214902000 Hakmessen en andere slagersmessen 8 0   

8214909000 Andere 8 0   
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8215100000 
Stellen die ten minste een verzilverd, verguld of 

geplatineerd artikel bevatten 
8 0   

8215200000 Andere stellen 8 0   
8215911000 Lepels 8 0   
8215912000 Vorken 8 0   
8215913000 Pollepels en schuimspanen 8 0   
8215914000 Vismessen en botermesjes 8 0   
8215915000 Tangen van alle soorten 8 0   
8215919000 Andere 8 0   
8215991000 Lepels 8 0   
8215992000 Vorken 8 0   
8215993000 Pollepels en schuimspanen 8 0   
8215994000 Vismessen en botermesjes 8 0   
8215995000 Tangen van alle soorten 8 0   
8215999000 Andere 8 0   
8301100000 Hangsloten 8 0   
8301200000 Sloten van de soort gebruikt voor automobielen 8 0   
8301300000 Sloten van de soort gebruikt voor meubelen 8 0   
8301401000 Deursloten 8 0   
8301409000 Andere 8 0   

8301500000 Van een slot voorziene sluitingen en sluitbeugels 8 0   

8301600000 Delen 8 0   
8301700000 Afzonderlijk aangeboden sleutels 8 0   
8302100000 Scharnieren en andere hengsels 8 0   
8302200000 Zwenkwielen 8 0   

8302300000 
Andere garnituren, beslag en dergelijke artikelen 

voor automobielen 
8 0   

8302411000 Voor deuren en vensters 8 0   
8302419000 Andere 8 0   
8302420000 Andere, voor meubelen 8 0   

8302491000 Voor koffers, valiezen en dergelijke reisartikelen 8 0   

8302499000 Andere 8 0   

8302500000 
Hoedhaken, jashaken, kapstokken, plankdragers 

en dergelijke artikelen 
8 0   

8302600000 Automatische deursluiters en deurdrangers 8 0   
8303001000 Brandkasten 8 0   
8303009000 Andere 8 0   
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8304000000 

Bergkastjes voor kantoorbescheiden, 

kaartenkasten, opberg- en sorteerdozen, 

kopijstanders (concepthouders), pennenbakjes, 

stempelhouders en dergelijk kantoormaterieel, 

van onedel metaal, andere dan kantoormeubelen 

bedoeld bij post 94.03 

8 0   

8305100000 
Mechanismen voor opbergmappen, voor 

losbladige boeken en dergelijke 
8 0   

8305200000 Hechtnieten in strippen 8 0   
8305900000 Andere, delen daaronder begrepen 8 0   
8306100000 Klokken, bellen, gongs en dergelijke artikelen 8 0   
8306210000 Verzilverd, verguld of geplatineerd 8 0   
8306290000 Andere 8 0   
8306301000 Lijsten voor foto’s, prenten en dergelijke 8 0   
8306302000 Spiegels van onedel metaal 8 0   
8307100000 Van ijzer of van staal 8 0   
8307900000 Van andere onedele metalen 8 0   
8308101000 Haken 8 0   
8308102000 Ogen 8 0   
8308200000 Holle en gespleten klinknagels 8 0   
8308901000 Sluitingen en sluitbeugels 8 0   
8308902000 Gespen en sluitgespen 8 0   
8308903000 Kralen 8 0   
8308904000 Pailletten 8 0   
8308909000 Andere 8 0   
8309100000 Kroonkurken 8 0   

8309901000 
Deksels, voorzien van een ingekerfd lipje met 

een ringopener, voor blikken 
8 0   

8309909000 Andere 8 0   

8310000000 

Straatnaamborden, uithangborden, naam- en 

nummerborden en dergelijke borden, cijfers, 

nummers, letters en dergelijke, van onedel 

metaal, andere dan die bedoeld bij post 94.05 

8 0   

8311101000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
8 0   

8311109000 Andere 8 0   

8311201000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
8 0   

8311209000 Andere 8 0   

8311301000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
8 0   

8311309010 Soldeer van lood-tinlegeringen 8 0   
8311309090 Andere 8 0   

8311901000 
Voor gebruik bij de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
8 0   

8311909000 Andere 8 0   
8401100000 Kernreactoren 0 0   

8401200000 
Machines en apparaten voor isotopenscheiding 

en delen daarvan 
0 0   
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8401300000 Niet-bestraalde splijtstofelementen (patronen) 0 0   

8401400000 Delen van kernreactoren 0 0   

8402110000 
Waterpijpketels met een stoomproductie van 

meer dan 45 ton per uur 
8 3   

8402120000 
Waterpijpketels met een stoomproductie van niet 

meer dan 45 ton per uur 
8 0   

8402191000 Verwarmingsketels 8 0   
8402199000 Andere 8 0   
8402200000 Ketels voor oververhit water 8 0   

8402901000 Van stoomketels (stoomgeneratoren) 8 0   

8402902000 Van ketels voor oververhit water 8 0   

8403101000 
Ketels voor centrale verwarming, voor gebruik 

met stookolie 
8 0   

8403102000 
Ketels voor centrale verwarming, voor gebruik 

met steenkool of cokes 
8 0   

8403103000 
Ketels voor centrale verwarming, voor gebruik 

met gas 
8 0   

8403109000 Andere 8 0   
8403900000 Delen 8 0   
8404101000 Economisers of voorverwarmers 8 0   
8404102000 Oververhitters 8 0   
8404103000 Roetblazers 8 0   
8404104000 Terugvoerinrichtingen voor vliegas 8 0   
8404109000 Andere 8 0   

8404200000 Condensors voor stoommachines 8 0   

8404901000 Van condensors voor stoomketels 8 0   

8404902000 Van condensors voor stoommachines 8 0   

8404909000 Andere 8 0   
8405101000 Generatoren voor luchtgas 8 0   
8405102000 Generatoren voor watergas 8 0   
8405103000 Acetyleenontwikkelaars 8 0   
8405104000 Zuurstofgeneratoren 8 0   
8405109000 Andere 8 0   
8405901000 Van generatoren voor luchtgas 8 0   
8405902000 Van generatoren voor watergas 8 0   
8405903000 Van acetyleenontwikkelaars 8 0   
8405904000 Van zuurstofgeneratoren 8 0   
8405909000 Andere 8 0   
8406103000 Met een vermogen van meer dan 2 MW 5 0   
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8406109000 Andere 5 0   

8406811000 
Met een vermogen van meer dan 40 doch niet 

meer dan 100 MW 
5 0   

8406812000 
Met een vermogen van meer dan 100 doch niet 

meer dan 300 MW 
5 5   

8406813000 Met een vermogen van meer dan 300 MW 5 5   
8406820000 Met een vermogen van niet meer dan 40 MW 5 0   

8406901000 
Van stoomturbines voor de voortstuwing van 

schepen 
8 3   

8406909000 Andere 8 3   
8407100000 Luchtvaartuigmotoren 0 0   
8407210000 Buitenboordmotoren 8 0   
8407290000 Andere 8 0   
8407311000 Voor motorfietsen 8 0   
8407319000 Andere 8 0   
8407321000 Voor motorfietsen 8 0   
8407329000 Andere 8 0   
8407331000 Voor motorfietsen 8 0   
8407339000 Andere 8 0   
8407341000 Voor motorfietsen 8 0   
8407349000 Andere 8 0   
8407901000 Voor locomotieven 0 0   
8407909000 Andere 8 0   
8408101000 Met een vermogen van niet meer dan 300 kW 8 3   

8408102000 
Met een vermogen van meer dan 300 doch niet 

meer dan 2 000 kW 
8 3   

8408103000 Met een vermogen van meer dan 2 000 kW 8 0   

8408201000 
Met een cilinderinhoud van niet meer dan 1 000 

cm³ 
8 0   

8408202000 
Met een cilinderinhoud van meer dan 1 000 doch 

niet meer dan 2 000 cm³ 
8 0   

8408203000 
Met een cilinderinhoud van meer dan 2 000 doch 

niet meer dan 4 000 cm³ 
8 0   

8408204000 
Met een cilinderinhoud van meer dan 4 000 doch 

niet meer dan 10 000 cm³ 
8 5   

8408205000 
Met een cilinderinhoud van meer dan 10 000 

cm³ 
8 5   

8408901010 Zuigermotoren voor locomotieven 0 0   

8408901090 Andere 5 0   
8408909010 Zuigermotoren voor schepen 8 3   
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8408909021 
Voor het opwekken van een vermogen van niet 

minder dan 400 kW (bij 1 500 of 1 800 tpm) 
4 0   

8408909029 Andere 8 0   

8408909030 
Zuigermotoren voor machines bedoeld bij post 

84.29 
8 0   

8408909090 Andere 8 0   
8409100000 Voor luchtvaartuigmotoren 5 0   
8409911000 Voor motorvoertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87 8 0   

8409912000 Voor buitenboordmotoren 8 0   
8409919000 Andere 8 0   

8409991000 Voor rollend materieel voor spoorwegen 5 0   

8409992000 Voor motorvoertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87 8 0   

8409993010 
Van zuigermotoren met een vermogen van niet 

meer dan 300 kW 
8 0   

8409993020 
Van zuigermotoren met een vermogen van meer 

dan 300 doch niet meer dan 2 000 kW 
8 3   

8409993030 
Van zuigermotoren met een vermogen van meer 

dan 2 .000 kW 
8 3   

8409999010 Voor het opwekken 8 3   
8409999090 Andere 8 3   
8410111000 Waterturbines 0 0   
8410119000 Andere 8 0   

8410120000 
Met een vermogen van meer dan 1 000 doch niet 

meer dan 10 000 kW 
0 0   

8410130000 Met een vermogen van meer dan 10 000 kW 0 0   
8410901010 Voor waterturbines 0 0   
8410901090 Andere 8 0   
8410909010 Voor waterturbines 0 0   
8410909090 Andere 8 0   
8411111000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411119010 Voor schepen 8 0   
8411119090 Andere 8 0   
8411121000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411129010 Voor schepen 8 0   
8411129090 Andere 8 0   
8411211000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411219010 Voor schepen 8 0   
8411219090 Andere 8 0   
8411221000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411229010 Voor schepen 8 3   
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8411229090 Andere 8 0   
8411811000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411819010 Voor schepen 8 3   
8411819090 Andere 8 0   
8411821000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411829010 Voor schepen 8 3   
8411829090 Andere 8 3   
8411911000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411919000 Andere 8 0   
8411991000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8411999000 Andere 8 0   
8412101010 Stuwstraalmotoren en pulsatiestraalmotoren 5 0   
8412101090 Andere 5 0   
8412109000 Andere 8 0   
8412211000 Hydraulische cilinders 8 3   
8412219000 Andere 8 0   
8412290000 Andere 8 0   
8412310000 Rechtlijnig werkend (cilinders) 8 0   
8412390000 Andere 8 0   
8412800000 Andere 8 0   
8412901010 Stuwstraalmotoren en pulsatiestraalmotoren 5 0   
8412901090 Andere 5 0   
8412902000 Van hydraulische motoren 0 0   
8412909000 Andere 8 0   

8413110000 

Distributiepompen voor motorbrandstoffen of 

voor smeermiddelen, van de soort gebruikt in 

benzinestations en garages 
8 0   

8413190000 Andere 8 5   

8413200000 
Handpompen, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8413.11 of 8413.19 
8 0   

8413301000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8413302000 Voor locomotieven 8 3   
8413303000 Voor schepen 8 5   
8413304000 Voor motorvoertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87 8 3   
8413309000 Andere 8 5   
8413400000 Betonpompen 8 0   

8413504000 Zwembadpompen 8 0   

8413509010 Plunjerpompen 8 0   
8413509020 Zuigerpompen 8 5   
8413509030 Membraanpompen of diafragmapompen 8 0   
8413509090 Andere 8 5   
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8413604000 Zwembadpompen 8 0   

8413609010 Tandwielpompen 8 0   
8413609020 Schottenpompen 8 0   
8413609030 Schroefspindelpompen 8 0   
8413609090 Andere 8 5   

8413703000 Zwembadpompen 8 0   

8413709010 Turbinepompen 8 0   
8413709020 Spiraalpompen 8 0   
8413709090 Andere 8 5   

8413811000 Zwembadpompen 8 0   

8413819000 Andere 8 3   
8413820000 Elevators voor vloeistoffen 8 0   

8413911000 
Van distributiepompen voor motorbrandstoffen 

of voor smeermiddelen 
8 0   

8413912000 Van zuigermotoren 8 0   
8413913000 Van pompen met op- en neergaande zuigers 8 0   
8413914000 Van centrifugaalpompen 8 3   
8413915000 Van roterende pompen 8 0   
8413919000 Andere 8 3   
8413920000 Van elevatoren voor vloeistoffen 8 0   
8414101000 Voor luchtvaartuigen 8 0   

8414109010 

Voor machines en mechanische toestellen voor 

de vervaardiging van halfgeleidermateriaal 

(andere dan die met een eindvacuüm van niet 

meer dan 9×10
-
³Torr) 

3 0   

8414109090 Andere 8 3   
8414200000 Hand- en voetpompen, voor lucht 8 0   

8414301000 Met een stroomvereiste van minder dan 11 kW 8 0   

8414302000 
Met een stroomvereiste van niet minder dan 11 

kW 
8 3   

8414400000 

Luchtcompressoren gemonteerd op een 

verrijdbaar onderstel dat is ingericht om door 

een voertuig te worden getrokken 
8 0   

8414511000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8414519000 Andere 8 0   
8414591000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8414599000 Andere 8 3   
8414601000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8414609000 Andere 8 0   

8414801000 
Afzuigkappen waarvan de langste horizontale 

zijde een lengte heeft van meer dan 120 cm 
8 0   

8414809110 Voor luchtvaartuigen 8 0   
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8414809190 Andere 8 3   

8414809210 Met een stroomvereiste van minder dan 74,6 kW 8 5   

8414809220 
Met een stroomvereiste van niet minder dan 74,6 

doch minder dan 373 kW 
8 3   

8414809230 
Met een stroomvereiste van niet minder dan 373 

kW 
8 3   

8414809900 Andere 8 3   
8414901000 Van ventilatoren en afzuigkappen 8 0   

8414909010 
Van compressoren van de soort gebruikt in 

koelinstallaties 
8 0   

8414909020 
Van compressoren voor lucht of voor andere 

gassen (m.u.v. die voor koelinstallaties) 
8 0   

8414909090 Andere 8 5   
8415101011 Met een vermogen van minder dan 11 kW 8 0   
8415101012 Met een vermogen van niet minder dan 11 kW 8 0   
8415101021 Met een vermogen van minder dan 11 kW 8 0   
8415101022 Met een vermogen van niet minder dan 11 kW 8 0   
8415102010 Met een vermogen van minder dan 11 kW 8 0   
8415102020 Met een vermogen van niet minder dan 11 kW 8 0   

8415200000 
Van de soort gebruikt voor het comfort van 

personen in motorvoertuigen 
8 0   

8415810000 

Uitgerust met een koeltechnische inrichting en 

voorzien van een klep voor het omkeren van de 

werking daarvan (omkeerbare warmtepompen) 
8 0   

8415820000 
Andere, voorzien van een koeltechnische 

inrichting 
8 0   

8415830000 Niet voorzien van een koeltechnische inrichting 8 0   
8415900000 Delen 8 0   

8416101000 
Met een maximale verbruikscapaciteit voor 

brandstof van niet meer dan 200 l per uur 
8 0   

8416102000 

Met een maximale verbruikscapaciteit voor 

brandstof van meer dan 200 doch minder dan 

1 500 l per uur 
8 0   

8416103000 
Met een maximale verbruikscapaciteit voor 

brandstof van niet minder dan 1 500 l per uur 
8 0   

8416201000 
Branders voor het stoken van vuurhaarden met 

verpoederde vaste brandstof 
8 0   

8416202000 
Branders voor het stoken van vuurhaarden met 

gas 
8 0   

8416209000 Andere 8 0   

8416300000 

Automatische stookinrichtingen, alsmede 

daarvoor bestemde werp- en schroefstokers, 

mechanische roosters, mechanische toestellen 

voor het verwijderen van as en dergelijke 

inrichtingen 

8 0   

8416901000 Van branders voor het stoken van vuurhaarden 8 0   
8416909000 Andere 8 0   
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8417101010 Voor ijzererts 8 0   
8417101090 Andere 8 0   
8417102010 Voor ijzer of staal 8 0   
8417102090 Andere 8 3   
8417200000 Bakkersovens 8 0   
8417801010 Voor cement 8 0   
8417801020 Voor glas 8 0   
8417801030 Voor keramische producten 8 0   
8417801090 Andere 8 0   
8417802000 Ovens voor laboratoria 8 3   
8417809000 Andere 8 0   
8417900000 Delen 8 0   
8418101010 Met een capaciteit van niet meer dan 200 l 8 0   

8418101020 
Met een capaciteit van meer dan 200 doch niet 

meer dan 400 l 
8 0   

8418101030 Met een capaciteit van meer dan 400 l 8 0   
8418109000 Andere 8 0   
8418211000 Met een capaciteit van minder dan 200 l 8 0   

8418212000 
Met een capaciteit van niet minder dan 200 doch 

minder dan 400 l 
8 0   

8418213000 Met een capaciteit van niet minder dan 400 l 8 0   
8418291000 Absorptiekoelmachines, elektrisch 8 0   
8418299000 Andere 8 0   

8418300000 
Vrieskisten met een capaciteit van niet meer dan 

800 l 
8 0   

8418400000 
Vrieskasten met een capaciteit van niet meer dan 

900 l 
8 0   

8418501000 Koelvitrines 8 0   
8418509000 Andere 8 0   

8418610000 

Warmtepompen, andere dan machines en 

apparaten voor de regeling van het klimaat 

bedoeld bij post 84.15 
8 0   

8418691000 Koelkasten voor het bewaren van bloed 8 0   

8418692010 
Machines voor de vervaardiging van 

consumptie-ijs 
8 0   

8418692020 Toestellen voor het maken van ijsblokjes 8 0   
8418692030 Waterkoelers 8 0   
8418692090 Andere 8 0   
8418693000 Warmtepompen 8 0   

8418910000 
Meubelen ingericht om van een koeltechnische 

inrichting te worden voorzien 
8 0   

8418991000 Van koelkasten voor huishoudelijk gebruik 8 0   
8418999000 Andere 8 0   
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8419110000 Gasgeisers 8 0   
8419190000 Andere 8 0   

8419200000 
Sterilisatoren voor medisch, chirurgisch of 

laboratoriumgebruik 
0 0   

8419310000 Voor landbouwproducten 8 0   

8419320000 Voor hout, papierstof, papier of karton 8 0   

8419391000 

Centrifuges voor machines en mechanische 

toestellen voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
3 0   

8419399000 Andere 8 0   
8419400000 Distilleertoestellen en rectificeertoestellen 8 0   
8419501000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8419509000 Andere 8 3   

8419600000 
Apparaten en inrichtingen voor het vloeibaar 

maken van lucht of van andere gassen 
8 0   

8419810000 
Voor het bereiden van warme dranken of voor 

het koken, bakken of opwarmen van spijzen 
8 0   

8419891000 
Autoclaven voor de polymerisatie van 

synthetische en kunstmatige vezels 
8 0   

8419899010 Toestellen om te verwarmen 8 0   
8419899020 Toestellen om te koelen 8 0   

8419899030 
Toestellen voor het uitdampen van vloeibare 

producten 
8 0   

8419899040 Toestellen voor het condenseren van dampen 8 0   
8419899050 Zonnecollectoren en toebehoren daarvan 8 0   

8419899060 Ruimten met constante hoge of lage temperatuur 8 0   

8419899070 
Ruimten met constante temperatuur en 

vochtigheid 
8 0   

8419899080 
Machines voor de regeling van het klimaat in 

besloten ruimten 
8 0   

8419899090 Andere 8 0   

8419901000 
Van autoclaven voor de polymerisatie van 

synthetische en kunstmatige vezels 
8 0   

8419909010 Van geisers en andere heetwatertoestellen 8 0   

8419909020 

Van toestellen, apparaten en inrichtingen voor 

het bereiden van warme dranken of voor het 

koken, bakken of opwarmen van spijzen 
8 0   

8419909030 
Van toestellen, apparaten en inrichtingen voor de 

regeling van het klimaat in besloten ruimten 
8 0   

8419909040 
Van sterilisatoren voor medisch, chirurgisch of 

laboratoriumgebruik 
0 0   

8419909090 Andere 8 0   
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8420101000 Voor de papierindustrie 8 0   
8420102000 Voor de textielindustrie 8 0   
8420103000 Voor de lederindustrie 8 0   
8420104000 Voor de rubber- en kunststofindustrie 8 3   
8420109000 Andere 8 0   
8420910000 Cilinders 8 0   
8420990000 Andere 8 0   
8421110000 Melkontromers 8 0   
8421120000 Centrifuges voor wasgoed 8 0   

8421191000 
Voor medisch, chirurgisch of 

laboratoriumgebruik 
8 0   

8421192000 Voor gebruik in de levensmiddelenindustrie 8 0   
8421193000 Voor gebruik in de petrochemische industrie 8 0   
8421199000 Andere 8 0   
8421211000 Voor huishoudelijk gebruik 8 0   

8421219010 
Toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

water, voor gebruik in zwembaden 
8 0   

8421219020 

Toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

vloeistoffen, voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
3 0   

8421219090 Andere 8 0   

8421220000 
Voor het filtreren of zuiveren van dranken, 

andere dan water 
8 0   

8421231000 
Voor zuigermotoren, voor voertuigen bedoeld 

bij hoofdstuk 87 
8 3   

8421232000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8421239000 Andere 8 0   
8421291000 Voor de zuivelindustrie 8 0   

8421292000 Voor de behandeling van schadelijk afvalwater 8 3   

8421293000 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8421294000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8421299000 Andere 8 0   

8421311000 
Voor zuigermotoren, voor voertuigen bedoeld 

bij hoofdstuk 87 
8 0   

8421312000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8421319000 Andere 8 0   
8421391000 Voor huishoudelijk gebruik 8 0   

8421392000 
Voor het zuiveren van uitlaatgassen, voor 

voertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87 
8 0   

8421399010 
Voor de behandeling van schadelijke 

uitlaatgassen 
8 0   
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8421399020 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8421399030 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8421399090 Andere 8 3   

8421910000 
Van centrifuges, centrifugaaldrogers daaronder 

begrepen 
8 3   

8421991000 
Voor het zuiveren van uitlaatgassen, voor 

voertuigen bedoeld bij hoofdstuk 87 
8 0   

8421999010 
Van toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

vloeistoffen, voor zuigermotoren 
8 0   

8421999020 Filters voor machines voor het zuiveren 8 0   

8421999030 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8421999090 Andere 8 3   

8422110000 Voor huishoudelijk gebruik 8 0   
8422190000 Andere 8 0   

8422200000 
Machines en toestellen voor het reinigen of het 

drogen van flessen en andere bergingsmiddelen 
8 0   

8422301000 
Machines en toestellen voor het vullen van 

flessen of van andere bergingsmiddelen  
8 0   

8422302000 
Machines en toestellen voor het sluiten van 

flessen of van andere bergingsmiddelen 
8 0   

8422303000 

Machines en toestellen voor het capsuleren of 

etiketteren van flessen of van andere 

bergingsmiddelen 
8 0   

8422304000 
Toestellen voor het persen van koolzuur in 

dranken 
8 0   

8422309000 Andere 8 0   
8422404000 Krimpverpakkingsmachines 8 0   

8422409010 
Automatische verpakkingsmachines, bind- en 

knoopmachines daaronder begrepen 
8 0   

8422409020 Automatische bundelpakmachines 8 0   
8422409030 Vacuümverpakkingsmachines 8 0   
8422409090 Andere 8 0   
8422901000 Van machines voor het afwassen van vaatwerk 8 0   

8422902000 Van andere verpakkingsmachines 8 3   

8422909000 Andere 8 0   

8423100000 
Personenweegtoestellen, babyweegtoestellen 

daaronder begrepen; huishoudweegschalen 
8 0   

8423201000 
Toestellen voor het continuwegen van goederen 

op transportbanden 
8 0   

8423202000 Toestellen voor het wegen van veevoeder 8 0   
8423209000 Andere 8 0   
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8423300000 

Toestellen voor het afwegen van constante 

hoeveelheden en weegtoestellen voor het vullen 

van zakken of andere bergingsmiddelen 
8 0   

8423810000 Met een weegvermogen van niet meer dan 30 kg 8 0   

8423820000 
Met een weegvermogen van meer dan 30 doch 

niet meer dan 5 000 kg 
8 0   

8423891000 Weegbruggen 8 0   
8423899000 Andere 8 0   
8423901010 Gewichten voor precisiebalansen 8 0   
8423901090 Andere 8 0   
8423909000 Delen van weegtoestellen en weeginrichtingen 8 0   

8424100000 Blusapparaten, ook indien gevuld 8 3   

8424201000 Spuitpistolen 8 0   
8424202010 Spuitrobots 8 0   
8424202090 Andere 8 3   
8424209000 Andere 8 3   
8424301000 Stoom- of zandstraaltoestellen 8 0   
8424302000 Stoomhogedrukreinigers 8 0   
8424309000 Andere 8 0   
8424811000 Sproeitoestellen met eigen beweegkracht 8 0   
8424812000 Andere sproeitoestellen 8 0   
8424819000 Andere 8 0   

8424891000 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8424899000 Andere 8 5   
8424901000 Van blusapparaten 8 3   
8424902000 Van spuitpistolen 8 0   
8424903000 Van sproeitoestellen 8 0   

8424909010 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8424909090 Andere 8 5   
8425111010 Kettingblokken 0 0   
8425111090 Andere 0 0   
8425112010 Kettingblokken 0 0   
8425112090 Andere 0 0   
8425190000 Andere 0 0   

8425311000 
Lieren voor mijnschachten; lieren speciaal 

ontworpen voor gebruik ondergronds 
0 0   
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8425319000 Andere 0 0   

8425391000 
Lieren voor mijnschachten; lieren speciaal 

ontworpen voor ondergronds gebruik 
0 0   

8425399000 Andere 0 0   

8425410000 
Stationaire hefbruggen van de soort gebruikt in 

garagewerkplaatsen 
0 0   

8425421000 
Met een hefvermogen van niet meer dan 10 

metrieke ton 
0 0   

8425422000 
Met een hefvermogen van meer dan 10 metrieke 

ton 
0 0   

8425491000 
Met een hefvermogen van niet meer dan 10 

metrieke ton 
0 0   

8425492000 
Met een hefvermogen van meer dan 10 metrieke 

ton 
0 0   

8426110000 Loopkranen 0 0   

8426121000 Verrijdbare hefportalen op luchtbanden 0 0   
8426122000 Portaalwagens 0 0   
8426190000 Andere 0 0   
8426200000 Torenkranen 0 0   
8426301000 Portaalkranen 0 0   
8426302000 Bokdraaikranen 0 0   
8426410000 Op luchtbanden 0 0   
8426491000 Met telescooparm 0 0   
8426492000 Met giek in de vorm van een metalen frame 0 0   
8426499000 Andere 0 0   

8426910000 
Ontworpen om op een wegvoertuig te worden 

gemonteerd 
0 0   

8426991000 Dirkkranen 0 0   
8426999000 Andere 0 0   
8427101000 Transportwagentjes met tegengewicht 8 7   

8427102000 
Transportwagentjes, andere dan met 

tegengewicht 
8 3   

8427109000 Andere 8 3   

8427201010 
Met een laadvermogen van niet meer dan 3 

metrieke ton 
8 5   

8427201020 
Met een laadvermogen van meer dan 3 metrieke 

ton 
8 5   

8427209000 Andere 8 3   
8427901000 Handpallettrucks 8 3   
8427909000 Andere 8 3   
8428101000 Goederen- en personenliften 0 0   
8428102000 Bakkenliften 0 0   
8428201000 Pneumatische elevatoren 0 0   
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8428202000 Andere pneumatische transportinrichtingen 0 0   
8428310000 Speciaal ontworpen voor ondergronds gebruik 0 0   

8428320000 Andere, werkend met bakken 0 0   

8428331010 
Met een liftsnelheid van minder dan 240 m per 

minuut 
0 0   

8428331020 
Met een liftsnelheid van niet minder dan 240 m 

per minuut 
0 0   

8428332000 Transportbanden en dergelijke 0 0   
8428390000 Andere 0 0   
8428401000 Roltrappen 0 0   
8428402000 Rolpaden 0 0   

8428600000 

Kabelbanen, stoelliften en skisleepliften 

daaronder begrepen; trekmechanismen voor 

kabelsporen 
0 0   

8428901000 

Mijnwagenduwers, rolbruggen, wagonkippers en 

dergelijke inrichtingen voor het hanteren van 

rollend spoorwegmaterieel 
0 0   

8428909000 Andere 0 0   
8429111000 Bulldozers 0 0   
8429112000 Angledozers 0 0   
8429190000 Andere 0 0   
8429200000 Egaliseermachines 0 0   
8429300000 Schrapers 0 0   

8429401000 
Schapenpootwalsen en andere 

bodemverdichtingsmachines 
0 0   

8429402000 Wegwalsen 0 0   
8429511010 Laadtoestellen 0 0   
8429511020 Baggerladers 0 0   
8429511030 Schrankladers 0 0   
8429511090 Andere 0 0   
8429519000 Andere 0 0   
8429521010 Op wielen 0 0   
8429521020 Op rupsbanden 0 0   
8429521090 Andere 0 0   
8429529000 Andere 0 0   
8429591000 Mechanische schoppen 0 0   
8429599000 Andere 0 0   

8430100000 
Heimachines en machines voor het uittrekken 

van heipalen 
0 0   

8430200000 Sneeuwruimers 0 0   
8430310000 Met eigen beweegkracht 0 0   

8430390000 Andere 0 0   
8430411000 Machines voor het boren in grond 0 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 284 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

8430412000 Delfmachines 0 0   
8430491000 Machines voor testboringen 0 0   
8430499000 Andere 0 0   

8430500000 
Andere machines en toestellen, met eigen 

beweegkracht 
0 0   

8430610000 Machines en toestellen voor het aanstampen 0 0   

8430690000 Andere 0 0   

8431100000 
Van machines of toestellen bedoeld bij post 

84.25 
0 0   

8431200000 
Van machines of toestellen bedoeld bij post 

84.27 
8 3   

8431310000 
Van personen- of goederenliften (bakkenliften 

daaronder begrepen), dan wel van roltrappen 
0 0   

8431390000 Andere 0 0   
8431411000 Van excavateurs (emmergravers) 0 0   
8431419000 Andere 0 0   
8431420000 Bladen voor bulldozers of voor angledozers 0 0   

8431430000 
Delen van machines voor het boren bedoeld bij 

onderverdeling 8430.41 of 8430.49 
0 0   

8431491000 Hydraulische brekers 0 0   
8431492000 Crushers 0 0   
8431499000 Andere 0 0   
8432100000 Ploegen 0 0   
8432210000 Schijfeggen 0 0   
8432291000 Cultivators 0 0   
8432292000 Wiedmachines 0 0   
8432299000 Andere 0 0   
8432301000 Zaaimachines 0 0   
8432302000 Plantmachines 0 0   
8432303000 Pootmachines 0 0   
8432309000 Andere 0 0   
8432401000 Machines voor het strooien van meststoffen 0 0   
8432402000 Machines voor het verspreiden van meststoffen 0 0   
8432800000 Andere machines, toestellen en werktuigen 0 0   
8432901000 Van ploegen 0 0   
8432902000 Van automatische cultivators 0 0   
8432909000 Andere 0 0   

8433110000 
Met motor en met een in een horizontaal vlak 

draaiende snijinrichting 
0 0   

8433190000 Andere 0 0   

8433200000 
Andere maaimachines, maaibalken voor trekkers 

daaronder begrepen 
0 0   

8433300000 Andere machines en toestellen voor het hooien 0 0   

8433400000 
Stro- en veevoederpersen, opraappersen 

daaronder begrepen 
0 0   

8433510000 Maaidorsers 0 0   
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8433520000 Andere dorsmachines 0 0   

8433530000 
Machines voor het oogsten van wortels en 

knollen 
0 0   

8433590000 Andere 0 0   
8433601000 Machines voor het sorteren van eieren 0 0   

8433609010 
Machines voor het sorteren van 

landbouwproducten 
0 0   

8433609090 Andere 0 0   
8433901000 Van maaidorsers 0 0   

8433902000 
Van maaimachines en van machines en 

toestellen voor het hooien 
0 0   

8433909000 Andere 0 0   

8434100000 Melkmachines 0 0   
8434201000 Homogenisatoren 0 0   
8434209000 Andere 0 0   
8434901000 Van melkmachines 0 0   
8434902000 Van homogenisatoren 0 0   
8434909000 Andere 0 0   
8435101000 Machines voor het winnen van vruchtensappen 8 0   
8435102000 Molens voor het winnen van vruchtensappen 8 0   

8435103000 
Homogenisatoren voor de bereiding van 

vruchtensappen 
8 0   

8435109000 Andere 8 0   
8435900000 Delen 8 0   
8436101000 Machines voor het snijden van veevoeder 8 0   

8436102000 
Machines voor het malen of breken van 

veevoeder 
8 0   

8436103000 Machines voor het mengen van veevoeder 8 3   
8436109000 Andere 8 0   
8436211000 Broedmachines 8 0   
8436219000 Andere 8 0   
8436290000 Andere 8 0   
8436800000 Andere machines en toestellen 8 3   

8436910000 

Van machines en toestellen voor de 

pluimveeteelt, van broedmachines of van 

kunstmoeders  
8 0   

8436990000 Andere 8 0   

8437101000 
Machines voor het selecteren van zaad voor 

voedergewassen 
8 0   

8437109000 Andere 8 0   
8437801000 Machines en toestellen voor de meelindustrie 8 0   

8437802000 
Machines en toestellen voor de behandeling van 

graan of gedroogde peulgroenten 
8 0   

8437901000 
Van machines voor het reinigen of sorteren van 

zaad, graan of gedroogde peulgroenten 
8 0   

8437909000 Andere 8 0   
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8438101000 
Machines en toestellen voor brood- of 

banketbakkerijen 
8 0   

8438109000 Andere 8 0   

8438200000 
Machines en toestellen voor het vervaardigen 

van suikergoed, cacao of chocolade 
8 0   

8438300000 Machines en toestellen voor suikerfabrieken 8 0   
8438400000 Machines en toestellen voor brouwerijen 8 0   

8438501000 
Machines en toestellen voor het bewerken of 

verwerken van vlees 
8 0   

8438509000 Andere 8 0   

8438600000 
Machines en toestellen voor de bereiding van 

vruchten of groenten 
8 0   

8438801000 
Machines en toestellen voor het bewerken of 

verwerken van vis, schaaldieren enz. 
8 0   

8438809000 Andere 8 0   
8438900000 Delen 8 3   
8439101000 Machines en toestellen voor het malen 8 0   
8439102000 Machines en toestellen voor het snijden 8 0   
8439103000 Machines en toestellen voor het zeven 8 0   

8439104000 
Machines en toestellen voor het persen van de 

pulp 
8 0   

8439105000 Fijnsorteerders, knopenvangers enz. 8 0   
8439109000 Andere 8 0   
8439201000 Machines voor het vormen van papier 8 0   

8439202000 
Machines en toestellen voor het vervaardigen 

van papier 
8 0   

8439209000 Andere 8 0   
8439301000 Bobinemachines of omrolmachines 8 0   

8439302000 
Machines voor het oppervlaklijmen van papier 

in bladen 
8 0   

8439303000 
Machines voor het impregneren van papier of 

karton 
8 0   

8439309000 Andere 8 0   

8439910000 

Van machines en toestellen voor het 

vervaardigen van pulp van cellulosehoudende 

vezelstoffen 
8 0   

8439990000 Andere 8 0   

8440101000 
Machines en toestellen voor het innaaien van 

boeken 
8 0   

8440102000 Vouwmachines voor het boekbindersbedrijf 8 0   
8440109000 Andere 8 0   

8440901000 
Van machines en toestellen voor het innaaien 

van boeken 
8 0   

8440909000 Andere 8 0   
8441100000 Snijmachines 8 0   
8441201000 Machines voor de vervaardiging van zakken 8 0   
8441202000 Machines voor de vervaardiging van enveloppen 8 0   

8441300000 

Machines voor de vervaardiging van dozen, van 

kokers, van trommels of van dergelijke 

bergingsmiddelen, anders dan door vormen 
8 0   
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8441400000 
Machines voor het vormen van artikelen uit 

papierstof, uit papier of uit karton 
8 0   

8441801000 
Snij- en knipmachines voor papier of voor 

karton 
8 0   

8441809000 Andere 8 0   
8441900000 Delen 8 3   

8442301000 Machines en toestellen voor het lettergieten 8 0   

8442302000 Speciale vormpersen 8 0   
8442303000 Etsmachines 8 0   

8442304000 Fotografische zetmachines 8 0   

8442305000 

Machines, toestellen en uitrustingsstukken voor 

het letterzetten, andere dan fotografische 

zetmachines, met of zonder gietapparaat 
8 0   

8442309000 Andere 8 0   

8442401000 Van machines en toestellen voor het letterzetten 8 0   

8442402000 Van machines en toestellen voor het lettergieten 8 0   

8442409000 Andere 8 0   

8442500000 

Drukplaten, drukcilinders en ander materiaal 

voor het drukken; platen, cilinders en 

lithografische stenen, geprepareerd voor het 

drukken (bijvoorbeeld geslepen, gekorreld, 

gepolijst) 

8 0   

8443110000 
Machines en toestellen voor de offsetdruk, 

gevoed met rollen 
8 0   

8443120000 

Machines en toestellen voor de offsetdruk voor 

kantoorgebruik, gevoed met vellen waarvan in 

ongevouwen staat de lengte van één zijde niet 

meer dan 22 cm en de lengte van de andere zijde 

niet meer dan 36 cm bedraagt 

8 0   

8443130000 
Andere machines en toestellen voor de 

offsetdruk 
8 0   

8443140000 

Machines en toestellen voor de hoogdruk 

(boekdruk), gevoed met rollen, met uitzondering 

van machines en toestellen voor de flexografie 
8 0   

8443150000 

Machines en toestellen voor de hoogdruk 

(boekdruk), andere dan gevoed met rollen, met 

uitzondering van machines en toestellen voor de 

flexografie 

8 0   

8443160000 Machines en toestellen voor de flexografie 8 3   
8443170000 Machines en toestellen voor de diepdruk 8 0   

8443191000 
Machines en toestellen voor het bedrukken van 

textielwaren 
8 0   
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8443192000 

Andere machines en toestellen voor het drukken, 

van de soort gebruikt voor het drukken van 

eenzelfde, steeds terugkerend patroon of tekst of 

van een enkele kleur op textiel, leder, 

behangselpapier, pakpapier, linoleum of andere 

stoffen 

8 0   

8443199000 Andere 8 7   
8443311010 Laserstraaldrukkers 0 0   
8443311020 Matrixdrukkers 0 0   
8443311030 Inktstraaldrukkers 0 0   
8443311090 Andere 0 0   

8443312000 
Telekopieermachines die een of meer van de 

functies afdrukken of kopiëren verrichten 
0 0   

8443313010 
Machines die het oorspronkelijke beeld direct op 

de kopie reproduceren 
0 0   

8443313020 
Machines die het oorspronkelijke beeld via een 

tussenkopie (indirect) op de kopie reproduceren 
8 0   

8443314000 
Inktstraaldrukkers, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8443.31.10 
8 0   

8443321010 Laserstraaldrukkers 0 0   
8443321020 Matrixdrukkers 0 0   
8443321030 Inktstraaldrukkers 0 0   
8443321090 Andere 0 0   
8443322000 Telekopieertoestellen 0 0   
8443323000 Teleprinters 0 0   

8443324010 
Machines die het oorspronkelijke beeld direct op 

de kopie reproduceren 
0 0   

8443324020 
Machines die het oorspronkelijke beeld via een 

tussenkopie (indirect) op de kopie reproduceren 
8 0   

8443325010 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8443325090 Andere 8 0   

8443391010 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8443391090 Andere 8 0   

8443392010 
Machines die het oorspronkelijke beeld direct op 

de kopie reproduceren 
0 0   
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8443392020 
Machines die het oorspronkelijke beeld via een 

tussenkopie (indirect) op de kopie reproduceren 
8 0   

8443393010 Met optisch systeem 0 0   
8443393020 Voor contactdruk 8 0   
8443394000 Thermokopieerapparaten 8 0   
8443399000 Andere 8 0   
8443911010 Automatische inlegapparaten 8 0   

8443911020 
Vouwmachines, lijmmachines, 

perforeermachines en hechtmachines 
8 0   

8443911030 Automatische nummertoestellen (numeroteurs) 8 0   
8443911090 Andere 8 0   
8443919000 Andere 8 0   

8443991000 Van onderverdeling 8443.31.10 of 8443.32.10 0 0   

8443992000 Van telekopieermachines 0 0   
8443993000 Van teleprinters 0 0   
8443994010 Apparaten voor automatische documentdoorvoer 0 0   
8443994020 Inlegapparaten voor papier 0 0   
8443994030 Sorteerinrichtingen 0 0   
8443994090 Andere 0 0   

8443995000 

Van onderverdeling 8443.31.4000, 

8443.32.5010, 8443.32.5090, 8443.39.1010 of 

8443.39.1090 
8 0   

8443999000 Andere 8 0   

8444001000 
Machines voor het spinnen (extruderen) van 

synthetische of kunstmatige textielstoffen 
5 0   

8444002000 
Machines voor het rekken van synthetische of 

kunstmatige textielstoffen 
5 0   

8444003000 
Machines voor het textureren van synthetische 

of kunstmatige textielstoffen 
5 0   

8444004000 
Machines voor het snijden van synthetische of 

kunstmatige textielstoffen 
5 0   

8444009000 Andere 5 0   
8445110000 Kaardmachines 5 0   
8445120000 Kammachines 5 0   
8445130000 Voorspinmachines 5 0   
8445191000 Gradeer-blaasmachines 5 0   
8445192000 Wikkelmachines 5 0   
8445193000 Egreneermachines of ontpittingsmachines 8 0   
8445199000 Andere 5 0   
8445201010 Fijnspinmachines 5 3   
8445201090 Andere 5 0   
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8445202010 Fijnspinmachines 5 0   
8445202090 Andere 5 0   
8445203000 Voor zijde 5 0   
8445209000 Andere 5 0   
8445301000 Voor filamentgarens 5 0   
8445302000 Voor gesponnen garens 5 0   
8445309000 Andere 5 0   

8445401000 
Machines voor het opwinden van textielstoffen, 

met kegelspoelen 
5 0   

8445402000 
Machines voor het opwinden van textielstoffen, 

met kruisspoelen 
5 0   

8445409000 Andere 5 0   

8445901000 
Scheermachines voor het maken van geschoren 

ketting 
8 0   

8445902000 Sterkmachines 8 0   
8445903000 Machines voor het rijgen van de ketting 8 0   

8445904000 
Machines voor het aandraaien 

(aanknoopmachines) 
8 0   

8445909000 Andere 8 0   

8446100000 
Voor weefsels met een breedte van niet meer dan 

30 cm 
8 0   

8446211000 Voor katoen 8 0   
8446212000 Voor wol 8 0   
8446213000 Voor zijde 8 0   
8446219000 Andere 8 0   
8446290000 Andere 8 0   
8446301010 Voor katoen 8 0   
8446301020 Voor zijde 8 0   
8446301030 Voor lussenweefsel 8 0   
8446301090 Andere 8 3   
8446302010 Voor katoen 8 0   
8446302020 Voor zijde 8 0   
8446302030 Voor lussenweefsel 8 0   
8446302090 Andere 8 0   
8446303010 Voor katoen 8 0   
8446303020 Voor zijde 8 0   
8446303030 Voor lussenweefsel 8 0   
8446303090 Andere 8 0   
8446309010 Voor katoen 8 0   
8446309020 Voor zijde 8 0   
8446309030 Voor lussenweefsel 8 0   
8446309090 Andere 8 0   
8447111000 Rondbreimachines voor kousen 8 0   
8447119000 Andere 8 0   

8447120000 Met een cilinderdiameter van meer dan 165 mm 8 0   
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8447201010 
Handbreimachines (m.i.v. half-automatische 

vlakbreimachines) 
8 0   

8447201020 Automatische vlakbreimachines 8 3   
8447201090 Andere 8 0   
8447202010 Raschelmachines 8 3   
8447202020 Kettingtricotbreimachines 8 0   
8447202090 Andere 8 0   
8447209000 Andere 8 0   
8447901000 Machines voor de vervaardiging van kant 8 0   

8447902010 
Machines voor de automatische vervaardiging 

van borduurwerk 
8 0   

8447902090 Andere 8 0   
8447903000 Nettenknoopmachines 8 0   
8447909000 Andere 8 0   
8448111000 Dobby's (schaftmechanismen) 8 0   
8448112000 Jacquardmechanismen 8 0   
8448113000 Kaartenponsmachines 8 0   
8448119000 Andere 8 0   
8448191000 Kettingwachters 8 0   
8448192000 Inslagwachters 8 0   
8448193000 Aandraaitoestellen 8 0   

8448199010 

Hulpmachines en hulptoestellen voor de 

vervaardiging van garen (m.u.v. 

egreneermachines of ontpittingsmachines) 
5 0   

8448199090 Andere 8 0   
8448201000 Spindoppen 5 0   
8448209000 Andere 5 0   
8448310000 Kaardbeslag 8 0   

8448321000 Voor kaardmachines (m.u.v. zaagtanddraden) 5 0   

8448329000 Andere 8 0   
8448331000 Spilvleugels 5 0   
8448339010 Spillen 8 0   
8448339020 Ringen voor spinmachines 8 0   
8448339030 Ringlopers 8 0   
8448391000 Kettingbomen 8 0   
8448399000 Andere 8 0   

8448420000 Rieten, hevels en schachten 8 3   

8448491000 Schietspoelen 8 0   
8448499000 Andere 8 0   
8448511000 Naalden voor de vervaardiging van kousen 8 0   
8448512000 Naalden voor de vervaardiging van borduurwerk 8 0   
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8448513000 Naalden voor de vervaardiging van kant 8 0   
8448519000 Andere 8 3   
8448590000 Andere 8 3   

8449001010 
Machines voor de vervaardiging van hoeden van 

vilt 
8 0   

8449001090 Andere 8 0   
8449002000 Hoedvormen 8 0   
8449009000 Delen 8 0   
8450110000 Volautomatische machines 8 0   

8450120000 Andere machines, met ingebouwde centrifuge 8 0   

8450190000 Andere 8 0   

8450200000 
Machines met een capaciteit van meer dan 10 kg 

droog wasgoed 
8 0   

8450900000 Delen 8 0   
8451100000 Machines voor het droog reinigen 8 0   

8451210000 
Droogmachines met een capaciteit van niet meer 

dan 10 kg droog wasgoed 
8 0   

8451290000 Andere 8 0   
8451301000 Stoomstrijkpersen 8 0   
8451309000 Andere 8 0   
8451401000 Wasmachines 8 0   
8451402000 Machines voor het bleken 8 0   
8451403000 Machines voor het verven 8 0   
8451501000 Machines voor het op- of afrollen 8 0   
8451502000 Snijmachines 8 3   
8451509000 Andere 8 0   
8451801000 Machines voor warmtebehandeling 8 0   
8451802000 Spanmachines (stenteringmachines) 8 0   
8451803000 Merceriseermachines 8 0   
8451809010 Krimpmachines 8 0   

8451809020 
Machines voor het bestrijken of impregneren 

van garens, weefsels enz. 
8 0   

8451809030 Ruwmachines 8 0   
8451809040 Machines voor het opvullen (padding machines) 8 0   
8451809090 Andere 8 0   
8451901000 Van machines voor het droog reinigen 8 0   
8451902000 Van droogmachines 8 0   
8451909000 Andere 8 0   
8452101010 Voor rechte steken 8 0   
8452101020 Voor zigzagsteken 8 0   
8452101030 Met vrije arm 8 0   
8452101090 Andere 8 0   
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8452102000 Handnaaimachines 8 0   
8452211000 Voor de vervaardiging van schoenen 8 0   
8452212000 Voor het naaien van zakken 8 0   
8452213000 Voor het naaien van leder of ander dik materiaal 8 0   
8452214000 Voor het naaien van bont 8 0   
8452219000 Andere 8 0   
8452291000 Voor de vervaardiging van schoenen 8 0   
8452292000 Voor het naaien van zakken 8 0   
8452293000 Voor het naaien van leder of ander dik materiaal 8 0   
8452294000 Voor het naaien van bont 8 0   
8452299000 Andere 8 0   
8452300000 Naalden voor naaimachines 8 0   

8452400000 
Meubelen, onderstellen en kappen voor 

naaimachines, alsmede delen daarvan 
8 0   

8452900000 Andere delen van naaimachines 8 0   

8453101000 
Machines en toestellen voor het bereiden van 

huiden, vellen of leder 
8 0   

8453102000 
Machines en toestellen voor het looien van 

huiden, vellen of leder 
8 0   

8453103000 
Machines en toestellen voor het bewerken van 

huiden, vellen of leder 
8 0   

8453201000 
Machines en toestellen voor het vervaardigen 

van schoeisel 
8 0   

8453202000 
Machines en toestellen voor het repareren van 

schoeisel 
8 0   

8453800000 Andere machines en toestellen 8 0   
8453900000 Delen 8 0   
8454100000 Convertors 8 0   
8454200000 Gietvormen voor ingots en gietpannen 8 0   
8454301010 Gietmachines 8 3   
8454301090 Andere 8 0   
8454309000 Andere 8 0   
8454901000 Van convertors 8 0   
8454909000 Andere 8 0   
8455100000 Walsstoelen voor buizen 8 0   

8455210000 
Walsstoelen voor het warm walsen of voor het 

gecombineerd warm en koud walsen 
8 0   

8455220000 Walsstoelen voor het koud walsen 8 0   
8455301000 Van gietijzer 8 0   
8455302000 Van gesmeed staal 8 0   
8455309000 Andere 8 0   
8455900000 Andere delen 8 0   
8456103000 Werkend met behulp van laserstralen 8 7   
8456109000 Andere 8 7   
8456200000 Werkend met behulp van ultrasone trillingen 8 0   
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8456301010 Werkend met behulp van draadvonkerosie 8 0   
8456301090 Andere 8 0   
8456309000 Andere 8 0   
8456900000 Andere 8 0   
8457101000 Verticale bewerkingscentra 8 5   
8457102000 Horizontale bewerkingscentra 8 7   
8457103000 Bewerkingscentra met dubbele kolom 8 5   
8457109000 Andere 8 5   

8457200000 Enkel-stationsbewerkingsmachines 8 0   

8457300000 Meervoudige transferbewerkingsmachines 8 0   
8458110000 Met numerieke besturing 8 0   
8458190000 Andere 8 0   
8458910000 Met numerieke besturing 8 0   
8458990000 Andere 8 0   
8459100000 Bewerkingseenheden op slede 8 0   
8459210000 Met numerieke besturing 8 0   
8459291000 Radiale boormachines 8 0   
8459292000 Verticale boormachines 8 0   
8459293000 Meerspillige boormachines 8 0   
8459299000 Andere 8 0   
8459310000 Met numerieke besturing 8 0   
8459390000 Andere 8 0   
8459401000 Ruimmachines met geleiding 8 0   
8459402000 Horizontale ruimmachines 8 0   
8459409000 Andere 8 0   
8459510000 Met numerieke besturing 8 0   
8459590000 Andere 8 0   
8459611000 Bedfreesmachines 8 0   
8459612000 Langfreesmachines 8 0   
8459619000 Andere 8 0   
8459691000 Bedfreesmachines 8 0   
8459692000 Langfreesmachines 8 0   

8459693000 
Universele freesmachines voor het frezen van 

gereedschappen 
8 0   

8459694000 Profielfreesmachines 8 3   
8459699000 Andere 8 0   
8459701000 Machines voor het tappen van draad 8 0   
8459709000 Machines voor het snijden van draad 8 0   
8460110000 Met numerieke besturing 8 0   
8460190000 Andere 8 0   
8460211000 Rondslijpmachines 8 0   
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8460212000 Inwendige slijpmachines 8 0   
8460213000 Centerloze slijpmachines 8 3   
8460214000 Profielslijpmachines 8 3   
8460219000 Andere 8 0   
8460291000 Rondslijpmachines 8 0   
8460292000 Inwendige slijpmachines 8 0   
8460293000 Centerloze slijpmachines 8 0   
8460294000 Profielslijpmachines 8 0   
8460299000 Andere 8 3   
8460310000 Met numerieke besturing 8 0   
8460390000 Andere 8 0   
8460401000 Hoonmachines 8 0   
8460402000 Lapmachines 8 0   
8460900000 Andere 8 3   
8461200000 Sterke-armschaafbanken en steekbanken 8 0   
8461300000 Trekfreesbanken 8 0   
8461401010 Met numerieke besturing 8 3   
8461401090 Andere 8 0   

8461402000 
Machines voor het slijpen of afwerken van 

tandwielen 
8 3   

8461500000 Zaagmachines en afsteekbanken 8 0   
8461900000 Andere 8 3   
8462101000 Persluchthamers 8 0   
8462109000 Andere 8 3   
8462210000 Met numerieke besturing 8 0   
8462290000 Andere 8 0   
8462310000 Met numerieke besturing 8 0   
8462390000 Andere 8 0   

8462411000 
Ponsmachines, pons/afknipmachines daaronder 

begrepen 
8 0   

8462412000 Machines voor het inkepen van metaal 8 0   

8462491000 
Ponsmachines, pons/afknipmachines daaronder 

begrepen 
8 0   

8462492000 Machines voor het inkepen van metaal 8 0   

8462911000 
Met een maximale druk van niet meer dan 100 

metrieke ton 
8 0   

8462912000 
Met een maximale druk van meer dan 100 doch 

niet meer dan 300 metrieke ton 
8 0   

8462913000 
Met een maximale druk van meer dan 300 doch 

niet meer dan 1 000 metrieke ton 
8 0   
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8462914000 
Met een maximale druk van meer dan 1 000 

metrieke ton 
8 0   

8462991010 
Met een maximale druk van niet meer dan 30 

metrieke ton 
8 0   

8462991020 
Met een maximale druk van meer dan 30 doch 

niet meer dan 100 metrieke ton 
8 0   

8462991030 
Met een maximale druk van meer dan 100 doch 

niet meer dan 300 metrieke ton 
8 0   

8462991040 
Met een maximale druk van meer dan 300 doch 

niet meer dan 600 metrieke ton 
8 0   

8462991050 
Met een maximale druk van meer dan 600 doch 

niet meer dan 1 500 metrieke ton 
8 0   

8462991090 Andere 8 0   
8462999000 Andere 8 0   

8463100000 
Trekbanken voor staven, buizen, profielen, draad 

en dergelijke 
8 0   

8463200000 Schroefdraadrol- en schroefdraadwalsmachines 8 0   
8463300000 Machines voor het bewerken van draad 8 0   
8463900000 Andere 8 3   
8464100000 Zaagmachines 8 0   

8464201000 
Voor het bewerken van glazen voor optische 

doeleinden of van brillenglazen 
8 0   

8464202000 Voor het bewerken van ander glas 8 0   
8464209000 Andere 8 0   

8464901000 
Gereedschapswerktuigen voor het koud 

bewerken van glas 
8 0   

8464902000 
Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van 

beton 
8 0   

8464903000 
Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van 

keramische producten 
8 0   

8464909000 Andere 8 0   
8465101000 Voor houtbewerking 8 0   
8465109000 Andere 8 0   
8465911000 Voor houtbewerking 8 0   
8465919000 Andere 8 0   
8465921000 Voor houtbewerking 8 0   
8465929000 Andere 8 0   
8465931000 Voor houtbewerking 8 0   
8465939000 Andere 8 0   
8465941000 Voor houtbewerking 8 0   
8465949000 Andere 8 0   
8465951000 Voor houtbewerking 8 0   
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8465959000 Andere 8 0   
8465961000 Voor houtbewerking 8 0   
8465969000 Andere 8 0   
8465991000 Voor houtbewerking 8 0   
8465999000 Andere 8 0   

8466100000 
Gereedschaphouders en zelfopenende 

draadsnijkoppen 
8 5   

8466201000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8466209000 Andere 8 0   

8466300000 
Verdeelkoppen en andere speciale toestellen 

voor montage op gereedschapswerktuigen 
8 0   

8466910000 Voor machines bedoeld bij post 84.64 8 0   
8466920000 Voor machines bedoeld bij post 84.65 8 0   

8466930000 
Voor machines bedoeld bij de posten 84.56 tot 

en met 84.61 
8 3   

8466940000 Voor machines bedoeld bij post 84.62 of 84.63 8 0   

8467111000 Gesteenteboormachines 8 0   
8467112000 Schroevendraaiers 8 0   
8467113000 Machines en toestellen voor het malen 8 0   

8467114000 
Toestellen voor het aan- of losdraaien van 

bouten of moeren 
8 0   

8467115000 Boormachines 8 0   
8467119000 Andere 8 3   
8467191000 Gesteenteboormachines 8 0   
8467199000 Andere 8 0   
8467210000 Boormachines van alle soorten 8 0   
8467220000 Zagen 8 0   
8467290000 Andere 8 0   
8467810000 Kettingzagen 8 0   
8467891010 Van onderverdeling 8430.49 of 8479.10 0 0   

8467891020 
Van onderverdeling 8479.89.9010, 

8479.89.9030 of 8479.89.9091 
8 0   

8467891090 Andere 8 3   
8467899000 Andere 8 0   
8467910000 Van kettingzagen 8 0   
8467920000 Van pneumatisch gereedschap 8 0   
8467990000 Andere 8 0   
8468100000 Handbranders 8 0   

8468201000 
Machines en toestellen voor het lassen, werkend 

met gas 
8 0   

8468202000 Automatische snijmachines, werkend met gas 8 0   
8468209000 Andere 8 0   
8468800000 Andere machines en toestellen 8 0   
8468900000 Delen 8 0   
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8469001010 Tekstverwerkende machines 0 0   
8469001020 Automatische schrijfmachines 8 0   
8469002000 Andere schrijfmachines, elektrische 8 0   
8469003000 Andere schrijfmachines, niet-elektrische 8 0   
8470103010 Minder dan 17 digits 0 0   
8470103020 Niet minder dan 17 digits 0 0   
8470104010 Van onderverdeling 8472.90.9000 0 0   
8470104090 Andere 0 0   
8470211000 Minder dan 17 digits 0 0   
8470212000 Niet minder dan 17 digits 0 0   
8470290000 Andere 0 0   
8470300000 Andere rekenmachines 0 0   
8470500000 Kasregisters 0 0   
8470901000 Frankeermachines 0 0   
8470902000 Kaartjesafgiftemachines 0 0   
8470903000 Boekhoudmachines 0 0   
8470909000 Andere 0 0   

8471300000 

Draagbare automatische gegevensverwerkende 

machines, wegende niet meer dan 10 kg, die ten 

minste bestaan uit een centrale 

verwerkingseenheid, een toetsenbord en een 

beeldscherm 

0 0   

8471411000 

Machines met een processor van niet minder dan 

64 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

64 MB 
0 0   

8471412000 

Machines met een processor van niet minder dan 

32 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

16 MB 
0 0   

8471419000 Andere 0 0   

8471491010 

Machines met een processor van niet minder dan 

64 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

64 MB 
0 0   

8471491020 

Machines met een processor van niet minder dan 

32 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

16 MB 
0 0   

8471491090 Andere 0 0   
8471499000 Andere 0 0   
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8471501000 

Machines met een processor van niet minder dan 

64 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

64 MB 
0 0   

8471502000 

Machines met een processor van niet minder dan 

32 bit en een werkgeheugen van niet minder dan 

16 MB 
0 0   

8471509000 Andere 0 0   
8471601010 Optische lezers 0 0   
8471601020 Toetsenborden 0 0   
8471601030 Muizen 0 0   
8471601040 Scanners 0 0   
8471601090 Andere 0 0   
8471602000 Uitvoereenheden 0 0   
8471603020 Videotekst- en teleteksttoestellen 0 0   
8471603030 Spraakherkenners 0 0   
8471603090 Andere 0 0   
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8471701000 Werkgeheugens (RAM & ROM) 0 0   
8471702010 Eenheden voor diskettes 0 0   
8471702020 Eenheden voor harde schijven 0 0   
8471702031 Eenheden voor cd's 0 0   
8471702032 Eenheden voor dvd's 0 0   
8471702039 Andere 0 0   
8471702090 Andere 0 0   
8471709000 Andere 0 0   

8471800000 
Andere eenheden van automatische 

gegevensverwerkende machines 
0 0   

8471900000 Andere 0 0   

8472100000 Duplicators 8 0   
8472301000 Machines voor het sorteren van poststukken 8 0   

8472302000 Machines voor het stempelen van postzegels 8 0   

8472309000 Andere 8 3   

8472901010 
Machines voor het automatisch afleveren 

van bankbiljetten of munten 
0 0   

8472901020 
Machines voor het automatisch ontvangen 

van bankbiljetten of munten 
0 0   

8472901040 
Machines voor het automatisch afleveren en 

ontvangen van bankbiljetten of munten 
0 0   

8472901050 
Machines voor het tellen of inpakken van 

geld 
8 0   

8472901090 Andere 8 0   

8472902000 
Automatische bladvormingsmachines voor 

stencillen en drukken 
8 0   

8472903000 Kaartjesafgiftemachines 8 0   
8472904000 Potloodslijpmachines 8 0   
8472905000 Papiervernietigers 8 0   

8472906000 
Adresseermachines en machines voor het 

stampen van adresplaten 
8 0   

8472909000 Andere 8 0   

8473101000 

Platte beeldschermen voor tekstverwerkende 

machines (m.i.v. lcd-, el- 

(elektrolumiscentie), plasma- en andere 

technologieën) 

0 0   

8473102000 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor tekstverwerkende machines, bestaande 

uit een of meer gedrukte schakelingen 

bedoeld bij post 85.34 

0 0   

8473109000 Andere 8 0   
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8473210000 

Van de elektronische rekenmachines 

bedoeld bij de onderverdelingen 8470.10, 

8470.21 en 8470.29 
0 0   

8473291000 
Van machines bedoeld bij onderverdeling 

8470.30 
0 0   

8473293000 
Van machines bedoeld bij onderverdeling 

8470.50 
0 0   

8473294000 
Van machines bedoeld bij onderverdeling 

8470.90 
0 0   

8473301000 Magneetkoppen 0 0   

8473302000 
Moederborden, bestemd om te worden 

uitgerust met microprocessoreenheden 
0 0   

8473303000 Behuizingen voor computers 0 0   
8473304010 Geluidskaarten 0 0   
8473304020 Videokaarten 0 0   
8473304030 Multimediakaarten 0 0   
8473304050 Communicatiekaarten 0 0   
8473304060 D-RAM-modules 0 0   
8473304090 Andere 0 0   
8473309000 Andere 0 0   

8473401000 

Platte beeldschermen voor automatische 

bankloketten, andere dan die bedoeld bij de 

onderverdelingen 8472.90.1050 en 

8472.90.1090 (m.i.v. lcd-, el- (elektro-

lumiscentie), plasma- en andere 

technologieën) 

0 0   

8473402000 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor automatische bankloketten, andere dan 

die bedoeld bij de onderverdelingen 

8472.90.1050 en 8472.90.1090, bestaande 

uit een of meer gedrukte schakelingen 

bedoeld bij post 85.34 

0 0   

8473409000 Andere 8 0   

8473501000 

Geschikt voor gebruik met elektronische 

rekenmachines bedoeld bij de onder-

verdelingen 8470.10, 8470.21 en 8470.29 
0 0   

8473509000 Andere 0 0   

8474100000 
Machines en toestellen voor het sorteren, het 

ziften, het scheiden of het wassen 
0 0   

8474201000 
Met een breek-, maal- of verpulvercapaciteit 

van niet meer dan 20 ton per uur 
0 0   

8474209000 Andere 0 0   
8474311000 Doseerinstallaties 0 0   
8474319000 Andere 0 0   
8474321000 Asfaltinstallaties 0 0   
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8474329000 Andere 0 0   
8474390000 Andere 0 0   

8474801000 
Machines voor het maken van gietvormen 

van zand 
0 0   

8474802000 
Machines voor het persen, het gieten of het 

vormen van keramische specie 
0 0   

8474809000 Andere 0 0   
8474900000 Delen 0 0   

8475100000 

Machines voor het samenstellen van 

elektrische of elektronische lampen, buizen 

of flitslampen, met een omhulling van glas 
8 0   

8475210000 

Machines voor het vervaardigen van 

optische vezels en van onafgewerkte 

vormen ("ébauches") daarvan 
8 0   

8475291000 Voor de vervaardiging van vlakglas 8 0   
8475292000 Voor de vervaardiging van flessen van glas 8 0   
8475299000 Andere 8 0   

8475901000 
Van machines voor de vervaardiging van 

vlakglas 
8 0   

8475909000 Andere 8 0   

8476210000 
Voorzien van een inrichting voor het 

verwarmen of voor het koelen 
8 0   

8476290000 Andere 8 0   
8476811000 Voor de verkoop van levensmiddelen 8 0   
8476819000 Andere 8 0   
8476891000 Voor de verkoop van levensmiddelen 8 0   
8476893000 Voor de verkoop van sigaretten 8 0   
8476894000 Voor het wisselen van geld 8 0   
8476899000 Andere 8 0   
8476900000 Delen 8 0   
8477101000 Voor de rubberindustrie 8 0   
8477102000 Voor de kunststofindustrie 8 0   
8477201000 Voor de rubberindustrie 8 0   
8477202000 Voor de kunststofindustrie 8 0   
8477300000 Blaasvormmachines 8 0   

8477400000 
Vacuümvormmachines en andere 

thermovormmachines 
8 0   

8477510000 

Machines voor het vormen van luchtbanden, 

voor het aanbrengen van een nieuw 

loopvlak op luchtbanden of voor het 

vervaardigen van binnenbanden 

8 0   

8477590000 Andere 8 3   
8477800000 Andere machines en toestellen 8 0   
8477900000 Delen 8 0   
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8478100000 Machines 8 0   
8478900000 Delen 8 0   

8479101000 
Machines voor het uitspreiden van mortel of 

betonspecie 
0 0   

8479102000 Andere wegenbouwmachines 0 0   
8479109000 Andere 0 0   

8479200000 

Machines en toestellen voor het extraheren 

of het bereiden van dierlijke olie of vet of 

van plantaardige vette olie of vet 
8 0   

8479300000 

Persen voor het vervaardigen van spaan- en 

vezelplaat van hout of van andere 

houtachtige stoffen, alsmede andere 

machines en toestellen voor de behandeling 

van hout of kurk 

8 0   

8479400000 
Machines voor het vervaardigen van touw 

en kabel 
8 0   

8479501000 

Bedoeld bij de onderverdelingen 8479.81, 

8479.82, 8479.89.9010, 8479.89.9030, 

8479.89.9040, 8479.89.9060 en 

8479.89.9091 

8 0   

8479502000 Bedoeld bij onderverdeling 8479.89.9080 8 0   
8479509000 Andere 8 3   

8479600000 
Toestellen voor het verfrissen van lucht 

door middel van verdamping 
8 0   

8479811000 Machines voor het poetsen van metalen 8 0   

8479812010 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
3 0   

8479812090 Andere 8 0   
8479813000 Opwindmachines 8 0   

8479814000 
Machines voor het isoleren of het aan-

brengen van beschermende materialen 
8 0   

8479819000 Andere 8 0   
8479821000 Mengmachines 8 3   

8479822000 
Machines voor het breken, het malen of het 

verpulveren 
8 0   

8479823000 Homogenisatoren 8 0   
8479824000 Truckmixers 8 0   
8479829000 Andere 8 3   

8479891010 
Toestellen voor het bevochtigen van lucht of 

voor het onttrekken van vocht aan de lucht 
8 0   

8479891090 Andere 8 0   
8479899010 Persen of extrudeermachines 8 0   

8479899020 
Machines en toestellen voor schepen of voor 

de visserijindustrie 
8 3   

8479899030 
Machines en toestellen voor het aanbrengen 

van oogjes of holle klinknagels 
8 0   

8479899040 
Automatische machines voor het monteren 

van magneetband 
8 0   
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8479899050 Machines voor het aanbrengen van deklagen 8 0   
8479899060 Automatische deuropeners 8 0   

8479899080 
Automatische opwindmachines voor de 

visserij 
8 0   

8479899091 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 0   

8479899092 
Machines voor de montage van de 

buitenkant van elektronische delen  
16 7   

8479899099 Andere 8 3   

8479901010 
Van luchtkoelers (m.i.v. delen van 

koelapparatuur voor auto's) 
8 0   

8479901020 
Van machines en mechanische toestellen 

voor huishoudelijk gebruik 
8 0   

8479901030 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 0   

8479902000 
Van machines bedoeld bij onderverdeling 

8479.89.9080 
8 0   

8479903000 

Van machines en mechanische toestellen 

voor het vervaardigen van 

halfgeleidermaterialen 
8 0   

8479909010 

Van machines en toestellen voor het 

uitvoeren van openbare werken, van 

bouwwerken en van dergelijke werken 
8 0   

8479909020 

Van machines en toestellen voor het 

extraheren of het bereiden van dierlijke olie 

of vet of van plantaardige vette olie of vet 
8 0   

8479909030 
Van machines voor het vervaardigen van 

touw en kabel 
8 0   

8479909040 
Van machines en toestellen voor de 

behandeling van metaal 
8 3   

8479909050 

Van machines en toestellen voor het 

mengen, het kneden, het breken, het malen, 

het ziften, het homogeniseren, het 

emulgeren of het roeren 

8 3   

8479909060 Van persen of extrudeermachines 8 0   

8479909070 
Van machines en toestellen voor schepen of 

voor de visserijindustrie 
8 3   

8479909080 
Van automatische machines voor het 

monteren van magneetband 
8 0   

8479909090 Andere 8 3   
8480100000 Vormkasten voor gieterijen 8 0   
8480200000 Modelplaten voor gietvormen 8 0   
8480300000 Modellen voor gietvormen 8 0   
8480410000 Voor het spuitgieten of het persgieten 8 0   
8480490000 Andere 8 0   
8480500000 Vormen voor glas 8 0   
8480600000 Vormen voor minerale stoffen 8 0   
8480710000 Voor het spuitgieten of het persgieten 8 0   
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8480790000 Andere 8 0   
8481100000 Reduceerventielen 8 3   

8481201000 
Kleppen voor oleohydraulische 

overbrenging 
8 5   

8481202000 Kleppen voor pneumatische overbrenging 8 5   
8481300000 Terugslagkleppen 8 7   
8481400000 Overloopkleppen en veiligheidskleppen 8 3   
8481801010 Elektrische 8 5   
8481801020 Hydraulische 8 5   
8481801030 Andere automatische 8 7   
8481801090 Andere 8 5   
8481802000 Sanitaire kranen 8 3   
8481809000 Andere 8 3   
8481901000 Actuatoren 8 3   
8481909000 Andere 8 3   

8482101000 
Met een inwendige diameter van meer dan 

100 mm 
8 5   

8482102000 
Met een inwendige diameter van niet meer 

dan 100 mm 
13 5   

8482200000 

Kegellagers, samenstellingen van conische 

ringen en conische rollen daaronder 

begrepen 
8 7   

8482300000 Tonlagers 8 3   
8482400000 Naaldlagers 8 3   
8482500000 Cilinderlagers 8 3   

8482800000 
Andere, gecombineerde lagers daaronder 

begrepen 
8 5   

8482910000 Kogels, rollen, naalden en dergelijke 8 3   
8482990000 Andere 8 3   
8483101000 Voor luchtvaartuigen 3 0   

8483109010 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 3   

8483109090 Andere 8 5   
8483201000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8483209000 Andere 8 0   
8483301000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8483309000 Andere 8 3   
8483401010 Rollagerassen 3 0   
8483401090 Andere 3 0   
8483409010 Getande overbrengingen 8 3   
8483409020 Tandwielkasten 8 0   
8483409030 Automatische schakelingen 8 0   

8483409041 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 0   

8483409049 Andere 8 0   
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8483409090 Andere 8 3   
8483501000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8483509000 Andere 8 0   
8483601000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8483609000 Andere 8 0   
8483901000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8483909000 Andere 8 0   

8484101000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 3   

8484109000 Andere 8 3   
8484200000 Mechanische afdichtingen 8 5   
8484900000 Andere 8 0   
8486101000 Centrifugaaldrogers 0 0   

8486102000 

Apparaten voor de vervaardiging van staven 

(boules) van monokristallijne 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

8486103010 

Machines voor het verzagen van staven 

(boules) van monokristallijne half-

geleidermaterialen tot schijven (wafers) 
0 0   

8486103020 

Slijp- en polijstmachines voor de bewerking 

van schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal, lepmachines 

daaronder begrepen 

0 0   

8486103090 Andere 8 0   

8486104011 

Machines voor het verspanend bewerken 

van materialen bij de productie van schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal 
0 0   

8486104019 Andere 8 7   

8486104020 

Apparaten voor het strippen of reinigen van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal, 

door middel van elektrochemische procedés, 

elekronenstralen, ionenstralen of een 

plasmaboog 

0 0   

8486105010 Weerstandovens (met indirecte verwarming) 0 0   

8486105020 
Ovens met inductieve of met diëlektrische 

verwarming 
0 0   

8486105030 Andere ovens 0 0   
8486109000 Andere 8 0   
8486201000 Centrifugaaldrogers 0 0   
8486202100 Weerstandovens (met indirecte verwarming) 0 0   

8486202210 

Voor de vervaardiging van elementen of 

schakelingen van halfgeleidermateriaal op 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal 
0 0   

8486202290 Andere 8 0   

8486202310 
Apparaten voor de snelle verhitting van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal 
0 0   

8486202390 Andere 0 0   
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8486203000 
Machines voor ionenimplantatie, voor het 

dopen van halfgeleidermaterialen 
0 0   

8486204000 

Machines voor het aanbrengen van 

membranen of voor het door kathodische 

verstuiving ("sputtering") aanbrengen van 

metaal op schijven (wafers) 

0 0   

8486205110 
Voor aansluitpunten van halfgeleider-

materiaal 
0 0   

8486205190 Andere 8 0   

8486205910 
Voor aansluitpunten van halfgeleider-

materiaal 
0 0   

8486205990 Andere 8 0   

8486206010 
Apparaten om schijven (wafers) direct te 

beschrijven 
0 0   

8486206020 Wafersteppers 0 0   
8486206090 Andere 0 0   

8486207000 

Toestellen voor het nat etsen, ontwikkelen, 

strippen of reinigen van schijven (wafers) 

van halfgeleidermateriaal 
0 0   

8486208110 
Lasersnijders voor het snijden van 

contactsporen in halfgeleidermaterialen 
0 0   

8486208190 Andere 8 7   

8486208200 

Voor het droog etsen van patronen op 

halfgeleidermaterialen, door middel van 

elektrochemische procedés, elekronen-

stralen, ionenstralen of een plasmaboog 

0 0   

8486208300 

Apparaten voor het strippen of reinigen van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal, 

door middel van elektrochemische procedés, 

elekronenstralen, ionenstralen of een 

plasmaboog 

0 0   

8486209110 

Spuittoestellen voor het etsen, strippen of 

reinigen van schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal 
0 0   

8486209120 

Toestellen voor het reinigen, voorafgaand 

aan het galvaniseringsproces, van de 

metalen aansluitpunten van de in 

omhullingen geborgen schakelingen van 

halfgeleidermateriaal 

0 0   

8486209190 Andere 0 0   

8486209200 
Toestellen voor het aanbrengen en 

ontwikkelen of stabiliseren van fotoresist 
0 0   

8486209310 

Slijp- en polijstmachines voor de bewerking 

van schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal, lepmachines 

daaronder begrepen 

0 0   

8486209320 
Machines voor het ritsen of inkrassen van 

schijven (wafers) van halfgeleidermaterialen 
0 0   

8486209390 Andere 8 0   
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8486209400 
Machines voor het wassen van schijven 

(wafers), dragers of buizen 
0 0   

8486209500 
Machines voor het aanbrengen van folie op 

schijven (wafers) 
0 0   

8486209600 
Machines voor het verzagen van schijven 

(wafers) tot chips 
0 0   

8486209900 Andere 8 0   

8486301000 
Toestellen voor het nat etsen, ontwikkelen, 

strippen of reinigen  
0 0   

8486302000 

Tostellen voor het projecteren of tekenen 

van schakelpatronen op gevoelig gemaakte 

substraten voor platte beeldschermen 
0 0   

8486303010 
Werkend met behulp van laser- of andere 

licht- of fotonenstralen 
8 7   

8486303020 Werkend met behulp van ultrasone trillingen 8 0   

8486303030 Werkend door middel van elektro-erosie 8 0   

8486303041 Machines voor het droog etsen 8 0   
8486303049 Andere 8 0   
8486304010 Slijp- en polijstmachines 8 0   
8486304020 Ritsmachines 8 0   
8486304090 Andere 8 0   
8486305010 Machines voor het aanbrengen van deklagen 8 0   

8486305020 
Machines voor het aanbrengen van deklagen 

en het ontwikkelen 
8 0   

8486305031 Werkend met behulp van fysische processen 8 0   

8486305032 
Werkend met behulp van chemische 

processen 
8 0   

8486305039 Andere 8 0   

8486306010 

Machines en toestellen voor het verdelen 

van afdichtingen, contacten, afstandhouders 

en vloeibare kristallen 
8 0   

8486306090 Andere 8 0   

8486307000 
Centrifuges, centrifugaaldrogers daaronder 

begrepen 
8 0   

8486308000 

Mechanische toestellen voor het spuiten, 

verspuiten of sproeien van vloeistoffen of 

poeder 
8 5   

8486309010 
Machines voor de montage van beeld-

schermen 
8 0   

8486309020 
Robots voor de vervaardiging van platte 

beeldschermen 
8 3   

8486309090 Andere 8 0   

8486401010 

Patroongeneratoren van de soort gebruikt 

voor het vervaardigen van maskers of 

systeemrasters (reticles) uit substraten 

voorzien van een laag fotoresist 

0 0   

8486401020 

Freesmachines voor het met een 

gefocusseerde ionenstraal verwijderen of 

repareren van maskers of systeemrasters 

(reticles) 

0 0   

8486401030 
Toestellen voor het aanbrengen en 

ontwikkelen of stabiliseren van fotoresist 
0 0   
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8486401090 Andere 8 0   

8486402010 

Apparaten voor het bevestigen van plaatjes 

(chips), voor het geautomatiseerd 

aanbrengen van halfgeleiderelementen of -

schakelingen vanaf een band of voor het 

maken van een draadverbinding 

0 0   

8486402020 
Machines voor het invoegen of verwijderen 

van halfgeleiderelementen 
8 0   

8486402031 
Apparatuur voor het inkapselen van half-

geleiders bij de assemblage 
0 0   

8486402039 Andere 8 0   

8486402040 

Machines voor het aanbrengen van 

soldeersel op de printplaat of de keramische 

plaat voor halfgeleiders 
3 0   

8486402050 

Apparaten om bij het polijsten van schijven 

(wafers) deze op het keramische blok te 

binden of om ze ervan te verwijderen 
8 0   

8486402061 Spuitgietmachines 8 0   

8486402062 
Vacuümvormmachines en andere thermo-

vormmachines 
8 0   

8486402063 

Andere machines voor het gieten of vormen, 

m.u.v. strengpersen (extrudeerpersen), 

blaasvormmachines en machines voor het 

vormen van luchtbanden, voor het 

aanbrengen van een nieuw loopvlak op 

luchtbanden of voor het vervaardigen van 

binnenbanden 

8 3   

8486402070 
Gietvormen voor het spuitgieten of het 

persgieten van rubber of kunststof 
0 0   

8486402080 

Machines voor het binden van halfgeleider-

dies, het wassen van schijven (wafers), 

dragers of buizen 
0 0   

8486402091 

Gereedschapswerktuigen (persen daaronder 

begrepen) voor het buigen, het vouwen, het 

strekken, het vlakken, het afknippen, het 

ponsen of het inkepen van metaal voor 

aansluitpunten voor halfgeleiders, ook 

indien met numerieke besturing 

0 0   

8486402092 

Gereedschapswerktuigen (persen daaronder 

begrepen) voor het buigen, het vouwen, het 

strekken, het vlakken, het afknippen, het 

ponsen of het inkepen van metaal, anders 

dan voor aansluitpunten voor halfgeleiders, 

ook indien met numerieke besturing 

8 0   

8486402099 Andere 8 0   
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8486403010 

Automatische machines en apparaten voor 

het transporteren, hanteren en opslaan van 

halfgeleiderschijven (wafers), halfgeleider-

cassettes, halfgeleideropbergdozen en ander 

materiaal gebruikt bij de vervaardiging van 

halfgeleiderelementen 

0 0   

8486403090 Andere 0 0   

8486404011 

Stereoscopische microscopen, voorzien van 

uitrustingsstukken speciaal vervaardigd voor 

het hanteren en transporteren van schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal of van 

patroonmaskers of systeemrasters (reticles) 

0 0   

8486404012 

Andere microscopen voor fotomicrografie, 

voorzien van uitrustingsstukken speciaal 

vervaardigd voor het hanteren en trans-

porteren van schijven (wafers) van half-

geleidermateriaal of van patroonmaskers of 

systeemrasters (reticles) 

0 0   

8486404020 

Elektronenstraalmicroscopen, voorzien van 

uitrustingsstukken speciaal vervaardigd voor 

het hanteren en transporteren van schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal of van 

patroonmaskers of systeemrasters (reticles) 

0 0   

8486409000 Andere 8 0   

8486901010 

Van onderverdeling 8486.10.1000, 

8486.10.2000, 8486.10.3010, 8486.10.3020, 

8486.10.4011, 8486.10.4020, 8486.10.5010, 

8486.10.5020 of 8486.10.5030 

0 0   

8486901020 
Van onderverdeling 8486.10.3090, 

8486.10.4019 of 8486.10.9000 
8     

   - van onderverdeling 8486.10.3090   0   
   - van onderverdeling 8486.10.4019   3   
   - van onderverdeling 8486.10.9000   0   

8486902010 

Van onderverdeling 8486.20.1000, 

8486.20.2100, 8486.20.2210, 8486.20.2310, 

8486.20.2390, 8486.20.3000, 8486.20.4000, 

8486.20.5110, 8486.20.5910, 8486.20.6010, 

8486.20.6020, 8486.20.6090, 8486.20.7000, 

8486.20.8110, 8486.20.8200, 8486.20.8300, 

8486.20.9110, 8486.20.9120, 8486.20.9190, 

8486.20.9200, 8486.20.9310, 8486.20.9320, 

8486.20.9400, 8486.20.9500 of 8486.20.960 

0 0   
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8486902020 

Van onderverdeling 8486.20.2290, 

8486.20.5190, 8486.20.5990, 8486.20.8190, 

8486.20.9390 of 8486.20.9900 
8     

   - van onderverdeling 8486.20.9390   0   
   - van onderverdeling 8486.20.8190   3   

  
 - van onderverdeling 8486.20.5190 of 

8486.20.5990 
  0   

   - van onderverdeling 8486.20.2290   0   
   - van onderverdeling 8486.20.9900   0   

8486903010 
Van onderverdeling 8486.30.1000 of 

8486.30.2000 
0 0   

8486903020 

Van onderverdeling 8486.30.3010, 

8486.30.3020, 8486.30.3030, 8486.30.3041, 

8486.30.3049, 8486.30.4010, 8486.30.4020, 

8486.30.4090, 8486.30.7000, 8486.30.8000, 

8486.30.9020 of 8486.30.9090 

8     

   - van onderverdeling 8486.30.7000   3   

   - van onderverdeling 8486.30.8000   5   

  
 - van onderverdeling 8486.30.4010, 

8486.30.4020 of 8486.30.4090 
  0   

  
 - van onderverdeling 8486.30.3010, 

8486.30.3020, 8486.30.3030, 8486.30.3041 

of 8486.30.3049 
  3   

   - van onderverdeling 8486.30.9020   3   
   - van onderverdeling 8486.30.9090   0   

8486903030 

Van onderverdeling 8486.30.5010, 

8486.30.5020, 8486.30.5031, 8486.30.5032, 

8486.30.5039, 8486.30.6010, 8486.30.6090 

of 8486.30.9010 

8 0   

8486904010 

Van onderverdeling 8486.40.1010, 

8486.40.1020, 8486.40.1030, 8486.40.2010, 

8486.40.2031, 8486.40.2070, 8486.40.2080, 

8486.40.2091, 8486.40.3010, 8486.40.3090, 

8486.40.4011, 8486.40.4012 of 

8486.40.4020 

0 0   
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8486904020 

Van onderverdeling 8486.40.1090, 

8486.40.2020, 8486.40.2039, 8486.40.2040, 

8486.40.2050, 8486.40.2061, 8486.40.2062, 

8486.40.2063, 8486.40.2092, 8486.40.2099 

of 8486.40.9000 

8 0   

8487100000 
Scheepsschroeven en schroefbladen voor 

scheepsschroeven 
8 3   

8487901000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 
8 3   

8487909010 Afdichtingsringen voor olie 8 3   
8487909090 Andere 8 3   
8501101000 Gelijkstroommotoren 8 0   
8501102000 Wisselstroommotoren 8 0   
8501103000 Universele motoren 8 0   

8501201000 
Met een vermogen van meer dan 37,5 doch 

niet meer dan 100 W 
8 0   

8501202000 
Met een vermogen van meer dan 100 doch 

niet meer dan 750 W 
8 0   

8501203000 Met een vermogen van meer dan 750 W 8 0   
8501311010 Met een vermogen van niet meer dan 100 W 8 0   
8501311090 Andere 8 0   
8501312000 Gelijkstroomgeneratoren 8 0   
8501321000 Gelijkstroommotoren 8 0   
8501322000 Gelijkstroomgeneratoren 8 0   
8501331000 Gelijkstroommotoren 8 0   
8501332000 Gelijkstroomgeneratoren 8 0   
8501341000 Gelijkstroommotoren 8 0   
8501342000 Gelijkstroomgeneratoren 8 0   
8501401000 Met een vermogen van niet meer dan 100 W 8 0   

8501402000 
Met een vermogen van meer dan 100 doch 

niet meer dan 750 W 
8 0   

8501403000 
Met een vermogen van meer dan 750 W 

doch niet meer dan 75 kW 
8 0   

8501404000 Met een vermogen van meer dan 75 kW 8 0   
8501510000 Met een vermogen van niet meer dan 750 W 8 0   

8501520000 
Met een vermogen van meer dan 750 W 

doch niet meer dan 75 kW 
8 3   

8501531000 
Met een vermogen van niet meer dan 

375 kW 
8 3   

8501532000 
Met een vermogen van meer dan 375 doch 

niet meer dan 1 500 kW 
8 0   

8501534000 Met een vermogen van meer dan 1 500 kW 8 3   

8501611000 
Met een vermogen van niet meer dan 

750 VA 
8 0   
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8501612000 
Met een vermogen van meer dan 750 VA 

doch niet meer dan 75 kVA 
8 0   

8501620000 
Met een vermogen van meer dan 75 doch 

niet meer dan 375 kVA 
8 0   

8501631000 
Niet minder dan een vermogen dat overeen-

komt met 400 kW 
0 0   

8501639000 Andere 8 0   
8501640000 Met een vermogen van meer dan 750 kVA 0 0   

8502111000 
Met een vermogen van niet meer dan 

750 VA 
8 0   

8502112000 
Met een vermogen van meer dan 750 VA 

doch niet meer dan 75 kVA 
8 0   

8502120000 
Met een vermogen van meer dan 75 doch 

niet meer dan 375 kVA 
8 3   

8502131010 
Niet minder dan een vermogen dat overeen-

komt met 400 kW 
0 0   

8502131090 Andere 8 0   

8502132000 
Met een vermogen van meer dan 750 doch 

niet meer dan 3 500 kVA 
0 0   

8502134000 Met een vermogen van meer dan 3 500 kVA 0 0   

8502201000 
Met een vermogen van niet meer dan 

75 kVA 
8 0   

8502202000 
Met een vermogen van meer dan 75 doch 

niet meer dan 375 kVA 
8 0   

8502203010 
Niet minder dan een vermogen dat overeen-

komt met 400 kW 
0 0   

8502203090 Andere 8 0   
8502204000 Met een vermogen van meer dan 750 kVA 0 0   

8502311000 
Met een vermogen van niet meer dan 

75 kVA 
8 0   

8502312000 
Met een vermogen van meer dan 75 doch 

niet meer dan 375 kVA 
8 0   

8502313000 
Met een vermogen van meer dan 375 doch 

niet meer dan 750 kVA 
8 0   

8502314000 Met een vermogen van meer dan 750 kVA 8 0   

8502391000 
Met een vermogen van niet meer dan 

75 kVA 
8 0   

8502392000 
Met een vermogen van meer dan 75 doch 

niet meer dan 375 kVA 
8 0   

8502393000 
Met een vermogen van meer dan 375 doch 

niet meer dan 750 kVA 
8 0   

8502394000 Met een vermogen van meer dan 750 kVA 8 0   
8502400000 Roterende omvormers 8 0   
8503001000 Van motoren 8 3   

8503002000 
Van generatoren en van generator-

aggregaten 
8 0   

8503003000 Van roterende omvormers 8 0   
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8504101010 
Met een nominaal vermogen van niet meer 

dan 1 A 
8 0   

8504101020 
Met een nominaal vermogen van meer 

dan 1 doch niet meer dan 20 A 
8 3   

8504102000 
Met een nominaal vermogen van meer 

dan 20 doch niet meer dan 60 A 
8 0   

8504103000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

60 A 
8 0   

8504211000 Meettransformatoren 8 0   

8504219010 
Met een vermogen van niet meer dan 

100 kVA 
8 0   

8504219020 
Met een vermogen van meer dan 100 doch 

niet meer dan 650 kVA 
8 0   

8504221000 Meettransformatoren 8 0   

8504229010 
Met een vermogen van meer dan 650 doch 

niet meer dan 1 000 kVA 
8 0   

8504229020 
Met een vermogen van meer dan 1 000 doch 

niet meer dan 5 000 kVA 
8 0   

8504229030 
Met een vermogen van meer dan 5 000 doch 

niet meer dan 10 000 kVA 
8 0   

8504230000 
Met een vermogen van meer dan 

10 000 kVA 
8 0   

8504311000 Meettransformatoren 8 0   
8504312000 Spanningsregelaars 8 0   

8504319010 
Met een vermogen van niet meer dan 

100 VA 
8 0   

8504319020 
Met een vermogen van meer dan 100 doch 

niet meer dan 500 VA 
8 0   

8504319040 
Met een vermogen van meer dan 500 VA 

doch niet meer dan 1 kVA 
8 0   

8504321000 Meettransformatoren 8 0   
8504322000 Spanningsregelaars 8 0   

8504329010 
Met een vermogen van meer dan 1 doch niet 

meer dan 5 kVA 
8 0   

8504329020 
Met een vermogen van meer dan 5 doch niet 

meer dan 16 kVA 
8 0   
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8504331000 Meettransformatoren 8 0   
8504332000 Spanningsregelaars 8 0   

8504339010 
Met een vermogen van meer dan 16 doch 

niet meer dan 30 kVA 
8 0   

8504339020 
Met een vermogen van meer dan 30 doch 

niet meer dan 100 kVA 
8 0   

8504339040 
Met een vermogen van meer dan 100 doch 

niet meer dan 500 kVA 
8 0   

8504341000 Meettransformatoren 8 0   
8504342000 Spanningsregelaars 8 0   

8504349010 
Met een vermogen van meer dan 500 doch 

niet meer dan 2 000 kVA 
8 0   

8504349030 Met een vermogen van meer dan 2 000 kVA 8 0   

8504401010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504401090 Andere 8 0   

8504402011 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504402019 Andere 8 3   

8504402091 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504402099 Andere 8 0   

8504403010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504403090 Andere 8 0   

8504404010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504404090 Andere 8 3   

8504405010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504405090 Andere 8 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 316 

 

 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

8504409011 
Voor automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8504409019 Andere 0 0   
8504409091 Voor telecommunicatietoestellen 0 0   
8504409099 Andere 8 0   

8504501010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504501090 Andere 8 0   

8504502010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504502090 Andere 8 0   

8504509010 

Voor automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 
0 0   

8504509090 Andere 8 0   

8504901000 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

bedoeld bij de onderverdelingen 8504.40 en 

8504.50, bestaande uit een of meer gedrukte 

schakelingen bedoeld bij post 85.34, voor 

automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvan en voor 

telecommunicatietoestellen 

0 0   

8504909000 Andere 8 0   
8505111000 Van alnico 8 0   
8505119000 Andere 8 0   
8505191000 Van ijzeroxide 8 0   
8505199000 Andere 8 0   

8505200000 
Elektromagnetische koppelingen, gang-

wissels en remmen 
8 0   

8505901000 Eletromagneten 8 0   

8505902000 
Magnetische en elektromagnetische 

opspanplaten en werkstukhouders 
8 0   

8505903000 Lastmagneten 8 0   
8505909000 Delen 8 0   
8506101000 Mangaandioxide-elementen en -batterijen 13 0   

8506102000 
Alkalische mangaandioxide-elementen 

en -batterijen 
13 0   

8506109000 Andere 8 0   
8506300000 Kwikoxide-elementen en -batterijen 8 0   
8506400000 Zilveroxide-elementen en -batterijen 8 0   
8506500000 Lithiumelementen en -batterijen 8 0   
8506600000 Lucht-zinkelementen en -batterijen 8 0   
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8506801000 Zinkoxide-elementen en -batterijen 8 0   
8506809000 Andere 8 0   
8506900000 Delen 8 0   

8507100000 
Loodaccumulatoren van de soort gebruikt 

voor het starten van zuigermotoren 
8 0   

8507200000 Andere loodaccumulatoren 8 0   
8507300000 Nikkel-cadmiumaccumulatoren 8 3   
8507400000 Nikkel-ijzeraccumulatoren 8 0   
8507801000 Nikkelhydrideaccumulatoren 8 0   
8507802000 Lithiumionaccumulatoren 8 0   
8507803000 Lithiumpolymeeraccumulatoren 8 0   
8507809000 Andere 8 0   
8507901000 Scheiplaten 8 0   
8507909000 Andere 8 0   

8508110000 

Met een vermogen van niet meer dan 

1 500 W en met een stofreservoir met een 

inhoud van niet meer dan 20 l 
8 0   

8508191000 Voor huishoudelijk gebruik 8 0   
8508199000 Andere 8 3   
8508600000 Andere stofzuigers 8 3   

8508701000 
Van onderverdeling 8508.11.0000 of 

8508.19.1000 
8 0   

8508702000 
Van onderverdeling 8508.19.9000 of 

8508.60.0000 
8 3   

8509400000 

Apparaten voor het malen, het mengen en 

dergelijke van voedings- en genotmiddelen; 

vruchten- en groentepersen 
8 0   

8509801000 Koffiemolens 8 0   
8509802000 IJsmolens 8 0   
8509803000 Vloerboenmachines 8 0   

8509804000 
Toestellen voor het vermalen van 

keukenafvallen 
8 0   

8509809000 Andere 8 0   
8509900000 Delen 8 0   
8510100000 Scheerapparaten 8 0   
8510200000 Tondeuses 8 0   
8510300000 Epileerapparaten 8 0   
8510901000 Van scheerapparaten 8 0   
8510902000 Van tondeuses 8 0   
8510903000 Van epileerapparaten 8 0   
8511101000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511109000 Andere 8 0   
8511201000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
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8511209000 Andere 8 0   
8511301000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511309000 Andere 8 0   
8511401000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511409000 Andere 8 0   
8511501000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511509000 Andere 8 0   
8511801000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511809000 Andere 8 0   
8511901000 Voor luchtvaartuigen 3 0   
8511909000 Andere 8 0   

8512100000 

Verlichtingstoestellen en toestellen voor het 

geven van zichtbare signalen, van de soort 

gebruikt op rijwielen 
8 0   

8512201000 Verlichtingstoestellen 8 0   
8512202000 Signaal- en waarschuwingstoestellen 8 0   

8512300000 
Toestellen voor het geven van geluids-

signalen 
8 0   

8512400000 

Ruitenwissers en toestellen om ijsafzetting 

op of om het beslaan van ruiten tegen te 

gaan 
8 0   

8512900000 Delen 8 0   
8513101000 Veiligheidslampen voor mijnwerkers 8 0   
8513102000 Flitslichtapparaten 8 0   
8513109000 Andere 8 0   
8513900000 Delen 8 0   
8514101000 Voor laboratoria 8 0   
8514102000 Voor de metaalindustrie 8 0   
8514103000 Voor de levensmiddelenindustrie 8 0   
8514109000 Andere 8 0   
8514201000 Voor laboratoria 8 0   
8514202000 Voor de metaalindustrie 8 0   
8514203000 Voor de levensmiddelenindustrie 8 0   
8514209000 Andere 8 0   
8514300000 Andere ovens 8 3   

8514401000 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

8514409000 Andere 8 0   

8514901000 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

8514909000 Andere 8 0   
8515110000 Soldeerbouten en soldeerpistolen 8 0   
8515190000 Andere 8 3   
8515211010 Lasrobots 8 0   
8515211090 Andere 8 0   
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8515212010 Lasrobots 8 0   
8515212090 Andere 8 0   
8515213010 Lasrobots 8 0   
8515213090 Andere 8 0   
8515219010 Lasrobots 8 0   
8515219090 Andere 8 0   

8515291000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

puntlassen 
8 0   

8515292000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

naadlassen 
8 0   

8515293000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

stompnaadlassen 
8 0   

8515299000 Andere 8 0   
8515311010 Lasrobots 8 0   
8515311090 Andere 8 0   
8515319010 Lasrobots 8 0   
8515319090 Andere 8 3   

8515391000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

booglassen 
8 0   

8515399000 Andere 8 0   

8515801000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

ultrasoon lassen 
8 3   

8515802000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

lassen met elektronenstraal 
8 0   

8515803000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

lassen met laserstraal 
8 0   

8515809000 Andere 8 0   

8515901000 
Van machines, apparaten en toestellen voor 

het lassen 
8 0   

8515909000 Andere 8 0   

8516100000 

Elektrische geisers en andere elektrische 

heetwatertoestellen en elektrische 

dompelaars 
8 0   

8516210000 Accumulatieradiatoren 8 0   
8516290000 Andere 8 0   
8516310000 Haardroogtoestellen 8 0   
8516320000 Andere toestellen voor haarbehandeling 8 0   

8516330000 
Elektrische toestellen voor het drogen van 

de handen 
8 0   

8516400000 Elektrische strijkijzers 8 0   
8516500000 Microgolfovens 8 0   
8516601000 Elektrische ovens 8 0   

8516602000 
Elektrische rijstkokers (die met warmhoud-

functie daaronder begrepen) 
8 0   

8516609000 Andere 8 0   
8516710000 Koffie- en theezetapparaten 8 0   
8516720000 Broodroosters 8 0   
8516791000 Elektrische ketels 8 0   
8516799000 Andere 8 0   
8516800000 Elektrische verwarmingsweerstanden 8 0   
8516900000 Delen 8 0   
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8517110000 
Lijntelefoontoestellen met draagbare 

draadloze hoorn 
0 0   

8517121010 
Met digitaal ontvangtoestel voor radio-

omroep 
0 0   

8517121090 Andere 0 0   

8517122010 
Met digitaal ontvangtoestel voor radio-

omroep 
0 0   

8517122090 Andere 0 0   

8517123010 
Met digitaal ontvangtoestel voor radio-

omroep 
0 0   

8517123090 Andere 0 0   

8517124010 
Met digitaal ontvangtoestel voor radio-

omroep 
0 0   

8517124090 Andere 0 0   

8517129010 
Met digitaal ontvangtoestel voor radio-

omroep 
0 0   

8517129090 Andere 0 0   
8517181000 Met toetsen 0 0   
8517189000 Andere 0 0   
8517611000 Basisstations 0 0   
8517619000 Andere 0 0   
8517621000 Teleprinters 0 0   
8517622010 Voor openbare telefooncentrales 0 0   
8517622020 Voor particuliere telefooncentrales 0 0   
8517622090 Andere 0 0   

8517623110 Eindapparatuur 0 0   
8517623120 Repeaters 0 0   
8517623190 Andere 0 0   
8517623210 Eindapparatuur 0 0   
8517623220 Repeaters 0 0   
8517623290 Andere 0 0   
8517623310 Optische repeaters 0 0   
8517623320 Optische eindapparatuur 0 0   
8517623390 Andere 0 0   

8517623410 
Analoog-digitaal- en digitaal-analoog-

omzetters 
0 0   

8517623420 Codecs (coderen en decoderen) 0 0   

8517623430 
Modems (modemkaarten daaronder 

begrepen) 
0 0   

8517623490 Andere 0 0   

8517623510 
Van het FDM-type (frequentieverdelings-

modulatie) 
0 0   

8517623520 
Van het TDM-type (modulatie met tijd-

verdeling) 
0 0   

8517623590 Andere 0 0   
8517623900 Andere 0 0   
8517624010 Telefoontoestellen met toetsen 0 0   
8517624020 Toestellen voor beeldtelegrafie 0 0   
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8517624090 Andere 0 0   

8517625000 
Zendtoestellen voor radiotelefonie of radio-

telegrafie 
0 0   

8517626010 Telegrafietoestellen met drukker 0 0   
8517626020 Toestellen voor beeldtelegrafie 0 0   
8517626031 Portofonen 0 0   
8517626039 Andere 0 0   
8517626040 Faxapparaten 0 0   

8517626050 
Schakeltoestellen voor radiotelecommu-

nicatie 
0 0   

8517626060 Repeaters voor radiotelecommunicatie 0 0   
8517626090 Andere 0 0   

8517627000 
Andere eenheden van automatische 

gegevensverwerkende machines 
0 0   

8517629000 Andere 0 0   

8517691100 
Ontvangtoestellen voor hoog-, midden- en 

laagfrequentbereik 
8 0   

8517691211 
Draagbare ontvangtoestellen voor het 

oproepen van of berichtgeving aan personen 
0 0   

8517691219 Andere 8 0   
8517691290 Andere 8 0   
8517691900 Andere 8 0   
8517692000 Videofoontoestellen 0 0   
8517699000 Andere 0 0   
8517701010 Van lijntelefoontoestellen 0 0   

8517701020 
Van telefoontoestellen voor cellulaire net-

werken of voor andere draadloze netwerken 
0 0   

8517701090 Andere 0 0   
8517702000 Van onderverdeling 8517.61 0 0   
8517703010 Van teleprinters 0 0   
8517703021 Van openbare telefooncentrales 0 0   
8517703022 Van particuliere telefooncentrales 0 0   
8517703029 Andere 0 0   

8517703031 
Van transmissiesystemen werkend met 

coaxiale kabel 
0 0   

8517703032 
Van transmissiesystemen werkend met 

glasvezelkabel 
0 0   

8517703039 Andere 0 0   
8517703041 Van toestellen voor beeldtelegrafie 0 0   
8517703049 Andere 0 0   

8517703050 
Van zendtoestellen voor radiotelefonie of 

radiotelegrafie 
0 0   
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8517703060 

Zendtoestellen gecombineerd met ontvang-

toestellen voor radiotelefonie of radio-

telegrafie, andere dan die bedoeld bij onder-

verdeling 8517.70.10 

0 0   

8517703070 
Andere eenheden van automatische 

gegevensverwerkende machines 
0 0   

8517703090 Andere 0 0   

8517704011 
Van draagbare ontvangtoestellen voor het 

oproepen van of berichtgeving aan personen 
0 0   

8517704019 Andere 8 0   
8517704020 Van videofoontoestellen 0 0   
8517704090 Andere 8 0   

8518101000 

Microfoons met een frequentiebereik van 

300 Hz of meer doch niet meer dan 3,4 kHz, 

een diameter van niet meer dan 10 mm en 

een hoogte van niet meer dan 3 mm, van de 

soort gebruikt voor telecommunicatie 

0 0   

8518109000 Andere 8 0   

8518210000 Kasten met één luidspreker 8 0   

8518220000 Kasten met meer dan één luidspreker 8 3   

8518291000 

Van de soort gebruikt voor telecommu-

nicatie (zonder kast, met een frequentie-

bereik van 300 Hz of meer doch niet meer 

dan 3,4 kHz en een diameter van niet meer 

dan 50 mm)  

0 0   

8518299000 Andere 8 0   

8518304000 
Telefoonhoorns voor toestellen voor lijn-

telefonie 
0 0   

8518309000 Andere 8 0   
8518400000 Elektrische audiofrequentversterkers 8 0   
8518500000 Elektrische geluidsversterkers 8 0   

8518901000 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor artikelen bedoeld bij onderverdeling 

8518.10.1000 of 8518.29.1000 
0 0   

8518909000 Andere 8 0   

8519201000 

Elektrogrammofoons, werkend met munt- of 

penninginworp, zonder ingebouwd apparaat 

voor het opnemen van geluid 
8 0   

8519209000 
Andere, zonder ingebouwd apparaat voor 

het opnemen van geluid 
8 0   

8519301000 Met automatische platenwisselaar 8 0   
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8519309000 Andere 8 0   
8519500000 Telefoonantwoordapparaten 0 0   

8519811000 
Dicteermachines, zonder ingebouwd 

apparaat voor het opnemen van geluid 
8 0   

8519812100 
Cassettespelers, zoals gedefinieerd in 

aanvullende aantekening 1 op hoofdstuk 85 
8 0   

8519812210 Voor voertuigen 8 0   

8519812220 

In zakformaat, andere dan die welke zijn 

gedefinieerd in aanvullende aantekening 1 

op hoofdstuk 85 
8 0   

8519812290 Andere 8 0   
8519812310 Voor voertuigen 8 0   
8519812320 In zakformaat 8 0   
8519812390 Andere 8 0   
8519812900 Andere 8 0   

8519813000 
Dicteermachines die niet zonder externe 

energiebron kunnen functioneren 
8 0   

8519814111 Voor voertuigen 8 0   
8519814112 In zakformaat 8 0   
8519814119 Andere 8 0   
8519814190 Andere 8 0   
8519814210 Voor voertuigen 8 0   
8519814220 In zakformaat 8 0   
8519814290 Andere 8 0   
8519814310 Met spoelen 8 0   
8519814390 Andere 8 0   
8519815010 Met spoelen 8 0   
8519815020 Voor platen 8 0   
8519815030 Werkend met cassettes 8 0   
8519815090 Andere 8 0   

8519819000 

Andere toestellen voor het opnemen van 

geluid, ook indien met ingebouwd apparaat 

voor het weergeven van geluid 
8 0   

8519891010 Zonder luidsprekers 8 0   
8519891090 Andere 8 0   

8519892000 
Dicteermachines, zonder ingebouwd 

apparaat voor het opnemen van geluid 
8 0   

8519893000 
Bandrecorders, ook indien met ingebouwd 

apparaat voor het weergeven van geluid 
8 0   

8519899010 

Andere toestellen voor het weergeven van 

geluid, zonder ingebouwd apparaat voor het 

opnemen van geluid 
8 0   
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8519899020 

Andere toestellen voor het opnemen van 

geluid, ook indien met ingebouwd apparaat 

voor het weergeven van geluid 
8 0   

8521101000 Met een breedte van meer dan 12,7 mm 8 0   
8521102000 Met een breedte van niet meer dan 12,7 mm 8 0   
8521901000 Voor platen 8 0   
8521909000 Andere 8 0   
8522100000 Weergavekoppen voor platenspelers 8 0   
8522901010 Voor geluidsopnamen 8 0   
8522901020 Voor beeldopnamen 8 0   
8522901090 Andere 8 0   
8522902000 Laser groeftaster 8 0   

8522909010 

Platte beeldschermen voor telefoon-

antwoordapparaten (m.i.v. lcd-, el- 

(elektrolumiscentie), plasma- en andere 

technologieën) 

0 0   

8522909020 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor telefoonantwoordapparaten, bestaande 

uit een of meer gedrukte schakelingen 

bedoeld bij post 85.34 

0 0   

8522909090 Andere 8 0   

8523210000 
Kaarten voorzien van een magnetische strip, 

ook indien voor het maken van opnamen 
8 0   

8523291110 Met een breedte van niet meer dan 4 mm 0 0   

8523291120 
Met een breedte van meer dan 4 doch niet 

meer dan 6,5 mm 
0 0   

8523291130 Met een breedte van meer dan 6,5 mm 0 0   
8523291210 Diskettes 0 0   
8523291290 Andere 0 0   
8523291900 Andere 0 0   

8523292111 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523292119 Andere 0 0   

8523292121 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523292129 Andere 0 0   

8523292131 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523292139 Andere 0 0   
8523292211 Met beeldopnamen 8 0   
8523292219 Andere 8 0   
8523292221 Met beeldopnamen 8 0   
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8523292229 Andere 8 0   

8523292231 Met beeldopnamen 

13% of 

20 won/min 

(bij 

standaard-

snelheid) 

0   

8523292239 Andere 8 0   

8523292911 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523292919 Andere 0 0   
8523292991 Met beeldopnamen 8 0   

8523292992 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   

8523292999 Andere 8 0   
8523401000 Dragers waarop niet is opgenomen 0 0   

8523402111 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523402119 Andere 0 0   
8523402120 Voor het weergeven van geluid alleen 8 0   

8523402131 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   

8523402139 Andere 8 0   

8523402911 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523402919 Andere 0 0   
8523402991 Met beeldopnamen 8 0   

8523402992 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   

8523402999 Andere 8 0   
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8523511000 Dragers waarop niet is opgenomen 0 0   

8523512110 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523512190 Andere 0 0   
8523512910 Met beeldopnamen 8 0   

8523512920 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   

8523512990 Andere 8 0   

8523521000 

Kaarten voorzien van een elektronische 

geïntegreerde schakeling, alsmede delen 

daarvan 
0 0   

8523529000 Andere en delen daarvan 8 0   
8523591000 Dragers waarop niet is opgenomen 0 0   

8523592110 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523592190 Andere 0 0   
8523592910 Met beeldopnamen 8 0   

8523592920 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   

8523592990 Andere 8 0   
8523593000 Contactloze kaarten 0 0   
8523801000 Dragers waarop niet is opgenomen 0 0   
8523802100 Grammofoonplaten 8 0   

8523802210 

Met gegevens of instructies voor gebruik in 

automatische gegevensverwerkende 

machines 
0 0   

8523802290 Andere 0 0   
8523802910 Met beeldopnamen 8 0   

8523802920 

Voor het weergeven van vormen van 

instructies, gegevens, geluid en beeld, 

opgenomen op een machinaal leesbare 

binaire wijze, geschikt om te worden 

bewerkt of om een gebruiker interactiviteit 

te bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

0 0   
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8523802990 Andere 8 0   
8525501000 Zendtoestellen voor radio-omroep 8 0   
8525502000 Zendtoestellen voor televisie 8 0   
8525509000 Andere 8 3   
8525601000 Zendtoestellen voor radio-omroep 0 0   
8525602000 Zendtoestellen voor televisie 0 0   
8525609000 Andere 0 0   
8525801010 Voor videorecorders 8 0   
8525801020 Voor televisiemonitoren 8 0   
8525801090 Andere 8 0   

8525802010 
Videocamera's voor stilstaand beeld 

(zogenaamde "still image" videocamera's) 
0 0   

8525802090 Andere 0 0   
8525803000 Videocamera-opnametoestellen 0 0   
8526101000 Voor luchtvaartuigen 8 3   
8526109000 Andere 8 0   
8526911010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8526911090 Andere 8 0   
8526912010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8526912090 Andere 8 0   
8526913010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8526913020 Voor voertuigen 8 0   
8526913090 Andere 8 0   
8526914000 Loran-ontvangtoestellen 8 0   
8526919010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
8526919020 Voor voertuigen 8 0   
8526919090 Andere 8 0   
8526920000 Toestellen voor radioafstandsbediening 8 0   
8527120000 Zakformaat-radiocassettespelers 8 0   
8527131000 Werkend met cassettes 8 0   
8527132000 Werkend met platen 8 0   

8527133000 Werkend met cassettes en platen 8 0   

8527139000 Andere 8 0   
8527190000 Andere 8 0   
8527211000 Werkend met cassettes 8 0   
8527212000 Werkend met platen 8 0   

8527213000 Werkend met cassettes en platen 8 0   

8527219000 Andere 8 0   
8527290000 Andere 8 0   
8527911010 Werkend met cassettes 8 0   
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8527911020 Werkend met platen 8 0   

8527911030 Werkend met cassettes en platen 8 0   

8527911090 Andere 8 0   
8527919000 Andere 8 0   

8527920000 

Niet gecombineerd met een toestel voor het 

opnemen of het weergeven van geluid, doch 

gecombineerd met een uurwerk 
8 0   

8527990000 Andere 8 0   

8528410000 

Van de soort die uitsluitend of hoofdzakelijk 

wordt gebruikt in een automatisch 

gegevensverwerkend systeem als bedoeld 

bij post 84.71 

0 0   

8528491010 
Televisiemonitors speciaal vervaardigd voor 

medische doeleinden 
8 0   

8528491090 Andere 8 0   

8528492010 
Televisiemonitors speciaal vervaardigd voor 

medische doeleinden  
8 0   

8528492090 Andere 8 0   
8528511000 Lcd-monitoren 0 0   
8528519000 Andere 0 0   

8528591010 
Televisiemonitors speciaal vervaardigd voor 

medische doeleinden  
8 0   

8528591090 Andere 8 0   

8528592010 
Televisiemonitors speciaal vervaardigd voor 

medische doeleinden  
8 0   

8528592090 Andere 8 0   

8528610000 

Van de soort die uitsluitend of hoofdzakelijk 

wordt gebruikt in een automatisch 

gegevensverwerkend systeem als bedoeld 

bij post 84.71 

0 0   

8528690000 Andere 8 0   
8528711010 Voor kleurenweergave 8 0   

8528711020 
Voor monochrome weergave (zwart-wit of 

ander) 
8 0   

8528712010 

Voor de ontvangst van televisie-omroep met 

een verticale resolutie van niet minder dan 

720 lijnen 
8 0   

8528712090 Andere 8 0   
8528719010 Voor kleurenweergave 8 0   

8528719020 
Voor monochrome weergave (zwart-wit of 

ander) 
8 0   

8528721010 Analoog 8 0   
8528721020 Digitaal 8 0   
8528722010 Analoog 8 0   
8528722020 Digitaal 8 0   
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8528723010 Analoog 8 0   
8528723020 Digitaal 8 0   
8528724010 Analoog 8 0   
8528724020 Digitaal 8 0   
8528729000 Andere 8 0   

8528731000 
Met een diagonaal van het beeldscherm van 

minder dan 37 cm 
8 0   

8528732000 

Met een diagonaal van het beeldscherm van 

niet minder dan 37 doch minder dan 

45,72 cm 
8 0   

8528733000 
Met een diagonaal van het beeldscherm van 

niet minder dan 45,72 cm 
8 0   

8528739000 Andere 8 0   
8529101000 Voor radarapparaten 8 0   

8529109100 
Voor toestellen voor radionavigatie en 

toestellen voor radioafstandsbediening 
8 0   

8529109210 Voor ontvangst via satelliet 8 0   
8529109290 Andere 8 0   

8529109300 
Van de soort gebruikt met toestellen voor 

radiotelefonie of radiotelegrafie 
0 0   

8529109900 Andere 8 3   
8529901000 Van radarapparaten 8 3   

8529909100 
Van toestellen voor radionavigatie en 

toestellen voor radioafstandsbediening 
8 0   

8529909200 
Van zendapparaten voor radio- of televisie-

omroep 
8 0   

8529909400 Van ontvangtoestellen voor radio-omroep 8 0   
8529909500 Van televisiecamera's 8 0   
8529909610 Ontvangtoestellen voor kleurenweergave 8 0   

8529909620 
Ontvangtoestellen voor monochrome 

weergave (zwart-wit of ander) 
8 0   

8529909630 Schermen voor videoprojectoren 8 0   
8529909640 Andere delen voor kleurenweergave 8 0   

8529909650 
Andere delen voor monochrome weergave 

(zwart-wit of ander) 
8 0   

8529909910 

Van zendtoestellen met ingebouwde 

ontvangtoestellen of digitale camera's 

(m.i.v. videocamera's voor stilstaand beeld 

(zogenaamde "still image" videocamera's)) 

0 0   

8529909920 
Van onderverdelingen 8528.51, 

8528.41.0000 of 8528.61.0000 
0 0   
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8529909990 Andere 8 0   
8530101010 Voor grondtoestellen 8 0   
8530101090 Andere 8 0   
8530109000 Andere 8 0   
8530800000 Andere toestellen 8 0   
8530900000 Delen 8 0   
8531101000 Alarmtoestellen tegen diefstal 8 0   
8531102000 Brandalarmtoestellen 8 0   
8531103000 Gasalarmtoestellen 8 0   
8531104000 Elektrische bellen 8 0   
8531105000 Sirenes 8 0   

8531109000 
Andere toestellen voor hoorbare of zichtbare 

signalen 
8 0   

8531201000 
Signaalborden voorzien van elementen met 

vloeibare kristallen (lcd) 
0 0   

8531202000 
Signaalborden voorzien van luminescentie-

dioden (led) 
0 0   

8531801000 
Signaalborden voorzien van organische 

lichtemitterende dioden (oled) 
8 0   

8531809000 Andere 8 0   
8531901000 Van onderverdeling 8531.10 8 0   
8531902000 Van onderverdeling 8531.20 0 0   
8531909000 Andere 8 0   

8532100000 

Vaste condensatoren, berekend op gebruik 

bij 50/60 Hz, met een blind vermogen van 

0,5 kvar of meer (vermogenscondensatoren) 
0 0   

8532210000 Tantaalcondensatoren 0 0   
8532220000 Elektrolytische aluminiumcondensatoren 0 0   
8532230000 Met keramisch diëlektricum, enkellagig 0 0   
8532240000 Met keramisch diëlektricum, meerlagig 0 0   

8532250000 
Met diëlektricum van papier of van 

kunststof 
0 0   

8532290000 Andere 0 0   
8532301000 Regelbare condensatoren van polyethyleen 0 0   
8532309000 Andere 0 0   
8532901000 Van vaste condensatoren 0 0   
8532902000 Van regelbare condensatoren 0 0   
8532909000 Andere 0 0   

8533100000 
Vaste geagglomereerde koolweerstanden en 

vaste koolfilmweerstanden 
0 0   

8533211000 In de vorm van chips 0 0   
8533219000 Andere 0 0   
8533291000 In de vorm van chips 0 0   
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8533299000 Andere 0 0   

8533310000 Voor een vermogen van niet meer dan 20 W 0 0   

8533390000 Andere 0 0   
8533401000 Regelbare en instelbare koolweerstanden 0 0   
8533402000 Thermistoren 0 0   
8533403000 Varistoren 0 0   
8533409000 Andere 0 0   
8533901000 Van regelbare en instelbare weerstanden 0 0   
8533909000 Andere 0 0   

8534001000 

Vervaardigd uit passieve elementen 

(zelfinductiespoelen, weerstanden en 

condensatoren) 
0 0   

8534002000 
Als band of vervaardigd uit schakelingen 

die werken als bedradingsframe 
0 0   

8534009000 Andere 0 0   
8535100000 Smeltveiligheden 8 0   
8535211000 Met een spanning van minder dan 7,25 kV 8 0   

8535212000 
Met een spanning van 7,25 kV of meer doch 

minder dan 75,5 kV 
8 0   

8535291000 Met een spanning van minder dan 200 kV 8 0   
8535292000 Met een spanning van 200 kV of meer 8 0   
8535301000 Met een spanning van minder dan 7,25 kV 8 0   

8535302000 
Met een spanning van 7,25 kV of meer doch 

minder dan 72,5 kV 
8 0   

8535303000 
Met een spanning van 72,5 kV of meer doch 

minder dan 200 kV 
8 0   

8535304000 Met een spanning van 200 kV of meer 8 0   

8535400000 
Bliksemafleiders, overspanningsveiligheden 

en golfafvlakkers 
8 0   

8535901000 Connectoren 8 0   
8535902000 Aansluitklemmen 8 0   
8535909000 Andere 8 0   
8536101000 Buisvormig 8 0   
8536109000 Andere 8 0   
8536200000 Vermogensschakelaars 8 0   

8536300000 
Andere toestellen voor het beveiligen tegen 

elektrische stroom 
8 0   

8536410000 Voor een spanning van niet meer dan 60 V 8 0   
8536490000 Andere 8 3   
8536501000 Draaischakelaars 8 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 332 

 

 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

8536502000 Drukknopschakelaars 8 0   
8536503000 Microschakelaars 8 0   

8536504000 Van magneetschakelaars 8 0   

8536509010 

Elektromechanische schakelaars van het 

type snap-action, voor een stroomsterkte 

van niet meer dan 11 A 
0 0   

8536509020 

Elektronische wisselstroomschakelaars, 

bestaande uit optisch gekoppelde in- en 

uitgangsschakelingen (geïsoleerde thyristor) 
0 0   

8536509030 

Thermisch beveiligde elektronische 

schakelaars, bestaande uit een transistor en 

een logische schakeling (zogenaamde "chip-

on-chip" techniek), voor een spanning van 

niet meer dan 1 000 V 

0 0   

8536509090 Andere 8 0   
8536610000 Lamp- en buishouders 8 0   

8536691000 
Voor coaxiale kabels en gedrukte 

schakelingen 
0 0   

8536699000 Andere 8 0   
8536701000 Van artikelen van kunststof 8 3   

8536702000 
Van artikelen voor chemisch of ander 

technisch gebruik, van keramische stoffen 
8 0   

8536703010 
Gegoten, gevormd, gestampt of gesmeed, 

doch niet verder bewerkt 
0 0   

8536703090 Andere 8 0   
8536901000 Aftakkasten 0 0   

8536909010 
Aansluittoestellen en contactverbindingen 

voor draad en kabels 
0 0   

8536909090 Andere 8 0   
8537101000 Schakelborden 8 3   
8537102000 Automatische bedieningspanelen 8 0   
8537109000 Andere 8 0   
8537201000 Schakelborden 8 0   
8537202000 Automatische bedieningspanelen 8 0   
8537209000 Andere 8 0   

8538100000 

Borden, panelen, kasten en dergelijke 

artikelen bedoeld bij post 85.37, niet 

voorzien van hun toestellen 
8 0   

8538901000 Van schakelaars 8 0   
8538902000 Van vermogensschakelaars 8 0   
8538903000 Van relais 8 0   
8538904000 Van automatische bedieningspanelen 8 0   
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8538909000 Andere 8 0   
8539100000 "Sealed beam"-lampen 8 0   

8539210000 
Halogeenlampen met gloeidraad van 

wolfraam 
8 3   

8539221000 Gloeilampen 8 0   
8539222000 Decoratielampen 8 0   
8539223000 Straallampen 8 0   
8539224000 Lampen voor het lokken van vissen 8 0   
8539229000 Andere 8 0   
8539290000 Andere 8 0   
8539310000 Fluorescentielampen met verhitte kathode 8 0   
8539321000 Kwikdamplampen 8 0   
8539322000 Natriumdamplampen 8 0   
8539323000 Metaalhalogeenlampen 8 3   
8539390000 Andere 8 0   
8539410000 Booglampen 8 0   

8539491010 

Van machines en mechanische toestellen 

voor het vervaardigen van halfgeleider-

materialen 
3 0   

8539491090 Andere 8 0   
8539492000 Lampen voor infrarode stralen 8 0   
8539901000 Van gloeilampen 8 0   
8539902000 Van gasontladingslampen 8 0   
8539909000 Andere 8 0   
8540110000 Voor kleurenweergave 8 0   

8540120000 
Voor monochrome weergave (zwart-wit of 

ander) 
8 0   

8540201000 Buizen voor televisiecamera's 8 0   
8540209000 Andere 8 0   

8540400000 

Buizen voor de kleurenweergave van 

grafische gegevens, met een fosforscherm 

waarvan de afstand tussen de beeldpunten 

minder dan 0,4 mm bedraagt 

8 0   

8540500000 
Buizen voor de monochrome (zwart-wit of 

andere) weergave van grafische gegevens 
8 0   

8540601000 Voor kleurenweergave 8 0   
8540609000 Andere 8 0   
8540710000 Magnetrons 8 0   
8540720000 Klystrons 8 0   
8540790000 Andere 8 0   
8540810000 Ontvang- en versterkerbuizen 8 0   

8540891000 
Elektronenbuizen met verhitte elektrode 

voor zendtoestellen 
8 0   

8540892000 Gasontladingsbuizen 8 0   
8540893000 Digitrons 8 0   
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8540899000 Andere 8 0   
8540911000 Afbuigspoelen 8 0   
8540912000 Elektronenkanonnen 8 0   
8540913000 Schaduwmaskers 8 0   
8540919000 Andere 8 0   
8540990000 Andere 8 0   

8541101000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541109000 Andere 0 0   

8541211000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541219000 Andere 0 0   

8541291000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541299000 Andere 0 0   

8541301000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541302000 Thyristors 0 0   
8541303000 Diacs 0 0   
8541304000 Triacs 0 0   

8541401000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541402010 Laserdioden 0 0   
8541402090 Andere 0 0   
8541409010 Fotovoltaïsche cellen 0 0   

8541409020 

Fotovoltaïsche cellen (fotovoltaïsche cellen, 

m.i.v. zonnecellen, fotodioden, foto-

koppelingen en fotorelais) 
0 0   

8541409030 Ladinggekoppelde eenheden (CCD's) 0 0   
8541409090 Andere 0 0   

8541501000 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   

8541502000 Gelijkrichters 0 0   
8541509000 Andere 0 0   
8541601000 Kristalvibrators 0 0   
8541609000 Andere 0 0   
8541901000 Bedradingsframes 0 0   
8541902000 Van dioden 0 0   
8541903000 Van transistors 0 0   
8541909000 Andere 0 0   

8542311010 
Chips, halfgeleiderplaatjes (dies) en nog niet 

tot chips gesneden schijfjes (wafers) 
0 0   
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8542311020 
Centrale verwerkingseenheden voor 

computers 
0 0   

8542311030 Microcontrollers 0 0   
8542311040 Digitale signaalprocessoren 0 0   
8542311090 Andere 0 0   
8542312000 Hybride geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542313000 Geïntegreerde multichipschakelingen 0 0   

8542321010 
Dynamische willekeurig toegankelijke 

geheugens (D-RAM's) 
0 0   

8542321020 
Statische willekeurig toegankelijke 

geheugens (S-RAM's) 
0 0   

8542321030 Flashgeheugens 0 0   
8542321090 Andere 0 0   
8542322000 Hybride geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542323000 Geïntegreerde multichipschakelingen 0 0   
8542331000 Monolithische geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542332000 Hybride geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542333000 Geïntegreerde multichipschakelingen 0 0   
8542391000 Monolithische geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542392000 Hybride geïntegreerde schakelingen 0 0   
8542393000 Geïntegreerde multichipschakelingen 0 0   
8542901010 Bedradingsframes 0 0   
8542901090 Andere 0 0   
8542902010 Bedradingsframes 0 0   
8542902090 Andere 0 0   
8542903010 Bedradingsframes 0 0   
8542903090 Andere 0 0   
8543100000 Deeltjesversnellers 8 0   
8543200000 Signaalgeneratoren 8 0   

8543300000 

Apparaten en toestellen voor de galvano-

plastiek, voor elektrolyse of voor 

elektroforese 
8 0   

8543701000 Elektrische weideafrasteringstoestellen 8 0   

8543702010 
Toestellen voor waterelektrolyse voor 

geneeskundig gebruik 
8 0   

8543702020 
Elektrische apparaten voor kosmetisch 

gebruik 
8 0   

8543702030 Mengtoestellen voor geluidsopnamen 8 0   
8543702040 Toonregelaars (equalizers) 8 0   

8543702050 
Elektrische apparaten voor het opwekken en 

verspreiden van ozon 
8 0   

8543702090 Andere 8 0   

8543703000 
Elektrische toestellen met vertaal- of 

woordenboekfuncties 
0 0   

8543709010 Hoogfrequentversterkers 8 0   
8543709020 Detectoren en optische sensoren 8 0   
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8543709030 
Toestellen voor transcutane elektrische 

zenuwstimulatie (TENS) 
0 0   

8543709090 Andere 8 0   
8543901000 Elektronische microassemblages 0 0   

8543909010 

Platte beeldschermen voor elektrische 

toestellen met vertaal- of woordenboek-

functies (m.i.v. lcd-, el- (elektro-

lumiscentie), plasma- en andere 

technologieën) 

0 0   

8543909020 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor elektrische toestellen met vertaal- of 

woordenboekfuncties, bestaande uit een of 

meer gedrukte schakelingen bedoeld bij 

post 85.34 

0 0   

8543909090 Andere 8 0   
8544111000 Emaildraad 8 0   
8544119000 Andere 8 0   
8544190000 Andere 8 0   

8544200000 
Coaxiaalkabel en andere coaxiale geleiders 

van elektriciteit 
8 0   

8544300000 

Bougiekabelsets en andere kabelbundels 

(kabelbomen), van de soort gebruikt in 

vervoermiddelen 
8 0   

8544421010 
Van de soort gebruikt voor 

telecommunicatie 
0 0   

8544421090 Andere 8 0   

8544422010 
Van de soort gebruikt voor 

telecommunicatie 
0 0   

8544422090 Andere 8 0   

8544429010 
Van de soort gebruikt voor 

telecommunicatie 
0 0   

8544429090 Andere 8 0   
8544491011 Voor spanningen van niet meer dan 80 V 0 0   

8544491012 
Voor spanningen van meer dan 80 doch niet 

meer dan 1 000 V 
8 0   

8544491090 Andere 8 0   
8544492011 Voor spanningen van niet meer dan 80 V 0 0   

8544492012 
Voor spanningen van meer dan 80 doch niet 

meer dan 1 000 V 
8 3   

8544492090 Andere 8 3   
8544499011 Voor spanningen van niet meer dan 80 V 0 0   

8544499012 
Voor spanningen van meer dan 80 doch niet 

meer dan 1 000 V 
8 0   

8544499090 Andere 8 0   
8544601010 Met kunststof geïsoleerd draad 8 0   
8544601090 Andere 8 3   
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8544602010 Met kunststof geïsoleerd draad 8 0   
8544602090 Andere 8 0   
8544603010 Met kunststof geïsoleerd draad 8 0   
8544603090 Andere 8 0   
8544700000 Optischevezelkabel 0 0   
8545110000 Van de soort gebruikt in ovens 5 0   
8545190000 Andere 5 0   
8545200000 Koolborstels 8 0   
8545901000 Koolspitsen 8 0   
8545909000 Andere 8 0   

8546101000 
Met een nominaal vermogen van niet meer 

dan 1 000 V 
8 0   

8546102000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

1 000 V 
8 0   

8546201000 
Met een nominaal vermogen van niet meer 

dan 1 000 V 
8 0   

8546202000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

1 000 V doch niet meer dan 10 kV 
8 0   

8546203000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

10 doch niet meer dan 100 kV 
8 0   

8546204000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

100 doch niet meer dan 300 kV 
8 0   

8546205000 
Met een nominaal vermogen van meer dan 

300 kV 
8 0   

8546901000 Elektrische isolatoren van kunststof 8 0   
8546909000 Andere 8 0   
8547100000 Isolerende werkstukken van kunststof 8 0   
8547200000 Isolerende werkstukken van kunststof 8 0   
8547900000 Andere 8 0   
8548101000 Van onderverdeling 3824.90 6,5 0   

8548102000 
Van onderverdeling 7204.21, 7204.29, 

7204.30 of 7204.49 
0 0   

8548103000 Van onderverdeling 7404.00 0 0   
8548104010 Van onderverdeling 7503.00 0 0   
8548104020 Van onderverdeling 7902.00 0 0   
8548105000 Van onderverdeling 7802.00 0 0   
8548106010 Van onderverdeling 8107.30 3 0   
8548106020 Van onderverdeling 8111.00 3 0   

8548107000 
Van onderverdeling 8506.10, 8506.30, 

8506.40, 8506.50, 8506.60 of 8506.80 
8 0   

8548109000 Andere 8 0   
8548901000 Elektronische microassemblages 0 0   
8548909000 Andere 8 0   
8601100000 Zonder eigen energiebron 5 5   
8601200000 Met elektrische accumulatoren 5 0   
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8602100000 Dieselelektrische locomotieven 0 0   
8602900000 Andere 0 0   
8603101000 Motorwagens 5 5   
8603102000 Railauto's 5 0   
8603901000 Motorwagens 5 0   
8603902000 Railauto's 5 0   
8604001000 Rijdende werkplaatsen 5 0   
8604002000 Kraanwagens 5 3   
8604003000 Testwagens 5 0   

8604004000 
Voertuigen gebruikt voor de inspectie van 

de spoorbaan 
5 3   

8604009000 Andere 5 0   
8605001010 Slaapwagens 5 0   
8605001090 Andere 5 0   
8605002000 Bagagewagens 5 0   
8605003000 Postwagens 5 0   
8605004000 Hospitaalwagens 5 0   
8605009000 Andere 5 0   
8606100000 Tankwagens en dergelijke 0 0   

8606300000 
Zelflossende wagens, andere dan die 

bedoeld bij de onderverdeling 8606.10 
0 0   

8606911000 

Thermisch geïsoleerde wagens en 

koelwagens, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8606.10 
0 0   

8606919000 Andere 0 0   

8606920000 
Open wagens met niet-afneembare zijkanten 

met een hoogte van meer dan 60 cm 
0 0   

8606990000 Andere 0 0   

8607110000 
Tractiedraaistellen en tractiebissel-

draaistellen 
5 0   

8607120000 
Andere draaistellen (bogies) en andere 

bisseldraaistellen 
5 0   

8607191000 Assen 5 3   
8607192000 Wielen 5 3   
8607193000 Wielstellen 5 3   
8607199000 Andere 5 0   
8607210000 Luchtdrukremmen en delen daarvan 5 5   
8607290000 Andere 5 3   
8607301000 Koppelhaken 5 0   
8607302000 Koppelingen 5 3   
8607303000 Buffers 5 3   
8607309000 Andere 5 0   
8607910000 Van locomotieven of van railtractors 5 0   
8607990000 Andere 5 3   
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8608001000 Vast materieel voor spoor- en tramwegen 8 0   

8608002000 
Mechanische signaal-, veiligheids-, controle 

en bedieningstoestellen 
8 0   

8608009000 Delen 8 0   
8609001000 Voor het vervoer van vloeistoffen 0 0   
8609002000 Voor het vervoer van samengeperst gas 0 0   

8609003000 
Voor het vervoer van gewone goederen en 

gewoon materiaal 
0 0   

8609004000 Voor het vervoer van levende dieren 0 0   

8609005000 Van koel- en vrieswagens 0 0   
8609009000 Andere 0 0   
8701100000 Motoculteurs 8 0   
8701201000 Nieuwe 8 5   
8701202000 Gebruikte 8 5   
8701300000 Tractors op rupsbanden 0 0   
8701901010 Nieuwe 8 5   
8701901020 Gebruikte 8 5   
8701909110 Van minder dan 50 pk 0 0   
8701909190 Andere 0 0   
8701909900 Andere 8 0   
8702101010 Nieuwe 10 0   
8702101020 Gebruikte 10 0   
8702102010 Nieuwe 10 0   
8702102020 Gebruikte 10 0   
8702103010 Nieuwe 10 0   
8702103020 Gebruikte 10 0   
8702901010 Nieuwe 10 0   
8702901020 Gebruikte 10 0   
8702902010 Nieuwe 10 0   
8702902020 Gebruikte 10 0   
8702903010 Nieuwe 10 0   
8702903020 Gebruikte 10 0   
8703101000 Voor het zich verplaatsen op sneeuw 8 0   

8703102000 
Speciale voertuigen voor het vervoer van 

personen op golfvelden 
8 0   

8703109000 Andere 8 0   
8703217000 Nieuwe 8 5   
8703218000 Gebruikte 8 5   
8703227000 Nieuwe 8 5   
8703228000 Gebruikte 8 5   
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8703231010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   3   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703231020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   3   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703239010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   3   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703239020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   3   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   
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8703241010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703241020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703249010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703249020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703317000 Nieuwe 8 5   
8703318000 Gebruikte 8 5   
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8703321010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   5   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703321020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   5   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703329010 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   5   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   

8703329020 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   5   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   3   
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8703337000 Nieuwe 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   5   

8703338000 Gebruikte 8     
   - sedans   3   
   - jeeps   3   

  
 - pick-ups en dergelijke voertuigen voor het 

vervoer van personen en goederen 
  5   

   - stationwagens of breaks   5   
   - ambulancewagens   5   
   - kampeerauto's   5   
   - andere   5   

8703907000 Voertuigen met een elektromotor 8 5   
8703909000 Andere 8 5   

8704100000 
Dumpers ontworpen voor gebruik in het 

terrein 
0 0   

8704211010 Nieuwe 10 0   
8704211020 Gebruikte 10 0   
8704219010 Koel- en vrieswagens 10 0   
8704219020 Tankwagens 10 0   
8704219090 Andere 10 0   
8704221011 Nieuwe 10 3   
8704221012 Gebruikte 10 3   
8704221091 Nieuwe 10 3   
8704221092 Gebruikte 10 3   
8704229010 Koel- en vrieswagens 10 0   
8704229020 Tankwagens 10 0   
8704229090 Andere 10 0   
8704231010 Nieuwe 10 5   
8704231020 Gebruikte 10 5   
8704239010 Koel- en vrieswagens 10 0   
8704239020 Tankwagens 10 0   
8704239090 Andere 10 3   
8704311010 Nieuwe 10 0   
8704311020 Gebruikte 10 0   
8704319010 Koel- en vrieswagens 10 0   
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8704319020 Tankwagens 10 0   
8704319090 Andere 10 0   
8704321010 Nieuwe 10 0   
8704321020 Gebruikte 10 0   
8704329010 Koel- en vrieswagens 10 0   
8704329020 Tankwagens 10 0   
8704329090 Andere 10 0   
8704901010 Nieuwe 10 0   
8704901020 Gebruikte 10 0   
8704909010 Koel- en vrieswagens 10 0   
8704909020 Tankwagens 10 0   
8704909090 Andere 10 0   
8705101000 Met telescooparm 8 0   
8705102000 Met giek 8 0   
8705109000 Andere 8 0   
8705200000 Verrijdbare boortorens 8 0   
8705300000 Brandweerauto's 8 0   

8705400000 
Automobielen met menginstallatie voor 

beton 
8 0   

8705901010 Sproeiauto's voor gebruik in de landbouw 8 0   
8705901090 Andere 8 0   
8705909010 Takelwagens 8 0   
8705909020 Veegwagens 8 0   
8705909030 Werkplaatsauto's 8 0   

8705909040 
Reportagewagens voor radio- of televisie-

omroep 
8 0   

8705909050 Kliniekwagens 8 0   

8705909060 

Auto's met telegrafische, radiotelegrafische 

of radiotelefonische zend- en ontvang-

apparatuur; radarwagens 
8 0   

8705909070 Sneeuwruimers 8 0   
8705909090 Andere 8 3   

8706001010 
Van motorvoertuigen bedoeld bij onder-

verdeling 8701.20 of 8701.90.10 
8 0   

8706001090 Andere 8 0   

8706002000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.02 
8 0   

8706003000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.03 
8 0   

8706004000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.04 
8 0   

8706005000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.05 
8 0   

8707100000 Voor voertuigen bedoeld bij post 87.03 8 0   
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8707901010 
Van motorvoertuigen bedoeld bij onder-

verdeling 8701.20 of 8701.90.10 
8 0   

8707901090 Andere 8 0   

8707902000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.02 
8 0   

8707903000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.04 
8 0   

8707904000 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.05 
8 0   

8708100000 Bumpers en delen daarvan 8 0   
8708210000 Veiligheidsgordels 8 0   
8708290000 Andere 8 0   
8708301000 Gemonteerde remvoeringen 8 0   
8708302000 Remboosters 8 0   
8708303000 Elektronisch geregelde remmen 8 0   
8708309000 Andere 8 0   
8708400000 Versnellingsbakken, alsmede delen daarvan 8 0   

8708501000 

Drijfassen met differentieel, ook indien met 

andere organen voor de overbrenging, 

alsmede delen daarvan 
8 0   

8708502000 Draagassen, alsmede delen daarvan 8 0   

8708700000 
Wielen, alsmede delen en toebehoren 

daarvan 
8 0   

8708800000 
Ophanginrichtingen, alsmede delen daarvan 

(schokdempers daaronder begrepen) 
8 0   

8708910000 Radiatoren, alsmede delen daarvan 8 0   

8708920000 Knaldempers en uitlaatpijpen; delen daarvan 8 0   

8708930000 Koppelingen, alsmede delen daarvan 8 0   

8708940000 
Stuurwielen, stuurkolommen en stuur-

huizen; delen daarvan 
8 0   

8708951000 Airbags 8 0   
8708959000 Andere 8 0   

8708991010 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.01 
8 0   

8708991020 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.02 
8 0   

8708991030 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.03 
8 0   

8708991040 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.04 
8 0   
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8708991050 
Voor motorvoertuigen bedoeld bij 

post 87.05 
8 0   

8708999000 Andere 8 0   
8709110000 Elektrische 8 0   
8709190000 Andere 8 0   
8709900000 Delen 8 3   
8710001000 Gevechtswagens (tanks) 0 0   

8710002000 Pantserauto's 0 0   

8710009000 Delen 0 0   
8711101000 Motorrijwielen 8 0   
8711102000 Rijwielen met hulpmotor 8 0   
8711103000 Zijspanwagens 8 0   
8711109000 Andere 8 0   
8711201000 Motorrijwielen 8 0   
8711202000 Zijspanwagens 8 0   
8711209000 Andere 8 0   
8711301000 Motorrijwielen 8 0   
8711302000 Zijspanwagens 8 0   
8711309000 Andere 8 0   
8711401000 Motorrijwielen 8 0   
8711402000 Zijspanwagens 8 0   
8711409000 Andere 8 0   
8711501000 Motorrijwielen 8 0   
8711502000 Zijspanwagens 8 0   
8711509000 Andere 8 0   
8711901000 Motorrijwielen 8 0   
8711902000 Zijspanwagens 8 0   
8711909000 Andere 8 0   
8712001000 Racefietsen 8 0   
8712009010 Voor het vervoer van goederen 8 0   
8712009020 Driewielers 8 0   
8712009090 Andere 8 0   
8713100000 Zonder voortbewegingsmechanisme 0 0   
8713900000 Andere 0 0   
8714110000 Zadels 8 0   
8714190000 Andere 8 0   
8714200000 Van invalidenwagens 0 0   
8714911000 Frames 8 0   
8714912000 Vorken 8 0   
8714919000 Andere delen 8 0   
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8714921000 Velgen 8 0   
8714922000 Spaken 8 0   

8714931000 Naven (andere dan remnaven) 8 0   

8714932000 Tandwielen voor vrijwielen (freewheels) 8 0   
8714941000 Remnaven 8 0   
8714942000 Andere remmen 8 0   
8714949000 Delen daarvan 8 0   
8714950000 Zadels 8 0   
8714961000 Pedalen 8 0   
8714962000 Pedaalaandrijvingen 8 0   
8714969000 Delen daarvan 8 0   
8714990000 Andere 8 0   
8715000000 Kinderwagens en delen daarvan 8 0   

8716100000 

Aanhangers en opleggers van het caravan-

type, die als woonruimte worden gebruikt of 

om te kamperen 
8 0   

8716200000 
Aanhangwagens en opleggers voor land-

bouwdoeleinden, zelfladend of zelflossend 
8 0   

8716310000 Tankaanhangwagens en tankopleggers 8 0   
8716390000 Andere 8 0   
8716400000 Andere aanhangwagens en opleggers 8 0   
8716801000 Handkarren 8 0   

8716802000 
Karren getrokken door ossen of door 

paarden 
8 0   

8716803000 Sleden 8 0   
8716809000 Andere 8 0   
8716901000 Van aanhangwagens en opleggers 8 0   
8716909000 Andere 8 0   
8801001010 Zweefvliegtuigen 0 0   
8801001020 Zeilvliegers 0 0   
8801009010 Luchtballons en luchtschepen 8 0   
8801009090 Andere 0 0   
8802111000 Voor militair gebruik 0 0   
8802119000 Andere 0 0   
8802121000 Voor militair gebruik 0 0   
8802129000 Andere 0 0   
8802201000 Propellervliegtuigen 0 0   
8802202000 Turbopropvliegtuigen 0 0   
8802203000 Turbojetvliegtuigen 0 0   
8802209000 Andere 0 0   
8802301000 Propellervliegtuigen 0 0   
8802302000 Turbopropvliegtuigen 0 0   
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8802303000 Turbojetvliegtuigen 0 0   
8802309000 Andere 0 0   
8802401000 Propellervliegtuigen 0 0   
8802402000 Turbopropvliegtuigen 0 0   
8802403000 Turbojetvliegtuigen 0 0   
8802409000 Andere 0 0   
8802601010 Satellieten 0 0   
8802601090 Andere 0 0   
8802602000 Draagraketten voor ruimtevaartuigen 0 0   
8802603000 Suborbitale voertuigen 0 0   
8803100000 Propellers en rotors, alsmede delen daarvan 0 0   
8803200000 Landingsgestellen en delen daarvan 0 0   
8803301000 Van vliegtuigen 0 0   
8803302000 Van helicopters 0 0   
8803901000 Van zweefvliegtuigen en zeilvliegers 0 0   

8803902000 
Van ruimtevaartuigen (satellieten daaronder 

begrepen) 
0 0   

8803909000 Andere 0 0   

8804001000 
Valschermen (bestuurbare valschermen en 

vliegschermen daaronder begrepen) 
0 0   

8804002000 Rotochutes 0 0   

8804009010 
Van valschermen (bestuurbare valschermen 

en vliegschermen daaronder begrepen) 
0 0   

8804009020 Van rotochutes 0 0   
8805101010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805101090 Andere 5 0   
8805102010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805102090 Andere 5 0   
8805109010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805109090 Andere 5 0   
8805211010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805211090 Andere 5 0   
8805212010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805212090 Andere 5 0   
8805291010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805291090 Andere 5 0   
8805292010 Voor militair of politioneel gebruik 0 0   
8805292090 Andere 5 0   

8901100000 

Passagiersschepen, rondvaartboten en 

dergelijke schepen hoofdzakelijk bestemd 

voor het vervoer van personen; veerboten 

van alle soorten 

0 0   
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8901200000 Tankschepen 0 0   

8901300000 
Koelschepen, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8901.20 
0 0   

8901901000 Schepen voor het vervoer van goederen 0 0   

8901902000 
Schepen voor het vervoer van zowel 

personen als goederen 
0 0   

8902001010 Schepen van staal 0 0   
8902001020 Schepen van vezelversterkte kunststof 0 0   
8902001030 Schepen van hout 0 0   
8902001090 Andere 0 0   

8902002010 

Fabrieksschepen en andere schepen voor het 

behandelen of het conserveren van visserij-

producten 
0 0   

8902002090 Andere 0 0   
8903100000 Opblaasbare boten 8 0   

8903910000 Zeilschepen, ook indien met hulpmotor 8 0   

8903920000 
Motorboten, andere dan die met buiten-

boordmotor 
8 0   

8903991000 Boten met buitenboordmotor 8 0   
8903999000 Andere 8 0   
8904001000 Sleepboten 5 0   
8904002000 Duwboten 5 0   
8904009000 Andere 5 0   
8905100000 Baggermolens en zandzuigers 5 0   
8905201000 Booreilanden 5 0   
8905202000 Werkeilanden 5 0   
8905209000 Andere 5 0   
8905901000 Lichtschepen 5 0   
8905902000 Blusboten 5 0   
8905903000 Drijvende kranen 5 0   
8905904000 Generatorschepen 5 0   
8905905000 Reddingsschepen 5 0   
8905906000 Werkplaatsschepen 5 0   
8905907000 Boorschepen 5 0   
8905908000 Drijvende droogdokken 5 0   
8905909000 Andere 5 0   
8906100000 Oorlogsschepen 0 0   
8906900000 Andere 0 0   
8907100000 Opblaasbare vlotten 5 0   

8907901000 
Vlotten (andere dan die bedoeld bij onder-

verdeling 8907.10) 
5 0   

8907902000 Tanks 5 0   
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8907903000 Caissons 5 0   
8907904000 Aanlegsteigers 5 0   
8907905000 Boeien 5 3   
8907906000 Bakens 5 0   
8907909000 Andere 5 0   

8908001000 Sloopschepen 0 0   

8908009000 Andere 0 0   
9001101000 Optische vezels 8 0   
9001102000 Optischevezelbundels 8 0   
9001103000 Optischevezelkabels 8 0   
9001200000 Platen of bladen van polariserende stoffen 8 0   
9001300000 Contactlenzen 8 3   
9001401000 Voor verbetering van gezichtsstoornissen 8 0   
9001409000 Andere 8 0   
9001501000 Voor verbetering van gezichtsstoornissen 8 0   
9001509000 Andere 8 0   
9001901000 Prisma's 8 3   
9001902000 Spiegels 8 0   
9001903000 Andere lenzen 8 0   
9001909000 Andere 8 0   
9002111000 Voor fototoestellen 8 0   

9002119010 Voor film- en videocamera's 8 0   

9002119020 Voor filmprojectietoestellen 8 3   
9002119090 Andere 8 0   
9002191000 Voor microscopen 8 0   
9002192000 Voor astronomische telescopen 8 0   
9002199000 Andere 8 3   
9002201000 Voor fototoestellen 8 0   
9002209000 Andere 8 0   
9002901000 Voor fototoestellen 8 0   

9002909010 

Van machines en mechanische toestellen 

voor het vervaardigen van halfgeleider-

materialen 
3 0   

9002909090 Andere 8 0   
9003110000 Van kunststof 8 0   

9003191000 
Vervaardigd van of gecombineerd met edele 

metalen 
8 0   

9003199000 Andere 8 0   
9003900000 Delen 8 3   

9004101000 
Vervaardigd van of gecombineerd met edele 

metalen 
8 0   
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9004109000 Andere 8 3   

9004901010 
Vervaardigd van of gecombineerd met edele 

metalen 
8 0   

9004901090 Andere 8 0   

9004909010 
Vervaardigd van of gecombineerd met edele 

metalen 
8 0   

9004909090 Andere 8 0   
9005100000 Binocles (dubbele kijkers) 8 3   
9005801000 Verrekijkers 8 0   
9005802010 Spiegeltelescopen 8 0   
9005802020 Astronomische kijkers of refractoren 8 0   

9005802030 
Meridiaankijkers, equatorkijkers, zenit-

telescopen en altazimuts 
8 0   

9005802090 Andere 8 0   
9005809000 Andere 8 0   

9005900000 
Delen en toebehoren (onderstellen 

daaronder begrepen) 
8 0   

9006100000 

Fototoestellen van de soort gebruikt voor 

het vervaardigen van clichés of van druk-

cilinders 
8 0   

9006301000 Fototoestellen voor onderwaterfotografie 8 0   
9006302000 Fototoestellen voor luchtfotografie 8 0   

9006303000 
Fototoestellen voor medisch onderzoek van 

inwendige organen 
8 3   

9006304000 
Fototoestellen voor gerechtelijke en 

criminologische laboratoria 
8 0   

9006401000 
Fototoestellen voor directklaarfotografie 

(polaroidcamera) 
8 0   

9006402000 
Fototoestellen voor directklaarfotografie 

(stickercamera) 
8 0   

9006409000 Andere 8 0   

9006511000 Fototoestellen voor speciale doeleinden 8 0   

9006519000 Andere 8 0   
9006521000 Fototoestellen voor speciale doeleinden 8 0   

9006529010 

Fototoestellen van de soort gebruikt voor 

het opnemen van documenten op 

microformaat (bij voorbeeld microfilm, 

microkaart) 

8 0   

9006529090 Andere 8 0   
9006531000 Fototoestellen voor speciale doeleinden 8 0   
9006539010 Wegwerpfototoestellen 8 0   

9006539020 

Fototoestellen van de soort gebruikt voor 

het opnemen van documenten op 

microformaat (bij voorbeeld microfilm, 

microkaart) 

8 0   

9006539090 Andere 8 0   

9006591000 Fototoestellen voor speciale doeleinden 8 0   
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9006599010 

Fototoestellen van de soort gebruikt voor 

het opnemen van documenten op 

microformaat (bij voorbeeld microfilm, 

microkaart) 

8 0   

9006599090 Andere 8 0   

9006610000 
Toestellen met ontladingsbuizen 

(zogenaamde elektronische flitstoestellen) 
8 0   

9006691000 
Flitslampen en -buizen, flitsblokjes en 

dergelijke 
8 0   

9006699000 Andere 8 0   
9006910000 Voor fototoestellen 8 3   
9006990000 Andere 8 3   

9007110000 
Voor film met een breedte van minder dan 

16 mm of voor dubbel-8-films 
8 0   

9007191000 
Voor film met een breedte van minder dan 

30 mm 
8 0   

9007199000 Andere 8 0   

9007201000 
Voor film met een breedte van minder dan 

16 mm 
8 0   

9007209010 
Voor film met een breedte van minder dan 

20 mm 
8 0   

9007209020 
Voor film met een breedte van niet minder 

dan 20 mm 
8 0   

9007910000 Voor fototoestellen 8 0   
9007920000 Voor filmprojectietoestellen 8 0   
9008100000 Projectietoestellen voor diapositieven 8 0   

9008200000 

Leesapparaten voor micro-opnamen 

(bijvoorbeeld microfilm, microkaart), ook 

indien met ingebouwd reproductieapparaat 
8 0   

9008300000 
Andere projectietoestellen voor niet-

bewegende beelden 
8 0   

9008401000 Voor het vervaardigen van clichés 8 0   
9008402000 Voor microfilm 8 0   
9008409000 Andere 8 0   
9008900000 Delen en toebehoren 8 0   
9010101000 Voor foto-graveren 8 3   
9010102000 Voor microfilm 8 0   

9010109010 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

9010109090 Andere 8 0   

9010501000 
Ontwikkeltoestellen voor de vervaardiging 

van halfgeleidermaterialen 
0 0   

9010509000 Andere 8 0   
9010600000 Projectieschermen 8 0   

9010901010 
Van toestellen bedoeld bij onderverdeling 

9010.50.1000 
0 0   

9010901090 Andere 0 0   
9010909000 Andere 8 3   
9011100000 Stereoscopische microscopen 8 3   
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9011201000 Voor fotomicrografie 8 0   
9011209000 Andere 8 0   
9011801000 Polarisatiemicroscopen 8 0   
9011802000 Metaalmicroscopen 8 0   

9011803000 Fasecontrast- en interferentiemicroscopen 8 0   

9011804000 Biologische microscopen 8 0   
9011805000 Vergelijkingsmicroscopen 8 0   

9011809000 Andere 8 0   
9011900000 Delen en toebehoren 8 3   
9012101000 Microscopen 8 0   
9012102000 Diffractieapparaten 8 0   
9012900000 Delen en toebehoren 8 0   

9013100000 

Vizierkijkers voor wapens; periscopen; 

kijkers voor machines, apparaten, toestellen 

of instrumenten bedoeld bij dit hoofdstuk of 

bij afdeling XVI 

8 0   

9013200000 Lasers, andere dan laserdioden 8 0   
9013801010 Voor opto-elektronische klokken 8 0   
9013801020 Voor elektronische rekenmachines 0 0   
9013801030 Voor televisietoestellen 8 0   
9013801090 Andere 8 0   
9013802000 Vergrootglazen, loepen, dradentellers 8 0   
9013803000 Deurspionnen 8 0   
9013809000 Andere 8 0   
9013901000 Van onderverdeling 9013.80.1020 0 0   
9013909000 Andere 8 0   
9014101010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
9014101090 Andere 8 0   
9014102010 Voor luchtvaartuigen 8 0   
9014102090 Andere 8 0   
9014109000 Andere 8 0   

9014200000 

Instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de lucht- of ruimtevaart (andere dan 

kompassen) 
8 0   

9014800000 
Andere instrumenten, apparaten en 

toestellen 
8 0   

9014901000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
9014909000 Andere 8 0   
9015100000 Afstandmeters 8 0   
9015200000 Theodolieten en tachymeters 8 0   
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9015300000 Waterpassen 8 3   

9015400000 
Instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de fotogrammetrie 
8 0   

9015801000 Voor gebruik te land 8 0   
9015802000 Voor hydrografisch gebruik 8 0   
9015803000 Voor oceanografisch gebruik 8 0   
9015804000 Voor hydrologisch gebruik 8 0   
9015805000 Voor meteorologisch gebruik 8 0   
9015809000 Andere 8 0   
9015900000 Delen en toebehoren 8 0   

9016001000 
Balansen die direct kunnen worden 

afgelezen 
8 0   

9016002000 Elektronische balansen 8 3   
9016008000 Andere 8 0   
9016009000 Delen en toebehoren 8 0   
9017101000 Afdrukeenheden (zogenaamde plotters) 0 0   
9017109000 Andere 8 0   
9017201010 Afdrukeenheden (zogenaamde plotters) 0 0   
9017201090 Andere 8 0   
9017202010 Afdrukeenheden (zogenaamde plotters) 0 0   
9017202090 Andere 8 0   

9017203000 
Rekeninstrumenten waarvan de werking 

berust op wiskundige principes 
8 0   

9017209000 Andere 8 0   
9017301000 Micrometers 8 0   
9017302000 Kalibers 8 0   
9017303000 Schuifmaten 8 0   
9017309000 Andere 8 0   

9017801000 Meters en linialen met maatindeling 8 0   

9017809010 
Voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

9017809090 Andere 8 0   

9017901000 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

9017909010 

Assemblages van gedrukte schakelingen 

voor afdrukeenheden (zogenaamde plotters), 

bestaande uit een of meer gedrukte 

schakelingen bedoeld bij post 85.34 

0 0   

9017909020 

Platte beeldschermen voor afdrukeenheden 

(zogenaamde plotters) (m.i.v. lcd-, el- 

(elektrolumiscentie), plasma- en andere 

technologieën) 

0 0   

9017909090 Andere 8 0   
9018111000 Elektrocardiografen 8 5   
9018119000 Delen en toebehoren 8 0   
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9018120000 
Ultrasone diagnoseapparaten (zogenaamde 

scanners) 
8 5   

9018130000 Magnetische resonantieapparaten 8 5   
9018140000 Scintigrafische apparaten 8 0   
9018191000 Elektro-encefalografen 8 0   
9018192000 Audiometers en dergelijke apparaten 8 0   
9018194000 Elektrotonografen 8 0   
9018197000 Patiëntenbewakingssystemen 8 5   
9018198000 Andere 8 7   
9018199000 Delen en toebehoren 8 3   

9018201000 
Toestellen werkend met ultraviolette of met 

infrarode stralen 
8 3   

9018209000 Delen en toebehoren 8 3   
9018310000 Spuiten, met of zonder naalden 8 0   

9018321000 Injectienaalden 8 3   
9018322000 Hechtnaalden 8 0   
9018329000 Andere 8 0   

9018391000 
Bloedtransfusiesets en sets voor 

intraveneuze infusen 
8 3   

9018392000 Katheters 8 3   
9018398000 Andere 8 3   
9018399000 Delen en toebehoren 8 3   
9018411000 Boormachines voor tandartsen 8 3   
9018419000 Delen en toebehoren 8 0   
9018491000 Slijpsteentjes voor tandheelkundig gebruik 8 3   
9018492000 Universele uitrustingen voor tandartsen 8 3   

9018493000 
Schrapers voor het verwijderen van 

tandsteen 
8 5   

9018498000 Andere 8 5   
9018499000 Delen en toebehoren 8 5   

9018501000 
Instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de oogheelkunde 
8 5   

9018509000 Delen en toebehoren 8 3   

9018901000 
Apparaten en toestellen voor de diagnose 

van zwangerschap 
8 0   

9018909010 
Andere gewone instrumenten, apparaten en 

toestellen voor chirurgisch gebruik 
8 5   

9018909020 
Instrumenten voor de gynaecologie en de 

verloskunde 
8 0   

9018909030 
Endoscopen (voor de maag, het buikvlies, 

de blaas en dergelijke) 
8 5   

9018909040 Kunstnieren 8 0   
9018909050 Dialysetoestellen voor kunstnieren 8 3   

9018909060 
Instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de veeartsenijkunde 
8 0   

9018909080 Andere 8 7   
9018909090 Delen en toebehoren 8 3   
9019101000 Toestellen voor mechanische therapie 0 0   
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9019102000 Toestellen voor massage 0 0   
9019103000 Toestellen voor psychotechniek 0 0   
9019109000 Delen en toebehoren 0 0   
9019201000 Toestellen voor ozontherapie 0 0   
9019202000 Toestellen voor oxygeentherapie 0 0   
9019203000 Toestellen voor aerosoltherapie 0 0   
9019204000 Toestellen voor kunstmatige ademhaling 0 0   
9019208000 Andere 0 0   
9019209000 Delen en toebehoren 0 0   
9020001000 Gasmaskers 8 0   
9020008000 Andere ademhalingstoestellen 8 0   
9020009000 Delen en toebehoren 8 0   

9021100000 

Orthopedische artikelen en toestellen, 

alsmede artikelen en toestellen voor de 

behandeling van breuken in het 

beendergestel 

0 0   

9021210000 Kunsttanden 0 0   
9021290000 Andere 0 0   
9021310000 Gewrichtsprothesen 0 0   
9021390000 Andere 0 0   

9021400000 

Hoorapparaten voor hardhorigen, met 

uitzondering van delen en toebehoren 

daarvan 
0 0   

9021500000 
Hartstimulatoren, met uitzondering van 

delen en toebehoren daarvan 
0 0   

9021901000 

Schroeven, krammen, stiften en dergelijke, 

die in het menselijk lichaam worden 

ingebracht 
0 0   

9021908000 Andere 0 0   
9021909000 Delen en toebehoren 0 0   

9022120000 

Tomografen die werken met behulp van een 

machine voor het automatisch verwerken 

van gegevens 
8 3   

9022130000 Andere, voor tandheelkundig gebruik 8 3   
9022141020 Toestellen voor angiografie 8 5   
9022141030 Botdichtheidsmeters 8 3   
9022141090 Andere 8 7   
9022142000 Voor veeartsenijkundig gebruik 8 0   
9022191000 Voor fysische of chemische tests 8 3   
9022192000 Voor industrieel gebruik 8 3   
9022199000 Andere 8 0   
9022211010 Gammacamera's 8 0   
9022211020 Lineaire versnellers 8 0   
9022211030 Therapietoestellen werkend met kobalt-60 8 0   
9022211090 Andere 8 3   
9022212000 Voor veeartsenijkundig gebruik 8 0   
9022291000 Voor fysische of chemische tests 8 0   
9022292000 Voor industrieel gebruik 8 0   
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9022299000 Andere 8 0   
9022300000 Röntgenbuizen 8 0   
9022901010 Andere röntgenstraalgeneratoren 8 3   
9022901020 Röntgenschermen 8 0   

9022901030 
Hoogspanningsgeneratoren voor röntgen-

toestellen 
8 0   

9022901090 Andere 8 0   
9022909000 Delen en toebehoren 8 5   

9023001000 
Anatomische modellen van mensen of van 

dieren 
8 0   

9023009000 Andere 8 0   

9024101000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

testen van de hardheid 
8 0   

9024102000 
Machines, apparaten en toestellen voor 

trekproeven 
8 0   

9024103000 
Machines, apparaten en toestellen voor het 

testen van de samendrukbaarheid 
8 0   

9024104000 
Machines, apparaten en toestellen voor 

vermoeidheidsproeven 
8 0   

9024105000 
Machines, apparaten en toestellen voor 

onderzoek, voor universeel gebruik 
8 0   

9024109000 Andere 8 0   

9024801010 

Machines, apparaten en toestellen ter 

bepaling van de verandering van afmetingen 

van weefsels 
8 0   

9024801020 
Machines, apparaten en toestellen voor 

slijtproeven 
8 0   

9024801090 Andere 8 0   

9024809010 
Machines, apparaten en toestellen ter 

bepaling van de rek 
8 0   

9024809020 Plastometers 8 0   
9024809090 Andere 8 0   

9024901000 

Sensoren (toestellen voor het meten van de 

omvang van veranderingen, ook indien 

gecombineerd met apparatuur om het 

gemeten signaal om te zetten in een 

elektrisch signaal) 

8 0   

9024909000 Andere 8 0   
9025111000 Koortsthermometers 0 0   
9025119000 Andere 8 0   
9025191000 Thermometers 8 0   
9025192010 Optische pyrometers 8 0   
9025192090 Andere 8 0   

9025801000 
Densimeters, areometers, vochtwegers en 

dergelijke drijvende instrumenten 
8 0   

9025802010 Kwikbarometers 8 0   
9025802090 Andere 8 0   
9025803010 Psychrometers 8 0   
9025803020 Haarhygrometers 8 0   
9025803090 Andere 8 0   
9025809000 Andere 8 0   
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9025901100 Temperatuursensoren 8 0   
9025901200 Vochtigheidssensoren 8 0   
9025901900 Andere sensoren 8 0   
9025909000 Andere 8 0   
9026101000 Doorstromingsmeters 0 0   
9026102000 Peiltoestellen 0 0   
9026109000 Andere 0 0   
9026201110 Vloeistofmanometers 0 0   
9026201120 Metaalmanometers 0 0   
9026201190 Andere 0 0   
9026201900 Andere 0 0   
9026209000 Andere 0 0   
9026801000 Warmteverbruiksmeters 0 0   
9026802000 Anemometers 0 0   
9026809000 Andere 0 0   
9026901100 Peilsensoren 0 0   

9026901200 
Sensoren voor het meten van de massa of de 

snelheid van de doorstroming 
0 0   

9026901300 Druksensoren 0 0   

9026901400 
Thermische sensoren, andere dan 

temperatuur- en caloriesensoren 
0 0   

9026901900 Andere sensoren 0 0   
9026909000 Andere 0 0   

9027100000 Analysetoestellen voor gassen of voor rook 8 0   

9027200000 
Chromatografen en elektroforeseapparaten 

en -toestellen 
0 0   

9027301000 Spectrometers 0 0   
9027302000 Spectrofotometers 0 0   
9027303000 Spectrografen 0 0   
9027501000 Polarimeters 0 0   
9027502000 Refractometers 0 0   
9027503000 Colorimeters 0 0   
9027504000 Luxmeters 0 0   
9027509000 Andere 0 0   
9027801000 Voor fysische of chemische analyses 0 0   
9027802010 pH-meters 0 0   
9027802020 Calorimeters 0 0   
9027802030 Viscositeitsmeters 0 0   
9027802040 Dilatometers 0 0   
9027802050 Belichtingsmeters 8 0   
9027802090 Andere 0 0   
9027901000 Microtomen 8 0   
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9027909110 Gassensoren 8 0   
9027909121 Voor deeltjes 0 0   
9027909122 Voor rook 8 0   
9027909130 Calorimetrische sensoren 0 0   
9027909190 Andere 0 0   

9027909910 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

9027909991 
Van microtomen of van analysetoestellen 

voor gassen of voor rook 
8 0   

9027909999 Andere 0 0   
9028101010 Digitaal 8 0   
9028101090 Andere 8 3   
9028102000 Calibratiemeters 8 0   
9028201010 Digitaal 8 0   
9028201090 Andere 8 0   
9028202000 Calibratiemeters 8 0   
9028301010 Niet minder dan 50 A 8 0   
9028301020 Minder dan 50 A 8 0   
9028302000 Calibratiemeters 8 0   
9028900000 Delen en toebehoren 8 0   
9029101000 Toerentellers 8 0   
9029102000 Productietellers 8 0   
9029103000 Taximeters 8 0   
9029104000 Kilometertellers 8 0   

9029105000 
Tellers voor het tellen van het aantal 

arbeidsuren van machines of motoren 
8 0   

9029109000 Andere 8 0   
9029201010 Chronometerstelsels 8 0   
9029201090 Andere 8 0   
9029202000 Stroboscopen 8 0   
9029901100 Snelheidssensoren 8 5   
9029901200 Rotatiesensoren 8 0   
9029901900 Andere sensoren 8 0   
9029909000 Andere 8 0   

9030100000 
Meet- en detectietoestellen en -instrumenten 

voor ioniserende stralen 
0 0   

9030201010 
Kathodestraaloscilloscopen 

en -oscillografen 
8 0   

9030201090 Andere 8 0   

9030202010 
Kathodestraaloscilloscopen 

en -oscillografen 
8 0   

9030202090 Andere 8 0   

9030310000 
Multimeters (universeelmeters), zonder 

registreerinrichting 
8 0   
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9030320000 
Multimeters (universeelmeters), met 

registreerinrichting 
8 0   

9030331000 Voltmeters 8 0   
9030332000 Ampèremeters 8 0   
9030333000 Schakelingtesters 8 0   
9030334000 Weerstandmeters 8 0   
9030335000 Galvanometers 8 0   
9030336000 Frequentiemeters 8 0   
9030339000 Andere 8 0   
9030391000 Voltmeters 8 0   
9030392000 Ampèremeters 8 0   
9030393000 Schakelingtesters 8 0   
9030394000 Weerstandmeters 8 0   
9030395000 Galvanometers 8 0   
9030396000 Frequentiemeters 8 0   
9030399000 Andere 8 0   
9030401000 Overspraakmeters 0 0   
9030402000 Versterkingsmeters 0 0   
9030403000 Vervormingsmeters 0 0   
9030404000 Ruismeters 0 0   
9030409000 Andere 0 0   

9030820000 

Voor het meten of het verifiëren van 

halfgeleiderschijven of van 

halfgeleiderschakelingen 
0 0   

9030840000 Andere, met registreerinrichting 8 0   
9030890000 Andere 8 0   
9030901100 Elektromagnetische sensoren 8 0   
9030901200 Stralingssensoren 8 0   
9030901900 Andere sensoren 8 0   

9030909010 

Van onderverdeling 9030.82 (sensoren 

bedoeld bij onderverdeling 9030.90 

daaronder begrepen) 
0 0   

9030909090 Andere 8 0   

9031100000 
Machines voor het uitbalanceren van 

mechanische delen 
8 0   

9031200000 Proefbanken 8 0   
9031411000 Focometers 0 0   
9031419000 Andere 0 0   

9031491000 
Optische toestellen voor de controle van de 

oppervlaktegesteldheid van materialen 
8 0   

9031492000 Optische hoekmeters 8 0   
9031493000 Focometers 8 0   

9031494010 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

9031494090 Andere 8 0   
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9031499010 

Voor het meten van de deeltjesveront-

reiniging van de oppervlakte van schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal 
0 0   

9031499090 Andere 8 0   
9031801000 Viszoekers, werkend met ultrageluid 8 0   
9031802000 Drukdozen 8 0   

9031809010 

Instrumenten, apparaten, toestellen en 

machines voor het testen van de kenmerken 

van verbrandingsmotoren 
8 0   

9031809020 Machines voor de controle van tandwielen 8 0   
9031809030 Planimeters 8 0   
9031809040 Sferometers 8 0   

9031809050 
Apparaten en toestellen voor het keuren van 

textielstoffen 
8 0   

9031809060 
Toestellen voor diktemeting, werkend met 

ultrageluid 
8 0   

9031809070 
Toestellen voor het opzoeken van scheuren, 

barsten en andere fouten in materialen 
8 0   

9031809080 Dynamometers 8 0   

9031809091 
Voor de vervaardiging van halfgeleider-

materialen 
0 0   

9031809099 Andere 8 0   

9031901111 
Van onderverdeling 9031.41 of 

9031.49.9010 
0 0   

9031901119 Van andere 0 0   
9031901190 Andere 8 0   

9031901291 
Van onderverdeling 9031.41 of 

9031.49.9010 
0 0   

9031901292 
Van andere voor de vervaardiging van 

halfgeleidermaterialen 
0 0   

9031901299 Andere 8 0   

9031901911 
Van onderverdeling 9031.41 of 

9031.49.9010 
0 0   

9031901919 Van andere 0 0   
9031901990 Andere 8 0   

9031909011 
Van onderverdeling 9031.41 of 

9031.49.9010 
0 0   

9031909019 Van andere 0 0   
9031909090 Andere 8 0   
9032101010 Voor koelkasten 8 0   
9032101020 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032101090 Andere 8 0   
9032102000 Vaste thermostaten 8 0   
9032200000 Manostaten (pressostaten) 8 0   
9032811010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032811090 Andere 8 0   
9032812010 Voor luchtvaartuigen 5 0   

9032812091 

Van machines en mechanische toestellen 

voor het vervaardigen van halfgeleider-

materialen 
3 0   
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9032812099 Andere 8 0   
9032819010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032819090 Andere 8 0   
9032891010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032891090 Andere 8 0   
9032892010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032892090 Andere 8 0   
9032893010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032893090 Andere 8 0   
9032899010 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032899090 Andere 8 0   
9032901000 Voor luchtvaartuigen 5 0   
9032909000 Andere 8 0   

9033000000 

Delen en toebehoren (niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van dit 

hoofdstuk) van machines, apparaten, 

toestellen, instrumenten of artikelen bedoeld 

bij hoofdstuk 90 

8 0   

9101110000 Uitsluitend met mechanische aanwijzing 8 0   

9101191000 
Uitsluitend met opto-elektronische 

aanwijzing 
8 0   

9101199000 Andere 8 0   
9101210000 Met automatisch opwindsysteem 8 0   
9101290000 Andere 8 0   
9101910000 Elektrisch werkend 8 0   
9101990000 Andere 8 0   
9102111000 Voor blinden 8 0   

9102112000 

Met wijzerplaat, horlogeband en dergelijke 

van edele metalen of van metalen geplateerd 

met edele metalen 
8 0   

9102119010 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9102119090 Andere 8 0   
9102121000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9102129010 Voor blinden 8 0   

9102129020 

Met wijzerplaat, horlogeband en dergelijke 

van edele metalen of van metalen geplateerd 

met edele metalen 
8 0   

9102129090 Andere 8 0   
9102191000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9102199010 Voor blinden 8 0   

9102199020 

Met wijzerplaat, horlogeband en dergelijke 

van edele metalen of van metalen geplateerd 

met edele metalen 
8 0   

9102199090 Andere 8 0   
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9102211000 Voor blinden 8 0   

9102212000 

Met wijzerplaat, horlogeband en dergelijke 

van edele metalen of van metalen geplateerd 

met edele metalen 
8 0   

9102219000 Andere 8 0   
9102291000 Voor blinden 8 0   

9102292000 

Met wijzerplaat, horlogeband en dergelijke 

van edele metalen of van metalen geplateerd 

met edele metalen 
8 0   

9102299000 Andere 8 0   
9102911000 Stophorloges 8 0   
9102912000 Voor blinden 8 0   
9102919010 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9102919090 Andere 8 0   
9102991000 Stophorloges 8 0   
9102992000 Voor blinden 8 0   
9102999000 Andere 8 0   
9103101000 Reiswekkers 8 0   
9103109000 Andere 8 0   
9103901000 Reiswekkers 8 0   
9103909000 Andere 8 0   
9104001000 Voor voertuigen 8 0   
9104002000 Voor luchtvaartuigen 8 0   
9104004000 Voor vaartuigen 8 0   
9104009000 Andere 8 0   
9105110000 Elektrisch werkend 8 0   
9105190000 Andere 8 0   
9105210000 Elektrisch werkend 8 0   
9105290000 Andere 8 0   
9105910000 Elektrisch werkend 8 0   
9105990000 Andere 8 0   

9106100000 
Controleklokken; uurstempels en tijd-

registreertoestellen 
8 0   

9106901000 Controleapparaten voor wakers 8 0   
9106902000 Wetenschappelijke chronometers 8 0   
9106903000 Parkeermeters 8 0   
9106909000 Andere 8 0   
9107001000 Met synchroonmotor 8 0   
9107009000 Andere 8 0   

9108110000 

Uitsluitend met mechanische aanwijzing of 

met een inrichting waarop een mechanische 

aanwijzing kan worden aangesloten 
5 0   

9108120000 
Uitsluitend met opto-elektronische 

aanwijzing 
5 0   
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9108190000 Andere 5 0   
9108200000 Met automatisch opwindsysteem 5 0   
9108900000 Andere 5 0   
9109110000 Van wekkers 8 0   
9109190000 Andere 8 0   
9109900000 Andere 8 0   
9110111000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9110112000 Met automatisch opwindsysteem 8 0   
9110119000 Andere 8 0   
9110121000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9110122000 Met automatisch opwindsysteem 8 0   
9110129000 Andere 8 0   
9110191000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9110192000 Met automatisch opwindsysteem 8 0   
9110199000 Andere 8 0   
9110901000 Werkend op batterijen of accu's 8 0   
9110909000 Andere 8 0   

9111100000 
Kasten van edel metaal of van metaal 

geplateerd met edel metaal 
8 0   

9111200000 
Kasten van onedel metaal, ook indien 

verguld of verzilverd 
8 0   

9111800000 Andere kasten 8 0   

9111901000 
Van edel metaal of van metaal geplateerd 

met edel metaal 
8 0   

9111909000 Andere 8 0   
9112200000 Kasten 8 0   
9112900000 Delen 8 0   

9113100000 
Van edel metaal of van metaal geplateerd 

met edel metaal 
8 0   

9113200000 
Van onedel metaal, ook indien verguld of 

verzilverd 
8 0   

9113901000 Van kunststof 8 0   
9113902000 Van leder of van kunstleder 8 0   
9113909000 Andere 8 0   
9114100000 Veren, onrustveren daaronder begrepen 8 0   
9114200000 Steentjes 8 0   
9114300000 Wijzerplaten 8 0   
9114400000 Platen en bruggen 8 0   
9114900000 Andere 8 0   
9201101000 Mechanische piano's 8 0   
9201109000 Andere 8 0   
9201200000 Vleugelpiano's 8 5   
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9201901000 Klavecimbels 8 0   
9201909000 Andere 8 0   
9202101000 Violen 8 3   
9202102000 Cello's 8 3   
9202109000 Andere 8 3   
9202901000 Gitaren 8 0   

9202902000 Harpen 8 0   
9202903000 Mandolines 8 0   
9202904000 Banjo's 8 0   
9202909000 Andere 8 0   
9205101000 Trompetten 8 0   
9205102000 Trombones 8 0   
9205109000 Andere 8 0   
9205901010 Fluiten 8 0   
9205901020 Klarinetten 8 0   
9205901030 Saxofoons 8 0   
9205901040 Blokfluiten 8 0   
9205901090 Andere 8 0   
9205902010 Orgels met pijpen 8 0   
9205902020 Harmoniums 8 0   
9205902090 Andere 8 0   
9205903010 Accordeons 8 0   
9205903020 Melodica's 8 0   
9205903090 Andere 8 0   
9205904000 Mondharmonica's 8 0   
9205909000 Andere 8 0   
9206001000 Trommels 8 0   
9206002000 Xylofoons 8 0   
9206003000 Cymbalen 8 0   
9206004000 Castagnetten 8 0   
9206005000 Maracassen (sambaballen) 8 0   
9206006000 Tamboerijnen 8 0   
9206009000 Andere 8 0   
9207101000 Orgels (synthesizers daaronder begrepen) 8 0   
9207103000 Piano's 8 0   
9207109000 Andere 8 0   
9207901000 Gitaren 8 0   
9207902000 Accordeons 8 0   
9207903000 Ritmeboxen 8 0   
9207909000 Andere 8 0   
9208100000 Muziekdozen 8 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 366 

 

 

HSK 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Vrijwaring 

9208901000 Orchestrions 8 0   
9208902000 Straatorgels 8 0   
9208903000 Zingende vogels 8 0   
9208904000 Zingende zagen 8 0   
9208909000 Andere 8 0   
9209301000 Van metaaldraad 8 0   
9209309000 Andere 8 0   
9209910000 Delen en toebehoren van piano' s 8 0   

9209920000 
Delen en toebehoren van muziek-

instrumenten bedoeld bij post 92.02 
8 0   

9209940000 
Delen en toebehoren van muziek-

instrumenten bedoeld bij post 92.07 
8 0   

9209991000 Voor speelwerken 8 0   

9209992000 Metronomen en diapasons van alle soorten 8 0   

9209993000 Mechanieken voor muziekdozen 8 0   
9209999000 Andere 8 0   
9301110000 Met eigen beweegkracht 0 0   
9301190000 Andere 0 0   

9301200000 

Raketwerpers; vlammenwerpers; granaat-

werpers; torpedolanceerbuizen en dergelijke 

lanceerbuizen 
0 0   

9301901000 Volautomatische hagelgeweren 0 0   
9301902010 Grendelgeweren 0 0   
9301902020 Halfautomatisch 0 0   
9301902030 Volautomatisch 0 0   
9301902090 Andere 0 0   
9301903000 Machinegeweren 0 0   
9301904010 Volautomatische pistolen 0 0   
9301904090 Andere 0 0   
9301909000 Andere 0 0   
9302001010 Revolvers 0 0   
9302001021 Halfautomatisch 0 0   
9302001029 Andere 0 0   
9302001030 Pistolen, meerloops 0 0   
9302001090 Andere 0 0   
9302009010 Revolvers 0 0   
9302009021 Halfautomatisch 0 0   
9302009029 Andere 0 0   
9302009030 Pistolen, meerloops 0 0   
9302009090 Andere 0 0   

9303100000 
Vuurwapens die alleen via de loop kunnen 

worden geladen 
8 0   
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9303201011 Pompactiegeweren 8 0   
9303201012 Halfautomatisch 8 0   
9303201019 Andere 8 0   

9303201020 
Hagelgeweren, meerloops, combinatie-

geweren daaronder begrepen 
8 0   

9303201090 Andere 8 0   
9303209011 Pompactiegeweren 8 0   
9303209012 Semiautomatisch 8 0   
9303209019 Andere 8 0   

9303209020 
Hagelgeweren, meerloops, combinatie-

geweren daaronder begrepen 
8 0   

9303209090 Andere 8 0   
9303301010 Enkelschots 8 0   
9303301020 Halfautomatisch 8 0   
9303301090 Andere 8 0   
9303309010 Enkelschots 8 0   
9303309020 Halfautomatisch 8 0   
9303309090 Andere 8 0   
9303900000 Andere 8 0   
9304001000 Luchtdrukwapens 8 0   
9304009000 Andere 8 0   
9305101010 Afvuurmechanismen 0 0   
9305101020 Frames en kasten 0 0   
9305101030 Lopen 0 0   

9305101040 
Gasstangen, vergrendelingsnokken en 

buffers 
0 0   

9305101050 Patroonmagazijnen en delen daarvan 0 0   

9305101060 Geluiddempers en delen daarvan 0 0   

9305101070 Kolven, grepen en kolfplaten 0 0   

9305101080 
Sledes (voor pistolen) en trommels (voor 

revolvers) 
0 0   

9305101090 Andere 0 0   
9305109010 Afvuurmechanismen 8 0   
9305109020 Frames en kasten 8 0   
9305109030 Lopen 8 0   

9305109040 
Gasstangen, vergrendelingsnokken en 

buffers 
8 0   

9305109050 Patroonagazijnen en delen daarvan 8 0   

9305109060 Geluiddempers en delen daarvan 8 0   

9305109070 Kolven, grepen en kolfplaten 8 0   

9305109080 
Sledes (voor pistolen) en trommels (voor 

revolvers) 
8 0   
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9305109090 Andere 8 0   
9305210000 Hagelgeweerlopen 8 0   
9305291000 Afvuurmechanismen 8 0   
9305292000 Frames en kasten 8 0   
9305293000 Kogelgeweerlopen 8 0   

9305294000 
Gasstangen, vergrendelingsnokken en 

buffers 
8 0   

9305295000 Patroonmagazijnen en delen daarvan 8 0   

9305296000 Geluiddempers en delen daarvan 8 0   

9305297000 Mondingsvlamdemper en delen daarvan 8 0   

9305298000 
Sluitstukken, afsluiters, grendels en 

afsluiterdraagstukken 
8 0   

9305299000 Andere 8 0   
9305911010 Afvuurmechanismen 0 0   
9305911020 Frames en kasten 0 0   
9305911030 Lopen 0 0   

9305911040 
Gasstangen, vergrendelingsnokken en 

buffers 
0 0   

9305911050 Patroonmagazijnen en delen daarvan 0 0   

9305911060 Geluiddempers en delen daarvan 0 0   

9305911070 Mondingsvlamdemper en delen daarvan 0 0   

9305911080 
Sluitstukken, afsluiters, grendels en 

afsluiterdraagstukken 
0 0   

9305911090 Andere 0 0   
9305919000 Andere 0 0   
9305990000 Andere 8 0   
9306210000 Patronen 0 0   
9306290000 Andere 0 0   

9306301000 
Patronen voor explosieboutindrijvers en 

slachtpistolen, alsmede delen daarvan 
0 0   

9306309000 Andere 0 0   
9306900000 Andere 0 0   

9307000000 

Sabels, degens, bajonetten, lansen en andere 

blanke wapens, alsmede delen daarvan en 

scheden daarvoor 
0 0   

9401100000 
Zitmeubelen van de soort gebruikt in 

luchtvaartuigen 
0 0   

9401200000 
Zitmeubelen van de soort gebruikt in 

automobielen 
8 0   

9401302000 Van teen 0 0   
9401303000 Met bekleding van leder 0 0   
9401309000 Andere 0 0   
9401401000 Van teen 0 0   
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9401402000 Met bekleding van leder 0 0   
9401409000 Andere 0 0   
9401510000 Van bamboe of van rotting 0 0   
9401591000 Van teen 0 0   
9401599000 Andere 0 0   
9401611000 Met bekleding van leder 0 0   
9401619000 Andere 0 0   
9401691000 Met bekleding van leder 0 0   
9401699000 Andere 0 0   
9401711000 Met bekleding van leder 0 0   
9401719000 Andere 0 0   
9401791000 Met bekleding van leder 0 0   
9401799000 Andere 0 0   
9401801000 Van steen 0 0   
9401809000 Andere 0 0   
9401901000 Van hout 8 0   
9401902000 Van metaal 8 3   
9401909000 Andere 8 0   
9402101010 Tandartsstoelen 0 0   
9402101020 Stoelen voor opticiëns 0 0   
9402101090 Andere 0 0   
9402109010 Kappersstoelen en dergelijke stoelen 0 0   
9402109090 Andere 0 0   
9402901000 Operatietafels 0 0   
9402902000 Tafels voor gynaecologisch onderzoek 0 0   
9402903000 Bedden voor kraamvrouwen 0 0   
9402908000 Andere 0 0   
9402909000 Delen 0 0   

9403100000 
Meubelen van metaal, van de soort gebruikt 

in kantoren 
0 0   

9403201000 Bedden 0 0   
9403209000 Andere 0 0   
9403301000 Schrijfbureaus 0 0   
9403309000 Andere 0 0   
9403401000 Eettafels 8 0   
9403409000 Andere 8 5   
9403501000 Bedden 0 0   
9403509000 Andere 0 0   
9403601010 Secretaires 0 0   
9403601020 Toilettafels 0 0   
9403601030 Kleerkasten 0 0   
9403601090 Andere 0 0   
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9403609010 Secretaires 0 0   
9403609020 Toilettafels 0 0   
9403609030 Kleerkasten 0 0   
9403609090 Andere 0 0   
9403700000 Meubelen van kunststof 0 0   
9403810000 Van bamboe of van rotting 0 0   
9403890000 Andere 0 0   
9403900000 Delen 8 3   

9404100000 

Springbakken, spiraalmatrassen en 

dergelijke in een lijst of in een raam gevatte 

matrassen 
8 0   

9404210000 
Van rubber of van kunststof, met 

celstructuur, ook indien overtrokken 
8 0   

9404290000 Van andere stoffen 8 0   
9404300000 Slaapzakken 8 3   
9404900000 Andere 8 0   

9405101000 
Van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
8 0   

9405102000 
Van de soort gebruikt voor fluorescentie-

buizen 
8 0   

9405109000 Andere 8 0   

9405201000 
Van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
8 0   

9405202000 
Van de soort gebruikt voor fluorescentie-

buizen 
8 0   

9405209000 Andere 8 0   

9405301000 
Van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
8 0   

9405309000 Andere 8 0   
9405401000 Explosiebestendig 8 0   
9405402000 Voor spreidlicht 8 0   
9405403000 Voor straatverlichting 8 0   
9405409000 Andere 8 0   

9405500000 Niet-elektrische verlichtingstoestellen 8 0   

9405601000 Met neonbuizen 8 0   
9405602000 Met gloeilampen en gloeibuizen 8 0   
9405603000 Met fluorescentiebuizen 8 0   
9405609000 Andere 8 0   
9405911000 Van luchters 8 0   
9405919000 Andere 8 0   
9405921000 Van luchters 8 0   
9405929000 Andere 8 0   
9405991000 Van luchters 8 0   
9405999000 Andere 8 0   
9406001000 Van hout 8 5   
9406009010 Van kunststof 8 0   
9406009020 Van ijzer of van staal 8 0   
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9406009030 Van aluminium 8 0   
9406009090 Andere 8 3   
9503001100 Driewielers voor kinderen 0 0   
9503001200 Autopeds 0 0   
9503001300 Pedaalauto's 0 0   
9503001400 Poppenwagens 0 0   
9503001500 Looprekjes voor baby's 0 0   
9503001800 Andere 0 0   
9503001900 Delen en toebehoren 0 0   
9503002110 Van textiel 8 0   
9503002120 Van rubber 0 0   
9503002130 Van kunststof 8 0   
9503002140 Van keramische stoffen 0 0   
9503002150 Van glas 0 0   
9503002160 Van hout 0 0   
9503002190 Andere 8 0   

9503002910 
Kleding en kledingtoebehoren, schoeisel en 

hoofddeksels 
8 0   

9503002990 Andere 0 0   
9503003110 Elektrische treinen 0 0   
9503003190 Toebehoren 0 0   

9503003200 

Modellen op schaal in de vorm van bouw-

dozen, ook indien bewegend, andere dan die 

bedoeld in onderverdeling 9503.00.31 
0 0   

9503003300 
Andere bouwdozen en ander constructie-

speelgoed 
0 0   

9503003411 Van textiel 8 0   
9503003419 Andere 8 0   
9503003491 Van textiel 8 0   
9503003492 Van rubber 0 0   
9503003493 Van kunststof 8 0   
9503003494 Van metaal 8 0   
9503003495 Van keramische stoffen 0 0   
9503003496 Van glas 0 0   
9503003497 Van hout 0 0   
9503003499 Andere 8 0   

9503003500 
Speelgoedmuziekinstrumenten en 

-apparaten 
8 0   

9503003600 Puzzels 0 0   

9503003700 
Ander speelgoed, aangeboden in stellen of 

met toebehoren 
8 0   

9503003800 Ander speelgoed en modellen, met motor 8 0   
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9503003911 Ballonnen, ballen, vliegers en dergelijke 8 0   
9503003919 Andere 8 0   

9503003990 
Delen en toebehoren (m.u.v. die bedoeld bij 

onderverdeling 9503.00.3190) 
0 0   

9504100000 
Videospellen, van de soort gebruikt met een 

televisieontvanger 
0 0   

9504201000 Biljarten van alle soorten 0 0   
9504202000 Biljartballen 0 0   
9504209000 Andere 0 0   

9504300000 

Andere spellen, werkende op munten, 

bankbiljetten, bankkaarten, penningen of 

door andere wijze van betaling, andere dan 

bowlinginstallaties 

0 0   

9504400000 Speelkaarten 0 0   
9504901010 Bowlingtafels 0 0   
9504901020 Kegelzetters 0 0   
9504901030 Bowlingballen 0 0   
9504901040 Bowlingbanen 0 0   
9504901050 Bowlingkegels 0 0   
9504901090 Andere 0 0   
9504902000 Elektronische spellen 0 0   
9504903000 Andere artikelen en toestellen 0 0   
9504909010 Van videospellen 0 0   

9504909020 Van elektronische spellen 0 0   
9504909090 Andere 0 0   
9505100000 Kerstfeestartikelen 8 0   
9505900000 Andere 8 0   
9506110000 Ski's 8 0   
9506120000 Skibindingen 8 0   
9506190000 Andere 8 0   
9506210000 Zeilplanken 8 0   
9506290000 Andere 8 0   
9506310000 Complete golfstokken 8 0   
9506320000 Ballen 8 0   
9506391000 Delen van golfstokken 8 0   
9506399000 Andere 8 0   
9506401000 Tafeltennistafels 8 3   
9506402000 Tafeltennisbats (slagplankjes) 8 0   
9506403000 Tafeltennisballen 8 0   
9506409000 Andere 8 0   
9506510000 Tennisrackets, ook indien niet bespannen 8 0   
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9506591000 Badmintonrackets 8 0   
9506599000 Andere 8 0   
9506610000 Tennisballen 8 0   
9506621000 Voetballen 8 0   
9506622000 Basketballen 8 0   
9506623000 Volleyballen 8 0   
9506624000 Handballen 8 0   
9506625000 Rugbyballen 8 0   
9506629000 Andere 8 0   
9506691000 Badmintonshuttles 8 0   
9506692000 Honkballen 8 0   
9506699000 Andere 8 0   

9506700000 

IJsschaatsen en rolschaatsen, schoeisel 

waaraan dergelijke schaatsen zijn bevestigd 

daaronder begrepen 
8 3   

9506910000 
Artikelen en materieel voor lichaams-

oefening, voor gymnastiek of voor atletiek 
8 0   

9506990000 Andere 8 0   
9507101000 Van glasvezels 8 0   
9507102000 Van koolstof 8 0   
9507109000 Andere 8 0   
9507200000 Vishaken, ook indien gemonteerd 8 0   
9507300000 Hengelmolens 8 0   

9507901000 Schepnetjes en andere hengelbenodigdheden 8 0   

9507909000 Andere 8 0   
9508100000 Reizende circussen en reizende dierenspelen 8 0   
9508900000 Andere 8 0   
9601100000 Ivoor, bewerkt; werken van ivoor 8 0   
9601901010 Kernen voor het kweken van parels 0 0   
9601901090 Andere 8 0   
9601902000 Van hoorn 8 0   
9601903000 Van been 8 0   
9601904000 Van koraal 8 0   
9601909010 Kernen voor het kweken van parels 0 0   
9601909090 Andere 8 0   
9602001000 Gelatinecapsules 8 0   

9602009010 

Plantaardige stoffen geschikt om te worden 

gesneden, bewerkt (bv. corozo) en artikelen 

daarvan 
8 0   
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9602009020 

Git (en minerale vervangers van git), 

barnsteen, meerschuim, geagglomereerd 

barnsteen en geagglomereerd meerschuim, 

bewerkt, en artikelen daarvan 

8 0   

9602009090 Andere 8 0   

9603100000 

Bezems en heiboenders en dergelijke 

artikelen, bestaande uit samengebonden 

twijgen of ander plantaardig materiaal, ook 

indien met steel 

8 0   

9603210000 
Tandenborstels, borstels voor het reinigen 

van kunstgebitten daaronder begrepen 
8 0   

9603290000 Andere 8 0   

9603300000 

Penselen, kwasten en borstels voor kunst-

schilders, penselen om te schrijven en 

dergelijke penselen voor het aanbrengen van 

cosmetica 

8 0   

9603400000 

Borstels, kwasten en penselen voor het 

schilderen, verven, behangen en dergelijke 

(andere dan die bedoeld bij onderverdeling 

9603.30); verfkussens en verfrollen 

8 0   

9603500000 
Andere borstels, zijnde delen van machines, 

van toestellen of van voertuigen 
8 0   

9603900000 Andere 8 0   
9604000000 Handzeven en handteemsen 8 0   

9605000000 

Reisassortimenten voor de lichaams-

verzorging van personen, voor het schoon-

maken van schoeisel of van kleding en 

reisnaaigarnituren 

8 0   

9606100000 Drukknopen en delen daarvan 8 3   

9606210000 Van kunststof, niet overtrokken met textiel 8 0   

9606220000 
Van onedel metaal, niet overtrokken met 

textiel 
8 0   

9606291000 Van paarlemoer en dergelijke 8 0   
9606299000 Andere 8 0   

9606300000 
Knoopvormen en andere delen van knopen; 

knopen in voorwerpsvorm 
8 0   

9607110000 Met haakjes van onedel metaal 8 3   
9607191000 Van kunststof 8 0   
9607199000 Andere 8 0   
9607201000 Van onedel metaal 8 0   
9607202000 Van kunststof 8 0   
9607209000 Andere 8 0   
9608100000 Kogelpennen 8 0   
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9608200000 
Vilt- en merkstiften, alsmede andere pennen 

met poreuze punt 
8 0   

9608310000 
Tekenvulpennen voor Oost-Indische of 

Chinese inkt 
8 0   

9608391000 Vulpennen 8 3   
9608399000 Andere 8 0   
9608401000 Vulpotloden 8 0   
9608402010 Mechanisch werkend 8 0   
9608402090 Andere 8 0   

9608500000 

Assortimenten van artikelen bedoeld bij ten 

minste twee van de voorgenoemde onder-

verdelingen 
8 3   

9608600000 Vullingen voor kogelpennen met punt 8 0   

9608911000 Schrijfpennen 8 0   
9608912000 Punten voor schrijfpennen 8 0   
9608991000 Delen 8 0   
9608999000 Andere 8 0   
9609101000 Potloden 8 3   
9609102000 Kleurpotloden 8 0   
9609103000 Waskrijt 8 0   
9609200000 Stiften voor potloden of voor vulpotloden 8 0   
9609901000 Waskrijt en oliepastellen 8 0   

9609902000 Pastellen 8 0   
9609903010 Om te schrijven 8 0   
9609903090 Andere 8 0   
9609909000 Andere 8 0   
9610001000 Leien 8 0   
9610002000 Schrijf- en tekenborden 8 0   
9610009000 Andere 8 0   
9611001000 Stempels 8 0   
9611002000 Drukdozen 8 0   
9611009000 Andere 8 0   
9612101000 Voor schrijfmachines 8 0   

9612102000 
Voor machines voor elektronische 

gegevensverwerking 
8 0   

9612109000 Andere 8 0   
9612200000 Stempelkussens 8 0   

9613100000 
Zakaanstekers werkend met gas, niet 

navulbaar 
8 0   

9613200000 Zakaanstekers werkend met gas, navulbaar 8 0   
9613800000 Andere aanstekers 8 0   
9613901000 Piëzo-elektrische ontstekers 8 0   
9613909000 Andere 8 0   
9614001000 Pijpen, pijpenkoppen daaronder begrepen 8 0   
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9614009000 Andere 8 0   
9615111000 Kammen 8 0   
9615119000 Andere 8 0   
9615191000 Kammen 8 0   
9615199000 Andere 8 0   
9615901000 Haarspelden 8 0   
9615909000 Andere 8 0   

9616100000 
Vaporisators voor toiletgebruik, alsmede 

monturen en montuurkoppen daarvoor 
8 0   

9616200000 
Poederdonsjes en dergelijke artikelen voor 

het aanbrengen van cosmetica 
8 0   

9617001000 Thermosflessen 8 0   
9617002000 Lunchtrommels met vacuümisolatie 8 0   
9617008000 Andere 8 0   
9617009000 Delen 8 0   
9618001000 Paspoppen 8 0   
9618002000 Ledenpoppen 8 0   
9618009000 Andere 8 0   
9701101000 Schilderijen 0 0   
9701102000 Tekeningen 0 0   
9701103000 Wasschilderijen 0 0   
9701900000 Andere 0 0   
9702001000 Gravures 0 0   
9702002000 Etsen 0 0   
9702003000 Litho's 0 0   
9703001000 Standbeelden 0 0   
9703002000 Beeldhouwwerk 0 0   
9704001000 Postzegels 0 0   
9704009000 Andere 0 0   

9705000000 

Verzamelingen en voorwerpen voor 

verzamelingen, met een zoölogisch, 

botanisch, mineralogisch, anatomisch, 

historisch, archeologisch, paleontologisch, 

etnografisch of numismatisch belang 

0 0   

9706001000 Keramiek 0 0   
9706002000 Muziekinstrumenten 0 0   
9706009000 Andere 0 0   
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ALGEMENE OPMERKINGEN 

 

1. Relatie tot de gecombineerde nomenclatuur (GN) van de Europese Unie. De bepalingen in 

deze lijst worden in het algemeen uitgedrukt overeenkomstig de GN; voor de interpretatie 

ervan gelden, evenals voor de producten die onder de onderverdelingen van deze lijst vallen, 

de algemene aantekeningen op de GN en de aantekeningen op de afdelingen en hoofdstukken 

van de GN. Voor zover de bepalingen van deze lijst identiek zijn aan de overeenkomstige 

bepalingen van de GN, hebben zij dezelfde betekenis als die overeenkomstige bepalingen van 

de GN. 

 

2. Basisdouanetarief. De in deze lijst genoemde basistarieven zijn die van het gemeen-

schappelijk douanetarief van de Europese Gemeenschap die van kracht waren op 6 mei 2007. 
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01 HOOFDSTUK 1 – LEVENDE DIEREN       
0101 Levende paarden, ezels, muildieren en muil-

ezels 
      

0101 10 - fokdieren van zuiver ras       
0101 10 10 -- paarden vrij 0  

0101 10 90 -- andere 7,7 0  

0101 90 - andere    

  -- paarden    

0101 90 11 --- slachtpaarden vrij 0  

0101 90 19 --- andere 11,5 0  

0101 90 30 -- ezels 7,7 0  

0101 90 90 -- muildieren en muilezels 10,9 0  

0102 Levende runderen    

0102 10 - fokdieren van zuiver ras    

0102 10 10 -- vaarzen (vrouwelijke runderen die nog niet 

gekalfd hebben) 
vrij 0  

0102 10 30 -- koeien vrij 0  

0102 10 90 -- andere vrij 0  

0102 90 - andere    

  -- huisdieren    

0102 90 05 --- met een gewicht van niet meer dan 80 kg 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- met een gewicht van meer dan 80 kg doch 

niet meer dan 160 kg 
   

0102 90 21 ---- slachtdieren 10,2 + 93,1 €/  

100 kg/net 
0  

0102 90 29 ---- andere 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- met een gewicht van meer dan 160 kg doch 

niet meer dan 300 kg 
   

0102 90 41 ---- slachtdieren 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0102 90 49 ---- andere 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- met een gewicht van meer dan 300 kg    

  ---- vaarzen (vrouwelijke runderen die nog niet 

gekalfd hebben) 
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0102 90 51 ----- slachtdieren 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0102 90 59 ----- andere 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- koeien    

0102 90 61 ----- slachtdieren 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0102 90 69 ----- andere 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- andere    

0102 90 71 ----- slachtdieren 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0102 90 79 ----- andere 10,2 + 93,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0102 90 90 -- andere vrij 0  

0103 Levende varkens    

0103 10 00 - fokdieren van zuiver ras vrij 0  

  - andere    

0103 91 -- met een gewicht van minder dan 50 kg    

0103 91 10 --- huisdieren 41,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0103 91 90 --- andere vrij 0  

0103 92 -- met een gewicht van 50 kg of meer    

  --- huisdieren    

0103 92 11 ---- zeugen die ten minste eenmaal gebigd 

hebben, met een gewicht van 160 kg of meer 
35,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0103 92 19 ---- andere 41,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0103 92 90 --- andere vrij 0  

0104 Levende schapen en geiten    

0104 10 - schapen    

0104 10 10 - fokdieren van zuiver ras vrij 0  

  -- andere    

0104 10 30 --- lammeren (tot de leeftijd van een jaar) 80,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0104 10 80 --- andere 80,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0104 20 - geiten    

0104 20 10 -- fokdieren van zuiver ras 3,2 0  

0104 20 90 -- andere 80,5 €/ 

100 kg/net 
0  
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0105 Levend pluimvee (hanen, kippen, eenden, 

ganzen, kalkoenen en parelhoenders) 
   

  - met een gewicht van niet meer dan 185 g    

0105 11 -- hanen en kippen    

  --- vrouwelijke selectie- en vermeerderings-

kuikens 
   

0105 11 11 ---- legrassen 52 €/ 1 000 

p/st 
0  

0105 11 19 ---- andere 52 €/ 1 000 

p/st 
0  

  --- andere    

0105 11 91 ---- legrassen 52 €/ 1 000 

p/st 
0  

0105 11 99 ---- andere 52 €/ 1 000 

p/st 
0  

0105 12 00 -- kalkoenen 152 €/ 1 000 

p/st 
0  

0105 19 -- andere    

0105 19 20 --- ganzen 152 €/ 1 000 

p/st 
0  

0105 19 90 --- eenden en parelhoenders 52 €/ 1 000 

p/st 
0  

  - andere    

0105 94 00 -- hanen en kippen 20,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0105 99 -- andere    

0105 99 10 --- eenden 32,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0105 99 20 --- ganzen 31,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0105 99 30 --- kalkoenen 23,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0105 99 50 --- parelhoenders 34,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0106 Andere levende dieren    

  - zoogdieren    

0106 11 00 -- primaten vrij 0  

0106 12 00 -- walvissen, dolfijnen en bruinvissen (zoog-

dieren van de orde Cetacea); lamantijnen en 

doejongs (zoogdieren van de orde Sirenia) 

vrij 0  

0106 19 -- andere    

0106 19 10 --- tamme konijnen 3,8 0  

0106 19 90 --- andere vrij 0  
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0106 20 00 - reptielen (slangen en zeeschildpadden 

daaronder begrepen) 
vrij 0  

  - vogels    

0106 31 00 -- roofvogels vrij 0  

0106 32 00 -- Psittaciformes (papegaaiachtigen) 

(papegaaien, parkieten, ara’s en kaketoes 

daaronder begrepen) 

vrij 0  

0106 39 -- andere    

0106 39 10 --- duiven 6,4 0  

0106 39 90 --- andere vrij 0  

0106 90 00 - andere vrij 0  

02 HOOFDSTUK 2 - VLEES EN EETBARE 

SLACHTAFVALLEN 
   

0201 Vlees van runderen, vers of gekoeld    

0201 10 00 - hele en halve dieren 12,8 + 

176,8 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 - andere delen, met been    

0201 20 20 -- "compensated quarters" 12,8 + 

176,8 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 30 -- voorvoeten en voorspannen 12,8 + 

141,4 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 50 -- achtervoeten en achterspannen 12,8 + 

212,2 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 20 90 -- andere 12,8 + 

265,2 €/ 

100 kg/net 

5  

0201 30 00 - zonder been 12,8 + 

303,4 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 Vlees van runderen, bevroren    

0202 10 00 - hele en halve dieren 12,8 + 

176,8 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 - andere delen, met been    

0202 20 10 -- "compensated quarters" 12,8 + 

176,8 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 30 -- voorvoeten en voorspannen 12,8 + 

141,4 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 20 50 -- achtervoeten en achterspannen 12,8 + 

221,1 €/ 

100 kg/net 

5  
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0202 20 90 -- andere 12,8 + 

265,3 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 - zonder been    

0202 30 10 -- voorvoeten, geheel of verdeeld in ten hoogste 

vijf delen, waarbij iedere voorvoet in een enkel 

vriesblok wordt aangeboden; zogenaamde 

"compensated quarters" aangeboden in twee 

vriesblokken, waarvan het ene blok de voorvoet 

in zijn geheel of verdeeld in ten hoogste vijf 

delen omvat, en het andere de achtervoet, 

zonder de filet, in een enkel deel 

12,8 + 

221,1 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 50 -- als "crops", "chucks and blades" en "briskets" 

aangeduide delen 
12,8 + 

221,1 €/ 

100 kg/net 

5  

0202 30 90 -- ander 12,8 + 

304,1 €/ 

100 kg/net 

5  

0203 Vlees van varkens, vers, gekoeld of bevroren    

  - vers of gekoeld    

0203 11 -- hele en halve dieren    

0203 11 10 --- huisdieren 53,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 11 90 --- andere vrij 0  

0203 12 -- hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
   

  --- van huisdieren    

0203 12 11 ---- hammen en delen daarvan 77,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 12 19 ---- schouders en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 12 90 --- andere vrij 0  

0203 19 -- ander    

  --- van huisdieren    

0203 19 11 ---- voorstukken en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 19 13 ---- karbonadestrengen en delen daarvan 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 19 15 ---- buiken (buikspek) en delen daarvan 46,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- ander    

0203 19 55 ----- zonder been 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 19 59 ----- ander 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 19 90 --- ander vrij 0  

  - bevroren    

0203 21 -- hele en halve dieren    
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0203 21 10 --- huisdieren 53,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 21 90 --- andere vrij 0  

0203 22 -- hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
   

  --- van huisdieren    

0203 22 11 ---- hammen en delen daarvan 77,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 22 19 ---- schouders en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 22 90 --- andere vrij 0  

0203 29 -- ander    

  --- van huisdieren    

0203 29 11 ---- voorstukken en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 29 13 ---- karbonadestrengen en delen daarvan 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 29 15 ---- buiken (buikspek) en delen daarvan 46,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- ander    

0203 29 55 ----- zonder been 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 29 59 ----- ander 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0203 29 90 --- ander vrij 0  

0204 Vlees van schapen of van geiten, vers, gekoeld 

of bevroren 
   

0204 10 00 - hele en halve lammeren, vers of gekoeld 12,8 + 

171,3 €/ 

100 kg/net 

0  

  - ander vlees van schapen, vers of gekoeld    

0204 21 00 -- hele en halve dieren 12,8 + 

171,3 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 -- andere delen, met been    

0204 22 10 --- voorstukken en halve voorstukken 12,8 + 

119,9 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 30 --- nierstukken en/of zadels en halve 

nierstukken en/of zadels 
12,8 + 

188,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 50 --- achterstellen en halve achterstellen 12,8 + 

222,7 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 22 90 --- andere 12,8 + 

222,7 €/ 

100 kg/net 

0  
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0204 23 00 -- zonder been 12,8 + 

311,8 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 30 00 - hele en halve lammeren, bevroren 12,8 + 

128,8 €/ 

100 kg/net 

0  

  - ander vlees van schapen, bevroren    

0204 41 00 -- hele en halve dieren 12,8 + 

128,8 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 42 -- andere delen, met been    

0204 42 10 --- voorstukken en halve voorstukken 12,8 + 90,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0204 42 30 --- nierstukken en/of zadels en halve 

nierstukken en/of zadels 
12,8 + 

141,7 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 42 50 --- achterstellen en halve achterstellen 12,8 + 

167,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 42 90 --- andere 12,8 + 

167,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 43 -- zonder been    

0204 43 10 --- van lammeren 12,8 + 

234,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 43 90 --- andere 12,8 + 

234,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 - vlees van geiten    

  -- vers of gekoeld    

0204 50 11 --- hele en halve dieren 12,8 + 

171,3 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 13 --- voorstukken en halve voorstukken 12,8 + 

119,9 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 15 --- nierstukken en/of zadels en halve 

nierstukken en/of zadels 
12,8 + 

188,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 19 --- achterstellen en halve achterstellen 12,8 + 

222,7 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- ander    

0204 50 31 ---- delen met been 12,8 + 

222,7 €/ 

100 kg/net 

0  
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0204 50 39 ---- delen zonder been 12,8 + 

311,8 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- bevroren    

0204 50 51 --- hele en halve dieren 12,8 + 

128,8 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 53 --- voorstukken en halve voorstukken 12,8 + 90,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0204 50 55 --- nierstukken en/of zadels en halve 

nierstukken en/of zadels 
12,8 + 

141,7 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 59 --- achterstellen en halve achterstellen 12,8 + 

167,5 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- ander    

0204 50 71 ---- delen met been 12,8 + 

167,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0204 50 79 ---- delen zonder been 12,8 + 

234,5 €/ 

100 kg/net 

0  

0205 00 Vlees van paarden, van ezels, van muildieren of 

van muilezels, vers, gekoeld of bevroren 
   

0205 00 20 - vers of gekoeld 5,1 0  

0205 00 80 - bevroren 5,1 0  

0206 Eetbare slachtafvallen van runderen, van 

varkens, van schapen, van geiten, van paarden, 

van ezels, van muildieren of van muilezels, 

vers, gekoeld of bevroren 

   

0206 10 - van runderen, vers of gekoeld    

0206 10 10 -- bestemd voor de vervaardiging van 

farmaceutische producten 
vrij 0  

  -- andere    

0206 10 91 --- levers vrij 0  

0206 10 95 --- longhaasjes en omlopen 12,8 + 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0  

0206 10 99 --- andere vrij 0  

  - van runderen, bevroren    

0206 21 00 -- tongen vrij 0  

0206 22 00 -- levers vrij 0  

0206 29 -- andere    

0206 29 10 --- bestemd voor de vervaardiging van 

farmaceutische producten 
vrij 0  

  --- andere    
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0206 29 91 ---- longhaasjes en omlopen 12,8 + 

304,1 €/ 

100 kg/net 

0  

0206 29 99 ---- andere vrij 0  

0206 30 00 - van varkens, vers of gekoeld vrij 0  

  - van varkens, bevroren    

0206 41 00 -- levers vrij 0  

0206 49 -- andere    

0206 49 20 --- van huisdieren vrij 0  

0206 49 80 --- andere vrij 0  

0206 80 - andere, vers of gekoeld    

0206 80 10 -- bestemd voor de vervaardiging van 

farmaceutische producten 
vrij 0  

  -- andere    

0206 80 91 --- van paarden, van ezels, van muildieren en 

van muilezels 
6,4 0  

0206 80 99 --- van schapen en van geiten vrij 0  

0206 90 - andere, bevroren    

0206 90 10 -- bestemd voor de vervaardiging van 

farmaceutische producten 
vrij 0  

  -- andere    

0206 90 91 --- van paarden, van ezels, van muildieren en 

van muilezels 
6,4 0  

0206 90 99 --- van schapen en van geiten vrij 0  

0207 Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee 

(bedoeld bij post 0105), vers, gekoeld of 

bevroren 

   

  - van hanen of van kippen    

0207 11 -- niet in stukken gesneden, vers of gekoeld    

0207 11 10 --- geplukt, ontdarmd, met kop en met poten 

(zogenaamde kippen 83%) 
26,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 11 30 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde kippen 70%) 

29,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 11 90 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder 

hals, zonder poten, zonder hart, zonder lever en 

zonder spiermaag (zogenaamde kippen 65 %), 

of in andere staat aangeboden 

32,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 12 -- niet in stukken gesneden, bevroren    

0207 12 10 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde kippen 70%) 

29,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 12 90 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder 

hals, zonder poten, zonder hart, zonder lever en 

zonder spiermaag (zogenaamde kippen 65 %), 

of in andere staat aangeboden 

32,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 -- delen en slachtafvallen, vers of gekoeld    

  --- delen    
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0207 13 10 ---- zonder been 102,4 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

0207 13 20 ----- helften en kwarten 35,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 30 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 40 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 50 ----- borsten en delen daarvan 60,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 60 ----- dijen en delen daarvan 46,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 13 70 ----- andere 100,8 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

0207 13 91 ---- levers 6,4 0  

0207 13 99 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 -- delen en slachtafvallen, bevroren    

  --- delen    

0207 14 10 ---- zonder been 102,4 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

0207 14 20 ----- helften en kwarten 35,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 30 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 40 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 50 ----- borsten en delen daarvan 60,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 60 ----- dijen en delen daarvan 46,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 14 70 ----- andere 100,8 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

0207 14 91 ---- levers 6,4 0  

0207 14 99 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  - van kalkoenen    

0207 24 -- niet in stukken gesneden, vers of gekoeld    
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0207 24 10 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde kalkoenen 80%) 

34 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 24 90 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder 

hals, zonder poten, zonder hart, zonder lever en 

zonder spiermaag (zogenaamde kalkoenen 

73%), of in andere staat aangeboden 

37,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 25 -- niet in stukken gesneden, bevroren    

0207 25 10 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde kalkoenen 80%) 

34 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 25 90 --- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder 

hals, zonder poten, zonder hart, zonder lever en 

zonder spiermaag (zogenaamde kalkoenen 

73%), of in andere staat aangeboden 

37,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 -- delen en slachtafvallen, vers of gekoeld    

  --- delen    

0207 26 10 ---- zonder been 85,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

0207 26 20 ----- helften en kwarten 41 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 30 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 40 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 50 ----- borsten en delen daarvan 67,9 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- dijen en delen daarvan    

0207 26 60 ------ onderdijen en delen daarvan 25,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 70 ------ andere 46 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 26 80 ----- andere 83 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

0207 26 91 ---- levers 6,4 0  

0207 26 99 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 27 -- delen en slachtafvallen, bevroren    

  --- delen    

0207 27 10 ---- zonder been 85,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

0207 27 20 ----- helften en kwarten 41 €/ 

100 kg/net 
0  
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0207 27 30 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 27 40 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 27 50 ----- borsten en delen daarvan 67,9 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- dijen en delen daarvan    

0207 27 60 ------onderdijen en delen daarvan  25,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 27 70 ------.andere 46 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 27 80 ----- andere 83 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

0207 27 91 ---- levers 6,4 0  

0207 27 99 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  - van eenden, van ganzen of van parelhoenders    

0207 32 -- niet in stukken gesneden, vers of gekoeld    

  --- van eenden    

0207 32 11 ---- geplukt, uitgebloed, al dan niet ontdarmd, 

met kop en met poten (zogenaamde eenden 

85%) 

38 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 32 15 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde eenden 70%) 

46,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 32 19 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, 

zonder hals, zonder poten, zonder hart, zonder 

lever en zonder spiermaag (zogenaamde eenden 

63%), of in andere staat aangeboden 

51,3 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- van ganzen    

0207 32 51 ---- geplukt, uitgebloed, niet ontdarmd, met kop 

en met poten (zogenaamde ganzen 82%) 
45,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 32 59 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, ook indien met hart en met 

spiermaag (zogenaamde ganzen 75%), of in 

andere staat aangeboden 

48,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 32 90 --- van parelhoenders 49,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 33 -- niet in stukken gesneden, bevroren    

  --- van eenden    

0207 33 11 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, doch met hals, met hart, met lever 

en met spiermaag (zogenaamde eenden 70%) 

46,2 €/ 

100 kg/net 
0  
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0207 33 19 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop, 

zonder hals, zonder poten, zonder hart, zonder 

lever en zonder spiermaag (zogenaamde eenden 

63%), of in andere staat aangeboden 

51,3 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- van ganzen    

0207 33 51 ---- geplukt, uitgebloed, niet ontdarmd, met kop 

en met poten (zogenaamde ganzen 82%) 
45,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 33 59 ---- geplukt, schoongemaakt, zonder kop en 

zonder poten, ook indien met hart en met 

spiermaag (zogenaamde ganzen 75%), of in 

andere staat aangeboden 

48,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 33 90 --- van parelhoenders 49,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 34 -- vette levers (foies gras), vers of gekoeld    

0207 34 10 --- van ganzen vrij 0  

0207 34 90 --- van eenden vrij 0  

0207 35 - andere, vers of gekoeld    

  --- delen    

  ---- zonder been    

0207 35 11 ----- van ganzen 110,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 15 ----- van eenden of van parelhoenders 128,3 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

  ----- helften en kwarten    

0207 35 21 ------ van eenden 56,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 23 ------ van ganzen 52,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 25 ------ van parelhoenders 54,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 31 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 41 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- borsten en delen daarvan    

0207 35 51 ------ van ganzen 86,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 53 ------ van eenden of van parelhoenders 115,5 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- dijen en delen daarvan    

0207 35 61 ------ van ganzen 69,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 63 ------ van eenden of van parelhoenders 46,3 €/ 

100 kg/net 
0  
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0207 35 71 ----- zogenaamde ganzen- of eendenpaletots 66 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 35 79 ----- andere 123,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

0207 35 91 ---- levers, andere dan vette levers (foies gras) 6,4 0  

0207 35 99 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 -- andere, bevroren    

  --- delen    

  ---- zonder been    

0207 36 11 ----- van ganzen 110,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 15 ----- van eenden of van parelhoenders 128,3 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- met been    

  ----- helften en kwarten    

0207 36 21 ------ van eenden 56,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 23 ------ van ganzen 52,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 25 ------ van parelhoenders 54,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 31 ----- hele vleugels, ook indien zonder spits 26,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 41 ----- ruggen; halzen; ruggen met halzen; 

staarten; vleugelspitsen 
18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- borsten en delen daarvan    

0207 36 51 ------ van ganzen 86,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 53 ------ van eenden of van parelhoenders 115,5 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- dijen en delen daarvan    

0207 36 61 ------ van ganzen 69,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 63 ------ van eenden of van parelhoenders 46,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 71 ----- zogenaamde ganzen- of eendenpaletots 66 €/ 

100 kg/net 
0  

0207 36 79 ----- andere 123,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- slachtafvallen    

  ---- levers    

0207 36 81 ----- vette levers (foies gras) van ganzen vrij 0  
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0207 36 85 ----- vette levers (foies gras) van eenden vrij 0  

0207 36 89 ----- andere 6,4 0  

0207 36 90 ---- andere 18,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0208 Ander vlees en andere eetbare slachtafvallen, 

vers, gekoeld of bevroren 
   

0208 10 - van konijnen of van hazen    

  -- van tamme konijnen    

0208 10 11 --- vers of gekoeld 6,4 0  

0208 10 19 --- bevroren 6,4 0  

0208 10 90 -- andere vrij 0  

0208 30 00 - van primaten 9 0  

0208 40 - van walvissen, van dolfijnen of van bruin-

vissen (zoogdieren van de orde Cetacea); van 

lamantijnen of van doejongs (zoogdieren van de 

orde Sirenia) 

   

0208 40 10 -- vlees van walvissen 6,4 0  

0208 40 90 -- andere 9 0  

0208 50 00 - van reptielen (slangen en zeeschildpadden 

daaronder begrepen) 
9 0  

0208 90 - andere    

0208 90 10 -- van tamme duiven 6,4 0  

  -- van wild (met uitzondering van konijnen of 

van hazen) 
   

0208 90 20 --- van kwartels vrij 0  

0208 90 40 --- andere vrij 0  

0208 90 55 -- vlees van robben 6,4 0  

0208 90 60 -- van rendieren 9 0  

0208 90 70 -- kikkerbilletjes 6,4 0  

0208 90 95 -- andere 9 0  

0209 00 Spek (ander dan doorregen spek), alsmede 

varkensvet en vet van gevogelte, niet gesmolten 

noch anderszins geëxtraheerd, vers, gekoeld, 

bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd of 

gerookt 

   

  - spek    

0209 00 11 -- vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepekeld 21,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0209 00 19 -- gedroogd of gerookt 23,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0209 00 30 - varkensvet 12,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0209 00 90 - vet van gevogelte 41,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 Vlees en eetbare slachtafvallen, gezouten, 

gepekeld, gedroogd of gerookt; meel en poeder 

van vlees of van slachtafvallen, geschikt voor 

menselijke consumptie 

   

  - vlees van varkens    
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0210 11 -- hammen en schouders, alsmede delen 

daarvan, met been 
   

  --- van varkens (huisdieren)    

  ---- gezouten of gepekeld    

0210 11 11 ----- hammen en delen daarvan 77,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 11 19 ----- schouders en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- gedroogd of gerookt    

0210 11 31 ----- hammen en delen daarvan 151,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 11 39 ----- schouders en delen daarvan 119 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 11 90 --- andere 15,4 0  

0210 12 -- buiken (buikspek) en delen daarvan    

  --- van varkens (huisdieren)    

0210 12 11 ---- gezouten of gepekeld 46,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 12 19 ---- gedroogd of gerookt 77,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 12 90 --- andere 15,4 0  

0210 19 -- ander    

  --- van varkens (huisdieren)    

  ---- gezouten of gepekeld    

0210 19 10 ----- halve baconvarkens en "spencers" 68,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 20 ----- "3/4 sides" en "middles" 75,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 30 ----- voorstukken en delen daarvan 60,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 40 ----- karbonadestrengen en delen daarvan 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 50 ----- ander 86,9 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- gedroogd of gerookt    

0210 19 60 ----- voorstukken en delen daarvan 119 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 70 ----- karbonadestrengen en delen daarvan 149,6 €/ 

100 kg/net 
0  

  ----- ander    

0210 19 81 ------ zonder been 151,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 89 ------ ander 151,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 19 90 --- ander 15,4 0  
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0210 20 - vlees van runderen    

0210 20 10 -- met been 15,4 + 

265,2 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 20 90 -- zonder been 15,4 + 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0  

  - ander, meel en poeder van vlees of van slacht-

afvallen, geschikt voor menselijke comsumptie, 

daaronder begrepen 

   

0210 91 00 -- van primaten 15,4 0  

0210 92 00 -- van walvissen, van dolfijnen of van bruin-

vissen (zoogdieren van de orde Cetacea); van 

lamantijnen of van doejongs (zoogdieren van de 

orde Sirenia) 

15,4 0  

0210 93 00 -- van reptielen (slangen en zeeschildpadden 

daaronder begrepen) 
15,4 0  

0210 99 -- andere    

  --- vlees    

0210 99 10 ---- van paarden, gezouten, gepekeld of 

gedroogd 
6,4 0  

  ---- van schapen en van geiten    

0210 99 21 ----- met been 222,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 99 29 ----- zonder been 311,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 99 31 ---- van rendieren 15,4 0  

0210 99 39 ---- ander 15,4 0  

  --- slachtafvallen    

  ---- van varkens (huisdieren)    

0210 99 41 ----- levers 64,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0210 99 49 ----- andere 47,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- van runderen    

0210 99 51 ----- longhaasjes en omlopen 15,4 + 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0  

0210 99 59 ----- andere 12,8 0  

0210 99 60 ---- van schapen en van geiten 15,4 0  

  ---- andere    

  ----- levers van pluimvee    

0210 99 71 ------ vette levers (foies gras), van ganzen en 

van eenden, gezouten of gepekeld 
vrij 0  

0210 99 79 ------ andere 6,4 0  

0210 99 80 ----- andere 15,4 0  
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0210 99 90 --- meel en poeder, van vlees of van slacht-

afvallen 
15,4 + 

303,4 €/ 

100 kg/net 

0  

03 HOOFDSTUK 3 – VIS, SCHAALDIEREN, 

WEEKDIEREN EN ANDERE 

ONGEWERVELDE WATERDIEREN 

   

0301 Levende vis    

0301 10 - siervis    

0301 10 10 -- zoetwatervis vrij 0  

0301 10 90 -- zeevis 7,5 0  

  - andere levende vis    

0301 91 -- forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache en Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0301 91 10 --- van de soorten "Oncorhynchus apache" en 

"Oncorhynchus chrysogaster" 
8 3  

0301 91 90 --- andere 12 3  

0301 92 00 -- paling of aal (Anguilla spp.) vrij 0  

0301 93 00 --karper 8 3  

0301 94 00 -- gewone of blauwvintonijn (Thunnus thynnus) 16 5  

0301 95 00 -- zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
16 5  

0301 99 -- andere    

  --- zoetwatervis    

0301 99 11 ---- Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

2 0  

0301 99 19 ---- andere 8 3  

0301 99 80 --- zeevis 16 5  

0302 Vis, vers of gekoeld, andere dan visfilets en 

ander visvlees bedoeld bij post 0304 
   

  - zalmachtigen (Salmonidae), met uitzondering 

van levers, hom en kuit 
   

0302 11 -- forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache en Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0302 11 10 --- van de soorten "Oncorhynchus apache" en 

"Oncorhynchus chrysogaster" 
8 5  
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0302 11 20 --- van de soort "Oncorhynchus mykiss", met 

kop en kieuwen, doch ontdaan van ingewanden 

("gutted"), wegende meer dan 1,2 kg per stuk, 

of ontdaan van de kop ("heads off") en van 

ingewanden en kieuwen ("gilled and gutted"), 

wegende meer dan 1 kg per stuk 

12 3  

0302 11 80 --- andere 12 3  

0302 12 00 -- Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

2 0  

0302 19 00 -- andere 8 3  

  - platvis (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae en 

Citharidae), met uitzondering van levers, hom 

en kuit 

   

0302 21 -- heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 

   

0302 21 10 --- zwarte heilbot (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
8 3  

0302 21 30 --- Atlantische heilbot (Hippoglossus 

hippoglossus) 
8 3  

0302 21 90 --- Pacifische heilbot (Hippoglossus stenolepis) 15 5  

0302 22 00 -- schol (Pleuronectes platessa) 7,5 0  

0302 23 00 -- tong (Solea spp.) 15 5  

0302 29 -- andere    

0302 29 10 --- schartong (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0302 29 90 --- andere 15 5  

  - tonijn (van het geslacht Thunnus) en boniet 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), met 

uitzondering van levers, hom en kuit 

   

0302 31 -- witte tonijn (Thunnus alalunga)    

0302 31 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 31 90 --- andere 22 5  

0302 32 -- geelvintonijn (Thunnus albacares)    

0302 32 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 32 90 --- andere 22 5  

0302 33 -- boniet    

0302 33 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 33 90 --- andere 22 5  

0302 34 -- grootoogtonijn (Thunnus obesus)    
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0302 34 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 34 90 --- andere 22 5  

0302 35 -- gewone of blauwvintonijn (Thunnus thynnus)    

0302 35 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 35 90 --- andere 22 5  

0302 36 -- zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
   

0302 36 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 36 90 --- andere 22 5  

0302 39 -- andere    

0302 39 10 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 39 90 --- andere 22 5  

0302 40 00 - haring (Clupea harengus, Clupea pallasii), met 

uitzondering van levers, hom en kuit 
15 3  

0302 50 - kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus), met uitzondering van levers, 

hom en kuit 

   

0302 50 10 -- van de soort "Gadus morhua" 12 3  

0302 50 90 -- andere 12 3  

  - andere vis, met uitzondering van levers, hom 

en kuit 
   

0302 61 -- sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinella’s (Sardinella spp.) en sprot (Sprattus 

sprattus) 

   

0302 61 10 --- sardines van de soort "Sardina pilchardus" 23 3  

0302 61 30 --- sardines van het geslacht "Sardinops"; 

sardinella’s (Sardinella spp.) 
15 3  

0302 61 80 --- sprot (Sprattus sprattus) 13 3  

0302 62 00 -- schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0302 63 00 -- koolvis (Pollachius virens) 7,5 0  

0302 64 00 -- makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
20 3  

0302 65 -- haai    

0302 65 20 --- doornhaai (Squalus acanthias) 6 0  

0302 65 50 --- hondshaai (Scyliorhinus spp.) 6 0  

0302 65 90 --- andere 8 3  

0302 66 00 -- paling of aal (Anguilla spp.) vrij 0  

0302 67 00 -- zwaardvis (Xiphias gladius) 15 3  

0302 68 00 -- Antarctische diepzeeheek (Dissostichus spp.) 15 3  

0302 69 -- andere    

  --- zoetwatervis    
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0302 69 11 ----karper 8 3  

0302 69 19 ---- andere 8 3  

  --- zeevis    

  vis van het geslacht "Euthynnus", andere dan 

boniet bedoeld bij onderverdeling 0302 33 
   

0302 69 21 ---- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
22 0  

0302 69 25 ----- andere 22 3  

  ---- Noorse schelvis (Sebastes spp.)    

0302 69 31 ----- van de soort "Sebastes marinus" 7,5 0  

0302 69 33 ----- andere 7,5 0  

0302 69 35 ---- vis van de soort "Boreogadus saida" 12 3  

0302 69 41 ---- wijting (Merlangus merlangus) 7,5 0  

0302 69 45 ---- leng (Molva spp.) 7,5 0  

0302 69 51 ---- Alaskakoolvis (Theragra chalcogramma) en 

witte koolvis, pollak of vlaswijting (Pollachius 

pollachius) 

7,5 0  

0302 69 55 ---- ansjovis (Engraulis spp.) 15 3  

0302 69 61 ---- zeebrasem (Dentex dentex, Pagellus spp.) 15 3  

  ---- heek (Merluccius spp., Urophycis spp.)    

  ----- van het geslacht "Merluccius"    

0302 69 66 ------ Kaapse heek (Merluccius capensis of 

Merluccius paradoxus) 
15 3  

0302 69 67 ------ Australische heek (Merluccius australis) 15 3  

0302 69 68 ------ andere 15 3  

0302 69 69 ----- van het geslacht "Urophycis" 15 3  

0302 69 75 ---- braam (Brama spp.) 15 3  

0302 69 81 ---- zeeduivel (Lophius spp.) 15 3  

0302 69 85 ---- blauwe wijting (Micromesistius poutassou 

of Gadus poutassou) 
7,5 0  

0302 69 86 ---- zuidelijke blauwe wijting (Micromesistius 

australis) 
7,5 0  

0302 69 91 ---- horsmakreel (Caranx trachurus, Trachurus 

trachurus) 
15 3  

0302 69 92 ---- roze koningsklip (Genypterus blacodes) 7,5 0  

0302 69 94 ---- zeebaars (Dicentrarchus labrax) 15 3  

0302 69 95 ---- goudbrasem (Sparus aurata) 15 3  

0302 69 99 ---- andere 15 3  

0302 70 00 - levers, hom en kuit 10 3  
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0303 Bevroren vis, andere dan visfilets en ander 

visvlees bedoeld bij post 0304 
   

  - Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), met uitzondering van levers, hom en 

kuit 

   

0303 11 00 -- rode zalm (Oncorhynchus nerka)  2 0  

0303 19 00 -- andere 2 0  

  - andere zalmachtigen (Salmonidae), met 

uitzondering van levers, hom en kuit 
   

0303 21 -- forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache en Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0303 21 10 --- van de soorten "Oncorhynchus apache" en 

"Oncorhynchus chrysogaster" 
9 3  

0303 21 20 --- van de soort "Oncorhynchus mykiss", met 

kop en kieuwen, doch ontdaan van ingewanden 

("gutted"), wegende meer dan 1,2 kg per stuk, 

of ontdaan van de kop ("heads off") en van 

ingewanden en kieuwen ("gilled and gutted"), 

wegende meer dan 1 kg per stuk 

12 3  

0303 21 80 --- andere 12 3  

0303 22 00 -- Atlantische zalm (Salmo salar) en Donauzalm 

(Hucho hucho) 
2 0  

0303 29 00 -- andere 9 3  

  - platvis (Pleuronectidae, Bothidae, 

Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae en 

Citharidae), met uitzondering van levers, hom 

en kuit 

   

0303 31 -- heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, 

Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus 

stenolepis) 

   

0303 31 10 --- zwarte heilbot (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
7,5 0  

0303 31 30 --- Atlantische heilbot (Hippoglossus 

hippoglossus) 
7,5 0  

0303 31 90 --- Pacifische heilbot (Hippoglossus stenolepis) 15 5  

0303 32 00 -- schol (Pleuronectes platessa) 15 5  

0303 33 00 -- tong (Solea spp.) 7,5 0  

0303 39 -- andere    

0303 39 10 --- bot (Platichthys flesus) 7,5 0  

0303 39 30 --- vis van het geslacht "Rhombosolea" 7,5 0  
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0303 39 70 --- andere 15 5  

  - tonijn (van het geslacht Thunnus) en boniet 

(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis), met 

uitzondering van levers, hom en kuit 

   

0303 41 -- witte tonijn (Thunnus alalunga)    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 41 11 ---- in gehele staat 22 0  

0303 41 13 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 41 19 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 41 90 --- andere 22 5  

0303 42 -- geelvintonijn (Thunnus albacares)    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

  ---- in gehele staat    

0303 42 12 ----- wegende meer dan 10 kg per stuk 20 0  

0303 42 18 ----- andere 20 0  

  ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
   

0303 42 32 ----- wegende meer dan 10 kg per stuk 22 0  

0303 42 38 ----- andere 22 0  

  ---- andere (bijvoorbeeld "heads off")    

0303 42 52 ----- wegende meer dan 10 kg per stuk 22 0  

0303 42 58 ----- andere 22 0  

0303 42 90 --- andere 22 3  

0303 43 -- boniet    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 43 11 ---- in gehele staat 22 0  

0303 43 13 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 43 19 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 43 90 --- andere 22 5  

0303 44 -- grootoogtonijn (Thunnus obesus)    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 44 11 ---- in gehele staat 22 0  

0303 44 13 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 44 19 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 44 90 --- andere 22 3  

0303 45 -- gewone of blauwvintonijn (Thunnus thynnus)    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
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0303 45 11 ---- in gehele staat 22 0  

0303 45 13 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 45 19 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 45 90 --- andere 22 5  

0303 46 -- zuidelijke blauwvintonijn (Thunnus 

maccoyii) 
   

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 46 11 ---- in gehele staat 22 0  

0303 46 13 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 46 19 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 46 90 --- andere 22 5  

0303 49 -- andere    

  --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 49 31 ---- in gehele staat 22 0  

0303 49 33 ---- ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 49 39 ---- andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 49 80 --- andere 22 5  

  - haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) en 

kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus), met uitzondering van levers, 

hom en kuit 

   

0303 51 00 -- haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 5  

0303 52 -- kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
   

0303 52 10 --- van de soort "Gadus morhua" 12 0  

0303 52 30 --- van de soort "Gadus ogac" 12 0  

0303 52 90 --- van de soort "Gadus macrocephalus" 12 0  

  - zwaardvis (Xiphias gladius) en Antarctische 

diepzeeheek (Dissostichus spp.), met 

uitzondering van levers, hom en kuit 

   

0303 61 00 -- zwaardvis (Xiphias gladius) 7,5 3  

0303 62 00 -- Antarctische diepzeeheek (Dissostichus spp.) 15 5  

  - andere vis, met uitzondering van levers, hom 

en kuit 
   

0303 71 -- sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinella’s (Sardinella spp.) en sprot (Sprattus 

sprattus) 

   

0303 71 10 --- sardines van de soort "Sardina pilchardus" 23 5  

0303 71 30 --- sardines van het geslacht "Sardinops" en 

sardinella’s (Sardinella spp.) 
15 5  

0303 71 80 --- sprot (Sprattus sprattus) 13 5  

0303 72 00 -- schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0303 73 00 -- koolvis (Pollachius virens) 7,5 0  
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0303 74 -- makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
   

0303 74 30 --- van de soorten "Scomber scombrus" en 

"Scomber japonicus" 
20 5  

0303 74 90 --- van de soort "Scomber australasicus" 15 5  

0303 75 -- haai    

0303 75 20 --- doornhaai (Squalus acanthias) 6 0  

0303 75 50 --- hondshaai (Scyliorhinus spp.) 6 0  

0303 75 90 --- andere 8 3  

0303 76 00 -- paling of aal (Anguilla spp.) vrij 0  

0303 77 00 -- zeebaars (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus 

punctatus) 
15 0  

0303 78 -- heek (Merluccius spp., Urophycis spp.)    

  --- van het geslacht "Merluccius"    

0303 78 11 ---- Kaapse heek (Merluccius capensis of 

Merluccius paradoxus) 
15 5  

0303 78 12 ---- Argentijnse heek of Zuid-Amerikaanse heek 

(Merluccius hubbsi) 
15 5  

0303 78 13 ---- Australische heek (Merluccius australis) 15 5  

0303 78 19 ---- andere 15 5  

0303 78 90 --- van het geslacht "Urophycis" 15 5  

0303 79 -- andere    

  --- zoetwatervis    

0303 79 11 ----karper 8 3  

0303 79 19 ---- andere 8 3  

  --- zeevis    

  ---- vis van het geslacht "Euthynnus", andere 

dan boniet bedoeld bij onderverdeling 0303 43 
   

  ----- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van producten bedoeld bij post 1604 
   

0303 79 21 ------ in gehele staat 22 0  

0303 79 23 ------ ontdaan van ingewanden en kieuwen 

("gilled and gutted") 
22 0  

0303 79 29 ------ andere (bijvoorbeeld "heads off") 22 0  

0303 79 31 ----- andere 22 5  

  ---- Noorse schelvis (Sebastes spp.)    

0303 79 35 ----- van de soort "Sebastes marinus" 7,5 0  

0303 79 37 ----- andere 7,5 0  

0303 79 41 ---- vis van de soort "Boreogadus saida" 12 5  

0303 79 45 ---- wijting (Merlangus merlangus) 7,5 0  
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0303 79 51 ---- leng (Molva spp.) 7,5 0  

0303 79 55 ---- Alaskakoolvis (Theragra chalcogramma) en 

witte koolvis, pollak of vlaswijting (Pollachius 

pollachius) 

15 5  

0303 79 58 ---- vis van de soort "Orcynopsis unicolor" 10 3  

0303 79 65 ---- ansjovis (Engraulis spp.) 15 5  

0303 79 71 ---- zeebrasem (Dentex dentex, Pagellus spp.) 15 5  

0303 79 75 ---- braam (Brama spp.) 15 5  

0303 79 81 ---- zeeduivel (Lophius spp.) 15 5  

0303 79 83 ---- blauwe wijting (Micromesistius poutassou 

of Gadus poutassou) 
7,5 0  

0303 79 85 ---- zuidelijke blauwe wijting (Micromesistius 

australis) 
7,5 0  

0303 79 91 ---- horsmakreel (Caranx trachurus, Trachurus 

trachurus) 
15 5  

0303 79 92 ---- blauwe grenadier (Macruronus 

novaezealandiae) 
7,5 0  

0303 79 93 ---- roze koningsklip (Genypterus blacodes) 7,5 3  

0303 79 94 ---- vis van de soort "Pelotreis flavilatus" en 

"Peltorhamphus novaezealandiae" 
7,5 0  

0303 79 98 ---- andere 15 3  

0303 80 - levers, hom en kuit    

0303 80 10 -- kuit en hom, bestemd voor de vervaardiging 

van desoxyribonucleïnezuur of protaminesulfaat 
vrij 0  

0303 80 90 -- andere 10 3  

0304 Visfilets en ander visvlees (ook indien fijn-

gemaakt), vers, gekoeld of bevroren 
   

  - vers of gekoeld    

0304 11 -- zwaardvis (Xiphias gladius)    

0304 11 10 --- filets 18 5  

0304 11 90 --- ander visvlees, ook indien fijngemaakt 15 5  

0304 12 -- Antarctische diepzeeheek (Dissostichus spp.)    

0304 12 10 --- filets 18 5  

0304 12 90 --- ander visvlees, ook indien fijngemaakt 15 5  

0304 19 -- andere    

  --- filets    

  ---- van zoetwatervis    



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 404 

GN 2007 Omschrĳving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

0304 19 13 ----- van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

2 0  

  ----- van forel van de soorten "Salmo trutta", 

"Oncorhynchus mykiss", "Oncorhynchus 

clarki", "Oncorhynchus aguabonita" en 

"Oncorhynchus gilae" 

   

0304 19 15 ------ van de soort "Oncorhynchus mykiss", 

wegende meer dan 400 g per stuk 
12 3  

0304 19 17 ------ andere 12 3  

0304 19 19 ----- andere 9 3  

  ---- andere    

0304 19 31 ----- van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus 

ogac, Gadus macrocephalus) en van vis van de 

soort "Boreogadus saida" 

18 5  

0304 19 33 ----- van koolvis (Pollachius virens) 18 5  

0304 19 35 ----- van Noorse schelvis (Sebastes spp.) 18 5  

0304 19 39 ----- andere 18 5  

  --- ander visvlees, ook indien fijngemaakt    

0304 19 91 ---- van zoetwatervis 8 3  

  ---- ander    

0304 19 97 ----- haringlappen 15 3  

0304 19 99 ----- ander 15 5  

  - filets, bevroren    

0304 21 00 -- zwaardvis (Xiphias gladius) 7,5 3  

0304 22 00 -- Antarctische diepzeeheek (Dissostichus spp.) 15 5  

0304 29 -- andere    

  --- van zoetwatervis    

0304 29 13 ---- van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

2 0  

  ---- van forel van de soorten "Salmo trutta", 

"Oncorhynchus mykiss", "Oncorhynchus 

clarki", "Oncorhynchus aguabonita" en 

"Oncorhynchus gilae" 

   

0304 29 15 ----- van de soort "Oncorhynchus mykiss", 

wegende meer dan 400 g per stuk 
12 3  

0304 29 17 ----- andere 12 3  
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0304 29 19 ---- andere 9 3  

  --- andere    

  ---- van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) en van vis van de soort 

"Boreogadus saida" 

   

0304 29 21 ----- van kabeljauw van de soort "Gadus 

macrocephalus" 
7,5 3  

0304 29 29 ----- andere 7,5 3  

0304 29 31 ---- van koolvis (Pollachius virens) 7,5 0  

0304 29 33 ---- van schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 3  

  ---- van Noorse schelvis (Sebastes spp.)    

0304 29 35 ----- van de soort "Sebastes marinus" 7,5 0  

0304 29 39 ----- andere 7,5 0  

0304 29 41 ---- van wijting (Merlangus merlangus) 7,5 0  

0304 29 43 ---- van leng (Molva spp.) 7,5 0  

0304 29 45 ---- van tonijn van het geslacht "Thunnus" en 

van vis van het geslacht "Euthynnus" 
18 3  

  ---- van makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) en van vis 

van de soort "Orcynopsis unicolor" 

   

0304 29 51 ----- van makreel van de soort "Scomber 

australasicus" 
15 5  

0304 29 53 ----- andere 15 5  

  ---- van heek (Merluccius spp., Urophycis spp.)    

  ----- van het geslacht "Merluccius"    

0304 29 55 ------ van Kaapse heek (Merluccius capensis of 

Merluccius paradoxus) 
7,5 0  

0304 29 56 ------ van Argentijnse heek of Zuid-

Amerikaanse heek (Merluccius hubbsi) 
7,5 0  

0304 29 58 ------ andere 6,1 0  

0304 29 59 ----- van het geslacht "Urophycis" 7,5 0  

  ---- van haai    

0304 29 61 ----- van doornhaai en van hondshaai (Squalus 

acanthias en Scyliorhinus spp.) 
7,5 0  

0304 29 69 ----- andere 7,5 0  

0304 29 71 ---- van schol (Pleuronectes platessa) 7,5 3  

0304 29 73 ---- van bot (Platichthys flesus) 7,5 0  

0304 29 75 ---- van haring (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 
15 5  

0304 29 79 ---- van schartong (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0304 29 83 ---- van zeeduivel (Lophius spp.) 15 5  

0304 29 85 ---- van Alaskakoolvis (Theragra 

chalcogramma) 
13,7 5  
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0304 29 91 ---- van blauwe grenadier (Macruronus 

novaezealandiae) 
7,5 0  

0304 29 99 ---- andere 15 5  

  - ander    

0304 91 00 -- zwaardvis (Xiphias gladius) 7,5 0  

0304 92 00 -- Antarctische diepzeeheek (Dissostichus spp.) 7,5 3  

0304 99 -- andere    

0304 99 10 --- surimi 14,2 5  

  --- ander    

0304 99 21 ---- van zoetwatervis 8 3  

  ---- ander    

0304 99 23 ----- van haring (Clupea harengus, Clupea 

pallasii) 
15 5  

0304 99 29 ----- van Noorse schelvis (Sebastes spp.) 8 3  

  ----- van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus 

ogac, Gadus macrocephalus) en van vis van de 

soort "Boreogadus saida" 

   

0304 99 31 ------ van kabeljauw van de soort "Gadus 

macrocephalus" 
7,5 0  

0304 99 33 ------ van kabeljauw van de soort "Gadus 

morhua" 
7,5 0  

0304 99 39 ------ andere 7,5 0  

0304 99 41 ----- van koolvis (Pollachius virens) 7,5 0  

0304 99 45 ----- van schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 0  

0304 99 51 ----- van heek (Merluccius spp., Urophycis spp.) 7,5 0  

0304 99 55 ----- van schartong (Lepidorhombus spp.) 15 5  

0304 99 61 ----- van braam (Brama spp.) 15 5  

0304 99 65 ----- van zeeduivel (Lophius spp.) 7,5 0  

0304 99 71 ----- van blauwe wijting (Micromesistius 

poutassou of Gadus poutassou) 
7,5 0  

0304 99 75 ----- van Alaskakoolvis (Theragra 

chalcogramma) 
7,5 3  

0304 99 99 ----- ander 7,5 3  

0305 Vis, gedroogd, gezouten of gepekeld; gerookte 

vis, ook indien voor of tijdens het roken 

gekookt; meel, poeder en pellets, van vis, 

geschikt voor menselijke consumptie 

   

0305 10 00 - meel, poeder en pellets, van vis, geschikt voor 

menselijke consumptie 
13 5  

0305 20 00 - vislevers, hom en kuit, gedroogd, gerookt, 

gezouten of gepekeld 
11 0  

0305 30 - visfilets, gedroogd, gezouten of gepekeld, 

doch niet gerookt 
   

  -- van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) en van vis van de soort 

"Boreogadus saida" 

   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 407 

GN 2007 Omschrĳving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

0305 30 11 --- van kabeljauw van de soort "Gadus 

macrocephalus" 
16 5  

0305 30 19 --- andere 20 5  

0305 30 30 -- van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), van Atlantische zalm (Salmo salar) 

en van Donauzalm (Hucho hucho), gezouten of 

gepekeld 

15 5  

0305 30 50 -- van zwarte heilbot (Reinhardtius 

hippoglossoides), gezouten of gepekeld 
15 5  

0305 30 90 - andere 16 5  

  - gerookte vis, filets daaronder begrepen    

0305 41 00 -- Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

13 5  

0305 42 00 -- haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 5  

0305 49 -- andere    

0305 49 10 --- zwarte heilbot (Reinhardtius 

hippoglossoides) 
15 5  

0305 49 20 --- Atlantische heilbot (Hippoglossus 

hippoglossus) 
16 5  

0305 49 30 --- makreel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) 
14 5  

0305 49 45 --- forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache en Oncorhynchus chrysogaster) 

14 5  

0305 49 50 --- paling of aal (Anguilla spp.) 14 5  

0305 49 80 --- andere 14 5  

  - gedroogde vis, ook indien gezouten, doch niet 

gerookt 
   

0305 51 -- kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
   

0305 51 10 --- gedroogd, ongezouten 13 5  

0305 51 90 --- gedroogd, gezouten 13 5  

0305 59 -- andere    

  --- vis van de soort "Boreogadus saida"    

0305 59 11 ---- gedroogd, ongezouten 13 5  

0305 59 19 ---- gedroogd, gezouten 13 5  

0305 59 30 --- haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 5  

0305 59 50 --- ansjovis (Engraulis spp.) 10 0  

0305 59 70 --- Atlantische heilbot (Hippoglossus 

hippoglossus) 
15 5  
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0305 59 80 --- andere 12 5  

  - vis, gezouten, doch niet gedroogd of gerookt, 

alsmede gepekelde vis 
   

0305 61 00 -- haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 5  

0305 62 00 -- kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, 

Gadus macrocephalus) 
13 5  

0305 63 00 -- ansjovis (Engraulis spp.) 10 3  

0305 69 - andere     

0305 69 10 --- vis van de soort "Boreogadus saida" 13 5  

0305 69 30 --- Atlantische heilbot (Hippoglossus 

hippoglossus) 
15 3  

0305 69 50 --- Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, 

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus 

rhodurus), Atlantische zalm (Salmo salar) en 

Donauzalm (Hucho hucho) 

11 3  

0305 69 80 --- andere 12 5  

0306 Schaaldieren, ook indien ontdaan van de schaal, 

levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd, 

gezouten of gepekeld; schaaldieren in de schaal, 

gestoomd of in water gekookt, ook indien 

gekoeld, bevroren, gedroogd, gezouten of 

gepekeld; meel, poeder en pellets, van schaal-

dieren, geschikt voor menselijke consumptie 

   

  - bevroren    

0306 11 -- langoesten (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.) 
   

0306 11 10 --- staarten van langoesten 12,5 3  

0306 11 90 --- andere 12,5 0  

0306 12 -- zeekreeften (Homarus spp.)    

0306 12 10 --- in gehele staat 6 3  

0306 12 90 --- andere 16 3  

0306 13 -- garnalen    

0306 13 10 --- van de familie "Pandalidae" 12 0  

0306 13 30 --- van het geslacht "Crangon" 18 5  

0306 13 40 --- van de soort "Parapeneus longirostris" 12 0  

0306 13 50 --- van het geslacht Penaeus 12 0  

0306 13 80 --- andere 12 0  

0306 14 -- krabben    

0306 14 10 --- van de soorten "Paralithodes camchaticus" 

en "Callinectes sapidus" en van het geslacht 

"Chionoecetes" 

7,5 0  

0306 14 30 --- Noordzeekrabben (Cancer pagurus) 7,5 0  

0306 14 90 --- andere 7,5 0  
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0306 19 -- andere, daaronder begrepen meel, poeder en 

pellets, van schaaldieren, geschikt voor 

menselijke consumptie 

   

0306 19 10 --- rivierkreeften 7,5 0  

0306 19 30 --- langoestines (Nephrops norvegicus) 12 5  

0306 19 90 --- andere 12 0  

  - niet bevroren    

0306 21 00 -- langoesten (Palinurus spp., Panulirus spp., 

Jasus spp.) 
12,5 3  

0306 22 -- zeekreeften (Homarus spp.)    

0306 22 10 --- levende 8 3  

  --- andere    

0306 22 91 ---- in gehele staat 8 3  

0306 22 99 ---- andere 10 3  

0306 23 -- garnalen    

0306 23 10 --- van de familie "Pandalidae" 12 0  

  --- van het geslacht "Crangon"    

0306 23 31 ---- vers, gekoeld, gestoomd of in water gekookt 18 5  

0306 23 39 ---- andere 18 5  

0306 23 90 --- andere 12 0  

0306 24 -- krabben    

0306 24 30 --- Noordzeekrabben (Cancer pagurus) 7,5 0  

0306 24 80 --- andere 7,5 0  

0306 29 -- andere, daaronder begrepen meel, poeder en 

pellets, van schaaldieren, geschikt voor 

menselijke consumptie 

   

0306 29 10 --- rivierkreeften 7,5 0  

0306 29 30 --- langoestines (Nephrops norvegicus) 12 5  

0306 29 90 --- andere 12 5  

0307 Weekdieren, ook indien ontdaan van de schelp, 

levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd, 

gezouten of gepekeld; ongewervelde water-

dieren, andere dan schaal- en weekdieren, 

levend, vers, gekoeld, bevroren, gedroogd, 

gezouten of gepekeld; meel, poeder en pellets 

van ongewervelde waterdieren, andere dan 

schaaldieren, geschikt voor menselijke 

consumptie 

   

0307 10 - oesters    

0307 10 10 -- levende platte oesters (Ostrea spp.), wegende, 

in de schelp, niet meer dan 40 g per stuk 
vrij 0  

0307 10 90 -- andere 9 3  

  - jakobsschelpen en andere schelpdieren van de 

geslachten "Pecten", "Chlamys" of 

"Placopecten" 

   

0307 21 00 -- levend, vers of gekoeld 8 3  

0307 29 -- andere    
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0307 29 10 --- jakobsschelpen (Pecten maximus), bevroren 8 0  

0307 29 90 --- andere 8 0  

  - mosselen (Mytilus spp., Perna spp.)    

0307 31 -- levend, vers of gekoeld    

0307 31 10 --- van het geslacht "Mytilus" 10 0  

0307 31 90 --- van het geslacht "Perna" 8 0  

0307 39 -- andere    

0307 39 10 --- van het geslacht "Mytilus" 10 0  

0307 39 90 --- van het geslacht "Perna" 8 0  

  - inktvissen (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma, Sepiola spp.); pijlinktvissen 

(Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus 

spp., Sepioteuthis spp.) 

   

0307 41 -- levend, vers of gekoeld    

0307 41 10 --- inktvissen (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma, Sepiola spp.) 
8 3  

  --- pijlinktvissen (Ommastrephes spp., Loligo 

spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) 
   

0307 41 91 ---- van het geslacht "Loligo" en van de soort 

"Ommastrephes sagittatus" 
6 0  

0307 41 99 ---- andere 8 3  

0307 49 -- andere    

  --- bevroren    

  ---- inktvissen (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma, Sepiola spp.) 
   

  ----- van het geslacht "Sepiola"    

0307 49 01 ------ kleine zeekat (Sepiola rondeleti) 6 0  

0307 49 11 ------ andere 8 0  

0307 49 18 ----- andere 8 0  

  ---- pijlinktvissen (Ommastrephes spp., Loligo 

spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) 
   

  ----- van het geslacht "Loligo"    

0307 49 31 ------ van de soort "Loligo vulgaris" 6 3  

0307 49 33 ------ van de soort "Loligo pealei" 6 0  

0307 49 35 ------ van de soort "Loligo patagonica" 6 3  

0307 49 38 ------ andere 6 3  

0307 49 51 ----- van de soort "Ommastrephes sagittatus" 6 0  

0307 49 59 ----- andere 8 3  

  --- andere    

0307 49 71 ---- inktvissen (Sepia officinalis, Rossia 

macrosoma, Sepiola spp.) 
8 3  

  ---- pijlinktvissen (Ommastrephes spp., Loligo 

spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) 
   

0307 49 91 ----- van het geslacht "Loligo" en van de soort 

"Ommastrephes sagittatus" 
6 3  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 411 

GN 2007 Omschrĳving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

0307 49 99 ----- andere 8 3  

  - achtarmige inktvissen (Octopus spp.)    

0307 51 00 -- levend, vers of gekoeld 8 0  

0307 59 -- andere    

0307 59 10 --- bevroren 8 3  

0307 59 90 --- andere 8 3  

0307 60 00 - eetbare slakken, andere dan zeeslakken vrij 0  

  - andere, daaronder begrepen meel, poeder en 

pellets, van ongewervelde waterdieren, andere 

dan schaaldieren, geschikt voor menselijke 

consumptie 

   

0307 91 00 -- levend, vers of gekoeld 11 3  

0307 99 -- andere    

  --- bevroren    

0307 99 11 ---- van het geslacht "Illex" 8 3  

0307 99 13 ---- tapijtschelp en andere soorten van de 

familie "Veneridae" 
8 3  

0307 99 15 ---- kwallen (Rhopilema spp.) vrij 0  

0307 99 18 ---- andere 11 3  

0307 99 90 --- andere 11 0  

04 HOOFDSTUK 4 - MELK EN ZUIVEL-

PRODUCTEN; VOGELEIEREN; NATUUR-

HONING; EETBARE PRODUCTEN VAN 

DIERLIJKE OORSPRONG, ELDERS 

GENOEMD NOCH ELDERS ONDER 

BEGREPEN 

   

0401 Melk en room, niet ingedikt, zonder 

toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 
   

0401 10 - met een vetgehalte van niet meer dan 1 

gewichtspercent 
   

0401 10 10 -- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
13,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 10 90 -- andere 12,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 20 - met een vetgehalte van meer dan 1 doch niet 

meer dan 6 gewichtspercenten 
   

  -- met een vetgehalte van niet meer dan 

3 gewichtspercenten 
   

0401 20 11 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
18,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 20 19 --- andere 17,9 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- met een vetgehalte van meer dan 

3 gewichtspercenten 
   

0401 20 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
22,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 20 99 --- andere 21,8 €/ 

100 kg/net 
0  
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0401 30 - met een vetgehalte van meer dan 

6 gewichtspercenten 
   

  -- met een vetgehalte van niet meer dan 

21 gewichtspercenten 
   

0401 30 11 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
57,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 30 19 --- andere 56,6 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- met een vetgehalte van meer dan 21 doch niet 

meer dan 45 gewichtspercenten 
   

0401 30 31 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
110 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 30 39 --- andere 109,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- met een vetgehalte van meer dan 

45 gewichtspercenten 
   

0401 30 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 l 
183,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0401 30 99 --- andere 182,8 €/ 

100 kg/net 
0  

0402 Melk en room, ingedikt of met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen 
   

0402 10 - in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, 

met een vetgehalte van niet meer dan 1,5 

gewichtspercent 

   

  -- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen 
   

0402 10 11 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

125,4 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 10 19 --- andere 118,8 €/ 

100 kg/net 
5  

  -- andere    

0402 10 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

1,19 €/ kg + 

27,5 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 10 99 --- andere 1,19 €/ kg + 

21 €/ 

100 kg/net 

5  

  - in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, 

met een vetgehalte van meer dan 1,5 

gewichtspercent 

   

0402 21 -- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen 
   

  --- met een vetgehalte van niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
   

0402 21 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

135,7 €/ 

100 kg/net 
5  

  ---- andere    

0402 21 17 ----- met een vetgehalte van niet meer dan 

11 gewichtspercenten 
130,4 €/ 

100 kg/net 
5  
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0402 21 19 ----- met een vetgehalte van meer dan 11 doch 

niet meer dan 27 gewichtspercenten 
130,4 €/ 

100 kg/net 
5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 

27 gewichtspercenten 
   

0402 21 91 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

167,2 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 21 99 ---- andere 161,9 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 29 -- andere    

  --- met een vetgehalte van niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
   

0402 29 11 ---- melk voor zuigelingen, luchtdicht verpakt in 

verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellĳke verpakking van niet meer dan 

500 g en met een vetgehalte van meer dan 

10 gewichtspercenten 

1,31 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

5  

  ---- andere    

0402 29 15 ----- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

1,31 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 29 19 ----- andere 1,31 €/ kg + 

16,8 €/ 

100 kg/net 

5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 

27 gewichtspercenten 
   

0402 29 91 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

1,62 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 29 99 ---- andere 1,62 €/ kg + 

16,8 €/ 

100 kg/net 

5  

  - andere    

0402 91 -- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen 
   

  --- met een vetgehalte van niet meer dan 

8 gewichtspercenten 
   

0402 91 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

34,7 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 91 19 ---- andere 34,7 €/ 

100 kg/net 
5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 8 doch niet 

meer dan 10 gewichtspercenten 
   

0402 91 31 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

43,4 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 91 39 ---- andere 43,4 €/ 

100 kg/net 
5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 10 doch 

niet meer dan 45 gewichtspercenten 
   

0402 91 51 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

110 €/ 

100 kg/net 
5  
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0402 91 59 ---- andere 109,1 €/ 

100 kg/net 
5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 

45 gewichtspercenten 
   

0402 91 91 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

183,7 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 91 99 ---- andere 182,8 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 99 -- andere    

  --- met een vetgehalte van niet meer dan 

9,5 gewichtspercenten 
   

0402 99 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

57,2 €/ 

100 kg/net 
5  

0402 99 19 ---- andere 57,2 €/ 

100 kg/net 
5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 9,5 doch 

niet meer dan 45 gewichtspercenten 
   

0402 99 31 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

1,08 €/ kg + 

19,4 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 99 39 ---- andere 1,08 €/ kg + 

18,5 €/ 

100 kg/net 

5  

  --- met een vetgehalte van meer dan 

45 gewichtspercenten 
   

0402 99 91 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

2,5 kg 

1,81 €/ kg + 

19,4 €/ 

100 kg/net 

5  

0402 99 99 ---- andere 1,81 €/ kg + 

18,5 €/ 

100 kg/net 

5  

0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, 

kefir en andere gegiste of aangezuurde melk en 

room, ook indien ingedikt, met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen, gearomatiseerd of 

met toegevoegde vruchten of cacao 

   

0403 10 - yoghurt    

  -- niet gearomatiseerd noch met toegevoegde 

vruchten of cacao 
   

  --- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een vetgehalte 
   

0403 10 11 ---- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 20,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 10 13 ---- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
24,4 €/ 

100 kg/net 
0  
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0403 10 19 ----van meer dan 6 gewichtspercenten 59,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere, met een vetgehalte    

0403 10 31 ---- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 0,17 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 10 33 ---- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
0,20 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 10 39 ----van meer dan 6 gewichtspercenten 0,54 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten 

of cacao 
   

  --- in poeder, in korrels of in andere vaste vorm 

en met een gehalte aan van melk afkomstige 

vetstoffen 

   

0403 10 51 ---- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 8,3 + 95 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 10 53 ---- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
8,3 + 130,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 10 59 ---- van meer dan 27 gewichtspercenten 8,3 + 168,8 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere, met een gehalte aan van melk 

afkomstige vetstoffen 
   

0403 10 91 ---- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 8,3 + 12,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 10 93 ---- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
8,3 + 17,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 10 99 ----van meer dan 6 gewichtspercenten 8,3 + 26,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 - andere    

  -- niet gearomatiseerd noch met toegevoegde 

vruchten of cacao 
   

  --- in poeder, in korrels of in andere vaste vorm    

  ---- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een vetgehalte 
   

0403 90 11 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 100,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 13 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 19 ----van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- andere, met een vetgehalte    
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0403 90 31 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,95 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 33 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 39 ----van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg + 

22 €/ 

100 kg/net 

0  

  --- andere    

  ---- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een vetgehalte 
   

0403 90 51 ----- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 20,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 53 ----- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
24,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 59 ----van meer dan 6 gewichtspercenten 59,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- andere, met een vetgehalte    

0403 90 61 ----- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 0,17 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 63 ----- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
0,20 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

0403 90 69 ----- van meer dan 6 gewichtspercenten 0,54 €/ kg + 

21,1 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten 

of cacao 
   

  --- in poeder, in korrels of in andere vaste vorm 

en met een gehalte aan van melk afkomstige 

vetstoffen 

   

0403 90 71 ---- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 8,3 + 95 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 73 ---- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
8,3 + 130,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 79 ---- van meer dan 27 gewichtspercenten 8,3 + 168,8 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere, met een gehalte aan van melk 

afkomstige vetstoffen 
   

0403 90 91 ---- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 8,3 + 12,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 93 ---- van meer dan 3 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten 
8,3 + 17,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0403 90 99 ---- van meer dan 6 gewichtspercenten 8,3 + 26,6 €/ 

100 kg/net 
0  
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0404 Wei, ook indien ingedikt of met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen; producten 

bestaande uit natuurlijke bestanddelen van 

melk, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 

   

0404 10 - wei en gewijzigde wei, ook indien ingedikt of 

met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 
   

  -- in poeder, in korrels of in andere vaste vorm    

  --- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een gehalte aan proteïne 

(stikstofgehalte × 6,38) 

   

  ---- van niet meer dan 15 gewichtspercenten en 

met een vetgehalte 
   

0404 10 02 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 04 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 06 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- van meer dan 15 gewichtspercenten en met 

een vetgehalte 
   

0404 10 12 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 100,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 14 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 16 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere, met een gehalte aan proteïne 

(stikstofgehalte × 6,38) 
   

  ---- van niet meer dan 15 gewichtspercenten en 

met een vetgehalte 
   

0404 10 26 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,07 €/ kg/net 

+ 16,8 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 28 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 32 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- van meer dan 15 gewichtspercenten en met 

een vetgehalte 
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0404 10 34 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,95 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 36 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 38 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

  -- andere    

  --- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een gehalte aan proteïne 

(stikstofgehalte × 6,38) 

   

  ---- van niet meer dan 15 gewichtspercenten en 

met een vetgehalte 
   

0404 10 48 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,07 €/ kg/net 0  

0404 10 52 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 54 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- van meer dan 15 gewichtspercenten en met 

een vetgehalte 
   

0404 10 56 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 100,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 58 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 10 62 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere, met een gehalte aan proteïne 

(stikstofgehalte × 6,38) 
   

  ---- van niet meer dan 15 gewichtspercenten en 

met een vetgehalte 
   

0404 10 72 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,07 €/ kg/net 

+ 16,8 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 74 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 76 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

  ---- van meer dan 15 gewichtspercenten en met 

een vetgehalte 
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0404 10 78 ----- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,95 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 82 ----- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 10 84 ----- van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 90 - andere    

  -- zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen en met een vetgehalte 
   

0404 90 21 --- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 100,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 90 23 --- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
135,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0404 90 29 --- van meer dan 27 gewichtspercenten 167,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- andere, met een vetgehalte    

0404 90 81 --- van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0,95 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 90 83 --- van meer dan 1,5 doch niet meer dan 

27 gewichtspercenten 
1,31 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0404 90 89 --- van meer dan 27 gewichtspercenten 1,62 €/ kg/net 

+ 22 €/ 

100 kg/net 

0  

0405 Boter en andere van melk afkomstige 

vetstoffen; zuivelpasta's 
   

0405 10 - boter    

  -- met een vetgehalte van niet meer dan 

85 gewichtspercenten 
   

  --- natuurlijke boter    

0405 10 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 

1 kg 

189,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 10 19 ---- andere 189,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 10 30 --- gerecombineerde boter 189,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 10 50 --- weiboter 189,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 10 90 -- andere 231,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 20 - zuivelpasta's    
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0405 20 10 --met een vetgehalte van 39 of 

meer gewichtspercenten doch minder dan 

60 gewichtspercenten 

9 + EA 0  

0405 20 30 -- met een vetgehalte van 60 of 

meer gewichtspercenten doch niet meer dan 

75 gewichtspercenten 

9 + EA 0  

0405 20 90 -- met een vetgehalte van meer dan 75 doch 

minder dan 80 gewichtspercenten 
189,6 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 90 - andere    

0405 90 10 -- met een vetgehalte van 99,3 of 

meer gewichtspercenten en een vochtgehalte 

van niet meer dan 0,5 gewichtspercent 

231,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0405 90 90 -- andere 231,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 Kaas en wrongel    

0406 10 - verse (niet gerijpte) kaas, weikaas daaronder 

begrepen, en wrongel 
   

0406 10 20 -- met een vetgehalte van niet meer dan 

40 gewichtspercenten 
185,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 10 80 -- andere 221,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 20 - kaas van alle soorten, geraspt of in poeder    

0406 20 10 -- Glariskruidkaas (zogenaamde Schabziger), 

vervaardigd van afgeroomde melk waaraan 

fijngemalen kruiden zijn toegevoegd 

7,7 0  

0406 20 90 -- andere 188,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 30 - smeltkaas, niet geraspt noch in poeder    

0406 30 10 -- waarin geen andere kaassoorten zijn verwerkt 

dan Emmentaler, Gruyère en Appenzell en 

eventueel met toevoeging van Glariskruidkaas 

(zogenaamde Schabziger), opgemaakt voor de 

verkoop in het klein, met een vetgehalte, 

berekend op de droge stof, van niet meer dan 

56 gewichtspercenten 

144,9 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- andere    

  --- met een vetgehalte van niet meer dan 

36 gewichtspercenten en met een vetgehalte, 

berekend op de droge stof 

   

0406 30 31 ---- van niet meer dan 48 gewichtspercenten 139,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 30 39 ---- van meer dan 48 gewichtspercenten 144,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 30 90 --- met een vetgehalte van meer dan 

36 gewichtspercenten 
215 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 40 - blauw-groen geaderde kaas en andere kaas die 

aders bevat die zijn verkregen door gebruik te 

maken van Penicillium roqueforti 
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0406 40 10 -- Roquefort 140,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 40 50 -- Gorgonzola 140,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 40 90 -- andere 140,9 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 - andere kaas    

0406 90 01 -- bestemd voor verwerking 167,1 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- andere    

0406 90 13 --- Emmentaler 171,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 15 --- Gruyère en Sbrinz 171,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 17 --- Bergkäse en Appenzell 171,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 18 --- Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d’Or 

en Tête de Moine 
171,7 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 19 -- Glariskruidkaas (zogenaamde Schabziger), 

vervaardigd van afgeroomde melk waaraan 

fijngemalen kruiden zijn toegevoegd 

7,7 0  

0406 90 21 --- Cheddar 167,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 23 --- Edam 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 25 --- Tilsit 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 27 --- Butterkäse 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 29 --- Kashkaval 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 32 --- Feta 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 35 --- Kefalotyri 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 37 --- Finlandia 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 39 --- Jarlsberg 151 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere    
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0406 90 50 ---- schapenkaas en kaas bereid uit buffelmelk, 

in bergingsmiddelen die pekel bevatten of in 

zakken van schapen- of geitenvellen 

151 €/ 

100 kg/net 
0  

  ---- andere    

  ----- met een vetgehalte van niet meer dan 

40 gewichtspercenten en een vochtgehalte, 

berekend op de vetvrije kaasmassa 

   

  ------ van niet meer dan 47 gewichtspercenten    

0406 90 61 ------- Grana Padano en Parmigiano Reggiano 188,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 63 ------- Fiore Sardo en Pecorino 188,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 69 ------- andere 188,2 €/ 

100 kg/net 
0  

  ------ van meer dan 47 doch niet meer dan 

72 gewichtspercenten 
   

0406 90 73 ------- Provolone 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 75 ------- Asiago, Caciocavallo, Montasio en 

Ragusano 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 76 ------- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, 

Maribo en Samsø 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 78 ------- Gouda 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 79 ------- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, 

Saint-Paulin en Taleggio 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 81 ------- Cantal, Cheshire, Wensleydale, 

Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby 

en Monterey 

151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 82 ------- Camembert 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 84 ------- Brie 151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 85 ------- Kefalograviera en Kasseri 151 €/ 

100 kg/net 
0  

  ------- andere kaas, met een vochtgehalte, 

berekend op de vetvrije kaasmassa 
   

0406 90 86 -------- van meer dan 47 doch niet meer dan 

52 gewichtspercenten 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 87 -------- van meer dan 52 doch niet meer dan 

62 gewichtspercenten 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 88 -------- van meer dan 62 doch niet meer dan 

72 gewichtspercenten 
151 €/ 

100 kg/net 
0  

0406 90 93 ------ van meer dan 72 gewichtspercenten 185,2 €/ 

100 kg/net 
0  
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0406 90 99 ----- andere 221,2 €/ 

100 kg/net 
0  

0407 00 Vogeleieren in de schaal, vers, verduurzaamd of 

gekookt 
   

  -van pluimvee    

  -- broedeieren    

0407 00 11 --- van kalkoenen of van ganzen 105 €/ 1 000 

p/st 
0  

0407 00 19 --- andere 35 €/ 1 000 

p/st 
0  

0407 00 30 -- andere 30,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0407 00 90 - andere 7,7 0  

0408 Vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, 

gedroogd, gestoomd of in water gekookt, in een 

bepaalde vorm gebracht, bevroren of op andere 

wijze verduurzaamd, ook indien met 

toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 

   

  -eigeel    

0408 11 -- gedroogd    

0408 11 20 --- ongeschikt voor menselijke consumptie vrij 0  

0408 11 80 --- ander 142,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0408 19 -- ander    

0408 19 20 --- ongeschikt voor menselijke consumptie vrij 0  

  --- ander    

0408 19 81 ---- vloeibaar 62 €/ 

100 kg/net 
0  

0408 19 89 ---- ander, inclusief bevroren 66,3 €/ 

100 kg/net 
0  

  - andere    

0408 91 -- gedroogd    

0408 91 20 --- ongeschikt voor menselijke consumptie vrij 0  

0408 91 80 --- andere 137,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0408 99 -- andere    

0408 99 20 --- ongeschikt voor menselijke consumptie vrij 0  

0408 99 80 --- andere 35,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0409 00 00 Natuurhoning 17,3 5  

0410 00 00 Eetbare producten van dierlijke oorsprong, 

elders genoemd noch elders onder begrepen 
7,7 0  
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05 HOOFDSTUK 5 - ANDERE PRODUCTEN 

VAN DIERLIJKE OORSPRONG, ELDERS 

GENOEMD NOCH ELDERS ONDER 

BEGREPEN 

   

0501 00 00 Mensenhaar, onbewerkt, ook indien gewassen 

of ontvet; afval van mensenhaar 
vrij 0  

0502 Haar van varkens of van wilde zwijnen; dassen-

haar en ander dierlijk haar, voor borstelwerk; 

afval van dit haar 

   

0502 10 00 - haar van varkens of van wilde zwijnen en 

afval van dit haar 
vrij 0  

0502 90 00 - ander vrij 0  

0504 00 00 Darmen, blazen en magen van dieren (andere 

dan die van vissen), in hun geheel of in stukken, 

vers, gekoeld, bevroren, gezouten, gepekeld, 

gedroogd of gerookt 

vrij 0  

0505 Vogelhuiden en andere delen van vogels, met 

veren of dons bezet, veren en delen van veren 

(ook indien bijgesneden) en dons, ruw, 

gereinigd, ontsmet of op andere wijze 

behandeld ter voorkoming van bederf, doch niet 

verder bewerkt; poeder en afval, van veren of 

van delen van veren 

   

0505 10 - veren van de soorten die als opvulmateriaal 

worden gebruikt; dons 
   

0505 10 10 -- ruw vrij 0  

0505 10 90 -- andere vrij 0  

0505 90 00 - andere vrij 0  

0506 Beenderen en hoornpitten, ruw, ontvet of 

eenvoudig voorbehandeld (doch niet in vorm 

gesneden), met zuur behandeld of ontdaan van 

gelatine; poeder en afval van deze stoffen 

   

0506 10 00 osseïne en met zuur behandelde beenderen vrij 0  

0506 90 00 - andere vrij 0  

0507 Ivoor, schildpad, walvisbaarden (walvisbaard-

haar daaronder begrepen), horens, geweien, 

hoeven, nagels, klauwen en snavels, ruw of 

eenvoudig voorbehandeld, doch niet in vorm 

gesneden; poeder en afval van deze stoffen 

   

0507 10 00 - ivoor; poeder en afval, van ivoor vrij 0  

0507 90 00 - andere vrij 0  

0508 00 00 Koraal en dergelijke stoffen, ruw of eenvoudig 

voorbehandeld, doch niet verder bewerkt; 

schelpen en schalen, van schaaldieren, van 

weekdieren of van stekelhuidigen, alsmede 

rugplaten van inktvissen, ruw of eenvoudig 

voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden, 

alsmede poeder en afval van deze stoffen 

vrij 0  
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0510 00 00 Grijze amber, bevergeil, civet en muskus; 

Spaanse vlieg; gal, ook indien gedroogd; klieren 

en andere stoffen van dierlijke oorsprong, die 

worden gebruikt voor het bereiden van 

farmaceutische producten, vers, gekoeld, 

bevroren of anderszins voorlopig geconserveerd 

vrij 0  

0511 Producten van dierlijke oorsprong, elders 

genoemd noch elders onder begrepen; dode 

dieren van de soorten bedoeld bij hoofdstuk 1 of 

3, niet geschikt voor menselijke consumptie 

   

0511 10 00 - rundersperma vrij 0  

  - andere    

0511 91 -- producten van vis, van schaaldieren, van 

weekdieren of van andere ongewervelde water-

dieren; dode dieren van de soorten bedoeld bij 

hoofdstuk 3 

   

0511 91 10 --- visafvallen vrij 0  

0511 91 90 --- andere vrij 0  

0511 99 -- andere    

0511 99 10 --- pezen en zenen; snippers en dergelijk afval 

van ongelooide huiden of vellen 
vrij 0  

  --- echte sponsen    

0511 99 31 ---- ruw vrij 0  

0511 99 39 ---- andere 5,1 3  

0511 99 85 --- andere vrij 0  

06 HOOFDSTUK 6 - LEVENDE PLANTEN EN 

PRODUCTEN VAN DE BLOEMENTEELT 
   

0601 Bollen, knollen en wortelstokken, ook indien in 

blad of in bloei; cichoreiplanten en -wortels, 

andere dan die bedoeld bij post 1212 

   

0601 10 - bollen, knollen en wortelstokken, in rust-

toestand 
   

0601 10 10 -- hyacinten 5,1 0  

0601 10 20 -- narcissen 5,1 0  

0601 10 30 -- tulpen 5,1 0  

0601 10 40 -- gladiolen 5,1 0  

0601 10 90 -- andere 5,1 0  

0601 20 - bollen, knollen en wortelstokken, in blad of in 

bloei; cichoreiplanten en -wortels 
   

0601 20 10 -- cichoreiplanten en -wortels vrij 0  

0601 20 30 -- orchideeën, hyacinten, narcissen en tulpen 9,6 0  

0601 20 90 -- andere 6,4 0  
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0602 Andere levende planten (wortels daaronder 

begrepen), stekken en enten; champignonbroed 
   

0602 10 - stekken zonder wortels en enten    

0602 10 10 -- van de wijnstok vrij 0  

0602 10 90 -- andere 4 0  

0602 20 - bomen en heesters, voor de teelt van eetbare 

vruchten, ook indien geënt 
   

0602 20 10 -- plantgoed van wijnstokken, geënt of met 

wortels 
vrij 0  

0602 20 90 -- andere 8,3 0  

0602 30 00 - rododendrons en azalea's, ook indien geënt 8,3 0  

0602 40 - rozen, ook indien geënt    

0602 40 10 -- niet veredeld 8,3 0  

0602 40 90 -- veredeld 8,3 0  

0602 90 - andere    

0602 90 10 -- champignonbroed 8,3 0  

0602 90 20 -- ananasplantjes vrij 0  

0602 90 30 -- groenteplanten en aardbeiplanten 8,3 0  

  -- andere    

  --- planten voor de open grond    

  ---- bomen en heesters    

0602 90 41 ----- woudbomen en woudheesters (zogenaamd 

bosplantsoen) 
8,3 0  

  ----- andere    

0602 90 45 ------ bewortelde stekken en jonge planten 6,5 0  

0602 90 49 ------ andere 8,3 0  

  ---- andere planten voor de open grond    

0602 90 51 ----- vaste planten 8,3 0  

0602 90 59 ----- andere 8,3 0  

  --- kamerplanten    

0602 90 70 ---- bewortelde stekken, zaailingen en plant-

goed, met uitzondering van cactussen 
6,5 0  

  ---- andere    

0602 90 91 ----- bloeiende planten (in knop of bloem), met 

uitzondering van cactussen 
6,5 0  

0602 90 99 ----- andere 6,5 0  

0603 Afgesneden bloemen, bloesems en bloem-

knoppen, voor bloemstukken of voor versiering, 

vers, gedroogd, gebleekt, geverfd, 

geïmpregneerd of op andere wijze geprepareerd 

   

  - vers    

0603 11 00 -- rozen 8,5 0  

0603 12 00 -- anjers 8,5 0  

0603 13 00 -- orchideeën 8,5 0  

0603 14 00 -- chrysanten 8,5 0  
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0603 19 -- andere    

0603 19 10 --- gladiolen 8,5 0  

0603 19 90 --- andere 8,5 0  

0603 90 00 - andere 10 0  

0604 Loof, bladeren, twijgen, takken en andere delen 

van planten, zonder bloemen, bloesems of 

bloemknoppen, alsmede grassen, mossen en 

korstmossen, voor bloemstukken of voor 

versiering, vers, gedroogd, gebleekt, geverfd, 

geïmpregneerd of op andere wijze geprepareerd 

   

0604 10 - mossen en korstmossen    

0604 10 10 -- rendiermos vrij 0  

0604 10 90 -- andere 5 0  

  - andere    

0604 91 -- vers    

0604 91 20 ----- kerstbomen 2,5 0  

0604 91 40 --- takken en twijgen van naaldbomen 2,5 0  

0604 91 90 --- andere 2 0  

0604 99 -- andere    

0604 99 10 --- enkel gedroogd vrij 0  

0604 99 90 --- andere 10,9 0  

07 HOOFDSTUK 7 - GROENTEN, PLANTEN, 

WORTELS EN KNOLLEN, VOOR 

VOEDINGSDOELEINDEN 

   

0701 Aardappelen, vers of gekoeld    

0701 10 00 - pootaardappelen 4,5 0  

0701 90 - andere    

0701 90 10 -- bestemd voor de vervaardiging van zetmeel 5,8 0  

  -- andere    

0701 90 50 --- nieuwe aardappelen (primeurs), van 1 januari 

tot en met 30 juni 
9,6 0  

0701 90 90 --- andere 11,5 0  

0702 00 00 Tomaten, vers of gekoeld Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

5 Zie 

aanhangsel 

2-A-2, 

punt 3 
0703 Uien, sjalotten, knoflook, prei en andere eetbare 

looksoorten, vers of gekoeld 
   

0703 10 - uien en sjalotten    

  -- uien    

0703 10 11 --- plantuitjes 9,6 5  

0703 10 19 --- andere 9,6 5  

0703 10 90 -- sjalotten 9,6 0  

0703 20 00 - knoflook 9,6 + 120 €/ 

100 kg/net 
5  
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0703 90 00 - prei en andere eetbare looksoorten 10,4 0  

0704 Rodekool, wittekool, bloemkool, spruitjes, 

koolrabi, boerenkool en dergelijke eetbare kool 

van het geslacht "Brassica", vers of gekoeld 

   

0704 10 00 - bloemkool 9,6 MIN 

1,1 €/ 

100 kg/net 

3  

0704 20 00 - spruitjes 12 0  

0704 90 - andere    

0704 90 10 -- witte kool en rode kool 12 MIN 

0,4 €/ 

100 kg/net 

0  

0704 90 90 -- andere 12 0  

0705 Sla (Lactuca sativa), andijvie, witloof en andere 

cichoreigroenten (Cichorium spp.), vers of 

gekoeld 

   

  - sla    

0705 11 00 -- kropsla 10,4 MIN 

1,3 €/ 

100 kg/br 

0  

0705 19 00 -- andere 10,4 0  

  - andijvie, witloof en andere cichoreigroenten    

0705 21 00 -- witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 10,4 0  

0705 29 00 -- andere 10,4 0  

0706 Wortelen, rapen, kroten, schorseneren, 

knolselderij, radijs en dergelijke eetbare 

wortelen en knollen, vers of gekoeld 

   

0706 10 00 - wortelen en rapen 13,6 0  

0706 90 - andere    

0706 90 10 -- knolselderij 13,6 3  

0706 90 30 -- mierikswortel of peperwortel (Cochlearia 

armoracia) 
12 0  

0706 90 90 -- andere 13,6 0  

0707 00 Komkommers en augurken, vers of gekoeld    

0707 00 05 - komkommers Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

0 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0707 00 90 - augurken 12,8 0  

0708 Peulgroenten, ook indien gedopt, vers of 

gekoeld 
   

0708 10 00 - erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder 

begrepen 
8 3  

0708 20 00 - bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) 10,4 MIN 

1,6 €/ 

100 kg/net 

3  

0708 90 00 - andere peulgroenten 11,2 0  

0709 Andere groenten, vers of gekoeld    
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0709 20 00 - asperges 10,2 0  

0709 30 00 - aubergines 12,8 0  

0709 40 00 - selderij, andere dan knolselderij 12,8 0  

  - paddenstoelen en truffels    

0709 51 00 -- paddenstoelen van het geslacht "Agaricus" 12,8 0  

0709 59 -- andere    

0709 59 10 --- cantharellen 3,2 0  

0709 59 30 --- eekhoorntjesbrood 5,6 0  

0709 59 50 --- truffels 6,4 0  

0709 59 90 --- andere 6,4 0  

0709 60 - vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta" 
   

0709 60 10 -- niet-scherpsmakende pepers 7,2 0  

  -- andere    

0709 60 91 --- capsicumsoorten bestemd voor de 

vervaardiging van capsaïcine of van tincturen 
vrij 0  

0709 60 95 --- bestemd voor de industriële vervaardiging 

van etherische oliën of van harsaroma's 
vrij 0  

0709 60 99 --- andere 6,4 5  

0709 70 00 - spinazie, Nieuw-Zeelandse spinazie en 

tuinmelde 
10,4 0  

0709 90 - andere    

0709 90 10 -- sla, andere dan "Lactuca sativa" en andere 

dan cichoreigroenten (Cichorium spp.) 
10,4 0  

0709 90 20 -- snijbiet en kardoen 10,4 0  

  -- olijven    

0709 90 31 --- bestemd voor andere doeleinden dan het 

vervaardigen van olie 
4,5 0  

0709 90 39 --- andere 13,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0709 90 40 -- kappers 5,6 0  

0709 90 50 -- venkel 8 0  

0709 90 60 -- suikermais 9,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0709 90 70 -- kleine pompoenen (zogenaamde courgettes) Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0709 90 80 -- artisjokken Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0709 90 90 -- andere 12,8 0  
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0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water 

gekookt, bevroren 
   

0710 10 00 - aardappelen 14,4 0  

  - peulgroenten, ook indien gedopt    

0710 21 00 --erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder 

begrepen 
14,4 0  

0710 22 00 -- bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 0  

0710 29 00 -- andere 14,4 0  

0710 30 00 - spinazie, Nieuw-Zeelandse spinazie en 

tuinmelde 
14,4 0  

0710 40 00 -- suikermais 5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0710 80 - andere groenten;    

0710 80 10 -- olijven 15,2 0  

  -- vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta" 
   

0710 80 51 --- niet-scherpsmakende pepers 14,4 0  

0710 80 59 --- andere 6,4 0  

  -- paddenstoelen    

0710 80 61 --- van het geslacht "Agaricus" 14,4 0  

0710 80 69 --- andere 14,4 0  

0710 80 70 -- tomaten 14,4 0  

0710 80 80 -- artisjokken 14,4 0  

0710 80 85 - asperges 14,4 0  

0710 80 95 -- andere 14,4 0  

0710 90 00 - mengsels van groenten 14,4 0  

0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bijvoor-

beeld door middel van zwaveldioxide of in 

water waaraan, voor het voorlopig verduur-

zamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn 

toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt 

voor dadelijke consumptie 

   

0711 20 - olijven    

0711 20 10 --- bestemd voor andere doeleinden dan het 

vervaardigen van olie 
6,4 0  

0711 20 90 -- andere 13,1 €/ 

100 kg/net 
0  

0711 40 00 -komkommers en augurken 12 0  

  - paddenstoelen en truffels    

0711 51 00 -- paddenstoelen van het geslacht "Agaricus" 9,6 + 191 €/ 

100 kg/net 

eda 

0  

0711 59 00 -- andere 9,6 0  

0711 90 - andere groenten; mengsels van groenten    

  -- groenten    

0711 90 10 --- vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta", andere dan niet-scherpsmakende 

pepers 

6,4 0  
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0711 90 30 --- suikermais 5,1 + 9,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0711 90 50 ---uien 7,2 0  

0711 90 70 --- Kappers 4,8 0  

0711 90 80 --- andere 9,6 0  

0711 90 90 -- mengsels van groenten 12 5  

0712 Gedroogde groenten, ook indien in stukken of 

in schijven gesneden, dan wel fijngemaakt of in 

poedervorm, doch niet op andere wijze bereid 

   

0712 20 00 -uien 12,8 0  

  - paddenstoelen, judasoren (Auricularia spp.), 

trilzwammen (Tremella spp.) en truffels 
   

0712 31 00 -- paddenstoelen van het geslacht "Agaricus" 12,8 0  

0712 32 00 -- judasoren (Auricularia spp.) 12,8 0  

0712 33 00 -- trilzwammen (Tremella spp.) 12,8 0  

0712 39 00 -- andere 12,8 0  

0712 90 - andere groenten; mengsels van groenten    

0712 90 05 -- aardappelen, ook indien in stukken of in 

schijven gesneden, doch niet op andere wijze 

bereid 

10,2 0  

  suikermaïs (Zea mays var. saccharata)    

0712 90 11 --- hybriden bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0  

0712 90 19 --- andere 9,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0712 90 30 -- tomaten 12,8 0  

0712 90 50 -- wortelen 12,8 0  

0712 90 90 -- andere 12,8 0  

0713 Gedroogde zaden van peulgroenten, ook indien 

gepeld (bijvoorbeeld spliterwten) 
   

0713 10 - erwten (Pisum sativum)    

0713 10 10 -- voor zaaidoeleinden vrij 0  

0713 10 90 -- andere vrij 0  

0713 20 00 - kekers vrij 0  

  - bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.)    

0713 31 00 bonen van de soort "Vigna mungo (L.) Hepper" 

of "Vigna radiata (L.) Wilczek" 
vrij 0  

0713 32 00 -- bonen van de soort "Phaseolus angularis" of 

"Vigna angularis" (adzuki-bonen) 
vrij 0  

0713 33 -- bonen van de soort "Phaseolus vulgaris"    

0713 33 10 --- voor zaaidoeleinden vrij 0  

0713 33 90 --- andere vrij 0  

0713 39 00 -- andere vrij 0  

0713 40 00 - linzen vrij 0  
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0713 50 00 - tuinbonen (Vicia faba var. major), paarden-

bonen (Vicia faba var. equina) en duivenbonen 

(Vicia faba var. minor) 

3,2 0  

0713 90 00 - andere 3,2 0  

0714 Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel), 

salepwortel, aardperen, bataten (zoete aard-

appelen) en dergelijke wortels en knollen met 

een hoog gehalte aan zetmeel of aan inuline, 

vers, gekoeld, bevroren of gedroogd, ook indien 

in stukken of in pellets; merg van de sagopalm 

   

0714 10 - maniokwortel    

0714 10 10 -- pellets van meel en gries 9,5 €/ 

100 kg/net 
0  

  -- andere    

0714 10 91 --- voor menselijke consumptie gebruikte types 

in onmiddellijke verpakkingen met een netto-

inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij vers en 

in hun geheel, hetzij bevroren en zonder schil, 

ook indien in stukken gesneden 

9,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0714 10 99 --- andere 9,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0714 20 - bataten (zoete aardappelen)    

0714 20 10 -- vers, geheel, bestemd voor menselijke 

consumptie 
3,8 0  

0714 20 90 -- andere 6,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0714 90 - andere    

  -- arrowroot (pijlwortel), salepwortel en 

dergelijke wortels en knollen met een hoog 

gehalte aan zetmeel 

   

0714 90 11 --- voor menselijke consumptie gebruikte types 

in onmiddellijke verpakkingen met een netto-

inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij vers en 

in hun geheel, hetzij bevroren en zonder schil, 

ook indien in stukken gesneden 

9,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0714 90 19 --- andere 9,5 €/ 

100 kg/net 
0  

0714 90 90 -- andere 3,8 0  

08 HOOFDSTUK 8 - FRUIT; SCHILLEN VAN 

CITRUSVRUCHTEN EN VAN MELOENEN 
   

0801 Kokosnoten, paranoten en cashewnoten, vers of 

gedroogd, ook zonder dop of schaal 
   

  - kokosnoten    

0801 11 00 -- gedroogd vrij 0  

0801 19 00 -- andere vrij 0  

  - paranoten    

0801 21 00 -- in de dop vrij 0  
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0801 22 00 -- zonder dop vrij 0  

  - cashewnoten    

0801 31 00 -- in de dop vrij 0  

0801 32 00 -- zonder dop vrij 0  

0802 Andere noten, vers of gedroogd, ook zonder 

dop of schaal, al dan niet gepeld 
   

  - amandelen    

0802 11 -- in de dop    

0802 11 10 --- bittere amandelen vrij 0  

0802 11 90 --- andere 5,6 0  

0802 12 -- zonder dop    

0802 12 10 --- bittere amandelen vrij 0  

0802 12 90 --- andere 3,5 0  

  - hazelnoten (Corylus spp.)    

0802 21 00 -- in de dop 3,2 0  

0802 22 00 -- zonder dop 3,2 0  

  - walnoten    

0802 31 00 -- in de dop 4 0  

0802 32 00 -- zonder dop 5,1 0  

0802 40 00 - kastanjes (Castanea spp.) 5,6 0  

0802 50 00 - pistaches 1,6 0  

0802 60 00 - macadamianoten 2 0  

0802 90 - andere    

0802 90 20 -- arecanoten (of betelnoten), colanoten en 

pecannoten 
vrij 0  

0802 90 50 -- pingels of pignolen 2 0  

0802 90 85 -- andere 2 0  

0803 00 Bananen, "plantains" daaronder begrepen, vers 

of gedroogd 
   

  - vers    

0803 00 11 "plantains" 16 0  

0803 00 19 -- andere 176 €/ 

1.000 kg/net 
0  

0803 00 90 - gedroogd 16 0  

0804 Dadels, vijgen, ananassen, advocaten 

(avocado's), guaves, manga's en manggistans, 

vers of gedroogd 

   

0804 10 00 - dadels 7,7 0  

0804 20 - vijgen    

0804 20 10 -- vers 5,6 0  

0804 20 90 -- gedroogd 8 0  

0804 30 00 - ananassen 5,8 0  

0804 40 00 - advocaten (avocado's) 4 0  

0804 50 00 - guaves, manga’s en manggistans vrij 0  
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0805 Citrusvruchten, vers of gedroogd    

0805 10 - sinaasappelen    

0805 10 20 -- andere dan pomeransen (bittere sinaas-

appelen), vers 
Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 10 80 -- andere 16 5  

0805 20 - mandarijnen (tangerines en satsuma's 

daaronder begrepen); clementines, wilkings en 

dergelijke kruisingen van citrusvruchten 

   

0805 20 10 -- clementines Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 20 30 -- monreales en satsuma's Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 20 50 -- mandarijnen en wilkings Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 20 70 -- tangerines Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 20 90 -- andere Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 40 00 - pompelmoezen en pomelo’s 1,5 0  

0805 50 - citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) en 

lemmetjes (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 
   

0805 50 10 -- citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

0 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0805 50 90 -- lemmetjes (Citrus aurantifolia, Citrus 

latifolia) 
12,8 5  

0805 90 00 - andere 12,8 0  

0806 Druiven, rozijnen en krenten    

0806 10 - druiven    

0806 10 10 -- voor tafelgebruik Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 
0806 10 90 -- andere 14,4 0  
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0806 20 - rozijnen en krenten    

0806 20 10 -- krenten 2,4 0  

0806 20 30 -- sultana’s 2,4 0  

0806 20 90 -- andere rozijnen 2,4 0  

0807 Meloenen (watermeloenen daaronder begrepen) 

en papaja's, vers 
   

  - meloenen (watermeloenen daaronder 

begrepen) 
   

0807 11 00 -- watermeloenen 8,8 0  

0807 19 00 -- andere 8,8 0  

0807 20 00 - papaja's vrij 0  

0808 Appelen, peren en kweeperen, vers    

0808 10 - appelen    

0808 10 10 - persappelen, los verladen, van 16 september 

tot en met 15 december 
7,2 MIN 

0,36 €/ 

100 kg/net 

5  

0808 10 80 -- andere Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0808 20 - peren en kweeperen    

  -- peren    

0808 20 10 persperen, los verladen, van 1 augustus tot en 

met 31 december 
7,2 MIN 

0,36 €/ 

100 kg/net 

5  

0808 20 50 --- andere Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

0 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0808 20 90 -- kweeperen 7,2 0  

0809 Abrikozen, kersen, perziken (nectarines 

daaronder begrepen), pruimen en sleepruimen, 

vers 

   

0809 10 00 - abrikozen Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0809 20 - kersen    

0809 20 05 -- zure kersen (Prunus cerasus) Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

0 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0809 20 95 -- andere Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

0 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0809 30 - perziken (nectarines daaronder begrepen)    
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0809 30 10 -- nectarines Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 
0809 30 90 -- andere Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0809 40 - pruimen en sleepruimen    

0809 40 05 -- pruimen Zie aan-

hangsel 2-A-

2, punt 3 

5 Zie aan-

hangsel 2-

A-2, punt 3 

0809 40 90 -- sleepruimen 12 0  

0810 Ander fruit, vers    

0810 10 00 - aardbeien 11,2 0  

0810 20 - frambozen, bramen, moerbeien en loganbessen    

0810 20 10 -- frambozen 8,8 0  

0810 20 90 -- andere 9,6 0  

0810 40 - veenbessen, bosbessen en andere vruchten van 

het geslacht "Vaccinium" 
   

0810 40 10 -- rode bosbessen (vruchten van de "Vaccinium 

vitis-idaea") 
vrij 0  

0810 40 30 -- blauwe bosbessen (vruchten van de 

Vaccinium myrtillus) 
3,2 0  

0810 40 50 -- vruchten van de "Vaccinium macrocarpon" 

en van de "Vaccinium corymbosum" 
3,2 0  

0810 40 90 -- andere 9,6 0  

0810 50 00 - kiwi’s 8,8 5  

0810 60 00 - doerians 8,8 0  

0810 90 - ander    

0810 90 30 -- tamarindevruchten, cashewappelen, nangka's 

("jackfruit"), lychees en sapodilla's 
vrij 0  

0810 90 40 -- passievruchten, carambola's en pitahaya's vrij 0  

  -- zwarte, witte of rode aalbessen en kruisbessen    

0810 90 50 --- zwarte aalbessen 8,8 0  

0810 90 60 --- rode aalbessen 8,8 0  

0810 90 70 --- andere 9,6 0  

0810 90 95 -- ander 8,8 0  

0811 Vruchten, ook indien gestoomd of in water 

gekookt, bevroren, al dan niet met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen 
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0811 10 - aardbeien    

  -- met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen    

0811 10 11 --- met een suikergehalte van meer dan 

13 gewichtspercenten 
20,8 + 8,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0811 10 19 --- andere 20,8 0  

0811 10 90 -- andere 14,4 0  

0811 20 - frambozen, bramen, moerbeien, loganbessen, 

zwarte, witte of rode aalbessen en kruisbessen 
   

  -- met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen    

0811 20 11 --- met een suikergehalte van meer dan 

13 gewichtspercenten 
20,8 + 8,4 €/ 

100 kg/net 
0  

0811 20 19 --- andere 20,8 0  

  -- andere    

0811 20 31 --- frambozen 14,4 0  

0811 20 39 --- zwarte aalbessen 14,4 0  

0811 20 51 --- rode aalbessen 12 0  

0811 20 59 --- bramen en moerbeien 12 0  

0811 20 90 --- andere 14,4 0  

0811 90 - andere    

  -- met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen    

  --- met een suikergehalte van meer dan 

13 gewichtspercenten 
   

0811 90 11 ---- tropische vruchten en tropische noten 13 + 5,3 €/ 

100 kg/net 
0  

0811 90 19 ---- andere 20,8 + 8,4 €/ 

100 kg/net 
0  

  --- andere    

0811 90 31 ---- tropische vruchten en tropische noten 13 0  

0811 90 39 ---- andere 20,8 0  

  -- andere    

0811 90 50 -- blauwe bosbessen (vruchten van de 

"Vaccinium myrtillus") 
12 0  

0811 90 70 blauwe bosbessen (vruchten van de "Vaccinium 

myrtilloides" en van de "Vaccinium 

angustifolium ") 

3,2 0  

  --- kersen    

0811 90 75 ---- zure kersen (Prunus cerasus) 14,4 0  

0811 90 80 ---- andere 14,4 0   
0811 90 85 --- tropische vruchten en tropische noten 9 0   
0811 90 95 --- andere 14,4 0   
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0812 Vruchten, voorlopig verduurzaamd (bijvoor-

beeld door middel van zwaveldioxide of in 

water waaraan, voor het voorlopig verduur-

zamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn 

toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt 

voor dadelijke consumptie 

    

0812 10 00 - kersen 8,8 0   
0812 90 - andere     
0812 90 10 -- abrikozen 12,8 0   
0812 90 20 -- sinaasappelen 12,8 0   
0812 90 30 -- papaja's 2,3 0   
0812 90 40 -- blauwe bosbessen (vruchten van de 

"Vaccinium myrtillus") 
6,4 0   

0812 90 70 -- guaves, manga’s, manggistans, tamarinde-

vruchten, cashewappelen, lychees, nangka’s 

("jackfruit"), sapodilla’s, passievruchten, 

carambola’s, pitahaya’s en tropische noten 

5,5 0   

0812 90 98 -- andere 8,8 0   
0813 Vruchten, andere dan bedoeld bij de posten 

0801 tot en met 0806, gedroogd; mengsels van 

noten of gedroogde vruchten, bedoeld bij dit 

hoofdstuk 

    

0813 10 00 - abrikozen 5,6 0   
0813 20 00 - pruimen 9,6 0   
0813 30 00 - appelen 3,2 0   
0813 40 - andere vruchten     
0813 40 10 -- perziken, nectarines daaronder begrepen 5,6 0   
0813 40 30 -- peren 6,4 0   
0813 40 50 -- papaja's 2 0   
0813 40 60 -- tamarindevruchten vrij 0   
0813 40 70 -- cashewappelen, lychees, nangka’s 

("jackfruit"), sapodilla’s, passievruchten, 

carambola’s en pitahaya’s 

vrij 0   

0813 40 95 -- andere 2,4 0   
0813 50 - mengsels van noten of gedroogde vruchten, 

bedoeld bij dit hoofdstuk 
    

  -- mengsels van gedroogde vruchten, andere dan 

bedoeld bij de posten 0801 tot en met 0806 
    

  --- zonder pruimen     
0813 50 12 ---- van papaja’s, tamarindevruchten, 

cashewappelen, lychees, nangka’s ("jackfruit"), 

sapodilla’s, passievruchten, carambola’s en 

pitahaya’s 

4 0   

0813 50 15 ---- andere 6,4 0   
0813 50 19 --- met pruimen 9,6 0   
  -- mengsels uitsluitend bestaande uit noten 

bedoeld bij de posten 0801 en 0802 
    

0813 50 31 --- van tropische noten 4 0   
0813 50 39 --- andere 6,4 0   
  -- andere mengsels     
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0813 50 91 --- geen pruimen of vijgen bevattend 8 0   
0813 50 99 --- andere 9,6 0   
0814 00 00 Schillen van citrusvruchten en van meloenen 

(watermeloenen daaronder begrepen), vers, 

bevroren, gedroogd, dan wel in water waaraan, 

voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel 

of andere stoffen zijn toegevoegd 

1,6 0   

09 HOOFDSTUK 9 - KOFFIE, THEE, MATÉ EN 

SPECERIJEN 
    

0901 Koffie, cafeïnevrije koffie daaronder begrepen, 

ook indien gebrand; bolsters en schillen, van 

koffie; koffiesurrogaten die koffie bevatten, 

ongeacht de mengverhouding 

    

  - koffie, ongebrand     
0901 11 00 -- waaruit geen cafeïne is verwijderd vrij 0   
0901 12 00 -- waaruit cafeïne is verwijderd 8,3 0   
  - koffie, gebrand     
0901 21 00 -- waaruit geen cafeïne is verwijderd 7,5 0   
0901 22 00 -- waaruit cafeïne is verwijderd 9 0   
0901 90 - andere     
0901 90 10 -- bolsters en schillen, van koffie vrij 0   
0901 90 90 -- koffiesurrogaten die koffie bevatten 11,5 0   
0902 Thee, ook indien gearomatiseerd     
0902 10 00 - groene (niet-gefermenteerde) thee in 

onmiddellijke verpakkingen met een inhoud van 

niet meer dan 3 kg 

3,2 0   

0902 20 00 - andere groene (niet-gefermenteerde) thee vrij 0   
0902 30 00 - zwarte (gefermenteerde) thee en gedeeltelijk 

gefermenteerde thee, in onmiddellijke 

verpakkingen met een inhoud van niet meer dan 

3 kg 

vrij 0   

0902 40 00 - andere zwarte (gefermenteerde) thee en andere 

gedeeltelijk gefermenteerde thee 
vrij 0   

0903 00 00 Maté vrij 0   
0904 Peper van het geslacht "Piper"; vruchten van de 

geslachten "Capsicum" en "Pimenta", gedroogd, 

fijngemaakt of gemalen 

    

  - peper van het geslacht "Piper"     
0904 11 00 -- niet fijngemaakt en niet gemalen vrij 0   
0904 12 00 -- fijngemaakt of gemalen 4 0   
0904 20 - vruchten van de geslachten "Capsicum" en 

"Pimenta", gedroogd, fijngemaakt of gemalen 
    

  -- niet fijngemaakt en niet gemalen     
0904 20 10 --- niet-scherpsmakende pepers 9,6 0   
0904 20 30 --- andere vrij 0   
0904 20 90 -- fijngemaakt of gemalen 5 0   
0905 00 00 Vanille 6 0   
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0906 Kaneel en kaneelknoppen     
  - niet fijngemaakt en niet gemalen     
0906 11 00 -- kaneel (Cinnamon zeylanicum Blume) vrij 0   
0906 19 00 -- andere vrij 0   
0906 20 00 - fijngemaakt of gemalen vrij 0   
0907 00 00 Kruidnagels, moernagels en kruidnagelstelen 8 0   
0908 Muskaatnoten, foelie, amomen en kardemom     
0908 10 00 - muskaatnoten vrij 0   
0908 20 00 - foelie vrij 0   
0908 30 00 - amomen en kardemom vrij 0   
0909 Anijszaad, steranijszaad, venkelzaad, 

korianderzaad, komijnzaad en karwijzaad; 

jeneverbessen 

    

0909 10 00 - anijszaad en steranijszaad vrij 0   
0909 20 00 - korianderzaad vrij 0   
0909 30 00 - komijnzaad vrij 0   
0909 40 00 - karwijzaad vrij 0   
0909 50 00 - venkelzaad; jeneverbessen vrij 0   
0910 Gember, saffraan, kurkuma, tijm, 

laurierbladeren, kerrie en andere specerijen 
    

0910 10 00 Gember vrij 0   
0910 20 - saffraan     
0910 20 10 -- niet fijngemaakt en niet gemalen vrij 0   
0910 20 90 -- fijngemaakt of gemalen 8,5 0   
0910 30 00 Kurkuma vrij 0   
  - andere     
0910 91 -- mengsels bedoeld bij aantekening 1, onder b), 

op dit hoofdstuk 
    

0910 91 10 --- niet fijngemaakt en niet gemalen vrij 0   
0910 91 90 -- fijngemaakt of gemalen 12,5 0   
0910 99 -- andere     
0910 99 10 --- fenegriekzaad vrij 0   
  --- tijm     
  ---- niet fijngemaakt en niet gemalen     
0910 99 31 ----- wilde tijm (Thymus serpyllum) vrij 0   
0910 99 33 ----- andere 7 0   
0910 99 39 ---- fijngemaakt of gemalen 8,5 0   
0910 99 50 --- laurierbladeren 7 0   
0910 99 60 --- kerrie vrij 0   
  --- andere     
0910 99 91 ---- niet fijngemaakt en niet gemalen vrij 0   
0910 99 99 ---- fijngemaakt of gemalen 12,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 441 

GN 2007 Omschrĳving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

10 HOOFDSTUK 10 - GRANEN     
1001 Tarwe en mengkoren     
1001 10 00 - harde tarwe 148 €/ t 0   
1001 90 - andere     
1001 90 10 -- spelt, bestemd voor zaaidoeleinden 12,8 0   
  -- spelt, zachte tarwe en mengkoren     
1001 90 91 --- zachte tarwe en mengkoren, zaaigoed 95 €/ t 0   
1001 90 99 --- andere 95 €/ t 0   
1002 00 00 Rogge 93 €/ t 0   
1003 00 Gerst     
1003 00 10 - zaaigoed 93 €/ t 0   
1003 00 90 - andere 93 €/ t 0   
1004 00 00 Haver 89 €/ t 0   
1005 Maïs     
1005 10 - zaaigoed     
  -- hybriden     
1005 10 11 --- dubbele hybriden en topcrosshybriden vrij 0   
1005 10 13 --- drieweghybriden vrij 0   
1005 10 15 --- enkele hybriden vrij 0   
1005 10 19 --- andere vrij 0   
1005 10 90 -- andere 94 €/ t 0   
1005 90 00 - andere 94 €/ t 0   
1006 Rijst     
1006 10 - padie     
1006 10 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden 7,7 E   
  -- andere     
  --- voorgekookte (parboiled) rijst     
1006 10 21 ---- rondkorrelige rijst 211 €/ t E   
1006 10 23 ---- halflangkorrelige rijst 211 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 10 25 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
211 €/ t E   

1006 10 27 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
211 €/ t E   

  --- andere     
1006 10 92 ---- rondkorrelige rijst 211 €/ t E   
1006 10 94 ---- halflangkorrelige rijst 211 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 10 96 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
211 €/ t E   

1006 10 98 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
211 €/ t E   
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1006 20 - gedopte rijst     
  -- voorgekookte (parboiled) rijst     
1006 20 11 ---- rondkorrelige rijst 264 €/ t E   
1006 20 13 ---- halflangkorrelige rijst 264 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 20 15 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
264 €/ t E   

1006 20 17 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
264 €/ t E   

  -- andere     
1006 20 92 --- rondkorrelige rijst 264 €/ t E   
1006 20 94 --- halflangkorrelige rijst 264 €/ t E   
  --- langkorrelige rijst     
1006 20 96 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
264 €/ t E   

1006 20 98 ---- waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk 

is aan of groter dan 3 
264 €/ t E   

1006 30 - halfwitte of volwitte rijst, ook indien gepolijst 

of geglansd 
    

  -- halfwitte rijst     
  --- voorgekookte (parboiled) rijst     
1006 30 21 ---- rondkorrelige rijst 416 €/ t E   
1006 30 23 ---- halflangkorrelige rijst 416 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 30 25 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
416 €/ t E   

1006 30 27 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
416 €/ t E   

  --- andere     
1006 30 42 ---- rondkorrelige rijst 416 €/ t E   
1006 30 44 ---- halflangkorrelige rijst 416 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 30 46 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
416 €/ t E   

1006 30 48 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
416 €/ t E   

  -- volwitte rijst     
  --- voorgekookte (parboiled) rijst     
1006 30 61 ---- rondkorrelige rijst 416 €/ t E   
1006 30 63 ---- halflangkorrelige rijst 416 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 30 65 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
416 €/ t E   
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1006 30 67 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
416 €/ t E   

  --- andere     
1006 30 92 ---- rondkorrelige rijst 416 €/ t E   
1006 30 94 ---- halflangkorrelige rijst 416 €/ t E   
  ---- langkorrelige rijst     
1006 30 96 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

groter is dan 2 doch kleiner dan 3 
416 €/ t E   

1006 30 98 ----- waarvan de verhouding lengte/breedte 

gelijk is aan of groter dan 3 
416 €/ t E   

1006 40 00 - breukrijst 128 €/ t E   
1007 00 Graansorgho       
1007 00 10 - hybriden bestemd voor zaaidoeleinden 6,4 0   
1007 00 90 - andere 94 €/ t 0   
1008 Boekweit, gierst (andere dan sorgho) en 

kanariezaad; andere granen 
    

1008 10 00 - boekweit 37 €/ t 0   
1008 20 00 - gierst 56 €/ t 0   
1008 30 00 - kanariezaad vrij 0   
1008 90 - andere granen     
1008 90 10 -- triticale 93 €/ t 0   
1008 90 90 -- andere 37 €/ t 0   
11 HOOFDSTUK 11 - PRODUCTEN VAN DE 

MEELINDUSTRIE; MOUT; ZETMEEL; 

INULINE; TARWEGLUTEN 

    

1101 00 Meel van tarwe of van mengkoren     
  - van tarwe     
1101 00 11 -- van harde tarwe ("durum") 172 €/ t 0   
1101 00 15 -- van zachte tarwe en spelt 172 €/ t 0   
1101 00 90 - van mengkoren 172 €/ t 0   
1102 Meel van granen, andere dan van tarwe of van 

mengkoren 
    

1102 10 00 - roggemeel 168 €/ t 0   
1102 20 - maïsmeel     
1102 20 10 -- waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer 

dan 1,5 gewichtspercent bedraagt 
173 €/ t 0   

1102 20 90 -- ander 98 €/ t 0   
1102 90 - ander     
1102 90 10 -- van gerst 171 €/ t 0   
1102 90 30 -- van haver 164 €/ t 0   
1102 90 50 -- rijstmeel 138 €/ t E   
1102 90 90 -- ander 98 €/ t 0   
1103 Gries, griesmeel en pellets van granen     
  - gries en griesmeel     
1103 11 -- van tarwe     
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1103 11 10 --- van harde tarwe ("durum") 267 €/ t 0   
1103 11 90 --- van zachte tarwe en spelt 186 €/ t 0   
1103 13 -- van maïs     
1103 13 10 --- waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer 

dan 1,5 gewichtspercent bedraagt 
173 €/ t 0   

1103 13 90 --- ander 98 €/ t 0   
1103 19 -- van andere granen     
1103 19 10 --- van rogge 171 €/ t 0   
1103 19 30 --- van gerst 171 €/ t 0   
1103 19 40 --- van haver 164 €/ t 0   
1103 19 50 --- van rijst 138 €/ t E   
1103 19 90 --- ander 98 €/ t 0   
1103 20 pellets     
1103 20 10 -- van rogge 171 €/ t 0   
1103 20 20 -- van gerst 171 €/ t 0   
1103 20 30 -- van haver 164 €/ t 0   
1103 20 40 -- van maïs 173 €/ t 0   
1103 20 50 -- van rijst 138 €/ t E   
1103 20 60 -- van tarwe 175 €/ t 0   
1103 20 90 -- andere 98 €/ t 0   
1104 Op andere wijze bewerkte granen (bijvoorbeeld 

gepeld, geplet, in vlokken, gepareld, gesneden 

of gebroken), andere dan rijst bedoeld bij post 

1006; graankiemen, ook indien geplet, in 

vlokken of gemalen 

    

  - granen, geplet of in vlokken     
1104 12 -- van haver     
1104 12 10 --- geplet 93 €/ t 0   
1104 12 90 --- vlokken 182 €/ t 0   
1104 19 -- van andere granen     
1104 19 10 --- van tarwe 175 €/ t 0   
1104 19 30 --- van rogge 171 €/ t 0   
1104 19 50 --- van maïs 173 €/ t 0   
  --- van gerst     
1104 19 61 ---- geplet 97 €/ t 0   
1104 19 69 ---- vlokken 189 €/ t 0   
  --- andere     
1104 19 91 ---- vlokken van rijst 234 €/ t E   
1104 19 99 ---- andere 173 €/ t 0   
  - andere bewerkte granen (bijvoorbeeld gepeld, 

gepareld, gesneden of gebroken) 
    

1104 22 -- van haver     
1104 22 20 --- gepeld 162 €/ t 0   
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1104 22 30 --- gepeld en gesneden of gebroken ("grutten") 162 €/ t 0   
1104 22 50 --- gepareld 145 €/ t 0   
1104 22 90 --- enkel gebroken 93 €/ t 0   
1104 22 98 --- andere 93 €/ t 0   
1104 23 -- van maïs     
1104 23 10 --- gepeld, al dan niet gesneden of gebroken 152 €/ t 0   

1104 23 30 --- gepareld 152 €/ t 0   
1104 23 90 --- enkel gebroken 98 €/ t 0   
1104 23 99 --- andere 98 €/ t 0   
1104 29 -- van andere granen     
  --- van gerst     
1104 29 01 ---- gepeld 150 €/ t 0   
1104 29 03 ---- gepeld en gesneden of gebroken ("grutten") 150 €/ t 0   
1104 29 05 ---- gepareld 236 €/ t 0   
1104 29 07 ---- enkel gebroken 97 €/ t 0   
1104 29 09 ---- andere 97 €/ t 0   
  --- andere     
  --- gepeld, al dan niet gesneden of gebroken     

1104 29 11 ----- van tarwe 129 €/ t 0   
1104 29 18 ----- andere 129 €/ t 0   
1104 29 30 ---- gepareld 154 €/ t 0   
  ---- enkel gebroken     
1104 29 51 ----- van tarwe 99 €/ t 0   
1104 29 55 ----- van rogge 97 €/ t 0   
1104 29 59 ----- andere 98 €/ t 0   
  ---- andere     
1104 29 81 ----- van tarwe 99 €/ t 0   
1104 29 85 ----- van rogge 97 €/ t 0   
1104 29 89 ----- andere 98 €/ t 0   
1104 30 - graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of 

gemalen 
    

1104 30 10 -- van tarwe 76 €/ t 0   
1104 30 90 -- van andere granen 75 €/ t 0   
1105 Meel, gries, poeder, vlokken, korrels en pellets, 

van aardappelen 
    

1105 10 00 - meel, gries en poeder 12,2 0   
1105 20 00 - vlokken, korrels en pellets 12,2 0   
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1106 Meel, gries en poeder, van gedroogde zaden van 

peulgroenten bedoeld bij post 0713, van sago en 

van wortels of knollen bedoeld bij post 0714 en 

van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 

    

1106 10 00 - van gedroogde zaden van peulgroenten 

bedoeld bij post 0713 
7,7 0   

1106 20 - van sago en van wortels of knollen bedoeld bij 

post 0714 
    

1106 20 10 -- gedenatureerd 95 €/ t 0   
1106 20 90 -- ander 166 €/ t 0   
1106 30 - van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8     
1106 30 10 -- van bananen 10,9 0   
1106 30 90 -- ander 8,3 0   
1107 Mout, ook indien gebrand     
1107 10 - niet gebrand     
  -- van tarwe     
1107 10 11 --- in de vorm van meel 177 €/ t 0   
1107 10 19 --- ander 134 €/ t 0   
  -- ander     
1107 10 91 --- in de vorm van meel 173 €/ t 0   
1107 10 99 --- ander 131 €/ t 0   
1107 20 00 - gebrand 152 €/ t 0   
1108 Zetmeel en inuline     
  - zetmeel     
1108 11 00 -- tarwezetmeel 224 €/ t 0   
1108 12 00 -- maïszetmeel 166 €/ t 0   
1108 13 00 -- aardappelzetmeel 166 €/ t 0   
1108 14 00 -- maniokzetmeel (cassave) 166 €/ t 0   
1108 19 -- ander zetmeel     
1108 19 10 --- rijstzetmeel 216 €/ t 0   
1108 19 90 --- ander 166 €/ t 0   
1108 20 00 - inuline 19,2 0   
1109 00 00 Tarwegluten, ook indien gedroogd 512 €/ t 0   
12 HOOFDSTUK 12 - OLIEHOUDENDE 

ZADEN EN VRUCHTEN; ALLERLEI 

ZADEN, ZAAIGOED EN VRUCHTEN; 

PLANTEN VOOR INDUSTRIEEL EN VOOR 

GENEESKUNDIG GEBRUIK; STRO EN 

VOEDER 

    

1201 00 Sojabonen, ook indien gebroken     
1201 00 10 - bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1201 00 90 - andere vrij 0   
1202 Grondnoten, niet gebrand of op andere wijze 

door verhitting bereid, ook indien gedopt of 

gebroken 

    

1202 10 - in de dop     
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1202 10 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1202 10 90 -- andere vrij 0   
1202 20 00 - gedopt, ook indien gebroken vrij 0   
1203 00 00 Kopra vrij 0   
1204 00 Lijnzaad, ook indien gebroken     
1204 00 10 - bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1204 00 90 - ander vrij 0   
1205 Kool- en raapzaad, ook indien gebroken     
1205 10 - kool- en raapzaad met een laag gehalte aan 

erucazuur 
    

1205 10 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1205 10 90 -- ander vrij 0   
1205 90 00 - andere vrij 0   
1206 00 Zonnebloempitten, ook indien gebroken     
1206 00 10 - bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
  - andere     
1206 00 91 -- gedopt; ongedopt en grijs/wit gestreept vrij 0   
1206 00 99 -- andere vrij 0   
1207 Andere oliehoudende zaden en vruchten, ook 

indien gebroken 
    

1207 20 - katoenzaad     
1207 20 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1207 20 90 -- ander vrij 0   
1207 40 - sesamzaad     
1207 40 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1207 40 90 -- ander vrij 0   
1207 50 - mosterdzaad     
1207 50 10 -- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1207 50 90 -- ander vrij 0   
  - andere     
1207 91 -- maanzaad     
1207 91 10 --- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
1207 91 90 --- ander vrij 0   
1207 99 -- andere     
1207 99 15 --- bestemd voor zaaidoeleinden vrij 0   
  --- andere     
1207 99 91 ---- hennepzaad vrij 0   
1207 99 97 ---- andere vrij 0   
1208 Meel van oliehoudende zaden en vruchten, 

ander dan mosterdmeel 
    

1208 10 00 - van sojabonen 4,5 0   
1208 90 00 - ander vrij 0   
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1209 Zaaigoed, sporen daaronder begrepen     
1209 10 00 - suikerbietenzaad 8,3 0   
  - zaad van voedergewassen     
1209 21 00 -- van luzerne 2,5 0   
1209 22 -- van klaver (Trifolium spp.)     
1209 22 10 --- van rode klaver (Trifolium pratense L.) vrij 0   
1209 22 80 --- ander vrij 0   
1209 23 -- van zwenkgras     
1209 23 11 --- van beemdlangbloem (Festuca pratensis 

Huds.) 
vrij 0   

1209 23 15 --- van rood zwenkgras (Festuca rubra L.) vrij 0   
1209 23 80 --- ander 2,5 0   
1209 24 00 -- van veldbeemdgras (Poa pratensis L.) vrij 0   
1209 25 -- van raaigras (Lolium multiflorum Lam., 

Lolium perenne L.) 
    

1209 25 10 ---van Westerwolds en Italiaans raaigras 

(Lolium multiflorum Lam.) 
vrij 0   

1209 25 90 --- van Engels raaigras (Lolium perenne L.) vrij 0   
1209 29 -- ander     
1209 29 10 --- van wikken; van ruw beemdgras (Poa 

palustris L., Poa trivialis L.); van kropaar 

(Dactylis glomerata L.); van struisgras 

(Agrostis) 

vrij 0   

1209 29 35 --- timotheegraszaad vrij 0   
1209 29 50 --- lupinezaad 2,5 0   
1209 29 60 --- voederbietenzaad (Beta vulgaris var. alba) 8,3 0   
1209 29 80 --- ander 2,5 0   
1209 30 00 - zaad van kruidachtige planten hoofdzakelijk 

gekweekt voor de bloemen 
3 0   

  - ander     
1209 91 -- groentezaad     
1209 91 10 --- koolrabizaad (Brassica oleracea, var. 

caulorapa en gongylodes L.) 
3 0   

1209 91 30 --- rodebietenzaad (Beta vulgaris var. conditiva) 8,3 0   

1209 91 90 --- ander 3 0   
1209 99 -- ander     
1209 99 10 --- zaden van woudbomen en van woudheesters vrij 0   
  --- ander     
1209 99 91 ---- zaad van planten hoofdzakelijk gekweekt 

voor de bloemen, ander dan dat bedoeld bij 

code 1209 30 

3 0   

1209 99 99 ---- ander 4 0   
1210 Hopbellen, vers of gedroogd, ook indien 

fijngemaakt, gemalen of in pellets; lupuline 
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1210 10 00 - hopbellen, niet fijngemaakt en niet gemalen, 

noch in pellets 
5,8 0   

1210 20 hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets; 

lupuline 
    

1210 20 10 -- hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets, 

met lupuline verrijkt; lupuline 
5,8 0   

1210 20 90 -- andere 5,8 0   
1211 Planten, plantendelen, zaden en vruchten, van 

de soort hoofdzakelijk gebruikt in de reukwerk-

industrie, in de geneeskunde of voor insecten- 

of parasietenbestrijding of voor dergelijke 

doeleinden, vers of gedroogd, ook indien 

gesneden, gebroken of in poedervorm 

    

1211 20 00 - ginsengwortel vrij 0   
1211 30 00 - cocabladeren vrij 0   
1211 40 00 - papaverbolkaf vrij 0   
1211 90 - andere     
1211 90 30 -- tonkabonen 3 0   
1211 90 85 -- andere vrij 0   
1212 Sint-jansbrood, zeewier en andere algen, 

suikerbieten en suikerriet, vers, gekoeld, 

bevroren of gedroogd, ook indien in poeder-

vorm; vruchtenpitten, ook indien in de steen en 

andere plantaardige producten (ongebrande 

cichoreiwortels van de variëteit "Cichorium 

intybus sativum" daaronder begrepen) 

hoofdzakelijk gebruikt voor menselijke 

consumptie, elders genoemd noch elders onder 

begrepen 

    

1212 20 00 - zeewier en andere algen vrij 0   
  - andere     
1212 91 -- suikerbieten     
1212 91 20 --- gedroogd, ook indien in poedervorm 23 €/ 

100 kg/net 
0   

1212 91 80 --- andere 6,7 €/ 

100 kg/net 
0   

1212 99 -- andere     
1212 99 20 --- suikerriet 4,6 €/ 

100 kg/net 
0   

1212 99 30 --- sint–jansbrood 5,1 0   
  --- sint-jansbroodpitten     
1212 99 41 ---- niet gepeld, niet gebroken of niet gemalen vrij 0   
1212 99 49 ---- andere 5,8 0   
1212 99 70 --- andere vrij 0   
1213 00 00 Stro en kaf van graangewassen, onbewerkt, ook 

indien gehakt, gemalen, geperst of in pellets 
vrij 0   
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1214 Koolrapen, voederbieten, voederwortels, hooi, 

luzerne, klaver, hanenkammetjes (esparcette), 

mergkool, lupine, wikke en dergelijke voeder-

gewassen, ook indien in pellets 

    

1214 10 00 - luzernemeel en luzerne in pellets vrij 0   
1214 90 - andere     
1214 90 10 -- mangelwortels (voederbieten), voederrapen 

en andere voederwortels 
5,8 0   

1214 90 90 -- andere Free 0   

13 HOOFDSTUK 13 - GOMMEN, HARSEN EN 

ANDERE PLANTENSAPPEN EN 

PLANTENEXTRACTEN 

    

1301 Gomlak (schellak); gommen, harsen, gomharsen 

en oleoharsen (bijvoorbeeld balsems), van 

natuurlijke oorsprong 

    

1301 20 00 - Arabische gom vrij 0   
1301 90 00 - andere vrij 0   
1302 Plantensappen en plantenextracten; pectine-

stoffen, pectinaten en pectaten; agaragar en 

andere uit plantaardige producten verkregen 

plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien 

gewijzigd 

    

  - plantensappen en plantenextracten     
1302 11 00 -- opium vrij 0   
1302 12 00 -- van zoethout 3,2 0   
1302 13 00 -- van hop 3,2 0   
1302 19 -- andere     
1302 19 05 --- vanille-oleohars 3 0   
1302 19 80 --- andere vrij 0   
1302 20 - pectinestoffen, pectinaten en pectaten     
1302 20 10 -- in droge toestand 19,2 0   
1302 20 90 -- andere 11,2 0   
  - plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien 

gewijzigd, verkregen uit plantaardige producten 
    

1302 31 00 -- agar-agar vrij 0   
1302 32 -- plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien 

gewijzigd, uit sint-jansbrood, uit sint-jansbrood-

pitten of uit guarzaden 

    

1302 32 10 --- uit sint-jansbrood of uit sint-jansbroodpitten vrij 0   
1302 32 90 --- uit guarzaden vrij 0   
1302 39 00 -- andere vrij 0   
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14 HOOFDSTUK 14 - STOFFEN VOOR HET 

VLECHTEN EN ANDERE PRODUCTEN 

VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG, 

ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS 

ONDER BEGREPEN 

    

1401 Plantaardige stoffen van de soort hoofdzakelijk 

gebruikt in de mandenmakerij of voor 

vlechtwerk (bijvoorbeeld bamboe, rotting, riet, 

bies, teen, raffia, lindebast, alsmede gezuiverd, 

gebleekt of geverfd stro van graangewassen) 

    

1401 10 00 - bamboe vrij 0   
1401 20 00 - rotting vrij 0   
1401 90 00 - andere vrij 0   
1404 Plantaardige producten, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 
    

1404 20 00 - katoenlinters vrij 0   
1404 90 00 - andere vrij 0   
15 HOOFDSTUK 15 - VETTEN EN OLIËN 

(DIERLIJKE EN PLANTAARDIGE) EN 

DISSOCIATIEPRODUCTEN DAARVAN; 

BEWERKT SPIJSVET; WAS VAN DIER-

LIJKE OF VAN PLANTAARDIGE 

OORSPRONG 

    

1501 00 Varkensvet (reuzel daaronder begrepen) en vet 

van gevogelte, ander dan dat bedoeld bij post 

0209 of 1503 

    

  - varkensvet (reuzel daar onder begrepen)     
1501 00 11 -- bestemd voor ander industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

vrij 0   

1501 00 19 -- ander 17,2 €/ 

100 kg/net 
0   

1501 00 90 - vet van gevogelte 11,5 0   
1502 00 Rund-, schapen- of geitenvet, ander dan dat 

bedoeld bij post 1503 
    

1502 00 10 - bestemd voor ander industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

vrij 0   

1502 00 90 - ander 3,2 0   
1503 00 Varkensstearine, spekolie, oleostearine, 

oleomargarine en talkolie, niet geëmulgeerd, 

niet vermengd, noch op andere wijze bereid 

    

  - varkensstearine en oleostearine     
1503 00 11 -- bestemd voor industrieel gebruik vrij 0   
1503 00 19 -- andere 5,1 0   
1503 00 30 - talkolie, bestemd voor ander industrieel 

gebruik dan voor de vervaardiging van 

producten voor menselijke consumptie 

vrij 0   

1503 00 90 - andere 6,4 0   
1504 Vetten en oliën, van vis of van zeezoogdieren, 

alsmede fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 
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1504 10 - oliën uit vislevers en fracties daarvan     
1504 10 10 -- met een gehalte aan vitamine A van 2 500 of 

minder internationale eenheden per gram 
3,8 0   

  -- andere     
1504 10 91 --- van heilbot vrij 0   
1504 10 99 --- andere vrij 0   
1504 20 - vetten en oliën van vis, alsmede fracties 

daarvan, andere dan oliën uit vislevers 
    

1504 20 10 -- vaste fracties 10,9 0   
1504 20 90 -- andere vrij 0   
1504 30 - vetten en oliën van zeezoogdieren, alsmede 

fracties daarvan 
    

1504 30 10 -- vaste fracties 10,9 0   
1504 30 90 -- andere vrij 0   
1505 00 Wolvet en daaruit verkregen vetstoffen, lanoline 

daaronder begrepen 
    

1505 00 10 - ruw wolvet 3,2 0   
1505 00 90 - andere vrij 0   
1506 00 00 Andere dierlijke vetten en oliën, alsmede 

fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch 

niet chemisch gewijzigd 

vrij 0   

1507 Sojaolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 
    

1507 10 - ruwe olie, ook indien ontgomd     
1507 10 10 -- voor ander technisch of industrieel gebruik 

dan voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

3,2 0   

1507 10 90 -- andere 6,4 0   
1507 90 - andere     
1507 90 10 -- voor ander technisch of industrieel gebruik 

dan voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

5,1 0   

1507 90 90 -- andere 9,6 0   
1508 Grondnotenolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 
    

1508 10 - ruwe olie     
1508 10 10 -- voor ander technisch of industrieel gebruik 

dan voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

vrij 0   

1508 10 90 -- andere 6,4 0   
1508 90 - andere     
1508 90 10 -- voor ander technisch of industrieel gebruik 

dan voor de vervaardiging van producten voor 

menselijke consumptie 

5,1 0   

1508 90 90 -- andere 9,6 0   
1509 Olijfolie en fracties daarvan, ook indien 

geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 
    

1509 10 - verkregen bij de eerste persing     
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1509 10 10 -- lampolie 122,6 

€/100 

kg/net 

0   

1509 10 90 -- andere 124,5 

€/100 

kg/net 

0   

1509 90 00 - andere 134,6 

€/100 

kg/net 

0   

1510 00 Andere olie en fracties daarvan, uitsluitend verkregen 

uit olijven, ook indien geraffineerd, doch niet 

chemisch gewijzigd, mengsels daarvan met olijfolie 

of fracties daarvan, bedoeld bij post 1509, daaronder 

begrepen 

    

1510 00 10 - ruwe olie 110,2 

€/100 

kg/net 

0   

1510 00 90 - andere 160,3 

€/100 

kg/net 

0   

1511 Palmolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, 

doch niet chemisch gewijzigd 
    

1511 10 - ruwe olie     
1511 10 10 -- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

vrij 0   

1511 10 90 -- andere 3,8 0   
1511 90 - andere     
  -- vaste fracties     
1511 90 11 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1511 90 19 --- andere 10,9 0   
  -- andere     
1511 90 91 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1511 90 99 --- andere 9 0   
1512 Zonnebloemzaad-, saffloer- en katoenzaadolie, 

alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, 

doch niet chemisch gewijzigd 

    

  - zonnebloemzaad- en saffloerolie, alsmede fracties 

daarvan 
    

1512 11 -- ruwe olie     
1512 11 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

  --- andere     
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1512 11 91 ---- zonnebloemzaadolie 6,4 0   
1512 11 99 ---- saffloerolie 6,4 0   
1512 19 -- andere     
1512 19 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1512 19 90 --- andere 9,6 0   
  - katoenzaadolie en fracties daarvan     
1512 21 -- ruwe olie, ook indien ontdaan van gossypol     

1512 21 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

1512 21 90 --- andere 6,4 0   
1512 29 -- andere     
1512 29 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1512 29 90 --- andere 9,6 0   
1513 Kokosolie (kopraolie), palmpitten- en 

babassunotenolie, alsmede fracties daarvan, ook 

indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 

    

  - kokosolie (kopraolie) en fracties daarvan     
1513 11 -- ruwe olie     
1513 11 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

2,5 0   

  --- andere     
1513 11 91 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1513 11 99 ---- andere 6,4 0   
1513 19 -- andere     
  --- vaste fracties     
1513 19 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1513 19 19 ---- andere 10,9 0   
  --- andere     
1513 19 30 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

  ---- andere     
1513 19 91 ----- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   
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1513 19 99 ----- andere 9,6 0   
  - palmpitten- en babassunotenolie, alsmede fracties 

daarvan 
    

1513 21 -- ruwe olie     
1513 21 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

  --- andere     
1513 21 30 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1513 21 90 ---- andere 6,4 0   
1513 29 -- andere     
  --- vaste fracties     
1513 29 11 ---- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1513 29 19 ---- andere 10,9 0   
  --- andere     
1513 29 30 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

  ---- andere     
1513 29 50 ----- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1513 29 90 ----- andere 9,6 0   
1514 Koolzaad-, raapzaad- en mosterdzaadolie, alsmede 

fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet 

chemisch gewijzigd 

    

  - koolzaad- en raapzaadolie met een laag gehalte aan 

erucazuur, alsmede fracties daarvan 
    

1514 11 -- ruwe olie     
1514 11 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

1514 11 90 --- andere 6,4 0   
1514 19 -- andere     
1514 19 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1514 19 90 --- andere 9,6 0   
  - andere     
1514 91 -- ruwe olie     
1514 91 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

1514 91 90 --- andere 6,4 0   
1514 99 -- andere     
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1514 99 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1514 99 90 --- andere 9,6 0   
1515 Andere plantaardige vetten en vette oliën (jojobaolie 

daaronder begrepen), alsmede fracties daarvan, ook 

indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 

    

  - lijnolie en fracties daarvan     
1515 11 00 -- ruwe olie 3,2 0   
1515 19 -- andere     
1515 19 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1515 19 90 --- andere 9,6 0   
  - maïsolie en fracties daarvan     
1515 21 -- ruwe olie     
1515 21 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

1515 21 90 --- andere 6,4 0   
1515 29 -- andere     
1515 29 10 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1515 29 90 --- andere 9,6 0   
1515 30 - ricinusolie en fracties daarvan     
1515 30 10 bestemd voor de vervaardiging van amino-

undekaanzuur hetwelk bestemd is voor de 

vervaardiging van synthetische textielvezels en van 

kunststof 

vrij 0   

1515 30 90 -- andere 5,1 0   
1515 50 - sesamolie en fracties daarvan     
  -- ruwe olie     
1515 50 11 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

1515 50 19 --- andere 6,4 0   
  -- andere     
1515 50 91 --- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

1515 50 99 --- andere 9,6 0   
1515 90 - andere     
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1515 90 11 -- tungolie; jojobaolie, oiticicaolie; myricawas en 

japanwas; fracties van deze producten 
vrij 0   

  -- tabakszaadolie en fracties daarvan     
  --- ruwe olie     
1515 90 21 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

vrij 0   

1515 90 29 ---- andere 6,4 0   
  --- andere     
1515 90 31 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

vrij 0   

1515 90 39 ---- andere 9,6 0   
  -- andere oliën, alsmede fracties daarvan     
  --- ruwe oliën     
1515 90 40 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

3,2 0   

  ---- andere     
1515 90 51 ----- vast, in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1515 90 59 vast, in andere verpakkingen; vloeibaar 6,4 0   
  --- andere     
1515 90 60 ---- voor ander technisch of industrieel gebruik dan 

voor de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 

5,1 0   

  ---- andere     
1515 90 91 ----- vast, in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1515 90 99 vast, in andere verpakkingen; vloeibaar 9,6 0   
1516 Dierlijke en plantaardige vetten en oliën, alsmede 

fracties daarvan, geheel of gedeeltelijk 

gehydrogeneerd, veresterd, opnieuw veresterd of 

geëlaïdiniseerd, ook indien geraffineerd, doch niet 

verder bereid 

    

1516 10 - dierlijke vetten en oliën, alsmede fracties daarvan     
1516 10 10 -- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1516 10 90 -- andere 10,9 0   
1516 20 - plantaardige vetten en oliën, alsmede fracties 

daarvan 
    

1516 20 10 -- gehydrogeneerd ricinusolie, zogenaamde 

"opalwax" 
3,4 0   

  -- andere     
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1516 20 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

  --- andere     
1516 20 95 ---- koolzaad- en raapzaadolie, lijnolie, 

zonnebloemzaadolie, illipenotenolie, karitenotenolie, 

makoreolie, touloucounazadenolie en 

babassunotenolie, voor ander technisch of industrieel 

gebruik dan voor de vervaardiging van producten 

voor menselijke consumptie 

5,1 0   

  ---- andere     
1516 20 96 ----- grondnotenolie, katoenzaadolie, sojaolie en 

zonnebloemzaadolie; andere oliën met een gehalte 

aan vrije vetzuren van minder dan 50 

gewichtspercenten en met uitzondering van 

palmpittenolie, van illipenotenolie, van kokosolie, 

van koolzaad- en raapzaadolie en van kopaivaolie 

9,6 0   

1516 20 98 ----- andere 10,9 0   
1517 Margarine; mengsels en bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plantaardige vetten of 

oliën of van fracties van verschillende vetten en oliën 

bedoeld bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten en 

oliën of fracties daarvan, bedoeld bij post 1516 

    

1517 10 - margarine, andere dan vloeibare margarine     
1517 10 10 -- met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen 

van meer dan 10 doch niet meer dan 15 

gewichtspercenten 

8,3 + 28,4 

€/100 

kg/net 

0   

1517 10 90 -- andere 16 0   
1517 90 - andere     
1517 90 10 -- met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen 

van meer dan 10 doch niet meer dan 15 

gewichtspercenten 

8,3 + 28,4 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
1517 90 91 --- mengsels van vloeibare vette plantaardige oliën 9,6 0   
1517 90 93 --- mengsels en bereidingen voor menselijke 

consumptie van de soorten gebruikt als preparaten 

voor het insmeren van bakvormen 

2,9 0   

1517 90 99 --- andere 16 0   
1518 00 Standolie en andere dierlijke of plantaardige oliën, 

alsmede fracties daarvan, gekookt, geoxideerd, 

gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere 

wijze chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij 

post 1516; mengsels en bereidingen van dierlijke of 

plantaardige vetten of oliën of van fracties van 

verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit 

hoofdstuk, niet geschikt voor menselijke consumptie, 

elders genoemd noch elders onder begrepen 

    

1518 00 10 - linoxyne 7,7 0   
  - mengsels van vloeibare vette plantaardige oliën, 

voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor 

de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie 
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1518 00 31 -- ruwe 3,2 0   
1518 00 39 -- andere 5,1 0   
  - andere     
1518 00 91 -- standolie en andere dierlijke of plantaardige oliën, 

alsmede fracties daarvan, gekookt, geoxideerd, 

gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere 

wijze chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij 

post 1516 

7,7 0   

  -- andere     
1518 00 95 --- mengsels en bereidingen van dierlijke vetten en 

oliën of van dierlijke en plantaardige vetten en oliën, 

alsmede fracties daarvan, niet geschikt voor 

menselijke consumptie 

2 0   

1518 00 99 --- andere 7,7 0   
1520 00 00 Ruwe glycerol; glycerolwater en glycerollogen vrij 0   
1521 Plantaardige was (andere dan triglyceriden), 

bijenwas, was van andere insecten, alsmede walschot 

(spermaceti), ook indien geraffineerd of gekleurd 

    

1521 10 00 - plantaardige was vrij 0   
1521 90 - andere     
1521 90 10 -- walschot (spermaceti), ruw of geraffineerd, ook 

indien gekleurd 
vrij 0   

  -- bijenwas en was van andere insecten, ook indien 

gekleurd 
    

1521 90 91 --- ruw vrij 0   
1521 90 99 --- andere 2,5 0   
1522 00 Dégras; afvallen, afkomstig van de behandeling van 

vetstoffen of van dierlijke of plantaardige was 
    

1522 00 10 - dégras 3,8 0   
  - afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen 

of van dierlijke of plantaardige was 
    

  -- die olie bevatten die de kenmerken van olijfolie 

heeft 
    

1522 00 31 --- soapstocks 29,9 €/100 

kg/net 
0   

1522 00 39 --- andere 47,8 €/100 

kg/net 
0   

  -- andere     
1522 00 91 --- droesem of bezinksel van olie; soapstocks 3,2 0   
1522 00 99 --- andere vrij 0   
16 HOOFDSTUK 16 - BEREIDINGEN VAN VLEES, 

VAN VIS, VAN SCHAALDIEREN, VAN 

WEEKDIEREN OF VAN ANDERE 

ONGEWERVELDE WATERDIEREN 

    

1601 00 Worst van alle soorten, van vlees, van slachtafvallen 

of van bloed; bereidingen van deze producten, voor 

menselijke consumptie 
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1601 00 10 - van lever 15,4 0   
  - andere     
1601 00 91 -- gedroogde worst en smeerworst, niet gekookt en 

niet gebakken 
149,4 

€/100 

kg/net 

0   

1601 00 99 -- andere 100,5 

€/100 

kg/net 

0   

1602 Andere bereidingen en conserven, van vlees, van 

slachtafvallen of van bloed 
    

1602 10 00 - gehomogeniseerde bereidingen 16,6 0   
1602 20 - van levers van dieren van alle soorten     
  -- van ganzen of van eenden     
1602 20 11 --- 75 of meer gewichtspercenten vette levers (foies 

gras) bevattend 
10,2 0   

1602 20 19 --- andere 10,2 0   
1602 20 90 -- andere 16 0   
  - van pluimvee bedoeld bij post 0105     
1602 31 -- van kalkoenen     
  --- 57 of meer gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
    

1602 31 11 ---- uitsluitend niet-gekookt en niet-gebakken vlees 

van kalkoenen bevattend 
8,5 0   

1602 31 19 ---- andere 8,5 0   
1602 31 30 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten 

vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
8,5 0   

1602 31 90 --- andere 8,5 0   
1602 32 -- van hanen of van kippen     
  --- 57 of meer gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
    

1602 32 11 ---- niet gekookt en niet gebakken 86,7 €/100 

kg/net 
0   

1602 32 19 ---- andere 10,9 0   
1602 32 30 --- 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten 

vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
10,9 0   

1602 32 90 --- andere 10,9 0   
1602 39 -- andere     
  --- 57 of meer gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
    

1602 39 21 ---- niet gekookt en niet gebakken 86,7 €/100 

kg/net 
0   

1602 39 29 ---- andere 10,9 0   
1602 39 40 --- 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten 

vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend 
10,9 0   

1602 39 80 --- andere 10,9 0   
  - van varkens     
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1602 41 -- hammen en delen daarvan     
1602 41 10 --- van varkens (huisdieren) 156,8 

€/100 

kg/net 

0   

1602 41 90 --- andere 10,9 0   
1602 42 -- schouders en delen daarvan     
1602 42 10 --- van varkens (huisdieren) 129,3 

€/100 

kg/net 

0   

1602 42 90 --- andere 10,9 0   
1602 49 -- andere, mengsels daaronder begrepen     
  --- van varkens (huisdieren)     
  ---- 80 of meer gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, ongeacht van welke soort, spek en vet 

ongeacht van welke aard of herkomst daaronder 

begrepen, bevattend 

    

1602 49 11 ----- karbonadestrengen (uitgezonderd 

halskarbonades) en delen daarvan, mengsels van 

karbonadestreng en ham daaronder begrepen 

156,8 

€/100kg/n

et 

0   

1602 49 13 ----- halskarbonades en delen daarvan, mengsels van 

halskarbonade en schouder daaronder begrepen 
129,3 

€/100 

kg/net 

0   

1602 49 15 ----- andere mengsels die ham, schouder, 

karbonadestreng of halskarbonade, alsmede delen 

daarvan bevatten 

129,3 

€/100 

kg/net 

0   

1602 49 19 ----- andere 85,7 €/100 

kg/net 
0   

1602 49 30 ---- 40 of meer doch minder dan 80 

gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, ongeacht 

van welke soort, spek en vet ongeacht van welke aard 

of herkomst daaronder begrepen, bevattend 

75 €/100 

kg/net 
0   

1602 49 50 ----- minder dan 40 gewichtspercenten vlees of 

slachtafvallen, ongeacht van welke soort, spek en vet 

ongeacht van welke aard of herkomst daaronder 

begrepen, bevattend 

54,3 €/100 

kg/net 
0   

1602 49 90 --- andere 10,9 0   
1602 50 - van runderen     
1602 50 10 -- niet gekookt en niet gebakken mengsels van 

gekookt of gebakken met niet-gekookt en niet-

gebakken  

303,4 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
  --- in luchtdichte verpakkingen     
1602 50 31 ----- corned beef 16,6 0   
1602 50 39 ---- andere 16,6 0   
1602 50 80 --- andere 16,6 0   
1602 90 - andere, bereidingen van bloed van dieren van alle 

soorten daaronder begrepen 
    

1602 90 10 -- bereidingen van bloed van dieren van alle soorten 16,6 0   
  -- andere     
1602 90 31 --- van wild of van konijn 10,9 0   
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1602 90 41 --- van rendieren 16,6 0   
  --- andere     
1602 90 51 ---- vlees of slachtafvallen van varkens (huisdieren) 

bevattend 
85,7 €/100 

kg/net 
0   

  ---- andere     
  ----- vlees of slachtafvallen van runderen bevattend     
1602 90 61 ------ niet gekookt en niet gebakken; mengsels van 

gekookt of gebakken vlees of gekookte of gebakken 

slachtafvallen met niet-gekookt en niet-gebakken 

vlees of niet-gekookte en niet-gebakken 

slachtafvallen  

303,4 

€/100 

kg/net 

0   

1602 90 69 ------ andere 16,6 0   
  ----- andere     
  ------ van schapen en van geiten     
  ------- niet gekookt en niet gebakken; mengsels van 

gekookt of gebakken vlees of gekookte of gebakken 

slachtafvallen met niet-gekookt en niet-gebakken 

vlees of niet-gekookte en niet-gebakken 

slachtafvallen 

    

1602 90 72 -------- van schapen 12,8 0   
1602 90 74 -------- van geiten 16,6 0   
  ------- andere     
1602 90 76 -------- van schapen 12,8 0   
1602 90 78 -------- van geiten 16,6 0   
1602 90 98 ------ andere 16,6 0   
1603 00 Extracten en sappen van vlees, van vis, van 

schaaldieren, van weekdieren of van andere 

ongewervelde waterdieren 

    

1603 00 10 - in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
12,8 0   

1603 00 80 - andere vrij 0   
1604 Bereidingen en conserven van vis; kaviaar en 

kaviaarsurrogaten bereid uit kuit 
    

  - vis, geheel of in stukken, doch niet fijngemaakt     
1604 11 00 -- zalm 5,5 3   
1604 12 -- haring     
1604 12 10 --- filets, rauw, enkel omgeven door beslag of door 

paneermeel (gepaneerd), ook indien in olie 

voorgebakken, bevroren 

15 5   

  --- andere     
1604 12 91 ---- in luchtdichte verpakkingen 20 5   
1604 12 99 ---- andere 20 5   
1604 13 -- sardines, sardinella's en sprot     
  --- sardines     
1604 13 11 ---- in olijfolie 12,5 3   
1604 13 19 ---- andere 12,5 5   
1604 13 90 --- andere 12,5 3   
1604 14 -- tonijn, boniet en bonito (Sarda spp.)     
  --- tonijn en boniet     
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1604 14 11 ---- in plantaardige olie 24 5   
  ---- andere     
1604 14 16 ----- filets, zogenaamde "loins" 24 5   
1604 14 18 ----- andere 24 5   
1604 14 90 --- bonito (Sarda spp.) 25 5   
1604 15 -- makreel     
  --- van de soorten "Scomber scombrus" en "Scomber 

japonicus" 
    

1604 15 11 ---- filets 25 3   
1604 15 19 ---- andere 25 3   
1604 15 90 --- van de soort "Scomber australasicus" 20 3   
1604 16 00 -- ansjovis 25 5   
1604 19 -- andere     
1604 19 10 --- zalmvissen, andere dan zalm 7 0   
  --- vis van het geslacht "Euthynnus" andere dan 

boniet (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) 
    

1604 19 31 ---- filets, zogenaamde "loins" 24 5   
1604 19 39 ---- andere 24 5   
1604 19 50 --- vis van de soort "Orcynopsis unicolor" 12,5 3   
  --- andere     
1604 19 91 ---- filets, rauw, enkel omgeven door beslag of door 

paneermeel (gepaneerd), ook indien in olie 

voorgebakken, bevroren 

7,5 3   

  ---- andere     
1604 19 92 ----- kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 
20 3   

1604 19 93 ----- koolvis (Pollachius virens) 20 3   
1604 19 94 ----- heek (Merluccius spp., Urophycis spp.) 20 3   
1604 19 95 ----- Alaskakoolvis (Theragra chalcogramma) en 

witte koolvis, pollak of vlaswijting (Pollachius 

pollachius) 

20 3   

1604 19 98 ----- andere 20 3   
1604 20 - andere bereidingen en conserven van vis     
1604 20 05 -- bereidingen van surimi 20 3   
  -- andere     
1604 20 10 --- van zalm 5,5 3   
1604 20 30 --- van andere zalmvissen 7 0   
1604 20 40 --- van ansjovis 25 5   
1604 20 50 --- van sardines, van bonito (Sarda spp,), van makreel 

van de soorten "Scomber scrombus" en "Scomber 

japonicus" en van vis van de soort "Orcynopsis 

unicolor" 

25 5   

1604 20 70 --- van tonijn, van boniet en van andere vis van het 

geslacht "Euthynnus" 
24 5   
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1604 20 90 --- van andere vissoorten 14 5   
1604 30 - kaviaar en kaviaarsurrogaten     
1604 30 10 -- kaviaar (kuit van steur) 20 3   
1604 30 90 -- kaviaarsurrogaten 20 3   
1605 Bereidingen en conserven van schaaldieren, van 

weekdieren of van andere ongewervelde waterdieren 
    

1605 10 00 - krab 8 0   
1605 20 - garnaal     
1605 20 10 -- in luchtdichte verpakkingen 20 3   
  -- andere     
1605 20 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 2 kg 
20 3   

1605 20 99 --- andere 20 3   
1605 30 - zeekreeft     
1605 30 10 -- vlees van zeekreeften, gekookt, bestemd voor de 

verwerkende industrie voor de vervaardiging van 

kreeftenboter, kreeftenpasteien, kreeftensoep of 

kreeftensaus 

vrij 0   

1605 30 90 -- andere 20 0   
1605 40 00 - andere schaaldieren 20 0   
1605 90 - andere     
  -- weekdieren     
  --- mossel (Mytilus spp., Perna spp.)     
1605 90 11 ---- in luchtdichte verpakkingen 20 3   
1605 90 19 ---- andere 20 3   
1605 90 30 --- andere 20 3   

1605 90 90 -- andere ongewervelde waterdieren 26 3   
17 HOOFDSTUK 17 - SUIKER EN SUIKERWERK     

1701 Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch 

zuivere sacharose, in vaste vorm 
    

  - ruwe suiker, niet gearomatiseerd en zonder 

toegevoegde kleurstoffen 
    

1701 11 -- suikerriet     
1701 11 10 --- bestemd om te worden geraffineerd 33,9 €/100 

kg/net 
0   

1701 11 90 --- andere 41,9 €/100 

kg/net 
0   

1701 12 -- beetwortelsuiker     
1701 12 10 --- bestemd om te worden geraffineerd 33,9 €/100 

kg/net 
0   

1701 12 90 --- andere 41,9 €/100 

kg/net 
0   

  - andere     
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1701 91 00 -- gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen 41,9 €/100 

kg/net 
5   

1701 99 -- andere     
1701 99 10 --- witte suiker 41,9 €/100 

kg/net 
5   

1701 99 90 --- andere 41,9 €/100 

kg/net 
0   

1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, 

glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in 

vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en 

zonder toegevoegde kleurstoffen; kunsthonig, ook 

indien met natuurhonig vermengd; karamel 

    

  - lactose (melksuiker) en melksuikerstroop     
1702 11 00 -- bevattende 99 of meer gewichtspercenten lactose 

(melksuiker), uitgedrukt in kristalwatervrije lactose, 

berekend op de droge stof 

14 €/100 

kg/net 
0   

1702 19 00 -- andere 14 €/100 

kg/net 
0   

1702 20 - ahornsuiker en ahornsuikerstroop     
1702 20 10 -- ahornsuiker in vaste vorm, gearomatiseerd of met 

toegevoegde kleurstoffen 
0,4 €/100 

kg/net 
0   

1702 20 90 -- andere 8 0   
1702 30 - glucose en glucosestroop, in droge toestand geen of 

minder dan 20 gewichtspercenten fructose bevattend 
    

1702 30 10 -- Isoglucose 50,7 €/100 

kg/net mas 
0   

  -- andere     
  --- bevattende, in droge toestand, 99 of meer 

gewichtspercenten zuivere glucose 
    

1702 30 51 ---- in wit kristallijn poeder, ook indien 

geagglomereerd 
26,8 €/100 

kg/net 
0   

1702 30 59 ---- andere 20 €/100 

kg/net 
0   

  --- andere     
1702 30 91 ---- in wit kristallijn poeder, ook indien 

geagglomereerd 
26,8 €/100 

kg/net 
0   

1702 30 99 ---- andere 20 €/100 

kg/net 
0   

1702 40 - glucose en glucosestroop, in droge toestand 20 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten fructose 

bevattend, met uitzondering van invertsuiker 
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1702 40 10 -- isoglucose 50,7 €/100 

kg/net mas 
0   

1702 40 90 -- andere 20 €/100 

kg/net 
0   

1702 50 00 - chemisch zuivere fructose 50,7 €/100 

kg/net mas 
0   

1702 60 - andere fructose en fructosestroop, in droge toestand 

meer dan 50 gewichtspercenten fructose bevattend, 

met uitzondering van invertsuiker 

    

1702 60 10 -- isoglucose 50,7 €/100 

kg/net mas 
0   

1702 60 80 -- Inulinestroop 0,4 €/100 

kg/net 
0   

1702 60 95 -- andere 0,4 €/100 

kg/net 
0   

1702 90 - andere, daaronder begrepen invertsuiker en andere 

suiker en suikerstropen die in droge toestand 50 

gewichtspercenten fructose bevatten 

    

1702 90 10 -- chemisch zuivere maltose 12,8 0   
1702 90 30 -- isoglucose 50,7 €/100 

kg/net mas 
0   

1702 90 50 -- maltodextrine en maltodextrinestroop 20 €/100 

kg/net 
0   

1702 90 60 -- kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd 0,4 €/100 

kg/net 
0   

  -- karamel     
1702 90 71 --- bevattende, in droge toestand, 50 of meer 

gewichtspercenten sacharose 
0,4 €/100 

kg/net 
0   

  --- andere     
1702 90 75 ---- in poeder, ook indien geagglomereerd 27,7 €/100 

kg/net 
0   

1702 90 79 ---- andere 19,2 €/100 

kg/net 
0   

1702 90 80 -- Inulinestroop 0,4 €/100 

kg/net 
0   

1702 90 99 -- andere 0,4 €/100 

kg/net 
0   

1703 Melasse verkregen bij de extractie of de raffinage van 

suiker 
    

1703 10 00 - van rietsuiker 0,35 €/100 

kg/net 
0   
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1703 90 00 - andere 0,35 €/100 

kg/net 
0   

1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder 

begrepen) 
    

1704 10 - kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker     
  -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) van minder dan 60 gewichtspercenten 

    

1704 10 11 --- in de vorm van stroken 6,2 + 27,1 

€/100 

kg/net 

MAX 17,9 

0   

1704 10 19 --- andere 6,2 + 27,1 

€/100 

kg/net 

MAX 17,9 

0   

  -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) van 60 of meer gewichtspercenten 

    

1704 10 91 --- in de vorm van stroken 6,3 + 30,9 

€/100 

kg/net 

MAX 18,2 

0   

1704 10 99 --- andere 6,3 + 30,9 

€/100 

kg/net 

MAX 18,2 

0   

1704 90 - andere     
1704 90 10 -- zoethoutextract (drop), bevattende meer dan 10 

gewichtspercenten saccharose, zonder andere 

toegevoegde stoffen 

13,4 5   

1704 90 30 -- witte chocolade 9,1 + 45,1 

€/100 

kg/net 

MAX 18,9 

+ 16,5 

€/100 

kg/net 

0   

  -- ander     
1704 90 51 --- pasta’s en spijs, marsepein daaronder begrepen, in 

onmiddellijke verpakking met een netto-inhoud van 1 

kg of meer 

9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1704 90 55 --- keelpastilles en hoestbonbons 9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1704 90 61 --- dragees en dergelijke met een suikerlaag omhulde 

artikelen 
9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

  --- andere     
1704 90 65 ---- gom- en geleiproducten, vruchtenpasta's toebereid 

als suikergoed daaronder begrepen 
9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1704 90 71 ---- zuurtjes en dergelijk hardgekookt suikerwerk, ook 

indien gevuld 
9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   
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1704 90 75 ---- karamels, toffees en dergelijke 9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

  ---- andere     
1704 90 81 ----- verkregen door samenpersing 9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1704 90 99 ----- andere 9 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

18 HOOFDSTUK 18 - CACAO EN BEREIDINGEN 

DAARVAN 
    

1801 00 00 Cacaobonen, ook indien gebroken, al dan niet 

gebrand 
vrij 0   

1802 00 00 Cacaodoppen, cacaoschillen, cacaovliezen en andere 

afvallen van cacao 
vrij 0   

1803 Cacaopasta, ook indien ontvet     
1803 10 00 - niet ontvet 9,6 0   
1803 20 00 - geheel of gedeeltelijk ontvet 9,6 0   
1804 00 00 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 7,7 0   
1805 00 00 Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen 
8 0   

1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke 

consumptie die cacao bevatten 
    

1806 10 - cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen 

zijn toegevoegd 
    

1806 10 15 -- geen sacharose bevattend of met een 

sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, 

berekend als sacharose, daaronder begrepen) of met 

een isoglucosegehalte, berekend als sacharose, van 

minder dan 5 gewichtspercenten 

8 0   

1806 10 20 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als 

sacharose, van 5 of meer doch minder dan 65 

gewichtspercenten 

8 + 25,2 

€/100 

kg/net 

0   

1806 10 30 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als 

sacharose, van 65 of meer doch minder dan 80 

gewichtspercenten 

8 + 31,4 

€/100 

kg/net 

0   

1806 10 90 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als 

sacharose, van 80 of meer gewichtspercenten 

8 + 41,9 

€/100 

kg/net 

0   

1806 20 - andere bereidingen, hetzij in blokken of in staven, 

met een gewicht van meer dan 2 kg, hetzij in 

vloeibare toestand of in de vorm van pasta, poeder, 

korrels of dergelijke, in recipiënten of in andere 

verpakkingen, met een inhoud per onmiddellijke 

verpakking van meer dan 2 kg 

    

1806 20 10 -- met een gehalte aan cacaoboter van 31 of meer 

gewichtspercenten of met een totaalgehalte aan 

cacaoboter en van melk afkomstige vetstoffen van 31 

of meer gewichtspercenten 

8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   
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1806 20 30 -- met een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk 

afkomstige vetstoffen van 25 of meer doch minder 

dan 31 gewichtspercenten 

8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

  -- andere     
1806 20 50 --- met een gehalte aan cacaoboter van 18 of meer 

gewichtspercenten 
8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 20 70 --- zogenaamde "chocolate milk crumb"” 15,4 + EA 0   
1806 20 80 --- cacaofantasie 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 20 95 --- andere 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

  - andere, in de vorm van tabletten, staven of repen     
1806 31 00 -- gevuld 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 32 - -niet gevuld     
1806 32 10 --- met toegevoegde granen, noten of andere vruchten 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 32 90 --- andere 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 - andere     
  -- chocolade en chocoladewerken     
  --- bonbons of pralines, ook indien gevuld     

1806 90 11 ---- alcohol bevattend 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 19 ---- andere 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

  --- andere     
1806 90 31 ---- gevuld 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 39 ---- niet gevuld 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 50 -- suikerwerk en overeenkomstige bereidingen op 

basis van suiker vervangende stoffen, die cacao 

bevatten 

8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   
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1806 90 60 -- boterhampasta die cacao bevat 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 70 -- bereidingen voor dranken, die cacao bevatten 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

1806 90 90 -- andere 8,3 + EA 

MAX 18,7 

+ AD S/Z 

0   

19 HOOFDSTUK 19 - BEREIDINGEN VAN GRAAN, 

VAN MEEL, VAN ZETMEEL OF VAN MELK; 

GEBAK 

    

1901 Moutextract; bereidingen voor menselijke consumptie 

van meel, gries, griesmeel, zetmeel of moutextract, 

geen of minder dan 40 gewichtspercenten cacao 

bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, 

elders genoemd noch elders onder begrepen; 

bereidingen voor menselijke consumptie van 

producten bedoeld bij de posten 0401 tot en met 

0404, geen of minder dan 5 gewichtspercenten cacao 

bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, 

elders genoemd noch elders onder begrepen 

    

1901 10 00 - bereidingen voor de voeding van kinderen, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 
7,6 + EA 5   

1901 20 00 - mengsels en deeg, voor de bereiding van 

bakkerswaren bedoeld bij post 1905 
7,6 + EA 3   

1901 90 - andere     
  -- moutextract     
1901 90 11 --- met een gehalte aan droge stof van 90 of meer 

gewichtspercenten 
5,1 + 18 

€/100 

kg/net 

0   

1901 90 19 --- andere 5,1 + 14,7 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
1901 90 91 --- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, 

sacharose, isoglucose, glucose of zetmeel, of 

bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk 

afkomstige vetstoffen, minder dan 5 

gewichtspercenten sacharose (het gehalte aan 

invertsuiker daaronder begrepen) of isoglucose, 

minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel, 

met uitzondering van bereidingen in poeder voor 

menselijke consumptie van producten bedoeld bij de 

posten 0401 tot en met 0404 

12,8 0   

1901 90 99 --- andere 7,6 + EA E   
1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees 

of andere zelfstandigheden) dan wel op andere wijze 

bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne, 

gnocchi, ravioli en cannelloni; koeskoes, ook indien 

bereid 

    

  - deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere 

wijze bereid 
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1902 11 00 -- waarin ei is verwerkt 7,7 + 24,6 

€/100 

kg/net 

0   

1902 19 -- andere     
1902 19 10 --- geen meel, gries of griesmeel van zachte tarwe 

bevattend 
7,7 + 24,6 

€/100 

kg/net 

0   

1902 19 90 --- andere 7,7 + 21,1 

€/100 

kg/net 

0   

1902 20 - gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op 

andere wijze bereid) 
    

1902 20 10 -- bevattende meer dan 20 gewichtspercenten vis, 

schaal- of weekdieren of andere ongewervelde 

waterdieren 

8,5 3   

1902 20 30 -- bevattende meer dan 20 gewichtspercenten worst, 

vlees of slachtafvallen van alle soorten, met inbegrip 

van vet van alle soorten of oorsprong 

54,3 €/100 

kg/net 
0   

  -- andere     
1902 20 91 --- gekookt of gebakken 8,3 + 6,1 

€/100 

kg/net 

0   

1902 20 99 --- andere 8,3 + 17,1 

€/100 

kg/net 

0   

1902 30 - andere deegwaren     
1902 30 10 -- gedroogd 6,4 + 24,6 

€/100 

kg/net 

0   

1902 30 90 -- andere 6,4 + 9,7 

€/100 

kg/net 

0   

1902 40 - koeskoes     
1902 40 10 -- niet bereid 7,7 + 24,6 

€/100 

kg/net 

0   

1902 40 90 -- andere 6,4 + 9,7 

€/100 

kg/net 

0   

1903 00 00 Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zetmeel, 

in de vorm van vlokken, korrels, parels en dergelijke 
6,4 + 15,1 

€/100 

kg/net 

0   

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door 

roosteren (bijvoorbeeld cornflakes); granen (andere 

dan mais) in de vorm van korrels of in de vorm van 

vlokken of van andere bewerkte korrels (met 

uitzondering van meel, gries en griesmeel), 

voorgekookt of op andere wijze bereid, elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

    

1904 10 - graanpreparaten verkregen door poffen of door 

roosteren 
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1904 10 10 -- op basis van mais 3,8 + 20 

€/100 

kg/net 

0   

1904 10 30 -- op basis van rijst 5,1 + 46 

€/100 

kg/net 

0   

1904 10 90 -- andere 5,1 + 33,6 

€/100 

kg/net 

0   

1904 20 - bereidingen voor menselijke consumptie verkregen 

uit ongeroosterde graanvlokken of uit mengsels van 

ongeroosterde graanvlokken en geroosterde 

graanvlokken of gepofte granen 

    

1904 20 10 bereidingen van de soort "Muesli", op basis van niet-

geroosterde graanvlokken 
9 + EA 0   

  -- andere     
1904 20 91 --- op basis van mais 3,8 + 20 

€/100 

kg/net 

0   

1904 20 95 --- op basis van rijst 5,1 + 46 

€/100 

kg/net 

0   

1904 20 99 --- andere 5,1 + 33,6 

€/100 

kg/net 

0   

1904 30 00 - bulgurtarwe 8,3 + 25,7 

€/100 

kg/net 

0   

1904 90 - andere     
1904 90 10 -- op basis van rijst 8,3 + 46 

€/100 

kg/net 

5   

1904 90 80 -- andere 8,3 + 25,7 

€/100 

kg/net 

0   

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook 

indien deze producten cacao bevatten; ouwel in 

bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, 

plakouwels en dergelijke producten van meel of van 

zetmeel 

    

1905 10 00 - bros gebakken brood, zogenaamd knäckebröd 5,8 + 13 

€/100 

kg/net 

5   

1905 20 - ontbijtkoek     
1905 20 10 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) van minder dan 30 gewichtspercenten 

9,4 + 18,3 

€/100 

kg/net 

5   

1905 20 30 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) van 30 of meer doch minder dan 50 

gewichtspercenten 

9,8 + 24,6 

€/100 

kg/net 

5   

1905 20 90 -- met een sacharosegehalte (het gehalte aan 

invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder 

begrepen) van 50 of meer gewichtspercenten 

10,1 + 

31,4 €/100 

kg/net 

5   

  - koekjes en biscuits, gezoet; wafels en wafeltjes     
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1905 31 -- koekjes en biscuits, gezoet     
  --- geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade of met 

andere bereidingen die cacao bevatten 
    

1905 31 11 ---- in een onmiddellijke verpakking met een netto-

inhoud van niet meer dan 85 g 
9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 31 19 ---- andere 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

  --- andere     
1905 31 30 ---- met een gehalte aan van melk afkomstige 

vetstoffen van 8 of meer gewichtspercenten 
9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

  ---- andere     
1905 31 91 ----- dubbele koekjes of biscuits, met tussenlaag 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 31 99 ----- andere 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 32 -- wafels en wafeltjes     
1905 32 05 --- met een gehalte aan water van meer dan 10 

gewichtspercenten 
9 + EA 

MAX 20,7 

+ AD F/M 

0   

  --- andere     
  ---- geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade of 

met andere bereidingen die cacao bevatten 
    

1905 32 11 ----- in een onmiddellijke verpakking met een netto-

inhoud van niet meer dan 85 g 
9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 32 19 ----- andere 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

  ---- andere     
1905 32 91 ----- gezouten, ook indien gevuld 9 + EA 

MAX 20,7 

+ AD F/M 

0   

1905 32 99 ----- andere 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 40 - beschuit, geroosterd brood en dergelijke geroosterde 

producten 
    

1905 40 10 -- beschuit 9,7 + EA 0   
1905 40 90 -- andere 9,7 + EA 0   
1905 90 - andere     
1905 90 10 -- matses 3,8 + 15,9 

€/100 

kg/net 

0   

1905 90 20 -- ouwel in bladen, hosties, ouwels voor 

geneesmiddelen, plakouwels en dergelijke producten, 

van meel of van zetmeel 

4,5 + 60,5 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
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1905 90 30 --- brood waaraan geen honing, eieren, kaas of 

vruchten zijn toegevoegd, met een gehalte aan suikers 

en aan vetstoffen van elk niet meer dan 5 

gewichtspercenten, berekend op de droge stof 

9,7 + EA 0   

1905 90 45 --- koekjes en biscuits 9 + EA 

MAX 20,7 

+ AD F/M 

0   

1905 90 55 --- geëxtrudeerde en geëxpandeerde producten, 

gezouten of gearomatiseerd 
9 + EA 

MAX 20,7 

+ AD F/M 

0   

  --- andere     
1905 90 60 ---- gezoet 9 + EA 

MAX 24,2 

+ AD S/Z 

0   

1905 90 90 ---- andere 9 + EA 

MAX 20,7 

+ AD F/M 

0   

20 HOOFDSTUK 20 - BEREIDINGEN VAN 

GROENTEN, VAN VRUCHTEN EN VAN 

ANDERE PLANTENDELEN 

    

2001 Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, 

bereid of verduurzaamd in azijn of azijnzuur 
    

2001 10 00 - komkommers en augurken 17,6 0   
2001 90 - andere     
2001 90 10 -- mangochutney vrij 0   
2001 90 20 -- scherpsmakende vruchten van het geslacht 

"Capsicum" 
5 0   

2001 90 30 -- suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 

€/100 

kg/net 

0   

2001 90 40 --broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en 

dergelijke eetbare plantendelen met een 

zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten 

8,3 + 3,8 

€/100 

kg/net 

0   

2001 90 50 -- paddenstoelen 16 0   
2001 90 60 -- palmharten 10 0   
2001 90 65 -- olijven 16 0   
2001 90 70 -- niet-scherpsmakende pepers 16 0   
2001 90 91 --- tropische vruchten en tropische noten 10 0   
2001 90 93 -- uien 16 0   

2001 90 99 -- andere 16 0   
2002 Tomaten, op andere wijze bereid of verduurzaamd 

dan in azijn of azijnzuur 
    

2002 10 - tomaten, geheel of in stukken     
2002 10 10 -- gepelde 14,4 0   
2002 10 90 -- andere 14,4 0   
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2002 90 - andere     
  -- met een gehalte aan droge stof van minder dan 12 

gewichtspercenten 
    

2002 90 11 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
14,4 0   

2002 90 19 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
14,4 0   

  -- met een gehalte aan droge stof van 12 of meer doch 

niet meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2002 90 31 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
14,4 0   

2002 90 39 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
14,4 0   

  -- met een gehalte aan droge stof van meer dan 30 

gewichtspercenten 
    

2002 90 91 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
14,4 0   

2002 90 99 --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
14,4 0   

2003 Paddenstoelen en truffels, op andere wijze bereid of 

verduurzaamd dan in azijn of azijnzuur 
    

2003 10 - paddenstoelen van het geslacht "Agaricus"     
2003 10 20 -- voorlopig verduurzaamd, volledig gekookt 18,4 + 191 

€/100 

kg/net eda 

0   

2003 10 30 -- andere 18,4 + 222 

€/100 

kg/net eda 

0   

2003 20 00 - truffels 14,4 0   
2003 90 00 - andere 18,4 0   
2004 Andere groenten, op andere wijze bereid of 

verduurzaamd dan in azijn of azijnzuur, bevroren, 

andere dan de producten bedoeld bij post 2006 

    

2004 10 - aardappelen     
2004 10 10 -- enkel gekookt of gebakken 14,4 0   
  -- andere     
2004 10 91 --- in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken 7,6 + EA 0   
2004 10 99 --- andere 17,6 0   
2004 90 - andere groenten en mengsels van groenten     
2004 90 10 -- suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 

€/100 

kg/net 

0   

2004 90 30 -- zuurkool, kappers en olijven 16 0   
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2004 90 50 -- erwten (Pisum sativum) en bonen in de dop 

(Phaseolus spp.) 
19,2 0   

  -- andere, mengsels daaronder begrepen     
2004 90 91 --- uien, enkel gekookt of gebakken 14,4 0   
2004 90 98 --- andere 17,6 0   
2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of 

verduurzaamd dan in azijn of azijnzuur, niet 

bevroren, andere dan de producten bedoeld bij post 

2006 

    

2005 10 00 - gehomogeniseerde groenten 17,6 0   
2005 20 - aardappelen     
2005 20 10 -- in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken 8,8 + EA 0   
  -- andere     
2005 20 20 --- in schijfjes, gebakken, ook indien gezouten of 

gearomatiseerd, luchtdicht verpakt, geschikt voor 

onmiddellijk verbruik 

14,1 0   

2005 20 80 --- andere 14,1 0   
2005 40 00 - erwten (Pisum sativum) 19,2 0   
  - bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.)     
2005 51 00 -- gedopt 17,6 0   
2005 59 00 -- andere 19,2 0   
2005 60 00 - asperges 17,6 0   
2005 70 - olijven     
2005 70 10 -- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 5 kg 
12,8 0   

2005 70 90 -- andere 12,8 0   
2005 80 00 - suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 

€/100 

kg/net 

0   

  - andere groenten en mengsels van groenten     
2005 91 00 -- bamboescheuten 17,6 0   
2005 99 -- andere     
2005 99 10 --- scherpsmakende vruchten van het geslacht 

"Capsicum" 
6,4 0   

2005 99 20 --- kappers 16 0   
2005 99 30 --- artisjokken 17,6 0   
2005 99 40 --- wortelen 17,6 0   
2005 99 50 --- mengsels van groenten 17,6 0   
2005 99 60 --- zuurkool 16 0   
2005 99 90 --- andere 17,6 0   
2006 00 Groenten, vruchten, vruchtenschillen en andere 

plantendelen, gekonfijt met suiker (uitgedropen, 

geglaceerd of uitgekristalliseerd) 
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2006 00 10 - gember vrij 0   
  - andere     
  -- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
    

2006 00 31 --- kersen 20 + 23,9 

€/100 

kg/net 

0   

2006 00 35 --- tropische vruchten en tropische noten 12,5 + 15 

€/100 

kg/net 

0   

2006 00 38 --- andere 20 + 23,9 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
2006 00 91 --- tropische vruchten en tropische noten 12,5 0   
2006 00 99 --- andere 20 0   
2007 Jam, vruchtengelei, marmelade, vruchtenmoes en 

vruchtenpasta, door koken of stoven verkregen, met 

of zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 

    

2007 10 - gehomogeniseerde bereidingen     
2007 10 10 -- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
24 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
2007 10 91 --- van tropische vruchten 15 0   
2007 10 99 --- andere 24 0   
  - andere     
2007 91 -- citrusvruchten     
2007 91 10 --- met een suikergehalte van meer dan 30 

gewichtspercenten 
20 + 23 

€/100 

kg/net 

0   

2007 91 30 met een suikergehalte van meer dan 13 doch niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
20 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

2007 91 90 --- andere 21,6 0   
2007 99 -- andere     
  --- met een suikergehalte van meer dan 30 

gewichtspercenten 
    

2007 99 10 ---- pruimenmoes en pruimenpasta, in verpakkingen 

met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking 

van meer dan 100 kg en bestemd voor industriële 

verwerking 

22,4 0   

2007 99 20 ---- kastanjepasta ("crème de marrons") 24 + 19,7 

€/100 

kg/net 

0   

  ---- andere     
2007 99 31 ----- van kersen 24 + 23 

€/100 

kg/net 

0   

2007 99 33 ----- van aardbeien 24 + 23 

€/100 

kg/net 

0   
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2007 99 35 ----- van frambozen 24 + 23 

€/100 

kg/net 

0   

2007 99 39 ----- andere 24 + 23 

€/100 

kg/net 

0   

  --- met een suikergehalte van meer dan 13 doch niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2007 99 55 ---- appelmoes 24 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

2007 99 57 ---- andere 24 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  --- andere     
2007 99 91 ---- appelmoes 24 0   
2007 99 93 ---- van tropische vruchten en tropische noten 15 0   
2007 99 98 ---- andere 24 0   
2008 Vruchten en andere eetbare plantendelen, op andere 

wijze bereid of verduurzaamd, ook indien met 

toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of alcohol, 

elders genoemd noch elders onder begrepen 

    

  - noten, grondnoten en andere zaden, ook indien 

onderling vermengd 
    

2008 11 -- grondnoten     
2008 11 10 --- pindakaas 12,8 5   
  --- andere, in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van 
    

  ---- meer dan 1 kg     
2008 11 92 ----- gebrand 11,2 0   
2008 11 94 ----- andere 11,2 0   
  ---- niet meer dan 1 kg     
2008 11 96 ----- gebrand 12 0   
2008 11 98 ----- andere 12,8 0   
2008 19 -- andere, mengsels daaronder begrepen     
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

2008 19 11 ---- tropische noten; mengsels met een gehalte aan 

tropische noten en tropische vruchten van 50 

gewichtspercenten of meer 

7 0   

  ---- andere     
2008 19 13 ----- amandelen en pistaches, gebrand 9 0   
2008 19 19 ----- andere 11,2 0   
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
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2008 19 91 ---- tropische noten; mengsels met een gehalte aan 

tropische noten en tropische vruchten van 50 

gewichtspercenten of meer 

8 0   

  ---- andere     
  ----- gebrande noten     
2008 19 93 ----- amandelen en pistaches 10,2 0   
2008 19 95 ------ andere 12 0   
2008 19 99 ----- andere 12,8 0   
2008 20 - ananas     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

2008 20 11 --- met een suikergehalte van meer dan 17 

gewichtspercenten 
25,6 + 2,5 

€/100 

kg/net 

0   

2008 20 19 ---- andere 25,6 0   
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
    

2008 20 31 --- met een suikergehalte van meer dan 19 

gewichtspercenten 
25,6 + 2,5 

€/100 

kg/net 

0   

2008 20 39 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

    

2008 20 51 --- met een suikergehalte van meer dan 17 

gewichtspercenten 
19,2 0   

2008 20 59 ---- andere 17,6 0   
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 20 71 --- met een suikergehalte van meer dan 19 

gewichtspercenten 
20,8 0   

2008 20 79 ---- andere 19,2 0   
2008 20 90 --- zonder toegevoegde suiker 18,4 0   
2008 30 - citrusvruchten     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- met een suikergehalte van meer dan 9 

gewichtspercenten 
    

2008 30 11 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 30 19 ---- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  --- andere     
2008 30 31 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   
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2008 30 39 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

    

2008 30 51 ---- partjes van pompelmoezen en pomelo's, 15,2 0   
2008 30 55 ---- mandarijnen, tangerines en satsuma's daaronder 

begrepen; clementines, wilkings en andere dergelijke 

kruisingen van citrusvruchten 

18,4 0   

2008 30 59 ---- andere 17,6 0   
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 30 71 ---- partjes van pompelmoezen en pomelo's, 15,2 0   
2008 30 75 ---- mandarijnen, tangerines en satsuma's daaronder 

begrepen; clementines, wilkings en andere dergelijke 

kruisingen van citrusvruchten 

17,6 0   

2008 30 79 ---- andere 20,8 0   
2008 30 90 --- zonder toegevoegde suiker 18,4 0   
2008 40 - peren     

  -- met toegevoegde alcohol     
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

  ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
    

2008 40 11 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 40 19 ----- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  ---- andere     
2008 40 21 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   

2008 40 29 ----- andere 25,6 0   
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
    

2008 40 31 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

2008 40 39 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

    

2008 40 51 ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
17,6 0   
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2008 40 59 ---- andere 16 0   
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 40 71 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
19,2 0   

2008 40 79 ---- andere 17,6 0   
2008 40 90 --- zonder toegevoegde suiker 16,8 0   
2008 50 - abrikozen     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

  ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
    

2008 50 11 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 50 19 ----- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  ---- andere     
2008 50 31 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   

2008 50 39 ----- andere 25,6 0   

  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
    

2008 50 51 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

2008 50 59 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

    

2008 50 61 ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
19,2 0   

2008 50 69 ---- andere 17,6 0   
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 50 71 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
20,8 0   

2008 50 79 ---- andere 19,2 0   
  --- zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met 

een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van 
    

2008 50 92 ---- 5 kg of meer 13,6 0   
2008 50 94 ---- 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg 17 0   
2008 50 99 ---- minder dan 4,5 kg 18,4 0   
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2008 60 - kersen     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- met een suikergehalte van meer dan 9 

gewichtspercenten 
    

2008 60 11 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 60 19 ---- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  --- andere     
2008 60 31 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   

2008 60 39 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van 
    

2008 60 50 ---- meer dan 1 kg 17,6 0   
2008 60 60 ---- niet meer dan 1 kg 20,8 0   
  --- zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met 

een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van 
    

2008 60 70 ---- 4,5 kg of meer 18,4 0   
2008 60 90 ---- minder dan 4,5 kg 18,4 0   
2008 70 - perziken, nectarines daaronder begrepen     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

  ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
    

2008 70 11 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 70 19 ----- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  ---- andere     
2008 70 31 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   

2008 70 39 ----- andere 25,6 0   
  --- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 
    

2008 70 51 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

2008 70 59 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 
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2008 70 61 ---- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
19,2 0   

2008 70 69 ---- andere 17,6 0   
  --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 70 71 ---- met een suikergehalte van meer dan 15 

gewichtspercenten 
19,2 0   

2008 70 79 ---- andere 17,6 0   
  --- zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met 

een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van 
    

2008 70 92 ---- 5 kg of meer 15,2 0   
2008 70 98 ---- minder dan 5 kg 18,4 0   
2008 80 - aardbeien     
  -- met toegevoegde alcohol     
  --- met een suikergehalte van meer dan 9 

gewichtspercenten 
    

2008 80 11 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
25,6 0   

2008 80 19 ---- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  --- andere     
2008 80 31 ---- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
24 0   

2008 80 39 ---- andere 25,6 0   
  -- zonder toegevoegde alcohol     
2008 80 50 --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

17,6 0   

2008 80 70 --- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

20,8 0   

2008 80 90 --- zonder toegevoegde suiker 18,4 0   
  - andere, mengsels, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 2008 19, daaronder begrepen 
    

2008 91 00 -- palmharten 10 5   
2008 92 -- mengsels     
  --- met toegevoegde alcohol     
  ---- met een suikergehalte van meer dan 9 

gewichtspercenten 
    

  ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
    

2008 92 12 ------ van tropische vruchten (mengsels met een 

gehalte aan tropische vruchten en tropische noten van 

50 gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

16 0   

2008 92 14 ------ andere 25,6 0   
  ----- andere     
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2008 92 16 ------ van tropische vruchten (mengsels met een 

gehalte aan tropische vruchten en tropische noten van 

50 gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

16 + 2,6 

€/100 

kg/net 

0   

2008 92 18 ------ andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  ---- andere     
  ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
    

2008 92 32 ------ van tropische vruchten (mengsels met een 

gehalte aan tropische vruchten en tropische noten van 

50 gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

15 0   

2008 92 34 ------ andere 24 0   
  ----- andere     
2008 92 36 ------ van tropische vruchten (mengsels met een 

gehalte aan tropische vruchten en tropische noten van 

50 gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

16 0   

2008 92 38 ------ andere 25,6 0   
  --- zonder toegevoegde alcohol     
  ---- met toegevoegde suiker     
  ----- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg 
    

2008 92 51 ------ van tropische vruchten (mengsels met een 

gehalte aan tropische vruchten en tropische noten van 

50 gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

11 0   

2008 92 59 ------ andere 17,6 0   
  ----- andere     
  ------ mengsels waarin het gewicht van geen van de 

daarin aanwezige vruchtensoorten meer bedraagt dan 

50 gewichtspercenten van het totaal van de vruchten 

    

2008 92 72 ------- tropische vruchten (mengsels met een gehalte 

aan tropische vruchten en tropische noten van 50 

gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

8,5 0   

2008 92 74 ------- andere 13,6 0   
  ------ andere     
2008 92 76 ------- tropische vruchten (mengsels met een gehalte 

aan tropische vruchten en tropische noten van 50 

gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

12 0   

2008 92 78 ------- andere 19,2 0   
  ---- zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met 

een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking 
    

  ----- van 5 kg of meer     
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2008 92 92 ------ tropische vruchten (mengsels met een gehalte 

aan tropische vruchten en tropische noten van 50 

gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

11,5 0   

2008 92 93 ------ andere 18,4 0   
  ----- van 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg     
2008 92 94 ------ tropische vruchten (mengsels met een gehalte 

aan tropische vruchten en tropische noten van 50 

gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

11,5 0   

2008 92 96 ------ andere 18,4 0   
  ----- van minder dan 4,5 kg     
2008 92 97 ------ tropische vruchten (mengsels met een gehalte 

aan tropische vruchten en tropische noten van 50 

gewichtspercenten of meer daaronder begrepen) 

11,5 0   

2008 92 98 ------ andere 18,4 0   
2008 99 -- andere     
  --- met toegevoegde alcohol     
  ---- gember     
2008 99 11 ----- met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
10 0   

2008 99 19 ----- andere 16 0   
  ---- druiven     
2008 99 21 ----- met een suikergehalte van meer dan 13 

gewichtspercenten 
25,6 + 3,8 

€/100 

kg/net 

0   

2008 99 23 ----- andere 25,6 0   
  ---- andere     
  ----- met een suikergehalte van meer dan 9 

gewichtspercenten 
    

  ------ met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
    

2008 99 24 ------- tropische vruchten 16 0   
2008 99 28 ------- andere 25,6 0   
  ------ andere     
2008 99 31 ------- tropische vruchten 16 + 2,6 

€/100 

kg/net 

0   

2008 99 34 ------- andere 25,6 + 4,2 

€/100 

kg/net 

0   

  ----- andere     
  ------ met een effectief alcohol-massagehalte van niet 

meer dan 11,85 % mas 
    

2008 99 36 ------- tropische vruchten 15 0   
2008 99 37 ------- andere 24 0   
  ------ andere     



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 486 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

2008 99 38 ------- tropische vruchten 16 0   
2008 99 40 ------- andere 25,6 0   
  --- zonder toegevoegde alcohol     
  ---- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van meer 

dan 1 kg 

    

2008 99 41 ----- gember vrij 0   
2008 99 43 ----- druiven 19,2 0   
2008 99 45 ----- pruimen 17,6 0   
2008 99 46 ----- passievruchten, guaves en tamarindevruchten 11 0   
2008 99 47 ----- manga’s, manggistans, papaja’s, cashewappelen, 

lychees, nangka’s ("jackfruit"), sapodilla’s, 

carambola’s en pitahaya’s 

11 0   

2008 99 49 ----- andere 17,6 0   
  ---- met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een 

netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet 

meer dan 1 kg 

    

2008 99 51 ----- gember vrij 0   
2008 99 61 ----- passievruchten en guaves 13 0   
2008 99 62 ----- manga’s, manggistans, papaja’s, 

tamarindevruchten, cashewappelen, lychees, nangka’s 

("jackfruit"), sapodilla’s, carambola’s en pitahaya’s 

13 0   

2008 99 67 ----- andere 20,8 0   
  ---- zonder toegevoegde suiker     
  ----- pruimen in onmiddellijke verpakkingen met een 

netto-inhoud van 
    

2008 99 72 ------ 5 kg of meer 15,2 0   
2008 99 78 ------ minder dan 5 kg 18,4 0   
2008 99 85 ----- maïs, andere dan suikermaïs (Zea mays var. 

saccharata) 
5,1 + 9,4 

€/100 

kg/net 

5   

2008 99 91 ----- broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en 

dergelijke eetbare plantendelen met een 

zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten 

8,3 + 3,8 

€/100 

kg/net 

5   

2008 99 99 ----- andere 18,4 0   
2009 Ongegiste vruchtensappen (druivenmost daaronder 

begrepen) en ongegiste groentesappen, zonder 

toegevoegde alcohol, ook indien met toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen 

    

  - sinaasappelsap     
2009 11 -- bevroren     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 11 11 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   
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2009 11 19 ---- ander 33,6 0   
  --- met een brixwaarde van niet meer dan 67     
2009 11 91 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht en met een gehalte aan toegevoegde 

suiker van meer dan 30 gewichtspercenten 

15,2 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 11 99 ---- ander 15,2 0   
2009 12 00 -- niet bevroren, met een brixwaarde van niet meer 

dan 20 
12,2 0   

2009 19 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 19 11 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 19 19 ---- ander 33,6 0   
  --- met een brixwaarde van meer dan 20 doch niet 

meer dan 67 
    

2009 19 91 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht en met een gehalte aan toegevoegde 

suiker van meer dan 30 gewichtspercenten 

15,2 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 19 98 ---- ander 12,2 0   
  - sap van pompelmoezen of van pomelo’s     
2009 21 00 -- met een brixwaarde van niet meer dan 20 12 0   
2009 29 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 29 11 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 29 19 ---- ander 33,6 0   
  --- met een brixwaarde van meer dan 20 doch niet 

meer dan 67 
    

2009 29 91 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht en met een gehalte aan toegevoegde 

suiker van meer dan 30 gewichtspercenten 

12 + 20,6 

€/100 

kg/net 

0   

2009 29 99 ---- ander 12 0   
  - sap van andere citrusvruchten, niet onderling 

vermengd 
    

2009 31 -- met een brixwaarde van niet meer dan 20     
  --- met een waarde van meer 30 € per 100 kg 

nettogewicht 
    

2009 31 11 ---- toegevoegde suiker bevattend 14,4 0   
2009 31 19 ---- geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
  --- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 kg 

nettogewicht 
    

  ---- van citroenen     
2009 31 51 ----- toegevoegde suiker bevattend 14,4 0   
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2009 31 59 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
  ---- van andere citrusvruchten     
2009 31 91 ----- toegevoegde suiker bevattend 14,4 0   
2009 31 99 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
2009 39 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 39 11 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 39 19 ---- ander 33,6 0   
  --- met een brixwaarde van meer dan 20 doch niet 

meer dan 67 
    

  ---- met een waarde van meer 30 € per 100 kg 

nettogewicht 
    

2009 39 31 ----- toegevoegde suiker bevattend 14,4 0   
2009 39 39 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
  ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
    

  ----- van citroenen     
2009 39 51 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
14,4 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 39 55 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
14,4 0   

2009 39 59 ------ geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
  ----- van andere citrusvruchten     
2009 39 91 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
14,4 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 39 95 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
14,4 0   

2009 39 99 ------ geen toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
  - ananassap     
2009 41 -- met een brixwaarde van niet meer dan 20     
2009 41 10 --- met een waarde van meer dan 30 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
15,2 0   

  --- ander     
2009 41 91 ---- toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
2009 41 99 ---- geen toegevoegde suiker bevattend 16 0   
2009 49 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 49 11 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   
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2009 49 19 ---- ander 33,6 0   
  --- met een brixwaarde van meer dan 20 doch niet 

meer dan 67 
    

2009 49 30 ---- met een waarde van meer dan 30 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
15,2 0   

  ---- ander     
2009 49 91 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
15,2 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 49 93 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
15,2 0   

2009 49 99 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 16 0   
2009 50 - tomatensap     
2009 50 10 -- toegevoegde suiker bevattend 16 0   
2009 50 90 -- ander 16,8 0   
  - druivensap (druivenmost daaronder begrepen)     
2009 61 -- met een brixwaarde van niet meer dan 30     
2009 61 10 --- met een waarde van meer 18 € per 100 kg 

nettogewicht 
Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

2009 61 90 --- met een waarde van niet meer dan 18 € per 100 kg 

nettogewicht 
22,4 + 27 

€/hl 
0   

2009 69 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 69 11 ---- met een waarde van niet meer dan 22 € per 100 

kg nettogewicht 
40 + 121 

€/hl + 20,6 

€/100 

kg/net 

0   

2009 69 19 ---- ander Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

  --- met een brixwaarde van meer dan 30 doch niet 

meer dan 67 
    

  ---- met een waarde van meer 18 € per 100 kg 

nettogewicht 
    

2009 69 51 ----- geconcentreerd Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 
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2009 69 59 ----- andere Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

  ---- met een waarde van niet meer dan 18 € per 100 

kg nettogewicht 
    

  ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2009 69 71 ------ geconcentreerd 22,4 + 131 

€/hl + 20,6 

€/100 

kg/net 

0   

2009 69 79 ------ ander 22,4 + 27 

€/hl + 20,6 

€/100 

kg/net 

0   

2009 69 90 ----- ander 22,4 + 27 

€/hl 
0   

  - appelsap     
2009 71 -- met een brixwaarde van niet meer dan 20     
2009 71 10 --- met een waarde van meer dan 18 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
18 0   

  --- ander     
2009 71 91 ---- toegevoegde suiker bevattend 18 0   
2009 71 99 ---- geen toegevoegde suiker bevattend 18 0   
2009 79 -- ander     
  --- met een brixwaarde van meer dan 67     
2009 79 11 ---- met een waarde van niet meer dan 22 € per 100 

kg nettogewicht 
30 + 18,4 

€/100 

kg/net 

0   

2009 79 19 ---- ander 30 0   
  --- met een brixwaarde van meer dan 20 doch niet 

meer dan 67 
    

2009 79 30 ---- met een waarde van meer dan 18 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
18 0   

  ---- ander     
2009 79 91 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
18 + 19,3 

€/100 

kg/net 

0   

2009 79 93 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
18 0   

2009 79 99 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 18 0   
2009 80 - sap van andere vruchten of groenten, niet onderling 

vermengd 
    

  -- met een brixwaarde van meer dan 67     
  --- perensap     
2009 80 11 ---- met een waarde van niet meer dan 22 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   
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2009 80 19 ---- ander 33,6 0   
  --- ander     
  ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
    

2009 80 34 ----- sap van tropische vruchten 21 + 12,9 

€/100 

kg/net 

0   

2009 80 35 ----- ander 33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

  ---- ander     
2009 80 36 ----- sap van tropische vruchten 21 0   
2009 80 38 ----- ander 33,6 0   
  -- met een brixwaarde van niet meer dan 67     
  --- perensap     
2009 80 50 ---- met een waarde van meer dan 18 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
19,2 0   

  ---- ander     
2009 80 61 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
19,2 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 80 63 ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
19,2 0   

2009 80 69 ----- geen toegevoegde suiker bevattend 20 0   
  --- ander     
  ---- met een waarde van meer dan 30 € per 100 kg 

nettogewicht, toegevoegde suiker bevattend 
    

2009 80 71 ----- kersensap 16,8 0   
2009 80 73 ----- sap van tropische vruchten 10,5 0   
2009 80 79 ----- ander 16,8 0   
  ---- ander     
  ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2009 80 85 ------ sap van tropische vruchten 10,5 + 

12,9 €/100 

kg/net 

0   

2009 80 86 ------ ander 16,8 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

  ----- met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2009 80 88 ------ sap van tropische vruchten 10,5 0   
2009 80 89 ------ ander 16,8 0   
  ----- geen toegevoegde suiker bevattend     
2009 80 95 ------ vruchtensap van de soort "Vaccinium 

macrocarpon" 
14 0   

2009 80 96 ----- kersensap 17,6 0   
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2009 80 97 ------ sap van tropische vruchten 11 0   
2009 80 99 ------ ander 17,6 0   
2009 90 - mengsels van sappen     
  -- met een brixwaarde van meer dan 67     
  --- mengsels van sap van appelen en van sap van 

peren 
    

2009 90 11 ---- met een waarde van niet meer dan 22 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 90 19 ---- andere 33,6 0   
  --- andere     
2009 90 21 ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
33,6 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 90 29 ---- andere 33,6 0   
  -- met een brixwaarde van niet meer dan 67     
  --- mengsels van sap van appelen en van sap van 

peren 
    

2009 90 31 ---- met een waarde van niet meer dan 18 € per 100 

kg nettogewicht en met een gehalte aan toegevoegde 

suiker van meer dan 30 gewichtspercenten 

20 + 20,6 

€/100 

kg/net 

0   

2009 90 39 ---- andere 20 0   
  --- andere     
  ---- met een waarde van meer 30 € per 100 kg 

nettogewicht 
    

  ----- mengsels van sap van citrusvruchten en van sap 

van ananassen 
    

2009 90 41 ------ toegevoegde suiker bevattend 15,2 0   
2009 90 49 ------ andere 16 0   
  ----- andere     
2009 90 51 ------ toegevoegde suiker bevattend 16,8 0   
2009 90 59 ------ andere 17,6 0   
  ---- met een waarde van niet meer dan 30 € per 100 

kg nettogewicht 
    

  ----- mengsels van sap van citrusvruchten en van sap 

van ananassen 
    

2009 90 71 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
15,2 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

2009 90 73 ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
15,2 0   

2009 90 79 ------ geen toegevoegde suiker bevattend 16 0   
  ----- andere     
  ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2009 90 92 ------ mengsels van sap van tropische vruchten 10,5 + 

12,9 €/100 

kg/net 

0   
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2009 90 94 ------- andere 16,8 + 

20,6 €/100 

kg/net 

0   

  ------ met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet 

meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2009 90 95 ------ mengsels van sap van tropische vruchten 10,5 0   
2009 90 96 ------- andere 16,8 0   
  ------ geen toegevoegde suiker bevattend     
2009 90 97 ------ mengsels van sap van tropische vruchten 11 0   
2009 90 98 ------- andere 17,6 0   
21 HOOFDSTUK 21 - DIVERSE PRODUCTEN VOOR 

MENSELIJKE CONSUMPTIE 
    

2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, van 

thee of van maté en preparaten op basis van deze 

producten of op basis van koffie, van thee of van 

maté; gebrande cichorei en andere gebrande 

koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en 

concentraten daarvan 

    

  - extracten, essences en concentraten, van koffie en 

preparaten op basis van deze producten of op basis 

van koffie 

    

2101 11 -- extracten, essences en concentraten     
2101 11 11 --- met een gehalte aan droge uit koffie afkomstige 

stof van 95 of meer gewichtspercenten 
9 0   

2101 11 19 --- andere 9 0   
2101 12 -- preparaten op basis van extracten, essences of 

concentraten of op basis van koffie 
    

2101 12 92 --- preparaten op basis van extracten, essences of 

concentraten van koffie 
11,5 0   

2101 12 98 --- andere 9 + EA 0   
2101 20 - extracten, essences en concentraten, van thee of van 

maté en preparaten op basis van deze producten of op 

basis van thee of van maté 

    

2101 20 20 -- extracten, essences en concentraten 6 0   
  -- preparaten     
2101 20 92 --- op basis van extracten, essences en concentraten, 

van thee of van maté 
6 0   

2101 20 98 --- andere 6,5 + EA 0   
2101 30 - gebrande cichorei en andere gebrande 

koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en 

concentraten daarvan 

    

  -- gebrande cichorei en andere gebrande 

koffiesurrogaten 
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2101 30 11 --- gebrande cichorei 11,5 0   
2101 30 19 --- andere 5,1 + 12,7 

€/100 

kg/net 

0   

  -- extracten, essences en concentraten van gebrande 

cichorei en van andere gebrande koffiesurrogaten 
    

2101 30 91 --- van gebrande cichorei 14,1 0   
2101 30 99 --- andere 10,8 + 

22,7 €/100 

kg/net 

0   

2102 Gist, ook indien inactief; andere eencellige micro-

organismen, dood (andere dan de vaccins bedoeld bij 

post 3002); samengesteld bakpoeder 

    

2102 10 - levende gist     
2102 10 10 -- reinculturen van gist 10,9 0   
  -- bakkersgist     
2102 10 31 --- gedroogd 12 + 49,2 

€/100 

kg/net 

0   

2102 10 39 --- andere 12 + 14,5 

€/100 

kg/net 

0   

2102 10 90 -- andere 14,7 0   
2102 20 - inactieve gist; andere eencellige micro-organismen, 

dood 
    

  -- inactieve gist     
2102 20 11 --- in tabletten, in blokken of in dergelijke vormen, 

dan wel in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 

8,3 0   

2102 20 19 --- andere 5,1 0   
2102 20 90 -- andere vrij 0   
2102 30 00 - samengesteld bakpoeder 6,1 0   
2103 Sausen en preparaten voor sausen; samengestelde 

kruiderijen en dergelijke producten; mosterdmeel en 

bereide mosterd 

    

2103 10 00 - sojasaus 7,7 0   
2103 20 00 - tomatenketchup en andere tomatensausen 10,2 0   
2103 30 - mosterdmeel en bereide mosterd     
2103 30 10 -- mosterdmeel vrij 0   
2103 30 90 -- bereide mosterd 9 0   
2103 90 - andere     
2103 90 10 -- mangochutney, vloeibaar vrij 0   
2103 90 30 -- aromatische bitters met een alcoholvolumegehalte 

van 44,2 of meer doch niet meer dan 49,2 % vol, 

bevattende 1,5 of meer doch niet meer dan 6 

gewichtspercenten gentianine, kruiden en diverse 

ingrediënten en met een suikergehalte van 4 of meer 

doch niet meer dan 10 gewichtspercenten, in 

verpakkingen met een inhoudsruimte van niet meer 

dan 0,5 l 

vrij 0   
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2103 90 90 -- andere 7,7 0   
2104 Preparaten voor soep of voor bouillon; bereide soep 

en bouillon; samengestelde gehomogeniseerde 

producten voor menselijke consumptie 

    

2104 10 - preparaten voor soep of voor bouillon; bereide soep 

en bouillon 
    

2104 10 10 -- gedroogd 11,5 0   
2104 10 90 -- andere 11,5 0   
2104 20 00 - samengestelde gehomogeniseerde producten voor 

menselijke consumptie 
14,1 0   

2105 00 Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend     

2105 00 10 - geen of minder dan 3 gewichtspercenten van melk 

afkomstige vetstoffen bevattend 
8,6 + 20,2 

€/100 

kg/net 

MAX 19,4 

+ 9,4 

€/100 

kg/net 

0   

  - met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen     
2105 00 91 -- van 3 of meer doch minder dan t gewichtspercenten 8 + 38,5 

€/100 

kg/net 

MAX 18,1 

+ 7 €/100 

kg/net 

0   

2105 00 99 -- van 7 of meer gewichtspercenten 7,9 + 54 

€/100 

kg/net 

MAX 17,8 

+ 6,9 

€/100 

kg/net 

0   

2106 Producten voor menselijke consumptie, elders 

genoemd noch elders onder begrepen 
    

2106 10 - proteïneconcentraten en getextureerde 

proteïnestoffen 
    

2106 10 20 -- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, 

sacharose, isoglucose of zetmeel, of bevattende 

minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige 

vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose 

of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten 

glucose of zetmeel 

12,8 0   

2106 10 80 -- andere EA 0   
2106 90 - andere     
2106 90 20 -- samengestelde alcoholhoudende preparaten, andere 

dan op basis van reukstoffen, van de soort gebruikt 

voor de vervaardiging van dranken 

17,3 MIN 

1 €/% 

vol/hl 

0   

  -- suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde 

kleurstoffen 
    

2106 90 30 --- isoglucose 42,7 €/100 

kg/net mas 
0   

  --- andere     
2106 90 51 ---- van lactose 14 €/100 

kg/net 
0   
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2106 90 55 ---- van glucose en van maltodextrine 20 €/100 

kg/net 
0   

2106 90 59 ---- andere 0,4 €/100 

kg/net 
0   

  -- andere     
2106 90 92 --- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, 

sacharose, isoglucose, glucose of zetmeel, of 

bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk 

afkomstige vetstoffen, minder dan 5 

gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder 

dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel 

12,8 0   

2106 90 98 --- andere 9 + EA 0   
22 HOOFDSTUK 22 - DRANKEN, 

ALCOHOLHOUDENDE VLOEISTOFFEN EN 

AZIJN 

    

2201 Water, natuurlijk of kunstmatig mineraalwater en 

spuitwater daaronder begrepen, zonder toegevoegde 

suiker of andere zoetstoffen, noch gearomatiseerd; ijs 

en sneeuw 

    

2201 10 - mineraalwater en spuitwater     
  -- natuurlijk mineraalwater     
2201 10 11 --- niet-koolzuurgashoudend vrij 0   
2201 10 19 --- ander vrij 0   
2201 10 90 -- ander vrij 0   
2201 90 00 - andere vrij 0   
2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder 

begrepen, met toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere 

alcoholvrije dranken, andere dan de vruchten- en 

groentesappen bedoeld bij post 2009 

    

2202 10 00 - water, mineraalwater en spuitwater daaronder 

begrepen, met toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd 

9,6 0   

2202 90 - andere     
2202 90 10 -- geen producten bedoeld bij de posten 0401 tot en 

met 0404 of vetstoffen afkomstig van producten 

bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404 bevattend 

9,6 0   

  -- andere, met een gehalte aan vetstoffen afkomstig 

van producten bedoeld bij de posten 0401 tot en met 

0404 

    

2202 90 91 --- van minder dan 0,2 gewichtspercent 6,4 + 13,7 

€/100 

kg/net 

0   

2202 90 95 --- van 0,2 of meer doch minder dan 2 

gewichtspercenten 
5,5 + 12,1 

€/100 

kg/net 

0   

2202 90 99 --- van 2 of meer gewichtpercenten 5,4 + 21,2 

€/100 

kg/net 

0   

2203 00 Bier van mout     
  - in verpakkingen inhoudende niet meer dan 10 l     
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2203 00 01 -- verpakt in flessen vrij 0   
2203 00 09 -- ander vrij 0   
2203 00 10 - in verpakkingen inhoudende meer dan 10 liter vrij 0   
2204 Wijn van verse druiven, wijn waaraan alcohol is 

toegevoegd daaronder begrepen; druivenmost, andere 

dan die bedoeld bij post 2009 

    

2204 10 - mousserende wijn     
  -- met een effectief alcoholvolumegehalte van 

8,5 % vol of meer 
    

2204 10 11 --- champagne 32 €/hl 0   
2204 10 19 --- andere 32 €/hl 0   
  -- andere     
2204 10 91 --- Asti spumante 32 €/hl 0   
2204 10 99 --- andere 32 €/hl 0   
  - andere wijn; druivenmost waarvan de gisting door 

toevoegen van alcohol is verhinderd of gestuit 
    

2204 21 -- in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 l     
2204 21 10 --- wijn, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 

2204 10, verpakt in flessen, gesloten door middel van 

een champignonvormige stop, terwijl de afsluiting 

daarvan door draden, banden of anderszins is 

geborgd; anders verpakte wijn die bij 20 °C een 

overdruk heeft die is teweeggebracht door 

koolzuurgas in oplossing, van 1 of meer doch minder 

dan 3 bar 

32 €/hl 0   

  --- andere     
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van niet 

meer dan 13 % vol 
    

  ----- in bepaalde gebieden voortgebrachte 

kwaliteitswijnen (v.q.p.r.d.) 
    

  ------ witte wijn     
2204 21 11 ------- Alsace (Elzas) 13,1 €/hl 0   
2204 21 12 ------- Bordeaux 13,1 €/hl 0   
2204 21 13 ------- Bourgogne 13,1 €/hl 0   
2204 21 17 ------- Val de Loire 13,1 €/hl 0   
2204 21 18 ------- Mosel-Saar-Ruwer 13,1 €/hl 0   
2204 21 19 ------- Pfalz 13,1 €/hl 0   
2204 21 22 ------- Rheinhessen 13,1 €/hl 0   
2204 21 23 ------- Tokaj 14,8 €/hl 0   
2204 21 24 ------- Lazio (Latium) 13,1 €/hl 0   
2204 21 26 ------- Toscana (Toscane) 13,1 €/hl 0   
2204 21 27 ------- Trentino, Alto Adige (Zuid-Tirol) en Friuli 13,1 €/hl 0   
2204 21 28 ------- Veneto 13,1 €/hl 0   
2204 21 32 ------- Vinho Verde 13,1 €/hl 0   
2204 21 34 ------- Penedés 13,1 €/hl 0   
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2204 21 36 ------- Rioja 13,1 €/hl 0   
2204 21 37 ------- Valencia 13,1 €/hl 0   
2204 21 38 ------- andere 13,1 €/hl 0   
  ------ andere     
2204 21 42 ------- Bordeaux 13,1 €/hl 0   
2204 21 43 ------- Bourgogne 13,1 €/hl 0   
2204 21 44 ------- Beaujolais 13,1 €/hl 0   
2204 21 46 ------- Côtes-du-Rhône 13,1 €/hl 0   
2204 21 47 ------- Languedoc-Roussillon 13,1 €/hl 0   
2204 21 48 ------- Val de Loire 13,1 €/hl 0   
2204 21 62 ------- Piemonte 13,1 €/hl 0   
2204 21 66 ------- Toscana (Toscane) 13,1 €/hl 0   
2204 21 67 ------- Trentino en Alto Adige (Zuid-Tirol) 13,1 €/hl 0   
2204 21 68 ------- Veneto 13,1 €/hl 0   
2204 21 69 ------- Dão, Bairrada en Douro 13,1 €/hl 0   
2204 21 71 ------- Navarra 13,1 €/hl 0   
2204 21 74 ------- Penedès 13,1 €/hl 0   
2204 21 76 ------- Rioja 13,1 €/hl 0   
2204 21 77 ------- Valdepeñas 13,1 €/hl 0   
2204 21 78 ------- andere 13,1 €/hl 0   
  ----- andere     
2204 21 79 ------ witte wijn 13,1 €/hl 0   
2204 21 80 ------ andere 13,1 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 13 doch niet meer dan 15 % vol 
    

  ----- in bepaalde gebieden voortgebrachte 

kwaliteitswijnen (v.q.p.r.d.) 
    

  ------ witte wijn     
2204 21 81 ------- Tokaj 15,8 €/hl 0   
2204 21 82 ------- andere 15,4 €/hl 0   
2204 21 83 ------ andere 15,4 €/hl 0   
  ----- andere     
2204 21 84 ------ witte wijn 15,4 €/hl 0   
2204 21 85 ------ andere 15,4 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 15 doch niet meer dan 18 % vol 
    

2204 21 87 ----- Marsalawijn 18,6 €/hl 0   
2204 21 88 ----- Samoswijn en muskaatwijn van Limnos 18,6 €/hl 0   
2204 21 89 ----- Portwijn 14,8 €/hl 0   
2204 21 91 ----- Madeirawijn en Moscatel de Setubal 14,8 €/hl 0   
2204 21 92 ----- Sherrywijn (Xereswijn) 14,8 €/hl 0   
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2204 21 94 ----- andere 18,6 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 18 doch niet meer dan 22 % vol 
    

2204 21 95 ----- Portwijn 15,8 €/hl 0   
2204 21 96 ----- Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en 

Moscatel de Setubal 
15,8 €/hl 0   

2204 21 98 ----- andere 20,9 €/hl 0   
2204 21 99 ---- met een effectief alcohol-volumegehalte van meer 

dan 22 % vol 
 1,75 €/% 

vol/hl 
0   

2204 29 -- andere     
2204 29 10 --- wijn, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 

2204 10, verpakt in flessen, gesloten door middel van 

een champignonvormige stop, terwijl de afsluiting 

daarvan door draden, banden of anderszins is 

geborgd; anders verpakte wijn die bij 20 °C een 

overdruk heeft die is teweeggebracht door 

koolzuurgas in oplossing, van 1 of meer doch minder 

dan 3 bar 

32 €/hl 0   

  --- andere     
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van niet 

meer dan 13 % vol 
    

  ----- in bepaalde gebieden voortgebrachte 

kwaliteitswijnen (v.q.p.r.d.) 
    

  ------ witte wijn     
2204 29 11 ------- Tokaj 13,1 €/hl 0   
2204 29 12 ------- Bordeaux 9,9 €/hl 0   
2204 29 13 ------- Bourgogne 9,9 €/hl 0   
2204 29 17 ------- Val de Loire 9,9 €/hl 0   
2204 29 18 ------- andere 9,9 €/hl 0   
  ------ andere     
2204 29 42 ------- Bordeaux 9,9 €/hl 0   
2204 29 43 ------- Bourgogne 9,9 €/hl 0   
2204 29 44 ------- Beaujolais 9,9 €/hl 0   
2204 29 46 ------- Côtes-du-Rhône 9,9 €/hl 0   
2204 29 47 ------- Languedoc-Roussillon 9,9 €/hl 0   
2204 29 48 ------- Val de Loire 9,9 €/hl 0   
2204 29 58 ------- andere 9,9 €/hl 0   
  ----- andere     
  ------ witte wijn     
2204 29 62 ------- Sicilia (Sicilië) 9,9 €/hl 0   
2204 29 64 ------- Veneto 9,9 €/hl 0   
2204 29 65 ------- andere 9,9 €/hl 0   
  ------ andere     
2204 29 71 ------- Puglia (Apuglia) 9,9 €/hl 0   
2204 29 72 ------- Sicilia (Sicilië) 9,9 €/hl 0   
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2204 29 75 ------- andere 9,9 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 13 doch niet meer dan 15 % vol 
    

  ----- in bepaalde gebieden voortgebrachte 

kwaliteitswijnen (v.q.p.r.d.) 
    

  ------ witte wijn     
2204 29 77 ------- Tokaj 14,2 €/hl 0   
2204 29 78 ------- andere 12,1 €/hl 0   
2204 29 82 ------ andere 12,1 €/hl 0   
  ----- andere     
2204 29 83 ------ witte wijn 12,1 €/hl 0   
2204 29 84 ------ andere 12,1 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 15 doch niet meer dan 18 % vol 
    

2204 29 87 ----- Marsalawijn 15,4 €/hl 0   
2204 29 88 ----- Samoswijn en muskaatwijn van Limnos 15,4 €/hl 0   
2204 29 89 ----- Portwijn 12,1 €/hl 0   
2204 29 91 ----- Madeirawijn en Moscatel de Setubal 12,1 €/hl 0   
2204 29 92 ----- Sherrywijn (Xereswijn) 12,1 €/hl 0   
2204 29 94 ----- andere 15,4 €/hl 0   
  ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 18 doch niet meer dan 22 % vol 
    

2204 29 95 ----- Portwijn 13,1 €/hl 0   
2204 29 96 ----- Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en 

Moscatel de Setubal 
13,1 €/hl 0   

2204 29 98 ----- andere 20,9 €/hl 0   
2204 29 99 ---- met een effectief alcohol-volumegehalte van meer 

dan 22 % vol 
 1,75 €/% 

vol/hl 
0   

2204 30 - andere druivenmost     
2204 30 10 -- gedeeltelijk gegiste druivenmost, ook indien de 

gisting op andere wijze dan door toevoegen van 

alcohol is gestuit 

32 0   

  -- andere     
  --- met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 

bij 20 °C en met een effectief alcoholvolumegehalte 

van niet meer dan 1 % vol 

    

2204 30 92 ---- geconcentreerd Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

2204 30 94 ---- andere Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

  --- andere     
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2204 30 96 ---- geconcentreerd Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

2204 30 98 ---- andere Zie 

aanhangse

l 2-A-2, 

punt 3 

0 Zie 

aanhangsel 2-

A-2, punt 3 

2205 Vermout en andere wijn van verse druiven, bereid 

met aromatische planten of met aromatische stoffen 
    

2205 10 - in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 l     
2205 10 10 -- met een effectief alcoholvolumegehalte van niet 

meer dan 18 % vol 
10,9 €/hl 5   

2205 10 90 -- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 18 % vol 
0,9 €/% 

vol/hl + 

6,4 €/hl 

5   

2205 90 - andere     
2205 90 10 -- met een effectief alcoholvolumegehalte van niet 

meer dan 18 % vol 
9 €/hl 5   

2205 90 90 -- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 18 % vol 
 0,9 €/% 

vol/hl 
5   

2206 00 Andere gegiste dranken (bijvoorbeeld appelwijn, 

perenwijn, honingdrank); mengsels van gegiste 

dranken en mengsels van gegiste dranken met 

alcoholvrije dranken, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 

    

2206 00 10 - piquette 1,3 €/% 

vol/hl 

MIN 7,2 

€/hl 

0   

  - andere     
  -- mousserend     
2206 00 31 --- appelwijn en perenwijn 19,2 €/hl 0   
2206 00 39 --- andere 19,2 €/hl 0   
  -- niet mousserend, in verpakkingen inhoudende     
  --- niet meer dan 2 l     
2206 00 51 ---- appelwijn en perenwijn 7,7 €/hl 0   
2206 00 59 ---- andere 7,7 €/hl 0   
  --- meer dan 2 l     
2206 00 81 ---- appelwijn en perenwijn 5,76 €/hl 0   
2206 00 89 ---- andere 5,76 €/hl 0   
2207 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een 

alcoholvolumegehalte van 80 % vol of meer; 

ethylalcohol en gedistilleerde dranken, gedenatureerd, 

ongeacht het gehalte 

    

2207 10 00 - ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een 

alcoholvolumegehalte van 80 % vol of meer 
19,2 €/hl 5   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 502 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

2207 20 00 - ethylalcohol en gedistilleerde dranken, 

gedenatureerd, ongeacht het gehalte 
10,2 €/hl 5   

2208 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een 

alcoholvolumegehalte van minder dan 80 % vol; 

gedistilleerde dranken, likeuren en andere dranken die 

gedistilleerde alcohol bevatten 

    

2208 20 - dranken, gedistilleerd uit wijn of druivenmoer     

  -- in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 l     
2208 20 12 --- Cognac vrij 0   
2208 20 14 --- Armagnac vrij 0   
2208 20 26 --- Grappa vrij 0   
2208 20 27 --- Brandy de Jerez vrij 0   
2208 20 29 --- andere vrij 0   
  -- in verpakkingen inhoudende meer dan 2 l     
2208 20 40 --- ruw distillaat vrij 0   
  --- andere     
2208 20 62 ---- Cognac vrij 0   
2208 20 64 ---- Armagnac vrij 0   
2208 20 86 ---- Grappa vrij 0   
2208 20 87 ---- Brandy de Jerez vrij 0   
2208 20 89 ---- andere vrij 0   
2208 30 - whisky     
  -- zogenaamde Bourbon whiskey, in verpakkingen 

inhoudende 
    

2208 30 11 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 30 19 --- meer dan 2 l vrij 0   
  -- zogenaamde Scotch whisky     
  --- zogenaamde malt whisky, in verpakkingen 

inhoudende 
    

2208 30 32 ---- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 30 38 ---- meer dan 2 l vrij 0   
  --- zogenaamde blended whisky, in verpakkingen 

inhoudende 
    

2208 30 52 ---- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 30 58 ---- meer dan 2 l vrij 0   
  --- andere, in verpakkingen inhoudende     
2208 30 72 ---- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 30 78 ---- meer dan 2 l vrij 0   
  --- andere, in verpakkingen inhoudende     
2208 30 82 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 30 88 --- meer dan 2 l vrij 0   
2208 40 - rum en andere gedistilleerde dranken verkregen 

door het distilleren van gegiste suikerrietproducten 
    

  -- in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 l     
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2208 40 11 -- rum met een gehalte aan vluchtige stoffen, andere 

dan ethylalcohol en methylalcohol, van 225 g/hl 

zuivere alcohol of meer, met een tolerantie van 10 

percent 

0,6 €/% 

vol/hl + 

3,2 €/hl 

0   

  --- andere     
2208 40 31 ---- met een waarde van meer dan 7,9 € /l zuivere 

alcohol 
vrij 0   

2208 40 39 ---- andere 0,6 €/% 

vol/hl + 

3,2 €/hl 

0   

  -- in verpakkingen inhoudende meer dan 2 l     
2208 40 51 -- rum met een gehalte aan vluchtige stoffen, andere 

dan ethylalcohol en methylalcohol, van 225 g/hl 

zuivere alcohol of meer, met een tolerantie van 10 

percent 

 0,6 €/% 

vol/hl 
0   

  --- andere     
2208 40 91 ---- met een waarde van meer dan 2 € /l zuivere 

alcohol 
vrij 0   

2208 40 99 ---- andere  0,6 €/% 

vol/hl 
0   

2208 50 - gin en jenever     
  -- gin, in verpakkingen inhoudende     
2208 50 11 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 50 19 --- meer dan 2 l vrij 0   
  -- jenever, in verpakkingen inhoudende     
2208 50 91 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 50 99 --- meer dan 2 l vrij 0   
2208 60 - wodka     
  -- met een alcoholvolumegehalte van niet meer dan 

45,4 % vol, in verpakkingen inhoudende 
    

2208 60 11 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 60 19 --- meer dan 2 l vrij 0   
  met een alcoholvolumegehalte van meer dan 45,4 % 

vol, in verpakkingen inhoudende  
    

2208 60 91 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 60 99 --- meer dan 2 l vrij 0   
2208 70 - likeuren     
2208 70 10 -- in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 70 90 -- in verpakkingen inhoudende meer dan 2 l vrij 0   
2208 90 - andere     
  -- arak, in verpakkingen inhoudende     
2208 90 11 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
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2208 90 19 --- meer dan 2 l vrij 0   
  -- pruimenbrandewijn, perenbrandewijn en 

kersenbrandewijn, in verpakkingen inhoudende 
    

2208 90 33 --- niet meer dan 2 l vrij 0   
2208 90 38 --- meer dan 2 l vrij 0   
  -- andere gedistilleerde dranken en andere dranken 

die gedistilleerde alcohol bevatten, in verpakkingen 

inhoudende 

    

  --- niet meer dan 2 l     
2208 90 41 ---- ouzo vrij 0   
  ---- andere     
  ----- gedistilleerde dranken     
  ------ uit fruit     
2208 90 45 ------- Calvados vrij 0   
2208 90 48 ------- andere vrij 0   
  ------ andere     
2208 90 52 ------- zogenaamde "Korn" vrij 0   
2208 90 54 ------- tequila vrij 0   
2208 90 56 ------- andere vrij 0   
2208 90 69 ----- andere dranken die gedistilleerde alcohol 

bevatten 
vrij 0   

  --- meer dan 2 l     
  ---- gedistilleerde dranken     
2208 90 71 ----- uit fruit vrij 0   
2208 90 75 ------ tequila vrij 0   
2208 90 77 ----- andere vrij 0   
2208 90 78 ---- andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten vrij 0   
  -- ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een 

alcoholvolumegehalte van minder dan 80 % vol, in 

verpakkingen inhoudende 

    

2208 90 91 --- niet meer dan 2 l 1 €/% 

vol/hl + 

6,4 €/hl 

0   

2208 90 99 --- meer dan 2 l 1 €/% 

vol/hl 
0   

2209 00 Tafelazijn, natuurlijke of verkregen uit azijnzuur     

  - wijnazijn, in verpakkingen inhoudende     
2209 00 11 ---niet meer dan 2 l 6,4 €/hl 0   
2209 00 19 -- meer dan 2 l 4,8 €/hl 0   
  - andere, in verpakkingen inhoudende     
2209 00 91 -- niet meer dan 2 l 5,12 €/hl 0   
2209 00 99 -- meer dan 2 l 3,84 €/hl 0   
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23 HOOFDSTUK 23 - RESTEN EN AFVAL VAN DE 

VOEDSELINDUSTRIE; BEREID VOEDSEL 

VOOR DIEREN 

    

2301 Meel, poeder en pellets van vlees, van slachtafvallen, 

van vis, van schaaldieren, van weekdieren of van 

andere ongewervelde waterdieren, ongeschikt voor 

menselijke consumptie; kanen 

    

2301 10 00 - meel, poeder en pellets, van vlees of van 

slachtafvallen; kanen 
vrij 0   

2301 20 00 - meel, poeder en pellets, van vis, van schaaldieren, 

van weekdieren of van andere ongewervelde 

waterdieren 

vrij 0   

2302 Zemelen, slijpsel en andere resten van het zeven, van 

het malen of van andere bewerkingen van granen of 

van peulvruchten, ook indien in pellets 

    

2302 10 -- van mais     
2302 10 10 -- met een zetmeelgehalte van niet meer dan 35 

gewichtspercenten 
44 €/t 0   

2302 10 90 -- andere 89 €/t 0   
2302 30 - van tarwe     
2302 30 10 -- met een zetmeelgehalte van niet meer dan 28 

gewichtspercenten en waarvan niet meer dan 10 

gewichtspercenten door een zeef met mazen van 0,2 

mm valt of, indien meer dan 10 gewichtspercenten 

van het product door de zeef valt, het asgehalte van 

het product dat door de zeef gevallen is, berekend op 

basis van de droge stof, 1,5 gewichtspercent of meer 

bedraagt 

44 €/t 0   

2302 30 90 -- andere 89 €/t 0   
2302 40 - van andere granen     
  -- van rijst     
2302 40 02 --- met een zetmeelgehalte van niet meer dan 35 

gewichtspercenten 
44 €/t 0   

2302 40 08 --- andere 89 €/t 0   
  -- andere     
2302 40 10 --- met een zetmeelgehalte van niet meer dan 28 

gewichtspercenten en waarvan niet meer dan 10 

gewichtspercenten door een zeef met mazen van 0,2 

mm valt of, indien meer dan 10 gewichtspercenten 

van het product door de zeef valt, het asgehalte van 

het product dat door de zeef gevallen is, berekend op 

basis van de droge stof, 1,5 gewichtspercent of meer 

bedraagt 

44 €/t 0   

2302 40 90 --- andere 89 €/t 0   
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2302 50 00 - van peulvruchten 5,1 0   
2303 Afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen, 

bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en andere 

afvallen van de suikerindustrie, bostel 

(brouwerijafval), afvallen van branderijen, ook indien 

in pellets 

    

2303 10 - afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen     

  -- afvallen van maiszetmeelfabrieken (met 

uitzondering van ingedikt zwelwater), met een 

gehalte aan proteïnen, berekend op de droge stof 

    

2303 10 11 --- van meer dan 40 gewichtspercenten 320 €/t 0   
2303 10 19 --- van meer dan 40 gewichtspercenten vrij 0   
2303 10 90 -- andere vrij 0   
2303 20 - bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en andere 

afvallen van de suikerindustrie 
    

2303 20 10 -- bietenpulp vrij 0   
2303 20 90 -- andere vrij 0   
2303 30 00 - bostel (brouwerijafval) en afvallen van branderijen vrij 0   
2304 00 00 Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de 

winning van sojaolie, ook indien fijngemaakt of in 

pellets 

vrij 0   

2305 00 00 Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de 

winning van grondnotenolie, ook indien fijngemaakt 

of in pellets 

vrij 0   

2306 Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de 

winning van plantaardige vetten of oliën, ook indien 

fijngemaakt of in pellets, andere dan die bedoeld bij 

post 2304 of 2305 

    

2306 10 00 - van katoenzaad vrij 0   
2306 20 00 - van lijnzaad vrij 0   
2306 30 00 - van zonnebloempitten vrij 0   
  - van kool- of van raapzaad     
2306 41 00 - van kool- en raapzaad met een laag gehalte aan 

erucazuur 
vrij 0   

2306 49 00 -- andere vrij 0   
2306 50 00 - van kokosnoten of van kopra vrij 0   
2306 60 00 - van palmnoten of van palmpitten vrij 0   
2306 90 - andere     
2306 90 05 -- van maiskiemen vrij 0   
  -- andere     
  --- perskoeken van olijven en andere bij de winning 

van olijfolie verkregen afvallen 
    

2306 90 11 ---- met een gehalte aan olijfolie van niet meer dan 3 

gewichtspercenten 
vrij 0   
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2306 90 19 ---- met een gehalte aan olijfolie van meer dan 3 

gewichtspercenten 
48 €/t 0   

2306 90 90 --- andere vrij 0   
2307 00 Wijnmoer; ruwe wijnsteen     
  - wijnmoer     
2307 00 11 -- met een totaal alcohol-massagehalte van niet meer 

dan 7,9 % mas en met een gehalte aan droge stof van 

25 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

2307 00 19 -- andere 1,62 

€/kg/tot. 

alc. 

0   

2307 00 90 - Ruwe wijnsteen vrij 0   
2308 00 Plantaardige zelfstandigheden en plantaardig afval, 

plantaardige residuen en bijproducten, ook indien in 

pellets, van de soort gebruikt voor het voederen van 

dieren, elders genoemd noch elders onder begrepen 

    

  - draf (droesem) van druiven     
2308 00 11 -- met een totaal alcohol-massagehalte van niet meer 

dan 4,3 % mas en met een gehalte aan droge stof van 

40 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

2308 00 19 -- andere 1,62 

€/kg/tot. 

alc. 

0   

2308 00 40 - eikels en wilde kastanjes; draf (droesem) van 

vruchten, andere dan druiven 
vrij 0   

2308 00 90 - andere 1,6 0   
2309 Bereidingen van de soort gebruikt voor het voederen 

van dieren 
    

2309 10 - honden- en kattenvoer, opgemaakt voor de verkoop 

in het klein 
    

  -- bevattende glucose (druivensuiker), glucosestroop, 

maltodextrine of maltodextrinestroop, bedoeld bij de 

onderverdelingen 1702 30 51 tot en met 1702 30 99, 

1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55, zetmeel of 

zuivelproducten 

    

  --- bevattende zetmeel of glucose (druivensuiker), 

glucosestroop, maltodextrine of maltodextrinestroop 
    

  ---- geen zetmeel bevattend of met een zetmeelgehalte 

van niet meer dan 10 gewichtspercenten 
    

2309 10 11 ----- geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

vrij 0   

2309 10 13 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
498 €/t 0   

2309 10 15 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer doch minder dan 75 gewichtspercenten 
730 €/t 0   
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2309 10 19 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 75 of 

meer gewichtspercenten 
948 €/t 0   

  ---- met een zetmeelgehalte van meer dan 10 doch 

niet meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2309 10 31 ----- geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

vrij 0   

2309 10 33 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
530 €/t 0   

2309 10 39 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer gewichtspercenten 
888 €/t 0   

  ---- met een zetmeelgehalte van meer dan 30 

gewichtspercenten 
    

2309 10 51 ----- geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

102 €/t 0   

2309 10 53 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
577 €/t 0   

2309 10 59 ----- met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer gewichtspercenten 
730 €/t 0   

2309 10 70 --- geen zetmeel, glucose (druivensuiker), 

glucosestroop, maltodextrine of maltodextrinestroop, 

doch wel zuivelproducten bevattend 

948 €/t 0   

2309 10 90 -- andere 9,6 0   
2309 90 - andere     
2309 90 10 -- visperswater en perswater van zeezoogdieren 

("solubles") 
3,8 0   

2309 90 20 -- producten bedoeld bij aanvullende aantekening 

(GN) 5 op dit hoofdstuk 
vrij 0   

  -- andere, zogenaamde "premelanges" daaronder 

begrepen 
    

  --- bevattende glucose (druivensuiker), glucosestroop, 

maltodextrine of maltodextrinestroop, bedoeld bij de 

onderverdelingen 1702 30 51 tot en met 1702 30 99, 

1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55, zetmeel of 

zuivelproducten 

    

  ---- bevattende zetmeel of glucose (druivensuiker), 

glucosestroop, maltodextrine of maltodextrinestroop 
    

  ----- geen zetmeel bevattend of met een 

zetmeelgehalte van niet meer dan 10 

gewichtspercenten 

    

2309 90 31 ------ geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

23 €/t 0   

2309 90 33 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
498 €/t 0   

2309 90 35 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer doch minder dan 75 gewichtspercenten 
730 €/t 0   
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2309 90 39 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 75 of 

meer gewichtspercenten 
948 €/t 0   

  ----- met een zetmeelgehalte van meer dan 10 doch 

niet meer dan 30 gewichtspercenten 
    

2309 90 41 ------ geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

55 €/t 0   

2309 90 43 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
530 €/t 0   

2309 90 49 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer gewichtspercenten 
888 €/t 0   

  ----- met een zetmeelgehalte van meer dan 30 

gewichtspercenten 
    

2309 90 51 ------ geen zuivelproducten bevattend of met een 

gehalte aan zuivelproducten van minder dan 10 

gewichtspercenten 

102 €/t 0   

2309 90 53 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 10 of 

meer doch minder dan 50 gewichtspercenten 
577 €/t 0   

2309 90 59 ------ met een gehalte aan zuivelproducten van 50 of 

meer gewichtspercenten 
730 €/t 0   

2309 90 70 ---- geen zetmeel, glucose (druivensuiker), 

glucosestroop, maltodextrine of maltodextrinestroop, 

doch wel zuivelproducten bevattend 

948 €/t 0   

  --- andere     
2309 90 91 ---- bietenpulp waaraan melasse is toegevoegd 12 0   
  ---- andere     
2309 90 95 ------ met een gehalte aan cholinechloride van 49 

gewichtspercenten of meer, op een organische of 

anorganische drager 

9,6 0   

2309 90 99 ----- andere 9,6 0   
24 HOOFDSTUK 24 - TABAK EN TOT VERBRUIK 

BEREIDE TABAKSSURROGATEN 
    

2401 Ruwe en niet tot verbruik bereide tabak; afvallen van 

tabak 
    

2401 10 - ongestripte tabak     
  -- tabak van de soort Virginia, "flue-cured"; tabak van 

de soort Burley, Burleyhybriden daaronder begrepen, 

"light-air-cured"; tabak van de soort Maryland, "light-

air-cured", en "fire-cured" tabak 

    

2401 10 10 --- van de soort Virginia, "flue-cured" 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   
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2401 10 20 --- van de soort Burley, Burleyhybriden daaronder 

begrepen, "light-air-cured" 
18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

3   

2401 10 30 --- van de soort Maryland, "light-air-cured" 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

  --- "fire-cured"     
2401 10 41 ---- van de soort Kentucky 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

2401 10 49 ---- andere 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

  -- andere     
2401 10 50 --- "light-air-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2401 10 60 --- van de soort Oriënt, "sun cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2401 10 70 --- "dark-air-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2401 10 80 --- "fire-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2401 10 90 --- andere 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   
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2401 20 - geheel of gedeeltelijk gestripte tabak     
  -- tabak van de soort Virginia, "flue-cured"; tabak van 

de soort Burley, Burleyhybriden daaronder begrepen, 

"light-air-cured"; tabak van de soort Maryland, "light-

air-cured", en "fire-cured" tabak 

    

2401 20 10 --- van de soort Virginia, "flue-cured" 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

2401 20 20 --- van de soort Burley, Burleyhybriden daaronder 

begrepen, "light-air-cured" 
18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

2401 20 30 --- van de soort Maryland, "light-air-cured" 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

  --- "fire-cured"     
2401 20 41 ---- van de soort Kentucky 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

2401 20 49 ---- andere 18,4 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 24 

€/100 

kg/net 

5   

  -- andere     
2401 20 50 --- "light-air-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

3   

2401 20 60 --- van de soort Oriënt, "sun cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2401 20 70 --- "dark-air-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   
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2401 20 80 --- "fire-cured" 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

3   

2401 20 90 --- andere 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

3   

2401 30 00 - afvallen van tabak 11,2 MIN 

22 €/100 

kg/net 

MAX 56 

€/100 

kg/net 

5   

2402 Sigaren, cigarillo’s en sigaretten, van tabak of van 

tabakssurrogaten 
    

2402 10 00 - sigaren en cigarillo’s, tabak bevattend 26 5   
2402 20 - sigaretten, tabak bevattend     
2402 20 10 -- kruidnagels bevattend 10 5   
2402 20 90 -- andere 57,6 3   
2402 90 00 - andere 57,6 5   
2403 Andere tabak en tabakssurrogaten, tot verbruik 

bereid; "gehomogeniseerde" en "gereconstitueerde" 

tabak; tabaksextracten en tabakssauzen 

    

2403 10 - rooktabak, ook indien tabakssurrogaten bevattend, 

ongeacht in welke verhouding 
    

2403 10 10 -- in verpakkingen met een netto-inhoud per 

onmiddellijke verpakking van niet meer dan 500 g 
74,9 5   

2403 10 90 -- andere 74,9 5   
  - andere     
2403 91 00 -- "gehomogeniseerde" en "gereconstitueerde" tabak 16,6 5   
2403 99 -- andere     
2403 99 10 --- pruimtabak en snuif 41,6 5   
2403 99 90 --- andere 16,6 5   
25 HOOFDSTUK 25 - ZOUT; ZWAVEL; AARDE EN 

STEEN; GIPS, KALK EN CEMENT 
    

2501 00 Zout (keuken- en tafelzout en gedenatureerd zout 

daaronder begrepen) en zuiver natriumchloride, ook 

indien in waterige oplossing of met toegevoegde 

zelfstandigheden om het klonteren tegen te gaan of 

om de strooibaarheid te bevorderen; zeewater 
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2501 00 10 - zeewater; moederloog vrij 0   
  - zout (steen-, klip- en mijnzout, zeezout, geraffineerd 

zout, met inbegrip van bereid industrie-, keuken- en 

tafelzout) en zuiver natriumchloride, ook indien 

opgelost in water of met toegevoegde 

zelfstandigheden om het klonteren tegen te gaan of 

om de strooibaarheid te bevorderen 

    

2501 00 31 -- bestemd om chemisch te worden verwerkt (het 

scheiden van natrium en chloor) voor de 

vervaardiging van andere producten 

vrij 0   

  -- ander     
2501 00 51 --- gedenatureerd, dan wel bestemd voor ander 

industrieel gebruik (raffineren daaronder begrepen), 

met uitzondering van het conserveren of het bereiden 

van producten voor menselijke of dierlijke 

consumptie 

1,7 

€/1.000 

kg/net 

0   

  --- ander     
2501 00 91 ---- zout geschikt voor menselijke consumptie 2,6 

€/1.000 

kg/net 

0   

2501 00 99 ---- ander 2,6 

€/1.000 

kg/net 

0   

2502 00 00 IJzerkies, ongeroost vrij 0   
2503 00 Zwavel van alle soorten, andere dan gesublimeerde, 

geprecipiteerde en colloïdale zwavel 
    

2503 00 10 - ruwe zwavel en niet-geraffineerde zwavel vrij 0   
2503 00 90 - andere 1,7 0   
2504 Natuurlijk grafiet     
2504 10 00 - in poeder of in schilfers vrij 0   
2504 90 00 - ander vrij 0   
2505 Natuurlijk zand van alle soorten, ook indien gekleurd, 

ander dan metaalhoudend zand bedoeld bij hoofdstuk 

26 

    

2505 10 00 - kiezelzand en kwartszand vrij 0   
2505 90 00 - ander zand vrij 0   
2506 Kwarts (ander dan natuurlijk zand); kwartsiet, ook 

indien enkel kantrecht behouwen, dan wel in blokken 

of in platen van vierkante of van rechthoekige vorm, 

verkregen door zagen, door splijten of op dergelijke 

wijze 

    

2506 10 00 - kwarts vrij 0   
2506 20 00 - kwartsiet vrij 0   
2507 00 Kaolien en andere kaolienhoudende klei, ook indien 

gebrand 
    

2507 00 20 - kaolien vrij 0   
2507 00 80 - andere kaolienhoudende klei vrij 0   
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2508 Andere klei (andere dan geëxpandeerde klei bedoeld 

bij post 6806), andalusiet, kyaniet, sillimaniet, ook 

indien gebrand; mulliet; chamotte- en dinasaarde 

    

2508 10 00 - bentoniet vrij 0   
2508 30 00 - vuurvaste klei vrij 0   
2508 40 00 - andere klei vrij 0   
2508 50 00 - andalusiet, kyaniet en sillimaniet vrij 0   
2508 60 00 - mulliet vrij 0   
2508 70 00 - chamotte- en dinasaarde vrij 0   
2509 00 00 Krijt vrij 0   
2510 Natuurlijk calciumfosfaat, natuurlijk 

aluminiumcalciumfosfaat en gefosfateerd krijt 
    

2510 10 00 - niet gemalen vrij 0   
2510 20 00 - gemalen vrij 0   
2511 Natuurlijk bariumsulfaat (zwaarspaat, bariet); 

natuurlijk bariumcarbonaat (witheriet), ook indien 

gebrand, ander dan bariumoxide bedoeld bij post 

2816 

    

2511 10 00 - natuurlijk bariumsulfaat (zwaarspaat, bariet) vrij 0   
2511 20 00 - natuurlijk bariumcarbonaat (witheriet) vrij 0   
2512 00 00 Diatomeeënaarde (bijvoorbeeld kiezelgoer, bergmeel, 

diatomiet) en andere dergelijke kiezelaarden met een 

schijnbare dichtheid van 1 of minder, ook indien 

gebrand 

vrij 0   

2513 Puimsteen; amaril; natuurlijk korund, natuurlijk 

granaat en andere natuurlijke schuur-, slijp- en 

polijstmiddelen, ook indien zij een 

warmtebehandeling hebben ondergaan 

    

2513 10 00 - puimsteen vrij 0   
2513 20 00 - amaril, natuurlijk korund, natuurlijk granaat en 

andere natuurlijke schuur-, slijp- en polijstmiddelen 
vrij 0   

2514 00 00 Leisteen, ook indien enkel kantrecht behouwen, dan 

wel in blokken of in platen van vierkante of van 

rechthoekige vorm, verkregen door zagen, door 

splijten of op dergelijke wijze 

vrij 0   

2515 Marmer, travertijn, ecaussine en andere kalksteen 

voor de steenhouwerij of voor het bouwbedrijf, met 

een schijnbare dichtheid van 2,5 of meer, en albast, 

ook indien enkel kantrecht behouwen dan wel in 

blokken of in platen van vierkante of rechthoekige 

vorm, verkregen door zagen, door splijten of op 

dergelijke wijze 

    

  - marmer en travertijn     
2515 11 00 -- onbewerkt of enkel kantrecht behouwen vrij 0   
2515 12 -- blokken of platen van vierkante of rechthoekige 

vorm, verkregen door zagen, door splijten of op 

dergelijke wijze 
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2515 12 20 --- met een dikte van niet meer dan 4 cm vrij 0   
2515 12 50 --- met een dikte van meer dan 4 doch niet meer dan 

25 cm 
vrij 0   

2515 12 90 --- andere vrij 0   
2515 20 00 - ecaussine en andere kalksteen voor de steenhouwerij 

of voor het bouwbedrijf; albast 
vrij 0   

2516 Graniet, porfier, basalt, zandsteen en andere 

natuursteen voor de steenhouwerij of voor het 

bouwbedrijf, ook indien enkel kantrecht behouwen 

dan wel in blokken of in platen van vierkante of 

rechthoekige vorm, verkregen door zagen, door 

splijten of op dergelijke wijze 

    

  - graniet     
2516 11 00 -- onbewerkt of enkel kantrecht behouwen vrij 0   
2516 12 -- blokken of platen van vierkante of rechthoekige 

vorm, verkregen door zagen, door splijten of op 

dergelijke wijze 

    

2516 12 10 --- met een dikte van niet meer dan 25 cm vrij 0   
2516 12 90 --- andere vrij 0   
2516 20 00 - zandsteen vrij 0   
2516 90 00 - andere natuursteen voor de steenhouwerij of voor 

het bouwbedrijf 
vrij 0   

2517 Keistenen, grind, steenslag, van de soort gewoonlijk 

gebruikt voor de vervaardiging van beton, voor het 

verharden van wegen, als ballastbed voor spoorwegen 

of als andere ballast, rolstenen en vuurstenen, ook 

indien zij een warmtebehandeling hebben ondergaan; 

macadam van hoogovenslakken, van metaalslakken 

of van dergelijke industriële afvallen, ook indien dit 

de in het eerste gedeelte van de post genoemde 

stoffen bevat; teermacadam; korrels, scherven, 

splinters en poeder van de steensoorten bedoeld bij de 

posten 2515 en 2516, ook indien zij een 

warmtebehandeling hebben ondergaan 

    

2517 10 - keistenen, grind en steenslag van de soort 

gewoonlijk gebruikt voor de vervaardiging van beton, 

voor het verharden van wegen, als ballastbed voor 

spoorwegen of als andere ballast, rolstenen en 

vuurstenen, ook indien zij een warmtebehandeling 

hebben ondergaan 

    

2517 10 10 -- keistenen, grind, vuurstenen en rolstenen vrij 0   
2517 10 20 -- steenslag van dolomiet en van kalksteen vrij 0   

2517 10 80 -- andere vrij 0   
2517 20 00 - macadam van hoogovenslakken, van metaalslakken 

of van dergelijke industriële afvallen, ook indien dit 

de in onderverdeling 2517 10 genoemde stoffen bevat 

vrij 0   

2517 30 00 - teermacadam vrij 0   
  - korrels, scherven, splinters en poeder van de 

steensoorten bedoeld bij de posten 2515 en 2516, ook 

indien zij een warmtebehandeling hebben ondergaan 

    

2517 41 00 -- van marmer vrij 0   
2517 49 00 -- andere vrij 0   
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2518 Dolomiet, ook indien gesinterd of gebrand, daaronder 

begrepen dolomiet, enkel kantrecht behouwen dan 

wel in blokken of in platen van vierkante of 

rechthoekige vorm, verkregen door zagen, door 

splijten of op dergelijke wijze; stamp- en strijkmassa 

van dolomiet 

    

2518 10 00 - dolomiet, niet gebrand noch gesinterd vrij 0   
2518 20 00 - dolomiet, gebrand of gesinterd vrij 0   
2518 30 00 - stamp- en strijkmassa van dolomiet vrij 0   
2519 Natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet); 

gesmolten magnesia; doodgebrande magnesia 

(gesinterd), ook indien geringe hoeveelheden andere 

oxiden bevattend die vóór het sinteren toegevoegd 

zijn; ander magnesiumoxide, ook indien zuiver 

    

2519 10 00 - natuurlijk magnesiumcarbonaat (magnesiet) vrij 0   
2519 90 - ander     
2519 90 10 -- magnesiumoxide, ander dan gebrand natuurlijk 

magnesiumcarbonaat 
1,7 0   

2519 90 30 -- doodgebrande magnesia (gesinterd) vrij 0   
2519 90 90 -- andere vrij 0   
2520 Gips; anhydriet; gebrand gips, ook indien gekleurd of 

met toevoeging van kleine hoeveelheden 

bindingsversnellers of -vertragers 

    

2520 10 00 - gips; anhydriet vrij 0   
2520 20 - gebrand gips     
2520 20 10 -- gips voor het bouwbedrijf vrij 0   
2520 20 90 -- ander vrij 0   
2521 00 00 Kalksteen voor hoogoventoeslag; kalksteen voor de 

vervaardiging van kalk of van cement 
vrij 0   

2522 Ongebluste kalk, gebluste kalk en hydraulische kalk, 

andere dan calciumoxide en calciumhydroxide 

bedoeld bij post 2825 

    

2522 10 00 - ongebluste kalk 1,7 0   
2522 20 00 - gebluste kalk 1,7 0   
2522 30 00 - hydraulische kalk 1,7 0   
2523 Hydraulisch cement (cementklinker daaronder 

begrepen), ook indien gekleurd 
    

2523 10 00 - cementklinker 1,7 0   
  - portlandcement     
2523 21 00 -- wit, ook indien kunstmatig gekleurd 1,7 0   
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2523 29 00 -- ander 1,7 0   
2523 30 00 - aluminiumcement 1,7 0   
2523 90 - ander hydraulisch cement     
2523 90 10 -- hoogovencement 1,7 0   
2523 90 80 -- ander 1,7 0   
2524 Asbest     
2524 10 00 - crocidoliet vrij 0   
2524 90 00 - ander vrij 0   
2525 Mica, micasplittings daaronder begrepen; afval van 

mica 
    

2525 10 00 - ruw mica, mica in bladen en micasplittings vrij 0   
2525 20 00 - micapoeder vrij 0   
2525 30 00 - afval van mica vrij 0   
2526 Natuurlijk speksteen, ook indien enkel kantrecht 

behouwen, dan wel in blokken of in platen van 

vierkante of van rechthoekige vorm, verkregen door 

zagen, door splijten of op dergelijke wijze; talk 

    

2526 10 00 niet fijngemaakt, noch gemalen vrij 0   
2526 20 00 fijngemaakt of gemalen vrij 0   
2528 Natuurlijke boraten en concentraten daarvan, ook 

indien gebrand, doch met uitzondering van boraten 

verkregen uit natuurlijke pekel (brijn); natuurlijk 

boorzuur met een gehalte aan H3BO3 van niet meer 

dan 85 gewichtspercenten, berekend op de droge stof 

    

2528 10 00 - natuurlijke natriumboraten en concentraten daarvan, 

ook indien gebrand 
vrij 0   

2528 90 00 - andere vrij 0   
2529 Veldspaat; leuciet; nefelien en nefelien-syeniet; 

vloeispaat 
    

2529 10 00 - veldspaat vrij 0   
  - vloeispaat     
2529 21 00 -- bevattende niet meer dan 97 gewichtspercenten 

calciumfloride 
vrij 0   

2529 22 00 -- bevattende meer dan 97 gewichtspercenten 

calciumfloride 
vrij 0   

2529 30 00 - leuciet; nefelien en nefelien-syeniet vrij 0   
2530 Minerale stoffen, elders genoemd noch elders onder 

begrepen 
    

2530 10 - vermiculiet, perliet en chloriet, niet geëxpandeerd     
2530 10 10 -- perliet vrij 0   
2530 10 90 -- vermiculiet en chloriet vrij 0   
2530 20 00 − kieseriet, epsomiet (natuurlijk magnesiumsulfaat) vrij 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 518 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

2530 90 - andere     
2530 90 20 -- sepioliet vrij 0   
2530 90 98 -- ander vrij 0   
26 HOOFDSTUK 26 - ERTSEN, SLAKKEN EN 

ASSEN 
    

2601 IJzererts en concentraten daarvan, geroost ijzerkies 

(pyrietas) daaronder begrepen 
    

  - ijzererts en concentraten daarvan, andere dan 

geroost ijzerkies (pyrietas) 
    

2601 11 00 -- niet geagglomereerd vrij 0   
2601 12 00 -- geagglomereerd vrij 0   
2601 20 00 - geroost ijzerkies (pyrietas) vrij 0   
2602 00 00 Mangaanerts en concentraten daarvan, ijzerhoudend 

mangaanerts een concentraten daarvan met een 

mangaangehalte van 20 of meer gewichtspercenten, 

berekend op de droge stof, daaronder begrepen 

vrij 0   

2603 00 00 Kopererts en concentraten daarvan vrij 0   
2604 00 00 Nikkelerts en concentraten daarvan vrij 0   
2605 00 00 Kobalterts en concentraten daarvan vrij 0   
2606 00 00 Aluminiumerts en concentraten daarvan vrij 0   
2607 00 00 Looderts en concentraten daarvan vrij 0   
2608 00 00 Zinkerts en concentraten daarvan vrij 0   
2609 00 00 Tinerts en concentraten daarvan vrij 0   
2610 00 00 Chroomerts en concentraten daarvan vrij 0   
2611 00 00 Wolfraamerts en concentraten daarvan vrij 0   
2612 Uranium- of thoriumerts en concentraten daarvan     
2612 10 - uraniumerts en concentraten daarvan     
2612 10 10 -- uraniumerts en pekblende en concentraten daarvan, 

met een uraniumgehalte van meer dan 5 

gewichtspercenten (Euratom) 

vrij 0   

2612 10 90 -- ander vrij 0   
2612 20 - thoriumerts en concentraten daarvan     
2612 20 10 - monaziet; -- uranium-thorianiet en andere 

thoriumertsen en concentraten daarvan, met een 

thoriumgehalte van meer dan 20 gewichtspercenten 

(Euratom) 

vrij 0   

2612 20 90 -- ander vrij 0   
2613 Molybdeenerts en concentraten daarvan     
2613 10 00 - geroost vrij 0   
2613 90 00 - andere vrij 0   
2614 00 Titaanerts en concentraten daarvan     
2614 00 10 - ilmeniet en concentraten daarvan vrij 0   
2614 00 90 - ander vrij 0   
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2615 Niobium-, tantaal-, vanadium- of zirkoniumertsen en 

concentraten daarvan 
    

2615 10 00 - zirkoniumerts en concentraten daarvan vrij 0   
2615 90 - andere     
2615 90 10 -- niobium- en tantaalerts en concentraten daarvan vrij 0   
2615 90 90 -- vanadiumerts en concentraten daarvan vrij 0   
2616 Ertsen van edele metalen en concentraten daarvan     
2616 10 00 - zilvererts en concentraten daarvan vrij 0   
2616 90 00 - andere vrij 0   
2617 Andere ertsen en concentraten daarvan     
2617 10 00 - antimoonerts en concentraten daarvan vrij 0   
2617 90 00 - andere vrij 0   
2618 00 00 Gegranuleerde hoogovenslakken (slakkenzand) 

verkregen bij de vervaardiging van ijzer en staal 
vrij 0   

2619 00 Slakken (andere dan gegranuleerde 

hoogovenslakken), walsschilfers en ander bij de 

vervaardiging van ijzer en staal verkregen afval 

    

2619 00 20 - afval geschikt voor het recupereren van ijzer of van 

mangaan 
vrij 0   

2619 00 40 - slakken geschikt voor het winnen van titaanoxide vrij 0   
2619 00 80 - andere vrij 0   
2620 Slakken, assen en residuen (andere dan die verkregen 

bij de vervaardiging van ijzer en staal), die metaal, 

arseen of verbindingen daarvan bevatten 

    

  - hoofdzakelijk zink bevattend     
2620 11 00 -- hardzink vrij 0   
2620 19 00 -- andere vrij 0   
  - hoofdzakelijk lood bevattend     
2620 21 00 -- slib van loodhoudende benzine en slib van 

loodhoudende antiklopmiddelen 
vrij 0   

2620 29 00 -- andere vrij 0   
2620 30 00 - hoofdzakelijk koper bevattend vrij 0   
2620 40 00 - hoofdzakelijk aluminium bevattend vrij 0   
2620 60 00 - arseen, kwik, thallium of mengsels daarvan 

bevattend, van de soort gebruikt voor het winnen van 

arseen of van deze metalen of voor het vervaardigen 

van chemische verbindingen daarvan 

vrij 0   

  - andere     
2620 91 00 -- antimoon, beryllium, cadmium, chroom of 

mengsels daarvan bevattend 
vrij 0   

2620 99 -- andere     
2620 99 10 --- hoofdzakelijk nikkel bevattend vrij 0   
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2620 99 20 --- hoofdzakelijk niobium of tantaal bevattend vrij 0   
2620 99 40 --- hoofdzakelijk tin bevattend vrij 0   
2620 99 60 --- hoofdzakelijk titaan bevattend vrij 0   
2620 99 95 --- andere vrij 0   
2621 Andere slakken en andere assen, as van zeewier 

daaronder begrepen; assen en residuen afkomstig van 

de verbranding van stedelijk afval 

    

2621 10 00 - assen en residuen afkomstig van de verbranding van 

stedelijk afval 
vrij 0   

2621 90 00 - andere vrij 0   

27 HOOFDSTUK 27 - MINERALE BRANDSTOFFEN, 

AARDOLIE EN DISTILLATIEPRODUCTEN 

DAARVAN; BITUMINEUZE STOFFEN; 

MINERALE WAS 

    

2701 Steenkool; briketten, eierkolen en dergelijke van 

steenkool vervaardigde vaste brandstoffen 
    

  - steenkool, ook indien in poedervorm, doch niet 

geperst 
    

2701 11 -- antraciet     
2701 11 10 --- met een gehalte aan vluchtige stoffen (berekend op 

het droge, mineraalvrije product) van niet meer dan 

10% 

vrij 0   

2701 11 90 --- andere vrij 0   
2701 12 -- bitumineuze steenkool     
2701 12 10 --- cokeskolen vrij 0   
2701 12 90 --- andere vrij 0   
2701 19 00 -- andere steenkool vrij 0   
2701 20 00 - briketten, eierkolen en dergelijke van steenkool 

vervaardigde vaste brandstoffen 
vrij 0   

2702 Bruinkool, ook indien geperst, andere dan git     
2702 10 00 - bruinkool, ook indien in poedervorm, doch niet 

geperst 
vrij 0   

2702 20 00 - geperste bruinkool vrij 0   
2703 00 00 Turf, turfstrooisel daaronder begrepen, ook indien 

geperst 
vrij 0   

2704 00 Cokes en halfcokes, van steenkool, van bruinkool of 

van turf, ook indien geperst; retortenkool 
    

  - cokes en halfcokes, van steenkool     
2704 00 11 -- voor de vervaardiging van elektroden vrij 0   
2704 00 19 -- andere vrij 0   
2704 00 30 - cokes en halfcokes, van bruinkool vrij 0   
2704 00 90 - andere vrij 0   



 

EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 521 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

2705 00 00 Steenkoolgas, watergas, generatorgas en dergelijke 

gassen, andere dan aardgas en andere gasvormige 

koolwaterstoffen 

vrij 0   

2706 00 00 Teer uit steenkool, uit bruinkool of uit turf en andere 

minerale teersoorten, ook indien gedehydreerd of 

gedeeltelijk gedistilleerd ("topped"), zogenaamde 

mengteer daaronder begrepen 

vrij 0   

2707 Olie en andere producten, verkregen bij het distilleren 

van hogetemperatuur-steenkoolteer; soortgelijke 

producten waarin het gewicht van de aromatische 

bestanddelen dat van de niet-aromatische overtreft 

    

2707 10 - benzol (benzeen)     
2707 10 10 -- bestemd om te worden gebezigd als motorbrandstof 

of als andere brandstof 
3 0   

2707 10 90 -- bestemd voor ander gebruik vrij 0   
2707 20 - toluol (tolueen)     
2707 20 10 -- bestemd om te worden gebezigd als motorbrandstof 

of als andere brandstof 
3 0   

2707 20 90 -- bestemd voor ander gebruik vrij 0   
2707 30 - xylol (xylenen)     
2707 30 10 -- bestemd om te worden gebezigd als motorbrandstof 

of als andere brandstof 
3 0   

2707 30 90 -- bestemd voor ander gebruik vrij 0   
2707 40 00 - naftaleen vrij 0   
2707 50 - andere mengsels van aromatische koolwaterstoffen 

die, distillatieverliezen inbegrepen, voor 65% of meer 

van hun volume overdistilleren bij 250 °C of lager, 

bepaald volgens de methode ASTM D 86 

    

2707 50 10 -- bestemd om te worden gebezigd als motorbrandstof 

of als andere brandstof 
3 0   

2707 50 90 -- bestemd voor ander gebruik vrij 0   
  - andere     
2707 91 00 -- creosootolie 1,7 0   
2707 99 -- andere     
  --- ruwe oliën     
2707 99 11 ---- ruwe lichte oliën die voor 90% of meer van hun 

volume overdistilleren bij 200 °C of lager 
1,7 0   

2707 99 19 ---- andere vrij 0   
2707 99 30 --- zwavelhoudende tops vrij 0   
2707 99 50 --- teeroliebasen 1,7 0   
2707 99 70 --- antraceen vrij 0   
2707 99 80 --- fenolen 1,2 0   
  --- andere     
2707 99 91 ---- bestemd voor de vervaardiging van producten 

bedoeld bij post 2803 
vrij 0   

2707 99 99 ---- andere 1,7 0   
2708 Pek en pekcokes, van steenkoolteer of van andere 

minerale teer 
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2708 10 00 - pek vrij 0   
2708 20 00 - pekcokes vrij 0   
2709 00 Ruwe aardolie en ruwe olie uit bitumineuze 

mineralen 
    

2709 00 10 - aardgascondensaten vrij 0   
2709 00 90 - andere vrij 0   
2710 Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, andere 

dan ruwe; preparaten die 70 of meer 

gewichtspercenten aardolie of olie uit bitumineuze 

mineralen bevatten en waarvan het karakter door deze 

olie wordt bepaald, elders genoemd noch elders onder 

begrepen; afvalolie 

    

  - aardolie en olie uit bitumineuze mineralen (andere 

dan ruwe) en preparaten die 70 of meer 

gewichtspercenten aardolie of olie uit bitumineuze 

mineralen bevatten, elders genoemd noch elders 

onder begrepen en waarvan het karakter door deze 

olie wordt bepaald, andere dan afvalolie 

    

2710 11 -- lichte oliën en preparaten     
2710 11 11 --- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
4,7 0   

2710 11 15 --- bestemd om chemisch te worden verwerkt volgens 

een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2710 11 11 

4,7 0   

  --- bestemd voor ander gebruik     
  ---- speciale lichte oliën     
2710 11 21 ----- white spirit 4,7 0   
2710 11 25 ----- andere 4,7 0   
  ---- andere     
  ----- motorbenzine     
2710 11 31 ------ vliegtuigbenzine 4,7 0   
  ------ andere, met een loodgehalte van     
  ------- niet meer dan 0,013 g/l     
2710 11 41 -------- met een octaangetal (RON) van minder dan 95 4,7 0   
2710 11 45 -------- met een octaangetal (RON) van 95 of meer 

doch minder dan 98 
4,7 0   

2710 11 49 -------- met een octaangetal (RON) van 98 of meer 4,7 0   
  ------- meer dan 0,013 g/l     
2710 11 51 -------- met een octaangetal (RON) van minder dan 98 4,7 0   
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2710 11 59 -------- met een octaangetal (RON) van 98 of meer 4,7 0   
2710 11 70 ----- lichte reactiemotorbrandstof 4,7 0   
2710 11 90 ----- andere lichte oliën 4,7 0   
2710 19 -- andere     
  --- halfzware oliën     
2710 19 11 ---- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
4,7 0   

2710 19 15 ---- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2710 19 11 

4,7 0   

  ---- bestemd voor ander gebruik     
  ----- kerosine (lamppetroleum of lampolie)     
2710 19 21 ------ reactiemotorbrandstof 4,7 0   
2710 19 25 ------ andere 4,7 0   
2710 19 29 ----- andere 4,7 0   
  ---zware oliën     
  ---- gasolie     
2710 19 31 ----- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
3,5 0   

2710 19 35 ----- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2710 19 31 

3,5 0   

  ----- bestemd voor ander gebruik     
2710 19 41 ------ met een zwavelgehalte van niet meer dan 0,05 

gewichtspercent 
3,5 0   

2710 19 45 ------ met een zwavelgehalte van meer dan 0,05 doch 

niet meer dan 0,2 gewichtspercent 
3,5 0   

2710 19 49 ------ met een zwavelgehalte van meer dan 0,2 

gewichtspercent 
3,5 0   

  ---- stookolie     
2710 19 51 ----- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
3,5 0   

2710 19 55 ----- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2710 19 51 

3,5 0   

  ----- bestemd voor ander gebruik     
2710 19 61 ------ met een zwavelgehalte van niet meer dan 1 

gewichtspercent 
3,5 0   

2710 19 63 ------ met een zwavelgehalte van meer dan 1 doch niet 

meer dan 2 gewichtspercenten 
3,5 0   

2710 19 65 ------ met een zwavelgehalte van meer dan 2 doch niet 

meer dan 2,8 gewichtspercenten 
3,5 0   
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2710 19 69 ------ met een zwavelgehalte van meer dan 2,8 

gewichtspercenten 
3,5 0   

  ----smeerolie en andere oliën     
2710 19 71 ----- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
3,7 0   

2710 19 75 ----- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2710 19 71 

3,7 0   

  ----- bestemd voor ander gebruik     
2710 19 81 ------ motorolie, compressorolie, turbineolie 3,7 0   

2710 19 83 ------ remolie 3,7 0   
2710 19 85 ------ white oils, paraffinum liquidum 3,7 0   
2710 19 87 ------ versnellingsbakolie 3,7 0   
2710 19 91 ------ olie voor de metaalbewerking, olie voor het 

insmeren van vormen, corrosiewerende olie 
3,7 0   

2710 19 93 ------ isolatieolie 3,7 0   
2710 19 99 ------ andere smeerolie en andere oliën 3,7 0   
  - afvalolie     
2710 91 00 -- bevattende polychloorbifenylen (PCB’s), 

polychloorterfenylen (PCT’s) of polybroombifenylen 

(PBB’s) 

3,5 0   

2710 99 00 -- andere 3,5 0   
2711 Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen     
  - vloeibaar gemaakt     
2711 11 00 -- aardgas 0,7 0   
2711 12 -- propaan     
  --- propaan met een zuiverheidsgraad van 99% of 

meer 
    

2711 12 11 ---- bestemd om te worden gebezigd als 

motorbrandstof of als andere brandstof 
8 3   

2711 12 19 ---- bestemd voor ander gebruik vrij 0   
  --- ander     
2711 12 91 ---- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
0,7 0   

2711 12 93 ---- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2711 12 91 

0,7 0   

  ---- bestemd voor ander gebruik     
2711 12 94 ----- met een zuiverheidsgraad van meer dan 90 doch 

minder dan 99% 
0,7 0   

2711 12 97 ----- ander 0,7 0   
2711 13 -- butanen     
2711 13 10 --- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
0,7 0   
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2711 13 30 --- bestemd om chemisch te worden verwerkt volgens 

een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2711 13 10 

0,7 0   

  --- bestemd voor ander gebruik     
2711 13 91 ----- met een zuiverheidsgraad van meer dan 90 doch 

minder dan 95% 
0,7 0   

2711 13 97 ---- andere 0,7 0   
2711 14 00 -- ethyleen, propyleen, butyleen en butadieen 0,7 0   
2711 19 00 -- andere 0,7 0   
  - gasvormig     
2711 21 00 -- aardgas 0,7 0   
2711 29 00 -- andere 0,7 0   
2712 Vaseline; paraffine, microkristallijne was uit aardolie, 

"slack wax", ozokeriet, montaanwas, turfwas, andere 

minerale was en dergelijke door synthese of op 

andere wijze verkregen producten, ook indien 

gekleurd 

    

2712 10 - vaseline     
2712 10 10 -- ruwe 0,7 0   
2712 10 90 -- andere 2,2 0   
2712 20 - paraffine bevattende minder dan 0,75 

gewichtspercent olie 
    

2712 20 10 synthetische paraffine met een molecuulgewicht van 

460 of meer doch niet meer dan 1 560 
vrij 0   

2712 20 90 -- andere 2,2 0   
2712 90 - andere     
  -- ozokeriet, montaanwas en turfwas (natuurlijke 

producten) 
    

2712 90 11 --- ruwe 0,7 0   
2712 90 19 --- andere 2,2 0   
  -- andere     
  --- ruwe     
2712 90 31 ---- bestemd om een aangewezen behandeling te 

ondergaan 
0,7 0   

2712 90 33 ---- bestemd om chemisch te worden verwerkt 

volgens een andere werkwijze dan een aangewezen 

behandeling bedoeld bij onderverdeling 2712 90 31 

0,7 0   

2712 90 39 ---- bestemd voor ander gebruik 0,7 0   
  --- andere     
2712 90 91 mengsels van 1-alkenen bevattende 80 of meer 

gewichtspercenten 1-alkenen met een ketenlengte van 

24 of meer doch niet meer dan 28 koolstofatomen 

vrij 0   

2712 90 99 ---- andere 2,2 0   
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2713 Petroleumcokes, petroleumbitumen en andere 

residuen van aardolie of van olie uit bitumineuze 

mineralen 

    

  - petroleumcokes     
2713 11 00 -- niet gecalcineerd vrij 0   
2713 12 00 -- gecalcineerd vrij 0   
2713 20 00 - petroleumbitumen vrij 0   
2713 90 - andere residuen van aardolie of van olie uit 

bitumeneuze mineralen 
    

2713 90 10 -- bestemd voor de vervaardiging van producten 

bedoeld bij post 2803 
vrij 0   

2713 90 90 -- andere 0,7 0   
2714 Natuurlijk bitumen en natuurlijk asfalt; bitumineuze 

leisteen en bitumineus zand; asfaltiet en asfaltsteen 
    

2714 10 00 - bitumineuze leisteen en bitumineus zand vrij 0   
2714 90 00 - andere vrij 0   
2715 00 00 Bitumineuze mengsels van natuurlijk asfalt, van 

natuurlijk bitumen, van petroleumbitumen, van 

minerale teer of van minerale teerpek (bijvoorbeeld 

bitumineuze mastiek, vloeibitumen of koudasfalt 

("cut-back")) 

vrij 0   

2716 00 00 Elektrische energie vrij 0   
28 HOOFDSTUK 28 - ANORGANISCHE 

CHEMISCHE PRODUCTEN; ANORGANISCHE 

OF ORGANISCHE VERBINDINGEN VAN EDELE 

METALEN, VAN RADIOACTIEVE ELEMENTEN, 

VAN ZELDZAME AARDMETALEN EN VAN 

ISOTOPEN 

    

  I. CHEMISCHE ELEMENTEN     
2801 Fluor, chloor, broom en jood (jodium)     
2801 10 00 - chloor 5,5 0   
2801 20 00 - jood (jodium) vrij 0   
2801 30 - fluor; broom     
2801 30 10 -- fluor 5 0   
2801 30 90 -- broom 5,5 0   
2802 00 00 Gesublimeerde of geprecipiteerde zwavel; colloïdale 

zwavel 
4,6 0   

2803 00 Koolstof ("carbonblack" en andere vormen van 

koolstof, elders genoemd noch elders onder begrepen) 
    

2803 00 10 - zwartsel uit methaan vrij 0   
2803 00 80 - ander vrij 0   
2804 Waterstof, edelgassen en andere niet-metalen     
2804 10 00 - waterstof 3,7 0   
  - edelgassen     
2804 21 00 -- argon 5 0   
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2804 29 -- andere     
2804 29 10 --- helium vrij 0   
2804 29 90 --- andere 5 0   
2804 30 00 - stikstof 5,5 0   
2804 40 00 - zuurstof 5 0   
2804 50 - boor (borium); telluur (tellurium)     
2804 50 10 -- boor (borium) 5,5 0   
2804 50 90 -- telluur (tellurium) 2,1 0   
  - silicium     
2804 61 00 -- bevattende 99,99 of meer gewichtspercenten 

silicium 
vrij 0   

2804 69 00 -- andere 5,5 0   
2804 70 00 - fosfor 5,5 0   
2804 80 00 - arseen (arsenicum) 2,1 0   
2804 90 00 - seleen (selenium) vrij 0   
2805 Alkali- en aardalkalimetalen; zeldzame aardmetalen, 

scandium en yttrium, ook indien onderling vermengd 

of onderling gelegeerd; kwik (kwikzilver) 

    

  - alkali- of aardalkalimetalen     
2805 11 00 -- natrium 5 0   
2805 12 00 -- calcium 5,5 0   
2805 19 -- andere     
2805 19 10 --- strontium en barium 5,5 0   
2805 19 90 --- andere 4,1 0   
2805 30 - zeldzame aardmetalen, scandium en yttrium, ook 

indien onderling vermengd of onderling gelegeerd 
    

2805 30 10 -- onderling vermengd of onderling gelegeerd 5,5 0   
2805 30 90 -- andere 2,7 0   
2805 40 - kwik (kwikzilver)     
2805 40 10 -- in ijzeren of stalen flessen met een netto-inhoud 

van 34,5 kg (standaardgewicht) en waarvan de 

waarde fob, per fles, niet meer bedraagt dan 224 € 

3 0   

2805 40 90 -- ander vrij 0   
  II. ANORGANISCHE ZUREN EN 

ANORGANISCHE ZUURSTOFVERBINDINGEN 

VAN NIET-METALEN 

    

2806 Waterstofchloride (zoutzuur); chlorozwavelzuur     

2806 10 00 - waterstofchloride (zoutzuur) 5,5 0   
2806 20 00 - chlorozwavelzuur 5,5 0   
2807 00 Zwavelzuur; oleum (rokend zwavelzuur)     
2807 00 10 - zwavelzuur 3 0   
2807 00 90 - oleum 3 0   
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2808 00 00 Salpeterzuur; nitreerzuren 5,5 0   
2809 Difosforpentaoxide (fosforzuuranhydride); 

fosforzuur; polyfosforzuren, al dan niet chemisch 

welbepaald 

    

2809 10 00 - difosforpentaoxide (fosforzuuranhydride) 5,5 0   
2809 20 00 - fosforzuur en polyfosforzuren 5,5 0   
2810 00 Booroxiden; boorzuren     
2810 00 10 - diboortrioxide vrij 0   
2810 00 90 - andere 3,7 0   
2811 Andere anorganische zuren en andere anorganische 

zuurstofverbindingen van niet-metalen 
    

  - andere anorganische zuren     
2811 11 00 -- waterstoffluoride (fluorwaterstof) 5,5 0   
2811 19 -- andere     
2811 19 10 --- hydrogeenbromide (broomwaterstof) vrij 0   
2811 19 20 --- hydrogeencyanide (blauwzuur) 5,3 0   
2811 19 80 --- andere 5,3 0   
  - andere anorganische zuurstofverbindingen van niet-

metalen 
    

2811 21 00 -- koolstofdioxide (kooldioxide) 5,5 0   
2811 22 00 -- siliciumdioxide 4,6 0   
2811 29 -- andere     
2811 29 05 --- zwaveldioxide 5,5 0   
2811 29 10 --- zwaveltrioxide; diarseentrioxide 4,6 0   

2811 29 30 --- stikstofoxiden 5 0   
2811 29 90 --- andere 5,3 0   
  III. VERBINDINGEN VAN NIET-METALEN MET 

HALOGENEN, MET HALOGENEN EN 

ZUURSTOF, OF MET ZWAVEL 

    

2812 Halogeniden en halogenideoxiden van niet-metalen     
2812 10 - chloriden en chlorideoxiden     
  -- fosforchloriden en fosforchlorideoxiden     
2812 10 11 --- fosfortrichlorideoxide (fosforyltrichloride) 5,5 0   

2812 10 15 --- fosfortrichloride 5,5 0   
2812 10 16 --- fosforpentachloride 5,5 0   
2812 10 18 --- andere 5,5 0   
  -- andere     
2812 10 91 --- dizwaveldichloride 5,5 0   
2812 10 93 --- zwaveldichloride 5,5 0   
2812 10 94 --- fosgeen (carbonylchloride) 5,5 0   
2812 10 95 --- thionyldichloride (thionylchloride) 5,5 0   
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2812 10 99 --- andere 5,5 0   
2812 90 00 - andere 5,5 0   
2813 Zwavelverbindingen van niet-metalen; 

fosfortrisulfide in handelskwaliteit 
    

2813 10 00 - koolstofdisulfide (zwavelkoolstof) 5,5 0   
2813 90 - andere     
2813 90 10 -- fosforsulfiden, fosfortrisulfide in handelskwaliteit 

daaronder begrepen 
5,3 0   

2813 90 90 -- andere 3,7 0   

  IV. ANORGANISCHE BASEN; OXIDEN, 

HYDROXIDEN EN PEROXIDEN VAN METALEN 
    

2814 Ammoniak, watervrij of in waterige oplossing 

(ammonia) 
    

2814 10 00 - ammoniak, watervrij 5,5 0   
2814 20 00 - ammoniak in waterige oplossing (ammonia) 5,5 0   
2815 Natriumhydroxide (bijtende soda); kaliumhydroxide 

(bijtende potas); natriumperoxide en kaliumperoxide 
    

  - natriumhydroxide (bijtende soda)     
2815 11 00 -- vast 5,5 0   
2815 12 00 -- in waterige oplossing (natronloog) 5,5 0   
2815 20 - kaliumhydroxide (bijtende potas)     
2815 20 10 -- vast 5,5 0   
2815 20 90 -- in waterige oplossing (kaliloog) 5,5 0   

2815 30 00 - natriumperoxide en kaliumperoxide 5,5 0   
2816 Magnesiumhydroxide en magnesiumperoxide; 

strontiumoxide, strontiumhydroxide en 

strontiumperoxide; bariumoxide, bariumhydroxide en 

bariumperoxide 

    

2816 10 00 - magnesiumhydroxide en magnesiumperoxide 4,1 0   
2816 40 00 - strontiumoxide, strontiumhydroxide en 

strontiumperoxide; bariumoxide, bariumhydroxide en 

bariumperoxide 

5,5 0   

2817 00 00 Zinkoxide; zinkperoxide 5,5 0   
2818 Kunstmatig korund, al dan niet chemisch welbepaald; 

aluminiumoxide; aluminiumhydroxide 
    

2818 10 - kunstmatig korund, al dan niet chemisch welbepaald     

2818 10 10 -- wit, rose of robijnrood, met een gehalte aan 

aluminiumoxide van meer dan 97,5 

gewichtspercenten 

5,2 0   

2818 10 90 -- ander 5,2 0   
2818 20 00 - aluminiumoxide, ander dan kunstmatig korund 4 0   
2818 30 00 - aluminiumhydroxide 5,5 0   
2819 Chroomoxiden en chroomhydroxiden     
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2819 10 00 - chroomtrioxide 5,5 0   
2819 90 - andere     
2819 90 10 -- chroomdioxide 3,7 0   
2819 90 90 -- andere 5,5 0   
2820 Mangaanoxiden     
2820 10 00 - mangaandioxide 5,3 0   
2820 90 - andere     
2820 90 10 -- mangaanoxide met een gehalte aan mangaan van 77 

of meer gewichtspercenten 
vrij 0   

2820 90 90 -- andere 5,5 0   
2821 IJzeroxiden en ijzerhydroxiden; verfaarden die 70 of 

meer gewichtspercenten ijzerverbindingen, berekend 

als Fe2O3, bevatten 

    

2821 10 00 - ijzeroxiden en ijzerhydroxiden 4,6 0   
2821 20 00 - verfaarden 4,6 0   
2822 00 00 Kobaltoxiden en kobalthydroxiden; kobaltoxiden in 

handelskwaliteit 
4,6 0   

2823 00 00 Titaanoxiden 5,5 0   
2824 Loodoxiden; loodmenie (bijvoorbeeld rode menie, 

kristalmenie, oranje menie) 
    

2824 10 00 - loodmonoxide (loodglit, massicot) 5,5 0   
2824 90 - andere     
2824 90 10 -- loodmenie 5,5 0   
2824 90 90 -- andere 5,5 0   
2825 Hydrazine en hydroxylamine, alsmede anorganische 

zouten daarvan; andere anorganische basen; andere 

oxiden, hydroxiden en peroxiden van metalen 

    

2825 10 00 - hydrazine en hydroxylamine, alsmede anorganische 

zouten daarvan 
5,5 0   

2825 20 00 - lithiumoxide en lithiumhydroxide 5,3 0   
2825 30 00 - vanadiumoxiden en vanadiumhydroxiden 5,5 0   
2825 40 00 - nikkeloxiden en nikkelhydroxiden vrij 0   
2825 50 00 - koperoxiden en koperhydroxiden 3,2 0   
2825 60 00 - germaniumoxiden en zirkoniumdioxide 5,5 0   
2825 70 00 - molybdeenoxiden en molybdeenhydroxiden 5,3 0   
2825 80 00 - antimoonoxiden 5,5 0   
2825 90 - andere     
  -- calciumoxide, calciumhydroxide en 

calciumperoxide 
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2825 90 11 --- calciumhydroxide, met een zuiverheid van 98 of 

meer gewichtspercenten, berekend op de droge stof, 

in de vorm van deeltjes, waarvan - de afmetingen 

voor niet meer dan 1 gewichtspercent meer bedragen 

dan 75 micrometer en voor niet meer dan 4 

gewichtspercenten minder bedragen dan 1,3 

micrometer 

vrij 0   

2825 90 19 --- andere 4,6 0   
2825 90 20 -- berylliumoxide en berylliumhydroxide 5,3 0   
2825 90 30 -- tinoxiden 5,5 0   
2825 90 40 -- wolfraamoxiden en wolfraamhydroxiden 4,6 0   
2825 90 60 -- cadmiumoxide vrij 0   
2825 90 80 -- andere 5,5 0   
  V. ANORGANISCHE ZOUTEN EN 

PEROXOZOUTEN 
    

2826 Fluoriden; fluorosilicaten, fluoroaluminaten en andere 

complexe fluorzouten 
    

  - fluoriden     
2826 12 00 -- aluminiumfluoride 5,3 0   
2826 19 -- andere     
2826 19 10 --- ammoniumfluoriden en natriumfluoriden 5,5 0   
2826 19 90 --- andere 5,3 0   
2826 30 00 - natriumhexafluoroaluminaat (synthetisch kryoliet) 5,5 0   
2826 90 - andere     
2826 90 10 -- dikaliumhexafluorozirkonaat 

(kaliumfluorzirkonaat) 
5 0   

2826 90 80 -- andere 5,5 0   
2827 Chloriden, chlorideoxiden en chloridehydroxiden; 

bromiden en bromideoxiden; jodiden en jodideoxiden 
    

2827 10 00 - ammoniumchloride 5,5 0   
2827 20 00 - calciumchloride 4,6 0   
  - andere chloriden     
2827 31 00 -- magnesiumchloride 4,6 0   
2827 32 00 -- aluminiumchloride 5,5 0   
2827 35 00 -- nikkelchloride 5,5 0   
2827 39 -- andere     
2827 39 10 --- tinchloriden 4,1 0   
2827 39 20 --- ijzerchloriden 2,1 0   
2827 39 30 --- kobaltchloriden 5,5 0   
2827 39 85 --- andere 5,5 0   
  - chlorideoxiden en chloridehydroxiden     
2827 41 00 -- koperchlorideoxiden en koperchloridehydroxiden 3,2 0   
2827 49 -- andere     
2827 49 10 --- loodchlorideoxiden en loodchloridehydroxiden 3,2 0   
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2827 49 90 --- andere 5,3 0   
  - bromiden en bromideoxiden     
2827 51 00 -- natriumbromide en kaliumbromide 5,5 0   
2827 59 00 -- andere 5,5 0   
2827 60 00 - jodiden en jodideoxiden 5,5 0   
2828 Hypochlorieten; calciumhypochloriet in 

handelskwaliteit; chlorieten; hypobromieten 
    

2828 10 00 - calciumhypochloriet in handelskwaliteit en andere 

calciumhypochlorieten 
5,5 0   

2828 90 00 - andere 5,5 0   
2829 Chloraten en perchloraten; bromaten en perbromaten; 

jodaten en perjodaten 
    

  - chloraten     
2829 11 00 -- natriumchloraat 5,5 0   
2829 19 00 -- andere 5,5 0   
2829 90 - andere     
2829 90 10 -- perchloraten 4,8 0   
2829 90 40 -- kaliumbromaat en natriumbromaat vrij 0   
2829 90 80 -- andere 5,5 0   
2830 Sulfiden; polysulfiden, al dan niet chemisch 

welbepaald 
    

2830 10 00 - natriumsulfiden 5,5 0   
2830 90 - andere     
2830 90 11 -- calciumsulfide, antimoonsulfiden en ijzersulfiden 4,6 0   
2830 90 85 -- andere 5,5 0   
2831 Dithionieten en sulfoxylaten     
2831 10 00 - natriumdithioniet en natriumsulfoxylaat 5,5 0   
2831 90 00 - andere 5,5 0   
2832 Sulfieten; thiosulfaten     
2832 10 00 - natriumsulfieten 5,5 0   
2832 20 00 - andere sulfieten 5,5 0   
2832 30 00 - thiosulfaten 5,5 0   
2833 Sulfaten; aluinen; peroxosulfaten (persulfaten)     
  - natriumsulfaten     
2833 11 00 -- dinatriumsulfaat 5,5 0   
2833 19 00 -- andere 5,5 0   
  - andere sulfaten     
2833 21 00 -- magnesiumsulfaten 5,5 0   
2833 22 00 -- aluminiumsulfaat 5,5 0   
2833 24 00 -- nikkelsulfaten 5 0   
2833 25 00 -- kopersulfaten 3,2 0   
2833 27 00 -- bariumsulfaat 5,5 0   
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2833 29 -- andere     
2833 29 20 --- cadmiumsulfaat, chroomsulfaten en zinksulfaat 5,5 0   

2833 29 30 --- kobaltsulfaten en titaansulfaten 5,3 0   
2833 29 50 --- ijzersulfaten 5 0   
2833 29 60 --- loodsulfaten 4,6 0   
2833 29 90 --- andere 5 0   
2833 30 00 - aluinen 5,5 0   
2833 40 00 - peroxosulfaten (persulfaten) 5,5 0   
2834 Nitrieten; nitraten     
2834 10 00 - nitrieten 5,5 0   
  - nitraten     
2834 21 00 -- kaliumnitraat 5,5 0   
2834 29 -- andere     
2834 29 20 --- bariumnitraat, berylliumnitraat, cadmiumnitraat, 

kobaltnitraat, loodnitraat en nikkelnitraat 
5,5 0   

2834 29 40 --- kopernitraten 4,6 0   
2834 29 80 --- andere 3 0   
2835 Fosfinaten (hypofosfieten), fosfonaten (fosfieten) en 

fosfaten; polyfosfaten, al dan niet chemisch 

welbepaald 

    

2835 10 00 - fosfinaten (hypofosfieten) en fosfonaten (fosfieten) 5,5 0   

  - fosfaten     
2835 22 00 -- natriumdiwaterstoforthofosfaat en 

dinatriumwaterstoforthofosfaat 
5,5 0   

2835 24 00 -- kaliumfosfaten 5,5 0   
2835 25 -- calciumwaterstoforthofosfaat (dicalciumfosfaat)     

2835 25 10 --- bevattende minder dan 0,005 gewichtspercent 

fluor, berekend op het droge kristalwatervrije product 
5,5 0   

2835 25 90 --- bevattende 0,005 of meer doch minder dan 0,2 

gewichtspercent fluor, berekend op het droge 

kristalwatervrije product 

5,5 0   

2835 26 -- andere calciumfosfaten     
2835 26 10 --- bevattende minder dan 0,005 gewichtspercent 

fluor, berekend op het droge kristalwatervrije product 
5,5 0   

2835 26 90 --- bevattende 0,005 of meer gewichtspercent fluor, 

berekend op het droge kristalwatervrije product 
5,5 0   

2835 29 -- andere     
2835 29 10 --- triammoniumorthofosfaat 5,3 0   
2835 29 30 --- trinatriumorthofosfaat 5,5 0   
2835 29 90 --- andere 5,5 0   
  - polyfosfaten     
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2835 31 00 -- natriumtrifosfaat (natriumtripolyfosfaat) 5,5 0   
2835 39 00 -- andere 5,5 0   
2836 Carbonaten; peroxocarbonaten (percarbonaten); 

ammoniumcarbamaathoudend ammoniumcarbonaat 

in handelskwaliteit 

    

2836 20 00 - dinatriumcarbonaat 5,5 0   
2836 30 00 - natriumwaterstofcarbonaat (natriumbicarbonaat) 5,5 0   
2836 40 00 - kaliumcarbonaten 5,5 0   
2836 50 00 - calciumcarbonaat 5 0   
2836 60 00 - bariumcarbonaat 5,5 0   
  - andere     
2836 91 00 -- lithiumcarbonaten 5,5 0   
2836 92 00 -- strontiumcarbonaat 5,5 0   
2836 99 -- andere     
  --- carbonaten     
2836 99 11 ---- magnesiumcarbonaten en kopercarbonaten 3,7 0   
2836 99 17 ---- andere 5,5 0   
2836 99 90 --- peroxocarbonaten (percarbonaten) 5,5 0   
2837 Cyaniden, cyanideoxiden en complexe cyaniden     
  - cyaniden en cyanideoxiden     
2837 11 00 -- natriumcyanide 5,5 0   
2837 19 00 -- andere 5,5 0   
2837 20 00 - complexe cyaniden 5,5 0   
2839 Silicaten; alkalimetaalsilicaten in handelskwaliteit     
  - natriumsilicaten, ook indien in handelskwaliteit     
2839 11 00 -- natriummetasilicaten 5 0   
2839 19 00 -- andere 5 0   
2839 90 - andere     
2839 90 10 -- kaliumsilicaten, ook indien in handelskwaliteit 5 0   
2839 90 90 -- andere 5 0   
2840 Boraten; peroxoboraten (perboraten)     
  - dinatriumtetraboraat (geraffineerde borax)     
2840 11 00 -- watervrij vrij 0   
2840 19 -- ander     
2840 19 10 --- dinatriumtetraboraatpentahydraat vrij 0   
2840 19 90 --- andere 5,3 0   
2840 20 - andere boraten     
2840 20 10 -- natriumboraten, watervrij vrij 0   
2840 20 90 -- andere 5,3 0   
2840 30 00 - peroxoboraten (perboraten) 5,5 0   
2841 Zouten van oxometaalzuren of van 

peroxometaalzuren 
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2841 30 00 - natriumdichromaat 5,5 0   
2841 50 00 - andere chromaten en dichromaten; peroxochromaten 5,5 0   

  - manganieten, manganaten en permanganaten     
2841 61 00 -- kaliumpermanganaat 5,5 0   
2841 69 00 -- andere 5,5 0   
2841 70 00 - molybdaten 5,5 0   
2841 80 00 - wolframaten 5,5 0   
2841 90 - andere     
2841 90 30 -- zinkaten en vanadaten 4,6 0   
2841 90 85 -- andere 5,5 0   
2842 Andere anorganische zouten en peroxozouten 

(aluminosilicaten, al dan niet chemisch welbepaald, 

daaronder begrepen), met uitzondering van aziden 

    

2842 10 00 - dubbelsilicaten en complexe silicaten 

(aluminosilicaten, al dan niet chemisch welbepaald, 

daaronder begrepen) 

5,5 0   

2842 90 - andere     
2842 90 10 -- zouten (dubbelzouten en complexe zouten 

daaronder begrepen) van seleenzuren (seleniumzuren) 

of van telluurzuren (telluriumzuren) 

5,3 0   

2842 90 80 -- andere 5,5 0   
  VI. DIVERSEN     
2843 Edele metalen in colloïdale toestand; anorganische of 

organische verbindingen van edele metalen, al dan 

niet chemisch welbepaald; amalgamen van edele 

metalen 

    

2843 10 - edele metalen in colloïdale toestand     
2843 10 10 -- zilver 5,3 0   
2843 10 90 -- andere 3,7 0   
  - zilververbindingen     
2843 21 00 -- zilvernitraat 5,5 0   
2843 29 00 -- andere 5,5 0   
2843 30 00 - goudverbindingen 3 0   
2843 90 - andere verbindingen; amalgamen     
2843 90 10 -- amalgamen 5,3 0   
2843 90 90 -- andere 3 0   
2844 Radioactieve chemische elementen en radioactieve 

isotopen (splijtbare of vruchtbare chemische 

elementen en isotopen daaronder begrepen), alsmede 

verbindingen daarvan; mengsels en afvallen die deze 

producten bevatten 
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2844 10 - natuurlijk uranium en verbindingen daarvan; 

legeringen, dispersies (cermets daaronder begrepen), 

keramische producten en mengsels, bevattende 

natuurlijk uranium of verbindingen van natuurlijk 

uranium 

    

  -- natuurlijk uranium     
2844 10 10 --- ruw; resten en afvallen (Euratom) vrij 0   
2844 10 30 --- bewerkt (Euratom) vrij 0   
2844 10 50 -- ferro-uranium vrij 0   
2844 10 90 --- andere (Euratom) vrij 0   
2844 20 - uranium verrijkt met U 235 en verbindingen 

daarvan; plutonium en verbindingen daarvan; 

legeringen, dispersies (cermets daaronder begrepen), 

keramische producten en mengsels, bevattende 

uranium verrijkt met U 235, plutonium of 

verbindingen van deze producten 

    

  -- uranium verrijkt met U 235 en verbindingen 

daarvan; legeringen, dispersies (cermets daaronder 

begrepen), keramische producten en mengsels, 

bevattende uranium verrijkt met U 235 of 

verbindingen van deze producten 

    

2844 20 25 --- ferro-uranium vrij 0   
2844 20 35 --- andere (Euratom) vrij 0   
  -- plutonium en verbindingen daarvan; legeringen, 

dispersies (cermets daaronder begrepen), keramische 

producten en mengsels, bevattende plutonium of 

verbindingen van deze producten 

    

  --- mengsels van uranium en plutonium     
2844 20 51 ---- ferro-uranium vrij 0   
2844 20 59 ---- andere (Euratom) vrij 0   
2844 20 99 --- andere vrij 0   
2844 30 - uranium waaruit U 235 is afgescheiden en 

verbindingen daarvan; thorium en verbindingen 

daarvan; legeringen, dispersies (cermets daaronder 

begrepen), keramische producten en mengsels, 

bevattende uranium waaruit U 235 is afgescheiden, 

thorium of verbindingen van deze producten 

    

  -- uranium waaruit U 235 is afgescheiden; legeringen, 

dispersies (cermets daaronder begrepen), keramische 

producten en mengsels, bevattende uranium waaruit 

U 235 is afgescheiden of verbindingen van dit 

product 

    

2844 30 11 --- cermets 5,5 0   
2844 30 19 --- andere 2,9 0   
  -- thorium; legeringen, dispersies (cermets daaronder 

begrepen), keramische producten en mengsels, 

bevattende thorium of verbindingen van dit product 

    

2844 30 51 --- cermets 5,5 0   
  --- andere     
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2844 30 55 ---- ruw; resten en afvallen (Euratom) vrij 0   
  ---- bewerkt     
2844 30 61 ----- staven, profielen, draad, platen, bladen en 

strippen (Euratom) 
vrij 0   

2844 30 69 ----- andere (Euratom) vrij 0   
  -- verbindingen van uranium waaruit U 235 is 

afgescheiden of van thorium, ook indien onderling 

vermengd 

    

2844 30 91 --- verbindingen van uranium waaruit U 235 is 

afgescheiden of van thorium, ook indien onderling 

vermengd (Euratom), met uitzondering van zouten 

van thorium 

vrij 0   

2844 30 99 --- andere vrij 0   
2844 40 - radioactieve elementen en isotopen, alsmede 

verbindingen, andere dan die bedoeld bij de 

onderverdelingen 2844 10, 2844 20 en 2844 30; 

legeringen, dispersies (cermets daaronder begrepen), 

keramische producten en mengsels, bevattende deze 

elementen, isotopen of verbindingen; radioactief afval 

    

2844 40 10 -- uranium bevattende U 233 en verbindingen 

daarvan; legeringen, dispersies (cermets daaronder 

begrepen), keramische producten en mengsels, 

bevattende U 233 of verbindingen van dit product 

vrij 0   

  -- andere     
2844 40 20 ---- kunstmatige radioactieve isotopen (Euratom) vrij 0   
2844 40 30 ---- verbindingen van kunstmatige radioactieve 

isotopen (Euratom) 
vrij 0   

2844 40 80 --- andere vrij 0   
2844 50 00 - gebruikte (bestraalde) splijtstofelementen van 

kernreactoren (Euratom) 
vrij 0   

2845 Isotopen, andere dan die bedoeld bij post 2844; 

anorganische en organische verbindingen daarvan, al 

dan niet chemisch welbepaald 

    

2845 10 00 - zwaar water (deuteriumoxide) (Euratom) 5,5 0   
2845 90 - andere     
2845 90 10 -- deuterium en verbindingen daarvan; waterstof en 

verbindingen daarvan verrijkt met deuterium; 

mengsels en oplossingen die deze producten bevatten 

(Euratom) 

5,5 0   

2845 90 90 -- andere 5,5 0   
2846 Anorganische en organische verbindingen van 

zeldzame aardmetalen, van yttrium of van scandium, 

dan wel van mengsels van die metalen 

    

2846 10 00 - ceriumverbindingen 3,2 0   
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2846 90 00 - andere 3,2 0   
2847 00 00 Waterstofperoxide, ook indien in vaste toestand 

gebracht met ureum 
5,5 0   

2848 00 00 Fosfiden, al dan niet chemisch welbepaald, andere 

dan ijzerfosfiden (fosforijzer) 
5,5 0   

2849 Carbiden, al dan niet chemisch welbepaald     
2849 10 00 - calciumcarbide 5,5 0   
2849 20 00 - siliciumcarbide 5,5 0   
2849 90 - andere     
2849 90 10 -- boorcarbide (boriumcarbide) 4,1 0   
2849 90 30 -- wolfraamcarbiden 5,5 0   
2849 90 50 -- aluminiumcarbide, chroomcarbiden, 

molybdeencarbiden, vanadiumcarbide, 

tantaalcarbiden (tantaliumcarbiden) en titaancarbide 

(titaniumcarbide) 

5,5 0   

2849 90 90 -- andere 5,3 0   
2850 00 Hydriden, nitriden, aziden, siliciden en boriden, al 

dan niet chemisch welbepaald, andere dan 

verbindingen die tevens carbiden bedoeld bij post 

2849 zijn 

    

2850 00 20 - hydriden; nitriden 4,6 0   
2850 00 50 - aziden 5,5 0   
2850 00 70 - siliciden 5,5 0   
2850 00 90 - boriden 5,3 0   
2852 00 00 Anorganische en organische kwikverbindingen, met 

uitzondering van amalgamen 
5,5 0   

2853 00 Andere anorganische verbindingen (gedistilleerd 

water, conductometrisch zuiver water en dergelijk 

zuiver water daaronder begrepen); vloeibare lucht 

(ook indien daaraan edelgassen zijn onttrokken); 

samengeperste lucht; amalgamen, andere dan die van 

edele metalen 

    

2853 00 10 - gedistilleerd water, conductometrisch zuiver water 

en dergelijk zuiver water 
2,7 0   

2853 00 30 - vloeibare lucht (ook indien daaraan edelgassen zijn 

onttrokken); samengeperste lucht 
4,1 0   

2853 00 50 - cyanogeenchloride 5,5 0   
2853 00 90 - andere 5,5 0   
29 HOOFDSTUK 29 ORGANISCHE CHEMISCHE 

PRODUCTEN 
    

  I. KOOLWATERSTOFFEN, ALSMEDE 

HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN 

NITROSODERIVATEN DAARVAN 

    

2901 Acyclische koolwaterstoffen     
2901 10 00 - verzadigde vrij 0   
  - onverzadigde     
2901 21 00 -- ethyleen vrij 0   
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2901 22 00 -- propeen (propyleen) vrij 0   
2901 23 -- buteen (butyleen) en isomeren daarvan     
2901 23 10 --- but-1-een en but-2-een vrij 0   
2901 23 90 --- andere vrij 0   
2901 24 -- buta-1,3-dieen en isopreen     
2901 24 10 --- buta-1,3-dieen vrij 0   
2901 24 90 --- isopreen vrij 0   
2901 29 00 -- andere vrij 0   
2902 Cyclische koolwaterstoffen     
  - cycloalkanen, cycloalkenen en cycloterpenen     
2902 11 00 -- cyclohexaan vrij 0   
2902 19 -- andere     
2902 19 10 --- cycloterpenen vrij 0   
2902 19 80 --- andere vrij 0   
2902 20 00 - benzeen vrij 0   
2902 30 00 - tolueen vrij 0   
  - xylenen     
2902 41 00 -- o-xyleen vrij 0   
2902 42 00 -- m-xyleen vrij 0   
2902 43 00 -- p-xyleen vrij 0   
2902 44 00 -- mengsels van xyleenisomeren vrij 0   
2902 50 00 - styreen vrij 0   
2902 60 00 - ethylbenzeen vrij 0   
2902 70 00 - cumeen vrij 0   
2902 90 - andere     
2902 90 10 -- naftaleen en antraceen vrij 0   
2902 90 30 -- bifenyl (difenyl) en terfenylen (trifenylen) vrij 0   
2902 90 90 -- andere vrij 0   
2903 Halogeenderivaten van koolwaterstoffen     
  - verzadigde chloorderivaten van acyclische 

koolwaterstoffen 
    

2903 11 00 -- chloormethaan (methylchloride) en chloorethaan 

(ethylchloride) 
5,5 0   

2903 12 00 -- dichloormethaan (methyleenchloride) 5,5 0   
2903 13 00 -- chloroform (trichloormethaan) 5,5 0   
2903 14 00 -- koolstoftetrachloride 5,5 0   
2903 15 00 -- ethyleendichloride (ISO) (1,2-dichloorethaan) 5,5 0   
2903 19 -- andere     
2903 19 10 --- 1,1,1-trichloorethaan (methylchloroform) 5,5 0   
2903 19 80 --- andere 5,5 0   
  - onverzadigde chloorderivaten van acyclische 

koolwaterstoffen 
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2903 21 00 -- vinylchloride (chloorethyleen) 5,5 0   
2903 22 00 -- trichloorethyleen 5,5 0   
2903 23 00 -- tetrachloorethyleen (perchloorethyleen) 5,5 0   
2903 29 00 -- andere 5,5 0   
  - fluor-, broom- en joodderivaten van acyclische 

koolwaterstoffen 
    

2903 31 00 -- ethyleendibromide (ISO) (1,2-dibroomethaan) 5,5 0   
2903 39 -- andere     
  --- bromiden     
2903 39 11 ---- broommethaan (methylbromide) 5,5 0   
2903 39 15 ---- dibroommethaan vrij 0   
2903 39 19 ---- andere 5,5 0   
2903 39 90 --- fluoriden en jodiden 5,5 0   
  - halogeenderivaten van acyclische koolwaterstoffen 

bevattende twee of meer verschillende halogenen 
    

2903 41 00 -- trichloorfluormethaan 5,5 0   
2903 42 00 -- dichloordifluormethaan 5,5 0   
2903 43 00 -- trichloortrifluorethanen 5,5 0   
2903 44 -- dichloortetrafluorethanen en 

chloorpentafluorethaan 
    

2903 44 10 --- Dichloortetrafluorethanen 5,5 0   
2903 44 90 --- chloorpentafluorethaan 5,5 0   
2903 45 -- andere derivaten enkel geperhalogeneerd met fluor 

en chloor 
    

2903 45 10 --- chloortrifluormethaan 5,5 0   
2903 45 15 --- Pentachloorfluorethaan 5,5 0   
2903 45 20 --- Tetrachloordifluorethanen 5,5 0   
2903 45 25 --- heptachloorfluorpropanen 5,5 0   
2903 45 30 --- hexachloordifluorpropanen 5,5 0   
2903 45 35 --- pentachloortrifluorpropanen 5,5 0   
2903 45 40 --- tetrachloortetrafluorpropanen 5,5 0   
2903 45 45 --- trichloorpentafluorpropanen 5,5 0   
2903 45 50 --- dichloorhexafluorpropanen 5,5 0   
2903 45 55 --- chloorheptafluorpropanen 5,5 0   
2903 45 90 --- andere 5,5 0   
2903 46 -- broomchloordifluormethaan, broomtrifluormethaan 

en dibroomtetrafluorethanen 
    

2903 46 10 --- broomchloordifluormethaan 5,5 0   
2903 46 20 --- broomtrifluormethaan 5,5 0   
2903 46 90 --- dibroomtetrafluorethanen 5,5 0   
2903 47 00 -- andere perhalogeenderivaten 5,5 0   
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2903 49 -- andere     
  -- enkel gehalogeneerd met fluor en chloor     
2903 49 10 ---- van methaan, ethaan of propaan 5,5 0   
2903 49 20 ---- andere 5,5 0   
  --- enkel gehalogeneerd met fluor en broom     
2903 49 30 ---- van methaan, ethaan of propaan 5,5 0   
2903 49 40 ---- andere 5,5 0   
2903 49 80 --- andere 5,5 0   
  - halogeenderivaten van cycloalkanen, van 

cycloalkenen of van cycloterpenen 
    

2903 51 00 -- 1,2,3,4,5,6-hexachloorcyclohexaan (HCH (ISO)), 

lindaan (ISO, INN) daaronder begrepen 
5,5 0   

2903 52 00 -- aldrine (ISO), chloordaan (ISO) en heptachloor 

(ISO) 
5,5 0   

2903 59 -- andere     
2903 59 10 --- 1,2-dibroom-4-(1,2-dibroomethyl)cyclohexaan vrij 0   
2903 59 30 --- tetrabroomcyclooctanen vrij 0   
2903 59 80 --- andere 5,5 0   
  - halogeenderivaten van aromatische koolwaterstoffen     
2903 61 00 -- chloorbenzeen, o-dichloorbenzeen en p-

dichloorbenzeen 
5,5 0   

2903 62 00 -- hexachloorbenzeen (ISO) en DDT (ISO) 

(clofenotaan (INN), 1,1,1-trichloor-2,2-bis(p-

chloorfenyl)ethaan) 

5,5 0   

2903 69 -- andere     
2903 69 10 --- 2,3,4,5,6-pentabroomethylbenzeen vrij 0   
2903 69 90 --- andere 5,5 0   
2904 Sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van 

koolwaterstoffen, ook indien gehalogeneerd 
    

2904 10 00 - derivaten die enkel sulfogroepen bevatten, alsmede 

zouten en ethylesters daarvan 
5,5 0   

2904 20 00 - derivaten die enkel nitro- of enkel nitrosogroepen 

bevatten 
5,5 0   

2904 90 - andere     
2904 90 20 -- sulfohalogeenderivaten 5,5 0   
2904 90 40 -- trichloornitromethaan (chloorpikrine) 5,5 0   
2904 90 85 -- andere 5,5 0   
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  II. ALCOHOLEN, ALSMEDE HALOGEEN-, 

SULFO-, NITRO- EN NITROSODERIVATEN 

DAARVAN 

    

2905 Acyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, 

nitro- en nitrosoderivaten daarvan 
    

  - verzadigde eenwaardige alcoholen     
2905 11 00 -- methanol (methylalcohol) 5,5 0   
2905 12 00 -- propaan-1-ol (propylalcohol) en propaan-2-ol 

(isopropylalcohol) 
5,5 0   

2905 13 00 -- butaan-1-ol (n-butylalcohol) 5,5 0   
2905 14 -- andere butanolen     
2905 14 10 -- 2-methylpropaan-2-ol (tert-butylalcohol) 4,6 0   
2905 14 90 --- andere 5,5 0   
2905 16 -- octanol (octylalcohol) en isomeren daarvan     
2905 16 10 --- 2-ethylhexaan-1-ol 5,5 0   
2905 16 20 --- octaan-2-ol vrij 0   
2905 16 80 --- andere 5,5 0   
2905 17 00 -- dodecaan-1-ol (laurylalcohol), hexadecaan-1-ol 

(cetylalcohol) en octadecaan-1-ol (stearylalcohol) 
5,5 0   

2905 19 00 -- andere 5,5 0   
  - onverzadigde eenwaardige alcoholen     
2905 22 -- acyclische terpeenalcoholen     
2905 22 10 --- geraniol, citronellol, linalol, rodinol en nerol 5,5 0   
2905 22 90 --- andere 5,5 0   
2905 29 -- andere     
2905 29 10 --- allylalcohol 5,5 0   
2905 29 90 --- andere 5,5 0   
  -- tweewaardige alcoholen     
2905 31 00 -- ethyleenglycol (ethaandiol) 5,5 0   
2905 32 00 -- propyleenglycol (propaan-1,2-diol) 5,5 0   
2905 39 -- andere     
2905 39 10 --- 2-methylpentaan-2,4-diol (hexyleenglycol) 5,5 0   
2905 39 20 --- butaan-1,3-diol vrij 0   
2905 39 25 --- butaan-1,4-diol 5,5 0   
2905 39 30 --- 2,4,7,9-tetramethyldec-5-yn-4,7-diol vrij 0   
2905 39 85 --- andere 5,5 0   
  - andere meerwaardige alcoholen     
2905 41 00 -- 2-ethyl-2-(hydroxymethyl)propaan-1,3-diol 

(trimethylolpropaan) 
5,5 0   

2905 42 00 -- pentaerytritol (pentaerytriet) 5,5 0   
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2905 43 00 -- mannitol 9,6 + 

125,8 

€/100 

kg/net 

0   

2905 44 -- D-glucitol (sorbitol)     
  ---in waterige oplossing     
2905 44 11 ---- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer 

dan 2 gewichtspercenten, berekend op het D-

glucitolgehalte 

7,7 + 16,1 

€/100 

kg/net 

0   

2905 44 19 ---- andere 9,6 + 37,8 

€/100 

kg/net 

0   

  --- andere     
2905 44 91 ---- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer 

dan 2 gewichtspercenten, berekend op het D-

glucitolgehalte 

7,7 + 23 

€/100 

kg/net 

0   

2905 44 99 ---- andere 9,6 + 53,7 

€/100 

kg/net 

0   

2905 45 00 -- glycerol 3,8 0   
2905 49 -- andere     
2905 49 10 --- drie- en vierwaardige alcoholen 5,5 0   
2905 49 80 --- andere 5,5 0   
  - halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van 

acyclische alcoholen 
    

2905 51 00 -- ethchloorvynol (INN) vrij 0   
2905 59 -- andere     
2905 59 10 --- van eenwaardige alcoholen 5,5 0   
  --- van meerwaardige alcoholen     
2905 59 91 ---- 2,2-bis(broommethyl)propaandiol vrij 0   
2905 59 99 ---- andere 5,5 0   
2906 Cyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- 

en nitrosoderivaten daarvan 
    

  - van cycloalkanen, van cycloalkenen of van 

cycloterpenen 
    

2906 11 00 -- menthol 5,5 0   
2906 12 00 -- cyclohexanol, methylcyclohexanolen en 

dimethylcyclohexanolen 
5,5 0   

2906 13 -- sterolen en inositolen     
2906 13 10 --- sterolen 5,5 0   
2906 13 90 --- inositolen vrij 0   
2906 19 00 -- andere 5,5 0   
  - aromatische     
2906 21 00 -- benzylalcohol 5,5 0   
2906 29 00 -- andere 5,5 0   
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  III. FENOLEN EN FENOLALCOHOLEN, 

ALSMEDE HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN 

NITROSODERIVATEN DAARVAN 

    

2907 Fenolen; fenolalcoholen     
  - eenwaardige fenolen     
2907 11 00 -- fenol (hydroxybenzeen) en zouten daarvan 3 0   
2907 12 00 -- kresolen en zouten daarvan 2,1 0   
2907 13 00 -- octylfenol, nonylfenol alsmede isomeren daarvan; 

zouten van deze producten 
5,5 0   

2907 15 -- naftolen en zouten daarvan     
2907 15 10 --- 1-naftol vrij 0   
2907 15 90 --- andere 5,5 0   
2907 19 -- andere     
2907 19 10 --- xylenolen en zouten daarvan 2,1 0   
2907 19 90 --- andere 5,5 0   
  - meerwaardige fenolen; fenolalcoholen     
2907 21 00 -- resorcinol en zouten daarvan 5,5 0   
2907 22 00 -- hydrochinon en zouten daarvan 5,5 0   
2907 23 00 -- 4,4'-isopropylideendifenol (bisfenol A, 

difenylolpropaan) en zouten daarvan 
5,5 0   

2907 29 00 -- andere 5,5 0   
2908 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van 

fenolen of van fenolalcoholen 
    

  - derivaten die enkel halogeengroepen bevatten, 

alsmede zouten daarvan 
    

2908 11 00 -- pentachloorfenol (ISO) 5,5 0   
2908 19 00 -- andere 5,5 0   
  - andere     
2908 91 00 -- dinoseb (ISO) en zouten daarvan 5,5 0   
2908 99 -- andere     
2908 99 10 --- derivaten die enkel sulfogroepen bevatten, 

alsmede zouten en esters daarvan 
5,5 0   

2908 99 90 --- andere 5,5 0   
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  IV. ETHERS, ALCOHOLPEROXIDEN, 

ETHERPEROXIDEN, KETONPEROXIDEN, 

EPOXIDEN MET EEN DRIERINGSYSTEEM, 

ACETALEN EN HEMIACETALEN, ALSMEDE 

HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN 

NITROSODERIVATEN DAARVAN 

    

2909 Ethers, etheralcoholen, etherfenolen, 

etherfenolalcoholen, alcoholperoxiden, 

etherperoxiden, ketonperoxiden (al dan niet chemisch 

welbepaald), alsmede halogeen, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

    

  - acyclische ethers en halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 
    

2909 11 00 -- diëthylether 5,5 0   
2909 19 00 -- andere 5,5 0   
2909 20 00 - ethers van cycloalkanen, van cycloalkenen of van 

cycloterpenen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

5,5 0   

2909 30 - aromatische ethers en halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 
    

2909 30 10 -- Difenylether vrij 0   
  -- broomderivaten     
2909 30 31 --- pentabroomdifenylether; 1,2,4,5-tetrabroom-3,6-

bis(pentabroomfenoxy)benzeen 
vrij 0   

2909 30 35 1,2-bis(2,4,6-tribroomfenoxy)ethaan, bestemd voor 

de vervaardiging van acrylonitrilbutadieen-styreen 

(ABS) 

vrij 0   

2909 30 38 --- andere 5,5 0   
2909 30 90 -- andere 5,5 0   
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  - etheralcoholen en halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 
      

2909 41 00 -- 2,2'-oxydiëthanol (diëthyleenglycol) 5,5 0   
2909 43 00 -- monobutylethers van ethyleenglycol of van 

diëthyleenglycol 
5,5 0   

2909 44 00 -- andere monoalkylethers van ethyleenglycol of van 

diëthyleenglycol 
5,5 0   

2909 49 -- andere     
  --- acyclische     
2909 49 11 ---- 2-(2-chloorethoxy)ethanol vrij 0   
2909 49 18 ---- andere 5,5 0   
2909 49 90 --- cyclische 5,5 0   
2909 50 - etherfenolen, etherfenolalcoholen, alsmede halogeen-, 

sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan 
    

2909 50 10 − − guajacol en kaliumguajacolsulfonaten 5,5 0   
2909 50 90 -- andere 5,5 0   
2909 60 00 - alcoholperoxyden, etherperoxyden, ketonperoxyden, 

alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

daarvan 

5,5 0   

2910 Epoxiden, epoxyalcoholen, epoxyfenolen en 

epoxyethers, met een drieringsysteem, alsmede 

halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan 

    

2910 10 00 - oxiraan (ethyleenoxyde) 5,5 0   
2910 20 00 - methyloxiraan (propyleenoxyde) 5,5 0   
2910 30 00 - 1-chloor-2,3-epoxypropaan (epichloorhydrine) 5,5 0   
2910 40 00 - dieldrine (ISO, INN) 5,5 0   
2910 90 00 - andere 5,5 0   
2911 00 00 Acetalen en hemiacetalen, ook indien met andere 

zuurstofhoudende groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, 

nitro- en nitrosoderivaten daarvan 

5 0   

  V. VERBINDINGEN MET ALDEHYDEGROEPEN     
2912 Aldehyden, ook indien met andere zuurstofhoudende 

groepen; cyclische polymeren van aldehyden; 

paraformaldehyde 

    

  - acyclische aldehyden, zonder andere zuurstof-

houdende groepen 
    

2912 11 00 -- methanal (formaldehyde) 5,5 0   
2912 12 00 -- ethanal (aceetaldehyde) 5,5 0   
2912 19 -- andere     
2912 19 10 --- butanal (n-butyraldehyde) 5,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 547 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

2912 19 90 --- andere 5,5 0   
  - cyclische aldehyden, zonder andere zuurstofhoudende 

groepen 
    

2912 21 00 -- benzaldehyde 5,5 0   
2912 29 00 -- andere 5,5 0   
2912 30 00 - aldehydealcoholen 5,5 0   
  - aldehyde-ethers, aldehydfenolen en aldehyden met 

andere zuurstofhoudende groepen 
    

2912 41 00 -- vanilline (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyde) 5,5 0   
2912 42 00 -- ethylvanilline (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyde) 5,5 0   
2912 49 00 -- andere 5,5 0   
2912 50 00 - cyclische polymeren van aldehyden 5,5 0   
2912 60 00 - paraformaldehyde 5,5 0   
2913 00 00 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van de 

producten bedoeld bij post 2912 
5,5 0   

  VI. KETONEN EN CHINONEN     

2914 Ketonen en chinonen, ook indien met andere zuurstof-

houdende groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

    

  - acyclische ketonen, zonder andere zuurstofhoudende 

groepen 
    

2914 11 00 -- aceton 5,5 0   
2914 12 00 -- butanon (methylethylketon) 5,5 0   
2914 13 00 -- 4-methylpentaan-2-on (methylisobutylketon) 5,5 0   
2914 19 -- andere     
2914 19 10 --- 5-methylhexaan-2-on vrij 0   
2914 19 90 --- andere 5,5 0   
  - ketonen van cycloalkanen, van cycloalkenen of van 

cycloterpenen, zonder andere zuurstofhoudende 

groepen 

    

2914 21 00 -- kamfer (bornaan-2-on) 5,5 0   
2914 22 00 -- cyclohexanon en methylcyclohexanonen 5,5 0   
2914 23 00 -- iononen en methyliononen 5,5 0   
2914 29 00 -- andere 5,5 0   
  - aromatische ketonen zonder andere zuurstofhoudende 

groepen 
    

2914 31 00 -- fenylaceton (fenylpropaan-2-on) 5,5 0   
2914 39 00 -- andere 5,5 0   
2914 40 - ketonalcoholen en ketonaldehyden     
2914 40 10 -- 4-hydroxy-4-methylpentaan-2-on (diacetonalcohol) 5,5 0   

2914 40 90 -- andere 3 0   
2914 50 00 - ketonfenolen en ketonen met andere zuurstof-

houdende groepen 
5,5 0   

  - chinonen     
2914 61 00 -- antrachinon 5,5 0   
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2914 69 -- andere     
2914 69 10 --- 1,4-naftochinon vrij 0   
2914 69 90 --- andere 5,5 0   
2914 70 00 - halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 5,5 0   

  VII. CARBONZUREN, DAARVAN AFGELEIDE 

ZUURANHYDRIDEN, ZUURHALOGENIDEN, 

PEROXIDEN EN PEROXYZUREN, ALSMEDE 

HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN NITROSO-

DERIVATEN DAARVAN 

    

2915 Verzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren, 

daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxyden 

en peroxyzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

    

  - mierenzuur en zouten en esters daarvan     
2915 11 00 -- mierenzuur 5,5 0   
2915 12 00 -- zouten van mierenzuur 5,5 0   
2915 13 00 -- esters van mierenzuur 5,5 0   
  - azijnzuur en zouten daarvan; azijnzuuranhydride     
2915 21 00 -- azijnzuur 5,5 0   
2915 24 00 -- azijnzuuranhydride 5,5 0   
2915 29 00 -- andere 5,5 0   
  - esters van azijnzuur     
2915 31 00 -- ethylacetaat 5,5 0   
2915 32 00 -- vinylacetaat 5,5 0   
2915 33 00 -- n-butylacetaat 5,5 0   
2915 36 00 -- dinosebacetaat (ISO) 5,5 0   
2915 39 -- andere     
2915 39 10 --- propylacetaat, isopropylacetaat 5,5 0   
2915 39 30 --- methylacetaat, pentylacetaat (amylacetaat), 

isopentylacetaat (isoamylacetaat) en glycerolacetaten 
5,5 0   

2915 39 50 --- p-tolylacetaat, fenylpropylacetaten, benzylacetaat, 

rhodinylacetaat, santalylacetaat en de acetaten van 

fenylethaan-1,2-diol 

5,5 0   

2915 39 80 --- andere 5,5 0   
2915 40 00 - mono-, di- en trichloorazijnzuur, alsmede zouten en 

esters daarvan 
5,5 0   

2915 50 00 - propionzuur en zouten en esters daarvan 4,2 0   
2915 60 - butaanzuren en pentaanzuren, alsmede zouten en 

esters daarvan 
    

  - butaanzuur en isobutaanzuur, alsmede zouten en 

esters daarvan 
    

2915 60 11 --- 1-isopropyl-2,2-dimethyltrimethyleendiisobutyraat vrij 0   
2915 60 19 --- andere 5,5 0   
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2915 60 90 -- pentaanzuur en isopentaanzuur, alsmede zouten en 

esters daarvan 
5,5 0   

2915 70 - palmitinezuur en stearinezuur, alsmede zouten en 

esters daarvan 
    

2915 70 15 -- palmitinezuur 5,5 0   
2915 70 20 -- zouten en esters van palmitinezuur 5,5 0   
2915 70 25 -- stearinezuur 5,5 0   
2915 70 30 -- zouten van stearinezuur 5,5 0   
2915 70 80 -- esters van stearinezuur 5,5 0   
2915 90 - andere     
2915 90 10 -- laurinezuur 5,5 0   
2915 90 20 -- chloorformiaten 5,5 0   
2915 90 80 -- andere 5,5 0   
2916 Onverzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren en 

eenwaardige cyclische carbonzuren, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden en peroxyzuren, 

alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

daarvan 

    

  - onverzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren, 

daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden 

en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2916 11 00 -- acrylzuur en zouten daarvan 6,5 0   
2916 12 -- esters vanacrylzuur     
2916 12 10 --- methylacrylaat 6,5 0   
2916 12 20 --- ethylacrylaat 6,5 0   
2916 12 90 --- andere 6,5 0   
2916 13 00 -- methacrylzuur en zouten daarvan 6,5 0   
2916 14 -- esters van methacrylzuur     
2916 14 10 --- methylmethacrylaat 6,5 0   
2916 14 90 --- andere 6,5 0   
2916 15 00 -- oliezuur, linolzuur en linoleenzuur, alsmede zouten 

en esters daarvan 
6,5 0   

2916 19 -- andere     
2916 19 10 --- undeceenzuren, alsmede zouten en esters daarvan 5,9 0   
2916 19 30 --- hexa-2,4-dieenzuur (sorbinezuur) 6,5 0   
2916 19 40 --- crotonzuur vrij 0   
2916 19 70 --- andere 6,5 0   
2916 20 00 - eenwaardige carbonzuren van cycloalkanen, van 

cycloalkenen of van cycloterpenen, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden en peroxyzuren, 

alsmede derivaten daarvan 

6,5 0   

  - eenwaardige aromatische carbonzuren, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2916 31 00 -- benzoëzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2916 32 -- benzoylperoxide en benzoylchloride     
2916 32 10 --- benzoylperoxyde 6,5 0   
2916 32 90 --- benzoylchloride 6,5 0   
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2916 34 00 -- fenylazijnzuur en zouten daarvan vrij 0   
2916 35 00 -- esters van fenylazijnzuur vrij 0   
2916 36 00 -- binapacryl (ISO) 6,5 0   
2916 39 00 -- andere 6,5 0   
2917 Meerwaardige carbonzuren, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden en peroxyzuren, 

alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

daarvan 

    

  - meerwaardige acyclische carbonzuren, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2917 11 00 -- oxaalzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2917 12 -- adipinezuur en zouten en esters daarvan     
2917 12 10 --- adipinezuur en zouten daarvan 6,5 0   
2917 12 90 -- esters van adipinezuur 6,5 0   
2917 13 -- azelaïnezuur en sebacinezuur, alsmede zouten en 

esters daarvan 
    

2917 13 10 --- sebacinezuur vrij 0   
2917 13 90 --- andere 6 0   
2917 14 00 -- maleïnezuuranhydride 6,5 0   
2917 19 -- andere     
2917 19 10 --- malonzuur, alsmede zouten en esters daarvan 6,5 0   
2917 19 90 --- andere 6,3 0   
2917 20 00 - meerwaardige carbonzuren van cycloalkanen, van 

cycloalkenen of van cycloterpenen, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden en peroxyzuren, 

alsmede derivaten daarvan 

6 0   

  - meerwaardige aromatische carbonzuren, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2917 32 00 -- dioctylorthoftalaten 6,5 0   
2917 33 00 -- dinonylorthoftalaten en didecylorthoftalaten 6,5 0   
2917 34 -- andere esters van orthoftaalzuur     
2917 34 10 --- dibutylorthoftalaten 6,5 0   
2917 34 90 --- andere 6,5 0   
2917 35 00 -- ftaalzuuranhydride 6,5 0   
2917 36 00 -- tereftaalzuur en zouten daarvan 6,5 3   
2917 37 00 -- dimethyltereftalaat 6,5 0   
2917 39 -- andere     
  --- broomderivaten     
2917 39 11 ---- esters of anhydride van tetrabroomftaalzuur vrij 0   
2917 39 19 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
2917 39 30 ---- benzeen-1,2,4-tricarbonzuur vrij 0   
2917 39 40 ---- isoftaloyldichloride, bevattende niet meer dan 0,8 

gewichtspercent tereftaloyldichloride 
vrij 0   

2917 39 50 ---- naftaleen-1,4,5,8-tetracarbonzuur vrij 0   
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2917 39 60 ---- tetrachloorftaalzuuranhydride vrij 0   
2917 39 70 ---- natrium-3,5-bis(methoxycarbonyl)benzeensulfonaat vrij 0   

2917 39 80 ---- andere 6,5 0   
2918 Carbonzuren met andere zuurstofhoudende groepen, 

daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden 

en peroxyzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

    

  - carbonzuren met alcoholische hydroxylgroepen, doch 

zonder andere zuurstofhoudende groepen, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2918 11 00 -- melkzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2918 12 00 -- wijnsteenzuur 6,5 0   
2918 13 00 -- zouten en esters van wijnsteenzuur 6,5 0   
2918 14 00 -- citroenzuur 6,5 0   
2918 15 00 -- zouten en esters van citroenzuur 6,5 0   
2918 16 00 -- gluconzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2918 18 00 -- chloorbenzilaat (ISO) 6,5 0   
2918 19 -- andere     
2918 19 30 -- cholzuur en 3α,12α-dihydroxy-5β-cholaan-24-zuur 

(desoxycholzuur), alsmede zouten en esters daarvan 
6,3 0   

2918 19 40 --- 2,2-bis(hydroxymethyl)propionzuur vrij 0   
2918 19 85 --- andere 6,5 0   
  - carbonzuren met fenolische hydroxylgroepen, doch 

zonder andere zuurstofhoudende groepen, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

    

2918 21 00 -- salicylzuur en zouten daarvan 6,5 0   
2918 22 00 -- o-acetylsalicylzuur en zouten en esters daarvan 6,5 0   
2918 23 -- andere esters van salicylzuur, alsmede zouten 

daarvan 
    

2918 23 10 -- methylsalicylaat en fenylsalicylaat 6,5 0   
2918 23 90 --- andere 6,5 0   
2918 29 -- andere     
2918 29 10 --- sulfosalicylzuren en hydroxynaftoëzuren, alsmede 

zouten en esters daarvan 
6,5 0   

2918 29 30 --- 4-hydroxybenzoëzuur, alsmede zouten en esters 

daarvan 
6,5 0   

2918 29 80 --- andere 6,5 0   
2918 30 00 - carbonzuren met aldehyde- of ketongroepen, doch 

zonder andere zuurstofhoudende groepen, daarvan 

afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxiden en 

peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 

6,5 0   

  - andere     
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2918 91 00 -- 2,4,5-T (ISO) (2,4,5-trichloorfenoxyazijnzuur), 

alsmede zouten en esters daarvan 
6,5 0   

2918 99 -- andere     
2918 99 10 --- 2,6-dimethoxybenzoëzuur vrij 0   
2918 99 20 --- dicamba (ISO) vrij 0   
2918 99 30 .-- natriumfenoxyacetaat vrij 0   
2918 99 90 --- andere 6,5 0   
  VIII. ESTERS VAN ANORGANISCHE ZUREN VAN 

NIET-METALEN, ALSMEDE ZOUTEN, 

HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN 

NITROSODERIVATEN DAARVAN 

    

2919 Fosforzure esters en zouten daarvan, lactofosfaten 

daaronder begrepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- 

en nitrosoderivaten daarvan 

    

2919 10 00 - tris(2,3-dibroompropyl)fosfaat 6,5 0   
2919 90 - andere     
2919 90 10 -- tributylfosfaten, trifenylfosfaat, tritolylfosfaten, 

trixylylfosfaten en tris(2-chloorethyl)fosfaat 
6,5 0   

2919 90 90 -- andere 6,5 0   
2920 Esters van andere anorganische zuren van niet-metalen 

(andere dan esters van waterstofhalogeniden), alsmede 

zouten daarvan; halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten van deze producten 

    

  - thiofosforzure esters (fosforthioaten) en zouten 

daarvan halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

van deze producten 

    

2920 11 00 -- parathion (ISO) en parathionmethyl (ISO) 

(methylparathion) 
6,5 0   

2920 19 00 -- andere 6,5 0   
2920 90 - andere     
2920 90 10 -- zwavelzure en koolzure esters, alsmede zouten, 

halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan 
6,5 0   

2920 90 20 -- dimethylfosfonaat (dimethylfosfiet) 6,5 0   
2920 90 30 -- Trimethylfosfiet (trimethoxyfosfine) 6,5 0   
2920 90 40 -- triëthylfosfiet 6,5 0   
2920 90 50 -- diëthylfosfonaat (diëthylhydrogeenfosfiet) 

(diëthylfosfiet) 
6,5 0   

2920 90 85 -- andere 6,5 0   
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  IX. VERBINDINGEN MET STIKSTOFHOUDENDE 

GROEPEN 
    

2921 Aminoverbindingen     
  - eenwaardige acyclische aminoverbindingen en 

derivaten daarvan; zouten van deze producten 
    

2921 11 -- methylamine, dimethylamine en trimethylamine, 

alsmede zouten daarvan 
    

2921 11 10 --- methylamine, dimethylamine en trimethylamine 6,5 0   
2921 11 90 --- zouten 6,5 0   
2921 19 -- andere     
2921 19 10 --- triëthylamine en zouten daarvan 6,5 0   
2921 19 30 --- isopropylamine en zouten daarvan 6,5 0   
2921 19 40 --- 1,1,3,3-tetramethylbutylamine vrij 0   
2921 19 50 --- diëthylamine en zouten daarvan 5,7 0   
2921 19 80 --- andere 6,5 0   
  - meerwaardige acyclische aminoverbindingen en 

derivaten daarvan; zouten van deze producten 
    

2921 21 00 -- ethyleendiamine en zouten daarvan 6 0   
2921 22 00 -- hexamethyleendiamine en zouten daarvan 6,5 0   
2921 29 00 -- andere 6 0   
2921 30 - aminoverbindingen van cycloalkanen, van 

cycloalkenen of van cycloterpenen, alsmede derivaten 

daarvan; zouten van deze producten 

    

2921 30 10 -- cyclohexylamine en cyclohexyldimethylamine, 

alsmede zouten daarvan 
6,3 0   

2921 30 91 -- cyclohex-1,3-yleendiamine (1,3-

diaminocyclohexaan) 
vrij 0   

2921 30 99 -- andere 6,5 0   
  - eenwaardige aromatische aminoverbindingen en 

derivaten daarvan; zouten van deze producten 
    

2921 41 00 -- aniline en zouten daarvan 6,5 0   
2921 42 -- derivaten van aniline, alsmede zouten daarvan     
2921 42 10 --- halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van 

aniline, zouten van deze verbindingen daaronder 

begrepen 

6,5 0   

2921 42 90 --- andere 6,5 0   
2921 43 00 -- toluïdinen en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
6,5 0   

2921 44 00 --difenylamine en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
6,5 0   

2921 45 00 -- 1-naftylamine (α-naftylamine) en 2-naftylamine (ß-

naftylamine), alsmede derivaten daarvan; zouten van 

deze producten 

6,5 0   

2921 46 00 -- amfetamine (INN), benzfetamine (INN), 

dexamfetamine (INN), etilamfetamine (INN), 

feentermine (INN), fencamfimine (INN), lefetamine 

(INN), levamfetamine (INN) en mefenorex (INN); 

zouten van deze producten 

vrij 0   

2921 49 -- andere     
2921 49 10 --- xylidinen en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
6,5 0   
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2921 49 80 --- andere 6,5 0   
  - meerwaardige aromatische aminoverbindingen en 

derivaten daarvan; zouten van deze producten 
    

2921 51 -- o-, m- en p-fenyleendiamine en diaminotoluenen, 

alsmede derivaten daarvan; zouten van deze producten 
    

  --- o-, m- en p-fenyleendiamine en diaminotoluenen, 

diaminotoluenen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan, zouten van deze verbindingen 

daaronder begrepen 

    

2921 51 11 ---- m-fenyleendiamine, met een zuiverheid van 99 of 

meer gewichtspercenten en bevattende: - niet meer dan 

1 gewichtspercent water, - niet meer dan 200 mg/kg o-

fenyleendiamine en - niet meer dan 450 mg/kg p-

fenyleendiamine 

vrij 0   

2921 51 19 ---- andere 6,5 0   
2921 51 90 --- andere 6,5 0   
2921 59 -- andere     
2921 59 10 --- m-fenyleenbis(methylamine) vrij 0   
2921 59 20 --- 2,2′-dichloor-4,4′-methyleendianiline vrij 0   
2921 59 30 --- 4,4'-bi-o-toluïdine vrij 0   
2921 59 40 --- 1,8-naftyleendiamine vrij 0   
2921 59 90 --- andere 6,5 0   
2922 Aminoverbindingen met zuurstofhoudende groepen     
  - aminoalcoholen, andere dan die met zuurstofhoudende 

groepen van meer dan een soort, alsmede ethers en 

esters daarvan; zouten van deze producten 

    

2922 11 00 -- monoëthanolamine en zouten daarvan 6,5 0   
2922 12 00 -- diëthanolamine en zouten daarvan 6,5 0   
2922 13 -- triëthanolamine en zouten daarvan     
2922 13 10 --- triëthanolamine 6,5 0   
2922 13 90 --- zouten van triëthanolamine 6,5 0   
2922 14 00 -- dextropropoxyfeen (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2922 19 -- andere     
2922 19 10 --- N-ethyldiëthanolamine 6,5 0   
2922 19 20 --- 2,2'-methyliminodiëthanol (N-

methyldiëthanolamine) 
6,5 0   

2922 19 80 --- andere 6,5 0   
  - aminonaftolen en andere aminofenolen andere dan die 

met zuurstofhoudende groepen van meer dan een soort, 

alsmede ethers en esters daarvan; zouten van deze 

producten 

    

2922 21 00 -- aminonaftolsulfonzuren en zouten daarvan 6,5 0   
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2922 29 00 -- andere 6,5 0   
  - aminoaldehyden, aminoketonen en aminochinonen, 

andere dan die met zuurstofhoudende groepen van meer 

dan een soort; zouten van deze producten 

    

2922 31 00 -- amfepramon (INN), methadon (INN) en 

normethadon (INN); zouten van deze producten 
vrij 0   

2922 39 00 -- andere 6,5 0   
  aminozuren, andere dan die met zuurstofhoudende 

groepen van meer dan een soort en esters daarvan; 

zouten van deze producten 

    

2922 41 00 -- lysine en esters daarvan; zouten van deze producten 6,3 0   
2922 42 00 -- glutaminezuur en zouten daarvan 6,5 0   
2922 43 00 -- antranilzuur en zouten daarvan 6,5 0   
2922 44 00 -- tilidine (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2922 49 -- andere     
2922 49 10 --- glycine 6,5 0   
2922 49 20 --- ß-alanine vrij 0   
2922 49 95 --- andere 6,5 0   
2922 50 00 - aminofenolalcoholen, aminofenolzuren en andere 

aminoverbindingen met zuurstofhoudende groepen 
6,5 0   

2923 Quaternaire ammoniumzouten en -hydroxiden; 

lecithinen en andere fosfoaminolipiden, al dan niet 

chemisch welbepaald 

    

2923 10 00 - choline en zouten daarvan 6,5 0   
2923 20 00 - lecithinen en andere fosfoaminolipiden 5,7 0   
2923 90 00 - andere 6,5 0   
2924 Amidoverbindingen van carbonzuren of van koolzuur     

  - acyclische amidoverbindingen, acyclische carbamaten 

daaronder begrepen, alsmede derivaten daarvan; zouten 

van deze producten 

    

2924 11 00 -- meprobamaat (INN) vrij 0   
2924 12 00 -- fluoraceetamide (ISO), monocrotofos (ISO) en 

fosfamidon (ISO) 
6,5 0   

2924 19 00 -- andere 6,5 0   
  - cyclische amidoverbindingen, cyclische carbamaten 

daaronder begrepen, alsmede derivaten daarvan; zouten 

van deze producten 

    

2924 21 -- ureïnen en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
    

2924 21 10 --- isoproturon (ISO) 6,5 0   
2924 21 90 --- andere 6,5 0   
2924 23 00 -- 2-aceetamidobenzoëzuur (N-acetylantranilzuur) en 

zouten daarvan 
6,5 0   
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2924 24 00 -- ethinamaat (INN) vrij 0   
2924 29 -- andere     
2924 29 10 --- lidocaïne (INN) vrij 0   
2924 29 30 --- paracetamol (INN) 6,5 0   
2924 29 95 --- andere 6,5 0   
2925 Imidoverbindingen van carbonzuren, sacharine en 

zouten daarvan daaronder begrepen; iminoverbindingen 
    

  - imidoverbindingen en derivaten daarvan; zouten van 

deze producten 
    

2925 11 00 -- sacharine en zouten daarvan 6,5 0   
2925 12 00 -- glutethimide (INN) vrij 0   
2925 19 -- andere     
2925 19 10 --- 3,3',4,4',5,5',6,6'-octabroom-N,N'-

ethyleendiftaalimide 
vrij 0   

2925 19 30 --- N,N'-ethyleenbis(4,5-dibroomhexahydro-3,6-

methanoftaalimide) 
vrij 0   

2925 19 95 --- andere 6,5 0   
  - iminoverbindingen en derivaten daarvan; zouten van 

deze producten 
    

2925 21 00 -- chloordimeform (ISO) 6,5 0   
2925 29 00 -- andere 6,5 0   
2926 Nitrillen (cyaanverbindingen)     
2926 10 00 - acrylonitril 6,5 0   
2926 20 00 - 1-cyaanguanidine (dicyaandiamide) 6,5 0   
2926 30 00 - fenproporex (INN) en zouten daarvan; methadon 

(INN) tussenproduct (4-cyano-2-dimethylamino-4,4-

difenylbutaan) 

6,5 0   

2926 90 - andere     
2926 90 20 -- isoftalonitril 6 0   
2926 90 95 -- andere 6,5 0   
2927 00 00 Diazo-, azo- en azoxyverbindingen 6,5 0   
2928 00 Organische derivaten van hydrazine of van 

hydroxylamine 
    

2928 00 10 - N,N-bis(2-methoxyethyl)hydroxylamine vrij 0   
2928 00 90 - andere 6,5 0   
2929 Andere verbindingen met stikstofhoudende groepen     
2929 10 - isocyanaten     
2929 10 10 -- methylfenyleendiisocyanaten (tolueendiisocyanaten) 6,5 0   

2929 10 90 -- andere 6,5 0   
2929 90 00 - andere 6,5 0   
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  X. ORGANISCHE VERBINDINGEN VAN NIET-

METALEN EN VAN METALEN, 

HETEROCYCLISCHE VERBINDINGEN, 

NUCLEÏNEZUREN EN ZOUTEN DAARVAN, 

ALSMEDE SULFONAMIDOVERBINDINGEN 

    

2930 Organische zwavelverbindingen     
2930 20 00 - thiocarbamaten en dithiocarbamaten 6,5 0   
2930 30 00 - thiurammono-, thiuramdi- en thiuramtetrasulfiden 6,5 0   
2930 40 - methionine     
2930 40 10 -- methionine (INN) vrij 0   
2930 40 90 -- andere 6,5 0   
2930 50 00 - captafol (ISO) en methamidofos (ISO) 6,5 0   
2930 90 - andere     
2930 90 13 -- cysteïne en cystine 6,5 0   
2930 90 16 -- derivaten van cysteïne of cystine 6,5 0   
2930 90 20 -- thiodiglycol (INN) (2,2'-thiodiëthanol) 6,5 0   
2930 90 30 -- -DL-2-hydroxy-4(methylthio)boterzuur vrij 0   
2930 90 40 -- 2,2'-thiodiëthylbis[3-(3,5-di-tert-butyl-4-

hydroxyfenyl)propionaat] 
vrij 0   

2930 90 50 -- mengsels van isomeren bestaande uit 4-methyl-2,6-

bis(methylthio)-m-fenyleendiamine en 2-methyl-4,6-

bis(methylthio)-m-fenyleendiamine 

vrij 0   

2930 90 85 -- andere 6,5 0   
2931 00 Andere organische verbindingen van niet-metalen of 

van metalen 
    

2931 00 10 - dimethylmethylfosfonaat 6,5 0   
2931 00 20 - methylfosfonoyldifluoride 

(methylfosfonzuurdifluoride) 
6,5 0   

2931 00 30 - methylfosfonoyldichloride 

(methylfosfonzuurdichloride) 
6,5 0   

2931 00 95 - andere 6,5 0   
2932 Heterocyclische verbindingen met uitsluitend een of 

meer zuurstofatomen als hetero-atoom 
    

  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) furaanring 
    

2932 11 00 -- tetrahydrofuraan 6,5 0   
2932 12 00 -- 2-furaldehyde (furfuraldehyde) 6,5 0   
2932 13 00 -- furfurylalcohol en tetrahydrofurfurylalcohol 6,5 0   
2932 19 00 -- andere 6,5 0   
  - lactonen     
2932 21 00 -- cumarine, methylcumarinen en ethylcumarinen 6,5 0   
2932 29 -- andere lactonen     
2932 29 10 --- fenolftaleïne vrij 0   
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2932 29 20 --- 1-hydroxy-4-[1-(4-hydroxy-3-methoxycarbonyl-1-

naftyl)-3-oxo-1H,3H-benzo[de]isochromen-1-yl]-6-

octadecyloxy-2-naftoëzuur 

vrij 0   

2932 29 30 --- 3'-chloor-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuraan-

1(3H),9'-xantheen]-3-on 
vrij 0   

2932 29 40 ---6'-(N-ethyl-p-toluïdino)-2'-

methylspiro[isobenzofuraan-1(3H),9'-xantheen]-3-on 
vrij 0   

2932 29 50 --- methyl-6-docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-(4-hydroxy-3-

methyl-1-fenantryl)-3-oxo-1H,3H-nafto[1,8-cd]pyran-

1-yl]naftaleen-2-carboxylaat 

vrij 0   

2932 29 60 --- gamma-butyrolacton 6,5 0   
2932 29 85 --- andere 6,5 0   
  - andere     
2932 91 00 -- isosafrool 6,5 0   
2932 92 00 -- 1-(1,3-benzodioxol-5-yl)propaan-2-on 6,5 0   
2932 93 00 -- piperonal 6,5 0   
2932 94 00 -- safrool 6,5 0   
2932 95 00 -- tetrahydrocannabinolen (alle isomeren) 6,5 0   
2932 99 -- andere     

2932 99 50 --- epoxiden waarvan de ring vier atomen bevat 6,5 0   
2932 99 70 --- andere cyclische acetalen en inwendige 

hemiacetalen, ook indien met andere zuurstofhoudende 

groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

6,5 0   

2932 99 85 --- andere 6,5 0   
2933 Heterocyclische verbindingen met uitsluitend een of 

meer stikstofatomen als heteroatoom 
    

  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) pyrazoolring 
    

2933 11 -- fenazon (antipyrine) en derivaten daarvan     
2933 11 10 --- propyfenazon (INN) vrij 0   
2933 11 90 --- andere 6,5 0   
2933 19 -- andere     
2933 19 10 --- fenylbutazon (INN) vrij 0   
2933 19 90 --- andere 6,5 0   
  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) imidazoolring 
    

2933 21 00 -- hydantoïne en derivaten daarvan 6,5 0   
2933 29 -- andere     
2933 29 10 --- nafazolinehydrochloride (INNM) en 

nafazolinenitraat (INNM); fentolamine (INN); 

tolazolinehydrochloride (INNM) 

vrij 0   
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2933 29 90 --- andere 6,5 0   
  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) pyridinering 
    

2933 31 00 -- pyridine en zouten daarvan 5,3 0   
2933 32 00 -- piperidine en zouten daarvan 6,5 0   
2933 33 00 -- alfentanil (INN), anileridine (INN), bezitramide 

(INN), bromazepam (INN), difenoxin (INN), 

difeenoxylaat (INN), dipipanon (INN), fencyclidine 

(INN) (PCP), fenoperidine (INN), fentanyl (INN), 

ketobemidon (INN), methylfenidaat (INN), pentazocine 

(INN), pethidine (INN), pethidine (INN) tussenproduct 

A, pipradrol (INN), piritramide (INN), propiram (INN) 

en trimeperidine (INN); zouten van deze producten 

6,5 0   

2933 39 -- andere     
2933 39 10 --- iproniazide (INN); ketobemidonhydrochloride 

(INNM); pyridostigminebromide (INN) 
vrij 0   

2933 39 20 --- 2,3,5,6-tetrachloorpyridine vrij 0   
2933 39 25 --- 3,6-dichloorpyridine-2-carbonzuur vrij 0   
2933 39 35 --- 2-hydroxyethylammonium-3,6-dichloorpyridine-2-

carboxylaat 
vrij 0   

2933 39 40 --- 2-butoxyethyl(3,5,6-trichloor-2-pyridyloxy)acetaat vrij 0   
2933 39 45 --- 3,5-dichloor-2,4,6-trifluorpyridine vrij 0   
2933 39 50 --- methylester van fluroxypyr (ISO) 4 0   
2933 39 55 --- 4-methylpyridine vrij 0   
2933 39 99 --- andere 6,5 0   
  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde 

chinoline- of isochinolinering, niet verder geanelleerd 

(gecondenseerd) 

    

2933 41 00 -- levorfanol (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2933 49 -- andere     
2933 49 10 --- halogeenderivaten van chinoline; derivaten van 

chinolinecarbonzuren 
5,5 0   

2933 49 30 --- dextromethorfaan (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2933 49 90 --- andere 6,5 0   
  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde 

pyrimidinering of met een piperazinering 
    

2933 52 00 -- malonylureum (barbituurzuur) en zouten daarvan 6,5 0   
2933 53 -- allobarbital (INN), amobarbital (INN), barbital 

(INN), butalbital (INN), butobarbital, cyclobarbital 

(INN), fenobarbital (INN), methylfenobarbital (INN), 

pentobarbital (INN), secbutabarbital (INN), 

secobarbital (INN) en vinylbital (INN); zouten van deze 

producten 
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2933 53 10 --- barbital (INN), fenobarbital (INN), alsmede zouten 

daarvan 
vrij 0   

2933 53 90 --- andere 6,5 0   
2933 54 00 -- andere derivaten van malonylureum (barbituurzuur); 

zouten van deze producten 
6,5 0   

2933 55 00 -- loprazolam (INN), mecloqualon (INN), methaqualon 

(INN) en zipeprol (INN); zouten van deze producten 
vrij 0   

2933 59 -- andere     
2933 59 10 --- diazinon (ISO) vrij 0   
2933 59 20 --- 1,4-diazabicyclo[2.2.2]octaan (triëthyleendiamine) vrij 0   
2933 59 95 --- andere 6,5 0   
  - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) triazinering 
    

2933 61 00 -- melamine 6,5 0   
2933 69 -- andere     
2933 69 10 --- atrazine (ISO); propazine (ISO); simazine (ISO); 

hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazine (hexogeen, 

trimethyleentrinitramine) 

5,5 0   

2933 69 20 --- methenamine (INN) (hexamethyleentetramine) vrij 0   
2933 69 30 --- 2,6-di-tert-butyl-4-[4,6-bis(octylthio)-1,3,5-triazine-

2-ylamino]fenol 
vrij 0   

2933 69 80 --- andere 6,5 0   
  - lactamen     
2933 71 00 -- 6-hexaanlactam (ε-caprolactam) 6,5 0   
2933 72 00 -- clobazam (INN en methyprylon (INN) vrij 0   
2933 79 00 -- andere lactamen 6,5 0   
  - andere     
2933 91 -- alprazolam (INN), camazepam (INN), 

chloordiazepoxide (INN), clonazepam (INN), 

clorazepaat, delorazepam (INN), diazepam (INN), 

estazolam (INN), ethylloflazepaat (INN), fludiazepam 

(INN), flunitrazepam (INN), flurazepam (INN), 

halazepam (INN), lorazepam (INN), lormetazepam 

(INN), mazindol (INN), medazepam (INN), midazolam 

(INN), nimetazepam (INN), nitrazepam (INN), 

nordazepam (INN), oxazepam (INN), pinazepam 

(INN), prazepam (INN), pyrovaleron (INN), 

temazepam (INN), tetrazepam (INN) en triazolam 

(INN); zouten van deze producten 

    

2933 91 10 --- chloordiazepoxide (INN) vrij 0   
2933 91 90 --- andere 6,5 0   
2933 99 -- andere     
2933 99 10 --- benzimidazool-2-thiol (mercaptobenzimidazool) 6,5 0   
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2933 99 20 --- indool, 3-methylindool (skatol), 6-allyl-6,7-dihydro-

5H-dibenzol(c, e)azepine (azapetine), fenindamine 

(INN) en zouten daarvan; imipraminehydrochloride 

(INNM) 

5,5 0   

2933 99 30 --- monoazepinen 6,5 0   
2933 99 40 --- diazepinen 6,5 0   
2933 99 50 --- 2,4-di-tert-butyl-6-(5-chloorbenzotriazool-2-yl)fenol vrij 0   
2933 99 90 --- andere 6,5 0   
2934 Nucleïnezuren en zouten daarvan, al dan niet chemisch 

welbepaald; andere heterocyclische verbindingen 
    

2934 10 00 - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, 

niet-geanelleerde (niet-gecondenseerde) thiazoolring 
6,5 0   

2934 20 - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde 

benzothiazoolring, niet verder geanelleerd 

(gecondenseerd) 

    

2934 20 20 -- di(benzothiazool-2-yl)disulfide; benzothiazool-2-

thiol (mercaptobenzothiazool) en zouten daarvan 
6,5 0   

2934 20 80 -- andere 6,5 0   
2934 30 - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde 

fenothiazinering, niet verder geanelleerd 

(gecondenseerd) 

    

2934 30 10 -- thiëthylperazine (INN); thioridazine (INN) en zouten 

daarvan 
vrij 0   

2934 30 90 -- andere 6,5 0   
  - andere     
2934 91 00 -- aminorex (INN), brotizolam (INN), clotiazepam 

(INN), cloxazolam (INN), dextromoramide (INN), 

feendimetrazine (INN), feenmetrazine (INN), 

haloxazolam (INN), ketazolam (INN), mesocarb (INN), 

oxazolam (INN), pemoline (INN) en sufentanil (INN); 

zouten van deze producten 

vrij 0   

2934 99 -- andere     
2934 99 10 --- chloorprothixeen (INN); thenalidine (INN) en 

tartraten en maleïnaten daarvan 
vrij 0   

2934 99 20 --- furazolidoon (INN) vrij 0   
2934 99 30 --- 7-aminocefalosporaanzuur vrij 0   
2934 99 40 --- zouten en esters van (6R, 7R)-3-acetoxymethyl-7-

[(R)-2-formyloxy-2-fenylaceetamido]-8-oxo-5-thia-1-

azabicyclo[4.2.0]oct-2-een-2-carbonzuur 

vrij 0   

2934 99 50 --- 1-[2-(1,3-dioxaan-2-yl)ethyl]-2-

methylpyridiniumbromide 
vrij 0   

2934 99 90 --- andere 6,5 0   
2935 00 Sulfonamidoverbindingen     
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2935 00 10 - 3-{1-[7-(hexadecylsulfonylamino)-1H-indool-3-yl]-3-

oxo-1H,3H-nafto[1,8-cd]pyran-1-yl}-N,N-dimethyl-

1H-indool-7-sulfonamide 

vrij 0   

2935 00 20 - metosulam (ISO) vrij 0   
2935 00 90 - andere 6,5 0   
  XI. PROVITAMINEN, VITAMINEN EN 

HORMONEN 
    

2936 Provitaminen en vitaminen, natuurlijke of door 

synthese gereproduceerd (natuurlijke concentraten 

daaronder begrepen), alsmede derivaten daarvan, die 

hoofdzakelijk als vitaminen worden gebruikt, ook 

indien deze stoffen onderling zijn vermengd of in 

oplossing zijn gebracht 

    

  - vitaminen en derivaten daarvan, niet vermengd     
2936 21 00 -- vitaminen A en derivaten daarvan vrij 0   
2936 22 00 -- vitamine B1 en derivaten daarvan vrij 0   
2936 23 00 -- vitamine B2 en derivaten daarvan vrij 0   
2936 24 00 -- D- en DL-pantotheenzuur (vitamine B3 of vitamine 

B5) en derivaten daarvan 
vrij 0   

2936 25 00 -- vitamine B6 en derivaten daarvan vrij 0   
2936 26 00 -- vitamine B12 en derivaten daarvan vrij 0   
2936 27 00 -- vitamine C en derivaten daarvan vrij 0   
2936 28 00 -- vitamine E en derivaten daarvan vrij 0   
2936 29 -- andere vitaminen en derivaten daarvan     
2936 29 10 --- vitamine B9 en derivaten daarvan vrij 0   
2936 29 30 --- vitamine H en derivaten daarvan vrij 0   
2936 29 90 --- andere vrij 0   
2936 90 - andere, natuurlijke concentraten daaronder begrepen     
  -- natuurlijke concentraten van vitaminen     
2936 90 11 --- natuurlijke concentraten van vitaminen A+D vrij 0   
2936 90 19 --- andere vrij 0   
2936 90 80 -- andere vrij 0   
2937 Hormonen, prostaglandinen, thromboxanen en 

leukotriënen, natuurlijke of door synthese 

gereproduceerd; derivaten en structuuranalogons 

daarvan, in de keten gewijzigde polypeptiden daaronder 

begrepen, die hoofdzakelijk als hormonen worden 

gebruikt 

    

  - polypeptidehormonen, proteïnehormonen en 

glycoproteïnehormonen, alsmede derivaten en 

structuuranalogons daarvan 

    

2937 11 00 -- somatotropine, alsmede derivaten en 

structuuranalogons daarvan 
vrij 0   

2937 12 00 -- insuline en zouten daarvan vrij 0   
2937 19 00 -- andere vrij 0   
  - steroïdale hormonen, alsmede derivaten en 

structuuranalogons daarvan 
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2937 21 00 -- cortison, hydrocortison, prednison (dehydrocortison) 

en prednisolon (dehydrohydrocortison) 
vrij 0   

2937 22 00 -- halogeenderivaten en gehalogeneerde derivaten van 

corticosteroïde hormonen 
vrij 0   

2937 23 00 -- oestrogenen en progestogenen vrij 0   
2937 29 00 -- andere vrij 0   
  - catecholaminehormonen, alsmede derivaten en 

structuuranalogons daarvan 
    

2937 31 00 -- epinefrine vrij 0   
2937 39 00 -- andere vrij 0   
2937 40 00 - aminozuurderivaten vrij 0   
2937 50 00 - prostaglandinen, thromboxanen en leukotriënen, 

alsmede derivaten en structuuranalogons daarvan 
vrij 0   

2937 90 00 - andere vrij 0   
  XII. GLUCOSIDEN (HETEROSIDEN) EN 

PLANTAARDIGE ALKALOÏDEN, NATUURLIJKE 

OF DOOR SYNTHESE GEREPRODUCEERD, 

ALSMEDE ZOUTEN, ETHERS, ESTERS EN 

ANDERE DERIVATEN DAARVAN 

    

2938 Glucosiden (heterosiden), natuurlijke of door synthese 

gereproduceerd, alsmede zouten, ethers, esters en 

andere derivaten daarvan 

    

2938 10 00 - rutoside (rutine) en derivaten daarvan 6,5 0   
2938 90 - andere     
2938 90 10 -- digitalisglucosiden 6 0   
2938 90 30 -- glycyrrizine en glycyrrizinaten 5,7 0   
2938 90 90 -- andere 6,5 0   
2939 Plantaardige alkaloïden, natuurlijke of door synthese 

gereproduceerd, alsmede zouten, ethers, esters en 

andere derivaten daarvan 

    

  - opiumalkaloïden en derivaten daarvan; zouten van 

deze producten 
    

2939 11 00 -- concentraten van papaverbolkaf; buprenorfine (INN), 

codeïne, dihydrocodeïne (INN), ethylmorfine, etorfine 

(INN), folcodine (INN), heroïne, hydrocodon (INN), 

hydromorfon (INN), morfine, nicomorfine (INN), 

oxycodon (INN), oxymorfon (INN), thebacon (INN) en 

thebaïne; zouten van deze producten 

vrij 0   

2939 19 00 -- andere vrij 0   
2939 20 00 - kina-alkaloïden en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
vrij 0   

2939 30 00 - cafeïne en zouten daarvan vrij 0   
  - efedrinen en zouten daarvan     
2939 41 00 -- efedrine en zouten daarvan vrij 0   
2939 42 00 - pseudo-efedrine (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2939 43 00 -- cathine (INN) en zouten daarvan vrij 0   
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2939 49 00 -- andere vrij 0   
  - theofylline en aminofylline (theofylline-

ethyleendiamine), alsmede derivaten daarvan; zouten 

van deze producten 

    

2939 51 00 -- fenetylline (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2939 59 00 -- andere vrij 0   
  - alkaloïden van moederkoren en derivaten daarvan; 

zouten van deze producten 
    

2939 61 00 -- ergometrine (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2939 62 00 -- ergotamine (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2939 63 00 -- lyserginezuur en zouten daarvan vrij 0   
2939 69 00 -- andere vrij 0   
  - andere     
2939 91 -- cocaïne, ecgonine, levometamfetamine, 

metamfetamine (INN), metamfetamineracemaat; 

zouten, esters en andere derivaten van deze producten 

    

  --- cocaïne en zouten daarvan     
2939 91 11 ---- ruwe cocaïne vrij 0   
2939 91 19 ---- andere vrij 0   
2939 91 90 --- andere vrij 0   
2939 99 00 -- andere vrij 0   
  XIII. ANDERE ORGANISCHE VERBINDINGEN     
2940 00 00 Suikers, chemisch zuiver, andere dan sacharose, 

lactose, maltose, glucose en fructose; ethers, acetalen 

en esters van suikers, alsmede zouten daarvan, andere 

dan de producten bedoeld bij de posten 2937, 2938 en 

2939 

6,5 0   

2941 Antibiotica     
2941 10 - penicillinen en derivaten daarvan met een structuur 

van penicillaanzuur; zouten van deze producten 
    

2941 10 10 -- amoxicilline (INN) en zouten daarvan vrij 0   
2941 10 20 -- ampicilline (INN), metampicilline (INN), 

pivampicilline (INN), alsmede zouten daarvan 
vrij 0   

2941 10 90 -- andere vrij 0   
2941 20 - streptomycinen en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
    

2941 20 30 -- dihydrostreptomycine, alsmede zouten, esters en 

hydraten daarvan 
5,3 0   

2941 20 80 -- andere vrij 0   
2941 30 00 - tetracyclinen en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
vrij 0   

2941 40 00 - chlooramfenicol en derivaten daarvan; zouten van 

deze producten 
vrij 0   

2941 50 00 - erytromycine en derivaten daarvan; zouten van deze 

producten 
vrij 0   

2941 90 00 - andere vrij 0   
2942 00 00 Andere organische verbindingen 6,5 0   
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30 HOOFDSTUK 30 - FARMACEUTISCHE 

PRODUCTEN 
    

3001 Klieren en andere organen, voor opotherapeutisch 

gebruik, gedroogd, ook indien in poedervorm; extracten 

van klieren of van andere organen, of van 

afscheidingsproducten daarvan, voor opotherapeutisch 

gebruik; heparine en zouten daarvan; andere menselijke 

of dierlijke stoffen, bereid voor therapeutisch of 

profylactisch gebruik, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 

    

3001 20 - extracten van klieren of van andere organen, of van 

afscheidingsproducten daarvan 
    

3001 20 10 -- van menselijke oorsprong vrij 0   
3001 20 90 -- andere vrij 0   
3001 90 - andere     
3001 90 20 -- van menselijke oorsprong vrij 0   
  -- andere     
3001 90 91 --- heparine en zouten daarvan vrij 0   
3001 90 98 --- andere vrij 0   
3002 Menselijk bloed; dierlijk bloed bereid voor 

therapeutisch of profylactisch gebruik of voor het 

stellen van diagnosen; sera van geïmmuniseerde dieren 

of personen, alsmede andere bloedfracties en 

gewijzigde immunologische producten, al dan niet 

verkregen door middel van biotechnologische 

processen; vaccins, toxinen, culturen van micro-

organismen (andere dan gist) en dergelijke producten 

    

3002 10 - sera van geïmmuniseerde dieren of personen, alsmede 

andere bloedfracties en gewijzigde immunologische 

producten, al dan niet verkregen door middel van 

biotechnologische processen 

    

3002 10 10 -- sera van geïmmuniseerde dieren of personen vrij 0   
  -- andere     
3002 10 91 --- hemoglobine, bloedglobuline en serumglobuline vrij 0   
  --- andere     
3002 10 95 ---- van menselijke oorsprong vrij 0   
3002 10 99 ---- andere vrij 0   
3002 20 00 - vaccins voor mensen vrij 0   
3002 30 00 - vaccins voor dieren vrij 0   
3002 90 - andere     
3002 90 10 -- menselijk bloed vrij 0   
3002 90 30 -- dierlijk bloed bereid voor therapeutisch of 

profylactisch gebruik of voor het stellen van diagnosen 
vrij 0   

3002 90 50 -- culturen van micro-organismen vrij 0   
3002 90 90 -- andere vrij 0   

3003 Geneesmiddelen (andere dan producten bedoeld bij de 

posten 3002, 3005 en 3006), bestaande uit voor 

therapeutisch of profylactisch gebruik vermengde 

zelfstandigheden, niet in afgemeten hoeveelheden en 

niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 
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3003 10 00 - bevattende penicillinen of derivaten daarvan met een 

structuur van penicillaanzuur, dan wel streptomycinen 

of derivaten daarvan 

vrij 0   

3003 20 00 - bevattende andere antibiotica vrij 0   
  - bevattende hormonen of andere producten bedoeld bij 

post 2937, doch geen antibiotica 
    

3003 31 00 -- bevattende insuline vrij 0   
3003 39 00 -- andere vrij 0   
3003 40 00 - bevattende alkaloïden of derivaten daarvan, doch geen 

hormonen of andere producten bedoeld bij post 2937, 

noch antibiotica 

vrij 0   

3003 90 - andere     
3003 90 10 -- bevattende jood (jodium) of joodverbindingen 

(jodiumverbindingen) 
vrij 0   

3003 90 90 -- andere vrij 0   
3004 Geneesmiddelen (andere dan producten bedoeld bij de 

posten 3002, 3005 en 3006), bestaande uit al dan niet 

vermengde producten voor therapeutisch of 

profylactisch gebruik, in afgemeten hoeveelheden (ook 

die in de vorm van systemen voor gereguleerde 

toediening door de huid), dan wel opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

3004 10 - bevattende penicillinen of derivaten daarvan met een 

structuur van penicillaanzuur, dan wel streptomycinen 

of derivaten daarvan 

    

3004 10 10 -- bevattende, als geneeskrachtige stof, uitsluitend 

penicillinen of derivaten daarvan met een structuur van 

penicillaanzuur 

vrij 0   

3004 10 90 -- andere vrij 0   
3004 20 - bevattende andere antibiotica     
3004 20 10 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3004 20 90 -- andere vrij 0   
  - bevattende hormonen of andere producten bedoeld bij 

post 2937, doch geen antibiotica 
    

3004 31 -- bevattende insuline     
3004 31 10 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3004 31 90 --- andere vrij 0   
3004 32 -- bevattende corticosteroïde hormonen, alsmede 

derivaten of structuuranalogons daarvan 
    

3004 32 10 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3004 32 90 --- andere vrij 0   
3004 39 -- andere     
3004 39 10 --- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   
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3004 39 90 --- andere vrij 0   
3004 40 - bevattende alkaloïden of derivaten daarvan, doch geen 

hormonen of andere producten bedoeld bij post 2937, 

noch antibiotica 

    

3004 40 10 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3004 40 90 -- andere vrij 0   
3004 50 - andere geneesmiddelen, bevattende vitaminen of 

andere producten bedoeld bij post 2936 
    

3004 50 10 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3004 50 90 -- andere vrij 0   
3004 90 - andere     
  -- opgemaakt voor de verkoop in het klein     

3004 90 11 --- bevattende jood (jodium) of joodverbindingen 

(jodiumverbindingen) 
vrij 0   

3004 90 19 --- andere vrij 0   
  -- andere     

3004 90 91 --- bevattende jood (jodium) of joodverbindingen 

(jodiumverbindingen) 
vrij 0   

3004 90 99 --- andere vrij 0   
3005 Watten, gaas, verband en dergelijke artikelen 

(bijvoorbeeld zwachtels, pleisters, mosterdpleisters), 

geïmpregneerd of bedekt met farmaceutische zelf-

standigheden of opgemaakt voor de verkoop in het 

klein voor geneeskundige, chirurgische, tandheel-

kundige of veeartsenijkundige doeleinden 

    

3005 10 00 - hechtpleisters en andere artikelen met een klevende 

laag 
vrij 0   

3005 90 - andere     
3005 90 10 -- watten en artikelen van watten vrij 0   
  -- andere     
  --- van textielstoffen     
3005 90 31 ---- gaas en artikelen van gaas vrij 0   
  ---- andere     
3005 90 51 ----- van gebonden textielvlies vrij 0   
3005 90 55 ----- ander vrij 0   
3005 90 99 --- andere vrij 0   
3006 Farmaceutische artikelen, bedoeld bij aantekening 4 op 

dit hoofdstuk 
    

3006 10 - steriel catgut, dergelijk steriel hechtdraad en -garen 

(steriele garens die door het lichaam worden 

geabsorbeerd, voor de chirurgie en voor de tandheel-

kunde daaronder begrepen) en steriele kleefstoffen, 

voor het dichten van wonden in de chirurgie; steriele 

laminaria; steriele bloedstelpende artikelen, die door het 

lichaam worden geabsorbeerd, voor de chirurgie en 

voor de tandheelkunde; steriele barrièremiddelen tegen 

het verkleven, voor de chirurgie of voor de tandheel-

kunde, ook indien zij door het lichaam kunnen worden 

geabsorbeerd 

    

3006 10 10 -- steriel catgut vrij 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 568 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

3006 10 30 -- steriele barrièremiddelen tegen het verkleven, voor 

de chirurgie of voor de tandheelkunde, ook indien zij 

door het lichaam kunnen worden geabsorbeerd 

6,5 0   

3006 10 90 -- andere vrij 0   
3006 20 00 - reagentia voor het bepalen van bloedgroepen of van 

bloedfactoren 
vrij 0   

3006 30 00 - röntgencontrastmiddelen, alsmede reageermiddelen 

voor het stellen van een diagnose, bestemd om aan de 

patiënt zelf te worden toegediend 

vrij 0   

3006 40 00 - tandcement en andere producten voor tandvulling; 

beendercement 
vrij 0   

3006 50 00 - tassen, dozen, trommels en dergelijke, gevuld met 

artikelen voor eerste hulp bij ongelukken 
vrij 0   

3006 60 - chemische anticonceptionele preparaten van 

hormonen, van andere producten bedoeld bij post 2937 

of van spermiciden 

    

  -- van hormonen of van andere producten bedoeld bij 

post 2937 
    

3006 60 11 --- opgemaakt voor de verkoop in het klein vrij 0   

3006 60 19 --- andere vrij 0   
3006 60 90 -- van spermiciden vrij 0   
3006 70 00 - bereidingen in de vorm van een gel die worden 

toegepast bij de mens- of diergeneeskunde op bepaalde 

delen van het lichaam als glijmiddel bij chirurgische 

handelingen of medisch onderzoek of als koppelmiddel 

tussen het lichaam en de medische instrumenten 

6,5 0   

  - andere     
3006 91 00 -- hulpmiddelen die herkenbaar zijn voor gebruik in de 

stomazorg 
6,5 0   

3006 92 00 Farmaceutische afvalproducten Free 0   

31 HOOFDSTUK 31 - MESTSTOFFEN     
3101 00 00 Meststoffen van dierlijke of van plantaardige 

oorsprong, ook indien onderling vermengd of chemisch 

behandeld; meststoffen verkregen door vermenging of 

chemische behandeling van dierlijke of plantaardige 

producten 

vrij 0   

3102  Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen     
3102 10 - ureum, ook indien in waterige oplossing     
3102 10 10 -- ureum met een gehalte aan stikstof van meer dan 45 

gewichtspercenten, berekend op het droge 

kristalwatervrije product 

6,5 0   

3102 10 90 -- andere 6,5 0   
  - ammoniumsulfaat; dubbelzouten en mengsels van 

ammoniumsulfaat en ammoniumnitraat 
    

3102 21 00 -- ammoniumsulfaat 6,5 0   
3102 29 00 -- andere 6,5 0   
3102 30 - ammoniumnitraat, ook indien in waterige oplossing     

3102 30 10 --in waterige oplossing 6,5 0   
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3102 30 90 -- andere 6,5 0   
3102 40 - mengsels van ammoniumnitraat en calciumcarbonaat 

of andere niet-vruchtbaarmakende anorganische stoffen 
    

3102 40 10 -- met een stikstofgehalte van niet meer dan 28 

gewichtspercenten 
6,5 0   

3102 40 90 -- met een stikstofgehalte van meer dan 28 

gewichtspercenten 
6,5 0   

3102 50 - natriumnitraat     
3102 50 10 -- natuurlijk natriumnitraat vrij 0   
3102 50 90 -- andere 6,5 0   
3102 60 00 - dubbelzouten en mengsels van calciumnitraat en 

ammoniumnitraat 
6,5 0   

3102 80 00 - mengsels van ureum en ammoniumnitraat, opgelost in 

water of in ammoniakwater 
6,5 0   

3102 90 00 - andere, niet in de bovenstaande onderverdelingen 

genoemde mengsels daaronder begrepen 
6,5 0   

3103 Minerale of chemische fosfaatmeststoffen     
3103 10 - superfosfaat     
3103 10 10 -- met een gehalte aan difosforpentaoxyde 

(fosforzuuranhydride) van meer dan 35 

gewichtspercenten 

4,8 0   

3103 10 90 -- ander 4,8 0   
3103 90 00 - andere vrij 0   
3104 Minerale of chemische kalimeststoffen     
3104 20 - kaliumchloride     
3104 20 10 -- met een gehalte aan kalium berekend als K2O van 

niet meer dan 40 gewichtspercenten, berekend op het 

droge kristalwatervrije product 

vrij 0   

3104 20 50 -- met een gehalte aan kalium berekend als K2O van 

meer dan 40 doch niet meer dan 62 gewichtspercenten, 

berekend op het droge kristalwatervrije product 

vrij 0   

3104 20 90 -- met een gehalte aan kalium berekend als K2O van 

meer dan 62 gewichtspercenten, berekend op het droge 

kristalwatervrije product 

vrij 0   

3104 30 00 - kaliumsulfaat vrij 0   
3104 90 00 - andere vrij 0   
3105 Minerale of chemische meststoffen die twee of drie van 

de vruchtbaarmakende elementen stikstof, fosfor en 

kalium bevatten; andere meststoffen; producten bedoeld 

bij dit hoofdstuk, in tabletten of in dergelijke vormen, 

dan wel in verpakkingen met een brutogewicht van niet 

meer dan 10 kg 

    

3105 10 00 - producten bedoeld bij dit hoofdstuk, in tabletten of in 

dergelijke vormen, dan wel in verpakkingen met een 

brutogewicht van niet meer dan 10 kg 

6,5 0   

3105 20 - minerale of chemische meststoffen die de drie 

vruchtbaarmakende elementen stikstof, fosfor en 

kalium bevatten 

    

3105 20 10 -- met een gehalte aan stikstof van meer dan 10 

gewichtspercenten, berekend op het droge 

kristalwatervrije product 

6,5 0   
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3105 20 90 -- andere 6,5 0   
3105 30 00 - diammoniumwaterstoforthofosfaat 6,5 0   

3105 40 00 - ammoniumdiwaterstoforthofosfaat en mengsels 

daarvan met diammoniumwaterstoforthofosfaat 
6,5 0   

  - andere minerale of chemische meststoffen die de twee 

vruchtbaarmakende elementen stikstof en fosfor 

bevatten 

    

3105 51 00 -- bevattende nitraten en fosfaten 6,5 0   
3105 59 00 -- andere 6,5 0   
3105 60 - minerale of chemische meststoffen die de twee 

vruchtbaarmakende elementen fosfor en kalium 

bevatten 

    

3105 60 10 - kaliumsuperfosfaat 3,2 0   
3105 60 90 -- andere 3,2 0   
3105 90 - andere     
3105 90 10 -- natuurlijk kaliumhoudend natriumnitraat zijnde een 

natuurlijk mengsel van natriumnitraat en kaliumnitraat 

(waarvan het gedeelte aan kaliumnitraat niet meer dan 

44 gewichtspercenten bedraagt) met een totaal gehalte 

aan stikstof van niet meer dan 16,30 gewichtspercenten, 

berekend op het droge kristalwatervrije product 

vrij 0   

  -- andere     
3105 90 91 --- met een gehalte aan stikstof van meer dan 10 

gewichtspercenten, berekend op het droge 

kristalwatervrije product 

6,5 0   

3105 90 99 --- andere 3,2 0   
32 HOOFDSTUK 32 LOOI- EN VERFEXTRACTEN; 

LOOIZUUR (TANNINE) EN DERIVATEN 

DAARVAN; PIGMENTEN EN ANDERE KLEUR- 

EN VERFSTOFFEN; VERF EN VERNIS; MASTIEK; 

INKT 

    

3201 Looiextracten van plantaardige oorsprong; tannine 

(looizuur), alsmede zouten, ethers, esters en andere 

derivaten daarvan 

    

3201 10 00 - looiextract van quebracho vrij 0   
3201 20 00 - looiextract van mimosabast 6,5 0   
3201 90 - andere     
3201 90 20 -- looiextract van sumak, van valonea's, van eik of van 

kastanje 
5,8 0   

3201 90 90 -- andere 5,3 0   
3202 Synthetische organische looistoffen; anorganische 

looistoffen; preparaten voor het looien, ook indien zij 

natuurlijke looistoffen bevatten; enzympreparaten voor 

het voorlooien 

    

3202 10 00 - synthetische organische looistoffen 5,3 0   
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3202 90 00 - andere 5,3 0   
3203 00 Kleurstoffen van plantaardige of dierlijke oorsprong 

(verfstofextracten, andere dan dierlijk zwartsel, 

daaronder begrepen), ook indien chemisch welbepaald; 

preparaten bedoeld bij aantekening 3 op dit hoofdstuk, 

op basis van kleurstoffen van plantaardige of dierlijke 

oorsprong 

    

3203 00 10 - kleurstoffen van plantaardige oorsprong en preparaten 

op basis daarvan 
vrij 0   

3203 00 90 - kleurstoffen van dierlijke oorsprong en preparaten op 

basis daarvan 
2,5 0   

3204 Synthetische organische kleurstoffen, ook indien 

chemisch welbepaald; preparaten bedoeld bij 

aantekening 3 op dit hoofdstuk, op basis van 

synthetische organische kleurstoffen; synthetische 

organische producten van de soort gebruikt als 

fluorescerende heldermakende stoffen of als 

"lichtgevende stoffen" (luminoforen), ook indien 

chemisch welbepaald 

    

  - synthetische organische kleurstoffen en preparaten op 

basis daarvan, bedoeld bij aantekening 3 op dit 

hoofdstuk 

    

3204 11 00 -- gedispergeerde kleurstoffen en preparaten op basis 

daarvan 
6,5 0   

3204 12 00 -- zure kleurstoffen, ook indien gemetalliseerd, en 

preparaten op basis daarvan; bijtende kleurstoffen en 

preparaten op basis daarvan 

6,5 0   

3204 13 00 -- basische kleurstoffen en preparaten op basis daarvan 6,5 0   
3204 14 00 -- directe kleurstoffen en preparaten op basis daarvan 6,5 0   
3204 15 00 -- kuipkleurstoffen (als zodanig geschikt als pigment 

daaronder begrepen) en preparaten op basis daarvan 
6,5 0   

3204 16 00 -- reactieve kleurstoffen en preparaten op basis daarvan 6,5 0   
3204 17 00 -- pigmentkleurstoffen en preparaten op basis daarvan 6,5 0   
3204 19 00 -- andere, mengsels van kleurstoffen bedoeld bij twee 

of meer van de onderverdelingen 3204 11 tot en met 

3204 19 daaronder begrepen 

6,5 0   

3204 20 00 - synthetische organische producten van de soort 

gebruikt als fluorescerende heldermakende stoffen 
6 0   

3204 90 00 - andere 6,5 0   
3205 00 00 Verflakken; preparaten bedoeld bij aantekening 3 op dit 

hoofdstuk, op basis van verflakken 
6,5 0   

3206 Andere kleur- en verfstoffen; preparaten bedoeld bij 

aantekening 3 op dit hoofdstuk, andere dan die bedoeld 

bij de posten 3203, 3204 en 3205; anorganische 

producten van de soort gebruikt als "lichtgevende 

stoffen" (luminoforen), ook indien chemisch 

welbepaald 

    

  - pigmenten en preparaten op basis van titaandioxide     

3206 11 00 -- bevattende 80 of meer gewichtspercenten 

titaandioxide berekend op de droge stof 
6 0   

3206 19 00 -- andere 6,5 0   
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3206 20 00 - pigmenten en preparaten op basis van 

chroomverbindingen 
6,5 0   

  - andere kleur- en verfstoffen en andere preparaten     
3206 41 00 -- ultramarijn en preparaten op basis daarvan 6,5 0   
3206 42 00 -- lithopoon en andere pigmenten en preparaten op 

basis van zinksulfide 
6,5 0   

3206 49 -- andere     
3206 49 10 --- magnetiet vrij 0   
3206 49 30 --- pigmenten en preparaten op basis van 

cadmiumverbindingen 
6,5 0   

3206 49 80 --- andere 6,5 0   
3206 50 00 - anorganische producten van de soort gebruikt als 

"lichtgevende stoffen" (luminoforen) 
5,3 0   

3207 Bereide pigmenten, bereide opacifieermiddelen en 

bereide verfstoffen, verglaasbare samenstellingen, 

engobes (slips), vloeibare glansmiddelen en dergelijke 

preparaten, van de soort gebruikt voor keramiek, voor 

het emailleren of voor glaswerk; glasfritten en ander 

glas, in de vorm van poeder, van korreltjes, van 

schilfers of van vlokken 

    

3207 10 00 - bereide pigmenten, bereide opacifieermiddelen, 

bereide verfstoffen en dergelijke preparaten 
6,5 0   

3207 20 - verglaasbare samenstellingen, engobes (slips) en 

dergelijke preparaten 
    

3207 20 10 -- engobes (slips) 5,3 0   
3207 20 90 -- andere 6,3 0   
3207 30 00 - vloeibare glansmiddelen en dergelijke preparaten 5,3 0   
3207 40 - glasfritten en ander glas, in de vorm van poeder, van 

korreltjes, van schilfers of van vlokken 
    

3207 40 10 -- glazuurglas (email) 3,7 0   
3207 40 20 -- glas in de vorm van vlokken met een lengte van 0,1 

of meer doch niet meer dan 3,5 mm en een dikte van 2 

of meer doch niet meer dan 5 micrometer 

vrij 0   

3207 40 30 -- glas in de vorm van poeder of van korreltjes, met een 

gehalte aan siliciumdioxide van 99 of meer 

gewichtspercenten 

vrij 0   

3207 40 80 -- andere 3,7 0   
3208 Verf en vernis op basis van synthetische polymeren of 

gewijzigde natuurlijke polymeren, gedispergeerd of 

opgelost in een niet-waterig medium; oplossingen 

bedoeld bij aantekening 4 op dit hoofdstuk 

    

3208 10 - op basis van polyesters     
3208 10 10 -- oplossingen bedoeld bij aantekening 4 op dit 

hoofdstuk 
6,5 0   

3208 10 90 -- andere 6,5 0   
3208 20 - op basis van acryl- of vinylpolymeren     
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3208 20 10 -- oplossingen bedoeld bij aantekening 4 op dit 

hoofdstuk 
6,5 0   

3208 20 90 -- andere 6,5 0   
3208 90 - andere     
  -- oplossingen bedoeld bij aantekening 4 op dit 

hoofdstuk 
    

3208 90 11 --- polyurethaan vervaardigd van 2,2′-(tert-

butylimino)diëthanol en 4,4′-

methyleendicyclohexyldiisocyanaat, opgelost in N,N-

dimethylaceetamide, met een gehalte aan polymeer van 

48 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

3208 90 13 --- copolymeer van p-kresol en divinylbenzeen, 

opgelost in N,N-dimethylaceetamide, met een gehalte 

aan polymeer van 48 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

3208 90 19 --- andere 6,5 0   
  -- andere     
3208 90 91 --- op basis van synthetische polymeren 6,5 0   
3208 90 99 --- op basis van gewijzigde natuurlijke polymeren 6,5 0   
3209 Verf en vernis op basis van synthetische polymeren of 

gewijzigde natuurlijke polymeren, gedispergeerd of 

opgelost in een waterig medium 

    

3209 10 00 - op basis van acryl- of vinylpolymeren 6,5 0   
3209 90 00 - andere 6,5 0   
3210 00 Andere verf en vernis; bereide waterverfpigmenten van 

de soort gebruikt voor het afwerken van leder 

(lederveren) 

    

3210 00 10 - olieverf en -vernis 6,5 0   

3210 00 90 - andere 6,5 0   
3211 00 00 Bereide siccatieven 6,5 0   
3212 Pigmenten (metaalpoeder en metaalvlokken daaronder 

begrepen), gedispergeerd in een niet-waterig medium, 

als vloeistof of als pasta, van de soort gebruikt voor de 

vervaardiging van verf; stempelfoliën; kleur- en 

verfstoffen opgemaakt voor de verkoop in het klein 

    

3212 10 - stempelfoliën     
3212 10 10 -- op basis van onedele metalen 6,5 0   
3212 10 90 -- andere 6,5 0   
3212 90 - andere     
  -- pigmenten (metaalpoeder en metaalvlokken 

daaronder begrepen), gedispergeerd in een niet-waterig 

medium, als vloeistof of als pasta, van de soort gebruikt 

voor de vervaardiging van verf 

    

3212 90 31 --- op basis van aluminiumpoeder 6,5 0   
3212 90 38 --- andere 6,5 0   
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3212 90 90 -- kleur- en verfstoffen, opgemaakt voor de verkoop in 

het klein 
6,5 0   

3213 Verf voor kunstschilders, voor onderwijsdoeleinden of 

voor vermaak, plakkaatverf en kleurpasta's, in tabletten, 

in tubes, in flesjes, in bakjes of in dergelijke 

verpakkingsmiddelen 

    

3213 10 00 - verf in assortimenten 6,5 0   
3213 90 00 - andere 6,5 0   
3214 Stopverf, harscement en ander mastiek (kit); plamuur; 

niet-vuurvaste preparaten van de soort gebruikt voor het 

bestrijken of bepleisteren van metselwerk 

    

3214 10 - stopverf, harscement en ander mastiek (kit); plamuur     

3214 10 10 - - stopverf, harscement en ander mastiek (kit); 5 0   

3214 10 90 -- plamuur 5 0   
3214 90 00 - andere 5 0   
3215 Drukinkt, schrijfinkt, tekeninkt en andere inktsoorten, 

ook indien geconcentreerd of in vaste vorm 
    

  - drukinkt     
3215 11 00 -- zwarte 6,5 0   
3215 19 00 -- andere 6,5 0   
3215 90 - andere     
3215 90 10 -- schrijfinkt en tekeninkt 6,5 0   
3215 90 80 -- andere 6,5 0   
33 HOOFDSTUK 33 - ETHERISCHE OLIËN EN 

HARSAROMA'S; PARFUMERIEËN, 

TOILETARTIKELEN EN COSMETISCHE 

PRODUCTEN 

    

3301 Etherische oliën (ook indien daaruit de terpenen zijn 

afgesplitst), vast of vloeibaar; harsaroma's; door 

extractie verkregen oleoharsen; geconcentreerde 

oplossingen van etherische oliën in vet, in vette oliën, 

in was of in dergelijke stoffen, verkregen door 

enfleurage of door maceratie; terpeenhoudende 

bijproducten, afgesplitst uit etherische oliën; 

gedistilleerd aromatisch water en waterige oplossingen 

van etherische oliën 

    

  - etherische oliën van citrusvruchten     
3301 12 -- sinaasappelolie     
3301 12 10 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 7 0   
3301 12 90 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 4,4 0   
3301 13 -- citroenolie     
3301 13 10 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 7 0   
3301 13 90 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 4,4 0   
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3301 19 -- andere     
3301 19 20 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 7 0   
3301 19 80 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 4,4 0   
  - etherische oliën, andere dan die van citrusvruchten     
3301 24 -- pepermuntolie (Mentha piperita)     
3301 24 10 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 0   
3301 24 90 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,9 0   
3301 25 -- andere muntolie     
3301 25 10 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 0   
3301 25 90 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,9 0   
3301 29 -- andere     
  --- kruidnagelolie, niaouliolie en ylang-ylangolie     
3301 29 11 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 0   
3301 29 31 --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 0   
  --- andere     
3301 29 41 --- waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 0   
  --- waaruit de terpenen zijn afgesplitst     
3301 29 71 ----- geraniumolie; jasmijnolie; vetiverolie 2,3 0   
3301 29 79 ----- lavendelolie en lavandinolie 2,9 0   
3301 29 91 ----- ander 2,3 0   
3301 30 00 - harsaroma's; 2 0   
3301 90 - andere     
3301 90 10 -- terpeenhoudende bijproducten, afgesplitst uit 

etherische oliën 
2,3 0   

  door extractie verkregen oleoharsen     
3301 90 21 --- van zoethout en van hop 3,2 0   
3301 90 30 --- andere vrij 0   
3301 90 90 -- andere 3 0   
3302 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in 

alcohol daaronder begrepen) op basis van een of meer 

van deze zelfstandigheden met andere stoffen, van de 

soort gebruikt als grondstof voor de industrie; andere 

bereidingen op basis van reukstoffen van de soort 

gebruikt voor de vervaardiging van dranken 

    

3302 10 - van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en 

drankenindustrie 
    

  -- van de soort gebruikt in de drankenindustrie     
  --- bereidingen die alle essentiële aromatische stoffen 

van een bepaalde drank bevatten 
    

3302 10 10 ---- met een effectief alcoholvolumegehalte van meer 

dan 0,5% vol 
17,3 MIN 1 

€/% vol/hl 
0   

  ---- andere     
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3302 10 21 ----- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, 

sacharose, isoglucose of zetmeel, of bevattende minder 

dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige 

vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose 

of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose 

of zetmeel 

12,8 0   

3302 10 29 ----- andere 9 + EA 0   
3302 10 40 --- andere vrij 0   
3302 10 90 -- van de soort gebruikt in de 

voedingsmiddelenindustrie 
vrij 0   

3302 90 - andere     
3302 90 10 -- oplossingen in alcohol vrij 0   
3302 90 90 -- andere vrij 0   
3303 00 Parfums, reuk- en toiletwaters     
3303 00 10 - parfums vrij 0   
3303 00 90 - reuk- en toiletwaters vrij 0   
3304 Schoonheidsmiddelen en producten voor de 

huidverzorging (andere dan geneesmiddelen), 

preparaten tegen zonnebrand en preparaten voor het 

verkrijgen van een bruine huidskleur daaronder 

begrepen; producten voor manicure of voor pedicure 

    

3304 10 00 - producten voor het opmaken van de lippen vrij 0   
3304 20 00 - producten voor het opmaken van de ogen vrij 0   
3304 30 00 - producten voor manicure of voor pedicure vrij 0   
  - andere     
3304 91 00 -- poeder, ook indien geperst vrij 0   
3304 99 00 -- andere vrij 0   
3305 Haarverzorgingsmiddelen     
3305 10 00 - shampoo vrij 0   
3305 20 00 - permanent-haargolfpreparaten en preparaten voor het 

ontkrullen van het haar 
vrij 0   

3305 30 00 - haarlak vrij 0   
3305 90 - andere     
3305 90 10 -- haarlotions vrij 0   
3305 90 90 -- andere vrij 0   
3306 Producten voor mondhygiëne en voor tandverzorging, 

kleefpoeders en -pasta's voor kunstgebitten daaronder 

begrepen; garens gebruikt voor het schoonmaken tussen 

te tanden (floszijde), opgemaakt voor de verkoop in het 

klein 

    

3306 10 00 - tandreinigingsmiddelen vrij 0   
3306 20 00 - garens gebruikt voor het schoonmaken tussen de 

tanden (floszijde) 
4 0   

3306 90 00 - andere vrij 0   
3307 Scheermiddelen en middelen die voor of na het scheren 

worden gebruikt, deodorantia voor lichaamsverzorging, 

badpreparaten, ontharingsmiddelen en andere 

parfumerieën, toiletartikelen en cosmetische producten, 

elders genoemd noch elders onder begrepen; preparaten 

voor het neutraliseren van geuren in vertrekken 

(deodorantia), ook indien niet geparfumeerd of met 

desinfecterende eigenschappen 
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3307 10 00 - scheermiddelen en middelen die voor of na het 
scheren worden gebruikt 

6,5 0   

3307 20 00 - deodorantia voor lichaamsverzorging en 
antitranspiratiemiddelen 

6,5 0   

3307 30 00 - geparfumeerde badzouten en andere badpreparaten 6,5 0   
  - preparaten voor het parfumeren van vertrekken of 

voor het neutraliseren van geuren in vertrekken, 
preparaten die bij godsdienstige plechtigheden worden 
gebruikt daaronder begrepen 

    

3307 41 00 -- "agarbatti" en andere preparaten, die bij verbranding 
een welriekende geur verspreiden 

6,5 0   

3307 49 00 -- andere 6,5 0   
3307 90 00 - andere 6,5 0   
34 HOOFDSTUK 34 - ZEEP, ORGANISCHE 

TENSIOACTIEVE PRODUCTEN; WASMIDDELEN, 
SMEERMIDDELEN, KUNSTWAS, BEREIDE WAS, 
POETS- EN ONDERHOUDSMIDDELEN, 
KAARSEN EN DERGELIJKE ARTIKELEN, 
MODELLEERPASTA'S, TANDTECHNISCHE 
WASPREPARATEN EN TANDTECHNISCHE 
PREPARATEN OP BASIS VAN GEBRAND GIPS 

    

3401 Zeep; als zeep te gebruiken organische tensioactieve 
producten en organische tensioactieve bereidingen, in 
de vorm van staven, broden, gestempelde stukken of 
gestempelde fantasievormen, ook indien zeep 
bevattend; voor het wassen van de huid te gebruiken 
organische tensioactieve producten en organische 
tensioactieve bereidingen, in de vorm van een vloeistof 
of een crème, ook indien zeep bevattend, opgemaakt 
voor de verkoop in het klein; papier, watten, vilt en 
gebonden textielvlies, geïmpregneerd of bedekt met 
zeep of met detergentia 

    

  - zeep, organische tensioactieve producten en 
organische tensioactieve bereidingen, in de vorm van 
staven, broden, gestempelde stukken of gestempelde 
fantasievormen, alsmede papier, watten, vilt en 
gebonden textielvlies, geïmpregneerd of bedekt met 
zeep of met detergentia 

    

3401 11 00 -- voor toiletdoeleinden (voor medicinale doeleinden 
daaronder begrepen) 

vrij 0   

3401 19 00 -- andere vrij 0   
3401 20 - zeep in andere vormen     
3401 20 10 -- vlokken, schilfers, korrels of poeder vrij 0   
3401 20 90 -- andere vrij 0   
3401 30 00 - voor het wassen van de huid te gebruiken organische 

tensioactieve producten en organische tensioactieve 
bereidingen, in de vorm van een vloeistof of een crème, 
ook indien zeep bevattend, opgemaakt voor de verkoop 
in het klein 

4 0   

3402 Organische tensioactieve producten (andere dan zeep); 
tensioactieve bereidingen, wasmiddelen (hulp-
preparaten voor het wassen daaronder begrepen) en 
reinigingsmiddelen, ook indien zeep bevattend, andere 
dan die bedoeld bij post 3401 

    

  - organische tensioactieve producten, ook indien 
opgemaakt voor de verkoop in het klein 
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3402 11 -- anionische     
3402 11 10 --- waterige oplossingen bevattende 30 of meer doch 

niet meer dan 50 gewichtspercenten 

dinatriumalkyl[oxydi(benzeensulfonaat)] 

vrij 0   

3402 11 90 --- andere 4 0   
3402 12 00 -- kationische 4 0   
3402 13 00 -- niet-ionische 4 0   
3402 19 00 -- andere 4 0   
3402 20 -- bereidingen opgemaakt voor de verkoop in het klein     
3402 20 20 -- tensioactieve bereidingen 4 0   
3402 20 90 -- was- en reinigingsmiddelen 4 0   
3402 90 - andere     
3402 90 10 -- tensioactieve bereidingen 4 0   
3402 90 90 -- was- en reinigingsmiddelen 4 0   
3403 Smeermiddelen (boor-, snij- en draaiolie (koelolie), 

preparaten voor het losmaken van bouten en moeren, 

roest- en corrosiewerende preparaten en preparaten 

voor het insmeren van vormen, op basis van 

smeermiddelen, daaronder begrepen), alsmede 

preparaten van de soort gebruikt voor het smouten, 

vetten of oliën van textiel, van leder, van pelterijen of 

van andere stoffen, andere dan preparaten die 70 of 

meer gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevatten en waarvan het 

karakter door deze olie wordt bepaald 

    

  - bevattende aardolie of olie uit bitumineuze mineralen     

3403 11 00 -- preparaten voor het behandelen van textiel, van leder, 

van pelterijen of van andere stoffen 
4,6 0   

3403 19 -- andere     
3403 19 10 --- bevattende 70 of meer gewichtspercenten aardolie of 

olie uit bitumineuze mineralen, waarvan het karakter 

niet door deze olie wordt bepaald 

6,5 0   

  --- andere     
3403 19 91 ---- smeermiddelen voor machines, apparaten en 

voertuigen 
4,6 0   

3403 19 99 ---- andere 4,6 0   
  - andere     
3403 91 00 -- preparaten voor het behandelen van textiel, van leder, 

van pelterijen of van andere stoffen 
4,6 0   

3403 99 -- andere     
3403 99 10 --- smeermiddelen voor machines, apparaten en 

voertuigen 
4,6 0   

3403 99 90 --- andere 4,6 0   
3404 Kunstwas en bereide was     
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3404 20 00 - van poly(oxyethyleen) (polyethyleenglycol) vrij 0   
3404 90 - andere     
3404 90 10 -- bereide was, zegellak daaronder begrepen vrij 0   
3404 90 80 -- andere vrij 0   
3405 Schoensmeer, boenwas, poetsmiddelen voor 

carrosserieën, glas of metaal, schuurpasta's en -poeders 

en dergelijke preparaten (ook indien in de vorm van 

papier, van watten, van vilt, van gebonden textielvlies, 

van kunststof of rubber met celstructuur, 

geïmpregneerd of bedekt met deze preparaten), andere 

dan de was bedoeld bij post 3404 

    

3405 10 00 - schoensmeer, pasta's en dergelijke preparaten voor 

schoeisel of voor leder 
vrij 0   

3405 20 00 - boenwas en dergelijke preparaten voor het onderhoud 

van houten meubelen, houten vloeren en ander 

houtwerk 

vrij 0   

3405 30 00 - poetsmiddelen en dergelijke preparaten voor 

carrosserieën, andere dan poetsmiddelen voor metalen 
vrij 0   

3405 40 00 - schuurpasta's, schuurpoeders en andere 

schuurmiddelen 
vrij 0   

3405 90 - andere     
3405 90 10 -- poetsmiddelen voor metalen vrij 0   
3405 90 90 -- andere vrij 0   
3406 00 Kaarsen en dergelijke artikelen     
  - kaarsen     
3406 00 11 -- met glad oppervlak en niet geparfumeerd vrij 0   
3406 00 19 -- andere vrij 0   
3406 00 90 - andere vrij 0   
3407 00 00 Modelleerpasta's, ook indien opgemaakt als 

kinderspeelgoed; tandtechnische waspreparaten en 

dergelijke preparaten, in assortimenten, opgemaakt 

voor de verkoop in het klein of in plaat-, staaf- of 

hoefijzervorm of in dergelijke vormen (bijvoorbeeld 

bijtplaatjes); andere preparaten voor tandtechnisch 

gebruik, op basis van gebrande gips 

vrij 0   

35 HOOFDSTUK 35 - EIWITSTOFFEN; GEWIJZIGD 

ZETMEEL; LIJM; ENZYMEN 
    

3501 Caseïne, caseïnaten en andere derivaten van caseïne; 

lijm van caseïne 
    

3501 10 - caseïne     
3501 10 10 -- bestemd voor het vervaardigen van kunstmatige 

textielvezels 
vrij 0   

3501 10 50 -- bestemd voor andere industriële doeleinden dan voor 

de vervaardiging van producten voor menselijke 

consumptie of van veevoeder 

3,2 0   

3501 10 90 -- andere 9 0   
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3501 90 - andere     
3501 90 10 -- lijm van caseïne 8,3 0   
3501 90 90 -- andere 6,4 0   
3502 Albuminen (daaronder begrepen concentraten van twee 

of meer weiproteïnen, bevattende meer dan 80 

gewichtpercenten weiproteïnen, berekend op de droge 

stof), albuminaten en andere derivaten van albuminen 

    

  - ovoalbumine     
3502 11 -- gedroogd     
3502 11 10 --- ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke 

consumptie 
vrij 0   

3502 11 90 --- andere 123,5 €/100 

kg/net 
0   

3502 19 -- andere     
3502 19 10 --- ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke 

consumptie 
vrij 0   

3502 19 90 --- andere 16,7 €/100 

kg/net 
0   

3502 20 - lactoalbumine, concentraten van twee of meer 

weiproteïnen daaronder begrepen 
    

3502 20 10 -- ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke 

consumptie 
vrij 0   

  -- andere     
3502 20 91 --- gedroogd (in de vorm van bladen, schilfers, 

kristallen, poeder, enz.) 
123,5 €/100 

kg/net 
0   

3502 20 99 --- andere 16,7 €/100 

kg/net 
0   

3502 90 - andere     
  -- albuminen, andere dan ovoalbumine en 

lactoalbumine 
    

3502 90 20 --- ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke 

consumptie 
vrij 0   

3502 90 70 --- andere 6,4 0   
3502 90 90 -- albuminaten en andere derivaten van albuminen 7,7 0   
3503 00 Gelatine (gelatine in vierkante of rechthoekige bladen 

of vellen, ook indien gekleurd of aan het oppervlak 

bewerkt, daaronder begrepen) en derivaten daarvan; 

"isinglass"; andere lijm van dierlijke oorsprong, andere 

dan lijm van caseïne bedoeld bij post 3501 

    

3503 00 10 - gelatine en derivaten daarvan 7,7 0   
3503 00 80 - andere 7,7 0   
3504 00 00 Peptonen en derivaten daarvan; andere proteïnestoffen 

en derivaten daarvan, elders genoemd noch elders 

onder begrepen; poeder van huiden, ook indien 

behandeld met chroom 

3,4 0   
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3505 Dextrine en ander gewijzigd zetmeel (bijvoorbeeld 

voorgegelatineerd of veresterd zetmeel); lijm op basis 

van zetmeel, van dextrine of van ander gewijzigd 

zetmeel 

    

3505 10 - dextrine en ander gewijzigd zetmeel     
3505 10 10 -- dextrine 9 + 17,7 

€/100 

kg/net 

5   

  -- ander gewijzigd zetmeel     
3505 10 50 --- door ethervorming of door verestering gewijzigd 7,7 5   
3505 10 90 --- andere 9 + 17,7 

€/100 

kg/net 

5   

3505 20 - lĳm     
3505 20 10 -- met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan 

ander gewijzigd zetmeel van minder dan 25 

gewichtspercenten 

8,3 + 4,5 

€/100 

kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 30 -- met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan 

ander gewijzigd zetmeel van 25 of meer doch minder 

dan 55 gewichtspercenten 

8,3 + 8,9 

€/100 

kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 50 -- met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan 

ander gewijzigd zetmeel van 55 of meer doch minder 

dan 80 gewichtspercenten 

8,3 + 14,2 

€/100 

kg/net 

MAX 11,5 

5   

3505 20 90 -- met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan 

ander gewijzigd zetmeel van 80 of meer 

gewichtspercenten 

8,3 + 17,7 

€/100 

kg/net 

MAX 11,5 

5   

3506 Lijm en andere bereide kleefmiddelen, elders genoemd 

noch elders onder begrepen; als lijm of als kleefmiddel 

te gebruiken producten, opgemaakt voor de verkoop in 

het klein als lijm of als kleefmiddel, in een opmaak met 

een nettogewicht van niet meer dan 1 kg 

    

3506 10 00 - als lijm of als kleefmiddel te gebruiken producten, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein als lijm of als 

kleefmiddel, in een opmaak met een nettogewicht van 

niet meer dan 1 kg 

6,5 0   

  - andere     
3506 91 00 -- kleefmiddel op basis van polymeren van de posten 

3901 tot en met 3913 of van rubber 
6,5 0   

3506 99 00 -- andere 6,5 0   
3507 Enzymen; bereidingen van enzymen, elders genoemd 

noch elders onder begrepen 
    

3507 10 00 - leb en concentraten daarvan 6,3 0   
3507 90 - andere     
3507 90 10 -- lipoproteïnelipase vrij 0   
3507 90 20 -- aspergillus alkaline protease vrij 0   
3507 90 90 -- andere 6,3 0   
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36 HOOFDSTUK 36 - KRUIT EN SPRINGSTOFFEN; 

PYROTECHNISCHE ARTIKELEN; LUCIFERS; 

VONKENDE LEGERINGEN; ONTVLAMBARE 

STOFFEN 

    

3601 00 00 Buskruit 5,7 0   
3602 00 00 Bereide springstoffen, andere dan buskruit 6,5 0   
3603 00 Lonten; slagkoorden; slaghoedjes en percussiedopjes; 

ontstekers; elektrische ontstekingspatronen 
    

3603 00 10 - lonten; slagkoorden 6 0   
3603 00 90 - andere 6,5 0   
3604 Vuurwerk, lichtkogels en vuurpijlen, antihagelraketten 

en dergelijke, voetzoekers, knalsignalen en andere 

pyrotechnische artikelen 

    

3604 10 00 - vuurwerk 6,5 0   
3604 90 00 - andere 6,5 0   
3605 00 00 Lucifers, andere dan pyrotechnische artikelen bedoeld 

bij post 3604 
6,5 0   

3606 Ferrocerium en andere vonkende legeringen, ongeacht 

de vorm; artikelen uit ontvlambare stoffen bedoeld bij 

aantekening 2 op dit hoofdstuk 

    

3606 10 00 - vloeibare brandstof en vloeibaar gemaakt brandbaar 

gas in recipiënten van de soort gebruikt voor het vullen 

van aanstekers en met een inhoudsruimte van niet meer 

dan 300 cm³ 

6,5 0   

3606 90 - andere     
3606 90 10 -- ferrocerium en andere vonkende legeringen, ongeacht 

de vorm 
6 0   

3606 90 90 -- andere 6,5 0   
37 HOOFDSTUK 37 - PRODUCTEN VOOR 

FOTOGRAFIE EN CINEMATOGRAFIE 
    

3701 Fotografische platen en vlakfilm, lichtgevoelig, 

onbelicht, van andere stoffen dan papier, karton of 

textiel; vlakfilm voor directklaarfotografie, 

lichtgevoelig, onbelicht, ook indien in cassette 

    

3701 10 - voor röntgenopnamen     
3701 10 10 -- voor medisch, tandheelkundig of veeartsenijkundig 

gebruik; 
6,5 0   

3701 10 90 -- andere 6,5 0   
3701 20 00 - voor directklaarfotografie 6,5 0   
3701 30 00 - andere platen en vlakfilm, waarvan de afmeting van 

een der zijden meer bedraagt dan 255 mm 
6,5 0   

  - andere     
3701 91 00 -- voor kleurenfotografie (polychroom) 6,5 0   
3701 99 00 -- andere 6,5 0   
3702 Fotografische film, lichtgevoelig, onbelicht, op rollen, 

van andere stoffen dan papier, karton of textiel; film 

voor directklaarfotografie, op rollen, lichtgevoelig, 

onbelicht 
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3702 10 00 - voor röntgenopnamen 6,5 0   
  - andere film, niet geperforeerd, met een breedte van 

niet meer dan 105 mm 
    

3702 31 -- voor kleurenfotografie (polychroom)     
3702 31 20 --- met een lengte van meer dan 30 m 6,5 0   
  --- met een lengte van meer dan 30 m     
3702 31 91 ---- negatieve kleurenfilms met een breedte van 75 of 

meer doch niet meer dan 105 mm en een lengte van 100 

m of meer, bestemd om te worden gebruikt bij de 

vervaardiging van filmcassettes voor 

directklaarfotografie 

vrij 0   

3702 31 98 ---- andere 6,5 0   
3702 32 -- andere, met zilverhalogenide-emulsie     
  --- met een breedte van niet meer dan 35 mm     
3702 32 10 ---- microfilm; film voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702 32 20 ---- andere 5,3 0   
  --- met een breedte van meer dan 35 mm     
3702 32 31 ---- microfilm 6,5 0   
3702 32 50 ---- film voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702 32 80 ---- andere 6,5 0   
3702 39 00 -- andere 6,5 0   
  - andere film, niet geperforeerd, met een breedte van 

meer dan 105 mm 
    

3702 41 00 -- met een breedte van meer dan 610 mm en een lengte 

van meer dan 200 m, voor kleurenfotografie 

(polychroom) 

6,5 0   

3702 42 00 -- met een breedte van meer dan 610 mm en een lengte 

van meer dan 200 m, andere dan voor kleurenfotografie 
6,5 0   

3702 43 00 -- met een breedte van meer dan 610 mm en een lengte 

van niet meer dan 200 m 
6,5 0   

3702 44 00 -- met een breedte van meer dan 105 doch niet meer 

dan 610 mm 
6,5 0   

  - andere film, voor kleurenfotografie (polychroom)     
3702 51 00 -- met een breedte van niet meer dan 16 mm en een 

lengte van niet meer dan 14 m 
5,3 0   

3702 52 00 -- met een breedte van niet meer dan 16 mm en een 

lengte van meer dan 14 m 
5,3 0   

3702 53 00 -- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

35 mm en een lengte van niet meer dan 30 m, voor 

diapositieven 

5,3 0   

3702 54 -- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

35 mm en een lengte van niet meer dan 30 m, andere 

dan voor diapositieven 

    

3702 54 10 --- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

24 mm 
5 0   
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3702 54 90 --- met een breedte van meer dan 24 doch niet meer dan 

35 mm 
5 0   

3702 55 00 -- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

35 mm en een lengte van meer dan 30 m 
5,3 0   

3702 56 00 -- met een breedte van meer dan 35 mm 6,5 0   
  - andere     
3702 91 -- met een breedte van niet meer dan 16 mm     
3702 91 20 --- film voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702 91 80 --- andere 5,3 0   
3702 93 -- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

35 mm en een lengte van niet meer dan 30 m 
    

3702 93 10 --- microfilm; film voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702 93 90 --- andere 5,3 0   
3702 94 -- met een breedte van meer dan 16 doch niet meer dan 

35 mm en een lengte van meer dan 30 m 
    

3702 94 10 --- microfilm; film voor grafische doeleinden 6,5 0   
3702 94 90 --- andere 5,3 0   
3702 95 00 -- met een breedte van meer dan 35 mm 6,5 0   
3703 Fotografisch papier, karton en textiel, lichtgevoelig, 

onbelicht 
    

3703 10 00 - op rollen, met een breedte van meer dan 610 mm 6,5 0   
3703 20 - andere, voor kleurenfotografie (polychroom)     
3703 20 10 -- voor het afdrukken van omkeerfilms 6,5 0   
3703 20 90 -- andere 6,5 0   
3703 90 - andere     
3703 90 10 -- lichtgevoelig gemaakt met zilver- of platinazouten 6,5 0   
3703 90 90 -- andere 6,5 0   
3704 00 Fotografische platen, film, papier, karton en textiel, 

belicht doch niet ontwikkeld 
    

3704 00 10 - platen en film vrij 0   
3704 00 90 - andere 6,5 0   
3705 Fotografische platen en film, belicht en ontwikkeld, 

andere dan cinematografische film 
    

3705 10 00 - voor offsetreproductie 5,3 0   
3705 90 - andere     
3705 90 10 -- microfilm 3,2 0   
3705 90 90 -- andere 5,3 0   
3706 Cinematografische film, belicht en ontwikkeld, waarop 

al dan niet geluid is vastgelegd of waarop uitsluitend 

geluid is vastgelegd 

    

3706 10 - met een breedte van 35 mm of meer     
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3706 10 10 -- waarop uitsluitend geluid is vastgelegd vrij 0   
  -- andere     
3706 10 91 --- negatieve; positieve werkkopieën voor 

filmlaboratoria (duplicaatpositieven of masterprints) 
vrij 0   

3706 10 99 --- andere positieve 5 €/100 m. 0   
3706 90 - andere     
3706 90 10 -- waarop uitsluitend geluid is vastgelegd vrij 0   
  -- andere     
3706 90 31 --- negatieve; positieve werkkopieën voor 

filmlaboratoria (duplicaatpositieven of masterprints) 
vrij 0   

  --- andere positieve     
3706 90 51 ---- filmjournaals vrij 0   
  ---- andere, met een breedte     
3706 90 91 ----- van minder dan 10 mm vrij 0   
3706 90 99 ----- van 10 mm of meer " 3,5 €/100 m 0   
3707 Chemische preparaten voor fotografisch gebruik, 

andere dan vernis, lijm en dergelijke preparaten; 

ongemengde producten die met het oog op fotografisch 

gebruik, hetzij voorkomen in afgemeten hoeveelheden, 

hetzij gebruiksklaar zijn opgemaakt voor de verkoop in 

het klein 

    

3707 10 00 - emulsies voor het gevoelig maken van oppervlakken 6 0   
3707 90 - andere     
  -- ontwikkel- en fixeermiddelen     
  --- voor kleurenfotografie (polychroom)     
3707 90 11 ---- voor film en fotografische platen 6 0   
3707 90 19 ---- andere 6 0   
3707 90 30 --- andere 6 0   
3707 90 90 -- andere 6 0   
38 HOOFDSTUK 38 - DIVERSE PRODUCTEN VAN 

DE CHEMISCHE INDUSTRIE 
    

3801 Kunstmatig grafiet; colloïdaal en semi-colloïdaal 

grafiet; preparaten op basis van grafiet of van andere 

koolstof, in de vorm van pasta's, van blokken, van 

platen of van andere halffabrikaten 

    

3801 10 00 - kunstmatig grafiet 3,6 0   
3801 20 - colloïdaal en semi-colloïdaal grafiet     
3801 20 10 -- colloïdaal grafiet, gedispergeerd in olie; semi-

colloïdaal grafiet 
6,5 0   

3801 20 90 -- ander 4,1 0   
3801 30 00 - koolstofpasta's voor elektroden en dergelijke pasta's 

voor de inwendige bekleding van ovens 
5,3 0   

3801 90 00 - andere 3,7 0   
3802 Actieve kool; geactiveerde natuurlijke minerale 

producten; dierlijk zwartsel, afgewerkt dierlijk zwartsel 

daaronder begrepen 
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3802 10 00 - actieve kool 3,2 0   
3802 90 00 - andere 5,7 0   
3803 00 Tallolie, ook indien geraffineerd     
3803 00 10 - ruwe vrij 0   
3803 00 90 - andere 4,1 0   
3804 00 Residulogen, ontstaan bij de vervaardiging van 

houtcellulose, ook indien geconcentreerd, ontsuikerd of 

chemisch behandeld, ligninesulfonaten daaronder 

begrepen, doch met uitzondering van de bij post 3803 

bedoelde tallolie 

    

3804 00 10 - sulfietlogen 5 0   
3804 00 90 - andere 5 0   
3805 Terpentijnolie, houtterpentijnolie, sulfaatterpentijnolie 

en andere terpeenhoudende olie, verkregen door 

distillatie of door andere behandelingen van naaldhout; 

ruw dipenteen; sulfietterpentijnolie en ander ruw 

paracymeen; voornamelijk uit a-terpineol bestaande 

pijnolie 

    

3805 10 - terpentijnolie, houtterpentijnolie en 

sulfaatterpentijnolie 
    

3805 10 10 -- terpentijnolie 4 0   
3805 10 30 -- houtterpentijnolie 3,7 0   
3805 10 90 -- sulfaatterpentijnolie 3,2 0   
3805 90 - andere     
3805 90 10 -- pijnolie 3,7 0   
3805 90 90 -- andere 3,4 0   
3806 Colofonium en harszuren, alsmede derivaten daarvan; 

essence en olie van colofonium; gesmolten harsen 
    

3806 10 - colofonium en harszuren     
3806 10 10 -- gomhars 5 0   
3806 10 90 -- andere 5 0   
3806 20 00 - zouten van colofonium, van harszuren of van 

derivaten van colofonium of van harszuren, andere dan 

zouten van colofoniumadducttieproducten 

4,2 0   

3806 30 00 - gomesters 6,5 0   
3806 90 00 - andere 4,2 0   
3807 00 Houtteer; houtteerolie; creosootolie van hout; ruwe 

houtgeest; plantaardig pek; brouwerspek en dergelijke 

preparaten op basis van colofonium, van harszuren of 

van plantaardig pek 

    

3807 00 10 - houtteer 2,1 0   
3807 00 90 - andere 4,6 0   
3808 Insectendodende middelen, rattenbestrijdingsmiddelen, 

schimmelwerende middelen, 

onkruidbestrijdingsmiddelen, middelen om het kiemen 

tegen te gaan, middelen om de plantengroei te regelen, 

desinfecteermiddelen en dergelijke producten, 

opgemaakt in vormen of verpakkingen voor de verkoop 

in het klein, dan wel voorkomend als bereidingen of in 

de vorm van artikelen zoals zwavelbanden, 

zwavellonten, zwavelkaarsen en vliegenvangers 
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3808 50 00 - goederen bedoeld bij aanvullende aantekening 1 op dit 

hoofdstuk 
6 0   

  - andere     
3808 91 -- insectendodende middelen     
3808 91 10 --- op basis van pyretroïden 6 0   
3808 91 20 --- op basis van gechloreerde koolwaterstoffen 6 0   
3808 91 30 --- op basis van carbamaten 6 0   
3808 91 40 --- op basis van organische fosforverbindingen 6 0   
3808 91 90 --- andere 6 0   
3808 92 -- schimmelwerende middelen     
  --- anorganische     
3808 92 10 ---- preparaten op basis van koperverbindingen 4,6 0   
3808 92 20 ---- andere 6 0   
  --- andere     
3808 92 30 ---- op basis van dithiocarbamaten 6 0   
3808 92 40 ---- op basis van benzimidazolen 6 0   
3808 92 50 ---- op basis van diazolen of triazolen 6 0   
3808 92 60 ---- op basis van diazinen of morfolinen 6 0   
3808 92 90 ---- andere 6 0   
3808 93 -- onkruidbestrijdingsmiddelen, middelen om het 

kiemen tegen te gaan en middelen om de plantengroei 

te regelen 

    

  --- onkruidbestrijdingsmiddelen     
3808 93 11 ---- op basis van fenoxyfytohormonen 6 0   
3808 93 13 ---- op basis van triazinen 6 0   
3808 93 15 ---- op basis van amiden 6 0   
3808 93 17 ---- op basis van carbamaten 6 0   
3808 93 21 ---- op basis van dinitroanilinederivaten 6 0   
3808 93 23 ---- op basis van ureum-, uracil- of 

sulfonylureumderivaten 
6 0   

3808 93 27 ---- andere 6 0   
3808 93 30 --- middelen om het kiemen tegen te gaan 6 0   
3808 93 90 --- middelen om de plantengroei te regelen 6,5 0   
3808 94 -- desinfecteermiddelen     
3808 94 10 --- op basis van quaternaire ammoniumzouten 6 0   
3808 94 20 --- op basis van halogeenverbindingen 6 0   
3808 94 90 --- andere 6 0   
3808 99 -- andere     
3808 99 10 --- knaagdierenbestrijdingsmiddelen 6 0   
3808 99 90 --- andere 6 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 588 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

3809 Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van 

het verfproces of van het fixeren van kleurstoffen, 

alsmede andere producten en preparaten (bijvoorbeeld 

preparaten voor het beitsen), van de soort gebruikt in de 

textielindustrie, in de papierindustrie, in de 

lederindustrie of in dergelijke industrieën, elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

    

3809 10 - op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen     
3809 10 10 -- met een gehalte aan deze stoffen van minder dan 55 

gewichtspercenten 
8,3 + 8,9 

€/100 

kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 30 -- met een gehalte aan deze stoffen van 55 of meer doch 

minder dan 70 gewichtspercenten 
8,3 + 12,4 

€/100 

kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 50 -- met een gehalte aan deze stoffen van 70 of meer doch 

minder dan 83 gewichtspercenten 
8,3 + 15,1 

€/100 

kg/net 

MAX 12,8 

0   

3809 10 90 -- met een gehalte aan deze stoffen van 83 of meer 

gewichtspercenten 
8,3 + 17,7 

€/100 

kg/net 

MAX 12,8 

0   

  - andere     
3809 91 00 -- van de soort gebruikt in de textielindustrie of in 

dergelijke industrieën 
6,3 0   

3809 92 00 -- van de soort gebruikt in de papierindustrie of in 

dergelijke industrieën 
6,3 0   

3809 93 00 -- van de soort gebruikt in de lederindustrie of in 

dergelijke industrieën 
6,3 0   

3810 Preparaten voor het beitsen van metalen; vloeimiddelen 

en andere hulpmiddelen voor het solderen en het lassen 

van metalen; soldeer- en laspoeder en soldeer- en 

laspasta's, samengesteld uit metaal en andere stoffen; 

preparaten van de soort gebruikt voor het bekleden of 

het vullen van elektroden en van soldeer- en lasstaafjes 

    

3810 10 00 - preparaten voor het beitsen van metalen; soldeer- en 

laspoeder en soldeer- en laspasta's, samengesteld uit 

metaal en andere stoffen 

6,5 0   

3810 90 - andere     
3810 90 10 -- preparaten voor het bekleden of het vullen van 

elektroden en van soldeer- en lasstaafjes 
4,1 0   

3810 90 90 -- andere 5 0   
3811 Dopes (antiklopmiddelen, oxidatievertragers, 

peptisatiemiddelen, middelen ter verbetering van de 

viscositeit, corrosievertragers en dergelijke preparaten), 

voor minerale olie (benzine daaronder begrepen) of 

voor andere vloeistoffen die voor dezelfde doeleinden 

worden gebruikt als minerale olie 

    

  - antiklopmiddelen     
3811 11 -- op basis van loodverbindingen     
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3811 11 10 --- antiklopmiddelen op basis van tetraëthyllood 6,5 0   
3811 11 90 --- andere 5,8 0   
3811 19 00 -- andere 5,8 0   
  -- additieven voor smeerolie     
3811 21 00 -- bevattende aardolie of olie uit bitumineuze mineralen 5,3 0   

3811 29 00 -- andere 5,8 0   
3811 90 00 - andere 5,8 0   
3812 Bereide rubbervulkanisatieversnellers; weekmakers van 

gemengde samenstelling voor rubber of voor kunststof, 

elders genoemd noch elders onder begrepen; bereide 

antioxidanten en andere stabilisatiemiddelen van 

gemengde samenstelling, voor rubber of voor kunststof 

    

3812 10 00 - bereide rubbervulkanisatieversnellers 6,3 0   
3812 20 - weekmakers van gemengde samenstelling voor rubber 

of voor kunststof  
    

3812 20 10 -- reactiemengsels, bevattende benzyl-3-isobutyryloxy-

1-isopropyl-2,2-dimethylpropylftalaat en benzyl-3-

isobutyryloxy-2,2,4-trimethylpentylftalaat 

vrij 0   

3812 20 90 -- andere 6,5 0   
3812 30 - bereide antioxidanten en andere stabilisatiemiddelen 

van gemengde samenstelling, voor rubber of voor 

kunststof 

    

3812 30 20 - antioxidanten 6,5 0   
3812 30 80 -- andere 6,5 0   
3813 00 00 Preparaten en ladingen, voor brandblusapparaten; 

brandblusbommen 
6,5 0   

3814 00 Organische oplosmiddelen en verdunners, van 

gemengde samenstelling, elders genoemd noch elders 

onder begrepen; preparaten voor het verwijderen van 

verf en vernis 

    

3814 00 10 - op basis van butylacetaat 6,5 0   
3814 00 90 - andere 6,5 0   
3815 Reactie-initiatoren, reactieversnellers en katalytische 

preparaten, elders genoemd noch elders onder begrepen 
    

  - katalysatoren op een drager     
3815 11 00 -- met nikkel of nikkelverbindingen als actieve stof 6,5 0   

3815 12 00 -- met een edel metaal of met een verbinding van een 

edel metaal als actieve stof 
6,5 0   

3815 19 -- andere     



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 590 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

3815 19 10 --- katalysatoren in de vorm van korrels, waarvan de 

afmetingen voor 90 of meer gewichtspercenten niet 

meer bedragen dan 10 micrometer, bestaande uit een 

mengsel van oxiden gefixeerd op een drager van 

magnesiumsilicaat, met een gehalte aan koper van 20 of 

meer doch niet meer dan 35 gewichtspercenten, bismut 

van 2 of meer doch niet meer dan 3 gewichtspercenten 

en met een schijnbare dichtheid van 0,2 of meer doch 

niet meer dan 1,0 

vrij 0   

3815 19 90 --- andere 6,5 0   
3815 90 - andere     
3815 90 10 -- katalysatoren bestaande uit 

ethyltrifenylfosfoniumacetaat opgelost in methanol 
vrij 0   

3815 90 90 -- andere 6,5 0   
3816 00 00 Vuurvast cement, vuurvaste mortel, vuurvast beton en 

dergelijke vuurvaste preparaten, andere dan die bedoeld 

bij post 3801 

2,7 0   

3817 00 Alkylbenzenen en alkylnaftalenen, van gemengde 

samenstelling, andere dan die bedoeld bij post 2707 of 

2902 

    

3817 00 50 - lineair alkylbenzeen 6,3 0   
3817 00 80 - andere 6,3 0   
3818 00 Chemische elementen, gedoopt met het oog op hun 

gebruik voor elektronische doeleinden, in de vorm van 

schijven, plaatjes of dergelijke vormen; chemische 

verbindingen, gedoopt met het oog op hun gebruik voor 

elektronische doeleinden 

    

3818 00 10 - gedoopt silicium vrij 0   
3818 00 90 - andere vrij 0   
3819 00 00 Remvloeistoffen en andere vloeibare preparaten voor 

hydraulische krachtoverbrenging, die geen of minder 

dan 70 gewichtspercenten aardolie of olie uit 

bitumineuze mineralen bevatten 

6,5 0   

3820 00 00 Antivriespreparaten en vloeibare ontdooiingspreparaten 6,5 0   

3821 00 00 Bereide voedingsbodems voor het cultiveren of in stand 

houden van micro-organismen (met inbegrip van 

virussen en dergelijke organismen) of van planten-, 

menselijke of dierlijke cellen 

5 0   

3822 00 00 Reageermiddelen voor diagnose of voor 

laboratoriumgebruik, op een drager, alsmede bereide 

reageermiddelen voor diagnose of voor 

laboratoriumgebruik, al dan niet op een drager, andere 

dan die bedoeld bij post 3002 of 3006; gecertificeerde 

referentiematerialen 

vrij 0   

3823 Industriële eenwaardige vetzuren; bij raffinage 

verkregen acid oils; industriële vetalcoholen 
    

  - industriële eenwaardige vetzuren; bij raffinage 

verkregen acid-oils 
    

3823 11 00 -- stearinezuur 5,1 0   
3823 12 00 -- oliezuur 4,5 0   
3823 13 00 -- tallvetzuren 2,9 0   
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3823 19 -- andere     
3823 19 10 --- gedistilleerde vetzuren 2,9 0   
3823 19 30 --- vetzuurdistillaat 2,9 0   
3823 19 90 --- andere 2,9 0   
3823 70 00 - industriële vetalcoholen 3,8 0   
3824 Bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor 

gietkernen; chemische producten en preparaten van de 

chemische of van aanverwante industrieën (mengsels 

van natuurlijke producten daaronder begrepen), elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

    

3824 10 00 - bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor 

gietkernen 
6,5 0   

3824 30 00 - niet-gesinterde metaalcarbiden, onderling vermengd 

of vermengd met bindmiddelen van metaal 
5,3 0   

3824 40 00 - bereide toevoegingsmiddelen voor cement, voor 

mortel of voor beton 
6,5 0   

3824 50 - mortel en beton, niet vuurvast     
3824 50 10 -- stortklaar beton 6,5 0   
3824 50 90 -- andere 6,5 0   
3824 60 - sorbitol, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 

2905 44 
    

  -- in waterige oplossing     
3824 60 11 --- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 

gewichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte 
7,7 + 16,1 

€/100kg/net 
0   

3824 60 19 --- andere 9,6 + 37,8 

€/100 

kg/net 

0   

  -- andere     
3824 60 91 --- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 

gewichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte 
7,7 + 23 

€/100kg/net 
0   

3824 60 99 --- andere 9,6 + 53,7 

€/100 

kg/net 

0   

  - mengsels bevattende halogeenderivaten van methaan, 

van ethaan of van propaan 
    

3824 71 00 -- bevattende chloorfluorkoolstoffen (CFK's), al dan 

niet bevattende chloorfluorkoolwaterstoffen (HCFK's), 

perfluorkoolstoffen (PFK's) of fluorkoolwaterstoffen 

(HFK's) 

6,5 0   

3824 72 00 -- bevattende broomchloordifluormethaan, 

broomtrifluormethaan of dibroomtetrafluorethanen 
6,5 0   

3824 73 00 -- bevattende broomfluorkoolwaterstoffen (HBFK's) 6,5 0   
3824 74 00 -- bevattende chloorfluorkoolwaterstoffen (HCFK's); al 

dan niet bevattende perfluorkoolstoffen (PFK's) of 

fluorkoolwaterstoffen (HFK's), maar niet bevattende 

chloorfluorkoolstoffen (CFK's) 

6,5 0   

3824 75 00 -- bevattende tetrachloorkoolstof 6,5 0   
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3824 76 00 -- bevattende 1,1,1-trichloorethaan (methylchloroform) 6,5 0   

3824 77 00 -- bevattende broommethaan (methylbromide) of 

broomchloormethaan 
6,5 0   

3824 78 00 -- bevattende perfluorkoolstoffen (PFK's) 

fluorkoolwaterstoffen (HFK's), maar niet bevattende 

chloorfluorkoolstoffen (CFK's) of 

chloorfluorkoolwaterstoffen (HCFK's) 

6,5 0   

3824 79 00 -- andere 6,5 0   
  - mengsels en bereidingen bevattende oxiraan 

(ethyleenoxide), polybroombifenylen (PBB's), 

polychloorbifenylen (PCB's), polychloortrifenylen 

(PCT's) of tris (2,3-dibroompropyl)fosfaat 

    

3824 81 00 - bevattende oxiraan (ethyleenoxide) 6,5 0   
3824 82 00 -- bevattende polybroombifenylen (PBB's), 

polychloorbifenylen (PCB's) of 

polychloortrifenylen(PCT's) 

6,5 0   

3824 83 00 -- bevattende tris(2,3-dibroompropyl)fosfaat 6,5 0   
3824 90 - andere     
3824 90 10 -- petroleumsulfonaten, met uitzondering van 

petroleumsulfonaten van alkalimetalen, ammonium of 

ethanolaminen; thiofeenhoudende sulfonzuren van 

oliën uit bitumineuze mineralen, alsmede zouten 

daarvan 

5,7 0   

3824 90 15 -- ionenwisselaars 6,5 0   
3824 90 20 -- gasbinders (getters) voor elektrische lampen en 

buizen 
6 0   

3824 90 25 -- pyrolignieten (calciumpyroligniet, enz.); ruw 

calciumtartraat; ruw calciumcitraat 
5,1 0   

3824 90 30 -- nafteenzuren, niet in water oplosbare zouten van 

nafteenzuren en esters van nafteenzuren 
3,2 0   

3824 90 35 -- roestwerende preparaten die aminen als werkzame 

bestanddelen bevatten 
6,5 0   

3824 90 40 -- anorganische preparaten voor het oplossen of voor 

het verdunnen van vernissen of van dergelijke 

producten 

6,5 0   

  -- andere     
3824 90 45 --- preparaten voor ketelsteenbestrijding en dergelijke 6,5 0   
3824 90 50 --- preparaten voor de galvanotechniek 6,5 0   
3824 90 55 --- mengsels van mono-, di- en trivetzure esters van 

glycerol (emulgeermiddelen voor vetstoffen) 
6,5 0   

  --- producten en preparaten, gebruikt voor 

farmaceutische of chirurgische doeleinden 
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3824 90 61 ---- tussenproducten van de vervaardiging van 

antibiotica, verkregen door de fermentatie van 

Streptomyces tenebrarius, al dan niet gedroogd, 

bestemd voor de vervaardiging van geneesmiddelen 

voor menselijk gebruik bedoeld bij post 3004 

vrij 0   

3824 90 62 ---- tussenproducten verkregen bij de vervaardiging van 

zouten van monensine 
vrij 0   

3824 90 64 ---- andere 6,5 0   
3824 90 65 --- hulpmiddelen van de soorten die worden gebruikt in 

de gieterij (andere dan die bedoeld bij onderverdeling 

3824 10 00) 

6,5 0   

3824 90 70 --- vlamwerende, waterwerende en andere preparaten, 

gebruikt voor de bescherming van bouwwerken 
6,5 0   

  --- andere     
3824 90 75 ---- niet-gedoopte lithiumniobaatschijven vrij 0   
3824 90 80 ---- mengsels van aminen verkregen uit gedimeriseerde 

vetzuren, met een gemiddeld molecuulgewicht van 520 

of meer doch niet meer dan 550 

vrij 0   

3824 90 85 ---- 3-(1-ethyl-1-methylpropyl)isoxazool-5-ylamine, 

opgelost in tolueen 
vrij 0   

3824 90 98 ---- andere 6,5 0   
3825 Residuen van de chemische of van aanverwante 

industrieën, elders genoemd noch elders onder 

begrepen; stedelijk afval; slib van afvalwater; andere 

afvallen bedoeld bij aantekening 6 op dit hoofdstuk 

    

3825 10 00 - stedelijk afval 6,5 0   
3825 20 00 - slib van afvalwater 6,5 0   
3825 30 00 - klinisch afval 6,5 0   
  - afvallen van organische oplosmiddelen     
3825 41 00 -- gehalogeneerd 6,5 0   
3825 49 00 -- andere 6,5 0   
3825 50 00 - afvallen van beitsvloeimiddelen voor metalen, van 

hydraulische vloeistoffen, van remvloeistoffen en van 

antivriesvloeistoffen 

6,5 0   

  - andere afvallen van de chemische of van aanverwante 

industrieën 
    

3825 61 00 -- hoofdzakelijk organische oplosmiddelen bevattend 6,5 0   
3825 69 00 -- andere 6,5 0   
3825 90 - andere     
3825 90 10 -- gealkaliseerde ijzeroxiden voor het zuiveren van gas 5 0   
3825 90 90 -- andere 6,5 0   
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39 HOOFDSTUK 39 - KUNSTSTOF EN WERKEN 

DAARVAN 
    

  I. PRIMAIRE VORMEN     
3901 Polymeren van ethyleen, in primaire vormen     
3901 10 - polyethyleen met een relatieve dichtheid van minder 

dan 0,94 
    

3901 10 10 -- lineair polyethyleen 6,5 0   
3901 10 90 -- ander 6,5 0   
3901 20 - polyethyleen met een relatieve dichtheid van 0,94 of 

meer 
    

3901 20 10 -- polyethyleen in een van de vormen bedoeld bij 

aantekening 6, onder b), op dit hoofdstuk, met een 

relatieve dichtheid van 0,958 of meer bij 23 °C, en 

bevattende: niet meer dan 50 mg/kg aluminium, niet 

meer dan 2 mg/kg calcium, niet meer dan 2 mg/kg 

chroom, niet meer dan 2 mg/kg ijzer, niet meer dan 2 

mg/kg nikkel, niet meer dan 2 mg/kg titaan, niet meer 

dan 8 mg/kg vanadium, bestemd voor de vervaardiging 

van gechloorsulfoneerd polyethyleen 

vrij 0   

3901 20 90 -- andere 6,5 0   
3901 30 00 - copolymeren van ethyleen en vinylacetaat 6,5 0   
3901 90 - andere     
3901 90 10 -- ionomeerharsen bestaande uit een zout van een 

terpolymeer van ethyleen, isobutylacrylaat en 

methacrylzuur 

vrij 0   

3901 90 20 A-B-A-blokcopolymeren, bestaande uit polystyreen, 

een ethyleen-butyleen-copolymeer en polystyreen, 

bevattende niet meer dan 35 gewichtspercenten styreen, 

in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder 

b), op dit hoofdstuk 

vrij 0   

3901 90 90 -- andere 6,5 0   
3902 Polymeren van propyleen of van andere olefinen, in 

primaire vormen 
    

3902 10 00 - polypropyleen 6,5 0   
3902 20 00 - polyisobutyleen 6,5 0   
3902 30 00 - copolymeren van propyleen 6,5 0   
3902 90 - andere     
3902 90 10 A-B-A-blokcopolymeren, bestaande uit polystyreen, 

een ethyleen-butyleen-copolymeer en polystyreen, 

bevattende niet meer dan 35 gewichtspercenten styreen, 

in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder 

b), op dit hoofdstuk 

vrij 0   

3902 90 20 -- poly(but-1-een), copolymeren van but-1-een en 

ethyleen bevattende niet meer dan 10 

gewichtspercenten ethyleen, en mengsels van poly(but-

1-een) met polyethyleen en/of polypropyleen 

bevattende niet meer dan 10 gewichtspercenten 

polyethyleen en/of niet meer dan 25 gewichtspercenten 

polypropyleen, in een van de vormen bedoeld bij 

aantekening 6, onder b), op dit hoofdstuk 

vrij 0   

3902 90 90 -- andere 6,5 0   
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3903 Polymeren van styreen, in primaire vormen     
  - polystyreen     
3903 11 00 -- expandeerbaar 6,5 3   
3903 19 00 -- andere 6,5 0   
3903 20 00 -- copolymeren van styreen en acrylonitril (SAN) 6,5 0   
3903 30 00 -- copolymeren van acrylonitril, butadieen en styreen 

(ABS) 
6,5 3   

3903 90 - andere     
3903 90 10 -- copolymeren enkel van allylalcohol met styreen, die 

een acetylgetal van 175 of meer hebben 
vrij 0   

3903 90 20 -- gebromeerd polystyreen, bevattende 58 of meer doch 

niet meer dan 71 gewichtspercenten broom, in een van 

de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b), op dit 

hoofdstuk 

vrij 0   

3903 90 90 -- andere 6,5 0   
3904 Polymeren van vinylchloride of van andere 

halogeenolefinen, in primaire vormen 
    

3904 10 00 - poly(vinylchloride), niet gemengd met andere 

zelfstandigheden 
6,5 0   

  - andere poly(vinylchloride)     
3904 21 00 -- geen weekmakers bevattend 6,5 0   
3904 22 00 -- weekmakers bevattend 6,5 0   
3904 30 00 - copolymeren van vinylchloride en vinylacetaat 6,5 0   
3904 40 00 - andere copolymeren van vinylchloride 6,5 0   
3904 50 - polymeren van vinylideenchloride     
3904 50 10 -- copolymeren van vinylideenchloride en acrylonitril, 

in de vorm van expandeerbare bolletjes met een 

diameter van 4 of meer doch niet meer dan 20 

micrometer 

vrij 0   

3904 50 90 -- andere 6,5 0   
  - fluorhoudende polymeren     
3904 61 00 -- polytetrafluorethyleen 6,5 0   
3904 69 -- andere     
3904 69 10 --- poly(vinylfluoride), in een van de vormen bedoeld 

bij aantekening 6, onder b), op dit hoofdstuk 
vrij 0   

3904 69 90 --- andere 6,5 0   
3904 90 00 - andere 6,5 0   
3905 Polymeren van vinylacetaat of van andere vinylesters, 

in primaire vormen; andere vinylpolymeren in primaire 

vormen 

    

  - poly(vinylacetaat)     
3905 12 00 -- in waterige dispersie 6,5 0   
3905 19 00 -- ander 6,5 0   
  - copolymeren van vinylacetaat     
3905 21 00 -- in waterige dispersie 6,5 0   
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3905 29 00 -- andere 6,5 0   
3905 30 00 - poly(vinylalcohol), ook indien niet-gehydrolyseerde 

acetaatgroepen bevattend 
6,5 0   

  - andere     
3905 91 00 -- copolymeren 6,5 0   
3905 99 -- andere     
3905 99 10 --- poly(vinylformal) in een van de vormen bedoeld bij 

aantekening 6, onder b), op dit hoofdstuk, met een 

molecuulgewicht van 10 000 of meer doch niet meer 

dan 40 000 en met een gehalte aan: acetylgroepen, 

berekend als vinylacetaat, van 9,5 of meer doch niet 

meer dan 13 gewichtspercenten en hydroxylgroepen, 

berekend als vinylalcohol, van 5 of meer doch niet 

meer dan 6,5 gewichtspercenten 

vrij 0   

3905 99 90 --- andere 6,5 0   
3906 Acrylpolymeren in primaire vormen     
3906 10 00 - poly(methylmethacrylaat) 6,5 0   
3906 90 - andere     
3906 90 10 - poly[N-(3-hydroxyimino-1,1-

dimethylbutyl)acrylamide] 
vrij 0   

3906 90 20 -- copolymeren van 2-

diisopropylaminoëthylmethacrylaat en 

decylmethacrylaat, opgelost in N,N-

dimethylaceetamide, met een gehalte aan copolymeer 

van 55 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

3906 90 30 -- copolymeren van acrylzuur en 2-ethylhexylacrylaat, 

bevattende 10 of meer doch niet meer dan 11 

gewichtspercenten 2-ethylhexylacrylaat 

vrij 0   

3906 90 40 -- copolymeren van acrylonitril en methylacrylaat, 

gewijzigd met polybutadieenacrylonitril (NBR) 
vrij 0   

3906 90 50 -- polymerisatieproducten van acrylzuur, 

alkylmethacrylaat en kleine hoeveelheden andere 

monomeren, bestemd om te worden gebruikt als 

verdikkingsmiddel bij de vervaardiging van pasta's voor 

de textieldruk 

vrij 0   

3906 90 60 -- copolymeren van methylacrylaat, ethyleen en een 

monomeer met een niet-eindstandige carboxylgroep als 

substituent, bevattende 50 of meer gewichtspercenten 

methylacrylaat, al dan niet vermengd met 

siliciumdioxide 

5 0   

3906 90 90 -- andere 6,5 0   
3907 Polyacetalen, andere polyethers en epoxyharsen, in 

primaire vormen; polycarbonaten, alkydharsen, 

polyallylesters en andere polyesters, in primaire vormen 

    

3907 10 00 - polyacetalen 6,5 0   
3907 20 - andere polyethers     
  --- polyetheralcoholen     
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3907 20 11 --- polyethyleenglycolen 6,5 0   
  --- andere     
3907 20 21 ---- met een hydroxylindicatie van niet meer dan 100 6,5 0   
3907 20 29 ---- andere 6,5 0   
  -- andere     
3907 20 91 --- copolymeren van 1-chloor-2,3-epoxypropaan en 

ethyleenoxide 
vrij 0   

3907 20 99 --- andere 6,5 0   
3907 30 00 - epoxyharsen 6,5 0   
3907 40 00 - polycarbonaten 6,5 0   
3907 50 00 - alkydharsen 6,5 0   
3907 60 - poly(ethyleentereftalaat)     
3907 60 20 -- met een viscositeitsgetal van 78 ml/g of meer 6,5 3   
3907 60 80 -- ander 6,5 3   
3907 70 00 - poly(melkzuur) 6,5 0   
  - andere polyesters     
3907 91 -- onverzadigde     
3907 91 10 --- vloeibare 6,5 0   
3907 91 90 --- andere 6,5 0   
3907 99 -- andere     
  --- met een hydroxylindicatie van niet meer dan 100     
3907 99 11 ---- poly(ethyleennaftaleen-2,6-dicarboxylaat) vrij 0   
3907 99 19 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
3907 99 91 ---- poly(ethyleennaftaleen-2,6-dicarboxylaat) vrij 0   
3907 99 98 ---- andere 6,5 0   
3908 Polyamiden in primaire vormen     
3908 10 00 - polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 of -6,12 6,5 0   
3908 90 00 - andere 6,5 0   
3909 Aminoharsen, fenolharsen en polyurethanen, in 

primaire vormen 
    

3909 10 00 - ureumharsen; thio-ureumharsen 6,5 0   
3909 20 00 - melamineharsen 6,5 0   
3909 30 00 - andere aminoharsen 6,5 0   
3909 40 00 - fenolharsen 6,5 0   
3909 50 - polyurethanen     
3909 50 10 -- polyurethaan vervaardigd van 2,2'-(tert-

butylimino)diëthanol en 4,4'-

methyleendiisocyclohexydisocyanaat, opgelost in N, N-

dimethylaceetamide, met een gehalte aan polymeer van 

50 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

3909 50 90 -- andere 6,5 0   
3910 00 00 Siliconen in primaire vormen 6,5 0   
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3911 Petroleumharsen, cumaronindeenharsen, polyterpenen, 

polysulfiden, polysulfonen en andere producten, 

genoemd in aantekening 3 op dit hoofdstuk, elders 

genoemd noch elders onder begrepen, in primaire 

vormen 

    

3911 10 00 - petroleumharsen, cumaronharsen, indeenharsen of 

cumaronindeenharsen en polyterpenen 
6,5 0   

3911 90 - andere     
  -- polymerisatieproducten verkregen door herschikking 

of condensatie, ook indien chemisch gewijzigd 
    

3911 90 11 --- poly(oxy-1,4-fenyleensulfonyl-1,4-fenyleenoxy-1,4-

fenyleenisopropylideen-1,4-fenyleen), in een van de 

vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b), op dit 

hoofdstuk 

3,5 0   

3911 90 13 --- poly(thio-1,4-fenyleen) vrij 0   
3911 90 19 --- andere 6,5 0   
  -- andere     
3911 90 91 --- copolymeer van p-kresol en divinylbenzeen, 

opgelost in N,N-dimethylaceetamide, met een gehalte 

aan polymeer van 50 of meer gewichtspercenten 

vrij 0   

3911 90 93 --- gehydrogeneerde copolymeren van vinyltolueen en 

α-methylstyreen 
vrij 0   

3911 90 99 --- andere 6,5 0   
3912 Cellulose en chemische derivaten daarvan, elders 

genoemd noch elders onder begrepen, in primaire 

vormen 

    

  - celluloseacetaten     
3912 11 00 -- geen weekmakers bevattend 6,5 0   
3912 12 00 -- weekmakers bevattend 6,5 0   
3912 20 - cellulosenitraten (collodion daaronder begrepen)     
  -- geen weekmakers bevattend     
3912 20 11 --- collodion en celloïdine 6,5 0   
3912 20 19 --- andere 6 0   
3912 20 90 -- weekmakers bevattend 6,5 0   
  - cellulose-ethers     
3912 31 00 -- carboxymethylcellulose en zouten daarvan 6,5 0   
3912 39 -- andere     
3912 39 10 --- ethylcellulose 6,5 0   
3912 39 20 --- hydroxypropylcellulose vrij 0   
3912 39 80 --- andere 6,5 0   
3912 90 - andere     
3912 90 10 -- cellulose-esters 6,4 0   
3912 90 90 -- andere 6,5 0   
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3913 Natuurlijke polymeren (bijvoorbeeld alginezuur) en 

gewijzigde natuurlijke polymeren (bijvoorbeeld 

geharde proteïnen, chemische derivaten van natuurlijke 

rubber), elders genoemd noch elders onder begrepen, in 

primaire vormen 

    

3913 10 00 - alginezuur, alsmede zouten en esters daarvan 5 0   
3913 90 00 - andere 6,5 0   
3914 00 00 Ionenwisselaars van polymeren bedoeld bij de posten 

3901 tot en met 3913, in primaire vormen 
6,5 0   

  II. RESTEN EN AFVAL; HALFFABRICATEN; 

WERKEN 
    

3915 Resten en afval, van kunststof     
3915 10 00 - van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3915 20 00 - van polymeren van styreen 6,5 0   
3915 30 00 - van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3915 90 - van andere kunststof     
  -- van polymerisatieproducten verkregen door additie     
3915 90 11 --- van polymeren van propyleen 6,5 0   
3915 90 18 --- andere 6,5 0   
3915 90 90 -- andere 6,5 0   
3916 Monofilament waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede meer bedraagt dan 1 mm, alsmede 

staven en profielen, van kunststof, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch die geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

    

3916 10 00 - van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3916 20 - van polymeren van vinylchloride     
3916 20 10 -- van poly(vinylchloride) 6,5 0   
3916 20 90 -- andere 6,5 0   
3916 90 - van andere kunststof     
  -- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

    

3916 90 11 --- van polyesters 6,5 0   
3916 90 13 --- van polyamiden 6,5 0   
3916 90 15 --- van epoxyharsen 6,5 0   
3916 90 19 --- andere 6,5 0   
  -- van polymerisatieproducten verkregen door additie     
3916 90 51 --- van polymeren van propyleen 6,5 0   
3916 90 59 --- andere 6,5 0   
3916 90 90 -- andere 6,5 0   
3917 Buizen, slangen en hulpstukken daarvoor (bijvoorbeeld 

verbindingsstukken, moffen, ellebogen, flenzen), van 

kunststof 
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3917 10 - kunstdarmen van geharde proteïne of van 

cellulosekunststof 
    

3917 10 10 -- van geharde proteïne 5,3 0   
3917 10 90 -- van cellulosekunststof 6,5 0   
  - stijve buizen en slangen     
3917 21 -- van polymeren van ethyleen     
3917 21 10 --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

6,5 0   

3917 21 90 --- andere 6,5 0   
3917 22 -- van polymeren van propyleen     
3917 22 10 --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

6,5 0   

3917 22 90 --- andere 6,5 0   
3917 23 -- van polymeren van vinylchloride     
3917 23 10 --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

6,5 0   

3917 23 90 --- andere 6,5 0   
3917 29 -- van andere kunststof     
  --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

    

3917 29 12 ---- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

6,5 0   

3917 29 15 ---- van polymerisatieproducten verkregen door additie 6,5 0   
3917 29 19 ---- andere 6,5 0   
3917 29 90 --- andere 6,5 0   
  - andere buizen en slangen     
3917 31 00 -- flexibele buizen en slangen met een 

minimumdrukweerstand van 27,6 MPa 
6,5 0   

3917 32 -- andere, niet versterkt of op andere wijze 

gecombineerd met andere stoffen, zonder hulpstukken 
    

  --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

    

3917 32 10 ---- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

6,5 0   

  ---- van polymerisatieproducten verkregen door additie     
3917 32 31 ----- van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3917 32 35 ----- van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
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3917 32 39 ----- andere 6,5 0   
3917 32 51 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
3917 32 91 ---- kunstdarmen 6,5 0   
3917 32 99 ---- andere 6,5 0   
3917 33 00 -- andere, niet versterkt of op andere wijze 

gecombineerd met andere stoffen, zonder hulpstukken 
6,5 0   

3917 39 -- andere     
  --- naadloos en met een lengte die de grootste afmeting 

van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het 

oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewerking 

hebben ondergaan 

    

3917 39 12 ---- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

6,5 0   

3917 39 15 ---- van polymerisatieproducten verkregen door additie 6,5 0   
3917 39 19 ---- andere 6,5 0   
3917 39 90 --- andere 6,5 0   
3917 40 00 - hulpstukken 6,5 0   
3918 Vloerbedekking van kunststof, ook indien zelfklevend, 

op rollen of in tegels; wand- en plafondbekleding van 

kunststof, als bedoeld bij aantekening 9 op dit 

hoofdstuk 

    

3918 10 - van polymeren van vinylchloride     
3918 10 10 -- bestaande uit een drager, geïmpregneerd met, 

voorzien van een deklaag van of bekleed met 

poly(vinylchloride) 

6,5 0   

3918 10 90 -- andere 6,5 0   
3918 90 00 - van andere kunststof 6,5 0   
3919 Platen, vellen, foliën, stroken, strippen en andere platte 

producten, van kunststof, zelfklevend, ook indien op 

rollen 

    

3919 10 - op rollen met een breedte van niet meer dan 20 cm     
  -- band waarvan het kleefmiddel bestaat uit niet-

gevulkaniseerde natuurlijke of synthetische rubber 
    

3919 10 11 --- van poly(vinylchloride), weekmakers bevattend, of 

van polyethyleen 
6,3 0   

3919 10 13 --- van poly(vinylchloride), geen weekmakers 

bevattend 
6,3 0   

3919 10 15 --- van polypropyleen 6,3 0   
3919 10 19 --- andere 6,3 0   
  -- andere     
  --- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

    

3919 10 31 ---- van polyesters 6,5 0   
3919 10 38 ---- andere 6,5 0   
  --- van polymerisatieproducten verkregen door additie     



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 602 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

3919 10 61 --- van poly(vinylchloride), weekmakers bevattend, of 

van polyethyleen 
6,5 0   

3919 10 69 ---- andere 6,5 0   
3919 10 90 --- andere 6,5 0   
3919 90 - andere     
3919 90 10 -- anders bewerkt dan aan het oppervlak, of anders 

versneden dan vierkant of rechthoekig 
6,5 0   

  -- andere     
  --- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

    

3919 90 31 ---- van polycarbonaten, van alkydharsen, van 

polyallylesters of van andere polyesters 
6,5 0   

3919 90 38 ---- andere 6,5 0   
  --- van polymerisatieproducten verkregen door additie     
3919 90 61 --- van poly(vinylchloride), weekmakers bevattend, of 

van polyethyleen 
6,5 0   

3919 90 69 ---- andere 6,5 0   
3919 90 90 --- andere 6,5 0   
3920 Andere platen, vellen, foliën, stroken en strippen, van 

kunststof zonder celstructuur, niet versterkt, gelaagd of 

op dergelijke wijze gecombineerd met andere stoffen, 

niet op een drager 

    

3920 10 - van polymeren van ethyleen     
  -- met een dikte van niet meer dan 0,125 mm     
  --- van polyethyleen met een relatieve dichtheid     
  ---- van minder dan 0,94     
3920 10 23 ----- foliën van polyethyleen met een dikte van 20 of 

meer doch niet meer dan 40 micrometer, bestemd voor 

de vervaardiging van fotoresistfilm gebruikt bij de 

productie van halfgeleiders of van gedrukte 

schakelingen 

vrij 0   

  ----- andere     
  ------ niet bedrukt     
3920 10 24 ------- stretchfoliën 6,5 0   
3920 10 26 ------- andere 6,5 0   
3920 10 27 ------ bedrukt 6,5 0   
3920 10 28 ---- van 0,94 of meer 6,5 0   
3920 10 40 --- andere 6,5 0   
  -- met een dikte van meer dan 0,125 mm     
3920 10 81 --- synthetische papierpulp in de vorm van vochtige 

vellen, bestaande uit niet samenhangende fijnvertakte 

fibrillen van polyethyleen, al dan niet gemengd met niet 

meer dan 15 gewichtspercenten vezels van cellulose, 

bevattende als bevochtigingsmiddel poly(vinylalcohol) 

opgelost in water 

vrij 0   

3920 10 89 --- andere 6,5 0   
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3920 20 - van polymeren van propyleen     
  -- met een dikte van niet meer dan 0,10 mm     
3920 20 21 --- biaxiaal georiënteerd 6,5 0   
3920 20 29 --- andere 6,5 0   
  -- met een dikte van meer dan 0,10 mm     
  --- stroken met een breedte van meer dan 5 doch niet 

meer dan 20 mm van de soort gebruikt voor 

verpakkingsdoeleinden 

    

3920 20 71 ---- sierstroken 6,5 0   
3920 20 79 ---- andere 6,5 0   
3920 20 90 --- andere 6,5 0   
3920 30 00 - van polymeren van styreen 6,5 0   
  - van polymeren van vinylchloride     
3920 43 -- bevattende 6 gewichtspercenten of meer weekmakers     

3920 43 10 --- met een dikte van niet meer dan 1 mm 6,5 0   
3920 43 90 --- met een dikte van meer dan 1 mm 6,5 0   
3920 49 -- andere     
3920 49 10 --- met een dikte van niet meer dan 1 mm 6,5 0   
3920 49 90 --- met een dikte van meer dan 1 mm 6,5 0   
  - van acrylpolymeren     
3920 51 00 -- van poly(methylmethacrylaat) 6,5 0   
3920 59 -- andere     
3920 59 10 --- copolymeren van acryl- en methacrylesters, in de 

vorm van foliën, met een dikte van niet meer dan 150 

micrometer 

vrij 0   

3920 59 90 --- andere 6,5 0   
  - van polycarbonaten, van alkydharsen, van 

polyallylesters of van andere polyesters 
    

3920 61 00 -- van polycarbonaten 6,5 0   
3920 62 -- van poly(ethyleentereftalaat)     
  --- met een dikte van niet meer dan 0,35 mm     
3920 62 11 ---- foliën van poly(ethyleentereftalaat), met een dikte 

van 72 of meer doch niet meer dan 79 micrometer, 

bestemd voor de vervaardiging van flexibele 

magneetschijven 

vrij 0   

3920 62 13 ---- foliën van poly(ethyleentereftalaat), met een dikte 

van 100 of meer doch niet meer dan 150 micrometer, 

bestemd voor de vervaardiging van fotopolymere 

hoogdrukplaten 

vrij 0   

3920 62 19 ---- andere 6,5 0   
3920 62 90 --- met een dikte van meer dan 0,35 mm 6,5 0   
3920 63 00 -- van onverzadigde polyesters 6,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 604 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

3920 69 00 -- van andere polyesters 6,5 0   
  - van cellulose of van chemische derivaten daarvan     
3920 71 -- van geregenereerde cellulose     
3920 71 10 --- vellen, foliën, stroken of strippen, ook indien 

opgerold, met een dikte van minder dan 0,75 mm 
6,5 0   

3920 71 90 --- andere 6,5 0   
3920 73 -- van celluloseacetaat     
3920 73 10 --- films op rollen of in stroken, voor de cinematografie 

of voor de fotografie 
6,3 0   

3920 73 50 --- vellen, foliën, stroken of strippen, ook indien 

opgerold, met een dikte van minder dan 0,75 mm 
6,5 0   

3920 73 90 --- andere 6,5 0   
3920 79 -- van andere cellulosederivaten     
3920 79 10 --- van vulkanfiber 5,7 0   
3920 79 90 --- andere 6,5 0   
  - van andere kunststof     
3920 91 00 -- van poly(vinylbutyral) 6,1 0   
3920 92 00 -- van polyamiden 6,5 0   
3920 93 00 -- van aminoharsen 6,5 0   
3920 94 00 -- van fenolharsen 6,5 0   
3920 99 -- van andere kunststof     
  --- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

    

3920 99 21 ---- foliën en strippen van polyimide, niet voorzien van 

een deklaag, of enkel voorzien van een deklaag van 

kunststof 

vrij 0   

3920 99 28 ---- andere 6,5 0   
  --- van polymerisatieproducten verkregen door additie     
3920 99 51 ---- foliën van poly(vinylfluoride) vrij 0   
3920 99 53 ---- ionenwisselaarmembranen van gefluoreerde 

kunststof, bestemd voor gebruik in elektrolytische 

cellen voor de elektrolyse van chlooralkalische 

oplossingen 

vrij 0   

3920 99 55 ---- biaxiaal georiënteerde foliën van 

poly(vinylalcohol), bevattende 97 gewichtspercenten of 

meer poly(vinylalcohol), niet voorzien van een deklaag, 

met een dikte van niet meer dan 1 mm 

vrij 0   

3920 99 59 ---- andere 6,5 0   
3920 99 90 --- andere 6,5 0   
3921 Andere platen, vellen, foliën, stroken en strippen, van 

kunststof 
    

  - met celstructuur     
3921 11 00 -- van polymeren van styreen 6,5 0   
3921 12 00 -- van polymeren van vinylchloride 6,5 0   
3921 13 -- van polyurethanen     
3921 13 10 --- flexibele 6,5 0   
3921 13 90 --- andere 6,5 0   
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3921 14 00 -- van geregenereerde cellulose 6,5 0   
3921 19 00 -- van andere kunststof 6,5 0   
3921 90 - andere     
  -- van polymerisatieproducten verkregen door 

herschikking of condensatie, ook indien chemisch 

gewijzigd 

    

  --- van polyesters     
3921 90 11 ---- gegolfde platen en vellen 6,5 0   
3921 90 19 ---- andere 6,5 0   
3921 90 30 --- van fenolharsen 6,5 0   
  --- van aminoharsen     
  ---- gelaagd     
3921 90 41 ----- onder hoge druk, met een decoratieve laag op een 

of op beide zijden 
6,5 0   

3921 90 43 ----- andere 6,5 0   
3921 90 49 ---- andere 6,5 0   
3921 90 55 --- andere 6,5 0   
3921 90 60 -- van polymerisatieproducten verkregen door additie 6,5 0   
3921 90 90 -- andere 6,5 0   
3922 Badkuipen, douchebakken, gootstenen, wasbakken, 

bidets, closetpotten, -brillen en -deksels, stortbakken en 

dergelijke sanitaire artikelen, van kunststof 

    

3922 10 00 - badkuipen, douchebakken, gootstenen en wasbakken 6,5 0   
3922 20 00 closetbrillen en -deksels 6,5 0   
3922 90 00 - andere 6,5 0   
3923 Artikelen voor vervoer of voor verpakking, van 

kunststof; stoppen, deksels, capsules en andere 

sluitingen, van kunststof 

    

3923 10 00 - dozen, bakken, kisten en dergelijke artikelen 6,5 0   
  - zakken     
3923 21 00 -- van polymeren van ethyleen 6,5 0   
3923 29 -- van andere kunststof     
3923 29 10 --- van poly(vinylchloride) 6,5 0   
3923 29 90 --- andere 6,5 0   
3923 30 - flessen, flacons en dergelijke artikelen     
3923 30 10 -- van niet meer dan 2 l 6,5 0   
3923 30 90 -- van meer dan 2 l 6,5 0   
3923 40 - spoelen, cops, klossen en dergelijke opwindmiddelen     
3923 40 10 -- spoelen en dergelijke dragers voor fotografische of 

cinematografische films dan wel voor banden, films, 

enz., bedoeld bij post 8523 

5,3 0   

3923 40 90 -- andere 6,5 0   
3923 50 - stoppen, deksels, capsules en andere sluitingen     
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3923 50 10 -- capsules 6,5 0   
3923 50 90 -- andere 6,5 0   
3923 90 - andere     
3923 90 10 -- netten, verkregen door extrusie, in buisvorm 6,5 0   
3923 90 90 -- andere 6,5 0   
3924 Tafelgerei, keukengerei, andere huishoudelijke 

artikelen en hygiënische en toiletartikelen, van 

kunststof 

    

3924 10 00 - keuken- en tafelgerei 6,5 0   
3924 90 - andere     
  -- van geregenereerde cellulose     
3924 90 11 --- sponsen 6,5 0   
3924 90 19 --- andere 6,5 0   
3924 90 90 -- andere 6,5 0   
3925 Uitrustingsstukken voor gebouwen, van kunststof, 

elders genoemd noch elders onder begrepen 
    

3925 10 00 - reservoirs, tanks, vaten en dergelijke 

bergingsmiddelen, met een inhoudsruimte van meer dan 

300 l 

6,5 0   

3925 20 00 - deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor en 

drempels voor deuren 
6,5 0   

3925 30 00 - blinden, jaloezieën, rolgordijnen en dergelijke 

artikelen, alsmede delen daarvan 
6,5 0   

3925 90 - andere     
3925 90 10 -- garnituren en beslag, om blijvend te worden 

bevestigd in of op deuren, vensters, trappen, muren of 

andere delen van gebouwen 

6,5 0   

3925 90 20 -- kabelgoten voor elektrische leidingen 6,5 0   

3925 90 80 -- andere 6,5 0   
3926 Andere artikelen van kunststof en artikelen van andere 

stoffen bedoeld bij de posten 3901 tot en met 3914 
    

3926 10 00 - kantoor- en schoolbenodigdheden 6,5 0   
3926 20 00 - kleding en kledingtoebehoren (handschoenen (met of 

zonder vingers) en wanten daaronder begrepen) 
6,5 0   

3926 30 00 - beslag voor meubelen, carrosserieën en dergelijke 6,5 0   
3926 40 00 - beeldjes en andere versieringsvoorwerpen 6,5 0   
3926 90 - andere     
3926 90 50 -- slibemmers en dergelijke artikelen voor het filtreren 

van water bij de ingang van rioleringen 
6,5 0   

  -- andere     
3926 90 92 --- vervaardigd van vellen 6,5 0   
3926 90 97 --- andere 6,5 0   
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40 HOOFDSTUK 40 - RUBBER EN WERKEN 

DAARVAN 
    

4001 Natuurlijke rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle 

en dergelijke natuurlijke gommen, in primaire vormen 

of in platen, vellen of strippen 

    

4001 10 00 - natuurlijke rubberlatex, ook indien 

voorgevulkaniseerd 
vrij 0   

  - natuurlijke rubber in andere vormen     
4001 21 00 -- gerookte vellen ("smoked sheets") vrij 0   
4001 22 00 -- technisch gespecificeerde natuurlijke rubber (TSNR) vrij 0   
4001 29 00 -- andere vrij 0   
4001 30 00 - balata, gutta-percha, guayule, chicle en dergelijke 

natuurlijke gommen 
vrij 0   

4002 Synthetische rubber en uit olie vervaardigde factis, in 

primaire vormen of in platen, vellen of strippen; 

mengsels van producten bedoeld bij post 4001 met 

producten bedoeld bij deze post, in primaire vormen of 

in platen, vellen of strippen 

    

  - styreenbutadieenrubber (SBR); 

styreenbutadieenrubber gewijzigd door 

carboxylgroepen (XSBR) 

    

4002 11 00 -- latex vrij 0   
4002 19 -- andere     
4002 19 10 --- styreenbutadieenrubber verkregen door 

emulsiepolymerisatie (E SBR), in balen 
vrij 0   

4002 19 20 --- styreenbutadieenstyreen-blokcopolymeren 

verkregen door oplossingspolymerisatie (SBS, 

thermoplastische elastomeren), in korrels, stukjes of 

poedervorm 

vrij 0   

4002 19 30 --- styreenbutadieenrubber verkregen door 

oplossingspolymerisatie (S SBR), in balen 
vrij 0   

4002 19 90 --- andere vrij 0   
4002 20 00 - butadieenrubber (BR) vrij 0   
  - isobuteen-isopreen (butyl) rubber (IIR) 

gehalogeneerde isobuteen-isopreenrubber (CIIR of 

BIIR) 

    

4002 31 00 -- isobuteen-isopreen (butyl) rubber (IIR) vrij 0   
4002 39 00 -- andere vrij 0   
  chloropreen (chlorobutadieen) rubber (CR)     
4002 41 00 -- latex vrij 0   
4002 49 00 -- andere vrij 0   
  - acrylonitriel-butadieenrubber (NBR)     
4002 51 00 -- latex vrij 0   
4002 59 00 -- andere vrij 0   
4002 60 00 - isopreenrubber (IR) vrij 0   
4002 70 00 ethyleen-propyleen-dieen (niet-geconjugeerd) rubber 

(EPDM) 
vrij 0   
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4002 80 00 - mengsels van producten bedoeld bij post 4001 met 

producten bedoeld bij deze post 
vrij 0   

  - andere     
4002 91 00 -- latex vrij 0   
4002 99 -- andere     
4002 99 10 --- producten gewijzigd door vermenging met kunststof 2,9 0   
4002 99 90 --- andere vrij 0   
4003 00 00 Geregenereerde rubber in primaire vormen of in platen, 

vellen of strippen 
vrij 0   

4004 00 00 Resten en afval, van niet-geharde rubber, alsmede 

poeder en korrels verkregen uit resten en afval van niet-

geharde rubber 

vrij 0   

4005 Bereide rubber, niet gevulkaniseerd, in primaire 

vormen of in platen, vellen of strippen 
    

4005 10 00 - rubber waaraan carbonblack en dergelijk zwartsel of 

siliciumdioxyde is toegevoegd 
vrij 0   

4005 20 00 - oplossingen; dispersies andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 4005 10 
vrij 0   

  - andere     
4005 91 00 -- platen, vellen en strippen vrij 0   
4005 99 00 -- andere vrij 0   
4006 Niet-gevulkaniseerde rubber in andere vorm 

(bijvoorbeeld staven, buizen, profielen) en artikelen (bij 

voorbeeld schijven, ringen) van niet-gevulkaniseerde 

rubber 

    

4006 10 00 - Loopvlakrubber vrij 0   
4006 90 00 - andere vrij 0   
4007 00 00 Draad en koord, van gevulkaniseerde rubber 3 0   
4008 Platen, vellen, strippen, staven en profielen, van niet-

geharde gevulkaniseerde rubber 
    

  - van rubber met celstructuur     
4008 11 00 -- platen, vellen en strippen 3 0   
4008 19 00 -- andere 2,9 0   
  - van rubber, andere dan met celstructuur     
4008 21 -- platen, vellen en strippen     
4008 21 10 --- vloerbedekking en matten 3 0   
4008 21 90 --- andere 3 0   
4008 29 00 -- andere 2,9 0   
4009 Buizen en slangen, van niet-geharde gevulkaniseerde 

rubber, ook indien voorzien van hulpstukken 

(bijvoorbeeld verbindingsstukken, moffen, ellebogen, 

flenzen) 

    

  - niet versterkt of op andere wijze gecombineerd met 

andere stoffen 
    

4009 11 00 -- zonder hulpstukken 3 0   
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4009 12 00 -- met hulpstukken 3 0   
  - uitsluitend met metaal versterkt of gecombineerd     
4009 21 00 -- zonder hulpstukken 3 0   
4009 22 00 -- met hulpstukken 3 0   
  -uitsluitend met textielstoffen versterkt of 

gecombineerd 
    

4009 31 00 -- zonder hulpstukken 3 0   
4009 32 00 -- met hulpstukken 3 0   
  - versterkt of gecombineerd met andere stoffen     

4009 41 00 -- zonder hulpstukken 3 0   
4009 42 00 -- met hulpstukken 3 0   
4010 Drijfriemen, drijfsnaren en transportbanden, van 

gevulkaniseerde rubber 
    

  - transportbanden     
4010 11 00 -- uitsluitend met metaal versterkt 6,5 0   
4010 12 00 -- uitsluitend met textielstof versterkt 6,5 0   
4010 19 00 -- andere 6,5 0   
  - drijfriemen en drijfsnaren     
4010 31 00 -- eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, met 

trapeziumvormige dwarsdoorsnede (V-snaren), 

gegroefd, met een buitenomtrek van meer dan 60 doch 

niet meer dan 180 cm 

6,5 0   

4010 32 00 -- eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, met 

trapeziumvormige dwarsdoorsnede (V-snaren), andere 

dan gegroefd, met een buiten omtrek van meer dan 60 

doch niet meer dan 180 cm 

6,5 0   

4010 33 00 -- eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, met 

trapeziumvormige dwarsdoorsnede (V-snaren), 

gegroefd, met een buitenomtrek van meer dan 180 doch 

niet meer dan 240 cm 

6,5 0   

4010 34 00 -- eindeloze drijfriemen en drijfsnaren, met 

trapeziumvormige dwarsdoorsnede (V-snaren), andere 

dan gegroefd, met een buiten omtrek van meer dan 180 

doch niet meer dan 240 cm 

6,5 0   

4010 35 00 -- eindeloze synchroon drijfriemen en drijfsnaren, met 

een buitenomtrek van meer dan 60 doch niet meer dan 

150 cm 

6,5 0   

4010 36 00 -- eindeloze synchroon drijfriemen en drijfsnaren, met 

een buitenomtrek van meer dan 150 doch niet meer dan 

198 cm 

6,5 0   

4010 39 00 -- andere 6,5 0   
4011 Nieuwe luchtbanden van rubber     
4011 10 00 - van de soort gebruikt voor personenauto's (van het 

type stationwagen of break en racewagens daaronder 

begrepen) 

4,5 3   

4011 20 - van de soort gebruikt voor autobussen of voor 

vrachtwagens 
    



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 610 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

4011 20 10 -- met een belastingsindex van niet meer dan 121 4,5 3   
4011 20 90 -- met een belastingsindex van meer dan 121 4,5 3   
4011 30 00 - van de soort gebruikt voor luchtvaartuigen 4,5 0   
4011 40 - van de soort gebruikt voor motorrijwielen     
4011 40 20 -- voor velgen met een diameter van niet meer dan 33 

cm 
4,5 3   

4011 40 80 -- andere 4,5 3   
4011 50 00 - van de soort gebruikt voor rijwielen 4 3   
  - andere, met visgraatprofiel of met dergelijk profiel     
4011 61 00 -- van de soort gebruikt voor voertuigen of machines 

voor land- en bosbouw 
4 3   

4011 62 00 -- van de soort gebruikt voor voertuigen of machines 

voor weg- en waterbouw of voor industriële 

goederenbehandeling, met een velgdiameter van niet 

meer dan 61 cm 

4 3   

4011 63 00 van de soort gebruikt voor voertuigen of machines voor 

weg- en waterbouw of voor industriële 

goederenbehandeling, met een velgdiameter van meer 

dan 61 cm 

4 3   

4011 69 00 -- andere 4 3   
  - andere     
4011 92 00 -- van de soort gebruikt voor voertuigen of machines 

voor land- en bosbouw 
4 3   

4011 93 00 -- van de soort gebruikt voor voertuigen of machines 

voor weg- en waterbouw of voor industriële 

goederenbehandeling, met een velgdiameter van niet 

meer dan 61 cm 

4 3   

4011 94 00 -- van de soort gebruikt voor voertuigen of machines 

voor weg- en waterbouw of voor industriële 

goederenbehandeling, met een velgdiameter van meer 

dan 61 cm 

4 3   

4011 99 00 -- andere 4 3   
4012 Gebruikte of van een nieuw loopvlak voorziene 

luchtbanden van rubber; massieve of halfmassieve 

banden, loopvlakken voor banden en velglinten, van 

rubber 

    

  - van een nieuw loopvlak voorziene luchtbanden     
4012 11 00 -- van de soort gebruikt voor personenauto's (van het 

type stationwagen of break en racewagens daaronder 

begrepen) 

4,5 3   

4012 12 00 - van de soort gebruikt voor autobussen of voor 

vrachtwagens 
4,5 3   

4012 13 00 - van de soort gebruikt voor luchtvaartuigen 4,5 0   

4012 19 00 -- andere 4,5 3   
4012 20 00 - gebruikte luchtbanden 4,5 3   
4012 90 - andere     
4012 90 20 -- massieve of halfmassieve banden 2,5 3   
4012 90 30 -- loopvlakken voor banden 2,5 0   
4012 90 90 -- Velglinten 4 0   
4013 Binnenbanden van rubber     
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4013 10 - van de soort gebruikt voor personenauto's (voertuigen 

van het type stationwagen of break en racewagens 

daaronder begrepen), voor autobussen of voor 

vrachtwagens 

    

4013 10 10 -- van de soort gebruikt voor personenauto's 4 3   

4013 10 90 -- van de soort gebruikt voor autobussen en voor 

vrachtwagens 
4 3   

4013 20 00 - van de soort gebruikt voor rijwielen 4 0   
4013 90 00 - andere 4 3   
4014 Hygiënische en farmaceutische artikelen (spenen 

daaronder begrepen) van niet-geharde gevulkaniseerde 

rubber, ook indien met delen van geharde rubber 

    

4014 10 00 - preservatieven vrij 0   
4014 90 - andere     
4014 90 10 -- spenen, tepeldopjes en dergelijke artikelen voor 

zuigelingen 
vrij 0   

4014 90 90 -- andere vrij 0   
4015 Kleding en kledingtoebehoren (handschoenen (met of 

zonder vingers) en wanten daaronder begrepen), van 

niet-geharde gevulkaniseerde rubber, ongeacht het 

gebruik daarvan 

    

  - handschoenen (met of zonder vingers) en wanten     
4015 11 00 -- voor chirurgisch gebruik 2 0   
4015 19 -- andere     
4015 19 10 --- huishoudhandschoenen 2,7 0   
4015 19 90 --- andere 2,7 0   
4015 90 00 - andere 5 0   
4016 Andere artikelen van niet-geharde gevulkaniseerde 

rubber 
    

4016 10 00 - van rubber met celstructuur 3,5 0   
  - andere     
4016 91 00 -- vloerbedekking en matten 2,5 0   
4016 92 00 -- vlakgom 2,5 0   
4016 93 00 -- pakking- en sluitringen 2,5 0   
4016 94 00 -- stootkussens voor schepen, ook indien opblaasbaar 2,5 0   
4016 95 00 -- andere opblaasbare artikelen 2,5 0   
4016 99 -- andere     
4016 99 20 -- expansiemoffen 2,5 0   
  --- andere     
  ---- van de soort gebruikt voor motorvoertuigen bedoeld 

bij de posten 8701 tot en met 8705 
    

4016 99 52 ----- van rubber met metaal 2,5 0   
4016 99 58 ----- andere 2,5 0   
  ---- andere     
4016 99 91 ----- van rubber met metaal 2,5 0   
4016 99 99 ----- andere 2,5 0   
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4017 00 Geharde rubber (bijvoorbeeld eboniet) in ongeacht 

welke vorm, resten en afval daaronder begrepen; 

werken van geharde rubber 

    

4017 00 10 - geharde rubber (bijvoorbeeld eboniet) in ongeacht 

welke vorm, resten en afval daaronder begrepen 
vrij 0   

4017 00 90 - werken van geharde rubber vrij 0   
41 HOOFDSTUK 41 - HUIDEN EN VELLEN (ANDERE 

DAN PELTERIJEN), ALSMEDE LEDER 
    

4101 Huiden en vellen van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, 

ongelooid (vers, gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld 

("pickled") of anderszins geconserveerd, doch niet 

gelooid, niet tot perkament verwerkt of verder 

bewerkt), ook indien onthaard of gesplit 

    

4101 20 - gehele huiden en vellen, wegende per stuk, indien 

enkel gedroogd niet meer dan 8 kg, indien droog 

gezouten niet meer dan 10 kg of indien vers, nat 

gezouten of op andere wijze geconserveerd niet meer 

dan 16 kg 

    

4101 20 10 -- vers vrij 0   
4101 20 30 -- nat gezouten vrij 0   
4101 20 50 -- gedroogd of droog gezouten vrij 0   
4101 20 90 -- andere vrij 0   
4101 50 - gehele huiden en vellen, wegende per stuk meer dan 

16 kg 
    

4101 50 10 -- vers vrij 0   
4101 50 30 -- nat gezouten vrij 0   
4101 50 50 -- gedroogd of droog gezouten vrij 0   
4101 50 90 -- andere vrij 0   
4101 90 00 - andere, croupons, halve croupons en flanken 

daaronder begrepen 
vrij 0   

4102 Huiden en vellen van schapen, ongelooid (vers, 

gezouten, gedroogd, gekalkt, gepekeld ("pickled") of 

anderszins geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot 

perkament verwerkt of verder bewerkt), ook indien 

onthaard of gesplit, andere dan die bij aantekening 1, 

onder c), op dit hoofdstuk zijn uitgezonderd 

    

4102 10 - niet onthaard     
4102 10 10 -- van lammeren vrij 0   
4102 10 90 -- andere vrij 0   
  - onthaard     
4102 21 00 gepekeld ("pickled") vrij 0   
4102 29 00 -- andere vrij 0   
4103 Andere huiden en vellen, ongelooid (vers, gezouten, 

gedroogd, gekalkt, gepekeld ("pickled") of anderszins 

geconserveerd, doch niet gelooid, niet tot perkament 

verwerkt of verder bewerkt), ook indien onthaard of 

gesplit, andere dan die bij aantekening 1, onder b) en c), 

op dit hoofdstuk zijn uitgezonderd 

    

4103 20 00 - van reptielen vrij 0   
4103 30 00 - van varkens vrij 0   
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4103 90 - andere     
4103 90 10 -- van geiten vrij 0   

4103 90 90 -- andere vrij 0   
4104 Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder ("crust") van runderen (buffels daaronder 

begrepen), van paarden of van paardachtigen, ook 

indien gesplit, maar niet verder bewerkt 

    

  - in vochtige staat ("wet-blue" daaronder begrepen)     
4104 11 -- met natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant 
    

4104 11 10 --- gehele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte van niet 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

vrij 0   

  --- andere     
  ---- van runderen (buffels daaronder begrepen)     
4104 11 51 ----- gehele huiden en vellen, met een oppervlakte van 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m2) per stuk 
vrij 0   

4104 11 59 ----- andere vrij 0   
4104 11 90 ---- andere 5,5 0   
4104 19 -- andere     
4104 19 10 --- gehele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte van niet 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

vrij 0   

  --- andere     
  ---- van runderen (buffels daaronder begrepen)     
4104 19 51 ----- gehele huiden en vellen, met een oppervlakte van 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m2) per stuk 
vrij 0   

4104 19 59 ----- andere vrij 0   
4104 19 90 ---- andere 5,5 0   
  - in droge staat ("crust")     
4104 41 -- met natuurlijke nerf, niet gesplit; gesplit, met de 

nerfkant 
    

  --- gehele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte van niet 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

    

4104 41 11 ---- kips van Indische runderen, in gehele staat (ook 

indien zonder kop en zonder poten), wegende per stuk 

niet meer dan 4,5 kg, enkel met plantaardige stoffen 

voorgelooid of gelooid, ook indien verder bewerkt, 

maar niet als zodanig bruikbaar voor het vervaardigen 

van werken van leder 

vrij 0   

4104 41 19 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
  ---- van runderen (buffels daaronder begrepen)     
4104 41 51 ----- gehele huiden en vellen, met een oppervlakte van 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

6,5 0   

4104 41 59 ----- andere 6,5 0   
4104 41 90 ---- andere 5,5 0   
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4104 49 -- andere     
  --- gehele huiden en vellen van runderen (buffels 

daaronder begrepen), met een oppervlakte van niet 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

    

4104 49 11 ---- kips van Indische runderen, in gehele staat (ook 

indien zonder kop en zonder poten), wegende per stuk 

niet meer dan 4,5 kg, enkel met plantaardige stoffen 

voorgelooid of gelooid, ook indien verder bewerkt, 

maar niet als zodanig bruikbaar voor het vervaardigen 

van werken van leder 

vrij 0   

4104 49 19 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
  ---- van runderen (buffels daaronder begrepen)     
4104 49 51 ----- gehele huiden en vellen, met een oppervlakte van 

meer dan 28 vierkante voet (2,6 m
2
) per stuk 

6,5 0   

4104 49 59 ----- andere 6,5 0   
4104 49 90 ---- andere 5,5 0   
4105 Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder ("crust") van schapen, ook indien gesplit, maar 

niet verder bewerkt 

    

4105 10 - in vochtige staat ("wet-blue" daaronder begrepen)     
4105 10 10 -- niet gesplit 2 0   
4105 10 90 -- gesplit 2 0   
4105 30 - in droge staat ("crust")     
4105 30 10 -- van Indische bastaards, voorgelooid met plantaardige 

stoffen, ook indien verder bewerkt, maar niet als 

zodanig bruikbaar voor het vervaardigen van werken 

van leder 

vrij 0   

  -- andere     
4105 30 91 --- niet gesplit 2 0   
4105 30 99 --- gesplit 2 0   
4106 Gelooide onthaarde huiden en vellen en niet-afgewerkt 

leder ("crust") van andere dieren, alsmede gelooide 

huiden en vellen en niet-afgewerkt leder ("crust") van 

niet-behaarde dieren, ook indien gesplit, maar niet 

verder bewerkt 

    

  - van geiten     
4106 21 -- in vochtige staat ("wet-blue" daaronder begrepen)     
4106 21 10 --- niet gesplit 2 0   
4106 21 90 --- gesplit 2 0   
4106 22 -- in droge staat ("crust")     
4106 22 10 --- van Indische geiten, voorgelooid met plantaardige 

stoffen, ook indien verder bewerkt, maar niet als 

zodanig bruikbaar voor het vervaardigen van werken 

van leder 

vrij 0   

4106 22 90 --- andere 2 0   
  - van varkens     
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4106 31 -- in vochtige staat ("wet-blue" daaronder begrepen)     
4106 31 10 --- niet gesplit 2 0   
4106 31 90 --- gesplit 2 0   
4106 32 -- in droge staat ("crust")     
4106 32 10 --- niet gesplit 2 0   
4106 32 90 --- gesplit 2 0   
4106 40 - van reptielen     
4106 40 10 -- met plantaardige stoffen voorgelooid vrij 0   
4106 40 90 -- andere 2 0   
  - andere     
4106 91 00 -- in vochtige staat ("wet-blue" daaronder begrepen) 2 0   
4106 92 00 -- in droge staat ("crust") 2 0   
4107 Leder dat na het looien of het drogen verder is bewerkt, 

alsmede tot perkament verwerkte huiden en vellen, van 

runderen (buffels daaronder begrepen), van paarden of 

van paardachtigen, onthaard, ook indien gesplit, andere 

dan de producten bedoeld bij post 4114 

    

  - gehele huiden en vellen     
4107 11 -- met natuurlijke nerf, niet gesplit;     
  --- leder van runderen (buffels daaronder begrepen), 

met een oppervlakte van niet meer dan 28 vierkante 

voet (2,6 m2) per stuk 

    

4107 11 11 ---- boxcalf 6,5 0   
4107 11 19 ---- andere 6,5 0   
4107 11 90 --- andere 6,5 0   
4107 12 -- gesplit, met de nerfkant     
  --- leder van runderen (buffels daaronder begrepen), 

met een oppervlakte van niet meer dan 28 vierkante 

voet (2,6 m
2
) per stuk 

    

4107 12 11 ---- boxcalf 6,5 0   
4107 12 19 ---- andere 6,5 0   
  --- andere     
4107 12 91 ---- van runderen (buffels daaronder begrepen) 5,5 0   
4107 12 99 ---- van paarden en van paardachtigen 6,5 0   
4107 19 -- andere     
4107 19 10 --- leder van runderen (buffels daaronder begrepen), 

met een oppervlakte van niet meer dan 28 vierkante 

voet (2,6 m
2
) per stuk 

6,5 0   

4107 19 90 --- andere 6,5 0   
  - andere, halve vellen daaronder begrepen     
4107 91 -- met natuurlijke nerf, niet gesplit;     
4107 91 10 --- zoolleder 6,5 0   
4107 91 90 --- andere 6,5 0   
4107 92 -- gesplit, met de nerfkant     
4107 92 10 --- van runderen (buffels daaronder begrepen) 5,5 0   
4107 92 90 --- van paarden en van paardachtigen 6,5 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 616 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

4107 99 -- andere     
4107 99 10 --- van runderen (buffels daaronder begrepen) 6,5 0   
4107 99 90 --- van paarden en van paardachtigen 6,5 0   
4112 00 00 Leder dat na het looien of het drogen verder is bewerkt, 

alsmede tot perkament verwerkte huiden en vellen, van 

schapen, onthaard, ook indien gesplit, andere dan de 

producten bedoeld bij post 4114 

3,5 0   

4113 Leder dat na het looien of het drogen verder is bewerkt, 

alsmede tot perkament verwerkte huiden en vellen, van 

andere dieren, en leder dat na het looien of het drogen 

verder is bewerkt, alsmede tot perkament verwerkte 

huiden en vellen, van niet-behaarde dieren, ook indien 

gesplit, andere dan de producten bedoeld bij post 4114 

    

4113 10 00 - van geiten 3,5 0   
4113 20 00 - van varkens 2 0   
4113 30 00 - van reptielen 2 0   
4113 90 00 - andere 2 0   
4114 Zeemleder, gecombineerd gelooid zeemleder daaronder 

begrepen; lakleder, gelamineerd lakleder daaronder 

begrepen; gemetalliseerd leder 

    

4114 10 - zeemleder, gecombineerd gelooid zeemleder 

daaronder begrepen 
    

4114 10 10 -- van schapen 2,5 0   
4114 10 90 -- van andere dieren 2,5 0   
4114 20 00 - lakleder, gelamineerd lakleder daaronder begrepen; 

gemetalliseerd leder 
2,5 0   

4115 Kunstleder op basis van leder of van ledervezels, in 

platen, bladen, vellen of strippen, ook indien op rollen; 

snippers en ander afval van leder of van kunstleder, niet 

bruikbaar voor de vervaardiging van lederwaren; stof 

en poeder van leder, alsmede ledermeel 

    

4115 10 00 - kunstleder op basis van leder of van ledervezels, in 

platen, bladen, vellen of strippen, ook indien op rollen 
2,5 0   

4115 20 00 - snippers en ander afval van leder of van kunstleder, 

niet bruikbaar voor de vervaardiging van lederwaren; 

stof en poeder van leder, alsmede ledermeel 

Free 0   

42 HOOFDSTUK 42 - LEDERWAREN; ZADEL- EN 

TUIGMAKERSWERK; REISARTIKELEN, 

HANDTASSEN EN DERGELĲKE 

BERGINGSMIDDELEN; WERKEN VAN DARMEN 

    

4201 00 00 Zadel- en tuigmakerswerk voor dieren (strengen, 

leibanden, kniestukken, muilbanden, zadeldekken, 

zadeltassen, hondendekken en dergelijke artikelen 

daaronder begrepen), ongeacht de stof waarvan het 

vervaardigd is 

2,7 0   
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4202 Reiskoffers en valiezen, koffers voor 

toiletbenodigdheden, documentenkoffertjes, aktetassen, 

school- en boekentassen, etuis, foedralen en kokers 

voor kijkers, voor camera's, voor wapens, voor 

muziekinstrumenten of voor brillen, alsmede dergelijke 

bergingsmiddelen; reiszakken, isothermische zakken 

voor voedsel of voor dranken, toiletzakken, rugzakken, 

handtassen, boodschappentassen, portefeuilles, 

portemonnees, kaartentassen, sigarettenkokers, 

tabakszakken, gereedschapstassen en -zakken, tassen, 

etuis, foedralen en kokers voor sportartikelen, etuis, 

foedralen en kokers voor flacons, juwelendoosjes, 

poederdozen, etuis, foedralen en kokers voor 

messenmakerswerk, alsmede dergelijke 

bergingsmiddelen, van leder, van kunstleder, van 

kunststof in vellen, van textiel, van vulkanfiber of van 

karton, of geheel of voor het grootste deel bekleed met 

deze stoffen of met papier 

    

  - reiskoffers en valiezen, koffers voor 

toiletbenodigdheden, documentenkoffertjes, aktetassen, 

school- en boekentassen, alsmede dergelijke 

bergingsmiddelen 

    

4202 11 -- met een buitenkant van leder, van kunstleder of van 

lakleder 
    

4202 11 10 --- documentenkoffertjes, aktetassen, school- en 

boekentassen, alsmede dergelijke bergingsmiddelen 
3 0   

4202 11 90 --- andere 3 0   
4202 12 -- met een buitenkant van kunststof of van textiel     

  --- van kunststof in vellen     
4202 12 11 ---- documentenkoffertjes, aktetassen, school- en 

boekentassen, alsmede dergelijke bergingsmiddelen 
9,7 3   

4202 12 19 ---- andere 9,7 3   
4202 12 50 --- van gevormde kunststof 5,2 0   
  --- van andere stoffen, vulkanfiber daaronder begrepen     
4202 12 91 ---- documentenkoffertjes, aktetassen, school- en 

boekentassen, alsmede dergelijke bergingsmiddelen 
3,7 0   

4202 12 99 ---- andere 3,7 0   
4202 19 -- andere     
4202 19 10 --- van aluminium 5,7 0   
4202 19 90 -- van andere stoffen 3,7 0   
  - handtassen, ook indien met schouderband, die zonder 

handvatten daaronder begrepen 
    

4202 21 00 -- met een buitenkant van leder, van kunstleder of van 

lakleder 
3 3   

4202 22 -- met een buitenkant van kunststof in vellen of van 

textiel 
    

4202 22 10 --- van kunststof in vellen 9,7 3   
4202 22 90 --- van textiel 3,7 0   
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4202 29 00 -- andere 3,7 0   
  - artikelen van de soort die in de zak of in de handtas 

worden meegedragen 
    

4202 31 00 -- met een buitenkant van leder, van kunstleder of van 

lakleder 
3 0   

4202 32 -- met een buitenkant van kunststof in vellen of van 

textiel 
    

4202 32 10 --- van kunststof in vellen 9,7 3   
4202 32 90 --- van textiel 3,7 0   
4202 39 00 -- andere 3,7 0   
  - andere     
4202 91 -- met een buitenkant van leder, van kunstleder of van 

lakleder 
    

4202 91 10 --- reiszakken, toiletzakken, rugzakken en sporttassen 3 0   

4202 91 80 --- andere 3 0   
4202 92 -- met een buitenkant van kunststof in vellen of van 

textiel 
    

  --- van kunststof in vellen     
4202 92 11 ---- reiszakken, toiletzakken, rugzakken en sporttassen 9,7 3   

4202 92 15 ---- bergingsmiddelen voor muziekinstrumenten 6,7 0   
4202 92 19 ---- andere 9,7 3   
  --- van textiel     
4202 92 91 ---- reiszakken, toiletzakken, rugzakken en sporttassen 2,7 0   

4202 92 98 ---- andere 2,7 0   
4202 99 00 -- andere 3,7 0   
4203 Kleding en kledingtoebehoren, van leder of van 

kunstleder 
    

4203 10 00 - kleding 4 0   
  - handschoenen (met of zonder vingers) en wanten     
4203 21 00 --- speciaal ontworpen voor sportbeoefening 9 3   
4203 29 -- andere     
4203 29 10 --- voor bescherming, ongeacht voor welk ambacht of 

voor welk bedrijf 
9 3   

  --- andere     
4203 29 91 ---- voor heren en jongens 7 0   
4203 29 99 ---- andere 7 0   
4203 30 00 - gordels, koppelriemen en draagriemen 5 0   
4203 40 00 - andere kledingtoebehoren 5 0   
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4205 00 Andere werken van leder of van kunstleder     
  - voor technisch gebruik     

4205 00 11 -- drijfriemen, drijfsnaren en transportbanden 2 0   
4205 00 19 -- andere 3 0   
4205 00 90 - andere 2,5 0   
4206 00 00 Werken van darmen, van goudvlies 

(goudslagershuidjes), van blazen of van pezen 
1,7 0   

43 HOOFDSTUK 43 - PELTERIJEN EN BONTWERK; 

NAMAAKBONT 
    

4301 Pelterijen (koppen, staarten, poten en andere delen, 

geschikt voor bontwerk, daaronder begrepen), niet 

gelooid noch anderszins bereid, andere dan de 

ongelooide huiden en vellen bedoeld bij de posten 

4101, 4102 en 4103 

    

4301 10 00 - van nertsen, in gehele vellen, ook indien ontdaan van 

kop, staart of poten 
vrij 0   

4301 30 00 - van lammeren van de soorten Astrakan, Breitschwanz, 

Karakoel, Persianer en dergelijke, alsmede van 

Indische, Chinese, Mongoolse of Tibetaanse lammeren, 

in gehele vellen, ook indien ontdaan van kop, staart of 

poten 

vrij 0   

4301 60 00 - van vossen, in gehele vellen, ook indien ontdaan van 

kop, staart of poten 
vrij 0   

4301 80 - andere pelterijen, in gehele vellen, ook indien ontdaan 

van kop, staart of poten 
    

4301 80 30 -- van mormeldieren vrij 0   
4301 80 50 -- van wilde katachtigen vrij 0   
4301 80 70 -- andere vrij 0   
4301 90 00 - koppen, staarten, poten en andere voor bontwerk 

geschikte delen 
vrij 0   

4302 Pelterijen (koppen, staarten, poten en andere delen 

daaronder begrepen, alsmede afvallen), gelooid of 

anderszins bereid, ook indien samengevoegd (zonder 

toevoeging van andere materialen), andere dan die 

bedoeld bij post 4303 

    

  - in gehele vellen, ook indien zonder kop, staart of 

poten, niet samengevoegd 
    

4302 11 00 -- van nertsen vrij 0   
4302 19 -- andere     
4302 19 10 --- van bevers vrij 0   
4302 19 20 --- van muskusratten vrij 0   
4302 19 30 --- van vossen vrij 0   
4302 19 35 --- van konijnen of van hazen vrij 0   
  --- van zeehonden of van oorrobben     
4302 19 41 ---- van zadelrobjongen ("whitecoats") of van 

klapmutsjongen ("bluebacks") 
2,2 0   

4302 19 49 ---- andere 2,2 0   
4302 19 50 --- van zeeotters of van nutria's 2,2 0   
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4302 19 60 --- van mormeldieren 2,2 0   
4302 19 70 --- van wilde katachtigen 2,2 0   
  --- van schapen     
4302 19 75 ---- van lammeren van de soorten Astrakan, 

Breitschwanz, Karakoel, Persianer en dergelijke, 

alsmede van Indische, Chinese, Mongoolse of 

Tibetaanse lammeren 

vrij 0   

4302 19 80 ---- andere 2,2 0   
4302 19 95 --- andere 2,2 0   
4302 20 00 - koppen, staarten, poten en andere delen, alsmede 

afvallen, niet samengevoegd 
vrij 0   

4302 30 - samengevoegde pelterijen     

4302 30 10 -- uitgelaten vellen 2,7 0   
  -- andere     
4302 30 21 --- van nertsen 2,2 0   
4302 30 25 --- van konijnen of van hazen 2,2 0   
4302 30 31 --- van lammeren van de soorten Astrakan, 

Breitschwanz, Karakoel, Persianer en dergelijke, 

alsmede van Indische, Chinese, Mongoolse of 

Tibetaanse lammeren 

2,2 0   

4302 30 41 --- van muskusratten 2,2 0   
4302 30 45 --- van vossen 2,2 0   
  --- van zeehonden of van oorrobben     
4302 30 51 ---- van zadelrobjongen ("whitecoats") of van 

klapmutsjongen ("bluebacks") 
2,2 0   

4302 30 55 ---- andere 2,2 0   
4302 30 61 --- van zeeotters of van nutria's 2,2 0   
4302 30 71 --- van wilde katachtigen 2,2 0   
4302 30 95 --- andere 2,2 0   
4303 Kleding, kledingtoebehoren en andere artikelen, van 

bont 
    

4303 10 - kleding en kledingtoebehoren     
4303 10 10 -- van pelterijen van zadelrobjongen ("whitecoats") of 

van klapmutsjongen ("bluebacks") 
3,7 0   

4303 10 90 -- andere 3,7 0   
4303 90 00 - andere 3,7 0   
4304 00 00 Namaakbont en artikelen van namaakbont 3,2 0   
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44 HOOFDSTUK 44 - HOUT, HOUTSKOOL EN 

HOUTWAREN 
   

4401 Brandhout, in de vorm van ronde of andere 

blokken, rijshout, takkenbossen en dergelijke; 

hout in plakjes, spanen of kleine stukjes; 

zaagsel, resten en afval, van hout, ook indien 

geperst tot blokken, briketten, pellets of 

dergelijke vormen 

    

4401 10 00 - brandhout, in de vorm van ronde of andere 

blokken, rijshout, takkenbossen en dergelijke 
vrij 0   

  - hout in plakjes, spanen of kleine stukjes     
4401 21 00 -- naaldhout vrij 0   
4401 22 00 -- ander vrij 0   
4401 30 - zaagsel, resten en afval, van hout, ook indien 

geperst tot blokken, briketten, pellets of 

dergelijke vormen 

    

4401 30 10 -- zaagsel vrij 0   
4401 30 90 -- andere vrij 0   
4402 Houtskool (houtskool uit schalen van vruchten 

of van noten daaronder begrepen), ook indien 

samengeperst 

    

4402 10 00 - van bamboe vrij 0   
4402 90 00 - andere vrij 0   
4403 Hout, onbewerkt, ook indien ontschorst, ontdaan 

van het spint of enkel vierkant behakt of 

vierkant bezaagd 

    

4403 10 00 - behandeld met verf, met creosoot of met 

andere conserveringsmiddelen 
vrij 0   

4403 20 - ander, naaldhout     
  -- sparhout van de soort "Picea abies Karst" of 

hout van de zilverspar (Abies alba Mill.) 
    

4403 20 11 --- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 20 19 --- ander vrij 0   
  -- pijnhout van de soort "Pinus sylvestris L."     
4403 20 31 --- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 20 39 --- ander vrij 0   
  -- ander     
4403 20 91 --- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 20 99 --- ander vrij 0   
  - ander, van tropisch hout bedoeld bij 

aanvullende aantekening 1 op dit hoofdstuk 
    

4403 41 00 -- donkerrood meranti, lichtrood meranti en 

meranti bakau 
vrij 0   
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4403 49 -- ander     
4403 49 10 --- acajou d’Afrique, iroko en sapelli vrij 0   
4403 49 20 --- okoumé vrij 0   
4403 49 40 --- sipo vrij 0   
4403 49 95 --- ander vrij 0   
  - ander     
4403 91 -- eik (Quercus spp.)     
4403 91 10 --- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 91 90 --- ander vrij 0   
4403 92 -- beuk (Fagus spp.)     
4403 92 10 --- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 92 90 --- ander vrij 0   
4403 99 -- ander     
4403 99 10 --- populier vrij 0   
4403 99 30 --- eucalyptus vrij 0   
  --- berk     
4403 99 51 ---- zaaghout en hout bestemd om te worden 

gesneden of geschild 
vrij 0   

4403 99 59 ---- ander vrij 0   
4403 99 95 --- ander vrij 0   
4404 Hoephout; gekloofde staken; palen en stokken 

van hout, aangepunt doch niet overlangs 

gezaagd; hout, ruw bewerkt of afgerond, doch 

niet gedraaid, noch gebogen, noch op andere 

wijze bewerkt, voor wandelstokken, voor 

paraplu's, voor gereedschapsstelen en dergelijke; 

spaan en hout in repen, linten en dergelijke 

    

4404 10 00 - naaldhout vrij 0   
4404 20 00 - ander vrij 0   
4405 00 00 Houtwol; houtmeel vrij 0   
4406 Houten dwarsliggers en wisselhouten     
4406 10 00 - niet geïmpregneerd vrij 0   
4406 90 00 - andere vrij 0   
4407 Hout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel 

gesneden of geschild, ook indien geschaafd, 

geschuurd of in de lengte verbonden, met een 

dikte van meer dan 6 mm 

    

4407 10 - naaldhout     
4407 10 15 -- geschuurd; in de lengte verbonden, ook indien 

geschaafd of geschuurd 
vrij 0   

  -- ander     
  --- geschaafd     
4407 10 31 ---- sparhout van de soort "Picea abies Karst" of 

hout van de zilverspar (Abies alba Mill.) 
vrij 0   
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4407 10 33 ---- pijnhout van de soort "Pinus sylvestris L." vrij 0   
4407 10 38 ---- ander vrij 0   
  --- ander     
4407 10 91 ---- sparhout van de soort "Picea abies Karst" of 

hout van de zilverspar (Abies alba Mill.) 
vrij 0   

4407 10 93 ---- pijnhout van de soort "Pinus sylvestris L." vrij 0   
4407 10 98 ---- ander vrij 0   
  - van tropisch hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 
    

4407 21 -- mahonie (Swietenia spp.)     
4407 21 10 -- geschuurd; in de lengte verbonden, ook indien 

geschaafd of geschuurd 
2,5 0   

  --- ander     
4407 21 91 ---- geschaafd 2 0   
4407 21 99 ---- ander vrij 0   
4407 22 -- virola, imbuia en balsa     
4407 22 10 -- geschuurd; in de lengte verbonden, ook indien 

geschaafd of geschuurd 
2,5 0   

  --- andere     
4407 22 91 ---- geschaafd 2 0   
4407 22 99 ---- andere vrij 0   
4407 25 -- donkerrood meranti, lichtrood meranti en 

meranti bakau 
    

4407 25 10 --- in de lengte verbonden, ook indien geschaafd 

of geschuurd 
2,5 0   

  --- ander     
4407 25 30 ---- geschaafd 2 0   
4407 25 50 ---- geschuurd 2,5 0   
4407 25 90 ---- ander vrij 0   
4407 26 -- witte lauan, witte meranti, witte seraya, gele 

meranti en alan 
    

4407 26 10 --- in de lengte verbonden, ook indien geschaafd 

of geschuurd 
2,5 0   

  --- ander     
4407 26 30 ---- geschaafd 2 0   
4407 26 50 ---- geschuurd 2,5 0   
4407 26 90 ---- ander vrij 0   
4407 27 -- sapelli     
4407 27 10 --- geschuurd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
2,5 0   

  --- andere     
4407 27 91 ---- geschaafd 2 0   
4407 27 99 ---- andere vrij 0   
4407 28 -- iroko     
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4407 28 10 --- geschuurd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
2,5 0   

  --- andere     
4407 28 91 ---- geschaafd 2 0   
4407 28 99 ---- andere vrij 0   
4407 29 -- ander     
4407 29 15 --- in de lengte verbonden, ook indien geschaafd 

of geschuurd 
2,5 0   

  --- ander     
  ---- acajou d'Afrique, azobé, dibétou, ilomba, 

jelutong, jongkong, kapur, kempas, keruing, 

limba, makoré, mansonia, merbau, obeche, 

okoumé, palissandre de Para, palissandre de Rio, 

palissandre de Rose, ramin, sipo, teak en tiama 

    

  ----- geschaafd     
4407 29 20 ------ van palissandre de Para, van palissandre de 

Rio en van palissandre de Rose 
2 0   

4407 29 25 ------ ander 2 0   
4407 29 45 ----- geschuurd 2,5 0   
  ----- ander     
4407 29 61 ------ azobé vrij 0   
4407 29 68 ------ ander vrij 0   
  ---- ander     
4407 29 83 ----- geschaafd 2 0   

4407 29 85 ----- geschuurd 2,5 0   
4407 29 95 ----- ander vrij 0   
  - ander     
4407 91 -- eik (Quercus spp.)     
4407 91 15 --- geschuurd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
vrij 0   

  --- ander     
  ---- geschaafd     
4407 91 31 ----- niet-ineengezette plankjes voor 

parketvloeren 
vrij 0   

4407 91 39 ----- ander vrij 0   
4407 91 90 ---- ander vrij 0   
4407 92 00 -- beuk (Fagus spp.) vrij 0   
4407 93 -- van esdoorn (Acer spp.)     
4407 93 10 --- geschaafd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
vrij 0   

  --- andere     
4407 93 91 ---- geschuurd 2,5 0   
4407 93 99 ---- andere vrij 0   
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4407 94 -- van kers (Prunus spp.)     
4407 94 10 --- geschaafd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
vrij 0   

  --- andere     
4407 94 91 ---- geschuurd 2,5 0   
4407 94 99 ---- andere vrij 0   
4407 95 -- van es (Fraxinus spp.)     
4407 95 10 --- geschaafd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
vrij 0   

  --- andere     
4407 95 91 ---- geschuurd 2,5 0   
4407 95 99 ---- andere vrij 0   
4407 99 -- ander     
4407 99 20 --- in de lengte verbonden, ook indien geschaafd 

of geschuurd 
vrij 0   

  --- ander     
4407 99 25 ---- geschaafd vrij 0   
4407 99 40 ---- geschuurd 2,5 0   
  ---- ander     
4407 99 91 ----- populier vrij 0   
4407 99 96 -----van tropisch hout vrij 0   
4407 99 98 ----- ander vrij 0   
4408 Fineerplaten (die verkregen door het snijden van 

gelaagd hout daaronder begrepen), platen voor 

de vervaardiging van triplex- en multiplexhout 

of voor op dergelijke wijze gelaagd hout, 

alsmede ander hout, overlangs gezaagd, dan wel 

gesneden of geschild, ook indien geschaafd, 

geschuurd, met verbinding aan de randen of in 

de lengte verbonden, met een dikte van niet 

meer dan 6 mm 

    

4408 10 - naaldhout     
4408 10 15 -- geschaafd; geschuurd; in de lengte verbonden, 

ook indien geschaafd of geschuurd 
3 0   

  -- ander     
4408 10 91 --- plankjes bestemd voor de vervaardiging van 

potloden 
vrij 0   

  --- ander     
4408 10 93 ---- met een dikte van niet meer dan 1 mm 4 0   
4408 10 99 ---- met een dikte van meer dan 1 mm 4 0   
  - van tropisch hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 
    

4408 31 -- donkerrode meranti, lichtrode meranti en 

meranti bakau 
    

4408 31 11 --- in de lengte verbonden, ook indien geschaafd 

of geschuurd 
4,9 0   

  --- ander     
4408 31 21 ---- geschaafd 4 0   
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4408 31 25 ---- geschuurd 4,9 0   
4408 31 30 ---- ander 6 0   
4408 39 -- ander     
  --- acajou d’Afrique, limba, mahonie (Swietenia 

spp.), obeche, okoumé, palissandre de Para, 

palissandre de Rio en palissandre de Rose, 

virola en witte lauan 

    

4408 39 15 ---- geschuurd; in de lengte verbonden, ook 

indien geschaafd of geschuurd 
4,9 0   

  ---- ander     
4408 39 21 ----- geschaafd 4 0   
  ----- ander     
4408 39 31 ------ met een dikte van niet meer dan 1 mm 6 0   
4408 39 35 ------ met een dikte van meer dan 1 mm 6 0   
  --- ander     
4408 39 55 --- geschaafd; geschuurd; in de lengte 

verbonden, ook indien geschaafd of geschuurd 
3 0   

  ---- ander     
4408 39 70 ----- plankjes bestemd voor de vervaardiging 

van potloden 
vrij 0   

  ----- ander     
4408 39 85 ------ met een dikte van niet meer dan 1 mm 4 0   
4408 39 95 ------ met een dikte van meer dan 1 mm 4 0   
4408 90 - ander     
4408 90 15 -- geschaafd; geschuurd; in de lengte verbonden, 

ook indien geschaafd of geschuurd 
3 0   

  -- ander     
4408 90 35 --- plankjes bestemd voor de vervaardiging van 

potloden 
vrij 0   

  --- ander     
4408 90 85 ---- met een dikte van niet meer dan 1 mm 4 0   
4408 90 95 ---- met een dikte van meer dan 1 mm 4 0   
4409 Hout (niet-ineengezette plankjes voor parket-

vloeren daaronder begrepen), waarvan ten 

minste een zijde of uiteinde over de gehele 

lengte is geprofileerd (geploegd, van sponningen 

voorzien, afgerond met V-verbinding of 

dergelijke), ook indien geschaafd, geschuurd of 

in de lengte verbonden 

    

4409 10 - naaldhout     
4409 10 11 -- staaflijst van hout, voor lijsten voor 

schilderijen, voor foto's, voor spiegels en 

dergelijke 

vrij 0   

4409 10 18 -- ander vrij 0   
  - ander     
4409 21 00 -- van bamboe vrij 0   
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4409 29 -- andere     
4409 29 10 --- staaflijst van hout, voor lijsten voor 

schilderijen, voor foto's, voor spiegels en 

dergelijke 

vrij 0   

  --- ander     
4409 29 91 ---- niet-ineengezette plankjes voor 

parketvloeren 
vrij 0   

4409 29 99 ---- ander vrij 0   
4410 Spaanplaat, zogenoemde oriented strand board 

(OSB) en dergelijke plaat (bijvoorbeeld 

zogenoemde waferboard), van hout of van 

andere houtachtige stoffen, ook indien 

samengeperst met harsen of met andere 

organische bindmiddelen 

    

  -van hout     
4410 11 -- spaanplaat     
4410 11 10 --- onbewerkt of enkel gladgeschuurd 7 3   
4410 11 30 --- aan de oppervlakte bedekt met papier 

geïmpregneerd met melamine 
7 3   

4410 11 50 --- aan de oppervlakte bedekt met decoratieve 

gelaagde platen of vellen van kunststof 
7 3   

4410 11 90 --- andere 7 3   
4410 12 -- zogenoemde oriented strand board (OSB)     
4410 12 10 --- onbewerkt of enkel gladgeschuurd 7 3   
4410 12 90 --- andere 7 3   
4410 19 00 -- andere 7 3   
4410 90 00 - andere 7 3   

4411 Vezelplaat van houtvezels of van andere 

houtachtige vezels, ook indien gebonden met 

harsen of met andere organische bindmiddelen 

    

  - vezelplaat met gemiddelde dichtheid (MDF)     
4411 12 -- met een dikte van niet meer dan 5 mm     
4411 12 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   

4411 12 90 --- andere 7 3   
4411 13 met een dikte van meer dan 5 mm doch niet 

meer dan 9 mm 
    

4411 13 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   

4411 13 90 --- andere 7 3   
4411 14 -- met een dikte van meer dan 9 mm     
4411 14 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   

4411 14 90 --- andere 7 3   
  - andere     
4411 92 -- met een dichtheid van meer dan 0,8 g/cm³     
4411 92 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   
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4411 92 90 --- andere 7 3   
4411 93 -- met een dichtheid van meer dan 0,5 g/cm³ 

doch niet meer dan 0,8 g/cm³ 
    

4411 93 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   

4411 93 90 --- andere 7 3   
4411 94 -- met een dichtheid van niet meer dan 0,5 g/cm³     
4411 94 10 --- niet mechanisch bewerkt, noch voorzien van 

een deklaag 
7 3   

4411 94 90 --- andere 7 3   
4412 Triplex- en multiplexhout, met fineer bekleed 

hout en op dergelijke wijze gelaagd hout 
    

4412 10 00 - van bamboe 10 3   
  - ander triplex- en multiplexhout, enkel 

bestaande uit houten platen (andere dan 

bamboe), iedere laag met een dikte van niet 

meer dan 6 mm 

    

4412 31 -- met ten minste een der buitenste lagen van 

tropisch hout bedoeld bij aanvullende 

aantekening 1 op dit hoofdstuk 

    

4412 31 10 --- van acajou d’Afrique, donkerrode meranti, 

lichtrode meranti, limba, mahonie (Swietenia 

spp.), obeche, okoumé, sapelli, sipo, palissandre 

de Para, palissandre de Rio, palissandre de Rose, 

virola en witte lauan 

10 3   

4412 31 90 --- ander 7 3   
4412 32 00 -- ander, met ten minste een der buitenste lagen 

van ander hout dan naaldhout 
7 3   

4412 39 00 -- ander 7 3   
  - andere     
4412 94 -- met een vulling van plankjes, latten of staafjes     
4412 94 10 --- met ten minste een der buitenste lagen van 

ander hout dan naaldhout 
10 3   

4412 94 90 --- andere 6 3   
4412 99 -- ander     
4412 99 30 --- bevattende ten minste één laag spaanplaat 6 3   
4412 99 70 --- ander 10 3   
4413 00 00 Verdicht hout, in blokken, in planken, in stroken 

of in profielen 
vrij 0   

4414 00 Houten lijsten voor schilderijen, voor foto’s, 

voor spiegels en dergelijke 
    

4414 00 10 - van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

2,5 0   

4414 00 90 - van andere houtsoorten vrij 0   
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4415 Pakkisten, kratten, trommels en dergelijke 

verpakkingsmiddelen van hout; kabelhaspels 

van hout; laadborden, laadkisten en andere 

laadplateaus van hout; opzetranden voor 

laadborden, van hout 

    

4415 10 - pakkisten, kratten, trommels en dergelijke 

verpakkingsmiddelen; kabelhaspels 
    

4415 10 10 -- pakkisten, kratten, trommels en dergelijke 

verpakkingsmiddelen 
4 0   

4415 10 90 -- kabelhaspels 3 0   
4415 20 - laadborden, laadkisten en andere laadplateaus 

opzetranden voor laadborden 
    

4415 20 20 -- laadborden; opzetranden voor laadborden 3 0   
4415 20 90 -- andere 4 0   
4416 00 00 Vaten, kuipen, tobben en ander kuiperswerk, 

alsmede delen daarvan, van hout, duighout 

daaronder begrepen 

vrij 0   

4417 00 00 Gereedschap, alsmede monturen en stelen voor 

gereedschap, borstelhouten, borstel- en 

bezemstelen, van hout; schoenleesten en 

schoenspanners, van hout 

vrij 0   

4418 Schrijn- en timmerwerk voor bouwwerken, 

daaronder begrepen panelen met cellenstructuur, 

ineengezette panelen voor vloerbedekking en 

dakspanen ("shingles" en "shakes"), van hout 

    

4418 10 - vensters en vensterdeuren, alsmede kozijnen 

daarvoor 
    

4418 10 10 -- van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

3 0   

4418 10 50 -- van naaldhout 3 0   
4418 10 90 -- andere 3 0   
4418 20 - deuren en kozijnen daarvoor, alsmede 

drempels 
    

4418 20 10 -- van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

3 0   

4418 20 50 -- van naaldhout vrij 0   
4418 20 80 -- andere vrij 0   
4418 40 00 - bekistingen voor betonwerken vrij 0   
4418 50 00 - dakspanen ("shingles" en "shakes") vrij 0   
4418 60 00 - palen en balken vrij 0   
  - ineengezette panelen voor vloerbedekking     
4418 71 00 -- mozaïekpanelen 3 0   
4418 72 00 -- andere, bestaande uit meerdere lagen vrij 0   
4418 79 00 -- andere vrij 0   
4418 90 - andere     
4418 90 10 -- van gelamineerd hout vrij 0   
4418 90 80 -- andere vrij 0   
4419 00 Tafel- en keukengerei van hout     
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4419 00 10 - van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

vrij 0   

4419 00 90 - ander vrij 0   
4420 Inlegwerk van hout; koffertjes, kistjes en etuis, 

voor juwelen of voor goudsmidswerk, alsmede 

dergelijke artikelen, van hout; beeldjes en 

andere siervoorwerpen, van hout; meubel-

makerswerk van hout, ander dan dat bedoeld bij 

hoofdstuk 94 

    

4420 10 - beeldjes en andere siervoorwerpen, van hout     
4420 10 11 -- van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

3 0   

4420 10 19 -- andere vrij 0   
4420 90 - andere     
4420 90 10 --inlegwerk van hout 4 0   
  -- andere     
4420 90 91 --- van tropische houtsoorten bedoeld bij 

aanvullende aantekening (GN) 2 op dit 

hoofdstuk 

3 0   

4420 90 99 --- andere vrij 0   
4421 Andere houtwaren     
4421 10 00 - kleerhangers vrij 0   
4421 90 - andere     
4421 90 91 -- van vezelplaat 4 0   
4421 90 98 -- andere vrij 0   
45 HOOFDSTUK 45 - KURK EN KURKWAREN     
4501 Natuurkurk, ruw of eenvoudig bewerkt; 

kurkafval; gebroken of gemalen kurk 
    

4501 10 00 - natuurkurk, ruw of eenvoudig bewerkt vrij 0   
4501 90 00 - andere vrij 0   
4502 00 00 Natuurkurk, ontdaan van de buitenste laag of 

enkel kantrecht gemaakt, dan wel in vierkante of 

rechthoekige blokken, platen, bladen, vellen en 

strippen (blokjes met scherpe kanten voor het 

vervaardigen van kurken (stoppen) daaronder 

begrepen) 

vrij 0   

4503 Werken van natuurkurk     
4503 10 - kurken (stoppen)     
4503 10 10 -- cilindrische 4,7 0   
4503 10 90 -- andere 4,7 0   
4503 90 00 - andere 4,7 0   
4504 Geagglomereerde kurk (met of zonder 

bindmiddel) en werken daarvan 
    

4504 10 -- blokken, platen, bladen, vellen en strippen; 

tegels in ongeacht welke vorm; massieve 

cilinders, schijven daaronder begrepen 

    

  -- kurken (stoppen)     
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4504 10 11 --- voor mousserende wijn, die met een ring van 

natuurlijke kurk daaronder begrepen 
4,7 0   

4504 10 19 --- andere 4,7 0   
  -- andere     
4504 10 91 --- met bindmiddel 4,7 0   
4504 10 99 --- andere 4,7 0   
4504 90 - andere     
4504 90 20 -- kurken (stoppen) 4,7 0   
4504 90 80 -- andere 4,7 0   
46 HOOFDSTUK 46 - VLECHTWERK EN 

MANDENMAKERSWERK 
    

4601 Vlechten en dergelijke artikelen van vlecht-

stoffen, ook indien tot banden samengevoegd; 

vlechtstoffen, vlechten en dergelijke artikelen 

van vlechtstoffen, samengebonden of plat 

geweven, ook indien het afgewerkte artikelen 

betreft (bijvoorbeeld matten, horden) 

    

  - matten en horden van plantaardig materiaal     
4601 21 -- van bamboe     
4601 21 10 --- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 21 90 --- andere 2,2 0   
4601 22 -- van rotting     
4601 22 10 --- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 22 90 --- andere 2,2 0   
4601 29 -- andere     
4601 29 10 --- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 29 90 --- andere 2,2 0   
  - andere     
4601 92 -- van bamboe     
4601 92 05 --- vlechten en dergelijke artikelen van vlecht-

stoffen, ook indien tot banden samengevoegd 
vrij 0   

  --- andere     
4601 92 10 ---- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 92 90 ---- andere 2,2 0   
4601 93 -- van rotting     
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4601 93 05 --- vlechten en dergelijke artikelen van vlecht-

stoffen, ook indien tot banden samengevoegd 
vrij 0   

  --- andere     
4601 93 10 ---- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 93 90 ---- andere 2,2 0   
4601 94 -- van ander plantaardig materiaal     
4601 94 05 --- vlechten en dergelijke artikelen van vlecht-

stoffen, ook indien tot banden samengevoegd 
vrij 0   

  --- andere     
4601 94 10 ---- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4601 94 90 ---- andere 2,2 0   
4601 99 -- andere     
4601 99 05 --- vlechten en dergelijke artikelen van vlecht-

stoffen, ook indien tot banden samengevoegd 
1,7 0   

  --- andere     
4601 99 10 ---- van vlechten of van dergelijke artikelen van 

vlechtstoffen 
4,7 0   

4601 99 90 ---- andere 2,7 0   
4602 Mandenmakerswerk vervaardigd van 

vlechtstoffen of van artikelen bedoeld bij post 

4601; erken van luffa (loofah) 

    

  - van plantaardig materiaal     
4602 11 00 -- van bamboe 3,7 0   
4602 12 00 -- van rotting 3,7 0   
4602 19 -- andere     
4602 19 10 --- strohulzen voor flessen 1,7 0   
  --- andere     
4602 19 91 ---- mandenmakerswerk vervaardigd van 

vlechtstoffen 
3,7 0   

4602 19 99 ---- andere 3,7 0   
4602 90 00 - andere 4,7 0   
47 HOOFDSTUK 47 - HOUTPULP EN PULP 

VAN ANDERE CELLULOSEHOUDENDE 

VEZELSTOFFEN; PAPIER EN KARTON 

VOOR HET TERUGWINNEN (RESTEN EN 

AFVAL) 

    

4701 00 Houtslijp     
4701 00 10 - thermomechanische houtslijp vrij 0   
4701 00 90 - ander vrij 0   
4702 00 00 Houtcellulose voor oplossingen ("dissolving 

grades") 
vrij 0   
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4703 Natron- en sulfaat-houtcellulose, andere dan die 

voor oplossingen 
    

  - ongebleekt     
4703 11 00 -- van naaldhout vrij 0   
4703 19 00 -- andere dan van naaldhout vrij 0   
  - half gebleekt of gebleekt     
4703 21 00 -- van naaldhout vrij 0   
4703 29 00 -- andere dan van naaldhout vrij 0   
4704 Sulfiet-houtcellulose, andere dan die voor 

oplossingen 
    

  - ongebleekt     
4704 11 00 -- van naaldhout vrij 0   
4704 19 00 -- andere dan van naaldhout vrij 0   
  - half gebleekt of gebleekt     
4704 21 00 -- van naaldhout vrij 0   
4704 29 00 -- andere dan van naaldhout vrij 0   
4705 00 00 Houtpulp verkregen door de combinatie van een 

mechanische en een chemische behandeling 
vrij 0   

4706 Pulp van vezels verkregen uit teruggewonnen 

papier of karton (resten en afval) of van vezels 

van andere cellulosehoudende vezelstoffen 

    

4706 10 00 - pulp van katoenlinters vrij 0   
4706 20 00 - pulp van vezels verkregen uit teruggewonnen 

papier of karton (resten en afval) 
vrij 0   

4706 30 00 - andere, van bamboe vrij 0   
  - andere     
4706 91 00 -- mechanische vrij 0   
4706 92 00 -- chemische vrij 0   
4706 93 00 -- gedeeltelijk chemisch ontsloten vrij 0   
4707 Papier en karton voor het terugwinnen (resten en 

afval) 
    

4707 10 00 - ongebleekt kraftpapier of -karton of gegolfd 

papier of karton 
vrij 0   

4707 20 00 - ander papier of karton, hoofdzakelijk 

vervaardigd van gebleekte houtcellulose, niet in 

de massa gekleurd 

vrij 0   

4707 30 - papier of karton, hoofdzakelijk vervaardigd 

van houtslijp (bijvoorbeeld kranten, periodieken 

en dergelijk drukwerk) 

    

4707 30 10 -- oude en onverkochte kranten en tijdschriften, 

telefoongidsen, brochures en reclamedrukwerk 
vrij 0   
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4707 30 90 -- andere vrij 0   
4707 90 - andere, niet-gesorteerde resten en afval 

daaronder begrepen 
    

4707 90 10 -- niet gesorteerd vrij 0   
4707 90 90 -- gesorteerd vrij 0   
48 HOOFDSTUK 48 - PAPIER EN KARTON; 

CELLULOSE-, PAPIER- EN 

KARTONWAREN 

    

4801 00 00 Krantenpapier, op rollen of in bladen vrij 0   
4802 Papier en karton, niet gestreken en niet voorzien 

van een deklaag, van de soort gebruikt om te 

worden beschreven of bedrukt of voor andere 

grafische doeleinden, alsmede papier en karton, 

niet geperforeerd, voor ponskaarten of pons-

band, op rollen of in vierkante of rechthoekige 

bladen, ongeacht het formaat, ander dan papier 

bedoeld bij de posten 4801 en 4803; hand-

geschept papier en handgeschept karton 

    

4802 10 00 - handgeschept papier en handgeschept karton vrij 0   
4802 20 00 - basispapier en -karton voor lichtgevoelig, 

warmtegevoelig of elektrogevoelig papier of 

karton 

vrij 0   

4802 40 - basispapier voor behangselpapier     
4802 40 10 -- bevattende geen of niet meer dan 

10 gewichtspercenten langs mechanische weg 

verkregen vezels (berekend over de totale 

vezelmassa) 

vrij 0   

4802 40 90 -- ander vrij 0   
  - ander papier en karton, bevattende geen of niet 

meer dan 10 gewichtspercenten langs 

mechanische of chemisch-mechanische weg 

verkregen vezels (berekend over de totale 

vezelmassa) 

    

4802 54 00 -- met een gewicht van minder dan 40 g/m² vrij 0   
4802 55 -- met een gewicht van 40 of meer doch niet 

meer dan 150 g/m², op rollen 
    

4802 55 15 --- met een gewicht van 40 of meer doch minder 

dan 60 g/m
2 

vrij 0   

4802 55 25 --- met een gewicht van 60 of meer doch minder 

dan 75 g/m
2 

vrij 0   

4802 55 30 --- met een gewicht van 75 of meer doch minder 

dan 80 g/m
2 

vrij 0   

4802 55 90 -- met een gewicht van 80 g/m² of meer vrij 0   
4802 56 -- met een gewicht van 40 of meer doch niet 

meer dan 150 g/m², in bladen waarvan in 

ongevouwen staat de lengte van één zijde niet 

meer dan 435 mm en de lengte van de andere 

zijde niet meer dan 297 mm bedraagt 
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4802 56 20 --- waarvan de lengte van één zijde 297 mm en 

de lengte van de andere zijde 210 mm bedraagt 

(A4-formaat) 

vrij 0   

4802 56 80 --- ander vrij 0   
4802 57 00 -- ander, met een gewicht van 40 of meer doch 

niet meer dan 150 g/m
2 

vrij 0   

4802 58 -- met een gewicht van meer dan 150 g/m²     
4802 58 10 --- op rollen vrij 0   
4802 58 90 --- ander vrij 0   
  - ander papier en karton, dat voor meer dan 

10 gewichtspercenten van de totale vezelmassa 

uit langs mechanische of chemisch-mechanische 

weg verkregen vezels bestaat 

    

4802 61 -- op rollen     
4802 61 15 --- met een gewicht van minder dan 72 g/m

2
 

waarvan meer dan 50 gewichtspercenten van de 

totale vezelmassa uit langs mechanische weg 

verkregen vezels bestaat 

vrij 0   

4802 61 80 --- ander vrij 0   
4802 62 00 -- in bladen waarvan in ongevouwen staat de 

lengte van één zijde niet meer dan 435 mm en 

de lengte van de andere zijde niet meer dan 

297 mm bedraagt 

vrij 0   

4802 69 00 -- ander vrij 0   
4803 00 Papier van de soort gebruikt voor toiletpapier, 

voor handdoeken, voor servetten en dergelĳk 

papier voor huishoudelĳk, hygiënisch of 

toiletgebruik, cellulosewatten en vliezen van 

cellulosevezels, ook indien gecrêpt, geplisseerd, 

gegaufreerd, gegreineerd, geperforeerd of met 

gekleurd, versierd of bedrukt oppervlak, op 

rollen of in bladen 

    

4803 00 10 - cellulosewatten vrij 0   
  - gecrêpt papier en vliezen van cellulosevezels, 

zogenaamd "tissue", met een gewicht, per laag 

van 

    

4803 00 31 -- niet meer dan 25 g/m² vrij 0   
4803 00 39 -- meer dan 25 g/m² vrij 0   
4803 00 90 - ander vrij 0   
4804 Kraftpapier en kraftkarton, niet gestreken en niet 

voorzien van een deklaag, op rollen of in bladen, 

ander dan dat bedoeld bij post 4802 of 4803 

    

  - kraftliner     
4804 11 -- ongebleekt     
  --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

    

4804 11 11 ---- met een gewicht van minder dan 150 g/m² vrij 0   
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4804 11 15 ---- met een gewicht van 150 of meer doch 

minder dan 175 g/m
2 

vrij 0   

4804 11 19 ---- met een gewicht van 175 g/m² of meer vrij 0   
4804 11 90 --- ander vrij 0   
4804 19 -- ander     
  --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

    

  ---- bestaande uit een of meer ongebleekte lagen 

kraftliner en een gebleekte, half gebleekte of 

gekleurde buitenste laag kraftliner, met een 

gewicht van 

    

4804 19 11 ----- minder dan 150 g/m² vrij 0   
4804 19 15 ----- 150 of meer doch minder dan 175 g/m² vrij 0   
4804 19 19 ----- 175 g/m² of meer vrij 0   
  ---- ander, met een gewicht van     
4804 19 31 ----- minder dan 150 g/m² vrij 0   
4804 19 38 ----- 150 g/m² of meer vrij 0   
4804 19 90 --- ander vrij 0   
  - kraftpapier voor de vervaardiging van grote 

zakken 
    

4804 21 -- ongebleekt     

4804 21 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 21 90 --- ander vrij 0   
4804 29 -- ander     
4804 29 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 29 90 --- ander vrij 0   
  - ander kraftpapier en kraftkarton, met een 

gewicht van niet meer dan 150 g/m² 
    

4804 31 -- ongebleekt     
  --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

    

4804 31 51 ---- isolatiekraftpapier voor elektrotechnisch 

gebruik 
vrij 0   

4804 31 58 ---- ander vrij 0   
4804 31 80 --- ander vrij 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 637 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

4804 39 -- ander     
  --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

    

4804 39 51 ---- gelijkmatig in de massa gebleekt vrij 0   
4804 39 58 ---- ander vrij 0   
4804 39 80 --- ander vrij 0   
  - ander kraftpapier en kraftkarton, met een 

gewicht van meer dan 150 doch minder dan 

225 g/m² 

    

4804 41 -- ongebleekt     
4804 41 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

  --- ander     
4804 41 91 ---- zogenaamd "saturating kraft" vrij 0   
4804 41 99 ---- ander vrij 0   
4804 42 -- gelijkmatig in de massa gebleekt en waarvan 

meer dan 95 gewichtspercenten van de totale 

vezelmassa bestaat uit langs chemische weg 

ontsloten houtvezels 

    

4804 42 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 42 90 --- ander vrij 0   
4804 49 -- ander     
4804 49 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 49 90 --- ander vrij 0   
  - ander kraftpapier en kraftkarton, met een 

gewicht van 225 g/m² of meer 
    

4804 51 -- ongebleekt     
4804 51 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 51 90 --- ander vrij 0   
4804 52 -- gelijkmatig in de massa gebleekt en waarvan 

meer dan 95 gewichtspercenten van de totale 

vezelmassa bestaat uit langs chemische weg 

ontsloten houtvezels 
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4804 52 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 52 90 --- ander vrij 0   
4804 59 -- ander     
4804 59 10 --- waarvan 80 of meer gewichtspercenten van 

de totale vezelmassa bestaat uit met behulp van 

het sulfaat- of natronproces ontsloten houtvezels 

van naaldbomen 

vrij 0   

4804 59 90 --- ander vrij 0   
4805 Ander papier en karton, niet gestreken en niet 

voorzien van een deklaag, op rollen of in bladen, 

niet verder bewerkt dan bedoeld bij aantekening 

3 op dit hoofdstuk 

    

  - papier voor riffels     
4805 11 00 -- halfchemisch papier voor riffels vrij 0   
4805 12 00 -- stropapier voor riffels vrij 0   
4805 19 -- ander     
4805 19 10 --- zogenaamde "wellenstoff" vrij 0   
4805 19 90 --- ander vrij 0   
  - zogenaamde "testliner" (herwonnen vezels)     
4805 24 00 -- met een gewicht van niet meer dan 150 g/m² vrij 0   
4805 25 00 -- met een gewicht van meer dan 150 g/m² vrij 0   
4805 30 - sulfietpakpapier     
4805 30 10 -- met een gewicht van minder dan 30 g/m² vrij 0   
4805 30 90 -- met een gewicht van 30 g/m² of meer vrij 0   
4805 40 00 - filtreerpapier en –karton vrij 0   
4805 50 00 - viltpapier en -karton vrij 0   
  - ander     
4805 91 00 -- met een gewicht van niet meer dan 150 g/m² vrij 0   
4805 92 00 -- met een gewicht van meer dan 150 g/m² doch 

minder dan 225 g/m² 
vrij 0   

4805 93 -- met een gewicht van 225 g/m² of meer     
4805 93 20 --- vervaardigd van teruggewonnen papier vrij 0   
4805 93 80 --- ander vrij 0   
4806 Perkamentpapier en perkamentkarton, vetvrij 

papier ("greaseproof"), calqueerpapier, alsmede 

kristalpapier en ander door kalanderen 

verkregen doorschijnend of doorzichtig papier, 

op rollen of in bladen 

    

4806 10 00 - perkamentpapier en perkamentkarton vrij 0   
4806 20 00 - vetvrij papier ("greaseproof") vrij 0   
4806 30 00 - calqueerpapier vrij 0   
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4806 40 - kristalpapier en ander door kalanderen 

verkregen doorschijnend of doorzichtig papier 
    

4806 40 10 -- kristalpapier vrij 0   
4806 40 90 -- ander vrij 0   
4807 00 Papier en karton, samengesteld uit opeen-

gelĳmde vellen, niet geïmpregneerd, niet 

gestreken en niet voorzien van een deklaag, ook 

indien inwendig versterkt, op rollen of in bladen 

    

4807 00 30 - vervaardigd van teruggewonnen papier, ook 

indien met papier bekleed 
vrij 0   

4807 00 80 - ander vrij 0   
4808 Papier en karton, gegolfd (ook indien daarop 

papier of karton in vlakke bladen is gelijmd), 

gecrêpt, geplisseerd, gegaufreerd (voorzien van 

inpersingen), gegreineerd of geperforeerd, op 

rollen of in bladen, ander dan papier van de 

soort beschreven in post 4803 

    

4808 10 00 - gegolfd papier en gegolfd karton, ook indien 

geperforeerd 
vrij 0   

4808 20 00 - kraftpapier voor de vervaardiging van grote 

zakken, gecrêpt of geplisseerd, ook indien 

gegaufreerd, gegreineerd of geperforeerd 

vrij 0   

4808 30 00 - ander kraftpapier, gecrêpt of geplisseerd, ook 

indien gegaufreerd, gegreineerd of geperforeerd 
vrij 0   

4808 90 00 - ander vrij 0   
4809 Carbonpapier, zelfkopiërend papier en ander 

papier voor het maken van doorslagen en 

overdrukken (gestreken, van een deklaag 

voorzien of geïmpregneerd papier, voor stencils 

of offsetplaten daaronder begrepen), ook indien 

bedrukt, op rollen of in bladen 

    

4809 20 - zelfkopiërend papier     
4809 20 10 -- op rollen vrij 0   
4809 20 90 -- in bladen vrij 0   
4809 90 - ander     
4809 90 10 -- carbonpapier en dergelĳk papier vrij 0   
4809 90 90 -- ander vrij 0   
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4810 Papier en karton, aan een of aan beide zijden 

gestreken met kaolien of met andere 

anorganische stoffen, ook indien met 

bindmiddel, doch met uitzondering van elke 

andere deklaag, ook indien aan het oppervlak 

gekleurd of versierd, dan wel bedrukt, op rollen 

of in vierkante of rechthoekige bladen, ongeacht 

het formaat 

    

  - papier en karton, van de soort gebruikt om te 

worden beschreven of bedrukt of voor andere 

grafische doeleinden, bevattende geen of niet 

meer dan 10 gewichtspercenten langs 

mechanische of chemisch-mechanische weg 

verkregen vezels (berekend over de totale 

vezelmassa) 

    

4810 13 -- op rollen     
4810 13 20 --- basispapier en -karton voor lichtgevoelig, 

warmtegevoelig of elektrogevoelig papier of 

karton, met een gewicht van niet meer dan 

150 g/m
2 

vrij 0   

4810 13 80 --- ander vrij 0   
4810 14 -- in bladen, waarvan in ongevouwen staat de 

lengte van één zijde niet meer dan 435 mm en 

de lengte van de andere zijde niet meer dan 

297 mm bedraagt 

    

4810 14 20 --- basispapier en -karton voor lichtgevoelig, 

warmtegevoelig of elektrogevoelig papier of 

karton, met een gewicht van niet meer dan 

150 g/m
2 

vrij 0   

4810 14 80 --- ander vrij 0   
4810 19 -- ander     
4810 19 10 --- basispapier en -karton voor lichtgevoelig, 

warmtegevoelig of elektrogevoelig papier of 

karton, met een gewicht van niet meer dan 

150 g/m
2 

vrij 0   

4810 19 90 --- ander vrij 0   
  - papier en karton, van de soort gebruikt om te 

worden beschreven, bedrukt of voor andere 

grafische doeleinden, dat voor meer dan 

10 gewichtspercenten van de totale vezelmassa 

uit langs mechanische of chemisch-mechanische 

weg verkregen vezels bestaat 

    

4810 22 -- licht gestreken papier (zogenaamd L.W.C.-

papier) 
    

4810 22 10 --- op rollen, met een breedte van meer dan 

15 cm of in bladen, waarvan in ongevouwen 

staat de lengte van één zijde meer dan 36 cm en 

de lengte van de andere zijde meer dan 15 cm 

bedraagt 

vrij 0   

4810 22 90 --- ander vrij 0   
4810 29 -- ander     
4810 29 30 --- op rollen vrij 0   
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4810 29 80 --- ander vrij 0   
  - kraftpapier en kraftkarton, ander dan van de 

soort gebruikt om te worden beschreven of 

bedrukt of voor andere grafische doeleinden 

    

4810 31 00 -- gelijkmatig in de massa gebleekt en dat voor 

meer dan 95 gewichtspercenten van de totale 

vezelmassa uit langs chemische weg ontsloten 

vezels bestaat, met een gewicht van niet meer 

dan 150 g/m² 

vrij 0   

4810 32 -- gelijkmatig in de massa gebleekt en dat voor 

meer dan 95 gewichtspercenten van de totale 

vezelmassa uit langs chemische weg ontsloten 

vezels bestaat, met een gewicht van meer dan 

150 g/m² 

    

4810 32 10 --- gestreken met of voorzien van een deklaag 

van kaolien 
vrij 0   

4810 32 90 --- ander vrij 0   
4810 39 00 -- ander vrij 0   
  - ander papier en karton     
4810 92 -- multiplexpapier en -karton     
4810 92 10 --- waarvan alle lagen zijn gebleekt vrij 0   
4810 92 30 --- waarvan slechts één buitenste laag is gebleekt vrij 0   
4810 92 90 --- ander vrij 0   
4810 99 -- ander     
4810 99 10 --- gebleekt papier of karton, gestreken met of 

voorzien van een deklaag van kaolien 
vrij 0   

4810 99 30 --- bedekt met micapoeder vrij 0   
4810 99 90 --- ander vrij 0   
4811 Papier, karton, cellulosewatten en vliezen van 

cellulosevezels, gestreken, van een deklaag 

voorzien, geïmpregneerd, bekleed, aan het 

oppervlak gekleurd of versierd, dan wel bedrukt, 

op rollen of in vierkante of rechthoekige bladen, 

ongeacht het formaat, andere dan de producten 

omschreven in post 4803, 4809 of 4810 

    

4811 10 00 - papier en karton, geteerd, gebitumineerd of 

geasfalteerd 
vrij 0   

  - papier en karton, voorzien van een kleefmiddel     
4811 41 -- zelfklevend     
4811 41 20 --- met een breedte van niet meer dan 10 cm, 

waarvan het kleefmiddel bestaat uit niet-

gevulkaniseerde natuurlijke of synthetische 

rubber 

vrij 0   

4811 41 90 --- ander vrij 0   
4811 49 00 -- ander vrij 0   
  - papier en karton, voorzien van een deklaag 

van, dan wel geïmpregneerd of bekleed met 

kunststof (andere dan kleefmiddelen) 
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4811 51 00 -- gebleekt, met een gewicht van meer dan 

150 g/m² 
vrij 0   

4811 59 00 -- ander vrij 0   
4811 60 00 - papier en karton, voorzien van een deklaag 

van, dan wel geïmpregneerd of bekleed met was, 

paraffine, stearine, olie of glycerol 

vrij 0   

4811 90 00 - ander papier, karton, cellulosewatten en 

vliezen van cellulosevezels 
vrij 0   

4812 00 00 Blokken en platen, van papierstof, voor 

filtreerdoeleinden 
vrij 0   

4813 Sigarettenpapier, ook indien op maat gesneden 

of in boekjes of in hulzen 
    

4813 10 00 - in boekjes of in hulzen vrij 0   
4813 20 00 - op rollen met een breedte van niet meer dan 

5 cm 
vrij 0   

4813 90 - ander     
4813 90 10 --op rollen met een breedte van meer dan 5 cm 

doch niet meer dan 15 cm 
vrij 0   

4813 90 90 -- ander vrij 0   
4814 Behangselpapier en dergelijke wandbekleding; 

vitrofanies 
    

4814 10 00 - zogenaamd ingrain-papier vrij 0   
4814 20 00 - behangselpapier en dergelijke wandbekleding, 

bestaande uit papier aan de voorzijde voorzien 

van een deklaag van of bekleed met kunststof 

die is gegreineerd, gegaufreerd, gekleurd, met 

motieven bedrukt of op andere wijze versierd 

vrij 0   

4814 90 - andere     
4814 90 10 -- behangselpapier en dergelijke wandbekleding, 

bestaande uit gegreineerd, gegaufreerd, aan het 

oppervlak gekleurd, met motieven bedrukt of op 

andere wijze aan het oppervlak versierd papier, 

voorzien van een deklaag van of bekleed met 

een doorzichtige beschermende kunststof 

vrij 0   

4814 90 80 -- andere vrij 0   
4816 Carbonpapier, zelfkopiërend papier en ander 

papier voor het maken van doorslagen en 

overdrukken (ander dan dat van post 4809), 

complete stencils en offsetplaten, van papier, 

ook indien verpakt in dozen 

    

4816 20 00 - zelfkopiërend papier vrij 0   
4816 90 00 - ander vrij 0   
4817 Enveloppen, postbladen, briefkaarten (andere 

dan prentbriefkaarten) en correspondentie-

kaarten, van papier of van karton; assortimenten 

van papierwaren voor correspondentie in dozen, 

in omslagen en in dergelijke verpakkingen, van 

papier of van karton 

    

4817 10 00 - enveloppen vrij 0   
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4817 20 00 - postbladen, briefkaarten (andere dan 

prentbriefkaarten) en correspondentiekaarten 
vrij 0   

4817 30 00 - assortimenten van papierwaren voor 

correspondentie in dozen, in omslagen en in 

dergelijke verpakkingen, van papier of van 

karton 

vrij 0   

4818 Papier van de soort gebruikt voor toiletpapier en 

voor dergelijk papier, cellulosewatten of vliezen 

van cellulosevezels, van de soort gebruikt voor 

huishoudelijke of sanitaire doeleinden, op rollen 

met een breedte van niet meer dan 36 cm of in 

op maat gesneden bladen; zakdoeken, toilet-

doekjes, handdoeken, tafellakens, servetten, 

luiers, maandverbanden en tampons, bedden-

lakens en dergelijke artikelen voor toiletgebruik 

of voor huishoudelijk, hygiënisch of klinisch 

gebruik, kleding en kledingtoebehoren, van 

papierstof, van papier, van cellulosewatten of 

van cellulosevezels 

    

4818 10 - closetpapier     
4818 10 10 -- met een gewicht, per laag, van niet meer dan 

25 g/m² 
vrij 0   

4818 10 90 -- met een gewicht, per laag, van meer dan 

25 g/m² 
vrij 0   

4818 20 - zakdoeken, toiletdoekjes en handdoeken     

4818 20 10 -- zakdoeken en toiletdoekjes vrij 0   
  -- handdoeken     
4818 20 91 --- op rollen vrij 0   
4818 20 99 --- andere vrij 0   
4818 30 00 - tafellakens en servetten vrij 0   
4818 40 - maandverbanden en tampons, luiers, 

inlegluiers en dergelijke artikelen voor 

hygiënisch gebruik 

    

  -- maandverbanden, tampons en dergelijke 

artikelen 
    

4818 40 11 --- maandverbanden vrij 0   
4818 40 13 --- tampons vrij 0   
4818 40 19 --- andere vrij 0   
4818 40 90 -- luiers, inlegluiers en dergelijke artikelen voor 

hygiënisch gebruik 
vrij 0   

4818 50 00 - kleding en kledingtoebehoren vrij 0   
4818 90 - andere     
4818 90 10 -- artikelen voor chirurgisch, medisch of 

hygiënisch gebruik, niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

vrij 0   

4818 90 90 -- andere vrij 0   
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4819 Dozen, zakken, hoezen en andere verpakkings-

middelen van papier, van karton, van cellulose-

watten of van vliezen van cellulosevezels; 

kartonnagewerk voor kantoorgebruik, voor 

winkelgebruik en voor dergelijk gebruik 

    

4819 10 00 - dozen van gegolfd papier of van gegolfd 

karton 
vrij 0   

4819 20 00 - vouwdozen, andere dan van gegolfd papier of 

van gegolfd karton 
vrij 0   

4819 30 00 - zakken met een bodembreedte van 40 cm of 

meer 
vrij 0   

4819 40 00 - andere zakken, puntzakken daaronder 

begrepen 
vrij 0   

4819 50 00 - andere verpakkingsmiddelen, hoezen voor 

grammofoonplaten daaronder begrepen 
vrij 0   

4819 60 00 - kartonnagewerk voor kantoorgebruik, voor 

winkelgebruik en voor dergelijk gebruik 
vrij 0   

4820 Registers, comptabiliteitsboeken, zakboekjes, 

orderboekjes, kwitantieboekjes, agenda’ s, 

blocnotes en dergelijke artikelen, schriften, 

onderleggers, opbergmappen, mappen en 

banden (met losse bladen of andere), omslagen 

voor dossiers en andere schoolartikelen, 

kantoorartikelen en dergelijke artikelen (sets 

kettingformulieren en andere sets formulieren, 

ook indien voorzien van carbonpapier, 

daaronder begrepen), van papier of van karton; 

albums voor monstercollecties of voor 

verzamelingen, alsmede boekomslagen, van 

papier of van karton 

    

4820 10 - registers, comptabiliteitsboeken, zakboekjes, 

orderboekjes, kwitantieboekjes, agenda’s, 

blocnotes en dergelijke artikelen 

    

4820 10 10 -- registers, comptabiliteitsboeken, orderboekjes 

en kwitantieboekjes 
vrij 0   

4820 10 30 -- zakboekjes, blocnotes, brievenblocs en 

memorandablocs 
vrij 0   

4820 10 50 -- agenda's vrij 0   
4820 10 90 -- andere vrij 0   
4820 20 00 - schriften vrij 0   
4820 30 00 - opbergmappen, mappen en banden (andere dan 

boekomslagen), alsmede omslagen voor dossiers 
vrij 0   

4820 40 - sets kettingformulieren en andere sets 

formulieren, ook indien voorzien van 

carbonpapier 

    

4820 40 10 -- kettingformulieren vrij 0   
4820 40 90 -- andere vrij 0   
4820 50 00 - albums voor monstercollecties of voor 

verzamelingen 
vrij 0   

4820 90 00 - andere vrij 0   
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4821 Etiketten van alle soorten, van papier of van 

karton, al dan niet bedrukt 
    

4821 10 - bedrukt     
4821 10 10 -- zelfklevend vrij 0   
4821 10 90 -- andere vrij 0   
4821 90 - andere     
4821 90 10 -- zelfklevend vrij 0   
4821 90 90 -- andere vrij 0   
4822 Klossen, hulzen, buisjes, spoelen en dergelijke 

opwindmiddelen, van papierstof, van papier of 

van karton, ook indien geperforeerd of gehard 

    

4822 10 00 - van de soort gebruikt voor het opwinden van 

textielgarens 
vrij 0   

4822 90 00 - andere vrij 0   
4823 Ander papier en karton, alsmede andere 

cellulosewatten en vliezen van cellulosevezels, 

op maat gesneden; andere werken van papier-

stof, van papier, van karton, van cellulosewatten 

of van vliezen van cellulosevezels 

    

4823 20 00 - filtreerpapier en –karton vrij 0   
4823 40 00 - diagrampapier voor registreerapparaten, op 

rollen, in bladen of in schijven 
vrij 0   

  - presenteerbladen, schalen, borden, kopjes, 

bekers en dergelijke artikelen, van papier of van 

karton 

    

4823 61 00 -- van bamboe vrij 0   
4823 69 -- andere     
4823 69 10 --- presenteerbladen, schalen en borden vrij 0   
4823 69 90 --- andere vrij 0   
4823 70 - werken van papierstof, gevormd of geperst     
4823 70 10 -- gevormde platen en gevormde dozen, voor het 

verpakken van eieren 
vrij 0   

4823 70 90 -- andere vrij 0   
4823 90 - andere     
4823 90 40 -- papier en karton, van de soort gebruikt om te 

worden beschreven of bedrukt of voor andere 

grafische doeleinden 

vrij 0   

4823 90 85 -- andere vrij 0   
49 HOOFDSTUK 49 - ARTIKELEN VAN DE 

UITGEVERIJ, VAN DE PERS OF VAN EEN 

ANDERE GRAFISCHE INDUSTRIE; 

GESCHREVEN OF GETYPTE TEKSTEN EN 

PLANNEN 

    

4901 Boeken, brochures en dergelijk drukwerk, ook 

indien in losse vellen 
    

4901 10 00 - in losse vellen, ook indien gevouwen vrij 0   
  - andere     
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4901 91 00 -- woordenboeken en encyclopedieën, ook 

indien in afleveringen 
vrij 0   

4901 99 00 -- andere vrij 0   
4902 Kranten en tijdschriften, ook indien geïllustreerd 

of reclame bevattend 
    

4902 10 00 - vier keer of meer per week verschijnend vrij 0   
4902 90 - andere     
4902 90 10 -- eenmaal per week verschijnend vrij 0   
4902 90 30 -- eenmaal per maand verschijnend vrij 0   
4902 90 90 -- andere vrij 0   
4903 00 00 Prentenalbums, prentenboeken, tekenboeken en 

kleurboeken, voor kinderen 
vrij 0   

4904 00 00 Geschreven of gedrukte muziek, ook indien 

geïllustreerd en ook indien ingebonden of 

ingenaaid 

vrij 0   

4905 Gedrukte cartografische werken van alle soorten 

(atlassen, wandkaarten, plattegronden en globes 

daaronder begrepen) 

    

4905 10 00 - globes vrij 0   
  - andere     
4905 91 00 -- boeken en brochures vrij 0   
4905 99 00 -- andere vrij 0   
4906 00 00 Bouwplannen en -tekeningen, alsmede andere 

plannen en tekeningen, voor technische, 

industriële, commerciële, topografische en 

dergelijke doeleinden, zijnde met de hand 

vervaardigde originelen; handgeschreven 

teksten; fotografische reproducties op 

lichtgevoelig papier en carbonafdrukken van de 

hiervoor bedoelde plannen, tekeningen en 

teksten 

vrij 0   

4907 00 Postzegels, fiscale zegels en dergelijke, 

ongestempeld, die geldig zijn of zullen worden 

in het land waar ze een erkende nominale 

waarde hebben of zullen hebben; gezegeld 

papier; bankbiljetten; cheques; aandelen, 

obligaties en dergelijke effecten 

    

4907 00 10 - postzegels, fiscale zegels en dergelijke vrij 0   
4907 00 30 - bankbiljetten vrij 0   
4907 00 90 - andere vrij 0   
4908 Decalcomanieën van alle soorten     
4908 10 00 - verglaasbare decalcomanieën vrij 0   
4908 90 00 - andere vrij 0   
4909 00 Prentbriefkaarten en andere gedrukte brief-

kaarten; gedrukte kaarten met persoonlijke 

wensen of mededelingen, ook indien 

geïllustreerd of met garneringen, al dan niet met 

enveloppe 

    

4909 00 10 - prentbriefkaarten en andere gedrukte 

briefkaarten 
vrij 0   
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4909 00 90 - andere vrij 0   
4910 00 00 Kalenders van alle soorten, gedrukt, 

kalenderblokken daaronder begrepen 
vrij 0   

4911 Ander drukwerk, prenten, gravures en foto's 

daaronder begrepen 
    

4911 10 - reclamedrukwerk, handelscatalogi en 

dergelijke 
    

4911 10 10 -- handelscatalogi vrij 0   
4911 10 90 -- ander vrij 0   
  - ander     
4911 91 00 -- prenten, gravures, foto’s en andere 

afbeeldingen 
vrij 0   

4911 99 00 -- ander vrij 0   
50 HOOFDSTUK 50 - ZIJDE     
5001 00 00 Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden 

afgehaspeld 
vrij 0   

5002 00 00 Ruwe zijde (haspelzijde of grège), niet 

gemoulineerd 
vrij 0   

5003 00 00 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te 

worden afgehaspeld, afval van garen en 

rafelingen daaronder begrepen) 

vrij 0   

5004 00 Garens van zijde (andere dan de garens van 

afval van zijde), niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

5004 00 10 - ongebleekt, ontgomd of gebleekt 4 0   
5004 00 90 - andere 4 0   
5005 00 Garens van afval van zijde, niet opgemaakt voor 

de verkoop in het klein 
    

5005 00 10 - ongebleekt, ontgomd of gebleekt 2,9 0   
5005 00 90 - andere 2,9 0   
5006 00 Garens van zijde of van afval van zijde, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein; poil de 

Messine (crin de Florence) 

    

5006 00 10 - garens van zijde 5 0   
5006 00 90 - garens van vlokzijde of van bourrette; poil de 

Messine (crin de Florence) 
2,9 0   

5007 Weefsels van zijde of van afval van zijde     
5007 10 00 - weefsels van bourrette 3 0   
5007 20 - andere weefsels, bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten zijde of afval van zijde, 

andere dan bourrette 

    

  -- crêpe     
5007 20 11 --- ongebleekt, ontgomd of gebleekt 6,9 0   
5007 20 19 --- andere 6,9 0   
  -- pongée, habutai, honan, shantoeng, corah en 

dergelijke weefsels uit het Verre Oosten, van 

zuivere zijde (niet vermengd met vlokzijde, met 

bourrette of met andere textielstoffen) 
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5007 20 21 --- met platbinding, ongebleekt of enkel 

ontgomd 
5,3 0   

  --- andere     
5007 20 31 ---- met platbinding 7,5 0   
5007 20 39 ---- andere 7,5 0   
  -- andere     
5007 20 41 --- doorzichtige weefsels 7,2 0   
  --- andere     
5007 20 51 ---- ongebleekt, ontgomd of gebleekt 7,2 0   
5007 20 59 ---- geverfd 7,2 0   
  ---- van verschillend gekleurd garen     
5007 20 61 ----- met een breedte van meer dan 57 doch niet 

meer dan 75 cm 
7,2 0   

5007 20 69 ----- andere 7,2 0   
5007 20 71 ---- bedrukt 7,2 0   
5007 90 - andere weefsels     
5007 90 10 -- ongebleekt, ontgomd of gebleekt 6,9 0   
5007 90 30 -- geverfd 6,9 0   
5007 90 50 -- van verschillend gekleurd garen 6,9 0   
5007 90 90 -- bedrukt 6,9 0   
51 HOOFDSTUK 51 - WOL, FIJN HAAR EN 

GROF HAAR; GARENS EN WEEFSELS VAN 

PAARDENHAAR (CRIN) 

    

5101 Wol, niet gekaard en niet gekamd     
  - ongewassen, ruggewassen wol daaronder 

begrepen 
    

5101 11 00 -- scheerwol vrij 0   
5101 19 00 -- andere vrij 0   
  - ontvet, niet gecarboniseerd     
5101 21 00 -- scheerwol vrij 0   
5101 29 00 -- andere vrij 0   
5101 30 00 - gecarboniseerd vrij 0   
5102 Fijn haar en grof haar, niet gekaard en niet 

gekamd 
    

  - fijn haar     
5102 11 00 -- van kasjmiergeiten vrij 0   
5102 19 -- ander     
5102 19 10 --- van angorakonijnen vrij 0   
5102 19 30 --- van alpaca’s, van lama’s en van vicuna’s 

(vigognes) 
vrij 0   

5102 19 40 --- van kamelen en dromedarissen, van yakken, 

van angora- en tibetgeiten en van dergelijke 

geiten 

vrij 0   

5102 19 90 --- van konijnen, andere dan angorakonijnen, 

van hazen, van bevers, van nutria’s en van 

muskusratten 

vrij 0   
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5102 20 00 - grof haar, vrij 0   
5103 Afval van wol, van fijn haar of van grof haar, 

afval van garen daaronder begrepen doch met 

uitzondering van rafelwol en van rafelingen van 

haar 

    

5103 10 - kammeling van wol of van fijn haar     
5103 10 10 -- niet gecarboniseerd vrij 0   
5103 10 90 -- gecarboniseerd vrij 0   
5103 20 - ander afval van wol of van fijn haar     
5103 20 10 -- garenafval vrij 0   
  -- ander     
5103 20 91 --- niet gecarboniseerd vrij 0   
5103 20 99 --- gecarboniseerd vrij 0   
5103 30 00 - afval van grof haar vrij 0   
5104 00 00 Rafelwol en rafelingen van fijn haar of van grof 

haar 
vrij 0   

5105 Wol, fijn haar en grof haar, gekaard of gekamd 

(gekamd vlies daaronder begrepen) 
    

5105 10 00 - gekaarde wol 2 0   
  - gekamde wol     
5105 21 00 -- gekamd vlies 2 0   
5105 29 00 -- andere 2 0   
  - fijn haar, gekaard of gekamd     
5105 31 00 -- van kasjmiergeiten 2 0   
5105 39 -- ander     
5105 39 10 --- gekaard 2 0   
5105 39 90 --- gekamd 2 0   
5105 40 00 - grof haar, gekaard of gekamd 2 0   
5106 Kaardgaren van wol, niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 
    

5106 10 - bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol     
5106 10 10 -- ongebleekt 3,8 0   
5106 10 90 -- ander 3,8 0   
5106 20 - bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

wol 
    

5106 20 10 -- bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol 

en fijn haar 
3,8 0   

  -- ander     
5106 20 91 --- ongebleekt 4 0   
5106 20 99 --- ander 4 0   
5107 Kamgaren van wol, niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 
    

5107 10 - bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol     
5107 10 10 -- ongebleekt 3,8 5   
5107 10 90 -- ander 3,8 5   
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5107 20 - bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

wol 
    

  -- bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol 

en fijn haar 
    

5107 20 10 --- ongebleekt 4 0   
5107 20 30 --- ander 4 0   
  -- ander     
  --- enkel of hoofdzakelijk gemengd met 

synthetische stapelvezels 
    

5107 20 51 ---- ongebleekt 4 0   
5107 20 59 ---- ander 4 0   
  --- anders gemengd     
5107 20 91 ---- ongebleekt 4 0   
5107 20 99 ---- ander 4 0   
5108 Garens van fijn haar, gekaard of gekamd, niet 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 
    

5108 10 - gekaard     
5108 10 10 -- ongebleekt 3,2 0   
5108 10 90 -- andere 3,2 0   
5108 20 - gekamd     
5108 20 10 -- ongebleekt 3,2 0   
5108 20 90 -- andere 3,2 0   

5109 Garens van wol of van fijn haar, opgemaakt 

voor de verkoop in het klein 
    

5109 10 - bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol 

of fijn haar 
    

5109 10 10 -- in bollen, kluwens of strengen met een 

gewicht van meer dan 125 doch niet meer dan 

500 g 

3,8 0   

5109 10 90 -- andere 5 0   
5109 90 - andere     
5109 90 10 -- in bollen, kluwens of strengen met een 

gewicht van meer dan 125 doch niet meer dan 

500 g 

5 0   

5109 90 90 -- andere 5 0   
5110 00 00 Garens van grof haar of van paardenhaar (crin) 

(omwoeld paardenhaar daaronder begrepen), 

ook indien opgemaakt voor de verkoop in het 

klein 

3,5 0   

5111 Weefsels van gekaarde wol of van gekaard fijn 

haar 
    

  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol 

of fijn haar 
    

5111 11 00 -- met een gewicht van niet meer dan 300 g/m² 8 0   
5111 19 -- andere     



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 651 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

5111 19 10 --- met een gewicht van meer dan 300 doch niet 

meer dan 450 g/m² 
8 0   

5111 19 90 --- met een gewicht van meer dan 450 g/m² 8 0   
5111 20 00 - andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige filamenten 

gemengd 

8 0   

5111 30 - andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige stapelvezels 

gemengd 

    

5111 30 10 -- met een gewicht van niet meer dan 300 g/m² 8 0   
5111 30 30 -- met een gewicht van meer dan 300 doch niet 

meer dan 450 g/m² 
8 0   

5111 30 90 -- met een gewicht van meer dan 450 g/m² 8 0   
5111 90 - andere     
5111 90 10 -- bevattende in totaal meer dan 10 gewichts-

percenten textielstoffen van hoofdstuk 50 
7,2 0   

  -- andere     
5111 90 91 --- met een gewicht van niet meer dan 300 g/m² 8 0   
5111 90 93 --- met een gewicht van meer dan 300 doch niet 

meer dan 450 g/m² 
8 0   

5111 90 99 --- met een gewicht van meer dan 450 g/m² 8 0   
5112 Weefsels van gekamde wol of van gekamd fijn 

haar 
    

  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten wol 

of fijn haar 
    

5112 11 00 -- met een gewicht van niet meer dan 200 g/m² 8 5   
5112 19 -- andere     
5112 19 10 --- met een gewicht van meer dan 200 g/m² doch 

niet meer dan 375 g/m² 
8 5   

5112 19 90 --- met een gewicht van meer dan 375 g/m² 8 5   
5112 20 00 - andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige filamenten 

gemengd 

8 5   

5112 30 - andere, enkel of hoofdzakelijk met 

synthetische of kunstmatige stapelvezels 

gemengd 

    

5112 30 10 -- met een gewicht van niet meer dan 200 g/m² 8 0   
5112 30 30 -- met een gewicht van meer dan 200 doch niet 

meer dan 375 g/m² 
8 0   

5112 30 90 -- met een gewicht van meer dan 375 g/m² 8 0   
5112 90 - andere     
5112 90 10 -- bevattende in totaal meer dan 10 gewichts-

percenten textielstoffen van hoofdstuk 50 
7,2 0   

  -- andere     
5112 90 91 --- met een gewicht van niet meer dan 200 g/m² 8 0   
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5112 90 93 --- met een gewicht van meer dan 200 doch niet 

meer dan 375 g/m² 
8 0   

5112 90 99 --- met een gewicht van meer dan 375 g/m² 8 0   
5113 00 00 Weefsels van grof haar of van paardenhaar 

(crin) 
5,3 0   

52 HOOFDSTUK 52 - KATOEN     
5201 00 Katoen, niet gekaard en niet gekamd     
5201 00 10 - hydrofiel of gebleekt vrij 0   
5201 00 90 - andere vrij 0   
5202 Afval van katoen (afval van garen en rafelingen 

daaronder begrepen) 
    

5202 10 00 - afval van garen vrij 0   
  - ander     
5202 91 00 -- rafelingen vrij 0   
5202 99 00 -- ander vrij 0   
5203 00 00 Katoen, gekaard of gekamd vrij 0   
5204 Naaigarens van katoen, ook indien opgemaakt 

voor de verkoop in het klein 
    

  - niet opgemaakt voor de verkoop in het klein     
5204 11 00 -- bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

katoen 
4 0   

5204 19 00 -- andere 4 0   
5204 20 00 - opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5205 Garens van katoen (andere dan naaigarens), 

bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het 

klein 

    

  - eendraadsgarens van niet-gekamde vezels     
5205 11 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) 
4 0   

5205 12 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) 

4 0   

5205 13 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) 

4 0   

5205 14 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) 

4 0   

5205 15 -- van minder dan 125 decitex (meer dan 

80 Nm) 
    

5205 15 10 --- van minder dan 125 doch niet minder dan 

83,33 decitex (meer dan 80 doch niet meer dan 

120 Nm) 

4,4 0   
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5205 15 90 --- van minder dan 83,33 decitex (meer dan 

120 Nm) 
4 0   

  - eendraadsgarens van gekamde vezels     
5205 21 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) 
4 0   

5205 22 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) 

4 0   

5205 23 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) 

4 0   

5205 24 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) 

4 0   

5205 26 00 -- van minder dan 125 doch niet minder dan 

106,38 decitex (meer dan 80 doch niet meer dan 

94 Nm) 

4 0   

5205 27 00 -- van minder dan 106,38 doch niet minder dan 

83,33 decitex (meer dan 94 doch niet meer dan 

120 Nm) 

4 0   

5205 28 00 -- van minder dan 83,33 decitex (meer dan 

120 Nm) 
4 0   

  - getwijnde of gekabelde garens van niet-

gekamde vezels 
    

5205 31 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5205 32 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 33 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 34 00 -- van minder dan192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   
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5205 35 00 -- van minder dan 125 decitex of meer (meer 

dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

  - getwijnde of gekabelde garens van gekamde 

vezels 
    

5205 41 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5205 42 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 43 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 44 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 46 00 -- van minder dan 125 doch niet minder dan 

106,38 decitex (meer dan 80 doch niet meer dan 

94 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 47 00 -- van minder dan 106,38 doch niet minder dan 

83,33 decitex (meer dan 94 doch niet meer dan 

120 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5205 48 00 -- van minder dan 83,33 decitex (meer dan 

80 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5206 Garens van katoen (andere dan naaigarens), 

bevattendeminder dan 85 gewichtspercenten 

katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het 

klein 

    

  - eendraadsgarens van niet-gekamde vezels     
5206 11 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) 
4 0   

5206 12 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) 

4 0   

5206 13 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) 

4 0   
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5206 14 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) 

4 0   

5206 15 00 -- van minder dan 125 decitex (meer dan 

80 Nm) 
4 0   

  - eendraadsgarens van gekamde vezels     
5206 21 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) 
4 0   

5206 22 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) 

4 0   

5206 23 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) 

4 0   

5206 24 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) 

4 0   

5206 25 00 -- van minder dan 125 decitex (meer dan 

80 Nm) 
4 0   

  - getwijnde of gekabelde garens van niet-

gekamde vezels 
    

5206 31 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5206 32 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 33 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 34 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 35 00 -- van minder dan 125 decitex of meer (meer 

dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

  - getwijnde of gekabelde garens van gekamde 

vezels 
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5206 41 00 -- van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 

14 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5206 42 00 -- van minder dan 714,29 doch niet minder dan 

232,56 decitex (meer dan 14 doch niet meer dan 

43 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 43 00 -- van minder dan 232,56 doch niet minder dan 

192,31 decitex (meer dan 43 doch niet meer dan 

52 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 44 00 -- van minder dan 192,31 doch niet minder dan 

125 decitex (meer dan 52 doch niet meer dan 

80 Nm) per enkelvoudige draad 

4 0   

5206 45 00 -- van minder dan 125 decitex of meer (meer 

dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 
4 0   

5207 Garens van katoen (andere dan naaigarens), 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 
    

5207 10 00 - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

katoen 
5 0   

5207 90 00 - andere 5 0   
5208 Weefsels van katoen, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten katoen, met een 

gewicht van niet meer dan 200 g/m² 

    

  - ongebleekt     
5208 11 -- met platbinding, met een gewicht van niet 

meer dan 100 g/m² 
    

5208 11 10 --- verbandgaas 8 0   

5208 11 90 --- andere 8 0   
5208 12 -- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 g/m² 
    

  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 doch niet meer dan 130 g/m2 en met 

een breedte 

    

5208 12 16 ---- van niet meer dan 165 cm 8 0   
5208 12 19 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 130 g/m² en met een breedte 
    

5208 12 96 ---- van niet meer dan 165 cm 8 0   
5208 12 99 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
5208 13 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   
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5208 19 00 -- andere weefsels 8 0   
  - gebleekt     
5208 21 -- met platbinding, met een gewicht van niet 

meer dan 100 g/m² 
    

5208 21 10 --- verbandgaas 8 0   

5208 21 90 --- andere 8 0   
5208 22 -- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 g/m² 
    

  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 doch niet meer dan 130 g/m2 en met 

een breedte 

    

5208 22 16 ---- van niet meer dan 165 cm 8 0   
5208 22 19 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 130 g/m² en met een breedte 
    

5208 22 96 ---- van niet meer dan165 cm 8 0   
5208 22 99 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
5208 23 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5208 29 00 -- andere weefsels 8 0   
  - geverfd     
5208 31 00 -- met platbinding, met een gewicht van niet 

meer dan 100 g/m² 
8 0   

5208 32 -- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 g/m² 
    

  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 doch niet meer dan 130 g/m2 en met 

een breedte 

    

5208 32 16 ---- van niet meer dan 165 cm 8 0   
5208 32 19 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
  --- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 130 g/m² en met een breedte 
    

5208 32 96 ---- van niet meer dan 165 cm 8 0   
5208 32 99 ---- van meer dan 165 cm 8 0   
5208 33 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5208 39 00 -- andere weefsels 8 0   
  - van verschillend gekleurd garen     
5208 41 00 -- met platbinding, met een gewicht van niet 

meer dan 100 g/m² 
8 0   

5208 42 00 -- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 g/m² 
8 0   

5208 43 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5208 49 00 -- andere weefsels 8 0   
  - bedrukt     
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5208 51 00 -- met platbinding, met een gewicht van niet 

meer dan 100 g/m² 
8 0   

5208 52 00 -- met platbinding, met een gewicht van meer 

dan 100 g/m² 
8 0   

5208 59 -- andere weefsels     
5208 59 10 --- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5208 59 90 --- andere 8 0   
5209 Weefsels van katoen, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten katoen, met een 

gewicht van meer dan 200 g/m² 

    

  - ongebleekt     
5209 11 00 -- met platbinding 8 0   
5209 12 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5209 19 00 -- andere weefsels 8 0   
  - gebleekt     
5209 21 00 -- met platbinding 8 0   
5209 22 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5209 29 00 -- andere weefsels 8 0   
  - geverfd     
5209 31 00 -- met platbinding 8 0   
5209 32 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5209 39 00 -- andere weefsels 8 0   
  - van verschillend gekleurd garen     
5209 41 00 -- met platbinding 8 0   
5209 42 00 -- denim 8 0   
5209 43 00 -- andere weefsels met drie- of vierschachts-

keperbinding, gelijkzijdige keperbinding 

daaronder begrepen 

8 0   

5209 49 00 -- andere weefsels 8 0   
  - bedrukt     
5209 51 00 -- met platbinding 8 0   
5209 52 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5209 59 00 -- andere weefsels 8 0   
5210 Weefsels van katoen, bevattende minder dan 

85 gewichtspercenten katoen, enkel of 

hoofdzakelijk met synthetische of kunstmatige 

vezels gemengd, met een gewicht van niet meer 

dan 200 g/m² 

    

  - ongebleekt     
5210 11 00 -- met platbinding 8 0   
5210 19 00 -- andere weefsels 8 0   
  - gebleekt     
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5210 21 00 -- met platbinding 8 0   
5210 29 00 -- andere weefsels 8 0   
  - geverfd     
5210 31 00 -- met platbinding 8 0   
5210 32 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5210 39 00 -- andere weefsels 8 0   
  - van verschillend gekleurd garen     
5210 41 00 -- met platbinding 8 0   
5210 49 00 -- andere weefsels 8 0   
  - bedrukt     
5210 51 00 -- met platbinding 8 0   
5210 59 00 -- andere weefsels 8 0   
5211 Weefsels van katoen, bevattende minder dan 

85 gewichtspercenten katoen, enkel of 

hoofdzakelijk met synthetische of kunstmatige 

vezels gemengd, met een gewicht van meer dan 

200 g/m² 

    

  - ongebleekt     
5211 11 00 -- met platbinding 8 0   
5211 12 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5211 19 00 -- andere weefsels 8 0   
5211 20 00 - gebleekt 8 0   
  - geverfd     
5211 31 00 -- met platbinding 8 0   
5211 32 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5211 39 00 -- andere weefsels 8 0   
  - van verschillend gekleurd garen     
5211 41 00 -- met platbinding 8 0   
5211 42 00 -- denim 8 0   
5211 43 00 -- andere weefsels met drie- of vierschachts-

keperbinding, gelijkzijdige keperbinding 

daaronder begrepen 

8 0   

5211 49 -- andere weefsels     
5211 49 10 --- jacquardweefsels 8 0   
5211 49 90 --- andere 8 0   
  - bedrukt     
5211 51 00 -- met platbinding 8 0   
5211 52 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5211 59 00 -- andere weefsels 8 0   
5212 Andere weefsels van katoen     
  - met een gewicht van niet meer dan 200 g/m²     
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5212 11 -- ongebleekt     
5212 11 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 11 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 12 -- gebleekt     
5212 12 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 12 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 13 -- geverfd     
5212 13 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 13 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 14 -- van verschillend gekleurd garen     
5212 14 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 14 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 15 -- bedrukt     
5212 15 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 15 90 --- anders gemengd 8 0   
  - met een gewicht van meer dan 200 g/m²     
5212 21 -- ongebleekt     
5212 21 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 21 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 22 -- gebleekt     
5212 22 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 22 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 23 -- geverfd     
5212 23 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 23 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 24 -- van verschillend gekleurd garen     
5212 24 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 24 90 --- anders gemengd 8 0   
5212 25 -- bedrukt     
5212 25 10 --- enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 8 0   
5212 25 90 --- anders gemengd 8 0   
53 HOOFDSTUK 53 - ANDERE 

PLANTAARDIGE TEXTIELVEZELS; 

PAPIERGARENS EN WEEFSELS DAARVAN 

    

5301 Vlas, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; 

werk en afval (afval van garen en rafelingen 

daaronder begrepen), van vlas 

    

5301 10 00 - vlas, ruw of geroot vrij 0   
  - vlas, gebroken, gezwingeld, gehekeld of anders 

bewerkt, doch niet gesponnen 
    

5301 21 00 -- gebroken of gezwingeld vrij 0   
5301 29 00 -- andere vrij 0   
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5301 30 - werk en afval, van vlas     
5301 30 10 -- werk en klodden vrij 0   
5301 30 90 -- vlasafval vrij 0   
5302 Hennep (Cannabis sativa L.), ruw of bewerkt, 

doch niet gesponnen; werk en afval (afval van 

garen en rafelingen daaronder begrepen), van 

hennep 

    

5302 10 00 - hennep, ruw of geroot vrij 0   
5302 90 00 - andere vrij 0   
5303 Jute en andere bastvezels (andere dan vlas, 

hennep en ramee), ruw of bewerkt, doch niet 

gesponnen; werk en afval (afval van garen en 

rafelingen daaronder begrepen), van deze vezels 

    

5303 10 00 - jute en andere bastvezels, ruw of geroot vrij 0   
5303 90 00 - andere vrij 0   
5305 00 00 Kokosvezel, abaca (manillahennep of Musa 

textilis Nee), ramee en andere plantaardige 

textielvezels, elders genoemd noch elders onder 

begrepen, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; 

werk en afval (afval van garen en rafelingen 

daaronder begrepen), van deze vezels 

vrij 0   

5306 Garens van vlas     
5306 10 - eendraadsgarens     
  -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein     
5306 10 10 --- van 833,3 decitex of meer (niet meer dan 

12 Nm) 
4 0   

5306 10 30 --- van minder dan 833,3 doch niet minder dan 

277,8 decitex (meer dan 12 doch niet meer dan 

36 Nm) 

4 0   

5306 10 50 --- van minder dan 277,8 decitex (meer dan 

36 Nm) 
3,8 0   

5306 10 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5306 20 - getwijnde of gekabelde garens     
5306 20 10 -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 4 0   
5306 20 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5307 Garens van jute of van andere bastvezels 

bedoeld bij post 5303 
    

5307 10 - eendraadsgarens     
5307 10 10 -- van niet meer dan 1.000 decitex (10 Nm of 

meer) 
vrij 0   

5307 10 90 -- van meer dan 1.000 decitex (minder dan 

10 Nm) 
vrij 0   

5307 20 00 - getwijnde of gekabelde garens vrij 0   
5308 Garens van andere plantaardige textielvezels; 

papiergarens 
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5308 10 00 - kokosgarens vrij 0   
5308 20 - garens van hennep     
5308 20 10 -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 3 0   
5308 20 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 4,9 0   
5308 90 - andere     
  -- garens van ramee     
5308 90 12 --- van 277,8 decitex of meer (niet meer dan 

36 Nm) 
4 0   

5308 90 19 --- van minder dan 277,8 decitex (meer dan 

36 Nm) 
3,8 0   

5308 90 50 -- papiergarens 4 0   
5308 90 90 -- andere 3,8 0   
5309 Weefsels van vlas     
  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten vlas     
5309 11 -- ongebleekt of gebleekt     
5309 11 10 --- ongebleekt 8 0   
5309 11 90 --- gebleekt 8 0   
5309 19 00 -- andere 8 0   
  - bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

vlas 
    

5309 21 -- ongebleekt of gebleekt     
5309 21 10 --- ongebleekt 8 0   
5309 21 90 --- gebleekt 8 0   
5309 29 00 -- andere 8 0   
5310 Weefsels van jute of van andere bastvezels 

bedoeld bij post 5303 
    

5310 10 - ongebleekt     
5310 10 10 -- met een breedte van niet meer dan 150 cm 4 0   
5310 10 90 -- met een breedte van meer dan 150 cm 4 0   
5310 90 00 - andere 4 0   
5311 00 Weefsels van andere plantaardige textielvezels; 

weefsels van papiergarens 
    

5311 00 10 - van ramee 8 0   
5311 00 90 - andere 5,8 0   
54 HOOFDSTUK 54 - SYNTHETISCHE OF 

KUNSTMATIGE FILAMENTEN STRIPPEN 

EN ARTIKELEN VAN DERGELIJKE VORM, 

VAN SYNTHETISCHE OF VAN 

KUNSTMATIGE TEXTIELSTOFFEN 

    

5401 Naaigarens van synthetische of van kunstmatige 

filamenten, ook indien opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

5401 10 - van synthetische filamenten     
  -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein     
  --- kerngesponnen garen (zogenaamde "core 

yarn") 
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5401 10 12 ---- polyesterfilament omsponnen met 

katoenvezels 
4 0   

5401 10 14 ---- andere 4 0   
  --- ander     
5401 10 16 ---- getextureerde garens 4 0   
5401 10 18 ---- andere 4 0   
5401 10 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5401 20 - van kunstmatige filamenten     
5401 20 10 -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 4 0   
5401 20 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5402 Synthetische filamentgarens (andere dan 

naaigarens), niet opgemaakt voor de verkoop in 

het klein, synthetische monofilamenten van 

minder dan 67 decitex daaronder begrepen 

    

  - garens met een hoge sterktegraad, van nylon of 

van andere polyamiden 
    

5402 11 00 -- van aramiden 4 0   
5402 19 00 -- andere 4 0   
5402 20 00 - garens met een hoge sterktegraad, van 

polyesters 
4 0   

  - getextureerde garens     
5402 31 00 -- van nylon of van andere polyamiden, van niet 

meer dan 50 tex per enkelvoudige draad 
4 0   

5402 32 00 -- van nylon of van andere polyamiden, van 

meer dan 50 tex per enkelvoudige draad 
4 0   

5402 33 00 -- van polyesters 4 0   
5402 34 00 -- van polypropyleen 4 0   
5402 39 00 -- andere 4 0   
  - andere garens, eendraads, niet getwist of met 

een twist van niet meer dan 50 toeren per meter 
    

5402 44 00 -- elastomeerfilamenten 4 0   
5402 45 00 -- andere, van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5402 46 00 -- andere, van polyesters, gedeeltelijk verstrekt 4 0   
5402 47 00 -- andere, van polyesters 4 0   
5402 48 00 -- andere, van polypropyleen 4 0   
5402 49 00 -- andere 4 0   
  - andere garens, eendraads, met een twist van 

meer dan 50 toeren per meter 
    

5402 51 00 -- van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5402 52 00 -- van polyesters 4 0   
5402 59 -- andere     
5402 59 10 --- van polypropyleen 4 0   
5402 59 90 --- ander 4 0   
  - andere garens, getwijnd of gekabeld     
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5402 61 00 -- van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5402 62 00 -- van polyesters 4 0   
5402 69 -- andere     
5402 69 10 --- van polypropyleen 4 0   
5402 69 90 --- ander 4 0   
5403 Kunstmatige filamentgarens (andere dan 

naaigarens), niet opgemaakt voor de verkoop in 

het klein, kunstmatige monofilamenten van 

minder dan 67 decitex daaronder begrepen 

    

5403 10 00 - garens met een hoge sterktegraad, van 

viscoserayon 
4 0   

  - andere garens, eendraads     
5403 31 00 -- van viscoserayon, niet getwist of met een 

twist van niet meer dan 120 toeren per meter 
4 0   

5403 32 00 -- van viscoserayon, met een twist van meer dan 

120 toeren per meter 
4 0   

5403 33 00 -- van celluloseacetaat 4 0   
5403 39 00 -- andere 4 0   
  - andere garens, getwijnd of gekabeld     
5403 41 00 -- van viscoserayon 4 0   
5403 42 00 -- van celluloseacetaat 4 0   
5403 49 00 -- andere 4 0   
5404 Synthetische monofilamenten van 67 decitex of 

meer en waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede niet meer bedraagt dan 1 mm; 

strippen en artikelen van dergelijke vorm 

(bijvoorbeeld kunststro), van synthetische 

textielstoffen, waarvan de schijnbare breedte 

niet meer bedraagt dan 5 mm 

    

  - monofilamenten     
5404 11 00 -- elastomeerfilamenten 4 0   
5404 12 00 -- andere, van polypropyleen 4 0   
5404 19 00 -- andere 4 0   
5404 90 - andere     
  -- van polypropyleen     
5404 90 11 --- sierstrippen van de soort gebruikt voor 

verpakkingsdoeleinden 
4 0   

5404 90 19 --- ander 4 0   
5404 90 90 -- andere 4 0   
5405 00 00 Kunstmatige monofilamenten van 67 decitex of 

meer en waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede niet meer bedraagt dan 1 mm; 

strippen en artikelen van dergelijke vorm 

(bijvoorbeeld kunststro), van kunstmatige 

textielstoffen, waarvan de schijnbare breedte 

niet meer bedraagt dan 5 mm 

3,8 0   

5406 00 00 Synthetische of kunstmatige filamentgarens 

(andere dan naaigarens), opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

5 0   
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5407 Weefsels van synthetische filamentgarens, 

weefsels vervaardigd van producten bedoeld bij 

post 5404 daaronder begrepen 

    

5407 10 00 - weefsels vervaardigd van garens met een hoge 

sterktegraad van nylon, van andere polyamiden 

of van polyesters 

8 0   

5407 20 - weefsels vervaardigd van strippen of van 

artikelen van dergelijke vorm 
    

  -- van polyethyleen of van polypropyleen, met 

een breedte 
    

5407 20 11 --- van minder dan 3 m 8 0   
5407 20 19 --- van 3 m of meer 8 0   
5407 20 90 -- andere 8 0   
5407 30 00 - weefsels bedoeld bij aantekening 9 op afdeling 

XI 
8 0   

  - andere weefsels, bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten filamenten van nylon of van 

andere polyamiden 

    

5407 41 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 42 00 -- geverfd 8 0   
5407 43 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5407 44 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere weefsels, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten getextureerde 

filamenten van polyesters 

    

5407 51 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 52 00 -- geverfd 8 0   
5407 53 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5407 54 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere weefsels, bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten filamenten van polyesters 
    

5407 61 -- bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

niet-getextureerde filamenten van polyesters 
    

5407 61 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 61 30 --- geverfd 8 0   
5407 61 50 --- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5407 61 90 --- bedrukt 8 0   
5407 69 -- andere     
5407 69 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 69 90 --- ander 8 0   
  - andere weefsels, bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten synthetische filamenten 
    

5407 71 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 72 00 -- geverfd 8 0   
5407 73 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
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5407 74 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere weefsels, bevattende minder dan 

85 gewichtspercenten synthetische filamenten 

en enkel of hoofdzakelijk met katoen gemengd 

    

5407 81 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 82 00 -- geverfd 8 0   
5407 83 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5407 84 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere weefsels     
5407 91 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5407 92 00 -- geverfd 8 0   
5407 93 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5407 94 00 -- bedrukt 8 0   
5408 Weefsels van kunstmatige filamentgarens, 

weefsels vervaardigd van producten bedoeld bij 

post 5405 daaronder begrepen 

    

5408 10 00 - weefsels vervaardigd van garens met een hoge 

sterktegraad van viscoserayon 
8 0   

  - andere weefsels, bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten kunstmatige filamenten, 

strippen of artikelen van dergelijke vorm, van 

kunstmatige textielstoffen 

    

5408 21 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5408 22 -- geverfd     
5408 22 10 --- met een breedte van meer dan 135 doch niet 

meer dan 155 cm, met plat-, keper- of 

satijnbinding 

8 0   

5408 22 90 --- ander 8 0   
5408 23 -- van verschillend gekleurd garen     
5408 23 10 --- jacquardweefsels met een breedte van meer 

dan 115 doch minder dan 140 cm, wegende 

meer dan 250 g/m² 

8 0   

5408 23 90 --- ander 8 0   
5408 24 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere weefsels     
5408 31 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5408 32 00 -- geverfd 8 0   
5408 33 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5408 34 00 -- bedrukt 8 0   
55 HOOFDSTUK 55 - SYNTHETISCHE OF 

KUNSTMATIGE STAPELVEZELS 
    

5501 Kabel van synthetische filamenten     
5501 10 00 - van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5501 20 00 - van polyesters 4 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 667 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

5501 30 00 - acryl- of modacrylvezels 4 0   
5501 40 00 - van polypropyleen 4 0   
5501 90 00 - andere 4 0   
5502 00 Kabel van kunstmatige filamenten     
5502 00 10 - van viscoserayon 4 0   
5502 00 40 - van acetaat 4 0   
5502 00 80 - andere 4 0   
5503 Synthetische stapelvezels, niet gekaard, niet 

gekamd, noch op andere wijze bewerkt met het 

oog op het spinnen 

    

  - van nylon of van andere polyamiden     
5503 11 00 -- van aramiden 4 0   
5503 19 00 -- andere 4 0   
5503 20 00 - van polyesters 4 0   
5503 30 00 - acryl- of modacrylvezels 4 0   
5503 40 00 - van polypropyleen 4 0   
5503 90 - andere     
5503 90 10 -- chloridevezels 4 0   
5503 90 90 -- andere 4 0   
5504 Kunstmatige stapelvezels,niet gekaard, niet 

gekamd , noch op andere wijze bewerkt met het 

oog op het spinnen 

    

5504 10 00 - van viscoserayon 4 0   
5504 90 00 - andere 4 0   
5505 Afval van synthetische of van kunstmatige 

vezels (kammeling, afval van garen en 

rafelingen daaronder begrepen) 

    

5505 10 - van synthetische vezels     
5505 10 10 -- van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5505 10 30 -- van polyesters 4 0   
5505 10 50 - van acryl- of modacrylvezels 4 0   
5505 10 70 -- van polypropyleen 4 0   
5505 10 90 -- andere 4 0   
5505 20 00 - van kunstmatige vezels 4 0   
5506 Synthetische stapelvezels, gekaard, gekamd of 

op andere wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen 

    

5506 10 00 - van nylon of van andere polyamiden 4 0   
5506 20 00 - van polyesters 4 0   
5506 30 00 - acryl- of modacrylvezels 4 0   
5506 90 - andere     
5506 90 10 -- chloridevezels 4 0   
5506 90 90 -- andere 4 0   
5507 00 00 Kunstmatige stapelvezels, gekaard, gekamd of 

op andere wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen 

4 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 668 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

5508 Naaigarens van synthetische of van kunstmatige 

stapelvezels, ook indien opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

5508 10 - van synthetische stapelvezels     
5508 10 10 -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 4 0   
5508 10 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5508 20 - van kunstmatige stapelvezels     
5508 20 10 -- niet opgemaakt voor de verkoop in het klein 4 0   
5508 20 90 -- opgemaakt voor de verkoop in het klein 5 0   
5509 Garens van synthetische stapelvezels (andere 

dan naaigarens), niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

stapelvezels van nylon of van andere 

polyamiden 

    

5509 11 00 -- eendraadsgarens 4 0   
5509 12 00 -- getwijnde of gekabelde garens 4 0   
  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

stapelvezels van polyesters 
    

5509 21 00 -- eendraadsgarens 4 0   
5509 22 00 -- getwijnde of gekabelde garens 4 0   
  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

acryl- of modacrylstapelvezels 
    

5509 31 00 -- eendraadsgarens 4 0   
5509 32 00 -- getwijnde of gekabelde garens 4 0   
  - andere garens, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten synthetische 

stapelvezels 

    

5509 41 00 -- eendraadsgarens 4 0   
5509 42 00 -- getwijnde of gekabelde garens 4 0   
  - andere garens, van stapelvezels van polyesters     
5509 51 00 -- enkel of hoofdzakelijk met kunstmatige 

stapelvezels gemengd 
4 0   

5509 52 00 -- enkel of hoofdzakelijk met wol of met fijn 

haar gemengd 
4 0   

5509 53 00 -- enkel of hoofdzakelijk met katoen gemengd 4 0   
5509 59 00 -- andere 4 0   
  - andere garens, van acryl- of modacryl-

stapelvezels 
    

5509 61 00 -- enkel of hoofdzakelijk met wol of met fijn 

haar gemengd 
4 0   

5509 62 00 -- enkel of hoofdzakelijk met katoen gemengd 4 0   
5509 69 00 -- andere 4 0   
  - andere garens     
5509 91 00 -- enkel of hoofdzakelijk met wol of met fijn 

haar gemengd 
4 0   
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5509 92 00 -- enkel of hoofdzakelijk met katoen gemengd 4 0   
5509 99 00 -- andere 4 0   
5510 Garens van kunstmatige stapelvezels (andere 

dan naaigarens), niet opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

    

  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

kunstmatige stapelvezels 
    

5510 11 00 -- eendraadsgarens 4 0   
5510 12 00 -- getwijnde of gekabelde garens 4 0   
5510 20 00 - andere garens, enkel of hoofdzakelijk met wol 

of met fijn haar gemengd 
4 0   

5510 30 00 - andere garens, enkel of hoofdzakelijk met 

katoen gemengd 
4 0   

5510 90 00 - andere garens 4 0   
5511 Garens van synthetische of van kunstmatige 

stapelvezels (andere dan naaigarens), niet 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 

    

5511 10 00 - van synthetische stapelvezels, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten van deze vezels 
5 0   

5511 20 00 - van synthetische stapelvezels, bevattende 

minder dan 85 gewichtspercenten van deze 

vezels 

5 0   

5511 30 00 - van kunstmatige stapelvezels 5 0   
5512 Weefsels, bevattende 85 of 

meer gewichtspercenten synthetische 

stapelvezels 

    

  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

stapelvezels van polyesters 
    

5512 11 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5512 19 -- andere     
5512 19 10 --- bedrukt 8 0   
5512 19 90 --- ander 8 0   
  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

acryl- of modacrylstapelvezels 
    

5512 21 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5512 29 -- andere     
5512 29 10 --- bedrukt 8 0   
5512 29 90 --- ander 8 0   
  - andere     
5512 91 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5512 99 -- andere     
5512 99 10 --- bedrukt 8 0   
5512 99 90 --- ander 8 0   
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5513 Weefsels van synthetische stapelvezels, 

bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

van deze vezels, enkel of hoofdzakelijk met 

katoen gemengd, met een gewicht van niet meer 

dan 170 g/m² 

    

  - ongebleekt of gebleekt     
5513 11 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
    

5513 11 20 --- met een breedte van niet meer dan 165 cm 8 0   
5513 11 90 --- met een breedte van meer dan 165 cm 8 0   
5513 12 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen, 

van stapelvezels van polyesters 

8 0   

5513 13 00 -- andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5513 19 00 -- andere weefsels 8 0   
  - geverfd     
5513 21 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
    

5513 21 10 --- met een breedte van niet meer dan 135 cm 8 0   
5513 21 30 --- met een breedte van meer dan 135 doch niet 

meer dan 165 cm 
8 0   

5513 21 90 --- met een breedte van meer dan 165 cm 8 0   
5513 23 -- andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
    

5513 23 10 --- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen 
8 0   

5513 23 90 --- ander 8 0   
5513 29 00 -- andere weefsels 8 0   
  - van verschillend gekleurd garen     
5513 31 00 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5513 39 00 -- andere weefsels 8 0   
  - bedrukt     
5513 41 00 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5513 49 00 -- andere weefsels 8 0   
5514 Weefsels van synthetische stapelvezels, 

bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

van deze vezels, enkel of hoofdzakelijk met 

katoen gemengd, met een gewicht van meer dan 

170 g/m² 

    

  - ongebleekt of gebleekt     
5514 11 00 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 12 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen, 

van stapelvezels van polyesters 

8 0   

5514 19 -- andere weefsels     
5514 19 10 --- van stapelvezels van polyesters 8 0   
5514 19 90 --- ander 8 0   
  - geverfd     
5514 21 00 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   
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5514 22 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen, 

van stapelvezels van polyesters 

8 0   

5514 23 00 -- andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 29 00 -- andere weefsels 8 0   
5514 30 - van verschillend gekleurd garen     
5514 30 10 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 30 30 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen, 

van stapelvezels van polyesters 

8 0   

5514 30 50 -- andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 30 90 -- andere weefsels 8 0   
  - bedrukt     
5514 41 00 -- met platbinding, van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 42 00 -- met drie- of vierschachtskeperbinding, 

gelijkzijdige keperbinding daaronder begrepen, 

van stapelvezels van polyesters 

8 0   

5514 43 00 -- andere weefsels van stapelvezels van 

polyesters 
8 0   

5514 49 00 -- andere weefsels 8 0   
5515 Andere weefsels van synthetische stapelvezels     
  - van stapelvezels van polyesters     
5515 11 -- enkel of hoofdzakelijk met stapelvezels van 

viscoserayon gemengd 
    

5515 11 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 11 30 --- bedrukt 8 0   
5515 11 90 --- ander 8 0   
5515 12 -- enkel of hoofdzakelijk met synthetische of 

met kunstmatige filamenten gemengd 
    

5515 12 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 12 30 --- bedrukt 8 0   
5515 12 90 --- ander 8 0   
5515 13 -- enkel of hoofdzakelijk met wol of met fijn 

haar gemengd 
    

  --- enkel of hoofdzakelijk met gekaarde wol of 

gekaard fijn haar gemengd 
    

5515 13 11 ---- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 13 19 ---- andere 8 0   
  --- enkel of hoofdzakelijk met gekamde wol of 

gekamd fijn haar gemengd 
    

5515 13 91 ---- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 13 99 ---- andere 8 0   
5515 19 -- andere     
5515 19 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 19 30 --- bedrukt 8 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 672 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

5515 19 90 --- ander 8 0   
  - van acryl- of modacrylstapelvezels     
5515 21 -- enkel of hoofdzakelijk met synthetische of 

met kunstmatige filamenten gemengd 
    

5515 21 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 21 30 --- bedrukt 8 0   
5515 21 90 --- ander 8 0   
5515 22 -- enkel of hoofdzakelijk met wol of met fijn 

haar gemengd 
    

  --- enkel of hoofdzakelijk met gekaarde wol of 

gekaard fijn haar gemengd 
    

5515 22 11 ---- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 22 19 ---- andere 8 0   
  --- enkel of hoofdzakelijk met gekamde wol of 

gekamd fijn haar gemengd 
    

5515 22 91 ---- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 22 99 ---- andere 8 0   
5515 29 00 -- andere 8 0   
  - andere weefsels     
5515 91 -- enkel of hoofdzakelijk met synthetische of 

met kunstmatige filamenten gemengd 
    

5515 91 10 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 91 30 --- bedrukt 8 0   
5515 91 90 --- ander 8 0   
5515 99 -- andere     
5515 99 20 --- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5515 99 40 --- bedrukt 8 0   
5515 99 80 --- ander 8 0   
5516 Weefsels van kunstmatige stapelvezels     
  - bevattende 85 of meer gewichtspercenten 

kunstmatige stapelvezels 
    

5516 11 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5516 12 00 -- geverfd 8 0   
5516 13 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5516 14 00 -- bedrukt 8 0   
  bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

kunstmatige stapelvezels, enkel of hoofdzakelijk 

met synthetische of met kunstmatige filamenten 

gemengd 

    

5516 21 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5516 22 00 -- geverfd 8 0   
5516 23 -- van verschillend gekleurd garen     
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5516 23 10 --- jacquardweefsels met een breedte van 

140 cm of meer (matrastijk) 
8 0   

5516 23 90 --- ander 8 0   
5516 24 00 -- bedrukt 8 0   
  - bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

kunstmatige stapelvezels, enkel of hoofdzakelijk 

met wol of met fijn haar gemengd 

    

5516 31 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5516 32 00 -- geverfd 8 0   
5516 33 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5516 34 00 -- bedrukt 8 0   
  - bevattende minder dan 85 gewichtspercenten 

kunstmatige stapelvezels, enkel of hoofdzakelijk 

met katoen gemengd 

    

5516 41 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5516 42 00 -- geverfd 8 0   
5516 43 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5516 44 00 -- bedrukt 8 0   
  - andere     
5516 91 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
5516 92 00 -- geverfd 8 0   
5516 93 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
5516 94 00 -- bedrukt 8 0   
56 HOOFDSTUK 56 - WATTEN, VILT EN 

GEBONDEN TEXTIELVLIES; SPECIALE 

GARENS; BINDGAREN, TOUW EN KABEL, 

ALSMEDE WERKEN DAARVAN 

    

5601 Watten van textielstof en artikelen daarvan; 

textielvezels met een lengte van niet meer dan 

5 mm (scheerhaar), noppen van textielstof 

    

5601 10 - maandverbanden en tampons, luiers en 

inlegluiers en dergelijke hygiënische artikelen, 

van watten 

    

5601 10 10 -- van synthetische of kunstmatige vezels 5 0   
5601 10 90 -- van andere textielstoffen 3,8 0   
  - watten; andere artikelen van watten     
5601 21 -- van katoen     
5601 21 10 --- hydrofiel 3,8 0   
5601 21 90 --- ander 3,8 0   
5601 22 -- van synthetische of kunstmatige vezels     
5601 22 10 --- rollen met een diameter van niet meer dan 

8 mm 
3,8 0   

  --- ander     
5601 22 91 ---- van synthetische vezels 4 0   
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5601 22 99 ---- van kunstmatige vezels 4 0   
5601 29 00 -- andere 3,8 0   
5601 30 00 - scheerhaar en noppen van textielstof 3,2 0   
5602 Vilt, ook indien geïmpregneerd, bekleed, bedekt 

of met inlagen 
    

5602 10 - naaldgetouwvilt en producten doorstikt met 

een naai-breisteek ("stitch-bonding") 
    

  -- niet geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
    

  --- naaldgetouwvilt     
5602 10 11 ---- van jute of van andere bastvezels bedoeld bij 

post 5303 
6,7 0   

5602 10 19 ---- van andere textielstoffen 6,7 0   
  --- producten doorstikt met een naai-breisteek 

("stitch-bonding") 
    

5602 10 31 ---- van wol of van fijn haar 6,7 0   
5602 10 35 ---- van grof haar 6,7 0   
5602 10 39 ---- van andere textielstoffen 6,7 0   
5602 10 90 -- geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met 

inlagen 
6,7 0   

  - ander vilt, niet geïmpregneerd, bekleed of 

bedekt, noch van inlagen voorzien 
    

5602 21 00 -- van wol of van fijn haar 6,7 0   
5602 29 00 -- van andere textielstoffen 6,7 0   
5602 90 00 - andere 6,7 0   
5603 Gebonden textielvlies, ook indien 

geïmpregneerd, bekleed, bedekt of met inlagen 
    

  - van synthetische of kunstmatige filamenten     
5603 11 -- met een gewicht van niet meer dan 25 g/m²     
5603 11 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 11 90 --- ander 4,3 0   
5603 12 -- met een gewicht van meer dan 25 doch niet 

meer dan 70 g/m² 
    

5603 12 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 12 90 --- ander 4,3 0   
5603 13 -- met een gewicht van meer dan 70 doch niet 

meer dan 150 g/m² 
    

5603 13 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 13 90 --- ander 4,3 0   
5603 14 -- met een gewicht van meer dan 150 g/m²     
5603 14 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 14 90 --- ander 4,3 0   
  - andere     
5603 91 -- met een gewicht van niet meer dan 25 g/m²     
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5603 91 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 91 90 --- ander 4,3 0   
5603 92 -- met een gewicht van meer dan 25 doch niet 

meer dan 70 g/m² 
    

5603 92 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 92 90 --- ander 4,3 0   
5603 93 -- met een gewicht van meer dan 70 doch niet 

meer dan 150 g/m² 
    

5603 93 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 93 90 --- ander 4,3 0   
5603 94 -- met een gewicht van meer dan 150 g/m²     
5603 94 10 --- bekleed of bedekt 4,3 0   
5603 94 90 --- ander 4,3 0   
5604 Draad en koord van rubber, omwoeld of 

omvlochten met textiel; textielgarens, alsmede 

strippen en artikelen van dergelijke vorm 

bedoeld bij post 5404 of 5405, geïmpregneerd, 

bekleed, bedekt of ommanteld met rubber of met 

kunststof 

    

5604 10 00 - draad en koord van rubber, omwoeld of 

omvlochten met textiel 
4 0   

5604 90 - andere     
5604 90 10 -- garens met een hoge sterktegraad van 

polyesters, van nylon of van andere polyamiden 

of van viscoserayon, geïmpregneerd of bekleed 

4 0   

5604 90 90 -- andere 4 0   
5605 00 00 Metaalgarens, ook indien omwoeld, bestaande 

uit textielgarens of uit strippen en artikelen van 

dergelijke vorm bedoeld bij post 5404 of 5405, 

verbonden met metaaldraad, -strippen of -

poeder, dan wel bedekt met metaal 

4 0   

5606 00 Omwoeld garen, alsmede strippen en artikelen 

van dergelijke vorm bedoeld bij post 5404 of 

5405, omwoeld, andere dan die bedoeld bij post 

5605 en andere dan omwoeld paardenhaar 

(crin); chenillegaren; kettingsteekgaren 

(zogenaamd chainettegaren) 

    

5606 00 10 - kettingsteekgaren (zogenaamd chainettegaren) 8 0   
  - andere     
5606 00 91 -- omwoeld garen 5,3 0   
5606 00 99 -- andere 5,3 0   
5607 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet 

gevlochten, ook indien geïmpregneerd, bekleed, 

bedekt of ommanteld met rubber of met 

kunststof 

    

  - van sisal of van andere textielvezels van 

agaven 
    

5607 21 00 -- bindtouw 12 0   
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5607 29 -- andere     
5607 29 10 --- van meer dan 100 000 decitex (10 g/m) 12 0   
5607 29 90 --- van niet meer dan 100 000 decitex (10 g/m) 12 0   
  - van polyethyleen of van polypropyleen     
5607 41 00 -- bindtouw 8 0   
5607 49 -- andere     
  --- van meer dan 50.000 decitex (5 g/m)     
5607 49 11 ---- gevlochten 8 0   
5607 49 19 ---- andere 8 0   
5607 49 90 --- van niet meer dan 50.000 decitex (5 g/m) 8 0   
5607 50 - van andere synthetische vezels     
  -- van nylon of van andere polyamiden of van 

polyesters 
    

  --- van meer dan 50.000 decitex (5 g/m)     
5607 50 11 ---- gevlochten 8 0   
5607 50 19 ---- andere 8 0   
5607 50 30 --- van niet meer dan 50.000 decitex (5 g/m) 8 0   
5607 50 90 -- van andere synthetische vezels 8 0   
5607 90 - andere     
5607 90 20 -- van abaca (Manillahennep of Musa textilis 

Nee) of van andere harde vezels (bladvezels); 

van jute of van andere bastvezels bedoeld bij 

post 5303 

6 0   

5607 90 90 -- andere 8 0   
5608 Geknoopte netten van bindgaren, touw of kabel, 

in banen of aan het stuk; visnetten en andere 

netten, van textielstof, geconfectioneerd 

    

  - van synthetische of kunstmatige textielstoffen     
5608 11 -- geconfectioneerde visnetten     
  --- van nylon of van andere polyamiden     
5608 11 11 ---- van bindgaren, touw of kabel 8 0   
5608 11 19 ---- van garen 8 0   
  --- andere     
5608 11 91 ---- van bindgaren, touw of kabel 8 0   
5608 11 99 ---- van garen 8 0   
5608 19 -- andere     
  --- geconfectioneerde visnetten     
  --- van nylon of van andere polyamiden     
5608 19 11 ----- van bindgaren, touw of kabel 8 0   
5608 19 19 ----- andere 8 0   
5608 19 30 ---- andere 8 0   
5608 19 90 --- andere 8 0   
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5608 90 00 - andere 8 0   
5609 00 00 Artikelen van garen, van strippen of dergelijke 

vorm bedoeld bij post 5404 of 5405, van 

bindgaren, van touw of van kabel, elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

5,8 0   

57 HOOFDSTUK 57 - TAPIJTEN     

5701 Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen, ook 

indien geconfectioneerd 
    

5701 10 - van wol of van fijn haar     
5701 10 10 -- bevattende in totaal meer dan 

10 gewichtspercenten zijde of vlokzijde 
8 0   

5701 10 90 -- andere 8 MAX 2,8 €/m2 0   
5701 90 - van andere textielstoffen     
5701 90 10 -- van zijde, van vlokzijde, van synthetische 

vezels, van garens bedoeld bij post 5605 of van 

textielstoffen gecombineerd met metaaldraad 

8 0   

5701 90 90 -- van andere textielstoffen 3,5 0   
5702 Tapijten, geweven, niet getuft of gevlokt, ook 

indien geconfectioneerd, "Kelim", "Sumak", 

"Karamanie" en dergelijke handgeweven 

tapijten daaronder begrepen 

    

5702 10 00 - "Kelim", "Sumak", "Karamanie" en dergelijke 

handgeweven tapijten 
3 0   

5702 20 00 - tapijten van kokosvezel 4 0   
  - andere, met pool, niet geconfectioneerd     
5702 31 -- van wol of van fijn haar     
5702 31 10 --- Axminster-tapijten 8 0   
5702 31 80 --- andere 8 0   
5702 32 -- van synthetische of kunstmatige textielstoffen     
5702 32 10 --- Axminster-tapijten 8 0   
5702 32 90 --- andere 8 0   
5702 39 00 -- van andere textielstoffen 8 0   
  - andere, met pool, geconfectioneerd     
5702 41 -- van wol of van fijn haar     
5702 41 10 --- Axminster-tapijten 8 0   
5702 41 90 --- andere 8 0   
5702 42 -- van synthetische of kunstmatige textielstoffen     
5702 42 10 --- Axminster-tapijten 8 0   
5702 42 90 --- andere 8 0   
5702 49 00 -- van andere textielstoffen 8 0   
5702 50 - andere, zonder pool, niet geconfectioneerd     
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5702 50 10 -- van wol of van fijn haar 8 0   
  -- van synthetische of kunstmatige textielstoffen     
5702 50 31 --- van polypropyleen 8 0   
5702 50 39 --- andere 8 0   
5702 50 90 -- van andere textielstoffen 8 0   
  - andere, zonder pool, geconfectioneerd     
5702 91 00 -- van wol of van fijn haar 8 0   
5702 92 -- van synthetische of kunstmatige textielstoffen     
5702 92 10 --- van polypropyleen 8 0   
5702 92 90 --- andere 8 0   
5702 99 00 -- van andere textielstoffen 8 0   
5703 Tapijten, getuft, ook indien geconfectioneerd     

5703 10 00 - van wol of van fijn haar 8 0   
5703 20 - van nylon of van andere polyamiden     
  -- bedrukt     
5703 20 11 --- tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

8 0   

5703 20 19 --- andere 8 0   
  -- andere     
5703 20 91 --- tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

8 0   

5703 20 99 --- andere 8 0   
5703 30 - van andere synthetische of van kunstmatige 

textielstoffen 
    

  -- van polypropyleen     
5703 30 11 --- tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

8 0   

5703 30 19 --- andere 8 0   
  -- andere     
5703 30 81 --- tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

8 0   

5703 30 89 --- andere 8 0   
5703 90 - van andere textielstoffen     
5703 90 10 -- tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

8 0   

5703 90 90 -- andere 8 0   
5704 Tapijten van vilt, niet getuft of gevlokt, ook 

indien geconfectioneerd 
    

5704 10 00 - tegels met een oppervlakte van niet meer dan 

0,3 m
2 

6,7 0   

5704 90 00 - andere 6,7 0   
5705 00 Andere tapijten, ook indien geconfectioneerd     
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5705 00 10 - van wol of van fijn haar 8 0   
5705 00 30 - van synthetische of kunstmatige textielstoffen 8 0   
5705 00 90 - van andere textielstoffen 8 0   
58 HOOFDSTUK 58 - SPECIALE WEEFSELS; 

GETUFTE TEXTIELSTOFFEN; KANT; 

TAPISSERIEËN; PASSEMENTWERK; 

BORDUURWERK 

    

5801 Fluweel, pluche en chenilleweefsel, ander dan 

bedoeld bij de posten 5802 en 5806 
    

5801 10 00 - van wol of van fijn haar 8 0   
  - van katoen     
5801 21 00 -- ongesneden inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 22 00 -- gesneden inslagfluweel en -pluche, geribd 

(corduroy) 
8 0   

5801 23 00 -- ander inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 24 00 -- kettingfluweel en -pluche, épingle 8 0   
5801 25 00 -- gesneden inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 26 00 -- chenilleweefsel 8 0   
  - van synthetische of kunstmatige vezels     
5801 31 00 -- ongesneden inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 32 00 -- gesneden inslagfluweel en -pluche, geribd 

(corduroy) 
8 0   

5801 33 00 -- ander inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 34 00 -- kettingfluweel en -pluche, épingle 8 0   
5801 35 00 -- gesneden inslagfluweel en -pluche 8 0   
5801 36 00 -- chenilleweefsel 8 0   
5801 90 - van andere textielstoffen     
5801 90 10 -- van vlas 8 0   
5801 90 90 -- andere 8 0   
5802 Lussenweefsel (bad- of frotteerstof), ander dan 

bedoeld bij post 5806; getufte textielstoffen, 

andere dan die bedoeld bij post 5703 

    

  - lussenweefsel van katoen     

5802 11 00 -- ongebleekt 8 0   
5802 19 00 -- ander 8 0   
5802 20 00 - lussenweefsel van andere textielstoffen 8 0   

5802 30 00 getufte textielstoffen 8 0   
5803 00 Weefsel met gaasbinding, ander dan bedoeld bij 

post 5806 
    

5803 00 10 - van katoen 5,8 0   
5803 00 30 - van zijde of van afval van zijde 7,2 0   
5803 00 90 - ander 8 0   
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5804 Tule, bobinettule en filetweefsel; kant, aan het 

stuk, in banden of in de vorm van motieven, 

andere dan de producten bedoeld bij de posten 

6002 tot en meet 6006 

    

5804 10 - tule, bobinettule en filetweefsel     
  -- niet opgemaakt     
5804 10 11 --- filetweefsel 6,5 0   
5804 10 19 --- andere 6,5 0   
5804 10 90 -- opgemaakt 8 0   
  - mechanisch vervaardigde kant     
5804 21 -- van synthetische of kunstmatige vezels     
5804 21 10 --- mechanisch vervaardigde kloskant 8 0   
5804 21 90 --- andere 8 0   
5804 29 -- van andere textielstoffen     
5804 29 10 --- mechanisch vervaardigde kloskant 8 0   
5804 29 90 --- andere 8 0   
5804 30 00 - met de hand vervaardigde kant 8 0   
5805 00 00 Tapisserieën, met de hand geweven (zoals 

gobelins, Vlaamse tapisserieën, aubussons, 

beauvais en dergelijke) of met de naald 

vervaardigd (bijvoorbeeld halve kruissteek, 

kruissteek), ook indien geconfectioneerd 

5,6 0   

5806 Lint, ander dan de artikelen bedoeld bij post 

5807; bolduclint, zijnde lint zonder inslag van 

aaneengelijmde evenwijdig lopende draden of 

textielvezels 

    

5806 10 00 - lint van fluweel, van pluche, van 

chenilleweefsel of van lussenweefsel 
6,3 0   

5806 20 00 - ander lint, bevattende 5 of 

meer gewichtspercenten elastomeergarens of 

rubberdraden 

7,5 0   

  - ander lint     
5806 31 00 -- van katoen 7,5 0   
5806 32 -- van synthetische of kunstmatige vezels     
5806 32 10 --- met echte zelfkanten 7,5 0   
5806 32 90 --- andere 7,5 0   
5806 39 00 -- van andere textielstoffen 7,5 0   
5806 40 00 - bolduclint 6,2 0   

5807 Etiketten, insignes en dergelijke artikelen van 

textiel, aan het stuk, in banden of gesneden, niet 

geborduurd 

    

5807 10 - geweven     
5807 10 10 -- met ingeweven opschriften en motieven 6,2 0   
5807 10 90 -- andere 6,2 0   
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5807 90 - andere     
5807 90 10 -- van vilt of van gebonden textielvlies 6,3 0   
5807 90 90 -- andere 8 0   
5808 Vlechten aan het stuk; passementwerk en 

dergelijke versieringsartikelen aan het stuk, 

zonder borduurwerk, ander dan van brei- of 

haakwerk; eikels, kwasten, pompons en 

dergelijke artikelen 

    

5808 10 00 - vlechten aan het stuk 5 0   
5808 90 00 - andere 5,3 0   
5809 00 00 Weefsels van metaaldraad en weefsels van 

metaalgarens bedoeld bij post 5605, van de soort 

gebezigd voor kleding, voor stoffering of voor 

dergelijk gebruik, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 

5,6 0   

5810 Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de 

vorm van motieven 
    

5810 10 - etskant en borduurwerk zonder zichtbaar 

grondweefsel 
    

5810 10 10 -- met een waarde van meer dan 35 € per kg 

nettogewicht 
5,8 0   

5810 10 90 -- andere 8 0   
  - ander borduurwerk     
5810 91 -- van katoen     
5810 91 10 -- met een waarde van meer dan 17,50 € per kg 

nettogewicht 
5,8 0   

5810 91 90 --- ander 7,2 0   
5810 92 -- van synthetische of kunstmatige vezels     
5810 92 10 -- met een waarde van meer dan 17,50 € per kg 

nettogewicht 
5,8 0   

5810 92 90 --- ander 7,2 0   
5810 99 -- van andere textielstoffen     
5810 99 10 -- met een waarde van meer dan 17,50 € per kg 

nettogewicht 
5,8 0   

5810 99 90 --- ander 7,2 0   
5811 00 00 Gematelasseerde textielproducten aan het stuk, 

bestaande uit een of meer lagen textiel, die door 

stikken of op andere wijze zijn samengevoegd 

met watten of ander opvulmateriaal, andere dan 

borduurwerk bedoeld bij post 5810 

8 0   

59 HOOFDSTUK 59 - WEEFSELS, 

GEÏMPREGNEERD, BEKLEED, BEDEKT OF 

MET INLAGEN; TECHNISCHE ARTIKELEN 

VAN TEXTIELSTOFFEN 

    

5901 Weefsels bedekt met lijm of met zetmeelachtige 

stoffen, van de soort gebruikt voor het boek-

binden, voor het kartonneren, voor foedraalwerk 

of voor dergelijk gebruik; calqueerlinnen en 

tekenlinnen; schilderdoek; stijflinnen (buckram) 

en dergelijke weefsels voor steunvormen van 

hoeden 

    

5901 10 00 - weefsels bedekt met lijm of met zetmeel-

achtige stoffen, van de soort gebruikt voor het 

boekbinden, voor het kartonneren, voor 

foedraalwerk of voor dergelijk gebruik 

6,5 0   
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5901 90 00 - andere 6,5 0   
5902 Bandenkoordweefsel ("tyre cord fabric") van 

garens met een hoge sterktegraad van nylon of 

van andere polyamiden, van polyesters of van 

viscoserayon 

    

5902 10 - van nylon of van andere polyamiden     
5902 10 10 -- geïmpregneerd met rubber 5,6 0   
5902 10 90 -- andere 8 0   
5902 20 - van polyesters     
5902 20 10 -- geïmpregneerd met rubber 5,6 0   
5902 20 90 -- andere 8 0   
5902 90 - andere     
5902 90 10 -- geïmpregneerd met rubber 5,6 0   
5902 90 90 -- andere 8 0   
5903 Weefsels, geïmpregneerd, bekleed of bedekt 

met, dan wel met inlagen van kunststof, andere 

dan die bedoeld bij post 5902 

    

5903 10 - met poly(vinylchloride)     
5903 10 10 -- geïmpregneerd 8 0   
5903 10 90 -- bekleed, bedekt, dan wel met inlagen 8 0   
5903 20 - met polyurethaan     
5903 20 10 -- geïmpregneerd 8 0   
5903 20 90 -- bekleed, bedekt, dan wel met inlagen 8 0   
5903 90 - andere     
5903 90 10 -- geïmpregneerd 8 0   
  -- bekleed, bedekt, dan wel met inlagen     
5903 90 91 --- cellulosederivaten of andere kunststof, met 

een bovenzijde van textielstof 
8 0   

5903 90 99 --- andere 8 0   
5904 Linoleum, ook indien in bepaalde vorm 

gesneden; vloerbedekking, bestaande uit een 

deklaag of een bekleding op een drager van 

textiel, ook indien in bepaalde vorm gesneden 

    

5904 10 00 - linoleum 5,3 0   
5904 90 00 - andere 5,3 0   
5905 00 Wandbekleding van textielstof     
5905 00 10 - bestaande uit parallel gelegde draden 

aangebracht op een drager 
5,8 0   

  - andere     
5905 00 30 -- van vlas 8 0   
5905 00 50 -- van jute 4 0   
5905 00 70 -- van synthetische of kunstmatige textielvezels 8 0   
5905 00 90 -- andere 6 0   
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5906 Gegummeerde weefsels, andere dan die bedoeld 

bij post 5902 
    

5906 10 00 - plakband met een breedte van niet meer dan 

20 cm 
4,6 0   

  - andere     
5906 91 00 -- van brei- of haakwerk 6,5 0   
5906 99 -- andere     
5906 99 10 --- canvas bedoeld bij aantekening 4, onder c), 

op dit hoofdstuk 
8 0   

5906 99 90 --- andere 5,6 0   
5907 00 Weefsels, anderszins geïmpregneerd, bekleed of 

bedekt; beschilderd doek voor theatercoulissen, 

voor achtergronden van studio’s of voor 

dergelijk gebruik 

    

5907 00 10 - wasdoek en andere weefsels voorzien van een 

deklaag van olie of van oliehoudende preparaten 
4,9 0   

5907 00 90 - andere 4,9 0   
5908 00 00 Kousen, pitten en wieken, voor lampen, voor 

komforen, voor aanstekers, voor kaarsen en 

dergelijke, geweven, gevlochten of gebreid; 

gloeikousjes en rondgebreide buisjes voor het 

vervaardigen van gloeikousjes, ook indien 

geïmpregneerd 

5,6 0   

5909 00 Brandslangen en dergelijke slangen, van 

textielstoffen, ook indien gewapend, met beslag 

of met toebehoren van andere stoffen 

    

5909 00 10 - van synthetische textielvezels 6,5 0   
5909 00 90 - van andere textielstoffen 6,5 0   
5910 00 00 Drijfriemen, drijfsnaren en transportbanden, van 

textielstoffen, ook indien geïmpregneerd, 

bekleed, bedekt met, dan wel met inlagen van 

kunststof, of versterkt met metaal of met andere 

stoffen 

5,1 0   

5911 Producten en artikelen van textiel, voor 

technisch gebruik, bedoeld bij aantekening 7 op 

dit hoofdstuk 

    

5911 10 00 - weefsels, vilt of met vilt gevoerd weefsel, 

bekleed of bedekt met, dan wel met inlagen van 

rubber, leder of andere stoffen, van de soort 

gebruikt voor de vervaardiging van kaardbeslag, 

alsmede dergelijke producten voor ander 

technisch gebruik, lint van fluweel, 

geïmpregneerd met rubber, voor het bekleden 

van kettingbomen daaronder begrepen 

5,3 0   

5911 20 00 - builgaas, ook indien geconfectioneerd 4,6 0   
  - weefsels en vilt, eindeloos of voorzien van 

verbindingsstukken, van de soort gebruikt voor 

papiermachines en dergelijke machines 

(bijvoorbeeld machines voor pulp of 

asbestcement) 
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5911 31 -- met een gewicht van minder dan 650 g/m²     
  --- van zijde of van synthetische of kunstmatige 

textielvezels 
    

5911 31 11 ---- al dan niet vervilte weefsels van 

synthetische vezels van de soort gebruikt voor 

papiermachines 

5,8 0   

5911 31 19 ---- andere 5,8 0   
5911 31 90 --- van andere textielstoffen 4,4 0   
5911 32 -- met een gewicht van 650 g/m² of meer     
5911 32 10 --- van zijde of van synthetische of kunstmatige 

textielvezels 
5,8 0   

5911 32 90 --- van andere textielstoffen 4,4 0   
5911 40 00 - persdoeken en grove weefsels (die van 

mensenhaar daaronder begrepen), van de soort 

gebruikt in oliepersen of voor dergelijk 

technisch gebruik 

6 0   

5911 90 - andere     
5911 90 10 -- van vilt 6 0   
5911 90 90 -- andere 6 0   
60 HOOFDSTUK 60 - BREI- EN HAAKWERK 

AAN HET STUK 
    

6001 Poolbrei- en poolhaakwerk (hoogpolige stoffen 

en lussenstof daaronder begrepen), aan het stuk 
    

6001 10 00 - hoogpolige stoffen 8 0   
  - lussenstof     
6001 21 00 -- van katoen 8 0   
6001 22 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 8 0   
6001 29 00 -- van andere textielstoffen 8 0   
  - ander     
6001 91 00 -- van katoen 8 0   
6001 92 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 8 0   
6001 99 00 -- van andere textielstoffen 8 0   
6002 Brei- en haakwerk aan het stuk, met een breedte 

van niet meer dan 30 cm, bevattende 5 of 

meer gewichtspercenten elastomeergarens of 

rubberdraden, ander dan bedoeld bij post 6001 

    

6002 40 00 - bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

elastomeergarens, geen rubberdraden bevattend 
8 0   

6002 90 00 - ander 6,5 0   
6003 Brei- en haakwerk aan het stuk, met een breedte 

van niet meer dan 30 cm, ander dan bedoeld bij 

de posten 6001 en 6002 

    

6003 10 00 - van wol of van fijn haar 8 0   
6003 20 00 - van katoen 8 0   
6003 30 - van synthetische vezels     
6003 30 10 -- raschelkant 8 0   
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6003 30 90 -- ander 8 0   
6003 40 00 - van kunstmatige vezels 8 0   
6003 90 00 - ander 8 0   
6004 Brei- en haakwerk aan het stuk, met een breedte 

van meer dan 30 cm, bevattende 5 of meer 

gewichtspercenten elastomeergarens of 

rubberdraden, ander dan bedoeld bij post 6001 

    

6004 10 00 - bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

elastomeergarens, geen rubberdraden bevattend 
8 0   

6004 90 00 - ander 6,5 0   
6005 Kettingbreiwerk aan het stuk (dat verkregen op 

de galonneermachine daaronder begrepen), 

ander dan bedoeld bij de posten 6001 tot en met 

6004 

    

  - van katoen     
6005 21 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
6005 22 00 -- geverfd 8 0   
6005 23 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
6005 24 00 -- bedrukt 8 0   
  - van synthetische vezels     
6005 31 -- ongebleekt of gebleekt     
6005 31 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6005 31 50 --- raschelkant, andere dan voor gordijnen en 

vitrages 
8 0   

6005 31 90 --- ander 8 0   
6005 32 -- geverfd     
6005 32 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6005 32 50 --- raschelkant, andere dan voor gordijnen en 

vitrages 
8 0   

6005 32 90 --- ander 8 0   
6005 33 -- van verschillend gekleurd garen     
6005 33 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6005 33 50 --- raschelkant, andere dan voor gordijnen en 

vitrages 
8 0   

6005 33 90 --- ander 8 0   
6005 34 -- bedrukt     
6005 34 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6005 34 50 --- raschelkant, andere dan voor gordijnen en 

vitrages 
8 0   

6005 34 90 --- ander 8 0   
  - van kunstmatige vezels     
6005 41 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
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6005 42 00 -- geverfd 8 0   
6005 43 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
6005 44 00 -- bedrukt 8 0   
6005 90 - ander     
6005 90 10 -- van wol of van fijn haar 8 0   
6005 90 90 -- ander 8 0   
6006 Ander brei- en haakwerk aan het stuk     
6006 10 00 - van wol of van fijn haar 8 0   
  - van katoen     
6006 21 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
6006 22 00 -- geverfd 8 0   
6006 23 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
6006 24 00 -- bedrukt 8 0   
  - van synthetische vezels     
6006 31 -- ongebleekt of gebleekt     
6006 31 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6006 31 90 --- ander 8 0   
6006 32 -- geverfd     
6006 32 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6006 32 90 --- ander 8 0   
6006 33 -- van verschillend gekleurd garen     
6006 33 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6006 33 90 --- ander 8 0   
6006 34 -- bedrukt     
6006 34 10 --- voor gordijnen en vitrages 8 0   
6006 34 90 --- ander 8 0   
  - van kunstmatige vezels     
6006 41 00 -- ongebleekt of gebleekt 8 0   
6006 42 00 -- geverfd 8 0   
6006 43 00 -- van verschillend gekleurd garen 8 0   
6006 44 00 -- bedrukt 8 0   
6006 90 00 - ander 8 0   
61 HOOFDSTUK 61 - KLEDING EN KLEDING-

TOEBEHOREN, VAN BREI- OF 

HAAKWERK 

    

6101 Overjassen, jekkers, capes, anoraks, blousons en 

dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor 

heren of voor jongens, andere dan de artikelen 

bedoeld bij post 6103 

    

6101 20 - van katoen     
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6101 20 10 -- overjassen, jekkers, capes en dergelijke 

artikelen 
12 0   

6101 20 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6101 30 - van synthetische of kunstmatige vezels     
6101 30 10 -- overjassen, jekkers, capes en dergelijke 

artikelen 
12 0   

6101 30 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6101 90 - van andere textielstoffen     
6101 90 20 -- overjassen, jekkers, capes en dergelijke 

artikelen 
12 0   

6101 90 80 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6102 Mantels, capes, anoraks, blousons en dergelijke 

artikelen, van brei- of haakwerk, voor dames of 

voor meisjes, andere dan de artikelen bedoeld 

bij post 6104 

    

6102 10 - van wol of van fijn haar     
6102 10 10 -- mantels, capes en dergelijke artikelen 12 0   

6102 10 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6102 20 - van katoen     
6102 20 10 -- mantels, capes en dergelijke artikelen 12 0   

6102 20 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6102 30 - van synthetische of kunstmatige vezels     
6102 30 10 -- mantels, capes en dergelijke artikelen 12 0   

6102 30 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6102 90 - van andere textielstoffen     
6102 90 10 -- mantels, capes en dergelijke artikelen 12 0   

6102 90 90 -- anoraks, blousons en dergelijke artikelen 12 0   

6103 Kostuums, ensembles, colbertjassen, blazers en 

dergelijke, lange en korte broeken (andere dan 

zwembroeken) en zogenaamde Amerikaanse 

overalls, van brei- of haakwerk, voor heren of 

voor jongens 
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6103 10 00 - kostuums 12 0   
  - ensembles     
6103 22 00 -- van katoen 12 0   
6103 23 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6103 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - colbertjassen, blazers en dergelijke     
6103 31 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6103 32 00 -- van katoen 12 0   
6103 33 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6103 39 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - lange en korte broeken en zogenaamde 

Amerikaanse overalls 
    

6103 41 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6103 42 00 -- van katoen 12 0   
6103 43 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6103 49 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6104 Mantelpakken, broekpakken, ensembles, blazers 

en andere jasjes, japonnen, rokken, broekrokken, 

lange en korte broeken (andere dan zwem-

broeken) en zogenaamde Amerikaanse overalls, 

van brei- of haakwerk, voor dames of voor 

meisjes 

    

  - mantelpakken en broekpakken     
6104 13 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6104 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - ensembles     
6104 22 00 -- van katoen 12 0   
6104 23 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6104 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - blazers en andere jasjes     
6104 31 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6104 32 00 -- van katoen 12 0   
6104 33 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6104 39 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - japonnen     
6104 41 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6104 42 00 -- van katoen 12 0   
6104 43 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6104 44 00 -- van kunstmatige vezels 12 0   
6104 49 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - rokken en broekrokken     
6104 51 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6104 52 00 -- van katoen 12 0   
6104 53 00 -- van synthetische vezels 12 0   
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6104 59 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - lange en korte broeken en zogenaamde 

Amerikaanse overalls 
    

6104 61 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6104 62 00 -- van katoen 12 0   
6104 63 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6104 69 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6105 Overhemden, van brei- of haakwerk, voor heren 

of voor jongens 
    

6105 10 00 - van katoen 12 0   
6105 20 - van synthetische of kunstmatige vezels     
6105 20 10 -- van synthetische vezels 12 0   
6105 20 90 -- van kunstmatige vezels 12 0   
6105 90 - van andere textielstoffen     
6105 90 10 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6105 90 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
6106 Blouses en hemdblouses, van brei- of haakwerk, 

voor dames of voor meisjes 
    

6106 10 00 - van katoen 12 0   
6106 20 00 - van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6106 90 - van andere textielstoffen     
6106 90 10 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6106 90 30 -- van zijde of van afval van zijde 12 0   
6106 90 50 -- van vlas of van ramee 12 0   
6106 90 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
6107 Slips, onderbroeken, nachthemden, pyjama's, 

badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen, 

van brei- of haakwerk, voor heren of voor 

jongens 

    

  - slips en onderbroeken     
6107 11 00 -- van katoen 12 0   
6107 12 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6107 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - nachthemden en pyjama's     
6107 21 00 -- van katoen 12 0   
6107 22 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6107 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - andere     
6107 91 00 -- van katoen 12 0   
6107 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
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6108 Onderjurken, onderrokken, slips, nachthemden, 

pyjama's, negligés, badjassen, kamerjassen en 

dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk, voor 

dames of voor meisjes 

    

  - onderjurken en onderrokken     
6108 11 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6108 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - slips en onderbroeken     
6108 21 00 -- van katoen 12 0   
6108 22 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6108 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - nachthemden en pyjama's     
6108 31 00 -- van katoen 12 0   
6108 32 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6108 39 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - andere     
6108 91 00 -- van katoen 12 0   
6108 92 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6108 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6109 T-shirts, borstrokken en onderhemden, van brei- 

of haakwerk 
    

6109 10 00 - van katoen 12 0   
6109 90 - van andere textielstoffen     
6109 90 10 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6109 90 30 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6109 90 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
6110 Truien, jumpers, pullovers, slip-overs, vesten en 

dergelijke artikelen, van brei- of haakwerk 
    

  - van wol of van fijn haar     
6110 11 -- van wol     
6110 11 10 --- truien, jumpers, pullovers en slip-overs, 

bevattende 50 of meer gewichtspercenten wol en 

wegende 600 g of meer per stuk 

10,5 0   

  --- andere     
6110 11 30 ---- voor heren of voor jongens 12 0   
6110 11 90 ---- voor dames of voor meisjes 12 0   
6110 12 -- van kasjmiergeiten     
6110 12 10 --- voor heren of voor jongens 12 0   
6110 12 90 --- voor dames of voor meisjes 12 0   
6110 19 -- andere     
6110 19 10 --- voor heren of voor jongens 12 0   
6110 19 90 --- voor dames of voor meisjes 12 0   
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6110 20 - van katoen     
6110 20 10 -- hemdtruien (sous-pulls) 12 0   

  -- andere     
6110 20 91 --- voor heren of voor jongens 12 0   
6110 20 99 --- voor dames of voor meisjes 12 0   
6110 30 - van synthetische of kunstmatige vezels     
6110 30 10 -- hemdtruien (sous-pulls) 12 0   

  -- andere     
6110 30 91 --- voor heren of voor jongens 12 0   
6110 30 99 --- voor dames of voor meisjes 12 0   
6110 90 - van andere textielstoffen     
6110 90 10 -- van vlas of van ramee 12 0   
6110 90 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
6111 Kleding en kledingtoebehoren, voor baby's, van 

brei- of haakwerk 
    

6111 20 - van katoen     
6111 20 10 -- handschoenen (met of zonder vingers) en 

wanten 
8,9 0   

6111 20 90 -- andere 12 0   
6111 30 - van synthetische vezels     
6111 30 10 -- handschoenen (met of zonder vingers) en 

wanten 
8,9 0   

6111 30 90 -- andere 12 0   
6111 90 - van andere textielstoffen     
  -- van wol of van fijn haar     
6111 90 11 --- handschoenen (met of zonder vingers) en 

wanten 
8,9 0   

6111 90 19 --- andere 12 0   
6111 90 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
6112 Trainingspakken, skipakken, badpakken en 

zwembroeken, van brei- of haakwerk 
    

  - trainingspakken     
6112 11 00 -- van katoen 12 0   
6112 12 00 -- van synthetische vezels 12 0   
6112 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6112 20 00 - skipakken 12 0   
  - badpakken en zwembroeken, voor heren of 

voor jongens 
    

6112 31 -- van synthetische vezels     
6112 31 10 ---bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

rubberdraden 
8 0   

6112 31 90 --- andere 12 0   
6112 39 -- van andere textielstoffen     
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6112 39 10 ---bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

rubberdraden 
8 0   

6112 39 90 --- andere 12 0   
  - badpakken en zwembroeken, voor dames of 

voor meisjes 
    

6112 41 -- van synthetische vezels     
6112 41 10 ---bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

rubberdraden 
8 0   

6112 41 90 --- andere 12 0   
6112 49 -- van andere textielstoffen     
6112 49 10 ---bevattende 5 of meer gewichtspercenten 

rubberdraden 
8 0   

6112 49 90 --- andere 12 0   
6113 00 Kleding vervaardigd van brei- of haakwerk 

bedoeld bij post 5903, 5906 of 5907 
    

6113 00 10 - vervaardigd uit brei- of haakwerk bedoeld bij 

post 5906 
8 0   

6113 00 90 - andere 12 0   
6114 Andere kleding van brei- of haakwerk     
6114 20 00 - van katoen 12 0   
6114 30 00 - van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   
6114 90 00 - van andere textielstoffen 12 0   
6115 Kousenbroeken, kousen, kniekousen, sokken en 

dergelijke artikelen, die met degressieve 

compressie (bijvoorbeeld aderspatkousen) 

daaronder begrepen, van brei- of haakwerk 

    

6115 10 - kousenbroeken, kousen en kniekousen met 

degressieve compressie (bijvoorbeeld 

aderspatkousen) 

    

6115 10 10 -- aderspatkousen van synthetische vezels 8 0   
6115 10 90 -- andere 12 0   
  - andere kousenbroeken     
6115 21 00 -- van synthetische vezels, van minder dan 67 

decitex per enkelvoudige draad 
12 0   

6115 22 00 -- van synthetische vezels, van 67 decitex of 

meer per enkelvoudige draad 
12 0   

6115 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6115 30 - andere dameskousen en -kniekousen, van 

minder dan 67 decitex per enkelvoudige draad 
    

  -- van synthetische vezels     
6115 30 11 --- kniekousen 12 0   
6115 30 19 --- andere 12 0   
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6115 30 90 -- van andere textielstoffen 12 0   
  - andere     
6115 94 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   
6115 95 00 -- van katoen 12 0   
6115 96 -- van synthetische vezels     
6115 96 10 --- kniekousen 12 0   
  --- andere     
6115 96 91 ---- dameskousen 12 0   
6115 96 99 ---- andere 12 0   
6115 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
6116 Handschoenen (met of zonder vingers) en 

wanten, van brei- of haakwerk 
    

6116 10 - geïmpregneerd, bekleed of bedekt met 

kunststof of met rubber 
    

6116 10 20 -- vingerhandschoenen, geïmpregneerd, bekleed 

of bedekt met rubber 
8 0   

6116 10 80 -- andere 8,9 0   
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  - andere       

6116 91 00 -- van wol of van fijn haar 8,9 0   

6116 92 00 -- van katoen 8,9 0   

6116 93 00 -- van synthetische vezels 8,9 0   

6116 99 00 -- van andere textielstoffen 8,9 0   

6117 Ander geconfectioneerd kledingtoebehoren van 

brei- of haakwerk; delen van kleding of van 

kledingtoebehoren, van brei- of haakwerk 

    

6117 10 00 - sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, 

mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen 

12 0   

6117 80 - ander toebehoren     

6117 80 10 -- van elastisch of gegummeerd brei- of 

haakwerk 

8 0   

6117 80 80 -- ander 12 0   

6117 90 00 - delen 12 0   

62 HOOFDSTUK 62 - KLEDING EN KLEDING-

TOEBEHOREN, ANDERE DAN VAN BREI- 

OF HAAKWERK 

    

6201 Overjassen, jekkers, capes, anoraks, blousons en 

dergelijke artikelen, voor heren of voor jongens, 

andere dan de artikelen bedoeld bij post 6203 

    

  - overjassen, regenjassen, jekkers, capes en 

dergelijke artikelen 

    

6201 11 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6201 12 -- van katoen     

6201 12 10 --- wegende per stuk niet meer dan 1 kg 12 0   

6201 12 90 --- wegende per stuk meer dan 1 kg 12 0   

6201 13 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6201 13 10 --- wegende per stuk niet meer dan 1 kg 12 0   

6201 13 90 --- wegende per stuk meer dan 1 kg 12 0   

6201 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6201 91 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6201 92 00 -- van katoen 12 0   

6201 93 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6201 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   
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6202 Mantels, capes, anoraks, blousons en dergelijke 

artikelen, voor dames of voor meisjes, andere dan 

de artikelen bedoeld bij post 6204 

    

  - mantels, regenjassen, capes en dergelijke 

artikelen 

    

6202 11 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6202 12 -- van katoen     

6202 12 10 --- wegende per stuk niet meer dan 1 kg 12 0   

6202 12 90 --- wegende per stuk meer dan 1 kg 12 0   

6202 13 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6202 13 10 --- wegende per stuk niet meer dan 1 kg 12 0   

6202 13 90 --- wegende per stuk meer dan 1 kg 12 0   

6202 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6202 91 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6202 92 00 -- van katoen 12 0   

6202 93 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6202 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

6203 Kostuums, ensembles, colbertjassen, blazers en 

dergelijke, lange en korte broeken (andere dan 

zwembroeken) en zogeheten Amerikaanse 

overalls, voor heren of voor jongens 

    

  - kostuums     

6203 11 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6203 12 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6203 19 -- van andere textielstoffen     

6203 19 10 --- van katoen 12 0   

6203 19 30 --- van kunstmatige vezels 12 0   

6203 19 90 --- andere 12 0   

  - ensembles     

6203 22 -- van katoen     

6203 22 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 22 80 --- andere 12 0   

6203 23 -- van synthetische vezels     

6203 23 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 23 80 --- andere 12 0   

6203 29 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

6203 29 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 29 18 ---- andere 12 0   

6203 29 30 --- van wol of van fijn haar 12 0   
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6203 29 90 --- andere 12 0   

  - colbertjassen, blazers en dergelijke     

6203 31 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6203 32 -- van katoen     

6203 32 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 32 90 --- andere 12 0   

6203 33 -- van synthetische vezels     

6203 33 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 33 90 --- andere 12 0   

6203 39 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

6203 39 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 39 19 ---- andere 12 0   

6203 39 90 --- andere 12 0   

  - lange en korte broeken en zogenaamde 

Amerikaanse overalls 

    

6203 41 -- van wol of van fijn haar     

6203 41 10 --- lange broeken 12 0   

6203 41 30 --- zogenaamde Amerikaanse overalls 12 0   

6203 41 90 --- andere 12 0   

6203 42 -- van katoen     

  --- lange broeken     

6203 42 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

  ---- andere     

6203 42 31 ----- van denim 12 0   

6203 42 33 ----- van gesneden inslagfluweel en -pluche, 

geribd (corduroy) 

12 0   

6203 42 35 ----- andere 12 0   

  --- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6203 42 51 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 42 59 ---- andere 12 0   

6203 42 90 --- andere 12 0   

6203 43 -- van synthetische vezels     

  --- lange broeken     

6203 43 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 43 19 ---- andere 12 0   

  --- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6203 43 31 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 43 39 ---- andere 12 0   

6203 43 90 --- andere 12 0   
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6203 49 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

  ---- lange broeken     

6203 49 11 ----- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 49 19 ----- andere 12 0   

  ---- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6203 49 31 ----- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6203 49 39 ----- andere 12 0   

6203 49 50 ---- andere 12 0   

6203 49 90 --- andere 12 0   

6204 Mantelpakken, broekpakken, ensembles, blazers 

en andere jasjes, japonnen, rokken, broekrokken, 

lange en korte broeken (andere dan zwem-

broeken) en zogenaamde Amerikaanse overalls, 

voor dames of voor meisjes 

    

  - mantelpakken en broekpakken     

6204 11 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6204 12 00 -- van katoen 12 0   

6204 13 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6204 19 -- van andere textielstoffen     

6204 19 10 --- van kunstmatige vezels 12 0   

6204 19 90 --- andere 12 0   

  - ensembles     

6204 21 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6204 22 -- van katoen     

6204 22 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 22 80 --- andere 12 0   

6204 23 -- van synthetische vezels     

6204 23 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 23 80 --- andere 12 0   

6204 29 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

6204 29 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 29 18 ---- andere 12 0   

6204 29 90 --- andere 12 0   

  - blazers en andere jasjes     

6204 31 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6204 32 -- van katoen     

6204 32 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 32 90 --- andere 12 0   

6204 33 -- van synthetische vezels     

6204 33 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   
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6204 33 90 --- andere 12 0   

6204 39 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

6204 39 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 39 19 ---- andere 12 0   

6204 39 90 --- andere 12 0   

  - japonnen     

6204 41 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6204 42 00 -- van katoen 12 0   

6204 43 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6204 44 00 -- van kunstmatige vezels 12 0   

6204 49 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - rokken en broekrokken     

6204 51 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6204 52 00 -- van katoen 12 0   

6204 53 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6204 59 -- van andere textielstoffen     

6204 59 10 --- van kunstmatige vezels 12 0   

6204 59 90 --- andere 12 0   

  - lange en korte broeken en zogenaamde 

Amerikaanse overalls 

    

6204 61 -- van wol of van fijn haar     

6204 61 10 --- lange broeken 12 0   

6204 61 85 --- andere 12 0   

6204 62 -- van katoen     

  --- lange broeken     

6204 62 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

  ---- andere     

6204 62 31 ----- van denim 12 0   

6204 62 33 ----- van gesneden inslagfluweel en -pluche, 

geribd (corduroy) 

12 0   

6204 62 39 ----- andere 12 0   

  --- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6204 62 51 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 62 59 ---- andere 12 0   

6204 62 90 --- andere 12 0   

6204 63 -- van synthetische vezels     

  --- lange broeken     

6204 63 11 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 63 18 ---- andere 12 0   

  --- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6204 63 31 ---- werk- en bedrijfskleding 12 0   
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6204 63 39 ---- andere 12 0   

6204 63 90 --- andere 12 0   

6204 69 -- van andere textielstoffen     

  --- van kunstmatige vezels     

  ---- lange broeken     

6204 69 11 ----- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 69 18 ----- andere 12 0   

  ---- zogenaamde Amerikaanse overalls     

6204 69 31 ----- werk- en bedrijfskleding 12 0   

6204 69 39 ----- andere 12 0   

6204 69 50 ---- andere 12 0   

6204 69 90 --- andere 12 0   

6205 Overhemden voor heren of voor jongens     

6205 20 00 - van katoen 12 0   

6205 30 00 - van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6205 90 - van andere textielstoffen     

6205 90 10 -- van vlas of van ramee 12 0   

6205 90 80 -- andere 12 0   

6206 Blouses en hemdblouses, voor dames of voor 

meisjes 

    

6206 10 00 - van zijde of van afval van zijde 12 0   

6206 20 00 - van wol of van fijn haar 12 0   

6206 30 00 - van katoen 12 0   

6206 40 00 - van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6206 90 - van andere textielstoffen     

6206 90 10 -- van vlas of van ramee 12 0   

6206 90 90 -- andere 12 0   

6207 Onderhemden, slips, onderbroeken, nacht-

hemden, pyjama's, badjassen, kamerjassen en 

dergelijke artikelen, voor heren of voor jongens 

    

  - slips en onderbroeken     

6207 11 00 -- van katoen 12 0   

6207 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - nachthemden en pyjama's     

6207 21 00 -- van katoen 12 0   

6207 22 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6207 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6207 91 00 -- van katoen 12 0   

6207 99 -- van andere textielstoffen     

6207 99 10 --- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6207 99 90 --- andere 12 0   
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6208 Onderhemden, onderjurken, onderrokken, slips, 

nachthemden, pyjama's, negligés, badjassen, 

kamerjassen en dergelijke artikelen, voor dames 

of voor meisjes 

    

  - onderjurken en onderrokken     

6208 11 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6208 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - nachthemden en pyjama's     

6208 21 00 -- van katoen 12 0   

6208 22 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6208 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6208 91 00 -- van katoen 12 0   

6208 92 00 -- van synthetische of kunstmatige vezels 12 0   

6208 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

6209 Kleding en kledingtoebehoren, voor baby's     

6209 20 00 - van katoen 10,5 0   

6209 30 00 - van synthetische vezels 10,5 0   

6209 90 - van andere textielstoffen     

6209 90 10 -- van wol of van fijn haar 10,5 0   

6209 90 90 -- andere 10,5 0   

6210 Kleding vervaardigd van de producten bedoeld 

bij post 5602, 5603, 5903, 5906 of 5907 

    

6210 10 - van producten bedoeld bij post 5602 of 5603     

6210 10 10 -- van producten bedoeld bij post 5602 12 0   

6210 10 90 -- van producten bedoeld bij post 5603 12 0   

6210 20 00 - andere kleding, van de soort bedoeld bij de 

onderverdelingen 6201 11 tot en met 6201 19 

12 0   

6210 30 00 - andere kleding, van de soort bedoeld bij de 

onderverdelingen 6202 11 tot en met 6202 19 

12 0   

6210 40 00 - andere kleding, voor heren of voor jongens 12 0   

6210 50 00 - andere kleding, voor dames of voor meisjes 12 0   

6211 Trainingspakken, skipakken, badpakken en 

zwembroeken; andere kleding 

    

  - badpakken en zwembroeken     

6211 11 00 -- voor heren of voor jongens 12 0   

6211 12 00 -- voor dames of voor meisjes 12 0   

6211 20 00 - skipakken 12 0   

  - andere kleding, voor heren of voor jongens     

6211 32 -- van katoen     

6211 32 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

  --- trainingspakken met voering     
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6211 32 31 ---- waarvan de buitenzijde is vervaardigd van 

een en dezelfde stof 

12 0   

  ---- andere     

6211 32 41 ----- delen voor het bovenlichaam 12 0   

6211 32 42 ----- delen voor het onderlichaam 12 0   

6211 32 90 --- andere 12 0   

6211 33 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6211 33 10 --- werk- en bedrijfskleding 12 0   

  --- trainingspakken met voering     

6211 33 31 ---- waarvan de buitenzijde is vervaardigd van 

een en dezelfde stof 

12 0   

  ---- andere     

6211 33 41 ----- delen voor het bovenlichaam 12 0   

6211 33 42 ----- delen voor het onderlichaam 12 0   

6211 33 90 --- andere 12 0   

6211 39 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere kleding, voor dames of voor meisjes     

6211 41 00 -- van wol of van fijn haar 12 0   

6211 42 -- van katoen     

6211 42 10 --- schorten, stofjassen en andere werk- en 

bedrijfskleding 

12 0   

  --- trainingspakken met voering     

6211 42 31 ---- waarvan de buitenzijde is vervaardigd van 

een en dezelfde stof 

12 0   

  ---- andere     

6211 42 41 ----- delen voor het bovenlichaam 12 0   

6211 42 42 ----- delen voor het onderlichaam 12 0   

6211 42 90 --- andere 12 0   

6211 43 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6211 43 10 --- schorten, stofjassen en andere werk- en 

bedrijfskleding 

12 0   

  --- trainingspakken met voering     

6211 43 31 ---- waarvan de buitenzijde is vervaardigd van 

een en dezelfde stof 

12 0   

  ---- andere     

6211 43 41 ----- delen voor het bovenlichaam 12 0   

6211 43 42 ----- delen voor het onderlichaam 12 0   

6211 43 90 --- andere 12 0   

6211 49 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

6212 Bustehouders, gaines (step-ins), korsetten, 

bretels, jarretelles, kousenbanden en dergelijke 

artikelen, alsmede delen daarvan, ook indien van 

brei- of haakwerk 

    

6212 10 - bustehouders     
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6212 10 10 -- in stellen of assortimenten opgemaakt voor de 

verkoop in het klein, bestaande uit een buste-

houder en een slip 

6,5 0   

6212 10 90 -- andere 6,5 0   

6212 20 00 - gaines (step-ins) en gainebroeken (panty's) 6,5 0   

6212 30 00 - corseletten 6,5 0   

6212 90 00 - andere 6,5 0   

6213 Zakdoeken     

6213 20 00 - van katoen 10 0   

6213 90 00 - van andere textielstoffen 10 0   

6214 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, 

mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen 

    

6214 10 00 - van zijde of van afval van zijde 8 0   

6214 20 00 - van wol of van fijn haar 8 0   

6214 30 00 - van synthetische vezels 8 0   

6214 40 00 - van kunstmatige vezels 8 0   

6214 90 00 - van andere textielstoffen 8 0   

6215 Dassen, strikjes en sjaaldassen     

6215 10 00 - van zijde of van afval van zijde 6,3 0   

6215 20 00 - van synthetische of kunstmatige vezels 6,3 0   

6215 90 00 - van andere textielstoffen 6,3 0   

6216 00 00 Handschoenen (met of zonder vingers) en wanten 7,6 0   

6217 Ander geconfectioneerd kledingtoebehoren; 

delen (andere dan die bedoeld bij post 6212) van 

kleding of van kledingtoebehoren 

    

6217 10 00 - kledingtoebehoren 6,3 0   

6217 90 00 - delen 12 0   

63 HOOFDSTUK 63 - ANDERE 

GECONFECTIONEERDE ARTIKELEN VAN 

TEXTIEL; STELLEN OF ASSORTIMENTEN; 

OUDE KLEREN EN DERGELIJKE; LOMPEN 

EN VODDEN 

    

  I. ANDERE GECONFECTIONEERDE 

ARTIKELEN VAN TEXTIEL 

    

6301 Dekens     

6301 10 00 - elektrisch verwarmde dekens 6,9 0   

6301 20 - dekens (andere dan elektrisch verwarmde 

dekens) van wol of van fijn haar 

    

6301 20 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6301 20 90 -- andere 12 0   

6301 30 - dekens (andere dan elektrisch verwarmde 

dekens) van katoen 

    

6301 30 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6301 30 90 -- andere 7,5 0   

6301 40 - dekens (andere dan elektrisch verwarmde 

dekens) van synthetische vezels 
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6301 40 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6301 40 90 -- andere 12 0   

6301 90 - andere dekens     

6301 90 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6301 90 90 -- andere 12 0   

6302 Tafel-, bedden- en huishoudlinnen     

6302 10 00 - beddenlinnen van brei- of haakwerk 12 0   

  - ander beddenlinnen, bedrukt     

6302 21 00 -- van katoen 12 0   

6302 22 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6302 22 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6302 22 90 --- andere 12 0   

6302 29 -- van andere textielstoffen     

6302 29 10 --- van vlas of van ramee 12 0   

6302 29 90 --- van andere textielstoffen 12 0   

  - ander beddenlinnen     

6302 31 00 -- van katoen 12 0   

6302 32 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6302 32 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6302 32 90 --- andere 12 0   

6302 39 -- van andere textielstoffen     

6302 39 20 --- van vlas of van ramee 12 0   

6302 39 90 --- van andere textielstoffen 12 0   

6302 40 00 - tafellinnen van brei- of haakwerk 12 0   

  - ander tafellinnen     

6302 51 00 -- van katoen 12 0   

6302 53 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6302 53 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6302 53 90 --- andere 12 0   

6302 59 -- van andere textielstoffen     

6302 59 10 --- van vlas 12 0   

6302 59 90 --- andere 12 0   

6302 60 00 - huishoudlinnen van lussenstof van katoen 12 0   

  - ander     

6302 91 00 -- van katoen 12 0   

6302 93 -- van synthetische of kunstmatige vezels     

6302 93 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6302 93 90 --- ander 12 0   

6302 99 -- van andere textielstoffen     

6302 99 10 --- van vlas 12 0   
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6302 99 90 --- ander 12 0   

6303 Vitrages, gordijnen en rolgordijnen, bed- en 

gordijnvalletjes daaronder begrepen 

    

  - van brei- of haakwerk     

6303 12 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6303 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6303 91 00 -- van katoen 12 0   

6303 92 -- van synthetische vezels     

6303 92 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6303 92 90 --- andere 12 0   

6303 99 -- van andere textielstoffen     

6303 99 10 --- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6303 99 90 --- andere 12 0   

6304 Andere artikelen voor stoffering, andere dan die 

bedoeld bij post 9404 

    

  - bedspreien     

6304 11 00 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6304 19 -- andere     

6304 19 10 --- van katoen 12 0   

6304 19 30 --- van vlas of van ramee 12 0   

6304 19 90 --- van andere textielstoffen 12 0   

  - andere     

6304 91 00 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6304 92 00 -- andere dan van brei- of haakwerk, van katoen 12 0   

6304 93 00 -- andere dan van brei- of haakwerk, van 

synthetische vezels 

12 0   

6304 99 00 -- andere dan van brei- of haakwerk, van andere 

textielstoffen 

12 0   

6305 Zakken voor verpakkingsdoeleinden     

6305 10 - van jute of van andere bastvezels, bedoeld bij 

post 5303 

    

6305 10 10 -- gebruikte 2 0   

6305 10 90 -- andere 4 0   

6305 20 00 - van katoen 7,2 0   

  - van synthetische of kunstmatige textielstoffen     

6305 32 -- soepele bergingsmiddelen voor bulkgoederen     

  --- van strippen of van artikelen van dergelijke 

vorm, van polyethyleen of van polypropyleen 

    

6305 32 11 ---- van brei- of haakwerk 12 0   

  ---- andere     

6305 32 81 ----- waarvan het weefsel niet meer dan 120 g/m
2
 

weegt 

7,2 0   
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6305 32 89 ----- waarvan het weefsel meer dan 120 g/m
2
 

weegt 

7,2 0   

6305 32 90 --- andere 7,2 0   

6305 33 -- andere, van strippen of van artikelen van 

dergelijke vorm, van polyethyleen of van 

polypropyleen 

    

6305 33 10 --- van brei- of haakwerk 12 0   

  --- andere     

6305 33 91 ---- waarvan het weefsel niet meer dan 120 g/m
2
 

weegt 

7,2 0   

6305 33 99 ---- waarvan het weefsel meer dan 120 g/m
2
 

weegt 

7,2 0   

6305 39 00 -- andere 7,2 0   

6305 90 00 - van andere textielstoffen 6,2 0   

6306 Dekkleden en zonneschermen voor winkelpuien 

en dergelijke; tenten; zeilen voor schepen, 

zeilplanken, zeilwagens en zeilsleden; 

kampeerartikelen 

    

  - dekkleden en zonneschermen voor winkelpuien 

en dergelijke 

    

6306 12 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6306 19 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

  - tenten     

6306 22 00 -- van synthetische vezels 12 0   

6306 29 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

6306 30 00 - zeilen 12 0   

6306 40 00 - luchtbedden 12 0   

  - andere     

6306 91 00 -- van katoen 12 0   

6306 99 00 -- van andere textielstoffen 12 0   

6307 Andere geconfectioneerde artikelen, patronen 

voor kleding daaronder begrepen 

    

6307 10 - dweilen, vaatdoeken, stofdoeken, poetsdoeken 

en dergelijke 

    

6307 10 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

6307 10 30 -- van gebonden textielvlies 6,9 0   

6307 10 90 -- andere 7,7 0   

6307 20 00 - zwemgordels en zwemvesten 6,3 0   

6307 90 - andere     

6307 90 10 -- van brei- of haakwerk 12 0   

  -- andere     

6307 90 91 --- van vilt 6,3 0   

6307 90 99 --- andere 6,3 0   

  II. STELLEN OF ASSORTIMENTEN     

6308 00 00 Stellen of assortimenten, bestaande uit weefsel en 

garen, ook indien met toebehoren, voor de 

vervaardiging van tapijten, van tapisserieën, van 

geborduurde tafelkleden en servetten of van 

dergelijke artikelen van textiel, opgemaakt voor 

de verkoop in het klein 

12 0   
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 III. OUDE KLEREN EN DERGELIJKE; 

LOMPEN EN VODDEN 

    

6309 00 00 Oude kleren en dergelijke 5,3 0   

6310 Lompen en vodden, afval en oud goed, van 

bindgaren, van touw of van kabel 

    

6310 10 - gesorteerd     

6310 10 10 -- van wol, van fijn of van grof haar vrij 0   

6310 10 30 -- van vlas of van katoen vrij 0   

6310 10 90 -- van andere textielstoffen vrij 0   

6310 90 00 - andere vrij 0   

64 HOOFDSTUK 64 - SCHOEISEL, BEEN-

KAPPEN EN DERGELIJKE ARTIKELEN; 

DELEN DAARVAN 

    

6401 Waterdicht schoeisel met buitenzool en boven-

deel van rubber of van kunststof, waarvan het 

bovendeel niet door stikken of klinken of door 

middel van nagels, schroeven, pluggen of 

dergelijke is samengevoegd, noch op dergelijke 

wijze aan de buitenzool is bevestigd 

    

6401 10 - schoeisel met beschermende metalen neus     

6401 10 10 -- met bovendeel van rubber 17 0   

6401 10 90 -- met bovendeel van kunststof 17 0   

  - ander schoeisel     

6401 92 -- de enkel bedekkend, doch niet de knie     

6401 92 10 --- met bovendeel van rubber 17 0   

6401 92 90 --- met bovendeel van kunststof 17 0   

6401 99 00 -- ander 17 0   

6402 Ander schoeisel met buitenzool en bovendeel van 

rubber of van kunststof 

    

  - sportschoeisel     

6402 12 -- skischoenen en zogenaamde snowboard-

schoenen 

    

6402 12 10 --- skischoenen 17 0   

6402 12 90 --- zogenaamde snowboardschoenen 17 0   

6402 19 00 -- ander 16,9 0   

6402 20 00 - schoeisel waarvan het bovendeel uit riempjes 

bestaat die met pluggen aan de zool zijn 

bevestigd 

17 0   

  - ander schoeisel     

6402 91 -- de enkel bedekkend     

6402 91 10 --- met beschermende metalen neus 17 0   

6402 91 90 --- ander 16,9 0   

6402 99 -- ander     
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6402 99 05 --- met beschermende metalen neus 17 0   

  --- ander     

6402 99 10 ---- met bovendeel van rubber 16,8 0   

  ---- met bovendeel van kunststof     

  ----- schoeisel waarvan het voorblad is uitge-

sneden of uit riempjes bestaat 

    

6402 99 31 ------ waarvan de grootste hoogte van de hak, met 

inbegrip van de zolen, meer dan 3 cm bedraagt 

16,8 0   

6402 99 39 ------ ander 16,8 0   

6402 99 50 ----- pantoffels en ander huisschoeisel 16,8 0   

  ----- ander, met een binnenzoollengte     

6402 99 91 ------ van minder dan 24 cm 16,8 0   

  ------ van 24 cm of meer     

6402 99 93 ------- schoeisel dat niet als heren- of dames-

schoeisel kan worden onderkend 

16,8 3   

  ------- ander     

6402 99 96 -------- voor heren 16,8 0   

6402 99 98 -------- voor dames 16,8 0   

6403 Schoeisel met buitenzool van rubber, van 

kunststof, van leder of van kunstleder en met 

bovendeel van leder 

    

  - sportschoeisel     

6403 12 00 -- skischoenen en zogenaamde 

snowboardschoenen 

8 0   

6403 19 00 -- ander 8 0   

6403 20 00 - schoeisel met buitenzool van leder en met 

bovendeel dat bestaat uit lederen riemen over de 

wreef en om de grote teen 

8 0   

6403 40 00 - ander schoeisel met beschermende metalen 

neus 

8 0   

  - ander schoeisel met buitenzool van leder     

6403 51 -- de enkel bedekkend     

6403 51 05 --- met houten basis, niet voorzien van een 

binnenzool 

8 0   

  --- ander     

  ---- de enkel bedekkend, maar beneden de kuit, 

met een binnenzoollengte 

    

6403 51 11 ----- van minder dan 24 cm 8 0   

  ----- van 24 cm of meer     

6403 51 15 ------ voor heren 8 0   

6403 51 19 ------ voor dames 8 0   

  ---- ander, met een binnenzoollengte     
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6403 51 91 ----- van minder dan 24 cm 8 0   

  ----- van 24 cm of meer     

6403 51 95 ------ voor heren 8 0   

6403 51 99 ------ voor dames 8 0   

6403 59 -- ander     

6403 59 05 --- met houten basis, niet voorzien van een 

binnenzool 

8 0   

  --- ander     

  ---- schoeisel waarvan het voorblad is uitge-

sneden of uit riempjes bestaat 

    

6403 59 11 ----- waarvan de grootste hoogte van de hak, met 

inbegrip van de zolen, meer dan 3 cm bedraagt 

5 0   

  ----- ander, met een binnenzoollengte     

6403 59 31 ------ van minder dan 24 cm 8 0   

  ------ van 24 cm of meer     

6403 59 35 ------- voor heren 8 0   

6403 59 39 ------- voor dames 8 0   

6403 59 50 ---- pantoffels en ander huisschoeisel 8 0   

  ---- ander, met een binnenzoollengte     

6403 59 91 ----- van minder dan 24 cm 8 0   

  ----- van 24 cm of meer     

6403 59 95 ------ voor heren 8 0   

6403 59 99 ------ voor dames 8 0   

  - ander schoeisel     

6403 91 -- de enkel bedekkend     

6403 91 05 --- met houten basis, niet voorzien van een 

binnenzool 

8 0   

  --- ander     

  ---- de enkel bedekkend, maar beneden de kuit, 

met een binnenzoollengte 

    

6403 91 11 ----- van minder dan 24 cm 8 0   

  ----- van 24 cm of meer     

6403 91 13 ------ schoeisel dat niet als heren- of dames-

schoeisel kan worden onderkend 

8 3   

  ------ ander     

6403 91 16 ------- voor heren 8 0   

6403 91 18 ------- voor dames 8 0   

  ---- ander, met een binnenzoollengte     

6403 91 91 ----- van minder dan 24 cm 8 0   

  ----- van 24 cm of meer     
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6403 91 93 ------ schoeisel dat niet als heren- of dames-

schoeisel kan worden onderkend 

8 0   

  ------ ander     

6403 91 96 ------- voor heren 8 0   

6403 91 98 ------- voor dames 5 0   

6403 99 -- ander     

6403 99 05 --- met houten basis, niet voorzien van een 

binnenzool 

8 0   

  --- ander     

  ---- schoeisel waarvan het voorblad is uitge-

sneden of uit riempjes bestaat 

    

6403 99 11 ----- waarvan de grootste hoogte van de hak, met 

inbegrip van de zolen, meer dan 3 cm bedraagt 

8 0   

  ----- ander, met een binnenzoollengte     

6403 99 31 ------ van minder dan 24 cm 8 0   

  ------ van 24 cm of meer     

6403 99 33 ------- schoeisel dat niet als heren- of dames-

schoeisel kan worden onderkend 

8 3   

  ------- ander     

6403 99 36 -------- voor heren 8 0   

6403 99 38 -------- voor dames 5 0  

6403 99 50 ---- pantoffels en ander huisschoeisel 8 0  

  ---- ander, met een binnenzoollengte    

6403 99 91 ----- van minder dan 24 cm 8 0  

  ----- van 24 cm of meer    

6403 99 93 ------ schoeisel dat niet als heren- of dames-

schoeisel kan worden onderkend 

8 0  

  ------ ander    

6403 99 96 ------- voor heren 8 0  

6403 99 98 ------- voor dames 7 0  

6404 Schoeisel, met buitenzool van rubber, van 

kunststof, van leder of van kunstleder en met 

bovendeel van textiel 

   

  - schoeisel met buitenzool van rubber of van 

kunststof 

   

6404 11 00 -- Sportschoeisel; tennisschoenen, basketbal-

schoenen, gymnastiekschoenen, trainings-

schoenen en dergelijk schoeisel 

16,9 0  

6404 19 -- ander    

6404 19 10 --- pantoffels en ander huisschoeisel 16,9 0  

6404 19 90 --- ander 17 0  

6404 20 - schoeisel met buitenzool van leder of van 

kunstleder 

   

6404 20 10 -- pantoffels en ander huisschoeisel 17 0  
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6404 20 90 -- ander 17 0  

6405 Ander schoeisel    

6405 10 00 - met bovendeel van leder of van kunstleder 3,5 0  

6405 20 - met bovendeel van textiel    

6405 20 10 -- met buitenzool van hout of van kurk 3,5 0  

  -- met buitenzool van andere stoffen    

6405 20 91 --- pantoffels en ander huisschoeisel 4 0  

6405 20 99 --- ander 4 0  

6405 90 - andere    

6405 90 10 --met buitenzool van rubber, kunststof, leder of 

kunstleder 

17 0  

6405 90 90 -- met buitenzool van andere stoffen 4 0  

6406 Delen van schoeisel (daaronder begrepen boven-

delen, al dan niet voorzien van zolen, andere dan 

buitenzolen); inlegzolen, hielkussens en 

dergelijke artikelen; slobkousen, beenkappen en 

dergelijke artikelen, alsmede delen daarvan 

   

6406 10 - bovendelen en delen daarvan, andere dan 

contreforts en stijve toppen 

   

  -- van leder    

6406 10 11 --- bovendelen 3 0  

6406 10 19 --- delen van bovendelen 3 0  

6406 10 90 -- van andere stoffen 3 0  

6406 20 - buitenzolen en hakken, van rubber of van 

kunststof 

   

6406 20 10 -- van rubber 3 0  

6406 20 90 -- van kunststof 3 0  

  - andere    

6406 91 00 -- van hout 3 0  

6406 99 -- van andere stoffen    

6406 99 10 --- slobkousen, beenkappen en dergelijke 

artikelen en delen daarvan 

3 0  

6406 99 30 --- samenvoegingen van bovendelen met een 

binnenzool of met andere binnendelen, niet 

voorzien van buitenzool 

3 0  

6406 99 50 --- inlegzolen en andere losse inlegstukken 3 0  

6406 99 60 --- buitenzolen van leder of van kunstleder 3 0  

6406 99 80 --- andere 3 0  

65 HOOFDSTUK 65 - HOOFDDEKSELS EN 

DELEN DAARVAN 

   

6501 00 00 Hoedvormen (cloches) van vilt, waarvan bol 

noch rand is aangevormd, alsmede schijfvormige 

"plateaux" en cilindervormige "manchons" (ook 

indien overlangs opengesneden), van vilt, voor 

hoeden 

2,7 0  
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6502 00 00 Hoedvormen (cloches), waarvan bol noch rand 

zijn aangevormd, gevlochten uit één stuk of 

vervaardigd door het aaneenzetten van stroken, 

ongeacht de stof waarvan die stroken zijn 

vervaardigd, niet gegarneerd 

vrij 0  

6504 00 00 Hoeden en andere hoofddeksels, gevlochten uit 

één stuk of vervaardigd door het aaneenzetten 

van stroken, ongeacht de stof waarvan die 

stroken zijn vervaardigd, ook indien gegarneerd 

vrij 0  

6505 Hoeden en andere hoofddeksels, van brei- of 

haakwerk of vervaardigd van kant, van vilt of 

van andere textielproducten, aan het stuk (maar 

niet in stroken), ook indien gegarneerd; 

haarnetjes, ongeacht van welke stof, ook indien 

gegarneerd 

   

6505 10 00 - haarnetjes 2,7 0  

6505 90 - andere    

6505 90 05 -- van haarvilt of van wolvilt en bont, gemaakt 

van de hoedvormen, kappen of plateaus van 

post 6501 

5,7 0  

  -- andere    

6505 90 10 --- baretten, mutsen, kalotjes, fezzen, 

zoeavenmutsen en dergelijke hoofddeksels 

2,7 0  

6505 90 30 --- petten, kepies en dergelijke hoofddeksels, 

voorzien van een klep 

2,7 0  

6505 90 80 --- andere 2,7 0  

6506 Andere hoofddeksels, ook indien gegarneerd    

6506 10 - veiligheidshoofddeksels    

6506 10 10 -- van kunststof 2,7 0  

6506 10 80 -- van andere stoffen 2,7 0  

  - andere    

6506 91 00 -- van rubber of van kunststof 2,7 0  

6506 99 -- van andere stoffen    

6506 99 10 --- van haarvilt of van wolvilt en bont, gemaakt 

van de hoedvormen, kappen of plateaus van 

post 6501 

5,7 0  

6506 99 90 --- andere 2,7 0  

6507 00 00 Binnenranden (zweetbanden), voeringen, 

overtrekken, karkassen, kleppen en stormbanden, 

voor hoofddeksels 

2,7 0  

66 HOOFDSTUK 66 - PARAPLU'S, PARASOLS, 

WANDELSTOKKEN, ZITSTOKKEN, 

ZWEPEN, RIJZWEPEN, ALSMEDE DELEN 

DAARVAN 

   

6601 Paraplu's en parasols (wandelstokparaplu's, 

tuinparasols en dergelijke artikelen daaronder 

begrepen) 

   

6601 10 00 - tuinparasols en dergelijke artikelen 4,7 0  

  - andere    

6601 91 00 -- met telescopische stok of naald 4,7 0  
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6601 99 -- andere    

  --- met een overtrek van weefsel van textiel-

stoffen 

   

6601 99 11 ---- van synthetische of kunstmatige vezels 4,7 0  

6601 99 19 ---- van andere textielstoffen 4,7 0  

6601 99 90 --- andere 4,7 0  

6602 00 00 Wandelstokken, zitstokken, zwepen, rijzwepen 

en dergelijke artikelen 

2,7 0  

6603 Delen, garnituren en toebehoren, voor de 

artikelen bedoeld bij de posten 6601 en 6602 

   

6603 20 00 - gemonteerde geraamten voor paraplu’s of voor 

parasols, ook indien voorzien van stok of naald, 

al dan niet met knop of handvat 

5,2 0  

6603 90 - andere    

6603 90 10 -- handvatten en knoppen 2,7 0  

6603 90 90 -- andere 5 0  

67 HOOFDSTUK 67 - GEPREPAREERDE 

VEREN EN GEPREPAREERD DONS EN 

ARTIKELEN VAN VEREN OF VAN DONS; 

KUNSTBLOEMEN; WERKEN VAN 

MENSENHAAR 

   

6701 00 00 Vogelhuiden en andere delen van vogels, met 

hun veren of dons bezet; veren, delen van veren, 

dons en artikelen uit deze stoffen, andere dan 

producten bedoeld bij post 0505, alsmede 

bewerkte schachten en bewerkte spoelen 

2,7 0  

6702 Kunstbloemen, kunstloofwerk en kunstvruchten, 

alsmede delen daarvan; artikelen van kunst-

bloemen, van kunstloofwerk of van kunst-

vruchten 

   

6702 10 00 - van kunststof 4,7 0  

6702 90 00 - van andere stoffen 4,7 0  

6703 00 00 Mensenhaar, gericht, verdund, gebleekt of op 

andere wijze bewerkt; wol en ander haar van 

dieren, alsmede andere textielstoffen, 

geprepareerd voor het maken van postiches of 

van dergelijke artikelen 

1,7 0  

6704 Pruiken, baarden, wenkbrauwen, wimpers, 

lokken en dergelijke artikelen van mensenhaar, 

van haar van dieren of van textielstoffen; 

artikelen van mensenhaar, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

   

  - van synthetische textielstoffen    

6704 11 00 -- complete pruiken 2,2 0  

6704 19 00 -- andere 2,2 0  

6704 20 00 - van mensenhaar 2,2 0  

6704 90 00 - van andere stoffen 2,2 0  
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68 HOOFDSTUK 68 - WERKEN VAN STEEN, 

VAN GIPS, VAN CEMENT, VAN ASBEST, 

VAN MICA EN VAN DERGELIJKE STOFFEN 

   

6801 00 00 Stenen voor bestrating, alsmede plaveien en 

trottoirbanden, van natuursteen (andere dan 

leisteen) 

vrij 0  

6802 Werken van steen (andere dan leisteen), bewerkte 

steen daaronder begrepen, andere dan bedoeld bij 

post 6801; blokjes en dergelijke artikelen voor 

mozaïeken, van natuursteen (leisteen daaronder 

begrepen), ook indien op een drager; korrels, 

splinters (scherven) en poeder, van natuursteen 

(leisteen daaronder begrepen), kunstmatig 

gekleurd 

   

6802 10 00 - tegels, blokjes en dergelijke artikelen, ook in 

andere dan rechthoekige of vierkante vorm, voor 

zover het grootste vlak kan worden omsloten 

door een vierkant met een zijde van minder dan 

7 cm; korrels, splinters (scherven) en poeder, 

kunstmatig gekleurd 

vrij 0  

  - andere werken van steen, bewerkte steen 

daaronder begrepen, enkel behakt of bezaagd, 

met platte of met effen vlakken 

   

6802 21 00 -- van marmer, van travertijn of van albast 1,7 0  

6802 23 00 -- van graniet 1,7 0  

6802 29 00 -- van andere steen 1,7 0  

  - andere    

6802 91 -- van marmer, van travertijn of van albast    

6802 91 10 --- gepolijst albast, versierd of op andere wijze 

bewerkt, doch niet gebeeldhouwd 

1,7 0  

6802 91 90 --- andere 1,7 0  

6802 92 -- van andere kalksteen    

6802 92 10 --- gepolijst, versierd of op andere wijze bewerkt, 

doch niet gebeeldhouwd 

1,7 0  

6802 92 90 --- andere 1,7 0  

6802 93 -- van graniet    

6802 93 10 --- gepolijst, versierd of op andere wijze bewerkt, 

doch niet gebeeldhouwd, met een nettogewicht 

van 10 kg of meer 

vrij 0  

6802 93 90 --- andere 1,7 0  

6802 99 -- van andere steen    

6802 99 10 --- gepolijst, versierd of op andere wijze bewerkt, 

doch niet gebeeldhouwd, met een nettogewicht 

van 10 kg of meer 

vrij 0  

6802 99 90 --- andere 1,7 0  

6803 00 Werken van leisteen of van samengekit leigruis, 

bewerkte leisteen daaronder begrepen 

   

6803 00 10 - leien voor daken of voor muren 1,7 0  
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6803 00 90 - andere 1,7 0  

6804 Molenstenen, slijpstenen en dergelijke artikelen, 

zonder onderstel, om te malen, te vervezelen, te 

breken, te wetten, te polijsten, te slijpen, te zagen 

of te snijden, handwetstenen en handpolijst-

stenen, alsmede delen daarvan, van natuursteen, 

van geagglomereerde natuurlijke of kunstmatige 

schuur-, slijp- of polijstmiddelen, of van 

keramiek, ook indien met delen van andere 

stoffen 

   

6804 10 00 - stenen om te malen of te vervezelen vrij 0  

  - andere stenen, met uitzondering van hand-

wetstenen en handpolijststenen 

   

6804 21 00 -- van geagglomereerde natuurlijke of 

synthetische diamant 

1,7 0  

6804 22 -- van andere geagglomereerde schuur-, slijp- of 

polijstmiddelen of van keramiek 

   

  --- van kunstmatige schuur-, slijp- of polijst-

middelen, met bindmiddel 

   

  ---- van kunsthars    

6804 22 12 ----- niet versterkt vrij 0  

6804 22 18 ----- versterkt vrij 0  

6804 22 30 ---- van keramische stoffen of van silicaten vrij 0  

6804 22 50 ---- van andere stoffen vrij 0  

6804 22 90 --- andere vrij 0  

6804 23 00 -- van natuursteen vrij 0  

6804 30 00 - handwetstenen en handpolijststenen vrij 0  

6805 Natuurlijke of kunstmatige schuur-, slijp- of 

polijstmiddelen in poeder of in korrels, op een 

drager van textiel, van papier, van karton of van 

andere stoffen, ook indien in een bepaalde vorm 

gesneden, genaaid of op andere wijze 

aaneengezet 

   

6805 10 00 - op een drager van uitsluitend textielweefsel 1,7 0  

6805 20 00 - op een drager van uitsluitend papier of karton 1,7 0  

6805 30 - op een drager van andere stoffen    

6805 30 10 -- op een drager van textielweefsel, 

gecombineerd met papier of karton 

1,7 0  

6805 30 20 -- op een drager van vulcanfiber 1,7 0  

6805 30 80 -- andere 1,7 0  

6806 Slakkenwol, steenwol en dergelijke minerale 

wol; geëxpandeerd vermiculiet, geëxpandeerde 

klei, slakkenschuim en dergelijke geëxpandeerde 

minerale producten; mengsels en werken van 

minerale stoffen voor warmte-isolering, geluid-

demping of geluidabsorptie, andere dan de 

goederen bedoeld bij post 6811 of 6812, dan wel 

bij hoofdstuk 69 

   

6806 10 00 - slakkenwol, steenwol en dergelijke minerale 

wol, ook indien onderling vermengd, in bulk, in 

bladen of op rollen 

vrij 0  
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6806 20 - geëxpandeerd vermiculiet, geëxpandeerde klei, 

slakkenschuim en dergelijke geëxpandeerde 

minerale producten, ook indien onderling 

vermengd 

   

6806 20 10 -- geëxpandeerde klei vrij 0  

6806 20 90 -- andere vrij 0  

6806 90 00 - andere vrij 0  

6807 Werken van asfalt of van dergelijke producten 

(bijvoorbeeld petroleumbitumen, koolteerpek) 

   

6807 10 - op rollen    

6807 10 10 -- bedekkingsmateriaal vrij 0  

6807 10 90 -- andere vrij 0  

6807 90 00 - andere vrij 0  

6808 00 00 Panelen, platen, tegels, blokken en dergelijke 

artikelen, van plantaardige vezels, van stro of van 

krullen, spanen, zaagsel of ander afval van hout, 

gebonden met cement, met gips of met andere 

minerale bindmiddelen 

1,7 0  

6809 Werken van gips of van gipspreparaten    

  - platen, panelen, tegels en dergelijke artikelen, 

niet versierd 

   

6809 11 00 -- uitsluitend met papier of karton bekleed of 

versterkt 

1,7 0  

6809 19 00 -- andere 1,7 0  

6809 90 00 - andere werken 1,7 0  

6810 Werken van cement, van beton of van kunststeen, 

ook indien gewapend 

   

  - dakpannen, tegels, bouwstenen en dergelijke 

artikelen 

   

6810 11 -- blokken en stenen voor het bouwbedrijf    

6810 11 10 --- van licht beton (op basis van bimskies, 

gegranuleerde slakken, enz.) 

1,7 0  

6810 11 90 --- andere 1,7 0  

6810 19 -- andere    

6810 19 10 --- dakpannen 1,7 0  

  --- tegels    

6810 19 31 ---- van beton 1,7 0  

6810 19 39 ---- andere 1,7 0  

6810 19 90 --- andere 1,7 0  

  - andere werken    

6810 91 -- geprefabriceerde bouwelementen    

6810 91 10 --- vloerelementen 1,7 0  

6810 91 90 --- andere 1,7 0  
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6810 99 00 -- andere 1,7 0  

6811 Werken van asbestcement, van cellulosecement 

en dergelijke 

   

6811 40 00 - bevattende asbest 1,7 0  

  - geen asbest bevattend    

6811 81 00 -- golfplaten 1,7 0  

6811 82 -- andere platen, panelen, tegels, dakpannen en 

dergelijke artikelen 

   

6811 82 10 --- leien waarvan de afmetingen 40 × 60 cm niet 

overschrijden, voor dakbedekking of voor gevel-

bekleding 

1,7 0  

6811 82 90 --- andere 1,7 0  

6811 83 00 -- buizen en hulpstukken daarvoor 1,7 0  

6811 89 00 -- andere werken 1,7 0  

6812 Bewerkte asbestvezels; mengsels samengesteld 

met asbest of met asbest en magnesium-

carbonaat; werken van deze mengsels of van 

asbest (bijvoorbeeld garens, weefsels, kleding, 

hoofddeksels, schoeisel, pakking), ook indien 

gewapend, andere dan bedoeld bij post 6811 

of 6813 

   

6812 80 - van crocidoliet    

6812 80 10 -- bewerkte vezels; mengsels samengesteld met 

asbest of met asbest en magnesiumcarbonaat 

1,7 0  

6812 80 90 -- andere 3,7 0  

  - andere    

6812 91 00 -- kleding, kledingtoebehoren, schoeisel en 

hoofddeksels 

3,7 0  

6812 92 00 -- papier, karton en vilt 3,7 0  

6812 93 00 -- asbestpakking in vellen of op rollen 3,7 0  

6812 99 -- andere    

6812 99 10 --- bewerkte asbestvezels; mengsels samen-

gesteld met asbest of met asbest en magnesium-

carbonaat 

1,7 0  

6812 99 90 --- andere 3,7 0  

6813 Wrijvingsmateriaal (bijvoorbeeld platen, rollen, 

banden, segmenten, schijven, ringen), niet 

gemonteerd, voor remmen, voor koppelingen en 

voor frictiemechanismen, samengesteld met 

asbest, met andere minerale stoffen of met 

cellulose, ook indien verbonden met textiel of 

met andere stoffen 

   

6813 20 00 - bevattende asbest 2,7 0  

  - geen asbest bevattend    
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6813 81 00 -- remvoering 2,7 0  

6813 89 00 -- andere 2,7 0  

6814 Bewerkt mica en werken van mica, 

geagglomereerd of gereconstitueerd mica 

daaronder begrepen, ook indien op een drager 

van papier, van karton of van andere stoffen 

   

6814 10 00 - platen, bladen en strippen van geagglomereerd 

of gereconstitueerd mica, ook indien op een 

drager 

1,7 0  

6814 90 00 - andere 1,7 0  

6815 Werken van steen of van andere minerale stoffen 

(koolstofvezels, werken van koolstofvezels en 

werken van turf daaronder begrepen), elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

   

6815 10 - werken van grafiet of van andere koolstof, voor 

niet-elektrisch gebruik 

   

6815 10 10 -- koolstofvezels en werken van koolstofvezels vrij 0  

6815 10 90 -- andere vrij 0  

6815 20 00 - werken van turf vrij 0  

  - andere werken    

6815 91 00 -- bevattende magnesiet, dolomiet of chromiet vrij 0  

6815 99 -- andere    

6815 99 10 --- van vuurvaste stoffen, met behulp van 

chemicaliën gebonden 

vrij 0  

6815 99 90 --- andere vrij 0  

69 HOOFDSTUK 69 - KERAMISCHE 

PRODUCTEN 

   

  I. PRODUCTEN VAN DIATOMEEËNAARDE 

OF VAN DERGELIJKE KIEZELAARDEN EN 

VUURVASTE PRODUCTEN 

   

6901 00 00 Stenen, tegels en andere keramische voorwerpen 

van diatomeeënaarde (bij voorbeeld kiezelgoer, 

bergmeel, diatomiet) of van dergelijke 

kiezelaarden 

2 0  

6902 Vuurvaste stenen en tegels en dergelijke vuur-

vaste keramische vormstukken, voor constructie-

doeleinden, andere dan van diatomeeënaarde of 

van dergelijke kiezelaarden 

   

6902 10 00 - bevattende, afzonderlijk of tezamen, meer dan 

50 gewichtspercenten MgO, CaO of Cr2O3 

2 0  

6902 20 - bevattende meer dan 50 gewichtspercenten 

aluminiumoxide (Al2O3), siliciumdioxide (SiO2) 

of een mengsel of verbinding van deze producten 

   

6902 20 10 -- bevattende 93 of meer gewichtspercenten 

siliciumdioxide (SiO2) 

2 0  

  -- andere    
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6902 20 91 --- bevattende meer dan 7 doch minder dan 

45 gewichtspercenten aluminiumoxide (Al2O3) 

2 0  

6902 20 99 --- andere 2 0  

6902 90 00 - andere 2 0  

6903 Andere vuurvaste keramische voorwerpen 

(bijvoorbeeld retorten, smeltkroezen, moffels, 

mondstukken, stoppen, dragers, schuitjes, pijpen, 

buizen, hulzen, staafjes), andere dan van 

diatomeeënaarde of van dergelijke kiezelaarden 

   

6903 10 00 - bevattende meer dan 50 gewichtspercenten 

grafiet of andere koolstof of een mengsel van 

deze producten 

5 0  

6903 20 bevattende meer dan 50 gewichtspercenten 

aluminiumoxide (Al2O3) of een mengsel of 

verbinding van aluminiumoxide en silicium-

dioxide (SiO2) 

   

6903 20 10 -- bevattende minder dan 45 gewichtspercenten 

aluminiumoxide (Al2O3) 

5 0  

6903 20 90 -- bevattende 45 of meer gewichtspercenten 

aluminiumoxide (Al2O3) 

5 0  

6903 90 - andere    

6903 90 10 -- bevattende meer dan 25 doch niet meer dan 

50 gewichtspercenten grafiet of andere koolstof 

of een mengsel van deze producten 

5 0  

6903 90 90 -- andere 5 0  

  II. ANDERE KERAMISCHE PRODUCTEN    

6904 Baksteen, vloerstroken (hourdis), balkbekleding 

en dergelijke keramische artikelen 

   

6904 10 00 - baksteen 2 0  

6904 90 00 - andere 2 0  

6905 Dakpannen, elementen voor schoorstenen, 

rookkanalen, bouwkundige ornamenten en ander 

bouwmateriaal, van keramische stoffen 

   

6905 10 00 - dakpannen vrij 0  

6905 90 00 - andere vrij 0  

6906 00 00 Buizen en goten, alsmede hulpstukken daarvoor, 

van keramische stoffen 

vrij 0   

6907 Plavuizen, vloer- en wandtegels, verglaasd noch 

geglazuurd, van keramische stoffen; blokjes en 

dergelijke artikelen voor mozaïeken, verglaasd 

noch geglazuurd, van keramische stoffen, ook 

indien op een drager 

    

6907 10 00 - tegels, blokjes en dergelijke artikelen, ook in 

andere dan rechthoekige of vierkante vorm, 

voorzover het grootste vlak kan worden omsloten 

door een vierkant met een zijde van minder dan 

7 cm 

5 0   
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6907 90 - andere     

6907 90 10 -- splijttegels 5 0   

  -- andere     

6907 90 91 --- van gres 5 0   

6907 90 93 --- van faience of van fijn aardewerk 5 0   

6907 90 99 --- andere 5 0   

6908 Plavuizen, vloer- en wandtegels, verglaasd of 

geglazuurd, van keramische stoffen; blokjes en 

dergelijke artikelen voor mozaïeken, verglaasd of 

geglazuurd, van keramische stoffen, ook indien 

op een drager 

    

6908 10 - tegels, blokjes en dergelijke artikelen, ook in 

andere dan rechthoekige of vierkante vorm, 

voorzover het grootste vlak kan worden omsloten 

door een vierkant met een zijde van minder dan 

7 cm 

    

6908 10 10 -- van gewoon aardewerk 7 0   

6908 10 90 -- andere 7 0   

6908 90 - andere     

  -- van gewoon aardewerk     

6908 90 11 --- splijttegels 6 0   

  --- andere, met een grootste dikte     

6908 90 21 ---- van niet meer dan 15 mm 5 0   

6908 90 29 ---- van meer dan 15 mm 5 0   

  -- andere     

6908 90 31 --- splijttegels 5 0   

  --- andere     

6908 90 51 ---- waarvan de oppervlakte niet meer bedraagt 

dan 90 cm² 

7 0   

  ---- andere     

6908 90 91 ----- van gres 5 0   

6908 90 93 ----- van faience of van fijn aardewerk 5 0   

6908 90 99 ----- andere 5 0   

6909 Apparaten en artikelen, voor chemisch of ander 

technisch gebruik, van keramische stoffen; 

troggen, bakken en dergelijke bergingsmiddelen, 

voor het landbouwbedrijf, van keramische 

stoffen; kruiken en dergelijke bergingsmiddelen, 

voor vervoer of voor verpakking, van keramische 

stoffen 

     

  - apparaten en artikelen, voor chemisch of ander 

technisch gebruik 

     

6909 11 00 -- van porselein 5 0   

6909 12 00 -- artikelen met een hardheid gelijk aan 9 of meer 

op de schaal van Mohs 

5 3   

6909 19 00 -- andere 5 0   

6909 90 00 - andere 5 3   
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6910 Gootstenen, wasbakken, zuilen voor wasbakken, 

badkuipen, bidets, closetpotten, stortbakken, 

urinoirs en dergelijke artikelen voor sanitair 

gebruik, bestemd om blijvend te worden 

bevestigd, van keramische stoffen 

     

6910 10 00 - van porselein 7 0   

6910 90 00 - andere 7 0   

6911 Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en 

toiletartikelen, van porselein 

     

6911 10 00 - keuken- en tafelgerei 12 3   

6911 90 00 - andere 12 3   

6912 00 Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en 

toiletartikelen, van keramische stoffen, andere 

dan porselein 

     

6912 00 10 - van gewoon aardewerk 5 0   

6912 00 30 - van gres 5,5 3   

6912 00 50 - van faience of van fijn aardewerk 9 0   

6912 00 90 - andere 7 0   

6913 Beeldjes en andere versieringsvoorwerpen, van 

keramische stoffen 

     

6913 10 00 - van porselein 6 0   

6913 90 - andere      

6913 90 10 -- van gewoon aardewerk 3,5 0   

  -- andere      

6913 90 91 --- van gres 6 0   

6913 90 93 --- van faience of van fijn aardewerk 6 0   

6913 90 99 --- andere 6 0   

6914 Andere werken van keramische stoffen      

6914 10 00 - van porselein 5 3   

6914 90 - andere      

6914 90 10 -- van gewoon aardewerk 3 0   

6914 90 90 -- andere 3 0   

70 HOOFDSTUK 70 - GLAS EN GLASWERK      

7001 00 Glasscherven en ander glasafval; glasmassa      

7001 00 10 - glasscherven en ander glasafval vrij 0   

  - glasmassa      

7001 00 91 -- optisch glas 3 0   

7001 00 99 -- andere vrij 0   

7002 Glas in kogels (andere dan de microbolletjes 

bedoeld bij post 7018), in staven, in stengels of in 

buizen, onbewerkt 

     

7002 10 00 - kogels 3 0   

7002 20 - staven of stengels      

7002 20 10 -- optisch glas 3 0   
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7002 20 90 -- andere 3 0   

  - buizen      

7002 31 00 -- van gesmolten kwarts of van ander gesmolten 

siliciumdioxide 

3 0   

7002 32 00 -- van ander glas met een lineaire uitzettings-

coëfficiënt van niet meer dan 5 × 10
-6

 per Kelvin 

tussen 0 °C en 300 °C 

3 0   

7002 39 00 -- andere 3 0   

7003 Gegoten of gewalst glas in platen of profielen, 

ook indien voorzien van een absorberende, 

reflecterende of niet-reflecterende laag, doch niet 

op andere wijze bewerkt 

     

  - in platen, niet gewapend      

7003 12 -- in de massa gekleurd of troebel gemaakt, 

geplateerd of voorzien van een absorberende, 

reflecterende of niet-reflecterende laag 

     

7003 12 10 --- van optisch glas 3 0   

  --- andere      

7003 12 91 ---- voorzien van een niet-reflecterende laag 3 0   

7003 12 99 ---- andere 3,8 MIN 

0,6 €/100 kg/br 

0   

7003 19 -- andere      

7003 19 10 --- van optisch glas 3 0   

7003 19 90 --- andere 3,8 MIN 

0,6 €/100 kg/br 

0   

7003 20 00 - draadglas in platen 3,8 MIN 

0,4 €/100 kg/br 

0   

7003 30 00 - profielen 3 0   

7004 Getrokken of geblazen glas in platen, ook indien 

voorzien van een absorberende, reflecterende of 

niet-reflecterende laag, doch niet op andere wijze 

bewerkt 

     

7004 20 - in de massa gekleurd of troebel gemaakt, 

geplateerd of voorzien van een absorberende, 

reflecterende of niet-reflecterende laag 

     

7004 20 10 -- optisch glas 3 0   

  -- ander      

7004 20 91 --- voorzien van een niet-reflecterende laag 3 0   

7004 20 99 --- ander 4,4 MIN 

0,4 €/100 kg/br 

0   

7004 90 - ander glas      

7004 90 10 -- optisch glas 3 0   
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7004 90 70 -- tuindersglas 4,4 MIN 

0,4 €/100 kg/br 

0   

  -- ander, met een dikte      

7004 90 92 --- van niet meer dan 2,5 mm 4,4 MIN 

0,4 €/100 kg/br 

0   

7004 90 98 --- van meer dan 2,5 mm 4,4 MIN 

0,4 €/100 kg/br 

0   

7005 Vuurgepolijst glas ("float glass") en op een of 

beide zijden geslepen of gepolijst glas, in platen, 

ook indien voorzien van een absorberende of 

reflecterende of niet-reflecterende laag, doch niet 

op andere wijze bewerkt 

     

7005 10 - niet gewapend, voorzien van een absorberende, 

reflecterende of niet-reflecterende laag 

     

7005 10 05 -- voorzien van een niet-reflecterende laag 3 0   

  -- ander, met een dikte      

7005 10 25 --- van niet meer dan 3,5 mm 2 0   

7005 10 30 --- van meer dan 3,5 doch niet meer dan 4,5 mm 2 0   

7005 10 80 --- van meer dan 4,5 mm 2 0   

  - ander niet-gewapend glas      

7005 21 -- in de massa gekleurd of troebel gemaakt, 

geplateerd of enkel geslepen 

     

7005 21 25 --- met een dikte van niet meer dan 3,5 mm 2 0   

7005 21 30 --- met een dikte van meer dan 3,5 doch niet 

meer dan 4,5 mm 

2 0   

7005 21 80 --- met een dikte van meer dan 4,5 mm 2 0   

7005 29 -- ander      

7005 29 25 --- met een dikte van niet meer dan 3,5 mm 2 0   

7005 29 35 --- met een dikte van meer dan 3,5 doch niet 

meer dan 4,5 mm 

2 0   

7005 29 80 --- met een dikte van meer dan 4,5 mm 2 0   

7005 30 00 - draadglas 2 0   

7006 00 Glas bedoeld bij post 7003, 7004 of 7005, 

gebogen, met schuin geslepen randen, 

gegraveerd, van gaten voorzien, geëmailleerd of 

op andere wijze bewerkt, doch niet omlijst noch 

met andere stoffen verbonden 

     

7006 00 10 - optisch glas 3 0   

7006 00 90 - ander 3 0   

7007 Veiligheidsglas, bestaande uit geharde glasplaten 

(hardglas) of uit opeengekitte glasplaten 

     

  - veiligheidsglas bestaande uit geharde glasplaten 

(hardglas) 
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7007 11 -- blijkens afmeting en vorm geschikt voor auto-

mobielen, voor luchtvaartuigen, voor vaartuigen 

of voor andere voertuigen 

     

7007 11 10 --- blijkens afmeting en vorm geschikt voor 

automobielen en tractors 

3 0   

7007 11 90 --- ander 3 0   

7007 19 -- ander      

7007 19 10 --- geëmailleerd 3 0   

7007 19 20 --- in de massa gekleurd of troebel gemaakt, 

geplateerd of voorzien van een absorberende of 

reflecterende laag 

3 0   

7007 19 80 --- ander 3 0   

  - veiligheidsglas bestaande uit opeengekitte 

glasplaten 

     

7007 21 -- blijkens afmeting en vorm geschikt voor auto-

mobielen, voor luchtvaartuigen, voor vaartuigen 

of voor andere voertuigen 

     

7007 21 20 --- blijkens afmeting en vorm geschikt voor 

automobielen en tractors 

3 3   

7007 21 80 --- ander 3 0   

7007 29 00 -- ander 3 0   

7008 00 Meerwandig glas voor isoleringsdoeleinden      

7008 00 20 - in de massa gekleurd of troebel gemaakt, 

geplateerd of voorzien van een absorberende of 

reflecterende laag 

3 0   

  - ander      

7008 00 81 -- bestaande uit twee langs de hele omtrek met 

een randprofiel luchtdicht afgesloten glasplaten 

en gescheiden door lucht, andere gassen of een 

vacuüm 

3 0   

7008 00 89 -- ander 3 0   

7009 Spiegels van glas, ook indien omlijst, achteruit-

kijkspiegels daaronder begrepen 

     

7009 10 00 - achteruitkijkspiegels voor voertuigen 4 0   

  - andere      

7009 91 00 -- niet omlijst 4 0   

7009 92 00 -- omlijst 4 0   

7010 Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes, 

ampullen en andere bergingsmiddelen, van glas, 

voor vervoer of voor verpakking; weckglazen; 

stoppen, deksels en andere sluitingen, van glas 

     

7010 10 00 - ampullen 3 0   

7010 20 00 - stoppen, deksels en andere sluitingen 5 0   

7010 90 - andere      
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7010 90 10 -- weckglazen 5 0   

  -- andere      

7010 90 21 --- verkregen uit een buis van glas 5 0   

  --- andere, met een nominale capaciteit      

7010 90 31 ---- van 2,5 l of meer 5 0   

  ---- van minder dan 2,5 l      

  ----- voor voedingswaren en dranken      

  ------ flessen en flacons      

  ------- van niet-gekleurd glas, met een nominale 

capaciteit 

     

7010 90 41 -------- van 1 l of meer 5 0   

7010 90 43 -------- van meer dan 0,33 doch minder dan 1 l 5 0   

7010 90 45 -------- van 0,15 of meer doch niet meer dan 

0,33 l 

5 0   

7010 90 47 -------- van minder dan 0,15 l 5 0   

  ------- van ekleurd glas, met een nominale 

capaciteit 

     

7010 90 51 -------- van 1 l of meer 5 0   

7010 90 53 -------- van meer dan 0,33 doch minder dan 1 l 5 0   

7010 90 55 -------- van 0,15 of meer doch niet meer dan 

0,33 l 

5 0   

7010 90 57 -------- van minder dan 0,15 l 5 0   

  ------ andere, met een nominale capaciteit      

7010 90 61 ------- van 0,25 l of meer 5 0   

7010 90 67 ------- van minder dan 0,25 l 5 0   

  ----- voor farmaceutische producten, met een 

nominale capaciteit 

     

7010 90 71 ------ van meer dan 0,055 l 5 0   

7010 90 79 ------ van niet meer dan 0,055 l 5 0   

  ----- voor andere producten      

7010 90 91 ----- van niet-gekleurd glas 5 0   

7010 90 99 ------ van gekleurd glas 5 0   

7011 Ballons, peren, alsmede buizen (van speciale 

vorm, dan wel met een fluorescerende stof 

bedekt), open, en delen daarvan, van glas, zonder 

fittings, voor elektrische lampen, voor kathode-

straalbuizen of voor dergelijke artikelen 

     

7011 10 00 - voor elektrische verlichting 4 0   

7011 20 00 - voor kathodestraalbuizen 4 0   

7011 90 00 - andere 4 0   

7013 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of 

kantoorgebruik, voor binnenhuisversiering of 

voor dergelijk gebruik (ander dan bedoeld bij 

post 7010 of 7018) 

     

7013 10 00 - van glaskeramiek 11 0   

  - drinkglazen op voet, andere dan van 

glaskeramiek 

     

7013 22 -- van kristal      

7013 22 10 --- handgeschept 11 0   
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7013 22 90 --- mechanisch vervaardigd 11 0   

7013 28 -- andere      

7013 28 10 --- handgeschept 11 0   

7013 28 90 --- mechanisch vervaardigd 11 0   

  - andere drinkglazen, andere dan van glas-

keramiek 

     

7013 33 -- van kristal      

  --- handgeschept      

7013 33 11 ---- geslepen of op andere wijze versierd 11 0   

7013 33 19 ---- andere 11 0   

  --- mechanisch vervaardigd      

7013 33 91 ---- geslepen of op andere wijze versierd 11 0   

7013 33 99 ---- andere 11 0   

7013 37 -- andere      

7013 37 10 --- van hardglas 11 0   

  --- andere      

  ---- handgeschept      

7013 37 51 ----- geslepen of op andere wijze versierd 11 0   

7013 37 59 ----- andere 11 0   

  ---- mechanisch vervaardigd      

7013 37 91 ----- geslepen of op andere wijze versierd 11 0   

7013 37 99 ----- andere 11 0   

  - glaswerk voor tafelgebruik (ander dan drink-

glazen) of voor keukengebruik, ander dan van 

glaskeramiek 

     

7013 41 -- van kristal      

7013 41 10 --- handgeschept 11 0   

7013 41 90 --- mechanisch vervaardigd 11 0   

7013 42 00 -- van glas met een lineaire uitzettingscoëfficiënt 

van niet meer dan 5 × 10
-6

 per Kelvin tussen 0 °C 

en 300 °C 

11 0   

7013 49 -- andere      

7013 49 10 --- van hardglas 11 0   

  --- ander      

7013 49 91 ---- handgeschept 11 0   

7013 49 99 ---- mechanisch vervaardigd 11 0   

  - ander glaswerk      

7013 91 -- van kristal      

7013 91 10 --- handgeschept 11 0   

7013 91 90 --- mechanisch vervaardigd 11 0   

7013 99 00 -- ander 11 0   
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7014 00 00 Signaal- en waarschuwingsartikelen, van glas; 

optische elementen van glas (andere dan bedoeld 

bij post 7015), niet optisch bewerkt 

3 0   

7015 Horlogeglazen, brillenglazen (al dan niet voor de 

verbetering van de gezichtsscherpte) en 

dergelijke glazen, gebombeerd, gebogen of op 

dergelijke wijze bewerkt, doch niet optisch 

bewerkt; holle glazen, bollen en bolsegmenten 

voor de vervaardiging van deze glazen 

     

7015 10 00 - brillenglazen voor de verbetering van de 

gezichtsscherpte 

3 0   

7015 90 00 - andere 3 0   

7016 Tegels, dakpannen en andere bouwmaterialen 

van gegoten of geperst glas, ook indien 

gewapend; glazen blokjes en ander klein 

glaswerk, ook indien op een drager, voor 

mozaïeken of voor dergelijke decoratieve 

doeleinden; glas in lood; multicellulair glas of 

schuimglas, in blokken, in panelen, in platen, in 

schalen of in dergelijke vormen 

     

7016 10 00 - glazen blokjes en ander klein glaswerk, ook 

indien op een drager, voor mozaïeken of voor 

dergelijke decoratieve doeleinden 

8 0   

7016 90 - andere      

7016 90 10 -- glas in lood 3 0   

7016 90 80 -- andere 3 MIN 

1,2 €/100 kg/br 

0   

7017 Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of 

voor hygiënisch gebruik, ook indien voorzien van 

graad- of maataanwijzingen 

     

7017 10 00 - van gesmolten kwarts of van ander gesmolten 

siliciumdioxide 

3 0   

7017 20 00 - van ander glas met een lineaire 

uitzettingscoëfficiënt van niet meer dan 5 × 10
-6

 

per Kelvin tussen 0 °C en 300 °C 

3 0   

7017 90 00 - ander 3 0   

7018 Glazen kralen, onechte parels, onechte edelstenen 

en dergelijk klein glaswerk, alsmede werken 

daarvan, andere dan fancybijouterieën; glazen 

ogen, andere dan prothesen; beeldjes en andere 

met de blaaslamp vervaardigde glazen 

ornamenten, andere dan fancybijouterieën; 

glazen microbolletjes met een diameter van niet 

meer dan 1 mm 

     

7018 10 - glazen kralen, onechte parels, onechte edel-

stenen en dergelijk klein glaswerk 

     

  -- glazen parels      

7018 10 11 --- geslepen en mechanisch gepolijst vrij 0   
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7018 10 19 --- andere 7 0   

7018 10 30 -- onechte parels vrij 0   

  -- onechte edelstenen      

7018 10 51 --- geslepen en mechanisch gepolijst vrij 0   

7018 10 59 --- andere 3 0   

7018 10 90 -- andere 3 0   

7018 20 00 - glazen microbolletjes met een diameter van niet 

meer dan 1 mm 

3 0   

7018 90 - andere      

7018 90 10 -- glazen ogen; voorwerpen van klein glaswerk 3 0   

7018 90 90 -- andere 6 0   

7019 Glasvezels (glaswol daaronder begrepen) en 

werken daarvan (bijvoorbeeld garens, weefsels) 

     

  - lonten, rovings en garens, ook indien gesneden      

7019 11 00 -- garens versneden op een lengte van niet meer 

dan 50 mm 

7 0   

7019 12 00 -- rovings 7 0   

7019 19 -- andere      

7019 19 10 --- van filamenten 7 0   

7019 19 90 --- van stapelvezels 7 0   

  - vliezen, netten, matten, matrassen, platen en 

dergelijke niet-geweven producten 

     

7019 31 00 -- matten 7 0   

7019 32 00 -- vliezen 5 0   

7019 39 00 -- andere 5 0   

7019 40 00 - weefsels van rovings 7 0   

  - andere weefsels      

7019 51 00 -- met een breedte van niet meer dan 30 cm 7 0   

7019 52 00 -- met een breedte van meer dan 30 cm, met 

platbinding, met een gewicht van minder dan 

250 g/m², van filamenten van niet meer dan 

136 tex per enkelvoudig garen 

7 0   

7019 59 00 -- andere 7 0   

7019 90 - andere      

7019 90 10 -- niet-verspinbare vezels, los of in vlokken 7 0   

7019 90 30 -- kousen en schalen voor isolatie van buizen 7 0   

  -- andere      

7019 90 91 --- van verspinbare vezels 7 0   

7019 90 99 --- andere 7 0   

7020 00 Ander glaswerk      
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7020 00 05 - reactorbuizen en -houders van kwarts, van de 

soort gebruikt in diffusie- en oxidatieovens voor 

de vervaardiging van halfgeleidermaterialen 

vrij 0   

  - binnenflessen voor thermosflessen of voor 

andere isothermische bergingsmiddelen met 

vacuümisolatie 

     

7020 00 07 -- niet afgewerkt 3 0   

7020 00 08 -- afgewerkt 6 0   

  - andere      

7020 00 10 -- van gesmolten kwarts of van ander gesmolten 

siliciumdioxide 

3 0   

7020 00 30 -- van glas met een lineaire uitzettingscoëfficiënt 

van niet meer dan 5 × 10
-6

 per Kelvin tussen 0 °C 

en 300 °C 

3 0   

7020 00 80 -- ander 3 0   

71 HOOFDSTUK 71 - ECHTE EN GEKWEEKTE 

PARELS, EDELSTENEN EN HALFEDEL-

STENEN, EDELE METALEN EN METALEN 

GEPLATEERD MET EDELE METALEN, 

ALSMEDE WERKEN DAARVAN; FANCY-

BIJOUTERIEËN; MUNTEN 

     

  I. ECHTE OF GEKWEEKTE PARELS, 

NATUURLIJKE EN ANDERE EDELSTENEN 

EN HALFEDELSTENEN 

     

7101 Echte of gekweekte parels, ook indien bewerkt of 

in stellen, doch niet aaneengeregen, gezet noch 

gevat; echte of gekweekte parels, tijdelijk 

aaneengeregen met het oog op het vervoer 

     

7101 10 00 - echte parels vrij 0   

  - gekweekte parels      

7101 21 00 -- onbewerkt vrij 0   

7101 22 00 -- bewerkt vrij 0   

7102 Diamant, ook indien bewerkt, doch niet gevat 

noch gezet 

     

7102 10 00 - niet gesorteerd vrij 0   

  - industriediamant      

7102 21 00 -- onbewerkt of enkel gezaagd, gekloofd of ruw 

gesneden 

vrij 0   

7102 29 00 -- andere vrij 0   

  - andere diamant      

7102 31 00 -- onbewerkt of enkel gezaagd, gekloofd of ruw 

gesneden 

vrij 0   

7102 39 00 -- andere vrij 0   
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7103 Natuurlijke edelstenen (halfedelstenen daaronder 

begrepen), andere dan diamant, ook indien 

bewerkt of in stellen, doch niet aaneengeregen, 

gevat noch gezet; natuurlijke edelstenen (half-

edelstenen daaronder begrepen), andere dan 

diamant, niet in stellen, tijdelijk aaneengeregen 

met het oog op het vervoer 

     

7103 10 00 - onbewerkt of enkel gezaagd of ruw bewerkt vrij 0   

  - op andere wijze bewerkt      

7103 91 00 -- robijnen, saffieren en smaragden vrij 0   

7103 99 00 -- andere vrij 0   

7104 Synthetische of gereconstrueerde edelstenen of 

halfedelstenen, ook indien bewerkt of in stellen, 

doch niet aaneengeregen, gevat noch gezet; 

synthetische of gereconstrueerde edelstenen of 

halfedelstenen, niet in stellen, tijdelijk aaneen-

geregen met het oog op vervoer 

     

7104 10 00 - piëzo-elektrisch kwarts vrij 0   

7104 20 00 - andere, onbewerkt of enkel gezaagd of ruw 

bewerkt 

vrij 0   

7104 90 00 - andere vrij 0   

7105 Poeder en stof, van natuurlijke of van 

synthetische edelstenen of halfedelstenen 

     

7105 10 00 - van diamant vrij 0   

7105 90 00 - ander vrij 0   

  II. EDELE METALEN EN METALEN 

GEPLATEERD MET EDELE METALEN 

     

7106 Zilver (verguld zilver en geplatineerd zilver 

daaronder begrepen), onbewerkt, halfbewerkt of 

in poedervorm 

     

7106 10 00 - poeder vrij 0   

  - ander      

7106 91 -- onbewerkt      

7106 91 10 --- met een zilvergehalte van 999 ‰ of meer vrij 0   

7106 91 90 --- met een zilvergehalte van minder dan 999 ‰ vrij 0   

7106 92 halfbewerkt      

7106 92 20 --- met een zilvergehalte van 750 ‰ of meer vrij 0   

7106 92 80 --- met een zilvergehalte van minder dan 750 ‰ Free 0   

7107 00 00 Onedele metalen geplateerd met zilver, 

onbewerkt of halfbewerkt 

vrij 0   

7108 Goud (geplatineerd goud daaronder begrepen), 

onbewerkt, halfbewerkt of in poedervorm 

     

  - niet-monetair goud      
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7108 11 00 -- poeder vrij 0   

7108 12 00 -- in andere onbewerkte vorm vrij 0   

7108 13 -- in andere halfbewerkte vorm      

7108 13 10 --- staven, draad en profielen, massief; platen, 

bladen en strippen, met een dikte van niet meer 

dan 0,15 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

vrij 0   

7108 13 80 --- andere vrij 0   

7108 20 00 - monetair goud vrij 0   

7109 00 00 Onedele metalen en zilver, geplateerd met goud, 

onbewerkt of halfbewerkt 

vrij 0   

7110 Platina, onbewerkt, half bewerkt of in 

poedervorm 

     

  - platina      

7110 11 00 -- onbewerkt of in poedervorm vrij 0   

7110 19 -- ander      

7110 19 10 --- staven, draad en profielen, massief; platen, 

bladen en strippen, met een dikte van niet meer 

dan 0,15 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

vrij 0   

7110 19 80 --- ander vrij 0   

  - palladium      

7110 21 00 -- onbewerkt of in poedervorm vrij 0   

7110 29 00 -- ander vrij 0   

  - rhodium      

7110 31 00 -- onbewerkt of in poedervorm vrij 0   

7110 39 00 -- ander vrij 0   

  - iridium, osmium en ruthenium      

7110 41 00 -- onbewerkt of in poedervorm vrij 0   

7110 49 00 -- ander vrij 0   

7111 00 00 Onedele metalen, zilver en goud, geplateerd met 

platina, onbewerkt of halfbewerkt 

vrij 0   

7112 Resten en afval, van edele metalen of van 

metalen geplateerd met edele metalen; andere 

resten en afval, bevattende edele metalen of 

verbindingen van edele metalen, van de soort 

hoofdzakelijk gebruikt voor het terugwinnen van 

edele metalen 

     

7112 30 00 - as, bevattende edele metalen of verbindingen 

van edele metalen 

vrij 0   

  - andere      

7112 91 00 -- van goud, van met goud geplateerde metalen 

daaronder begrepen, doch met uitzondering van 

schuim dat andere edele metalen bevat 

vrij 0   
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7112 92 00 -- van platina, van met platina geplateerde 

metalen daaronder begrepen, doch met 

uitzondering van schuim dat andere edele 

metalen bevat 

vrij 0   

7112 99 00 -- andere vrij 0   

  III. BIJOUTERIEËN, JUWELEN, EDEL-

SMIDSWERK EN ANDERE WERKEN 

     

7113 Bijouterieën en juwelen, alsmede delen daarvan, 

van edele metalen of van metalen geplateerd met 

edele metalen 

     

  - van edele metalen, ook indien bekleed of 

geplateerd met edele metalen 

     

7113 11 00 -- van zilver, ook indien bekleed of geplateerd 

met andere edele metalen 

2,5 0   

7113 19 00 -- van edele metalen, ook indien bekleed of 

geplateerd met edele metalen 

2,5 0   

7113 20 00 - van onedele metalen geplateerd met edele 

metalen 

4 0   

7114 Edelsmidswerk en delen daarvan, van edele 

metalen of van metalen geplateerd met edele 

metalen 

     

  - van edele metalen, ook indien bekleed of 

geplateerd met edele metalen 

     

7114 11 00 -- van zilver, ook indien bekleed of geplateerd 

met andere edele metalen 

2 0   

7114 19 00 -- van edele metalen, ook indien bekleed of 

geplateerd met edele metalen 

2 0   

7114 20 00 - van onedele metalen geplateerd met edele 

metalen 

2 0   

7115 Andere werken van edele metalen of van metalen 

geplateerd met edele metalen 

     

7115 10 00 - katalysatoren in de vorm van platinadoek of 

platinagaas 

vrij 0   

7115 90 - andere      

7115 90 10 -- van edele metalen 3 0   

7115 90 90 -- van metalen geplateerd met edele metalen 3 0   

7116 Werken van echte of gekweekte parels, van 

natuurlijke, synthetische of gereconstrueerde 

edelstenen of halfedelstenen 

     

7116 10 00 - van echte of gekweekte parels vrij 0   

7116 20 - van natuurlijke, synthetische of 

gereconstrueerde edelstenen of halfedelstenen 

     

  -- uitsluitend van natuurlijke edelstenen of 

halfedelstenen 
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7116 20 11 --- halssnoeren, armbanden en andere werken, 

enkel aaneengeregen, doch zonder sluiting of 

ander toebehoren 

vrij 0   

7116 20 19 --- andere 2,5 0   

7116 20 90 -- andere 2,5 0   

7117 Fancybijouterieën      

  - van onedel metaal, ook indien verzilverd, 

verguld of geplatineerd 

     

7117 11 00 -- manchetknopen en dergelijke knopen 4 0   

7117 19 -- andere      

7117 19 10 --- met delen van glas 4 0   

  --- zonder delen van glas      

7117 19 91 ---- verguld, verzilverd of geplatineerd 4 0   

7117 19 99 ---- andere 4 0   

7117 90 00 - andere 4 0   

7118 Munten      

7118 10 - munten, geen wettig betaalmiddel, andere dan 

gouden munten 

     

7118 10 10 -- van zilver vrij 0   

7118 10 90 -- andere vrij 0   

7118 90 00 - andere vrij 0   

72 HOOFDSTUK 72 - GIETIJZER, IJZER EN 

STAAL 

     

  I. BASISPRODUCTEN; PRODUCTEN IN DE 

VORM VAN KORRELS OF VAN POEDER 

     

7201 Gietijzer en spiegelijzer, in gietelingen, in 

blokken of in andere primaire vormen 

     

7201 10 - niet-gelegeerd gietijzer bevattende niet meer 

dan 0,5 gewichtspercent fosfor 

     

  -- bevattende 0,4 of meer gewichtspercent 

mangaan 

     

7201 10 11 --- met een siliciumgehalte van niet meer dan 

1 gewichtspercent 

1,7 0   

7201 10 19 --- met een siliciumgehalte van meer dan 

1 gewichtspercent 

1,7 0   

7201 10 30 -- bevattende 0,1 of meer doch minder dan 

0,4 gewichtspercent mangaan 

1,7 0   

7201 10 90 -- bevattende minder dan 0,1 gewichtspercent 

mangaan 

vrij 0   

7201 20 00 - niet-gelegeerd gietijzer bevattende meer dan 

0,5 gewichtspercent fosfor 

2,2 0   

7201 50 - gelegeerd gietijzer; spiegelijzer      
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7201 50 10 -- gelegeerd gietijzer bevattende 0,3 of meer 

doch niet meer dan 1 gewichtspercent titaan en 

0,5 of meer doch niet meer dan 1 gewichts-

percent vanadium 

vrij 0   

7201 50 90 -- ander 1,7 0   

7202 Ferrolegeringen      

  - ferromangaan      

7202 11 -- bevattende meer dan 2 gewichtspercenten 

koolstof 

     

7202 11 20 --- met een korrel van niet meer dan 5 mm en een 

mangaangehalte van meer dan 65 gewichts-

percenten 

2,7 0   

7202 11 80 --- ander 2,7 0   

7202 19 00 -- ander 2,7 0   

  - ferrosilicium      

7202 21 00 -- bevattende meer dan 55 gewichtspercenten 

silicium 

5,7 0   

7202 29 -- ander      

7202 29 10 --- met een magnesiumgehalte van 4 of meer 

doch niet meer dan 10 gewichtspercenten 

5,7 0   

7202 29 90 --- ander 5,7 0   

7202 30 00 - ferrosilicomangaan 3,7 0   

  - ferrochroom      

7202 41 -- bevattende meer dan 4 gewichtspercenten 

koolstof 

     

7202 41 10 --- bevattende meer dan 4 doch niet meer dan 

6 gewichtspercenten koolstof 

4 0   

7202 41 90 --- bevattende meer dan 6 gewichtspercent 

koolstof 

4 0   

7202 49 -- ander      

7202 49 10 --- bevattende niet meer dan 0,05 gewichts-

percent koolstof 

7 0   

7202 49 50 --- bevattende meer dan 0,05 doch niet meer dan 

0,5 gewichtspercent koolstof 

7 0   

7202 49 90 --- bevattende meer dan 0,5 doch niet meer dan 

4 gewichtspercenten koolstof 

7 0   

7202 50 00 - ferrosilicochroom 2,7 0   

7202 60 00 - ferronikkel vrij 0   

7202 70 00 - ferromolybdeen 2,7 0   

7202 80 00 - ferrowolfraam en ferrosilicowolfraam vrij 0   

  - andere      

7202 91 00 -- ferrotitaan en ferrosilicotitaan 2,7 0   

7202 92 00 -- ferrovanadium 2,7 0   

7202 93 00 -- ferroniobium vrij 0   

7202 99 -- andere      

7202 99 10 --- ferrofosfor vrij 0   

7202 99 30 --- ferrosilicomagnesium 2,7 0   
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7202 99 80 --- andere 2,7 0   

7203 Ferroproducten verkregen door het rechtstreeks 

reduceren van ijzererts en andere sponsachtige 

ferroproducten, in blokken, in pellets of in 

dergelijke vormen; ijzer met een zuiverheid van 

ten minste 99,94 gewichtspercenten, in blokken, 

in pellets of in dergelijke vormen 

     

7203 10 00 - ferroproducten verkregen door het rechtstreeks 

reduceren van ijzererts 

vrij 0   

7203 90 00 - andere vrij 0   

7204 Resten en afval, van gietijzer, van ijzer of van 

staal (schroot); afvalingots van ijzer of van staal 

     

7204 10 00 - resten en afval, van gietijzer vrij 0   

  - resten en afval, van gelegeerd staal      

7204 21 -- van roestvrij staal      

7204 21 10 --- bevattende 8 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7204 21 90 --- andere vrij 0   

7204 29 00 -- andere vrij 0   

7204 30 00 - resten en afval, van vertind ijzer en staal vrij 0   

  - andere resten en afval      

7204 41 -- draaisel, krullen, spanen, slijpsel, zaagsel, 

vijlsel en afval van het stampen of stansen, ook 

indien in pakketten 

     

7204 41 10 --- draaisel, krullen, spanen, slijpsel, zaagsel en 

vijlsel 

vrij 0   

  --- afval van het stampen of stansen      

7204 41 91 ---- in pakketten vrij 0   

7204 41 99 ---- andere vrij 0   

7204 49 -- andere      

7204 49 10 --- gefragmenteerd vrij 0   

  --- andere      

7204 49 30 ---- in pakketten vrij 0   

7204 49 90 ---- andere vrij 0   

7204 50 00 - afvalingots vrij 0   

7205 Korrels en poeder, van gietijzer, van spiegelijzer, 

van ijzer of van staal 

     

7205 10 00 - korrels vrij 0   

  - poeder      

7205 21 00 -- van gelegeerd staal vrij 0   

7205 29 00 -- ander vrij 0   
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  II. IJZER EN NIET-GELEGEERD STAAL      

7206 IJzer (ander dan bedoeld bij post 7203) en niet-

gelegeerd staal, in ingots of in andere primaire 

vormen 

     

7206 10 00 - ingots vrij 0   

7206 90 00 - andere vrij 0   

7207 Halffabrikaten van ijzer of van niet-gelegeerd 

staal 

     

  - bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7207 11 -- met een vierkante of rechthoekige dwars-

doorsnede waarvan de breedte minder is dan 

tweemaal de dikte 

     

  --- gewalst of door continugieten verkregen      

7207 11 11 ---- van automatenstaal vrij 0   

  ---- andere      

7207 11 14 ----- met een dikte van niet meer dan 130 mm vrij 0   

7207 11 16 ----- met een dikte van meer dan 130 mm vrij 0   

7207 11 90 --- gesmeed vrij 0   

7207 12 -- andere, met een rechthoekige dwarsdoorsnede      

7207 12 10 --- gewalst of door continugieten verkregen vrij 0   

7207 12 90 --- gesmeed vrij 0   

7207 19 -- andere      

  --- met een cirkelvormige of veelhoekige dwars-

doorsnede 

     

7207 19 12 ---- gewalst of door continugieten verkregen vrij 0   

7207 19 19 ---- gesmeed vrij 0   

7207 19 80 --- andere vrij 0   

7207 20 - bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

     

  -- met een vierkante of rechthoekige dwars-

doorsnede waarvan de breedte minder is dan 

tweemaal de dikte 

     

  --- gewalst of door continugieten verkregen      

7207 20 11 ---- van automatenstaal vrij 0   

  ---- andere, bevattende      

7207 20 15 ----- 0,25 of meer doch minder dan 0,6 gewichts-

percent koolstof 

vrij 0   

7207 20 17 ----- 0,6 of meer gewichtspercenten koolstof vrij 0   

7207 20 19 --- gesmeed vrij 0   

  -- andere, met een rechthoekige dwarsdoorsnede      

7207 20 32 --- gewalst of door continugieten verkregen vrij 0   

7207 20 39 --- gesmeed vrij 0   

  -- met een cirkelvormige of veelhoekige dwars-

doorsnede 

     

7207 20 52 --- gewalst of door continugieten verkregen vrij 0   

7207 20 59 --- gesmeed vrij 0   

7207 20 80 -- andere vrij 0   
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7208 Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal, met een breedte van 600 mm of 

meer, warm gewalst, niet geplateerd noch 

bekleed 

     

7208 10 00 - opgerold, enkel warm gewalst, met in reliëf 

gewalste motieven 

vrij 0   

  - andere, opgerold, enkel warm gewalst, gebeitst      

7208 25 00 -- met een dikte van 4,75 mm of meer vrij 0   

7208 26 00 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

vrij 0   

7208 27 00 -- met een dikte van minder dan 3 mm vrij 0   

  - andere, opgerold, enkel warm gewalst      

7208 36 00 -- met een dikte van meer dan 10 mm vrij 0   

7208 37 00 -- met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer 

dan 10 mm 

vrij 0   

7208 38 00 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

vrij 0   

7208 39 00 -- met een dikte van minder dan 3 mm vrij 0   

7208 40 00 - niet opgerold, enkel warm gewalst, met in reliëf 

gewalste motieven 

vrij 0   

  - andere, niet opgerold, enkel warm gewalst      

7208 51 -- met een dikte van meer dan 10 mm      

7208 51 20 --- met een dikte van meer dan 15 mm vrij 0   

  --- met een dikte van meer dan 10 doch niet meer 

dan 15 mm, met een breedte 

     

7208 51 91 ---- van 2 050 mm of meer vrij 0   

7208 51 98 ---- van minder dan 2 050 mm vrij 0   

7208 52 -- met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer 

dan 10 mm 

     

7208 52 10 --- aan vier zijden of in een gesloten kaliber 

gewalst, met een breedte van niet meer dan 

1 250 mm 

vrij 0   

  --- andere, met een breedte      

7208 52 91 ---- van 2 050 mm of meer vrij 0   

7208 52 99 ---- van minder dan 2 050 mm vrij 0   

7208 53 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

     

7208 53 10 --- aan vier zijden of in een gesloten kaliber 

gewalst, met een breedte van niet meer dan 

1 250 mm en een dikte van 4 mm of meer 

vrij 0   

7208 53 90 --- andere vrij 0   

7208 54 00 -- met een dikte van minder dan 3 mm vrij 0   
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7208 90 - andere      

7208 90 20 -- geperforeerd vrij 0   

7208 90 80 -- andere vrij 0   

7209 Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal, met een breedte van 600 mm of 

meer, koud gewalst, niet geplateerd noch bekleed 

     

  - opgerold, enkel koud gewalst      

7209 15 00 -- met een dikte van 3 mm of meer vrij 0   

7209 16 -- met een dikte van meer dan 1 doch minder dan 

3 mm 

     

7209 16 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

7209 16 90 --- andere vrij 0   

7209 17 -- met een dikte van 0,5 of meer doch niet meer 

dan 1 mm 

     

7209 17 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

7209 17 90 --- andere vrij 0   

7209 18 -- met een dikte van minder dan 0,5 mm      

7209 18 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

  --- andere      

7209 18 91 ---- met een dikte van 0,35 of meer doch minder 

dan 0,5 mm 

vrij 0   

7209 18 99 ---- met een dikte van minder dan 0,35 mm vrij 0   

  - niet opgerold, enkel koud gewalst      

7209 25 00 -- met een dikte van 3 mm of meer vrij 0   

7209 26 -- met een dikte van meer dan 1 doch minder dan 

3 mm 

     

7209 26 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

7209 26 90 --- andere vrij 0   

7209 27 -- met een dikte van 0,5 of meer doch niet meer 

dan 1 mm 

     

7209 27 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

7209 27 90 --- andere vrij 0   

7209 28 -- met een dikte van minder dan 0,5 mm      

7209 28 10 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

7209 28 90 --- andere vrij 0   

7209 90 - andere      

7209 90 20 -- geperforeerd vrij 0   

7209 90 80 -- andere vrij 0   
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7210 Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal, met een breedte van 600 mm of 

meer, geplateerd of bekleed 

     

  - vertind      

7210 11 00 -- met een dikte van 0,5 mm of meer vrij 0   

7210 12 -- met een dikte van minder dan 0,5 mm      

7210 12 20 - blik vrij 0   

7210 12 80 --- andere vrij 0   

7210 20 00 - verlood vrij 0   

7210 30 00 - elektrolytisch verzinkt vrij 0   

  - op andere wijze verzinkt      

7210 41 00 -- gegolfd vrij 0   

7210 49 00 -- andere vrij 0   

7210 50 00 - bekleed met chroomoxiden of met chroom en 

chroomoxiden 

vrij 0   

  - bekleed met aluminium      

7210 61 00 -- bekleed met aluminium-zinklegeringen vrij 0   

7210 69 00 -- andere vrij 0   

7210 70 - geverfd, gevernist of bekleed met kunststof      

7210 70 10 -- blik, gevernist; producten bekleed met 

chroomoxiden of met chroom en chroomoxiden, 

gevernist 

vrij 0   

7210 70 80 -- andere vrij 0   

7210 90 - andere      

7210 90 30 -- geplateerd vrij 0   

7210 90 40 -- vertind en bedrukt vrij 0   

7210 90 80 -- andere vrij 0   

7211 Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal, met een breedte van minder dan 

600 mm, niet geplateerd noch bekleed 

     

  - enkel warm gewalst      

7211 13 00 -- aan vier zijden of in een gesloten kaliber 

gewalst, met een breedte van meer dan 150 mm 

en een dikte van 4 mm of meer, niet opgerold, 

zonder in reliëf gewalste motieven 

vrij 0   

7211 14 00 -- andere, met een dikte van 4,75 mm of meer vrij 0   

7211 19 00 -- andere vrij 0   

  - enkel koud gewalst      

7211 23 -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7211 23 20 --- dynamoband of transformatorband vrij 0   

  --- andere      

7211 23 30 ---- met een dikte van 0,35 mm of meer vrij 0   

7211 23 80 ---- met een dikte van minder dan 0,35 mm vrij 0   
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7211 29 00 -- andere vrij 0   

7211 90 - andere      

7211 90 20 -- geperforeerd vrij 0   

7211 90 80 -- andere vrij 0   

7212 Gewalste platte producten, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal, met een breedte van minder dan 

600 mm, geplateerd of bekleed 

     

7212 10 - vertind      

7212 10 10 -- blik, enkel aan het oppervlak bewerkt vrij 0   

7212 10 90 -- andere vrij 0   

7212 20 00 - elektrolytisch verzinkt vrij 0   

7212 30 00 - op andere wijze verzinkt vrij 0   

7212 40 - geverfd, gevernist of bekleed met kunststof      

7212 40 20 -- blik, enkel gevernist; producten bekleed met 

chroomoxiden of met chroom en chroomoxiden, 

gevernist 

vrij 0   

7212 40 80 -- andere vrij 0   

7212 50 - op andere wijze bekleed      

7212 50 20 -- bekleed met chroomoxiden of met chroom en 

chroomoxiden 

vrij 0   

7212 50 30 -- vernikkeld of verchroomd vrij 0   

7212 50 40 -- verkoperd vrij 0   

  -- bekleed met aluminium      

7212 50 61 --- bekleed met aluminium-zinklegeringen vrij 0   

7212 50 69 --- andere vrij 0   

7212 50 90 -- andere vrij 0   

7212 60 00 - geplateerd vrij 0   

7213 Walsdraad van ijzer of van niet-gelegeerd staal      

7213 10 00 - voorzien van inkepingen, verdikkingen, ribbels 

of andere bij het walsen verkregen vervormingen 

vrij 0   

7213 20 00 - ander, van automatenstaal vrij 0   

  - ander      

7213 91 -- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede met 

een diameter van minder dan 14 mm 

     

7213 91 10 --- van de soort gebruikt voor het wapenen van 

beton 

vrij 0   

7213 91 20 --- van de soort gebruikt voor bandenkoord vrij 0   

  --- ander      

7213 91 41 ---- bevattende niet meer dan 0,06 gewichts-

percent koolstof 

vrij 0   

7213 91 49 ---- bevattende meer dan 0,06 doch minder dan 

0,25 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   
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7213 91 70 ---- bevattende 0,25 of meer doch niet meer dan 

0,75 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   

7213 91 90 ---- bevattende meer dan 0,75 gewichtspercent 

koolstof 

vrij 0   

7213 99 -- ander      

7213 99 10 --- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

vrij 0   

7213 99 90 --- bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7214 Staven van ijzer of van niet-gelegeerd staal, 

enkel gesmeed, warm gewalst, warm getrokken 

of warm geperst, ook indien na het walsen 

getordeerd 

     

7214 10 00 - gesmeed vrij 0   

7214 20 00 - voorzien van inkepingen, verdikkingen, ribbels 

of andere bij het walsen verkregen vervormingen 

vrij 0   

7214 30 00 - andere, van automatenstaal vrij 0   

  - andere      

7214 91 -- met een rechthoekige dwarsdoorsnede      

7214 91 10 --- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

vrij 0   

7214 91 90 --- bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7214 99 -- andere      

  --- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7214 99 10 ---- van de soort gebruikt voor het wapenen van 

beton 

vrij 0   

  ---- andere, met een cirkelvormige dwars-

doorsnede met een diameter 

     

7214 99 31 ----- van 80 mm of meer vrij 0   

7214 99 39 ----- van minder dan 80 mm vrij 0   

7214 99 50 ---- andere vrij 0   

  --- bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

     

  ---- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede met 

een diameter 

     

7214 99 71 ----- van 80 mm of meer vrij 0   

7214 99 79 ----- van minder dan 80 mm vrij 0   

7214 99 95 ---- andere vrij 0   

7215 Andere staven van ijzer of van niet-gelegeerd 

staal 

     

7215 10 00 - van automatenstaal, enkel door koud bewerken 

of koud nabewerken verkregen 

vrij 0   

7215 50 - andere, enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 

     

  -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 
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7215 50 11 --- met een rechthoekige dwarsdoorsnede vrij 0   

7215 50 19 --- andere vrij 0   

7215 50 80 -- bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7215 90 00 - andere vrij 0   

7216 Profielen van ijzer of van niet-gelegeerd staal      

7216 10 00 - U-, I- of H-profielen, enkel warm gewalst, 

warm getrokken of warm geperst, met een 

lijfhoogte van minder dan 80 mm 

vrij 0   

  - L- of T-profielen, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst, met een lijfhoogte 

van minder dan 80 mm 

     

7216 21 00 -- L-profielen vrij 0   

7216 22 00 -- T-profielen vrij 0   

  - U-, I- of H-profielen, enkel warm gewalst, 

warm getrokken of warm geperst, met een 

lijfhoogte van 80 mm of meer 

     

7216 31 -- U-profielen      

7216 31 10 --- met een lijfhoogte van 80 of meer doch niet 

meer dan 220 mm 

vrij 0   

7216 31 90 --- met een lijfhoogte van meer dan 220 mm vrij 0   

7216 32 -- I-profielen      

  --- met een lijfhoogte van 80 of meer doch niet 

meer dan 220 mm 

     

7216 32 11 ---- met flenzen met evenwijdige vlakken vrij 0   

7216 32 19 ---- andere vrij 0   

  --- met een lijfhoogte van meer dan 220 mm      

7216 32 91 ---- met flenzen met evenwijdige vlakken vrij 0   

7216 32 99 ---- andere vrij 0   

7216 33 -- H-profielen      

7216 33 10 --- met een lijfhoogte van 80 of meer doch niet 

meer dan 180 mm 

vrij 0   

7216 33 90 --- met een lijfhoogte van meer dan 180 mm vrij 0   

7216 40 - L- of T-profielen, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst, met een lijfhoogte 

van 80 mm of meer 

     

7216 40 10 -- L-profielen vrij 0   

7216 40 90 -- T-profielen vrij 0   

7216 50 - andere profielen, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst 
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7216 50 10 -- met een dwarsdoorsnede die kan worden 

omsloten door een vierkant met een zijde van 

80 mm 

vrij 0   

  -- andere      

7216 50 91 --- platbulbstaal vrij 0   

7216 50 99 --- andere vrij 0   

  - profielen, enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 

     

7216 61 -- vervaardigd van gewalste platte producten      

7216 61 10 --- C-, L-, U-, Z-, omega-profielen of open 

buisprofielen 

vrij 0   

7216 61 90 --- andere vrij 0   

7216 69 00 -- andere vrij 0   

  - andere      

7216 91 -- door koud bewerken of door koud nabewerken 

verkregen van gewalste platte producten 

     

7216 91 10 --- profielplaten vrij 0   

7216 91 80 --- andere vrij 0   

7216 99 00 -- andere vrij 0   

7217 Draad van ijzer of van niet-gelegeerd staal      

7217 10 - niet bekleed, ook indien gepolijst      

  -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7217 10 10 --- met een grootste afmeting der dwars-

doorsnede van minder dan 0,8 mm 

vrij 0   

  --- met een grootste afmeting der dwars-

doorsnede van 0,8 mm of meer 

     

7217 10 31 ---- voorzien van inkepingen, verdikkingen, 

ribbels of andere bij het walsen verkregen 

vervormingen 

vrij 0   

7217 10 39 ---- ander vrij 0   

7217 10 50 -- bevattende 0,25 of meer doch minder dan 

0,6 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   

7217 10 90 -- bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7217 20 - verzinkt      

  -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7217 20 10 --- met een grootste afmeting der dwars-

doorsnede van minder dan 0,8 mm 

vrij 0   

7217 20 30 --- met een grootste afmeting der dwars-

doorsnede van 0,8 mm of meer 

vrij 0   

7217 20 50 -- bevattende 0,25 of meer doch minder dan 

0,6 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   

7217 20 90 -- bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7217 30 - bekleed met andere onedele metalen      

  -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

     

7217 30 41 --- verkoperd vrij 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 743 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

7217 30 49 --- ander vrij 0   

7217 30 50 -- bevattende 0,25 of meer doch minder dan 

0,6 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   

7217 30 90 -- bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

7217 90 - ander      

7217 90 20 -- bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent 

koolstof 

vrij 0   

7217 90 50 -- bevattende 0,25 of meer doch minder dan 

0,6 gewichtspercent koolstof 

vrij 0   

7217 90 90 -- bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

  III. ROESTVRIJ STAAL      

7218 Roestvrij staal in ingots of in andere primaire 

vormen; halffabrikaten van roestvrij staal 

     

7218 10 00 - ingots en andere primaire vormen vrij 0   

  - andere      

7218 91 -- met een rechthoekige dwarsdoorsnede      

7218 91 10 ---.bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7218 91 80 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7218 99 -- andere      

  ---met een vierkante dwarsdoorsnede      

7218 99 11 ---- gewalst of verkregen door continugieten  vrij 0   

7218 99 19 ---- gesmeed vrij 0   

  --- andere      

7218 99 20 ---- gewalst of verkregen door continugieten  vrij 0   

7218 99 80 ---- gesmeed vrij 0   

7219 Gewalste platte producten van roestvrij staal, met 

een breedte van 600 mm of meer 

     

  - enkel warm gewalst, opgerold      

7219 11 00 -- met een dikte van meer dan 10 mm vrij 0   

7219 12 -- met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer 

dan 10 mm 

     

7219 12 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 12 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 13 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

     

7219 13 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 13 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 14 -- met een dikte van minder dan 3 mm      

7219 14 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 14 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

  - enkel warm gewalst, niet opgerold      

7219 21 -- met een dikte van meer dan 10 mm      

7219 21 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   
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7219 21 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 22 -- met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer 

dan 10 mm 

     

7219 22 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 22 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 23 00 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

vrij 0   

7219 24 00 -- met een dikte van minder dan 3 mm vrij 0   

  - enkel koud gewalst      

7219 31 00 -- met een dikte van 4,75 mm of meer vrij 0   

7219 32 -- met een dikte van 3 of meer doch minder dan 

4,75 mm 

     

7219 32 10 ---.bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 32 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 33 -- met een dikte van meer dan 1 doch minder dan 

3 mm 

     

7219 33 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 33 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 34 -- met een dikte van 0,5 of meer doch niet meer 

dan 1 mm 

     

7219 34 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 34 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 35 -- met een dikte van minder dan 0,5 mm      

7219 35 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 35 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7219 90 - andere      

7219 90 20 -- geperforeerd vrij 0   

7219 90 80 -- andere vrij 0   

7220 Gewalste platte producten van roestvrij staal, met 

een breedte van minder dan 600 mm 

     

  - enkel warm gewalst      

7220 11 00 -- met een dikte van 4,75 mm of meer vrij 0   

7220 12 00 -- met een dikte van minder dan 4,75 mm vrij 0   

7220 20 - enkel koud gewalst      

  -- met een dikte van 3 mm of meer, bevattende      

7220 20 21 --- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7220 20 29 --- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  -- met een dikte van meer dan 0,35 mm doch 

minder dan 3 mm, bevattende 
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7220 20 41 --- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7220 20 49 --- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  -- met een dikte van niet meer dan 0,35 mm, 

bevattende 

     

7220 20 81 --- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7220 20 89 --- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

7220 90 - andere      

7220 90 20 -- geperforeerd vrij 0   

7220 90 80 -- andere vrij 0   

7221 00 Walsdraad van roestvrij staal      

7221 00 10 - bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7221 00 90 - bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7222 Staven en profielen van roestvrij staal      

  - staven, enkel warm gewalst, warm getrokken of 

warm geperst 

     

7222 11 -- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede      

  --- met een diameter van 80 mm of meer, 

bevattende 

     

7222 11 11 ---- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 11 19 ---- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  --- met een diameter van minder dan 80 mm, 

bevattende 

     

7222 11 81 ---- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 11 89 ---- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

7222 19 -- andere      

7222 19 10 --- bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7222 19 90 --- bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

vrij 0   

7222 20 - staven, enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 

     

  -- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede      

  --- met een diameter van 80 mm of meer, 

bevattende 

     

7222 20 11 ---- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 20 19 ---- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  --- met een diameter van 25 mm of meer doch 

minder dan 80 mm, bevattende 

     

7222 20 21 ---- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 20 29 ---- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  --- met een diameter van minder dan 25 mm, 

bevattende 
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7222 20 31 ---- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 20 39 ---- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

  -- andere, bevattende      

7222 20 81 --- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 20 89 --- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

7222 30 - andere staven      

  -- gesmeed, bevattende      

7222 30 51 --- 2,5 of meer gewichtspercenten nikkel vrij 0   

7222 30 91 --- minder dan 2,5 gewichtspercent nikkel vrij 0   

7222 30 97 -- andere vrij 0   

7222 40 - profielen      

7222 40 10 -- enkel warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst 

vrij 0   

7222 40 50 -- enkel door koud bewerken of koud 

nabewerken verkregen 

vrij 0   

7222 40 90 -- andere vrij 0   

7223 00 Draad van roestvrij staal      

  - bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten 

nikkel 

     

7223 00 11 -- bevattende 28 of meer doch niet meer dan 

31 gewichtspercenten nikkel en 20 of meer doch 

niet meer dan 22 gewichtspercenten chroom 

vrij 0   

7223 00 19 -- ander vrij 0   

  - bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten 

nikkel 

     

7223 00 91 -- bevattende 13 of meer doch niet meer dan 

25 gewichtspercenten chroom en 3,5 of meer 

doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 

aluminium 

vrij 0   

7223 00 99 -- ander vrij 0   

  IV. ANDER GELEGEERD STAAL; HOLLE 

STAVEN VOOR BORINGEN VAN 

GELEGEERD OF VAN NIET-GELEGEERD 

STAAL 

     

7224 Ander gelegeerd staal in ingots of in andere 

primaire vormen; halffabrikaten van ander 

gelegeerd staal 

     

7224 10 - ingots en andere primaire vormen      

7224 10 10 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

7224 10 90 -- andere vrij 0   

7224 90 - andere      

7224 90 02 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

  -- andere      

  -- met een vierkante of rechthoekige 

dwarsdoorsnede 

     

  ---- warm gewalst of verkregen door 

continugieten 

     

  ----- met een breedte van minder dan tweemaal 

de dikte 
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7224 90 03 ------ van sneldraaistaal vrij 0   

7224 90 05 ------ bevattende niet meer dan 0,7 gewichts-

percent koolstof, 0,5 of meer doch niet meer dan 

1,2 gewichtspercent mangaan en 0,6 of meer 

doch niet meer dan 2,3 gewichtspercenten 

silicium; bevattende 0,0008 of meer gewichts-

percenten boor (borium) met andere elementen 

waarvan de hoeveelheden kleiner zijn dan de in 

aantekening 1, onder f), op dit hoofdstuk 

vermelde gehalten 

vrij 0   

7224 90 07 ------ andere vrij 0   

7224 90 14 ----- andere vrij 0   

7224 90 18 ---- gesmeed vrij 0   

  --- andere      

  ---- warm gewalst of verkregen door continu-

gieten 

     

7224 90 31 ----- bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan 

1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer 

doch niet meer dan 2 gewichtspercenten chroom 

en indien aanwezig niet meer dan 0,5 gewichts-

percent molybdeen 

vrij 0   

7224 90 38 ----- andere vrij 0   

7224 90 90 ---- gesmeed vrij 0   

7225 Gewalste platte producten van ander gelegeerd 

staal, met een breedte van 600 mm of meer 

     

  - van siliciumstaal (transformatorstaal)      

7225 11 00 -- met georiënteerde korrel vrij 0   

7225 19 -- andere      

7225 19 10 --- warm gewalst vrij 0   

7225 19 90 --- koud gewalst vrij 0   

7225 30 - andere, enkel warm gewalst, opgerold      

7225 30 10 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

7225 30 30 -- van sneldraaistaal vrij 0   

7225 30 90 -- andere vrij 0   

7225 40 - andere, enkel warm gewalst, niet opgerold      

7225 40 12 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

7225 40 15 -- van sneldraaistaal vrij 0   

  -- andere      

7225 40 40 --- met een dikte van meer dan 10 mm vrij 0   

7225 40 60 --- met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer 

dan 10 mm 

vrij 0   

7225 40 90 --- met een dikte van minder dan 4,75 mm vrij 0   

7225 50 - andere, enkel koud gewalst      

7225 50 20 -- van sneldraaistaal vrij 0   
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7225 50 80 -- andere vrij 0   

  - andere      

7225 91 00 -- elektrolytisch verzinkt vrij 0   

7225 92 00 -- op andere wijze verzinkt vrij 0   

7225 99 00 -- andere vrij 0   

7226 Gewalste platte producten van ander gelegeerd 

staal, met een breedte van minder dan 600 mm 

     

  - van siliciumstaal (transformatorstaal)      

7226 11 00 -- met georiënteerde korrel vrij 0   

7226 19 -- andere      

7226 19 10 --- enkel warm gewalst vrij 0   

7226 19 80 --- andere vrij 0   

7226 20 00 - van sneldraaistaal vrij 0   

  - andere      

7226 91 -- enkel warm gewalst      

7226 91 20 --- van gereedschapsstaal vrij 0   

  --- andere      

7226 91 91 ---- met een dikte van 4,75 mm of meer vrij 0   

7226 91 99 ---- met een dikte van minder dan 4,75 mm vrij 0   

7226 92 00 -- enkel koud gewalst vrij 0   

7226 99 -- andere      

7226 99 10 --- elektrolytisch verzinkt vrij 0   

7226 99 30 --- op andere wijze verzinkt vrij 0   

7226 99 70 --- andere vrij 0   

7227 Walsdraad van ander gelegeerd staal      

7227 10 00 - van sneldraaistaal vrij 0   

7227 20 00 - van siliciummangaanstaal vrij 0   

7227 90 - ander      

7227 90 10 -- bevattende 0,0008 of meer gewichtspercenten 

boor (borium) met andere elementen waarvan de 

hoeveelheden kleiner zijn dan de in aan-

tekening 1, onder f), op dit hoofdstuk vermelde 

gehalten 

vrij 0   

7227 90 50 -- bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan 

1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer 

doch niet meer dan 2 gewichtspercenten chroom 

en indien aanwezig niet meer dan 0,5 gewichts-

percent molybdeen 

vrij 0   

7227 90 95 -- ander vrij 0   

7228 Staven en profielen van ander gelegeerd staal; 

holle staven voor boringen, van gelegeerd of van 

niet-gelegeerd staal 

     

7228 10 - staven van sneldraaistaal      
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7228 10 20 -- enkel warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst; warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst en enkel geplateerd 

vrij 0   

7228 10 50 -- gesmeed vrij 0   

7228 10 90 -- andere vrij 0   

7228 20 - staven van siliciummangaanstaal      

7228 20 10 -- met een rechthoekige dwarsdoorsnede, aan vier 

zijden warm gewalst 

vrij 0   

  -- andere      

7228 20 91 --- enkel warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst; warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst en enkel geplateerd 

vrij 0   

7228 20 99 --- andere vrij 0   

7228 30 - andere staven, enkel warm gewalst, warm 

getrokken of warm geperst 

     

7228 30 20 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

  -- bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan 

1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer 

doch niet meer dan 2 gewichtspercenten chroom 

en indien aanwezig niet meer dan 0,5 gewichts-

percent molybdeen 

     

7228 30 41 --- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede, met 

een diameter van 80 mm of meer 

vrij 0   

7228 30 49 --- andere vrij 0   

  -- andere      

  --- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede      

7228 30 61 ---- met een diameter van 80 mm of meer vrij 0   

7228 30 69 ---- met een diameter van minder dan 80 mm vrij 0   

7228 30 70 --- met een rechthoekige dwarsdoorsnede, aan 

vier zijden warm gewalst 

vrij 0   

7228 30 89 --- andere vrij 0   

7228 40 - andere staven, enkel gesmeed      

7228 40 10 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

7228 40 90 -- andere vrij 0   

7228 50 - andere staven, enkel door koud bewerken of 

koud nabewerken verkregen 

     

7228 50 20 -- van gereedschapsstaal vrij 0   
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7228 50 40 -- bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan 

1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer 

doch niet meer dan 2 gewichtspercenten chroom 

en indien aanwezig niet meer dan 0,5 gewichts-

percent molybdeen 

vrij 0   

  -- andere      

  --- met een cirkelvormige dwarsdoorsnede      

7228 50 61 ---- met een diameter van 80 mm of meer vrij 0   

7228 50 69 ---- met een diameter van minder dan 80 mm vrij 0   

7228 50 80 --- andere vrij 0   

7228 60 - andere staven      

7228 60 20 -- van gereedschapsstaal vrij 0   

7228 60 80 -- andere vrij 0   

7228 70 - profielen      

7228 70 10 -- enkel warm gewalst, warm getrokken of warm 

geperst 

vrij 0   

7228 70 90 -- andere vrij 0   

7228 80 00 - holle staven voor boringen vrij 0   

7229 Draad van ander gelegeerd staal      

7229 20 00 - van siliciummangaanstaal vrij 0   

7229 90 - ander      

7229 90 20 -- van sneldraaistaal vrij 0   

  -- ander      

7229 90 50 --- bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan 

1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer 

doch niet meer dan 2 gewichtspercenten chroom 

en indien aanwezig niet meer dan 0,5 gewichts-

percent molybdeen 

vrij 0   

7229 90 90 -- ander vrij 0   

73 HOOFDSTUK 73 - WERKEN VAN 

GIETIJZER, VAN IJZER EN VAN STAAL 

     

7301 Damwandprofielen van ijzer of van staal, ook 

indien van gaten voorzien of bestaande uit 

aaneengezette delen; gelaste profielen van ijzer 

of van staal 

     

7301 10 00 - damwandprofielen vrij 0   

7301 20 00 - gelaste profielen vrij 0   

7302 Bestanddelen van spoorbanen, van gietijzer, van 

ijzer of van staal: spoorstaven (rails), contrarails 

en heugels voor tandradbanen, wisseltongen, 

puntstukken, wisselstangen en andere bestand-

delen van kruisingen en wissels, dwarsliggers, 

lasplaten, spoorstoelen, wiggen, onderlegplaten, 

klemplaten, dwarsplaten en dwarsstangen en 

andere bestanddelen, voor het leggen, het 

verbinden of het bevestigen van rails 

     

7302 10 - rails      



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 751 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

7302 10 10 -- stroomgeleiders, gedeeltelijk van non-

ferrometaal 

vrij 0   

  -- andere      

  --- nieuwe      

  ---- vignolerails      

7302 10 21 ----- wegende per meter 46 kg of meer vrij 0   

7302 10 23 ----- wegende per meter 27 of meer doch minder 

dan 46 kg 

vrij 0   

7302 10 29 ----- wegende per meter minder dan 27 kg vrij 0   

7302 10 40 ---- groefrails vrij 0   

7302 10 50 ---- andere vrij 0   

7302 10 90 --- gebruikte vrij 0   

7302 30 00 - wisseltongen, puntstukken, wisselstangen en 

andere bestanddelen van kruisingen en wissels 

2,7 0   

7302 40 00 - lasplaten en onderlegplaten vrij 0   

7302 90 00 - andere vrij 0   

7303 00 Buizen, pijpen en holle profielen, van gietijzer      

7303 00 10 - buizen en pijpen, van de soort gebruikt voor 

drukleidingen 

3,2 0   

7303 00 90 - andere 3,2 0   

7304 Buizen, pijpen en holle profielen, naadloos, van 

ijzer of van staal 

     

  - buizen en pijpen, van de soort gebruikt voor 

olie- of gasleidingen 

     

7304 11 00 -- van roestvrij staal vrij 0   

7304 19 -- andere      

7304 19 10 --- met een uitwendige diameter van niet meer 

dan 168,3 mm 

vrij 0   

7304 19 30 --- met een uitwendige diameter van meer dan 

168,3 doch niet meer dan 406,4 mm 

vrij 0   

7304 19 90 --- met een uitwendige diameter van meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

  - bekledingsbuizen (casings), exploitatiebuizen 

(tubings) en boorpijpen (drill pipes), van de soort 

gebruikt bij de olie- of gaswinning 

     

7304 22 00 -- boorpijpen (drill pipes) van roestvrij staal vrij 0   

7304 23 00 -- andere boorpijpen (drill pipes) vrij 0   

7304 24 00 -- andere, van roestvrij staal vrij 0   

7304 29 -- andere      

7304 29 10 --- met een uitwendige diameter van niet meer 

dan 168,3 mm 

vrij 0   

7304 29 30 --- met een uitwendige diameter van meer dan 

168,3 doch niet meer dan 406,4 mm 

vrij 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 752 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

7304 29 90 --- met een uitwendige diameter van meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

  - andere, met rond profiel, van ijzer of van niet-

gelegeerd staal 

     

7304 31 -- koud getrokken of koud gewalst      

7304 31 20 --- precisiebuizen vrij 0   

7304 31 80 --- andere vrij 0   

7304 39 -- andere      

7304 39 10 --- onbewerkt, recht en op alle plaatsen van 

gelijke wanddikte, uitsluitend bestemd om te 

worden verwerkt tot buizen en pijpen van ander 

profiel of van andere wanddikte 

vrij 0   

  --- andere      

7304 39 30 ---- met een uitwendige diameter van meer dan 

421 mm en een wanddikte van meer dan 

10,5 mm 

vrij 0   

  ---- andere      

  ---- buizen met schroefdraad of van schroefdraad 

te voorzien, gasbuizen genoemd 

     

7304 39 52 ------ verzinkt vrij 0   

7304 39 58 ------ andere vrij 0   

  ----- andere, met een uitwendige diameter      

7304 39 92 ------ van niet meer dan 168,3 mm vrij 0   

7304 39 93 ------ van meer dan 168,3 doch niet meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

7304 39 99 ------ van meer dan 406,4 mm vrij 0   

  - andere, met rond profiel, van roestvrij staal      

7304 41 00 -- koud getrokken of koud gewalst vrij 0   

7304 49 -- andere      

7304 49 10 --- onbewerkt, recht en op alle plaatsen van 

gelijke wanddikte, uitsluitend bestemd om te 

worden verwerkt tot buizen en pijpen van ander 

profiel of van andere wanddikte 

vrij 0   

  --- andere      

7304 49 92 ---- met een uitwendige diameter van niet meer 

dan 406,4 mm 

vrij 0   

7304 49 99 ---- met een uitwendige diameter van meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

  - andere, met rond profiel, van ander gelegeerd 

staal 

     

7304 51 -- koud getrokken of koud gewalst      

  --- recht en op alle plaatsen van gelijke wand-

dikte, van gelegeerd staal bevattende ten minste 

0,9 doch niet meer dan 1,15 gewichtspercent 

koolstof en ten minste 0,5 doch niet meer dan 

2 gewichtspercenten chroom en indien aanwezig 

ten hoogste 0,5 gewichtspercent molybdeen, met 

een lengte 

     

7304 51 12 ---- van niet meer dan 0,5 m vrij 0   
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7304 51 18 ---- van meer dan 0,5 m vrij 0   

  --- andere      

7304 51 81 ---- precisiebuizen vrij 0   

7304 51 89 ---- andere vrij 0   

7304 59 -- andere       

7304 59 10 --- onbewerkt, recht en op alle plaatsen van 

gelijke wanddikte, uitsluitend bestemd om te 

worden verwerkt tot buizen en pijpen van ander 

profiel of van andere wanddikte 

vrij 0   

  --- andere, recht en op alle plaatsen van gelijke 

wanddikte, van gelegeerd staal bevattende ten 

minste 0,9 doch niet meer dan 1,15 gewichts-

percent koolstof en ten minste 0,5 doch niet meer 

dan 2 gewichtspercenten chroom en indien 

aanwezig ten hoogste 0,5 gewichtspercent 

molybdeen, met een lengte 

     

7304 59 32 ---- van niet meer dan 0,5 m vrij 0   

7304 59 38 ---- van meer dan 0,5 m vrij 0   

  --- andere      

7304 59 92 ---- met een uitwendige diameter van niet meer 

dan 168,3 mm 

vrij 0   

7304 59 93 ---- met een uitwendige diameter van meer dan 

168,3 doch niet meer dan 406,4 mm 

vrij 0   

7304 59 99 ---- met een uitwendige diameter van meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

7304 90 00 - andere vrij 0   

7305 Andere buizen en pijpen (bijvoorbeeld gelast, 

geklonken, genageld, gefelst), met een rond 

profiel en met een uitwendige diameter van meer 

dan 406,4 mm, van ijzer of van staal 

     

  - buizen en pijpen, van de soort gebruikt voor 

olie- of gasleidingen 

     

7305 11 00 -- overlangs gelast, door booglassen onder 

poederdek 

vrij 0   

7305 12 00 -- op andere wijze overlangs gelast vrij 0   

7305 19 00 -- andere vrij 0   

7305 20 00 - bekledingsbuizen (casings) van de soort 

gebruikt bij de olie- of gaswinning 

vrij 0   

  - andere, gelast      

7305 31 00 -- overlangs gelast vrij 0   

7305 39 00 -- andere vrij 0   

7305 90 00 - andere vrij 0   

7306 Andere buizen, pijpen en holle profielen 

(bijvoorbeeld gelast, geklonken, genageld, gefelst 

of met enkel tegen elkaar liggende randen), van 

ijzer of van staal 

     

  - buizen en pijpen, van de soort gebruikt voor 

olie- of gasleidingen 

     

7306 11 -- gelast, van roestvrij staal      

7306 11 10 --- overlangs gelast vrij 0   
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7306 11 90 --- spiraalvormig gelast vrij 0   

7306 19 -- andere      

  --- overlangs gelast      

7306 19 11 ---- met een uitwendige diameter van niet meer 

dan 168,3 mm 

vrij 0   

7306 19 19 ---- met een uitwendige diameter van meer dan 

168,3 doch niet meer dan 406,4 mm 

vrij 0   

7306 19 90 --- spiraalvormig gelast vrij 0   

  - bekledingsbuizen (casings), exploitatiebuizen 

(tubings) en boorpijpen (drill pipes), van de soort 

gebruikt bij de olie- of gaswinning 

     

7306 21 00 -- gelast, van roestvrij staal vrij 0   

7306 29 00 -- andere vrij 0   

7306 30 - andere, gelast, met rond profiel, van ijzer of van 

niet-gelegeerd staal 

     

  -- precisiebuizen, met een wanddikte      

7306 30 11 --- van niet meer dan 2 mm vrij 0   

7306 30 19 --- van meer dan 2 mm vrij 0   

  -- andere      

  --- buizen met schroefdraad of van schroefdraad 

te voorzien (zogenaamde gasbuizen) 

     

7306 30 41 ---- verzinkt vrij 0   

7306 30 49 ---- andere vrij 0   

  --- andere, met een uitwendige diameter      

  ---- van niet meer dan 168,3 mm      

7306 30 72 ----- verzinkt vrij 0   

7306 30 77 ----- andere vrij 0   

7306 30 80 ---- van meer dan 168,3 doch niet meer dan 

406,4 mm 

vrij 0   

7306 40 - andere, gelast, met rond profiel, van roestvrij 

staal 

     

7306 40 20 -- koud getrokken of koud gewalst vrij 0   

7306 40 80 -- andere vrij 0   

7306 50 - andere, gelast, met rond profiel, van ander 

gelegeerd staal 

     

7306 50 20 -- precisiebuizen vrij 0   

7306 50 80 -- andere vrij 0   

  - andere, gelast, ander dan met rond profiel      

7306 61 -- met vierkant of rechthoekig profiel      

  --- met een wanddikte van niet meer dan 2 mm      

7306 61 11 ---- van roestvrij staal vrij 0   

7306 61 19 ---- andere vrij 0   

  --- met een wanddikte van meer dan 2 mm      

7306 61 91 ---- van roestvrij staal vrij 0   
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7306 61 99 ---- andere vrij 0   

7306 69 -- met ander profiel      

7306 69 10 --- van roestvrij staal vrij 0   

7306 69 90 --- andere vrij 0   

7306 90 00 - andere vrij 0   

7307 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen 

(bijvoorbeeld verbindingsstukken, ellebogen, 

moffen), van gietijzer, van ijzer of van staal 

     

  - gegoten      

7307 11 -- van niet-smeedbaar gietijzer      

7307 11 10 --- voor buizen en pijpen, van de soort gebruikt 

voor drukleidingen 

3,7 0   

7307 11 90 --- andere 3,7 0   

7307 19 -- andere      

7307 19 10 --- van smeedbaar gietijzer 3,7 0   

7307 19 90 --- andere 3,7 0   

  - andere, van roestvrij staal      

7307 21 00 -- flenzen 3,7 0   

7307 22 -- ellebogen, bochten en moffen, met 

schroefdraad 

     

7307 22 10 --- moffen vrij 0   

7307 22 90 --- ellebogen en bochten 3,7 0   

7307 23 -- hulpstukken, door stomplassen te bevestigen      

7307 23 10 --- ellebogen en bochten 3,7 0   

7307 23 90 --- andere 3,7 0   

7307 29 -- andere      

7307 29 10 --- met schroefdraad 3,7 0   

7307 29 30 --- door lassen te bevestigen 3,7 0   

7307 29 90 --- andere 3,7 0   

  - andere      

7307 91 00 -- flenzen 3,7 0   

7307 92 -- ellebogen, bochten en moffen, met schroef-

draad 

     

7307 92 10 --- moffen vrij 0   

7307 92 90 --- ellebogen en bochten 3,7 0   

7307 93 -- hulpstukken, door stomplassen te bevestigen      

  --- met een grootste uitwendige diameter van niet 

meer dan 609,6 mm 

     

7307 93 11 ---- ellebogen en bochten 3,7 0   

7307 93 19 ---- andere 3,7 0   

  --- met een grootste uitwendige diameter van 

meer dan 609,6 mm 

     

7307 93 91 ---- ellebogen en bochten 3,7 0   

7307 93 99 ---- andere 3,7 0   

7307 99 -- andere      
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7307 99 10 --- met schroefdraad 3,7 0   

7307 99 30 --- door lassen te bevestigen 3,7 0   

7307 99 90 --- andere 3,7 0   

7308 Constructiewerken en delen van constructie-

werken (bijvoorbeeld bruggen, brugdelen, 

sluisdeuren, vakwerkmasten en andere masten, 

pijlers, kolommen, kapconstructies, deuren en 

ramen, alsmede kozijnen daarvoor, drempels, 

luiken, balustrades), van gietijzer, van ijzer of 

van staal, andere dan de geprefabriceerde 

bouwwerken bedoeld bij post 9406; platen, 

staven, profielen, buizen en dergelijke, van 

gietijzer, van ijzer of van staal, gereedgemaakt 

voor gebruik in constructiewerken 

     

7308 10 00 - bruggen en brugdelen vrij 0   

7308 20 00 - vakwerkmasten en andere masten vrij 0   

7308 30 00 - deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor en 

drempels voor deuren 

vrij 0   

7308 40 - steiger-, bekistings-, steun- en stutmateriaal      

7308 40 10 -- materiaal voor de ondersteuning in de 

mijnbouw 

vrij 0   

7308 40 90 -- ander vrij 0   

7308 90 - andere      

7308 90 10 -- waterkeringen, sluisdeuren, laad- en 

lossteigers, vaste droogdokken en andere 

waterbouwkundige constructiewerken 

vrij 0   

  -- andere      

  --- geheel of hoofdzakelijk bestaande uit platen      

7308 90 51 --- gelaagde profielplaten met isolerende 

tussenlaag 

vrij 0   

7308 90 59 ---- andere vrij 0   

7308 90 99 --- andere vrij 0   

7309 00 Reservoirs, voeders, kuipen en dergelijke 

bergingsmiddelen, voor ongeacht welke goederen 

(andere dan voor gecomprimeerd of vloeibaar 

gemaakt gas), van gietijzer, van ijzer of van staal, 

met een inhoudsruimte van meer dan 300 l, niet 

voorzien van een mechanische inrichting of van 

een inrichting om te koelen of te warmen, ook 

indien inwendig bekleed of voorzien van een 

warmte-isolerende bekleding 

     

7309 00 10 - voor gassen (andere dan voor gecomprimeerd 

of vloeibaar gemaakt gas) 

2,2 0   

  - voor vloeistoffen      

7309 00 30 -- inwendig bekleed of voorzien van een warmte-

isolerende bekleding 

2,2 0   

  -- andere, met een inhoudsruimte      

7309 00 51 --- van meer dan 100.000 l 2,2 0   

7309 00 59 --- van niet meer dan 100.000 l 2,2 0   

7309 00 90 - voor vaste stoffen 2,2 0   
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7310 Reservoirs, fusten, trommels, bussen, blikken en 

dergelijke bergingsmiddelen, voor ongeacht 

welke goederen (andere dan voor gecomprimeerd 

of vloeibaar gemaakt gas), van gietijzer, van ijzer 

of van staal, met een inhoudsruimte van niet 

meer dan 300 l, niet voorzien van een 

mechanische inrichting of van een inrichting om 

te koelen of te warmen, ook indien inwendig 

bekleed of voorzien van een warmte-isolerende 

bekleding 

     

7310 10 00 - met een inhoudsruimte van 50 l of meer 2,7 0   

  - met een inhoudsruimte van minder dan 50 l      

7310 21 -- blikken die door solderen of door felsen 

worden gesloten 

     

7310 21 11 --- blikken van de soort gebruikt voor voedings-

middelen 

2,7 0   

7310 21 19 --- blikken van de soort gebruikt voor dranken 2,7 0   

  --- andere, met een wanddikte      

7310 21 91 ---- van minder dan 0,5 mm 2,7 0   

7310 21 99 ---- van 0,5 mm of meer 2,7 0   

7310 29 -- andere      

7310 29 10 --- met een wanddikte van minder dan 0,5 mm 2,7 0   

7310 29 90 --- met een wanddikte van 0,5 mm of meer 2,7 0   

7311 00 Bergingsmiddelen voor gecomprimeerd of 

vloeibaar gemaakt gas, van gietijzer, van ijzer of 

van staal 

     

7311 00 10 - naadloze 2,7 0   

  - andere, met een inhoud      

7311 00 91 -- van minder dan 1 000 l 2,7 0   

7311 00 99 ---van 1 000 l of meer 2,7 0   

7312 Kabels, strengen, lengen en dergelijke artikelen, 

van ijzer of van staal, niet geïsoleerd voor het 

geleiden van elektriciteit 

     

7312 10 - kabels en strengen      

7312 10 20 -- van roestvrij staal vrij 0   

  -- andere, met een grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede 

     

  --- van niet meer dan 3 mm      

7312 10 41 ---- bekleed met koper-zinklegeringen (messing 

of geelkoper) 

vrij 0   

7312 10 49 ---- andere vrij 0   

  --- van meer dan 3 mm      

  ---- strengen      

7312 10 61 ----- niet bekleed vrij 0   

  ----- bekleed      

7312 10 65 ------ verzinkt vrij 0   
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7312 10 69 ------ andere vrij 0   

  ---- kabels, gesloten kabels daaronder begrepen      

  ----- niet bekleed of enkel verzinkt, met een 

grootste afmeting der dwarsdoorsnede 

     

7312 10 81 ------ van meer dan 3 doch niet meer dan 12 mm vrij 0   

7312 10 83 ------ van meer dan 12 doch niet meer dan 24 mm vrij 0   

7312 10 85 ------ van meer dan 24 doch niet meer dan 48 mm vrij 0   

7312 10 89 ------ van meer dan 48 mm vrij 0   

7312 10 98 ----- andere vrij 0   

7312 90 00 - andere vrij 0   

7313 00 00 Prikkeldraad en dergelijk afrasteringsmateriaal, 

bestaande uit getorste draden of uit strippen, al 

dan niet voorzien van punten, stekels of tanden, 

van ijzer of van staal 

vrij 0   

7314 Metaaldoek (eindeloos metaaldoek daaronder 

begrepen), metaalgaas en traliewerk, van 

ijzerdraad of van staaldraad; plaatgaas verkregen 

door het uitrekken van plaatijzer, plaatstaal, 

bandijzer of bandstaal 

     

  - geweven metaaldoek      

7314 12 00 -- eindeloos metaaldoek voor machines, van 

roestvrij staal 

vrij 0   

7314 14 00 -- ander geweven metaaldoek, van roestvrij staal vrij 0   

7314 19 00 -- ander vrij 0   

7314 20 - metaalgaas en traliewerk, op de kruispunten 

gelast, van draad waarvan de grootste afmeting 

der dwarsdoorsnede 3 mm of meer bedraagt en 

met een maas van 100 cm
2
 of meer 

     

7314 20 10 -- van geribde draad vrij 0   

7314 20 90 -- ander vrij 0   

  - ander metaalgaas en traliewerk, op de kruis-

punten gelast 

     

7314 31 00 -- verzinkt vrij 0   

7314 39 00 -- ander vrij 0   

  - ander metaaldoek, metaalgaas en traliewerk      

7314 41 -- verzinkt      

7314 41 10 --- zeskant vlechtwerk vrij 0   

7314 41 90 --- ander vrij 0   

7314 42 -- bekleed met kunststof      

7314 42 10 --- zeskant vlechtwerk vrij 0   

7314 42 90 --- ander vrij 0   

7314 49 00 -- ander vrij 0   

7314 50 00 - plaatgaas vrij 0   

7315 Kettingen en delen daarvan, van gietijzer, van 

ijzer of van staal 

     

  - scharnierende kettingen en delen daarvan      
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7315 11 -- rolkettingen      

7315 11 10 --- van de soort gebruikt voor rijwielen of voor 

motorrijwielen 

2,7 0   

7315 11 90 --- andere 2,7 0   

7315 12 00 -- andere kettingen 2,7 0   

7315 19 00 -- delen 2,7 0   

7315 20 00 - sneeuwkettingen 2,7 0   

  - andere kettingen      

7315 81 00 -- damkettingen 2,7 0   

7315 82 -- andere kettingen, met gelaste schakels      

7315 82 10 --- vervaardigd van materiaal waarvan de 

grootste afmeting van de dwarsdoorsnede niet 

meer dan 16 mm bedraagt 

2,7 0   

7315 82 90 --- vervaardigd van materiaal waarvan de 

grootste afmeting van de dwarsdoorsnede meer 

dan 16 mm bedraagt 

2,7 0   

7315 89 00 -- andere 2,7 0   

7315 90 00 - andere delen 2,7 0   

7316 00 00 Ankers, dreggen en delen daarvan, van gietijzer, 

van ijzer of van staal 

2,7 0   

7317 00 Draadnagels, spijkers, punaises, aangepunte 

krammen, gegolfde krambanden en dergelijke 

artikelen, van gietijzer, van ijzer of van staal, ook 

indien met een kop van andere stoffen, doch met 

uitzondering van die met een koperen kop 

     

7317 00 10 - punaises vrij 0   

  - andere      

  -- uit draad      

7317 00 20 --- nagels en spijkers in strippen, ook indien op 

rollen 

vrij 0   

7317 00 40 --- nagels en spijkers van staal, gehard, 

bevattende 0,5 of meer gewichtspercenten 

koolstof 

vrij 0   

  --- andere      

7317 00 61 ---- verzinkt vrij 0   

7317 00 69 ---- andere vrij 0   

7317 00 90 -- andere vrij 0   

7318 Schroeven, bouten, moeren, kraagschroeven, 

schroefhaken, massieve klinknagels en klink-

bouten, splitpennen en splitbouten, stelpennen en 

stelbouten, spieën, sluitringen (veerringen en 

andere verende sluitringen daaronder begrepen) 

en dergelijke artikelen, van gietijzer, van ijzer of 

van staal 

     

  - artikelen met schroefdraad      

7318 11 00 -- kraagschroeven 3,7 0   

7318 12 -- andere houtschroeven, met uitzondering van 

oogschroeven en schroefhaken 

     

7318 12 10 --- van roestvrij staal 3,7 0   

7318 12 90 --- andere 3,7 0   
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7318 13 00 -- oogschroeven en schroefhaken 3,7 0   

7318 14 -- zelftappende schroeven      

7318 14 10 --- van roestvrij staal 3,7 0   

  --- andere      

7318 14 91 ---- plaatschroeven 3,7 0   

7318 14 99 ---- andere 3,7 0   

7318 15 -- andere schroeven en bouten, ook indien met 

bijbehorende moeren of sluitringen 

     

7318 15 10 --- schroeven, gedraaid of gedecolleteerd uit 

massief materiaal en waarvan de dikte van de 

schacht niet meer bedraagt dan 6 mm 

3,7 0   

  --- andere      

7318 15 20 ---- voor het bevestigen van bestanddelen van 

spoorbanen 

3,7 0   

  ---- andere      

  ----- zonder kop      

7318 15 30 ------ van roestvrij staal 3,7 0   

  ------ andere, met een trekvastheid      

7318 15 41 ------- van minder dan 800 MPa 3,7 0   

7318 15 49 ------- van 800 MPa of meer 3,7 0   

  ----- met kop      

  ------ met gleuf of kruisgleuf      

7318 15 51 ------- van roestvrij staal 3,7 0   

7318 15 59 ------- andere 3,7 0   

  ------ met binnenzeskant      

7318 15 61 ------- van roestvrij staal 3,7 0   

7318 15 69 ------- andere 3,7 0   

  ------ zeskantkop      

7318 15 70 ------- van roestvrij staal 3,7 0   

  ------- andere, met een trekvastheid      

7318 15 81 -------- van minder dan 800 MPa 3,7 0   

7318 15 89 -------- van 800 MPa of meer 3,7 0   

7318 15 90 ------ andere 3,7 0   

7318 16 -- moeren      

7318 16 10 --- gedraaid of gedecolleteerd uit massief 

materiaal en waarvan de diameter van de opening 

niet meer bedraagt dan 6 mm 

3,7 0   

  --- andere      

7318 16 30 ---- van roestvrij staal 3,7 0   

  ---- andere      

7318 16 50 ----- borgmoeren 3,7 0   

  ----- andere, met een binnendiameter      

7318 16 91 ------ van niet meer dan 12 mm 3,7 0   
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7318 16 99 ------ van meer dan 12 mm 3,7 0   

7318 19 00 -- andere 3,7 0   

  - artikelen zonder schroefdraad      

7318 21 00 -- veerringen en andere verende sluitringen 3,7 0   

7318 22 00 -- andere sluitringen 3,7 0   

7318 23 00 -- massieve klinknagels en klinkbouten 3,7 0   

7318 24 00 -- splitpennen en splitbouten, stelpennen en 

stelbouten en spieën 

3,7 0   

7318 29 00 -- andere 3,7 0   
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7319 Naainaalden, breipennen, rijgnaalden, 

haakpennen, borduurpriemen en dergelijke 

artikelen, voor handwerk, van ijzer of van staal; 

veiligheidsspelden en andere spelden, van ijzer of 

van staal, elders genoemd noch elders onder 

begrepen 

     

7319 20 00 - veiligheidsspelden 2,7 0   
7319 30 00 - andere spelden 2,7 0   
7319 90 - andere      
7319 90 10 -- naainaalden, stopnaalden of borduurnaalden 2,7 0   
7319 90 90 -- andere 2,7 0   
7320 Veren en veerbladen, van ijzer of van staal      
7320 10 - bladveren en veerbladen daarvoor      
  -- warm gevormd      
7320 10 11 --- paraboolveren en veerbladen daarvoor 2,7 0   
7320 10 19 --- andere 2,7 0   
7320 10 90 -- andere 2,7 0   
7320 20 - schroefveren      
7320 20 20 -- warm gevormd 2,7 0   
  -- andere      
7320 20 81 --- drukveren (met uitzondering van voluutveren) 2,7 0   
7320 20 85 --- trekveren 2,7 0   
7320 20 89 --- andere 2,7 0   
7320 90 - andere      
7320 90 10 -- vlakke spiraalveren 2,7 0   
7320 90 30 -- schotelveren 2,7 0   
7320 90 90 -- andere 2,7 0   
7321 Kachels, kookketels met vuurhaard, 

keukenfornuizen (die, welke mede dienen voor 

centrale verwarming daaronder begrepen), 

barbecues, vuurpotten, gaskomforen, 

bordenwarmers en dergelijke niet-elektrische 

toestellen voor huishoudelijk gebruik, alsmede 

delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van staal 

     

  - kook- of braadtoestellen en bordenwarmers      
7321 11 -- voor gas of voor gas en andere brandstof      
7321 11 10 --- voorzien van oven, afzonderlijke ovens 

daaronder begrepen 
2,7 0   

7321 11 90 --- andere 2,7 0   
7321 12 00 -- voor vloeibare brandstof 2,7 0   
7321 19 00 -- andere, toestellen voor vaste brandstof 

daaronder begrepen 
2,7 0   

  - andere toestellen      
7321 81 -- voor gas of voor gas en andere brandstof      
7321 81 10 --- met afvoer voor de verbrandingsgassen 2,7 0   
7321 81 90 --- andere 2,7 0   
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7321 82 -- voor vloeibare brandstof      
7321 82 10 --- met afvoer voor de verbrandingsgassen 2,7 0   
7321 82 90 --- andere 2,7 0   
7321 89 00 -- andere, toestellen voor vaste brandstof 

daaronder begrepen 
2,7 0   

7321 90 00 - delen 2,7 0   
7322 Radiatoren voor centrale verwarming, niet-

elektrisch verwarmd, alsmede delen daarvan, van 
gietijzer, van ijzer of van staal; luchtverhitters en 
apparaten voor het verspreiden van warme lucht 
(andere dan die met een elektrische warmtebron), 
ook indien deze apparaten tevens geschikt zijn 
voor het verspreiden van gekoelde of gecondi-
tioneerde lucht, voorzien van een door een motor 
aangedreven ventilator of blaasinrichting, 
alsmede delen van deze verwarmingsapparaten, 
van gietijzer, van ijzer of van staal 

     

  - radiatoren en delen daarvan      
7322 11 00 -- van gietijzer 3,2 0   
7322 19 00 -- andere 3,2 0   
7322 90 00 - andere 3,2 0   
7323 Keukengerei en huishoudelijke artikelen, alsmede 

delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van 

staal; ijzerwol en staalwol; sponsen, schuur-

lappen, schuurhandjes en dergelijke artikelen 

voor het schuren, voor het polijsten of voor 

dergelijke doeleinden, van ijzer of van staal 

     

7323 10 00 - ijzerwol en staalwol; sponsen, schuurlappen, 

schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het 

schuren, voor het polijsten of voor dergelijke 

doeleinden 

3,2 0   

  - andere      
7323 91 00 -- van gietijzer, niet geëmailleerd 3,2 0   
7323 92 00 -- van gietijzer, geëmailleerd 3,2 0   
7323 93 -- van roestvrij staal      
7323 93 10 --- tafelgerei 3,2 0   
7323 93 90 --- andere 3,2 0   
7323 94 -- van ijzer of van staal, geëmailleerd      
7323 94 10 --- tafelgerei 3,2 0   
7323 94 90 --- andere 3,2 0   
7323 99 -- andere      
7323 99 10 --- tafelgerei 3,2 0   
  --- andere      
7323 99 91 ---- gevernist of geverfd 3,2 0   
7323 99 99 ---- andere 3,2 0   
7324 Toiletartikelen en sanitaire artikelen, alsmede 

delen daarvan, van gietijzer, van ijzer of van staal 
     

7324 10 00 - gootstenen en wasbakken van roestvrij staal 2,7 0   
  - badkuipen      
7324 21 00 -- van gietijzer, ook indien geëmailleerd 3,2 0   
7324 29 00 -- andere 3,2 0   
7324 90 00 - andere, delen daaronder begrepen 3,2 0   
7325 Andere gegoten werken van ijzer of van staal      
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7325 10 - van niet-smeedbaar gietijzer      
7325 10 50 -- straatpotten 1,7 0   
  -- andere      
7325 10 92 --- artikelen voor rioleringswerken of voor andere 

leidingen 
1,7 0   

7325 10 99 --- andere 1,7 0   
  - andere      
7325 91 00 -- kogels en dergelijke artikelen voor 

breekmachines 
2,7 0   

7325 99 -- andere      
7325 99 10 --- van smeedbaar gietijzer 2,7 0   
7325 99 90 --- andere 2,7 0   
7326 Andere werken van ijzer of van staal      
  - gesmeed of gestampt, doch niet verder bewerkt      
7326 11 00 -- kogels en dergelijke artikelen voor 

breekmachines 
2,7 0   

7326 19 -- andere      
7326 19 10 --- gesmeed 2,7 0   
7326 19 90 --- andere 2,7 0   
7326 20 - werken van ijzer- of staaldraad      
7326 20 30 -- kooien en volières 2,7 0   
7326 20 50 -- manden en korven van draad 2,7 0   
7326 20 80 -- andere 2,7 0   
7326 90 - andere      
7326 90 10 -- tabaksdozen, sigarettenkokers, poederdozen, 

lippenstifthouders en dergelijke artikelen voor 

persoonlijk gebruik 

2,7 0   

7326 90 30 -- ladders en trapladders 2,7 0   
7326 90 40 -- paletten en laadborden voor de behandeling 

van goederen 
2,7 0   

7326 90 50 -- haspels voor kabels, slangen, enz. 2,7 0   
7326 90 60 -- niet-mechanische ventilators (luchtroosters en 

dergelijke), dakgoten, bevestigingshaken en 

andere artikelen voor bouwwerken 

2,7 0   

7326 90 70 -- slibemmers en dergelijke artikelen voor het 

filtreren van water bij de ingang van rioleringen 
2,7 0   

  -- andere werken van ijzer of van staal      
7326 90 91 --- gesmeed 2,7 0   
7326 90 93 --- gestampt 2,7 0   
7326 90 95 --- gesinterd 2,7 0   
7326 90 98 --- andere 2,7 0   
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74 HOOFDSTUK 74 - KOPER EN WERKEN VAN 

KOPER 
     

7401 00 00 Kopersteen of ruwsteen; cementkoper 

(neergeslagen koper) 
vrij 0   

7402 00 00 Niet-geraffineerd koper; anoden van koper voor 

het elektrolytisch raffineren 
vrij 0   

7403 Geraffineerd koper en koperlegeringen, ruw      
  - geraffineerd koper      
7403 11 00 -- kathoden en in stukken gesneden kathoden vrij 0   
7403 12 00 -- wire-bars vrij 0   
7403 13 00 -- billets vrij 0   
7403 19 00 -- andere vrij 0   
  - koperlegeringen      
7403 21 00 -- koper-zinklegeringen (messing of geelkoper) vrij 0   
7403 22 00 -- koper-tinlegeringen (brons) vrij 0   
7403 29 00 -- andere koperlegeringen (andere dan de 

toeslaglegeringen bedoeld bij post 7405) 
vrij 0   

7404 00 Resten en afval, van koper      
7404 00 10 - van geraffineerd koper vrij 0   
  - van koperlegeringen      
7404 00 91 -- van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
vrij 0   

7404 00 99 -- andere vrij 0   
7405 00 00 Toeslaglegeringen van koper vrij 0   
7406 Poeder en schilfers, van koper      
7406 10 00 - poeder, andere dan met lamellaire structuur vrij 0   
7406 20 00 - poeder met lamellaire structuur; schilfers vrij 0   
7407 Staven en profielen, van koper      
7407 10 00 - van geraffineerd koper 4,8 0   
  - van koperlegeringen      
7407 21 -- van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
     

7407 21 10 --- staven 4,8 0   
7407 21 90 --- profielen 4,8 0   
7407 29 -- andere      
7407 29 10 --- van koper-nikkellegeringen of van koper-

nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 
4,8 0   

7407 29 90 --- andere 4,8 0   
7408 Draad van koper      
  - van geraffineerd koper      
7408 11 00 -- waarvan de grootste afmeting der 

dwarsdoorsnede 6 mm overtreft 
4,8 0   

7408 19 -- andere      



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 766 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

7408 19 10 -- waarvan de grootste afmeting der 

dwarsdoorsnede 0,5 mm overtreft 
4,8 0   

7408 19 90 -- waarvan de grootste afmeting der 

dwarsdoorsnede 0,5 mm niet overtreft 
4,8 0   

  - van koperlegeringen      
7408 21 00 -- van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
4,8 0   

7408 22 00 -- van koper-nikkellegeringen of van koper-

nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 
4,8 0   

7408 29 00 -- andere 4,8 0   
7409 Platen, bladen en strippen, van koper, met een 

dikte van meer dan 0,15 mm 
     

  - van geraffineerd koper      
7409 11 00 -- opgerold 4,8 0   
7409 19 00 -- andere 4,8 0   
  - van koper-zinklegeringen (messing of 

geelkoper) 
     

7409 21 00 -- opgerold 4,8 0   
7409 29 00 -- andere 4,8 0   
  - van koper-tinlegeringen (brons)      
7409 31 00 -- opgerold 4,8 0   
7409 39 00 -- andere 4,8 0   
7409 40 - van koper-nikkellegeringen of van koper-

nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 
     

7409 40 10 -- van koper-nikkellegeringen 4,8 0   

7409 40 90 -- van koper-nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 4,8 0   
7409 90 00 - van andere koperlegeringen 4,8 0   
7410 Bladkoper (ook indien bedrukt of op een drager 

van papier, van karton, van kunststof of op 

dergelijke dragers) met een dikte van niet meer 

dan 0,15 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

     

  - niet op een drager      
7410 11 00 -- van geraffineerd koper 5,2 0   
7410 12 00 -- van koperlegeringen 5,2 0   
  - op een drager      
7410 21 00 -- van geraffineerd koper 5,2 3   
7410 22 00 -- van koperlegeringen 5,2 0   
7411 Buizen en pijpen, van koper      
7411 10 - van geraffineerd koper      
  -- recht, met een wanddikte      
7411 10 11 --- van meer dan 0,6 mm 4,8 3   
7411 10 19 --- van niet meer dan 0,6 mm 4,8 0   
7411 10 90 -- andere 4,8 0   
  - van koperlegeringen      
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7411 21 -- van koper-zinklegeringen (messing of 
geelkoper) 

     

7411 21 10 --- recht 4,8 0   
7411 21 90 --- andere 4,8 0   
7411 22 00 -- van koper-nikkellegeringen of van koper-

nikkel-zinklegeringen (nieuwzilver) 
4,8 0   

7411 29 00 -- andere 4,8 0   
7412 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen, van 

koper (bijvoorbeeld verbindingsstukken, 
ellebogen, moffen) 

     

7412 10 00 - van geraffineerd koper 5,2 0   
7412 20 00 - van koperlegeringen 5,2 0   
7413 00 Kabels, strengen en dergelijke artikelen, van 

koper, niet geïsoleerd voor het geleiden van 
elektriciteit 

     

7413 00 20 - van geraffineerd koper 5,2 0   
7413 00 80 - van koperlegeringen 5,2 0   
7415 Draadnagels, spijkers, punaises, aangepunte 

krammen en dergelijke artikelen, van koper of 
met schacht van ijzer of van staal en een koperen 
kop; schroeven, bouten, moeren, schroefhaken, 
massieve klinknagels en klinkbouten, splitpennen 
en splitbouten, stelpennen en stelbouten, spieën, 
sluitringen (veerringen en andere verende 
sluitringen daaronder begrepen) en dergelijke 
artikelen, van koper 

     

7415 10 00 - draadnagels, spijkers, punaises, aangepunte 
krammen en dergelijke artikelen 

4 0   

  - andere artikelen, zonder schroefdraad      
7415 21 00 -- sluitringen (veerringen en andere verende 

sluitringen daaronder begrepen) 
3 0   

7415 29 00 -- andere 3 0   
  - andere artikelen met schroefdraad      
7415 33 00 -- schroeven; bouten en moeren 3 0   
7415 39 00 -- andere 3 0   
7418 Keukengerei, toiletartikelen, huishoudelijke en 

sanitaire artikelen, alsmede delen daarvan, van 
koper; sponsen, schuurlappen, schuurhandjes en 
dergelijke artikelen voor het schuren, voor het 
polijsten of voor dergelijke doeleinden, van 
koper 

     

  - keukengerei en huishoudelijke artikelen, 
alsmede delen daarvan; sponsen, schuurlappen, 
schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het 
schuren, voor het polijsten of voor dergelijke 
doeleinden 

     

7418 11 00 -- sponsen, schuurlappen, schuurhandjes en 
dergelijke artikelen voor het schuren, voor het 
polijsten of voor dergelijke doeleinden 

3 0   

7418 19 -- andere      
7418 19 10 --- komforen en andere huishoudelijke 

verwarmingstoestellen, niet-elektrisch, alsmede 
delen daarvan 

4 0   

7418 19 90 --- andere 3 0   
7418 20 00 - toiletartikelen en sanitaire artikelen, alsmede 

delen daarvan 
3 0   

7419 Andere werken van koper      
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7419 10 00 - kettingen en delen daarvan 3 3   
  - andere      
7419 91 00 -- gegoten, gevormd, gestampt of gesmeed, doch 

niet verder bewerkt 
3 3   

7419 99 -- andere      
7419 99 10 --- doek (met inbegrip van band zonder einde), 

rasters en netten van koperdraad waarvan de 

doorsnede nooit meer dan 6 mm bedraagt; 

plaatgaas verkregen door het uitrekken van plaat- 

of bandkoper 

4,3 0   

7419 99 30 --- veren 4 0   
7419 99 90 --- andere 3 0   
75 HOOFDSTUK 75 - NIKKEL EN WERKEN 

VAN NIKKEL 
     

7501 Nikkelmatte, nikkeloxidesinters en andere 

tussenproducten van de nikkelmetallurgie 
     

7501 10 00 - nikkelmatte vrij 0   
7501 20 00 - nikkeloxidesinters en andere tussenproducten 

van de nikkelmetallurgie 
vrij 0   

7502 Ruw nikkel      
7502 10 00 - niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7502 20 00 - nikkellegeringen vrij 0   
7503 00 Resten en afval, van nikkel      
7503 00 10 - van niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7503 00 90 - van nikkellegeringen vrij 0   
7504 00 00 Poeder en schilfers, van nikkel vrij 0   
7505 Staven, profielen en draad, van nikkel      
  - staven en profielen      
7505 11 00 -- van niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7505 12 00 -- van nikkellegeringen 2,9 0   
  - draad      
7505 21 00 -- van niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7505 22 00 -- van nikkellegeringen 2,9 0   
7506 Platen, bladen en strippen, van nikkel      
7506 10 00 - van niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7506 20 00 - van nikkellegeringen 3,3 0   
7507 Buizen en pijpen, alsmede hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen (bijvoorbeeld 

verbindingsstukken, ellebogen, moffen), van 

nikkel 

     

  - buizen en pijpen      
7507 11 00 -- van niet-gelegeerd nikkel vrij 0   
7507 12 00 -- van nikkellegeringen vrij 0   
7507 20 00 - hulpstukken voor buisleidingen 2,5 0   
7508 Andere werken van nikkel      
7508 10 00 - metaaldoek en metaalgaas, van nikkeldraad vrij 0   
7508 90 00 - andere vrij 0   
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76 HOOFDSTUK 76 - ALUMINIUM EN 

WERKEN VAN ALUMINIUM 
     

7601 Ruw aluminium      
7601 10 00 - niet-gelegeerd aluminium 6 0   
7601 20 - aluminiumlegeringen      
7601 20 10 -- primair 6 0   
  -- secundair      
7601 20 91 --- in ingots of in vloeibare staat 6 0   
7601 20 99 --- andere 6 0   
7602 00 Resten en afval, van aluminium      
  - resten      
7602 00 11 --- draaisel, krullen, spaanders, slijpsel, zaagsel 

en vijlsel; resten van bladaluminium, gekleurd, 

bekleed of beplakt, met een dikte van niet meer 

dan 0,2 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

vrij 0   

7602 00 19 -- andere (onbruikbare of afgekeurde 

werkstukken daaronder begrepen) 
vrij 0   

7602 00 90 - afval vrij 0   
7603 Poeder en schilfers, van aluminium      
7603 10 00 - poeder, andere dan met lamellaire structuur 5 0   
7603 20 00 - poeder met lamellaire structuur; schilfers 5 0   
7604 Staven en profielen, van aluminium      
7604 10 - van niet-gelegeerd aluminium      
7604 10 10 -- staven 7,5 0   
7604 10 90 -- profielen 7,5 0   
  - van aluminiumlegeringen      
7604 21 00 -- holle profielen 7,5 0   
7604 29 -- andere      
7604 29 10 --- staven 7,5 0   
7604 29 90 --- profielen 7,5 0   
7605 Draad van aluminium      
  - van niet-gelegeerd aluminium      
7605 11 00 -- waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede 7 mm overtreft 
7,5 0   

7605 19 00 -- ander 7,5 0   
  - van aluminiumlegeringen      
7605 21 00 -- waarvan de grootste afmeting van de 

dwarsdoorsnede 7 mm overtreft 
7,5 0   

7605 29 00 -- ander 7,5 0   
7606 Platen, bladen en strippen, van aluminium, met 

een dikte van meer dan 0,2 mm 
     

  - vierkant of rechthoekig      
7606 11 -- van niet-gelegeerd aluminium      
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7606 11 10 --- geverfd, gevernist of bekleed met kunststof 7,5 0   
  --- andere, met een dikte      
7606 11 91 ---- van minder dan 3 mm 7,5 0   
7606 11 93 ---- van 3 of meer doch minder dan 6 mm 7,5 0   
7606 11 99 ---- van 6 mm of meer 7,5 0   
7606 12 -- van aluminiumlegeringen      
7606 12 10 --- strippen voor jaloezieën 7,5 0   
  --- andere      
7606 12 50 ---- geverfd, gevernist of bekleed met kunststof 7,5 0   
  ---- andere, met een dikte      
7606 12 91 ----- van minder dan 3 mm 7,5 0   
7606 12 93 ----- van 3 of meer doch minder dan 6 mm 7,5 0   
7606 12 99 ----- van 6 mm of meer 7,5 0   
  - andere      
7606 91 00 -- van niet-gelegeerd aluminium 7,5 0   
7606 92 00 -- van aluminiumlegeringen 7,5 0   
7607 Bladaluminium (ook indien bedrukt of op een 

drager van papier, van karton, van kunststof of op 

dergelijke dragers) met een dikte van niet meer 

dan 0,2 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

     

  - niet op een drager      
7607 11 -- enkel gewalst      
7607 11 10 --- met een dikte van minder dan 0,021 mm 7,5 0   
7607 11 90 --- met een dikte van 0,021 of meer doch niet 

meer dan 0,2 mm 
7,5 0   

7607 19 -- andere      
7607 19 10 --- met een dikte van minder dan 0,021 mm 7,5 0   
  --- met een dikte van 0,021 of meer doch niet 

meer dan 0,2 mm 
     

7607 19 91 ---- zelfklevend 7,5 0   
7607 19 99 ---- andere 7,5 0   
7607 20 - op een drager      
7607 20 10 -- met een dikte (de dikte van de drager niet 

meegerekend) van minder dan 0,021 mm 
10 0   

  -- met een dikte (de dikte van de drager niet 

meegerekend) van 0,021 of meer doch niet meer 

dan 0,2 mm 

     

7607 20 91 --- zelfklevend 7,5 0   
7607 20 99 --- andere 7,5 0   
7608 Buizen en pijpen, van aluminium      
7608 10 00 - van niet-gelegeerd aluminium 7,5 0   
7608 20 - van aluminiumlegeringen      
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7608 20 20 -- gelast 7,5 0   
  -- andere      
7608 20 81 --- enkel warm geperst 7,5 0   
7608 20 89 --- andere 7,5 0   
7609 00 00 Hulpstukken (fittings) voor buisleidingen 

(bijvoorbeeld verbindingsstukken, ellebogen, 

moffen), van aluminium 

5,9 0   

7610 Constructiewerken en delen van constructie-

werken (bijvoorbeeld bruggen, brugdelen, torens, 

vakwerkmasten en andere masten, pijlers, 

kolommen, kapconstructies, deuren en ramen, 

alsmede kozijnen daarvoor, drempels, luiken, 

balustrades), van aluminium, andere dan de 

geprefabriceerde bouwwerken bedoeld bij post 

9406; platen, staven, profielen, buizen en 

dergelijke, van aluminium, gereedgemaakt voor 

gebruik in constructiewerken 

     

7610 10 00 - deuren en ramen, alsmede kozijnen daarvoor en 

drempels voor deuren 
6 0   

7610 90 - andere      
7610 90 10 -- bruggen en brugdelen; vakwerkmasten en 

andere masten 
7 0   

7610 90 90 -- andere 6 0   
7611 00 00 Reservoirs, voeders, kuipen en dergelijke 

bergingsmiddelen, voor ongeacht welke goederen 

(andere dan voor gecomprimeerd of vloeibaar 

gemaakt gas), van aluminium, met een 

inhoudsruimte van meer dan 300 l, niet voorzien 

van een mechanische inrichting of van een 

inrichting om te koelen of te warmen, ook indien 

inwendig bekleed of voorzien van een warmte-

isolerende bekleding 

6 0   

7612 Reservoirs, fusten, trommels, bussen, blikken en 

dergelijke bergingsmiddelen (buisjes en tubes 

daaronder begrepen), voor ongeacht welke 

goederen (andere dan voor gecomprimeerd of 

vloeibaar gemaakt gas), van aluminium, met een 

inhoudsruimte van niet meer dan 300 l, niet 

voorzien van een mechanische inrichting of van 

een inrichting om te koelen of te warmen, ook 

indien inwendig bekleed of voorzien van een 

warmte-isolerende bekleding 

     

7612 10 00 - soepele tubes (bij voorbeeld voor tandpasta) 6 0   
7612 90 - andere      
7612 90 10 -- stijve buisjes 6 0   
7612 90 20 - van de soort gebruikt als aerosolverpakking 6 0   
  -- andere, met een inhoudsruimte      
7612 90 91 --- van 50 l of meer 6 0   
7612 90 98 --- van minder dan 50 l 6 0   
7613 00 00 Bergingsmiddelen voor gecomprimeerd of voor 

vloeibaar gemaakt gas, van aluminium 
6 0   

7614 Kabels, strengen en dergelijke artikelen, van 

aluminium, niet geïsoleerd voor het geleiden van 

elektriciteit 
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7614 10 00 - met een kern van staal 6 0   
7614 90 00 - andere 6 0   
7615 Keukengerei, toiletartikelen, huishoudelijke en 

sanitaire artikelen, alsmede delen daarvan, van 

aluminium; sponsen, schuurlappen, 

schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het 

schuren, voor het polijsten of voor dergelijke 

doeleinden, van aluminium 

     

  - keukengerei en huishoudelijke artikelen, 

alsmede delen daarvan; sponsen, schuurlappen, 

schuurhandjes en dergelijke artikelen voor het 

schuren, voor het polijsten of voor dergelijke 

doeleinden 

     

7615 11 00 -- sponsen, schuurlappen, schuurhandjes en 

dergelijke artikelen voor het schuren, voor het 

polijsten of voor dergelijke doeleinden 

6 0   

7615 19 -- andere      
7615 19 10 --- gegoten 6 0   
7615 19 90 --- andere 6 0   
7615 20 00 - toiletartikelen en sanitaire artikelen, alsmede 

delen daarvan 
6 0   

7616 Andere werken van aluminium      
7616 10 00 - draadnagels, spijkers, aangepunte krammen, 

schroeven, bouten, moeren, haken met 

schroefdraad, klinknagels en klinkbouten, 

splitpennen, spiebouten, spieën, sluitringen en 

dergelijke artikelen 

6 0   

  - andere      
7616 91 00 -- metaaldoek, metaalgaas en traliewerk, van 

aluminiumdraad 
6 0   

7616 99 -- andere      
7616 99 10 --- gegoten 6 0   
7616 99 90 --- andere 6 0   
78 HOOFDSTUK 78 - LOOD EN WERKEN VAN 

LOOD 
     

7801 Ruw lood      
7801 10 00 - geraffineerd lood 2,5 0   
  - ander      
7801 91 00 -- waarin, van de andere elementen, antimoon 

met het hoogste gewicht voorkomt 
2,5 0   

7801 99 -- ander      
7801 99 10 --- bevattende 0,02 of meer gewichtspercenten 

zilver en bestemd om te worden geraffineerd 

(werklood) 

vrij 0   

  --- ander      
7801 99 91 ---- loodlegeringen 2,5 0   
7801 99 99 ---- ander 2,5 0   
7802 00 00 Resten en afval, van lood vrij 0   
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7804 Platen, bladen en strippen, van lood; poeder en 

schilfers, van lood 
     

  - platen, bladen en strippen      
7804 11 00 -- bladen en strippen, met een dikte van niet meer 

dan 0,2 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend) 

5 0   

7804 19 00 -- andere 5 0   
7804 20 00 - poeder en schilfers vrij 0   
7806 00 Andere werken van lood      
7806 00 10 - bergingsmiddelen met loden bekleding ter 

afscherming van radioactieve straling, voor het 

vervoer of de opslag van radioactieve stoffen 

(Euratom) 

vrij 0   

7806 00 30 - staven, profielen en draad 5 0   
7806 00 50 - buizen en pijpen, alsmede hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen (bij voorbeeld verbindings-

stukken, ellebogen, moffen) 

5 0   

7806 00 90 - andere 5 0   
79 HOOFDSTUK 79 - ZINK EN WERKEN VAN 

ZINK 
     

7901 Ruw zink      
  - niet-gelegeerd zink      
7901 11 00 -- bevattende 99,99 of meer gewichtspercenten 

zink 
2,5 0   

7901 12 -- bevattende minder dan 99,99 gewichts-

percenten zink 
     

7901 12 10 --- bevattende 99,95 of meer doch minder dan 

99,99 gewichtspercenten zink 
2,5 0   

7901 12 30 --- bevattende 98,5 of meer doch minder dan 

99,95 gewichtspercenten zink 
2,5 0   

7901 12 90 --- bevattende 97,5 of meer doch minder dan 

98,5 gewichtspercenten zink 
2,5 0   

7901 20 00 - zinklegeringen 2,5 0   
7902 00 00 Resten en afval, van zink vrij 0   
7903 Zinkstof; poeder en schilfers, van zink      
7903 10 00 - zinkstof 2,5 0   
7903 90 00 - andere 2,5 0   
7904 00 00 Staven, profielen en draad, van zink 5 0   
7905 00 00 Platen, bladen en strippen, van zink 5 0   
7907 00 Andere werken van zink      
7907 00 10 - buizen en pijpen, alsmede hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen (bij voorbeeld verbindings-

stukken, ellebogen, moffen) 

5 0   

7907 00 90 - andere 5 0   
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80 HOOFDSTUK 80 - TIN EN WERKEN VAN 

TIN 
     

8001 Ruw tin      
8001 10 00 - niet-gelegeerd tin vrij 0   
8001 20 00 - tinlegeringen vrij 0   
8002 00 00 Resten en afval, van tin vrij 0   
8003 00 00 Staven, profielen en draad, van tin vrij 0   
8007 00 Andere werken van tin      
8007 00 10 - platen, bladen en strippen, met een dikte van 

meer dan 0,2 mm 
vrij 0   

8007 00 30 - bladtin (ook indien bedrukt of op een drager 

van papier, van karton, van kunststof of op 

dergelijke dragers) met een dikte van niet meer 

dan 0,2 mm (de dikte van de drager niet 

meegerekend); poeder en schilfers 

vrij 0   

8007 00 50 - buizen en pijpen, alsmede hulpstukken (fittings) 

voor buisleidingen (bij voorbeeld 

verbindingsstukken, ellebogen, moffen) 

vrij 0   

8007 00 90 - andere vrij 0   
81 HOOFDSTUK 81 - ANDERE ONEDELE 

METALEN; CERMETS; WERKEN VAN DEZE 

STOFFEN 

     

8101 Wolfraam en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8101 10 00 - poeder 5 0   
  - andere      
8101 94 00 -- ruw wolfraam, enkel door sinteren verkregen 

staven daaronder begrepen 
5 0   

8101 96 00 -- draad 6 0   
8101 97 00 -- resten en afval vrij 0   
8101 99 -- andere      
8101 99 10 --- staven, andere dan enkel door sinteren 

verkregen, profielen, platen, bladen en strippen 
6 0   

8101 99 90 --- andere 7 0   
8102 Molybdeen en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8102 10 00 - poeder 4 0   
  - andere      
8102 94 00 -- ruw molybdeen, enkel door sinteren verkregen 

staven daaronder begrepen 
3 0   

8102 95 00 -- staven, andere dan enkel door sinteren 

verkregen, profielen, platen, bladen en strippen 
5 0   

8102 96 00 -- draad 6,1 0   
8102 97 00 -- resten en afval vrij 0   
8102 99 00 -- andere 7 0   
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8103 Tantaal en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8103 20 00 - ruw tantaal, enkel door sinteren verkregen 

staven daaronder begrepen; poeder 
vrij 0   

8103 30 00 - resten en afval vrij 0   
8103 90 - andere      
8103 90 10 -- staven, andere dan enkel door sinteren 

verkregen, profielen, platen, bladen en strippen 
3 0   

8103 90 90 -- andere 4 0   
8104 Magnesium en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

  - ruw magnesium      
8104 11 00 -- bevattende 99,8 of meer gewichtspercenten 

magnesium 
5,3 0   

8104 19 00 -- ander 4 0   
8104 20 00 - resten en afval vrij 0   
8104 30 00 - draaisel en korrels, gekalibreerd; poeder 4 0   

8104 90 00 - andere 4 0   
8105 Kobaltmatte en andere tussenproducten van de 

kobaltmetallurgie; kobalt en werken daarvan, 

resten en afval daaronder begrepen 

     

8105 20 00 - kobaltmatte en andere tussenproducten van de 

kobaltmetallurgie; ruw kobalt; poeder 
vrij 0   

8105 30 00 - resten en afval vrij 0   
8105 90 00 - andere 3 0   
8106 00 Bismut en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8106 00 10 - ruw bismut; resten en afval; poeder vrij 0   
8106 00 90 - andere 2 0   
8107 Cadmium en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8107 20 00 - ruw cadmium; poeder 3 0   
8107 30 00 - resten en afval vrij 0   
8107 90 00 - andere 4 0   
8108 Titaan en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8108 20 00 - ruw titaan; poeder 5 0   
8108 30 00 - resten en afval 5 0   
8108 90 - andere      
8108 90 30 -- staven, profielen en draad 7 0   
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8108 90 50 -- platen, bladen en strippen 7 0   
8108 90 60 -- buizen en pijpen 7 0   
8108 90 90 -- andere 7 0   
8109 Zirkonium en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8109 20 00 - ruw zirkonium; poeder 5 0   
8109 30 00 - resten en afval vrij 0   
8109 90 00 - andere 9 0   
8110 Antimoon en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8110 10 00 - ruw antimoon; poeder 7 0   
8110 20 00 - resten en afval vrij 0   
8110 90 00 - andere 7 0   
8111 00 Mangaan en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

  - ruw mangaan; resten en afval; poeder      
8111 00 11 -- ruw mangaan; poeder vrij 0   
8111 00 19 -- resten en afval vrij 0   
8111 00 90 - andere 5 0   
8112 Beryllium, chroom, germanium, vanadium, 

gallium, hafnium (celtium), indium, niobium 

(columbium), rhenium en thallium, alsmede 

werken van deze metalen, resten en afval 

daaronder begrepen 

     

  - beryllium      
8112 12 00 -- ruw; poeder vrij 0   
8112 13 00 -- resten en afval vrij 0   
8112 19 00 -- andere 3 0   
  - chroom      
8112 21 -- ruw; poeder      
8112 21 10 --- legeringen, die meer dan 

10 gewichtspercenten nikkel bevatten 
vrij 0   

8112 21 90 --- andere 3 0   
8112 22 00 -- resten en afval vrij 0   
8112 29 00 -- andere 5 0   
  - thallium      
8112 51 00 -- ruw; poeder 1,5 0   
8112 52 00 -- resten en afval vrij 0   
8112 59 00 -- andere 3 0   
  - andere      
8112 92 -- ruw; resten en afval; poeder      
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8112 92 10 --- hafnium (celtium) 3 0   
  niobium (columbium) en rhenium; gallium; 

indium; vanadium; germanium 
     

8112 92 21 ---- resten en afval vrij 0   
  ---- andere      
8112 92 31 ----- niobium (columbium) en rhenium 3 0   
8112 92 81 ----- indium 2 0   
8112 92 89 ----- gallium 1,5 0   
8112 92 91 ----- vanadium vrij 0   
8112 92 95 ----- germanium 4,5 0   
8112 99 -- andere      
8112 99 20 --- hafnium (celtium); germanium 7 0   
8112 99 30 --- niobium (columbium) en rhenium 9 0   
8112 99 70 --- gallium; indium; vanadium 3 0   
8113 00 Cermets en werken daarvan, resten en afval 

daaronder begrepen 
     

8113 00 20 - ruw 4 0   
8113 00 40 - resten en afval vrij 0   
8113 00 90 - andere 5 0   

82 HOOFDSTUK 82 - GEREEDSCHAP; 

MESSENMAKERSWERK, LEPELS EN 

VORKEN, VAN ONEDEL METAAL; DELEN 

VAN DEZE ARTIKELEN VAN ONEDEL 

METAAL 

     

8201 Spaden, schoppen, houwelen, hakken, gaffels, 

rieken, vorken, harken en schoffels; bijlen, 

houthiepen, kloofmessen en dergelijk 

gereedschap om te hakken of te kloven; 

snoeischaren en wildscharen; zeisen, sikkels, 

stro- en hooimessen, heggenscharen, wiggen en 

ander handgereedschap voor de land-, tuin- of 

bosbouw 

     

8201 10 00 - spaden en schoppen 1,7 0   
8201 20 00 - gaffels, rieken en vorken 1,7 0   
8201 30 00 - houwelen, hakken, harken en schoffels 1,7 0   
8201 40 00 - bijlen, houthiepen, kloofmessen en dergelijk 

gereedschap om te hakken of te kloven 
1,7 0   

8201 50 00 - met een hand te bedienen snoeischaren en 

wildscharen 
1,7 0   

8201 60 00 - heggenscharen en andere met twee handen te 

bedienen scharen 
1,7 0   

8201 90 00 - ander handgereedschap voor de land-, tuin- of 

bosbouw 
1,7 0   

8202 Handzagen; zaagbladen van alle soorten 

(freeszagen en ongetande zaagbladen daaronder 

begrepen) 

     

8202 10 00 - handzagen 1,7 0   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 778 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8202 20 00 - bladen voor lintzagen 1,7 0   
  - bladen voor cirkelzagen (freeszagen daaronder 

begrepen) 
     

8202 31 00 -- met werkzaam deel van staal 2,7 0   
8202 39 00 -- andere, delen daaronder begrepen 2,7 0   
8202 40 00 - zaagkettingen 1,7 0   
  - andere zaagbladen      
8202 91 00 -- rechte zaagbladen voor metaalbewerking 2,7 0   
8202 99 -- andere      
  --- met werkzaam deel van staal      
8202 99 11 ---- voor metaalbewerking 2,7 0   
8202 99 19 ---- voor bewerking van andere stoffen 2,7 0   
8202 99 90 --- met werkzaam deel van andere stoffen 2,7 0   
8203 Vijlen, raspen, tangen (ook buig-, snij- en 

ponstangen), pincetten, metaalscharen 

(blikscharen, plaatscharen en dergelijke), 

pijpsnijders, boutenscharen, holpijpen en 

dergelijk handgereedschap 

     

8203 10 00 - vijlen, raspen en dergelijk gereedschap 1,7 0   
8203 20 - tangen (ook buig-, snij- en ponstangen), 

pincetten en dergelijk gereedschap 
     

8203 20 10 -- pincetten en epileertangen 1,7 0   
8203 20 90 -- andere 1,7 0   
8203 30 00 - metaalscharen (blikscharen, plaatscharen en 

dergelijke) en dergelijk gereedschap 
1,7 0   

8203 40 00 - pijpsnijders, boutenscharen, holpijpen en 

dergelijk gereedschap 
1,7 0   

8204 Moersleutels (handgereedschap), 

dynamometrische moersleutels en inbussleutels 

daaronder begrepen; uitwisselbare doppen van 

dopsleutels, ook indien met handvat 

     

  - moersleutels (inbussleutels daaronder begrepen)      
8204 11 00 -- niet verstelbaar 1,7 0   
8204 12 00 -- verstelbaar 1,7 0   
8204 20 00 - uitwisselbare doppen van dopsleutels, ook 

indien met handvat 
1,7 0   

8205 Handgereedschap (glassnijders daaronder 

begrepen), elders genoemd noch elders onder 

begrepen; soldeer-, blaas- en brandlampen; 

bankschroeven, lijmknechten, pijpklemmen en 

dergelijke, andere dan toebehoren of delen van 

gereedschapswerktuigen; aambeelden; 

veldsmidsen; slijpstenen met hand- of 

voetaandrijving 

     

8205 10 00 - boorgereedschap en gereedschap voor het 

snijden of tappen van schroefdraad 
1,7 0   

8205 20 00 - hamers en voorhamers 3,7 0   
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8205 30 00 - schaven, beitels, gutsen en dergelijk 

houtsnijgereedschap 
3,7 0   

8205 40 00 - schroevendraaiers 3,7 0   
  - ander handgereedschap (glassnijders daaronder 

begrepen) 
     

8205 51 00 -- voor huishoudelijk gebruik 3,7 0   
8205 59 -- ander      
8205 59 10 --- gereedschap voor metselaars, vormers, 

stukadoors en schilders 
3,7 0   

8205 59 30 --- explosieboutindrijvers voor het indrijven van 

klinknagels, pluggen, pennen, enz. 
2,7 0   

8205 59 90 --- ander 2,7 0   
8205 60 00 - soldeer-, blaas- en brandlampen 2,7 0   
8205 70 00 - bankschroeven, lijmknechten, pijpklemmen en 

dergelijke 
3,7 0   

8205 80 00 - aambeelden veldsmidsen; slijpstenen met hand- 

of voetaandrijving 
2,7 0   

8205 90 00 - stellen, bestaande uit artikelen van twee of meer 

van de bovengenoemde onderverdelingen 
3,7 0   

8206 00 00 Stellen, bestaande uit gereedschap van twee of 

meer van de posten 8202 tot en met 8205, 

opgemaakt voor de verkoop in het klein 

3,7 0   

8207 Verwisselbaar gereedschap voor al dan niet 

mechanisch handgereedschap of voor 

gereedschapswerktuigen (bijvoorbeeld voor het 

stampen, stansen, draadtappen, draadsnijden, 

boren, ruimen, kotteren, frezen, draaien, 

vastschroeven), daaronder begrepen trekstenen of 

trekmatrijzen en pers- of extrusiematrijzen voor 

het bewerken van metalen, alsmede grond- en 

gesteenteboren 

     

  - grond- en gesteenteboren      
8207 13 00 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit cermets 2,7 0   
8207 19 -- andere, delen daaronder begrepen      
8207 19 10 --- waarvan het werkzame deel bestaat uit 

diamant, met inbegrip van geagglomereerd 

diamant 

2,7 0   

8207 19 90 --- andere 2,7 0   
8207 20 - trekstenen of trekmatrijzen en pers- of 

extrusiematrijzen voor het bewerken van metalen 
     

8207 20 10 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit 

diamant, met inbegrip van geagglomereerd 

diamant 

2,7 0   

8207 20 90 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit andere 

stoffen 
2,7 0   

8207 30 - gereedschap voor het stampen en stansen      
8207 30 10 -- voor metaalbewerking 2,7 0   
8207 30 90 -- ander 2,7 0   
8207 40 - gereedschap voor het draadtappen en -snijden      
  -- voor metaalbewerking      
8207 40 10 --- gereedschap voor het draadtappen 2,7 0   
8207 40 30 --- gereedschap voor het draadsnijden 2,7 0   
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8207 40 90 -- ander 2,7 0   
8207 50 - gereedschap voor het boren, ander dan grond- 

en gesteenteboren 
     

8207 50 10 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit 

diamant, met inbegrip van geagglomereerd 

diamant 

2,7 0   

  -- waarvan het werkzame deel bestaat uit andere 

stoffen 
     

8207 50 30 --- muurboren 2,7 0   
  --- ander      
  ---- voor metaalbewerking, waarvan het 

werkzame deel bestaat 
     

8207 50 50 ----- uit cermets 2,7 0   
8207 50 60 ----- uit sneldraaistaal 2,7 0   
8207 50 70 ----- uit andere stoffen 2,7 0   
8207 50 90 ---- ander 2,7 0   
8207 60 - gereedschap voor het ruimen of kotteren      
8207 60 10 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit 

diamant, met inbegrip van geagglomereerd 

diamant 

2,7 0   

  -- waarvan het werkzame deel bestaat uit andere 

stoffen 
     

  --- gereedschap voor het ruimen      
8207 60 30 ---- voor metaalbewerking 2,7 0   
8207 60 50 ---- ander 2,7 0   
  --- gereedschap voor het kotteren      
8207 60 70 ---- voor metaalbewerking 2,7 0   
8207 60 90 ---- ander 2,7 0   
8207 70 - gereedschap voor het frezen      
  -- voor metaalbewerking, waarvan het werkzame 

deel bestaat 
     

8207 70 10 --- uit cermets 2,7 0   
  --- uit andere stoffen      
8207 70 31 ---- schachtfrezen 2,7 0   
8207 70 35 ---- wormfrezen 2,7 0   
8207 70 38 ---- ander 2,7 0   
8207 70 90 -- ander 2,7 0   
8207 80 - gereedschap voor het draaien      
  -- voor metaalbewerking, waarvan het werkzame 

deel bestaat 
     

8207 80 11 --- uit cermets 2,7 0   
8207 80 19 --- uit andere stoffen 2,7 0   
8207 80 90 -- ander 2,7 0   
8207 90 - ander verwisselbaar gereedschap      
8207 90 10 -- waarvan het werkzame deel bestaat uit 

diamant, met inbegrip van geagglomereerd 

diamant 

2,7 0   

  -- waarvan het werkzame deel bestaat uit andere 

stoffen 
     

8207 90 30 --- stiften en bladen voor schroevendraaiers 2,7 0   
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8207 90 50 --- gereedschap voor het steken, schaven en 

slijpen van tandwielen 
2,7 0   

  --- ander, waarvan het werkzame deel bestaat      
  ---- uit cermets      
8207 90 71 ----- voor metaalbewerking 2,7 0   
8207 90 78 ----- ander 2,7 0   
  ---- uit andere stoffen      
8207 90 91 ----- voor metaalbewerking 2,7 0   
8207 90 99 ----- ander 2,7 0   
8208 Messen en snijbladen, voor machines en voor 

mechanische toestellen 
     

8208 10 00 - voor metaalbewerking 1,7 0   
8208 20 00 - voor houtbewerking 1,7 0   
8208 30 - voor keukengereedschap of voor machines voor 

de voedselindustrie 
     

8208 30 10 -- cirkelvormige messen 1,7 0   
8208 30 90 -- andere 1,7 0   
8208 40 00 - voor land-, tuin- of bosbouwmachines 1,7 0   
8208 90 00 - andere 1,7 0   
8209 00 Plaatjes, staafjes, beitelpunten en dergelijke 

voorwerpen voor gereedschap, niet gemonteerd, 

vervaardigd van cermets 

     

8209 00 20 - wisselplaten 2,7 0   
8209 00 80 - andere 2,7 0   
8210 00 00 Met de hand aangedreven mechanische toestellen 

met een gewicht van 10 kgt of minder, die 

gebezigd worden bij het bereiden, opmaken, enz., 

van voedingsmiddelen en van dranken 

2,7 0   

8211 Messen (andere dan die bedoeld bij post 8208), 

ook indien getand, zaksnoeimessen daaronder 

begrepen, alsmede lemmeten daarvan 

     

8211 10 00 - stellen 8,5 3   
  - andere      
8211 91 -- tafelmessen met vast lemmet      
8211 91 30 --- tafelmessen met heft en lemmet van roestvrij 

staal 
8,5 0   

8211 91 80 --- andere 8,5 3   
8211 92 00 -- andere messen met vast lemmet 8,5 3   
8211 93 00 -- messen, andere dan met vast lemmet, 

zaksnoeimessen daaronder begrepen 
8,5 3   

8211 94 00 -- lemmeten 6,7 0   
8211 95 00 -- heften van onedel metaal 2,7 0   
8212 Scheermessen, lemmeten en mesjes voor 

scheermessen (niet-afgewerkte scheermesjes, al 

dan niet in bandvorm, daaronder begrepen) 

     

8212 10 - scheermessen      
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8212 10 10 -- veiligheidsscheermessen, niet navulbaar 2,7 0   
8212 10 90 -- andere 2,7 0   
8212 20 00 - mesjes voor veiligheidsscheermessen, niet-

afgewerkte scheermesjes, al dan niet in 

bandvorm, daaronder begrepen 

2,7 0   

8212 90 00 - andere delen 2,7 0   
8213 00 00 Scharen en schaarbladen 4,2 0   

8214 Ander messenmakerswerk (bijvoorbeeld 

tondeuses, hakmessen en dergelijke slagers- en 

keukenmessen, briefopeners); gereedschap 

(nagelvijltjes daaronder begrepen) voor manicure 

of voor pedicure, ook indien in stellen 

     

8214 10 00 - papiermesjes, briefopeners, radeermesjes, 

potloodslijpers en mesjes daarvoor 
2,7 0   

8214 20 00 - gereedschap voor manicure of voor pedicure 2,7 0   

8214 90 00 - ander 2,7 0   
8215 Lepels, vorken, pollepels, schuimspanen, 

taartscheppen, vismessen en botermesjes, 

suikertangen en dergelijke artikelen 

     

8215 10 - stellen die ten minste een verzilverd, verguld of 

geplatineerd artikel bevatten 
     

8215 10 20 -- stellen die enkel verzilverde, vergulde of 

geplatineerde artikelen bevatten 
4,7 0   

  -- andere      
8215 10 30 --- van roestvrij staal 8,5 3   
8215 10 80 --- andere 4,7 0   
8215 20 - andere stellen      
8215 20 10 -- van roestvrij staal 8,5 0   
8215 20 90 -- andere 4,7 0   
  - andere      

8215 91 00 -- verzilverd, verguld of geplatineerd 4,7 0   
8215 99 -- andere      
8215 99 10 --- van roestvrij staal 8,5 0   
8215 99 90 --- andere 4,7 0   
83 HOOFDSTUK 83 - ALLERLEI WERKEN VAN 

ONEDELE METALEN 
     

8301 Hangsloten, grendelsloten en andere sloten, die 

door middel van een sleutel, een letter- of 

cijfercombinatie of langs elektrische weg 

geopend en gesloten worden, van onedel metaal; 

van een slot voorziene sluitingen en sluitbeugels, 

van onedel metaal; sleutels voor bedoelde sloten, 

van onedel metaal 

     

8301 10 00 - hangsloten 2,7 0   
8301 20 00 - sloten van de soort gebruikt voor automobielen 2,7 0   
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8301 30 00 - sloten van de soort gebruikt voor meubelen 2,7 0   
8301 40 - grendelsloten en andere sloten      
  -- sloten van de soort gebruikt voor deuren van 

gebouwen 
     

8301 40 11 ---cylindersloten 2,7 0   
8301 40 19 --- andere 2,7 0   
8301 40 90 -- grendelsloten en andere sloten 2,7 0   
8301 50 00 - van een slot voorziene sluitingen en 

sluitbeugels 
2,7 0   

8301 60 00 - delen 2,7 0   
8301 70 00 - afzonderlijk aangeboden sleutels 2,7 0   
8302 Garnituren, beslag en dergelijke artikelen, van 

onedel metaal, voor meubelen, voor deuren, voor 

trappen, voor vensters, voor blinden, voor 

koetswerk, voor zadelmakerswerk, voor koffers 

en valiezen en voor dergelijke werken; 

hoedhaken, jashaken en dergelijke haken, 

kapstokken, plankdragers en dergelijke artikelen, 

van onedel metaal; zwenkwielen met montuur 

van onedel metaal; automatische deursluiters en 

deurdrangers van onedel metaal 

     

8302 10 00 - scharnieren en andere hengsels 2,7 0   
8302 20 00 - zwenkwielen 2,7 0   
8302 30 00 - andere garnituren, beslag en dergelijke artikelen 

voor automobielen 
2,7 0   

  - andere garnituren, beslag en dergelijke artikelen      
8302 41 00 -- voor gebouwen 2,7 0   
8302 42 00 -- andere, voor meubelen 2,7 0   
8302 49 00 -- andere 2,7 0   
8302 50 00 - hoedhaken, jashaken, kapstokken, plankdragers 

en dergelijke artikelen 
2,7 0   

8302 60 00 - automatische deursluiters en deurdrangers 2,7 0   
8303 00 Brandkasten, gepantserde deuren en safeloketten 

voor kluizen, geldkistjes en -cassetten en 

dergelijke artikelen, van onedel metaal 

     

8303 00 10 - brandkasten 2,7 0   
8303 00 30 - gepantserde deuren en safeloketten voor kluizen 2,7 0   

8303 00 90 - geldkistjes en -cassetten en dergelijke artikelen 2,7 0   
8304 00 00 Bergkastjes voor kantoorbescheiden, 

kaartenkasten, opberg- en sorteerdozen, 

kopijstanders (concepthouders), pennenbakjes, 

stempelhouders en dergelijk kantoormaterieel, 

van onedel metaal, andere dan kantoormeubelen 

bedoeld bij post 9403 

2,7 0   

8305 Mechanismen voor opbergmappen, voor 

losbladige boeken en dergelijke, papierhechters, 

hoekplaatjes, clips, ruitertjes en dergelijke 

kantoorbenodigdheden, van onedel metaal; 

hechtnieten in strippen (bijvoorbeeld voor 

kantoorgebruik, voor gebruik door stoffeerders 

en inpakkers), van onedel metaal 
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8305 10 00 - mechanismen voor opbergmappen, voor 

losbladige boeken en dergelijke 
2,7 0   

8305 20 00 - hechtnieten in strippen 2,7 0   
8305 90 00 - andere, delen daaronder begrepen 2,7 0   
8306 Klokken, bellen, gongs en dergelijke artikelen, 

andere dan elektrische, van onedel metaal; 

beeldjes en andere versieringsvoorwerpen, van 

onedel metaal; lijsten van onedel metaal, voor 

foto's, prenten en dergelijke; spiegels van onedel 

metaal 

     

8306 10 00 - klokken, bellen, gongs en dergelijke artikelen vrij 0   
  - beeldjes en andere versieringsvoorwerpen      
8306 21 00 -- verzilverd, verguld of geplatineerd vrij 0   
8306 29 -- andere      
8306 29 10 --- van koper vrij 0   
8306 29 90 --- van andere onedele metalen vrij 0   
8306 30 00 - lijsten voor foto’s, prenten en dergelijke; 

spiegels 
2,7 0   

8307 Buigzame buizen (slangen), van onedel metaal, 

ook indien voorzien van hulpstukken (fittings) 
     

8307 10 00 - van ijzer of van staal 2,7 0   
8307 90 00 - van andere onedele metalen 2,7 0   
8308 Sluitingen, sluitbeugels, gespen, sluitgespen, 

haken en ogen en dergelijke artikelen, van onedel 

metaal, voor kleding, voor schoeisel, voor 

dekzeilen, voor marokijnwerk en voor alle 

geconfectioneerde goederen en uitrustingen; 

holle en gespleten klinknagels, van onedel 

metaal; kralen en pailletten, van onedel metaal 

     

8308 10 00 - haken en ogen 2,7 0   
8308 20 00 - holle en gespleten klinknagels 2,7 0   
8308 90 00 - andere, delen daaronder begrepen 2,7 0   
8309 Stoppen (kroonkurken, schroefstoppen en 

schenkkurken daaronder begrepen), deksels, 

flessencapsules, schroefsponnen, sponblikjes, 

plombeerblikjes en -loodjes en andere 

benodigdheden voor verpakkingen, van onedel 

metaal 

     

8309 10 00 - kroonkurken 2,7 0   
8309 90 - andere      
8309 90 10 -- flessencapsules van lood; flessencapsules, van 

aluminium, met een diameter van meer dan 21 

mm 

3,7 0   

8309 90 90 -- andere 2,7 0   
8310 00 00 Straatnaamborden, uithangborden, naam- en 

nummerborden en dergelijke borden, cijfers, 

nummers, letters en dergelijke, van onedel 

metaal, andere dan die bedoeld bij post 9405 

2,7 0   
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8311 Draad, staven, buizen, platen, elektroden en 

dergelijke artikelen, van onedel metaal of van 

metaalcarbide, bekleed of gevuld met 

vloeimiddelen, voor het lassen, solderen of 

afzetten van metaal of van metaalcarbide; draad 

en staven van samengekit poeder van onedel 

metaal, voor het metaalspuiten (schoperen) 

     

8311 10 - beklede elektroden voor het elektrisch 

booglassen, van onedel metaal 
     

8311 10 10 -- laselektroden, met een kern van ijzer of van 

staal, bekleed met vuurvast materiaal 
2,7 0   

8311 10 90 -- andere 2,7 0   
8311 20 00 - gevulde draad voor het elektrisch booglassen, 

van onedel metaal 
2,7 0   

8311 30 00 - beklede staven en gevulde draad voor het lassen 

of solderen met de steekvlam, van onedel metaal 
2,7 0   

8311 90 00 - andere 2,7 0   

84 HOOFDSTUK 84 - KERNREACTOREN, 

STOOMKETELS, MACHINES, TOESTELLEN 

EN MECHANISCHE WERKTUIGEN, 

ALSMEDE DELEN DAARVAN 

     

8401 Kernreactoren; niet-bestraalde 

splijtstofelementen (patronen) voor 

kernreactoren; machines en apparaten voor 

isotopenscheiding 

     

8401 10 00 - kernreactoren (Euratom) 5,7 0   
8401 20 00 - machines en apparaten voor isotopenscheiding 

en delen daarvan (Euratom) 
3,7 0   

8401 30 00 - niet-bestraalde splijtstofelementen (patronen) 

(Euratom) 
3,7 0   

8401 40 00 - delen van kernreactoren (Euratom) 3,7 0   
8402 Stoomketels (stoomgeneratoren), andere dan 

ketels voor centrale verwarming die zowel heet 

water als lagedrukstoom kunnen produceren; 

ketels voor oververhit water 

     

  - stoomketels      
8402 11 00 -- waterpijpketels met een stoomproductie van 

meer dan 45 ton per uur 
2,7 0   

8402 12 00 -- waterpijpketels met een stoomproductie van 

niet meer dan 45 ton per uur 
2,7 0   

8402 19 -- andere stoomketels, hybride ketels daaronder 

begrepen 
     

8402 19 10 --- vlampijpketels 2,7 0   
8402 19 90 --- andere 2,7 0   
8402 20 00 - ketels voor oververhit water 2,7 0   
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8402 90 00 - delen 2,7 0   
8403 Ketels voor centrale verwarming, andere dan die 

bedoeld bij post 8402 
     

8403 10 - ketels      
8403 10 10 -- van gietijzer 2,7 0   
8403 10 90 -- andere 2,7 0   
8403 90 - delen      
8403 90 10 -- van gietijzer 2,7 0   
8403 90 90 -- andere 2,7 0   
8404 Hulptoestellen voor ketels bedoeld bij post 8402 

of 8403 (bij voorbeeld economisers of 

voorwarmers, oververhitters, roetblazers, 

terugvoerinrichtingen voor vliegas); condensors 

voor stoommachines 

     

8404 10 00 - hulptoestellen voor ketels bedoeld bij post 8402 

of 8403 
2,7 0   

8404 20 00 - condensors voor stoommachines 2,7 0   
8404 90 00 - delen 2,7 0   
8405 Generatoren voor watergas of voor luchtgas, ook 

indien met bijbehorende zuiveringstoestellen; 

acetyleenontwikkelaars en dergelijke 

gasgeneratoren werkend met water, ook indien 

met bijbehorende zuiveringstoestellen 

     

8405 10 00 - generatoren voor watergas of voor luchtgas, ook 

indien met bijbehorende zuiveringstoestellen; 

acetyleenontwikkelaars en dergelijke 

gasgeneratoren werkend met water, ook indien 

met bijbehorende zuiveringstoestellen 

1,7 0   

8405 90 00 - delen 1,7 0   
8406 Stoomturbines en andere dampturbines      
8406 10 00 - turbines voor de voortstuwing van schepen 2,7 0   
  - andere turbines      
8406 81 -- met een vermogen van meer dan 40 MW      
8406 81 10 --- stoomturbines voor het aandrijven van 

elektrische generatoren 
2,7 0   

8406 81 90 --- andere 2,7 0   
8406 82 -- met een vermogen van niet meer dan 40 MW      
  --- stoomturbines voor het aandrijven van 

elektrische generatoren, met een vermogen 
     

8406 82 11 ---- van niet meer dan 10 MW 2,7 0   
8406 82 19 ---- van meer dan 10 MW 2,7 0   
8406 82 90 --- andere 2,7 0   
8406 90 - delen      
8406 90 10 -- loopschoepen, leischoepen en rotoren 2,7 0   
8406 90 90 -- andere 2,7 0   
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8407 Zuigermotoren met vonkontsteking, 

wankelmotoren daaronder begrepen 
     

8407 10 00 - luchtvaartuigmotoren 1,7 0   
  - motoren voor de voortstuwing van schepen      
8407 21 -- buitenboordmotoren      
8407 21 10 --- met een cilinderinhoud van niet meer dan 325 

cm³ 
6,2 0   

  --- met een cilinderinhoud van meer dan 325 cm³      
8407 21 91 ---- met een vermogen van niet meer dan 30 kW 4,2 0   
8407 21 99 ---- met een vermogen van meer dan 30 kW 4,2 0   
8407 29 -- andere      
8407 29 20 --- met een vermogen van niet meer dan 200 kW 4,2 0   
8407 29 80 --- met een vermogen van meer dan 200 kW 4,2 0   
  - motoren met op- en neergaande zuigers, voor de 

voortbeweging van voertuigen bedoeld bij 

hoofdstuk 87 

     

8407 31 00 -- met een cilinderinhoud van niet meer dan 50 

cm³ 
2,7 0   

8407 32 -- met een cilinderinhoud van meer dan 50 doch 

niet meer dan 250 cm³ 
     

8407 32 10 --- met een cilinderinhoud van meer dan 50 doch 

niet meer dan 125 cm³ 
2,7 0   

8407 32 90 --- met een cilinderinhoud van meer dan 125 

doch niet meer dan 250 cm³ 
2,7 0   

8407 33 -- met een cilinderinhoud van meer dan 250 doch 

niet meer dan 1 000 cm³ 
     

8407 33 10 --- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs van onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen van de posten 8703, 8704 en 

8705 

2,7 0   

8407 33 90 --- andere 2,7 0   
8407 34 -- met een cilinderinhoud van meer dan 1 000 

cm³ 
     

8407 34 10 --- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs van onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen van post 8703, van 

motorvoertuigen van post 8704 met een motor 

met een cilinderinhoud van minder dan 2.800 

cm³, van motorvoertuigen van post 8705 

2,7 0   

  --- andere      
8407 34 30 ---- gebruikte 4,2 0   
  ---- nieuwe, met een cilinderinhoud      
8407 34 91 ----- van niet meer dan 1 500 cm³ 4,2 0   
8407 34 99 ----- van meer dan 1 500 cm³ 4,2 0   
8407 90 - andere motoren      
8407 90 10 -- met een cilinderinhoud van niet meer dan 250 

cm³ 
2,7 0   

  -- met een cilinderinhoud van meer dan 250 cm³      
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8407 90 50 --- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs van onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen van post 8703, van 

motorvoertuigen van post 8704 met een motor 

met een cilinderinhoud van minder dan 2.800 

cm³, van motorvoertuigen van post 8705 

2,7 0   

  --- andere      
8407 90 80 ---- met een vermogen van niet meer dan 10 kW 4,2 0   
8407 90 90 ---- met een vermogen van meer dan 10 kW 4,2 0   
8408 Zuigermotoren met zelfontsteking (diesel- en 

semi dieselmotoren) 
     

8408 10 - motoren voor de voortstuwing van schepen      
  -- gebruikte      
8408 10 11 --- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 19 --- andere 2,7 0   
  -- nieuwe, met een vermogen      
  --- van niet meer dan 15 kW      
8408 10 22 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 24 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 15 doch niet meer dan 50 kW      
8408 10 26 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 28 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 50 doch niet meer dan 100 kW      
8408 10 31 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 39 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 100 doch niet meer dan 200 kW      
8408 10 41 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 49 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 200 doch niet meer dan 300 kW      



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 789 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8408 10 51 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 59 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 300 doch niet meer dan 500 kW      
8408 10 61 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 69 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 500 doch niet meer dan 1 000 

kW 
     

8408 10 71 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 79 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 1 000 doch niet meer dan 5 000 

kW 
     

8408 10 81 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 89 ---- andere 2,7 0   
  --- van meer dan 5 000 kW      

8408 10 91 ---- bestemd voor zeeschepen bedoeld bij de 

posten 8901 tot en met 8906, sleepboten bedoeld 

bij onderverdeling 8904 00 10 en oorlogsschepen 

bedoeld bij onderverdeling 8906 10 00 

vrij 0   

8408 10 99 ---- andere 2,7 0   
8408 20 - motoren voor de voortbeweging van voertuigen 

bedoeld bij hoofdstuk 87 
     

8408 20 10 -- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs van onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen van post 8703, van 

motorvoertuigen van post 8704 met een motor 

met een cilinderinhoud van minder dan 2 500 

cm³, van motorvoertuigen van post 8705 

2,7 0   

  -- andere      
  --- voor land- en bosbouwtractors op wielen, met 

een vermogen 
     

8408 20 31 ---- van niet meer dan 50 kW 4,2 0   
8408 20 35 ---- van meer dan 50 doch niet meer dan 100 kW 4,2 0   
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8408 20 37 ---- van meer dan 100 kW 4,2 0   
  --- voor andere voertuigen bedoeld bij hoofdstuk 

87, met een vermogen 
     

8408 20 51 ---- van niet meer dan 50 kW 4,2 0   
8408 20 55 ---- van meer dan 50 doch niet meer dan 100 kW 4,2 0   
8408 20 57 ---- van meer dan 100 doch niet meer dan 200 

kW 
4,2 0   

8408 20 99 ---- van meer dan 200 kW 4,2 0   
8408 90 - andere motoren      
8408 90 21 --- voor de voortbeweging van spoorvoertuigen 4,2 0   
  -- andere      
8408 90 27 --- gebruikte 4,2 0   
  --- nieuwe, met een vermogen      
8408 90 41 ---- van niet meer dan 15 kW 4,2 0   
8408 90 43 ---- van meer dan 15 doch niet meer dan 30 kW 4,2 0   
8408 90 45 ---- van meer dan 30 doch niet meer dan 50 kW 4,2 0   
8408 90 47 ---- van meer dan 50 doch niet meer dan 100 kW 4,2 0   
8408 90 61 ---- van meer dan 100 doch niet meer dan 200 

kW 
4,2 0   

8408 90 65 ---- van meer dan 200 doch niet meer dan 300 

kW 
4,2 0   

8408 90 67 ---- van meer dan 300 doch niet meer dan 500 

kW 
4,2 0   

8408 90 81 ---- van meer dan 500 doch niet meer dan 1 000 

kW 
4,2 0   

8408 90 85 ---- van meer dan 1 000 doch niet meer dan 5 000 

kW 
4,2 0   

8408 90 89 ---- van meer dan 5 000 kW 4,2 0   
8409 Delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor 

motoren bedoeld bij post 8407 of 8408 

     

8409 10 00 - voor luchtvaartuigmotoren 1,7 0   
  - andere      
8409 91 00 -- delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor 

zuigermotoren met vonkontsteking 

2,7 0   

8409 99 00 -- andere 2,7 0   
8410 Waterturbines, waterraderen (waterwielen) en 

regulators daarvoor 
     

  - waterturbines en waterraderen (waterwielen)      
8410 11 00 -- met een vermogen van niet meer dan 1 000 kW 4,5 0   
8410 12 00 -- met een vermogen van meer dan 1 000 doch 

niet meer dan 10 000 kW 
4,5 0   

8410 13 00 -- met een vermogen van meer dan 10 000 kW 4,5 0   
8410 90 - delen, regulators daaronder begrepen      
8410 90 10 -- van gietijzer of van gegoten staal 4,5 0   
8410 90 90 -- andere 4,5 0   
8411 Turbinestraalmotoren; schroefturbines en andere 

gasturbines 
     

  - turbinestraalmotoren      
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8411 11 00 -- met een stuwkracht van niet meer dan 25 kN 3,2 0   
8411 12 -- met een stuwkracht van meer dan 25 kN      
8411 12 10 --- met een stuwkracht van meer dan 25 doch niet 

meer dan 44 kN 
2,7 0   

8411 12 30 --- met een stuwkracht van meer dan 445 doch 

niet meer dan 132 kN 
2,7 0   

8411 12 80 --- met een stuwkracht van meer dan 132 kN 2,7 0   
  - schroefturbines      
8411 21 00 -- met een vermogen van niet meer dan 1 100 kW 3,6 0   
8411 22 -- met een vermogen van meer dan 1 100 kW      
8411 22 20 --- met een vermogen van meer dan 1 100 doch 

niet meer dan 3 730 kW 
2,7 0   

8411 22 80 --- met een vermogen van meer dan 3 730 kW 2,7 0   
  - andere gasturbines      
8411 81 00 -- met een vermogen van niet meer dan 5 000 kW 4,1 0   
8411 82 -- met een vermogen van meer dan 5 000 kW      
8411 82 20 --- met een vermogen van meer dan 5 000 doch 

niet meer dan 20 000 kW 
4,1 0   

8411 82 60 --- met een vermogen van meer dan 20 000 doch 

niet meer dan 50 000 kW 
4,1 0   

8411 82 80 --- met een vermogen van meer dan 50 000 kW 4,1 0   
  - delen      
8411 91 00 -- van turbinestraalmotoren of van 

schroefturbines 
2,7 0   

8411 99 00 -- andere 4,1 0   
8412 Andere motoren en andere krachtmachines      
8412 10 00 - straalmotoren (reactiemotoren), andere dan 

turbinestraalmotoren 
2,2 0   

  - hydraulische motoren en hydraulische 

krachtmachines 
     

8412 21 -- rechtlijnig werkend (cilinders)      
8412 21 20 --- hydraulische systemen 2,7 0   
8412 21 80 --- andere 2,7 0   
8412 29 -- andere      
8412 29 20 --- hydraulische systemen 4,2 0   
  --- andere      
8412 29 81 ---- hydraulische motoren 4,2 0   
8412 29 89 ---- andere 4,2 0   
  - pneumatische motoren en pneumatische 

krachtmachines 
     

8412 31 00 -- rechtlijnig werkend (cilinders) 4,2 0   
8412 39 00 -- andere 4,2 0   
8412 80 - andere      
8412 80 10 -- stoommachines en krachtwerktuigen voor 

andere dampen 
2,7 0   

8412 80 80 -- andere 4,2 0   
8412 90 - delen      
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8412 90 20 -- straalmotoren (reactiemotoren), andere dan 

turbinestraalmotoren 
1,7 0   

8412 90 40 -- van hydraulische motoren en hydraulische 

krachtmachines 
2,7 0   

8412 90 80 -- andere 2,7 0   
8413 Pompen voor vloeistoffen, ook indien voorzien 

van een meettoestel; elevatoren voor vloeistoffen 
     

  - pompen voorzien van een meettoestel of 

ingericht om van een meettoestel te worden 

voorzien 

     

8413 11 00 -- distributiepompen voor motorbrandstof of voor 

smeermiddelen, van de soort gebruikt in 

benzinestations en garages 

1,7 0   

8413 19 00 -- andere 1,7 0   
8413 20 00 - handpompen, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8413 11 of 8413 19 
1,7 0   

8413 30 - brandstof-, olie- en koelvloeistofpompen voor 

explosiemotoren of voor verbrandingsmotoren 
     

8413 30 20 -- injectiepompen 1,7 0   
8413 30 80 -- andere 1,7 0   
8413 40 00 - betonpompen 1,7 0   
8413 50 - andere oscillerende verdringerpompen      
8413 50 20 -- hydraulische aggregaten 1,7 0   
8413 50 40 -- doseerpompen 1,7 0   
  -- andere      
  --- zuiger- en plunjerpompen      
8413 50 61 ---- hydraulische pompen 1,7 0   
8413 50 69 ---- andere 1,7 0   
8413 50 80 --- andere 1,7 0   
8413 60 - andere roterende verdringerpompen      
8413 60 20 -- hydraulische aggregaten 1,7 0   
  -- andere      
  --- tandwielpompen      
8413 60 31 ---- hydraulische pompen 1,7 0   

8413 60 39 ---- andere 1,7 0   
  --- schottenpompen      
8413 60 61 ---- hydraulische pompen 1,7 0   
8413 60 69 ---- andere 1,7 0   
8413 60 70 --- schroefspindelpompen 1,7 0   
8413 60 80 --- andere 1,7 0   
8413 70 - andere centrifugaalpompen      
  -- onderwaterpompen      
8413 70 21 --- eentraps 1,7 0   
8413 70 29 --- meertraps 1,7 0   
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8413 70 30 -- circulatiepompen voor centrale verwarming of 

voor warm water 
1,7 0   

  -- andere, met een uitlaatopening met een 

doorsnede 
     

8413 70 35 --- van niet meer dan 15 mm 1,7 0   
  --- van meer dan 15 mm      
8413 70 45 ---- kanaalwaaierpompen en zijkanaalpompen 1,7 0   

  ---- radiale pompen      
  ----- eentraps      
  ------ met eenzijdige instroming      
8413 70 51 ------- monobloc 1,7 0   
8413 70 59 ------- andere 1,7 0   
8413 70 65 ------ met meerzijdige instroming 1,7 0   
8413 70 75 ----- meertraps 1,7 0   
  ---- andere centrifugaalpompen      
8413 70 81 ----- eentraps 1,7 0   
8413 70 89 ----- meertraps 1,7 0   
  - andere pompen; elevators voor vloeistoffen      
8413 81 00 -- pompen 1,7 0   
8413 82 00 -- elevatoren voor vloeistoffen 1,7 0   
  - delen      
8413 91 00 -- van pompen 1,7 0   
8413 92 00 -- van elevatoren voor vloeistoffen 1,7 0   
8414 Luchtpompen, vacuümpompen, compressoren 

voor lucht of voor andere gassen, alsmede 

ventilatoren; damp- of wasemafzuigkappen met 

ingebouwde ventilator, ook indien met filter 

     

8414 10 - vacuümpompen      
8414 10 20 -- bestemd voor de vervaardiging van 

halfgeleiders 
1,7 0   

  -- andere      
8414 10 25 --- draaizuigerpompen, schottenpompen, 

moleculaire pompen en rootspompen 
1,7 0   

  --- andere      
8414 10 81 ---- diffusiepompen, cryopompen en 

adsorptiepompen 
1,7 0   

8414 10 89 ---- andere 1,7 0   
8414 20 - hand- en voetpompen, voor lucht      
8414 20 20 -- handbediende pompen voor rijwielen 1,7 0   
8414 20 80 -- andere 2,2 0   
8414 30 - compressoren van de soort gebruikt in 

koelinstallaties 
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8414 30 20 -- met een vermogen van niet meer dan 0,4 kW 2,2 0   
  -- met een vermogen van meer dan 0,4 kW      
8414 30 81 --- hermetisch of halfhermetisch 2,2 0   
8414 30 89 --- andere 2,2 0   
8414 40 - luchtcompressoren gemonteerd op een 

verrijdbaar onderstel dat is ingericht om door een 

voertuig te worden getrokken 

     

8414 40 10 -- met een capaciteit per minuut van niet meer 

dan 2 m
3 

2,2 0   

8414 40 90 -- met een capaciteit per minuut van meer dan 2 

m
3 

2,2 0   

  - ventilatoren      
8414 51 00 -- tafel-, vloer-, wand-, raam-, plafond- en 

dakventilatoren, met ingebouwde elektromotor 

met een vermogen van niet meer dan 125 W 

3,2 0   

8414 59 -- andere      
8414 59 20 --- axiale 2,3 0   
8414 59 40 --- centrifugale 2,3 0   
8414 59 80 --- andere 2,3 0   
8414 60 00 - afzuigkappen waarvan de langste horizontale 

zijde een lengte heeft van niet meer dan 120 cm 
2,7 0   

8414 80 - andere      
  -- turbocompressoren      
8414 80 11 --- eentraps 2,2 0   
8414 80 19 --- meertraps 2,2 0   
  -- zuigerverdringercompressoren waarmee een 

overdruk kan worden verkregen 
     

  --- van niet meer dan 15 bar, met een capaciteit 

per uur 
     

8414 80 22 ---- van niet meer dan 60 m³ 2,2 0   
8414 80 28 ---- van meer dan 60 m³ 2,2 0   
  --- van meer dan 15 bar, met een capaciteit per 

uur 
     

8414 80 51 ---- van niet meer dan 120 m³ 2,2 0   
8414 80 59 ---- van meer dan 120 m³ 2,2 0   
  -- roterende verdringercompressoren      
8414 80 73 --- met een as 2,2 0   
  --- met meer assen      
8414 80 75 ---- schroefcompressoren 2,2 0   
8414 80 78 ---- andere 2,2 0   
8414 80 80 -- andere 2,2 0   
8414 90 00 - delen 2,2 0   
8415 Machines en apparaten voor de regeling van het 

klimaat in besloten ruimten, bestaande uit een 

door een motor aangedreven ventilator en 

elementen voor het wijzigen van de temperatuur 

en de vochtigheid van de lucht, die waarmee de 

vochtigheid van de lucht niet afzonderlijk kan 

worden geregeld daaronder begrepen 
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8415 10 - van de soort die aan muren of vensters wordt 

bevestigd en die uit één enkele eenheid bestaat of 

van het type "split-systeem" (systemen met 

afzonderlijke elementen) 

     

8415 10 10 -- van de soort die uit één enkele eenheid bestaat 2,2 0   
8415 10 90 -- van het type "split-systeem" (systemen met 

afzonderlijke elementen) 
2,7 0   

8415 20 00 - van de soort gebruikt voor het comfort van 

personen in motorvoertuigen 
2,7 0   

  - andere      
8415 81 00 -- uitgerust met een koeltechnische inrichting en 

voorzien van een klep voor het omkeren van de 

werking daarvan (omkeerbare warmtepompen) 

2,7 0   

8415 82 00 -- andere, voorzien van een koeltechnische 

inrichting 
2,7 0   

8415 83 00 -- niet voorzien van een koeltechnische inrichting 2,7 0   
8415 90 00 - delen 2,7 0   

8416 Branders voor het stoken van vuurhaarden met 

vloeibare brandstof, met verpoederde vaste 

brandstof of met gas; automatische 

stookinrichtingen, alsmede daarvoor bestemde 

werp- en schroefstokers, mechanische roosters, 

mechanische toestellen voor het verwijderen van 

as en dergelijke inrichtingen 

     

8416 10 - branders voor vloeibare brandstof      
8416 10 10 -- met automatische controle-inrichting 1,7 0   
8416 10 90 -- andere 1,7 0   
8416 20 - andere branders, branders voor meer dan een 

soort brandstof daaronder begrepen 
     

8416 20 10 -- enkel voor gas (monobloc) met ingebouwde 

ventilator en controle-inrichting 
1,7 0   

8416 20 90 -- andere 1,7 0   
8416 30 00 - automatische stookinrichtingen, alsmede 

daarvoor bestemde werp- en schroefstokers, 

mechanische roosters, mechanische toestellen 

voor het verwijderen van as en dergelijke 

inrichtingen 

1,7 0   

8416 90 00 - delen 1,7 0   
8417 Industriële ovens en ovens voor laboratoria, 

ovens voor verbranding van afval daaronder 

begrepen, niet elektrisch 

     

8417 10 00 - roostovens en gietovens voor ertsen, smeltovens 

voor metalen en andere ovens voor thermische 

behandeling van ertsen of van metalen 

1,7 0   

8417 20 - bakkersovens      
8417 20 10 -- tunnelovens 1,7 0   
8417 20 90 -- andere 1,7 0   
8417 80 - andere      
8417 80 10 -- ovens voor verbranding van afval 1,7 0   
8417 80 20 -- tunnel- en moffelovens voor het bakken van 

keramische producten 
1,7 0   

8417 80 80 -- andere 1,7 0   
8417 90 00 - delen 1,7 0   
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8418 Koelkasten, vrieskasten en andere machines, 

apparaten en toestellen voor de koeltechniek, al 

dan niet elektrisch werkend; warmtepompen, 

andere dan klimaatregelingstoestellen bedoeld bij 

post 8415 

     

8418 10 - koelkast-vrieskastcombinaties, voorzien van 

afzonderlijke buitendeuren 
     

8418 10 20 -- met een capaciteit van meer dan 340 l 1,9 0   
8418 10 80 -- andere 1,9 0   
  - koelkasten voor huishoudelijk gebruik      
8418 21 -- met compressiekoeling      
8418 21 10 --- met een capaciteit van meer dan 340 l 1,5 0   
  --- andere      
8418 21 51 ---- tafelmodel 2,5 0   
8418 21 59 ---- om te worden ingebouwd 1,9 0   
  ---- andere, met een capaciteit      
8418 21 91 ----- van niet meer dan 250 l 2,5 0   
8418 21 99 ----- van meer dan 250 doch niet meer dan 340 l 1,9 0   
8418 29 00 -- andere 2,2 0   
8418 30 - vrieskisten met een capaciteit van niet meer dan 

800 l 
     

8418 30 20 -- met een capaciteit van niet meer dan 400 l 2,2 0   
8418 30 80 -- met een capaciteit van meer dan 400 doch niet 

meer dan 800 l 
2,2 0   

8418 40 - vrieskasten met een capaciteit van niet meer dan 

900 l 
     

8418 40 20 -- met een capaciteit van niet meer dan 250 l 2,2 0   
8418 40 80 -- met een capaciteit van meer dan 250 doch niet 

meer dan 900 l 
2,2 0   

8418 50 - andere meubelen (kisten, kasten, vitrines, 

toonbanken en dergelijke) voor het bewaren en 

het uitstallen, uitgerust met koel- of 

vriesinrichting 

     

  -- koelvitrines en koeltoonbanken, met 

ingebouwde koelgroep of verdamper 
     

8418 50 11 --- voor diepvriesproducten 2,2 0   
8418 50 19 --- andere 2,2 0   
  -- andere koelmeubelen      
8418 50 91 --- diepvriesmeubelen andere dan die van de 

onderverdelingen 8418 30 en 8418 40 
2,2 0   

8418 50 99 --- andere 2,2 0   
  - andere machines en toestellen voor de koel- en 

vriestechniek; warmtepompen 
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8418 61 00 -- warmtepompen, andere dan machines en 

apparaten voor de regeling van het klimaat 

bedoeld bij 8415 

2,2 0   

8418 69 00 -- andere 2,2 0   
  - delen      
8418 91 00 -- meubelen ingericht om van een koeltechnische 

inrichting te worden voorzien 
2,2 0   

8418 99 -- andere      
8418 99 10 --- verdampers en condensors, andere dan voor 

apparaten voor huishoudelijk gebruik 
2,2 0   

8418 99 90 --- andere 2,2 0   
8419 Toestellen, apparaten en inrichtingen, ook indien 

elektrisch verhit (met uitzondering van ovens en 

andere toestellen bedoeld bij post 8514), voor de 

behandeling van stoffen volgens werkwijzen 

waarbij temperatuurverandering nodig is, zoals 

verwarmen, koken, branden, roosten, distilleren, 

rectificeren, steriliseren, pasteuriseren, stomen, 

drogen, uitdampen, verdampen, condenseren of 

afkoelen, andere dan toestellen en apparaten voor 

huishoudelijk gebruik; geisers 

(doorstroomtoestellen) en andere 

heetwatertoestellen (voorraadtoestellen of 

boilers), niet elektrisch 

     

  - geisers en andere heetwatertoestellen, niet 

elektrisch 
     

8419 11 00 -- gasgeisers 2,6 0   
8419 19 00 -- andere 2,6 0   
8419 20 00 - sterilisatoren voor medisch, chirurgisch of 

laboratoriumgebruik 
vrij 0   

  - droogtoestellen      
8419 31 00 -- voor landbouwproducten 1,7 0   
8419 32 00 -- voor hout, papierstof, papier of karton 1,7 0   
8419 39 -- andere      
8419 39 10 --- voor werken van keramische stoffen 1,7 0   
8419 39 90 --- andere 1,7 0   
8419 40 00 - distilleer- en rectificeertoestellen 1,7 0   
8419 50 00 - warmtewisselaars 1,7 0   
8419 60 00 - apparaten en inrichtingen voor het vloeibaar 

maken van lucht of van andere gassen 
1,7 0   

  - andere toestellen, apparaten en inrichtingen      
8419 81 -- voor het bereiden van warme dranken of voor 

het koken, bakken of opwarmen van spijzen 
     

8419 81 20 --- percolators en andere apparaten voor het 

bereiden van koffie en andere warme dranken 
2,7 0   

8419 81 80 --- andere 1,7 0   
8419 89 -- andere      
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8419 89 10 --- koelapparaten en -inrichtingen met circulatie 

van eigen water, waarbij de warmte-uitwisseling 

niet plaats vindt via een scheidingswand 

1,7 0   

8419 89 30 --- apparaten en inrichtingen voor het onder 

vacuüm opdampen van metalen 
2,4 0   

8419 89 98 --- andere 2,4 0   
8419 90 - delen      
8419 90 15 -- van sterilisatoren bedoeld bij onderverdeling 

8419 20 00 
vrij 0   

8419 90 85 -- andere 1,7 0   
8420 Kalanders en walsmachines, andere dan voor 

metalen of voor glas, alsmede cilinders daarvoor 
     

8420 10 - kalanders en walsmachines      
8420 10 10 -- van de soort gebruikt in de textielindustrie 1,7 0   
8420 10 30 -- van de soort gebruikt in de papierindustrie 1,7 0   
8420 10 50 -- van de soort gebruikt in de rubber- of 

kunststofindustrie 
1,7 0   

8420 10 90 -- andere 1,7 0   
  - delen      
8420 91 -- cilinders      
8420 91 10 --- van gietijzer 1,7 0   
8420 91 80 --- andere 2,2 0   
8420 99 00 -- andere 2,2 0   
8421 Centrifuges, centrifugaaldrogers daaronder 

begrepen; toestellen voor het filtreren of zuiveren 

van vloeistoffen of van gassen 

     

  - centrifuges, centrifugaaldrogers daaronder 

begrepen 
     

8421 11 00 -- melkontromers 2,2 0   
8421 12 00 -- centrifuges voor wasgoed 2,7 0   
8421 19 -- andere      
8421 19 20 --- centrifuges van de soort gebruikt in 

laboratoria 
1,5 0   

8421 19 70 --- andere vrij 0   
  - toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

vloeistoffen 
   

8421 21 00 -- voor het filtreren of zuiveren van water 1,7 0  

8421 22 00 -- voor het filtreren of zuiveren van dranken, 

andere dan water 
1,7 0  

8421 23 00 -- smeerolie- en brandstoffilters voor 

explosiemotoren of voor verbrandingsmotoren 
1,7 0  

8421 29 00 -- andere 1,7 0  

  - toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

gassen 
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8421 31 00 -- luchtfilters voor explosiemotoren of voor 

verbrandingsmotoren 
1,7 0  

8421 39 -- andere    

8421 39 20 --- toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

lucht 
1,7 0  

  --- toestellen voor het filtreren of zuiveren van 

andere gassen 
   

8421 39 40 ---- met vloeistof werkend 1,7 0  

8421 39 60 ---- katalytisch werkend 1,7 0  

8421 39 90 ---- andere 1,7 0  

  - delen    

8421 91 00 -- van centrifuges, met inbegrip van 

centrifugaaldrogers 
1,7 0  

8421 99 00 -- andere 1,7 0  

8422 Machines voor het afwassen van vaatwerk; 

machines en toestellen voor het reinigen of het 

drogen van flessen en andere bergingsmiddelen; 

machines en toestellen voor het vullen, sluiten of 

etiketteren van flessen, van bussen, van zakken of 

van andere bergingsmiddelen; machines en 

toestellen voor het capsuleren van flessen, van 

potten, van tubes en van dergelijke 

bergingsmiddelen; andere verpakkingsmachines 

(krimpverpakkingsmachines en -toestellen 

daaronder begrepen); toestellen voor het persen 

van koolzuur in dranken 

   

  - machines voor het afwassen van vaatwerk    

8422 11 00 -- voor huishoudelijk gebruik 2,7 0  

8422 19 00 -- andere 1,7 0  

8422 20 00 - machines en toestellen voor het reinigen of het 

drogen van flessen en andere bergingsmiddelen 
1,7 0  

8422 30 00 - machines en toestellen voor het vullen, sluiten 

of etiketteren van flessen, van bussen, van zakken 

of van andere bergingsmiddelen; machines en 

toestellen voor het capsuleren van flessen, van 

potten, van tubes en van dergelijke 

bergingsmiddelen; toestellen voor het persen van 

koolzuur in dranken 

1,7 0  

8422 40 00 - andere verpakkingsmachines 

(krimpverpakkingsmachines en -toestellen 

daaronder begrepen) 

1,7 0  

8422 90 - delen    

8422 90 10 - van machines voor het afwassen van vaatwerk 1,7 0  

8422 90 90 -- andere 1,7 0  

8423 Weegtoestellen en weeginrichtingen, tel- en 

controletoestellen waarvan de werking op weging 

berust daaronder begrepen, doch met 

uitzondering van precisiebalansen met een 

gevoeligheid van 5 cg of beter; gewichten voor 

weegtoestellen van alle soorten 

   

8423 10 - personenweegtoestellen, babyweegtoestellen 

daaronder begrepen; huishoudweegschalen 
   

8423 10 10 -- huishoudweegschalen 1,7 0  
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8423 10 90 -- andere 1,7 0  

8423 20 00 - toestellen voor het continuwegen van goederen 

op transportbanden 
1,7 0  

8423 30 00 - toestellen voor het afwegen van constante 

hoeveelheden en weegtoestellen voor het vullen 

van zakken of andere bergingsmiddelen 

1,7 0  

  - andere weegtoestellen en weeginrichtingen    

8423 81 -- met een weegvermogen van niet meer dan 

30 kgt 
   

8423 81 10 --- gewichtssorteermachines en automatische 

controleweegtoestellen die het gewicht toetsen 

aan een standaardgewicht 

1,7 0  

8423 81 30 --- toestellen en inrichtingen voor het wegen en 

etiketteren van verpakte goederen 
1,7 0  

8423 81 50 --- weegschalen voor toonbankgebruik 1,7 0  

8423 81 90 --- andere 1,7 0  

8423 82 -- met een weegvermogen van meer dan 30 doch 

niet meer dan 5 000 kgt 
   

8423 82 10 --- gewichtssorteermachines en automatische 

controleweegtoestellen die het gewicht toetsen 

aan een standaardgewicht 

1,7 0  

8423 82 90 --- andere 1,7 0  

8423 89 00 -- andere 1,7 0  

8423 90 00 - gewichten voor weegtoestellen van alle soorten; 

delen van weegtoestellen en weeginrichtingen 
1,7 0  

8424 Mechanische toestellen (ook indien voor 

handkracht) voor het spuiten, verspreiden of 

verstuiven van vloeistoffen of van poeder; 

blusapparaten (ook indien gevuld); spuitpistolen 

en dergelijke toestellen; zandstraaltoestellen, 

stoomstraaltoestellen en dergelijke 

straaltoestellen 

   

8424 10 - blusapparaten (ook indien gevuld)    

8424 10 20 -- wegende niet meer dan 21 kgt 1,7 0  

8424 10 80 -- andere 1,7 0  

8424 20 00 - spuitpistolen en dergelijke toestellen 1,7 0  

8424 30 - zandstraaltoestellen, stoomstraaltoestellen en 

dergelijke straaltoestellen 
   

  -- toestellen, met ingebouwde motor, voor het 

reinigen met water 
   

8424 30 01 --- voorzien van een verwarmingsinrichting 1,7 0  

  --- andere, met een motorvermogen    

8424 30 05 ---- van niet meer dan 7,5 kW 1,7 0  

8424 30 09 ---- van meer dan 7,5 kW 1,7 0  

  - andere toestellen    
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8424 30 10 --- met perslucht 1,7 0  

8424 30 90 --- andere 1,7 0  

  - andere toestellen    

8424 81 -- voor de land- of tuinbouw    

8424 81 10 --- watersproeitoestellen 1,7 0  

  --- andere    

8424 81 30 ---- draagbare toestellen 1,7 0  

  ---- andere    

8424 81 91 ----- toestellen voor het spuiten, verspreiden of 

verstuiven, speciaal vervaardigd om te worden 

gemonteerd op of te worden getrokken door een 

tractor 

1,7 0  

8424 81 99 ----- andere 1,7 0  

8424 89 00 -- andere 1,7 0  

8424 90 00 - delen 1,7 0  

8425 Takels; lieren (windassen) en kaapstanders; 

dommekrachten en vijzels 
   

  - takels    

8425 11 00 -- met elektromotor vrij 0  

8425 19 -- andere    

8425 19 20 --- met de hand bediende kettingtakels vrij 0  

8425 19 80 --- andere vrij 0  

  - andere lieren; kaapstanders    

8425 31 00 -- met elektromotor vrij 0  

8425 39 -- andere    

8425 39 30 --- met een motor met zelfontsteking of met 

vonkontsteking 
vrij 0  

8425 39 90 --- andere vrij 0  

  - dommekrachten en vijzels    

8425 41 00 -- stationaire hefbruggen van de soort gebruikt in 

garagewerkplaatsen 
vrij 0  

8425 42 00 -- andere dommekrachten en vijzels, hydraulisch 

werkend 
vrij 0  

8425 49 00 -- andere vrij 0  

8426 Dirkkranen; hijskranen, vervoerkabels daaronder 

begrepen; hefportalen, portaalwagens en 

transportwagens met kraan 

   

  - loopkranen, laadbruggen, bokkranen, 

hefportalen en portaalwagens 
   

8426 11 00 -- loopkranen vrij 0  

8426 12 00 -- verrijdbare hefportalen op luchtbanden en 

portaalwagens 
vrij 0  

8426 19 00 -- andere vrij 0  

8426 20 00 - torenkranen vrij 0  
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8426 30 00 - portaalkranen vrij 0  

  - andere machines en toestellen, met eigen 

beweegkracht 
   

8426 41 00 -- op luchtbanden vrij 0  

8426 49 00 -- andere vrij 0  

  - andere machines en toestellen    

8426 91 -- ontworpen om op een wegvoertuig te worden 

gemonteerd 
   

8426 91 10 --- hydraulische kranen voor het laden of het 

lossen van het voertuig 
vrij 0  

8426 91 90 --- andere vrij 0  

8426 99 00 -- andere vrij 0  

8427 Vorkheftrucks; andere transportwagentjes met 

hef- of hanteerinrichting 
   

8427 10 - transportwagens met eigen beweegkracht, 

aangedreven door een elektromotor 
   

8427 10 10 -- met een hefvermogen van 1 m of meer 4,5 3  

8427 10 90 -- andere 4,5 3  

8427 20 - andere transportwagens met eigen 

beweegkracht 
   

  -- met een hefvermogen van 1 m of meer    

8427 20 11 --- vork- en andere heftrucks voor alle terreinen 4,5 3  

8427 20 19 --- andere 4,5 3  

8427 20 90 -- andere 4,5 0  

8427 90 00 - andere transportwagens 4 0  

8428 Andere hef-, hijs-, laad- en losmachines en 

-toestellen, alsmede andere machines en 

toestellen voor het hanteren van goederen 

(bijvoorbeeld liften, roltrappen, transportbanden, 

kabelbanen) 

   

8428 10 - personen- en goederenliften, bakkenliften 

daaronder begrepen 
   

8428 10 20 -- elektrische vrij 0  

8428 10 80 -- andere vrij 0  

8428 20 - pneumatische transportinrichtingen    

8428 20 30 -- speciaal vervaardigd om te worden gebruikt in 

de landbouw 
vrij 0  

  -- andere    

8428 20 91 --- voor stortgoederen vrij 0  

8428 20 98 --- andere vrij 0  

  - andere continuwerkende transportinrichtingen 

voor goederen 
   

8428 31 00 -- speciaal ontworpen voor ondergronds gebruik vrij 0  

8428 32 00 -- andere, werkend met bakken vrij 0  

8428 33 00 -- andere, werkend met banden vrij 0  

8428 39 -- andere    

8428 39 20 --- rollenbanen en zogenaamde castors vrij 0  

8428 39 90 --- andere vrij 0  

8428 40 00 - roltrappen en rolpaden vrij 0  
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8428 60 00 - kabelbanen, stoelliften en skisleepliften 

daaronder begrepen; trekmechanismen voor 

kabelsporen 

vrij 0  

8428 90 - andere machines en toestellen    

8428 90 30 -- voor walserijen, te weten: rollenbanen voor het 

aanvoeren en het verplaatsen van de goederen, 

toestellen voor het kantelen of voor het hanteren 

van ingots, van loepen, van staven of van platen 

vrij 0  

  -- andere    

  --- laadtoestellen speciaal vervaardigd om te 

worden gebruikt in de landbouw 
   

8428 90 71 ---- vervaardigd om te worden gemonteerd op een 

landbouwtractor 
vrij 0  

8428 90 79 ---- andere vrij 0  

  --- andere    

8428 90 91 ---- mechanische laadtoestellen voor 

stortgoederen 
vrij 0  

8428 90 95 ---- andere vrij 0  

8429 Bulldozers, angledozers, egaliseermachines, 

schrapers, mechanische schoppen, excavateurs 

(emmergravers), laadschoppen, wegwalsen, 

schapenpootwalsen en andere 

bodemverdichtingsmachines, met eigen 

beweegkracht 

   

  - bulldozers en angledozers    

8429 11 00 -- op rupsbanden vrij 0  

8429 19 00 -- andere vrij 0  

8429 20 00 - egaliseermachines vrij 0  

8429 30 00 - schrapers vrij 0  

8429 40 - wegwalsen, schapenpootwalsen en andere 

bodemverdichtingsmachines 
   

  -- wegwalsen    

8429 40 10 --- trilwalsen vrij 0  

8429 40 30 --- andere vrij 0  

8429 40 90 -- schapenpootwalsen en andere 

bodemverdichtingsmachines 
vrij 0  

  - mechanische schoppen, excavateurs 

(emmergravers) en laadschoppen 
   

8429 51 -- laadschoppen met voorschop    

8429 51 10 --- laadtoestellen speciaal ontworpen voor 

ondergronds gebruik 
vrij 0  

  --- andere    

8429 51 91 ---- laadschoppen met rupsbanden vrij 0  

8429 51 99 ---- andere vrij 0  

8429 52 -- machines waarvan de bovenbouw 360° kan 

draaien 
   

8429 52 10 --- graafmachines met rupsbanden vrij 0  

8429 52 90 --- andere vrij 0  

8429 59 00 -- andere vrij 0  
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8430 Andere machines en toestellen voor het afgraven, 

egaliseren, schrapen, delven, aanstampen of 

boren van of in grond, mineralen of ertsen; 

heimachines en machines voor het uittrekken van 

heipalen; sneeuwruimers 

   

8430 10 00 - heimachines en machines voor het uittrekken 

van heipalen 
vrij 0  

8430 20 00 - sneeuwruimers vrij 0  

  - gesteentesnijders, kolenploegen (schaven) en 

machines voor het boren van tunnels 
   

8430 31 00 -- met eigen beweegkracht vrij 0  

8430 39 00 -- andere vrij 0  

  - andere machines voor het boren    

8430 41 00 -- met eigen beweegkracht vrij 0  

8430 49 00 -- andere vrij 0  

8430 50 00 - andere machines en toestellen, met eigen 

beweegkracht 
vrij 0  

  - andere machines en toestellen, zonder eigen 

beweegkracht 
   

8430 61 00 -- machines en toestellen voor het aanstampen vrij 0  

8430 69 00 -- andere vrij 0  

8431 Delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

toestellen bedoeld bij de posten 8425 tot en met 

8430 

   

8431 10 00 - van machines of toestellen bedoeld bij post 

8425 
vrij 0  

8431 20 00 - van machines of toestellen bedoeld bij post 

8427 
4 0  

  - van machines of toestellen bedoeld bij post 

8428 
   

8431 31 00 -- van personen- of goederenliften (bakkenliften 

daaronder begrepen), dan wel van roltrappen 
vrij 0  

8431 39 -- andere    

8431 39 10 --- van machines en toestellen voor walserijen 

bedoeld bij onderverdeling 8428 90 30 
vrij 0  

8431 39 70 --- andere vrij 0  

  - van machines of toestellen bedoeld bij post 

8426, 8429 of 8430 
   

8431 41 00 -- emmers, bakken, grijpemmers, schoppen, 

grijpers en tangen 
vrij 0  

8431 42 00 -- bladen voor bulldozers of voor angledozers vrij 0  

8431 43 00 -- delen van machines voor het boren bedoeld bij 

onderverdeling 8430 41 of 8430 49 
vrij 0  

8431 49 -- andere    

8431 49 20 -- van gietijzer of van gegoten staal vrij 0  

8431 49 80 --- andere vrij 0  

8432 Machines, toestellen en werktuigen voor land-, 

tuin- of bosbouw, voor de voorbereiding, 

bewerking of bebouwing van de bodem; rollers 

voor sport- of grasvelden 

   

8432 10 - ploegen    

8432 10 10 -- schaarploegen vrij 0  
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8432 10 90 -- andere vrij 0  

  - eggen, cultivators, extirpators, hak-, schoffel- 

en wiedmachines 
   

8432 21 00 -- schijfeggen vrij 0  

8432 29 -- andere    

8432 29 10 --- cultivators vrij 0  

8432 29 30 -- eggen vrij 0  

8432 29 50 --- motorhakmachines vrij 0  

8432 29 90 --- andere vrij 0  

8432 30 - zaai-, plant- en pootmachines    

  -- zaaimachines    

8432 30 11 --- precisiezaaimachines met centrale aandrijving vrij 0  

8432 30 19 --- andere vrij 0  

8432 30 90 -- plant- en pootmachines vrij 0  

8432 40 - machines voor het strooien en verspreiden van 

meststoffen 
   

8432 40 10 -- voor minerale of chemische meststoffen vrij 0  

8432 40 90 -- andere vrij 0  

8432 80 00 - andere machines, toestellen en werktuigen vrij 0  

8432 90 00 - delen vrij 0  

8433 Machines, toestellen en werktuigen voor het 

oogsten of voor het dorsen van 

landbouwproducten, stro- en veevoederpersen 

daaronder begrepen; gazon- en andere 

grasmaaimachines; machines voor het reinigen of 

sorteren van eieren, vruchten of andere 

landbouwproducten, andere dan die bedoeld bij 

post 8437 

   

  - gazonmaaimachines, die voor parken en 

sportvelden daaronder begrepen 
   

8433 11 -- met motor en met een in een horizontaal vlak 

draaiende snijinrichting 
   

8433 11 10 --- met elektromotor vrij 0  

  --- andere    

  ---- met eigen beweegkracht    

8433 11 51 ----- uitgerust met een zitplaats vrij 0  

8433 11 59 ----- andere vrij 0  

8433 11 90 ---- andere vrij 0  

8433 19 -- andere    

  --- met motor    

8433 19 10 ---- met elektromotor vrij 0  

  ---- andere    

  ----- met eigen beweegkracht    

8433 19 51 ------ uitgerust met een zitplaats vrij 0  

8433 19 59 ------ andere vrij 0  

8433 19 70 ----- andere vrij 0  

8433 19 90 --- zonder motor vrij 0  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 806 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8433 20 - andere maaimachines, maaibalken voor trekkers 

daaronder begrepen 
   

8433 20 10 -- met motor vrij 0  

  -- andere    

  --- speciaal vervaardigd om te worden 

gemonteerd op of te worden getrokken door een 

tractor 

   

8433 20 51 ---- met een in een horizontaal vlak draaiende 

snijinrichting 
vrij 0  

8433 20 59 ---- andere vrij 0  

8433 20 90 --- andere vrij 0  

8433 30 - andere machines en toestellen voor het hooien    

8433 30 10 -- harkkeerders, zijaanvoerharken en 

zwadkeerders 
vrij 0  

8433 30 90 -- andere vrij 0  

8433 40 - stro- en veevoederpersen, opraappersen 

daaronder begrepen 
   

8433 40 10 -- opraappersen vrij 0  

8433 40 90 -- andere vrij 0  

  - andere machines en toestellen voor het oogsten; 

dorsmachines 
   

8433 51 00 -- maaidorsers vrij 0  

8433 52 00 -- andere dorsmachines vrij 0  

8433 53 -- machines voor het oogsten van wortels en 

knollen 
   

8433 53 10 --- aardappeloogstmachines vrij 0  

8433 53 30 --- bietenkoppers en bietenoogstmachines vrij 0  

8433 53 90 --- andere vrij 0  

8433 59 -- andere    

  --- veldhakselaars    

8433 59 11 ---- met eigen beweegkracht vrij 0  

8433 59 19 ---- andere vrij 0  

8433 59 30 --- oogstmachines voor druiven vrij 0  

8433 59 80 --- andere vrij 0  

8433 60 00 - machines voor het reinigen of sorteren van 

eieren, vruchten of andere landbouwproducten 
vrij 0  

8433 90 00 - delen vrij 0  

8434 Melkmachines en machines en toestellen voor 

zuivelbedrijven 
   

8434 10 00 - melkmachines vrij 0  

8434 20 00 - machines en toestellen voor zuivelbedrijven vrij 0  

8434 90 00 - delen vrij 0  

8435 Persen, molens en dergelijke machines en 

toestellen, voor het bereiden van wijn, van 

appeldrank, van vruchtensap of van dergelijke 

dranken 

   

8435 10 00 - machines en toestellen 1,7 0  

8435 90 00 - delen 1,7 0  
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8436 Andere machines en toestellen voor de 

landbouw, de tuinbouw, de bosbouw, de 

pluimveeteelt of de bijenteelt, kiemkasten met 

mechanische of met thermische uitrusting, 

alsmede broedmachines en kunstmoeders voor de 

pluimveeteelt 

   

8436 10 00 - machines en toestellen voor het bereiden van 

veevoeder 
1,7 0  

  - machines en toestellen voor de pluimveeteelt, 

broedmachines en kunstmoeders daaronder 

begrepen 

   

8436 21 00 -- broedmachines en kunstmoeders 1,7 0  

8436 29 00 -- andere 1,7 0  

8436 80 - andere machines en toestellen    

8436 80 10 -- voor de bosbouw 1,7 0  

  -- andere    

8436 80 91 --- automatische drinkbakken 1,7 0  

8436 80 99 --- andere 1,7 0  

  - delen    

8436 91 00 -- van machines en toestellen voor de 

pluimveeteelt, van broedmachines of van 

kunstmoeders  

1,7 0  

8436 99 00 -- andere 1,7 0  

8437 Machines voor het reinigen of sorteren van zaad, 

graan of gedroogde peulgroenten; machines en 

toestellen voor de meelindustrie of voor de 

behandeling van graan en van gedroogde 

peulgroenten, andere dan machines en toestellen 

die in het boerenbedrijf worden gebruikt 

   

8437 10 00 - machines voor het reinigen of sorteren van 

zaad, graan of gedroogde peulgroenten 
1,7 0  

8437 80 00 - andere machines en toestellen 1,7 0  

8437 90 00 - delen 1,7 0  

8438 Machines en toestellen, niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van dit hoofdstuk, 

voor de industriële bereiding of vervaardiging 

van voedingsmiddelen of dranken, andere dan 

machines en toestellen voor de extractie of de 

bereiding van dierlijke of van vaste plantaardige 

vetten of oliën 

   

8438 10 - machines en toestellen voor brood- of 

banketbakkerijen of voor het vervaardigen van 

deegwaren 

   

8438 10 10 -- voor brood- of banketbakkerijen 1,7 0  

8438 10 90 -- voor het vervaardigen van deegwaren 1,7 0  

8438 20 00 - machines en toestellen voor het vervaardigen 

van suikergoed, cacao of chocolade 
1,7 0  

8438 30 00 - machines en toestellen voor suikerfabrieken 1,7 0  

8438 40 00 - machines en toestellen voor brouwerijen 1,7 0  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 808 

GN 2007 Omschrijving Basistarief Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8438 50 00 - machines en toestellen voor het bewerken of 

verwerken van vlees 
1,7 0  

8438 60 00 - machines en toestellen voor de bereiding van 

vruchten of groenten 
1,7 0  

8438 80 - andere machines en toestellen    

8438 80 10 -- voor de behandeling of bereiding van koffie of 

thee 
1,7 0  

  -- andere    

8438 80 91 --- voor de bereiding of vervaardiging van 

dranken 
1,7 0  

8438 80 99 --- andere 1,7 0  

8438 90 00 - delen 1,7 0  

8439 Machines en toestellen voor het vervaardigen van 

pulp van cellulosehoudende vezelstoffen of voor 

het vervaardigen of afwerken van papier of van 

karton 

   

8439 10 00 - machines en toestellen voor het vervaardigen 

van pulp van cellulosehoudende vezelstoffen 
1,7 0  

8439 20 00 - machines en toestellen voor het vervaardigen 

van papier of van karton 
1,7 0  

8439 30 00 machines en toestellen voor het afwerken van 

papier of van karton 
1,7 0  

  - delen    

8439 91 -- van machines en toestellen voor het 

vervaardigen van pulp van cellulosehoudende 

vezelstoffen 

   

8439 91 10 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8439 91 90 --- andere 1,7 0  

8439 99 -- andere    

8439 99 10 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8439 99 90 --- andere 1,7 0  

8440 Machines en toestellen voor het innaaien of voor 

het inbinden van boeken, naaimachines voor het 

boekbindersbedrijf daaronder begrepen 

   

8440 10 - machines en toestellen    

8440 10 10 -- vouwmachines 1,7 0  

8440 10 20 -- vergaarmachines 1,7 0  

8440 10 30 -- naai-, stik- en hechtmachines 1,7 0  

8440 10 40 -- kleefbindmachines 1,7 0  

8440 10 90 -- andere 1,7 0  

8440 90 00 - delen 1,7 0  

8441 Andere machines en toestellen voor de 

bewerking van papierstof, van papier of van 

karton, snijmachines van alle soorten daaronder 

begrepen 

   

8441 10 - snijmachines    

8441 10 10 -- omrolmachines, gecombineerd met een 

snijmachine 
1,7 0  

8441 10 20 -- overlangs- en overdwarssnijmachines 1,7 0  

8441 10 30 -- snelsnijmachines met een mes 1,7 0  

8441 10 40 -- driesnijders 1,7 0  
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8441 10 80 -- andere 1,7 0  

8441 20 00 - machines voor de vervaardiging van zakken of 

van enveloppen 
1,7 0  

8441 30 00 - machines voor de vervaardiging van dozen, van 

kokers, van trommels of van dergelijke 

bergingsmiddelen, anders dan door vormen 

1,7 0  

8441 40 00 - machines voor het vormen van artikelen uit 

papierstof, uit papier of uit karton 
1,7 0  

8441 80 00 - andere machines en toestellen 1,7 0  

8441 90 - delen    

8441 90 10 - van snijmachines 1,7 0  

8441 90 90 -- andere 1,7 0  

8442 Machines, toestellen en uitrustingsstukken 

(andere dan gereedschapswerktuigen bedoeld bij 

de posten 8456 tot en met 8465) voor het 

prepareren of het maken van drukplaten, 

drukcilinders en ander materiaal voor het 

drukken; drukplaten, drukcilinders en ander 

materiaal voor het drukken; platen, cilinders en 

lithografische stenen, geprepareerd voor het 

drukken (bijvoorbeeld geslepen, gekorreld, 

gepolijst) 

   

8442 30 - andere machines, toestellen en 

uitrustingsstukken 
   

8442 30 10 -- fotografische zetmachines 1,7 0  

  -- andere    

8442 30 91 --- voor lettergieten en letterzetten (bijvoorbeeld 

linotypes, monotypes, intertypes), met of zonder 

gietapparaat 

vrij 0  

8442 30 99 --- andere 1,7 0  

8442 40 00 - delen van deze machines, toestellen of 

uitrustingsstukken 
1,7 0  

8442 50 - drukplaten, drukcilinders en ander materiaal 

voor het drukken; platen, cilinders en 

lithografische stenen, geprepareerd voor het 

drukken (bijvoorbeeld geslepen, gekorreld, 

gepolijst) 

   

  -- gereed voor het drukken    

8442 50 21 --- voor hoogdruk of boekdruk 1,7 0  

8442 50 23 --- voor vlakdruk 1,7 0  

8442 50 29 --- andere 1,7 0  

8442 50 80 -- andere 1,7 0  

8443 Machines en toestellen die gebruikt worden om 

te drukken met behulp van drukplaten, 

drukcilinders en ander materiaal voor het 

drukken bedoeld bij post 8442; andere 

afdrukkers, kopieertoestellen en 

telekopieertoestellen, ook indien gecombineerd; 

delen en toebehoren daarvan 

   

  - machines en toestellen die gebruikt worden om 

te drukken met behulp van drukplaten, 

drukcilinders en ander materiaal voor het 

drukken bedoeld bij post 8442 
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8443 11 00 -- machines en toestellen voor de offsetdruk, 

gevoed met rollen 
1,7 0  

8443 12 00 -- machines en toestellen voor de offsetdruk voor 

kantoorgebruik, gevoed met vellen waarvan in 

ongevouwen staat de lengte van één zijde niet 

meer dan 22 cm en de lengte van de andere zijde 

niet meer dan 36 cm bedraagt 

1,7 0  

8443 13 -- andere machines en toestellen voor de 

offsetdruk 
   

  --- gevoed met vellen    

8443 13 10 ---- gebruikte 1,7 0  

  ---- nieuwe, gevoed met vellen    

8443 13 31 ----- van niet meer dan 52 × 74 cm 1,7 0  

8443 13 35 ----- van meer dan 52 × 74 cm doch niet meer 

dan 74 × 107 cm 
1,7 0  

8443 13 39 ----- van meer dan 74 × 107 cm 1,7 0  

8443 13 90 --- andere 1,7 0  

8443 14 00 -- machines en toestellen voor de hoogdruk 

(boekdruk), gevoed met rollen, met uitzondering 

van machines en toestellen voor de flexografie 

1,7 0  

8443 15 00 -- machines en toestellen voor de hoogdruk 

(boekdruk), andere dan gevoed met rollen, met 

uitzondering van machines en toestellen voor de 

flexografie 

1,7 0  

8443 16 00 -- machines en toestellen voor de flexografie 1,7 0  

8443 17 00 -- machines en toestellen voor de diepdruk 1,7 0  

8443 19 -- andere    

8443 19 20 --- voor het bedrukken van textielwaren 1,7 0  

8443 19 40 --- bestemd voor de vervaardiging van 

halfgeleiders 
1,7 0  

8443 19 70 --- andere 1,7 0  

  - andere afdrukkers, kopieertoestellen en 

telekopieertoestellen, ook indien gecombineerd 
   

8443 31 -- machines die twee of meer van de functies 

afdrukken, kopiëren of telekopiëren verrichten, 

geschikt om te worden aangesloten op een 

automatische gegevensverwerkende machine of 

op een netwerk 

   

8443 31 10 --- machines met kopieer- en telekopieerfunctie, 

ook indien met afdrukfunctie, met een 

kopieersnelheid van niet meer dan 12 

monochrome pagina’s per minuut 

vrij 0  

  --- andere    

8443 31 91 ---- machines die kopiëren door het origineel te 

scannen en de kopieën te printen met behulp van 

een elektrostatisch drukapparaat 

6 0  

8443 31 99 ---- andere vrij 0  

8443 32 -- andere, geschikt om te worden aangesloten op 

een automatische gegevensverwerkende machine 

of op een netwerk 

   

8443 32 10 --- afdrukeenheden vrij 0  
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8443 32 30 --- telekopieertoestellen vrij 0  

  --- andere    

8443 32 91 ---- machines die kopiëren door het origineel te 

scannen en de kopieën te printen met behulp van 

een elektrostatisch drukapparaat 

6 0  

8443 32 93 ---- andere machines die kopiëren met een 

ingebouwd optisch systeem 
vrij 0  

8443 32 99 ---- andere 2,2 0  

8443 39 -- andere    

8443 39 10 --- machines die kopiëren door het origineel te 

scannen en de kopieën te printen met behulp van 

een elektrostatisch drukapparaat 

6 0  

  --- andere kopieertoestellen    

8443 39 31 ---- met optisch systeem vrij 0  

8443 39 39 ---- andere 3 0  

8443 39 90 --- andere 2,2 0  

  - delen en toebehoren    

8443 91 -- delen en toebehoren van machines en toestellen 

die gebruikt worden om te drukken met behulp 

van drukplaten, drukcilinders en ander materiaal 

voor het drukken bedoeld bij post 8442 

   

8443 91 10 --- van apparaten bedoeld bij onderverdeling 

8443 19 40 
1,7 0  

  --- andere    

8443 91 91 ---- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8443 91 99 ---- andere 1,7 0  

8443 99 -- andere    

8443 99 10 --- elektronische assemblages vrij 0  

8443 99 90 --- andere vrij 0  

8444 00 Machines voor het spinnen (extruderen), het 

rekken, het textureren of het snijden van 

synthetische of kunstmatige textielstoffen 

   

8444 00 10 - machines voor het spinnen 1,7 0  

8444 00 90 - andere 1,7 0  

8445 Machines voor het bereiden van spinvezels; 

machines voor het spinnen, doubleren of twijnen 

en andere machines en toestellen voor de 

vervaardiging van textielgaren; machines voor 

het spoelen, het opwinden (inslagspoelmachines 

daaronder begrepen) of het afhaspelen van 

textielstoffen (garen, draad, bindgaren en 

dergelijke) en machines voor het voorbereiden 

van textielgarens om te worden verwerkt op de 

machines bedoeld bij post 8446 of 8447 

   

  - machines voor het bereiden van spinvezels    

8445 11 00 -- kaardmachines 1,7 0  

8445 12 00 -- kammachines 1,7 0  

8445 13 00 -- voorspinmachines 1,7 0  

8445 19 00 -- andere 1,7 0  
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8445 20 00 - machines voor het spinnen 1,7 0  

8445 30 - machines voor het doubleren of twijnen    

8445 30 10 -- voor het doubleren 1,7 0  

8445 30 90 -- voor het twijnen 1,7 0  

8445 40 00 - machines voor het spoelen, opwinden 

(inslagspoelmachines daaronder begrepen) of 

afhaspelen van textielstoffen 

1,7 0  

8445 90 00 - andere 1,7 0  

8446 Weefgetouwen    

8446 10 00 - voor weefsels met een breedte van niet meer 

dan 30 cm 
1,7 0  

  - voor weefsels met een breedte van meer dan 30 

cm, met schietspoel 
   

8446 21 00 -- met motor 1,7 0  

8446 29 00 -- andere 1,7 0  

8446 30 00 - voor weefsels met een breedte van meer dan 30 

cm, andere dan met schietspoel 
1,7 0  

8447 Breimachines, naaibreimachines ("stitch-

bonding"-machines), guipeermachines, machines 

voor de vervaardiging van tule, van kant, van 

borduurwerk, van passementwerk, van 

vlechtwerk of van filetweefsel, alsmede machines 

voor het tuften 

   

  - rondbreimachines    

8447 11 -- met een cilinderdiameter van niet meer dan 

165 mm 
   

8447 11 10 --- werkend met tongnaalden 1,7 0  

8447 11 90 --- andere 1,7 0  

8447 12 -- met een cilinderdiameter van meer dan 165 

mm 
   

8447 12 10 --- werkend met tongnaalden 1,7 0  

8447 12 90 --- andere 1,7 0  

8447 20 - vlakbreimachines; naaibreimachines ("stitch-

bonding"-machines) 
   

8447 20 20 -- kettingtricotbreimachines, raschelmachines 

daaronder begrepen; naaibreimachines ("stitch-

bonding"-machines) 

1,7 0  

8447 20 80 -- andere 1,7 0  

8447 90 00 - andere 1,7 0  

8448 Hulpmachines en hulptoestellen voor de 

machines bedoeld bij de posten 8444, 8445, 8446 

en 8447 (bijvoorbeeld dobby's of 

schaftmechanismen, jacquardmechanismen, 

ketting- en inslagwachters, wisselmechanismen 

voor schietspoelen); delen en toebehoren 

waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

machines bedoeld bij deze post of bij de posten 

8444, 8445, 8446 en 8447 (bijvoorbeeld spillen, 

vleugels, kaardbeslag, kammen, spindoppen, 

schietspoelen, hevels en schachten, valnaalden en 

dergelijke naalden, platinen, breimachinenaalden) 

   

  - hulpmachines en hulptoestellen voor de 

machines bedoeld bij de posten 8444, 8445, 8446 

en 8447 
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8448 11 00 -- dobby’s (schaftmechanismen) en 

jacquardmechanismen, kaartherhalers, 

kaartenpons-, kaartenkopieer- en 

kaartenrijgmachines 

1,7 0  

8448 19 00 -- andere 1,7 0  

8448 20 00 - delen en toebehoren voor de machines bedoeld 

bij post 8444 of voor de hulpmachines of 

hulptoestellen daarvoor 

1,7 0  

  - delen en toebehoren voor de machines bedoeld 

bij post 8445 of voor de hulpmachines of 

hulptoestellen daarvoor 

   

8448 31 00 -- kaardbeslag 1,7 0  

8448 32 00 -- voor machines voor het bereiden van 

spinvezels, andere dan kaardbeslag 
1,7 0  

8448 33 -- spillen, spilvleugels, ringen en spinoogjes 

(travellers) 
   

8448 33 10 --- spillen en spilvleugels 1,7 0  

8448 33 90 --- ringen en spinoogjes (travellers) 1,7 0  

8448 39 00 -- andere 1,7 0  

  - delen en toebehoren voor weefgetouwen of voor 

de hulpmachines of hulptoestellen daarvoor 
   

8448 42 00 -- rieten, hevels en schachten 1,7 0  

8448 49 00 -- andere 1,7 0  

  - delen en toebehoren voor de machines bedoeld 

bij post 8447 of voor de hulpmachines of 

hulptoestellen daarvoor 

   

8448 51 -- platinen, naalden en andere artikelen voor het 

vormen van mazen 
   

8448 51 10 --- platinen 1,7 0  

8448 51 90 --- andere 1,7 0  

8448 59 00 -- andere 1,7 0  

8449 00 00 Machines en toestellen voor de vervaardiging of 

voor de afwerking van vilt of van gebonden 

textielvlies, zowel aan het stuk als in bepaalde 

vormen, machines en toestellen voor de 

vervaardiging van vilthoeden daaronder 

begrepen; hoedvormen 

1,7 0  

8450 Wasmachines voor wasgoed, ook indien met 

drooginrichting 
   

  - machines met een capaciteit van niet meer dan 

10 kg droog wasgoed 
   

8450 11 -- volautomatische machines    

  --- met een capaciteit van niet meer dan 6 kg 

droog wasgoed 
   

8450 11 11 ---- voorladers 3 0  

8450 11 19 ---- bovenladers 3 0  

8450 11 90 --- met een capaciteit van meer dan 6 doch niet 

meer dan 10 kg droog wasgoed 
2,6 0  

8450 12 00 -- andere machines, met ingebouwde centrifuge 2,7 0  
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8450 19 00 -- andere 2,7 0  

8450 20 00 - machines met een capaciteit van meer dan 10 kg 

droog wasgoed 
2,2 0  

8450 90 00 - delen 2,7 0  

8451 Machines en toestellen (andere dan de machines 

bedoeld bij post 8450) voor het wassen, het 

reinigen, het wringen, het drogen, het strijken, 

het persen (fixeerpersen daaronder begrepen), het 

bleken, het verven, het appreteren, het afwerken, 

het bestrijken of het impregneren van garens, van 

weefsels of van textielwaren, alsmede machines 

voor het opbrengen van deklagen op weefsels of 

op andere onderlagen die worden gebruikt bij de 

vervaardiging van vloerbedekkingen, zoals 

linoleum; machines voor het oprollen, het 

afrollen, het vouwen, het snijden of het kartelen 

van weefsels 

   

8451 10 00 - machines voor droog reinigen 2,2 0  

  - droogmachines    

8451 21 -- met een capaciteit van niet meer dan 10 kg 

droog wasgoed 
   

8451 21 10 --- met een capaciteit van niet meer dan 6 kg 

droog wasgoed 
2,2 0  

8451 21 90 --- met een capaciteit van meer dan 6 doch niet 

meer dan 10 kg droog wasgoed 
2,2 0  

8451 29 00 -- andere 2,2 0  

8451 30 - strijkmachines en strijkpersen (fixeerpersen 

daaronder begrepen) 
   

  -- elektrisch verwarmd, met een vermogen    

8451 30 10 --- van niet meer dan 2 500 W 2,2 0  

8451 30 30 --- van meer dan 2 500 W 2,2 0  

8451 30 80 -- andere 2,2 0  

8451 40 00 - machines voor het wassen, het bleken of het 

verven 
2,2 0  

8451 50 00 - machines voor het oprollen, het afrollen, het 

vouwen, het snijden of het kartelen van weefsels 
2,2 0  

8451 80 - andere machines en toestellen    

8451 80 10 -- machines voor het opbrengen van deklagen op 

weefsels of op andere onderlagen bij de 

vervaardiging van vloerbedekking (linoleum, 

enz.) 

2,2 0  

8451 80 30 -- machines voor het opbrengen van deklagen op 

weefsels of op andere onderlagen bij de vervaar-

diging van vloerbedekking (linoleum, enz.) 

2,2 0  

8451 80 80 -- andere 2,2 0  

8451 90 00 - delen 2,2 0  

8452 Naaimachines, andere dan de naaimachines voor 

het boekbindersbedrijf bedoeld bij post 8440; 

meubelen, onderstellen en kappen, speciaal 

ontworpen voor naaimachines; naalden voor 

naaimachines 
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8452 10 - naaimachines voor huishoudelijk gebruik    

  -- naaimachines die uitsluitend stiksteken kunnen 

vormen, waarvan de kop zonder de motor niet 

meer dan 16 kg of met de motor niet meer dan 

17 kg weegt; koppen van naaimachines die 

uitsluitend stiksteken kunnen vormen, wegende 

zonder de motor niet meer dan 16 kg of met de 

motor niet meer dan 17 kg 

   

8452 10 11 --- naaimachines met een waarde per stuk 

(onderstellen, tafels of meubelen niet 

meegerekend) van meer dan 65 € 

5,7 0  

8452 10 19 --- andere 9,7 0  

8452 10 90 -- andere naaimachines en andere koppen van 

naaimachines 
3,7 0  

  - andere naaimachines    

8452 21 00 -- automatische eenheden 3,7 0  

8452 29 00 -- andere 3,7 0  

8452 30 - naalden voor naaimachines    

8452 30 10 -- aan één zijde voorzien van een afgeplatte kolf 2,7 0  

8452 30 90 -- andere 2,7 0  

8452 40 00 - meubelen, onderstellen en kappen voor 

naaimachines, alsmede delen daarvan 
2,7 0  

8452 90 00 - andere delen van naaimachines 2,7 0  

8453 Machines en toestellen voor het bereiden of het 

bewerken van huiden, vellen of leder of voor het 

vervaardigen of het herstellen van schoeisel of 

andere lederwaren, andere dan naaimachines 

   

8453 10 00 - machines en toestellen voor het bereiden of het 

bewerken van huiden, vellen of leder 
1,7 0  

8453 20 00 - machines en toestellen voor het vervaardigen of 

het herstellen van schoeisel 
1,7 0  

8453 80 00 - andere machines en toestellen 1,7 0  

8453 90 00 - delen 1,7 0  

8454 Convertors, gietpannen, gietvormen voor ingots 

(blokvormen), alsmede gietmachines, voor ijzer- 

of staalfabrieken en voor gieterijen 

   

8454 10 00 - convertors 1,7 0  

8454 20 00 - gietvormen voor ingots en gietpannen 1,7 0  

8454 30 - gietmachines    

8454 30 10 -- persgiet- of spuitgietmachines 1,7 0  

8454 30 90 -- andere 1,7 0  

8454 90 00 - delen 1,7 0  

8455 Walsstoelen voor metalen en rollen daarvoor    

8455 10 00 - walsstoelen voor buizen 2,7 0  

  - andere walsstoelen    
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8455 21 00 -- voor het warm walsen of voor het 

gecombineerd warm en koud walsen 
2,7 0  

8455 22 00 --- voor het koud walsen 2,7 0  

8455 30 - walsrollen    

8455 30 10 -- van gietijzer 2,7 0  

  -- van gesmeed staal    

8455 30 31 --- werkwalsen voor het warm walsen; 

steunwalsen voor het warm en koud walsen 
2,7 0  

8455 30 39 --- werkwalsen voor het koud walsen 2,7 0  

8455 30 90 -- van gegoten staal 2,7 0  

8455 90 00 - andere delen 2,7 0  

8456 Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van 

ongeacht welke stof waarbij materiaal wordt 

weggenomen, met behulp van laser- of andere 

licht- of fotonenstralen, van ultrasone trillingen, 

van elektro-erosie (vonkerosie), van elektro-

chemische procédés, van elektronenstralen, van 

ionenstralen of van plasmastralen 

   

8456 10 00 - werkend met behulp van laser- of andere licht- 

of fotonenstralen 
4,5 0  

8456 20 00 - werkend met behulp van ultrasone trillingen 3,5 0  

8456 30 - werkend met behulp van elektro-erosie 

(vonkerosie) 
   

  -- met numerieke besturing    

8456 30 11 --- draadvonkerosie 3,5 0  

8456 30 19 --- andere 3,5 0  

8456 30 90 -- andere 3,5 0  

8456 90 00 - andere 3,5 0  

8457 Bewerkingscentra, enkel-stationsbewerkings-

machines en meervoudige transferbewerkings-

machines, voor de bewerking van metalen 

   

8457 10 - bewerkingscentra    

8457 10 10 -- horizontaal 2,7 0  

8457 10 90 -- andere 2,7 0  

8457 20 00 - enkel-stationsbewerkingsmachines 2,7 0  

8457 30 - meervoudige transferbewerkingsmachines    

8457 30 10 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8457 30 90 -- andere 2,7 0  

8458 Draaibanken (draaicentra daaronder begrepen) 

voor het verspanend bewerken van metaal 
   

  - horizontale draaibanken    

8458 11 -- met numerieke besturing    

8458 11 20 --- draaicentra 2,7 0  

  --- automaten    

8458 11 41 ---- eenspillige 2,7 0  

8458 11 49 ---- meerspillige 2,7 0  
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8458 11 80 --- andere 2,7 0  

8458 19 -- andere    

8458 19 20 --- center- of paralleldraaibanken 2,7 0  

8458 19 40 --- automaten 2,7 0  

8458 19 80 --- andere 2,7 0  

  - andere draaibanken    

8458 91 -- met numerieke besturing    

8458 91 20 --- draaicentra 2,7 0  

8458 91 80 --- andere 2,7 0  

8458 99 00 -- andere 2,7 0  

8459 Machines (bewerkingseenheden op slede 

daaronder begrepen) voor het boren, ruimen, 

frezen, draadsnijden of draadtappen in metaal, 

waarbij metaal wordt weggenomen, andere dan 

de draaibanken (draaicentra daaronder begrepen) 

bedoeld bij post 8458 

   

8459 10 00 - bewerkingseenheden op slede 2,7 0  

  - andere boormachines    

8459 21 00 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8459 29 00 -- andere 2,7 0  

  - andere ruim-freesmachines    

8459 31 00 -- met numerieke besturing 1,7 0  

8459 39 00 -- andere 1,7 0  

8459 40 - andere ruimmachines    

8459 40 10 -- met numerieke besturing 1,7 0  

8459 40 90 -- andere 1,7 0  

  - kniefreesmachines    

8459 51 00 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8459 59 00 -- andere 2,7 0  

  - andere freesmachines    

8459 61 -- met numerieke besturing    

8459 61 10 --- voor het frezen van gereedschappen 2,7 0  

8459 61 90 --- andere 2,7 0  

8459 69 -- andere    

8459 69 10 --- voor het frezen van gereedschappen 2,7 0  

8459 69 90 --- andere 2,7 0  

8459 70 00 - andere machines voor het snijden of tappen van 

draad 
2,7 0  
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8460 Machines voor het afbramen, slijpen, lappen, 

polijsten, afslijpen, honen of op andere wijze 

afwerken van metalen of van cermets, met behulp 

van slijpmiddelen (slijpstenen, slijpschijven, 

hoonstenen) of polijstschijven, andere dan de 

machines voor het frezen, steken, schaven, 

slijpen of afwerken van tandwielen bedoeld bij 

post 8461 

   

  vlakslijpmachines waarbij de instelling in een 

van de assen tot op ten minste 0,01 mm 

nauwkeurig kan worden geregeld 

   

8460 11 00 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8460 19 00 -- andere 2,7 0  

  - andere slijpmachines waarbij de instelling in 

een van de assen tot op ten minste 0,01 mm 

nauwkeurig kan worden geregeld 

   

8460 21 -- met numerieke besturing    

  --- rondslijpmachines    

8460 21 11 ---- inwendige rondslijpmachines 2,7 0  

8460 21 15 ---- centerloze uitwendige rondslijpmachines 2,7 0  

8460 21 19 ---- andere 2,7 0  

8460 21 90 --- andere 2,7 0  

8460 29 -- andere    

  --- rondslijpmachines    

8460 29 11 ---- inwendige rondslijpmachines 2,7 0  

8460 29 19 ---- andere 2,7 0  

8460 29 90 --- andere 2,7 0  

  - machines voor het slijpen van gereedschap    

8460 31 00 -- met numerieke besturing 1,7 0  

8460 39 00 -- andere 1,7 0  

8460 40 - hoon- en lapmachines    

8460 40 10 -- met numerieke besturing 1,7 0  

8460 40 90 -- andere 1,7 0  

8460 90 - andere    

8460 90 10 -- waarbij de instelling in een van de assen tot op 

ten minste 0,01 mm nauwkeurig kan worden 

geregeld 

2,7 0  

8460 90 90 -- andere 1,7 0  

8461 Schaafbanken, sterkearmschaafbanken, 

steekbanken, trekfreesbanken, machines voor het 

frezen, steken, schaven, slijpen of afwerken van 

tandwielen, zaagmachines, afsteekbanken en 

andere machines voor het verspanend bewerken 

van metaal of van cermets, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

   

8461 20 00 - sterke-armschaafbanken en steekbanken 1,7 0  

8461 30 - trekfreesbanken    
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8461 30 10 -- met numerieke besturing 1,7 0  

8461 30 90 -- andere 1,7 0  

8461 40 - machines voor het frezen, steken, schaven, 

slijpen of afwerken van tandwielen 
   

  -- machines voor het frezen, steken, schaven en 

slijpen van tandwielen 
   

  --- van cilindrische tandwielen    

8461 40 11 ---- met numerieke besturing 2,7 0  

8461 40 19 ---- andere 2,7 0  

  --- van andere tandwielen    

8461 40 31 ---- met numerieke besturing 1,7 0  

8461 40 39 ---- andere 1,7 0  

  -- machines voor het afwerken van tandwielen    

  --- waarbij de instelling in een van de assen tot op 

ten minste 0,01 mm nauwkeurig kan worden 

geregeld 

   

8461 40 71 ---- met numerieke besturing 2,7 0  

8461 40 79 ---- andere 2,7 0  

8461 40 90 --- andere 1,7 0  

8461 50 - zaagmachines en afsteekbanken    

  -- zaagmachines    

8461 50 11 --- cirkelzaagmachines 1,7 0  

8461 50 19 --- andere 1,7 0  

8461 50 90 -- afsteekbanken 1,7 0  

8461 90 00 - andere 2,7 0  

8462 Machines (persen daaronder begrepen) voor het 

smeden, het stampen of het hameren van metaal; 

machines (persen daaronder begrepen) voor het 

buigen, het vouwen, het strekken, het vlakken, 

het afknippen, het ponsen of het inkepen van 

metaal; persen voor het bewerken van metaal of 

van metaalcarbiden, andere dan de hiervoor 

bedoelde machines 

   

8462 10 - machines (persen daaronder begrepen) voor het 

smeden, het stampen of het hameren 
   

8462 10 10 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8462 10 90 -- andere 1,7 0  

  - machines (persen daaronder begrepen) voor het 

buigen, het vouwen, het strekken of het vlakken 
   

8462 21 -- met numerieke besturing    

8462 21 10 --- voor het bewerken van vlakke producten 2,7 0  

8462 21 80 --- andere 2,7 0  

8462 29 -- andere    
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8462 29 10 --- voor het bewerken van vlakke producten 1,7 0  

  --- andere    

8462 29 91 ---- hydraulische 1,7 0  

8462 29 98 ---- andere 1,7 0  

  - machines (persen daaronder begrepen) voor het 

afknippen, andere dan gecombineerde machines 

voor het ponsen en afknippen 

   

8462 31 00 -- met numerieke besturing 2,7 0  

8462 39 -- andere    

8462 39 10 --- voor het bewerken van vlakke producten 1,7 0  

  --- andere    

8462 39 91 ---- hydraulische 1,7 0  

8462 39 99 ---- andere 1,7 0  

  - machines (persen daaronder begrepen) voor het 

inkepen of het ponsen, gecombineerde machines 

voor het ponsen en afknippen daaronder 

begrepen 

   

8462 41 -- met numerieke besturing    

8462 41 10 --- voor het bewerken van vlakke producten 2,7 0  

8462 41 90 --- andere 2,7 0  

8462 49 -- andere    

8462 49 10 --- voor het bewerken van vlakke producten 1,7 0  

8462 49 90 --- andere 1,7 0  

  - andere    

8462 91 -- hydraulische persen    

8462 91 10 --- voor het in vorm sinteren van metaalpoeders 

of voor het tot pakketten of blokken persen van 

metaalafvallen 

2,7 0  

  --- andere    

8462 91 50 ---- met numerieke besturing 2,7 0  

8462 91 90 ---- andere 2,7 0  

8462 99 -- andere    

8462 99 10 --- voor het in vorm sinteren van metaalpoeders 

of voor het tot pakketten of blokken persen van 

metaalafvallen 

2,7 0  

  --- andere    

8462 99 50 ---- met numerieke besturing 2,7 0  

8462 99 90 ---- andere 2,7 0  

8463 Andere gereedschapswerktuigen voor het niet-

verspanend bewerken van metaal of van cermets 
   

8463 10 - trekbanken voor staven, buizen, profielen, draad 

en dergelijke 
   

8463 10 10 -- draadtrekbanken 2,7 0  

8463 10 90 -- andere 2,7 0  
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8463 20 00 - schroefdraadrol- en schroefdraadwalsmachines 2,7 0  

8463 30 00 - machines voor het bewerken van draad 2,7 0  

8463 90 00 - andere 2,7 0  

8464 Gereedschapswerktuigen voor het bewerken van 

steen, van keramische producten, van beton, van 

asbestcement en van dergelijke minerale stoffen, 

alsmede voor het koud bewerken van glas 

   

8464 10 00 - zaagmachines 2,2 0  

8464 20 - slijp- en polijstmachines    

  -- machines voor het bewerken van glas    

8464 20 11 --- van glazen voor optische doeleinden 2,2 0  

8464 20 19 --- andere 2,2 0  

8464 20 20 -- voor het bewerken van keramische producten 2,2 0  

8464 20 95 -- andere 2,2 0  

8464 90 - andere    

8464 90 20 -- voor het bewerken van keramische producten 2,2 0  

8464 90 80 -- andere 2,2 0  

8465 Gereedschapswerktuigen (machines voor het 

spijkeren, nieten, lijmen of op andere wijze 

samenvoegen daaronder begrepen) voor het 

bewerken van hout, van kurk, van been, van 

geharde rubber, van harde kunststof en van 

dergelijke harde stoffen 

   

8465 10 - machines waarmee bewerkingen van 

verschillende aard zonder tussentijdse 

gereedschapswisseling kunnen worden 

uitgevoerd 

   

8465 10 10 -- waarbij het werkstuk bij elke bewerking met de 

hand wordt toegevoerd 
2,7 0  

8465 10 90 -- waarbij het werkstuk tussen elke bewerking 

automatisch wordt toegevoerd 
2,7 0  

  - andere    

8465 91 -- zaagmachines    

8465 91 10 --- voor lintzagen 2,7 0  

8465 91 20 --- voor cirkelzagen 2,7 0  

8465 91 90 --- andere 2,7 0  

8465 92 00 -- schaafmachines, freesmachines en 

profileermachines 
2,7 0  

8465 93 00 -- schuur-, slijp- en polijstmachines 2,7 0  

8465 94 00 -- machines voor het buigen en machines voor 

het ineenzetten 
2,7 0  

8465 95 00 -- boormachines en uitsteekmachines 2,7 0  

8465 96 00 -- splijt-, afsnij- en schilmachines 2,7 0  

8465 99 -- andere    

8465 99 10 --- draaibanken 2,7 0  

8465 99 90 --- andere 2,7 0  
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8466 Delen en toebehoren waarvan kan worden 

onderkend dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk 

bestemd zijn voor de machines bedoeld bij de 

posten 8456 tot en met 8465, daaronder begrepen 

werkstukhouders en gereedschapshouders, 

zelfopenende draadsnijkoppen, verdeelkoppen en 

andere speciale toestellen, voor montage op 

gereedschapswerktuigen; gereedschaphouders 

voor handgereedschap van alle soorten 

   

8466 10 - gereedschaphouders en zelfopenende 

draadsnijkoppen 
   

  -- gereedschaphouders    

8466 10 20 --- spandoorns, spantangen en hulzen 1,2 0  

  --- andere    

8466 10 31 ---- voor draaibanken 1,2 0  

8466 10 38 ---- andere 1,2 0  

8466 10 80 -- zelfopenende draadsnijkoppen 1,2 0  

8466 20 - werkstukhouders    

8466 20 20 -- werkstukgebonden houders, toebehoren voor 

werkstukgebonden houders 
1,2 0  

  -- andere    

8466 20 91 --- voor draaibanken 1,2 0  

8466 20 98 --- andere 1,2 0  

8466 30 00 - verdeelkoppen en andere speciale toestellen 

voor montage op gereedschapswerktuigen 
1,2 0  

  - andere    

8466 91 -- voor machines bedoeld bij post 8464    

8466 91 20 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,2 0  

8466 91 95 --- andere 1,2 0  

8466 92 -- voor machines bedoeld bij post 8465    

8466 92 20 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,2 0  

8466 92 80 --- andere 1,2 0  

8466 93 00 -- voor machines bedoeld bij de posten 8456 tot 

en met 8461 
1,2 0  

8466 94 00 -- voor machines bedoeld bij post 8462 of 8463 1,2 0  

8467 Handgereedschap dat pneumatisch, hydraulisch 

of door een ingebouwde elektrische of niet-

elektrische motor wordt aangedreven 

   

  - pneumatisch    

8467 11 -- roterend (ook indien met slagmechanisme)    

8467 11 10 --- voor metaalbewerking 1,7 0  

8467 11 90 --- ander 1,7 0  

8467 19 00 -- ander 1,7 0  

  - met ingebouwde elektromotor    

8467 21 -- boormachines van alle soorten    
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8467 21 10 --- werkend zonder externe energiebron 2,7 0  

  --- andere    

8467 21 91 ---- elektropneumatische 2,7 0  

8467 21 99 ---- andere 2,7 0  

8467 22 -- zagen    

8467 22 10 --- kettingzagen 2,7 0  

8467 22 30 --- cirkelzagen 2,7 0  

8467 22 90 --- andere 2,7 0  

8467 29 -- ander    

8467 29 10 --- voor het bewerken van textielstoffen 2,7 0  

  --- ander    

8467 29 30 ---- werkend zonder externe energiebron 2,7 0  

  ---- ander    

  ----- slijp- en schuurmachines    

8467 29 51 ------ haakse slijp- en schuurmachines 2,7 0  

8467 29 53 ------ bandschuurmachines 2,7 0  

8467 29 59 ------ andere 2,7 0  

8467 29 70 ----- schaafmachines 2,7 0  

8467 29 80 ----- heggenscharen, grasscharen en 

graskantsnijders 
2,7 0  

8467 29 90 ----- ander 2,7 0  

  - ander gereedschap    

8467 81 00 -- kettingzagen 1,7 0  

8467 89 00 -- ander 1,7 0  

  - delen    

8467 91 00 -- van kettingzagen 1,7 0  

8467 92 00 -- van pneumatisch gereedschap 1,7 0  

8467 99 00 -- andere 1,7 0  

8468 Machines en toestellen voor het solderen of het 

lassen, ook indien geschikt voor het snijden, 

andere dan die bedoeld bij post 8515; machines 

en toestellen voor het oppervlakteharden, 

werkend met gas 

   

8468 10 00 - handbranders 2,2 0  

8468 20 00 - andere machines en toestellen, werkend met gas 2,2 0  

8468 80 00 - andere machines en toestellen 2,2 0  

8468 90 00 - delen 2,2 0  

8469 00 Schrijfmachines, andere dan drukkers bedoeld bij 

post 8443; tekstverwerkende machines 
   

8469 00 10 - tekstverwerkende machines vrij 0  

  - andere    

8469 00 91 --- elektrische 2,3 0  
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8469 00 99 -- andere 2,5 0  

8470 Rekenmachines en machines in zakformaat voor 

het opslaan, het reproduceren en het tonen van 

gegevens, met rekenfuncties; boekhoudmachines, 

frankeermachines, machines voor de afgifte van 

kaartjes en dergelijke machines, met reken-

mechanisme; kasregisters 

   

8470 10 00 - elektronische rekenmachines die zonder externe 

elektrische energiebron kunnen functioneren en 

machines in zakformaat voor het opslaan, het 

reproduceren en het tonen van gegevens, met 

rekenfuncties 

vrij 0  

  - andere elektronische rekenmachines    

8470 21 00 -- schrijvende vrij 0  

8470 29 00 -- andere vrij 0  

8470 30 00 - andere rekenmachines vrij 0  

8470 50 00 - kasregisters vrij 0  

8470 90 00 - andere vrij 0  

8471 Automatische gegevensverwerkende machines en 

eenheden daarvoor; magnetische en optische 

lezers, machines voor het in gecodeerde vorm op 

dragers overzetten van gegevens en machines 

voor het verwerken van die gegevens, elders 

genoemd noch elders onder begrepen 

   

8471 30 00 - draagbare automatische gegevensverwerkende 

machines, wegende niet meer dan 10 kg, die ten 

minste bestaan uit een centrale verwerkings-

eenheid, een toetsenbord en een beeldscherm 

vrij 0  

  - automatische gegevensverwerkende machines    

8471 41 00 -- bevattende in dezelfde behuizing ten minste 

een centrale verwerkingseenheid en, al dan niet 

gecombineerd, een invoer- en uitvoereenheid 

vrij 0  

8471 49 00 -- andere, aangeboden in de vorm van systemen vrij 0  

8471 50 00 - verwerkingseenheden, andere dan die bedoeld 

bij de onderverdelingen 8471 41 en 8471 49, die 

in dezelfde behuizing een of twee van de 

volgende soorten eenheden mogen bevatten: 

geheugeneenheden, invoereenheden en 

uitvoereenheden 

vrij 0  

8471 60 - invoereenheden en uitvoereenheden, ook indien 

zij in dezelfde behuizing geheugeneenheden 

bevatten 

   

8471 60 60 -- toetsenborden vrij 0  

8471 60 70 -- andere vrij 0  

8471 70 - geheugeneenheden    

8471 70 20 -- geheugens van centrale eenheden vrij 0  

  -- andere    

  --- schijvengeheugeneenheden    
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8471 70 30 ---- optische, magneto-optische daaronder 

begrepen 
vrij 0  

  ---- andere    

8471 70 50 ----- eenheden voor harde schijven vrij 0  

8471 70 70 ----- andere vrij 0  

8471 70 80 --- bandgeheugeneenheden vrij 0  

8471 70 98 --- andere vrij 0  

8471 80 00 - andere eenheden voor automatische 

gegevensverwerkende machines 
vrij 0  

8471 90 00 - andere vrij 0  

8472 Andere kantoormachines en -toestellen 

(bijvoorbeeld hectografen en stencilmachines, 

adresseermachines, machines voor het 

automatisch afleveren van bankbiljetten, 

machines voor het sorteren, het tellen of het 

verpakken van geld, potloodslijpmachines, 

perforeermachines en hechtmachines) 

   

8472 10 00 - duplicators 2 0  

8472 30 00 - machines voor het sorteren, het vouwen, het in 

een enveloppe steken of het van een adresband 

voorzien van poststukken, machines voor het 

openen, het sluiten of het verzegelen van 

correspondentie en machines voor het 

aanbrengen of het stempelen van postzegels 

2,2 0  

8472 90 - andere    

8472 90 10 -- geldsorteer-, geldtel- en geldinpakmachines 2,2 0  

8472 90 30 -- gelduitgifteautomaten vrij 0  

8472 90 70 -- andere 2,2 0  

8473 Delen en toebehoren (andere dan koffers, hoezen 

en dergelijke) waarvan kan worden onderkend 

dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn 

voor machines en toestellen bedoeld bij de posten 

8469 tot en met 8472 

   

8473 10 - delen en toebehoren van de machines bedoeld 

bij post 8469 
   

  -- elektronische assemblages    

8473 10 11 --- van machines bedoeld bij onderverdeling 

8469 00 10 
vrij 0  

8473 10 19 --- andere 3 0  

8473 10 90 -- andere vrij 0  

  - delen en toebehoren van de machines bedoeld 

bij post 8470 
   

8473 21 -- van de elektronische rekenmachines bedoeld 

bij de onderverdelingen 8470 10, 8470 21 en 

8470 29 

   

8473 21 10 --- elektronische assemblages vrij 0  

8473 21 90 --- andere vrij 0  

8473 29 -- andere    

8473 29 10 --- elektronische assemblages vrij 0  
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8473 29 90 --- andere vrij 0  

8473 30 - delen en toebehoren van de machines bedoeld 

bij post 8471 
   

8473 30 20 -- elektronische assemblages vrij 0  

8473 30 80 -- andere vrij 0  

8473 40 - delen en toebehoren van de machines bedoeld 

bij post 8472 
   

  -- elektronische assemblages    

8473 40 11 --- van machines bedoeld bij onderverdeling 

8472 90 30 
vrij 0  

8473 40 18 --- andere 3 0  

8473 40 80 -- andere vrij 0  

8473 50 - delen en toebehoren die in dezelfde mate 

geschikt zijn voor gebruik met de machines 

bedoeld bij twee of meer van de posten 8469 tot 

en met 8472 

   

8473 50 20 -- elektronische assemblages vrij 0  

8473 50 80 -- andere vrij 0  

8474 Machines en toestellen voor het sorteren, het 

ziften, het scheiden, het wassen, het breken, het 

malen, het mengen of het kneden van aarde, van 

steen, van ertsen of van andere vaste minerale 

stoffen (poeders en pasta’s daaronder begrepen); 

machines voor het persen, het vormen of het 

gieten van vaste minerale brandstoffen, van 

keramische specie, van cement, van gips of van 

andere minerale stoffen in poeder- of in 

pastavorm; machines voor het maken van 

gietvormen van zand 

   

8474 10 00 - machines en toestellen voor het sorteren, het 

ziften, het scheiden of het wassen 
vrij 0  

8474 20 - machines en toestellen voor het breken, het 

malen of het verpulveren 
   

8474 20 10 -- van minerale stoffen van de soort gebruikt in 

de keramische industrie 
vrij 0  

8474 20 90 -- andere vrij 0  

  - machines en toestellen voor het mengen of het 

kneden 
   

8474 31 00 -- betonmolens en machines voor het aanmaken 

van mortel 
vrij 0  

8474 32 00 -- machines voor het mengen van minerale 

stoffen met bitumen 
vrij 0  

8474 39 -- andere    

8474 39 10 --- machines en toestellen voor het mengen of het 

kneden van minerale stoffen van de soort 

gebruikt in de keramische industrie 

vrij 0  

8474 39 90 --- andere vrij 0  

8474 80 - andere machines en toestellen    

8474 80 10 -- machines voor het persen, het vormen of het 

gieten van keramische specie 
vrij 0  

8474 80 90 -- andere vrij 0  
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8474 90 - delen    

8474 90 10 -- van gietijzer of van gegoten staal vrij 0  

8474 90 90 -- andere vrij 0  

8475 Machines voor het samenstellen van elektrische 

of elektronische lampen of buizen of van 

flitslampen, met een omhulling van glas; 

machines voor het vervaardigen van of voor het 

warm bewerken van glas of van glaswerk 
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8475 10 00 - machines voor het samenstellen van elektrische of 

elektronische lampen of buizen of van flitslampen, 

met een omhulling van glas 

1,7 0  

  - machines voor het vervaardigen of voor het warm 

bewerken van glas of van glaswerk 
   

8475 21 00 -- machines voor het vervaardigen van optische 

vezels en van onafgewerkte vormen ("ébauches") 

daarvan 

1,7 0  

8475 29 00 -- andere 1,7 0  

8475 90 00 - delen 1,7 0  

8476 Verkoopautomaten (bij voorbeeld voor postzegels, 

voor sigaretten, voor levensmiddelen, voor dranken), 

geldwisselapparaten daaronder begrepen 

   

  - verkoopautomaten voor dranken    

8476 21 00 -- voorzien van een inrichting voor het verwarmen of 

voor het koelen 
1,7 0  

8476 29 00 -- andere 1,7 0  

  - andere machines    

8476 81 00 -- voorzien van een inrichting voor het verwarmen of 

voor het koelen 
1,7 0  

8476 89 00 -- andere 1,7 0  

8476 90 00 - delen 1,7 0  

8477 Machines en toestellen voor het bewerken van rubber 

of van kunststof of voor de vervaardiging van 

producten van deze stoffen, niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van dit hoofdstuk 

   

8477 10 00 - spuitgietmachines 1,7 0  

8477 20 00 - strengpersen (extrudeerpersen) 1,7 0  

8477 30 00 - blaasvormmachines 1,7 0  

8477 40 00 - vacuümvormmachines en andere 

thermovormmachines 
1,7 0  

  - andere giet- of vormmachines en -toestellen    

8477 51 00 -- machines voor het vormen van luchtbanden, voor 

het aanbrengen van een nieuw loopvlak op 

luchtbanden of voor het vervaardigen van 

binnenbanden 

1,7 0  

8477 59 -- andere    

8477 59 10 -- persen 1,7 0  

8477 59 80 --- andere 1,7 0  

8477 80 - andere machines en toestellen    

  -- machines voor het vervaardigen van producten met 

spons- of celstructuur 
   

8477 80 11 --- machines voor de bewerking van reactieve harsen 1,7 0  

8477 80 19 --- andere 1,7 0  

  -- andere    

8477 80 91 --- maalmolens 1,7 0  

8477 80 93 --- meng-, kneed- en roermachines 1,7 0  

8477 80 95 --- snij- en splijtmachines en afpelmachines 1,7 0  
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8477 80 99 --- andere 1,7 0  

8477 90 - delen    

8477 90 10 -- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8477 90 80 -- andere 1,7 0  

8478 Machines en toestellen voor het bewerken of het 

verwerken van tabak, niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van dit hoofdstuk 

   

8478 10 00 - machines en toestellen 1,7 0  

8478 90 00 - delen 1,7 0  

8479 Machines en mechanische toestellen met een eigen 

functie, niet genoemd of niet begrepen onder andere 

posten van dit hoofdstuk 

   

8479 10 00 - machines en toestellen voor het uitvoeren van 

openbare werken, van bouwwerken en van dergelijke 

werken 

vrij 0  

8479 20 00 - machines en toestellen voor het extraheren of het 

bereiden van dierlijke olie of vet of van plantaardige 

vette olie of vet  

1,7 0  

8479 30 - persen voor het vervaardigen van spaan- en vezel-

plaat van hout of van andere houtachtige stoffen, 

alsmede andere machines en toestellen voor de 

behandeling van hout of kurk 

   

8479 30 10 -- persen 1,7 0  

8479 30 90 -- andere 1,7 0  

8479 40 00 - machines voor het vervaardigen van touw en kabel 1,7 0  

8479 50 00 - industriële robots, elders genoemd noch elders 

onder begrepen 
1,7 0  

8479 60 00 - toestellen voor het verfrissen van lucht door middel 

van verdamping 
1,7 0  

  - andere machines en toestellen    

8479 81 00 -- voor de behandeling van metaal, wikkelmachines 

voor het vervaardigen van elektrische spoelen 

daaronder begrepen 

1,7 0  

8479 82 00 -- voor het mengen, het kneden, het breken, het 

malen, het ziften, het homogeniseren, het emulgeren 

of het roeren 

1,7 0  

8479 89 -- andere    

8479 89 30 --- wandelende hydraulische mijnstutten 1,7 0  

8479 89 60 --- centrale smeertoestellen 1,7 0  

8479 89 91 --- machines en toestellen voor het emailleren en 

decoreren van keramische producten 
1,7 0  

8479 89 97 --- andere 1,7 0  

8479 90 - delen    

8479 90 20 -- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8479 90 80 -- andere 1,7 0  
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8480 Vormkasten voor gieterijen; modelplaten voor giet-

vormen; modellen voor gietvormen; gietvormen en 

andere vormen voor metalen (andere dan gietvormen 

voor ingots), voor metaalcarbiden, voor glas, voor 

minerale stoffen, voor rubber of voor kunststof 

   

8480 10 00 - vormkasten voor gieterijen 1,7 0  

8480 20 00 - modelplaten voor gietvormen 1,7 0  

8480 30 - modellen voor gietvormen    

8480 30 10 -- van hout 1,7 0  

8480 30 90 -- andere 2,7 0  

  - vormen voor metalen of voor metaalcarbiden    

8480 41 00 -- voor het spuitgieten of het persgieten 1,7 0  

8480 49 00 -- andere 1,7 0  

8480 50 00 - vormen voor glas 1,7 0  

8480 60 - vormen voor minerale stoffen    

8480 60 10 -- voor het persgieten 1,7 0  

8480 60 90 -- andere 1,7 0  

  - vormen voor rubber of voor kunststof    

8480 71 00 -- voor het spuitgieten of het persgieten 1,7 0  

8480 79 00 -- andere 1,7 0  

8481 Kranen en dergelijke artikelen (reduceerventielen 

en thermostatisch werkende kleppen daaronder 

begrepen), voor leidingen, voor ketels, voor 

reservoirs, voor bakken of voor dergelijke 

bergingsmiddelen 

   

8481 10 - reduceerventielen    

8481 10 05 -- gecombineerd met filters of smeerapparaten 2,2 0  

  -- andere    

8481 10 19 --- van gietijzer of van staal 2,2 0  

8481 10 99 --- andere 2,2 0  

8481 20 - kleppen voor oleohydraulische of pneumatische 

overbrenging 
   

8481 20 10 -- kleppen voor oleohydraulische overbrenging 2,2 0  

8481 20 90 -- kleppen voor pneumatische overbrenging 2,2 0  

8481 30 - terugslagkleppen    

8481 30 91 -- van gietijzer of van staal 2,2 0  

8481 30 99 -- andere 2,2 0  

8481 40 - overloopkleppen en veiligheidskleppen    

8481 40 10 -- van gietijzer of van staal 2,2 0  

8481 40 90 -- andere 2,2 0  
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8481 80 - andere artikelen    

  -- sanitaire kranen    

8481 80 11 --- mengkranen 2,2 0  

8481 80 19 --- andere 2,2 0  

  -- kranen voor radiatoren van centrale verwarming    

8481 80 31 --- thermostatisch werkende kranen 2,2 0  

8481 80 39 --- andere 2,2 0  

8481 80 40 -- ventielen voor luchtbanden 2,2 0  

  -- andere    

  --- regelafsluiters    

8481 80 51 ---- temperatuurregelaars 2,2 0  

8481 80 59 ---- andere 2,2 0  

  --- andere    

  ---- schuifafsluiters    

8481 80 61 ----- van gietijzer 2,2 0  

8481 80 63 ----- van staal 2,2 0  

8481 80 69 ----- andere 2,2 0  

  ---- klepafsluiters    

8481 80 71 ----- van gietijzer 2,2 0  

8481 80 73 ----- van staal 2,2 0  

8481 80 79 ----- andere 2,2 0  

8481 80 81 ---- kogelafsluiters en plugkranen 2,2 0  

8481 80 85 ---- vlinderkleppen 2,2 0  

8481 80 87 ---- membraanafsluiters 2,2 0  

8481 80 99 ---- andere 2,2 0  

8481 90 00 - delen 2,2 0  

8482 Kogellagers, rollagers, naaldlagers en dergelijke 

lagers 
   

8482 10 - kogellagers    

8482 10 10 -- met een grootste uitwendige diameter van niet 

meer dan 30 mm 
8 3  

8482 10 90 -- andere 8 3  

8482 20 00 - kegellagers, samenstellingen van conische ringen en 

conische rollen daaronder begrepen 
8 3  

8482 30 00 - tonlagers 8 3  

8482 40 00 - naaldlagers 8 3  

8482 50 00 - cilinderlagers 8 3  

8482 80 00 - andere, gecombineerde lagers daaronder begrepen 8 3  

  - delen    

8482 91 -- kogels, rollen, naalden en dergelijke    

8482 91 10 --- rollen in kegelvorm 8 3  
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8482 91 90 --- andere 7,7 3  

8482 99 00 -- andere 8 3  

8483 Drijfwerkassen (nokkenassen en krukassen daaronder 

begrepen) en krukken; kussenblokken en lager-

schalen; getande overbrengingen en wrijvingswielen; 

kogellager- en rollagerassen; tandwielkasten en 

andere overbrengingsmechanismen voor het 

opvoeren, vertragen of anderszins aanpassen van de 

snelheid (koppelomvormers daaronder begrepen); 

vliegwielen en riemschijven (takelblokken daaronder 

begrepen); koppelingen en koppelingsorganen 

(beweeglijke koppelingen zoals cardankoppelingen 

daaronder begrepen) 

   

8483 10 - drijfwerkassen (nokkenassen en krukassen 

daaronder begrepen) en krukken 
   

  -- krukken en krukassen    

8483 10 21 --- van gietijzer of van gegoten staal 4 0  

8483 10 25 --- van gesmeed staal 4 0  

8483 10 29 --- andere 4 0  

8483 10 50 -- gelede assen of scharnierassen 4 0  

8483 10 95 -- andere 4 0  

8483 20 - kussenblokken voorzien van kogel-, rol-, naald- of 

dergelijke lagers 
   

8483 20 10 -- van de soort gebruikt voor lucht- en ruimte-

vaartuigen 
6 0  

8483 20 90 -- andere 6 0  

8483 30 - kussenblokken, andere dan die voorzien van kogel-, 

rol-, naald- of dergelijke lagers; lagerschalen 
   

  -- kussenblokken    

8483 30 32 --- voor kogel-, rol-, naald- of dergelijke lagers 5,7 0  

8483 30 38 --- andere 3,4 0  

8483 30 80 -- lagerschalen 3,4 0  

8483 40 - getande overbrengingen en wrijvingswielen, andere 

dan afzonderlijk aangeboden tandwielen en andere 

elementaire overbrengingsorganen; kogellager- en 

rollagerassen; versnellingsbakken en andere over-

brengingsmechanismen voor het opvoeren, vertragen 

of anderszins aanpassen van de snelheid (koppel-

omvormers daaronder begrepen) 

   

  -- getande overbrengingen    

8483 40 21 --- cilindrische 3,7 0  

8483 40 23 --- conische of cilindrisch-conische 3,7 0  

8483 40 25 --- wormwieloverbrengingen 3,7 0  

8483 40 29 --- andere 3,7 0  

8483 40 30 -- kogellager- en rollagerassen 3,7 0  

  -- tandwielkasten en andere overbrengings-

mechanismen voor het opvoeren, vertragen of 

anderszins aanpassen van de snelheid 

   

8483 40 51 --- tandwielkasten en versnellingsbakken 3,7 0  

8483 40 59 --- andere 3,7 0  

8483 40 90 -- andere 3,7 0  

8483 50 - vliegwielen en riemschijven (takelblokken 

daaronder begrepen) 
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8483 50 20 -- van gietijzer of van gegoten staal 2,7 0  

8483 50 80 -- andere 2,7 0  

8483 60 - koppelingen en koppelingsorganen (beweeglijke 

koppelingen zoals cardankoppelingen daaronder 

begrepen) 

   

8483 60 20 -- van gietijzer of van gegoten staal 2,7 0  

8483 60 80 -- andere 2,7 0  

8483 90 - afzonderlijk aangeboden tandwielen en andere 

elementaire overbrengingsorganen; delen 
   

8483 90 20 -- delen van kussenblokken voor lagers van alle 

soorten 
5,7 0  

  -- andere    

8483 90 81 --- van gietijzer of van gegoten staal 2,7 0  

8483 90 89 --- andere 2,7 0  

8484 Metalloplastische pakkingen; stellen of assortimenten 

van pakkingringen en andere pakkingstukken, van 

verschillende samenstelling, in zakjes, in enveloppen 

of in dergelijke bergingsmiddelen; mechanische 

afdichtingen 

   

8484 10 00 - metalloplastische pakking 1,7 0  

8484 20 00 - mechanische afdichtingen 1,7 0  

8484 90 00 - andere 1,7 0  

8486 Machines en apparaten van de soort die uitsluitend of 

hoofdzakelijk wordt gebruikt voor de vervaardiging 

van staven of schijven (wafers) van halfgeleider-

materiaal, van elementen of schakelingen van half-

geleidermateriaal, van elektronische geïntegreerde 

schakelingen of van platte beeldschermen; machines 

en apparaten bedoeld bij aantekening 9, onder C), op 

dit hoofdstuk; delen en toebehoren 

   

8486 10 00 - machines en apparaten voor de vervaardiging van 

staven of schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal 
vrij 0  

8486 20 - machines en apparaten voor de vervaardiging van 

elementen of schakelingen van halfgeleidermateriaal 

of van elektronische geïntegreerde schakelingen 

   

8486 20 10 -- gereedschapswerktuigen werkend met behulp van 

ultrasone trillingen 
3,5 0  

8486 20 90 -- andere vrij 0  

8486 30 - machines en apparaten voor de vervaardiging van 

platte beeldschermen 
   

8486 30 10 -- apparaten voor het door chemisch opdampen 

aanbrengen van lagen op bladen of platen voor 

elementen met vloeibare kristallen (lcd) 

2,4 0  

8486 30 30 toestellen voor het droog-etsen van patronen op 

bladen of platen voor elementen met vloeibare 

kristallen (lcd) 

3,5 0  
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8486 30 50 -- apparaten voor het door kathodische verstuiving 

("sputtering") aanbrengen van lagen op bladen of 

platen voor elementen met vloeibare kristallen (lcd) 

3,7 0  

8486 30 90 -- andere vrij 0  

8486 40 00 - machines en apparaten bedoeld bij aantekening 9, 

onder C, op dit hoofdstuk 
vrij 0  

8486 90 - delen en toebehoren    

8486 90 10 -- gereedschaphouders en zelfopenende draadsnij-

koppen; werkstukhouders 
1,2 0  

  -- andere    

8486 90 20 --- delen van centrifuges voor het aanbrengen van een 

lichtgevoelige laag op bladen of platen voor 

elementen met vloeibare kristallen (lcd) 

1,7 0  

8486 90 30 --- delen van toestellen voor het reinigen, vooraf-

gaand aan het galvaniseringsproces, van de metalen 

aansluitpunten van de in omhullingen geborgen 

schakelingen van halfgeleidermateriaal 

1,7 0  

8486 90 40 --- delen van apparaten voor het door kathodische 

verstuiving ("sputtering") aanbrengen van lagen op 

bladen of platen voor elementen met vloeibare 

kristallen (lcd) 

3,7 0  

8486 90 50 --- delen en toebehoren van toestellen voor het droog-

etsen van patronen op bladen of platen voor 

elementen met vloeibare kristallen (lcd) 

1,2 0  

8486 90 60 --- delen en toebehoren van apparaten voor het door 

chemisch opdampen aanbrengen van lagen op bladen 

of platen voor elementen met vloeibare kristallen 

(lcd) 

1,7 0  

8486 90 70 -- delen en toebehoren van gereedschapswerktuigen 

werkend met behulp van ultrasone trillingen 
1,2 0  

8486 90 90 --- andere vrij 0  

8487 Delen van machines of van toestellen, niet genoemd 

of niet begrepen onder andere posten van dit hoofd-

stuk en niet voorzien van elektrische verbindings-

stukken, van elektrisch geïsoleerde delen, van 

spoelen, van contacten of van andere elektro-

technische delen 

   

8487 10 - scheepsschroeven en schroefbladen voor 

scheepsschroeven 
   

8487 10 10 -- van brons 1,7 0  

8487 10 90 -- andere 1,7 0  

8487 90 - andere    

8487 90 10 -- van niet-smeedbaar gietijzer 1,7 0  

8487 90 30 -- van smeedbaar gietijzer 1,7 0  

  -- van ijzer of van staal    

8487 90 51 --- van gegoten staal 1,7 0  

8487 90 53 --- van gesmeed ijzer of staal 1,7 0  

8487 90 55 --- van gestampt ijzer of staal 1,7 0  

8487 90 59 --- andere 1,7 0  

8487 90 90 -- andere 1,7 0  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 835 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

85 HOOFDSTUK 85 - ELEKTRISCHE MACHINES, 

APPARATEN, UITRUSTINGSSTUKKEN, 

ALSMEDE DELEN DAARVAN; TOESTELLEN 

VOOR HET OPNEMEN OF HET WEERGEVEN 

VAN GELUID, TOESTELLEN VOOR HET 

OPNEMEN OF HET WEERGEVEN VAN 

BEELDEN EN GELUID VOOR TELEVISIE, 

ALSMEDE DELEN EN TOEBEHOREN VAN 

DEZE TOESTELLEN 

   

8501 Elektromotoren en elektrische generatoren, andere 

dan generatoraggregaten 
   

8501 10 - motoren met een vermogen van niet meer dan 

37,5 W 
   

8501 10 10 -- synchroonmotoren met een vermogen van niet 

meer dan 18 W 
4,7 0  

  -- andere    

8501 10 91 --- universele motoren 2,7 0  

8501 10 93 --- wisselstroommotoren 2,7 0  

8501 10 99 --- gelijkstroommotoren 2,7 0  

8501 20 00 - universele motoren met een vermogen van meer dan 

37,5 W 
2,7 0  

  - andere gelijkstroommotoren; gelijkstroom-

generatoren 
   

8501 31 00 -- met een vermogen van niet meer dan 750 W 2,7 0  

8501 32 -- met een vermogen van meer dan 750 W doch niet 

meer dan 75 kW 
   

8501 32 20 --- met een vermogen van meer dan 750 W doch niet 

meer dan 7,5 kW 
2,7 0  

8501 32 80 --- met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet 

meer dan 75 kW 
2,7 0  

8501 33 00 -- met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer 

dan 375 kW 
2,7 0  

8501 34 -- met een vermogen van meer dan 375 kW    

8501 34 50 --- tractiemotoren 2,7 0  

  --- andere, met een vermogen    

8501 34 92 ---- van meer dan 375 doch niet meer dan 750 kW 2,7 0  

8501 34 98 ---- van meer dan 750 kW 2,7 0  

8501 40 - andere eenfasewisselstroommotoren    

8501 40 20 -- met een vermogen van niet meer dan 750 W 2,7 0  

8501 40 80 -- met een vermogen van meer dan 750 W 2,7 0  

  - andere meerfasenwisselstroommotoren    

8501 51 00 -- met een vermogen van niet meer dan 750 W 2,7 0  

8501 52 -- met een vermogen van meer dan 750 W doch niet 

meer dan 75 kW 
   

8501 52 20 --- met een vermogen van meer dan 750 W doch niet 

meer dan 7,5 kW 
2,7 0  
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8501 52 30 --- met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet 

meer dan 37 kW 
2,7 0  

8501 52 90 --- met een vermogen van meer dan 37 doch niet 

meer dan 75 kW 
2,7 0  

8501 53 -- met een vermogen van meer dan 75 kW    

8501 53 50 --- tractiemotoren 2,7 0  

  --- andere    

8501 53 81 ---- met een vermogen van meer dan 75 doch niet 

meer dan 375 kW 
2,7 0  

8501 53 94 ---- met een vermogen van meer dan 375 doch niet 

meer dan 750 kW 
2,7 0  

8501 53 99 ---- met een vermogen van meer dan 750 kW 2,7 0  

  - wisselstroomgeneratoren    

8501 61 -- met een vermogen van niet meer dan 75 kVA    

8501 61 20 --- met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA 2,7 0  

8501 61 80 --- met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet 

meer dan 75 kVA 
2,7 0  

8501 62 00 -- met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer 

dan 375 kVA 
2,7 0  

8501 63 00 -- met een vermogen van meer dan 375 doch niet 

meer dan 750 kVA 
2,7 0  

8501 64 00 -- met een vermogen van meer dan 750 kVA 2,7 0  

8502 Elektrische generatoraggregaten en roterende 

omvormers 
   

  - generatoraggregaten aangedreven door een zuiger-

motor met zelfontsteking (diesel- of semi-diesel-

motor) 

   

8502 11 -- met een vermogen van niet meer dan 75 kVA    

8502 11 20 --- met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA 2,7 0  

8502 11 80 --- met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet 

meer dan 75 kVA 
2,7 0  

8502 12 00 -- met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer 

dan 375 kVA 
2,7 0  

8502 13 -- met een vermogen van meer dan 375 kVA    

8502 13 20 --- met een vermogen van meer dan 375 doch niet 

meer dan 750 kVA 
2,7 0  

8502 13 40 --- met een vermogen van meer dan 750 doch niet 

meer dan 2 000 kVA 
2,7 0  

8502 13 80 --- met een vermogen van meer dan 2 000 kVA 2,7 0  

8502 20 - generatoraggregaten aangedreven door een 

zuigermotor met vonkontsteking (explosiemotoren) 
   

8502 20 20 -- met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA 2,7 0  

8502 20 40 -- met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet 

meer dan 375 kVA 
2,7 0  
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8502 20 60 -- met een vermogen van meer dan 375 doch niet 

meer dan 750 kVA 
2,7 0  

8502 20 80 -- met een vermogen van meer dan 750 kVA 2,7 0  

  - andere generatoraggregaten    

8502 31 00 -- werkend op windenergie 2,7 0  

8502 39 -- andere    

8502 39 20 --- turbogeneratoren 2,7 0  

8502 39 80 --- andere 2,7 0  

8502 40 00 - roterende omvormers 2,7 0  

8503 00 Delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

machines bedoeld bij post 8501 of 8502 

   

8503 00 10 - niet-magnetische ringen 2,7 0  

  - andere    

8503 00 91 -- van gietijzer of van gegoten staal 2,7 0  

8503 00 99 -- andere 2,7 0  

8504 Elektrische transformatoren, statische omvormers 

(bijvoorbeeld gelijkrichters), smoorspoelen en 

zelfinductiespoelen 

   

8504 10 - ballasten voor ontladingslampen en -buizen    

8504 10 20 -- smoorspoelen ook indien met aangeschakelde 

condensator 
3,7 0  

8504 10 80 -- andere 3,7 0  

  - transformatoren met vloeistofisolatie    

8504 21 00 -- met een vermogen van niet meer dan 650 kVA 3,7 0  

8504 22 -- met een vermogen van meer dan 650 doch niet 

meer dan 10 000 kVA 
   

8504 22 10 --- met een vermogen van meer dan 650 doch niet 

meer dan 1 600 kVA 
3,7 0  

8504 22 90 --- met een vermogen van meer dan 1 600 doch niet 

meer dan 10 000 kVA 
3,7 0  

8504 23 00 -- met een vermogen van meer dan 10 000 kVA 3,7 0  

  - andere transformatoren    

8504 31 -- met een vermogen van niet meer dan 1 kVA    

  --- meettransformatoren    

8504 31 21 ---- voor het meten van de spanning 3,7 0  

8504 31 29 ---- andere 3,7 0  

8504 31 80 --- andere 3,7 0  

8504 32 -- met een vermogen van meer dan 1 doch niet meer 

dan 16 kVA 
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8504 32 20 --- meettransformatoren 3,7 0  

8504 32 80 --- andere 3,7 0  

8504 33 00 -- met een vermogen van meer dan 16 doch niet meer 

dan 500 kVA 
3,7 0  

8504 34 00 -- met een vermogen van meer dan 500 kVA 3,7 0  

8504 40 - statische omvormers    

8504 40 30 -- van de soort gebruikt voor telecommunicatie-

toestellen, automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvoor 

vrij 0  

  -- andere    

8504 40 40 --- polykristallijne halfgeleidergelijkrichters 3,3 0  

  --- andere    

8504 40 55 ---- gelijkrichters voor het laden van accumulatoren 3,3 0  

  ---- andere    

8504 40 81 ----- gelijkrichters 3,3 0  

  ----- omzetters    

8504 40 84 ------ met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA 3,3 0  

8504 40 88 ------ met een vermogen van meer dan 7,5 kVA 3,3 0  

8504 40 90 ----- andere 3,3 0  

8504 50 - andere smoorspoelen en andere zelfinductiespoelen    

8504 50 20 -- van de soort gebruikt voor telecommunicatie-

toestellen, automatische gegevensverwerkende 

machines en eenheden daarvoor 

vrij 0  

8504 50 95 -- andere 3,7 0  

8504 90 - delen    

  -- van transformatoren, smoorspoelen en zelfinductie-

spoelen 
   

8504 90 05 --- elektronische assemblages voor producten bedoeld 

bij onderverdeling 8504 50 20 
vrij 0  

  --- andere    

8504 90 11 ---- kernen van ferriet 2,2 0  

8504 90 18 ---- andere 2,2 0  

  -- van statische omvormers    

8504 90 91 --- elektronische assemblages voor producten bedoeld 

bij onderverdeling 8504 40 30 
vrij 0  

8504 90 99 --- andere 2,2 0  
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8505 Elektromagneten; permanente magneten en artikelen 

bestemd om na magnetisering als permanente 

magneten te worden gebruikt; magnetische en 

elektromagnetische opspanplaten en werkstuk-

houders; elektromagnetische koppelingen, 

gangwissels en remmen; lastmagneten 

   

  - permanente magneten en artikelen bestemd om na 

magnetisering als permanente magneten te worden 

gebruikt 

   

8505 11 00 -- van metaal 2,2 0  

8505 19 -- andere    

8505 19 10 --- permanente magneten van geagglomereerd ferriet 2,2 0  

8505 19 90 --- andere 2,2 0  

8505 20 00 - elektromagnetische koppelingen, gangwissels en 

remmen 
2,2 0  

8505 90 - andere, delen daaronder begrepen    

8505 90 10 -- elektromagneten 1,8 0  

8505 90 30 -- magnetische en elektromagnetische opspanplaten 

en werkstukhouders 
1,8 0  

8505 90 50 -- lastmagneten 2,2 0  

8505 90 90 -- delen 1,8 0  

8506 Elektrische elementen en elektrische batterijen    

8506 10 - mangaandioxide-elementen en -batterijen    

  -- alkalisch    

8506 10 11 --- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 10 15 --- knoopelementen 4,7 0  

8506 10 19 --- andere 4,7 0  

  -- andere    

8506 10 91 --- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 10 95 --- knoopelementen 4,7 0  

8506 10 99 --- andere 4,7 0  

8506 30 - kwikoxide-elementen en -batterijen    

8506 30 10 -- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 30 30 -- knoopelementen 4,7 0  

8506 30 90 -- andere 4,7 0  

8506 40 - zilveroxide-elementen en -batterijen    

8506 40 10 -- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 40 30 -- knoopelementen 4,7 0  

8506 40 90 -- andere 4,7 0  

8506 50 - lithiumelementen en -batterijen    

8506 50 10 -- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 50 30 -- knoopelementen 4,7 0  

8506 50 90 -- andere 4,7 0  

8506 60 - lucht-zinkelementen en -batterijen    
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8506 60 10 -- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 60 30 -- knoopelementen 4,7 0  

8506 60 90 -- andere 4,7 0  

8506 80 - andere elektrische elementen en elektrische 

batterijen 
   

8506 80 05 -- droge zink-koolstofelementen en -batterijen met 

een spanning van 5,5 of meer doch niet meer dan 

6,5 V 

vrij 0  

  -- andere    

8506 80 11 --- cilindervormige elementen 4,7 0  

8506 80 15 --- knoopelementen 4,7 0  

8506 80 90 --- andere 4,7 0  

8506 90 00 - delen 4,7 0  

8507 Elektrische accumulatoren, alsmede scheiplaten 

daarvoor, ook indien in vierkante of rechthoekige 

vorm 

   

8507 10 - loodaccumulatoren van de soort gebruikt voor het 

starten van zuigermotoren 
   

  -- wegende niet meer dan 5 kg    

8507 10 41 --- werkend met vloeibare elektrolyt 3,7 0  

8507 10 49 --- andere 3,7 0  

  -- wegende meer dan 5 kg    

8507 10 92 --- werkend met vloeibare elektrolyt 3,7 0  

8507 10 98 --- andere 3,7 0  

8507 20 - andere loodaccumulatoren    

  -- tractieaccumulatoren    

8507 20 41 --- werkend met vloeibare elektrolyt 3,7 0  

8507 20 49 --- andere 3,7 0  

  -- andere    

8507 20 92 --- werkend met vloeibare elektrolyt 3,7 0  

8507 20 98 --- andere 3,7 0  

8507 30 - nikkel-cadmiumaccumulatoren    

8507 30 20 -- gasdichte 2,6 0  

  -- andere    

8507 30 81 --- tractieaccumulatoren 2,6 0  

8507 30 89 --- andere 2,6 0  

8507 40 00 - nikkel-ijzeraccumulatoren 2,7 0  

8507 80 - andere accumulatoren    

8507 80 20 -- nikkelhydrideaccumulatoren 2,7 0  

8507 80 30 -- lithiumionaccumulatoren 2,7 0  

8507 80 80 -- andere 2,7 0  

8507 90 - delen    

8507 90 20 -- platen voor accumulatoren 2,7 0  

8507 90 30 -- scheiplaten 2,7 0  
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8507 90 90 -- andere 2,7 0  

8508 Stofzuigers    

  - met ingebouwde elektromotor    

8508 11 00 -- met een vermogen van niet meer dan 1 500 W en 

met een stofreservoir met een inhoud van niet meer 

dan 20 l 

2,2 0  

8508 19 00 -- andere 1,7 0  

8508 60 00 - andere stofzuigers 1,7 0  

8508 70 00 - delen 1,7 0  

8509 Elektromechanische toestellen voor huishoudelijk 

gebruik, met ingebouwde elektromotor, andere dan 

de stofzuigers bedoeld bij post 8508 

   

8509 40 00 - apparaten voor het malen, het mengen en dergelijke 

van voedings- en genotmiddelen; vruchten- en 

groentepersen 

2,2 0  

8509 80 00 - andere toestellen 2,2 0  

8509 90 00 - delen 2,2 0  

8510 Scheerapparaten, tondeuses en epileerapparaten, met 

ingebouwde elektromotor 
   

8510 10 00 - scheerapparaten 2,2 0  

8510 20 00 - tondeuses 2,2 0  

8510 30 00 - epileerapparaten 2,2 0  

8510 90 00 - delen 2,2 0  

8511 Elektrische ontstekings- en starttoestellen voor vonk-

ontstekings- en zelfontstekingsmotoren (bijvoorbeeld 

magneto's, dynamo-magneto's, ontstekingsspoelen, 

ontstekings- en gloeibougies, startmotoren); 

generatoren (bijvoorbeeld dynamo's, alternatoren) en 

automatische schakelaars, die bij deze motoren 

worden gebruikt 

   

8511 10 00 - ontstekingsbougies 3,2 0  

8511 20 00 - magneto's; dynamo-magneto's; vliegwielmagneten 3,2 0  

8511 30 00 - stroomverdelers; ontstekingsspoelen 3,2 3  

8511 40 00 - startmotoren, ook indien werkend als generator 3,2 3  

8511 50 00 - andere generatoren 3,2 3  

8511 80 00 - andere toestellen 3,2 0  

8511 90 00 - delen 3,2 3  

8512 Elektrische verlichtingstoestellen en elektrische 

signaal- en waarschuwingstoestellen (andere dan de 

artikelen bedoeld bij post 8539), elektrische ruiten-

wissers en elektrische toestellen om ijsafzetting op of 

om het beslaan van ruiten tegen te gaan, van de soort 

gebruikt op rijwielen of op motorvoertuigen 
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8512 10 00 - verlichtingstoestellen en toestellen voor het geven 

van zichtbare signalen, van de soort gebruikt op 

rijwielen 

2,7 0  

8512 20 00 - andere toestellen voor verlichting of voor het geven 

van zichtbare signalen 
2,7 0  

8512 30 - toestellen voor het geven van geluidssignalen    

8512 30 10 -- alarmtoestellen tegen diefstal, van de soort 

gebruikt voor motorvoertuigen 
2,2 0  

8512 30 90 -- andere 2,7 0  

8512 40 00 - ruitenwissers en toestellen om ijsafzetting op of om 

het beslaan van ruiten tegen te gaan 
2,7 0  

8512 90 - delen    

8512 90 10 -- van toestellen bedoeld bij onderverdeling 

8512 30 10 
2,2 0  

8512 90 90 -- andere 2,7 0  

8513 Draagbare elektrische lampen, bestemd om met eigen 

energiebron te werken (bij voorbeeld met elementen 

of batterijen, met accumulatoren of met ingebouwde 

dynamo), andere dan die bedoeld bij post 8512 

   

8513 10 00 - lampen 5,7 5  

8513 90 00 - delen 5,7 0  

8514 Elektrische ovens voor industrieel gebruik of voor 

laboratoriumgebruik, ovens werkend met inductieve 

of met diëlektrische verwarming daaronder begrepen; 

andere toestellen voor industrieel gebruik of voor 

laboratoriumgebruik voor de behandeling van stoffen 

door inductieve of door diëlektrische verwarming 

   

8514 10 - weerstandovens (met indirecte verwarming)    

8514 10 10 -- bakkersovens 2,2 0  

8514 10 80 -- andere 2,2 0  

8514 20 - ovens met inductieve of met diëlektrische 

verwarming 
   

8514 20 10 -- met inductieve verwarming 2,2 0  

8514 20 80 -- met diëlektrische verwarming 2,2 0  

8514 30 -- andere ovens    

8514 30 19 -- infraroodovens 2,2 0  

8514 30 99 -- andere 2,2 0  

8514 40 00 - andere toestellen voor de behandeling van stoffen 

door inductieve of door diëlektrische verwarming 
2,2 0  

8514 90 00 - delen 2,2 0  

8515 Elektrische machines, apparaten en toestellen (met 

elektrisch verhit gas werkende daaronder begrepen) 

en machines, apparaten en toestellen werkend met 

laserstralen of met andere licht- of fotonenbundels, 

met ultrasone trillingen, met elektronenstralen, met 

magnetische impulsen of met plasmastraal, voor het 

solderen of voor het lassen, ook indien geschikt voor 

het snijden; elektrische machines, apparaten en 

toestellen voor het warm verspuiten van metaal of 

van cermets 

   

  - machines, apparaten en toestellen voor het solderen    
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8515 11 00 -- soldeerbouten en soldeerpistolen 2,7 0  

8515 19 00 -- andere 2,7 0  

  - machines, apparaten en toestellen voor het 

weerstandlassen van metalen 
   

8515 21 00 -- automatische of halfautomatische 2,7 0  

8515 29 -- andere    

8515 29 10 --- voor het stomplassen 2,7 0  

8515 29 90 --- andere 2,7 0  

  - machines, apparaten en toestellen werkend met 

lichtboog of met plasmastraal, voor het lassen van 

metalen 

   

8515 31 00 -- automatische of halfautomatische 2,7 0  

8515 39 -- andere    

  --- met handbediening, met beklede elektroden, 

bestaande uit laskoppen of -tangen en 
   

8515 39 13 ---- een transformator 2,7 0  

8515 39 18 ---- een generator of een roterende omvormer of een 

statische omvormer 
2,7 0  

8515 39 90 --- andere 2,7 0  

8515 80 - andere machines, apparaten en toestellen    

  -- voor de metaalverwerkende industrie    

8515 80 11 --- voor het lassen 2,7 0  

8515 80 19 --- andere 2,7 0  

  -- andere    

8515 80 91 --- voor het weerstandlassen van kunststof 2,7 0  

8515 80 99 --- andere 2,7 0  

8515 90 00 - delen 2,7 0  

8516 Elektrische geisers en andere elektrische heetwater-

toestellen en elektrische dompelaars; elektrische 

toestellen voor verwarming van woonruimten, voor 

bodemverwarming of voor dergelijk gebruik; 

elektrothermische toestellen voor haarbehandeling 

(bijvoorbeeld haardroogtoestellen, haargolftoestellen, 

verwarmingsapparaten voor friseerijzers) of voor het 

drogen van de handen; elektrische strijkijzers; andere 

elektrothermische toestellen voor huishoudelijk 

gebruik; verwarmingselementen (verwarmings-

weerstanden) andere dan die bedoeld bij post 8545 

   

8516 10 - elektrische geisers en andere elektrische heetwater-

toestellen en elektrische dompelaars 
   

  -- heetwatertoestellen    

8516 10 11 --- geisers 2,7 0  

8516 10 19 --- andere 2,7 0  
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8516 10 90 -- dompelaars 2,7 0  

  - elektrische toestellen voor verwarming van woon-

ruimten, voor bodemverwarming of voor dergelijk 

gebruik 

   

8516 21 00 -- accumulatieradiatoren 2,7 0  

8516 29 -- andere    

8516 29 10 --- radiatoren met vloeistofcirculatie 2,7 0  

8516 29 50 --- convectieradiatoren 2,7 0  

  --- andere    

8516 29 91 ---- met ingebouwde ventilator 2,7 0  

8516 29 99 ---- andere 2,7 0  

  - elektrothermische toestellen voor haarbehandeling 

of voor het drogen van de handen 
   

8516 31 -- haardroogtoestellen    

8516 31 10 --- droogkappen 2,7 0  

8516 31 90 --- andere 2,7 0  

8516 32 00 -- andere toestellen voor haarbehandeling 2,7 0  

8516 33 00 -- toestellen voor het drogen van de handen 2,7 0  

8516 40 - elektrische strijkijzers    

8516 40 10 -- stoomstrijkijzers 2,7 0  

8516 40 90 -- andere 2,7 0  

8516 50 00 - microgolfovens 5 3  

8516 60 - andere ovens; fornuizen, komforen, kookplaten en 

grilleerapparaten 
   

8516 60 10 -- fornuizen 2,7 0  

  -- komforen en kookplaten    

8516 60 51 --- inbouwtoestellen 2,7 0  

8516 60 59 --- andere 2,7 0  

8516 60 70 -- grilleerapparaten 2,7 0  

8516 60 80 -- inbouwovens 2,7 0  

8516 60 90 -- andere 2,7 0  

  - andere elektrothermische toestellen    

8516 71 00 -- koffie- en theezetapparaten 2,7 0  

8516 72 00 -- broodroosters 2,7 0  

8516 79 -- andere    

8516 79 20 --- frituurpannen 2,7 0  

8516 79 70 --- andere 2,7 0  

8516 80 - verwarmingselementen (verwarmingsweerstanden)    

8516 80 20 -- aangebracht op een drager van isolerende stof 2,7 0  

8516 80 80 -- andere 2,7 0  

8516 90 00 - delen 2,7 0  
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8517 Telefoontoestellen, daaronder begrepen telefoon-

toestellen voor cellulaire netwerken of voor andere 

draadloze netwerken; andere toestellen voor het 

zenden of ontvangen van spraak, van beelden of van 

andere gegevens, daaronder begrepen toestellen voor 

de overdracht in een kabelnetwerk of in een draad-

loos netwerk (zoals een lokaal netwerk of een 

uitgestrekt netwerk), andere dan die bedoeld bij de 

posten 8443, 8525, 8527 en 8528 

   

  - telefoontoestellen, daaronder begrepen 

telefoontoestellen voor cellulaire netwerken of voor 

andere draadloze netwerken 

   

8517 11 00 -- lijntelefoontoestellen met draagbare draadloze 

hoorn 
vrij 0  

8517 12 00 -- telefoontoestellen voor cellulaire netwerken of 

voor andere draadloze netwerken 
vrij 0  

8517 18 00 -- andere vrij 0  

  - andere toestellen voor het zenden of ontvangen van 

spraak, van beelden of van andere gegevens, 

daaronder begrepen toestellen voor de overdracht in 

een kabelnetwerk of in een draadloos netwerk (zoals 

een lokaal netwerk of een uitgestrekt netwerk) 

   

8517 61 00 -- basisstations vrij 0  

8517 62 00 -- toestellen voor het ontvangen, omzetten en zenden 

of regenereren van spraak, van beelden of van andere 

gegevens, schakelapparaten en toestellen voor het 

routen daaronder begrepen 

vrij 0  

8517 69 -- andere    

8517 69 10 --- videofoontoestellen vrij 0  

8517 69 20 --- parlofoons vrij 0  

  --- ontvangtoestellen voor radiotelefonie of 

radiotelegrafie 
   

8517 69 31 ---- draagbare ontvangtoestellen voor het oproepen 

van of berichtgeving aan personen 
vrij 0  

8517 69 39 ---- andere 9,3 3  

8517 69 90 --- andere vrij 0  

8517 70 - delen    

  -- antennes en antennereflectoren van alle soorten; 

delen waarvan kan worden onderkend dat zij bestemd 

zijn om samen met deze artikelen te worden gebruikt 

   

8517 70 11 --- antennes voor toestellen voor radiotelefonie of 

radiotelegrafie 
vrij 0  

8517 70 15 --- telescoopantennes en staafantennes voor 

draagbare toestellen en voor motorvoertuigen 
5 0  

8517 70 19 --- andere 3,6 0  

8517 70 90 -- andere vrij 0  
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8518 Microfoons en statieven daarvoor; luidsprekers, ook 

indien gemonteerd in een klankkast; hoofdtelefoons 

en oortelefoons, ook indien gecombineerd met een 

microfoon, en stellen of assortimenten bestaande uit 

een microfoon en een of meer luidsprekers; 

elektrische audiofrequentversterkers; elektrische 

geluidsversterkers 

   

8518 10 - microfoons en statieven daarvoor    

8518 10 30 -- microfoons met een frequentiebereik van 300 Hz 

of meer doch niet meer dan 3,4 kHz, een diameter 

van niet meer dan 10 mm en een hoogte van niet 

meer dan 3 mm, van de soort gebruikt voor 

telecommunicatie 

vrij 0  

8518 10 95 -- andere 2,5 0  

  - luidsprekers, ook indien gemonteerd in een 

klankkast 
   

8518 21 00 -- kasten met één luidspreker 4,5 0  

8518 22 00 -- kasten met meer dan één luidspreker 4,5 0  

8518 29 -- andere    

8518 29 30 --- luidsprekers met een frequentiebereik van 300 Hz 

of meer doch niet meer dan 3,4 kHz en een diameter 

van niet meer dan 50 mm, van de soort gebruikt voor 

telecommunicatie 

vrij 0  

8518 29 95 --- andere 3 0  

8518 30 - hoofdtelefoons en oortelefoons, ook indien 

gecombineerd met een microfoon, en stellen of 

assortimenten bestaande uit een microfoon en een of 

meer luidsprekers 

   

8518 30 20 -- telefoonhoorns voor toestellen voor lijntelefonie vrij 0  

8518 30 95 -- andere 2 0  

8518 40 - elektrische audiofrequentversterkers    

8518 40 30 -- voor telefonie en voor meetdoeleinden 3 0  

  -- andere    

8518 40 81 --- met niet meer dan één kanaal 4,5 0  

8518 40 89 --- andere 4,5 0  

8518 50 00 - elektrische geluidsversterkers 2 0  

8518 90 00 - delen 2 0  

8519 Toestellen voor het opnemen of het weergeven van 

geluid 
   

8519 20 - toestellen werkende op munten, bankbiljetten, 

bankkaarten, penningen of door andere wijze van 

betaling 

   

8519 20 10 -- elektrogrammofoons, werkend met munt- of 

penninginworp 
6 0  

  -- andere    

8519 20 91 --- voorzien van een mechanisme voor aflezing door 

middel van een laserstraal 
9,5 0  
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8519 20 99 --- andere 4,5 0  

8519 30 00 - platenspelers 2 0  

8519 50 00 - telefoonantwoordapparaten vrij 0  

  - andere toestellen    

8519 81 -- werkend met magnetische dragers, met optische 

dragers of met dragers op basis van halfgeleiders 
   

  --- toestellen voor het weergeven van geluid (met 

inbegrip van cassettespelers), zonder ingebouwd 

apparaat voor het opnemen van geluid 

   

8519 81 11 ---- dicteermachines 5 0  

  ---- andere toestellen voor het weergeven van geluid    

8519 81 15 ----- zakformaatcassettespelers vrij 0  

  ----- andere cassettespelers    

8519 81 21 ------ voorzien van een mechanisme voor analoge en 

digitale aflezing 
9 0  

8519 81 25 ------ andere 2 0  

  ----- andere    

  ------ voorzien van een mechanisme voor aflezing 

door middel van een laserstraal 
   

8519 81 31 ------- van de soort gebruikt in motorvoertuigen, 

werkend met disks met een diameter van niet meer 

dan 6,5 cm 

9 0  

8519 81 35 ------- andere 9,5 0  

8519 81 45 ------ andere 4,5 0  

  --- andere toestellen    

8519 81 51 ---- dicteermachines, die niet zonder externe energie-

bron kunnen functioneren 
4 0  

  ---- andere toestellen voor het opnemen en het 

weergeven van geluid, werkend met magneetbanden 
   

  ----- werkend met cassettes    

  ------ met ingebouwde versterker en met een of meer 

ingebouwde luidsprekers 
   

8519 81 55 ------- die zonder externe energiebron kunnen 

functioneren 
vrij 0  

8519 81 61 ------- andere 2 0  

8519 81 65 ------ in zakformaat vrij 0  

8519 81 75 ------ andere 2 0  

  ----- andere    

8519 81 81 ------ werkend met magneetbanden op spoelen en 

geschikt voor opname of weergave van geluid, hetzij 

met een enkelvoudige bandsnelheid van 19 cm/sec, 

hetzij met een bandsnelheid van 19 cm/sec of lager 

2 0  

8519 81 85 ------ andere 7 0  

8519 81 95 ---- andere 2 0  
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8519 89 -- andere    

  --- toestellen voor het weergeven van geluid, zonder 

ingebouwd apparaat voor het opnemen van geluid 
   

8519 89 11 ---- elektrogrammofoons, andere dan die bedoeld bij 

onderverdeling 8519 20 
2 0  

8519 89 15 ---- dicteermachines 5 0  

8519 89 19 ---- andere 4,5 0  

8519 89 90 --- andere 2 0  

8521 Video-opname- en videoweergaveapparaten, ook 

indien met ingebouwde videotuner 
   

8521 10 - werkend met magneetbanden    

8521 10 20 -- met een bandbreedte van niet meer dan 1,3 cm en 

geschikt voor opname of weergave met een band-

snelheid van niet meer dan 50 mm/sec 

14 0  

8521 10 95 -- andere 8 0  

8521 90 00 - andere 13,9 5  

8522 Delen en toebehoren, waarvan kan worden onderkend 

dat zij uitsluitend of hoofdzakelijk zijn bestemd voor 

de toestellen en apparaten bedoeld bij de posten 8519 

tot en met 8521 

   

8522 10 00 - weergavekoppen voor platenspelers 4 0  

8522 90 - andere    

8522 90 30 -- naalden; diamanten, saffieren en andere natuur-

lijke, synthetische of gereconstrueerde edelstenen of 

halfedelstenen, al dan niet gemonteerd 

vrij 0  

  -- andere    

  --- elektronische assemblages    

8522 90 41 ---- voor apparaten bedoeld bij onderverdeling 

8519 50 00 
vrij 0  

8522 90 49 ---- andere 4 0  

8522 90 70 --- enkelloopwerken, met een totale dikte van niet 

meer dan 53 mm, werkend met magneetband-

cassettes, van de soort gebruikt bij de vervaardiging 

van toestellen voor het opnemen en het weergeven 

van geluid 

vrij 0  

8522 90 80 --- andere 4 0  

8523 Platen, banden, niet-vluchtige geheugens op basis 

van halfgeleiders, "intelligente kaarten" en andere 

dragers voor het opnemen van geluid of voor 

dergelijke doeleinden, waarop al dan niet is opge-

nomen, galvanische vormen en matrijzen voor het 

maken van platen daaronder begrepen, andere dan de 

goederen bedoeld bij hoofdstuk 37 

   

  - magnetische dragers    

8523 21 00 -- kaarten voorzien van een magnetische strip 3,5 0  
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8523 29 -- andere    

  --- magneetbanden; magneetschijven    

8523 29 15 ---- waarop niet is opgenomen vrij 0  

  ---- andere    

8523 29 31 ----- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  

8523 29 33 ----- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische gegevens-

verwerkende machine 

vrij 0  

8523 29 39 ----- andere 3,5 0  

8523 29 90 --- andere 3,5 0  

8523 40 - optische dragers    

  -- waarop niet is opgenomen    

8523 40 11 --- platen voor afleessystemen door middel van een 

laserstraal, met een opnamecapaciteit van niet meer 

dan 900 megabyte, andere dan wisbare platen 

vrij 0  

8523 40 13 --- platen voor afleessystemen door middel van een 

laserstraal, met een opnamecapaciteit van meer dan 

900 megabyte doch niet meer dan 18 gigabyte, 

andere dan wisbare platen 

vrij 0  

8523 40 19 --- andere vrij 0  

  -- andere    

  --- platen voor afleessystemen door middel van een 

laserstraal 
   

8523 40 25 ---- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  

  ---- voor het weergeven van geluid alleen    

8523 40 31 ----- met een diameter van niet meer dan 6,5 cm 3,5 0  

8523 40 39 ----- met een diameter van meer dan 6,5 cm 3,5 0  

  ---- andere    

8523 40 45 ----- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

vrij 0  

  ----- andere    

8523 40 51 ------ "digital versatile discs (dvd)" 3,5 0  

8523 40 59 ------ andere 3,5 0  

  --- andere    

8523 40 91 ---- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  
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8523 40 93 ---- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

vrij 0  

8523 40 99 ---- andere 3,5 0  

  - dragers op basis van halfgeleiders    

8523 51 -- niet-vluchtige geheugens op basis van halfgeleiders    

8523 51 10 --- waarop niet is opgenomen vrij 0  

  --- andere    

8523 51 91 ---- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  

8523 51 93 ---- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische gegevens-

verwerkende machine 

vrij 0  

8523 51 99 ---- andere 3,5 0  

8523 52 -- "intelligente kaarten"    

8523 52 10 --- met twee of meer elektronische geïntegreerde 

schakelingen 
3,7 0  

8523 52 90 --- andere vrij 0  

8523 59 -- andere    

8523 59 10 --- waarop niet is opgenomen vrij 0  

  --- andere    

8523 59 91 ---- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  

8523 59 93 ---- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische gegevens-

verwerkende machine 

vrij 0  

8523 59 99 ---- andere 3,5 0  

8523 80 - andere    

8523 80 10 -- waarop niet is opgenomen vrij 0  

  -- andere    

8523 80 91 --- voor het weergeven van opnamen, andere dan 

geluids- of beeldopnamen 
vrij 0  
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8523 80 93 --- voor het weergeven van vormen van instructies, 

gegevens, geluid en beeld, opgenomen op een 

machinaal leesbare binaire wijze, geschikt om te 

worden bewerkt of om een gebruiker interactiviteit te 

bieden door middel van een automatische gegevens-

verwerkende machine 

vrij 0  

8523 80 99 --- andere 3,5 0  

8525 Zendtoestellen voor radio-omroep of televisie, ook 

indien met ingebouwd ontvangtoestel of toestel voor 

het opnemen of het weergeven van geluid; televisie-

camera's, digitale fototoestellen en videocamera-

opnametoestellen 

   

8525 50 00 - zendtoestellen 3,6 0  

8525 60 00 - zendtoestellen met ingebouwd ontvangtoestel vrij 0  

8525 80 - televisiecamera', digitale fototoestellen en 

videocamera-opnametoestellen 
   

  -- televisiecamera's    

8525 80 11 --- bevattende ten minste drie beeldopnamebuizen 3 0  

8525 80 19 --- andere 4,9 0  

8525 80 30 -- digitale fototoestellen vrij 0  

  -- videocamera-opnametoestellen    

8525 80 91 --- enkel voorzien van een opnamemogelijkheid van 

het door de televisiecamera geregistreerde beeld en 

geluid 

4,9 0  

8525 80 99 --- andere 14 0  

8526 Radartoestellen, toestellen voor radionavigatie en 

toestellen voor radioafstandsbediening 
   

8526 10 00 - radartoestellen 3,7 0  

  - andere    

8526 91 -- toestellen voor radionavigatie    

8526 91 20 --- radionavigatie-ontvangtoestellen 3,7 3  

8526 91 80 --- andere 3,7 3  

8526 92 00 -- toestellen voor radioafstandsbediening 3,7 0  

8527 Ontvangtoestellen voor radio-omroep, ook indien in 

dezelfde kast gecombineerd met een toestel voor het 

opnemen of het weergeven van geluid of met een 

uurwerk 

   

  - ontvangtoestellen voor radio-omroep, die zonder 

externe energiebron kunnen functioneren 
   

8527 12 -- zakformaat-radiocassettespelers    

8527 12 10 --- voorzien van een mechanisme voor analoge en 

digitale aflezing 
14 0  

8527 12 90 --- andere 10 0  
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8527 13 -- andere toestellen gecombineerd met een toestel 

voor het opnemen of het weergeven van geluid 
   

8527 13 10 --- voorzien van een mechanisme voor aflezing door 

middel van een laserstraal 
12 0  

  --- andere    

8527 13 91 ---- werkend met cassettes en voorzien van een 

mechanisme voor analoge en digitale aflezing 
14 0  

8527 13 99 ---- andere 10 0  

8527 19 00 -- andere vrij 0  

  - ontvangtoestellen voor radio-omroep, die niet 

zonder externe energiebron kunnen functioneren, van 

de soort die in motorvoertuigen wordt gebruikt 

   

8527 21 -- gecombineerd met een toestel voor het opnemen of 

het weergeven van geluid 
   

  --- geschikt voor de ontvangst en het decoderen van 

digitale radioinformatiesysteemsignalen (RDS) 
   

8527 21 20 ---- voorzien van een mechanisme voor aflezing door 

middel van een laserstraal 
14 0  

  ---- andere    

8527 21 52 ----- werkend met cassettes en voorzien van een 

mechanisme voor analoge en digitale aflezing 
14 0  

8527 21 59 ----- andere 10 0  

  --- andere    

8527 21 70 ---- voorzien van een mechanisme voor aflezing door 

middel van een laserstraal 
14 5  

  ---- andere    

8527 21 92 ----- werkend met cassettes en voorzien van een 

mechanisme voor analoge en digitale aflezing 
14 0  

8527 21 98 ----- andere 10 0  

8527 29 00 -- andere 12 0  

  - andere    

8527 91 -- gecombineerd met een toestel voor het opnemen of 

het weergeven van geluid 
   

  --- met in dezelfde kast een of meer ingebouwde 

luidsprekers 
   

8527 91 11 ---- werkend met cassettes en voorzien van een 

mechanisme voor analoge en digitale aflezing 
14 0  

8527 91 19 ---- andere 10 0  

  --- andere    

8527 91 35 ---- voorzien van een mechanisme voor aflezing door 

middel van een laserstraal 
12 0  

  ---- andere    

8527 91 91 ----- werkend met cassettes en voorzien van een 

mechanisme voor analoge en digitale aflezing 
14 0  

8527 91 99 ----- andere 10 0  
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8527 92 -- niet gecombineerd met een toestel voor het 

opnemen of het weergeven van geluid, doch 

gecombineerd met een uurwerk 

   

8527 92 10 --- wekkerradio's vrij 0  

8527 92 90 --- andere 9 0  

8527 99 00 -- andere 9 0  

8528 Monitors en projectietoestellen, niet uitgerust met 

ontvangtoestel voor televisie; ontvangtoestellen voor 

televisie, ook indien met ingebouwd ontvangtoestel 

voor radio-omroep of toestel voor het opnemen of het 

weergeven van geluid of van beelden 

   

  - monitors werkend met een kathodestraalbuis    

8528 41 00 -- van de soort die uitsluitend of hoofdzakelijk wordt 

gebruikt in een automatisch gegevensverwerkend 

systeem als bedoeld bij post 8471 

vrij 0  

8528 49 -- andere    

8528 49 10 --- voor monochrome weergave (zwart-wit of ander) 14 5  

  --- voor kleurenweergave    

8528 49 35 ---- waarvan de verhouding breedte/hoogte van het 

beeldscherm kleiner is dan 1,5 
14 5  

  ---- andere    

8528 49 91 ----- met een beeldopbouw van 625 lijnen of minder 14 5  

8528 49 99 ----- met een beeldopbouw van meer dan 625 lijnen 14 5  

  - andere monitors    

8528 51 00 -- van de soort die uitsluitend of hoofdzakelijk wordt 

gebruikt in een automatisch gegevensverwerkend 

systeem als bedoeld bij post 8471 

vrij 0  

8528 59 -- andere    

8528 59 10 --- voor monochrome weergave (zwart-wit of ander) 14 5  

8528 59 90 --- voor kleurenweergave 14 5  

  - projectoren    

8528 61 00 -- van de soort die uitsluitend of hoofdzakelijk wordt 

gebruikt in een automatisch gegevensverwerkend 

systeem als bedoeld bij post 8471 

vrij 0  

8528 69 -- andere    

8528 69 10 --- werkend met een plat beeldscherm (bijvoorbeeld 

een zogenaamde lcd), voor het weergeven van 

digitale informatie, voortgebracht door de centrale 

verwerkingseenheid van een automatische 

gegevensverwerkende machine 

vrij 0  

  --- andere    

8528 69 91 ---- voor monochrome weergave (zwart-wit of ander) 2 0  

8528 69 99 ---- voor kleurenweergave 14 5  

  - ontvangtoestellen voor televisie, ook indien met 

ingebouwd ontvangtoestel voor radio-omroep of 

toestel voor het opnemen of het weergeven van 

geluid of van beelden 
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8528 71 -- niet ontworpen om een beeldscherm of een 

videoscherm te bevatten 
   

  --- videotuners    

8528 71 11 ---- elektronische assemblages voor inbouw in een 

automatische gegevensverwerkende machine 
vrij 0  

8528 71 13 ---- toestellen gestuurd door een microprocessor, 

uitgerust met een ingebouwde modem voor toegang 

tot het internet, een functie voor interactieve 

informatie-uitwisseling en de mogelijkheid tot 

ontvangst van televisiesignalen ("settopboxen met 

communicatiefunctie") 

vrij 0  

8528 71 19 ---- andere 14 5  

8528 71 90 --- andere 14 5  

8528 72 -- andere, voor kleurenweergave    

8528 72 10 --- televisieprojectietoestellen 14 5  

8528 72 20 --- toestellen met een ingebouwd video-opname- of 

videoweergavetoestel 
14 5  

  --- andere    

  ---- met ingebouwde beeldbuis    

  ----- waarvan de verhouding breedte/hoogte van het 

beeldscherm kleiner is dan 1,5 en met een diagonaal 

van het beeldscherm 

   

8528 72 31 ------ van niet meer dan 42 cm 14 5  

8528 72 33 ------ van meer dan 42 doch niet meer dan 52 cm 14 5  

8528 72 35 ------ van meer dan 52 doch niet meer dan 72 cm 14 5  

8528 72 39 ------ van meer dan 72 cm 14 5  

  ----- andere    

  ------ met een beeldopbouw van 625 lijnen of minder 

en met een diagonaal van het beeldscherm 
   

8528 72 51 ------- van niet meer dan 75 cm 14 5  

8528 72 59 ------- van meer dan 75 cm 14 5  

8528 72 75 ------ met een beeldopbouw van meer dan 625 lijnen 14 5  

  ---- andere    

8528 72 91 ----- waarvan de verhouding breedte/hoogte van het 

beeldscherm kleiner is dan 1,5 
14 5  

8528 72 99 ----- andere 14 5  

8528 73 00 -- andere, voor monochrome weergave (zwart-wit of 

ander) 
2 0  

8529 Delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

toestellen bedoeld bij de posten 8525 tot en met 8528 

   

8529 10 - antennes en antennereflectoren van alle soorten; 

delen waarvan kan worden onderkend dat zij bestemd 

zijn om samen met deze artikelen te worden gebruikt 

   

  -- antennes    
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8529 10 11 --- telescoopantennes en staafantennes voor 

draagbare toestellen en voor motorvoertuigen 
5 0  

  --- buitenantennes voor radio- en televisietoestellen    

8529 10 31 ---- voor ontvangst via satelliet 3,6 0  

8529 10 39 ---- andere 3,6 0  

8529 10 65 --- kamerantennes voor radio- en televisietoestellen, 

inbouwantennes daaronder begrepen 
4 0  

8529 10 69 --- andere 3,6 0  

8529 10 80 -- antennefilters en toestelfilters 3,6 0  

8529 10 95 -- andere 3,6 0  

8529 90 - andere    

8529 90 20 -- delen van toestellen bedoeld bij de onder-

verdelingen 8525 60 00, 8525 80 30, 8528 41 00, 

8528 51 00 en 8528 61 00 

vrij 0  

  -- andere    

  --- meubelen en kasten    

8529 90 41 ---- van hout 2 0  

8529 90 49 ---- van andere stoffen 3 0  

8529 90 65 --- elektronische assemblages 3 0  

  --- andere    

8529 90 92 ---- voor televisiecamera's bedoeld bij de onder-

verdelingen 8525 80 11 en 8525 80 19 of voor 

toestellen bedoeld bij de posten 8527 en 8528 

5 0  

8529 90 97 ---- andere 3 0  

8530 Elektrische signaaltoestellen (andere dan die voor de 

overbrenging van berichten), veiligheids-, controle- 

en bedieningstoestellen, voor spoor- en tramwegen, 

voor verkeers- en waterwegen, voor parkeerterreinen, 

voor havens of voor vliegvelden (andere dan die 

bedoeld bij post 8608) 

   

8530 10 00 - toestellen voor spoor- en tramwegen 1,7 0  

8530 80 00 - andere toestellen 1,7 0  

8530 90 00 - delen 1,7 0  

8531 Elektrische toestellen voor hoorbare of voor zichtbare 

signalen (bijvoorbeeld bellen, sirenes, signaalborden, 

alarmtoestellen tegen diefstal of brand), andere dan 

die bedoeld bij de posten 8512 en 8530 

   

8531 10 - alarmtoestellen tegen diefstal, brandalarmtoestellen 

en dergelijke toestellen 
   

8531 10 30 -- van de soort gebruikt voor gebouwen 2,2 0  

8531 10 95 -- andere 2,2 0  

8531 20 - signaalborden voorzien van elementen met vloei-

bare kristallen (lcd) of van luminescentiedioden (led) 
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8531 20 20 -- voorzien van luminescentiedioden (led) vrij 0  

  -- voorzien van elementen met vloeibare kristallen 

(lcd) 
   

8531 20 40 --- voorzien van actieve matrixelementen met 

vloeibare kristallen (lcd) 
vrij 0  

8531 20 95 --- andere vrij 0  

8531 80 - andere toestellen    

8531 80 20 -- toestellen met een plat beeldscherm vrij 0  

8531 80 95 -- andere 2,2 0  

8531 90 - delen    

8531 90 20 -- van toestellen bedoeld bij de onderverdelingen 

8531 20 en 8531 80 20 
vrij 0  

8531 90 85 -- andere 2,2 0  

8532 Elektrische condensatoren (vast, regelbaar of 

instelbaar) 
   

8532 10 00 - vaste condensatoren, berekend op gebruik bij 

50/60 Hz, met een blind vermogen van 0,5 kvar of 

meer (vermogenscondensatoren) 

vrij 0  

  - andere vaste condensatoren    

8532 21 00 -- tantaalcondensatoren vrij 0  

8532 22 00 -- elektrolytische aluminiumcondensatoren vrij 0  

8532 23 00 -- met keramisch diëlektricum, enkellagig vrij 0  

8532 24 00 -- met keramisch diëlektricum, meerlagig vrij 0  

8532 25 00 -- met diëlektricum van papier of van kunststof vrij 0  

8532 29 00 -- andere vrij 0  

8532 30 00 - regelbare condensatoren en instelbare 

condensatoren 
vrij 0  

8532 90 00 - delen vrij 0  

8533 Elektrische weerstanden (reostaten en potentiometers 

daaronder begrepen), andere dan verwarmings-

weerstanden 

   

8533 10 00 - vaste geagglomereerde koolweerstanden en vaste 

koolfilmweerstanden 
vrij 0  

  - andere vaste weerstanden    

8533 21 00 -- voor een vermogen van niet meer dan 20 W vrij 0  

8533 29 00 -- andere vrij 0  

  - regelbare en instelbare weerstanden (reostaten en 

potentiometers daaronder begrepen), draadgewonden 
   

8533 31 00 -- voor een vermogen van niet meer dan 20 W vrij 0  

8533 39 00 -- andere vrij 0  

8533 40 - andere regelbare en instelbare weerstanden 

(reostaten en potentiometers daaronder begrepen) 
   

8533 40 10 -- voor een vermogen van niet meer dan 20 W vrij 0  



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 857 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8533 40 90 -- andere vrij 0  

8533 90 00 - delen vrij 0  

8534 00 Gedrukte schakelingen    

  - bevattende enkel stroomvoerende elementen en 

contacten 
   

8534 00 11 -- meerlagige schakelingen vrij 0  

8534 00 19 -- andere vrij 0  

8534 00 90 - bevattende andere passieve elementen vrij 0  

8535 Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, 

omschakelen, aansluiten of verdelen van of voor het 

beveiligen tegen elektrische stroom (bijvoorbeeld 

schakelaars, zekeringen, bliksemafleiders, over-

spanningsveiligheden, golfafvlakkers, contactdozen 

en contactstoppen (stekkers) en andere verbindings-

stukken, aansluitdozen en -kasten), voor een 

spanning van meer dan 1 000 V 

   

8535 10 00 - smeltveiligheden 2,7 0  

  - vermogensschakelaars    

8535 21 00 -- voor een spanning van minder dan 72,5 kV 2,7 0  

8535 29 00 -- andere 2,7 0  

8535 30 - scheidingsschakelaars en lastschakelaars    

8535 30 10 -- voor een spanning van minder dan 72,5 kV 2,7 0  

8535 30 90 -- andere 2,7 0  

8535 40 00 - bliksemafleiders, overspanningsveiligheden en 

golfafvlakkers 
2,7 0  

8535 90 00 - andere 2,7 0  

8536 Toestellen voor het inschakelen, uitschakelen, 

omschakelen, aansluiten of verdelen van of voor het 

beveiligen tegen elektrische stroom (bijvoorbeeld 

schakelaars, relais, zekeringen, golfafvlakkers, 

contactdozen en contactstoppen (stekkers), lamp- en 

buishouders en andere verbindingsstukken, aansluit-

dozen en -kasten), voor een spanning van niet meer 

dan 1 000 V; verbindingsstukken voor optische 

vezels, optischevezelbundels of optischevezelkabels 

   

8536 10 - smeltveiligheden    

8536 10 10 -- voor een stroomsterkte van niet meer dan 10 A 2,3 0  

8536 10 50 -- voor een stroomsterkte van meer dan 10 doch niet 

meer dan 63 A 
2,3 0  

8536 10 90 -- voor een stroomsterkte van meer dan 63 A 2,3 0  

8536 20 - vermogensschakelaars    

8536 20 10 -- voor een stroomsterkte van niet meer dan 63 A 2,3 0  

8536 20 90 -- voor een stroomsterkte van meer dan 63 A 2,3 0  

8536 30 - andere toestellen, voor het beveiligen tegen 

elektrische stroom 
   

8536 30 10 -- voor een stroomsterkte van niet meer dan 16 A 2,3 0  

8536 30 30 -- voor een stroomsterkte van meer dan 16 doch niet 

meer dan 125 A 
2,3 0  
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8536 30 90 -- voor een stroomsterkte van meer dan 125 A 2,3 0  

  - relais    

8536 41 -- voor een spanning van niet meer dan 60 V     

8536 41 10 --- voor een stroomsterkte van niet meer dan 2 A 2,3 0  

8536 41 90 --- voor een stroomsterkte van meer dan 2 A 2,3 0  

8536 49 00 -- andere 2,3 0  

8536 50 - andere schakelaars    

8536 50 03 -- elektronische wisselstroomschakelaars, bestaande 

uit optisch gekoppelde in- en uitgangsschakelingen 

(geïsoleerde thyristor) 

vrij 0  

8536 50 05 -- elektronische schakelaars, thermisch beveiligde 

elektronische schakelaars daaronder begrepen, 

bestaande uit een transistor en een logische 

schakeling (zogenaamde "chip-on-chip" techniek) 

vrij 0  

8536 50 07 -- elektromechanische schakelaars van het type 

snap-action, voor een stroomsterkte van niet meer 

dan 11 A 

vrij 0  

  -- andere    

  --- voor een spanning van niet meer dan 60 V    

8536 50 11 ---- drukknopschakelaars 2,3 0  

8536 50 15 ---- draaischakelaars 2,3 0  

8536 50 19 ---- andere 2,3 0  

8536 50 80 --- andere 2,3 0  

  - lamp- en buishouders, contactdozen en 

contactstoppen (stekkers) 
   

8536 61 -- lamp- en buishouders    

8536 61 10 --- houders met schroefdraad 2,3 0  

8536 61 90 --- andere 2,3 0  

8536 69 -- andere    

8536 69 10 --- voor coaxiale kabels vrij 0  

8536 69 30 --- voor gedrukte schakelingen vrij 0  

8536 69 90 --- andere 2,3 0  

8536 70 00 - verbindingsstukken voor optische vezels, 

optischevezelbundels of optischevezelkabels 
3 0  

8536 90 - andere toestellen    

8536 90 01 -- geprefabriceerde elementen voor elektrische 

stroomleidingen 
2,3 0  

8536 90 10 -- aansluittoestellen en contactverbindingen voor 

draad en kabels 
vrij 0  

8536 90 20 -- aansluittoestellen voor het meten of het verifiëren 

van elektrische grootheden in schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal (waferprober) 

vrij 0  

8536 90 85 -- andere 2,3 0  
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8537 Borden, panelen, kasten en dergelijke, voorzien van 

twee of meer toestellen bedoeld bij post 8535 of 

8536, voor elektrische bediening of voor het verdelen 

van elektrische stroom, ook indien voorzien van 

instrumenten of toestellen bedoeld bij hoofdstuk 90, 

alsmede toestellen voor numerieke besturing, andere 

dan de schakelapparaten bedoeld bij post 8517 

   

8537 10 voor een spanning van niet meer dan 1 000 V    

8537 10 10 -- numerieke besturingskasten met ingebouwde 

automatische gegevensverwerkende machine 
2,1 0  

  -- andere    

8537 10 91 --- besturingstoestellen met programmeerbaar 

geheugen 
2,1 0  

8537 10 99 --- andere 2,1 0  

8537 20 - voor een spanning van meer dan 1 000 V    

8537 20 91 -- voor een spanning van meer dan 1 000 V doch niet 

meer dan 72,5 kV 
2,1 0  

8537 20 99 -- voor een spanning van meer dan 72,5 kV 2,1 0  

8538 Delen waarvan kan worden onderkend dat zij 

uitsluitend of hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

toestellen bedoeld bij post 8535, 8536 of 8537 

   

8538 10 00 - borden, panelen, kasten en dergelijke artikelen 

bedoeld bij post 8537, niet voorzien van hun 

toestellen 

2,2 0  

8538 90 - andere    

  -- voor aansluittoestellen voor het meten of het 

verifiëren van elektrische grootheden in schijven 

(wafers) van halfgeleidermateriaal (waferprober) 

bedoeld bij onderverdeling 8536 90 20 

   

8538 90 11 --- elektronische assemblages 3,2 0  

8538 90 19 --- andere 1,7 0  

  -- andere    

8538 90 91 --- elektronische assemblages 3,2 0  

8538 90 99 --- andere 1,7 0  

8539 Elektrische gloeilampen en -buizen en elektrische 

gasontladingslampen en -buizen, "sealed beam"-

lampen en lampen en buizen voor ultraviolette of 

voor infrarode stralen daaronder begrepen; 

booglampen 

   

8539 10 00 - "sealed beam"-lampen 2,7 0  

  - andere gloeilampen en -buizen, met uitzondering 

van lampen en buizen voor ultraviolette of voor 

infrarode stralen 

   

8539 21 -- halogeenlampen met gloeidraad van wolfraam    

8539 21 30 --- van de soort gebruikt voor motorrijwielen en voor 

andere motorvoertuigen 
2,7 0  

  --- andere, voor een spanning    

8539 21 92 ---- van meer dan 100 V 2,7 0  

8539 21 98 ---- van niet meer dan 100 V 2,7 0  

8539 22 -- andere, met een vermogen van niet meer dan 

200 W en voor een spanning van meer dan 100 V 
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8539 22 10 --- reflectorlampen 2,7 0  

8539 22 90 --- andere 2,7 0  

8539 29 -- andere    

8539 29 30 --- van de soort gebruikt voor motorrijwielen en voor 

andere motorvoertuigen 
2,7 0  

  --- andere, voor een spanning    

8539 29 92 ---- van meer dan 100 V 2,7 0  

8539 29 98 ---- van niet meer dan 100 V 2,7 0  

  - gasontladingslampen en -buizen, andere dan lampen 

en buizen voor ultraviolette stralen 
   

8539 31 -- fluorescentielampen met verhitte kathode    

8539 31 10 --- met twee lampvoeten 2,7 0  

8539 31 90 --- andere 2,7 0  

8539 32 -- kwik- of natriumdamplampen; 

metaalhalogeenlampen 
   

8539 32 10 --- kwikdamplampen 2,7 0  

8539 32 50 --- natriumdamplampen 2,7 0  

8539 32 90 --- metaalhalogeenlampen 2,7 0  

8539 39 00 -- andere 2,7 0  

  - lampen en buizen voor ultraviolette of voor 

infrarode stralen; booglampen 
   

8539 41 00 -- booglampen 2,7 0  

8539 49 -- andere    

8539 49 10 --- voor ultraviolette stralen 2,7 0  

8539 49 30 --- voor infrarode stralen 2,7 0  

8539 90 - delen    

8539 90 10 -- lampvoeten of -sokkels 2,7 0  

8539 90 90 -- andere 2,7 0  

8540 Elektronenbuizen met verhitte kathode, met koude 

kathode of met fotokathode (bijvoorbeeld luchtledige 

of met damp of met gas gevulde buizen, kwikdamp-

gelijkrichtbuizen, kathodestraalbuizen, buizen voor 

televisiecamera's), andere dan die bedoeld bij 

post 8539 

   

  - kathodestraalbuizen voor ontvangtoestellen voor 

televisie, buizen voor videomonitors daaronder 

begrepen 

   

8540 11 -- voor kleurenweergave    

  --- waarvan de verhouding breedte/hoogte van het 

beeldscherm kleiner is dan 1,5 en met een diagonaal 

van het beeldscherm 

   

8540 11 11 ---- van niet meer dan 42 cm 14 0  

8540 11 13 ---- van meer dan 42 doch niet meer dan 52 cm 14 0  

8540 11 15 ---- van meer dan 52 doch niet meer dan 72 cm 14 0  

8540 11 19 ---- van meer dan 72 cm 14 0  

  --- andere, met een diagonaal van het beeldscherm    
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8540 11 91 ---- van niet meer dan 75 cm 14 0  

8540 11 99 ---- van meer dan 75 cm 14 0  

8540 12 00 -- voor monochrome weergave (zwart-wit of ander) 7,5 0  

8540 20 - buizen voor televisiecamera's; beeldomzetters en 

beeldversterkers; andere buizen met fotokathode 
   

8540 20 10 --- buizen voor televisiecamera's 2,7 0  

8540 20 80 -- andere 2,7 0  

8540 40 00 - buizen voor de kleurenweergave van grafische 

gegevens, met een fosforscherm waarvan de afstand 

tussen de beeldpunten minder dan 0,4 mm bedraagt 

2,6 0  

8540 50 00 - buizen voor de monochrome (zwart-wit of andere) 

weergave van grafische gegevens 
2,6 0  

8540 60 00 - andere kathodestraalbuizen 2,6 0  

  - microgolfbuizen (bijvoorbeeld magnetrons, 

klystrons, lopendegolfbuizen, carcinotrons), andere 

dan buizen met roostersturing 

   

8540 71 00 -- magnetrons 2,7 0  

8540 72 00 -- klystrons 2,7 0  

8540 79 00 -- andere 2,7 0  

  - andere buizen    

8540 81 00 -- ontvang- en versterkerbuizen 2,7 0  

8540 89 00 -- andere 2,7 0  

  - delen    

8540 91 00 -- van kathodestraalbuizen 2,7 0  

8540 99 00 -- andere 2,7 0  

8541 Dioden, transistors en dergelijke halfgeleider-

elementen; lichtgevoelige halfgeleiderelementen 

(daaronder begrepen fotovoltaïsche cellen, ook indien 

samengevoegd tot modules of tot panelen); 

luminescentiedioden; gemonteerde piëzo-elektrische 

kristallen 

   

8541 10 00 - dioden, andere dan fotodioden en luminescentie-

dioden 
vrij 0  

  - transistors, andere dan fototransistors    

8541 21 00 -- met een dissipatievermogen van minder dan 1 W vrij 0  

8541 29 00 -- andere vrij 0  

8541 30 00 - thyristors, diacs en triacs, andere dan lichtgevoelige vrij 0  

8541 40 - lichtgevoelige halfgeleiderelementen (daaronder 

begrepen fotovoltaïsche cellen, ook indien samen-

gevoegd tot modules of tot panelen); luminescentie-

dioden 

   

8541 40 10 -- luminescentiedioden, laserdioden daaronder 

begrepen 
vrij 0  
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8541 40 90 -- andere vrij 0  

8541 50 00 - andere halfgeleiderelementen vrij 0  

8541 60 00 - gemonteerde piëzo-elektrische kristallen vrij 0  

8541 90 00 - delen vrij 0  

8542 Elektronische geïntegreerde schakelingen    

  - elektronische geïntegreerde schakelingen    

8542 31 -- processors en controllers, ook indien gecombineerd 

met geheugens, omzetters, logische schakelingen, 

versterkers, klokschakelingen, synchronisatie-

schakelingen of andere schakelingen 

   

8542 31 10 --- goederen genoemd in aantekening 8, onder b), 

punt 3), op dit hoofdstuk 
vrij 0  

8542 31 90 --- andere vrij 0  

8542 32 -- geheugens    

8542 32 10 --- goederen genoemd in aantekening 8, onder b), 

punt 3), op dit hoofdstuk 
vrij 0  

  --- andere    

  ---- dynamische willekeurig toegankelijke geheugens 

(zogenaamde "D-RAM's") 
   

8542 32 31 ----- met een capaciteit van niet meer dan 512 Mbits vrij 0  

8542 32 39 ----- met een capaciteit van meer dan 512 Mbits vrij 0  

8542 32 45 ---- statische willekeurig toegankelijke geheugens 

(zogenaamde "S-RAM's"), willekeurig toegankelijke 

voorgeheugens (zogenaamde "cache RAM's") 

daaronder begrepen 

vrij 0  

8542 32 55 ---- programmeerbare geheugens, enkel voor het 

uitlezen van de daarin opgeslagen gegevens, die met 

ultraviolette stralen kunnen worden uitgewist 

(zogenaamde "EPROM's") 

vrij 0  

  ---- programmeerbare geheugens, enkel voor het 

uitlezen van de daarin opgeslagen gegevens, die 

elektrisch kunnen worden uitgewist (zogenaamde 

"E
2
PROM's"), zogenaamde "flash E

2
PROM's" 

daaronder begrepen 

   

  ----- "flash E
2
PROM's"    

8542 32 61 ------ met een capaciteit van niet meer dan 512 Mbits vrij 0  

8542 32 69 ----- met een capaciteit van meer dan 512 Mbits vrij 0  

8542 32 75 ----- andere vrij 0  

8542 32 90 ----andere geheugens vrij 0  

8542 33 00 -- versterkers vrij 0  

8542 39 -- andere    

8542 39 10 --- goederen genoemd in aantekening 8, onder b), 

punt 3), op dit hoofdstuk 
vrij 0  

8542 39 90 --- andere vrij 0  

8542 90 00 - delen vrij 0  

8543 Elektrische machines, apparaten en toestellen, met 

een eigen functie, niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van dit hoofdstuk 

   

8543 10 00 - deeltjesversnellers 4 0  
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8543 20 00 - signaalgeneratoren 3,7 0  

8543 30 00 - apparaten en toestellen voor de galvanoplastiek, 

voor elektrolyse of voor elektroforese 
3,7 0  

8543 70 - andere machines, apparaten en toestellen    

8543 70 10 -- elektrische toestellen met vertaal- of woordenboek-

functies 
vrij 0  

8543 70 30 -- antenneversterkers 3,7 0  

  -- zonnebanken, zonnehemels en dergelijke 

bruiningsapparatuur 
   

  --- voor fluorescentiebuizen voor ultraviolet-A-

stralen 
   

8543 70 51 ---- met een buislengte van niet meer dan 100 cm 3,7 0  

8543 70 55 ---- andere 3,7 0  

8543 70 59 --- andere 3,7 0  

8543 70 60 -- elektrische weideafrasteringstoestellen 3,7 0  

8543 70 90 -- andere 3,7 0  

8543 90 00 - delen 3,7 0  

8544 Draad, kabels (coaxiale kabels daaronder begrepen) 

en andere geleiders van elektriciteit, geïsoleerd (ook 

indien gevernist of gelakt - zogenaamd emaildraad - 

of anodisch geoxideerd), ook indien voorzien van 

verbindingsstukken; optischevezelkabel bestaande uit 

individueel omhulde vezels, ook indien elektrische 

geleiders bevattend of voorzien van verbindings-

stukken 

   

  - wikkeldraad    

8544 11 -- van koper    

8544 11 10 --- emaildraad 3,7 0  

8544 11 90 --- ander 3,7 0  

8544 19 -- ander    

8544 19 10 --- emaildraad 3,7 0  

8544 19 90 --- ander 3,7 0  

8544 20 00 - coaxiaalkabel en andere coaxiale geleiders van 

elektriciteit 
3,7 0  

8544 30 00 - bougiekabelsets en andere kabelbundels (kabel-

bomen), van de soort gebruikt in vervoermiddelen 
3,7 0  

  - andere geleiders van elektriciteit, voor spanningen 

van niet meer dan 1 000 V 
   

8544 42 -- voorzien van verbindingsstukken    

8544 42 10 --- van de soort gebruikt voor telecommunicatie vrij 0  

8544 42 90 --- andere 3,3 0  

8544 49 -- andere    

8544 49 20 --- van de soort gebruikt voor telecommunicatie, voor 

spanningen van niet meer dan 80 V 
vrij 0  

  --- andere    
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8544 49 91 ---- draad en kabels, waarvan de diameter van de 

enkelvoudige geleiderdraad meer dan 0,51 mm 

bedraagt 

3,7 0  

  ---- andere    

8544 49 93 ----- voor een spanning van niet meer dan 80 V 3,7 0  

8544 49 95 ----- voor spanningen van meer dan 80 doch minder 

dan 1 000 V 
3,7 0  

8544 49 99 ----- voor een spanning van 1 000 V 3,7 0  

8544 60 - andere geleiders van elektriciteit, voor spanningen 

van meer dan 1 000 V 
   

8544 60 10 -- met een kern van koper 3,7 0  

8544 60 90 -- met andere kern  3,7 0  

8544 70 00 - optischevezelkabel vrij 0  

8545 Koolelektroden, koolborstels, koolspitsen voor 

lampen, koolstaven voor elementen of batterijen en 

andere artikelen van grafiet of andere koolstof, ook 

indien verbonden met metaal, voor elektrisch gebruik 

   

  - elektroden    

8545 11 00 -- van de soort gebruikt in ovens 2,7 0  

8545 19 -- andere    

8545 19 10 --- elektroden voor installaties voor elektrolyse 2,7 0  

8545 19 90 --- andere 2,7 0  

8545 20 00 - koolborstels 2,7 0  

8545 90 - andere    

8545 90 10 -- verwarmingsweerstanden 1,7 0  

8545 90 90 -- andere 2,7 0  

8546 Isolatoren voor elektriciteit, ongeacht de stof waarvan 

zij zijn vervaardigd 
   

8546 10 00 -van glas 3,7 0  

8546 20 - van keramische stoffen    

8546 20 10 -- zonder metalen delen 4,7 0  

  -- met metalen delen    

8546 20 91 --- voor buitenleidingen van elektrische stroom en 

voor bovenleidingen voor elektrische tractie 
4,7 0  

8546 20 99 --- andere 4,7 0  

8546 90 - andere    

8546 90 10 -- van kunststof 3,7 0  

8546 90 90 -- andere 3,7 0  
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8547 Isolerende werkstukken, geheel van isolerend 

materiaal dan wel voorzien van daarin bij het gieten, 

persen enz. aangebrachte eenvoudige metalen 

verbindingsstukken (bijvoorbeeld nippels met 

schroefdraad), voor elektrische machines, toestellen 

of installaties, andere dan de isolatoren bedoeld bij 

post 8546; isolatiebuizen en verbindingsstukken 

daarvoor, van onedel metaal, inwendig geïsoleerd 

   

8547 10 - isolerende werkstukken van keramische stoffen    

8547 10 10 -- bevattende 80 of meer gewichtspercenten 

metaaloxiden 
4,7 0  

8547 10 90 -- andere 4,7 0  

8547 20 00 - isolerende werkstukken van kunststof 3,7 0  

8547 90 00 - andere 3,7 0  

8548 Resten en afval, van elektrische elementen, van 

elektrische batterijen en van elektrische accumu-

latoren; gebruikte elektrische elementen, gebruikte 

elektrische batterijen en gebruikte elektrische 

accumulatoren; elektrische delen van machines, van 

apparaten of van toestellen, niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van dit hoofdstuk 

   

8548 10 - resten en afval, van elektrische elementen, van 

elektrische batterijen en van elektrische accumu-

latoren; gebruikte elektrische elementen, gebruikte 

elektrische batterijen en gebruikte elektrische 

accumulatoren 

   

8548 10 10 -- gebruikte elektrische elementen en gebruikte 

elektrische batterijen 
4,7 0  

  -- gebruikte elektrische accumulatoren    

8548 10 21 --- loodaccumulatoren 2,6 0  

8548 10 29 --- andere 2,6 0  

  -- resten en afval, van elektrische elementen, 

van elektrische batterijen en van elektrische 

accumulatoren 

   

8548 10 91 --- lood bevattend vrij 0  

8548 10 99 --- andere vrij 0  

8548 90 - andere    

8548 90 20 -- geheugens in meervoudige combinatievormen 

zoals stapel DRAM's en modules 
vrij 0  

8548 90 90 -- andere 2,7 0  
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86 HOOFDSTUK 86 - ROLLEND EN ANDER 

MATERIEEL VOOR SPOOR- EN TRAMWEGEN, 

ALSMEDE DELEN DAARVAN; MECHANISCHE 

(ELEKTROMECHANISCHE DAARONDER 

BEGREPEN) SIGNAAL- EN WAAR-

SCHUWINGSTOESTELLEN VOOR HET 

VERKEER 

   

8601 Elektrische locomotieven en elektrische railtractors 

(zonder eigen energiebron of met elektrische 

accumulatoren) 

   

8601 10 00 - zonder eigen energiebron 1,7 0  

8601 20 00 - met elektrische accumulatoren 1,7 0  

8602 Andere locomotieven en railtractors; tenders    

8602 10 00 - dieselelektrische locomotieven 1,7 0  

8602 90 00 - andere 1,7 0  

8603 Motorwagens voor spoor- en tramwegen en 

railauto's, andere dan die bedoeld bij post 8604 
   

8603 10 00 - elektrisch aangedreven, zonder eigen energiebron 1,7 0  

8603 90 00 - andere 1,7 0  

8604 00 00 Wagens voor het onderhoud van spoor- en tram-

wegen, ook indien met eigen beweegkracht 

(bijvoorbeeld rijdende werkplaatsen, kraanwagens, 

wagens met inrichting voor het aanstampen van 

ballast, wagens voor het leggen van rails, testwagens, 

railauto's) 

1,7 0  

8605 00 00 Personenrijtuigen, bagagewagens, postwagens en 

andere speciale wagens, zonder eigen beweegkracht, 

voor spoor- en tramwegen (andere dan die bedoeld 

bij post 8604) 

1,7 0  

8606 Goederenwagens zonder eigen beweegkracht, voor 

spoor- en tramwegen 
   

8606 10 00 - tankwagens en dergelijke 1,7 0  

8606 30 00 - zelflossende wagens, andere dan die bedoeld bij de 

onderverdeling 8606 10 
1,7 0  

  - andere    

8606 91 -- gesloten (met wanden en dak)    

8606 91 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
1,7 0  

8606 91 80 --- andere 1,7 0  

8606 92 00 -- open wagens met niet-afneembare zijkanten met 

een hoogte van meer dan 60 cm 
1,7 0  

8606 99 00 -- andere 1,7 0  
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8607 Delen van rollend spoor- en tramwegmaterieel    

  - draaistellen (bogies), bisseldraaistellen, assen en 

wielen, alsmede delen daarvan 
   

8607 11 00 -- tractiedraaistellen en tractiebisseldraaistellen 1,7 0  

8607 12 00 -- andere draaistellen (bogies) en andere bisseldraai-

stellen 
1,7 0  

8607 19 -- andere, delen daaronder begrepen    

  --- assen, ook indien gemonteerd; wielen en delen 

daarvan 
   

8607 19 01 ---- van gietijzer of van gegoten staal 2,7 0  

8607 19 11 ---- van gestampt staal 2,7 0  

8607 19 18 ---- andere 2,7 0  

  --- delen van draaistellen (bogies), bisseldraaistellen 

en dergelijke 
   

8607 19 91 ---- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8607 19 99 ---- andere 1,7 0  

  - remmen en delen daarvan    

8607 21 - luchtdrukremmen en delen daarvan    

8607 21 10 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8607 21 90 --- andere 1,7 0  

8607 29 -- andere    

8607 29 10 --- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8607 29 90 --- andere 1,7 0  

8607 30 - koppelhaken en andere koppelingen, buffers, 

alsmede delen daarvan 
   

8607 30 01 -- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8607 30 99 -- andere 1,7 0  

  - andere    

8607 91 -- van locomotieven of van railtractors    

8607 91 10 --- draagpotten (vetpotten en oliepotten) en delen 

daarvan 
3,7 0  

  --- andere    

8607 91 91 ---- van gietijzer of van gegoten staal 1,7 0  

8607 91 99 ---- andere 1,7 0  

8607 99 -- andere    

8607 99 10 --- draagpotten (vetpotten en oliepotten) en delen 

daarvan 
3,7 0  

8607 99 30 --- carrosserieën en delen daarvan 1,7 0  

8607 99 50 --- onderstellen en delen daarvan 1,7 0  

8607 99 90 --- andere 1,7 0  

8608 00 Vast materieel voor spoor- en tramwegen; 

mechanische (elektromechanische daaronder 

begrepen) signaal-, veiligheids-, controle- en 

bedieningstoestellen voor spoor- en tramwegen, voor 

verkeers- en waterwegen, voor parkeerterreinen, voor 

havens en voor vliegvelden; delen daarvan 
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8608 00 10 - vast materieel en toestellen voor spoor- en 

tramwegen 
1,7 0  

8608 00 30 - andere toestellen 1,7 0  

8608 00 90 - delen 1,7 0  

8609 00 Containers en dergelijke laadkisten (tankcontainers 

daaronder begrepen) , ingericht en uitgerust voor het 

vervoer met ongeacht welk vervoermiddel 

   

8609 00 10 - containers en dergelijke laadkisten met loden 

bekleding ter afscherming van radioactieve straling, 

voor het vervoer van radioactieve stoffen (Euratom) 

vrij 0  

8609 00 90 - andere vrij 0  

87 HOOFDSTUK 87 - AUTOMOBIELEN, 

TRACTORS, RIJWIELEN, MOTORRIJWIELEN 

EN ANDERE VOERTUIGEN VOOR VERVOER 

OVER LAND, ALSMEDE DELEN EN 

TOEBEHOREN DAARVAN 

   

8701 Tractors (trekkers) andere dan die bedoeld bij 

post 8709 
   

8701 10 00 - motoculteurs 3 0  

8701 20 - trekkers (wegtractors) voor opleggers    

8701 20 10 -- nieuwe 16 5  

8701 20 90 -- gebruikte 16 5  

8701 30 - tractors met rupsbanden    

8701 30 10 -- sneeuwpisteruimers en -aanstampers vrij 0  

8701 30 90 -- andere vrij 0  

8701 90 - andere    

  -- landbouwtractors en tractors voor de bosbouw (met 

uitzondering van motoculteurs), op wielen 
   

  --- nieuwe, met een motorvermogen    

8701 90 11 ---- van niet meer dan 18 kW vrij 0  

8701 90 20 ---- van meer dan 18 doch niet meer dan 37 kW vrij 0  

8701 90 25 ---- van meer dan 37 doch niet meer dan 59 kW vrij 0  

8701 90 31 ---- van meer dan 59 doch niet meer dan 75 kW vrij 0  

8701 90 35 ---- van meer dan 75 doch niet meer dan 90 kW vrij 0  

8701 90 39 ---- van meer dan 90 kW vrij 0  

8701 90 50 --- gebruikte vrij 0  

8701 90 90 -- andere 7 0  

8702 Automobielen voor het vervoer van tien of meer 

personen, de bestuurder daaronder begrepen 
   

8702 10 - met een motor met zelfontsteking (diesel- of semi-

dieselmotor) 
   

  -- met een cilinderinhoud van meer dan 2 500 cm³    

8702 10 11 --- nieuwe 16 0  

8702 10 19 --- gebruikte 16 0  

  -- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

2 500 cm³ 
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8702 10 91 --- nieuwe 10 0  

8702 10 99 --- gebruikte 10 0  

8702 90 - andere    

  -- met een motor met vonkontsteking    

  --- met een cilinderinhoud van meer dan 2 800 cm³    

8702 90 11 ---- nieuwe 16 0  

8702 90 19 ---- gebruikte 16 0  

  --- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

2 800 cm³ 
   

8702 90 31 ---- nieuwe 10 0  

8702 90 39 ---- gebruikte 10 0  

8702 90 90 -- met andere motor 10 0  

8703 Automobielen en andere motorvoertuigen hoofd-

zakelijk ontworpen voor personenvervoer (andere 

dan die bedoeld bij post 8702), motorvoertuigen van 

het type stationwagen of break en racewagens 

daaronder begrepen 

   

8703 10 - voertuigen, speciaal ontworpen voor het zich 

verplaatsen op sneeuw; speciale voertuigen voor het 

vervoer van personen op golfvelden en dergelijke 

voertuigen 

   

8703 10 11 -- voertuigen, speciaal ontworpen voor het zich 

verplaatsen op sneeuw, met een motor met zelf-

ontsteking (diesel- of semidieselmotor) of met 

vonkontsteking 

5 0  

8703 10 18 -- andere 10 0  

  - andere voertuigen met een motor met vonk-

ontsteking en met op- en neergaande zuigers 
   

8703 21 -- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

1 000 cm³ 
   

8703 21 10 --- nieuwe 10 5  

8703 21 90 --- gebruikte 10 5  

8703 22 -- met een cilinderinhoud van meer dan 1 000 doch 

niet meer dan 1 500 cm³ 
   

8703 22 10 --- nieuwe 10 5  

8703 22 90 --- gebruikte 10 5  

8703 23 -- met een cilinderinhoud van meer dan 1 500 doch 

niet meer dan 3.000 cm³ 
   

  --- nieuwe    

8703 23 11 ---- kampeerauto's 10 3  

8703 23 19 ---- andere 10 3  

8703 23 90 --- gebruikte 10 3  

8703 24 -- met een cilinderinhoud van meer dan 3 000 cm³    

8703 24 10 --- nieuwe 10 3  
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8703 24 90 --- gebruikte 10 3  

  - andere voertuigen met een motor met zelfontsteking 

(diesel- of semidieselmotor) 
   

8703 31 -- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

1 500 cm³ 
   

8703 31 10 --- nieuwe 10 5  

8703 31 90 --- gebruikte 10 5  

8703 32 -- met een cilinderinhoud van meer dan 1 500 doch 

niet meer dan 2 500 cm³ 
   

  --- nieuwe    

8703 32 11 ---- kampeerauto's 10 3  

8703 32 19 ---- andere 10 3  

8703 32 90 --- gebruikte 10 3  

8703 33 -- met een cilinderinhoud van meer dan 2 500 cm³    

  --- nieuwe    

8703 33 11 ---- kampeerauto's 10 3  

8703 33 19 ---- andere 10 3  

8703 33 90 --- gebruikte 10 3  

8703 90 - andere    

8703 90 10 -- voertuigen met een elektromotor 10 5  

8703 90 90 -- andere 10 5  

8704 Automobielen voor goederenvervoer    

8704 10 - dumpers ontworpen voor gebruik in het terrein    

8704 10 10 -- met een motor met zelfontsteking (diesel- of semi-

dieselmotor) of met vonkontsteking 
vrij 0  

8704 10 90 -- andere vrij 0  

  - andere, met een motor met zelfontsteking (diesel- of 

semidieselmotor) 
   

8704 21 -- met een maximaal toegelaten gewicht van niet 

meer dan 5 ton 
   

8704 21 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
3,5 0  

  --- andere    

  ---- met een cilinderinhoud van meer dan 2 500 cm³    

8704 21 31 ----- nieuwe 22 5  

8704 21 39 ----- gebruikte 22 5  

  ---- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

2 500 cm³ 
   

8704 21 91 ----- nieuwe 10 5  

8704 21 99 ----- gebruikte 10 5  
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8704 22 -- met een maximaal toegelaten gewicht van meer 

dan 5 doch niet meer dan 20 ton 
   

8704 22 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
3,5 0  

  --- andere    

8704 22 91 ---- nieuwe 22 3  

8704 22 99 ---- gebruikte 22 3  

8704 23 met een maximaal toegelaten gewicht van meer dan 

20 ton 
   

8704 23 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
3,5 0  

  --- andere    

8704 23 91 ---- nieuwe 22 5  

8704 23 99 ---- gebruikte 22 5  

  - andere, met een motor met vonkontsteking    

8704 31 -- met een maximaal toegelaten gewicht van niet 

meer dan 5 ton 
   

8704 31 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
3,5 0  

  --- andere    

  ---- met een cilinderinhoud van meer dan 2 800 cm³    

8704 31 31 ----- nieuwe 22 3  

8704 31 39 ----- gebruikte 22 3  

  ---- met een cilinderinhoud van niet meer dan 

2 800 cm³ 
   

8704 31 91 ----- nieuwe 10 3  

8704 31 99 ----- gebruikte 10 3  

8704 32 -- met een maximaal toegelaten gewicht van meer 

dan 5 ton 
   

8704 32 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
3,5 0  

  --- andere    

8704 32 91 ---- nieuwe 22 3  

8704 32 99 ---- gebruikte 22 3  

8704 90 00 - andere 10 0  

8705 Automobielen voor bijzondere doeleinden (bijvoor-

beeld takelwagens, kraanauto's, brandweerauto's, 

automobielen met menginstallatie voor beton, veeg-

auto's, sproeiauto's, werkplaatsauto's, röntgenauto's), 

andere dan die hoofdzakelijk ontworpen voor het 

vervoer van personen of van goederen 

   

8705 10 00 - kraanauto's 3,7 0  

8705 20 00 - verrijdbare boortorens 3,7 0  
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8705 30 00 - brandweerauto's 3,7 0  

8705 40 00 - automobielen met menginstallatie voor beton 3,7 0  

8705 90 - andere    

8705 90 10 -- takelwagens 3,7 0  

8705 90 30 -- betonpompvoertuigen 3,7 0  

8705 90 90 -- andere 3,7 0  

8706 00 Chassis met motor, voor motorvoertuigen bedoeld bij 

de posten 8701 tot en met 8705 
   

  - chassis voor tractors bedoeld bij post 8701; chassis 

voor automobielen bedoeld bij de posten 8702, 8703 

en 8704 met een motor met zelfontsteking (diesel- of 

semidieselmotor) met een cilinderinhoud van meer 

dan 2 500 cm³ dan wel met vonkontsteking met een 

cilinderinhoud van meer dan 2 800 cm³ 

   

8706 00 11 -- voor motorvoertuigen bedoeld bij post 8702 

of 8704 
19 3  

8706 00 19 -- andere 6 3  

  - andere    

8706 00 91 -- voor motorvoertuigen bedoeld bij post 8703 4,5 3  

8706 00 99 -- andere 10 3  

8707 Carrosserieën voor motorvoertuigen bedoeld bij de 

posten 8701 tot en met 8705, cabines daaronder 

begrepen 

   

8707 10 - voor voertuigen bedoeld bij post 8703    

8707 10 10 -- bestemd voor industriële montage 4,5 0  

8707 10 90 -- andere 4,5 3  

8707 90 - andere    

8707 90 10 -- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor 

met zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met 

een cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan 

wel met vonkontsteking met een cilinderinhoud van 

niet meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen 

bedoeld bij post 8705 

4,5 3  

8707 90 90 -- andere 4,5 3  

8708 Delen en toebehoren van motorvoertuigen bedoeld 

bij de posten 8701 tot en met 8705 
   

8708 10 - bumpers en delen daarvan    
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8708 10 10 -- bestemd voor de industriële montage: van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

8708 10 90 -- andere 4,5 0  

  - andere delen en toebehoren van carrosserieën 

(cabines daaronder begrepen) 
   

8708 21 -- veiligheidsgordels    

8708 21 10 --- bestemd voor de industriële montage: van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

8708 21 90 --- andere 4,5 0  

8708 29 -- andere    

8708 29 10 --- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

8708 29 90 --- andere 4,5 0  

8708 30 - remmen en servoremmen; delen daarvan    

8708 30 10 -- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  -- andere    

8708 30 91 --- voor schijfremmen 4,5 0  
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8708 30 99 --- andere 4,5 0  

8708 40 -versnellingsbakken, alsmede delen daarvan    

8708 40 20 -- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  -- andere    

8708 40 50 --- versnellingsbakken 4,5 0  

  --- delen    

8708 40 91 ---- van gestampt staal 4,5 0  

8708 40 99 ---- andere 3,5 0  

8708 50 - drijfassen met differentieel, ook indien met andere 

organen voor de overbrenging, alsmede draagassen; 

delen daarvan 

   

8708 50 20 -- bestemd voor de industriële montage: van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  -- andere    

8708 50 35 --- ook indien met andere organen voor de over-

brenging, alsmede draagassen 
4,5 0  

  --- delen    

8708 50 55 ---- van gestampt staal 4,5 0  

  ---- andere    

8708 50 91 ----- voor draagassen 4,5 0  

8708 50 99 ----- andere 3,5 0  

8708 70 - wielen, alsmede delen en toebehoren daarvan    
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8708 70 10 -- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  -- andere    

8708 70 50 --- wielen van aluminium; delen en toebehoren van 

wielen, van aluminium 
4,5 0  

8708 70 91 --- stervormige delen van wielen, uit een stuk 

gegoten, van gietijzer, van ijzer of van staal 
3 0  

8708 70 99 --- andere 4,5 0  

8708 80 - ophanginrichtingen, alsmede delen daarvan (schok-

dempers daaronder begrepen) 
   

8708 80 20 -- bestemd voor de industriële montage: van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  -- andere    

8708 80 35 --- schokdempers 4,5 0  

8708 80 55 --- stabilisatorstaven; torsiestangen 3,5 0  

  --- andere    

8708 80 91 ---- van gestampt staal 4,5 0  

8708 80 99 ---- andere 3,5 0  

  - andere delen en toebehoren    

8708 91 -- radiatoren, alsmede delen daarvan    

8708 91 20 --- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  --- andere    
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8708 91 35 ---- radiatoren 4,5 0  

  ---- delen    

8708 91 91 ----- van gestampt staal 4,5 0  

8708 91 99 ----- andere 3,5 0  

8708 92 -- knaldempers en uitlaatpijpen; delen daarvan    

8708 92 20 --- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  --- andere    

8708 92 35 ---- knaldempers en uitlaatpijpen 4,5 0  

  ---- delen    

8708 92 91 ----- van gestampt staal 4,5 0  

8708 92 99 ----- andere 3,5 0  

8708 93 -- koppelingen, alsmede delen daarvan    

8708 93 10 --- bestemd voor de industriële montage: van moto-

culteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

8708 93 90 --- andere 4,5 0  

8708 94 -- stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen; delen 

daarvan 
   

8708 94 20 --- bestemd voor de industriële montage: van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8703, van motor-

voertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor met 

zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan wel 

met vonkontsteking met een cilinderinhoud van niet 

meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen bedoeld bij 

post 8705 

3 0  

  --- andere    



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 877 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8708 94 35 ---- stuurwielen, stuurkolommen en stuurhuizen 4,5 0  

  ---- delen    

8708 94 91 ----- van gestampt staal 4,5 0  

8708 94 99 ----- andere 3,5 0  

8708 95 -- veiligheidsairbags met opblaassysteem; delen 

daarvan 
   

8708 95 10 --- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, 

van motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor 

met zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met 

een cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan 

wel met vonkontsteking met een cilinderinhoud van 

niet meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen 

bedoeld bij post 8705 

3 0  

  --- andere    

8708 95 91 ---- van gestampt staal 4,5 0  

8708 95 99 ---- andere 3,5 0  

8708 99 -- andere    

8708 99 10 --- bestemd voor de industriële montage: van 

motoculteurs bedoeld bij onderverdeling 8701 10, 

van motorvoertuigen bedoeld bij post 8703, van 

motorvoertuigen bedoeld bij post 8704 met een motor 

met zelfontsteking (diesel- of semidieselmotor) met 

een cilinderinhoud van niet meer dan 2 500 cm
3
 dan 

wel met vonkontsteking met een cilinderinhoud van 

niet meer dan 2 800 cm
3
, van motorvoertuigen 

bedoeld bij post 8705 

3 0  

  --- andere    

8708 99 93 ---- van gestampt staal 4,5 0  

8708 99 97 ---- andere 3,5 0  

8709 Transportwagens met eigen beweegkracht, niet 

voorzien van een hefsysteem, van de soort gebruikt in 

fabrieken, in opslagplaatsen, op haventerreinen of op 

vliegvelden, voor het vervoer van goederen over 

korte afstanden; trekkers van de soort gebruikt voor 

het trekken van perronwagentjes; delen daarvan 

   

  - transportwagens en trekkers    

8709 11 --- elektrische    

8709 11 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
2 0  

8709 11 90 --- andere 4 0  

8709 19 -- andere    
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8709 19 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
2 0  

8709 19 90 --- andere 4 0  

8709 90 00 - delen 3,5 0  

8710 00 00 Gevechtswagens en pantserauto's, ook indien met 

bewapening; delen daarvan 
1,7 0  

8711 Motorrijwielen en rijwielen met hulpmotor, ook 

indien met zijspan; zijspanwagens 
   

8711 10 00 - met motor met op- en neergaande zuigers, met een 

cilinderinhoud van niet meer dan 50 cm³ 
8 0  

8711 20 - met motor met op- en neergaande zuigers, met een 

cilinderinhoud van meer dan 50 doch niet meer dan 

250 cm³ 

   

8711 20 10 -- scooters 8 0  

  -- andere, met een cilinderinhoud    

8711 20 91 --- van meer dan 50 doch niet meer dan 80 cm³ 8 0  

8711 20 93 --- van meer dan 80 doch niet meer dan 125 cm³ 8 0  

8711 20 98 --- van meer dan 125 doch niet meer dan 250 cm³ 8 0  

8711 30 - met motor met op- en neergaande zuigers, met een 

cilinderinhoud van meer dan 250 doch niet meer dan 

500 cm³ 

   

8711 30 10 -- met een cilinderinhoud van meer dan 250 doch niet 

meer dan 380 cm³ 
6 0  

8711 30 90 -- met een cilinderinhoud van meer dan 380 doch niet 

meer dan 500 cm³ 
6 0  

8711 40 00 - met motor met op- en neergaande zuigers, met een 

cilinderinhoud van meer dan 500 doch niet meer dan 

800 cm³ 

6 0  

8711 50 00 - met motor met op- en neergaande zuigers, met een 

cilinderinhoud van meer dan 800 cm³ 
6 0  

8711 90 00 - andere 6 0  

8712 00 Rijwielen (bakfietsen daaronder begrepen), zonder 

motor 
   

8712 00 10 - zonder kogellagers 15 3  

  - andere    

8712 00 30 -- tweewielige 14 3  

8712 00 80 -- andere 15 3  

8713 Invalidenwagens, ook indien met motor of ander 

voortbewegingsmechanisme 
   

8713 10 00 - zonder voortbewegingsmechanisme vrij 0  
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8713 90 00 - andere vrij 0  

8714 Delen en toebehoren van de voertuigen bedoeld bij 

de posten 8711 tot en met 8713 
   

  - van motorrijwielen    

8714 11 00 -- zadels 3,7 0  

8714 19 00 -- andere 3,7 3  

8714 20 00 - van invalidenwagens vrij 0  

  - andere    

8714 91 -- frames en vorken, alsmede delen daarvan    

8714 91 10 --- frames 4,7 3  

8714 91 30 --- vorken 4,7 0  

8714 91 90 --- delen 4,7 0  

8714 92 -- velgen en spaken    

8714 92 10 --- velgen 4,7 3  

8714 92 90 --- spaken 4,7 0  

8714 93 -- naven (andere dan remnaven) en tandwielen voor 

vrijloop (freewheels) 
   

8714 93 10 --- naven 4,7 0  

8714 93 90 --- tandwielen voor vrijloop 4,7 0  

8714 94 -- remmen, remnaven daaronder begrepen, alsmede 

delen daarvan 
   

8714 94 10 --- remnaven 4,7 0  

8714 94 30 --- andere remmen 4,7 0  

8714 94 90 --- delen 4,7 0  

8714 95 00 -- zadels 4,7 0  

8714 96 -- pedalen en pedaalaandrijvingen, alsmede delen 

daarvan 
   

8714 96 10 --- pedalen 4,7 0  

8714 96 30 --- pedaalaandrijvingen 4,7 0  

8714 96 90 --- delen 4,7 0  

8714 99 -- andere    

8714 99 10 --- sturen 4,7 0  

8714 99 30 --- bagagedragers 4,7 0  

8714 99 50 --- derailleurs (kettingschakelaars) 4,7 0  

8714 99 90 --- andere; delen 4,7 0  

8715 00 Kinderwagens en delen daarvan    

8715 00 10 - kinderwagens 2,7 0  

8715 00 90 - delen 2,7 0  

8716 Aanhangwagens en opleggers; andere voertuigen 

zonder eigen beweegkracht; delen daarvan 
   

8716 10 - aanhangers en opleggers van het caravan-type, die 

als woonruimte worden gebruikt of om te kamperen 
   



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 880 

 

 

GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

8716 10 10 -- vouwwagens en vouwcaravans 2,7 0  

  -- andere, met een gewicht    

8716 10 91 --- van niet meer dan 750 kg 2,7 0  

8716 10 94 --- van meer dan 750 doch niet meer dan 1 600 kg 2,7 0  

8716 10 96 --- van meer dan 1 600 doch niet meer dan 3 500 kg 2,7 0  

8716 10 99 --- van meer dan 3 500 kg 2,7 0  

8716 20 00 - aanhangwagens en opleggers voor landbouw-

doeleinden, zelfladend of zelflossend 
2,7 0  

  - andere aanhangwagens en opleggers voor goederen-

vervoer 
   

8716 31 00 -- tankaanhangwagens en tankopleggers 2,7 0  

8716 39 -- andere    

8716 39 10 --- speciaal vervaardigd voor het vervoer van sterk 

radioactieve stoffen (Euratom) 
2,7 0  

  --- andere    

  ---- nieuwe    

8716 39 30 ----- opleggers 2,7 0  

  ----- andere    

8716 39 51 ------ eenassig 2,7 0  

8716 39 59 ------ andere 2,7 0  

8716 39 80 ---- gebruikte 2,7 0  

8716 40 00 - andere aanhangwagens en opleggers 2,7 0  

8716 80 00 - andere voertuigen 1,7 0  

8716 90 - delen    

8716 90 10 -- chassis 1,7 0  

8716 90 30 -- carrosserieën 1,7 0  

8716 90 50 -- assen 1,7 0  

8716 90 90 -- andere delen 1,7 0  

88 HOOFDSTUK 88 - LUCHTVAART EN 

RUIMTEVAART 
   

8801 00 Luchtballons en luchtschepen; zweefvliegtuigen, 

zeilvliegers en andere luchtvaartuigen, zonder 

voortbewegingsmechanisme 

   

8801 00 10 - luchtballons en -schepen; zweefvliegtuigen en 

zeilvliegers 
3,7 0  

8801 00 90 - andere 2,7 0  

8802 Andere luchtvaartuigen (bijvoorbeeld hefschroef-

vliegtuigen, vliegtuigen); ruimtevaartuigen 

(satellieten daaronder begrepen), draagraketten voor 

ruimtevaartuigen en suborbitale voertuigen 

   

  - hefschroefvliegtuigen    

8802 11 00 -- met een leeggewicht van niet meer dan 2 000 kg 7,5 3  

8802 12 00 -- met een leeggewicht van meer dan 2 000 kg 2,7 0  

8802 20 00 - vliegtuigen en andere luchtvaartuigen, met een 

leeggewicht van niet meer dan 2 000 kg 
7,7 3  
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8802 30 00 - vliegtuigen en andere luchtvaartuigen, met een 

leeggewicht van meer dan 2 000 doch niet meer dan 

15 000 kg 

2,7 0  

8802 40 00 - vliegtuigen en andere luchtvaartuigen, met een 

leeggewicht van meer dan 15 000 kg 
2,7 0  

8802 60 - ruimtevaartuigen (satellieten daaronder begrepen), 

draagraketten voor ruimtevaartuigen en suborbitale 

voertuigen 

   

8802 60 10 -- ruimtevaartuigen (satellieten daaronder begrepen) 4,2 0  

8802 60 90 -- draagraketten voor ruimtevaartuigen en suborbitale 

voertuigen 
4,2 0  

8803 Delen van de toestellen bedoeld bij de posten 8801 

en 8802 
   

8803 10 00 - propellers en rotors, alsmede delen daarvan 2,7 0  

8803 20 00 - landingsgestellen en delen daarvan 2,7 0  

8803 30 00 - andere delen van vliegtuigen (met uitzondering van 

zweefvliegtuigen) of van hefschroefvliegtuigen 
2,7 0  

8803 90 - andere    

8803 90 10 -- van kabelvliegers 1,7 0  

8803 90 20 -- van ruimtevaartuigen (satellieten daaronder 

begrepen) 
1,7 0  

8803 90 30 -- van draagraketten voor ruimtevaartuigen en 

suborbitale voertuigen 
1,7 0  

8803 90 90 -- andere 2,7 0  

8804 00 00 Valschermen (bestuurbare valschermen en vlieg-

schermen daaronder begrepen) en rotochutes; delen 

en toebehoren daarvan 

2,7 0  

8805 Lanceertoestellen voor luchtvaartuigen; deklandings-

toestellen en dergelijke; toestellen voor vlieg-

oefeningen op de grond; delen daarvan 

   

8805 10 - lanceertoestellen voor luchtvaartuigen en delen 

daarvan; deklandingstoestellen en dergelijke, alsmede 

delen daarvan 

   

8805 10 10 -- lanceertoestellen voor luchtvaartuigen en delen 

daarvan 
2,7 0  

8805 10 90 -- andere 1,7 0  

  - toestellen voor vliegoefeningen op de grond en 

delen daarvan 
   

8805 21 00 -- luchtgevechtssimulators en delen daarvan 1,7 0  

8805 29 00 -- andere 1,7 0  

89 HOOFDSTUK 89 - SCHEEPVAART    

8901 Passagiersschepen, rondvaartboten, veerboten, 

vrachtschepen, aken en dergelijke schepen voor het 

vervoer van personen of van goederen 

   

8901 10 - passagiersschepen, rondvaartboten en dergelijke 

schepen hoofdzakelijk bestemd voor het vervoer van 

personen; veerboten van alle soorten 

   

8901 10 10 -- zeeschepen vrij 0  

8901 10 90 -- andere 1,7 0  

8901 20 - tankwagens    
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8901 20 10 -- zeeschepen vrij 0  

8901 20 90 -- andere 1,7 0  

8901 30 - koelschepen, andere dan die bedoeld bij onder-

verdeling 8901 20 
   

8901 30 10 -- zeeschepen vrij 0  

8901 30 90 -- andere 1,7 0  

8901 90 - andere schepen voor het vervoer van goederen en 

andere schepen die zowel bestemd zijn voor het 

vervoer van personen als van goederen 

   

8901 90 10 -- zeeschepen vrij 0  

  -- andere    

8901 90 91 --- zonder mechanische voortbeweging 1,7 0  

8901 90 99 --- met mechanische voortbeweging 1,7 0  

8902 00 Vissersvaartuigen; fabrieksschepen en andere 

schepen voor het behandelen of het conserveren van 

visserijproducten 

   

  - zeeschepen    

8902 00 12 -- met een brutotonnage van meer dan 250 vrij 0  

8902 00 18 -- met een brutotonnage van niet meer dan 250 vrij 0  

8902 00 90 - andere 1,7 0  

8903 Jachten en andere plezier- en sportvaartuigen; 

roeiboten en kano's 
   

8903 10 - opblaasbare boten    

8903 10 10 -- met een gewicht per stuk van niet meer dan 100 kg 2,7 0  

8903 10 90 -- andere 1,7 0  

  - andere    

8903 91 -- zeilschepen, ook indien met hulpmotor    

8903 91 10 --- zeeschepen vrij 0  

  --- andere    

8903 91 92 ---- met een lengte van niet meer dan 7,5 m 1,7 0  

8903 91 99 ---- met een lengte van meer dan 7,5 m 1,7 0  

8903 92 -- motorboten, andere dan die met buitenboordmotor    

8903 92 10 --- zeeschepen vrij 0  

  --- andere    

8903 92 91 ---- met een lengte van niet meer dan 7,5 m 1,7 0  

8903 92 99 ---- met een lengte van meer dan 7,5 m 1,7 0  

8903 99 -- andere    

8903 99 10 --- met een gewicht per stuk van niet meer dan 

100 kg 
2,7 0  

  --- andere    

8903 99 91 ---- met een lengte van niet meer dan 7,5 m 1,7 0  

8903 99 99 ---- met een lengte van meer dan 7,5 m 1,7 0  

8904 00 Sleepboten en duwboten    
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8904 00 10 - sleepboten vrij 0  

  - duwboten    

8904 00 91 -- zeeduwboten vrij 0  

8904 00 99 -- andere 1,7 0  

8905 Lichtschepen, pompboten, baggermolens en zand-

zuigers, drijvende kranen en andere schepen, waarbij 

het varen slechts van bijkomstige betekenis is 

vergeleken met de hoofdfunctie; drijvende droog-

dokken; boor- en werkeilanden, die al dan niet op de 

zeebodem geplaatst kunnen worden 

   

8905 10 - baggermolens en zandzuigers    

8905 10 10 -- zeeschepen vrij 0  

8905 10 90 -- andere 1,7 0  

8905 20 00 - boor- en werkeilanden, die al dan niet op de 

zeebodem geplaatst kunnen worden 
vrij 0  

8905 90 - andere    

8905 90 10 -- zeeschepen vrij 0  

8905 90 90 -- andere 1,7 0  

8906 Andere schepen, daaronder begrepen oorlogsschepen 

en reddingsboten, andere dan roeiboten 
   

8906 10 00 - oorlogsschepen vrij 0  

8906 90 - andere    

8906 90 10 -- zeeschepen vrij 0  

  -- andere    

8906 90 91 --- met een gewicht per stuk van niet meer dan 

100 kg 
2,7 0  

8906 90 99 --- andere 1,7 0  

8907 Ander drijvend materieel (bijvoorbeeld vlotten, tanks, 

caissons, aanlegsteigers, boeien, bakens) 
   

8907 10 00 - opblaasbare vlotten 2,7 0  

8907 90 00 - andere 2,7 0  

8908 00 00 Sloopschepen en ander drijvend materieel bestemd 

voor de sloop 
vrij 0  

90 HOOFDSTUK 90 - OPTISCHE INSTRUMENTEN, 

APPARATEN EN TOESTELLEN; 

INSTRUMENTEN, APPARATEN EN 

TOESTELLEN, VOOR DE FOTOGRAFIE EN DE 

CINEMATOGRAFIE; MEET-, VERIFICATIE-, 

CONTROLE- EN PRECISIE-INSTRUMENTEN, -

APPARATEN EN -TOESTELLEN; MEDISCHE EN 

CHIRURGISCHE INSTRUMENTEN, 

APPARATEN EN TOESTELLEN; DELEN EN 

TOEBEHOREN VAN DEZE INSTRUMENTEN, 

APPARATEN EN TOESTELLEN 

   

9001 Optische vezels en optischevezelbundels; optische-

vezelkabels, andere dan die bedoeld bij post 8544; 

platen of bladen van polariserende stoffen; lenzen 

(contactlenzen daaronder begrepen), prisma's, 

spiegels en andere optische elementen, ongeacht de 

stof waarvan zij zijn vervaardigd, niet gemonteerd, 

andere dan die van niet-optisch bewerkt glas 
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9001 10 - optische vezels, optischevezelbundels en optische-

vezelkabels 
   

9001 10 10 -- kabels voor beeldgeleiding 2,9 0  

9001 10 90 -- andere 2,9 0  

9001 20 00 - platen of bladen van polariserende stoffen 2,9 0  

9001 30 00 - contactlenzen 2,9 0  

9001 40 - brillenglazen van glas    

9001 40 20 -- niet voor verbetering van gezichtsstoornissen 2,9 0  

  -- voor verbetering van gezichtsstoornissen    

  --- afgewerkt aan beide zijden    

9001 40 41 ---- unifocaal 2,9 0  

9001 40 49 ---- andere 2,9 0  

9001 40 80 --- andere 2,9 0  

9001 50 - brillenglazen van andere stoffen    

9001 50 20 -- niet voor verbetering van gezichtsstoornissen 2,9 0  

  -- voor verbetering van gezichtsstoornissen    

  --- afgewerkt aan beide zijden    

9001 50 41 ---- unifocaal 2,9 0  

9001 50 49 ---- andere 2,9 0  

9001 50 80 --- andere 2,9 0  

9001 90 00 - andere 2,9 0  

9002 Lenzen, prisma's, spiegels en andere optische 

elementen, ongeacht de stof waarvan zij zijn 

vervaardigd, gemonteerd, voor instrumenten, 

apparaten en toestellen, andere dan die van niet-

optisch bewerkt glas 

   

  - objectieven    

9002 11 00 -- voor camera's, voor projectietoestellen of voor 

vergrotings- of verkleiningstoestellen voor de 

fotografie of voor de cinematografie 

6,7 0  

9002 19 00 -- andere 6,7 0  

9002 20 00 - filters 6,7 5  

9002 90 00 - andere 6,7 0  

9003 Monturen voor brillen of voor dergelijke artikelen, 

alsmede delen daarvan 
   

  - monturen    

9003 11 00 -- van kunststof 2,2 0  

9003 19 -- van andere stoffen    

9003 19 10 --- van edele metalen en van metalen geplateerd met 

edele metalen 
2,2 0  

9003 19 30 --- van onedele metalen 2,2 0  

9003 19 90 --- van andere stoffen 2,2 0  

9003 90 00 - delen 2,2 0  

9004 Brillen (voor de verbetering van de gezichtsscherpte, 

voor het beschermen van de ogen en andere) en 

dergelijke artikelen 

   

9004 10 - zonnebrillen    
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9004 10 10 -- met optisch bewerkte brillenglazen 2,9 0  

  -- andere    

9004 10 91 --- met brillenglazen van kunststof 2,9 0  

9004 10 99 --- andere 2,9 0  

9004 90 - andere    

9004 90 10 -- met brillenglazen van kunststof 2,9 0  

9004 90 90 -- andere 2,9 0  

9005 Binocles, verrekijkers, astronomische kijkers, 

optische telescopen, alsmede onderstellen daarvoor; 

andere astronomische instrumenten en onderstellen 

daarvoor, andere dan radioastronomische apparaten 

   

9005 10 00 - binocles (dubbele kijkers) 4,2 0  

9005 80 00 - andere instrumenten 4,2 0  

9005 90 00 - delen en toebehoren (onderstellen daaronder 

begrepen) 
4,2 0  

9006 Fototoestellen; flitstoestellen en flitslampen en 

-buizen, voor de fotografie, andere dan gas-

ontladingslampen en -buizen bedoeld bij post 8539 

   

9006 10 00 - fototoestellen van de soort gebruikt voor het 

vervaardigen van clichés of van drukcilinders 
4,2 0  

9006 30 00 - fototoestellen speciaal ontworpen voor onderwater-

fotografie, voor luchtfotografie, voor medisch 

onderzoek van inwendige organen of voor 

gerechtelijke en criminologische laboratoria 

4,2 0  

9006 40 00 - fototoestellen voor directklaarfotografie 3,2 0  

  - andere fototoestellen    

9006 51 00 -- eenogige spiegelreflexcamera's voor rolfilm met 

een breedte van niet meer dan 35 mm 
4,2 0  

9006 52 00 -- andere, voor rolfilm met een breedte van minder 

dan 35 mm 
4,2 0  

9006 53 -- andere, voor rolfilm met een breedte van 35 mm    

9006 53 10 --- wegwerpfototoestellen 4,2 0  

9006 53 80 --- andere 4,2 0  

9006 59 00 -- andere 4,2 0  

  - flitstoestellen en flitslampen en -buizen, voor de 

fotografie 
   

9006 61 00 -- toestellen met ontladingsbuizen (zogenaamde 

elektronische flitstoestellen) 
3,2 0  

9006 69 00 -- andere 3,2 0  

  - delen en toebehoren    

9006 91 00 -- van fototoestellen 3,7 0  

9006 99 00 -- andere 3,2 0  
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9007 Filmcamera's en filmprojectietoestellen, ook indien 

met ingebouwde geluidsopname- en -weergave-

toestellen 

   

  - filmcamera's    

9007 11 00 -- voor film met een breedte van minder dan 16 mm 

of voor dubbel-8-films 
3,7 0  

9007 19 00 -- andere 3,7 0  

9007 20 00 - filmprojectietoestellen 3,7 0  

  - delen en toebehoren    

9007 91 00 -- van filmcamera's 3,7 0  

9007 92 00 - van filmprojectietoestellen 3,7 0  

9008 Projectietoestellen voor niet-bewegende beelden; 

vergrotings- en verkleiningstoestellen voor de 

fotografie 

   

9008 10 00 - projectietoestellen voor diapositieven 3,7 0  

9008 20 00 - leesapparaten voor micro-opnamen (bijvoorbeeld 

microfilm, microkaart), ook indien met ingebouwd 

reproductieapparaat 

3,7 0  

9008 30 00 - andere projectietoestellen voor niet-bewegende 

beelden 
3,7 0  

9008 40 00 - vergrotings- en verkleiningstoestellen voor de 

fotografie 
3,7 0  

9008 90 00 - delen en toebehoren 3,7 0  

9010 Apparaten en uitrustingsstukken voor fotografische 

en cinematografische laboratoria, niet genoemd of 

niet begrepen onder andere posten van dit hoofdstuk; 

negatoscopen; projectieschermen 

   

9010 10 00 - apparaten en uitrustingsstukken voor het 

automatisch ontwikkelen van fotografische of 

cinematografische film of papier, op rollen, dan wel 

voor het automatisch afdrukken van ontwikkelde film 

op rollen fotografisch papier 

2,7 0  

9010 50 00 - andere apparaten en uitrustingsstukken voor 

fotografische en cinematografische laboratoria; 

negatoscopen 

2,7 0  

9010 60 00 - projectieschermen 2,7 0  

9010 90 00 - delen en toebehoren 2,7 0  

9011 Optische microscopen, toestellen voor foto-

micrografie, cinefotomicrografie en microprojectie 

daaronder begrepen 

   

9011 10 - stereoscopische microscopen    

9011 10 10 -- voorzien van uitrustingsstukken speciaal 

vervaardigd voor het hanteren en transporteren van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal of van 

patroonmaskers of systeemrasters ("reticles") 

vrij 0  
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9011 10 90 -- andere 6,7 0  

9011 20 - andere microscopen, voor fotomicrografie, 

cinefotomicrografie of microprojectie 
   

9011 20 10 -- microscopen voor fotomicrografie, voorzien van 

uitrustingsstukken speciaal vervaardigd voor het 

hanteren en transporteren van schijven (wafers) van 

halfgeleidermateriaal of van patroonmaskers of 

systeemrasters ("reticles") 

vrij 0  

9011 20 90 -- andere 6,7 0  

9011 80 00 - andere microscopen 6,7 0  

9011 90 - delen en toebehoren    

9011 90 10 -- van toestellen bedoeld bij de onderverdelingen 

9011 10 10 en 9011 20 10 
vrij 0  

9011 90 90 -- andere 6,7 0  

9012 Microscopen, andere dan optische; diffractie-

apparaten 
   

9012 10 - microscopen, andere dan optische; diffractie-

apparaten 
   

9012 10 10 -- elektronenmicroscopen, voorzien van uitrustings-

stukken speciaal vervaardigd voor het hanteren en 

transporteren van schijven (wafers) van halfgeleider-

materiaal of van patroonmaskers of systeemrasters 

("reticles") 

vrij 0  

9012 10 90 -- andere 3,7 0  

9012 90 - delen en toebehoren    

9012 90 10 -- van apparaten bedoeld bij onderverdeling 

9012 10 10 
vrij 0  

9012 90 90 -- andere 3,7 0  

9013 Elementen met vloeibare kristallen die als zodanig 

geen artikelen vormen die elders meer specifiek zijn 

omschreven; lasers, andere dan laserdioden; andere 

optische instrumenten, apparaten en toestellen, niet 

genoemd of niet begrepen onder andere posten van 

dit hoofdstuk 

   

9013 10 00 - vizierkijkers voor wapens; periscopen; kijkers voor 

machines, apparaten, toestellen of instrumenten 

bedoeld bij dit hoofdstuk of bij afdeling XVI 

4,7 0  

9013 20 00 - lasers, andere dan laserdioden 4,7 0  

9013 80 - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

  -- elementen met vloeibare kristallen    

9013 80 20 --- actieve matrixelementen met vloeibare kristallen vrij 0  

9013 80 30 --- andere vrij 0  

9013 80 90 -- andere 4,7 0  

9013 90 - delen en toebehoren    

9013 90 10 -- van elementen met vloeibare kristallen (lcd) vrij 0  

9013 90 90 -- andere 4,7 0  
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9014 Kompassen; andere instrumenten, apparaten en 

toestellen voor de navigatie 
   

9014 10 00 - kompassen 2,7 0  

9014 20 - instrumenten, apparaten en toestellen voor de lucht- 

of ruimtevaart (andere dan kompassen) 
   

9014 20 20 -- traagheidsplatformsystemen 3,7 0  

9014 20 80 -- andere 3,7 0  

9014 80 00 - andere instrumenten, apparaten en toestellen 3,7 0  

9014 90 00 - delen en toebehoren 2,7 0  

9015 Instrumenten, apparaten en toestellen voor de 

geodesie, voor de topografie, voor het landmeten, 

voor de fotogrammetrie, voor de hydrografie, voor de 

oceanografie, voor de hydrologie, voor de meteo-

rologie of voor de geofysica, andere dan kompassen; 

afstandmeters 

   

9015 10 - afstandmeters    

9015 10 10 -- elektronische 3,7 0  

9015 10 90 -- andere 2,7 0  

9015 20 - theodolieten en tachymeters    

9015 20 10 -- elektronische 3,7 0  

9015 20 90 -- andere 2,7 0  

9015 30 - waterpassen    

9015 30 10 -- elektronische 3,7 0  

9015 30 90 -- andere 2,7 0  

9015 40 - instrumenten, apparaten en toestellen voor de 

fotogrammetrie 
   

9015 40 10 -- elektronische 3,7 0  

9015 40 90 -- andere 2,7 0  

9015 80 - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

  -- elektronische    

9015 80 11 --- voor de meteorologie, de hydrologie en de 

geofysica 
3,7 0  

9015 80 19 --- andere 3,7 0  

  -- andere    

9015 80 91 --- voor de geodesie, de topografie, het landmeten en 

de hydrografie 
2,7 0  

9015 80 93 --- voor de meteorologie, de hydrologie en de 

geofysica 
2,7 0  

9015 80 99 --- andere 2,7 0  

9015 90 00 - delen en toebehoren 2,7 0  

9016 00 Precisiebalansen met een gewichtsgevoeligheid van 

5 cg of beter, ook indien met gewichten 
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9016 00 10 - precisiebalansen 3,7 0  

9016 00 90 - delen en toebehoren 3,7 0  

9017 Tekeninstrumenten, aftekeninstrumenten en reken-

instrumenten (bijvoorbeeld tekenmachines, panto-

grafen, gradenbogen, passerdozen, rekenlinialen, 

rekenschijven); handinstrumenten voor lengtemeting 

(bijvoorbeeld maatstokken, micrometers, schuif-

maten, kalibers), niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van dit hoofdstuk 

   

9017 10 - tekentafels en tekenmachines, ook indien 

automatisch 
   

9017 10 10 -- afdrukeenheden (zogenaamde plotters) vrij 0  

9017 10 90 -- andere 2,7 0  

9017 20 - andere tekeninstrumenten, aftekeninstrumenten en 

rekeninstrumenten 
   

9017 20 05 -- afdrukeenheden (zogenaamde plotters) vrij 0  

  -- andere tekeninstrumenten    

9017 20 11 --- gevulde passerdozen 2,7 0  

9017 20 19 --- andere 2,7 0  

9017 20 39 -- aftekeninstrumenten 2,7 0  

9017 20 90 -- rekeninstrumenten 2,7 0  

9017 30 - micrometers en schuifmaten, alsmede kalibers en 

dergelijke maten 
   

9017 30 10 -- micrometers en schuifmaten 2,7 0  

9017 30 90 -- andere (met uitzondering van niet-instelbare 

kalibers bedoeld bij post 9031) 
2,7 0  

9017 80 - andere instrumenten    

9017 80 10 -- meters en linialen met maatindeling 2,7 0  

9017 80 90 -- andere 2,7 0  

9017 90 00 - delen en toebehoren 2,7 0  

9018 Instrumenten, apparaten en toestellen voor de genees-

kunde, voor de chirurgie, voor de tandheelkunde of 

voor de veeartsenijkunde, daaronder begrepen 

scintigrafische en andere elektromedische apparaten 

en toestellen, alsmede apparaten en toestellen voor 

onderzoek van het gezichtsvermogen 

   

  - apparaten en toestellen voor elektrodiagnose (die 

voor functioneel onderzoek of voor het onderzoek 

van fysiologische parameters daaronder begrepen) 

   

9018 11 00 -- elektrocardiografen vrij 0  

9018 12 00 -- ultrasone diagnoseapparaten (zogenaamde 

scanners) 
vrij 0  

9018 13 00 -- magnetische resonantieapparaten vrij 0  

9018 14 00 -- scintigrafische apparaten vrij 0  

9018 19 -- andere    
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9018 19 10 --- apparaten en toestellen voor de gelijktijdige 

bewaking van twee of meer parameters 
vrij 0  

9018 19 90 --- andere vrij 0  

9018 20 00 - apparaten en toestellen werkend met ultraviolette of 

met infrarode stralen 
vrij 0  

  - spuiten, naalden, katheters, canules en dergelijke 

instrumenten 
   

9018 31 -- spuiten, met of zonder naalden    

9018 31 10 --- van kunststof vrij 0  

9018 31 90 --- andere vrij 0  

9018 32 -- buisvormige metalen naalden en hechtnaalden    

9018 32 10 --- buisvormige metalen naalden vrij 0  

9018 32 90 --- hechtnaalden vrij 0  

9018 39 00 -- andere vrij 0  

  - andere instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de tandheelkunde 
   

9018 41 00 -- boormachines, ook indien met andere tandheel-

kundige uitrustingsstukken gecombineerd op een 

gemeenschappelijk voetstuk 

vrij 0  

9018 49 -- andere    

9018 49 10 --- slijpsteentjes, schijven, frezen of boren en 

borstels, van de soort gebruikt in boormachines 
vrij 0  

9018 49 90 --- andere vrij 0  

9018 50 - andere instrumenten, apparaten en toestellen voor 

de oogheelkunde 
   

9018 50 10 -- niet-optische vrij 0  

9018 50 90 -- optische vrij 0  

9018 90 - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

9018 90 10 -- bloeddrukmeters vrij 0  

9018 90 20 -- endoscopen vrij 0  

9018 90 30 -- kunstnieren vrij 0  

  -- apparaten voor diathermie    

9018 90 41 --- met ultrakorte golven vrij 0  

9018 90 49 --- andere vrij 0  

9018 90 50 -- transfusietoestellen vrij 0  

9018 90 60 -- narcose-instrumenten, -apparaten en -toestellen vrij 0  

9018 90 70 -- ultrasone steenvergruizers (lithotripters) vrij 0  

9018 90 75 -- apparaten voor zenuwprikkeling vrij 0  

9018 90 85 -- andere vrij 0  
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9019 Toestellen voor mechanische therapie; toestellen voor 

massage; toestellen voor psychotechniek; toestellen 

voor ozontherapie, voor oxygeentherapie, voor 

aerosoltherapie; toestellen voor kunstmatige adem-

haling en andere therapeutische ademhalings-

toestellen 

   

9019 10 - toestellen voor mechanische therapie; toestellen 

voor massage; toestellen voor psychotechniek; 
   

9019 10 10 -- elektrische toestellen voor vibromassage vrij 0  

9019 10 90 -- andere vrij 0  

9019 20 00 - toestellen voor ozontherapie, voor oxygeentherapie, 

voor aërosoltherapie; toestellen voor kunstmatige 

ademhaling en andere therapeutische ademhalings-

toestellen 

vrij 0  

9020 00 00 Andere ademhalingstoestellen en gasmaskers, andere 

dan beschermingsmaskers zonder mechanische delen 

of vervangbare filters 

1,7 0  

9021 Orthopedische artikelen en toestellen, daaronder 

begrepen medisch-chirurgische gordels en banden, 

alsmede krukken; breukspalken en andere artikelen 

en apparaten voor de behandeling van breuken in het 

beendergestel; prothesen; hoorapparaten voor 

hardhorigen en andere voor het verhelpen en 

verlichten van gebreken of van kwalen dienende 

apparatuur, die door de patiënt in de hand wordt 

gehouden of op andere wijze wordt gedragen, dan 

wel wordt ingeplant 

   

9021 10 - orthopedische artikelen en toestellen, alsmede 

artikelen en toestellen voor de behandeling van 

breuken in het beendergestel 

   

9021 10 10 -- orthopedische artikelen en toestellen vrij 0  

9021 10 90 -- artikelen en toestellen voor de behandeling van 

breuken in het beendergestel 
vrij 0  

  - tandprothesen    

9021 21 -- kunsttanden    

9021 21 10 --- van kunststof vrij 0  

9021 21 90 --- van andere stoffen vrij 0  

9021 29 00 -- andere vrij 0  

  - andere prothesen    

9021 31 00 -- gewrichtsprothesen vrij 0  

9021 39 -- andere    

9021 39 10 --- oogprothesen vrij 0  

9021 39 90 --- andere vrij 0  

9021 40 00 - hoorapparaten voor hardhorigen, met uitzondering 

van delen en toebehoren daarvan 
vrij 0  

9021 50 00 - hartstimulatoren, met uitzondering van delen en 

toebehoren daarvan 
vrij 0  

9021 90 - andere    

9021 90 10 -- delen en toebehoren van hoorapparaten voor 

hardhorigen 
vrij 0  

9021 90 90 -- andere vrij 0  
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9022 Röntgentoestellen en toestellen waarbij gebruik 

wordt gemaakt van alfa-, bèta- of gammastralen, ook 

indien voor medisch, chirurgisch, tandheelkundig of 

veeartsenijkundig gebruik, daaronder begrepen 

toestellen voor radiografie of voor radiotherapie, voor 

het gebruik in of met vorengenoemde toestellen 

bestemde röntgenbuizen en andere röntgenstraal-

generatoren, spanningsgeneratoren, bedienings-

lessenaars, schermen, tafels, stoelen en dergelijke 

artikelen voor onderzoek of behandeling 

   

  - röntgentoestellen, ook indien voor medisch, 

chirurgisch, tandheelkundig of veeartsenijkundig 

gebruik, toestellen voor röntgenfotografie of voor 

röntgentherapie daaronder begrepen 

   

9022 12 00 -- tomografen die werken met behulp van een 

machine voor het automatisch verwerken van 

gegevens 

vrij 0  

9022 13 00 -- andere, voor tandheelkundig gebruik vrij 0  

9022 14 00 -- andere, voor medisch, chirurgisch of veeartsenij-

kundig gebruik 
vrij 0  

9022 19 00 -- voor ander gebruik vrij 0  

  - toestellen waarbij gebruik wordt gemaakt van alfa-, 

bèta- of gammastralen, ook indien voor medisch, 

chirurgisch, tandheelkundig of veeartsenijkundig 

gebruik, toestellen voor radiografie of voor radio-

therapie daaronder begrepen 

   

9022 21 00 -- voor medisch, chirurgisch, tandheelkundig of 

veeartsenijkundig gebruik 
vrij 0  

9022 29 00 -- voor ander gebruik 2,1 0  

9022 30 00 - röntgenbuizen 2,1 0  

9022 90 andere, delen en toebehoren daaronder begrepen    

9022 90 10 -- röntgenschermen, versterkingsschermen; strooi-

stralenroosters 
2,1 0  

9022 90 90 -- andere 2,1 0  

9023 00 Instrumenten, apparaten, toestellen en modellen, 

bestemd voor het geven van demonstraties, (bij 

voorbeeld voor onderwijs of voor tentoonstellingen), 

niet bruikbaar voor andere doeleinden 

   

9023 00 10 - voor het onderwijs in de fysica, de scheikunde of de 

techniek 
1,4 0  

9023 00 80 - andere 1,4 0  

9024 Machines, apparaten en toestellen voor onderzoek 

van de hardheid, de trekvastheid, de samendrukbaar-

heid, de rekbaarheid of andere mechanische eigen-

schappen van materialen (bijvoorbeeld metaal, hout, 

textiel, papier, kunststof) 

   

9024 10 - machines, apparaten en toestellen voor onderzoek 

van metaal 
   

9024 10 10 -- elektronische 3,2 0  

  -- andere    

9024 10 91 --- voor universeel gebruik en voor trekproeven 2,1 0  

9024 10 93 --- voor hardheidsproeven 2,1 0  

9024 10 99 --- andere 2,1 0  

9024 80 - andere machines, apparaten en toestellen    
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9024 80 10 -- elektronische 3,2 0  

  -- andere    

9024 80 91 --- voor het onderzoek van textiel, papier en karton 2,1 0  

9024 80 99 --- andere 2,1 0  

9024 90 00 - delen en toebehoren 2,1 0  

9025 Densimeters, areometers, vochtwegers en dergelijke 

drijvende instrumenten, thermometers, pyrometers, 

barometers, hygrometers en psychrometers, ook 

indien zelfregistrerend; combinaties van deze 

instrumenten 

   

  - thermometers en pyrometers, niet gecombineerd 

met andere instrumenten 
   

9025 11 -- gevuld met vloeistof, met rechtstreekse aflezing    

9025 11 20 --- koortsthermometers vrij 0  

9025 11 80 --- andere 2,8 0  

9025 19 -- andere    

9025 19 20 --- elektronische 3,2 0  

9025 19 80 --- andere 2,1 0  

9025 80 - andere instrumenten    

9025 80 20 -- barometers, niet gecombineerd met andere 

instrumenten 
2,1 0  

  -- andere    

9025 80 40 --- elektronische 3,2 0  

9025 80 80 --- andere 2,1 0  

9025 90 00 - delen en toebehoren 3,2 0  

9026 Instrumenten, apparaten en toestellen voor het meten 

of het verifiëren van de doorstroming, het peil, de 

druk of andere variabele karakteristieken van vloei-

stoffen of van gassen (bijvoorbeeld doorstromings-

meters, peiltoestellen, manometers, warmteverbruiks-

meters), andere dan instrumenten, apparaten en 

toestellen, bedoeld bij de posten 9014, 9015, 9028 

en 9032 

   

9026 10 - voor het meten of het verifiëren van de door-

stroming of het peil van vloeistoffen 
   

  -- elektronische    

9026 10 21 --- doorstromingsmeters vrij 0  

9026 10 29 --- andere vrij 0  

  -- andere    

9026 10 81 --- doorstromingsmeters vrij 0  

9026 10 89 --- andere vrij 0  

9026 20 - voor het meten of het verifiëren van de druk    

9026 20 20 -- elektronische vrij 0  

  -- andere    

9026 20 40 --- manometers met spiralen of membranen van 

metaal 
vrij 0  

9026 20 80 --- andere vrij 0  
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9026 80 - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

9026 80 20 -- elektronische vrij 0  

9026 80 80 -- andere vrij 0  

9026 90 00 - delen en toebehoren vrij 0  

9027 Instrumenten, apparaten en toestellen voor natuur-

kundige of scheikundige analyse (bijvoorbeeld 

polarimeters, refractometers, spectrometers, analyse-

toestellen voor gassen of voor rook); instrumenten, 

apparaten en toestellen voor het meten of het 

verifiëren van de viscositeit, de poreusheid, de 

uitzetting, de oppervlaktespanning en dergelijke; 

instrumenten, apparaten en toestellen voor het meten 

of het verifiëren van hoeveelheden warmte, geluid of 

licht (belichtingsmeters daaronder begrepen); 

microtomen 

   

9027 10 - analysetoestellen voor gassen of voor rook    

9027 10 10 -- elektronische 2,5 0  

9027 10 90 -- andere 2,5 0  

9027 20 00 - chromatografen en elektroforeseapparaten en -

toestellen 
vrij 0  

9027 30 00 - spectrometers, spectrofotometers en spectrografen, 

die gebruikmaken van optische stralen (UV, 

zichtbare, IR) 

vrij 0  

9027 50 00 - andere instrumenten, apparaten en toestellen, die 

gebruikmaken van optische stralen (UV, zichtbare, 

IR) 

vrij 0  

9027 80 - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

9027 80 05 - belichtingsmeters 2,5 0  

  -- andere    

  --- elektronische    

9027 80 11 ---- pH-meters, rH-meters en andere toestellen voor 

het meten van het geleidingsvermogen 
vrij 0  

9027 80 13 ---- apparaten voor het, tijdens de vervaardiging van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal of van 

elementen met vloeibare kristallen (lcd), meten van 

de fysische eigenschappen van de halfgeleider-

materialen of van de lcd-elementen of de daarmee 

verbonden isolerende of geleidende lagen 

vrij 0  

9027 80 17 ---- andere vrij 0  

  --- andere    

9027 80 91 ---- viscositeitsmeters, poreusheidsmeters en 

dilatometers 
vrij 0  

9027 80 93 ---- apparaten voor het, tijdens de vervaardiging van 

schijven (wafers) van halfgeleidermateriaal of van 

elementen met vloeibare kristallen (lcd), meten van 

de fysische eigenschappen van de halfgeleider-

materialen of van de lcd-elementen of de daarmee 

verbonden isolerende of geleidende lagen 

vrij 0  

9027 80 97 ---- andere vrij 0  
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9027 90 - microtomen; delen en toebehoren    

9027 90 10 -- microtomen 2,5 0  

  -- delen en toebehoren    

9027 90 50 --- van apparaten, instrumenten en toestellen van de 

onderverdelingen 9027 20 tot en met 9027 80 
vrij 0  

9027 90 80 --- van microtomen of analysetoestellen voor gassen 

of voor rook 
2,5 0  

9028 Verbruiksmeters en productiemeters voor gassen, 

voor vloeistoffen of voor elektriciteit, standaard-

meters daaronder begrepen 

   

9028 10 00 - gasmeters 2,1 0  

9028 20 00 - vloeistofmeters 2,1 0  

9028 30 - elektriciteitsmeters    

  -- voor wisselstroom    

9028 30 11 --- voor eenfasewisselstroom 2,1 0  

9028 30 19 --- voor meerfasenwisselstroom 2,1 0  

9028 30 90 -- andere 2,1 0  

9028 90 - delen en toebehoren    

9028 90 10 -- voor elektriciteitsmeters 2,1 0  

9028 90 90 -- andere 2,1 0  

9029 Toerentellers, productietellers, taximeters, kilometer-

tellers, schredentellers en dergelijke; snelheidsmeters 

en tachometers, andere dan die bedoeld bij de 

posten 9014 en 9015; stroboscopen 

   

9029 10 00 - toerentellers, productietellers, taximeters, kilometer-

tellers, schredentellers en dergelijke 
1,9 0  

9029 20 - snelheidsmeters en tachometers; stroboscopen    

  -- snelheidsmeters en tachometers    

9029 20 31 --- snelheidsmeters voor voertuigen voor vervoer te 

lande 
2,6 0  

9029 20 38 --- andere 2,6 0  

9029 20 90 -- stroboscopen 2,6 0  

9029 90 00 - delen en toebehoren 2,2 0  

9030 Oscilloscopen, spectrumanalysetoestellen en andere 

instrumenten, apparaten en toestellen voor het meten 

of het verifiëren van elektrische grootheden; meet- en 

detectietoestellen en -instrumenten voor alfa-, bèta- 

en gammastralen, röntgenstralen, kosmische stralen 

en andere ioniserende stralen 

   

9030 10 00 - meet- en detectietoestellen en -instrumenten voor 

ioniserende stralen 
4,2 0  

9030 20 - oscilloscopen en oscillografen    

9030 20 10 -- kathodestraal 4,2 0  

9030 20 30 -- andere, met registreerinrichting vrij 0  

  -- andere    
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9030 20 91 --- elektronische vrij 0  

9030 20 99 --- andere 2,1 0  

  - andere instrumenten, apparaten en toestellen voor 

het meten of het verifiëren van spanning, stroom-

sterkte, weerstand of vermogen 

   

9030 31 00 -- multimeters (universeelmeters), zonder registreer-

inrichting 
4,2 0  

9030 32 00 -- multimeters (universeelmeters), met registreer-

inrichting 
vrij 0  

9030 33 -- andere, zonder registreerinrichting    

9030 33 10 --- elektronische 4,2 0  

  --- andere    

9030 33 91 ---- voltmeters 2,1 0  

9030 33 99 ---- andere 2,1 0  

9030 39 00 -- andere, met registreerinrichting vrij 0  

9030 40 00 - andere instrumenten, apparaten en toestellen, 

speciaal vervaardigd voor de telecommunicatie-

techniek (bijvoorbeeld overspraakmeters, 

versterkingsmeters, vervormingsmeters, ruismeters) 

vrij 0  

  - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

9030 82 00 -- voor het meten of het verifiëren van halfgeleider-

schijven of van halfgeleiderschakelingen 
vrij 0  

9030 84 00 -- andere, met registreerinrichting vrij 0  

9030 89 -- andere    

9030 89 30 --- elektronische vrij 0  

9030 89 90 --- andere 2,1 0  

9030 90 - delen en toebehoren    

9030 90 20 -- van instrumenten, apparaten en toestellen bedoeld 

bij onderverdeling 9030 82 00 
vrij 0  

9030 90 85 -- andere 2,5 0  

9031 Meet- of verificatie-instrumenten, -apparaten, 

-toestellen en -machines, niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van dit hoofdstuk; 

profielprojectietoestellen 

   

9031 10 00 - machines voor het uitbalanceren van mechanische 

delen 
2,8 0  

9031 20 00 - proefbanken 2,8 0  

  - andere optische instrumenten, apparaten en 

toestellen 
   

9031 41 00 -- voor het verifiëren van halfgeleiderschijven of van 

halfgeleiderschakelingen of voor het verifiëren van 

fotomaskers gebruikt in de fabricage van half-

geleiderschakelingen 

vrij 0  

9031 49 -- andere    

9031 49 10 --- profielprojectietoestellen 2,8 0  

9031 49 90 --- andere vrij 0  

9031 80 - andere instrumenten, apparaten, toestellen en 

machines 
   

  -- elektronische    

  --- voor het meten of het verifiëren van geometrische 

grootheden 
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9031 80 32 ---- voor het verifiëren van halfgeleiderschijven of -

schakelingen of voor het verifiëren van fotomaskers 

of van patroonmaskers of systeemmaskers ("reticles") 

die worden gebruikt bij de vervaardiging van 

elementen of schakelingen van halfgeleidermateriaal 

2,8 0  

9031 80 34 ---- andere 2,8 0  

9031 80 38 --- andere 4 0  

  -- andere    

9031 80 91 --- voor het meten of het verifiëren van geometrische 

grootheden 
2,8 0  

9031 80 98 --- andere 4 0  

9031 90 - delen en toebehoren    

9031 90 20 -- van instrumenten, apparaten en toestellen bedoeld 

bij onderverdeling 9031 41 00 of van optische 

instrumenten, apparaten en toestellen voor het meten 

van deeltjesverontreiniging aan de oppervlakte van 

halfgeleiderschijfjes (wafers) bedoeld bij onder-

verdeling 9031 49 90 

vrij 0  

9031 90 30 -- van instrumenten, apparaten en toestellen bedoeld 

bij onderverdeling 9031 80 32 
2,8 0  

9031 90 85 -- andere 2,8 0  

9032 Automatische regelaars    

9032 10 - thermostaten    

9032 10 20 -- elektronische 2,8 0  

  -- andere    

9032 10 81 --- met een elektrische schakeling 2,1 0  

9032 10 89 --- andere 2,1 0  

9032 20 00 - manostaten (pressostaten) 2,8 0  

  - andere instrumenten, apparaten en toestellen    

9032 81 00 -- hydraulische of pneumatische 2,8 0  

9032 89 00 -- andere 2,8 0  

9032 90 00 - delen en toebehoren 2,8 0  

9033 00 00 Delen en toebehoren (niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van dit hoofdstuk) van 

machines, apparaten, toestellen, instrumenten of 

artikelen bedoeld bij dit hoofdstuk 

3,7 0  

91 HOOFDSTUK 91 - UURWERKEN    

9101 Polshorloges, zakhorloges en dergelijke horloges 

(stophorloges daaronder begrepen), met kast van edel 

metaal of van metaal geplateerd met edel metaal 

   

  - polshorloges, elektrisch werkend, ook indien met 

ingebouwd stophorloge 
   

9101 11 00 -- uitsluitend met mechanische aanwijzing 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  
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9101 19 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

  - andere polshorloges, ook indien met ingebouwd 

stophorloge 
   

9101 21 00 -- met automatisch opwindsysteem 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9101 29 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

  - andere    

9101 91 00 -- elektrisch werkend 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9101 99 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9102 Polshorloges, zakhorloges en dergelijke horloges 

(stophorloges daaronder begrepen), andere dan die 

bedoeld bij post 9101 

   

  - polshorloges, elektrisch werkend, ook indien met 

ingebouwd stophorloge 
   

9102 11 00 -- uitsluitend met mechanische aanwijzing 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9102 12 00 -- uitsluitend met opto-elektronische aanwijzing 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9102 19 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

  - andere polshorloges, ook indien met ingebouwd 

stophorloge 
   

9102 21 00 -- met automatisch opwindsysteem 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9102 29 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

  - andere    
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9102 91 00 -- elektrisch werkend 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9102 99 00 -- andere 4,5 MIN 

0,3 € p/st 

MAX 

0,8 € p/st 

0  

9103 Wekkers en klokjes, met horloge-uurwerk    

9103 10 00 - elektrisch werkend 4,7 0  

9103 90 00 - andere 4,7 0  

9104 00 00 Klokjes voor instrumentenborden en dergelijke 

klokjes, voor automobielen, voor luchtvaartuigen, 

voor vaartuigen of voor andere vervoermiddelen 

3,7 0  

9105 Wekkers, pendules, klokken en dergelijke artikelen 

met ander uurwerk dan horloge-uurwerk 
   

  - wekkers    

9105 11 00 -- elektrisch werkend 4,7 0  

9105 19 00 -- andere 3,7 0  

  - wandklokken    

9105 21 00 -- elektrisch werkend 4,7 0  

9105 29 00 -- andere 3,7 0  

  - andere    

9105 91 00 -- elektrisch werkend 4,7 0  

9105 99 -- andere    

9105 99 10 --- tafel- of schoorsteenmantelklokken 3,7 0  

9105 99 90 --- andere 3,7 0  

9106 Tijdcontroleapparaten en tijdmeters, met uurwerk of 

met synchroonmotor (bijvoorbeeld controleklokken, 

uurstempels en tijdregistreertoestellen) 

   

9106 10 00 - controleklokken; uurstempels en tijdregistreer-

toestellen 
4,7 0  

9106 90 - andere    

9106 90 10 -- minutentellers en secondentellers 4,7 0  

9106 90 80 -- andere 4,7 0  

9107 00 00 Schakelklokken en andere toestellen bestemd om een 

mechanisme op een bepaalde tijd te doen werken, 

met uurwerk of met synchroonmotor 

4,7 0  

9108 Horloge-uurwerken, compleet en gemonteerd    

  - elektrisch werkend    

9108 11 00 -- uitsluitend met mechanische aanwijzing of met een 

inrichting waarop een mechanische aanwijzing kan 

worden aangesloten 

4,7 0  

9108 12 00 -- uitsluitend met opto-elektronische aanwijzing 4,7 0  

9108 19 00 -- andere 4,7 0  
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9108 20 00 - met automatisch opwindmechanisme 5 MIN 

0,17 € p/st 
0  

9108 90 00 - andere 5 MIN 

0,17 € p/st 
0  

9109 Uurwerken, compleet en gemonteerd, andere dan 

horloge-uurwerken 
   

  - elektrisch werkend    

9109 11 00 -- van wekkers 4,7 0  

9109 19 00 -- andere 4,7 0  

9109 90 00 - andere 4,7 0  

9110 Complete uurwerken, niet gemonteerd of gedeeltelijk 

gemonteerd (stellen onderdelen); niet-complete 

uurwerken, gemonteerd; onvolledige, onafgewerkte 

uurwerken ("ébauches") 

   

  - van horloges    

9110 11 -- complete uurwerken, niet gemonteerd of 

gedeeltelijk gemonteerd (stellen onderdelen) 
   

9110 11 10 --- met van een spiraalveer voorziene onrust 5 MIN 

0,17 € p/st 
0  

9110 11 90 --- andere 4,7 0  

9110 12 00 -- niet-complete uurwerken, gemonteerd 3,7 0  

9110 19 00 -- onvolledige, onafgewerkte uurwerken ("ébauches") 4,7 0  

9110 90 00 - andere 3,7 0  

9111 Kasten voor horloges bedoeld bij de posten 9101 

en 9102, alsmede delen daarvan 
   

9111 10 00 - kasten van edel metaal of van metaal geplateerd met 

edel metaal 
0,5 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 
0  

9111 20 00 - kasten van onedel metaal, ook indien verguld of 

verzilverd 
0,5 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 
0  

9111 80 00 - andere kasten 0,5 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 
0  

9111 90 00 - delen 0,5 € p/st MIN 

2,7 MAX 4,6 
0  

9112 Kasten voor klokken, voor pendules, enz., alsmede 

delen daarvan 
   

9112 20 00 - kasten 2,7 0  

9112 90 00 - delen 2,7 0  

9113 Horlogebanden en delen daarvan    

9113 10 - van edel metaal of van metaal geplateerd met edel 

metaal 
   

9113 10 10 -- van edel metaal 2,7 0  

9113 10 90 -- van metaal geplateerd met edel metaal 3,7 0  

9113 20 00 - van onedel metaal, ook indien verguld of verzilverd 6 0  
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9113 90 - andere    

9113 90 10 -- van leder of van kunstleder 6 0  

9113 90 80 -- andere 6 0  

9114 Andere delen voor de uurwerkmakerij    

9114 10 00 - veren, onrustveren daaronder begrepen 3,7 0  

9114 20 00 - steentjes 2,7 0  

9114 30 00 - wijzerplaten 2,7 0  

9114 40 00 - platen en bruggen 2,7 0  

9114 90 00 - andere 2,7 0  

92 HOOFDSTUK 92 - MUZIEKINSTRUMENTEN; 

DELEN EN TOEBEHOREN VAN MUZIEK-

INSTRUMENTEN 

   

9201 Piano's, ook indien mechanisch; klavecimbels en 

andere snaarinstrumenten met klavier 
   

9201 10 - staande piano's    

9201 10 10 -- nieuwe 4 0  

9201 10 90 -- gebruikte 4 0  

9201 20 00 - vleugelpiano's 4 0  

9201 90 00 - andere 4 0  

9202 Andere snaarinstrumenten (bijvoorbeeld gitaren, 

violen, harpen) 
   

9202 10 - strijkinstrumenten    

9202 10 10 -- violen, andere dan altviolen en basviolen 3,2 0  

9202 10 90 -- andere 3,2 0  

9202 90 - andere    

9202 90 30 -- gitaren 3,2 0  

9202 90 80 -- andere 3,2 0  

9205 Muziekinstrumenten waarbij de klanken worden 

voortgebracht door luchtstromen (bijvoorbeeld orgels 

met pijpen en klavier, accordeons, klarinetten, 

trompetten, doedelzakken), andere dan orchestrions 

en straatorgels 

   

9205 10 00 - zogenaamd koper 3,2 0  

9205 90 - andere    

9205 90 10 -- accordeons en dergelijke instrumenten 3,7 0  

9205 90 30 -- mondharmonica's 3,7 0  

9205 90 50 -- orgels met pijpen en klavier; harmoniums en 

dergelijke instrumenten met klavier en met vrije 

metalen tongen 

3,2 0  

9205 90 90 -- andere 3,2 0  

9206 00 00 Slaginstrumenten (bijvoorbeeld trommels, Turkse 

trommen, xylofonen, cimbalen, castagnetten, 

maracas) 

3,2 0  

9207 Muziekinstrumenten waarvan het geluid elektrisch 

wordt voortgebracht of elektrisch moet worden 

versterkt (bijvoorbeeld orgels, gitaren, accordeons) 

   

9207 10 - instrumenten met klavier, andere dan accordeons    
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9207 10 10 -- orgels 3,2 0  

9207 10 30 -- digitale piano's 3,2 0  

9207 10 50 -- synthesizers 3,2 0  

9207 10 80 -- andere 3,2 0  

9207 90 - andere    

9207 90 10 -- gitaren 3,7 0  

9207 90 90 -- andere 3,7 0  

9208 Muziekdozen, orchestrions, straatorgels, zingende 

vogels, zingende zagen en andere muziek-

instrumenten niet begrepen onder een andere post van 

dit hoofdstuk; lokfluitjes en dergelijke lok-

instrumenten; fluitjes, toeters en andere met de mond 

te bespelen roep- en signaalinstrumenten 

   

9208 10 00 - muziekdozen 2,7 0  

9208 90 00 - andere 3,2 0  

9209 Delen (bijvoorbeeld mechanieken voor muziekdozen) 

en toebehoren (bijvoorbeeld kaarten, schijven en 

rollen voor mechanisch te bespelen toestellen) voor 

muziekinstrumenten; metronomen en diapasons van 

alle soorten 

   

9209 30 00 - snaren voor muziekinstrumenten 2,7 0  

  - andere    

9209 91 00 - delen en toebehoren van piano' s 2,7 0  

9209 92 00 - delen en toebehoren van muziekinstrumenten 

bedoeld bij post 9202 
2,7 0  

9209 94 00 - delen en toebehoren van muziekinstrumenten 

bedoeld bij post 9207 
2,7 0  

9209 99 -- andere    

9209 99 20 --- delen en toebehoren van muziekinstrumenten 

bedoeld bij post 9205 
2,7 0  

  --- andere    

9209 99 40 ---- metronomen en diapasons 3,2 0  

9209 99 50 ---- mechanieken voor muziekdozen 1,7 0  

9209 99 70 ---- andere 2,7 0  

93 HOOFDSTUK 93 - WAPENS EN MUNITIE; 

DELEN EN TOEBEHOREN DAARVAN 
   

9301 Oorlogswapens, andere dan revolvers, pistolen en 

blanke wapens 
   

  - artilleriestukken (bijvoorbeeld kanonnen, 

houwitsers en mortieren) 
   

9301 11 00 -- met eigen beweegkracht vrij 0  

9301 19 00 -- andere vrij 0  
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9301 20 00 - raketwerpers; vlammenwerpers; granaatwerpers; 

torpedolanceerbuizen en dergelijke lanceerbuizen 
vrij 0  

9301 90 00 - andere vrij 0  

9302 00 00 Revolvers en pistolen, andere dan bedoeld bij de 

posten 9303 en 9304 
2,7 0  

9303 Andere vuurwapens en dergelijke toestellen, waarbij 

de explosieve kracht van kruit benut wordt 

(bijvoorbeeld geweren en karabijnen voor het jagen, 

vuurwapens die alleen via de loop kunnen worden 

geladen, pistolen voor lichtgranaten en andere 

toestellen uitsluitend vervaardigd voor het afvuren 

van waarschuwingsgranaten, pistolen en revolvers 

voor het afvuren van losse patronen, slachtpistolen, 

lijnwerptoestellen) 

   

9303 10 00 - vuurwapens die alleen via de loop kunnen worden 

geladen 
3,2 0  

9303 20 - andere geweren en karabijnen, voor het jagen of 

voor de schietsport, voorzien van ten minste een 

gladde loop 

   

9303 20 10 -- met een gladde loop 3,2 0  

9303 20 95 -- andere 3,2 0  

9303 30 00 - andere geweren en karabijnen, voor het jagen of 

voor de schietsport 
3,2 0  

9303 90 00 - andere 3,2 0  

9304 00 00 Andere wapens (bijvoorbeeld geweren, karabijnen en 

pistolen, werkend met veer, perslucht of gas), andere 

dan bedoeld bij post 9307 

3,2 0  

9305 Delen en toebehoren van de artikelen bedoeld bij de 

posten 9301 tot en met 9304 
   

9305 10 00 - van revolvers of van pistolen 3,2 0  

  - van geweren of van karabijnen, bedoeld bij 

post 9303 
   

9305 21 00 -- gladde lopen 2,7 0  

9305 29 00 -- andere 2,7 0  

  - andere    

9305 91 00 -- van oorlogswapens bedoeld bij post 9301 vrij 0  

9305 99 00 -- andere 2,7 0  

9306 Bommen, granaten, torpedo's, mijnen, raketten, 

patronen en andere munitie en projectielen, alsmede 

delen daarvan, hagel en proppen voor patronen 

daaronder begrepen 

   

  - patronen voor geweren of voor karabijnen met 

gladde loop, alsmede delen daarvan; kogeltjes voor 

met perslucht werkende geweren of karabijnen 

   

9306 21 00 -- patronen 2,7 0  

9306 29 -- andere    

9306 29 40 --- hulzen 2,7 0  

9306 29 70 --- andere 2,7 0  

9306 30 - andere patronen en delen daarvan    
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9306 30 10 -- voor revolvers en pistolen, bedoeld bij post 9302, 

of voor machinepistolen bedoeld bij post 9301 
2,7 0  

  -- andere    

9306 30 30 --- voor oorlogsdoeleinden 1,7 0  

  --- andere    

9306 30 91 ---- patronen met centrale ontsteking 2,7 0  

9306 30 93 ---- patronen met randvuurontsteking 2,7 0  

9306 30 97 ---- andere 2,7 0  

9306 90 - andere    

9306 90 10 -- voor oorlogsdoeleinden 1,7 0  

9306 90 90 -- andere 2,7 0  

9307 00 00 Sabels, degens, bajonetten, lansen en andere blanke 

wapens, alsmede delen daarvan en scheden daarvoor 
1,7 0  

94 HOOFDSTUK 94 - MEUBELEN (OOK VOOR 

MEDISCH OF VOOR CHIRURGISCH GEBRUIK); 

ARTIKELEN VOOR BEDDEN EN DERGELIJKE 

ARTIKELEN; VERLICHTINGSTOESTELLEN, 

ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS ONDER 

BEGREPEN; LICHTRECLAMES, VERLICHTE 

AANWIJZINGSBORDEN EN DERGELIJKE 

ARTIKELEN; GEPREFABRICEERDE 

BOUWWERKEN 

   

9401 Stoelen, banken en andere zitmeubelen (andere dan 

die bedoeld bij post 9402), ook indien zij tot bed 

kunnen worden omgevormd, alsmede delen daarvan 

   

9401 10 00 - zitmeubelen van de soort gebruikt in lucht-

vaartuigen 
vrij 0  

9401 20 00 - zitmeubelen van de soort gebruikt in automobielen 3,7 0  

9401 30 - draaistoelen, in de hoogte verstelbaar:    

9401 30 10 -- opgevuld, met rugleuning en voorzien van wielen 

of glijders 
vrij 0  

9401 30 90 -- andere vrij 0  

9401 40 00 - zitmeubelen, andere dan tuin- of campingmeubelen, 

die tot bed kunnen worden omgevormd 
vrij 0  

  - zitmeubelen van teen, van rotting, van bamboe of 

van dergelijke stoffen 
   

9401 51 00 -- van bamboe of van rotting 5,6 0  

9401 59 00 -- andere 5,6 0  

  - andere zitmeubelen, met onderstel van hout    

9401 61 00 -- opgevuld vrij 0  

9401 69 00 -- andere vrij 0  

  - andere zitmeubelen, met onderstel van metaal    

9401 71 00 -- opgevuld vrij 0  

9401 79 00 -- andere vrij 0  

9401 80 00 - andere zitmeubelen vrij 0  

9401 90 - delen    
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9401 90 10 -- van zitmeubelen van de soort gebruikt in 

luchtvaartuigen 
1,7 0  

  -- andere    

9401 90 30 --- van hout 2,7 0  

9401 90 80 --- andere 2,7 0  

9402 Meubelen voor geneeskundig, voor chirurgisch, voor 

tandheelkundig of voor veeartsenijkundig gebruik 

(bijvoorbeeld operatietafels, onderzoektafels, 

verstelbare bedden voor klinisch gebruik, tandarts-

stoelen); kappersstoelen en dergelijke stoelen, met 

draai-, hef- en verstelinrichting; delen van 

voornoemde artikelen 

   

9402 10 00 - tandartsstoelen, kappersstoelen en dergelijke 

stoelen, alsmede delen daarvan 
vrij 0  

9402 90 00 - andere vrij 0  

9403 Andere meubelen en delen daarvan    

9403 10 - meubelen van metaal, van de soort gebruikt in 

kantoren 
   

9403 10 10 -- tekentafels (andere dan die bedoeld bij post 9017) vrij 0  

  -- andere, met een hoogte    

  --- van niet meer dan 80 cm    

9403 10 51 ---- bureaus vrij 0  

9403 10 59 ---- andere vrij 0  

  --- van meer dan 80 cm    

9403 10 91 ---- kasten met deuren, met rolluiken of met kleppen vrij 0  

9403 10 93 ---- kasten met laden en kaartkasten vrij 0  

9403 10 99 ---- andere vrij 0  

9403 20 - andere meubelen van metaal    

9403 20 20 -- bedden vrij 0  

9403 20 80 -- andere vrij 0  

9403 30 - meubelen van hout, van de soort gebruikt in 

kantoren 
   

  -- met een hoogte van niet meer dan 80 cm    

9403 30 11 --- bureaus vrij 0  

9403 30 19 --- andere vrij 0  

  -- met een hoogte van meer dan 80 cm    

9403 30 91 --- kasten vrij 0  

9403 30 99 --- andere vrij 0  

9403 40 - meubelen van hout, van de soort gebruikt in 

keukens 
   

9403 40 10 -- elementen voor aanbouwkeukens 2,7 0  

9403 40 90 -- andere 2,7 0  

9403 50 00 - meubelen van hout, van de soort gebruikt in slaap-

kamers 
vrij 0  

9403 60 - andere meubelen van hout    

9403 60 10 -- meubelen van hout, van de soort gebruikt in zit- en 

eetkamers 
vrij 0  
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9403 60 30 -- meubelen van hout, van de soort gebruikt in 

winkels 
vrij 0  

9403 60 90 - andere vrij 0  

9403 70 00 - meubelen van kunststof vrij 0  

  - meubelen van andere stoffen, daaronder begrepen 

teen, rotting, bamboe of dergelijke stoffen 
   

9403 81 00 -- van bamboe of van rotting 5,6 0  

9403 89 00 -- andere 5,6 0  

9403 90 - delen    

9403 90 10 -- van metaal 2,7 0  

9403 90 30 -- van hout 2,7 0  

9403 90 90 -- van andere stoffen 2,7 0  

9404 Springbakken, spiraalmatrassen en dergelijke in een 

lijst of in een raam gevatte matrassen; artikelen voor 

bedden en dergelijke (bijvoorbeeld matrassen, 

dekbedden, gewatteerde dekens, kussens, poefs, 

peluws), met binnenvering of opgevuld met ongeacht 

welk materiaal, dan wel van rubber of van kunststof, 

met celstructuur, ook indien overtrokken 

   

9404 10 00 - springbakken, spiraalmatrassen en dergelijke in een 

lijst of in een raam gevatte matrassen 
3,7 0  

  - matrassen    

9404 21 -- van rubber of van kunststof, met celstructuur, ook 

indien overtrokken 
   

9404 21 10 --- van rubber 3,7 0  

9404 21 90 --- van kunststof 3,7 0  

9404 29 -- van andere stoffen    

9404 29 10 --- met metalen binnenvering 3,7 0  

9404 29 90 --- andere 3,7 0  

9404 30 00 - slaapzakken 3,7 0  

9404 90 - andere    

9404 90 10 -- gevuld met veren of dons 3,7 0  

9404 90 90 -- andere 3,7 0  

9405 Verlichtingstoestellen (zoeklichten en schijnwerpers 

daaronder begrepen) en delen daarvan, elders 

genoemd noch elders onder begrepen; lichtreclames, 

verlichte aanwijzingsborden en dergelijke artikelen, 

voorzien van een vaste lichtbron, alsmede elders 

genoemde noch elders onder begrepen delen daarvan 

   

9405 10 - luchters en andere elektrische plafond- en wand-

lampen, andere dan die voor de verlichting van de 

openbare weg en van andere openbare plaatsen 

   

  -- van kunststof    

9405 10 21 --- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
4,7 0  

9405 10 28 --- andere 4,7 0  

9405 10 30 -- van keramische stoffen 4,7 0  
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9405 10 50 -- van glas 3,7 0  

  -- van andere stoffen    

9405 10 91 --- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
2,7 0  

9405 10 98 --- andere 2,7 0  

9405 20 - elektrische tafel-, bed- en bureaulampen, alsmede 

elektrische staande lampen 
   

  -- van kunststof    

9405 20 11 --- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
4,7 0  

9405 20 19 --- andere 4,7 0  

9405 20 30 -- van keramische stoffen 4,7 0  

9405 20 50 -- van glas 3,7 0  

  -- van andere stoffen    

9405 20 91 --- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
2,7 0  

9405 20 99 --- andere 2,7 0  

9405 30 00 - elektrische guirlandes van de soort gebruikt voor 

kerstboomverlichting 
3,7 0  

9405 40 - andere elektrische verlichtingstoestellen    

9405 40 10 -- zoeklichten en schijnwerpers 3,7 0  

  -- andere    

  --- van kunststof    

9405 40 31 ---- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
4,7 0  

9405 40 35 ---- van de soort gebruikt voor fluorescentiebuizen 4,7 0  

9405 40 39 ---- andere 4,7 0  

  --- van andere stoffen    

9405 40 91 ---- van de soort gebruikt voor gloeilampen en 

gloeibuizen 
2,7 0  

9405 40 95 ---- van de soort gebruikt voor fluorescentiebuizen 2,7 0  

9405 40 99 ---- andere 2,7 0  

9405 50 00 - niet-elektrische verlichtingstoestellen 2,7 0  

9405 60 - lichtreclames, verlichte aanwijzingsborden en 

dergelijke artikelen 
   

9405 60 20 -- van kunststof 4,7 0  

9405 60 80 -- van andere stoffen 2,7 0  

  - delen    

9405 91 -- van glas    

  --- uitrustingsstukken voor elektrische verlichtings-

artikelen (andere dan die van zoeklichten en 

schijnwerpers) 

   

9405 91 11 ---- glazen staafjes met facetten, plaatjes, ballen, 

fleurons, hangers en andere dergelijke delen voor 

luchters 

5,7 0  

9405 91 19 ---- andere (lichtverstrooiers, plafondlampenglazen, 

wandschelpen, reflectors, ballons, kelken en 

dergelijke artikelen) 

5,7 0  

9405 91 90 --- andere 3,7 0  
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9405 92 00 -- van kunststof 4,7 0  

9405 99 00 -- andere 2,7 0  

9406 00 Geprefabriceerde bouwwerken    

9406 00 11 - mobiele bungalows 2,7 0  

  - andere    

9406 00 20 -- van hout 2,7 0  

  -- van ijzer of van staal    

9406 00 31 --- broeikassen 2,7 0  

9406 00 38 --- andere 2,7 0  

9406 00 80 -- van andere stoffen 2,7 0  

95 HOOFDSTUK 95 - SPEELGOED, SPELLEN, 

ARTIKELEN VOOR ONTSPANNING EN 

SPORTARTIKELEN; DELEN EN TOEBEHOREN 

DAARVAN 

   

9503 00 Driewielers, autopeds, pedaalauto's en dergelijk 

speelgoed op wielen; poppenwagens; poppen; ander 

speelgoed; modellen op schaal en dergelijke 

modellen voor ontspanning, ook indien bewegend; 

puzzels van alle soorten 

   

9503 00 10 - driewielers, autopeds, pedaalauto's en dergelijk 

speelgoed op wielen; poppenwagens 
vrij 0  

  - poppen, zijnde nabootsingen van de mens en delen 

en toebehoren 
   

9503 00 21 -- poppen, zijnde nabootsingen van de mens 4,7 0  

9503 00 29 -- delen en toebehoren vrij 0  

9503 00 30 - elektrische treinen, daaronder begrepen rails, 

signalen en ander toebehoren; zelfbouwmodellen op 

schaal, ook indien bewegend 

vrij 0  

  - andere bouwdozen en ander constructiespeelgoed    

9503 00 35 -- van kunststof 4,7 0  

9503 00 39 -- van andere stoffen vrij 0  

  - speelgoed, zijnde nabootsingen van dieren of van 

niet-menselijke wezens 
   

9503 00 41 -- opgevuld 4,7 0  

9503 00 49 -- ander vrij 0  

9503 00 55 - speelgoedmuziekinstrumenten en -apparaten vrij 0  

  - puzzels    

9503 00 61 -- van hout vrij 0  

9503 00 69 -- andere 4,7 0  

9503 00 70 - ander speelgoed, aangeboden in assortimenten of in 

stellen 
4,7 0  

  - ander speelgoed en modellen, met motor    

9503 00 75 -- van kunststof 4,7 0  

9503 00 79 -- van andere stoffen vrij 0  

  - ander    
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9503 00 81 -- speelgoedwapens vrij 0  

9503 00 85 -- miniatuurmodellen, vervaardigd door vormgieten, 

van metaal 
4,7 0  

  -- ander    

9503 00 95 --- van kunststof 4,7 0  

9503 00 99 --- ander vrij 0  

9504 Artikelen voor gezelschapsspellen, daaronder 

begrepen spellen met motor of met drijfwerk, 

biljarten, speciale tafels voor casinospellen en 

automatische bowlinginstallaties 

   

9504 10 00 - videospellen, van de soort gebruikt met een 

televisieontvanger 
vrij 0  

9504 20 - biljarten van alle soorten, alsmede toebehoren 

daarvoor 
   

9504 20 10 -- biljarten vrij 0  

9504 20 90 -- andere vrij 0  

9504 30 - andere spellen, werkende op munten, bankbiljetten, 

bankkaarten, penningen of door andere wijze van 

betaling, andere dan bowlinginstallaties 

   

9504 30 10 -- spellen met beeldscherm vrij 0  

  -- andere spellen    

9504 30 30 --- flipperkasten vrij 0  

9504 30 50 --- andere vrij 0  

9504 30 90 -- delen vrij 0  

9504 40 00 - speelkaarten 2,7 0  

9504 90 - andere    

9504 90 10 -- elektrische autobanen, voor het houden van 

wedstrijden 
vrij 0  

9504 90 90 -- andere vrij 0  

9505 Feestartikelen, carnavalsartikelen en andere 

ontspanningsartikelen, benodigdheden voor het 

goochelen en fop- en schertsartikelen daaronder 

begrepen 

   

9505 10 - kerstfeestartikelen    

9505 10 10 -- van glas vrij 0  

9505 10 90 -- van andere stoffen 2,7 0  

9505 90 00 - andere 2,7 0  

9506 Artikelen en materieel voor lichaamsoefening, voor 

gymnastiek, voor atletiek, voor andere sporten 

(tafeltennis daaronder begrepen) of voor openlucht-

spelen, niet genoemd of niet begrepen onder andere 

posten van dit hoofdstuk; zwembaden en speelbadjes 

   

  - sneeuwski's en ander materieel voor de 

sneeuwskisport 
   

9506 11 -- ski's    

9506 11 10 --- voor het langlaufen 3,7 0  

  --- voor het alpineskiën    
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9506 11 21 ---- monoski's en snowboards 3,7 0  

9506 11 29 ---- andere 3,7 0  

9506 11 80 --- andere ski's 3,7 0  

9506 12 00 -- skibindingen 3,7 0  

9506 19 00 -- andere 2,7 0  

  - waterski's, surfplanken, zeilplanken en ander 

materieel voor de watersport 
   

9506 21 00 -- zeilplanken 2,7 0  

9506 29 00 -- andere 2,7 0  

  - golfstokken en ander materieel voor het golfspel    

9506 31 00 -- complete golfstokken 2,7 0  

9506 32 00 -- ballen 2,7 0  

9506 39 -- andere    

9506 39 10 --- delen van golfstokken 2,7 0  

9506 39 90 --- andere 2,7 0  

9506 40 - artikelen en materieel voor tafeltennis    

9506 40 10 -- bats (slagplankjes), ballen en netten 2,7 0  

9506 40 90 -- andere 2,7 0  

  - tennisrackets, badmintonrackets en dergelijke, ook 

indien niet bespannen 
   

9506 51 00 -- tennisrackets, ook indien niet bespannen 4,7 0  

9506 59 00 -- andere 2,7 0  

  - ballen, andere dan golf- of tafeltennisballen    

9506 61 00 -- tennisballen 2,7 0  

9506 62 -- opblaasbare ballen    

9506 62 10 --- van leder 2,7 0  

9506 62 90 --- andere 2,7 0  

9506 69 -- andere    

9506 69 10 --- ballen voor cricket en polo vrij 0  

9506 69 90 --- andere 2,7 0  

9506 70 - ijsschaatsen en rolschaatsen, schoeisel waaraan 

dergelijke schaatsen zijn bevestigd daaronder 

begrepen 

   

9506 70 10 -- ijsschaatsen vrij 0  

9506 70 30 -- rolschaatsen 2,7 0  

9506 70 90 -- delen en toebehoren 2,7 0  

  - andere    

9506 91 -- artikelen en materieel voor lichaamsoefening, voor 

gymnastiek of voor atletiek 
   

9506 91 10 --- fitnessapparaten met instelbare weerstands-

controle 
2,7 0  

9506 91 90 --- andere 2,7 0  

9506 99 -- andere    
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9506 99 10 --- artikelen voor cricket en polo, andere dan ballen vrij 0  

9506 99 90 --- andere 2,7 0  

9507 Hengelstokken, vishaken en andere hengelbenodigd-

heden; schepnetjes voor alle doeleinden; lokvogels 

(andere dan die bedoeld bij post 9208 of 9705) en 

dergelijke jachtbenodigdheden 

   

9507 10 00 - hengelstokken 3,7 0  

9507 20 - vishaken, ook indien gemonteerd    

9507 20 10 -- vishaken, niet gemonteerd 1,7 0  

9507 20 90 -- andere 3,7 0  

9507 30 00 - hengelmolens 3,7 0  

9507 90 00 - andere 3,7 0  

9508 Draaimolens, schommels, schiettenten en andere 

kermisattracties; reizende circussen en reizende 

dierenspelen; reizende theaters 

   

9508 10 00 - reizende circussen en reizende dierenspelen 1,7 0  

9508 90 00 - andere 1,7 0  

96 HOOFDSTUK 96 - DIVERSE WERKEN    

9601 Ivoor, been, schildpad, hoorn, geweien, koraal, 

paarlemoer en andere stoffen van dierlijke herkomst 

geschikt om te worden gesneden, bewerkt; werken 

van deze stoffen (gevormde werken daaronder 

begrepen) 

   

9601 10 00 - ivoor, bewerkt; werken van ivoor 2,7 0  

9601 90 - andere    

9601 90 10 -- natuurlijk of samengekit koraal, bewerkt; werken 

daarvan 
vrij 0  

9601 90 90 -- andere vrij 0  

9602 00 00 Plantaardige of minerale stoffen geschikt om te 

worden gesneden, bewerkt, alsmede werken van deze 

stoffen; gevormde of gesneden werken van was, van 

paraffine, van stearine, van natuurlijke gommen of 

harsen, van modelleerpasta, alsmede gevormde of 

gesneden werken, elders genoemd noch elders onder 

begrepen; bewerkte, niet-geharde gelatine, andere 

dan die bedoeld bij post 3503, alsmede werken van 

niet-geharde gelatine 

2,2 0  

9603 Bezems en borstels, ook indien zij delen van 

machines, van toestellen of van voertuigen zijn, met 

de hand bediende mechanische vegers zonder motor, 

penselen, kwasten en plumeaus; gerede knotten voor 

borstelwerk; verfkussens en verfrollen; wissers van 

rubber of van andere soepele stoffen 
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9603 10 00 - bezems en heiboenders en dergelijke artikelen, 

bestaande uit samengebonden twijgen of ander 

plantaardig materiaal, ook indien met steel 

3,7 0  

  - tandenborstels, scheerkwasten, haarborstels, nagel-

borstels, wimperborstels en andere borstels voor de 

lichaamsverzorging, ook indien zij delen van 

apparaten en toestellen zijn 

   

9603 21 00 - tandenborstels, borstels voor het reinigen van 

kunstgebitten daaronder begrepen 
3,7 0  

9603 29 -- andere    

9603 29 30 --- haarborstels 3,7 0  

9603 29 80 --- andere 3,7 0  

9603 30 - penselen, kwasten en borstels voor kunstschilders, 

penselen om te schrijven en dergelijke penselen voor 

het aanbrengen van cosmetica 

   

9603 30 10 -- penselen, kwasten en borstels voor kunstschilders, 

penselen om te schrijven 
3,7 0  

9603 30 90 -- penselen voor het aanbrengen van cosmetica 3,7 0  

9603 40 - borstels, kwasten en penselen voor het schilderen, 

verven, behangen en dergelijke (andere dan die 

bedoeld bij onderverdeling 9603 30); verfkussens en 

verfrollen 

   

9603 40 10 -- borstels, kwasten en penselen voor het schilderen, 

verven, behangen en dergelijke 
3,7 0  

9603 40 90 -- verfkussens en verfrollen 3,7 0  

9603 50 00 - andere borstels, zijnde delen van machines, van 

toestellen of van voertuigen 
2,7 0  

9603 90 - andere    

9603 90 10 -- met de hand bediende mechanische vegers zonder 

motor 
2,7 0  

  -- andere    

9603 90 91 --- straatbezems en -borstels; bezems en borstels voor 

huishoudelijk gebruik, kleerborstels, schoenborstels 

en borstels voor de verzorging van dieren daaronder 

begrepen 

3,7 0  

9603 90 99 --- andere 3,7 0  

9604 00 00 Handzeven en handteemsen 3,7 0  

9605 00 00 Reisassortimenten voor de lichaamsverzorging van 

personen, voor het schoonmaken van schoeisel of van 

kleding en reisnaaigarnituren 

3,7 0  

9606 Knopen en drukknopen; knoopvormen en andere 

delen van knopen of van drukknopen; knopen in 

voorwerpsvorm 

   

9606 10 00 - drukknopen en delen daarvan 3,7 0  

  - knopen    

9606 21 00 -- van kunststof, niet overtrokken met textiel 3,7 0  

9606 22 00 -- van onedel metaal, niet overtrokken met textiel 3,7 0  

9606 29 00 -- andere 3,7 0  
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9606 30 00 - knoopvormen en andere delen van knopen in 

voorwerpsvorm 
2,7 0  

9607 Treksluitingen en delen daarvan    

  - treksluitingen    

9607 11 00 -- met haakjes van onedel metaal 6,7 0  

9607 19 00 -- andere 7,7 3  

9607 20 - delen    

9607 20 10 -- van onedel metaal (met inbegrip van band, 

voorzien van haakjes van onedel metaal) 
6,7 0  

9607 20 90 -- andere 7,7 3  

9608 Kogelpennen; vilt- en merkstiften, alsmede andere 

pennen met poreuze punt; vulpennen; doorschrijf-

pennen; vulpotloden; penhouders, potloodhouders en 

dergelijke artikelen; delen (puntbeschermers en 

klemmen daaronder begrepen) van deze artikelen, 

andere dan die bedoeld bij post 9609 

   

9608 10 - kogelpennen    

9608 10 10 -- met dun vloeibare inkt (rolschrijvers) 3,7 0  

  -- andere    

9608 10 30 --- met houder of afsluitdop van edele metalen of van 

metalen geplateerd met edele metalen 
3,7 0  

  --- andere    

9608 10 91 ---- met vervangbare vulling 3,7 0  

9608 10 99 ---- andere 3,7 0  

9608 20 00 - vilt- en merkstiften, alsmede andere pennen met 

poreuze punt 
3,7 0  

  - vulpennen    

9608 31 00 -- tekenvulpennen voor Oost-Indische of Chinese inkt 3,7 0  

9608 39 -- andere    

9608 39 10 --- met houder of afsluitdop van edele metalen of van 

metalen geplateerd met edele metalen 
3,7 0  

9608 39 90 --- andere 3,7 0  

9608 40 00 - vulpotloden 3,7 0  

9608 50 00 - assortimenten van artikelen bedoeld bij ten minste 

twee van de voorgenoemde onderverdelingen 
3,7 0  

9608 60 - vullingen voor kogelpennen met punt    

9608 60 10 -- met dun vloeibare inkt (voor rolschrijvers) 2,7 0  

9608 60 90 -- andere 2,7 0  

  - andere    

9608 91 00 -- schrijfpennen en punten voor schrijfpennen 2,7 0  

9608 99 -- andere    
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GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

9608 99 20 --- van metaal 2,7 0  

9608 99 80 --- andere 2,7 0  

9609 Potloden (andere dan die bedoeld bij post 9608), 

griffels, potloodstiften, pastellen, tekenkool, schrijf- 

en tekenkrijt, en kleermakerskrijt 

   

9609 10 - potloden    

9609 10 10 -- met grafietstift 2,7 0  

9609 10 90 -- andere 2,7 0  

9609 20 00 - stiften voor potloden of voor vulpotloden 2,7 0  

9609 90 - andere    

9609 90 10 -- pastellen en tekenkool 2,7 0  

9609 90 90 -- andere 1,7 0  

9610 00 00 Schrijf- en tekenleien en schrijf- en tekenborden, ook 

indien omlijst 
2,7 0  

9611 00 00 Handstempels, zoals datumstempels, zegelstempels, 

numeroteurs en dergelijke (handetiketteermachines 

daaronder begrepen); verstelbare handstempels en 

drukdozen 

2,7 0  

9612 Inktlinten voor schrijfmachines en dergelijke 

inktlinten, geïnkt of op andere wijze geprepareerd 

voor het maken van afdrukken, ook indien op spoelen 

of in cassettes; stempelkussens, ook indien geïnkt, 

met of zonder doos 

   

9612 10 - linten    

9612 10 10 -- van kunststof 2,7 0  

9612 10 20 -- van synthetische of kunstmatige vezels, met een 

breedte van minder dan 30 mm, duurzaam opge-

borgen in kunststoffen of metalen cassettes van de 

soort gebruikt in automatische schrijfmachines, 

automatische gegevensverwerkende machines of 

andere machines 

vrij 0  

9612 10 80 -- andere 2,7 0  

9612 20 00 - stempelkussens 2,7 0  

9613 Sigarettenaanstekers en andere aanstekers, ook indien 

mechanisch of elektrisch, alsmede delen daarvan, 

andere dan vuursteentjes en lonten 

   

9613 10 00 - zakaanstekers werkend met gas, niet navulbaar 2,7 0  

9613 20 - zakaanstekers werkend met gas, navulbaar    

9613 20 10 -- met elektrische ontsteking 2,7 0  

9613 20 90 -- met andere ontsteking 2,7 0  

9613 80 00 - andere aanstekers 2,7 0  

9613 90 00 - delen 2,7 0  
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GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

9614 00 Pijpen (pijpenkoppen daaronder begrepen), sigaren- 

en sigarettenpijpjes, alsmede delen daarvan 
   

9614 00 10 - ebauchons van pijpen, van hout of van wortel vrij 0  

9614 00 90 - andere 2,7 0  

9615 Kammen, haarklemmen en dergelijke artikelen; 

haarspelden, krulspelden en dergelijke artikelen, 

andere dan die bedoeld bij post 8516, alsmede delen 

daarvan 

   

  - kammen, haarklemmen en dergelijke artikelen    

9615 11 00 -- van geharde rubber of van kunststof 2,7 0  

9615 19 00 -- andere 2,7 0  

9615 90 00 - andere 2,7 0  

9616 Vaporisators voor toiletgebruik, alsmede monturen 

en montuurkoppen daarvoor; poederdonsjes en 

dergelijke artikelen voor het aanbrengen van 

cosmetica 

   

9616 10 - vaporisators voor toiletgebruik, alsmede monturen 

en montuurkoppen daarvoor 
   

9616 10 10 -- vaporisators voor toiletgebruik 2,7 0  

9616 10 90 -- monturen en montuurkoppen 2,7 0  

9616 20 00 - poederdonsjes en dergelijke artikelen voor het 

aanbrengen van cosmetica 
2,7 0  

9617 00 Thermosflessen en andere gemonteerde 

isothermische bergingsmiddelen, met vacuümisolatie; 

delen van deze bergingsmiddelen, andere dan 

binnenflessen van glas 

   

  - thermosflessen en andere gemonteerde 

isothermische bergingsmiddelen, met een 

inhoudsruimte 

   

9617 00 11 -- van niet meer dan 0,75 l 6,7 0  

9617 00 19 -- van meer dan 0,75 l 6,7 0  

9617 00 90 - delen (andere dan binnenflessen van glas) 6,7 0  

9618 00 00 Paspoppen, ledenpoppen en dergelijke; automaten en 

mechanische blikvangers, voor etalages 
1,7 0  
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GN 2007 Omschrijving Basistarief 
Afbouw-

categorie 
Invoerprijs 

97 HOOFDSTUK 97 - KUNSTVOORWERPEN, 

VOORWERPEN VOOR VERZAMELINGEN EN 

ANTIQUITEITEN 

   

9701 Schilderijen, schilderingen en tekeningen, geheel met 

de hand vervaardigd, met uitzondering van de 

tekeningen bedoeld bij post 4906 en van met de hand 

versierde voorwerpen; collages en dergelijke 

decoratieve platen 

   

9701 10 00 - schilderijen, schilderingen en tekeningen vrij 0  

9701 90 00 - andere vrij 0  

9702 00 00 Originele gravures, originele etsen en originele litho's vrij 0  

9703 00 00 Originele standbeelden en origineel beeldhouwwerk, 

ongeacht het materiaal waarvan zij vervaardigd zijn 
vrij 0  

9704 00 00 Postzegels, fiscale zegels, gefrankeerde enveloppen 

en postkaarten, eerstedagenveloppen en dergelijke, 

gestempeld of ongestempeld, andere dan die bedoeld 

bij post 4907 

vrij 0  

9705 00 00 Verzamelingen en voorwerpen voor verzamelingen, 

met een zoölogisch, botanisch, mineralogisch, 

anatomisch, historisch, archeologisch, paleonto-

logisch, etnografisch of numismatisch belang 

vrij 0  

9706 00 00 Antiquiteiten, zijnde voorwerpen ouder dan 100 jaar vrij 0  
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Aanhangsel 2-A-1 

 

KOREA 

 

1. Dit aanhangsel is van toepassing op in deze overeenkomst vastgelegde tariefcontingenten en 

bevat wijzigingen in de geharmoniseerde tarieflijst van Korea, hierna "HSK" genoemd, die 

overeenkomen met de tariefcontingenten die Korea ingevolge deze overeenkomst op bepaalde 

goederen van oorsprong toepast. Op de in dit aanhangsel opgenomen goederen van oorsprong 

uit de Europese Unie zijn de in dit aanhangsel vermelde rechten van toepassing in plaats van 

de rechten in de hoofdstukken 1 tot en met 97 van de HSK. In afwijking van andere 

bepalingen van de HSK worden goederen van oorsprong uit de Europese Unie in de in dit 

aanhangsel vermelde hoeveelheden op het grondgebied van Korea ingevoerd overeenkomstig 

de bepalingen in dit aanhangsel. Voorts worden hoeveelheden die in het kader van een in dit 

aanhangsel vastgelegd tariefcontingent uit de Europese Unie worden ingevoerd, niet 

meegerekend bij de hoeveelheden voor enig ander tariefcontingent voor die goederen in 

de HSK. 
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Veilingstelsel voor bepaalde in deze overeenkomst vastgelegde tariefcontingenten 

 

2. Korea mag voor het beheer en de tenuitvoerlegging van de in de punten 6, 8, 10 en 11 vast-

gelegde tariefcontingenten gebruikmaken van een veilingstelsel, waarvan de voorwaarden 

door de partijen in onderling overleg en bij besluit van het Comité voor de handel in 

goederen
1

 worden vastgesteld, mits wordt voldaan aan de onder a) genoemde voorwaarden: 

a) i) indien gedurende twee of drie opeenvolgende jaren minder dan 95% van het 

volume van een geveild tariefcontingent wordt benut, plegen de partijen op 

schriftelijk verzoek van de Europese Unie in het Comité voor de handel in 

goederen overleg over de werking van het veilingstelsel, teneinde de oorzaken van 

de onvolledige benutting te bepalen en aan te pakken. Bij het overleg houden de 

partijen rekening met de heersende marktomstandigheden; 

 

ii) de partijen plegen binnen 30 dagen na de datum van het verzoek overleg; 

 

iii) wanneer de partijen in het Comité voor de handel in goederen tot een besluit 

komen over maatregelen om een volledige benutting van het geveilde tarief-

contingent te vergemakkelijken, geeft Korea binnen 60 dagen na dat besluit, of 

uiterlijk op een andere door de partijen overeengekomen datum, uitvoering aan 

dat besluit; en 

                                                 
1
 De voorwaarden voor het veilingstelsel betreffen onder meer de tijdige teruggave en 

herverdeling van onbenutte vergunningen, alsmede boetes, waaronder het verbeuren van 

invoergaranties, wegens het niet benutten of retourneren van onbenutte vergunningen. 
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iv) Korea laat goederen van oorsprong uit de Europese Unie in het kader van het 

desbetreffende tariefcontingent toe in chronologische volgorde van de ontvangst 

van de aanvragen indien: 

 

A) Korea geen uitvoering geeft aan een besluit als bedoeld onder a) iii); of 

 

B) het in a) i) bedoelde overleg niet binnen 90 dagen na de datum van het 

verzoek om overleg of uiterlijk op een andere door de partijen overeen-

gekomen datum tot een besluit leidt. 

 

b) De partijen plegen op schriftelijk verzoek van een van de partijen overleg over 

aangelegenheden in verband met de toepassing of werking van dit punt. Het overleg 

begint binnen 15 werkdagen na de datum waarop de partij het verzoek om overleg 

ontvangt, of op een andere door de partijen overeengekomen datum. 
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Vergunningenstelsel voor bepaalde in deze overeenkomst vastgelegde tariefcontingenten 

 

3. Korea mag voor het beheer en de tenuitvoerlegging van de in de punten 7, 9, 11, 12, 13, 14 

en 15 vastgelegde tariefcontingenten gebruikmaken van een vergunningenstelsel, mits wordt 

voldaan aan de onder a) genoemde voorwaarden. De partijen moeten in het Comité voor de 

handel in goederen overeenstemming bereiken over het beleid en de procedures voor het 

vergunningenstelsel, inclusief de voorwaarden waaraan moet worden voldaan om voor 

tariefcontingenten in aanmerking te komen, en over eventuele wijzigingen daarvan: 

 

a) i) indien gedurende twee of drie opeenvolgende jaren minder dan 95% van het 

volume van een tariefcontingent wordt benut, plegen de partijen op schriftelijk 

verzoek van de Europese Unie overleg in het Comité voor de handel in goederen 

over de werking van het toewijzingssysteem, teneinde de oorzaken van de 

onvolledige benutting van de hoeveelheid binnen het contingent te bepalen en aan 

te pakken. Bij het overleg houden de partijen rekening met de heersende markt-

omstandigheden; 

 

ii) de partijen plegen binnen 30 dagen na de datum van het verzoek overleg; 

 

iii) wanneer de partijen in het Comité voor de handel in goederen tot een besluit 

komen over maatregelen om een volledige benutting van het tariefcontingent te 

vergemakkelijken, geeft Korea binnen 60 dagen na dat besluit, of uiterlijk op een 

andere door de partijen overeengekomen datum, uitvoering aan dat besluit; en 
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iv) Korea laat goederen van oorsprong uit de Europese Unie in het kader van het 

desbetreffende tariefcontingent toe in chronologische volgorde van de ontvangst 

van de aanvragen indien: 

 

A) Korea geen uitvoering geeft aan een besluit als bedoeld onder a) iii); of 

 

B) het in a) i) bedoelde overleg niet binnen 90 dagen na de datum van het 

verzoek om overleg of uiterlijk op een andere door de partijen overeen-

gekomen datum tot een besluit leidt. 

 

b) De partijen plegen op schriftelijk verzoek van een van de partijen overleg over 

aangelegenheden in verband met de toepassing of werking van dit punt. Het overleg 

begint binnen 15 werkdagen na de datum waarop de partij het verzoek om overleg 

ontvangt, of op een andere door de partijen overeengekomen datum. 

 

Staatshandelsondernemingen 

 

4. Korea mag alleen eisen dat een goed van oorsprong uit de Europese Unie door een staats-

handelsonderneming op zijn grondgebied wordt ingevoerd, gekocht of gedistribueerd indien 

de partijen daarmee instemmen en op de door hen overeengekomen voorwaarden. 
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Platvis 

 

5. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

 Jaar  Hoeveelheid 

   (in metrieke tonnen) 

 1  800 

 2  800 

 3  864 

 4  933 

 5  1 008 

 6  1 088 

 7  1 175 

 8  1 269 

 9  1 371 

 10  1 481 

 11  1 599 

 12  1 727 

 13  onbeperkt 

 

Bij deze hoeveelheden worden de aanvragen in chronologische volgorde van binnen-

komst behandeld. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouw-

categorie 12-A van punt 1, onder o), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende post van de HSK: 0303.39.0000. 
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Melk of room, in poeder, met een vetgehalte van minder dan 1,5 gewichtspercent, en karnemelk 

 

Melk en room, in poeder, ook indien met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met een 

vetgehalte van meer dan 1,5 gewichtspercent (vollemelkpoeder) 

 

Melk en room (gecondenseerd), ook indien met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, ook 

indien ingedikt 

 

6. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  1 000  

2  1 000  

3  1 030  

4  1 060  

5  1 092  

6  1 125  

7  1 159  

8  1 194  

9  1 229  

10  1 266  

11  1 304  

12  1 343  

13  1 384  

14  1 425  

15  1 468  

16  1 512  
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Na jaar 16 blijft het contingent op het niveau voor jaar 16. De tariefcontingenten worden 

beheerd door de Korea Agro-Fisheries Trade Corporation, die elk contingent door middel van 

driemaandelijkse veilingen (in december, maart, juni en september) verdeelt. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de douane-

rechten op de goederen die meer worden ingevoerd, behandeld volgens afbouwcategorie E 

van punt 1, onder s), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 0402.10.1010, 

0402.10.1090, 0402.10.9000, 0402.21.1000, 0402.21.9000, 0402.29.0000, 0402.91.1000, 

0402.91.9000, 0402.99.1000, 0402.99.9000 en 0403.90.1000. 
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Wei voor menselijke consumptie 

 

7. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  3 350  

2  3 350  

3  3 450  

4  3 554  

5  3 660  

6  3 770  

7  3 883  

8  4 000  

9  4 120  

10  4 243  

11  onbeperkt  

 

Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Dairy Industries Association, 

die elk contingent door middel van een vergunningenstelsel onder bestaande en nieuwe 

importeurs verdeelt. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouw-

categorie 10-B van punt 1, onder n), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 

0404.10.1010, 0404.10.1090, 0404.10.2110, 0404.10.2120, 0404.10.2130, 

0404.10.2190 en 0404.10.2900. 
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Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen 

 

8. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  350  

2  350  

3  360  

4  371  

5  382  

6  393  

7  405  

8  417  

9  430  

10  443  

11  onbeperkt  

 

Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Agro-Fisheries Trade 

Corporation, die elk contingent door middel van een veiling verdeelt, waarbij het totale 

contingent aan goederen van oorsprong tijdens de eerste veiling van elk jaar, in de 

eerste maand van dat jaar, beschikbaar wordt gesteld. Hoeveelheden die bij de eerste 

veiling niet zijn verdeeld, worden beschikbaar gesteld bij een latere veiling op of vóór 

de 15
de

 dag van de derde maand, en op latere veilingen, binnen 45 dagen na de datum 

van de vorige veiling. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouw-

categorie 10 van punt 1, onder g), van bijlage 2-A. 
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c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 

0405.10.0000 en 0405.90.0000. 

 

Verse wrongel, geraspt of in poeder, smeltkaas, en alle andere kaas 

 

9. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  4 560   

2  4 560   

3  4 696   

4  4 837   

5  4 982   

6  5 132   

7  5 286   

8  5 444   

9  5 608   

10  5 776   

11  5 949   

12  6 128   

13  6 312   

14  6 501   

15  6 696  

16  onbeperkt  

 

Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Dairy Industries Association, die de 

desbetreffende hoeveelheden door middel van een vergunningenstelsel onder bestaande en 

nieuwe importeurs verdeelt. 
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b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de douane-

rechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouwcategorie 15 

van punt 1, onder j), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 0406.10.1000, 

0406.20.0000, 0406.30.0000 en 0406.90.0000 (0406.90.0000 omvat cheddar). Met ingang 

van jaar 11 zal cheddar rechtenvrij kunnen worden ingevoerd en zullen hierop geen tarief-

contingenten meer van toepassing zijn. 
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Natuurhoning 

 

10. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  50  

2  50  

3  51  

4  53  

5  54  

6  56  

7  57  

8  59  

9  61  

10  63  

11  65  

12  67  

13  69  

14  71  

15  73  

16  75  

 

Na jaar 16 blijft het contingent op het niveau voor jaar 16. De tariefcontingenten worden 

beheerd door de Korea Agro-Fisheries Trade Corporation, die elk contingent door middel van 

driemaandelijkse veilingen (in december, maart, juni en september) verdeelt. 
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b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd, behandeld volgens afbouw-

categorie E van punt 1, onder s), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende post van de HSK: 0409.00.0000. 

 

Sinaasappelen 

 

11. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  20  

2  20  

3  20  

4  20  

5  20  

6  20  

7  40  

8  40  

9  40  

10  40  

11  40  

12  60  

 

Na jaar 12 blijft het contingent op het niveau voor jaar 12. 
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Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Agro-Fisheries Trade Corporation, 

die elk contingent in de jaren 1 tot en met 11 verdeelt door middel van een jaarlijkse veiling 

en vanaf jaar 12 door middel van een vergunningenstelsel op basis van de zendingen 

gedurende de meest recente periode van drie jaar. In augustus van elk jaar houdt de 

Corporation een veiling en kent zij invoervergunningen toe, waarbij de importeurs de 

rechtenvrije hoeveelheden vanaf 1 september tot en met de laatste dag van februari mogen 

invoeren. Personen of eenheden, inclusief producentengroeperingen, die krachtens de Wet 

inzake buitenlandse handel van Korea als importeur zijn geregistreerd, komen voor de invoer 

van de rechtenvrije hoeveelheden in aanmerking en kunnen hiertoe een aanvraag indienen. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de douane-

rechten op de goederen die meer worden ingevoerd, behandeld volgens afbouwcategorie S-B 

van punt 1, onder r), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende post van de HSK: 0805.10.0000. 
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Mout en brouwgerst 

 

12. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

  Jaar  Hoeveelheid  

    (in metrieke tonnen)  

1  10 000  

2  10 000  

3  10 800  

4  11 600  

5  12 400  

6  12 772  

7  13 155  

8  13 549  

9  13 956  

10  14 375  

11  14 806  

12  15 250  

13  15 707  

14  16 179  

15  16 664  

16  onbeperkt  

 

De vergunningen voor deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Agro-

Fisheries Trade Corporation, die deze vanaf de eerste werkdag van de eerste maand van 

elk jaar afgeeft in chronologische volgorde van de ontvangst van de schriftelijke 

aanvragen. Indien, tussen de eerste werkdag en de laatste dag van de eerste maand, alle 

aanvragen samen een hoeveelheid betreffen die groter is dan het totale tariefcontingent 

voor dat jaar, verdeelt de Corporation het contingent op proratabasis onder de 

aanvragers. 
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Indien alle aanvragen in de eerste maand samen een hoeveelheid betreffen die kleiner is dan 

het totale tariefcontingent voor dat jaar, blijft de Corporation de vergunningen tot het eind van 

het jaar toewijzen in chronologische volgorde van ontvangst van de aanvragen. Elke door de 

Corporation aan een aanvrager afgegeven vergunning heeft een geldigheidsduur van 90 dagen 

gerekend vanaf de datum van afgifte; onbenutte vergunningen moeten bij het verstrijken van 

die periode weer aan de Corporation worden teruggegeven en de onbenutte hoeveelheden 

worden binnen 45 dagen na de datum van teruggave van de vergunningen in chronologische 

volgorde van ontvangst van de aanvragen aan de aanvragers toegewezen. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de douane-

rechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouwcategorie 15 

van punt 1, onder j), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 1003.00.1000 en 

1107.10.0000. 
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Droge melkbereidingen en andere 

 

13. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  450  

2  450  

3  463  

4  477  

5  491  

6  506  

7  521  

8  537  

9  553  

10  570  

11  onbeperkt  

 

Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Dairy Industries Association, 

die de desbetreffende hoeveelheden door middel van een vergunningenstelsel aan 

bestaande en nieuwe importeurs toewijst. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd, afgeschaft volgens afbouw-

categorie 10 van punt 1, onder g), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 

1901.10.1010 en 1901.10.1090. 
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Aanvullende diervoeders 

 

14. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  5 500  

2  5 500  

3  5 665  

4  5 834  

5  6 009  

6  6 190  

7  6 376  

8  6 567  

9  6 764  

10  6 967  

11  7 176  

12  7 391  

13  onbeperkt  

 

Deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Feed Ingredients Association en 

de Korea Feed Milk Replacer Association, die het contingent door middel van een 

vergunningenstelsel toewijzen. De vergunningen worden toegewezen op basis van de 

hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong die de aanvragers hebben 

ingevoerd gedurende de 24 maanden onmiddellijk voorafgaande aan het jaar waarvoor 

de vergunning wordt afgegeven en de hoeveelheid goederen van oorsprong waarvoor zij 

voor het betrokken jaar een aanvraag hebben ingediend. 
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b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de 

douanerechten op de goederen die meer worden ingevoerd afgeschaft volgens afbouw-

categorie 12 van punt 1, onder h), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 

2309.90.2010, 2309.90.2020, 2309.90.2099 en 2309.90.9000. 

 

Dextrine 

 

15. a) De totale hoeveelheid van de onder c) bedoelde goederen van oorsprong uit de Europese 

Unie die in een bepaald jaar rechtenvrij mag worden ingevoerd, bedraagt: 

 

Jaar  Hoeveelheid  

  (in metrieke tonnen)  

1  28 000  

2  28 000  

3  30 500  

4  33 000  

5  35 000  

6  36 050  

7  37 131  

8  38 245  

9  39 392  

10  40 574  

11  41 791  

12  43 045  

13  onbeperkt  
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De vergunningen voor deze tariefcontingenten worden beheerd door de Korea Agro-Fisheries 

Trade Corporation, die deze vanaf de eerste werkdag van de eerste maand van elk jaar afgeeft 

in chronologische volgorde van de ontvangst van de schriftelijke aanvragen. Indien, tussen de 

eerste werkdag en de laatste dag van de eerste maand van elk jaar, alle aanvragen samen een 

hoeveelheid betreffen die groter is dan het totale tariefcontingent voor dat jaar, verdeelt de 

Corporation het contingent op proratabasis onder de aanvragers. 

 

Indien alle aanvragen in de eerste maand samen een hoeveelheid betreffen die kleiner is dan 

het totale tariefcontingent voor dat jaar, blijft de Corporation de vergunningen tot het eind van 

het jaar toewijzen in chronologische volgorde van ontvangst van de aanvragen. Elke door de 

Corporation aan een aanvrager afgegeven vergunning heeft een geldigheidsduur van 90 dagen 

gerekend vanaf de datum van afgifte; onbenutte vergunningen moeten bij het verstrijken van 

die periode weer aan de Corporation worden teruggegeven en de onbenutte hoeveelheden 

worden binnen 45 dagen na de datum van teruggave van de vergunningen in chronologische 

volgorde van ontvangst van de aanvragen aan de aanvragers toegewezen. 

 

b) Wanneer meer wordt ingevoerd dan de onder a) genoemde hoeveelheden, worden de douane-

rechten op de goederen die meer worden ingevoerd afgeschaft volgens afbouwcategorie 12 

van punt 1, onder h), van bijlage 2-A. 

 

c) De punten a) en b) zijn van toepassing op de volgende posten van de HSK: 3505.10.4010, 

3505.10.4090, 3505.10.5010 en 3505.10.5090. 
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Aanhangsel 2-A-2 

 

DE EU 

 

1. Dit aanhangsel bevat de wijzigingen van het invoerprijsstelsel dat de EU in overeenstemming 

met het gemeenschappelijk douanetarief, zoals vastgesteld ingevolge Verordening (EG) 

nr. 1031/2008 van de Commissie van 19 september 2008 (en latere besluiten) en de CXL-lijst 

van de WTO voor de EU, toepast op bepaalde groente- en fruitsoorten. Deze wijzigingen 

houden met name in dat de in dit aanhangsel opgenomen goederen van oorsprong uit Korea 

onder het in dit aanhangsel beschreven invoerprijsstelsel vallen, en niet onder dat van het 

gemeenschappelijk douanetarief, zoals vastgesteld ingevolge Verordening (EG) nr. 1031/2008 

van de Commissie van 19 september 2008 (en latere besluiten) en de CXL-lijst van de WTO 

voor de EU. 

 

2. Voor goederen van oorsprong uit Korea waarop de Europese Unie haar invoerprijsstelsel 

in overeenstemming met Verordening (EG) nr. 1031/2008 van de Commissie van 

19 september 2008 en de CXL-lijst van de WTO voor de EU toepast, worden de advalorem-

douanerechten in overeenstemming met de afbouwcategorieën in het schema van de Europese 

Unie in bijlage 2-A afgeschaft. 

 

3. De specifieke douanerechten die krachtens Verordening (EG) nr. 1549/2006 van de 

Commissie van 17 oktober 2006 op de in punt 2 bedoelde goederen van toepassing zijn, 

worden niet afgeschaft volgens de afbouwcategorieën in het schema van de Europese Unie in 

bijlage 2-A. In plaats daarvan: 
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a) worden zij voor de volgende goederen bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst 

volledig afgeschaft: 

 

GN-code Omschrijving 

07070005 Komkommers, vers of gekoeld 

08082050 Peren, vers (m.u.v. persperen, los verladen, van 1 augustus tot 

en met 31 december) 

08092005 Zure kersen (Prunus cerasus), vers 

08092095 Kersen, vers (m.u.v. zure kersen (Prunus cerasus)) 

20096110 Druivensap, druivenmost daaronder begrepen, ongegist, zonder 

toegevoegde alcohol, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, met een brixwaarde van <= 30 bij 20 °C en 

met een waarde van > 18 euro per 100 kg nettogewicht 

20096919 Druivensap, druivenmost daaronder begrepen, ongegist, zonder 

toegevoegde alcohol, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, met een brixwaarde van > 67 bij 20 °C en 

met een waarde van > 22 euro per 100 kg nettogewicht 

20096951 Geconcentreerd druivensap, druivenmost daaronder begrepen, 

ongegist, zonder toegevoegde alcohol, ook indien met 

toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met een brixwaarde 

van > 30 doch <= 67 bij 20 °C en met een waarde van > 18 euro 

per 100 kg nettogewicht 

20096959 Druivensap, druivenmost daaronder begrepen, ongegist, zonder 

toegevoegde alcohol, ook indien met toegevoegde suiker of 

andere zoetstoffen, met een brixwaarde van > 30 doch <= 67 bij 

20 °C en met een waarde van > 18 euro per 100 kg 

nettogewicht (m.u.v. geconcentreerd druivensap) 

22043092 Druivenmost, ongegist, geconcentreerd in de zin van 

aanvullende aantekening 7 bij hoofdstuk 22, met een dichtheid 

van <= 1,33 g/cm
3
 bij 20 °C en met een effectief alcohol-

volumegehalte van <= 1% doch > 0,5% vol (m.u.v. 

druivenmost waarvan de gisting door de toevoeging van alcohol 

is gestuit) 

22043094 Druivenmost, ongegist, niet geconcentreerd, met een dichtheid 

van <= 1,33 g/cm
3
 bij 20 °C en met een effectief alcohol-

volumegehalte van <= 1% doch > 0,5% vol (m.u.v. 

druivenmost waarvan de gisting door de toevoeging van alcohol 

is gestuit) 



EU/KR/BIJLAGE 2-A/nl 940 

GN-code Omschrijving 

22043096 Druivenmost, ongegist, geconcentreerd in de zin van 

aanvullende aantekening 7 bij hoofdstuk 22, met een dichtheid 

van > 1,33 g/cm
3
 bij 20 °C en met een effectief alcohol-

volumegehalte van <= 1% doch > 0,5% vol (m.u.v. 

druivenmost waarvan de gisting door de toevoeging van alcohol 

is gestuit) 

22043098 Druivenmost, ongegist, niet geconcentreerd, met een dichtheid 

van > 1,33 g/cm
3
 bij 20 °C en met een effectief alcohol-

volumegehalte van <= 1% doch > 0,5% vol (m.u.v. 

druivenmost waarvan de gisting door de toevoeging van alcohol 

is gestuit) 

 

b) worden zij voor de volgende goederen volgens het volgende schema afgeschaft: 

 

GN-code Omschrijving Afschaffing op: 

07099070 Kleine pompoenen (zogenaamde 

courgettes), vers of gekoeld 

de eerste dag van 

jaar 5  

07099080 Artisjokken, vers of gekoeld de eerste dag van 

jaar 10  

08052010 Clementines, vers of gedroogd de eerste dag van 

jaar 15 

08052050 Mandarijnen en wilkings, vers of gedroogd de eerste dag van 

jaar 15 

08052070 Tangerines, vers of gedroogd de eerste dag van 

jaar 15 

08052090 Tangelo's, ortaniques, malaquina's en 

dergelijke kruisingen van citrusvruchten 

(m.u.v. clementines, monreales, satsuma's, 

mandarijnen, wilkings en tangerines), vers 

of gedroogd
 
 

de eerste dag van 

jaar 15 

08055010 Citroenen (Citrus lemon, Citrus limonum), 

vers of gedroogd 

de eerste dag van 

jaar 2 

08061010 Druiven voor tafelgebruik de eerste dag van 

jaar 17 
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GN-code Omschrijving Afschaffing op: 

08081080 Appelen, vers (m.u.v. persappelen, los 

verladen, van 16 september tot en met 15 

december) 

de eerste dag van 

jaar 10/20
1
 

 

08091000 Abrikozen, vers de eerste dag van 

jaar 7 

08093010 Nectarines, vers de eerste dag van 

jaar 10 

08093090 Perziken, vers (m.u.v. nectarines) de eerste dag van 

jaar 10 

08094005 Pruimen, vers de eerste dag van 

jaar 10 

 

c) worden zij voor de volgende goederen gehandhaafd:  

 

GN-code Omschrijving 

07020000 Tomaten, vers of gekoeld 

08051020 Sinaasappelen, andere dan pomeransen (bittere oranjeappelen), 

vers 

08052030 Monreales en satsuma's, vers of gedroogd 

 

4. De in punt 3 bedoelde specifieke rechten zijn niet hoger dan het gebruikelijke meest-

begunstigingstarief of, indien dat lager is, het meestbegunstigingstarief dat van kracht is op de 

datum die onmiddellijk aan de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst 

voorafgaat. 

 

 

________________ 

 

                                                 
1
 De eerste dag van jaar 20 voor appelen van de soort Fuji. 
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BIJLAGE 2-B 

 

ELEKTRONICA 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Algemene bepalingen 

 

1. Herinnerend aan hun verplichtingen uit hoofde van de WTO-Overeenkomst, en met name de 

TBT-Overeenkomst, en zich bewust van het belang van elektronica voor de groei, de werk-

gelegenheid en de handel van elk van hen beiden, bevestigen de partijen hun gemeenschappelijke 

doelstellingen en principes: 

 

a) geleidelijke en gelijktijdige afschaffing van tarieven en niet-tarifaire belemmeringen in hun 

bilaterale handel; 

 

b) totstandbrenging van concurrerende marktvoorwaarden op basis van openheid, niet-discri-

minatie, evenredigheid en transparantie; 

 

c) geleidelijke aanpassing van hun interne wetgeving aan bestaande internationale normen; 

 

d) bevordering van "een enkele keuring" en, waar dat haalbaar is, een leveranciersverklaring van 

conformiteit, door de afschaffing van dubbele en onnodig belastende conformiteits-

beoordelingsprocedures; 
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e) uitvoering van passende mechanismen voor de handhaving van wet- en regelgeving op het 

gebied van productaansprakelijkheid en markttoezicht; en 

 

f) betere samenwerking om een constante, voor beide partijen voordelige ontwikkeling van de 

handel te stimuleren en om de kwaliteit van producten met het oog op de volksgezondheid en 

productveiligheid te verbeteren. 

 

2. Deze bijlage is van toepassing op alle normen, technische voorschriften en conformiteits-

beoordelingsprocedures die een partij kan invoeren of handhaven ten aanzien van de veiligheid en 

de elektromagnetische compatibiliteit, hierna "EMC" genoemd, van elektrische en elektronische 

apparatuur, elektrotechnische apparatuur voor professioneel gebruik, elektrische huishoudelijke 

apparaten en consumentenelektronica, zoals omschreven in aanhangsel 2-B-1, hierna "betrokken 

producten" genoemd. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Internationale normen en normalisatie-instellingen 

 

1. De partijen erkennen dat de International Organisatie voor normalisatie, hierna de "ISO" 

genoemd, de Internationale Electrotechnische Commissie, hierna de "IEC" genoemd, en de 

Internationale Unie voor telecommunicatie, hierna de "ITU" genoemd, de relevante internationale 

normalisatie-instellingen voor de EMC en veiligheid van de betrokken producten zijn
1
. 

                                                 
1
 De partijen kunnen in de toekomst bij besluit van het Handelscomité overeenkomen nog 

andere internationale normalisatie-instellingen die zij voor de uitvoering van dit artikel van 

belang achten, aan deze lijst toe te voegen. 
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2. Wanneer de ISO, de IEC en de ITU al internationale normen ter zake hebben vastgesteld, 

gebruiken de partijen deze of relevante onderdelen ervan als basis voor hun normen, technische 

voorschriften of conformiteitsbeoordelingsprocedures
2
. 

 

3. De partijen zien erop toe dat hun normalisatie-instellingen deelnemen aan de ontwikkeling 

van internationale normen in de ISO, de IEC en de ITU en verbinden zich ertoe overleg te plegen 

over de totstandbrenging van een gemeenschappelijke aanpak. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Conformiteitsbeoordelingsprocedure 

 

Wanneer een partij een uitdrukkelijke bevestiging van de conformiteit met technische voorschriften 

inzake de EMC of de veiligheid van betrokken producten vereist, zijn de volgende regels van 

toepassing
3
: 

 

a) het opstellen, aannemen of toepassen van conformiteitsbeoordelingsprocedures mag niet ten 

doel noch ten gevolge hebben dat onnodige belemmeringen voor de handel met de andere 

partij worden opgeworpen; 

                                                 
2
 Wanneer dergelijke internationale normen niet bestaan, of wanneer een partij een norm, 

technisch voorschrift of conformiteitsbeoordelingsprocedure heeft vastgesteld die van de 

internationale norm afwijkt, beperkt de partij haar norm, technisch voorschrift of 

conformiteitsbeoordelingsprocedure tot hetgeen nodig is om de legitieme doelstellingen 

inzake veiligheid en openbaar belang te bereiken, en baseert zij deze in voorkomend geval, in 

overeenstemming met hoofdstuk vier (Technische handelsbelemmeringen), op eisen ten 

aanzien van de prestatie van het product en niet op design of descriptieve kenmerken. 
3
 Elk van beide partijen behoudt zich het recht voor om in de toekomst te eisen dat een 

uitdrukkelijke bevestiging wordt gegeven van de conformiteit van een product waarvan de 

conformiteit tot dusver niet uitdrukkelijk hoeft te worden bevestigd, waarbij de partij haar 

verplichtingen uit hoofde van deze bijlage moet nakomen. 
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b) tenzij in deze bijlage, met inbegrip van de overgangsbepalingen van artikel 4, anders is 

bepaald, laat elk van beide partijen op haar markt producten toe
4
 op grond van een of meer 

van de volgende procedures die zij beschouwt als uitdrukkelijke bevestiging dat is voldaan 

aan haar technische voorschriften inzake de EMC of de veiligheid van betrokken producten: 

 

i) een leveranciersverklaring van conformiteit zonder inschakeling van een conformiteits-

beoordelingsinstantie of onderzoek van het product door een erkend testlaboratorium te 

eisen; 

 

ii) een leveranciersverklaring van conformiteit op basis van een testrapport van een test-

laboratorium op het grondgebied van de andere partij dat bij de inwerkingtreding van 

deze overeenkomst of in een latere kennisgeving door die partij is aangemeld. De 

aanmeldende partij is als enige verantwoordelijk voor de aanmelding van laboratoria die 

op haar grondgebied bevoegd zijn
5
 de desbetreffende tests uit te voeren, zonder dat 

daarvoor de voorafgaande toestemming van of controle door de partij van invoer 

noodzakelijk is. De partij van invoer mag verlangen dat de verklaring van conformiteit 

door de leverancier wordt ingediend voordat het product bij haar in de handel wordt 

gebracht, en dat de naam van het testlaboratorium dat het testrapport afgeeft en de 

datum van dat rapport in de verklaring worden vermeld. De partij van invoer mag ook 

een kopie van het testrapport, met inbegrip van een lijst van kritische componenten, 

verlangen waaruit blijkt dat wordt voldaan aan de voor het product geldende eisen, 

alsmede een algemene beschrijving van het product; of 

                                                 
4
 De toestemming om een product in overeenstemming met dit punt in de handel te brengen 

omvat ook de toestemming om de verplichte merktekens aan te brengen die voor het in de 

handel brengen vereist zijn. 
5
 De testlaboratoria die in de kennisgevende partij overeenkomstig de wetgeving van die partij 

bevoegd zijn, die door de accreditatie-instelling zijn geaccrediteerd (bv. overeenkomstig 

ISO/IEC 17025) of die bevoegd zijn om in de kennisgevende partij conformiteitscontroles na 

het in de handel brengen uit te voeren, worden bevoegd geacht voor de in deze bijlage 

bedoelde taak. 
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iii) een leveranciersverklaring van conformiteit op basis van een testrapport dat is afgegeven 

door: 

 

A) een testlaboratorium in de andere partij dat met een of meer door de partij van invoer 

aangewezen conformiteitsbeoordelingsinstanties een vrijwillige overeenkomst inzake de 

wederzijdse aanvaarding van testrapporten heeft gesloten; of 

 

B) een CB-testlaboratorium van de andere partij dat deel uitmaakt van de IECEE CB-

regeling en dat in het bezit is van een geldig CB-testcertificaat overeenkomstig de regels 

en procedures van de IECEE CB-regeling en de door de partijen aangegane verbin-

tenissen ter zake. 

 

Voordat het product bij de partij van invoer in de handel wordt gebracht, mag deze inzage 

verlangen in de ingediende verklaring van conformiteit die behalve een kopie van het 

testrapport, inclusief een lijst van kritische componenten, waaruit blijkt dat wordt voldaan aan 

de voor het product geldende eisen, ook een algemene beschrijving van het product bevat. 

 

Behoudens de beperkingen van aanhangsel 2-B-2 besluit elk van beide partijen zelf welke van de in 

dit punt bedoelde procedures zij aanvaardt; 
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c) de partijen erkennen dat de leverancier als enige verantwoordelijk is voor de afgifte, wijziging 

of intrekking van een verklaring van conformiteit. De partijen mogen verlangen dat de 

verklaring van conformiteit gedateerd is en dat de leverancier of diens gemachtigde op hun 

grondgebied, de persoon die door de fabrikant of diens gemachtigde voor de ondertekening 

van de verklaring bevoegd is verklaard, de door de verklaring bestreken producten en de 

toegepaste technische voorschriften waaraan het product conform is verklaard, worden 

vermeld. Wanneer een leveranciersverklaring van conformiteit een partij producten betreft, 

geldt de verklaring voor elk artikel in die partij. Wanneer producten worden getest, wordt het 

testlaboratorium door de leverancier gekozen; en 

 

d) afgezien van het bepaalde in dit artikel verlangt een partij geen registratie van producten 

waardoor het in de handel brengen van producten die aan de technische voorschriften van de 

partij voldoen, kan worden verhinderd of anderszins vertraagd. Wanneer een partij op grond 

van punt b) iii) inzage verlangt in de verklaring van de leverancier, beperkt zij zich ertoe om, 

op basis van de ingediende documentatie, na te gaan of de keuring in overeenstemming met 

de desbetreffende technische voorschriften van de partij werd uitgevoerd en of de informatie 

in de documentatie volledig is. Het inzien van een verklaring mag niet tot gevolg hebben dat 

het in de handel brengen van producten in de partij onnodig wordt vertraagd, terwijl alle 

verklaringen worden aanvaard mits zij aan de technische voorschriften van de partij voldoen 

en de ingediende documentatie volledig is. Wanneer een verklaring wordt geweigerd, stelt de 

partij de leverancier onverwijld van haar besluit in kennis, waarbij zij uitvoerig toelicht 

waarom de verklaring werd geweigerd, hoe de leverancier ervoor kan zorgen dat de 

verklaring wel wordt aanvaard en hoe hij tegen het besluit in beroep kan gaan. 
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ARTIKEL 4 

 

Overgangsbepalingen 

 

1. De Europese Unie en Korea voldoen aan artikel 3, onder b), van deze bijlage respectievelijk 

bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst en binnen drie jaar na de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst. 

 

2. Tijdens de in lid 1 bedoelde overgangsperiode mag Korea, wanneer het bij de inwerking-

treding van deze overeenkomst een certificaat van conformiteit met zijn technische voorschriften 

betreffende EMC of veiligheid, inclusief keuring door een derde, verplicht stelt voor een onder deze 

bijlage vallend product, de toelating van dat product op zijn markt
6
 afhankelijk stellen van: 

 

a) een certificaat dat is afgegeven door een conformiteitsbeoordelingsinstantie in de Europese 

Unie die in overeenstemming met de wetgeving van de Europese Unie als "aangemelde 

instantie" is aangewezen. De Europese Unie is als enige verantwoordelijk voor de aanwijzing 

van conformiteitsbeoordelingsinstanties op haar grondgebied, zonder voorafgaande 

toestemming of controle door Korea, en stelt Korea bij de inwerkingtreding van deze 

overeenkomst in kennis van haar lijst van aangemelde instanties en van eventuele latere 

wijzigingen van die lijst; of 

                                                 
6
 De toestemming om een product in overeenstemming met dit artikel in de handel te brengen 

omvat ook de toestemming om verplichte merktekens aan te brengen die voor het in de handel 

brengen vereist zijn. 
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b) een certificaat van conformiteit met zijn technische voorschriften dat is afgegeven door een 

volgens de Koreaanse procedures aangewezen conformiteitsbeoordelingsinstantie. Korea 

aanvaardt op een testrapport gebaseerde certificaten die zijn afgegeven door: 

 

i) een testlaboratorium in de Europese Unie dat met een of meer door Korea aangewezen 

conformiteitsbeoordelingsinstanties een vrijwillige overeenkomst inzake de wederzijdse 

aanvaarding van testrapporten heeft gesloten; of 

 

ii) een CB-testlaboratorium in de EU dat deel uitmaakt van de IECEE CB-regeling en dat 

in het bezit is van een geldig CB-testcertificaat overeenkomstig de regels en procedures 

van de IECEE CB-regeling en de door de Europese Unie en Korea aangegane 

verbintenissen ter zake. 

 

Behoudens de beperkingen van aanhangsel 2-B-2 besluit Korea zelf welke van de in dit punt 

bedoelde procedures het aanvaardt. 
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3. Voor de in aanhangsel 2-B-3 opgenomen producten mag Korea ook na afloop van de in lid 1 

bedoelde overgangsperiode blijven eisen dat door middel van een certificaat overeenkomstig lid 2, 

onder b), uitdrukkelijk wordt bevestigd dat die producten voldoen aan zijn technische veiligheids-

voorschriften. Aan het eind van de in lid 1 bedoelde overgangsperiode zal het voor elk in 

aanhangsel 2-B-3 opgenomen product nagaan of de aanvaarding van uitdrukkelijke bevestiging van 

de conformiteit van die producten met zijn technische veiligheidsvoorschriften overeenkomstig 

artikel 3, onder b), van deze bijlage risico's voor de menselijke gezondheid en de veiligheid 

meebrengt. De risicobeoordeling voor de betrokken zich in de handel bevindende producten wordt 

uitgevoerd aan de hand van beschikbare wetenschappelijke en technische informatie zoals rapporten 

van consumenten over ongevallen wegens gebrekkige veiligheid en het percentage constateringen 

van non-conformiteit bij productkeuringen. Er wordt ook onderzocht of de producten voor hun 

beoogde doeleinden en met alle redelijke en normale voorzorgen zijn gebruikt. Indien bij de 

risicobeoordeling blijkt dat toepassing van artikel 3, onder b), van deze bijlage op de producten in 

kwestie risico's voor de menselijke gezondheid en de veiligheid meebrengt, of indien het stelsel 

voor toezicht na het in de handel brengen niet doeltreffend op dergelijke risico's kan reageren, mag 

ook verder uitdrukkelijke bevestiging van conformiteit overeenkomstig lid 2, onder b), worden 

geëist. Na afloop van de overgangsperiode evalueren de partijen om de drie jaar in het Comité voor 

de handel in goederen de risicobeoordeling, teneinde het aantal in aanhangsel 2-B-3 opgenomen 

producten verder te beperken. 
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ARTIKEL 5 

 

Consolidering en geleidelijke vermindering van voorschriften 

 

1. De partijen handhaven of stellen geen eisen die de handel verder beperken, of anderszins tot 

gevolg hebben dat minder snel toegang tot hun markten wordt verkregen, dan de in deze bijlage 

opgenomen bepalingen over de conformiteitsbeoordelingsprocedures inzake EMC of veiligheid van 

de betrokken producten of de administratieve procedures voor de goedkeuring of inzage van 

testrapporten. 

 

2. Uiterlijk vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst voert Korea een leveran-

ciersverklaring van conformiteit overeenkomstig artikel 3, onder b) i), van deze bijlage in voor het 

in de handel brengen van bepaalde producten die onder deze bijlage vallen. Na de invoering ervan 

gaan de partijen om de vijf jaar na of het mogelijk is de technische en administratieve voorschriften, 

onder meer betreffende keuring door een derde, geleidelijk af te schaffen door op ruimere schaal 

gebruik te maken van deze verklaring als bedoeld in artikel 3, onder b) i), van deze bijlage en een 

effectief markttoezicht met het oog op de goede werking van dit systeem te ontwikkelen. 
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ARTIKEL 6 

 

Uitzonderingen en spoedmaatregelen 

 

1. In afwijking van de artikelen 3 tot en met 5 van deze bijlage mag elk van beide partijen voor 

bepaalde onder deze bijlage vallende producten een verplichte keuring door een derde of 

certificering inzake EMC of veiligheid voorschrijven, of administratieve procedures voor de 

goedkeuring of inzage van testrapporten invoeren, indien aan de volgende voorwaarden wordt 

voldaan: 

 

a) er zijn dringende of dwingende redenen in verband met de bescherming van de menselijke 

gezondheid en de veiligheid die de invoering van bovenbedoelde voorschriften of procedures 

rechtvaardigen; 

 

b) de redenen voor de invoering van bovenbedoelde voorschriften of procedures worden 

gestaafd door goed onderbouwde technische of wetenschappelijke informatie over de prestatie 

van de producten in kwestie; 

 

c) bovenbedoelde voorschriften of procedures beperken de handel niet meer dan nodig is om een 

legitiem doel van de partij te bereiken, rekening houdend met de risico's die aan het niet 

bereiken van dat doel verbonden zouden zijn; en 

 

d) de partij kon bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst redelijkerwijs niet voorzien dat 

bovenbedoelde voorschriften of procedures noodzakelijk zouden zijn. 
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Voordat een partij de voorschriften of procedures invoert, stelt zij de andere partij van haar 

voornemen in kennis en houdt zij, na overleg te hebben gepleegd, bij het ontwerp van haar 

voorschriften of procedures zoveel mogelijk rekening met de opmerkingen van de andere partij. 

Alle ingevoerde voorschriften zijn zoveel mogelijk in overeenstemming met deze bijlage. Deze 

voorschriften of procedures worden na de datum van vaststelling om de drie jaar onderzocht, en 

ingetrokken indien de redenen voor de invoering ervan niet langer bestaan. 

 

2. Indien een partij goede redenen heeft om aan te nemen dat een betrokken product een risico 

voor de menselijke gezondheid en de veiligheid meebrengt, met name omdat het niet aan de 

toepasselijke voorschriften voldoet, kan de partij verlangen dat dat product bij haar uit de handel 

wordt genomen. Een dergelijke spoedmaatregel wordt met objectieve redenen omkleed aan de 

andere partij meegedeeld, waarbij wordt vermeld of de maatregel noodzakelijk is omdat: 

 

a) niet wordt voldaan aan de toepasselijke normen of technische voorschriften; 

 

b) normen of technische voorschriften onjuist zijn toegepast; of 

 

c) de normen of technische voorschriften zelf tekortschieten. 
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ARTIKEL 7 

 

Tenuitvoerlegging en samenwerking 

 

1. De partijen werken nauw samen met het oog op grotere overeenstemming over regelgevings-

vraagstukken, onder meer in verband met radiofrequentieapparatuur, en nemen alle verzoeken van 

de andere partij inzake de tenuitvoerlegging van deze bijlage in overweging. 

 

2. De partijen werken samen om de vrijwillige regelingen over wederzijdse erkenning van 

testrapporten in stand te houden en uit te breiden. 

 

3. Wanneer Korea voor een onder deze bijlage vallend product verlangt dat de conformiteit 

ervan uitdrukkelijk wordt bevestigd door middel van de procedures van artikel 3, onder b) iii), en 

artikel 4, lid 2, onder b), van deze bijlage, zorgt het ervoor dat zijn certificeringsinstanties een 

memorandum van overeenstemming hebben gesloten met testlaboratoria in de Europese Unie, of in 

het kader van de IECEE CB-regeling voor dat product als nationale certificeringsinstantie worden 

beschouwd, tenzij zijn technische voorschriften voor dat product sterk afwijken van de IEC-normen 

ter zake. Dit lid wordt van toepassing bij het verstrijken van de in artikel 4, lid 1, van deze bijlage 

bedoelde overgangsperiode. 
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4. Wanneer een partij ten aanzien van de EMC of de veiligheid van betrokken producten haar 

bestaande technische voorschriften wijzigt of een nieuw technisch voorschrift opstelt, stelt zij de 

andere partij daarvan vooraf in kennis en verstrekt zij haar desgewenst beschikbare aanvullende 

informatie of geeft zij schriftelijk antwoord op de opmerkingen van de andere partij, en neemt zij in 

voorkomend geval het standpunt van de andere partij in overweging. 

 

5. De partijen komen overeen onverwijld overleg te plegen over alle vraagstukken die zich in 

verband met de tenuitvoerlegging van deze bijlage voordoen, en samen naar bevordering van de 

handel in de betrokken producten te streven, onder meer door, zo nodig, internationale normen te 

bevorderen. 

 

6. De partijen beschermen alle vertrouwelijke zakelijke gegevens die zij in het kader van de in 

deze bijlage bedoelde procedures verkrijgen. 
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Aanhangsel 2-B-1 

 

1. Bijlage 2-B is van toepassing op de in artikel 1, lid 2, van die bijlage genoemde producten 

die: 

 

a) ter zake van de verplichtingen van de Europese Unie, op de datum van ondertekening 

van deze overeenkomst vallen onder het toepassingsgebied van Richtlijn 2006/95/EG 

van het Europees Parlement en de Raad van 12 december 2006 betreffende de 

onderlinge aanpassing van de wettelĳke voorschriften der lidstaten inzake elektrisch 

materiaal bestemd voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen (gecodificeerde 

versie) of van Richtlijn 2004/108/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

15 december 2004 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de 

lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit en tot intrekking van Richtlijn 

89/336/EEG, of die vallen onder de bepalingen inzake veiligheid en elektromagnetische 

compatibiliteit van Richtlijn 1999/5/EG van het Europees Parlement en de Raad van 

9 maart 1999 betreffende radioapparatuur en telecommunicatie-eindapparatuur en de 

wederzijdse erkenning van hun conformiteit; en 
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b) ter zake van de verplichtingen van Korea, op de datum van ondertekening van deze 

overeenkomst vallen onder het toepassingsgebied van de Wet inzake radiogolven 

(Wet nr. 8867 van 29 februari 2008), de Kaderwet inzake telecommunicatie (Wet 

nr. 8974 van 21 maart 2008) of de Wet inzake de veiligheidscontrole van elektrische 

apparatuur
1
 (Wet nr. 8852 van 29 februari 2008). 

 

2. De partijen zijn het erover eens dat het de bedoeling is dat de onder de in dit aanhangsel 

genoemde interne wetgeving vallende producten, waartoe alle producten behoren waarop 

bijlage 2-B van toepassing is, alle elektronische producten omvatten. Zij zijn het erover eens 

dat, mocht een product voor de ene partij niet en voor de andere wel onder bijlage 2-B vallen, 

of mocht het bij de ondertekening van deze overeenkomst of later
2
 in de ene partij wel en in 

de andere niet door een derde moeten worden gekeurd, de andere partij dat product, indien de 

bescherming van de gezondheid of de veiligheid dat vereist, op soortgelijke wijze kan 

behandelen. De partij die dergelijke maatregelen wenst in te voeren, stelt de andere partij vóór 

de tenuitvoerlegging ervan van haar voornemen in kennis en voorziet in een overlegperiode 

van drie maanden. 

                                                 
1
  In afwijking van b) mag Korea zo nodig en in overeenstemming met dit punt op gelijkstroom 

werkende elektrische apparatuur onderwerpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedures 

van de Wet inzake veiligheidscontrole van elektrische apparatuur. 
2
  Bijvoorbeeld krachtens artikel 6 van bijlage 2-B of wanneer specifieke instrumenten op grond 

van artikel 1, lid 4, van Richtlijn 2004/108/EG over elektromagnetische compatibiliteit op de 

markt worden aangeboden. 
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Aanhangsel 2-B-2 

 

1. De Europese Unie aanvaardt voor alle betrokken producten de procedure bedoeld in artikel 3, 

onder b) i), van bijlage 2-B als uitdrukkelijke bevestiging van conformiteit met haar eigen 

technische voorschriften. 

 

2. Korea aanvaardt als uitdrukkelijke bevestiging van conformiteit met zijn eigen technische 

voorschriften: 

 

a) voor producten die op de datum van ondertekening van deze overeenkomst onder de 

Wet inzake radiogolven of de Kaderwet inzake telecommunicatie vallen: 

 

i) gedurende de in artikel 4, lid 1, van bijlage 2-B bedoelde overgangsperiode, de in 

artikel 4, lid 2, onder a), van bijlage 2-B beschreven procedure; en 

 

ii) na afloop van de overgangsperiode, de in artikel 3, onder b) i) of b) ii), van 

bijlage 2-B beschreven procedures, waarbij Korea zelf besluit welke procedure het 

toepast. 

 

b) voor producten die op de datum van ondertekening van deze overeenkomst onder de 

Wet inzake de veiligheidscontrole van elektrische apparatuur vallen: 

 

i) gedurende de in artikel 4, lid 1, van bijlage 2-B bedoelde overgangsperiode, de in 

artikel 4, lid 2, onder b), van bijlage 2-B beschreven procedure; en 
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ii) na afloop van de overgangsperiode, de in artikel 3, onder b) i), b) ii) of b) iii), van 

bijlage 2-B beschreven procedures, waarbij Korea zelf besluit welke procedure het 

toepast. 

 

3. Voor producten die bij de ondertekening van deze overeenkomst onder meer dan een van de 

in punt 2 van dit aanhangsel genoemde wetten vallen, staat het de leverancier vrij om door 

middel van om het even welke van de door Korea in overeenstemming met punt 2, onder a) 

of b), van dit aanhangsel gekozen procedures uitdrukkelijke bevestiging van conformiteit 

inzake EMC te verschaffen. Wanneer een product in de toekomst onder meer dan een van de 

in punt 2 van dit aanhangsel genoemde wetten valt, geldt dezelfde regel, ongeacht of het de 

veiligheid of de EMC van betrokken producten betreft. 
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Aanhangsel 2-B-3 

Nr. Producten GS-code 

1 Kabels en snoerstellen 8544 42, 8544 49, 8544 59, 8544 60 

2 Schakelaars 8535 90, 8536 50 

3 Stroomonderbrekers voor elektrische 

apparatuur  
8535 21, 8535 29, 8536 20, 8536 30, 8536 50 

4 Magneetschakelaars 8536 50 

5 Condensators en geluidsfilters 8532 10, 8532 21, 8532 22, 8532 23, 

8532 24, 8532 25, 8532 29, 8532 30, 8535 40 

6 Installatietoebehoren en 

aansluitingsvoorzieningen  
8536 50, 8536 69 

7 Smeltveiligheden en houders voor 

smeltveiligheden, smeltpatronen 
8535 10, 8536 10, 8536 30 

8 Elektrische transformatoren en 

spanningsregelaars 
8504 21, 8504 22, 8504 31, 8504 32, 

8504 33, 8504 34, 8504 40 

9 Stofzuigers, 

vloerbehandelingstoestellen, 

stoomreinigers en andere 

reinigingstoestellen 

8424 30, 8508 11, 8508 19, 8508 60 

10 Elektrische strijkijzers en strijkpersen 8516 40, 8451 30 

11 Machines voor het afwassen en drogen 

van vaatwerk 
8422 11, 8422 19, 8422 20, 8451 40, 8422 40 

12 Verwarmingstoestellen voor de 

keuken 
8419 89, 8419 90, 8514 10,8516 50, 8516 60, 

8516 72 

13 Wasmachines en centrifuges 8421 12, 8450 11, 8450 12, 8450 19, 8450 20  

14 Toestellen voor haarverzorging  8516 31, 8516 32 

15 Warmhoudplaten en warmhoudkasten 8516 60, 8516 79, 8516 80 

16 Keukenapparaten en -toestellen, met 

motor 
8214 90, 8435 10, 8467 22, 8509 40, 8509 80  

17 Elektrische toestellen voor het 

verwarmen van vloeistoffen 
8419 81, 8419 89, 8516 60, 8516 71, 

8516 79, 8516 80 

18 Elektrisch verwarmde dekens en 

verwarmingsmatten, elektrische 

bedden 

6301 10 
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Nr. Producten GS-code 

19 Machines voor het cauteriseren en 

voetstoven 
3922 10, 6301 10, 8516 80 

20 Elektrische geisers en andere 

elektrische heetwatertoestellen  
8516 10, 8516 60, 8516 79, 8516 80  

21 Elektrische koelkasten en ijsbereiders 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8418 10, 

8418 21, 8418 29, 8418 30, 8418 40, 

8418 50, 8418 69, 8418 99  

22 Microgolfovens (frequentiegebied 

300 MHz – 30 GHz)  
8516 50 

23 Naaimachines voor huishoudelijk 

gebruik 
8452 10, 8452 29 

24 Batterij- en acculaadtoestellen 8504 40 

25 Elektrische droogmachines 8451 21, 8516 29, 8516 79, 8451 29, 

8516 32, 8516 33 

26 Verwarmingstoestellen 8516 10, 8516 21, 8516 29, 8516 79, 

8516 80, 9402 10  

27 Toestellen voor massage 9019 10 

28 Airconditioners en 

ontvochtigingsapparaten 
8415 10, 8415 81, 8415 82, 8415 83 

29 Pompen en elektrische waterspuiten 8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81, 

8418 10, 9616 10 

30 Gereedschap voorzien van 

verwarmingselementen 
8419 89, 8419 90, 8422 40, 8422 90, 

8515 11, 8515 19, 8515 21, 8515 80 

31 Elektrische sauna-apparatuur 8516 29, 8516 79 

32 Aquariumverwarmers, bellenblazers, 

viskommen 
8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81,  

8414 80, 8421 39, 8516 29, 8516 60 

33 Elektrische bellenblazers 8414 80, 8421 39 

34 Insectendodende en –werende 

toestellen 
8516 60, 8516 79, 8516 80 

35 Elektrische baden 3922 10, 3922 90, 6910 10, 6910 90 

36 Luchtreinigingstoestellen 8414 10, 8414 30, 8414 51, 8414 59, 8414 80 

37 Distributie- en verkoopautomaten 

(voorzien van verwarmingselement, 

koelelement, ontladingslamp of 

vloeistofbak) 

8476 21, 8476 29, 8476 81, 8476 89 
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Nr. Producten GS-code 

38 Elektrische ventilatoren, 

wasemkappen 
6303 19, 8414 10, 8414 51, 8414 59, 

8414 60, 8414 80, 8414 90, 8415 10, 8540 89  

39 Elektrische apparaten voor toiletten en 

elektromotorisch aangedreven 

inhaleertoestellen 

3922 90, 8508 19 

40 Luchtbevochtigers 8515 80 

41 Vernevelingsapparatuur 9616 10 

42 Elektrische desinfecteertoestellen 

(alleen uitgerust met steriliserende 

lamp) 

8419 89 

43 Machines voor de verwerking van 

voedselresten 
8509 80 

44 Toestellen voor het oprollen van natte 

doekjes 
8208 90, 8422 40 

45 Gereedschap met elektromotor 8207 50, 8433 11, 8433 19, 8433 20, 

8467 11, 8467 19, 8467 21, 8467 22, 

8467 81, 8467 89, 8509 80 

46 Kopieermachines  8443 31 

47 Gelijkstroomvoedingen (met een 

nominaal vermogen van niet meer dan 

1 kVA, ook indien in combinatie met 

wisselstroom gebruikt) 

8504 40 

48 Ononderbroken voedingen  8504 40 

49 Lamineermachines 8479 89 

50 Lamp- en buishouders 8536 61, 8536 69 

51 Verlichtingsarmaturen (voor algemene 

toepassing) 
9405 10, 9405 20, 9405 40, 9405 60, 

9405 91, 9405 92, 9405 99 

52 Ballasten (voor lampen, 

besturingsvoorzieningen)  
8504 10, 8536 61, 8536 69 

53 Lampen met geïntegreerde ballast 8539 90 
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Aanhangsel 2-B-4 

 

Voor de toepassing van bijlage 2-B wordt verstaan onder
1
: 

 

veiligheid van elektrische apparatuur: het feit dat apparaten die volgens de regels van goed 

vakmanschap op het gebied van de veiligheid zijn vervaardigd, bij correcte installatie en degelijk 

onderhoud en bij gebruik overeenkomstig hun bestemming, de veiligheid van personen, huisdieren 

of goederen niet in gevaar brengen; 

 

elektromagnetische compatibiliteit: het vermogen van apparaten of systemen om op bevredigende 

wijze in hun elektromagnetische omgeving te functioneren zonder zelf ontoelaatbare elektro-

magnetische storingen in die omgeving te veroorzaken; 

 

verklaring van conformiteit: de afgifte van een verklaring, op basis van een na onderzoek genomen 

besluit, dat is gebleken dat aan nader omschreven eisen wordt voldaan; 

 

norm: een door een erkende instantie goedgekeurd document waarin voor algemeen en herhaald 

gebruik regels, richtsnoeren of kenmerken voor producten of voor de daarbij behorende procedés en 

productiemethoden zijn beschreven, waarvan naleving niet verplicht is. Het technische voorschrift 

kan ook geheel of gedeeltelijk betrekking hebben op voorschriften inzake terminologie, symbolen, 

verpakking, merktekens of etikettering die van toepassing zijn op een product, procedé of 

productiemethode. 

 

                                                 
1
  De definities zijn gebaseerd op ISO/IEC 17000:2004 en de TBT-Overeenkomst. 

 



EU/KR/BIJLAGE 2-B/nl 23 

technisch voorschrift: een document met een beschrijving van de productkenmerken of de daarbij 

behorende procedés en productiemethoden, met inbegrip van de toepasselijke bestuursrechtelijke 

bepalingen, waarvan naleving verplicht is. Het technische voorschrift kan ook geheel of gedeeltelijk 

betrekking hebben op voorschriften inzake terminologie, symbolen, verpakking, merktekens of 

etikettering die van toepassing zijn op een product, procedé of productiemethode. 

 

leverancier: de fabrikant of zijn gemachtigde op het grondgebied van de partij van invoer. Wanneer 

noch de fabrikant zelf noch zijn gemachtigde zich op het grondgebied van de partij van invoer 

bevindt, is de importeur verantwoordelijk voor de overlegging van de leveranciersverklaring van 

conformiteit. 

 

conformiteitsbeoordeling: een procedure om aan te tonen dat aan nader omschreven eisen in 

verband met een product, procedé, systeem, persoon of instantie is voldaan. Een conformiteits-

beoordeling kan door een van de partijen of door een derde worden uitgevoerd en omvat onder meer 

keuring, inspectie en certificering; en 

 

testlaboratorium: een conformiteitsbeoordelingsinstantie die tests verricht en die officieel bevoegd 

is verklaard om deze specifieke taken uit te voeren. 

 

 

_________________ 
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BIJLAGE 2-C 

 

MOTORVOERTUIGEN EN DELEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Algemene bepalingen 

 

1. Zich bewust van het belang van motorvoertuigen en delen daarvan voor de groei, de werk-

gelegenheid en de handel van elk van hen beiden, bevestigen de partijen hun gemeenschappelijke 

doelstellingen en principes ten aanzien van deze producten: 

 

a) waarborging van een volledige wederzijdse markttoegang door de afschaffing van tarieven en 

niet-tarifaire belemmeringen in hun bilaterale handel uit hoofde van deze overeenkomst; 

 

b) bevordering van de compatibiliteit van reglementen op basis van internationale normen; 

 

c) totstandbrenging van concurrerende marktvoorwaarden op basis van openheid, niet-discri-

minatie en transparantie; 

 

d) waarborging van de bescherming van de menselijke gezondheid, de veiligheid en het milieu; 

en 
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e) betere samenwerking om een constante, voor beide partijen voordelige ontwikkeling van de 

handel te stimuleren. 

 

2. Deze bijlage is van toepassing op alle soorten motorvoertuigen en systemen en delen daarvan, 

die zijn ingedeeld in de hoofdstukken 40, 84, 85, 87 en 94 van het GS, met uitzondering van de in 

aanhangsel 2-C-1 bedoelde producten. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Convergentie van de regelgeving 

 

1. De partijen erkennen dat het Wereldforum voor de harmonisatie van reglementen voor 

voertuigen, hierna "WP.29" genoemd, van de Economische Commissie voor Europa van de 

Verenigde Naties, hierna "VN/ECE" genoemd, de relevante internationale normalisatie-instelling 

voor de onder deze bijlage vallende producten is. 

 

2. De partijen komen overeen actief deel te nemen aan de ontwikkeling van reglementen in het 

kader van WP.29 en werken samen om ervoor te zorgen dat WP.29 zonder onnodig oponthoud 

nieuwe reglementen vaststelt. 
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ARTIKEL 3 

 

Markttoegang 

 

Elk van beide partijen laat in overeenstemming met de regels van dit artikel op haar markt 

producten van oorsprong uit de andere partij toe: 

 

a) i) de bevoegde goedkeuringsinstanties in de Europese Unie aanvaarden voor de 

EU-typegoedkeuring producten die voldoen aan de in tabel 1 van aanhangsel 2-C-2 

vermelde reglementen als producten die voldoen aan de overeenkomstige bepalingen 

van de toepasselijke technische regelgeving van de EU
1
; 

 

ii) Korea aanvaardt producten die voldoen aan de in tabel 1 van aanhangsel 2-C-3 

vermelde reglementen als producten die voldoen aan de overeenkomstige bepalingen 

van de toepasselijke technische regelgeving van Korea
1
; 

 

                                                 
1
 Voor de toepassing van de punten a) i) tot en met a) iii) en voor het bepalen van de 

toepasselijke regelgeving is de indeling van de producten die in de wetgeving van de partij 

van invoer. 
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iii) binnen vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst passen de Europese 

Unie en Korea de in tabel 2 van aanhangsel 2-C-2 respectievelijk van aanhangsel 2-C-3 

genoemde regelgeving aan aan de overeenkomstige VN/ECE-reglementen of aan de 

mondiale technische reglementen, hierna "GTR" (Global Technical Regulations) 

genoemd, tenzij een partij in uitzonderlijke omstandigheden aantoont dat een bepaald 

VN/ECE-reglement of GTR ondoeltreffend of ongeschikt is om op basis van goed 

onderbouwde technische of wetenschappelijke informatie nagestreefde legitieme 

doelstellingen te bereiken
 2

; en 

 

iv) indien zich een handelsprobleem voordoet met betrekking tot de onder punt a) i) of a) ii) 

vallende technische regelgeving, of met betrekking tot de onder punt a) iii) vallende 

technische regelgeving zolang deze niet is aangepast, plegen de partijen, wanneer een 

van hen daarom verzoekt, overleg om een voor beide partijen bevredigende oplossing te 

zoeken. Bij dit overleg verstrekt de partij die voornemens is een maatregel in te stellen 

met aanmerkelijke gevolgen voor de voorwaarden voor markttoegang, de andere partij 

de informatie waarop haar voorgenomen besluit is gebaseerd, met inbegrip van een 

gedetailleerde verklaring van de wetenschappelijke of technische informatie ter zake ; 

 

b) de partijen zien erop toe dat hun respectieve procedures voor het in de handel brengen van de 

onder deze bijlage vallende producten zo spoedig mogelijk worden voltooid; 

 

                                                 
2
  De partijen zijn het erover eens dat de onder de punten a) iii) en a) iv) vallende regelgeving 

die bij de ondertekening van deze overeenkomst van kracht is, geen ernstige problemen 

inzake markttoegang heeft veroorzaakt en ingevolge deze punten niet zal leiden tot een 

verslechtering van de voorwaarden inzake markttoegang ten opzichte van de situatie op dat 

ogenblik. 
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c) elk van beide partijen stelt de betrokken marktdeelnemers onverwijld in kennis van haar 

besluiten betreffende aanvragen voor een conformiteitsbeoordeling, inclusief de redenen voor 

die besluiten en informatie over beschikbare rechtsmiddelen; 

 

d) na de inwerkingtreding van deze overeenkomst onderzoeken de partijen ten minste om de 

drie jaar de aanhangsels 2-C-2 en 2-C-3 van deze bijlage teneinde de in punt a) bedoelde 

aanvaarding van producten te bevorderen, daarbij rekening houdend met eventuele ontwik-

kelingen van de regelgeving op internationaal niveau of in de partijen. Het Handelscomité 

besluit over eventuele wijzigingen van deze aanhangsels. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Consolidatie van de convergentie van de regelgeving 

 

1. De partijen: 

 

a) zien er te allen tijde van af om op gebieden waarvoor VN/ECE-reglementen of GTR zijn 

vastgesteld of binnenkort zullen worden vastgesteld, en met name op gebieden die, voor de 

Europese Unie, onder aanhangsel 2-C-2 en, voor Korea, onder aanhangsel 2-C-3 vallen, van 

die reglementen afwijkende nieuwe interne technische regelgeving in te voeren; en 
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b) kennen aan producten van oorsprong uit de andere partij die voldoen aan de VN/ECE-

reglementen of de GTR zo spoedig mogelijk na de vaststelling van nieuwe VN/ECE-

reglementen of GTR door de VN/ECE op gebieden waarop reeds interne technische regel-

geving van toepassing is, mutatis mutandis een behandeling overeenkomstig artikel 3 van 

deze bijlage toe, 

 

tenzij er door wetenschappelijke of technische informatie onderbouwde redenen zijn waarom een 

bepaald VN/ECE-reglement of GTR ondoeltreffend of ongeschikt is om de veiligheid op de weg of 

de bescherming van het milieu of de volksgezondheid te waarborgen. In dat geval wordt de andere 

partij van die redenen in kennis gesteld en worden deze openbaar gemaakt. 

 

2. Wanneer een partij technische regelgeving invoert of handhaaft die afwijkt van bestaande 

VN/ECE-reglementen op gebieden die onder deze reglementen vallen, onderzoekt die partij ten 

minste om de drie jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst of de redenen voor die 

technische regelgeving nog altijd bestaan. De bevindingen van dit onderzoek en de technische of 

wetenschappelijke informatie die eraan ten grondslag ligt, worden openbaar gemaakt en 

desgevraagd aan de andere partij meegedeeld. 
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3. Op gebieden waarvoor geen VN/ECE-reglementen of GTR zijn vastgesteld en waarvoor door 

ten minste een partij een technisch reglement wordt ingevoerd of gehandhaafd, plegen de partijen 

overleg over de mogelijkheid hiervoor internationale normen te ontwikkelen. Indien de 

ontwikkeling van een internationale norm onmogelijk of ongepast is, en de partijen op die gebieden 

interne technische regelgeving invoeren of handhaven, verbinden zij zich ertoe overleg te plegen 

over de mogelijkheid hun regelgevingen op elkaar af te stemmen. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Meestbegunstiging 

 

Met betrekking tot de interne belastingen en emissievoorschriften voor onder deze bijlage vallende 

producten behandelt elk van beide partijen producten van oorsprong uit de andere partij niet minder 

gunstig dan soortgelijke producten van oorsprong uit een derde land dat geen partij bij deze 

overeenkomst is, ook indien met dat derde land een vrijhandelsovereenkomst is gesloten. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Producten met nieuwe technologieën of nieuwe kenmerken 

 

1. Geen van beide partijen verhindert het bij haar in de handel brengen van een product, of 

vertraagt dit onnodig, omdat hierin een nieuwe technologie is verwerkt of omdat het een nieuw 

kenmerk heeft waarvoor nog geen regelgeving is vastgesteld, tenzij zij aan de hand van weten-

schappelijke of technische informatie kan aantonen dat deze nieuwe technologie of dit nieuwe 

kenmerk gevaar oplevert voor de menselijke gezondheid, de veiligheid of het milieu. 
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2. Wanneer een partij besluit het in de handel brengen van een product te weigeren of te eisen 

dat het product uit de handel wordt genomen omdat hierin een nieuwe technologie is verwerkt die, 

of omdat het een nieuw kenmerk heeft dat, gevaar oplevert voor de menselijke gezondheid, de 

veiligheid of het milieu, stelt zij de andere partij en de betrokken marktdeelnemers onmiddellijk van 

haar besluit in kennis. Deze kennisgeving bevat alle wetenschappelijke of technische informatie ter 

zake. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Andere handelsbeperkende maatregelen 

 

Elk van beide partijen ziet ervan af de voordelen inzake markttoegang die voor de andere partij uit 

deze bijlage voortvloeien, door middel van specifieke regelgeving voor de onder deze bijlage 

vallende bedrijfstak ongedaan te maken of te beperken. Dit doet geen afbreuk aan het recht om 

maatregelen te nemen die met het oog op de verkeersveiligheid, de bescherming van het milieu of 

de volksgezondheid en het tegengaan van misleidende praktijken noodzakelijk zijn, mits de 

maatregelen op goed onderbouwde technische of wetenschappelijke informatie gebaseerd zijn. 
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ARTIKEL 8 

 

Toepassing van reglementen 

 

1. Wanneer een partij zich in overeenstemming met artikel 3 van deze bijlage aan de VN/ECE-

reglementen conformeert of haar regelgeving aan die reglementen aanpast, worden de door de 

bevoegde autoriteiten afgegeven VN/ECE-typegoedkeuringscertificaten geacht een vermoeden van 

conformiteit te verschaffen. Indien een partij vaststelt dat een product waarvoor een typegoed-

keuringscertificaat is afgegeven, niet in overeenstemming is met het goedgekeurde type, stelt het de 

andere partij daarvan in kennis. Dit lid doet geen afbreuk aan het recht van de partijen om in 

overeenstemming met de leden 2 en 3 passende maatregelen te treffen. 

 

2. De bevoegde administratieve autoriteiten van elk van beide partijen mogen overeenkomstig 

hun interne wetgeving door middel van een aselecte steekproef controleren of de producten, 

inclusief die waarvoor door de fabrikant een conformiteitsverklaring is afgegeven, naar behoren 

voldoen aan: 

 

a) alle technische regelgeving van die partij; of 

 

b) de interne technische regelgeving en andere reglementen zoals bedoeld in artikel 3, onder a), 

van deze bijlage. 

 

Elk van beide partijen mag de leverancier verplichten een product bij haar uit de handel te nemen 

wanneer dat product niet aan die regelgeving of reglementen voldoet. 
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3. Typegoedkeuring kan worden geweigerd wanneer de documentatie onvolledig is, wanneer de 

toepasselijke procedures voor het controleren van de conformiteit van producten niet zijn nageleefd, 

of wanneer de betrokken producten niet naar behoren voldoen aan: 

 

a) alle technische regelgeving van een partij; of 

 

b) de technische regelgeving van een partij en andere reglementen als bedoeld in artikel 3, 

onder a), van deze bijlage. 

 

4. Ook wanneer een product aan de in artikel 3, onder a), van deze bijlage bedoelde technische 

regelgeving of reglementen voldoet, mag een partij in uitzonderlijke omstandigheden aan een 

leverancier toestemming weigeren om dat product bij haar in de handel te brengen, of hem 

verplichten dat product bij haar uit de handel te nemen, indien er dringende of dwingende redenen 

zijn, die door wetenschappelijke of technische informatie zijn onderbouwd, om aan te nemen dat het 

product gevaar oplevert voor de verkeersveiligheid, de volksgezondheid of het milieu. Een 

dergelijke weigering mag geen middel tot willekeurige of ongerechtvaardigde discriminatie van de 

producten uit de andere partij zijn, noch een verkapte beperking van de handel. Voordat boven-

bedoelde spoedmaatregelen worden uitgevoerd, wordt de andere partij alsmede de leverancier 

hiervan in kennis gesteld waarbij met objectieve redenen omkleed en in voldoende detail wordt 

uitgelegd waarom de maatregel noodzakelijk is. 
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ARTIKEL 9 

 

Werkgroep motorvoertuigen en delen 

 

1. Teneinde de handel in motorvoertuigen en delen daarvan verder te vergemakkelijken en op 

problemen in verband met de markttoegang vooruit te lopen, komen de partijen overeen samen te 

werken en onmiddellijk overleg te plegen over aangelegenheden die zich in verband met de 

toepassing van deze bijlage voordoen. Zij komen overeen elkaar in overeenstemming met hoofdstuk 

vier (Technische handelsbelemmeringen) in kennis te stellen van maatregelen die de handel in 

onder deze bijlage vallende producten kunnen beïnvloeden. Elk van beide partijen geeft, wanneer 

haar daarom wordt verzocht, tijdig schriftelijk antwoord op opmerkingen en vragen over problemen 

die zich in verband met die maatregelen voordoen, en is bereid hierover in overleg te treden om een 

voor beide partijen bevredigende oplossing te vinden. 

 

2. De Werkgroep motorvoertuigen en delen, die is opgericht ingevolge lid 1 van artikel 15.3 

(Werkgroepen), is verantwoordelijk voor de doeltreffende tenuitvoerlegging van deze bijlage en kan 

alle aangelegenheden ter zake onderzoeken. Zij is in het bijzonder verantwoordelijk voor: 

 

a) voorbereidende werkzaamheden in verband met de samenwerking door de partijen in het 

kader van WP.29, in overeenstemming met artikel 2 van deze bijlage; 
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b) het toezicht op de volledige tenuitvoerlegging van de in artikel 3 van deze bijlage bedoelde 

verbintenissen, met inbegrip van: 

 

i) het bespreken van de vooruitgang bij de uitvoering van de in artikel 3, onder a) iii), 

bedoelde aanpassing; 

 

ii) het verschaffen van een forum voor het in artikel 3, onder a) iv), bedoelde overleg; en 

 

iii) het voorbereiden van besluiten van het Handelscomité als bedoeld in artikel 3, onder d); 

 

c) het bespreken van de in artikel 4, lid 2, van deze bijlage bedoelde onderzoeken en het in 

artikel 4, lid 3, van deze bijlage bedoelde overleg; 

 

d) in voorkomend geval, het bespreken van de in de artikelen 6 en 8 van deze bijlage bedoelde 

kennisgevingen; 

 

e) het overwegen van de toepassing van technische regelgeving op motorvoertuigen die via 

andere kanalen worden ingevoerd en, in voorkomend geval, het opstellen van aanbevelingen 

hierover; en 

 

f) in voorkomend geval, aangelegenheden betreffende de praktische tenuitvoerlegging van 

overgangsbepalingen inzake boorddiagnosesystemen, hierna OBD-systemen genoemd, en 

emissies, zoals opgenomen in tabel 1 van aanhangsel 2-C-3. 
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3. De werkgroep komt ten minste eenmaal per jaar bijeen, tenzij de partijen anders overeen-

komen. Haar vergaderingen worden gewoonlijk in combinatie met vergaderingen van WP.29 of van 

andere fora voor vraagstukken betreffende de automobielindustrie gehouden. De werkgroep kan 

haar werkzaamheden ook per e-mail, via tele- of videoconferentie of met behulp van andere 

passende communicatiemiddelen verrichten. 

 

 

ARTIKEL 10 

 

Naleving 

 

1. Hoofdstuk veertien (Beslechting van geschillen) is op deze bijlage van toepassing, behoudens 

de volgende wijzigingen: 

 

a) geschillen betreffende de interpretatie of de toepassing van deze bijlage worden als urgent 

beschouwd; 

 

b) de in artikel 14.3 (Overleg) bedoelde overlegperiode wordt van 30 dagen tot 15 dagen verkort; 

 

c) de in artikel 14.6 (Tussentijds panelverslag) genoemde termijn voor de indiening van het 

tussentijds panelverslag wordt van 90 dagen tot 60 dagen verkort; 

 

d) de in artikel 14.7 (Uitspraak van het arbitragepanel) genoemde termijn voor de uitspraak van 

het arbitragepanel wordt van 120 dagen tot 75 dagen verkort; en 
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e) aan artikel 14.9 (Redelijke termijn voor naleving) wordt het volgende geacht te zijn toege-

voegd: "De partij waartegen de klacht gericht is, leeft de uitspraak van het arbitragepanel 

onmiddellijk na. Indien het niet mogelijk is de uitspraak onmiddellijk na te leven, mag de 

redelijke termijn normaliter niet meer dan 90 dagen bedragen en in geen geval meer dan 

150 dagen na de bekendmaking van de uitspraak van het arbitragepanel, wanneer de partij 

waartegen de klacht gericht is een algemene maatregel waarvoor geen wetgevend optreden 

vereist is, moet vaststellen om de uitspraak na te leven.". 

 

2. De partijen kunnen overeenkomen de specifieke bepalingen van dit artikel niet toe te passen. 
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Aanhangsel 2-C-1 

Bijlage 2-C is niet van toepassing op: 

 

a) tractors (trekkers) (GS 8701 10, 8701 20, 8709 11, 8709 19 en 8709 90); 

 

b) voertuigen, speciaal ontworpen voor het zich verplaatsen op sneeuw of op golfvelden 

(GS 8703 10); en 

 

c) machines voor de bouw: (GS 8413 40 00, 8425 11 00, 8425 19 20, 8425 19 80, 8425 31 00, 

8425 39 30, 8425 39 90, 8425 41 00, 8425 42 00, 8425 49 00, 8426 11 00, 8426 12 00, 

8426 19 00, 8426 20 00, 8426 30 00, 8426 41 00, 8426 49 00, 8426 91 10, 8426 91 90, 

8426 99 00, 8427 20 10, 8427 20 90, 8428 10 20, 8428 10 80, 8428 20 30, 8428 20 91, 

8428 20 98, 8428 31 00, 8428 32 00, 8428 33 00, 8428 39 20, 8428 39 90, 8428 40 00, 

8428 60 00, 8428 90 30, 8428 90 71, 8428 90 79, 8428 90 91, 8428 90 95, 8429 11 00, 

8429 19 00, 8429 20 00, 8429 30 00, 8429 40 10, 8429 40 30, 8429 40 90, 8429 51 10, 

8429 51 91, 8429 51 99, 8429 52 10, 8429 52 90, 8429 59 00, 8430 10 00, 8430 20 00, 

8430 31 00, 8430 39 00, 8430 41 00, 8430 49 00, 8430 50 00, 8430 61 00, 8430 69 00, 

8431 10 00, 8431 31 00, 8431 39 10, 8431 39 70, 8431 41 00, 8431 42 00, 8431 43 00, 

8431 49 20, 8431 49 80, 8474 10 00, 8474 20 10, 8474 20 90, 8474 31 00, 8474 32 00, 

8474 39 10, 8474 39 90, 8474 80 10, 8474 80 90, 8474 90 10, 8474 90 90, 8479 10 00, 

8701 30 10, 8701 30 90, 8704 10 10, 8704 10 90, 8705 10 00, 8705 20 00, 8705 40 00 en 

8705 90 30). 
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Aanhangsel 2-C-2 

 

Tabel 1 

 

In artikel 3, onder a) i), van bijlage 2-C bedoelde lijst 

 

Omschrijving Reglementen/regelgeving 
Overeenkomstige 

technische regelgeving EU 

Toelaatbaar geluidsniveau VN/ECE-Regl. 51 Richtlijn 70/157/EEG 

Vervangingsdempersystemen VN/ECE-Regl. 59 Richtlijn 70/157/EEG 

Emissies VN/ECE-Regl. 83 Richtlijn 70/220/EEG 

Vervangingskatalysatoren VN/ECE-Regl. 103 Richtlijn 70/220/EEG 

Brandstoftanks VN/ECE-Regl. 34 Richtlijn 70/221/EEG 

LPG-tanks VN/ECE-Regl. 67 Richtlijn 70/221/EEG 

CNG-tanks VN/ECE-Regl. 110 Richtlijn 70/221/EEG 

Beschermingsinrichtingen aan de 

achterzijde 

VN/ECE-Regl. 58 Richtlijn 70/221/EEG 

Stuurinrichting VN/ECE-Regl. 79 Richtlijn 70/311/EEG 

Deursloten en scharnieren VN/ECE-Regl. 11 Richtlijn 70/387/EEG 

Geluidssignaalinrichtingen VN/ECE-Regl. 28 Richtlijn 70/388/EEG 

Inrichtingen voor indirect zicht VN/ECE-Regl. 46 Richtlijn 2003/97/EG 

Reminrichting VN/ECE-Regl. 13 Richtlijn 71/320/EEG 

Reminrichting VN/ECE-Regl. 13H Richtlijn 71/320/EEG 

Remvoeringen VN/ECE-Regl. 90 Richtlijn 71/320/EEG 

Radiostoring (elektromagnetische 

compatibiliteit) 

VN/ECE-Regl. 10 Richtlijn 72/245/EEG 

Rook van dieselmotoren VN/ECE-Regl. 24 Richtlijn 72/306/EEG 
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Omschrijving Reglementen/regelgeving 
Overeenkomstige 

technische regelgeving EU 

Binneninrichting VN/ECE-Regl. 21 Richtlijn 74/60/EEG 

Diefstalbeveiliging VN/ECE-Regl. 18 Richtlijn 74/61/EEG 

Diefstalbeveiligings- en alarmsystemen VN/ECE-Regl. 116 Richtlijn 74/61/EEG 

Alarmsystemen VN/ECE-Regl. 97 

VN/ECE-Regl. 116 

Richtlijn 74/61/EEG 

Stuurinrichting bij botsingen VN/ECE-Regl. 12 Richtlijn 74/297/EEG 

Sterkte zitplaatsen VN/ECE-Regl. 17 Richtlijn 74/408/EEG 

Sterkte zitplaatsen (bussen en 

toerbussen) 

VN/ECE-Regl. 80 Richtlijn 74/408/EEG 

Naar buiten uitstekende delen VN/ECE-Regl. 26 Richtlijn 74/483/EEG 

Snelheidsmeter VN/ECE-Regl. 39 Richtlijn 75/443/EEG 

Bevestigingspunten veiligheidsgordels VN/ECE-Regl. 14 Richtlijn 76/115/EEG 

Installatie van verlichtings- en 

lichtsignaalinrichtingen 

VN/ECE-Regl. 48 Richtlijn 76/756/EEG 

Retroflectoren VN/ECE-Regl. 3 Richtlijn 76/757/EEG 

Markerings-, breedte-, achter-, stop- en 

zijmarkeringslichten 

VN/ECE-Regl. 7 Richtlijn 76/758/EEG 

Dagrijlichten VN/ECE-Regl. 87 Richtlijn 76/758/EEG 

Zijmarkeringslichten VN/ECE-Regl. 91 Richtlijn 76/758/EEG 

Richtingaanwijzers VN/ECE-Regl. 6 Richtlijn 76/759/EEG 

Achterkentekenplaatverlichting VN/ECE-Regl. 4 Richtlijn 76/760/EEG 

Koplichten (R2 en HS1) VN/ECE-Regl. 1 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten (sealed beam) VN/ECE-Regl. 5 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7 

en/of H8, H9, HIR1, HIR2 en/of H11) 

VN/ECE-Regl. 8 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten (H4) VN/ECE-Regl. 20 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten (halogeen sealed beam) VN/ECE-Regl. 31 Richtlijn 76/761/EEG 
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Omschrijving Reglementen/regelgeving 
Overeenkomstige 

technische regelgeving EU 

Gloeilampen voor gebruik in 

goedgekeurde verlichtingseenheden 

VN/ECE-Regl. 37 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten met 

gasontladingslichtbronnen 

VN/ECE-Regl. 98 Richtlijn 76/761/EEG 

Gasontladingslichtbronnen voor gebruik 

in goedgekeurde 

gasontladingsverlichtingseenheden 

VN/ECE-Regl. 99 Richtlijn 76/761/EEG 

Koplichten (met asymmetrisch 

dimlicht) 

VN/ECE-Regl. 112 Richtlijn 76/761/EEG 

Adaptieve koplichtsystemen VN/ECE-Regl. 123 Richtlijn 76/761/EEG 

Mistlichten voor VN/ECE-Regl. 19 Richtlijn 76/762/EEG 

Mistachterlichten  VN/ECE-Regl. 38 Richtlijn 77/538/EEG 

Achteruitrijlichten VN/ECE-Regl. 23 Richtlijn 77/539/EEG 

Parkeerlichten VN/ECE-Regl. 77 Richtlijn 77/540/EEG 

Veiligheidsgordels en 

beveiligingssystemen 

VN/ECE-Regl. 16 Richtlijn 77/541/EEG 

Kinderbeveiligingssystemen VN/ECE-Regl. 44 Richtlijn 77/541/EEG 

Gezichtsveld naar voren VN/ECE-Regl. 125 Richtlijn 77/649/EEG 

Identificatie van bedieningsorganen, 

verklikkerlichten en meters 

VN/ECE-Regl. 121 Richtlijn 78/316/EEG 

Verwarmingssystemen VN/ECE-Regl. 122 Richtlijn 2001/56/EG 

Hoofdsteunen (met zitplaatsen 

gecombineerd) 

VN/ECE-Regl. 17 Richtlijn 78/932/EEG 

Hoofdsteunen VN/ECE-Regl. 25 Richtlijn 78/932/EEG 

CO2-emissie – Brandstofverbruik VN/ECE-Regl. 101 Richtlijn 80/1268/EEG 

Motorvermogen VN/ECE-Regl. 85 Richtlijn 80/1269/EEG 

Emissies (Euro IV en V), zware 

bedrijfsvoertuigen 

VN/ECE-Regl. 49 Richtlijn 2005/55/EG 

Zijdelingse bescherming VN/ECE-Regl. 73 Richtlijn 89/297/EEG 

Veiligheidsruiten VN/ECE-Regl. 43 Richtlijn 92/22/EEG 

Banden (motorvoertuigen en 

aanhangwagens daarvan)  

VN/ECE-Regl. 30 Richtlijn 92/23/EEG 
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Omschrijving Reglementen/regelgeving 
Overeenkomstige 

technische regelgeving EU 

Banden (bedrijfsvoertuigen en 

aanhangwagens daarvan) 

VN/ECE-Regl. 54 Richtlijn 92/23/EEG 

Reservewielen/-banden voor tijdelijk 

gebruik 

VN/ECE-Regl. 64 Richtlijn 92/23/EEG 

Rolgeluid VN/ECE-Regl. 117 Richtlijn 92/23/EEG 

Snelheidsbegrenzers VN/ECE-Regl. 89 Richtlijn 92/24/EEG 

Koppelinrichtingen VN/ECE-Regl. 55 Richtlijn 94/20/EG 

Kortkoppelinrichtingen VN/ECE-Regl. 102 Richtlijn 94/20/EG 

Brandbestendigheid VN/ECE-Regl. 118 Richtlijn 95/28/EG 

Bussen en toerbussen VN/ECE-Regl. 107 Richtlijn 2001/85/EG 

Sterkte van de bovenbouw (bussen en 

toerbussen) 

VN/ECE-Regl. 66 Richtlijn 2001/85/EG 

Bescherming bij frontale botsing VN/ECE-Regl. 94 Richtlijn 96/79/EG 

Bescherming bij zijdelingse botsing VN/ECE-Regl. 95 Richtlijn 96/27/EG 

Voertuigen voor het vervoer van 

gevaarlijke stoffen 

VN/ECE-Regl. 105 Richtlijn 98/91/EG 

Bescherming aan de voorzijde tegen 

klemrijden 

VN/ECE-Regl. 93 Richtlijn 2000/40/EG 

 

Tabel 2 

 

In artikel 3, onder a) iii), van bijlage 2-C bedoelde lijst 

 

Omschrijving 
Technische regelgeving 

EU  

Overeenkomstige 

VN/ECE-reglementen 

Naar buiten uitstekende delen van 

bestuurderscabines 

Richtlijn 92/114/EEG 61 
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Aanhangsel 2-c-3 

Tabel 1 

 

In artikel 3, onder a) ii), van bijlage 2-C bedoelde lijst 

 

Omschrijving 
Reglementen/ 

regelgeving 
Overeenkomstige technische 

regelgeving Korea 

Bescherming van de 

inzittenden bij botsingen 

Frontaal VN/ECE-Regl. 94  KMVSS
1
, artikel 102 

Zijdelings VN/ECE-Regl. 95 KMVSS, artikel 102 

Stuurinrichting - achterwaartse 

verplaatsing 
VN/ECE-Regl. 12 

KMVSS, artikel 89, lid 1, punt 

2 

Beveiliging van de bestuurder m.b.t. de 

stuurinrichting bij botsingen  
VN/ECE-Regl. 12 

KMVSS, artikel 89, lid 1, punt 

1 

Zitplaatsen VN/ECE-Regl. 17 KMVSS, artikel 97 

Hoofdsteunen 
VN/ECE-Regl. 17,  

VN/ECE-Regl. 25, 

GTR 7 
KMVSS, artikelen 26 en 99 

Deursloten en 

deurbevestigingsonderdelen 

VN/ECE-Regl. 11, 

GTR 1 
KMVSS, artikel 104, lid 2 

Dashboard bij botsingen VN/ECE-Regl. 21 KMVSS, artikel 88 

Rugleuning bij botsingen VN/ECE-Regl. 21 KMVSS, artikel 98 

Armleuning bij botsingen VN/ECE-Regl. 21 KMVSS, artikel 100 

Zonneklep bij botsingen VN/ECE-Regl. 21 KMVSS, artikel 101 

Achteruitkijkspiegel bij botsingen VN/ECE-Regl. 46 KMVSS, artikel 108 

Sleephaak 77/389/EEG 
KMVSS, artikel 20, punten 1, 2 

en 4  

Beschermingsinrichting aan de 

achterzijde tegen klemrijden 
VN/ECE-Regl. 58 

KMVSS, artikel 19, lid 4, en 

artikel 96  

                                                 
1
 Korea Motor Vehicle Safety Standards – Koreaanse veiligheidsnormen voor motorvoertuigen. 
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Omschrijving 
Reglementen/ 

regelgeving 
Overeenkomstige technische 

regelgeving Korea 

Verlichtings- en 

lichtsignaal-

systemen 

Installatie VN/ECE-Regl. 48 
KMVSS, artikelen 38, 39, 40, 

41, 42, 43, 44, 45 en 47 

Koplichten 

VN/ECE-Regl. 1, 2, 

5, 8, 20, 31, 37, 

VN/ECE-Regl. 98, 

99, 112, 113, 123  

KMVSS, artikel 38, artikel 48, 

lid 3, artikel 106, punt 1  

Mistlichten voor VN/ECE-Regl. 19 
KMVSS, artikel 38-2, lid 1, 

artikel 106, punt 2 

Achteruitrijlichten VN/ECE-Regl. 23 
KMVSS, artikel 39, artikel 106, 

punt 3 

Markeringslichten VN/ECE-Regl. 7 
KMVSS, artikel 40, artikel 106, 

punt 4 

Kentekenplaatverlich

ting 
VN/ECE-Regl. 4 

KMVSS, artikel 41, artikel 106, 

punt 5 

Achterlichten VN/ECE-Regl. 7 
KMVSS, artikel 42, artikel 106, 

punt 6 

Stoplichten VN/ECE-Regl. 7 
KMVSS, artikel 43, lid 1, 

artikel 106, punt 7 

Stoplicht, hoog in het 

midden 
VN/ECE-Regl. 7 

KMVSS, artikel 43, leden 2 en 

3, artikel 106, punt 8 

Richtingaanwijzer VN/ECE-Regl. 6 
KMVSS, artikel 44, artikel 106, 

punt 9 

Supplementaire 

richtingaanwijzer 
VN/ECE-Regl. 7 

KMVSS, artikel 44, artikel 106, 

punt 10 

Mistachterlichten  VN/ECE-Regl. 38 
KMVSS, artikel 38-2, lid 2, 

artikel 106, punt 2 

Retroflectoren 
VN/ECE-Regl. 70, 

VN/ECE-Regl. 3 

KMVSS, artikel 49, leden 1 en 

2, 

artikel 107 
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Omschrijving 
Reglementen/ 

regelgeving 
Overeenkomstige technische 

regelgeving Korea 

Zicht van de bestuurder VN/ECE-Regl. 46 
KMVSS, artikel 50  

artikel 94 

Motorvermogen VN/ECE-Regl. 85 
KMVSS, artikel 11, lid 1, 

punt 2, artikel 111 

Inrichtingen om 

de bestuurder 

goed zicht te 

geven 

Ruitenwissers 

voorruit 
78/318/EEG 

KMVSS, artikel 51, lid 2, 

artikel 109, punt 1  

Ontdooi-inrichting 78/317/EEG KMVSS, artikel 109, punt 2 

Ontwaseminrichting  78/317/EEG KMVSS, artikel 109, punt 3 

Ruitensproeier 

voorruit 
78/318/EEG KMVSS, artikel 109, punt 4 

Reminrichting voor personenwagens VN/ECE-Regl. 13H 
KMVSS, artikel 15, artikel 90, 

punt 1  

Reminrichting, m.u.v. voor 

personenwagens en aanhangwagens 
VN/ECE-Regl. 13 

KMVSS, artikel 15, artikel 90, 

punt 2 

Reminrichting voor aanhangwagens VN/ECE-Regl. 13 
KMVSS, artikel 15, artikel 90, 

punt 3 

Antiblokkeersysteem, m.u.v. voor 

aanhangwagens 
VN/ECE-Regl. 13 

KMVSS, artikel 15, artikel 90, 

punt 4 

Antiblokkeersysteem voor 

aanhangwagens 
VN/ECE-Regl. 13 

KMVSS, artikel 15, artikel 90, 

punt 5 

Stuurinrichting VN/ECE-Regl. 79 
KMVSS, artikel 14, artikel 89, 

lid 2  

Snelheidsbegrenzer VN/ECE-Regl. 89 KMVSS, artikel 110-2 

Snelheidsmeter VN/ECE-Regl. 39 KMVSS, artikel 110  

Elektromagnetische compatibiliteit VN/ECE-Regl. 10 KMVSS, artikel 111-2 

Brandstoflekkage bij botsingen 
VN/ECE-Regl. 34, 

VN/ECE-Regl. 94, 

VN/ECE-Regl. 95 
KMVSS, artikel 91 
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Omschrijving 
Reglementen/ 

regelgeving 
Overeenkomstige technische 

regelgeving Korea 

Bumper bij botsingen VN/ECE-Regl. 42 KMVSS, artikel 93 

Bevestigingspunten veiligheidsgordels 
VN/ECE-Regl. 14, 

VN/ECE-Regl. 16 

KMVSS, artikel 27, leden 1, 2, 

3, 4, 5; artikel 103, leden 1, 2 

en 3 

Bevestigingspunten kinderzitje VN/ECE-Regl. 14  
KMVSS, artikel 27-2, 

artikel 103-2 

Claxongeluid, stationair geluid en 

geluiddemper voor voertuigen (4 wielen) 
VN/ECE-Regl. 28 

VN/ECE-Regl. 51 

KMVSS, artikelen 35, 53, 

Geluidshinderwet, artikel 30, 

en bijbehorende ordonnantie 

van het ministerie van Milieu 

(MOE), artikel 29 

Emissies en lawaai door motorrijwielen 

(m.u.v. lawaai voorbijgaand verkeer op 

3 of 4 wielen) 

VN/ECE-Regl. 40, 

VN/ECE-Regl. 41, 

VN/ECE-Regl. 47 

Richtlijnen 

2002/51/EG; 

2003/77/EG; 

97/24/EG, 

hoofdstukken 5 en 9 

Emissiewet, artikel 46, en 

bijbehorende ordonnantie van 

het MOE, artikel 62; 

Geluidshinderwet, artikel 30, 

en bijbehorende ordonnantie 

van het MOE, artikel 29 

Emissies diesel  

(incl. OBD) 

Voertuigen <3,5 t 

VN/ECE-Regl. 83,  

VN/ECE-Regl. 24 

Verordening (EG) 

nr. 692/2008 
Emissiewet, artikel 46, en 

bijbehorende ordonnantie van 

het MOE, artikel 62 

Voertuigen >3,5 t 
VN/ECE-Regl. 49 

Verordening (EG) 

nr. 692/2008 

Banden 

VN/ECE-Regl. 30, 

54, 75, 106, 117, 

108 en 109 

Wet kwaliteitsbeheer, veiligheid 

en controle van 

industrieproducten (QMSCIPA) 

(artikelen 19, 20, 21); 

uitvoeringsreglement 

QMSCIPA, artikel 2, lid 2, 

artikel 19  
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Boorddiagnosesystemen voor voertuigen met benzinemotor 

 

Voertuigen met benzinemotor die voldoen aan de OBD-norm Euro 6 worden beschouwd als 

voertuigen die voldoen aan de Koreaanse OBD-normen voor emissiearme voertuigen (LEV en 

ULEV). 

 

Overgangsbepalingen inzake OBD en emissies voor voertuigen met benzinemotor 

 

1. OBD 

 

Tot eind 2013 of, indien dit vroeger is, de invoering van de OBD-norm Euro 6: 

 

a) mag elke autofabrikant uit de EU
2
, die in 2008 meer dan 800 Euro-OBD-voertuigen in 

Korea heeft verkocht, per jaar en per merk het volgende aantal voertuigen met 

OBD-norm Euro 5 in Korea verkopen:  

 

in 2010: 1 200; in 2011: 1 500; in 2012: 1 800; in 2013: 1 800; 

 

b) mag elke autofabrikant uit de EU, die tussen 2005 en 2008 in totaal gemiddeld meer dan 

750 Euro-OBD-voertuigen per jaar in Korea heeft verkocht, per jaar en per merk 

1 000 voertuigen met OBD-norm Euro 5 in Korea verkopen; en 

                                                 
2
  De partijen merken op dat de Koreaanse praktijk inzake het begrip fabrikant ten tijde van de 

ondertekening van deze overeenkomst als richtsnoer dient voor de tenuitvoerlegging van dit 

punt. 
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c) mogen autofabrikanten uit de EU die niet onder a) of b) vallen, per jaar samen 

maximaal 1 500 voertuigen met OBD-norm Euro 5 in Korea verkopen. Deze hoeveel-

heid wordt in overeenstemming met door de Werkgroep motorvoertuigen en delen vast 

te stellen principes onder die fabrikanten verdeeld. 

 

2. Emissies 

 

Tot de toepassing van een nieuwe regeling
3
 voor fabrikanten die per jaar niet meer dan 

10 000 voertuigen met benzinemotor op het grondgebied van Korea verkopen, bepaalt Korea 

dat: 

 

a) een voertuig met benzinemotor dat is vervaardigd door een fabrikant die per jaar niet 

meer dan 250 van deze voertuigen op het grondgebied van Korea verkoopt, aan de 

Koreaanse emissievoorschriften voldoet wanneer de jaarlijkse gemiddelde uitstoot aan 

andere organische gassen dan methaan door alle voertuigen die de fabrikant op het 

grondgebied van Korea heeft verkocht, niet meer dan 0,047 g/km bedraagt; 

 

b) een voertuig met benzinemotor dat is vervaardigd door een fabrikant die per jaar niet 

meer dan 4 000 van deze voertuigen op het grondgebied van Korea verkoopt, aan de 

Koreaanse emissievoorschriften voldoet wanneer de jaarlijkse gemiddelde uitstoot aan 

andere organische gassen dan methaan door alle voertuigen die de fabrikant op het 

grondgebied van Korea heeft verkocht, niet meer dan 0,039 g/km bedraagt; en 

                                                 
3
  De partijen komen overeen dat een nieuwe regeling wordt ingevoerd nadat de Vrijhandels-

overeenkomst tussen de Republiek Korea en de Verenigde Staten van Amerika in werking is 

getreden. 
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c) een voertuig met benzinemotor dat is vervaardigd door een fabrikant die per jaar niet 

meer dan 10 000 van deze voertuigen op het grondgebied van Korea verkoopt, aan de 

Koreaanse emissievoorschriften voldoet wanneer de jaarlijkse gemiddelde uitstoot aan 

andere organische gassen dan methaan door alle voertuigen die de fabrikant op het 

grondgebied van Korea heeft verkocht, niet meer dan 0,030 g/km bedraagt. 

 

3. Toepassing van de overgangsbepalingen
4
 

 

De partijen zien erop toe dat deze overgangsbepalingen inzake OBD en emissies worden 

toegepast met ingang van het kalenderjaar waarin deze overeenkomst in werking treedt. 

 

Tabel 2 

 

In artikel 3, onder a) iii), van bijlage 2-C bedoelde lijst 

 

Omschrijving 
Technische regelgeving 

Korea 
Overeenkomstige 

VN/ECE-reglementen 

Statische kantelgrenswaarde KMVSS, artikel 8 107 

Straal binnenste draaicirkel KMVSS, artikel 9 107 

Loopwerk KMVSS, artikel 12 30, 54 

Bedieningsorganen en displays KMVSS, artikel 13 121 

Chassis en carrosserie KMVSS, artikel 19 58, 73 

Koppelinrichtingen  
KMVSS, artikel 20, punten 

3, 5 
55 

Diefstalbeveiliging KMVSS, artikel 22 18 

                                                 
4
  Aangezien door beide partijen is overeengekomen dat deze overeenkomst in 2010 in werking 

zal treden, laat Korea de nodige maatregelen met betrekking tot het in de handel brengen van 

motorvoertuigen met OBD-norm Euro 5 ingaan op 1 januari 2010. 

 



EU/KR/BIJLAGE 2-C/nl 27 

Omschrijving 
Technische regelgeving 

Korea 
Overeenkomstige 

VN/ECE-reglementen 

Passagiersvoorzieningen KMVSS, artikel 23 107 

Bestuurderszitplaats KMVSS, artikel 24 107 

Passagierszitplaatsen KMVSS, artikel 25 107 

Veiligheidsgordels KMVSS, artikel 27 16 

Staanplaatsen KMVSS, artikel 28 107 

Ingang KMVSS, artikel 29 107 

Nooduitgang KMVSS, artikel 30 107 

Gangpad KMVSS, artikel 31 107 

Veiligheidsruiten KMVSS, artikel 34 43, GTR 6 

Waarschuwingslichtsignaal KMVSS, artikel 45 48 

Snelheidsmeter en kilometerteller KMVSS, artikel 54 39 

Brandblusser KMVSS, artikel 57 36 

Loopwerk KMVSS, artikel 64 75 

Bedrijfsremsysteem KMVSS, artikel 67 78, GTR 3 

Koplichten KMVSS, artikel 75 53, 56, 57, 72, 74, 76, 82 

Kentekenplaatverlichting KMVSS, artikel 76 50, 53 

Achterlichten KMVSS, artikel 77 50, 53 

Stoplichten KMVSS, artikel 78 50, 53 

Richtingaanwijzer KMVSS, artikel 79 50, 53 

Retroflector achterzijde KMVSS, artikel 80 3, 53 

Achteruitkijkspiegel KMVSS, artikel 84 81 

Snelheidsmeter KMVSS, artikel 85 39 

 

_________________ 
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BIJLAGE 2-D 

 

FARMACEUTISCHE PRODUCTEN EN MEDISCHE HULPMIDDELEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Algemene bepalingen 

 

Hoewel zij zich bewust zijn van de verschillen tussen hun systemen van gezondheidszorg, ver-

binden beide partijen zich ertoe de ontwikkeling van en toegang tot hoogwaardige geoctrooieerde 

en generieke farmaceutische producten en medische hulpmiddelen te bevorderen, teneinde de 

gezondheid van hun bevolking te blijven verbeteren. Zij bevestigen de principes die zij beiden bij 

het nastreven van deze doelstellingen van belang achten: 

 

a) toereikende toegang tot farmaceutische producten en medische hulpmiddelen in het kader van 

een hoogwaardige gezondheidszorg; 

 

b) economisch verantwoorde stimulansen en concurrerende markten voor de doeltreffende 

ontwikkeling van en toegang tot farmaceutische producten en medische hulpmiddelen; 

 

c) passende overheidsondersteuning van onderzoek en ontwikkeling door universiteiten en 

bedrijven, bescherming van de intellectuele eigendom en andere prikkels voor innovatie bij 

onderzoek en ontwikkeling van farmaceutische producten en medische hulpmiddelen; 
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d) bevordering van innovatie van, en een tijdige en betaalbare toegang tot veilige en werkzame 

farmaceutische producten en medische hulpmiddelen door middel van transparante en op 

verantwoordingsplicht gebaseerde procedures, zonder een partij te beletten hoge veiligheids-, 

werkzaamheids- en kwaliteitsnormen toe te passen; 

 

e) ethisch handelen door fabrikanten en leveranciers van farmaceutische producten en medische 

hulpmiddelen en door gezondheidswerkers op mondiaal niveau met het oog op een open, 

transparante, op verantwoordingsplicht gebaseerde en niet-discriminerende besluitvorming in 

de gezondheidszorg; en 

 

f) samenwerking tussen de partijen op het gebied van regelgeving en bij de ontwikkeling van 

internationale praktijken in internationale organisaties zoals de Wereldgezondheids-

organisatie, hierna de "WHO" genoemd, de Organisatie voor Economische Samenwerking en 

Ontwikkeling, hierna de "OESO" genoemd, voor farmaceutische producten de Internationale 

Conferentie voor Harmonisatie, hierna de "ICH" genoemd, en voor medische hulpmiddelen 

de Werkgroep wereldwijde harmonisatie, hierna de "GHTF" genoemd, teneinde de veiligheid, 

werkzaamheid en kwaliteit van farmaceutische producten en medische hulpmiddelen te 

verbeteren. 
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ARTIKEL 2 

 

Toegang tot innovatie 

 

Voor zover de gezondheidszorgautoriteiten in een partij in het kader van door hen beheerde 

programma's op het gebied van de gezondheidszorg procedures toepassen of in stand houden voor 

de opstelling van lijsten van farmaceutische producten of medische hulpmiddelen, voor indicaties 

die voor vergoeding in aanmerking komen, voor de vaststelling van het vergoedingsbedrag of voor 

maatregelen op het gebied van de prijsstelling
1
 voor farmaceutische producten of medische 

hulpmiddelen, ziet die partij erop toe dat: 

 

a) de procedures, voorschriften, criteria en uitvoeringsrichtsnoeren die van toepassing zijn op het 

opstellen van lijsten van farmaceutische producten of medische hulpmiddelen, op indicaties 

die voor vergoeding in aanmerking komen en op de vaststelling van het vergoedingsbedrag en 

de maatregelen in verband met de opstelling van lijsten, de prijsstelling en/of de vergoeding 

van farmaceutische producten of medische hulpmiddelen eerlijk, transparant, redelijk en niet-

discriminerend zijn
2
; en 

                                                 
1
 De verwijzingen naar prijsstelling in deze bijlage gelden alleen wanneer zij uit hoofde van de 

wetgeving van een van de partijen van toepassing zijn. 
2
 De partijen komen overeen dat dit punt, dat geen verplichting oplegt om producten tegen een 

bepaalde prijs te vergoeden en dat niet vooruitloopt op het specifieke resultaat van prijs-

onderhandelingen, bepaalt dat de criteria (in de vorm van richtsnoeren, openbare berichten of 

"te behandelen kwesties" enz.) op grond waarvan besluiten over vergoedingen en prijzen 

worden genomen, objectief en duidelijk moeten zijn, zodat begrijpelijk is waarom het besluit 

werd genomen. 
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b) de vaststelling van de prijs van en de vergoeding voor een farmaceutisch product of medisch 

hulpmiddel door haar gezondheidszorgautoriteiten, wanneer dit product of middel door de 

regelgevende autoriteit veilig, werkzaam en van goede kwaliteit is bevonden, en indien 

overheids- of semi-overheidsinstanties bij die vaststelling betrokken waren, zodanig geschiedt 

dat: 

 

i) de prijs en de vergoeding de waarde van het geoctrooieerde farmaceutische product of 

medische hulpmiddel op passende wijze weerspiegelen; 

 

ii) een fabrikant van een farmaceutisch product of medisch hulpmiddel op basis van 

wetenschappelijk bewijsmateriaal inzake veiligheid, werkzaamheid, kwaliteit en 

voordelen om een hogere prijs of vergoeding mag verzoeken dan die welke geldt voor 

eventuele vergelijkbare producten die voor de bepaling van het vergoedingsbedrag zijn 

gebruikt; 

 

iii) een fabrikant van een farmaceutisch product of medisch hulpmiddel nadat een besluit 

over de prijs/vergoeding is genomen, om een hogere vergoeding mag verzoeken op 

grond van door hem verstrekt wetenschappelijk bewijsmateriaal inzake de veiligheid, 

werkzaamheid, kwaliteit en voordelen van het product; 

 

iv) een fabrikant van een farmaceutisch product of medisch hulpmiddel voor aanvullende 

medische indicaties voor zijn product op grond van door hem verstrekt weten-

schappelijk bewijsmateriaal inzake de veiligheid, werkzaamheid, kwaliteit en voordelen 

van het product om vaststelling van een prijs en vergoeding en om prijsaanpassing mag 

verzoeken; en 
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v) een fabrikant van een farmaceutisch product of medisch hulpmiddel in staat wordt 

gesteld om, wanneer een partij in specifieke omstandigheden en wegens externe 

oorzaken, zoals bij een ingrijpende wijziging van economische indicatoren, ambtshalve 

de prijs of vergoeding van farmaceutische producten of medische hulpmiddelen aanpast, 

zijn standpunt over die aanpassing kenbaar te maken voordat die wordt goedgekeurd. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Transparantie 

 

1. Elk van beide partijen ziet erop toe dat haar wetten, regelingen, procedures, administratieve 

beschikkingen en uitvoeringsrichtsnoeren van algemene aard, hierna "voorschriften" genoemd, over 

enige aangelegenheid inzake de prijsstelling, vergoeding of regeling van farmaceutische producten 

of medische hulpmiddelen onverwijld worden bekendgemaakt of anderszins tijdig en op zodanige 

wijze beschikbaar worden gesteld dat belanghebbenden en de andere partij daarvan kennis kunnen 

nemen.  

 

2. Voor zover mogelijk ziet elk van beide partijen erop toe dat zij: 

 

a) voorschriften die zij voornemens is vast te stellen of ingrijpend te wijzigen, alsmede een 

uitleg over het doel van die voorschriften, vooraf op daarvoor geschikte openbaar 

toegankelijke sites bekendmaakt; 

 

b) belanghebbenden en de andere partij op redelijke wijze in de gelegenheid stelt opmerkingen 

over de voorgestelde voorschriften in te dienen, waarbij in het bijzonder wordt voorzien in 

een redelijke periode voor overleg; en 
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c) schriftelijk ingaat op belangrijke en inhoudelijke kwesties die aan de orde komen in de 

opmerkingen die zij binnen de daarvoor gestelde termijn van belanghebbenden en de andere 

partij ontvangt, en uiterlijk bij de goedkeuring ervan uitleg geeft over eventuele materiële 

herzieningen van die voorgestelde voorschriften. 

 

3. Voor zover mogelijk moet elk van beide partijen een redelijke periode inruimen tussen de 

bekendmaking en de inwerkingtreding van bedoelde voorschriften over aangelegenheden 

betreffende de prijsstelling, vergoeding of regeling van farmaceutische producten of medische 

hulpmiddelen. 

 

4. Voor zover de gezondheidszorgautoriteiten in een partij in het kader van programma's op het 

gebied van de gezondheidszorg voor de opstelling van lijsten van farmaceutische producten of 

medische hulpmiddelen, voor indicaties die voor vergoeding in aanmerking komen, voor de 

vaststelling van het vergoedingsbedrag voor farmaceutische producten of medische hulpmiddelen, 

met inbegrip van maatregelen tot wijziging van de prijs en de vergoeding, procedures toepassen of 

in stand houden, ziet die partij erop toe dat: 

 

a) over alle formele verzoeken en aanvragen om vaststelling van de prijs of om goedkeuring van 

farmaceutische producten of medische hulpmiddelen die voor vergoeding in aanmerking 

komen, binnen een redelijke en nader bepaalde termijn na hun ontvangst een besluit wordt 

genomen en bekendgemaakt. Indien de door de aanvrager ingediende informatie onvoldoende 

of onvolledig wordt geacht en de procedure als gevolg daarvan wordt geschorst, stellen de 

bevoegde autoriteiten van de partij de aanvrager in kennis van de nadere informatie die vereist 

is en hervatten zij na ontvangst van deze informatie de oorspronkelijke besluitprocedure; 
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b) de aanvragers binnen een redelijke en nader bepaalde termijn in kennis worden gesteld van 

alle procedures, methoden, principes, criteria, in voorkomend geval met inbegrip van die 

welke worden gebruikt voor de bepaling van vergelijkbare producten, en richtsnoeren voor de 

vaststelling van de prijs van en de vergoeding voor farmaceutische producten en medische 

hulpmiddelen; 

 

c) de aanvragers tijdig en op zinvolle wijze in de gelegenheid worden gesteld om op belangrijke 

punten in de procedure voor het vaststellen van de prijs van en de vergoeding voor farma-

ceutische producten of medische hulpmiddelen opmerkingen in te dienen; 

 

d) de aanvragers binnen een redelijke en nader bepaalde termijn zinvolle en gedetailleerde 

schriftelijke informatie ontvangen over de basis voor aanbevelingen of vaststellingen over de 

prijs van en de vergoeding voor farmaceutische producten of medische hulpmiddelen, waarbij 

ook de adviezen van deskundigen of academische studies worden vermeld aan de hand waar-

van die aanbevelingen of vaststellingen werden gedaan. In het bijzonder zet de besluitende 

instantie, wanneer negatief wordt besloten over de opname op een lijst of over de prijs en/of 

vergoeding, of wanneer die instantie besluit een gevraagde prijsverhoging niet of slechts 

gedeeltelijk toe te staan, op voldoende gedetailleerde en begrijpelijke wijze de redenen van 

het besluit uiteen, waarbij zij ook vermeldt welke criteria werden toegepast en, in voor-

komend geval, welke adviezen of aanbevelingen van deskundigen aan het besluit ten 

grondslag liggen; 
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e) rechterlijke, semi-rechterlijke of administratieve instanties, of onafhankelijke toetsings-

procedures
3
, beschikbaar zijn waarbij of waardoor op verzoek van een aanvrager die direct 

door een aanbeveling of vaststelling wordt getroffen, een zaak aanhangig kan worden 

gemaakt, en dat de aanvrager bij de mededeling van het besluit over de prijs en vergoeding in 

kennis wordt gesteld van zijn of haar rechten ingevolge de wetgeving van de partij en van de 

procedures en termijnen voor het gebruik van die rechtsmiddelen; 

 

f) alle instanties die over vergoeding besluiten, toegankelijk zijn voor belanghebbenden, met 

inbegrip van innoverende en generieke ondernemingen; 

 

g) een lijst met centrale instanties die betrokken zijn bij de prijsstelling en vergoeding van 

farmaceutische producten of medische hulpmiddelen algemeen beschikbaar wordt gesteld; en 

 

h) toegang wordt verleend tot de nationale regelingen van elk van beide partijen inzake prijs-

stelling en vergoeding, waaronder ook een positieve lijst van onder de respectieve openbare 

ziektekostenverzekeringsstelsels vallende producten die elk jaar aan belanghebbenden met 

legitieme commerciële belangen wordt bekendgemaakt. Een eventuele negatieve lijst wordt 

om de zes maanden bekendgemaakt. 

 

5. Elk van beide partijen ziet erop toe dat alle algemene maatregelen in verband met 

aangelegenheden betreffende de prijs, de vergoeding of de regeling van farmaceutische producten 

of medische hulpmiddelen op consequente, eenvormige en onpartijdige wijze worden toegepast. 

                                                 
3
  Afgezien van het bepaalde in dit punt moeten de aanvragers gebruik kunnen maken van 

rechtsmiddelen die een doeltreffende rechtsbescherming waarborgen. Zij moeten bij echte 

rechterlijke instanties tegen besluiten in beroep kunnen gaan. 
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ARTIKEL 4 

 

Ethische handelspraktijken 

 

1. Elk van beide partijen treft of handhaaft passende maatregelen om ongepaste beïnvloeding 

van gezondheidswerkers of –instellingen door fabrikanten en leveranciers van farmaceutische 

producten of medische hulpmiddelen met betrekking tot het opnemen op een lijst, het aankopen of 

het voorschrijven van farmaceutische producten of medische hulpmiddelen die in het kader van 

programma's op het gebied van de gezondheidszorg voor vergoeding in aanmerking komen, te 

verbieden. 

 

2. Elk van beide partijen stelt sancties en procedures vast, of handhaaft deze, om de hand te 

houden aan maatregelen die zij ingevolge lid 1 heeft getroffen of gehandhaafd. 

 

3. Elk van beide partijen vestigt de aandacht van de andere partij in voorkomend geval op 

ongepaste beïnvloeding door haar fabrikanten van farmaceutische producten of medische hulp-

middelen. De partijen herinneren aan hun verplichtingen ingevolge het OESO-Verdrag inzake de 

bestrijding van omkoping van buitenlandse ambtenaren bij internationale zakelijke transacties, dat 

op 15 februari 1999 in werking is getreden. 
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ARTIKEL 5 

 

Samenwerking bij regelgeving 

 

1. De partijen houden naar behoren rekening met internationale bepalingen, praktijken en 

richtsnoeren voor farmaceutische producten of medische hulpmiddelen, met inbegrip van die welke 

zijn opgesteld door de WHO, de OESO, de ICH en de GHTF en in de Pharmaceutical Inspection 

Convention en de Pharmaceutical Inspection Co-operation Scheme (PIC/S). De partijen erkennen 

dat hun volledige deelname aan die internationale organisaties hun onderlinge samenwerking op het 

gebied van de regelgeving zal vergemakkelijken. 

 

2. Elk van beide partijen neemt verzoeken van de andere partij tot aanvaarding van haar confor-

miteitsbeoordelingen
4
 in overweging wanneer die beoordelingen tot stand komen in overeen-

stemming met de goede laboratoriumpraktijken en goede fabricagepraktijken voor farmaceutische 

producten en medische hulpmiddelen en wanneer de overeenkomstige praktijken van beide partijen 

in overeenstemming zijn met de internationale praktijk. 

 

3. Wat de Werkgroep farmaceutische producten en medische hulpmiddelen betreft, die 

ingevolge lid 1 van artikel 15.3 (Werkgroepen) is opgericht, zorgen de partijen voor een toereikende 

mate van deelname door ambtenaren van voor de gezondheidszorg of andere onder deze bijlage 

vallende aangelegenheden of regelingen verantwoordelijke organen of ministeries. 

 

4. De werkgroep heeft tot taak: 

 

a) toezicht te houden op en ondersteuning te bieden bij de tenuitvoerlegging van deze bijlage; 

                                                 
4
  Bij farmaceutische producten houdt een conformiteitsbeoordeling in dat producten in de 

handel mogen worden gebracht en dat erop wordt toegezien dat technische normen en 

praktijken door fabrikanten of importeurs worden nageleefd. 
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b) discussie over en wederzijds begrip voor vraagstukken in verband met deze bijlage te 

stimuleren; en 

 

c) samenwerking tussen de partijen met het oog op de verwezenlijking van de in deze bijlage 

uiteengezette doelstellingen te bevorderen. 

 

5. De werkgroep komt ten minste eenmaal per jaar bijeen, tenzij de partijen anders overeen-

komen. De werkgroep kan haar werkzaamheden ook per e-mail, via tele- of videoconferentie 

of met behulp van andere passende communicatiemiddelen verrichten. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Definities 

 

1. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

farmaceutisch product: elke enkelvoudige of samengestelde substantie die aan de mens kan worden 

toegediend om een medische diagnose te stellen, om een ziekte te behandelen of te voorkomen of 

om fysiologische functies of structuren te herstellen, te verbeteren of te wijzigen. Farmaceutische 

producten omvatten bijvoorbeeld chemische geneesmiddelen, biologische producten (vaccins, 

(anti)toxinen, bloed, bloedbestanddelen, bloedderivaten), kruidengeneesmiddelen, radiofarmaca, 

recombinanten, producten voor gentherapie, producten voor celtherapie en weefselmanipulatie-

producten; 
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medisch hulpmiddel: elk instrument, toestel of apparaat, elke stof of elk ander artikel dat of die 

alleen of in combinatie wordt gebruikt, en dat of die door de fabrikant bestemd is om bij de mens 

voor medische doeleinden te worden aangewend, zoals voor diagnose, preventie, bewaking, 

behandeling of verlichting van ziekten
5
. Tot de medische hulpmiddelen behoort ook de software die 

door de fabrikant in het hulpmiddel is geïntegreerd en voor de goede werking ervan noodzakelijk is; 

 

gezondheidszorgautoriteiten van een partij: tenzij anders vermeld, instanties die deel uitmaken van 

een partij of door deze zijn opgericht om haar programma's op het gebied van de gezondheidszorg 

te leiden of te beheren; 

 

programma's op het gebied van de gezondheidszorg: door een partij uitgevoerde programma's op 

het gebied van de gezondheidszorg waarbij de gezondheidszorgautoriteiten van een partij 

beslissingen nemen ten aanzien van onder deze bijlage vallende aangelegenheden; 

 

fabrikant: de rechthebbende ten aanzien van het product op het grondgebied van een partij; 

                                                 
5
  Ter verduidelijking: een medisch hulpmiddel bereikt zijn belangrijkste beoogde werking in of 

aan het menselijk lichaam niet met farmacologische of immunologische middelen of door 

metabolisme, maar deze kunnen zijn werking wel ondersteunen. 
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negatieve lijst: een lijst van farmaceutische producten en medische hulpmiddelen die niet mogen 

worden voorgeschreven en/of worden vergoed in het kader van het (de) openbare programma('s) op 

het gebied van de gezondheidszorg van een partij; en  

 

positieve lijst: een volledige lijst van farmaceutische producten en medische hulpmiddelen die 

mogen worden voorgeschreven en/of worden vergoed in het kader van het (de) openbare 

programma('s) op het gebied van de gezondheidszorg van een partij. 

 

2. De in lid 1 opgenomen definities voor farmaceutische producten en medische hulpmiddelen 

doen geen afbreuk aan het recht van elk van beide partijen om in haar wetgeving producten als 

farmaceutisch product of als medisch hulpmiddel in te delen. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE 2-E 

 

CHEMISCHE STOFFEN 

 

1. Herinnerend aan hun verplichtingen uit hoofde van de WTO-Overeenkomst, en met name de 

TBT-Overeenkomst, en zich bewust van het belang van duurzame ontwikkeling en handel 

voor elk van hen, bevestigen de partijen hun gemeenschappelijke doelstellingen en principes: 

 

a) totstandbrenging van concurrerende marktvoorwaarden op basis van openheid, niet-

discriminatie en transparantie; 

 

b) verbetering van de samenwerking om een constante, beide partijen tot voordeel 

strekkende ontwikkeling van de handel te stimuleren; 

 

c) waarborging van een hoog niveau van bescherming van de volksgezondheid en het 

milieu; 

 

d) bevordering van alternatieve methoden voor de beoordeling van gevaren van stoffen en 

beperking van dierproeven; 

 

e) tenuitvoerlegging van passende regelgevingsmechanismen en bescherming van 

vertrouwelijke informatie; 
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f) bijdragen aan de uitvoering van de strategische aanpak voor het internationaal beheer 

van chemische stoffen; en 

 

g) ontwikkeling en bevordering van beste praktijken voor de beoordeling en het beheer van 

chemische stoffen op internationaal niveau. 

 

2. Op basis van de in lid 1 genoemde doelstellingen en principes en met het oog op de 

bevordering van de handel, erkennen de partijen dat het van belang is: 

 

a) de transparantie ten aanzien van de inhoud van hun wet- en regelgeving en andere 

algemene maatregelen op het gebied van chemische stoffen te waarborgen; 

 

b) voor transparantie en behoorlijke procedures te zorgen bij de regeling en het beheer van 

hun stelsels voor chemische stoffen; 

 

c) waar mogelijk, beste praktijken toe te passen bij de vaststelling en uitvoering van 

wetgeving en bij risicobeoordelingen, registratie, vergunningen, kennisgevingen en de 

behandeling van vertrouwelijke bedrijfsinformatie; en 
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d) samen te werken op het gebied van goede laboratoriumpraktijken en richtsnoeren voor 

het uitvoeren van proeven, teneinde te komen tot een meer geharmoniseerde aanpak van 

de beoordeling en het beheer van chemische stoffen met het oog op een grotere inter-

nationale harmonisatie ter zake. 

 

3. De partijen komen overeen te goeder trouw overleg te plegen over eventuele problemen die 

zich bij de toepassing van de voorschriften van een partij over chemische stoffen voordoen en 

die de handel van de andere partij in aanmerkelijke mate beïnvloeden. 

 

4. Teneinde samenwerking op de door deze bijlage bestreken gebieden te bevorderen en een 

forum voor het in lid 3 bedoelde overleg te scheppen, wordt ingevolge lid 1 van artikel 15.3 

(Werkgroepen) een Werkgroep chemische stoffen opgericht. Tenzij de partijen anders 

overeenkomen of zich problemen als bedoeld in lid 3 voordoen, komt de werkgroep ten 

minste om de twee jaar bijeen. 

 

 

____________________ 
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BIJLAGE 3 

 

 

LANDBOUWVRIJWARINGSMAATREGELEN 

 

 

Lijst voor Korea 

 

Betrokken producten, drempelvolumes en maximumvrijwaringsrechten 

 

1. Deze bijlage vermeldt de producten van oorsprong die voorwerp van landbouwvrijwarings-

maatregelen als bedoeld in artikel 3.6 kunnen zijn, de drempelvolumes voor de toepassing 

van dergelijke maatregelen en het maximumvrijwaringsrecht dat elk jaar voor elk van die 

producten kan worden toegepast. 

 

2. Geen landbouwvrijwaringsmaatregel mag worden toegepast of gehandhaafd nadat de 

hieronder vermelde vrijwaringsrechten nul zijn. 
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 a) Voor rundvlees als hieronder bedoeld: 

 

Dekking: Rundspiervlees, vers, gekoeld of bevroren - HSK-onderverdelingen 

0201.10.0000, 0201.20.0000, 0201.30.0000, 0202.10.0000, 0202.20.0000 

en 0202.30.0000 

 
 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

9 900 9 900 10 098 10 299 10 505 10 716 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 

 

       

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

10 930 11 149 11 371 11 599 11 831 12 068 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

30,0 30,0 30,0 30,0 30,0 24,0 

 

      

Jaar 13 14 15 16 17 

Drempel-volume 

(mt) 

12 309 12 555 12 806 13 062 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

24,0 24,0 24,0 24,0 0 

 

 b) Voor varkensvlees als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdelingen 0203.19.1000 en 0203.19.9000 

 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

163 163 166 169 172 176 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 
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Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

179 183 187 190 194 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

15,8 14,6 13,5 12,4 11,3 0 

 

 c) Voor appelen als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdeling 0808.10.0000 

 
 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

7 500 7 500 7 650 7 803 7 959 8 118 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

8 280 8 446 8 615 8 787 8 963 9 142 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

33,8 33,8 33,8 33,8 33,8 27 

 

Jaar 13 14 15 16 17 18 

Drempel-volume 

(mt) 

9 325 9 511 9 702 9 896 10 094 10 295 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

27 27 27 27 22,5 22,5 

 

Jaar 19 20 21 22 23 24 

Drempel-volume 

(mt) 

10 501 10 711 10 926 11 144 11 367 11 594 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 

 

Jaar 25 

Drempel-volume 

(mt) 

N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

0 
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Het drempelvolume heeft betrekking op de totale hoeveelheid ingevoerde appelen, 

ongeacht de soort. 

 

In jaar 12 en elk jaar daarna tot en met jaar 24 mag het vrijwaringsrecht alleen op 

Fuji-appelen worden toegepast. 

 

 d) Voor mout en moutgerst als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdelingen 1003.00.1000 and 1107.10.0000 

 
 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

14 000 14 000 14 280 14 565 14 856 15 154 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

      

1003.00.1000 502,0 502,0 479,0 455,0 432,0 408,0 

1107.10.0000 263,0 263,0 258,0 252,0 246,0 240,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

15 457 15 766 16 081 16 403 16 731 17 065 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

      

1003.00.1000 385,0 361,0 338,0 315,0 291,0 268,0 

1107.10.0000 216,0 207,0 199,0 190,0 181,0 139,0 
 

Jaar 13 14 15 16 17 

Drempel-volume 

(mt) 

17 407 17 755 18 110 18 472 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

     

1003.00.1000 244,0 221,0 197,0 174,0 0 

1107.10.0000 127,0 115,0 103,0 91,5 0 

 

Zie punt 12 van bijlage 2-A-1 voor ingevoerde hoeveelheden die kleiner dan of gelijk 

aan het drempelvolume zijn. 
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 e) Voor aardappelzetmeel als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdeling 1108.13.0000 

 
 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

37 900 37 900 38 658 39 431 40 219 41 024 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

455,0 455,0 436,0 426,0 416,0 406,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

41 844 42 681 43 535 44 405 45 294 46 199 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

366,0 351,0 336,0 321,0 306,0 235,0 

 

Jaar 13 14 15 16 17 

Drempel-volume 

(mt) 

47 123 48 066 49 027 50 008 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

215,0 195,0 175,0 155,0 0 

 

 f) Voor ginseng als hieronder bedoeld: 

 

 Dekking: HSK-onderverdelingen 1211.20.2210, 1211.20.2220, 1211.20.2290, 

1302.19.1210, 1302.19.1220 en 1302.19.1290 

 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

300 300 306 312 318 324 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 

 



EU/KR/BIJLAGE 3/nl 6 

 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

331 337 344 351 358 365 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 754,3 

 

Jaar 13 14 15 16 17 18 

Drempel-volume 

(mt) 

373 380 388 395 403 411 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

754,3 754,3 754,3 754,3 566,0 566,0 

 

Jaar 19 20 

Drempel-volume 

(mt) 

420 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

566,0 0 

 

 g) Voor suiker als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdeling 1701.99.0000 

 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

220 220 224 228 233 238 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

242 247 252 257 262 268 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 
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Jaar 13 14 15 16 17 18 

Drempel-volume 

(mt) 

273 279 284 290 296 302 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

50,0 50,0 50,0 50,0 37,5 37,5 

 

Jaar 19 20 21 22 

Drempel-volume 

(mt) 

308 314 320 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

37,5 37,5 37,5 0 

 

 h) Voor alcohol als hieronder bedoeld: 

 

  Dekking: HSK-onderverdeling 2207.10.9010 

 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

95 95 96 98 100 102 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

264,0 264,0 258,0 253,0 247,0 241,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

104 106 109 111 113 115 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

217,0 208,0 199,0 191,0 182,0 139,0 

 

Jaar 13 14 15 16 17 

Drempel-volume 

(mt) 

118 120 122 125 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

127,0 116,0 104,0 91,8 0 
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 i) Voor dextrine als hieronder bedoeld: 

 

 Dekking: HSK-onderverdelingen 3505.10.4010, 3505.10.4090, 3505.10.5010 

en 3505.10.5090 

 

Jaar 1 2 3 4 5 6 

Drempel-volume 

(mt) 

37 900 37 900 38 658 39 431 40 219 41 024 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

375,0 375,0 365,0 355,0 345,0 334,0 

 

Jaar 7 8 9 10 11 12 

Drempel-volume 

(mt) 

41 844 42 681 43 535 44 405 45 294 46 199 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

291,0 275,0 260,0 244,0 228,0 152,0 

 

Jaar 13 14 

Drempel-volume 

(mt) 

47 123 N.v.t. 

Vrijwaringsrecht 

(%) 

131,0 0 

 

Zie punt 15 van bijlage 2-A-1 voor ingevoerde hoeveelheden die kleiner dan of gelijk 

aan het drempelvolume zijn. 

 

3. Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

 a) jaar één: de periode van 12 maanden die aanvangt op de datum waarop deze overeen-

komst in werking treedt; 
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b) jaar twee: de periode van 12 maanden die aanvangt op de eerste verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

c) jaar drie: de periode van 12 maanden die aanvangt op de tweede verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

d) jaar vier: de periode van 12 maanden die aanvangt op de derde verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

e) jaar vijf: de periode van 12 maanden die aanvangt op de vierde verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

f) jaar zes: de periode van 12 maanden die aanvangt op de vijfde verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

g) jaar zeven: de periode van 12 maanden die aanvangt op de zesde verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

h) jaar acht: de periode van 12 maanden die aanvangt op de zevende verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 

 

i) jaar negen: de periode van 12 maanden die aanvangt op de achtste verjaardag van de 

inwerkingtreding van deze overeenkomst; 
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j) jaar 10: de periode van 12 maanden die aanvangt op de negende verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

k) jaar 11: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 10e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

l) jaar 12: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 11e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

m) jaar 13: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 12e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

n) jaar 14: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 13e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

o) jaar 15: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 14e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

p) jaar 16: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 15e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

q) jaar 17: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 16e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 
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r) jaar 18: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 17e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

s) jaar 19: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 18e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

t) jaar 20: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 19e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

u) jaar 21: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 20e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

v) jaar 22: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 21e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

w) jaar 23: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 22e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; 

 

x) jaar 24: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 23e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst; en 

 

y) jaar 25: de periode van 12 maanden die aanvangt op de 24e verjaardag van de inwerking-

treding van deze overeenkomst. 

 

 

_______________ 
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BIJLAGE 4 

 

 

TBT-COORDINATOR 

 

 

1. De TBT-coördinator voor Korea is het Koreaanse agentschap voor technologie en normen dan 

wel de opvolger daarvan. 

 

2. De TBT-coördinator voor de Europese Unie wordt aangewezen door de Europese Unie die 

Korea hiervan uiterlijk een maand na de inwerkingtreding van deze overeenkomst in kennis 

stelt. 

 

 

_______________ 
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BIJLAGE 5 

 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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BIJLAGE 6 

 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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BIJLAGE 7-A 

 

 

LIJSTEN VAN VERBINTENISSEN 

 

EU 

 

1. Lijst van verbintenissen overeenkomstig artikel 7.7 (grensoverschrijdende dienstverlening) 

 

2. Lijst van verbintenissen overeenkomstig artikel 7.13 (vestiging) 

 

3. Lijst van voorbehouden overeenkomstig artikel 7.18 (stafpersoneel en afgestudeerde stagiairs) 

en 7.19 (verkopers van zakelijke diensten) 

 

Korea 

 

4. Lijst van specifieke verbintenissen overeenkomstig de artikelen 7.7, 7.13, 7.18 en 7.19 

 

A. Lijst van specifieke verbintenissen inzake dienstensectoren 

 

B. Lijst van specifieke verbintenissen inzake vestiging 
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BIJLAGE 7-A-1 

 

EU 

 

LIJST VAN VERBINTENISSEN OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 7.7 

 

(GRENSOVERSCHRIJDENDE DIENSTVERLENING) 

 

1. In onderstaande lijst van verbintenissen zijn de dienstensectoren opgenomen die 

overeenkomstig artikel 7.7 zijn geliberaliseerd, alsook, door middel van voorbehouden, de 

beperkingen inzake markttoegang en nationale behandeling die gelden voor diensten en 

dienstverleners uit Korea in die sectoren. De onderstaande lijst bevat de volgende elementen: 

 

a) de eerste kolom, waarin de sector of subsector wordt vermeld waarin de EU de 

verbintenis is aangegaan, en de liberalisering waarop de voorbehouden van toepassing 

zijn; en 

 

b) de tweede kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden worden beschreven. 

 

Voor grensoverschrijdende dienstverlening in sectoren of subsectoren waarop de 

overeenkomst van toepassing is en die niet in onderstaande lijst is opgenomen, zijn geen 

verbintenissen aangegaan. 
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2. Voor de vaststelling van de individuele sectoren en subsectoren: 

 

a) onder "CPC" wordt verstaan de "Central Products Classification", zoals bedoeld in 

voetnoot 27 bij artikel 7.25; en 

 

b) onder CPC ver. 1.0 wordt de "Central Products Classification" verstaan, zoals vast-

gesteld in "Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, Series M, Nr. 77, 

CPC ver 1.0, 1998". 

 

3. Onderstaande lijst bevat geen maatregelen met betrekking tot opleidingseisen en -procedures, 

technische normen, en vergunningsvereisten en -procedures die geen beperking inzake 

markttoegang of nationale behandeling vormen in de zin van de artikelen 7.5 en 7.6. Deze 

maatregelen (zoals een vergunningsverplichting, universeledienstverplichting, verplichte 

erkenning van kwalificaties in gereglementeerde sectoren en verplichting om specifieke 

examens (inclusief taalexamens) af te leggen), zijn steeds van toepassing op diensten en 

dienstverleners uit Korea, ook al zijn zij niet in de lijst opgenomen. 

 

4. Onderstaande lijst doet geen afbreuk aan de haalbaarheid van grensoverschrijdende dienst-

verlening voorzien in artikel 7.4, lid 3, onder i), in bepaalde dienstensectoren en -subsectoren, 

noch aan overheidsmonopolies en exclusieve rechten als beschreven in de lijst van verbin-

tenissen inzake vestiging. 

 

5. Overeenkomstig artikel 7.1, lid 3, bevat onderstaande lijst geen maatregelen betreffende door 

een partij toegekende subsidies. 
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6. De uit de onderstaande lijst voortvloeiende rechten en verplichtingen hebben geen directe 

werking, zodat er niet rechtstreeks rechten voor natuurlijke of rechtspersonen uit voortvloeien. 

 

7. In de onderstaande lijst worden de volgende afkortingen gebruikt: 

 

AT Oostenrijk 

 

BE België 

 

BG Bulgarije 

 

CY Cyprus 

 

CZ Tsjechië 

 

DE Duitsland 

 

DK Denemarken 

 

EU De Europese Unie, met inbegrip van al haar lidstaten 

 

ES Spanje 

 

EE Estland 

 

FI Finland 

 

FR Frankrijk 
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EL Griekenland 

 

HU Hongarije 

 

IE Ierland 

 

IT Italië 

 

LV Letland 

 

LT Litouwen 

 

LU Luxemburg 

 

MT Malta 

 

NL Nederland 

 

PL Polen 

 

PT Portugal 

 

RO Roemenië
 

 

SK Slowakije 

 

SI Slovenië 

 

SE Zweden 

 

UK Verenigd Koninkrijk 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

ALLE SECTOREN Onroerend goed 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Alle lidstaten behalve AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, IE, IT, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Geen. 

AT: voor de verwerving, aankoop, huur of pacht van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is 

toestemming nodig van de bevoegde regionale autoriteiten (Länder) die zullen beoordelen of al dan niet grote economische, 

sociale of culturele belangen in het geding zijn. 

BG: buitenlandse rechtspersonen en burgers die permanent in het buitenland verblijven, kunnen gebouwen en beperkte 

eigendomsrechten
1
 van onroerend goed verwerven met toestemming van het ministerie van Financiën. Deze verplichting geldt 

niet voor personen die in Bulgarije hebben geïnvesteerd. 

Buitenlandse burgers die permanent in het buitenland verblijven, buitenlandse rechtspersonen en vennootschappen met een 

buitenlands meerderheidsbelang kunnen in bepaalde, door de Raad van Ministers aangewezen geografische regio’s met 

toestemming onroerend goed verwerven. 

CY: niet geconsolideerd. 

CZ: beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

Buitenlandse entiteiten kunnen onroerend goed verwerven door oprichting van een Tsjechische rechtspersoon of deelname in 

een joint venture. Voor de verwerving van grond door buitenlandse entiteiten is toestemming vereist. 

DK: Beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door niet-ingezeten natuurlijke en rechtspersonen. 

Beperkingen met betrekking tot de aankoop van landbouwbedrijven door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

                                                 
1
 Het Bulgaarse eigendomsrecht kent de volgende beperkte eigendomsrechten: gebruiksrecht, bouwrecht, recht van bovenbouw en erfdienstbaarheden. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

 EL: Volgens Wet nr. 1892/90 moet het ministerie van Defensie toestemming verlenen als burgers grond willen kopen in gebieden 

dichtbij de grens. In de administratieve praktijk wordt gemakkelijk toestemming verleend voor directe investeringen. 

FI: (Ålandeilanden): voor natuurlijke personen die geen regionaal burger van Åland zijn en voor rechtspersonen gelden 

beperkingen van het recht om op de Ålandeilanden onroerend goed te kopen en te bezitten zonder toestemming van de 

bevoegde autoriteiten van de eilanden. Beperkingen voor natuurlijke personen die geen regionaal burger van Åland zijn en 

voor rechtspersonen van het recht van vestiging en het recht diensten te verlenen, zonder toestemming van de bevoegde 

autoriteiten van de eilanden. 

HU: beperking van de aankoop van grond en onroerend goed door buitenlandse investeerders
2
. 

IE: voor de verwerving van een belang in Ierse grond door interne of buitenlandse bedrijven of door onderdanen van een ander 

land is voorafgaande schriftelijke toestemming van de Land Commission vereist. Wanneer de grond voor industriële 

doeleinden bestemd is (behalve landbouw), geldt deze eis niet als de minister van Ondernemingen, Handel en 

Werkgelegenheid ontheffing verleent. Deze wet is niet van toepassing binnen de bebouwde kom van steden. 

IT: Voor de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is wederkerigheid vereist. 

LT: niet geconsolideerd voor de verwerving van grond.
 3
 

MT:  de eisen van de Maltese wet- en regelgeving inzake de aankoop van onroerend goed blijven van toepassing.  

PL: voor de aankoop (direct of indirect) van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is toestemming 

vereist. Niet geconsolideerd voor de verwerving van staatseigendom, d.w.z. de regelingen voor het privatiseringsproces. 

RO: natuurlijke personen die niet de Roemeense nationaliteit hebben en in Roemenië wonen en rechtspersonen die niet Roemeens 

zijn en hun hoofdkwartier in Roemenië hebben, kunnen geen grond verwerven via een akte inter vivos.  

 

                                                 
2
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 

3
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

 SI: in Slovenië met buitenlandse kapitaalparticipatie gevestigde rechtspersonen mogen op het grondgebied van Slovenië 

onroerend goed kopen. Filialen
4
 die door buitenlanders in Slovenië zijn gevestigd, mogen uitsluitend onroerend goed (met 

uitzondering van grond) verwerven wanneer dat noodzakelijk is voor de uitoefening van de economische activiteiten 

waarvoor zij zijn opgericht. Ondernemingen waarvan de meerderheid van het kapitaal of de stemrechten direct of indirect 

toebehoort aan onderdanen van of rechtspersonen uit de andere partij, mogen alleen met speciale toestemming onroerend goed 

bezitten op minder dan 10 km van de grens. 

SK: beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

Buitenlandse entiteiten kunnen onroerend goed verwerven door oprichting van een Slowaakse rechtspersoon of deelname in 

een joint venture. Niet geconsolideerd voor grond. 

                                                 
4
 Volgens de wet inzake handelsondernemingen worden in Slovenië gevestigde filialen niet als rechtspersoon beschouwd; voor hun activiteiten worden zij behandeld als 

dochterondernemingen. Dit is in overeenstemming met artikel XXVIII, onder g), van de GATS. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

1. ZAKELIJKE DIENSTEN  

A. Diensten van deskundigen  

a) Rechtskundige diensten  

(CPC 861)
5
 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: voor de volledige toelating tot de balie, die vereist is voor de beoefening van het interne recht (het 

EU-recht en het recht van de lidstaat), geldt een nationaliteitsvereiste. 

                                                 
5
 Omvat rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging, arbitrage en bemiddeling, juridische documentatie en certificering. 

 

 Verstrekking van rechtskundige diensten is uitsluitend toegestaan met betrekking tot internationaal publiekrecht, EU-recht en het recht van de jurisdicties waar de dienstverlener 

of zijn personeel gekwalificeerd is als advocaat, en is, net als andere diensten, onderworpen aan vergunningsvereisten en -procedures die van toepassing zijn in de lidstaten van 

de Europese Unie. Voor advocaten die rechtskundige diensten verlenen met betrekking tot internationaal publiekrecht en buitenlands recht, kunnen deze vergunningsvereisten en 

-procedures onder meer de vorm aannemen van de naleving van plaatselijke beroepscodes, gebruik van de titel uit het eigen land (tenzij erkenning met de titel in het gastland 

werd verkregen), vereisten in verband met verzekeringen, gewone registratie bij de balie van het gastland of een vereenvoudigde toegang tot de balie van het gastland via een 

bekwaamheidstest en een wettelijk of professioneel domicilie in het gastland. Rechtskundige diensten met betrekking tot EU-recht moeten in principe worden uitgevoerd door of 

via een volledig gekwalificeerde advocaat die in een lidstaat van de Europese Unie tot de balie is toegelaten en persoonlijk optreedt, en rechtskundige diensten met betrekking tot 

het recht van een lidstaat van de Europese Unie moeten in principe worden uitgevoerd door of via een volledig gekwalificeerde advocaat die in die lidstaat tot de balie is 

toegelaten en persoonlijk optreedt. Voor vertegenwoordiging voor rechtbanken en andere bevoegde instanties in de EU kan daarom volledige toelating tot de balie in de 

betrokken lidstaat van de Europese Unie noodzakelijk zijn aangezien dat de beoefening van het EU-recht en van het nationale procesrecht inhoudt. Niettemin mogen 

buitenlandse advocaten die niet ten volle tot de balie zijn toegelaten in bepaalde lidstaten in civielrechtelijke procedures een partij vertegenwoordigen die onderdaan is van of 

behoort tot de staat waarin de advocaat gemachtigd is zijn beroep uit te oefenen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

behalve rechtskundig advies, 

juridische documentatie en 

certificering die worden verstrekt 

door beoefenaars van juridische 

beroepen die met publieke 

functies zijn belast, zoals 

notarissen, gerechtsdeurwaarders 

of andere ambtenaren 

BE, FI: voor de volledige toelating tot de balie, die vereist is voor rechtskundige vertegenwoordiging, gelden een nationaliteits- en 

een ingezetenschapsvereiste. Voor vertegenwoordiging voor het Hof van Cassatie in andere dan strafzaken gelden in BE quota's. 

BG: Koreaanse advocaten mogen alleen onderdanen van Korea rechtskundig vertegenwoordigen in wederkerigheid en 

samenwerking met een Bulgaarse advocaat. Voor rechtskundige bemiddeling is een vaste verblijfplaats in Bulgarije vereist. 

FR: voor de toegang van advocaten tot het beroep van "avocat auprès de la Cour de Cassation" en "avocat auprès du Conseil d’Etat" 

gelden quota's en een nationaliteitsvereiste. 

HU: voor de volledige toelating tot de balie gelden een nationaliteits- en een ingezetenschapsvereiste. Voor buitenlandse advocaten is 

rechtskundige dienstverlening beperkt tot het verstrekken van rechtskundig advies. 

LV: nationaliteitsvereiste voor beëdigde advocaten, aan wie rechtskundige vertegenwoordiging in strafzaken voorbehouden is. 

DK: alleen juristen met een Deense vergunning tot uitoefening van het juridische beroep, en in Denemarken geregistreerde 

advocatenkantoren mogen juridisch advies verstrekken. Om een Deense vergunning te verkrijgen, moet een juridisch examen worden 

afgelegd. 

SE: voor toelating tot de balie, die noodzakelijk is om de Zweedse titel "advokat" te mogen voeren, is ingezetenschap vereist. 

b) 1. Accountants, boekhouders 

(CPC 86212 andere dan auditors, 

CPC 86213, CPC 86219 en CPC 

86220) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

FR, HU, IT, MT, RO, SI: niet geconsolideerd. 

AT: nationaliteitsvereiste voor vertegenwoordiging bij bevoegde autoriteiten. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

b) 2. Auditors 

(CPC 86211 en 86212 behalve 

accountants) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, UK: niet geconsolideerd. 

AT: nationaliteitsvereiste voor vertegenwoordiging bij bevoegde instanties en voor audits overeenkomstig specifieke Oostenrijkse 

wetgeving (bv. vennootschapswetgeving, beurswet, bankwetgeving enz.). 

SE: alleen in Zweden erkende auditors mogen audits uitvoeren binnen bepaalde rechtspersonen, zoals alle vennootschappen met 

beperkte aansprakelijkheid. Alleen zij mogen aandeelhouder zijn van of partner zijn in ondernemingen die erkende audits (voor 

officiële doeleinden) uitvoeren. Ingezetenschap is verplicht voor erkenning. 

LT: het auditverslag moet worden opgesteld in samenwerking met een in Litouwen officieel erkende auditor. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

c) Belastingconsulenten 

(CPC 863)
6 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT: nationaliteitsvereiste voor vertegenwoordiging bij bevoegde autoriteiten. 

CY: belastingconsulenten moeten een vergunning hebben van de minister van Financiën. Hiervoor wordt een onderzoek naar de 

economische behoefte uitgevoerd. De hierbij gebruikte criteria zijn dezelfde als die voor de toestemming voor buitenlandse 

investeringen (zie de horizontale afdeling). Aangezien deze criteria voor deze subsector gelden, wordt telkens rekening gehouden met de 

werkgelegenheidssituatie in de subsector. 

BG, MT, RO, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
6
 Omvat niet: rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging in belastingaangelegenheden. Deze zijn opgenomen onder 1.A.a). Rechtskundige diensten. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

d) Architecten 

en 

e) Stedenbouwkundigen en 

landschapsarchitecten  

(CPC 8671 en CPC 8674) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT: niet geconsolideerd behalve voor diensten die betrekking hebben op de planning. 

BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: niet geconsolideerd. 

DE: toepassing van de interne regels inzake honoraria en emolumenten voor alle diensten die vanuit het buitenland worden verleend. 

HU, RO: niet geconsolideerd voor landschapsarchitectuur. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

f) Ingenieurs en 

g) Ingenieurs: geïntegreerde 

diensten 

(CPC 8672 en CPC 8673) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, SI: niet geconsolideerd behalve voor diensten die uitsluitend betrekking hebben op de planning. 

BG, CY, EL, IT, MT, PT: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

h) Artsen (psychologen daaronder 

begrepen) en tandartsen 

(CPC 9312 en deel van CPC 

85201)  

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: niet geconsolideerd.  

SI: niet geconsolideerd voor sociale geneeskunde, hygiënische, epidemiologische en medisch-ecologische diensten, levering van bloed, 

bloedpreparaten en transplantaten en autopsie. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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i) Dierenartsen 

(CPC 932) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK: niet geconsolideerd. 

UK: niet geconsolideerd, behalve voor veterinaire laboratorium- en technische diensten voor dierenartsen, algemeen advies, 

begeleiding en informatie (bv. op het gebied van voeding, gedrag en verzorging van huisdieren). 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

j) 1. Verloskundigen 

(deel van CPC 93191) 

j) 2. Verpleegkundigen, 

fysiotherapeuten en paramedisch 

personeel 

(deel van CPC 93191) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: niet geconsolideerd. 

FI, PL: niet geconsolideerd, behalve voor verpleegkundigen.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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k) Detailhandel in farmaceutische 

producten en detailhandel in 

medische en orthopedische 

goederen  

(CPC 63211) 

en andere door apothekers 

verstrekte diensten
7 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI, UK: niet geconsolideerd. 

CZ, LV, LT: niet geconsolideerd, behalve voor postorders. 

HU: niet geconsolideerd, behalve voor CPC 63211. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

B. Diensten in verband met 

computers 

(CPC 84) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

C. Speur- en ontwikkelingswerk  

Speur- en ontwikkelingswerk op 

het gebied van de maatschappij- 

en geesteswetenschappen 

(CPC 852 behalve psychologen)
8 

 

Geen. 

                                                 
7
 Het verstrekken van farmaceutische producten aan het grote publiek is, net als het verstrekken van andere diensten, onderworpen aan de vergunnings- en kwalificatievereisten en 

-procedures die in de lidstaten van de Europese Unie gelden. Algemeen genomen is deze activiteit aan apothekers voorbehouden. In een aantal lidstaten van de Europese Unie is 

alleen het verstrekken van farmaceutische producten op voorschrift aan apothekers voorbehouden.  
8
 Deel van CPC 85201, dat is opgenomen onder 1.A.h) Artsen en tandartsen. 
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Speur- en ontwikkelingswerk op 

het gebied van 

natuurwetenschappen 

(CPC 851) 

Interdisciplinair speur- en 

ontwikkelingswerk 

(CPC 853) 

EU: voor door de overheid gefinancierd speur- en ontwikkelingswerk kunnen exclusieve rechten en/of vergunningen alleen worden 

toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging 

in de Europese Unie hebben.  

 

D. Exploitatie van en handel in 

onroerend goed
9 

 

 

a) Van eigen of geleased 

onroerend goed  

(CPC 821) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

b) Voor een vast bedrag of op 

contractbasis 

(CPC 822) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
9
 De betrokken dienst houdt verband met het beroep van makelaar in onroerend goed en heeft geen gevolgen voor de rechten van en/of beperkingen voor natuurlijke en 

rechtspersonen die onroerend goed kopen. 
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E. Verhuur/lease zonder 

bedieningspersoneel 

 

a) Schepen 

(CPC 83103) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, DE, HU, MT, RO: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

b) Luchtvaartuigen 

(CPC 83104) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2  

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd. 

AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PT, SI, SE, UK: luchtvaartuigen die door luchtvaartmaatschappijen 

uit de Europese Unie worden gebruikt, moeten in de lidstaat van de Europese Unie die de luchtvaartmaatschappij vergunning heeft 

verleend of elders in de Europese Unie geregistreerd zijn. In uitzonderlijke omstandigheden of voor kortlopende leasecontracten kan 

ontheffing worden verleend. 

c) Andere transportmiddelen  

(CPC 83101, CPC 83102 en CPC 

83105)  

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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d) Andere machines en 

werktuigen 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 

83108 en CPC 83109) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

e) Consumentenartikelen 

(CPC 832) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: niet geconsolideerd. 

EE: niet geconsolideerd, behalve voor lease en verhuur van voorbespeelde videocassettes voor thuisamusement. 

f) Verhuur van 

telecommunicatieapparatuur 

(CPC 7541) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

F. Andere zakelijke diensten   

a) Reclame 

(CPC 871) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

b) Markt- en opinieonderzoek 

(CPC 864) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

c) Advies op het gebied van 

bedrijfsbeheer 

(CPC 865) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 
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d) Diensten in verband met advies 

op het gebied van bedrijfsbeheer 

(CPC 866) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

HU: niet geconsolideerd voor arbitrage en bemiddeling (CPC 86602). 

e) Technische testen en toetsen  

(CPC 8676) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

IT: niet geconsolideerd voor biologen en chemisch analisten. 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: niet geconsolideerd. 

f) Adviseurs en consulenten in 

verband met landbouw, jacht en 

bosbouw 

(deel van CPC 881) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

IT: niet geconsolideerd voor activiteiten die voorbehouden zijn aan landbouwkundigen en "periti agrari". 

EE, MT, RO, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

g) Adviseurs en consulenten in 

verband met visserij 

(deel van CPC 882) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

LV, MT, RO, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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h) Adviseurs en consulenten in 

verband met de industrie 

(deel van CPC 884 en deel van 

CPC 885) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

i) Arbeidsbemiddeling en 

personeelsvoorziening  

 

i) 1. Werving en selectie van 

leidinggevend personeel  

(CPC 87201) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

i) 2. Werving en selectie van 

personeel  

(CPC 87202) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: niet geconsolideerd.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: niet geconsolideerd. 

i) 3. Voorziening van 

kantoorpersoneel 

(CPC 87203) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 
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i) 4. Leveren van huishoudelijke 

hulp, arbeiders voor handel en 

bedrijf, verpleegkundig en ander 

personeel 

(CPC 87204, 87205, 87206, 

87209) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Alle lidstaten behalve HU: niet geconsolideerd. 

 HU: Geen. 

j) 1. Opsporingsdiensten 

(CPC 87301) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: niet geconsolideerd.  

j) 2. Beveiligingsdiensten  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 en CPC 87305) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

HU: niet geconsolideerd voor CPC 87304, CPC 87305.  

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

HU: niet geconsolideerd voor CPC 87304, CPC 87305.  

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: niet geconsolideerd.  

k) Aanverwante 

wetenschappelijke en technische 

adviezen 

(CPC 8675) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: niet geconsolideerd voor diensten in verband met 

exploratie. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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l) 1. Onderhoud en reparatie van 

schepen 

(deel van CPC 8868) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

Voor zeeschepen: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: niet geconsolideerd. 

Voor binnenschepen: EU behalve EE, HU, LV: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

l) 2. Onderhoud en reparatie van 

spoorwegmaterieel  

(deel van CPC 8868) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: niet geconsolideerd.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

l) 3. Onderhoud en reparatie van 

auto's, motorfietsen, skimotoren en 

wegtransportmiddelen  

(CPC 6112, CPC 6122, deel van 

CPC 8867 en deel van CPC 8868) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 
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l) 4. Onderhoud en reparatie van 

luchtvaartuigen en delen daarvan  

(deel van CPC 8868) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

l) 5. Onderhoud en reparatie van 

producten van metaal, machines 

(behalve kantoormachines), 

toestellen (behalve 

transportmiddelen en 

kantoortoestellen) en 

consumentenartikelen
10

 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

en CPC 8866) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

 

m) Reiniging van gebouwen 

(CPC 874) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
10

 Onderhoud en reparatie van transportmiddelen (CPC 6112, 6122, 8867 en CPC 8868) zijn opgenomen onder 1.F. l) 1 tot en met 1.F. l) 4. 

 Onderhoud en reparatie van kantoormachines en -toestellen, inclusief computers, (CPC 845) zijn opgenomen onder 1.B. Diensten in verband met computers. 
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n) Fotografie 

(CPC 875) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, EE, MT, PL: niet geconsolideerd voor luchtfotografie. 

LV: niet geconsolideerd voor gespecialiseerde fotografie. (CPC 87504) 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

o) Verpakkingsdiensten 

(CPC 876) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

p) Drukkerijen en uitgeverijen 

(CPC 88442) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

q) Organisatie van congressen 

(deel van CPC 87909) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

r) 1. Vertalers en tolken 

(CPC 87905) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

PL: niet geconsolideerd voor beëdigde tolken. 

HU, SK: niet geconsolideerd voor officiële vertalingen en vertolkingen. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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r) 2. Binnenhuisarchitecten en 

andere gespecialiseerde designers  

(CPC 87907) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

DE: toepassing van de interne regels inzake honoraria en emolumenten voor alle diensten die vanuit het buitenland worden verleend. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

r) 3. Incassobureaus 

(CPC 87902) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd.  

r) 4. Kredietrapportage 

(CPC 87901) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd.  

r) 5. Kopiëren van teksten 

(CPC 87904)
11 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: niet geconsolideerd.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

r) 6. Advies inzake 

telecommunicatie 

(CPC 7544) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

r) 7. Telefoonbeantwoording 

(CPC 87903) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

                                                 
11

 Omvat geen drukkerijen, die onder CPC 88442 vallen en onder 1.F p) zijn opgenomen. 
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2. COMMUNICATIE  

A. Post- en koeriersdiensten 

(Diensten in verband met het 

verwerken
12

 van postzendingen
13

 

volgens onderstaande lijst van 

subsectoren, naar interne en 

buitenlandse bestemmingen: 

i) verwerking van een op enigerlei 

fysieke drager aangebrachte 

schriftelijke geadresseerde 

mededeling
14

, waaronder hybride 

postdiensten en direct mail, 

ii) verwerking van geadresseerde 

pakjes en pakketten
15

, 

iii) verwerking van geadresseerd 

drukwerk
16

, iv) verwerking van 

onder i) tot en met iii) genoemde 

poststukken als aangetekende of 

verzekerde zendingen,  

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

                                                 
12

 Het begrip "verwerken" omvat ophalen, sorteren, vervoeren en bezorgen. 
13

 Het begrip "postzending" omvat alle poststukken die door een bedrijf worden verwerkt, ongeacht of dit bedrijf publiek of particulier is. 
14

 Bijvoorbeeld brieven of briefkaarten. 
15

 Met inbegrip van boeken en catalogi. 
16

 Kranten en tijdschriften. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 26 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

v) expresbesteldiensten
17

 voor 

onder i) tot en met iii) bedoelde 

zendingen, vi) verwerking van 

niet-geadresseerde zendingen en 

vii) uitwisseling van documenten
18 

Subsectoren i), iv) en v) blijven 

buiten beschouwing wanneer zij 

onder diensten vallen die kunnen 

worden voorbehouden voor 

brievenpost die 5 keer minder 

kost dan het publieke basistarief, 

mits de brieven minder dan 350 

gram wegen
19

, en voor 

aangetekende zendingen bij 

gerechtelijke of administratieve 

procedures.) 

 

                                                 
17

 Expresbesteldiensten bieden naast snellere en betrouwbaardere verzending extra dienstverlening in de vorm van ophalen vanaf het verzendpunt, persoonlijke aflevering bij de 

geadresseerde, het volgen en opsporen van zendingen, de mogelijkheid om het adres of de geadresseerde tijdens het vervoer te wijzigen, en ontvangstbevestiging. 
18

 Levering van middelen, met inbegrip van het verschaffen van adhoc-ruimte alsmede vervoer door derden, voor zelfbestelling door de wederzijdse uitwisseling van 

postzendingen tussen gebruikers die zich op deze dienst abonneren. Het begrip "postzending" omvat alle poststukken die door een bedrijf worden verwerkt, ongeacht of dit 

bedrijf publiek of particulier is. 
19

 Onder "brievenpost" wordt verstaan: een op enigerlei fysieke drager aangebrachte schriftelijke mededeling die wordt vervoerd en besteld op het door de afzender op de zending 

zelf of op de omslag daarvan vermelde adres. Boeken, catalogi, kranten en tijdschriften worden niet als brievenpost aangemerkt. 
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(deel van CPC 751, deel van CPC 

71235
20

 en deel van CPC 

73210
21

) 

 

 

B. Telecommunicatie  

Het leveren van inhoud die via 

telecommunicatiediensten wordt 

verzonden, valt hier niet onder. 

 

a) Alle diensten die bestaan uit de 

transmissie en ontvangst van 

elektromagnetische signalen
22

, 

met uitzondering van radio- en 

televisieomroep
23

  

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

 

                                                 
20

 Vervoer van post- en koerierzendingen voor eigen rekening via elke vorm van vervoer over land. 
21

 Vervoer van post voor eigen rekening via de lucht. 
22

 Deze diensten omvatten niet online-informatie en/of gegevensverwerking (met inbegrip van de verwerking van transacties) (deel van CPC 843), die onder 1.B. Diensten in 

verband met computers zijn opgenomen. 
23

 Een omroep is de ononderbroken transmissieketen die vereist is voor de distributie van televisie- en radioprogrammasignalen naar het grote publiek. Het begrip omvat niet de 

toeleveringskoppelingen tussen exploitanten. 
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b) Transmissie van programma's 

via satelliet
24 

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU: geen, behalve dat dienstverleners in deze sector onderworpen kunnen zijn aan verplichtingen om de doelstellingen van algemeen 

belang te vrijwaren die verband houden met inhoud die via hun netwerk wordt getransfereerd, in overeenstemming met het 

EU-regelgevingskader voor elektronische communicatie.  

BE: niet geconsolideerd. 

3. BOUWNIJVERHEID EN 

CIVIELTECHNISCHE 

DIENSTEN IN VERBAND 

DAARMEE (CPC 511, CPC 512, 

CPC 513, CPC 514, CPC 515, 

CPC 516, CPC 517 en CPC 518)  

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

 

                                                 
24

 Hieronder valt de telecommunicatiedienst die bestaat in de transmissie en ontvangst van radio- en televisieprogramma's via satelliet (de ononderbroken transmissieketen via 

satelliet die vereist is voor de distributie van televisie- en radioprogrammasignalen naar het grote publiek). De verkoop van satellietdiensten valt hieronder, maar niet de verkoop 

van pakketten televisieprogramma's aan huishoudens. Nationale verbindingen (de transmissie van die signalen via satelliet van het nationale grondgebied naar het nationale 

grondgebied) vallen hier niet onder.  
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4. HANDEL 

(behalve de handel in wapens, 

munitie, springstoffen en ander 

oorlogsmaterieel) 

A. Handelsbemiddeling 

a) Handelsbemiddeling in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan 

(deel van CPC 61111, deel van 

CPC 6113 en deel van CPC 6121)  

b) Andere handelsbemiddeling 

(CPC 621) 

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU behalve AT, SI, SE, FI: niet geconsolideerd voor de handel in chemische producten, edele metalen (en edelstenen). 

AT: niet geconsolideerd voor de handel in pyrotechnische producten, ontvlambare producten, explosieven en giftige stoffen. 

AT, BG: niet geconsolideerd voor de handel in producten voor medisch gebruik zoals medische en chirurgische instrumenten, 

geneeskundige stoffen en voorwerpen voor medisch gebruik. 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, FR, PL, RO: niet geconsolideerd voor de handel in tabak en tabaksproducten.  

IT: voor de groothandel: staatstabaksmonopolie. 

BG, FI, PL, RO, SE: niet geconsolideerd voor de handel in alcoholhoudende dranken. 

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: niet geconsolideerd voor de handel in farmaceutische producten.  

BG, HU, PL: niet geconsolideerd voor makelaars in grondstoffen. 

FR: wat handelsbemiddeling betreft, niet geconsolideerd voor handelaren en makelaars in verse voedingsmiddelen op 17 markten van 

nationaal belang. Niet geconsolideerd voor de groothandel in farmaceutische producten. 
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B. Groothandel 

a) Groothandel in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan 

(deel van CPC 61111, deel van 

CPC 6113 en deel van CPC 6121) 

b) Groothandel in 

telecommunicatieapparatuur 

(deel van CPC 7542) 

c) Andere groothandel 

(CPC 622 behalve groothandel in 

energieproducten
25

) 

 

MT: niet geconsolideerd voor handelsbemiddeling. 

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: niet geconsolideerd voor detailhandel, behalve voor 

postorders. 

 

                                                 
25

 Deze diensten, die CPC 62271 omvatten, zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 14.D. 
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C. Detailhandel
26

 

Detailhandel in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan  

(CPC 61112, deel van CPC 6113 

en deel van CPC 6121 ) 

Detailhandel in telecom-

municatieapparatuur 

(deel van CPC 7542) 

Detailhandel in voedingsmiddelen  

(CPC 631) 

 

                                                 
26

 Omvat niet onderhoud en reparatie, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 1.B. en 1.F.l). 

 Omvat geen detailhandel in energieproducten, die is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 14.E en 14.F. 
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Detailhandel in andere (niet-

energie)goederen, behalve 

detailhandel in farmaceutische 

producten en medische en 

orthopedische goederen
27

 

(CPC 632 behalve CPC 63211 en 

63297) 

D. Franchising  

(CPC 8929) 

 

5. ONDERWIJS (alleen 

particulier gefinancierd)  

 

A. Basisonderwijs  

(CPC 921) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

CY, FI, MT, RO, SE, SI: niet geconsolideerd. 

                                                 
27

 Detailhandel in farmaceutische producten en medische en orthopedische goederen zijn opgenomen onder VRIJE BEROEPEN in 1.A.k). 
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B. Voortgezet onderwijs 

(CPC 922) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

CY, FI, MT, RO, SE: niet geconsolideerd.  

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

LV: niet geconsolideerd voor voortgezet technisch en beroepsonderwijs voor gehandicapte leerlingen (CPC 9224).  

C. Hoger onderwijs 

(CPC 923) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: niet geconsolideerd. 

FR: nationaliteitsvereiste. De bevoegde autoriteiten kunnen onderdanen van Korea evenwel toestemming verlenen om een 

onderwijsinstelling op te richten en te besturen, alsook om les te geven. 

IT: nationaliteitsvereiste voor dienstverleners om een vergunning te krijgen om erkende staatsdiploma's af te geven. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: niet geconsolideerd. 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

CZ, SK: niet geconsolideerd voor hoger onderwijs, behalve voor postsecundair technisch en beroepsonderwijs (CPC 92310). 
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D. Volwasseneneducatie 

(CPC 924) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

CY, FI, MT, RO, SE: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT: niet geconsolideerd voor volwasseneneducatie via radio of televisie. 

E. Ander onderwijs 

(CPC 929) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

6. MILIEUDIENSTEN 

A. Diensten in verband met 

afvalwater 

(CPC 9401)
28

 

B. Beheer van vaste en 

gevaarlijke afvalstoffen, behalve 

grensoverschrijdend vervoer van 

gevaarlijke afvalstoffen 

a) Afvalverzameling en 

-verwerking 

(CPC 9402) 

b) Hygiënediensten en 

vergelijkbare diensten 

(CPC 9403) 

Voor vorm van dienstverlening 1  

EU: niet geconsolideerd behalve voor consulenten. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
28

 Stemt overeen met afvalwaterinzameling en -behandeling. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 35 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

C. Bescherming van 

luchtkwaliteit en klimaat 

(CPC 9404)
29

 

D. Sanering en schoonmaak van 

bodem en water  

a) Behandeling en sanering van 

verontreinigde bodem en 

verontreinigd water 

(deel van CPC 94060)
30

 

E. Lawaaibestrijding en reductie 

van trillingen 

(CPC 9405) 

F. Bescherming van de 

biodiversiteit en het landschap  

a) Bescherming van natuur en 

landschap 

(deel van CPC 9406) 

G. Overige diensten in verband 

met milieu en aanverwante 

diensten 

(CPC 94090) 

 

                                                 
29

 Stemt overeen met reiniging van uitlaatgassen.  
30

 Stemt overeen met delen van bescherming van natuur en landschap. 
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7. FINANCIËLE DIENSTEN  

A. Verzekeringen en aanverwante 

diensten 

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK:  

niet geconsolideerd voor directe verzekeringen, behalve voor verzekering van risico's in verband met: 

 a) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de verzekering een of meer 

van de volgende onderdelen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en  

 b) goederen in het internationale douanevervoer. 

AT: promotionele activiteiten en intermediairs namens een niet in de Europese Unie gevestigde dochteronderneming of een niet in 

Oostenrijk gevestigd filiaal (behalve voor herverzekering en retrocessie) zijn verboden. De verplichte verzekering van luchtvervoer, 

behalve de verzekering van internationaal commercieel luchtvervoer, kan alleen worden gesloten bij een in de Europese Unie 

gevestigde dochteronderneming of een in Oostenrijk gevestigd filiaal. Voor verzekeringscontracten (met uitzondering van 

herverzekerings- en retrocessiecontracten) die bij een niet in de Europese Unie gevestigde dochteronderneming of een niet in 

Oostenrijk gevestigd filiaal worden gesloten, is een hogere premiebelasting verschuldigd. Van deze hogere premiebelasting kan 

ontheffing worden verleend. 

DK: alleen in de Europese Unie gevestigde ondernemingen mogen de verplichte verzekering voor luchtvervoer aanbieden. In 

Denemarken mogen geen personen of ondernemingen (met inbegrip van verzekeringsmaatschappijen) andere dan 

verzekeringsmaatschappijen die hiervoor vergunning hebben verkregen krachtens de Deense wetgeving of van de bevoegde Deense 

autoriteiten, bedrijfsmatig deelnemen aan de directe verzekering van personen die ingezetenen zijn van Denemarken en van Deense 

schepen of goederen in Denemarken. 

DE: de verplichte verzekering voor luchtvervoer kan alleen bij een in de Europese Unie gevestigde dochteronderneming of een in 

Duitsland gevestigd filiaal worden gesloten. Een buitenlandse verzekeringsmaatschappij met een filiaal in Duitsland kan daar 

uitsluitend via dat filiaal verzekeringscontracten voor internationaal vervoer afsluiten. 

 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 37 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

 FR: risico’s in verband met vervoer over land mogen uitsluitend door in de Europese Unie gevestigde verzekeringsmaatschappijen 

worden verzekerd. 

PL: niet geconsolideerd, behalve voor herverzekering, retrocessie en verzekering van goederen in het internationale handelsverkeer. 

PT: lucht- en zeevervoer (goederen, luchtvaartuigen, schepen en aansprakelijkheid) mogen alleen bij in de Europese Unie gevestigde 

ondernemingen worden verzekerd. Alleen in de Europese Unie gevestigde personen of ondernemingen mogen in Portugal als 

intermediair voor dit soort verzekeringen optreden. 

RO: herverzekering op de internationale markt is alleen toegestaan als het herverzekerde risico niet op de binnenlandse markt kan 

worden geplaatst. 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: niet geconsolideerd voor directe-

verzekeringsbemiddeling, behalve voor verzekering van risico's in verband met: 

 a) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de verzekering een of meer 

van de volgende onderdelen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en  

 b) goederen in het internationale douanevervoer. 

BG: niet geconsolideerd voor directe verzekeringen, behalve voor diensten die op het grondgebied van Bulgarije door buitenlandse 

aanbieders aan buitenlanders worden aangeboden. Goederenvervoer, voertuigen en aansprakelijkheid ten aanzien van in Bulgarije 

gelegen risico’s mogen niet door buitenlandse verzekeringsmaatschappijen worden verzekerd. Een buitenlandse 

verzekeringsmaatschappij kan uitsluitend via een filiaal in de Europese Unie verzekeringscontracten afsluiten. Niet geconsolideerd 

voor depositoverzekeringen en soortgelijke compensatieregelingen, noch voor stelsels van verplichte verzekeringen. 
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 CY, LV, MT: niet geconsolideerd voor directe verzekeringen, behalve voor verzekering van risico's in verband met: 

 a) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de verzekering een of meer 

van de volgende onderdelen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en  

 b) goederen in het internationale douanevervoer. 

LT: niet geconsolideerd voor directe verzekeringen, behalve voor verzekering van risico's in verband met: 

 a) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de verzekering een of meer 

van de volgende onderdelen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en  

 b) goederen in het internationale douanevervoer, behalve met betrekking tot vervoer over land waar het risico in Litouwen 

gelegen is. 

LV, LT, PL: niet geconsolideerd voor verzekeringsbemiddeling.  

FI: alleen verzekeraars die hun hoofdkantoor in de Europese Unie hebben of over een filiaal in Finland beschikken, mogen directe 

verzekeringen (waaronder medeverzekeringen) aanbieden. De diensten van verzekeringsmakelaar mogen alleen worden aangeboden 

door ondernemingen met een permanente vestiging in de Europese Unie. 

HU: verzekeringsmaatschappijen die niet in de Europese Unie gevestigd zijn, mogen op het grondgebied van Hongarije slechts 

directe verzekeringen aanbieden via een in Hongarije geregistreerd filiaal. 

IT: niet geconsolideerd voor actuarissen. Goederenvervoer, voertuigen en aansprakelijkheid ten aanzien van in Italië gelegen risico’s 

mogen alleen door in de Europese Unie gevestigde verzekeringsmaatschappijen worden verzekerd. Dit voorbehoud geldt niet voor 

het internationaal vervoer bij invoer in Italië. 
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 SE: directe verzekeringen mogen alleen worden aangeboden via een verzekeraar met een Zweedse vergunning, op voorwaarde dat de 

buitenlandse dienstverlener en de Zweedse verzekeringsmaatschappij tot dezelfde groep van ondernemingen behoren of een 

onderlinge samenwerkingsovereenkomst hebben gesloten. 

ES: voor actuariële diensten, ingezetenschap en drie jaar relevante ervaring. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: niet geconsolideerd voor 

bemiddeling. 

BG: voor directe verzekeringen kunnen Bulgaarse natuurlijke en rechtspersonen, alsmede buitenlanders die op het grondgebied van 

Bulgarije bedrijfsactiviteiten verrichten, met betrekking tot hun activiteiten in Bulgarije alleen verzekeringscontracten afsluiten met 

aanbieders die over een vergunning beschikken om in Bulgarije verzekeringsactiviteiten te verrichten. Schadeloosstellingen in 

verband met deze verzekeringscontracten moeten in Bulgarije worden betaald. Niet geconsolideerd voor depositoverzekeringen en 

soortgelijke compensatieregelingen, noch voor stelsels van verplichte verzekeringen. 

IT: goederenvervoer, voertuigen en aansprakelijkheid ten aanzien van in Italië gelegen risico’s mogen alleen door in de Europese 

Unie gevestigde verzekeringsmaatschappijen worden verzekerd. Dit voorbehoud geldt niet voor het internationaal vervoer bij invoer 

in Italië. 

B. Bankdiensten en andere 

financiële diensten (behalve 

verzekeringen) 

Alle hieronder vermelde 

subsectoren 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: niet geconsolideerd, behalve voor de 

verstrekking van financiële informatie en bewerking van financiële gegevens en voor advies en andere ondersteunende financiële 

diensten, met uitzondering van intermediairs.  

BE: vestiging in België is verplicht voor het verlenen van diensten die verband houden met het verstrekken van beleggingsadvies. 

BG: beperkingen en voorwaarden met betrekking tot het gebruik van telecommunicatienetwerken kunnen van toepassing zijn. 

CY: niet geconsolideerd, behalve voor de handel in verhandelbare effecten, de verstrekking van financiële informatie en de 

bewerking van financiële gegevens, alsook voor advies en andere ondersteunende financiële diensten, met uitzondering van 

intermediairs.  
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 EE: voor de aanvaarding van deposito’s is een vergunning van de Estse dienst financieel toezicht vereist, alsmede registratie als 

naamloze vennootschap, dochtermaatschappij of filiaal naar Ests recht. 

EE: voor het beheer van beleggingsfondsen moet een gespecialiseerde beheermaatschappij worden opgericht; alleen bedrijven met 

statutaire zetel in de Europese Unie kunnen als bewaarder van activa van beleggingsfondsen optreden. 

LT: voor het beheer van unit trusts en beleggingsmaatschappijen moet een gespecialiseerde beheermaatschappij worden opgericht; 

alleen bedrijven met statutaire zetel in de Europese Unie kunnen als bewaarder van activa van beleggingsfondsen optreden. 

IE: voor het aanbieden van beleggingsdiensten of beleggingsadvies is vereist hetzij a) een Ierse vergunning, waarvoor normaliter 

wordt verlangd dat de entiteit een vennootschap, dan wel een commanditaire vennootschap of een zelfstandige handelaar is, in elk 

geval met hoofdkantoor of statutaire zetel in Ierland (in bepaalde gevallen is geen vergunning vereist, bv. wanneer een Koreaanse 

dienstverlener geen commerciële aanwezigheid heeft in Ierland en de dienst niet aan particulieren wordt aangeboden), hetzij b) een 

vergunning van een andere lidstaat van de Europese Unie overeenkomstig de richtlijn van de Europese Unie betreffende 

beleggingsdiensten. 

IT: niet geconsolideerd voor "promotori di servizi finanziari" (verkopers van financiële producten). 

LV: niet geconsolideerd, behalve voor de participatie in de uitgifte van alle soorten waardepapieren, de verstrekking van financiële 

informatie en de bewerking van financiële gegevens, alsook voor advies en andere ondersteunende financiële diensten, met 

uitzondering van intermediairs.  

LT: voor het beheer van pensioenfondsen is commerciële aanwezigheid vereist. 

MT: niet geconsolideerd, behalve voor de aanvaarding van deposito's, alle soorten verstrekte leningen, de verstrekking van financiële 

informatie en de bewerking van financiële gegevens, alsook voor advies en andere ondersteunende financiële diensten, met 

uitzondering van intermediairs.  

PL: voor de verstrekking en doorgifte van financiële informatie en de bewerking van financiële gegevens en de daarop betrekking 

hebbende software moet gebruik worden gemaakt van het openbare telecommunicatienetwerk of van het netwerk van andere 

vergunninghouders. 
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 RO: niet geconsolideerd voor financiële lease, voor de handel in geldmarktinstrumenten, deviezen, derivaten, wisselkoers- en 

rentetariefinstrumenten, verhandelbare effecten en andere verhandelbare instrumenten en financiële activa, voor de participatie in de 

uitgifte van alle soorten waardepapieren, voor het beheer van activa en voor de betalings- en compensatiediensten van financiële 

activa. Betalings- en geldovermakingsdiensten zijn alleen toegestaan via een in Roemenië gevestigde bank. 

SI:  

a) participatie in de uitgifte van schatkistpapier, beheer van pensioenfondsen: niet geconsolideerd. 

b) alle andere subsectoren, behalve participatie in de uitgifte van schatkistpapier, het beheer van pensioenfondsen, verstrekking en 

doorgifte van financiële informatie, alsook advies en andere ondersteunende financiële diensten: niet geconsolideerd, behalve voor 

het opnemen van kredieten (alle soorten opgenomen leningen) en het aanvaarden van garanties en verbintenissen van buitenlandse 

kredietinstellingen door interne rechtspersonen en eenmanszaken. Buitenlanders kunnen buitenlandse effecten alleen aanbieden via 

interne banken en effectenhuizen. Leden van de Sloveense beurs moeten naar Sloveens recht zijn opgericht of filialen zijn van 

buitenlandse investeringsmaatschappijen of banken. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BG: beperkingen en voorwaarden met betrekking tot het gebruik van telecommunicatienetwerken kunnen van toepassing zijn. 

PL: voor de verstrekking en doorgifte van financiële informatie en de bewerking van financiële gegevens en de daarop betrekking 

hebbende software moet gebruik worden gemaakt van het openbare telecommunicatienetwerk of van het netwerk van andere 

vergunninghouders. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 42 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

8. GEZONDHEIDSZORG EN 

MAATSCHAPPELIJKE 

DIENSTVERLENING 

(alleen particulier gefinancierde 

diensten) 

 

A. Ziekenhuizen 

(CPC 9311) 

C. Intramurale gezondheidszorg, 

andere dan verpleging in een 

ziekenhuis 

(CPC 93193) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

D. Maatschappelijke 

dienstverlening 

(CPC 933) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BE: niet geconsolideerd behalve voor herstellingsoorden, verpleegtehuizen en bejaardenhuizen. 
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9. TOERISME EN DIENSTEN 

IN VERBAND MET REIZEN 

 

A. Hotels, restaurants en catering  

(CPC 641, CPC 642 en CPC 643) 

behalve catering in de luchtvaart
31 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd, 

behalve voor catering. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

B. Reisbureaus en 

reisorganisatoren  

(inclusief reisleiders) 

(CPC 7471) 

Voor vorm van dienstverlening 1  

BG, HU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

C. Toeristengidsen  

(CPC 7472) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
31

 Catering in de luchtvaart is opgenomen in ONDERSTEUNENDE DIENSTEN IN VERBAND MET VERVOER onder 12.E.a) Grondafhandeling.  
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10. CULTUUR, SPORT EN 

RECREATIE (andere dan 

audiovisuele diensten) 

 

A. Amusement (inclusief theater, 

concerten, circussen en 

discotheken)  

(CPC 9619) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

BG: niet geconsolideerd, behalve voor theaterproducenten, zanggroepen, bands en orkesten (CPC 96191), auteurs, componisten, 

beeldhouwers, entertainers en andere individuele artiesten (CPC 96192) en aanverwante theaterdiensten (CPC 96193). 

EE: niet geconsolideerd voor ander amusement (CPC 96199) behalve voor bioscopen. 

LT, LV: niet geconsolideerd behalve voor bioscopen (deel van CPC 96199). 

B. Nieuws- en persagentschappen  

(CPC 962) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BG, CY, CZ, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: niet geconsolideerd. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

C. Bibliotheken, archieven, musea 

en overige culturele diensten  

(CPC 963) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

D. Sport 

(CPC 9641) 

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

AT: niet geconsolideerd voor skischolen en berggidsen. 

BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 1 

CY, EE: niet geconsolideerd. 

E. Recreatieparken en stranden  

(CPC 96491) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

11. VERVOER  

A. Zeevaart 

a) Internationaal personenvervoer  

(CPC 7211 zonder nationale 

cabotage
32

)  

b) Internationaal goederenvervoer 

(CPC 7212 zonder nationale 

cabotage
33

) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

                                                 
32

 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 

33
 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

B. Binnenvaart  

a) Personenvervoer 

(CPC 7221 zonder nationale 

cabotage
34

)  

b) Goederenvervoer 

(CPC 7222 zonder nationale 

cabotage
35

) 

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU: in maatregelen gebaseerd op bestaande of toekomstige overeenkomsten over de toegang tot binnenwateren (waaronder 

overeenkomsten inzake het Rijn-Main-Donau-kanaal) worden bepaalde verkeersrechten voorbehouden aan maatschappijen in de 

betrokken landen die voldoen aan de nationaliteitsvereisten voor eigenaren. Onderworpen aan regelingen voortvloeiende uit de Akte 

van Mannheim inzake de Rijnvaart. 

AT: natuurlijke personen moeten aan het nationaliteitsvereiste voldoen om een scheepvaartmaatschappij op te richten. Bij vestiging 

als rechtspersoon geldt het nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de algemeen directeuren, de raad van bestuur en de raad 

van toezichthouders. Een geregistreerde onderneming of permanente vestiging in Oostenrijk is vereist. Daarnaast moet het merendeel 

van de aandelen in handen zijn van burgers van de Europese Unie. 

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: niet geconsolideerd. 

                                                 
34

 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 

35
 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

C. Vervoer per spoor  

a) Personenvervoer 

(CPC 7111) 

b) Goederenvervoer 

(CPC 7112) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

D. Vervoer over de weg  

a) Personenvervoer 

(CPC 7121 en CPC 7122)  

b) Goederenvervoer 

(CPC 7123, behalve vervoer van 

post- en koerierzendingen voor 

eigen rekening
36

). 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

 

E. Vervoer van goederen andere 

dan brandstof, via pijpleidingen
37

  

(CPC 7139) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

                                                 
36

 Deel van CPC 71235, dat is opgenomen in COMMUNICATIE onder 2.A. Post- en koeriersdiensten.  
37

 Het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 14.B. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

12. ONDERSTEUNENDE 

DIENSTEN VOOR VERVOER
38 

 

 

A. Ondersteunende diensten voor 

zeevervoer 

a) Behandeling van zeevracht 

b) Opslag 

(deel van CPC 742)  

c) In- en uitklaring 

d) Diensten in verband met de 

opslag van containers 

e) Diensten van scheepsagenten  

f) Maritieme expediteursdiensten 

g) Verhuur van schepen met 

bemanning 

(CPC 7213) 

 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd* voor de behandeling van zeevracht en voor duwen en slepen. 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: niet geconsolideerd voor de verhuur van schepen met bemanning.  

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
38

 Omvat niet onderhoud en reparatie van transportmiddelen, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 1.F.l) 1 tot en met 1.F.l) 4.  

* Niet geconsolideerd, want technisch niet haalbaar.  
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

h) Duwen en slepen  

(CPC 7214) 

i) Ondersteunende diensten in 

verband met zeevaart  

(deel van CPC 745) 

j) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten  

(deel van CPC 749) 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

B. Ondersteunende diensten voor 

de binnenvaart 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Verhuur van schepen met 

bemanning 

(CPC 7223) 

e) Duwen en slepen  

(CPC 7224) 

f) Ondersteunende diensten voor 

de binnenvaart 

(deel van CPC 745) 

g) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten  

(deel van CPC 749) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU: in maatregelen gebaseerd op bestaande of toekomstige overeenkomsten over de toegang tot binnenwateren (waaronder 

overeenkomsten inzake het Rijn-Main-Donau-kanaal) worden bepaalde verkeersrechten voorbehouden aan maatschappijen in de 

betrokken landen die voldoen aan de nationaliteitsvereisten voor eigenaren. Onderworpen aan regelingen voortvloeiende uit de Akte 

van Mannheim inzake de Rijnvaart. 

EU: niet geconsolideerd voor duwen en slepen. 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE: niet geconsolideerd voor de verhuur van schepen met bemanning. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

C. Ondersteunende diensten voor 

vervoer per spoor 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Trekken en opdrukken  

(CPC 7113) 

e) Ondersteunende diensten voor 

vervoer per spoor  

(CPC 743) 

f) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten  

(deel van CPC 749) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd voor duwen en slepen. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

D. Ondersteunende diensten voor 

vervoer over de weg 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Verhuur van vrachtauto's met 

chauffeur 

(CPC 7124) 

e) Ondersteunende activiteiten in 

verband met het vervoer over de 

weg  

(CPC 744) 

f) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten 

(deel van CPC 749) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: niet geconsolideerd voor de verhuur van vrachtauto's met chauffeur. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

E. Ondersteunende diensten voor 

de luchtvaart 

 

a) Grondafhandeling (inclusief 

catering) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd behalve voor catering. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

BG, CY, CZ, HU, MT,PL, RO, SK SI: niet geconsolideerd. 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

d) Verhuur van luchtvaartuigen 

met bemanning 

(CPC 734) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU: luchtvaartuigen die door luchtvaartmaatschappijen uit de Europese Unie worden gebruikt, moeten in de lidstaat van de Europese 

Unie die de luchtvaartmaatschappij vergunning heeft verleend of, wanneer de lidstaat die de vergunning heeft verleend dat toestaat, 

elders in de Europese Unie geregistreerd zijn.  

Soms worden alleen luchtvaartuigen geregistreerd die eigendom zijn van natuurlijke personen die aan specifieke nationaliteitscriteria 

voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan specifieke criteria betreffende eigendom van kapitaal en zeggenschap.  

Bij wijze van uitzondering mogen in Korea geregistreerde luchtvaartuigen - in specifieke omstandigheden en behoudens goedkeuring 

voor beperkte tijd door de lidstaat van de Europese Unie die de luchtvaartmaatschappij uit de Europese Unie vergunning heeft verleend - 

door een Koreaanse luchtvaartmaatschappij aan een luchtvaartmaatschappij uit de Europese Unie worden geleased om te voldoen aan 

uitzonderlijke behoeften van de luchtvaartmaatschappij uit de Europese Unie, haar seizoensgebonden capaciteitsbehoeften of haar 

behoeften om operationele problemen te overwinnen, wanneer aan die behoeften redelijkerwijs niet kan worden voldaan door in de 

Europese Unie geregistreerde luchtvaartuigen te leasen. 

e) Verkoop en marketing 

f) Geautomatiseerd 

boekingssysteem (CRS) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

EU: wanneer Koreaanse verleners van CRS-diensten aan luchtvaartmaatschappijen uit de Europese Unie een behandeling toekennen die 

niet gelijkwaardig
39

 is aan die welke aan hen in de Europese Unie wordt toegekend, of wanneer Koreaanse luchtvaartmaatschappijen aan 

verleners van CRS-diensten uit de Europese Unie een behandeling toekennen die niet gelijkwaardig is aan die welke aan hen in de 

Europese Unie wordt toegekend, mogen de verleners van CRS-diensten uit de Europese Unie maatregelen nemen om de Koreaanse 

luchtvaartmaatschappijen, respectievelijk de Koreaanse verleners van CRS-diensten, op gelijkwaardige wijze te behandelen. 

 

                                                 
39

 "Gelijkwaardige behandeling" betekent dat luchtvaartmaatschappijen in de Europese Unie en verstrekkers van CRS-diensten in de Europese Unie niet op discriminerende wijze 

worden behandeld. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

F. Ondersteunende diensten voor 

vervoer van goederen andere dan 

brandstof via pijpleidingen
40

  

a) Opslag van goederen andere dan 

brandstof, vervoerd via 

pijpleidingen 

(deel van CPC 742) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

13. OVERIG VERVOER  

Gecombineerd vervoer Alle lidstaten behalve AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: geen, behoudens de in deze lijst van 

verbintenissen opgenomen beperkingen die voor elk van de wijzen van vervoer gelden. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: niet geconsolideerd. 

                                                 
40

 Ondersteunende diensten voor het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 14.C. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

14. ENERGIEDIENSTEN  

A. Diensten in verband met de 

mijnbouw 

(CPC 883)
41

  

 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

B. Vervoer van brandstoffen via 

pijpleidingen 

(CPC 7131) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

C. Opslag van via pijpleidingen 

vervoerde brandstoffen 

(deel van CPC 742) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

                                                 
41

 Omvat de volgende diensten verleend voor een vast bedrag of op contractbasis: adviseurs en consulenten met betrekking tot de mijnbouw, het exploitatierijp maken van 

terreinen, het installeren van booruitrusting, boren, boorkronen, bekledingsbuizen en exploitatiebuizen, modder-engineering en bevoorrading, controle van vaste stoffen, vissen 

en speciale operaties in de boorput, geologie van de bronnen en boorcontrole, het nemen van bodemmonsters door middel van boren, het testen van bronnen, kabels, 

bevoorrading met en gebruik van opvulvloeistoffen (pekel), bevoorrading met en installatie van opvulinrichtingen, cementeren (pompen onder druk), stimulatie (breken, 

verzuren en pompen onder druk), nazicht en herstel van bronnen, het opvullen en het uit gebruik nemen van bronnen. 

 Omvat niet de directe toegang tot of de exploitatie van natuurlijke hulpbronnen. 

 Omvat niet het exploitatierijp maken van terreinen voor de winning van andere hulpbronnen dan aardolie en gas (CPC 5115), dat is opgenomen onder 3. BOUWNIJVERHEID 

EN CIVIELTECHNISCHE DIENSTEN IN VERBAND DAARMEE.  
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

D. Groothandel in vaste, vloeibare 

en gasvormige brandstoffen en 

aanverwante producten 

(CPC 62271) 

en groothandel in elektriciteit, 

stoom en warm water 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd voor de groothandel in elektriciteit, stoom en warm water. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

E. Detailhandel in 

motorbrandstoffen 

(CPC 613) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

F. Detailhandel in stookolie, 

flessengas, steenkool en 

brandhout 

(CPC 63297) 

en detailhandel in elektriciteit, gas 

(niet in flessen), stoom en warm 

water 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd voor de detailhandel in elektriciteit, gas (niet in flessen), stoom en warm water. 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: voor de detailhandel in stookolie, flessengas, 

steenkool en brandhout, niet geconsolideerd behalve voor postorders (geen voor postorders). 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

G. Diensten in verband met de 

distributie van energie 

(CPC 887) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd, behalve voor advies (geen voor advies). 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

15. OVERIGE DIENSTEN, NIET 

ELDERS INGEDEELD 

 

a) Wassen, reinigen en verven 

(CPC 9701) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

b) Haarverzorging 

(CPC 97021) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

c) Cosmetische behandeling, 

manicure en pedicure  

(CPC 97022) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

d) Overige schoonheidsverzorging 

n.e.g.  

(CPC 97029) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 60 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

e) Kuuroorden en 

niet-therapeutische massages, voor 

zover die met het oog op 

ontspanning en lichamelijk welzijn 

en niet voor medische of 

revalidatiedoeleinden worden 

verstrekt
42

  

(CPC ver. 1.0 97230) 

Voor vorm van dienstverlening 1 

EU: niet geconsolideerd. 

Voor vorm van dienstverlening 2 

Geen. 

g) Telecommunicatieverbinding 

(CPC 7543) 

Voor vormen van dienstverlening 1 en 2 

Geen. 

                                                 
42

 Therapeutische massages en thermale kuren vallen onder 1.A.h) Artsen en tandartsen, 1.A.j) 2 Verpleegkundigen, fysiotherapeuten en paramedisch personeel, en 8.A en 8.C 

Gezondheidszorg. 
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BIJLAGE 7-A-2 

 

EU 

 

LIJST VAN VERBINTENISSEN OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 7.13 

 

(VESTIGING) 

 

1. In onderstaande lijst van verbintenissen zijn de economische activiteiten opgenomen die 

overeenkomstig artikel 7.13 zijn geliberaliseerd, alsook, door middel van voorbehouden, de 

beperkingen inzake markttoegang en nationale behandeling die gelden voor vestigingen en 

investeerders uit Korea in die activiteiten. De onderstaande lijst bevat de volgende elementen: 

 

a) de eerste kolom, waarin de sector of subsector wordt vermeld waarin de EU de 

verbintenis is aangegaan, en de liberalisering waarop de voorbehouden van toepassing 

zijn; en 

 

b) de tweede kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden worden beschreven. 

 

Voor vestiging in sectoren of subsectoren waarop de overeenkomst van toepassing is en die 

niet in onderstaande lijst is opgenomen, zijn geen verbintenissen aangegaan. 
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2. Voor de vaststelling van de individuele sectoren en subsectoren: 

 

a) wordt onder ISIC rev 3.1 de "International Standard Industrial Classification of all 

Economic Activities" verstaan, zoals vastgesteld in "Statistical Office of the United 

Nations, Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002"; 

 

b) onder "CPC" wordt verstaan de "Central Products Classification", zoals bedoeld in 

voetnoot 27 bij artikel 7.25; en 

 

c) onder CPC ver. 1.0 wordt de "Central Products Classification" verstaan, zoals vast-

gesteld in "Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, Series M, Nr. 77, 

CPC ver 1.0, 1998. 

 

3. Onderstaande lijst bevat geen maatregelen met betrekking tot opleidingseisen en -procedures, 

technische normen, en vergunningsvereisten en –procedures die geen beperking inzake 

markttoegang of nationale behandeling vormen in de zin van de artikelen 7.11 en 7.12. Die 

maatregelen (zoals een vergunningsverplichting, universeledienstverplichting, verplichte 

erkenning van kwalificaties in gereglementeerde sectoren, verplichting om specifieke 

examens (inclusief taalexamens) af te leggen, en non-discriminatieverplichting inzake 

bepaalde activiteiten die niet in beschermde milieugebieden of gebieden van bijzonder 

historisch en artistiek belang mogen worden uitgeoefend) gelden in ieder geval voor 

vestigingen en investeerders uit Korea, ook al zijn zij niet in de lijst opgenomen. 
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4. Overeenkomstig artikel 7.1, lid 3, bevat onderstaande lijst geen maatregelen betreffende door 

een partij toegekende subsidies. 

 

5. Onverminderd artikel 7.11 hoeven non-discriminatievereisten wat de soort rechtsvorm van 

een vestiging betreft niet in de onderstaande lijst van verbintenissen inzake vestiging te 

worden genoemd om door de EU te worden gehandhaafd of vastgesteld. 

 

6. De uit de onderstaande lijst voortvloeiende rechten en verplichtingen hebben geen directe 

werking, zodat er niet rechtstreeks rechten voor natuurlijke of rechtspersonen uit voortvloeien. 

 

7. In de onderstaande lijst worden de volgende afkortingen gebruikt: 

 

AT Oostenrijk 

 

BE België 

 

BG Bulgarije 

 

CY Cyprus 

 

CZ Tsjechië 
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DE Duitsland 

 

DK Denemarken 

 

EU De Europese Unie, met inbegrip van al haar lidstaten 

 

ES Spanje 

 

EE Estland 

 

FI Finland 

 

FR Frankrijk 

 

EL Griekenland 

 

HU Hongarije 

 

IE Ierland 

 

IT Italië 

 

LV Letland 
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LT Litouwen 

 

LU Luxemburg 

 

MT Malta 

 

NL Nederland 

 

PL Polen 

 

PT Portugal 

 

RO Roemenië 

 

SK Slowakije 

 

SI Slovenië 

 

SE Zweden 

 

UK Verenigd Koninkrijk 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

ALLE SECTOREN Onroerend goed 

Alle lidstaten behalve AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: geen. 

AT: voor de verwerving, aankoop, huur of pacht van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is 

toestemming nodig van de bevoegde regionale autoriteiten (Länder) die zullen beoordelen of al dan niet grote economische, 

sociale of culturele belangen in het geding zijn. 

BG: buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen (met inbegrip van filialen) kunnen geen grond verwerven. Bulgaarse rechtspersonen 

met buitenlandse participatie kunnen geen landbouwgrond verwerven. 

 Buitenlandse rechtspersonen en burgers die permanent in het buitenland verblijven, kunnen gebouwen en beperkte 

eigendomsrechten
1
 van onroerend goed verwerven met toestemming van het ministerie van Financiën. Deze verplichting geldt 

niet voor personen die in Bulgarije hebben geïnvesteerd. 

 Buitenlandse burgers die permanent in het buitenland verblijven, buitenlandse rechtspersonen en vennootschappen met een 

buitenlands meerderheidsbelang kunnen in bepaalde, door de Raad van Ministers aangewezen geografische regio’s met 

toestemming onroerend goed verwerven. 

CY: niet geconsolideerd. 

CZ: beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

Buitenlandse entiteiten kunnen onroerend goed verwerven door oprichting van een Tsjechische rechtspersoon of deelname in 

een joint venture. Voor de verwerving van grond door buitenlandse entiteiten is toestemming vereist. 

DK: beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door niet-ingezeten natuurlijke en rechtspersonen. 

Beperkingen met betrekking tot de aankoop van landbouwbedrijven door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

 

                                                 
1
 Het Bulgaarse eigendomsrecht kent de volgende beperkte eigendomsrechten: gebruiksrecht, bouwrecht, recht van bovenbouw en erfdienstbaarheden. 
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 EE:  niet geconsolideerd voor de verwerving van landbouwgrond en bosgrond
2
. 

EL: volgens Wet nr. 1892/90 moet het ministerie van Defensie toestemming verlenen als burgers grond willen kopen in gebieden 

dichtbij de grens. In de administratieve praktijk wordt gemakkelijk toestemming verleend voor directe investeringen. 

FI: (Ålandeilanden): voor natuurlijke personen die geen regionaal burger van Åland zijn en voor rechtspersonen gelden 

beperkingen van het recht om op de Ålandeilanden onroerend goed te kopen en te bezitten zonder toestemming van de 

bevoegde autoriteiten van de eilanden. Beperkingen voor natuurlijke personen die geen regionaal burger van Åland zijn en 

voor rechtspersonen van het recht van vestiging en het recht diensten te verlenen, zonder toestemming van de bevoegde 

autoriteiten van de eilanden. 

HU:  beperking van de aankoop van grond en onroerend goed door buitenlandse investeerders
3
. 

IE:  voor de verwerving van een belang in Ierse grond door interne of buitenlandse bedrijven of door onderdanen van een ander 

land is voorafgaande schriftelijke toestemming van de Land Commission vereist. Wanneer de grond voor industriële 

doeleinden bestemd is (behalve landbouw), geldt deze eis niet als de minister van Ondernemingen, Handel en 

Werkgelegenheid ontheffing verleent. Deze wet is niet van toepassing binnen de bebouwde kom van steden. 

IT: voor de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is wederkerigheid vereist. 

LV: niet-geconsolideerd voor de verwerving van grond; pacht van grond voor niet langer dan 99 jaar is toegestaan. 

LT:  niet geconsolideerd voor de verwerving van grond
4
.
 
 

MT:  de eisen van de Maltese wet- en regelgeving inzake de aankoop van onroerend goed blijven van toepassing.  

 

                                                 
2
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 

3
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 

4
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 
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 PL: voor de aankoop (direct of indirect) van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke of rechtspersonen is toestemming 

vereist. 

Niet geconsolideerd voor de verwerving van staatseigendom, d.w.z. de regelingen voor het privatiseringsproces. 

RO:  natuurlijke personen die niet de Roemeense nationaliteit hebben en in Roemenië wonen en rechtspersonen die niet Roemeens zijn 

en hun hoofdkwartier in Roemenië hebben, kunnen geen grond verwerven via een akte inter vivos. 

SI: in Slovenië met buitenlandse kapitaalparticipatie gevestigde rechtspersonen mogen op het grondgebied van Slovenië 

onroerend goed kopen. Filialen
5
 die door buitenlanders in Slovenië zijn gevestigd, mogen uitsluitend onroerend goed (met 

uitzondering van grond) verwerven wanneer dat noodzakelijk is voor de uitoefening van de economische activiteiten 

waarvoor zij zijn opgericht. Ondernemingen waarvan de meerderheid van het kapitaal of de stemrechten direct of indirect 

toebehoort aan onderdanen van of rechtspersonen uit de andere partij, mogen alleen met speciale toestemming onroerend goed 

bezitten op minder dan 10 km van de grens. 

SK:  beperkingen met betrekking tot de aankoop van onroerend goed door buitenlandse natuurlijke en rechtspersonen. 

Buitenlandse entiteiten kunnen onroerend goed verwerven door oprichting van een Slowaakse rechtspersoon of deelname in 

een joint venture. Niet geconsolideerd voor grond.  

ALLE SECTOREN Openbare nutsbedrijven 

EU: economische activiteiten die op nationaal of lokaal niveau als openbare nutsbedrijven worden beschouwd, kunnen voorbehouden 

zijn aan overheidsmonopolies; ook kunnen hiervoor exclusieve rechten aan particuliere exploitanten zijn verleend
6
 
7
. 

 

                                                 
5
 Volgens de wet inzake handelsondernemingen worden in Slovenië gevestigde filialen niet als rechtspersoon beschouwd; voor hun activiteiten worden zij behandeld als 

dochterondernemingen. Dit is in overeenstemming met artikel XXVIII, onder g), van de GATS. 
6
 Er kan geen gedetailleerde, volledige lijst per sector worden opgesteld omdat openbare nutsbedrijven vaak ook op lagere niveaus dan het centrale niveau bestaan. Voor een beter 

begrip zullen specifieke voetnoten in deze lijst van verbintenissen op een illustratieve en niet-exhaustieve manier die sectoren markeren waar openbare nutsbedrijven een 

belangrijke rol spelen.  
7
 Deze beperking geldt niet voor de telecommunicatie en voor diensten in verband met computers. 
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ALLE SECTOREN Soorten vestiging 

EU: de behandeling, die wordt toegepast ten aanzien van dochterondernemingen (van Koreaanse vennootschappen) die in 

overeenstemming met de wetgeving van de lidstaten van de Europese Unie zijn opgericht en hun statutaire zetel, hoofdbestuur of 

hoofdvestiging binnen de Europese Unie hebben, geldt niet voor filialen of agentschappen die door een Koreaanse vennootschap in 

de lidstaten van de Europese Unie worden opgericht
8
.
 
 

BG: voor de oprichting van filialen is een vergunning vereist. 

EE: minstens de helft van de leden van de raad van bestuur moet zijn verblijfplaats in de Europese Unie hebben. 

FI: een Koreaan die handel drijft als vennoot in een Finse commanditaire vennootschap of vennootschap onder firma, heeft een 

handelsvergunning nodig en moet permanent ingezetene van de Europese Unie zijn. Voor alle sectoren, behalve 

telecommunicatiediensten, is nationaliteit en ingezetenschap vereist voor ten minste de helft van de gewone en plaatsvervangende leden 

van de raad van bestuur. Voor bepaalde ondernemingen kunnen echter uitzonderingen worden gemaakt. Voor telecommunicatiediensten 

moeten de helft van de oprichters en de helft van de leden van de raad van bestuur permanent ingezetene zijn. Indien de oprichter een 

rechtspersoon is, moet deze in Finland gevestigd zijn. Indien een Koreaanse organisatie een bedrijf of handelsonderneming wil beginnen 

door een filiaal in Finland op te richten, heeft zij een handelsvergunning nodig. Indien een Koreaanse organisatie of natuurlijke persoon 

die geen burger van de Europese Unie is, een vennootschap met beperkte aansprakelijkheid wil oprichten, heeft zij/hij een 

vergunning nodig.  

IT: voor de toegang tot industriële, commerciële en ambachtelijke activiteiten zijn een verblijfsvergunning en speciale toestemming 

vereist. 

BG, PL: het activiteitengebied van een vertegenwoordiging mag alleen de reclame en de promotie voor de vertegenwoordigde 

buitenlandse moederonderneming omvatten. 

 

                                                 
8
 Overeenkomstig artikel 54 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie worden deze dochterondernemingen beschouwd als rechtspersonen uit de Europese 

Unie. Voor zover zij een daadwerkelijke en duurzame band met de economie van de Europese Unie hebben, genieten zij de voordelen van de interne markt van de EU, wat onder 

meer de vrijheid van vestiging en de vrijheid van dienstverlening in alle lidstaten van de Europese Unie inhoudt. 
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 PL: met uitzondering van financiële diensten, niet geconsolideerd voor filialen. Koreaanse investeerders mogen uitsluitend 

economische activiteiten uitoefenen in de vorm van een commanditaire vennootschap, een commanditaire vennootschap op aandelen, 

een besloten vennootschap of een naamloze vennootschap (in het geval van juridische diensten uitsluitend in de vorm van een 

geregistreerde vennootschap of een commanditaire vennootschap). 

RO: de enige bestuurder of de voorzitter van de raad van bestuur en de helft van het totale aantal bestuurders van commerciële 

ondernemingen moeten Roemeens staatsburger zijn, tenzij anders is bepaald in het contract of de statuten van de onderneming. De 

meerderheid van de accountants en hun afgevaardigden moeten Roemeens staatsburger zijn. 

SE: een Koreaanse onderneming (die geen rechtspersoon in Zweden gevestigd heeft) dient haar handelstransacties te laten verlopen 

via een in Zweden gevestigd filiaal met een onafhankelijke leiding en gescheiden rekeningen. Bouwprojecten met een duur van 

minder dan een jaar zijn vrijgesteld van de verplichting een filiaal op te richten of een in Zweden gevestigde vertegenwoordiger aan te 

wijzen. Een besloten of naamloze vennootschap kan een of meer oprichters hebben. De oprichter(s) moet(en) hetzij in Zweden wonen 

hetzij een Zweedse rechtspersoon zijn. Een vennootschap onder firma kan alleen als oprichter fungeren als iedere partner in Zweden 

woont. Vergelijkbare voorwaarden gelden voor de oprichting van alle andere soorten rechtspersonen. Ten minste 50% van de leden van 

de raad van bestuur moeten in Zweden wonen. Niet in Zweden woonachtige buitenlanders of Zweedse burgers die handelstransacties 

willen uitvoeren in Zweden, moeten een ingezetene als vertegenwoordiger aanwijzen die verantwoordelijk is voor deze activiteiten en 

deze laten registreren bij de lokale autoriteiten. Ontheffing van deze voorwaarde is mogelijk als kan worden aangetoond dat 

ingezetenschap in een bepaald geval niet noodzakelijk is. 

SI: voor de vestiging van filialen door Koreaanse ondernemingen geldt als voorwaarde dat de moederonderneming in het land van 

oorsprong ten minste één jaar in een handelsregister is opgenomen. 

SK: Koreaanse natuurlijke personen wier naam in het handelsregister moet worden opgenomen als gemachtigde die namens de 

ondernemer mag optreden, moeten een verblijfsvergunning in Slowakije aanvragen. 
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ALLE SECTOREN Investeringen 

ES: voor investeringen in Spanje door buitenlandse overheden en buitenlandse overheidsinstellingen
9
, direct of via ondernemingen of 

andere instellingen die direct of indirect onder zeggenschap van een buitenlandse overheid staan, dient de overheid vooraf toestemming 

te verlenen. 

BG: bij ondernemingen waarvan meer dan dertig procent van de aandelen in handen is van de overheid (de staat of de gemeente) is 

toestemming vereist voor het overdragen van deze aandelen aan een derde partij. Voor bepaalde economische activiteiten met 

betrekking tot de exploitatie of het gebruik van staats- of overheidseigendommen moet toestemming worden verleend krachtens de 

Concessiewet. Buitenlandse investeerders kunnen niet deelnemen aan privatisering. Buitenlandse investeerders en Bulgaarse 

rechtspersonen met een Koreaans meerderheidsbelang moeten toestemming hebben voor a) prospectie, ontwikkeling of winning van 

natuurlijke hulpbronnen uit de territoriale wateren, het continentaal plat of de exclusieve economische zone en b) het verwerven van 

een meerderheidsbelang in ondernemingen die bij één van de onder a) genoemde activiteiten betrokken zijn. 

FR: voor Koreaanse aankopen van meer dan 33,33 procent van de aandelen in het kapitaal of van het stemrecht in bestaande Franse 

ondernemingen of 20 procent in op de beurs genoteerde Franse ondernemingen gelden de volgende voorschriften: 

- investeringen van minder dan 7,6 miljoen euro in ondernemingen met een omzet van niet meer dan 76 miljoen euro zijn vrij, na 

verloop van 15 dagen na de aanmelding en nadat de bedragen in orde zijn bevonden; 

- nadat na de aanmelding één maand is verstreken, wordt stilzwijgend toestemming verleend voor nieuwe investeringen, tenzij de 

minister van Economische Zaken, in uitzonderlijke omstandigheden, zijn recht heeft uitgeoefend om de investeringen uit te 

stellen. 

Buitenlandse participatie in recentelijk geprivatiseerde ondernemingen kan worden beperkt tot een bepaald deel van de uitgegeven 

aandelen, dat door de Franse regering van geval tot geval wordt vastgesteld. Wanneer een vestiging betrekking heeft op bepaalde 

commerciële, industriële of ambachtelijke activiteiten, is speciale toestemming vereist wanneer de algemeen directeur geen permanente 

verblijfsvergunning heeft. 

 

                                                 
9
 Bij dergelijke investeringen spelen doorgaans naast economische ook niet-economische belangen voor deze instanties een rol. 
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 FI: de aankoop van aandelen door Koreaanse kopers die daardoor meer dan een derde van de stemrechten in een grote Finse 

vennootschap of onderneming (met meer dan 1000 werknemers, een omzet
10

 van meer dan 168 miljoen euro of een balanstotaal van 

meer dan 168 miljoen euro) verwerven, moet worden goedgekeurd door de Finse overheid. Deze goedkeuring kan alleen worden 

geweigerd als er grote nationale belangen op het spel staan. Deze beperkingen gelden niet voor de telecommunicatie. 

HU: niet geconsolideerd voor Koreaanse participaties in recentelijk geprivatiseerde ondernemingen. 

IT: exclusieve rechten kunnen worden toegekend aan of gehandhaafd voor recentelijk geprivatiseerde bedrijven. In sommige gevallen 

kan het stemrecht in dergelijke bedrijven worden beperkt. Gedurende een periode van vijf jaar vanaf de datum van inwerkingtreding van 

deze overeenkomst kan voor de verwerving van een groot aandeel in ondernemingen met activiteiten op het gebied van defensie, 

vervoer, telecommunicatie en energie toestemming van de bevoegde instanties vereist zijn. 

ALLE SECTOREN Geografische zones 

FI: op de Ålandeilanden, beperkingen van het recht van vestiging voor natuurlijke personen die geen regionaal burger van Åland zijn of 

voor rechtspersonen zonder toestemming van de bevoegde instanties van de Ålandeilanden. 

                                                 
10

 Totale som van opbrengsten, of totale som van schulden plus kapitaal. 
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1. LANDBOUW, JACHT, 

BOSBOUW 

 

A. Landbouw, jacht 

(ISIC rev. 3.1: 011, 012, 013, 014, 

015) behalve adviseurs en 

consulenten
11

  

 

AT, HU, MT, RO: niet geconsolideerd voor landbouwactiviteiten. 

CY: een participatie van Koreaanse investeerders van ten hoogste 49% is toegestaan. 

FR: voor de vestiging van landbouwbedrijven door Koreaanse onderdanen en de aankoop van wijngaarden door Koreaanse 

investeerders is toestemming vereist. 

IE: voor de vestiging van graanmolens door ingezetenen van Korea is toestemming vereist. 

B. Bosbouw en de exploitatie van 

bossen 

(ISIC rev. 3.1: 020) behalve 

adviseurs en consulenten
12

 

 

BG: niet geconsolideerd voor bosexploitatieactiviteiten. 

2. VISSERIJ EN 

AQUACULTUUR 

ISIC rev. 3.1: 0501, 0502) 

behalve adviseurs en 

consulenten
13

 

 

Niet geconsolideerd. 

                                                 
11 

Landbouw-, jacht-, bosbouw- en visserijadviseurs en -consulenten zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.f) en 6.F.g). 
12

 Landbouw-, jacht-, bosbouw- en visserijadviseurs en -consulenten zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.f) en 6.F.g). 
13

 Landbouw-, jacht-, bosbouw- en visserijadviseurs en -consulenten zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.f) en 6.F.g). 
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3. WINNING VAN 

DELFSTOFFEN
14

 

A. Winning van steen- en 

bruinkool; winning van turf 

(ISIC rev. 3.1: 10) 

B. Winning van aardolie en 

aardgas 
15

 

(ISIC rev. 3.1: 1110) 

C. Winning van metaalertsen 

(ISIC rev. 3.1: 13) 

D. Overige winning van 

delfstoffen 

(ISIC rev. 3.1: 14) 

EU: niet geconsolideerd voor rechtspersonen die worden gecontroleerd
16

 door natuurlijke of rechtspersonen uit een land dat niet tot de 

Europese Unie behoort en meer dan 5% van de invoer van olie of aardgas door de Europese Unie vertegenwoordigt. Niet 

geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). Niet geconsolideerd voor de 

winning van aardolie en aardgas.  

 

 

                                                 
14

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
15

 Omvat niet de diensten in verband met de mijnbouw voor een vast bedrag of op contractbasis aan olie- en gasvelden, die zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.A. 
16

 Een rechtspersoon wordt door (een) andere natuurlijke of rechtsperso(o)n(en) gecontroleerd wanneer deze laatste(n) de macht heeft/hebben om een meerderheid van de 

directeurs te benoemen of om de activiteiten op een andere manier juridisch te sturen. In het bijzonder wanneer meer dan 50 procent van de aandelen in handen zijn van één 

rechtspersoon, wordt deze geacht de controle te hebben. 
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4. INDUSTRIE
17

  

A. Vervaardiging van 

voedingsmiddelen en dranken 

(ISIC rev. 3.1: 15) 

Geen. 

B. Vervaardiging van 

tabaksproducten 

(ISIC rev. 3.1: 16) 

Geen. 

C. Vervaardiging van textiel 

(ISIC rev. 3.1: 17) 

Geen. 

D. Vervaardiging van kleding; 

bereiden en verven van bont 

(ISIC rev. 3.1: 18) 

Geen. 

E. Looien en bewerken van 

leer;vervaardiging van koffers, 

tassen, zadel- en tuigmakerswerk 

en schoeisel 

(ISIC rev. 3.1: 19) 

Geen. 

                                                 
17

 Onder deze sector vallen niet de adviseurs en consulenten in verband met de industrie, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.h). 
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F. Houtindustrie en vervaardiging 

van artikelen van hout en van 

kurk, exclusief meubelen; 

vervaardiging van artikelen van 

riet en van vlechtwerk 

(ISIC rev. 3.1: 20) 

Geen. 

G. Vervaardiging van papier en 

papierwaren 

(ISIC rev. 3.1: 21) 

Geen. 

H. Uitgeverijen, drukkerijen, 

reproductie van opgenomen 

media
18

 

(ISIC rev. 3.1: 22, behalve 

uitgave en druk voor een vast 

bedrag of op contractbasis
19

) 

 

IT: nationaliteitsvereiste voor eigenaars van uitgeverijen en drukkerijen. 

I. Vervaardiging van 

cokesovenproducten 

(ISIC rev. 3.1: 231) 

Geen. 

                                                 
18

 De sector is beperkt tot vervaardiging. Hij omvat geen audiovisuele activiteiten of activiteiten met een culturele inhoud. 
19

 Uitgave en druk voor een vast bedrag of op contractbasis zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.p). 
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J. Vervaardiging van 

geraffineerde aardolieproducten
20

 

(ISIC rev. 3.1: 232) 

EU: niet geconsolideerd voor rechtspersonen die worden gecontroleerd
21

 door natuurlijke of rechtspersonen uit een land dat niet tot de 

Europese Unie behoort en meer dan 5% van de invoer van olie of aardgas door de Europese Unie vertegenwoordigt. Niet 

geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

 

K. Vervaardiging van chemische 

producten andere dan 

springstoffen 

(ISIC rev. 3.1: 24 behalve 

vervaardiging van springstoffen) 

Geen. 

L. Vervaardiging van producten 

van rubber of kunststof 

(ISIC rev. 3.1: 25) 

Geen. 

M. Vervaardiging van andere 

niet-metaalhoudende minerale 

producten 

(ISIC rev. 3.1: 26) 

Geen. 

N. Vervaardiging van metalen in 

primaire vorm 

(ISIC rev. 3.1: 27) 

Geen. 

                                                 
20

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
21

 Een rechtspersoon wordt door (een) andere natuurlijke of rechtsperso(o)n(en) gecontroleerd wanneer deze laatste(n) de macht heeft/hebben om een meerderheid van de 

directeurs te benoemen of om de activiteiten op een andere manier juridisch te sturen. In het bijzonder wanneer meer dan 50 procent van de aandelen in handen zijn van één 

rechtspersoon, wordt deze geacht de controle te hebben. 
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O. Vervaardiging van producten 

van metaal, exclusief machines en 

apparaten 

(ISIC rev. 3.1: 28) 

Geen. 

P. Vervaardiging van machines  

a) Vervaardiging van machines 

voor algemeen gebruik 

(ISIC rev. 3.1: 291) 

Geen. 

b) Vervaardiging van machines 

voor specifieke doeleinden, 

andere dan wapens en munitie 

(ISIC rev. 3.1: 2921, 2922, 2923, 

2924, 2925, 2926, 2929)  

Geen. 

c) Vervaardiging van 

huishoudapparaten, n.e.g. 

(ISIC rev. 3.1: 293) 

Geen. 

d) Vervaardiging van 

kantoormachines, 

boekhoudmachines en computers 

(ISIC rev. 3.1: 30) 

Geen. 
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e) Vervaardiging van elektrische 

machines en toestellen, n.e.g. 

(ISIC rev. 3.1: 31) 

Geen. 

f) Vervaardiging van radio-, 

televisie- en 

communicatieapparatuur en 

-toestellen 

(ISIC rev. 3.1: 32) 

Geen. 

Q. Vervaardiging van medische, 

precisie- en optische instrumenten 

en uurwerken 

(ISIC rev. 3.1: 33) 

Geen. 

R. Vervaardiging van auto's, 

aanhangwagens en opleggers 

(ISIC rev. 3.1: 34) 

Geen. 

S. Vervaardiging van andere 

(niet-militaire) transportmiddelen 

(ISIC rev. 3.1: 35 behalve de 

vervaardiging van 

oorlogsschepen, 

oorlogsvliegtuigen en andere 

transportmiddelen voor militair 

gebruik) 

Geen. 
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T. Vervaardiging van meubelen; 

vervaardiging, n.e.g. 

(ISIC rev 3.1: 361, 369) 

Geen. 

U. Recyclage  

(ISIC rev. 3.1: 37) 

Geen. 

5. PRODUCTIE; TRANSMISSIE 

EN DISTRIBUTIE VOOR 

EIGEN REKENING VAN 

ELEKTRICITEIT, GAS, 

STOOM EN WARM WATER
22

 

(BEHALVE DE PRODUCTIE 

VAN ELEKTRICITEIT MET 

KERNENERGIE) 

 

A. Productie van elektriciteit; 

transmissie en distributie van 

elektriciteit voor eigen rekening 

(deel van ISIC rev. 3.1: 4010)
23

  

 

EU: niet geconsolideerd. 

                                                 
22

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
23

 Omvat niet de exploitatie van elektriciteitstransmissie- en distributiesystemen voor een vast bedrag of op contractbasis, die is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN. 
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B. Productie en distributie van 

gas; distributie voor eigen 

rekening van gasvormige 

brandstoffen via leidingen 

(deel van ISIC rev. 3.1: 4020)
24

  

 

EU: niet geconsolideerd. 

C. Productie van stoom en warm 

water; distributie voor eigen 

rekening van stoom en warm 

water 

(deel van ISIC rev. 3.1: 4030)
25

 

 

EU: niet geconsolideerd voor rechtspersonen die worden gecontroleerd
26

 door natuurlijke of rechtspersonen uit een land dat niet tot de 

Europese Unie behoort en meer dan 5% van de invoer van olie of aardgas door de Europese Unie vertegenwoordigt. Niet 

geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

 

                                                 
24

 Omvat niet het transport van aardgas en gasvormige brandstoffen via pijpleidingen, de transmissie en distributie van gas voor een vast bedrag of op contractbasis en de verkoop 

van aardgas en gasvormige brandstoffen, die zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN. 
25

 Omvat niet de transmissie en distributie van stoom en warm water voor een vast bedrag of op contractbasis en de verkoop van stoom en warm water, die zijn opgenomen in 

ENERGIEDIENSTEN. 
26

 Een rechtspersoon wordt door (een) andere natuurlijke of rechtsperso(o)n(en) gecontroleerd wanneer deze laatste(n) de macht heeft/hebben om een meerderheid van de 

directeurs te benoemen of om de activiteiten op een andere manier juridisch te sturen. In het bijzonder wanneer meer dan 50 procent van de aandelen in handen zijn van één 

rechtspersoon, wordt deze geacht de controle te hebben. 
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6. ZAKELIJKE DIENSTEN  

A. Vrije beroepen  

a) Rechtskundige diensten  

(CPC 861)
27

  

 

AT: de participatie van Koreaanse advocaten (die in Korea volledig gekwalificeerd moeten zijn) in het aandelenkapitaal van een 

advocatenkantoor en hun aandeel in het bedrijfsresultaat mogen maximaal 25% bedragen. Zij mogen in de besluitvorming geen 

beslissende invloed hebben. 

BE: voor vertegenwoordiging in andere dan strafzaken voor het Hof van Cassatie gelden quota's. 

FR: voor de toegang van advocaten tot het beroep van "avocat auprès de la Cour de Cassation" en "avocat auprès du Conseil d’Etat" 

gelden quota's. 

 

                                                 
27

 Omvat rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging, arbitrage en bemiddeling, juridische documentatie en certificering. Verstrekking van rechtskundige diensten is 

uitsluitend toegestaan met betrekking tot internationaal publiekrecht, EU-recht en het recht van de jurisdicties waar de dienstverlener of zijn personeel gekwalificeerd is als 

advocaat, en is, net als andere diensten, onderworpen aan vergunningsvereisten en -procedures die van toepassing zijn in de lidstaten van de Europese Unie. Voor advocaten die 

rechtskundige diensten verlenen met betrekking tot internationaal publiekrecht en buitenlands recht, kunnen deze vergunningsvereisten en -procedures onder meer de vorm 

aannemen van de naleving van plaatselijke beroepscodes, gebruik van de titel uit het eigen land (tenzij erkenning met de titel in het gastland werd verkregen), vereisten in 

verband met verzekeringen, gewone registratie bij de balie van het gastland of een vereenvoudigde toegang tot de balie van het gastland via een bekwaamheidstest en een 

wettelijk of professioneel domicilie in het gastland. Rechtskundige diensten met betrekking tot EU-recht moeten in principe worden uitgevoerd door of via een volledig 

gekwalificeerde advocaat die in een lidstaat van de Europese Unie tot de balie is toegelaten en persoonlijk optreedt, en rechtskundige diensten met betrekking tot het recht van 

een lidstaat van de Europese Unie moeten in principe worden uitgevoerd door of via een volledig gekwalificeerde advocaat die in die lidstaat tot de balie is toegelaten en 

persoonlijk optreedt. Voor vertegenwoordiging voor rechtbanken en andere bevoegde instanties in de EU kan daarom volledige toelating tot de balie in de betrokken lidstaat van 

de Europese Unie noodzakelijk zijn aangezien dat de beoefening van het EU-recht en van het nationale procesrecht inhoudt. Niettemin mogen buitenlandse advocaten die niet 

ten volle tot de balie zijn toegelaten in bepaalde lidstaten in civielrechtelijke procedures een partij vertegenwoordigen die onderdaan is van of behoort tot de staat waarin de 

advocaat gemachtigd is zijn beroep uit te oefenen. 
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behalve rechtskundig advies, 

juridische documentatie en 

certificering die worden verstrekt 

door beoefenaars van juridische 

beroepen die met publieke 

functies zijn belast, zoals 

notarissen, gerechtsdeurwaarders 

of andere ambtenaren. 

DK: uitsluitend juristen met een Deense vergunning tot uitoefening van het beroep van advocaat en in Denemarken geregistreerde 

advocatenkantoren mogen aandeelhouder zijn van een Deens advocatenkantoor. Uitsluitend juristen met een Deense vergunning tot 

uitoefening van het beroep van advocaat mogen bestuurder of beheerder van een Deens advocatenkantoor zijn. Om een Deense 

vergunning te verkrijgen, moet een juridisch examen worden afgelegd. 

FR: bepaalde rechtsvormen ("association d'avocats" en "société en participation d'avocat") zijn voorbehouden aan advocaten die in 

Frankrijk ten volle tot de balie zijn toegelaten. In een advocatenkantoor dat diensten verstrekt met betrekking tot Frans of EU-recht, 

moeten minstens 75 procent van de partners, die 75 procent van de aandelen in handen hebben, advocaten zijn die in Frankrijk ten volle 

tot de balie zijn toegelaten. 

HU: commerciële aanwezigheid moet de vorm aannemen van een partnerschap met een Hongaarse advocaat (ügyvéd), een Hongaars 

advocatenkantoor (ügyvédi iroda) of een vertegenwoordiging. 

PL: hoewel voor EU-advocaten andere soorten rechtsvormen beschikbaar zijn, hebben buitenlandse advocaten uitsluitend toegang tot de 

rechtsvormen geregistreerde vennootschap of commanditaire vennootschap. 

b) 1. Accountants, boekhouders 

(CPC 86212 andere dan auditors, 

CPC 86213, CPC 86219 en CPC 

86220) 

AT: de participatie van Koreaanse accountants (die bevoegd moeten zijn verklaard overeenkomstig de wetten van Korea) in het 

aandelenkapitaal van een Oostenrijkse rechtspersoon en hun aandeel in het bedrijfsresultaat mogen maximaal 25% bedragen, 

wanneer zij geen lid zijn van de Oostenrijkse beroepsvereniging. 

CY: alvorens toegang wordt verleend, wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd. Belangrijkste criteria: de 

werkgelegenheid in de subsector.  

DK: buitenlandse accountants kunnen na toestemming van het Deense agentschap voor handel en bedrijven (Danish Commerce and 

Companies Agency) partnerschappen met in Denemarken officieel erkende accountants aangaan. 
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b) 2. Auditors 

(CPC 86211 en 86212 behalve 

accountants) 

AT: de participatie van Koreaanse auditors (die bevoegd moeten zijn verklaard overeenkomstig de wetten van Korea) in het 

aandelenkapitaal van een Oostenrijkse rechtspersoon en hun aandeel in het bedrijfsresultaat mogen maximaal 25% bedragen, 

wanneer zij geen lid zijn van de Oostenrijkse beroepsvereniging. 

CY: alvorens toegang wordt verleend, wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd. Belangrijkste criteria: de 

werkgelegenheid in de subsector. 

CZ, SK: minimaal 60% van het kapitaal of de stemrechten moet in handen van staatsburgers zijn. 

DK: buitenlandse accountants kunnen na toestemming van het Deense agentschap voor handel en bedrijven (Danish Commerce and 

Companies Agency) partnerschappen met in Denemarken officieel erkende accountants aangaan. 

FI: minstens één van de auditors van een Finse vennootschap moet ingezetene zijn. 

LV: in een handelsonderneming van beëdigde auditors moet meer dan 50 procent van de aandelen met stemrecht in handen zijn van 

beëdigde auditors of handelsondernemingen van beëdigde auditors in de Europese Unie. 

LT: minstens 75 procent van de aandelen moet in handen zijn van auditors of auditondernemingen in de Europese Unie. 

SE: alleen in Zweden erkende auditors mogen audits uitvoeren binnen bepaalde rechtspersonen, zoals alle vennootschappen met 

beperkte aansprakelijkheid. Alleen zij mogen aandeelhouder zijn van of partner zijn in ondernemingen die erkende audits (voor officiële 

doeleinden) uitvoeren. Ingezetenschap is verplicht voor erkenning. 

SI: buitenlanders mogen maximaal 49% van het aandelenkapitaal van een auditonderneming bezitten.  
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c) Belastingconsulenten 

(CPC 863)
28

 

 

AT: de participatie van Koreaanse belastingconsulenten (die bevoegd moeten zijn verklaard overeenkomstig de wetten van Korea) in 

het aandelenkapitaal van een Oostenrijkse rechtspersoon en hun aandeel in het bedrijfsresultaat mogen maximaal 25% bedragen. 

Deze beperking geldt alleen voor degenen die geen lid zijn van de Oostenrijkse beroepsvereniging. 

CY: alvorens toegang wordt verleend, wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd. Belangrijkste criteria: de 

werkgelegenheid in de subsector.  

d) Architecten 

en 

e) Stedenbouwkundigen en 

landschapsarchitecten  

(CPC 8671 en CPC 8674) 

BG: voor projecten van nationaal of regionaal belang moeten Koreaanse investeerders werken in partnerschap met of als 

onderaannemers van plaatselijke investeerders. 

LV: voor architecten geldt dat om een vergunning te krijgen drie jaar werkervaring in Letland op het gebied van ontwerpen en een 

universitair diploma vereist zijn; met de vergunning is het mogelijk zakelijke activiteiten op te zetten en daarbij de volledige juridische 

aansprakelijkheid te aanvaarden en contracten aan te gaan. 

 

f) Ingenieurs 

en 

g) Ingenieurs: geïntegreerde 

diensten 

(CPC 8672 en CPC 8673) 

BG: voor projecten van nationaal of regionaal belang moeten Koreaanse investeerders werken in partnerschap met of als 

onderaannemers van plaatselijke investeerders. 

                                                 
28

 Omvat niet: rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging in belastingaangelegenheden. Deze zijn opgenomen onder 1.A.a). Rechtskundige diensten. 
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h) Artsen (psychologen daaronder 

begrepen) en tandartsen 

(CPC 9312 en deel van CPC 

85201)  

CY, EE, FI, MT: niet geconsolideerd. 

AT: niet geconsolideerd, behalve voor tandartsen en voor psychologen en psychotherapeuten. Geen voor tandartsen en voor 

psychologen en psychotherapeuten. 

DE: onderzoek naar de economische behoefte voor artsen en tandartsen die bij publieke ziektekostenverzekeringen aangesloten 

patiënten mogen behandelen. Belangrijkste criteria: tekort aan artsen en tandartsen in de betrokken regio.  

FR: hoewel voor investeerders in de Europese Unie andere soorten rechtsvormen beschikbaar zijn, hebben Koreaanse investeerders 

uitsluitend toegang tot de rechtsvormen "société d'exercice libéral" en "société civile professionnelle". 

LV: onderzoek naar de economische behoefte. Belangrijkste criteria: tekort aan artsen en tandartsen in de betrokken regio.  

BG, LT: voor dienstverlening is toestemming nodig, waarbij wordt uitgegaan van een vraaggestuurd gezondheidszorgplan op basis van 

de bevolkingsomvang en de aanwezige artsen en tandartsen. 

SI: niet geconsolideerd voor sociale geneeskunde, hygiënische, epidemiologische en medisch-ecologische diensten; levering van 

bloed, bloedpreparaten en transplantaten; en autopsie.  

UK: vestiging van artsen in het kader van de National Health Service is afhankelijk van een bezettingsplan voor medisch personeel. 

i) Dierenartsen 

(CPC 932) 

AT, CY, EE, MT, SI: niet geconsolideerd. 

BG: onderzoek naar de economische behoefte. Belangrijkste criteria: bevolking en concentratie van bestaande ondernemingen. 

HU: onderzoek naar de economische behoefte. Belangrijkste criteria: arbeidsvoorwaarden in de sector. 

FR: dienstverlening uitsluitend via "société d’exercice libéral" of "société civile professionnelle". 
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j) 1. Verloskundigen 

(deel van CPC 93191) 

BG, CZ, FI, HU, MT, SI, SK: niet geconsolideerd. 

FR: hoewel voor investeerders in de Europese Unie andere soorten rechtsvormen beschikbaar zijn, hebben Koreaanse investeerders 

uitsluitend toegang tot de rechtsvormen "société d'exercice libéral" en "société civile professionnelle". 

LT: er kan een onderzoek naar de economische behoefte worden uitgevoerd. Belangrijkste criteria: de werkgelegenheid in de 

subsector. 

j) 2. Verpleegkundigen, 

fysiotherapeuten en paramedisch 

personeel 

(deel van CPC 93191) 

AT: buitenlandse investeerders zijn uitsluitend in de volgende activiteiten toegelaten: verpleegkundigen, fysiotherapeuten, 

ergotherapeuten, logopedisten, diëtisten en voedingsdeskundigen. 

BG, MT: niet geconsolideerd. 

FI, SI: niet geconsolideerd voor fysiotherapeuten en paramedisch personeel. 

FR: hoewel voor investeerders in de Europese Unie andere soorten rechtsvormen beschikbaar zijn, hebben Koreaanse investeerders 

uitsluitend toegang tot de rechtsvormen "société d'exercice libéral" en "société civile professionnelle". 

LT: er kan een onderzoek naar de economische behoefte worden uitgevoerd. Belangrijkste criteria: de werkgelegenheid in de 

subsector. 

LV: onderzoek naar de economische behoefte voor buitenlandse fysiotherapeuten en paramedisch personeel. Belangrijkste criteria: de 

werkgelegenheid in de betrokken regio. 

k) Detailhandel in farmaceutische 

producten en detailhandel in 

medische en orthopedische 

goederen  

(CPC 63211) 

en andere door apothekers 

verstrekte diensten
29

 

 

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: niet geconsolideerd. 

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: hiervoor wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd. 

Belangrijkste criteria: bevolking en geografische concentratie van bestaande apotheken. 

 

                                                 
29

 Het verstrekken van farmaceutische producten aan het grote publiek is, net als het verstrekken van andere diensten, onderworpen aan de vergunnings- en kwalificatievereisten en 

-procedures die in de lidstaten van de Europese Unie gelden. Algemeen genomen is deze activiteit aan apothekers voorbehouden. In een aantal lidstaten is alleen het verstrekken 

van geneesmiddelen op voorschrift aan apothekers voorbehouden. 
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B. Diensten in verband met 

computers 

(CPC 84) 

Geen. 

C. Speur- en ontwikkelingswerk
30

 

 

 

a) Speur- en ontwikkelingswerk 

op het gebied van 

natuurwetenschappen 

(CPC 851) 

EU: voor door de overheid gefinancierd speur- en ontwikkelingswerk kunnen exclusieve rechten en/of vergunningen alleen worden 

toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging 

in de Europese Unie hebben.  

 

b) Speur- en ontwikkelingswerk 

op het gebied van de 

maatschappij- en 

geesteswetenschappen 

(CPC 852 behalve psychologen)
31

 

 

Geen. 

c) Interdisciplinair speur- en 

ontwikkelingswerk 

(CPC 853) 

EU: voor door de overheid gefinancierd speur- en ontwikkelingswerk kunnen exclusieve rechten en/of vergunningen alleen worden 

toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging 

in de Europese Unie hebben.  

                                                 
30

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
31

 Deel van CPC 85201, dat is opgenomen onder 6.A.h) Artsen en tandartsen. 
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D. Exploitatie van en handel in 

onroerend goed
32

 

 

 

a) Van eigen of geleased 

onroerend goed 

(CPC 821) 

Geen. 

b) Voor een vast bedrag of op 

contractbasis 

(CPC 822) 

Geen. 

E. Verhuur/lease zonder 

bedieningspersoneel 

 

a) Schepen 

(CPC 83103) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: 

niet geconsolideerd voor de oprichting van een geregistreerde onderneming om een vloot te laten varen onder de vlag van de staat 

waar de onderneming gevestigd wordt. 

LT: schepen moeten eigendom zijn van Litouwse natuurlijke personen of in Litouwen gevestigde ondernemingen. 

SE: Koreaanse eigenaren mogen alleen onder Zweedse vlag varen wanneer het Zweedse belang aantoonbaar doorslaggevend is. 

b) Luchtvaartuigen 

(CPC 83104) 

EU: luchtvaartuigen die door luchtvaartmaatschappijen uit de Europese Unie worden gebruikt, moeten in de lidstaat van de Europese 

Unie die de maatschappij vergunning heeft verleend of elders in de Europese Unie geregistreerd zijn. Het luchtvaartuig moet 

eigendom zijn van natuurlijke personen die aan specifieke nationaliteitscriteria voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan 

specifieke criteria betreffende eigendom van kapitaal en zeggenschap (de nationaliteit van directieleden inbegrepen). In uitzonderlijke 

omstandigheden of voor kortlopende leasecontracten kan ontheffing worden verleend. 

                                                 
32

 De betrokken dienst houdt verband met het beroep van makelaar in onroerend goed en heeft geen gevolgen voor de rechten van en/of beperkingen voor natuurlijke en 

rechtspersonen die onroerend goed kopen. 
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c) Andere transportmiddelen  

(CPC 83101, CPC 83102 en CPC 

83105)  

Geen. 

d) Andere machines en 

werktuigen 

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 

83108 en CPC 83109) 

Geen. 

e) Consumentenartikelen 

(CPC 832) 

Geen, behalve voor BE en FR niet geconsolideerd voor CPC 83202. 

f) Verhuur van 

telecommunicatieapparatuur 

(CPC 7541) 

Geen. 

F. Andere zakelijke diensten   

a) Reclame 

(CPC 871) 

Geen. 

b) Markt- en opinieonderzoek 

(CPC 864) 

Geen. 
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c) Advies op het gebied van 

bedrijfsbeheer 

(CPC 865) 

Geen. 

d) Diensten in verband met advies 

op het gebied van bedrijfsbeheer 

(CPC 866) 

HU: niet geconsolideerd voor arbitrage en bemiddeling (CPC 86602).  

e) Technische testen en toetsen 
33

 

(CPC 8676) 

Geen. 

f) Adviseurs en consulenten in 

verband met landbouw, jacht en 

bosbouw 

(deel van CPC 881) 

Geen. 

g) Adviseurs en consulenten in 

verband met visserij 

(deel van CPC 882) 

Geen. 

                                                 
33

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing voor technische testen en toetsen die verplicht zijn voor de toekenning van vergunningen voor het in 

de handel brengen of voor gebruiksvergunningen (zoals autokeuring, voedingsmiddeleninspectie). 
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h) Adviseurs en consulenten in 

verband met de industrie 

(deel van CPC 884 en deel van 

CPC 885) 

Geen. 

i) Arbeidsbemiddeling en 

personeelsvoorziening  

 

i) 1. Werving en selectie van 

leidinggevend personeel  

(CPC 87201) 

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

ES: staatsmonopolie. 

i) 2. Werving en selectie van 

personeel  

(CPC 87202) 

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: niet geconsolideerd. 

BE, ES, FR, IT: staatsmonopolie. 

DE: hiervoor wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd. Belangrijkste criteria: situatie op en ontwikkeling van 

de arbeidsmarkt. 

i) 3. Voorziening van 

kantoorpersoneel 

(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

IT: staatsmonopolie. 

i) 4. Modellenagentschappen  

(deel van CPC 87209) 

Geen. 
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i) 5. Leveren van huishoudelijke 

hulp, arbeiders voor handel en 

bedrijf, verpleegkundig en ander 

personeel 

(CPC 87204, 87205, 87206, 

87209) 

Alle lidstaten behalve HU: niet geconsolideerd.  

HU: Geen. 

 

j) 1. Opsporingsdiensten 

(CPC 87301) 

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: niet geconsolideerd. 

j) 2. Beveiligingsdiensten  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 en CPC 87305) 

DK: nationaliteit en ingezetenschap vereist voor de leden van de raad van bestuur. Niet geconsolideerd voor de voorziening van 

bewaking van vliegvelden. 

BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: de vergunning wordt soms alleen verleend aan onderdanen en in het land 

geregistreerde organisaties. 

ES: alleen toegang met voorafgaande vergunning. Bij het verlenen van de vergunning houdt de ministerraad rekening met 

voorwaarden als bekwaamheid, professionele integriteit en onafhankelijkheid, toereikendheid van de verleende bescherming voor de 

veiligheid van de bevolking en de openbare orde. 

k) Aanverwante 

wetenschappelijke en technische 

adviezen
34

 

(CPC 8675) 

FR: buitenlandse investeerders hebben een specifieke vergunning nodig voor exploratie en prospectie. 

 

l) 1. Onderhoud en reparatie van 

schepen 

(deel van CPC 8868) 

Geen. 

                                                 
34

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op bepaalde activiteiten met betrekking tot mijnbouw (bv. mineralen, olie en gas). 
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l) 2. Onderhoud en reparatie van 

spoorwegmaterieel  

(deel van CPC 8868) 

LV: staatsmonopolie. 

SE: een onderzoek naar de economische behoefte wordt ingesteld wanneer een investeerder zijn eigen terminalinfrastructuurfaciliteiten 

wil opzetten. Belangrijkste criteria: beschikbare ruimte en capaciteit. 

 l) 3. Onderhoud en reparatie van 

auto's, motorfietsen, skimotoren en 

wegtransportmiddelen  

(CPC 6112, CPC 6122, deel van 

CPC 8867 en deel van CPC 8868) 

SE: een onderzoek naar de economische behoefte wordt ingesteld wanneer een investeerder zijn eigen terminalinfrastructuurfaciliteiten 

wil opzetten. Belangrijkste criteria: beschikbare ruimte en capaciteit. 

l) 4. Onderhoud en reparatie van 

luchtvaartuigen en delen daarvan  

(deel van CPC 8868) 

Geen. 

l) 5. Onderhoud en reparatie van 

producten van metaal, machines 

(behalve kantoormachines), 

toestellen (behalve 

transportmiddelen en 

kantoortoestellen) en 

consumentenartikelen
35

 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

en CPC 8866) 

Geen. 

                                                 
35

 Onderhoud en reparatie van transportmiddelen (CPC 6112, 6122, 8867 en CPC 8868) zijn opgenomen onder 6.F. l) 1 tot en met 6.F. l) 4.  

Onderhoud en reparatie van kantoormachines en -toestellen, inclusief computers, (CPC 845) zijn opgenomen onder 6.B. Diensten in verband met computers. 
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m) Reiniging van gebouwen 

(CPC 874) 

Geen. 

n) Fotografie 

(CPC 875) 

Geen. 

o) Verpakkingsdiensten 

(CPC 876) 

Geen. 

p) Drukkerijen en uitgeverijen 

(CPC 88442) 

LT, LV: alleen nationale rechtspersonen (geen filialen) mogen een uitgeverij oprichten. 

PL: nationaliteitsvereiste voor de hoofdredacteur van kranten en tijdschriften. 

SE: ingezetenschapsvereiste voor de uitgever en de eigenaar van een uitgeverij of een drukkerij. 

q) Organisatie van congressen 

(deel van CPC 87909) 

Geen. 

r) 1. Vertalers en tolken 

(CPC 87905) 

DK: bij de erkenning als vertaler of tolk kan het activiteitengebied worden beperkt. 

PL: niet geconsolideerd voor beëdigde tolken. 

BG, HU, SK: niet geconsolideerd voor officiële vertalingen en vertolkingen. 

r) 2. Binnenhuisarchitecten en 

andere gespecialiseerde designers  

(CPC 87907) 

Geen. 
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r) 3. Incassobureaus 

(CPC 87902) 

IT, PT: nationaliteitsvereiste voor investeerders. 

r) 4. Kredietrapportage 

(CPC 87901) 

BE: voor consumentenkredietgegevensbanken, nationaliteitsvereiste voor investeerders.  

IT, PT: nationaliteitsvereiste voor investeerders. 

r) 5. Kopiëren van teksten 

(CPC 87904)
36

 

 

Geen. 

r) 6. Advies inzake 

telecommunicatie 

(CPC 7544) 

Geen. 

r) 7. Telefoonbeantwoording 

(CPC 87903) 

Geen. 

                                                 
36

 Omvat geen drukkerijen, die onder CPC 88442 vallen en onder 6.F p) zijn opgenomen. 
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7. COMMUNICATIE  

A. Post- en koeriersdiensten 

(Diensten in verband met het 

verwerken
37

 van postzendingen
38

 

volgens onderstaande lijst van 

subsectoren, naar interne en 

buitenlandse bestemmingen: i) 

verwerking van een op enigerlei 

fysieke drager aangebrachte 

schriftelijke geadresseerde 

mededeling
39

, waaronder hybride 

postdiensten en direct mail, ii) 

verwerking van geadresseerde 

pakjes en pakketten
40

, iii) 

verwerking van geadresseerd 

drukwerk
41

,  

 

Geen. 

                                                 
37

 Het begrip "verwerken" omvat ophalen, sorteren, vervoeren en bezorgen. 
38

 Het begrip "postzending" omvat alle poststukken die door een bedrijf worden verwerkt, ongeacht of dit bedrijf publiek of particulier is. 
39

 Bijvoorbeeld brieven of briefkaarten. 
40

 Met inbegrip van boeken en catalogi. 
41

 Kranten en tijdschriften. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 98 

iv) verwerking van onder i) tot en 

met iii) genoemde poststukken als 

aangetekende of verzekerde 

zendingen, v) 

expresbesteldiensten
42

 voor onder 

i) tot en met iii) bedoelde 

zendingen, vi) verwerking van 

niet-geadresseerde zendingen en 

vii) uitwisseling van documenten
43

 

Subsectoren i), iv) en v) blijven 

buiten beschouwing wanneer zij 

onder diensten vallen die kunnen 

worden voorbehouden voor 

brievenpost die 5 keer minder 

kost dan het publieke basistarief, 

mits de brieven minder dan 350 

gram wegen
44

, en voor 

aangetekende zendingen bij 

gerechtelijke of administratieve 

procedures.) 

 

                                                 
42

 Expresbesteldiensten bieden naast snellere en betrouwbaardere verzending extra dienstverlening in de vorm van ophalen vanaf het verzendpunt, persoonlijke aflevering bij de 

geadresseerde, het volgen en opsporen van zendingen, de mogelijkheid om het adres of de geadresseerde tijdens het vervoer te wijzigen, en ontvangstbevestiging. 
43

 Levering van middelen, met inbegrip van het verschaffen van adhoc-ruimte alsmede vervoer door derden, voor zelfbestelling door de wederzijdse uitwisseling van 

postzendingen tussen gebruikers die zich op deze dienst abonneren. Het begrip "postzending" omvat alle poststukken die door een bedrijf worden verwerkt, ongeacht of dit 

bedrijf publiek of particulier is. 
44

 Onder "brievenpost" wordt verstaan: een op enigerlei fysieke drager aangebrachte schriftelijke mededeling die wordt vervoerd en besteld op het door de afzender op de zending 

zelf of op de omslag daarvan vermelde adres. Boeken, catalogi, kranten en tijdschriften worden niet als brievenpost aangemerkt. 
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(deel van CPC 751, deel van CPC 

71235
45

 en deel van CPC 

73210
46

) 

 

 

B. Telecommunicatie 

Het leveren van inhoud die via 

telecommunicatiediensten wordt 

verzonden, valt hier niet onder. 

 

a) Alle diensten die bestaan uit de 

transmissie en ontvangst van 

elektromagnetische signalen
47

, 

met uitzondering van radio- en 

televisieomroep
48

  

 

Geen
49

. 

 

                                                 
45

 Vervoer van post- en koerierzendingen voor eigen rekening via elke vorm van vervoer over land. 
46

 Vervoer van post voor eigen rekening via de lucht. 
47

 Deze diensten omvatten niet online-informatie en/of gegevensverwerking (met inbegrip van de verwerking van transacties) (deel van CPC 843), die onder 6.B. Diensten in 

verband met computers zijn opgenomen. 
48

 Een omroep is de ononderbroken transmissieketen die vereist is voor de distributie van televisie- en radioprogrammasignalen naar het grote publiek. Het begrip omvat niet de 

toeleveringskoppelingen tussen exploitanten. 
49

 Ter verduidelijking: enkele lidstaten van de Europese Unie handhaven overheidsdeelname bij bepaalde telecommunicatie-exploitanten. Die lidstaten behouden zich het recht 

voor deze overheidsdeelname ook in de toekomst te handhaven. Dit is geen beperking van de markttoegang. In België zijn de overheidsdeelname bij en de stemrechten in 

Belgacom vastgesteld in het kader van wettelijke bevoegdheden, die momenteel zijn vastgelegd in de Wet van 21 maart 1991 inzake de hervorming van sommige economische 

overheidsbedrijven. 
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b) Transmissie van programma's 

via satelliet
50

 

 

EU: dienstverleners in deze sector kunnen onderworpen zijn aan verplichtingen om de doelstellingen van algemeen belang te 

vrijwaren die verband houden met inhoud die via hun netwerk wordt getransfereerd, in overeenstemming met het 

EU-regelgevingskader voor elektronische communicatie.  

BE: niet geconsolideerd. 

8. BOUWNIJVERHEID EN 

CIVIELTECHNISCHE 

DIENSTEN IN VERBAND 

DAARMEE (CPC 511, CPC 512, 

CPC 513, CPC 514, CPC 515, 

CPC 516, CPC 517 en CPC 518)  

Geen. 

9. HANDEL 

(behalve de handel in wapens, 

munitie, springstoffen en ander 

oorlogsmaterieel) 

Alle hieronder vermelde 

subsectoren
51

 

 

AT: niet geconsolideerd voor de handel in pyrotechnische producten, ontvlambare producten, explosieven en giftige stoffen. Voor de 

handel in farmaceutische producten en tabaksproducten kunnen exclusieve rechten en/of vergunningen alleen worden toegekend aan 

onderdanen van de lidstaten van de Europese Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging in de 

Europese Unie hebben. 

FI: niet geconsolideerd voor de handel in alcoholhoudende dranken en farmaceutische producten. 

 

                                                 
50

 Hieronder valt de telecommunicatiedienst die bestaat in de transmissie en ontvangst van radio- en televisieprogramma's via satelliet (de ononderbroken transmissieketen via 

satelliet die vereist is voor de distributie van televisie- en radioprogrammasignalen naar het grote publiek). De verkoop van satellietdiensten valt hieronder, maar niet de verkoop 

van pakketten televisieprogramma's aan huishoudens. 
51

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op de handel in chemische producten, farmaceutische producten, producten voor medisch gebruik 

zoals medische en chirurgische instrumenten, geneeskundige stoffen en voorwerpen voor medisch gebruik, militaire uitrusting en edele metalen (en edelstenen) en in een aantal 

lidstaten van de Europese Unie eveneens de handel in tabak en tabaksproducten en alcoholische dranken. 
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A. Handelsbemiddeling   

a) Handelsbemiddeling in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan 

(deel van CPC 61111, deel van 

CPC 6113 en deel van CPC 6121) 

Geen. 

b) Andere handelsbemiddeling 

(CPC 621) 

Geen. 

B. Groothandel  

a) Groothandel in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan 

(deel van CPC 61111, deel van 

CPC 6113 en deel van CPC 6121) 

Geen. 

b) Groothandel in 

telecommunicatieapparatuur 

(deel van CPC 7542) 

Geen. 
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c) Andere groothandel 

(CPC 622 behalve groothandel in 

energieproducten
52

) 

 

FR, IT: staatstabaksmonopolie. 

FR: voor vergunningen voor de groothandel in farmaceutische producten wordt een onderzoek naar de economische behoefte 

gedaan. Belangrijkste criteria: bevolking en geografische concentratie van bestaande apotheken. 

C. Detailhandel
53

 

Detailhandel in auto's, 

motorfietsen, skimotoren en delen 

en toebehoren daarvan  

(CPC 61112, deel van CPC 6113 

en deel van CPC 6121 ) 

Detailhandel in 

telecommunicatieapparatuur 

(deel van CPC 7542) 

Detailhandel in voedingsmiddelen  

(CPC 631) 

 

ES, FR, IT: staatstabaksmonopolie. 

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: voor vergunningen voor warenhuizen (in FR alleen voor grote warenhuizen) wordt een onderzoek 

naar de economische behoefte gedaan. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande warenhuizen en de gevolgen daarvoor, de 

bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding, de gevolgen voor het verkeer en potentiële nieuwe werkgelegenheid. 

IE, SE: niet geconsolideerd voor detailhandel in alcoholhoudende dranken. 

SE: onderzoek naar de economische behoefte kan worden ingesteld voor de tijdelijke handel in kleding, schoeisel en 

voedingsmiddelen die niet op de plaats van verkoop worden geconsumeerd. Belangrijkste criteria: het effect op de bestaande winkels 

in de betrokken geografische zone. 

                                                 
52

 Deze diensten, die CPC 62271 omvatten, zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.D. 
53

 Omvat niet onderhoud en reparatie, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.B. en 6.F.l). 

 Omvat geen detailhandel in energieproducten, die is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.E en 19.F. 
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Detailhandel in andere (niet-

energie)goederen, behalve 

detailhandel in farmaceutische 

producten en medische en 

orthopedische goederen
54

 

(CPC 632 behalve CPC 63211 en 

63297) 

 

D. Franchising  

(CPC 8929) 

Geen. 

10. ONDERWIJS (alleen 

particulier gefinancierd)  

 

A. Basisonderwijs  

(CPC 921) 

B. Voortgezet onderwijs 

(CPC 922) 

C. Hoger onderwijs 

(CPC 923) 

 

EU: een concessie is vereist voor participatie van particuliere operatoren in het onderwijsnetwerk. 

AT: niet geconsolideerd voor hoger onderwijs en volwasseneneducatie via radio of televisie. 

BG: niet geconsolideerd voor basis- en/of voortgezet onderwijs door buitenlandse natuurlijke personen en verenigingen en voor 

hoger onderwijs. 

CZ, SK: nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de bestuursleden. Niet geconsolideerd voor hoger onderwijs, behalve voor 

postsecundair technisch en beroepsonderwijs (CPC 92310).  

CY, FI, MT, RO, SE: niet geconsolideerd. 

 

                                                 
54

 Detailhandel in farmaceutische producten en medische en orthopedische goederen zijn opgenomen onder VRIJE BEROEPEN in 6.A.k). 
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D. Volwasseneneducatie 

(CPC 924) 

EL: nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de bestuursleden van scholen van het basis- en het voortgezet onderwijs. Niet 

geconsolideerd voor hogeronderwijsinstellingen die staatsdiploma's afgeven. 

ES, IT: onderzoek naar de economische behoefte voor het openen van particuliere universiteiten die erkende diploma’s of graden 

mogen toekennen. De procedure omvat een advies van het parlement. Belangrijkste criteria: bevolking en concentratie van bestaande 

instellingen. 

HU, SK: het aantal scholen dat wordt opgericht kan worden beperkt door de plaatselijke overheid (of door de centrale overheid in 

geval van een instelling voor hoger onderwijs) die bevoegd is om vergunningen te verlenen. 

LV: niet geconsolideerd voor voortgezet technisch en beroepsonderwijs voor gehandicapte leerlingen (CPC 9224). 

SI: niet geconsolideerd voor basisscholen. Nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de bestuursleden van scholen van het 

voortgezet en het hoger onderwijs. 

E. Ander onderwijs 

(CPC 929) 

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

CZ, SK: een concessie is vereist voor participatie van particuliere operatoren in het onderwijsnetwerk. Nationaliteitsvereiste voor de 

meerderheid van de bestuursleden. 
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11. MILIEUDIENSTEN
55

 

A. Diensten in verband met 

afvalwater 

(CPC 9401)
56

 

B. Beheer van vaste en 

gevaarlijke afvalstoffen, behalve 

grensoverschrijdend vervoer van 

gevaarlijke afvalstoffen 

a) Afvalverzameling en 

-verwerking 

(CPC 9402) 

b) Hygiënediensten en 

vergelijkbare diensten 

(CPC 9403) 

C. Bescherming van 

luchtkwaliteit en klimaat 

(CPC 9404)
57

 

 

Geen. 

                                                 
55

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
56

 Stemt overeen met afvalwaterinzameling en -behandeling. 
57

 Stemt overeen met reiniging van uitlaatgassen.  
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D. Sanering en schoonmaak van 

bodem en water  

a) Behandeling en sanering van 

verontreinigde bodem en 

verontreinigd water 

(deel van CPC 9406)
58

 

E. Lawaaibestrijding en reductie 

van trillingen 

(CPC 9405) 

F. Bescherming van de 

biodiversiteit en het landschap  

a) Bescherming van natuur en 

landschap 

(deel van CPC 9406) 

G. Overige diensten in verband 

met milieu en aanverwante 

diensten 

(CPC 9409) 

 

                                                 
58

 Stemt overeen met delen van bescherming van natuur en landschap. 
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12. FINANCIËLE DIENSTEN  

A. Verzekeringen en aanverwante 

diensten 

AT: vergunningen voor filialen van Koreaanse verzekeringsmaatschappijen worden geweigerd indien de verzekeraar in Korea geen 

rechtsvorm heeft die overeenstemt met of vergelijkbaar is met die van een naamloze vennootschap of een onderlinge 

verzekeringsmaatschappij. 

BG, ES: voordat een Koreaanse verzekeraar in Bulgarije of Spanje een filiaal of agentschap kan oprichten met het oog op de 

aanbieding van bepaalde soorten verzekeringen, moet hij in Korea al minstens vijf jaar over een vergunning voor het aanbieden van 

dezelfde soorten verzekeringen beschikken. 

EL: het recht van vestiging strekt zich niet uit tot de oprichting van een vertegenwoordiging of een andere wijze van permanente 

aanwezigheid van verzekeringsmaatschappijen, behalve wanneer een dergelijk kantoor als agentschap, filiaal of hoofdkantoor wordt 

gevestigd. 

FI: minstens de helft van de financiers en de leden van de raad van bestuur en de raad van toezicht van een verzekeringsmaatschappij 

moet in de Europese Unie wonen, tenzij de bevoegde instantie ontheffing verleent. Koreaanse verzekeraars kunnen in Finland geen 

vergunning verkrijgen voor de oprichting van een filiaal om wettelijke pensioenverzekeringen aan te bieden. 

IT: de toestemming tot de oprichting van een filiaal is in laatste instantie aan het oordeel van de toezichthoudende autoriteiten 

onderworpen. 

BG, PL: zij moeten hun activiteiten verrichten via een lokale vennootschap (geen filialen). 

PT: Koreaanse verzekeringsondernemingen die een filiaal in Portugal willen oprichten, moeten minstens vijf jaar praktijkervaring 

kunnen aantonen. De oprichting van rechtstreekse filialen is niet toegestaan voor verzekeringsintermediairs, maar is voorbehouden 

aan ondernemingen die overeenkomstig de wetgeving van een lidstaat van de Europese Unie zijn opgericht.  

SK: Koreanen mogen een verzekeringsmaatschappij in de vorm van een naamloze vennootschap oprichten of via een 

dochteronderneming met statutaire zetel in Slowakije verzekeringsactiviteiten verrichten (geen filialen).  

SI: buitenlandse investeerders kunnen niet participeren in verzekeringsondernemingen die worden geprivatiseerd. Alleen in Slovenië 

opgerichte ondernemingen (geen filialen) en natuurlijke personen van Sloveense nationaliteit mogen lid zijn van onderlinge 

verzekeringsmaatschappijen. Voor advies en de regeling van schade-eisen moet een entiteit met rechtspersoonlijkheid worden 

opgericht (geen filialen).  
SE: niet in Zweden geregistreerde verzekeringsmakelaars mogen zich alleen via een filiaal vestigen. 
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B. Bankdiensten en andere 

financiële diensten (behalve 

verzekeringen) 

EU: alleen bedrijven met statutaire zetel in de Europese Unie kunnen als bewaarder van activa van beleggingsfondsen optreden. 

Voor het beheer van unit trusts en beleggingsfondsen moet een gespecialiseerde beheermaatschappij worden opgericht met 

hoofdkantoor en statutaire zetel in dezelfde lidstaat van de Europese Unie.  

BG: pensioenverzekeringen kunnen worden aangeboden via participatie in naar Bulgaars recht opgerichte 

verzekeringsmaatschappijen (geen filialen). De voorzitters van de raad van beheer en de raad van bestuur moeten hun vaste 

verblijfplaats in Bulgarije hebben. 

CY: alleen leden van de Cypriotische effectenbeurs (makelaars) mogen het effectenbedrijf op Cyprus uitoefenen. Een 

makelaarsbedrijf kan alleen als lid van de Cypriotische effectenbeurs worden geregistreerd als het is opgericht en in een register is 

ingeschreven overeenkomstig de bedrijvenwet van Cyprus (geen filialen). 

HU: voor filialen van Koreaanse instellingen is het niet toegestaan de activa van particuliere pensioenfondsen te beheren, noch aan 

beheer van risicokapitaal te doen. Minstens twee leden van de raad van bestuur van een financiële instelling moeten Hongaars 

onderdaan zijn, ingezeten zijn in de zin van de van toepassing zijnde deviezenregelgeving en sinds ten minste één jaar een vaste 

verblijfplaats in Hongarije hebben. 

IE: voor collectieve beleggingsfondsen die als unit trust of vennootschap met variabel kapitaal zijn opgezet (andere dan instellingen 

voor collectieve beleggingen in overdraagbare effecten, icbe' s), moet de beheerder/depositaris een in Ierland of in een andere lidstaat 

van de Europese Unie geregistreerde onderneming zijn. In het geval van een commanditaire beleggingsvennootschap moet minstens 

een algemene partner een naar Iers recht opgerichte onderneming zijn. Om lid te worden van een Ierse effectenbeurs moet een 

entiteit hetzij a) een vergunning hebben verkregen in Ierland, hetgeen veronderstelt dat deze entiteit een naar Iers recht opgerichte 

onderneming is of een partnerschap is aangegaan en over een hoofdkantoor/maatschappelijke zetel in Ierland beschikt of b) in een 

andere lidstaat van de Europese Unie een vergunning hebben gekregen overeenkomstig de richtlijn van de Europese Unie inzake 

beleggingsdiensten. 
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 IT: om met een vestiging in Italië het effectenafwikkelingssysteem te mogen beheren, moet een onderneming naar Italiaans recht zijn 

opgericht (geen filialen). Om met een vestiging in Italië centrale depositodiensten voor effecten te mogen beheren, moeten 

ondernemingen naar Italiaans recht zijn opgericht (geen filialen). Voor andere collectieve beleggingsfondsen dan overeenkomstig 

wetgeving van de Europese Unie geharmoniseerde icbe’s, moet de gevolmachtigde/depositaris in Italië geregistreerd zijn of een in 

een andere lidstaat van de Europese Unie geregistreerde onderneming zijn met een filiaal in Italië. Beheermaatschappijen van niet 

overeenkomstig wetgeving van de Europese Unie geharmoniseerde icbe's moeten eveneens naar Italiaans recht zijn opgericht (geen 

filialen). Alleen banken, verzekeringsmaatschappijen, investeringsmaatschappijen en ondernemingen die overeenkomstig wetgeving 

van de Europese Unie geharmoniseerde icbe's beheren en hun hoofdkantoor in de Europese Unie hebben, alsook naar Italiaans recht 

opgerichte icbe's, mogen de middelen van pensioenfondsen beheren. In geval van huis-aan-huis-verkoop moet gebruik worden 

gemaakt van de diensten van erkende verkopers van financiële producten die ingezetene zijn van een lidstaat van de Europese Unie. 

Vertegenwoordigingen van buitenlandse intermediairs mogen geen activiteiten in verband met beleggingsdiensten verrichten. 

LT: voor het beheer van de activa moet een gespecialiseerde beheermaatschappij worden opgericht (geen filialen). Alleen bedrijven 

met statutaire zetel in Litouwen kunnen als bewaarder van activa optreden. 

PT: pensioenfondsen mogen uitsluitend worden beheerd door gespecialiseerde ondernemingen die naar Portugees recht zijn 

opgericht, door verzekeringsondernemingen die in Portugal zijn gevestigd en gemachtigd zijn levensverzekeringen aan te bieden of 

door entiteiten die in andere lidstaten van de Europese Unie pensioenfondsen mogen beheren (niet geconsolideerd voor de oprichting 

van rechtstreekse filialen vanuit landen die geen lidstaat van de Europese Unie zijn). 

RO: voor filialen van buitenlandse instellingen is het niet toegestaan activa te beheren. 

SK: investeringsdiensten kunnen worden verleend door banken, investeringsbedrijven, investeringsfondsen en effectenhandelaren 

met de rechtsvorm van een naamloze vennootschap met eigen vermogen (geen filialen).  

SI: niet geconsolideerd voor participatie in banken die worden geprivatiseerd en voor particuliere pensioenfondsen (niet-verplichte 

pensioenfondsen).  

SE: de oprichter van een spaarbank dient een in de Europese Unie ingezeten natuurlijke persoon te zijn. 
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13. GEZONDHEIDSZORG EN 

MAATSCHAPPELIJKE 

DIENSTVERLENING
59

 

(alleen particulier gefinancierde 

diensten) 

 

A. Ziekenhuizen 

(CPC 9311) 

B. Ambulances 

(CPC 93192) 

C. Intramurale gezondheidszorg, 

andere dan verpleging in een 

ziekenhuis 

(CPC 93193) 

D. Maatschappelijke 

dienstverlening 

(CPC 933) 

EU: een concessie is vereist voor de participatie van particuliere operatoren in het netwerk van gezondheidszorg en maatschappelijke 

dienstverlening. Er kan een onderzoek naar de economische behoefte worden uitgevoerd. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande 

instellingen en de gevolgen daarvoor, de vervoersinfrastructuur, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding en potentiële 

nieuwe werkgelegenheid. 

AT, SI: niet geconsolideerd voor ambulances. 

BG: niet geconsolideerd voor ziekenhuizen, ambulances en intramurale gezondheidszorg, andere dan verpleging in een ziekenhuis.  

CY, CZ, FI, MT, SE, SK: niet geconsolideerd. 

HU: niet geconsolideerd voor maatschappelijke dienstverlening. 

PL: niet geconsolideerd voor ambulances, intramurale gezondheidszorg andere dan verpleging in een ziekenhuis, en voor 

maatschappelijke dienstverlening. 

BE, UK: niet geconsolideerd voor ambulances, intramurale gezondheidszorg andere dan verpleging in een ziekenhuis, en voor 

maatschappelijke dienstverlening andere dan herstellingsoorden, verpleegtehuizen en bejaardenhuizen. 
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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14. TOERISME EN DIENSTEN 

IN VERBAND MET REIZEN 

 

A. Hotels, restaurants en catering  

(CPC 641, CPC 642 en CPC 643) 

behalve catering in de luchtvaart
60

 

 

BG: oprichting naar Bulgaars recht is vereist (geen filialen). 

IT: er wordt een onderzoek naar de economische behoefte gedaan voor bars, cafés en restaurants. Belangrijkste criteria: bevolking en 

concentratie van bestaande instellingen. 

 

B. Reisbureaus en 

reisorganisatoren (inclusief 

reisleiders) 

(CPC 7471) 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

PT: oprichting van een onderneming met hoofdkantoor in Portugal verplicht (niet geconsolideerd voor filialen). 

C. Toeristengidsen  

(CPC 7472) 

Geen. 

                                                 
60

 Catering in de luchtvaart is opgenomen in ONDERSTEUNENDE DIENSTEN IN VERBAND MET VERVOER onder 17.E.a) Grondafhandeling.  
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15. CULTUUR, SPORT EN 

RECREATIE (andere dan 

audiovisuele diensten) 

 

A. Amusement (inclusief theater, 

concerten, circussen en 

discotheken)  

(CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: niet geconsolideerd.  

BG: niet geconsolideerd, behalve voor theaterproducenten, zanggroepen, bands en orkesten (CPC 96191), auteurs, componisten, 

beeldhouwers, entertainers en andere individuele artiesten (CPC 96192) en aanverwante theaterdiensten (CPC 96193). 

EE: niet geconsolideerd voor ander amusement (CPC 96199) behalve voor bioscopen.  

LV: niet geconsolideerd behalve voor bioscopen (deel van CPC 96199). 

B. Nieuws- en persagentschappen  

(CPC 962) 

FR: de participatie van buitenlanders in ondernemingen die publicaties in het Frans uitgeven, mag niet meer bedragen dan 20% van het 

kapitaal van of de stemrechten in de onderneming. Persagentschappen: niet geconsolideerd, behalve dat Koreaanse persagentschappen 

een filiaal of kantoor in Frankrijk mogen vestigen met als enige doel nieuws te vergaren. Ter verduidelijking: een dergelijk filiaal of 

kantoor mag geen nieuws verspreiden.  

BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: niet geconsolideerd. 

PT: nieuwsagentschappen die in Portugal als N.V. (Sociedade Anónima) zijn opgericht, moeten hun sociaal vermogen in de vorm van 

aandelen op naam hebben.  

C. Bibliotheken, archieven, musea 

en overige culturele diensten
61

 

(CPC 963) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd. 

AT, LT: voor de participatie van particuliere exploitanten in bibliotheken, archieven, musea en andere netwerken van culturele diensten 

is een concessie of vergunning vereist. 
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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D. Sport 

(CPC 9641)  

AT, SI: niet geconsolideerd voor skischolen en berggidsen. 

BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd. 

E. Recreatieparken en stranden  

(CPC 96491) 

Geen. 

16. VERVOER  

A. Zeevaart
62
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op havens en andere diensten met betrekking tot de zeevaart waarvoor openbare ruimte moet worden 

gebruikt. 
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a) Internationaal personenvervoer  

(CPC 7211 zonder nationale 

cabotage
63

) 

b) Internationaal goederenvervoer 

(CPC 7212 zonder nationale 

cabotage
64

) 

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd voor 

de oprichting van een geregistreerde onderneming om een vloot te laten varen onder de vlag van de staat waar de onderneming 

gevestigd wordt. 

 

                                                 
63

 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 

64
 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 
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B. Binnenvaart   

a) Personenvervoer 

(CPC 7221 zonder nationale 

cabotage
65

) 

b) Goederenvervoer 

(CPC 7222 zonder nationale 

cabotage
66

) 

 

EU: in maatregelen gebaseerd op bestaande of toekomstige overeenkomsten over de toegang tot binnenwateren (waaronder 

overeenkomsten inzake het Rijn-Main-Donau-kanaal) worden bepaalde verkeersrechten voorbehouden aan maatschappijen in de 

betrokken landen die voldoen aan het nationaliteitsvereiste voor eigenaren. Onderworpen aan regelingen voortvloeiende uit de Akte 

van Mannheim inzake de Rijnvaart. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd 

voor de oprichting van een geregistreerde onderneming om een vloot te laten varen onder de vlag van de staat waar de onderneming 

gevestigd wordt. 

 

AT: natuurlijke personen moeten aan het nationaliteitsvereiste voldoen om een scheepvaartmaatschappij op te richten. Bij vestiging 

als rechtspersoon geldt het nationaliteitsvereiste voor de raad van bestuur en de raad van toezichthouders. Een geregistreerde 

onderneming of permanente vestiging in Oostenrijk is vereist. Daarnaast moet het merendeel van de aandelen in handen zijn van 

burgers van de Europese Unie. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

HU: overheidsparticipatie in een onderneming kan vereist zijn. 

FI: diensten mogen alleen worden verstrekt door schepen die onder Finse vlag varen.  

                                                 
65

 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 

66
 Behoudens de activiteiten die onder de betreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage voor het 

vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats in een lidstaat van de Europese Unie en een andere haven of plaats in dezelfde lidstaat, met inbegrip van het 

continentaal plat zoals gedefinieerd in het Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats in een lidstaat van de 

Europese Unie
 
. 
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C. Vervoer per spoor
67

 

a) Personenvervoer 

(CPC 7111) 

b) Goederenvervoer 

(CPC 7112) 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

                                                 
67

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op vervoer per spoor waarvoor openbare ruimte moet worden gebruikt. 
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D. Vervoer over de weg 
68

 

 

 

a) Personenvervoer 

(CPC 7121 en CPC 7122) 

EU: buitenlandse investeerders mogen binnen een lidstaat geen vervoer aanbieden (cabotage), behalve voor verhuur van busdiensten 

met chauffeur, zonder dienstregeling. 

EU: onderzoek naar de economische behoefte voor taxi's. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande ondernemingen en de gevolgen 

daarvoor, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding, de gevolgen voor het verkeer en potentiële nieuwe werkgelegenheid. 

AT, BG: exclusieve rechten en/of vergunningen kunnen alleen worden toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese 

Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging in de Europese Unie hebben. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

FI, LV: vergunning vereist; deze is niet geldig voor in het buitenland geregistreerde voertuigen. 

LV, SE: gevestigde ondernemingen zijn verplicht in het betrokken land geregistreerde voertuigen te gebruiken. 

ES: onderzoek naar de economische behoefte voor CPC 7122. Belangrijkste criteria: plaatselijke vraag. 

IT, PT: onderzoek naar de economische behoefte voor limousines. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande ondernemingen en de 

gevolgen daarvoor, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding, de gevolgen voor het verkeer en potentiële nieuwe 

werkgelegenheid. 

ES, IE, IT: onderzoek naar de economische behoefte voor intercitybussen. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande ondernemingen 

en de gevolgen daarvoor, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding, de gevolgen voor het verkeer en potentiële nieuwe 

werkgelegenheid. 

FR: niet geconsolideerd voor intercitybussen. 
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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b) Goederenvervoer
69

 

(CPC 7123, behalve vervoer van 

post- en koerierzendingen voor 

eigen rekening
70

). 

 

AT, BG: exclusieve rechten en/of vergunningen kunnen alleen worden toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese 

Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging in de Europese Unie hebben. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

FI, LV: vergunning vereist; deze is niet geldig voor in het buitenland geregistreerde voertuigen. 

LV, SE: gevestigde ondernemingen zijn verplicht in het betrokken land geregistreerde voertuigen te gebruiken. 

IT, SK: onderzoek naar de economische behoefte. Belangrijkste criteria: plaatselijke vraag. 

E. Vervoer van goederen andere 

dan brandstof, via pijpleidingen
71

 
72

 

(CPC 7139) 

AT: exclusieve rechten kunnen alleen worden toegekend aan onderdanen van de lidstaten van de Europese Unie en aan 

rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging in de Europese Unie hebben. 

                                                 
69

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing in een aantal lidstaten. 
70

 Deel van CPC 71235, dat is opgenomen in COMMUNICATIE onder 7.A. Post- en koeriersdiensten.  
71

 Het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.B. 
72

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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17. ONDERSTEUNENDE 

DIENSTEN VOOR VERVOER
73

 

 

 

A. Ondersteunende diensten voor 

zeevervoer
74

 

a) Behandeling van zeevracht 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) In- en uitklaring 

d) Diensten in verband met de 

opslag van containers 

e) Diensten van scheepsagenten 

f) Maritieme expediteursdiensten 

 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd 

voor de oprichting van een geregistreerde onderneming om een vloot te laten varen onder de vlag van de staat waar de onderneming 

gevestigd wordt. 

IT: onderzoek naar de economische behoefte
75

 voor de behandeling van zeevracht. Belangrijkste criteria: het aantal bestaande 

ondernemingen en de gevolgen daarvoor, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding en potentiële nieuwe werkgelegenheid. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). Wat diensten van 

scheepsagenten betreft, hebben Koreaanse scheepvaartmaatschappijen het recht om filialen op te richten die als agent voor hun 

belangrijkste kantoren mogen optreden. Ondersteunende diensten voor zeevervoer waarvoor schepen nodig zijn, mogen uitsluitend 

worden verleend door schepen die de Bulgaarse vlag voeren. 

 

SI: in- en uitklaring alleen door in Slovenië gevestigde rechtspersonen (geen filialen). 

FI: diensten mogen alleen worden verstrekt door schepen die onder Finse vlag varen.  

                                                 
73

 Omvat niet onderhoud en reparatie van transportmiddelen, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.l) 1 tot en met 6.F.l) 4.  
74

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op havens, op andere ondersteunende diensten waarvoor openbare ruimte moet worden gebruikt en op 

duwen en slepen. 
75

 Deze maatregel wordt op niet-discriminatoire grondslag toegepast. 
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g) Verhuur van schepen met 

bemanning 

(CPC 7213) 

h) Duwen en slepen  

(CPC 7214) 

i) Ondersteunende diensten in 

verband met zeevaart  

(deel van CPC 745) 

j) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten (inclusief 

catering) 

(deel van CPC 749) 
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B. Ondersteunende diensten voor 

de binnenvaart
76

 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Verhuur van schepen met 

bemanning 

(CPC 7223) 

e) Duwen en slepen  

(CPC 7224) 

f) Ondersteunende diensten voor 

de binnenvaart 

(deel van CPC 745) 

g) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten  

(deel van CPC 749) 

EU: in maatregelen gebaseerd op bestaande of toekomstige overeenkomsten over de toegang tot binnenwateren (waaronder 

overeenkomsten inzake het Rijn-Main-Donau-kanaal) worden bepaalde verkeersrechten voorbehouden aan maatschappijen in de 

betrokken landen die voldoen aan het nationaliteitsvereiste voor eigenaren. Onderworpen aan regelingen voortvloeiende uit de Akte 

van Mannheim inzake de Rijnvaart. 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd 

voor de oprichting van een geregistreerde onderneming om een vloot te laten varen onder de vlag van de staat waar de onderneming 

gevestigd wordt. 

AT: natuurlijke personen moeten aan het nationaliteitsvereiste voldoen om een scheepvaartmaatschappij op te richten. Bij vestiging 

als rechtspersoon geldt het nationaliteitsvereiste voor de raad van bestuur en de raad van toezichthouders. Registratie van een 

onderneming of permanente vestiging in Oostenrijk is vereist. Daarnaast moet het merendeel van de aandelen in handen zijn van 

burgers van de Europese Unie, behalve voor opslag, bevrachtingsagenten en inspecties vóór verzending. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). Participatie in een 

Bulgaarse onderneming is beperkt tot 49 procent. 

HU: overheidsparticipatie in een onderneming kan vereist zijn, behalve voor opslag. 

FI: diensten mogen alleen worden verstrekt door schepen die onder Finse vlag varen.  

SI: in- en uitklaring alleen door in Slovenië gevestigde rechtspersonen (geen filialen). 

                                                 
76

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op havens, op andere ondersteunende diensten waarvoor openbare ruimte moet worden gebruikt en op 

duwen en slepen. 
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C. Ondersteunende diensten voor 

vervoer per spoor
77

 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Trekken en opdrukken  

(CPC 7113) 

e) Ondersteunende diensten voor 

vervoer per spoor  

(CPC 743) 

f) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten 

(deel van CPC 749) 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). Participatie in een 

Bulgaarse onderneming is beperkt tot 49 procent. 

SI: in- en uitklaring alleen door in Slovenië gevestigde rechtspersonen (geen filialen). 
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op diensten waarvoor openbare ruimte moet worden gebruikt. 
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D. Ondersteunende diensten voor 

vervoer over de weg
78

 

a) Vrachtbehandeling 

(deel van CPC 741) 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

d) Verhuur van vrachtauto's met 

chauffeur 

(CPC 7124) 

e) Ondersteunende diensten in 

verband met het vervoer over de 

weg 

(CPC 744) 

f) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten 

(deel van CPC 749) 

AT: voor de verhuur van vrachtauto's met chauffeur kunnen alleen vergunningen worden toegekend aan onderdanen van de lidstaten 

van de Europese Unie en aan rechtspersonen uit de Europese Unie die hun hoofdvestiging in de Europese Unie hebben. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). Participatie in een 

Bulgaarse onderneming is beperkt tot 49 procent.  

FI: voor de verhuur van vrachtauto's met chauffeur is een vergunning vereist; maar er worden geen vergunningen verleend voor in het 

buitenland geregistreerde voertuigen. 

SI: in- en uitklaring alleen door in Slovenië gevestigde rechtspersonen (geen filialen). 
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 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op diensten waarvoor openbare ruimte moet worden gebruikt. 
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E. Ondersteunende diensten voor 

de luchtvaart 

 

a) Grondafhandeling (inclusief 

catering) 

 

EU: niet geconsolideerd, behalve voor nationale behandeling. De categorieën activiteiten hangen af van de grootte van de luchthaven. 

Het aantal dienstverleners in een luchthaven kan worden beperkt naar gelang van de beschikbare ruimte; bij beperkingen om andere 

redenen moet het aantal dienstverleners minimaal twee bedragen. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

b) Opslag 

(deel van CPC 742) 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

PL: voor opslag van diepgevroren of gekoelde goederen en bulkopslag van vloeistoffen of gassen, hangen de categorieën activiteiten af 

van de grootte van de luchthaven. Het aantal dienstverleners in een luchthaven kan worden beperkt naar gelang van de beschikbare 

ruimte; bij beperkingen om andere redenen moet het aantal dienstverleners minimaal twee bedragen. 

c) Bevrachtingsagenten  

(deel van CPC 748) 

CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: niet geconsolideerd. 

BG: buitenlandse personen mogen uitsluitend diensten verlenen door participatie in Bulgaarse onderneming met maximaal 49 

procent van de aandelen en via filialen. 

SI: in- en uitklaring alleen door in Slovenië gevestigde rechtspersonen (geen filialen). 

d) Verhuur van luchtvaartuigen 

met bemanning 

(CPC 734) 

EU: luchtvaartuigen die door luchtvaartmaatschappijen uit de Europese Unie worden gebruikt, moeten in de lidstaat van de Europese 

Unie die de luchtvaartmaatschappij vergunning heeft verleend of, wanneer de lidstaat die de vergunning heeft verleend dat toestaat, 

elders in de Europese Unie geregistreerd zijn.  

Soms worden alleen luchtvaartuigen geregistreerd die eigendom zijn van natuurlijke personen die aan specifieke nationaliteitscriteria 

voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan specifieke criteria betreffende eigendom van kapitaal en zeggenschap.  

Het luchtvaartuig moet worden geëxploiteerd door een luchtvaartmaatschappij die eigendom is van natuurlijke personen die aan 

specifieke nationaliteitscriteria voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan specifieke criteria betreffende eigendom van kapitaal en 

zeggenschap. 
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e) Verkoop en marketing 

f) Geautomatiseerd 

boekingssysteem (CRS) 

 

EU: wanneer Koreaanse verleners van CRS-diensten aan luchtvaartmaatschappijen uit de Europese Unie een behandeling toekennen 

die niet gelijkwaardig
79

 is aan die welke aan hen in de Europese Unie wordt toegekend, of wanneer Koreaanse luchtvaartmaatschappijen 

aan verleners van CRS-diensten uit de Europese Unie een behandeling toekennen die niet gelijkwaardig is aan die welke aan hen in de 

Europese Unie wordt toegekend, mogen de verleners van CRS-diensten uit de Europese Unie maatregelen nemen om de Koreaanse 

luchtvaartmaatschappijen, respectievelijk de Koreaanse verleners van CRS-diensten, op gelijkwaardige wijze te behandelen. 

BG: niet geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

F. Ondersteunende diensten voor 

vervoer van goederen andere dan 

brandstof via pijpleidingen
80

  

a) Opslag van goederen andere dan 

brandstof, vervoerd via 

pijpleidingen
81

  

(deel van CPC 742) 

Geen. 

18. OVERIG VERVOER  

Gecombineerd vervoer Alle lidstaten behalve AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: geen, behoudens de in deze lijst van 

verbintenissen opgenomen beperkingen die voor elk van de wijzen van vervoer gelden. 

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: niet geconsolideerd. 

                                                 
79

 "Gelijkwaardige behandeling" betekent dat luchtvaartmaatschappijen in de Europese Unie en verstrekkers van CRS-diensten in de Europese Unie niet op discriminerende wijze 

worden behandeld. 
80

 Ondersteunende diensten voor het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.C. 
81

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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19. ENERGIEDIENSTEN  

A. Diensten in verband met de 

mijnbouw
82

 

(CPC 883)
83

  

 

Geen. 

B. Vervoer van brandstoffen via 

pijpleidingen
84

 

(CPC 7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: niet geconsolideerd.  

C. Opslag van via pijpleidingen 

vervoerde brandstoffen
85

 

(deel van CPC 742) 

PL: het kan investeerders uit landen die energieleveranciers zijn, worden verboden controle over de activiteit te verkrijgen. Niet 

geconsolideerd voor de oprichting van rechtstreekse filialen (oprichting als vennootschap is vereist). 

                                                 
82

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
83

 Omvat de volgende diensten verleend voor een vast bedrag of op contractbasis: adviseurs en consulenten met betrekking tot de mijnbouw, het exploitatierijp maken van 

terreinen, het installeren van booruitrusting, boren, boorkronen, bekledingsbuizen en exploitatiebuizen, modder-engineering en bevoorrading, controle van vaste stoffen, vissen 

en speciale operaties in de boorput, geologie van de bronnen en boorcontrole, het nemen van bodemmonsters door middel van boren, het testen van bronnen, kabels, 

bevoorrading met en gebruik van opvulvloeistoffen (pekel), bevoorrading met en installatie van opvulinrichtingen, cementeren (pompen onder druk), stimulatie (breken, 

verzuren en pompen onder druk), nazicht en herstel van bronnen, het opvullen en het uit gebruik nemen van bronnen.  

Omvat niet de directe toegang tot of de exploitatie van natuurlijke hulpbronnen.  

Omvat niet het exploitatierijp maken van terreinen voor de winning van andere hulpbronnen dan aardolie en gas (CPC 5115), dat is opgenomen onder 8. BOUWNIJVERHEID 

EN CIVIELTECHNISCHE DIENSTEN IN VERBAND DAARMEE. 
84

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
85

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
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D. Groothandel in vaste, vloeibare 

en gasvormige brandstoffen en 

aanverwante producten 

(CPC 62271) 

en groothandel in elektriciteit, 

stoom en warm water
86

 

 

EU: niet geconsolideerd voor de groothandel in elektriciteit, stoom en warm water.  

 

E. Detailhandel in 

motorbrandstoffen 

(CPC 613) 

F. Detailhandel in stookolie, 

flessengas, steenkool en 

brandhout 

(CPC 63297) 

en detailhandel in elektriciteit, gas 

(niet in flessen), stoom en warm 

water
87

 

 

EU: niet geconsolideerd voor de detailhandel in motorbrandstoffen, elektriciteit, gas (niet in flessen), stoom en warm water.  

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: voor de detailhandel in motorbrandstoffen, flessengas, steenkool en brandhout wordt voor 

vergunningen voor warenhuizen (in FR alleen voor grote warenhuizen) een onderzoek naar de economische behoefte gedaan. 

Belangrijkste criteria: het aantal bestaande warenhuizen en de gevolgen daarvoor, de bevolkingsdichtheid, de geografische spreiding, 

de gevolgen voor het verkeer en potentiële nieuwe werkgelegenheid. 

 

 

 

G. Diensten in verband met de 

distributie van energie
88

 

(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: niet geconsolideerd, 

behalve voor advies (geen voor advies). 

SI: niet geconsolideerd behalve voor diensten in verband met gasdistributie (geen voor gasdistributie). 

 

                                                 
86

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
87

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing. 
88

 Behalve voor advies is de horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven van toepassing. 
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20. OVERIGE DIENSTEN, NIET 

ELDERS INGEDEELD 

 

a) Wassen, reinigen en verven 

(CPC 9701) 

Geen. 

 

b) Haarverzorging 

(CPC 97021) 

IT: er wordt op nationaal niveau een onderzoek naar de economische behoefte gedaan. Een eventueel onderzoek naar de 

economische behoefte betreft een beperking van het aantal ondernemingen. Belangrijkste criteria: bevolking en concentratie van 

bestaande ondernemingen. 

c) Cosmetische behandeling, 

manicure en pedicure  

(CPC 97022) 

IT: er wordt op nationaal niveau een onderzoek naar de economische behoefte gedaan. Een eventueel onderzoek naar de 

economische behoefte betreft een beperking van het aantal ondernemingen. Belangrijkste criteria: bevolking en concentratie van 

bestaande ondernemingen. 

d) Overige schoonheidsverzorging 

n.e.g.  

(CPC 97029) 

IT: er wordt op nationaal niveau een onderzoek naar de economische behoefte gedaan. Een eventueel onderzoek naar de 

economische behoefte betreft een beperking van het aantal ondernemingen. Belangrijkste criteria: bevolking en concentratie van 

bestaande ondernemingen. 
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e) Kuuroorden en 

niet-therapeutische massages, voor 

zover die met het oog op 

ontspanning en lichamelijk welzijn 

en niet voor medische of 

revalidatiedoeleinden worden 

verstrekt
89

 
90

 

(CPC ver. 1.0 97230) 

Geen. 

 

g) Telecommunicatieverbinding 

(CPC 7543) 

Geen. 

                                                 
89

 Therapeutische massages en thermale kuren vallen onder 6.A.h) Artsen en tandartsen, 6.A.j) 2 Verpleegkundigen, fysiotherapeuten en paramedisch personeel, en 13.A en 13.C 

Gezondheidszorg. 
90

 De horizontale beperking inzake openbare nutsbedrijven is van toepassing op kuuroorden en niet-therapeutische massages verstrekt in ruimten van openbaar nut zoals bepaalde 

waterbronnen. 
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BIJLAGE 7-A-3 

EU 

 

LIJST VAN VOORBEHOUDEN OVEREENKOMSTIG DE ARTIKELEN 7.18 en 7.19 

 

(STAFPERSONEEL EN AFGESTUDEERDE STAGIAIRS EN 

VERKOPERS VAN ZAKELIJKE DIENSTEN) 

 

 

1. In onderstaande lijst van voorbehouden zijn de economische activiteiten opgenomen die 

overeenkomstig de artikelen 7.7 en 7.13 zijn geliberaliseerd en waarvoor overeenkomstig de 

artikelen 7.18 en 7.19 beperkingen inzake stafpersoneel en afgestudeerde stagiairs gelden, en 

worden deze beperkingen gespecificeerd. De onderstaande lijst bevat de volgende elementen: 

 

a) de eerste kolom, waarin de sector of subsector wordt vermeld waarop beperkingen van 

toepassing zijn; en 

 

b) de tweede kolom, waarin de toepasselijke beperkingen worden beschreven. 

 

De EU gaat geen verbintenissen aan voor stafpersoneel in economische activiteiten die niet 

overeenkomstig artikel 7.13 zijn geliberaliseerd ("niet geconsolideerd" blijven). 
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2. Voor de vaststelling van de individuele sectoren en subsectoren: 

 

a) wordt onder ISIC rev 3.1 de "International Standard Industrial Classification of all 

Economic Activities" verstaan, zoals vastgesteld in "Statistical Office of the United 

Nations, Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002"; 

 

b) onder "CPC" wordt verstaan de "Central Products Classification", zoals bedoeld in 

voetnoot 27 bij artikel 7.25; en 

 

c) onder CPC ver. 1.0 wordt de "Central Products Classification" verstaan, zoals vast-

gesteld in "Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, Series M, Nr. 77, 

CPC ver 1.0, 1998. 

 

3. Verbintenissen inzake stafpersoneel en afgestudeerde stagiairs zijn niet van toepassing in 

gevallen waarin het de bedoeling of het gevolg van hun tijdelijke aanwezigheid is in te grijpen 

in arbeids- of managementgeschillen of -onderhandelingen, dan wel het resultaat van 

dergelijke geschillen of onderhandelingen op andere wijze te beïnvloeden. 

 

4. Onderstaande lijst bevat geen maatregelen met betrekking tot opleidingseisen en -procedures, 

technische normen, en vergunningsvereisten en –procedures die geen beperking vormen in de 

zin van de artikelen 7.18 en 7.19. Zelfs wanneer deze maatregelen (zoals een vergunnings-

verplichting, de verplichte erkenning van kwalificaties in gereglementeerde sectoren, de 

verplichting om specifieke examens (inclusief taalexamens) af te leggen en de verplichting 

om een wettelijke verblijfplaats te hebben op het grondgebied waar de economische activiteit 

wordt uitgeoefend) niet in onderstaande lijst zijn opgenomen, zijn zij in elk geval van 

toepassing op stafpersoneel en afgestudeerde stagiairs uit Korea. 
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5. Alle verplichtingen in de wet- en regelgeving van de EU aangaande binnenkomst, verblijf, 

arbeid en sociale zekerheid, inclusief regelingen betreffende verblijfsperiode, minimumloon 

en collectieve loonovereenkomsten, blijven van toepassing, zelfs wanneer deze niet in 

onderstaande lijst zijn opgenomen. 

 

6. Overeenkomstig artikel 7.1, lid 3, bevat onderstaande lijst geen maatregelen betreffende door 

een partij toegekende subsidies. 

 

7. Onderstaande lijst doet geen afbreuk aan overheidsmonopolies en exclusieve rechten als 

beschreven in de lijst van verbintenissen inzake vestiging. 

 

8. In de sectoren waar onderzoek naar de economische behoefte wordt gedaan, is het belang-

rijkste criterium de beoordeling van de relevante marktsituatie in de lidstaat van de Europese 

Unie of de regio waar de dienst zal worden verleend, onder meer met betrekking tot het aantal 

bestaande dienstverleners en de gevolgen voor die dienstverleners. 

 

9. De uit de onderstaande lijst voortvloeiende rechten en verplichtingen hebben geen directe 

werking, zodat er niet rechtstreeks rechten voor natuurlijke of rechtspersonen uit voortvloeien. 

 

10 In de onderstaande lijst worden de volgende afkortingen gebruikt: 

 

AT Oostenrijk 

 

BE België 
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BG Bulgarije 

 

CY Cyprus 

 

CZ Tsjechië 

 

DE Duitsland 

 

DK Denemarken 

 

EU De Europese Unie, met inbegrip van al haar lidstaten 

 

ES Spanje 

 

EE Estland 

 

FI Finland 

 

FR Frankrijk 

 

EL Griekenland 

 

HU Hongarije 

 

IE Ierland 
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IT Italië 

 

LV Letland 

 

LT Litouwen 

 

LU Luxemburg 

 

MT Malta 

 

NL Nederland 

 

PL Polen 

 

PT Portugal 

 

RO Roemenië 

 

SK Slowakije 

 

SI Slovenië 

 

SE Zweden 

 

UK Verenigd Koninkrijk 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

ALLE SECTOREN Onderzoek naar de economische behoefte. 

BG, HU: voor afgestudeerde stagiairs worden onderzoeken naar de economische behoefte uitgevoerd
1
. 

 

ALLE SECTOREN Werkingssfeer van binnen de onderneming overgeplaatste personen 

BG: het aantal binnen de onderneming overgeplaatste personen mag niet meer dan 10 procent bedragen van het gemiddelde jaarlijkse 

aantal burgers van de Europese Unie dat de desbetreffende Bulgaarse rechtspersoon in dienst heeft. Wanneer het aantal werknemers 

minder dan 100 bedraagt, mag het aantal binnen de onderneming overgeplaatste personen, mits daarvoor een vergunning wordt 

verleend, meer dan 10 procent van het totale aantal werknemers bedragen. 

HU: niet geconsolideerd voor natuurlijke personen die partner waren in een Koreaanse rechtspersoon. 

ALLE SECTOREN Afgestudeerde stagiairs 

Voor AT, DE, ES, FR, HU moet de stage verband houden met de verkregen universitaire graad. 

                                                 
1
 Wat de dienstensectoren betreft, gaan deze beperkingen niet verder dan de beperkingen in de bestaande GATS-verbintenissen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

ALLE SECTOREN Algemeen directeuren en auditors 

AT: algemeen directeuren van filialen van entiteiten met rechtspersoonlijkheid moeten ingezetene zijn van Oostenrijk. Natuurlijke 

personen die binnen een entiteit met rechtspersoonlijkheid of filiaal verantwoordelijk zijn voor de naleving van de Oostenrijkse 

handelswetgeving, moeten een verblijfplaats in Oostenrijk hebben. 

FI: een buitenlander die als particulier een onderneming heeft, moet over een handelsvergunning beschikken en moet zijn vaste 

verblijfplaats in de Europese Unie hebben. Voor alle sectoren, behalve voor telecommunicatie, gelden voor de algemeen directeur 

van een vennootschap met beperkte aansprakelijkheid het nationaliteits- en het ingezetenschapsvereiste. Voor de sector 

telecommunicatie moet de algemeen directeur zijn vaste verblijfplaats in Finland hebben. 

FR: wanneer de algemeen directeur van een industriële, commerciële of ambachtelijke activiteit geen verblijfsvergunning heeft, is 

speciale toestemming vereist. 

RO: de meerderheid van de accountants en hun afgevaardigden moeten Roemeens staatsburger zijn. 

SE: de algemeen directeur van een entiteit met rechtspersoonlijkheid of een filiaal moet zijn verblijfplaats in Zweden hebben. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

ALLE SECTOREN Erkenning 

EU: de richtlijnen van de Europese Unie betreffende de wederzijdse erkenning van diploma's zijn uitsluitend van toepassing op 

burgers van de Europese Unie. Het recht om in de ene lidstaat van de Europese Unie een gereglementeerd beroep uit te oefenen, geeft 

niet het recht tot uitoefening van dat beroep in een andere lidstaat
2
. 

 

4. INDUSTRIE
3  

H. Uitgeverijen, drukkerijen, 

reproductie van opgenomen 

media 

(ISIC rev. 3.1: 22), behalve 

uitgave en druk voor een vast 

bedrag of op contractbasis
4 

 

IT: nationaliteitsvereiste voor uitgevers. 

PL: nationaliteitsvereiste voor de hoofdredacteur van kranten en tijdschriften. 

SE: ingezetenschapsvereiste voor uitgevers en eigenaars van uitgeverijen en drukkerijen. 

                                                 
2
 De kwalificaties van onderdanen van een land dat niet tot de Europese Unie behoort kunnen slechts in de hele EU worden erkend als er in het kader van artikel 7.21 

een overeenkomst inzake wederzijdse erkenning wordt gesloten. 
3
 Onder deze sector vallen niet de adviseurs en consulenten in verband met de industrie, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.h). 

4
 Uitgave en druk voor een vast bedrag of op contractbasis zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.p). 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

6. ZAKELIJKE DIENSTEN  

A. Vrije beroepen  

a) Rechtskundige diensten  

(CPC 861)
5
  

 

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: voor de volledige toelating tot de balie, die vereist is voor de beoefening van het interne recht (het 

EU-recht en het recht van de lidstaat), geldt het nationaliteitsvereiste. Voor ES kan door de bevoegde instanties ontheffing worden 

verleend. 

BE, FI: voor de volledige toelating tot de balie, die vereist is voor rechtskundige vertegenwoordiging, gelden een nationaliteits- en een 

ingezetenschapsvereiste. Voor vertegenwoordiging voor het Hof van Cassatie in andere dan strafzaken gelden in BE quota's. 

 

                                                 
5
 Omvat rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging, arbitrage en bemiddeling, juridische documentatie en certificering. Verstrekking van rechtskundige 

diensten is uitsluitend toegestaan met betrekking tot internationaal publiekrecht, EU-recht en het recht van de jurisdicties waar de dienstverlener of zijn personeel 

gekwalificeerd is als advocaat, en is, net als andere diensten, onderworpen aan vergunningsvereisten en -procedures die van toepassing zijn in de lidstaten van de 

Europese Unie. Voor advocaten die rechtskundige diensten verlenen met betrekking tot internationaal publiekrecht en buitenlands recht, kunnen deze 

vergunningsvereisten en -procedures onder meer de vorm aannemen van de naleving van plaatselijke beroepscodes, gebruik van de titel uit het eigen land (tenzij 

erkenning met de titel in het gastland werd verkregen), vereisten in verband met verzekeringen, gewone registratie bij de balie van het gastland of een vereenvoudigde 

toegang tot de balie van het gastland via een bekwaamheidstest en een wettelijk of professioneel domicilie in het gastland. Rechtskundige diensten met betrekking tot 

EU-recht moeten in principe worden uitgevoerd door of via een volledig gekwalificeerde advocaat die in een lidstaat van de Europese Unie tot de balie is toegelaten en 

persoonlijk optreedt, en rechtskundige diensten met betrekking tot het recht van een lidstaat van de Europese Unie moeten in principe worden uitgevoerd door of via 

een volledig gekwalificeerde advocaat die in die lidstaat tot de balie is toegelaten en persoonlijk optreedt. Voor vertegenwoordiging voor rechtbanken en andere 

bevoegde instanties in de EU kan daarom volledige toelating tot de balie in de betrokken lidstaat van de Europese Unie noodzakelijk zijn aangezien dat de beoefening 

van het EU-recht en van het nationale procesrecht inhoudt. Niettemin mogen buitenlandse advocaten die niet ten volle tot de balie zijn toegelaten in bepaalde lidstaten 

in civielrechtelijke procedures een partij vertegenwoordigen die onderdaan is van of behoort tot de staat waarin de advocaat gemachtigd is zijn beroep uit te oefenen. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

behalve rechtskundig advies, 

juridische documentatie en 

certificering die worden verstrekt 

door beoefenaars van juridische 

beroepen die met publieke 

functies zijn belast, zoals 

notarissen, gerechtsdeurwaarders 

of andere ambtenaren. 

BG: Koreaanse advocaten mogen alleen onderdanen van Korea rechtskundig vertegenwoordigen in wederkerigheid en samenwerking 

met een Bulgaarse advocaat. Voor rechtskundige bemiddeling is een vaste verblijfplaats in Bulgarije vereist. 

FR: voor de toegang van advocaten tot het beroep van "avocat auprès de la Cour de Cassation" en "avocat auprès du Conseil d’Etat" 

gelden quota's en een nationaliteitsvereiste. 

HU: voor de volledige toelating tot de balie gelden een nationaliteits- en een ingezetenschapsvereiste. Voor buitenlandse advocaten is 

rechtskundige dienstverlening beperkt tot het verstrekken van rechtskundig advies, dat moet plaatsvinden op basis van een 

samenwerkingscontract met een Hongaarse advocaat of een Hongaars advocatenkantoor. 

LV: nationaliteitsvereiste voor beëdigde advocaten, aan wie rechtskundige vertegenwoordiging in strafzaken voorbehouden is. 

DK: alleen juristen met een Deense vergunning tot uitoefening van het juridische beroep mogen juridisch advies verstrekken. Om 

een Deense vergunning te verkrijgen, moet een juridisch examen worden afgelegd. 

LU: nationaliteitsvereiste voor het verlenen van rechtskundige diensten met betrekking tot Luxemburgs en EU-recht. 

SE: voor toelating tot de balie, die noodzakelijk is om de Zweedse titel "advokat" te mogen voeren, is ingezetenschap vereist. 

b) 1. Accountants, boekhouders 

(CPC 86212 andere dan auditors, 

CPC 86213, CPC 86219 en CPC 

86220) 

FR: accountants en boekhouders moeten toestemming krijgen van de minister van Economie, Financiën en Industrie, in overleg met 

de minister van Buitenlandse Zaken. Maximale ingezetenschapsvereiste: vijf jaar ingezetenschap. 
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b) 2. Auditors 

(CPC 86211 en 86212 behalve 

accountants) 

AT: nationaliteitsvereiste voor vertegenwoordiging bij bevoegde instanties en voor audits overeenkomstig specifieke Oostenrijkse 

wetgeving (bv. vennootschapswetgeving, beurswet, bankwetgeving enz.). 

DK: ingezetenschapsvereiste. 

ES: nationaliteitsvereiste voor wettelijk erkende auditors en voor administrateurs, directeurs en partners van ondernemingen andere 

dan die waarop de 8e EEG-richtlijn inzake het vennootschapsrecht van toepassing is. 

FI: minstens één van de auditors van een Finse vennootschap moet ingezetene zijn. 

EL: nationaliteitsvereiste voor wettelijk erkende auditors. 

IT: nationaliteitsvereiste voor administrateurs, directeurs en partners van ondernemingen andere dan die waarop de 8e EEG-richtlijn 

inzake het vennootschapsrecht van toepassing is. Ingezetenschap verplicht voor zelfstandige auditors. 

SE: alleen in Zweden erkende auditors mogen audits uitvoeren binnen bepaalde rechtspersonen, zoals alle vennootschappen met 

beperkte aansprakelijkheid. Ingezetenschap is verplicht voor erkenning. 

c) Belastingconsulenten 

(CPC 863)
6 

 

AT: nationaliteitsvereiste voor vertegenwoordiging bij bevoegde autoriteiten. 

BG, SI: nationaliteitsvereiste voor specialisten. 

HU: ingezetenschapsvereiste. 

                                                 
6
 Omvat niet: rechtskundig advies en rechtskundige vertegenwoordiging in belastingaangelegenheden. Deze zijn opgenomen onder 6.A.a). Rechtskundige diensten. 
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d) Architecten 

en 

e) Stedenbouwkundigen en 

landschapsarchitecten  

(CPC 8671 en CPC 8674) 

EE: ten minste een van de verantwoordelijke personen (projectmanager of consultant) moet ingezetene van Estland zijn. 

BG: buitenlandse specialisten moeten minstens twee jaar bouwervaring hebben. Nationaliteitsvereiste voor stedenbouwkundigen en 

landschapsarchitecten. 

EL, HU, SK: ingezetenschapsvereiste. 

f) Ingenieurs 

en 

g) Ingenieurs: geïntegreerde 

diensten 

(CPC 8672 en CPC 8673) 

EE: ten minste een van de verantwoordelijke personen (projectmanager of consultant) moet ingezetene van Estland zijn. 

BG: buitenlandse specialisten moeten minstens twee jaar bouwervaring hebben.  

SK: ingezetenschapsvereiste. 

EL, HU: ingezetenschapsvereiste (voor CPC 8673 geldt alleen een ingezetenschapsvereiste voor afgestudeerde stagiairs). 
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h) Artsen (psychologen daaronder 

begrepen) en tandartsen 

(CPC 9312 en deel van CPC 

85201)  

CZ, IT, SK: ingezetenschapsvereiste.  

CZ, RO, SK: voor buitenlandse natuurlijke personen is toestemming vereist van de bevoegde instanties. 

BE, LU: wat afgestudeerde stagiairs betreft, is voor buitenlandse natuurlijke personen toestemming van de bevoegde instanties vereist. 

BG, MT: nationaliteitsvereiste. 

DE: nationaliteitsvereiste; daarvan kan in bepaalde gevallen, bij wijze van uitzondering, in het belang van de volksgezondheid 

ontheffing worden verleend. 

DK: mits aan het ingezetenschapsvereiste is voldaan, kan voor maximaal 18 maanden beperkte toestemming voor het vervullen van een 

bepaalde functie worden gegeven. 

FR: nationaliteitsvereiste. Toegang is evenwel mogelijk binnen jaarlijks vastgestelde quota. 

LV: buitenlanders die een medisch beroep willen uitoefenen, hebben toestemming nodig van de lokale volksgezondheidsinstanties; deze 

wordt gegeven naar gelang van de economische behoefte aan artsen en tandartsen in een bepaalde regio. 

PL: buitenlanders hebben een vergunning nodig voor het uitoefenen van een medisch beroep. Buitenlandse artsen hebben beperkt 

kiesrecht binnen de beroepsvereniging. 

PT: ingezetenschap verplicht voor psychologen. 

i) Dierenartsen 

(CPC 932) 

BG, DE, EL, FR, HU: nationaliteitsvereiste. 

CZ , SK: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste. 

IT: ingezetenschapsvereiste. 

PL: nationaliteitsvereiste. Buitenlanders kunnen een vergunning aanvragen om hun beroep uit te oefenen. 
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j) 1. Verloskundigen 

(deel van CPC 93191) 

AT: om in Oostenrijk een beroepspraktijk op te zetten, moet de betrokkene voordien het beroep gedurende ten minste drie jaar hebben 

uitgeoefend. 

BE, LU: wat afgestudeerde stagiairs betreft, is voor buitenlandse natuurlijke personen toestemming van de bevoegde instanties vereist. 

CY, EE, RO: voor buitenlandse natuurlijke personen is toestemming vereist van de bevoegde instanties. 

FR: nationaliteitsvereiste. Toegang is evenwel mogelijk binnen jaarlijks vastgestelde quota. 

IT: ingezetenschapsvereiste. 

LV: de economische behoefte wordt vastgesteld op basis van het totale aantal door de lokale volksgezondheidsinstanties erkende 

verloskundigen in een bepaalde regio. 

PL: nationaliteitsvereiste. Buitenlanders kunnen een vergunning aanvragen om hun beroep uit te oefenen. 

j) 2. Verpleegkundigen, 

fysiotherapeuten en paramedisch 

personeel 

(deel van CPC 93191) 

AT: buitenlandse dienstverleners zijn uitsluitend in de volgende activiteiten toegelaten: verpleegkundigen, fysiotherapeuten, 

ergotherapeuten, logopedisten, diëtisten en voedingsdeskundigen. Om in Oostenrijk een beroepspraktijk op te zetten, moet de 

betrokkene voordien het beroep gedurende ten minste drie jaar hebben uitgeoefend. 

BE, FR, LU: wat afgestudeerde stagiairs betreft, is voor buitenlandse natuurlijke personen toestemming van de bevoegde instanties 

vereist. 

CY, CZ, EE, RO, SK: voor buitenlandse natuurlijke personen is toestemming vereist van de bevoegde instanties. 

HU: nationaliteitsvereiste. 

DK: mits aan het ingezetenschapsvereiste is voldaan, kan voor maximaal 18 maanden beperkte toestemming voor het vervullen van een 

bepaalde functie worden gegeven. 

CY, CZ, EL, IT: onderzoek naar de economische behoefte. Het besluit is afhankelijk van regionale vacatures en tekorten. 

LV: de economische behoefte wordt vastgesteld op basis van het totale aantal door de lokale volksgezondheidsinstanties erkende 

verpleegkundigen in een bepaalde regio. 
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k) Detailhandel in farmaceutische 

producten en detailhandel in 

medische en orthopedische 

goederen  

(CPC 63211) 

en andere door apothekers 

verstrekte diensten
7
  

 

FR: nationaliteitsvereiste. Binnen vastgestelde quota kan evenwel toegang worden verleend aan Koreaanse onderdanen, mits de 

dienstverlener een Franse graad in de farmacie bezit. 

DE, EL, SK: nationaliteitsvereiste. 

HU: nationaliteitsvereiste, behalve voor detailhandel in farmaceutische producten en detailhandel in medische en orthopedische 

goederen (CPC 63211). 

IT, PT: ingezetenschapsvereiste. 

D. Exploitatie van en handel in 

onroerend goed
8 

 

 

a) Van eigen of geleased 

onroerend goed  

(CPC 821) 

FR, HU, IT, PT: ingezetenschapsvereiste. 

LV, MT, SI: nationaliteitsvereiste. 

b) Voor een vast bedrag of op 

contractbasis 

(CPC 822) 

DK: ingezetenschapsvereiste, tenzij de Deense kamer van koophandel hiervoor ontheffing verleent. 

FR, HU, IT, PT: ingezetenschapsvereiste. 

LV, MT, SI: nationaliteitsvereiste. 

                                                 
7
 Het verstrekken van farmaceutische producten aan het grote publiek is, net als het verstrekken van andere diensten, onderworpen aan de vergunnings- en 

kwalificatievereisten en -procedures die in de lidstaten van de Europese Unie gelden. Algemeen genomen is deze activiteit aan apothekers voorbehouden. In een aantal 

lidstaten is alleen het verstrekken van geneesmiddelen op voorschrift aan apothekers voorbehouden. 
8
 De betrokken dienst houdt verband met het beroep van makelaar in onroerend goed en heeft geen gevolgen voor de rechten van en/of beperkingen voor natuurlijke en 

rechtspersonen die onroerend goed kopen. 
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E. Verhuur/lease zonder 

bedieningspersoneel 

 

e) Consumentenartikelen 

(CPC 832) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

f) Verhuur van 

telecommunicatieapparatuur 

(CPC 7541) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

F. Andere zakelijke diensten   

e) Technische testen en toetsen  

(CPC 8676) 

IT, PT: ingezetenschap verplicht voor biologen en chemisch analisten. 

 

f) Adviseurs en consulenten in 

verband met landbouw, jacht en 

bosbouw 

(deel van CPC 881) 

IT: ingezetenschapsvereiste voor landbouwkundigen en "periti agrari". 
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j) 2. Beveiligingsdiensten  

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 

87304 en CPC 87305) 

BE: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste voor leidinggevend personeel. 

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste. 

DK: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste voor managers en voor bewaking van vliegvelden. 

ES, PT: nationaliteitsvereiste voor gespecialiseerd personeel. 

FR: nationaliteitsvereiste voor (algemeen) directeuren. 

IT: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste voor de noodzakelijke vergunning voor beveiligings- en bewakingsdiensten en 

waardetransporten. 

k) Aanverwante 

wetenschappelijke en technische 

adviezen 

(CPC 8675) 

BG: nationaliteitsvereiste voor specialisten. 

DE: nationaliteitsvereiste voor door de overheid aangestelde landmeters. 

FR: nationaliteitsvereiste voor landmeteractiviteiten in verband met het vaststellen van eigendomsrechten en wetgeving inzake 

grondbezit. 

IT, PT: ingezetenschapsvereiste. 

l) 1. Onderhoud en reparatie van 

schepen 

(deel van CPC 8868) 

MT: nationaliteitsvereiste. 

l) 2. Onderhoud en reparatie van 

spoorwegmaterieel  

(deel van CPC 8868) 

LV: nationaliteitsvereiste. 
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 l) 3. Onderhoud en reparatie van 

auto's, motorfietsen, skimotoren en 

wegtransportmiddelen  

(CPC 6112, CPC 6122, deel van 

CPC 8867 en deel van CPC 8868) 

EU: voor onderhoud en reparatie van auto's, motorfietsen en skimotoren: nationaliteitsvereiste voor specialisten en afgestudeerde 

stagiairs. 

l) 5. Onderhoud en reparatie van 

producten van metaal, machines 

(behalve kantoormachines), 

toestellen (behalve 

transportmiddelen en 

kantoortoestellen) en 

consumentenartikelen
9 

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, 

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 

en CPC 8866) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs, behalve voor: 

BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, UK voor CPC 633, 8861, 8866; 

BG voor reparatie van consumentenartikelen (behalve juwelen): CPC 63301, 63302, deel van 63303, 63304, 63309; 

AT voor CPC 633, 8861-8866; 

 EE, FI, LV, LT voor CPC 633, 8861-8866; 

CZ, SK voor CPC 633, 8861-8865; en 

SI voor CPC 633, 8861, 8866. 

m) Reiniging van gebouwen 

(CPC 874) 

CY, EE, MT, PL, RO, SI: nationaliteitsvereiste voor specialisten. 

                                                 
9
 Onderhoud en reparatie van transportmiddelen (CPC 6112, 6122, 8867 en CPC 8868) zijn opgenomen onder 6.F. l) 1 tot en met 6.F.l) 4. Onderhoud en reparatie van 

kantoormachines en -toestellen, inclusief computers, (CPC 845) zijn opgenomen onder 6.B. Diensten in verband met computers. 

 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 148 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

n) Fotografie 

(CPC 875) 

LV: nationaliteitsvereiste voor gespecialiseerde fotografie. 

PL: nationaliteitsvereiste voor luchtfotografie. 

p) Drukkerijen en uitgeverijen 

(CPC 88442) 

SE: ingezetenschapsvereiste voor uitgevers en eigenaars van uitgeverijen en drukkerijen. 

q) Organisatie van congressen 

(deel van CPC 87909) 

SI: nationaliteitsvereiste. 

r) 1. Vertalers en tolken 

(CPC 87905) 

FI: ingezetenschap vereist voor beëdigde vertalers. 

DK: ingezetenschapsvereiste voor erkende vertalers en tolken, tenzij de Deense kamer van koophandel ontheffing verleent.  

r) 3. Incassobureaus 

(CPC 87902) 

BE, EL, IT: nationaliteitsvereiste. 

r) 4. Kredietrapportage 

(CPC 87901) 

BE, EL, IT: nationaliteitsvereiste. 

r) 5. Kopiëren van teksten 

(CPC 87904)
10 

 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

                                                 
10

 Omvat geen drukkerijen, die onder CPC 88442 vallen en onder 6.F p) zijn opgenomen. 
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8. BOUWNIJVERHEID EN 

CIVIELTECHNISCHE 

DIENSTEN IN VERBAND 

DAARMEE (CPC 511, CPC 512, 

CPC 513, CPC 514, CPC 515, 

CPC 516, CPC 517 en CPC 518)  

BG: buitenlandse specialisten moeten minstens twee jaar bouwervaring hebben. 

 

9. HANDEL 

(behalve de handel in wapens, 

munitie en oorlogsmaterieel) 

 

C. Detailhandel
11

  

c) Detailhandel in 

voedingsmiddelen 

(CPC 631) 

FR: nationaliteitsvereiste voor tabakshandelaren ("buralistes"). 

10. ONDERWIJS (alleen 

particulier gefinancierd)  

 

A. Basisonderwijs  

(CPC 921)  

 

FR: nationaliteitsvereiste. De bevoegde autoriteiten kunnen onderdanen van Korea evenwel toestemming verlenen om een 

onderwijsinstelling op te richten en te besturen, alsook om les te geven. 

IT: nationaliteitsvereiste voor dienstverleners die staatsdiploma's mogen afgeven. 

EL: nationaliteitsvereiste voor leraren. 

                                                 
11

 Omvat niet onderhoud en reparatie, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.B. en 6.F.l). 

 Omvat geen detailhandel in energieproducten, die is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.E en 19.F. 
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B. Voortgezet onderwijs 

(CPC 922) 

FR: nationaliteitsvereiste. De bevoegde autoriteiten kunnen onderdanen van Korea evenwel toestemming verlenen om een 

onderwijsinstelling op te richten en te besturen, alsook om les te geven. 

IT: nationaliteitsvereiste voor dienstverleners die staatsdiploma's mogen afgeven. 

EL: nationaliteitsvereiste voor leraren. 

LV: nationaliteitsvereiste voor voortgezet technisch en beroepsonderwijs voor gehandicapte leerlingen (CPC 9224).  

C. Hoger onderwijs 

(CPC 923) 

FR: nationaliteitsvereiste. De bevoegde autoriteiten kunnen onderdanen van Korea evenwel toestemming verlenen om een 

onderwijsinstelling op te richten en te besturen, alsook om les te geven. 

CZ, SK: nationaliteitsvereiste voor hoger onderwijs, behalve voor postsecundair technisch en beroepsonderwijs (CPC 92310). 

IT: nationaliteitsvereiste voor dienstverleners die staatsdiploma's mogen afgeven. 

DK: nationaliteitsvoorwaarde voor professoren. 
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12. FINANCIËLE DIENSTEN  

A. Verzekeringen en aanverwante 

diensten 

AT: het beheer van een filiaal moet in handen zijn van twee natuurlijke personen die ingezetene van Oostenrijk zijn. 

EE: voor directe verzekeringen mag het bestuursorgaan van een verzekeringsmaatschappij die is opgericht in de vorm van een 

naamloze vennootschap met Koreaanse kapitaalparticipatie, gedeeltelijk bestaan uit Koreaanse onderdanen, maar dat slechts in 

evenredigheid met de Koreaanse participatie; het aantal buitenlandse leden mag in geen geval hoger zijn dan de helft van het aantal 

leden van het bestuursorgaan. Het bestuurshoofd van een dochteronderneming of van een zelfstandige maatschappij moet zijn vaste 

verblijfplaats in Estland hebben. 

ES: ingezetenschapsvereiste voor actuarissen (of twee jaar ervaring).  

IT: ingezetenschapsvereiste voor actuarissen. 

FI: de algemeen directeuren en minstens één auditor van een verzekeringsonderneming moeten hun verblijfplaats in de Europese 

Unie hebben, tenzij door de bevoegde instanties ontheffing is verleend. De algemeen agent van een Koreaanse 

verzekeringsmaatschappij moet een ingezetene zijn van Finland, tenzij de onderneming haar hoofdkantoor in de Europese Unie heeft. 

B. Bankdiensten en andere 

financiële diensten (behalve 

verzekeringen) 

BG: de uitvoerend directeuren en agenten moeten hun vaste verblijfplaats in Bulgarije hebben.  

FI: een algemeen directeur en minstens één auditor van kredietinstellingen moeten hun verblijfplaats in de Europese Unie hebben, 

tenzij door de dienst financieel toezicht ontheffing is verleend. De makelaar (individueel persoon) op een derivatenbeurs moet in de 

Europese Unie woonachtig zijn. 

IT: "Promotori di servizi finanziari" (verkopers van financiële diensten) moeten ingezetene zijn van een lidstaat van de Europese 

Unie. 

LT: minstens één manager moet een burger van de Europese Unie zijn. 

PL: nationaliteitsvereiste voor minstens één bankdirecteur. 
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13. GEZONDHEIDSZORG EN 

MAATSCHAPPELIJKE 

DIENSTVERLENING 

(alleen particulier gefinancierde 

diensten) 

A. Ziekenhuizen 

(CPC 9311) 

B. Ambulances 

(CPC 93192) 

C. Intramurale gezondheidszorg, 

andere dan verpleging in een 

ziekenhuis 

(CPC 93193) 

E. Maatschappelijke dienst-

verlening 

(CPC 933) 

FR: om toegang te krijgen tot managementfuncties is een vergunning vereist. Voor de vergunning wordt rekening gehouden met de 

beschikbaarheid van plaatselijke managers. 

LV: er wordt een onderzoek naar de economische behoefte uitgevoerd voor artsen, tandartsen, verloskundigen, verpleegkundigen, 

fysiotherapeuten en paramedisch personeel. 

PL: buitenlanders hebben een vergunning nodig voor het uitoefenen van een medisch beroep. Buitenlandse artsen hebben beperkt 

kiesrecht binnen de beroepsvereniging. 

 

14. TOERISME EN DIENSTEN 

IN VERBAND MET REIZEN 

 

A. Hotels, restaurants en catering  

(CPC 641, CPC 642 en CPC 643) 

behalve catering in de luchtvaart
12

 

BG: wanneer de overheid (de staat en/of gemeenten) meer dan vijftig procent van de aandelen van een Bulgaars bedrijf bezit, mag 

het aantal buitenlandse managers het aantal Bulgaarse managers niet overschrijden.  

                                                 
12

 Catering in de luchtvaart is opgenomen in ONDERSTEUNENDE DIENSTEN IN VERBAND MET VERVOER onder 17.E.a) Grondafhandeling.  
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B. Reisbureaus en 

reisorganisatoren (inclusief 

reisleiders) 

(CPC 7471) 

BG: wanneer de overheid (de staat en/of gemeenten) meer dan vijftig procent van de aandelen van een Bulgaars bedrijf bezit, mag 

het aantal buitenlandse managers het aantal Bulgaarse managers niet overschrijden.  

C. Toeristengidsen  

(CPC 7472) 

BG, CY, ES, FR, EL, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: nationaliteitsvereiste. 

 

15. CULTUUR, SPORT EN 

RECREATIE 

(andere dan audiovisuele 

diensten) 

 

A. Amusement (inclusief theater, 

concerten, circussen en 

discotheken)  

(CPC 9619) 

FR: om toegang te krijgen tot managementfuncties is een vergunning vereist. Nationaliteitsvereiste indien een vergunning voor meer 

dan twee jaar verlangd wordt. 
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16. VERVOER  

A. Zeevaart  

a) Internationaal personenvervoer  

(CPC 7211 zonder nationale 

cabotage) 

b) Internationaal goederenvervoer 

(CPC 7212 zonder nationale 

cabotage) 

EU: nationaliteitsvereiste voor scheepsbemanningen. 

AT: nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de algemeen directeuren. 

 

 

D. Vervoer over de weg   

a) Personenvervoer 

(CPC 7121 en CPC 7122) 

AT: nationaliteitsvereiste voor personen en aandeelhouders die gemachtigd zijn om een rechtspersoon of een partnerschap te 

vertegenwoordigen. 

DK: nationaliteits- en ingezetenschapsvereiste voor managers. 

BG, MT: nationaliteitsvereiste. 

b) Goederenvervoer 

(CPC 7123, behalve vervoer van 

post- en koerierzendingen voor 

eigen rekening
13

). 

AT: nationaliteitsvereiste voor personen en aandeelhouders die gemachtigd zijn om een rechtspersoon of een partnerschap te 

vertegenwoordigen. 

BG, MT: nationaliteitsvereiste. 

                                                 
13

 Deel van CPC 71235, dat is opgenomen in COMMUNICATIE onder 7.A. Post- en koeriersdiensten. 
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E. Vervoer van goederen andere 

dan brandstof, via pijpleidingen
14

  

(CPC 7139) 

AT: nationaliteitsvereiste voor algemeen directeuren. 

17. ONDERSTEUNENDE 

DIENSTEN VOOR VERVOER
15 

 

 

A. Ondersteunende diensten voor 

zeevervoer 

a) Behandeling van zeevracht 

b) Opslag 

(deel van CPC 742)  

c) In- en uitklaring 

d) Diensten in verband met de 

opslag van containers 

e) Diensten van scheepsagenten  

AT: nationaliteitsvereiste voor de meerderheid van de algemeen directeuren. 

BG, MT: nationaliteitsvereiste. 

DK: ingezetenschapsvereiste voor in- en uitklaring. 

EL: nationaliteitsvereiste voor in- en uitklaring. 

IT: ingezetenschapsvereiste voor "raccomandatario marittimo". 

 

                                                 
14

 Het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen is opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.B. 
15

 Omvat niet onderhoud en reparatie van transportmiddelen, die zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder 6.F.l) 1 tot en met 6.F.l) 4. 

 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 156 

Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

f) Maritieme expediteursdiensten 

g) Verhuur van schepen met 

bemanning 

(CPC 7213) 

h) Duwen en slepen  

(CPC 7214) 

i) Ondersteunende diensten in 

verband met zeevaart  

(deel van CPC 745) 

j) Andere ondersteunende en 

bijbehorende diensten (behalve 

catering) 

(deel van CPC 749) 

 

D. Ondersteunende diensten voor 

vervoer over de weg 

d) Verhuur van vrachtauto's met 

chauffeur 

(CPC 7124) 

AT: nationaliteitsvereiste voor personen en aandeelhouders die gemachtigd zijn om een rechtspersoon of een partnerschap te 

vertegenwoordigen. 

BG, MT: nationaliteitsvereiste. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

F. Ondersteunende diensten voor 

vervoer van goederen andere dan 

brandstof via pijpleidingen
16

  

a) Opslag van goederen andere dan 

brandstof, vervoerd via 

pijpleidingen  

(deel van CPC 742) 

AT: nationaliteitsvereiste voor algemeen directeuren. 

19. ENERGIEDIENSTEN  

A. Diensten in verband met de 

mijnbouw 

(CPC 883)
17

  

SK: ingezetenschapsvereiste. 

                                                 
16

 Ondersteunende diensten voor het vervoer van brandstoffen via pijpleidingen zijn opgenomen in ENERGIEDIENSTEN onder 19.C. 
17

 Omvat de volgende diensten verleend voor een vast bedrag of op contractbasis: adviseurs en consulenten met betrekking tot de mijnbouw, het exploitatierijp maken 

van terreinen, het installeren van booruitrusting, boren, boorkronen, bekledingsbuizen en exploitatiebuizen, modder-engineering en bevoorrading, controle van vaste 

stoffen, vissen en speciale operaties in de boorput, geologie van de bronnen en boorcontrole, het nemen van bodemmonsters door middel van boren, het testen van 

bronnen, kabels, bevoorrading met en gebruik van opvulvloeistoffen (pekel), bevoorrading met en installatie van opvulinrichtingen, cementeren (pompen onder druk), 

stimulatie (breken, verzuren en pompen onder druk), nazicht en herstel van bronnen, het opvullen en het uit gebruik nemen van bronnen. Omvat niet de directe toegang 

tot of de exploitatie van natuurlijke hulpbronnen. Omvat niet het exploitatierijp maken van terreinen voor de winning van andere hulpbronnen dan aardolie en gas 

(CPC 5115), dat is opgenomen onder 8. BOUWNIJVERHEID EN CIVIELTECHNISCHE DIENSTEN IN VERBAND DAARMEE. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

20. OVERIGE DIENSTEN, NIET 

ELDERS INGEDEELD 

 

a) Wassen, reinigen en verven 

(CPC 9701) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

b) Haarverzorging 

(CPC 97021) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

c) Cosmetische behandeling, 

manicure en pedicure  

(CPC 97022) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 
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Sector of subsector Omschrijving van voorbehouden 

d) Overige schoonheidsverzorging 

n.e.g.  

(CPC 97029) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

e) Kuuroorden en 

niet-therapeutische massages, voor 

zover die met het oog op 

ontspanning en lichamelijk welzijn 

en niet voor medische of 

revalidatiedoeleinden worden 

verstrekt
18

  

(CPC ver. 1.0 97230) 

EU: nationaliteitsvereiste voor specialisten en voor afgestudeerde stagiairs. 

 

                                                 
18

 Therapeutische massages en thermale kuren vallen onder 6.A.h) Artsen en tandartsen, 6.A.j) 2 Verpleegkundigen, fysiotherapeuten en paramedisch personeel, en 13.A 

en 13.C Gezondheidszorg. 
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BIJLAGE 7-A-4 

 

KOREA 

 

LIJST VAN SPECIFIEKE VERBINTENISSEN  

OVEREENKOMSTIG DE ARTIKELEN 7.7, 7.13, 7.18 EN 7.19 

 

A. Lijst van specifieke verbintenissen inzake dienstensectoren 

 

TOELICHTING 

 

1. In onderstaande lijst van verbintenissen ("deze lijst") zijn de dienstensectoren opgenomen die 

overeenkomstig de artikelen 7.7 en 7.13 zijn geliberaliseerd, alsook, door middel van voorbe-

houden, de beperkingen inzake markttoegang en nationale behandeling die gelden voor 

diensten en dienstverleners uit de EU in die sectoren. Deze lijst bevat de volgende elementen: 

 

 a) de eerste kolom, waarin de sector of subsector wordt vermeld waarin Korea de 

verbintenis is aangegaan, en de liberalisering waarop de voorbehouden van toepassing 

zijn; 

 

 b) de tweede kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden bij de artikelen 7.5 en 7.11 in 

de in de eerste kolom vermelde sector of subsector worden beschreven; 
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 c) de derde kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden bij de artikelen 7.6 en 7.12 in 

de in de eerste kolom vermelde sector of subsector worden beschreven; en 

 

 d) de vierde kolom, waarin specifieke verbintenissen worden beschreven inzake maat-

regelen met betrekking tot grensoverschrijdende dienstverlening en vestiging in 

dienstensectoren die niet worden opgenomen in de lijsten overeenkomstig de 

artikelen 7.5 en 7.11 en de artikelen 7.6 en 7.12. 

 

Voor dienstverlening in sectoren of subsectoren waarop de overeenkomst van toepassing is en 

die niet in deze lijst is opgenomen, zijn geen verbintenissen aangegaan. 

 

2. Maatregelen die onverenigbaar zijn met zowel de artikelen 7.5 en 7.11 als de artikelen 7.6 en 

7.12 moeten worden opgenomen in de kolom die betrekking heeft op de artikelen 7.5 en 7.11. 

In dat geval wordt de inschrijving tevens als voorwaarde of kwalificatie voor de toepassing 

van de artikelen 7.6 en 7.12 beschouwd
1
. 

 

3. In deze lijst worden vier verschillende vormen van dienstverlening vermeld: 

 

 a) onder vorm van dienstverlening "1) grensoverschrijdende dienstverlening" wordt 

verstaan: dienstverlening vanaf het grondgebied van een partij op het grondgebied van 

de andere partij, overeenkomstig artikel 7.4, lid 3, onder a) i); 

                                                 
1
 Voor de toepassing van dit punt is de overeenkomstig de artikelen 7.6 en 7.12 verleende 

behandeling niet minder gunstig dan de behandeling ingevolge vrijhandelsovereenkomsten 

waarbij Korea partij is en die na de ondertekening van deze overeenkomst van kracht worden. 
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 b) onder vorm van dienstverlening "2) verbruik in het buitenland" wordt verstaan: dienst-

verlening op het grondgebied van een partij ten behoeve van de gebruiker van de dienst 

uit de andere partij, overeenkomstig artikel 7.4, lid 3, onder a) ii); 

 

 c) onder vorm van dienstverlening "3) commerciële aanwezigheid" wordt verstaan: dienst-

verlening via een vestiging, overeenkomstig artikel 7.9, onder a); 

 

 d) onder vorm van dienstverlening "4) aanwezigheid van natuurlijke personen" wordt 

verstaan: dienstverlening via de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor 

zakendoeleinden, overeenkomstig artikel 7.17. 

 

4. Onverminderd artikel 7.11 hoeven non-discriminatievereisten wat de soorten rechtsvorm van 

een vestiging betreft niet in deze lijst te worden genoemd om door Korea te worden gehand-

haafd of vastgesteld. 

 

5. Korea gaat geen verbintenissen aan overeenkomstig de artikelen 7.18 en 7.19 voor staf-

personeel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten in economische 

activiteiten die niet overeenkomstig de artikelen 7.7 en 7.13 zijn geliberaliseerd. 

 

 Korea's verbintenissen overeenkomstig de artikelen 7.18 en 7.19 inzake stafpersoneel, afge-

studeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten zijn niet van toepassing in gevallen 

waarin het de bedoeling of het gevolg van hun tijdelijke aanwezigheid is in te grijpen in 

arbeids- of managementgeschillen of -onderhandelingen, dan wel het resultaat van dergelijke 

geschillen of onderhandelingen op andere wijze te beïnvloeden. 
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Korea kan maatregelen nemen met betrekking tot natuurlijke personen die toegang zoeken tot 

de Koreaanse arbeidsmarkt, alsook maatregelen met betrekking tot burgerschap, verblijf of 

vast werk. 

 

Stafpersoneel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten, wier binnenkomst 

en tijdelijk verblijf zijn toegestaan, moeten de immigratie- en arbeidswetgeving van Korea 

naleven. 

 

6. Voor de vaststelling van de individuele sectoren en subsectoren wordt onder "CPC" verstaan 

de "Central Products Classification", zoals bedoeld in voetnoot 27 bij artikel 7.25. 

 

7. Deze lijst bevat geen maatregelen met betrekking tot opleidingseisen en -procedures, 

technische normen, en vergunningsvereisten die geen beperking inzake markttoegang of 

nationale behandeling vormen in de zin van de artikelen 7.5 en 7.11 en de artikelen 7.6 

en 7.12. Zelfs wanneer deze maatregelen (zoals een vergunningsverplichting, universele-

dienstverplichting, de verplichte erkenning van kwalificaties in gereglementeerde sectoren, de 

verplichting om specifieke examens (inclusief taalexamens) af te leggen en de verplichting 

om een wettelijke verblijfplaats te hebben op het grondgebied waar de economische activiteit 

wordt uitgeoefend) niet in deze lijst zijn opgenomen, zijn zij in elk geval van toepassing op 

diensten en dienstverleners uit de EU. 

 

8. Overeenkomstig artikel 7.1 bevat deze lijst geen maatregelen betreffende door Korea toege-

kende subsidies, waaronder door de overheid gesteunde leningen, garanties en verzekeringen. 

 

9. De uit deze lijst voortvloeiende rechten en verplichtingen hebben geen directe werking, zodat 

er niet rechtstreeks rechten voor natuurlijke of rechtspersonen uit voortvloeien. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

I. HORIZONTALE VERBINTENISSEN 
"Niet geconsolideerd*" betekent niet geconsolideerd want technisch niet haalbaar. 

 

"**" Een dubbele asterisk naast het CPC-codenummer betekent dat de desbetreffende subsector in deze lijst slechts een deel of delen van de subsector onder het vermelde 

CPC-codenummer dekt. 
ALLE SECTOREN DIE IN 

DEZE LIJST ZIJN 

OPGENOMEN 

3) Er kunnen beperkingen gelden voor de verwerving 

van resterende voorraden van bestaande interne bedrijven 

op gebieden zoals energie en luchtvaart door natuurlijke 

of rechtspersonen uit de andere partij. 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de 

overdracht of het van de hand doen van aandelen of 

vermogens die in het bezit zijn van overheidsbedrijven of 

overheidsinstanties, en de overdracht naar de privésector 

van alle of een deel van de diensten die bij de uitoefening 

van het overheidsgezag worden verstrekt
2
 
3
. 

1)2)3) Niet geconsolideerd voor maatregelen met 

betrekking tot de sectoren vuurwapens, zwaarden en 

springstoffen, inclusief de vervaardiging, het gebruik, 

de verkoop, de opslag, het vervoer, de in- en uitvoer 

en het bezit van vuurwapens, zwaarden en 

springstoffen. 

 

1)2) Wat zakelijke diensten betreft: niet geconsoli-

deerd voor maatregelen met betrekking tot de uitvoer 

en de wederuitvoer van gecontroleerde waren, 

software en technologie. 

 

                                                 
2
 Dit voorbehoud is niet van toepassing op voormalige privébedrijven die ingevolge bedrijfsreorganisatieprocessen staatseigendom zijn. 

3
 Voor de toepassing van dit voorbehoud wordt onder "overheidsbedrijf" elk bedrijf verstaan dat werd opgericht met als enig doel aandelen of 

vermogens van andere overheidsbedrijven of overheidsinstanties te verkopen of van de hand te doen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

ALLE SECTOREN DIE IN 

DEZE LIJST ZIJN 

OPGENOMEN 

Niet geconsolideerd voor maatregelen waarbij rechten of 

preferenties worden toegekend aan sociaal of economisch 

achtergestelde groepen, zoals gehandicapten, personen die 

de staat uitzonderlijke diensten hebben bewezen, en 

etnische minderheden
4
. 

 

3) De verwerving van grond is niet 

geconsolideerd, maar: 

 

 a) de verwerving van grond door 

bedrijven die overeenkomstig de wet betreffende de 

verwerving van grond door buitenlanders niet als 

buitenlandse bedrijven worden aangemerkt, is wel 

toegestaan, en 

 

ALLE SECTOREN DIE IN 

DEZE LIJST ZIJN 

OPGENOMEN 

Niet geconsolideerd voor maatregelen die betrekking 

hebben op het beheer en de exploitatie van publieke 

elektronische-informatiesystemen die vertrouwelijke 

informatie bevatten die eigendom is van de overheid of 

informatie die werd verzameld krachtens de regel-

gevingsfuncties en -bevoegdheden van de overheid. Dit 

voorbehoud is niet van toepassing op betalings- en 

vereffeningssystemen in verband met financiële diensten. 

 b) de verwerving van grond door onder-

nemingen die overeenkomstig de wet betreffende de 

verwerving van grond door buitenlanders als buiten-

landse bedrijven worden aangemerkt en door filialen 

van buitenlandse ondernemingen is wel toegestaan 

behoudens goedkeuring of kennisgeving overeen-

komstig de wet betreffende de verwerving van grond 

door buitenlanders voor de volgende legitieme 

zakendoeleinden: 

 

- grond die wordt gebruikt voor het verstrekken van 

diensten in het kader van normale zakenactiviteiten; 

 

- grond die wordt gebruikt voor de huisvesting van 

hoger personeel van het bedrijf overeenkomstig de 

desbetreffende wetgeving; of 
 

- grond die wordt gebruikt om te voldoen aan grond-

bezitvereisten overeenkomstig de desbetreffende 

wetgeving. 

 

                                                 
4
 De maatregelen voor bedrijven die mensen uit achtergestelde groepen in dienst hebben, worden op non-discriminerende wijze toegepast. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

ALLE SECTOREN DIE IN 

DEZE LIJST ZIJN 

OPGENOMEN 

4)
5
Stafpersoneel en verkopers van zakelijke diensten 

 

 Niet geconsolideerd, behalve overeenkomstig de 

verbintenis in afdeling D "Tijdelijke aanwezigheid van 

natuurlijke personen voor zakendoeleinden". 

 

 Afgestudeerde stagiairs (AS) 

 

4) De verwerving van grond is niet geconsolideerd, 

behalve dat de pacht van grond is toegestaan. 
 

                                                 
5
 Deze beperkingen inzake stafpersoneel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten gelden ook voor de lijst van specifieke 

verbintenissen inzake vestiging. Wat de CPC-codes met een dubbele asterisks in de beperkingen voor afgestudeerde stagiairs betreft: het 

toepassingsgebied van "niet geconsolideerd" is hetzelfde als het toepassingsgebied van de verbintenis in de verwante sectoren of subsectoren in 

"II. Sectorspecifieke verbintenissen". 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

  Niet geconsolideerd voor de sectoren of 

subsectoren hieronder:  

 

 CPC 861, CPC 862, CPC 863, CPC 851, CPC 853, 

CPC 82201**, CPC 82202**, CPC 82203**, CPC 

82204**, CPC 82205**, CPC 82206**, CPC 83104, CPC 

832, CPC 86761**, CPC 86763**, CPC 86769**, CPC 

633, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8863, CPC 8864, CPC 

8865, CPC 8866, CPC 874**, CPC 7512**, 

Telecommunicatie, Handel behalve CPC 8929**, 

Onderwijs, CPC 9401**, CPC 9402**, CPC 641, 

CPC 642, CPC 6431**, CPC 7471, CPC 87905, 

CPC 96191, CPC 96192, CPC 962, CPC 7472, CPC 7211, 

CPC 7212, CPC 7111, CPC 7112, CPC 71233**, CPC 

9702, ISIC rev 3.1
6
: 011, 012, 013, 015. 

 

  

                                                 
6
 In deze lijst wordt onder "ISIC rev 3.1" verstaan de "International Standard Industrial Classification of all Economic Activities", zoals 

vastgesteld in de "Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002" van het Bureau voor de statistiek van de Verenigde Naties. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

II. SECTORSPECIFIEKE VERBINTENISSEN 

1. ZAKELIJKE DIENSTEN    

A. Vrije beroepen 

 

a. Rechtskundige diensten 

 

(CPC 861) 

 
Behalve 

 

i) vertegenwoordiging in 

gerechtelijke of statutaire 

procedures voor rechtbanken 

en andere overheidsinstanties, 

alsook het opstellen van 

juridische documenten voor 

dergelijke procedures; 

 

ii) rechtskundige vertegen-

woordiging voor het 

toevertrouwen van het 

opstellen van notariële akten; 
 

 

 

1)2)3) a) Alleen een byeon-ho-sa (een advocaat met een 

Koreaanse vergunning) die bij de Koreaanse orde van 

advocaten is geregistreerd, mag rechtskundige diensten 

verlenen. 

 
Een byeon-ho-sa (een advocaat met een Koreaanse 

vergunning) of een beop-mu-sa (een Koreaans gecerti-

ficeerd juridisch secretaris) die zijn ambt in Korea 

uitoefent, moet een kantoor oprichten in het rechtsgebied 

van de districtrechtbank waar hij zijn ambt uitoefent. Een 

gong-jeung-in (een Koreaanse notaris) moet een kantoor 

oprichten in het rechtsgebied van het district van het 

openbaar ministerie waar hij/zij zijn/haar ambt uitoefent. 

 

 

1)2)3) Dezelfde beperkingen als die welke zijn 

gespecificeerd onder b) in de kolom inzake 

markttoegang. 

 

 

1. Vertegenwoordiging in 

internationale arbitrage in 

handelszaken is toegestaan, 

op voorwaarde dat het 

toepasselijke procedurele 

en materiële recht in de 

arbitrage ofwel het recht is 

dat de buitenlandse rechts-

kundige adviseur in Korea 

mag beoefenen, ofwel 

internationale regels betreft. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

iii) activiteiten met betrek-

king tot advies inzake 

arbeidsaangelegenheden of 

een rechtszaak met het oog op 

de verwerving, het verlies of 

de wijziging van rechten met 

betrekking tot onroerend goed 

in Korea, intellectuele-

eigendomsrechten, mijnbouw-

rechten of andere rechten die 

ontstaan bij de registratie 

ervan bij de overheids-

instanties in Korea; en 

Slechts een byeon-ho-sa (een advocaat met een Koreaanse 

vergunning) mag de volgende soorten rechtspersoon 

oprichten: beop-yool-sa-mu-so (advocatenkantoor), beop-

mu-beop-in (advocatenkantoor met de eigenschappen van 

een partnerschap), beop-mu-beop-in (yoo-han) 

(advocatenkantoor met beperkte aansprakelijkheid), of 

beop-mu-jo-hap (advocatenkantoor in de vorm van een 

partnerschap met beperkte aansprakelijkheid). Voor de 

duidelijkheid: wie geen advocaat met een Koreaanse 

vergunning is, mag in geen enkele van deze soorten 

rechtspersoon investeren. 

 

b) Niet geconsolideerd voor rechtskundige diensten 

andere dan die welke mogen worden verleend in a)
7
, 

maar: 

 2. Het gebruik van de titel 

uit het eigen land in de 

eigen taal is toegestaan, op 

voorwaarde dat deze wordt 

gebruikt met de verwijzing 

naar "Buitenlands rechts-

kundig adviseur" in het 

Koreaans. 

 

3. Het gebruik van de 

firmanaam is toegestaan, op 

voorwaarde dat deze wordt 

gebruikt met de verwijzing 

naar "Kantoor van buiten-

landse rechtskundige 

adviseurs" in het Koreaans. 

                                                 
7
 Korea behoudt zich het recht voor maatregelen in te stellen of te handhaven die de volgende beperkingen omvatten, maar er niet toe beperkt zijn: 

a) beperkingen inzake certificering, goedkeuring, registratie, toelating, en supervisie van, en alle andere eisen met betrekking tot, advocaten met 

een buitenlandse vergunning of buitenlandse advocatenkantoren die om het even welke vorm van rechtskundige diensten in Korea verstrekken; 

b) beperkingen inzake advocaten met een buitenlandse vergunning of buitenlandse advocatenkantoren die een partnerschap, commerciële 

associatie, affiliatie, of enige andere vorm van verbintenis ongeacht de rechtsvorm, aangaan met byeon-ho-sa (advocaten met een Koreaanse 

vergunning), Koreaanse advocatenkantoren, beop-mu-sa (Koreaanse juridische secretarissen), byeon-ri-sa (Koreaanse octrooiadvocaten), gong-

in-hoe-ge-sa (gecertificeerde accountants), se-mu-sa (gecertificeerde Koreaanse belastingaccountants) of gwan-se-sa (Koreaanse douane-

expediteurs); c) beperkingen inzake advocaten met een buitenlandse vergunning of buitenlandse advocatenkantoren die byeon-ho-sa (advocaten 

met een Koreaanse vergunning), beop-mu-sa (Koreaanse juridische secretarissen), byeon-ri-sa (Koreaanse octrooiadvocaten), gong-in-hoe-ge-sa 

(gecertificeerde accountants), se-mu-sa (gecertificeerde Koreaanse belastingaccountants) of gwan-se-sa (Koreaanse douane-expediteurs) in dienst 

nemen; en d) beperkingen inzake hoger management en de raad van bestuur van rechtspersonen die buitenlands juridisch advies verstrekken, 

eveneens met betrekking tot de voorzitter, ongeacht de bepaling in voetnoten 16 en 25 in hoofdstuk zeven. 
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iv) activiteiten in een rechts-

zaak betreffende familiale 

betrekkingen of erfenis, 

waarbij een Koreaanse onder-

daan als partij betrokken is, 

of waarbij het betrokken 

onroerend goed zich in Korea 

bevindt. 

 i) uiterlijk op de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst staat Korea, behoudens bepaalde 

eisen die met deze overeenkomst in overeenstemming 

zijn, toe dat advocatenkantoren uit de lidstaten van de 

Europese Unie vertegenwoordigingen (kantoren van 

buitenlandse rechtskundige adviseurs) oprichten in Korea, 

en dat advocaten met een vergunning in de lidstaten van 

de Europese Unie rechtskundig advies verstrekken over de 

wetten van het rechtsgebied waarvoor zij een vergunning 

hebben en over internationaal publiekrecht als 

buitenlandse rechtskundige adviseurs in Korea; en 

 

 ii) uiterlijk twee jaar na de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst staat Korea toe 

dat een vertegenwoordiging, behoudens bepaalde eisen die 

met deze overeenkomst in overeenstemming zijn, 

specifieke samenwerkingsovereenkomsten met Koreaanse 

advocatenkantoren sluit om in staat te zijn gezamenlijk 

zaken op te lossen die zowel intern als buitenlands recht 

betreffen, en beide voordeel te trekken van dergelijke 

zaken; 
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  iii)  uiterlijk vijf jaar na de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst staat Korea 

advocatenkantoren uit de lidstaten van de Europese Unie 

toe, behoudens bepaalde eisen die met deze overeenkomst 

in overeenstemming zijn, met Koreaanse 

advocatenkantoren joint ventures op te richten. Korea kan 

beperkingen opleggen op het aandeel in de stemrechten of 

aandelen van de joint ventures. Voor de duidelijkheid: 

dergelijke joint ventures kunnen, behoudens bepaalde 

eisen, advocaten met een Koreaanse vergunning als 

partners of vennoten in dienst hebben. 
 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. Het verkeer van 

natuurlijke personen is alleen toegestaan in verband met 

een commerciële aanwezigheid. 

 

Rechtskundig advies mag alleen worden verstrekt over de 

wetgeving van het rechtsgebied waarvoor buitenlandse 

advocaten een vergunning hebben, en over internationaal 

publiekrecht. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 
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De volgende informatie wordt uitsluitend met het oog op de transparantie verstrekt: 

 

1. Een buitenlandse advocaat die als buitenlands rechtskundig adviseur in Korea wil werken, moet daarvoor de goedkeuring van de minister van Justitie krijgen, moet zich bij de 

Koreaanse orde van advocaten laten registreren, moet gedurende minstens 3 jaar als jurist hebben gewerkt in het rechtsgebied waar hij of zij als advocaat is gekwalificeerd, en moet 

in dat rechtsgebied aanzien hebben als jurist. 

 

2. Om een vertegenwoordiging in Korea op te richten, is toestemming van de minister van Justitie en registratie bij de Koreaanse orde van advocaten noodzakelijk. De vertegen-

woordiging bestaat uit een of meerdere buitenlandse rechtskundige adviseurs die door de minister van Justitie zijn goedgekeurd. De vertegenwoordiging moet geloofwaardig en 

deskundig zijn, en moet in staat zijn om eventuele aan cliënten toegebrachte schade te compenseren. Het hoofd van de vertegenwoordiging moet minstens 7 jaar als jurist hebben 

gewerkt, waaronder 3 jaar in het rechtsgebied waar hij of zij is gekwalificeerd. 

 
3. Een vertegenwoordiging mag winstgevende activiteiten uitoefenen, op voorwaarde dat zij in Korea over een degelijk bedrijfsplan en een stevige financiële basis beschikt.  

 

4. Wat de verbintenis in deze sector betreft, mag alleen een advocatenkantoor dat overeenkomstig de desbetreffende wetgeving van een lidstaat van de Europese Unie is opgericht en 

zijn hoofdzetel in een lidstaat van de Europese Unie heeft, een vertegenwoordiging in Korea vestigen. Ondergeschikte of afhankelijke rechtspersonen van welk type ook, waaronder 

filialen, plaatselijke kantoren, dochterondernemingen of joint ventures van een advocatenkantoor van een land dat geen lidstaat van de Europese Unie is, krijgen geen toestemming 

om een vertegenwoordiging in Korea op te richten. 

 

5. Een buitenlandse rechtskundige adviseur moet minstens 180 dagen per jaar in Korea verblijven.  
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b. Accountants, auditors en 

boekhouders 

 

(CPC 862) 

1)2)3) a) Slechts een gae-in-sa-mu-so (eenmanszaak), 

een gam-sa-ban (audittaskforce) of een hoe-gye-boep-in 

(accountantsvennootschap met beperkte aansprakelijk-

heid) die in Korea is gevestigd door een gong-in-hoe-

gye-sa (een in Korea gecertificeerde accountant) die 

overeenkomstig de wet betreffende gecertificeerde 

accountants is geregistreerd, mag als accountant of 

auditor optreden. Voor de duidelijkheid: wie geen 

gecertificeerde accountant is die in Korea is 

geregistreerd, mag in geen enkele van deze soorten 

rechtspersoon investeren. 

 

Slechts een gong-in-hoe-gye-sa (in Korea gecertifi-

ceerde accountant) in een audittaskforce of een 

accountantsvennootschap mag audits uitvoeren die door 

de wet betreffende externe audits of naamloze vennoot-

schappen zijn gereglementeerd. 

 

b) Niet geconsolideerd voor diensten van 

accountants en auditors, andere dan die welke mogen 

worden verleend in a)
8
, maar: 

1)2)3) Dezelfde beperkingen gelden als die welke 

zijn gespecificeerd onder b) in de kolom inzake 

markttoegang. 

1)2)3) Door een jaarlijks 

lidmaatschapsgeld te betalen, 

kan een Koreaanse 

accountantsfirma of een 

Koreaans accountants-

kantoor lid worden van 

internationale accountants-

organisaties die over 

wereldwijde bedrijfs-

netwerken beschikken. 

 

De volgende diensten mogen 

via een lidmaatschaps-

contract aan een Koreaanse 

accountantsfirma of een 

Koreaans accountants-

kantoor worden verstrekt: 

 

i) advies inzake buitenlandse 

accountingnormen en audits; 

 

                                                 
8
 Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen in te stellen of te handhaven die de volgende beperkingen omvatten, maar er niet toe beperkt 

zijn: a) beperkingen inzake gecertificeerde accountants of accountantsvennootschappen die onder buitenlandse wetten zijn geregistreerd en die 

gong-in-hoe-gye-sa (in Korea gecertificeerde accountants) in dienst nemen; b) beperkingen inzake in het buitenland gecertificeerde accountants 

die audits uitvoeren in Korea; en c) beperkingen inzake hoger management en de raad van bestuur van rechtspersonen die gecertificeerde 

accountantdiensten verstrekken, eveneens met betrekking tot de voorzitter, ongeacht de bepaling in voetnoten 16 en 25 in hoofdstuk zeven. 
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 i) uiterlijk op de datum van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst staat Korea, behoudens bepaalde eisen die 

met deze overeenkomst in overeenstemming zijn, toe 

dat: 

 

 a) gecertificeerde accountants uit de lidstaten van 

de Europese Unie die in de lidstaten van de Europese 

Unie geregistreerd zijn of accountantsvennootschappen 

die volgens de wet van de lidstaten van de Europese 

Unie opgericht zijn, via in Korea gevestigde kantoren 

advies op het gebied van accounting verstrekken met 

betrekking tot de accountingwetgeving van het rechts-

gebied waar zij geregistreerd zijn of met betrekking tot 

internationale accountingwetgeving en -normen; en 

 

 ii) opleiding van gecerti-

ficeerde accountants; 

 

iii) overdracht van auditing-

technologie; en 
 

iv) uitwisseling van 

informatie. 

 

  b) gecertificeerde accountants uit de lidstaten van 

de Europese Unie die in de lidstaten van de Europese 

Unie zijn geregistreerd in hoe-gye-beop-in (Koreaanse 

accountingvennootschappen) werken. 

 4) De tijdelijke verplaatsing 

van natuurlijke personen die 

als gecertificeerde 

accountants zijn geregis-

treerd overeenkomstig de 

wetten van hun thuisland en 

in dienst zijn van inter-

nationale accountantsfirma's 

om de bovenstaande diensten 

te verlenen, is toegestaan. 
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 ii) uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst staat Korea toe dat gecerti-

ficeerde accountants uit de lidstaten van de Europese 

Unie die in de lidstaten van de Europese Unie zijn 

geregistreerd, behoudens bepaalde eisen die met deze 

overeenkomst in overeenstemming zijn, investeren in 

een hoe-gye-beop-in (Koreaanse accountants-

vennootschap), op voorwaarde dat: 

 

 a) gong-in-hoe-gye-sa (in Korea geregistreerde 

gecertificeerde accountants) meer dan 50 procent van de 

stemrechten en de aandelen van de hoe-gye-beop-in 

bezitten; en 

 

 b) elk van de gecertificeerde accountants uit de 

lidstaten van de Europese Unie die in de lidstaten van de 

Europese Unie geregistreerd is, minder dan 10 procent 

van de stemrechten en de aandelen van de hoe-gye-

beop-in bezit. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

De binnenkomst en het 

verblijf van die personen is 

beperkt tot een jaar, maar 

deze periode kan, wanneer 

dat nodig wordt geacht, 

worden verlengd. 
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c. Diensten in verband met 

belastingen 

 

(CPC 863) 

1)2)3) a) Slechts een se-mu-sa-mu-so (eenmanszaak), 

een se-mu-jo-jeong-ban (belastingsbemiddelings-

taskforce) of een se-mu-beop-in (belastingconsulenten-

vennootschap met beperkte aansprakelijkheid) die in 

Korea is opgericht door een se-mu-sa (in Korea gecerti-

ficeerde belastingaccountant) die overeenkomstig de wet 

betreffende gecertificeerde belastingaccountants is 

geregistreerd, mag als se-mu-sa (in Korea gecertifi-

ceerde belastingaccountant) werken, belastingsbemidde-

lingsdiensten verlenen en cliënten in belastingzaken 

vertegenwoordigen. Voor de duidelijkheid: wie geen 

gecertificeerde, in Korea geregistreerde belasting-

accountant is, mag in geen van deze soorten rechts-

persoon investeren. 

 

Slechts een se-mu-jo-jeong-ban (belastingsbemidde-

lingstaskforce) of een se-mu-beop-in (belasting-

consulentenvennootschap met beperkte aansprakelijk-

heid) mag belastingsbemiddelingsdiensten verlenen. 

 

1)2)3) Dezelfde beperkingen gelden als die welke 

zijn gespecificeerd onder b) in de kolom inzake 

markttoegang. 
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 b) Niet geconsolideerd voor diensten in verband met 

belastingen andere dan diensten in verband met 

belastingen die mogen worden verleend in a)
9
, maar: 

 

 i) uiterlijk op de datum van inwerkingtreding van 

deze overeenkomst staat Korea, behoudens bepaalde 

eisen die met deze overeenkomst in overeenstemming 

zijn, toe dat: 

 

 a) gecertificeerde belastingaccountants uit de 

lidstaten van de Europese Unie die in de lidstaten van de 

Europese Unie zijn geregistreerd of belasting-

consulentenvennootschappen in Korea kantoren 

oprichten 

overeenkomstig de wetten van de lidstaten van de 

Europese Unie, teneinde advies te verstrekken inzake de 

belastingwetgeving van het rechtsgebied waar zij 

geregistreerd zijn, dan wel inzake internationale 

belastingwetgeving en belastingstelsels; en 
 

  

                                                 
9
 Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen in te stellen of te handhaven die de volgende beperkingen omvatten, maar er niet toe beperkt 

zijn: a) beperkingen inzake onder buitenlandse wetten gecertificeerde belastingaccountants of belastingconsulentenvennootschappen die 

se-mu-sa (in Korea gecertificeerde belastingaccountants) of gong-in-hoe-gye-sa (in Korea gecertificeerde accountants) in dienst nemen; 

b) beperkingen inzake in het buitenland gecertificeerde belastingaccountants die in Korea belastingsbemiddelingsdiensten verlenen en cliënten in 

belastingzaken vertegenwoordigen; en c) beperkingen inzake het hoger management en de raad van bestuur van rechtspersonen die 

gecertificeerde belastingaccountantdiensten verstrekken, eveneens met betrekking tot de voorzitter, ongeacht de bepaling in voetnoten 16 en 25 

in hoofdstuk zeven. 
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  b) gecertificeerde belastingaccountants uit de 

lidstaten van de Europese Unie die in de lidstaten van de 

Europese Unie zijn geregistreerd in se-mu-beop-in 

(Koreaanse belastingconsulentenvennootschappen) 

werken. 

 

 ii) uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerking-

treding van deze overeenkomst staat Korea toe dat 

gecertificeerde belastingaccountants uit de lidstaten van 

de Europese Unie die in de lidstaten van de Europese 

Unie zijn geregistreerd, behoudens bepaalde eisen die 

met deze overeenkomst in overeenstemming zijn, 

investeren in een se-mu-beop-in (Koreaanse belasting-

consulentenvennootschap), op voorwaarde dat: 

 

 a) se-mu-sa (in Korea gecertificeerde belasting-

accountants) meer dan 50 procent van de stemrechten en 

de aandelen van de se-mu-beop-in bezitten; en 

 

 b) elk van de gecertificeerde belastingaccountants 

uit de lidstaten van de Europese Unie die in de lidstaten 

van de Europese Unie geregistreerd is minder dan 

10 procent van de stemrechten en de aandelen van de 

se-mu-beop-in bezit. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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d. Architecten 

 

(CPC 8671) 

1) Commerciële aanwezigheid
10

 is vereist. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

1)2)4) Verlening van 

diensten door buitenlandse 

architecten door middel van 

gezamenlijke contracten met 

architecten met een 

Koreaanse vergunning is 

toegestaan. 

 

Buitenlandse architecten met 

een vergunning overeen-

komstig de wetgeving van 

hun thuisland kunnen een 

Koreaanse architecten-

vergunning verkrijgen door 

een vereenvoudigd examen 

af te leggen over slechts 

twee van de gewoonlijk zes 

onderwerpen: 

 

i) wet- en regelgeving op het 

gebied van de architectuur; 

en 

 

ii) architecturaal design. 

                                                 
10

 Commerciële aanwezigheid hoeft geen rechtspersoon te zijn. 
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e. Ingenieurs 

 

(CPC 8672) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

f. Ingenieurs: geïntegreerde 

diensten 

 

(CPC 8673) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

g. Stedenbouwkundigen en 

landschapsarchitecten 

 

(CPC 8674) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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i. Dierenartsen 

 

(CPC 932) 

 

inclusief inspecteurs van ziekten 

bij waterdieren 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

B. Diensten in verband met 

computers 
   

 

a. Advies met betrekking tot de 

installatie van hardware 

 

(CPC 841) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

b. Diensten in verband met de 

installatie van software 

 

(CPC 842) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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c. Gegevensverwerking 

 

(CPC 843) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

d. Databanken 

 

(CPC 844) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

e. Andere 

 

(CPC 845, 849) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

C. Speur- en ontwikkelingswerk    

a. Speur- en ontwikkelingswerk 

op het gebied van natuur-

wetenschappen 

 

(CPC 851) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Een buitenlandse persoon, een buitenlandse 

regering, of een Koreaanse onderneming die 

eigendom is van of gecontroleerd wordt door een 

buitenlandse persoon, die in de territoriale wateren of 

de exclusieve economische zone van Korea aan 

wetenschappelijk onderzoek van de zee wil doen, 

moet daarvoor de voorafgaande toestemming of 

instemming van het ministerie van Grond, Vervoer 

en Maritieme Zaken hebben. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

b. Speur- en ontwikkelingswerk 

op het gebied van de 

maatschappij- en geestes-

wetenschappen 

 

(CPC 852) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

c. Interdisciplinair speur- en 

ontwikkelingswerk 

 

(CPC 853)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

D. Exploitatie van en handel in 

onroerend goed 

 

Makelaars 

 

(CPC 82203**, 82204**, 

82205**, 82206**) 

1) Commerciële aanwezigheid is vereist. 

 

2) Geen voor onroerend goed dat in het buitenland 

gelegen is. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen voor onroerend goed dat in het 

buitenland gelegen is. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Taxateurs 

 

(CPC 82201**, 82202**) 

 

behalve diensten van taxateurs in 

verband met diensten die worden 

verleend bij de uitoefening van 

het overheidsgezag zoals de 

taxatie van grondprijzen en van 

de compensatie bij onteigening 

1) Commerciële aanwezigheid is vereist. 

 

2) Geen voor onroerend goed dat in het buitenland 

gelegen is. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen voor onroerend goed dat in het 

buitenland gelegen is. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

E. Verhuur/lease zonder 

bedieningspersoneel 
   

a. Schepen 

 

(CPC 83103) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van een 

geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van 

een geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

b. Luchtvaartuigen 

 

(CPC 83104) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Joint venture is toegestaan wanneer de buiten-

landse participatie in het aandelenkapitaal minder dan 

50 procent bedraagt. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Vertegenwoordigers van joint ventures 

moeten Koreaanse onderdanen zijn. 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

c. Andere transportmiddelen  

 

(CPC 83101, 83105**)
11

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

d. Andere machines en 

werktuigen 

 

(CPC 83106-83109) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

e. Andere 

 

Lease of verhuur van 

consumentenartikelen 

 

(CPC 832) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
11

 83105**: slechts passagiersvoertuigen voor minder dan 15 passagiers onder CPC 83105. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

F. Andere zakelijke diensten    

a. Reclame 

 

(CPC 871) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

b. Markt- en opinieonderzoek 

 

(CPC 864) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

c. Advies op het gebied van 

bedrijfsbeheer 

 

(CPC 865) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

d. Project- en ander beheer 

 

(CPC 86601, 86609) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

e. Testen en toetsen van 

samenstelling en zuiverheid 

 

(CPC 86761**)
12

  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Voor de vestiging van een commerciële 

aanwezigheid wordt een onderzoek naar de economische 

behoefte gedaan.  

Belangrijkste criteria: het aantal bestaande interne 

dienstverleners en de gevolgen daarvoor, alsook de 

bescherming van de volksgezondheid, de veiligheid en 

het milieu. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
12

 86761: slechts inspectie, testen en toetsen van lucht, water en geluids- en trillingsniveau onder CPC 86761. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

Testen en toetsen van fysieke 

eigenschappen 

 

(CPC 86762) 

1) Commerciële aanwezigheid is vereist. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Technische inspectie 

 

(CPC 86764) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 
 

Testen en toetsen van 

geïntegreerde mechanische en 

elektrische systemen 

 

(CPC 86763**, 86769**)
13 

 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
13

 86763, 86769: alleen testen en toetsen van elektrische producten onder CPC 86763, 86769. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

f. Landbouw- en veeteelt-

consulenten 

 

(CPC 8811**, 8812**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Kuikenseksers 

 

(CPC 8812**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Diensten in verband met bos-

bouw, behalve brandbestrijding 

vanuit de lucht en desinfectering 

 

(CPC 8814**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

g. Visserijconsulenten 

 

(CPC 882**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

h. Diensten in verband met de 

mijnbouw 

 

(CPC 883) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

i. Diensten in verband met de 

industrie: alleen consultants in 

verband met productie-

technologieën voor nieuwe 

producten 
 

(CPC 884** en 885** behalve 

88411, 88450, 88442, en 88493)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 



EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 192 

Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

k. Plaatsen van personeel 

 

(CPC 87201**, 87202**) 

 

behalve het plaatsen van 

zeevaarders overeenkomstig de 

wet betreffende zeevaarders 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Buitenlandse dienstverleners mogen uitsluitend 

diensten verlenen in de vorm van een vennootschap 

overeenkomstig de handelswet. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

Aantekeningen met betrekking tot het plaatsen van personeel: 

 

1. De vennootschappen moeten de regels inzake vergoedingen voor geleverde diensten toepassen die door het ministerie van Arbeid zijn vastgesteld en bekendgemaakt. 

 

2. De vennootschappen worden opgericht met een kapitaalinbreng van 50 miljoen won of meer. Wanneer dienstverleners extra filialen willen openen, moet de kapitaalinbreng met 

20 miljoen won per extra filiaal worden verhoogd. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

l. Opsporing en beveiliging 

 

(CPC 873) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Slechts een overeenkomstig de Koreaanse wet 

opgerichte rechtspersoon mag in Korea beveiligings-

diensten aanbieden. 

Ter verduidelijking: slechts vijf soorten beveiligings-

diensten zijn in Korea toegestaan: 

a) shi-seol-gyung-bee (beveiliging van faciliteiten); 

b) ho-song-gyung-bee (escortes); 

c) shin-byun-bo-ho (beveiliging van personen); 

d) gee-gye-gyung-bee (gemechaniseerde beveiliging); 

en 

e) teuk-soo-gyung-bee (speciale beveiliging). 
 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

m. Diensten in verband met 

aanverwante wetenschappelijke 

en technische adviezen 

 

Geologie, geofysica en andere 

vormen van wetenschappelijke 

prospectie 

 

(CPC 86751) 

 

Ondergronds onderzoek 

(CPC 86752) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

Onderzoek aan de 

aardoppervlakte 

 

(CPC 86753**)  

 

behalve diensten in verband met 

het kadaster 

1) Commerciële aanwezigheid is vereist. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Cartografie 

 
(CPC 86754**) 

 

behalve diensten in verband met 

kadastrale kaarten 

Commerciële aanwezigheid is vereist. 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen.  

Geen. 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

 

n. Onderhoud en reparatie van 

apparatuur 

 
(CPC 633, 8861, 8862, 8863, 

8864, 8865, 8866)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

o) Reiniging van gebouwen 

 

(CPC 874**, behalve 87409) 

1) Niet geconsolideerd* 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd* 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

p. Fotografie 

 

(CPC 875) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

q. Verpakkingsdiensten 

 

(CPC 876) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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r. 1) Drukkerijen 

 

(CPC 88442**)
14 

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen.  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

r. 2) Uitgeverijen 

 

(CPC 88442**) 

 

behalve uitgeverijen van kranten 

en tijdschriften 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

s. Organisatie van congressen 

 

(CPC 87909**)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
14

 88442: zeefdruk, diepdruk en diensten in verband met drukken onder CPC 88442. 
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Stenografie 

 

(CPC 87909**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

t. Vertalers en tolken 

 

(CPC 87905)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Gespecialiseerde designers 

 

(CPC 87907) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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2. COMMUNICATIE    

B. Koeriersdiensten 

 

Koeriersdiensten inclusief 

expresbesteldiensten
15

 

 

(CPC 7512**) 

1) De dienstverlening is beperkt tot lucht- en 

zeevervoer. 

 

2) Geen. 

 

3) Voor een vergunning voor een vrachtwagen-

bedrijf voor interne koeriersdiensten wordt een 

onderzoek naar de economische behoefte gedaan. 

1) De dienstverlening is beperkt tot lucht- en 

zeevervoer. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

                                                 
15

 Onder "expresbesteldiensten" wordt verstaan: het met spoed ophalen, vervoeren en bezorgen van documenten, drukwerk, pakjes, goederen, of 

andere voorwerpen, terwijl gedurende de hele dienstverlening de controle over deze voorwerpen wordt behouden en deze voorwerpen worden 

getraceerd. 
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Behalve het ophalen, verwerken 

en bestellen van brieven waarvoor 

exclusieve rechten
16

 zijn 

voorbehouden aan de Koreaanse 

postautoriteit (KPA) 

overeenkomstig de wet 

betreffende de postdiensten
17

. 

 
De exclusieve rechten van de 

KPA omvatten het recht van 

toegang tot het postnetwerk en de 

exploitatie ervan. 

Voor de duidelijkheid: wie een bestaande interne 

verlener van koeriersdiensten verwerft, behoeft geen 

nieuwe vergunning voor een vrachtwagenbedrijf, op 

voorwaarde dat de verwerver onder dezelfde 

voorwaarden werkt als vastgesteld in de vergunning van 

het verworven bedrijf. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
16

 Voor de duidelijkheid: Korea behoudt zich het recht voor maatregelen in te stellen of te handhaven met betrekking tot: 

 a) het verlenen van ondersteunende diensten voor postkantoren door militair personeel of personeel met een vergelijkbaar statuut, en 

 b) de vaststelling door de minister van Kenniseconomie van het totale aantal voertuigen dat tot het ministerie van Kenniseconomie mag 

behoren en de toewijzing van voertuigen aan postkantoren, zonder dat daarvoor de toestemming van de minister van Grond, Vervoer en 

Maritieme Zaken vereist is. 
17 Artikel 3 van het besluit tot uitvoering van de wet betreffende de postdiensten staat evenwel toe dat privékoeriers diensten verlenen met 

betrekking tot commerciële documenten zoals a) vrachtbrieven of verzendbrieven onder open omslag, b) handelsgerelateerde documenten, 

c) documenten in verband met buitenlands kapitaal of technologiegerelateerde documenten, en d) buitenlandse valuta of documenten die daarmee 

verband houden. 
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De verbintenis omvat niet het 

recht om onder eigen verant-

woordelijkheid transportdiensten 

voor rekening van derden te 

verlenen. 

 

De verbintenis omvat in geen 

geval de toekenning van lucht-

verkeersrechten aan koeriers met 

een eigen bewijs luchtvaart-

exploitant (AOC) en luchtvloot. 

   

C. Telecommunicatie 

 

a. Spraaktelefonie 

 

b. Pakketgeschakelde data-

transmissie 

 

c. Circuitgeschakelde data-

transmissie 

 

d. Telex 

1) De verlening van alle diensten is onderworpen 

aan commerciële regelingen met Koreaanse dienst-

verleners die over een vergunning beschikken. 

 

Uiterlijk twee jaar na de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst staat Korea de grensover-

schrijdende levering van transmissiediensten voor 

televisie- en radiosignalen via satellietfaciliteiten
18

 toe 

zonder commerciële regelingen. 

 

2) Geen. 

1) Geen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2) Geen. 

 

                                                 
18

 Deze diensten worden gedefinieerd als de netwerkdiensten waarbij toeleveringskoppelingen tussen omroepexploitanten tot stand worden 

gebracht die nodig zijn voor de transmissie van televisie- of radiosignalen uitsluitend via satelliet. Bijgevolg omvatten de diensten de verkoop 

van satellietfaciliteiten, maar niet de verkoop van pakketten televisie- of radioprogramma's via satelliet aan het grote publiek. Interne 

verbindingen (de transmissie van die signalen via satelliet binnen het nationale grondgebied) vallen hier niet onder. 
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e. Telegraaf 

 

f. Fax  

 

g. Particuliere huurlijnen 

 

o. Andere 

 

Digitale mobiele telefonie 

 

Semafoon 

 

Diensten voor persoonlijke 

communicatie (PCS) 

 

Trunked-radiosystemen (TRS) 

 

Mobiele datadiensten 

 

Internettoegang (IAS) 

 

Internettelefoon (VoIP) 

verbonden met het openbare 

geschakelde telefoonnet (PSTN) 

3) Een vergunning voor publieke telecommunicatie-

diensten met eigen faciliteiten of een registratie voor 

publieke telecommunicatiediensten zonder eigen 

faciliteiten mag alleen worden toegekend aan een 

rechtspersoon die overeenkomstig de Koreaanse wet is 

opgericht. 

 

Een buitenlandse overheid of haar vertegenwoordiger, of 

een buitenlandse persoon mag geen vergunning voor een 

radiostation verkrijgen of bezitten. 

 

Een overeenkomstig de Koreaanse wet opgerichte 

rechtspersoon waarvan een buitenlandse overheid, een 

buitenlandse persoon of een persoon die als buitenlands 

wordt aangemerkt
19

 in het geheel meer dan 49 procent 

van de totale stemrechten in handen heeft, mag geen 

vergunning verkrijgen of bezitten voor publieke 

telecommunicatiediensten met eigen faciliteiten.  

3) Geen.  

                                                 
19

 Onder een "persoon die als buitenlandse persoon wordt aangemerkt" wordt een rechtspersoon verstaan die overeenkomstig de Koreaanse wet is 

opgericht en waarin een buitenlandse overheid of een buitenlandse persoon (inclusief een "speciaal gerelateerde persoon" overeenkomstig de 

desbetreffende Koreaanse wet) de grootste aandeelhouder is en 15 procent of meer van de stemrechten van die rechtspersoon in handen heeft, 

maar niet een rechtspersoon die minder dan één procent van de totale stemrechten in handen heeft van een verstrekker van publieke telecommu-

nicatiediensten met eigen faciliteiten. 
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 Een buitenlandse regering, een buitenlandse persoon, of 

een persoon die als buitenlandse persoon wordt aange-

merkt, mag in het geheel niet meer dan 49 procent van 

de totale stemrechten in handen hebben van een 

verstrekker van publieke telecommunicatiediensten met 

eigen faciliteiten. 

 

Een buitenlandse regering, een buitenlandse persoon, of 

een persoon die als buitenlandse persoon wordt aange-

merkt, mag niet de grootste aandeelhouder van het 

telecombedrijf KT zijn, behalve wanneer hij of zij 

minder dan 5 procent van de totale stemrechten van KT 

in handen heeft. 

 

Uiterlijk twee jaar na de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst staat Korea toe: 

 

a) dat een persoon die als buitenlandse persoon wordt 

aangemerkt tot 100 procent in handen heeft van de totale 

stemrechten van een verstrekker van publieke tele-

communicatiediensten met eigen faciliteiten
20

 die 

overeenkomstig de Koreaanse wet is opgericht, met 

uitzondering van KT en SK Telecom Co., Ltd.; en 
 

  

                                                 
20

 Een "verstrekker met eigen faciliteiten" is een verstrekker die transmissiefaciliteiten bezit. Een "verstrekker zonder eigen faciliteiten" is een 

verstrekker die geen transmissiefaciliteiten bezit (maar die een switch, router of multiplexinrichting kan bezitten) en zijn publieke tele-

communicatiediensten verstrekt via transmissiefaciliteiten van een verstrekker met eigen faciliteiten die over een vergunning beschikt. Onder 

"transmissiefaciliteiten" worden al dan niet draadloze transmissiefaciliteiten bedoeld (inclusief circuitgeschakelde faciliteiten) die trans-

mitterende punten met ontvangende punten verbinden. 
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 b) dat een verstrekker van publieke telecommunicatie-

diensten met eigen faciliteiten die overeenkomstig de 

Koreaanse wet is opgericht en waarvan een persoon die 

als buitenlandse persoon wordt aangemerkt tot 

100 procent van de totale stemrechten in handen heeft, 

een vergunning verkrijgt of bezit voor publieke 

telecommunicatiediensten met eigen faciliteiten. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 



EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 204 

Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

Diensten met toegevoegde 
waarde

21
: 

 
h. Elektronische post 
 
i. Voicemail 
 
j. Online-informatie en 
databanken 
 
k. Elektronische gegevens-
uitwisseling 
 
l. Geavanceerde/extra fax-
diensten, waaronder "opslaan en 
doorzenden" en "opslaan en 
opzoeken" 
 
m. Code- en protocolconversie 
 
n. Online-informatie en/of 
gegevensverwerking (met 
inbegrip van de verwerking van 
transacties) 
 
o. Andere 
 
Onlinedatabanken en computer-
diensten op afstand

22
 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

Verleners van diensten met 

toegevoegde waarde mogen 

datatransmissiediensten 

verlenen
23

. 

                                                 
21

 "Diensten met toegevoegde waarde" zijn telecommunicatiediensten die worden verleend via telecommunicatienetwerkfaciliteiten die van verleners met eigen 

faciliteiten worden geleased, en die de informatie van de consument opslaan en doorsturen of verwerken en doorsturen. 
22

 Onlinedatabanken en computerdiensten op afstand omvatten niet telecommunicatiediensten die mededelingen van derden overbrengen. 
23

 Telecommunicatiediensten die de gegevens van de klant doorsturen en/of uitwisselen zonder de vorm of de inhoud te veranderen (spraaktelefonie, telex, fax 

en gewone doorverkoop van geleasede circuits zijn uitgesloten). 
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Diensten in verband met 

telecommunicatie 
   

a. Verhuur van apparatuur 

 

(CPC 7541) 

 

b. Groot- en detailhandel in 

telecommunicatieapparatuur  

 

(CPC 7542**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

3. DIENSTEN IN VERBAND 

MET DE BOUWNIJVERHEID 

 

(CPC 511-518) 

Niet geconsolideerd*, behalve voor CPC 5111. 

 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*, behalve voor 

CPC 5111. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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4. HANDEL
24    

A. Handelsbemiddeling 

 

(CPC 621, behalve 62111, 62112 

en handelsbemiddeling voor 

toekomstige contracten) 

Niet geconsolideerd voor farmaceutische producten en 

medische goederen 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
24

 Behalve de volgende diensten: 

 a) handel in vuurwapens, zwaarden en springstoffen; 

 b) kunstvoorwerpen en antiquiteiten; en 

 c) de vestiging en exploitatie van, en de handel op: 

 i) publieke groothandelsmarkten voor landbouw-, visserij- en dierlijke producten, die door de plaatselijke autoriteiten als publieke 

groothandelsmarkten zijn aangewezen; 

 ii) gezamenlijke groothandelsmarkten die zijn opgericht en worden geëxploiteerd door producentenorganisaties of verenigingen van 

algemeen belang voorgeschreven in het presidentiële besluit van de wet betreffende de distributie en prijsstabilisatie van landbouw- 

en visserijproducten; en 

 iii) veemarkten die zijn opgericht en worden geëxploiteerd door de veehoudercoöperaties overeenkomstig de wet inzake landbouw en 

coöperaties. 

 Voor de duidelijkheid: Korea behoudt zich het recht voor maatregelen in te stellen of te handhaven met betrekking tot het beheer van 

WTO-tariefcontingenten. 
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B. Groothandel 

 

(CPC 61111, 622**, behalve 

graan in 62211, 62223, en rode 

ginseng)
25

 

1) Niet geconsolideerd voor farmaceutische producten, 

medische goederen, functionele voedingsmiddelen en 

goederen waarvoor beperkingen gelden onder vorm van 

dienstverlening 3. 

 

2) Geen. 

 

3) Voor de volgende diensten wordt een onderzoek naar 

de economische behoefte uitgevoerd: 

 

a) groothandel in tweedehandsauto's, en 
 

b) groothandel in gasvormige brandstoffen en 

aanverwante producten. 
 

Belangrijkste criteria: de vorming van redelijke prijzen, 

het aantal bestaande dienstverleners en de gevolgen voor 

hen wat het evenwicht tussen vraag en aanbod betreft, 

de gezonde ontwikkeling van de industrie, en de 

totstandbrenging van ordelijke handel. Daarnaast ook de 

bevolkingsdichtheid, het verkeer, de milieuvervuiling, 

plaatselijke omstandigheden, en andere plaatselijke 

kenmerken, alsook het algemeen belang. 

 

1) Geen. 

 

 

 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

                                                 
25

 De groothandel in aardgas is opgenomen onder "Alle sectoren - Gasindustrie" in de lijst van specifieke verbintenissen inzake vestiging. 
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 Een persoon die doet aan groothandel in alcohol-

houdende dranken moet daarvoor toestemming krijgen 

van het hoofd van het desbetreffende belastingkantoor, 

waarvoor een onderzoek naar de economische behoefte 

wordt gedaan. 

 

De minister van Gezondheid en Welzijn controleert 

vraag en aanbod bij de groothandel van geïmporteerde 

han-yak-jae (Aziatische geneeskundige kruiden). 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

C. Detailhandel 

 

(CPC 61112, 61130, 61210, 

613** (behalve detailhandel in en 

tankstations voor LPG), 631** 

(behalve tabak, rijst en rode 

ginseng), 632) 

1) Niet geconsolideerd voor farmaceutische 

producten, medische goederen, functionele voedings-

middelen en goederen waarvoor beperkingen gelden 

onder vorm van dienstverlening 3. 

 

2) Geen. 

 

3) Voor de detailhandel in tweedehandsauto's en 

gasvormige brandstoffen wordt een onderzoek naar de 

economische behoefte gedaan. 

 

 Belangrijkste criteria: het aantal bestaande 

interne dienstverleners en de gevolgen voor hen, de 

bevolkingsdichtheid, het verkeer, de milieuvervuiling, 

plaatselijke omstandigheden, en andere plaatselijke 

kenmerken, alsook het algemeen belang. 

1) Geen. 

 

 

 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 
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  De verkoop van alcoholhoudende dranken per 

telefoon of via elektronische handel is verboden. 

 

 Slechts een natuurlijke persoon die over een 

vergunning als an-gyung-sa (opticien of optometrist) 

beschikt en in Korea een zaak heeft gevestigd, mag als 

zodanig diensten verlenen. 

 

 Slechts een an-gyung-sa (opticien of optometrist) 

die over een vergunning beschikt mag een zaak vestigen, 

maar niet meer dan één per an-gyung-sa. 

 

 Een detailhandelaar in farmaceutische producten 

(inclusief han-yak-jae (Aziatische geneeskundige 

kruiden)) mag niet meer dan één apotheek vestigen en 

mag zich niet in de vorm van een vennootschap 

vestigen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Detailhandel in en tankstations 

voor LPG 
1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen.  

 

D. Franchising 

 

(CPC 8929**)
26

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen.  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
26

 Franchising is beperkt tot goederen die in deze lijst onder groothandel en detailhandel zijn toegestaan. 
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5. ONDERWIJS
27

    

C. Hoger onderwijs
28

 

 

(CPC 923**) 

 

Hoger onderwijs verstrekt door 

privé-instellingen voor hoger 

onderwijs, die door de overheid 

of publieke accreditatieorganen 

zijn erkend, met de bedoeling 

graden te verlenen 

 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Slechts een school die een non-profitrechts-

persoon
29

 is en is opgericht met de goedkeuring van de 

minister van Onderwijs, Wetenschap en Technologie, 

mag met toestemming van de minister onderwijs-

instellingen oprichten. Universiteiten binnen onder-

nemingen hoeven geen school op te richten die een 

rechtspersoon is. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Minstens 50 procent van de leden van de raad 

van bestuur van een privé-instelling voor hoger 

onderwijs moet onderdaan van Korea zijn. Wanneer 

een buitenlandse persoon of een buitenlandse 

rechtspersoon minstens 50 procent bijdraagt in de 

basiseigendom
30

 van een instelling voor hoger 

onderwijs, mag geen twee derden of meer van de 

leden van de raad van bestuur van een dergelijke 

instelling buitenlands onderdaan zijn. 

 

                                                 
27

 Specifieke verbintenissen inzake markttoegang en nationale behandeling via elke vorm van dienstverlening worden niet zodanig uitgelegd dat zij 

van toepassing zijn op de erkenning van universitaire graden met het oog op toelating, registratie en kwalificatie voor de uitoefening van het 

beroep in Korea. 
28

 De soorten instellingen voor hoger onderwijs zijn opgenomen in aanhangsel I betreffende hoger onderwijs. 
29

 Onder een "school die een rechtspersoon is", wordt een non-profitrechtspersoon verstaan die uitsluitend is opgericht met de bedoeling een 

gewone onderwijsinstelling op te richten overeenkomstig de desbetreffende onderwijswetgeving. 
30

 Onder "basiseigendom" wordt verstaan: onroerend goed, eigendom die door de statutaire bepalingen als basiseigendom wordt aangemerkt, 

eigendom die in de basiseigendom is opgenomen overeenkomstig de beslissingen van de raad van bestuur, en de reserve van het jaarlijkse 

begrotingsoverschot van de instelling. 
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Behalve: 

 

i) hoger onderwijs in verband met 

gezondheid en geneeskunde; 

 

ii) hoger onderwijs voor 

toekomstige kleuteronderwijzers, 

onderwijzers en leerkrachten in 

het middelbaar onderwijs; 

 

 Uitsluitend de in aanhangsel 1 opgenomen 

soorten onderwijsinstellingen zijn toegestaan. 

 

 In het grootstedelijk gebied Seoel
31

 kunnen 

beperkingen gelden voor de nieuwe vestiging, uit-

breiding of overplaatsing van een instelling voor hoger 

onderwijs die geen universiteit binnen een onderneming 

is. 

 
 

iii) beroepsgericht onderwijs in de 

rechten; en 

 

iv) universiteiten via radio en 

televisie en via communicatie, en 

cyberuniversiteiten. 

Plaatselijke instellingen voor hoger onderwijs mogen 

uitsluitend leerplannen delen met instellingen voor 

hoger onderwijs die overeenkomstig de Koreaanse wet 

zijn opgericht, of met buitenlandse instellingen voor 

hoger onderwijs die door buitenlandse overheden of 

erkende accrediteringsorganen zijn geaccrediteerd. 

  

                                                 
31

 Onder "grootstedelijk gebied Seoel" wordt verstaan: de grootstad Seoel, de grootstad Incheon, en de provincie Gyeonggyi. 
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 De minister van Onderwijs, Wetenschap en Technologie 

kan het totale aantal studenten per jaar in de studie-

richtingen geneeskunde, farmacologie, diergeneeskunde, 

traditionele Aziatische geneeskunde, medisch technicus, 

kleuteronderwijzer, onderwijzer en leerkracht middel-

baar onderwijs beperken, alsook het totale aantal 

instellingen voor hoger onderwijs in het grootstedelijk 

gebied Seoel. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

D. Volwasseneneducatie
32

 

 

(CPC 924**) 

 

Volwassenenonderwijs verstrekt 

door privé-instellingen voor 

volwassenenonderwijs 

1) Niet geconsolideerd voor volwassenenonderwijs 

in verband met gezondheid en geneeskunde. 

 

2) Geen. 

 

3) Een buitenlandse persoon mag in Korea 

uitsluitend de volgende soorten instellingen voor 

volwassenenonderwijs oprichten: 
 

a) hag-won (privéonderwijsinstellingen voor 

volwassenen)
33

 in verband met een leven lang leren en 

beroepsonderwijs; en 

1) Niet geconsolideerd voor volwassenen-

onderwijs in verband met gezondheid en 

geneeskunde. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

                                                 
32

 De soorten instellingen voor volwassenenonderwijs zijn opgenomen in aanhangsel II betreffende volwassenenonderwijs. 
33

 Voor de toepassing van deze beperking worden onder "hag-won (privéonderwijsinstellingen voor volwassenen)" faciliteiten verstaan die aan tien 

mensen of meer gedurende een periode van 30 dagen of langer onderwijs verstrekken in verband met een leven lang leren of beroepsonderwijs. 
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Behalve: 

 

i) onderwijs dat onderwijs-

kwalificaties erkent of dat 

plaatselijke of buitenlandse 

studiecertificaten, graden of 

diploma's toekent of ermee 

verband houdt; 

 

ii) beroepsopleiding dat financieel 

door de overheid wordt gesteund 

overeenkomstig de wet 

betreffende de arbeids-

verzekering, de wet betreffende 

de ontwikkeling van de beroeps-

bekwaamheid van werknemers en 

de wet betreffende zeevaarders; 

 

iii) onderwijs via radio en 

televisie; en 

 

iv) beroepsopleiding door 

instellingen die onder door de 

overheid gedelegeerd gezag staan. 

b) volwassenenonderwijs in het kader van een leven 

lang leren dat niet tot doel heeft onderwijskwalificaties 

te erkennen of diploma's toe te kennen, zoals: 

 

i) verbonden aan werkplekken, niet-gouvernementele 

organisaties, scholen en mediaorganisaties; 

 

ii) in verband met de ontwikkeling van kennis en 

menselijk kapitaal; of 

 

iii) in verband met een leven lang online leren, 

 

waarbij al deze vormen van onderwijs voor volwassenen 

bedoeld zijn. 

 

In het grootstedelijk gebied Seoel kunnen beperkingen 

gelden voor de nieuwe vestiging, uitbreiding of over-

plaatsing van faciliteiten voor volwassenenonderwijs 

met een oppervlakte van 3 000 vierkante meter of meer. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 Een buitenlander die door hag-won voor 

volwassenen als docent in dienst wordt genomen, 

moet minstens in het bezit zijn van de graad van 

bachelor of een gelijkwaardige graad, en in Korea 

ingezeten zijn. 
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6. MILIEUDIENSTEN    

Wat de diensten onder CPC 9403 en CPC 9406 betreft, andere dan die in de sectoren of subsectoren die in de volgende sectorspecifieke verbintenissen zijn opgenomen, is de 

verplichting van de artikelen 7.6 en 7.12 (nationale behandeling) van toepassing op de vormen van dienstverlening 1 tot en met 3 wanneer die diensten ingevolge een overeenkomst 

tussen privépartijen worden verleend, voor zover de privéverstrekking van dergelijke diensten toegelaten is overeenkomstig de desbetreffende wet- en regelgeving. Voor de 

duidelijkheid: de verplichting van de artikelen 7.5 en 7.11 (markttoegang) is niet van toepassing op dergelijke diensten. 

A. Afvalwaterinzameling 

 

Inzameling en behandeling van 

industrieel afvalwater 

 

(CPC 9401**) 

 

 

1) Niet geconsolideerd* 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen.  

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Inzameling en behandeling van 

niet-industrieel afvalwater 

 

(CPC 9401**) 

1) Niet geconsolideerd* 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Uiterlijk vijf jaar na de datum van inwerking-

treding van deze overeenkomst verleent Korea een 

niet-discriminerende behandeling aan dienstverleners 

uit de EU bij aanbestedingen voor beheerscontracten 

in verband met de inzameling en behandeling van 

niet-industrieel afvalwater. 

 

 In afwijking van de vorige paragraaf kan de 

verstrekking van diensten op centraal of plaatselijk 

niveau onderworpen zijn aan een overheidsmonopolie 

of aan exclusieve rechten die bijvoorbeeld door 

concessies aan privé-exploitanten zijn toegekend. 

 

 Overheden beschikken over de mogelijkheid 

om: 

 

a) exclusieve rechten toe te passen; 

 

b) voor de diensten vrij beheerregelingen te kiezen; 

 

c) te kiezen op welke wijze de exclusieve rechten 

worden toegekend (al dan niet openbare aanbe-

steding); en 
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  d) van beheerwijze te veranderen (en bijvoorbeeld na 

afloop van een concessie naar een overheids-

monopolie terug te keren). 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

B. Afvalverzameling en 

-verwerking 
   

Verzameling en verwerking van 

industrieel afval 

 

(CPC 9402**)
34

 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
34

 9402**: uitsluitend inzameling, vervoer en verwerking van industrieel afval onder CPC 9402. 
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C. Andere    

Reiniging van uitlaatgassen en 

lawaaibestrijding 

 

(CPC 9404, 9405) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen.  

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Testen en beoordelen van het 

milieu 

 

(CPC 9406**, 9409**)
35

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen.  

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Grondsanering en grondwater-

zuivering 

 

(CPC 9406**) 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
35

 9406**, 9409**: uitsluitend milieu-effectbeoordeling onder CPC 9406 en 9409. 
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Milieuadvies 

 

(CPC 9409**) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen.  

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen.  

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

7. FINANCIËLE DIENSTEN 

 

Algemene aantekeningen: de volgende bepalingen gelden voor alle financiële diensten. 

 

1. Ter verduidelijking van de verbintenis van Korea met betrekking tot artikel 7.11: rechtspersonen die financiële diensten verlenen en overeenkomstig de Koreaanse wet zijn 

opgericht, zijn onderworpen aan niet-discriminerende beperkingen wat de rechtsvorm betreft
36

. 

 

2. De verbintenissen van Korea overeenkomstig de artikelen 7.11 en 7.12 zijn onderworpen aan de beperking dat een buitenlandse investeerder, om een meerderheidsbelang in een 

verlener van financiële diensten in Korea te nemen of te verwerven, eigenaar moet zijn van of een meerderheidsbelang moet hebben in een verlener van financiële diensten die in zijn 

thuisland in dezelfde financiële-dienstensubsector financiële diensten verleent. 

 

                                                 
36

 Deze aantekening is op zich niet bedoeld om een keuze door een verstrekker van financiële diensten uit de andere partij tussen filialen of 

dochterbedrijven te beïnvloeden of te beperken. 
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3. Voor de duidelijkheid: niets in deze overeenkomst beperkt het recht van Korea om te eisen dat de algemeen directeur van een verlener van financiële diensten die overeenkomstig 

haar wetgeving is opgericht, in Korea ingezeten is. 

 

4. Zelfs wanneer Korea toestaat dat personen die zich op Koreaans grondgebied bevinden, en zijn onderdanen ongeacht waar die zich bevinden, financiële diensten kopen van 

verleners van grensoverschrijdende financiële diensten uit de andere partij die zich op het grondgebied van de andere partij bevinden, betekent een dergelijke toestemming niet dat 

Korea moet toestaan dat dergelijke dienstverleners op Koreaans grondgebied zaken doen of klanten werven. Korea mag "zaken doen" en "klantenwerving" voor de toepassing van 

deze verplichting definiëren, op voorwaarde dat deze definities niet onverenigbaar zijn met de verbintenissen die Korea met betrekking tot de verlening van grensoverschrijdende 

financiële diensten is aangegaan. 

 

5. Onverminderd andere prudentiële voorschriften inzake de verlening van grensoverschrijdende financiële diensten mag Korea eisen dat verleners van grensoverschrijdende 

financiële diensten uit de andere partij en financiële instrumenten zich laten registreren of over een vergunning beschikken. Korea mag van een verlener van grensoverschrijdende 

financiële diensten uit de andere partij verlangen dat hij voor informatieve of statistische doeleinden inlichtingen verstrekt over de financiële diensten die hij op het grondgebied van 

Korea heeft verstrekt. Korea zal dergelijke vertrouwelijke zakelijke informatie beschermen tegen openbaarmaking die de concurrentiepositie van de dienstverlener schade zou 

toebrengen. 
 

6. De partijen bevestigen dat de volgende entiteiten, zoals die momenteel gestructureerd zijn, onder hoofdstuk zeven vallen, maar dat zij voor de toepassing van dat hoofdstuk niet als 

verleners van financiële diensten worden beschouwd
37

: Korea Deposit Insurance Corporation (KDIC), Resolution and Finance Corporation, Export-Import Bank of Korea, Korea 

Export Insurance Corporation, Korea Technology Credit Guarantee Fund, Credit Guarantee Fund, Korea Asset Management Corporation (KAMCO), Korea Investment Corporation 

(KIC), National Agricultural Cooperative Federation, en National Federation of Fisheries Cooperatives
38

. 

 

                                                 
37

 Voor de duidelijkheid: hoofdstuk zeven is niet van toepassing op maatregelen die Korea instelt of handhaaft met betrekking tot de in deze 

paragraaf genoemde entiteiten. 
38

 Voor de duidelijkheid: de National Agricultural Cooperative Federation en de National Federation of Fisheries Cooperatives worden voor de 

toepassing van deze paragraaf, die verzekeringen omvat, niet beschouwd als verleners van financiële diensten. Onverminderd de bovenstaande 

aantekening worden de National Agricultural Cooperative Federation en de National Federation of Fisheries Cooperatives beschouwd als 

verleners van financiële diensten die onder hoofdstuk zeven vallen wat de verlening van bank- en andere financiële diensten betreft die door het 

Comité financiële diensten worden gereguleerd. 
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7. Korea kan: 

 

a) aan één of meer van de volgende verleners van financiële diensten (collectief, door de regering gesteunde instellingen (Government-Sponsored Institutions - GSI's): 

 

- Korea Development Bank; 

- Industrial Bank of Korea; 

- Korea Housing Finance Corporation; 

- National Agricultural Cooperative Federation; en 
- National Federation of Fisheries Cooperatives; 

 

b) onder meer, maar niet uitsluitend, de volgende speciale behandelingen toekennen: 

 

- garanties van leningen aan of obligaties uitgegeven door de GSI's; 

- toestemming om meer obligaties per kapitaal uit te geven dan niet-GSI's die zich in een vergelijkbare situatie bevinden; 

- vergoeding van door GSI's geleden verliezen; 

- vrijstelling van bepaalde belastingen op kapitaal, surplus, winst, of activa. 

 

8. De algemeen directeur en de adjunct-algemeen directeur, alsook alle leden van de raad van bestuur van de Korea Housing Finance Corporation, de National Agricultural 

Cooperative Federation en de National Federation of Fisheries Cooperatives moeten Koreaanse onderdanen zijn. 
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9. Korea behoudt zich het recht voor geen rekening te houden met een "verplichte" aansprakelijkheidsverzekering op het grondgebied van een ander land aan een natuurlijke persoon 

in Korea of aan een rechtspersoon die daar gevestigd is, om vast te stellen of een dergelijke natuurlijke of rechtspersoon heeft voldaan aan een wettelijke verplichting om een 

dergelijke niet in deze lijst opgenomen "verplichte" aansprakelijkheidsverzekering af te sluiten. Diensten die buiten het grondgebied van Korea worden verleend, kunnen evenwel 

worden beschouwd als diensten waarmee aan de wettelijke verplichting wordt voldaan wanneer de vereiste verzekering niet bij een in Korea gevestigde verzekeraar kan worden 

afgesloten. 

 

10. In de context van de privatisering van entiteiten die eigendom zijn van de overheid of waarover de overheid zeggenschap heeft, en die financiële diensten verlenen, behoudt 

Korea zich het recht voor om maatregelen in te stellen of te handhaven in verband met de doorlopende garantie, of de in de tijd beperkte extra garantie, voor de verplichtingen en 

schulden van deze entiteiten. 

 

11. Korea behoudt zich het recht voor om de buitenlandse participatie in de Koreaanse beurs en de Koreaanse depositodienst te beperken. In het geval dat de aandelen van de 

Koreaanse beurs of de Koreaanse depositodienst openbaar ter verkoop worden aangeboden, behoudt Korea zich het recht voor om het aandeelhouderschap van buitenlandse personen 

in de desbetreffende instelling te beperken, op voorwaarde dat Korea garandeert dat: 

 

a) het aandelenbelang van buitenlandse personen op het ogenblik van de openbare aanbieding ter verkoop gevrijwaard blijft; en 

 

b) de Koreaanse beurs en de Koreaanse depositodienst na de openbare aanbieding ter verkoop toegang garandeert voor verleners van financiële diensten uit de EU die op het 

grondgebied van Korea gevestigd zijn en overeenkomstig de Koreaanse wet zijn gereguleerd en worden gesuperviseerd. 
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A. Verzekeringen en aanverwante diensten
39

 

 1) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) verzekering van risico's in verband met: 

 

i) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en 

vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de 

verzekering een of meer van de volgende onderdelen 

dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig 

en enige daaruit voortvloeiende aansprakelijkheid; en 

 

 

ii) goederen in het internationale douanevervoer; 

 

b) herverzekering en retrocessie; 

 

c) ondersteunende diensten in de verzekerings-

sector, zoals adviesverlening, actuariaat, risico-

beoordeling en regeling van schade-eisen; en 

 

d) verzekeringsbemiddeling, zoals diensten van 

makelaars en agenten, inzake de verzekering van risico's 

in verband met onder a) en b) hierboven opgenomen 

diensten. 

 

2) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) verzekering van risico's in verband met: 

1) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) verzekering van risico's in verband met: 

 

i) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en 

vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de 

verzekering een of meer van de volgende onder-

delen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende 

voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en 
 

ii) goederen in het internationale douanevervoer. 

 

b) herverzekering en retrocessie; 

 

c) ondersteunende diensten in de verzekerings-

sector, zoals adviesverlening, actuariaat, risico-

beoordeling en regeling van schade-eisen; en 

 

d) verzekeringsbemiddeling, zoals diensten van 

makelaars en agenten, inzake de verzekering van 

risico's in verband met onder a) en b) hierboven 

opgenomen diensten. 

 

2) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) verzekering van risico's in verband met: 

 

                                                 
39

 Onder "advies" worden activiteiten verstaan zoals advies bij het bepalen van de ondernemingsstrategie, marketingstrategie of productontwikke-

lingsstrategie. Onder "risicobeoordeling" worden activiteiten verstaan zoals risicoanalyse, risicopreventie, of deskundigenadvies inzake moeilijk 

in te schatten of ongewone risico's. 

 

 



EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 224 

Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

 i) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en 

vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de 

verzekering een of meer van de volgende onderdelen 

dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende voertuig 

en enige daaruit voortvloeiende aansprakelijkheid; en 

 

 

ii) goederen in het internationale douanevervoer; 

 

b) herverzekering en retrocessie; 

 

c) ondersteunende diensten in de verzekerings-

sector, zoals adviesverlening, actuariaat, risico-

beoordeling en regeling van schade-eisen. 

 

 Bij de vaststelling of een natuurlijke persoon die 

in Korea ingezeten is of een rechtspersoon die in Korea 

gevestigd is, heeft voldaan aan een wettelijke verplich-

ting om bepaalde "verplichte" verzekeringen te sluiten, 

worden dergelijke diensten die in het buitenland aan een 

dergelijke persoon zijn verleend, niet in aanmerking 

genomen. 

 

 Diensten die buiten het grondgebied van Korea 

worden verleend, kunnen evenwel worden beschouwd 

als diensten waarmee aan de wettelijke verplichting 

wordt voldaan wanneer de vereiste verzekering niet bij 

een in Korea gevestigde verzekeraar kan worden 

afgesloten. 

i) zeevaart, commerciële luchtvaart, ruimtevaart en 

vracht (met inbegrip van satellieten), waarbij de 

verzekering een of meer van de volgende onder-

delen dekt: de vervoerde goederen, het vervoerende 

voertuig en enige daaruit voortvloeiende 

aansprakelijkheid; en 

 

ii) goederen in het internationale douanevervoer; 

 

b) herverzekering en retrocessie; 

 

c) ondersteunende diensten in de verzekerings-

sector, zoals adviesverlening, actuariaat, risico-

beoordeling en regeling van schade-eisen. 

 

 Bij de vaststelling of een natuurlijke persoon 

die in Korea ingezeten is of een rechtspersoon die in 

Korea gevestigd is, heeft voldaan aan een wettelijke 

verplichting om bepaalde "verplichte" verzeke-

ringen te sluiten, worden dergelijke diensten die in 

het buitenland aan een dergelijke persoon zijn 

verleend, niet in aanmerking genomen. 

 

 Diensten die buiten het grondgebied van 

Korea worden verleend, kunnen evenwel worden 

beschouwd als diensten waarmee aan de wettelijke 

verplichting wordt voldaan wanneer de vereiste 

verzekering niet bij een in Korea gevestigde 

verzekeraar kan worden afgesloten. 
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 3) Slechts twee werknemers van een commerciële 

bank, onderlinge spaarbank of maatschappij voor 

effectenhandel mogen tegelijkertijd in één kantoor 

verzekeringsproducten verkopen. Voor de duidelijkheid: 

er zullen beperkingen gelden voor de wijze waarop 

verzekeringsproducten worden verkocht, zoals het aantal 

loketten in één enkel bankkantoor dat voor de verkoop 

van verzekeringen bestemd is, alsook voor het 

percentage door een bank verkochte verzekeringen bij 

één verzekeraar. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

3) Geen. 
 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 



EU/KR/BIJLAGE 7-A/nl 226 

Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

B. Bankdiensten en andere 

financiële diensten 
   

 1) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) de verstrekking en doorgifte van financiële 

informatie
40

; en 

 

b) de verstrekking en doorgifte van software voor de 

verwerking van financiële gegevens en daarmee verband 

houdende software met betrekking tot bankdiensten en 

andere financiële diensten, uiterlijk twee jaar na de 

datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst, en 

in geen geval later dan de effectieve datum waarop 

vergelijkbare verbintenissen in het kader van andere 

vrijhandelsovereenkomsten van kracht worden; 

1) Niet geconsolideerd, behalve voor: 

 

a) de verstrekking en doorgifte van financiële 

informatie; en 

 

b) de verstrekking en doorgifte van software voor de 

verwerking van financiële gegevens en daarmee 

verband houdende software met betrekking tot 

bankdiensten en andere financiële diensten, uiterlijk 

twee jaar na de datum van inwerkingtreding van 

deze overeenkomst, en in geen geval later dan de 

effectieve datum waarop vergelijkbare verbin-

tenissen in het kader van andere vrijhandels-

overeenkomsten van kracht worden; 

 

                                                 
40

 Voor de duidelijkheid: onder "financiële informatie" wordt in deze afdeling geen algemene financiële of bedrijfsinformatie verstaan die in een 

publicatie voor het grote publiek is opgenomen of die voor een groot publiek wordt verstrekt. 
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 c) advies en andere ondersteunende diensten, behalve 

bemiddeling. Deze verbintenis is van toepassing op 

kredietrating, kredietanalyse en -onderzoek, algemeen 

beheer van fondsen, beoordeling van vehikels voor 

indirecte investeringen, en beoordeling van obligaties 

met betrekking tot effecten die zijn uitgegeven in Korea, 

enkel en alleen voor zover Korea de levering van deze 

diensten toestaat. Deze verbintenis is niet van toepassing 

op i) kredietrating van ondernemingen in Korea; of 

ii) kredietonderzoek en -analyse met het oog op leningen 

of andere financiële transacties in Korea in verband met 

personen of ondernemingen in Korea. Als Korea de 

levering van deze diensten eenmaal heeft toegestaan, 

mag het de levering van deze diensten achteraf niet meer 

verbieden of beperken. 

 

 

 

2) Een ingezetene van Korea, inclusief een natuur-

lijke persoon die zijn verblijfplaats in Korea heeft, een 

financiële instelling die overeenkomstig de Koreaanse 

wet is opgericht en een filiaal van een buitenlandse 

financiële instelling, kan alleen instappen in offshore 

futures, opties, en bepaalde termijncontracten via een 

bedrijf met een Koreaanse vergunning dat in futures 

handelt. 

 

c) advies en andere ondersteunende diensten, 

behalve bemiddeling. Deze verbintenis is van 

toepassing op kredietrating, kredietanalyse en -

onderzoek, algemeen beheer van fondsen, 

beoordeling van vehikels voor indirecte 

investeringen, en beoordeling van obligaties met 

betrekking tot effecten die zijn uitgegeven in Korea, 

enkel en alleen voor zover Korea de levering van 

deze diensten toestaat. Deze verbintenis is niet van 

toepassing op i) kredietrating van ondernemingen in 

Korea; of ii) kredietonderzoek en -analyse met het 

oog op leningen of andere financiële transacties in 

Korea in verband met personen of ondernemingen in 

Korea. Als Korea de levering van deze diensten 

eenmaal heeft toegestaan, mag het de levering van 

deze diensten achteraf niet meer verbieden of 

beperken. 

 

2) Een ingezetene van Korea, inclusief een 

natuurlijke persoon die zijn verblijfplaats in Korea 

heeft, een financiële instelling die overeenkomstig 

de Koreaanse wet is opgericht en een filiaal van een 

buitenlandse financiële instelling, kan alleen 

instappen in offshore futures, opties, en bepaalde 

termijncontracten via een bedrijf met een Koreaanse 

vergunning dat in futures handelt. 
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 3) De volgende soorten handel mogen niet worden 

gevoerd door een filiaal van een verlener van financiële 

diensten die overeenkomstig de wet van een ander land 

is opgericht: 

a) kredietverenigingen; 

 

b) onderlinge spaarbanken; 

 

c) gespecialiseerde kapitaalfinancierings-

ondernemingen; 

 

d) handelsbanken; 

 

e) firma's van kapitaalmakelaars in vreemde 

deviezen en in won; 

 

f) kredietinformatiebureaus; 

 

g) firma's voor het algemene beheer van fondsen; 

 

h) ondernemingen voor de beoordeling van vehikels 

voor indirecte investeringen; en 

 

i) ondernemingen voor de beoordeling van 

obligaties. 

3) Een financiële instelling die overeenkomstig 

de wet van een ander land is opgericht, mag alleen 

meer dan 10 procent bezitten van de aandelen van 

een commerciële bank of bankholding die overeen-

komstig de Koreaanse wet is opgericht wanneer die 

instelling een "internationaal erkende financiële 

instelling"
41

 is. 

Voor de duidelijkheid: 

 

a) de Commissie financiële diensten past voor de 

goedkeuring van een internationaal erkende 

financiële instelling als eigenaar aanvullende criteria 

voor goedkeuring toe die niet onverenigbaar zijn 

met deze overeenkomst; 

 

b) een natuurlijke persoon mag niet meer bezitten 

dan 10 procent van de aandelen van een overeen-

komstig de Koreaanse wet opgerichte commerciële 

bank of bankholding; 

 

 

                                                 
41

 Onder "internationaal erkende financiële instelling" wordt elke financiële instelling verstaan die van een internationale ratingorganisatie een 

rating heeft gekregen die aanvaardbaar is voor de desbetreffende Koreaanse toezichthouder, alsook elke financiële instelling die met alternatieve 

middelen die voor de desbetreffende Koreaanse toezichthouder aanvaardbaar zijn, heeft aangetoond dat zij over een equivalente status beschikt. 
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 Een niet-financiële instelling die in Korea bepaalde 

elektronische financiële diensten wil aanbieden, mag 

uitsluitend als dochteronderneming zijn gevestigd. 

 

Het optreden als makelaar tussen banken voor contante 

transacties in KRW (Koreaanse won) is beperkt tot de 

twee makelaarsbedrijven die op dit gebied reeds actief 

zijn. 

 

 Alleen de Koreaanse beurs mag een effecten- of 

futuresmarkt runnen. 

 

In Korea uitgegeven genoteerde en niet-genoteerde 

effecten mogen alleen worden gedeponeerd bij de 

Koreaanse depositodienst, die ook de enige intermediair 

is voor de overdracht van die effecten tussen rekeningen 

van maatschappijen voor effectenhandel in Korea. 

c) een vennootschap die geen financiële instelling is 

en die het verlenen van financiële diensten niet als 

hoofdactiviteit heeft, mag niet meer bezitten dan 

4 procent van de aandelen van een overeenkomstig 

de Koreaanse wet opgerichte commerciële bank of 

bankholding. Dat percentage kan tot 10 procent 

worden verhoogd wanneer de vennootschap afziet 

van de uitoefening van haar stemrechten met 

betrekking tot de aandelen voor het gedeelte boven 

de 4 procent. 
 

Een afzonderlijke vergunning is vereist voor elk 

kantoor in Korea van een bank die overeenkomstig 

de wet van een ander land is opgericht. Een 

dergelijke vergunning is niet vereist voor een filiaal 

van een dochteronderneming, ook wanneer die in 

het bezit is of onder controle staat van investeerders 

uit een ander land. 
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 Alleen de Koreaanse depositodienst en de Koreaanse 

beurs mogen effecten en derivaten die op de Koreaanse 

beurs zijn genoteerd of worden verhandeld, vereffenen 

en afwikkelen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

Een filiaal in Korea van een bank of een maat-

schappij voor effectenhandel die overeenkomstig de 

wet van een ander land is opgericht, moet bedrijfs-

kapitaal in Korea binnenbrengen en houden, dat zal 

worden gebruikt om te bepalen welk bedrag een 

dergelijk plaatselijk filiaal moet inzamelen of aan 

leningen mag verstrekken. Voor de toepassing van 

de wet betreffende het bankwezen en de wet 

betreffende effecten en de beurs wordt een dergelijk 

filiaal beschouwd als een rechtspersoon die los staat 

van de bank of maatschappij voor effectenhandel die 

volgens de wet van een ander land is opgericht. 

 

Korea kan het aantal financiële instellingen 

beperken dat is aangewezen om bouwspaar-

rekeningen zoals de nationale bouwspaarkas-

rekeningen aan te bieden. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

9. TOERISME EN DIENSTEN 

IN VERBAND MET REIZEN 
   

A. Hotels en restaurants 

 

(CPC 641, 6431**) 

 

behalve faciliteiten in verband met 

luchtvervoer en vervoer per spoor 

in CPC 6431 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Verstrekken van maaltijden 

 

(CPC 642) 

1) Niet geconsolideerd, behalve voor faciliteiten in 

verband met luchtvervoer. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd, behalve voor faciliteiten 

in verband met luchtvervoer. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

B. Reisbureaus en reis-

organisatoren 

 

(CPC 7471) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

C. Toeristengidsen 

 

(CPC 7472) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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10. CULTUUR, SPORT EN 

RECREATIE 
    

A. Amusement 

 

(CPC 96191, 96192) 

 

Amusement door individuele 

artiesten of groepen, zoals 

musical, theater, concert, opera, 

enz. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

B. Nieuwsagentschappen 

 

(CPC 962) 

1) Een news-tong-sin-sa (nieuwsagentschap) dat 

overeenkomstig een buitenlandse wet is opgericht, mag 

in Korea alleen news-tong-sin (nieuwsberichten) 

verspreiden onder contract met een nieuwsagentschap 

dat overeenkomstig de Koreaanse wet is opgericht en 

over een radiostationvergunning beschikt, zoals 

Yonhap News. 

 

2) Geen. 

 

3) Een buitenlands nieuwsagentschap mag in Korea 

een filiaal of kantoor vestigen met als enig doel nieuws 

te vergaren. Ter verduidelijking: een dergelijk filiaal of 

kantoor mag in Korea geen news-tong-sin (nieuws-

berichten) verspreiden. 

1) Geen. 

 

 

 

 

 

 

 

2) Geen. 

 

3) De volgende personen mogen geen 

dae-pyo-ja (bijvoorbeeld een algemeen directeur, 

voorzitter, of een vergelijkbaar hoog kaderlid), 

redacteur van een nieuwsagentschap, of im-won (lid 

van de raad van bestuur) van Yonhap News of het 

nieuwsagentschappromotiecomité zijn: 

 

a) een buitenlandse onderdaan; of 

 

b) een Koreaanse onderdaan die niet in Korea 

gedomicilieerd is. 
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 De volgende personen mogen in Korea geen nieuws-

agentschap hebben: 

 

a) een buitenlandse regering; 

 

b) een buitenlandse persoon; 

 

c) een onderneming die overeenkomstig de Koreaanse 

wet is opgericht en waarvan de dae-pyo-ja (bijvoorbeeld 

een algemeen directeur, voorzitter, of een vergelijkbaar 

hoog kaderlid) geen onderdaan van Korea is of niet in 

Korea gedomicilieerd is; of 
 

d) een onderneming die overeenkomstig de Koreaanse 

wet is opgericht en waarvan een buitenlandse persoon 

25 procent of meer van de aandelen bezit. 

 

De volgende personen kunnen geen radiostation-

vergunning krijgen: 

 

a) een buitenlandse onderdaan; 

 

b) een buitenlandse regering of haar vertegenwoordiger; 

of 
 

c) een onderneming die overeenkomstig een buiten-

landse wet is opgericht. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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E. Recreatieparken 

 

(CPC 96491 behalve CPC 96191, 

96192 en stranden) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

11.VERVOER    

A. Zeevervoer 

 

Internationaal vervoer 

 

(CPC 7211, 7212)  
 

Behalve cabotage 

 

1) a) Lijnboten: geen. 

 

 b) Bulk-, tramp- en overig internationaal 

zeevervoer: geen. 

 

2) Geen. 

 

3) a) Oprichting van een geregistreerde onder-

neming om een vloot onder Koreaanse vlag te laten 

varen: 

 

i) internationaal personenvervoer over zee: niet 

geconsolideerd; 

 

ii) internationaal goederenvervoer over zee: geen. 

 

 b) Andere vormen van commerciële 

aanwezigheid: geen. 

1) Geen. 

 

 

 

 

2) Geen. 

 

3) a) Geen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 b) Geen. 

Aan verleners van diensten 

in het internationale zee-

vervoer wordt op redelijke 

en niet-discriminerende 

voorwaarden toegang tot de 

volgende havendiensten 

verleend: 

 

1. loodsen; 

 

2. hulp van duw- en 

sleepboten; 

 

3. bevoorrading, 

brandstof en water; 
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 4) a) Scheepsbemanningen: niet 

geconsolideerd. 
 

 b) Personeel aan de wal: niet geconsolideerd, 

behalve zoals aangegeven in de afdeling horizontale 

verbintenissen. 

(4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

4. ophaling en 

verwerking van afval; 

 

5. kapiteinsdiensten; 

 

6. navigatiehulp; 

 

7. diensten vanaf de wal 

die essentieel zijn voor het 

functioneren van een schip, 

waaronder communicatie, 

water en elektriciteit; 

 

8. faciliteiten voor 

noodreparaties; 

 

9. verankering en aan- 

en afmeren. 

Aantekeningen: 

 

Behoudens de activiteiten die onder de desbetreffende nationale wetgeving als cabotage kunnen worden beschouwd, heeft deze lijst geen betrekking op nationale cabotage, 

waaronder wordt verstaan het vervoer van passagiers of goederen tussen een haven of een plaats op het hele Koreaanse schiereiland en (of) op de nabijgelegen Koreaanse eilanden en 

een andere haven of plaats op het hele Koreaanse schiereiland en (of) op de nabijgelegen Koreaanse eilanden, met inbegrip van het continentaal plat zoals gedefinieerd in het 

Zeerechtverdrag van de Verenigde Naties, en verkeer dat vertrekt uit en aankomt in dezelfde haven of plaats op het hele Koreaanse schiereiland en (of) op de nabijgelegen Koreaanse 

eilanden. 
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Ondersteunende diensten voor 

zeevervoer 
   

Behandeling van zeevracht 1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen.  

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Opslag in havens 

 

(CPC 742**) 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen.  

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

In- en uitklaring 1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Diensten van scheepsagenten 1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Diensten in verband met de opslag 

van containers 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Maritieme expediteurs 

 

(CPC 748**)
42

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
42

 Expediteursdiensten door schepen namens de expediteur (inclusief buitenlandse expediteurs onder contract) onder CPC 748. 
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Scheepsmakelaars 

 

(CPC 748**, 749**)
43

 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Onderhoud en reparatie van 

schepen
44

 

 

(CPC 8868)  

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
43

 748**, 749**: makelaars voor goederenvervoer over zee of voor het charteren, leasen, aankopen of verkopen van schepen onder CPC 748 

en 749. 
44

 Diensten, zoals reparatie en beheer van schepen, beheer van bemanningen, en zeeverzekering, verstrekt namens een onderneming voor personen-

vervoer over zee, een onderneming voor goederenvervoer over zee of een leasemaatschappij voor schepen. 
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Verhuur van schepen met 

bemanning 

 

(CPC 7213)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van een 

geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van 

een geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Duwen en slepen 

 

(CPC 7214)  

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van een 

geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor de oprichting van 

een geregistreerde onderneming om een vloot onder 

Koreaanse vlag te laten varen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Tallyen, tellen en toezicht 

 

(CPC 745**)
45 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

C. Luchtvervoer
46

    

Geautomatiseerde boekings-

systemen (CRS) 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Verkoop en marketing van 

luchtvaart 
1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen.  

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
45

 Tallyen, tellen en toezicht zijn alle op de zeevervoersector van toepassing. 
46

 Zoals gedefinieerd in de GATS-bijlage over luchtvervoer. 
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Onderhoud en reparatie van 
vliegtuigen (deel van CPC 8868) 

1) Niet geconsolideerd*. 
 
2) Geen. 
 
3) Geen. 
 
4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 
de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 
 
2) Geen. 
 
3) Geen. 
 
4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-
geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Verhuur van vliegtuigen met 
bemanning (CPC 734)

47
 

1)2) Een vliegtuig dat door een Koreaanse lucht-
vaartmaatschappij wordt gebruikt, moet in Korea 
geregistreerd zijn. 
 
 Soms worden alleen luchtvaartuigen geregistreerd 
die eigendom zijn van natuurlijke personen die aan 
specifieke nationaliteitscriteria voldoen, of van rechts-
personen die voldoen aan specifieke criteria betreffende 
eigendom van kapitaal en zeggenschap. 
 
 
 Bij wijze van uitzondering mogen in de lidstaten 
van de Europese Unie geregistreerde luchtvaartuigen - in 
specifieke omstandigheden en behoudens goedkeuring 
voor beperkte tijd door Korea - door een luchtvaart-
maatschappij in de Europese Unie aan een Koreaanse 
luchtvaartmaatschappij worden geleased om te voldoen 
aan uitzonderlijke behoeften van de Koreaanse lucht-
vaartmaatschappij, haar seizoensgebonden capaciteits-
behoeften of haar behoeften om operationele problemen 
te overwinnen, wanneer aan die behoeften redelijkerwijs 
niet kan worden voldaan door de lease van in Korea 
geregistreerde luchtvaartuigen. 

1)2) Een vliegtuig dat door een Koreaanse 
luchtvaartmaatschappij wordt gebruikt, moet in 
Korea geregistreerd zijn. 
 
 Soms worden alleen luchtvaartuigen 
geregistreerd die eigendom zijn van natuurlijke 
personen die aan specifieke nationaliteitscriteria 
voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan 
specifieke criteria betreffende eigendom van 
kapitaal en zeggenschap. 
 
 Bij wijze van uitzondering mogen in de 
lidstaten van de Europese Unie geregistreerde 
luchtvaartuigen - in specifieke omstandigheden en 
behoudens goedkeuring voor beperkte tijd door 
Korea - door een luchtvaartmaatschappij in de 
Europese Unie aan een Koreaanse luchtvaartmaat-
schappij worden geleased om te voldoen aan 
uitzonderlijke behoeften van de Koreaanse lucht-
vaartmaatschappij, haar seizoensgebonden capaci-
teitsbehoeften of haar behoeften om operationele 
problemen te overwinnen, wanneer aan die 
behoeften redelijkerwijs niet kan worden voldaan 
door de lease van in Korea geregistreerde 
luchtvaartuigen. 

 

                                                 
47

 Beperkt tot leasing met bemanning. 
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 3) Een vliegtuig dat door een Koreaanse lucht-

vaartmaatschappij wordt gebruikt, moet in Korea 

geregistreerd zijn. 

 

Soms worden alleen luchtvaartuigen geregistreerd die 

eigendom zijn van natuurlijke personen die aan 

specifieke nationaliteitscriteria voldoen, of van 

rechtspersonen die voldoen aan specifieke criteria 

betreffende eigendom van kapitaal en zeggenschap. 

 

 

 Het luchtvaartuig moet worden geëxploiteerd 

door een luchtvaartmaatschappij die eigendom is van 

natuurlijke personen die aan specifieke nationaliteits-

criteria voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan 

specifieke criteria betreffende eigendom van kapitaal en 

zeggenschap. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in de 

afdeling horizontale verbintenissen. 

3) Een vliegtuig dat door een Koreaanse lucht-

vaartmaatschappij wordt gebruikt, moet in Korea 

geregistreerd zijn. 

 

 Soms worden alleen luchtvaartuigen 

geregistreerd die eigendom zijn van natuurlijke 

personen die aan specifieke nationaliteitscriteria 

voldoen, of van rechtspersonen die voldoen aan 

specifieke criteria betreffende eigendom van 

kapitaal en zeggenschap. 

 

 Het luchtvaartuig moet worden geëxploiteerd 

door een luchtvaartmaatschappij die eigendom is 

van natuurlijke personen die aan specifieke 

nationaliteitscriteria voldoen, of van rechtspersonen 

die voldoen aan specifieke criteria betreffende 

eigendom van kapitaal en zeggenschap. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

Grondafhandeling 1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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E. Vervoer per spoor 

 

a. Personenvervoer (CPC 7111) 

 
b. Goederenvervoer 

 

(CPC 7112) 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd voor bestaande activiteiten. 

 

Voor de ontplooiing van nieuwe activiteiten wordt een 

onderzoek naar de economische behoefte gedaan. 

 

Belangrijkste criteria: orde en discipline scheppen in de 

spoorwegsector. 
 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

 

 

 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

c. Onderhoud en reparatie van 

spoorwegmaterieel 

(deel van CPC 8868)
48

 

 

d. Ondersteunende diensten voor 

vervoer per spoor 

(deel van CPC 741, CPC 7113)
49 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
48

 Verbintenissen inzake onderhoud en reparatie van spoorwegmaterieel zijn alleen van toepassing op spoorwegfaciliteiten in privébezit. 
49

 Verbintenissen inzake ondersteunende diensten voor vervoer per spoor zijn alleen van toepassing op spoorwegfaciliteiten in privébezit. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

F. Vervoer over de weg 

 

a. Containervervoer behalve 

cabotage 

 

(CPC 71233**) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Vergunningen worden uitsluitend aan inter-

nationale scheepvaartmaatschappijen verleend. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Vracht is beperkt tot containers voor in- of 

uitvoer. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

b. Verhuur van niet-geregelde 

busdiensten met chauffeur 

 

(CPC 71223) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

c. Onderhoud en reparatie van 

materieel voor vervoer over de 

weg 

 

(deel van CPC 8867, deel van 

CPC 6112) 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Voor de vestiging van een commerciële 

aanwezigheid wordt een onderzoek naar de economische 

behoefte gedaan. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

G. Vervoer via pijpleidingen 

 

(CPC 7131**) 

 

Alleen vervoer van olieproducten, 

behalve vervoer van LPG
50 

 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Niet geconsolideerd. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

H. Ondersteunende diensten voor 

alle wijzen van vervoer 

 

b. Opslag, andere dan in havens 

(CPC 742**) 

 

Behalve diensten voor landbouw-, 

visserij- en dierlijke producten 

1) Niet geconsolideerd*.  

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd*.  

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
50

 Vervoer van aardgas via pijpleidingen is opgenomen onder "Alle sectoren - Gasindustrie" in de lijst van specifieke verbintenissen inzake 

vestiging. 
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Vorm van dienstverlening 
1) Grensoverschrijdende 

dienstverlening 
2) Verbruik in het buitenland 3) Commerciële aanwezigheid 

4) Aanwezigheid van natuurlijke 

personen 

Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling Bijkomende verbintenissen 

I. Overige vervoersdiensten 

 

GECOMBINEERD VERVOER 

   

Expediteursdiensten voor vervoer 

per spoor
51

 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Niet geconsolideerd. 

 

2) Geen. 

 

3) Geen. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

12. OVERIGE DIENSTEN, NIET 

ELDERS INGEDEELD 
   

b. Haarverzorging en overige 

schoonheidsverzorging 

 

(CPC 9702)  

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aangegeven in 

de afdeling horizontale verbintenissen. 

1) Geen. 

 

2) Geen. 

 

3) Niet geconsolideerd. 

 

4) Niet geconsolideerd, behalve zoals aange-

geven in de afdeling horizontale verbintenissen. 

 

                                                 
51

 Onder "expediteursdiensten voor vervoer per spoor" worden ondersteunende diensten verstaan die voor en na het vervoer per spoor moeten 

worden uitgevoerd, zoals het ophalen van containers, het sluiten van contracten met de Koreaanse spoorwegmaatschappij voor het vervoer van de 

vracht per trein, en het lossen/laden en leveren van vracht. 
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AANHANGSEL I 

 

(Hoger onderwijs) 

 

De verschillende soorten instellingen voor hoger onderwijs: 

 

1. Junior Colleges: instellingen voor hoger onderwijs die opleidingen van 2-3 jaar aanbieden en 

een associate degree verlenen, overeenkomstig de wet betreffende het hoger onderwijs. 

 

2. Universiteiten: instellingen voor hoger onderwijs die opleidingen van 4-6 jaar aanbieden en 

de graad van bachelor verlenen, overeenkomstig de wet betreffende het hoger onderwijs. 

 

3. Industriële universiteiten: instellingen voor hoger onderwijs die opleidingen aanbieden in 

kennis en vaardigheden voor een geïndustrialiseerde samenleving, en de graad van bachelor 

verlenen, overeenkomstig de wet betreffende het hoger onderwijs. 

 

4. Technische hogescholen: instellingen voor hoger onderwijs die opleidingen van 2 jaar tot 

deskundige arbeidskracht aanbieden en een associate degree en graad van bachelor verlenen, 

overeenkomstig de wet betreffende het hoger onderwijs. 

 

5. Universiteiten binnen ondernemingen: instellingen voor hoger onderwijs die door werkgevers 

worden opgericht en gerund om werknemers op te leiden, en graden of diploma's verlenen die 

gelijkwaardig zijn aan die van Junior Colleges of universiteiten, overeenkomstig de wet 

betreffende een leven lang leren. 
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AANHANGSEL II 

 

(Volwassenenonderwijs) 

 

De verschillende soorten instellingen voor volwassenenonderwijs: 

 

1. Overeenkomstig de wet betreffende de oprichting en de exploitatie van privéonderwijs-

instellingen en lessen die buiten het studieprogramma vallen, zijn hag-won (privéonderwijs-

instellingen voor volwassenen) faciliteiten die aan tien mensen of meer gedurende een periode 

van 30 dagen of langer onderwijs verstrekken in verband met een leven lang leren of beroeps-

onderwijs. Hiervan uitgesloten zijn: scholen, bibliotheken, musea, faciliteiten op de werkplek 

die werknemers onderwijs verstrekken, faciliteiten voor een leven lang leren overeenkomstig 

de wet betreffende een leven lang leren, en rijscholen. 

 

 a) Industriële-infrastructuurtechnologie: machines, auto's, metaal, chemie en keramiek, 

elektriciteit, telecommunicatie, elektronica, scheepsbouw, luchtvaart, weg- en water-

bouwkunde, textiel en kleding, mijnbouw, landinrichting, land- en bosbouw, exploitatie 

van de oceanen, energie, ambachten, milieu, vervoer, en veiligheidsmanagement. 

 

 b) Toegepaste industriële technologie: design, haarverzorging en cosmetiek, levens-

middelen en dranken, verpakken, drukken, fotografie, en het stemmen van piano's. 
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c) Industriële diensten: stenografie, computeraccounting, e-handel, arbeidsbemiddeling, 

maatschappelijke enquêtes, congresplanning, raadpleging van consumenten, en 

telemarketing. 

 

d) Algemene diensten: het trimmen van huisdieren, begrafenisondernemer, hospice, 

vliegtuigbemanning, en ziekenhuiscoördinatoren. 

 

e) Computer: computers, spelletjes, robots, gegevensverwerking, telecommunicatie-

uitrusting, het internet, en software. 

 

f) Cultuur en toerisme: publiceren, afbeelden en opnemen, film, omroep, karakter-

producten, en toerisme. 

 

g) Verpleegassistent: verpleegassistent. 

 

h) Management en kantoorwerk: financiën, verzekeringen, handel, vastgoed, secretariaats-

diensten, accounting, penschrift, boekhouding, abacus, hoofdrekenen, en snellezen. 

 

i) Internationaal: vreemde talen voor volwassenen, tolken, en vertalers. 

 

j) Geesteswetenschappen: uitwisseling van studenten tussen universiteiten, overheids-

management, bedrijfsmanagement, accounting, statistiek, en examens voor ambtenaren. 
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k) Kunst: traditionele Koreaanse muziek, traditionele dans, kalligrafie, bloemschikken, 

kunst en ambacht waarbij gebruik wordt gemaakt van bloemen, cartoons, theater, 

modellen, conversatievaardigheden, magie, toegepaste muziek, vocale muziek, 

moderne dans, baduk, en welsprekendheid. 

 

l) Leeszaal
1
: leeszalen die niet verbonden zijn aan privé-instellingen met gewone 

studieprogramma's. 

 

2. Faciliteiten voor een leven lang leren zijn de faciliteiten die zijn goedgekeurd door, 

geregistreerd bij of ter kennis gesteld van het ministerie van Onderwijs, Wetenschap en 

Technologie overeenkomstig de wet betreffende een leven lang leren. Faciliteiten voor 

volwassenenonderwijs in het kader van een leven lang leren zijn verbonden aan de werkplek, 

ngo's, scholen, en mediaorganisaties, houden verband met de ontwikkeling van kennis en 

menselijke hulpbronnen, of zijn onlinefaciliteiten voor een leven lang leren, en zijn alle voor 

volwassenen bedoeld. 

                                                 
1
 Een plaats waar mensen gaan om te studeren. 
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B. Lijst van specifieke verbintenissen inzake vestiging
2
 

 

TOELICHTING 

 

1. In onderstaande lijst van verbintenissen ("deze lijst") zijn de economische activiteiten 

opgenomen die overeenkomstig artikel 7.13 zijn geliberaliseerd, alsook, door middel van 

voorbehouden, de beperkingen inzake markttoegang en nationale behandeling die gelden voor 

vestigingen en investeerders uit de EU in die activiteiten. Deze lijst bevat de volgende 

elementen: 

 

a) de eerste kolom, waarin de sector of subsector wordt vermeld waarin Korea de 

verbintenis is aangegaan, en de liberalisering waarop de voorbehouden van toepassing 

zijn; 

 

b) de tweede kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden bij artikel 7.11 in de in de 

eerste kolom vermelde sector of subsector worden beschreven; en 

 

c) de derde kolom, waarin de toepasselijke voorbehouden bij artikel 7.12 in de in de eerste 

kolom vermelde sector of subsector worden beschreven. 

 

Voor vestiging in sectoren of subsectoren waarop de overeenkomst van toepassing is en die 

niet in deze lijst is opgenomen, zijn geen verbintenissen aangegaan. 

                                                 
2
 Deze beperkingen inzake stafpersoneel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke 

diensten, die zijn opgenomen in "1. Horizontale verbintenissen" van de lijst van specifieke 

verbintenissen inzake dienstensectoren, worden, indien relevant, ook toegepast op de lijst van 

specifieke verbintenissen inzake vestiging. 
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2. Deze lijst is niet van toepassing op de vestiging in dienstensectoren, die reeds onder Korea's 

lijst van specifieke verbintenissen inzake dienstensectoren valt. 

 

3. Maatregelen die onverenigbaar zijn met zowel artikel 7.11 als artikel 7.12 moeten worden 

opgenomen in de kolom die betrekking heeft op artikel 7.11. In dat geval wordt de 

inschrijving tevens als voorwaarde of kwalificatie voor de toepassing van artikel 7.12 

beschouwd
3
. 

 

4. Onverminderd artikel 7.11 hoeven non-discriminatievereisten wat de soorten rechtsvorm van 

een vestiging betreft niet in deze lijst te worden genoemd om door Korea te worden gehand-

haafd of vastgesteld. 

 

5. Korea gaat geen verbintenissen aan overeenkomstig de artikelen 7.18 en 7.19 voor staf-

personeel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten in economische 

activiteiten die niet overeenkomstig artikel 7.13 zijn geliberaliseerd. 

 

Korea's verbintenissen overeenkomstig de artikelen 7.18 en 7.19 inzake stafpersoneel, afge-

studeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten zijn niet van toepassing in gevallen 

waarin het de bedoeling of het gevolg van hun tijdelijke aanwezigheid is in te grijpen in 

arbeids- of managementgeschillen of -onderhandelingen, dan wel het resultaat van dergelijke 

geschillen of onderhandelingen op andere wijze te beïnvloeden. 

 

Korea kan maatregelen nemen met betrekking tot natuurlijke personen die toegang zoeken tot 

de Koreaanse arbeidsmarkt, alsook maatregelen met betrekking tot burgerschap, verblijf of 

vast werk. 

                                                 
3
 Voor de toepassing van dit punt is de overeenkomstig artikel 7.12 verleende behandeling niet 

minder gunstig dan de behandeling ingevolge vrijhandelsovereenkomsten waarbij Korea partij 

is en die na de ondertekening van deze overeenkomst van kracht zal worden. 
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Stafpersoneel, afgestudeerde stagiairs en verkopers van zakelijke diensten, wier binnenkomst 

en tijdelijk verblijf zijn toegestaan, moeten de immigratie- en arbeidswetgeving van Korea 

naleven. 

 

6. Voor de vaststelling van de individuele sectoren en subsectoren wordt onder ISIC rev 3.1 

verstaan de "International Standard Industrial Classification of all Economic Activities", zoals 

vastgesteld in de "Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 3.1, 2002" van het Bureau 

voor de statistiek van de Verenigde Naties. 

 

7. Deze lijst bevat geen maatregelen met betrekking tot opleidingseisen en -procedures, 

technische normen, en vergunningsvereisten die geen beperking inzake markttoegang of 

nationale behandeling vormen in de zin van de artikelen 7.11 en 7.12. Die maatregelen (zoals 

een vergunningsverplichting, universeledienstverplichting, verplichte erkenning van kwali-

ficaties in gereglementeerde sectoren, verplichting om specifieke examens (inclusief taal-

examens) af te leggen, en non-discriminatieverplichtingen inzake bepaalde activiteiten die 

niet in beschermde milieugebieden of gebieden van bijzonder historisch en artistiek belang 

mogen worden uitgeoefend) gelden in ieder geval voor vestigingen en investeerders uit de 

andere partij, ook al zijn zij niet in de lijst opgenomen. 

 

8. Overeenkomstig artikel 7.1 bevat deze lijst geen maatregelen betreffende door Korea toege-

kende subsidies, waaronder door de overheid gesteunde leningen, garanties en verzekeringen. 

 

9. De uit deze lijst voortvloeiende rechten en verplichtingen hebben geen directe werking, zodat 

er niet rechtstreeks rechten voor natuurlijke of rechtspersonen uit voortvloeien. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

ALLE SECTOREN DIE IN 

DEZE LIJST ZIJN 

OPGENOMEN 

Verwerving van grond 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de verwerving van grond door buitenlandse personen, behalve dat een rechtspersoon 

grond mag blijven verwerven, op voorwaarde dat hij: 

 

1) niet als buitenlands wordt aangemerkt overeenkomstig artikel 2 van de wet betreffende de verwerving van grond door buitenlanders, en 

 

2) overeenkomstig de wet betreffende de verwerving van grond door buitenlanders als buitenlands wordt aangemerkt of een filiaal van een 

buitenlandse rechtspersoon is, behoudens toestemming of kennisgeving overeenkomstig de wet betreffende de verwerving van grond door 

buitenlanders wanneer de grond wordt gebruikt voor één van de volgende legitieme zakendoeleinden: 

 

 a) gewone zakenactiviteiten; 

 

 b) huisvesting voor het hogere management; of 

 

 c) voldoen aan grondbezitvereisten overeenkomstig de desbetreffende wetgeving. 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de verwerving van landbouwgrond door buitenlandse personen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

 Investeringen 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de overdracht of het van de hand doen van aandelen of vermogens die in handen zijn 

van overheidsbedrijven of overheidsinstanties
4
 
5 6

. 

 

Een buitenlander die een buitenlandse directe investering wil doen, moet vooraf verslag uitbrengen aan de minister van Kenniseconomie 

overeenkomstig de ordonnantie van de minister van Kenniseconomie. Dezelfde beperkingen gelden voor wijzigingen met betrekking tot onder 

meer het bedrag en de ratio van de buitenlandse directe investering. 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen in verband met investeringen in de defensie-industrie. Buitenlandse investeerders die uitstaande aandelen 

van de defensie-industrie, andere dan de nieuw uitgegeven aandelen, willen verwerven, moeten daarvoor de voorafgaande toestemming van de 

minister van Kenniseconomie hebben. 

 

Achtergestelde groepen 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen waarbij rechten of preferenties worden toegekend aan sociaal of economisch achtergestelde groepen, zoals 

gehandicapten, personen die de staat uitzonderlijke diensten hebben bewezen, en etnische minderheden
205

. 

 

Nationale elektronische-informatiesystemen in staatsbezit 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen die betrekking hebben op het beheer en de exploitatie van publieke elektronische-informatiesystemen die 

vertrouwelijke informatie bevatten die eigendom is van de overheid of informatie die werd verzameld krachtens de regelgevingsfuncties en -

bevoegdheden van de overheid. Dit voorbehoud is niet van toepassing op betalings- en vereffeningssystemen in verband met financiële diensten.  

                                                 
4
 Dit voorbehoud is niet van toepassing op voormalige privébedrijven die ingevolge bedrijfsreorganisatieprocessen staatseigendom zijn. 

5
 Voor de toepassing van dit voorbehoud wordt onder "overheidsbedrijf" elk bedrijf verstaan dat werd opgericht met als enig doel aandelen of 

vermogens van andere overheidsbedrijven of overheidsinstanties te verkopen of van de hand te doen. 
6
 De maatregelen voor bedrijven die mensen uit achtergestelde groepen in dienst hebben, worden op niet-discriminerende wijze toegepast. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

 Vuurwapens, zwaarden, springstoffen, enz. 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de sectoren vuurwapens, zwaarden en springstoffen, inclusief de vervaardiging, het 

gebruik, de verkoop, de opslag, het vervoer, de in- en uitvoer en het bezit van vuurwapens, zwaarden en springstoffen. 

 Atoomenergie 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen in verband met de atoomenergie-industrie. 

 Elektriciteitsindustrie 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de opwekking, transmissie, distributie en verkoop van elektriciteit. Dergelijke 

maatregelen mogen het niveau van de totale buitenlandse eigendom dat is toegestaan in de elektriciteitsindustrie zoals opgenomen in de lijst 

onder sector D a) a) (ISIC rev 3.1: 401) niet verlagen. 

 

Gasindustrie 

 

Niet geconsolideerd voor maatregelen met betrekking tot de invoer van en de groothandel in aardgas en de exploitatie van terminals en het 

nationale hogedrukpijplijnnetwerk. Dergelijke maatregelen mogen het niveau van de totale buitenlandse eigendom dat is toegestaan in de 

gasindustrie zoals opgenomen in de lijst onder sector D a) b) (ISIC rev 3.1: 402) niet verlagen. 

A. LANDBOUW, JACHT, 

BOSBOUW 
 

a) Landbouw, jacht en 

diensten in verband met 

deze activiteiten 

 

(ISIC rev 3.1: 

011,012,013,015) 

Niet geconsolideerd voor het verbouwen van rijst of gerst. 

 
Buitenlandse investeerders mogen geen 50 procent of meer bezitten 

van de aandelen van een rundveefokkerij. 

Niet geconsolideerd voor het verbouwen van rijst of gerst.  

b) Bosbouw en de exploitatie 

van bossen 

 

(ISIC rev 3.1: 02) 

Geen. Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

B. WINNING VAN 

DELFSTOFFEN 
  

a) Winning van steen- en 

bruinkool; winning van turf 

 
 

(ISIC rev. 3.1: 10) 

Geen. 

 

Geen. 

b) Winning van aardolie en 

aardgas; diensten in 

verband met de winning 

van aardolie en gas, behalve 

landmeteractiviteiten 

 

(ISIC rev. 3.1: 11) 

Geen, onder de volgende voorwaarden: 

 

a) alleen de regering kan over winningsrechten voor onderzeese aardolie
7
 

beschikken; en 

 

b) deze rechten kunnen voor beperkte tijd worden overgedragen aan een 

vergunninghouder, op voorwaarde dat de aanvrager voldoet aan niet-

discriminerende en objectief beoordeelde kwalificatie-eisen. 

Geen. 

d) Winning van metaalertsen 

 

(ISIC rev. 3.1: 13) 

Geen. 

 

Geen. 

e) Overige winning van 

delfstoffen 

 

(ISIC rev. 3.1: 14) 

Geen. 

 

Geen. 

                                                 
7
 "Aardolie" omvat natuurlijke pitch en ontvlambaar aardgas. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

C. INDUSTRIE   

a) Vervaardiging van 

voedingsmiddelen en 

dranken 

 

(ISIC rev 3.1: 15 behalve het 

polijsten van granen) 

Geen. 

 

Geen. 

b) Vervaardiging van 

tabaksproducten 

 

(ISIC rev. 3.1: 16) 

Geen. 

 

Geen. 

c) Vervaardiging van textiel 

 

(ISIC rev. 3.1: 17) 

Geen. 

 

Geen. 

d) Vervaardiging van kleding; 

bereiden en verven van 

bont 

 

(ISIC rev. 3.1: 18) 

Geen. 

 

Geen. 

e) Looien en bewerken van 

leer; vervaardiging van 

koffers, tassen, zadel- en 

tuigmakerswerk en 

schoeisel 

 

(ISIC rev. 3.1: 19) 

Geen. 

 

Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

f) Houtindustrie en 

vervaardiging van artikelen 

van hout en van kurk, 

exclusief meubelen; 

vervaardiging van artikelen 

van riet en van vlechtwerk 

 

(ISIC rev. 3.1: 20) 

Geen. 

 

Geen. 

 

g) Vervaardiging van papier 

en papierwaren 

 

(ISIC rev. 3.1: 21) 

Geen. Geen. 

 

h) Uitgeverijen, drukkerijen, 

reproductie van 

opgenomen media 

 

 (ISIC rev. 3.1: 22, behalve 

uitgave en druk voor een 

vast bedrag of op 

contractbasis
8
) 

Geen. 

 

Geen. 

i) Vervaardiging van 

cokesovenproducten 

 

(ISIC rev. 3.1: 231) 

Geen. 

 

Geen. 

j) Vervaardiging van 

geraffineerde aardolie-

producten 

 

(ISIC rev. 3.1: 232) 

Geen. 

 

Geen. 

                                                 
8
 Uitgave en druk voor een vast bedrag of op contractbasis zijn opgenomen in ZAKELIJKE DIENSTEN onder Andere zakelijke diensten r). 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

l) Vervaardiging van 

chemische producten 

 

a) Vervaardiging van 

chemische basisproducten 

 

(ISIC rev. 3.1: 241 

behalve vervaardiging 

van radio-isotopen) 

 

b) Vervaardiging van andere 

chemische producten 

 

(ISIC rev 3.1 : 242) 
 

c) Vervaardiging van 

synthetische of kunstmatige 

vezels 

 

(ISIC rev 3.1 : 243) 

 

 

Geen. 

 

 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

 

Geen. 

 

 

 

Geen. 

 

Geen. 

m) Vervaardiging van 

producten van rubber of 

kunststof 

 

(ISIC rev. 3.1: 25) 

Geen. 

 

Geen. 

n) Vervaardiging van andere 

niet-metaalhoudende 

minerale producten 

 

(ISIC rev. 3.1: 26) 

Geen. 

 

Geen. 

o) Vervaardiging van metalen 

in primaire vorm 

 

(ISIC rev. 3.1: 27) 

Geen. 

 

Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

p) Vervaardiging van 

producten van metaal, 

exclusief machines en 

apparaten 

 

(ISIC rev. 3.1: 28 behalve 

vervaardiging van kern-

reactor) 

Geen. Geen. 

q) Vervaardiging van 

machines, apparaten en 

werktuigen, n.e.g 

 

a) Vervaardiging van 

machines voor algemeen 

gebruik 

 

(ISIC rev. 3.1: 291) 

 
b) Vervaardiging van 

machines voor specifieke 

doeleinden, andere dan 

wapens en munitie 

 

(ISIC rev. 3.1: 2921, 2922, 

2923, 2924, 2925, 2926, 

2929) 

 

c) Vervaardiging van huis-

houdapparaten, n.e.g. 

 

(ISIC rev. 3.1: 293) 

 

Geen. 

 

 

Geen. 

 

 

 

 

Geen. 

 

Geen. 

 

 

Geen. 

 

 

 

 

Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

r) Vervaardiging van kantoor-

machines, boekhoud-

machines en computers 

 

(ISIC rev. 3.1: 30) 

Geen. 

 

Geen. 

s) Vervaardiging van 

elektrische machines en 

toestellen, n.e.g. 

 

(ISIC rev. 3.1: 31) 

Geen. 

 

Geen. 

t) Vervaardiging van radio-, 

televisie- en communicatie-

apparatuur en -toestellen 

 

(ISIC rev. 3.1: 32) 

Geen. 

 

Geen. 

 

u) Vervaardiging van 

medische, precisie- en 

optische instrumenten en 

uurwerken 

 

(ISIC rev. 3.1: 33 behalve 

vervaardiging van 

stralingsfaciliteiten) 

Geen. 

 

Geen. 

v) Vervaardiging van auto's, 

aanhangwagens en 

opleggers 

 

(ISIC rev. 3.1: 34) 

Geen. 

 

Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

w) Vervaardiging van andere 

(niet-militaire) 

transportmiddelen 

 
(ISIC rev. 3.1: 35 behalve 

de vervaardiging van 

oorlogsschepen, oorlogs-

vliegtuigen en andere 

transportmiddelen voor 

militair gebruik) 

Geen. 

 

Geen. 

x) Vervaardiging van 

meubelen; vervaardiging, 

n.e.g. 

 

(ISIC rev. 3.1: 36) 

Geen. 

 

Geen. 

y) Recyclage 

 

(ISIC rev. 3.1: 37) 

Geen. Geen. 
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Sector of subsector Beperkingen betreffende markttoegang Beperkingen betreffende nationale behandeling 

D. ELEKTRICITEIT, GAS EN 

WATER 
  

a) Elektriciteit, gas, stoom en 

warm water 

 
a) Energie-industrie - elektri-

citeitscentrales andere dan 

kerncentrales; transmissie, 

distributie en verkoop van 

elektriciteit 

 

(ISIC rev. 3.1: 401) 

Buitenlanders mogen in totaal niet meer dan 40 procent van de door KEPCO uitgegeven aandelen bezitten. Een buitenlandse persoon mag niet de 

grootste aandeelhouder van KEPCO worden. 

 

Het totale buitenlandse aandeel in elektriciteitscentrales, inclusief warmtekrachtcentrales voor het stadsverwarmingssysteem, mag niet meer 

bedragen dan 30 procent van de totale faciliteiten op het Koreaanse grondgebied. 

 

Het totale buitenlandse aandeel in de transmissie, distributie en verkoop van elektriciteit mag geen 50 procent of meer bedragen. Een 

buitenlandse persoon mag niet de grootste aandeelhouder zijn. 

 

Eén aandeelhouder mag hoogstens 3 procent van de KEPCO-aandelen bezitten. 

b) Productie van gas; 

distributie van gasvormige 

brandstoffen via leidingen 

 

(ISIC rev. 3.1: 402) 

Buitenlandse personen mogen in totaal niet meer dan 30 procent van de KOGAS-aandelen bezitten. 

 

Eén aandeelhouder mag hoogstens 15 procent van de KOGAS-aandelen bezitten. 

c) Stoom en warm water  

 

(ISIC rev. 3.1: 403) 

Geen. Geen. 

 

 

 

_______________ 
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BIJLAGE 7-B 

 

 

MEESTBEGUNSTIGINGSVRIJSTELLING 

 

1. Voor de toepassing van artikel 7.8, lid 2, en artikel 7.14, lid 2, moeten verplichtingen die in 

een overeenkomst inzake regionale economische integratie zijn opgenomen, om van een 

aanzienlijk hoger niveau te zijn, ofwel een interne markt voor diensten en vestiging
1
 tot stand 

brengen, ofwel zowel het recht van vestiging als de onderlinge afstemming van de wetgeving 

inhouden. Het niveau van de verplichtingen moet op basis van sectorspecifieke of horizontale 

verbintenissen worden geëvalueerd. 

 

a) In dit punt wordt onder het recht van vestiging een verplichting verstaan om in 

substantie alle belemmeringen voor vestiging op te heffen tussen de partijen bij de 

overeenkomst inzake regionale economische integratie door het van kracht worden van 

die overeenkomst. Het recht van vestiging houdt voor onderdanen van de partijen bij de 

overeenkomst inzake regionale economische integratie het recht in om ondernemingen 

op te richten en te beheren onder de voorwaarden die voor onderdanen zijn vastgesteld 

in de wetgeving van het land waar een dergelijke onderneming wordt gevestigd. 

 

                                                 
1
 Een interne markt voor diensten en vestiging betekent een ruimte zonder interne grenzen 

waarin het vrije verkeer van diensten, kapitaal en personen gegarandeerd is. Voor de 

duidelijkheid: de Europese Economische Ruimte (EER) is de enige interne markt met derde 

landen van de Europese
 
Unie bij de ondertekening van deze overeenkomst. 
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b) In dit put wordt onder de onderlinge afstemming van de wetgeving verstaan: 

 

i) de afstemming van de wetgeving van één of meer partijen bij de overeenkomst 

inzake regionale economische integratie op de wetgeving van de andere partij of 

partijen bij die overeenkomst; of 

 

ii) de opname van gemeenschappelijke wetgeving in de rechtsorde van de partijen bij 

de overeenkomst inzake regionale economische integratie. Een dergelijk 

afstemming of opname vindt pas plaats, en wordt pas geacht plaats te vinden 

vanaf het ogenblik waarop deze is vastgesteld in de interne rechtsorde van de 

partij of partijen bij de overeenkomst inzake regionale economische integratie. 

 

2. De partijen stellen het in artikel 7.3 bedoelde comité in kennis van elke overeenkomst inzake 

regionale economische integratie die voldoet aan de voorwaarden van artikel 7.8, lid 2, en 

artikel 7.14, lid 2. Een dergelijke kennisgeving moet worden gedaan binnen 60 dagen na de 

ondertekening van de overeenkomst inzake regionale economische integratie. 

 

3. Op verzoek van een partij, en ingevolge de in punt 2 van deze bijlage vermelde kennisgeving, 

bespreken en onderzoeken de partijen, in het comité of in afzonderlijke raadplegingen, of de 

overeenkomst inzake regionale economische integratie in overeenstemming is met de 

voorwaarden van artikel 7.8, lid 2, artikel 7.14, lid 2, en deze bijlage. 

 

______________ 
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BIJLAGE 7-C 

 

 

 

LIJST VAN MEESTBEGUNSTIGINGSVRIJSTELLINGEN 

 

EU 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

1. Alle sectoren. De Europese Unie behoudt zich het 

recht voor maatregelen te 

handhaven of vast te stellen die aan 

landen een gedifferentieerde 

behandeling toekennen die 

voortvloeit uit een specifieke 

bepaling in overeenkomsten inzake 

economische integratie waarbij de 

Europese Unie partij is en volgens 

welke de Europese Unie de 

maatregel alleen mag wijzigen in 

de mate dat de wijziging de 

maatregel niet minder conform 

maakt met verplichtingen inzake 

markttoegang, nationale 

behandeling en meestbegunstiging 

in deze overeenkomsten inzake 

economische integratie dan net 

voor de wijziging. 

Alle landen. Onbepaald. Ter bescherming van gedifferentieerde 

behandeling die uit blokkeringsclausules 

voortvloeit. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

2. Vervoer over de weg Voor voertuigen die in de in kolom 

3) vermelde landen zijn 

geregistreerd, is de toelating om 

goederen en/of personen te 

vervoeren in Roemenië in 

overeenstemming met bestaande of 

toekomstige bilaterale 

overeenkomsten inzake vervoer 

over de weg. Cabotage voor 

vervoer over de weg is 

voorbehouden aan voertuigen die 

intern geregistreerd zijn. 

Oostenrijk, Albanië, 

België, Bulgarije, 

Tsjechië, Cyprus, Kroatië, 

Denemarken, Zwitserland, 

Letland, Litouwen, 

Frankrijk, Finland, Italië, 

Iran, Duitsland, 

Griekenland, Luxemburg, 

Groot-Brittannië, 

Noorwegen, Nederland, 

Polen, Portugal, Spanje, 

Zweden, Slowakije, Syrië, 

Slovenië, Turkije, 

Hongarije, en in de 

toekomst mogelijk andere 

landen. 

Onbepaald. De behoefte aan de uitzondering houdt 

verband met de regionale specificiteit 

van de levering van 

grensoverschrijdende vervoersdiensten 

over de weg. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

3. Vervoer per spoor 

- Personen en goederen 
Maatregelen die overeenkomstig 

bestaande of toekomstige 

overeenkomsten zijn genomen, en 

die verkeersrechten en operationele 

voorwaarden regelen, alsook de 

verlening van vervoersdiensten op 

het grondgebied van Bulgarije, 

Tsjechië en Slowakije en tussen de 

betrokken landen. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur van het 

vervoer per spoor en het milieu intact te 

houden, en verkeersrechten op het 

grondgebied van Tsjechië en Slowakije 

en tussen de betrokken landen te 

reguleren. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

4. Vervoer over de weg  

- Personen en goederen 

Bepalingen in bestaande of 

toekomstige overeenkomsten 

inzake internationaal 

goederenvervoer (inclusief 

gecombineerd vervoer - weg/spoor) 

en personenvervoer, die zijn 

gesloten tussen de Gemeenschap 

en/of de Europese Unie of de 

lidstaten en derde landen, die: 

a) het verlenen van 

vervoersdiensten tussen de 

verdragsluitende partijen, dan 

wel over het grondgebied van 

de verdragsluitende partijen, 

voorbehouden aan of 

beperken tot voertuigen die 

door een van de 

verdragsluitende partijen zijn 

geregistreerd
1
; of 

b) voor dergelijke voertuigen 

belastingvrijstelling verlenen. 

Zwitserland, staten in 

Centraal-, Oost- en 

Zuidoost-Europa en alle 

leden van het Gemenebest 

van Onafhankelijke 

Staten, Albanië, Turkije, 

Libanon, Israël, Syrië, 

Jordanië, Egypte, Tunesië, 

Algerije, Marokko, Iran, 

Afghanistan, Irak, en 

Koeweit. 

Onbepaald. De behoefte aan de uitzondering houdt 

verband met de regionale kenmerken 

van de levering van grensoverschrijdend 

vervoer over de weg. 

                                                 
1
 Voor Oostenrijk heeft het gedeelte van de meestbegunstigingsvrijstelling inzake verkeersrechten betrekking op alle landen waarmee bilaterale overeenkomsten inzake vervoer 

over de weg of andere overeenkomsten inzake vervoer over de weg zijn gesloten of eventueel wenselijk zijn. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

5. Vervoer over de weg  

- Personen en goederen 
Maatregelen die zijn genomen 

overeenkomstig bestaande of 

toekomstige overeenkomsten, en 

die het verlenen van 

vervoersdiensten voorbehouden aan 

of beperken tot de betrokken 

verdragsluitende partijen en 

operationele voorwaarden 

vaststellen, met inbegrip van 

doorvoervergunningen en/of 

preferentiële wegenbelastingen 

voor vervoersdiensten in, op, door 

en uit Tsjechië. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur van het 

vervoer over de weg en het milieu intact 

te houden, en verkeersrechten op het 

grondgebied van Tsjechië en tussen de 

betrokken landen te reguleren. 

6. Vervoer over de weg 

- Personen en goederen 

Bepalingen in bestaande of 

toekomstige wederzijdse bilaterale 

en plurilaterale overeenkomsten 

inzake internationaal wegvervoer 

(inclusief gecombineerd vervoer, 

weg en spoor) die cabotagevervoer 

in Finland voorbehouden. 

Alle landen waarvoor 

bilaterale of plurilaterale 

overeenkomsten van 

kracht zijn. 

Onbepaald.  Regionale specificiteit van het vervoer 

over de weg. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

7. Vervoer over de weg  

- Personen en goederen 

In Oostenrijk is de btw-vrijstelling 

beperkt tot internationaal 

personenvervoer dat wordt 

uitgevoerd door buitenlandse 

ondernemers met motorvoertuigen 

die in de in kolom 3 opgenomen 

landen zijn geregistreerd. 

De staten die uit het 

voormalige Joegoslavië 

zijn ontstaan, Zwitserland, 

en de staten die uit de 

voormalige USSR zijn 

ontstaan (met uitzondering 

van de Baltische Staten, 

Azerbeidzjan, Georgië, 

Moldavië en Oezbekistan). 

Onbepaald. Wederkerigheid; en de bevordering van 

de ontwikkeling van internationale 

reizen. 

8. Vervoer over de weg  

- Personen en goederen 

De vrijstelling van 

voertuigbelasting in Oostenrijk 

onder bepaalde omstandigheden op 

grond van de facto wederkerigheid 

is beperkt tot voertuigen die in de 

in kolom 3 opgenomen landen zijn 

geregistreerd. 

Israël, Monaco, San 

Marino, Turkije, 

Vaticaanstad, en de 

Verenigde Staten. 

Onbepaald. Wederkerigheid; en de bevordering van 

de ontwikkeling van internationale 

reizen en/of internationaal 

goederenvervoer. 

9. Vervoer over de weg 

- Personen en goederen 
Maatregelen die zijn genomen 

overeenkomstig bilaterale 

overeenkomsten en die de 

bepalingen voor vervoersdiensten 

en operationele voorwaarden 

vaststellen, met inbegrip van 

bilaterale doorvoer en andere 

vergunningen voor vervoer in, door 

en uit het grondgebied van 

Litouwen naar de betrokken 

verdragsluitende partijen, alsook 

wegenbelastingen en -heffingen. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur van het 

vervoer over de weg en het milieu te 

beschermen, en verkeersrechten op het 

grondgebied van Litouwen en tussen de 

betrokken landen te reguleren. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

10. Vervoer over de 

weg 

- Personen en goederen 

Maatregelen die zijn genomen 

overeenkomstig bestaande of 

toekomstige overeenkomsten die de 

levering van dit soort 

vervoersdiensten voorbehouden 

en/of beperken en die de 

voorwaarden voor die levering 

specificeren, inclusief 

doorvoervergunningen en/of 

preferentiële wegenbelastingen, op 

het grondgebied van Bulgarije of 

over de Bulgaarse grens. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur intact te 

houden, alsook met het oog op de 

milieubescherming en het regelen van de 

verkeersrechten op het grondgebied van 

Bulgarije en tussen de betrokken landen. 

 

11. Alle personen- en 

goederenvervoer, 

behalve zeevervoer 

Polen: wederkerigheidsvereiste 

inzake het verlenen van 

vervoersdiensten door verleners uit 

betrokken landen op, in en door het 

grondgebied van dergelijke landen. 

Alle landen. Onbepaald. Stelsel van bestaande en toekomstige 

wederzijdse overeenkomsten inzake 

samenwerking op het gebied van vervoer 

(of gelijkaardig), en bevordering en 

bescherming van buitenlandse 

investeringen, waarbij onder meer uit 

bilateraal overeengekomen 

vergunningstelsels voortvloeiende 

vervoersquota worden toegepast. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

12. Vervoer over de 

weg  

- Personen en goederen 

Maatregelen die zijn genomen 

overeenkomstig bestaande of 

toekomstige overeenkomsten, en 

die het verlenen van 

vervoersdiensten voorbehouden aan 

of beperken tot de betrokken 

verdragsluitende partijen en 

operationele voorwaarden 

vaststellen, met inbegrip van 

doorvoervergunningen en/of 

preferentiële wegenbelastingen 

voor vervoersdiensten in, op, door 

en uit Slowakije. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur van het 

vervoer over de weg en het milieu intact 

te houden, en verkeersrechten op het 

grondgebied van Slowakije en tussen de 

betrokken landen te reguleren. 

13. Vervoer over de 

weg 

- Goederen 

(CPC 7123) 

In Spanje kan een vergunning voor 

de vestiging van een commerciële 

aanwezigheid worden geweigerd 

aan dienstverleners uit landen die 

Spaanse dienstverleners geen 

effectieve markttoegang verlenen. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om effectieve markttoegang 

voor of een gelijkwaardige behandeling 

van Spaanse dienstverleners te 

garanderen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

14. Ondersteunende 

diensten voor de 

luchtvaart 

a) reparatie en 

onderhoud van 

vliegtuigen die 

daarvoor uit de dienst 

worden genomen; 

b) verkoop en 

marketing van 

luchtvervoerdiensten; 

c) Geautomatiseerde 

boekingssystemen 

(CRS); en 
d) andere 

ondersteunende 

diensten voor de 

luchtvaart zoals 

grondafhandeling, 

verhuur van 

luchtvaartuigen met 

bemanning en 

luchthavenbeheer. 

Het recht om maatregelen vast te 

stellen of te handhaven die aan 

landen een gedifferentieerde 

behandeling toekennen 

overeenkomstig een internationale 

overeenkomst die van kracht is of 

die werd ondertekend na de datum 

van inwerkingtreding van deze 

overeenkomst.  

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om bestaande en 

toekomstige internationale 

overeenkomsten te beschermen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

15. Geautomatiseerde 

boekingssystemen 

(CRS) en verkoop en 

marketing van 

luchtvervoer 

Overeenkomstig artikel 7 van 

Verordening (EEG) nr. 2299/89, 

zoals gewijzigd bij Verordening 

(EEG) nr. 3089/93, zijn de 

verplichtingen van verkopers van 

CRS-systemen of van 

moederluchtvaartmaatschappijen 

en deelnemende 

luchtvaartmaatschappijen niet van 

toepassing op verkopers van 

CRS-systemen of 

moederluchtvaartmaatschappijen 

en deelnemende 

luchtvaartmaatschappijen van 

landen waar aan verkopers van 

CRS-systemen uit de Gemeenschap 

of moederluchtvaartmaatschappijen 

en deelnemende 

luchtvaartmaatschappijen geen 

behandeling wordt toegekend die 

gelijkwaardig is aan die welke 

overeenkomstig de verordening 

wordt verleend. 

Alle landen waar een 

verkoper van CRS-

systemen of een 

moederluchtvaartmaat-

schappij is gevestigd. 

Onbepaald. Er is behoefte aan de uitzondering omdat 

er onvoldoende multilateraal 

goedgekeurde regels voor de exploitatie 

van CRS zijn ontwikkeld. 

16. Vrachtbehandeling 

en opslag in zee- en 

rivierhavens, inclusief 

diensten in verband 

met containers en 

goederen in containers 

Het recht om dit soort diensten te 

leveren wordt door Bulgarije 

toegekend op wederkerige basis en 

overeenkomstig bilaterale 

overeenkomsten met de betrokken 

landen. 

Alle landen. Onbepaald. De toepassing van een dergelijke 

maatregel heeft tot doel Bulgaarse 

verleners van dergelijke diensten gelijke 

toegang tot de markt van andere landen 

te garanderen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

17. Binnenvaart In maatregelen gebaseerd op 

bestaande of toekomstige 

overeenkomsten over de toegang 

tot binnenwateren (waaronder 

overeenkomsten inzake het Rijn-

Main-Donau-kanaal) worden 

verkeersrechten voorbehouden aan 

maatschappijen in de betrokken 

landen die voldoen aan de 

nationaliteitsvereisten voor 

eigenaren.  

Zwitserland, staten in 

Centraal-, Oost- en 

Zuidoost-Europa en alle 

leden van het Gemenebest 

van Onafhankelijke 

Staten. 

Onbepaald. 

Voor bepaalde 

landen is alleen 

vrijstelling vereist tot 

een overeenkomst 

inzake economische 

integratie is gesloten 

of voltooid. 

Teneinde de vervoerscapaciteit op de 

binnenwateren te reguleren, rekening 

houdend met de geografische 

specificiteit. 

18. Binnenvaart Regelingen voortvloeiende uit de 

Akte van Mannheim inzake de 

Rijnvaart
2
.  

 

Zwitserland. Onbepaald. Teneinde de vervoerscapaciteit op de 

binnenwateren te reguleren, rekening 

houdend met de geografische 

specificiteit. 

                                                 
2
 Deze meestbegunstigingsvrijstelling is van toepassing op de volgende lidstaten van de Europese Unie: België, Denemarken, Duitsland, Frankrijk, Griekenland, Ierland, Italië, 

Luxemburg, Nederland, Portugal, Spanje en het Verenigd Koninkrijk. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

19. Binnenvaart  

- Personen en goederen 

In Oostenrijk: 

a) bepaalde verkeersrechten zijn 

voorbehouden aan schepen 

uit de in kolom 3) opgenomen 

landen (nationaliteitsvereisten 

voor eigenaren); en 
b) certificaten en vergunningen 

van de in kolom 3) 

opgenomen landen worden 

erkend. 

De staten die uit het 

voormalige Joegoslavië 

zijn ontstaan, en de staten 

die uit de voormalige 

USSR zijn ontstaan. 

Onbepaald; de 

vrijstelling geldt voor 

bestaande en nieuwe 

maatregelen. 

Historische ontwikkeling; en specifieke 

regionale aspecten. 

20. Binnenwateren  

- Personen en goederen  

Maatregelen die zijn genomen 

overeenkomstig bestaande of 

toekomstige overeenkomsten en die 

de toegang tot en verkeersrechten 

op de binnenwateren van Slowakije 

aan buitenlandse exploitanten 

voorbehouden. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. Teneinde de infrastructuur en het milieu 

intact te houden en verkeersrechten in 

Slowakije te reguleren. 

21. Zeevervoer  Maatregelen betreffende de 

vestiging, activiteiten en operaties 

van scheepvaartmaatschappijen die 

verder gaan dan de verbintenis die 

Korea in bijlage 7-A is aangegaan.  

Niet gespecificeerd. Onbepaald. Internationale overeenkomsten in de 

context van algemene 

handelsbetrekkingen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

22. Zeevervoer 

- Cabotage 

Door Finland genomen bestaande 

of toekomstige wederzijdse 

maatregelen die schepen die onder 

de buitenlandse vlag van een 

specifiek ander land zijn 

geregistreerd vrijstellen van het 

algemene verbod om in Finland aan 

cabotage te doen. 

Alle landen. Onbepaald. Regionale specificiteit van cabotage in 

het zeevervoer. 

23. Zeevervoer Door Zweden genomen 

wederzijdse maatregelen die op 

bestaande of toekomstige 

overeenkomsten zijn gebaseerd en 

schepen die geregistreerd zijn 

onder de buitenlandse vlag van 

landen die in kolom 3) zijn 

opgenomen vrijstellen van het 

algemene verbod om in Zweden 

aan cabotage te doen. 

Alle landen waarvoor 

bilaterale of plurilaterale 

overeenkomsten van 

kracht zijn. 

Onbepaald. Teneinde cabotageverkeer te reguleren 

op basis van wederzijdse 

overeenkomsten. 

24. Verhuur/lease van 

schepen zonder 

bedieningspersoneel 

(CPC 83103) 

Verhuur van schepen 

met bemanning  
(CPC 7213, 7223) 

Het charteren van buitenlandse 

schepen door Duitse ingezetenen 

kan aan een 

wederkerigheidsvoorwaarde 

onderworpen zijn. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om effectieve markttoegang 

voor of een gelijkwaardige behandeling 

van Duitse dienstverleners te 

garanderen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

25. Visserij De Europese Unie behoudt zich het 

recht voor om maatregelen vast te 

stellen of te handhaven die aan 

landen een gedifferentieerde 

behandeling toekennen ingevolge 

een bilaterale of plurilaterale 

internationale overeenkomst met 

betrekking tot de visserij die van 

kracht is of die werd ondertekend 

na de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om bestaande en 

toekomstige bilaterale en plurilaterale 

internationale overeenkomsten te 

beschermen. 

26. Visserij en diensten 

in verband met de 

visserij 

Preferentiële behandeling – wat de 

visserijjurisdictie van de betrokken 

landen betreft – van de diensten en 

dienstverleners uit landen waarmee 

Polen gunstige betrekkingen op 

visserijgebied onderhoudt, 

overeenkomstig de internationale 

instandhoudingspraktijken en 

-maatregelen of 

visserijovereenkomsten, in het 

bijzonder in de Oostzee. 

Alle landen. Onbepaald. Samenwerking op het gebied van de 

visserij op basis van zowel de praktijk 

als bestaande en toekomstige 

overeenkomsten, in het bijzonder in de 

Oostzee. 

27. Rechtskundige 

diensten 
Advocaten uit andere landen 

mogen in Litouwen uitsluitend 

ingevolge bilaterale 

overeenkomsten inzake 

rechtsbijstand als advocaat voor de 

rechtbank optreden. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten van 

kracht zijn of zullen zijn. 

Onbepaald. De wettigheid en de aansprakelijkheid 

moeten kunnen worden gecontroleerd. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

28. Rechtskundige 

diensten 
In Bulgarije mag de volledige 

nationale behandeling wat de 

vestiging en werking van 

ondernemingen, alsook wat het 

verlenen van diensten betreft, 

alleen worden verleend aan 

ondernemingen die in de in kolom 

3 opgenomen landen zijn gevestigd 

of aan burgers van die landen. 

Landen waarmee 

preferentiële regelingen 

zijn of zullen worden 

gesloten. 

Onbepaald. Verplichtingen ingevolge internationale 

overeenkomsten. 

29. Gezondheidszorg Verstrekking aan Cypriotische 

burgers van medische behandeling 

die in Cyprus niet beschikbaar is, in 

geselecteerde landen waarmee 

bilaterale overeenkomsten zijn 

gesloten of in de toekomst zullen 

worden gesloten. 

Alle landen waarmee het 

eventueel wenselijk is op 

medisch vlak samen te 

werken.  

Onbepaald. Deze maatregel is nodig gezien 

bestaande of eventuele nieuwe bilaterale 

overeenkomsten tussen Cyprus en derde 

landen die geografisch gezien dicht bij 

Cyprus liggen of waarmee Cyprus andere 

speciale banden heeft. 

30. Artsen en 

tandartsen 

Publieke ziekteverzekering en 

subsidiërings- en 

compensatieplannen en 

-programma's, die de kosten en 

uitgaven voor diensten van artsen 

en tandartsen aan buitenlandse 

burgers op het grondgebied van 

Bulgarije dekken, worden 

toegekend op basis van 

wederkerigheid in het kader van 

bilaterale overeenkomsten. 

Landen waarmee 

dergelijke bilaterale 

overeenkomsten zijn of 

zullen worden gesloten. 

Onbepaald. Verplichtingen ingevolge internationale 

overeenkomsten. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

31. Publieke sociale 

zekerheid 
Bepalingen van bilaterale 

overeenkomsten inzake sociale 

zekerheid tussen Cyprus en 

bepaalde landen. 

Australië, Egypte, Canada, 

de provincie Québec, en 

elk land waarmee in de 

toekomst een 

overeenkomst wordt 

gesloten. 

Onbepaald. Teneinde het personen op wie de 

socialezekerheidswetgeving van de 

verdragsluitende partijen van toepassing 

is of wordt, mogelijk te maken hun 

socialezekerheidsrechten te behouden 

wanneer zij van één land naar een ander 

verhuizen, of dergelijke rechten te 

verwerven.  

Deze overeenkomsten, die onder meer 

voorzien in de bijeenvoeging van 

periodes van verzekering of verblijf bij 

de verdragsluitende partijen om in 

aanmerking te komen voor prestaties, 

worden gesloten tussen Cyprus en landen 

waarmee er verkeer van arbeidskrachten 

is. 

 

32. Uitgeverijen  

(Deel van CPC 88442) 
Buitenlandse deelname van meer 

dan 49% in het kapitaal en de 

stemrechten van ondernemingen in 

Italië is onderworpen aan een 

wederkerigheidsvoorwaarde. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om effectieve markttoegang 

voor of een gelijkwaardige behandeling 

van Italiaanse dienstverleners te 

garanderen. 

33. 

Nieuwsagentschappen  

(Deel van CPC 962) 

Buitenlandse deelname van meer 

dan 20% in het kapitaal en de 

stemrechten van ondernemingen in 

Frankrijk die publicaties in het 

Frans uitgeven, is onderworpen aan 

een wederkerigheidsvoorwaarde. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om effectieve markttoegang 

voor of een gelijkwaardige behandeling 

van Franse dienstverleners te garanderen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

34. Persagentschappen  

(Deel van CPC 962) 
Markttoegang in Frankrijk. 

Onderworpen aan een 

wederkerigheidsvoorwaarde. 

Alle landen. Onbepaald. De behoefte om effectieve markttoegang 

voor of een gelijkwaardige behandeling 

van Franse dienstverleners te garanderen. 

35. Aankoop van 

grond  

 

Volgens de Grondwet van 

Litouwen mogen plaatselijke 

overheden (gemeenten), andere 

nationale entiteiten en buitenlandse 

entiteiten uit de in kolom 3) 

opgenomen landen, die in Litouwen 

economische activiteiten uitoefenen 

die in de Grondwet zijn 

gespecificeerd overeenkomstig de 

criteria van Europese en andere 

integratie waar Litouwen een 

aanvang mee heeft genomen, in hun 

eigendom niet-landbouwgrond 

verwerven voor de bouw en de 

werking van gebouwen en 

faciliteiten die zij voor hun directe 

activiteiten nodig hebben. De 

procedure en voorwaarden voor en 

de beperkingen van de verwerving 

van stukken grond moeten in de 

Grondwet worden vastgesteld. 

Alle in de grondwet 

vastgestelde landen: de 

lidstaten van de OESO
3
, 

van de NAVO
3
 en de 

geassocieerde landen van 

de EU. 
 

 

 

Onbepaald. De wens om gunstiger voorwaarden te 

scheppen voor meer economische 

samenwerking tussen Litouwen en de 

betrokken landen. 

                                                 
3
 Op voorwaarde dat deze landen vóór 20 juni 1996 lid waren van de OESO en de NAVO. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

36. Toeristengidsen  

 

In Litouwen mogen toeristengidsen 

uit andere landen alleen diensten als 

toeristengids verlenen ingevolge 

bilaterale overeenkomsten (of 

contracten) inzake toeristengidsen 

op basis van wederkerigheid. 

Alle landen waarvoor 

overeenkomsten (of 

contracten) van kracht zijn 

of zullen zijn. 

 

Onbepaald. 
Behoud en bevordering van de culturele 

identiteit. 

37. Alle sectoren.  Cyprus: 

ontheffing van beperkingen van de 

markttoegang en de nationale 

behandeling inzake commerciële 

aanwezigheid, met inbegrip van 

kapitaalverkeer, voor de in kolom 

3) opgenomen landen. 

 EVA-landen. Onbepaald. Een geleidelijke liberalisering van de 

commerciële aanwezigheid. Met 

bepaalde EVA-landen wordt gewerkt aan 

bilaterale overeenkomsten inzake de 

wederzijdse bescherming en bevordering 

van investeringen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

38. Alle sectoren. Deense, Zweedse en Finse 

maatregelen beoogden de 

bevordering van de noordse 

samenwerking, zoals: 

a) financiële ondersteuning van 

O&O-projecten (het Nordic 

Industrial Fund); 
b) financiering van 

haalbaarheidsstudies voor 

internationale projecten (het 

Nordic Fund for Project 

Exports); en  
c) financiële bijstand aan 

ondernemingen
4
 die 

milieutechnologie gebruiken 

(de Nordic Environment 

Finance Corporation). 
 

IJsland en Noorwegen. Onbepaald. De noordse samenwerking in stand 

houden en ontwikkelen. 

                                                 
4
 Dit geldt voor Oost-Europese ondernemingen die met één of meer noordse ondernemingen samenwerken. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

39. Alle sectoren. Polen: 

Noties van commerciële 

aanwezigheid die verder gaan dan 

de beperkingen voor Polen zoals 

neergelegd in bijlage 7-A, die zijn 

opgenomen in:  
a) handels- en 

scheepvaartverdragen; 
b) verdragen inzake handel en 

economische betrekkingen; en 
c) bevordering en bescherming 

van overeenkomsten inzake 

buitenlandse investeringen. 

Alle landen. Onbepaald. Wederzijdse bepalingen van bestaande 

en toekomstige overeenkomsten. 

40. Alle sectoren. Polen aanvaardt verplichte 

arbitrage van geschillen over 

investeringen tussen een 

investeerder en de staat, die aan de 

orde worden gesteld door of die 

betrekking hebben op 

dienstverleners uit landen waarmee 

Polen overeenkomsten heeft of zal 

hebben die in een dergelijke 

procedure voorzien. 

Alle landen. Onbepaald. Bevordering en bescherming van 

buitenlandse investeringen. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met 

vermelding van de onverenigbaar-

heden met de artikelen 7.8 en 7.14 

Landen waarop de maat-

regel van toepassing is 
Geplande duur Omstandigheden waardoor de 

vrijstelling nodig is 

41. Alle sectoren. Op wederzijdse basis wordt 

toestemming verleend voor de 

aankoop van onroerend goed in 

Italië door buitenlandse natuurlijke 

personen en rechtspersonen. 

Alle landen. Onbepaald. De wederkerigheidsvoorwaarde is 

noodzakelijk om een equivalente 

behandeling van Italianen in andere 

landen te garanderen. 

42. Alle sectoren. Ontheffing van 

nationaliteitsvoorwaarden voor de 

uitoefening, in Portugal, van 

bepaalde activiteiten en beroepen 

door natuurlijke personen uit de in 

kolom 3) opgenomen landen die 

diensten verlenen. 

Landen die het Portugees 

als officiële taal hebben 

(Angola, Brazilië, 

Kaapverdië, Guinee-

Bissau, Mozambique en 

Sao Tomé en Principe). 

Onbepaald. Deze maatregel getuigt van de 

historische banden tussen Portugal en 

deze landen. 

43. Alle sectoren. Maatregelen die gebaseerd zijn op 

bestaande of toekomstige bilaterale 

overeenkomsten tussen bepaalde 

lidstaten van de Europese Unie
5
 en 

de betrokken landen en 

prinsdommen, die voorzien in het 

recht van vestiging voor natuurlijke 

en rechtspersonen. 
 

San Marino, Monaco, 

Andorra, en Vaticaanstad. 
Onbepaald. De geografische situatie en historische, 

economische en culturele banden tussen 

de lidstaten van de Europese Unie en de 

betrokken landen en prinsdommen. 

                                                 
5
 Deze maatregelen zijn van toepassing op de volgende lidstaten: België, Denemarken, Duitsland, Frankrijk, Griekenland, Ierland, Italië, Luxemburg, Nederland, Portugal, 

Spanje en het Verenigd Koninkrijk. 
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KOREA 

Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met vermelding van de onverenigbaarheden met meestbegunstiging 

1. Alle sectoren. Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die aan landen een 

gedifferentieerde behandeling toekennen ingevolge een internationale overeenkomst die werd 

ondertekend na de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst en die betrekking heeft op: 

a) visserij; of 
b) maritieme aangelegenheden, met inbegrip van berging. 

2. Alle sectoren. Korea behoudt zich het recht voor maatregelen te handhaven of vast te stellen die aan landen een 

gedifferentieerde behandeling toekennen die voortvloeit uit een specifieke bepaling in overeenkomsten 

inzake economische integratie waarbij Korea partij is en volgens welke Korea de maatregel alleen mag 

wijzigen in de mate dat de wijziging de maatregel niet minder conform maakt met verplichtingen 

inzake markttoegang, nationale behandeling en meestbegunstiging in deze overeenkomsten inzake 

economische integratie dan net voor de wijziging. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met vermelding van de onverenigbaarheden met meestbegunstiging 

3. Ondersteunende diensten voor de luchtvaart 

a) reparatie en onderhoud van vliegtuigen die daarvoor uit 

de dienst worden genomen; 

b) verkoop en marketing van luchtvervoerdiensten; 

c) geautomatiseerde boekingssystemen (CRS); en 
d) andere ondersteunende diensten voor de luchtvaart 

zoals grondafhandeling, verhuur van luchtvaartuigen met 

bemanning en luchthavenbeheer. 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die aan landen een 

gedifferentieerde behandeling toekennen ingevolge een internationale overeenkomst inzake 

ondersteunende diensten voor de luchtvaart die werd ondertekend na de datum van inwerkingtreding 

van deze overeenkomst. 

4. Achtergestelde groepen Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven waarbij rechten of 

preferenties worden toegekend aan sociaal of economisch achtergestelde groepen, zoals 

gehandicapten, personen die de staat uitzonderlijke diensten hebben bewezen, en etnische 

minderheden. 
5. Maatschappelijke diensten Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven waarbij een 

gedifferentieerde behandeling wordt toegekend aan personen uit andere landen met betrekking tot de 

verlening van rechtshandhaving en penitentiaire diensten, en de volgende diensten, in de mate dat het 

sociale diensten zijn die voor publieke doeleinden worden vastgesteld of gehandhaafd: 

inkomenszekerheid of -verzekering, sociale zekerheid of sociale verzekering, maatschappelijk welzijn, 

door de overheid gefinancierde opleiding, gezondheid en kinderopvang. 

6. Communicatie  

- radio- en televisieomroep 
Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven waarbij een 

gedifferentieerde behandeling wordt toegekend aan personen uit andere landen ingevolge de 

toepassing van wederkerige maatregelen of door middel van internationale overeenkomsten die 

inhouden dat het radiospectrum wordt gedeeld, markttoegang wordt gegarandeerd, of nationale 

behandeling wordt toegekend voor eenrichtingssatelliettransmissie van DTH(direct-to-home)- en 

DBS(direct broadcasting satellite)-televisie en digitale audio. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met vermelding van de onverenigbaarheden met meestbegunstiging 

7. Vervoersdiensten  

- Vervoer per spoor 
Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die aan landen een 

gedifferentieerde behandeling toekennen ingevolge een internationale overeenkomst inzake vervoer 

per spoor die werd ondertekend na de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst. 
8. Vervoersdiensten  

- Personenvervoer over de weg  
(Taxi's en personenvervoer over de weg met 

dienstregeling) 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot taxi's en 

personenvervoer over de weg met dienstregeling. 

9. Vervoersdiensten  

- Goederenvervoer over de weg  
(behalve vervoersdiensten over de weg in verband 

met koeriersdiensten) 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot 

goederenvervoer over de weg, met uitsluiting van containervervoer over de weg (behalve cabotage) 

door internationale scheepvaartmaatschappijen en vervoersdiensten over de weg in verband met 

koeriersdiensten. 
10. Vervoersdiensten  

- Internationaal vervoer via de binnenwateren en 

vervoer door de ruimte 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot 

internationaal vervoer via de binnenwateren en vervoer door de ruimte. 
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Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met vermelding van de onverenigbaarheden met meestbegunstiging 

11. Onderwijs  

- Kleuter-, lager, secundair, hoger, en ander 

onderwijs 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot kleuter-, 

lager en secundair onderwijs; hoger onderwijs in verband met gezondheid en geneeskunde; hoger 

onderwijs voor toekomstige kleuteronderwijzers, onderwijzers en leerkrachten in het middelbaar 

onderwijs; beroepsgericht academisch onderwijs op het gebied van rechten; afstandsonderwijs op alle 

onderwijsniveaus (behalve volwassenenonderwijs, op voorwaarde dat dergelijk onderwijs niet leidt tot 

universitair krediet of universitaire diploma's of graden); en ander onderijs. 
Onderwijstests voor gebruik in het buitenland vallen hier niet onder. Voor de duidelijkheid: niets in 

deze overeenkomst doet afbreuk aan de autoriteit van Korea om onderwijstests te selecteren en toe te 

passen, of om schoolleerplannen in overeenstemming met het interne onderwijsbeleid te beheren. 
12. Maatschappelijke diensten  

- Gezondheidszorg 
Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot 

gezondheidszorg. 

De preferentiële maatregelen in de Act on Designation and Management of Free Economic Zones 

(Wet nr. 9216 van 26 december 2008), en de Special Act on Establishment of Jeju Special Self-

Governing Province and Creation of Free International City (Wet nr. 9526 van 25 maart 2009) inzake 

de vestiging van medische faciliteiten, apotheken, en vergelijkbare faciliteiten, en het verlenen van 

medische diensten op afstand aan de in die wetten opgenomen geografische gebieden, vallen hier niet 

onder. 

13. Cultuur, sport en recreatie  

- Promotie en reclame voor films, of diensten na 

productie 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot promotie 

en reclame voor films, of diensten na productie. 



 

EU/KR/BIJLAGE 7-C/nl 27 

Sector of subsector Beschrijving van de maatregel met vermelding van de onverenigbaarheden met meestbegunstiging 

14. Vervoersdiensten  

- Personenvervoer over zee en cabotage in het 

zeevervoer 

Korea behoudt zich het recht voor om maatregelen vast te stellen of te handhaven die een 

gedifferentieerde behandeling toekennen aan personen uit andere landen met betrekking tot 

internationaal personenvervoer over zee, cabotage in het zeevervoer, en de exploitatie van Koreaanse 

schepen, met inbegrip van de volgende maatregelen. 

Een persoon die internationaal personenvervoer over zee doet, moet een vergunning verkrijgen van de 

minister van Grond, Vervoer en Maritieme Zaken. Hiervoor wordt een onderzoek naar de 

economische behoefte uitgevoerd. 

Cabotage in het zeevervoer is aan Koreaanse schepen voorbehouden. Cabotage in het zeevervoer 

omvat vervoer over zee tussen havens die op het hele Koreaanse schiereiland en nabijgelegen eilanden 

gelegen zijn. Onder Koreaans schip wordt verstaan: 
a) een schip dat in het bezit is van de Koreaanse regering, een overheidsonderneming, of een instelling 

die is opgericht onder het ministerie van Grond, Vervoer en Maritieme Zaken; 

b) een schip dat in het bezit is van een Koreaanse onderdaan; 

c) een schip dat in het bezit is van een onderneming die overeenkomstig het Koreaanse Wetboek van 

Koophandel is opgericht; 

een schip dat in het bezit is van een onderneming die overeenkomstig een buitenlandse wet is 

opgericht, die haar hoofdkantoor in Korea heeft en wiens dae-pyo-ja (bijvoorbeeld een algemeen 

directeur, voorzitter, of een vergelijkbaar hoog kaderlid) een Koreaanse onderdaan is. Wanneer er 

meerdere dae-pyo-ja zijn, moeten zij allemaal Koreaanse onderdanen zijn. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE 7-D 

 

 

AANVULLENDE VERBINTENIS INZAKE FINANCIËLE DIENSTEN 

 

Overdracht van informatie 

 

1. De partijen erkennen het belang van de grensoverschrijdende overdracht van informatie door 

verleners van financiële diensten. Korea is van plan om in zijn regelgeving benaderingen op 

te nemen die de grensoverschrijdende overdracht van financiële informatie mogelijk maken 

en de volgende aspecten in acht nemen: bescherming van gevoelige informatie over 

consumenten, verbod op hergebruik zonder toestemming van gevoelige informatie, toegang 

voor financiële regelgevers tot dossiers van verleners van financiële diensten in verband met 

de omgang met dergelijke informatie, en vereisten inzake de standplaats van technologie-

faciliteiten
1
. 

 

Uitoefening van functies 

 

2. De partijen erkennen dat het voordelen inhoudt om een verlener van financiële diensten op het 

grondgebied van een partij toe te laten bepaalde functies uit te oefenen in zijn hoofdkantoor of 

in verbonden ondernemingen die op het grondgebied van de partij of daarbuiten gevestigd 

zijn. Voor zover uitvoerbaar staat elke partij toe dat een dergelijk kantoor of een dergelijke 

verbonden onderneming deze functies uitoefent. Het betref over het algemeen, maar niet 

uitsluitend, de volgende functies: 

                                                 
1
 Het gaat hierbij met name om de overdracht van informatie om te voldoen aan de voor-

schriften voor verleners van financiële diensten inzake transparantie en rapportering ten 

aanzien van de financiële regelgevers van hun eigen land. 
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a) handel en verwerking van transacties, inclusief bevestiging en aanmaak van 

overzichten; 

 

b) functies die verband houden met technologie, zoals gegevensverwerking
2
, 

programmering en systeemontwikkeling; 

 

c) administratieve diensten, met inbegrip van aanbestedingen, dienstreizen, postdiensten, 

fysieke veiligheid, beheer van kantoorruimte en secretariaatsdiensten; 

 

d) menselijke hulpbronnen, inclusief opleiding en onderwijs; 

 

e) boekhoudingsfuncties, inclusief afstemming van het banksaldo, budgettering, loon-

lijsten, belastingen, afstemming van de rekeningen en boekhouding voor klanten en 

voor het bedrijf; en 

 

f) rechtskundige functies, inclusief advies en geschillenstrategie. 

 

3. Niets in punt 2 verbiedt een partij om van een op zijn grondgebied gevestigde verlener van 

financiële diensten te eisen dat hij bepaalde functies handhaaft. 

 

4. Voor de duidelijkheid: een verlener van financiële diensten die op het grondgebied van een 

partij gevestigd is draagt er de uiteindelijk verantwoordelijkheid voor dat wordt voldaan aan 

de voorwaarden die gelden voor de functies die door zijn hoofdkantoor of verbonden onder-

neming worden uitgeoefend. 

 

                                                 
2
 In de mate waarin een partij overeenkomstig artikel 7.43 verplicht is om de overdracht van 

informatie buiten haar grondgebied toe te staan, moet die partij ook de verwerking van die 

informatie na overdracht toestaan. 
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Verlening van verzekeringsdiensten door de postdiensten aan het publiek 

 

5. De reglementering van de verzekeringsdiensten die door een postdienst van een partij worden 

verleend, mag de postdienst van de partij geen concurrentievoordeel opleveren ten opzichte 

van privéverleners van soortgelijke verzekeringsdiensten op het grondgebied van de partij. 

 

6. Daarom moet Korea, voor zover uitvoerbaar, ervoor zorgen dat de Commissie financiële 

diensten (de "CFD") regulerend toezicht uitoefent op het verlenen van verzekeringsdiensten 

aan het publiek door de Koreaanse post en dat deze diensten aan dezelfde regels onderworpen 

zijn als de diensten van privéverleners van verzekeringsdiensten die op zijn grondgebied 

soortgelijke verzekeringen afsluiten
3
.  

 

Sectorale coöperaties die verzekeringen verkopen 

 

7. De reglementering inzake verzekeringsdiensten die door een sectorale coöperatie worden 

verleend mag de coöperatie geen concurrentievoordeel opleveren ten aanzien van privé-

verleners van soortgelijke verzekeringsdiensten. Voor zover uitvoerbaar past een partij 

dezelfde regels toe op diensten die door dergelijke coöperaties worden verleend als op 

soortgelijke diensten die door privéverzekeraars worden verleend. 

 

                                                 
3
 Deze verbintenis is ook van toepassing op de Europese Unie wanneer de verlener van 

postdiensten uit een rechtsgebied van een lidstaat van de Europee Unie op haar grondgebied 

verzekeringsdiensten verleent. 
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8. Met het oog daarop moet de CFD regulerend toezicht uitoefenen op diensten die door 

sectorale coöperaties worden verleend. Korea zorgt er minstens voor dat solvabiliteits-

aangelegenheden die verband houden met de verkoop van verzekeringen door de National 

Agricultural Cooperative Federation, the National Federation of Fisheries Cooperatives, the 

Korea Federation of Community Credit Cooperatives en de National Credit Union Federation 

of Korea door de CFD uiterlijk drie jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst 

worden gereguleerd. 

 

Zelfregulerende organisaties 

 

9. Artikel 7.40 is van toepassing op het Korea Insurance Development Institute. Deze 

bevestiging doet geen afbreuk aan de status van andere organisaties in deze of enige andere 

financiële-dienstensubsector. 

 

10. Voor de duidelijkheid: indien de financiële regelgevende autoriteit van een partij een functie 

in verband met verzekeringen aan een zelfregulerende organisatie of ander niet-gouverne-

menteel orgaan delegeert, neemt de autoriteit redelijke stappen om overeenstemming met 

artikel 7.39 (Transparantie) en artikel 7.23, lid 2, (Interne regelgeving) te garanderen wat 

maatregelen betreft die gezien de gedelegeerde functie door de organisatie of een ander niet-

gouvernementeel orgaan werden genomen. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE 8 

 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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BIJLAGE 9 

 

 

BOT-CONTRACTEN EN CONCESSIES VOOR OPENBARE WERKEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

1. Voor Korea wordt verstaan onder: 

 

BOT-contract: een contract met als hoofddoel de aanleg of verbetering van fysieke infrastructuur, 

fabrieken, gebouwen, inrichtingen of andere overheidswerken, krachtens welke een aanbestedende 

dienst de leverancier, gedurende de looptijd van het contract en als tegenprestatie voor diens 

uitvoering van een contract, voor een bepaalde periode tijdelijke eigendom van die werken of een 

recht tot uitoefening van zeggenschap erover, tot exploitatie ervan alsmede tot het vragen van 

betaling voor het gebruik ervan, toekent. 

 

2. Voor de Europese Unie wordt verstaan onder: 

 

concessie voor openbare werken: een contract met dezelfde kenmerken als een overheidsopdracht 

voor werken, met uitzondering van het feit dat de tegenprestatie voor de uit te voeren werken 

bestaat uit hetzij enkel het recht het werk te exploiteren, hetzij uit dit recht gepaard gaande met 

betaling. 
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overheidsopdracht voor werken: overheidsopdrachten die betrekking hebben op hetzij de 

uitvoering, hetzij zowel het ontwerp als de uitvoering van werken in het kader van een van de in 

afdeling 51 van de CPC vermelde werkzaamheden of van een werk, dan wel het laten uitvoeren met 

welke middelen dan ook van een werk dat aan de door de aanbestedende dienst vastgestelde eisen 

voldoet; en onder 

 

werk: het product van een geheel van bouw- of civieltechnische werken dat ertoe bestemd is als 

zodanig een economische of technische functie te vervullen. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Regels voor BOT-contracten 

en concessies voor openbare werken 

 

Nationale behandeling en non-discriminatie 

 

1. Wat betreft alle wetten, voorschriften, procedures en handelwijzen in verband met BOT-

contracten of concessies voor openbare werken waarop artikel 3 van deze bijlage van toepassing is, 

kent elk van beide partijen, haar aanbestedende diensten daaronder begrepen, aan de goederen, 

diensten en leveranciers uit de andere partij onmiddellijk en onvoorwaardelijk een behandeling toe 

die niet minder gunstig is dan de behandeling die zij, haar aanbestedende diensten daaronder 

begrepen, aan interne goederen, diensten en leveranciers toekent. 
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2. Wat betreft alle wetten, voorschriften, procedures en handelwijzen in verband met BOT-

contracten of concessies voor openbare werken waarop artikel 3 van deze bijlage van toepassing is, 

kent een partij, haar aanbestedende diensten daaronder begrepen, aan ter plaatse gevestigde 

leveranciers uit de andere partij op grond van de mate waarin het kapitaal ervan of de zeggenschap 

erover in buitenlandse handen is, niet een behandeling toe die minder gunstig is dan de behandeling 

die zij aan andere ter plaatse gevestigde leveranciers toekent. 

 

Bericht van voorgenomen contract 

 

3. Elk van beide partijen waarborgt dat een aanbestedende dienst een bericht van voorgenomen 

BOT-contracten of concessies voor openbare werken die onder artikel 3 van deze bijlage vallen, 

bekendmaakt in of via een passend, in artikel 4 van deze bijlage genoemd officieel blad of 

elektronisch medium. De berichten zijn voor belanghebbende leveranciers gratis toegankelijk, 

indien mogelijk via één toegangspunt, zodat zij inschrijvingen of verzoeken tot deelname in 

verband met het contract kunnen indienen. Elk bericht van een voorgenomen contract bevat de 

volgende informatie: 

 

a) de naam en het adres van de aanbestedende dienst en andere informatie die nodig is om 

contact met de aanbestedende dienst op te nemen en alle relevante documentatie in verband 

met het contract te verkrijgen; 

 

b) een beschrijving van het contract; 

 

c) het adres en de datum waarop inschrijvingen of verzoeken tot deelname uiterlijk moeten 

worden ingediend; 

 

d) de taal of talen waarin de inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend; 
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e) een lijst en korte omschrijving van eventuele voorwaarden voor de deelname van 

leveranciers; en 

 

f) de voornaamste criteria die worden toegepast voor de gunning van de opdracht. 

 

Bekendmaking van de gunning 

 

4. Binnen een redelijke termijn na de gunning van een contract waarop artikel 3 van deze bijlage 

van toepassing is, waarborgt elk van beide partijen dat de gunning van dat contract in of via een 

passend, in artikel 4 van deze bijlage vermeld officieel blad of elektronisch medium wordt bekend-

gemaakt, onder vermelding van de naam en het adres van de aanbestedende dienst en van de 

inschrijver aan wie de opdracht is gegund. 

 

Bezwaar en beroep 

 

5. Elk van beide partijen waarborgt dat er een doeltreffend systeem is om tegen onder deze 

bijlage vallende beslissingen van bevoegde autoriteiten bezwaar aan te tekenen of beroep in te 

stellen. Deze verplichting houdt niet in dat er een apart systeem voor de behandeling van bezwaar 

of beroep moet worden ingevoerd. 

 

Andere regels en procedures 

 

6. Onverminderd de leden 1 tot en met 5 laat deze bijlage de maatregelen van de partijen tot 

aanmoediging, in overeenstemming met hun respectieve wetgeving, van kleine en middelgrote 

ondernemingen om aan BOT-contracten of concessies voor openbare werken deel te nemen, 

onverlet. 
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Veiligheid en algemene uitzonderingen 

 

7. Geen enkele bepaling van deze bijlage mag zodanig worden uitgelegd dat zij een partij belet 

maatregelen te nemen of verplicht gegevens te verstrekken die zij nodig acht ter bescherming van 

haar wezenlijke veiligheidsbelangen ten aanzien van opdrachten voor de aanschaf van wapens, 

munitie of oorlogstuig of aanschaffingen die onontbeerlijk zijn voor de nationale veiligheid of voor 

de nationale defensie. 

 

8. Onder het voorbehoud dat de hieronder bedoelde maatregelen niet zodanig worden toegepast 

dat zij een middel vormen tot willekeurige of ongerechtvaardigde discriminatie tussen de partijen 

waar dezelfde omstandigheden gelden, of een verkapte beperking van de internationale handel, 

wordt niets in deze bijlage uitgelegd als een beletsel voor het opleggen of toepassen van maat-

regelen die: 

 

a) noodzakelijk zijn ter bescherming van de openbare zeden, orde of veiligheid; 

 

b) noodzakelijk zijn voor de bescherming van het leven of de gezondheid van mens, dier of 

plant; 

 

c) noodzakelijk zijn ter bescherming van de intellectuele eigendom; of 

 

d) betrekking hebben op goederen of diensten van mensen met een handicap, liefdadigheids-

instellingen of gevangenisarbeid. 
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ARTIKEL 3 

 

Toepassingsgebied 

 

1. Deze bijlage is van toepassing op BOT-contracten en concessies voor openbare werken met 

een waarde van meer dan 15 000 000 SDR. 

 

2. Wat de Europese Unie betreft, is deze bijlage van toepassing op concessies voor openbare 

werken van de diensten die worden vermeld in de bijlagen 1 en 2 bij aanhangsel I van de GPA 1994 

van de Europese Unie, en in overeenkomstige bijlagen bij enige overeenkomst waarbij de 

GPA 1994 wordt vervangen of gewijzigd, in de daarin aangegeven sectoren. 

 

3. Wat Korea betreft, is deze bijlage van toepassing op BOT-contracten van de diensten die 

worden vermeld in de bijlagen 1 en 2 bij aanhangsel I van de GPA 1994 van Korea, en in overeen-

komstige bijlagen bij enige overeenkomst waarbij de GPA 1994 wordt vervangen of gewijzigd, en 

voorts op BOT-contracten van alle lokale overheden
1
 die in Seoel, Busan, Incheon en Gyonggi-do 

zijn gevestigd. 

                                                 
1
 Voor Korea wordt onder lokale overheid verstaan een lokale overheid als omschreven in de 

Wet op de lokale autonomie. 
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ARTIKEL 4 

 

Publicatiemiddelen 

 

1. Voor Korea: 

 

de internet-homepage van elke dienst die wordt vermeld in de bijlagen 1 en 2 bij aanhangsel I van 

de GPA 1994 van Korea, en in overeenkomstige bijlagen bij een overeenkomst waarbij de 

GPA 1994 wordt vervangen of gewijzigd, en van alle lokale overheden in Seoel, Busan, Incheon 

and Gyonggi-do, en de dagbladpers. 

 

2. Voor de Europese Unie: 

 

het informatiesysteem over Europese overheidsopdrachten: 

 

http://simap.europa.eu/index_nl.html 

 

Het Publicatieblad van de Europese Unie. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE 10-A 

 

 

GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN 

VOOR LANDBOUWPRODUCTEN EN LEVENSMIDDELEN 

 

 

DEEL A 

 

LANDBOUWPRODUCTEN EN LEVENSMIDDELEN 

VAN OORSPRONG UIT DE EUROPESE UNIE
1
 
2
 

 

(als bedoeld in artikel 10.18, lid 4) 

 

OOSTENRIJK 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Tiroler Speck Ham 티롤러 슈페크  
Steirischer Kren Mierikswortel 슈타이리셔 크렌  

 

TSJECHIË 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

České pivo Bier 체스께 삐보 / 체스케 피보  
Budějovické pivo Bier 부뎨요비츠께 삐보 / 

부데요비츠케 피보  

                                                 
1
 Schuin geschreven woorden maken geen deel uit van de geografische aanduidingen. 

2
 Wanneer een geografische aanduiding wordt weergegeven als volgt: "Szegedi téliszalámi / 

Szegedi szalámi", betekent dit dat beide termen samen of afzonderlijk kunnen worden 

gebruikt. 
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Budějovický měšťanský var Bier 부뎨요비츠끼 므네슈땬스키 

바르 / 부데요비츠키 

므네스탄스키바르  
Českobudějovické pivo Bier 체스꼬부뎨요비츠께 삐보 / 

체스코부데요비츠케 피보  
Žatecký chmel Hop  쟈떼츠끼 흐멜 / 자테츠키 

흐멜  
 

FRANKRIJK 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Comté Kaas 꽁떼/콩테  
Reblochon Kaas 르블로숑 / 레블로숑  
Roquefort Kaas 로끄포르 / 로크포르  
Camembert de Normandie Kaas 까망베르 드 노르망디 / 

카망베르 드 노르망디  
Brie de Meaux Kaas 브리 드 모  
Emmental de Savoie Kaas 에멘탈 드 사부아 / 에멩딸 드 

싸부아  
Pruneaux d'Agen / Pruneaux 

d'Agen mi-cuits 

Pruimen, gedroogd en 

gekookt 
프뤼노 다장 / 프뤼노 다쟁 

프뤼노 다장 미뀌이 / 프뤼노 

다쟁 미뀌이  
Huîtres de Marennes-Oléron Oesters 위트르 드 마렌느 올레롱 

(마렌느 올레롱 굴)  
Canards à foie gras du Sud-

Ouest (Chalosse, Gascogne, 

Gers, Landes, Périgord, 

Quercy) 

Eendenlever, vet  꺄나르 아 푸아그라 뒤 

쉬드우에스트  (샬로스, 

가스콘/가스꼰뉴, 제르스, 

랑드/렁드, 

페리고르/뻬리고르, 

케르시/께르시)  

(프랑스 남서부 푸아그라 

오리) 
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Jambon de Bayonne Ham 쟝봉 드 바이욘 (바이욘 햄)  
Huile d'olive de Haute-

Provence 

Olijfolie 윌돌리브 드 오뜨 프로방스 

(오뜨 프로방스 올리브유)  
Huile essentielle de lavande 

de Haute-Provence 

Etherische lavendelolie 윌 에쌍시엘 드 라벙드 드 

오뜨 프로방스 (오뜨 

프로방스 라벤더 에센스 

오일)  
 

DUITSLAND 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Bayerisches Bier Bier 바이어리쉐스 비어  
Münchener Bier Bier 뮌헤너 비어  
 

GRIEKENLAND 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Ελιά Καλαμάτας 

(transcriptie naar Latijns 

alfabet: Elia Kalamatas) 

Olijven 엘리아 깔라마따스  

Μαστίχα Χίου (transcriptie 

naar Latijns alfabet: 

Masticha Chiou) 

Gom  마스티하 히우  

Φέτα (transcriptie naar 

Latijns alfabet: Feta) 

Kaas 페따  

HONGARIJE 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Szegedi téliszalámi / Szegedi 

szalámi 

Salami 세게드 텔리살라미 / 세게드 

살라미  
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ITALIË 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Aceto balsamico 

Tradizionale di Modena 

Saus – smaakmaker  아체토 발사미코 

트라디치오날레 디 모데나 

(모데나의 전통 발사믹 식초)  
Cotechino Modena Worst van varkensvlees 코테키노 모데나 (모데나의 

코테키노 <소시지의  일종>)  
Zampone Modena Varkensvlees 잠포네 모데나 (모데나의 

돼지 앞발)  
Mortadella Bologna Worst van varkensvlees, 

groot 
모르타델라 볼로냐 

(볼로냐의 모르타델라 

<소시지의 일종>)  

Prosciutto di Parma Ham  프로슈토 디 파르마 (생햄)  
Prosciutto di S. Daniele Ham  프로슈토 디 산 

다니엘레(생햄)  
Prosciutto Toscano Ham  프로슈토 토스카노 (생햄)  
Provolone Valpadana Kaas 프로볼로네 발파다나 

(치즈의 일종)  
Taleggio Kaas 탈레조 (베르가모 산 치즈의 

일종)  
Asiago Kaas 아시아고  
Fontina Kaas 폰티나 (발다오스타 지역의 

치즈의 일종)  
Gorgonzola Kaas 고르곤졸라 (치즈의 일종)  
Grana Padano Kaas 그라나 파다노 (치즈의 일종)  
Mozzarella di Bufala 

Campana 

Kaas 모차렐라 디부팔라 캄파나  
(물소젖 치즈의 일종)  
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Parmigiano Reggiano Kaas 파르미자노 레자노 (치즈의 

일종)  
Pecorino Romano Kaas 페코리노 로마노 (로마의 

페코리노 <양젖 치즈의 

일종>)  
 

PORTUGAL 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Queijo de São Jorge Kaas 께이주  드 썽 조르쥐  
 

SPANJE 

 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 
Baena Olijfolie  바에나  
Sierra Mágina Olijfolie  씨에라 마히나  
Aceite del Baix-Ebre-Montsía / 

Oli del Baix Ebre-Montsià 

Olijfolie  아쎄이떼 델  

바제브라몬시아/ 올리델 

바제브라몬시아 

(바제브라몬시아 오일)  
Aceite del Bajo Aragón Olijfolie  아쎄이떼 델 바호 아라곤 

(바호 아라곤산 기름)  
Antequera Olijfolie  안테께라  
Priego de Córdoba Olijfolie  쁘리에고 데 꼬르도바  
Sierra de Cádiz Olijfolie  씨에라 데 까디스  
Sierra de Segura Olijfolie  씨에라 데 세구라  
Guijuelo Ham  기후엘로  
Jamón de Huelva Ham  하몬 데 우엘바 (우엘바산 

햄류)  
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Koreaans 

alfabet 

Jamón de Teruel Ham  하몬 데 떼루엘 (떼루엘산 

햄류)  
Salchichón de Vic / 

Llonganissa de Vic 

Worst  살치촌 데 빅/ 룡가니싸 데 

빅(빅산 살치촌, 육가공품의 

일종)  
Mahón-Menorca Kaas 마온-메노르까  
Queso Manchego Kaas 께소 만체고 (라 만차산 치즈)  
Cítricos Valencianos / 

Cítrics Valencians 

Citrusvruchten  씨뜨리꼬스 발렌씨아노스 

(발렌씨아산 감귤류)  
Jijona Noga  히호나  
Turrón de Alicante Suikergoed 뚜론 데 알리깐떼 

(알리깐떼산 설탕 과자류)  
Azafrán de la Mancha Saffraan  아싸프란 데 라 만차 (라 

만차산 사프란)  
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DEEL B 

LANDBOUWPRODUCTEN EN LEVENSMIDDELEN 

VAN OORSPRONG UIT KOREA  

(als bedoeld in artikel 10.18, lid 3) 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Latijns 

alfabet 

보성녹차  
(Boseong Green Tea) 

Groene thee Boseong Nokcha 

하동녹차  
(Hadong Green Tea) 

Groene thee Hadong Nokcha 

고창복분자주  
(Gochang Black Raspberry 

Wine) 

Zwarteframbozenwijn Gochang Bokbunjaju 

서산마늘  
(Seosan Garlic) 

Knoflook Seosan Maneul 

영양고춧가루 
 

(Yeongyang Red Pepper 

Powder) 

Rode peper, gemalen Yeongyang Gochutgaru 

의성마늘  
(Uiseong Garlic) 

Knoflook Uiseong Maneul 

괴산고추  
(Goesan Red Pepper Dried) 

Rode peper Goesan Gochu  

순창전통고추장  
(Sunchang Traditional 

Gochujang) 

Gochujang Sunchang Jeontong 

Gochujang 
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Latijns 

alfabet 

괴산고춧가루  
(Goesan Red Pepper 

Powder) 

Rode peper, gemalen Goesan Gochutgaru 

성주참외  
(Seongju Chamoe) 

Oosterse meloen Seongju Chamoe 

해남겨울배추  
(Haenam Winter Baechu) 

Chinese kool Haenam Gyeoul Baechu 

이천쌀  
(Icheon Rice) 

Rijst Icheon Ssal  

철원쌀  
(Cheorwon Rice) 

Rijst Cheorwon Ssal  

고흥유자  
(Goheung Yuja) 

Muskuscitroen Goheung Yuja 

홍천찰옥수수  
(Hongcheon Waxy Corn) 

Wasachtige maïs Hongcheon Charoksusu 

강화약쑥  
(Ganghwa Mugwort) 

Bijvoet Ganghwa Yakssuk 

횡성한우고기  
(Hoengseong Hanwoo Beef) 

Rundvlees Hoengseong Hanwoogogi 

제주돼지고기  
(Jeju Pork) 

Varkensvlees Jeju Dwaejigogi 

고려홍삼  
(Korean Red Ginseng) 

Rode ginseng Goryeo Hongsam 

고려백삼  
(Korean White Ginseng) 

Witte ginseng Goryeo Baeksam 

고려태극삼  
(Korean Taekuk Ginseng) 

Taekuk ginseng Goryeo Taekuksam 

충주사과  
(Chungju Apple) 

Appelen Chungju Sagwa 
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Latijns 

alfabet 

밀양얼음골사과  
(Miryang Eoreumgol Apple) 

Appelen Miryang Eoreumgol Sagwa 

정선황기  
(Jeongseon Hwanggi) 

Astragaluswortel Jeongseon Hwanggi 

남해마늘  
(Namhae Garlic) 

Knoflook Namhae Maneul 

단양마늘  
(Danyang Garlic) 

Knoflook Danyang Maneul 

창녕양파  
(Changnyeong Onion) 

Uien Changnyeong Yangpa  

무안양파  
(Muan Onion) 

Uien Muan Yangpa  

여주쌀  
(Yeoju Rice) 

Rijst Yeoju Ssal  

무안백련차  
(Muan White Lotus Tea) 

Wittelotusthee Muan Baengnyeoncha 

청송사과  
(Cheongsong Apple) 

Appelen Cheongsong Sagwa 

고창복분자  
(Gochang Black Raspberry) 

Zwarte frambozen Gochang Bokbunja 

광양매실  
(Gwangyang Maesil) 

Abrikozen Gwangyang Maesil 

정선찰옥수수  
(Jeongseon Waxy Corn) 

Wasachtige maïs Jeongseon Charoksusu  

진부당귀  
(Chinbu Dangui) 

Rode engelwortel Chinbu Dangui  

고려수삼  
(Korean Fresh Ginseng) 

Ginseng, vers Goryeo Susam 
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Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Latijns 

alfabet 

청양고추  
(Cheongyang Hot Pepper) 

Rode peper Cheongyang Gochu 

청양고춧가루  
(Cheongyang Powdered Hot 

Pepper) 

Rode peper, gemalen Cheongyang Gochutgaru 

해남고구마  
(Haenam Sweet Potato) 

Bataten (zoete aardappelen) Haenam Goguma 

영암무화과  
(Yeongam Fig) 

Vijgen Yeongam Muhwagwa 

여주고구마  
(Yeoju Sweet Potato) 

Bataten (zoete aardappelen) Yeoju Goguma  

함안수박 
 

(Haman Watermelon) 

Watermeloen Haman Subak 

고려인삼제품  
(Korean Ginseng Products) 

Witte- of 

Taekukginsengproducten 

Goryeo Insamjepum 

고려홍삼제품  
(Korean Red Ginseng 

Products) 

Rodeginsengproducten Goryeo Hongsamjepum 

군산찰쌀보리쌀  
(Gunsan Glutinous Barley) 

Gerst Gunsan Chalssalborissal 

제주녹차  
(Jeju Green Tea) 

Groene thee Jeju Nokcha 

홍천한우  
(Hongcheon Hanwoo) 

Rundvlees Hongcheon Hanwoo 

양양송이버섯  
(Yangyang Pine-mushroom) 

Dennenpaddenstoel 

(Matsutake) 
Yangyang Songibeoseot 

장흥표고버섯  
(Jangheung Oak-mushroom) 

Eikenpaddenstoel (Shii-take) Jangheung Pyogobeoseot 

산청곶감  
(Sancheong Persimmon 

Dried) 

Persimmon, gedroogd Sancheong Gotgam 



 

EU/KR/BIJLAGE 10-A/nl 11 

Naam die moet worden 

beschermd 
Product 

Transcriptie naar Latijns 

alfabet 

정안밤  
(Jeongan Chestnut) 

Kastanjes Jeongan Bam 

울릉도삼나물  
(Ulleungdo Samnamul) 

Aruncus dioicus Ulleungdo Samnamul 

울릉도미역취  
(Ulleungdo Miyeokchwi) 

Guldenroede Ulleungdo Miyeokchwi 

울릉도참고비  
(Ulleungdo Chamgobi) 

Varens Ulleungdo Chamgobi 

울릉도부지갱이  
(Ulleungdo Bujigaengi) 

Asters Ulleungdo Bujigaengi 

경산대추  
(Gyeongsan Jujube) 

Jujubes (dadels) Gyeongsan Daechu  

봉화송이  
(Bonghwa Pine-mushroom) 

Dennenpaddenstoel 

(Matsutake) 

Bonghwa Songi 

청양구기자  
(Cheongyang Gugija) 

 Boksdoorn Cheongyang Gugija 

상주곶감  
(Sangju Persimmon Dried) 

Persimmon, gedroogd Sangju Gotgam 

남해창선고사리 
 

(Namhae Changsun Fern) 

Varens Namhae Changsun Gosari 

영덕송이  
(Yeongdeok Pine-

mushroom) 

Dennenpaddenstoel 

(Matsutake) 

Yeongdeok Songi 

구례산수유  
(Gurye Corni fructus) 

Corni fructus Gurye Sansuyu 

광양백운산 고로쇠  
(Gwangyang baekunsan 

Acer mono sap) 

Plantensap Gwangyang baekunsan 

Gorosoe 

 

 

_____________________ 

 



 

EU/KR/BIJLAGE 10-B/nl 1 

BIJLAGE 10-B 

 

 

GEOGRAFISCHE AANDUIDINGEN VOOR WIJNEN, 

GEAROMATISEERDE WIJNEN EN GEDISTILLEERDE DRANKEN 

 

 

DEEL A 

 

WIJNEN, GEAROMATISEERDE WIJNEN EN GEDISTILLEERDE DRANKEN 

VAN OORSPRONG UIT DE EUROPESE UNIE
1
 

 

(als bedoeld in artikel 10.19, lid 1) 

 

 

AFDELING 1 

 

WIJNEN VAN OORSPRONG UIT DE EUROPESE UNIE 

 

FRANKRIJK 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Beaujolais 보졸레  
Bordeaux 보르도 

 
Bourgogne 부르고뉴 / 버건디  
Chablis 샤블리 / 샤블리스  

                                                 
1
 Schuin geschreven woorden maken geen deel uit van de geografische aanduidingen. 
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Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Champagne 샹파뉴 / 샴페인 /샹빠뉴  
Graves 그라브  
Médoc 메독 /매독  
Moselle 모젤  
Saint-Émilion 쌩떼밀리옹 / 생테밀리옹  
Sauternes 쏘떼른 / 소테른  
Haut-Médoc 오메독 / 오매독  
Alsace 알자스  
Côtes du Rhône 꼬뜨 뒤 론 / 코트 뒤 론  
Languedoc 랑그독  
Côtes du Roussillon 꼬뜨 뒤 루시옹 / 코트 뒤 루시옹  
Châteauneuf-du-Pape 샤또 네프 뒤 빠쁘 / 샤토 네프 뒤 파프  
Côtes de Provence 꼬뜨 드 프로방스 / 코트 드 프로방스  
Margaux 마르고 / 마고  
Touraine 뚜렌느 / 투렌  
Anjou 앙주 / 앙쥬  
Val de Loire 발 드 루아르 / 발 드 르와르  

 

DUITSLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Mittelrhein 미털라인  
Rheinhessen 라인헤센  
Rheingau 라인가우  
Mosel 모젤  
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GRIEKENLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Ρετσίνα (transcriptie naar Latijns alfabet: 

Retsina) 
레찌나  

Σάμος (transcriptie naar Latijns alfabet: 

Samos 
사모스  

 

HONGARIJE 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Tokaj 토카이  
 

ITALIË 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Chianti 키안티  
Marsala 마르살라  
Asti  아스티  
Barbaresco 바르바레스코  
Bardolino 바르돌리노  
Barolo 바롤로  
Brachetto d'Acqui  브라케토 다퀴   
Brunello di Montalcino 브루넬로 디 몬탈치노  
Vino Nobile di Montepulciano 비노 노빌레 디 몬테 풀치아노  
Bolgheri Sassicaia 볼게리 사씨카이아  
Dolcetto d'Alba 돌체토 달바  
Franciacorta 프란차코르타  
Lambrusco di Sorbara 람브루스코 디 소르바라 
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Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro 람브루스코 그라스파로사 디 카스텔 베트로  
Montepulciano d’Abruzzo 몬테풀치아노 다브루초  
Soave 소아베  
Campania 캄파니아  
Sicilia 시칠리아  
Toscana 토스카나 

 
Veneto 베네토  
Conegliano Valdobbiadene 코넬리아노 발도삐아데네  

 

PORTUGAL 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Madeira 마데이라  
Porto of Port 뽀르뚜  
Douro 도우루  
Dão 더웅  
Bairrada 바이하다 

 
Vinho Verde 비뉴 베르드  
Alentejo 알렌떼쥬  

 

ROEMENIË 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Dealu Mare 데알루 마레  
Murfatlar 무르파트라르  

 

SLOWAKIJE 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Tokajská of Tokajský of Tokajské 토카이스카 / 토카이스키 / 토카이스케  
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SPANJE 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Málaga 말라가  
Rioja 리오하  
Jerez-Xérès-Sherry of Jerez of Xérès of 

Sherry 

헤레스 –  헤레스 –  쉐리, 헤레스, 헤레스 

또는 쉐리  
Manzanilla-Sanlúcar de Barrameda 만싸니야 – 산루까르 데 바라메다  
La Mancha 라 만차  
Cava 까바  
Navarra 나바라 

 
Valencia 발렌씨아 

 
Somontano 소몬따노  
Ribera del Duero 리베라 델 두에로  
Penedés 뻬네데스  
Bierzo 비에르쏘  
Ampurdán-Costa Brava 암뿌르단 – 꼬스따 브라바  
Priorato of Priorat 쁘리오라또 / 쁘리오랃  
Rueda 루에다  
Rías Baixas 리아스 바이샤스  
Jumilla 후미야  
Toro 또로  
Valdepeñas 발데뻬냐스  
Cataluña 까딸루냐  
Alicante 알리깐떼  
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AFDELING 2 

 

GEDISTILLEERDE DRANKEN VAN OORSPRONG UIT DE EUROPESE UNIE
2
 
3
 

 

OOSTENRIJK 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Jägertee / Jagertee / Jagatee 예거테  
Inländerrum 인랜더룸  
Korn / Kornbrand

4
 

 
코언 / 코언브란드  

 

BELGIË 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Korn / Kornbrand
5
 

 
코언 / 코언브란드  

 

CYPRUS 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Ouzo
6
 

 
우조  

 

FINLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Vodka of Finland 보드카 오브 핀란드 
 

Finnish berry liqueur / Finnish fruit liqueur 피니쉬 베리 리쿼 / 피니쉬 프루트리쿼  
 

                                                 
2
 Schuin geschreven woorden maken geen deel uit van de geografische aanduidingen. 

3
 Wanneer een geografische aanduiding wordt weergegeven als volgt: "Korn / Kornbrand", 

betekent dit dat beide termen samen of afzonderlijk kunnen worden gebruikt. 
4
 Product uit Oostenrijk, België (Duitstalige Gemeenschap), Duitsland. 

5
 Product uit Oostenrijk, België (Duitstalige Gemeenschap), Duitsland. 

6
 Product uit Cyprus of Griekenland. 
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FRANKRIJK 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Cognac 꼬냑 / 코냑  
Armagnac 아르마냑  
Calvados 깔바도스 / 칼바도스  

 

DUITSLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Korn / Kornbrand
7
 

 
코언 / 코언브란드  

 

GRIEKENLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Ouzo
8
 

 
우조  

 

HONGARIJE 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Törkölypálinka 퇴르쾨이팔린카  
Pálinka 팔린카  

 

IERLAND 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Irish whiskey / Irish whisky 아이리쉬 위스키 (양주의 일종)  
 

ITALIË 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Grappa 그라파  
 

                                                 
7
 Product uit Oostenrijk, België (Duitstalige Gemeenschap), Duitsland. 

8
 Product uit Cyprus of Griekenland. 
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POLEN 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Polska Wódka / Polish Vodka 폴스카 부드카 / 폴리쉬 보드카  
Wódka ziołowa z Niziny 

Północnopodlaskiej aromatyzowana 

ekstraktem z trawy żubrowej / Herbal vodka 

from the North Podlasie Lowland 

aromatised with an extract of bison grass 

부드카 지오워바 즈 니지느  
푸노쯔노포들라스키에이 아로마티조바나 

에크스트라크템 즈 트라브 쥬브로베이 /  

허발 보드카 프럼 더 놀스 포들라시에 

로우랜드 아로마타이즈드 위드 언 

익스트렉트 오브 바이슨 그라스  
Polska Wiśniówka / Polish Cherry 폴스카 비쉬니우브카 / 폴리쉬 체리  

 

SPANJE 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Brandy de Jerez 브랜디 데 헤레스  (헤레스산 브랜디)  
Pacharán 빠차란  

 

ZWEDEN 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Swedish Vodka 스웨디쉬 보드카 (스웨덴산 보드카)  
Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Swedish 

Aquavit 
스웬스크 아쿠아비트/스웬스크 아쿠아비트/ 

스웨디쉬 아쿠아비트 (스웨덴산 아쿠아비트)   
Svensk Punsch / Swedish Punch 스웬스크 푼쉐 / 스웨디쉬 펀치  

 

VERENIGD KONINKRIJK 

 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Koreaans alfabet 

Scotch Whisky 스카치 위스키  
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DEEL B 

WIJNEN, GEAROMATISEERDE WIJNEN EN GEDISTILLEERDE DRANKEN 

VAN OORSPRONG UIT KOREA 

(als bedoeld in artikel 10.19, lid 2) 

 

GEDISTILLEERDE DRANKEN 

Naam die moet worden beschermd Transcriptie naar Latijns alfabet 

진도홍주 
  

(Jindo Hongju) 

Jindo Hongju 

 

 

_______________________ 
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BIJLAGE 11 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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BIJLAGE 12 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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BIJLAGE 13 

 

SAMENWERKING INZAKE HANDEL EN DUURZAME ONTWIKKELING 

 

1. Teneinde te bevorderen dat de doelstellingen van hoofdstuk dertien worden bereikt en eraan 

bij te dragen dat de partijen aan hun daaruit voortvloeiende verplichtingen voldoen, hebben 

dezen de volgende indicatieve lijst van samenwerkingsgebieden vastgesteld: 

 

a) uitwisseling van standpunten over de positieve en negatieve gevolgen van deze 

overeenkomst voor de duurzame ontwikkeling en manieren om deze gevolgen te 

versterken, te voorkomen of te verzachten, waarbij rekening wordt gehouden met door 

de partijen verrichte duurzaamheidseffectbeoordelingen; 

 

b) samenwerking in internationale fora op het gebied van maatschappelijke of milieu-

aspecten van handel en duurzame ontwikkeling, in het bijzonder binnen de WTO en de 

IAO alsmede in het kader van het Milieuprogramma van de Verenigde Naties en 

multilaterale milieuovereenkomsten; 

 

c) samenwerking ter bevordering van de ratificatie van fundamentele en andere IAO-

verdragen en multilaterale milieuovereenkomsten die gevolgen voor de handel hebben; 
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d) informatie-uitwisseling en samenwerking op het gebied van maatschappelijk verant-

woord ondernemen, met inbegrip van de daadwerkelijke tenuitvoerlegging en follow-up 

van internationaal overeengekomen richtsnoeren, eerlijke en ethische handel, parti-

culiere en openbare certificerings- en keurmerksystemen, waaronder milieukeuren en 

groene overheidsopdrachten; 

 

e) uitwisseling van standpunten over de gevolgen voor de handel van milieuvoorschriften, 

-standaarden en -normen; 

 

f) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde aspecten van de huidige en 

toekomstige internationale regeling in verband met klimaatverandering, met inbegrip 

van kwesties in verband met de mondiale koolstofmarkten, manieren om de negatieve 

effecten van de handel op het klimaat aan te pakken, alsmede middelen om koolstof-

arme technologieën en energie-efficiëntie te bevorderen;  

 

g) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde aspecten van de biodiversiteit, 

met inbegrip van biobrandstoffen; 

 

h) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde maatregelen ter bevordering van 

duurzame visserijmethoden; 

 

i) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde maatregelen ter bestrijding van 

ontbossing, met inbegrip van de aanpak van problemen in verband met illegale houtkap; 
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j) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde aspecten van multilaterale milieu-

overeenkomsten, met inbegrip van douanesamenwerking; 

 

k) samenwerking op het gebied van handelsgerelateerde aspecten van het IAO-Programma 

voor fatsoenlijk werk, daaronder begrepen samenwerking op het gebied van de 

verbanden tussen enerzijds de handel en anderzijds volledige en productieve werk-

gelegenheid, het aanpassingsvermogen van de arbeidsmarkt, de fundamentele arbeids-

normen, de arbeidsstatistieken, de ontwikkeling van menselijk potentieel en een leven 

lang leren, sociale bescherming en sociale integratie, sociale dialoog en gelijke kansen 

voor mannen en vrouwen; 

 

l) de uitwisseling van standpunten over de verhouding tussen multilaterale milieu-

overeenkomsten en voorschriften op het gebied van de internationale handel; of 

 

m) andere door de partijen passend geachte vormen van samenwerking op milieugebied. 

 

2. De partijen zijn het erover eens dat het wenselijk is dat hun samenwerkingsactiviteiten zoveel 

mogelijk tot toepassing leiden en een zo groot mogelijk nuttig effect hebben. 

 

 

________________ 
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BIJLAGE 14-A 

 

BEMIDDELINGSMECHANISME VOOR NIET-TARIFAIRE MAATREGELEN 

 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Doel 

 

Deze bijlage beoogt te bevorderen dat voor niet-tarifaire maatregelen die de handel tussen de 

partijen ongunstig beïnvloeden, door middel van een alomvattende en snelle procedure en met 

behulp van een bemiddelaar een onderling overeengekomen oplossing wordt bereikt. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Toepassingsgebied 

 

Het bemiddelingsmechanisme is van toepassing op maatregelen, andere dan douanerechten, die 

volgens een partij de handel tussen de partijen negatief beïnvloeden en verband houden met 

aangelegenheden inzake de markttoegang voor goederen
1
, met inbegrip van hoofdstuk twee 

(Nationale behandeling en markttoegang voor goederen) en de bijlagen daarbij.  

                                                 
1
 Voor de toepassing van deze bijlage omvat het begrip markttoegang voor goederen de 

toegang voor niet-landbouwproducten en de daarmee verband houdende regelingen op 

handelsgebied, met inbegrip van handelsmaatregelen, technische handelsbelemmeringen, 

sanitaire en fytosanitaire maatregelen, handelsbevordering, oorsprongsregels, vrijwarings-

maatregelen en de sectorspecifieke bijlagen bij hoofdstuk twee (Nationale behandeling en 

markttoegang voor goederen). Het begrip omvat niet de handel in landbouwproducten, 

diensten en vestiging, culturele samenwerking, overheidsopdrachten, mededinging, 

intellectuele-eigendomsrechten, betalings- en kapitaalverkeer alsmede handel en duurzame 

ontwikkeling. 
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AFDELING A 

 

PROCEDURE VOOR HET BEMIDDELINGSMECHANISME 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Inleiding van de bemiddelingsprocedure 

 

1. Een partij kan te allen tijde verzoeken dat de andere partij deelneemt aan een bemiddelings-

procedure. Een dergelijk verzoek wordt aan de andere partij schriftelijk gedaan. Het wordt zodanig 

nauw omschreven dat de zorgen van de verzoekende partij daarin duidelijk tot uitdrukking komen 

en er wordt daarin: 

 

a) aangegeven om welke specifieke maatregel het gaat; 

 

b) gesteld wat volgens de verzoekende partij de negatieve gevolgen van de maatregel op de 

handel tussen de partijen zijn; en 

 

c) uitgelegd wat volgens de verzoekende partij het verband tussen de gevolgen voor de handel 

en de maatregel is. 

 

2. De partij tot wie het verzoek gericht is, zal het welwillend in overweging nemen en hierop 

binnen 15 dagen na ontvangst schriftelijk antwoorden. 
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ARTIKEL 4 

 

Keuze van de bemiddelaar 

 

1. Na instelling van de bemiddelingsprocedure worden de partijen aangemoedigd uiterlijk 

15 dagen na de ontvangst van het antwoord op het verzoek overeenstemming over een bemiddelaar 

te bereiken. Indien de partijen binnen het aangegeven tijdpad geen overeenstemming ter zake 

kunnen bereiken, kan een van hen verzoeken een bemiddelaar door loting aan te wijzen. Elk van 

beide partijen stelt binnen vijf dagen na de indiening van het verzoek een lijst op van ten minste drie 

personen die geen onderdaan van die partij zijn, aan de voorwaarden van lid 2 voldoen en als 

bemiddelaar kunnen optreden. Elk van beide partijen kiest binnen vijf dagen na indiening van de 

lijst ten minste één naam van de lijst van de andere partij. Vervolgens wordt de bemiddelaar door de 

voorzitter van het Handelscomité of diens vertegenwoordiger door loting uit de gekozen namen 

gekozen. De keuze door loting vindt plaats binnen 15 dagen na de indiening van het verzoek om 

aanwijzing door loting en in tegenwoordigheid van vertegenwoordigers van de partijen. 

 

2. De bemiddelaar is een deskundige op het gebied waarop de betrokken maatregel betrekking 

heeft
2
. De bemiddelaar is de partijen op een onpartijdige en transparante wijze behulpzaam bij het 

scheppen van duidelijkheid over de maatregel en de mogelijke gevolgen ervan voor de handel, en 

bij het komen tot een onderling overeengekomen oplossing. 

                                                 
2
 Bijvoorbeeld in gevallen betreffende normen en technische voorschriften moet de 

bemiddelaar deskundig zijn op het gebied van relevante internationale organisaties voor 

normalisatie. 
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ARTIKEL 5 

 

Regels voor de bemiddelingsprocedure 

 

1. In de eerste fase van de procedure verstrekt de partij die de bemiddelingsprocedure heeft doen 

aanvangen, binnen 10 dagen na de aanwijzing van de bemiddelaar aan hem en de andere partij 

schriftelijk een gedetailleerde beschrijving van het probleem, met name van de tenuitvoerlegging 

van de betrokken maatregel en de gevolgen ervan voor de handel. Binnen 20 dagen na de datum van 

indiening van deze uiteenzetting kan de andere partij schriftelijk opmerkingen over de beschrijving 

van het probleem indienen. Een partij mag in haar beschrijving of opmerkingen alle door haar 

relevant geachte informatie opnemen. 

 

2. De bemiddelaar kan beslissen over de beste werkwijze bij de eerste fase; met name kan hij 

beslissen of de partijen gezamenlijk of afzonderlijk moeten worden geraadpleegd, en verzoeken om 

bijstand van of overleg plegen met relevante deskundigen en belanghebbenden. 

 

3. Na de eerste fase kan de bemiddelaar aan de partijen ter overweging een advies verstrekken 

en een oplossing voorstellen. In een dergelijk advies overweegt hij niet of de betrokken maatregel al 

dan niet consistent met deze overeenkomst is; evenmin trekt hij de legitimiteit van de beleids-

doelstellingen van de maatregel in twijfel. Bij het streven naar een onderling overeengekomen 

oplossing kan de bemiddelaar met de partijen afzonderlijk of gezamenlijk bijeenkomen. Deze fase 

van de procedure wordt normaal gesproken voltooid binnen 60 dagen na de datum waarop de 

bemiddelaar is aangewezen. 

 

4. De procedure is vertrouwelijk en vindt plaats op het grondgebied van de partij tot welke het 

verzoek is gericht, of op enige andere locatie of op enige andere wijze waarover onderling 

overeenstemming is bereikt. 
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5. De procedure wordt beëindigd: 

 

a) door de ondertekening van een overeenkomst tot schikking door de partijen, op de datum van 

die ondertekening; 

 

b) door onderlinge overeenstemming van de partijen in de loop van de procedure, op de datum 

van die overeenstemming; 

 

c) door een schriftelijke verklaring van de bemiddelaar, na overleg met de partijen, dat verdere 

bemiddelingsinspanningen niet langer gerechtvaardigd zijn; of 

 

d) door een schriftelijke verklaring van een partij nadat mogelijke onderling overeengekomen 

oplossingen in de bemiddelingsprocedure zijn onderzocht en adviezen en voorstellen van de 

bemiddelaar in overweging zijn genomen. 
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AFDELING B 

 

TENUITVOERLEGGING 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Tenuitvoerlegging van een onderling overeengekomen oplossing 

 

1. Wanneer de partijen overeenstemming over een oplossing hebben bereikt, neemt elk van 

beide partijen de maatregelen die nodig zijn om de onderling overeengekomen oplossing onverwijld 

ten uitvoer te leggen. 

 

2. De tenuitvoerleggende partij stelt de andere partij schriftelijk in kennis van ter uitvoering van 

de onderling overeengekomen oplossing gedane stappen of genomen maatregen. 
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AFDELING C 

 

 

ALGEMENE BEPALINGEN 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Verhouding tot de beslechting van geschillen 

 

1. De procedure voor dit bemiddelingsmechanisme is niet bedoeld om als basis voor procedures 

voor geschillenbeslechting ingevolge deze of een andere overeenkomst te dienen. Een partij beroept 

zich in dergelijke procedures voor geschillenbeslechting niet op of gebruikt daarin niet als bewijs: 

 

a) door de andere partij in de bemiddelingsprocedure ingenomen standpunten; 

 

b) het feit dat de andere partij haar bereidheid heeft getoond in het kader van bemiddeling een 

oplossing voor de niet-tarifaire maatregel te aanvaarden; of 

 

c) voorstellen die door de bemiddelaar zijn gedaan. 

 

2. Het bemiddelingsmechanisme laat de rechten en verplichtingen van de partijen ingevolge 

hoofdstuk veertien (Beslechting van geschillen) onverlet. 
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ARTIKEL 8 

 

Termijnen 

 

Alle in deze bijlage vermelde termijnen kunnen in onderling overleg tussen de partijen worden 

verlengd. 

 

 

ARTIKEL 9 

 

Kosten 

 

1. Elk van beide partijen draagt haar eigen kosten van deelname aan de bemiddelingsprocedure. 

 

2. De partijen delen de kosten voor organisatorische aangelegenheden, met inbegrip van de 

kosten van de bemiddelaar. 
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ARTIKEL 10 

 

Nieuw onderzoek 

 

1. De partijen zijn het erover eens dat niet door artikel 14.2 bestreken aangelegenheden onder 

het bemiddelingsmechanisme vallen indien WTO-leden overeenkomen een overeenkomstig 

mechanisme
3
 dat een dergelijke aangelegenheid bestrijkt, in te voeren. De uitbreiding van het 

toepassingsgebied treedt in werking op de datum waarop de betreffende overeenkomst ten uitvoer 

wordt gelegd. Dit geldt eveneens voor verdere uitbreidingen van het toepassingsgebied van het 

overeenkomstige WTO-mechanisme. 

 

2. Vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst treden de partijen met elkaar in 

overleg over de noodzaak tot wijziging van het bemiddelingsmechanisme in het licht van de 

opgedane ervaring en de ontwikkeling van een overeenkomstig mechanisme in de WTO. 

 

 

_______________ 

 

                                                 
3
 Onder "overeenkomstig mechanisme” wordt verstaan het mechanisme dat is voorgesteld door 

de groep van Afrikaanse staten, Canada, de Europese Unie, de MOL-groep, de NAMA -11 

groep van ontwikkelingslanden, Nieuw Zeeland, Noorwegen, Pakistan en Zwitserland in het 

document TN/MA/W/88 van 23 juli 2007, “Non Tariff Barriers - Proposal on Procedures 

for the Facilitation of Solutions to NTBs” (Niet-tarifaire belemmeringen - Voorstel voor 

procedures ter bevordering van het vinden van oplossingen voor niet-tarifaire 

belemmeringen), of enig ander soortgelijk mechanisme dat is voorgesteld in documenten 

ter vervanging van voornoemd document. 
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BIJLAGE 14-B 

 

 

PROCEDUREREGELS VOOR ARBITRAGE 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Algemene bepalingen 

 

1. Voor de toepassing van hoofdstuk 14 en deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

adviseur: een persoon die door een partij is aangesteld om haar in verband met de procedure van het 

arbitragepanel te adviseren of bij te staan; 

 

scheidsrechter: een lid van een krachtens artikel 14.5 ingestelde arbitragepanel; 

 

assistent: een persoon die in verband met het mandaat van een scheidsrechter onderzoek verricht of 

ondersteunende taken uitvoert; 

 

vertegenwoordiger van een partij: een werknemer van of een persoon aangewezen door een 

overheid of ministerie van een partij overeenkomstig haar wetgeving; 

 

klagende partij: iedere partij die krachtens artikel 14.4 om de instelling van een arbitragepanel 

verzoekt; 
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partij waartegen de klacht gericht is: de partij ten aanzien waarvan wordt gesteld dat zij de in 

artikel 14.2 bedoelde bepalingen heeft geschonden; 

 

arbitragepanel: een krachtens artikel 14.5 ingesteld panel; en 

 

dag: een kalenderdag. 

 

2. Tenzij anders wordt overeengekomen, is de partij waartegen de klacht gericht is, belast met de 

logistieke organisatie van geschillenbeslechtingsprocedures, in het bijzonder met de organisatie van 

de hoorzittingen. De partijen delen de kosten voor organisatorische aangelegenheden, met inbegrip 

van de kosten van de scheidsrechters. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Kennisgevingen 

 

1. De partijen en het arbitragepanel versturen alle verzoeken, mededelingen, schriftelijk 

ingediende stukken of andere documenten door afgifte met ontvangstbewijs, als ingeschreven 

postzending, per koerier, fax, telex, telegram of door enige andere vorm van telecommunicatie 

waarbij de zending wordt geregistreerd. 

 

2. Een partij verstrekt een kopie van elk van haar schriftelijk ingediende stukken aan de andere 

partij en aan elk van de scheidsrechters. Er wordt eveneens een kopie van het document in 

elektronische vorm verstrekt. 



 

EU/KR/BIJLAGE 14-B/nl 3 

3. Kennisgevingen worden gericht aan het ministerie van Buitenlandse Zaken en Handel van 

Korea, dan wel de opvolger daarvan, respectievelijk aan het Directoraat-generaal Handel van de 

Europese Commissie. 

 

4. Kleine verschrijvingen in verzoeken, mededelingen, schriftelijke stukken of andere 

documenten in verband met de procedure van het arbitragepanel kunnen worden verbeterd door de 

indiening van een nieuw document waarin de wijzigingen duidelijk zijn aangegeven. 

 

5. Indien de laatste dag waarop een document kan worden ingediend, op een officiële feestdag 

van Korea of de Europese Unie valt, kan het document op de volgende werkdag worden ingediend. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Aanvang van de arbitrage 

 

1. a) Indien de leden van het arbitragepanel overeenkomstig artikel 14.5 door loting worden 

gekozen, kiest de voorzitter van het Handelscomité of zijn vertegenwoordiger de 

scheidsrechters binnen vijf dagen na het in artikel 14.5, lid 3, bedoelde verzoek. De 

keuze vindt plaats in aanwezigheid van een vertegenwoordiger van elk van beide 

partijen, tenzij een partij geen vertegenwoordiger aanwijst. 

 

b) Tenzij de partijen anders overeenkomen, komen zij binnen zeven dagen na de datum 

van instelling van het arbitragepanel met dat panel bijeen om te beslissen over aange-

legenheden die de partijen of het arbitragepanel passend achten, met inbegrip van de aan 

de scheidsrechters verschuldigde bezoldigingen en onkostenvergoedingen, die aan de 

WTO-normen moeten beantwoorden. 
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2. a) Tenzij de partijen binnen vijf dagen na de datum van instelling van het arbitragepanel 

anders overeenkomen, luidt de taakomschrijving van dit panel als volgt: 

 

"In het licht van de desbetreffende bepalingen van deze overeenkomst de in het verzoek 

om instelling van het arbitragepanel beschreven aangelegenheid onderzoeken, zich 

uitspreken over de verenigbaarheid van de maatregel in kwestie met de in artikel 14.2 

bedoelde bepalingen en een uitspraak doen overeenkomstig artikel 14.7.". 

 

b) De partijen stellen het arbitragepanel binnen twee dagen van de overeengekomen 

taakomschrijving in kennis. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Eerste ingediende stukken 

 

Uiterlijk 20 dagen na de datum van instelling van het arbitragepanel dient de klagende partij haar 

eerste schriftelijke stuk in. Uiterlijk 20 dagen na de datum van indiening van het eerste schriftelijke 

stuk dient de partij waartegen de klacht gericht is haar verweerschrift in. 
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ARTIKEL 5 

 

Werkwijze van arbitragepanels 

 

1. De voorzitter van het arbitragepanel zit alle bijeenkomsten van het panel voor. Een arbitrage-

panel kan aan de voorzitter de bevoegdheid tot het nemen van administratieve en procedurele 

besluiten delegeren. 

 

2. Tenzij in deze overeenkomst anders is bepaald, kan het arbitragepanel bij zijn werkzaam-

heden alle mogelijke middelen gebruiken, waaronder telefoon-, fax- en computerverbindingen. 

 

3. Hoewel alleen scheidsrechters aan de beraadslagingen van het arbitragepanel mogen deel-

nemen, kan het panel toestaan dat assistenten van het panel de beraadslagingen ervan bijwonen. 

 

4. Het opstellen van uitspraken is een exclusieve bevoegdheid van het arbitragepanel, die niet 

mag worden gedelegeerd. 

 

5. Wanneer zich een procedurele vraag voordoet die niet door de bepalingen van deze overeen-

komst wordt bestreken, kan het arbitragepanel een passende, met die bepalingen verenigbare 

procedure vaststellen. 

 

6. Wanneer het arbitragepanel van oordeel is dat een procedurele termijn moet worden 

gewijzigd of dat een andere procedurele of administratieve aanpassing nodig is, stelt het de partijen 

schriftelijk in kennis van de redenen voor de wijziging of aanpassing onder vermelding van de 

vereiste termijn of aanpassing. De termijnen van artikel 14.7, lid 2, worden niet gewijzigd. 
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ARTIKEL 6 

 

Vervanging 

 

1. Indien een scheidsrechter niet aan de procedure kan deelnemen, zich terugtrekt of moet 

worden vervangen, wordt overeenkomstig artikel 14.5, lid 3, een vervanger aangewezen. 

 

2. Wanneer een partij van oordeel is dat een scheidsrechter niet voldoet aan de vereisten van 

bijlage 14-C en om die reden moet worden vervangen, deelt zij dit de andere partij mede binnen 

15 dagen nadat zij kennis heeft genomen van de omstandigheden die een wezenlijke schending van 

bijlage 14-C door de scheidsrechter inhouden. 

 

3. Wanneer een partij van oordeel is dat een scheidsrechter die niet de voorzitter is, niet aan de 

vereisten van bijlage 14-C voldoet, voeren de partijen overleg en besluiten zij in voorkomend geval 

de scheidsrechter te vervangen en overeenkomstig de procedure van artikel 14.5, lid 3, een 

vervanger aan te wijzen. 

 

Indien de partijen het niet eens worden over de vraag of een scheidsrechter moet worden vervangen, 

kan een partij verzoeken de aangelegenheid aan de voorzitter van het arbitragepanel voor te leggen, 

wiens beslissing definitief is. 

 

Indien de voorzitter van oordeel is dat een scheidsrechter niet aan de vereisten van bijlage 14-C 

voldoet, wijst hij door loting een nieuwe scheidsrechter aan uit de personen die zijn opgenomen op 

de in artikel 14.18, lid 1, bedoelde lijst waarop de oorspronkelijke scheidsrechter stond. Indien de 

oorspronkelijke scheidsrechter door de partijen overeenkomstig artikel 14.5, lid 2, was gekozen, 

wordt de vervanger door loting aangewezen uit de lijst van personen die overeenkomstig 

artikel 14.18, lid 1, zijn voorgesteld door de klagende partij en de partij waartegen de klacht 

gericht is. 
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4. Wanneer een partij van oordeel is dat de voorzitter van het arbitragepanel niet aan de 

vereisten van bijlage 14-C voldoet, voeren de partijen overleg en besluiten zij in voorkomend geval 

de voorzitter te vervangen en overeenkomstig de procedure van artikel 14.5, lid 3, een vervanger 

aan te wijzen. 

 

Indien de partijen het niet eens worden over de vraag of de voorzitter moet worden vervangen, kan 

een partij verzoeken de aangelegenheid voor te leggen aan een van de resterende personen op de in 

artikel 14.18, lid 1, bedoelde lijst van personen die als voorzitter kunnen optreden. Deze persoon 

wordt door loting aangewezen door de voorzitter van het Handelscomité of diens vertegen-

woordiger. De beslissing van deze persoon over de noodzaak tot vervanging van de voorzitter is 

definitief. 

 

Indien deze persoon beslist dat de oorspronkelijke voorzitter niet aan de vereisten van bijlage 14-C 

voldoet, wijst hij door loting een nieuwe voorzitter aan uit de resterende personen op de in 

artikel 14.18, lid 1, bedoelde lijst van personen die als voorzitter kunnen optreden. 

 

5. Tenzij een partij nalaat een vertegenwoordiger aan te wijzen, vindt de keuze door loting als 

bedoeld in de leden 1, 3 en 4 binnen vijf dagen na de datum van indiening van het verzoek, in 

aanwezigheid van een vertegenwoordiger van elk van beide partijen, plaats. 

 

6. De procedure van het arbitragepanel wordt geschorst gedurende de tijd die nodig is om de 

procedures van de leden 1 tot en met 4 te voltooien. 
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ARTIKEL 7 

 

Hoorzittingen 

 

1. De voorzitter stelt in overleg met de partijen en de overige leden van het arbitragepanel de 

datum en het tijdstip van de hoorzitting vast en zendt de partijen hiervan een schriftelijke 

bevestiging. Tenzij de hoorzitting achter gesloten deuren plaatsvindt, wordt deze informatie door de 

partij die met de logistieke organisatie van de procedure belast is, tevens openbaar gemaakt. Het 

arbitragepanel kan besluiten geen hoorzitting bijeen te roepen, tenzij de partijen zich daartegen 

verzetten. 

 

2. Tenzij de partijen anders overeenkomen, wordt de hoorzitting in Brussel gehouden als Korea 

de klagende partij is en in Seoel als de EU de klagende partij is. 

 

3. Het arbitragepanel kan aanvullende hoorzittingen bijeenroepen indien de partijen zulks 

overeenkomen. 

 

4. Gedurende alle hoorzittingen zijn alle scheidsrechters aanwezig. 

 

5. De volgende personen kunnen een hoorzitting bijwonen, ongeacht of de procedure openstaat 

voor het publiek: 

 

a) vertegenwoordigers van de partijen; 

 

b) adviseurs van de partijen; 

 

c) administratief personeel, tolken, vertalers en rechtbankverslaggevers; en  
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d) assistenten van scheidsrechters. 

 

Alleen vertegenwoordigers en adviseurs van de partijen mogen het woord tot het arbitragepanel 

richten. 

 

6. Uiterlijk vijf dagen voor de datum van een hoorzitting verstrekt elk van beide partijen het 

arbitragepanel een lijst met de namen van de personen die namens die partij op de hoorzitting 

pleidooien of uiteenzettingen zullen houden en van andere vertegenwoordigers of adviseurs die de 

hoorzitting zullen bijwonen. 

 

7. De hoorzittingen van het arbitragepanel zijn toegankelijk voor het publiek, tenzij de partijen 

besluiten dat de hoorzittingen gedeeltelijk of geheel achter gesloten deuren zullen plaatsvinden. Het 

arbitragepanel komt echter in besloten zitting bijeen wanneer de stukken en pleidooien van een 

partij vertrouwelijke zakelijke informatie bevatten. 

 

8. De hoorzitting wordt door het arbitragepanel op de volgende wijze geleid, waarbij ervoor 

wordt gezorgd dat de klagende partij en de partij waartegen de klacht gericht is, evenveel tijd 

krijgen toegewezen: 

 

pleidooi 

 

a) pleidooi van de klagende partij; en 

 

b) pleidooi van de partij waartegen de klacht gericht is, 

 

weerlegging 

 

a) pleidooi van de klagende partij; en 
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b) repliek van de partij waartegen de klacht gericht is. 

 

9. Het arbitragepanel kan op elk ogenblik van de hoorzitting vragen aan een van beide partijen 

stellen. 

 

10. Het arbitragepanel laat een proces-verbaal van elke hoorzitting opmaken, dat zo spoedig 

mogelijk aan de partijen wordt verstrekt. 

 

11. Binnen 10 dagen na de datum van de hoorzitting kan elke partij een aanvullend schriftelijk 

stuk indienen over alle aspecten die tijdens de hoorzitting aan de orde zijn gekomen. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Schriftelijke vragen 

 

1. Het arbitragepanel kan op elk ogenblik van de procedure schriftelijke vragen tot een of beide 

partijen richten. Elk van beide partijen ontvangt een kopie van de vragen van het arbitragepanel. 

 

2. Ook verstrekt een partij de andere partij een kopie van haar schriftelijke antwoord op de 

vragen van het arbitragepanel. Elk van beide partijen krijgt de gelegenheid om binnen vijf dagen na 

de datum van verstrekking va de kopie schriftelijke opmerkingen bij het antwoord van de andere 

partij over te leggen. 
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ARTIKEL 9 

 

Vertrouwelijkheid 

 

Wanneer een hoorzitting van het arbitragepanel overeenkomstig artikel 7, lid 7, van deze bijlage 

niet openbaar is, respecteren de partijen en hun adviseurs de vertrouwelijkheid van de zitting. 

Informatie die door de andere partij aan het arbitragepanel is verstrekt en als vertrouwelijk is 

aangemerkt, wordt door elk van beide partijen en hun adviseurs vertrouwelijk behandeld. Wanneer 

een partij het arbitragepanel een vertrouwelijke versie van haar schriftelijke stukken verstrekt, dient 

zij op verzoek van de andere partij uiterlijk 15 dagen na de datum van het verzoek of, indien dit 

later is, na de datum van indiening van de stukken, tevens een niet-vertrouwelijke samenvatting van 

de stukken in, die openbaar mag worden gemaakt. Niets in dit artikel belet een partij haar eigen 

standpunten openbaar te maken voor zover zij, wanneer zij naar door de andere partij verstrekte 

informatie verwijst, geen informatie openbaar maakt die door de andere partij als vertrouwelijk is 

aangemerkt. 

 

 

ARTIKEL 10 

 

Eenzijdige contacten 

 

1. Het arbitragepanel heeft geen ontmoetingen of contacten met een partij in afwezigheid van de 

andere partij. 

 

2. Geen lid van het arbitragepanel mag aspecten van de inhoud van de procedure met een partij 

of met beide partijen bespreken in afwezigheid van de andere scheidsrechters. 
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ARTIKEL 11 

 

Stukken amicus curiae 

 

1. Tenzij de partijen binnen drie dagen na de datum van instelling van het arbitragepanel anders 

overeenkomen, kan het arbitragepanel ongevraagde schriftelijke bijdragen van belanghebbende 

natuurlijke of rechtspersonen uit de partijen in ontvangst nemen, op voorwaarde dat deze bijdragen 

binnen 10 dagen na de datum van instelling van het arbitragepanel worden ingediend, beknopt zijn, 

met inbegrip van eventuele bijlagen in elk geval niet meer dan 15 getypte bladzijden tellen en direct 

van belang zijn voor de feitelijke en juridische vragen die door het arbitragepanel worden 

onderzocht. 

 

2. Deze schriftelijke stukken bevatten een beschrijving van de natuurlijke of rechtspersoon die 

het stuk indient, met inbegrip van zijn nationaliteit of plaats van vestiging, en de aard van zijn 

activiteiten en zijn financieringsbron, en vermelden nadere gegevens over het belang dat de persoon 

bij de arbitrageprocedure heeft. 

 

3. Het arbitragepanel vermeldt in zijn uitspraak alle stukken die het overeenkomstig de leden 1 

en 2 heeft ontvangen. Het is niet verplicht in zijn uitspraak op de feitelijke of juridische argumenten 

in die stukken in te gaan. Alle stukken die het arbitragepanel overeenkomstig dit artikel heeft 

ontvangen, worden aan de partijen verstrekt zodat zij hierover opmerkingen kunnen maken. 
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ARTIKEL 12 

 

Dringende gevallen 

 

In de in artikel 14.7, lid 2, bedoelde dringende gevallen past het arbitragepanel de in deze bijlage 

bedoelde termijnen zo nodig aan. 

 

 

ARTIKEL 13 

 

Vertalen en tolken 

 

1. Tijdens het in artikel 14.3 bedoelde overleg, en uiterlijk op de in artikel 3, lid 1, onder b), van 

deze bijlage bedoelde bijeenkomst, proberen de partijen tot overeenstemming te komen over een 

gemeenschappelijke werktaal voor de procedure van het arbitragepanel. 

 

2. Indien de partijen niet tot overeenstemming kunnen komen over een gemeenschappelijke 

werktaal, zorgt elk van hen zo spoedig mogelijk en op haar kosten voor vertaling van zijn 

schriftelijke stukken in de taal die door de andere partij gekozen is en zorgt de partij waartegen de 

klacht gericht is, voor het tolken van mondelinge bijdragen in de door de partijen gekozen talen. 

 

3. Uitspraken van het arbitragepanel worden gedaan in de door de partijen gekozen taal of talen. 
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4. De kosten voor het vertalen van een uitspraak van het arbitragepanel worden gelijkelijk door 

de partijen gedragen. 

 

5. Elk van beide partijen kan opmerkingen maken over een overeenkomstig dit artikel gemaakte 

vertaling van een document. 

 

 

ARTIKEL 14 

 

Berekening van termijnen 

 

Wanneer de partijen een document ingevolge de toepassing van artikel 2, lid 5, van deze bijlage niet 

op dezelfde datum ontvangen, worden termijnen die ingaan vanaf de datum van ontvangst van dat 

document, vanaf de laatste datum van ontvangst berekend. 

 

 

ARTIKEL 15 

 

Andere procedures 

 

Deze bijlage is tevens van toepassing op procedures die overeenkomstig de artikelen 14.9, lid 2, 

14.10, lid 2, 14.11, lid 3, en 14.12, lid 2, worden ingesteld. De in deze bijlage vermelde termijnen 

worden in dat geval vervangen door de bijzondere termijnen die voor de vaststelling van een 

uitspraak door het arbitragepanel in die andere procedures zijn vastgelegd. 

 

 

_________________ 
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BIJLAGE 14-C

 

 

GEDRAGSCODE VOOR LEDEN VAN 

ARBITRAGEPANELS EN BEMIDDELAARS 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

In deze bijlage wordt verstaan onder: 

 

a) lid of scheidsrechter: een lid van een krachtens artikel 14.5 ingesteld arbitragepanel; 

 

b) bemiddelaar: een persoon die overeenkomstig bijlage 14-A een bemiddeling verricht; 

 

c) kandidaat: een persoon wiens naam voorkomt op de in artikel 14.18 bedoelde lijst van 

scheidsrechters en wiens selectie als lid van een arbitragepanel overeenkomstig artikel 14.5 

wordt overwogen; 

 

d) assistent: een persoon die in het kader van het mandaat van een lid, voor dat lid onderzoek 

verricht of ondersteunende taken uitvoert; 
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e) procedure: tenzij anders gespecificeerd, een procedure van een arbitragepanel uit hoofde van 

deze overeenkomst; en 

 

f) personeel: met betrekking tot een lid, andere personen dan assistenten die onder de leiding en 

het toezicht van dat lid werkzaam zijn. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Verantwoordelijkheden in het kader van de procedure 

 

Elke kandidaat en elk lid vermijdt laakbaar gedrag en de schijn van laakbaar gedrag, is onafhanke-

lijk en onpartijdig, vermijdt directe en indirecte belangenconflicten en neemt bij zijn gedrag de 

hoogste normen in acht, teneinde de integriteit en onpartijdigheid van de regeling inzake geschillen-

beslechting te garanderen. Voormalige leden leven de verplichtingen in de artikelen 6 en 7 van deze 

bijlage na. 
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ARTIKEL 3 

 

Verplichting bepaalde gegevens openbaar te maken 

 

1. Voorafgaand aan de bevestiging van hun aanstelling tot lid van het arbitragepanel op grond 

van deze overeenkomst geven kandidaten opening van zaken over alle belangen, relaties of 

aangelegenheden die van invloed kunnen zijn op hun onafhankelijkheid of onpartijdigheid of 

waarvan redelijkerwijs kan worden aangenomen dat zij tijdens de procedure de schijn van laakbaar 

gedrag of partijdigheid zouden kunnen wekken. Daartoe stellen kandidaten alles in het werk wat 

redelijkerwijs in hun vermogen ligt om na te gaan of er sprake is van dergelijke belangen, relaties of 

aangelegenheden. 

 

2. Kandidaten of leden richten mededelingen betreffende feitelijke of mogelijke schendingen 

van deze bijlage uitsluitend tot het Handelscomité, ter overweging door de partijen. 

 

3. Na hun aanstelling blijven de leden, binnen redelijke grenzen, alles in het werk stellen om na 

te gaan of er sprake is van de in lid bedoelde belangen, relaties of aangelegenheden en geven zij in 

voorkomend geval opening van zaken. Op grond van de verplichting tot openbaarmaking zijn leden 

voortdurend gehouden dergelijke belangen, relaties en aangelegenheden die zich tijdens de 

procedure voordoen, openbaar te maken. De leden geven opening van zaken over dergelijke 

belangen, relaties en aangelegenheden door daarvan, ter overweging door de partijen, schriftelijk 

mededeling te doen aan het Handelscomité. 
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ARTIKEL 4 

 

Taken van leden 

 

1. Na hun aanwijzing zetten leden zich gedurende de hele procedure in om hun taken nauwgezet, 

snel en billijk te vervullen. 

 

2. Leden onderzoeken uitsluitend vragen die in de procedure aan de orde worden gesteld en voor 

de uitspraak noodzakelijk zijn en delegeren deze taak niet aan een andere persoon. 

 

3. Leden nemen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de artikelen 2, 3 en 7 van deze 

bijlage door hun assistenten en personeel worden gekend en nageleefd. 

 

4. Leden onthouden zich van eenzijdige contacten in verband met de procedure. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Onafhankelijkheid en onpartijdigheid van de leden 

 

1. Leden zijn onafhankelijk en onpartijdig, vermijden de schijn van laakbaar gedrag of partijdig-

heid en laten zich niet leiden door eigenbelang, druk van buitenaf, politieke overwegingen, publieke 

protesten, trouw aan een partij of vrees voor kritiek. 
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2. Leden mogen noch direct noch indirect verplichtingen aangaan of voordelen accepteren die 

op welke wijze dan ook de goede uitoefening van hun taken verstoren of lijken te verstoren. 

 

3. Leden gebruiken hun positie als lid van het arbitragepanel niet om persoonlijke of particuliere 

belangen te dienen en onthouden zich van handelingen die de indruk kunnen wekken dat anderen in 

een bijzondere positie verkeren waardoor zij invloed op hen kunnen uitoefenen. 

 

4. Leden laten hun gedrag of oordeel niet beïnvloeden door financiële, zakelijke, professionele, 

familiale of sociale relaties of verantwoordelijkheden. 

 

5. Leden gaan geen relaties aan en verwerven geen financiële belangen wanneer daardoor hun 

onpartijdigheid in het gedrang kan komen of wanneer redelijkerwijs kan worden aangenomen dat 

daardoor de schijn van laakbaar gedrag of partijdigheid wordt gewekt. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Verplichtingen van voormalige leden 

 

Voormalige leden onthouden zich van handelingen die de schijn kunnen wekken dat zij bij de 

uitoefening van hun taken niet onpartijdig waren of voordeel hebben gehad van het besluit of de 

uitspraak van het arbitragepanel. 
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ARTIKEL 7 

 

Vertrouwelijkheid 

 

1. Leden of voormalige leden mogen op geen enkel ogenblik niet-openbare informatie over of 

verkregen tijdens de procedure openbaar maken of gebruiken, behalve voor de doeleinden van de 

procedure, en mogen deze informatie in geen geval openbaar maken of gebruiken om persoonlijk 

voordeel te behalen, anderen een voordeel te schenken of het belang van anderen in negatieve zin te 

beïnvloeden. 

 

2. Leden mogen uitspraken van het arbitragepanel of delen daarvan niet openbaar maken 

voordat zij overeenkomstig deze overeenkomst bekend worden gemaakt. 

 

3. Leden of voormalige leden mogen op geen enkel ogenblik informatie over de beraadslagingen 

van het arbitragepanel of over de standpunten van een lid openbaar maken. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Bemiddelaars 

 

De in deze bijlage beschreven voorschriften voor leden of voormalige leden zijn van overeen-

komstige toepassing op bemiddelaars. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE 15 

 

 

Opzettelijk blanco gelaten 
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Artikel 8 Toebehoren, vervangingsonderdelen en gereedschappen 

 

Artikel 9 Stellen en assortimenten 
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Artikel 15 Algemene voorwaarden 

 

Artikel 16 Voorwaarden voor het opstellen van een oorsprongsverklaring 

 

Artikel 17 Toegelaten exporteur 

 

Artikel 18 Geldigheid van het bewijs van oorsprong 

 

Artikel 19 Beroep op preferentiële tariefbehandeling en indiening van bewijs van oorsprong  

 

Artikel 20 Invoer in deelzendingen 
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Artikel 22 Bewijsstukken 
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Artikel 25 In euro uitgedrukte bedragen 

 

TITEL VI REGELINGEN VOOR ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING 

 

Artikel 26 Uitwisseling van adressen 
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Artikel 27 Controle van de bewijzen van oorsprong 

 

Artikel 28 Beslechting van geschillen 

 

Artikel 29 Sancties 

 

Artikel 30 Vrije zones  

 

AFDELING C  

 

CEUTA EN MELILLA 

 

TITEL VII CEUTA EN MELILLA 

 

Artikel 31 Toepassing van het protocol 

 

Artikel 32 Bijzondere voorwaarden 

 

AFDELING D 

 

SLOTBEPALINGEN 

 

TITEL VIII SLOTBEPALINGEN 

 

Artikel 33 Wijzigingen van het protocol 
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Artikel 34 Overgangsbepalingen voor de doorvoer of opslag van goederen 

 

LIJST VAN BIJLAGEN 

 

Bijlage I: Aantekeningen bij de lijst in bijlage II 

 

Bijlage II: Lijst van oorsprongverlenende be- of verwerkingen  

 

Bijlage II(a): Addendum bij de lijst van oorsprongverlenende be- of verwerkingen 

 

Bijlage III: Tekst van de oorsprongsverklaring 

 

Bijlage IV: Comité voor zones voor passieve veredeling op het Koreaanse schiereiland  

 

GEZAMENLIJKE VERKLARINGEN 

 

Gezamenlijke verklaring betreffende het Vorstendom Andorra 

 

Gezamenlijke verklaring betreffende de Republiek San Marino 

 

Gezamenlijke verklaring betreffende de herziening van de oorsprongsregels in dit protocol  

 

Gezamenlijke verklaring betreffende de toelichting 
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AFDELING A 

 

OORSPRONGSREGELS 

 

 

TITEL I 

 

ALGEMENE BEPALINGEN 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

In dit protocol wordt verstaan onder: 

 

a) vervaardiging: elk type be- of verwerking, met inbegrip van telen, vissen, opfokken, 

jagen, assembleren of speciale behandelingen; 

 

b) materiaal: alle ingrediënten, grondstoffen, componenten of delen enz., die bij de 

vervaardiging van een product worden gebruikt; 

 

c) product: het vervaardigde product, ook indien dit bestemd is om later bij de 

vervaardiging van een ander product te worden gebruikt; 
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d) goederen: materialen, producten of artikelen; 

 

e) douanewaarde: de waarde zoals bepaald volgens de Overeenkomst inzake de 

douanewaarde; 

 

f) prijs af fabriek: de prijs die voor het product af fabriek is betaald of moet worden 

betaald aan de fabrikant in een partij in wiens onderneming de laatste be- of verwerking 

is verricht, voor zover in die prijs de waarde is begrepen van alle gebruikte materialen, 

verminderd met alle interne belastingen die worden of moeten worden terugbetaald 

wanneer het verkregen product wordt uitgevoerd; 

 

g) waarde van de niet van oorsprong zijnde materialen: de douanewaarde ten tijde van de 

invoer van de gebruikte materialen die niet van oorsprong zijn, of, indien deze niet 

bekend is en niet kan worden vastgesteld, de eerste controleerbare prijs die voor de 

materialen in de EU of in Korea is betaald; 

 

h) waarde van de materialen van oorsprong: de waarde van de materialen volgens de 

definitie in punt g), die van dienovereenkomstige toepassing is; 

 

i) hoofdstukken, posten en onderverdelingen: de hoofdstukken (tweecijfercodes), posten 

(viercijfercodes) en onderverdelingen (zescijfercodes) van de nomenclatuur, die het 

geharmoniseerde systeem inzake de omschrijving en codering van goederen, in dit 

protocol "het geharmoniseerd systeem" of "GS" genoemd, vormen; 

 

j) ingedeeld: de indeling van een product of materiaal onder een bepaald hoofdstuk of een 

bepaalde post of onderverdeling; 
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k) zending: producten die gelijktijdig van één exporteur naar één geadresseerde worden 

verzonden of die vergezeld gaan van een enkel vervoersdocument voor de verzending 

van de exporteur naar de geadresseerde of, bij gebreke daarvan, van een enkele factuur;  

 

l) GS: het van kracht zijnde geharmoniseerde systeem inzake de omschrijving en codering 

van goederen, met inbegrip van de algemene bepalingen en de aantekeningen; en 

 

m) grondgebied: met inbegrip van de territoriale wateren. 

 

 

TITEL II 

 

DEFINITIE VAN "PRODUCTEN VAN OORSPRONG" 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Producten van oorsprong 

 

Voor de toepassing van een preferentiële tariefbehandeling worden de volgende producten als 

van oorsprong uit een partij beschouwd: 

 

a) volledig in een partij verkregen producten in de zin van artikel 4; 
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b) in een partij verkregen producten waarin materialen zijn verwerkt die daar niet volledig 

zijn verkregen, mits die materialen in de betrokken partij een be- of verwerking hebben 

ondergaan die toereikend is in de zin van artikel 5; of 

 

c) in een partij verkregen producten die uitsluitend bestaan uit materialen die krachtens dit 

protocol als van oorsprong worden aangemerkt. 

 

 

ARTIKEL 3 

 

Cumulatie van de oorsprong 

 

Onverminderd artikel 2 worden producten als van oorsprong uit een partij beschouwd als zij 

daar zijn verkregen en in die producten materialen zijn verwerkt die van oorsprong zijn uit de 

andere partij, mits de be- of verwerking ingrijpender is dan de in artikel 6 genoemde be- of 

verwerkingen. Het is niet noodzakelijk dat deze materialen toereikende be- of verwerkingen 

hebben ondergaan. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Volledig verkregen producten 

 

1. Voor de toepassing van artikel 2, onder a), worden als volledig in een partij verkregen 

beschouwd: 
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a) op het grondgebied van een partij uit de bodem of de zeebodem gewonnen producten; 

 

b) aldaar geteelde en geoogste producten van het plantenrijk; 

 

c) aldaar geboren en opgefokte levende dieren; 

 

d) producten afkomstig van aldaar opgefokte levende dieren; 

 

e) i) producten verkregen door jagen of het zetten van vallen op het grondgebied te 

land, of door vissen op de binnenwateren of in de territoriale wateren van een 

partij; 

 

ii) producten van de aldaar bedreven aquicultuur, wanneer de vis of de schaal- of 

weekdieren er zijn geboren en opgefokt;  

 

f) producten van de zeevisserĳ en andere door de schepen van een partij buiten haar 

territoriale wateren uit zee gewonnen producten; 

 

g) producten die aan boord van haar fabrieksschepen uitsluitend uit de onder f) bedoelde 

producten zijn vervaardigd; 

 

h) producten, gewonnen uit de zeebodem of -ondergrond buiten de territoriale wateren van 

een partij, mits deze recht heeft op ontginning van deze bodem of ondergrond; 

 

i) aldaar verzamelde gebruikte artikelen die slechts voor de terugwinning van grondstoffen 

kunnen dienen of slechts als afval kunnen worden gebruikt;  
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j) afval en schroot afkomstig van aldaar verrichte be- of verwerkingen; of 

 

k) producten die in een partij uitsluitend uit de in dit lid bedoelde producten zijn 

vervaardigd. 

 

2. De termen "schepen van een partij" en "haar fabrieksschepen" in lid 1, onder f) en g), 

zĳn uitsluitend van toepassing op schepen en fabrieksschepen: 

 

a) die in een van de lidstaten van de Europese Unie of in Korea zijn geregistreerd; 

 

b) die onder de vlag van een van de lidstaten van de Europese Unie of van Korea varen; en 

 

c) die aan een van de volgende voorwaarden voldoen: 

 

i) zij behoren voor ten minste 50% toe aan onderdanen van een lidstaat van de 

Europese Unie of van Korea; of 

 

ii) zij behoren toe aan een onderneming: 

 

A) die haar hoofdkantoor en haar belangrijkste handelsactiviteit in een van de 

lidstaten van de Europese Unie of in Korea heeft; en  

 

B) die voor ten minste 50% toebehoort aan een van de lidstaten van de 

Europese Unie of aan Korea, overheidsorganen van een lidstaat van de 

Europese Unie of van Korea of onderdanen van een van de lidstaten van de 

Europese Unie of van Korea. 
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ARTIKEL 5 

 

Toereikende be- of verwerking 

 

1. Voor de toepassing van artikel 2, onder b), worden niet volledig verkregen producten 

geacht een toereikende be- of verwerking te hebben ondergaan wanneer aan de voorwaarden 

in de lijsten in bijlage II of II(a) is voldaan. Deze voorwaarden geven voor alle onder deze 

overeenkomst vallende producten aan welke be- of verwerkingen bij de vervaardiging 

gebruikte, niet van oorsprong zijnde materialen moeten hebben ondergaan, en gelden slechts 

voor die materialen. Hieruit volgt dat als: 

 

a) niet van oorsprong zijnde materialen een toereikende be- of verwerking ondergaan 

waardoor een van oorsprong zijnd product ontstaat dat vervolgens voor de 

vervaardiging van een ander product wordt gebruikt, geen rekening wordt gehouden met 

de daarin verwerkte niet van oorsprong zijnde materialen; en  

 

b) niet van oorsprong zijnde en van oorsprong zijnde materialen worden verwerkt tot een 

niet van oorsprong zijnd product dat vervolgens voor de vervaardiging van een ander 

product wordt gebruikt, alleen rekening wordt gehouden met de daarin verwerkte niet 

van oorsprong zijnde materialen. 

 

2. In afwijking van lid 1 kunnen niet van oorsprong zijnde materialen die volgens de 

voorwaarden in de lijst in bijlage II bij de vervaardiging van een product niet mogen worden 

gebruikt, in de volgende gevallen toch worden gebruikt: 

 

a) de totale waarde ervan bedraagt niet meer dan 10% van de prijs af fabriek van het 

product; en 
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b) de in de lijst in bijlage II vermelde maximumwaarden voor niet van oorsprong zijnde 

materialen worden door de toepassing van dit lid niet overschreden. 

 

3. Lid 2 is niet van toepassing op producten van de hoofdstukken 50 tot en met 63 van het 

GS.  

 

4. De leden 1 tot en met 3 zijn van toepassing behoudens het bepaalde in artikel 6. 

 

 

ARTIKEL 6 

 

Ontoereikende be- of verwerking 

 

1. Onverminderd lid 2 worden de volgende be- of verwerkingen als ontoereikend 

beschouwd om de oorsprongsstatus te verlenen, ongeacht of aan de voorwaarden van artikel 5 

is voldaan: 

 

a) behandelingen om de producten tijdens vervoer en opslag in goede staat te bewaren; 

 

b) het veranderen van verpakkingen, het splitsen en samenvoegen van colli; 

 

c) het wassen of schoonmaken; het stofvrij maken of het verwijderen van roest, olie, verf 

of dergelijke; 

 

d) het strijken of persen van textiel; 
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e) het eenvoudig schilderen of polijsten; 

 

f) het ontvliezen of doppen, het geheel of gedeeltelijk bleken, het polijsten en het glaceren 

van granen of rijst; 

 

g) het kleuren of aromatiseren van suiker of het vormen van suikerklonten; het geheel of 

gedeeltelijk vermalen van kristalsuiker; 

 

h) het pellen, ontpitten of schillen van noten, vruchten of groenten; 

 

i) het aanscherpen of het eenvoudig vermalen of versnijden; 

 

j) het zeven, sorteren, classificeren of assorteren (daaronder begrepen het samenstellen 

van stellen of assortimenten van artikelen); 

 

k) het eenvoudig verpakken in flessen, flacons, blikken, zakken, kratten of dozen, het 

bevestigen op kaarten of platen en alle andere eenvoudige handelingen in verband met 

de verpakking; 

 

l) het aanbrengen of opdrukken van merken, etiketten, beeldmerken of andere soortgelijke 

onderscheidingstekens op de producten zelf of op de verpakking; 

 

m) het eenvoudig mengen van producten, ook van verschillende soorten; het mengen van 

suiker met andere stoffen; 

 

n) het eenvoudig samenvoegen van delen van artikelen tot een volledig artikel en het uit 

elkaar nemen van artikelen; 
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o) het testen of kalibreren; 

 

p) twee of meer van de onder a) tot en met o) vermelde behandelingen tezamen; of 

 

q) het slachten van dieren. 

 

2. Alle be- of verwerkingen die een product in een partij heeft ondergaan, worden tezamen 

genomen om te bepalen of deze als ontoereikend in de zin van lid 1 moeten worden 

beschouwd. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

In aanmerking te nemen eenheid 

 

1. De voor de toepassing van dit protocol in aanmerking te nemen eenheid is het product 

dat bij het vaststellen van de indeling aan de hand van de nomenclatuur van het GS als de 

basiseenheid wordt beschouwd. Hieruit volgt dat: 

 

a) wanneer een product, bestaande uit een groep of verzameling van artikelen, onder een 

enkele post van het GS wordt ingedeeld, het geheel de in aanmerking te nemen eenheid 

vormt; en 

 

b) wanneer een zending uit een aantal identieke producten bestaat die onder dezelfde post 

van het GS worden ingedeeld, elk product voor de toepassing van dit protocol 

afzonderlijk moet worden genomen. 
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2. Wanneer volgens algemene regel 5 van het GS de verpakking meetelt voor het 

vaststellen van de indeling van het product, telt deze ook mee voor het vaststellen van de 

oorsprong en wordt deze als van oorsprong beschouwd wanneer het product van oorsprong is. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Toebehoren, vervangingsonderdelen en gereedschappen 

 

Toebehoren, vervangingsonderdelen en gereedschappen die samen met een product worden 

geleverd en deel uitmaken van de normale uitrusting daarvan en die in de prijs ervan zijn 

begrepen of niet afzonderlijk in rekening worden gebracht, worden geacht een geheel te 

vormen met het product in kwestie. 

 

 

ARTIKEL 9 

 

Stellen en assortimenten 

 

Stellen en assortimenten in de zin van algemene regel 3 van het GS worden als van oorsprong 

beschouwd wanneer alle samenstellende delen van oorsprong zijn en het product aan alle 

andere toepasselijke eisen van dit protocol voldoet. Een stel of assortiment bestaande uit 

producten van oorsprong en producten die niet van oorsprong zijn, wordt evenwel als van 

oorsprong beschouwd indien de waarde van de producten die niet van oorsprong zijn niet 

meer dan 15% van de prijs af fabriek van het stel of assortiment bedraagt. 
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ARTIKEL 10 

 

Neutrale elementen 

 

Om de oorsprong van een product te bepalen, behoeft niet te worden vastgesteld wat de 

oorsprong is van de goederen die bij de vervaardiging ervan worden gebruikt, maar die in de 

uiteindelijke samenstelling van het product niet voorkomen en ook niet bedoeld waren om 

daarin voor te komen. 

 

 

ARTIKEL 11 

 

Gescheiden boekhouding van materialen 

 

1. Wanneer bij de vervaardiging van een product identieke en onderling verwisselbare van 

oorsprong zijnde en niet van oorsprong zijnde materialen worden gebruikt, worden die 

materialen tijdens de opslag naargelang van hun oorsprong fysiek gescheiden. 

 

2. Wanneer het aanhouden van gescheiden voorraden van bij de vervaardiging van een 

product gebruikte identieke en onderling verwisselbare van oorsprong zijnde en niet van 

oorsprong zijnde materialen met aanzienlijke kosten of moeilijkheden gepaard gaat, mag de 

producent voor het beheer van deze voorraden de methode van de gescheiden boekhouding 

gebruiken. 

 

3. Deze methode wordt geregistreerd en toegepast in overeenstemming met de algemeen 

aanvaarde boekhoudbeginselen die van toepassing zijn in de partij waar het product wordt 

vervaardigd. 

 

4. Met deze methode moet het mogelijk zijn ervoor te zorgen dat in een specifieke 

referentieperiode niet meer producten de oorsprongsstatus verwerven dan het geval zou zijn 

geweest wanneer de materialen wel fysiek waren gescheiden. 
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5. Een partij mag eisen dat de douaneautoriteiten vooraf toestemming verlenen voor de 

toepassing van de in dit artikel bedoelde methode voor het beheer van de voorraden. In dat 

geval mogen de douaneautoriteiten aan een vergunning alle voorwaarden verbinden die zij 

passend achten, en houden zij toezicht op het gebruik van de vergunning; zij mogen de 

vergunning op elk moment intrekken wanneer de begunstigde er op enigerlei wijze 

oneigenlijk gebruik van maakt of niet voldoet aan de andere voorwaarden in dit protocol. 

 

 

TITEL III 

 

TERRITORIALE VOORWAARDEN 

 

 

ARTIKEL 12 

 

Territorialiteitsbeginsel 

 

1. Aan de in titel II genoemde voorwaarden voor het verkrijgen van de oorsprongsstatus 

moet zonder onderbreking in een partij zijn voldaan, behoudens het bepaalde in artikel 3 en 

lid 3 van dit artikel. 

 

2. Wanneer uit een partij naar een niet-partij uitgevoerde producten van oorsprong 

terugkeren, worden zij, behoudens het bepaalde in artikel 3, als niet van oorsprong 

aangemerkt tenzij ten genoegen van de douaneautoriteiten kan worden aangetoond dat: 

 

a) de terugkerende goederen dezelfde zijn als de eerder uitgevoerde goederen, en 
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b) de goederen, terwijl zij in de niet-partij waren of toen zij werden uitgevoerd, geen 

andere be- of verwerkingen hebben ondergaan dan die welke nodig waren om ze in 

goede staat te bewaren. 

 

3. In afwijking van de leden 1 en 2 van dit artikel komen de partijen overeen dat bepaalde 

goederen als van oorsprong worden aangemerkt, hoewel zij voor een be- of verwerking uit 

Korea zijn uitgevoerd en vervolgens weer zijn ingevoerd, mits de be- of verwerking 

plaatsvindt in de ingevolge bijlage IV door de partijen aangewezen gebieden. 

 

 

ARTIKEL 13 

 

Rechtstreeks vervoer 

 

1. De preferentiële regeling waarin deze overeenkomstig voorziet, is uitsluitend van 

toepassing op producten die aan de voorwaarden van dit protocol voldoen en die rechtstreeks 

tussen de partijen zijn vervoerd. Producten die een enkele zending vormen, kunnen evenwel 

via een ander grondgebied worden vervoerd, eventueel met overslag of tijdelijke opslag op 

dat grondgebied, mits zij in het land van doorvoer of opslag niet in het vrije verkeer worden 

gebracht en aldaar geen andere behandelingen ondergaan dan lossen en opnieuw laden of be- 

of verwerkingen om ze in goede staat te bewaren. 
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2. Het bewijs dat aan de voorwaarden van lid 1 is voldaan, wordt geleverd door 

overlegging, overeenkomstig de in het land van invoer toepasselijke procedures, van de 

volgende stukken aan de douaneautoriteiten: 

 

a) een bewijsstuk voor de omstandigheden waaronder de doorvoer of de opslag van de van 

oorsprong zijnde producten in derde landen plaatsvond; 

 

b) een enkel vervoersdocument voor het vervoer van de partij van uitvoer door het land 

van doorvoer; of 

 

c) een door de douaneautoriteiten van het land van doorvoer afgegeven certificaat waarin: 

 

i) de producten nauwkeurig zijn omschreven; 

 

ii) de data zijn vermeld waarop de producten gelost en opnieuw geladen zijn, in 

voorkomend geval onder vermelding van de scheepsnamen of van de andere 

gebruikte vervoermiddelen; en 

 

iii) wordt verklaard onder welke omstandigheden de producten in het land van 

doorvoer verbleven. 
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AFDELING B 

 

OORSPRONGSPROCEDURES 

 

 

TITEL IV 

 

TERUGGAVE OF VRIJSTELLING VAN RECHTEN 

 

 

ARTIKEL 14 

 

Teruggave of vrijstelling van douanerechten 

 

1. Vijf jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst evalueren de partijen, op 

verzoek van een van hen, gezamenlijk hun regelingen voor de teruggave van douanerechten 

en voor actieve veredeling. Een jaar na de inwerkingtreding en vervolgens elk jaar, geven de 

partijen elkaar de beschikbare informatie over de werking van hun regelingen voor de 

teruggave van douanerechten en voor actieve veredeling, alsmede de volgende gedetailleerde 

statistiek: 
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1.1 Vanaf het eerste jaar na de inwerkingtreding van deze overeenkomst worden per land 

invoerstatistieken op 8-/10-cijferniveau verstrekt voor de invoer van onder de 

posten 8407, 8408, 8522, 8527, 8529, 8706, 8707 en 8708 van het GS 2007 ingedeelde 

materialen, alsmede uitvoerstatistieken voor de posten 8703, 8519, 8521 en 8525 tot en 

met 8528 van het GS 2007. Op verzoek worden deze statistieken ook voor andere 

materialen of producten verstrekt. Er wordt regelmatig informatie uitgewisseld over de 

maatregelen die zijn genomen ter uitvoering van de bij lid 3 van dit artikel ingevoerde 

beperkingen inzake regelingen voor de teruggave van douanerechten en voor actieve 

veredeling.  

 

2. Na het begin van bovenbedoelde evaluatie kan een partij de andere partij steeds 

verzoeken om overleg, teneinde voor een bepaald product mogelijke beperkingen van de 

regelingen voor de teruggave van douanerechten en voor actieve veredeling te bespreken 

wanneer er bewijzen zijn dat er sinds de inwerkingtreding van deze overeenkomst sprake is 

van een verandering in bevoorradingspatronen die negatieve gevolgen voor de 

concurrentiepositie van de producenten van soortgelijke of rechtstreeks concurrerende 

producten in de verzoekende partij kan hebben. 

 

2.1 Bovenbedoelde omstandigheden worden vastgesteld op basis van door de verzoekende 

partij overlegde bewijzen dat: 

 

a) de toename van de aan rechten onderworpen invoer in een partij van in een bepaald 

product verwerkte materialen uit landen waarmee geen vrijhandelsovereenkomst 

gesloten is, beduidend groter is dan de toename van de uitvoer naar de andere partij van 

het product waarin die materialen verwerkt zijn, tenzij de partij waaraan het verzoek om 

overleg gericht is, vaststelt dat die toename van de invoer van materialen, onder meer:  
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i) hoofdzakelijk een gevolg is van het binnenlandse verbruik door de partij van het 

product waarin die materialen verwerkt zijn;  

 

ii) hoofdzakelijk een gevolg is van het gebruik van ingevoerde materialen in een 

ander product dan het product waarop lid 2 betrekking heeft;  

 

iii) een gevolg is van de toename van de uitvoer van het product waarin die 

materialen verwerkt zijn naar andere landen dan de andere partij; of 

 

iv) alleen de invoer van hoogwaardige hightechonderdelen betreft, waardoor de prijs 

van het door de partij uitgevoerde product niet lager wordt; en 

 

b) de invoer uit de partij in de andere partij van het product waarin die materialen verwerkt 

zijn, in absolute cijfers of in verhouding tot de binnenlandse productie aanzienlijk is 

toegenomen. Er wordt ook gekeken naar ter zake dienend bewijsmateriaal ten aanzien 

van de gevolgen voor de concurrentiepositie van producenten van soortgelijke of 

rechtstreeks concurrerende producten van de andere partij
1
. 

                                                 
1 

Het basisjaar voor de evaluatie van de statistische gegevens ten behoeve van dit artikel is het 

gemiddelde van de laatste drie jaren onmiddellijk voorafgaand aan de inwerkingtreding van 

deze overeenkomst, waarbij de jaren begrotingsjaren zijn die lopen van januari tot en met 

december.
 
Het bewijs kan worden gebaseerd op het totaal van alle materialen die als niet van 

oorsprong zijnd materiaal voor het betrokken product zijn gebruikt, of op een deel van die 

materialen.
 
In het laatste geval zijn de beperkingen voor de teruggave van douanerechten en de 

actieve veredeling alleen op dat deel van toepassing. 
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3. In geval van onenigheid over de vraag of aan de voorwaarden in lid 2 is voldaan, wordt 

de kwestie voor bindende urgente arbitrage voorgelegd aan een in overeenstemming met 

artikel 14.5 (Instelling van het arbitragepanel) van hoofdstuk veertien (Beslechting van 

geschillen) ingesteld panel
2
. Indien volgens de uitspraak van het panel aan de voorwaarden 

van lid 2 is voldaan, beperken de partijen, tenzij anders is overeengekomen, normaliter binnen 

90 dagen en in geen geval later dan 150 dagen na de uitspraak, het maximumtarief van de 

douanerechten op niet van oorsprong zijnd materiaal voor het betrokken product die kunnen 

worden terugbetaald tot vijf procent.  

 

 

TITEL V 

 

Bewijs van oorsprong 

 

 

ARTIKEL 15 

 

Algemene voorwaarden 

 

1. Producten van oorsprong uit de EU komen bij invoer in Korea en producten van 

oorsprong uit Korea komen bij invoer in de EU voor de preferentiële tariefbehandeling 

krachtens deze overeenkomst in aanmerking op vertoon van een verklaring van de exporteur 

op een factuur, pakbon of ander handelsdocument, waarin de producten voldoende duidelijk 

zijn omschreven om ze te kunnen identificeren, hierna "oorsprongsverklaring" genoemd. De 

tekst van de oorsprongsverklaring is opgenomen in bijlage III. 

                                                 
2 

Met het oog op meer duidelijkheid is geen ander aanvullend overleg dan dat bedoeld in lid 2 

- waarvoor dezelfde termijnen gelden als voor artikel 14.3, lid 4, - vereist voordat een partij de 

instelling van een dergelijk panel kan vragen.
 
De termijnen waarbinnen het panel uitspraak moet 

doen, zijn vermeld in artikel 14.7, lid 2. 
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2. In afwijking van lid 1 komen producten van oorsprong in de zin van dit protocol in de in 

artikel 21 bedoelde gevallen voor de preferentiële tariefbehandeling krachtens deze 

overeenkomst in aanmerking zonder dat een van de in lid 1 genoemde documenten behoeft te 

worden overgelegd. 

 

 

ARTIKEL 16 

 

Voorwaarden voor het opstellen van een oorsprongsverklaring 

 

1. De in artikel 15, lid 1, van dir protocol bedoelde oorsprongsverklaring kan worden 

opgesteld: 

 

a) door een toegelaten exporteur in de zin van artikel 17, of 

 

b) door elke exporteur, voor zendingen bestaande uit een of meer colli met producten van 

oorsprong waarvan de totale waarde niet meer dan 6 000 euro bedraagt. 

 

2. Onverminderd lid 3 kan een oorsprongsverklaring worden opgesteld indien de 

betrokken producten als van oorsprong uit de EU of uit Korea kunnen worden beschouwd en 

aan de andere voorwaarden van dit protocol voldoen. 
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3. De exporteur die een oorsprongsverklaring opstelt, moet op verzoek van de douane-

autoriteiten van de partij van uitvoer steeds de nodige documenten kunnen overleggen waaruit 

blijkt dat de betrokken producten van oorsprong zijn, met inbegrip van verklaringen van de 

leveranciers of producenten overeenkomstig de interne wetgeving van de partij, en dat aan de 

andere voorwaarden van dit protocol is voldaan.  

 

4. De exporteur stelt een oorsprongsverklaring op door de tekst die in bijlage III is 

opgenomen, op de factuur, de pakbon of een ander handelsdocument te typen, stempelen of 

drukken in een van de in die bijlage opgenomen taalversies, overeenkomstig de wetgeving 

van de partij van uitvoer. Indien de factuurverklaring met de hand wordt geschreven, moet dit 

met inkt en in hoofdletters geschieden. 

 

5. Oorsprongsverklaringen worden door de exporteur eigenhandig ondertekend. Een 

toegelaten exporteur in de zin van artikel 17 behoeft deze verklaring echter niet te onder-

tekenen, mits hij de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer een schriftelijke verklaring 

doet toekomen waarin hij de volle verantwoordelijkheid op zich neemt voor alle oorsprongs-

verklaringen waaruit zijn identiteit blijkt alsof hij deze met de hand had ondertekend.  

 

6. Een oorsprongsverklaring kan door de exporteur worden opgesteld bij of na de uitvoer 

van de producten waarop zij betrekking heeft, maar moet uiterlijk twee jaar, of binnen de in 

de wetgeving van de partij van invoer genoemde periode, na de invoer van de producten 

waarop zij betrekking heeft in de partij van invoer worden aangeboden.  
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ARTIKEL 17 

 

Toegelaten exporteur 

 

1. De douaneautoriteiten van de partij van uitvoer kunnen iedere exporteur, hierna 

"toegelaten exporteur" genoemd, die producten uitvoert waarop deze overeenkomst van 

toepassing is, vergunning verlenen oorsprongsverklaringen op te stellen, ongeacht de waarde 

van de betrokken producten, een en ander in overeenstemming met de desbetreffende 

voorwaarden in de wet- en regelgeving van de partij van uitvoer. Een exporteur die een 

dergelijke vergunning aanvraagt, moet ten genoegen van de douaneautoriteiten alle 

waarborgen bieden die nodig zijn voor de controle op de oorsprongsstatus van de producten 

en de naleving van de andere voorwaarden van dit protocol. 

 

2. De douaneautoriteiten kunnen het verlenen van de status van toegelaten exporteur 

afhankelijk stellen van alle voorwaarden die zij dienstig achten. 

 

3. De douaneautoriteiten kennen de toegelaten exporteur een vergunningnummer toe, dat 

op de oorsprongsverklaringen moet worden vermeld. 

 

4. De douaneautoriteiten houden toezicht op het gebruik van de vergunning door de 

toegelaten exporteur. 

 

5. De douaneautoriteiten kunnen de vergunning te allen tijde intrekken. Zij zijn verplicht 

dit te doen wanneer de toegelaten exporteur niet langer de in lid 1 bedoelde garanties biedt, 

niet meer aan de in lid 2 bedoelde voorwaarden voldoet of de vergunning niet op de juiste 

wijze gebruikt. 
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ARTIKEL 18 

 

Geldigheid van het bewijs van oorsprong 

 

1. Een bewijs van oorsprong is 12 maanden geldig vanaf de datum van afgifte in de partij 

van uitvoer; binnen deze periode moet de preferentiële tariefbehandeling worden aangevraagd 

bij de douaneautoriteiten van de partij van invoer. 

 

2. Bewijzen van oorsprong die na het verstrijken van de in lid 1 genoemde termijn bij de 

douaneautoriteiten van de partij van invoer worden ingediend, kunnen in overeenstemming 

met de wet- en regelgeving van de partij van invoer voor de preferentiële tariefbehandeling 

worden aanvaard wanneer zij als gevolg van buitengewone omstandigheden niet binnen de 

termijn werden ingediend. 

 

3. In andere gevallen van verlate indiening dan die bedoeld in lid 2 kunnen de 

douaneautoriteiten van de partij van invoer de bewijzen van oorsprong in overeenstemming 

met de procedures van de partijen aanvaarden wanneer de producten vóór het verstrijken van 

genoemde termijn bij hen waren aangebracht. 
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ARTIKEL 19 

 

Aanspraak op preferentiële tariefbehandeling en indiening van bewijs van oorsprong 

 

Om aanspraak te kunnen maken op een preferentiële tariefbehandeling worden, indien de wet- 

en regelgeving van de partij van invoer dat vereist, bewijzen van oorsprong bij de 

douaneautoriteiten van de partij van invoer ingediend. Die kunnen eisen dat het bewijs van 

oorsprong wordt vertaald en dat de aangifte ten invoer vergezeld gaat van een verklaring van 

de importeur dat de producten aan de voorwaarden voor de toepassing van deze overeenkomst 

voldoen. 

 

 

ARTIKEL 20 

 

Invoer in deelzendingen 

 

Wanneer, op verzoek van de importeur en op de door de douaneautoriteiten van de partij van 

invoer vastgestelde voorwaarden, gedemonteerde of niet-gemonteerde producten in de zin van 

algemene regel 2 a) van het GS, vallende onder Afdeling XVI of XVII, dan wel post 7308 of 

9406 van het GS, in deelzendingen worden ingevoerd, wordt een enkel bewijs van oorsprong 

bij de douaneautoriteiten ingediend bij de invoer van de eerste deelzending. 
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ARTIKEL 21 

 

Vrijstelling van het bewijs van oorsprong 

 

1. Producten die door particulieren in kleine colli aan particulieren worden verzonden of 

die deel uitmaken van de persoonlijke bagage van reizigers worden als producten van 

oorsprong toegelaten zonder dat een bewijs van oorsprong behoeft te worden overgelegd, mits 

deze goederen niet als handelsgoederen worden ingevoerd en bij hun aangifte verklaard is dat 

zij aan de voorwaarden van dit protocol voldoen en er over de juistheid van deze verklaring 

geen twijfel bestaat. Voor postzendingen kan deze verklaring op een douaneaangifteformulier 

voor de post of op een daaraan gehecht blad worden gesteld. 

 

2. Invoer van incidentele aard van producten die uitsluitend bestemd zijn voor persoonlijk 

gebruik door de ontvanger of de reiziger of de leden van hun gezin worden niet als invoer van 

handelsgoederen aangemerkt indien noch de aard, noch de hoeveelheid van de producten op 

commerciële doeleinden wijst. 

 

3. Voorts mag de totale waarde van deze producten niet meer bedragen dan: 

 

a) bij invoer in de EU, 500 euro voor kleine colli of 1 200 euro voor producten die deel 

uitmaken van de persoonlijke bagage van reizigers; 

 

b) bij invoer in Korea, 1 000 VS-dollar voor kleine colli en voor producten die deel 

uitmaken van de persoonlijke bagage van reizigers. 
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4. Voor de toepassing van lid 3 wordt, wanneer de producten in een andere valuta dan in 

euro of de VS-dollar gefactureerd zijn, de tegenwaarde van de in euro of VS-dollar 

uitgedrukte bedragen in de nationale valuta van de partijen volgens de in de partij van invoer 

toepasselijke wisselkoers van dat moment vastgesteld. 

 

 

ARTIKEL 22 

 

Bewijsstukken 

 

De in artikel 16, lid 3, bedoelde documenten aan de hand waarvan wordt aangetoond dat 

producten waarvoor een bewijs van oorsprong is verstrekt, producten van oorsprong uit de EU 

of uit Korea zijn die aan de andere voorwaarden van dit protocol voldoen, kunnen onder meer 

de volgende zijn: 

 

a) een rechtstreeks bewijs, bijvoorbeeld aan de hand van de boekhouding of de interne 

administratie van de exporteur, leverancier of producent, van de door deze uitgevoerde 

be- of verwerkingen om de producten te verkrijgen; 

 

b) in een partij afgegeven of opgestelde en volgens het interne recht van die partij 

gebruikte documenten waaruit de oorsprong van de gebruikte materialen blijkt; 

 

c) in een partij afgegeven of opgestelde en volgens het interne recht van die partij 

gebruikte documenten waaruit de be- of verwerking van materialen in een partij blijkt; 

 

d) in een partij in overeenstemming met dit protocol afgegeven of opgestelde bewijzen van 

oorsprong waaruit de oorsprong van de gebruikte materialen blijkt; en 
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e) passende bewijsstukken inzake be- of verwerking buiten het grondgebied van de 

partijen overeenkomstig artikel 12, waaruit blijkt dat aan de eisen van dat artikel is 

voldaan. 

 

 

ARTIKEL 23 

 

Bewaring van het bewijs van oorsprong en de bewijsstukken 

 

1. Exporteurs die een oorsprongsverklaring opstellen, bewaren gedurende vijf jaar een 

kopie van deze oorsprongsverklaring alsmede van de in artikel 16, lid 3, bedoelde 

documenten. 

 

2. De importeur bewaart alle stukken met betrekking tot de invoer in overeenstemming 

met de wet- en regelgeving van de partij van invoer. 

 

3. De douaneautoriteiten van de partij van invoer bewaren gedurende vijf jaar de bij hen 

ingediende oorsprongsverklaringen. 

 

4. De ingevolge de leden 1 tot en met 3 te bewaren stukken kunnen ook elektronische 

documenten omvatten. 
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ARTIKEL 24 

 

Verschillen en vormfouten 

 

1. Geringe verschillen tussen de gegevens op het bewijs van oorsprong en die op de 

documenten die voor het vervullen van de invoerformaliteiten bij de douaneautoriteiten 

worden ingediend, maken het bewijs van oorsprong niet automatisch ongeldig indien blijkt 

dat dit document wel degelijk met de aangebrachte goederen overeenstemt. 

 

2. Kennelijke vormfouten, zoals typefouten op een bewijs van oorsprong, mogen niet tot 

weigering van dit document leiden indien deze fouten niet van dien aard zijn dat zij twijfel 

doen rijzen over de juistheid van de daarin vermelde gegevens. 

 

 

ARTIKEL 25 

 

In euro uitgedrukte bedragen 

 

1. Voor de toepassing van artikel 16, lid 1, onder b), wordt, in gevallen waarin de 

producten gefactureerd zijn in een andere valuta dan de euro, de tegenwaarde van de in euro 

uitgedrukte bedragen in de nationale valuta van de lidstaten van de Europese Unie jaarlijks 

door de EU vastgesteld en aan Korea medegedeeld. 
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2. Artikel 16, lid 1, onder b), is op zendingen van toepassing op basis van de valuta waarin 

de factuur is opgesteld, overeenkomstig het bedrag dat door de EU is vastgesteld. 

 

3. De in een bepaalde nationale valuta van de lidstaten van de Europese Unie te gebruiken 

bedragen zijn de tegenwaarde in die valuta van de in euro uitgedrukte bedragen op de eerste 

werkdag van oktober. De Europese Commissie stelt Korea uiterlijk 15 oktober in kennis van 

deze bedragen, die vanaf 1 januari van het volgende jaar van toepassing zijn. 

 

4. De lidstaten van de Europese Unie mogen het bedrag dat het resultaat is van de 

omrekening van een in euro uitgedrukt bedrag in hun nationale valuta naar boven of naar 

beneden afronden. Het afgeronde bedrag mag niet meer dan vijf procent afwijken van het 

bedrag dat het resultaat is van de omrekening. De lidstaten van de Europese Unie mogen de 

tegenwaarde in hun nationale valuta van een in euro uitgedrukt bedrag ongewijzigd 

handhaven indien bij de omrekening van dat bedrag, ten tijde van de in lid 3 bedoelde 

jaarlijkse aanpassing, vóór afronding, een stijging van minder dan 15 procent van die 

tegenwaarde wordt verkregen. De tegenwaarde in nationale valuta kan ongewijzigd blijven 

indien de omrekening tot een daling van de tegenwaarde leidt. 

 

5. Op verzoek van een partij worden in euro uitgedrukte bedragen door het Douanecomité 

herzien. Bij deze herziening onderzoekt het Douanecomité of het wenselijk is de betreffende 

limieten in reële termen te handhaven. Het kan in dat verband besluiten de in euro uitgedrukte 

bedragen te wijzigen.  
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TITEL VI 

 

REGELINGEN VOOR ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING 

 

 

ARTIKEL 26 

 

Uitwisseling van adressen 

 

De douaneautoriteiten van de partijen verstrekken elkaar, via de Europese Commissie, de 

adressen van de douaneautoriteiten die voor de controle van de bewijzen van oorsprong 

verantwoordelijk zijn. 

 

 

ARTIKEL 27 

 

Controle van de bewijzen van oorsprong 

 

1. Met het oog op de correcte toepassing van dit protocol verlenen de partijen elkaar via 

hun douaneautoriteiten bijstand bij de controle van de echtheid van de bewijzen van 

oorsprong en de juistheid van de in deze documenten verstrekte inlichtingen. 

 

2. Bewijzen van oorsprong worden achteraf steekproefsgewijs gecontroleerd of wanneer 

de douaneautoriteiten van de partij van invoer gegronde redenen hebben om te twijfelen aan 

de echtheid van deze documenten, de oorsprong van de betrokken producten of de naleving 

van de andere voorwaarden van dit protocol. 
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3. Met het oog op de toepassing van lid 1 retourneren de douaneautoriteiten van de partij 

van invoer de bewijzen van oorsprong of een kopie van deze documenten aan de 

douaneautoriteiten van de partij van uitvoer, eventueel onder vermelding van de redenen 

waarom om een onderzoek wordt verzocht. Zij verstrekken bij dit verzoek alle documenten en 

gegevens die het vermoeden hebben doen rijzen dat de gegevens op het bewijs van oorsprong 

onjuist zijn. 

 

4. De controle wordt verricht door de douaneautoriteiten van de partij van uitvoer. Met het 

oog hierop zijn zij gerechtigd bewijsstukken op te vragen, de administratie van de exporteur 

in te zien en alle andere controles te verrichten die zij dienstig achten. 

 

5. Indien de douaneautoriteiten van de partij van invoer besluiten de preferentiële 

behandeling niet toe te kennen zolang de uitslag van de controle niet bekend is, stellen zij de 

importeur voor de producten vrij te geven onder voorbehoud van de noodzakelijk geachte 

conservatoire maatregelen. 

 

6. De resultaten van de controle, met inbegrip van de bevindingen en de feiten, worden zo 

spoedig mogelijk medegedeeld aan de douaneautoriteiten die om de controle hebben verzocht. 

Hierbij moet duidelijk worden aangegeven of de documenten echt zijn, of de betrokken 

producten als producten van oorsprong uit een partij kunnen worden beschouwd en of aan de 

andere voorwaarden van dit protocol is voldaan. 

 

7. Indien bij gegronde twijfel binnen tien maanden na het controleverzoek geen antwoord 

is ontvangen of indien het antwoord onvoldoende gegevens bevat om de echtheid van het 

betrokken document of de werkelijke oorsprong van de producten vast te stellen, kennen de 

verzoekende douaneautoriteiten de preferentiële behandeling niet toe, behoudens in 

buitengewone omstandigheden. 
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8. Onverminderd artikel 2 van het Protocol betreffende wederzijdse administratieve 

bijstand in douanezaken verwijzen de partijen naar artikel 7 van dat protocol voor 

gezamenlijk onderzoek in verband met bewijzen van oorsprong. 

 

 

ARTIKEL 28 

 

Beslechting van geschillen 

 

1. Geschillen ten aanzien van de in artikel 27 bedoelde controleprocedures die de 

douaneautoriteiten die om de controle verzoeken en de douaneautoriteiten die de controle 

moeten uitvoeren die niet onderling kunnen regelen, alsmede problemen in verband met de 

interpretatie van dit protocol worden voorgelegd aan het Douanecomité.  

 

2. Op de regeling van geschillen tussen de importeur en de douaneautoriteiten van de partij 

van invoer is in alle gevallen de wetgeving van de partij van invoer van toepassing. 
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ARTIKEL 29 

 

Sancties 

 

Er worden, in overeenstemming met de wetgeving van de partijen, sancties getroffen tegen 

eenieder die een document met onjuiste gegevens opstelt of laat opstellen met het doel een 

preferentiële behandeling voor producten te verkrijgen. 

 

 

ARTIKEL 30 

 

Vrije zones 

 

1. De partijen nemen alle nodige maatregelen om te voorkomen dat producten die onder 

geleide van een bewijs van oorsprong worden verhandeld en die tijdens het vervoer in een op 

hun grondgebied gelegen vrije zone verblijven, door andere goederen worden vervangen of 

andere behandelingen ondergaan dan die welke gebruikelijk zijn om ze in goede staat te 

bewaren. 

 

2. In afwijking van het bepaalde in lid 1 kan, wanneer producten van oorsprong uit een 

partij onder geleide van een bewijs van oorsprong in een vrije zone zijn ingevoerd en er een 

be- of verwerking ondergaan, een ander bewijs van oorsprong worden opgesteld, mits de be- 

of verwerking in overeenstemming is met de bepalingen van dit protocol. 
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AFDELING C 

 

CEUTA EN MELILLA 

 

 

TITEL VII 

 

CEUTA EN MELILLA 

 

 

ARTIKEL 31 

 

Toepassing van het protocol 

 

1. De term "EU" omvat niet Ceuta en Melilla. 

 

2. Producten van oorsprong uit Korea die in Ceuta of Melilla worden ingevoerd, vallen in 

elk opzicht onder dezelfde douaneregeling als die welke op grond van protocol nr. 2 bij de 

Akte van Toetreding van het Koninkrijk Spanje en de Republiek Portugal tot de Europese 

Gemeenschappen van toepassing is op producten van oorsprong uit het douanegebied van de 

Europese Unie. Korea past op onder deze overeenkomst vallende producten van oorsprong uit 

Ceuta en Melilla dezelfde douaneregeling toe als op producten van oorsprong uit de EU die 

uit de EU worden ingevoerd. 
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3. Voor de toepassing van lid 2 op producten van oorsprong uit Ceuta en Mellilla is dit 

protocol van overeenkomstige toepassing met inachtneming van de in artikel 32 opgenomen 

bijzondere voorwaarden. 

 

 

ARTIKEL 32 

 

Bijzondere voorwaarden 

 

1. Mits zij rechtstreeks zijn vervoerd overeenkomstig het bepaalde in artikel 13, worden 

beschouwd als: 

 

a) producten van oorsprong uit Ceuta en Melilla: 

 

i) volledig in Ceuta en Melilla verkregen producten; of 

 

ii) in Ceuta en Melilla verkregen producten, bij de vervaardiging waarvan andere dan 

de onder i) bedoelde producten zijn gebruikt, mits die producten: 

 

A) be- of verwerkingen hebben ondergaan die toereikend zijn in de zin van 

artikel 5; of 

 

B) van oorsprong zijn uit een partij, mits zij be- of verwerkingen hebben 

ondergaan die meer omvatten dan de in artikel 6 bedoelde ontoereikende be- 

of verwerkingen; 
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b) producten van oorsprong uit Korea: 

 

i) volledig in Korea verkregen producten; of 

 

ii) in Korea verkregen producten, bij de vervaardiging waarvan andere dan de 

onder i) bedoelde producten zijn gebruikt, mits die producten: 

 

A) be- of verwerkingen hebben ondergaan die toereikend zijn in de zin van 

artikel 5; of 

 

B) van oorsprong zijn uit Ceuta en Melilla of de EU, mits zij be- of 

verwerkingen hebben ondergaan die meer inhouden dan de in artikel 6 

genoemde be- of verwerkingen. 

 

2. Ceuta en Melilla worden als een enkel grondgebied beschouwd. 

 

3. De exporteur of zijn gemachtigde vertegenwoordiger vermeldt "Korea" of "Ceuta en 

Melilla" op de oorsprongsverklaring. 

 

4. De Spaanse douaneautoriteiten zijn belast met de toepassing van dit protocol in Ceuta 

en Melilla. 
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AFDELING D 

 

SLOTBEPALINGEN 

 

 

TITEL VIII 

 

SLOTBEPALINGEN 

 

 

ARTIKEL 33 

 

Wijzigingen van het protocol 

 

Het Handelscomité kan besluiten dit protocol te wijzigen. 

 

 

ARTIKEL 34 

 

Overgangsbepalingen voor de doorvoer of opslag van goederen 

 

Deze overeenkomst kan worden toegepast op goederen die aan de bepalingen van dit protocol 

voldoen en die op de datum van inwerkingtreding van de overeenkomst in de partijen in 

doorvoer zijn of zich in tijdelijke opslag in een douane-entrepot of in een vrije zone bevinden, 

mits binnen 12 maanden na die datum een achteraf opgesteld bewijs van oorsprong bij de 

douaneautoriteiten van de partij van invoer wordt ingediend, tezamen met de documenten 

waaruit blijkt dat de goederen rechtstreeks zijn vervoerd overeenkomstig artikel 13. 
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BIJLAGE I 

 

AANTEKENINGEN BIJ DE LIJST IN BIJLAGE II 

 

Aantekening 1: 

 

De lijst noemt de voorwaarden waaraan een product moet voldoen om als toereikend be- of 

verwerkt in de zin van artikel 5 van dit protocol te worden beschouwd. 

 

Aantekening 2: 

 

2.1 In de eerste twee kolommen van de lijst wordt het verkregen product omschreven. 

Kolom 1 geeft het nummer van de onderverdeling, de post of het hoofdstuk volgens het 

geharmoniseerd systeem en kolom 2 de omschrijving van de goederen die volgens dat 

systeem onder die onderverdeling, die post of dat hoofdstuk vallen. Voor elk in de 

kolommen 1 en 2 omschreven product wordt in kolom 3 of 4 een regel gegeven. Een 

nummer in kolom 1 voorafgegaan door "ex" betekent dat de regel in kolom 3 of 4 alleen 

geldt voor het gedeelte van de onderverdeling of post dat in kolom 2 is omschreven. 

 

2.2 Wanneer in kolom 1 verscheidene nummers van onderverdelingen of posten zijn 

gegroepeerd of wanneer een hoofdstuknummer is vermeld en de productomschrijving in 

kolom 2 derhalve in algemene bewoordingen is gesteld, dan is de regel in kolom 3 of 4 

van toepassing op alle producten die volgens het geharmoniseerd systeem onder de 

onderverdelingen of posten van het hoofdstuk of onder elk van de in kolom 1 

gegroepeerde onderverdelingen of posten zijn ingedeeld. 
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2.3 Wanneer in de lijst verschillende regels worden gegeven voor verschillende producten 

binnen een bepaalde onderverdeling of post, wordt na elk streepje het deel van de 

onderverdeling of post omschreven waarop de in kolom 3 of 4 vermelde regel van 

toepassing is. 

 

2.4 Wanneer voor een in kolom 1 en 2 vermeld product zowel in kolom 3 als in kolom 4 

een regel wordt gegeven, kan de exporteur kiezen welke regel hij toepast, die in kolom 

3 of die in kolom 4. Indien in kolom 4 geen oorsprongsregel wordt gegeven, moet de 

regel in kolom 3 worden toegepast. 

 

Aantekening 3: 

 

3.1. Op producten die oorsprongsstatus hebben verkregen en die bij de vervaardiging van 

andere producten worden gebruikt, is artikel 5 van dit protocol van toepassing, ongeacht 

of die oorsprongsstatus werd verkregen in de fabriek waar deze producten worden 

gebruikt of in een andere fabriek in een van de partijen. 

 

Voorbeeld: 

 

Een motor van post 8407 waarvoor de regel geldt dat de waarde van de niet van 

oorsprong zijnde materialen die daarin worden verwerkt, niet hoger mag zijn dan 50% 

van de prijs af fabriek, is vervaardigd van materialen bedoeld bij post 7201, 7202, 7203, 

7204 of 7205 of bij onderverdeling 7224 10. 
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Indien dit materiaal in de EU werd verkregen door verwerking van een niet van 

oorsprong zijnde ingot, heeft het al oorsprong verkregen krachtens de regel in de lijst 

voor onderverdeling 7224 90. Bij de waardeberekening van de motor telt het dan als 

materiaal van oorsprong, ongeacht of het in dezelfde fabriek of in een andere fabriek in 

de EU werd vervaardigd. De waarde van de niet van oorsprong zijnde ingot wordt dus 

niet meegerekend bij het berekenen van de waarde van de gebruikte materialen die niet 

van oorsprong zijn. 

 

3.2. De regel in de lijst geeft de minimumbewerking of -verwerking aan die vereist is; meer 

be- of verwerking verleent eveneens de oorsprongsstatus en omgekeerd kan minder be- 

of verwerking geen oorsprongsstatus verlenen. Mag een niet van oorsprong zijnd 

materiaal in een bepaald productiestadium worden gebruikt, dan kan dat materiaal in 

een vroeger productiestadium dus ook worden gebruikt, maar in een later productie-

stadium niet. 

 

3.3. Onverminderd aantekening 3.2 geldt dat wanneer in een regel de uitdrukking 

"vervaardiging uit materialen van een willekeurige post" wordt gebezigd, materialen 

van alle posten mogen worden gebruikt (zelfs die met dezelfde omschrijving of van 

dezelfde post als het product), mits de regel verder geen specifieke beperkingen oplegt. 

 

 De uitdrukking "vervaardiging uit materialen van een willekeurige post, met inbegrip 

van andere materialen van post….." wil echter zeggen dat materialen van alle posten 

mogen worden gebruikt, behalve die met dezelfde omschrijving als het product zoals 

opgenomen in kolom 2 van de lijst. 
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3.4 Wanneer volgens een regel in de lijst een product van meer dan een materiaal mag 

worden vervaardigd, betekent dit dat een of meer van deze materialen kunnen worden 

gebruikt. Het is niet noodzakelijk dat zij alle worden gebruikt. 

 

Voorbeeld: 

 

Volgens de regel voor weefsels van de posten 5208 tot en met 5212 mogen natuurlijke 

vezels en andere materialen, waaronder chemische materialen, worden gebruikt. Dit 

betekent niet dat beide moeten worden gebruikt; het ene materiaal of het andere of beide 

kunnen worden gebruikt. 

 

3.5 Wanneer volgens een regel in de lijst een product van een bepaald materiaal 

vervaardigd moet worden, betekent dit uiteraard niet dat niet ook andere materialen 

mogen worden gebruikt die vanwege hun aard niet aan de regel kunnen voldoen. (Zie 

ook aantekening 6.2 met betrekking tot textielproducten.) 

 

Voorbeeld: 

 

De regel voor graanpreparaten en bereidingen op basis van granen van post 1904 sluit 

nadrukkelijk het gebruik van niet van oorsprong zijnde granen en graanderivaten uit. 

Minerale zouten, chemische stoffen en andere additieven die niet van granen zijn 

vervaardigd, mogen wel worden gebruikt. 

 

Dit geldt echter niet voor producten die weliswaar niet kunnen worden vervaardigd uit 

de in de lijst genoemde materialen, maar wel uit een materiaal van dezelfde aard in een 

vroeger productiestadium. 
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Voorbeeld: 

 

Indien voor een kledingstuk van ex hoofdstuk 62, van gebonden textielvlies, uitsluitend het 

gebruik van niet van oorsprong zijnd garen is toegestaan, is het niet mogelijk uit te gaan van 

stof van gebonden textielvlies - zelfs al kan gebonden textielvlies normalerwijze niet van 

garen worden vervaardigd. In een dergelijk geval moet het uitgangsmateriaal zich in het 

stadium vóór garen bevinden, dat wil zeggen in het vezelstadium. 

 

3.6. Indien in een regel in de lijst twee percentages worden gegeven als maximumwaarde 

voor niet van oorsprong zijnde materialen die kunnen worden gebruikt, dan mogen deze 

percentages niet bij elkaar worden opgeteld. De maximumwaarde van alle gebruikte 

materialen die niet van oorsprong zijn, mag het hoogste van de opgegeven percentages 

dus nooit overschrijden. Bovendien mogen de afzonderlijke percentages voor de 

materialen waarop zij betrekking hebben, niet worden overschreden. 

 

Aantekening 4: 

 

4.1. De term "natuurlijke vezels" in de lijst heeft betrekking op andere dan kunstmatige of 

synthetische vezels. De term is beperkt tot het stadium vóór het spinnen, met inbegrip 

van afval, en omvat, tenzij anders vermeld, ook vezels die zijn gekaard, gekamd of 

anderszins bewerkt, doch niet gesponnen. 

 

4.2. De term "natuurlijke vezels" omvat paardenhaar van post 0503, zijde van de posten 

5002 en 5003, wol en fijn of grof haar van de posten 5101 tot en met 5105, katoen van 

de posten 5201 tot en met 5203 en andere plantaardige vezels van de posten 5301 tot en 

met 5305. 
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4.3. De termen "textielmassa", "chemische materialen" en "materialen voor het vervaardigen 

van papier" in de lijst hebben betrekking op materialen die niet onder de hoofdstukken 

50 tot en met 63 vallen, maar die gebruikt kunnen worden bij de vervaardiging van 

kunstmatige, synthetische of papieren vezels of garens. 

 

4.4. De term "synthetische en kunstmatige stapelvezels" in de lijst heeft betrekking op kabel 

van synthetische of kunstmatige filamenten, op synthetische of kunstmatige stapelvezels 

en op afval daarvan, van de posten 5501 tot en met 5507. 

 

Aantekening 5: 

 

5.1. Wanneer voor een bepaald product in de lijst naar deze aantekening wordt verwezen, 

zijn de in kolom 3 genoemde voorwaarden niet van toepassing op basistextielmaterialen 

die bij de vervaardiging zijn gebruikt en die, samen genomen, ten hoogste 10% van het 

totale gewicht van alle gebruikte basistextielmaterialen uitmaken. (Zie ook de 

aantekeningen 5.3 en 5.4.) 

 

5.2. De in aantekening 5.1 genoemde tolerantie is evenwel uitsluitend van toepassing op 

gemengde producten die van twee of meer basistextielmaterialen zijn vervaardigd. 

 

Basistextielmaterialen zijn: 

 

- zijde, 

 

- wol, 

 

- grof haar, 
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- fijn haar, 

 

- paardenhaar (crin), 

 

- katoen, 

 

- papier en materialen voor het vervaardigen van papier, 

 

- vlas, 

 

- hennep, 

 

- jute en andere bastvezels, 

 

- sisal en andere textielvezels van agaven, 

 

- kokosvezel, abaca, ramee en andere plantaardige textielvezels, 

 

- synthetische filamenten, 

 

- kunstmatige filamenten, 

 

- filamenten die elektriciteit geleiden, 

 

- synthetische stapelvezels,  
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- kunstmatige stapelvezels,
 
 

 

- garen van polyurethaan, met soepele segmenten van polyether, al dan niet 

omwoeld, 

 

- garen van polyurethaan, met soepele segmenten van polyester, al dan niet 

omwoeld, 

 

- producten van post 5605 (metaalgarens) met strippen bestaande uit een kern van 

aluminiumfolie of van kunststoffolie, al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, 

met een breedte van niet meer dan 5 mm, welke kern met behulp van een 

doorzichtig of gekleurd kleefmiddel is bevestigd tussen twee strippen kunststof, 

 

- andere producten van post 5605. 

 

Voorbeeld: 

 

Garen van post 5205 vervaardigd van katoenvezels van post 5203 en van synthetische 

stapelvezels van post 5506 is een gemengd garen. Derhalve mogen niet van oorsprong zijnde 

synthetische stapelvezels die niet voldoen aan de oorsprongsregels (volgens welke een 

vervaardiging uit chemische materialen of textielmassa vereist is) worden gebruikt tot 10 

gewichtspercenten van het garen. 
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Voorbeeld: 

 

Een weefsel van wol van post 5112 vervaardigd van garen van wol van post 5107 en van 

synthetisch garen van stapelvezels van post 5509 is een gemengd weefsel. Derhalve mogen 

synthetische garens die niet voldoen aan de oorsprongsregels (volgens welke een vervaar-

diging uit chemische stoffen of textielmassa vereist is) of garens van wol die niet voldoen aan 

de oorsprongsregels (volgens welke een vervaardiging uit natuurlijke vezels die niet gekaard 

of gekamd zijn, noch op andere wijze met het oog op het spinnen bewerkt zijn, vereist is) of 

een combinatie van deze twee soorten garens worden gebruikt tot 10 gewichtspercenten van 

het weefsel. 

 

Voorbeeld: 

 

Getufte textielstof van post 5802 vervaardigd van garens van katoen van post 5205 en 

weefsels van katoen van post 5210 is alleen dan een gemengd product wanneer het katoen-

weefsel zelf een gemengd product is, vervaardigd van onder twee verschillende posten 

ingedeelde garens, of wanneer de gebruikte katoengarens zelf gemengde garens zijn. 

 

Voorbeeld: 

 

Indien de betrokken getufte textielstof vervaardigd is van garens van katoen van post 5205 en 

van synthetisch weefsel van post 5407, dan zijn de gebruikte garens uiteraard twee 

verschillende soorten basistextielmateriaal en is de getufte textielstof bijgevolg een gemengd 

product. 
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5.3. In het geval van producten die garen bevatten, gemaakt van polyurethaan, met soepele 

segmenten van polyether, ook indien omwoeld, bedraagt de tolerantie voor dit garen ten 

hoogste 20%. 

 

5.4. In het geval van producten die strippen bevatten bestaande uit een kern van aluminium-

folie of van kunststoffolie, al dan niet bedekt met aluminiumpoeder, met een breedte 

van niet meer dan 5 mm, welke kern met behulp van een kleefmiddel is bevestigd tussen 

twee strippen kunststof, bedraagt de tolerantie voor de strippen ten hoogste 30%. 

 

Aantekening 6: 

 

6.1. Wanneer in de lijst naar deze aantekening wordt verwezen, mogen textielmaterialen 

(met uitzondering van voeringen en tussenvoeringen) worden gebruikt die niet voldoen 

aan de regel die in kolom 3 van de lijst voor de betreffende geconfectioneerde producten 

is opgenomen, mits zij zijn ingedeeld onder een andere post dan het product en de 

waarde ervan niet meer bedraagt dan 8% van de prijs af fabriek van het product. 
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6.2. Onverminderd aantekening 6.3 mogen materialen die niet onder de hoofdstukken 50 tot 

en met 63 zijn ingedeeld bij de vervaardiging van textielproducten vrij worden gebruikt, 

of zij nu textiel bevatten of niet. 

 

Voorbeeld: 

 

Wanneer volgens een regel in de lijst voor een bepaald textielartikel (zoals een 

pantalon) garen moet worden gebruikt, dan sluit dit het gebruik van artikelen van 

metaal, zoals knopen, niet uit, omdat deze niet zijn ingedeeld onder de hoofdstukken 50 

tot en met 63. Om dezelfde reden is het gebruik van ritssluitingen toegelaten, al bevatten 

deze normalerwijze ook textiel. 

 

6.3. Wanneer een percentageregel van toepassing is, moet bij de berekening van de waarde 

van de in het product verwerkte materialen die niet van oorsprong zijn, rekening worden 

gehouden met de waarde van materialen die niet onder de hoofdstukken 50 tot en met 

63 zijn ingedeeld. 

 

 

__________________ 
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BIJLAGE II 

 

 

LIJST VAN OORSPRONGVERLENENDE BE- OF VERWERKINGEN 

 

Het is mogelijk dat niet alle in de lijst genoemde producten onder deze overeenkomst vallen. 

De lijst dient daarom samen met de andere delen van deze overeenkomst te worden gelezen. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

Hoofdstuk 1 Levende dieren Alle dieren van hoofdstuk 1 moeten 

volledig zijn verkregen.  
 

Hoofdstuk 2 Vlees en eetbare slachtafvallen Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van de 

hoofdstukken 1 en 2 volledig zijn 

verkregen. 

 

Hoofdstuk 3 Vis, schaaldieren, weekdieren en 
andere ongewervelde waterdieren 

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

3 volledig zijn verkregen. 

 

ex Hoofdstuk 4 Melk en zuivelproducten; 
vogeleieren; natuurhoning; eetbare 

producten van dierlijke oorsprong, 

elders genoemd noch elders onder 
begrepen; met uitzondering van: 

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

4 volledig zijn verkregen. 

 

0403 Karnemelk, gestremde melk en 

room, yoghurt, kefir en andere 
gegiste of aangezuurde melk en 

room, ook indien ingedikt, met 

toegevoegde suiker of andere 
zoetstoffen, gearomatiseerd of met 

toegevoegde vruchten of cacao 

 

Vervaardiging waarbij: 

- alle gebruikte materialen van 
hoofdstuk 4 volledig zijn 

verkregen; 

- alle gebruikte vruchtensappen 
bedoeld bij post 2009 (met 

uitzondering van ananassap en 

van sap van lemmetjes, 
pompelmoezen en pomelo's) van 

oorsprong zijn; en 

- de waarde van alle gebruikte 
materialen van hoofdstuk 17 niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

Hoofdstuk 5 Andere producten van dierlijke 
oorsprong, elders genoemd noch 

elders onder begrepen  

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

5 volledig zijn verkregen. 

 

Hoofdstuk 6 Levende planten en producten van 

de bloementeelt 
Vervaardiging waarbij: 

- alle gebruikte materialen van 

hoofdstuk 6 volledig zijn 

verkregen; en 
- de waarde van alle gebruikte 

materialen niet hoger is dan 50% 

van de prijs af fabriek van het 
product. 

 

Hoofdstuk 7 Groenten, planten, wortels en 

knollen, voor voedingsdoeleinden 
Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 
7 volledig zijn verkregen. 

 

Hoofdstuk 8 Fruit; schillen van citrusvruchten 

en van meloenen 
Vervaardiging waarbij: 

- alle gebruikte fruit van 

hoofdstuk 8 volledig is 
verkregen; en 

- de waarde van alle gebruikte 

materialen van hoofdstuk 17 niet 
hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex Hoofdstuk 9 Koffie, thee, maté en specerijen; 
met uitzondering van: 

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

9 volledig zijn verkregen. 

 

0901 Koffie, cafeïnevrije koffie 

daaronder begrepen, ook indien 
gebrand; bolsters en schillen, van 

koffie; koffiesurrogaten die koffie 

bevatten, ongeacht de 
mengverhouding 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

ex 0902 Thee, ook indien gearomatiseerd, 

met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

0902 10 Groene (niet-gefermenteerde) thee 

in onmiddellijke verpakkingen met 

een inhoud van niet meer dan 3 kg 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 

9 volledig zijn verkregen. 

 

 0910 91 Mengsels van specerijen Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

Hoofdstuk 10 Granen Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 
10 volledig zijn verkregen. 

 

ex Hoofdstuk 11 Producten van de meelindustrie; 

mout; zetmeel; inuline; tarwe-

gluten; met uitzondering van: 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van de 

hoofdstukken 7, 8, 10, 11 en 23 
volledig zijn verkregen.  

 

1106 10 Meel, gries en poeder van 

gedroogde zaden van peulgroenten 
bedoeld bij post 0713 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

Hoofdstuk 12 Oliehoudende zaden en vruchten; 

allerlei zaden, zaaigoed en 

vruchten; planten voor industrieel 
en voor geneeskundig gebruik; stro 

en voeder 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 

12 volledig zijn verkregen. 

 

1301 Gomlak (schellak); gommen, 
harsen, gomharsen en oleoharsen 

(bijvoorbeeld balsems), van 

natuurlijke oorsprong 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen 

bedoeld bij post 1301 niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 
het product. 

 

ex 1302 Plantensappen en plantenextracten; 

pectinestoffen, pectinaten en 
pectaten; agar-agar en andere uit 

plantaardige producten verkregen 

plantenslijmen en bindmiddelen, 
ook indien gewijzigd, met 

uitzondering van: 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

1302 19 Plantensappen en plantenextracten; 

andere 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van 

onderverdeling 1211 20. 

 

1302 31, 1302 32 
en 1302 39 

Plantenslijmen en bindmiddelen, al 
dan niet gewijzigd, verkregen uit 

plantaardige producten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

Hoofdstuk 14 Stoffen voor het vlechten en andere 

producten van plantaardige 
oorsprong, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 
14 volledig zijn verkregen. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex Hoofdstuk 15 Vetten en oliën (dierlijke en 
plantaardige) en dissociatie-

producten daarvan; bewerkt 

spijsvet; was van dierlijke of van 
plantaardige oorsprong; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

1501 Varkensvet (reuzel daaronder 

begrepen) en vet van gevogelte, 
ander dan dat bedoeld bij post 0209 

of 1503 

Vervaardiging uit vlees of eetbare 

slachtafvallen van varkens bedoeld 
bij post 0203 of 0206 of uit vlees of 

eetbare slachtafvallen van pluimvee 

bedoeld bij post 0207. Beenderen 
bedoeld bij post 0506 mogen 

evenwel niet worden gebruikt.  

 

1502 Rund-, schapen- of geitenvet, ander 
dan dat bedoeld bij post 1503 

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

2 en beenderen bedoeld bij post 

0506 volledig zijn verkregen. 

 

1504 Vetten en oliën, van vis of van 

zeezoogdieren, alsmede fracties 

daarvan, ook indien geraffineerd, 
doch niet chemisch gewijzigd 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post.  
 

1505 Wolvet en daaruit verkregen 

vetstoffen, lanoline daaronder 

begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

1506 Andere dierlijke vetten en oliën, 

alsmede fracties daarvan, ook 

indien geraffineerd, doch niet 
chemisch gewijzigd 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

1507 t/m ex 1515 Plantaardige vette oliën en fracties 

daarvan, met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

1509 en 1510 Olijfolie en fracties daarvan, andere 

olie en fracties daarvan, uitsluitend 

verkregen uit olijven 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte plantaardige materialen 

volledig zijn verkregen.  

 

1515 50 Sesamolie en fracties daarvan Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van 

hoofdstuk 12. 

 

1516 Dierlijke en plantaardige vetten en 

oliën, alsmede fracties daarvan, 
geheel of gedeeltelijk 

gehydrogeneerd, veresterd, 

opnieuw veresterd of 
geëlaïdiniseerd, ook indien 

geraffineerd, doch niet verder 

bereid 
 

Vervaardiging waarbij: 

- alle gebruikte materialen van 
hoofdstuk 2 volledig zijn 

verkregen; en 

- alle gebruikte plantaardige 
materialen van de hoofdstukken 

7, 8, 10, 15 en 23 volledig zijn 

verkregen. Wel mogen materialen 
bedoeld bij de posten 1507, 1508, 

1511 en 1513 worden gebruikt.  

 

1517 Margarine; mengsels en 
bereidingen, voor menselijke 

consumptie, van dierlijke of plant-

aardige vetten of oliën of van 
fracties van verschillende vetten en 

oliën bedoeld bij dit hoofdstuk, 

andere dan de vetten of oliën of 
fracties daarvan, bedoeld bij 

post 1516  
 

Vervaardiging waarbij: 
- alle gebruikte materialen van de 

hoofdstukken 2 en 4 volledig zijn 

verkregen; en 
- alle gebruikte plantaardige 

materialen van de hoofdstukken 

7, 8, 10, 15 en 23 volledig zijn 
verkregen. Wel mogen materialen 

bedoeld bij de posten 1507, 1508, 

1511 en 1513 worden gebruikt.  
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

Hoofdstuk 16 Bereidingen van vlees, van vis, van 
schaaldieren, van weekdieren of 

van andere ongewervelde water-

dieren 
 

Vervaardiging: 
- uit dieren bedoeld bij hoofdstuk 

1; en/of 

- waarbij alle gebruikte materialen 
van hoofdstuk 3 volledig zijn 

verkregen.  

 

ex Hoofdstuk 17 Suiker en suikerwerk; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

1701 91 Rietsuiker en beetwortelsuiker, 
alsmede chemisch zuivere 

sacharose, in vaste vorm, 

gearomatiseerd of met toegevoegde 
kleurstoffen 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 30% 

van de prijs af fabriek van het 
product. 

 

1702 Andere suiker, chemisch zuivere 

lactose, maltose, glucose en 
fructose (levulose) daaronder 

begrepen, in vaste vorm; 

suikerstroop, niet gearomatiseerd 
en zonder toegevoegde kleur-

stoffen; kunsthonig, ook indien met 

natuurhonig vermengd; karamel: 

  

 - chemisch zuivere maltose en 
chemisch zuivere fructose 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met inbegrip 

van andere materialen van post 

1702. 

 

 - andere suiker in vaste vorm, 

gearomatiseerd of met 

toegevoegde kleurstoffen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 30% 
van de prijs af fabriek van het 

product.  

 

 - andere Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van oorsprong 

zijn. 

 

ex 1703 Melasse verkregen bij de extractie 

of de raffinage van suiker, 
gearomatiseerd of met toegevoegde 

kleurstoffen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen van 
hoofdstuk 17 niet hoger is dan 30% 

van de prijs af fabriek van het 

product.  

 

1704 Suikerwerk zonder cacao (witte 

chocolade daaronder begrepen) 
Vervaardiging: 

- uit materialen van een 

willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product; en 

- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 
het product.  

 

Hoofdstuk 18 Cacao en bereidingen daarvan 

 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 

willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product; en 

- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 
het product. 
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1901 Moutextract; bereidingen voor 
menselijke consumptie van meel, 

gries, griesmeel, zetmeel of 

moutextract, geen of minder dan 40 
gewichtspercenten cacao bevattend, 

berekend op een geheel ontvette 

basis, elders genoemd noch elders 
onder begrepen; bereidingen voor 

menselijke consumptie van 

producten bedoeld bij de posten 
0401 tot en met 0404, geen of 

minder dan 5 gewichtspercenten 

cacao bevattend, berekend op een 
geheel ontvette basis, elders 

genoemd noch elders onder 

begrepen: 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; 

- waarbij alle gebruikte materialen 

van hoofdstuk 4, post 1006 en 
hoofdstuk 11 volledig zijn 

verkregen; en 

- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 
het product. 

 

ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of 

gevuld (met vlees of andere 

zelfstandigheden) dan wel op 
andere wijze bereid, zoals 

spaghetti, macaroni, noedels, 

lasagne, gnocchi, ravioli en 
cannelloni; koeskoes, ook indien 

bereid, met uitzondering van:  

Vervaardiging waarbij:  
- alle gebruikte granen en 

graanderivaten (met uitzondering 
van harde tarwe en derivaten 

daarvan) van de hoofdstukken 10 

en 11 volledig zijn verkregen; en 
- alle gebruikte materialen van de 

hoofdstukken 2 en 3 volledig zijn 

verkregen indien zij meer dan 20 
gewichtspercenten van het product 

uitmaken.  

 

ex 1902 19 Noedels, gedroogd, niet gekookt, 

noch gevuld, op basis van ander 
meel dan griesmeel van harde 

tarwe  

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 1902 30 Ramen , instantnoedels, 
klaargemaakt door opwarmen of 

bakken, verpakt met samengestelde 

kruiderijen, scherpsmakende 

gemalen peper, zout, knoflook-

poeder en een smaakbasis 
daaronder begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

1903 Tapioca en soortgelijke producten 

bereid uit zetmeel, in de vorm van 

vlokken, korrels, parels en 
dergelijke 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van aardappelzetmeel 
bedoeld bij post 1108. 
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1904 Graanpreparaten verkregen door 
poffen of door roosteren 

(bijvoorbeeld cornflakes); granen 

(andere dan maïs) in de vorm van 
korrels of in de vorm van vlokken 

of van andere bewerkte korrels 

(met uitzondering van meel, gries 
en griesmeel), voorgekookt of op 

andere wijze bereid, elders 

genoemd noch elders onder 
begrepen  

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van post 1806; 
- waarbij alle gebruikte granen en 

meel van de hoofdstukken 10 en 

11 (met uitzondering van harde 
tarwe en maïs van de soort Zea 

indurata, alsmede derivaten 

daarvan) volledig zijn verkregen; 
en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen van 
hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 

ex 1905 Brood, gebak, biscuits en andere 

bakkerswaren, ook indien deze 

producten cacao bevatten; ouwel in 
bladen, hosties, ouwels voor 

geneesmiddelen, plakouwels en 

dergelijke producten van meel of 
van zetmeel, met uitzondering van:  

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van 
hoofdstuk 11. 

 

ex 1905 90 Bakkerswaren van rijst Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

ex Hoofdstuk 20 Bereidingen van groenten, van 

vruchten en van andere 
plantendelen; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging waarbij: 

- alle gebruikte fruit of groenten 
van de hoofdstukken 7, 8 en 12 

volledig zijn verkregen; en 

- de waarde van alle gebruikte 
materialen van hoofdstuk 17 niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

2006 Groenten, vruchten, vruchten-
schillen en andere plantendelen, 

gekonfijt met suiker (uitgedropen, 
geglaceerd of uitgekristalliseerd) 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 30% 
van de prijs af fabriek van het 

product. 

 

2007 Jam, vruchtengelei, marmelade, 

vruchtenmoes en vruchtenpasta, 
door koken of stoven verkregen, 

met of zonder toegevoegde suiker 

of andere zoetstoffen 
 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 
30% van de prijs af fabriek van 

het product. 
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2008 11 Vruchten en andere eetbare 
plantendelen, op andere wijze 

bereid of verduurzaamd, ook indien 

met toegevoegde suiker, andere 
zoetstoffen of alcohol, elders 

genoemd noch elders onder 

begrepen: grondnoten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

2008 19 Vruchten en andere eetbare 
plantendelen, op andere wijze 

bereid of verduurzaamd, ook indien 

met toegevoegde suiker, andere 
zoetstoffen of alcohol, elders 

genoemd noch elders onder 
begrepen: andere, mengsels 

daaronder begrepen 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van de gebruikte van oorsprong 

zijnde noten en oliehoudende 

zaden, bedoeld bij de posten 0801, 
0802 en 1202 tot en met 1207, 

hoger is dan 60% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

2008 91, 2008 92 

en 2008 99 
Vruchten en andere eetbare 

plantendelen, op andere wijze 
bereid of verduurzaamd, ook indien 

met toegevoegde suiker, andere 

zoetstoffen of alcohol, elders 
genoemd noch elders onder 

begrepen: andere, mengsels, andere 

dan die bedoeld bij onderverdeling 
2008 19, daaronder begrepen 

Vervaardiging:  
- uit materialen van een 
willekeurige post, met uitzondering 

van die van het product; en  
- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen van hoofdstuk 

17 niet hoger is dan 30% van de 

prijs af fabriek van het product. 

 

2009 Ongegiste vruchtensappen 

(druivenmost daaronder begrepen) 
en ongegiste groentesappen, zonder 

toegevoegde alcohol, ook indien 

met toegevoegde suiker of andere 
zoetstoffen 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen van 

hoofdstuk 17 niet hoger is dan 
30% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 

ex Hoofdstuk 21 Diverse producten voor menselijke 

consumptie; met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 2103 Sausen en preparaten voor sausen; 
samengestelde kruiderijen en 

dergelijke producten; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Wel mogen mosterdmeel 
en bereide mosterd worden 

gebruikt. 

 

2103 30 Mosterdmeel en bereide mosterd  Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

2103 90 Andere Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

2104 10 Preparaten voor soep of voor 
bouillon; bereide soep en bouillon  
 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van bereide of 

verduurzaamde groenten, bedoeld 
bij de posten 2002 tot en met 2005. 
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2105 Consumptie-ijs, ook indien cacao 
bevattend  

Vervaardiging waarbij: 
- de waarde van alle gebruikte 

materialen van hoofdstuk 4 niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 
fabriek van het product; 

- de waarde van alle gebruikte 

materialen van hoofdstuk 17 niet 
hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

2106 Producten voor menselijke 

consumptie, elders genoemd noch 
elders onder begrepen 

 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; 

- waarbij alle gebruikte materialen 

van de onderverdelingen 1211 20 

en 1302 19 volledig zijn 

verkregen; 

- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen van 

hoofdstuk 4 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 
het product; en  

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen van 
hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 

ex Hoofdstuk 22 Dranken, alcoholhoudende 
vloeistoffen en azijn; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij alle gebruikte druiven en 

alle van druiven afkomstige 
materialen volledig zijn 

verkregen. 

 

2202 Water, mineraalwater en spuitwater 
daaronder begrepen, met 

toegevoegde suiker of andere 

zoetstoffen, dan wel 
gearomatiseerd, alsmede andere 

alcoholvrije dranken, andere dan de 

vruchten- en groentesappen 
bedoeld bij post 2009 

 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen van 
hoofdstuk 17 niet hoger is dan 

30% van de prijs af fabriek van 

het product; 
- waarbij alle gebruikte 

vruchtensappen bedoeld bij post 

2009 (met uitzondering van 
ananassap en van sap van 

lemmetjes, pompelmoezen en 

pomelo's) van oorsprong zijn; en 
- waarbij alle gebruikte materialen 

van de onderverdelingen 1211 20, 

en 1302 19 volledig zijn 
verkregen. 
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2207 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, 
met een alcoholvolumegehalte van 

80% vol of meer; ethylalcohol en 

gedistilleerde dranken, 
gedenatureerd, ongeacht het gehalte 
 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van post 2207 of 
2208; en 

- waarbij alle gebruikte druiven en 

alle van druiven afkomstige 
materialen volledig zijn 

verkregen.  

 

2208 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, 

met een alcoholvolumegehalte van 
minder dan 80% vol; gedistilleerde 

dranken, likeuren en andere 
dranken die gedistilleerde alcohol 

bevatten 
 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van post 2207 of 
2208; en 

- waarbij alle gebruikte druiven en 

alle van druiven afkomstige 

materialen volledig zijn 

verkregen. 

 

ex Hoofdstuk 23 Resten en afval van de voedsel-

industrie; bereid voedsel voor 
dieren; met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 2301  Walvismeel; meel, poeder en 
pellets, van vis, van schaaldieren, 

van weekdieren of van andere 

ongewervelde waterdieren, 
ongeschikt voor menselijke 

consumptie 
 

Vervaardiging waarbij alle 
gebruikte materialen van de 

hoofdstukken 2 en 3 volledig zijn 

verkregen.  

 

2303 10 Afvallen van zetmeelfabrieken en 
dergelijke afvallen 

Vervaardiging waarbij de gebruikte 
maïs volledig verkregen is. 

 

2306 90 Perskoeken en andere vaste 

afvallen, verkregen bij de winning 
van plantaardige vetten of oliën, 

ook indien fijngemaakt of in 

pellets, andere dan die bedoeld bij 
post 2304 of 2305: andere 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte olijven van hoofdstuk 7 
volledig zijn verkregen. 

 

2309 Bereidingen van de soort gebruikt 

voor het voederen van dieren 
 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van de 
hoofdstukken 2, 3, 4, 10, 11 en 17 

van oorsprong zijn. 

 

ex Hoofdstuk 24 Tabak en tot verbruik bereide 

tabakssurrogaten; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging waarbij alle 

gebruikte materialen van hoofdstuk 
24 volledig zijn verkregen. 

 

2402 Sigaren, cigarillo’s en sigaretten, 

van tabak of van tabaksurrogaten 
 

Vervaardiging waarbij ten minste 

70 gewichtspercenten van de niet-
bereide tabak of van de afvallen 

van tabak bedoeld bij post 2401 

van oorsprong zijn.  

 

2403 10 Rooktabak 
 

Vervaardiging waarbij ten minste 
70 gewichtspercenten van de ruwe 

of niet tot verbruik bereide tabak of 

afvallen van tabak bedoeld bij post 
2401 van oorsprong zijn.  

 

ex Hoofdstuk 25 Zout; zwavel; aarde en steen; gips, 

kalk en cement; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 
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2504 10 Natuurlijk grafiet, in poeder of in 
schilfers 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

2515 12 Marmer en travertijn, in blokken of 

platen van vierkante of recht-

hoekige vorm, verkregen door 
zagen, door splijten of op 

dergelijke wijze 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

2516 12 Graniet, in blokken of platen van 
vierkante of rechthoekige vorm, 

verkregen door zagen, door splijten 

of op dergelijke wijze 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

2518 20 Dolomiet, gebrand of gesinterd Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

ex 2519 Natuurlijk magnesiumcarbonaat 

(magnesiet), fijngemaakt, in 
hermetisch gesloten recipiënten, en 

magnesiumoxide, ook indien 

zuiver, ander dan gesmolten 
magnesia of doodgebrande 

magnesia (gesinterd) 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Wel mag natuurlijk 

magnesiumcarbonaat (magnesiet) 
worden gebruikt. 

 

ex 2520 20 Tandtechnisch gips 
 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

2525 20 Micapoeder Malen van mica of van afval van 
mica. 

 

ex 2530 90 Verfaarden, gebrand of fijngemaakt Branden of malen van verfaarden.  

Hoofdstuk 26 Ertsen, slakken en assen Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

Hoofdstuk 27 Minerale brandstoffen, aardolie en 
distillatieproducten daarvan; 

bitumineuze stoffen; minerale was 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post.  

 

Hoofdstuk 28 Anorganische chemische 

producten; anorganische of 
organische verbindingen van edele 

metalen, van radioactieve 
elementen, van zeldzame 

aardmetalen en van isotopen 
 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 
post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 
fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex Hoofdstuk 29 Organische chemische producten; 

met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex 2905 19 Metaalalcoholaten van alcoholen 

bedoeld bij deze post en van 

ethanol 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met inbegrip 

van andere materialen bedoeld bij 

post 2905. Metaalalcoholaten die 
zijn ingedeeld onder deze post 

mogen evenwel slechts worden 

gebruikt tot een totale waarde van 
ten hoogste 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 
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2915 Verzadigde eenwaardige acyclische 
carbonzuren, daarvan afgeleide 

anhydriden, halogeniden, peroxiden 

en peroxyzuren, alsmede halogeen-
, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. De waarde 

van alle gebruikte materialen 

bedoeld bij de posten 2915 en 2916 
mag evenwel niet hoger zijn dan 

20% van de prijs af fabriek van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex 2932 - inwendige ethers, alsmede 
halogeen-, sulfo-, nitro- en 

nitrosoderivaten daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. De waarde 

van alle gebruikte materialen 

bedoeld bij post 2909 mag evenwel 
niet hoger zijn dan 20% van de 

prijs af fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 - - cyclische acetalen en inwendige 
hemiacetalen, alsmede halogeen-, 

sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten 

daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 
2933 Heterocyclische verbindingen met 

uitsluitend een of meer 

stikstofatomen als heteroatoom 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. De waarde 

van alle gebruikte materialen 
bedoeld bij de posten 2932 en 2933 

mag evenwel niet hoger zijn dan 

20% van de prijs af fabriek van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

2934 Nucleïnezuren en zouten daarvan, 

al dan niet chemisch welbepaald; 

andere heterocyclische 
verbindingen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. De waarde 

van alle gebruikte materialen 
bedoeld bij de posten 2932, 2933 

en 2934 mag evenwel niet hoger 

zijn dan 20% van de prijs af fabriek 
van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex Hoofdstuk 30 Farmaceutische producten; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

3001 Klieren en andere organen, voor 

opotherapeutisch gebruik, 

gedroogd, ook indien in 
poedervorm; extracten van klieren 

of van andere organen, of van 

afscheidingsproducten daarvan, 
voor opotherapeutisch gebruik; 

heparine en zouten daarvan; andere 

menselijke of dierlijke stoffen, 
bereid voor therapeutisch of 

profylactisch gebruik, elders 

genoemd noch elders onder 
begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
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3002 Menselijk bloed; dierlijk bloed 
bereid voor therapeutisch of 

profylactisch gebruik of voor het 

stellen van diagnosen; sera van 
geïmmuniseerde dieren of 

personen, alsmede andere 

bloedfracties en gewijzigde 
immunologische producten, al dan 

niet verkregen door middel van 

biotechnologische processen; 
vaccins, toxinen, culturen van 

micro-organismen (andere dan gist) 

en dergelijke producten. 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

3006 91 Hulpmiddelen die herkenbaar zijn 

voor gebruik in de stomazorg 
Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 31 Meststoffen; met uitzondering van: Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex 3105 Minerale of chemische meststoffen 
die twee of drie van de vruchtbaar-

makende elementen stikstof, fosfor 

en kalium bevatten; andere 
meststoffen; producten bedoeld bij 

dit hoofdstuk, in tabletten of in 

dergelijke vormen, dan wel in 
verpakkingen met een brutogewicht 

van niet meer dan 10 kg, met 

uitzondering van: 
- natriumnitraat 

- calciumcyaanamide (kalkstikstof)  
- kaliumsulfaat 
- kaliummagnesiumsulfaat 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen 

evenwel worden gebruikt tot een 
totale waarde van 20% van de 

prijs af fabriek van het product; 

en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex Hoofdstuk 32 Looi- en verfextracten; looizuur 

(tannine) en derivaten daarvan; 
pigmenten en andere kleur- en 

verfstoffen; verf en vernis; mastiek; 

inkt; met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex 3201 Tannine (looizuur), alsmede 
zouten, ethers, esters en andere 

derivaten daarvan 

Vervaardiging uit looiextracten van 
plantaardige oorsprong. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 
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3204 Synthetische organische 
kleurstoffen, ook indien chemisch 

welbepaald; preparaten bedoeld bij 

aantekening 3 op dit hoofdstuk, op 
basis van synthetische organische 

kleurstoffen; synthetische 

organische producten van de soort 
gebruikt als fluorescerende helder-

makende stoffen of als "licht-

gevende stoffen" (luminoforen), 
ook indien chemisch welbepaald 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

3205 Verflakken; preparaten bedoeld bij 

aantekening 3 op dit hoofdstuk, op 
basis van verflakken(1) 
 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van de posten 3203, 

3204 en 3205. Materialen bedoeld 

bij post 3205 mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

3206 Andere kleur- en verfstoffen; 
preparaten bedoeld bij aantekening 

3 op dit hoofdstuk, andere dan die 

bedoeld bij de posten 3203, 3204 
en 3205; anorganische producten 

van de soort gebruikt als 

"lichtgevende stoffen" 
(luminoforen), ook indien chemisch 

welbepaald 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex Hoofdstuk 33 Etherische oliën en harsaroma's; 
parfumerieën, toiletartikelen en 

cosmetische producten; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 
post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een waarde van 

20% van de prijs af fabriek van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

3301 Etherische oliën (ook indien daaruit 

de terpenen zijn afgesplitst), vast of 
vloeibaar; harsaroma's; door 

extractie verkregen oleoharsen; 

geconcentreerde oplossingen van 
etherische oliën in vet, in vette 

oliën, in was of in dergelijke 

stoffen, verkregen door enfleurage 
of door maceratie; 

terpeenhoudende bijproducten, 

afgesplitst uit etherische oliën; 
gedistilleerd aromatisch water en 

waterige oplossingen van 

etherische oliën 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met inbegrip 
van materialen bedoeld bij deze 

post die tot een andere 

"groep"(2)behoren. Materialen van 
dezelfde groep als het product 

mogen evenwel worden gebruikt 

tot een totale waarde van 20% van 
de prijs af fabriek van het product. 
 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

                                                 
1
 Volgens aantekening 3 op hoofdstuk 32 behoren tot deze post preparaten op basis van 

kleurstoffen van de soort gebruikt voor het kleuren van stoffen of als bestanddeel bij de 

vervaardiging van kleurprepraten, mits zij niet onder een andere post van hoofdstuk 32 zijn 

ingedeeld. 
2
 Als groep wordt beschouwd ieder deel van de post dat door en puntkomma van de rest is 

gescheiden. 
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ex Hoofdstuk 34 Zeep, organische tensioactieve 
producten; wasmiddelen, 

smeermiddelen, kunstwas, bereide 

was, poets- en onderhouds-
middelen, kaarsen en dergelijke 

artikelen, modelleerpasta’s, 

tandtechnische waspreparaten en 
tandtechnische preparaten op basis 

van gebrand gips; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 
post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 
fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex 3404 Kunstwas en bereide was, op basis 
van paraffine, van was uit aardolie 

of uit bitumineuze mineralen, uit 
"slack wax" of uit "scale wax" 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 35 Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; 

lijm; enzymen; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

3505 Dextrine en ander gewijzigd 

zetmeel (bijvoorbeeld voor-

gegelatineerd of veresterd zetmeel); 
lijm op basis van zetmeel, van 

dextrine of van ander gewijzigd 

zetmeel: 

  

 - door ethervorming of door 
verestering gewijzigd zetmeel 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met inbegrip 

van andere materialen van post 

3505. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 
 - andere Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van post 1108. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex 3507 Bereidingen van enzymen, elders 

genoemd noch elders onder 
begrepen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

Hoofdstuk 36 Kruit en springstoffen; pyro-

technische artikelen; lucifers; 
vonkende legeringen; ontvlambare 

stoffen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex Hoofdstuk 37 Producten voor fotografie en 

cinematografie; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 
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3701 Fotografische platen en vlakfilm, 
lichtgevoelig, onbelicht, van andere 

stoffen dan papier, karton of textiel; 

vlakfilm voor directklaarfotografie, 
lichtgevoelig, onbelicht, ook indien 

in cassette: 

  

  - film voor 

directklaarkleurenfotografie, in 
cassette 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van de posten 3701 en 

3702. Materialen bedoeld bij post 

3702 mogen evenwel worden 
gebruikt tot een totale waarde van 

30% van de prijs af fabriek van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 - andere Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van de posten 3701 en 
3702. Materialen bedoeld bij de 

posten 3701 en 3702 mogen 

evenwel worden gebruikt tot een 
totale waarde van 20% van de prijs 

af fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

3702 Fotografische film, lichtgevoelig, 
onbelicht, op rollen, van andere 

stoffen dan papier, karton of textiel; 

film voor directklaarfotografie, op 
rollen, lichtgevoelig, onbelicht 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van de posten 3701 en 

3702. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

3704 Fotografische platen, film, papier, 

karton en textiel, belicht doch niet 

ontwikkeld 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van de posten 3701 tot 
en met 3704. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex Hoofdstuk 38 Diverse producten van de 

chemische industrie; met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

ex 3803 00 Geraffineerde tallolie Raffineren van ruwe tallolie. Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

ex 3805 10 Sulfaatterpentijnolie, gezuiverd Zuivering door middel van 

distillatie of raffinage van ruwe 

sulfaatterpentijnolie. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 
het product. 

3806 30 Gomesters Vervaardiging uit harszuren. Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 
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3808 Insectendodende middelen, 
rattenbestrijdingsmiddelen, 

schimmelwerende middelen, 

onkruidbestrijdingsmiddelen, 
middelen om het kiemen tegen te 

gaan, middelen om de plantengroei 

te regelen, desinfecteermiddelen en 
dergelijke producten, opgemaakt in 

vormen of verpakkingen voor de 

verkoop in het klein, dan wel voor-
komend als bereidingen of in de 

vorm van artikelen zoals 

zwavelbanden, zwavellonten, 
zwavelkaarsen en vliegenvangers 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 
post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 
fabriek van het product.  

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet meer 

bedraagt dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

3809 Appreteermiddelen, middelen voor 

het versnellen van het verfproces of 

van het fixeren van kleurstoffen, 

alsmede andere producten en 

preparaten (bijvoorbeeld preparaten 
voor het beitsen), van de soort 

gebruikt in de textielindustrie, in de 

papierindustrie, in de lederindustrie 
of in dergelijke industrieën, elders 

genoemd noch elders onder 

begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet meer 

bedraagt dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

3810 Preparaten voor het beitsen van 
metalen; vloeimiddelen en andere 

hulpmiddelen voor het solderen en 

het lassen van metalen; soldeer- en 
laspoeder en soldeer- en laspasta’s, 

samengesteld uit metaal en andere 

stoffen; preparaten van de soort 
gebruikt voor het bekleden of het 

vullen van elektroden en van 

soldeer- en lasstaafjes 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 
post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 
fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet meer 

bedraagt dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

3811 Dopes (antiklopmiddelen, 

oxidatievertragers, peptisatie-

middelen, middelen ter verbetering 
van de viscositeit, corrosie-

vertragers en dergelijke 

preparaten), voor minerale olie 
(benzine daaronder begrepen) of 

voor andere vloeistoffen die voor 

dezelfde doeleinden worden 
gebruikt als minerale olie 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet meer 

bedraagt dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

3812 Bereide rubbervulkanisatie-

versnellers; weekmakers van 
gemengde samenstelling voor 

rubber of voor kunststof, elders 

genoemd noch elders onder 
begrepen; bereide antioxidanten en 

andere stabilisatiemiddelen van 

gemengde samenstelling, voor 
rubber of voor kunststof 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet meer 
bedraagt dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

3813  Preparaten en ladingen, voor 

brandblusapparaten; 

brandblusbommen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

3814 Organische oplosmiddelen en 

verdunners, van gemengde 
samenstelling, elders genoemd 

noch elders onder begrepen; 

preparaten voor het verwijderen 
van verf en vernis 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 
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3818 Chemische elementen, gedoopt met 
het oog op hun gebruik voor 

elektronische doeleinden, in de 

vorm van schijven, plaatjes of 
dergelijke vormen; chemische 

verbindingen, gedoopt met het oog 

op hun gebruik voor elektronische 
doeleinden 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

3819 Remvloeistoffen en andere 

vloeibare preparaten voor 

hydraulische krachtoverbrenging, 
die geen of minder dan 70 

gewichtspercenten aardolie of olie 
uit bitumineuze mineralen bevatten 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

3820 Antivriespreparaten en vloeibare 

ontdooiingspreparaten 
Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

ex 3821 00 Bereide voedingsbodems voor het 

in stand houden van micro-
organismen (met inbegrip van 

virussen en dergelijke organismen) 

of van planten-, menselijke of 
dierlijke cellen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

3822 Reageermiddelen voor diagnose of 

voor laboratoriumgebruik, op een 

drager, alsmede bereide reageer-
middelen voor diagnose of voor 

laboratoriumgebruik, al dan niet op 

een drager, andere dan die bedoeld 
bij post 3002 of 3006; 

gecertificeerde referentiematerialen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

3823 Industriële eenwaardige vetzuren; 
bij raffinage verkregen acid-oils; 

industriële vetalcoholen: 

  

3823 11 t/m 3823 

19 
- industriële eenwaardige 

vetzuren; bij raffinage 
verkregen acid-oils 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

3823 70 - industriële vetalcoholen Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met inbegrip 

van andere materialen van post 

3823. 

 

3824 Bereide bindmiddelen voor 

gietvormen of voor gietkernen; 

chemische producten en preparaten 
van de chemische of van aan-

verwante industrieën (mengsels van 

natuurlijke producten daaronder 
begrepen), elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Materialen van dezelfde 

post als het product mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet meer 

bedraagt dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

3901 t/m 3921 Kunststof in primaire vormen, 

resten en afval van kunststof; 
halffabricaten en werken van 

kunststof  

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 

alle gebruikte materialen niet hoger is 
dan 25% van de prijs af fabriek van 

het product. 
3907 30 en 
3907 40 

Epoxyharsen; polycarbonaten Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post. 

 

3907 20 en 

3907 91 
Andere polyethers; andere 

polyesters  
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
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3922 t/m 3926 Artikelen van kunststof Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 40 Rubber en werken daarvan; met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

4005 Bereide rubber, niet 

gevulkaniseerd, in primaire vormen 

of in platen, vellen of strippen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen, met 

uitzondering van natuurlijke 
rubber, niet hoger is dan 50% van 

de prijs af fabriek van het product. 

 

4012 Gebruikte of van een nieuw 
loopvlak voorziene luchtbanden 

van rubber; massieve of 

halfmassieve banden, loopvlakken 
voor banden en velglinten, van 

rubber: 

  

ex 4012 11, ex 

4012 12, ex 4012 
13 en ex 4012 19 

- luchtbanden en massieve of 

halfmassieve banden, van rubber, 
voorzien van een nieuw loopvlak 

Van een nieuw loopvlak voorzien 

van gebruikte banden. 
 

 - andere Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van de posten 4011 en 

4012. 

 

ex 4017 Werken van geharde rubber Vervaardiging uit geharde rubber.  

ex Hoofdstuk 41 Huiden en vellen (andere dan 
pelterijen), alsmede leder; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

4102 21 en 4102 
29 

Onthaarde huiden en vellen van 
schapen, ongelooid 

Huiden en vellen van schapen 
ontdoen van hun wol  
of 

vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

4104 t/m 4106 Gelooide onthaarde huiden en 

vellen en niet-afgewerkt leder 

("crust"), ook indien gesplit, maar 
niet verder bewerkt 

Opnieuw looien van voorgelooid 

leder 

of 
vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

Hoofdstuk 42 Lederwaren; zadel- en tuigmakers-

werk; reisartikelen, handtassen en 
dergelijke bergingsmiddelen; 

werken van darmen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 43 Pelterijen en bontwerk; namaak-

bont; met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 4302 30 Pelterijen, gelooid of anderszins 
bereid, samengevoegd: 

  

 - banen, zakken, vierkanten, 

kruisen en dergelijke vormen 
Bleken of verven, naast snijden en 

samenvoegen van niet-

samengevoegde gelooide of 
anderszins bereide pelterijen. 

 

 - andere Vervaardiging uit niet-

samengevoegde gelooide of 
anderszins bereide pelterijen. 

 

4303 Kleding, kledingtoebehoren en 

andere artikelen, van bont 
Vervaardiging uit niet- 

samengevoegde gelooide of 
anderszins bereide pelterijen 

bedoeld bij post 4302. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex Hoofdstuk 44 Hout, houtskool en houtwaren, met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

4403 Hout, onbewerkt, ook indien 
ontschorst, ontdaan van het spint of 

enkel vierkant behakt of vierkant 

bezaagd 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post.  

 

ex 4407 Hout, overlangs gezaagd of 

afgestoken, dan wel gesneden of 

geschild, met een dikte van meer 
dan 6 mm, geschaafd, geschuurd of 

in de lengte verbonden 

Schaven, schuren of in de lengte 

verbinden. 
 

ex 4408 Fineerplaten (die verkregen door 
het snijden van gelaagd hout 

daaronder begrepen) en platen voor 

de vervaardiging van triplex- en 
multiplexhout, met een dikte van 

niet meer dan 6 mm, met 

verbinding aan de randen, alsmede 
ander hout, overlangs gezaagd, dan 

wel gesneden of geschild, met een 

dikte van niet meer dan 6 mm, 
geschaafd, geschuurd of in de 

lengte verbonden 

Aan de randen verbinden, schaven, 
schuren of in de lengte verbinden. 

 

4409 Hout (niet-ineengezette plankjes 

voor parketvloeren daaronder 
begrepen), waarvan ten minste een 

zijde of uiteinde over de gehele 

lengte is geprofileerd (geploegd, 
van sponningen voorzien, afgerond 

met V-verbinding of dergelijke), 

ook indien geschaafd, geschuurd of 
in de lengte verbonden 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

ex 4410 t/m ex 

4413 
Staaflijst van hout, met inbegrip 

van plinten en dergelijk lijstwerk 
In profiel frezen of vormen.  

ex 4415 10 Pakkisten, kratten, trommels en 
dergelijke verpakkingsmiddelen, 

van hout 

Vervaardiging uit niet op maat 
gezaagde planken of platen. 

 

ex 4416 00 Vaten, kuipen, tobben en ander 
kuiperswerk, alsmede delen 

daarvan, van hout 

Vervaardiging uit duighout, ook 
indien gezaagd op beide 

hoofdvlakken, doch niet verder 

bewerkt. 

 

ex 4418 - schrijn- en timmerwerk voor 

bouwwerken 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Wel mogen panelen met 

cellenstructuur en dakspanen 

("shingles" en shakes") worden 
gebruikt. 

 

 - staaflijst In profiel frezen of vormen.  

ex 4421 90 Hout geschikt gemaakt voor de 

vervaardiging van lucifers; houten 
schoenpinnen 

Vervaardiging uit hout van een 

willekeurige post, met uitzondering 
van houtdraad bedoeld bij post 

4409. 

 

ex Hoofdstuk 45 Kurk en kurkwaren; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

4503 Werken van natuurkurk Vervaardiging uit natuurkurk 
bedoeld bij post 4501 

 

Hoofdstuk 46 Vlechtwerk en mandenmakerswerk Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

Hoofdstuk 47 Houtpulp en pulp van andere 
cellulosehoudende vezelstoffen; 

papier en karton voor het 

terugwinnen (resten en afval) 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 48 Papier en karton; cellulose-, papier- 
en kartonwaren; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

4816 Carbonpapier, zelfkopiërend papier 

en ander papier voor het maken van 

doorslagen en overdrukken (ander 
dan dat van post 4809), complete 

stencils en offsetplaten, van papier, 

ook indien verpakt in dozen 

Vervaardiging uit materialen voor 

het vervaardigen van papier van 

hoofdstuk 47. 

 

4817 Enveloppen, postbladen, brief-

kaarten (andere dan prent-

briefkaarten) en correspondentie-
kaarten, van papier of van karton; 

assortimenten van papierwaren 

voor correspondentie in dozen, in 
omslagen en in dergelijke 

verpakkingen, van papier of van 

karton 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 

willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product; en 

- waarbij de waarde van alle 
gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

4818 10 Closetpapier Vervaardiging uit materialen voor 
het vervaardigen van papier van 

hoofdstuk 47. 

 

ex 4820 10 Brievenblocs Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 49 Artikelen van de uitgeverij, van de 
pers of van een andere grafische 

industrie; geschreven of getypte 

teksten en plannen; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

4909 Prentbriefkaarten en andere 

gedrukte briefkaarten; gedrukte 
kaarten met persoonlijke wensen of 

mededelingen, ook indien 

geïllustreerd of met garneringen, al 
dan niet met enveloppe 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van de posten 4909 en 

4911. 

 

ex Hoofdstuk 50 Zijde; met uitzondering van: Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 5003 Afval van zijde (cocons ongeschikt 

om te worden afgehaspeld, afval 
van garen en rafelingen daaronder 

begrepen), gekaard of gekamd 

Kaarden of kammen van afval van 

zijde. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5004 t/m ex 5006 Garens van zijde of van afval van 
zijde 

Vervaardiging uit3: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- andere natuurlijke vezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op 
andere wijze bewerkt met het oog 

op het spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5007 Weefsels van zijde of van afval van 

zijde: 
  

 - elastische weefsels voorzien van 

rubberdraad 
Vervaardiging uit eendraadsgaren4

. 
 

 

 - andere Vervaardiging uit5: 
 

 

  - kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 

bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- chemische materialen of 

textielmassa, of  
- papier, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 
twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 
ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 
herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 
niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 51 Wol, fijn haar en grof haar; garens 
en weefsels van paardenhaar (crin); 

met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

                                                 
3
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
4
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
5
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5106 t/m 5110 Garens van wol, van fijn haar, van 
grof haar of van paardenhaar (crin) 

Vervaardiging uit6: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5111 t/m 5113 Weefsels van wol, van fijn haar, 

van grof haar of van paardenhaar 

(crin): 

  

 - elastische weefsels voorzien van 
rubberdraad 

Vervaardiging uit eendraadsgaren7
. 

 
 

 - andere Vervaardiging uit8: 
 

 

  - kokosgaren, 
- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 
gekamd, noch op andere wijze 

bewerkt met het oog op het 

spinnen, 
- chemische materialen of 

textielmassa, of  

- papier, 
of 

 

  bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 
of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 
maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 
voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 
af fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 52 Katoen; met uitzondering van: Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

                                                 
6
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
7
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
8
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 



 

EU/KR/P1/BIJLAGE II/nl 24 

GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5204 t/m 5207 Garens van katoen Vervaardiging uit9: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5208 t/m 5212 Weefsels van katoen:   

 - elastische weefsels voorzien van 

rubberdraad 
Vervaardiging uit eendraadsgaren10

. 
 

 

 - andere Vervaardiging uit11: 
 

 

  - kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 

bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- chemische materialen of 

textielmassa, of 
- papier, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 
twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 
ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 
herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 
niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 53 Andere plantaardige textielvezels; 
papiergarens en weefsels daarvan; 

met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

                                                 
9
 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
10

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
11

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5306 t/m 5308 Garens van andere plantaardige 
textielvezels; papiergarens 

Vervaardiging uit12: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5309 t/m 5311 Weefsels van andere plantaardige 

textielvezels; weefsels van 

papiergarens: 

  

 - elastische weefsels voorzien van 
rubberdraad 

Vervaardiging uit eendraadsgaren13
. 

 
 

 - andere Vervaardiging uit14: 

- kokosgaren, 
- jutegaren, 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 

bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- chemische materialen of 

textielmassa, of  
- papier, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 
of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 
maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 
herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 
niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

                                                 
12

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
13

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
14

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5401 t/m 5406 Monofilamenten en garens, van 
synthetische of kunstmatige 

filamenten 

Vervaardiging uit15: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5407 en 5408  Weefsels van synthetische of 

kunstmatige filamentgarens: 
  

 - elastische weefsels voorzien van 

rubberdraad 
Vervaardiging uit eendraadsgaren16

. 
 

 

 - andere Vervaardiging uit17: 
 

 

  - kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 
- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- papier, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 
merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 
decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 
gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

5501 t/m 5507 Synthetische of kunstmatige 

stapelvezels 
Vervaardiging uit chemische 

materialen of textielmassa. 
 

                                                 
15

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
16

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
17

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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5508 t/m 5511 Garens van synthetische of 
kunstmatige stapelvezels 

Vervaardiging uit18: 
- ruwe zijde of afval van zijde, 

gekaard of gekamd of op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen, 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5512 t/m 5516 Weefsels van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels: 
  

 - elastische weefsels voorzien van 

rubberdraad 
Vervaardiging uit eendraadsgaren19

. 
 

 

 - andere Vervaardiging uit20: 

- kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 
- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- papier, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 
twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 
ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 
herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 
gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

                                                 
18

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
19

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
20

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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ex Hoofdstuk 56 Watten, vilt en gebonden 
textielvlies; speciale garens; 

bindgaren, touw en kabel, alsmede 

werken daarvan; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging uit21: 
- kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5602 Vilt, ook indien geïmpregneerd, 
bekleed, bedekt of met inlagen: 

  

 - naaldgetouwvilt Vervaardiging uit22: 

- natuurlijke vezels, of 
- chemische materialen of 

textielmassa. 

Maar: 

 

  - filamentgarens van polypropyleen 

bedoeld bij post 5402, 

- stapelvezels van polypropyleen, 
bedoeld bij post 5503 of 5506, of 

- kabel van filamenten van 

polypropyleen, bedoeld bij post 
5501, 

waarvan de titer van elk filament of 

elke vezel minder dan 9 decitex 
bedraagt, mogen worden gebruikt 

tot een waarde van 40% van de 

prijs af fabriek van het product. 

 

 - andere Vervaardiging uit23: 
- natuurlijke vezels, 

- uit caseïne vervaardigde 

kunstmatige stapelvezels, of 
- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

                                                 
21

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
22

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
23

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5604 Draad en koord van rubber, 
omwoeld of omvlochten met 

textiel; textielgarens, alsmede 

strippen en artikelen van dergelijke 
vorm bedoeld bij post 5404 of 

5405, geïmpregneerd, bekleed, 

bedekt of ommanteld met rubber of 
met kunststof: 

  

5604 10 - draad en koord van rubber, 

omwoeld of omvlochten met 

textiel 

Vervaardiging uit draad of koord 

van rubber, niet omwoeld of 

omvlochten met textiel. 

 

5604 90 - andere Vervaardiging uit24: 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch op andere wijze 
bewerkt met het oog op het 

spinnen, 

- chemische materialen of 
textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

5605 Metaalgarens, ook indien omwoeld, 

bestaande uit textielgarens of uit 

strippen en artikelen van dergelijke 
vorm bedoeld bij post 5404 of 

5405, verbonden met metaaldraad, 

-strippen of -poeder, dan wel 
bedekt met metaal 

Vervaardiging uit25: 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, 
- chemische materialen of 

textielmassa, of 

- materialen voor het vervaardigen 
van papier. 

 

5606 Omwoeld garen, alsmede strippen 

en artikelen van dergelijke vorm 

bedoeld bij post 5404 of 5405, 
omwoeld, andere dan die bedoeld 

bij post 5605 en andere dan 

omwoeld paardenhaar (crin); 
chenillegaren; kettingsteekgaren 

(zogenaamd chainettegaren) 

Vervaardiging uit26: 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, 
- chemische materialen of 

textielmassa, of 
- materialen voor het vervaardigen 

van papier. 

 

                                                 
24

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
25

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
26

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

Hoofdstuk 57 Tapijten:   

 - van naaldgetouwvilt Vervaardiging uit27: 
- natuurlijke vezels, of 

- chemische materialen of 

textielmassa. 
Maar: 

 

  - filamentgarens van polypropyleen 

bedoeld bij post 5402, 
- stapelvezels van polypropyleen, 

bedoeld bij post 5503 of 5506, of 

- kabel van filamenten van 
polypropyleen, bedoeld bij post 

5501, 

waarvan de titer van elk filament of 
elke vezel minder dan 9 decitex 

bedraagt, mogen worden gebruikt 

tot een waarde van 40% van de 
prijs af fabriek van het product. 

Juteweefsel mag als rug worden 

gebruikt. 

 

 - van ander vilt Vervaardiging uit28: 

- natuurlijke vezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 
met het oog op het spinnen, of 

- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

 - andere Vervaardiging uit29: 
- kokos- of jutegaren, 

- synthetische of kunstmatige 

filamentgarens, 
- natuurlijke vezels, of 

- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 
gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen. 

Juteweefsel mag als rug worden 
gebruikt. 

 

                                                 
27

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
28

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
29

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex Hoofdstuk 58 Speciale weefsels; getufte textiel-
stoffen; kant; tapisserieën; 

passementwerk; borduurwerk; met 

uitzondering van: 

  

 - elastische weefsels (met 
rubberdraad verbonden) 

Vervaardiging uit eendraadsgaren30
. 

 
 

 - andere Vervaardiging uit31: 
 

 

  - natuurlijke vezels, 
- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 
gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, of 

- chemische materialen of 
textielmassa, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 
of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 
maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 
voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 
af fabriek van het product. 

 

5805 Tapisserieën, met de hand geweven 

(zoals gobelins, Vlaamse 
tapisserieën, aubussons, beauvais 

en dergelijke) of met de naald 

vervaardigd (bij voorbeeld halve 
kruissteek, kruissteek), ook indien 

geconfectioneerd 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

5810 Borduurwerk, aan het stuk, in 

banden of in de vorm van motieven 
Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

                                                 
30

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
31

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5901 Weefsels bedekt met lijm of met 
zetmeelachtige stoffen, van de 

soort gebruikt voor het boekbinden, 

voor het kartonneren, voor 
foedraalwerk of voor dergelijk 

gebruik; calqueerlinnen en 

tekenlinnen; schilderdoek; 
stijflinnen (buckram) en dergelijke 

weefsels van de soort gebruikt voor 

steunvormen van hoeden 

Vervaardiging uit garen.  

5902 Bandenkoordweefsel ("tyre cord 
fabric") van garens met een hoge 

sterktegraad, van nylon of van 
andere polyamiden, van polyesters 

of van viscoserayon: 

  

 - bevattende niet meer dan 90 

gewichtspercenten 
textielmaterialen 

Vervaardiging uit garen.  

 - andere Vervaardiging uit chemische 

materialen of textielmassa. 
 

5903 Weefsels, geïmpregneerd, bekleed 
of bedekt met, dan wel met inlagen 

van kunststof, andere dan die 

bedoeld bij post 5902 

Vervaardiging uit garen, 
of 

bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 
of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 
maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 
voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 
af fabriek van het product. 

 

5904 Linoleum, ook indien in bepaalde 

vorm gesneden; vloerbedekking, 
bestaande uit een deklaag of een 

bekleding op een drager van textiel, 

ook indien in bepaalde vorm 
gesneden 

Vervaardiging uit garen32. 
 

 

5905 Wandbekleding van textielstof:   

 - geïmpregneerd, bekleed of bedekt 

met, dan wel met inlagen van 
rubber, kunststof of andere 

materialen  

Vervaardiging uit garen.  

                                                 
32

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

 - andere Vervaardiging uit33: 
 

 

  - kokosgaren, 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, of 
- chemische materialen of 

textielmassa, 

of 

 

  bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 
merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 
decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 
gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product. 

 

5906 Gegummeerde weefsels, andere 

dan die bedoeld bij post 5902: 
  

 - van brei- of haakwerk Vervaardiging uit34: 

- natuurlijke vezels, 
- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 
met het oog op het spinnen, of 

- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

 - andere weefsels, vervaardigd van 

synthetische filamentgarens, 

bevattende meer dan 90 gewichts-
percenten textielmaterialen 

Vervaardiging uit chemische 

materialen. 
 

 - andere Vervaardiging uit garen.  

                                                 
33

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
34

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

5907 Weefsels, anderszins 
geïmpregneerd, bekleed of bedekt; 

beschilderd doek voor theater-

coulissen, voor achtergronden van 
studio’s of voor dergelijk gebruik 

Vervaardiging uit garen, 
of 

bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 
of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 
maken, permanent finish, 

decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 
voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 
af fabriek van het product. 

 

5908 Kousen, pitten en wieken, voor 

lampen, voor komforen, voor 

aanstekers, voor kaarsen en 

dergelijke, geweven, gevlochten of 

gebreid; gloeikousjes en 
rondgebreide buisjes voor het 

vervaardigen van gloeikousjes, ook 

indien geïmpregneerd: 

  

 - gloeikousjes, geïmpregneerd Vervaardiging uit rond gebreide 
buisjes. 

 

 - andere Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

5909 t/m 5911 Artikelen van textiel, voor 

technisch gebruik: 
  

 - polijstschijven, andere dan die 

van vilt bedoeld bij post 5911 
Vervaardiging uit garen of uit afval 

van weefsels, dan wel uit lompen 

en vodden bedoeld bij post 6310. 

 

 - al dan niet vervilte weefsels, van 

de soort gewoonlijk gebruikt voor 

de vervaardiging van papier of 

voor ander technisch gebruik, ook 
indien geïmpregneerd of voorzien 

van een deklaag, rond geweven of 
eindloos met enkelvoudige of 

meervoudige ketting en/of inslag, 

dan wel plat geweven met 
meervoudige ketting en/of inslag, 

bedoeld bij post 5911 

Vervaardiging uit35: 

- kokosgaren, 

- de volgende materialen: 

-- garen van 
polytetrafluorethyleen36, 

-- getwijnd polyamidegaren, 
geïmpregneerd, bekleed of 

bedekt met fenolhars, 

-- garen van aromatische 
polyamiden, verkregen door 

polycondensatie van m-

fenyleendiamine en 
isoftaalzuur, 

 

                                                 
35

 Zie aantekening 5 voor de bijzondere voorwaarden voor producten die uit een mengsel van 

textielstoffen zijn vervaardigd. 
36

 Dit materiaal kan slechts worden gebruikt bij de vervaardiging van weefsels van de soort 

gebruikt voor papiermachines. 



 

EU/KR/P1/BIJLAGE II/nl 35 

GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

  -- monofilament van 
polytetrafluorethyleen37, 

-- garen van synthetische 

textielvezels van poly-p-
fenyleentereftalamide, 

-- garens van glasvezel, met 

fenoplasthars bedekt en met 
acrylvezels omwoeld38, 

 

  -- copolyestermonofilament van 

een polyester, een 

tereftaalzuurhars, 1,4-
cyclohexaandiethanol en 

isoftaalzuur, 
-- natuurlijke vezels, 

-- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins 

bewerkt met het oog op het 

spinnen, of 
-- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

 - andere Vervaardiging uit39: 

- kokosgaren, 
- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 
gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, of 

- chemische materialen of 
textielmassa. 

 

Hoofdstuk 60 Brei- en haakwerk aan het stuk Vervaardiging uit40: 

- natuurlijke vezels, 
- synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 
met het oog op het spinnen, of 

- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

                                                 
37

 Dit materiaal kan slechts worden gebruikt bij de vervaardiging van weefsels van de soort 

gebruikt voor papiermachines. 
38

 Dit materiaal kan slechts worden gebruikt bij de vervaardiging van weefsels van de soort 

gebruikt voor papiermachines. 
39

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
40

 Zie aantekening 5 voor de bijzondere voorwaarden voor producten die uit een mengsel van 

textielstoffen zijn vervaardigd. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

Hoofdstuk 61  Kleding en kledingtoebehoren, van 
brei- of haakwerk 

Spinnen van natuurlijke en/of 
synthetische of kunstmatige 

stapelvezels, of extruderen van 

synthetische of kunstmatige 
filamentgarens samen met breien 

(in de vorm van producten)41 

of 
breien en confectioneren, snijden 

daaronder begrepen (aaneenzetten 

van twee of meer stukken brei- of 
haakwerk die hetzij in vorm zijn 

gesneden hetzij direct in vorm zijn 

verkregen42 43 

 
 

ex Hoofdstuk 62 Kleding en kledingtoebehoren, 

andere dan van brei- of haakwerk; 

met uitzondering van: 

Weven samen met confectioneren 

(snijden daaronder begrepen)44 45of 

borduren samen met confectioneren 

(snijden daaronder begrepen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte niet-geborduurde weefsel 
niet hoger is dan 40% van de prijs 

af fabriek van het product46 

of 
voorzien van een deklaag samen 

met confectioneren (snijden 

daaronder begrepen), op 
voorwaarde dat de waarde van het 

gebruikte weefsel zonder deklaag 

niet hoger is dan 40% van de prijs 
af fabriek van het product47 

of 

confectioneren voorafgegaan door 
bedrukken samen met ten minste 

twee bewerkingen (voorbewerking 

of afwerking, zoals wassen, bleken, 

merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 
decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van het 
gebruikte niet-bedrukte weefsel 

niet hoger is dan 47,5% van de prijs 

af fabriek van het product48 49
. 

 

 

                                                 
41

 Zie aantekening 5. 
42

 Zie aantekening 5  
43

 Zie aantekening 6. 
44

 Zie aantekening 5. 
45

 Zie aantekening 6. 
46

 Zie aantekening 6. 
47

 Zie aantekening 6. 
48

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
49

 Zie aantekening 6. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex 6217 Ander geconfectioneerd 
kledingtoebehoren; delen (andere 

dan die bedoeld bij post 6212) van 

kleding of van kledingtoebehoren: 

  

 Tussenvoeringen voor kragen en 
omslagen, uitgesneden 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

ex Hoofdstuk 63 Andere geconfectioneerde artikelen 
van textiel; stellen of assorti-

menten; oude kleren en dergelijke; 

lompen en vodden; met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

6301 t/m 6304 Dekens, beddenlinnen en 

dergelijke; gordijnen en dergelijke; 
andere artikelen voor stoffering: 

  

 - van vilt of van gebonden 

textielvlies 
Vervaardiging uit50: 

- natuurlijke vezels, of 

- chemische materialen of 
textielmassa. 

 

 - andere:   

 -- geborduurd Vervaardiging uit ongebleekt 

eendraadsgaren51)(52)of 
vervaardiging uit niet-geborduurd 

weefsel (ander dan brei- of 

haakwerk), op voorwaarde dat de 
waarde van het gebruikte niet-

geborduurde weefsel niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 

                                                 
50

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
51

 Zie aantekening 6. 
52

 Zie aantekening 6 voor artikelen van brei- of haakwerk, niet elastisch of gegummeerd, 

verkregen door het aaneennaaien of op andere wijze samenvoegen van stukken brei- of 

haakwerk die in vorm zijn gesneden of rechtstreeks in vorm zijn gebracht. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

 -- andere Vervaardiging uit ongebleekt 

eendraadsgaren53
 
54

. 
 

 

6305 Zakken voor 

verpakkingsdoeleinden 
Vervaardiging uit55: 

- natuurlijke vezels, 

- synthetische of kunstmatige 
stapelvezels, niet gekaard of 

gekamd, noch anderszins bewerkt 

met het oog op het spinnen, of 
- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

6306 Dekkleden en zonneschermen voor 
winkelpuien en dergelijke; tenten; 

zeilen voor schepen, zeilplanken, 

zeilwagens en zeilsleden; 
kampeerartikelen: 

  

 - van gebonden textielvlies Vervaardiging uit56
 (

57) 

- natuurlijke vezels, of 
- chemische materialen of 

textielmassa. 

 

 - andere Vervaardiging uit ongebleekt 

eendraadsgaren58
 
59. 

 

 

6307 Andere geconfectioneerde 

artikelen, patronen voor kleding 
daaronder begrepen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

6308 Stellen of assortimenten, bestaande 

uit weefsel en garen, ook indien 
met toebehoren, voor de 

vervaardiging van tapijten, van 

tapisserieën, van geborduurde 
tafelkleden en servetten of van 

dergelijke artikelen van textiel, 

opgemaakt voor de verkoop in het 
klein 

Elk onderdeel van het stel of het 

assortiment moet voldoen aan de 
regel die ervoor zou gelden indien 

het niet in het stel of assortiment 

was opgenomen. Niet van 
oorsprong zijnde artikelen mogen 

evenwel in het stel of het 

assortiment worden opgenomen tot 
een totale waarde van ten hoogste 

15% van de prijs af fabriek van het 
stel of het assortiment. 

 

                                                 
53

 Zie aantekening 6. 
54

 Zie aantekening 6 voor artikelen van brei- of haakwerk, niet elastisch of gegummeerd, 

verkregen door het aaneennaaien of op andere wijze samenvoegen van stukken brei- of 

haakwerk die in vorm zijn gesneden of rechtstreeks in vorm zijn gebracht. 
55

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
56

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
57

 Zie aantekening 6. 
58

 Zie aantekening 5 voor bijzondere voorwaarden in verband met producten die uit een mengsel 

van textielmaterialen zijn vervaardigd. 
59

 Zie aantekening 6. 
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ex Hoofdstuk 64 Schoeisel, beenkappen en 
dergelijke artikelen; delen daarvan; 

met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van samenvoegingen 

van bovendelen met een binnenzool 
of met andere binnendelen, bedoeld 

bij post 6406. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 

6406 Delen van schoeisel (daaronder 

begrepen bovendelen, al dan niet 
voorzien van zolen, andere dan 

buitenzolen); inlegzolen, 

hielkussens en dergelijke artikelen; 
slobkousen, beenkappen en 

dergelijke artikelen, alsmede delen 
daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 65 Hoofddeksels en delen daarvan; 

met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

6505 Hoeden en andere hoofddeksels, 

van brei- of haakwerk of 
vervaardigd van kant, van vilt of 

van andere textielproducten, aan 

het stuk, (maar niet in stroken), ook 
indien gegarneerd; haarnetjes, 

ongeacht van welke stof, ook 

indien gegarneerd 

Vervaardiging uit garen of 

textielvezels60. 
 

 

ex Hoofdstuk 66 Paraplu's, parasols, wandelstokken, 
zitstokken, zwepen, rijzwepen, 

alsmede delen daarvan; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

6601 Paraplu’s en parasols 

(wandelstokparaplu’s, tuinparasols 

en dergelijke artikelen daaronder 
begrepen) 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

Hoofdstuk 67 Geprepareerde veren en 

geprepareerd dons en artikelen van 

veren of van dons; kunstbloemen; 
werken van mensenhaar 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

ex Hoofdstuk 68 Werken van steen, van gips, van 

cement, van asbest, van mica en 
van dergelijke stoffen; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 6803 00 Werken van leisteen of van 
samengekit leigruis 

Vervaardiging uit bewerkte 
leisteen. 

 

ex 6812 Werken van asbest; werken van 

mengsels samengesteld met asbest 

of met asbest en 
magnesiumcarbonaat 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

ex 6814 Werken van mica, geagglomereerd 

of gereconstitueerd mica daaronder 
begrepen, op een drager van papier, 

van karton of van andere stoffen 

Vervaardiging uit bewerkt mica 

(geagglomereerd of 
gereconstitueerd mica daaronder 

begrepen). 
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Hoofdstuk 69 Keramische producten Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 70 Glas en glaswerk; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

7006 Glas bedoeld bij post 7003, 7004 of 

7005, gebogen, met schuin 

geslepen randen, gegraveerd, van 
gaten voorzien, geëmailleerd of op 

andere wijze bewerkt, doch niet 

omlijst noch met andere stoffen 
verbonden: 

  

 - platen van glas (substraten), 

bekleed met een diëlektrisch 
laagje, halfgeleidend, volgens de 

normen van SEMII61 
 

Vervaardiging uit niet-beklede 

platen van glas (substraten) bedoeld 
bij post 7006. 

 

 - andere Vervaardiging uit materialen 
bedoeld bij post 7001. 

 

7007 Veiligheidsglas, bestaande uit 

geharde glasplaten (hardglas) of uit 
opeengekitte glasplaten 

Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7001. 
 

7008 Meerwandig glas voor 

isoleringsdoeleinden 
Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7001. 
 

7009 Spiegels van glas, ook indien 
omlijst, achteruitkijkspiegels 

daaronder begrepen 

Vervaardiging uit materialen 
bedoeld bij post 7001. 

 

7010 Flessen, flacons, bokalen, potten, 

buisjes, ampullen en andere 
bergingsmiddelen, van glas, voor 

vervoer of voor verpakking; 

weckglazen; stoppen, deksels en 
andere sluitingen, van glas 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product 

of 
slijpen van glaswerk, mits de totale 

waarde van het ongeslepen 
glaswerk niet hoger is dan 50% van 

de prijs af fabriek van het product. 

 

7013 Glaswerk voor tafel-, keuken-, 

toilet- of kantoorgebruik, voor 
binnenhuisversiering of voor 

dergelijk gebruik (ander dan 

bedoeld bij post 7010 of 7018) 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product 

of 
slijpen van glaswerk, mits de totale 

waarde van het ongeslepen 

glaswerk niet hoger is dan 50% van 
de prijs af fabriek van het product 

of 

versieren met de hand (met 
uitzondering van zijdezeefdruk) 

van met de hand geblazen glaswerk 

waarvan de totale waarde niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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ex 7019 Werken (andere dan garen) van 
glasvezels 

Vervaardiging uit: 
- ongekleurde lonten, rovings en 

garens, ook indien gesneden, of 

- glaswol. 

 

ex Hoofdstuk 71 Echte en gekweekte parels, 
edelstenen en halfedelstenen, edele 

metalen en metalen geplateerd met 

edele metalen, alsmede werken 
daarvan; fancybijouterieën; 

munten; met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

7101 Echte of gekweekte parels, ook 
indien bewerkt of in stellen, doch 

niet aaneengeregen, gezet noch 

gevat; echte of gekweekte parels, 
tijdelijk aaneengeregen met het oog 

op het vervoer 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde van 
alle gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 

7102, 7103 en 
7104 

Diamant en andere natuurlijke, 
synthetische of gereconstrueerde 

edelstenen of halfedelstenen 

Vervaardiging uit onbewerkte 
edelstenen of halfedelstenen 

of 

vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

7106, 7108 en 
7110 

Edele metalen:   

 - onbewerkt Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van de posten 7106, 

7108 en 7110 

of 
elektrolytische, thermische of 

chemische scheiding van de bij 

post 7106, 7108 of 7110 bedoelde 
edele metalen 

of 

legering van de bij post 7106, 7108 
of 7110 bedoelde edele metalen 

onderling of met onedele metalen. 

 

 - halfbewerkt of in poedervorm Vervaardiging uit onbewerkte edele 
metalen. 

 

7107, 7109 en 

7111 
Metalen geplateerd met edele 

metalen, onbewerkt of halfbewerkt 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

7116 Werken van echte of gekweekte 
parels, van natuurlijke, synthetische 

of gereconstrueerde edelstenen of 

halfedelstenen 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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7117 Fancybijouterieën Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product 
of 

 

  vervaardiging uit delen van onedel 

metaal, niet geplateerd of bedekt 

met edele metalen, waarvan de 
totale waarde niet hoger is dan 50% 

van de prijs af fabriek van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 72 Gietijzer, ijzer en staal; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

7207 Halffabricaten van ijzer of van niet-

gelegeerd staal 
Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7201, 7202, 7203, 
7204, 7205 of 7206. 

 

7208 t/m 7216 Gewalste platte producten, 

walsdraad, staven en profielen, van 

ijzer of van niet-gelegeerd staal 

Vervaardiging uit ingots of andere 

primaire vormen of halffabricaten, 

bedoeld bij post 7206 of 7207. 

 

7217 Draad van ijzer of van niet-

gelegeerd staal 
Vervaardiging uit halffabricaten 

bedoeld bij post 7207. 
 

7218 91 en 7218 

99 
Halffabricaten Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7201, 7202, 7203, 
7204 of 7205 of bij onderverdeling 

7218 10. 

 

7219 t/m 7222 Gewalste platte producten, 
walsdraad, staven en profielen, van 

roestvrij staal 

Vervaardiging uit ingots of andere 
primaire vormen of halffabricaten, 

bedoeld bij post 7218. 

 

7223 Draad van roestvrij staal Vervaardiging uit halffabricaten 

bedoeld bij post 7218. 
 

7224 90 Halffabricaten Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7201, 7202, 7203, 

7204 of 7205 of bij onderverdeling 
7224 10. 

 

7225 t/m 7228 Gewalste platte producten en 

walsdraad, staven en profielen, van 
ander gelegeerd staal; holle staven 

voor boringen, van gelegeerd of 

niet-gelegeerd staal 

Vervaardiging uit ingots of andere 

primaire vormen of halffabricaten, 
bedoeld bij post 7206, 7207, 7218 

of 7224. 

 

7229 Draad van ander gelegeerd staal Vervaardiging uit halffabricaten 
bedoeld bij post 7224. 

 

ex Hoofdstuk 73 Werken van gietijzer, van ijzer en 

van staal; met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

7301 10 Damwandprofielen Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7206. 
 

7302 Bestanddelen van spoorbanen, van 

gietijzer, van ijzer of van staal: 

spoorstaven (rails), contrarails en 
heugels voor tandradbanen, 

wisseltongen, puntstukken, 

wisselstangen en andere 
bestanddelen van kruisingen en 

wissels, dwarsliggers, lasplaten, 

spoorstoelen, wiggen, 
onderlegplaten, klemplaten, 

dwarsplaten en dwarsstangen en 

andere bestanddelen, voor het 
leggen, het verbinden of het 

bevestigen van rails 

Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij post 7206. 
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7304, 7305 en 
7306 

Buizen, pijpen en holle profielen, 
van ijzer of van staal 

Vervaardiging uit materialen 
bedoeld bij post 7206, 7207, 7218 

of 7224. 

 

7307 21 t/m 

7307 29 
Hulpstukken (fittings) voor 

buisleidingen, van roestvrij staal  
Draaien, boren, ruimen, 

draadsnijden, afbramen en 
zandstralen van gesmede 

onbewerkte stukken met een totale 

waarde van niet meer dan 35% van 
de prijs af fabriek van het product. 

 

7308 Constructiewerken en delen van 

constructiewerken (bijvoorbeeld 
bruggen, brugdelen, sluisdeuren, 

vakwerkmasten en andere masten, 

pijlers, kolommen, kapconstructies, 
deuren en ramen, alsmede kozijnen 

daarvoor, drempels, luiken, 

balustrades), van gietijzer, van ijzer 
of van staal, andere dan de 

geprefabriceerde bouwwerken 

bedoeld bij post 9406; platen, 
staven, profielen, buizen en 

dergelijke, van gietijzer, van ijzer 

of van staal, gereedgemaakt voor 
gebruik in constructiewerken 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Gelaste profielen bedoeld 

bij post 7301 mogen evenwel niet 
worden gebruikt. 

 

7315 20 Sneeuwkettingen Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen 
bedoeld bij post 7315 niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek van 

het product. 

 

ex Hoofdstuk 74 Koper en werken van koper; met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

7403 21, 7403 22 

en 7403 29 
Koperlegeringen Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

7407 Staven en profielen, van koper Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

7408 Draad van koper Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 
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7409 Platen, bladen en strippen, van 
koper, met een dikte van meer dan 

0,15 mm 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

7410 Bladkoper (ook indien bedrukt of 

op een drager van papier, van 
karton, van kunststof of op 

dergelijke dragers) met een dikte 
van niet meer dan 0,15 mm (de 

dikte van de drager niet 

meegerekend) 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

7411 Buizen en pijpen, van koper Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 

 

Hoofdstuk 75 Nikkel en werken van nikkel Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex Hoofdstuk 76 Aluminium en werken van 

aluminium; met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

7601 Ruw aluminium Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product 
of 

vervaardiging door thermische of 

elektrolytische behandeling, uit 
niet-gelegeerd aluminium of uit 

resten en afval van aluminium. 

 

7604 Staven en profielen, van aluminium Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 
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7605 Draad van aluminium Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

7606 Platen, bladen en strippen, van 

aluminium, met een dikte van meer 
dan 0,2 mm 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

7607 Bladaluminium (ook indien bedrukt 

of op een drager van papier, van 
karton, van kunststof of op 

dergelijke dragers) met een dikte 

van niet meer dan 0,2 mm (de dikte 
van de drager niet meegerekend) 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product en van post 7606 

 

7608 Buizen en pijpen, van aluminium Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 

 

7609 Hulpstukken (fittings) voor 

buisleidingen (bijvoorbeeld 

verbindingsstukken, ellebogen, 
moffen), van aluminium 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 

willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 

 

7616 99 Andere werken van aluminium Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

Hoofdstuk 77 Gereserveerd voor eventueel 
toekomstig gebruik in het GS 

  

ex Hoofdstuk 78 Lood en werken van lood; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

7801 Ruw lood Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Resten en afval bedoeld bij 

post 7802 mogen evenwel niet 
worden gebruikt. 
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ex Hoofdstuk 79 Zink en werken van zink; met 
uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

7901 Ruw zink Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Resten en afval bedoeld bij 
post 7902 mogen evenwel niet 

worden gebruikt. 

 

Hoofdstuk 80 Tin en werken van tin Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

Hoofdstuk 81 Andere onedele metalen; cermets; 

werken van deze stoffen 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post. 
 

ex Hoofdstuk 82 Gereedschap; messenmakerswerk, 

lepels en vorken, van onedel 
metaal; delen van deze artikelen 

van onedel metaal; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

8206 Stellen, bestaande uit gereedschap 

van twee of meer van de posten 

8202 tot en met 8205, opgemaakt 
voor de verkoop in het klein 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van de posten 8202 tot 
en met 8205. Gereedschap bedoeld 

bij de posten 8202 tot en met 8205 

kan evenwel in het stel worden 
opgenomen tot een totale waarde 

van 15% van de prijs af fabriek van 

het stel. 

 

8207 13 t/m 
8207 30 

Grond- en gesteenteboren; 
trekstenen of trekmatrijzen en pers- 

of extrusiematrijzen voor het 

bewerken van metalen; gereed-

schap voor het stampen en stansen 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

8207 40 t/m 
8207 90  

Gereedschap voor het draadtappen 
en –snijden; gereedschap voor het 

boren, ander dan grond- en 

gesteenteboren; gereedschap voor 
het ruimen of kotteren; gereedschap 

voor het frezen; gereedschap voor 

het draaien; ander verwisselbaar 
gereedschap 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 
 

 

8208 Messen en snijbladen, voor 

machines en voor mechanische 
toestellen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

8211 10 t/m 

8211 93 en 
8211 95 

Messen (andere dan die bedoeld bij 

post 8208), ook indien getand, 
zaksnoeimessen daaronder 

begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Wel mogen lemmeten en 

handvatten van onedel metaal 
worden gebruikt. 

 

8214 Ander messenmakerswerk 

(bijvoorbeeld tondeuses, hak-
messen en dergelijke slagers- en 

keukenmessen, briefopeners); 

gereedschap (nagelvijltjes 
daaronder begrepen) voor manicure 

of voor pedicure, ook indien in 

stellen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Wel mogen handvatten van 

onedel metaal worden gebruikt. 
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8215 Lepels, vorken, pollepels, schuim-
spanen, taartscheppen, vismessen 

en botermesjes, suikertangen en 

dergelijke artikelen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. Wel mogen handvatten van 
onedel metaal worden gebruikt. 

 

ex Hoofdstuk 83 Allerlei werken van onedele 

metalen; met uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

 

8302 41 Andere garnituren, beslag en 

dergelijke artikelen, voor 
gebouwen 

 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Andere materialen bedoeld 

bij post 8302 mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8302 60 Automatische deursluiters en 

deurdrangers 

 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Andere materialen bedoeld 

bij post 8302 mogen evenwel 

worden gebruikt tot een totale 
waarde van 20% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8306 21 t/m 

8306 29 
Beeldjes en andere versierings-

voorwerpen, van onedel metaal 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Andere materialen bedoeld 

bij post 8306 mogen evenwel 
worden gebruikt tot een totale 

waarde van 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 84 Kernreactoren, stoomketels, 

machines, toestellen en 

mechanische werktuigen, alsmede 
delen daarvan; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product.  

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8401 Kernreactoren; niet-bestraalde 
splijtstofelementen (patronen) voor 

kernreactoren; machines en 

apparaten voor isotopenscheiding 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8404  Hulptoestellen voor ketels bedoeld 

bij post 8402 of 8403; condensors 

voor stoommachines 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8407 Zuigermotoren met vonk-

ontsteking, wankelmotoren 

daaronder begrepen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8408 Zuigermotoren met zelfontsteking 

(diesel- en semidieselmotoren) 
Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8423 Weegtoestellen en weeg-

inrichtingen, tel- en controle-
toestellen waarvan de werking op 

weging berust daaronder begrepen, 

doch met uitzondering van 
precisiebalansen met een 

gevoeligheid van 5 cg of beter; 

gewichten voor weegtoestellen van 
alle soorten 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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8425 Takels; lieren (windassen) en 
kaapstanders; dommekrachten en 

vijzels 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8426 Dirkkranen; hijskranen, 

vervoerkabels daaronder begrepen; 

hefportalen, portaalwagens en 

transportwagens met kraan 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8427 Vorkheftrucks; andere transport-

wagentjes met hef- of hanteer-

inrichting 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8428 Andere hef-, hijs-, laad- en 

losmachines en -toestellen, alsmede 
andere machines en toestellen voor 

het hanteren van goederen 

(bijvoorbeeld liften, roltrappen, 
transportbanden, kabelbanen) 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8429 Bulldozers, angledozers, 

egaliseermachines, schrapers, 

mechanische schoppen, 
excavateurs (emmergravers), 

laadschoppen, wegwalsen, 

schapenpootwalsen en andere 
bodemverdichtingsmachines, met 

eigen beweegkracht 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8430 Andere machines en toestellen voor 
het afgraven, egaliseren, schrapen, 

delven, aanstampen of boren van of 

in grond, mineralen of ertsen; 
heimachines en machines voor het 

uittrekken van heipalen; 

sneeuwruimers 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8432 Machines, toestellen en werktuigen 

voor land-, tuin- of bosbouw, voor 

de voorbereiding, bewerking of 

bebouwing van de bodem; rollers 
voor gras- en sportvelden 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8433 Machines, toestellen en werktuigen 

voor het oogsten of voor het dorsen 
van landbouwproducten, stro- en 

veevoederpersen daaronder 

begrepen; gazon- en andere 
grasmaaimachines; machines voor 

het reinigen of sorteren van eieren, 

vruchten of andere landbouw-
producten, andere dan die bedoeld 

bij post 8437 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8434 Melkmachines en machines en 
toestellen voor zuivelbedrijven 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8443 Machines en toestellen die gebruikt 

worden om te drukken met behulp 

van drukplaten, drukcilinders en 

ander materiaal voor het drukken 
bedoeld bij post 8442; andere 

afdrukkers, kopieertoestellen en 

telekopieertoestellen, ook indien 
gecombineerd; delen en toebehoren 

daarvan  

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product.  
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8444 Machines voor het spinnen 
(extruderen), het rekken, het 

textureren of het snijden van 

synthetische of kunstmatige 
textielstoffen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8445 Machines voor het bereiden van 

spinvezels; machines voor het 

spinnen, doubleren of twijnen en 
andere machines en toestellen voor 

de vervaardiging van textielgaren; 

machines voor het spoelen, het 
opwinden (inslagspoelmachines 

daaronder begrepen) of het 
afhaspelen van textielstoffen 

(garen, draad, bindgaren en 

dergelijke) en machines voor het 

voorbereiden van textielgarens om 

te worden verwerkt op de machines 

bedoeld bij post 8446 of 8447 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8446 Weefgetouwen Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8447 Breimachines, naai-breimachines 

("stitch-bonding"-machines), 

guipeermachines, machines voor de 
vervaardiging van tule, van kant, 

van borduurwerk, van 

passementwerk, van vlechtwerk of 
van filetweefsel, alsmede machines 

voor het tuften 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8456 Gereedschapswerktuigen voor het 

bewerken van ongeacht welke stof 
waarbij materiaal wordt weg-

genomen, met behulp van laser- of 

andere licht- of fotonenstralen, van 
ultrasone trillingen, van elektro-

erosie (vonkerosie), van elektro-
chemische procedés, van 

elektronenstralen, van ionenstralen 

of van plasmastralen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8457 Bewerkingscentra, enkel-stations-
bewerkingsmachines en 

meervoudige transferbewerkings-

machines, voor de bewerking van 
metalen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8458 Draaibanken (draaicentra daaronder 

begrepen) voor het verspanend 
bewerken van metaal 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8459 Machines (bewerkingseenheden op 

slede daaronder begrepen) voor het 
boren, ruimen, frezen, draadsnijden 

of draadtappen in metaal, waarbij 

metaal wordt weggenomen, andere 
dan de draaibanken (draaicentra 

daaronder begrepen) bedoeld bij 

post 8458 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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8460 Machines voor het afbramen, 
slijpen, lappen, polijsten, afslijpen, 

honen of op andere wijze afwerken 

van metalen of van cermets, met 
behulp van slijpmiddelen (slijp-

stenen, slijpschijven, hoonstenen) 

of polijstschijven, andere dan de 
machines voor het frezen, steken, 

schaven, slijpen of afwerken van 

tandwielen bedoeld bij post 8461 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8461 Schaafbanken, sterkearmschaaf-
banken, steekbanken, trekfrees-

banken, machines voor het frezen, 
steken, schaven, slijpen of 

afwerken van tandwielen, 

zaagmachines, afsteekbanken en 

andere machines voor het 

verspanend bewerken van metaal of 

van cermets, elders genoemd noch 
elders onder begrepen  

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8462 Machines (persen daaronder 

begrepen) voor het smeden, het 

stampen of het hameren van 
metaal; machines (persen 

daaronder begrepen) voor het 

buigen, het vouwen, het strekken, 
het vlakken, het afknippen, het 

ponsen of het inkepen van metaal; 

persen voor het bewerken van 
metaal of van metaalcarbiden, 

andere dan de hiervoor bedoelde 

machines  

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8463 Andere gereedschapswerktuigen 

voor het niet-verspanend bewerken 

van metaal of van cermets 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8464 Gereedschapswerktuigen voor het 

bewerken van steen, van 
keramische producten, van beton, 

van asbestcement en van dergelijke 

minerale stoffen, alsmede voor het 
koud bewerken van glas 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8465 Gereedschapswerktuigen 

(machines voor het spijkeren, 

nieten, lijmen of op andere wijze 
samenvoegen daaronder begrepen) 

voor het bewerken van hout, van 

kurk, van been, van geharde rubber, 
van harde kunststof en van 

dergelijke harde stoffen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8466 Delen en toebehoren waarvan kan 
worden onderkend dat zij uit-

sluitend of hoofdzakelijk bestemd 

zijn voor de machines bedoeld bij 
de posten 8456 tot en met 8465, 

daaronder begrepen werkstuk-

houders en gereedschaphouders, 
zelfopenende draadsnijkoppen, 

verdeelkoppen en andere speciale 

toestellen, voor montage op 
gereedschapswerktuigen; gereed-

schaphouders voor handgereed-

schap van alle soorten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8467 Handgereedschap dat pneumatisch, 

hydraulisch of door een 

ingebouwde elektrische of niet-
elektrische motor wordt 

aangedreven 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 
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8469 Schrijfmachines, andere dan 
drukkers bedoeld bij post 8443; 

tekstverwerkende machines 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8470 Rekenmachines en machines in 

zakformaat voor het opslaan, het 

reproduceren en het tonen van 

gegevens, met rekenfuncties; 
boekhoudmachines, frankeer-

machines, machines voor de afgifte 

van kaartjes en dergelijke 
machines, met rekenmechanisme; 

kasregisters 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8471 Automatische gegevens-
verwerkende machines en 

eenheden daarvoor; magnetische en 

optische lezers, machines voor het 
in gecodeerde vorm op dragers 

overzetten van gegevens en 

machines voor het verwerken van 
die gegevens, elders genoemd noch 

elders onder begrepen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8474 Machines en toestellen voor het 
sorteren, het ziften, het scheiden, 

het wassen, het breken, het malen, 

het mengen of het kneden van 
aarde, van steen, van ertsen of van 

andere vaste minerale stoffen 

(poeders en pasta's daaronder 
begrepen); machines voor het 

persen, het vormen of het gieten 

van vaste minerale brandstoffen, 
van keramische specie, van cement, 

van gips of van andere minerale 

stoffen in poeder- of in pastavorm; 
machines voor het maken van 

gietvormen van zand 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8480 Vormkasten voor gieterijen; 
modelplaten voor gietvormen; 

modellen voor gietvormen; 

gietvormen en andere vormen voor 
metalen (andere dan gietvormen 

voor ingots), voor metaalcarbiden, 

voor glas, voor minerale stoffen, 
voor rubber of voor kunststof 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

ex Hoofdstuk 85 Elektrische machines, apparaten, 

uitrustingsstukken, alsmede delen 

daarvan; toestellen voor het 
opnemen of het weergeven van 

geluid, toestellen voor het opnemen 

of het weergeven van beelden en 
geluid voor televisie, alsmede delen 

en toebehoren van deze toestellen; 

met uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product.  

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8504 Elektrische transformatoren, 

statische omvormers (bijvoorbeeld 

gelijkrichters), smoorspoelen en 
zelfinductiespoelen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 
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8505 Elektromagneten; permanente 
magneten en artikelen bestemd om 

na magnetisering als permanente 

magneten te worden gebruikt; 
magnetische en elektromagnetische 

opspanplaten en werkstukhouders; 

elektromagnetische koppelingen, 
gangwissels en remmen; 

lastmagneten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8508 Stofzuigers Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8509 Elektromechanische toestellen voor 

huishoudelijk gebruik, met 

ingebouwde elektromotor, andere 

dan de stofzuigers bedoeld bij post 
8508 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8511 Elektrische ontstekings- en 

starttoestellen voor vonk-
ontstekings- en zelfontstekings-

motoren; generatoren en 

automatische schakelaars, die bij 
deze motoren worden gebruikt 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8512 Elektrische verlichtingstoestellen 

en elektrische signaal- en waar-

schuwingstoestellen (andere dan de 
artikelen bedoeld bij post 8539), 

elektrische ruitenwissers en 

elektrische toestellen om 
ijsafzetting op of om het beslaan 

van ruiten tegen te gaan, van de 

soort gebruikt op rijwielen of op 
motorvoertuigen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8514 Elektrische ovens voor industrieel 

gebruik of voor laboratorium-
gebruik, ovens werkend met 

inductieve of met diëlektrische 

verwarming daaronder begrepen; 
andere toestellen voor industrieel 

gebruik of voor laboratorium-

gebruik voor de behandeling van 
stoffen door inductieve of door 

diëlektrische verwarming 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8515 Elektrische machines, apparaten en 
toestellen (met elektrisch verhit gas 

werkende daaronder begrepen) en 

machines, apparaten en toestellen 
werkend met laserstralen of met 

andere licht- of fotonenbundels, 

met ultrasone trillingen, met 
elektronenstralen, met magnetische 

impulsen of met plasmastraal, voor 

het solderen of voor het lassen, ook 
indien geschikt voor het snijden; 

elektrische machines, apparaten en 

toestellen voor het warm verspuiten 
van metaal of van cermets 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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8516 Elektrische geisers en andere 
elektrische heetwatertoestellen en 

elektrische dompelaars; elektrische 

toestellen voor verwarming van 
woonruimten, voor bodem-

verwarming of voor dergelijk 

gebruik; elektrothermische 
toestellen voor haarbehandeling of 

voor het drogen van de handen; 

elektrische strijkijzers; andere 
elektrothermische toestellen voor 

huishoudelijk gebruik; 

verwarmingselementen 
(verwarmingsweerstanden) andere 

dan die bedoeld bij post 8545 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8519 Toestellen voor het opnemen of het 

weergeven van geluid 
Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8521 Video-opname- en videoweer-
gaveapparaten, ook indien met 

ingebouwde videotuner 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8523 Platen, banden, niet-vluchtige 

geheugens op basis van 

halfgeleiders, "intelligente kaarten" 
en andere dragers voor het 

opnemen van geluid of voor 

dergelijke doeleinden,waarop al 
dan niet is opgenomen, galvanische 

vormen en matrijzen voor het 

maken van platen daaronder 
begrepen, andere dan de goederen 

bedoeld bij hoofdstuk 37 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8525 Zendtoestellen voor radio-omroep 

of televisie, ook indien met 
ingebouwd ontvangtoestel of 

toestel voor het opnemen of het 
weergeven van geluid; televisie-

camera’s, digitale fototoestellen en 

videocamera-opnametoestellen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8526 Radartoestellen, toestellen voor 
radionavigatie en toestellen voor 

radioafstandsbediening 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8527 Ontvangtoestellen voor radio-

omroep, ook indien in dezelfde kast 

gecombineerd met een toestel voor 
het opnemen of het weergeven van 

geluid of met een uurwerk 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8528 Monitors en projectietoestellen, 

niet uitgerust met ontvangtoestel 
voor televisie; ontvangtoestellen 

voor televisie, ook indien met 

ingebouwd ontvangtoestel voor 
radio-omroep of toestel voor het 

opnemen of weergeven van geluid 

of van beelden 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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8529 Delen waarvan kan worden 
onderkend dat zij uitsluitend of 

hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

toestellen bedoeld bij de posten 
8525 tot en met 8528 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8530 Elektrische signaaltoestellen 

(andere dan die voor de 

overbrenging van berichten), 
veiligheids-, controle- en 

bedieningstoestellen, voor spoor- 

en tramwegen, voor verkeers- en 
waterwegen, voor parkeerterreinen, 

voor havens of voor vliegvelden 
(andere dan die bedoeld bij post 

8608) 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8531 Elektrische toestellen voor 

hoorbare of voor zichtbare signalen 
(bijvoorbeeld bellen, sirenes, 

signaalborden, alarmtoestellen 

tegen diefstal of brand), andere dan 
die bedoeld bij de posten 8512 en 

8530  

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8536 Toestellen voor het inschakelen, 
uitschakelen, omschakelen, 

aansluiten of verdelen van of voor 

het beveiligen tegen elektrische 
stroom (bijvoorbeeld schakelaars, 

relais, zekeringen, golfafvlakkers, 

contactdozen en contactstoppen 
(stekkers), lamp- en buishouders en 

andere verbindingsstukken, 

aansluitdozen en -kasten), voor een 
spanning van niet meer dan 1 000 

V; verbindingsstukken voor 

optische vezels, optische-
vezelbundels of 

optischevezelkabels 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8538 Delen waarvan kan worden 
onderkend dat zij uitsluitend of 

hoofdzakelijk bestemd zijn voor de 

toestellen bedoeld bij post 8535, 
8536 of 8537 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8539 Elektrische gloeilampen en -buizen 

en elektrische gasontladingslampen 

en -buizen, "sealed beam"-lampen 
en lampen en buizen voor ultra-

violette of voor infrarode stralen 

daaronder begrepen; booglampen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

8540 Elektronenbuizen met verhitte 

kathode, met koude kathode of met 

fotokathode, andere dan die 
bedoeld bij post 8539  

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8542 31 t/m 

8542 33 en 

8542 39  

Monolithische geïntegreerde 

schakelingen 

 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product 

of 

de diffusie (waar geïntegreerde 
schakelingen worden gevormd op 

een halfgeleidersubstraat door de 

selectieve inbrenging van een 
geschikt doteringsmateriaal), al of 

niet geassembleerd en/of getest in 
een ander land dan de partijen. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 
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8544 Draad, kabels (coaxiale kabels 
daaronder begrepen) en andere 

geleiders van elektriciteit, 

geïsoleerd (ook indien gevernist of 
gelakt - zogenaamd emaildraad - of 

anodisch geoxideerd), ook indien 

voorzien van verbindingsstukken; 
optischevezelkabel bestaande uit 

individueel omhulde vezels, ook 

indien elektrische geleiders 
bevattend of voorzien van 

verbindingsstukken 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8545 Koolelektroden, koolborstels, 
koolspitsen voor lampen, kool-

staven voor elementen of batterijen 

en andere artikelen van grafiet of 

andere koolstof, ook indien 

verbonden met metaal, voor 

elektrisch gebruik 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8546 Isolatoren voor elektriciteit, 
ongeacht de stof waarvan zij zijn 

vervaardigd 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

8547 Isolerende werkstukken, geheel van 

isolerend materiaal dan wel 

voorzien van daarin bij het gieten, 
persen, enz. aangebrachte 

eenvoudige metalen verbindings-

stukken (bijvoorbeeld nippels met 
schroefdraad), voor elektrische 

machines, toestellen of installaties, 

andere dan de isolatoren bedoeld 
bij post 8546; isolatiebuizen en 

verbindingsstukken daarvoor, van 

onedel metaal, inwendig geïsoleerd 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

8548 Resten en afval, van elektrische 
elementen, van elektrische 

batterijen en van elektrische 
accumulatoren; gebruikte 

elektrische elementen, gebruikte 

elektrische batterijen en gebruikte 
elektrische accumulatoren; 

elektrische delen van machines, 

van apparaten of van toestellen, 
niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van hoofdstuk 

85 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 86 Rollend en ander materieel voor 
spoor- en tramwegen, alsmede 

delen daarvan; mechanische 

(elektromechanische daaronder 
begrepen) signaal- en waar-

schuwingstoestellen voor het 

verkeer; met uitzondering van: 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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8601 10 Elektrische locomotieven en 
elektrische railtractors, zonder 

eigen energiebron 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

8603 10 Motorwagens voor spoor- en 
tramwegen en railauto’s, andere 

dan die bedoeld bij post 8604, 

elektrisch aangedreven, zonder 
eigen energiebron 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 
 

 

8608 Vast materieel voor spoor- en 

tramwegen; mechanische 
(elektromechanische daaronder 

begrepen) signaal-, veiligheids-, 

controle- en bedieningstoestellen 
voor spoor- en tramwegen, voor 

verkeers- en waterwegen, voor 

parkeerterreinen, voor havens en 
voor vliegvelden; delen daarvan 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek 
van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

8701 t/m 8707 en 

8712 
Automobielen, tractors, en andere 

motorvoertuigen voor vervoer over 
land; carrosserieën en chassis met 

motor, voor motorvoertuigen 

bedoeld bij de posten 8701 tot en 
met 8705; rijwielen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product.  

 

8708 t/m 8711 en 

8713 t/m 8716 
Delen en toebehoren van 

motorvoertuigen bedoeld bij de 

posten 8701 tot en met 8705 en 
8711 tot en met 8713; motorrij-

wielen; transportwagens en delen 

daarvan; invalidenwagens; 
kinderwagens en delen daarvan; 

aanhangwagens en opleggers, 

alsmede delen daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

ex Hoofdstuk 88 Luchtvaart en ruimtevaart; met 

uitzondering van: 
Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 
fabriek van het product. 

ex 8804 00 Rotochutes Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met inbegrip 
van andere materialen van post 

8804. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 
8805 Lanceertoestellen voor lucht-

vaartuigen; deklandingstoestellen 
en dergelijke; toestellen voor 

vliegoefeningen op de grond; delen 

daarvan 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

Hoofdstuk 89 Scheepvaart Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. Scheepsrompen bedoeld 

bij post 8906 mogen evenwel niet 

worden gebruikt. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 
fabriek van het product. 

ex Hoofdstuk 90 Optische instrumenten, apparaten 
en toestellen; instrumenten, 

apparaten en toestellen, voor de 

fotografie en de cinematografie; 
meet-, verificatie-, controle- en 

precisie-instrumenten, -apparaten 

en -toestellen; medische en 
chirurgische instrumenten, 

apparaten en toestellen; delen en 

toebehoren van deze instrumenten, 
apparaten en toestellen; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product.  
 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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9001 Optische vezels en optische-
vezelbundels; optischevezelkabels, 

andere dan die bedoeld bij post 

8544; platen of bladen van 
polariserende stoffen; lenzen 

(contactlenzen daaronder 

begrepen), prisma’s, spiegels en 
andere optische elementen, 

ongeacht de stof waarvan zij zijn 

vervaardigd, niet gemonteerd, 
andere dan die van niet-optisch 

bewerkt glas 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9002 Lenzen, prisma’s, spiegels en 
andere optische elementen, 

ongeacht de stof waarvan zij zijn 

vervaardigd, gemonteerd, voor 

instrumenten, apparaten en 

toestellen, andere dan die van niet-

optisch bewerkt glas 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 45% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

9012 Microscopen, andere dan optische; 
diffractieapparaten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
9013 Elementen met vloeibare kristallen 

die als zodanig geen artikelen 

vormen die elders meer specifiek 
zijn omschreven; lasers, andere dan 

laserdioden; andere optische 

instrumenten, apparaten en 
toestellen, niet genoemd of niet 

begrepen onder andere posten van 

hoofdstuk 90 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

9020 Andere ademhalingstoestellen en 
gasmaskers, andere dan 

beschermingsmaskers zonder 

mechanische delen of vervangbare 
filters 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9022 Röntgentoestellen en toestellen 

waarbij gebruik wordt gemaakt van 
alfa-, bèta- of gammastralen, ook 

indien voor medisch, chirurgisch, 

tandheelkundig of veeartsenij-
kundig gebruik, daaronder 

begrepen toestellen voor 

radiografie of voor radiotherapie, 
voor het gebruik in of met 

vorengenoemde toestellen 

bestemde röntgenbuizen en andere 
röntgenstraalgeneratoren, 

spanningsgeneratoren, 

bedieningslessenaars, schermen, 
tafels, stoelen en dergelijke 

artikelen voor onderzoek of 

behandeling 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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9027 Instrumenten, apparaten en 
toestellen voor natuurkundige of 

scheikundige analyse; 

instrumenten, apparaten en 
toestellen voor het meten of het 

verifiëren van de viscositeit, de 

poreusheid, de uitzetting, de 
oppervlaktespanning en dergelijke; 

instrumenten, apparaten en 

toestellen voor het meten of het 
verifiëren van hoeveelheden 

warmte, geluid of licht 

(belichtingsmeters daaronder 
begrepen); microtomen 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9030 Oscilloscopen, spectrum-

analysetoestellen en andere 

instrumenten, apparaten en 

toestellen voor het meten of het 

verifiëren van elektrische 
grootheden; meet- en detectie-

toestellen en -instrumenten voor 

alfa-, bèta- en gammastralen, 
röntgenstralen, kosmische stralen 

en andere ioniserende stralen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9031 Meet- of verificatie-instrumenten, -

apparaten, -toestellen en -machines, 
niet genoemd of niet begrepen 

onder andere posten van hoofdstuk 

90; profielprojectietoestellen 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9032 Automatische regelaars Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

ex Hoofdstuk 91 Uurwerken; met uitzondering van: Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

9105 Wekkers, pendules, klokken en 

dergelijke artikelen met ander 
uurwerk dan horloge-uurwerk 

 

Vervaardiging waarbij: 

- de waarde van alle gebruikte 
materialen niet hoger is dan 40% 

van de prijs af fabriek van het 

product; en 
- de waarde van alle gebruikte niet 

van oorsprong zijnde materialen 

niet hoger is dan de waarde van 
alle gebruikte materialen van 

oorsprong. 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9109 Uurwerken, compleet en 
gemonteerd, andere dan horloge-

uurwerken 

 

Vervaardiging waarbij: 
- de waarde van alle gebruikte 

materialen niet hoger is dan 40% 

van de prijs af fabriek van het 
product; en 

- de waarde van alle gebruikte niet 

van oorsprong zijnde materialen 
niet hoger is dan de waarde van 

alle gebruikte materialen van 

oorsprong. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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9110 Complete uurwerken, niet 
gemonteerd of gedeeltelijk 

gemonteerd (stellen onderdelen); 

niet-complete uurwerken, 
gemonteerd; onvolledige, 

onafgewerkte uurwerken 

("ébauches") 
 

Vervaardiging waarbij: 
- de waarde van alle gebruikte 

materialen niet hoger is dan 40% 

van de prijs af fabriek van het 
product; en 

- binnen bovenstaande limiet, de 

waarde van alle gebruikte 
materialen bedoeld bij post 9114 

niet hoger is dan 10% van de prijs 

af fabriek van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9111 Kasten voor horloges bedoeld bij 
de posten 9101 en 9102, alsmede 

delen daarvan 
 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 40% van de prijs af fabriek 

van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 
fabriek van het product. 

9112 Kasten voor klokken, voor 
pendules, enz., alsmede delen 

daarvan 

 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 40% van de prijs af fabriek 

van het product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 30% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9113 Horlogebanden en delen daarvan:   

ex 9113 10 en 
9113 20 

- van metaal geplateerd met edel 
metaal of van onedel metaal, ook 

indien verguld of verzilverd 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

 - andere Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

Hoofdstuk 92 Muziekinstrumenten; delen en 

toebehoren van 
muziekinstrumenten 
 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

Hoofdstuk 93 Wapens en munitie; delen en 

toebehoren daarvan 
 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

ex Hoofdstuk 94 Meubelen (ook voor medisch of 
voor chirurgisch gebruik); artikelen 

voor bedden en dergelijke 

artikelen; verlichtingstoestellen, 
elders genoemd noch elders onder 

begrepen; lichtreclames, verlichte 

aanwijzingsborden en dergelijke 
artikelen; geprefabriceerde 

bouwwerken; met uitzondering 

van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 40% van de prijs af 

fabriek van het product. 

9405 Verlichtingstoestellen (zoeklichten 
en schijnwerpers daaronder 

begrepen) en delen daarvan, elders 
genoemd noch elders onder 

begrepen; lichtreclames, verlichte 

aanwijzingsborden en dergelijke 

artikelen, voorzien van een vast 

aangebrachte lichtbron, alsmede 

elders genoemde noch elders onder 
begrepen delen daarvan 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

9406 Geprefabriceerde bouwwerken Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 

hoger is dan 50% van de prijs af 
fabriek van het product. 

 

ex Hoofdstuk 95 Speelgoed, spellen, artikelen voor 

ontspanning en sportartikelen; 
delen en toebehoren daarvan; met 

uitzondering van: 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. 

 

ex 9503 Ander speelgoed; modellen op 

schaal en dergelijke modellen voor 
ontspanning, ook indien bewegend; 

puzzels van alle soorten 

Vervaardiging: 

- uit materialen van een 
willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product; en 
- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 

dan 50% van de prijs af fabriek 
van het product. 

 

9506 31 en 

9506 39  
Golfstokken en ander materieel 

voor het golfspel 
 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Wel mogen ruw gevormde 

blokken voor het maken van de 
koppen van golfstokken worden 

gebruikt. 

 

ex Hoofdstuk 96 Diverse werken; met uitzondering 
van: 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

9601 en 9602 Ivoor, been, schildpad, hoorn, 
geweien, koraal, paarlemoer en 

andere stoffen van dierlijke 

herkomst geschikt om te worden 
gesneden, bewerkt; werken van 

deze stoffen (gevormde werken 

daaronder begrepen) 
Plantaardige of minerale stoffen 

geschikt om te worden gesneden, 

bewerkt, alsmede werken van deze 
stoffen; gevormde of gesneden 

werken van was, van paraffine, van 

stearine, van natuurlijke gommen 
of harsen, van modelleerpasta, 

alsmede gevormde of gesneden 

werken, elders genoemd noch 

elders onder begrepen; bewerkte, 

niet-geharde gelatine, andere dan 

die bedoeld bij post 3503, alsmede 
werken van niet-geharde gelatine 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post.  

 

ex 9603 Bezems en borstels (met 

uitzondering van bezems en 
dergelijk borstelwerk, bestaande uit 

samengebonden materialen, ook 

indien met steel, alsmede borstels 
vervaardigd uit marter- of 

eekhoornhaar), met de hand 

bediende mechanische vegers 
zonder motor, verfkussens en 

verfrollen, wissers van rubber of 

van andere soepele stoffen 

Vervaardiging waarbij de waarde 

van alle gebruikte materialen niet 
hoger is dan 50% van de prijs af 

fabriek van het product. 

 

9605 Reisassortimenten voor de 
lichaamsverzorging van personen, 

voor het schoonmaken van 

schoeisel of van kleding en 
reisnaaigarnituren 

Elk onderdeel van het stel of het 
assortiment moet voldoen aan de 

regel die ervoor zou gelden indien 

het niet in het stel of assortiment 
was opgenomen. Niet van 

oorsprong zijnde artikelen mogen 
evenwel in het stel of het 

assortiment worden opgenomen tot 

een totale waarde van ten hoogste 
15% van de prijs af fabriek van het 

stel of het assortiment. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of verwerkingen 
(1) (2) (3) of (4) 

9606 Knopen en drukknopen; 
knoopvormen en andere delen van 

knopen of van drukknopen; knopen 

in voorwerpsvorm 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

9608 Kogelpennen; vilt- en merkstiften, 

alsmede andere pennen met 
poreuze punt; vulpennen; 

doorschrijfpennen; vulpotloden; 
penhouders, potloodhouders en 

dergelijke artikelen; delen 

(puntbeschermers en klemmen 

daaronder begrepen) van deze 

artikelen, andere dan die bedoeld 

bij post 9609 

Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 
uitzondering van die van het 

product. Wel mogen pennen en 
penpunten van dezelfde post als het 

product worden gebruikt. 

 

9612 Inktlinten voor schrijfmachines en 
dergelijke inktlinten, geïnkt of op 

andere wijze geprepareerd voor het 

maken van afdrukken, ook indien 
op spoelen of in cassettes; 

stempelkussens, ook indien geïnkt, 

met of zonder doos 

Vervaardiging: 
- uit materialen van een 

willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product; en 

- waarbij de waarde van alle 

gebruikte materialen niet hoger is 
dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

9613 20 Zakaanstekers werkend met gas, 
navulbaar 

Vervaardiging waarbij de waarde 
van alle gebruikte materialen 

bedoeld bij post 9613 niet hoger is 

dan 30% van de prijs af fabriek van 
het product. 

 

ex 9614 Pijpen, pijpenkoppen daaronder 

begrepen 
Vervaardiging uit ebauchons.  

Hoofdstuk 97 Kunstvoorwerpen, voorwerpen 
voor verzamelingen en 

antiquiteiten 

Vervaardiging uit materialen van 
een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 

product. 

 

 

___________________ 
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BIJLAGE II(a) 

 

ADDENDUM BIJ DE LIJST VAN 

OORSPRONGVERLENENDE BE- OF VERWERKINGEN 

 

 

Gemeenschappelijke bepalingen 

 

1. Voor de producten van oorsprong uit Korea in onderstaande tabel mogen, binnen een 

jaarlijkse contingent, in plaats van de regels in bijlage II ook de volgende regels worden 

toegepast. 

 

2. Een ingevolge deze bijlage opgesteld bewijs van oorsprong bevat de volgende 

verklaring in het Engels: "Derogation – Annex II(a) of Protocol … ".  

 

3. Uit hoofde van deze afwijkingen kunnen producten in de EU worden ingevoerd na 

overlegging van een door de toegelaten exporteur ondertekende verklaring waaruit 

blijkt dat de betrokken producten aan de voorwaarden voor de afwijking voldoen.  
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4. Wanneer met het oog op een afwijking een bewijs van oorsprong wordt opgesteld voor 

bereidingen van surimi (ex 1604 20), gaat dit bewijs vergezeld van een document 

waaruit blijkt dat de bereiding van surimi voor ten minste 40 gewichtpercenten van het 

product uit vis bestaat en dat het hoofdingrediënt voor de surimibasis Alaskakoolvis 

(theragra Chalcogramma) is
1
. 

 

5. Wanneer een bewijs van oorsprong wordt opgesteld voor geverfde weefsels (5408 22 en 

5408 32), gaat dit bewijs vergezeld van een document waaruit blijkt dat de waarde van 

het gebruikte ongeverfde weefsel niet meer bedraagt dan 50% van de prijs af fabriek 

van het product. 

 

6. In de EU worden alle in deze bijlage bedoelde hoeveelheden bijgehouden door de 

Europese Commissie, die alle administratieve maatregelen neemt die zij dienstig acht 

voor een doelmatig beheer met het oog op de toepasselijke wetgeving van de EU.  

 

7. De in onderstaande tabel aangegeven contingenten worden door de Europese 

Commissie beheerd op basis van de volgorde van aanvaarding van de aangifte. De 

hoeveelheden die in het kader van deze afwijkingen vanuit Korea naar de EU worden 

uitgevoerd, worden berekend op basis van de invoer in de EU. 

                                                 
1
 Zo nodig, zal het Douanecomité overeenkomstig artikel 28 van dit protocol het begrip 

hoofdingrediënt nader uitleggen. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of 

verwerkingen 
Jaarlijkse contingenten  

voor uitvoer uit Korea naar de EU 
(1) (2) (3) (4)  

ex 1604 20 Bereidingen van surimi die voor 

ten minste 40 gewichtspercenten 

van het product uit vis bestaan, 
waarbij Alaskakoolvis (Theragra 

chalcogramma) als hoofdingrediënt 

voor de surimibasis is gebruikt1. 
 

Vervaardiging uit materialen 

bedoeld bij hoofdstuk 3. 

 

Contingent voor jaar 1: 2 000 

metrieke ton 
Contingent voor jaar 2: 2 500 
metrieke ton 
Contingent voor jaar 3 en latere 

jaren: 3 500 metrieke ton  

ex 1905 90 Koekjes en biscuits Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product.  

Jaarlijks contingent: 270 metrieke ton 

2402 20 Sigaretten, tabak bevattend  Vervaardiging uit materialen van 

een willekeurige post, met 

uitzondering van die van het 
product.  

Jaarlijks contingent: 250 metrieke ton 

5204 Naaigarens van katoen, ook indien 

opgemaakt voor de verkoop in het 
klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 
gekaard of gekamd, noch op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen.  

Jaarlijks contingent: 86 metrieke ton  

5205 Garens van katoen (andere dan 
naaigarens), bevattende 85 of meer 

gewichtspercenten katoen, niet 
opgemaakt voor de verkoop in het 

klein  

Vervaardiging van synthetische of 
kunstmatige stapelvezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op andere 
wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen. 

Jaarlijks contingent: 2 310 metrieke 
ton 

5206 Garens van katoen (andere dan 

naaigarens), bevattende minder dan 
85 gewichtspercenten katoen, niet 

opgemaakt voor de verkoop in het 

klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 
gekaard of gekamd, noch op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen. 

Jaarlijks contingent: 377 metrieke ton 

5207 Garens van katoen (andere dan 

naaigarens), opgemaakt voor de 

verkoop in het klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op andere 
wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen. 

Jaarlijks contingent: 92 metrieke ton 

                                                 
2
 Zie met name punt 4 van de gemeenschappelijke bepalingen. 
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GS-post Omschrijving van het product Oorsprongverlenende be- of 

verwerkingen 
Jaarlijkse contingenten  

voor uitvoer uit Korea naar de EU 
(1) (2) (3) (4)  

5408 Weefsels van synthetische of van 

kunstmatige filamentgarens 
Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige filamentgarens  
of 
verven samen met ten minste twee 

bewerkingen (voorbewerking of 

afwerking, zoals wassen, bleken, 
merceriseren, thermofixeren, 

ruwen, kalanderen, krimpvrij 

maken, permanent finish, 
decatiseren, impregneren, 

herstellen en noppen), op 

voorwaarde dat de waarde van de 
gebruikte niet-geverfde weefsels 

niet hoger is dan 50% van de prijs 

af fabriek van het product. 

Jaarlijks contingent: 17 805 290 

vierkantemeterequivalent (SME). 

5508 Naaigarens van synthetische of van 

kunstmatige stapelvezels, ook 

indien opgemaakt voor de verkoop 
in het klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op andere 
wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen. 

Jaarlijks contingent: 286 metrieke ton 

5509 Garens van synthetische 

stapelvezels (andere dan 
naaigarens), niet opgemaakt voor 

de verkoop in het klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 
gekaard of gekamd, noch op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen. 

Jaarlijks contingent: 3 437 metrieke 

ton 

5510 Garens van kunstmatige 

stapelvezels (andere dan 

naaigarens), niet opgemaakt voor 
de verkoop in het klein 

Vervaardiging van synthetische of 

kunstmatige stapelvezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op andere 
wijze bewerkt met het oog op het 

spinnen. 

Jaarlijks contingent: 1 718 metrieke 

ton 

5511 Garens van synthetische of van 
kunstmatige stapelvezels (andere 

dan naaigarens), opgemaakt voor 

de verkoop in het klein 

Vervaardiging van synthetische of 
kunstmatige stapelvezels, niet 

gekaard of gekamd, noch op andere 

wijze bewerkt met het oog op het 
spinnen. 

Jaarlijks contingent: 203 metrieke ton 

 

_________________ 
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BIJLAGE III 

 

 

TEKST VAN DE OORSPRONGSVERKLARING 

 
Bij het opstellen van de oorsprongsverklaring, waarvan de tekst hieronder is weergegeven, 

dient rekening te worden gehouden met de voetnoten. De tekst van de voetnoten behoeft 

echter niet te worden overgenomen. 

 

Bulgaarse versie 

 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение № 

…
(1)

) декларира, че освен където ясно е отбелязано друго, тези продукти са с … 

преференциален произход 
(2)

. 

 

Spaanse versie 

 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización aduanera n° 

…
(1)

) declara que, salvo indicación en sentido contrario, estos productos gozan de un origen 

preferencial …
(2)

. 

 

Tsjechische versie 

 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení …
(1)

) prohlašuje, že kromě 

zřetelně označených mají tyto výrobky preferenční původ v …
(2)

. 
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Deense versie 

 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes 

tilladelse nr. ...
(1)

), erklærer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har 

præferenceoprindelse i ...
(2)

. 

 

Duitse versie 

 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ...
(1)

) der Waren, auf die sich dieses 

Handelspapier bezieht, erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, 

präferenzbegünstigte ...
(2)

 Ursprungswaren sind. 

 

Estse versie 

 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...
(1)

) deklareerib, et 

need tooted on ...
(2)

 sooduspäritoluga, välja arvatud juhul kui on selgelt näidatud teisiti. 

 

Griekse versie 

 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου 

υπ΄αριθ. ...
(1)

) δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι 

προτιμησιακής καταγωγής ...
(2)

. 

 

Engelse versie 

 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...
(1)

) 

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...
(2)

 preferential 

origin. 
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Franse versie 

 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière n° ...
(1)

) 

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...
(2)

. 

 

 

Italiaanse versie 

 

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. 

...
(1)

) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...
(2)

. 

 

Letse versie 

 

To produktu eksportētājs, kuri ietverti šajā dokumentā (muitas atļauja Nr. …
(1)

), deklarē, ka, 

izņemot tur, kur ir citādi skaidri noteikts, šiem produktiem ir preferenciāla izcelsme …
(2)

. 

 

Litouwse versie 

 

Šiame dokumente išvardytų prekių eksportuotojas (muitinės liudijimo Nr …
(1)

) deklaruoja, 

kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra …
(2) 

preferencinės kilmės prekės. 

 

Hongaarse versie 

 

A jelen okmányban szereplő áruk exportőre (vámfelhatalmazási szám: ...
(1)

) kijelentem, hogy 

eltérő egyértelmű jelzés hiányában az áruk preferenciális ...
(2)

 származásúak. 
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Maltese versie 

 

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. …
(1)

) 

jiddikjara li, ħlief fejn indikat b’mod ċar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ oriġini 

preferenzjali …
(2)

. 

 

Nederlandse versie 

 

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. 

...
(1)

), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van 

preferentiële ... oorsprong zijn 
(2)

. 

 

Poolse versie 

 

Eksporter produktów objętych tym dokumentem (upoważnienie władz celnych nr …
(1)

) 

deklaruje, że z wyjątkiem gdzie jest to wyraźnie określone, produkty te mają …
(2)

 

preferencyjne pochodzenie. 

 

Portugese versie 

 

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorização 

aduaneira n°. ...
(1)

), declara que, salvo indicação expressa em contrário, estes produtos são de 

origem preferencial ...
(2)

. 
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Roemeense versie 

 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaţia vamală nr. …
(1)

) declară 

că, exceptând cazul în care în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine 

preferenţială …
(2)

. 

 

Sloveense versie 

 

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov št …
(1)

) izjavlja, 

da, razen če ni drugače jasno navedeno, ima to blago preferencialno …
(2)

 poreklo. 

 

 

Slowaakse versie 

 

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia …
(1)

) vyhlasuje, že okrem 

zreteľne označených, majú tieto výrobky preferenčný pôvod v …
(2)

. 

 

Finse versie 

 

Tässä asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejä (tullin lupa n:o ...
(1)

) ilmoittaa, että nämä 

tuotteet ovat, ellei toisin ole selvästi merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperätuotteita 

(2)
. 

 

Zweedse versie 

 

Exportören av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstånd nr. ...
(1)

) 

försäkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har förmånsberättigande ... ursprung 

(2)
. 
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Koreaanse versie 
 

이 서류(세관인증번호...(1))의 적용대상이 되는 제품의 수출자는, 달리 명확하게 표시되는 

경우를 제외하고, 이 제품은…(2)의 특혜원산지 제품임을 신고한다. 

 

…………………………………………………………….............................................(3) 

(Plaats en datum) 

...……………………………………………………………………..............................(4) 

(Handtekening van de exporteur en diens naam in blokletters) 

 

Aantekeningen 

 

1) Wanneer de oorsprongsverklaring wordt opgesteld door een toegelaten exporteur, moet 

het nummer van zijn vergunning hier worden ingevuld. Wanneer de 

oorsprongsverklaring niet door een toegelaten exporteur wordt opgesteld, wordt het 

gedeelte tussen haakjes weggelaten of wordt niets ingevuld. 
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2) Aanduiding van de oorsprong van de producten. Indien de oorsprongsverklaring geheel 

of gedeeltelijk betrekking heeft op producten van oorsprong uit Ceuta en Melilla, moet 

de exporteur dit door middel van de letters "CM" duidelijk aangeven op het document 

waarop de verklaring wordt opgesteld. 

 

3) Deze aanduiding kan achterwege blijven indien deze gegevens al in het document zelf 

voorkomen. 

 

4) Idien de exporteur niet hoeft te tekenen, hoeft ook zijn naam niet te worden vermeld. 

 

______________ 
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BIJLAGE IV 

 

COMITÉ VOOR ZONES VOOR PASSIEVE VEREDELING 

OP HET KOREAANSE SCHIEREILAND 

 

1. Gelet op het constitutionele mandaat en de veiligheidsbelangen van de Republiek 

Korea, de door beide partijen aangegane verbintenis om vrede en welvaart op het 

Koreaanse schiereiland te bevorderen, en het belang van intra-Koreaanse economische 

samenwerking om dat doel te bereiken, is op grond van lid 1 van artikel 15.2 

(Gespecialiseerde comités) een Comité voor zones voor passieve veredeling op het 

Koreaanse schiereiland opgericht. Het comité gaat na of de omstandigheden op het 

Koreaanse schiereiland geschikt zijn voor verdere economische ontwikkeling door de 

vestiging en ontwikkeling van zones voor passieve veredeling. 

 

2. Het comité bestaat uit ambtenaren van de partijen. Het komt één jaar na de inwerking-

reding van deze overeenkomst bijeen en daarna ten minste een keer per jaar of op een in 

onderling overleg overeengekomen tijdstip. 

 

3. Het comité stelt vast welke geografische gebieden als zones voor passieve veredeling 

kunnen worden aangewezen. Het bepaalt of de betrokken zone voor passieve veredeling 

aan de door hem vastgestelde criteria voldoet. Het comité stelt ook een plafond vast 

voor de waarde die binnen het geografische gebied van de zone voor passieve 

veredeling in totaal aan het van oorsprong zijnde eindproduct mag worden toegevoegd. 

 

__________________ 
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GEZAMENLIJKE VERKLARING 

BETREFFENDE HET VORSTENDOM ANDORRA 

 

1. Producten van oorsprong uit het Vorstendom Andorra die vallen onder de hoofd-

tukken 5 tot en met 97 van het GS worden door Korea aanvaard als producten van 

oorsprong uit de EU in de zin van deze overeenkomst. 

 

2. Het Protocol betreffende de definitie van "producten van oorsprong" en methoden van 

administratieve samenwerking is van overeenkomstige toepassing bij het vaststellen van 

de oorsprong van bovengenoemde producten. 

 

 

GEZAMENLIJKE VERKLARING 

BETREFFENDE DE REPUBLIEK SAN MARINO 

 

1. Producten van oorsprong uit de Republiek San Marino worden door Korea aanvaard als 

producten van oorsprong uit de EU in de zin van deze overeenkomst. 

 

2. Het Protocol betreffende de definitie van "producten van oorsprong" en methoden van 

administratieve samenwerking is van overeenkomstige toepassing bij het vaststellen van 

de oorsprong van bovengenoemde producten. 
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GEZAMENLIJKE VERKLARING 

BETREFFENDE DE HERZIENING VAN DE OORSPRONGSREGELS 

IN HET PROTOCOL BETREFFENDE DE DEFINITIE 

VAN "PRODUCTEN VAN OORSPRONG" EN 

METHODEN VAN ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING 

 

1. De partijen komen overeen om, wanneer een van hen daarom verzoekt, de oorsprongs-

regels in het Protocol betreffende de definitie van "producten van oorsprong" en 

methoden van administratieve samenwerking opnieuw te onderzoeken en overleg te 

plegen over de nodige wijzigingen ervan. Bij hun overleg over de wijzigingen van het 

Protocol betreffende de definitie van "producten van oorsprong" en methoden van 

administratieve samenwerking houden de partijen rekening met technologische 

ontwikkelingen, productieprocessen, prijsschommelingen en alle andere factoren die 

grond kunnen zijn de oorsprongsregels te wijzigen. 

 

2. Bijlage II bij het Protocol betreffende de definitie van "producten van oorsprong" en 

methoden van administratieve samenwerking wordt aangepast in overeenstemming met 

de periodieke wijzigingen van het GS. 

 

 

GEZAMENLIJKE VERKLARING BETREFFENDE DE TOELICHTING 

 

De partijen zijn het erover eens dat een toelichting op dit protocol moet worden opgesteld. De 

partijen leggen deze toelichting overeenkomstig hun interne procedures ten uitvoer. 
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TOELICHTING 

 

1. Voor de toepassing van artikel 1 omvat vervaardiging ook het oogsten, zetten van 

vallen, produceren, fokken en demonteren. 

 

2. Voor de toepassing van artikel 1, onder g), wordt onder controleerbaar verstaan 

"vastgesteld in overeenstemming met de Overeenkomst inzake de douanewaarde". 

 

3. Voor de toepassing van artikel 5, lid 1, onder b), kan de waarde van het materiaal dat 

niet van oorsprong is, worden verkregen door de waarde van het materiaal dat van 

oorsprong is, inclusief het zelf geproduceerde materiaal van oorsprong dat wordt 

gebruikt bij de productie van het uiteindelijk niet van oorsprong zijnde materiaal, af te 

trekken van de prijs af fabriek van het product. 

 

4. De waarde van het materiaal van oorsprong dat zelf geproduceerd is, omvat alle kosten 

voor de productie van het materiaal en een bedrag voor winst dat gelijk is aan de 

winstmarge bij een normale handelstransactie. 

 

5. Voor de toepassing van artikel 6 heeft "eenvoudig" betrekking op activiteiten waarvoor 

geen speciale vaardigheden of specifiek voor de uitvoering van de activiteit 

vervaardigde of geïnstalleerde machines, apparaten, toestellen of uitrusting benodigd 

zijn. Het eenvoudig mengen omvat evenwel geen chemische reactie. Onder chemische 

reactie wordt verstaan een proces, met inbegrip van een biochemisch proces, dat in een 

molecule met een nieuwe structuur resulteert doordat het de intramoleculaire 

verbindingen verbreekt en nieuwe intramoleculaire verbindingen tot stand brengt of 

doordat het de ruimtelijke ordening van de atomen in een molecule wijzigt.  
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6. Voor de toepassing van artikel 10 omvatten neutrale elementen onder meer: 

 

a) energie en brandstof, 

 

b) fabrieksuitrusting, 

 

c) machines en werktuigen, en 

 

d) goederen die in de uiteindelijke samenstelling van het product niet voorkomen en 

ook niet bedoeld waren om daarin voor te komen. 

 

7. Voor de toepassing van artikel 11 wordt onder identieke en onderling verwisselbare 

materialen verstaan materialen van gelijke aard en handelskwaliteit, met dezelfde 

technische en fysieke kenmerken, die, zodra zij in het eindproduct zijn verwerkt, niet 

van elkaar te onderscheiden zijn voor het bepalen van de oorsprong. 

 

8. Voor de toepassing van artikel 11 wordt de "specifieke referentieperiode" vastgesteld in 

overeenstemming met de interne wet- en regelgeving ter zake van elk van beide 

partijen. 

 

9. Alleen wanneer sprake is van een van onderstaande specifieke omstandigheden, mag de 

preferentiële behandeling zonder controle van het bewijs van oorsprong worden 

geweigerd op grond van het feit dat dit bewijs als niet van toepassing kan worden 

beschouwd: 

 

a) er is niet voldaan aan de voorwaarden van artikel 13 inzake rechtstreeks vervoer; 
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b) het bewijs van oorsprong is achteraf opgesteld voor goederen die aanvankelijk op 

frauduleuze wijze waren ingevoerd; 

 

c) het bewijs van oorsprong is afgegeven door een exporteur uit een land dat geen 

partij bij deze overeenkomst is; 

 

d) de importeur dient binnen de in de wetgeving van de partij van invoer vastgelegde 

termijn geen bewijs van invoer in bij de douaneautoriteiten van die partij. 

 

10. De douaneautoriteiten van het Vorstendom Andorra zijn verantwoordelijk voor de 

toepassing van de Gezamenlijke verklaring betreffende het Vorstendom Andorra in het 

Vorstendom Andorra.  

 

11. De douaneautoriteiten van de Republiek San Marino zijn verantwoordelijk voor de 

toepassing van de Gezamenlijke verklaring betreffende de Republiek San Marino in de 

Republiek San Marino. 

 

______________ 
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PROTOCOL 

BETREFFENDE WEDERZIJDSE 

ADMINISTRATIEVE BIJSTAND 

IN DOUANEZAKEN 
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ARTIKEL 1 

 

Definities 

 

Voor de toepassing van dit protocol wordt verstaan onder: 

 

a) douanewetgeving: de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die op het grond-

gebied van de partijen van toepassing zijn op de invoer, de uitvoer en de doorvoer van 

goederen en de plaatsing daarvan onder andere douaneregelingen of -procedures, met 

inbegrip van verbods-, beperkings- en controlemaatregelen; 

 

b) verzoekende autoriteit: een bevoegde overheidsinstantie die hiertoe door een partij is 

aangewezen en die op grond van dit protocol een verzoek om bijstand indient; 

 

c) aangezochte autoriteit: een bevoegde overheidsinstantie die hiertoe door een partij is 

aangewezen en die op grond van dit protocol een verzoek om bijstand ontvangt; 
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d) persoonsgegevens: alle informatie betreffende een geïdentificeerde of identificeerbare 

natuurlijke persoon; 

 

e) met de douanewetgeving strijdige handeling: elke overtreding of poging tot overtreding 

van de douanewetgeving. 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Toepassingsgebied 

 

1. De partijen verlenen elkaar bijstand om op de onder hun bevoegdheid vallende gebieden 

en op de wijze en voorwaarden die bij dit protocol zijn vastgesteld, een correcte toepassing 

van de douanewetgeving te waarborgen, in het bijzonder door met die wetgeving strijdige 

handelingen te voorkomen, op te sporen en te bestrijden. 

 

2. De in dit protocol bedoelde bijstand in douanezaken geldt voor alle overheidsinstanties 

van de partijen die voor de toepassing van dit protocol bevoegd zijn. Deze bijstand laat de 

regels inzake wederzijdse bijstand in strafzaken onverlet. Hij geldt evenmin voor informatie 

die is verkregen krachtens bevoegdheden die op verzoek van een rechterlijke instantie worden 

uitgeoefend, tenzij deze ermee instemt dat die informatie wordt verstrekt. 

 

3. Bijstand bij de invordering van rechten, heffingen en boetes valt niet onder dit protocol. 
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ARTIKEL 3 

 

Bijstand op verzoek 

 

1. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit verstrekt de aangezochte autoriteit 

eerstgenoemde alle ter zake dienende informatie die deze nodig heeft om erop toe te zien dat 

de douanewetgeving correct wordt toegepast, met inbegrip van informatie betreffende 

vastgestelde of voorgenomen activiteiten die met deze wetgeving strijdige handelingen zijn of 

kunnen zijn. 

 

2. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit deelt de aangezochte autoriteit haar mede: 

 

a) of goederen die uit het grondgebied van de ene partij zijn uitgevoerd, op regelmatige 

wijze in het grondgebied van de andere partij zijn ingevoerd, in voorkomend geval 

onder vermelding van de douaneregeling waaronder de goederen zijn geplaatst; 

 

b) of goederen die in het grondgebied van de ene partij zijn ingevoerd, op regelmatige 

wijze uit het grondgebied van de andere partij zijn uitgevoerd, in voorkomend geval 

onder vermelding van de douaneregeling waaronder de goederen waren geplaatst. 

 

3. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit neemt de aangezochte autoriteit, in het kader 

van haar wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen, de nodige maatregelen om te zorgen 

voor bijzonder toezicht op: 

 

a) natuurlijke personen of rechtspersonen van wie redelijkerwijs kan worden vermoed dat 

zij bij met de douanewetgeving strijdige handelingen betrokken zijn of waren; 
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b) plaatsen waar op zodanige wijze voorraden goederen zijn of kunnen worden aangelegd 

dat redelijkerwijs kan worden vermoed dat die goederen bedoeld zijn om te worden 

gebruikt bij met de douanewetgeving strijdige handelingen; 

 

c) goederen die op zodanige wijze worden of kunnen worden vervoerd dat redelijkerwijs 

kan worden vermoed dat zij bedoeld zijn om te worden gebruikt bij met de 

douanewetgeving strijdige handelingen; 

 

d) vervoermiddelen die op zodanige wijze worden of kunnen worden gebruikt dat 

redelijkerwijs kan worden vermoed dat zij bedoeld zijn om te worden gebruikt bij met 

de douanewetgeving strijdige handelingen. 

 

 

ARTIKEL 4 

 

Ongevraagde bijstand 

 

De partijen verlenen elkaar, in overeenstemming met hun wettelijke en bestuursrechtelijke 

bepalingen, op eigen initiatief bijstand indien zij dit noodzakelijk achten voor de correcte 

toepassing van de douanewetgeving, in het bijzonder indien zij informatie hebben verkregen 

over: 

 

a) activiteiten die met de douanewetgeving strijdige handelingen zijn of lijken te zijn en 

die van belang kunnen zijn voor de andere partij; 

 

b) nieuwe middelen of methoden die worden gebruikt om met de douanewetgeving 

strijdige handelingen te verrichten; 

 

c) goederen waarvan bekend is dat zij het voorwerp vormen van met de douanewetgeving 

strijdige handelingen; 
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d) natuurlijke personen of rechtspersonen van wie redelijkerwijs kan worden vermoed dat 

zij bij met de douanewetgeving strijdige handelingen betrokken zijn of waren; 

 

e) vervoermiddelen waarvan redelijkerwijs kan worden vermoed dat zij zijn, worden of 

kunnen worden gebruikt bij met de douanewetgeving strijdige handelingen. 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Verstrekking van documenten en kennisgeving van besluiten 

 

Op aanvraag van de verzoekende autoriteit neemt de aangezochte autoriteit, in overeen-

stemming met haar wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen, alle maatregelen die nodig 

zijn voor 

 

a) de verstrekking van documenten of 

 

b) de kennisgeving van besluiten 

 

van de verzoekende autoriteit in verband met de toepassing van dit protocol aan adressaten 

die op het grondgebied van de aangezochte autoriteit verblijven of gevestigd zijn. 

 

Verzoeken om de verstrekking van documenten of de kennisgeving van besluiten worden 

schriftelijk aan de aangezochte autoriteit gericht in een officiële taal van die autoriteit of in 

een voor die autoriteit aanvaardbare taal. 
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ARTIKEL 6 

 

Vorm en inhoud van verzoeken om bijstand 

 

1. Verzoeken in het kader van dit protocol worden schriftelijk gedaan. Zij gaan vergezeld 

van de documenten die voor de behandeling van het verzoek noodzakelijk zijn. In spoed-

eisende gevallen kunnen verzoeken ook mondeling worden gedaan, mits zij onmiddellijk 

schriftelijk worden bevestigd. 

 

2. De overeenkomstig lid 1 ingediende verzoeken bevatten de volgende gegevens: 

 

a) de verzoekende autoriteit; 

 

b) de maatregel waarom wordt gevraagd; 

 

c) het voorwerp en de reden van het verzoek; 

 

d) de toepasselijke wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen en andere juridische 

aspecten; 

 

e) zo nauwkeurig en volledig mogelijke informatie over de natuurlijke personen of 

rechtspersonen op wie het onderzoek betrekking heeft; 

 

f) een samenvatting van de feiten en van het reeds uitgevoerde onderzoek. 

 

3. De verzoeken worden ingediend in een officiële taal van de aangezochte autoriteit of in 

een voor die autoriteit aanvaardbare taal.  
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4. Indien een verzoek niet aan de hierboven vermelde vormvereisten voldoet, kan worden 

verzocht het te corrigeren of aan te vullen; in de tussentijd kan opdracht worden gegeven tot 

conservatoire maatregelen. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Uitvoering van verzoeken 

 

1. Binnen de grenzen van haar bevoegdheden en de haar ten dienste staande middelen 

behandelt de aangezochte autoriteit een verzoek om bijstand alsof zij voor eigen rekening of 

op verzoek van een andere autoriteit van dezelfde partij handelt, en verstrekt zij de al 

beschikbare informatie en verricht zij het nodige onderzoek of laat zij dit verrichten. Deze 

bepaling is eveneens van toepassing op instanties waaraan de aangezochte autoriteit het 

verzoek doorstuurt wanneer zij dit niet zelf kan afhandelen. 

 

2. Aan verzoeken om bijstand wordt voldaan overeenkomstig de wettelijke of bestuurs-

rechtelijke bepalingen van de partij waaraan het verzoek is gericht. 

 

3. Daartoe gemachtigde ambtenaren van een partij kunnen, met instemming van de andere 

betrokken partij en op de door deze gestelde voorwaarden, ten kantore van de aangezochte 

autoriteit of van een andere betrokken autoriteit als bedoeld in lid 1 informatie verzamelen 

over activiteiten die met de douanewetgeving strijdige handelingen zijn of kunnen zijn, die de 

verzoekende autoriteit voor de toepassing van dit protocol nodig heeft. 
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4. Daartoe gemachtigde ambtenaren van een betrokken partij kunnen, met instemming van 

de andere betrokken partij en op de door deze gestelde voorwaarden, aanwezig zijn bij 

onderzoek dat op het gebied van laatstgenoemde wordt verricht. 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Vorm waarin de informatie moet worden verstrekt 

 

1. De aangezochte autoriteit deelt de uitslag van het ingestelde onderzoek schriftelijk aan 

de verzoekende autoriteit mede en voegt daarbij de relevante documenten, gewaarmerkte 

afschriften of andere stukken. 

 

2. Deze informatie kan in de vorm van computerbestanden worden verstrekt. 

 

3. Originelen van documenten worden uitsluitend op verzoek verstrekt wanneer 

gewaarmerkte afschriften niet toereikend zijn. Deze originelen worden ten spoedigste 

geretourneerd. 

 

 

ARTIKEL 9 

 

Gevallen waarin geen bijstand behoeft te worden verleend 

 

1. Bijstand kan worden geweigerd of van bepaalde voorwaarden of eisen afhankelijk 

worden gesteld wanneer een partij van oordeel is dat bijstand op grond van dit protocol: 
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a) de soevereiniteit van een lidstaat van de Europese Unie of van Korea waaraan op grond 

van dit protocol om bijstand is gevraagd, zou kunnen aantasten; of 

 

b) de openbare orde, de veiligheid of andere wezenlijke belangen in gevaar zou kunnen 

brengen, in het bijzonder in de in artikel 10, lid 2, bedoelde gevallen; of 

 

c) tot schending van een industrieel geheim, een handelsgeheim of een beroepsgeheim zou 

leiden. 

 

2. De aangezochte autoriteit kan de bijstand uitstellen indien deze een lopend onderzoek of 

een lopende strafvervolging of procedure zou verstoren. In dat geval pleegt de aangezochte 

autoriteit overleg met de verzoekende autoriteit om na te gaan of bijstand kan worden 

verleend op door de aangezochte autoriteit te stellen voorwaarden. 

 

3. Wanneer de verzoekende autoriteit om een vorm van bijstand verzoekt die zij 

desgevraagd zelf niet zou kunnen verlenen, vermeldt zij dit in haar verzoek. De aangezochte 

autoriteit is vrij te bepalen hoe zij op een dergelijk verzoek reageert. 

 

4. In de in de leden 1 en 2 bedoelde gevallen moeten het besluit van de aangezochte 

autoriteit en de redenen ervan onverwijld aan de verzoekende autoriteit worden medegedeeld. 
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ARTIKEL 10 

 

Doorgifte van informatie en geheimhoudingsplicht 

 

1. Alle informatie die, in welke vorm dan ook, op grond van dit protocol wordt verstrekt, 

heeft een vertrouwelijk karakter of is alleen bestemd voor beperkte verspreiding, afhankelijk 

van de toepasselijke voorschriften van elk van de partijen. De verstrekte gegevens vallen 

onder de geheimhoudingsplicht en genieten de bescherming die door de desbetreffende 

wetgeving van de ontvangende partij, dan wel door de desbetreffende bepalingen die op de 

instellingen van de Europese Unie van toepassing zijn, aan dergelijke gegevens wordt 

geboden. 

 

2. Persoonsgegevens mogen uitsluitend worden doorgegeven indien de ontvangende partij 

zich ertoe verbindt deze te beschermen op een wijze die ten minste gelijkwaardig is aan de 

bescherming van dergelijke gegevens door de partij die de gegevens verstrekt.  

 

3. Het gebruik van op grond van dit protocol verkregen informatie in gerechtelijke of 

administratieve procedures betreffende met de douanewetgeving strijdige handelingen wordt 

beschouwd als gebruik voor de toepassing van dit protocol. De partijen kunnen derhalve bij 

de bewijsvoering, in verslagen en getuigenissen en bij procedures die bij rechtbanken 

aanhangig worden gemaakt, gebruikmaken van de informatie die zij op grond van dit protocol 

hebben verkregen en van de documenten waarin zij op grond van dit protocol inzage hebben 

gekregen. De bevoegde instantie die de informatie heeft verstrekt of die inzage heeft gegeven 

in de documenten, wordt van dergelijk gebruik in kennis gesteld. 
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4. De verkregen informatie wordt uitsluitend voor de toepassing van dit protocol gebruikt. 

Indien een van de partijen dergelijke informatie voor andere doeleinden wenst te gebruiken, 

moet zij de autoriteit die de informatie heeft verstrekt vooraf om schriftelijke toestemming 

vragen. Voor dit gebruik gelden dan de eventueel door deze instantie vastgestelde 

beperkingen. 

 

 

ARTIKEL 11 

 

Deskundigen en getuigen 

 

Een onder een aangezochte autoriteit ressorterende ambtenaar kan worden gemachtigd om, 

binnen de grenzen van de hem verleende machtiging, als deskundige of getuige te verschijnen 

in gerechtelijke of administratieve procedures betreffende onder dit protocol vallende 

aangelegenheden en daarbij de voor de procedure noodzakelijke voorwerpen, documenten of 

gewaarmerkte afschriften voor te leggen. In de dagvaarding dient uitdrukkelijk te worden 

vermeld voor welke rechterlijke of administratieve instantie de ambtenaar moet verschijnen 

en over welke aangelegenheid en in welke functie of hoedanigheid hij zal worden 

ondervraagd. 

 

 

ARTIKEL 12 

 

Kosten van de bijstand 

 

De partijen brengen elkaar geen kosten in rekening voor uitgaven die op grond van dit 

protocol worden gedaan, met uitzondering van eventuele uitgaven voor deskundigen en 

getuigen en voor tolken en vertalers die niet in overheidsdienst zijn. 
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ARTIKEL 13 

 

Tenuitvoerlegging 

 

1. Dit protocol wordt ten uitvoer gelegd door de douaneautoriteiten van Korea, enerzijds, 

en de bevoegde diensten van de Europese Commissie en, in voorkomend geval, de douane-

autoriteiten van de lidstaten van de Europese Unie, anderzijds. Zij stellen alle voor de 

toepassing van dit protocol noodzakelijke praktische maatregelen en regelingen vast, rekening 

houdend met de geldende voorschriften, met name op het gebied van de gegevens-

bescherming. Zij kunnen de bevoegde instanties aanbevelingen doen over wijzigingen die 

naar hun oordeel in dit protocol moeten worden aangebracht. 

 

2. De partijen plegen onderling overleg en lichten elkaar in over alle 

uitvoeringsbepalingen die zij op grond van dit protocol vaststellen. 

 

 

ARTIKEL 14 

 

Andere overeenkomsten 

 

1. Met inachtneming van de respectieve bevoegdheden van de Europese Unie en de 

lidstaten van de Europese Unie: 

 

a) laat dit protocol de verplichtingen van de partijen uit hoofde van andere internationale 

overeenkomsten of verdragen onverlet; 

 



EU/KR/P2/nl 14 

b) wordt dit protocol geacht een aanvulling te vormen op overeenkomsten inzake 

wederzijdse bijstand die tussen afzonderlijke lidstaten van de Europese Unie en Korea 

zijn of kunnen worden gesloten; en 

 

c) doet dit protocol geen afbreuk aan de bepalingen van de Europese Unie betreffende de 

doorgifte, tussen de bevoegde diensten van de Europese Commissie en de douane-

autoriteiten van de lidstaten van de Europese Unie, van gegevens die op grond van dit 

protocol zijn verkregen en die van belang kunnen zijn voor de Europese Unie. 

 

2. Onverminderd het bepaalde in lid 1 prevaleert dit protocol boven bilaterale 

overeenkomsten inzake wederzijdse bijstand die tussen afzonderlijke lidstaten van de 

Europese Unie en Korea zijn of kunnen worden gesloten, indien de bepalingen van die 

overeenkomsten strijdig zijn met die van dit protocol. 

 

3. Ten aanzien van vraagstukken in verband met de toepassing van dit protocol plegen de 

partijen onderling overleg om deze op te lossen in het kader van het bij artikel 6.16 van deze 

overeenkomst ingestelde Douanecomité. 
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PROTOCOL 

BETREFFENDE CULTURELE SAMENWERKING 
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De partijen, 

 

GERATIFICEERD HEBBEND het UNESCO-Verdrag betreffende de bescherming en de 

bevordering van de diversiteit van cultuuruitingen, hierna het "Unesco-Verdrag" 

genoemd, dat op 20 oktober 2005 in Parijs is aangenomen en op 18 maart 2007 in 

overeenstemming met de in lid 3 van artikel 15.10 (Inwerkingtreding) vastgelegde 

procedure in werking is getreden, zijnde voornemens het Unesco-verdrag daadwerkelijk 

ten uitvoer te leggen en in het kader daarvan op basis van de beginselen van dat verdrag 

samen te werken door middel van acties in overeenstemming met dat verdrag, 

 

ERKENNEND dat de cultuurindustrie en de verscheidenheid van culturele goederen en 

diensten van belang zijn als activiteiten met een culturele, economische en sociale 

waarde, 

 

ERKENNEND dat het door deze overeenkomst ondersteunde proces een mondiale 

strategie ter bevordering van een rechtvaardige groei en een hechtere samenwerking 

tussen de partijen op economisch, cultureel en handelsgebied behelst, 

 

Eraan HERINNEREND dat de doelstellingen van dit protocol worden aangevuld en 

ondersteund door al bestaande en toekomstige beleidsinstrumenten die in ander verband 

worden beheerd, teneinde: 

 

a) de capaciteit en onafhankelijkheid van de cultuurindustrie van de partijen te 

VERSTERKEN; 
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b) plaatselijke en regionale culturele inhoud te BEVORDEREN, 

 

c) culturele diversiteit te ERKENNEN, te beschermen en te bevorderen als 

voorwaarden voor een geslaagde dialoog tussen culturen, en 

 

d) het culturele erfgoed te ERKENNEN, te beschermen en te bevorderen en de 

erkenning ervan door de plaatselijke bevolking te stimuleren, in het besef dat het 

een waardevol middel is om uiting te geven aan culturele identiteit, 

 

EROP WIJZEND dat de culturele samenwerking tussen de partijen moet worden 

vergemakkelijkt en dat daartoe onder meer per geval rekening moet worden gehouden 

met de ontwikkelingsgraad van hun cultuurindustrie, met het niveau van en de structurele 

onevenwichtigheden bij culturele uitwisselingen en met het bestaan van regelingen voor 

de bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud, 

 

KOMEN HET VOLGENDE OVEREEN: 

 

 

ARTIKEL 1 

 

Toepassingsgebied, doelstellingen en definities 

 

1. Onverminderd de andere bepalingen van deze overeenkomst stelt dit protocol het 

kader vast waarbinnen de partijen samenwerken om de uitwisseling van culturele 

activiteiten, goederen en diensten, onder meer in de audiovisuele sector, te vergemak-

kelijken. 
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2. De uitsluiting van audiovisuele diensten uit het toepassingsgebied van hoofdstuk 

zeven (Handel in diensten, vestiging en elektronische handel) laat de uit dit protocol 

voortvloeiende rechten en verplichtingen onverlet. Voor vraagstukken betreffende de 

tenuitvoerlegging van dit protocol maken de partijen gebruik van de procedures van de 

artikelen 3 en 3 bis. 

 

3. Zonder afbreuk te doen aan hun capaciteit om hun eigen cultureel beleid op te 

stellen en uit te voeren en ernaar strevend deze capaciteit verder te ontwikkelen, teneinde 

de culturele diversiteit te beschermen en te bevorderen, spannen de partijen zich in samen 

te werken om de voorwaarden voor de uitwisseling van culturele activiteiten, goederen 

en diensten te verbeteren en eventuele structurele onevenwichtigheden en asymmetrieën 

bij die uitwisseling te verhelpen.  

 

4. Voor de toepassing van dit protocol: 

 

gelden voor culturele diversiteit, culturele inhoud, cultuuruitingen, culturele activiteiten, 

goederen en diensten en cultuurindustrie de definities van het Unesco-Verdrag, en 

wordt verstaan onder kunstenaars en andere professionals uit de cultuursector en 

cultuurbeoefenaars: natuurlijke personen die culturele activiteiten uitvoeren, culturele 

goederen produceren of in de rechtstreekse verlening van culturele diensten participeren. 
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AFDELING A 

 

HORIZONTALE BEPALINGEN 

 

 

ARTIKEL 2 

 

Culturele uitwisseling en dialoog 

 

1. De partijen streven ernaar hun capaciteit voor de vaststelling en ontwikkeling van 

hun cultuurbeleid te cultiveren, hun cultuurindustrie te ontwikkelen en meer mogelijk-

heden te bieden voor de uitwisseling van culturele goederen en diensten van de partijen, 

onder meer door ervoor te zorgen dat aanspraak kan worden gemaakt op regelingen ter 

bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud. 

 

2. De partijen werken samen bij de bevordering van de ontwikkeling van een gemeen-

schappelijke benadering en een ruimere uitwisseling van informatie, zowel op het gebied 

van culturele en audiovisuele aangelegenheden door middel van een dialoog, als op het 

gebied van goede praktijken bij de bescherming van de intellectuele-eigendomsrechten. 

Deze dialoog vindt plaats in het Comité voor culturele samenwerking en, waar en 

wanneer nodig, in andere relevante fora.
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ARTIKEL 3 

 

Comité voor culturele samenwerking 

 

1. Uiterlijk zes maanden na de toepassing van dit protocol wordt een Comité voor 

culturele samenwerking opgericht. Dit comité bestaat uit hoge ambtenaren uit de 

overheidsdiensten van elk van beide partijen, die over deskundigheid en ervaring op het 

gebied van culturele aangelegenheden en praktijken beschikken.  

 

2. Het Comité voor culturele samenwerking komt binnen een jaar na de toepassing 

van dit protocol bijeen, en vervolgens wanneer nodig en ten minste een keer per jaar, 

teneinde toezicht te houden op de uitvoering van dit protocol.  

 

3. In afwijking van de institutionele bepalingen van hoofdstuk vijftien (Institutionele, 

algemene en slotbepalingen) is het Handelscomité niet bevoegd voor dit protocol en 

vervult het Comité voor culturele samenwerking ten aanzien van dit protocol alle taken 

van het Handelscomité, voor zover deze van belang zijn voor de uitvoering van dit 

protocol. 

 

4. Elk van beide partijen wijst binnen zijn diensten een bureau aan dat voor de andere 

partij als contactpunt voor de uitvoering van dit protocol dient. 

 

5. Elk van beide partijen richt (een) interne adviesgroep(en) voor culturele samen-

werking op, bestaande uit vertegenwoordigers van de culturele en audiovisuele sector, 

die actief zijn op de door dit protocol bestreken gebieden; deze groep of groepen worden 

geraadpleegd over kwesties betreffende de uitvoering van dit protocol. 



EU/KR/P3/nl 7 

6. Een partij kan om overleg met de andere partij in het Comité voor culturele samen-

werking verzoeken over aangelegenheden van wederzijds belang die zich in verband met 

dit protocol voordoen. Het comité komt in dat geval onverwijld bijeen en stelt alles in het 

werk om een voor beide partijen bevredigende oplossing te vinden. Het kan daarbij aan 

de interne adviesgroep(en) van een van de partijen of van beide partijen advies vragen en 

elk van beide partijen kan zijn eigen interne adviesgroep(en) om advies vragen. 

 

 

ARTIKEL 3 bis 

 

Beslechting van geschillen 

 

Tenzij de partijen anders overeenkomen, en alleen wanneer een in artikel 3, lid 6, van dit 

protocol bedoelde aangelegenheid niet op bevredigende wijze kon worden opgelost door 

middel van de in dat artikel beschreven overlegprocedure, is hoofdstuk veertien 

(Beslechting van geschillen) op dit protocol van toepassing, met inachtneming van de 

volgende wijzigingen:  

 

a) alle verwijzingen in hoofdstuk veertien (Beslechting van geschillen) naar het 

Handelscomité zijn als verwijzingen naar het Comité voor culturele samenwerking 

te beschouwen; 
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b) voor de toepassing van artikel 14.5 (Instelling van het arbitragepanel) trachten de 

partijen overeenstemming te bereiken over scheidsrechters met de nodige kennis en 

ervaring op de gebieden die onder dit protocol vallen. Wanneer de partijen geen 

overeenstemming over de samenstelling van het arbitragepanel bereiken, worden 

de scheidsrechters volgens de procedure van artikel 14.5, lid 3, door loting 

aangewezen uit de overeenkomstig c) opgestelde lijst en niet uit de in artikel 14.18 

(Lijst van scheidsrechters) bedoelde lijst. 

 

c) het Comité voor culturele samenwerking stelt onmiddellijk na zijn oprichting een 

lijst van vijftien personen op die bereid en in staat zijn om als scheidsrechter op te 

treden. Elk van beide partijen stelt vijf personen voor die als scheidsrechter kunnen 

optreden. De partijen kiezen in onderling overleg bovendien vijf personen die geen 

onderdaan van een van de partijen zijn en die als voorzitter van het arbitragepanel 

kunnen fungeren. Het Comité voor culturele samenwerking ziet erop toe dat de lijst 

te allen tijde uit dit aantal personen blijft bestaan. De scheidsrechters moeten 

kennis en ervaring op het onder dit protocol vallende gebied hebben. Als scheids-

rechters zijn zij onafhankelijk, treden zij op persoonlijke titel op, nemen zij geen 

instructies aan van enige organisatie of regering ten aanzien van het geschil 

betreffende aangelegenheden en nemen zij bijlage 14-C (Gedragscode voor leden 

van arbitragepanels en voor bemiddelaars) in acht; 

 

d) bij het kiezen van verplichtingen die ingevolge lid 2 van artikel 14.11 (Tijdelijke 

maatregelen bij niet-naleving) bij een geschil in verband met dit protocol worden 

opgeschort, beperkt de klagende partij zich tot verplichtingen die uit dit protocol 

voortvloeien; en 

 

e) onverminderd artikel 14.11, lid 2, mag de klagende partij geen uit dit protocol 

voortvloeiende verplichtingen opschorten bij geschillen die zich niet in verband 

met dit protocol voordoen. 
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ARTIKEL 4 

 

Kunstenaars en andere professionals uit de cultuursector en cultuurbeoefenaars 

 

1. De partijen streven naar vergemakkelijking, in overeenstemming met hun 

respectieve wetgeving, van de toegang tot en het tijdelijke verblijf op hun grondgebied 

van kunstenaars en andere professionals uit de cultuursector en cultuurbeoefenaars uit de 

andere partij, die niet in aanmerking komen voor voordelen uit ingevolge hoofdstuk 

zeven (Handel in diensten, vestiging en elektronische handel) aangegane verbintenissen 

en die: 

 

a) als kunstenaar, acteur, technicus of als andere professional uit de cultuursector of 

als cultuurbeoefenaar uit de andere partij betrokken zijn bij de opname van 

speelfilms of televisieprogramma's, of die 

 

b) als kunstenaar of andere professional uit de cultuursector of als cultuurbeoefenaar, 

bijvoorbeeld als beeldend of uitvoerend kunstenaar, kunstleraar, componist, auteur, 

aanbieder van amusement e.d. van de andere partij betrokken zijn bij culturele 

activiteiten, zoals bijvoorbeeld de opname van muziek, of een actieve rol spelen bij 

culturele evenementen zoals, onder meer, boekenbeurzen en festivals, 
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mits zij hun diensten niet aan het grote publiek verkopen of deze niet zelf verlenen, niet 

op eigen naam een beloning ontvangen uit een bron binnen de partij waar zij tijdelijk 

verblijven, en geen diensten verlenen in het kader van een contract tussen een 

rechtspersoon zonder commerciële aanwezigheid in de partij waar de kunstenaar of 

andere professional uit de cultuursector of cultuurbeoefenaar tijdelijk verblijft, enerzijds, 

en een consument in die partij, anderzijds. 

 

2. Wanneer de toegang tot en het tijdelijk verblijf op het grondgebied van de partijen, 

zoals bedoeld in lid 1, worden toegestaan, geldt deze toestemming voor niet meer dan 

90 dagen in een periode van twaalf maanden. 

 

3. De partijen streven ernaar om in overeenstemming met hun respectieve wetgeving 

de opleiding van en betere contacten tussen kunstenaars en andere professionals uit de 

cultuursector en cultuurbeoefenaars te bevorderen; daarbij gaat het om: 

 

a) theaterproducenten, zanggroepen en leden van bands en orkesten; 

 

b) auteurs, componisten, beeldhouwers, entertainers en andere individuele artiesten; 

 

c) kunstenaars en andere professionals uit de cultuursector en cultuurbeoefenaars die 

in de rechtstreekse verlening van diensten door circussen, pretparken en dergelijke 

attracties participeren; en 

 

d) kunstenaars en andere professionals uit de cultuursector en cultuurbeoefenaars die 

in de rechtstreekse verlening van diensten door ballrooms, discotheken en 

dansscholen participeren. 
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AFDELING B 

 

 

SECTORSPECIFIEKE BEPALINGEN 

 

 

ONDERAFDELING A 

 

BEPALINGEN BETREFFENDE AUDIOVISUELE WERKEN 

 

 

ARTIKEL 5 

 

Audiovisuele coproducties 

 

1. Voor de toepassing van dit protocol wordt onder coproductie verstaan een 

audiovisueel werk dat door producenten uit Korea en de EU gezamenlijk wordt 

geproduceerd en waarin die producenten in overeenstemming met dit protocol hebben 

geïnvesteerd
1
. 

                                                 
1 

In Korea worden coproducties erkend volgens een procedure die voor radio- en 

televisieprogramma's door de Koreaanse Communicatiecommissie en voor films door de 

Koreaanse Filmraad wordt afgewikkeld. Deze erkenningsprocedure bestaat slechts uit een 

technische controle om te zien of de coproductie aan de criteria van lid 6 voldoet. Alle 

coproducties die aan die criteria voldoen, worden erkend.  
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2. De partijen stimuleren onderhandelingen over nieuwe, en de uitvoering van 

bestaande, coproductieovereenkomsten tussen een of meer lidstaten van de Europese 

Unie en Korea. Zij herbevestigen dat de lidstaten van de Europese Unie en Korea 

financiële voordelen kunnen toekennen aan audiovisuele coproducties, zoals omschreven 

in bestaande of toekomstige bilaterale coproductieovereenkomsten waarbij een of meer 

lidstaten van de Europese Unie en Korea partij zijn. 

 

3. In overeenstemming met hun respectieve wetgeving bevorderen de partijen 

coproducties tussen producenten uit de EU en uit Korea, onder meer door ervoor te 

zorgen dat voor coproducties aanspraak kan worden gemaakt op hun respectieve 

regelingen ter bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud. 

 

4. Voor audiovisuele coproducties kan aanspraak worden gemaakt op de EU-regeling 

voor de bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud zoals bedoeld in lid 3, 

omdat zij beschouwd worden als "Europese productie" in de zin van artikel 1, punt n) i), 

van Richtlijn 89/552/EEG, zoals gewijzigd bij Richtlijn 2007/65/EG of bij latere 

wijzigingen, met het oog op de in artikel 4, lid 1, en artikel 3 decies, lid 1, van Richtlijn 

89/552/EEG, zoals gewijzigd bij Richtlijn 2007/65/EG of bij latere wijzigingen
2
, 

bedoelde bevordering van audiovisuele werken.
 

 

                                                 
2 

Wijzigingen van de wetgeving laten de toepassing van lid 10 onverlet.  
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5. Voor audiovisuele coproducties kan aanspraak worden gemaakt op Koreaanse 

regelingen voor de bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud zoals 

bedoeld in lid 3, omdat zij voor de toepassing van artikel 40 van de Wet inzake de 

bevordering van speelfilms en videoproducties (Wet nr. 9676 van 21 mei 2009) of latere 

wijzigingen daarvan, artikel 71 van de Omroepwet (Wet nr. 9280 van 31 december 2008) 

of latere wijzigingen daarvan, en het Bericht betreffende de programmaverhouding 

(Bericht nr. 2008-135 van de Koreaanse Communicatiecommissie van 

31 december 2008) of latere wijzigingen daarvan
3
 als Koreaans werk worden beschouwd. 

 

6. Voor coproducties kan aanspraak worden gemaakt op de in de leden 4 en 5 

bedoelde regelingen van de partijen voor de bevordering van plaatselijke en regionale 

culturele inhoud, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan: 

 

a) de audiovisuele coproducties komen tot stand door samenwerking tussen onder-

nemingen die rechtstreeks of door een meerderheidsaandeel in handen zijn en 

blijven van een lidstaat van de Europese Unie of van Korea en/of van onderdanen 

van een lidstaat van de Europese Unie of van Korea; 

 

b) de representatieve directeur(en) of manager(s) van de coproducerende onder-

nemingen, is (zijn) onderdaan van een lidstaat van de Europese Unie of van Korea 

en kan (kunnen) aantonen dat hij (zij) daar hun wettige verblijfplaats heeft 

(hebben); 

                                                 
3 

Ibidem. 
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c) voor alle audiovisuele coproducties andere dan tekenfilms is de participatie van 

producenten uit twee lidstaten van de Europese Unie vereist. Voor tekenfilms is 

participatie van producenten uit drie lidstaten van de Europese Unie vereist. De 

financiële bijdrage van de producent of producenten uit elk van die lidstaten van de 

Europese Unie bedraagt ten minste 10%;  

 

d) de respectieve financiële bijdrage van alle producenten uit de EU samen en van alle 

producenten uit Korea samen aan een audiovisuele coproductie andere dan een 

tekenfilm moet ten minste 30% van de totale productiekosten van die coproductie 

bedragen. Voor tekenfilms moet de respectieve bijdrage ten minste 35% van de 

totale productiekosten bedragen; 

 

e) de bijdrage van alle producenten samen van elk van de partijen omvat een 

daadwerkelijke technische en artistieke participatie, waarbij de bijdragen van beide 

partijen met elkaar in evenwicht zijn. In het bijzonder mag de technische en 

artistieke bijdrage van alle producenten samen van elk van de partijen bij audio-

visuele coproducties andere dan tekenfilms niet meer dan 20 procentpunten 

afwijken van hun financiële bijdrage en in geen geval meer dan 70% van de totale 

bijdrage uitmaken. Bij tekenfilms mag de technische en artistieke bijdrage van alle 

producenten samen van elk van de partijen niet meer dan 10 procentpunten 

afwijken van hun financiële bijdrage en in geen geval meer dan 65% van de totale 

bijdrage uitmaken; 
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f) producenten uit derde landen die het Unesco-Verdrag hebben geratificeerd, mogen, 

waar dat mogelijk is, voor maximaal 20% in de totale productiekosten en/of de 

technische en artistieke bijdrage in de audiovisuele coproductie participeren. 

 

7. De partijen herbevestigen dat het recht om voor coproducties aanspraak te maken 

op de in de leden 4 en 5 bedoelde regelingen van de partijen voor de bevordering van 

plaatselijke en regionale culturele inhoud wederzijdse voordelen meebrengt en dat 

coproducties die aan de criteria van lid 6 voldoen als Europese/Koreaanse producties in 

de zin van de leden 4 en 5 worden beschouwd zonder dat verdere voorwaarden dan die 

van lid 6 worden opgelegd. 

 

8. a) Het recht om voor coproducties aanspraak te maken op de in de leden 4 en 5 

bedoelde regelingen van de partijen voor de bevordering van plaatselijke en 

regionale culturele inhoud geldt voor een periode van drie jaar gerekend 

vanaf de toepassing van dit protocol. Op advies van de interne adviesgroepen 

zal het Comité voor culturele samenwerking zes maanden voor het 

verstrijken van die periode in gezamenlijk overleg nagaan of de tenuitvoer-

legging van het recht van aanspraak heeft geleid tot een grotere culturele 

diversiteit en tot een grotere, voor beide partijen voordelige samenwerking 

inzake coproducties.  

 

b) Het recht van aanspraak wordt met drie jaar verlengd en daarna automatisch 

telkens met perioden van dezelfde duur, tenzij een van de partijen het recht 

van aanspraak ten minste drie maanden voor het verstrijken van de 

aanvankelijke of verlengingsperiode schriftelijk opzegt. Zes maanden voor 

het verstrijken van elke verlengingsperiode verricht het Comité voor culturele 

samenwerking een beoordeling zoals die welke onder a) wordt beschreven.  
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c) Tenzij de partijen anders besluiten, belet opzegging van het recht van 

aanspraak niet dat coproducties onder de voorwaarden van lid 6 in 

aanmerking komen voor de in de leden 4 en 5 bedoelde regelingen voor de 

bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud, wanneer de datum 

van eerste uitzending of vertoning van die coproducties op het respectieve 

grondgebied van de partijen vóór het einde van de betrokken periode 

plaatsheeft. 

 

9. Gedurende de tijd dat voor coproducties aanspraak kan worden gemaakt op de in 

de leden 4 en 5 bedoelde regelingen voor de bevordering van plaatselijke en regionale 

culturele inhoud, houden de partijen, met name via de interne adviesgroepen, regelmatig 

toezicht op de uitvoering van lid 6 en stellen zij het Comité voor culturele samenwerking 

in kennis van eventuele problemen ter zake. Op verzoek van een partij kan het Comité 

voor culturele samenwerking het recht van aanspraak op de in de leden 4 en 5 bedoelde 

regelingen voor de bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud en/of de 

criteria van lid 6 aan een nieuw onderzoek onderwerpen.  

 

10. Op voorwaarde dat zij ten minste twee maanden van tevoren hiervan kennis geeft, 

kan een partij het recht van aanspraak op haar in de leden 4 en 5 bedoelde regeling(en) 

voor de bevordering van plaatselijke en regionale culturele inhoud opschorten indien de 

rechten die op grond van deze leden aan coproducties zijn voorbehouden negatief 

beïnvloed worden door een wijziging van de in deze leden bedoelde wetgeving door de 

andere partij. Voordat zij tot opschorting overgaat, bespreekt en onderzoekt de 

kennisgevende partij in het Comité voor culturele samenwerking samen met de andere 

partij de aard en gevolgen van de wetswijzigingen. 
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ARTIKEL 6 

 

Andere audiovisuele samenwerking 

 

1. De partijen streven ernaar audiovisuele werken van de andere partij door de 

organisatie van festivals, seminars en dergelijke initiatieven te bevorderen. 

 

2. Afgezien van de in artikel 2, lid 2, van dit protocol bedoelde dialoog vergemak-

kelijken de partijen de samenwerking op omroepgebied teneinde de culturele uitwisseling 

te stimuleren, onder meer door middel van: 

 

a) bevordering van de uitwisseling van informatie en van gedachtewisselingen over 

het omroepbeleid en de omroepregelgeving tussen bevoegde instanties; 

 

b) stimulering van samenwerking en uitwisseling tussen de omroepen; 

 

c) stimulering van de uitwisseling van audiovisuele werken; en 

 

d) stimulering van bezoeken en deelname aan internationale omroepevenementen op 

het grondgebied van de andere partij. 

 

3. De partijen streven ernaar de toepassing van internationale en regionale normen te 

vergemakkelijken, teneinde de compatibiliteit en interoperabiliteit van audiovisuele 

technologieën te waarborgen en daardoor bij te dragen aan een betere culturele 

uitwisseling. Zij werken hiertoe samen. 
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4. De partijen streven ernaar de verhuur en lease van technisch materiaal en 

technische uitrusting, zoals radio- en televisieapparatuur, muziekinstrumenten en studio-

opnameapparatuur, die nodig zijn om audiovisuele werken tot stand te brengen en op te 

nemen, te vergemakkelijken. 

 

5. De partijen streven ernaar de digitalisering van audiovisuele archieven te 

vergemakkelijken. 

 

 

ARTIKEL 7 

 

Tijdelijke invoer van materiaal en uitrusting 

voor de opname van audiovisuele werken 

 

1. Elk van beide partijen stimuleert waar passend de bevordering van zijn grond-

gebied als locatie voor de opname van speelfilms en televisieprogramma's. 

 

2. In afwijking van de bepalingen over de handel in goederen in deze overeenkomst 

en in overeenstemming met hun respectieve wetgeving doen de partijen onderzoek naar 

de tijdelijke invoer uit het grondgebied van de ene partij naar dat van de andere partij van 

het technische materiaal en de technische uitrusting die door professionals uit de 

cultuursector en cultuurbeoefenaars voor de opname van speelfilms en televisie-

programma's worden benodigd, en geven zij daarvoor toestemming. 
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ONDERAFDELING B 

 

BEVORDERING VAN CULTURELE SECTOREN 

ANDERE DAN DE AUDIOVISUELE SECTOR 

 

 

ARTIKEL 8 

 

Uitvoerende kunsten 

 

1. De partijen vergemakkelijken door middel van passende programma's en in 

overeenstemming met hun respectieve wetgeving de totstandbrenging van nauwere 

contacten tussen beoefenaren van de uitvoerende kunsten op gebieden als beroeps-

uitwisselingen en –opleiding, onder meer ten aanzien van de deelname aan audities, de 

ontwikkeling van netwerken en de bevordering van netwerking. 

 

2. De partijen stimuleren gezamenlijke producties op het gebied van de uitvoerende 

kunsten tussen producenten uit een of meer lidstaten van de Europese Unie en Korea. 

 

3. De partijen stimuleren de ontwikkeling van internationale normen op het gebied 

van de theatertechnologie en de voor toneeluitvoeringen gebruikte tekens, onder meer via 

passende normalisatie-instellingen. Zij vergemakkelijken hiertoe de samenwerking. 
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ARTIKEL 9 

 

Publicaties 

 

De partijen vergemakkelijken, in overeenstemming met hun respectieve wetgeving, de 

uitwisseling van publicaties met de andere partij en de verspreiding van publicaties van 

de andere partij door, onder meer: 

 

a) de organisatie van beurzen, seminars en literaire en dergelijke evenementen in 

verband met publicaties, met inbegrip van mobiele faciliteiten voor openbare 

lezingen;  

 

b) de vergemakkelijking van gezamenlijke uitgaven en vertalingen; en 

 

c) de vergemakkelijking van beroepsuitwisselingen en –opleiding voor 

bibliothecarissen, schrijvers, vertalers, boekhandelaren en uitgevers. 



EU/KR/P3/nl 21 

ARTIKEL 10 

 

Bescherming van cultureel erfgoed en historische monumenten 

 

De partijen stimuleren, in overeenstemming met hun respectieve wetgeving en 

onverminderd de voorbehouden in hun verbintenissen in de andere bepalingen van deze 

overeenkomst, door middel van passende programma's de uitwisseling van kennis en 

goede praktijken betreffende de bescherming van cultureel erfgoed en historische 

monumenten met het oog op de werelderfgoedlijst van de Unesco; hiertoe bevorderen zij 

de uitwisseling van deskundigen, werken zij samen op het gebied van beroepsopleiding, 

organiseren zij bewustmakingscampagnes onder de plaatselijke bevolking en adviseren 

zij over de bescherming van historische monumenten en beschermde zones en over 

wetgeving en maatregelen inzake het culturele erfgoed, en met name de integratie van dat 

erfgoed in het lokale leven. 



EU/KR/P3/DC/nl 1 

MEMORANDUM VAN OVEREENSTEMMING OVER DE GRENSOVERSCHRIJDENDE 

VERLENING VAN VERZEKERINGSDIENSTEN WAARVOOR IN BIJLAGE 7-A 

(LIJST VAN VERBINTENISSEN) VERBINTENISSEN ZIJN AANGEGAAN 

 

Met betrekking tot de grensoverschrijdende verlening van verzekeringsdiensten waarvoor in 

bijlage 7-A (Lijst van verbintenissen) verbintenissen zijn aangegaan, te weten de verzekering 

van risico's in verband met: 

 

a) zeevaart, commerciële luchtvaart, lancering van en vrachtvervoer middels ruimte-

vaartuigen (satellieten inbegrepen) waarbij het volgende volledig of gedeeltelijk wordt 

gedekt: de vervoerde goederen, het voertuig waarmee de goederen worden vervoerd en 

de daaruit voorvloeiende aansprakelijkheid; en 

 

b) goederen in het internationale douanevervoer, 

 

bevestigen de partijen dat, wanneer een lidstaat van de Europese Unie voorschrijft dat 

dergelijke diensten alleen mogen worden verleend door een in de Europese Unie gevestigde 

dienstverlener, een Koreaanse financiële dienstverlener via zijn vestiging in een van de 

lidstaten van de Europese Unie die diensten mag verlenen in de andere lidstaten van de 

Europese Unie zonder daar gevestigd te zijn. Ter verdere verduidelijking: de verlening van 

een financiële dienst omvat de productie, distributie, marketing, verkoop en levering van die 

dienst. 

 

Het overleg tussen de Europese Commissie en de lidstaten van de Europese Unie die 

vestiging in de Europese Unie als vereiste handhaven, wordt voortgezet met het oog op 

verdere stappen ter vergemakkelijking van de verlening van deze diensten op hun grond-

gebied. De EU begroet het Koreaanse voorstel om in de toekomst hierover te onderhandelen 

teneinde tot een overeenkomst te komen. 

 

Dit memorandum van overeenstemming is een integrerend deel van deze overeenkomst. 
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MEMORANDUM VAN OVEREENSTEMMING OVER HET HERVORMINGSPLAN 

VOOR DE KOREAANSE POSTDIENSTEN
1 

 

Tijdens de onderhandelingen over deze overeenkomst heeft de Koreaanse delegatie de 

delegatie van de Europese Unie een toelichting gegeven over de intenties van de Koreaanse 

regering ten aanzien van haar hervormingsplan voor de postdiensten. 

 

In dit verband wees Korea de delegatie van de Europese Unie op onderstaande aspecten van 

zijn hervormingsplan. 

 

Korea is voornemens de uitzonderingen op het monopolie van de Koreaanse Post geleidelijk 

uit te breiden en meer particuliere bezorgingsdiensten toe te staan. Hiertoe zullen de Postwet, 

alsmede aanverwante wetgeving of ondergeschikte verordeningen worden gewijzigd.  

 

a) Nadat deze wijzigingen in wet zijn vastgelegd, zal door een herdefiniëring van het 

begrip duidelijker zijn wat onder de brievenpost van de Koreaanse Post valt en zullen de 

uitzonderingen op het brievenpostmonopolie aan de hand van objectieve normen, zoals 

gewicht, prijs of een combinatie van beide, worden uitgebreid. 

 

b) Bij het bepalen van de aard en omvang van bovengenoemde wijzigingen zal Korea 

verschillende factoren in aanmerking nemen, zoals de situatie op de binnenlandse 

markt, de ervaring van andere landen met het openstellen van de postmarkt en de 

noodzaak een universele dienst te waarborgen. Korea is voornemens deze wijzigingen 

binnen drie jaar na ondertekening van deze overeenkomst ten uitvoer te leggen. 

                                                 
1
 Dit memorandum is niet bindend en hoofdstuk veertien (Beslechting van geschillen) is hierop 

niet van toepassing. 
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Door toepassing van deze gewijzigde criteria zal Korea ervoor zorgen dat alle verleners van 

postbezorgings- en expresbesteldiensten in Korea zonder onderscheid hun diensten kunnen 

aanbieden.  

 

Korea zal tevens artikel 3 van het Besluit tot uitvoering van de Postwet wijzigen en daardoor 

de uitzonderingen op het monopolie van de Koreaanse Post met ingang van de datum van 

inwerkingtreding van deze overeenkomst uitbreiden tot alle internationale expresbestel-

diensten voor documenten. Om een grotere zekerheid te waarborgen, vallen in de lidstaten 

van de Europese Unie de internationale en interne expresbesteldiensten voor alle documenten 

niet onder het monopolie van de postdiensten. 
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MEMORANDUM VAN OVEREENSTEMMING OVER 

SPECIFIEKE VERBINTENISSEN INZAKE TELECOMMUNICATIE 

 

Tussen de delegatie van Korea en die van de Europese Unie is bij de onderhandelingen over 

specifieke verbintenissen inzake telecommunicatie in deze overeenkomst over het volgende 

overeenstemming bereikt: 

 

Indien een partij de verlening van een vergunning voor de levering van openbare tele-

communicatiediensten aan een rechtspersoon uit de partij waarin een persoon uit de andere 

partij een aandelenbelang heeft, afhankelijk stelt van de bevinding dat de levering van die 

diensten in het algemeen belang is, ziet zij erop toe: i) dat die bevinding en de procedures 

voor het komen tot die bevinding gebaseerd zijn op objectieve en transparante criteria; ii) dat 

wordt uitgegaan van een vermoeden dat de verlening van een vergunning aan een persoon uit 

de partij waarin een persoon uit de andere partij een aandelenbelang heeft, in het algemeen 

belang is; en iii) dat procedures in dit verband in overeenstemming met de artikelen 7.22 

(Transparantie en vertrouwelijke informatie), 7.23 (Interne regelgeving) en 7.36 (Beslechting 

van telecommunicatiegeschillen) worden ontwikkeld. 

 

Dit memorandum van overeenstemming is een integrerend deel van deze overeenkomst. 
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MEMORANDUM VAN OVEREENSTEMMING 

OVER ZONERING, STADSPLANNING EN MILIEUBESCHERMING 

 

Bij de onderhandelingen over hoofdstuk zeven (Handel in diensten, vestiging en elektronische 

handel) van deze overeenkomst hebben de partijen overleg gepleegd over de voorschriften 

betreffende zonering, stadsplanning en milieubescherming die bij de ondertekening van deze 

overeenkomst in Korea en in de Europese Unie van toepassing zijn.  

 

De partijen zijn het erover eens dat voorschriften, met inbegrip van die over zonering, 

stadsplanning en milieubescherming, die bestaan in niet-discriminerende en niet-kwantitatieve 

maatregelen ten aanzien van vestiging, niet in de lijst met verbintenissen worden opgenomen.  

 

Op basis van de hierboven beschreven gemeenschappelijke benadering bevestigen de partijen 

dat door Korea in het kader van de volgende wetten toegepaste specifieke maatregelen niet in 

de lijst met verbintenissen worden opgenomen: 

 

- Wet inzake het heraanpassingsplan voor het hoofdstedelijk gebied Seoel 

 

- Wet inzake industriële clusterontwikkeling en fabrieksvestiging 

 

- Bijzondere wet inzake de verbetering van de luchtkwaliteit in het hoofdstedelijk gebied 

Seoel 

 

De partijen bevestigen hun recht om nieuwe voorschriften inzake zonering, stadsplanning en 

milieubescherming in te voeren. 

 

Dit memorandum van overeenstemming is een integrerend deel van deze overeenkomst. 
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Съставено в Брюксел на шести октомври две хиляди и десета година. 

 

Hecho en Bruselas, el seis de octubre de dos mil diez. 

 

V Bruselu dne šestého října dva tisíce deset. 

 

Udfærdiget i Bruxelles den sjette oktober to tusind og ti. 

 

Geschehen zu Brüssel am sechsten Oktober zweitausendzehn. 

 

Kahe tuhande kümnenda aasta oktoobrikuu kuuendal päeval Brüsselis. 

 

΄Εγινε ζηιρ Βπςξέλλερ, ζηιρ έξι Οκηωβπίος δύο σιλιάδερ δέκα. 

 

Done at Brussels on the sixth day of October in the year two thousand and ten. 

 

Fait à Bruxelles, le six octobre deux mille dix. 

 

Fatto a Bruxelles, addì sei ottobre duemiladieci. 

 

Briselē, divi tūkstoši desmitā gada sestajā oktobrī.  

 

Priimta du tūkstančiai dešimtų metų spalio šeštą dieną Briuselyje. 

 

Kelt Brüsszelben, a kétezer-tizedik év október hatodik napján. 

 

Magħmul fi Brussell, fis-sitt jum ta' Ottubru tas-sena elfejn u għaxra. 

 

Gedaan te Brussel, de zesde oktober tweeduizend tien. 

 

Sporządzono w Brukseli dnia szóstego października roku dwa tysiące dziesiątego. 

 

Feito em Bruxelas, em seis de Outubro de dois mil e dez. 

 

Întocmit la Bruxelles, la ș ase octombrie două mii zece. 

 

V Bruseli dňa šiesteho októbra dvetisícdesať. 

 

V Bruslju, dne šestega oktobra leta dva tisoč deset. 

 

Tehty Brysselissä kuudentena päivänä lokakuuta vuonna kaksituhattakymmenen. 

 

Som skedde i Bryssel den sjätte oktober tjugohundratio. 

 

2010년 10월 6일 브뤼셀에서 작성되었다. 

 











 



 



 


